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;Abandon, v. 1. 1. — Bi-l-kiil lark k. ; ktilllyntan chhor d.; lamam-tnr 
dnst-liiirdfir li.; briz-rmil ; kisi sc lagaw (ta'alliiq }Ti wasta) bi-l-kul 
clilior d.; tark k; clilior d. 

To alanihn a linpclcra cntcqiri°Q— Kisi aizc knr>i-aliam ko bi-l>ku1 clilior d. jts 
men kiiin-j-atil kl iimmcd nn Iio. • [clilior d. 

To alttndon n friend or party— Kisi dost yli fnriq sc npnS tn’alluq bi>I*kul 

1 2.— KisI sliai incii l)c-ikhti}1ir par-junFi ; kisI bat mcii is tarab 

; pay-jaiia ki dil ko apnc qabQ men rakhno ki filer «a ralio. 

, “ Rfjlexivcly, and generally in a bad sense.” Webster, 

To ahandan one’s self to vice— Apnl tayin bc-iklitiyfir bad! men dol'd.; badi 
ki tnnit apnc ko is inrnli niOil k. ki dil apno qOba men nn mlie. 

Abandoned, p. a. 1. — Jiso logoii no bi-l-kul ebbovdiyu bo ; bc-obirug ; ujilr. 

. An oSandonerf viJlngo— Oc-ebirOg gOfiw ; nisO msnsa’ jisko LOsliindofi no uso 

bid-kul clilior diyO ho, 

2.-— ’Adi, masalan badi ka ; nihliynt (b.abnt b!) bad; jo gdnahlenmc 
men iia lukc ; nisa bura ki jisko sudbarnc ki nnnned nn bo ; mardud ; 
. ebanpat. [jiske sndhamo kl mnmed nn ho. 

An aiancioned youth— AkO nnu-juirOo jo biirllyi kC ’0d[ ho; nisO bnd-fi'l jnwOn 
^ Abandonment, n. 1. — ^Di-l-knl clilmr d. ; tark-i-mutlaq ; yak-qalam dast- 
bavdiirl ; cbliov d. ya cblior diyii janlU 
2.— Kisi da’we ja haqq-i-ri’ayati so dnst-bardari; kisi aise sbakbs 
ko apni khivribisli so obiior d. jisso koyi rishta-i-kbas bo, masalan joru 
' kliasam ya larko ko. 

• Abate, n. 1. 1. — Ghattna ; kam k.; takhfif k,; was’ ya minba k; bai'-tar 
liFiIat ya baro sliumar klivah daijo nragtaiin so ghata-kar adna balat 
' iragaini men kar-d. 

To abate n demand —Kisi TnutOlabo ko glintunO (knm yO fnkbfif k.) 

2. — {Law) Zail k,; nost-o-nu-bud k.; saqit It. [knr-d. 

To abate a public nuisance- Ksi nmr-i-ba’is>i-takllf-i-’n\r0m ko ncst-o-nO-bOd 

3. — {Laio) Eisi sliai men kam! k.; kisi obis ko gbn^ d. 

Logacicsaroliablotobootoled, entirely or in proporUon, upon the doficioney 

of assets— JOc-dOd-i-mutaTenfii; ki kaml par hibo-i-TrasIyatl men bi-l-kul y ii 
ba-miqdCr-i-rasadi kaml bo-sakti hai. 

To abate a fox— Kisi mahsfil ko bid-kul yS kisi-qadar chhor d. yu mn’Cf fc. 
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Abetment, 7!. (ZfJiu) ITumt; irtikab-i-jurm klwiik fi’l-i-muji'im-riua men 
i’riiiiit targib ya salali wngaira. 

AbclmciU of an ofience — ritnat-i-jurm. 

Abetment of an n6c/ti!C7i£— I'flnat men i’ilnat; kisT jurm kl targib-dilil kl targib. 

Abetment by coiiijpiracy— rilimt-ba-masbwara; Spaa men baudish kar-ko kiai 
jurm ke irlikSb kl targib d. 

Abetted, p. (Lau^ Jiaki nisb.at targib yii taqwljat wagaira dl-gayl bo; 
mu’aii-fib ; jia men niadad di-gayl lio. fgayi bo. 

The offence aict/cd— Jurm-i-muTin-fih ; rvob jurm jiake kanio ki targib di- 

Abettor, 71. Mu’m ya mu’awin-i-jiirm; mugwT; balikaiio w. ; wob 

sbakbs jo dusrc ko jurm ke rnurtakib bone ke liyo (iisko karne ke 
liye) babkawG kluvab targib madad ya taqwlyat de. 

''Abettors propose, incite, instigate, or promote; (TrfrjjmVj assist, 
aid, help forward ; accomplices carry into effect, help, or complete ” 
Webster. 

Abeyance, n. ijjaw) Qanun ke rii se kisi sbai ki ummed ya uska intizar; 
ta’attul; iltiwa; nia’dumiyat-i-’iirizi; kisI amr kii nuiltavi yacband 
roz tak ma’dum rabna ya’nl wnqu’ men na ana. 

“ Literally, gaping or looking a long time with the mouth open. 
Expectation or contemplation of law, c.^., when there is no person in 
whom an inheritance can vest, it is said to be in abegance, i. e., in expect- 
ation; the law always considering it potentially existing, and ready to 
vest whenever a proper owner appears.” Also, “ suspension or temporary 
e.xtinction." Blackstone — Webster. 

To bo, or rumuiii, in nifyaiicc— Mulhavili. yii ralmS ; ma’riz*i-ilUw3 mou rahnii. 

Abide, v. i. 1. — ^Tiiabarna; kisi jagab par rabna; maskau-guzlii It.; rabna; 
sukuiiat iklitiyar k. 

2. — Kisi kaiflyat yff ludat men sabit-qadnm ya mazbut rabna ; 
niustaqil aur la-tajum rabna ; barabar ijaim rabna. 

To abide by a coutract— Kiai mu’iibade (qaul-o-qarur) par eabit-qadam rabna. 

To abide by tbo evidence of a witness, or by tlio decision of a court— Kisi 
gawaU ki abaliiidat ya ’adalat ko faisalo par bnsr k. (us par barfibar qiiira 
rabna kbwrdi uski pa-bandi k.) 

Abide, v. t. 1.— Kisi ka muntazir rabna; kisi bat ko liye musta’id ya 
amada rabna ; intizar men rabna. 

*2. — Sahna; bar-dasht. k. ; kisi habit men sabit-qadam rabna; sabr 
ke Bath tabammul k. ya mutahammil b. 

“ In general, abide by signifies to adhere to, maintain, defend, 
or stand to ; as to abide by a promise or a friend ; or, to suffer the 
consequences ; as, to abide by the event, that is, to be fixed or permanent 
in a particular condition.” Webster. 

Ability, re. 1. — Qabiliyat ; liyaqat ; saMiiyat;' qtiwwat ya taqat — ’am 
isse ki woh zihni ho ya jismani; haisiy'at ya gunjaisb; tiiqat buuar 
ya zar wagaira ka ba-qadar-i-kali rabna. 

, ,2. — (Law) Ikbtiyar ya iqtidiir-i-qanuni; ba’z umur ko karne ku iqtidar 
ya istihqiiq; saliihiyat-i-qauuui. 
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The testator’s alilUy to give away liia property cannot be doubted Is bilt 
men shublia nahih ho-sakta Id miisi ko apui jae-dad ke muutaqil kar-deno 
ka ikhtiyar-i-qanuni hSsil tha. 

Opposed to disability. • 

Z.—vl 2ihiii taqat ; qabiliyat ; liyaqat. 

AB INITIO, (Lat.) Shunt’ se j ibtida se : pahle se j airc se. [bain 

These proceedings are void aiinii/o— Yah kiir-rawiliyiln sluiru’ hi se ka-l-’adam 

Abiuteatate, a. {Law) Jo shakhs bila wasiyat mara ho tiska tarka wira.- 
satan pane w.j bila wasiyat marue w. ' 

Abintestate, «. (Latv) Woh shakhs jisko kisi aise mutawaffa ka tarka 
wirasatan mile jo koyi wasiyat na kangaya ho. 

Able, a. 1. — Kafijismanl taqat r. w. ; jise khub zihnl ya.jismani quwwat 
ho ; laiq ya laylq ; faiq ; qabil. 

2. — ^Ma’Ishat ya ma’ash-i-kastr r. w. ; zl-istita’at ; sahib-i-ma’fisli ; 
nhl-i-jae-dad ; zl-maqdfir; sahib-i-raaqdur ; mustatl’, 

3. — (Laiu) Jise iqtidar ya qabillyat-i-qanuul ho; qaiiuni salahiyat 
r. w. ; qaniinan majaz. 

4. — Jise kisI qisni kl qabiliyat ya salahiyat ho. 

Ablution, n. Dhoua — khususan faraiz-i-mazhabl ke anjain ke-tabaiyo raeii 
jism ka dhoua ; gusl ; nahau. 

Abnormal, a, Qa’ide ke mutabiq nahih; kisi qauim ya silsile ko khilaf; 
be-qa’ida; be-sarishta; be-zabita. 

Abode, n. Jae-qiyam; maskan; jae-sukilnat ; rahne ki jagah. 

Abolish, v.^.Wujudmitad. ; band k.; niauquf k. ; niansfikh mustaradd 
ya nest-o-ua-bud k. ; ka-l-’adam k. ; istisal k. ; phir qaim na rahuc d. 

_ ‘'Applied chiefly and appropriately to established laws, contracts, 
rites, customs, and institutions.” Webster. 

Abolition, «. Istirdad; tardld; mansukhi; mauqufi; istisal : uthii d. : 
mita d..; dur-daf k. 

AB ORIGINJE, (Lat.) Jar sej^bunyad se; shuru’ se. 

Abortion, n. Isqat-i-hamal ; hamal ka zail k. ; pet gira d. 

Abortive, l. Jo kham paida ho ya, khami ki halab men zuhur meh 
awe; jislu banawafc naqis ho; jismeh kam-yabi na ho; iisse kuchh 

^i'lzil-i-hamal ; jisse isqat-i-hamal ho; jisse pet gir-jiie. 

AloHrn mediciues-Aisi dawileh jinse isqiit-i-hamal ho. ' Iphaila b. 

Abound, v.i.Bahutya bar! kasrat se h.; bahut hi jari h.; bahut hi 

Wliere biu aoou?ic^s— Jahun gunali b^liublao. [rahn“ 

hooij.umantoa; bto 

“«“‘alifa mab; jo-ba- 
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3. — ^KisI ke iiazdik ya qaiib ; dfir par nahlii ; nazdik ; jogali waqt 
ya miqdnr -vrogaira kd liliaz se luizdlk; qarlli; qaiib-qaiib; takli- 
minauj^kam-o-besh; tliora-bahab ; Icamti-barhtT. 

1^ “ Much used in inexact or approximative statements.” Webster. 

4. — Kisi kam meu masruf 'ya In^a bun ; kisi fi’l ke karue par mus- 
ta'id ya amada. 

What ore you aSotttf— Turn Ids kam men masruf (Ii>ge) ho? Turn kyakarteho? 
Ho is aSout to start— Woh lananagt pur musta’id (Smadn)hai; wob rawnna 
huS chahta hat ; qarib hoi ki woh rawunn ho. 

6. — ^Nisbat; babmonj dai'-bab; muta’alliq; babat. 

He knows nothing o&OKt that matter— Us bStkl uisbat (uskc muta’alliq ya 
usbl bObat] use kucbh ma'lum nidilh hoi. 

About, ado. 1. — ^Sab taraf j har-cliabar-taraf ; charofl-tamf. 

3. — Girdc men; balqc mcii; ghero men; danr men. [dawau-dol. 

3. — Idhar-ndbar ; har-jng.ih ; jarba-jil; nuifcilmrrik ; olmita-phirta; 

4. — Sifat 3 ’a daije men qaiib j qniib-qaiib; takbmluan. 

This wall is not about tie high as that- Yah dltrOr qurib-qotfb iitni iihehi n nlitf. 
hai jitoi ki woh. 

B . — Dusri taraf; jidiior rukli ho iiske bar-’nks. 

To come dSowt- Waqi’ h.j woqfl' men ffiiit; ssiihAr men ffna. 

To bring about-KMO&i BuhQryawnqa' meuSuekabS'ish.; nnjSm ko palinh-' 
chana; kisi moqsod ko purS k. [koshish k. 

To go ttboul-Kogi kam uthttiia ; apnl taylft miista’id fc,; samSn k.; tahaij-n k.; 

Above, 1. — tJpar; balandi ke lihaz se fipar. 

jl&ore the head— Bar ke Upar. • [baland ho. 

2. — Bahar ; kharij ; barb-km’j kisT bab men afzaJ ; jiski tabi’at bahnfc 
This is a&ore comprehension— Yah bStsamajh ke bahar hoi (samajh men n iiT.Tf. 

W*)" [pnpsaktD. 

Ho is a&ore temptaUon-ITskI tabriOi is-qadar baland hai ki woh tarn’ men 

3. — ^KisI dasre ki nisbab ta’dad miqdiir ya daijo men zij’fida. 

Above, 'ado. 1. — ^’Alam-i-baliimehjdknBh men j asman meh ya asmdn se. 

2. — Silsile med muqaddam ; jxihle ; Qpar. 

The foots mentioned aSove- Jin wOqi’Qtka upar (pohle) eikr kiya'gaya ; waqi'ct- 
i-masbaqu-B-zikr; wOqi'St-i-matozakkirad-bfila. [sebara. 

3. — Balu-tor; bala-dost; a’la; akbor; rutbe ya ikbtiyar men dusre 
He appealed to the court aiooe— Usne 'adsbit-i^tkbar men mutai’a kiyS. 
iliorc ait— Sab ke fipar; sab baton par muqaddam; jumla kbayalat par muqnd- 

dam; ’ala-l-khusus ; i^ssatan; aur baton sebarh-kar(yaunparmurajjah}. 
"Above is often used elliptically as an adjective by omitting the 
■ word mentioned, quoted, or the like ; as, the above items.” Webster. 

Above-cited, a. Muhawwala-i-bala; jisl^ zikr pahlo hua; jisldi hawala 
fipar diya gaj^. [likha gaya. 

Above-mentioned, a. Mazkfira-B-sadr; moBbfiqu-z-zikr; jiska hai pnbln 
AB 070, (Lat) Ando hi so; shurfi’ hi ae; ibtida hi se. 

Abreast, £k dfisro ko bagol men; pablu-ba-pahlil; ham-pahlfi; bora- 
bar Sinn kiyo huye; baifibar. 
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AbridErei “o. t. 1. — Ohhota k.; aur chhota k. , i 

2 —Mukhfcasar k.; alfaz ki qillafc (unke isti’mal men kami) k. par 

kiuilfise men mjizmua ko qaim r. ; khulilsa k. 

■■ 5. Kam k.; ghataiia; kid shai men kami (taqlil) k. 

4. — Malirutnk. ; mahjub k.; le-letia,; qat’ k. 

Followed by of. 

To ahrld'jc. one of liia riglits-KisT ko uske huquq se malirum: k. 
Abridgment, n. 1. — Kami; taklifif; ghataiia. 

2. — Kid kitab ka khiilasa (ikhtisar). 

Abroad, ntZ. 1.— Kimla'; wus’at men dur tak; lambayi-chaurayi men 
dur tak; tang Imdud ke andar band nnhiia. 

2, — Makau kbaime'ya kid ghiri huyi jagah ke bahar; maidarrmen. 

3 . — Kidmnlkkeliii(ludkebal)ar; gair gair mnlkoii men; despar- 
des;' paiaye mulkou meti. [ke ja-nasblu ke hukm se mustaradd k. 

Abrogate, v. 1. Fi’l-i-liakitn-aua se mausukh k. ; baiiaiie wiile (wazi’) ya us- 
“ Applied to the repeal of laws, decrees, the abolition of established 
customs, &c.” Webster. 

Abrogation, n. Taiisikh ; hakim-i-majaz ke hukm se mansukhi (istirdad). 
Abrupt, a. 1— Tuta-phuta; bahut nicba-uncha ; kasrat se ubhra uikla 
ya ua- ham-war. 

2. — Yakayak ; daf atan ; be-ittila'. 

3. — Be-jor; be-mel; jis men ek mazmiin chhor-kar dusra mazmun 

yakayak shuru’ kar-diya-jae. [ta’mil ke be-gair ; daf’atan. 

Abruptly, ad. Phat se; yakayak; bila-ittila’-dibi ; ma’muli rusnm Id 
Abscond, v. i. {Lem) Pvu-posh h. ; chhip-baitbna ; firar h. 

“ Used especially of persons who withdraw to avoid a legal 
process.” Webster. 

An absconding debtor— Madyun-i-ru-posh ; woh madyun 30 chhip-baitba ho. 
i?eaci or ctSscoarfed — FautI ya firUri. 

Absence, n. 1. — Kisi jagah par ya kisi ke sath na rahna; maqam ya 
suhbat ke lihaz se dur par rahna ; gaibat ; maujud ua rahna. 

Speak well of one in bis n&Sfnce— Kisi ki gaibat men nska zikr-i-khair karo. 

2. — {Laio) Gair-haziri; ’adam-maujudgi; jawab-dihi ke liye ’adalat 
men na ralina. 

In the absence of— Ba-balat-i-’adam-maujudgi ; gaib-ana. 

By reason of aiscnce— Ba-wajb-i-gair-baziri; maujud (bazir) na rabne ki wajh se. 

3. — ^Kisi shai ka na houa ya na rahna. 

The absence of evidence— Subut (shabadat) ka na h, [be-khudi. 

4. — Jo chizeh maujud hoh unki taraf tawajjuh naJearna ; be-kbabari ; 
Absent, a. 1. — Guir-hazir; maujud nahhi; uahih; kisi jagah se kanare 

ya wahah par nahih; sath ya suhbat men nahiii; gair mulk men. 

2, — Be-khabav; un logon ki taraf jo maujud hoh ya ham-suhbatoh 
ki guft-gu par gair-mutawajjih. . ’ ' 

Absent, v. t. Gair-hazif ho-jaua; kisi ke samne na ana; isqadar dur chale 
jaua ki baham amad-o-raft na ho-sake. 

The defendant has absented himself— Mudda’a-’alaih gair-hazir ho-gaya. 

Used with the reciprocal pronoun. • 
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Absentee, «. Woh shnlche jo apue ninlk mniisab ’uhde ya ]a’.iima-i-man- 
snbl wagaira se gair-hazir ho. [(uske manjud na rahne kl wajh se). 

AB8KNTE BBO, [Bat.] (Zow) Clifmki mudda’a-’alaih gair-liazir tba 

Absolute, «. Kamil; mutlaq; mashrut nahiu; gair-.mashrut ; bila-shart 
ya qaid; qat’i ; natiq. 

Absolutely, ad. Ba-tarz-i-kriniil ; bila-qaid-i-sbarait ; bi-l-knl ; yaqini taur 
Ahsolute’y impossible — Bi-l-kiil (uiab?) gair-mumkin ; miibiil-i-miitlaq ; jo 
. fcisT tarah na ho-sake. 

Absolve, V. t. KisT farz daiti ya zimma-diiii se bari k. ; cbborana ; barlyii- 
z-zimma k. ; kisi aisT liat. se najat d. jiske ba’is koyi bar ya tawaii ’aid 
bo ; kisT itnijrim ko ta’zir se clihoiTiiia. 

ABSQUE HOC, [Lat.] (Lam) Be-gair iske; be wske. 

“ In law, the technical words of denial .used in traversing what 
has been alleged and is repeated.” Websier. 

Abstain, v. i. Baz rabna; kanara k. ; dar-guzar k. ; parhez k.; ijtin'ib k. 
fiW “ Used chiefly to denote a restraint upon the passions or appetites.” 
Webstcy. 

Abstinence,}). H'azz-i-n.aBanl se parhez; nafs-i-ammara kl pairawl se ihtiraz. 
Total <ii«tti)C)ic5— JInnash.slit 'arqon se bi-l-kiil parhez. 

Abstract,.}}. 1.— Khnlivsa; miuitakhab; gosh-wfira; intikbab. 

2. — DusrT ohlzoii se 'alaliida raline ki Iialat. 

To consider a subject in the abstract— mazmfln par bila-HhSz uske 
muta'alliq.lt ke gatir k. 

Abstract oi title (Aitttt)— Milkiyatke nuila’alliq subut ke waslqon ka khulSsa ; 
un kagazSt kS intikliab jo milkiyat ke subut se ta’alluq rnkkbeh. 

Abstract, v. i. 1 . — 'KisI tahrir wagair.a ka khulasa k. ; intikbab k. ; 
muntakhab banana; ikbtisiir k. [ke liye cbnp-cliap le-lena. 

2. — Nikal-lena; chofa-lenii; dusre ke mal meii se apne sarf-i-kbas 

Abstract, <z. 1. — Kisi ,aur shai se ’alabida; juda. 

2. — Mushkil ; tnuglaq ; cbhiin-kar iiikala hua. 

Absurd, a. Nafsu-l-amr ke khililf;jo biit badiyu-n-nazarmen sabili ho its- 
ke khilaf ; ’aql ke khilaf'; un baton ke khilaf jo 'am ’aql ke muta’- 
alliq bon; dalail-i-’aqli Ke bar-’aks; bebuda; laya'ni; im-ma’qul; 
rae saib ke bar- aks. 

Absurdity, n. 1. — Haqiqat ya ’aql ke khilaf h.; rae saib ke bar-’aks h.; 
behudagi ; na-ma’quliyat ; ’adam-i-munhsabat. 

The absurdity oi this argument cjinnot be denied— Is dalil ki bebudagi (na- 
nia’quliy.at) se inkar nahiu ho-s.akt.'i. 

' 2. Bebuda bat ; amr-i-khilaf-i-’aql. 

In this sense, it has a plural. 

Abundance, h. Bahut h. ; iftut se kafi h. ; bari ziyadati ; kasrat. 

Strictly applicable to quantity only, but sometimes used of number. 

Abundant, a. Bahut ; wafir; malamal ; kaslr; baliut hi kafi ; kasrat se. 
There is abundant proof la this case— Is muqaddame men subut babut (mala- 
mal) hai. • [se ; nibSyat hi. 

Abundantly, acZ. Pura-pura; ba-tarz-i-kaft ; bahut kuclib; ifrat sej kasrat 
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2.— Burri-bhalfi, kalnm; badlcahna; gall d.; dusbuam-dihi k.; bacl- 
siilQkl Ic.; burl tarah se bartaw k.; be-humjafc k.;_be-izzafc b. 

Abuse, 11 . 1.— Isti’mal-i-bad; ’amal-i-be-ja j na-niunasib baitaw ya isti 
uial; niaqsad-i-be-ja men isti’nial. 

,4 6«sc of law — Qanun ka ’aui!»l-i-be-jii. 

Abuse of lawful authority -Ikhtiyar-i-jafe Ka isti’mal-i-bad. 

2. — Bura (kliaifib) dastur; ra\vaj-i-bad, 

3. — Bad-zabanT; dushuam; gall; sakht-kalami. _ 

Abusive, a. 1— Galiyaii d. w.; sakht-kalami k. w.; buri tarah pesh ane w. 

Applied to persons. 

9 . —Diislinrim-amez: iismeu errilivaii hoii ya iisse we paida hou. 


Abusive words -Galiyah; kalimat-i-dushuain-amez. 

Abut, V. i. KisI ka bam-sarhadd h.; ek hi dande par rahna; kisi se mila 
rahiia ya uske muttasil h. 

“ Used chiefly in describing the bounds or situation of land.” 

Webster. 

Academy, n. 1. — ’Ilml ta’lim ki woh jagah jo rutbe ke lihaz se miive,Tsity 
ya collega aur ’fim madrase ke wast (bich) men ho. 

2; — ’Umda qism ki talim ki jagah ; college ya university. 

3. — ^^'"oL sab log jo ’umuman ’ulum wa funuu khwah kisi khas 'ilni 

ya'fan ki tarraqql ke liye briham muttafiq hoii. [taraqqi ho. 

4. — Woh jagah jahah funun khwah kisi slui’ba-i-’ilm ki tavbiyat wa 
Accede, v. i. Mauzur k.; qabul k.; manna; razi h,; jo kuchh dusra kahe 

use manna. [woh jald wuqu’ men. awe. 

Accelerate, v. t, 1.- — Ba’is-i-ta’jil h.; kisi shai ki nisbat aisi fikr k, ki 
To accelerate the death of a person— Kisi shakhs ki haliikat men ta’jil kaba’is h. 
2. — Kisi shai ki asli ya ma’muli taraqqi men madad d. (usko 
barhana). [khatir se lena ; qabfil k. 

Accept, y. 1. — ^Jo kuchh diya ya pesh-kash kiya jae use khusbi-i- 

2. — Mauzur k. ; taslim k. ; manna; qabul k. ; pazira k. ; ijab k. 

To accept a plea- Kisi ’uzr ko taslim k. ; kisi 'uzr ko miinna ya qabul k. 

I accept your proposal- Main tumhari tajwiz (tumharakalmfi) mauzur kartahun. 
Often followed by of. 

3. — Sakarna ya’ni mauzur kar-ke rupaye ke- dene ka wa’da k.' 

To accept a bill of eschauge— Kisi hundavi ko sakarnii ya’ni use manzur kar-ke 
zar-i-hundavi ke.dene kii wa’da k. 

To accept service (Zaw)-Jab koyl hukm-n.ama wagaira ba-zftbita ta’mil na hua 
ho us halat men uska zilbita ke mutiibiq ta’mil honS manzur kar-lena. 
Acceptable, a. Mauzur kiye jane ya khushi ke sath liye jane ke' qabil- 
jisse paue wale ko khushi ho ; khush-kun ; pasandida ; kkush-ayinda. " 
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Acceptance,.K. l._Qa,bul k.; khusli lio-kar lenfi; khaiida-peshani se 
loim; manzurl. . , . r . 

,2.— Sakrayi jTi sakarna ; jis abakhs par bundavl likhi jiiwo uskS. is 
aror ka manziir-o-qabul k. ki jab hundavi ki'mit! pujegl (muddat 
kliatm hogij ham iskii diim de-deuge. 

To nogotiate a bill of escbange after acceptance -ICisI hiinclavl ko sakarno ke 
ba fl faroklifc k.; kial liundavl par sakare pTchhe beobi likima. 

3.-SakarMiuyi ImndL 

lo leceire another a acceptance in payment-Kiainipaye kl chukti men duare 

bat-chrtya shaiait ka manzur k. iisso 
mil a mda pakka ho-jao aur muta’aqiduin par iiski pa-bandl lazim ho : 
kisi kharid kiluiyi ya aisl chiz ka leua kluvah pana jo farlq-i-sani 
wa tie ko ba-mujib bheje ya dewe. 

Kisi dusrc ke fi’l khwah mii’ahade ko ba-zarl’a kisi apue 
a 1 ke taslini k. jisse asl ia*il ke fi’l kf pa-bancU lazim awe. 

A principal’s taking the rent reserved on a lease, made by his agent, is an 
acceptance of the terms of the lease, and binds the party— Kisi iiqS kii apne 
karinde ke likhe huye patte kc riipaye U leua taslim-i-sliarait-i-patta mu- 
tiisiiwwtir liai tiur uaki pu^bfiudr fiqu par Ifizini fiti hai. 

Acceptation, n. Ma’nl; mafhum; kisllafz kc murawwaj nm’nT, 

To take.a word in its legal acceptation -Kisi lafz ke wohi ma’ni samajhnS io 
qilntln men musta’mal hon. ’’ 

Access,,!. 1.— Rasayl; pahuuch; guzar; paith; dakhl. ■ fjaae p-inii 
To have access to a coiirt-KisI ’adiilat tnk msSyi rnkhuii ; kisi knchaharl meh 
To gam access to a person -liisi shakhs tak pahimchnri (ns tak raeSyl p3„5 va 
ba^ Sb [ki rflli yS sabil, 

2.-K1S, shai tak pahiuichno.ka zari’a ya nski rah; kaliiu pahuhehno 
o. — Ham-bistari ; ham-khwabT. 

Accessary, a. See Accessory, (a.) 

Accession, n. 1.— Manzuri wa sbirkat. 

2. -— Izafa; afzaisb; barhtl; besbi; jo shai barhuyi jawe: io mila- 
kar kiyada kiyil-jawe. ■ 

3. — (Zato) Husal-i-mal ka woh tarlq jiske zari’e se kisi aisl miiias- 
sam sbai ka malik jisraeu biilidgi ya. mihnat ke zari’e so afzaish ho 
juzw-i-izafa-shuda ya taraqqi-yafta ka haqq rakkhe par shart yah hai 
ki us shai ki haislyat tabdil na ho-jae— niasalau gau ka mfilik uske 
bachebe ka mrilik hota hai par angur ke malik ko us sharab ki mil- 
kiyat basil iiahiii hoti jo dusiii shakhs lisi angnr se. taiyar kare 

4. — Julus; masnad-uasbiuij.badshahi takht par baithiia; kisi rutbe 
ya mansab par pahuiichna. . 

Accessorial, a. Jlu’in-i-jurm ke muta’alliq. 

Accessory, a. Mu’in; madad-gar;. sharik; kisi natije ke paida karne 
men madad d. w. ya kisi asl fa’il kl taht men ’amal k. a-. 

Usually in a bad sense. 

Accessory to a crime-Sharik-i-iurm;. jo BhnkhsMsi jurm men sharik ho y5 

Sahara de. , ' ^ 


2 



Accessory, n. (Law) Woh sTiakhs jo Ms! inashware 

yfi’nl go ■Nvoh irtikab-i-jixrmkeTraqt maujud na rana h p 

Jmkm-ran! j'lL ikhfa-i-waqi’at wagaira men shirkat rak • _ 

Accessory lefore the fact— V!' oh. sliakbs jo jiinn lione ke y®*! nicTi'ifc 

rahJE ho par nsno kisi ko junn knme par amiida kiytt^ k wjii us'i 
Ealah ya hukm diyS ho ; woh shakhs jiski saluh -svagaira ’i 'waj^ ^se 
dusrii shaldia murtakib-i-jurtn ho ; mu’in ya shank qabl az wuqu i junn. 

Aeccsiory after the fact-Woh. shakbs jo kisi mnjrim ko jSn-bujh-kar apno 
yahtln chhipa rakkhe ya use madad khwah tasalli de. 

Accident, n. I.— Ittifaq; waqPa; hadisa; majara; woTi bat jiske bone 
ka khayal ya usM ummed pahle se na ho. 

An unavoidable acc/cZeni— Ittifaq-i-na-guzlr ; woh bat jo char-n.l-ohar ho jae. 

By flccWcnHlttifaqan ; hasb-i-ittifnq ; ittifiiqiya; ittifaq se ; nagab. 

Accidental, a. l’— Ittifaq! ,* jiska wuqu’- nagahan bo ; jo ma’muli taur 
par zuhur men na awe. 

An accidental death -ITarg-i-ittifilql; ittifaq! (nSgah5n) maut ; marg-i-mufajat. 

2, — Lazim! nablii; nibajat zavuri nabm. ^ _ 

Accidentally, ad. Ittifaqan; itti^ql ya ittifiiqiya; hasb-i-ittifaq ; naga- 
lian; yakayak. 

Accommodate, v. t. 1, — ^Kis! ke hasb-i-hal ya mutabiq k. 

"VYe ought to accojn7?ioda<e ourselves to circumstances— Ham logon ko chahiye 
ki jaise halab hon unhih ke mutabiq kareh. ■ 

2. — Jis sbai kl khwabisb ya zai’urat bo ya jo sbai aram ke liye 
matlub bo uskil baham pahuuchana; 

To accommodate a friend with lodgings— Kisi dost ke thahame ■ (firo*kash hone) 
ka thekilnil (band-o-bast) kar-d. 

3. — Tai k.; tasfiya k.; raf k.; ittifaq karana. 

To accommodate differences— Tasfiya-i-nizil’ k.; jhagra nip^ d. 

4. — Hupaye qai-z de-kar madad k.; qarz d. 

Accommodation, «. 1. — Woh sbai jisse koyi ibtiyaj raf bo yaaram farbat 
kliwEh suhdlat basil ho ; jo sbai aram ke liye baham pabunchay! jae. 

Used chiefly in the plural. 

2, — Tasfiya-i-ikhtilafat (uiza’); sulb; rnuwafaqat; mel; safayi ; raf’dad. 

3. — (a) Dast-gardau ; udhar; qarzd-naqd! jisse aksar babut aram 

beta bai. / 

(6) Farz! bund! jo babam-rasani-i-zar ke liye likbi aur sakar! 
jae aur waqi’i usko rupaye kisI dain ke ada men na diye jawen bal-ki 
farz! glrinda-i-qarz k! subulat ke liye qarz mutasawwar bon. 

1^” “ An accotnnwdaiion bill or note, one to which a party has put 
his name without consideration, for the purpose of benefiting ' or accom- 
modating some other person who is to provide for the bill or note when 
due.” Byles — Webster. 

Accompany, v. t. Kis! ke satb ya bam-rab jana ; satb! ya rafiq k! tarab 
kisi ke pas rahna ; kisi se suhbat r. ya uske satb rabua. ' 
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Acconiplics, n. (Lato) Sbaiik-i-juvni; woli Bbakhs jo jurni ke karne meu 
kisi Ita Bath de. 

“ Followed by wtf/t before a person. ; as, A. was an accomplice 
wzV/j B. in the murder of C.” Webster. 

Accomplicity, n. {Law) Jurm men sbarik ralina j shirkat-i-jurm. 
Accomplish, v, t. Puv3. k.; anjum d.; basil k.; takmil k. 

To accomplish an end-Koji maqsad pura (husil) k. ; kist maqsad ko anjSm ko 
paUuiichSna. _ _ _ Lkhaliq. 

Accomplished, p. a, KisI sifat men pura j kiimil ; ’alim ; fazil ; mubtwzab ; 
Accomplishment, 71 . 1. — Anjam; ta’mil ; husul-i-maqsad ; ta’mil ya ifa- 
i-kamil ; kisi bat ka phra k. ya nnjam ko pahuncliana. 

. 2 . Ta’lim ke zari’c se zilini fazllat ya atwar kl khubi ; tahsil. 

Accord, n. 1.— Eaza-mandT j ittifiiq ; riie khwahish ya kar-rawayj meii 
bahami ittifaq. . , [^p (az-khud) ho. 

2,— kiarzl^ ragbat ^ khwahisbj bi*r"ragbat tahrik , haiakat jo ap-hi* 

“ Used of the will of persons, or the natural motion of other 
bodies, and preceded by oicw.” Webster. . 

To do an act of one’s own accord— ICisikakoyl fi’l apnf hi marzl sek,; koyl kSm 
apnl hi ragbat se (bi-r-ragbat) k.; kisi kum ko fip-bi-ap (be-dasre ke kahe) k. 

3 _ ittifiiq ; mel ; mutabaqat ; cbizon ka baham muuasib taur 

par mel r. , , , _ 

4 —(Law) Jin do farlq men takrir bo unka apas meu razi bo-jana 
aur 'nuqsan ki talafi ka wa’da k. jisse ba’d ifa-i-wa’da phir nalisb nahiu 
bo-saktl; tasfiya-i-bahaml. - 

Accord, V. t. 1.— Mel ya sulh karana-jaise do sbakhson men j tasfiya ya 
raf dad kara-d. jaise ualishat ya takraron mem 

2. — Dena ; ’ata k.; wajib ya muuasib samajh-kar d. 

To accord pennisaion or sinction— IjSzat d. yS manzur k. 

3. — Mutabiq k.; muwafiq k.; ek cbiz ko dusri cbiz ki tarab kar-d, 

Followed by to. 

Accordance, n. Mutabaqat; muwafaqat. 

In accordoncc witb-Ba-mupbaqat; mnwCfiq ; mutSbiq ; bash; ba-mujib. 

In accordance with orders -HaBbu-l-hukm ; ba-ittiba’-i-bukm ; bukm (irsbSd) 
ke mutabiq'; ba-ta'mil-i-bukm. j 

According, p. a. mutabiq ; muwadq. [ba-mujib ; m se. 

According to (a prepositional pbraBe)-Kisi ke mutSbiq yll muwafiq; basb ; -.j 

According as (an adverbial pbraso)— Jaisa ki; jis tarab par ; jo kuebb. 1 

Accordingly, ad. Kis! ke mutabiq ya muwafiq ; aisi tarab ki kisi amr-i- 
ma’lum ke kliilaf ua bo; chunanchi ; ebunauki; kisi dusri bat ko ■ 
lihaz se ; jaisa ki chahiye. 

Tbe plaintiff was absent, and the court accordingly, threw out the claim — 
Mudda'i bazir ua thil chunanchi ’adClat nc uska da’wa kburij kar-’diyS. 
Account, n. 1'. — Hal ; kaiflyat ; waqi’at ya rnu’amalat ka bayan. 

A detailed account— Hfil-i-mufassal ; mutawwal kaiflynt; tafsili bayan; mu- 
' Bbarrab kaifiyat ; beora. 

A brief or succinct account— Hal-i-mukhtasar; kaifiyat-i-mukbtasar; tborusS hub 
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2. — To wujuli ya sabab kisi mSjare ki nisbat bayan kiye jawenj 
mubasabn; javrab. 

He Las given no satisfactory aceojinf of lik coaduct-Usac apne tariq ke koyl 
'R’ujilh qSbil-i-itmlsan baySn nahin kiye. 

3. — Wajh i sabab ; kbayal ; libaz j -Baste ; kbatir. ’ 

On account o/— Ba-wajh j ba-snbab ; ba’is yE b-l’is sc ; sabab se. 

On one’s account-'Ehi kl "wajh se ; kbi kl janib sc; kbi ke liye; kbi ki kbatir. 

4. --Hi8jLb J lekha ; mu’amalafc-i-naqdi men jam’-kharch ka hisali. • 

A credit acrcunt— Hbab-i-jam'; jam’ ka bisab (lokbS). « 

A debit flCfovnJ— Hitab i-kbarcb; j^arcb ka bisEb yS lekbu. 

A caab credit account— STaqdi jam' ka bbab. 

.dceouat cuiTcnt^ or a cunent or running account-ChaltS bbfib'yS IckbS* 
roz-marre kS bisEb ; jo bbEb b.ind na buE bo. 

A private accoimi— HbSb-i.Hianglj juj ka bbEb. 

A rough account— ELarrE; knebeba bbiib. 

A partnership account - Hbab-i-sharilkat. 

An account of current demands— TauziM-haL 
An account of balances— TauzI'-i-baqSyE, 

An occount of receipta and balances- HbBb-i.BSsil.bffqi; fnrd.i-Tfitsil-bSqi. 
Anaccou7i<of receipts and charges- Jam’-i^arcb ; bbSb-i-jam’ wa kbarcb* 
•Emad-mi aur ^arch kE bisab. ’ * ’ 

To open an cccouiit-HbEb qBim k.; IckbE dSlnE. 

To adjust or settle an accoan<-Hii4braf-daf k. ; hbSb tai k.ySniptSuE, 
To babnoe an account- Jam'-parcbmaSnSyS barSbar k.} hisSb deorhB k:- 

bisab Ll bidb maSuE, * ’’ 


To draw up an acrornt- Jam'-p.ircb laihnE; bisSb lai-kar dnrust k. 

To keep an occoiwit — Hi*ab rakbnS yfl murattab k. 

To esamine an arcount - Hitab jSnebuS. rcharh'nfl 1 

To place to the account of a person-Kisike hisSb men likhnS (qEim’k* yE 
Towmeoffan accouut-HUSb so ^Etij k.; bisSb men qSim na rakhnB: 

lukbe so nikal d. n..,. • . ’ 

m j-i, « [lekbe men dalnE. 

r m jam’ya nsm ke 

^•“-TashKhis j i5e j thayal j nazar. 

6— (PI.) Hisab-kitab; lekba. 

Adjustment or settlement of occeimts-Tasfiya-i.hiESb ; hisBb kS raf’dSd. • 
Annn.al cAjustment of accounts-Bujbfirat; bisEb-i'SElEna. 

Abstract of accounts-Go.sb-wSra-i-hisab. 

\ illago accounts- Hisab-i'debi I ganw ka hisEb 

A man of accoujti- Zi.qadr abathe , 
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To turn to account— FSidaiitlillna; mustofidb.; muntofa’-bih b.; nebobhs 
nsUja nikSlnX yS bOsil k. 

A writ of account (Xato)— Hiallb-fabml kl nalish ; woh nIEliah jismefi' mndda'I 
kli yah da’wS ho ki mudda*fi>'ebiib uako yS to bianb-i-vrajib aamjba do yS 
uako na aamjhBne kl Trajh batlSwo, 

1 ^ Called also au aetion of account. 

Acconnt, V. t. 1. — Hisab samjhana (bnjhana yti batbuii); lokbd k.; 
bisab-kitab ki mufaasal kaifiyat batlana. 

An officer miut account or to the trenrarer /or money received— LHsim 
bai ki abar zar-i-wua&l-abuda kB bioSb kbasBiicbt ko BamjbB-do. 

2. — ^^Vuj&b bayan k.; sabab ^btr k. ya -batlana. 

ST With for, 

Careleunesa account! for fniluro- irB-kDai>ySbi kl \nijh gnflat bai. 

3. — Jatriib-dihl k. ; jis sliakbs kc zimme koyi bat bo uski nisbat 
iiska ja\rab-dih b. (kbwub us'kl kaifiyat ya uskc vuj&b bnyan k.}. 

How do you account for the logo of so much money f — Ituo rupaye kl nuqsQni 
kl niabnt tnmbBrB kyS jaw&b bai {uoki knifiynt turn kyD bnySn karto bo) T 

Aceomitable, cr. 1. — Jawab-dih| tnubasaba-diir;murikhazn-dai'; zimma- 
dSr ; jisko kisi ba^ ke ru-ba-rU jawab-dihi karni pare. 

Hveiy man is accouataUc to God for bis conduct- Apne toriq ko liye bar 
sbakhs ^udB kB jawBb-dih bai. 

2i— Jisko hisiib snmjhilnB anr apuo fiU-bO'jiL ya zamr-iasani ki 
’iwaz saza bbugatna ya tawan dona pare. 

Accountant, n. Muhasib; bisab-nawis; jani'>kharDb-nawIs; jis nhuklm be 
zimme bisSb-kitfib bo. 

Accountant general— Wob afsar-r<a’lB jiako ta’alluq nn sab afsaiBn'i-mBtaht ke 
. bieSb-kitSb kl mgiSnl ho jinke zimme liuBb kB kSm bo. 

Tiilago accountant- HubBsib-bdchl; patwErl. 

Acconnt-book, n. Hisab ki kitub; Imbi; khiita. 

Accredit, v, t. I’tibar k.) i’timad k,; bbarosa k.j mn’tomnd-alaib somajbna. 

An aeercdilei agent- bIuUtBr-i-zI>rtibBr. 

Accretion, {Law) (a) Darya-boiSr ki wajh so zamin ka roilnii. 

{b) Woh fiiida jo kisi waris ko is wajb so ho ki uska sharik warie 
\rii3satke liye baqi narohe; woh faida jo kisi mauliQb-laha ko is 
Sabab so bo ki uska shoiik maubfib-Iabli apne hinnn ko lono kb liye 
rah 'na jiic. 

“ When a legacy is left to two persons and one of them dies 
before the testator, the legacy devolves to the survivor by right of accre- 
tion.” , Wditer.- 

Accrue, v. i. 1. — ^Pnida h.; qSim h.j zuhar mcii anti; wuqQ’ meb ana. 
When did the cause of action accrue in that cosol— Us muqaddomo men wajb- 
i-nBlisbkabpaidBbUyll . . 

2. — ^Hona — jaiso aizdish nafa ya khisuro ka ; upajna ; -paidii b. 
Uuch profit has accrued to that bankor— Us mobitjan ko barB'nafa buS. 
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Accumulate, v. i. 1. — Jam’ k.; ekattJ*^ k., /*;• [^^j.'k.; tuda k.; patna. 
2.— Dher lagana; dher ke #er jam k.^ amo 

To accumuZaic wealth.— Daulafc jam J 5 - 

To accumulate earth or atones— Mitii yap^ ^iva'da ho-jailp'J liasrat Se 

Accumulate, v. i. Bahufc barh-jana,* jana,, 

ho-jana j qad shumar ya Jrat se jam’ ho-jiiti) hain, 

.EvilsaccmuZaZfl-Buraiyahbahut ar J jo' kuchh jam’ ya 

Accumulation, n. Ijtima’ ; jam k. ya j , 

ekattha ho-jae, . • bitqiyafc ka kasrafc se jam’ lio-jana. 

Accumulation ‘^ban h.; sacbayi'khwali kisi qa’ido 

Accuracy, ?i. h . woh sihhat jo natija-i-ihtiyat ho. 

ya oamune ke mutabiq Jhik b. ^ ,nutabiq durust h. [i’tiraz k. 

Legal accuracy— Sihhat-i-qanum, q i i - m i,' i • - - - 

To contest the legal accuracy of adeoie.on-Kisifaisa e_krsihhat-i-qanumpar 
The value of testimony depends upon its accuracy -Shahadat jis qadar sadaqafc 

se mutabaqat rakkhe utni hi usko waq at hogi. 

'Copies of legal documents should be taken with accuracy -Munusib hai ki 
wasaiq-i-muta’alliqa-i-qauun ki naqleu is tarah murattab hoh ki unmeh galati 
I w.aqi’ na ho. 

Accurate, a. Sahib,* durust; tbik; khata galati ya naqs se bari; jo 
kuchh asl men ho thik usi ke mutabiq ; kisi qa’ide uamune ya shai-i- 
mu’aiyaua ke mutiibiq. ' . . 

“We speak of a thing as accurate with reference to the care 
bestowed upon its execution, and the increased correctness to be expected 
therefrom.” Webster. . • ' ’ 

Accusation, n. 1.— Kisi jurm ka, ilzam ya uski tuhmat lagana ; kisi fi’l-i- 
be-ja. ya be-insafi ka muttaham k. 

2. Woh batjiska ilzam kisi par lagaya-jae; kisi jurm ka da’ wa; woh 
bayan jis men kisi jurm ka, da’wa ya ilzam sbamil ho. ' ' . 

Accuse, V. t {Law) 1.— Ittiham ilzam ya tuhmat lagana ; muttaham k. ; 
mulzam qarar d.; kisi sbakhs ki uisbat yah kahna ki usue fulah jurm 


darkkhwast ya istigasa-i-zabani khwali mukhbiri ke ru se kisi ki nis- 
bat yah zahir k. ki usse fulan jurm hua hai. 

“ Followed by of before the subject of accusation.” Webster. ' 
To accuse a person of a bailable or non-bailable ofienco— Kisi sbakhs par 
jurm-i-qabil-i-zamanat yS na-qabil-i-zamanat ka ilzam lagana. _ 

To accuse falsely— Jbutb ya na-baq tuhmat lagana; na-baq pbansana; tufau 
lagana; sesar k. " 

An accused person— Mulzam ya sbakbs-i-mulzam; mudda’a-'alaib ; mustagas 
'alaib; woh sbakhs jispar istigasa kiya-jae. . ■ 

2. — Qusur-war thahraua, ; ilzam d. ; dosh lagana ; malamat k. 

Accustom, V, t. — Kasrat-i-isti’mal se manus k. ; . ’adi k. ; .’adat . dalna; 
khu-gark. ; ban lagana j muhawara. k. j karte karte kisi. ;kam- men 
mahj-uthua. 
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Accustomed, a. Jisse kasrat-i-isti’mal ke ba’is iins ho-jSe ; jiski tabi’at ’adi 
ya khu-gar ho-jae ; ma’mull; rasmi. ■ 

Ache, V. t, Dulthnaj dard Ljpiranaj dard men mubtala rahna; 
bai-abar dard k. ■ [dukhta hai). 

His head acftcs— ITska sar,dard kartit ha! (uske sar mefi dard hai ya askS sar 

2. — Eanjida'ralina; ranj uthanii; bahufc hi ranj uthanaj musibat 
takllf ya gam men rahna ; magmum h. ; diikhi h. 

Hia heart ac/tcs— Uaka dil nihayat ranjida hai (magmum y3 taklii men hai). 

Ache, n. Dard; pira; dard jo bariibarrahe (qaim rahe.). 

1 ®“ “In opposition to sudden twinges, or spasmodic pain.” Weisier. 

Achieve, v. t. 1. — Anjam ko pahnuchana ; takmil k.; purak.; akhlrtakle- 
chalna ; khatime ko pahnuchana ; kar-dena ya karnii. 

Deeds acldtved by v.alour— 'Woh kam jo dilerl ke zor se anj.'tm kiye j-awen. 

“ Appropriately used for the effect of efforts made by the hand 
or bodily exertion.” Webster. 

2. — Koshish (sa’i j'a mihnat) ke natije men pana ya hiisil k. ; 
koshish se hasil k. 

Achievement, n. 1. — Anjam ; hnsul; pBra k. ; pana. 

The acJdcvcment o£ his object— Uske maqsad ka anjiim yS hnsul (pura h. yS 
bar-SnS). [se kiya jSe. 

2. — Koyl bars, kam; juwiin-mardi ka kam; jo kam juraat ya dileri 

Acid, a. Khatta ; tursh ; talkh ; jismen sirke ka sa maza ho ; chuk ; jo 
chakhne men karua ma’liTm ho ; tez. 

Acid fruits or liquors— Khatte phal ya karuye ’araq (tez ’araq). [talkh chiz. 

Acid,,M. 1. — Koyikhatti chiz; koyi chIz jo tursh ho; khatayi; tursbi; 

2.— Tezab. . 

Acidity, n. TalkhI ; turahi ; khatayi ; karna-pan ; karuabat; tezi. 

Acknowledge, V. 1. — Iqrar k.; qabul k.; manna; hnqiql ya asli 

samajhua. 

2. — (Lmv) Kisi fi’I ko ba-tarz-i-mu’aiyana-i-qanun qabiil k, tiiki uska 
jawdz sabit ho-jae; nianzur k. ; taslim k. 

To achnoivlcdgc a deed before competent authority— Kisi wasiqe ko hakim-i- 
inajiiz ke ru-ba-ru taslim k. ■ [taslim k. 

3. — Shukr-guzliri ke sath qabul k. ; kisi sbai ko ba-taur-i-amr-i-nafi’ 

To acJcnowledge a favour- Kisi mihr-bani ko shnkr-guzari ke B5th qabul k. ; 

apni nisbat kisi ki ’inayat feu shnkriya ada k. 

To achmolcdge the receipt of n gift— Jo kuchh ba-taur bakhshish ke mile 
uska pans shukriye ke sath taslim k. yS uske pane ks mashkur wa muqir h. 

4. — Qabul k. ; iqrar k. ya muqir li. ; mu’tarif h. ya i’tiraf k. jisse 
kinayatan yah ma’lum ho ki muqir ko apni gunah-gari ki khabar hai. 

5. — Kisi ko apna karke manna. ; kisi ko .khususiyat ke "sath ya kisi 
khas haislyat men qabul k. • 

To acJcnowledge a son— Kisi larke kl nisbat yah-kahnS ki yah to hamSrS beta 
hai (usko haisiyat-i-farzandi men taslim k.). 

' Acknowledgment, — Qabul k. ; iqbiil; iqrar; i’tiraf. [manna. 

' . 2. — Khususiyat ke sath ya kisi khas haiaiyat se taslim k. ya 
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— Jo kiichh nafa paliuiiclia Jio use qabul karke uska L ' 

k.; izhar-i-iluan; adaislmk,-. ^ . [j"- “J''’ J'"; 

4. — KisT ’infiyat shafaqat yfi mihrbS.nI kc badle men jo 'uc 1 1 ly 

5. _(Zajc-) Apnc fi’l-i-khSs kS is garaz se manzur yS qabul k. ki 
•U'oh qSnunan jSiz mutasawwar ho. 

G. — Rasid ; -u-iisul-ySb! ; pahuuch. 

To endorse achnoxdcdgmcnt of a notice-KisI ittila’-nume ki pusht par ,pj_t i- 
par y.-. uskc pichbe) ittilS’-yabl likbnS ; ittila’-shud (muttala -sbud klnvah 

muttala' bua) likbnii. r I- TiTi 

To -sign an ae)L^l^)lc?c<^ymcn^— Eisid par dast-kbat k.^^ _ 

A (Fr.) ’Ala-l-hisSb; ba-lfa-i-juzwl; jis qadar deu^ ho usmen 

Acquaint, v. i. 1. — Ba-khiibl wSqif k.; khub Sgah k.; manus k. ^ 

2.— KisI ko ittihV d. ; muttala’ k.; wSqifk.; agab k.; jatana. 

“ With is used before the object.” Webster. 

Acquaintance, w. L— Waqifiyat-i-kul!l ya tamraa; _ba-khubi ya achchhi 
tarah janna; klmb shinasayi; ashnayl; ba-khubi 3 an-pahchan. 

2. Woh shakbs ya ashkhas jin se koyi khub waqif ho ; ashna ; woh 

shakhs ya ashkhas jinse ba-khubI jan-pahehan ho. 

1^“ “ In this sense, the word admits a plural : acquaintance and 
acquaintances are both in use.” Webster. 

Acquest, (^Law) Jae-dad jo ba-zari a-i-kharidarl khwah hiba ya aur tavah 
par hasil Ho lekin wirasatan na mile. 

Acquiesce, v. i. Taslim Ir. ; razi h.j qabul ya manzur k.'; ittifaq k. 

fa — Manzur kiya-gaya ; bila-ta arruz qabul kiya-gaya. 

The measure bas been acqmescedin— "Woh taj wiz bila mukbSlafat manzur kl-gayl. 

Acquiescence, . n. Taslim; iqbal; manzuri; kisi shai ka khamoshi ya 
sukut ke sath (clmp-chap) manzur k.; raza-mandi ; chup-chap man-lena. 

Acquire, v. t. Paida k. ; hSsil k. ; apni koshish ya mihnat se hasil k. ; 
kasab kar-ke hasil k. ; kamana. 

“To gain, by any means, something which is in a degree perma- 
nent, or which becomes vested or inherent in the possessor. A mere 
temporary possession is not e.xpressed by ^r£ry;«V^.” Webster. 

Acquired, p. p. or a. Paidii kiya hua; hasil kiya hua; maksuba; mihnat 
ya aur zarl'e se mila hua. 

Self-acjufrcd— Maksuba-i-kbas yii ziiti; apna paidii kiya buS ; apnl bamSyl ka. 

Acquired by one's ancestor— Maksuba-i-muris; muris ka paida kiya bua. 

Acquirement, n. Hasil k. ya jo kuchh hasil kiya jae j tahsil ; jo bateh kisi 
ko zati hasil hou ya’ui Khuda-dad na hoh. . ; 

“ Skill in music and painting is an acquirement, while genius is a 
gift of nature, and so on.”' Webster. 

Acquisition, 71, 1. — Hasil k. ya husul ; pana; paida k. 

2, Shni-i-maksuba ya mahsiila; hasil ki-huyi chiz; kamayi; tahsil. 

Acquisitive, a. Hasil karne par mail ; mail-ba-husiil. 

An acquisitive person or disposition— Woh shakhs ya tabi’at jo ashyS ke hasil 
kiirne par mail rahe. 
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Acquit, V. t. 1. — KisT farz jumi ittiham jTi slmbhc se bnri k.; be-gunah 
tlialiiTina ; klialas jTi liha k.; chbor d. ; rihayl d. [bar! kiyS. 

The npsessors acquitted tUe prisoner— Asesarofi ne mudda’C-'alaih ko jurm Be 
“ Followed by of before the object.” Webster. 

To acquit a pereon of a charge— Kisi shakha ko kisi ilzam se barl k. 

2. — Kar-rawayl k.; iiibah-lejana. 

1 ^* Used refle.xively. 

The prisoner’s pleader acquitted himself well in that case— Us muqaddame men 
vakil-i-nnidda’a-’alaih ne khub kur-rawayT ki (apni tayiu khub nibliha). 
ACQUIT, (Fr.) Farig-khati ; wiisul-yabi ki rasid. 

Acquittal, {Latu) Baraat ; rihayi ; makhlasi ; safayi ; kisi juim ke ilzam 
sc juri ki tajwiz yii ’adfilat ke hukm se bari kiya-jana. [k. (najat d.). 
Acquittance, n. 1. — Qarz (dain) yVi kisi dusre mu’ahado ya farz se bari 
2. — Qabzu-l-wusul ; flirig-khati ya far-khati ; safi-nama; be-baqi ki 
rasid jisse phir mutfilaba na ho-sake ; woh iiawisbta jisse dain ya kisi 
ki yaftani ka ada ho-jana sabit ho. 

Acre, n. Ekar ; 4840 gaz murabba’ zamin. [ho. 

Acreage, n. Ekarki majmu’i ta’dad ; jisqadar kul zamin ekar ke hisab se 
Across, prep. 1 . — Is par sc us par ; is taraf so us taraf tak ; bi-l-kul is 
janib sc us jaiiib tak; bi-l-kui ’arz meii. 

A bridge is laid across a river- Dary.a men is p.lr so us pSr tak (tamiim uski 
’arz men) pul baniiy.a j.ats hai. [bera. 

2. — Bich SC kata liua; kisi tarah kii zawiya pnida kartahua; ara; 
Alinepassingacrossauother— Efckhat jo dusre khatkobich sekSttilhua nikal-jao- 
Act, V. i. 1. — 'Amal L; kam k.; karna; baratnfi; kar-rawayi k. 

To act in a person’s behalf— Kisi shakhs ki taraf se kam k. 

To act judicially— Ba-taur-i-hakim-i-’adalat k.’im k.; ’amal-i-hakim-iina k.; 

hilkim kl tarah kam k. (kiai'-rawii h. yit kur-r.awayl k.). [band! k. 

To act up to— Kar-band h.; anjiim d.; pur.a k.; kisi ko mutabiq k.; kisi ki pa- 
Ho has acted up to his engagement— Usne apne qaul ko purS kiya (jaisa qaul 
kiya tha wais.a hi kiyS). 

2. — Quwwat ko kam raenlana; ’amal k. [lata hai. 

The stomach acts upon food— Mi’da apni quwwat ko giza ki nisbat kam men 
Act, V. t. 1. — Kama; anjam d. [anjiim d. 

To act one's part— Jo kuchh apno ko kamS ho use k.; apn5 f.arz (apnS kam) 
2. — Kisi ka kam k.; kisi ka mansab ya uski haisiyat ikhtiyar k. 

To act the hero— Juwiih-mard ka kam k.; jo kuchh juwiln-mard ko karnS 
chahiye wahi k. 

Act, n. 1. — Fi’l ; ’amal ; kam ; jo ho-chuka ho ya hota ho. 

A criminal act — Fi'l-i-mnjrim-ana; aisia kam jiska karna jurm ho. 

An intentional or a voluntary act— Fi’l-i-iriidi ; C’l-i-bi-l-irlda ; woh ii’l jo koyi 
apni khwahish so kare. 

An accidental act— Fi’l-i-ittif5qj. 

The omission of an act — Tark-i-fi’l; kisi kSm kii na k. (usk.a chord.) 

“ In general, act denotes actiosi completed; but preceded by in, 
it denotes incomplete action.” Webster. 
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Tho tliiff wa-j tatcn in the vprj' net of stealing— 'Wtili clior cLorl kar-lil rabS 
tLi^ ki p&kii'i-ga5'il (ya'nl cbori ksl kilm kbatm na Iniil tbii ki trob pakril-gayit). 
/let o/<?0(f (Zair)— "Wob nilgabilnl yfibSdisa jiaincn in'-fin ko cTakbl na ho ya 
jhke wuqQ’ kl koyi ^ajb-i-kbSs bayEn na bo'snkc; Efat-i-uauiEuI; sifat-i- 
samSwX ; nSgabunT. [talirlr 'adSlat men na ho- 

Act in pais {Law) — ^AVob bSfc jo *ndSlat ko bSbar ki-jEe aur uski nisbat koyl 

2. — Qanuii ; ajiu ; ekat ; jama’at-i-wazi’fia-i-qawrinln til faisala. 

3 . — Wriqi’l li.j asl men h. ya wujudr. 

“ Opposed to a /)flss:li:7//j’, or posstVilc c.visicnce” Weisier. 
Action, n. 1 . — Harakat ; taair ; qiiTnirat ; zor. 

I®” “ Acfw:, when produced by one body on another, is vteclianical j 
when produced by the will of spontancotts ox voluntary” 

“Aclion is opposed to rest” JVeister. 

2. — ^Kam; ’amal ; kru‘; fi’l; tarlq; torz-o-tarlq j Larakiit wa saka- 
nlit ; dial ; cLal-o-clialau 311 cbal-chalan. 

3 . — {Laiv) Kalisli ; da’wii ; istihquq ka pcsli k. ; woh mutalaba 30 
kisi ''adfilat men pesh kiya jawe ; mnqaddamn. 

il rcaZ action— jEe-dEd-i-gair-manqulakc Mtibquq kE da’ivE; wob nulisb jia- 
mwi mudds’i jae>dEd'i-gair-m3nqfiIa kl baqlynt kE da'wa karc. 
personal action— VTob nalLsb jismen kbl dain yS nujEm-i-farz-i-sutl ^bwEh 
usld ‘iwaz men kbisEre yE kisi zSti yS tnSlI nuqsBa ko mu’Ewaze kE da’wS 
tiyE jEe. 

^ ntia'cd action— Ei\ ob nulisb jismeu jSe*dSd-i>gair>manqriIa nur kisi nuqsan 
kekH<'Src kE da’wE hiyE jSo. 

A civil action — lA oh iiElisb 30 kisi kbEs sbakbs yE nsbkbEs ki jSnib so’ zar-i* 
oarzayE kbl*Erc ko dilE>f Eno ko liye dSir ki-jSwe ; mSl ke dilE-pEue kInSlisb. 
A criminal PcfiV.n— Kisi junn ki iiElisb. 

il penal action— TE itSii kc dilE'P'Inc ki nSiisb ; wobnElisb jiamcn aiao tEwEn 
ko dilS-pSne ka da’wE bo jo ta’zXnm qEim kiyE>gayE bo. 

The basis of on artson— 3 IanEt-i.da''n'Si madSr-i-nElisb j nSlish yE da’wo ki 
_ [kEsabab. 

A cause n£ action— Binu-i-da’wS; wajb-i-nElisb; binu-i-mukbEaamat ; nuliah 
A joinder of causes of action— Sayi biuE-i-da'wo ka ek men abSmil kiyu junE 
(niika sinmul} ; sUumtil-i-binabEi-i-TnukbSsnmat. 


4. — istibqaq-i-nalish ; nalisb Itame (ruja’ ya dair kame) 
The law gives au action for every claim-Q.EnQn ke rU so bar efc da’we ki 

nisbat istihqSq-i-nalisb bSsil hotS bai. 

5. — .Tang med siiiahiyou ka miiqabala 'am isse ki khushki men 
ho ya Tarl men : larayi ; jang. 

Actionable, fl.^'^llisll ko qabil; jismed (jiskl nisbat) qaniinan nalish 
ho-sake ; jismcii iirdisli la gnnjaisli ho. ' ^ 

To call a man a thief is actionable- Agav koyl kiai ko yah kabo ki tii chor bai 
to usko K fcabno par nulisb bo-suktl bai. 

An aciionalle wrong-Wob mazarrot jiski nisbat uBlisb ho-sake. 
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Active, a. 1. — Jismoii ’amal ki quwwat yfi siftit lio; jisso tabadala ho; 
jisse dfisrou meii ’amal j’a harakat ho. 

“ Opposed to/nw/w, that receives action.” Wehsier. 

'2 —Jo hamesha kuchh kiya karo ;■ rausta’id; chust-o-ohalak ; 
mihnati; masiTif; 30 hamesha kam ineu Inga rahe. 

An aclive officer- Musta’id nfsar; woli afsnr jo hamesha kam kiya kare. 

3. — Jismeu ’anial j’a koshish dar-kar ho; ’amali; khayali hahla; 
jisse waqi’i uatije paida hon. ■ 
i^“ Opposed to speculative. 

A ctirc capital or ircut^/t-Kupayc paise ; zar-i-naqcl wagaira ; vroh mal jisse Vila- 
tukalluf rupayc khare kar*ke tiiihcn tijSrat yil aur kilm men lag3 saken. 

Active commerce -Tijitrafc jo koyi qaura upne hi jahazoh par karo. 

Actual, a. 1.— Haqiqi; vaqi’i; asli; nafsn-l-amri ; jiska wnjud asl men 
ho; jo sachmuch hua Ito ya hota ho; jo ’amal men aya ho. 

" Opposed to potential, possible, virtual, or theoretical." IV ebster. 
An actual crime-AslI jnrm ; jo jnrm waqi’i wuqu’ men Jiyu ho. 

2.— Manjuda-i-hul ; maujuda ; jo is waqfc ho fmaujud ho.) 

The actual situation of the country— Mulk ki hSlat jo is waqt hai ; mulk ki 
hillat-i-mSnjuda. 

Actually, ae?. Dar-asl ; haqiqat men; uTiqi’I. 

A DA TO, (Lat.) Aj ki tarikh se; is waqt so. [awe ; bila-qaid. 

A DJSCBETION, (Fr.) Hasb-i-iqtiza-i-vae ; jaisa (jo kuchh) dil men 
ad damnum [Lat.] {Laxo) Nalish-i-khisfiva ka juzw-i-akhiv jismeu 
mudda’i zar-i-khisara-i-rantada’wiya ki ta’diid bayan kartti bal ,* khi- 
sara-i-mutada’wiya ki ta’dad. [tatimma. 

ADDENDUM, shai jiso barhana (izad ya izafa k.) ho; 

Addict, V. t. Kisi kam men apnl tayiu ’adatan masruf k. VkisI buro kam 
men hamesha lage rabna. 

“ Now employed only in a bad sense.” Webster. 

He is addktcd'Xo vice - Wohhadika’udihai (burttyi men hamesha Inga rahlahai). 
Addition, n. 1.— Izafa ; barhti; beshi ; jo kuchh barhaya jawel 

2. (Zaw) Laqab ya khifab jo kisI shakhs ko nam par uske mansab 

peslia ya sukuuat ke zaliir karne kcliye izafa kiya jawc ; e. g., 

John Doe, Esg. ; Richard Roe, Gexit. ; Robert Dale, Mason; 
Thomas Waj', of New YorTt. 

Additional, a. Zfiid ; mazid ; jitna maujud ho usko siwa aur ; izafa 
kiya hua ; barhaya hua. ' • [shnlmdat. 

Additional evidence -Shnhadat-i-mazid; shahudat-i-manjudn ko ’alilwa a,ur 

Address, v. t. 1 .— Nam-omishan likh d. ; pata^thekaua likh-kar bhcjna 
ya rawiiua k. — ■jttise khat ka. 

2. Kisi ki taraf mukhatab ho-kar kuchh kahna ; zabani khu’lih 

dar-khwiist wagaira ke zarl’e se kisi se sail h. 

3 i — Kisi arhatiye wagaira ke pate se rawana k. 

The ship was o(Wrcsscd to a merchant in BnUimore—’Woh jalmz Baltimore 
men ek s.nuda-gnr ko pate sc rawiina kiya gayii. 

To address one's self lo-'Kisi ki taraf mukhatab ho-kar kuchh kahna yaguftgu k. 
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Address, 72 . 1. — Zabaul guftgu ; muaddabaiia payam ; tabniya 
, ya ’arz wagaira. 

3. — Bol-chal ; dusre ae bat-cbit ka tarz. • , mid-i- 

3. — Khat ka. sar-nama ; maktub-ilaih ka nam wa laqao a 

sukunafc j pata j {ihekana ; pata-thekana. _ , , 

4. — HuQar-mandi ; chusti ; chusti wa cbalaki ; tezi. _L ’ 

5. — Ba-zabita guftgu ya dar-kbwast — ’am isse ki zaba^ii ® 
Adduce, j;. t. 1. — Pesb k.; dakhil k.; guzranua ; bazir lana; samne ai 

d.; yah kahna,ki fulah sbakhs ya shai yahah maujud hai maijbu 0 . 
To adduce evidence or proof —Shabadat yS siibut pesli k. (dakhil k.) ^ 

To adduce witnesses— Gawah guzrSnna; gawahoh ko la-kar yah kahna 1 
hamare gawah hazir hain. 

2. — Hawala d.; batliina ; pesh k. 

To adduce an authority— Koyi sanad batliina ; kisi sanad k5 hawula d. 

To adduce an argument- Dalil ya bahs pesh k. (lana). 

Adducible, a. PeshI (pesh hone) ke laiq ; jo peshho-sake ; qabil-i-idkhal; 
jise dakhil kar-sakefi. [karne ke laiq nahin hai. 

! ' This document is uot adducible in evidence— Yah Wasiqa subut men pesh 

Adduction, n, Peshi ; pesh k. ; idkhal ; guzranna. 

Ademption, n. (Law) Tausikh-i-’atiya ; kisI ’atlya bakhshish ya hiba-i- 
wasiyati wagaira ka rad (mansukh) k. 

Adept, n, Woh shakhs jo kisi fan ya hunar men khub mahir ho ; jo 
shakhs kisi fan se bahut hi waqif ho, [o-kamal jauta hua. 

Adept, a. Khub mahir ; kisi bat ko nihayat 'umda tarah par ya tamam- 
Applied to persons. 

Adequacy, n. Barabar ham-andaz ya kafi h.; kisi khas maqsad ke liye 
kail h. (kifayat k.), [ham-andaz h. 

The arfejuacy of inc ome to the expenditure— Amad-o-kharch ka barabar ya 
Adequate, a. Masawi; ham-andaz; mutabiq ya muwahq ; has ; bakhubi kafi. 
The punishment should be adequate to the offence — Chahiye ki saza ham-an- 
daz-i-]'urm (uske barabar ya uske liye khub kafi) ho. 

AD FINEM, (Lat.) Akhir tak ; khatim'e tak ; anjam tak. 

Adhere, v. i. 1. — Base ki tarah chipakna ; khub simat-jaua, ya chaspah 
ho-jana; lag-jaua; sat-jana;waslbo-jaua. 

‘.,9 Wax adheres to the finger— Mum ungli men lag-jata hai. 

2. — Qaini rahnaj sabit rahna; sabit qadam rahna; lage rahna; 
zati ittifaq khwah ’aqlde usul ya rae ki mutabaqat ki wajh se lactajum 
(joh ka ton) rahua. 

To ad/iere to a statement or an opinion— Kisi bay an ya riie par sabit-qadam 
rahna (usko na chhorna ya usi kl pairawi k.). 

Adherence, n, 1. — Lag-jana ; chaspah h. ; simat-janii. 

3. Lagawat men mazbhti ; 'wafa-dari 3 ta’alluq men sabit-qadami. 
An adherence to a party or an opinion — Kisi farlq ki jUnib-dilri men ya kisi 

rae par sabii-qodam rahng; jis fariq ki taraf ho-janS yS jo rue qaim k. usko 
na chhorna. [lu> shai. 

Adhesive, a. Chipakne-w. 3 simat-jane-w,; chaspffh hone-w.— jaise koyi 
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All adhesive Btnmp— Tikat-i-clmspiinldaui y.a’nl woh mulir-dar tikat jo kisi tiigaz 
par upar Eo ohaspilu (ivasl) kar-dy’S jiie. 

AD 1100, (Lat.) Is garaz se; is niaqsud ke 'liyo. 

AD HOMINDM, {Laid.) AisI babs jo mukliiitab ke iisul par lihaz kar- 
kc qaim kl-jae, [nek-khwiihl kc kaliim. 

Adieu, ad, Klmda-brifiz; khair-bad; doston ki judfij’i ke waqfc briham 

AjO AjVATAVirZZil/, (Lat.) Bc-payaii; la-intibri; jiska Idiatima iia bo. 

AD INQUIIiENDU2[,\ha.i.'\{Law) Tahqiqat ke avaste; woli bukm- 
nania-i-’adrilat jiskc zari’e se tahqiqat ka hukm diyajae. 

AD INTEEI^f, (Lat.) Is asna meii ; is darmiyan iiieii j is ’arse ya- 
bich meu; itne meu. [par 'waqi’i mila hua nabinj liam-sar-had. 

Adjacent, a. Nazdik; qirib; muttasil; ham-danda; diinda-menda; nazdik 
“ Things are adjacent when they lie near to each other without 
actually touching.” Webster. 

Adjacent lands— Arazi-i-Ii.im-ditnda (ham-8.ar-had). 

Adjoin, i’. A Mila b. ; muttasil h.; laga b. ; kisI ke ba’d hi ya usse 
mulbiq b. [hi ya usse lagii hua. 

Adjoining, yi. a.'Muttasil j mulbiq; mila hua; laga hua; kisi- ke ba’d 

Adjourn, v, t. Multavl k. ; dfisro din par ya bila-ta’aiyun-i-aiyam 
“auqQf f- [muHavi k. 

To ad/oiim an enquiry— Kisi tahqiqfft ko dusro din par y.a bila-qaid-i-tarikh 

Adjourn, v, i. Kuchh dertak kam ka multavl rakkha jana — masalan ek 


The court adjourned at 4 o’clock— ’Adrdat char bajo bar-kbast huyl. 

The court ad/ownicci jiiic die, or without day — 'Adillat bilil-ta’aiyund-aiyiim 
bar-khSst huyl ; 'adrdat bar-khast huyi par uske ijlus-i-Syinda ko liye koyi 
din muqarrar na huS. 

Adjourned, p. a. 1. — ^Jlultavl rakkha gayS ; jo dusre waqt tak multavl 
rakklui gaya bo ; multavl-shuda. 

2. — Jo ba-zari’a-i-iltiwa ho 

An adjourned Ecssion of a court— Ijkis i-'adal.at jo iltiwn ke zari'o so ho ya’ni 
ekmartaba ho-kar kisi dusre diii tik multavi rakkbii gaya ho; 'ndSlat 1:3 
nia'muli ijias nalilh. ^ 

1 ^" “ Opposed to the stated or regular session.” Webster. 
Adjournment, 1. — Iltiwii; bar-khastagl ; kisi dusre roz ya. waqt-i- 

ayinda par klrwiib bila-qaid-i-niyam multavi kiya janil. 

2. — Woh aiyam jinmeii kisi ’.adalat wngaira ka kam band rahe ; 
kamon ke baud rahue ko din. [hiilat men ’adfilat ki tajwiz se dilana. 
Adjudge, V. t. 1. — Diliina; ’adalat ki tajwiz se dilaua; nizii’ ya takrar ki 
To adjudge poBscssioii— Q.abza dilSiiS. 

2. — Faisal k.; tajwiz k. ; tai k. - ' 

The case was adjudged yesterday— Woh muqaddama kal faisal ho-gaya. 

3. — Hukm-i-saza d. (sadir k.) [hukm'd. 

lo adjudgc an offender to death— Kisi” mujrim ko saza-i-maut (phahsi) ks 
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■Adjudicate, v. t. Faisal t. ; ’adalat ke mansab se tahqiq wa tajwiz k. 
Adjudicate, v. i. KisI shai ki'nisbat ’adalat-ana tahqiqat 'wa J 

TJie court adjudicated upon the caee-Us muaaddame men ’adalat ne tahqiqat 

, -wa tajivizhi. - r • 1 Tr • 

Adjudication, n. 1.—’ Adalat- ke mansab se tahqiqat wa faisala K.; 

infisal ; tahqiqat wa tajwiz. 

2. — Faisala-i- adalat; ’adalat ki tajwiz ya uska hukm. 

Adjust, V. 1. 1.— Thik k. ; mauzun k. ; kisi ke mutabiq ya uske ^^sb-i- 

2. Tartib d. ; qa’ide ke mutabiq bana 'd. ; kisi silsile par qaim 

3. — Tasfiya k.; tai k. ; raf k. ; kisi bat ko is tarah par k. ki aklur 
men donou fariq razi ho-jaweh; niptana. 

To adjust accounts or differences — Tasfiya-i-hisah ya niz^^k. 

To adjust amicably — Ba-khudhli (baham ya apas men) tasfiya k. ; kisi bat ko 
iipas men sulh kar-ke (samajh-bujh ke) tai k. 

•i. — ^Kisi ale (dur*bin wagaire) ke azja ko apni apni jagali par kar 
d.; sudharna; -thikthak k. 

Adjustment, 1. — Tasfiya;- raf dad; niptaw. 


Adjustment of accounts— Tasfiya-i-hisab. 

Amicable adjustment— Apas men tasfiya; raf’dad-i-bilhami. 

2, — Kisi dur-biii wagaira se ale ke sab ajza ka apne apne 'thekane 
kar d. taki woh ala i’stimal men asake; tartib; durust rahne ki halat. 

To be in or out of adjustment —Kisi durbih wagaira ka murattab ya gair- 
murattab rahnS. 

AD LIBITUM (Lat.) Hasb-khwah; jaisi khushiho; jaisa ji chahe. 

AD LITEM, [Lat.] (Law) Muqaddame ke liye; niza’ keliye. 

A guardian ad Zficro— “Wali-i-dauran-i-muqaddama; woh sbakhs jo kisi muqad- 
dame men mudda’a-’alaih-i-nii-balig kl taraf se jawab-dihl-i-nalish ke liye bar 
hukm-i-’adalat wall muqarrar kiya-jiie. 

Administer, v. i, 1. — Dena. ’ 


To administer an oath— Half d.; qaniin ke mutabiq qasam khiliinS. 

2. — Lena; baham -pahuiichana ; taqsim k. ; pahunchana. 

To administer justice— Insaf k.; ’adl-gustari k.; munsifi k.; dad d. ya dad-garl k. 
To administer medicine— Dawa d.; dawa bahtna ya taqsim k. 

To admnis(«’ relief— Chani-SRzi k.; subuk-doshi k.; haq-rasl k. 

3. — I'htimam k. yii chaluna — jaise sar-kari kamoh ka ; kisi shai ko 
apne ihtimam ya apni nigrani men n.afaz dilana ya uska bartaw karana. 

To admini'sJcr the law — Qanun kita’mil k. yii kariiua; mansha-i-qaniin nafiz k. 

ya karana; qanun ko nafaz dilaUa (jari karauii). 

To administer the government— Umurat-i-sar-liarl ka ihtimiim k. ; sar-karx 
kamoh ko chaluna; apne ihtimam ya apni nigrani men ijru-i-kar-i-riyasat k. 

4. — {Law) Kisi aise shakhs ke tarke ka band-o-bust k. jo wasiyat- 
naraa na likh gaya ho ya jisne wasiyat-nama likha ho par koyi wasi 
muqarrar na kiya ho. 

To administer the estate of a deceased person— Kisi mutawaffa ke tarke kil 
band-o-hast yS ihtimam ki . ■ 
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Administeri v. t. 1. — Madad d.; kisi sliai meA mu’m h.; kisi Bliai*kl 
tarnqqt Idl bii’is li. 

2. — 3tluhtainim ka kam k. 

A administers upon the estate of B.— Bahar ketarkehSihUmOm Zaid knrtShu. 
Administration, n. 1. — (Zaie) (a) Kisi mutawaSsi ko turke ku ihtimiim 
uskc urns! ki jdnib se. 

“ The management of the estate of a deceased person by an 
executor, the strictly corresponding term execution not being in use.” 
U'iebster. 

{b.) — Ikhtiyrir-i-qan&n! ko rQ se kisi niso slmkhs-i-mutawaSa ke 
tarke ku ihtimam wa insiram jo koji vnBT 3 *at-nanin clihop^kar na mnra 
ho }'a jiska koj'i wasi-i-majaz ua ho. 

Administration vilA lAe leill annexed— b 'ibSrat ee ikhtiyar.i-ihtimSm-i-jae- 
dad-i-matruka-i-mutawaint samajhDS chfibiyo par us bOlat men ki mOsI ne 
k<qri irasl muqarrar na kiyiT bo yll west mar gayS ho khwSh nS-qSbil ho yS 
ta*mll-i-waslyat so luko inkOr ho ^urBh isi qism kl aur kisi wajb se vasi ku 
taqarrur be-k&r ho-jSe. [MbtimSm-i-tarka. 

An administration bond— IqrSr-nama-i-ihtimam-i-tarka-i-muLMraflS; dnst-Bires- 

(e.) — Ikhtiyarj’a mansab-i-ihtimam; tarka-i-mutawaiia ko ihtimam 
ka ikhtijir aur nskl ijSzat. [yU sanad-i-muhtamiml *nt5 k. (dens). 

To grant administration, or letter* or «r()>Ieafe of administration-ll^tiyar 

“ It is more usual to say ie/iers of administration? Blaekstone — 
Webster. 

Administration paper— WTajibu'h’arz. 

Settlement administration paper— WBjlbud.’atz-i-band-o-bast. 

2. — Intizam; ihtimam; nnzm-o-nasq; hukOmat; hukm-rtlni; kisi 
’uhde yE khidmat Idi insiiEm; umQr-i-riyasnt ka intizam. 

3. — ^Woh kul ashkhas jinko qaWanin Idi nafilz nur umQr-i sar-kaii 
ka ihtimam sipurd ho; gaTarmint ka ijrayi hissa ya’ni voh nhl-kar 
jinke zimme ijiil-i-ahklim sipurd ho. 

4. — ^Dena; pahnnohuna yajbaham-pnhufiohunn; bantna; taqsim k. 

AdmtntXration of jnsiioe-Dsd d.; 'odl-gustari; logon ko baq men insOf k.: 
muiuifi; dfid-garL ' ’ 

Administrator, n. 1. — (jOaio) SarbaiEh-kar; . sarbaruh; muhtamim; 
munsarim ; woh shaklis jisse ihtimam~i*tarka”i~mutawaini hakim-i* 
majaz ne.mutn’alliq kiya ho; woh shakhs jo kisi aise mutawnfia ke 
mal-i-niatruka ka ihtimam kare jisne w'aslyat-nama na likba ho khwah 
jiska wasT luiq na ho. 

2. — ^Muntazim ; woh shak^ jiske zimme har qism ke qawaniu ka 
nafiiz-dilana ho 'am isse ki woh muta’alliq-i-huqaq-i-ashkhas hon ya 
’adalat khwah umOr-i-riyasat yu mazbab se. 

Administratrix, n. Muhtamima; woh Wat jo kisi aise shakhs ke tarke 
ka ihtimam kare jisne apne mame ke pahle wasiyat-numa na likha ho; 
woh musamroat jisko sanad-i-muhtamiml ^ntE huyi ho. 

AdmiraUe, a. Hairat ke qabil; is qndnr ’umda ki uske dekhne yaftunne 
^ se isti jab to ho par usl ke sath us shni kl nisbat pasaudidagi qadr 
ya ta’zim ke khayalut bhi paida ho-jaeA, 

Used'of persons or things. 
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Admiration, n. 1.— Isti’jab; tabfyat ka wohjosh jo 

ja, uiliayat 'umda elm ke dekhue se paida ho; ^ 

Iiairat jiske sath hi us shai ki nisbat pasaad qadr chah ya ta zim 
khayalat bhi paida hon. _ , ^ 

Adinire, v, t. 1. — Ta’ajjub ya achambhe se lihaz k. — khususan qadi- 
danl 'izzat muhabbat ya pasand ke sath. 

2. — Bari qadr k. ; bahut bara samajhua. 

To admire one's talents— Kisi ki liyaqat I:I bar! qadr k. 

Admissibility, n. Manzurya dakhil hone ke laiq h.;- taslim ke qabil h.; 
jo mauzur ya taslim, ho-sake; jise qabul kar-sakeii ; jjazirayi ki sala- 
hiyat r. (pazira ya maqbul ho-sakna). ' [rayi ke qabil b.). 

The admiasibilitji of evidence— Shahadat ka taslim j’it manzuii ke laiq li, (pazl- 
Admissihle, a. Mauzuri ke qabil; taslim ya paz’irayi ke laiq; jo qabul 
ho-sake; wajib; jaiz. 

Admission, n. 1. — Dakhil k. ya dakhil h. 

2. — Iqbal; iqrar; woh bat jo qabul kijawe. 

An oral Iqbiil-i-zabani. 

A documentary odMussioa— Iqbal-i-tahriri j'a kagazl. 

Adruission of a claim— Iqbal-i-'da’wii; da’we ka qabul yii taslim k. 

An admission o£ guilt— Jurm ka qabul k. ; iqrar-i-jurm. 

3. ' — Kisi aisi bahs wagaira ka manziir ya taslim k. jo bakhubi sabit 
na ho; manzuri; taslim. 

4. — Bar-yabi ; dakhl; guzar; andarjane ki ijazat; rasayi; paluinch ;. 
nazdik jaue ka ikhtiyar. 

Admit, v. i:. 1. — Dakhil k. ; andar jane cl.; bhitar ane cl.; kisi jagah ke 
andar jaue ki ijazat d. ; kisi sarishte men gnzar-pane ya bar-yab’ 
hone d. ; nazar ya khayalmen jagah pane (paithne ya dakhil hone}'d. 

2. — Sahih ke taur par qabul k.; taslim k. ; jaiz i’.; sach sa- 
majhua; sach kar-ke manna; manna; mauzur k. 

To admit a claim -Kisi da’we ko taslim k. ; iqb5l-i-da’\v5 k. 

To aciwii one’s gunt-Iqrar-i-mujrimik.; apni mujrimi ka muqir h. ; apn2’ 
jurm qabul k. . ,-yg 

To admit in evidence -Subut men mauzur k. yS leua; shabidat men taslim k. 

. ^K'si maqam men jane ka haq sabit k. ; jisse kahiu guzar ka 
istihqaq basil ho. 

A ticket admits one into a play-bouse-Tikat ke zari'e se kisi ka haq nacb- 
gharmen jane kl nisbat sabit bota bai (uske zari'e se wob waban ja sakta bai.) 
4. Kisi bat ke laiq h. ; kisi amr ki salahiyat r. ; kisi bat ka rawa r. 

sense, of may be used after the verb, or omitted.” 

The words do not admit of such a construction - In alfiiz ki yah ta’bir nabln 
bo-sakti. 

Atoonish, t. !■— Kisi qusur lei nisbat jata d. ; (uska hal batii d.j • 

la’nat-malamat (sar-zanish ya chashm-numiiyi) 

A mabi-bad par iiiisih h. ; tambih It. ; nasihat k. 

3. — Sihhlana batlana ya hidayat k. ; kliabar cl. ; muttala’ k. 
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Admonition, n. Narra! ko sritli falimaisli ; dost-iina nasiliat yil sar- 
zanisli ; kisi qusur jTi galati par naslhat ; jin baton ka k. favz ho 
unki ta’lini ; un baton ka sikhliina jinkil k. wajib ho ; tambih ; hi- 
dayat ; rah-numayl. 

igF is prospective, and relates to moral delinquencies; 

its object is to prevent further transgression.” WcOstcr. 

Ado, 72 . Shor-o-gul ; dhum-dham; taklif; mihnat; qabrihat; zahmat; 
jhaujhat ; sar-dard ; sarmagzan. 

To make a great ado about trillea— Khafit, kbatif biitou kl nisbat bahut ahor- 
o-gul macbSn.=i (barl zalimat tithiinit.) 

Adopt, V. 1. 1. — God lena; mutabanna k. ; farzandi mculena; ras-nashin 

. k. ; ras baithrdna ; beto aur wfiris ki tarah apne khandan men Icna. 

To adopl a child— Kiai larko ko mutabanna k. (god lenS). 

2. — Pasandk. ; ikhtiyfirk. ; manna; chun-kar lena. 

' To adopt a me.asurc or plan— Kisi tadbir yii mansube kii ikhliyur k. yii karnil. 

Adopted, p. a. JIutabanna banaya luiii ; god liya hua. 

An adopted son— Mutabann.’i (pisar-i-mutab.anuu); r.'ia-nasliin. 

Adopter, 71 . JlutabaunO, bauanc-w.; god leno-w.; tabnlyat-kuninda. 

Adoption, ti. I. — Tabulyat; ras-nashlnl; farzandi men lijTi-jana; pisar* 
khwandagi; mutabanna banana ; god lena. 

2. — Kisi'hayi ya gair-jibillT bat ka ikhtiyar ya qnbul L 

Adoptive, a, 1. — MutnbanUa k. w. ; god 1. w. 

2. — Jo mutabanna kiya jao (god liya jac). 

AD liEFE RENDU M, (Lat.) TajwIz-i-raazTd ko liye; nur bin gaur kc 
liyo; phir se samajhno-bujhnc yii sochne ke waste. 

AD REAR, (Lat.) Bar-jasta; jiski nisbat maqsud ho usi ke muta’alliq. 

Adult, n. Balig ya baliga ; woli mard ya ’aurat jo puro qad aur^ purl 
taqat ko pahiincha ya p.ahunchl ho; woh shai jiSki balidgi aur 
quwwat pure had ko pahuheh-gayi lio. 

Adult, a, Sinn-i-bulug ko pahuncha huii; pure qad aur purl taqat 
ko pahuncha hua. _ _ _ [is®- 

An adult person- iVoh shakli.' (mard ho ya ’aurat) jo sinn-i-bulug ko pahuuch 

An adult plant— Woh paudba jo pOra pura b.arh-kar mazbut ho-jae. 

Adult Ijy majority- Brdiga-i-bi-s-sin. 

Adult hy puberty — Buliga-i-bl-l-’alaraSt. 

Adulterate, v. t. Kisi shai men nliqis chizeu mila-kar use khariib kar-d. ; 
amezish k. ; khota k. ; kharab k. [men nmezish k. 

To adulterate a drug or medical preparAtion— Kisi dawii-i-mufrad ya murakkab 

To adulterate articles of food and drink— Kbiino pine ki chizon men ilmezisb k. 

Adulteration, 72 . Amezish ;.milriwat; khfiriji cbizOhko mila-kar khota 
ya kharab k. 

Adulterer, n, Woh shakhs jo zina ka mujrim ho ; woli shakhs jo kisi aisi 

. zan-i-mankuha (byahi ’aurat) so ashnayl kare jo uski zaujanaho; 
zanT; zina-kar ; chhinala. [(uska dag apne iipar lagaya ho). 

Adulterous, a. Zina ke 'muta’alliq; zina ka mujrim; jisne zina kiya ho 

Adulterous intercourse— A8hn5yi;.n5-jaiz rabt-zabt. 
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Adultery, n.- Zina; harriin-kaii; ckhinaliL; ashnayi, a , 
rabt-i-mujrim-ana jo kisT mard aur ’aurat ke ma-baiu J 
ek ki shadi hujn ho ya donoh kJ. 

AD F/ZO^jE'il/, [Lut.] Maliyat ke routabiq. i. - -nif 

An ad valorem duty— 'Woli mahsUl ya rueUm jo kisi sbai kl maliya ya q 

par fi-sadi (aaikare) ke hieab se adS kiya jae, . nr 

; m-. “In. opposition to a -.specific sum upon a given quantity or 

• number.” Websier. . . • - 

Ad-yance, v. t. — Pesh k.: zahirk.; batlana; dekhlana; ijab ke liye pes 
To advance an argument or a plea— Koyi bahs ya ’uzr pesb k. 

: ' To advance a claim— Koyl da’wa b. ya pesb k. 

.2. — Age barhana; samne ko age chalana; age k. ya lanaj taraqqi 
d. ; aur bare rutbe par k. • j i ’j 

3. — Kisi ke jald barhne ya taraqqi pane ka ba’is h. ; madad d . ; 

imdad karke age barhana; taraqqi d. , _ 

4. — Pahle se d. ; udhar ya i’tibar par d. ; mal ke milne ya_ kam 

keho-jane ke pahle d.; peshgl d.; age ya agtil d. ; kisi sarmaye 
men kuchh d, • [taraf se d. 

5. — Dusrou ki taraf se d. ; tvapas pane ki ummed par dusre ki 

Advance, v. i. 1. — Age barhna; iige chalna ; age jana. [sin men, 

2. — Kisi bab men afzaish ya taraqqi k. — jaise ’ilm qad danayi ya 

3. — Eutbe ’uhde ya qadr-o-manzilat men barhna. 

Advance, n. 1. — ^Age barhna; samne ki taraf jumbish k, ; pahuiich. 

.2. — ^Taraqqi-i-zihni ya jismani; akhlaq wa adab ya ham-jinsoh men 
tarraqqi. 

3. — Qlmat-i-zaid ya manafi’. [(barbtl dam) yiE mannfi’. 

An advance on tbe prime cost of goods— Mal ki asli lagat par qlmatd-zaid 

4. — Peshgl; jo kuchh pahle (agta) diyajae; mu’awaze ke (klmah 
rupaye ya mal ke) milne ke pahle puhji (sar-maye) ke liye ya q’arz ki 
taur par kuchh d. ; -woh mal ya rnpay^e jo unke rau’awaze ke milne 
ke pahle imdad-i-kliarch ke liye diye jaeii. 

Advances for purchase of produce— Dadni. 

AcZm?ices for work- Peshgl; agtS. 

Advances to tenants— Taqavi. 

In advance- Age ; ma-qabl ; samne ; peshgl ; mu’fiwaze ke pane ke pahle ; jab 
kisi sbarik-i-ti jurat ne apne parte se ziyada diyS bo. 

Advance, a. Jagah ya waqt ke lihaz se muqaddam. 

Advance payment- Wob rupaye jo -wajibu-l-ada bone ke pahle diye jaen. 

Advancement, L— Taraqqi d. ya pana; taraqqi; barhti; tarjih pana 

ya murajjah kiya jana. ’ ^ 

2. — Rupaye-paise ka peshgl d. ; rupaye jo peshgl diye jaeh. 
Advantage, n. 1.— -Koyi halat bat mauqa’ ya zari’a jo uafa ya -nek-nami 
kh-wah^kisi amr-i-maqsud ke husul ke liye khas taur par munasib ho * 
mauqa’ ; daoh; waslla; zari’a; faida hasil karne ki suhulat. * 

2. — Galaba ; fauq ya fauqiyat ; jit. 

1^* With o/ or over. 
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To get the arfmiitajic of or ot'cr another— ICisi dusre par galib unS y5 usko 
niagluh k.j kisi dusre ae jit j5ui1 (usko dabS lena). 

3. — Hillafc kl buzurgi ya woh bat jisse yah kaifiyat paida ho; 
laida; imf’a; yaft; maufa’at; intifa’. 

4. — ^^Voh ami'-i-zilid (koyi aur hilt) jisse dusre par galaba ho. 

Advantageous, a. Nafi’; fUide ka; faide ke hasil kariie ki suhQlat ya 

uska mauqa’ d, w. ; naf’a-bakhsh ; mufid ; kar-ainad ; sUd-mand. 

Adversary, M. Woh shakhs jo muinaua’at ya muziihiimat ki niyat se 
dusre se ru-gardaii ho ; fariq-i-mukhaliEse ek ; dushiuan ; ’udu ; khasm ; 
mudda’i ya mudda’a-’alaih; faviq-i-sani. 

The arfrcj'sary— Shaitiin ; iblis. 

Adversary, a. 1. — Mukluilif; kisi dusre ke khilaf; mutazad. 

2. — (Law) Jismeu faiiq-i-saiii yil fariq-i-mnkhalif ho^ 

An adversary suit— JluqSbale ki n5lish;fariq-i-silui ke inuqabale men nSlish. 

' “ In distinction from an application, in law or equity, to which 

no opposition is made.” Webster. 

Adverse, «. 1. — Khiliif; muklialif ya niukhalif-ana; na.-muw56q; ulta; 
jiska ’amal ba-janib-i-mukhalif ho. 

An adverse decision— Mufchalif ya nlE-inu\v5fiq fnisala. 

An adverse party— Fariq-i-mukhali£ ; farlq-i-sfini ; mudda'i ya mudda’ri-’alaih, 

Adverse winds— Biid-i-mukhalif; ulti hawa; nil-muwnfiq hawa. 

2. — Khwahish ke khilaf; muzir; ranj-dih; taklif-dih; afat-uak; 
bad-bakht ; kam-bakht ; na-masTid ; raiisibat-iiak. 

An adverse fortune— Bad-bakhti ; musibat. 

Adverse circumstances— Takllf kt halat ; musibat ki kaifiyat. 

Adverse possession (Aaio)— Qabza-i-muklulUf-Sns ; jSo-dad-i'gair-manqula k5 mu- 
salsal qabza-o-tasarruf jisse yah payS jae ki qSbiz us j3e-dad ki nisbat 
haqiyat ka da’wS rakhta hai. [ke khilaf ho. 

Adversely, ad. Ba-tarz-i-mukhfilif ; mukhiilif-ana ; jo khwahish 'ya marzi 

Adversity, u. Jo kam-yabi men maiii’ ho; jiski w’ajli se khwahish purl 
ua ho-sake; woh majaraya we majare jiske sath hi bari bar! takllfeh 
ya muslbaten hon; musibat; afat; taklif. 

Advert, «. A Mukhatib ya mutawajjih h.; lihaz k.; dilya tawajjuh ko 
pherna ; khayfil k. ; zikr k, ; mazkur b. 

With te>. _ _ . 

To advert to a circumstance- Kisi amr ki taraf mutnwajjih h. ya uska zikr k. 

Advertence, 7i. Tawajjuh; lihaz ; khayal ; ri’ayat; pas. 

With advertence to- Ba-lih.az; ba-khayal; ba-’naz.ar; ba-ri'Sy.at. [machar bhejnS. 

Advertise, i;. t. 1. — Kisiko ittila’ yakhabar d.; muttala’k.; agahk.;sa- 
“ Followed by o/" before the object of information.” Webster. 

To advertise a man o/ his loss— Kisi shakhs ko usUi nuqsani ki khabar d. 

2. — Mushtahar k. ; i’lan k. ; kisi bat In ittila’ 'awfim ko d. ; kisi shai ke 
farokht ya kisi chiz ki bar-amad wagaira hone ki garaz se uski kaifiyat 
mushtahar k. ’am-isse ki kaifiyat-i-mushtahara likhi ho ya chhapi. 

To advertise a property for sale by auction- Kisi jge-dad ko nilam ke liye 
mushtahar k. (mushtahar-ba-nilam k.) . [k. 

To advertize a runaway— Kisi firari ki giriftari ke'liye uski kaifiyat mushtahar 
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Afivevtiseiaeat, fl. Islitiliilr; ittilE’ j khabar; ittilil’ ks liye i’lan; woh 
miiWitasar kaifiyat jo ittila’ ke Itye kisl akhbar men chha^-dljae ya 
lil-blfnr kbvrah. cbhapkar kisl jagah par Is^^dijae. [ko liye di-jae. 
Advice, Ji. * 1 . — Salah; mashwara ya mosbwarat; ima; rae 30 pairavi 
To late aiwM— Daaron ec iniistwara k. ytt r 3 o Ions. 

To apply for advice— Erie yfl mastwara otuUnfi ya uakl darktwast k. 

To apply "to a lawyer for legal advteeSiBl QSuun-diiti sc q^iiaua ke siiita alli^ 
raa yE mashwara chuhna. • [talab k. 

To ask one for profeisioual adr/cc— Kisl shakhs so uske pesheke muta’alliq rao 
To give fldrjfc-Salah d. ; mashwara d. j is garaz se rae d. yB batlSnS ki usi 
ke mutBi-in ’ainal kiyS jiie. [kaifiyat ki ittilB’. 

2. — Ittila'; kbabar; sauiaiChar; kisl mu’amnle ya ma’amolat ki 
IJg” Commonl}’ in Uie plumL 

Advisable, a. Salab kibat; qaifn-i-maslabat; muuiisib; saliib-i-wagt; 
'aql ki bat ; jiska k. munasib bo. 

Advise, 1;. i. 1 . — ^Kisi ko salabd.j masbwata d.; aisi rao-batlana 30 
pauavi ke laiq lio (jispar 'amal k. qaria-i-maslabat bo.) 

I advifc you to bo cantaoiis— Main bumhch ealuh detu huu ki ^labar-dBr raho ; 

mcri yah rao hal ki turn hosh-ySr raho. 

2 . — ^KisI ko ittila' d. ; mnttala’ k. ; wiiqif k, ; a^ah k. ; batlana. 

“ Followed by of before the thing communicated.” Webster. 

The merchants were advised of the risk— Tin saudBgaroh ko khatre (jokhim) 
ki ittila' digayi thi. 

Advise, v. i. Kbub gaur k. ya soebna; fikr ke satb soebna. 

To advitc isifk'^EUe Icue ki g.^ras sc Ids! so mashwara L ; ebara k.; salSh lenB. 
Advisedly, at?. JaubSjb-kar; samajbbujb>kar; qasdau; ’amadan; bi- 1 * 
irada; soebbiebar-kar ; ibtiyat ke siitb ; dibjam’ike sdtb. 

Adviser, n. 1 . — Salah d. w.; mushirj nasih. [bBristar. 

A legal adviser— QBoun ke muta’alliq salah d, w. ; vakil ; mu^tSr; kauhsali; 
A medical adiwr-’Daj ke muta’alliq salSh d. w. ; dSktar ; tabib ; hakim; bnM, 
2. — Babkane-w.; targib d. w,; magwi; igwa k. w.; ubborne w. 
1 ^* In a bad sense. 


Advocate, n. 1 .— Woh shakhs 30 kisl ^ taraf so hakim ya ’adalat ke 
ru-ba-ru kisl mu'amale men suwal-o-jawab kare; kau&salij baristor. 

2"— Hamij shaft j 30 bahs 3^ dalll karke kisl ki himayat ya paS* 
diiri kare. [rawByi kare'. 

Jiidyc odcccafe-Fanji kaohahriyoh men woh sha^ jo mudda’i ki taraf se kSr- 
Advocate, v. l, K.isi ko haq men suwal-o-jawab k. ya ’ozrat pesb k. • 
kisl hakim ke rQ-ba-ru kbwab ’awam ko muqabale men dalllen pesb 
kar-kc baebanu ; bimuyat k. . 

Afar, at?, Duv par ; dUr se ; dur tak. 

“ Used with from preceding, or off following." Webster. 
lie was Ecen/rom a/ar-Woh dur (fOsile) se dotha gay® thB. 

I saw him o/ar o/-Mam ne use dur par HrI-Iik 
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AffaWe, a. Jo biitchifc men takalluf na kare ; 30 dusroii se ji khol-kar 
guftgu -kare 5 khaliq ; be-takalluf ya jismen takalluf na ho ; ba-mu- 
ruwat yii mui’iiwat-dfir ; 30 dusron ka kabna mane. 

“ Usually applied to superiors.” Webster. 

Affair, n, KisI qism ka kam ; jo kiya jae ya kiya jane wala ho. 

" A word of very indefinite and ttndefinable signification.” Webster, 

^ (Pi.) — (a.) 'TJmuman ma’amaliit ; har tarah ke kam. 

Human affairs— AAml (insan) ke mu’umalat. 

Political ajitirs— Mu'amalat-i-mnlki. 

( 6 .) KisI shakhs-i-waliid ka kar-o-bar ya uske ta’alluqat. 

His affairs are embarrassed— Uska kar-o-bar muntashar (abtar) hai. 

' (c.) Eaten; halat; kar-o-bar ya ta’alluqat ki kaifiyat. _ [mint. 

(d.) Sarkarl ta’allnqat aur nnka ihtiinam ; mu’amalat-i-gavar- 

Ho is at tbe bead o£ a/aiVa— Sarkari ta’.aliuqat aur unke ihtimam men wob 
Bab par bSlii-dnst bai (unka afsar bai). 

affair of honour — Wob larayi io do sbakbson men pable se tabaiya kar-ke 
kisi niza'-i-kbiiuagi ya ab-ru ki bat ke tai karne ke liye bo. 

Affect, V. t. 1. — ^ilitassir h. ; asar k. ; kisi par asar k. ya. asar pahunehana ; 
kisi shai men asar pahunchii ke tagaiyur-o-tabaddul k. 

To affcot injuriously-Muzir b. ; nuqsau k. ; kbalal yS -futur dalua ; aisa near 
paida k. jisse nuqsau bo. 

2. — ZrUtir-numayi k. ; hilak.; surat banana; aisi sbakl zahir men 
banana jo jibilll ya asli na ho; bauawat k. 

To q^bct ignorance— Banawatse IS-’ilmi Biibir b.; an-jSn b.annii; tajabul-i-’arif- 
iina k.; jan ke an-jiin b. . [lagnti. 

3. — Dil par asar paida k. ; dil nksana ; dil ko hila d. ; dil par lagna ; 

Affectation, n. Jo bat asll yii paidaisbl na ho uske ikhtiyar karne ya 

dekhlane ki koshish; jhutha da’wa; iddi’a-i-fasid ; ziihiri banawat; 
zahir-dari; jbuthi uunuiish. [k. w. jo jibilll (asli) na ho. 

Affected, p. a. l.-^Numalsh-i-darog ka 'iidi; us shai ke rakhne ka da’wa 

2. — Asli uahin ; khilqi nahiu ; gair asli ya gair-khilqi ; jo banawat 
ki taur par ho ; iddi’ayi. ' 

Affecting, p. «. Jis men dili josh paidii karne ki quwwat ho; jisse dil 
hil-uthe; jiska asar tabi’at par ho; pur-dard; muassir. [woh rahe. 

Affection, n. 1. — Sifat ya khasiyat jo us shai se juda na ho-sake jismen 

2. — Kisi khiis shai ki taraf dil kii mailan; khwahish; mail ; ragbat. 

, 3. — ^Itlustahkam nek-khwahi; muhabbat; sar-garmi ya pyar ke siith 
lagawat. 

“ Now generally followed by /or.” Webster. 

Affectionate, a. 1. — Jismen bari muhabbat ho; jo kisi ko bahut chiihe; 
jo kisi ko dil se pyfir kare. 

Applied to persons. 

2. — Jo muhabbat ki rah se ho; jisse muhabbat ya chah zahir ho; 
jisse nek-khwabi zahir ho. 

Applied to things. 
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Affeer, V. L (Laio) Kisi qism ka khud-ikhtiyari tawiin ya jurm-ana qaim 
k, ya usko ghata-kar ek ta’dad-i-khas ma’aiyau k. ; kisi 5.ma e e 
halat ke mutab'iq takhfif kar-ke lioyi ta’dad-i-mu’aiyan qaim k. 
Affiant, n. (Law) Jo shakhs half-uania dakhil kare. 

Affidavit, jj. (Law) Half-nama; likha liua bayan jo half se tasdiq kiya 
jan’o; woli tahiiri bayau jo kisi hakim -i-majaz ke ru-ba-ru half se tas- 
diq hokai' usjiar muzhii- ke dastkhatsabt hoh; iqrai-i-halfi; bayaii-i-halfi. 

It is always made ex-partc and without cross-examination, and 
in this differs. from a deposition. The term is also applied to statements 
made .on affirmation.” Webster. 

Affinity, n. 1. — Qarabat (rishta) jo shad! ke zari’e se paida ho ; qarabat-x- 
iiisbatL 

“ In contradistinction from consangumity, , or relationship by 
blood.” Webster. 

2 . — Gayatdarje ka ittifaq; bara mol; mntabaqat; mushabahat; 
lagaw ; ta'alluq ; vabt. [kam d. ya mustahkam k. 

Affirm, V, 1. 1 . — Qaim r. ; bahal r. ; manzur k. ; jou ka ton rahne d. ; istih- 
To apirni a judgment— Faiaala bahal r. 

2. — Kahnaj bayau k. ; muqir h. ; amr-i-waqi’i ke taur par kahnaj 
yaqiu ke sath kahna; yah kahna ki fulan amr sahih hai. 

Opposed to deny. 

Affirm, V. i. 1. — YaqTn ke sath kahna ya bayan k, 

3. — (Law) Kisi hakim ya ’adalat-i-majaz ke ru-ba-ru yah samajh- 
kar imau se sach kahne ka wa’da k. ki agar sach ua kahehge to darog- 
halfi ki saza paehge ; iqrar-i-salih ke ru se ada-i-shahadat k. 

Affirmahle, ct, Jo yaqin kesath kaha ya zahir kiyil-ja-sake.; jise yaqiui 
taur par bayau kar sakeh. 

Followed by of. 

Affirmance, n. 1. — Bahali; manzurij istihkam. 

The ajinnancc of a judgment— Kisi faisale ki bahali. 

In ajrwiancc of-Kisi shai ki bahali (uske qaim ya barqarar rakhne) ke liye 
ya use bahal (qaim ya barqarar) rakh-kar, 

2.— (Law) So fi’l tansikh ke qabil ho uski manzurl. • 

Affirmant, n. 1. — 'Yaqini taur par bayan k. w. 

2.— (Law) Jo half ke hwaz men iqrar-i-salib ke ru se bayan kare. 
Affirmation, n. 1. Batanr rast ke kahna j sachchii qarar d. 

Opposed to negation or denial. 

2. — Woh bat jo kahi jae; bayan; izhar; qaul. 

3. Manzuri; bar-qarari; bahali; jo kuchh kiya-gaya ya hukm 

diya-gaya ho uska qaim r. J o j j uixm 

shakhs ko imanan half leue se iukar ho uska iqrar-i- 
• sahh ke ru se bayan k. aur is. bat ka yad .rakhua ki darog-bayani 
ki halat men ham ba-jurm-i-darog-halfi mustaujib-i-saza hoh"e.’ 

1 ^" In law, an affirmation is equivalent to an oath. 
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A solemn njenmniio)!— Iqi-ar-i-lialfi; iqrar-i-sillih. 

A simple njirmalion— Iqritr-i-maliz. 

Afirmation by witness— Tnlab-i-islibSd. 

Applied to pre-emption claims. M. L. 

AfSx, V. t. Zail men lagrina j’ii sabt k. ; akbir men rnilrina. y~i barlifinri. 
To aj^x one’s sc.al or signature to .an instrument— ICisI dast-.'iwez ke akbir men 
apni mnbr y.’i npno daslkb.at e.abt k. 

2, — KisI tai'ah jJar lagana; chaspan k.; ruvczaii k. ya latka d. 

To ajjix a notice to one's door— IttilS’ -name ku Insi ke darwilze per cbasp.'in k. 
{ksgit d, kbwiih iiwez.aii k.). 

Affluence, n. KisI shai kl kasrat; kisT cliTz ka baliut (ifrat so).b. ; mal-o- 
mata’ ka ifiTit sc b. ; daulat ki zij'adati. 

Affluent, o. Mal-o-mata' so bhaiTi-pur.a; daulat se bh.ai-a; kaslru-l-inril. 
Afford, V. i. 1. — Paida k. ya upjana jaiso pbal maiiafi’ ya uatija. 

The earth njfords grain — Zamin g.olla paida karti hai (ussc galla paida bot.’i hai). 

2. — Delia; ’ata k. ; bakbslniil. 

. A good life affords consolation in old age— Kck zindagi burhape men jam'iy.it- 
i-kbatir dcti hai; neki ke sSth rabnc so piri men dil-jam’i biisil boli b.ii. 

3. — JIanafi’ samet (bila iiiiqsan) do ya bcch siikna; faido ke slitb 
(bila-kliisara) faroklit Itl istita’at r. 

/ can oFord that cloth at a less price tb.an P— Us kapro ko Z.aid ba-nisbat 
Dakar ko kam qimat p,ar bech s.akt8 Lai. 

4. — Kisi klmrch ka istarah niutahammil bo-saknii ki apnijlic- 
. dad ko kiichh mazarrat na pabiuiclio ; kliarcli kar-sakna ya utlia- 

sakna; kisi kliavch ka bojh uthil-sakua. ■ 

Ho can afford twenty rupees a month in charity— tVoh kbairut men bis rupayo 
mah-iina kbarcb kar-sakUl hai. 

5. — Jo clilz khaiid lujawc uski qimat ke ada karno ki saliiliiyat r. 
(use de-sakna.) 

He can afford to purchase this book— Wob is kit.lb ko uski qimat dc-kar kharid 
kar-saktS bai (usko ba-qimat kharid kar-s.aktS hai.) 

Affray, n. {Law) IlaiigaTua ; lurilyi j danga ; do ya ziiid sliaklisoii ka aisi 
jagah larnii.jaliau ’awam atc-j.ate boh aur us Inrivyi se logon ke diloii 
nieii kliauf paida ho-jae. 

“ A’ fighting in private is not, in a legal sense, an affrayL 
Blacksioiic — Webster. 

Afloat, nd. or «. 1. — Balita linii; t.airta huii; pani par clialta hnii. 

The ship is aJIoat—Jahuz pilni par chal r.aha bai (babta ebal.a j.atS bai). 

2. — Mntaharrik; ek jagah se dusri jagah guzar k. w.; jii-ba-ja 
phaila huii. 

A rumour is aJIoal—Khahar pbaili hai; nfwiih hai; ia-ha-j.'i sliuhra hai; gauga 
tnaebu hai. 

3, — Gair-mustahkam; be-sabat; bc-tbekane; jiska ber.a par k. -w. 
koj’i na ho; jo bo chaliino tvale ya khene wale ke ebale; jo begair kisi 
afsar ya riih-dekblauc wale ke chalo. 
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Our affairs are all ojSpai— .Hamiire kar-o-l)iir Li-l-kul gair-miista am < 
(bi-l-kul be-thekane ya be-daul cbal rahe bain); unke bare kSpar -arno wa a 
koyl nahln bai. 

“ As an adjective, this word always follows the noun. ’ Wc s ef. 
Afoot, ad. 1. — Piyada-pa; pa-piyada; paidal. 

Opposed to ridhtg. 

2. — Daui’an-i-kar men; jiski nisbat takmile (a,njam) ke munsube 
ho rahe hon. 

A design is afoot, or on fooi~Fa]iia bafc ka mansuba bo raba bai; fulan amr 
ki bandisb bo rabi bai (uski takmil ka mansuba ya tabaiyya bo raba hai). 
Aforementioned, a. Jiskazikr kisi tahiir ya takrir-i-waliid men ho-chuka 
ho; masbuqu-z-zikr; awwalu-z-zikr ; muzkiira-i-bala. 

Aforenamed, a, Jiska nam pahle liyagayil ho ; niim-burda; mausura. 
Aforesaid, a. JiskI nisbat kuchh pahle kaha gaya ho ; maqablu-z-zikr ; 
mutazakkira-i-sadr; muhawwala-i-balii ; jiska bayiin kisi juzw-i-muqad- 
dam men ho-chuka ho. [wiijiih se. 

A FORTIORI, [Lat.j Zi 3 mda-tar qaAvi wnjuh ke sath; ziyada-tar ma’qul 
Afraid, a. Kliaiif-zada; dara-hua; mukhawwaf, 

ij^ “ This word expresses a less degree of fear than terrified or fright- 
ened. It is followed by of before the object of fear ; as, to be afraid of 
death.” Welstcr. 

Afresh, acZ, Az-sar-i-nau',,phir se; mujaddadan ; naye sar se; waqfe ke 
ba’d; ek raarfcaba band ho-kar phir [Avala; kisi ke b^’d ane-wala. 
After, a. Waqfcke lihliz se kisi ke pichhe; ma’-ba’d; Tiyiuda; age ane- 

I “ In this sense, the word is often combined with the following 

noun; as, in after-ages.” Webster. 

After, 'prep, 1 . — Jagah ke lihaz se pichhe; ba’d. 

They sat one after anotber— We ek dusre ke picbhe baithe the. 

2. — Waqt ke i’tibar se pichhe ; ba’d, 

Jfier dinner.— KbSnii kbiine ke ba’d. 

“This word often precedes a sentence as a governing pre- 
position.” Webster. 

After you have done that, do this— Jab turn woh kar-cbuko tab yah karo (uske 
karne ke ba’d yah karo.) 

3* — Kisi ke ta’aqub men ya uske pichhe pichhe; kisi ki taliish. men. 
To go after a person or tbing-KisI shakbs ya cbiz ki talash men junS ’ (usko 
dbundbte pbirna). 

partaw par; kisi ko dekh-kar; kisi 

dusri shai ke mutabiq. 

To make a thing after a model-Kisi namune ki taqlid par’ (uske mutabiq) 
koyi cbiz banana. 

5.— Nisbat ya ba-nisbat ; babat ; bab men ; madde men. [pnchhna). 
To enquire after a friend-Kisi dost ki nisbat istifsar k, (uska hul daryafb k. ya 

After, ac?. Pichhe; ba’d; 

Long (i/to'-Babut der ba’d; bahut dinou ke ba’d; bahut hi pichhe. ' , | 
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After-all, nd. Sab batoii par libaz (kbayal ya gaur) ke ba'd; bi-l-juralaj 
fi-l-jumla; ba-lmr-hal. ■ [aur. 

Again, ad. 1.— DUsn martaba; do-bara; pliir; ek inartabn (daFaya bar; 

“ All the uses of this word cany in them the ideas of return or 
repetition,’’ Webslcr. 

Givoitbnokoyaiii-laephirwapaadofya’ni ck inirtaha wr.pas da-chuko ho 
pliir wSpus karo). 

' Givchiinnsmuchayain-Usoutnahiaurya phir do (ya’nl jisqadar uao ok 
bar diyS gaj'S hai tialqadar ek bar aur do). 

2, — Kisi ke badlc ya jawab men ; phir so. 

Bring me word apai'n-SIero pSa phir kbabarlSo (y.Vni jo khabar main tumhari 
ma’rifat bhejtS huii uake jawfib men mere pSj phir khabar l5o). 
jiyam and ajain-Mutawatir; bar-bar; barbs; phir-phir; takrSr ko eBUi; mu. 
karrar; sikarrar; kayi martaba; paihiim; ba-tawBtur. 

Against, 1. — Ba-uain; ba-muqabaln; par; kisi ke khilaf. 

To bring an action ajaintt a person -Kisi par yS uske muqabalo men nSlish fc. 
2.— Khilaf; har-khilaf; bar-’aks; mutazad ; mutabiq nahin. 

A decree against law— QSnOu ke khilSf digri. 

3 _ — Ba-muqabala; muqabale men; isse tnqabul khwab mukhalif 
jawanib ya ashkhiis ka izhar liota hai. 

Twenty votes against ten — Das rfieoh ke muqSbnlo men bis rSen. 

4. — Khilaf; isse izhar-i-nuqsan yii musibat Ikhwah kisi bat ka 
khwaliisli ke khilaf hona raa’lQm hota hai. 

This change is against us -Yah tabB'laka ham logon ke IfhilSt hai (hamSro liyo 
miizir yS hamSri Ifhwahisb ke khilaf hai). 

5. — Kisi bat ke tahaiye men; kisi bat ki umined par. 

Great preparations arc making apainjt his son’s wedding- Uske bete kl sbodi 
ki bari taiySri ho rahi hai (uske tahaiye men y5 uski ummed par bare bare 
fciitnSa bo rabe bain). 

Age, 71 . 1.— ’Umr; ein. 

2. — Siun-i-shu’ur; woh ’umr jismefi taralz hiisil bo ; bulug. [nS. 
Tobeof aye— Siim-i-6bu'ar{tauii!!)kopahunobna; baligb. yabulugko pahuheh- 

3 . (Aaw) Bulug; woh zamilna jiswaqt qanuu ke ru so koyl shakbs 

ba’z fi’l khud knr-sake ya apne bap man khwab wall ki bukumat so 
ball ho-jae. 

4 . Ziudagi ka picbbla hissa; burbapa; pin; sin meb buzufgl. 

5 . Tawfirikb men koyi kbits zamana jiskii muqabala dusre zamanon 

se kiyajae. 

6. — Sau baras ; ek sau baras ka zamana ; sadi. 

Aged, «. 1. — ^Parana; burha; bnhut dinou ka; jo goya apne ma'muir 
waqt tak rab-ebuka ho ; sin-raaidn ; sal-kburda ya sal-kburd; sal-dida. 
Applied to animals or plants. 

2.— Jo kuohb ’arse tak zinda rab-chuka bo ; kis! ’umr ka. 

/lyed throe years -Tin bariis ka; jiski 'umr tin sal ki ho; jo tin baras tak ji- 
ebuka ho (zinda rahS ho.) 
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Agency, w. l.-^’Amal; krim; kar-pardazi; iqtidai* ka 

Arhat;' arliatiye ka kam; us sliakhs ka kam-jise dusre ka kar- 
Looal ct^cacT/ — Mahkama-i-auqaf. _ 

Agent, n. L — Jise 'amal ka iqtidar ho; 'amil; laiJ. _ _ •, 

2. — Kariuda; ’amil;- naib; mukhtar; giimashta; arhatiya; 

shakhs jiske ta’alluq dusre ka kiir-o-bar ho. 

An authorized, or a duly constituted, ojffijit— Mukhtar-i-zi-ikhtiySr ya tnajilz. 

A recognized ayent— Mukhtar-i-maqbula. 

3 . — Jiameu asar ya, natija paida karne ki qiiwwat ho. ^ ,_p. - 

Aggravate, v. t, 1 . — Ziyada bura ya sangm "kar-d, ; aisa k. ki mu an ya 

tahammiil ke qabii bahut kam rahjiie; bayha-d. 

The alleged motive aggravates the offence— Jo wajli bayan ki geyi hai usse 
' jurm ki aangini barh-jati hai. 

3 . — Bayhakar kahna ; mubalage ke sath bayan k. 

Aggravated, jj. p. or «. Sakht ; sangia ; jiski burayl ya sakhti bayh-gayi ho. 
An aggravated offence— Jurm-i-sangin. 

A case of an aggravated nature— Muqaddama-i-sangin. 

Aggravating, p. a. Burayl sakhti ya sanglni ziyada k. w. 

Aggravation, n. 1 . — Sakhti ya sangiui ka bayhaua ; aur bura k. ; bad- 
tar ya abtar k, ; kisi d’i-i-bad yii be-ja par izdiyad (uski taraqqi) ; 
ishti’al ya jurm-i-mazid ; woh bat jisse kisi jurm yabala ki taraqqi ho. 

3 . — Kisi be-ja na-muiiasib ya gair-jibilli amr ke bayau ya izhar men 
mubalaga. 

Aggregate, a. Majmu’i; kul; jumla. 

The aggregate testimony of his witnesses proves the plaintiS’s claim— Mudda’i 
ka da’w3 uske gawShon ki shahSdat-i-majmu’i sesSbib hota hai. 

Aggregate punishment- SazS-i-majmu’i; kul sazS. 

The aggregate value of a suit— Kisi nalish ki kul maliyat. 

Aggregate, w. Majmu’a; jumla. 

la the aggregate— BiA-kaV, mujmalau; ijmSlan; sab ka sab. 

Aggress, v. L Pahle hamla k.; khusumat shuru’ k. ; chherna. ya chhey- 
ohhay k.; jhagra ya takrar shuru’ k. (uski buuyad dalna) ; pahle mai- 
pit k. ya hamla-awar h. 

Aggression, ?z. Khusumat ka ibtidayi fi’l; chhey ya chher-chhar; pahli 
yurish ; zarrar-rasaui ka pahla fi’l ya woh fi’l-i-ibtidayi jisse kisi laravi 
ya takrar ki bunyad qaim ho. ' ^ 

Aggressive, a. Dushmani ki bunyad dalne-w. ; takrar shuru’ k. w. • 
jo pahle takrar shuru’ kare; jiski taraf se chhey shuru’ ho- bani-V- 
takrar ya khusumat. ■ ’ ’ 

Aggressor, 51. Bani-i-fasad; wdh shakhs jo pahle takrar shuru’ kare- 
• woh shakhs jiski taraf se khusumat takrar ya mar-pit shuru’ ho- io 
- pahle yurish kare. ' • / J 

“An aggressorh censurable for beginning or giving rise to quarrels ; 
an assailant iot actually making an assault, and for the mischief which he 
does. An aggressor may only threaten violence ; but an assailant actually 
commits it.” Worcester. ' ^ 
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AggriBve, v. i. Ranj d. ; satanii ; zarar paluuichana ; ziilrak. ; tang k. ; Iza d. 

Au aggrieved parly — Fariq-i-mazlum; sitam-rasItJa (zarar-raslcla) sliaklis. 

Agitate, D. i. 1. — Dawaudol kar-d. ; iithal-pathal kar-d. ; khub hila- 
dola cl. ; aisa liila d. ki nlche-upar ho-jae. [rauutashir k. 

2 — Pai'esliau k. ; inuztarib k. ; garbarii. d. ; iutishar men dalna ya 

o. — Sar-gannI se bahs k. ; muiiazara k. 

4.— Har ek pablu ko dekhna; bar tarab par sochna; dil men 
plier-pliarkar samajliua; kisi amr ki nisbat kayi qism ka khayal 
k. ; gaur-o-taammul se bandish baudiina. ■ _ ’ 

Agnate, a. [Law) Jiliat-i-pidaii se inansfib; jihat-i-pidari ka qarabat- 
dar; jiska silsila-i-qarfibat zukur se lio. 

Agnate, n. {Law) Jo kisi se uske bap ke zari’e se risbta rakkhe; bap ki 
taraf rislitar. w. [seho. 

Agnation, n. Risbta jo sirf jibat-i-pidar ya silsila-i -zukur ke zarie 
“ As distinguished from cogitation^ which includes descent in 
both the male and female lines.” Webster. 

Ago, ad. Guzra; bita; hua; gaya; muuqazi bua. 

Agree, u. t. 1. — Ittifaqk. ; muttafiqu-r-rae h. ; ek tarab ka bayan k. ; 
mel ya ittifaq r. ; miittafiqh.; babam mil-jana ya ikbtilaf ebbor d. ; 
.ek bo-jalla. . [Iiaici. 

The witnesses ayrcc on this point— Is amr ki nisb.xt gawah DJuttafiqu-l-bayuu 

The assessors do not ayrcc as to the guilt of the aoeused— Mulzam ki mujrimi 
par asesar log muttafiqu-r-rtie nahih haiii. 

The court atjrccs with the jury-’Adrdat aur abiiliyan i juri ki liie ek hi hai. 

2. — Qabul k. ; manzur k. ; razi b.; pasaiid k. 

i^* Followed by to. 

To agvee to a condition or term— Kisi shart ko manzUr k. 

3. — Qaul-o-qarar k. ; ii.pas men tai k. ; sbart k.; iqrar k.; razi-ruju’ li. 

The parties were oyreed as to the terms— Fariqain ne woh sharteh upas men 
tai karli thin. • [kar-leiiii (unko apas men tai kar-lenS). 

To agree on articles of partnership— Sbarakat ki shartoii ki nisbat qaul-o-qariir 
' He had apreed with him for alupee aday— Usno usse fi yaum ek rupaye ki 
shart kar-li thi. 

4 . — Mutfibiq h, j musbabih b. ; ek dusro ki miinind b. ; ek tarab ka 

(yak-sail) b. . [nahih hai. 

The picture does not agree with the original— tVob shabih asl se mushabih 

5. — Tasir ke libaz so muwafiti b. ya muwafaqat k. ; kisi ki tau- 

durusti ke liye mufid h. [ko muwafaqat nahih karti. 

The same food does not agree with every constitution — Ek hi gizil har shakhs 

Agreeable, a. 1. — Munasib ; basb-i-bal ; muwafiq; kisi ke liye mauzuii; 
gair-mutazad ; kbilaf nabiu. 

2; — Jo dil ya bawas-i-kbamsa ko pasandida bo; kbusb-ayand; 
acbchba yabhalil ; kbusb-numa. [aohchha ho. 

Fruit agrccaSic to the taste— Khush-ziiiqa phal; phal jiska maza khSne meh 

Agreeable manners— IChush-khulqi; husn-i-akhlUq; aohche tariq. [ru se. 

Agreeably, ad. 1. — Muwafiq; mutabiq; hash; bamujib; ba-ittiba’; se ya 



Agrttally to orders -Hasbu-l-hukmj hukra ke miitgbiq; ba-ittibS -i-huknl 

(huktn se ya hukin ke ru se). 

Agreed, p. p. 1. — Ek dil ; ek rae ; muttafiq. 

2. — Manzur; maqbul, .. 

The proposition was agreed io— Woh tajwlz tnanzQr ki gayi (maq ^ 

3, — ^Apas kT razii-mandi se tai — masalan koyl mu iihada ya sau^ a- 

’ShotBravi vtero agreed to or agreed upon— '^o\\ sharten (yani kisi mu S 
vragaira kl sharten) Spas ki razS-mandi se tai huyih. 

Agreement, n. 1. — Ittifaq-i*rae ; yak-dill; ittifaq; rae bayan ya 3,r 
rawayi wagaira meu ittitaq (mel ya muwafaqat). , , j i d 

2_(Zais) (a) Iqrar; qaul-o-qarar ; qai ar-madar ; mu ahada ; a,lia j 
sbarfc ; do ya zaid shakhson ke danniyaii apas meii qaul-o-qarar 
(mu’abada-i-bahatpk) . , i - t i i • 

— "Woh iiavislita jiase amrd-tai-sbuda zahir ho (yah sabifc no K.i 

kaun si bat muta’aqidain ke mabain qarar payi) ; iqrai'-nama. 

A settlement nyrcenieni — IqrSr-nSma-i-band-o-biiBb. 

An fitpreemeni to abide by an arbitration or arbitration award — IqrSr-nSma-i- 
sSlisi; panchgyat ka iqrar-nSma ; sSHsi yS faissla-i-sSlisi ki p5-bandi ka iqrSr 
nSma. 

An agreement to abide by one’s act— Hasr-nnma. 

To enter into, or make, an ajfrecsieni — Mu’ahada yS qaul-o-qai'Sr k. 

Agricultural, a. Zira’at ke mut£|,’alliq; kasht-kaii (khetj) se ’alaqa.r. w.; 
zamln ke jotne-bone se nisbqt r. w. 

The agricultural class— JfazSri'; kgsht-kSrlog; jo log kheti kapeh. ' 

Agriculture, n. Zira’at; kasht-karl; kheti; kisaq; yakisnayl; wohhunar 
ya ’ilm jismeu bare bare qat’at-i-arazi ka jotnii-bona zamjn ka taiyar 
k. fasi ka upjana aur kiifcna aur maweshi wa ghore wagaira se jan- 
waron ka rakhna dakhil hai. 

Agriculturist, «, 'Kasht-kar j kisan; kheti k. w, ; mazari’; kheti bar. 

Aid, V. t. I’anat k.; madad d. ; Sahara d. ; mu’In h,; mu’awanat k. ya 
mua’win h. ; madad-gar h. ; kisi maqsacl ke anjam khwah kisi burayl 
kl insidad ya uske dafa karne men himavat k. [doshi. 

Aid, n. 1. — Madad ; i’anat; pushtl* sahara; himay^at; cbara-karya subuk- 

2. — Woh shakhs ya sliai jisse madad mile (jo mu’in ho ya madad 
de) ; madad-gar ; mu’awin. 

Topray in aid (Ao7!;)—JiB haqiyat men. kisj fariq ko haq pabuhchtS ho uski 

hifSzat men i'anat ke liye ns fariq-i-zi-haq ko sharili k. 

“ The petition for this purpose is called aid-pruyer'^ Blackstaitc — 
Webster. 

Aider, «. {Law) Woh shakhs jo irtik3,b-i-jurm men madad ya Sahara 
de; mu’Iii-i-jurm; jurm ke wuqu’ men targib d.-w. ; mujrim-i-darja-i- 
duwum. [kar) banduq ya tir wagaira cbalapa. 

Aim, V. i. l.—Nishana lagana; kisi ki taraf khub dekh-bhal-kar (sadh- 

To aim; at an enemy— Dushman par nishiina laganS yS chalfinS. 

2. — Kisi maqsad ke hnsul ki koshish k. ; kisi batka mansha r. * koyi 

- amr raarkiiz r. ; kisi bat ko chahna ya uski koshish k. 

" Followed by at before the object.” Webster. 
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Aim, V. f. Clialfinii jaiae koji liatbiyilr ghusa ya war; kisi khas shai - ki 
taraf ruju’ k. jaisQ koyl tanz ki bat wagaii’a. 

Aim, »!. 1. — Nishaiia Ingaiiii jaise tir wagaira ka; kisi chiz ka kisi 
kins shai ki taraf is garaz se jlmkana ki us chiz ka zarb ya asar us 
shai par pare-inasalau neze zarb yii bat kii. [pabuHchiina iiiauzur ho. 

2. — Nishana; amaj-gab; woh shai jiska mazrub k. ya jispar asar 
^ 3. — Maqsad ; irada ; mansuba. 

Air, Ji. 1. — Hawa; kura-i-badi. [halat. 

2. — Garmi sardi ya tari wagaira ke Hlius se knra-i-badi kl koyi khiis 
A damp air— Hawa-i-martub, 

The morning ni'r— Subh tl haw.’i. 

3. — Chaltihawa; bad-i-mutaharrik ; hawa jo dhime dhime cbalo; 

khafif hawa. [ho-jaua; khul-jauii. 

4. — Ifsha ya parda-darT ; zabaii-zad h, ; i’liin ; logon ko ma’lum- 
The story has taken <ttr— 'Woh but ifshn ho-gayi (phail-gayi khul-gayi yii logon 

ko mn’lum ho-gayl kbwCh phQt gayi). 

Wind is used in like manner. 

5. — TCisi shakhs ki qism-i-khtis ki chitwan ya surat kbwrih iiska 

tariq ya uski chril-dhfil. [ghaniand. 

6. — -pi. ilasnu’i tariq; baniiwat; gurur ki numaish; taknbbur; 
To put on air« — Baniiwat k.; izliSr-i-takabbur k. 

fo air — Khul-jliiiii; f.’iah ho-janii,; 'am ho-janu; 'awura ko ma'liim ho- 

. janS; cliUipfi na rahna ; hawa h. ; phot jana. 

To tahc air — Bahar (maidan kl taraf) nikal-janu; pa-piyuda yu ghore par 
sawar hokar maidan ki taraf niknl-j5nu; hawa khune ko liy’o mnidau ki taraf 
chalo janu. [khol d. 

Air, V, t, 1. — Thandba knrne tazagi baklishne ya hawa ki safilyi ke lij'e 
To ntV a room— Kamre to hawa d. fgarm k. yu dhiip d. 

2. — Rutubat ke dur karue khw5.h garmi pahmichane ki garaz se 
Airy, a. 1. — Hawa se nisbat r. w.; biidi; bulaiidi par hawa men. 

2. — Jiski tarkib hawa. se ho. 

3. — Hawa ki manind ; hawfi sa yfi si ; gair-raujassim. 

4. — Be-asl; be-bunyad ; behuda; ’abas; na-cbiz. 

5. — Zinda-dil ; khush-dil, [men hawa ke jane ki gunjaish ho. 

6. — Jahah hawii khub a-sako; kliula ya khula huii; hawa-dar ; jis- 
Akin, a. 1. — Sulbi rislita r. w,; nasab ke zari’e se qarabat r. w.; goti. 

Used of persons. 

The two families are near ahln—Yah doDofi gbarilDe nazdiki goti hain (we 
bSham qarabat-i-qariba-i-sulbi nakhto bain). 

2. — Ham-khasiyat;jismenkhilqi rabt bo; jismeu ta’alluq-i-asli ho. 
“This adjective is used only after the noun.” Webster. 

Alarm, n. 1 . — Khauf ; woh aebambha aur dar jo khatre ki dahsbat se 
paidiiho. 

To cause alarm to c person— Kisi shakhs ko khauf men diilnii. [(awiiz d.). 
To raise an alarm, or give the alarm— Khattre ki ittilil'' ke liye shor machunu 
2. — ^Larayi ki talabi; larfiyl yii jang ke liye bulaliafc. ■ \ 



ALA 


3.— Kisi qisn rtw ji. Sz ya ittila’ jiMe kwl'rise , 

kbatre ka i’lau D^i^'ihp'jo nawlik lip. ,y , ' y , -‘V/’' ' 

Alarm, v. i. 1. — Ilbaira ki: khabar .ya;attila’ .vd. ; hosbiySr -kar; . tS i 
hifazat Id koshijiikSjia. - 'iV' '< • ’ ' ' yi' p 

2.— Kbatre 1 ;e ^uf a®, haiisn k. ySjachambhe men-^lna; kbaut 
se paresban kai ifiitld ummed-se^fikrrmapd katrd: =( ’ 

Alarmed,^, p, Klauf se.mutaiaiyarj. jo kbatre ke nazdik .j^a^i^chne 
ke ihtinial se hoahyw. ya musta’id ho-jaej'afat, ke ntoil hbne ki 
ummed par fiki-£hand.~ ' i 
Alarming, jj. a. Jisse 4 m palba ho ; khauf paidS ' k w. j jisse kbatre ka, 
kbatka ho-jae j chauf-an^z.- .• i;.. 'v 
Alert, a. Hosbyar;' nig^; khabar-dair;. nibayat bedar. ; ' 

On or upon the jerf— Ciiauta8;.hbshyar; chaukaunS; is bat . ki r. tr. ki 


ALIAS, adv. [Lat.p;(Zflw)'?Uffi Bda’ruf . ya-mausuniba-ism-i-dlgarjjiska 

“A term used iti legal proceedings to connect the different names 
of a party who has gone by two or- several, and whose true name is, for ' 
any cause, doubtful ; as. Smithy a&tfr Simson.”; IVebste^. ' , 

ALIAS, n. [Lat.j[(Zai«) I. — GiriftSri kahuktn-namad^sani;’ woh bukm- 
nama-i-sani jo bakm-nlma-i-awwal ki. ;mi’ad ke guzar-jane ke ba’d 
pable bukm iiame^kLta’mil na hone ki wajh-se jaii kiya jae./.' 

2. — Dusra nii|m;-iddj’ayr.ya banawat ka narnyfairzl' nam. 

ALIBI, [Lat.] (Z-*w)'Aur‘kahin; .kisi dQsri . jagah ; mauqa’-i-waridat' par 
ji,irm ke waqi’ bone ke waqfc na-rabne kaibayan.ya.’uzr. . • 

A plea of ab‘6t4-.’Uzr-i-’adam-m'anjudagij niulzam kS yah ’uzr, ki jiswaqt juirm. 

ka houa bayau kiyS jatS hai ’uswaqt ham mauqa’-i-VsridSi par na the. 

To plead, or sen-up/ an llfujeam kS yah 'uzr k. ki wuqu’-i- jurm ke waqt 
ham aur kajiid the ; jurm-, ke wSqi’ hone ' ke waqt apuS mauqa’-iTwSiidAt , 
(j3e-i-majare) par na rahn5'bay5a,k. ■ 


To prove an mulzam ,k5 yah, sSbit k, ki waqt-i-wuqu’ri^arm 

woh mauqa’-i-waridat 'par na thS lihaza woh juria-i-’gid-shuda ki mur- ' 


takib nabih pio-saktS ^3;. kisi muljiam kS irtikib-i-jurm k’e waqt..jSe-i- 
majare se apjni ’adam-maujudagi Bibit k, 

Alien, a. 1. — Gaiij* mulk sar-zaraiii<ya riyasat ka; ajnabij'be-gSna; .gifr 
sar-zamiu ya mulk.ke bashiadon ya ri’aya se. ta’aliuq r. w; 

2.— Jiski na|Wiyat , bil-liul mukhtalif ho ; mugair.';, toukhllif;- 
gair-muta’alliq I munasabat na- r. -w. ; ;• ' , , - •. ' 


AUgu, 71. Ajiiabi j|par-desl } Jo dusre niulk men.paidsL hua ho v5^ wald^; 
se taalluq ralijbta bo; ;kisi mulk ka rahne w. jiski paidaisb dilsre 
mulk men huyi b'o lihaza' usko ; us mulk ke.. 8habriyob ! ke ' hdq,Qq 
basil na bon jallau wob sukunat rakhta ho. ' •, •- rgimjiigb f ■ 

Alienability,}!. flZaw)i Intiqal' ke qabil h. ; intiqal.-ki- salabiykilyi 
Alienable, a. (Aaw) Q5bil-i-iutiqsl; mumkinii-l-intiqSl ;;' jov-fdflere ko 
bai wagaira kP.zari’e se mil sake; jiskodto ke hath' bebh'-^ 

(muntaqil kar-^ken);‘ 
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Alienate, «. i. {Law) 1. — 'Mmitaqil k. ; intiqril k, ; kisi haqii'afc ya 
jae-dad ko dusre ki taraf miintaqil k. ; kisI liaq ya, milkTyat ko 
iiitiqal ke zavi’e se dusre ko d. 

To alienate by gift, mortgage, or sale— Hiba ribn yii bar’ ke zari’e se muntaqil k. 

2. — Tabi’afc khitioh lenii ; mnliabbat chhor d . ; jisse pahle muhabbat 
yii dost! rabi ho usse be-i’tiniiyi k. y'a ua-ra/, h. ; mngair.at ikhtiyar k. 

Alienation, n. 1. — {Law) Intiqal ; intiqal-i-haqiyat; apnijae-dad khususan 
jae-dad-i-gair-manqula ka jaiz taiiq par(qauunke mntiibiq) dusre ko de-d, 

A permanent ab’enatfon, or an alienation made i6 pei’petnity— Intiqiil-i-daiml 
(dawaini); rvoh intiqal jo liamesbe ke liye kiya jiie. 

_A temporary alienation— Intiqitl-i-cband-roza ya ’arizi; iutiqal-i-mi’5di. 

A private alicnnlion- Intiqill-i-fcbflngi. 

A collusive or fraudulent aZicnation- Intiqal-i-sazisbi ya farebl. 

2. — ^Muntaqil hone ki halat ; intiqal. [ikhtiyar k. 

3. — Dil ya muliabbat ka khiheh leiia.'; gair ban-jana ya mugairat 

Alienee, (Aajw) Inti qrd-dar; muutaqil-ilaih ; woh shakhs jiski taraf 

(jiske pas ya liath) koyi haqiyat mmitaqil kigayl ho — masalan 
mushtaiT wagaira. [mmitaqil kare. 

Alienor, n. {Latu) Intiqal-kuninda ; woh shakhs jo jae-dad dBsre ko 

Alimony, n. {Lazo) Woh nan-o-nafqa jo kisi zanja ko nske shanhar ki 
jae-dad ya amadani se ba halat-i-taliiq ya 'alahidagi khwah talaq ya 
’alahidagi ki ualish ke dauran men dilaya jawe. 

ALIUNDE, [Lat.j Kisi dusre shakhs ya dusri jagah se. 

Alive, a. 1. — Zinda; mui'da nahih; jita; zi-h.ayat ; ba-qaid-i-hayat, 

2. — Zindaj ka-l-’adam nahiii; jari ya nafiz ; jiska ’araal-dar-5mad 
hota rahe ; jiski nisbat kar-rawayi hoti rahe ; jiski mi’ad guzii na 
ho; jo iiest-o-nabud na ho-gaya ho; jiska wujud saqit na hua ho. 

To keep a decree alive— Kisi digri ko zinda yii nivRz r. 

The process has been kept nllve— Woh hukm-uiiina jiiri r.skkha-gayii hai (woh 
kal-’adam hone nahih piiy.a). 

3. — Khnsh ; zinda-dil ; bashshash. 

4. — Jisse logoii ka kasrat se naql-o-harakat k. zahir ho ; chalial- 

pahal. ' [asar ho. 

5. — Jiske dil par kisi bat ka khayrd ho-sake ; jiski tabi’at par jald 

i^” Followed by to. 

6. — Sare ’alam (jalicin) men; tamam dunij’a men; jumla asbkhas-i- 
haiyu-l-qaim meii. 

“ By way of emphasis and always following the noun it qualifies.” 
IVebsicr. 

All, a. Kisi ta’dad-i-majmti'i se har ek ya bi-l-kul; kisi shai ka kul 
miqdar jumla dauran ya'daija ya iiski kul wus’at ya sifat; sab; 
tamam ; hi-l-kiil ; sara. 

All the land — Kul (sari) zamin ; jumla ariizi. 

All the year— Tamam sal; sal bhar ya sill ka sare ka sara khwah Sara sal. 

' i^" “ It always the article and the definitive adjectives 

my, thy, his, our, your, their! Webster. 

“ is collective. A ll men means a body of men taken together." 
Worcestc)'. 



All, ad. Bi-l-kul ; kulliyatan; tam3m-tar ; stii’a ; sab 

lu yit wabi; bi-l-k«l ck bi bat; jin men ^ ^S^aiBbaf^vol! 

Ml the bctter~BH-kn] bibtar; az baa bibtar; km dusie k 

amr jiaka .ikr pesb bo ikbtilaf ke i’tibar ae mbayat lu ^iktar, km ^ 
bi-l-kul acbebba (acbebbS In acbebba); itua 3 -a UtuS hi aui 
At a?/-Babut bl kaui; kuebb bbl; zaiii bin; kisi Burat se. 

■ - A phrase much used by way ' 

usually in negative or interrogative sentences. • 

He has no ambition at att-Use kuebb bin (zaia bbi) bausala nabi y 

kisi Burat 60 6ahib-i-b.ausal.a nahJn bai. • . , j i -7 

Has be any property «t aW f—Kya ske pa8 kuebb bbi jae ^ 5 ^ 

All, n. Kul tii’drtd niiqdar ya jumla; samuclii ..^vvle ■ sab ka 

shai jo kisI dusii sliai incii dakliil bo ya usse ta alluq <■ > 

sab; sfira; jumlti. - - j n. v 

Allay, V. t. 1. — Sakin k. ; tbaudha k.; dliima k. ; daba d,; hro . 

To allay civil commotions— Mulki danga-o-fasad ko dabS d, (firo h.J. 

2. — Ghatana; takhfif ya kam k. ; zail k. ; raf ya diir kar-d. [kar-d.) 
To allay grief or pain-Ranj ya dard ko kam kar-d. (usmeni ta^bfif k. ya use dar 

Allegation, ?i. 1. — Bayaii ; iqrar ; izbar-i-yaqlni. 

Erroneous attegaiions of fact— Ainr-i-waqi’i ke galat bayanat. 

2. — Wob bat jo yaqIuT taur par bayan ki ya kahi jae; wo-b bat jo 
kisi aror ke wujub ya ma’zarat men pesb la-jawe ; ’uzr ; ma zarat, 

3. — {Law) Kisi fai'iq-i-mnqaddama ka bayan ya ’uzr. 

Allege, V. t. 1. — Bayan k. ; zahir k. ; niazbuti se kahna ; tayaqqun k'e 
sath kabna ; pakka kar-ke kahna. 

To allege a fact — Koj’i waqi’a istihkSm ke sath bayiiu k, 

2. — Pesb k. jaise dalil 'uzr ya ma’zarat ; bawala d. 

To allege the authority of a judge— Kisi jaj ki sauad pesb k. (ya’ni uski tajwiz 
wagaira par istidliil k. yii uska bawSla d.). 

Allegeable, a, Zaitir karne ke qabil (qabil-i-izbar); pukbtagi se bayan 
kiye jane ke laiq ; jise yaqin Ice sath kah saken. 

Allegiance, n. Wob farz jo ra’aiyat par apue badshah ya riyasat ki janib' , 
bo; badshah ya riyasat se wafa-dari ka farz ; waiti-dari; namak-balali. 

Alleviate, v. t. Halka k. ; kisi gadar batS d. raf’ ya dur k. ; gbataua ; 
kam k. ; takhfif k. ; aisa k. ki ziyada-tar asaui se bardasht bo-sake 
jaise ranj durd fikr ya saza -wagaira. [ek tarah ka h. 

All-fours, n. pi. Barabari ; yaksaiiiyat ; bam-palla h. ; nmuzuniyat ; 
To be, or to go, on all-fours — umur men (bar tarab par) musbubih y5 
muwa&qb.; hu-ba-hu (thik tbik)' dusre ki m3niud b. ; tashbib-i-titmma r. ; 
khafjf si kbafif baton men bi-l-kub mushabahat. r. ; barabar b. ; bam-palla 
b. ; bar tarab par mauzun b. 

The ruling cited by the plaintiff is on all-fours with that relied upon by the 
defendant- Jis.nazir Icuhawala mudda’i ne diya bai Wob bu-ba-bii (tbilc 
tbik) usi nazir ki mauind bai jispar mudda’a 'alaib ko istidlSl bai. [sakti. 
No simile can go on all-fours— liisi tasbbib men tasbbib-i-tamma nabin’ bo 
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Alliance, n. Do kbandfinon men shadi ke zarl’e ae baham nisbat ka b. ; 
qarabat ya rishla-i-iiiabati. Woh ittihad rabita ya riftiqat jo do 
riyasaton ke ma-bain ’ahd-o-paiman wagaira ke zari'e Be bo. Kabt ya 
rabita ; vrob ittifaq ya ta’alluq jo khandanon riyasatoii ya sbakbsou 
men babam bo. 

ALLOGATUE, n, Woh aaiiad jo nblkar-i-majaz is maz- 

mUn se do ki fulan muqaddame men isqadar kbarcba ’adalat se dilaya 
gaya (jaiz rakkba gaya). 

Allonge, n. AVob kagaz jo liU of exchange wagaira ke zail men is garaz 
se laga diya jawe ki jab asll kagaz ki pusht par ’ibarat-i-intiqiil 
wagaira likhne ki jagah na rahe to usi kagaz-i-wasl-sbuda par ’ibiirat- 
i-intiqal wagaira darj ki jawe. 

Allot, V. i. 1. — Qur'a-andazi ke zari’q se taqsim k. ya bautnii. 

2. — Jude judo hisson men biintna; alag alag bantna; ’alabida 
’alabida taqsim k. j bar shakbs ko uska bissa taqsim kar-d. ; taqsim 
k.; bantna; ba-taur bissekc d.; ’umuman d.; muqarrar k. ya thabraua. 

Allotment, n. 1. — •Taqsim ba-zaiTa-i-qur’a; judo jude bisson par 
taqsim. 

2. — Jo kuchb bant diya jiie; wob bissa jo taqsim ke ru se diya 

jao; batwara; bbftg; bakbni; jo kuchb muqaddarat se timbre ya 
Kbuda ki janib se obar-na-cbar mile. [muqarrar ho. 

3. — IVob juzw bissa ya jagab jo kisi kbas kam ke live ’alabida 

Allow, V. t. 1. — ilanzur k. ; taslitn k.; qabul k. ; man lena; iqrar k. ya 

muqirh. ; iqbal k. ; tardid na k.; qat’-i-kalam na k. ; kiit na d. ; 
i’tiraznak.; muklifilafat na k. 

To allovj a claim— Kisi da’we ko qabCil k. (uski tardid y5 uspar i’tirHz na k.). 

To allow the truth of a proposition— Kisi bat ki sacbuyi ko man lena ya 
taslira k. [k.; manzQr k.j dona. 

2. — Eawa r. ; jaiz r. ; wajib qarar d. ; kisi amr ke wujub ko taslim 

The law allows it — VaU bat qaiiaii men jaiz r.ikkbi gayi liai (qSnunan rawu hai). 

To alloio an appeal— Apil manzur k. 

3. — Bardasht k. ; tahammul k. yit mutabmmil b. ; sabnii. 

4. — ^ilu’awaze ki tarab khwiib ri’iiyatan ’ata k. (deua); kisi ke liye 
muqarrar kar-d. 

5. — ^Mujra d. ; minba kar-d. ; waz’ ya kam kar-d. ; gbata d. ; kisi ' 
sbai ki kami ke 'iwaz ya uske badle men kxicbb cbhor d. 

To alfoM a sum for tare— Jis bartan men koyi cbiz ho uske wazn ke badle 
men us chiz ki qlmat so kuohh chbor d. (ghati d. yil mujru kar-d,). 

Allow, V. i. Taslim kar-lena ; ri’ayatan cbhor d, ghatanii ya kam kar-d. 

Allowable, a. Qabil-i-manzurl ya jawaz; gair-mamnu’ ya mamnu’ nabin; 
na-jaiz ya na-munasib nabin; rawii; mubah; jo ba-taur sahib aur 
munasib ke manii ja-sake. 

Allowance, n. 1. — Mauzurl; ’ata; taslim; ijab. 

2. — Tankbwiili; mawajib; mushahara; kafaf; wajb-i-ma’ash ; nan- 
o-nafqa; jo kuchb muqarraiT taur par khane kapre ke liym diya jae; 
jo kuchb muqarrar bo; sharb-i-mu’aiyari ; ujrat; ajura. 

ijg" “ An allowance is gratuitous, and may be paid in any form.” 
Worcester. 
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A daily a^/oiranec— Ilozinn. 

A perronal aKowanec— Tankh\rGh-i*!£ti ; jo knehh musliShara wagiiira kisl ko 
uski zat kc liye diyS jGe. [diya jOc. 

A deputation al/oieanee— BhattS; jo knchli kaliin ta’n&l hone ki wajh so kisi ku 

An allowance to the ez>proprietor of a landed estate— kralik-Gna; nGn-kar. 

3. — ^lluknwat sc nzadi; I'ok yu zabt ku na ralinu; ri'uyat. 

4. — Ijuznt; manzurL 

“ Usually slight approbation.” Wastcr. 

— ^Takhfif; ri’uyat; miuhuyl; uazar-auduzT. [shumSr na k.) 

To make allowance for a shortcoming— Kisi naqs ko nazar>andiiz kar-d. (uskS 

6. — BatLi; kardu; mulk kc rav^j ke miitubiq mill kc pQrc wazii 
sc jisqadar mul bartau kc wazn aur kharub yii sa^-galo mul ki ’iwaz 
Itam (miuhu) kar-di^'u juo ; kami ; ghatti; minhuyl 

Alloy, V. L 1. — ^Kisi shai ki asliyat' ko usmeu ko^'i kam-qimat cbiz milii- 
kur gliatu d. 

3. — ^Kain kar-d.; kharub kar-d.; bigar d. 

Allude, V. i. Kiuuya k. ; kisi aisi slini ku haicula d. jisku zikr sari- 
liinahuuho; ishfiratanzikrk.; nisbat r.; dQr dQr ki butcii sochu- 
kar ishuratau balluuu ; kisi shai ki taraf kiuat’a k. (usku hawala ishu- 
ratan d.) 

This story tdlitdes to a recent transaction— Yah bayGn ck hfil kc mu’Cmalc sc 
nisbat rakhtS hai; is men ok hSl ke mu'Cmale kS zikr hai. 

Allure,^®, t, Apiii taraf khaiuchne (hashish kariic) kl koshish k. ; kisi 
_ (chaho woh bhalayi asli ho yil zubiri) apui taraf 

rugib k. ; kisi khush-kua yu qabil-i-pasand shai so apui itlnib mUil 
k.; phusluna; lobhuuu. 

Allusion, 71. luuujra; ishura; zikr; hatrula; kisi aisi but ku batriila jisku 
rna lum houu farz kur-liyujiiwc par uskii zikr sarihi na ho. 

Alluvial, a. Daryu sc niklu 3’u banu Iran; us bulu yu mitti wagaira sc 
muta alliq jo daryu ki wajh sc par jue. 

Alluvial laud— Anizi-i^dai^-a-baiSr yS datyit-bar-iimad;.aritzi-i-nuu-barGr yC nan- 
bar Smad; dij'ura yS diwSru; kachhGr; woh zamin jo dar }’3 wagaira ke bahSw 
80 miitl packer ban-jGc. 

Alluvial increment — Vide eupra. 

Alluvion, 7J. {Law) Aruzi-i-daryu barrir; zamin jo dairu sc bar-amad ho; 

sammjo paui ke zor so daryu ke .kauare uhista uhista mitti par-kar 
barhjuvi'e. •• ^ • 

?^**®”'’^^“"^®f‘''®®*^®o"^eroflandaright to that increase 
which ansos from alUrjion, which is defined an insensible increment 
brought by the water.” Cowell— Wanester. 

To accrue by oKoWon -D.nya.baTar h.; darya so nilritlnif 

khundunoli (ghnranon)ya 'ahd- 

O-DUimun WatrAim bo 'fn'n-fiisai.t. .... . . I . . 


Allv « “ an osedoohizoiimon rabt paida kar-d. 

Ally, 7i.'\\oh budshuhyariyusatjodu8ro budshah ya dusri riyasat se 
ahd-o-paiman kc zaii’o so rabitad-itUhad rakkho; rafiq ^ ' 
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Almanac, H.'Jantri ; pattrii; taqwim. 

Alone, a. 1. — AkelPi; tanhii; jarldaj mnjan'ad; be kisl ham-suhbat ke; 
bogair kisi mflnis (ham-dam yil rafTq) ke j bo dQsre ke yii be dusre ke 
rahe. 

I®” “ Spoken of one.” Worcester. 

“Applied to a person or thing, and following its noun.” Webster. 

2. — ^Dusrofi se alag;' dusroii ke shnmfll men nahlu; auron kl 
’adam-maujudgi men. 

I®* ‘"'Applied to two or more persons or things, when separate from 
others, in a place or condition by themselves.” Webster. 

3. — Hi; nira; sirf; maliz; akelii. [hai. 

To God alone pr.iiso is duo— Kliudil hi (sirf Khudil) kc liyc hsmd (ta'rif) wSjib 
To hi (ilonc— J.slirin k.I tstiSfi ya jofi ia toil rahno d. ; chhor-chliiir na k.; liSlat- 

i-maiijuda mcii ralino d.; jaiso ka taisu rnhno d.; apno hi taur par chhor d. ; 
ho hath l.agayc olihor d. 

Alone, mZ. Judrigana; ’aiahida; rip liT-ap; mnjarrad. [barabar. 

Along, ad. 1. — Tul men ; lambaj’i men ; lambayi ke lihaz se kisi kc 
The troops marehed along the h.ink of tho river— SipJhi barShar daryii ko 
kan.Iro k.aniiro ch.alo jate the. 

2. — Ago ko ; age ko barhta hnii ; barab.ar age Id taraf. 

Lot us walk along— Ao ham tahaltc chalc chalen. 

jli( along— Snrl r.ah; jisqndar f.’lsilc tak jac us men tamam ya hi-l-kul. 

Ho wont homo, woeping (iH o/ony—Woh sSri r2h (rah bhar tamam rah yS 
tamam rasto moh) rotii ghar ko gayii. 

Along ici(7t— Kisi ko ham-rah y.a sath; siith-sSth; kisi kc shamil ya silth hi. 

Go along tcWi us — Ham logon ko sath chtilo. 

“ Sometimes wit/t is omitted.” Webster. 

Come along my friend— Ai dost more sath hi chalo ilo. [tilsg; juda. 

Aloof, ad. 1. — F.dsile par lekin itni dur ki n.azar pare ; tbori dur par; 
To stand aloof— Thou dur par kharo rahna (yani isqadar fasilc p.ar kharo rahnS 
ki w.ahah nazar pahuuch s.ake). 

2. — Kisi mansube men sharik nabln ; ihtiyat kl naz.ar so kisi fi’l 
men sbirkat se munkir ; jis amr ki nisbat hujjat pesb ho nsse dur. 
Already, ad. Kisi khas zamana-i-lial istiqba.1 ya mazi ke pahle; is waqt 
ya us waqt ; Idsi khas ya mu’aiyan waqt par. 

He has gone already— Woh iu-chuka. 

“It has reference to past time, but may be used for a future 
past.” Webster. 

When you shall arrive, tho business will bo already completed, or will have 
been completed already— Jab turn pahunchogo kam tamSm hua (ho-chuka) 
r.abcg.2. 

Also, ad. Isi ya usi tar.ali ; bin ; iskc siwa ; kisi ke ’alawa ; niz ; ham ; 

jo shai muqaddam ho bi-l-kul usi Id tarah. 

Alter, V. i. 1. — Kisi shai men knchli badal d. ; kisi bab men mukhtalif 
kar d. ; knchli kuchh badal d. par bi-l-kul nahiii ; tarmim k. ; qadre- 
qalil tabdil k. • . ’ 
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2 . — Jit bahut kuchh. tabdll k. 

To alter an opinion— Kial riic ko bi>l>kul yS kasrat sc tabdtl kar<d. 

tSS” “ In general, to a//er is to change partially j to change is more 
generally to substitute one thing for another, or to make a material 
difference in a thing." Webster. 

Alter, V. i. Bfi'z ba’z bilton mcii mukbtalif ho-jtinii \ tabdil lio-jiina ; 
badal janu. 

Alterable, a. Tabdil kc qahil ; tagaipir jii tarmlm ko liiiq. 

Alteration, fl. 1. — Tnlmdala; tngaiyur; kisT khas amr mou badal d. 

2. — ^Tabdil; tngaiyur; tabaddul ; radd-o>badnl ; tabudaln;un sifaton 
kfi sail ju basil h. jo kisT shai ki sHrat j'E asliyat ko liyo zar&ri na bon. 

Altercation, n. Tnkrar; bujjnt; zabaiii jhagrri; bar! jbarpa-jharpi; 
qil-o-qal : jis takiiir men garmi ya gussa dckblayu jao. 

Alternate, a. Lk kc ba’d dusra fine irala yfi hone vrala; bari burl so 
bone wala; babninT. 

Alternately, ad. Bilrl bar! sc; ck kc ba’d dfisra. 

AltcmatiTC, a. Do ebizou mcii so ck he pnsand ku ikbtiyar d. ur. ; 
jismen yah ikbtiyar bo ki pasand k. vr. do ebizou men sc ck ko 
pasaud kar-lc ; do-g^ana. 

An altemattre charge— Fard*i>jttrm-i-do>gSn.i; lli^t fard-i>jitrm jismen do jurm 
qSim kiye j&rrcu aur uumeu so jis ck jurm ko ebShen qitim r.-ikkbcn. 

Alternative, n. Do ebizou kc ma-bain ck kc pasand karnc ka ikbtiyar 
tfiki agar ck pasand pare to dusri ka tark kar-d. lazim avre ; wob shai 
jo pasand ki jawo ya ebbor di javre; chara; tadbir; chrira-kar. 


To pa's? jiielpment in the altemalire—lin. Eabil.i-bodaliyat faisid.a l•!idir k.; 
fairale m'-n yah hukm d. ki agar tulSu amr Id t.Vmil na ho to usko badal 
('iwaz) mcii iuMti lilt ki-jCwc. 

“ When tn-a things offer a choice of o>:e only, the two things arc 
called altemativcs.^ “ In strictness, the word can not be applied to more 
than two things, and when one thing only is offered for choice, it is said 
there is no altemativer Webster. 

Although, conj. Yah sab farz kar-lo; yah sab man-lo; agar aisa-bT ho • 
sab kuchh taslim kar-lo ; tisawnr karo ki ; woh sab qabOl kar-lo • 
ba-wujudo ki ; go ; agai^chi. ’ 

“Although, Though. These words differ only in one respect; 
although is the stronger and more emphatic of the two, and is, tbcrcrorc' 
usually chosen to begin a sentence ; as, although I have many competitors 
I still hope to succeed." Webster. 

Altogether, ad. 1.— Ek sath ho-kar; bi-l-ijnial ; bi-l-ishtirrUc ; miljulkav. 

2.— Bi-l-kul; kulliyatan; saro ka sarii; tamam-tar; sab ka sab- 
bila istisnii. ' * 

Always, ad. 1. — Hamosba; znmanc ko libaz so barabar shurQ' sc akhir 
tak; paiwasta; bamwara. 


2.— KisI zamana-i-khas meu hamesha; auqat-i-mu’aijana nai 
barabar. pjjjj. gj. ^ 

Amalgamation, n. Ikhlilat; do ya zaid mukbtalif ebizou ko baham mils 
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2. Pare ko kisi duaii dhat men milana. 

Amass, v. t. Dher kl dher jam’ k. ; tuda k.; amkar k. ; koylchiz bahut 
si ekatthl k. ; batorna ; miqdar ya ta’dad ke lihaz se ifrat se jam’ k. 

Ambassador, n. Safir; elchi; nihayat bare rutbe ka wazir jo ek riyasat 
kl taraf se ba-taur-i-qaim-maqam kar-rawayi ke llye kisI dusri riyasat 
men ta’nat kiya jae. [sbubbe ka h. 

Ambiguity, n. Ishfcibah; ibham; kisi lafz ya ’ibarat ke ma’ni men 

Ambiguous, a. Mushtabah ; mubbam; muzabzab ; masbkuk — ’ala-l-khusus 
rvoh lafz ya 'ibarat jiske mafhum (ma’ni) men shubha bo. 

Ambulatory, a. 1. — Mutabarrik; ek-bi jagah par mustaqil iiabln. 

An ambulatory court— 'Adillafc-i-mntabarrik ya’nl wob ’adalat jiske ikhtiyarat 
ka nafaz maqatnat-i-mukhtalifa men bo. 

2. — {LavS) Jo qiinunan mustabkamna bo balki mumkinu-t-tabdil ho ; 
jiski haisiyat qanun ke ru se badal sake. 

A ■will is nmiitlnfory until tbe testator’s death— Jnb tak miial na mare qanun 
be rii se wasiyat-nama mustabkam nabin hota balki woh tabdil kiya-ja-sakta 
bai. 

I®' So of the return of a sheriff until it is filed.” Webster. 

Ameliorate, v. t, & v. i. Bihtar k. ya h. ; taraqqi d. ya pana. 

Amelioration, n. Bihtarl; taraqqi; bhalayi; aur achchha k. ya h. 

Amenability, In. Zimma-dari; muakhaza-dari; jawab-dib b. ; jats’ab- 

Amenableness, J dihl; mustaujib-i-baz-purs h. 

Amenable, a, Muhasaba-dar; jawab-dih; zimma-dar; qabil-i-saza; jiski 
ta’zir bo-sake; jisse baz-purs ho-sake; muakhaza-dar. 

Amcnfi5?e to law— Qanun ka jawab-dib; qanunan zimma-dar. 

Amenable to jurisdiction- Ikbtiyar-i-bukumat ya ’alaqe ke tabi’. 

Amend, v, t, Tarmlm k. ; galati ya aur naqs raf’ kar-ke sudharna; 
marammat k. ; kuchh badal-kar aur achchha k. ; kami pbri karke 
durust kar-d.; jo kuchh nikala jae uski jagah par dusri sbai qaim 
karke aur achchha bana d. 

Amendment, n.' 1. — Tarmlm ; sihhat ; durusti ; aisa tabiidaln jisse bihtari 
ho; kisi naqs ka dafiya; buraiyon ke tark karue se chal-o-chalan ki 
durusti. 

2. — Woh tarmlm jo kisi masawwada-i-qanun men kuchh barha- 
kar badal-kar ya chhor-kar ki-jawe. 

3. — {Law) Kisi kar-i-awayi-i-’adiilat khwah mudda’i j'a mudda’a ’alaih 
ke ’uzrat ya ’adalatke jarikiyehuyehukm-namemeii galati ki sihhat. 

Amendment of pkiint— Tarmlm-i-’arzl-da’w5. [talafi; mukSfSt. 

Amends, n. pi. Kisi nuqsan y a naqs ka badla y a uska pura k. ; mu’awaza ; 

To make amends for a loss— KisT nuqeSnl kS badla y5 mu’awaza d. 

A IfELbSA ET THORO, [Lat.] {Lata) Woh talaq jismen zauj aur zauja 
(mard aur ’aurat) hanl-bistarl aurhamta’ami (ek sath sone aur khane) 
ke i’tibar se ’alahida ho-jaen par shauhar apni zauja ko .khana-kapra 
diya kare# 

“ A separation or divorce which does not absolutely dissolve the 
marriage.” Burrill — Worcester. 




AME 


AMIT 


Ameroe. i. l.-(Za,a) tawan-i.naqdl ' 

par is tawan klta’dad qanun men mu’a.yan na ho balU adalat M 

iqtizri-i-ifie par mauquf ho. ’ ' , , . 

The court amcrcc^l the criminal in the sum of two hundred rupees- AdAat ne 

us raujrim par do sau rupaye jurmilua kiye. 

2. — 'Umumau. saza Ic. . ' . . 

Amei'cemeiifc, ji. (lato) Woh tawan-i-naqdl ya jurmana jo mujiim pai 
’adalat kl iqtiza-i-rae ke mutabiq ’aid ho. 

“ It differs from z. Jine, in that the latter is, or was originally, a 
fixed and certain sum prescribed by statute for an offence ; but an apterce- 

■ is arbitrary.” Webster. _ 

Amiable, a. Pyar ke qabih; ’azTz rakhne ke laiq; pyara;_ jiski chah kar- 
sakeii; margub; dil-fareh; khush-numaj jo bhala malum ho; jisse 
, dil ko khushi ho. 

Amicablej a. Sulh-jo; dost-ana; jo takrar ki khwahish na rakbta ho; 
jo sulh aur dost! par mail ho. 

An aawcaJifi adjustment or settlement of differences— Ikhtilafiit (uiza’) kS 
sulh-i-bahami ke sath raf’ ya tai k.; sulh-i-bahami se kisi takrar ka raf’ ho- 
jatia; kisI niza’ ka tasfiya ba-zari’a-i-sulh-i-bahami. 

The parties have come to an amicable adjustment of their differences— Fariqain 
ne apnl niza’ ka tasfiya sulh-i-bahami se kar-liyii. 

To be on amicaSie terms or to have amicable relations— DostSua r.;- irtibSt 
ya muhabbat r. ; bnham sulh aur muhabbat r. 

Amicable action {Law)— oh nillish jo ba-raza-mandi-i-farlqain is garaz se kl- 
jfiwe ki kisi amr-i-qanun-i-mutanaza’a-fih ka tasfiya ’adSlat se ho-jiie. 
Amicably, acf. Sulh ae ya sulh-joyl se; dost-aua; apas men razi-ruju’ ' 
ho-kar; ba-khudha kl raza-mandi se. [nipta-lena. 

To settle amfcaJZy— Sulh se tai y2 raf’-daf’ k.; apas men samajhbujh-knr 
AMICUS GURIJE, [Lat.] {Lmo) ’Adalat ka doafc bihtari-khwah ya hawa- 
khwah ; khair-khwah-i-’adalat. 

To appear in a court as an amicus caricc— Kisi ’adalat men khair-khwah-i- 
’adalat ke taur par jana ya hazir rahna. 

“ A stander-by or member of the bar who informs the judge, when 
doubtful or mistaken in matter of law.” Toinlms — Worcester. 

Amiss, a. Be-ja ; ’aib kl bat ya ma’yub ; silsile ke khilaf ; khilaf-i-qa’ida ; 
ua-munasib; be-uslubi ki bat; gair-mustahsan. 

1 ^" “ This adjective always follows its noun.” Webster. 

Amiss, ad. Aise tariq par jo munasabat rasti qanun ya nasaih ke khilaf 
ho; ba-tarz-i-na-munasib; sachayl ke bar-’aks; qauuu ke mutabiq. 
nahih; mujrim-ana tariq par. 

Amity, n. Shakhsoh jama’atoh ya qattmoii men ’umumaii dost! ; rabt- 
zabt; melyameljol; kaj-fahmi nahiu ; ittifaq; nek-khwahi. 

Amnesty, Woh fi’l jiske ru se koyi bat bhulii dijawe; riyasat ko mu- 
qabale men ri’aya ke jurmoh ki 'am mu’afi ya is qism ko 'afu-i-jaraim 
ka i’laii ya ishtihar. 



Amount, v. i. 1. — Ba-ta’drid i-ijmfili h. ; jiimla ya bi-l-kul h.; sab milke 
li.; jiuli judi raqmou, ya miqdaron ke ekja kiye jane se kisi ladad-i- 
majinu’i ko pahuuchna. 

Tbo mcaue profits do uot amount evon to a hundred rupees — Zir-i-wasilut sab 
noilke ba-ta*dad ek sau rupaye ke bhi uahlii hai{uski majmu*i ta’dad ba-qadar 
ek sau rupaye ke bhi nahifi hai,'. 

2. — Natija ya tasii- r. ; barabar ya liam-waq’at li. ; mrihasal tasTi- ya 
natije ke lihaz se kisi had ko paliuuchaa; sab baton ke lihaz se koyi 
natija paida k. 

The testimony of the plaintiff’s witnesses amounts to nothing— JIudda’i ke 
gawiihon ki shahadat k2 kuchh natija nahiu liai. [nahin hotii. 

Here words do not amount to an assault— Sirf bat ka kahnii hamle ke barabar 

Amount, n. 1. — Jumla; majmu’a; kul ta’dad; puri miqdar; do ya 
ziyadn raqmoii ya miqdaron ka majmu’a; jam’. 

To the amount o/— Ba-qadar; ba-ta’dad; ta’dad ya miqdar men. 

2. — Kliulasa; mazmuu; manslia; natija ya hasil; kul ma-hasal; 
lubb-i-lubab. 

The nmoiiiii of the testimony adduced on behalf of the complainant is this- i 
Jo shahadat mustagis ki jSuib se pesh huyi.hai uskit khulasa (hfisil natija 
ya kul mfi-hasal) yah hai. 

The amount of what he said was this— Jo kuchh usne kahu uskfi khulasa 
(mansha ya lubb-i-luhab) yah tha. 

Ample, a. 1. — Bakhubikafi; bahutkaft; babut; ifratsc; malamal. 

There is nm^lc evidence in this case— Is muqaddamo men subUt mfilamal 
(bahut kafi) hai. 

2. — Mukhtasar nablu ; mutawwal; mufassal; musharrah. 

An ample narrative— Bayiin ya kaiffyat-i-mufassal yii musharrah ya’ni khuliisa 
nahin. ' [wasi’;bara. 

3. — Lamba-chaurii ; miqdar wus’at ya guujaish wa^ii’a men bai’a; 

“ Ample implies largeness, producing a sufficiency or fulness 
of supply for every want.” Webster. 

Analogous, a. Nisbat r. w. ; kisT dusre ke mushabih; dusre ki mauind; 
ham-sliakl ; ham-qiilib ; kuchh kuchh mushabahat yii nisbat r. w. 

1 ^* Followed by to. 

Analogy, n. Nisbat; mushabahat; miinasabat; jab baton men aur 
tarh par bi-l-kul ikhtilaf ho to unke ma-bain kisi kisi bat ya natije 
men ittifaq ya mushabahat; qarina; baton ka milanii. 

By anafoyy— Qariue se; baton ko milane se. 

1 ^" “ When both the things which have an analogy follow a preposi- 
tion, that preposition must be between or betwixt; as, there is an analogy 
between plants and animals, ox between customs. When one of the things 
precedes a verb, and the other follows, the preposition used must be to or 
with; as, a plant has some analogy to or with an animal." Webster. 

Analysis, n. Kisi murakkab shai ke mukhtalif ajza kii juda judfi k. ; 
kisi bat ke jude j tide hiboh itar lihaz; kisi mazmun ke mukhtalif 
ajza ki judagana taftish. 
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~IIIid^ah5dat-i-pesli-BHuda ke njzS-i- 

Ou an analysis of the evidence adduced 

mukhtalifa par libsz ke baU ^ ^nklitalif ajza ko alag alag k._; 

Analyze, v. t. Kisi murakkab sbai k _ , ke ajza-i- 

kisi U k8 jude jtide Ms.on par lihaa J£., a 

rnnkhtalifakitaftlshiudagana t 

16 analyze an evidence— Kisi shabadat _ _ 

k. kibarekhiBseparjudaganalihazkiya jawe. 

Ancestor, l.-^Woh shakhs jiski nasi se koji g d h 
jihat-i-pidar se ho ya madar se aur das_ P« ^.p^mana/ 

qabiz liba ho; woh shakhs jisse koyi miras basil ho (mile) , muus. 

_ 1^ The j ^ jj zaig asbkbas ka muris-i-wahid ya 

Common aacfisior—Iiluns-i a la, (w j . 

musbtarak. ' . , _ _ • x i n 

Ancestral «. Jaddi; bap-dada ki; maurusi ; abayi; murison so taalluq 
r, w. ya murison se paliuncba hua (mila bua ya hasil-shuda), ^ 

’ An anccs^raZ estate- Jae-dSd-i-mauru8i; b5p-dada ki jae-dad; milk-i-maurtsi; 
murison ki haqiyat; woh haqiyat jo murison se wurasa ko pahunebe; miras. 
Ancestress, n. Murisa; woh ’aurat jisse haqq-i-wh-asat ya miras basil ho. 
Ancestry, n. 1. — Murison ka silsila; silsila-i-aba-o-ajdad; woh log jinse 

paidfiish ka asli silsila qaim bo. . , _ , -r x • i 

2 Khandaii-i-mu’azzas se bona; ali-nizbadi; sbarafat-i-basab-o- 

.«ab, ■ ■ . , . . [““djad ths, 

Ancient, a. 1.— Qadim; purana; jo agle zamanon men waqi bua ya 

2 —Jo babut roz se bo (qaim bo); qadim ; derina; kuhan-sal. 

3 _‘ Jo bahut diuoh ya zamana-i-sabiq se ma’lum bo; jadid nahin. 

From ancient times-ZamSna-i-qadlm se; qadim se; age se; salaf se; palile se. 
Ancient lights, (Aai«)-Khirkiyah (daricbe jbarokho ya raushandan wagaira) 
jo bila muzEbamat qSim bokar tasarruf men rabi hon aur jinko imtidad-i- 
qanuni ke zari’e se sabat basil bo-ga}'a bo. 

1 ^“ “In general, ancient is opposed to moder?i and old to new, 
fresh, or recent. When we speak of a thing that existed formerly, which 
has ceased to exist, we commonly use ancient. But when the thing yvhich', 
•began or existed in former times is still in existence, we use 'either 
a 7 icient or old. ” Webster. 

Ancillary, a. Kisi ke mataht ; kisi ke zer-i-hukumat ; tabi’. 

Ancillary administration (Aaw)— Woh sanad-i-mubtamimi jo asl sanad-i-mub- 
tamimi ke zamime ke taur par us mulk men basil kijiiwo jaban jiie-diid-i-' 
mutawafia n'aqi’ bo. 

Anger, n. Gussa; gazab; kbishra. 

ANGLICE, [Lat.] Angrezi zaban men ya Angrezi tariq par; ba-tarz-i- 
Angrezi — masalan Livorno, anglice Leghorn, ya’ni Livorno jisko 
Angrezi men Leghorn kabte bain. 

The murder took place in 1286 Fasli, Anglice 1879 A. J). — Wob qatl-i-’amad 
san 1286 Fasli men jiski mutabaqat Angrezi men san 1879 ’Iswi se boti bai 
^aqi’ bua. 
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Angry, a, 1. — Guasemeu; gazab-nak jlchishm-nak; isliti'al kihalat men; 
chin-ba-jabln ; lal-pTla; chirhalma; khijhlaya hiia; jhuujhlaya hua. 

“ Followed generally by wiVi before a person, and at before a 
thing.” Webster^ 

3. — Jisse gussa zahir ho; jisse gusso ki ’alaniateii piiyi jaeii. 

Animadvei'sioii, n, Jo kuchh chashm-niimayl ya uukta-chini kinazar se 
kahajae; malamat; sar-zanish. [ya kuchh kahna. 

Animadvert, v. i. Nukta-chinl ya chashm-numayl ki uazar se lihaz k. 

Followed by upo/:. 

Animosity, n. Khusumat-i-shadid; sakht ’adawat ; aisi dushmani jiska 
izhar waqi’i ho-jao. 

AiV/il/;76', [Lat] Irada; niyat; tabi’at; dil ; maqstid; mansha. 

ANIMUS FURAi^DI, [Lat] (XaieXChorl ki niy.at ya uska irada. 

AFIMUS TESTAFDI, [Lat.] {Law) WasTyat kariie ka irada. 

Annex, v. t. 1. — Milana; shfirail k. ; kisi ahai ke akhir men kuchh shamil 
kar-d. ; munsalik k. ; natthi k. ; laga d. 

anneted papers — KSg/izrit-i-munsalika ; woh kiigaziifc jo kisi dusre kagaz ke 
Bath baodhe lage ya uatthi hon. 

2. — Kisi chlioti chiz ko kisi ban chiz men shamil kar-d. (mila-d.). 

To annex a province to a kingdom— Kisi sQbe ko kisi saltanat meu sbilmU kar-d. 

3. — Natije ke taur par kisi se muta’alliq kar-d,; sath laga-d. 
jaise koyi uatija. 

To aniiea; a penalty to a prohibition— Kisi imtinS’ ke sath hi nski ta’zir bhi’ 
laga d; ya’ui y<ih dekha d. ki agar fuliiu auir jo man' kiy3 jatS hai wuqa' 
men ayega to uski yah tii’zlr (saz3) hogi. 

Annexation, n, Shumul ; ilhaq ; mildya khwah shamil kij’ii jana. 

.Annihilate r. i. 1. — Nest kar-d.; kisi shai ka wujud mita d.; baqi 
rahne na d . ; kuchh bhi rahne na d. ; naft kar-d. 

2. — Kisi shai ki shrat ya un khas khas baton ko zail k.ar-d. jisse 
us shai ka wujud phir qaim na r.ahe; bar-bad k. ; jiu‘ se nikal d. ; 
istisal k. 

“ To aHnihildU a forest by cutting and Carrying away the trees, 
though the timber may still e.xikt ; to annihilate a house by demolishing 
the structure.” Webster. 

Announce, r. t. l.—Ittila’-i-’am d. ; mushtahar ya i’lau k,; kisi chiz 
ki ittila’ bar-i-awwal d. ; jatana. [tin ? 

Was the auotion-B.ale announced .t—Kya UB niliim ki ittila’ 'aWam ko di-gayi 

2. — Kisimazmun ka hukm sadir k.;hukm-i-’adalatke zari’e se qarard. 

The court has announced the auction-sale to bo valid— ’AdSlat ne ua nilam 
ko jaiz qarar diya hai (ya apne hukm se jSiz thahraya haij. 

Announcement, n, 1. — Izhar-i-’iira ; ittila’-i-’iim ; ishtibar; i’lan. 

2. — ’Adalat ke hukm ke zari’e se kisi but ka;qarar d. 

Annoy, v. t, Iza pahunchana ; taklif ya ranj d. ; satana ; chherua ; diq 
k. ; koyi fi’l bar-bar karke nuq.siiii pahunchana ya muntashar k. ; 
dukh d. _ [p.ahunche ; taklif ki bat. 

Annoyance, Jt. iza-rasaiii ; taklif-dihi; rUnjida h. ; woh bat jisse ranj 
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-To do nn act to tlic annoyance of othens-Aisa fi'l k. jUjc auron ko ranj 

. pahnnchc. 

To cause or give annoyance— IzH takllf ya ranj pahunckaiul khwah d. 

Anxmali a. 1. — SOluna ; eiil men j sal ka yil sal kl ; sal ke hisab sc. 

'What is your annual income t— Tumhari sSlana amadnni kj-a Uni (sBl men 
turn ko kisqador Bmadanl lioti hni) ! 

Annual interest— SnlBna (sBl Wiar kB) and; s3l ko hifUb bc Rfid. 

2. — Jo h.ir sal n'aqi’ ho (ztthar men awe); sal sal h. w.'j salana. 

An annual festival— Woh tenrhBr jo Imr sBl ho yB wBqi' ho. ’ 

3' — .Tii ck fnsl tnk qaim rnlie ; jisko hnr sal badnlna 
pare ; jiski tajdid sal-ba-sal kirni psire. 

An annuai phut-IVok damkht jo ck sBl yB fasl tak rahe (jise hnr euI badalnC 
pare). 

An annual lease- Patta-i-yak-sBla; jis patio ki mVfid airf ck baras ho yB jisko 
har cSl badalnB (tabdil yil tajdld k.) pare. 

Annually, ad. Har sfil ; sal-ba-sal ; sul-dur-sal ; Baluiin j jo hnr sal 'mid 
karo (palte)- 

Annuitant, n. Srdaua-dar; woh shakhs jisko koyl viiqain-i mn’niymi har 
sal mile yii uskc miliic ka hnq ho'. 

Annuity, n. Sfilana ya saliyunn; woh Wiizifa jo sal sal mile; woh 
rnqara jo bar sal wajibu-l-ada ho aur mi’adi ho ya hin-haj’riti khwah 
dawaniT; wnzifa'i-salann. 

igy “ Governments often borrow money upon annuities, i, e,, for a 
certain sum advanced on loan, the ;;ovcrnmcnt contracts to pay the 
lender a specific sum for life, or for a term of years." IVcbster. 

Annul, V. i. Ka-l-’adara k. ya gur nafk qmar d,; billil rad yH-mustarad 
k. ; roauqnf K ; uthu d. ; faskii k.; maiisukh k. 

Sir “ Used .appropriately of laws, decrees, edicts, decisions of courts, 
or other established rules, permanent usages, and the like, which arc 
made void by competent authority.” ll'ebster. 

To annul a decree- Digri mansukh k. 

To annii! a conviction and sentence passed ng.unst nn .icciiscd person— Jo 
tajwic-i-subut-i-jurni wa liukind-sazB kisi mulzam ki uisbat sBdir huE ho 
usko mansukh (mustarad) k. 

To oiinul a lease or settlement- KIsT thike yB band-o-bast ko fnskh fc. (fcnl- 
'adam k. yu cair-nBli!; qnrSr d.). , ’ 

Annulment, n. Mausnkh kiy.a jana; mnnsakhl; taiiBikh; infisiikh; tnr- 
dld; ibtiil; Bhiknstngi; tor-diyu-janu. 

Anomalous, a. 'Am qa ido y'a tatiq ko khilfif; khilaf-i-zribit.'i ; hc-qa’ida. 

Anomaly, n. Bc-zabilagi; be-qa’ida biit; bc-sarishtagT ; 'am q’rdde 
kc khilaf h. ; qa'ida-i-'amraa bo inhitiif. 

Anon, ad. 1. — Jald; thoro 'urse meti; turant; fmirnn ; jhatpat. 

2.— Dusre waqt; phir; ba’z nUqat; waqt-be-wnqt ; k'abhi ya 
kabli! kabhi ; grdic. 

Erer and onoa- Ab.fcib ; jab-tab ; kabhi kabhi ; aksar ; tawStar ko tSlh; bBrliB. 

Anonymous, fl. Be-nam ka; gum-nSm; woh kSgiiz jismeu likhnc-walo 
ka nam likha na ho. 
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An anonymous petition — Qum-nSm ’arzl ; dSrkhwuat-i-be-n5m ; woh. dar- 
kliwaat jiamen sail ka nam na lio. 

Answer, v. t, 1. — Kial suwal taqrir bajan ya dalll wagaira l!,a tahrirl ya 
zabanl jawab d. ; jawiib d. 

The witness was unable to anstaer the question put to him— Jo suwal us 
gawah se puohhS gaj-a uska jawab woh na de saka. 

2. — Jawab-i-ma’qiil ya shafi d.; tardid k. ; jawab-dihi k. j mujib h. 

The respondent has failed to answer the appellant or his argnments— 

Easpahdaut ne apilaot ki tardid na ki (uske daluil ka ma'qul jawab na diya.)- 

To ansivcr a claim— Tardid-i-da’wa k.; da’we ka jawab d. 

3. — PDra k. ; anjana k. ; jo amr maqsud ho uska k. ; maqsad ka 
bar-Iana; ta’milk.; wafa k. ; ada k. ; dena. 

This will not answer my purpose. — Isse mera maqsad pura na hoga (meri 
matlab-barari na hogi.). 

He answered my claim upon him— Mera da’wn jo uspar tha use usne wafa kiyS. 

4. — Ham-andiiz h . ; barabar ya ba-tarz-i-kafl h. ; basb-i-hal h. ; 
kisi ke mutabiq h. 

The success does not ansiea' our expectation— Jisqadar ham-logoh ko ummed 
thi uske mutabiq (ham-andaz)kam-yabl nahuyl. 

5. - — Muqabale ka badia d. ; palta d. ; jaisa bartaw apni nisbat 
kiya jae waisaliT uske badle men karna. 

Blows will ansxocr blows — Ghuse ke badle ghuse lagenge. 

Answer, v. i. 1. — Jawab; d. ; jawab men likhna ya kahna; mujib h. 

There is none to answer- Jawab d. w. koyi nahih hai, 

2. — Hisab samj liana; muliasaba d. ; zimma-dar h. ; jawab-dih ya 
muiikhaza-dar h. ; inuhasaba-dar h. 

i@* “ Followed by /a before the person, and /ar before the thing for 
which one is liable.” Webster. 

The agent must answer to his principal /or the collections of rent made by 
him— Zarur hai ki kSrinda jo zar-i-lag3a wusul kare usk5 muhasaba apne 
Sqa ko de. 

3. — Kar-gar h. ; kam-d. ; jo maqsad ho uska bar-lana ; asar-i-nek 

paida k. ' . 

4. — Barabar h. ; kafi h. ; dusre ki tarah kam d. ; munasib h. ; 
hasb-i-hal h. ; munasabat r. ; ham-andaz h. ; dusre ke mutabiq h. 

Answer, n. 1. — Kisi suwal dalil ya bayan wagaira ke jawab men jo 
kuclih kaha ya likha jae; jawab. 

2. — Woh bat jo kisi dusri batko ’iwaz men ya uski wajh se ki-jawe. 

3. — (Law) Tardid ; fariq-i-mukhalif kq bayan ki tardid ; jawab-h 
tardidi; waqi’at-i-muzhara-i-fariq-i-sani Id tardid men jo waqi’at 
bayan kiyejaweh; mudda’a’alaih ka tahriri jawab ; gawah ka jawab; 
woh bat jo kisi suwal ke jawab men gawah bayan kare. 

Answerable, a. 1. — Mumkinu-t-tardid; jawab dene ke qabil; jiska 
jawab diya ja sake; qabil-i-tardid ; tardid pazir; jisko rad kar-saken; 
jisko mita-sakeu. 

“ It usuallyr implies that . the answer may be satisfactory.” 

Webster. 




2.— Jawab-dih; zirama-dar; qabil-i-baz-purs; klcbh 

muhasaba dena pare jisko dain ya nuqsan wagan q 

doUcb j)£ir6* ^ ‘“tliciz'i'dur 

Aa agent 18 to his principal— Karinda ^pne acja W , 

hots hai (use apna aqS ko muhasaba dena parK hai). ^ ^ 

3|o be ansisera^Ze for a debt or for damages— Qarz y» kusare e 
z(mma-dar h. (uske adS karne par majbiir kiya-jana). 

3. — Milsawfj barSbarj ham-andaz; miitabiq. • 

The success is' anmerahle to my desires -Kam-yabi meri ^hwShlsh ke barabar 
hai (jis qadar maiff ne ch$ha tha utnT hj kam-yahi hiiyi). u • V. 1 

4. — Shayad ; laiq ; munasib ; rnutabiq ; ham-miqdar ; hasb-i-hal. 

An achievement ansvierahlc to the preparation for it— Kisf kam’ ka u 

samSn ke mutSbiq ya hasb-i-hal anjSm pana. 

Antagonist, 51, Mukhalif; faiTq-i-sanl ; farlq-i-mu^balif. ^ i.\ i 

Antecedent, a. -Agla; aabjq ka; muqaddamj 3® znmane (waqt; e 
lihaz se pahle bo. 

Opposed to subsequent, . _ 

,^tecedent3, 51, Halafc tarjq ya af al-i-sabiqa ; kisi shakba ka sabiq tarlq 

ya nake gnzaahfca halat; kisi ki kaifiyat-i-maziya, , 

Antecessor, n. (Law) Woh shakhs 30 kisi arazi par uske qabiz-i-bal ke 
pahle qabiz raba ho ; arazi ka qabiz-i-sabiq. 

Antedate, v. t. Tarikh-i-njuqaddamHkhaa; 30 sahib sahib .tariljh ho uske 
pahle ki tarikh likhna; age ki miti likhna— jaise kisi hundi par. 

To auieiaie a deed or a bond— Kisi vyasiqe yS dast-ifwez par aisi tarikh likhna - 
jo uski iafcmil-i-waqi’I ke waqt se muqaddam (pahle) bo. 

Anticipate, v. t, Pesh-bandi ya pesb-bini J?. ; dur-andeshi U. ; kisj^ bat 
ko pahle se samajh-3'ana; pahle hi kar-rawayi kar-ke raani’ h, ya baz 
r. ; kisi dqsre ke pahle kar-rawayi kar-ke usko kar-rawayi se baz r. 

Anticipation, ji, 1. — Pesh-bandi; pesh-bini; 30 bat ayinda bone wall 
ho usko pahle se khayal kar-lena ya samajh-jana, 

2. — Hifz-i-ma-taqaddam ; iusidad ; iiptina’ ; kisi bat kj girift pahle 
hi kar-lena; kisi bat ki taraf pahle hi se khayal daura d. 

To do something in anticipation of a certain event.— Kisi amr ka ayinda par 
wuqu’ men anq samajh-kar kisi bit ka k. 

3. — Woh khayal 30 asl haqiqat ke ma’lura hone ke pahle dil men 
paida ho-jae ; kisi bat ka pahle se khayal ; kisi amr ka kuchh . kuchh 

pahle hi se dil men ana (guzarna). 

Antinomy n. Do qawanin med. baham ikhtilaf ya . ek hi qauun ke do 
hisson ya dafafc ka do tarah ke mazmun r. jisse ek dusre ki baham 
tardid ho. 

Antipathy 1}. Dil ka ikhtilaf; kisi khas asli ya khayali shai ki maujudgi 
se nafrat ; karahiyat ; faad-hazzi. 

Opposed to sytnpathj^. • 

Antiquated, p. a. Parana ; knhna ; matriiku-l-isti’mal ; gair-murawwaj ; 
gair-nafiz; 30 ua mane jane ke sabab se wajibu-t-ta’mil na ho. 
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Antiquity, n. 1. — Zamun-i-salaf; agio zamiine ; agle din; woh waqt jise 
bite (guzre) balmt din hiiye. 

2. — Qadini zamane ke log; qndamii; agio log; sabiqin. 

3. — Qadaraat; puranah. ; bahut dinon ka h. 

A family of great purana gUnrSnii; khilndiin jo bahut dinon 

Be chala atu ho. 

4. — {pi.) Qadim zamane kl chizeu jo biiql rahjaeii ; puinne qa’ide 
aur dastur. 

Anvil, M. 1. — Nihayl; sindati. 

• 2. — Koyi shai jispar zarb pare. 

To he on the anrff— JIubahase men (zer-i-bahs) h.; banne yii taiyar hone ki 
halat men h. — masalan koyl tajwiz jo ho rahi ho (pesh ho) par pukhta (pakki) 
na huyi ho. 

Anxiety, n. Kisi ayinda hone wali yii gair-miitahaqqaq bill, ki nisbat 
ta’alluq 3 'a fikr jisse dil men nihiiyat be-qaifiri rahe; fikr; ta’alluq; 
andesha. 

Anxious, a. 1. — Fike-mand; be-chain; be-qarar; kisi ayinda ya la- 
maium bat kl nisbat niliayat hi fikr r. w. ; aise hais-bais men ki dil 
ko sadma rahe. 

I®" Applied to persons. 

2. — Fikr se bhiuTv hua ; jiske sath fikr lag! rahe ; jis men dil ko 
^arar na rahe. 

Applied to things. 

“ It is followed by for or about before the object.” Webster. 

Apart, a(?. 1. — Jagah ke lihaz se juda; alag; dur par; -kanare aur 
logon se farq ya pare. 

2. — ilaqsad isti’mal ya khasiyat ke lihaz se juda. 

3. — Juda juda; alag alag ; ba-tafarlq; 'alahida ’alahida. 

4. — Qat’-i-nazar ya kisi biit ko nazar-andaz kar-ke ; kisi dusri bat 
ko chhor-kar; kisi auf bat par lihaz na kar-ke; kisi aur bat se alag 
juda ya 'alahida. 

Apartment, n. Makiin kakoyi kamra; makan ka qat’ (khand) jo aur 
qat’at (khandou) se diwar-i-fasil wagaira ke zari’e se juda ho. 

Apiece, ad,. 1. — Har ek ko; har ek ke liye. 

2.— Fi ; ek ek ; ek ek ka ; fardan fardan. 

Apologize, V. i. Ma’zarat k. ; kisi bat ki nisbat 'uzr-khwahi k,; kisi amr 
ki nisbat kah-kar ya likh-kar ma’zarat k. 

1 ^“ Followed by for. 

Apology, n. kla’zarat ; 'uzr-khwahi; jo bat be-jii ya na-wajib khwah 
na-qabil-i-pasand ma’lum ho uski nisbat ma’zarat-i-zabani ya tahViri. 

To make an apology— Vide Apologize. 

A POSTERIORI, [Lat.] Dalil-i-inni; bahs ka woh tariq jis men dalil 
natije se sabit ho. [kapre latte. 

Apparel, n: Pahinne ke kapre ; poshak ; libas ; parcha-i-poshidani ; 

Apparent, cr. 1. — Numayan; zahir ; saf; gair-mushtabah ; gai&mash- 
ktik; jis men shak shubha ya hujjat na ho. 
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2. — Dckhnc j-fi fisruii sc dclihe jruic Icc qfibil ; jo rmkh so dekh 
pai'c ; jo iinzai- )ce Bamue ho. 

3. — Jo rmkh so dekh pare par asli ya sachcha na ho ; ziLhirl. 

“In distinction from true or real.” Webster. 

/Teir a/i^inrciit, {iaif) — Wall-’ahcl; w.’tris-i-tilj-o-t.ikhfc; wSris jifka haqq-i- 
wirSsat us liillat men ki woh apnc mtiris kl ^rafak kc ba'd sinda rake siail aur 
biitil na ko sake; ■wJtris jo kay’ii-l-qttim rakne kt kulat men apne mUrls ko 
marnc kc ba'd i.niran aur lil-kalam uski kaqiyal kit wilris bo-j5e. 

“ In distinction Isom presumptive heir. ” Webster. 

Apparently, cf/. 1. — Surllil; saf saf; yaqlii ke sfith ; fish fash. 

2. — Zahir moil ; ba-zahir; dekhucnicii; biidiyu-u-nazar men, 

A man may bo «pj) 2 rc)i//i/ friendly, yet m.aJicious in heart— Sfumkin kai ki 
koyj ekaklis Eahir men dost-.ana bartaiv rakkko par dil men kina rakkta ko. 

Appeal, r. i. <C‘ v. (. 1, — {Lau<) Apil k; miirafa’a-i-srinl yfi sfilis k, ; kisT 
’adrilal-i-as"ar (iidna darje kl kachalir!) ke fai.sale sc naraz hokav kisi 
muqaddanic ko ’adfilat-i-akbar (ala darje ki kachahiT) meii faisnlo yH 
tnhqTqat-i-inukarrar (phir sc tahqiqat karanc) ke liye iiUnviL Icjana; 
ItisI dusre ko apn.i iminsif ya sfilis qarar d. khwiili uski munsifi ya. 
sfilisi par hawfila k. 

Do you wish to appeal to the Iltgk Court ?— KyJi 'Adnlntu-I-’uIiya Iliiy! Kort 
men apil Icarnc l:i tnmliari kkiT.lkisk kai ? 

Has tlio prisoner appealed from the sentence passed against him ?— Ky5 u.s qaidi 
no ns kukm-i-sazfi so jo uski nisbat sldir knii kai niir.nE hokar apil kiyS kai ? 

The inunsit'e decree has not boen ajpieakd against— Munsif ki digri ki nkritzl 
so apil nalrui luia kai. 

To appeal on a matter of fact or a point of law-KisI amr-i-mnt.a’alliq-i- 
vnqi’iit yR qaiiun l:i niskat njul k. 

2. — Kisi sliaklis par kisi bahs ka faisala Jiawala k. ; kisi sliahadat 
Ichwah waqi’rit ki tarclid kc liye kisi dusrc ko apna muiihasar 'alaih 
banana (uski taraf rujil’ laua); kisi dusrc par bataiir gawfiii Itc 
hasr k. 

Appeal, «. l.—(/.rr!!’) (a.) Apil; murafa’a-i-sanT ya .sfilis; kisi chhotc 
hfikiin (adnfi darje ki ’adfilat) ke fais.alc se narriz ho-k:ir bare hiikiin 
(ala daije ki ’adfilat) kc ijlfis nieii pbir sc tnliqiqat ya tnjwiz kc liye 
muqaddamo ka utliwa Ic-jaiia. 

A civil npprnf — Apil.i.rig.v-i-diwSni. 

A criminal apprn/ — Apil-i-fnnj-d.’iri ; n.srknt. 

A revenue nppcnf — .'Vpll-i-Mga-i-mnl. 

A cross (ippcaf— Apil-i-mukhalif ; ivok i’tirriErtl jo fnisaln-i.m.a-t.'iht ki nisb.st 
el; fariq ko r.pil kc niju koueke ba’d dusrfi farlq bki peak k.src. 

A regular appenf — Apil-i-’JIm. 

A rpccial appeal— Apil-i-klifis. 

A Bummary appeal- Apil-i-saraari (sarilsari). 

A mircellnueous ap;)cal— Apibi-raulafarriqB; wok .apil jo Biga-i-mutafurriqul 
ineii diiir kiya jrio. [murilfa'a-i-sSni. 

A first appcal-Apil-i-awwal; woh apil jo iblidayi faisalo ki narazi ee ho; 
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A tecoiid njppca!— Apil-i-duivum (eltn!); jo iipil aVliilat-i-apU-i-miltaht ke 
faisale kl narazl se rtiju’ kiyfi jSc; murSfa’a-i-srilis. 

An appcnl from, OT agatn3t,n. decree— KisI digrl ki nfiritzi bo apil; apll ba 
uKrJzi-i-dign. [i-srmi ya tSlis kiytt gaya. 

On appeal— Bar tibq-i-apit; 'inda-l apil; jiib apil hiia; apil bone par; jab murafa’a- 

In appeal— Siga-i-apil men; apil men; iniitiifa'a fcuni ya sBlis men. 

To file, institute, lodge, make, or prefer, an appeal— Apil k.; murufa’a-i-eani ya 
sab's k.; apil dakbil ya rnju' k. ; apil dair k. 

To bo open to appcai — Qabil-i-apil h.; murafa'a-i-sani ya salis ke laiq h.; aisfi 
bona ki apil bo-sake; apil (murrifa’a-i-Efini y3 salis) ki giinjaisb r. 

An appeal lies from a decree or an order— Kisi digri ya liukm ki narazi so 
apil ho-sakta bai. 

(6.) — ^pil ki krir-vawaj'I ; woh kar-rawayl jiske znri’e se apil ke sige 
men ’ad’alat-i-asgar sc ’adalat-i-nkbar men miiqaddama uth-jae. 

(r.) — Jlurafa’a-i-sani ya sfilis ka istibqaq ; apil kavnc kfi baq. 

There is no appeal in this case- Is mnqaddame men apil nabin ho-sakta; is 
muqaddame men istibqaq-i-apil nabin bai. 

2. — Kisi SO kisi bat ki dar-kbwast; kisi sc subut j'a faisale ki 
istid’a; kisi se nski mibrbani ’inayat ya ri’ayat ki dar-kbawast; kisi 
par ba-tavir gatiTih ke hasr ya istidlal (usko apua gawab banana manna 
ya qaim k. kluvah qarar d.). 

3. — Isti’anat; madad ; ebara-joyi. 

To make an appeal to arms— HathiyBr se mndad cbribna; amSda-ba-jaug b.; 
larno par mustu’id b. ; batbiySr ke Tvasilo se cbrita-joyi k. 

Appealable, a. Apil ko qabil ya laiq; jiska apil ho-sako ; jo fiiisale ke 
liye ’adillat-i-akbar men utba-Uya-ja-sakc; qabil-i-murafa’a i-saul ya 
salis ; jis men apil ki gunjaish bo. 

Appear, r. t. 1. — Samneb. ; nazar-ana; madd-i-nazar h. ; nigab ke ru- 
ba-rii (age ya samne) h. ; dekh parna. 

2. — Ma’lum h.; s am ajb parna; samajh men ana ; siibit h. ; tha- 
harnii; zlibir ya numayau b.; shaliadat sc zabir h. ya zahir kiya 
jana; wazih ya ashkrira b. 

From the evidence on the record, it appears that the case is false- SbabSdat- 
i-maujuda-i-misl bo siibit bai ki yah miiqaddama jhutbS bai. 

3. — Zabir men (ba sbakl-i-zabir) b. ; asl men (baqiqatan) na b. 

4. — Haziratia; kisi bare ko muwajabe mei'i (uskc-ru-ba-iTi) khara 
h. jaise ’adalat men mutakhusimain ya vukalii wagaira kbwab un 
asbkbas ka jinki nisbat tahqiqat wa tajwiz pesb bo; mubasaba dene 
khWab faisala sunne ke liye kisi dusre ke age (ru-ba-ru) ana ya bazir 
h. ; apne se kisi bare ke age khara h. 

The defendant being called did not appear— Mudda’a 'nlaih pukarS gaya par 
wob bazir na aya. 

For whom do you appear in this court ?— Ap is 'adSlat men kiski taraf se aye 
bain ? 

To appear in person or by a pleader— Asalatan ya vukiilatan bSzir b.; ap ana 
y5 apni tarnf se kisi vakil ko pesb k. [bun. 

I appear as an amicus curia:— Main ba-taur khnir-khwah-i-'adalat ke ayS 
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Appearance, n, 1.— Nazar ana; samne ana; afikhofl se dekh parn", 

• 1 11 /1/ilrli n07*A^ 


8Jiakl-i-zahirI; sliakl-i-iddi’ayl ya'm asH namn ; qai.uti, . 

So far SB appearances go. To all oppcarance— Zahir menj ba i ti aii ^ ^ 

zSbirl; jahSri tak qarin-i-qiyas haij jahun fcak qanna bai,. jis qa ar qij 

ko wus’at Lai j jaban tak qij’iis muqtazi bai. 

i.—(Zato) Mqain se (minjumla unke) kisi farlq ka adalat men 
ana (hazir h.); haziri-i-’adalat; jo fariq-i-muqaddama ba zan a-i-saman 
talab hua ho iiska asalatan ya muklitar wagaira ke zan e Be_ axlalat 
men hazir ana; woh fi’I ya kar-rawayi jiske zari’e se nuiddaa alaili 
^farlq-i-sani) apni tayin ^adalat men hazir kare masalau ja\Nab-i-aa\^a 


mennaziranaj won n i ya aai-iawrtji — 27 - ^ , r 

(fariq-i-sani) apnl taylh ’adalat lueh hazir kare masalau ja\\^lb-l-Qa^^a 

wagaira. 

Personal appcaraacfl— ‘Hilziri-i-asalatanj ap b3zir ana. ^ _ 

To enter, make, or put in, an appearance— 'Adalat men hazir b. ya bilzir ana; 
nalisb ka jawSb da|;bil k.j jawab-i-da’wa guzianna. 

Appellant, n. (£a 2 c) Apllant; apll-kuniiida; wah shakhs jo apil kare ; 
murafa’a-i-sani ya salis k. w. 

. “ Opposed to responde7it or appellee. ” Butr ill— Worcester. 

Appellate, a. {Law) Apiloh ke muta’alliq ; apiloh ki sama’at ka ikhtiyar 
r. w. ; aplloii ke sunne (unki sama’at) ka majaz. 

This case is appealable— Ya\x muqaddama qabil-i-apil bai (ismen mutala’a- 
i-sanl ya salis lio-saktS bai). 

AppeZte^e jurisdiction— Ikbtiyar-i-sama’at-i-apil; apllon ke sunne kS ikhtiyar. 

AppflZ^a^e court— AplI kl kaebabri; 'adalat-i-apil; wob 'adSIat jisko apilon kl 
samS'at ka ilfbtiySr ho; 'adSlat-i-mutSfa’a-i-saui ya s3lis. 

Appellee, n. Siga-i-apil ka. mudda’a ’alaili; raspaudant. 

1 ^" “ Opposed to the appellant, and more usually termed the 
respondeiitP Burrill—W orcester. 

Append, D. 1. — Lagana; latkaua; aisi tarah par lagaua ki jo sbai 

lagayi jae woh lakakti rahe ; munsalik k, j awezan k. ; jorua; mulhiq k. 

There is a seal appended, to that deed— Us wasiqe men mubr lagi buy! bai 
(ya'ni usmen lagi latak rahi bai). 

2, — Shamil k. ; kisi asli sbai men kuchh taidan laga d. (barha d. 
ya us par izafa kar-d.) ; tatimme ke taur par lagii d. 

Appendage, n. Koyl sbai jo kisi asli ya bari shai men laga dijae (us par 
barha dijae ya izafa kar-dijae) go uska sfaumul zaruri na ho jaise 
bar-amada kisi makan men. 

Appendix, n. Ta.timma; zamima; jo kuebh kisi kitab wagaira men sha- 
mil kar-diya jae par uska shumul kitab ke takmile ke liye zaruri ua ho. 

“ Distinguished from supplenmit, which is intended to supply 
deficiencies, and correct inaccuracies.” Webster. 

Appertain, v. i. Muta’alliq h. ; 'alaqa r. ; ta’alluq r. ; iiisbat r. ; asl 
taur par ya haq ke zari’e se ta’alluq r. ; rawaj ke ru se muta’alliq h. 

Appurtenance, ji. {Law) Jo kuchh kisi dusri shai ke muta’alliq ho ; 
zamima ; woh shai jo apne se barh-kar kisi dusri shai se mili ho ; 
woh chhoti chhoti ’imarateu jo kisi bari ’imarat se ta’alluq rakkhen; 
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haqq-i-rauriir ya, arfizi ko muta’alliq aur koyi baqq-i-asa.isli jo iisl ko 
Bath ihuiitaqil ho-jfio; har qism ki ’imamt bag- tvagaira aur asaisb 
ko luiqOq jo kisT arazi sc muta’alliq hou. 

Appetite, Ji. 1. — Jism ya dil ki kisi kbusbi ko pilro bone.ki kbvrabish. 

2. — Kbiiue piuo ki khwiibisb; isbtiba; bbukb-pyria; akl-o-shurb 
ki talab. ■ 

3. — Kisi bat ka bara sbauq ; koyi qa-wi kbwabisb, 

4. — Sbauq ki cbiz ; jis cbiz ki kbwaliiab ki-jae ; sbai-i-matlub ; 
■wob sbai jiski niba3’at tamanna (arzu) bo. 

Apple, ?!. Seb ka darakbt ya pbal ; sco. 

Apple of — Aiikh kiputli; manlum-i-cli.aBliin. 

Apple of dt'jforfi — T.ikrfir aur lias.ad kS b-a'is ; wob sbai jiski bSbat jliagrB aur 
dub bo ; nizu'-i-’ilin kfi sab.-ib. 

Apples of Sodom -Ek qi'm kfi pbal jo ba-quuki-musamiifin-i-sSbiq dekbno mon 
kbusb-nutnu(bbalri)ma’lrimbo partornc par dbunu a>ir kbuk bo-jno. 

Appliance,)!. 1. — Lagana ; kain mtxi laua ; isti’mal. [lila. 

2. Wob shai jo lagayi ya katn men layi jac ; tadbir ; xipao; znri'a; 

To UBO various nppfianccs— Babut b 1 tadbireu k.; lar,ab t.arab ke upfio k.; 
mukbtalif iiliit ka kfim men liinft. [iilyi jlien. 

A maebine witb its applianecs—l^oX aur svob ebizen jo uske fStb kfim men 

Applicability, )!. Ta’alluq ; itliiq; munasabat; muta'alliq bo-sakua ya 
rauta’alliq bone ki sababiyat. 

Applicable, a. Muta’alliq j qabil-i-itlaq; jiska itlaq bo-sakc; ebaspau; 
munasib; jo kisi amr so nisbat rakkboj mauzuiijliasb-i-bfil ; jo dusre 
par lag sake. [milns. 

To bo appb’cnMc- Muta’alliq h.; ta’.slluq r.; itlSq r.; ebnspSa b.; lagnSj 

Is tbo ruling cited by tbo pleader nppb’caWc to tbis c.asoJ-Kyii wob nazir 
jisk.’i bawula v-akil ne diyS bai is muqaddame so muta’alliq bai ? 

Applicableness, n. MauzunijTit; itlaq ki s.alfibiyat; dusre par lag sakna; 
itlaq ; munasabat. 

Applicant, n. Srdl; darkliwast-kunindn; darkbwast d. w.; jo shakbs 
darkbwast guzranc (mustad’i bo). 

Application, n. 1. — Lagana; raklina; isti’mrd j'a isti’inal mcii r. 

,Tbo application of emollients to a disc.TScd limb— Hiddat jalan yu iimGs 
wagair.a kam karno wall dawuoii IjS us 'uzw par lagGna ya r.ikbnS jis men 
'ariza lubiq bo. 

2. — Jo cbiz lagayi ya rakkbc jac. 

Tbc pain was removed by tbis cippiicafion-Is cbiz ke lagano ya r.akhno sc 
dard jutfi r.aba. 

3. — D.arkbwast; suwrd; ’arzi; istid’a; iltimas; ’avz-ma’ruz. 

An application for execution of a decree, or to enforce, or execute, .a decree — 
DarkhwGat-i-ijra-i-digrI; digri jnri kar.uno kl darkbwEst. 

An nppb'cafion for permission to sue as a pauper, or in forma, pauperis — 
Siga-i-mullisi men nalisb ki . ijazat ki darkbwflst; muflis-ana nulisb karno 
ki ijazat ki df.rkbwast. 

This order was passed upon bis appiicalion — Yab bukm uski darkbwast yS 
uske Buwal par hu.a; uski iltimas (’arz-ma’ruz) par yab bukm diya gayS. 
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To file, make, present, or put in, an opipjicaf/on— DarkbTviist d. (guzriinnil yB 
dBkliil k.); BuwSl d.; 'arzi d. 

4- — KisI tadbu- ka kam men lana ; tadlnron lea k, 

5- Khub dil Ingaua; dil-o-jau sc (khub) tawajjuh: mibnatf tan- 
dihi; bahuthikhauz-o-fikr. 

> ta alluq ; mutabaqat yil 'adam mutabaqat khwah 
munasabat ya gair-munasabat kc daiyaffc karne ya tamsil l:i garaz 
se kisi amr ka ck amr-i-khas ki taraf jhukana ya uska hawala d. 

The pkader cited a rnlinp and left the court to make the applicatio,i-VK 
vakil nc ck nazir ka hanfda dekar usko muta’alliq ya gair-muta’alliq hone 
kl tashkhia ’ndiilat par clilior di. 

■^PP^y» 1- — Pakhna; kisi chizparr.; Ingana. 

To apply the hand to the breast.— Ilsth sine p.ar r. 

To ayyly medicaments to a disc-iscd part o£ the body-Badnn men jahllu 
’Sriza ho u-.ahSh daw.aoh kS lagrnia. 

2.— Kisi khils kam men laganfi (isti’mrd k. ya lana); Ingana; sarf 

To apply a sum of money to the payment of a debt-Qarz chukanc men kisi 
rupayo k.a lag.ana (sarf y.a isti’mal k.). 

The profits srero applied towards the improvement of the village— Zar-i-mn* 
nSfi mauza ki taraqqi men sarf kiyB (lagiiya) gayil. 

8; —Kisi shai ko munasib cliaspan ya inuta’alliq snmajh-kar kam 
men lana; hasb-i-hal (munasib khwah muta’nlliq) qarar d. 

The court was wrong in applying the principle of caveat emptor to this ease- 
ls muqaddamo so nusMari httthySr Mih kc usiil ko muta’alliq qarSr done 
men adSlat no g.alati ki. 

Tocrpfytho tesUmony tothe ca.,o-Shahadat ko muqaddamo so muta'alliq 
qarBr d. (uska ulSq muqaddamo p.ar k.). 

raihnntya tnwnjjnh ko Bath masruf aur 
mushgul k. 5 jliukaiiiij Inganiij dil laganii, 

.Wy yourself to the study of hw-Qanun ki tahail men .apni tayin khub 
mutaw.ajjih karo. ■’ ■ 

*■ liasb-Mird yfi chaspah h.; mutabaqat r.; kuchh 

sSi^lf tbikh.; durust fma; ra;t aS; 

This argument applies well to the case- Y.ahbahH us muqadj.amo par khub 

Eadiq 5ti hai. 

The features of this c.yio cqu.ally apply to that-Is muqaddamc ki sh.akl us 
muqaaclamc ki ebnkl fio banibar niilli hai. 

ri'SkmYs S'Srr ’‘•■""''‘'■B P'‘"« ko lijo 

Toapplytoapersoaforaid-Kisi8hakhssomaa.ad ki darkhwast k. (madad 

Appoint, V. i. Hukm d. ; mustahkam tajwiz k. 

Appoint r. t. 1.— Mnqarrar k.; hukm ko znri’e so y.d hasb-i-razfi-man- 
di-i-bahann rauqarrnr k. ; mu’aiyan k. ^ ” 
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The court has <ii5;)oinfcd n day for the hearing of criminal appeals -’AdSlat 
no apil-i-tanj-darl kl BamS’at ke Hye ok din muqarrar kiya hai. 

The parties to the case have appointed an arbitrator- Fariqain-i-muqaddama 
ne hasb-i-raza-mandi-i-bahami ek sBlis muqarrar kiya hai. 

2. —{LatD) Qaim k.; mahdud k.; kiai jae-dad-i-muntaqlla ka 
intiqal-name ke ikhtiyar ke ru se nnya intizatn k. ; ^is sarf meu koyi 
shni pahle ati rahi bo uske ’iwaz meu uska koyi iiaya masraf qaim 
k. ; kisi naye kam ke liyc makhsus k. 

3. — Hukm d.; irshad k.; hidayat k.; farmana. 

4. — Muqarrar k. ; makhsus k. ; khususiyat ke sath qaim ya 
mu’aiyau k. ; alag kar-d. 

5. — Kisi mansab (’uhde) ke liye nam-zad k., (uspar muqarrar ya 
• mamur k.) ; nasab k. ; qaim k. 

6. — Har tarah ka saz-o saman kar-d. ; jo kuchli zarur bo us sab 
ka mubaiya kar-d. ; saz-o-saman kar-d. ya durust kar-d. 

“ Used in this sense chiefly as a participle.” JV orcester. \ 

The army was well appointed — Fauj stiz-o-sitmBn se khub durust thi (uske 
Eaz-o-sum5n khub durust y5 s.ab mubaiya the). 

Appointee, n. 1. — Jo sbakbs .muqarrar kiya jae. 

2.—(Zatu) Woh sbakbs jiske haq men kisi jac-dad-i-muntaqil- 
sbuda ka az-sar-i-nau intizam karne ke liye ijazat-nama likha jae. 
Appointment,?!. 1. — Taqarrur; ta’niyun; muqarrar ya nam-zad k. ; 
kisi ’uhde par muqarrar ya nasab k. 

The appointment of dates rests with him— Tarikhoh kS taqarrur (muqarrar 
k.) uske zimme hai. 

He erred by the appointment of unsuitable men— N5-mun5sib shakhsoh ke 
taqarrur men ueue galati kt. 

2. — Kisi naukari ya ’uhde w.agaira par muqarrar (mamur) rabna ; 
'uhdaj mansab; asami; jagab. 

What is your appointment J Turn kie ’uhde par muqarrar (mumur) ho ? 

3. — Wa'da; qaul-o-qarar; Spas ka intizam ; apas men muttafiq bo- 
kar kisi bat ka thabra lena., 

The arbitrators have made an oppoinfmenf to meet to-day — Salisoh ne Spas 
men muttafiq ho-kar apne jalso ka din 5j muqarrnr kiya hai. 

4. — (Aato) Jo kuebb kbairat ke liye hiba ya wasiyat kiya jawe ya 

de-diya jae. Woh wasiqa jo kisi ijazat-nama-i-muqaddam ke zari’e se 
jae-dad-i-intiqal-shuda ke kisi sarf-i-kbas ya jiidid men laye-jane ki 
nisbat likba jae. [ke liye muqarrar bo. 

5. — Jahaz ya fauj ka saz-o-saman; jo kuebh kam men laye jane 

6. — Mushahara; talab; tankhwah; mawajib; wazifa. 

“ Properly used only in the plural.” 

“ Apjiomimenis differ hom wages in being a special grant, or 
gratification, not fixed, whereas wages are fixed and ordinary.” Webster. 

Apportion, v. t. Wajib andaz par taqsim karke d. ; do ya zaid shakh- 
son ya obizon ke darmiyau bahtua; jis qadar bisse wajib taur par 
thabreh unpar munqasim k. (bant d.). 
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They are anxious to have their undivided rights ap^oriionfii-We chahte 
hain ki unka huquq-i-gair-munqasima andaz-i-munasib' par aqaim 


They wish to have their duties apportioned— "We chahte hain ki un a 
ki tafriq unke mabain kar-di-jawe. _ _ 

Apportioiunent, ?i. Munasib miqdaron. ya hisson. par taqsim, aqaiin 
ba bisas-i-wajibj kiai jae-dad ya haqq-i-gair-munqasmia ko aqsiin 
kar-ke bar ek malik ko uska bissa-i-wajib d. j jae-dad ko is ara 
par taqsim k. (bantiia) ki bar ek zl-baq ko bissa--i-wajib^ inile. , 
Apposite, a. Nibayat.muta’alliq; babut hi munasib; jiska itlaq baknu i 

bosake; thik cbaspan ; basb-i-bal ; laiq; mauzun; jo thik thik lage ; 
jo babut hi rast awe. 

Followed by /<?. 

This argument is very apposite io -the case— Yah dalil is muqaddamo so 
nihayat (bahut) hi muta’alliq hai (is par nihayat rast ati hai). 
Appositeuess, n. Munasabat ; mauzuuiyat ; muta’alliq h, ya I'ast ana. 
Appraise, V. Qimat lagana; kisi shai ki maliyat tashkbis k,^ (uska 
takhmina k.) ; aukua ; kutua ; kufc k. ; un shakbson ki ma’i'ifat jo 
kh'as us kam ke liye muqarrar hon kisi shai ki miiliyat lii tashkliis k. 
Appraisement, Ji. 'Tashkbis-i-maliyatj takbmina-i-qimat ; kufc; qimafc 
lagana ; ta’aiyun-i-maliyat. 

Appraisement of the money equivalent of crops— KankQfc; sharh-i-naqdi ko 
hisab se galle ki qimafc laganS. 

Appreciable, a. Jiski waqi’i qadr ki-ja-sake ; ’umda; ma’qul. 

Appreciate, u t. Qadrk. ; molk.; wajib ya sahib taur par tasbkbis-i- 
waq’at L; qadr-dani k.; ’umda samajhua; kisi shai ki waq’afc 
ma’lum k. 

Appreciation, n. Liyaqat waq’at ya akblaq wa adab ke muta’alHq kisi 
aur ’umda sifat ki tashkhls-i-wajib ; qadr ya qadr-dani. 

Appreciative, ) a, Jis meu qadr-dani ya qadr-shinasi bo ; jo wajib taur 
Appreciatory, j se kisi amr ki ’umdagi ki tasbkhis kare ; jisse qadr- 
sbinasi zabir bo ; jisse qadr-dani payijae. 


An appreciative audience— Sami’in-i-qadr-shinas. 

Appreciatory commendation— Ta’rif jisse qadr-dani ziihir ho. 

Apprehend, V. t, 1. — Giriftar k; ,pakarua; bukm-uaraa-i-mahkuma-i- 
qanuu lie zari’e se giriftar k. ; tabqiqat wa tajwiz ke liye pakarna ; 
birasat men, kar-lena. 


The criminal has been apprehended by the police- Us inujrim ko ahl-k5rua-i- 
pulis ne giriftar kiya Lai. 

2. — Samajhua; dil men khayal k. ; tasawwur k. ; soebna; kbayal 
k. ; bawar k. lekin yaqiii-i-kamil na r. ; tajwiz k. 

3. — Khauf Ithana ; kisi bat ka shubba ya khauf r. ; darna ; ihtimal 
r. ; andesha r. ; kisi bat ka kbutka r. ; kisi musibafc-i-ayinda ka isb- 
tibah ya khauf r. 

To apprehend a loss or damage— Koai nuqsan ya khatre k5 khauf^.r. 

Apprehend, V. t. Sochna ; bawar k. ; khayal k. ; • samajhna; tasawwur 
k. ; apni rae meu samajhua. 
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Apprelionsion, n. 1 .— Giriftarl; pakarmi; qaiiun ko mutiibiq hukm- 
iiilnio ko z'lri’o so giriftar k, 

Tho tliief escaped after his apprchcnsion-Vakro jane ko ba’d cbor bhilg gaya. 

2. PdiGj klinj'alj tajwiz; kisi bat ka aise subut kl biinyad par 

ba\var k. jo' dil par galaba paida kare par yaqiu dilano ko liye kafi 
naho. . , . [mudrika. 

3. — Samajiij baton ko kliayal niou lane ki quwwat; quwwat-i- 
d!— Khauf; andosba; ihtinial; woh kbauf wa_ intislmr jo kisi 

ane-wali miisibat ko kbayul sc paida ho ; nyiuda ki biirayi kc kliayal 
so dil men bharosa iia‘ raklina aur bo-cbain rahna. 

Apprehensive, a. 1 . — Daruc-wula; badi(afatya muslbat^ ki uinmod r, w. 

igy Followed by of. 

2.— Andesha r. w. ya andesha-mand ; ihtimal r. w. ; biiwar karne 

par mail. . , 

Apprentice, «. Sbagird ; woh sh.aklis 30 taliriri ahd-o-paiman kc zari 0 se 
kisi kari-gar wagaira ko yahati iiska Lunar ya pesha sikhna kiichh ’arso 
ke liye ikhtiyar°kare aur jiski ta’liin us kar khana-dfir par farz ho. 
Apprentice, v. t. Kisi ahl-i-hirfa ya kar-khana-dar wagaira kc ynhan 
ta’lim kc liyo ’ahd-o-paiman kc bl’d sipurd kar-d. (baithul d.). 
Apprise, v. t. Ittila’ d.; agah k. ; waqif k. ; zabani khwah tabrir kc zavi’o' 
se muttala’ k. 

1^“ Followed by of. 

Approach, n. A l.—Jagab ya waqt kc lihaz so nazdik ana ya jana; 
nriTrlilf vH. nftrlb Tiahmiohna : aur nazdik iinii. 


nazdik ya qarib pahuiichna ; aur nazdik ana. 

2. ’Ilm wagaira ko i’tibar se kisi hadd-i-raaqsud kc qarib pahuuch- 

na; qarib qarib a-jana, ri - 

Approach, n. 1 .— Pahuhch; qurb; nazdik ana; amad. [ka dbang. 

2. Rasayi; bar-yabi; nazdik pahunebno ka mauqa’ ; inuqarrabi 

3. _-\Yoh rah jisso kisi ’imar.attak nasayi ho; woh rah jo sbari’-i-’am 
ya sarak wagaira so kisi makiin ko jati ho. 

Approaching, yi. a. N.azdik atie-wala ; jiski amad qarib ho; jiska. qurb 
hota jata ho ; jo ago harhta ata ho. 

Approbation, n. Munzuri; pas.uid; khnsh-nudi; tayid; kisi shai ki 
mnnasabat kisiqadar khushi ya razauinudi sc taslira k. 

“ Approbation is a state ; approval is an act. The former denotes 
the feeling awakened in the mind; as, the approbation of the wise. 
The latter denotes the sentence or decision by which the mind approves ; 
as, the plan received the approval of the committee ; his conduct merits 
- the approval of the world at large.” JV ebster . 

Approbatory, a. Jisso khush-nudi zahir ho; jismeu pasandidagi ya 
manziiri ko kalimat likhe hon. ^ , 

Appropriate, v. 1 . 1 . — Apnii kar-lena ; kisi shai so dusroii ko mahrum 
' kar-ko use apna bana loni; kisi shai ki nisbat apna istiLqiiq-i-khas 
tasawwur kar-ke use apno kam men laiia, ya uska da wa k. ; khud 
rautasarrif h. ; apno nij ko kam men laua ; khud tasarruf k. 

He appropriolti tho money to hia own uso— Woh ub rupayo ko npao khSa kSm 
moo ISyS (uapar kbud mutaaarrif huu y5 usko iiano apnS banS liyfl). 
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2. — iVtivon se mustasiia Icar-ko kial kha^ shakiis yil Icana ko liyo 
'alahida j’a muqanMr kar-d. ; kisi shakhs j’ii kai'-i-klias kc liye makli- 
8uB k. 

Appropriate, a. Maklisus ; kis! khfu kiim ya shakhs kc liye makhsug ; 
]iaab-i-lial j ininiasib j laiq ; qism-i-khas se ; khiisiisiyat kc sath ta’al- 
liiq r. w. [par ki kisT ko hasb-i-lial bo. 

Appropriately, ar?. Jliinasib tanr par; miniasabat kc sath; aisc taur 

Appropriation, «. 1. — Aiir sab ko mnstusDa kar-ku kiai kbas shakhs ya 
kaiii ko live ’alaliida ya niiiqarrar k. ; kisI klias kam ya maqsa'd meii 
lagaiia; sarf-i-khas; tasarnif. 

ForciWo n;i;irn;)ria(io:! — Z:il)ar-(lii';ll no .ipn/I kar-lcnil (npno tai.arnif yS fiirf-i- 
klifii tnoii l.ma) ; [j.-itob k.; tliib bnitliiul. 

■Wroiitrfiil — T.iiamif-i-iiri-jSis yii bc-jfi. 

2. — Wdh riii)ayo jo kisi khas kain kc liye ’alfdiida kar-diyc jaoii, 

3. — Jo nipa 3 -o madynn apno daiti ko do nnka un muta’addid 
niqnm-i-dain ae jo yartaiii-i-dain zimma-i-madyun hoii ok raqam-i-qarz 
inch jam’ ya maiisub li. 

Approval, a. Manzurl ; pasand. 

Approve, r. (1. 1. — Kisi bat so kliush h. ; kisi anir ko achchha samajh- 
na; kisi bat 1:1 miinasabat ya ’lundagi ko tasliin k. ; pasand k. 

I approve tho tneasiirc? taken by yon- Jo tndbircu tnni no kni unki munanbat 
yn 'inndayi ko ham taslim karto bain (unae main khuBh Luii y.’i wo inujho 
jias'and liaiii), 

2. — Pasand yd Ijiib ko qabil k. ya sribit k. 

3. — (Lau') Kisi shai ki liaisiynt ko uski maliyat ya nskc matiafi’ 
moil taraqqi dekar barliana ; taraqqi d. ; aur achchha banana. 

4. — Sarishto kc ru so manztir k. 

To the decision of n cnnrl-marlial-Fmijl ’.adHlat ke I.aiHalo ko sarisblo 

ko rn no (t.’i-zSbila) inanr.ur k. 

" This word, when it signifies /</ Ic pleased, is often followed by 
of, in which use it is intransitive; .as, I approve of the measure. Put 
the tendency of modern usage is to omit of; as, I approve the measure.” 
Webster. 

Approved, 7 b a. Pasandida ; maqhol ; jo pasand ya manr.uri kc qfihil 
tliahra (sfibit Inia) lio; har-guzida ; jo kasanti par kas-gay.a ho; jo 
imtihan inch tliahar-gay.d lio. 

Approvement, ?i. {Laio) (a .) — Mnlzamoh ka apnc jurm .se iqifir anr 
apni klias mu’afl kc liye apno sharikon ka muttaham k. aur unpar 
(unkc khilaf) gawfibi d. 

The term, in this sense, is no longer in use; it corresponds 
to what is now known as iurninsp leiv.tps eaddeucel’ IVetsicr. 

(h.)— ArfizI ki haisiyat ki taraqqi; zamln ko gher-kar (iispar 
chrif-diwarl wagaira bana-kar) inazru'a hanana. 

Approver, n. (Artie) Gawah-i-sarkari ; woh shakhs jo kluul apno jnrm so 
iqrar karo aur apni inu’.afi (haraat) ko liyo’dusrc 'shakhs ko inulznm 
qarfir dc-kar uspar gawfilii do. 
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Appurtenimco, fi. Ssimc ns AppnnxnNANcn. 

Appurtenant, a. {Laio) Muta’nlliq; uisbnt r. av. ; ninnsub; 'uriz. 

A right of WAj op/)nr/£nniit to land or buildings — Hnqq-i-murtlr (nmad-o-rAft 
til isliliqnq) jo ZAinin yu 'imfirAtoo so muta'nlliq lio, 

Cominon appurtenant (Zaw)—\Yoh bnqq-i-mnrur Wiigairn jo kiai nrilKt so tnuta- 
’alliq bo aur jiakB daVil sirf qndfimnt y5 sbudSmad kl biiuyfid par kisi 
’nllyA-i-kbas kc qiyiis-i-qliiinnl par ho-snkc. 

A PRIORI, [Lnt.] Dalll-i-limnri; wob taiv--i-bali8 jistnen natija dalil so 
enbit ho ya koyi nTiqi'n-i-nia-ba’d kisi waqi'a-i-mii-qabl so inuBtnmbnt 
ho; tiijribo kc pablo; qiynsan, 

APROPOS, ad. [Fr.] 1. — Matiqa’ae; wnqtso. 

2. — ^Zimuan; kisi maztnuii so nmta’alliq ; bar-jasta; bar-mnhal. 
!4§r “ A word used to introduce an incidental observation, suited 
to the occasion, though not strictly belonging to the narration." IVcbsUr. 
Apt, a. 1. — Jiunasib; Imsb-i-hal ; jaisii ki cliahiyo; inauzuii. 

2. — Mrdi; rfigib; laiq; jiski nisbnt koyi bat ho sake, 
tjgr Used of things. 

3. — M.ail ; 'adatau mail ; aksar ragib ; amada. 

Used of persons. 

_4. — ^Taiyar; musta'id; chalak; Icz. 

Aptitude, n, 1. — Kisi khas nmr ki taraf asU ya aisi rngbat jo ba-tndrij 
dil moil paida ho-jae ; Itisi khas ’nmal y.a natije Iti taraf maiJfiu. 

2. — 'Am bitofi he liyc munusabat; bar nmr ki salrdiiyat. 

3. — Tarbiyat-paziri; kisi shai ko jald slkh-leno ki qinvwat. 

Aptness, ji. 1. — Munusabat; muwafaqat; kisi nmr ko liyo mauzuu ya 
niuna-sib h. 

2. — Bagbnt ; khwabish ; mailan. 
iJS” Used of persons. 

3. — Tcz-fnhml; baton kc jald Bamnjhnoki quwwat; tarbiyat-paziri; 
kisi bat ko jhatpat siklijane ki quwwat. 

4. — Mailan; kisi taraf riiju’ h. 
iJiT Used of things. ’ 

Arable, a. Q.abilu-z-zira’at; mnmkinn-z-zira’at; jiso jot saken; jismcii 
hal chala saken ; qulba-rani kc laiq. 

/(raife land— Ar5ri.i-q5biln-z-zir5’at; woh r-imln jiso jot saken (jismon hal 
chal-sake). 

Arbitrary, a, 1. — Khwiihisb ya iqtiza-i-ruo par matiquf; bo-qa’ida; jisk.a 
madar kisi qa’idc par na ho; kisi qa'idn-i-inu’niyan ko mutabiq nabiii. 
An arbitrary decision— F.Aisala jo mujawwir npni iqtiz.'t-i-r.’io ko mutsbiq bar- 
do (jiske elldir kamo men kisi qa'idc kl pa-bandT ua kl-jilo). 

1. — ^Khud-mukhtar; mutlaqu-l-’inah ; khud-sar; jo kisi qiiniin ka 
pa-band na ho ; jispar koyi hukrimat-i-kluiriji na bo. 

An arbitrary prineo, or government— Miillaqu-l-’inSn b.^dshilh yii riySsat. 

3. — Ashyii ki nau’iyat par qiiim nahih bal-ki mnhz marzi ya pnsand 
par mauqiif ; khud-iklitiyuri. 
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Arbitrate, V. 1. — Srilisi k. ; panchayat k, ; salia b. yfi salis ki tnrah 

’anial k.; Balis ki haialyat bo sun-kar faisal k. 

Tho parties ought to Bolcct Eomo men to crlilralc their case— Fariqain ko 
chiihiyo ki apno muqaddamo meii ealisi ke liyo cimnd ahakhsou ko muntakhab 
knreu. 

2. — 'Umfiman faisala yri tajwiz k. 

Arbitrate, v. i. 1. — Faisala k. ; tajwiz k. ; wara-nyrirri k. } do-t«k kar-d. 

2. — Panch (salis) la tarah kar-rawayi 3-0, tajwiz (’amal yfi faisala) k. 

Arbitration, ji. (Arm') Balisi ; panchri)‘at; do favirj ki takrar ka tasfjj^n 
min-jaiiib un sliakbsuii ke jinko fariqain khnd iiain-zad karen. 

“This may be done by one person ; but it is usual to choose 
two or three ; or for each party to choose one, and these to name a 
third, who is called the umpire. Their determination is called an 
award. ” J Vebster, 

Arbitration-Bond, 71. Panchri5'nt-iirinia ; iqrrir-numa-i-srdisi ; Iiasr-nfima ; 
woh wasiqa jiske ru so mutanrizi’in (niza’ 3T1 takrar karnc waloh) par 
srilisoh ke faisalo ki pa-bandi fiirz ho. 

Arbitrator, 71 . (Arm’) Srdis; panch; raunhasar-’alaih ; woh shakhs jise 
fariqain-i-mu’fimala apui niza’ ke t.asfiyc ke waste muntakhab karen; 
woh Bhaklis jisko uski hc-ta’allnqi ki wajh so kisi niza’ ka lasfiya 
fariqain ki raza-mandi sc sipnrd kiya jac. 

To act na an eriitrafor— S.ili.ii ):.; p.anch.ly.at 1:.; .'/ili'-iina 'amal k. 

Archives, n. ;:A 1. — Woh jatrah jahah kapazat-i-sarkari rakkhe jawoh; 
daftar-khana-i-sarkari ; pnrane nawishtc ya kagazat ki hifazat ki jagah. 

2, — Woh kagazat -i-sarkari jo waqi’at lee snbut ke iiyo ihti3Tit sc 
rakkhe jav, -eh ; pnrane (qadim) nawi.slito ya kagazat. 

Arduous, a. Jis men sakht mihnat dar*kar ho; bari mashaqqat ka; 
dnshw.'ir; mnshkil; diqqat-lalub. 

Area, 71. Baqba ; till wa ’arz; lambayi-chanrrt}-i; 'imarat kl jis qadar 
znmin bila-ta'mir chhor dijac; sahn; inaidan. 

An irrigated area — ll.aqba-i-fib-pribhi. 

Local area — llaqha i-ar.lzl. 

An .a'scHScd area — Uaqba-i-band-o-bastl; woh rnqba jispar mrd-gugiiri lagiiyi- 
gayl ho. 

A culturablo area— Raqba-i-q.abilu-z-zira’al. 

A cuUiv.atcd area, or the arm under cultivation — Raqba-i-mazru'a ; jia qadnr 
lainin jotl-boyi p'lO. 

An uncultivated arcr— Ilaqba-i-gair-niar.nl’a. 

An .a'Oicsa.'iblo area— Ilaqba-i-qiibil-i-tashklnB-i-jam'; raqba Jispar mril-gusHrllag- 
nal-.o, 

A revenue, or rent, paying nrra— Raqba-i-inrd-gurTiri yii lagiinl. 

A ntatement of the area of an cst.atu — Raqha-bandi. . 

Argue, 77. z. 1, — Balls k. ; dalil k. ; kisi tajwiz tadbir ya i-ac ki tayid 
khwiih tardid ke liy'c 'aqli wnjrih qfdm kar-ko pesh k. ; wujrdi-i-’aqli 
jiar mubrihasa k. ; dalileh lana ^Ti posh k. ; kisi usul ya waqi’a ki tri3nd 
men wnjuh pesh k. 
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j £. argues in favour of n measure; B m-gita against it— Zaid kisi tajwizkl tOyid 

1 men wnjak-i-'aqii peslikartli Imi aur Bikar usk! tardid ko wiijQli niknllit hni. 

i 2. — Miibnlinsn k. ; kisi so iimnuzurn k. ; jhngnriiri; 30 kuckh koyi 
dusin kfiiie usko khiluf dalil posh k. ; taqrir kj kahim-suuna; bahs 
men jhagarua. 

eSr Followed by v>iik. 

Tiie pleader argxi'd with the assessors without convincing them — Us vakil no 
asesaroii se muhahasn kiy.l par unki dil-jam’l nn huyi. 

Argue, V. i. 1. — Bahs k. ; dalil k.; mubahasa k. ; taqrlr k ; hnjjat k. ; 
dalail so sabit kiinie kl kosliish k, ; kisi ainr ki iiisbat ’aqll dalllen 
laiia (posh k.). 

The case was well argued batoro a full court — Us muqaddamo men 'adElat-i- 
kSmil ('adnkil ke kul hiikkEm) ke rU-ha-rU khnb bahs huyi, 

2. — Sfibit ya zahir k. ; kisi bat kl wnjb dckhlaiia ; natijo so sabit yil 
zahir k ; kisi ainr par dalrdat k. 

All this nrpitu ft guilty knowledge in the accused- Is s.ib sc mulzim kS 'ilm- 
i-mujrim-Sna sSbit hots hai; y.ah sab is bst par dalElat kartS hai (dEl hni) 
ki miilzam ko 'ilm-i-mujrim-Sna thE. 

3. — IVujuii-i-’aqli so targib d. ; wujuh so qail k. 

To argue a man into a difforetit opinion — Kisi shakhs ko wujoh i-’aqli so qSil 
kar-ko uski rEo hadal d. 

Argumeut, n. 1. — Baba; dalil; luijjnt; avob ’aqll dalil 30 kisi amr ko 
Bubut men posh ki-jac; sabit knrno ka zaifn; 30 dalil kisi bat ko 
sabit ya bavvar karaiic khwah uski uisbat dil par j’aqlii dilSiie ko lij'o 
posh kljawo. 

igr Followed hy /t»- or aj^ainsf. 

2. — Kisi kitab ka kliulasa }a 30 mazarain us men boh unko 
'unwaii ; kisi taqrlr ya tahrir ka mansha. 

3. — Mubahasa; munazara; tnqrir; silsila-ibahs. 

Argumentative, a. 1. — Hujjat se blmra hua ; dalail (dalllou) so bharii 

hua; muddallal ; jisnieii daliloh ka silsila ho. 

An argumentaih'c discoiirao— Mudallal taqrlr. 

2. — Sabit k. w. ; musbit ; dal ; dnlfilat k. w. ; 3 ) kisi amr par ddl bo 
ya dnliilat kare; jisse koyi bat sabit ho ; jisse kisi amr kS subUt 
basil bo. 

• The adaptation of things to their uses is (irgumentatire of infinite vriadom in 
the Creator— Chlzon kE unke maamf ko haab-i-hEl honS KhSliq kl bo-had 
dEnEyl par dalElat knrtE hni. 

3. — Bahs ka Tidi; dalil kii shaiq ; hujjatl; mubabaso par mfiil. 

Applied to persons. 

Arise, r. I. 1. — Paida li. ; zuhttr meii ana; trujad-pazir h.; shuru’ b. ; 
qiiim h. ; Inmynd pariiti ; jar baudhna. 

■When did the cause of action arijs in this case ?— Is muqnddame meo bunS-i- 
mukhEsamat knb p.aidE huyi (zuhur men Syi yS qSim huyi) ? 

Misehiefs often ari'sc from foolish jests— Bo-wuqOfi ko thatthon so aksar 
mazarrat paldS hoti hai. 
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2. — Bar-Smad h.; tulu’ h. ; nikalna; ufiiq ke Qpai’ ana jaisc aftiib 
ya mall tab (surnj ya cliaud) ka. 

3. — Bistar ya aram-giiii so utlina; letnc baithnc ya kisi aur aram 
kl Inilat so ntli-khare b. 

4. — Utliiia; baland: par jinii; upar ho cliarhnaj an'ud k. 

5. — Paida li. ; kbara h. ; ubbnrna; ntbua. 

Dissonsilons nn’ja— Jliagrc kharo hole hain. 

Arm, II. 1. — Bazii; baub; insan ke jism ka wob bissa jo kandbc ho batb 
ink botfi bai. 

2. — Darakbt kT slifikb (dfil). 

To hep or hold at am’j Icmjtli, or at arm's enrf — Hamlo so bSz r.; i.iqadar naz- 
dik Hnc iia (Icna ki nssokliatro ka ihlimRl ho; dnr n; bahut mnuris na hono 
d.; bahut rabt-zabt karne na d. 

To icorJ: at arm's hngth-Khi kStn ka i« tarah k. ki ussc kuchh nnf'a na ho yS 
aini hnlat men kiir-rawayl k. jo faida-bakhsh na ho. 

Arm, r. t. 1.— Hntbiyar-band k.; nnisal'lali k.: alat-i-barb narfivl ko 
hatbiyar) d. 

2. — Mazbut k. j bifazat ya bnebaw ke zarl’e babani palniuebana. 

3. — Taiyar k. ; durust k.j bana-kar sijilk. ya kam ke Iniq kar-d. 

Arm, V. i, Hatbiyar baudbna; mnsallab h.j batbiyarlaganaya laga-lona; 

liamla ya usko dafiyo kl tadbir kar-Iena. 

Armed, ji. a. 1.— Hatbiyar laErayc ; mnsallab ; silab-band; batbiyar-band; 
barba-baiul ; bifazat (baebaw) kt tadbiren kiyc liuyc, 

-• — Wob sbai rakbta Ima jissc quwwat tfiqat ya kar-gnzari bai-b- 
jawo ; bar tarab so mazbut. 

Arms, 71. 1. — Hatbiyar; silfib; harba; iilat-i-jang; illat-i-barb ; alfit-i- 
zarb iva daf , 

2. — {Law) Hatbiyar ya koyi cbiz jo giisso kl balat men koyi 
sbakbs apne batb mcni.sgarazso le-lc ki usse dnsro ko marc yh uspar 

• cbot karc; bathiyarya aur koyi cbiz jisse koyi sbakbs kisi ko mare -ya 
uspar cbot paluuicliaj'c. 

3. — Jang; layayi ; wob jinvatimardi ya mardanagi ko kam jo larayi 
men kiyo jieii. 

To he in arnii-Lnriiyl men ma.<;rrif rahiiu yii iisl:e FilmiSn moh rahnil. 

To be under am3 - H.ithiyur l.agii-kar l.-ir^Syl ko live taiyar r.ibuil; j.ing ko 
liye miisallali wa mn.sta’id rahuC. 

To arms ! - Clialo laro ! Chal kar j.ang k.aro ! Ilathiyilr nthilo ! Is ’ibHrat ro 
yah zahir hota liai ki miikhrit,ab so kahu jniit hai ki iiathiyar uUiSkar chalo 
laro. 

iTo (a/.-c arms- Ilamlc ya b.achrnv ke vrasto hatbiyar uthana (muaallah yS 
hathiySr-band h.k 

Army, n. 1. — Fanj; lasbkar; sipiib. 

2.— Kasrat; ambob; bujum ya bara bujum ; kisi sbai kl ta’dad-i- 
kasir ; babut ya babut sii. 

Arouse, v.J. Halat-i-sukun so iitbana; mutabarrik k.; jumbisb d. • nth, a 
d. 5 jjig^ d. , niiid se jaga d. ; klnvab se bo-diir k.; ubbarna; uksanii. 
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Arraign, i'. i. 1. — (Law) KisI mulznm to ’adalat ke ru-ba-ru kisi ilzam ya 
juriu-i-’a.id-shuda ki jawab-dihi ke liye pesh ya Ichara k. ; age kar-d.; 
])esh k. ; silsile ke mutabiq pcsli k. ; kisi ilzam ki niabat ’adalat ke 
ru-ba-ru jawab-dibi karaiia. 

2. — 'Aib laganaj muttaliam k.; ilzam d.; ’aql ya mazaq wagaira 
men naqis tbabraiia. 

Arraignment, M. (Zff jo) 1. — Pesb k; mudda’ii ’alaih ko us ilzam ki 

j. iwab-dibi ke liye 'adalat men pesh k. jo uspar lagaya gaya ho. 

2. — Ittihain; ilzam; ’aib-joyi; harf-gui; naqs nikalnaj 
Arrange, v t. 1. — Murattabk. ; tartibd. ; Budharna; qa’ide ke muta- 
biq r. ; intizam ke silth ya silsila-war 1 -. ; kisi sliai kc ajza ko 
istarah par silsile se rakhna ki matlab nikal-awe j arasta k. ; jins-war 
ya qism-war tartib d. ya r. ; talizlb k. 

2. — Band-o-bast k. ; taliaiya k. ; Bamaii k. ; taij’arl k. ; tbik-thak , 

k. ; tbekaue se kar-d. ; intizam kar-d. ; tai k. ; pukhta k. ; thahra d. ;• 
mnuaqqah k.; pakka kar-d.; tasfiya k.; niptaua; elmkana; sulli kar-lena. 

1^* “A popular use of the word, of very general application.” 
WcbsUr. 

Arrangement, n. 1. — Tartib; arastagi; durusti ; tabzib : cbizoii ka 
qa'ide ke mutabiq khwab silsile ko libaz se rakhna ya rakkba jaua. 
Arrangement of records— Tartlb-i-daftar; kSg.rzut ki durusti y5 iinka silsilo 
se rakhna yii rakkba jiinil; daftar ki tahzib. 

2. — pi, Samaii ; taiyiiri ; intizam; band-o-bast ; tahaiya; siiz-o-saman. 
To make arrangements for something— Kisi bSt kil siimun (intizBm band-o-bast 

ya uski taiyari) k. 

3. — ^Tasfiya; baliami rafdad; tasfiya-i-babamT ; apas ka niptaw; 
iTizi-ruju’ ho-jana; sulb ; tasfiya-i-akhir. 

“ A popular use of the word.” Webslcr, 

To make an an-angement, or to come to an arrangement, in reference to a 
matter of controversy— Kisi takrar ki nisbat Bpas meo tasfiya (sulh raf'dsd 
ya uipUBw) kar-Ienu; kisi jhagre ko upas men chukB lens (tai kar-lenS). 
Arranger, n. Tartib d. w. ; tabzib k. w. ; arasta k. w. 

Array, si. (Law) 1. — (a) Kisi muqaddame men nhl-i-juri ka nam-zad 
ho-kar ininjanib-i-ahlkar-i-mujaz unka. tart!b-war baitliala jana; fibrist 
men ahl-i-jurl ke namon ki tartib. 

(6.) — Woh kul abl-i-juri jo 'adalat men talab bon. 

(c.) — Arbab-i-juri ke namon ki fihrist. [t. 

To challenge the array— (Laic) Jieq.sdar arbilb-i-jfiri hon un sab ki nisbat i’tirflz 

2. — Tartib; saf-arayi yi saf-bandi; bamle ya baohaw ke liye hathi- ■ 
yar-band sipilhiyon ki saf-bandi; para-bandi. 

3. — Wohsablogjo saf-baMh-kar kliare kar-diye jaen ; saf; para. 

4. — ^Numaisb ke liye kisi sbai ki tartib. [ki sajawat. 

5. — Libas ; posbak ; aisi poshak jo zarq-barq bo ; badan par kapron 
Array, v. t. (Law) .1. — Kisi muqaddame ki" tajwiz ke liye abl-i-juri ko ■ 

nam-ba-niim pukab-kar silsile se tar-d. 
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To army a ^lanci — Jin aBhkhils ko nSm filil-i-jOrl Ui fihiist par durj Lon unko 
ek dusre ko ba'd ya’iil Biisilo bo Icar-d. yE posh k. 

2. — Tartib d. ; silsila-war i*. ; qatur se hhara k. jaiso sipahiyon ka 
Inrayl ke lij'o; para buiidh-kar (jama-kar) kliava k. 

3. — Aiasta k. j ’umda (zarq-barq) posliak pahnaiui ; kapre (libas) 
pabnana. 

Arrear, Ji. BaqI ; baqaj-a; zar-i-baql; jis riipaje men se kiiclih diya 
gaya Ro aar kuchh na diya gaya ho; 30 ba-wnjud wajibn-l-ada hone 
ke ada 11a lio; tiaqi 30 chukayl na j'le ; woh kain 3'o kuchh to kiya. 
gaya aur luichli 3011 ka ton chhoi' diya gaya lio. 

“ It is generally used in the plural ; as, the arrears of rent, 
wages, and taxes, and supposes a part of the money already paid.” 

“A person may be in arrear for the whole amount of a debt ; 
but arrears implies that a part has been paid.” Webster. 

.drrtarj o£ revenuo — B.iqilya-i-mSl-gaz5ri. 

Arrenrs of rent — BaqayE-i-lagun ; lugiln k! bEqi. 

Past nn-fai-J — BBqEyri-i-EEbiqa; ngli bEqi. 

In arrrnr — BEqi ya bEqi-dEr. 

To bill into nrrenr— BaqI parntt. 

To allow a thing to ball, or to let it ball, into airrar— Kisi nhai men bSqi 
panic d. (usmen bEq! dSl-d.). 

Arrest, v. t. 1. — Rokna; band k.; masdud k. ; kisi ki hnrakat ya ’atnal 
korokna; mani’ h. 

2. — ^Mukhutab karana; mashgul karana ; l.agana. 

3. — (Ante) Giriftar k. ; pakarim; qauuni ikhtiyar se giriftur k. ; 
huUmnrnna-i-mahkuma-i-qrinun ke nl so giriftarl 'amal men lana; 
hakim-i-mnjiii; ke huktn-namc ke i’tibar se giriftar k. 

Followed hy for. 

Of the two persona in custody, one w.as armled for debt, and the other for 
a crime — Min-jumla do slKikhsoii ke jo hirEs'it inch bain ek Bbaklis qarz ki 
'illat men giriftEr huE aur dusiE ek junn men (yE usi;i 'illat men). 

Arrest, n. (Lmu) Giriftari; q.anun ke hukm-namc ke rautabiq kisi shaklis 
UI giriftari; dhar-pakar; hakim-i mujaz ke hukm-namo ke ruse 
giriftari. 

Under niTfjf-GlriflEr ; pakrE buE; zcr-i-giriflEri; zer-i-birS'at yE birEsat 
men; nazar-band. 

To make an nrr«< — QiriflEr k. ; giriflErl ’amal men lEiiE; pakarnS. 

Arrest of judgment (/inic) — Kisi inuqaddaino inch abl-i-jQrl ki rSe ko qSim 
lio-jEno ke ba'd ’adulat ke faisale kE Biidilr kisi aisi w.ajb so inultavi 
kar-deiiE jisko bS'is sSdir bone ki liElat men woh faisala galat yS maninkhi 
ko qEbil bo-jEe; abl-i-juri ki rEe ke zShir bo-jSno ke ba’d 'adSlat ko faisale 
kS ba-wujub inultavi kar-d. 

i^“ “The motion for this purpose {arrest of judgment) is called a 
motion in arrest of judgment." Blackstonc — Webster. 

Arrival, n. 1. — Pahuuch ; fimad ; kisi jagah par dur se khushki ya tari 
ki rah se pahuhehna ya anil. 



ART 


i ARE ( 69 ) 

I 2. — Kosliish mu’Ahade maaliq ya tahsil kc zai-i'e se kisi maqsad ka 

j basil k. 

; Tlie court's arrival at this conclusion was wholly unexpected — Is bst hi 

' mutlaq ummed ua thi hi ’adSlat yah tajwlz haregi (’adiSlat hi rfle yQu qaiic 

hogi). 

3, — Jo shalcbs ya cbiz lei pahunche. 

Arrive, v. i, I. — Khushki ya tari se kisi jagah pahunchna ; pahunebna; 
ana ; warid h. 

2. — Tuhqiqat kosbisb mashq tahsil hubs ya imtiban ke zari’e se 
kisi maqsad ko pahiiuctina; koyi bat ba-tadrij basil k. ; kisi manzil- 
i-maqsud par rafta rafta pahunchna. 

To arrive at a conclusion— TahqiqSt wng.iira har-he koyi nntija nihSlna y5 kisi 
amr hi niahat tajwiz h. (rae q5im k.). 

Followed by er/. 

Arrogance, ?i. Apuo ko babnt kuebh samnjbna; rutbe tanqir qadr-o- 
nianzilat ya ikhtiyar ka da’wa had se zijada k. ; apni tayin na-jaiz 
taviq par ’umda ya bara samajhna; giinlr ki wajh se dusron ki 
tahqir; khud-bini; khud-pasandi; sliokhi; ghamand; fakhr; taalli. 

Arrogant, a. 1. — Rutbe ya tanqir ka had se ziyada da’wa k. w. (uske 
karne par mail) ; apne ko na-jaiz tariq par bara ya kani-ka khayal k. 
w. j mutakabbir; magrnr; khud-pasand; khud-bin; gharaandi. 

Applied to persons. 

2. — Jis men kisi bat ka na-jaiz da’wa ho; jisse gnrur ya khud- 
numayi payi-jae ; jo iddi’a-i-na-j:iiz ke zari’e se kiya jae. 

t®* Applied to things. 

Arrogate, v, t. Gnrur ke sath anr na-ma’qul tariq par kisi bat ka da’wa 
k. ; fakhr ki rah se khwah haq ya liyaqat ka juth da’wa rakh-kar kisi 
bat Ua da’wa, na-munasib tariq par k. ; takabbur (ghamand) ke sath 
da’widar h. ; kisi bat ka na-wajib da’wa k. 

Arrogation, n. Fuzul yii be-andaz da’wa k. ; jis qadar ka haq wajib 
tariq par ho usse ziyada Icna ya ikhtiyar k. ; gnrur ke ba’is apni 
tayin un chizon par qadir samajhna jinka da’wa jiiz na ho. 

Arson, «. (Zaio) Atash-zani ; atash-zadagi ; diisre ke makiin-i-maskuna 
khwlih ns makan men jo makan-i-maskuna se thori dur par ’alahida 
ho ’adawat se ag laga-d. ; kisi kii ghar aphi-ap ’adawat ki rah se jala d. 

Article, 71. 1. — Kisi qanun ya wasiqa wagaira ka mad yadaf’a; kisi 
hisab ki koyi klias raqam ; kisi rau’ahade kishart; koyi mukhtasar 
bay an; kisi .akhbar wagaira men kisi bat kajudagana bayan; jis 
tahrir \yagaira men mukhtalif ihazarain hou unmen se bar ek maz- 
mun ki judagaiia, kaifiyat. 

2, — Koyi Ichas chiz ya, jins; bahnt si chizon men se ek khas chiz. 

An article of merohau'dise— Saudngari kl chiz. 

Salt ia a necessary arb'cle— Namak ek Ziiruri chiz hai. • 

Articles of war— Fauj-i-barrI ke qawanln yS, zawSbit k5 majmn’a. 

Articles.of the nary— Fauj-i-bahri ke qawSnin aur qS’ide kSmajmu’a. 
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Article, v. L 1. — Jiule jiule maddat meii miirattah Ic. ; juda juda tafsil 
kr.i'-d. ; bewfcwar batlaiia. 

2. — Qaul-o-qarar ya niuTihade sc 2 Ja-band Ir, ; iqiTir-name kl sharton 
EC pa-band k. 

Artiflcial, a. 1. — Jo huiiar ko zarl’c sc bana ho ya jise insais no apne 
hunar aiir apni inilinat so baiiayii ho ; qiidratl nalilh; inasnu’i ya’nl 
snn’at so banaya gayaj banayfi hua. 

yl ciyJci'anioat — A^II " iruil nahiti bulki woh ganiM jo Kan'.it kc K.avJ'e kb paidE 

Arbj/icin? goms — M.ismVI jawaliirill; jawrdiirat jinlion insEn npao hunar aur 
apni miluiat fio baiiErc. 

2. — Iddi’ayl ; jliuMi ; banawat ka; aslT nahih ; sachcha nahih. 

Artifici'd tears — 13 iiiEivat lal ron.'i; ahsu jodil bo iia iiiihlco. 

3. — Khud-rau nahih ; ap so j ima liua nahih ; mazru’a; nsll nahih ; 
jo jot-bokar paida kiya jac. 

Ar/i/icinZgraflBBS — GIiE-t jo kliud-rau na hoh. [mnsnQ’i. 

Arlijichd — Mutakalliin (bolne-rrElc) ki ijEd ki luiyi dalilcii ; daluil-i- 

i^T “ In distinction from laws, authorities, citations, and the like, 
which arc called arguments or proofs." jc>hitsor. — ]]’'elistcr. 

As, nd. (t con;. 1. — Jaisa ; nsl tarah par jaisc ; kisi dnsre k! manind; 
dusro kl tarah; kisi ko liam-shakl ya nnitribiq. 

You v.dll roip ns yon sow— JaiCi boogo wni.s.E kEtogo. Joise E’mril karogo 
w.-viselii phnl pEogc. [b.n-inujib karo. 

Do as you are biddon — 11 ukin ko muWbiq 'nnnl (kEr-rawEj'i) karo; hukin kc 

2. — JU hrd:\t meh Icoyi dusri bat lioti lio nsi hfdat inch; jab; jis- 
waqt; ki.si fi’l kc darmiyan (nsko asna ya dauran moh). 

Ho trembled ns ho spoke- Bolne ki hulat men (jab woh bol r.ahE tliE) woh 
kanp raliE tliE. 

3. — Ki.si huisiyat khi\}Til ya hfilat kc liliaz so. 

Virtue considered as virtue- Neki par jab neki hi ki hainiyat so lihiir. kiyS jEo. 

4. — Masalan; naziran; maslalto masalan ; jaise ; aise ; istarah par ; 
is nahj par. 

“ Used to introduce illustrative phrases, sentences, or citations.’’ 

Webster. 

5. — Chuhki ; ba-wajli isko ki ; ba-.sabab isko ki ; falah amr ko ba'is. 

iriT “ As somtimes takes the place of a relative pronoun, and is equi- 
valent to sL'Iio or luhicJi y” as, “ Help such as need help.” “ Provide such 
things as are needed.” Worcester. 

“ As, in a subsequent part of a sentence, answers to si/c/i, to so, 
or to as/ give us Stic/: things as you please, and so long as you please, or 
as long as you please ; and, in a preceding part of a sentence, has stic/t- 
or so to answer it ; as with the people, so with the priest.” IFcbster, 

As if, or as f/ioay/i — Usi tarah kS; usi tarah par; jaisE ub hSlnt moh hotS (ya'ui 
•agar fulEh amr, hotS); goyS; goyS ki. 

ds/or, or as <o — Ni.sb.at; ba ni-sbat; bEb men; dar b.Eb; kiai ko mSddo men. 
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As it wm—OoyS. yS goyu ki. 

j “ A qualifying phrase used to apologize for or to relieve some 

I expression which might be regarded as inappropriate or incongruous.” 

' Webster. 

jIs iccH— BhI; niz; siwu; ’aliiwa; kial chiz ke siwa aur koyl chiz, 

1 .4s vitli «s — Kisi ke bnrab.ar hi; kisi ke satb hi. 

.ilsi/eJ — Abtak; ia waqt tak; zam5ua-i-hsl tak; .abhi; hanoz. [au’ud k. 

Ascend, v. z. 1. — Chavhna; Qp.ar jana ; uthiia ; upar ki tarnf chalna; 

2. — Darja-i-adua ya’nifiiru’ se davja-i-a’la yii’iii usul kl taraf cbaliia 
ya su’ud k. ; murisoh ki^taraf sii’ud k. 

Ascending line. — Silaila-i-usuli; muriaoo ka silsiln. 

All heir in the ascending line— Silsila-i-uardi kil wiiris ; muria. 

3. — Darja-i-adnii Be davja-i-a’la kl tnr.af clihoti chhotT baton so bnri 
bari baton ki taraf ya khiis khas baton se 'am baton kl taraf rujU’ li. 

Ascend, v. t. 1. — Gharhna ; upar janii. 

Til ascend a ladder. Sirhi par chnrhuii. 

2. — Jahaii se koyi shai nakit ho ii.sitaraf jana. 

Ascendant ?!. 1. — Galaba ; tahakkumana ikhtiyar. 

One man has the oscciidnnt over nuolher— Ek ahakha dusre par g.alaba rakhlS 
(gillib rabtu) hai. 

2. — Silsila-i'Usuli ke warison sc ek. ; muris. 

Opposed to descendant. 

Ascendant, a. Bartar; g'vlib ; afzal. 

To he in the ascciidani — Ikhtiyar-i-hukumat r.; sab par giiUb (hukm-r3n) 
rahna; sab par qadir rabna; sab par bala-dasl (zabar-dast) rahnS. 

Ascertain, v. t. 1. — Daryaft k.j tahqlq k.; tazabzub shubhe yli 
tabadale se barl ya pak k. ; yaqia ke satb thahrana; pakka k.j 
thahrana ; mtitahaqqaq k. 

2. — Imtihaii taftish ya tajribe se baklifibi daryaft ya ma’lum k. 

Ascertainable, a. Tahqlq ke qabil; qabil-i -daryaft; jo yaqini taur par 
daryaft ho-sake ; jise mutahaqqaq (pakka) kar sakeii. 

Ascertainment, n. Taliqlq ; tanqih; yaqin ke sath daryaft; thik thtk 
daryaft k. ; taslikhis ; kisi qa’ida i-mu'aiyan ko ru se tanqlli ya 
tashkhis (kisi bat ka qaim k. ya thahrana). 

Ascrihable, a. Jise uisbat de-sakeh ya mansub kar-sakeii; nisbat diye 
jaue ke laiq. 

Ascribe, v. i. 1. — Mansub k. ; kisi se bataur sabab ya ba’is ke nisbat 
d.; kisi natije ka hawala us shai par d. jisse woh paida hua ho. 

2. — Ba-taur sifat ya, amr-i-muta’alliq ke mansub k.; kisi se muta- 
’alliq tasawwur k. ; yah kahna ya samajhiia ki fulan shai fulan shai se 
ta’alluq rakliti hai ya usmeu hai. 

Ashamed, fl. iSharminda ; sharmaya hua ; Injaya hua; nadim ; khajil; 
zard-ru ; apnl taqsir khwah apne kisi fi’l-i-be-ja ya na-munasi'b par 
ghabraya hua ya munfa’il. 

“ Ashajned nwex precedes the noun or pronoun it qualifies. 
Followed by of." Webster. '■ 


ASl 


( 72 ) 


ASP 


Aside, ad, Ek tar.af ja eklarafko; ’alahida; alag; juda ; dQr; rah ke 
bahar ; sidlii rail par nahm; kharij-az-rrih; kaiiare. 

To lay aside —Jism <lil yii kliayal ae alag kar-d. (dfir kar-d. yS. hatS d.); kanSrc 
kar d. ; tal cL; daf kar-d.; bar-l.araf kar-d.; clilior-d.; tark kar-d. 

5*0 sci aside (rt.) (Ziaio) MaiisUkli k. ; mustarad (r.id) k.; gair-niiilz yZ be-tflslr 
q.arilr d. ; ’.ad5lat-i-akbar' kc famia-i-mK-ba’d ec mustarad k. khwSh npno 
aww.al faisale l:o apno hi f-aisala-i-mS-ba’d so rad k. 

To set aside a judgment — Kisi faiaale ko niansrikh k. 

(6.) — Kisi kliSs kffm ke liye alag kar-d. ya rakli d.; kisi sarf-i-khfis ko liyo ■ 
'alfihida kar-r. 

Ask, i>. i. 1. — Istid’fi k. ; darkiiwiist k. ; maugnil. 

CSr “With of^ in the sense of from, before the person addressed, or 
for before the tiling desired.” Webster. 

2. — Kisi shai ka haqqu-s-sVl ya mu’riti'aze ki tnrah khwah znvurat 
ki rah se clrihnri talnb k. j-a uska da’tvidar khwah ummedwar h, ; 
niruigna ; t.alub k. ; chalma. 

3. — Kisi so y.a kisi ki iii.sbat suwal k. ya kiichh puchlma; istifsar k. ; 
puehliiia; nm.stafsir Ii.; puclihkar daryfifr. k. (pata ja thekana Ingaua). 

3. — Islid’a k. ; mad’uk. ; bulana; da’wat k. 

To n.it guc-ds to .an entertainment— .Talso men Ehirkat ki Istid’A mlhraSnon-so 
k. (logon l:o inihmilnuiia jahe inch bnk'in.a). 

/.sk th.at gcntlfin.an to Blc-p into the house— U» Bfiliib bd knho ki mnkiin ko 
audiir tadirif I/Iycii. 

Ask, t>. A 1. — .Sail h.; tnangna; dnrkhwast k. ; multamis h. ; chahna; 
istid’a k. 

C-lT Usually followed hy for. 

2.— Puchlma; mustafsir h. ; daryaft k. ; joyayl k. ; puchh-kar 
daryaft k. 

Sometimes followed by after. 

Aspect, 1. — Surat; kaiffyat; .sh.akl; woh sQrat-i-zahiri jo Rukhoh bo 
jiazar aye yfi dil ko iiia’lrim ho. 

The whole a-ipcct of tho case is changed — Is ranq.addaino ki bi-l-kul Burat 
(shaki y.l liaifiy.it) tabdil ho-gnj’I. 

2. — Cliiiira; bashr.a; chihre kl khas surat ; chitwan ; nazar. 

3. — Woh mauqa’ (j igah) jahuu se koyi kisi khas janib ko dekh 
sake; woh niaiuja’ jo qutb-nmna ke jawaiiib ke lihaz se ho; saint; 
janib; iTi ; iiiufih. 

Th.it honso has an oastorn mipeet — Woh tnakSn sh.arq-roya hni (parab rukh kC 
hai); ivoh ghar pTirab inuuh k5 hai. 

Asperse, v. (. Kisi in nisbat buri ya jhulhi anr muzir khabarcu phailrma; 
kisi ki ab-vu j’a iiek-nriml men dhabhri (dag) Ing.ana ; bad-goyi k. ; 
kisi par uski bad-nami ko liye jhuth tulimat Ingaua. 

Aspersion, n. Kisi ki bad-nami kc liye (usko iiam meii dag ya dhabba 1 
lagane ki garaz so) jhutlii jliuthi khabareh phailana yS use jhuthe 
ilzam lagana ; tnhinat; buhlaii ; kalank. 
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I Aspersive, a. Jisse tulimat lag sake ; jisse ittihStii warid ho-sake ; jisse 
i nek-naiin zail ho-sakc ; ilziLm-amez; jisse liafck-i-abru mutasawwar ho. 

1 Aspire, v. i. Kamal shauq r. ; harl tatnanna r. ; dil se chahna ; bahut hi 
arzii r. ; nihayat mutamanni h. ; hausala k. ; hausala balatid k. ya 
baland-hausala h. ; kisi bar! shai ke hasil karne ki koshish k. 

Followed by to or after. 

Assail, V. t. i. — Mar-pit ke sath hamla k. ; dushmani ki rah se hamla- 
awav h. ; mar-pit k. ; daf’atan hamla k. \ mar-pit ke liye kisi par 
tiit payna. 

2. — Mazarrat paliuhchane khwah bad-iiam ya maglub kai'iie ki niyat 
se kisi par dalail sar-zanish dush-nam-dihi ya nukta-chini ke zari’e se 
yilrish k. j’a hamla-awar h. ; ilzam dalna ; iiukta-chini k. j rad k. ; 
kisi par hiqarat ki nazar se hansna. 

Assailable, a. Hamla kiye jane ke Irdq ; jispav hamla ho-sake ; yurish ke 
qabil. 

Assailant, n. Hamla-awar ; mar-pit k. w. ; war ya cliot k. w, ; yurish 
k. w. ; nukta-chini wagaira k. w. 

Assassin, n. Woh sbakhsjokisi koy’akiiyak mar-dale yii khufyatan uspar 
hamla-awar ho-kar use halak kare; qatil. 

Assassinate, v. t. Daf atan ya khufyatan hamla-awar ho-kar qatl k. ; 
yakayak mar-pit kar-ke halak k.; halakat ki niyat se hamla k. ; ghat 
laga-kar (kamiu-grih men baith-kar) mar-dalnii. 

Assassination, ?7. Daf atan ya chhip-kar qatl ka irtikiib; mar-pit ke 
zari’e se halakat. 

Assault, n. 1, — Ghuse ya hathiyar wagaira ke zari’e se hamla-fshadid 
’am isse ki uska wuqu’ ek shakhs ki janib se ho ya fauj khwah 
juzw-i-fauj se; hamla; charhayi; chhapa; dhawa. 

“An assault by private persons maybe made with or without 
weapons. An assault by an army is a violent hostile attack, and when 
made upon a fort or fortified place, is called a storm, as opposed to sap 
or siege.” Webster. 

2, — Blukhalif-ana kalimat (baton) ya tadbiroh se yurish. • 

3. — {Laio) Kisi ki zat (nske jism) par na-jaiz hamla ; kisi qadar 
' zor-o-zulm ke sath dusre par zad-o-kob (mar-pit) bT iqdam par is najh 

se ki uska jism chhu na jae — masalan aise tariqparghusa ya-bed utha- 
na khwah chalanii ki ma’lum ho ki fariq-i-sani mazrub hua ohahta hai 
(usko chot palmuoha chilhti hai) par waqi’i usko zarb (chot) na pa- 
huhche; marpit ki koshish; kisi par zad-o-kob ki amadagi (uska 
. iqdam) ; marpit ' ke zari'e se kisi par zarar-i-jismani pahunohane ki 
koshish. 

“ If the blow aimed takes effect, it is a battery P Blackstone— 

Webster. 

Assault, v.[t. Kisi par hamla k.; bare zor se hamla-iiwar h.; kisi 
par mukhalif-ana niyat se tut parna; mar-pit ke irade se [kisi ki 
taraf jhukna ; zad-o-kob ka iqdam b ; kisi par is tarah zarb (war) 
chalaiia ki woh mazrub na ho. 
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Assay, n- 1. — {Law) Taliqlqsit wa tajwlz, 

2. — Hakim-i-waqt ki janib sc ashj’^a ke -napne kliwTih tolne ke liye 
jo paimane (masalaii gaz paimane ya batkbnro khwah bant wagaira) 
muqavrar hon unke mutabiq ’awam ke paimane wagaira kl jancb ; 
sav-kavT aliit-i-wazn-o-paimaisb ke ru se ’awara ke wazn-o-paimiiish ke 
iilat ki jancb. 

Assemblage, n. Sbakbsou ya kbas kbas cbizon ka majmii’a; jama’at; 
bator ,■ dher. 

^‘Assemblage. Assembly. An assonbly consists only of persons ; 
an assemblage may be composed of things as well as persons. Nor is 
every assemblage of persons an assembly; since the latter term denotes 
a body who have met, and are acting, in concert, for some common end.” 
Webster. 

Assemble, a. t. .Tarn’ k, ; cktha k.j yak-ja k.; batorniL ya b.ator k. ; ek 
jagab par 3 'a ckattba jam’ k. 

Assemble, v. ?. Jam’ b, ; ekattba b, ; j’nk-ja b.j batnrnii. 

Assembly, n. ll.ajma’ ; woh log jo ek maqam par kis! maqsad-i-’am ke 
liye jam’ hon. 

A lawful fisscm&b/— Majma’-i-ja'z. 

•An unlawful assembly (khiliif-i-qiinnn). 

Assent, n Mauzurl ; tasllm ; ittifaq ; kisi amr k! asliyat ya nske jawaz 
khwah sihbat kl nisbat dusrou ki rao se ittilaq. 

“ Assent is an act of the understanding, conscui of the will or 

' feelings. We assent to the adews of others when our minds come to 
the same conclusion with theirs as to what is true, right, or admissible. 
Wc iTiJwr;// when there is such a concurrence of our will with their 
desires and wishes that we decide to comply with their requests.” 
Webster. 

Assent, r. z. Ki.sl amr ki sadaqat ko taslim k.; razi ya, muttafiq b. ; 
rnza-mandl khwrili ittifaq-i-riio zahir k. 

Assert, 1 . — MazbutI so bayan k. ; yaqin ko Biitbkahna; tayaqqun 

se zahir k. 

2 .— AisT. bayan.k. jisse inkar nn bo sake; rnnkbrilif ana da’wa pesh 
k. ; da’w.a k. ; baton se qaim k. ya. mabfuz i-. ; zabani jni tadbiron se 
qiiim k. ya bachana; kisi sbai ki nisbat da’wa ya baq zahir kbwah 
qiiim k. 

To assert one’s rights -Dusro he nuiqilbalo men apno hnquq 1:2 da’wa k. 
(uuki niEN-it nurzbutl so da’wi-dar h.); apno hnquq zahir ya .qaim h.; yah 
k.alin.2 ki fulaii shai ki nisbat ham ko haqq-i-jaiz ha^il hai. . 

“ To assert is to fasten to one’s self, and hence to claim. It is, 
therefore, adversative in its nature. We assert our rights and privi- 
leges, or the cause of free institutions, as against opposition or denial. 
So also, in respect to our declarations ; if we regard them as mere 
statements of what is true, we use the word ajl7-m; if we claim them 
to be undeniable, we use the words assert or assertion." Webster. 
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Assertion, 5!. 1. — Bayau; izhar; yaqini bayan* 

2. — Izbar wa isbat; kisi mukbalif-ana da’ we kii israr ke sath pesh 
k. ; IdsI liaq wagaira kl iiisbat bila-kliaiif-i-tardid ya iukai- da’wa k. 

The assertion of one’s rights— Apne UnqUij 1:S izhiir wa isbat ya unkT hifazat 
aur tayid. 

Assess, V. i, 1. — Tasbkhis k..; lagana; mahsul ki tarali ek raqam-i- 
mu’aiyaii qrdm k. ; kojT raqaiii-i-khaa bataiir hissa-i-wiijib ’aid k. (kisi 
ke ziiume lagana ya qaim k.) • . ■ 

To assess revenue or rent— Mfilgiizarl yii lagan tashkhis k. yH lagana; jam’ 
mnqarrar k. yii bandhtiii. 

Each citizen should be assessed in due proportion — Liizim hai ki shaUr ke 
har ek rahne-wale par ba-qadar-i-mnuasib mahsfil lagayfl jiio. 

2. — Mabsul UT tasbkbis ke liye kisi sbai ki maliyat ya uska manafi’ 
qaim k. ; tasbkbis-i-malryat k. 

The merchant’s goods were not properlj’ assessed by the octroi muharrir— 
Mubarrir-i-chungl ue us saudagar ke lual ki qimat ki tasbkhis munEsib 
taur par na ki. 

3. — ^'rbabraiia ; munaqqah k. ; tashkliis k. ; takbmina ya takdama 
k. ; liisab kavke qiiim k. 

The damages will be assessed by the court— Zar-i-khisSra ki tanqih 'Udalat 

. karegi; is amr ki taalikhis min-junib-i-’adalat hogi ki kis-qadar khisara da’wi- 
diir ko milna cbabiyc. 

Assessable, a. Jispar mahsul lagEya-ja-sake; mabsul ke qabil ; mahsuli. 

Assessable property— Woh mat jispar mahsttl lagayS-jii-sake (lag-sake); mahsuli 
mSl. 

Assessment, n. 1. — ^Tasbkbis j tashkbis-i-jam’ ; taqarrm- ya ta’aiyun-i- 
ta’dad ; mabsul lagane ki garaz se kisi mal ki qimat ya kisi kar-o-bar 
ke manafi ki taslikbis. 

Jsjcjsmeai'of revenue or rent— Tashkhis-i-mulguzEri ya lagan; jam’-handi; 
nishast-i-jam’. 

Gross nsscssmeni— Jam’-i-kham;kham jam’-bandi; woh jam’ jismeh koyi raqam 
kharch wagaira kl miuhS na buy! ho. 

2. — Zar-i-mushakhkbas; jis qadar rupaye tasbkhis kar-ke' qaim 
ya yvusul kiye jawen ; jam’ ya jam’-bandi ; mabsul ; sbnrb. 

A moderate or reasonable assessment— If arm ya munSsib jam’. 

' An over-assessment— Sangin jam’ ya eangini-i-jam’; andaz se ziyada jam’ ya 
andez se ziyada jam’ lagana. 

Eevision of an assessment— Tarmim-i-jam’; tarmim-i-tasbkhia. 

Reduction in an ossessment- Mujrayi; mu’afi; ebbut; minbByi. 

Assessor, 7 t. Asesarj wohsbakhsjo kisi muqaddarae men. bakim ko 
madad aur salfib dene ke liye intikhab karke baithrda jEe ; woh 
sbakbs jo mahsul lagEue ki garaz se logon ki baisiyat ya ebizofi ki 
maliyat ki tasbkbis ke liye muqarrar bo. 

Assets, 71 . pi. 1. — {Law) Kisi mutawafia ka mal-o-mata’ (mal-o-asbub ya 
uski jae-dad) jismeu se uska qarz yE jo kuOhb wob logon ko waaiyat 
karjae diya jawe; matawaffa ka tarka; inEl-i-matiuka-i-mutawafFa. 
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iJca^ aMC< 3 — Mul-i-gair-mauqala ya’ni woh anizi }o mutawaila ke waria ko is 
fibart par wiriisatau mile ki woh mfiris ka daiu adit kar-dc. 

Personal njscis— Mal-i-manqula ya’iu wob asbab diijTiii ya rupayc 30 kiRi 
mutawafla kc waai ya mulitamiui ko railen yS. jiska ekUiii kar-ko uiiqdj bauii 
lena wasi yS umlitainim par farz bo. 

2. — (^Law) Aisc sbakhs kfi mul-o-asbab jislca cliv;alri iiikal-jae ya 
jisko apuo qarz ke ada karne ki istita'at iia ho ; di\vrLli 3 'G (madyuii-i- 
iia-dar) kii njal-o-asbab jissc uska lahna (qarz) chukaya jae. 

igy “ Property as compared with liabilities.” Burrill — Worcester. 

3. — KisI tajir ya saudagaroii ki janaa’at ka bar tavab ka sab iiial-o- 
asbab. 

Assets from land — Mabnsil-i-.irazi ; nikitsi ; paidilwiir. 

Doficienc^’ of Jrio-d5d yii nialiubil kS kam b. (kafi na b.). 

Assiduity, n. Kisi kar-o-bar ya bbari kam men baiabar masbgul raiina 
j’a dil sc mutawajjih h. ; rij'azat-i-sbaqqa ; mibnat. 

Assiduous, «, 1. — Hamesba masbgill j'a mutawaj'jib ; jan-nisar; mibnat 
men kami na k. w. 

2. — Mutawnjjih; mubtat; barfibar huzir-basb. 

3. — Jo hamcslia milmat ya tawajjuh se kiya-jae. 

Assign V. 1. — -MaqaiTark. ; kisi ko bisso ke taiir par muqarrar k.; 
bissou ki munasib taqsim ko iTt se kisi ke bakbro men dfilna ; nisbaii 
dekar batla d. ; mu’niyan ya mimt-akhab k. ; tafsil klnvub sai-rihat ke 
sath qaim k. ya batlana ; tliabifina ; nam-zad k. ; kbususiyat ke sfitb 
batlana dekblana ya bayaii k. 

The nsaoasora sbould be made to sit in tbe order assirjncd to them— AHcsaron 
ko U5i silsile ho b.aitb.11nri clirthi^’c jo unkc Hye muqarrar kiyii-gayij bai. 

Tbo heirs must take tbc sbarc.s asiij/icd to them— Zarilr bai ki wurasu u’obl 
bisso Ich 30 uu!:c liyc muqarrar kiyc gayc biiih (taqsim kc rU so nnke 
bakbro men pare bain). 

To assi'jn limit.s — Iludfid qaim k. y.l unki saiubat (tafsil) kar-d. 

No roasouH have been nrsijactf for convicting tbc accused- Us inulzam par 
jurm Bubit qariir done ke knyi kbas wujrdi b.ayiiii uabiu kiye g.aye (qrdm 
nabin buyc j'a dekblaye khwcli pesli iiabih liiyc gaj'e). 

2. — {Laio) (ff.) Dusve kc pas mmitaqil k. ; dusre ko de-d. j koyi 
Imqiyat dusro ko bawfila kar-d. ; ki.si jaedful wugaira men apna haq 
dusre ko pas muntaqil kar-d. yii use de-d,; jarnogna jamog k. yS. 
jamog d. 

To ass/pn a properly — Kisi jiie-dGd moo apnc haq ko dfisro ki taraf muntaqil 
k.; apni haqiyat dusre ko de-d. (uskc qabzo y;l ikbtij-.ar men kar-d. ). 

(b .) — Kisi madyun-i-nadar ki jae-dad ko uskc dainon ke faide ke 
liye mufawwaz ilaihim ko naiu muntaqil kurke unka dakbl-i-kamil 
uspar kara d. ya uspar faurau khwah uyiiida mutasarrif hone ka 
rnustaqil ikhtijTir unko de-d. 

Assign, 71. (Law) Muntaqil-ilaib ; trob sbakhs jis kc nam ya jis ki taraf 
koyi jae-dad ya haq muntaqil ho. 

“ Now used only in the plural, but formerly used in the singular 
as synonymous with assignee.” Barrill — Worcester. 
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Assignable, a. 1. — Jo muqarrarbo-sakc;jobatnurhissc ko kisiko mil-sake. 

2. Jiska iutiqal tabrlr ke zari’c se ho-sake— masalan huiid.ivi 

■wagaira. ■ [kar-saUeii. 

3. Jise saiabat kc satb ya tbik tbik qaim kar-sakcii; jise iiamzad 

Assignee, n. l.—{Law) Muntaqil-ilaih ; woh sbakbs jiskc luim koyi jae-clad 

ya baq muutaqil bo ; jo sbakbs dusre ki taraf sc kisi fi’l ko kavno ya 
kisi kam ke aujam dene kbwah kisi baq ya jac-dad wagaira par 
mutasarrif boneke liyc mwqarrar ya ta’nat kiyu-jawc ; jamog-dar. 

2. (pi-) Woh log jo kamisban ke ru se kisi diwfiliye ki jiio-dad ke 

ibtimam ke liye nske daiiion ke (aide ki garaz se muqarrar kiye 
jaeii; diwaliye ki jae dad ke miibtamim. 

Assignment, n. (Law) 1. — (a) Tabrir ke zari’e sc kisi istibqaq ya baqi3'at 
ka iutiqfil; ek sbakbs ki jinibso dusre sbakbs ki taraf kisi jae-dad-i- 
manqula ya gair-manqOJa kbwfih kisi qism ki baqiyat ya istibqaq ka 

intiqal ; jamog. . . , , , 

jiske ru se kisi baq ka intiqal amal men awe 
(wob muntaqil bo yfi muntaqil kiya jae) ; wasiqa-i-intiqal. 

(c) — Tajwiz ke liyc ’adalat meii muqaddainat ka khas kbas tari- 
kboti nieii qaim kiya jana ; muqaddamat ki tajwiz ki tarikbon ka 

taqarrur, , r--j i 

(d) — Kisi madj5n-i-na-dar ki jae-dad ka nske dainou kc fame ke 
liye un sbakbsoii ki taraf muntaqil kar-diya-jana jo muntaqil-ilaihim 
ki baisiyat sc muqarrar lion. 

2.— Kisi sbai ka kisi kbas sbakbs ya masraf ke liye muqarrar 
kbwah ’alrdiida kar-d. . _ 

Assignor, n. (Law) Intiqril-kuninda-i-baqiyat j wob sbakbs jo kisi 
baqiyat ko muntaqil karc ; jamog k. w. 
ilg* Correlative of assigttec. 

Assist, V, t. Madad d. ya k. ; i’aiiat k. ; kisi kam ya kosbisb men dusre 
ko Sahara- ya pusliti d. : musibat men dast-giri k. satb d. kbwab 


sbarik b. ; kumak k. 

Assist, V. i, Madad d.; i’anatk. ; madad-gar h.; mu’awin ya mu’in h. 

Assistance, n, Madad; i’anat; pusbti; sabara; taqwiyat; kumak; 
chara-kar. ' 

To give, lend, or render, (issistcoicc— Madnd d. yU k.; i'Snat k. ya mu’iu b. 

Assistant, n. Madadgar; mu’in; madad d. w. ; naib; tayid. 

Associate, v. (. 1. — Kisi ko ba-taur dost satbi ya sajhi wagaira ke 
sbarik k. ; apna pairau bamrab sbarik ya rafiq banana. 

2. — Ek hi mnjmu’c men mila d. ; milaiia; sbamil k. 

Associate, v. f. Suhbat men sbarik h.; snbbat r.,; ikbtililt ya rabt r.; 
rabt-zabt r. ; mel r. ; kisi se babut maiius b. 

Associate, a. Kisi dusre se nafa-o-nuqsan maqsad kam ya mansab men 
babut hi ta’alluq ya shirkat r. w. ;.kisi dusre ko satb kar-rawayi meii 
shirkat r. w. ; 'uhde ya mansab meii sbarik ; kisi dusre ke satb ’amal 
k. w. 

An nssociiitc judge — Woh liakim jo dusre hakim ki shirkat men kar-rawuyi 
kare (uske sath kam kare ya kam men sharik rahc). 
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Associate, n. 1. — Safchi ; jo shakhs kisi dusro k! suhbat meu aksar raha 
kare jisse irtibat ya musawat zahir ho; ham-siihbat; rafiq; sharlk. 

2. — SajhI; kisi kam (rozgar ya kfu’-o-bar) ke naf’a-o-nuqsan men 
sharlk ; kisi bandish yil ’abd-o-paiturai meii shaiik. 

3. — Sbarilc-i-jurm ; jo dusre ke ham-rah rab-kar kisi jurm ka mur- 
takib ho (koyi jurm kare). 

4. — Woh shai jo kisi dusri shai se bahut bi ta’alluq rakhti ho ya 
ma’raulan usse iiisbat rakkhe. 

Association, 1. — Sharik k. ya sharik h. ; mel ; ifctifaq; shirk at ya 

sbii'akat; sbakbson ya cbizoii men baham ta’a.lluq (ittiiaq ya rabt). . 

2. — Kisi khas maqsad ke liye logon ka. ek jama’at ya jalse men 
sharik h. ; apas ke faide ke liym kisi kar-o-bar ke karne ki garaz se 
logon ka babam sharik bo-kar ek jama’al qaiin k. ; siijba; sbirakat. 

3. — Eiyasatoii ka bahatn ikhtilat ; kay! riyasatoh ka ittifaq-i-bahami. 

Assume, v. t. 1 . — Farz kar-lena ; bila-snbut man-lena ya taslim k. ; 

thik aamajbna; haqiqat tasawwur k.; sack man-lena. 

tke guilt of the prisoner— Agar mudda’a ’alaih ki mnjnmi farz kar- 
leh (farz kar-lo ki woh mujrim liai). 

2. — Zahir men lena ya ikhtiyar k. ; kisi bat ka jbiitb ikhtiyar k. ; 
iddi’a-i-qabza k. ; us bat ke rakhne ka da’wa k, jo haqiqat men hasil 
na ho; aisi bat ikhtiyar k. jo wajib na bo; na-wajib tariq par 
ikhtiyar k.; jisqadar ho usse ziyada apni tayih samajhna; na-jaiz 
da’we ke satb ikhtiyar k. 

To assume unwarrantable powers— IqtidSr-i-nS jSiz ikhtij'ar I:.; apni tayin aise 
ikhtiySrSt k5 qadir satnajhna jo dar-asl bSsil na bon. 

3. — Pakarna ; ikhtiyar k. ; bana lena. 

The case has assumed an unfavourable aspect— Us muqaddame ne buri shakl 
pakri (uski surat bigar gayi). 

To assume a form— Kisi stirat ka pakarna (ikhtiyar k. yii bana lena). 

“It differs from receive, in not implying an offer to give.” 
Webster. 

4. — Apne zirame kar-lena; apna khas bana lena (kar-lena); 
jamog-lena ; utha lena. 

To assume the debts of another— Dusre ka qarz (uske duyun) apne zimme 
kar lena (jamog-lena yii uths-lenii). 

Assume, v. i. 1. — Jis qadar wajib ho usse ziyada kii da’wa k. ; jis qadar 
ho usse ziyada apni tayiu samajhna. 

2. {Law) Kisi qarz ka apne zimme kar-lena ; zimma uthana ya . 
wa’da k. ; jamog-lena ya jamog kar-lena. 

A. assumed upon himself, and promised to pay— Zaid ne' q.arz ko apne 
zimme kar-liya (jamog liya) aur uske dene kE wa’da kiya. 

ASSUMPSIT, n. [Lat.] [Laiv) Kisi mu’awaze ki buuyad par wa’da ya 
zimma; wa’da-i-bi-l-'iwaz ’am isse ki zabani ho ya tahriri; kisi ki 
Iiisbat koyi fil karne ya use kuchh dene ka wa’da-i-zabani jo bi-r-rag- 
bat kiya jae. [ya tahriri. 

An express assumpsit— IVa’cla-i-sarihi ya'ni aisS -wa’da-i-bi-l-’iwaz jo zabani ho 
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All implied assicm^sit—Wa’da-i-zimnl ya’vl mu’awaza dene ku wa da jo q‘ 

' nan us hillat men qij-as Icar liyil jae jab ek sbakhs ke fi 1 se dusie ko 'oy 

naf’a pahunclie ya kuchb basil bo. ' ' 

Assumpsit, or an action of assumpsit— W, oh nalisb jo kisi sarihl kbwa i zmani 
zabani ya tabriri tva’de ke wa{3 nakiye jane ki wajb se kbisara dilS-pane 'C 
liye ki-jawe. 

Assumption, n, 1. — ^Khud ikhtiyar kar-lenii; apne zimme kar-Iena; apnii 
bana lena. 

2. — Kisi bat ka farz kar lena ; kisi bat ka be iiske sabit nuye qiyas 
■ kar-lena ya man lena; qiyas; wohbatjo farz 3 ’a qiyas kar-Ii-jawe ; 
jo bat bila subut man li-jawe. ' I 

An unwarrantable assnmjpJioji— Tasawwur-i-na-jiiiz; qiyiis-i-nil-rawa. 

Assurance, n. 1. — ^Yaqin dilana; aisi bat kahua jisse ciusre Ice'dil men 
i’tibar paida ho-sake; aisa qaul-o-qarar jispar pura pura bharosa bo- 
sake ; aisa qaul jiske rii se koyi amr .saljih ya mutahaqqaq rnaTum 
bo; kisi amr par bawar karae ke ’aqli wnjub. 

2. — Yaqiii ya yaqin-i-kamil ; i’tiqad-i-kaniil ; pura bliarosa ya 
i’tibar ; siiubhe se bari b. (baraat) ; ’ilm-i-tabqiqi. 

3 . — Dil ki mazbuti; istiqlal-i-kiimil ; be-kliaufi; be-balii; jurat; 
apne upar takya ya bharosa. 

4. — Sbokbl; be-bayayi; gustakhi; be-hijabi; be-sharmi; had se 
ziyada be-lihazi ya • sbokh-ebashmi. 

5 . — Bima; woh mu’ahada jiske ru se kisi waqi’a-i-kbiis (masalan 
nuqsan ya maut) ke wiiqu’ par ek raqam-i-mu’aiyan di-jawe. 

“ Recently used in relation to life contingencies, and insurance, 
in relation to other contingencies.” Webster. 

6 . — (Aa^y) Intiqal-i-jae-dad ka subut-i-tabriii ya aur koyi subut-i- 
jaiz; dast-aweZ'i-intiqal; intiqal-naiua 3 a wasiqa-i-intiqal. 

Assure, v. t, i. — Yaqin diiana; mutahaqqaq k. ; wa’da bayan ya dusre 
subut se kisi bat ka i’tiqad (i’tibar ya bliarosa) kara d, • 

2. — Mazbut k. ; mustahkam k. ; pukhta (pakka) ya mahfuz k. 

Astray, ad. Gumrah; bbula; bhatka; bahka bua; sidhi rah par nabln ; 
be-rab. 

“ Both in a literal and a figurative sense.” Webster. 

The going asfra?/ of cattle— Maweshi ka apne nialik ya apni jagah ko olihop 
kar diisii jagah chala jauS (unka bahak-knr kahih cbala-janu). 

Asunder, ad. Alag; juda; juda juda; ’alabida; kayl hissoii men. 

Asylum, n. Wob makan jahan musibat-zada logon ki kbabar-giri ho. 

A lunatic asyZwm— Pagal-kbana, 

A blind asyhem— Audha-kbana. 

An asylum for orphans — Tatim-kbana, 

An asyiam for the deaf and dumb— Woh makan jismen gunge bahre khairat 
ki nazar se rakkhe jaen. 

At, frap. 1. — Is lafz se ’umuman nazdik yii maujud r, zahir hota bai. 

At the house— Is jumle ke ma’nl donon ho-sakte bain yii’ui ghar men ya usko 
nazdik. 

2. — Kisi ki janib (uski taraf) ya uske muqiibale men. 
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I To niin an arrow at a mark -Kisi sliai ki f araf tir kit iiiMliiiiia lagiinii. 

S.—Zi\] ki (iiicliG liklii ‘lin^’i) ’ibriraton sc is lafz ka isti’mal kisi 
qaclar baklifibi ma’lum hoga : — [hono par. 

At the i?tght.-KisI .‘<h.ai ko rtckhnc i)ar;iiskc .silinno «ne (iiazar aue) ytl maujud 
At this iiew-t — Ih kliabar kc fiucya pahnnchnc par. 

At peace or at war— Stilii j-.a jang ki halat inch; jis waqt snlli yalartlyi tbi. 

Ai ease, at play, at a loss, &c., convey the like idea. 

! At arni'i-l\In'=?al!!ili ; liatliiy.ir-baiul; Hiluh jTt halhiyar lagfiye liiiyo, 

.di h.aii(l-.Tah;iii tak da.st.r.as ho (hath pahiihch sake) ; naztlik ; qarib. 

At one’s cost or expense — Kifi kc kharcli yilKarf sc. 

A t hif, coinmantl — U.sltc hitkm kc sfidir hone par ; nske hnkm kc ita'is ya sabab 
sc ya nske miitabiq i jab usne irshad kiyC. Uske Imkiu men ; itskc tiibi’ yS 
n-^kc ikhtiy/lr inch. 

He i- good at cngr.aving — Woh qalani-kari yS kanda kanic kc f.an meii hoshyar 
hat (ns kdm ko aelichhi tarah ya ’umdiigi sc kar sakta hai). 
oer hand.s— ilamlogoh sc yil hainari jfinib sc; ham logon ki taraf sc; 
miajiinib hamarc. 

At alt—Soo under All. 

Ai./iixi — Faille ; awwal y.a awwnlan ; sab sc muqaddam. 

At /«.•(- Akhir men ; rikhtr.a.«h; ba martab.a-i akhir. 

A( oiicc-Yak-jil; yak-musht ; jor bator k.ar ckallha; s.ab ok hi s.alh; ck hi 
waqt inch ; fauran ; turant ; jhalpat ; bila tiiwaqqnf ; be-dii-ang. 

To ho ((t a person - Kisi sh.akhs par hamla k. tut parna yurish k. jTi hanila- 
liwar h. [qabih. 

Atrocious, ft. Niliayat .shadltl ; nihriyat burfi; baiTi-saiigln ; niliaynt 

An atrociovr, crime, guilt, or offence -Nihayal shiidid ya sakht jiinn ; jurm-i- 
kabira ya sangin. 

Atrocity, Bari lil bacli ya burayl; bar! sanglnl; ban bornhml. ’ 

Attach, j>. t. 1. — Lagana; joriia; muiisalik k. ; nattbi k. ; baudlina; wasi 
k. ; clia.spah It.; "miVa d.; sbainii kar fl. ; ck men mila d. 

3. — (Lnty) Qnrq k. ; bnkm-nanm-i-qurqi kc zari’c bc apnc ikhtiyrir 
men kav-lcna kbwfib giriftfir k. (pakarna.). 

igy “ Applied both to persons and property.” Bttn-ill— Worcester. 
Applied to a taking of the person by a civil process, being 
rarely or never used for the arrest of a criminal. It is applied also to 
the taking of goods and real estate by an officer, by virtue of a writ to 
bold the same to satisfy a judgment to bc rendered in the suit.” 
Webster. 

3. — Mnta’alliq k. ; kisi se tn’allnq d. ; jornu. 
fjSr ".In a figurative sense.” Webster. 

To attach importance or weight to a circunislancc-Kisi bPit ko b.vri (ah.am yfi 
ha-w.aq'at) sanmjhnii. 

To attach credit to .an evidence- Ki.si shahudat ko mn’btbar samajlina. 

4. — Dil-bandi k. ; dil-rubfiyi k.; kisi kfi dil apno qubu men kar-loiia; 
dil-bastagi k. ; mubabbat wagaira men pbaiiRfi d.; kisi qism ka asar 
dil-par pahuhohri-kar nsi se nsko pa-band kar d. 
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Attacliable, a, (Laio) Qurql ko qabil; jo quvq bo-sakc ; jiski qurqi 'araal 
moil fi-sakc (ho-sake) ; jisko liukni-niinia-i-’adillat ke zarl’o so qurq kar- 
6aken; mustnujib-i-qurql. 

Attached, p. a. (Law) 1.— Qurq kiya hua; raaqruqa; jiski qurqi ’nmal 
men iiji ho; jo qurq htiil ho; qurq-shtida. 

An attached property— Jne-dSd-i-maqruqa; jis jUe-dild kl qurqi Iluyi lio, . 

An attached estato— JlaliEl-i-mnqrtlqn; jo niabEl qurq lio. 

The property required or sought to be aiiac/ted— JiLe*dftd-i-qurql-talab; woh 
jSo-dSd jiski qurqi mntlOb (dar-klir) lio. 

An officer appointed to collect the revenues of an attached cstato— Saz5.wul, 

2.- — JIuhabbat SO kliincha aur bandha hua; ulfat ko phando men 
klnlb phausa hua ; dusrc so ta’alluq i-khatir ya uiis r. w. ya uska 
niubtala; kisT so muta’alliq (ta’alluq r. \v.). 

Attaching, jipr. (Laio) Qurq karnc j’ii karano wala ; qariq. 

An attaching creditor— Woh dSin jiski darkhvrSst par qurqi ho; dSiu-i-qariq. 

An attaching officer— IVoh ahl-k5r jo qurqi karc; ahl-k5r-i-qariq. 

An attaching court— ’Ad5lat-i-qurq-kunindn; woh ’udSlat jisko hukni so 
qurqi ho; 'adrdat-i-rimir-i-qurqi. 

Attachment, n. 1. — (Law) (a) Qurqi; giriftriri; hukm-numa-i-mahkQma- 
i-qiinun ko zari’o so giriflari ya qurqi. 

(b) — Qurqi ya giriflari ka hukm-nama. 

A temporary attachment- QaeqX-i-’nrizi yS chand-rora; qurq-tahsil. 

An attachment before judgment— Qinqi-i-qabl-nz-faisala; qurqi jo faisola-i- 
flkhir ko sSdir hone ko pahlo ho. 

An attachment in eseoution of adooreo— Qurq! ba-Blga-i-ijrCd-digri; jo qurqi 
kisi digri ke jiiri hono ki bftlat (ijrfi) men ho. 

A general aWae4mcn(—QurqI-i-'a.u; aisi qurqi jismen koyl-chls qurq hono bo 
bilql na rah-jilc; Bab ohizon ki qurqi; jo kuchh ho uo sab kl qurqi. 

Liable to ailacAmciit- Same as Attachable, j. v. 

Under allncAmciiJ— Zer-i-qurql; qurq-sUuda; mnqrflqa; jo qurq bo. 

The property under nilacAmcnt— JSc-d.ld-i-raaqrOqa yli qurq-shuda; jo mOl ' 
qurq ho; jis mat ki qurqi hiiyi ho; jilediid-i-zer-i-qiirql. 

Withdrawal of nifacAmeilS— BarkliBstagi-j-qiirqi; qurqi kC nthli lenS; wE- 
guzuaht-i-qurqi. 

Priority of allnc/iincnt— Taqaddum-i-qurqi; ck qurqi ka dusri qurqi ko mu- 
qSbalc men pahlo h. 

To make an attachment— Sco meaning No. 2 under Attach. 

To release from nlfac/imcnt, or to avithdraw or remove an altecAmciit— Qurqi 
so chhoy d.; qurqi sc wE-guz5sht k.; qurqi uthS louE; qurqi barlcIiEst k. 

To take out an nllac/imoit— DarkhwEst dekar qurqi ks hukm-nEma jsrt 
kawEnE; qurqi jSri karEnS yS nikalwauE. 

“The term is applied to a seizure or taking both of persons and 
property.” Blacksiom — Webster. 

2. — Bari lagawat ya muhnbbat; waftl-diiii ; pas; lihaz; khayfil; 
mazbut aur der-pa ulfat; josh-i-muhabbat ki pii-bandi; band-i-ulfat ; 
woh bat jisse lagajvat ya ulfat ho. 


11 



ATT 


( 82 ) 


ATT 


3. — Woli sliai jiske bri’is ck chiz dusn clilz se lag! (juti) ralio. 

Attack, u. 1. — Hamla k. ; kisi pai' tut jjariia ; kisT jjar zor so u-par- 

iia ; iiamla-awar h. ; charhrij'i k. ; agaz-i-jang k. ; larfiyl men pahlo 
qaclam i'. ; Inrayi shuru’ k. 

2. — KisI so mukhrilif-aua talirir yii iaqrir k. ; kisi sc niza’-i-lafzl 
k. ; linjo bulitrm ya nukta-chiiiT so kisi ki tarclTcl ya bc-taucjin ki 
koshisli k. 

Attack, «. Hamla ; yurisli ; pabli war; agaz-i-jang ; mrii-to-pitto kisi 
par a-pavna; iiukta cbini ya bubtfui wagaira kc zari’e so yurisb. 

tSr “ Attack, assault, and a^e^rcssion all denote the first act of injury 
or hostilitj-, and are opposed to defence; and they may be made by an 
individual or by an army upon an unoffending parly.” Worcester. 

Att.iiii, j’. i, 1. — Hnrakat jismanT tahiik ya kosbisb sc kisi maqaiil ya sbai 
tak ana ya pabunchna ; pabnnebna. 

2. — Zibni ko.sbisb sc fina ya pahinicbiia. 

tI5r Followed by to. 

Attain, v. t. 1. — Anjam ko pabnnebana; jnlra k. ; basil k. ; tnkmiln k. 

2. — 'Unidagi ya darjo men kisi tsik palimicbna; bavabaii k. ; 
bamsavl k. 

Attainable, a. .Tis tak zibnT ya jismani ko-shisboii so pabuneb salroii ; 
(jiso is qism ki kosliish so ba-jil kur-sakon) ; kosliisli se basil ya anjiini 
bone ko qiibil. 

Attaimnont, «. 1. — Kosliisli kc zari’e se bnsril ; kisi maqsacl ka basil li. 
(anjain ko pabnnclnia ya jjura ii.l. 

2. — Jo kuclili kosbisb (sa'i ya jidd-o-jabd) se liasil ho — inasalan zibnl 
kbfibi wagaira; tabsil. 

A mail oC great aftnim/irnt;— tVoli aliakhs jiski talisil ball ho; woli shaklm 
jisiio ziliiit kliulii wag.vira bahut kuchli bfi-il ki bo. 

Attempt, V. i. 1. — Kisi b'lt ka imtihan j'a iiskl a/.mai.sli k. ; iqdam k. ; 
kosbisb k.; sa’i k. ; jidd-o j.ibd k. ; kisi inaq, sad ke husul ya usko 
anjain ki kosbisb k. 

Tlio .accused nlAnipfrd an escape from the lock-up — Jliilzaiiv no hawalrit so 
liikal-jiliio ki koshish kl. 

2. — Hamla k. ; kisi ki nisbnt kosbisb k. ya uspar hamla-awar b. ; 
kisi sbai par yfirisb k. 

The complainant’s life was al(cmi>lcd by the accus-cd— Jlnlzain ne nui.atngla ki 
jan lenc ki koahi.sh ki (yii'ni miilzam ne miistagis par is gar.az bo hamla kiyii 
ki Hski jiln le-le). 

Att3ini t, ?t. Kosbisb ; sa’i; iqdain ; yQrisb ; bamla; kisi maqsad ko 
hubfd kl nisbat kosbisb (danr-dbrip). 

All attempt to commit an oITenco— Kisi jurm ko irtikiib ka iqdfim (n.ski 
kosbisb). 

An attempt at murder or suicide— Iqdiim-i-qatl-i-’amd j’ii khnd-kn.sliT. 

Attemptable, ft. Kosbisb azmrusb ya hainle ke qabil; jispav iqdam ya 
bamla bo-sake. 
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Attend, v. t. I. — KisI sliakhs ke efitli ba-taur- hara-valii madad-gar yil 
miiliizim Icejaua yfi niliuri; kisi ke pusyU uski kliidmafc menluizir ralina; 
kisi kt inaTyat men raliua j kaUtupar kiai ta’alluq yfi kaiii se liazir rahna.. 

Tlio prisoner, on bail, has lo tUc court daily— Us raudda'S ’alaiU ko jo 

zamiiuat par riha hai 'adiilal incil liar roz liilzir ralina pavta hai. 

2. — Kisi sliai ko salli ralina j Bath sath rahnil ; niila ralina; sha- 
niil ralina ; ba-taur iiatijo ke li. 

The exertions of the police have been attended with bucccbs — Ahlkiiran-i- 
pulis kl keshishcii kniu-yab huyin (unki koshishoii kit yah uatija hull ki we 
ki!ui-ynb hnye). 

A burglary, attended with theft, was committed a fortnight ago — Do hafte 
hnye ki naqab-zaui lua’ sariqe ko wuqii’ men Uyi (uaqab-zani ko sSth hi chori 
huyl). 

Attend, v. i, 1 . — Kisi biit ko sinine dekhno yii sainajhnc ki kosliish meii 
dil lagaua ya mutawajjih h. ; ta\va.jjuh k. ; lihaz k. ; miikbatib li. ya 
sumia ; kisi shai inch inasruf ya niashgul h . ; kisi sliai par lilinz aur 
'ainal k. ; kisi sliai par liliaz kar-ke nsi ko mutabiq k. (uski ta’mil k.). 

Usually followed by /e>. 

2. — Kisi farz Ice anjam kc liyc kisi ke sath (uske paS ya nazdik) 
ralma; hazir raliua; luizuri men rahna; is qadar nazdik maiijud rahiifi 
ki bulane par sun payc. 

C-SJ” With M or tt/a/t. 

Attendance, n. 1. — Haziri; maujUdgi; hrizir-basbi ; kisi qisra ko kilm 
se hiizir rahna. 

PorBonal nttciidance— Iluziri-i-nsrilatani kisi ki hSzirl; bii-znt-i-khSs (ilp hi) 
huzir h. yli rahnitj khud maujOd rahna. 

To ouforoo the attendance of a party— Kisi fariq ko j.abriya hUzir liarrmR (hSzir 
hone ko lij'O y.a hiiziri par wsko lliajbQr k.). 

To bo, or remain, in (U/endniKc— Huzir h. yil rahiiS; mnujQd b. yil r.ihnfi ; Iiiizir- 
bash riibnn ya hSzir-b.’ishi rakhuil. 

2. — Wob sliakhs ya iisliklias jo kisi kc pfis liiizir ralieh (uski kbid- 
mat-guzari ya ina’iyat nieh rahcii). 

3. — Tawiijjuh ; liliaz; dil-dihi ; dil kil taw.ajjuh so lagana. 

Attendant, «. I. — Jo hazir ralio; jo liam-rikab rahe; jo ma'iyat men 

ralie; jo ham-rrih rahe; zail ya tufail men r. w. 

2. — Jo ba-taur natlje ke kisi sliai ke sath ya usse muta’alliq bo; 
natije ki tarali kisi sliai ke srith-hi-sath r. w. ; ’ariz. 

3. — (Laiv) Kisi dusre kii dast-nigar; ji.spar kisi dusro ki kbidmat 
ya koyi aur farz wajib ho. 

Attendant, 7i. 1. — Jo kisi haisiy’at so dusre ke hamrfih rahe — masalaii 
dost siitlii naukar ya kar-pardiiz wagaira ki tarah, 

2. — Jo shakhs hazir ya maujud rahe. 

3. — Jo kisi .sliai ke sath-satli ralie ya ba-taur uske natije ke ho. 

4. — {Law ) — Vide meaning No. 3 under Attendant, ct. 

Attention, n. 1. — Tawajjuli ; lihaz; iltifat; Iduisusiy'at ke sath khayal; 

kisi shai ki tanaf dili tawajjuli (dil ka laga rahna); dil se liliaz khayal 
yil pas ; farmah-bardari ya, muhabbat ki nazar se tawajjiih. 
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To call, or draw, onc’a attention to a thing— Kiel shai^kl taraf kiai ko muta- 
wajjih yil mukhiitab kariinS. 

2. — Tjuvazu’ j {vlililaq; miidfirrifc; lch\is>li-qiilqT ; hiisn-i-akliliiq. 

Attentive, a. Mutawnjjih ; nigaiTiii; ilitij’at se liliaz r, w. ; gosh-i-shinavTi 
j’fi dlcla-i-binri r. w. ; kan se liar bat kii siuiiic-walri ya ruikli se liar 
shai ka dekhiie-wala j liar bat par dli 3 ’iiii rakhne aiir aukh-o-kan 
lagaje raliiiG iv. 

Attentively, «ff. Taivajj nil kc srah; kliub mutaivajjili lio-kar; aukii-o- 
kaii kliol-kar ; ihtiyat se ; kliabar-dfiri se. 

Attest, r. i. 1. — GanTiIiI d. jTi k. ; Blialiadat d. yfv slirdiid li. ; tasdiq k. ; sahib 
3 ’a asli qarar d. ; kisi amr ki ta\Td zabiliii ya talirir ke zarT’e se (likli- 
kar) k. ; apiii haisiyat-i-mansabl se tasdiq k. ; kisi iiawishte ko apiie 
dastkhat ya al’abd se tasdiq k. 

Tlio bond is attested by two poraons — Us tamassuk par do sbakhson ki 
gawShi bai. 

Copies of judicial records abould bo properly nf/csted— Lilzim bai ki kSgazSt-i- 
'adalat l:o naqlon ki tasdiq inunSsib taur par ki-jriwc, 

To a copy of record— Kisi kffgaz (nawisbte) kl naql par tasdiq ke waqt 
yab ’ib.irat likb-kar ki yaA. najf mutabiq all he hai yu naql mutdhiq ael 
\diwS\i annaqlo ka-l-asl ^u, annaqlo miitabiqu-n-bi-l-asl apno dastkhat sabt 
kar-d. 

2. — Kisi bat kfi snbut d. ya use sabit k. ; zrdiirk.; kisi ainr par 
dalalat k. ; kisi bat ki saclia}’! ko kalam so nalihi balki aur tarah 
par sabit k. 

3. — Gawfib banana (qarfir d. ya manna) ; slirdiid k.j kisi ki taraf 
kliitab karkc ya iiska nam Ickar yah kalina ki ii-ob to is ya us bat 
(fnlah amr) ko jaiita liai. 

Attestation, n. 1. — Slialiadat; g-auTdii; tasdiq; ’ibarat-i-tasdiq ; kisi 
ivaqi’aki tayidmeu kisi afsar ki niansabi tasdiq; kisi dast-awez ivngaira 
par srait'd/i-s/iwrf likli-kar apiia nam likliiia; gaiviliii liklina ya k. ; kisi 
amr-i-ivaqi' ki layid mcii zabruii ya tnliriri iqiar-i-lmlft-ya mansabl. 

2. — (Laiv) Kisi dast-aivcz par iiski talirir u-a takniil khwab 
miiqir ko dastkhat ki iiisbat gawalioii ki gawTilii. 

1 ^" “The subscription of a name to a writing as a witness is an 
altesiation'' Webster, 

A public nffcstnti'oj!— Mabzar. 

Attested, pp, or a. klusaddaqa ; lialfi ya mansabi tasdiq ke zarl’e se 
sabit kiya gaya; jispar gawfdii liiiyi ho; jiski tayid moii slialiadat ho. 

Attesting, Kisi ki iiisbat gawabi k, w. ; kisi amr ki tayid men 
bayaii k. w. 

Attestor }”• Tasdiq-kuninda ; gawfdi; slirdiid. 

Attorney, n. (Zn to) Miikhtar; woli sliakhs jo dusro ki taraf se uske 
kisi kam ke anjara ko liyd jaiz tariq par (qauuii ke mutabiq) muqavrar 
kiya jae. 

A general nfioi-ncy- Mukbt5r-i-’fim; wob abakbs jo kisi ki janib eb uske kul 
ys’ni bar qinm ko kSmon ko anjam ke liye mukhtar muqarrar bo. 
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A special affoi'iitj/— JluklitSr-i-kbfls; jo ehaklia kisi kl taraf ae uske kisl 
khaa kain ke nujfim ko waste mukhtfir miiqarrar lio. 

A private ailorncy, or au nlMrnff/ in /ac< — Woli sliakha jo kiai dOaro ki tarat 
( ee raukhtar-iiauio ko zari'e so aisc kiimoii ke karne ko liye muqarrar kiyii 

jae jinko ’adijlat ao ta’alluq na lio. 

rj^ “ In a more extended sense, this class includes any agent 
employed in any business, or to do any act i/t pais (out of court) for 
another.” Websicr. 

A public attorney, or an a/<ornci/-at-?<iic— ’Adulat ka muqarrar kiyu liuil 
BbakliB jo muwakkilon ki tar.af bc nulisbut ko rujn’ karne ytt \inmen jawilb 
dihi ka qiinunan mujilz bo. 

A duly constituted nl/onicy— Jlukbtar-i-mujilz; jis mukbtilr ka taqnrrur bn- 
tarz-i-jniz 'amal moii fiyil bo. 

ApotreVj letter, or warrant, of oMonicy— 3Iiikbtar-nama; wob nawisbta jo ok 
abakbs ki jiinib so dilsro ko baq men tahrir piikar uske zari’o bo kSr-o*b!ir 
ke aujam ka ikbtiyiir diyS jae. 

A geuer.al poiecr of nJlcnici/— llukbtilr-niima-i-'am. 

A special poircr of nlfonicjf— Muklitar-numa-i-kbiis. 

Attorney-general, n. {Law) Vroli snr-kari ahl-kar jo un kul miiqad- 
daraat men kar-ratvayi ka mujaz lio jinmen sar-kar ek farlq ho ; woh 
ahl-kar jo fauj-diiri ke muqaddainat men sar-kar kl taraf se pairnwl 
ke liyo muqarrar ho. 

Attributable, o. Niabat diye jaiio ko qabil ; jise mansub kar eakeii; 
jise Itisi se muta’alliq kar-saken. 

Attribute, V. f, Nisbat d. j mansfib k. ; muta’alliq samnjhna; lagana. 

Attribute, «. Jo kuchh mansub kiya jae; jise kisi dusre se muta’alliq 
samjhoni koyi khas ya zarurl sifat khwah khaslyat. 

Auction, n. 1. — Nilam; chizoh ka bar-i-’am tin kharidaron ke hath 
farokht kiya jana jo sab se ziyilda qimat dch. 

Sales at auction— Nilam; niliim ko zari’e eo bikri (farokbt). 

Goods sold oy auction— AshUh jo nilam bon (niliim ko z.ari’o se boche jiien). 

The “ latter form is more correct.” IVcbsicr. 

« An auction purcbaser—Kharld.’ir-i-nil.'tm; wob sbakbs jo koyi sbai niliim mon 
kharid bare; wob mushtari jo auroii ke muq!ib.alo men ziyiida qimat debar 
niliim ke waqt kuobb kbarld kare. 

2. — Jo chlzeii nilam ki-jatven ; ashyii-i-nilami. 

Auctioneer, n. Nilam k. w. ; woli shnkhs jo mal-o-asbab ya arazT iiilam 
ko zari’e se us shakhs ke hath farokht karo jo sab se ziyada qimat do. 

Auction-room, ji. Nilain-ghar; nilam-khana. 

Audacious, a. 1. — Nihayat diler; bari jurat r. w. ; gustrdch; bo-haya ; 
qaiiun mazhab ya tahzib ki pa-bandi ua k. w. 

“Used for bold in ivickedness ; applied to persons." IVebsfer. 

2. — Jo bari shokbi ka natija ho; jo qanun ki tabqir se kiya jae. 

An audaciou! crime— iVobjurm jiske irtikab se qrmun ki tabqir sSbit ho; 
jurm jo qanun ko nS-obiz samajh-kar kiy.a jSo. 

Audacity, 7t. 1. — Bain jurat; dileri ke sath dil- ki mazbuti ya apne 
iipar bbarosa. 
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2 . — Shokhi j gustriklil j be-hayfiyi ; yiBSc qaiiun ya nasaih ki tahqlr 
zahir lio. . [masmu’. 

Audible, a. Smie jane ke laiq ; isqadar baland awTiz se ki sun pare; 

Audibly, ad. Is tarah ki sun pare (sunilji de); baland. awTiz sc; is 
nalij par ki niasmvl’ bo. 

Audience, n. 1. — Sumia ; sama’at; ilwaz ki taraf tau’ajjuh r. 

2. — Shanwayl ke lij'c bni-yabl; kisT ko uski bilt smine kc li,ye apne 
pils aiio ki ijazat d. ; guffc-gu ya kar-i'awayi ki garaz se char-ohashmT 
(mulaqal)— khususan kisi bildshilh ya afsar-i-riyasat se. 

3. — tiami’Iii ka majina’ ; woli sab log jo kisi bat ko sunnc ke liye 
jam’ hoii (yak-ja bon). 

Audit, ji. 1. — Hisab ki jaiicb; ashkhas-i-muta’alliqin ke ru-ba-ru abl- 
krufm-i-mujaz ya un sliakhsoii ka Iiihab ka dckluiri-bbrilna jo us kiira 
kc liye muqurrar kiyc gaye lion aur jo kharcli ki rasidoii ko mila-kar 
aur gawrilioii se daryaft kar-ke baqi nikalcii. 

2. — Uisab ki jrineh-o-partal ka natija; woh bisab jise mubasibin-i- 
mujaz ne niptaya (tai ki 3 -a) bo; bisab-i akbir; bisfib ki akbir jaiicb. 

Audit, V. i. Hisab jiiiicluia aur saf k. ; hisab dckh-bbril kar niptana. 

TIio court lia.s ordorccl tbc accounts of the parties to bo aucb'ferf— ’Adalnt ne 
liukm (lij-n liai ki fariqain kc hisab jfincbo aur saf kiye jaoii. 

Auditor, n. Hisab ka janebuo w. ; wob sbakbs jis ko bisab ki jaiicb-o- 
parLfil ka ikbtij’ar cliya jao; tvob sbakbs jiska taqarnir is ikbtiyar ke 
satb bo ki wob kisi bisab ko jaiicbc kbarch ki raqmon ko rasidou se 
inilawc faviqain aur uuko gawaboii kc bayfinat sane kbarcb ki raqmon 
ko maiizui' ya na mauzur karc aur baqi qaim kar-de; amin. 

AU i'bl/if’, (O-fil) [/'V.] Jo kisi bat ko ba-khubi kar-aakc; kisi bat ka 
ustad; ji.se kisi amr kc aujam ki liyaqat-i-kamila bo; inabir; laiq; 
pakka ; bunar-maud. [amr men nibay.'vt In filiq b.ai). 

He is outirob' au fail of that in.attcv— AVoh us biit men bara hi pakka bai (us 

Auspice, \n, Ilim.a^’at; sa^'a ; milirbaiii; dast-giri ; fazl; karam ; fazl- 

Auspices, j o-karam ; 'iiuiyat ; zill-i-’jitifat 3 ’a ’inayat. 

“ In this sense, the word is generally plural.” iVcbstcr. 

Under one’s cni.tpicM — Kisi ko sHyc men; kisi ki da.st-girl ya usko fazlse; 
ki.si ki ba-daulat ya usko iqbul sc. 

Under your aiispiccx, .■iucce.ss is certain — Ap ke iqb.al (ap ki ’iuilyat da.st-giri yil 
iip kc fuKbo-karam) so kam-yabi yaqini hogi. 

Auspicious, a. 1 . — Jis mcii kam-yfibi (kar-barari ya kam-nikalnc) kiula- 
raateii pay! jaen; jiski ziibiri sfirat acbebbi bo; acbebba; ’umda. 

An auspicious beginning— Achchhii ugiiz; nisi ibtida jis men sburu' hi se kiim- 
yabi ki Surat iiamud bo. 

2. — Iqbal-maud; ba-iqbal; kliusli-nasib ; srdub-i-iqbril ; bonbar. 

Applied to persons. 

3. — Mubarak ; sa’id; acbebba; hasb-i-bal ; mu wafiq; kisi bat ke 
liye munasil) (mauzuii). 

Autlieutic, a. 1. — Asli; kazib ya masuu’i uabiii; jbutba jTi bauaya bua 
nabin; asl meii bbi wobi jo zfUiir men bo. 

Applied to things. 
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2. — Saiiadl; iiuistniiad ; jiski sanacl log mraieu; sacliclifi; i’tibru- ke 
Ifiiq; istiillfil ke qabil; mu’tanmd. 

Applied to persons. 

3 . — [Law) Jo bar tarah par zribite sc miikamnial aiir qaiiunan 
niusuddaq ho; jiski nisbat waqi’I-zribite ki sab kar-rawayi ho-kar 
qauuii kc mulabiq iiski tasdtq blii linyi ho. 

An authentic dooumont— D.iatawea-i-asll ; (l.astawM-i g.'vir-nin.snu'i ; aisa ivasiqa 
jo ba-zahita mnrattab holcar quiirm kc mutfibiq tosdiq bbi kiya g.aj.'i bo. 

Authenticate, v. i. Tasdiq k. ; kisT shai ko us subut tasdiq ya takinil-i- 
zabita kc zari’e sc mustaiiad kar-d. jo qaiiraiau darkar ya us shai 
ko i’tibar kc laiq karneke liyo kati ho; takmila-i-qanuni karke saiiadl 
banana; qauuu ko mutabiq tasdiq kar ke sanad (i’tibar ya mane 
jane) ke qabil kar-d. 

An authenticated deed — D.ist-an-ez-i-miiE.iddaq.n ; dast-awoz jiski tasdiq q.auun 
ke mutfibiq huyi bo. 

Authentication, «. Tasdiq k.; tasdiq-i-qanuni ya munusib; zaiTirl ma’- 
muli baton ke anjam sc kisi shai ko sanad ke qabil (mnstaiiad) kar d. 

Authenticity, n. Asliyat; sadfiqat; jiski asliyat aur sihhat musallam 
ho ; jiska sachcha aur sahih hona sahit ho-chnka ho. 

Author, n 1. — ^^^'oh jisso kisi shai ki ibiida ho ; kisI shai ka bananc- 
uTila; kisi shai ka bani-mubani ; paida k. w. ;mujid; kisi shai ka 
musabbib-i-haqiqi. 

2. — Kisi kitab ka tasnif k. w. ya likhnc-tralri ; musnunif. 

'C^ In distinction from a translator- or compiler. 

Authoritative, a. Iqtidar-i-jaiz r. tv.; sauadi; mnstanad; jo istarah par 
tjaini ya zahir kiya g.aya ho ki log uspar i’tibar karcu ya use qabul 
karoii; tahakkumaiia ; yaqini; jisso b.a-zahir hukumat payi-jao ; jisso 
izhar-i-hukfiinat ho. 

Authoritatively, arf. Tahakkumana; hukumat ki ifih so; hukiimat ki 
uumaish ko sath; hukumat dckhlake; ikhtiyar-i-jriiz se; ba-tarz-i- 
mustauad. 

Authority, n. 1. — Qaituni ya asli ikhtiyar hukumat ya ’ainal ka istih- 
qaq ; ikhtiyiir ; hukamat ; 'iqtidar. 

2. — iVoli ikhtiyar jo rao ’izzat ya qadr se hasiriio ;■ ru’b ; dfib; 
dabaw ; mausab ya tarz-o-tariq ka asnr (nski tvaq’at) ; tvoh shai jiska 
daVii raeon aur tnjtvizon khtvab tadbiroh ke tvujub ya tayid men kiya 
jae; i’tib.ar; sanad. 

3. — Shahadat ; gattTdii ; gawab ; shahid ; woh shakhs ya nawishla 
jisse kisi bat ki tasdiq ho. 

A— Shahadat ki waq’at; buzurgi yabaiTiyi; mu’tabarl; sanad. 

S.-^Ijazat ya ijazat-iuima ; ikhtiyar ya tvasiqa-i-ikhtiyar ; hnkm ya 
hukm-iiama. 

C. — .Nazrur (nazireii); sab se ri’la^darjo ki ’adrd.at ke faisalcjinki 
pa-bandi uski mataht ’adrdaton par wajib ho; aisi rue khuTib aisa qaul 
ya bayaii jisko ba-taur nazir kc man s.aken (uspar ’amal j'.a nski pai- 
ratvi kar-saken) ; tvoh kitab jismen 'aisi rae wag.aira darj ho 3 ’ri uske 
f mussannif ka 11 am. 
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7. — Gavarmiut; hukkritn; ’amiliu-i-rij’asafc ; woh log jo hukumat 
(hiikm-ran!) kareu; hakim. 

Autliorizo, v. 1. — Ikhtij’ar d. ; mukhtar ya raiijaz k. ; ’ainal ya kam 
karne ka istihqaq d. ; qadir k. ; iqtidar ’ata k. 

2. — Jaiz ya rawa r. ; jaiz k. ; qaiiun ke ru so mubah (rawa yE wajib) 
qaiTir d. ; kisi sanad raasalan rawaj j'fi ’awam ki rae par qaim k. ; 
m us tan ad k, 

3. — Ki ’i shai par i’tibar k. (uski tayld 1:, uso sanad d. khwab 
mustaiiad Eamajhiut). 

Autograph, 7i KisI sliakhs ki khas tahrir ; kisI ke khas hath ka likha 
huaj koyl asll uawishta ya dast-khat. 

i^r “ In opposition to an apograph, or copy.” Worcester. 

Autograph, a. Kisi kc khas hatli ka liklia Iiua. 

The bond bears nu autograph Bigiinturo of ilio debtor — Ub tamagsuk par mad- 
yon ke kliae li.’tth Kfl likhs liuE dnnt-khat bid. 

An antopmph letter — tVob khiit jise kiitlb no kbud (apncbritb bo) likha ho. 

A UTRE DROIT, [o'frr drwU Fr.] {Laio) Dilsro ka hr.q. 

tigr A person may sue or be sued autre droit (in another's right), as 
executor, Ac. Webster. 

AUTREFOIS, [o'ter fwU Fr.] (Lau’) Sfibiq niehj dusrc waqt. 

A U TREFOIS ACQUIT, [hr.] {Law) ’Uzr i-baraat-i-sabiqa j kisi jurm ko 
ilzam so agli (subiq Iti) baraat ka ’nzr. 

AUTREFOIS CONVICT [Vr.\ {Latv) ’Uzr-i-makhuzi-i-sabiqa; kisi 
jurni meii pahic nmlzam sfibit qaiTir pfinc ka ’uzr.' 

Avail, V. t. 1. — Ffikla uthrinii; mustafid h.; nafn uthaiia, 

egr “ Used reflexively with (y^before the thing used.” IVebstcr. 

You should h.-vvc aiai/ed your.self o/ this provision of the lnw— Munu.sib thfi 
ki U huktn-i-qiinun so turn frdda uthfite. 

2. — Nilfi’ li. ; kisi maqsad ko anjam basil ya purii kanic meii 
madad d. ; mu’in b. ; sud-maiid b. 

Your eilcuco will not nt-aff you in this matter — Is tnu’.’Ini.de inch npnc sukiit 
sc tumko madad na milegi (tumhiira sukQt ya’ul tumhur.'i chup yii khaniosh 
r.ahnil turn ko niifi’ na hogii). 

To avail one's self o/— Kisi shai sc nnf’a uthanS; kisi amr bo fiiida utliSnil ya 
mustafid h. 

Avail, V. i. Kam-ka b. ; naf’a-bakhsh h. ; kar-amad h. ; isqadar quwwat 
waq’at ya tafir r. ki maqsad barawc ; fuida-bakbsb ya fliido ka 
(mufid) h. 

IVill tho plea of misjoinder avail t—Kyu. ’uzr-i-shumill-i-bcju kar-amad (mufid 
ya naf'a-bakhsh) hogS ? 

Tins line of action will not nrntV — le tarz ki kar-rawilyi bo kam na niklcga 
(kam na chalcga ya woh kar-ftmad na hoga). 

Avail, n. 1.— Ffiida; naf’a; basil; sud; jisse kam-yabi men madad mile. 

The plea of al'ibi sot up by the accused, is of no avail— 3o ’uzr-i-’adam-mau- 
jodgi mulzam no posh kiya hai usso kuchh frdda nahih hai. 



AYA 


( 89 ) 


AYE 


2 . — Jlanrili’ jTi amaclani; mihnat asliy.i ko fnroklit ya inlrim 
kha-uli kisi aisi sliai ki amadani jisraeu rupayo lagaye yieu. 

Available, a. 1. — Jisse faida utba-sakeii; jise naf'a ko sSth kam men la- 
sakcii ; faida-baklish ; nafa-bakhsh ; mufid ; ba-tablr. 

There arc no funds available at present— Bi-l-fi'l is qadar sar-maya nahhi hai 
jisse naf'a utha-sakeii (jiso hum men )R-Bsken). 

2, — Qavi; jismeii kar-baiTiii ke liye kufi taqat waq’at ya taslr bo; 
mazbut; ba-Araq’afc; bri-tiislr; jiska asar bo-sake; jaiz. 

Tills plea is available— Yah 'uzr qawi (kiir-!imnd) liai. 

Availableness, n. 1.— Amr-i-niaqsud men madad dene kl quwwat ya 
tasir; iaida-bakbsbi; sudniaudT. 

2. — Jawaz-i-qaiiuiil; jawaz; mazbuti; ivaq’at. 

Avenge, v, t. Badla Icna; kisi buifiyi karue-vTile ki munasib sazii kar-ke 
ussQ ’iwaz lend; ’iwaz lend; bair lend; intiqdm lend; badi ki sazd d.; 
jo sbaklis zavar pabuucbdwe uski sazd-dihi so ’iwaz-mu'dwaza k/ 

He is anxious to avenge his wrongs— Jo biirniyiiii usko sdtii kT gayl hnin 
(jo miqsrinat usko pahuiichuye gayc haiu) uuke ’iwaz (badlR) lene ka woh 
khwuliun liai. 

Aver, V. i. 1. — Yaqin ke sdtb kabnd; pukbtagi so zdbir k.; sack bdwar 
kar-ke baydn k. ; mazbuti se kabnd- 

2. — {Law) Tasdiq k. ; tasdiq par amada h. See Averment. 

Average, n. AYoli mutawassit raqam yd miqddr jo gair-musdwi raqmon 
yd miqddrou se uikdli jde; ausat; pai’td. 

Ypoii or on an ai'cmyc— Ba-hiadb-i-ausat; ausat ke i’tibilr Be (rn so); parte ko 
miitilbiq ; sardar; gair miisilwl 'adadon yn raqmou kl ausat nikiilkar. 

To strike an awrnyo— Ausat nik&lnS; parts lagSiiS baithfilnS yS bichbunS. 

Average, a. Mutawassit; ausat darje kdr 


An average rate- Sharh-i-mutawassit; ausat sharb; wob sbnrb jo ausat ke 
libSz se bo; dar jo parte se tbabro. 

Average, v. t. 1. — Ausat nikdlnd; parts lagdnd (pbaildnd, yd bi'cbhSua). 

2. — Kayi sbakbson par unko hisse ke mutdbiq taqsini ,k. (bantud 
yd pbaildud) ; ek andaz-i-rau’aiyan par kayi sbakbson par munqasim k. 

To average a lass— ICoyi auduz qaim karko kisi nuqBdn kit kayi sbakbson par 
pbailuuu (biebbunii yS bantoS kbwuli unke zipime k.). 

Average, v. L Ausat ko bisdb (ru ya libdz kbwdb i’tibdr). se- b. ; parte 
ke mutdbiq h. yd partd panid. 

The losses of tbe owners will average 25 rupees each— Parte ko bisab se 
malikon ko fi kas pachls rupayo ka khisSra parcgil. 

Averment, Jt. 1. — Pukbta baydn; baydn jo yaqin ke satb kiyd jde; 
baydn jo mazbuti se kiyd jde; izbdr; iqrdr; baydn yd zdbir k. 

2. — ^Tasdiq ; shahddat se Bubut. 

S.—{Lci 2 o) Mudda’d ’alaih kd yah kabnd ki bam apne ’uzr ke wujub 
ke subut par dmuda bain; muqaddame meii min-jumla fariqain ko 
kisi fariq kd yah kabnd ki ham apne baydu ke sdbit karne par mus- 
ta’id bain; wdqi’dt kd yaqini taur par yd pukbtagi ke Bdtb baydn; 
'umuman subut, 

“ In any stage of pleadings, when either party advances new 
matter, he avers it to be true by using this form of words ‘ and this he 
is ready to verify.’ This was formerly called an averment. In modern 
pleading, it is \sxm.z\veriJication}' Blackstone—Webstcr. 
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Averse, a. Jlukhfilif; klsT bat ka Vidatau im-pasand k, w. ■, kisi bat par 
’fidataii ra7.i iinhln. 

Followed by /a. 

Aversion, 1. — Dil ka ragib na b. ; dil ka pliira rahnlij nafrat; kisI 

sliai ki taraf so tabi’at ki kasbisli; kisi sbai kl taraf dil ka nirdl iia h. 

igr “It ought, generally' to be followed by /o before the object. 
Sometimes it admits of /or.” IVehstcr. 

2. — Khaslyafc ya, mizaj ka ikhtilaf. 

3. — ^Yoll shai jissc tabl'at mulaiiaflir lio ; jis sliai kl taraf dil ragib 

(mriil) na Iio. [dar” k. 

Avert, ti. f. 1,— riicrna va phiiTi d. ; pala-tiifi ya palta d, ; kaiiarc kar-d. ; 

To avd-t the cyc.s from .m object— Kisi hlmi ki taraf so mzar pber leiiS. 

To arcri one’s ire — Ki.si ka gtts.-n plier <1. jTi dfir k. 

2.— Bfiz r. ; aiie na d. ; palta d. ; insid.id k. j nazil na hone d : 
rok d. ; tal d. 


To ai'crl an npproicliing calamify-Kisi mu.sibat ko jo p.abunelino kc qarib 
ho t=il d. (iine na d. yti baz r. kluvrdi rok d.). 

Avocation, ii, 1. — Kisi kfnn kl taraf .se tabi’at ka pher Icna, 

2.— Y'oh chhotc chhotc ta’alluqat (woli khallf khafiff baton) jink! 
taraf mukhatab hone Ico liyc koyi .sliaklis apno ma’‘m{ili ya klia.s kam 
ko chhor do ; woh .slutgl ya kam jiski wajli so asli kam sc liath khlhcli 
lena pare. 

Avoid, r. (, 1. — Gurozk.; kisi sc dur.jTi kanaro rahna; kisi so parliez 
(ijlinab) k. ; kisi so alag n 3 Ttre ya pare ralnia. 

TofiroWtho company of gnmofiters-Jnariyou ki suiibat bo kauilro ralniri 
(unkil filth na r. yii'unso hani-.-iulibat na h.). 

Haclia jaiiaj tal d, ; j'ah koshish k. ki jo bat manzur na lio 
woIi Iiono na payc. 


ToaroWo.'cpensc-.Sart bacl.il jrtnriya’ni agar kharch k. manzur na ho to 
ni.st fikr 1:. ki woh hmio na payo (tal jiic). 

3. Lacliaiia 3 'a baclia jaiia^ apnc upav iinc j’il parno na d. 

To ai-oid a blow -Apno upar zarb niio na d ; ki.Hl ki wiir ko baeba janii. 

(Arno) B.itil k. j ka-l-adam k. j fii.skh It. j rad It.; bo-taslr 
gair-nafiz kar-d. 

HowoantbatgiftbenraWcd.t_W„h hibakynfikarbatil ho-sakt.a hai ? 
deed cannot bo avoided -Woh wasiqa b.atil (ka-l-’adam y.'i .gair-ualiz) nah'ih 
kiy.l j'i-.'akUi. 




The 


>}.—{Lari}) Kisi farlq ka koyl aisi nayl bat posh k. jissc dfisrc 
fiiriq ka bayan batil ho-jao. 

Avoidable, a. 1. — .Tissc bacli s.’ikch dnr r.ab sakch ya gnroz kar-sakoh • 
gurez ko qabil; jissc ijtihab ho-s.akc; jisse dfir bliag sakeu. ' 

2.— Batil mausrikli ya, r.ad hone kc laiq; qabil-i-ibtal yfi istirdad. 

Avoidance, n. 1. — Gurez j b.acbriw; ijtinab] parhez. 

2. — {Law) Tansikh; ibtrd; i.stirdad; rad batil ya na-kurgar kar-d. 

2.— {Law) Kisi ’uzr ke jawab men koyi nayi bat pesh karko usko 
asnr-i-qanuni so bach-jana. ' 
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Avow, V. t. 1. — BavmaM kahiiH, ; khulkar (fasli-fash) iqrar k. ; saf-saf 
iqriir qabul j’a tasllm k.; dil kholkat iqrar ya i’tiraf k.;arif ya sachche 
dil se qabrd k. 

2. — {Laid) Jo fi’l ho-clmka lio use qabul karke jrdz tbahrana. 

Avowal, n. Izbai'-i-fash j jo bat barmala kahi jae; woh bat jo bi-r- 
ragbat aur ji kholkar tasllm ki-jae. 

Avowant, n. {Law) QurqT-i-bejS. ki nalisk ka mudda’a ’alaih jo us 
qnrq! ke jaiz hone kt nisbat ’uzrat pesh kare. 

Avowed, 2 >. a. Jiskfi izhar ba-tarz-i-fash hua ho; jo qabul kiya gayaho; 
jiski nisbat iqrar hua ho; musallam; jo khanda-peshani se tasllm 
kiya gaya ho. [qabul karke. 

Avowedly, ad. Barmala; saf saf; Bish fash; Jchula khula; saf dili se 

Avowry, n. {Laid) Baqaya-i-lagan ya khisara vagaira ke wusfil karne 
ke liye jisne jae-dad qurq karayi ho uska be-ja qurqi ki nalish ke 
dtiir hone par us qurqi ke jawaz ki nisbat ’uzrat pesh k. 

Avulsion, n. {Law) Darya kl tugyani ya uske zor se bahne khwah uske 
bahaw ke yakayak tabdil houe ki wajh se jisse ek shakhs ki haqiyat 
ka hissa kat kar dusre shakhs ki haqiyat men mil-jata hai arazi ka 
ek shaklis kt haqiyat (zamindari ya mahal) se dusre shakhs ki haqi- 
yat men. daf’atan shamil hojauii. Jo mahal istarah par 'alahida 
hota 3 'a kat-jata hai uska malik wohi shakhs rahta hai jiski milkiyat 
woh ibtidaan raha ho. 

Await, t;, t. 1. — Kisi ka muntazir rahna; kisi ki intizar meii rahna; 
kisi ki riih dekhte ya takte rahna ; mutarassid (ummedwiii') h. ya 
rahna ; kisi ke liye taiyar (musta’id) rahna. 

2 . — Kisi ke liye jam’ ya taij'ar rahna; maujud ya hazir rahna; 
kisi ke liye khazatie men rakkha rahna; kisi ki nisbat ayinda par 
zuhur men ane (hone ya waqi’ hone) ke liye maujud rahna. 

Award, v. t. Tajwiz hukm ya faisala-i-’adalat ke ru se dilana ; hukm se 
(sudur-i-hukmke zarl’ese) dilana; tajwiz karke dilana; hukm sadir k. 

“ This word is appropriately used to e.spress the act of arbitrators 
in pronouncing upon the rights of parties ; as, the arbitrators awarded 

• damages to A. B.” Webster. 

Award, v. i. -Faisal k. ; tajwiz k. ; faisala sadir k. [tajwiz. 

Award, n, {Law) 1. — Panchon ka faisala; faisala-i-sfilisi ; salison ki 

2. — Woh kagaz jispar salison ka faisala likha ho; faisala-i-salisi; 
pauchon ka faisal-nama. 

Aware, a, Muttala’; agah; waqif; khabar ya qariue se kisi waqi’a (kisi 
arar ke hone ya zuhur meii ane) ka taiutarassid (uska muntazir ya 
uski ummed r. w.). 

Followed by ... 

Away, ad. 1. — Maujud nahih.; gair-hazir; dur. 

The master is away from home— Sahib-i-khitaa ghar par nahih hai. 

■ “ It is much used in phrases signifying nioving or going from ; 

- as, go away, send away, mn away, '&c. ; all signifying departure, or 
separation to a distance.” _ Webster. 
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2. — Ohala ja; dur hoj ao clialen; ao clialo; aji chalo. 

“In this sense, is used as an exclamation and denotes 

command or invitation to depart.” Wcbstei-. ' 

With verbs, it serves to modify their sense, and form peculiar 
phrases ; as, 

To throw amy— Phenk d.; dc-d.; be-huda ziii' k.; be-wuqiifi sebarbfid kar-d.; 
kho d. ; ganwa d. 

2*0 aiyay— Khaflf khaflf barakiib (baton) men klioua ya sarf kar-d.; 

Eusti (krihill ya uskat) men nugsau y.a kharch 
Todrinli «iMy— Shavab-klnvarl men kho-d. ; sharab pine men urii d. . 

To squander aioay— Fuzul-kharcM men tabah kar d. (ura d.). 

To mahe away witA — Halilk k.; mar-diilna; nest-o nabiid kav-d.; tabah yii garat 
kar-d.; bar-bild kar-d.; talf kar-dillna. 

Avmij with one— leke ma’nl yah hain ki us shakhs ko yahan se dur ya kaniire 
le-jiio (dur kar-do ya hata do.) 


B 

Back, n, 1. — Pitki puslit; zahr; janwarou ke jism kfi woh hissa jismen 
rirh hot! hai; iusaii ke jism ka pichlila aur dusre jamvavoii ke jism 
men upar ka hissa. 

2.— Ek chamfi uncha tila; qnlla-i-koh. 

8. — Pichhe ka hissa. 

Opposed to the van. 

4.— Kisi shai ka'piohhia hissa; pichhtvaraj pusht; 'aqab; puttha; 
pus'hta. 

Opposed to the front. 

5,. — Kis! ale (hathijar) ka dabiz (mota) hissa; pushfc. 

1 ^” Opposed to the edge. 

6. — KisI shai ka woh hissa jo nazar ke blihar ho ya uske dusre 
hisse kl nisbat kam nazar pare. 

7. — Jism ka berQni hissa ya kul jism. 

He has not clothes to his Jack— UskI pith (uske jism) par kapre nahln hain. 
To turn the iach on one— KisI se hiqiirat se pesh anri (usko haqir ya tia-chlz 
samajhna) ; kisi ko chbor d. ya nski khabar-girl na k. (khabar ua lena). 

To turn the hach to one— Kisi ko apne se bar.a manna. 

To turn the baeJe—JavU yii chole juuu; gaib ho-jiinS ya maujud na rahnS; 
nikal yu tal janii. 

Behind the inck— Khufyatan; chhip-kar; kisi ke pichhe ya uski gaibat men. 

Back, ad. 1. — Jahah se koyi aya ho wahTh. 

To go Sack— Wapas jana;palatya laut janii; jahah Be anii hu.a ho wahih 
phir janfi. 

2. — Kisi halat-i-sabiqa par ’and k.; jo halat ya kaifiyat pahle rain 
ho usi men phir ho -j ana (par-janaj. 

To go Jack to poverty— Muflisi ki brdat men phir ho-janii (phir muflis ho- 
jana) ; joh ka ton muflis (garib ya tihl-dast) ho-jsna. 
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3. — Piclihe; age na rakhiia; age riaiina; peshna k. ; rokr.; baz r. 

To keep lach a part— Kuolib. daba r. (bi-l-kul pesb. na kar-d.). 

4. — Guzrc huye zarnane ya, bit! buy! baton kl taraf. 

To look lack on former ages— Picbble (agio yil guzasbta) zamSnon pan (unki 
taraf) phir libaz k. 

5. — Phil*; wapas. 

To give lack the money— Itupaye iiber d. (unben n-iipas k. yii pbir de-d.). 

6. — Mukarrar ; do-bai’a ; ek martaba aur. 

Back) V. t. 1. — Gharbna; sawar ]i. ; pith pai* chayhna ya sawar h. 

To lack s, horse- Ghore par sawar h. 

2. — Tiiyid k. ; madad ya •taqwl 3 'at d. ; BahaiTi d.; himayat k. ; 
saiibhalna; pushti d. 

The assessors were lacked by the court— ’Adalat ne asesaron ki fiiyid ki. 

3. — Pichbe ko banka ya hatii d.; bbaga -d. ; kanave kar-d. 

To lack osen — Bailon ko pichbe ki taraf hanks ya lauhi d. 

4. — Pusbta laglina; pusbta-bandl k. ; puttha lagana. 

To lack a book— Kisi kitSb men pnshta y5 puttba lagana. 

To lack out, or lack doum— Kisi taki-Sr se kanara-kash h. (usse hat-j3nil yii baz 
ana) ; kisi qaul se phir-jSna (muuharif h.). [dar h. 

To Jack tip- Himayat k. ya bami h.; Sahara d.; taqwiyatd.; kisi kii zimma- 
To Jack uj} one’s friends— Apne doston ki himayat k. 

Back, V. i. Piobbe ko batnii ya cbalna. 

The horse refuses to Jack— 'Woh ghorii pichbe ko nahin hatta. 

Back, a. Pichblaj zarnane ke libaz se dur; samt ke lihaz se picbhe. 
Back-door, n. Davwaza jo makan ke picbhware (pichbe ki taraf) ho ; 

ohor-kbirki ; parde ki rab ; sidhe ane jane ki rah nahin. [nahin. 
.Back-ground, n. 1. — Picbhwara; picbhe ki zamin ya’ui agwara ya sahn 
2.— Gosha-nashini ('uzlat-guzini) ki jagab; jagah jo sab se kanare 
ho; jagah jo tariki men ho; aisi jagah jis-par logon ki nazar bahut 
bam pare ; tarik ya saya-dar maqam. ' [jae-zarur. 

Backhouse, K. Woh makan jo sadr makan ke pichbe ho; paikhana; 
Backward, ) <xd. 1. — Pith age kiye huye ya’ni jis taraf jana bo usi 
Backwards, / taraf ko pith (pusht) phere huye; ulta; ulte pahw. 

To move lachaard—XJIte pahw cbalna. 

2. — Picbhe ko. 

To throw the arms lackward—BUzu picbhe ko patakna. 

3. — ^Pith ke bal; jismen'pith niche bo-jae. 

To fall Jaciicard— Pith ke bal (chit) gimS; is tarah girna ki pith niche ho-jao. 
4:. — Guzre zamanoh ya majaroh ki taraf; zamana-i-guzashta meii. 

' To look lackwayd on the history of man— Insan ke halat-i-guzashta par nazar k. 
'5. — ^Ba-tarz-i-ma’kus ; ulta. 

6. — ^Bihtari ki bfilat se abtari ki biilat men. 

Public aSiiirs go Jackicard- Umurat-i-sarkari abtar hole jute haifi. 

7. — Jauib (samt)-i-mnklialif ko; nlta. 

“ We beat them homo,” . SJiak. 
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Ham logon ne unheu markar (unpar zad-o-kob karke) uuko 
ulta gliar kl tanif phira dij'a. 

"S, — Asli silsilo ke khilfif; wltii; maqlab; akhir so sburu’ ki taraf. 

“ What is a ^ spelt -Shak. 

Agar Cl h ki tahajji ba-tarz-i-maqlub (ultl) IcI-jae to kya basil 
bola liai 1 

Backward, a. 1. — Razi nabiii; na-raz; khwahaii nabin ; rautaassif; 
mutaammil; pas-o-pesb men; aga-inchba karta buaj sustj der k. w. 

“ Backward to be slaves.” PoJ>e. 

Gulam banue par razi nalilii. 

2. — Knnd-zibnq tez-fabm nabin; kaiidan ; jo jald taraqqi nn kare. 

A bach'jard learner— AisS muta’allim jo kand-ziUn ho (sikhne men jald 

taraqqi na karc). 

3. — Jiska wuqu’ ma’muli waqt ke ba’d ho; jo waqt par na, bo; 
jiska wuqu’ ba-der (tawaqquf ke satb) bo. 

The season is hachvard—^lnnnm tala jat3 hai (uske iine men der ho rahihai). 

Bad, a. AchebbI sifatoii ka mubtaj ’am isse ki wob jism se ta’alliiq 
rakhti bon jTi dilsc; mnzir; zarar-rasau ; rauj-clih; pur-dard; na- 
muwafiq; iiaqis ya iia-mukammal ; buva; bad; kbarab; a'cbebba nabiii. 

“ Bad e.vpresses whatever is injurious, hurtful, inconvenient ; 
unlawful, or immoral ; whatever is offensive, painful, or unfavourable ; 
or what is defective.” Websier. 

i?a(Z in law, or legally irtc^—Qunuuan niiqis; qrmun ko ra se pura kamil yS 
mukainmal nahifv, 

A bad oharaotcr— Bad chalau shakbs; had-waz’ ; had-ma’iish; woh shakhs 
jiski ohrd aohohhi na ho (jiske tariq burn hon). 

Badge, n. 1, — Wob nisban ’alamat ya aur koyi sbai jiske pabanne se kisi 
kbfis jagab ya naukari men kisi sbakhs ki uisbat tamiz ki-jawe ; 
tagma; ebapras; partala. 

The bad>jc of a policeman— if ulnzim-i-pulls ki chapras. 

2, — Kisi amr ki ’alamat; kisi bat ki uisbaui. 

Badly, ad. Buri tarab se; achebbi tarab se nabiii; sakht ya bari; 
sbicldatso; bad-bakbti se; ba-tarz-i-na-mukammal ; na-tamfim. 

Badness, 51 . Biirayi ; liadi; kbarabi; qubb; acbebbi sifatoii ka na b. 

Baffle, V. t. Makr so baeba jaua; bila-bawala karke till d.; batil yii 
sbikast kar-d. ; muntasbar kar-d. ; mahram k. ; gbabra-kar rad kar- 
d. ; iTicgrui kar-d, 

Bag, n. 1. — Tbaila; bora; kapre ya ebamre -svagaira ka tbaila jismen 
galla rupaye aur dusri cbizen hifiizat ki nazar se ya kabiri le-jane ke 
liye rakkhi jaeu; kisa; thaili; torii; batua; gatbiya ; gantb. 

2. — Kisiqadar koyi cbiz jisko tbaile ya gaiithiye wagaira men bbar- 
kar bazar men le-jiien, - [aur dusre zaruri asbab. 

Baggage, n, 1. — Fauj ke dore-kheme kapre-latfe kbane-pine ke bartan 

2. — Pabanne ke kapron aur dusri zaruri ya firam ki ebizon ke 

sunduq tbaile wagaira jo musafir apne satb safar mcii lejato bain,. 

" The English usually call this luggageP Webster. 
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Bail, V. i. (Lnw) 1. — Zamraiat par liha k. j’S- clihoyiia ; kisi mulzam ya 
qaicli ko uski liazirl ki zamilnat le-kar giiiftfirl ya hiiTisat se chhor d, 
(riha ya khalas k.). 

Tlio accused have been lailed by tbo magistrate. — Hrikim-i-fatijdarl no uu 
mulzamon fco zamiinat i>.ar ebbor diya bai. 

2. — Hazir-zninhil k. ; zamaiiat-imnia-i-liazivi likh-kar kisi ko girif- 
tavl se chhoranii. 

There is no one who would latl the accused — Is mulEam ki buzir-z.lmini k. w. 
koyl nablu Iiai. 

“ The word is applied to the magistrate or the surct)". The 
magistrate kit/s a man, when he liberates him from arrest or imprison- 
ment, upon bond given with sureties. The surety da//s a person when 
he procures his release from arrest b}' giving bond for his appearance.” 
Blacksionc — I V (bsicr. 

3. — KisT khas niaqsad ke li 3 -o koyT chiz kisI shaklis ko is mu’ahada 
-i-sarilil ya ziniiii par ba-taur amaiiat kc hauTila kar-d. ki woli ya’iil 
amanat-dar apna mu'ahada Iman-diiri sepura karegii; snuhpua; hnwa- 
la k. 

To hail cloth to .a bailor to be made into a garment— Posliiik bauilao ko liyo 
kapiii darzi ko amfinatnu d. 

Bail, n. {Law) 1. — Zamaiiat; hazir-zamiui ; zar-i-zamiiiiat; nipaye jo 
zamaiiat men dfikhil kiyo jaefi. 

Tbo man is out upon Jaf?— Wob sbakhs zamiinat par ribii (cbbulfi) Lai, 

To ask for bail, or to require to give Jat7— Zamiiunt talab k. ya cbalina. 

Excessive tail ought not to bo required— AndSz so zijTida zamiinat ku talab k. 
niunasib nabin bai. 

To tender iaif— Zamruiat dilkbil k. ya manzuri ko Hyc posh k. 

To admit or bold to Jatf— ZaraSnat par riba k.; zamaiiat ie-kar ebbor d. 

To discharge or release on lail. Vide supra. 

To require bail in proportion to the means and station in life of tbo acoused— 
Slulzam ki istita'at aur baislyat kc mutabiq zamanat talab k. 

To bo on bail, or out upon Jnfi— Zamanat par rilifi (cbliuta) rabnS. 

To reduce a kail— Kit! zamanat kl ba'dad ka kam k. 

In default of iiiif— Zamanat dskbil na karne ki bfdat men; dar-sfirat-i- 
’ndam-i-idkbrd-i-zamanat. 

To forfeit a iai7 — Zar-i-zamanat ki wupasi ka baq Iibo d. [ligayl bo. 

The person bailed— 'Woli sbaklis jo zamanat par cbbQta lio ya jisso zamrmat 

To stand 6ai7— Zamin b. ya zamanat k. 

2. — Zamin ya liazii'-zamiu ; woli shakhs ya asliklias jo zamanat 
kareii ; woli sbakhs ya ashklias jo kisi qaidi ya giriftar-sliuda shakhs ko 
’adfilat men liazir hone ya rahne kl zamanat karke use hirasat se riha 
karaweii. 

The iai7 must be real, substantial bondsmen — Zarur bai ki zamin asli aur 
zT-istitu'at asbfcbus bon. 

“ In this sense, bai/ is not used with a plural termination.” 
Websier. 
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Bailable, a. 1. — Zaniruiat par rilui hone he qabil; jo zainunat par chlifit 
sake. 

ijgr Used of persons. 

A pciroii .accused of murder is not hailitilc—Jis sliolclis p.ar qatl-i-’amd IiS 
ikuin lagrivu ga^-u lio -vvoli z.'uiijinat par riliH naliiu ho-.sal:tn. 

2. — Zainanat IvC (jiihil ; jiski nisbat zainaiiat lio-sakc. 

The offi-iicc of causing hurt is iai7nt/c— .Turin-i-zarar-rasrml zamfinat ko qahil 
luii (U'1:I iiishat zauiaiiat ho-sakti hai). 

A Iniltthlc oIFoncc — .Iurm-i-q.abil-i-zam.an.at ; .aLoa jurm jiskfi mujrim yri 

mulzain qiiuuuan zam.lnal j>ar rili.'i lio-sal-.c. 

Bail-bond, 7; . (Lair) Zamrinal-nai'na; dnst-fnvez j'ii ^vasTqa■i•zaInanat j 
voh dastawcz jo nnuldaa ’alaili aur nskc zainin ki taraf so uske 
(mudda’a’alaili ko) ’adfilat meh j*acjiiil Iiazir lioiio kl iiishat likhT jae, 

A forfeited iniV-iojid — Wuh zam.anat-nrima jiske sharait kl ta’mil na lioiie kl 
wajh sc zauiiii l:o zar-i-inundarija-i d.a.st-ruvcz bataur trinSn ke dcnil pare. 

Bailee, n. (Lnw) AniTii ; ainrnmt-drir ; -wuli sliakbs jisc mfil ba-tanr amfi- 
nat ko sipiird Icit a jawc aiir ji.sko ns ainanat-darl kc marjasid ko Ii 3 'c 
nski nisbat ok inalidCul liaqq-i-inilki^'at basil ho anr uska qabza-i-’anzl 
usjiar ralio. 

Opposed to hailor. 



ziinni par nifd ka ainaiiatan sipttrd kiyfi jruia ki amanat men khijTi- 
na(. iia l.-r-jawoal. 

Bake, V, t. 1. Jniiur j'a bhaitliT j)ien khwah ag ko angilrou par \Ti 
aftal) kl slm’a’ (itirnoii) .so garni khnshk* aur sakht k.; i7alvrina: khanc 
ke lij'c taiyar 

To bricks -Ihtoii pakiina. The sun tlic ground-Dhup zamln ko 
pakS deti h.ai (use kliushk .aur s.akht k;u--deti hai). To &n/;c brc.ad-Roti 
p.akrma (taiy.ar k. jaise t.aiirirm',fi.) 

2. — Sard! sc kara (sakht) k. 

“ The earth is luika/ with frost.” S/ial-. 

ZaniTii pfiio so sakht Iio-j.ati hai. 

Bake, jr 7. 1.— Ivliann, pakauo ka kam k.; ta’am-pazl k. ; bawarchl ka 

kam k. i tabbaklil K. 

2,— Pak jaua ya pakna j garnii sc kliushk aur sakht ho-iana ('sukh 
kar kara ho-jana). . ' o v 

Tile bread loto-Koil pak-jatl yn pak-ulhti hai. TIio ground lala in the liot 
sun-Dliup lei garaii se z.amiu khuahk .aur s.nkht lio-jiiti hai. 

Bahance, n. 1.— TaiTizn; tolno ka krmta; diiiirlj tak. 

3 j'squdar hisrdi ke donoii pahlu (jam’ 
wa kharch) ko barilbar karne ko liye kam ho. 

■Balance of an account- Baql-i-his.ab j-.t hi.s.'ib kl b.aqi. 

An old iuhinee-Pichhli buql ; s.abiq b.aql; agli b.^qi. [fee qr.bil „a ho. 

All inocovorable Z.n/a»ce-Baql-i.g.air mumkiiiud-ffusril ; jo b.aqi wusill hone 
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A nominal 5(i?a»co— Baql-i-farel ya barae-nam. 

To realize or recover a balanee—Baqi wusiil k. 

To strike a iataiicc— BaqI nikalnS. 

— Baqiyat. ' 

Current ZnZnnces — Baqiyitt-i-hal ya biiqiyat-i-liisab-i-rawun. 

Saianccs of accounts current— Vide supra. 

Balances in train of liquidation— Baqiyat-i-dairu-l-wusul; jo baqiyat daurSn- 
i-wiiEul men bon (wuaul ho ralii hon). 

Outstanding balances, or iafaiiccs of past years— Pichhli baqiyat; baqiyat-i- 
sanln-i-maztya ; baqiyat-i-sanawat. 

Doubtful balances — Baqiyat-i-miisbtabahu-l-wusul. 

3. — Baham muqabala ya wazn (apas men milana, ya tolnil) ; taslikhis. 

• Upon a balance of the evidence adduced on both sides — Shahadat-i-pesh- 

shuda-i-janibain k5 jab baham muqabala karen. 

4. — Waq'at iklitiyar ya naf a wagaira men barnbari ; bam-wazn ya 
ham-palia b. ; muqabale men barabar tulua (tbaharna). 

Balance, V. Z. 1. — Wazn men barabar k. jaise batkharon ka tariizu ke 
pallon men; tarazu men tolnil; tolna yil wazn k. 

2. — Ta’dad waq’at wazn ya andaz wagaira men barabar k.; ham- 
wazn 3 'a ham-palla k. 

3. — Wasil-baqi k. ; lekhe ki bidh milana; jam’-kharch ka mikn 
karke jo kuebh kaml-besbl niklc use ada k. taki hisiib men favq 
■ na rahe (woh barabar ho-jae) ; tasftya-i-hisab k.; hisab saf k. ; nipta- 
na; chukti k. ; jara’-kharch k. ; joykar nafa-nuqsan ka hal daryaft k. 
ya j'ah dokhna ki jam’ zij'ada hai ya kharch. 

4. — baham mtiqabala k. ; tashkhis k. ; wa’qat wagaira ke lihilz se 
ek dCsre se muqabala k. (milana), , 

Balance, v. i. 1 . — Wazn men barabar h. ; ham-wazn h, ; donon taraf 
barabar wazn r. ; tol men barabar h. (barabar tnlua). [bsr hai. 

The scales balance — Donon pnlloh ka wazn barilhar hai ; is tarazu fci tol har5- 

2. — Pas-o-pesh k,; aga-pichha k.; taammul k. ; waswasa k. ; jo raen 
ba-ztihir yaksan mazbut lion unki nisbat hais-bais men par-jana; 
mukhtalif I'aeon ke ma-bain pas-o-pesh k. 

Balarice-sLeet, K. Fard-i-baqI; fauzT’; wob kagaz jismen jam’-kharch 
yak-jii Isarke baql dekhlayi jae. 

Bald, a. L’ — Jo qndratiya ma'muli tarlq par bal pafcte par ya darakht 
wagaira se dhakil na ho. 

A bald man— Chandla shakhs; woh admi jiske sar men bill na hon ; ganja. 

• A bald mountain — Pahar jispar darakht wagaira ka saya na ho. 

A bald eagle— ’Uqab jise par na hoh; be par ka 'uqab. 

2. — Jismen woh shai na ho jo zobaish ke liye munasib ho; us shai 
se khiili jo khush-numilj'i ke liye mauzun ho ; jismen khubsurti ya 
’umdagi ke liye kuchh milaya na gaya ho ; jismen fasahat wa balagat 
na ho ; jismen kisi tarah ki san’at na ho ; jismen mahz lafzoii ki pa- 
bandi ho ; nira lafzi ; sada ; be-lutf ; phika ; be-namak, 

A ZaW translation- Nira lafzi tarjama ; tarjama jismen kisi qiam ki ’ibsrat- 
arayi na ho (jismen mutarjim ne kuchh namak-mirch na milEya ho). 
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Bale, n, Kahiij le-jfuic ya bliejjic ke live kapre men rassi se bancllifi linfi 
mal kfi buqcha ; gathrl ; griufcli ; gathiya. [getliM bananil. 

Bale, V, i. Gathrl banana ; mal ko kaprc men rassi sc bandh kar nski 

Band, 31 , Gurob ; gol ; laifa ; jama’at ; woh log jo kisi inaqsad-i-’am ko 
aiijam moii miiBsalluh hokar sbarik bon. 

A hand of dacoita — Dikuon ki jauifi'at yn go!. 

Bandit, n. pi. Bandits or Banditti, Jo qanun ko na mane ; jo apni jan 
ko na dare; dakn; rahzan ; qutta’ii-t-tariq ; lutora; qazzaq. 

tl^r " The plural handilli is sometimes used as a collective noun.” 
Webster. 

Bandy, r. 1. — Mar-kar idliar iidbar ya Sgo plclihe kar-d.; gend ki- 

tarah kabbi age ko jibatnk d. (mar-kar kar-d.) kabbi piebbo ko, 

2. — Apar. men taliadala k. ; upas men adla-badlfi k. 

To laiidii ivoub — Kalina riiniuil. To handy lookn— Xnzrch (Biikbcfi) cliGr k,; ek 
duaro ki tar.af taknfi yA dfkhna. 

3. — Ucbbalna jnisc ck filiakbs SC dfisre sbakbs ki tarafj dauwan- 
dol k. ; pbeukua; hilana-dolana; sargarmi se babs k. 

Bandy, r. i. Miiqabale mcii kisi sbai ko apni apni taraf kbinebna. 

Banc, 31. 1. — Zabr-i-balfibnl (aisa znhr jo muhlik ho ya’ni jiske kbauo 
BO kbfiuo w.ala mar jao); aisi koyi bat jissc na-guzir (klnvabi na 
kbwuhi) nuqsau mazarrat ya barbadi bo; tababi ya tnbabi ka ba’ie 
sabab ya zari’n; sbai-i-mnzir (wob bat jiski wnjb se nuqsun ho). 

Vico in the bane of nociety— B.idl ho logon par tabribl Titi bni. 

To do ,1 tbiug to one's ianc— Aiti bat jTi !iidc fi’l kB k. jiine ki*!! ko mazarmt 
pabuhcbc. 

2. — Ek qism ki bimari jo bheriyon ko botl bai. 

iST ‘‘ More commonly termed the V/ebslcr, 

B,anofal, a. Zahiila ya’ni zahr ki kbasiyat r. w.; muzir; balakat barbadi 
yk tababi ka ba'i.s ; z.arar-rasan. 

Banish, V. i. 1. — Jala-watan k.; kisi ko ba-hukm-i-brikim apne nnilk so 
chalo jane par innjbQr k.; kisi ko apne mulk so niknl-jruio ka 
luikm d.; sliulir-badar k. 

2. — Nikal d. ; dur kar-d.; claf kar-d.; ha^ d. 

To hanitli Borrow — Ilanj ko dfir kar-d. 

Banishment, 33. 1. — Jala-watani ; apne mulk sc nikal diyiljn.na; sliahr- 
badari ; hakim-i-’asr ka kisi shnbri se jabriya uska ivatan chhora d. 

2, — Uaf'iya ; dur kar-d.; nikal d.; ikhraj. 

Bank, 33, 1. — Pusbta; baiulli; mitti ka tila dhriha diha ya uski dlior. 

To cast or throw up a i.aiit— Pusbta ya bSndb b.ani»iiii ; gil-audil-.I k. 

2. — KanJra ya karara; tir yfi tat; sahil. 

3. — Woh ninhajiini kotlil jahan rupaye amrmatan rakkho ya 
logon ko qarz diyc-jawen ya unka lior-phor (balinra tabadala) ho ya 
jab5,n BO rupayo kabin bbeje jawefi kbtviib buudi wagaira leknr kabiu 
rawana ki jawo ; bank ya bank-ghar. 

4. — Bankka sarislita; tvob jagah jnbrm mulazimin-i-bank uska 
kar-o-bar anjam karon. 
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Bank, v. (. Puslita baiianji ; biindh bandhna ; pushte so gherna mahfuz 

ya mazbufc k. ’ _ t - 

Bank, r. i. Bank men rupaye jam’ k.; bank ka kar-khaiia k. ; mahajani 
kotbi clialaiia ; len-den k. 

BavMng kotlii; woli jagah jaliSn maliujani tar-o-bar bo. 

Bankable, a. Jo bank men liya-ja-sake (qabul ho-sake); jiske rupaye 
batte ki minhayl ke ba'd bank ae mil saken. 

These bills are not JanhnSfc— Yah hundiyan is qSbil nahih bain hi bank men 
qabfil boh (ll-juweft). 

This note is h{tnl:aHe — la lot kc rupaye battS de-hai* bank se mil oakte baini 

Biink-bodk, n. Woli kitab jismeft bauk-gliar ke ahl-i-kar us sbaklis ka 
jam’-kharch likh-dete hain jo bank se len-den (dad-sitad) rakhj;a ho. 

Bank-credit, it. Woh i’tibar jiske iTise koyi shnkhs kafalat-i-niuuasib de- 
kar us qadar rupaye jihki ta’dad ba-khudiia tai ho-chuki Iio bank se 
le sakta hai. _ •. 

Banker, i;. Mabajan; sarraf; sahukitr; kothl-tval ; seth; sab; wcm 
shakhs jo rupaye ka len-den kare rupaye le-kar kabin bheje ya hundi 
ivagaira khavid kare aur beche ya isi qiam ka aur kar-o-bilr kare. 

Banking, n. ilabajanl ; sarrafa ; kothl-wal ka kilm ; mahajani ka kar-o-bar. 

Banking, a. Mahajani ya savrafeke muta’alliq; bank se nisbat r. w. yS. 
jo bank ki taraf se kiya jae. 

A hanging firm— Slnbajani kothlj len-den hi kotbi. 

Banhing business - Mahtijani; sarrSfe ka kar-o-bSr ya sariaf.i; len-den. 

The proprietor o£ a banking firm— Kotbi-w5l; eShnkSr; seth; mabSjan. 

Bank-note, w. Hundi ki qism ki woh tabrir jo bank se jari hoti aur 
uske rupaye hamil ko uske mangne (tnlab karne) par milte hain. 
Is qism ki tahrir naqd rupaye Jii tnrah kam men layi jati hai. 

Bankrupt, n, L— Woh tajir jo chhip-bnithe ya koyi aur aisa fi’l kare 
jiase uske daiiioh ki hnq-talfi ho. 

2. _Woh tajir (saudagar ya tijarat karne-wala) jiska kSr-O-bar 

abtar hojae (bigar ukhar ya tut jae) yS jo apne ma’niuli Jiar-o-bRr ke 
dauran men is qabil iia rah-jae ki apna qarz ada kare; tajir-i-na-dar; 
■v\'oh mabajan jiska baenil nlat jSe. ^ 

3. — Koy! shakhs jise apne duyun ke adil ki salahiyat na rahe; 
woh shakhs jo' apna dain (lahua ya woh rupaye jo logon ke uske 
zimme boh) ada na kar-suke; shakhs-i-gair-mustati’ ; diwaliya; jiakS 
diwrda nikal-gaya ho. 

“ In strictness, no person but a trader can be a bankrupt — Bank- 
ruptcy is applied to merchants and traders, insolvency to other persons.” 
Webster. 

Bankrupt, a. Jisne diwaliye kd kam kiya lio ; jo apne diiyUii (qarz) ke 
ada ki salahiymt ua rakhtii ho; jo apfia qarz (lahna ya dain) chuka 
na sake; diwaliya; na-diir; gair-mustpti’ ; jiska tat ya basiia ulat 
gaya ho kliwah kai'-o-bar abtar hogaya (bigar gayS) ho. 

Bankrupt, v. t. Kar-o-bar bigar d. (abtar kar-d. ya ukhar d.); nii-dar 
(gair-mustali’ ya diwaliya) baua d.; rupaye paise se tang kar-d.; tht 
ya-basiia ulafc d. 
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BankruiBcy, ji. 1. — Diwulfi; nri-clfm; ns slialchs kl liulat jiska krtr-o- 
bfir is sabab so baud aur abtar lio-juc ki wob apnl nri-ilru-i ke bu'is 
use jiirj iia ralth sake (cbala na sake); apne diijTm (qarz) ke ada 
kariic kT bc-uiaqdurl ('adam-i-istita’at j-a qabiliyat), 

2. — DiuTilfi nikal d. j’ii* kai' d. ; rnposb i)okar kliwTdi aur tarali par 
apnl taj'Iii diwTiliya bana d. ; kar-o-brir ka abtar kar-d. 

Bank-stock, n. Jo rupaye bank (nialmjaui kc kamdham ya rozgar) nioii 
lago hou unnicii liissa ya bissc; maliajanl kl kotbi ki })atti ya pattiyau 
(hissa ya Ijisso) ; rupaye jo niahiijani kotbi ke ijiiirdi saruiaye (sajlio 
ki punjl) men lage lioii. 

Bar, n. 1. — Lakri ya lolic wagaira ki slkli jo rukawat, ya aur kisi kam 
ke liye baua}’! jac ; till ; saliikh. 

The lav of n door — Datavrizc ku jnngla. 

The bars of a gate— Woli lohe jTi lakri kc jangle (iihnul ya cliobi sikh) jo kisT 
pliiitak moil lag.lye juou. 

2. — Bukawnt ; sadd-i-rab ; jo sbai kisT nmr men mam’ bo ; amr-i- 
mrini’;ar; rok; iusidad; wob bat ya sbai jo kisi dusri bat ya sbai 
kc darmiyau lusil lio; anir-i-’ariz; ’ariza. 

Uirt ignorance of the law is a bar to liis promotion— Uskii qfiniln kfi na jrmnii 
ufiki faraqql men mriui’ liar. A bar to a suit— Amr-i-mr«ni’-i-ii.’ili‘<li. 

A legal bat — Amr-i-tnrini’-i-nuila'alliq-i-qnuOn; qain'iiu ninziiliainnt yiJ jilrirn. 

3. — (Law) (a) ’Adalat men vukala wngaira ke baithne kbwab 
kbnro ho-kar suwal-o-jiiwab karne ki jagali. 

In tliiB Court, tlie bar in just opposite to the bcncli — Is 'adalat incu brikim kl 
uisliaat (ijl.i-i i-’aclrilat) kc muqnbil hi vukala wngaira ke baithne ki jagab bai. 

(b) — ’Adrdat men wob jagali jnliun fabqlqrit-o-tajwiz klnvab liukm- 
i-saza kc suiiayc jane kc liyc mudda’a 'nlaili kbare kiyo jatc Imin. 

The prisoner at the i«f plcada not guilty — Mudda’fi ’alaib-i'lmair-i-'adrilat 
ko jurin eo inkfir bai. 

(c) — "Wob jami' (.sab ya bi-l-kul) vnkala -wagiiira jinko ’adrdat 
men suwrd-o-jauTib ka ikbtijTu- ho; vukala wngaira ka pc.sba; qauuu 
ke rauta’alliq posba. 

Ho i.s Btuclyiiig for tbc iar— tVob qSnun kc muta'alliq pc-sbe ko Hyo (bfiristar 
vakil wng.iira banno kl gaanz ec) qttnun ki tabBll men mafirflf bai. 

(cl) — "Wob ’uzr-i-kbas jisso mndda’i ko da'wo ki tardid bn • tai'z-i- 
kan ho ; ’uzr-i-inrini’-i-sama’at-i-nrdish; wob khas 'uzr jisse mudda’i ka 
da’wa bakbubi rad bo-jae. 

The plo.T. of bar put forward by tho defendant is valid- 'Uar-i-mani’-i-Bamn- 
'at-i-nrilifib pcsb-knrda-i-muddn'ft 'alaib qnwl bai (nrilisb ko mamnri’u-s- 
namS’at hone k.a 'uzr jo min-janib-i-mudd.Va 'alaib pcsb buS bai qawl bSi). 

At the bar of the court— Sar-i-ijlas-i-'ad.’ilal; barraala 'adrdat men; kbuli 
kaebabri men; 'aiu 'adSlat ko ru-ba-ru. 

A case at Jar- Wob muqaddama jo 'adalat ko ru-ba-ru pcsb bo ; muqaddatna 
jinmcii 'adClat ko E.’stnno baba ho rahi ho. 

r/ic case a{ Jfur isVii intricate one — AVob inuqadd.ama jismen is w.aql 'adSlat 
kc ru-ba-ru baba 'ho rabi bai (jo is waqt 'adalat meu pcsb bai) peebida bai. 



BAR 


( 101 ) 


BAR 


4. — Koyr ’adalat ; koyl kaclialni. 

The iav of God— Khudu ki 'adalat. 

Tbe'idr of public opinion— 'Awum kl rae kl 'adalat. 

5 , — Sone ya chandi wngaira kl kami (gitlll ya mekk}. 

Bar, V. i. 1. — Sikh laga-kar band k. 

To bar a door or gate— KisI darwflze ya pkltak men lobe ke sikU ya lakrl ki ^ 
tiliynn laga-kar amad-o-raCt band kar-d. 

2. — Eokna; bandk.- man’ k. ya mani’ h. ; sadd-i-rah h.; niuza- 
liim li.j 'ariz yii hail h. ; baz r.; hone na d. 

To bar the entrance of evil— Badi ko ane na d. (use dakhl pane na d. ya uski 
amnd ko rok d.). 

The diatanoe between us Jars our intcrcouree— Jo duri (fSsila yS bu'd) ham 
logon ke mUbain hai woh hamari Smad-o-raft ya rfib-o-rasin ke rakbne men 
mani’ bai. Dur duf par hone ki wajh se ham log baham rah-o-rasm nahiu 
rafch sakte. 

Limitation Jars the suit— Is nniish men tamadi 'ariz (hail ya mani’) hai. 

To be Jan-cri— Mamnti’ ya mamnu’u-s-sama’at h. ; na-qabil-i-sama’at h. 

The hearing of this c.ase is Jarred— Yah muqaddamamamnn’u-s-B.amri’!it(na 
qribil-i-S!vmu’at) hai. [se kharij kar-d. 

To dismiss a claim as Jarred— Kiel da’we ko mamnri’u-s-sama’at hone ki wajli 

To be barred by limitation, by the law or statute of limitation, by statutory 
limits, or by efflux of lapse of time— TamSdi (hadd-i-sama’at ya iuqiza-i- 
mi’ad-i-samS’at) ki wajh se mamnU’n-s-sama’at h. (sama’at ke qSbil ua h. 
yS rahnS). 

3. — Mustasna k. ; kharij k.; chhor d. [se.chhipayii hua nahin. 

Bare, a. 1. — Be-satrj dhaka ya chhipli nahiii; nanga; barahna; kapron 

The arm is Jars— BSzu kapre se chhipa nahih hai (uangS hai). 

The trees are Jars— Darakht nange haiii (patton se dhabe uablh haih). 

2. — TtVzim ki wajh se sar barahna (nange sar ya sav khole huye). 

3. -^Tihi-dast ; muflis; khiili; garib; muhtaj; be-sar-o-saman. 

A Jars treasury— Khazana jo khiili ho (jismon rupaye paise na hoii). [kar-d. 

To make a person Jars- Kisi shakhs ko muhtaj ya be-sar-o-samSh bana ya 

4. — Bosidaj jo bahutya kasrat se pahua gaya, ho— jaise koyi pahan- 

ne ka kapra. [jo nira iip hi ho, 

5. — Mahz; nira; akela; tanha; khali; jiske sath aur kuchh na ho; 

Sare words— Niri bSten; b5t hi bat; baton ke siwa aur kuchh' unhin. 

Have you got an annotated copy of the new Evidence Act ? Ko; I have only 
the bare Act— Kya shahadat ko qanan-i-jadid ki koyi jild' ma’ sharh ke turn- 
hare pas hai? Kahin; mere pas mahz (nira ya bo eharh ka) ekat hai. 

Barehone, «. Nihayat dubla-patlii (haqir yii Ifignr) shakhs ; aisa shakhs 
jiski haddiyah chamre se dekh paren. 

Barefaced, a. 1. — Be munh chhipay'e huye; munh khole; be bui-qa’ ya 
ghuhghat ke, 

2, — Jismen kisi tarah par ikhfii na ho; jo chhipiiyii na jae; jismeh 
koyi banawat naho; fash; khula. khulii. Jismen sharm na ki-jae; 
jo be-hijabaua kiya jiie; jismen haya ya, gairat ka libaz na ho. 
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A itzi’e/acefZ falsehood— Darog-i-fash; aisi jhuthi bafc jiske kahne aien ahaini 
na awe (jo be-gairafcl ya be-haySyi se kahl jawej. 

Barefoot, a, Bavahna-paj nange pair; be-jore ya moze ke'. 

Bareheaded, a. Barahna-sar; sar-nanga; adab ya aur kisi wajh se sar 
Ichole huye. _ . 

Barely, ad. Be aur kisi cbiz ke ; sirf ; mshz ; nira< 

Bargain, n, 1. — Mai ke farokht ki iiisbat do fariq ke' mabain qanl-o- 
qarar; wob mu’ahada jiske ru se ek shakhs yah qaul fearta hai ki zai- 
i-saman ke 'iwaz men fulan mal ki hisbat woh apne baq ko muntaqil 
kardet’a aur fariq-i-sani qliiiat dekar uska leua qabiil karfca hai; kisi 
sbai ke kharid-farokht ki bat-chit; iutiqal-i-haqiyat ka mu’ahacU; 
kisi chiz ke bechne aur kharid karne ka qaul-o-qai'ar ; sauda, satya. 

2. — Kisi qism ka qaul-o-qarar; kisi tarah ka mu’abada; kisi qism 


ki shart. . 

3. Aisa ma’amala jismen naf’a ho ; Itlide kS sauda; aisa mua- 

mala jo apni khwahish ke mutabiq ho. 

4. — Kharidari ya woh shar jo kharid ki-jawe. 

5 . — Natija-i-akhir; maai-i-kar; anjam-i-kar ; kisi bat ka; anj3m. 

To make the best of a bad bargain~3o kitohh sar par apare usltS khub nibsh 
k.; gale pari bajaye siddh; ear pare ka nibahnii. [aur kuchh bhi. 

Into the bargain— Kisi ke siwa ya ’alawa; mazide baran; kisi shai ko chhorkar 

To strike a bargain— Kisi ’ahd-o-paiman (qanl-o-qarav mu’abade y5 bat-chit) ko 
pukhta k. } kisi mu’amale ko mazbiit kar-lena (use pakka kar-lena chuka 
leha ya tliik kar-lena); kisi shai ki nisbat hath mama ya’ni unki bat-chit 
pakki kar-leua.. 


Bargain, v. i. lutiqal-i-mal ki nisbat mu’ahada ya qat’l qaul-o-qarar k.; 
kisi shai ke kharid-farokht kl nisbat shart kar-len3 ya 'fchahrE-lena ; 
Spa's men razi h. ya tai kar-lena. 

“ Often with for before the thing purchased.” Webster. 

To bargain for a house— Kisi makSu ke kharid-farokht (bechne yU mol leno) 
ki bat-chit tai kar-lenS (uskS qaul-o-qarar kar-lena). [de-dl 

Bargain, v. i. Bechua; farokht k.; zar-i-saman lekar (uske ’iwaz men) 


A bargained away his farm— 2aid ne apu3 khet qimat le-kar bech-dal5. 

“ A popular use of the word.” WebsteK 
Bargainee, n. (Law) Woh fariq-i-mu’ahada jo mril-i-farokht-shuda ko 
le ya uska lena manzOr kare; mushtari; kharidar ; mu’uhid-laha. 


Opposed to bargainer. 

Bargainer, n. (Laio) Mu’abid; jo dfisre ae mu’ahada kare; 'woh fariq jo 
mill ke farokht aur intiqal ka qaul-o-qarar kare. 

Barrator, n. {law) Woh shakhs jo aksar logon ko targlb dekar nalisheh 
karayakare; jo muqaddame layaya kare ; jiska shewa niza’-i-’adalat 
men taqwiyat dene ka ho. 

Barratrous, a. {Laiv) Jismeh niza’-i-’adalat ke paida karane ki kfaa- 
siyat ho ; farebl ; rniuiiiza’at-angez. 

Barratry, n. {Laiv) ’Adalat ke muta’alliq jhagiTi khara karne ka fi’l ; 
niza’-i-’adalat ke qaim karane aur usmeu madad dene ka shewa. 
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Barren, a. 1. — Shor; jismeu kuclih paida na ho. 

Siirren l.md — AraEl-i-shor; woh arazi jlsmefi kuclih paidii na ho; usar. 

2. — Bahjh; ’aqima; jise larke-bS-le paida na hon. 

That woman is larreii of chiidrcn— Woh 'aurat ’aqima h.ai; us 'aurat ko larke- 
bSle nahih hote. 

3. — Jisse koyi nntija na iiikle ; khali ; mahz ; nira. 

Base, a. 1. — Zalil ; kanilna ; paidaish aur haisiyat donoii men zalil ; 
jo 'all khandan aur zi-haislyat na lio j na-chiz ; be-qadr ; darje rutbe 
ya qadr men bara nahiii. 

2. — Waladu-z-zins, ; liarani-zada ; nikah-i-jaiz bb nabin ; zauja-i- 
sahlha se paida nnliin. 

A iasc child — AVakdu-z-zina; larks ya larki jo zauja-i-sahiha .se paidu im ho. 

3. — Kam-qlmat ; gbatiy’fi. 

i@* “ Applied particularly to the metals as compared with gold or 
silver.” Worcester. 

4. — Dun yE data ; past; zalil ; nieba ; kamina ; cbhote dil ya cbhotl 
tabi'at ka ; faiyaz uahlu; jiski fikr past ho; jiska kbayal baland na ho. 

5. — Gahri; gambhir; nlchi; dhimi; iinchl (baland) nahin. 

Applied to sounds. 

Base, n. Woh niche ka hissa jispar koyi shai qaim rahe ; kisi shai ka 
vroh juztv jispar tvoh khari ya thahri rahe ; paya ; tala ; pendi ; kursi ; 
bunyad ; jar; new. [par niabnl k. 

Base, v, (. Bunyad dalua; qaim k. ; kisi bunyad par qaim k. ; kisi shai 

What is that suit based on ?— Woh nSlish kis par mabn! (qaim) hai ? 

Baseless, a. Be-bunyad; be-asl; jiski jar na ho; be-jar ka; jiska madar 
kisi shai par na ho. 

Bashful) a. 1. — Jo begEuon ke sEmne apne ap men na rahe (halat-i-be- 
khudi men ho-jae) ; jiski nazar barabar na ho ; nihayat mahjub ya 
sharmgih; bara lajau ; had se ziyada hijab r. w. 

Basis, n. 1. — Asl ; bunyad ; jar; madar; jispar koyi shai qaim rahe. 

The basis of a suit — Madar yS manat-i-nalieh. 

2. — Asli usul ; madar-ilaih; jisse koyi shai sahbhli rahe; jispar 
kisi shai ka madar ho. 

Basket, 1.— Ek qism.ka zarf (bartan) jo lachili cbizon.se buna jata 
hai ; tokri; tokia; dauri; daura; khancha ; khanchiya; jhapa ; pitara; 
dali; daliya. 

!^* “ The forms and sizes of baskets are very various, as well as the 
uses to which they are applied; as corn baskets, clothes baskets, fruit 
baskets, and work baskets,” Webster. 

2. — Jo kuchb tokri ya dali wagaira men rahe ; jitna tokri wagaira 
men a-sake (rah-sake). 

• Basket, v. t. Tokri wagaira men r. 

Bastard, n, Waladu-l-haram ; waladu-z-zina ; woh larka jo izdiwaj- 
i-jaiz (zauja-i-sahiha ya mankuha) se paida na ho; jo larka byahi 
’aurat se paidE na hua ho; jiski paidaish ashnayi-i-na-jaiz se ho; 

' chhinale se paida hua larka. 
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Bastard, «; 1.— Hai^tn-zada ; waladu-z-zina ; izdiwaj-i-jaiz se paida 
iialnn ; zauja-i-sahlha ya. mankuha (byahi joru) ke batn ® 

paidil nahin; haram-kari se paida; chhiiiale se janma hua. 

A hasiard child ia Jilius MuZZiits— Waladu-z-zina kisi kii larka nahin hota. 

2. — Asli nahin ; jhutha; kazib; qi3'asi farzT ; fasid ; kasid. 

1^" “ Applied to things which resemble those which are genuine 
but are' not really so.” Webster. 

Bastard, v. i. Waladu-z-zinii banana yil qarlir d. 

Bastardize, v. t. 1. — ^Waladii-zina banana ya siibit k.; yah sabit qarar d. 
ki fulah shakhs ki paidaish izdiwaj-i-jaiz se nahin hai ; kisi ki nisbat 
qanun ke mutabiq yah qarar d. ya tajwiz k. ki woh zanja-i-sahiha ke 
batn se paida nahin hai. 

2,_"iValadu-z-zina paida k.; chhinale ka larka janmanii. 

Bastardy; n. Waladu-z-zinii h. ; zauja-i-sahiha ke batn se paida na h. ; 
byahi ’aurat ke pet se janma na h. 

Bath, n. 1. — Hauz wagaira jismen pani badan ke dhone khwah kisi 
maraz ke daf' karne ki garaz se jism ko paul men dubane ke liye 
bhara rahta hai. 

2. — Woh makan jismen nahane ke Hye ek ya kayi ghar taiyar bon ; 
woh ’imilrat jismen ek ya zaid hammam bon; bammiiin j'il hammam- 
khana ; gusl-kbana ; nahane ka makan. 

3. — Safayi'ya sihhat ke lij'e badan ko paui se dhona ya use . bukhar 
(baph ya baphara) d.; gusl ; nahan. 

are warm or tepid, hot or cold, more generally called 
warm and cold}' Webster. 

To take a iai^— FahSinS ; gusl k. 

Bathe, v. t. 1. — Pani men dub-kar yii gota-lagakar nabana ; gusl k. 
jaise hammam ya hauz wagaira men ; hammam k. 

“ It often differs from ordinary washing in a longer application 
of water to the body.” Webster. 

2.- — Kisi saiyal shai ya’ni pani wagaira se uam ya tar k. ya nsse 
khub bhiga ya nahla d. 

To bathe in tears or blood— Afisu yU lahu se tar kar-d. ya bhigii d. 

Bathe, v. i. 1. — Hammam men b. ya pare rahna ; pani ya kisi dusri 
saiyal shai men duba rahna ; nabana ; gusl k. ' 

Bathe, n. Pani men-badan ka dhona yTx gota lagana ; gusl ; nahan. 

To take one’s usual 5ai7ic— Ma’muli gusl k.; ma’miill taur par nabSua. 

Bath-room, »?, Gusl-khana ; nahane ka makan. 

Battery, n. {Law) Kisi par ua-jaiz zad-o-kob' (mar-pit). See Assault. 

There may be assault without battery ; but battery always implies au assault— 
Mumkin hai ki hamla ho par zad-o-kob na ho lekin zad-o-kob se hamesba 
bamle kil kbayal paida hota hai. 

“ The least violence or the touching of another in anger, is a 

.battery.” Blackstone —Webster. 

Battle, n, Dushmanoh ya afwaj-i-mukhalif men baham jaug yii muqa- 
bala; lai'ayi; jang; kar-zar; muja’dala; muqutala. 
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.1 draKii inH/c— L.irSyi jismen koyl fariq f.itli na pSye. 

.J. piVc/iciZ ir7»?c— Larayl jismeii faiijou kii parii palile so qa'ido ke mutabiq 
jama diyil jiie. 

/?«(/?(: roynZ ((O — Miike (glulac) ya Ifithiyon kl larayl jismen do skaklison Be 
ziyfida sharik lion; hangSma; larilyi jo hiitUon-liiIth lari jiie. 

{!■) — Murgon ki larayl jismen do niiirg se ziyada sUarik hole bain. 

To give — Dusbman par banila k.; ganim par cbarli-jana (hamla-iiivar h.). 

To join 6n^^/c — Hamle men mnq.abala k. 

The distinction bewcen these two phrases is, perhaps, “not 
always observed.” 

Battle, V. i. LaiTiyi men slnarik h.; larayi men layna. 

Battle, V. t. 1. — ilnsallali fauj se bhar d. 

2. — Fasiloh se mazbut kar-d. [ya saf-bandi). 

Battle-array, n. Saf-i-jang ; layayl ke q.abl fanj kl saf-iiriiyi (para-bandl 

Bay, «. Diisliman se aisi Indat men char-na char maqabala k. ki bhag- 
ne kl mntlaq gnnjftisli na r.ahc; dur ya baz rakkhe jane kl balat ; 
rukawat aur intizar kl hfilat. 

To hold, or keep, aC Jay — Hamle ko daf k.; Wsl s'lnkhs y.a sb.ai ko jo muklialif 
hoapne npar jli.ipat kar aiie ya hamla-iiw.ar bone na d. (iiBC dQr r. diiht r. ya 

' bamlc se biiz r.); dushm.an ko lipatne na d. 

To stand ci£ i«y — Muqtibalo ke liye kbarii bo-jfiha yil dat-janii; muqabala 
(samna) kar-baithnii. 

To bring io iny-Mukbatif ko zagte (tangi ya shidd.at) men dal-k.ir use muqii- 
bale par majbur k.; dushman ko itiiii inajbur k. ki wob eumua kar-baitlie. 

Bay, V, i. Bhuukna — jaise kutte ka shikar par. 

Bay, V. i. KisI par bliuhknH ya bhauukiia; bhuhkte bhuhkte kisi ke 
pichhe chalna (lagna). 

Be, r. i. 1. — Quim rahna; wujud r. ; thore ya bahnt ’arse tak waqi’i 
rabna ya wujud r. ; sachmucli maujud rahna ya ’ajam-i-waqi’i UiwTdt 
nafsu-l-amr men wujud (liasti) r. 

2. — Hona ya, ho-jana ; ban-jana. 

3. — Rahnii ya kisi halat nien rahna. 

4. — Kisi jagah rahna ya maujud rahna. 

5. — Kisi tarz-i-khas par hona ya waqi’ h. 

“ This verb is used as an auxiliary in forming the tenses of 
other verbs, and particularly in giving to them the passive form ; as, he 
has bem disturbed.” “ It forms, with the infinitive, a particular future 
tense, which often expresses duty, necessity, or purpose ; as, government 
is to be supported : we arc to pay our just debts.” Webster. 

To let ic — Jon ka toil r.ibne d.; ebber-ebbar na k.; jis bulat men koyi sbai bo 
usi bfilat men use rabne d ; bfilat-i-maujuda par cbhor d.; ebbor d.; jaise ka 
taisa rabne d.; apni bi biilat par rabne d. 

To be ojT— Cbale jiina ; dur ya fasile par h. 

Bea.d, jt. Shishe mufige sone chandi moti. hire ya billur wagaira ka 
stnTikh kiyfi hua gol dana jo dhage men guhdh-kar zebaish ke liye 
gale men pahna jalii ya parastish (p«ja) men kam ata hai. 
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To sy over one's leads, to tell one’s beads, or to be at one’s beads -Du’ a, parli- 
Dii; wazifa parliiui ; tasbih pherua jUilana ya parhnS; jap k.; mala pherna 
japna ya sumarna. 

Beam,jj. L— Lalq-IyriloliekabaiTi fcnkra jo motfiyi menkam par lambayi 
meu ziyada lio aur is tarah baniiya jac ki ]:a,m niDii asakc; lattlia. 

2. Y^gJi’i-a meu lagfiyo jane ke liye slialitir; dhara'ii; jota, 

■~daiazu Ivl dandl; tarazu-chob ya sbalnii ; tarazii ka daiida iiske 
donon koiiou meu palle latke rahte bain. ' ‘ • 

"’ol' dauda jo gari men ghoron ke bich men rahtii hai: 
garl ka phar; haras jo hal men lagta hai. 

5. — Shii’a’; kiran — ^jaiso suraj ki. 

To kick the JcftHi-T.'iifizu ke balke palle ki fcarah ubhar-kar dandi men lan’nS 
Beam, v. t. I’aida k.; nikalna. - • - 

Followed ordinarily by forth. 

To beam forth light— Rausbani paidS k. 

Beam, v. i. Chamakna ; ranslian h.; munawwar h.; tabau ]i. 

Bear, v. t. 1. — Sahblialna; utluiuri; bardasht k. 

To imr a burden — Bojb ntbana. 

2. — Le-jana ; le-chalna; ek jagah se dusrl jagah sahbhale liye iana. 

3. — Pahanna ya lagana ; hukumat ya ’izzat ke nishan ki tarah paline 

■ lagaye ya liye pliirna khwah rakhna. ^ 

Tobeara sword-Talivar laganS (bSadbna), To icar a badge -Chapras vEl 
. tagma laguna. ■ ^ 

Sahna ; bardasht k.j ujihana ; bhngatna ; taliammul k. yfi inu- 
tahammil li.— jaise dard ranj ya kisT aisi sliai ka jo pasandida na ho 

5. — Rakhna ya dil men r.— jaise muhabbat ya 'adawat wagaira. 

6. Kiai sbai ko qabul k. ya nskisalahiyat r.j is tarah tahammul 

k. ki nuqsan shiddat ya tabadala na ho. 

To give words the most favourable interpretation they will icai’-Lafzon ki 
ta’bir jaliftn tak ’unida bo-sake karn.'i. 

7. — Janna yapaida k.— jaisse bachche ya phal ka 

u-iifoSr ■"=" '““i 

To sw.y - Hukumat r. ya fc.; snbib-i-bukumat b.; bukmrani k. ya bukm 

cualuun; uukitnl k.; iqtidSr *aiual men luuu, 

9. Riikhnaj chiilti 3 'e chaliia ya qiiiiii r. 

To bear a part iu conversation - Guftgu men sbarik rabnu ya sbirkat r.- bat- 
chit k. ya but ebaluye chalna. 

10. — Ada k. ya dona; bayan k.; dekhl.ana ya zriiiir k. 

To bear testimony or witness- Ada-i-shalwd.at k. yii sbabadat d.; gaw.abi d. ys k. 

bardasht k. (salma ya uthaua) ya uska 
mnakhazackr (jawab-d.h ya zunma-dar) h.-jaise Ids! ilzam ki bat ka. 

2.-y^haua; mutahaminil h.; ada ki sabil k.; bar uthana; zimma- 
dar h. — -jaise kisi kharch ka. rf-"- ]' 

13. -Chal_chahi'aya ikhtiyru-k.;bArte^ t^riq ya rawish ‘7kh' 

14. — Delia; hona; rakhna ya rahiiS, ' ■ 
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To Jcar one cotnpuuy*— Kisi kilsath d. (usta 8uth r. yur uske siith rahna); kisi 
l:e bamrali (uski ma’iyat men) ralina. 

To bear doint-Maglub k.; d’abii d.; zer-dasfkar-d.; shikast d.; tang k. 

To bear 7tnr(i-Dabiina ya tang k.; sattti k.; zor cbalaufi; qiifiya ya ’afiyat tang 
k.; jabr k. 

To bear ojp—'Baz r.; rokna; ur tl. ; nazdik iine na d. 

To 4car out— Akbir tak Banbbabia aurqiiim r.j dam-i-akhlr tak mubafiz rabna 
(hifazat k. ya baobana); kbub sabit k. yH tamam-o-kamal piiya-i-sabnfc ko 
pabimchaua. 

To bear through — Cbalana; k5r-rawayi k.; ilitinaam yit band*o-bast se nibabna. 

To icai‘ — Saiibbalna; qriim r. ; babal ya bajS r. (apni jagah par yii tbekSne 
se r.); girne ya dbansne na d.; pazbmurda na bone d.; baitbne ya dubne na d. 

To ficar date— kluwarrakba b.; likbe*jane ya takmila piiue ki tilrlkb mundarj 
r.; likbe jane ki miti likbl r.; mubarrara ya marqnma b. 

Bear, v. i. 1. — Phaluu, ; bar-awai- miismir ya upjfiu h. 

2. — Tang k.; dabSna; bharl parnfi ya garau bar h.; bojb d. ya h. 

With on or upon. 

Toicai-beavily oil one’s spirits— Kiel kediiyil uski tabi’at par garan-bnr b. 
(garaii guzarnii bbari parnii ya bojb b.). [yS jabr k.) 

To burr bard upon an antagonist— Mukbslif ko tang k. ya dabana (uspar sakbti 

3. — Cbal uikalua ; kam-yab h. 

To bring matters to Jear— Kiim nikal-d.; kitr-rawHyi kar-d.; kum cbalfl d, 

. 4. — Muta’alliq h. ya, ta’alluq h; ’alaqa r,; nisbat ya munasabat r. 

With on or upon. 

flow doe.e this iear on the question.?— Us bahsseisko kyE ’alSqa (nisbat yS 
ta'alluq) hai ? 

To bear apaiiist— Hamla karne ya pakarne kc liye nazdik jau5. 

To bear Jack— Bbagua; p.as-pE h.; piobbe ko ba^jana. 

To bear up— Saubble rabna; dil mazbut r., istiqlal r. yS muslaqil-mizSj rabna; 
dbans ya dab na janS. 

To bear up under afflictions— Uusibat men dil mazbut r. ya mustaqil rabna; 
dukb ke bojb ke uTobe dab ya dbans na jana. 

To bear upon or apainsf- Kisi par takya k. utbangna ya sanbble rabna; kisi 
par are rabna; kisi par dabaw dalnE — jaise bojb ya zor ka. 

To bear up <o— Kisi ki taraf ruju’ b. yS cbalna. 

To bear up to one another— Ek dusre ki taraf ruja’ b. ya cbalna. 

' To bear with—3o kuobb na-guwar ho use guwara k.; eabna; bardasbt k.; ri’ayat 
ya ’inaynt k. ; bur.a na maunS; mukhalafat na k.; sazS-dibl se dar-guzarna 
ya dar-'guzar-k.; sazS na d.^ 

Bearable, a. Bardasbt tabaminnl ya sahne ke laiq ; jise sah-sakeh ; qabil- 
i-tabammul ya jiska tahamraul ho-sake ; jiska koyl mutahammil lio- 
sake (jise wob bardasbt kar-sake utba ya sab sake). 

Beard, n. Risb ; darbl. 

'' h gray beard, long beard, and reverend beard, are terms for 
old age.” Webster. 
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Beard, V. t. 1. — ^Driyhl pnknnia; hiqrmit j’il giisso so dfirhl pakarnu 
ukhrirnil iiocliiia j’ii kliiiichiiil. 

2. — DQ-ba-dfi muqubalai:.; siitnna k. ;*Tnuqslbaln b.j muuh par rma; 
sar par charb-baitlina; sainne 8C lalkariia. 

Bearded, a. Jise dfirhi ho — jaise tntird. 

Beardless, a. Bc-darhi ka;jiso flarhi na nikli ho; jo huliig ko na pa- 
huheha (mard na ho-chuka) ho. 

Bearer, ». Hamil ; hariuda ; ktsi shai kil Icjaiic-wala ; woh shakhs jiskc 
pfis huiidavl wagaira rnpaj-c kl kki mqain ko wusul ke liye I’lo. 

Bearing, ». 1 . — Tarlq ; waz’ ; chill; ralian ; dimiig. 

2. — ’Alaqa; ta'alluq ; nisbat; woh innuilsabat jo ck shai dusvi shai 
•sc rakkhc; saint; junib ; tarnf. 

Beast, M. 1. — Koyi chilrpaya jiinvrar jisso mihnat ll-jawc ya jiska go&ht 
kliayli yfi iiska shikar kiya jfic ; hniwiln. 

iJir “ Distinguished from birds, insects, fishes, and man.” Webster, 

Jtci^h of burden— lllrbaril.'iri ke jauwar; woh jSnw.ir jobojliutbSwou; ladnyc 
jSuwor. 

Ikasta of the fureit— Jatigli juuwar; sahrayl jantvar. 

2. — Koyi haiwnn-i'inathiq. 

“ Opposed to man.” Webster. 

Mm and Incan wa hntwan. 

3. — ^^Voh insan jo klnslyat-i-halwrini rakhtn. ho; wahshl bhadda 
aur ganda shakhs; woh shakhs jo ’aql ke khilaf Wal karc; haiwati. 

Beastlj’, a, 1. — llaiwau ki si sQrat anr khiisTyat r. vr. ; liainfin sc 
nisliat r. w. 

2. — Ilaiwaii sa ya haiwati ki miinind ; wahshiyann ; jrdiilana ya 
iichfida; ganda ya najis; jo insan kl tabi’ut aur buzurgi kc khilaf ho. 

Beat, i’. f. 1. — Pitiia; bajanu. 

To beat the breait— ChliSU ]ulnS. To htit tho driini— Dhol b.ijiiiiS. 

2. — Toriia kuchniiia chur-chur k. ya kut chant khwfih dnl-kar Buliif 
ya chur kar-d. ; pit jilt ko tukre tukro kar-d. 

To heat hciup— Patiiyo ko pit k.ir tiikrr tiihrc kar-d. 

To ic’it spicoi— Kot ulihruit dal yii pi-kar garni luncrde ko RufOf kar-d. ' (iiskl 
biilr.ii b,ina d.}. 

3. — I’ifc-kar phailrma ya barhaiiri— jaisc .sonc ya kisidusrl chiz ko jo 
jiitno so barh-sako; hathanrc so pit-kar kisishaklpar bana d.; 
thunk thoiil: ya garh-kar banana. 

4, — Shikar Ui talash nieii daurtc ySi ghiimte phirnri; shikar jagano kc 
liycjhriri ko kharkhniiite slior-inauhate ya kiichh bajate phirna; 
hahkwa k, 

5, — Chalna— jaisc kisi lali par. [chhorfma. 

2' — Dawna ya kuhi'na ; pit chhant ya kufc-kar aniij (galle) ki bhu&i 

7- — ^Takranii — ^jaiso iinwii yii pani so. 

S.— -Larayi jhagre jTi fakrar ineii m.'iglub k. ; shikast d.; hara d,; 
fath-yub h. ya fath pana; jitniiya jit-jaiid; grdib ana. . 

!). — Hairaii k.; pareshun k.; ^akht mihnat (riyaznt) k.; had sc 
ziyadah maslmqqat k. ; riyazat-i-shaqqa uthaiiu; uihayat kawish k. 
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I To Icat one's brains or bead about n thing— Kisi sbni kl nisbat npnS damfig 
2r3sarparesh3nk.ySpbirSnti(uskomnta'aUiqyaiuke liye' bad so ziyiida 
yS bar! bi mihnat k.J, 

To heal tbe brains about logb— ilaiitiq men ear pbirffnii yS sar-gardSnt b. 
(usko pichbe liaitSn b. yil barl bSwisb k.). 

To hat &ael-— Bhaga yS InutS d.; bbugne yS paint jSne par majbnr k.; nlte 
p 3 nvr pber d. ; pas-pii k. ; ba^ d, ; urnpos june par mnjbilr k. 

To Se teat out—BabntbltbakjSnii; mihnat yli dnur-dbrip so shal bo>jSnC. 

To hat an ofarni— Tnmbnrba]3hc kbottre kl ittils’ d, (nskS i'litn k.). 

To teat to arirs—SipShiyon ko apnl tayin musallabkarne kl ittilB’ d. (is bSt 
kt kbnbar d. ki bathiyEr la^ lo). 

To hat doirii— (a) Tor dSlnS mismSr k. yS girS d.— jnise diwSr ko; plic-mfil k. ; 
dba d. (t) Fair sc kuebal-kar kbwBb pfinl ke tor yS bawS ke jboko wagaira 
sezaoiin-doayShamiv.’irkbvTSb past kar-d. (t) Dabs d.; msglfib k.; dur yS 
raf kar-d. To teat doiea opposition— MukbSlafot dar k. (mukhslif ko dabs d. 
yS maglub kar-d,}, (d) GbatS d. (kam kar-d.} jaise kist shai kl qlmnt yu 
mSliyat kq. 

To teat info —BSr-b3r sikblit-kor ta'lim d,; kisi sbat kS 'ilm kisi man kiit-klit 
kar bbarnS; mukarrar sikaifar batiB-kar sikh&nB. 

To hat qf— Ficbke bats d.; mSr-kar piebhc kar-d. 

To hat cat of a ttisp- Sjsl sbai kS ebborS-1. ya bSth se nikill lend. 

To teat one out of a thing— 'Eisi se koyi sbai ebborS IcnS (nsko us sbni ke 
ebbonie tark karne yS usse 3ast-bardfir hone par majbfir k.}. [chalnil. 

Ti teat ttetoe/- Pddnl ebaloB; piyBdn-pB yS pB-inyBdn chalnS; pairou se 

To teat Me tein.?— FharpbarfinS; pbarpbn^hat ke sSth hnrakat k. 

To teat time— GSne-bajSne men bBtb yS pair so tSl d. 

To teat lip— Yakiiyak bamla k.; ekbsigl tbt pa^S; dafatan yiirish k.; aebsnak 
yS yakS-yak ebarb-jSnii; bairBs-bSkbta yS paresliSn knr-d. 

To teat up an enemy’s quarters— Dnibman kc qaySm-gSb par dafatan bamla- 
Swar h, (srabSo ekbsrgi yS adiSnak charh-janB}. 

i@" “ To heai is to pve many blows; to strfiv, to give a single blow ; 
to ibV, to touch the object aimed at; to i’noci, to strike with an instrument 
or something heavy." Worcester.- 
Beat, V. i. 1. — ^Ehntkhnt'ma — jaise darwazo k» knrii 

2. — Dharakua ya dharko sc cbalnn— jaise nnbz yfi dil kn; ikhtiliij k. 

3. — Zor ya sliiddnt se parna 'amal yd osar k. ; dhnrkc so IngnS yd 
takkar'khdnd. 

'The tempest teats against ibo bouse— TufSn kB jhokS ghar men IngU! bni 
(uskS takkar gbar ko lagtB hai yS woh gbar se takknr kbIltB bai}. 

4. — Gliabrahatydshubhomeurnhnd; waswnse med ralind; fikr 
ke sath dil men I'her-phai' karte rahnd; hais-bais men rahnd. 

To teat atout— Just-ju k,; pBne ki koshish k.; babut tarab talBsb k.; bari fikr 
se dliundbnil; barl joyliyl k.; bari ^Qndh maeblinii yS k. 

. yb teat tqi /or— Fauj men sipShI bbarti karte pbimB; nnye rijiSbiyon ke rakhne 
ki kosbisb k. 

Beat, n. 1. — ^Zarb} mdr; mdme kd tariq; tarz-i-zarb. 
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2. Zai'b jiska wuqu’ paiham ho; clharka ya, dharak; tapak; nabz 

(nari) ki dial ya uski tapak ; nabz ki zarb. 

3. — Till dene men hath ya pair kl harakat. 

4. — Halqa ya gasht ka balqa; ’alaqa; had. 

A watchman’s Seat— Chaukidar ka halqa; woh maqam jiske gird ghum- 
ghum-kar pahra diya jae ; palire-dar kl gasht ka halqa (uska ’alaqa). 

5. — Woh jagah jahau Icoyi ’adatan ya aksar aya-jaya kare; ma- 
mulr ’amad-o-raft ka maqani. 

Beaten, a. 1 . — Jo pitte-pitte ya chalte-chalte barabav ho jae; jispar 
qadam ke nishau par gave hoh ; jo katn men ate-dte ghis ya niahj 
uthe ; jispar log bahut ate jate hoh; jo pit ya thok kar diiptaldya jae. 

‘2. — ’Am ; ma’miili; bazarl; jiski waq’at kasrat-i-isti’mal se jati rahe. 

A ieatoi topic or question— Jla’muII rnazmfui ya auwill; mazaiun ya suwal 
jiski nisbat bahut kuchh ya aksar bahs ho chuki-ho. 

Beating,, ?i. Zarb ; mar; zad-o-kob; marpit; zad-o-kob ke zari’e se saza 
ya tambih. 

Beautiful, a. Hasln; husn paida karne wfill sifotoh ka r. -w.; jo dil ko 
bhala ma’lum ho; jo dekhnemeu khushnuma ho ya jisse dusre hawiis- 
i-khamsa ko haz uthe (khushx ho) ; khub-surat ya khub-ru ; khush-nu- 
nia; khush-ayand; jiski surat na?roh ko margub ho; jiski shakl nafls 
ho ; dekhuawk ; shakil ; pakiza ya qabul-surat ; bhala ; mauzuh; iiafis ; 
’umda ; muzaiyab. 

Beauty, «. 1. — Un sifatou ya khubiyoh ka yakja h. (unka ijtima’) jisse 
dil ko khushi ho ya hawas-i-khamsa khususan aiikhou aur kdnon ko 
haz uthe; husn ; jamal ; khub-surti; malahat ; latafat ; raunaq ; saja- 
wat; khat-o-khal ki ziuat (chihre-muhre ki khub-surti) ya surat ka 
jamal. 

2. — Kisi khas qism ka husn ; koyi qisra-i-khas ki khubi ; woh shai 
jisse koyi khubi raunaq ya ’umdagi khususiyat ke sath paida ho. 

The heantiea of nature— Qudratki khUbiySh. 

The hemities of an author— Musannif ke kalam ki khubiy5n. 

3. — Hasin shakhs — khususan liasiu ’aurat ; jamila; hasina; khub- 
surat ya naznih ’aurat. 

Because, coiij. Is sabab se ki ; ba-wajh iske ki ; is ba’is se ki ; kyouki ; 
chuuki; is liye ki; is nazar se ki. 

Because of, prep, Ba-wajh; ba-sabab; ba-ba’is; wajh sabab ya ba’is so; 
libaz se. 

Beckou, V. i. Sar hath ya ungli wagajra hilakar kisi se kuchh isharatan 
kahiia ; hath wagaira se ishara k. [bulaiiri, 

Beckou, V. t Kisi ki taraf kisi maqsad se ishara k.; bulana ya ishure se 

Become, v. i. Ek halat se dusri halat men h.; haisiyat • ya khasiyat-i- 
jadid ikhtiyar k.; hadal-kar aur kuclih ho-jana; ho’ua ya ho-jana. 

To6ecomco/-Anjam-i-k5rh.;maal-i-karh.; halat h.; naubat h.; naubat ya 
halat-i-akbir ya wapaslh (pichhli) h.; banna. 

Usually with w/iai? preceding. 

What will lecome of him ? Uski kya naubat hogi ? Uskii anjam-kar kya hoga ? 
Uski kaisi bauegl ? 
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Become/^, t. Sazawar ya hasb-i-hal h.; kisi se 

laiQ h • kisi ke iiye miinasib ya mau/iin b.; muzaiyab 3 a sban 
nuyWqh^iaisIyatyahrUatk^ kisi dusre se_m_el kW 

(uske y^tabiq yS muwafiqli.); plmbiia; achchba lagna ya ma lum 
d. ; sajna ; zeb d. ; rast ana. ^ . 

^ •“ Usually said of things, but sometimes of persons. M nMer. 

Becoming, «. Mmiasib; laiq; liasb-i-hril ; mauzhii; zeba; sazinvav; 

. muzaiyab; apni muuasabat Id 'wajh se bhala ma lum d. w. , jo p a 
ya achchba lage. 

Bed, 11: 1 . — Sone ya iiram ke liye par tin ya aur kisi mulaim chiz se 
bhari hiiyi gaddi toshak ya koyi aur bichhaue ki chiz ; bisfcar ; bichhauna. 

“ In distinction from the bedstead or framework on which it (a 
(^r^or sack filled with some soft material) is placed” “The word bed 
includes often the bedstead.” Webster. 

2 . — Izdiwfij; nikiih; shadi; byiih; mubaSharat-i-jaiz. 

3 . — Phulon kl kiyarl ya unka takhta. 

4. — Darya wagaira ki tah (unka thal ya pep. 

5. — ^Tali; koyi chiz jo dher ki dher zamin ki sath par ya uske 
audar phaili ho; tarha. 

A bed of coal, irou, &c.-Koele lohe wagaira ki tah. 

To be brought to ied — Larka januii. 

Often followed by of. 

To be brought to bed of a son— Larka (beta) janna. 

Shehns5e(!aJro«(77dto6edo/a son -Use beta paid3 hua hai; use farzand 
tawallud bu3 bai; woh larka jaui hai. 

To niahc the ied-Palang murattab ya arasta kar-d.; sej sanwarna; bichhaw.-in 
bicbhuna lagana ya durust kar-d.; so uthne ke ba’d bichhaune ko phir 
tbik-thak kar-d. 

To put to ied- Larka janana. 

From led and board (Law) Vide A Mensa Ft Thoro. [ki jar ko. 

Bed, V. t. 1 . — Nasab karke (lagakar) gher ya chhipa d. — jaise kisi darakht 

2 . — BaiUialna jariia ya nasab k.; kisi khali ya hifazat ki jagah men 
jo charon taraf se ghiri ya baud lio rakhna ya baithalna. 

To bed a stone.— Pattbar baithalna y.a jarna. 

Bed, V. i. Ham-bistar h. ; ek hi sath eonli ; ek hi palang par . aiain k. ; 
ham-khwab ya ham-agosh h. 


Bed-chamber, n. Sone kii kamra; aram ka makan; aram-grih ; khwab-gah; 
30 makan sone ya aram karne ke kam men awe ya uske liye ntakhsus 
ho (’alahida chhuta rahe). . [raheh. 

Bed-clothes, n. Kammal chadar palangrposh wagaira jo palang par lage 

Bedding, «. Palang aur uska saz-o-saman; sone y'a aram karne ka sfiman 
’am isse ki woh insaii ke liye lio ya haiwau ke liye. 

Bed-room, n. Sone ka kamra; khwab-gah ; aram-gah; woh kamra jismen 
koyi firo-kash {.utra ya muqlm) ho. 

Bed-side, n. Palang ya bistar ki hagai; palang ko idhar ya- udhar (is 
ya us taraf) ka hissa. 
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Bedstead, M. Palang ; chrn-priyi; khat; scj; woh dhruicha jispar hi- 
chliriwaii (gjuldi ya tosliak wiigaira) bichliato Jiaiii.' [mnli waqt. 

Bed-time, n. Arum-gah mcii jfuio (ai-am kariic) ka waqt; soue ka nia’- 

Befall, V. t, Kisi par wriqi’ li. pnrniL ya hitna; giizarnil ana ya liona. 

5^ “ It usually denotes ill." IVebsier. 

Befall, V. i. JIuIiQr mcfi iiiiii; wiiqQ’ men aiiii; hoiiii; wiiqi’ h. 

Befit, i'. /. llaylj-i-Iifil Ii. ; nutuzQii li,; zeb rl. ya muzaiyab li • pliabua; 
iiiuiiasabat r. « » i > 

Befool, a. 1. Bo-wiiquf banfinri; dhoklia il. ya gumrfih k.; 'nql klio tl.: 
pagiil kar-d. yfi Jama d. 

Before, jijv/j. l._Ago; samiie; muqabalc men ; tnuhazl; jagab ke lihaz 
sc age ya iiiuqaddani. 

2. --\Vaqt kc i’tibrir so jmhle; kisikcpahle; kislkeqabl; a^e ya 

wujt ke fiilsilo kc lihrt?< ao inutjaddnin. ° 

3. — Butbo silsilc daije liaq ya waq'at ke liliaz so palilc ya kisT par 

muqaddam ; kisi par niurajjali; kisT ki nisbut ziyitda ya barh-kar ; 
liaqq-i-taquddum r. w. • - . » 


•l.--lysn:e muwiijahoyaimiqabalo intii; kisi ko rD-ba-ru ya dfl- 

ba-dfl , kisi ko hainno fige ya iniiiik kc ago. 

-Kisi ke iklitiyar talit j'jl qiilm mcii; kisi ke Ii\*e khiila 
Iiusi; jispar IcikI ko rok (uskc lij'c imtiuil*) iia hoj jiaki iiisbat kibi ko 
IS amr ka liaq yn is bat kl f>.alaliiyat bo ki use ptasaiid kiire yl nahlu 
kbwrih ns;)ar aima qabza rakklie ya iiulilii. 

O.—iriizQr inou ya .‘iruniio— jaiso kisi hakim ke; tahqlqat tajwiz ya 
lUM maqx.'i'i-j-<ianaiii ko liyo kisi hakim ya ’adfiliitko ra-ba-rii 3 ^ usko 
ikbliyrtr*i-&uiii;Vat mofi. 

Before, ad. 1.— Age; aatnue; mnqribil ki t.ar.'if. 

. ,"*~!*?^*^*^.* peslitar; nb ya is waqt ko pabic; isso pabic j'a 
iskc qabl ; nbtak;_is waqt tak; zam.=ir.a.i-bril tak; pablo .sc. 

Bcforc-citcd, «. Jislr'i Iiawala hiHda-Mimrpibl men diyfi-i'insi; mSlqablu-z- 
zikr; iuuba\vwala-i-brila ya sadr; muzkar mazkura-i-brda \Ti mazkurii 
•s-sadr. 

Bcforelmnd, nrf. 1. — Kisi par sabqat Ic-jaiia ya us.se posb-dasti Ji. ; kisi 
ki bat paiilc hi sc sauinjb jiliiil (liir jaiia); ki.si par apiui dast-ras 
panic hi sc kar-lcuft (lu'c pusbtar hi sc apnc liatli mcii kar-Icu:i) ; 
panic hi bath iiiririia ; kbi nmr ki nisbat pesh-baiidi k. (iiski fikr va 
uskfi uitizam ])c.sbtnr sc k.), 

Often followed by 

po-shtiir so; ibtida ya aww.'il sc; tnmbid.m ; kisi sbni 
ko taiiaiyc mcii waqt ko jmldc; qabkaz-wa'it. 

Beforehand, «. ilui-iiira'u-l-lial ; inal-o-ma’isbat ko libuz sc ffiri^u-l-bril • 
kasira-I-mill ; abl-i-iim'isbat ya srdMb-i-jricd.i(l. ’ 

Bcfore-iucntioiied, n. Ji.ska zikr pabic hua yfi kiya gaya ; masbfiqii-z- 
?.d;r; mriqablu-z-zikr. o .» » x 


Befriend, i*. t. Kis: kc .siitb dost! kii baq adii k. ; kisi so dost! kbarch k. • 
pas ^I ’iuayat k.; mmiadya taqwiyatd.; iiaf’.i baklishna'; dastglrl 
k. (banh gnluiii); kisi ko siitb dustana bartilw k. 


( 113 ) beg. 

teukesahtalabk ; tojajat 


n. ya 

bhikh 


D.uG'ua: lillaa taiau K.;i>.iiuua - /_ ^ -i 

2.°-Farz kar-leua ; tasawwur kar-lena ; man leua ; bila sa ) 

To U<j the questioa ia debate-Jis bat ki bahs ho u^ko farz kar-lena (bila sabub 
taslim kar-lena ya man-lena). 


sulbi paida k. ; lai-ke ka brip h. ; larka paida k. ya jamnaiia. 

2 — Natlje ke taur par paida k. ; kisi sbai ka ba is h. (uska sabab 
muiib ya mujid h.) ; paida k. ; qaim k.; wujud men laua._ 

Beggar, «. Bhikhari; bbikh-mauga; jo bhikb maiig-kar jiwe; gada, 
gadayl-pesha ; faqli*. 

Beggar, v. i. 1. — Muhtaj kar-d. ; faqir bana-d . ; bhikh-manga kar-d, J 
muflis garib ya tihi-dast kar-d, 

2.— Khali kar-d. ; kuchh baqi rahne na d. ; barh-jana tajawuz k, 
ya had se guzat jaiia. 

To beQjctr description— "Bayan ke bahar h. yii oaj'an na ho-sakna ; hadd-i-bayun 
se guzar jaua ya mutajawiz ho-jaua. 

Begin, v. 1, — Wujudmehana; honelagna; ibtidaan qaim h. ; bar-i- 

• awwal paida h.; namud h.; zuhur men ana; wuqu’-pazir h, ya wuqu’ 
men ana ; nikaliia ; paida ya kharii h. ; sburu’ h. 

2 , — Ibtidayi fi’l k. ; koyi nayi bat karne logna (uaka karua shuru’ 
k.) ; kisI shai par pahle qadam r.; shuru’ k, ; agaz k. 

Begin, v, t. 1.— Shuru’ k, ; agaz k.; ibtida k. ; kisi bat ki rah kholna; 
kisi amr meii fi’l-i-ibtidayi k. 

2.— Kisi shai ki bina dfilna (uski bunyad qaim k.); kisi shai se 
kisi shai ka pata laguna (xiski ibtida ya agiiz kadial ma’lum k,). 

To begin toith — ShvLvn’ k.; pahle kiiai men lauu ya isti’miil k. 

To begin business with a small capital— Thori puhji se kar-o-bar shuru’ k. 

Beginner, n. 1. — Shuru k. w.; baiii ; sabab; asli fa’il ; koyi fi’l pahle 
k. w. ya uska mujid. 

2. — Woh shakhs (khususan kam-sin shakhs) jo kisi ’ilm ya fan ki 
mashq bar-i-awwal shuru kare ya koyi kar-o-bar ibtidaan kare; 
mubtadi ; nau-iimoz ; ua-azmuda-kar ; na-tajriba-kar. 

Beginning, 1, — Ibtida; agaz; asl; bunyad; masdar; musabbib-i- 

awwal ; asl fa’il., 

2. — Halat-i-awwalih ; shuru’ ; ibtida ; awail; jo pahle ho. 

3. — Umur-i-ibtidayi; mawad; saz-o-samau ; asbab ; jar. 

Beguile, v. t. I, — Dhokha d.; fareb k.; chhalna;apne dam-i-tazwir (makr 
ke phande) men laua. 

2. — Makr se fcal d. ; ’aiyaiT se baz r. [d. ki ma’lum na ho. 

3. — Bahia d.; khushi se kat ya bita d. ; aisi tarah- bita (guzran) 
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.Behalf, ?i, Nafa; fkida; haq; khatir-j madad; tayld; bachaw; larafi 
'■ janib: or; ’iwaz; qaim-maqaml. 

• In lelialf of-Kisi ke naf’a ke liye; kisi ki tByJd men yB uski -madad 

himayat ke liye; kisi ki taraf ya janib se; kisi ke haq men; mm-jBnib kisi ke; 
kisi ];I ’iwaz ya bataur qaim maqam uske khwah uski qrdm-maqami men. 

Nothing has been urged in hehalfot the prisoUer-Mudda’a ’alaih ke naf a ke 
ke liye (uske bathane ke liye uske ’uzr ki tayid men uski taraf se ya uske 
haq men) koyi bat kahi na gaj’I- 

To act in hehalfot a person-Kisi ki taraf se (uski 'iwaz klmfili bataur qaim 
maqam uskeya uski qaim-maqBmi men) 'amal kamyB kar-rawayi k.^ 
Behave, v. t. Chal-o-chalau ikhtij'ar k. ; chal-cbalna ya. tarlq ikhtiyar k.; 
bartaw k.; baratua. 

“ Used with the reciprocal pronoun.” TVedsfer. 

To hehavc one’s self manfully— MardBna chBl chalna (tarlq ikhtiyar k. ya bar- 


taw k.). 

Behave, 5 ;. z. Kam k.; ’amal k.; chill chalna ya ikhtiyar k.; bartaw r.; 
tarlq ya chal r.; kar-rawayi k.; pesh ana. 

To hehavc well or ill-BhalS yii bura kam k.; fi’l-i-nek yB bad k. ; achchhl yS 
buri chal chalna ya kar-rawayi k. 

Behaviour, n. Achchhi ya buri chal; chal-o-chalan ; tarlq; rawish ; bar- 
taw; dhang ; tarz-o-tariq ; chahdhal;. rawaiya; ralian; zahiri bartaw 
ya kar-rawayi. 

Good &eltaJ'ioiir-Nek-chalni; nok-rawishi; atwilr ki kbUbi; husn-i-atw5r. 

Bad Je7m«o«r-Bad-atwuri; bad-ch.-ilni; bad-waz’i; buri chal; burB rahan. 

To he, or to he put, upon one’s good hehavmir—'B.n\o.i-\-\viii\hTin men h. jismeh 
tarlq ki munasabat par kisi amr-i-aham kS madBr hotS hiii. 

During good behaviour— 'Kansah par mB’mur r.ah-kar diySnat aur rast-bazi 
raklme ki hBlat men (mutadaiyan aur rSst-baz rahne ki surat men). 

Behead, v. t. Sar kab-leua ya qalam-kar-leua ; kisi ala-i-burrah se sar ko 
tan se juda kar-d. 

Behind, prep. 1. — XJs taraf jo samne (mnhazi ya muqabil) na ho ; us 
taraf jo sab se nazdik hisse ke pichhe ho ; jo shai kisi ke ru-ba-ru 
yfi rukh par ho uske muqabil ; ’ kisi ki pusht par ya kisi ke pichhe 
(’Aqab meii ya pichhware) ; kisi ki dusri janib ya taraf. 

2. — Baqi ; jo kuchh kisi ke kahiu dur chale-jane khwah mar-jane 
ke ba’d rah-jae. [lat men kisi se ghat-kar. 

,3. — ^Ru the ya ’uradagi rneii kisi se kam ; qadr-o-raanzilat aur’fazi- 

Behind, ad. 1. Pichhe; pusht par. 

2. — Pichhe ko ; pichhe ki taraf ; pusht ki janib. j 

3. — Pesh-i-uazar uahih; nazar ke bahar; jo abtak pesh na hua ho ya I 
samne rakkha kliwlih dekhlaya gaya na ho; baqi; gair-pesh-shuda. 

\ye know not what evidence is behind— Ham logon ko yah ma’ifun nahlh liai 
ki kis qadar subiit aisa hai jo abtak pesh nahih kiya gayil (jiskS pesh hona 
hanoz baqi hai). 

4. — Waqt ya jagahke lihaz se dur par; pichhe; guzashta ya ba’ida. 
5’.— Gair-niuadda (be diyahua); jo kuchh dene ke ba’d baqi rah-jae. 
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There is n large sum icAiitfZ — Bahufc Ee rapayo bSql liaiu (raqatn-i-basir gair' 
muaclclS liai). 

BeMnd-haiid, a. 1 . — Piclilie ; Icliuli ; nisi Iifilat meii ki kuchh rah ya 
bfiql rail na jTie; mnflisr ya luilat-i-iflfis meu; tangl men ya taiig-hrilj 
aisi halat meu ki kliarcli aniadanl so zi 3 -ada para ho ya zarQriyat ke 
raf’ karue ke lij^e aniadanl kilayat na kare.. 

To be Icliindhand in one's circumstances — Tang-bal yii hillat-i-'usrat men h. 
umad u-a kliarcb ke lihiiz se kliftli-kiith yVt tiUl-dast li. 

2. — Apne iraqi-i-munasib so kisT kam ke tal-jaiie ki hiilal; jis 
ivaqt kisi kam ka hona wajib ho ns waqt nsmeh tawaqquf ka h. ; kisl 
dusre sliakhs ya dusre chiz se barha hua nahiu; pichhe. 

AeAiia'i/iatid in studies or in work— Liklme-parbne ya kam men kisl dusre ki 
nisbat pichhe ya'ni uski bariibar barha luia naluu. 

“ This word, like ashamed and several other words, never properly 
precedes the noun.” Webster. 

Behold, V. t. Kisi chiz par nazar gaiTnia ; kisi shai ki taraf nazar k, yS 
dekhna; tawajinh se dekhna; gaur ya ihtiyat se miilahaza k. 

Behold, V. i. Kisi shai ki taraf nazar ya ahkh pherna ; dekhna. 

Beholden, fl. klashkur ; inatnnun; ihsau-mandj bar-i-ihsan yii min- 
nat apni gardan par nlhaye huye. 

Behoove, v. L Kisi ke liye zarur h. ; kisi ke laiq h. ; zarurat farz yS 
suhulat ke lihaz so kisi ke liye munasib yii saziiwar h. j chiihna ; 
phabna ; zeb d. ; sohanii. 

“ Now used only impersonally with it" Worcester. 

Behove, /See supra. 

Being, n. 1. — Hasti; wujod; waqi’i yii farzi wnjud. 

As opposed to nou-existence. 

2. — Jo shai kisi tarah par qaim ho 'am isse ki woh mSddi ho ya 
rrihiini khwfih asli ho ya khayali ; liar qism ki shai jo wnjCd rakhti ho. j 

3. — lusaii haiwan ya aur koyi haiyn-l-qiiim shai. 

Be it BO, 1. — Farz kar-lo ki fiilan biit nisi hi hai ; man-lo ki fulaii amr 
isi tarah ya nahj par hai ; ho ya shayad ho ; liiishad. 

A phrase of supposition. 

2. — Aisii hi hone do; aisa hi karo; bihtar; kya muzaiqa; kuchh 
muzaiqa ya harj ki bat nahiii; jao aisa hi karo. 

A phrase of permission. • 

Belabour, v. i. 1. — Kisi shai men khflb mihnat k. ; kisi shai ki nisbat 
ihtiyat se kar-rawayi k. 

2. — ^Khub inarua ; bahut mar-pit k. ; shiddat se zad-o-kob k. ; 
achclih! tarah pitna ya dhunna. 

Beleaguer, v. t. Aluhasara k. ; gher lena; rah band kar-d. ; fauj se is 
tarah gher lena ki bhagne ki riih na rahe. 

Belie, r. <. 1. — Jhutha banana ; jhutlana; jhuth ya dnrog thahrana; 
jhuthayi ki tuhmat lagana ya nska qusur-.war thahrana ; takzib k. 

2. — Kisi ki nisbat baySn-i-darog k.; kisi ka hai jliGfch jhuth kahna; 
jhuth ya darog bayau k. 
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3— Gila k.; jhufchijhufclu baten .kalikar tuhniat (dosli) lagaua; 

l__Taqlidk.;naqlk.;banawatk.;ki3idu3re ki mamnd 3liutlu 

Belief, n. 1.— KisT qaul ya waqi’a ko bila waqifiyat-i-zati man 

tasllm k.3 kisi ke qaul ya uski shahadat par takya istidlal ya^ ^ ’ 

i’timad; yaqiii; bharosa; ’aqida; imau. _ 

2. _Wohshai jispar i’tiqad layajae; woh bat jispar i tibar kaieii 

3. — Bae- masala; uu legou ki rae (unke masail) jo kisi qism ae 
khayal ki pairawi karte hon; mat. 

4_Qaraiii par i’tibar i’tiqad ya yaqin. _ . v - 

Believe, v. Bawar k.; i’tibar k.; dusre ki shahadat ya sanad pai 'isi 
shai Id nisbat i’tibar k.; kisi amr ko dusre ke bayan ya wujuh-i-zibni 
wa dalail-i-’aqli par khwali kisi aur bat ke lihaz se bagair apui ?ha3 
waqifiyat ke sach samajh leua; sahib samajhua; saoh mamia; kisi par 
bharosa ya i’tibar k. 

To have reason to Zifiiwee— Bawar karne ya saliili samajhne ki waih r. 

Believe, v. i. 1. — I’tiqad lana; yaqin lana; iman ya ’aqida laiia ; bawar k.; 
sach samajhua ya manna; tak3’a ya bharosa k. 

Often followed by /« or 

I do not hdieve in what that man says — Us shakhs ke qaul par main i’tibar 
nahih fcarta (uska kahna main sach nahih samajhta). 

2.— Samajhua ; khayal k; tasawwur k. 

The accused is, I believe, guilty -Meri samajh men (main samajhta huh ki) yah 
mulzam mujiim hai. 

Bell, n. 1. — Ghanta; ghanti. _ • [uska pyala. 

2. — Koyi shai jiski surat ghante si ho — jaise kisi phul ki katori ya 
To Jear fflicay id/— Kisi hat men barhkar h.; kisi shai men afzal muraj- 
jah ya bartar h. 

To bear the JeZi— Sargana h.; peshwa h.; sab ke pahle chalna; agua h. 

To lose the SeZZ— Shikast pana; har-janS; maglub h. [machiina. 

To shake the bells -Uavakab k. ittila’ 4 . ya khatre ki khahar dene ke liye shor 
To 6eZZ Z/(e caZ— Ghanti pahna d.; jo apne se quwwat men bahut hara bo iisse 
muqabala karke uske bath-pair tor d. (use be-kar ya zer-dast kar-d.). 
Belligerent, a. 1. — Larayi k. w-; jang k w. 

2. — Jiska mailan jang par ho ; larayi ki taraf jhuka liua ya uspar 
mail ; jaug ya larayi se muta’alliq. 

Belligerent, n. Woh qaum ya riyasat wagaira jo jaug men masruf ho. 
Belong, V, i. 1. — Kisi ki milk haqiyat milkiyat ya jae-dad h. ;■ kisi ka 
azan-i-khas h.; kisi ka h. 

The house in suit belongs to the defendant— Makau-i-muta’nazi’a mudda’5 
’alaih ki milk (uski milkiyat haqiyat ya jae-dad) hai ya woh azau-i-khas 
mudda’a 'alaih hai ya mudda’a 'alaih ka hai. 

2. — Kisi ka kar-i-khas h. ; kisi se ta'alluq r. ya muta’alliq h. 

It belongs to the plaintiff to prove his title— Apne istihqaq ka sabit k. mudda'i 
ke ta'alluq hai (uska sabit k. mudda'i ka khiis kam hai). 
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3. — Kiii ka ek juzw ya hissa h.; kisi se muta'^alliq yfi iismen 
sliamil h.; ’alaqa r.; ta’alliiq r. 

The North-'Western Provinces Wonj to the Pengal Presidency-Mainalik-i- 
Slagrabl vra Shanialr jiizv7-i-Ihata-i-Baugill haiu(ihuta-i-mazbrir se muta’al- 
liq ya usmeh shamil liain). 

4. — Kisi jagah ka mntawattin (asli bashinda) li. ; sukunat-i-asli r. ; 
mustaqil sukunat r.; dawami bashinda h. ya Iiameslia rahna. 

Beloved, iip. or a. Bara pyara; jise dil chahe ya ’aziz rakklie ya jo dil 
Be pjTir kiya ya ’aziz rakkba jao. 

Below, jtrep. 1. — Niche ; jagah ke liliaz se niche ; zer. 

2. — Kisi ki nisbat rutbe ’umdagi ya qadr-o manzilat men kam; 
darje tvagaira meii kisi ke niche. 

3. — Na-zebii ; laiq nahiii ; gair-ninniisib ; kisi ke liye gair-mauzuh. 

Below, adv. 1. — Kisi shai ke lihaz se niche; niche. 

2. — Zamin par ; dnnya men. 

1^* As opposed to the heavens. 

3. — Dozakh men; jahannam meii. 

4- — ’Adalat-i-mataht men ; mahkama-i-asgar men; niche ki kachahri 
men; us ’adiilat men jiskii ikhtiyar kisi dusri ’adalat ke mnqabalc men 
kam ho. [ki jagah). 

Bench, n. 1. — Ijlas; 'adfilat men hukkum ki nishast (unke baithne 

2.— Hukkam; jo log jaj ki haisiyat se ’adalat men baitheh; ’adfilat. 

A full fciicA — Ijl.is-i-kamil; ek ’adSlat men jitno hukkiim bon im s.ib k.^ yak- 
jayl ijliie. 

A division icnc/i — Kisi ’.adalat ke sab hrikimoii meu so cliand hiikimon ku ijlus. 

A single icnc/i— Ek hakim k.a ijlSs ; ijlas-i-hakim-i-wfibid yS ijlas-i-w.’ihid. 

To go before, or take the opinion of, the full 6c)icA-Ijlri9-i-kamil men pesh h. 
ya ijlas-i-kamil ki rite lena. 

Bend, n. f. 1.— Terha k.; kham yii bal d. ; jlnikuna; khiuch-kar terhii 
k.; aihthna; lachuna; raorna. 

To hend a bow— Kamun ko kham d. ya tirchhi fc. 

2. — Kisi taraf ko jlmkanfi ya mukhatab k. ; sidhi rah chhor-kar 
kisi aur taraf ko phir jana ya rnju’ h. 

To iend one's steps or course to a particular place — Kisi khas maqiirn ki taraf 
qadam phetna ya chalna khwilh ruju’ h. 

3. — Khub mutawajjih k. ya lagfina; slianq se rnju’ k.; mihnat se 
laganfi ; zor d. ; nihayat masruf ya mashgul k. ; dil dena. 

’Vo.lcnd the mind to study— Parhne likhiie (t.ahsil-i-’ihn.) men khub dil laguna- 

4. — Daba-kar rnju’ k. ; muti’ k.; maglub k. ; apne qabu men laua ; 
apne bas men lanit ya k. ; zer-dast k. 

To bend a man to our will -Kisi shakhs ko apna mutl’ bana-d. (uso aisa kar- 
• d. ki bam.ari marzi ke mutabiq fcar-rawilyi kare). 

5. — Taiyar k. ; murattab (durust) k. ; khrheh-kar kam ke laiq kar- 
d. jaise kamaii ko. 

To bend the Ji-ow- Bhauneh charb.lna — jaise bare gaur yagusse men; tewri men 
bal daluu; chin-ba-jabih h.; tewri charbuna. 
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Beud, V. i. 1, — Terbri h,; tirchha h. ; phinin,; bal yfi kliam kliaiui; jhuk- 
ua ; kaj h, ; lachna ; murna ; aiutliiiil. 

2, — Shanq ya dil se I'uju’ h. ; mukhatib h.; iifida ya mnsammam 
• (mazbut) irada k. ; kaiuar-bandhna ya karaav-basta h.; amada h. 

5cn£ on misoUief—Nuqsan-rasiliu par auiiida; uuqsuu pahuuchane par kamar 
baudho ya mazbufc irada kiye huye. 

3. — Sijda k,; sar jlmkaiia; jliukna; ’ibadat ya ita’at ki nazar se sar- 
naguii li. 

Beaeatli, prep. 1. — Niche; zer; tale; kisi shai se daba Iiua. 

To sink hcneath a burden— Kisi bojb ke niche dabjana (uske dabaw se dhafis 
yii baith janii). 

In a literal scjisc. 

2. — Niolie; bare baye mahsulou (garah-bar kharajoh) ya hakim ke 
zulm se daba hua. 

In a figurative seme. 

3. — Kisi dusre ki nisbat rutbe -waqr ya 'iimdagi men kain. 

Llan is beneath angels— InsSn kE rutba firishtou so kam hai, 

4. — Lrdq muuasib ya hasb-i-hal nahiu ; na-zeba ya gair-muzaiyab ; 
baiftbar nahin. 

He will do nothing icncrttt his station— IVob koyi aisE ilT na karega jo uski 
haisiyat ke hasbd-hal na ho (usko na phabe ya uske liye na-zeba ho). 
Beneath, ad. 1, — Niche; tale; kisi jagah kl nisbat aur niche. 

The earth from Jcnca£/i— Niche ki zaniin yE mitti. 

2. — Niche ya tale ; zer. 

“ As opposed to heaven or to any superior region.” Webster. 
Beneficial, a, 1. — Mufid; u5,fi’; filida-bakhsh; sud-mand; jisse koyi 
’unida natija paida bo. 

Followed by to. 

2. — {Law) (a) Jisko kisi shai se faida ya nafa hota ho ya usse 
filida iithane khwah uspar mutasarrif lioiie ka istihqaq ho; mutamatti’ 
ya mutasarrif. 

The beneficial owner of an estate— Kisi jue-d-Id kE mSlik jisko uspar muta- 
sarrii hone yE usse faida uthane kE haq ho ; kisi haqiyat kE mslik-i-muta- 
sarrif. 

(b) — Nafa ya faida paida k. w. 

A beneficial interest— Nafa uthane ya tasarruf karne ka haq; muttamatti’ ya 
mutasarrif hone kS haq; h.aqq-i-niutasarrifaua. 

Beneficence, Hamesha neki 3’a bhalayi k.; waqi’i ueki ya mihrbani. 
k. ; logon ko sacbmuch khairat d. ; achchhe achchhe kamou Itii kiya 
k. ; waqi’i ’iuiiyat karam ya dfid-dihish. 

Beneficent, a. Niko-kar; gairon ka kam mihr-bani se k. w.; dad-dihish 
r. w.; karim; faiyaz; sakhi; mihrbau. 

Benefit, 72. 1, — Mihrbani ka fi’l; mihrbani; ’inayat; shafaqat; lutf; 

• ihsaii; karam. 
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2.— Nafa; faida; hasil yii husul; sud; woli biit jisse kisi kl taraqqi 
hotl am- iiski zatl kliuslil barabar barbti jawe; woli amr jisse kisI 
mal kl liaisTyat (maliyat) barh-jawe. 

ligr “ A word of extensive use, and expressing whatever contributes 
to promote prosperity and personal happiness, or adds value to property ” 
IVeis/er. 

Benefit, v. t. Kisi ke satlt ya kisi ke haq men bhalayi Ic.; faida bakhsh- 
na; nafa d. ya k. ; nafi’ h. j kisi ko mufid h. ; aur taraqqi d . ; sihhat 
(taiiduriistl) ko aur baihaua ; kisi ke liye kar-fimad h. 

“ Applied either to persons or things:' Webster. 

Benefit, v. i. Faida utliaua ya hasil k. j nat’a utbaiia ya muntafa’-bih 
h. ; taraqqi k. 

Benevolence, n, Nek-khuTihl ; nek-andeshl j bhalayi karne ki tabi’at 
(ragbat j^a khwahisli ya uski taraf niailan) j mihrbanij shafaqat; diid- 
dihish ki ragbat ; insaii ki mubabbat aur uski kliushi meii taraqqi 
dene kl khwahish; iiisaiiij-at. 

Benevolent, a. Nek-khwah ; nek-andesh; bhalayi (achchlie kam ke 
kanie) par mail ; iusan se mubabbat r. w. aur uski bihbudi aur khu- 
ahi meu taraqqi ka khwabau (chahne-wala) ; nck-uihad : khair-si'^’al • 
karim; niihrbnu [aiidhera kar-d. 

Benight,?;, t. 1.— ...arik (andheiTi) k.; tiiriki chha-lena; rat ki tarah 
The clouds icwyittbesky-Badaliismankotruikkar-defce bain (uuki tariki 

asmun par cbbit-jati bni ya unse asmi'm andberS bo jfftS bni). 

2. Chalte chalte ratkar-d.; rat ka pahuucli jiina: rat ka ho-iauli; 
rat ka a-parna, 

A Icnhjhtcd traveller -Sbnb.rasida musSfir; woh musSfir jise obalto chalte rat 
' bo.jae aur wob apne tbekSne par na pabuncbe. 

kar-d. ; jibalat men mubtala k.; raushau-zamir na hone 
a. ; aql ki raushaui se mahrum r. ; siyah-qalb k. 

Benign, a. l.—Mihrbau; hallm; jiske mizaj men shafaqat ya hilm 
• ho ; salub-i-jalal ya zu-I-jalal ; jo auron par ’iiiayat ki nazar rakkhe: 
saklii ; faiyaz ; karim. ’ 

2. — Muwafiq; ’umda; jiska asar nek ho; jisse mihrbaiii hilm ya 

shafaqat wagaira zahir ho. . 

3. — Sibhat-awm-; muzir uahin; shafa-bakhsh ; jismen tan-duruBti 

paida karne ki sifat ho. ■ > <> 

A bangn medicine -Sibbat-Swar dawa; jis dawa ke isti’mal se marlz ko Bibhat 
(arum) bo. 

• ^--SaWit nahiii; muhlik nahin ya gair-muhlik; jismeii marizki 
3 an jane (uske marne) ka khauf na ho. 

Airnipadisease-Maraz-i-gair-muhlib; aisi blmari jigmen bimar ke marne 
.ka clar na ho. 

Benignant, a.Mihrban; zu-l-jalal; karam-farma; ’inayat-gustar. 

Benignity^ «, 1.— Tabi’at ya, dil ki_ achhayi; nek-sirati nek-nihadi ya 
uek-mizaji; rahm-dili; tabi’at ka jalal; neki; karimi; sakhawat; mihr- 
banj; shafaqat. • ’ 
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2. — Sihhat paidfi karne ki sifat; jisse tanclurust! barlio; sliafsi" 
bnkhsliT. [bai ; mor ; kaji* 

Bent, 71. 1, — Kliam; terhriyi 3 'a tcrblt-pan; lachak; jlmkuw yii jliok; 
Tlio bent of a bon*— Kainun kit kliani (mkii jhok yfi iiski lachak). 

2. — Mailan; ragbatj khwiliiisb; tabl’at; dilkakisl taraf muil li. 
(lagiifi jhnknri nijfl’ li, ya pbinia) ; tabi'at ka pber. 

3. — Kiel khas jaiiib 3 'ri pahlft ko iniiilan; loch ; inarak; phcr. 

The bents and turns of a subject— XisI but ki innpik aur UBkQi)ber(nskS joMor 
yii nok-jhok) ; kisi mazninn ke palilu wa janJinib. [kar-d.j akriinn. 

Benumb, v. t. 1.— Bc-biss-o-haraknt kar d ; tbithnra d.; snu ya lakrl 
2.— Bad-hawas kar-d.; bc-kar kar-d. ; bc-qabu k. 

Bequeath, v. t. 1. — 'WasTj'nt. kc zari'o scd.; vratii^’ntkar-dcnaya kar-jana; 
•wasl’at ke ru so hiba k. jTi cbhor jatiii. 

Said of personal property. 

2. — Larkc-bfiloii ko cbhor*janii ; mnurusi kar-janii. [marn.’i. " 

To hcqneaih a family quarrel— Ivoyl kbiiniliini jbngA larkc-briloii ko lij'c chliur . 
II To Bequeath, ‘Devise. These words both denote the giving or 
disposing of property by will. Devise, in legal usage, is properly used to 
denote a gift by will of real property, and he to whom it is given is 
called the devisee. Bequeath is properly applied to a gift by will or legacy, 
i. e. of personal propcrty;-thc gift is called a legacy, and he who receives 
it is called a kgaict. In popular usage, the word bequeath is sometimes 
enlarged so as to embrace devise” IVebster. 

Bequest, n. (Lmv) Jae-dad-i-musabih— khusfisan woh miil-i-maiiqQln jo 
koyl mutawanii kisI ko wasiyat knr-jawc; wasiyat ko zari’c sc jac-dud- 
i-manqfda ku hiba; hib'a'i-wnsij’ati. 

To make a bequest. Same as Bcqiicatli. 

The subject-matter of a bequest— Woh mal-i-manqu1a jo mansli5-i-hiba-i-waBi- 
yati lio ; jo kuclili wasiyat ke rfi se hiba kiyS (diyS) jiic; shai-i-maulifiba. 
Bereave, v, f. 1. — Kisi sc kuchh Ic-lcna; kisi sc koyi shai Icknr use 
uskfi muhtSj baiiri d.; kisi shai sc mahriim k. ; koyi chiz kisi sc chhin 
Icnfi (hni* Iciia) ; lut Iona. 

“ With ij/'b'efore the thing taken away.” IVebster. 

To bo bereaved of one’s friends- KM ko dostoh kS usko hath sc nikal-jEnS 
(biith sc jStfi ralinS ya’ni mar-junO). 

Bereavement, 71. Mnhrum k. j'li mabrum hone ki Iiillat; m.ahrrmii; 
iiuqsiin ; bath sc lukal-juna ya jatii rabna — jaise ahbab (dostoii) kfi 
mnut ke zari’e sc (inarjane kc bii’is). 

Berth, n. Mausab ; ’uhda ; iiaukarl ; asami ; jngali ; kam. [{lar Imi. 

He hns a good bcrlA— Woh ck ma'qQl ’nbda raklit!! bni yii ek achchhc ‘ uhde 
To give a wide berth <o— Kiel so dQr (hate kanBrc yii pare) ralinii. 

Beseech, V. 1. — Kisi se bahut miniiat samujat k. ; kisi se israr ke 

Bath iltija k. yii inultaji h.; iltimas k. ; pair par girna Iiatb jorna yii 
bahaycii lena; girginlnu; dast-basta ’arz-ma’ruz k.; pawn parn-a; 
bahut arzu sc (nihayat girwida ho-kar) kahna. 

1 ^’ Used before a person. 
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2.— Kisi bat ki darkhwast k.; maiigna ; mustad’i ho, ya istid’a k, j 
kisi shai ki nisbat ’arz k. 

Used before a thing. 

Beset, t-. t. 1.— Kisi par kisi men ya kisi ke charofi taraf lagana baithal- 

na nasab k. ya jarua. r,, . , 

“ A robe of azure Itesei with drops of gold. Spectator. 

NileyaOsmanirangki poahak jismensunahrebundekgefjare uasab ya taf>ke}tbe, 

2 . — Band kar-d. jaise rah ka; gheiMena; ghere men dfil d. ya 
niabaur Ic. ; inuhasara kai*-lena ; charoh taraf ae gher-lena. 

3 par tut parna (uspar hamla k. ya hamla-awar h.) ; kisi par 

a-pa'vna; kisi se'r-ah men ghat k.; rah-zani k.j kisi par charh-jana 

.^°' 4 ll.Uharoh taraf se gher ya daba kar bhagnii dushwar kar-d.; 
ahabra d. ; shashdar kar-d. ; hairan k. ; tang k. ; iiljhana ya uljhaw 
men dalna; qabahat men dalna; mushkilat men phanaa d. ; nak men 

dam kar-d. ; *afiyab tang k. « i . - i i i - 

Beside wrc?? 1. — Kisi kl bagal men; kis! ke ek taraf; kial shakhs ya 

shai’ke nazdik (pas). 

To sit a person -Kisi BbakUs ki bagal men (uskc ok taraf ya nazd.k) 

2 -Kharii; baliar; alag; nyara; kisi sliai ke ina’muli silsile _ke 
b-ahar (uske nJutabiq nahih) ; mutabiq nabui par kh.laf bhi nahin. 

It is Jcside my present purpose to include scientific terms in this work- Bi-l- 
fi’l yah meramansha nahin bai ki ’ilmi .alfttz is kitab men dSkhil karun. 

To put one ieside his patience-Kisi ko be-sabr kar-d. 

3 . ’ Alawa ; siwa ; kisi se juda alag yfi nyara. 

• “ lii this use, besides is now more common.” Webster. 

UMa. one's sci/- Hawas se babar ya bad-hawSs h. ; ’aql kho baithnS yd 

salb kar-d.; be-’aql bo-janS; kisi ki ’aql kS jStS r.abnS ya marS jand. 

» In present usage, there is a tendency to make the following 
disti^tion between beside and besides : i.-That beside be used only and 
always as a preposition, with the original meaning ‘ by the side of ; as, 

to sit W a fountain; or with the closely allied tneamng ‘ aside from 

or ‘ out of ; as, this is beside our present purpose ; Paul, thou art beside 
thyself ’ '’.—That besides, as a preposition, take the remaining sense ■ in 
addition to’; as, to/*, all this. And that it also take the adverbial 
sense of ‘ moreover’ ; ‘beyond,’ &c. which had been divided between the 
words ; as, besides, there are other considerations which belong to this 

case.” Webster. . , _ 

Beside, 1 adr. Usse ziyada; mazide-barau ; ziyada-azau; alawa ; siwa; 
Besides,} ma-%vara ; usko chboi-kar aur ; shumar rnen dakhil nabin, 
jo kuclih mazkur hua ho US men sbamil nabm; kisi se alag yajuda. 

Besides, prep, »See Meaning No. 3. under Beside prep. ^ 

“ This word, though radically the same as beside, and a corrup- 
tion of it, ought not to be confounded with it, for it is rarely used in the 
senses explained under beside, except in the third sense.” Webster. 
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Besiege, v. t. Ganim (dushman) ko apne tribi’’ hone par maibur karne 
ke bye use muaallali fauj se gher lena; inuhasara k. ; ' gliero meu 
dalna ; narga k, ya uarge men dalnil ; gher lena. 

Besieged, 2^2^. or «,Mahsur; gherii hua y a gh ere men para hnu: iise 
dale luj sipah chrirou taraf se ghere (muhrisare ya uarge) men 

Besieger, n. l\luh!isir; muhasara k. w. yTi muhasare meu lUasruf. 

iiesmear, v. t. Koyl chiknl lasill yii mail! chTz upar se lagaiia; nlilda k.: 
bhar d. j ganda k. j dhabba lagana; maila. k. 

Bespangle, w.^i.^Afsliau jamaua ya k. ; sitarou se jar d. va sitare iamana 
Kawali lagiina; koyl chamkili chlz jagah jagah lao-ii-d. 

Bespatter, U i 1.— Chbite drdkar dag-dar k. ya dhabba latrana; pani 
ya l.icjuir ke chhite dalna; koyl uiaili ya na-guwar chiz "'chhirak-kar 
dag dama ; lusi par chhirakna. flcalank iafrana 

Eespeal^ l.-_Kisi chtz ke bye pahle se kah-d. ya kah-rakhna; 
kisi^ shai ki nisbat ayiuda ke lij'e huktn d. ; kisi chiz ko pahle se 
laga r kar-r. ya uski nisbat fam’ahada (gaul-o-qarar ya bat-chit) kar- 
lena; f™sh k. [peshih-,mvi k. 

- Kisi bat ki alamat pahle se zahir k.; pahle se dekhlfina; 

d. Kisi bat ke asar dekhlana; khariji 'alamat ya sQrat-i-zaluri se 

'> numayan k. ; 'alamatou se 
batlaua dekhlana ya ziihir k. ^ j u ot- 

His manne.-s bcsj^eah him a gentleman -Uske atwar se zahir hai ki woh mard- 

i-shanf hai; uske tarz-o-tariq se uske mard-i-sharif hone ki 'alamateii 
pay! jati bain. 

Best, a. 1.— Dai^ad^’hTki 'umda sifoteh r. w.; nihayat hi achchha- 
sab se aohchha ; bahiit hi bihtar; 'uindatarin; bihtarin. ’ ’ 

^ ‘ Applied indifferently to physical or moral subjects.” Webster 

Tlie Jesi man- Woh iusan jismen darja i-a’ls ki 'umda sifaten hoh ; nihayat hi 
achchha admi. •' 

The best dotli-Sab se 'umda kapra ; bahut hi khub kapra. 

2. — Jisne bari taraqqi ki ho. 

The scholar -Bara alim wa fiizil shakhs 

,“‘‘7 P5« pari; al.s»u; aula. 

^ :4r;.:a;S2r.“ 
auJ ^“sfaSaf ■ 

AVhatm6cst tobedone?-Wohkaunsi bat hai Jiska karna niharat 'aqiiana 
aur maslaliat-i-wr,qt (munasib) hai ? 

batta-l-was’ 

yahatta-l.maqdur (maqdfirbhar)fikryajidd-o.jahd kar-d. ; jis qadr daur- 
iahl tar-di; 

janan tak zor marte bane zor niurnS. 

^“Ahlil-t kemutabiq; jnhan tak ^us’at ya gunjnish 

(phailawyasamayi) ho; j.tna ho-sake (bau-pare); hatta-l-was’ ya nifqdar. 
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Al 6cr;— Ba-darja-i-gayat; iiitibii darjo ko; jab nazar-i-gaur se dekhen. 

Li£e is at best very short— Agar achchhi tarah se dekhen to zindagi bahut 
mukhtasar hai (bahut thore dinoh kl hai). 

2b mahe the best a/— (a) KisI chtz se jahiin tak fiiida uthate bane fSIda 
uthaiia; hatta-I-was' khub mustafid h.; achchhi tarah kam-niknlna ; khub 
hi taraqqi d. ; kisT shai ki haislyat jahan tak barhiite bane barhSnii. 

2b mal'C the best of a sum of money— Kisi mablag (rupaye ki raqam) se jis- 
qadarfnida uthille bane Xu!(Ia uthilna (usse khub mustafid h. yii kam 
uikillna). 

To mahe the best of a piece of land— Kisi qat'-i-arazi ko khub taraqqi d. (uski 
haisiyat hatta-l-maqdur barbs d.). 

(i) — Jahiin tak ho-sake kisi bala (musibat ya taklif ki bat) ko guwara kar-lenii; 
kisi aisi bat ko jo margub na ho hatta-l-maqdur apne upar utha-leua. 

2b mntc t/iC Jest o/ ill-fortune or a bad bargain— Kisi musibat yii nuqsan ki 
biit ko jahau tak ho sake guwara kar-lenii (use uibah lejSnii ya usse apnii 
kiim nikiil-lenii). 

Best, n. Bari liI koshish ; intihii ya darja-i-gayat kl jidd-o-jahd ; jis qadar 

. fikr-o-pairawl ho-sake. 

To do one’s best— Sec No. 4, above. 

To the best of one’s .ability- Jahan tak ho-sake yii ban pare; qabu yii m.aqdur 
bhar ; hatto-l-rvas’ yS hatta-l-maqdur; jis qadar gunjiiish yii samayi ho ; 
jitnii karte b.ane. 

Best, ad. 1. — Nihayat hi ; bahut hlj ba-darja-i-gayatj sab se bayh-kar; 
sab se (auron se) ziyada. 

To love one Jest— Kisi ko bahut hi yii sab se ziyada pyiir k. (chahnS). 

2. — Nihayat hi naf ke sath ; nihayat hi suhulat ke siifch ; bavl 
kam-yabi asani ya munasabat ke sath ; is tarah par ki bahut lil naf 
ya faida ho. 

Which instrument can you best use ?— Kaun sii ala turn barl suhillat se isti’mSl 
kar-sakte ho ? This medicine will answer Jest— Is dawa se bara hi naf’ 
hoga (yah nihiiyat hi kar-g.ar hogi). 

3. — Bahut hi; khususiyat ko sath; tamim-o-kamal ; tiimma ya 
ba-tarz-i-kamil ; khub ; thik-thik ; rag-o-reshe se ; mu-ba-mu, 

•He knows it best— Woh use khub jautii htii (usse wiiqifiyat-i-tamma yii' 
kiimila rakhtii hai ; uske rag-o-reshe se waqif hai). 

is sometimes used in composition ; as, a7 ranged, best 
conceited, f^c.; but these and similar compounds e.xplain themselves.” 
Webster. 

Bestir, v. t. Bari musta’idi se kar-rawayl k. ; chatpat kam k. ; jidd-o- 
jahd-i-balig (barl koshish ya khub daur-dhup) k.; khub hath-pair 
marna yii zor-marna. 

Usually with the reciprocal pronoun. 

Bestow, u t. 1. — Khazane men jam’ k, ; hifazat ki nazar se rakh-d. ; 
is garaz se rakh-d. ki mahfuz rahe; rakhiia. 

•2. — Kam men lana ; isti’mal k. ; lagana.' 

3. — ^Dena ; ’ata k. ; bakhshish k. ya bakhshna. 

Followed by on or npoti. 
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4. — Kisi se shfidl ya. nikali kar-d. ; ki.si ko byith d. 

He has ficsjoiucd his daughter M/JOrt a gontleman-Uaue apui beti kl shadi ek 
bhale fidml se kar-di (uako ck bhale aduii se byah diya). 

Bet, 71, Bazi; jo Iiar-jit ke liye badii jae; bor; jo kiichh do fariq ke ma- 
baiti kisI bat ke iiiuqabale kc natlie kliwali- kisi ami’-i-Qiuhtumalu-l- 
■wuqu’ ke mafil-i-kru’ ke zuhur par mau’ud ya mashrat lio. 

Bet, V. t. Bilzi lagiina ; badna ; hor lagaua ya, liadiia-; shaft lagiinfi badiiil 


Betake, v. t. Kisi sliai ki taraf ruju’ h. ya niju’ Ifuia; kisi sbai ki tarnf 
raukhatib h. (us nioii lagna ya dil lagana) ; kisi shai ki taraf harakat 
ya jumbish k. (uski taraf clialua). 

With the reciprocal pronoun. 

Betinio, lacf. 1. — Achchhe waqt; waqt se; mauqe’ se; ■waqt-i-miiuasib 

Betimes, j par; jis waqt munasib lio usi waqt; aise waqt ki der na ho, 

2. — Thore ’arse nieii ; thori dor men; jald, [se dekliiiiua. 

Betoken, v, t. 1. — Kisi aisi shai sezahir k. jo namudar ho; ’alaniatoh 

2.- Jo ’alaniateh manjud hoh uuse pe3h-l)ini k. (kisi amr ke 
1 - 1 - -- 1 - . - 1 11 1 « _ ^ 


badJlu ke Him se kisi fi*l-i-mustaqbil par dalalat k. 

A d.ark cloud often bctohcns a fltorni.— Kale bfiJaloh se’ aksar y.ah ziihir hota hai 
ki tufun Tiwcga (n’e bcshtar tufiiu kl aciad par dakllat karte haih). 

Betray, v. {. 1. — lle-imanl karke daga-bazi ya fnreb ki rah se dushman 
ko hath (ikhtiyarya qabze) men de-d.; daga ya be-\vafayi se de-d. ya 
’ahd-shikani k. 

An officer icOnycd the city— Ek afsar ne be-Imuui se dag.i karke shahr par 
dushniau ka qabza karii-diyu. To betray a trust— Daga-b.'izi y5 be-vrafSyl se 
aniaiiat men khiyuiiat k, 

2. — Koyi blied ya aisi bat jo raz-dari ki nazar se batlayi gayi ho 
khol-kar (ifslia karke) be-i’tibriri kar-d. ; kisi ka hal khol-d.; kisi ka 
raz fash kar-d, (parda khol-d.); dhokha d.; dagj. k.; daga-dekar uuq- 
san puhuhchaua. 

To betray a person or a secret— KibI .shakhs kl p,irda-d,iri k. (uskri hrd khol d. 
ya use dhokha d. khwSh usso daga k.) yfi koyi bhed khol-d. (raz faeh kar-d.) 

3. — Kisi aisi bat ka jiska, makhfi rahna maqsud ho ya jiska posliida 
rakhna muqtaza-i-’aql ho ziihir kar-d.; kisi parde ya kam kl bat ko 


khol d. 


[ziihir k. 


To betray one’s ignorance by improper acts— Na-munitBib fi’Ion so .apni jihalat 

4. — Gum-rnh k. ; dhokha d.; aisi taklif men dul-d. jiski ummed 
pahio se im rahi ho. 

Great confidence ictrajis a man into errors— Bahut bharosfi karne se admi se 
galtiyah hoti hain. 

5- — Ziihir k. ; batlanii; us bat ka zahir k. jo badiyu-n-nazar men 
aahir na ho ya jo be ziihir kiye chhipi rah-jae, 

*4.11 the names in tlm country betray great antiquity- Us m'tilk ke kul nSmou 
se bari qadamat zahir hoti hai. 
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6. — Jis bab men kisi pai* takya kiya jiie. (bharosa rakkha jae).nski 
nisbat dhokha d: (daga d. ya khata k.) j jawab d. 

When he is writing, he finds his band hctraying him — Likbne ke waqb use 
ma’luin liotS hai ki uska hath dagS deta khata karta ya jawab deta hai (nahin 
chalta yii woh usse likh nahin sakta). 

Betrayal, n. Dhokha ya daga d.; daga ya daga-bazi. 

Betrayer, n. Jo dhokha ya daga do; daga-baz; jo be-wafeyi kare ya be- 
wafU; jo kisi bhed ko khol-de; jo amaiiat-dari ki shart ke khilaf koyi 
fi’l kare. 

Betroth, v. t, 1. — ^Mansub k. ; nisbat k. ; maugni k. ; kisi larke ya lai'ki 
ki kisi dusre se shadi ki nisbat pahle se qaul-o-qarar k.; kisi se 
ayinda shadi ka mu’ahada k. ; kisi ko yah zaban d. (usse yah wa’da 
k. ya iska mau’ud hona) ki woh larka fuliiu larki ka zauj hoga ya 
woh larki fulah larke ki zauja hogi; shadi kar-dene ka wa’da k. ; 
shadi ki nisbat zaban ya qaul har-d. ya wa’da k. 

Used of either sex. 

2 — Kisi se ayinda shadi kar-lene ka qaul-o-qarar ya mu’ahada k.; 
kisi se shadi karua qabul kar-lena ; shadi k. ^ 

Betrothal, In. Nisbat; maugni; jin shakhsoh ki nisbat (shadi ki bat- 

Botrothment, j chit) thahar gayi ho unke ayinda shadi hone ke bab 
men fariqain ke mii-bain bahaini wa’da qaul-o-qarar ya mu ahada. 

Better, a. 1. — Dusre ki nisbat ziyada achchhi sifateh r. w.; bihtar; afzal; 
umdatar ; achhayi men kisi dusre se barh-kar ya aur achchha. 

“ Applied to physical, acquired, or moral qualities.” Webster. 

2 — Rutbe waq’at'sud-mandi ya munasabat men kisi se barh-kar 
I (uspar murajjah ya usse afzal); dusre ki nisbat ziyada pasandida 
ya niabfuz khwah kisi dusre amr men tarjih diye jane ke qabil. 

3. — Pahle ki nisbat kam iViariz(bimar); sihhat-i-jismani ke lihaz se ba- 
nisbat pahle ke achchha; sihhat (tan-durusti) men taraqqi payehuye. 

The patient is Woh bimar (mariz) ba-nisbat siibiq ke achchha hai; 

us bimar ki halat pahle se achchhi yS bihtar hai. 

He has been ill, but- is detter now— Woh ’alii (bimar) tha par ab achchha hai. 

To is o/-Ziyrida-tar achchhi halat men rahna; kisi hSlat-i-sabiqa ki 

nisbat khwah kisi dusre ke muqabale men khusb-hal farigu-l-bal ya muraf- 

fahu-l-hal h. , , , . . 

2b /iave the letter o/— Kisi dusre se barh-kar h. (usse afzal ya bartar h.); kisi 

par galaba ya fauq rakhna (uspar galib ya faiq lahna). 

To get, or gain, the better o/-Kisi par galib aua; kisi se barh-jana ya sabqat le- 

jana; kisi se jit;jana ya use hara-d. 

For tha better -Jisse Sida ya bibtari (kisi amr ki nisbat taraqqi) ho. 

Better, n. 1 .— G-alaba bartari ya fath. 

Usually with of. . , -u i. ^ 

" To get the better o/an euemy-Dushman par galib ana (us par fath-yab h.). 

2 .— Taraqqi; ziyada-tav ’umdagi ya uaf’. 

The change is for the betUr-ls tabadale se ziy5da-tar naf’ hoga (yah aur 
taraqqi ka ba’is hoga.) 
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.3. — Dusro se bara. yii Inizurg; tlarjo ’umr ya maiisab men dusre sc 
bai'li-kar ya taqaddum l;a da’wa r. av. 

Usually in the plural. 

Better, ad. 1. — Dusre ki nisbat ziyTida 'umdagl se ; ziyadatar hunar’-man- 
dl ’aql-maudi ncki faide ya krun-yabl kc .sath. 

To perform work l/cJio*— Kisi dusre kl uisbat kam kn aolicliliil ya ziyfida ’urn- 
dagi wagaira ko sath k. 

2. — Ziyada-tar sihhat ya takmile ke sath. 

To uiidoratand a subject bcttci’ Ui.au .auotlier— Kisi mazmuu ko dusro kl nisb.at 
siyitda sihhat ya tal:milo k.a sath samnjhnii. 

3. — Dusro ki nisbat ziyfida; dusi'o so barh-kar. 

To love one better than another— Kisi ko dnsre so barh-kar pyar k. (chahnii.) 

“ In general, it {bc/tcr) implies what is more excellent, advantage- 
ous, useful, or virtuous, than something else.” Webster. 

Better, z'. f Taraqql d. ; bihtar k. ; kisI kl ’umdagi ko barhfiua; anr 
aclichlifi kar-d. ; islfih k. ; sudhrirnfi. 

Manure belters land— Khfid se zamin ki ImisTyat b.arh-jatl hai (woh aur ach- 
chhi ho-jfiti hai.) 

Betterment, 72. 1. — Bihtar k. yahihtari; taraqql. 

2. — (Tmw) Woh taraqqiyht 30 kisi aifizi yfi 'alaqo (gfuiw ya nianza’ 
wagaira) kl nisbat zamin ke taraddud (jotne-bono) ki afzfiish khAvfih 
nay! ’imfiratou kl ta’mir ya gil-andfizi wagaira ke zavi’o sc kljaweh; 
nirl marammat ko siwa aiir bateu jiuke karnc sc kisi jac-dad ki haisi- 
yat barb jawc. 

ijSr “Generally in the plural.” IVebs/er. 

Between, prep. 1. — Fasl (bu’d masafat ya duiI) Ito qat’-i-nazar karke do 
jaghoh kc bich men; darmiyun; bich mefi. 

2. — Ek so dusro ki taraf ; ok se dusro ki taraf inuntaqil hone (gu- 

zarnc) wfila jissc do shakhsoii ke darmiyaii G’lou ka sudur jTi bfihami 
rah-o-rasm paya jae. ' [nchohha hni. 

Things go well 4 c2i!;ccii the partie.s—Un donoh sh.ikhaou men upas ka bartaw 

3. — Do ke darmiyaii mnshtai-ak;jismeu do ya do farlq so donou 
ko donou sharik hoh (hissa rakkhch); donoh farlq se nisbat r. iv. 

Two & ionds have but one soul bcltvccn them— Do do.=t ek jun hole li.'uh (ya'ni 
goy.a ck hi riih donou ko darmiyun muahtarak i-ahti hai) ; do dost ek jiia 
do qalib bote haiii. 

4. — Do SO muta’alliq yfi bfdiain nisbat r. vr. 

Discords exist bclieccn tbc families— Un donou gbaranou men iipas men jhagro 
haiu (nizil'-i-bfihami li.ai). 

5. — Ek sliai se dusri shai ko ikhtilRf par dalfdat k. w. (do ashyfi 
kfi bahami ikhtilaf batlfine ya zfihir k. av.). 

To distinguish betmen right aud Avrong- Js Ava bo-ja meu farq nikalna (unkii 
ikhtiliif-i-bnhnini daryuft k.). 

6. — Waqt miqdur ya darjo kc lihtiz se nintaAvassit nisbat r. av. 

!{ir “ Bciroecn applies properly to only two parties.” Webster. 
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Bewail, v. t. — KisI ke liyo barfi ranj zuliiv k. ; kistko wfisto zor so ronii; 
naiiha-garl k.; mut.ara k. ; iiuij k.; roHri-pitun, ; wiiwailri machrina. ya 
k. jgiUiik. 

To Imnit the loss of a oliild— Larke ko maruo par baliiit kiicliU ranj r-ilhir k. 
(bahut ranil-pitna). 

Bewail, a. ?. Banj ziiliir k.; izbar-i-gam k. 

Beware, v. i. Khabar-cliii' rahnS, ; bosli-yar rabna ; ilitiyat r. ya k. ; 
imihtat h.; kliabar r. ; be-dfir li. ya rabna; jo kuebb nri-munfisib 
niuzir ya kbatar-iiak bo us sab sc parbez r.j bacbuna; ijtinab k.; b'acba- 
ye (k.anare yaclur) raliiia; cbaukas rabna; clmukanna rabna. 

ijgr “Followed by ^/before the thing that is to be avoided.” Webster. 

Bewilder, v, t. Uljbn, d. ya txljbaw men dfilua; parcsban k. ya paresbani 
mcii dalna; aisi jagah men kho d. (bbula ya gum kar-d.) jahaii rah 
ka pata na l.agc; sidhi sarak na hone kl wajb so ghabra d.: pcch-dar 
(pur-peeb) rrdioii meii dal-kar pareslifin kar-d. ; hairan k. ; sar-gardaii 
k. ; sbasb-panj nieii dal-d. 

Bewitch, v, 1. 1. — ^Taskbir k, yS. musakhkbar Itar-lcna; jadu k. ya jadii 
se apne has men kar-lena ; farefta k. ; maftfm k. ; apna shaidayl baua- 
Icna ya sbaida kar-d.; isqadar kbush k. ki zabt hath sc jata rabc 
(dil qabu men na r.aho); moh Iciia; har Iona; rijhana; dil-rubayl k.; 
dil (man) le-lena. 

Beyond, prep, 1. — Kisi jagah kc us taraf udbar ya uspar; kisi inaqam ko 
usjanibjosab so durho nurusjanjb sc aiso fasilo par jiska intibana ho. 

Beyond a river, or the se.a— DaryC yu s.atnund.ir par; daryS y2 sammidar nspSr 
ya ndhar. Either a mile beyond, or a hundred miles beyond the river— 
Adh kos ndhar ya darya ko usiiffr pacIiKs kos par. 

2. — Aise maqam ya waqt par jahaii abt.ak pahuhehna na hua lio 
(pahuiicbnc kl naubat na 5yl ho) ; iigo. 

3. — Brdiar ; kliarij ; beruu; pahuuch jTt rnsayi kc bahar ; kisi hadd-i- 
mu’aiyan ko bahar ; jahau tak koyl dusri sbai phalli ho usko biihar 
(usko wHs'at kc bribar y.a nssc khiirij). 

ilcyoiitZ comprehension— Samajh kc bahar; jismcii f.ahm ko r.isayi yS uska 
guzar na ho. Beyond one’s power— Kisi ke ikhtiyar ko bahar (usko iqtidar 
y5 liaiyiz-t.jqtid.ar ko bShar ya usse kharij) ; jismon baa na ho ya baa 
khwah qiibu na chalo. 

4. ' — CTpar ya barh-kar; waqr 'umdagi ya kisi aur sifat men dtisre 
se barfi khw.Tli afzal; fauqiyat 'r. w. ya sabqat lejane-wala; tarjih 
r. w. ya murajjah. 

One man is great or good beyond another— Ek shakhs dnsre so barh-kar bara 
ya achchha hol3 hai (barSyl ya ’umdagi men uspar fauqiyat rakbta ya 
mur.ajjaU boUl bai). 

TJcyond one's sc/f—Apno so bahar; apnojSme men ySapno meii nahiu ; kisi 
w.ajh se hrdat-i-bekhiidi men ; az-khud-rafta ; kisi bat so nihayat hi mag- 
mum (ranj y.a gam men). 

To go icyond— DliokhS d. ; apne phando men phansuna ; d.'im-i-f.areb men Ians. 

Beyond, ad. Dur par ; pare; udhar ; par. 
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Bias, n. Taraf-dai'i ; ek taraf ko mailan; mail-i-tabi’at (dil ka, ruju’ h.); 
kisi bat par tabi’at ka ajiiua ya uspar dlml-jana; jcliiib-dari; ta’assub; 
kisi shai ki taraf mailan jisse dil ki bo-ta’alluql jati ralie; lagaw; 
rujhan, ° 

Bias, Taraf-dar k.; ek janib ko mukbatab ya- mail k. (jhukaua); 
dil ko kisi kbas janib ko pber d . ; jaiiib-dari paida k. ; ek taraf ko 
lagaw paida k.; ek taraf ko dhula ya dhulka d. ' . ' 

Bias, ad. Ara ; aureb j kliara ya sidba nabin. 

Bi-colour, 1 j 

Bi-coloured, I Bo-J-'anga; jismen do rang bon. 

Bid, V. t. 1 . — Dena ; dene ki khwabiali zahir k. khususan kisi chiz ke 
nilam ke waqt yah kalina ki ham is shai ki qimat is qadar (itni) 
defige ; nilam ke ivaqt bolna ya nilam ki boll bolua ; nilam ke waqt 
shai-i-nilanil ki nisbat kisi qimat ke dene par apni amadagi zahir k. 

2. — Kalina; kisi amr kfi izhar k, jaise kliwahish salam°dhamki ya 
tabqir wagaira ka. 

To bid farewell— Kbair-bad kabna; Khuda hiifiz kabna. 

To bid dc/aticc— Izhar-i-mukbalafafc k. 

Hukm d. ; hidayat k.; irshad k.; farmilna ; takid ke satb kabna. 

To Jid/aiV— Kisi bat ke achchlie aaiir r. ; kiai bat ki acbchl ummed dekhlSna ; 
kisi bat ki aohcbhl rSb kbolna; bhals ya acbchhS ma’lflui h. ; boabar dekb 
parna ; kisi amr ka qarina nek (acbcbha) nazar Hna. 

Bid, n. Boli; nilam ke waqt qimat ka izbar; nilam ki boli. 

Tbe decree-bolder’a lid was Rs. 20— Digri-dSr ki boli bis rupaye ki tbi; digri- 
dSr bis rupaye qimat deta tba yubis rupaye bola tb§, 

A high or low i/d— Onobi ya uiobi boli; ziyada ya kam ki boli; ziyada ya 
kam qimat d. 

Bidder, n. Nilam ki boli bolne-wala; 30 shakhs nilam ke waqt boli bole. 

The property directed to be sold by auction should be given to tbe bigbest 
i/dder. Lazim bai ki jia jae-dad ki nilam ka hukm hu5 hai wob us shakhs 
ko di jawe Jiski boll sab se ziyada ho (jo sab se ziyada ya barb-kar qimat de). 

Bieuuial, a. Do-sala; do-sal tak rahne-wala; jiska wuqu’ do sal men ek 
martaba ho ; jo do baras men ek bar ho). 

Biennially, ad. Do b.aras men, ek martaba; do baras par ya do sal ke 
ba’d ; dusre baras ya sal. 

Big, a. 1 . Qad ya andaz men bara; tul wa ’arz (lambaj'i aur chaurayi) 
menbara; bahut lamba-chanra; bara; 'azlm. 

1^” “ Applied to any body or object.” Webster. 

2 . — Hamila ; pair bhari ya pair - se bhari ; ummed ke din pure 
kiye huye; jisko jald larka hone wiila ho; jiska pet nikal aya ho ; 
pet se ; ummed se. 

^ “Applied to females and followed by ivithr Webster. 

She is Mg with child ~ W oh ’aurat hamila hai ; us 'aurat ko larka hone-wala hai 

3 -— Bliara bua ya pur — ^jaise kisi badi ya afat se; jisse kisi amr ka 
wuqu’ jald h. w, ho; jisse koyi natija (khususan bura natija) jald 
paida h. w. ho. • ’ ^ 
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4. — Phailu yfi barha Ima; pliuiri liuri; jo plmta chfibta ho; kaleja 
miniii ko ata hua ; ranj 3 -a gusae So bhara bna. 

“ Thy heart is big; get thee apart and weep.” Shah. 

Torilflil pliala chiilita hai (ten! Icalcjii raunli ko lita liai) kaaare jfi-kar ro. 
_piiulrv-phrila; jiskl ada ya surat so giirur paya jao; jisse 
ghamand (takabbur) Krihir ho. 

Ji\g looks-AisI ckitwaii ji-iEe ghamand ptiya jSe, 

words — Giirfir kl biiteii ; ai.EC kallim jiuse izhar-i-takahhur Iio ; ban ban 
biiteii; ding ; sbekbT ki bitten. 

6. — Hinnnat men bava; bara jTi baland; diler. 

A Itff heart— Dil jis men bari bimmat bo. 

Bigness, H. Bariij’i; qad-o qamat ki darazi ; cliaurdyi aur unchaji men 
bariiyi ; bahut avasi’ anr baland li. 

Bigot, n. Woh shaklis jo kisT niazlialh ’aqidc rae dastur ya rasin ki 
pa-bandi had so ziyada israr ko sath kare ; mazhabi batoii men hath- 
dharmi k. w. ; innta'aasib. 

Bigoted, a. j\futa’assib ; kisi m.azhabi ’aqida rae dastur ya rasm ko hath 
ko sath aur ankh baud karke mannc wala (uspar be-’aqli ko sath 
Babit-qadam) ; kisi tariq jTi fariq kijanib-dari ua-ma’qul tarz par k. w. 
aur dusroh ki rae ka kani lihaz r. w. 

Bigotry, «. 1. — Kisi khas ’aqide ya masail-i-dini ki liad so zaid pa-bandi 
(ankh band-karke aur israr ke sath uski pairawi k.) ; kisi fariq tabqa-i- 
mazhabi ya rae ko haq men be-andaz garm-joshi; ta’as3ub-i-na*jaiz 
ya bara hi ta’ussub ; barl hat-dharmi. 

2. — Muta’assib ka ’amal ya. masala. 

Bile, n, 1 — Safra; zahra; pitta. 

2. — Bad-mizaji; dil ki barhami; tursh-mizaji. 

To Btir one's iiic— Kisi ko biid-miziij kar.d. (uskS dil barham kor-d.) ; kiai 
ko afrokhta-kbatir k.tr-d. (usko r.M)j dilaiia). 

Bilious, a. i. — Futur-i-safra r. w. ; maraz-i-safiiiwi men mubtala; jisko 
pit ki bimari ho, 

A tiii'oKj patient— M.ariz jisko eafrawi fa'Sd ho (jo kisi maraz-i-safruwi men 
mubtalS ho). [paidS bo. 

2. — Jismeh safro ki kasrat ho; jo haijiin-i-safra ki wajh so ho ya 

A hilious temperament— Safrawi mizaj. BiUoia symptoms-SairSwiyat ki 
’.alamatefi; 'aiamaten jo baijan-i-Bafra bc paida bon, 

Bill, n, {Law) 1. — ’Arzi-i-nalish; istigasoka Biiwal; woh nawishta jis men 
mudda’I apni mazliimi ko halat likhe ; ’arzi-da’wu. 

“ Used both in civil and criminal cases.” Webster. 

2. — Musawwada-i-qanun ya qanun ka musawwada; qaiiun-i-gair-' 
mauzui-shuda kit khaka; qanun jiska nafaz rnaqsud ho. 

3. — Kisi shai ki qim.at ya kisi khidmat wagaira ke i’waz yaftaui ka 
hisab ; jo mal becha ya hawala kij'ii jao uski tafsil ma’ qimat ; kisi 
khidmat ya kam. ki tafsil anr nski xljrat ki ta’dad. ' 

A grocer’s 6t7i— Pansuri ka hisab ya’nl jo jo ohizeu usue dl bon uu sab ki tafsil 
.aur bar ek ki qimat. 
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A tnilor’s li7Z— D.aral kS hisab yfi’nl un fcaprou kl tafsil anr qimat jo ■ darzl uo 
taiy.ir karkc diyo bon yu uu kapron ki tafsll jo usuc 6lye boii aur bar ek ki 
Bilayj ki ujrat. 

d. — Fard ; tafsil ; bewiTi j woh nawishta jismeii kisT bat ki sarfibat ho. 

J3i/l of charges or expenditures— Yilftani yii ma=ur!i' ki tafsil ya uskii bewrii ; 
fard-i-yaftani y.a inasitrif. 

5. — klal-o-asbab ya khas kbas chizoh ki bikri ka islitihai' jo likh-kar 
khwrdi chliap-kar aisc maqain par laga dij’ajae jaiian 'awara k! amad-o- 
raft ho j ishtibar jo kisi nianzar-i-’fim par awezaii ya cliaspaii ho. 

0 / costs — Fard-i-bisrib-i-ikbrujrit-i-muqadd.ania; muqaddamo ko mas.arif 
ki tafsil ya usk.a fard ; intiqaddame men kisi fariq ke kul masurif ke ruqum 
ki kaifiyat. 

JSif/ of safe— IVob wasiqa jo null-i-manqula ke farokbt ko waqt bai’ musbtari 
ko Haul likb do; iutiqal-nama-i-jac-di’d-i-manqiila. 

“Answering to a deed of real estate.” Webster. 

Jii7Z Iltindi yii bundavi ; woh nawisbta jiskc zari’c sc ek sbaklis 

kisi drisrc shakbs se zar-i-muudarja-i-ii.awisbta uske biimil ko ya jiso svoh 
dilawo dciio ki iatid’a karc. 

'Hho draiscr oi n bill of carc/iaMjc— Iluiidi k. w. y.a likbno wTila; HkbT wfda; 
woU sbakbs jo bundavi ke zari’e se kisi ko nipayc diliiwc yfi kbud qarz Ic. 

The druKCc of a bill of wc/wnyc— AVob sbakbs jisko uam yii jiske upar lumdi 
kijawe y.a likbi jawe ; upar 'wiila. 

The ncccjitor of a bill of cxehum/c—lhmili s.akiirno wiila ; wob .sb.akb3 jo 
bundavi ko rupayo ko dene kit avS’da karc; upar avillii. 

tv5r “ The person on whona it Ca bU/ of exchange) is drawn, is, before 
acceptance, called the draivee, after acceptance, the acceptor" Webster. 

Tho payee of a bill of ca-cftoii^c— Yubinda-i-zar-i-bundavi ; r.akkbc w.’Ilii yii 
jiske r.akkbc buadi likbi j.'ie; wob sbakbs ji«ko bundavi ko rupayo dilayo jiiwcn 
yii Wob sbakbs jisc asl yiibindaapnc z.ar-i-yaft.aui ko wnsfil karne ki ijilzat do. 

iHr “The person making the order may himself be the paj’ee." 
Webster. 

To acecpl a bill of cre/tanye— Ilundavl sak.'irnii y.a'ni uslcc rupayo (dilm) ke done 
kil zimma-diir b. 

To honour a bill of cxcbariyc—Sakiimc ko ba’d w-djibu-l-ada bone par zar-i- 
liuudavl kii adit k.; sakiiro piebbe mill pujuo par bundi kil d.am palilnri 
(dciiii.) [ink.ar k. 

To dishonour a bill of C-Tc/itrupe— Hundi ke salnarne ya uske dam kc done so 

To obtain a bill of cxehangt at a discount, at par, or at a premium— Batto so 
b.ar.abar men yii barbti se bundi Icnii. 

A bill of exchange pay.ablo to be.arer or holder— Dbaui-jog bundi ; bundi jisko 
rupayo uske biimil ya q.'ibiz ko luileii. 

A bill of exchange p.ay.ablo to the p.arty named in it— Nam-jog bundi. 

A bill of exchange payable to a banker or other tmstwortby person— Sab-jog 
bundi, 

A bill of exchange payable after date or due date— Mi’iidi btiudl ; jis bundi kii 
diim ck mi’ud-i-mu’aiyau kc b.a’d (miti pfijne p.ar yii miti puje) pate. 
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A /iVi £)/ c.vc7iaiijc payable at eight or on demancl— Darahani Imndi ; hiindi 
jiakTi dilm uske dekhiite mile ; pahuiiclie turt pahuuclic ditni yii pahunche 
]iaviinau liundi. 

A liU of exchange of which payment is suspended— Khari hundi ; hundi jieke 
sakilrne se upar-wakl {draxrcc) inkiir kare. 

A good bill of rrcfinny/c— Chokhi hundi ; hundi jiske lene men jokhim (khauf-i- 
nuqsan) ua ho; i’tibflri hundi. 

A duplicate biU of c.ro7in»irc— Hundi ki paith (uskil musanuil). [i-siilis). 

A triplicate 6i77 o/Mc/iniiffc— Hundi ki par-paith (iiski tisri part yii usku fard- 

A bill of exchange paid up and retained as a voucher, or an original bill of ex- 
change with a cartidcato ot payment inscribed thereon— Khokhil; hundi kii 
khokhii; hundi jo diiin dene ko ba’d ba-taur subut ko rakh li-jae. 

The arrival of a bill of exchange at maturity, or the becoming or falling due of a 
bill of exchange— Kisi hundi ki mi’.ad (miti) kii munqazi h. (pujiiii). 

The term of a bill of exchange, or the period which a bill of exchange has to run 
— Mi’iid-i-huudavi yii hundi ki muddat. 

Price paid for a bill of exchange, rate of exchange, premium or discount on a 
remittance by a bill of cccAangc- Ilundiiwan yii hundiiiwan; battii yii barhti. 

The acceptance fee paid by the acceptor of a bill of exchangc-Sakrayi. 

Acceptance of a bill of exchange, or endorsement in proof of acceptance— 
Sakilril. 

Bill-broker, H. Hundi ka dallal; jo sliakhs Inindavl ki dallali kare 
(uski bikrl La bhaw thnlirawo ya uski bat-ebit tai kare). 

Bill-sticker, n. Mauzar-i-’am par isbtibar lagane ebaspan ya awezan k. w. 

Bi-montbly, a. Do-mriba; do mabinc men ek martaba boue walaj jo do 
, do niablne par bo. 

Bind, V. t. 1. — Brindhna; kisT cbiz sc baudhna — masalan rassi dori patti 
dhajji tasnie ya zaiijir wagau-a se ; lapet d, 

i®“ Sometimes with rip. 

To bind np a wound— Zakhm ko patti se biiudh d. y.a uskc gird patti lapet d. 

2. — Kisi tarah par rok tbaubh ya baudb r. kbwab qaid kar-r. 

3. — JIa’muli ya tabi’i 'amal se rok r. ya usmeu miini’ b. ; ma’mul 
ke mutabiq j’a asll tar.ab parkxraal karue na d . ; qabz k. ya qabiz h. 

Certain drugs or .articles of food bind the bowels- Ba’z dawiien yii giziieu 
antriyon ko biindh rakhti (unke’amal-i-ma’mulf ko rok deti) bain ; ba’z 
dawaoh yS, kbane ki cbizofi se qabz ho'-jiit,a bai (ijabat khub nabiu hoti 
yii pae-kbuna kbul-kar nabih iitii). 

4. — Kiliiara got ya basbiya lagana; kisi cbiz ke basbiyo kor ya 
kaiiare p.ar kuchb laga-kar use mazbut kar-d. jaise kisi palianne ke 
kapre ya farsb wagaira men; pahiye par lobe ka band (bal) ebarhana. 

5. — Ektha si ya baiidli-kar ebamra wagaira iipar ebarha d.; mujal- 
lad k. ■ jild-baudi k. ya jild baudbna — jaise kisi kitab ki. 

6. — Wa’de mannat shart qaul-o-qarar Imkm qanun farz ya isi qism 
ki dusri bat se pa-band j'a majbur k, 

, The law ftiiids him to do so— Is .amrke anjiim par woh qiinunan miijbur kiyii 

■ gays, bai ; is bat kii k. uspar qanun ko ru se f.arz bai. [basta-i-ulf.at. 

Bound by afiection— Slubabbat kii pii-band {usmeu phausil yii bandbii buii) ; 
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7 .— Mu’ilhade ko ru se khidmafc par raajbur k.; kisi kludmat ke 

anjiim par ba-tarz-i-jaiz majbur k; , . 

■ To iiHrf an apprentice- Kisi hirfewagairakesikbneke liye 'mu’ahade ke ru 

se majbur k. ; shagird kaiuna ya kisi peshe wagaire ke sikbne ki garaz se 
kisi karkhaiia-dar ke yahan qaul-O'qarai* ke ba'd sipurd kar*d. {baitbal .)* 
Sometimes with out. 

Bound out to service -Mu’ahade ke mutabiq khidmat par majbur kiya gayii. 

To bind ot’cr— ’Adalat men haziri ka mucbalka likbwaua. 

The witness was Sound orer to give evidence -GawabI dene ke liye ’adalat 
men bazir bone ka mucbalka us gawab se likbwaya gaya. 

To bind to-Kisl se sbadi ka qaal-o-qargr k. 

ToSindone’sself toa wife-Kisi'auratseyab qaul-o-qarar (mu’abada) k. ki 
bam tujbe apni zauja banaenge. 

To bind up in— Kisi chiz men jazb kar-d. ; itna mils d. ki kucbh farq na rab- 
! jiie j ek kar-d. ; duyi kocbbora d. ya barf-i-duyi ko mita d. ; ek men mil-janS. 

Bind, V. i. 1.— Sakht ho-janaj kara, lio-jaiia. 

2. — Qabz ho-jaiia; ruk-jana; ijabat saf na hona. 

3. — Lazimi Ii. ; farz h.;la-budi h.; char-iia-ohar kiya, jaiia. 

Binder, 1.— Baudhne-wala; jild-baud ; shiraza-band. 

2-— Bahdhne ki chiz— j.iise dori rassi patti dhajji batid wagaira. 
Binding, a. Wajib; lazim; farz; wajibu-i-ittiba; wajibu-t-ta’mil; lazimi; 
farzi; jiski wajh se koyi fi’l char-na-char (majburan khwahi-iia-khwahl 
ya zarur) karua pare. 

Binding, n- 1 . — Bandiah ; bandhan. 

2,— Band; patti; jisse koyi chiz bandhi jae; kitab ki jild ya’nl 
dafbi anr silayi wagaira. [sawauih-i-’umrl) likhe. 

Biographer, n. Woh shakhs jo kisi khas shakhs ki zindagi ke balat (uske 
Biography, n. 1. — Kisi klias shakhs ke sawanih-i-’umri (is bat ka, tazkira 
ki us shakhs ne kis tavz par apni zindagi basar ki aur kaise kaise karn 
apne jite ji kiye). 

2. — ’Umuman tazkirat. 

Bipartite, a. Do hissou m,eh; jis men do muqabil hisse boh — jaise kisi 
qanuui mu’ahada ya tabrir ke do hisse jo mihjumla fariqain ke ek ek 
faviq ki janib se hoh. 

Birth, n. 1.— Wiladat; paidaish ; janm. 

2. — Hasab-nasab; asalat; nasi; ’all-nizhadi ; 'ali-khandani ; sharif 
ya mu’azzas walidain se paida h. 

3. — Jis balat men koyi shakhs paida ho ; asli halat; paidaisbi lialat, 

4. — Paida k.; janua. [do larke huye). 

She had two children at a birth— y^oh ek hi martaba do larke jani (use ek sath 

5. — Ibtida; bunyad. 

The birth of an empire— Kisi saltanat kl ibtida ya bunyad. 

Birthday, 71 1. — Kisi shakhs ke paida hone (uski paidaish) ka din; 
kisi shai ki bunyad parne ya uske shuru’ bone ka din. 

2.— Sal-girah; baras-gahth ; kisi shakhs ki paidaish ke liisab se ■ 
sal-i-paidaish ke ba’d bar sal muhine ka wohi din jab woh paida 
hua ho. 
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Birthplace, n. Woh bulda shahr yii mulk jahan kis! shakhs kl paidiiish 
lio; maiilid; watau-i-asli ; woh jagah- jahau so kisi shai ki ibtida ho. 

Birth-right, }i. Kisi qism kti iatihqaq jo kisi shakhs ko paidaish ke ru se 
basil ho ; haqq-i-wiladat ; ire. 

“ It may be used in the sense of primogeniture, or tlie privilege of 
the first-born, but is applicable to any right which results from descent.” 

Bit, ?!. Kisi chiz ka usqadar hissa jise kat ya munh men rakh saken; 
Inqma; nawalaj kaurj kisi chiz kii ek chliota tukra; zarre ke bara- 
bar yii zarii sa ; thora sa ; tanak. 

“ This word is used, like /c>/ and whit, to e.Npress the smallest 

I degree.” IVcbstcr. _ 

He is not .1 bit wiser or better than before— Pahle ki nisbat eliinayi yii acUuayi 

meii woh zara bbi (zarii sil bin kuchh bbi yii rnutlaq) bibtar nabiii bai 
306 kS ton y 5 Jaisc kii taifcii liax. 

Bit hj tii-Tnkra tukrii ; z-arfi zara ; thorii thora ; rafta-rafta ; ba-tadrij. 

Bite, u f. 1. — Dalit se kiit-khana chaba-jana ya pakar-lena; dasna; 
habakna ; phar-khatia ; dauk mama. 

2. — Jala ya piirpara d. 

Pepper biles the mouth— Mirch eo muub jal j-llii yfi parpara uthtii hai (jalne ya 
bhabbakno lagta hai ya usmen bari jalan paida hoti hai). | 

3. — Sard! ya pale so nuqsan zarar ya sadma pahiihchana (mar ya 
jala d.). 

4. — Pakar leua ya r.; dliar lenii ya r. ; kisi chiz ineii chipakjaiia. 

To bite in — TUnhe yii lobe wagaira ko b.artan men tezab so kat k. 

To bite the rfasf, or the proiiiKi— Jah-kandani men par-jSna ; halat-i-naz’ ya D.az’ 
men ho-jiina. 

He made his enemy bite the efitst-Usne apue dushman ko halat-i-naz’ men 

■ kar-diyii- 

Bitter, a. 1.— Karwii; talkhj tita; tez; jiske khano se ma’lum bo ki 
zaban kati ya jali jati hai. 

2. — Sakht; shadid; 'azlm.' 

differ enmity-SakUt ’adawat; khuBumat-i-Bh.adid ; ban dushmanl. 

3. — Karwi— jaiso bateii ; saqat ya sakht — jaise kalimal ; taiiz se bhare 
huye— jaisekal-am; nasihat fazihat malamat ya sar-zanish se bhaii 
huyi ya sakbt-sust — masalan baten. 

4. — Jo bahnt lage ya chubhe; taklif-dih; jo na-guwar ma’lum ho. 

A hitler cold day-Jis din sardi ki shiddat na-gawSr ho ; jure kii din jab sardi 

badan men chubhe (baiiut lago). 

A bitter blast-Hawii ka jhoka jo na-guwar ho ya badan men chubhe. 

5. — Jisse dil ko taklif ho; afat-nak; musibat-uak; sakht; shadid. 

G.— Raiij se bhara hua; pur-dard; g.am-nak; jisse taklif zahir bo.; 

jisse afsos paida ho ; pur-malal ya rnnj-dih. 

■ A bitter complaint- AisI fjrySd jiafo faryadi kl taklif zahir ho; bari shikayat: 
■woh dSd-bedad jieke sunne se afsos ho. 
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Bitterly, ad. 1. — Sakht,* kliubj 'shiddat se; bare afsos ya ranj ke sath; 
aisi tarah par ki bahut ranj zahir bo; chhati ya sar pit pit kar; dliar- 
mar-ke; 25but-kar. 

1 Te weep — Kliubrona; dhilr mur-kar ronti ; aisa rona jisse Bunne-wala 

eatajbe ki rone walii bare ranj men hai. 

2. — Shiddat se ya ba-tarz-i-shadid ; bare zajr-o-taubikb kc satb ; 
tezT se; karwayi se; nak bbaun cbarhiikar ; gazab-UiTk ho-kai'. 

To censure iiMcrZy— Slalamat-i-sbadid k.; karwa bo-kar yii nfik , bbaun cbarliii* 

' kar jbiraknii ; bari jhirld d. 

Bitterness, n. 1.— Talkhi; karwahat; cliizon men wob kbasiyat jisse 
zabaii ka niaza bigar-jae. 

3. — Bai-i dushmani; ’adawat; kbnsnmat; kina; bngz; malamat ya 
tanz ki sakbti; bara qalbisadma; dil ke bare ranjida raline ki halat. 

Bi-weekly, <i'. Jiska wuqu’ do do hafto par ho; jo do bafte men ek bfirbo. 
Blab, V. t. Fiizul ya be-parwayi se bakua ; blied ya khafif kbafif biitou 
- ka ji-kholkar ya be-tamizi se kabna. 

Blab, V. i. Bebuda bakua; bak-bakk. ; qissa-klnvaui k, ; idbar udbar Id 
baten kaba k. 

Blab, n. Jo bbed khol-de ya parde kl bated kah-de; bakki; cbhicbbora; 
jiske pet men bat na pache; ocbba;pet ka balkil yil kara-zarf ; jo 
bila istifkar (be-pucbbe) kisi ke nij ka bal dusre se kab-de. 

Blabber, n. Vide supra. 

Black, a. 1. — Kajal ya koele ke rang ka; kala; siyab; aswad; sbab- 
rang ya sbab-gun. 

I 2. — Bahut siyab yil kala; andberii; tiirlk; jisjjar abr (badal) se 

tariki cbha-gayi ho. 

A WacX; cloud — Kala b.^idal. 

The heavens Mach with clouds— Asmiin jispar badal ki taidk! clihriyi ho, 

3, — Magmam; ranjida; chibre par gam barasta bua ya udas! 
cbhayi bnyi; mutafakkir; cbin-ba-jabiu, 

4. — Nibayat bura; az-bas qabih; kliauf-nak; bad ; gam-uak ; ranj- 
awar. 

A Uach deed or crime-Koyl nihayat qabih fi’l y5 jurm (barn hi burn kam ya 
jurm). 

Blach and &h«c— Woh kala pfla rang jo badan par cbot pahunohue ke ba'd 
chot ki jagah gosbt men paida ho jata hai. 

To heat one black and &bfc— Kisi ko marte marte nils pilu kar-d. (use khub hi 
mama). 

A black sheep -Kisi gharaiie ya suhbat men .aisS shakhs jo aurou ki manind na 
ho aur logon ko taklif diyS kare. 

Black, n. 1. — Jismeu sapedi na bo; bara kala rang. 

2. — Habasbi; kale rang ka admi; zangi; kaliyil, 

• 3. — Kale kapre ; matami poshak. 

To he clothed in &i«d'-Kale kapre (matami libas) pahne rabna. 

Black and LikhayS chhapS hua ; qalami yS matbu’a. 

I must have that statement in black and win’Jc-Woh baySn mujlie likba yii 
chhapa hua cLShiye. 
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Blacken, v. 1. 1. — Siyali ya kala kar-d. ' 

2. — Tank kar-d. j nudhera kar-d.; cliha-jaiiii — ^jaisc tariki kabadal sC. 

3. — Dag 3 ’a dhabba lagana — ^jaise iiek-nami men ; bad-nam k. ; ru- 
siyribk.; muuh moil kalak (siyabi) lagana; ruswa k. ; kalank ka 
tika lagana. 

Blacken, v. i. Kala ya siyiih lio-jruia. 

Blackguard, n. Zalil shakhs jo ’iidatan galiyan baka kare ya logon ko 
buri burl grdij’aii diya kare ; kamina ya nich adrai; luchcha; paji; 
bad-ma’ash. 

Black-hearted, a. Siyali-qalb; tir.a-dil; bad-batin; khabis; jiske dil 
men khabas.'ifc bo; kina-war; jiski niyat burl ho; jiska mansba 
achchha na ho. 

Blackish, a. Sy'ab-fatn ; siyahl par mail ; mail ba tiragl ; kucbh kuchh 
kala. 

Black-mail, 52. Naqd jins yii maweshi jo qadim zamiine men Iglistiln 
ke shamrili aur Skatland ke janubi hisse men dakiion ke sharikon ko 
lut-pat se bachnc ke liyelog diya karte the; riip.ave wagaira jo dham- 
ka kar ya bad-ma’ashi ki rah Se kisi se jabrij'.a li 3 'e jawen. 

To levy Wact-iaaii— Bad-mit Sshi ki rah se khwah .aiikheh dckb.a kar kiei Se 
rupaye w.agaira ka lenu. 

Blamable, a. Mulzam banaye jane ke qilbil ; qabil-i-ilzam ; mustaujib-i- 
ilzam; chashm-nutnayiya sarzanish ke laiq; qusur-wiir ya taqsuMviir; 
guuah-gar; jispar ilzam lag-sake ya warid ho-sake. 

Blame, u <. llzam d. ; mulzam samajhna; qusur-wTir tasawwur k. j’a 
thahraua ; sarzanish k. ; kisi ki uisbixt ap 2 ii ua-razi j’a na-pasandidagi 
zihir k.; Idsi par barf r,; kisi men naqs nikalna. 

Blame, ? 2 . 1. Ilzam; qusiir ka ittiham; sarz.anisb; la'nat-malamat; 
kisi atnr ko be-ja samajh-kar uski nisbat apni na-razi ka izhar; harf-giri. 

2- Jo sar-znnish ya ini-pasandidagi ko qabil ho; jui’m; gunah: 
taqsir. 

3o blame or to be ilaHiCt?— Qubil-i ilzam; mastoujib-i-ilzam y.'i s.-ir-zauislij jiski 
nisbat na-razI yH Du*pasaudldag! zuliir ho sake. 

Blameful, a. Qusur-war; ilzam, ke qiibil; jo maurid-i-ilzam ho-sake; 

' sazawar-i-sarzanish ; gunah-gar ; taqsir-war. 

Blameless, a. lie q-dsur; be-gunrdi ; jiski nisbat nii-khushi zilhir karne 
ki koyi wajh na ho ; ma’sum ; ilzam se bari ya pak ; be-’aib. 

Blameworthy, a. Same as Blamable. 

Blank, a 1. — Safed rang ka; bad-r.ahg; jiska r.aug faq ho. 

2- — Khauf se zard ya rang nra hua (faq); pareshan; muztar; 
ghabrayahua; mutahaiyar; shikasta-dil ; raalul; pazhmurda-khatir, 

3. Jispar kuchh likhii j'a. chhapa na ho ; khali; sada; kora; safed. 

BZai!?; paper— Suda LTigaz; kSgaz jispar kuchh iikha ya chh.apa na ho. 

4. — Jismeii woh shai na bo jo uske pura karne ke liye ma’muli ya 
zarurl ho; khali; nira; mahz. 

A blank wall— lyhnli diwar y.a’ni diwar jismen darwaze wagaira na hon. 

, Mank deed or document of any kind (iaia)- Kisi qism ki dast-uwez ya wasiqe 
kii ma’mUli chhapS hua ya qalami namuna jispar nam tarikh hudud ya aur 
khas khas zariri baton ke likhne ki jagah chhuti nahti hai. 
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na likhua ka dar jo divvar menbana kar cbbor 

^'dri"£°da:X‘% bhirki par khaH jagah 

au.-a-auda. me. woh tikat 

iispar kisi iu’am kl ‘f if^or^kagaz ; kagaz jispar koyi mshau 

ya huruf na hon. aur tafail wagaira ke likh-deue 

' "r ja-ial' kh-alj Kt jhoka ya jhakora; aik 

Blast, i l.-Bahna ya J ^ bad- -muzir ya muhlik. 
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"tltato «g-™ t-a harut se utiina ja jisciadas bamt ns kam men 

“ihhn^ob aus pandhon pan jakbargi afat ka ajana (nnn,en ok 

tarah kl biniaii). . i,-„n ?nioP kharab hawa se : khnsbk kar* 

pabobca ko 

«■ ^rkVraul^n^grSSkavke (ko.t afat ya .ujbat 
yakbargl dal-ke) tabali barbad garat ya nest-o-iiabud kai-d. (nut . 
ya baqi rahne na d.). 

3,— Barut se ura d. _ 

Blast, V. i. Mar-jaiia; murjlia jana ; pazbmurda ho-jami. 

Blaze, n. 1 .— Woh rausbaul aur garmi 30 kisi chiz ke 3alue ki In lat 

S!«» oa tbs »»* «t 
Jis rat ko raushani buyi tbi raste par ke sab makanat par uui ka alam tUa. 

2 . — Shu’le ki si raushani; phaili buyi raushani, 

3. — Kisi achchhi bafc ka, phut ya phail janii yil uska ^hub zahir ho- 
jana; kisi khabar ka dur-o-daraz tak phailua; ilau; kisi bat ki ban 

shuhrat aur numaish. • ‘ • , , 1 n „ n . 

Blaze, v. 2. 1.— Bhabhakna; dhadhakua; mushtail h.; shula-zaa b., 

lapat mama. 

2 ,l_DQr tak khub raushan rabna ya ebamakua. 

3.— Numayan* b. ; masbbur b. ya uamud i'-. _ ^ _ 

Blaze, V. t. 1 . — Dur dur tak nia’ium karana ya janaua; dur-o-daraz tak 
masbbur k.; shuhra-i-afaci k. ; mushtabar-i-’am k. ; augusht-uuma k. ; 
numayau k. ; tasbt-az-bam k. ; naqqara bajana ya dhaudbora pitua. 
Bleed, v. i. L— Labu bahna ; kisi wajb se khuu nikalua. 


men 
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The arm Bazu pe laliu balita liai. 

j 2. — Marne yfi zabh kiye jaiie se marnS. 

I 3, — Katiie ya. fasd khnlno Id wajli se Idiun ka, nikalnfi bahna ya. 

i tapnknii ; ras ’avaq ya goful ka bahna — jaise claraklifc se. 

j The heart Weerfa— Dil kliiin hua j.atii liai j’a'nl batu.d.ardi y5 tars ki rT.ajh se 
I <lil l:o bar.a hi r.nij Imi (g-lyat darje kit aadma-i-qalbi hai ) 

i Blesd) V. t. 1. — Fasd kliolna; kisi rag ko cbir-kar (uski fasd lekar) jism 
I se kliuii lena ya iiikaliiii. 

J 2. — Ras goiid ya ’araq bahrina. 

. Bleeding, n. Kilk se kbun ka bahna; fasd kholuli ya lena; kisT darakht 
sc uskil ’araq iiikriliia. 

i Blemish, r'. /. l. — Bad-sfirat k. ; shakl bigar d.; kisi Sudani ya ’iimda 
j ehiz ko kliaifib k. y.a nsinch nuqsan palmuchana; jism ya dil ko 
bigar d. yii usincii kisi tarali ka naqs paida k. 

2. — Kisi ki nck-iiami y.a chril-o-clialan rneii dag ja dhabbTi lagana ; 
badnam k. ; riiswa k. ; izala-i-haisiyat-i-’tirfi k. 
j Blemish, n. Kisi tarah ka naqs ya ’aib ’am isse ki woh jismani he ya 
dill; kovi sbai jissc hnsn men futilr a-jae (khub-surti ghafc jae) ; 
qubh; woh shai jissc koyi Sudani cliiz kudaul (bad-surat) yii nikammi 
. ho-jao ; woh bat jissc ueknami men dag ya dhabbalage; kalank ya 
kalank kii tika. 

Blend, v. t. Ek men milana ya shamil kar-d. ; khalt-malt kar-d. ; makh- 
iQt k. ; judi judi cliizon ko is tarah par ck kar-d. ki unmeu phir tamez 
na ho-sake. 

Blend, v. i. Mil-jana; ck ho-jana; cktha ho-jana ; makhlQt lio-jana. 

Bless, V. i. 1. — iCliush ya shad r. ; kain-yab sar-sabz ya batkhurdar k. ; 
kisi ko phala-phrila ya khush r. ; dunyawi baton men taraqqi d.J 
barakat d. ; mubarak k. 

“JJkis to both nations this auspiciouB hour.” i)rydcn— Yah nek sa'at (Bbubh 
gbari) donoii qaiimou ko mub.arak bo. 

2. — Kisi ke haq men bihtari chahna; kisi se yah kalma kj turn 
khush raho ya Khuda turaheu khush raklihe ya tumhara blmlil ho; 
du’a d. 

3. — Taqdis k. ; du’a parh-kar mutnbarrak (pak) qnrar d. 

4. — Jo kuchh faida pahuiichc uske ’iwaz men ta’rif ya harayik. ; 
khubiyoii ke ’iwaz men sana-khwani k.; hamd ya madh k.; sarahnfi; 
kisi ki bayayi gana. 

5. — Apni tayiii khush tasawwur k. ya samajlina. 

Tallcis/rom—'K.i'il bo mabiOz r. yS baebauu; kisi so panSb yu .amn men r.; 
kisi HO baebSye rabna. 

“iVemet that villain (God /roni him me lias /)”—Sj)enscr. Usbad-ziltBO 
bam logon se mulaqSt buyi (Kbiidii mujbe usao mabfuz rakkbe ya bacliuyo 
rahe). 

Blessed, a, 1. — Khush; mahzuz; khush-o-khnrram ; shad ; khushi meu 
basar k. w.; ni’matou kii r. w. ; jispar kisi ki ban mihi-baiii lio. 

2. — Khushi d. w. ya jisse khushi basil ho; khushi so bharii hua; 
bag-bag. 
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. —EuIkihI khuslu r. w. ya «ske mnta’alliq ;_jaunat 
niutassarrif ya uske muta’alliq; ninjibii-d-da wat. 

A Pak: mutabarrak; jannatl; bJhishti. n, 

Blessedly, ad. Klmsli-waqti se ; khubi-i-waqt seykhush-nasibi se; khuslii 

BIesseta£r«. ni’mut; biWsht ki khushiyaii; 

mL-b-ani ya uski 'inayat; Khuda ka karam-o-fazl ; rahmat-i-IIahi ; 
Jaiirib-i-Briri kl barakafc ya shafaqat. 

Single blcssedness-Tnj&Trad ki halat; kuara-pan; i)E-kad-khudayi; kbusbi jo 
fl-iiaffii-lji basil ho. __ 

Blessing, n. 1 . — KlmshT ka zari’a; koyl ’atiya faida ya naf; jisse tavaqqi 
aur bihbudi ziyada lio ; ni’mat ; barakat ; gainraat. 

A just .md pious judge is a great blessing to the public— Muusif aur lOiudS- 
tars hakim ’awilm ke liye ek ban ni’mat hai (’awam men aise hiikim ki barj 
barakat hot! hai ya uska dam bahut ganimat samjha jata hai). 

“ How blessings brighten as they take tlieir flight ! ” Young. 

Ni’matoh ko j.ab par lagte hain (jab unmeh zawal .ata hai) to we kitni 
khush-mimii ma'Ium hoti bain. Qadr-i-ni’mat ba’d-i-zawiil. 

To look upon a person or a thing as a blessing— Kisi shakhs ya chiz ko ganimat 

•. samajhna (usko apui khushi ya faide kS bS’is taaawwur k.). 

2. — Khuda ki rahmat barakat ya uska fazl. . 

3 . — ^•Du’a; du’a-i-khair; dusre ki khushi ki khwahish ka, izhar; 
dusre ki ihushi ki iltija. 

Blet, 71 . Phal men sarahat ka dagj woh dag jo phal men uske sarne ki 
halat men par-jiita hai. 

Blight, 71. 1 . — Tarah fcarah ke sadme ya ’arize jo nabatat ko hote liaiii 
aur j-iiiki wajh se we bi-l-kulya kuchh kuchh zai’ ho jate hain 'am isse , 
ki yah kaifiyat kire wagaire ke sabab se paida ho ya hawa ki tasir 
se; garmi; harda; pala; jhola; koyi shai jisse paudhe khushk hoh ya 
murjha jaeh. 

a. — Woh bat jisse kisi ke mansube pure na hone paweh; woh.bat 
jisse kisi Id ummedoh meii zu’f ii-jae (uska nihal-i-ummed Ichusk ya 
pazhmurd(i ho-jae ya uski umraedou par pala par-jae). - 

“A blig/ii seemed to have fallen over our fortunes.” Disnadi. 

ZShir men hamare uasiboh par pala para tba. 

3.~Ek tarah ka, Idra jisse mcAvon ke darakht zai’ ho-jate hain. 

Blight, D, i. Pale wagairase mar-d.; khushk kar-d. ; jhulsa d.; barhne 
aur phalne-phulne na d. ; miir-d.; ummed zai’ ya muuqat’ kar-d 
(mar d.) • • . ^ • 

Blmd, a. 1.--Ji8e quwwat-i-basira na ho ’am isse ki yah naqs paidaislii 
ho ya p-aidaish ke ba d kisi wajh se lahiq hua ho; basir; na-bina- 
andha; kor ya kor-chashm; jisko nazar na ho ya jiski nazar kho-gavi 
ho; jo dekh na sake. ” 

l-Jismeu quwwat-i-mumaiyaza na ho (jo baton mehtamizna kar- 
sake); jiska dida-i-dil band ho ya jiski ’aql ki ahkh par parda para ho • 
jisko samajh na ho; jismeh baton ke samajhne ya tamiz ki salahivat 
naho; kor-hatin; dil ka andha; Jahil; j4i ahkh meirdhul patho! 
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Authora arc blind to their oivn defects— MuflaiiniC apuo ktiiis 'uyub dekh nahih 
sakte (uiiki iliikhch apno naqais kl taraf sc baud lioti haiii yii unko apni 
bhrii-chok nia'lrnn iialim holl). 

igr “ should bo followed by fo, but it is followed by of in the 
phrase llbtd of an eye'' IVetster. 

3. — Jo nazar iiadwc; jo niadd-i-nazar na ho ya jiso sab log dckli 
na sakeu; jo chhipa ya pardo men ho; jo tfiriki men lio. 

A blind, corner— Gosha (fcotiii) jise sab lo" defch na Eakeii. 

4. — lluhnial ; tarik ; jiska hal jald ina’luin na ho-sake ; jiska patii 
aPaiiise la? na sake; jo jald suniajh meunaawo; aisThrdafc men 
jaise koyl chiz andhc kc nnzdik ho; jo ’awam kc madd-i-iiazar na ho; 
jiij kl; makhfi; poshida ya chhipi hiiyl; jo logon ko nazar na pare. 

A Jliiid manuscript— Hiith kil likhS Iniii jo parha na jiio; nndhi yu wuhmal 
tnhrir. 

A i?i72tZ path— jVim rSh jo jahl na mile. 

5 . — .Tishmeu raushaui ya. dokhno ke liyc ranzan wagaira (snrakh 

ya kliirki wagaira) na hoh; band; be muhke wagaira ka; jismeh 
rakhne na hou. [na hoh. 

A blind w.oll — Diwar jo b.md ho y-Vni r.-iushaiu w.ig.iira ko liyo jiBmeh rokhno 

C — .Tismen taniTz ya wuquf ko dalchl na diya jao ; jo be samjlic- 
bujho kiya jao ; jis men ihtiyat kam men na layl jao. 

The blind approbation of a plan— Bc-tamizi ko ESth (ahkh mfmd-kar) kisi tajwiz 
k! maiizuri. 

Blind, V. 1. 1. — Anclha kar-d. ya bana d.; basarat sc mnhrum k. 

2. — Tarik k. ; aisa kar-d, ki fihkh sc dekh na payc ya samajh men 
na awe; chhipa d. ; dhokha d. ; unkhon inch dlull drilna. 

Blind, «. 1. — Ivoj'i chiz jissc ranshani ki amad rok dl-jawo (raiishani 
bliitar -anc na pawe) ; koyi shai jiski wajh se dfisri sbai dekh na pare; 
parda; chilman ; jhilmil; ot; aiidhyari ya ahdherl. 

A blind for a window or for a horse— Khirki ko liyc jhilmil parda ya chilman 
khwSh ghore ko liyc nhdhcri. 

2. — Koyi bat jisse ahkh y.a-’aql ko dhokha ho. 

Blindfold, v. t. KisI kl ankheh baud kar-d. chhipa ya muiid d. y.'i nnpar 
parda dal-d. ; ahkhoh inch patti lagfi d. y.T .ahdlicri de-d. ; dekhuo 
men mani' h. 

Blindly, ad. 1. — ^Bc dekho ya samjhe. 

2. — Bo-taniTzi se ; be sabab ke nia’Ium kiyc ; andhc ki tarah; cliup- 
chap ; bc-soehe-bichrire ; bila taftish wa tahqlqat ; fiukhch band kar- 
ke ya nhkb muhd Ice ; biieri ki tarah. 

To be blindly led by .mothor- Be 8.-imjhc-bnjhc dfisro kS k.ihnS kurnii ; .andhc 
ki t.ar.ah dusrc ke chalSne bo chnlnii ; jo kuchh dCsrii kaho woh chiip-chap ya 
Giikh kail hand Iiarke man lenii. 

Blindman, «. Andiia; iia-bina; sur. 

Blindness, ji. Andha-pan; iia-binayi; kor-chaslimi ; bo-'aqli; jibalat. 

Blind-side, 71 . "Woh pallia jo qawi na ho; jis bat men nazar khata 
kare; kainzorij zii’f; iiaqs ; 'aib; lagzish. 



BLI 


( 140 ) 


BLO 


Blink, V. i. 1. — Aiikh ki palkou ko jald jald kholnii aur band k. ; ankh 
milmilaua; palak miirna ya michkanii ; raikh jhapkaiifi ; jis shakhs 
kl ankhen kamzor hon nski tarali ankhen dabii daba ke ya palkoii ko 
rail rail kar khol aur baud karke dekbna, 

2. — Timtimaua ; jaguiaganii ya jliilniilana — ^jaise cliirag ya sliam’ ka. 

Blink, V. t. Nazar-aiidavi kar-d. ; tfil d. ya clilior d. ; jan-bujlikar bacha- 
jaiia ya ’auiadau dar-guzar k. 

Blink, 11 . Jbalak ; ek iiazar dekh lena ; zara se dekh paiia. 

Blinkard, n. 1.— Jo auklieu daba daba ke dekhe; choudlilaya chuiidhla; 
jiski aiikheii kamzor hoii. 

“Among the blind, the one-eyed blinkard reigns.” Mai-acll. 

Andhoh men kiina rrijri hota liai ; audharou men kauil rajii. 

2. — Jo dhuudhle sitare kl tarah timtimaya kare ya’iii kabhl dekh 
pare aur kablil iiahiti (cliliip jac). 

Blis3, n. Darja-i-gayat ya intiha martabe ki khushi; ’ala qisui ki khtisbi 
khususaii jauuat ki khushi; bihislit ka baz. [masrur. 

Blissful, a. Nihayat niahzuz aurkbiish; bag-bag kbush ; darja-i-iutihii ko 

Blister, n. Abila ; pbaphola ; chhrila ; jlialka. 

Blister, v. i. Abile ya phapliole parnii ; clihale paniii. 

Blister, v. t. Abile paida k. yii phapbola daliia. , 

Block,7i. 1. — Lakri ya patthar wagaira ki silli jo alcsar ek taraf chauras boti 
bai ; lakri ka kuiida ; patthar ka dhoka ya cbattau ; koyi tbos aur bhari 
cbiz ; lakii ka tbiba ya lobe ki iiiliayi jise karigar kani nien late bain, 

2, — Topi wagaire ko liye lakri ka dbaiicbij, ya saueba ; gola ; qalib ; 
kalbud. Topi ka iiamuua ya uski waz’ khwiili sbakl. Topi. 

3, — Makauat ki niusalsal qatfir; ’imfirateu jo kucbii dur tak ek 
dusre se lagi ehali jaeii, 

4, — Koyi rukawat 'ya rukiiwat ka sabab ; sadcl-i-rab ; thokar ; 
amr-i-tuanj’ ; wob bat jo kisi dusri bat meii harij ya hail ho ; kbiir. 

Block, V. t. Auiad-o-raft (aiie jane) ki rah baud knr-d. ; rokua ya band 
k. ; bicb mcii koyi rukawat ki cbiz rakb kar rab baud kar-d. 

Often followed by np. 

To block up .a road — Sarak yu ruita band kar-d. ; koyi rukawat ki cbiz rakh-kar 
sarak par auo jilne ki r.ah rok d. 

To WockoH! — Shakl ku qSiin k. sliiiru’ k.; daul dalne lagna y.a dauliyaua; 
intiz.ara ke satb qaim k, ; tar.ab duhia ya tarah-andiizi k. 

To blodk out a plau — Kisi tajwiz ki shakl qaitn k. ya uski tarali dabia. 

Blockade, n, Kisi jagab ko siprihiyoii yajabazoii se baud kar-d. taki jo 
log gbore meii pur-jaen tiiika bahar ka ruia ya uii tak dusrou ka 
pabuiicbim kliwali kbuue jiiie ya larayi ke saz-o-samaii ka uuko milna 
baud bo-jae aur bagair iske ki iinpar qa’ide ke nnitabiq hanile kiye 
jaweii we bhiikli aur ibtiyaj se taiig' akar apiii tayiu dusbman ke 
ikhtiyar meu kar-doii. 

Blockade, r. t. Kisi sbahr ya qal’a meu. amad-o-raft ki rab ko lashkar 
ya jaliRz se baud kar-d. tfiki jo log bhitar par-jaweu we bbukhoii marne 
aur kisi sliai ke na milue ki wajb se majbur bo4ar dusbmau ki ita’at 
qabul kar-leu. 
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Blockhead, n. Aliniaq; kunda i-nii-taiTish; bad dc.mag; kurh-magz; j^sko 
sanin jh na ho ; hc-’aql ; giiwdii; murakh (murkh) ; katn-falipi j villii 3 a 

allu ka jiattha ; kaudau. r- t t -i 

Blood,?). 1. — Laliu; khiln ; snrklii ; Irdl. [3^“^* rishta. 

2. — QaiTibat jo ek mfiris-i ii’ln, so paidil hone ke zari e so hoj yak- 

3. — l^asl; khandau; aulad; larke-brdo. 

4 . — Wrdklain-i-inu’azzas sc paidaish; ’fill-nizhadi ; sharafat wa naja- 
bat-i-kbandan ; nutfa-i-sharif sepaidfiisb; ’all-khandaui j hasab wa 
iiasab kl buzurgl. 

A gentleman of i?ood-Manl-i-slisrit 30 wStid.iin-i-mu’az!!az se raWa ho; ’ali- 

nizhld mard-i-sbarif; woh bhala iidinl jiski iiaiduish nutfa-i-shSrif be ho, 
uaiilm-t-tarfain. 

5. — Shrdii nasi ; badsbribl kbandiln. 

A jirincc of Sbab-zada; h.'ldsh.ab yil ehahanehah k5 betii. 

(3. — Khun ka bahana; jan-sitani (jaii ka lena) ; qatl ; balakat. 

7. — Mizaj ; josh-i-tabi’at ki halat. 

“ Often, in this sense, accompanied with cM or warn, or other 
qualifying word.” Webster. 

To commit an act in co/d Afood*-*Ivoyi fi 1 dida-o-di’Iniata aur bilfi iahti al*i* 
uSgaliiin k.; koji 1.4ttn jfinbujh-tar aur aisi halat men k. jab tabi at men 
j-akayak gussa paida na hu5 ho. 

ir«i'm 4frtocf-Ishti’al-i-t.ab’; mizaj ka jala-bhuna yligits’E ki hSlat men ralinri. 

To tcarm or heat the ifood— Khun kojoeh mehlaua; dil men josh paidfik.; tabi at 
ko mushta'il k.; dil ko ubhiirnii. 

it^ “ Qualified by ??/, excited feeling or passion is signified.” Webster. 

Jly blood was np-JIerri khun jodi men iVg.aya; mcri tabi’at meii josh ya gussa 
paidii ho-gayS (mujbe josh ya gussa a-gaya). 

8. — Atash-mizaj shakhs; jiski tabi’at jiild garm bo-jac ya gusse 
men a-jae ; ag-bagidii. 

9. — Kisi chiz ka ’araq jisku rang surkh ho. 

If Aolc 6;ood(inie)-Woh q.antbatya rishta jo bap aur mSn donofi ke z.ari’e so 
ho; rishka-i-liasabi wa nasabi; haqiqi qarabat; riBht.a jo walidain-favabid ke 
tawassul ee ho.; rishta-i-ri’yani yil 'aini. 

Half 41 ood— lUshta jo sirf bap yii miin ke zari e se ho; rishta -i'gair haqiqi; 
rishta-i-'allati yfi akbyafi; qarabat jo minjumla walidain ke sirf ek sc husil ho. 

Brothers of the whole 6(ood-Ek hi inai-bap ko bete; do jTi zaid bhayi jo 
walidain-i-wabid se paida hofi; b.aradarSn i haqiqi yS haqiqi bhayi; barfidaran- 
i-.a'yaMi ya ’aini. 

Brothers of the half 4/ood-Bbayi jinke walidain mushtarak na hofi; Eautcle 
bhayi; akbyafi y a ’allati bhSyiyani agar do bhayi ek hi man aur jude jude biip 
se hon to woh akhyafi kahlayengc aur agar we pidar-i-wahid wa madar-i- 
judaguca sc hon to 'allati bolejaeiige. 

Blood, V. t. 1. — Khuu uikrdnri ya lena: fasd kholna ya lena. 

2. — Khuu-aiud k. ya kbuii se riludak. (bhar d.);khun khunknr d. 

Blood-bought, a. Jo jail de ke mila ya basil bua hoj jiske basil karne 
men khun babajTv gaj’ii bo. 
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Bloofl-guilty, ft. Kiiun Idje huye; qatl kfi niDjrim, 

BloodlssS) a, 1 . — Jistncn kliuii iialio; murda. 

2.— Be khuii-rezi 3'a qatl kc; bila kuslit-o-klulii. 

A bloodless victory — Fath jiskc liaail kanic men kliun-rezi na bO/ 

— Bo-juii; jismeii ’iilu-l-’aziiu 3’a miista’idi 11a ho. 
Blood-relatio)i,^ii. Haqiqirislita dar; qarilbat-i-snll): r. w. ; gotI;3’ak-ja(l(lI. 

Bloodshed, a. Khuu-refi 3'a lahii kS, bahiiu.a; kusht-o-khrm; qatl; markafc; 
jan ka Icna; kliujWczika jnrm. 

Blood-stained, a. KliQti-alQfl 3’n, kluni laga hua; jismeii khuii ka dag 
laga 3’a uska dliablni para ho; kliuii ka mnjriiii. 

Blood-sucker, n. 1. — Lahu chusne-wala jiiuwar; joiik. 

2 . -Bo-dard va bc-rahm sliakhs ; kinnil ; qatil. [khuu-khar; khuiii. 

Blood-thusty, ?t Klmii Ica py'asa 3’a ti.shna-i-kliQii; kluai-rozl ka Icliwrihaii; 

Bloody, ft. 1. — Jismeii lahu laga ho; khmi-a’lud. 

2 . Khrm-rezI ka 'adi; sang-dilaur waiishl-mizaj ; khuu-khar; khunl. 

3 - Jiskc .satli 3'a jismou khuiVrozI ho; khun-lchar; jismeii he- 
ralimT kc fi’l kijc jaeii. 

A bloody battle — Lara3'I jismeii kbiiu-rezi ho (jisuieii babut bo log iniiro jaeu jQ 
b.aliut so logon Iti jau j.ae). 

Bloody-minded, a. Be-rahrn uur sakht inizaj ; wahsilu ; khuii-khar. 

Bloom, ?(. 1 . — I’hrd ; khili huyi kali 3'a gunclia-i-siiigufta. 

2. 'Umuumu phuloii ka phulnil 3'ri kali3'oii ka khiliiii; phule huye 
phul ya woh phfil jo pliid rahe hoh. 

2- — Wol) shabab kit ’alam jiski tashiiih pliuJoii se di jao; kluib-surtl 
tar-o-trizagijiur qinvwat mcii taraqqi; plmloii kl kaliyoii'ki tarah 
khilna 3'a ni balidagi nur tandurusti inch taraqqi pate jana; 'uiifuwan ; 
charhti uthti ya ubharti juwani. 

Iho bloom of youth— Uufuwau-i-sbabrib ; raibuii-i-ababiib; babSr-i-juwnni; 
juwani ka uliliar ya rigaz-i-Blmbrib. 

Bloom, V. i. 1 . — Phulna; phiil d. 3’ri paida k. 

2.— Ubhar par h. ; ubharti juwani ki halat meii h.; phuloii kl si 
kluibsui'ti aur fazagi dekhlana; ’iinfuwaii-i-shabab rncii h. 

Blossom, n. Phul; gul. 

liiT “ A general term, more commonly used than Jlozvcr or bloom 
when we have reference to the fruit which is to succeed. Thus, we use 
Jlozucrs when we speak of shrubs cultivated for ornament, and bloom in 
a more general sense, as flowers in general, or in reference to the beauty 
of flowers.” Webster. 

Blossom, r. t. 1. — Phulna plml lena phiil lagna ya pluil ami; baurna 
ya baur lon.i; sliigufta h. ; kliiliiri. 

2— ^Bliob’ii-phfihia ; sar-sabz h. aur taraqqi puna ; ’uruj pana anr 
sahib-i-iqbal h.; gul khila rahiiii 3’a phul ki tarah shadfib aur sliigufta 
rahna. 

Blot, V. f. 1 .— Raushanayl (slyfilii) ka dag lagana; siyrdii ka dhabba 
laganu. yu usso dag-dar k. ; siyiihl ka chhita clahra ya siyrihi chhirakna. 

'Ladiiami ka dag liigaiiii; badnain k. ; kalauk kii tika lagaua; 
ruswil k. ; be-abra k. ; surat y.i hii3'at bigar d. 
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S- — Taiirlr (likJifwat) \Ti harfoii ko siyalil st- is tarah mitfi d. ki we 
phir dckh na pareii ya paholiane na ja-sakeu. 

Generally with oui. 


To hlot ottC <1 word or a sentence— Kisi lafz yS jnmle l:o ia tarah siyShi so mitS 
d. ki woh phir nazar na awe. 

■i- Aisa kav-d. ki phir dekh na pare; mita d,; bhiiln, d.; nialiw 
kar-d. ; mabw aiir niaiisl k.; dlit> d.'; saf kar-d.; nest-o-iiabud k, ; 
phir rahue (yii baql khwrih qaim rahiic).na d. 

1©- With auf, 

“ One act like this ou/ a thousand crimes.” Drydm, 

Is <iism ke ck fi'lse hazurba jarSim mit-jEte (logon ko bhul j.ltc) bain. 

Blot, 7!. L— Diig yb dhabba— jaisc siyfdil ka kagaz par. 

2. — Kisi likhr ya cbliajn cbiz ka niita d. 

3. --Neknaraimcu dag; dliabba; beabrQyl; kalank ka tika va 
kalauk; iinqs; ’nib; l)ad-nami ya bad-imai ki bat. 

Blotter, n. Woh kacbclii bahl ya chitthl bahi jismeu kul hisiib va 
mu amale silsile kc mutabiq likhc jate bain 

Blotting-paper, 7t.Sokhta;siyahiuthrineka kagaz; ek qism ka ka^iiz 

jisso tar siyahi is garaz so jazb karayi (sokbayi ya kbnsbk kar.Wi) 
jati hat kt uske dag kagaz par na parch; kagaz-i-jazib.' [zor sc mama. 
Blow, 7!. 1.— Zarb; mar; war;clwt; tbappar ghuse ya kisi hathiyar se 
A severe or violent il(;!o—Z,arb-i-sbadid; sakhtmSr; nisi mitrjisse chot lago. 

A fatal ilou-Z-arb-i-mublik; .nisi mar jisae tnazrOb ki jan cik.al-jfio. 

To give, or strike, a iloio— MSrna; zarb lagaua; mazn'ib k. [jSwe. 

To strike a fatal 41ott>-Z.arb.i-muhljk kgana; .aisi wnr k. ki usee mazrub mar- 

^ jo yakayak a-parc ; bala-i-nagaliiini 

3 a sbadid. ® 

To come to blmci-Jang yll lapiyimcu mnsrnf h.; Inrae lagnG. 

From words they ceme to blows-mtoh hi baton men (bat kartc kartc) wo 
larne lago (nn men mar-pit bone lagi). 

Atn Woio-DafaUn; yakiiyak; ek bi martaba ki kosbish mcii; ck bl bath y.a 
war meii ; eU bl larayi men. , 

"yii Cl slrokc is used in like manner.” Webster. 

Blow, V. i. 1.— Chahia kbwiih jurabisli ya barakat k. ; bahna. 

The wind 4/oirs-Hawa cbalti (babtij bai. 
ife Often used with it. 


It blows a g.ale— Hawa tez clialti bai. 

a bahut ya jald jald sans (dam) Iona. 

A T,. ^ ja>se singhc ya turhi ku. 

4.— Pbidna; gul khilna; sliigufta b. 

“ How bU-iiis the citron grove ! ” Milton. 

oh cb.akotare ka bag kaita pbuie bai (usmoh kyftbi gul kbila bai ya kaisc 
pbul phule bain) I 

ToUow ortr— Yunhin nika]-jiin3; nikal y5 chala janu; band b. ya tbam 
jaiia; mauquf bo-jaiiu; Cro h. ya dblma (p.at) par-Jana. 

The storm has blown orci— Tufao jata raba (afidbi nikal-g!iyi). 
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Tho clouds have blovm orer— Biidal itikal-gayc (cbalc gayo ya mnntasliar ]io>gaj'c; 
urgayo). 

To blowvp—USnit ko zor sc liavcfi tncfi tir jauu ; Lilrut kc urne so tiit-pliut knr 
idhar-udhar (niiintaskar} Iio-jiiiiiL 

Blow, ti. i. 1. — ^Ph&iikiiri; muuh ae ya dusrc zaii'o so kisi chiz ko hawa 
pahuiichrmri ya dcua. 

To blow tbc fire— ilg ko pIluukiiiL 

2. — Hava kc jhoko so chain, yii age ko hate, d. [gays. 

The tcnipast blew tbe sbip asboro— Tufiiu kc zor sc jabfiz bat-kar kanSre lag 

3. — Bajana ya phuiik-kar bajuna. 

To bliiir a trumpet— Turin bajand. 

4. — ^Maahhur k.: phailaua; mushtahar k.: zahir k.: khol d.; 
fish k. 

5. — Aiide d.-T-jaisc niakkhiyon kli. [bhar d. 

G. — Pliunk.knr banana ; hawa bhar-kar phulana ya harhana ; hawa 

To iloie/iot and cold— Iviai sbai ki ntsbat cl: waqt men ri'Synt k. ntir dilsrc 

waqt bc-i'liiiliyl sc pcsb ntiS; zahir muu ininr&raq.\t aur uiiikblilnibt donon 
k. yi! uiinvurui iiiir iiiiikbalif donon m.TlQni b.; ki.>i amr ki uiabat kabbi 
iTfbanUi rahtui amr knbhi ru-gardfin; bulat>i>sbamal Wa qamari'incn rabniL 

To blow off (n)— IlawS kc zor so pr/i d. 

To blow off fruit from trcc.s— llawfi kc zor so pbal ko darakbton sc gird d. 

(fi,)— iSainin (khiiHbkl) so bntl d.— 2b blow off a sbip— H.i\vu kc jbukc sc jnbSz 
ko kbusbki sc balti d« 

Jb btoiv out — Hawa ko jhoko so bujha d. yS gul k.— jaiic sham’ ko. 

2bfifoic>uj)(a.}-Hawu sc bhar d.; pb&iik<knr barbSnS. 

To How upki bubble— Hubab yS buihulo ko phnnk-knr barhduS. 

(b) I’liuIS d,; b.-irh{i d. 

To blow up cue with fl.iltciy— Kisi ko \-hu.>buinad sc pbula d. (uiki kbusbuTnad 
i-s q.adar k. l.i wuh pbul utho). 

(e) Ubbfirna ; ihbti'ul d. ya mii'bta'il k.; bbarkSiiii. 

To blow up a coiitcution-KisI jhagre yatakrarko ubb&niii (usko bbarkunu 
yti iisincu ishti'fil d.} 

(d) Bardt sc ura d. tor d. yil inuntacliar kar-d. 

To blow up a fort— Kisi qal'a ko biirQt sc nra d. 

(r) Darhnui'barbani k. yfi y-ikSyak nafi knr*d.; hawa kar.d.; ur5 d.; knrndain 
k. ya dar.itnii s.a-pt kar-d. 

ToHowupaschuinu- Kisi mansubc ya tajwiz ko dSfatan s.’iqit k.ar-d. (u«c 
nnfi kar-d. yu uni d.). 

To How upon -Kiiswuk.; dag lagSna; maurid-i-’ittib k. jTv bc-i’tibar kar-d.; 
bc-qadr bad-niaza yu uS-klira kar-d 

Blander, ?'. z*. lybnyal kc b-iiite (innntnshar) i-nhnc yii dil men kisT 
bat he istiqliil kc satli qaiin im hone ki wiijh sc bar! bhul ya clink k. 
(khata-i-’iizlm k.) ; be-ilitiyatl yii gnur-o-iikr nn karnc ki wajli sc galati 
k. ; koyl bat be sochc-bicbarc jii samiho-buiho k.: kovi kam utknl- 
pachohu k. • 

Blunder, »i. "Woh g.ilati jo iiadiliiT .aur bc-ihtiyuti kl wnjh sc ho ; g.ilati 
jo kisi amr ko kliGb snniajh-bujlikar na karnc kc sabab sc ho ; bari 
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hi bliiil jTi galatl-i-’azim ; g.ilati jo be-parwaji jiijfilat ya be-wuoufi ke 
ba'is ho. 

tjir “A blunder is a mistake or error of the grossest kind. It 
supposes a person to flounder on in his course, either from carelessness, 
ignorance, or stupidity.” Webster. 

Blunt, a. 1. — JiskI bfu-h ya iiok motiho; kund; tez nahlh — ^jaise koylala. 

2. — Kund-zilui ; jiski samajh motT bo; jisnicii baton ke jald 
samajbne ki taqat na ho; batiii-l-fahm. 

3. — Bol-chal men taniiz na r. w.; sadalauh ; sidba-sadfi ; akhlaq wa 
adab ka lihaz na r. w. ; kaj kliulq ; bol-chal ka bbadda ya kudhanga. 

Blurt, u. t. Yakayak }’ri be-samjhe-bujhe kah-d. ; bc-taammul zahir kar- 
d. (khol d.) ; kali-baithna ; bol-uthu-a ; bak-d. ; phat se kah-d. 

“ Commonly with out and applied to words.” Webster. 

3’o ihirt nt—Ki.si kl niabat hiqar.it se guft-gu k.; mazammat k. (burii bbala- 
kabuS); liaiisnii j-a t.i’na-z.aiii k. 

Blush, V. t. 1. — Surkh ho-jana; surkh ya gnlabi rang r. [jana. 

2. — Sharm paresliani ya hijab so rukhsaroh ya chihre ka surkh ho- 
“ Followed by at or before the cause of blushing.” Webster. 

Blush at your vices— Apni buraiyoo par sharminda ho. Blush /or your 
degraded country. Apuo mulk k5 fcbasta-bSli par pashemun ho. 

Blush, ti. 1. — Surkh ya surkbi-mail rang ; gulabi rang. 

2. — Surkhi jo galon (ruklisaron) ya cliilire par sharm gunah-garl 
liijab ya liairat wngaira lei halat men ghabrabat ke ba’is chha jatl liai. 

3. — Dafatau nazar ana ; yakilj’ak dekh i)arnfi. 

Blushing, yj. a. Galon ya chihre par surkhi chhayi Imyl; Idl-bhabuka; 
shigufta; khila huii; durakhshan. 

Blushing, «. Surkh ho-jana; rukhsaron par surkhi ka namiid. 

Board, n. 1. — Lakti ka tnkhba ; woh lakri ka tukra jo patia chira ho 
aur motayl men kam par lambayl aur chaurayi men ziyiida ho aur 
’imarat ke khwah kisi aur kam men awe. 

jJS* “ When very thick, as over one and a half or two inches, it is 
usually called o plank.” Webster. 

2. — Mez jis par khanc ki chizen rakkhi jach. 

1^* “ The term board answers to the moderrt table, but it was often 
movable and placed on trestles.” Webster. 

3. — Khaiie ki cbizen jo mez par chuni jaeh; khanajoauqat-i- 
mu’aiyan par khaya jae; khane-pine ki cbizeu ; glza khana ya kliurak 
jo qimat lekar di-jawe. 

4. — Woh jalsa jo insiram-i-kur ke liyo mun’aqidho; koyi majma’ 
yujalsa jo ba-taur-i-jaiz mun’aqid bo; kisi kampani (jama’at) ko 
muutazimiii kbwah sipurd-dfiron yii kamishnarou wagaire ka majma’ 
jo jaiz tariq par qaim kiya jiiwe; koyl mabkania yii kaunsal. 

5. — Jahaz ka takhta ya uska audariini hissa. 

On hoard, aboard, or on hoard a ship— Jahaz par. 

6. — Woh mez jispar koyi kbel khela jae.' 

A chess-iiofli-d- Takhta-i-Bhatranj. 
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7- — Kagaz ki dnfti jo kitabon par lagayi jati ya aiir kamoii meii 
at! liai. 

8. — pi. Tamasba-gah men woh jngali jahaii tamasbc kiye jaeu. 

To go upon the boards, or to leave the Tnniri 9 h.vg.iri k. yu xib penhe ko 

chhor cl. [chhi|iu d. 

Board, v. l. 1. — Tnkhto Inguiia biclihana ya takhta-bandi k.; iakhtou se 

To board a iiuiiiio— Makilii men takhtc l.ig.tiiu y5 t.ikhta-b.an(1i k. 

2. — KisT jahaz jiar dnstilna ya tnuklialifaiia ebarh-jana. 

3. — Mn'iiivazc kc 'iwaz men khana khilaiia ya kbaiia khiliiiia aur 
ralinc kc lire makaii d. 

A iiiiiii boards ten (.tndenU— £k nlinkhs kbi qism ku mii'iliraza Icknr dns talahS 
ku MifniS kliiliitS lini. 

Board, v. i. Kihl ntii'ilwazo ko ’iwaz men nuqrit-i-mu'aiyau par khaiiii 
yfi kb.ana aur raline kl jagah dunoii pan.a. 

Boarder, n. "Woh sbakhs jo qiinat yilkisiqTmnlkc muTiwazc ko ’iwaz men 
dusre kc yabafi ma’inrtli wnqtuii par kliuiia payc ya kliana kbayo aur 
rabiic ki jagab blii pfiyc. 

Boarding-school, n, Woh madrasa jismeu t.alabri muqim rab-kar ta’lim 
pacti iiur kb.aiua blii klifu-ii. 

Board-wages, v, pi. Naukariui ko kbilno ki njrat ; khurrikl. 

Boast, V. t. Shekbi k. bagbarna yil hriiikna; diiig inarua; taalll y.a dun 
ki Iona; npni barayi ap k. yii apiic mtihh bo iniy.*in-mittbQbnnus1.; apni 
liyaqat nuiTsbat yii apno kamoii kT munaisb khud npiil znban so k. ; 
mubiilngo kc siltb kiiiid-sana}! (apui ta’rif up) k, ; fakhr k. 

iHT Usually followed with of. 

Boast, j'. /. 1.— F.ikbriyu bnysin k.; npni ta’rif kc liyo kisi sbai ka 
tnzkira gurur fnklir ^a bari kliusbi kc hath k. 

2* — Apni biiniyi k. ; npne ko buzurg samnjlina ; kisi ummed par 
pGra bluirosa karkc kliusli li. 

6^ Bcflc.\ivcly. 

Boast, n. 1. — Nnmaisb gurur ya fakhr ka izbar; ding: Ehekhi: tnnlli: 
lantariini;briiik. ’ . o» . » 

2. — Fakhr ka ba’is ; woh bat jispar gan-a kijTi jac ; woh amr jisp>ar 
koti iiuzaii bo; wob bat jiski wujh sc kisi kc dil ineii Lari khusbi ho. 

Boastful, a. SShekbi-baz ; apno har sluii ki biirilj'i k. w. 

Boasting, n. Apni numaisli; khud'Sanayi; siiekbi; diiig; tanlll. 

Boat, n. Kisbti ya kashti; naw; dciigl. 

i5Sr “ Different kinds of io/ifs have different names ; as, long-boat, 
jolly-boat, ferry-boat, large pinnace, cutter, 6»c.” Webster. 

Boat, r. t. Kishti jiar ok jng.ali so dQsri jagab Ic-jana. lejsnu. 

Totoa{goodflncroiaaIakc-MSlkoki8litiiinrr.ikli>knrjhil men isjar se us 

Boatman, I n. If au' ka cbalatic ya kheno wfilfi ; mriujhi; daiiri; kbo- 

Boatsmon, j waiya; mallrih; kewat; kashti-bau. 

Bode, v.t. So kuebh fiyinda hone wala ho nski ’nlamatofi zfihir k.; kisi 
bat ka Bhugun ya ial h.; pahlo sc dekblaiia; peshiu-go}'! k. ; kisi bat 
kc asiir dekhana. 
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Bodo, V. I. Pahic sc dckhrmii ya ^hir k. ; asur dckhaniL 
Bodilyi a. 1. — Mnjassam ; jismon jisiu yfi miiddi BQrat hOi 
:2. — Jisin ko niuta’alliq; jismaiit; biidani; jisuil. 

■ST In distinction from the mind. 

Boiily defects— NaqXivi-jiiiinSnl; woh ‘nib kl bBtcii jo jism mcii hoh. 

Bodily, ad. 1 . — Mnjassam ; jisin ya miiddo so milii hiiii. 

2.— Sab ka sab ; bi-l-kul ; tamamtar ; inujaBsam. 

Body, n. 1 . — KisI jan-diir kil qiilib yii dliaiichii ; jisin ; tan; badan ; deb. 
iSr “ Distinguished from the spirit, or vital principle.” IVebster. 
Ade.id lody—XJBi*]x yS lilslia; munki. 

2. — Kisi jaiiwar dacakht fanj ya mulk wagaira ka juz>i-'azam khwab 
kbas }'a mutawassit hissn. 

The body of an animnl— Dhar ya'ni ear iriig.iira ko cIihor>kar khOi jism ko bich 
kSkiau. The ioifji nfananny— Faiij kc btch kO kiss.i; qalb. The ftoiiy 
of a country— Mulk he bleb kS hissa; wast-i-mulk. Tho body of a docu- 
ment or writing- Kisi waslqc ya uawiskte kB matn yS'ni usko shunV yB 
nkbir kS bissa nahln balki nsl masniQii. The body of a deed— Maln-i- 
dastSwez yafni dastSwez ka 'unwfin aur uske kbBtimC k! ‘ibBrat aiir hSdiiya 
par jo kuchh gawjhi wagaira ho us sab ko chhor-kar nirS daat-Bwez kO 
maemOn. 

" In distinction from parts subordinate or less important, as the 
extremities, branches, wings, &c.” lyebster. 

3. — Shakbs; insiln; basbar ; mutauaffis. 

“ Sometimes alone, most generally with some or uo; os, somebody, 
nobody? Webster. 

4. — ^Woh bahut so log jinmeft koyl 'Sm qism ka ta’alluq bo aur kisi 
maqsad ko niijlm ke live wo batanr ck jnma’at ko qiiim hou; jama at; 
guroh; maiidall; jhiiiid; tuifa; gul; sirgii; jnma’int, 

A legislative iody— Woh log jo qSmln baniliie ke liyc inuqarrar boh; mnjma’J- 
wOs'ian-i-qawBnin. In a 6ofy— Yak-jS; ok bBtb; ekihil; ok hokar; jhund 
kl jbund yfl gol kl gol; mandall kl mandall. 

5. — Maj mu'll ; bahut si chiz'cu yh baton jo ckattlii kar-di jiicu; 
babiit fei cbizou ka ijtiinri’-i-'am; uazm; zakbita; khazliia. 

' A body of laws- Majmu'a-i-qawSnin. 

Boil, V. 1 . 1 . — Khaulna; garmi so ubiil ya joBh khanu; ubalua; nuntnii; 
pliQtnri. 

■ Used of liquids. 

2. — Garmi .ke siwii aur kisi ^jb sc kbanl nthna yii iibal kbiinii. 

3. — Uariu b. yagarmiij iua;gaiiii josbi mcnhiiii; hiirakat yii josh 
men iiuii. 

His blood boiU with anger- UskE kbBh gusso so josh men BtS hai. 

4. — ^Fhutte j£iiii men h. ; paiil wugaiiii moii josh j'ii ubiil khiiuii. 

ToboU aieay— UbSl kbSte kbSte bukliBr (bSph) hokar urjBnB. 

To boil over— UbalchalaB; garmi kl ziySlatlser bahut josh khskar bartan kc 
Opar se bab-jGiiS. 


C H8 ) 


Boil, y; 1. — Khaulruia. ya josh d.; awhtna; ubalna; is qadar garmi 

pahunchaiia ki josh khaiie (phutne) lage. 

To loil water— Pfini ko josh d. ya ubalna. 

2. — Josh dekav banana ya juda k. 

To boil sugar — Josh-dekar chin! banaii.i. 

3. — Kliaulte panl wngaira xneh dal-kar pakiina saf k. ya isT qism ka 
aur koyi uatija paida k. 

To Joi7 meat- Gosbt ko piini men josh d. ya ubalnii. To boil clothes— Kapre 
bhatthi chathiina ya’nl khaulte panl ki garmi se unko saE k. 

Boil, n, Phova; phuriya, 

A blind boil— "PhotU jo na pake ya adh-paka (kham) rah-jas. 

Boisterous, a. 1. — Pur-shor; jismeh ban awaz paida ho; dhutn-dhami 
yii dhutn-dham ka ; tuud ; tez ; shadid ; pur^ashob; tufan kl manind 
baland-awaz ya pur-ashob. 

A boisterous wind— Tund ya pur-iSsbob baw5. A boisterous storm — Tufan,-i- 
shadid; dhum-dhatnt ahdhi. 

2. — Pur-shor; gaugayi; dhum-dhami; shorl; hangiima-khez; dange- 
baz; kalla-dai'az ; jo ehor-shai'iiba dhum-dham ya danga-fasad machawe, 

A boisterous man — Qaugayi ya dange-buz shakhs. 

Bold, a. 1. — Jo khatre ae na dare ya usse muhh na phere ya more; jo 
jokhim (khatre) men parne men aga-pichba (pas-o-p'esh) na kare; 
be-balc; diler; juwan-mard ; bahadur; shuja’; mardana ya jismeh 
mardanagi ho; jari; ui-dar ya be-khanf; himmatwar; tihe ka ya tihe 
walk ; bnzdil darpokna ya kiidar nahih. 

“ Applied to men or other animals.” Webster. 

2. — Jiske anjam inch jurat darkar ho; jo himmat ya dileri se kiya 
jawe; jiase ’ali-himraati aur khatre ki tnhqir sabit ho ya jismeh yah 
doiioh bateh matlub hoh ; jis'ka mansuba mardanagi se kiya jawe. 

A bold design — Iraila ya mansuba jo m.ardauagi se kiyii jae. 

A bold enterprise — Koyi bar.a kam jismen Tili-bimmati (’ulu-l-’.nzmi) aur be- 
kbaufi darkar boy a jisse in donon b.iton kS izbSr bo; koyi dileri ka bara kiim. 

3. — Had se ziykda shokh ya gustakh; bark be-adab; apnl bar bat 
par had se ziykda istidlk’l ya taky.a k. w. ; bark hi mutakabbir be- 
hayk yk be-sharm ; be-lagkm ya minih-phat ; jo bilk-taammul kuchh 
kar ya kah baithe; gair-muhazzab; bad-lilkiz yk be-lihaz; shokh- 
chashm; sir-cbarlik. 

In a bad sense. 

'4. — Jismeh hadd-i-ma’mfili(jSda-i-i’tidkl) se kisi qadar tajkwuz kiya 
jke — ^jaise ’ilm j'k fan wagaira iu kisI bkt men; jismeii kisl amr se dar- 
gnzar na ho; jiski tasnif ya ’ibarat men kzadi pkyl jke. 

A bold tale— Aisii dastiin jo iizad^iia yii be-bak-ana kabii ya bay.in kiyi jiie. 

5. — Balint numkyah; jispar fauraii nazar pare; nihkyat hi namu-' 
dar ; khub ubhra y a niklk link. 

To mate ioW—Azadana barlaw k.; rusum-i-adab ke kbilaf ’amal k.; muniisa. 
bat ya busn-i-akhlaq ke bar-’aks ’amal yS kSr-ruwayi k. 
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Boldly, ad. 1. — ^Slaidaua iai^q par; jurat ko sutli ; dilcr! sc ; bo-kliauii 
so; darkcnahiu; bo-bakrao ya bo>biik-aua; tayaqquu ke sath; npuo 
upar inliisar yu bharosa kaVko. 

3.— Be-bayayl sc ; shukhi se ; gnstakhana. 

Bolster, n. 1. — Lamba takya jispar bistar parlote rabne kl halat mcu 
log sar rakhto liaiii (jo sirkauo rnkkhii jilta hai). 

3. — Gaddi ya tosliak jispar sonc so jism par kabiu so dabaw m 
paliuiicho; gaddi jo zakhm Ivo fipar is liye rukh di-jate hai ki uspar 
. patti baudliiio mcu taklif iia ho. 

Bolster, v. t. 1. — ^Takyo wagaira ka sahatii d. 

2. — Saubbalna; tayid k. ; taqwiyat ya madad d. ; quim r. 

Bolster, v, i. Ektlia yak-jii yii ek hi tushak ya gaddi par Ictuu, 

Bolt, ». 1. — ^Tir; ban; kbadang. 


The loll of Cnpid— 'lehq k.1 tir ya ten. 

3. — Lobe wagaira ki billi ngti chhitkani wagaira jo darwiizo ke baud 
karac mou kiim ati hui. 

3. — Bijii; bajr. 

4. — Beri; zanjir. 

Boll upright— tir ta eldliB ys kliarS; nihl^at hi sidha yu rSet-qad; sihl-qnd. 

Bolt, V. t. 1 . — Diarwazc meu bil.i wagaira iagau^ (usko agri billi ya 
chhitkani wagaira so band kar-d.). 

3. — Jakar-band kar>d. ; rokna arnii ya baz r. [bak d. 

3.— YakbSrgi muhh ya zaban sc uilsLd. ; bol uthna ; kah uthhua ; 

4 — ^Be-clmluye nigil-jaiiii ; yakbargi balq ke iiioiic uiar-jaua. 

Bolt, V. t. 1. — Kisl chiz ko chSl ya chhiin kar usko dabiz ajzh ko bStik 
ajzTi se jiidil k, jaisc ohokar ko ate se ; kisi sabii so judfi judii k. qism- 
warnlag k. ya saf k. 

2.— Chhau k; taftish k ; in&*Bhi^fi k. ; nafsu-l'amr ke rag-o-resho 
ko do^na; asl haqiqat he daryaft kc lij’O kisi nmzmfiu ke bar ok 
hisso ko juda juda fc. ya kholna. 

iST Generally followed by out, 

8. — (Zdir) Muqaddnmat ki bails men mnshshaqi ko liye tanhayi 
men (ya’iii 'awam ke ru-barQ nahfii) mubahasa ya tnqrir k. 

To boll to the Iran— la takmile ke efith jshch k. ki jitni kSm ki bSt ho sab nlng 
alag y3 ma'lum ho-jSe; kisi bat men bari ohhsn taftish yO juBt-o<ja k.; 
aiai chban k, ki dQdh LS dudh aur p3n! kS pQni ho-ise; kisi amr ki 
tahqiq wa taftish is nahj par k. ki koyi doqiqa makhfi na ndi-jae; liaq aur 
Lsm ki tofrlq k. 

Bolt, V. i. 1. — Dnfatan (yakayakjnikal-ana; jhatpatnurnobunchak bahar 
a-jana ; bijll ki manind rawdu h. 

1 ^ Commonly followed by out. 

To iolt out of the house or Uie room— Qbar yS ko^ri ke bahar yakuyak 
nikal-unO. 


2. — Bijii ki tarah yakayak gima ya mai>d. 

3, — Jhijhak-kar kaniirc ya ma’muii rah se alag ho-jana. 

Bolter, n. 1. — ^Woh shakbs jo npue sathiyoh se alag ho-jae ; woli ghota 
jo jhijhak kar apni rah ko chhor de ^a kanare chala jae.. 
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2. — Clinlni ; woli ala jisso so chokar ko ya mote ate ko bank ate 

80 alag karcn. [iddi'ayi naliin. 

BONA FIDE, (Lnt.) (a) Nck-nlynt; aslij sachclia; haqiql; farebi ya 

A hotm fide purchnsor— ^ImrI^r4>nek>nTyat yfi khush-uTyai; woh Rhakhs 
jiaki klinrldiir! men farob na ho; muabtari-i-haqiqi yli asli; a’oh shakbs jo 
koyl obla iiniinilSri so mol Ic. 

(&) — Nek-nlyntlya kliiish-niyati so; bila-fareb; iman-darl so; bo 
dhokha diyo ; asl meu ; linqTqnt men ; saclimncb ya sncliayl so. 

He acted Sana fide in the matter— U b mu’umalc men usne nck-niyatT bo 
’ amal kiyS. 

“ Used^both as an adverb and an adjective.” IVorcesler. 

The iona fidea of a transaction— Kiel mu’Cmale ki nok>nTyati y& naliyat (usku 
bilii fari'b iiinn'aqid b. yii kiyS jEiiS). 

BONA PJSRITURA, [Lnt.] {Law) Woh mabo-osbab jo snrlu-z-zawal ho 
(jnld liigai* jau ya za’i ho-juc); mal-o-nsbab jisko jnld zatl hone kil 
ihtiraal lio. 

Bond, n. 1. — Bandiinc-wali chTz; woh shni jisse koyi dQsrI shai bahdlil 
ya qaid inch ki jiiwe— jaiae doti rnssi ya zaiijir, 

2. — Bnndish ; band ya bandhan ; jisse chizon bnhdhl ya bnsta 
raheh ya'n! nlog ning na hone pilch; jop. 

3. — yj/. Qaid; habs; hirasat; bandi, 

4. — Ittiliad ittifiiq ya mol ka sabab; woh amr jisse bahnm rabt 

pnidil ho ; woh girah ya 'aqd jisse rabt-i>bahami qilim ralie ; rishtn 
ya snr-rishta. [kisi anr sabil sc qHim ho. 

5. — Woh farz jo bisi wa’da-bmnzhabi (mnnnat) ya qanQni khwhli 

6. — (Law) (a) Dastawcz; tnninssuk; tip. 

An in-<taltnent ionef— Daita-liwcz-i'qint'bandi yd qist’bandl. 

A Hiuiplo 6o)id— D.ist-iiweZ'i-khusbk; jis dast-Sircz kc rd sc adS-i-dain ko liyc 
koyi Hbai inakful na ho. 

(&) — Miichiilka; woh dastawcz jiskerii sc shart-i>mu’aiyana ki ta'niil 
na lionc ki surat inch dnst-awez biitil liokar kul znr-i-ma’hnda muqir 
aur usko wnrasa wag lira sc tawan ko tnur par wusul kiya jata hai. 

A land to keen tlio (•cicc- Mnc}ulka>i-lufz-i-amn. 

A bond for good iiehiiviour— Mnchalka-i-nek-cbalni. 

(c)— Woh wasiqa jiske ru so koyi shakhs yah wa’da liarta hai ki 
agar isqadnr rnpayc fulah tarikh-i-ayinda tak ada na kiyc jriw'eh to 
ussc nske warisoii wnsiyuii ya muhtamiinoh sc wusQl kiyc jawch. 

Igf “This is a sf/ij[/e bondl' Blackstonc — Webster. 

Bond-creditor, n. {Law) Dfiin jisuo apno qnrz kl nisbat dastawcz likha 
li ho. 

Bond-debt, n. {Lato) Qnrza-i-tamassuki yii dastawezi ; jo qarz tamassnk 
likh-kar liyii jawo ya jiski nisbat dastawcz likkh! gay! ho. [mahsQl. 

Bonded, p. a. Jiski nisbat dastawcz likha li jawc — jaisc parmit ka 
Bonded goodi—\to}\ mlil-o-aabSb jiski nisbat parmit-ghar men iqrur-nSma 
likbS lij’ii jawc. [uskd zSmin banc. 

Bondsman, n. {Law) Zdinin ; woh shakhs jo dQsro ki zamanat karo ya 
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Bone, 5!. — Haddi; ustkhwau. 

j A bone of coiiicjiiion— NizS’i yil takriiri sliai ; sbai-i-mutanfizi’a ; woh clilz y5 

I j bat jiski nisbat jhagrii bo; jbagt-e ki jar; 'binn-i-fasud. 

I ' A bone to pick, or jiiaw— Masbgale ya dil-bastagl ki koyi cbiz; aisi cluz jismen 

Ij tabl’at lage ya babll rabe. 

' To he upon the bones — Hamla yii yiiriab k.; cbarbSyT k. 

I Bone-setter, n. Woh shnklis jo tuti ya, khiski huyi haddiyon ke joriie 
I ' aur baithalne ka. pesha kare. 

i , Book, n. 1. — Kagaz ya usi ke mushabih aur kisi chiz ke bahiit se sade 
likhe ya chhape buye takhte jinki jild bandlil ho ; sadI likliT ya cbhapi 
; huj’I kitab. 

I ; “ When blank, it is commonly called a blank-book, of ■ whatever 

i size. When printed, the term signifies a volume of some size, in contra- 

distinction to a pamphlk.” Webster. 

2- — Koyi Mlmi tasnif ’am isse ki qalami (likhi) ho ya chhapi ; risfda ; 

nuskha; kitab. [addhyaj'; nama. 

3- — Kisi kitab ya risale ka liissa; maqrda; dnftar; bab; kfind; 

The fifth booh of Euclid— XJqlaidis kii panchwao maqala. All the seven boohs 

of the Ramayana— R.1nifiyana ke8.aton kfifid. 

4.-— Hisab ki kitab ya bahi ; jam’-kharch ki kitab; lekha ; khatii ; 
bahi jismeu uam aur jam’ ki raqmen’likl)i jaeti. [uianzur-i-nazar. 

hi the books o/— Kial ko milirbSui se y3d yS usk3 maurid-i-ashfoq khwSh 
“ I was so much In his books, that at his decease he left me his 
lamp.” Addison. 

Woh mujhe is qadar milirbiini so yud raklitii tlia (woli mujh par 
itna jnihrbau tlia ya mujhe itna manta ya manzur-i-nazar raklita thii 
kliwah uski nazar-i-’inayat mujhpar isqadar thi) ki apne marte dam 
well apna sham’dan mere liye wasiyat kar gaya. 

Without book— {a) ZabSui; be-parhe; b.i-gair kisi khu).1?a yn y.lddasht ke— (6)Bo 
kisi sanad ke. 

To assert something vsilhout 6ooh— Koyi bay fin ba.gair kisi sanad ke k. 

Book, V. t. Kisi kitab men darj k. liklinil charhana ya. siyaha k. 
Book-account, 7j. Bahi men jam’-kharch ka hisab; hisab jiska, siyiiha 
kisi bahi men ho. 

Book-hinder, n. Woh shakbsjo kitabou ki jild-bandi (unki jild baudhne) 
ka peslia kare ; jild-band ; shiraza-band ; saihaf. 

Book-bindery, ?f. Woh jagahjahan kitaboh ki jildeii baiidhi jaeu (unki 
jild-bandi- ho). ^ [wagaira charhana ya marh d. 

Book-binding, n. Jild-bandi ; kitabon ko si-kar uupar ciianira ya kapra 

Book-debt, n. Bahi kliate ka qarza; jo qarz bahi-khate ke ru se liya jawe. 

Book-keeper, n. Jam’-kharch-nawis; bahi-khata likhne-w.; hisab-nawis; 
kisi sarishte men woh ahl-kiirjiske zimme hisab-kitab ka murattab 
rakhna ho. ^ [ne ka hunar; fami-i-tartib-i -hisab. 

Book-keeping, n. MahajanI dastur ke mutabiq liisab-kitab durusfc rakh- 

Eook-mark, n. Koyi chiz jo kitab men is garaz- so rakh-di-jae ki kisi 
. klias safha ya raaqain ke nikitlne men usse madad mile. 
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Bookworm, n. I. — Kitrib kii kira; woh kirm jo kituboii ko khriknr un 
incii surrikh knr-dc. 

2. — Jo sliakhs hnrdam kitabcA pnrbil karc; aiBii pnrluic wulii jisko 
parhne ki qadr na ho; kitfib ka klp“i.. 

Boon, n. 1. — naklishisb; 'atlya; iiiTun; ri'fiyat; nawazish; d5.n; 'bar; 
jo-kucbh bataur ri'ayat ya iiaF ke cliaba ya diya jac. 

2. — Darkhwast; istid'a; suwal; U'tiinas. 

Boot, V. i. Fiiida bakbslinii yil faida k. ; nafi’ h. ; mufld h. 

iSr Generally followed by //. 

What booti it /— Innii-ii ky.l mV hni 1 lute kya fniila liai ? 

Boot, n. 1. — Asbyii kc tabadalo ki habit men jo kiichh doiiou pallou 
he barabai* knnic ko live diyil jac ; clilzon kc adlil-badlT mcii jo kuchh 
ia live diva jac ki do chizoii men sc jis chiz kl qtiuat meu kaiii! ho 
woli pftii ho-jac; badlfiyl; naf ; iaida; hasil ; and. 

fTo ina(— Siwil ; kici ko clihorkar anr; 'Kliiwn; uinzIdc-harSii ; jin clilz'in kS 
tahiidnlii lio niiki knmi-i-qimat kc mti’fiivazc kc taiir par. 

Border, n. KisT shai kil bciTiui kanara; daman; hashiya; kor; daiidi; 
aiwana ; liad ya sar-hud ; lab. 

Border, r. /. 1. — Kaiiare sc Ia"a h. ya kan.arc p.ar h. ; ham-sarhad y'ii 
liain-dfiiula h. ; daiidii mcfula Ii.; imilbiq ya muttn<!il h.;sat4lngaya 
iiazdik h. ; hasiiiyc y a daman par h.; kisi kc lab par waqi’ h. 

iST With im or it/ioK. 

2 — Nazdfk h. ja pahniicbua; cpirb r.; ki>I kc nazdik fma ya yak- 
gHna nakc had ya martabo k» pahnfichna. 

Border, r. ^ 1. — I ifnnan lugaua; hashiya lagana; zebuish kc liyc kisi 
kc kaiiarc kuchh laguna. 

2. — Ilain-druida ya ham-sarhad h.; mnlluq yil mnttasil h. 

Bore, V. t, Srirakh k. ; chhedna; kisi thos chiz men barma wagaira kisi 
auzilr sc surrdih k. 

2. — Uiq k. ; taklif d. ; khijlana ; tang k ; sar kbana ; kisi bat ko kayi 
martaba kabkar ya apiii hiiniiqat sc kisi ko tbaka d. ('ari 'fyic ya hai- 
liin knr-drdna). 

Bore, r. {. 1. — Surakh karkc dliausiia; glinsna; chhedna. 

2. — Kisi ghrimue wide auzar so suiilkh bona y.~i chhidnii. 

TIiIh tiinlitir does nut Core well, or is lianl to Core— Yali lakri nchchlil tarah 
nahiu cliliidii (is lakri men ncbclihi tarah pQrrikli n.iliih liotS) ya woh itui 
Fuklit hni ki clihid n.'diiu snkti (iismcii suriikh nnliiii iio-H.nkt.’iV 

Borrow, v. 1. 1. — Koyi chiz kisi so is garaz so len'v ki kuchh ’arse tak 
kam men layc jane ko ha’d woh wapas kar-di jaegi ya agar woh 
kliarcli kliwfili dusro ko ptls mniitaqil ho-jaegi to uska hadal nsi ki 
qism ki chiz sc Uar diya jaegil ; ’ariyat khwrih ’ariyiitan ya musta’fir 
1.; mangni 1.; qarz 1. ; udlirtr hath-pher hath-udhar ya dast-gardaii 1. ; 
liataur warn kc 1. ya qarz^vam 1. 

ii?r Opposed to lend. 

2. — Apuc kiimke liy'c dQ.src sc 1. ; dusro mnsaunif ki tasnifat so 
naql ya intikhab k.; dusrou kc usnl ya masiiil wagaira ko apni kar- 
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rawfiyl yfi iinpar khud ’amal kame ke Jiye qabfil yii ikhtiyiir k.; 
jo but dusre men ho usko khud ikhtiyar k. ; taqlid ^ yii dusre kl 
ii.iql utamu; jaisa dusriL ^re vaisahi k.; koyl bat kisi gair so ihh- 
tiysir ya akhz k. 

Borrowed, pji. Uusta’nr; ’aifyatf; mangni kii; naqli; taqlidi; iddi'ayi. 

Borrower, n. Qaiz 1. w. ; udhSr 1. w. ; dast-garda& ya hath-pher 1. w. 

Opposed to Under. 

Bosom, n. 1. — Insan ki chlLati; tina. 

2. — Ihata; gheift; daur. 

3. — Oil; tabl’at; qalb; jigar; man; hiya. 

4. — ^Koyl "her! huyl jagah; andariini hissa. 

5. — Ghliuti par ka kapra ; ^p|^ ki woh tab yS nska woh hissa jisse 
sfna chhipa rahe. 

6. — God; bogal ; iigosh} kanar. 

7. — Jab is lafz ko dQsre lafz se tarkib deh (milayoh) to uske ma’ni 
dxh, jigan, jiSni, qa2'6t, pyard, itSi&n, wngaira bote haih. 

jBomm-friend— Dill jigutljAjSnl dost; ySr-i-gSr ;S Eom-giisSr; bnm-Taz hnitt- 
dam yB ham-sBz; burs hi dost yB rufiq; oisB dost jisse bhed ki bSten itmisBn 
ke sath kabl jSen. 

Jlosom-seeret— DQ ki bSt; dil kS bhed; purde ki bCt jo dil men ho; rSzd-dil; 
isr3r-i-nihSA. 

Bosom, V. i. 1.— Dil ya sine men r.; ihtiyat ke sath r.; khayiil meii r. ; 
khdb yiid r. ; dil meh jagah d. ya rakh ohhorua. 

“ Bosom up my counsel.’’ SAak. 

3Ieri saloh yS nasilmt ko ^ab ySd rakkho (dil men nkhlo yB iskB 
tumben rahe). 

2. — (}hhipana; ot men r. ; nazar ke bahar r.; aisl jagah r. jabSh 
dekh na pare. 

Both, a, <b pr. 1. — ^Donoh ; bar do; minjumla do ke kiSi ck ko mustasnii 
karkc (chhor-kar) nahiu. 

Both morning and evening— Sobh uur shSm donon mqt. 

i fg * « It is generally used adjecdvely with nouns; but, with pronouns 
and often with nouns, it is 'treated substantively, and followed hy of. 
Webster. 

“ She alone is heir to both of us.” Shak. 

Hum donon ki wSiisa wobi bai. 

Both of them made a covenant— ITn donon ne ’ahd-o>paim&n kiyB. 

“ It frequently stands as a pronoun, and always precedes any 
other attributive words.” ■ Webster. 

Both, eanj. Jaise ek waisa hi dusra; donofi baiiibnr; yahl aahih balki 
woh bhi; yah aur woh donon; donou ynksuii. 

It precedes the first of two co-ordinate words or phrases, and is 
followed by and before the other. Milton. 

Power to judge both quick and dead. 

Qnda aur murda donon ki niebat yakelih tajwia kS iUti^r— ya’ni jaise ek ki 
nisbat waisehi dfiere ki yS donon kl niebat baiBbar. 
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Botlieration, n. Diq k. yil kija jauli; \rajh-i-taklif yii tnkllf ka ba’is; ii1- 
.ibrin'; parcsbatii; sargardaiiT; bakwad; bakbera; makhtnasa; jliamola. 
[il loio word.]' 

Bottle, ti. 1. — Botal; sliiabn; mtna; sliishc lakr! chainro ya aur kls! chiz 
ku cliliotc mufih ka bartau jisiiiefi sliarab ya dCtarc ’araq rakkhc 
jatc liaiii. 

2. — Jo kuchb botal mcu mhc; Bbishc ka mazrQf; jitna ya jisqadar 
botal incii ho ya raho; aharab ya aur koyl naaha j>aida k. w. ’araq jo 
botal nicii ho. 

Bottle, t'. i. Botalou tncii band k. ya r. 

Bottlc-compimioii, ) ». Hani-piy.a)a; ham-mashrab; sharab pine (mai- 

Bottle-friend, J khwarl) men hliarik. 

Bottom, «. 1. — ^KisI chiz kaanb ae niche ka hiasa; pchdaya pciidi; tala;- 
tali; tah; thah'; paiii kc incite ki z'-.ntin. 

TkciiotlomofaTrellor Blitp— KuucnyR j.'ibCzkutalCya pends. The bottom 
of a nc.^or lake— Samundar yS jhilkl tbsh ya’ni wob z-imin jo eamuiidar 
y!i jbil men pSiiI kr nicho lio. 

2. — KisI shai ka inadur }*a tiaki bunyad; jar; asl; kisi ’imarat ya 
ki.si aur ahai ki bunyad; jiapar koyl ahai qilim ho ; kisi bat ki jar ya 
tah; 'aql hi trus'at chuhe woli ziyuda ho ya kam ; kisi atnr ka biini 
inftjid ya tnasdar; jissc koyi but paida ho ya uski jar bandhe. 

Let lie examine tbU aubject to the bottom— I b bSt ki jay (>ia1 baqlqat) dekhni 
cbSliiyc. Yab dekbuS chShiyc ki yah bSt kabSb ae paidS huyi yS isk{ eaU. 
yat kyS Iiai. 

“ He was at the M/am honest and sincere.” Ai/erbtiry. 

Asl men (dar asl) ivob im&n<dSr nur aacbcliu tbS. 

Who is at the bottom of that fraud 1 — Ua fareb ks bSni kaun bai yS ua farcb ki 
bunyud kisne dall yS wob fatvb kisse paida buS ? 

' 3. — Jahuz. 

4. — Talchhnt; mail; kiidarat. 

, 5. — Dam ; khnm-diim ; talinmniul (bardasht) ki tuqat ; asl ; zut. 

, A hnrdeof good totiom— Gbo^ jisuten bar.! dam bo; acbebbi zSt yS a^Slat 

ku gbor.7. 

G. — Dliugc tilgc ya Silt kl goli ya usku Inchcliha. 

Bottom, V. /. 1. — Kisi chiz par q.aim k. ya banunri; kisi bunyad par quim 
k. ; ki.si kc snliaro par r.; kisi shai ku kisi amr kd madur-ilaih banrinu. 
j tSiir Followed by at: or w/w;. 

“ Action is supposed to be boftomed upon principle.” Aiterbury. 

' I'i'l kit madSr iisQl (Kir la^awwnr kiyC Jiltii liai ; yab kliayCl kiy.t ijit.! bai ki 

' Imr rri ki biinyiid kisi usul par quim rabti bai yii woh ki&! ii-al par mabni 

i liutu bai, 

; 2. — I’ciidu Ingunil y.l charhaiia. 

! To bottom a chair— Kurni men pciidrt lagiinii. 

1 3. — Ki'.i chiz kc charoii taraf (tiske gird) lapetuii — jaiso siit ki goli 

1 banriuc ki hulnt men. 

I Bottom, 1 ’. /. Qriim yil mabni h.; thuhril nahnil ya Sahara paiia; kisi 
I built ad par quim ii.; kisi sliai par apna inadiir r. 
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Bottomless, a. Be-tn,h j’a pende ka; athah; itnS gahra (’amiq) ki thilh 
lene se uski tah ka pata na lage; be-payan ya nihayat hi ’amIq. 

Bottomry, n. Jahaz kl kafalat par rupaye qavz lena. Yah mu’ahada rihn 
kl qism se hota hai ya’iil jahaz ka iiialik kisi safar-i-bahri ke tai karne 
ke Hye jahaz ki kafalat par rupaye qarz leta hai; agar jahaz par tabahi 
ayl to dain ke rupaye hhi mare ga 3 'e lekin agar jahaz apne manzil-i- 
maqsud ko khairiyat se pahinich gaya to dain ko zar-i-qarz 
nia’ sud ke miita hai go aud sharh i-jaiz se bhi barh-jae. Is qarz ka 
bar jahaz ke rassoh aur auziu'on aur madj’un ki zat par. bhi rahta hai. 

Bough, Ji. Darakht ki barl shakh ; dal. 

“ Applied to a branch of size, not to a small shoot.” Webster. 

Bound, K. 1.— Had; woh khat jiske andar koyi shai ya jagah sab ki sab 
dakhil ho. 

“ Bound is applied to kingdoms, states, cities, towns, tracts of 
land, and to territorial jurisdiction.” W ebster . 

2. — Dil ke kisi walwale ki had; kisi khwahish ka payan. 

The love of money knowa no bounds— Zar ki khwahish ko pSyan nahih hai. 

3. — Kud; jast; uchha.!; chaukari; phaliiiig; kulanch. 

Bound,!). (. 1.— Mahdudk.; hadd-i-intihayi qaim k. ; rokna; zabt k.; 
apne iklitiyar men k. ya andaz se ziyada barhne na d. 

“ Said of natural or moral objects, as of land or empire, or of 
passion, desire, indulgence.” Webster. 

2. — Kisi mulk ke hudud-i-arba’ bayan k. (uski chau-haddi batlana). 

Bound, V. i. Kudna; jastk.; uchhalna; phalahg mama; chaukari bharna; 
kudte kudte age chalna. 

Bound, imp. and p. p. of bind. 1.— Band se bahdha hua; zanjiron men 
jakra hua; kisi qism ke farz se majbur; mahdud; muqaiyad; band; 
roka hua ; bandha hua. 

2. — 'Muqarrar ya maqsud ; kisi raaqam ki taraf ruju’ (jata hua ya 
jane wala) ; rawan ya rawana h. w. 

With to or for. 

That ship is ftouiid to Mecca, or /or Mecca- Woh jahaz Makke ko jiita ya 
jane wala hai. 

“ Used also in composition ; as, ice-bound, suind-bound, confined 
or prevented from sailing by ice or contrary winds ; hide-bound, &r’c.” 
Webster. 

Boundary, 71. Had; sar-had; woh namudar nishiin jisse kisi jagah ki 
had sabit ho. 

“ Boundary is often used as synonymous with bound. But the 
real sense is, a visible mark designating a limit. Bound is the limit 
itself, or furthest point of e.xtension, and may be an imaginary line ; but 
boundary is the object indicating the limit. The two words are in ordi- 
nary use confounded.” Webster. 

A boundary mark — Had y5 had-b.andi ka pishan ; tuda; mend; dhOhi. 

The boundary of a field- Khet ka dahdl; khet kl mend. 

The boundary of a village- Mauza’ ki bad; gufiw ka siwaua. 
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V A ioundafy caso— Siwunc ys (Lludo-cicndc kil mu^Eiddaiua; cliau-liaddi ItS mn- 
qaddama. jimgi-i;, 

A homdanj dispute— Hiidiid ki taknlr; nizS'-i-sarbad; dciide-mcwlo yS siwuno 
The boundary formed by a stream— Dhrtr-dkuifi. 

{PL) Zfouiidarfw-HudQdya hudad-i-arba’; cliau-liaddi. 

To mark off fioii»{/arics-Hiidri(1>i-arba' (cliau-baddi) ke nishiinut qiiim t.; bad- 
bast yil bad-baiidi k.; hudfid ijin*aiyan k. 

To specify fomiidoriVa-Hudad-i-arba* ki barfibat k.y5 unfci tafsil likbnii; ebau- 
bnddi kl tafsil bntunii. 


Bounden, a. I.riziinl; zaiuri; wiijib; fiivz'jjiskrtkoyl pFi-band kiyfi gavTi ' 
bo ; jo kliwulii-na-klnruiil yfi clinr-nu-chilr karuu pare. 

A boiiiiden dnty-Furz-i-lfiziini; wob fi’l jo cliBr-nO-clifir karnS pare yE jiskS 
anjam sarnri Wisvab wajibat BC boj jis kEm kc kamc fcs koyi pS-band 
kiya gaytl bo. 

Boundless, a. Bc-liad; gair mahdud; irt-intilm ; bc-pavafi ; bc-andilz ■ 
itnfi bara ki uski bad ya tiska thcldiiiu nia’lQm iia ho-sakc. * 

Bounteous, a. Sakhi; faiyaz; jisskVi hfitli kliairat ko dene niefi klmla ho; 
jfj dad-dihish men kotrdii na kare; aakhriwat par niriil; kaiTni; uikokar; 
drmiyri yfidatfi; jo khaiula-peshani seyfi dil-kholkar bakhshish kare. 

Bountiful, a. Denelcne (dud-dihish) men Hutim; nmkhaiy'ar; faiyaz aur 
karini ; jo logon ko khfib do le aur unpar har tarah se mihrbSnl 
kare ; jiska faiz T»ni ho. 

Bounty, ». 1.— S.akhruvat; karlnu; faiyazT ya faiz; dad-dihish ya Icnram- 
gnstarl men faiyu/.! ; hnzl-i-ni’mat y.’i kararn. 

2. — Ni'niat; bakhshish; dan; ’atlya;bazl. 

3. — Jo kuchli logofi ko is garnz so diva ya dene ke liyo kaha jSo ■ 
ki nuko mulazaniat-i-savkun kc qabcl kal-no ki tnrgib ho; jo kuchh 
ki.srinofi dast-karofi yfi saiidagaroii ko madad ko taur par tnqwlyat ki 

I nazar sc di}'^ jawc. 

1 Box, 71. 1.— Sunduij ya sandiiq ’iim isso ki woh ba^ ho ysl chhotil 
I khwah lakri ka baua ho yis aur kisi chiz ka ; dibliil ya liibya ; baks ;pcti. 

2. — Suiiduq bhar; iniqdur-i-muhinrila-i-sandQq; jitna ck suudiiq 

• men ho. * 

3. — Taraaslia.^ah men woh ghiri huyi jagah jismcii baithne ke liye 
kursiyuii wagaira rjikklil lion. 

4. — Rupaye paiso wagaira rakhiic ka sundQq. 

5. — Koji clihota (mukktasar sa) makaii. 

A jbootiug Aox-ShikEr-gSh. 

! 6. — Garl par hafikue uTilc kc baithne ki jagah; koch-baks. 

j 7. — ^lu'ani; badiya; tubfa; iiazr; pcsli-kash. 

I A C/irktmas box - Woh in’Sm yS tulifa jo ILizrat-i-Jinaih ki pnidiTtb ke din diyS 

I jiio; Barc-din ka pc-<Ii>!a><b. 


I 

( 

!, 


Irhusa jo sar yakuu par maifi jac; tamaucha; tliappar; mBka; 
dhanl; dhap; ditk. 

Box-rf)-aiii-S.sudiiqip.irnala nalyE niibdSn; wob pam.Ela jo samiu be bhitar 
int aur pattbar ^bw.ab uire pattbar se banSyS jSe aur sanduq ki sbakl 
par bo j'a’ul cbmou taraf so dbakS aur flpar sc mitti sc pats bo. 
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In a Sar— Zagte meu; nljhaw yS, qabaliat liien ; bairan ; parcsbrm ; para- 
ganda yil paragauda-dil ; mnsbkil ya jbafijbat meti. 

Box, V. 7. Ghuse ya tnuke se larna; liatli yii make so larayl k. ; dliaul- 
dhapiDfi k. 

Box, 7'. t. 1. — Sandilq meii v. ya band k. 

2. — Kan pai- j'a sar ke bagal meii gliusa ya tbappav mama. 

i’ojoajcii'cc— Kisldarakbtmenisgarazse k-at y£ surakb kar d. Id UBmeij 
Ee 'araq (dudb) nifcal awe. 

To lox qf— Cbbofo ebbote kbitne kar-d. 

To box the compass — Qutb-niinia ke j.aavnnib kc Dam silsila-wSr bayan k. 

Boy, 71. 1, — Larka; tifl; cbhokra; laimda. 

“ From birth to the age of puberty.” JVcbstcr. 

2.— Ba’z waqt. jabkisi niard ka zikr tabqfr y.a irtibat ki nazar se 
ki 3 'a jata hai tab bhi iisko larkd chhohra lawtdd ya iijl kahto Lain. 

Boyhood, n. Larak-pau ; larkayi ; tifll j chhutpan. 

Boyish, a. Tarz-o-tartq ya khayalat men larke ki tarah ya usko musha- 
bih; tiflana; larke ki nirmind j-a larke ka sa; khafif; na-chizj halka; 
clibota. 

Bteace, 91. 1. — Qainchi jo ’imarat men mazbuti ko liye lagayi jati hai. 

2. — Band yii bandhan; wob shai jisse koyi chiz kasi khinchi 
ya inazbut raho. 

3. — Jora ; juft— jaise bat ka. [lagaya jatfi liai. 

4. — Cliamre ka tawa jo paliiyc charlifine ko waqt gairiyoh men 

5. — pi. Tasme jinpar patlSn sahbhle rahto haiu, 

6. — piiol kasne ki dori. 

Brace, v. t, 1. — Qainchi iaganii; sahiira d. ; tliGni yii chahr laganii. 

2. — Khihchuri; kasna; chnst k.; tannii; inazbut k.; quwu’.at d. 

3. — Mazbuti se pakre rahnaj aisijagah rakhnreki girne na pawe; 
jama d. ya jamayc r.- 

Bracelet, 77 . Woh gahna (zew.ar) jo aks.ar sharifoii ki ’aunateh kalfiyi 
men pahinti haiu — jaise kara chhand pachholi kangan churi wagaira. 

Brag, V. i. Apnt ya apne muta’alliqat ki barayl numaisli ke liye k. ; 
cling murna ; shekhi k ; taaJIi kl lena ; garra k. 

Brag, 77 . 1. — Plugi sliekhi; taalli; apne kilnioh ya un baton ki numa- 
ishi la’rif jinmeh mutakallini ko dusroh par fanq ho. 

2.’ — Woh bat jispar fakhr kiya jae; woli shai jispar naz kij’a jae 
yfi koyi nazau ho. 

Brain, n. 1. — Magz ; bheja ; sar ka gudii ; dining ya damag. 

2. — Samajli ; ’aql ; fahm ; idrak ; hosh. 

“ In this sense, often used in the plural.” Webster. 

Brain, v. t. Kisi ka sar tor kar uska bheja nikiil lena; kisi ka damag tor 
ya phor kar use halak k.; zful k. ; faut k.; saqit kar-d. ; khatm kar-d. ; 
qaini rahne na d. 

Brainless, a. Be-damag; be-samajh ; ahmaq ya hamaqaGshi’ar ; kisi bat 
ka khayal na f . w. ; zl-hosh nahhi ; be-khabar. 

Branch, n. 1 . — Kisi daraklit ya pandhe ki shfikh dal ya dali ; woh sliakh 
ya clal jo dusri sliakh ya dal se nikle. 
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2. — ^Kisl chizkiBliakh — jaiae darja sham*-daa ya barah-singhe ki 
alug wagaira ki. 

3. — Kisi shai-i-majmG'i ya silsile ka jnz ya hisaa; koyi judagana 
shai; hisaa ya shakh dar shakli; far*; shu'ba; 

• Branches of knowledge — 'Ilm ki ahskhen ; s1iu'ab-i- ilm. 

4. — Ek khandau ki kayi abakhoh ae ek shakh ; far’-i-nasl ya jo usac 
paida ho; aulad; nasi; ek mfiria-i-mnshtaralc (a*la) kl anlad. 

Braaich, v. i. 1.— PbutphQt karsbakheii nikalna ya plmilua. 

2. — Jude jude hiasoii par baht janaya hisaa dar hisaa ho*janu. 

Zb hraneh o/- Shakh ya hiasa-i-judBg&na ban-jaoa ; kayl hiase ho-janu, 

Zb 5ranc/i out— Tawulat ke satk guft'gu k.; ekhi taqrir men bahut ai sha< 
kheh paida k. 

Branch, v.t. 1. — Eiai ohiz men hiasa dar hisaa ya shakh dar shakh k. ; 
kayi hiasoh par bahtna. 

2. — Su 3 *i ke kam (aozan-kaii) men bel-bSfe phul-pattiyaii shakheh 
3 'E tehniyah bananil (nik3.lna ya kiirhna). 

Brand, n. 1. — Jalti hnyi lakxT ka tukra ya lak^ ka tuk^ jo thoih sa jala 
ho aur jal raha ho ya uski ag biijh gayx ho; luUhi ya loath ; lukat. 

2. — ^Woh niahan jo lobe ko kh&b garm Imrke kiai cbiz masalaii 
pipe wagaira par kar-diyii jae iaki uase ma’lOiu ho ki jo chiz iis pipe 
men hai woh kaisi aur kiski banayi hai aur isi qism ke dQsre halat 
ma’lhm hoh; qism ; nau’iyat; sifat ya khubi. 

3. — Garm lohe ka dag jo mQjtimoh ko diya jata hai; ruswayi yh 
badnami kii koyi niahan ya d&g; kiilank ka tika; badnami ka dhabba. 

Brand, v. i. 1.— 'Garm lohe se dagna ya niahan k. 

2. — Eiai par ruswayi ya bad-nami ka dag lagana; badnam k.; 
ruswa k. ; kalank ya ^lank ka tika lagana ; dug lagSi^ ; harf lana ; 
n&m-nihadi k. ; dhabba lagann. 

Brandish, V. f. Hilana ghuinana pbiinna ya chamkana; hpar uthahnr 
idhar udhar phem& yil ghumaua; laplapaua bhahjna ya pheukna, 
Applied to weapons. 

Brass, 7i. 1. — ^Pital ; biranj ya bitinj. 

2. — Be-hayayi; be-gairati; be-aharmi; ahokhi; guatakbi. 

3. — ^Fital ko bartau zebaish ki ohizeh ya aur koyi cbiz. 

Brave, a. l.—Jiamch bar! ya ta’rif ke qabil jurat ho; jismeh dileri 
faiyazi aur ’ali-mizaji yah tinoh aifateh hoh; diler; babadur; shuja’; 
juwah-mard ; jari ; be-khauf; nidar; mardaua. 

1 ^* " In modern usage, it has nearly lost its application to things.” 
Webster. 

Brave, v. t. Jurat aur mazbuti se muqabala k. ; aabit-qadam! sc (Istiqlal 
se ya da^kar) aamna k. ; muqabala k. ; haqir ya ua-chiz aamajhua; 
lalkarna'; muhh par ana ya paroa ; aamna k. 

Bravery, n. JuxTOh-mardi; bahaduii; dileii; bari himmat ya jurat; 
be-khaufi; BhujS.’at; mardanagi; sabas; khatre se khanf na khana 
(na'darna); jm'at aur sakhawat. 

Brawl, V.' i. 1. — Shor maobate aur galiyah bakte jhagta takrar ya 
larayi k. ; gul-gapapa karte aur behlida bSteh bakte larna ya jhagnrnii. 
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2. — Baland awaz se faryad k. ■' dhum maCisake dohiiyi d. ; zor se 

jhirki d. [rnachaiia. 

3. — Pani kl tarah barharana 3 ’a dhaVdhayaua; dhum jTi slior 
Brawl, 71. Takrar jismeu shor-sharaba ho ; tyoh jhagiil jismeh zoi’ zor 

se aur gusse ke sath kaha-sunl ho; gul-gaparii ; gali-galauj; thukkam- 
, thiikkii; kallah. [jorna ya jhalna. 

Braze, 1. — Pital aur jasta donoh ko milakar usi se kisi chiz ko 

2. — Pital mandhua ya. pital semandhna; khObsurtl ke liye kisi chiz 
par pital charhanii. 

3. — Behayayl men pakka k. ; bara be-gairat kar-d, ya bana d. 
Brazen-facs, ?i. Be-haya shakhsjbaya be-gairat shakhs; jiskokiichh bhi 

laj (sharm) na ho. 

Breach, 71. 1. — Torna ya tiltna; shigaf; darz yii darj ; darra ; woh 
shigaf ya sfirakh jo kisi chiz ke tutpe se paida ho ; woh jagah jo 
kisi sakht chiz ke darraiyan kisi sadme se khali par jae. 

2. — Kisi qiiiiun mu’fihade ya farz se inhiraf (uskit na manna nski 
ta’mil na k. uske mut.abiq na k. j'a nske khil.af k. kliwah uskikhilaf- 
wai'zi); naqz ; khilaf-warzi ; ’adam-i-ifa 5 ’ri ’adam-i-ta’mil. 
i-" A hreach of contract— Mu’ahade tl khilaf-w.irzi yii mu’ahade (qaul-o-qariir) 
ke mutubiq ’amal na k.; bad-*ahdi ya *ahd-8bikani, 

A ircac/i of promise— Wa'de ke kbilaf k. ya khilaf-wa’dagi; qavrl ka pura na 
fc.; '.ndam-i-ifa-i-wa’da ; bat ka na rakhnii yS pura na k. 

A hrcach of trust— KhiySuat; amunat men kbiyilnat; be-Imiini. 

3 • — Dushmani ki wajh se dostoh men tafriqa jiidiiyi yii ’nlahidagi ; 
iia-chaqi j jhagya ; na-ittiftqi ya ikhtiliif ; phflt ; bigar ; niftiq ; barhami ; 
I'islita-i-muhabbat kii tiit-jiina; biiham rabt ka na rahna. 

Breach of the peace (Zotel—Naqz-i-amn; danga fasSd balwa biingama ya isi 
qism kl kisi duerl nu-jrdz bat ke zari’o se ’awSmu-n-nSs kl ’afiyat men futur 
ya khalal dillna yS usko qSim rabne na d. 

Bread, n, 1. — Rotl; nan; chapati. 

2. — ’Umiiman giza; khana-pina; dana-pani; diil-roti; an-jal; rizq 
ya ’umumau zlst ki Surat; rozi; raziqa. 

Breadth, n, Chauriiyi ; ’arz ; oh'aklayi; piit; pahn; panha; pasar yii bistar. 
Break, v. t. 1. — Torna ; torkar alag ya juda kar-d. ; khiiichkar tor- 
dalnii ; zor pahuhcliakar do tuk kar-d. 

To ^reak a rope or ohain—KisI rassi ya zanjir ko khinchkar yii aur tarah ptir 
uspar sadma *pabunchake tor d. To breoh a seal — HisI mubr ko daba kar 
•- tor-dalna ya'nl us muhr ko jo kisi cbiz par ki ho (sabt ho) zor ya sadma 
pahunobakar tor-dSlnS. 

2. — Torkar khol d. 

To hreah a package of goods— Mai ke buqche ko torkar khol d. 

3. — Fash k. ; kholna; zahir k.; kahua; batlana — jaise koyi maqsad 
ya dil kii hal. 

— Kisi qaul farz yii, qanun ke khilaf k. ya uske mutabiq ’amal na k. 
5. — Kisi shat men khalal dalna; kisi- chiz ke silsile ko tor d. ; 
shikast k. ya qairn rahiie na d. ; mauquf k. ; band k. ; rok d. 
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To lircalt slcop— Nind men kbalal (jngii d.). To hreak conrersaUon— 611ft- 

ga band k. (bilb ko rok d.); biit-ebitke silsilo ko tor d. 

6. — ^AdhQra knr-d. ; kial ahai mch sc jo pQrl lio uskS, koyl Iiissa 
nikiil Iciia; muaallam ralmc na d. 

To In’utk a sob— Kis! purl cbie men so kuebb ni k Sjlfcar use ndburi kar d. 
(iiiiiHnllam yU purl rabno na d.). 

7. — Tiikre tnkre kar-d. j pEva pSra, yE push push liar-d. j reza reza 
ya cliQr chGr kar-d. 

8. — Phor d.; tor d.; cliot p-ahtthchrinu; kisi ahai ki mazbQtl yH 
iiakc jor kliwah nicl ko qaim nilinc iia d. 

9. — Kiel ahai men zii’f ya tnnzarrat pahuiichEna — ^jaiso sihhat ya 
quwou mcii; aliikasta-bal ya 'njiz kar-d. 

10. — KibI chiz kc cor ko kam kar-d. ya ghatii d . ; kisI chiz ko 
sadnic ko kam kar-d. — ^jaise kisi ke girno ya zarb'ke sadme ko. 

11. — Ilitiyat ke aath kahna ya bntlaiia taki khauf hairat ya kara- 
hiy.at khw.~ih mhkhulafat paida ua ho. 

12. -^Parchanri; aptsa mutV (apno tabi’) k.; apna tnahkCm k.j 
sikhlruiE; apnc baa ya ikhtijrar meu k.; uikulna; ahaista k. 

To brtah a liorsc— Gbora ko nikiiinS. 

IS. — Dev.-riliy,“i bawa d. ; kisi ko aisE Imr-d. ki riipayo paise ke hub 
nicii koyi uska i'tibra* ua karc. 

1 i. — Kiei ’ulida-dar ki haisiyat-i-mansabi aur uski muluzamat ki 
qadsiinat ko zail kar-d.; use kharij bartaraf ya ma'zQl kar-d. 
igr With prepositions or adverbs. 

Ta break cfaini— Maglub k. ; dabs d. ; kisi sadmo sc gSrat kar-d. 

To break in (a)— Zor karkc bliltar ghnsrinii (andar dSkbil k.). 

To break in a door— Kowar ko sor ko sfitb dar\r.~izc men nlmrli.ifn ? 

(Ii} SikbluuS; uikiilnri ; mriujnii; to'lim d.; sbuista baniinii. 

A borso well broken tn— GborS jo kbob .sikblCyS nikrday.’i pbetS gayfi bo. 

To break Koyi cbiz kisi so ebbonra d.; Budhitrnu. 

To iiwkonc o/ababit— Kisiso ueki kisi 'udatkCcbbonvE d. (us ’Cd.it ku 
usso tark kara d.}. [kar-d.; rok d.; m.iuquf k. 

To break o/-(o) Tor-kar juda kar-d-; nbig kar-d. (b) Kisi bet ko yakajiik band 
To break open — Tor-kar kliol d. 

“ Open the door, or I will break it a/c/i." Skak. 

Darwuza kbol do warua main ise tor-kar kbol dubg.!. 

To break out— Torkar uikill IcuS ya torao kc ba’d zor karkc brdiar kar Icna. 

To break out a pane of glass— Shisbe ki bitti ko torkar nikrd li-nS. 

To break ora'— Khilaf 'amal k.; mut.ajssriz b.; na mSanS lihaz ya khaySl na k. 

To break aver a rule -Kisi qa’idc ko Idiilslf ’.imal k. yS U8i):ir libCz na k. 

To break up— Kisi Bbaikehissoukojude judS k.; tonifi; khatm mauquf ya 
band k. 

To break vp a capon— Akhta murg ko kC^kar tukre tnkre k. To break up a 
fallow ground — Us zamiu ko jo kabbi ya 'atse se joti n.igayi ho jot-kar duriist k. 
The court will soou break up- Kaebabri yC ’adSlat ku kSm jald band bogd 
(’odalat ke ijias jald barkhQst bogEyfi kaebabri jald uihegi). 

.1®" With an object. 
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To hnah the hach, ncch, <fcc.— Pith yn garflaa wagairako tor d.; be-kfir kai--d. 

2b irral- i!iR--Jisqadar bojh ho usmen se kuchh utur d.; bojh utame lagna; 
kishtiyori se gftriyou par charhiinS yil ladiiit. 

2bi)'cak/«'Si— ^^iisbta k. khususan subh ko; kalewii k.; munb jiiUialiiii. 

2b Srcab^rrouiirf— Zamtn khodua — ^jaise darakht lagfine ke liye. Zamln men 
kbaudaq (garba) khodnS— jaise ’imarat ki ta’mir j-a mubasare wagaira ke 
eaman ko liye. Kisi mansube tajwlz yil kilm ko Eburu' kar-d. (uske anjain 
meu masruf b. ya uske takmile men lag-jana). 

2b ii-cak the 7icart—Dil tor-d. ya sbikasta-kbatir knr-d.; bara sadma ya rauj 
pabiincbSua; bara sbfiq guzaniil ya barii bi qalaq paida k.; ranj ya mayusi se 
tabl’afc ko dbansa d. ; biir-i-gam se dabb d. 

2b brcaL- a house (Law)— Makanmen sendb lagana ya miirna (naqb-zani k.); 
cliori wagaira ko iriide se makaii ke kisi bisse ko kbod-d. ya jis kisi cbiz se 
Tvob bifiizat ke liye band bo use bala yii kbol d. 

2b ii-cah the iec- Ibtidayi qab.ibaton ko raf’ k.; kisi kam men jo jo musbkilat 
hrdl bon un sab ko bal karke ijra-i-kar (kam ko eburu') k. 

2b Jrcatyni7— Slabbas bc nifcal bhagua (aksar miirplt karke). 

2b breah nycii— Hansi tbattba ya mazbaka k. 

To break a path, road, <tc. Jo kuebb Eadd-i-rab (rab men tbokai') bo use mihnat 
ke zor se dur karke rah ya sarak wagaira nikalnS. 

2b break jomd— Haw5 ohhorqa; goz k.; ikhraj-i-biid ya riySb k. 

Break, v. z. 1.— Do ya do tukre ho-janu; alag alag ya juda juda ho- 
jana) tut ya phafc jaiia ; phut jana; tukye tukye ho-jaua. 

2. — Ap 111 ap (az-khud) khul khil ya pliut jana. [tarka Ji, 

3. — Namudh. ; iiikalna; nazar ana; dekh parna; pau phatna- 

The day begins to Jrcat— Din nikaino y3 namud bone lags; subb bone lag! ; 

jiau pbatne lagi. 

4- — Yakayak apariia; musTbaten paida k.— jaise tufan’ka, 

5. — Badan ya quwc se za’if (kamzor) ho jaim; mariz ya ua-tuwiin 
lio-jrina ; asli taqat khone lagna, 

6. — ^Kar-o-bar ka abtar ho-jana; diwaliya ho-jaua. 

7. — dial badal d. 

To break into a gallop— Asli cbal badal-k.ar sarpal daurne lagna. 

8. — Bigar jana bigar khareh. ya bigar k.j qat’-i-muhabbat k.: 
jhagavne lagna. 

1^” With prepositions or adverbs. 

To break away (a) -Insidiid (rukawnt) ke ba-ivasf cbale ana yS ebale jilnS ; bhSfr 
jiin5y.=iyakiiy.akmkal-jiina;ra{uch.afckarbo-jan!i;n.au do gynrah bo-jSna— 
jaise kisi sbakbs kfi. (i) Phat jana yii muntasbar bo-jana— jaise b.adalon kii. 

To break down (aj-'Tut-kar gir parna ya niche .l-jaua. (6) Kisi kam men cluik- 
jana y.a usmen kamyab Uiwab 'uhda-bara na b.; jis kam ka bira ulhayii gayS 
bo usmen cbal ua sakna ya ukbar.jun.'i. 

2b break forth-mka\aa ya nik.al p.arna— jaise awaz ya aaiisbani wagaira ka. 

To break in, or in vpon-Zor se ya y.akayat ghus Siia ya andar cbale jana. ' 

To break loose- Qaid se bbSg ya nikal jana; apni najat jabriya basil ' k.; bath 
pair jharkar qaid se nikal bbagnii. ’ 
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To break ojf— Tut-kar yil yakSyak aur zor ee judfi ho-janfij ruk-jiina; kanara 
khaincli Icnii; claet-kasli ho-jiinS yu bSth khainch baithns. 

To break out («)— Pbfit parnS; qaicl fic kind pania; yakilyak namud h. 

Said of a fire or disease. 

(b) Phut-jiliiii — jaise amraz-i*jild5 men badan kil. AmiTiz i-jildi men marlz kc' 
jism par dano dSne ea iiikal-auS. 

To break tip (a)— Tukre Utkre lio-jJinii, (i) Barkbilst h. yii utb-jana — jaise kisi 
jalso waeaira ka. 

To break icitk (ii)— Bigar kbarc b.; na-chaqi ya jbagra k.; muhabbat tark kar- 
d. yS qat'-i-jnubabbat b. (6) Bflt-cbit k.; kabnit snnnil; gnftgil k. 

Break, ?i 1. — Woh surakh Ja sbigaf jo kisi shai ke tutue yS. pliatne ki 
wajii sc paidiT ho. 

2. — Rnkawat; kisTshai ke silsilc ka, knclih ’arse ke liye tnt jaiia 
jTi band lio-jana; waqfii; taammiil; dam leue ya dam mariie kininhlat, 

•k — Talirir ya tab’ (liklifvwnt, yfi cbliapel men ek clihote se khat ka. 
khaincli d. jisse yah ina’Iftni iio ki jalian par woh khat khincha, 
luia liai parluie wfile ko zarfi rnk janii ciirdiiyo yu anki usi maqum se 
daf’atan inazmun badnl gaya. 

■i. — Stibh ko pahle pahal (liar-i-avrwal) raushan! ka namfidar h.; 
pan pliatiiaj nfir ka taykil ; fajr; bhor. 

Tlic break of day— Din ku natnud li. y.'i iiikaliirt ; pan phatnS; nur ka tarka. 

5. — Kisi sliai ke silsiie men klialal ya nska bariibar qaim na rahna; 
tabadnla-i-sanit ya nikli ka badnl yii phir jana. 

Breakage, ?i. 1. — I’utna ; phutna. 

2.— Ek jagali so du.sri jagah jane men jis qadar koyl chTz tut yfi 
phut jac uski bfitiat minhayl yii mujifi. 

Breakfast, n. I, — Din ka sab se pahla khana; nashta; nalifirl; jo kuchli 
nahar niufih khaya jae. 

2. — Faqc ke ba’d jo kuchh khane ko mile ; ’umuman gizTi. 

Breakfast, v. i. Nashta k- ; nahar niuiih kuchh kha Iona ; satvore knchli 
jalpan kar-lona. [kuchli d. 

Breakfast, v, t, Nashta karaiia ; kalcwii d. ; subh ko jalpan karne ke liye 

Breast, n. 1. — Sina; clihatl. 

2. — Dil; 7, amir; khatir; qalb; man; jl. 

To make a clean breaeC—Hliz ki baton (bhedoti) ko jo dil par garSii-b.ar hoii kah 
d.; jo kiich pardc ki bat dil men ho use zTtbir k.ar-d.; .apne dil ka blicd kliol- 
d.; pura purS iqr.'ir (iqrar-i-k5mil) k.; dil men rakb ua ebborna ya sab kuebh 
klinTih saf sSf kali-d. 

To make a clean brca/l of a matter— Kiai amr ki nisbat jo kucbli dil men bo 
use fcfif Fiif kab-d. (uski nisb.at iqrrtr-i-kilmil k.). 

Breast, r. f. Kisi ka muqabala sina-ba-sina k. ; du-ba-du mnqabala k. 
ya inilna ; samna k. ; mardanagi kc satb muqiibil li. 

Breast-deep, «, Chhatl-bhar yii chhati ke itna; sine tak ya sine ke 
barabar; unchayi men chhati ya sine ke barabar ; itna gahra (’amiq) 
jitna napne men chhati se pair tak ho. 

Breath, 31. 1. — Nafs ; dam ; sans ; woh hawa jo dam lone men khliicli- 
kar phephre men jatl aur usse nikal kar bilhar ati liai. 
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2. — Khulkav ya aclichhi tarah se dam lenJ kl quwwat ya salahiyat; • 
aslf taur par ya bila rukawat dam (safis) lena. 

I am out of Mera dam pliulta liai ya main musbkil se dam le sakta 

liui'i ; dam (sans) lene men mujhe taklif liotl hai. 

3. — Zindagl. 

“No man has more contempt than I of breath'' Dry dot. 

Mujh se barhkar koyl baabar zindagl ko haqjr nabih samajhta. [jlram. 

4. — Dam lene ki fursat ya mublat; tawaqquf ya waqfa; taammnl; 
Let me take Zirca(7t— Mujhe dam lene ya dam miZrne do'; mujhe zaril aram 

karne do zaril muhlat do khwah zarii taammnl karo. 

5. — Jitna waqt ek martaba dam lene men gnzre ; fi’l-i-wahid ; 
laliza ; lamha. 

“ He smiles and he frowns in a breath." Drydcn. 

Ek dam (dam bhar ek hi lahza khwah biit ki bat) men woh khuah aur naraz 
donoii hota hai (woh bans det3 aur nak bhauh bhi charha leta hai). 

6. — Ballut khafif (zara, si) hawS. ; hawa jo maudi ya, dhimi chale. . 
There is not a breath of wind— Zara bhi hawB nnhih hai ; miitlaq hawa 

nahin chaltl. 

7. — Koyi khafif biit; nirl bat; nira zaban ka liila d. ; ok zarii kah d. 
Breathe, v. i. I . — Dam 1. ; sads 1. ; jiua ; zinda ya ba-qaid-i-hayat rahnii ; 

hasti ya wujud r. [band kar-d.; sustiinii. 

2. — Taammnl k.; aram k. ; dam yii sans 1.; kisi kam ka karna 

8. — Jana ya guzarua; bahar nikalna ya ana — ^jaise hawa ka. 
Breathe, v. t. \. — Dam ya sans 1. ; dam ko bhitar khiiicb-kar bahar 

nikiilnii ; sans lena aur chhornii. 

2. — Dam dalna; kisLchtz men dalna. 

Followed by 

To breathe life into a stone— Patthar men jiin yS dam dulnS. 

3. — Sans lekar nikalna; filiista chup chap ya chupke sekahuil. 

To breathe a vow— Ahista ya chupke se mannat maunii. 

Generally followed by out. 

4. — Phuk-kar bajana— jaise koyi baja, 

5. — Dam lene d; arum d. 

6. — Sans phula d. ; be-dam kar d. ; tbakii d. 

7. — Zahir k. ya dekhlana. [zilhir k. 

To breathe revenge— IzhSr-i-intiqSm k.; kisi burayl ke badla lene ki khwahish 

Breathless, a. 1. — Mihnatya riyazat-i-sbaqqa se bi-l-kul thaka huii; 
be-dam ; hiinphta ; dam pbuUa. 

2. — Murda ; marii huii ; jismeii dam baqi na rabe. 

Breed, v, t. 1. — Paida k. ;-janna ya janm d. 

2. — Parwarish k. ; piilna posna ; bachpan se bulug tak khabar-giri 
kartejana; khilana piliina ; sikhlana parhaua aur rahan ke dhang 
batana; kam-Sini men ta’lim aur tahzib k. 

3. — Ta’lim d. ; sikhlana; tarbiyat k. 

4. — ^Paidak.; karaua ; kisi amr ka sabab ya ba’is h. ; kisi bat .ki 
bunyad dalna ya, ibtida k. 
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Familirtritj- h-ccds contcmpt-K.iliut iklitilafc sc nafrat paida hoti liai. 

5- — Kisi kri niaulid (usld paidaisli ki jagah) li. ; paida k. ya janm d. 

A pond h'ccds fisli— Talfib men ninchliliyai'i paidii hoti liaiii. 

A northern countrj- Ji-ccds a race of stout men -Shamali mulk (ultar ke dcs) 
men inaahut masbrit udmi paidii liotc haiii. 

Breed, v. i. 1. — Hamila li. ; jiet se li. j bachchc ka bojh iithaiiri aiir iiski 
pavwarishk. — ^jaise liamal nicii. 

2. — Paida li. ; ja,nm patui. 

Breed, ii. 1. — Ek hi nasi ki anlad j’ii ok hi nasi kc bachche, 

2. — Zat; qisni ; jins ] insaii yil dusre janwaroh kl nasi jiunieh koy! 
khas khas nmshlarak sifaten hoii. 

.Breeding, n. 1. — Purwarisii j tarbij’at ; la’lim; tahzib, 

2. — Ilni-i-inajlis; lah-o-rasm sc wTiqi^at ; akhhiq waadab; nishast 
\va bavkiiast; adabqa’ida; upas kii xfibiri bartaw. 

Good, iircdniy — HiiFii-i-akhliiij; fawiizu’-mudririit; khusli-khulrji ; tahzib; 
shilistagl ; shurafa (bhale fidioiyoh) kl chrd. 

Brevity?!. 1. — Ikhtisar-i-aiyum yu muddat; fhorc ’arse j’a diiioii tak 
qaim rahna; kisT .shai ka ’arsa-i-qalll (thoro dinoii) tak qaim rahna. 

2 . — Ikliti-sai'-i-kalatn ; bahuL biit ko thoro meii kaima; mnkhtasar- 
kalami ; tahrir ya taqrlr mcii ikhtisar. 

Bribe, llisinvat ; ghiis ; kisl innjawwiz g.awah ya anr kisi shakhs kl j 
zTio ya nsko taiiq men fntOr dalne (u.ske bigur dene) kc liyc jo kuchh 
batatir sila bakli.'shisii ^’a in’ani kc dij’.i. ya. mau’ud kiya jawo yari’uyat 
tvagaira jo i.sl gann: .sc kt-jawe. 

Bribe, t. Uishwat d.; glius d,; rishwat do-kar kisi ko apnl taraf kar-Icna. 

Bribery, n, Rishwat deiia ya lenii. 

Brick, n. 1, — hit; khisht. 

To jnakc use of tr/d'S— hitch kfim inch liin.a y2 I.igrm.'i. 

2. — iiiteii. 

C?r “ Brid:s collectively, as denoting that kind of material.” 'IVcbslcr. 

A load of inch— Ihtoii ki dlicr. 

0/ hrict-— Ihtoh ka ya Iiitoii sc baiia huit; khifhti. 

Brick, V. t. hit hichhana ya jam:iua ; iiiton ka. far.sh banana. 

To brick up— hit sc chun y.l bbar d. 

Brick-clay, n. Mittl ji.ski hit ban sake 3T1 baiiayi jae; hit bananc ki mitti. 

Brick-dust, n, hit ki snrklu ; snrkhi jo hit ko kut y.i. pis kar banajT jae. 

Brick-kiln, n. liit ka pazawa ya bhattlia. . 

Bridal, a. Dulhan ka ;'’arusi* byah k:i; sluidi k.a. 

/frhZaiornauieuts — Zewarat-i-’nnisi y.l byrdi ke gubne. 

Bride, v. Dulhan ; ’an'is ; iuirat jiski shadi hal meii Iiuyi ho ya woh 
’aurat jiski sh.adi hone w.ali ho. 

Bridegroom,?!. Dulah ya dulha; nansha; bar; b.ana; mard jiski shadi 
hill men hnyi ho ya hone w.ali ho. 

Brief, a. 1, — Mnkhta.sar; thora .sa; mut.awwal n.ahhi; chand alfaz inch; 
thorl ya mukhtasar ’ibarat meii. [dcr-jifi nahhi. 

2. — Jo thore dinoii tak rahe; jiska qijTim ’arizi ya chand-roza ho; 
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1 Brisf, n. 1. — Mukhtasar liftliit; tahrir-i -mukhtapav; baySn-r-mujmal. 

2. — (Law) lluqaddame kii khulasa ya iiske mukhtasar halat jo 
kaunsali (counsel) ki liidayat ke liye murattab kiye jaeii. Qauuiii 
balls ke maddat yil uski klifis kbiis bateii. 

Brief, V. t. Kbulasa banana ya taiyar k.; mukhtasar kaifiyat murattab k. 

Have the pleadings, in this case, been 5)7c/ed/—Kyii is muqaddame men 
’uEriit ya bayiinat-i-farlqain kil kUuliisa murattab kar liya gayii (banuyii gaya 
ya ban-gaya) ? 

Briefless, a. Jisko'muwakkil na hoii. 

Is that barrister hricfless ?— Kya us barisbar ke koyl mutvakkil naliifi baiii? 

Briefly, orf. Mukb^asaran j-a mukhtasar taiiq par; ikhtisar ke sath; 
mujmalan; thore men ya thoribat men; chand alfaz men. 

The facts of tbe c.ase are briqly these— IVfiqi’at-i-muqaddama mukbtasaran 
(thore men ya ikbthai- ke Eillh) yah bain. 

Bright, a. 1. Raushan; nuinawwar; durakhshaii ; chamakta Ima ya, 
chamkilft; tabau ; uujelii; abdar; tabdar; shokh ; chatkilfi. 

f^* Opposed to da7-li\ 

2.— Saf; shaflaf; musaffa — jaise sliarub. 

^ 3. — ■■lisi sifateh r. w. jisse dusrofi ke dil par asar paidii ho yli unki 

tabl'at ko kashish ho ya jinki wajh se mausuf ko shuhrat ho; azhar- 
mina-sh-shams ; nurani ; jispar nur khwah Imsn ka Tdam ho. 

BrigU beauty-Nurrmi htisu ; jamal-i-jahSii-tab ; aisi khub-surti jisko dekh- 
kar dil pharts jae y5 firefta ho-jiie. 

Bright fame— Namwarl jo shuhra-i-nfuq ho. 

■1.— Zud-fahm ; tez-fahm; barq; fahm-i-rasa r. w.; zarif yit latTf 
v;a zarif; bashshash aur masrur ; ziuda-dil. 

5. — Saf; sarih; wazih; dil par raushan. 

6. — Jisnuft bihtari ya kiim-yribi ki ummed pay! jSe, 

Hny<£ prospeots-Ayinda keaehchhe asar ; jo kuch uyiuda h. w. ho us meii 
bilitari ya kamyiibi ki umuicd. 

7. — Chamkila ; raushan ; zinda-dil ; chanclml ; shokh. 

Bright eyes— Shokh j’a chanchal ahkheh ; iihkhcn jinmch bari chnmak ho. 

Brighten, v. t. 1. — Raushan k. yii raushaul mots taraqql d. ; chamkanii 
ya. durakhshaii bauaua ; kisi shai ki tab chamak yft uskl raiinaq ko 
barha d. [ya d. 

2. — ilu’azzaz ya aur muintSz k. ; kisI ka jalal barhana ; jila k. 

3. — Kisi shai ki tariki ko dur Icarke uski surat ko bihtarya khush- 
numa kar-d. ; khushiiuma ya. raushan k. 

To brighlm sorrow-Gara ki turiki ko dur karke dil ko hallirtyS khush k. 

To brighten prospects - Ayinda ki ummedon bo barhaua ; kisi bat ke asar aur 
achchhe kar d. 

Brighten, v, i. Raushan ya aur unjela h. ; tariki ka ghat jana; saf ho- 
jaua ;. pharcha ho-jaiia. 

Brightness, n. 1. — Chamak; damak ; ab ; ‘tab; raunaq ; ab-dari ; 
jalal ; nur ; raushani ; ziya. • [tezi ; barraqi-jaise fahm ki. 

2. — Tezi — liaise ’aql ki; zakawat; tez-fahmi; zirnki; samajh-bujh ki 
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Brilliant, a, 1. — Chamak-dar ya chamkila; raushan; durakhshan. • ' 
ehamchamata ; tSban; raunawwar; ab dar; jiamen charaak-damak ya 
moti kS, siL ab ho ; zarq-barq. 

A brilliant dress— Zarq-barq poshiik. 

2. — JalTlu-l-qadr ; un sifiiton se imimtaz jinki ta’rlf dusre kareu; 
’azimu-sh-shan ; naml-garami; bara; raushan. 

Brilliant esploits— Bari ban muhimmen ; mubitnmat-i-nziaiu-sli-Bbun. 

Brilliant talents— Bari qabiliyat ; ais: liyaqat jiski ta'rif fiusre log karen. 

Brim, 1. — Bartan ya kisi aur chiz ka hashiya kanara kor ya lab; 

auhth ; barj ; muhh, 

2. — Chashme ya’ni chashma-i-ab ka kanara lab ya hashiya. 

Brim, v. (, Mulabbab ya labalab kai’-d. ; muuh tak bhav d. ; upar tak 
bhar d. ; muhhe muhh bhar d. ' fmuhh bhara rahna. 

Brim, v. i, Labalab yS. mulabbab h. ; muhh tak bhara h. ya muhhe- 
Brimful, rt, Labalab ; mulabbab ; sire tak bhara hua; bi-l-kul ya khub 
bhara hua; labrez ; muhh5,-inuhh ya nakenak ; sar-U -pa bhara’ hua 
ya pur. 

Bving, V. I, 1 . — Le-ana;lana; kisI shakhs ya chiz tak pahuhchana; 
fiisile par qarlb-tar maqam ya shakhs "tak pahuhchana ; ja-kar lana. 

Bring me a book from the sbelf — Us tahd par se mere liye ek kitub lao ya 
utha lao ya’ni tafid par kitab rakkhi bai jskar use uthu l5o. 

“ In this sense, it is opposed to carry.” Websfcr. 

2. — Paida karana; hasil karilna; milne ya pane ka ba’is h.; kisi ki 
taraf koshish k. ya khaihch-kar lana. 

The pleader’s success in his cases will bring him a great name-Muqaddamat 
men kfim-yab bone se us wakil ka bara nam hog5 ya muqaddamoh ka jitna 
(unki sarsabzl) uski barl nek-nSmi ya sbubrat ka bS’is boga. 

3. — Targib d.; ragib k. ; mail k. ; dil ko kisi shai ki taraf khaihchna 
ruju’ k. ya pherna; razi k,; amada k. 

Wbat could bring tbat man to commit sucb an offence— Aise jurm ke irtikab 
ki targib us sbakbs bo kyunkar bo-sakti tbi ? 

4. — Apne sath lete ya khaihche ana. 

To bring about — Paida karSna; anjsm ko pabuhcbSna; karuna; bar lana ya 
natija-i-maqsud ko pabuncbana. 

How was sucb a result SrowpAt oftouf ?—Aisa natija kis tarab paida karaya 
gaya (paida bua ya hua) ? 

To bring bacb Pber bulana khwah pber ya wapas lunii; paltiluS ya lau^na. 

To bring down -Nicbe utarns ya nicba k.; nicba dekbana; girilua j zalil past ya 
zer k.; dbana. 

yo 6w'iip down bigb looks -tJnehinazaron ko nicbi kar-d.: gurur dbana ya 
nicba dekbana; gbamand tor d. 

To bring forth-FaidS k.— jaise bacbcbe ya pbal; janna; phalna; kbol d.; zahir 
k.; fajb k.; munkashif k. ; dekhlCna. 

To bring forward-Feah k.; samne lana rakbna yahazir k.; age dbarna. 

No witnesses have been brought forward in the case Is muqnddame men 
koyi gawab peeb nabih kiye gaye. The objections and pletis you bring for- 
toard are valid— Jo i’tirazat aur ’uzrat ki turn pesh karte bo qawi bain. . 
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.. To bring tn— Andar ISnS; dskliil^.; kial dflr ke mocicm se kisl kbits jagah ke 
had ke andar ISnB; kisl l^a hslat men r.; jo chizen muntasbar (idbar udbar 
plain) boh unko ektbs yfiyakjs k.; qSnan kt qaid men k. yS qBnCn kS pa- 
I band aur mahkum k.; paids k. — jaiae Smadant la^ yS mSl-guzSr! kS ; 

shirkat kl targib d. 

Sbbniijrqj'— LenikalnSyS lekar cbal d.; bari karBnS yS cbbofSnii; mulzam 
banne na d. yS ili^m se eafSyi karSnS; baobs d. yfi makhlasi karfinl; najSt 
dilsns, 

3b briTtg on— SburQ* karSnS yS d3ur k. — jaiae nSliab, FaidS k. — jaiae bim&r! 

Sbirinpout— EhoInB;ffiahk. ya parda-fBab k.; zBhir k.; bbandg pborou; jo 
bat obbipi bo iiae Abir-k. 

,3b bring over— (a) la par ee us par le-jana. 

3b irin^ over paaaengers in a boat— Kaahtl par aawarkaiaka musafirob ko 
is par ae ua pBr le-jEnB. (6) Apnl taraf kardena; mila-lena; ek iaraf ae duarl 
taraf kar-lenB; iSe tabdil karS d.; tar^b debar ya kisl aar aabll ae badal 
d.; naye fariq kl taiaf kar-L; pbor L 

The plaintitTa witneaaea bare been brought over by the defendant- Muddn’E 
'gdaih ne mudda'I ke gawEbon ko apni taraf kar liyB (milB yB plior liyB). 

3b briny (o—Fhiraezinda k.;hoab men lEnEtbad-hatrasi ki Utbkt ae hawaa 
men k. [meb iBnE. 

' 3b bring to a fainUng petaon— Jo abakba gaahi ki hsUt meb ho use bosh 

3b bring under- Maglflb yB zer-daat k.; dabBnB; soknE; epno qBbu yB baa meb 
Iona yB muti* k.; kiai ahai kl taht meb iBnB. 

3b briny up— FBlnB; poanS; talim d.; tnrbiyat k.; aikbanS yB likhBnB parhBnB; 
klulana pabnami; tBdib aur tahzib k. RavSj d. ya jSil k.— jaise koyi nsm 
yB waz*. 

Brisk, a. 1. — ^Zinda-dil ; tabl'at-dilr ; tez; sabiik; chiililk.; phurtila; 
cbust-o-chillBk ; chaq-ohaaband;jo jaldjald chale yd kbr-raa^yi kare. 

i@* "Applied to any kind of action, as to the sprightliness of 
animals or men." Webster. 

Fnsl- Jire— Ag jo jald jald aur kbul-kar yS kbub jale. 

Brisk, V. t. Zinda-dil k, ; jan dal-d.; oharb k. 

3b brisk up— l^nab k. ; mndo-dil k. ; jBn dal d.; ^usb yB zinda-dil h.| 
obust-o-ahalBk kbwBb cbBq-ebaubaqd bo-jBuB. 

Bristle, n. Saar ke kore bal jiski kabcfat banti bai. 

Bristle, v. t. itha^a k. — jaise sbar ka bal ; phurabri 1. ; roan kbarS k. 

Sometimes with up. 

Bristle, V, i, 1. — ^Ehapa hojana— jaise suar ke baloii ka ; roen khaie h. 

2. — Sbor ke balon ki manind ghana aur sidha kha^ ralina ; sW ke 
bal ki tarah Idtaia dekh pa^a. 

3b. bristle up— ^uaaa yB mu^hBlafat zBhir k. (dekbiSnB). 

Bristle, a. Jo jhat se (asbni se) tut jae ; nSznk ; chimrl nabin. 

Broad, a. 1.— Chanda; wasf ; ’atiz ; chan^ji ya, ’arz men phaila hua. 

1 ^ As distinguished from touff. 

. 2. — Farakh ; kushada ; fang nabm. 

3. — Dur tak phaila hua ; baiS wasi’. 
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4. — Bars. * 

A broad mixture of falsehood— Jbu|li la harl milSrrat ; jismeu bahut si jhQtbi 
baton mill yS shSmil hob. 

5. — Khalil hufi; suf ; pharchu; chhipS ya dhaka nahiu ; raashan. 

In broad sanahino— Aiso vraqb jab dh&p kbGb nikli rahe ya'nl sQraj b&dal 
’wngnira se chhipS na bo. 

In bivad daylight— Roz-i-rauahan men ; din>dopahar; din hi ko. 

(>. — Jis men koj’I shai ju sifat kasrat se (balmt si) ho j haw! ; haziq, 
, " Applied to any subject, and retaining the literal idea more or 

less clearly, the precise meaning depending largely on the substantive.” 
Webster. 

Broad at /oii^— Fi>l*jumla yfi har hRl men barSbSr ; donoh taraf yakaSh ; bar 
pahlQ se ck tarah par yfi yakauh ; jaisfi ek dhang se waisBhi dOare sc. 

Broad nonssnic- Aiai bst jo afif sfif y3 mabz bchuda (Ifi-ya’ni) ho. 

Broad-Ksast, n. Bono ke liye bij ku hath se chhitua yd hath phaild-knr 
phehknd; 

Broad'Cast, ad. Hath se chhit yd pheuk kar; paird. 

To sow fri'oadeast— HSth so chbi^kar bij boufi. 

Brocade, tt, Rcslimi kaprd jismeu sono rdpo ko (tild^’i nur nuqrayi) tdr 
Inge atir pliul patte bel bate wogairn kano hoii; kam-khwdb; zar' 
baft ; tamdmi ; tash'bddla.’ 

“ Also applied to other studs wrought and enriched in like man^ 
ncr.” Webster. 

Broil, n. Takrdr jismoh shor shaiiiba ho ; jhagrdj tanto; danga-fasddj 
uizd* ; shnkhsoh ko mdbain yd riydsat men takrdr.’ 

Broil, V. t. lioelc k! dg par yd koele par angctli! rakh-kar pakdnd. 

Broil, V. i. Garmdiid yd garm kiyd jdud j bahut garm ho-jdnd yd garmi 
se 'araq ’nraq (pasiud pasiud) ho-jdnd; garm! se pasijiio l.ignrt yd 
pasij uthnii. 

Broken, p. a. 1. — ^Tutd ; phutu ; sbikasta ; tukro tukro kiyd hud ; jo kis! 
sadine se judd judd iio-jdo. 

2. — Jo kam-zor hu-jde ; ahikastn-bdl ; za'if. 

Broken-hearted, a. Shikasta-dil; jishd dil ranj yd nd-ummedi sc tut 
jde ; afsurda-khdtir; jisk! tabl’at gam yd may us! ke sadinc sc baitb jdc. 

Broker, n. {Lato.) Woh shakhs jo dusrofi k! taraf so bataur dariuiyaiil 
ke kharld-farokht ki bdt-o'hit tai karcyd niu’dhaddt k! sharteu tliah- 
ruyb aur uske 'iwaz men dalldll pdyc; dalldl. 

Exehangt-brolxr—yfoh. ehakhs jo gair-idij sikke klmride aur bcchc uiir ilusron 
kc naqdi mu’fimalst tbahriiwe. 

Jnsarance-broJccr—Jo jiibSz kii blmfi thahrfiwc (uski dollsli hare). 

Pttvm~bro1ier—Jo TnSl-o-asbSb giro rakb-kar sQd par rupaye qarz* do; jo 
girwi-gatthe kfi roz-gSr kare. 

Brokerage, n. 1. — ^Dalldli yd' dalldl kd pesha. 

2. — Dalldll yd dalldl kd mihnatdna (hnqqu-l-mihnat yd haqqu-s-sa’i). 

Brood, V. i. 1. — Mnrgl kl tarah audou ko chhipd kar uupar is garaz s'e 
baithiid ki we garmi pdkar tuteh aur unmeh se bachobe nikleu ; nude 
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scna ; murgi kfi apno baoholioii ko gam aur nnhfuz rakline ke liye 
wnpar saya karko baithna. 

2. — Dil ko kisi bat ki taraf barilbar ek ’arse tak mutawajjih r.; gaur 
ya kliauz nieii dor tak rahiia ; der tak miitafiikkir ya aiideslia-maud 
rahna j kisi bat ki soch meii der tak dube rabiia ;■ kisi bat ko der tak 
fikr ke satli soeba k. 

Followed by over or on. 

To Jroorf orcr inisEortuHcs—Muaibatou ki soch men der tak dilbc ya pare 
rnlinS. 

The miser iroodj over his gold— Bakhll apne zar (apni daulnt) ki fikr men 
duba {galtiin wa pecliiin) rabtS hai. 

3. — Kisi bat ko khub saniajhbujli-l;ar paklci (pukhta) k. 

Brood, V. t. Upar se sa.3’a karke (chhipa kar) baithna aur pahia posiia. 

Brood, n. 1. — Bacbcho; auliid ; nasi. 

2. — Chin on ke bacliche jo ek martaba paidii bon ; jliol, 

3. — Jo kiiohb paida ho. 

Brook, V. /. Bardasht k. ; tahammnl k. 3T1 nnitahammil h. ; sahnS; kisi 
shai par qana’at k. yil uspar qiini’ rahna. 

Brother, n. 1. — Bhayi; baradar; haqiqi j’a saga bha}'! ; jis bap aur ma 
se ek sbakhs paida ho unhl walidain ki nasi sc dusra shakhs. 

“ A male by one of the parents only is called a Iialf-broihcr, or 
brother of the half blood.” Webster. 

A brother oi the whole or full blood, or a whole brother, 1 „ 

A brother oi the half blood, or a half-6rotAcr, | ’ 

2. — Woh sbakhs jo kisi dusre sbakhs kil hnm-rntba bam-pesba 
bam-niajlis ya dard-sbarik wngaira ho, 

igr “ Persons of the same profession call each other brothers, as 
judges, clergymen, professors of religion, members of societies united in 
a common cause, monks, and the like.” Webster. 

Brother-german, ?!. {Law) BaiTidar-i-haqiqi ; haqiqi ya saga bhayi ya’ni 
ek 111 bap aur ma se paida. 

tSr “ In contradistinction to a uterine brother or by the mother 
only.” Webster. ' 

Brother-hood, n. 1. — Bhayi hone ki hfilat; bariidari. 

2. — Kisi raaqsad kc liyo logon ki ek jama'at — jaise faqiroh ka 

akhara (uuki jatha ya, unkS, samaj); baradari; bbayi-ebara ; bhayi- 
bandi. [karte bon* 

3, — Woh log jo ek qisra ke boh ya ck hi pesha khwah kar-o-bar 

Brother-ia-law, n. 1. — Shauhar ka bhayi ’am isse ki woh shauhar so 

bara-ho ya chho^ ya'ni jclU (a husband’s elder brother) kjiwah dmar 
(a husband’s younger brother). 

2. — Joru ka bhayi; sala ; nisbati bhayi. 

3. — Bahan ka shauhar ; jija ; bauhdoyi ya bahnoyi. 

Brother-less, a. Be bhayi ka ; jise bhayi na ho. 

Brother-like, a.-Baradarana ; jo bhayi ko zeb de ya uskc liye mauzuu 
(muuasib) ho. 
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Brotherly, a. BliiLyioh se mnta’allig ySi btiradar-niiinsub ; baiUdaiiina ; 
jaisa ki bhayion men kliilql (paidaishi) ho : bbayioii Ue laiq ya unke 
liye maiizuu khwah muniisib ; mthi-batiaua j’a muslifiqaua. 

BroWf n. 1. — AbrQ ; bliatiu. 

An arched firoic— Abru-i-kham-ddr ; kaman pI bkauh. 

2. — Brd jo bbauu par luihi-ab ya kamati ki sbaki se nikle rahte 
bain ; bliaini. 

3. — Pcshaiil ; jabin ; iiasiyn. 

4. — Rashre kl 'am surat ; nikh ; tcwar. 

5. — Darya ka karara ya pahSr M oboti (qulla-i-koh). 

To HU the JroiM-Tewri cbarhBna ; cbln-ba-jabin h.; aa-khnah L.; bliauueh 

charbfiuS. 

Browbeat, v. t. Atikheu dekhvkar ya ghurki dokar kisi ko dabana • 
gbunikna ; darana ; khaif kar-d. ; dhamka ya daiit kar dabaua. * 

To browbeat witnesaea-AiikliBn dekliS-kar ya gburak-kar giiwabon ko daba 
lena. 

Bruise, w. Kisljiitidarkejiizw-i-badan par aise ale se jiski barb ya 
dlnir iiiotT lio ya jo iiok-dar na ho is tarab cliot pabmiebana ki kabiii 
tat ya phut na jae (zakbin iia ho-jae) ; torna kuchalna ya tukre tukre 
k. — jaise kdii kl cbi^cii dnwaoii wagaira ko. 

Bruise, M, Woh chot jo kisi bhaii ya aisc ale sc pahuAcbayi jac jiski 
barb dbSr ya nok tez na ho. 

Brunt, n. 1.—— Hanilc k! garni-joshi ya uskii bajS hi zor : kisi jbagre ka 
zor ya uska jhoiik (uski sliiddat ya sakbti) ; josh-o-kbarosh. 

The brmt of a battle— Lnrfiyl ku jhonk zor joih yS iiskt ganuf. 

2. — Zarb ka sadina ; zor ; dhamak ; dbakka ; cbot. 

Brush, n. 1.— -Woii rda jo anar ke balofi y.'i u-ii ki maiiind kisi dusri chlz 
ko lakri mcii janiakar yfi ckattha bandb-kor miikhtnlif kamoii ke liye 
bAnriy.ajatahai— jaise kaproii par sekhak (dlifd) jliariio ya raiitr lagane 
ke live kUwab isi qisni ko aur kisi kaui ke waste; kuiichi; bal Vr qnlani. 

GIatbcs-&rur7(— lOiproii ko nSf k-mie ku biirnh yS barasli. P.’iiDt-&i-u«Ji— BCloii 
ka qalam jiaso uninawwir ya rang-sRz rang I.igate (mug>liinczl knrtc) bain. 

2. — Bahut so cbiioto cbliofce darakht jo iiozdik nazdik Inge hoii. 

3. — Khafif Inrayi; hnmlaj mar-pit; miitli-bher ; muqabala. 

Brush, V, t. 1.— Raiicbi wagaira sc inahia siif k. rtiugna ya isl uism ka 

aur koyl ham k. 

2. — ^Ahista se pbcniayri mama— jaise kfluebi se; clihute iiikal jana. 

3. — Kuiicbi mur-kar (bursh se mnlkar) nikal d. yajam' kar-leua • 

hawa ki tarab rdiistn se Ing-knr kbaiuoh lo-jaua. ’ 

•Sir Commonly with off. 

To brush off. dust— Kanchl wasrairo so mal-kar g.wd ko niksl d. 

To brush lyi-Kunchi se niugiia aSf k. yS olianikS d.; sSf yd jilu k. ; tnraqqi d. 
yff aur achclibS-kar-d. ; nayS band d. yd kar-d. ; t5z.a kar-d. ; chaukuls kar-d. 

Brush, v. i. J hat 80 dial d. ; bc-mu’lam cbnlo jrnia ; aisT ahistagi se 
cbalua kl kisi ko ma’iam na ho (ahat ub mile}; bawa ho-jana: kafOrho- 
jana ; diumpat ho-jana. 
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j Bratal, a. 1. — Haiwani; liaiwaii so nisbatr. vr, yfi haiwiin kii, 

Jiratttl nature— KIiaiiyat*i-lmi\rani; lioiwnu ki talii’at, 
j 2.— Kaiwaii 8a yu Irniwiiii kimaniud; vnhsbiyiina ; bcrahmilna ya 
. sangdilana ; bcdardana. 

I Brutal innnnera— Wnliihiyana tariq. 

; Brntality, n. Wnhshl-aifat h. ; bo-dardi ; be-rahml ; saug-dili ; wnhshat- 
i niizaji ; dat'd (tara afsos ya rahin) khtvali sbarm ka na ina'lum h. 
i Brats, n. 1. — Ilaiwan; hniwaii-i-miitlaq. 

I “ The word comprehends all animals except matt, but is applied 

! mostly to the larger beasts.” IFedsUn 

j 2. — ^Wahshi inizaj shaklis ; jUko di! ya tariq meii iralishat ho ; zidil 

nnr be-rahm shnklis ; nir^ayi; knthor; sang-dil; jisl^ dil patthar sa ho. 

Babble, n. 1. — Hubab ya habab ; bnlbula ya bulla. 

2. ^Koyi bc-sabat ya na-]Kio lar shai ; khayal-i-batil ; aisa mansuba 

jo bo-lmn^’ad Im; koyi shai jo nsli iin ho balki mahz nnraaishi ho; 
immad-i-bc-bud; jliuthi luimiish; dag’i; iirob; dhokhc y.i fircb ki 
bat; kharfil-i-kliam ya ’aim; dhokhe ki tntti; unqsh-baivab. 

Babble, !;. /. 1.— Btilbulc utliiia; hubab paida h. 

2. — Bhalbhala-kar bahna. 

Babble, ». t. Dhokha d. ; daga k. ; fireb d.; tliagna. 

Badget, n. Salaiia inrill hisrib jismeu qaumi daiu amad-o-kharch wogaira 
ki kaiflyat daij rahti hai. 

3Vi open the Siu^t— AVi1zi'lin4<qavSo!n ko ijlflt men gammint ke un afaaron 
ke intli taqdeme anr tijwiznh ku pe<h k. jinke zimme qSiian kl ta'mil ho. 

Baild, V. 1 . 1.— Kisi qism ki ’imarat bauaua ta’mir k. ya uthhua ; ta’^)I^i- 
'iiiiaiat k. ; banana ; ta'mir k. 

Applied to ” an edifice or Gabric of almost any kind, as a house, 
barn, shop, ship, or vessel, a w.tll, or other structure of art." IVebster. 

2. — Ki.si saliaro ya bniiyad par qilim k. ; mun^ib tadbireu kam 
men laUnr^banann qiiini ya paida k. 

Til haild a reputatiim— Nek-niimI qsim fc. 

To luild one’s hopes on air— Apnl ummeden-hnwS pir qOim k. fahos iimincd k.) 

Baild, V. i. 1. — 'Imaratoii ki la’mir mefi masriif rnhiia ya ’imarated 
baiiaya k. ; bi’mirkc fan ya kar-o bar men masbgDl rahna (nse kiyii k.). 

2. — Kisi par takya i'tibar ya istidlal k. ; bharosa k. ; kisi par kisi 
amr inodar r. 

To inifif on the opinions of others— Dasroii ki iSe par t-ikya yS isUAlal k. 

Boilder, n. Baniine w. ; ta'mir k. w. ; jiska posba kisi shai ke bauane ka 
ho — jniso bayhayi mi’miir wagaira. 

Building, «. 1. — Banana; ta’mir ya qnim k. 

2.— ’Imaratoh ke bauane (u^i ta’mir) ka fan ya hunnr. 

•3.— ’Imarat; makan; ghar; jo shai bauayi ya ta'mir ki-gayi ho — 
jnisc makan girja irngiura. 

A building used as a human dtrelUng- Woh makSn jismeu insSn rnhte hon. 

A building used for the custody of property-Woh mskOn yu ghhr jismen mSl- 
o-asbSb Tokkha j&tS ho. 
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Bulk, n. 1. — Qad-o-qiLniat; lambayl chauraji uncliayi motayi ya ghk'a; 
barayl. 

A ship of great JaZi— Bara lamba cliaura jahiis. 

. Au ox of great SaZt— Bara bhari (bars qaddawar) bail. 

2. — Juzw-i-a’zanij babut biufi yii kbas hissa; hissa-i-kasir yakasrat se. 

The hulk of a debt— Kisi qarz ya dain ka bis.sa-i-ka.sir ya juzw-i-a’zam. 

The fidZZj of mankind— Bani-i-adatn ka bis3a-i-kasir ya kasrat se insau; babut 
log ya aksar aslikbSs. 

In ZiiiZi— Dber ki dlier ya musallam. [taiyar ua bo. 

Pork ta iaZt, 'or ZiitZZ; pork— Sfiar ka gosbt jo band kiye jane ke liye kata ya 

intZcn or siotMtZ tJi Z)d!Z; — JabSz jispar mal kbula rakkba bo ya'ui sanduqon 
gnttbou ya plpofi men baud na bo. 

A saZc 6t/ ZiiiZt- Mfil-o-asbab ka bila wazn ya nap ke beoba jana -ya'nl uska 
baislyat-i-maujuda men becb diyS jana. 

Bulky, a. Bara; bare qacl-o-qainat ka; daraz-qad ; kalan. 

BaZii/ volumes — Bari bari jildon ; jilden jinki zakbamat bar! bo. 

Bulletin, «. 1. — Waqi’at kiwoli mukiittisar kaifiyat jo ’awrim ki itfcila’ ke 
liye hakim ke Imkni se kisi liipiyi ki kar-rawayi ya kisi nami-garami 
(bare mashhur) sbakhs ki sibhat ke rauta’alliq nnisbtabnr ki-jawe. 

2. — Jo khabar kahiu se hal meu a^u lio uski 'am ittila’. 

3. - Kisi j'alse ki kar-rawayiou ka auqat-i-mu’aiyan par musbtabar 
kiya jana. 

Bullock, n. Bail ya badhiya bail. 

“ The or jAw, is the castrated male of neat cattle. He is 
called an ox-calf, or bull-calf until he is a twelve-month old, a steer 
until he is four years old, and after that an ox, or bitlloclc.” Webster. 

Bull’s-eye, n. 1. — Dtibiz shishe ka tukra jo chhat wagaira meji raushani 
ki iiinad ke liye bithal diya jata bai. 

2, — Hawa. ya raosliaui ko liye koyl gol surukh ya rauzan. 

3. — Mulaziiu-i-pulis ki lalteu jismeii raushani ke 'aks ke parne ke 
liye ek taraf dabiz shisha Itiga, rahta bai. 

Bully, w. Woh mardak jismeu jurat to kam ho par shokhi aur kalla- 
daruzi ziyada ho; tvob sbakhs jo gaugayl aur ghamandi ho aur logon 
•ko yuiihih dhamkayu aur larayi ke liye chhera kare par khud kuchh 
hiinmat na rakhta ho ; jhagralu sbakhs. 

Bully, V. i. Sbor machfikar aur zor zor se dhamka-kar kisi ki ihanat k.; 
kisi ko dhamkiyaii d. aur usse chher-chhar k. 

Buuch, «. 1. — Ek qism ki babut si chizch jo ek satli paida huyi ya 
baudhi hou ; guchohha ; gliohpa. ; khosha. 

A Zmiic/t of grapes- Kbosba-i-tak ya .angur kS guobchhii. A Znrnc^ of beys- 
Kuujiyon ka guebebba ya jbabba. 

Bundle, n. Basta; gathri; inuttlra; pulindii; buqcha; gattha; -woh 
chizen jo rassi wag.iira se is tarah par bafidli li-jaeii ki uiiko araru ke 
sath hath se utha leii yii kabhi le-jiieh. 

A huudle of clothes — Kapron ki gatbri. A bundle of papers -Kfigazat ka basta 
muUbii ya pulinda. 
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I Bundle, r. t. Gnthrl tidnann, ; bruiclh kar Imqclia' ya puliiula banana, 
j To himdlc oj — KisI ko jaWi moii y.^ jUiinjlilil-kar yah kah d. Ui chale jilo. 

j To hnmUc Bk men ya ckattb.’i baudhuil ; lapot d. 

Burden, ji, 1. — Barjbojb. 

limflof iiirrfcji — Biir-bardilrl k.T jamv.ar; blir-glr; ladiiiljainv.ar. 

2. — Well shai jiska tabamniul milinat ya diqqat ke satb kiya jae ; 
jiskii bardasht k. iiiusbkil Jio ya jiskc tahanimul men dil par gavrml 
fnve : amr-i-garaii-bar ya woli bah jo bojb kc taur par ma’lum lio 
(paiiar ya pattbar ki inanind samajh pare) ; jo dil par garaii guzre ya ' 
bojb nia’lfun lio. 

3. — Jo kticiib jabaz par ladfi bo ; jisqadar bojb tan (ton) ke bisab se 
i ck jabaz par dial sake. 

1 Burden, n. Kid git ka woli bis.sa jo bar bar gaya jae; antra; tek ; as- 
tbayi. Woli bat jiska iada aksar kiya jae; asl inausba-i-kalam. 

Burden, n. Bar; bojii ; farz. 

Jiin-dcn of proof [hot. onus probandi] (£n)i;)— Subfit kl bojh ; bilr-i-subul; kisi 
imiqadd.-ittic men jis .amr ki niz.V fnriq.iiu men Iiu iiske muta’idliq kisi wiqi'a 
y.l Witqi’fit ke sfibit k.iriic ki zrirurat yil uskfi farz. 

The acciHod pleads not guilty, and the burden of proof is, falls, or lic.s, upon 
him, or rests with him— Mnlzam ko jurm se iukar hai niir iskil biir-i-Bubfit 
u.ai par hai; mulzam apne jurm so munkir hai aur apuo is ’nzr ka s.lbit k. 
usi par farz hai. 

Burglar, n. (Law) Naqb-zan; wob shakbs jo r.at ko makan men nnqb-zanT 
bare (.sciulli de-kar usmeu gbus jawc) ; woli sbaklm jo cbori tvagaira 
ke iifldo se ratke waqt kisi makan-i-inaskrina men naqb debar gbus jae. 

Burglarious, a. JLsso naqb-zani ka jurm q.aim bo; naqb-zanike muta’alliq. 

The accused effected a burfftarious entry into that house — Mulzam us makSn 
men naqb dekar ghus gayft. 

Burglariously, arf. Naqb-zani kl niyat se; scudb marno ke iradc se ; 
naqti-zan ke taur par. 

Burglary, n. (Law) Naqb-zani; seudh-mania ya lagana; rat ke waqt 
ki.si ke niakan-i-maskuna meii naqb lagii-ltar (scndji-markar) cbori 
ki niyat sc gbus jana. 

Burial, «. Dafn k, ya tadfiii ; murdo ki lasb ka qabr meu garna (dafn k.) 
yfi pani men diiba d. ; mittid.; tajhii-o-takfin ; dafn-kafn ; gor-garha. 

ifiirini eusc-Bk tarah kil lahut jo aksar lohe ka is tarz par bantu hai ki us- 
meu haw.a kfi gnzar na lio aurlilsh liif.'iz.at ee r.alio. 

Murial service— 'Dii'ii wagaira jo lush kc dafn karno ke waqt parhl j.atl hai ; 
j.an.'ize ki nam.az. [kar-d. 

Burn, V. t. 1. — Jal.diia; ag se sokht kar-d. ; garmi ya ag ki tasir sc kliak 
Frequently with up. 

To im-n up wood — Lakri ko jalakar khak kar-d. To itirn a de.ad body— Lash 
ko jal.and ya phunkuS. 

2.— Ag ya, garmi SC uuqsanpahuHcliana; kisi sliai ki kliasiyat ko 
be-audaz ag ki tezi ya garmi ki hiddat khwab gaflat ki wajb se 
tabdil kar-d. ; jala d. ; jhuliis d. 
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To Imrn food in cooking -Pakitne ki halat meu kliSne ki clilz ko jalS d. The 
Bun hums the grass. Dhup ghas ko jalii deti (klmshk kar-deti ya siikhu 
deti) hai. 

3. — Jaliilcar koelii kav-R. ; pakand; iig men phunknii. 

To 5a)')! charcoal — LakrI ko jalii kar koelii kar-d. To bum bricks — Iht p.ikiinS. 
To huvn limestone — Patthar ko ag men phuhk-kar chuiiii banrniii, 

4. — A '4 Ivi si kaifiyafc paid-I k. : garmi paida k. ; garmi 'ko ubharna 
yii ganriT pliQnk d. ; sozisli yajabin paida k. ; jala d. 

To bam the mouth with pepper— llirch ae munh jal.a d. yS usmen sozish 
(jalaii) paid.'! k. Ardent spirits 5 i!)')j the stomach — Tez shai'riboii se mi'de 
mefi garmi (sozish ya hariirat) paida hoti hai. The fever bums the patient— 
Woh ui.ariz bnkliSr so phiihkii yS. jalii jiitii hai (usko tap ki garmi hai). 

To burn d.iylight—Tiriki ke namud ke pahlo sham’ raushan k. yii jaliliiii ; 

tazl'a-i-auqat k. (waqt khonfi); fiizid kiim k. 

To burn one’s Jingers — Dnsroh ke umuriit men dast-andiiz ho-kar yii naf’ ki 
ummed par kisi rozgiir wagaira men Dipaye phahsilkar yakiij'ak taklif men 
par-jiinii. 

To burn o)i< — J.aliikar bar-bad k. yS raita d. 

2'o be burnt out ofkonscund 7t0))ic— Jlakan-i-maskuna ya m.!! ke gudiim wagaira 
inoh se uske jal-jiino ki wajh sc majbfir ho-kar nikal-jiiuii. 

To burn np — Siire kii siiiii (bi-I-knl) iig se j.alil d. 

BurUi V. i. 1. — Jalna; balna; ug lagl rahna. 

2. — GarmT ki zijTukiii so imqsau ya sadma palninuhna jalna. 

3. — Shu’la ya ag sa nia’lum d. ; chamakna; duraklishad ya taban 
h. ; damakiui. 

4. — KisTjosIi i-tabi’atya sbanq se jaln, ya phniika jana; bare josh 
men h. ya kisi bat Id tamaiina men dil Ua jala jana. 

0,— bare josh-o kliaro.sh men h. ; is shiddat sc h. ki tabahi a-jae. 

G. — Garmi ma’lum d. ya hararat se plinhk'u. jana ; andaz se ziyada 
ya biiliut hi mahrur h. ; barl garmi mahsiis h. (lagna.) 

7. — ivatije ya tasir men iig lu manind h. 

To 5i()'n oai-Jal bujhnfi (butm'i) ; yahiih tak jaluii ki koela yii ]ak)I wagaira 
sab jal-kar iig bpjh j.le. 

Burn, 11 . AVoh sadma jo jism ke kisI bisse ko ag kl tasir se palunVche ; 
badaii ke kisi bisse ka ag so jal jana. 

“ Burns are produced by heated solids, and scalds by heated 
fluids.” Worcester. 

Burning, a. 1.— Bahut garm ; jisraen ban hararat ya tamfizat ho; jbulasne 
wTila; jismeh koyl jal ya bliun uthe. 

2 — Tez ; qawl ; shadld. 

Burnish, v. t. I, — Chikna aur chamkila kar d. ; jila d. ya k.; saiqal k, ; 
kisi cl!ikin aur karl cliIz se istarah mal-kar jila d. kfjis cliiz ko jilfl 
deh uske upar se kiicbh mgar kliakar nikal na jae. 

To burnish silver— Chiindi ko jila d. To burnish steel— Faiilild por saiqal k. 

2. — Raushan k. ; niunawwar k. 

Burnish, v. i. I’.hara-pura h. ; ab-o-tab basil k ; namud paiia ya mashbur 
h.; balldagi (barb) kl hfilat men phailna. 
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Burnish, «. Jila; saiqal ; fib ; chamak; damak- jhalak;op. 

Burnt-offering, n. Horn ; giinah kc kaffare ke liye jo kuchh qurbiiu-gali 
meii j'fi bedi par chnrha-kar ag men jalri 3 ’a jfie. 

Burst, 0 . i. 1. — ^Zor j’fi jhatke ee ur ya tut jana; bhitar ke dabaw se 
zor se phat tut ya phut jana; kisi josli-i-t'.ibl’at j’a ranj khwah kisi 
shai bl tanianna wagaira ke giilabe se dil kii phat-jana ya pash-pash 
ho-jana. 

2. — Jhatka dekar iiikal-jaiia; kud-kar nikal-jaua ya nikal-bhagna. 

To burst from the arms — God ae nikal-bhagna. 

3. — Yakiiyak ya zor se ii-parnii j’a tut-parna ; jhat se ii-jana. 

The sound burst upon his ears— Uske kan men awaz jhat so yii yakayak a-gayi. 

4. — Plmt-kar iitkalna ya kisi poshida ya tauliayl ke maqatn se aur 
Samne a-jaiia (madd-i-nazar lio-jana). 

A spring bursts from the earth — Chashma I'sota) zamin se phUt kar nikalta hai. 

5 — Kisi amr ka dafatan hona shiiru’ lio-jana. 

To burst into tears— Dafatan (yakayak) rone lagnii ro-parna yii ans,h bahS d. 

6. — Ghus jana; dliardliarate ya jhat se bliltar chale jana. 

To burst into a house or a room— Kisi makSu yS kamre men ghus j5na. 

7. — ^Ap hi ap phut-jaua — jaise kisi pliore ka. 

“It is often followed by an intensive particle ; as, 02 it, forth, away, 
from, asunder, into, itpon, through, &>c." Webster. 

Burst, V. t. Zor se j'fi sadma pahuncha-kar tor phor ya phar d. ; yak'i- 
yak khol d.; phat se kliol d. 

To Jurat a chain— Jhatka dekar zanjir kotord. To iursi a door— Dartrasa ya 
kewar yakayak ya phat se khol d. 

Burst, n. Yakiiyak pliut-paniii ya nikal-fina. 

A iiirst of thiuider-Garaj jo yakayak hone lage. A burst of applause — Sh5- 

• baih ya 'v.'ih wah ki sadS ka yakSyak anii. 

Bury, i.'. t. 1. — ilurde ko qabr d. (uski lasli ko qabr men r.) ; dafn k. ; 
garnii ; mitti d. ; laslt ko piinl men dubii d. ; tajhlz-o-takfiu ke jo 
rusum muqarrar hou uiikl pabaudi ke satli dafii k. ; gor-garha d. 

2. — Upar se kuchh rakh -bar khwah kisi shai ke audar masalan 
zamin wagaira men rakh-kar is tarali chhipii d. ki nazar na awe ; kisi 

chiz ki ot men kar-d. ; chhipa kur nazar ke bfihar kar-d. ; gar d. 

To bun/ the face iii the liands — Munh ko hiithoii se is tarah chhipii d. ki dekh 
na pare. 

3. — Bhul janii aur mu’af kar-d ; mahw aur mansi kar-d. ; qat’an 
tark kar-d. ya phir baqi (qaim rahiie na d.); khak dal d.j bi-l-kul chhor 
d.; dast-bardfir h.; baz-ana; baud ya mauquf kar-d. 

To Jui'y .an injury —Jo kuchh nuq.san hu5 ho usko bhrd jana aur mu'af kar-d. 
(usparkhak dai d.). To 6107/ strife- Jhagra band-kar d. y5 use bi-l-kul chhor d. 

2’o bury the Jutc/ict — Sulh k.; harba r.akh-d.; jo kuchh nuqsan hua ho use 
bhulii d. aur sulli kar-1. 

Burying-ground, 1 7i, Qabristan ; maqbara; goristiiu j madfan ya woh 

Burying-place, J jagah jahau inurde dafn kiye jaeii; qabr-gah. 
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Busily, ad. 1 . — i^Iusta’idi so; dil sc; barfibar ya hameslia. 

To bo iiwtV)/ ciniiloycd — Kisi kfini iiieii inusta'idi yii dil so masrOf raluia; 

barSbar yS liameaha kiiin men logo nvlma. 

2 . — AisI tavab par ki 'iijlat ya buzurgi zrdiir ho ; had se zi^’ada 
isti’Jab ke satli ; taqaze ko sath. 

Business, n. 1 .— Slingl ; kain ; mashgala; woli bat jismcu naf’ ya taraqqi 
kc liye waqfc tawajjaii aur inilmal sarf ho (lage) ; koyl khas kam ya 

kar-o-bar masahin kasht-kari tijai-at. ya koyl khas hirfa ya pcsha. 
K03M Icain jo 'ariz! (thoro ’arse ke liyc) Jio. 

ii§)" “A word of extensive iisc and indefinite signification.” Webster. 
2 . — Umuiat ; ta’allnqab ; kar-khana; kar-o-bar; niu’ainalat ; kam- 
dham ya krini-kaj. 

To leave onu’s iitsiiiw in an nn-iCttlcd Htale— Apiie kiJr-o-bilr (biJr-kliaiio ya 
ta’nlhiqfJl) ko tazalznl kl liiilat inci'i (dSwafi-dol yU lialcbal) clibor d. 

. 3 .— Kar-i-klius "ya ahain ; khas ya biira kain, 
tj^-r In distinction from trivial affairs. 

• 1 . — Sarokar; wasta; ta’alltiq ya ’alaqa; mndakhiihifc khv.fili kar- 
rawayl ka haq ya iiskl zarurat. 

What iiiiiiic.t.t liM ;i man aith the disputcr of others ?—D0.sroii ko jhagron so 
kisi l!0 kyil sarokar ya gairon ki uizS’ou men kisi ko mndnkhalat ku !:yil 
liaq hai 1 [matlnb ho, 

D. — Bat;ainr; jo bat tajwiz-tiilab ho; jiski tdhqlqat ya tajwiz 

6. — Kam ; woli muftd shnglji.ssc kisi ka iiur mnqsud lio. 

I'^r Opposed to air.useineitt. 

7. — Farz ; woh bat jiska knrna wajib ya farz ho. 

A lawyer's bmincss is to do justice to lii-t clients — Qaiihn-pe.sha Hhiikhs ka ynli 
farz hai ki .apno innwwakkiloh ki dad do ya’id unkft kam nchchhl tarnh knre. 
S. — Saudagari; tijarat; kharid-faroklit ya kisi aur qism ka rozgar. 
To do the iiiJiKfts/or a man — Ki.si ko mar-d.'ilna Imr-bad ya t,a\>ah k. 
Business-like, n. Tliik thlk jaisa ki kar-o-bar meu bona cbriliiye; khasa ; 

30 acitciilii t.-.rah kij'a jac; kam ke daslur ko imurdiiq. 

Busy, (7. 1 . — Kam inoi'i masruf ya laga Ima; ma.sligfd; bc-kar iialiTn ; 
bo-shagl naliih ; jisko fiirsat na ho ; koyi kam ki ya aisi bat karta hua 
30 chhut na sake. 

He i.s busy, and can not come— Woh kdm inch ma^nif hai (kilm kar raha hai) 
•a nahih saktii, KSin inch inashgril hone ki wajh so nsko ano ki fiiraat 
nahih hai. 

2 . — Jo barrdiar (ck tfir ya silsilc se) laga i-ahc; jo hamesha kuchh 
na kiichh kiya karc ya harakiit men rahe; jisko qarru- na lio. 

ihisy feet — Pair jo 1:1=1 waqt qariir so na r.ahch (bar waqt chalto rahoh). 

Jiitsi/ rogue — Woh bad-ztit slinkhs jo bar waqt b:id-7.ati men masruf rahe (bad- 
zuti kijTi karc.) 

3 . — Us kaili men laga Ima jisse zfiti ta’alluq na ho; be kahe snno 
dusrou ko kam men dastaudazi k. w, ; fuzQl khidmat ya kam k. w. ; 
taklif-dih. 
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•1. — Jab bahnt Iiilm ho. 

A. Img day — E3m ks din; jis din baluit k3ni ho} ju ro2 bahut se maskgale lion. 

Easy, V. t, lifnsr&f k. yil r. ; lagiliia ; masligul k. ya r. ; kam lueii 
liiuaro nthnil ya harabar mutawajjih rakhuii. 

1 ^ “ Used chiefly with the reflective pronoun.” Worcester. 

io busy one's self widi bodbs— £ntnb-bTni (kitabon kedekhnoya parhne) men 
mnsTuf rabnii; hamesha kitSboh idi sbagl r. 

Bat, prep, & eonj. 1.— 'Alawa; siwa; bo-jiiz; chhoru-kar chhor-kar 
ya chhor. 

S. — Agar fulad Idt na hoti to; agar fuliln nmr hail na hota to; 
siwa iske ki ; is but ko clihop-kar ki ; agar aisa na hota to.- 

3. — ^irf; mahz;mra; IiL 

4. — Lekiii; par; walekiu; magar; ilia. 

1 ^* ” Csperience only can teach the Ic.amer the true use and applica- 
tion of this and similar particles.” Fofbes. 

Bntchei?, n. 1. — Jo jauwaroii ko hnlak kartH yu bechne ke liyo iinH 
gosht banata hai ; jo khans ke liye janwar mora (stabh kiya) kare ; 
qasayl; gasslb; bQchnr. 

2. — Jo logon ko hnlak karta ya link! haiakat ka hukm sipahiyofi 
ko data hai ; jo insan ki kh&A-rezt kasrat so karta ya karata hai ; 
qatil; khGut.' 

Batcher, «. t. 1. — ^Rhaue ya boohne ke liye janwaroii ko halak k. ; 
mama zabh ya halal k. [mar-'dalna. 

.2. — Qatl k. ; mur dalna; halnk k. ; zabh k. ;be‘rahmi yi be-dard! se 
In the latter sense, “ emphatically applied to murder committed 
with unu'sual cruelty.” iFehier. 

Button, n. Butam ya bn^n %in isso ki pahanno ke kapyc meh kum ke 
liye lagayu jao yu mahz khub-sGrtl kt garaz se. 

2b hold by the ftiiHoii— Bntaii me& yahan tak pbaiisS r. ki snnne W3ls thak 
yOglmbnljne; tang k.; kisi se bahut mSu&a b.y& rnbt-zabt ^hwSh dostSna r. 

Batton, V. t. Bctam ya baton logauu. 

I^* Often followed 

Bay, V. 1. 1. — Zar-i-saman (qimat) dekar kist slmi kl hnqlyat ya milklyat 
hasil k.; l^harid k.; mol L; bechne wale (bai’) ke haeb-^hwah qimat 
dekar lena ; kiiina; besahnE. 

Opposed to sell. 

2.— Kisi ohiz ke badlo meh kuchh hasil k.; knchh dekar lenG. 

To buy favour with flatteiy— ipmsbamod ke sart'o se kisi ko aihrbBn-i-hal k. 

2b&uyq^(a)— Dab&wpnliuhchakarkoyikiim kiirS lenB; kis! mn'Swiize ke 
'iwSz men jhukQ d. yS mana lenu (npni taiaf m3il kar-IeuS yS npuB kahnE 
kaiS lenB). (6) Kucbh dekar phor len& y u alag knr-d. 

To buy off one from a party— Kial ko kuchh dekar jls fartq kl tiiraf woh ho 
nese use alag kor-lenS yS npnl taraf phor lenS. 

2b buy out {<()— EisI faHq se kisi ko judC kai^d. yS uski taraf se phor L 

(h) IQaisannSyeyashirakatmeiikiEikEhiBsaljibarldk. jisse bai' ki shiiUkat 
ehhat jOe aur mushtaif uskS qaim-maqBm ho-jae. - 
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To hvy in >-Ki6l sarmitye yS EhiriSkat men hissa kbaifd k. 

To buy on credit— Lyinda, qlmat dene ke wn’de par koyi chtz kkarid k.; udliSr 
mol len3. 

Z'o&uy (/terq/iual— EisI shai kinisliafc Syinda kl kharidarl ke baq ke qGim 
rakline ke liye ueki qlmat tat karke (tlialiru-kar yG munaqqah karke) kuch 
nipaye de.d. 

Bay, V. i. KisI shni ki kharldiirl ki bat-chit k. 

Bayer, n. Kiiatidar ya kliaiid k. w. ; niushtarl ya mol 1. w. 

By, 7 >re/i. 1. — Kis! ke uazdik pas ya qarib; kisT ke qiii'b meii ya uske 
ba’d hi; kisi se dnr ya pare uahia; kisl ke bnrabar ya uske sbnmul 
men. 

Sit &.y me— Mere priayil qarib baitho.'' 

2. — Raftarkihalatmeu kisl shni ke nazdik lekin is tarah par ki troh 
shni na to chhG jiie aur na raft&r meh rukaivat ho; kisl ke is tai'af se 
us taraf ; kis! ke us par. 

To go by a cburch— Gitje ke nazdik se nikal-jSnu. The hour is gone hy— 
Chants guzar (bit) gayS. 

3. — Se ya’ul kis! ala tadbir zaii'e sabah irngaira se ; zarl’e se; ma- 
dad ya irasile se ; rah ya anbil se. 

A city is destroyed by fire— Shahr Sg se (ya’ni 3g ke bu'ia yS 5g lagne ki srajh 
se) gSrat ho.jutS hai. To take ly force— Jabr se leiiS ya’ni nske wasile yS 
earfe ae (use k&m men Iriloir) kuchh leus! To go by hind- Khuahki se 
ya’n! khtishki ki tfih se jSiiS. 

To the meaning of by^ as denoting means or instrument, belong, 
more or less closely, most of the following uses of the word : — 

(a) Wavcrley, a novel by Sir W. Scott— Waverlcy ya’ni woh afsaiia yB qiase ki 
kitsb jUke musannif Sir W. Scott hain yG jo nnki tasnif hsu. A statue by 
Canbva— Woh surat yG mfirat jo Canora ki kanda ki huyi (khod-kar ba- 
nGyi huyi) hai. 

(b) To swear by Heaven— EhudG ki qasam khauG ya’ni Buri-ta’GlG yG uski zat 
koapne qaul ki sachuyi ke liye gawGh qarGr d. (mBimU ) 

I affirm to you by all that is sacred— Jo kuchh mutabarrak hai us sab ki 
saugand khGkar (us sab ko apnB shahid qarGr dokar) main turn se bayGn 
kartG yG kahtG hun. 

(c) It appears by his account— Uske bayGn se ma’liim hotG hai ya'ni uske 
bayGn he mutGbiq yah but pGyl jati hai. Ten o’clock by my watch— Meii 
ghari he mutGbiq (iismen yG nske ru se) das baje. To live by rule.— QG’ide 
se cIialiiG ya'ni uski hitiGyat yu sanad par 'arnal k. A model to build by— 
Ta'mir ke liye ek uamGua yG naqsha ya’ni ek namuna yG naqsha jisko dekh 
kar waisihi ta’mir ho. 

In all the above illustrations, denotes according toj by direction^ 
mtthorityy or example ofs ajter." IVebster, 

(d) To sdl cloth by the yard— Goz ke hisGb se kap;G bechiiG ya’ni ek gaz ki 
qimat lagGkar usi ke mutGbiq farokht k. 

To sell meat by the pound- Fuund ke wazn ke hjsGb se'gosht bechnG ya’ni ek 
pGund ki jo qimnt ho usi sharh se gosht ki qimat lenG. 
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(e)’Tjirgcr }y a half— Deorhil bam ya’ni jitol ban ;cb obiz bo uske miiqabil 
diisri cbiz ka usao deorbS bars b. Older by five years— Dusre ki nisbafc 
paiicb baras aur 'uinr j>iL qadiimat men ziyuda. To lessen by a tbircl— Tiara 
biasa (tibayi) gbatii d. jii kam kar-d. i 

{f) By day, by night— Din ko, rat ko, ya’ni jab tak din yil riit rabe. . 

( 5 ) He will be here by two o’clock- Wob yabfin do baje tak pabuncbegil ya'ni 1 
do bajte bajte yfi ba darja-i-guyat us waqt tak yS jiswaqt uske Sue ka cbai - 
cba bota Iio \ia waqt se lekar do baje ke andar. 

By find iy— Tliorl der nieii; abbi; jald; tnraut; babut der no bone payegi. 

By one’s sclf—AUeU; tanba; ap bi ap; apni zat kc siwa anr koyl uazdik nabin. 
One by one- Ek ek ya ck ek karke; fiirdaii fardau; alag alag; judS juda. 

Bay by day— Roz roz; bar roz ; yaiimau fa yauman. [finn. 

To conic by— Kisi sbai ka qabza p5na; koyi cbiz paiia ya basil k. ; milna; bath 
jf'o ilo iy— Suluk k. ; bartSw k. ; pesb anS. 

To set by— Qadr k. ; tav\qir k. ; ba-waq'at samajliiia. 

To stand 4y — JIadad d. ; Sahara d. ; pushti d.; i’auat k. ; nazdik kbara b. 
Ticenly feet by forty, <tc.— Napiie men ck biraf bis aur dusri taraf clialis fit. 

By, ad. 1. — Nazdik: pas; maujud ; euiniie ; fioe ; du-ba-du. 

2. — Nazdik se niknl-gaya ; jatii ralia ; giizar gajTi ; ho-ohukrt. 

The proce-ssion bas gone iy— Sawari nikal gayi. 

3. — Kaiiuve ; ek taraf. 

To put 6 y— Kanare rakb d. yS kar d. 

By, I n. Anu'-i-zinini ; woh bat jo sariiiT maqsiid na lio ; woh bat jispar 
Bye, j ba-daija-i-aula libiiz na kiya jae. 

By the bye— Is mubSware ka isti’mal aise maiiqa’ par hots bai jaban mntakal- 
lim us bat ko jo posh bo chborkar koyi dusri h.at zimnan knbne lage; bliala ; 
suno to yil suno to sabi ; zam dekbo to ; kyoii ; isko (ya’ni jo b.at ho raid bai 
usko) jane do aur yah (y.a’ni ek aur lii bat) suno. 

By-bidder, n. AVoh shnklis jo nilam men nilain karne-wrdo ya mPdik ki 
taraf se chizon ki qiinat ke barhane ke liye boli bole. 

By-lane, ii. Koyi khas gali yii kucha-i-khas jo sliali-rali se alag ho. 

By-law, n. IVob qauuu jo qanuii-i-’am se ’alrdiida ho ; koyi inukiitassu- 
l-maqam qaiiuii ya qaiiun-i-darja-i-adna ; W'oh qa’ida ya qaiiijii jo kisi 
khas jama’at kl taraf se uske umuifit ke insirruii ke liye baiiaya jawe’; 
woh qaiiuii jo kisi shahr wagaira ya kisi khas jaina’at ke liye niauzii' 
(bana) ho. 

By-passage, n. Ma’muli ifih ko chhor-k'ar aur rPili ; koyi poshida ya aisi 
ifih jo sab ko ma’lum iia ho. 

By-place, n. Koyi tanhayi ya goshe ki jagah. , 

By-road, n. Koyi poshida ya aisI iTib jo ’awam ko ma’lum na ho. 
By-stander, n. Nazdik khaya r. w.; tamashiiyi; woh shaklis jisko kar-i- 
marjua se kuchh savokar na ho; jo bila wasta mahz kuehli dekhne 
ke liye kisi ke pas a khara ho-jae. 

By-street, ;i. Aisa rasta jo sab se alag thalag khuTih makhfi ho yd ’awam 
ko ma’lum na ho. 

By-way, n. Aisi rfih jo niifile men yii poshida ho ya jisse baliixt log 
waqif na hou. 
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^oia, ... KOJI ’am nmqala: kabawat; raasal; ..oh qaul jo ■ 
raij (zabau-zad-i-khris-o-’am) ho. 

c. 

radaatral a AifizI ya jaedudd-gair-mauqula ke muta’alli^^ , , . 

oITl’ 'aVtESnO, (Ut.) Bahs khatm ja oa,it ho.gajl; aur kuchh bahs 

r. rVp/frS >iiOTra (lAt.) CIraiiki am- batoii baiiibar haifi ya 
irfsfe men mioalat hai ; Uusio nraOr ke barabai- ya musawl 

hone ke liliaz se. ^ u i 

Caiole v t. Khushamad se dhokha d. ; khiishamaden kavke apne phande 
men’ lilna j'khushaniad chaplusi ya lallo-patto L ;^dam ya kutu d. 
PfllamitoTis a. 1. — Mnsibat men nuisibat nthata ya miisibat jhelta hua; 
baiTi biid-nasibj kbasta-bal; kani-baWit J musibat-zada. 

2. Jilusibat-nak ya takllf se bbara hua; mukbalif; taklii-dih. 

Calamity n. Koyl bar! nuisibat ya koyi bat iiska natija taklif-dili ho ; 
afot ; gazab ; qahr ; bala ; bad-bakhti ya kain-bakhtl. 

Genera^lly applied to events or disasters which pioduce 
.extensive evil.” “ It supposes a somewhat continuous state, produced 
not' usually by the direct agency of man, but by natural causes, such 
as fire, flood, tempest, disease, &c.” VVebsier. 

Calculable, o. Hisabkiyeyagine jane _ke _]aiq; jlkki tahqiq hisab ya 

sbumar se ho-sake j ginti ke laiqj qabil-i-shumai. 

Caculate, v. t. 1.— Hisab k. ; shumar k. ; ginna ; ’amal-i-hisabi ya hisab 
ke ’am qa'idoii se daryaffc mutahaqqaq ya tashkhls k. ; takhnuna k. ; 
aiidaz so qaini k. [phailana). 

To calculate expenses— Hisitb-i-masflrif k. ; Wiarch ka his.'ib lag.anS (joruS yS 
2._Uii khas klias baton ya halat ka hisab ke ru se daryaffc k. 
jo kist shai kemjnta’alliq iioh ; nujum ya ’ilni-i-haiyat ke qa’ide se 
hisab k. ginna ya bicliarna. 

To caica to au eclipse- Hisab kerusegahanke halat daryaffc k. To calculate 
a nativity- Jaum-kuudali banana; kisi ki paidaish ke waqfc uska zaieba ya ■ 
janm-patra banana ya’ul nujum ke qa’ide so bisab karke yah likh deua ki 
jiswaqt wiladat ka wuqu* bua sitare fulun fulau inaqain par the. 

. 3. — Samajhbujh-kar murattab k. ; aisi tarah par durust Ic. ki kar- 
barari ho-jawe ; mauzuh laiq ya hasb-i-hal k. 

The present Evidence Act is well calculated to meet the requirements of India— 
Qanuu-i-abaliadafc jo lSi-1-fi’l jari L.ai aisI tarah par murattab kiya gayil hai 
ki usse Hindustan ki zarurateu bakhubi raf’ hojiiti bain. 

Calculation, «. Hisab; shuraar; giiitl. 

A rough caicidaiioa- Takhmina; andaza; atkal; kufc; taqdama. 

Calendar, ?i. 1. — Pattra; taqwim ; jantrl. 

2. — Ashkbas ya ashya ki musalsal fihrist ya unka shumiir; un 


jnuqaddamat ki fihrist jinki tahqiqat wa tajwiz ’adalat men hone 
■wall ho. 

Calendar inoiitA— Mah-i-sbatnsi ya taqwjml jaiBa ki 'am jautriyou ya pattron 
meii qaim kiyii jutS hai. 

Call, !'. i. 1. — Ane ya hazir hone ka hukni d, ; bulana; talab k. ; apne 
samue bnlaiia ; ane ke liye kahna istid’a k. ya fa^maiia • hukumat ki 
ifih se (tahakkumaiia) ane kl khabai- d. 

2. — KisI kbas nam se pukiinia ; kisi ism se mausum k. ; koyi khas 

niim r. ; mausum ya mulaqqab k. [mamur j’ii muqarrar k.). 

3. — Kisi ’uhde mansab ya khidmat ke liye nam-zad k. (uspar 

4. — Da’ivat (newte ya ziyafat) men bulana; mad’u k.; dabvat d. 

5. — Jam’ (ekattba) bone ke liye talab k. ; cktliii ya mujtama’ k. ; 
yakja k. ; yakja hone kl bidayat k. ; hukm ya ittila’-i-’am ke zari’e 
se jam’ k. 

Often Avith together. 

6. — Baland awaz se (ba-awiiz-i-balaud) kahna; pukar-kar kalina; 
zor se malfiiz k. j’a parbua. 

7. — Kisi par bawala d. ya nsko apna gaw.ab banana. 

To call a Klai fariq kii nam-lekar usko zor se ’adakat men kar-i-'am ia 

g.araz se pukSnia ki aa-oIi kazir a-kar jo kttchk uskS farz ko use anjSm de 
■warua uski ta’mil ua karne k5 samra utkSwe. 

To ca/linci— JIansukk k.; lad k. ; wapas k.ar-lenS ; pker manganS ; iauts lena. 
The court kas called hack the certific.ate granted by it— Apni di-kuyi sanad 
'adalat ne matisukk kar-dl. 

To call for (a)— Talab k.; mangnS ya mangwana. 

The record of the case cannot be called /or— Is muqaddame ki miel talab 
nahlh ki-jas.akti. 

(6) ChakuS; muqtazi h. ; talib h. ya talab k. 

The oS'ence of murder calls far Ike extreme penalty of the law— Jurm-i-qatl- 
i-'amd ke liye ■wok gajat darje ki sazii ckahiye jo mahkutna i-qauun ko. 

To call for an explanation— Kaifiyat talab k.; kisi bat ke mufassalkalSt k5 
daryflft k. , 

To call for au information —Istifsar fc.; hSl darySft k. ; koyi bat puchkna. 

To call forth— Ham meii laua. [lana. 

To call forth all the faculties of tke mind— Dil ki kul quwwatoh ko kiim men 
To call in (n)— Pker lena; aamet lena ; wapas kar-Ienii — ^jaise qarz diye kuye 
rupaye. WusCil k. — jaise zar-i-yiittani ya’ni wok rupaye jo kisi ke zimme 
buql bon. 

(5) Bula-kar ekatth^a k,; jam' k. yS batomS ; jam’ (yakja) hone ke liye kahna. 

To call in friends— Dostou ko yak-ja yn jam’ k. 

(c) Kisi se madad ckaknu (i'Snat ki darkhwiist k.). 

To call of (a)— Bulii lena. To Call of workmen from their employment— Maz- 
duron ko k.lm par se bulii lena. [dusri taraf mukhatab kar-d. 

(6) Pher d.; dusri taraf mukbatab kar-d. To call of the attention— Tawajjub ko 
To call oiii— Larne ke liye bulana; lalkama; talsb-i-jang k. ; kam karne ke 

liye buIanS. 
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To call oiw— Ek ek karketartib se pukarnBjkisi fibriafc ko niim ba nain parbuit; 

jo nain fihrist par cbarhe bon uuko ism-wur (nSoi ba natn) pukariiu. 

To call lyj {a) - ipiay SI yfi yud k. To call up tbe i mage of a deceased friend - 
KisI aise dost kl surafc ko yad k. jo margaya bo, 

(o) Kam ya ’amal men lana kbwali mubabase ke liye pesh k. . 

To call up a bill before a legislative body-Kisi qain'in ke musawwade ko 
babs ke liye wSzi’iu-i-qawauin ke majma’ men pesb k. 

To call to mind—Y&A k.; kbayal men ISua; cbetiiS. 

Call, v. t. 1.— Zor seya ba-awaz-l-baknd bobia; chilla utlina; kisi se 
uska uam lekar kiicbh kabna; ufun lena. 

Sometimes with .to. 

'2.— Tliahania par qi^am ke iiTide se iialilh; thori der talc va ziira 
sil thabar-jana ; thorl der ke lije milne ko iaiia ; rawa-rawi ki ninlaqat k. 
To call on a person at bis bouse — Kisi se milne (muliiqub kariie) ke liye uske 
gbar jaua. ^ [rnpaj'e mriiigna. 

To call on, or upon— Daiu ka muiiilaba k.; adu-i-zar ki darklnvast k.; qarz ke 

Call, 11 . 1. — Ziibiiul talab yfi bulahat; awaz dekar talab k. ya bulaiia. 

He will not come at a caff— Ek martaba ke buliine se wob na uyegii, 

2. — Mutrdaba; taqfiza ; clriili; maiig; talab; koyl ’am da’wa ya 
mntiilaba. 

Listen to tbe caZ/s of justice or humanity- Taquzii-i-ma’dilat yii basbarlyat 
par tawajjub kar. 

8. — Pesba ; shagl. 

“ In this sense, calling is generally used.” IVcbsicr. 

4. — Tlioii der ki mulaqat; rawarawi ki mulaqat. 

To make a caZZ— Kisi se tbori der ke liye milne ko jSn5. 

To give one a c«ZZ-Dam bbar tbahar kar kucbb bat chit kar-lena; kisi se 
kbafif si giiftgQ kar-leuii. 

Call of the ^.o«sc— Majma’-i-wazi’an-i-qawanin men membaron ka nam ba nSm 
pukarua (iiki ma’lum bo-jSe ki kaun maujud nabin bai ya kisi anr maqsad 

se aisa k.; jo sbakbs nam-zad kiye gaye bon unse jawab lene ke liye nnkii 

nam lekur pukiErna, 

Calligraphy, n. Khush-uavisI ; khash-khati; qalam (tahrir yu likliriwat) - 
ki safiiji ya ’umdagi. ‘ •' 

Galling, n. 1, Nam lena ya bulaua; majma’-i-wazi’m-i-qawunin men 
jawab keleue kl garaz se namon ko silsila-war parlite va piikarte ian“i 

2. -Ma’mu]i peshaya shagl; roz-gar; kam kar-o-bar kam-dham' 

5. -Woh log 30 ek hi pesha ya kam karte hoii ; aslikha^-i-ham-peslia' 
Calm, a. 1 .-Sakin ; mutaharrik uabin-jaise hawa ; jab tufan na ho va 

tez hawa na chalti ho. ^ 

A cahh day— Jis din tOfau yatez hawa na ho (Iiawa men bastam bo) 

_2.-Josh men uahiu; jab talatum na ho ; jab lahreu uthti na lion • 
gair-niawwaj. • > 

AcaZmsea-Babr.i.gair.mawwaj;samundarkiw^^ halat jab usmen khren 

uthti na hon (jab woh mauj-zan na bo). 

3. — Ivisi josb-i-tabi’at lu wajli se pareshan nalnh; gair-mnztar; jis- 
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I roeuk'sl tarah ka tarang ja wahvala na ho. : mutmayin: iam’ivafc- 
j i-kliatir r. w. ; pareshati nahm; sakiii ; mujtama’ ; dliima. 

I Calm, «. Sukuii j qaifii- ; sannaa : harakat josh-o-khnrosh ya pareshaiif 
j ka na Ii. ; aram ; sulh ; ainii ; chain. ’’ ^ 

“Applied to the elements or to the mind and passions.” IVcbs/ey. 
Cidm, V t Sukrm ya qai-ar kl hfiLat men kar-d.— jaise arba’-’anasir ko: 
thaudha dinma sakin kha.nosh ya bn sulh kai-d.-jaise dil yii uske 

iztirabya walwale ko dQrkar-d. 

Ca n ly,,,<Z Cluip-chap;alnstaglse; bilashiddafc ya shor-sharabe ke- 
bda iztirab ya paresham ke ; be tafau ke; btf josh-o-kharosh ; siikQti 

ya khamoshi ko sath. • ’ ^unuu 

Calmness, j;. L— Sukun ; qavar; sannafca; zor ya shiddat ka 11 a hona. 
Applied to the elements, 

. ke sath rahna; iam’iyat-i-khatir 

meb men josh ka na rahna; miz^ 
men b.ithjitni k<i, na. ami (iiska barhain na h.). 

Calumniate, v t. Jhath tuhmatlagan!iy.ija„bQjh-karbad.naaik.;kalaiik 

lagaua , biihtan lagaiia; kisi ko kisT qusur junn ya kisiilzaiu ki bat ka 
jhuth aur dida-o-diunsta muttaham k. 

Galunmiate, V. 7. Bad-nam karne ke liye kisi k{ nisbat Iniri burl kha- 

Calummation lOs.^shakh se kisi qusur ya jurm 

kijhutln tuhmat ya uske qaiil-o-fi’I ka jiiQtha izhar ki uski uek-nami 
men futur pare ; ittiham-i-darog ; buhtan ; iftir.a ; jhQtha ilzam 

CaIuimiator,_«. Jbuthi tuhmat lagauew.; woh shakhs jo jaubajh-kar 
kisi kokisi qusur yajurm ka jhuth muttaham kare va bad-uiyati se 
uski nisbat galac khabareu phailaye: muftari; natninam. 

Calumnious, a. Tuhmat-amez; jissejhuthi tuhmat pay! jae; uek-nami 

ke live muzir ; mutahattik ; buhtan se bliara hua.^ ^ ^ 

Calumny, n. Ittiham-i-darog ; woh jhutha ittiham jo kisi ki bad-nSmi ke 
li^iojanbujh-karya’udawatan lagaya ya zahir kiya jawe; buhtan- 
iftira;juibujh-karaise waqi’fit ka jhuth ba.yan k. jitLkisi ki imtk 
ho, nnqsau pahuuch-aue ki giraz se dusre ki nisbat kisi qusur ya 
jurm la jhutln tuhmat janbujh-kar ya ’adrnvat ki rah se laguna. 

Camp, 71. l.—Wohzaminya maqrimjahau kisi lashkar ke khime nasb 

lashkfr.galf “ ' mukhaiyam ; kbaima-gah ; chhaivni ; pariiv ; kampQ ; 

2.-Derekhaime wngairajofaujke aram ke liye qa’idf^e^S 

To pitch a camp-HevB khaime nasb fc. ; kbima-zaii h. 

7 Pai- deroti khaimoh men pare 

(muqim ya khaima-zan) lion masalaiu fauj massah wagaira. ^ ‘ 

Campaign, «. l._Khula niaidau; ek bara qat’-i-arazi jismeh pahar 
wagaira na hon ; dasht. ■ ^ j u pau,u 

•2.-Woh _zamaua ya liar haras men woh miiddat jismeh koyl faui 
maidati meu rahe am isse ki iarayr ki hulat men ho khwah kiich 

barabar siESr men 'amal-i-jaiigi ka 
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Campaign, v. i. Kisi laniyl ke qaim rahne ke zamUne men khidmafc 
baja, Iruui (mulazamat ya. iiaukarl k.). 

Campaigner, «. Jisno muta’addid larri}'iou meii fauj men naukari ki ho; 
purana sipfilii ; woh siprdil jo bahnt si larayiah laiTi ho. 

Can, V. i. 1. — Sakiia ; saliiliiyat r. ; kafi qinvwat ya jismanl taqat r. 

One man can lift a weight which another can not— Ek sh.akhs ck wazui ya 
i)hurl chiz ko ntiiS saktii hai liiilahki dfisre ahakhs so woh uth nahin sakti. 

2. — Zarl’a ya woh bateii rakhua jissckisTumr ke anjiim ki salahi- 
yat hasil lio (koyi bat ho-sako). 

I will lend yon a thousand rupees if I can— Agar mujh so ho-sake (mujho 
wasila ho) to tumhoh ok haziir nipayc qarzdrihgii. 

3. — ]\Ianikin Ii. ; ho-sakna,* haiyiz-i-imkan men h. 

Ho con it ho ? Yah kaise ho-saktU hai 1 Yah biit kyiiukar mumkin hai t 

4. — Kafi dili qiiwwat rakhna. 

A man can restrain his appetites, if he avill— Agar iiisau chiiho to woh apuo 
nafs-i-anunara ko rok sakta hai. 

5. — Wiijil) yd jdiz ikhtiyar yd haq r. ; kisi imtind’-i-wdqi’i .sc ban 
rahnd ; -kisi qism ki rukdwat na r. 

G. — Asli quwwat yd saldhiyat r. ; kisi hdlat ko qabul kar-saknd; 
qudrati qawdniii aur tartib ko zari’a khwdh Imkm-i-Ildlii ki wajh se 
ck hdlat se tabdil hokar dfisri hdlat men ho-jdii5. 

7, — Kafi tdqat saldhiyat dil ki tnazhuti yd sabr wng.aira r. 

He can not bear reproof — Woh jhirki bardSsht nahin kar-.s.aktu (uso jhirki 
k.a tahanimul nahin hai). 

8. — Zarfui wdqifiyat tnjriba yd Imnar r. 

t). — Trade yd khwdhish inch isqadar mazbrUi r. ki qabdhat rukdwat 
tnklif yd koyi aur i'tirdz raf ho-sake. 

10. — Kafi gunjdish r. 

Th.at vessel can not hold the whole quantity— Us bartan men kul miqdar ki 
guiijiiish nahin hai. 

Canal, ji. Kahr ; mujrd-i-dh. 

" It is chiefly applied to artificial cuts or piissages for water, used 
for transportation ; whereas ckantid is applicable to a natural water- 
course.” Webster. 

Canal irrigation — Ab-pashi-i-nahr ya nnlirki ub-pashi. 

Cancel, a. A 1. — Qakm-zad k. ; kisi nawishlc ki satroii par is taraf so 
ustaraf (dri) lakirch khiheh-kar unko bigdr-dend; mikd d.; kdt d. 

3. — ITdtil rad yd faskli k. ; mnstarad yd inanstikh k. ; nd-jdiz yd 
nd-qdbil-i-nafdz qardr d. ; k.a-l-’adam kar-d. ; bdqi yd qdim rahno na d. 

To cancel a deed— Kisi dast-iiwcz ko hStilya r.ad fc. (use nii-jaiz y.a nS-qabil-i- 
nafSz qarfir d.). 

Cancellation, n. (Zate.) Tansikh; mansukhl; istirddd; kisi dastdwez ki 
’ibdrat ko salibi kbat khiuch-kar kdt d. 

Candid, a, 1,- — ^AVdjib ;• muusifiina; bild jdnib-dari. 

A candid view, or construction— Wajib y.a munsifiina rue khwah ta’bir. 
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2. Jismeii nil-wajib mailaii na ho ; saohayl aur insaf ke mutabiq 

rae qaim kavke tajwlz karne par mail; jo bilr. jaiiib-darl aur ta’assub 
ke baton par lihaz aur unki nisbat tajwlz karne par ragib ho; jismeh 
janib-daii ta’assub ya kina na ho; sachcha ; iman-d3.r; munsif-mizaj ; 
cair-janib-dar ; khava. 

Candidate, n. Ummedwar; woh shakhs jo kisi ’uhdo wagaira ka khwa- 
hau yi sail ho; kisi ri’ayatka talib ya khwast-gar; woh shakhs jo kisi 
’uliJe ya mausab ke liye apni tayin ummodwarana posh kare ya jp 
kisi mausab wagaira ke liye tajwiz ya muntakhab kiya jae. 

Candidly, ad. Bila niakr wa rij'a ke; bo bana\va| ke; saf-dili ya safayl-i- 
qidb se; saf-saf ; sachche dil se. 

Candidness, n. Dil ki safayi; khara-pan ya kharayl; wujub ya wajibiyat. 

Candied, p. a. Qand-amez; jisineii qaiid lapeta ho ; jo misri milakar 
raUkba jae ya jismeii misri ke tukre lapeto hoii; chini men paga hua ya 
jismeii chini lagayi gayi ho. [aii kai ; sham’. 

Candle, «. Chavbi ya mum wagaira kl batti jo raushani ke kam men 

Candle-holder, n. Woli shakhs jo sham’ pakre; woh shakhs jo dtisre ko 
madad dene ke siwa. kisi aur kam ka na ho. j diya bate. 

Candle-light, n. 1.— Sham’ ki raushani; sham’ ke jalne ka waqt; chirag 

Come at candlc-ltyht — CbirRs j*'''® 

2 . —Jis qadar mom wagaira ki battiySii raushani ke liye darkar 
ya ck waqt-i-khas par usi giraz se matlub hon. 

Candle-stick, n. Sham’-dan. 

igr “ Made in different forms and of different materials,” Wcbsicr, 

Candle-waster, n Battiyan jalane ya zAi’k. w.; jo ratoii ko der tak sham’ 
j.iri-kar likha-parha kare yfi aubashi men masruf rahe ; fnzul-kharch. 

Candour, n. Saf-dili; iusaf-pasandi ; be-riyayi ya gair-muta’assibi ; 
sachayi ; khara-pan ya kharayi. 

Candy, v. t. 1. — Ciiini men pilgna ya muraliba banilnii. 

2.— Chini ko gala-kar billur so dane banana yii jamana. 

Candy, v. i. 1, — Tabdil ho-kar misri kisurat ka ho-jana. 

2. — Misri ban-j5,na yii uski tarah ho-jana. 

Candy, n. 1. — Qand; misri. 

2. — Qand misri chini yii shakar ka pag khwSh mur.abba. 

Cane, n. 1. — Bans ; bed beiit ya bet ; Okh nai-shakar gamia yS. paundhU. 

2. — Bans lakri ya kisi aur chiz ki chhayijo tahahic men kam ati hai. 

Cane, v. t. 1. — Bed yif chhari se milrnii; mama. 

2. — Bent se baniina ya bent lagiina ; bet se bunnii. 

Cane-mill, n. Ukh (ganne) perne ka kolhu. 

Cantonment, n. Chhiiwni; kamp yii kampu; shahr ka woh hissa jo fauj ke 
qiyam ke liye makhsus ho. 

Canvas, n. l.-r-San yapatue ka mota kapra jo kUaimoh ya jahSz ke 
piiloh ke banane ya aur IcTimou men atii hai; kirmich; viliiyati tat. 

2. — Pill ; bad -brui. 

Canvas, v, t. 1.— Chhaii'k.; khub jaiichna; bari joyayl ya taftish k. 

2. — Balls ya raubahasa k. 

3. — Darkhwast karte phirnii; kisi’ amr ki darkhwast men ohSroh 
taraf ghumna yii khak ohhanna. 
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Cap, 7Z. 1. — ^TopI; taj; ktilah. 

2. — Afsai- sar-khail ya sab ke Cparj sab se bara ni hayat bara ya barii hi. 

“ Thou art the cap of fools.” Shak. 

Tu be-wnqufon ka aar-kbail ya bars hi be-wu'quf hai. 

3. — Koyi shai jo surat haiat j’a faide men topi si lio. 

Cap, V. t. \ , — Sira ya kauara cbbipa d. } kisi ke upar kncbh pbaila d, ' 

2. — -Topi utar lena. 

3. — Pura k. ; tafcmila k. ys takmil ko pahuncbana ; bad ya intiha 
ko pabunchaiia; khatima kar-d. ya khatime ko pabunchaiiit. 

2b iffirscs— Biiri bari seaisi baifcen (aise asbar) parbnS jinke sbitru' men 

koyi tbas barf lio j baitst-babs y3 bait-b3zi k. 

Capability, n Lryaqat ; baisij'at } qabiliyat > salfilnyat j isti’dad. 

Capable, rt, 1. — Kisi shai kl salabiyat liyaqat ya qabiliyat v. w. j jo- koyi 
bat kai'-sake j'a uske kanie ke laiq ya qabil bo ; kisi anir ke liye niu- 
nasib ya uski munasabat r. w. ; kisi amr ki gunjaish- iv w.> jismeb 
kisi amr ka tabammul ho } jismeii kafi wus’at ho. 

Often followed by of. 

_ 2.— Zibni qu-wwat r. w.j zabfiij fabim; jiski fabfat wasi' ho; 
jismen baton ke samajbne kJ quwwat bo ; zi-liyiiqat ; qabil ; laiq ; 
fiiiq ; kisi amr ke liye zihui qabiliyat r. w. ; qaiiuli ke rQ se mujSz. 

Capacious, a. L— Wus-'at ya gunjaish r, w. ; wasr’; cbaura; ’ariz ; 
bara ; jismen bahut kuchh il ya sama sake ; farakh ; kushada ;• jisnieb 
bara phailaw bo > lamba-chaura. 

2. — Wasi’; jismen khayalat ko barf gunjaish ho-; jismeii- is bat ki 
qabiliyat ya salabiyat ho ki batoii ka kliayal dur tak kar-sake ; tang 
iiahin; khula hua. 

A capaa'oics mind— Wasi' tabi'at. 

Capacitate, v. t. Litiq k. ; qabil k. ; kisi amr ki salabiyat paidS k. 

Capacity, n. 1.— Gunjaish ; wus'at; samayi; zar%at; phailaw; kushSdagf; 
lambayi-chanrayL 

2, Haisiyat ; zahin haiat ; pesha ; shngl rozgsr. 

In tberapaciiyof-Kisi baislyatee. [ikhtiySr ke ru se. 

In an official cci2)cfcii!i/-Haf3iyat-i.mansabf se;.’ubdadar ki barab ya 'ubde ke 

3, (Lazo) Woh liyaqat ya salahij'at jo qanunau ’’umr sukunat yti 
bihm wagaiia ke lihaz se kisi kam ke karne ke live darkar ho masalaii 
kisi maiisab par qaim rahne ya mu’Shadat khwah wasiyat wagaira 
ke karue ke liye-. 

An idiot has not the copaciiy to incur a legal obligation- Pfliduisbi a-bmaq 
(mukbabbat-i-fitri) koyi mu’uhada i-qiinuhi nabin- kar-sukt 5 '. 

A minor’s capacity to contract debts is open to great doubt- Tab bat nibayat 
musbtabab bai ki nu*balig qarz le-stikts bai y5 nabin. 

4, — Zihni quwwat ya qabiliyat; liyaqat; samajlt-bSjh; fahm; idraik; 
aql ya fahm ki rasayi ya pahuhch. 

CAPIAS, n. [Lat.] (Laza) Woh hukm-nama-i-'’adalat jiske rQse ahl-i-kar-i- 
mujaz ko us shakhs ki giriftari ka hukm- diya jawe jiskS nam nsmen 
mundarj ho. 
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j Capital, a. 1.— Jiske padisli ya ’iwaz men sar yii jan jawe j jo qabil-i- 
sazi-i-nmut ho ; jiskc badle pbansl yii qatl lio. 

; A capital offence — Jurm-i-q5bil-i-sazS-i-maat; woh ]iirm jiske baclle men muj- 
rim ki jSu jiSwe (wok phaiiai p5we yS. aur tarah par balilk kiya jae). 

^ A capital offender— Mnjrim-i-qabil-i-saza-i-nmut; woh shakhs jo a!se jurm 
• ka mnrlakib lio jiski sazS pbansl wagaira bo. 

A capital punishment— Saza-i-fnant! pbfinsl ki saza. 

2. — Bahnt ya iiibayat hi ’umda ; afzal ; klias ; waq’at men awwal ; 
barn . ; 'azim ya abani. 

Capital sfoct— Ivisi tijarat ki kampani yii jamS’at ku sarmujra ; wob riipaye jo 
kar-kbana i-shirakati ke 8.armaya-i-muebtaraka ke qfiim bone ke liye bar ek 
sbarik de ; rupaye jo koyi mabajan saudagar yii kar-khSua-dar apuc kir-o- 
bar men lag.Xye. 

Capital, n. 1. — Daru-s-saltanat ; daru-l-kbilafat ; raj-dhani j kisi sal- 
tanat ya riyasat ka khas shnlir. 

2. — Rupaye jo tijarat wagaira mcii naf’ ke liye Ingfiye jaeii } 
jam’ : sarinaya ; asl ; puiiji. 

Capitalist, n. Sarmaya-dar ; woh shakhs jiske pas bahut si mal ho aiir 
use woli kav-o-liar men lagaye ho yii lagP. sake; puiiji-wala ; woh 
shakhs ya mfil-dar sliakhs jiske rupaye kisi tij.arat wagaira meu 
iage lioii. 

Capitalize, v. t. Rupaye wagaira tijirat tVngaira meft Ingini, 

Capitally, ad. 1. — Aisi tarah par ki jin khojawe. 

Tbe murderer has been punished eaptfoHif- Us kbuni (qitil) ne sszan-maut 
(pbSiisi) p3yl hai. 

2.— A'ihayat ’umda iarz par 5 bar! ’umdagi se; ^hususiyat kosith. 

Capitation, zi. 1.— Sarke hisab sc ginti; mardutn-shumail. 

2. — Woh mahsul jo fi sar ya fi kas lagaya jae. 

Capitulate, v. i. Kisi fauj yi qal’a ke sipahiyoii ka jo nmhasarc men 
lioii dushmaii se 'aiid-o-paiman ho-jaiie ke bn’d uski ita’at ka qabul 
kar-lena. 

Capitulation, u. 1.— ^Shaniit ya qaul-o-qarar kc tai pine par dushman 
ki iti’at ka qalml k. . [mmidarj holi. 

2 . — Woh wasiqa jismeft dushraati ki ita’at ke qabul kariie kisharten 

Caprice, zt. Risi walim y.n khayal ki wjijli se tabi'at rfie ya kiir-rawayi 
ke taiiqki dafatanbadaljilna; dil men yakaynk kisi bat kaa-jana; 
lie ya mizaj ka yakayak badal jina ; koyi khis qism ka wahm ya 
khayal j talawwtln^mizaji. 

Capficions, a. TalaWwan-tab* ; waswasi; jo daCatan badal jae; jisko 
sabit na bo ; mutalawwin j ^liayal-parast ; jismeu tabidala hua kare ; 
jo npnl rae ko yakiyak tabdil kar-de ya jismeu rae ya irade ka 
tazalzttl ho J tabidala-pazir yii badalti hui. 

fiaption, zt. (ijaid) Woh *ibirat jo kis! band-i-kamlshan ya izliar wagaira 
par is raazmun se likhi jatl hoi kifulaii waqt aur fiilan maqam par aur 
fuliii hikim yi ’adillat ne us kamishan ko ta’mil ya izhar ko qalam- 
haiid kiya aur isi qism ki dusri ’ibarat jisse U8 fi’l ko jawaz-i-qinuni 
I hasil ho. 
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Captious, a. 1. — ’Aib-jo; liarf-gir; jo ’aib iiikala ya i’tir3zat pesh kiya, 
kare j kbuchrl ya bujjati; naqs nikalne par mail. 

. A person — AVoh sbakbs jo *udatan naqs nikillil karo j kbucbri ya 

bujjati sbakbs. 

2. — Jo phansane (uljbaw men dalne) ki nazar se bana ho. 

A Cfipiioiis question— Aisa siiwiil jisse suwul karne wale ka yah mansbS bo ki 
masul-ilaib usmen ulajb jae. 

3. — Jo nukta-chTni ya ’aib-joyl kl nazar se ho. 

A captious objection — Ahii i’tiraz jo mabz nukta-cbini ki nazar se pesh kiya jae. 

Captiousness, ?t. ’Aib-joyl; harf-gxri; iiaqs nikalne ki ragbat; i’tiraz ya 
hujjat karne par dil ka mail h. 

Captivate, t;. i. Bari ’umdagi ya husn se fareftil ya bas men kar-lena; 
farefta ya maftuh kar-lenii; man ko har ya mob lena; dil-rubayi, k. ya 
dil le-lena; muhabbat ya ’ishq ke phande men phahsa d.; ’asliiq bana 1. 

Captivating, a. Dil-fireb ; dil-ruba; jistneh dil ko farefta ya apne bas, 
men kar lene ki quwwat ho; jo man ko har ya moli le. 

Captive, n. 1. — Asir; qaidi; asir-i-jang; jiso jabr ya hikinat-i-’amalj se , 
dushman larayl men qaid kar-le. 

2- — Jo kisi kehnsn j-a uski khubi seuska maftQn shaidayT ya 'fisbiq- 
ho-jae; asir; shaida mubtalaya girifcar;jiska man moh ya har liya 
jae ; jo muhabbat ya ’ishq ke phande men khub phahs jae. 

Captive, a. 1. — Laifiyl men qaid kiya gaya ; ’ muqaiyad ; mahbus; pa- 
band ; giriftar ; phahsa hua. [nuita’alliq. 

2.-— Qaid men r. w. ; pa-band ya mahbQs r. w. ; qaid ya pa-baudi se 

Captivity, n, 1.— Asiri; qaid ki halat; giriftiiri; jabriya yiijangmeh 
shikast pakar dushman ke qfibu men par jaiia; nazar-baudi. 

2. — Gulami; ita’at; farmah-bai'daii. 

Capture, n. 1. — Giriftarl; jabr ke sath pakarna; dhar-pakar; yakayak 
ya dhokha dekar pakarna. 

2.-— Jo kuchh jabriya yakayak ya larayi men miir-pech se hath lag- 
jae; jo kuchh hath a-jae ; gauimat; garat; lut; yagma. 

Capture, v. t. Pakarna ; giriftfir k. ; zor-o-zulm se khwah yakayak tut 
par-knr ya larayi men dhokha dekar pakayna giriftar k. ya apne qabze 
' khwah ikhtiyar men kar-lena. 

Carcass, n. 1. — Jan war ki lash. [^ki nazar sehota hai. 

2. —- Jism ; badau. Is ma’nl ka isti’mal sirf hiqarat ya tamaskhur 

3. — Kisi bhari chiz masalan kashti ya jaliaz ka tuta-phuta hissa. 

4. - Kisi chiz ka dhaucha ya uske khas khas hisse jo na-tamam ya 
be-saje rah jaeh. 

Card, n. 1.— Wasli ya dabiz kugaz ke tukre jiske tash {cards for gaviing) 
ya mulaqat ke tikat {visiting cards) khwab nawed ya da’wat ke tikat 
shuqqe ya parche {invitation cards) banaye jate haiii. 

2. — Woh kagaz jispar qutub-numa ke jawanib bane rahte haih. 

Cardinal, a. Khas ; asli; afzal; nihajmt aham; kalaii; bara; a’zam; 
akbar. 

Care, n. 1 . — Fikr ; ta’alluq-i-khatir ; andesiia ; burayi ke khauf se kisi 
qadar dill sadraa; kisi bat ka dil par bojh; taklif. 
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2. — Ihtiyat; nigiTuii; khabar-girl; kisi bit ko doklite rabnS.; 
tawajjuh; liliaz; hifazat ki nazar se kisi bat ka khaj'iil; kbabar-dari. 

fake cat'c o( yoilraelf— Apnl ilitiySt rakkUoJ apni llifazat ka kUaySl rakkho yS 
apne ko liatfliaye rabo. 

3. — Ihtimrinij nigah-bfiul; sipiu'dagi ; hi^zat am- bilitari ke liye 
kisI kl zimnia-dn.vl. . 

He -wae undei- tbe inre of a pUyBician— Wob ck tabib ke fier-i>-bifriEat tha. 

4. _'\Voh abai jiski iiisbat dil ko ta’alluq ho ya jiskil khtlb lihaz 
aiir Ifhayill rakkha jae. 

Care, V. i. Fiki- ya parwa i-. ; ta’alluq ya ta'alhiq-i-khatir r. ; kbayal ya 
lihiiz 1-.; kisi bat par ya kisi shai ki janib dil ka milil k.j chahna ; dil 
meu laiia. 

“ With fo)^ before a noun, and to before a verb.” Wcbsict. 

Career, n. 1. — Woh maidau jismeft bM laghkar ya miiqabale ke taur par 
danp ho ; woh zatnin jispar log dauyeii. 

2 . — Daup ; tez dnur ; harakat men ’ujlat. 

3, — Kar^rawayi ka 'am silsila ; kar-rawayt ka tariq 5 tarz-i-kar- 

rawayi; daur; woh zaraana jismenkoyi karrawayi ki jawe yakoyl kav- 
rawa raUe. ^ . _ . . ■ . 

Careful, a. 1. — 'Aqibat-andesh j ayinda ki fikr ya ihtiyat r. w. ; kisi shai 
ke qiyam aur uski mnhafazat ka kbayal r. w. ; bcdari chuukas; 
raiihtat ; kbabar-dar ; hosbyar; bapi ihtiyat r. w. 

Generally followed by of. 

- 2 . — Mutaraddid ; fikr-mand fikr se bhara hua ya mutafakkir; kisi 
Eoch andeshe ya khauz meu pnfa hua. • 

Carefully, ad. 1 . — iFikr ya soch ke sath 5 aisi tarah par ki ussc izbar-i- 
fikr ho ; taraddud se ya taraddud ke siith, 

’2. — Ihtiyat kbabar-dari ya tawajjuh se’, hoshyarl se; ’aqibat- 
andeshi se ; dhyiin dekar ; gaur ke sath ; ji Ingakar ; dil-dihi se. 

Carefulness, n. Ihtiyat; khabar-dfiri ; chaukasi ; hosbyari ; fikr; ’aqibat- 
audeshi ; burayi se bachaw ya liifiizat ki fikr. 

Careless, a. 1. — Be-fikr; be-parwa ; be-khabar ; gafil ; ’adam-mutawajjih ; 
la-parwa ; ihtiyat ta’alluq ya kbayal na r. w. 

t^* Followed by of ax about. 

2. — Fikr ya audeshe se bari ; gair-mutaraddid j khush ; mahzuz. 

3. — Jo kuchh be-ihtiyati se kiya ya kaha jae; jismen sooh-bicbSr 
(gaur-o-taammul) na ho. 

i. — Jismen san’at ko dakhl na diya jae. 

Carelessly, acf. He-ihtiyati se ; be-parwayi se ; gaflatke sath ya gafilana; 
be-fikri se ya bila-ta’alluq-i-khatir. 

Carelessness, n. Be-ihtiyati; be-fikri ; na-taw.ajjuhi; be-parwayi; gaflat. 

Caress, v. i. Muhabbat pyar ya mibrbani se pesh ana ; pyar se gale 
lagana ; muhabbat ki nazar se cbhati se lagaua ; chumkarna; pyar k. ; 
dularna ya dular k. 

Caress, n. Pyar ; dular ; muhabbat ka qa'ul ya fi’l ; muhabbat se ham- 
agoshi ya gale lagaua ; chumkar; puchkar. 



Cargo, a. Jahar W bojh ya bar-icahaa ; maUcaobab saudagarl ki chlaen 

vlio kuchhjahazparjae; bojii; bar, nr nersons.” 

^ Applicable “ to goods only, and not to live ammaJ P 
p Halak kiye huye janwaron ka gosbt. • ’ [ya qaU-i-’ain. 

Carnal, l.-Nafsd-amnmra ae haz utto ‘ 


A? intercourse —Mubtt3liar3.fcj jiniiL 3 Avs-ti. '• 

S have »™ii.ter.o«r«-Muba.ha,at ,« j».5’ k. To have mter.o„r.s 

against the order of nature- Waz'-i-fitri ke kbdSt wati Onna ) k. . 

Carnal knowledge 

Carp, V. i. Bila-wajh ya tiiuuk-mizaji ke sabab se lnsi_kj ipalamatya aibc 
t-h-rojih harf-firili k. : dosh lagaiia; iiltqs iiikalua. 

Carp^Sr, n. BakrI ka kam banane w. ya uska kavigar j makanat aur 

iahaz wagaira lianane w. ; darodgar ; najjar ; barhayi.^ __ _ 


harawar aur mnlaim ma’lucn de. 

A grassy carpet— Gh3a katakhta^ya farsh-iigiyShl, 

To be on the carpet— 55er-i-tajwls h.jrubakar h. ; peak h. ya peahi men Lj 
luanaha-i-gaur-o- tajwlz h. ; pesh-i-na^ar b. 


2. -r-Koyi sawari jismen pahiye lage hon; garl ya char paliiye ki gari*. , 

Appropriately the word is applied to a coach; and carts and 
waggons are rarely, or never, called carriages." Webster^ 

3, — rKisi shai ke lejane ka j^harck bar-bardarf ka kliarch ya biiv- 

bardari; dholayl; jo kuchh kisi ohTa ke ek jagah se dusri jagah lejane 
men saif (kbarch) pare. [clial-o-cbalau. 

1. — Ghai ; chal-dhal ; waz’ ; tarlq ; rawisbj dhang; atwar; audazi 

5,-^Ihtimam ; iutizamj kisi kam ke aujam ya insiriim ka tariq. 

Carrier, «. 1. — Kisi chiz ka lejane w. ; \yob shai jo kisi dusri shai ko 
lejae, Qasid ; paigam-bar ; paik ; dut, 

2. — Jo shakhs dusrou ka mal-o-asbab ku’aye par ie-jae ya pahuR- 
chawe; hammal ; muzdur ; quli; motiya. 

CarriQr-pig§oit, n. Khat lejane wala kabutav; kabutar-vi-nama-bai’. 

Carry, v. 1. 1.— Kisi cbizko ek jagah se dusri jagah khud uthakar yakisi 
bar-bardari ke jaiiwar par lad-kar khwah kisi chbakre ya k’ashti wagaira 
par rakh-kav lejaua ; pahnnehana, 

Opposed to bring and fetch, apd often followed by froniy 
av^ay, off, QiiiP Webster, 
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2. — Hasil k. ; jit jaiia ; shai-i-maqsud (matk.b jTi mudda’a) ko pa-jana 
ya us tak paluinch-jaiia ; pura k. ; anjam ko pahunchruia ; galib aua. 

To corn/ a point— Kisi bat ko jit juna j’a'ni jis amr ki nizii’ bo usmeu aurori 
kc imiqabalc men giilib ana. 

3. — Rakhna; dekblaua; zrdiir ya nuniayaii k. ; ba-asbab-i-zahir h. ; 
dalrdat k. ya kisi ainr par dal h. ; batlaiiii; rakhna ya shamil r. 

4. — Zaiiiaii ya niakfui (waqt ya jagah) ke i’tibar se tvus’at d. 
(pliailrma) ya. qaiin r. 

“ Generally with a particle, as up, on, back, forward, Sc.c.”VVorccster. 

5. — Kisi chiz par sahbhrile rahnii j’a tham r. 

6. — Anjam k.; insiram k.; chahTna. 

Usually with on. 

To carry on business— Kam-cb.MSna y!i k. ; insinim-i-kiir k.; roz-guryii kiir-o- 
bir k. kliwali cbaluna. 

7. — Tariq ikhtiyair k. ; chid clialna; rahan ya dliang pakarnii. 

igr With the reflexive pronouns. 

S. — .Muntaqil k. ; ek khaiic safhc ya kitab se dusre khane saflic ya 
kitab meh miintaqil k. (ek se uthakar dusre inch darj k. likhna ya 
charhana) ; ek mulk se dusre mulk men lejana. 

To curry an account from a day-book to a ledger— Kisi bisab ko roz-niimo PC 
' utba yS muntaqil kar ke pakki bab! parebarhSnS. 

To carry a war from one country into another— LarSyi ko ek mulk bc muu- 
taqil karkc duBre mulk men sburu' k. . 

9. — Kisi shai ka qabza larkar hasil k. (usko Bar ya fath k.) ; lar-kc 

jit lena._ [talirik karke age barhana. 

10. — Age ko liarakat d. yTi barhana; age ko chalana ya ruju’ . k. ; 

To carry coals — Taubiu ki bsten cbup-cb5p bardlisbt kar-lenS ; sadmon ko 

sab yS utba lenS. 

To carry coals to iVcircnstlc- Jo cbiz jabsfi ifrut se bo w.ibifi usi qism ki aur 
cbizen lejaiiS; mibuat rSegan k. (kbonS); be-faidaya ’.abas Bar dukkaua. 

To carry oj (a)— Dur lejana y5 utbS-k.ar fasile par Icjantt; lekar cbal-d. ya 
le-bb.agna. (6) Halak k. ; m.’ir-d.'ibifi; jiin len5. [utb-jana. 

To bc carried ojT by sickne.S8—Bim5ri men mar-j.^n.a guz.ar-jSnG ya jabfin bo 

To carry on (a) — Turaqqi d. ; BabSiii yJ madad dekar Sge barbanS; quim r. 
(A) Kama cbalGna ya j.Gri r. ; ihtimaui ya pairawi k.; kisi kam men lag-kar 
(masruf ho-kar) use cbalanB. 

To carry on trade- Tijarat k. ya jari r. (usmeu laga ya masriif r.). 

To carry tfirouyA—Akhir tak sanbbale rabua ; sabarii dekar qaim r.; cbuknc 
ya dab-jane na d.; uibab d.; pur utar d. ; tbekane biga d.; beru par kar-d. 

To curry o»t—Ta'mil k.; baja Irma; takmil ko pabunobana ; anjam kar-d. ya 
.anjam ko pabnneba d.; kam-yabi kc Bath kar-d.; pura kar.d.; nibab d.;akbir 
tak qaim ya jari r. ; bera par kar-d. 

Cart, u. Do pahiye ki giiri jise ok ghorii ya do bail khihcheii aur jispar 
galla wagaira ya saudagari ke wazul mill charha-Uar (lad kar) ek jagah 
se dusri jagah pahuuchaye jiicu; cbhakra, ; larhiya; bar-bardari kc 
liye do pahiye ki giiri. 
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Cart, V. t. GsIi'I lai'hiyG ya chlittkrd par (nspar lari yst charha kar) Icjitua. 

Cartage, n. 1.— CliliaL-rti par lad ya clmrliukiif lejfiim. 

2. — Chhakp jjiir Ipjaiic ka kiraya yfi hliara ; hai’-bardarl. 

CAJiTIi-IlLA^OJIli^ (karl:*biaii.sli)t (I'V.) i. — Sadii kdgdz jiakc zail 
inci'i kisi ka dust'khut ya dast-kliat nur iiiiihi* doitofi babt knrkb dQbrc 
ko is ijazat ko satli dc-dcii ki jo jo sllartcQ tihahe woli tispar likh le. 

_2. — Aisi batcu jiiikl iiisbat kisi sbart kl pa>bandi iia ho; ikliti^'ar-i- 
gair-nmbdad ; kul ikbtiyar. [tjari-waii. 

Carter, 71. Do palii3’c kl garl larliiya 3'a ebbakra liafikne w. ; garMian j’a 

Cart>lo,id, h. Cbhakro ka bnjb ;jitiia ok inartaba ok ebbakre par ja-aakc. 

Cart-way, «. llfib jispar ebbakre ya aur qism kl gariyaii ati jatl ya a ja 
saktl bun. 

Carve, v, l. 1. — Pattbar lakri j’a dfisri cbiz par kut (tntiisb) kar bcl-batc 
jdiQl-pattc wflg.iira liaiiaiia; kanda k.; kbudna; uaqsb-u>nigar bnurnia ; 
kali cblzDii par suratcii 3’a shabibcii turasb kar btiiiaua. 

2. — ICat-kar batiaiia 3*1*1 dattliyaiia. 

y* — Kliaiie ko waqt gosiit ke ebboto ciihoto tukre tatfislina fusko 
pare baiiaiia). [bi-ssc ke iniitabiq d, 

4.— Obuifkar kluid lena ya dOsre ko dciia; baupa; tarisiin k.; 

To «im out— Miinsaba karke uikSlaa; soah-blcliar-kar qahu k. yH ki« skni ki 
tarali (buiiyad) dSluit. 

Carve, v. i. 1.— tjaiig'-bitfisbi k. ; khod 3*5 tarasb-kar sQratcii banana. 

'2 . — Uosbt taifishna 3-0 katna. 

il^ir Followed sometimes by far. 

To eari'f /or nil the sueats-KulmibmSno&kcliyegoshlko p3rc banS d. yS 
go.iUt tan}!ib d. 

Carver, n. 1.-— ,Io ko3*i lakri ya iiatthar wngaira ko tardsh-kar iiBmci:i kari- 
garl 3*a pbriisb ko kam banSyc; sang-tarasb; biit-tarasb; kanda k. w. 

2. — Klrme ke warjt goabt taifisbne w. 

3. — .lo npni khwribish ke iniitabiq cbnn-knr le ya auroii ko de. 

_4. — Kliane ke waqt gosbt k’atac kiek bar! cbbuiT. 

Carving, 71. 1. — Lakri ya pattbar wagitira ke tanislinc ka fi'l 5*11 Tan. 

2 — SQnit marat ya naqsb>o-ni;^r jo kanda karke baiiayc jucu. 

3. — Kbrino ke Wnqt gosbt ka tarasluiu ya nska fan. 

Case, 71 . 1 — Wub sbai jismen koyi cbiz dlitu'ipi nibc ; posbisb ; kbol; 
gilaf; dbapna, sandfiq peti dibiya wagaini ; iniyan; kbrnia; gbar; 
“kojiga. _ • 

2. — Siinduq nur jo chizeii usmeii bon; jisqadar cbiz kisi sundQq 

Case, V. t. 1. — Gilaf cbnrbrtna; kbol ebarbana; posbisb k.; band knrnc 
ya mahfuz rakbiic ko liyo kisi cbiz sc bipct ya gber d. 

2. — Sandilq wagairn men mkh-kar band k. 

Case, 71 . 1. —Hal; balnt ; jo knclib kisi ko sar par pare 3-a bite; jo knebb 
kisi par guzro ya waqi' bo ; kisi ki kbas hribit ya uska-sarguzasht ; 
kaifiyat ; dining; majara; waqi'a ; sunit. 

2. — Bimarl ka kisi ok ya kbas sbaklis ko h. 

There have beou no cues of cholera of Lato-HCl inon kisi ko fasll bImSri nahin 

His cate is laiaeiitahle-Uakn Iilil qBhii i-nfsos Lai; iiski hSlnt par afsos Cta Lai. 
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3 . — [Law) Amr-i-nizVi yii niza’; timr-i-tusnya-tnlnb j ■\voh ■R’uqi'iit 
jiimien kisi amr Id nisbat babs ja tajwiz ki zarurat ho, 

Thu case, as stated by the plaintifl's pleader, stands thus— Hasb-i-bay3u-i-tvaU5I- 


i-miiddaT uizS’ yS amr-i-iiiza’i yuh bni. 

Tiic ease, as stated by the pleader for the opposite party, does not involve a 
question of limitation— Jo xv3qi*at wakil*i-farlq*i-mul^hQlif (sHdi) ue b.iy3u 
kiye vm se bahs-i-lamffdi qilim nahiu hot!. 

4. — [Law] Muqatldama ya nniqaddnmn-i-maijfl’a-i-’adalat; ualisli 
jTi naliah-i-mntadrdra-i-’adalat ; da’waj istigasaj tmi’amala, 

A session case- Sluqaddama-i-acshan; muqaddama jo 'adnlat-i-seshan kl tajwiz 
ko qnbil ho. [dnma-i-qabil-i.tnjv.’iz-i-mnjistret, 

A magistrate*8 case— Jtuqaddaina jo majiatret ki samh'at ke lOiq ho; jnuqad- 
A cognizable case— Miiqaddama-i*qubil*i.dast*andazl yu sama'at; jia'mu3malc 
’ mcii dast-aiidazi yu samS'at ho-sake. 

A uou«eoguirablu case — 5Iuqaddama*i-Du-q3bil-i*da3t-aud2zT yu samSat; jis 
muqaddamc men d-ast-nudrizi na ho-3.ake yu jo samh’at ke Iniq an ho. 

A summons case- Muqaddama-i-qubil-i-ijrfi-i- samau; muqaddama jiamch saman 
j2ri ho-sake. 

A warrant cnsc-Muqnddam.a-i-qabil-i-ijra-i-wSr.aut; muqaddama jismeu girifturi 
ka hukm-uama jSri ho-sake. 

A bailable case- Muqaddama-i-qSbil-i-zamSaat; jis muqaddame men mulzam kl 


z.amuuat qSnuuan ho-sake. 

A non-bailal.lo case -Muqaddama-i-nri-qSbil-i-zamSnat; aisu muqaddama jismeu 
mulzam zamSuat par ohhOt ua sake. 

To open a e(ue— IbtidSyi push! men muqaddame ke liSlSt baySn kar-d. 

To close a cose— Muqaddamc ko Ifliatm kur-d. ' 

To state a casc-Muqnddamo kc hUlnt mufassal baynn k. [men likh di-jCe. 

Action on the case (iaw)-Woh uillish jlsmen kul w.ajh-l-urdish 'arzi-du'we 

Case stated oro'/rced on (£aie)—W5qi’5t hi t.alirlri kaifiyat jlse fnriqain taslim 
karfco 'adniat men is garaz ae pesh karcu ki jo qQnuui b.ahs uu wflqi'at sc paidO 
ho uskS faisala ho-j.ae. 

In cose— Dar-sCrate ki ; dar-hale ki ; ngar nistt ho yO wuqi’ ho; mabada ; ahy3- 
nan ; kSsh ; ahayad; ba-sharlc ki ; us sOrat men ki. 

2b ie in pood cose or in case— MoUi-taza h. ; taiyur h.; h.lth pair so sljil h.; 
badan ktt bh.arS h.; farbih h. 

igr “ Applied to beasts but not to men, except in a sense rather 
ludicrous.” Webster. 

Fat the case- Farz knr-lq ki fulfln amr kU wuqii’ ho; m.ln lo ki aisa ho. 

Cash, 7J. Nnqd y.T naqdl; zav-i-nnqd; roknyj rok; sikka; paisa rupaya yA 
ashrafi. 


“ Sometimes also applied to bank-notes, drafts, bonds, or any 
paper easily convertible into money.” W ebstcr. 

To pay in eosk- Zar-i-naqd udB k. ; naqd d, 

“ Opposed to payment in goods, commodities, or labour, as in 
barter.” Webster. 

Cash, u. t. Rupayeso tabdil k. ya badal kar zar-i-naqd kar-lenii; kliurda 
k. bhunana ya torana ; lot wagaira ke badle men rupaye d. 
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Cash-accGUttt, «. Naqdi hisab; wob liisab jismen nnqd'ke siwfi aur 
kisi cbiz ka jam’-kijarch na kiyn jae; rupa 3 'e paise ke Jen-deii \'a uski 
luaujudat ka liisab; rokapkil hisab. 

Cash-book) n< ]lokar-babi; woh liisiib kT kitiib jismeii rupaye paise (zar-i- 
iiaqd) ka jaiu’-kbarclj lio. 

Cash-credit, ji, Apni zaniaiiat khuTiIi kisi kafalat par bank se rupaye 
ke Iciie ka istiliqiiq. 

Cashier, ?!. Tah\vil-d5.r ; khazanchl ; rokari 3 'a; fota-dar; sarkiir; '«’oh ahl- 
i-kar jiskc zimme zar-i-;iaqd rahe j'il jo kisi bank ya, mal)rijaiii kothi ke 
bahi-kliate aur jam’-kharch ki nigriini karc. 

Cashier, I', 1. — Mulazaniat, j’a suhbat se kharij bar-taraf ya kanilre 

Icar-d. ; mauqul' kar-d. ; iiikal d. 

2. — Na-maiizQr kar-d. ; rad k. ; batil qarar d. 

S. Kisi fanji afsar ko uska kamishaii mansukb karkc ’uhdc se 
nia’znl (nmuqrd) kar-d. 

Cash-keeper, n. JiskI tainvil meii rupaye paise hoii; tahwil-dar; rokariya. 
Cast, V. t. J. — Plicukiin.; dalnri; uchliJllnri; Jjath ya kisi kal ke zor se 
plicktiji; dliakcl d. ; zor sc fige ko Jiatil kar gir.a d.; jlioiik d. 

2- Pallia, plicnifi 3 ’a iniikhalab k. — jaise nazar ya cliitwau, 

3. /iatniii par giifi d. ya pat.ak d. — ^jaise kiiBbtl-bazi ineii. 

4. {L<m) Ki.sl muq.addanm-i-dnviiiii men inaglub k. yfi iiara d. ; kisi 
raihzani ko iniijriiu qai'j.r dckar uskI uisbat sazii ka liukni d. j saza k. 

5. — Girfi d, ; chliofiia; jliurnii 

Troosc.t’f their fruit -D.-ir.-ikhtai)nc phnl gira dete bm. A serpent cw.'s bis 
ekin — S/iiip keiiohli clihorta y5 girStS lui. 

C. — Pallia yfi giratia, 

To fiMt Jiiiclior — b.ingar (Ifiln.’;; laiig.ir gir.1-kar j.abitt ko Uiabra r. 

7, Plicnkiia ya d.aliia — ^jaise piisa ya qur’n. [rad kar-d. 

S. — Ilo-kar .saiuajh-kar pheiik d. J nikainmii karkc kanure kar-d.: 

9, — p.iliiii. 

To cast into prison — Zinduu men d.’iluit; q.iid mabhuR k. 

10, palalia d, yagfilib kar-d.; barha d. ; afz.al bartar ya niurrajjah 
kar-d. ; iTie dckar kisi ke liaq men kasrat-i-iiLe kar-d. yd uski taraf 
ziyada logon ko jhiika d. 

To cast the b.-ilaiice in one’s favonr-Kisi ks palla bburi kar-d. (usko .auroh 
par b,artarl g.alaba y.'i t.arjih d.). 

. Siliiclic lUGii dlifil-kar banana; dbrdna; kisi sliakl ka banana : 
kisi nanifnic ko mutabiq batiaiia. 

•2. — Pliailaiia ; paliuhclruin. ; paida k. ; dena; driliid. 

To cast light upon a snbjeot-XCi.sl maimnn ko w.az.lliat d. y5 usko brdat ko 
ninnkashif k. (khoinJ). To cast a luster upon poslurity—U'.asl ko bnznrgi d. 
(uRpar r.ansliani phaililnii yS asar-i-nck p.aliuudirinr0. 

13. — Hisab k. ; sliuin.ar k. ; liisfib ke qa’ido se daryaft k. 

To cast one's nativity, or a lioroscope. C/. To calculate one's nativity, below 
C.alculatc. 

11-— ko ’daiyaft ke liye mukhtalif raqmoh ko 
ekattlifi k. ; jorua ; piik d. ; mizan d. 
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To cat! accounts— HiBab jornu (lagana plinilanii yfi karna). 

To casl asi'rfc— JBe*kSr yii ba’is-i-taklif samajh-kar kbiirij bar-taraf rad yS 
kauare kar-d.; alag yiS dtlr fcar-d. ; iiikiil d. 

To c.tiJ nimj; (a)— Plicnk d-i lira d, ; plilink d. ; ifriit sc kbarob karko barbed 
yii talaC kar-d.; gaiiivn d.; kisi k-am meu na liitul; muft kbo d, 

To cast niray life— Jiin kbo yii gauivii d. 

(i) Tabiib yii gilrat kar-d. — jaisc jabaz ko. [kanilrc kar-d. 

To CiUi iy — Rad kar-d, j giiflat y5 nafr.at 80 kbwab bo-kiir samajb kar dfir yii 
To cast (ioirii- Gir.’i d.; abikaita-khiitir kar-d. j dil tor d.; tabl’at ko pazhmurda 
kar-d. (udiis y.a dil-gir k.ar-d.). 

To ensJ /nr/ A — KisI band iag.ih sc b.abar nikrilna ya paidii k, ; kbSrij k. 

To cal/ ojT—Bartaraf l/liHrij yii riinda kar-d.) bala kar dtlr yii kaniiro kar-d.; 

uikSl d.; bil d.j g,arau-b!iryli bojh samajb-kar dfir kar-d. 

Ib cos/ oil/- Brdiar nikSl d. ; kbiirij kar-d.; gbar so bnbar kar-d.; eabiin sC 
nikuluii; kabna yii z.aban par liinii; zSbirk. 

To cast tip (a)- Hitiib k.; sliumitr k,; kagEiifi; jorii.’i. 

To casl up acootmla, or the co.=it— Ht-sitb I.ig.anii yii kbareba jornii. 

(i) iri'de se kbSrij kar-d.; qai kar-d. yii qai karke iiikiil y,a girS d. 

To cast on, or upon— Kiel biit par hatviila k. yii ebbor d. 

Toros/ one’s jci/ on —Apni tayin kiai par bi-l-kul ebbor d.; bi-l-kul munbasir- 
bi.I-gair (dfisro ko tlibi’) ho-j5na. 

_ To cast 0/ copy— Kisi tahrir ka ok biwa is bat ki tabqiq ko liyo obbRpaS ki agar 
wob kul tabrir obbiipi jiltre to kisqadar saflic bongo. 

Cast, 1 '. t. 1. — Man men pliorna; dil men soclmfi; tnjwTz k. ; kisi bat ko 
gliuma-phini-kar dil hi dil men dcklma taki koyiamrmuuaqqah ho-jae. 
3 . — ^piialua; dlial kar kisi shakl IsR ho-jana. 

3. — Ainth utlmuj maror kha-janu ya muror ntima. 

Cast, 71. 1.— Phenkna; jo cbTz phenki jae; jis shakl ya hiilat se koyi cliiz 
pheiiki jae ; pheukno kil tarlq yfi dhang ; andakht. 

2. — Jis fasile par koyl phenki huyi sliai ja-pare ; tappa; palla, 

3. — Pase ka phenkna ya dalna; daw; ittiftiq ; jokhim. 

4. — Saiiche men dlialna. 

H.— Kisi chTz kl stirat y.T, shakl jo dlialnc yii taiyar hone par ho-jae, 
G. — Jo sbai sahoho men dhalljae. 

7. — Surat; shakl; rang; dhaiii:; saj-dhaj; waz’; tariq. 

8. — Koyi mauqa' ya naf" kl batjiski uiiimodpnhlesennralriho. 

9. — Ankh ki harakat ya, gardish ; chitwan ; nazar; kankhiyoh dekhna. 
T/ic fa)/ cast — Akbir daw jismen Bab kuebb bizi per Inga diy?i jiio; kisi bat ki 

akhir kosbisb jisraen koyi daqiqa utbS na'rakkbfi jae. 

Caste, n. Zat; qanm; baran (yarn). 

A bigb cas/c— Sliarif barl C'lu yE uDcbl zSt. 

A low cas/c— Eazil ebboti yS niebi zEt. 

To lose one's cas/c— ZEt so kbErij bo-jEuE; zSt kbo d. 

Casting-voice, 1 n, Kisi jalse ya niajina’ men jab. min-jnmla arbab-i- 
Casting-vote, j majlis kc nisf logon ki rae amr-i-tajwiz-talab ke haq 
men ho aur nisf ki khilaf uskc aur yah qarar paya ho ki jis nisf ki 
rqe ke satb rair-majlis ki rae ko iftifaq hoga usj par faisala lioga to 
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us halat mcii mir-rriajlis ya sadi-uislilu ki rae ko ‘'casting vote 
ya’ni rao-i-qfiti’ kaheiigc. 

The umpU'o Bliali have tlic danlinff-voice iri this Case— Is muqaddanie men 
B.ar-j)anch kl rue par faisala-i-i-ulisi hogu dar-srirato ki sBlis bi-l-inuii(Isifa 
mukhtalifu-r-rile hoh ya’ni jiu iiisf hSHbou so sar-panch ki rfic mnttafiq hogi 
nsi kc imiluiiiq faisata liogfi. 

Castle, n. 1. — Qal’a; kofc; garhi; woli makanjismeii dushmaii sc baohne 
ki iiaxur se qal’a-baiidi huyi ho. 

2. — KisI ainir ya shah-zadc ka makaii; woli ’ali-shaii ’imarat jis- 
meii koyi aniir-zada ya nasl-i-sbaln sc sukunat-piizii* bo. 

in </if«iV-Kliayal-i-klirun; kliayfili mansuba; manauba yii tajwlz jiaki 
koyi bunyrul na ho; mahz be-asl khayil! tajwiB yil mansuba. 

To build castles in the nil-— AUe .aiac maiiBube k. jo mahz bo-buny.'Id hon; 
kbayulJU-i-klinm kiyS k. ; khaynll pnklw p.aknnPi y.T man ko latMfi khruiS; 
khayf.l-paraatl k. 

Castrate, v. l. 1.— Kiiassi k.; rdchta k.; badliiya k.j and ya baiza kat I. 

2. Kisi tahrit" kc uu aj-za ko uikal 1. ya dur kar-d. jinmeu kalimat- 

i-fnbsh boh. [kar-d. 

3. — Kisi kitiil) kit koyi waraq nikrd-kar use nu-mukammal (uaqis) 

Casual, «. 1.— Ittifaqi; jiske wa'qi’ bone ki ummed pablo sc na bo ; jiska 

wuqu’ ittifaqan lio jac ; jo ittifaqiya bo-jac ; jo nagaliau ho-parc. 

2. — Gair-ma’iiirdl ; jo liaincsba na bota lio ; nuiqarrarrl ya bamesba 
ka nalilii ; jo kabbi kabbi ho ; ’arizi. 

Casu'tl cspouBCf-Aklirajat-i-gair-m.Vmali yS gair-muqarrari; jo maparif 
hameeha na hole hoii, 

Casually, nrf. Ittifaqiya ya ittifaqan; uagahau; kabbi kabbi; sanjog so; 
jaudpajlikur naliln ; dida-o-danista nnblii. 

Casualty,/!. 1 .— Ittifilq ya amr-i-ittifaqiya; waqi’a-i-na-gazlr; badisa; 
aisl bat jiski utnmed pablc .sciia rabi lio (jo ittifaqan bo-jae). 

2.— Sadma jo jism ko ittifaqan palirnicb jawc ’anj issc ki uska natija 
maut lio ya naiiiii; inaut jTi dfisri bala jo ittifaqan nazil bo. 

Catalogue, n. Asliklias ya asbya ki fibrist jo tartlb sc ya radif-warbaul lio. 

Catalogue r(ifi!oiiia'-Kitabonkifihrisljo«nkumarmunkei’ttbriracmunitt.abho. 

Catalogue, v. t. Kitaboii ya cblzon ki filirist banana ; fibrist men likbna 
ya uspar cbarbfvna. 

Catastrophe, n. Aisa majara jisse kisi .sbai ka sil.sila ulta-pulta (zer-o- 
r.abar) lio-jac ; aisa waqi’a jisse kisi sbai ka intizain tah-o-brila ho-jae ; 
Iti.'.I .sbai Ka bina niijam ; ki.si bat ka inard-i-kar jo nuisibat ya afat se 
bbara lio ; afat ; baia ; innslbat. 

Catch, V. I —1 . Pakarna ; luith se dbarna ya p.aknrnii. 

2. — Pliande ya jfil meii pbansa-kar pakavnS.; pbansana; pakarna. 

3. — Piebba karke pakarna. 

4. — Pakar Icna; lag jaua — ^jaisc ag ka. 

6.— Kbnsh k. ; farefta k. ; dil-bandi k. ; dil laga 1. ya le-lena ; mn- 
babbat ko jrd men dfil d. ; mob 1. ; ’ashiq bana 1. . 

0. — Bimriri-klinsusan clibut wngaira ki bimari (nmraz-i-sari wngaira) 
men mnbtala ho-jaiia (uskii bo-jana). 



CAT 


( 107 ) 


CAT 


To ecitrh the measles or amallpos— Qarml ilsnoii yu chechak men mubtala ho> 
jauil (uskg nikal-iliin), 

To catch cold— Sard! (ziikEm) ho-jEnii. 

7. — Yakayak a-pania ; jhat sc ii-jaiia; pa-jiina yii pakar-pana. 

The police caught the thief in the net of stealing— Palis no as chor ko chori 
. karne kl hulat hi meu pakar-paya (\voh asl hulat men unke hath lag-gaya ya 
xinko yakayak mil-gnyu). « 

To catch nt— Shaaq ya 'njlat so pakarne ki koshish k.; yakayak apne qahze mea 
kar-lene kj Skr k. [pakar 1, 

To enfc/i iip— Jhapat l.j nchak kc khaihch 1.; Inpak-kar pakar 1,; daf’atau . 
Catek) V. i. 1. Pliaj)s-kav ya ruk-kar vali-jaiui. 

A kite c(itche3 in a tree— Patang darakht men phaus yS ulajh-kBr rah jata hai, 
A door catches so as pot to open— Kewar isqadar riik jTi jam jute hajh ki uahnj 
khnlte. 

2. — Clilmt se pliaiUiii ya hoiiii — jaise blmaii kii. 

Catek, n. 1. — Pnkai-; girift; paknrna. 

2. — Wok ckjz jo kisi dijsr} chjz ko rok ya pakar rakklie; billl ; 
qiilaba ; agaj yfi ngri, 

3. — Pakarne ke dhab sc bai^hnu; pakarne ka samun ya taliaiya; 
pakar-paue Jjii mauqa’ dekbte ralina; kisi Ijat ki tak ya nigraii). 

To lie on OT upon Che catch— Kisi bilt ki tSU men rahna; kisi but ka (kisi amr 
ke anjifm kalmauqa' dekbte rabnS. 

4. — Sbauq kj ckiz jo hath it-Jae; nnf ; laida. 

5. — Kain yij. koshish karne kj thori mnhlat; manqa’ jo IfabJjI kahbi 
batli lag-jae ; kam karne ka niuklitasar waqt. 

6. — .lis qatjar msclihliyan ek ifiartaha ]jakri jaweu. 

Catecki??, v. 1 , — Suwal-o-jawab aur tashrjliat wa silihat ke zari’e se 

ta’lim d. — khusnsan mazhahi baton mefi. 

2. — Sii'valat puobknaj snwalat puclib-kar imtilian ya azmaish k. 
aur baV‘ waqt ckashni-numayi ki garnz se kis) se suwaliit ko jawab lena 
jisoe uske tariq jneu naqs nikalta hai. 

3. — klazliabi iisijl kl nisbat skagirdou se suwalat puebk-kar unko 

ta’litn d, , [mnz.hsb ko usul pieii, 

Catechigrq, ii, 1. — -Suwal-o»jawab ke zari’e sc ek tarah ki ta'lim kbusnsan 
3. — Jilubtadiyou ki kitab jismeij ntazbabi masale suwal-o-jawab kj 
skakl par likko bote kain. 

Categorical, a, 1. Silsila-i-kkayalat ko muta’alliq. 

2, — Qiyasi nakin; bild shartyTi istisua; mutlaqj yaqini; saf; sarlkij 
qat’i; jismen ngar-ningar ya cluin-o-ohira na ko; do^uk. 

A categorical answer— JawSb-i-shrifi yS qat’i; oaf ya do^tuk jawSb. 
Categorically, ad. Yaqin ke satb; saf-saf; sidha-sidka; bhulii-khula ; bq- 
tarz-i-mutlaq. 

To afBrm catc^foricaMy-.Saf-sStja yaqin ke Bath kahna; baytln yS qaul mon 
agar-magar na laguna. 

Category, n. 1, Jins; qisnj ; ijau’ ; mad* silsila-i-khayalat. 

3, — Halat; kaifiyat. 
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Cattle, ni MawashT yd mawcshi; ’umQman vroli s'ab jdnvar jiliko log gbair 
nicii pdltc liaifi mnsalau sSiid bail bachhwc bachhiyo gbore 
gadhc kliachclmr bbcri bakri atir suai*. . 

Gause, n. 1.— Sabab; ba'isj 'illatj tnQjib ; ^'ajh ; bind ; woh sbai jisse 
koyi iiatija paidu ho (niklc); woh sbai jissc kisT shni Id ibtida ho anr 
be-gair uako woh qaim na rah-sakc; kisi H'l ke wuqa* ka bdi’s j jiske 
sabab ya'bd’is^ec koy! bdt kljawo} waste; liyc; taqrib; niaushaj inaq> 
Bad ; iiiyat. 

Came of ncUon. See Action below ifd. 3. 

To join or unite Gcvcral cotlm of action in the fiaine siiit—lik hi h&IisU mtih kaji 
biba-Mliukhilaamat (uinta'adtlid biill^Ii‘i-da'Wi) kR shRuiil k. 

%lie accruing or arieing nf a euiMc o/ detion— BiiiB-bmukhQaaiuat kB paidS Ii. 
yS. zuhQr nie& BnS. 

A misjoinder of enilies of action— Sec Action below No. 3. , 

To ehow caiiic— Wajti pesh k. ya batlBtia; sabab zSbir k. j wajh dekblRnd. 

To trace a cause— Kisi sabab yS wajh kB patS la^iiB; kisi bBt kB sabab dct- 
ySCt k.; jo kuebh palilc wuqQ* men ByB ho usse kisi bst kB pats lagflnB: 

IVithout cause— Bc-wajh] bc-sabab) bilB wajhd-ma'qul; be-gair kisi aise sabab 
kc jis^c fi'l kB Wuj&b sBbit ho; nB>haq; 'abas; yuiihih; haq^nB-haq; khSh- 
uiakliBli. 

S. — (Zato.) Niiliah; dn'wdj mtitdlnba; muqaddamaj mu'amalai 

A. court of small causes— ’Adnlat-i-mutBlabBt-i-khafifCi 

A came list, or list of Causes— Fihriiit>i-miiqaddamat. 

3. — Pahld; tnmf; kisi babe yil nmndzarc kd woh jdiiib yd ptlhla 
jiski hunnyut mcfi koyl slmkhs yd farlq xnasraf ho ; woh shni jiskc 
hnq men koyi koshish kar rahil ho. 

To advocate, plead, or uphold, one's Cause— ItisI ke pBblii pat tByid k. ; kisi ki 
taraf sc uski hujjat ki tByid men daldil pesh k. ; kisi pahlu ko taqwlyat d.; 
kisi ki himByat k. yB kisi kB liBmi h. * 

To espouse one's canse-TByldyB himBy.atkI niyat sc kisi pahta kS ikbtiyBr 
k. yB kisi pallia pao ho.juuB ; khi ki himByat apuo ziiuinc k.; sBtli d ; pachh 
(paksh) k.; himByat k. yB hBmi bauuB; pushti d.; huth-pakaruB; bshh 
gabiiB. 

In the eaute of justieo— Iniflf kc pahlu par; is bilt ki koshish tneii ki insBf ho. 

Cause, V. h Kisi shai kfi bu’ia sabab ya bdnl b. ; hbild k. ya dQsre se kar- 
waiiu ; wujud incu Iniifi yd mujid h. ; niQjib h. ; barpd k. ; nthdnd ; 
inncbdnd; kisi slmi kd zuhQr men Idiid; kardiid; paidah. ; udzil k.j 
pahuficlidnd. 

Causeless, a. 1, — Jiskd id’il iia ho ; jo'khud hi nsl hoi 

2.— Jisk! wajli'i-nia’qul ua hoj jiskd koyi ’utudn sabab na ho j be- 
sababj'hild-ud'ita; nd-hnq. 

Causelessly, ad. Bc-sabnb; bild-wajh; yQuhiu; ud-haq. 

Caution, n, 1. — liosliydri; ihtiydt; clmukasi; khabarddri; dQr^andeshi; 
dur-biiil; kisi amr kc uatijo ko qiyds karkc uski nisbnt 'dqildna 
kdr-rawdyt k. tdki iid-kdml ua bo yd koyi bald niizil houo ua pdyc; 
khatre ki nisbat 'dqibat-nndcshi. 

2. — Kisi tarah ki buifi^’t ki nisbat iiasihat .yd tatubih; hoshydr yd 
j^habardar rabne kc liyc jatd d. j nasibat; saidh; hukm ; takid. 
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I Caution, t. i. KisI ko klmtre ki Wiftbarjli Jttila’ d.; ggah kf jatSiia jS 
; clictrina; miitanabbifi ya khftbar-dar k.; hosiiySr rahno kc liyo fah- 
j muish k.; kan khd d. ' [j'ane kl fnlimiiisb ho. 

I Cautiodaty, o. I.— Tambfli'iCmc^i; nasitiat-amez; jisnicA kluctre se bach 

Cautionary adriee— Ifaslbat-nmcz aalllh. 

I 2. — Jo bataur kafulat kc dij’S jac. 

I Caufiofts, rt. Hosbs’ur; khaliar-dSr; age pTchho fcf kliabitr dfdr. 

1 andcsb ; cnaukas ; bcdar; '^ibai-endcsh ; muhtat. ‘ 

( Cautiously, ad. l;^habnr-diin ac ; hoshyilii sc; cbatikKat ac; ilitiyat so^ 
j C.IVEAT, [hat.] {Lette) Woh ziibite k! ittilS' jo kia! fariq-i-Ainkhalif ki 
I taraf eb 'adiilnt ko is garaz se di-jatrc ki jab tak ftskc ’nzrSt ki sama- 
'at na ho k subfit-i-wnaf 3 *at-nrima yii san«d-i-ihtimam tarkn ki ftisbat 
fim’umala-i-niarjii'a-i>'ada1at mei koyi kar-ratrayf iia ki-jue. 

To enter, or lodge, a cavtat-la maeman ki ittilfi'-itLihrifi A. ki Jab tak ham 
fariq-i-mukhalif ke 'uzriit ko 'adfilat min m ler kiir-raitayl niibat *alS bone 
lanad-i-nibat-i-irasiyat-nSma ya tbtimBm>Markn mottavi rabc. 

To eater a eomt agaibat tlie grant of a probate— F'ariq-i.niukhSlif kB ittilSM- 

tahrirl is maemCu so d. ki ts eamfi’at-i-'nzrlit haninre fiilBb s&il ko 'adslat 
ae proSate ya'nl sanad-i.8ubut>iwwaBiyat-nBma ^irOh eatiad-i-'ihtinidm-i>(nrka 
•ata m bo'. ■ 

la lafz ke lafzi ma'ni yah baifi ki fulSn ehakhs ko ebBbiye ki khabar-dSr 
CAVEAT EMPTOR, [Lnt,] {Lata) Musbtnii liosiiyur bush; ai klmrldar 
tekhabar-ddr mh; kharidarko Hye ihtiyilt dnrkiir hai; klmridur ko 
clitthiyo ki jo ahni ^harld karo uske hSliit aamiyh-blljli lo aur apni 
tajwiz par ’amal karc. 

This case is goTcmcd by the doctrine or principle of eatteA mptor-la mu- 
qaddame ae " inusbtnri boshysr bash ** fcB masala yS iisfil mntn’alliq bah 
Caveator, n. Subfit i-u-nalyat-nSnia y5 ihtimSm-i-tarka ki saiiad ke mu- 
'Stnale mofi hakim-i-’ndalut ko is umzmun ki ittilft’ d. tr. ki lasamu’nt 
'uznlt hamSrc kar-rawnji na ho. 

Cavil, V. i. flarf-giii ki raZar ac J^hafif klinfif i'tiBiizat pesh k. ; bila trajh- 
i-ma’qul naqs aikulnuj pSj poj i’Urfz k,; bujjat-i-lil-hasil k ,5 nadiaq 
nukta-chlii! k. 

Followed by a/. 

Cavil, «, Shafif yajhathii i'tir&} 'uzr-i-IS-tSil ; jhothi dalil jo zShir 
med kisiqadar eacli ma’lfim lio. 

Cease, v. i. 1. — Baud h.; mauqOf h. j khntm b.; jSta mhua, 

2. — Chho;^ d. ; baz-dnii ; rnk-jaua,' 

Followed \xyfrom before a noun. 

3. ^Nesfc ho-jiina; tna’dumho-janu; bSqi na ralina yukuobh narnhjiinii. 
Ceaseless, a. Jiska, aileila nn t(S(c; laglitur; jo baidbar qiiim rahe; be- 

rukawat; lii-intiniij dawiimi. 

Cede, V. t. De-dena ; saudpidi ya sipotd k. ; tafwlz k. } dfiaro ' ko ikhtiyar 
men kar-d. ya uske bath mefi de-dena; clibor d.; dast-bardur h.’ 

* Appropriately used to denote the relinquishment of a conquered 
city, fortress, or territory, to the former sovereign or proprietor." iVebsler. 

CainiprorineH— MamBliti-mufawwaza. ' 
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CeUiiX^, n, 1.— KisJ raakan meu patan ke tale ki chhat; andarunj chbat. 
Opposed Jo floor, 

Clelekrate, v. 1 . 1.— Ta’rjf k. 5 hamd k,; bapyl k. ; ta’zim aur tausjf ke 
sath mazkor ya mashhur k. 

2 IJazhabi rusijm ya kbusbi ke satlj manana rormna ya k. 

To ceZeiiwic one’s birth-day -KisI ki sSl-girah ke din fchushi k. To celebrate 
a marriage —^hushi ya dbum-dbam ke satb sbadi k. 

Celebrated, a. ilasbhur; mumtaz ; ma’ruf ; nami ; nam-war ; naml-gavami ; 
jiski ta’vif ya ta’zfui kj-jiiwe. 

Celebration, n. 1 . — Mazbabi ruspm aur dhum-dhiim ke satb k. . 

The celebration of a marriage, or of a religious festival— Shadi yii kisi mazbabj 
tewbar ktt dbum-dbam aur mazhabj rusum ke satb k. 

2 . — Rusflm ka ada k, ya izhar-i-khusbT k. 

The celebration of a birtb-day— Kisf ki s5l-girah ke din ruaum ada k. ya tarah 
tarab ki kbusbi k. 

Celebrity, n, 1.— Shuhrat ; uatnwarT; ’izzat ya tauqjr 30 kisi ko bakhshi jae, 

2 . Mashhur ya namj shakhs j lau’azzaz shakhs. 

Usually ill the pluraj. 

He is one of the ecUbritks of the place— Wob is ya us }agah ke mu’azzazin 
(uiimi sbakbson) se bai. 

Celerity, n. 'J.'ez-rafta.rl ; dial kitezi; sur’at; tezi ; subiik-rawi ; tez-raftari, 
Celestial, a. 1 .— Bihishti; bibisht se nisbat r. ly. ya bilusht men rabne w. 

2. — Asmanj; falakj. 

3. — Jo asman se utre ya nazil bo. 

Clelibacy, n. Tajarrud; na-Kadkhudayi ; kuara-pau. 

Cellar ?). Woh ghar 30 niakan iiieu zamin ke iiidie khane pine kl chizon 
ke rakhue ke Uye bans, liota bai ; tah-khaua j wob godam jo ?aniiQ-doz 
bauaya jawe. 

Censurable, a. Ilzam ke laiq ya qabil ; jispar ilzam lag sake ya warid 
ho-sake ; jo maiirid-i-ilzan) ho-sake ; malamat-pazir ; qabil-i-sarzauish ; 
chashra-nnmayi ke laiq; jispar barf lagaya jii-sake; jismeu'aib lag-sake. 
Censure, n. Il?ani ; sar-zanish ; ebashm-numayi; naqs nikal-kar beja qarar d. 
Censure, u. «. ’A ib uikijl-kar galat ya be-ja thabranii ; ilzrun d.;dosbd. 

yii lagaiia; Ghashtu-numiiyi k. j na-razi ya iia-iuanzuri zahir k. 

Census, 71. Mardum-sbumarl; kisi mulk ke bashindon ki ta’dad ka hakim 
ki taraf se daryaft kiya jana. 

Census return — Naqabu-j-njardum-sbumari. 

Cent, 7.1. Sau; saikara; sad. 

Per ceiit—Fi sad; saikara ya saikare picbhe; sau men ya, sau par, 
Centinarian, ». Woh sbakhs jiski ’umr sau baras ki ho; sau baras ka admi. 
Centuary, ?i. Sau inufrad cbizou ka majmu’a; sau baras; sadi. 

Centennial, a. 1 .— Sau baras ka ya sau baras puiTi kiye huye, 

2.— Sau baras men ek martaba houe (waqi’ houe) w. 

Center, ) l.—Markaz; kisi shai ka wast; kisi sbai ka darmiyani ya 
Centre, / bioh ka hissa ; naf; woh shai jiake gird aur ebizeu jam’ 
hod ; madar ; maab ; maal. 
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! TIio coliir of a circle— 'DJii-o k.l marka: y5 markaz-i-ili!ira. 
j The a^itrc of an army — Fanj kfi biclilil hiiiEa; qalb." 

I I v. i. 1. — Bich men wSni’ ,li. ; wnst men yfi rantftwassit b. 

j Centre, J i > j 

\ 2. — Yakja li. ; ek jagah par ckattbii h. 

I I f. f. 1. — Marlcar par jTi Inch men r. 

I VrOlHrC) J 

1 2. — Yak-jn. ya ekattha k. ; ok markaz ki taraf rnju’ k. 

! Central, «. Davmiyanl ; wasll y.T mntawassit; mai'kaz kc mnta’alliq; 

1 Inch k"i ya, bielilfi; un ajza kc mnta’atliq jo markaz ko nazdilc bon. 
i Centralize, r, /. Jfarkaz ki taraf kliTncUnfi; ek markaz ki taraf ritju’ k. ; 
I yalijil k. 

' Centrally, «</. B.i-tarz-i-mutaw.asait; wnst jTi markaz kc libaz so; bich meii. 
CEXTUM, [Lat.] San ; sad. 

Century, n. Sau bams ka zamiina; sadi. 

Ceremonial, a, 1. — Iltisum-i-mazlnibi ke mnta’alliq ; zrdiiri parastisb sc 
nisbat r. w. ; riisriin-i-dinT kc zawabit ya tariq-i-iim’aiyana ke mulabiq. 

'2. — Riisfun-i-ridab ka lilnz r. w.; ild.'ib wa akblaq ka barlaw thik 
tbik- k. w. ; pnr-takalliif t.akalliif so bhnra Imfi y.i bara hi takallnfi; 
zlihir-parast; zaliiri bartaw ka nihayat pa band ; pmTmi lik par chalne w. 
iSr “ In this latter sense, ceremonious is now used." U'chsicK 
Ceremonial, n, Wob kitl qa’ide wa rusum jo qanun ya dastfir ke mnta- 
biq 'ibridat-i-mazbabi kliwah upas kc bartaw ya badsliahoii ko darbar 
kc lij’o tniiqaiTar hou; rusum ya adali-i-kiiariji (zaltiri). [taw kiya jue. 
Ceremonious, a. 1. — Jismcii zrihiri zatvribit wa rusutn-i-mazbabl ka bar- 
See also No. i under Ceremonial, a. 

2. — Rasmi ; jo qaw.Vid wa rusum inii'aiyan y.a murawwnj hoii unke 
mutabiq ; jisso akiilaq ziihir bo; niunddub. 

3. — Dastur ko mutribiq; husn-i-akhlaq kc qawa’id kc rautabiq. 

To take a ccrfm07ifmij le.aTC — Dasliir kc mut'lbiq niklical h. ; jo kucliU rukhsat 
hone kii qTiii.a talicib kc rfi ec Iio uikc maWbiq rukhsat h. 

4. — Sec No. 2 below Ceremonial, a. 

Ceremony, «. 1. — ZahiiT maziiubi rnsm; woh bat jiska bartaw zabir men 
rnazliab kc ru sc kiya jac. 

2. — Woli baten jo klifis-o-’am men .Tpas ko b.m-tau' ke live muqnrrnr 
hoii; adab ko nisum ; wob zThir-darl ki baten jinka baitaw muuasib 
hota liai ; wob Tid.ab jinka salatin kc huzur men bnja laua znrur Jio. 

R-ligious ccrcmo7iifS — Rusum-i-inazliabl. 

Jilarriage ccrc77t!777i«— Itusrim-i-Hli.’tdl y.a iiiksh. 

Death cf7‘C77i07iifj— IlH3um-i-muta'alUq-i-w.'if.H; marnc kc ba’d jo rusQm hon; 
marm-tarni; kriy.'i-karm. 

Burial, caequial, or funcr.al, ccrcTTioTiica- Rueum-i-tajhiz wa takfin yii tajhiz-e* 
takfin; kafn-dafn; gor-garh.’i. 

To perform .a cc7’C77i07iy— KisI rasm ks ad-S fc. y.i karn.'i. 

Certain, a. 1. — .lisko dii par y.aqia ya taynqquu ho; jisko dil men kuclih 
shak ya shnbba na ho. 

Followed by (jr before a noun. 
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3- — JiskI iiisbat shnbha ja inkilr na ho-sakc; siibib ya mutaliaqqaq ; 
^ gair-mushtabab ; la-kalilm ; yaqtni ; jismcn chuk na ho ; jo kliata na 
' kare; jispar ishtibah warid na ho; pakka ya piikhta. 

3. — Mii’aiyan; muqarrar; jiska ta’aij-un pahle so ho-chnka ho; 
mamull; mushakhkhas; jo pahle so tai>pa*chuka ho; bahdha hua. 

4. — Gair-mutahaqqaq ; jiskc uani ki saiilhat na huyi ho ; koyi; kisi; 
falah; ck. 

“ Sometimes used independently as a noun, and meaning certain 
persons." Webster. 

Certainly, ad, Bilii-shak; bo>shubha; Traqi’r; dar-asl; sachmnch aur ha- 
qlqat men; bo choke ya khata kiyo hiiyo; la-raib; yaqini; zarDr. 

Certainly, n. Shnhho inkar ya khata ko bahar h.; yaqln ya tayaqqnn; 
shakk ya khata (chuk) sc barib. khwilh usso baraat; asllyat; haqiqat; 
waqi’iynt. 

Certificate, n. 1.— Sanad; kisi waqi’a kl asliyat ki tahriri shahadat; kisi 
amr ki tahriri tasdiq jispar ttfsdiq knninda ko dastkhat us amr ki 
sadaqat ke sabit karnc ke liyc sabt hoii; sartifikat. 

Cferiia’eate of character or good conduct -Nek-chalnl ki sfirtifikat; is bst ki 
tahriri tasdiq ki fiilfiii shakhs auaSf.i.hamida rakhta y.l nok-cha’lan hai. 

Ccrl[fieate of death -Fauti-iiBina; kisi shakhs ko w.uSt*ki tasdiq jismen uske 
marno ki tarikh wagaira bhi Hkhi ho. 

Lifo-eert{|ieite— HaySt-urima; is hat ki tahriri tasdiq ki fulSn tSrikh ko fulfih 
shakhs zinda thS. 

Ccrtijieale of sale, or aale-Cir/i/fcafc-Sanad.i.nilSm y5 qibSla.i-nilBmi. 

GertIJleate of guardmnsWp-Sanad-i-w.alayat; is bSt ki tasdiq ki sanad ki 'adu- 
lat ne fulah shakhs ko fulan sliakhs kd wall muqarrar kiyS. 

2.— (Zaw) Kisi waqi’a ki tahriri shahiidat jiski tasdiq qanQn kc 
mulabiq hnyi ho; sartifikat. 

2Vinl bij eo'ltjieaie-Kha mu’Smalc ll tejwiz jismen umr-i-niza'i ks faisala us 
shakhs ki shahadat p.ar inunhswir ho jisne usfci nisbatsnrtifikat tahrir ki ho. 

Certificate, v. t. 1. — Kisi ko sanad (siirtifikat) d. ya ’atii'k. 

2. — Kisi bat ki tasdiq ke liyc sartifikat d. 

Certifier, n. Tasdiq k. w.; kisi amr ki sadaqat ki siirtifikat d. ir. 

Certify, V. t. 1.— Kisi lifit ki shahadat likh-fcar L; kisi amr ki tasdiq 
tahrir khwrdi dast-khnt yu dast-khat niir muhr so k.; kisi amr ka 
I i'lan ba-taur amri-vraqi’ ke k. 

2.— Ki»lnmrkisaliiliklinbnrd.;mutnhnqq.nq k.; tasdiq k.- shaha- 
dat d.; tayaqqun karaiia; kisi bat ki kisi shaklis ko tahqiq khabar d! • 
yaqin dilaiia. ’ . • » 

CERTIORARI, n. [Lat.] {Law) Jab koyi fariq-i-muqnddnmn 'adalat-i- 
akbar meu is mazmuu sc suariil do ki mahkama-i-asgar so hamare haq 
men insiif nahiii hna ya hamko tajwiz-i-muqaddama men janib-davi ka 
ihtimril hai aur us siiwal par raahknma-i-’ala se misl-i-muqaddama 
galati ya bo-ifiibitagi ki sihhatko waste mahkama-i-adna so talab ho-iawo 
ya sail ki haq-rasi kc liye rouqaddama muiitaqil kar-diya-jao to lis 

hnkm ke zarfo sc misl talab ho ya intiqal-i.muqaddama 'amal men 

hwe usko cerfiorart (sarshiotarai) kaheugo. 
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■ Cess, n. :Ma1)sul ; dar-bandi; ^Yoh malisfil jo is innlk mcii zatnin par mal- 
gusru't ko siwa lagilya j'lta hai aur jo uhtvub ko iiain so niashhur hai, 
Ille^nl or imaulhorized cfists-AbwSb-i-na-jSiz yfi gnir-mahUuma-i-qiinnn. 

To levy a ccis or ecfscs- Abwiib wiisul 1:. 

Cessation, «. Ilarakat ya. kisi qistn ki kar-rawiiyi k;i thore arse ko liyc 

' ya yak-qalain baud kar-d. ; sukun ; rukawat ; ta'attul, 

• CBSTVY QUE (Aaio) (“A barbarous Norman Law French 

' jilirasc.” Siory-Worcestor). Us ariv’/.i ka asli malik jo kisi sipiird-diir 
j ko sipurd ho ; woh shakhs jisko aisi milkiyat ineu liaqq-i-munsifiina aur 
! niutasarrifaua liiisil ho jiska baqq-i-qaufini kisi sipurd-dai kosipuid ho. 
I In contradistinction to trustee. Written also ccstui. 

\ CESTUY QUE USE, (Law) Woh sUakbs jiskc masraf ke liye arazl 
j wngaira dusro ko di-jae (sipurd ki-jac). 

Chain, n. 1. — Soue ya chaiidi ki' zaujir jo zebaish ke liye pahni jati hai ; 
jobighari wagairaki zaujir jo sono chaiidi ya kisi dusri chiz ki bani ho. 

2. — Zaujir; bcrij paikari. ^ 

3. — Silsila; baliut si batch jo silsila-wur wuqu meu awen ya jir.ka 
silsila babam Inga ho. 

4. — Silsila ; qatar ; saf. 

A chain ol moimt.ains— PabSron ki qalSr. 

5. .Tarib; zaujir; zamiii ki paimaisb kfi ck Ida jo C6 fit lamba 

hotli hai ; jisqadar zamin ek jarib ki paim.’iisb men aye. Das raurabba’ 
jarib ka ek ckar hola hai. 

Sometimes c.allcd Gunter's c/tain. 

' Chain, v. i. 1. — Zaujir so bilhdhnii; zaujir ki maniud kisi ohiz sc baudh d. 

2. — Gulam banana; gulami men r.; hnlqa-ba-gosh k. 

3, — Mazbuti so jorna; ck kar d. y.a ok men milii d. 

Chair, 71. ].—Kursi;chauki. , , , , r, i i 

2. — Kisi hakim ke ijlas ki jagah ya uska uhdn. 

3 . Kisi ’ilm ko ’illim ki uishust-gab (uako baithno ki jagah) y.a uska 

4. — Kisi majma’ ka mlr-raajlis sadr-uisbiu ya sadr-aujuman kbwah 
woh kursi wagaira jo uske baithno. ke liyc mnkhsus ho. 

He IB going to address the c/i-n'r— Woh sadr-nisbin i-majli-s bo arz tarno-wrila 
hai yu usl;I taraf mukhatib )io-kar Uuchh kiiba chahl.'i hai. 

Chairman, n. Mir-majlis; wiizi’in-i-qawauin ko jalsc ya kisi aur majma’ ka 
mir-majlis; kisi jalsc ya kameti ka sadr-aujuman khwah sadr-nishih. 

: Chalk, n. Kliaii mitti; chhayl m'itli; dudhi mitti. [ko) Bamajhns. 

j ' To Icnoiv chalk from chccsc-So kuchh ho rahS ho nsko (apne nai’-miqBau ki bat 
Chalk, V. t. 1. — Kharl mitti so mnlna ya ussc nisluvu k. 

2. Khad ke taur par zamin men chhuyi mitti d.ilna. 

Toc/raikoiiJ-Qfiimk.; tarahdShiK;naqBh» kh.Mneh-ksir bau.SnS; tajwia k.; 
mansuba k, yii bandish buidlinS. 

Challenge, n. 1.— Kist sc taului larnc ko liyc kahna; kisi takrfir ke raf’ 
kaniG ke liye miita'nuzi In ixiou hiiliiim miK^ubaJe kl istid. »i-i‘Zal)unI 
. yu talinrl 3 claVa}. ya .talab-i-jang; lalkar;jis khut raeii is qism ki 
(larkhwust ho usko liyc bbi yahi lafz (challciiQ^) mauzu Jial. 
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2.— Kisi qism ke muqabale ki istid’fi (dnrkhwasfc). 

Kisi liaqq-i-waqi'I j'a fai'zi kil da’wa ya mutfilaba. 

, f— (f 'ffli'i kc logon pav i’tiraz; kinq-i-mnqaddnnia ka yah 
dawakibamare muqaddanie niDii fulan fulfni aslikl)as jun men 
shank na kiyo jaeii. • *’ 

OMkngc to the array -JhqncUr logjurinien shank hoa un sab ki nisbafc 

Challenge, i». ^ 1—Jis shakhs ko koyl gnssa dilawc nska gussa dilane 

wale se yah kaiina ki ao ham tnm ba-klindha lar-kar raf-i-niza’ kar- 

enjdawat-iqangk.j kraylkelijelalkarnri; apnc mnkhalif se du- 

ba-du layne ke liye tali tliohk-kar khare ho-jaiia. 

. 2.-— Kisi ann- J:i nisbat ninq-abala chrilniaj kin se kisi bat ki 
jawab-dihi karana; kisi so 3'ah kahna ki agai- tnmko fniah aim- ki 
inslmt knchh da wa ho to ham se ns bfib men mnqabala kar dekho, 

"f'fl^'i-'vajib ki torah pai' chrihnfi talab k, 3T1 miiho-iia' 
iiaqqan da wa k. o > 

, . mn’taviz h. ; jarh k. masalan nn shakhsoh 

ki msbat 30 kisi muqaddame men ba-taur juri ke kanrawayi karne 
ke liye talab hnye hoh. •’ 

Chambor, n 1.— Makan men khususan upav ke darjo lea woh kamra io 
qij-am tukldiye ya likhne-purhne ke liye makhsus hu: khalwat-^'iTh. 

2. — Khaiia ; jauf. * . o - 

3. — ’Adillat ke hrdcimoh ya wrizi'rin.i-qawanln ki nishast ka kamra 
ya dnvati-khana; wazi’un-i-qawuninya ’adalat-i-insaf ke ■hrikimoh ka 
majiua, 

ki jagah jahah koyi iai baith-kar 
mu amalat sune aur laisal karo aur aise kar-i-’adalat kare jo 'ada’latke 
bahar ho sakte hoh. 

ro^a«e;mmin-i-.Tajkihai.siy.atsc takhliyc hi inshavl-grth nieu im.’amalut 
k 2 suntul Vil uij kSiQon ka k. jo ’jidalat ko bihar ho-sakte hoiV 
Chamber oj comwercc — Ssudfigarou aur tujiroh ki jamu’at. 

Chamber-council, n. Takhlivc ki kanhsal. 

Chambcr-counsel 1 m Woh kanh.ali jo khanagi tnur par muqaddamat 
Chambei-counsellor, J ki msbat rae de par ’adfilat men suwal-o-jawab 
na karo. 

Chamber-practice, n. {Lau) Un kauhsaliyoh ka kar-o-brir jo nij ki tarah 
par mu amalat men ifio deh par sar-i-’adfdat suwal-o-jawab na kareh. 
Cliaraperfcor, n. {Law) Wuh sliaklus jo inaufirr nicu shiiiik kiye jilnc ki 
garaz se apne kharch se muqaddamat larfiye; jo shakhsnaf’ men hissa 
pane ko liye muqiuldama mol lekar apne sarf-i-khiis’se use chalave- 
JO shamparti ka rnurtakib ho. ’ “ ’ 

Champerty, jt.^(Zai(;) Jab koj-i shakljs jiso kisi muqadd.arne ke nnidda’i 

ya niuddafi alaih se knchli sarokar na ho min-jumla nnko ek failq se ! 
yah mn idmda kar-lc ki ham tumharc nmqaddamc ki sarsabzi men 
bar tarah ki madad dehge aur ba-shart-i-kam-yabi imdfid ki ’iwaz men 
jir/,w-i.shai-i-mutanazra Iciige to us muYdiade ko shumpartl kalieh"e- 
nalish ya istihqaq-i-ualish ka kharld k.; jis chiz ki nisbat takiTir ho°us 
ko kam-yabi ki surat men ba-ham tnqeim kar-lene ko Iqi-fir par kisi 
shakhs-i-gair az-farlq-i-muqaddama ka ek fariq ko madad d. 
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• Champion, jj. 1. — Jo sliakhs dfisre la tarnf sc nako mukliulif. so tan-i- 
; taiilifi larc, . [akclS larc. 

i 2. — Jo sliakhs apne mii’amalc kc tasfl 3 'c ko lijc apnc dushman so 

; — J unfiii-mavd ; palmhvrni ; larryn yil muqubale men diler. 

; Chance, ji. 1. — IttifTiq; kisi wajh-i-mu’aiyana ya musallama k"i na li. ; na- 
j gahrml; hadisa; kisI aiso amr ka wuqiV jiski nisbat koyl tadbir na kl 
gayl ho yu jiska liona pahle so maqsud na raha lio ya jiske hone ki 
niuincd palile sc naralulio. 

Time and chance happen to all— AVaqt aur ittilaq sab par parts hai. 

By cAniiee— Ittiffiqan yil ittifilqij-a; niigaliiiri; yakiiyak. 

2. — Nasib; jo kiichh nasib sc fi-jac. 

To take one'.'! chance— Jo kuelili nasib sc ho-j5e y5 nasib so 5-jao use qabul 
kar-leuu; qisuiati saudiik.; koj'i jokliim uthSaa; taqdir par kholuu. 

3. — Khushi ya musThat; kani-jTibl ya iia-kami. 

J. — l^isi ami" ko wuqtV ka imkaii (kial bat ka ho sakna) ; manqa’. 
Chance, i', Ho-pariia; a-pariia; pahuuch-jaua ; ittifaqan zuhur men 
alia nazil ya warid h. 

Chance, a. IttifiiqT ; ittifaqiya h. tv. 

Chance comp.uiions — AVoli log jinks satli iltifuqiya ho-jSe. 

Chance-comer, «. Jo ittifaqiya ya yukayak u-jae. [sadr-nishih. 

Chancellor, n. Iiiglisiati men ’adalat-i-chansarT ka awwal liakini yii 
Chance-medley, ». (Law) AisI larayl moii jo yukayak aiir be pesh-bandi 
kiyc hiiyc lio-jac apne bachaw ki koshish mcii dusro ko halak kar-d. 
(mar-daliia). 

Chancery, n. Inglistan men pTrliment kc ba’d sab so a’la darjc ki 
’adalat jiske liiikiin khas kar insaf ke rii se inu’amalat faisal karte haih. 
Chandelier, n. Jliar. 

Chandler, n. 1.- MQmyacharbiwngairnkibattiyahbanaiie yaboclinotv. 
2. — Kisi cliiz ka roz-gari ; kisi chiz ki tijarat ya uska kar-o-bar k. w. 
“ A general term for a dealer, the particular meaning being deter- 
mined by a prefix ; as, a tallow-c/w/rzVt.v, ship-c/m/rr/A;, {^c." JVcbsler. 
Change, v. l. I . — Badal d, ; tabdil kar-d. ; aiir hi bana d. ; ck hulat sc 
dusri lialat men kar-d. ; zrdiiri surat ya mahiyat ko badal d. 

To change the colour or shuiie of a thing— Kisi cliiz kc rang yS iiski shakl ko 
tabdil kar-d. (lurhi kar-d. ya bans d.). 

2. — Ek clii/. ko tabdil karke dusri chiz qiiim k. ; ok cliiz ke badle 
men diisii chiz r. j adla-badlii k. 

To change tbe clothes- Kapro badalna ya’ui jo kapro bidan par hoii unko 
utSr kar unke i'waz inch dusro pahimiu. ' 

3. — Ek chiz y,T hrdat ko chhor-kar dusri ikhfiiar k. 

Folloived by for. 

Persons educated in a particular religion do not readily change it for another— 
Kisi khas mazhab ko taTim-yufta bhakhs use jald tark karke dOBrS niazhab 
ikhtiyCr nahiu karte. 

4. — Hiiliani tabadala k. ; upas men badal 1. 

Will you change coiiditious with mo— Tuna niujhsetahSdala-i-sharSifckarBge ? 
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6. — Ek qism ka mal d. am* wske badle men dusra, 1. 

6. — Tabdll-i-makrin k'. ; ek jagah ko chhor-kai* dusri jagah qiyam k. 

To lodgings— Jis makSu men koyl firo-kaali lio usko chkor-kar dCsre 

makau men ju-rabnil. 

7. — Tabadala-i-zar k. ; ek qiam ka zar d. anr uske badle men dusri 

qism ku, I. masalaii lot dekar rupaj'e 1. ya riipaye dekar lot kliwah 
rupaye ke 'iwaz paisc’l. ya paison ke badle rupaye j bliunana ; toiTiua; 
khurda k. [(qaim na rahna). 

8. — Khatta ya ganda ho-jana ; asli sliirlnl am* safayi ka badal jaiia 

The milk hns been changed by the wenlber— Mausim ki wajh se dudb badal . 

gayii (usmeii turabi aur gandagi ilgayi). 

Change, v. i. 1. — Badal-jana; tabdil ho-jana; aur hi ho-jiiua ; mutagaiyar h. 

2. — Ek haiat se badal kai* dusri haiat men h. ; naya daura shuru’ 
k. j tahwil men h. jaiso chand ka. 

Change, n. 1. — Kisi qism ka tabiidala; ek hfilat ya surat so dusri haiat 
ya surat meii ho-jana; tubadala-i-surat sirat hiilat ya infiliiyat. ( puriina h. 

2. — Ek shai kc ba’d dusri shai ka qaim h. ; tajdiJ ; tabadala ; nayii- 

A change oi aoasona— Bk fael keb.a’d dflsri f.asl kil iiiia; tid5kbul-i-faalain. 

Ho has gone to the bills for a cAonyc— Wob tabdil-i-ab-o-bawa ke liye pabitr 
par gayii hai. 

y. — Tahwil; ebahd ka az-sar-i-nau apna mahana daura shuru’ k. 

4. — •Inqilab masalau riyasat ka. 

5. — Khurda; rezgi — masalan rupaye kc ’iwaz men athaunichauanni 
doauni ya paise ya ashrafi ke badle rupaye wagaira. 

6. — lYoh rupaye paise jo kisi kharid kiye huyo mfil ki qimat ke 
ada karne ko bn’d biiqi bach jaeh. 

I gave the clerk a bank-note for hia cloth, and he gave me the c/ionyc— Main 
ne dukrm-dilr ke gumiisbto sc kaprS lekar uso ek bank kii lot diyS aur usne 
mujbe zar-i-fiizil (jo kuobb qimat ininba karke biiqi baebS) pher dij^. 

7. — Woh maqam jahau tijavat ke kiir-O'bar kc liye saudagaroh ka 
majmn’ ho; woh makau jahaii tijanit ka kar-o-biir ho. 

igr Contmeted from E^-change. 

Changeable, a. 1. — Jo badal sake; jismen tabadala ho-sako ; mutagaiyir ; 
mutalawwin; tabadala-pazir ; jisko qiyam na ho; jo badla knre; be- 
sabat ; mustaqil uahiii. 

A person of .1 c/iniipoaWe mind— Muhalawwln-mizaj ahakbs; aisii sbakhs jiskl 
tabi'at badlli karc. 

2. — Jislu zahiri surat tabdil ho-jae. 

eVianyraWe silk— Aisareshmi kapriJ jiskfi rang r.ausbani se tabdil buS kare; 
dbun-clibanb. 

Changeless, a. Jo badal na sake; mazbut; mustaqil, 

A changeless purpose— Mnzbut irSda; 'azm-i-bi-l-jazm. 

Changer, n. Khurdiya ; sarraf. 

Channel, »!. 1. — Pani ke bahne ki rfib; majra-i-abg hahrawaii; ndla ; 
w'oh gahri jagah jismen nadi wagnira ki khas dhara bah-kar gire/ 
darya ka jjeta am* pat. 
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2. — Tiiwassut; waslla; zari’a; sabll ; woh nlmi jissc koyi dusri sliai 
giizrc ; kisi shai ko dusre tak lojaiie yii pahunckane ka zavi’a. 

luformition of the mtinler was conveyed to the police by difTeront channels — 
Us kUOii hi ittilii' pulis ko mukhtalit sabilon yS zari’oh se pnhimchi. 

Ciiaas, ;!. 1. — Hayula; maadde kiabtarl kl kaiflyat jo diiuya ke paida 
liotic ko pahlc thi. 

2. — Chlzoii ka klialt-malt miuitasbar yii abtar ralina ; intishar; 
darhamT-barhami; woli lialat jismcii kisI shai ke ajza men baliam 
■tamiz na ho-sakc. 

Chaotic, a. HayrdanI; muntashar; abtar. 

Chapter, n. 1. — Kiel kitab j’ii risale ka hissa ; bab ; fasl; addhyaya; sura. 

To the end of the cAapiO'— Bi-l-kul; sarilpS; shurri’ Be fikhir tak; khrilimc tnk. 

2. — Ba’z jama’atoft ko shuraka ka niajma’ ya jalsa. 

Character, ». 1. — Tamiz lei nisbiini; harf shakl ya nisban. 

2. — Sawfid-i-kbat; likbawat; kisi kbas sbakbs kc huruf ki kasliisb 
ya sban; buruf ki wob kbits sbakl jo kisi qaum men musta’amal bo. 

3. — Woh majmu’i sifateii jinkc zari’e so do sbakhson ya cbizoh 
men tamiz ho-sako. 

4. — ^Aolicbbf acbchiu sifaten; sifat-i-sntuda ya hamida; wob kliubi- 
yaii jinki log ta’zim aur qadr kareu] wob khiibiyan jo ’awain ki naz- 
rou men kisi sbakbs men bon. 

A mw. of c7iai'ac(cr— SutQda-sifSt shokhs; aisa shakhs jiski khubiyon ki log 
q.sdr karen ; nek-khOsiyat slialfbB. 

5. — Haisiyat ya haisiyat-i-mansabl. 

6. ' — Kisi sbakbs ya shai kl qadr ; nek-niiral j shulira ya sbuhrat. 

He has a character for honesty —'Wob diySnat ke liye nok-nSm bai yd log uski 

qadr diySoat kcliye karto bain. 

7. — Sbakbs. 

“ Usually with an attributive word or phrase.” Websltr. 

A distinguished c7iaracter — Masbbur y5 mmntSz ebakbs. 

S. — Hrd : kaiflyat; bayiin. 

Characteristic, 1 ci. Woh amr jo kisi shakhs ya shai ki kbas sifatoh 

Characteristical, / par dalalat kare ; woli bat jisse kisi sbakbs ya 
shai ki nisbat tamiz ki-jawe ; kbits ya makhsus. 

Followed by of. 

Characteristic, 71, Wob bitt jiske z.ari’e se do sbakbsoh yit cbizoh men 
bahara tamiz bo-sake ; wob sifat-i-khiis jo kisi sliakhs ya cbiz men 
bo ; kbususiyat ; koyi kbits ’alaraat nisban ya pahohitn. 

“ Invention is the characteristic of Homer.” Pope. 

Homer ki tabi'at meo ijsd ka b. uskI kbds sif.at bai. 

Characterize, v. t. 1. — Kisi shakhs ki zitti sifatoh kit hal bayan k. ; kbas 
kbas sifatoh ke zari’e se bayitu k. 

2. — Mumtitz k. ; masbbur k. ; kisi ki sifat ziibir k. ; kisi sbakbs ya 
cbiz ki kbits kbas khuhiyith numityah k. yit dekhlana. 

Character-boot, n. A'mal-iiama ; woh kitab jismeh sarkari mulazimin 
ke achchbe aur bure halitt likbe jitte baih. 
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Charcoal, n. Lakri ka koela. 1 1 , - v, 

Charge, v. t. 1.— Tut parua; liamla k. ya hamla-awar li. khususan 

sangiueii charha-Lar; charhaji k. , i -u 


ngiueu cnarua-Kar; Guarnuj-i iv. i i .-u 

2 . — Bharua-jaise top j'a banduqj barufc ya barufe aur cbbaire ku'na 

le yfi goliyau bharna. . . , 

3. — Bojh ya bar ke taur par dahia; ladna; garah-bar k. ; kisi shM 
r kial cbiz ka bojh dalna ya usae usko is tarah bhar d. ki kisi tarah. 


par kisi cbiz ka bojh dalna ya usae usko is tarah bhar d. ki kisi taian. 
ka sadma iia paliuiiche. 

To cAar^r the atomach with indigeayble food— Mi’de ko aisi gizii so bhar d. 

jo hazm na ho-sake. 

To charge the mind with facta— Dil men bahufc se haliifc jam’ kar I, 

i. — Lagana ; qaim k, ; muqarrar k. ; bahdhua — ^jaise kar (mahsul). 

To charge rent on a land, or to charge a laud with rent— Kisi arSzI par lagan 
Iag2u3 yJ muqarrar k. 

5. — Kisi par koyl farz dalna; koyi kam kisi ke zimme k. ; koyi cbiz 
kisi ke sipurd k. 

igr Followed by with. 

6 . — Kiai ke nam ya uske hisab men likhna — ^jaise koyi qarz ki 

raqani; qarz khate likhna yil kharcli ke hisab men dalna; hisab men 
kiai ke nam likhna ya kharch ke mad men dalna ; kiai sbai ka zimma- 
dar banana. * r 

To cAaipc a man with the price of the goods sold to him— Kisi ke nam usi 
m5l ki qlmat likhna jo uske hath farokht huS ho. / 

7. — {Laio) Ilzam lagana ya mulzam banana ; ittiham ’aid k. ya mnttaj- 
bam k.; raujrim banana ya gardanna; kisi par kisi jurm ka da’wa k./ 

To c/tarye a crime upon or against a man, or to c/mrge a man with a crime 
Kisi shakbs par kiai jurm ka da’ w5 k,; kisi par kisi jurm ka ilzam ]ag. 2 b 5 
y2 usko us jurm kii mujrim baySu k. ’ [ke liye. 

8 . — Hukm d.; dilse istid’a k.; khub samjhana-jaise kisi nek kam 

. . 9 -- 7 (^aj«)_Hid_ayat k. ; kisi ki taraf mukhatib bo-kar kuchh kahna— 
jaise jaj ka jurl ki taraf kisi muqaddame ke mukhtasar halat bayan 
k'arne men. ‘ [ 

Charge, V. i. Hamla ya cbarhaylk.; tut parna. 

Charge, n. {Law) 1.— Ittiham; ilzam; nalish ; da’wa— jaise Ttisi jurm ka. 

To briug, institute, lay, or prefer, a criminal charge against a person -Kisi 
sbakhs par kisi jurm ka ilzam lagana ya da’wa k. 

To entertain a charge—Viici nalish ya da’we ko manzur k. 

To answer a charge-^cl da’we ki j.awab-dihi ya taidid k 

A rtninal .Sarj.-Kjli.W.toj.asrt, ki.I j„m tl Mli.b a *., ,5 

rurdldt"’'"'’ 

JO bakimd-faujdari ke dast-khit nur muhr^e Lirattab hm^^^ 
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An amecded eAarje—KaFd>i-jtirm-i-fairmim>Bhuda yZ muiammama. 

Tbc head of a eKat^e— Aladd-i-fard-i-jnrm. 

A previous conviction should he made a separate head of a eliar^s— ChSluys hi 
mSkhOzi-i-aSbiqa fard-Ujurm men ba maddd-judS-gSna qSim ho. 

A formal eliarv/e— Fard>t*jurm.i>bS-ziIbita, 

TodrawnpjframCjmake, orpr^are, a eftai^c— Fardd-jurm murattab k. yS 
banana. 

To alter or amend a cfiarye— Fard-i-jnrm ka badalna ya iarmim b. 

To add to a charge, or to frame an additional c&arpe— Fatd-i-jurm men aur 
jurm ya jaraim ka barhaua ya fard-i-jurm-i-mezid banana; ek jutm par duera 
jurm barhBna ya jurm-i-masid qaim k. 

3. — ^Woh shakhs yS ohlx jo ihtiy&t hi^at ya ihtimam ki garaz se 
dusre ko sipurd ya uake zimrae ki-javre ; amanat ya Bhai-i-amanatT; 
’uhda; kam ya fatz; woh kam jispar koyi muta’aiyan ho. 

To abandon a ciarpe— Ktai ehai-i-amanoti se dost-bardar h.; us shakhs ya idiiB | 
se kanBradcash h. jo ihtimam yS hifBzat ka liya sipurd ho. 

4. — Hi&zat; ihtimam; insiinin ; zimma-dari. 

To have charge of an office, or to have an office in one's cKarye— KisT *uhde ka 
ihtimam iipne zimme y3 teht men r. 

To assume, or take, charge of an office— Eisi 'uhde ke ihtimam>o-insiram kB 
zimma iithanB. 

-To deliver, or make over, charge of an office— Kiel 'nhde kB ihtimBm*o>inBiram 
dusre ko sipurd knr>d. 

G, — ^KisI j&e*d^d y3. aiiizi waguira par lagEn yE mahsEl wagaira 
ka qEim k.; jo bar ya muakhoza jae-dad par qaim kiyS jEe. 

The acreage eess is a neir charge on landed property— JBe-dad-i-aiSti par jo 
knchh ba-hisab fl okar qaim kiya (legayB) gayE bai woh ek uayB mahsul hoi. 

6. — ^klnsarifikharoh; aarfa; okhiSjEt. 

i^* Commonly in the plural. 

The unlawful charges incurred by yon will not bo allowed- Jo maBarif>i>nB* 
jaiz iumne kiye haih woh na dilBye jaehge. 

Keceipts and e/iaipei— Amod wa,kharah; aoiadoni wa kbardh. 

7. — Jo raqam kharoh ya ySftani ke hisab men likhi jawe ; nEm ki 
raqam; chizonki qimat jo khniidEr ke nEm pare. 

8. — {Law) Woh hidEyat jo j«y ahl-i-jDi1 ko kare, 

9. — Burnt goliyah gole cbharre wagaira jo top aur bandQq wagaira 
. men bhare jEeh. 

10. — Hamla; yurish; ohnrhEyi; hamle Inl nisbEn; hamle yE larSyl 
ke liye hathiyEr kE mauqe’ se r. 

Chargeable, *a. 1. — La^ye yS ’aid kiye jSno ke qEbil; muqarrar yv, qEim 
kiye jEue ko laiq. 

rent is ehargeahle on the land in auif; or the land in suit is not chargeable 
with rent- ArOn-i-mutanEzi'a par lagan nahih lagBya ya qaim kiya jE saktE 

_ (uspsr lagan Uahlu lag-saktE). 

^ 2. — Jispar kiei jurm kE ilzEm la^yE jE sake yE lag-sake; mustaujib 
i-ilzam-i-jurm; muttaham ya maurld-i-ilzam hone ke laiq. 
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Tliia man » eTiargcahle with murder— la ahakba par qatl-i-'nmd kS ilzUm lagilyS 
jli aaktii hai, 

3. -— Jiso nisbat dc-sakeit yfi jo mansilb kiyii-ju-sakc; jo kisi par ba- 
taur junn qusGr ya dnin ko 'aid lio-sakc. 

A fault chargcaHc on a man— Qu'iar jo kisi aliakhs par 'aid Iio-aakc (lag-aakc). 

4. — Jtskl irajh Eo kliarch pare; snrf-angcz; garrifi-bar; jo bojh Ba 
ma’lfim lio. 

Chargclcssi a. Sarf-angcz nnhln; jismen kbarob na pare; sasta; arzau. 

Giiaritablei <?. 1 . — Muhnbbat ntir nek-khwahl so bbara liua; nek; nok- 
aiidcsh ; kbair-andosb ya khair-sigal ; tnilirbaii. 

Aeharitnhlc di-po^Ition— Nek tabl’at; aisl tabl'at jo dCsron sc mubabbat 
rakkbc aur nnkt bihtari eliSb". 

2. — GarTbofi kc srilb dil khol-kar blmlaj*! aur unki tnklif dQr k. tr, ; 
mnkbaiyir; fiii^'.lK; karim; Haklil; data; daniya; garib-parirar; niko- 
kar; kbaiifit dciicmcii rial.tin. 

A ehuritaHe man— Miikliatyir yS fatyila sbakbs; awR altakba jo gurabS kl 
inuolliat ko dur aur tmke iStb liar tarab kl neUl kare; garlb-partrar. 

3- — KbaiiTit ko mnta’alHq ; kbnirfiti ; jiski butiyad kbairab par bo 
ya jo kliniiilt kc liyc inuqsud ho. 

A ehwlnhte in'ditiitioti— KhairRtI k&r>kiiina masalin kbairRtI madraia cbbclra 
tragaira. A eharittbU aoeicty— Aisi jamft'at jiskR manabS nek kSmon kR 
kaniR ho. A eharitaHc purpose— Qaribou kc dukh chhortne (ttnki inusibat 
kc raf kxrnc) kR ir'ida vR inanibR. 

4. — Jo milirbrin! ko kiiayrd so kiya jae; jo nckT ko usQl par tnabnl 
ho; kisi kc hnsbd-hlll yfi muwafiq. 

A cAariVa&fc construction of worda or actiona- Qaulon yff fi’lon kl ta’bir jo 
kisi kc baabd-liRl y.1 urpar mihrbani yft uaki nek-jblitrSbi k! nnzar sc kl-jawc. 

ChaTitablcncss, n. Mnkbaiyir li, ya Wmiriltk.; nck-andosbijkliair.sigall; 
faiyazi; dad-dilusb; garlboii kc haq mcfi faiyari ya iinko kljQb kbairat d. 

Charitably, atl. Mibrbani bo; faiyazl bo; iick-kbwribi 6c;’dflsrou kc sath 
bhalayi karnc k! niyat sc; mnhtiijou ki i’dnat ki khwaliisli sc. 

Charity, «. 1 . — Woh ragbat jo insan ko dil mcii is bat ki hot! hai ki 
apiic liam-jinsoii ko nehebha samjbo aur unko Bath bh.a]ayi kare; 
miilmbliat ; khnir-khn'ahl ; nek-andcsbi. 

2 . — Giirnba ko haq mou faiyazi ya’iil unko kbflb kharint ka dona 
aur iinsc liar larah ki ncki k.; unki niusibat ko' dur 'karno kc liyc 
gariboh ko sath ncki k. aur uiisc koy! nui’an-nzn na cbalma. 

8.— Kbairat; zakat; sadaqa; dan; bbikh; jo kuebh gnrlboii kounki 
hujat-rawayl ko liyc bila mn’uwazo kc diya jSic. 

4. — Insan aur unko fi'iofi ki nisbat rao qaim karno nicA faij-azi; 
insan men is bat ki ragbat ki apnc liam-jinsoA kc qauIoA aur ri’loA ki 
ta’bir jaiiuu tak 'unida iio-sakc kare. 

5. — Mibrbani yii nck-andcsiii ka koyi fi’l. 

The ebarilies of life— Woh nokiy.'lu jo ziuda rabnc ki liSlnt (zindagi) meu kI*jGcn. 

6. — Koyi kliairatl kar*kliruia ya jo kuebh usko qaim karuc aur 
chalanc ko liyc dc-di^Ti jiio. 
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i Charity-scliool, n. IVoli madntsa jo garib larlvoii k' ta’lim ke liye log apbi 
i ap kuchli kuchh dekar qaim rakklien ; khairati madrasa ya maktab. 

Charm, «. 1. — Jadu; sihr; tilism; afsun; mantar (mantra) j tonaj 
totka ; latka. 

2. — Ta’wlz ya jantra jiske pabinne se yah maqsud bota bai ki bala 
taljae ya pabinne wala phule-pbale. 

3. — Woli sbai jiske asar se dil be-qabil ho-kar kisT dusri sbai ki 
taraf khincb jae ; wob sbai jo dil ko apne bas men kar-le ; jis sbai 
meii dil pbaiis bahdli ya lubha jae; jo man ko mob ya bar le. 

In this sense, generally in the plural. 

Charm, t). 1. — Sihr iadu ya tilisra karke apne bas ya qabu men k. ; 

mantar (mantr) parh ya phOnk-kar biilana ; jadu tona ya totka k. 

2. — Kisi aisi quwwat se jo zabir na ho ya jisse khushi basil ho 
daba d. ya taskin d. ; kaml ya khiffat paida k. ; halka k. 

3. — Dil ya hatvas-i-khainsa ko nibayat liT khush k. ; bahnt bl niah- 
znz ya masrur k. ; dil ko lubha 1. farefta ya apne bas men kar-1, ; dil- 
rubayi k. 

Charm, v. i. Jadu ka sa asar paida k. ; tone ki tarab lagna. 

Charmer, n. 1. — Jadu-gar; sahir; tilism-gar. 

2. — Dil-ruba; dil-bar; man-mohan; man bar 1. w. 

Charming, p. a. Nibayat kbush-kun ; jisse gayat darje ki khushi 
massarrat ya baz bo; azbas pasandida. 

Charmingly, ad. Aise tarz par ki dil ko bari khushi ho. 

Charmless, a. Jisraeh kisi qism kl kashisb na ho. 

Charter, «. 1. — Sanad-i sbabi ; woh wasiqa-i-ba'zabita jiske ru se badr 
shah kl janib se ikhtiyarat aur huqfiq kisi ko ’ata bon aur tarab tarab 
ki ri’ayaten mar’i rakkhi jaed ; tahrir musb’ir-i-’ata-i-huquq wa ikbti* 
yarat; tauqi’-i-abahi ; mansbur. 

2.— Kisi mu’ahada-i-khas ke ru se jabaz ko kiraye par d. 

Charter, v. t. 1. — Sanad-i-sbabT ke ru se qaim k. 

2. — Mu’5hada-i-kbas ke ru se kiraye par d. — jaise koyi jabaz. 

Charter-party, n. Wob mu’ahada-i-tabrirl ya iqrar-nama jo kisi jabaz ke 
kul ya juzwl hisse ke kiraye ki nisbat uske malik ya afsar aur us 
shakbs ke darmiyau ho jo uspar mal lad-kar kisi khas maqam ko le-jae. 

Chary, a. Hoshyrir; kbabar-dar; muhtat; cbaukas; kifayat-sbi’ar. 

Used with of. 

Chase, v. t. 1 . — Pakarne ki niyat se pichha k. — jaise dushraan ya shi- 
kar ka ; ta’iiqub Ic.; pichherii k. 

The thief was c7iOJC(i by the watchman— Chauki-d3r ne us chor ka pichha is 
garaz se kiya ki use pakre. 

To cliasc aisay— Chale jSue par inajbur k.; nikul d.; zahardasti ee (jabriya) 
dur kar-d.; age ko haK d.; muntashar kar-d.; khader d. 

The rioters were chased away by tlie police— Ahl-i-karan-i-pulis ne balwaiyoh 
ko muntashar kar-diya ya niksl diya. 

Chase, u. 1. — Ta’aqub-i-shadid; kisi ke pichbe daiir ya usko daura 1. 
masalan shikar men janwar ya Inriiyi men bhagte huye ganim ka 
khwah samundar meii jahaz ka khwah aur kisi shai ka jiska hath 
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1“*’ ®® paii-awl yfi uskl talaali jiske 

niiliio ya hatli-lagno ki bari tamanna ho; dilaojoyayi; bara pichhera. 

To ^vo rfasc-PlcUba k. j ta'aqab k. ; dushman ya sbifcar wngaira ko picliho 
uako pakariio ki garaa rc daunia.* ■ 

o’ jao ; woh abai jiakl pairavi kl>jac. 

”■ "iska shikar ho-sakc; shikar ke laig. 

Beasts of eJaw - Sbifcar ke jSnwar ya’ni wob janwar jinks sbifcar bo-sake. 

”U rainiia yiishikiir-gah jiski rah kisi taraf se baud no ho. 

^5“ It {a.eftase) didcrs “from :i forest, which is not private property, 
and from ^park which is enclosed.” Webster, 

Chasm «. 1.-— Woli ’amiq shigplf jo zamlii ya pahar mofi iisko phat iano 
ki wajh sc ho-jic; darz; dnrar; dnrra. [ho-jao. 

niifl.r. > khulQ; woh jagah jo khiilF par-jie yii jahiiii sakta 

i^nasco, ff. l.-Ba- ismat ya ’ismat-tiriiz; pak-daman; nek; ziiia-kur ya 
ajir iiahiii; woh iiiard ya 'aurat jo kisi dlisri 'aiiratyfi dQsrc inard se 
na-jaiz rnbt na rakklie; parhez-gar; muttaqi; pakiza. 

signifies pure from all 

2. Jiamcfi kalimrit-i-fiihsh iia hoii; jissc ranj iia pahtn'iolic. 

J. Srir;8itthra;jisniuitniscnifaz wngaira na hofi jo wnlishiyoii 
ineu mustainal raho hofi yajinmofi baiirmitya inubalaga wacaira 
ho; shustaj pakiza. o & 

ChtaU I.mgiiago or style -Z ibSn yS •ibSrat-i-sbusta, 

Chastely, «»/. I’ukizagi j'a safayi so ; pak-danmni j’fi ’iffat so. 

Chasten, r. t. Suza-dokar sudharna ; sudiiunic ki g.iroz so hisT ki ta’zir 
k. ; tambih k. ; saza k. 

Chastise, v.t. I — Islah ya tambih ki garaz so saza-i-tnziynna d. ; sazii 
dokar Budhania bldha yfi rG-bn-i^h k. ; tambih k. ; siiza d. 

--^-JS^da-i-i'tidal so tnjawuz nn karne d. ; ziyadati na karno d. ; 
^haUi ka murtakib im hone d.; qil’ide so kar-d.; miili’ k.'; daba r.; 

rhnofici^' o’ j., [jae ; islrdi ; tambiii. 

Chastisement, «. baza-dihl aur islah bo liyc jo kiichli taklif pahuiichuyi 
Chastity, 1.— IV, kizagi; ’iffat; pak-damaui; ’ismat-tirazl ; ziiia ya 

fisq-o-fujiir so biiraut. [shustiigT ; saiiiyl. 

- ■s*’— 1' nhsh zabfm yrmiuhalnge kc kalimon so bai-iiiit; pakizngl ; 

Chat, V. f. I. — Uc-tiiknUiin so bat-chit k. ; ji kliol-kar ya arruu so giiftgu 
k. ; niilnfis tavlq pur bfi ham kalilm k. ; gap ya gap-shap k. 

2. — Ilakbak k. ; barbnraiia ; bcliQda gnftgu k. 

Chat, 71. Bat-chit ya nia'inilli bat-chit ; giiftgQ jo bc-takallufaiia ki-jac. 
Chattel, 71. (Zaio) Jac-did-i-ariizi ya usko tniita’alliqat ko siwa bar oisin 
ki jac-dfid. 

1®“ “ It is a more extensive term than goods or effects? 

“ CAattels an personal or reale personal are such as belong 
immediately .to the person of a man ; real are such as appertain not 
immediately to the person, but to something by way at dependency, as 
a bo.x with the title-deeds of land.” Webster. 
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Chatter, v. i. 1.— Belinda bakna ; bakbak k. ; babut jald jald va bc- 
panviijl se but-chit k. 

2, — Ki^kiteua — jaise daht. 

Cheap, a, Jiskr qlmat bazar meu kam Ingo ; arzahj sasta; jismeu kbarcb 
ya lagat kam pare j jo thorl q!mat par mile. 

Cheat, V. L Dnga k. ya dnga d.j dhokha d. j diySnat ya diyanat-dari ke 
kbiliif naf'Uthane ke liye dhokba d. 

ToeReatbyperaonation-Dueraiihakhsbimknr dagTi k.; khnd dusrii 

bankar yE ba-jie ek abakba ke ktsi aur ko qalm karka k. 

To cheat one out o£ s<vnetbing-D.igS ys dhokha dekar kieiae kuehh le-IeiEi. 

The aeeiwed cheated the complainant out of Ks. SO-Mulzam ne muBlngis so 
dagS karke but mpaye le-liye. 

Cheat, M. 1.— Daj^i-bazt aur bad-diySnati ka fi’l jisse kisi kl haq-talfi Jio: 
farcb; dnga ya dnga-buzl; makr; dhokha. 

2* — ^Daga-baz ; furobl; dhokl^-dckar fareb k w. 

Check, V. t. h— fiokna; insidad k.j kisl bat ko dofatan yS yak-qalam 
band kar-d.; apiie qabu men k.; dabaiia; znbt men lana 

2. — Chashm-numayi ya aar-zanish k. ; jhirkl d. ; In'nat-malamat k. 

3. — Kial Insiib ya kagaz ko uaki nelfyat ya sihhat kl tanqih ke liye 

nzko musaniia ya asli kagaz se muqabaln k. ; muqabala k. y5 milana • 
jfihchnll. ’ 

To eheds an 'account— Eisi hisab ko milSiiB juhehnS yS partSinB. 

4. — Nam wngaiia ki fihrist par paphne ke wnqt nam-ba-nSm ya 
raqam-wSr sad karte ya aur koyi nisbun banfite jana j jaiza d. 

Cheek, n. 1.— Insidad; rukairat ya rok; zabt. [hnkm. 

2. — Chek; niuhtamim-i-bank ke nam hamil ko rupnye ke dene ka 

3. — Woh nisban jo kisI fihrist ke jaizo ko waqt uski raqmon par 

kar diya jae; ^d. ^ 

Check-book, n. Chek hi kitab; woh kitab jismeu kisi bank ke nam 
rupaye dilane ke liye hiikm ke kag.\z chhap-kar lage lion par iinmen 
pane-wale ka nam dilane-wale ka dnst-kbat tarikh aur ta'dad-i-zar 
mundaij na bon. 

Cheek, n. Bukhsar; ’ariz; gal; kapol. 

OAfeb ty yoisf-Sate sate; Inge lage ; ra-ba-ru ; thik ek dQsre ke K-mno 

Cheer, ii. 1. — Ghihra nnr uaki sfirat. [nn, 

2.— “Kiiusbi kl balat ; woh halat jab tabi'at meu rauj aur afhurdani 

To be of good cAecr-Khush h. ; renjjda nnr nfeunla-khatir na rahns. 

3* — Chabal-pahal ; chuhal ; khusbi ; masanat.' 

4. — Da’wat ke liye hhaue pine ki chizeu. ■ [bajana. 

5. — i^hushi se dhQm machana pair dbabdhnbanS yii tali wagaira 

Cheer, v. i. 1. — ^Khnsh k,; nuihzaz k.; ranj wagaira ko dfir kar-d. 

2. --Himmat dalna;taqwiyatjra Sahara d. ; jan driliiR ya zinda-dil 

k. ; kisi bo kisi bat ki ummed wagaira d.; tasidn ya tasalli d. . 

3. — Dhum-dham machate ya lalkarta' 'age barhana— jaise shiter 
mefi shikari kuttoii ko. 

Cheer, z*« i. Ehush h. ; shad h. Tp^r mahzliz. 

Cheerful, a. 1. — ^^ush; bashshash; zinda-dil; kbanda-rC; dnrja-i-i’tidai 
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2.— Jissc khiislil zuliir ho ; jissc bnshilshat pfiyi jiio. 

Cheerfully, ad. ICliush! so ; musarrat ke satli j khwahish ya xnusta’idi 
sc ; liilil-pas-o-pcsli ; zauq-slmnq sc. 

Cheerfulness, «. Bashriahatj darja-i-i’Udal kikhu&lil; masarrat; musta'idi; 
pliiirt! ; Kaiiq-sliaiiq. 

Chemical, a ’llm-i-kiinija ke muta’alliq ; kimiyayi; jo ashj’a kl klmiyayi 
tasir sc paida lio ; 'ilm-i-kiraiya ko usul ke muta’alHq. [zari'c sc. 

Cliomically, ad. 'Ilm-i-klniiya kc usul ke mutabiq ; ’amal-i-kiraiyayl ko 

Chemistry, ji. 'Ilin-i-kTmijTi; woli 'ilm jissc asliya k» tarklb aur unmeu 
tahadalat ki kaifiyat iiia’lriui lioti hai. 

Cherish, v. t. 1. — Muhabbat so posh ana ; ihtiyat ko satli parwavish k.; 
pallia j posnil. [taqwiyat d. 

2. — I’yark.; ’azTz r.; shauq ya dil so ikhtiyar ya qabul k.; 

To ehtrhh the princii'loi of virtue— IToki ke ii»ul ko 'azlz r. 

3. — Dil moil r. ; dil men jagah d. (ja-guzlfi k.) aur taraqqi men 
madad di^'c chahiil. 

To e/irriiA ill-will, or any evil passion— Dil men 'otlSwatyE aur kisi qism ki 
klinbilsat r. 

• • 

Chess, n. Shatranj. 

Chest, «. I.— Lukri ya dQsri chiz ka sandQq jismen chizeii rakkhi jacfij 
peti J hara uhobi suiidiiq ; kapre ya auzar wngaiia rakhne kl pcti ya 
uska satiduq. 

igr “ It differs from a /rtiK& in not being covered with skin or 
leather.” U'els/tr, 

2. — Jis qatlar koyl chiz ok sandfiq nicii rahe. 

A thc/t of imligo— Xil kii eand&q ; jii qadar nil ck sandilq men ho. 

3. — ClihritT. 

Chew, V. t. 1. — Kat-kar duutse knchalna; chabana. 

2. — Kisi bat ka khayfd dil inch r. 

To e/icia revenge— lladlii lone kS kliayal dil men r, 

3. — Chusiia; zalian sc zaiqa 1. par nigal na jana. 

Chicane, h. (£ntr) KisT muqaddamc ki k tr-niwayi men dliokhii-dekar ya 
iia-jaiz kar rawriyioh klnvrih fuzrd ’uzratko zari’c sc iiljhaw men dal d. 
hakim ko pareshrm kar-d. jii fariq Uo dliokha d. taki iii&af men tawaq- 
qiif lio ya futilr pare; jul ; butta. 

Chicane, v. i. ililii-bawaln k. ; jul ya butta d. ; batolo-bazi k. 

Cliicuncry, ii. iTul; dliokha; biittii; muqaddamat-i-’adalat men is ganaz so 
liukini ko pcch-pach iitch dalnli ya fariq ko dhokha d. ki insaf uieii 
lawaqquf ho ya futuv pare. 

Chide, r. f. Gusso ya na-iazi ki wajh so kisi ko kuchh kahna ; dahtna ; 
gliurakiiri’ya ghurki d.; hi’nat-malainat ya sarzaiiish k.; dosh lagana; 
ilz3m d. ; jliirki d. ya jliirakna. 

To chide from, or chide nway— Ohont-ghaht-ker kanSro ker><L; jhirkiyOn 

dekar kah-d. hi chain jn yS dUr ho. 

o. 1. — 'Uhde ya rutbo men sab so bara; sab par bala-dast; khSs. 
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2. Jisla qadr sab so zh'iida kl-jae ; nihiiyat aliam ; bare hi kam kii ; 
sab par miiqaddam ya. sab so barfi; khfis; awwal. 
if£~ “ A word of CNtcnsive use.” Webster. 

Chief, 71. KisI gui'oh jama at qaum ya ghailiuc (khiiiidiiii) wagaira kii sar- 
dar ; afsar ; sar-khnil ; rayls ; wfill. 

In dtirf (a)-S.-ib l:e ripar;brda-dttst. 

A commander-m-etiff/~F.iuj men s-ab afs-arou l:a afaar; fnuji lilt. 

{/.) Kadsbiili B 2 rails Iran-, jo bSdsb.ali 6C liasil hua lio. 

Tenure in c/uV/— IiigliatSo l;e q.atinn men isae woli liaqiyat samjlii jfiti liai .jo 
^ ’nratba ’umda zfitl kliidmat ke Bile men bi-r-rSiiibi badshrili so basil lio. 
Chief-justice, h. Kisi ’adrdat ka liakim-i-akbar j woh hakim jo kisi ’ndii- 
lat ke aur hakimoh kc upar ho. 

Chiefly, flcf. l.—Awwal yaawwalan; pahlo ; khiiau.san khassatan ya 
khas-kar; sab par muqaddam ; sab ke upar. 

2 . Leshtar; kasratse; bahut kuchh yii juzw-i-kasir. 

Child, 71. 1. Larks yS larki ; beta yS botl ; iiasl-i-darja-i-awwal 'am isse 
ki az qism-i-zukilr ho ya unas. 

“■ tajribe yS tahsil wagaira men za'If; jismcii larkc si kai- 

fiyat pay! jSo; tifl-i-maktab y.a dnbistaii. 

3. — Aulfid; iiasl; larke-balo. 

‘CS* Used especially in the plural. 

Tlio children of Isracl-Bani Izrriyil (Izrayil ki aulffd). 

■1. — Kisi mulk ke rahiic wale (bashiude), 

y*"' ri’mrilsc yah pays jSe ki woIi kisi dasre so nisbat 

rakhta hai. 

A child of the dovil — Iba-i-sbaitan. 

To he Kith e/n’W-Hitmila b.; bamal se h.; pot bo b.; uramed bo b 
Child-bearing, it. Larke jannS. 

Sbe is now past child-l/curinff— Ah uskS sin larkc j.nino ka na rabiJ. 

k/h-dat'*''®*’ dard-i-zili men mubtalS 

C/a-W-lrd/ot^r-Wob bap jo kisi ’.-rarat kolarku jaaao ki bulat (raebagi) mob awe. 
uQilcl-ijirtli, 7u Lnrkit jnuiui* clcird-i-zih j zaclingl. 

Childhood, 7i. Larakpan; bac-hpan; tufuliyat; nS-bSligl. 

Childish, a. Tif lfmaj larkou sS; khaflfj boliQda; jahilSna ; bownqufSna. 

“ Childish, as applied to persons who arc grown up, is commonlv 
in a bad sense.” Webster. ^ 

Childiti temper-TillSna wiziij y.=I oebbT tabi’at ; cbibawnlupan. 

^''kSl?ke“ith'''^ ochhcpaii se; bewuguflina; 

Childless, a. La-walad; jiso larko-bale na hou; be larkc larki kS- bilii 
kisi nasi kc ; iiir-baiis (uir-vansh). ’ 'r,i„\ . * 

Child-like, n. Lurkd sa ya larkoii ke muta’alliq ; jo lapkc ko so’ho (zob 

Cnill, rt. 1 — Ausat darjc par sard ; thandha ; khutmk ; audSz ae zivada ■ 
sard nabm;j isse badhii kahp uthe. uuaz se ziyada 

2. — Sard! sc kanpla hna. 
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3. _JUmrt sard-mihri pSyi jae; diir dSr ki; rasmi ; jta garm-joshi 

va muliabbat zahir naho; phika. * ' mihri ka 

^ A cUll reception-Kisi se dOr hi dar se mil-lana ; rastnl mdaa; «ard-mxhn 

safch kisi ae railaa. 4. UntTf. 

4. -Shikast.a-dil; pazhmitrda-khatir ; mayus ;_himmat 

dull, n. l.-rtidal ki sai-di; itnl thandhak jo na-giiwai ho 3 

^"flmifbat jisse jazba ya gar.n-joshi njk-jae; ahikasta-dili; 
afsm-da-khatiri; sard-mihri; dil ki khushi par pula pxrr-j ana. 

A chili over the asaembly-Us majlis {harirlu-i.majhs) par pala par-gaya. 
Chill, u l.-Sard! se kanpa ya tharthara d.; tlutluira d.; gardxsh )a 
harakat ko rok d. . r, , 

2— Thahdha kar-d.; khunki paida L. u*- i 

3.— Dabad.; kisi bat ke josh ya wal wale ko rok d.; pazhmurda 

Chilly, a. Thandha; sard; itna sard ki sard! se badan kanpne lage. 

A chilly day— Jia din ifcni sardi bo ki ubsc badan tbarraue lage. 

Chimerical, a. MabzkhayalT; qiyasi; wahmi; jiski bunyad sirf khayal 

par ho ; 30 be samjhe-bujhe zihn men rakh liya jSe. 

Chimney, n. 1 — Woh rrdi jisse dhuan nikal-kar upar ko maulan rneu 

iae ; dud-kash ; dhuuara. _ 

2 . — Lamp men lagane ke liye shishe ki chimni ya chongi. 

Choice, n. 1.— Pasand; intikhab; do ya ziyada chizoh men so apne 
hasb-khwah kisi ko auroh se bihtar samajh-kar muntakhab ya ala- 
hidakW.d. . ^ . [loue ka iqtular. 

2. — -Pasand karne ka ikhtiyar ; do ya zaid chizon men se ek ke chun 

3. — Intikhab men ihtiyat ; ek shai ko dusrj shai par tarjih dene 

men tamiz; imtiyaz ya tamiz. . , , , , 

4. —Woh chiz jo chun li jae ; jisko aurou par tarjih-dekar pasand 

aur muntakhab kareh; intikhab. [laiq ho. 

5. — Kisi shai ka sab ae ’umda hissa; 30 murajjah kiye jane ke 
Tomake choice o/-Paaana k. ; intikhab k.;dri8re ae acbehba saniajb-kar juda kar-l. 

Choice, a. 1. — Pasand kiye jane ke laiq; tarjih diye jane ke qilbil ; 
muntakhab; afzal; bartar; garahbaha; besh-qimati; uihayat 'umda. 

2. — ’Umda samajh-kar bachar, ya ihtiyat se kdm men liina; kifl- 
yat se isti’mal k. 

To be choice of time, or of money— Waqt yS zar ko ihtiyat se kam men lanil. 

3. — Jo khub samajh-btijh-kar cliuna ya pasand kiya gaya ho ; jo 
ihtiyat se ohuna gaya ho. 

Choicely, ad. 1. — Intikhab men ihtiyat ya lihaz rakh-kar; barl hoshyar! 
se ; khabar-dari se ; tamiz ke sath. [tarz par. 

2. — Nihayat ’umda tariq par; bar! khubi ke sath; ’ajib-o-garib 
Choke, V. i. 1. — Aisa kar-d. ki dam ua awe ; sans rok d. ; dara-ghuta d. ; 
saus ke ahe jane ki rah band kar-d. 

2. — Kisi rah ko usmeh kuchh bhar-kar rok d, ; band kar-d. [d. 

3. — Kisi shai ki balidagi wagaira men harij h. ya usxneu rukawafc dal 

4. — Naraz k. ; jarah karne ki ragbat paida k. 

Choke, V. i. 1. — Siihs lene ki rah ka baud ho-jana. 
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2. — Ruk-jaiia— jaiae dam ghutno se. 

3. — h. ; jarah k. ; mu'taiiz h. . 

Gioosc, V. t. KisI shai ko pasand k.; minjumla do ya zaid olilzoii ke ktsi 
ko anron se bilitar samajh-kar 1.; mnntakhab k. ; cbunna ya ohun L 
Choose, V. i. 1. — Intikhab k.; cbunna; ek ko dflsre se acbohha samajb- 

na ; tar jib d. , , i ■ 

2.— Doya zaid obTzon meii se kisi ek ke pasand ka ikbtiyar r. 

I eioose to go— Main jSnn bihtor aamajlitS hOn. 

He can notcAooac but stay— Usko thaUarnS hi paregS. 

Chop, V. t. 1.— Tukre tukre k.; botl boti k; qima k.— jaise gosbt ko. 
Often wtb up. 

2. — Kisi tez ale se ek ya zaid zarb Ingakar’olabidaya jnda kar-d.; 
kat dalna; qalam knr-I. ; torash 1. 

Usually with off. 

“ Chop off your hand, and send it to the king.” Shah. 

ApnS hGth qalam Iqirke bGdah&h ke hhq do. 

3. — Diint se ohabaua; shauq se yak-bargi kha-jana; nigsl-jana. 

1 ^ With up. 

Chose, (shoz), n. {Law) Shai; chiz. 

^ “ Generally used in combination with other words." Worcester, 

OieM »«orfi«n-Woh shai iiBkBqahzayStasarruf-i-wBqi'I kisi ko na ho par 

sirf uskS hnq use hBsil ho yB naUeh-i-qBnflni ko zarfe se nsko mutGlabe kB 
use istihqBq ho; kisi nisi shai ki nisbat xatihq 5 q-i-*BH jo qabze mefe dar na 
Byi ho ipkin nBlish ke zarf o se mil-sake; woh ehsi jo nalish ke sari’e se mil- 
sake nui<alan us rupayc ke wusul kS haq 30 mu’Bhade ke rU se w^jibu-l-adG 
‘ ho 3-a kisi khisEre kB tBwBn jisko fariq-i-s^ni be-gair nBlish ke na de. 

Ckote injoJSMsion— SUai-i-maqbuz.i; woh shai jo qabze yB dakUl men ho. 

Chose fucol-IVoh shai ’30 kisi maqBm par nasnb ho— masalan chakki. 

Chose irausilorn-Wob shai jise ek jagah se dQsri jngah luuntaqil kai^sakch. 
Chronic, "lo. Der-pa; babul dinon tak rahne w. ya qaim rahne 
Chronical, . ,J w. — ^jaise koyi maraz; muzmin. 

(7ArBnie<l&(MS«-MaTaz-i-mnzmin;woh blmBrl 30 jald no chhBto yB bahut 

dinon tak rahe. 

“ In distinction to an acute encase, which speedily terminates." 

Wehster. 

Chronicle, n, Wiiqi'at aur sawSnih ki kaifiyatjo waqt ke silsile ke lihaz 
se mnrattab ho; mSjarou to bayau; tawariWi; uan'ishta. 

Chronicle, V. t. Tawarikhmqhlikhua; mnndaijj k.; daftar parcharhaua; 
qalam-band k. 

Chronogram, l n. Woh kiSba jismefi kisi tarikbya zamano to izhar 
Chronograph, J abjad ke se huruf ya’nl 'adad-numa harfoh se liota 
hai— masalan Mnlika-i-Elizabeth-ki wofat to san zail men litoo huye 
jumlo ke bare bare huruf ke 'adadoh ke yakja karue se ma’liim hota 
hai. 
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My Day is Closed in Immortality. 

MslOOO 
.lOO 
C= 100 
1 = 1 
1 = 1 
1 = 1 

1003 y.-i'n; malika-i-mamtinlia nc Pan 1003 ’Ipawl men w.ifiit pjiyi. 
Chronologor, 1 «. Gnwo luiyo majaron aitr rmrsmalon kl triilkho'n ka 
Chronologist, / tasl.khls k. w.; guzashta mfyaruii ya saaTmih kl 
tririklinii kfi mtiliiiqqiq. 


, _ ... .7 , •' aiiuiiiiii- nur iinKi tsiriib 

ka lim; ilm-i-tankh. 

Chronometor, n. .lis silo so w.aqt ka nndazn kiysl jilo— jaiso fflmri 
Cipher, ;s, 1. — .Sift* ; Kunna. “ ** 

2. --Mftlr/,nri-diizshsskhs;wolislwWKjiskokuclili wan’sit na lio- 

nisa Khsiklis jiskfi koyi Hliiuiirir iia Iiu. . * 

3. — Klint-i-Ingrri. 

p.-iiiin-«ohriiio ko 

liye ij.d kiyc jssen; tnluir.i-rsunzi;_ksim-s.nla; woli hiinlf jo do yfi zr,id 


*I’45 *■ 1 his (writing in is a mode of communicsiting inform- 
ation by letters, in time of war, with a viciv to conceal facts from an 
enemy, in case the letters should be intercepted." If'efisfcr. 

Cipher, V. i. Ilaqm.isi ysi aulysii ka likhiia; hisfib k. rkam-sal-i Hklmst 

Cipher, v. t. J.— Aisohiirrsfnu-ulikhna jogairofiklsiunryh mefijia awefi- 

2. — l\^^l iiikIkiii fic imtl:ina ya, zahir k, * 

Circle, «. 1.— imirsi; linlqa; gheiVi ; girda ; koyi gol ya intidsiwwar chiz. 

3. — .Tamsiat; mnjnin ; mnndalT. 

A eirrfr of friends— Duston Isi j.iiiiti'at. 

A circle of Iirasitii-s— Ilaptnofi kli luajnia’. 

3.-Kisi klins qism he log 'sin. isse ki iinn>c.\ sliirkat ho ya nahln. 
Circle, V. t. 1. — Kiii ko gird ghiimiia ya ihiiii-.a k. 

2.*— (Jheriia; niithit k. ;chsiron taraf so gheriia. 

To circle in— Ynlsja r. ; biiiicl r.; ghcr-k.w lilift-ir r. 


• • # W — •• 

Circle, v. i. Charou (.araf glifsmiia phiriia y.! dsnira k. 
Circuit, 7.. 1.— Dsnir.T; apuc lawazim-i-nisinsabi ko niijn 


wn^^ira 


Sm kc liye kisT jaj 



cm 


( 219 ) 


CIR 


3. — Halqa ; hudud-i-mu’aij'an ke andar jis-qadav iagah ho. 

Circuit-house, n. Woh makan jahaii hakim daure par jakar muqim ho 
am- ijlas kave ; daure ka makan. 

Circuitous, a. Jismeh ghum-kar jana pare; glnima hua; sldha nahln; ba- 
khatt-i-mustaqim nahln; pechida ya peeh-dar; na-rast ya terha. 

A ch'ciiitoiis road— Aisi rilh jo sidhi na ho; ghSmi huyi rah. 

A circuiioiis manner o£ aeooinplishing an end— Kisi mai^sad ke anjam ka 
peeh-dar tariq. 

Circular, a. GashtT; un shakhsou ke niim ka jinko ta’alluq-i-’am ho. 

A CircuZar letter or order — GashtI chitthi ya hukm; woh chitthl ya hukm 
jo un ashkha-J ke niim hheja jawe jinko nske mazmun se yaksah ta alluq ho. 

2. — Gol; mudawwar; dfiire kl shakl ka; halqa-dar. 

Circular, n. GashtI chitthi hukm ya kagaz wagaira. 

To issue a ciroiiZor— Gashti chitthi wiigaira jari k. 

Circulate, t. 1. — ^Dast-ba-dast ja-ba-jli 3’a ek shakhs ke pas se dusre 
shakhs ke pas muntaqilh. ya jSna; phailna. 

Money circulates— Zt.T dast-ba-dast muntaqil hota hai. 

A story circaZa^cs— Kisi ki kahl huyi hat charoh taraf phail jati hai. 

2. — Oharoii taraf phirna ; gird-a-gird ghumna ; daura k. ; gardish k. 

The blood circulates in the body— Khun jism men daura karta yii phirta hai. 

Circulate, 0. Z. Ja-ba jn, phailana; ek shaWis se dusre shakhs ke pas 
pahuuchanii ; ghumaua ; charoh taraf phailana. 

To circulate a false report-Koyi jhuthi khabar phailSuii. Oirculate this 
notice — Yah ishtihiir ghumS do. 

Circulation, n. 1. — Daura; gardish; chai’oh taraf phirna. 

2. — Ja-ba-ja phailna ; ek shakhs se dusre shakhs ke pas pahuhehna; 
khub phailna ; jari h. ya rawivj pana. 

3. — Sikka jiski chalau bazar men ho ; raiju-l-waqt sikka ; lot wagaira 

jo sikke l;i jagah par jrirl ho. [ka audaz. 

4. — Kisi chiz ke phailne ki had; kisi shai ke jari ya raij hone 

Circumcise, v. t, Khatna k. ; suanat k. ; musalmaih k. 

“ The circumcision of males is practised as a religious rite by 
the Jews, Mohammedans, &c.” Webster'. 

Circumference, n. Gherii; girda; muhit; mandal; daur. 

Circumspect, a. Kisi mu'amale ke kul halat par lihiiz ya ^ayal r. w. ; 
hosliyar ; Tiqil ; bedar ; khabar-dar ; mnhtat. 

Circumspection, n. Ihtiyat ; dur-andeshi ; kisi mu'amale ke kul waqi’at 
aur halat par tawajjuh. 

Circumspective, «. Har cliahar taraf dekhta hua; chaukanna; chaukas; 
khatre se hosbyar; kisi bat ke natije kl fikr r. w.; be-dar. 

Circumstance, n. 1. — IVoh bat jo kisi waqi’aya muqaddame se muta alliq 
ho ; amr-i-niuta’alliqa-i-muqaddama ; koyi amr-i-khas jo kisi muqad- 
dame ka iazima-i-zaruri na bo par uska asar kisi taur se uspar bo. 

The circiiwisZoncca of a case — Halat ya ru-dad-i-muqaddama ; surat-hal-i- 
muqaddaina; kisi muqaddame ki haqiqat. 
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2.— |3/. Iliilat lja-liliriz.i-mril.o-niatri’j Imislynfc ba-rtibar-i-iric-drid ; 
ma’isbat; ma’asli. j » 

In ea^y oirciinwrni.cM-KIiiiili.hi-IIsSsrMl.i y.l miirafr.ihii.I-lial ; klifitfi-pUa yfi 

IshSiie-iiliio so khiwli; B'ihib-i-m-i’lhliat ya zl-jnecli-d; khuBli ma'Oah. 

Circumstancp, v. t. Ki-sl klnw hrdat mcii r. riion. 

Circamstantial, n. Miifussal; tafsil-war; jismcii juz-o-kiil hriliit dfikbil 

* wohanbut jo kwi wBqi’a' ko 

Ixulttt-i-innfi’nlliqa so IhImI ho aur jiaio qijTn paidS ho; Bubut-i-waqi'Sti; 
jo siibat R.irihi aur baiyiii na ho. . * 

Circninstanlially, ad. 1.— Ilalrit kc mntriblq; zarui-I nahiii; ittlfiiqaii, 
2 .— Mufassal ; bowro-war; tliik-tluk ; liar ek arnr ya bat nioii, 
CircnniTont, 1 '. /, Har tarali ka faiin-o-farcb ung.iini karkc kisi par 
prdib ruia; dhoklia d, ; kisi ko nimo dum-i-tazwir inon laiia: chlmhia- 
tiliagna. * 

Cite, V. t. 1.— (Z:«m) Talali k.; Iiiikm kc zari’e bo biilrma; ittila’-i oaiiuni 
d. ; jawab-dilii kigar.iz so Iilzir hone ki ittila' zfibito kc niiitribjn d. ' 

, ? ’ibiirat ya kisl kc zabaul qaul ka hfi- 

ba-hu I ada k. [liawfila d. ya iiamzad k. 

0 Ivi-ii bat ki tayi.l kinvah mko siibQt ya istilika.ii ko live 
Citauoii, JI. 1. —{Law) Adalat meiiya Iiakim kc ru-ba-ru baziri kl tnlabi’ 
woh zabilo ki ittila’ jo kisl ko isro izinniisoilij-ioki’Mflril.itinefi hazir 
ho-kar fnlafi shaklis kc da’we ki tardid karo. iraziri ka ittila’-nania. 

2 —{L'tw) Muq.iddainit-i-inuiifasaU ya sanadi kitaboii par kisi 
ainr-i-qauQiii ko siibQt kc liye hawala ya iatidlal. 

bi-jinsihi i’fidn; woh 

ibanit ya alfa/, juiki naqi tainsil kc lij-o hn-ba-ha ki-jiio. 

•1. — MazkQr; inttfnssal bnyan; sarfibat. 

Citizen, «. 1.— Ki.M shahr ka imitawattin; woli l-isliiiula jisc us Bbahr 
ki uzldi aur Iniqaq liasil ban jisraou woh ndita ho. 
l??i" “ As distinguished from a //r.virw;-.-' Wchster. 

2. — Ki.-i shahr Inildc ya j.agah ka bashiiida fraluiy wala) rwila 

3. — 'UiiiQuian jiisi .shahr ya iimlk ka inntawatliu y». mudaml ralinc 
City, n. 1.— .Shahr;koyi bara bulda;bahut sc makaiiat aur rnliiio wale io 

ckjagaliparribad hun; iiagar ya i!.agai-i; pur ya purl; koyi bari abadi 
C&' In coiii|iM},itioii, it is rqiiiv.'ih-nt to iwyar, pw, priri, or iibiid. 

2.— Kisi sliahr kc kill mime wfilo; jniiila siikaiia i-shahr ; sab shahri 

o'.’ ki nm:.w men (iinke dekhne niof, tsI i.nl:e nazdil-V 

City, a. Slmliri ya shahr kc inuUi’alliq; nindaiii; shahr kfu " ^ 

Civil, a. 1.— Kisi shahr y.a riy-asat so muta’nlliq; jo nisbat kisi shahri 


ki jainri'at sc nisbat r. w. jo qaiifui ka inahkani ho. 

“Opposed to r/vw/W; as, a suit, a suit between citizens 
alone; wlicrc.as a criminal process is between the state and a citizen. 
Distinguished from which respects the church; and from 

military, which respects the army and navy." Jl'eislcr. 
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2. — Intizam qa’ide anr huk&mat ko tsibi’; jo hukumat qa’ide se bo 
iiske tubi’; \rahsht nahTb, 

3. — Shaista; l^oljq; ba^n^laq; abarif aur barinurawwat; mibr- 
bSu ; mard-i^dml ; bhala-ni&uus; sbabr ke rahne vale ee atwar r. \r. 
ya’nl vahsbl ya difaqaul iiablu ; mubozzab. 

Ciri7(7ea(&(Zaui)— Wobsliai jiakeba'iskisi abakba ks ta’alluq un logon ae 
cbbut jSe'jo qunun ka pS-band bon yu jiaki vnjh ee voh im logon ke 
niuta'olliq btiquq aur favHid ae mnbrum kar>d^S jSe — jaiae jala-vataoi 
migaira ; irafSt-i-qilnDuI. 

Distinguished from natural death. 

Civil eni/ineerinff—Nabr makSnut aarnk pnl vagaira banEne kS 'ilm yE&n. 

1 ^* “ Distinguished from milttaty engineering', which is confined to 
war.” Webster. 

Civil law— '(TfflGman kiai riysaat sbabr yB mulk kS qSnCn ; mulki qSnun; 
mnlk-i-BOm kfi qSiifin. 

Civil remedy (£«»>)— 'tVoh chEra-ldlr jo kial aha^ba-i-zarar-nsida ko nBlish-i- 
diwSnt ke zarre ae dilSyfi jBc. 

Civil suit (£ais)— Aiae mutfilabe k! nfilish jo ek abakba ko kist dGare abakba 
ae bo yS ua nuqi>Sa kfi da'wfi jo ek abakba kiai dOaro abakba ko pabuncliEwe ; 
iiBlisb-i-_^vBnt. 

1^* Opposed to a criminal frosecution. 

Civil war— Woh larfiyi jo kiai riySsat yS sbabr ke logon men bfiham bo ; 
l^Suo-jongl. 

Civilian, n. Mulki; jang! nahlfi. 

Civility, n. 1. — Husu-i-ol^liiq; l^ulq; insfiniyat; tahzib; sbaistngi; 
dllsrofi se snlSk k. aur uuse mibr-baui se pesfa ana; tawizu’; mudarat ; 
bbnl-mausi yii awabhugat. 

2. — (2'1.) Akblfiqki baten; achcbbesulfik; tawlizu’ nnr mudarat. 
Civilization, n. Shaistagi; tahzib; ta’lim; tnrbiyat; atwur ka sudharua 
aur 'ilm-O'hunar men taraqqi. 

Civilize, v. i. Wahabi ae fidmi banana; wababat chho^na ; inailn bonauii; 
_ ta’lim d. ; stdiiatagi aur ’ilm-o-huuar aikhana; jila d. ; sudharua. 
Civilized, gp. or a. Wahabi se admi bana hua ; ’ilm-o-bunnr aur akblaq- 
O'Sdab men ta’iim payehuye; mubozzab; sudfara hua; arosta; abaistn. 
Civilly, ad. l.-~Siga-i-diwani men ; nij ke buqiiq ke muta’alliq. 

1^ Opposed to criminalfy. 

2. — ^nun ke rfi se {qanfiuan) par qudrati tariq par uahifi. * 

Civilly dead signifies dead in law but not naturally. 

3. — Huan-auluki ke aath; insauiyat ae; khush-l^ulqi ae; sharafat 
(bbabmanai) se; Rdab wa akhlaq ke aath. 

Claim, V. f. 1. — ^Talab k.; da’wa k.; hnq ke rfi se mangna ya pane ki 
. kosliisb k.; batanr apui yaftani ko mangna ya talab k. ; da’wi-dar h. 
To claim a debt— Qarz^i-yfiftonl kfi da’wa k.; jo qarza ■ wSjibu-l-adS ho uakfi 
mntfilaba k. 

2. — ^latihqiiq zfihir k. ; haq ke i’tibar ae da’wi-dar h.; ba-izbar-i- 
iatihqaq mudda'I bauua. 
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The plaintiff claims to be the owner of the property in suit— Jae-diid-i-muta- 
nazi a ka da’wa muddn'i apne haqq-i-milkiyat ke i’tibitr se kartil hai. 

3. — KisI shai ka istihqa^ r, j'il mustahaq h. 

The heir claims the estate by descent— Us waris ko wiriisat ke rii sc istihqilq-i- 
tarka hai. 

Claim, V. i. KisI shai ka mustahaq h. ; istihqaq h'lsil k.^ da’wa r. 
Claim,?!,, 1.— Da’ waj mutrdaba; mutfilaba-i-haq ya istihqaq: mutalaba-i- 
yaftaulj kisi shai ki milkiyat ka da’wa. 

To make, or laj-, claim to a thing-Kisi shai ki nisbat da’wii k. ya pesh k. 

2. -Da’we ya mutalabekahaq; istihqaq -i-da’wi ya miitfilaba - us 

ehai ka haq jo dusre ke qabze men ho; haq ya istihqaq. 

To have a ciatMi to something -Kisi shai ki nisbat istihqaq i-da’wa yVi mii- 

talaba r. 

Government has a chitm to the revenue of Innds-Arilzi ki mal-guznrl ki 
nisbat sar-kar ko mutalabe ka istihqaq hai. 

3. — ShaJ-i-mutada’wiya; shai-i-mudda’a-biha ; jis chiz ki nisbat 

da wa kiya jae ya jis chlz ka da’wa ho, ^ 

The plsiutift claimed a house, and the claim has been decreed -Mudda’i ko ck 
makiiaka da'wa tha chununchi shai-i-mutada’wiya ki digri huyi fkar d-i’w^ 

A prefm-entid or superior cZafm-Dabvi-i.mnrajjah; dusreke da’wc se barh^ 
/jamcdiaie cfatm-Talab-i-muwasabatya’ui woh daVa jo shafi’ ki 

]iie-dad-i farokht-shuda ke bikne ki kaifiyat ke ma’lfim hote hi pesh kiya iac 
Claim hj tt^yaimn-Talab-i-khusumat ya’ui woh nalish jo shufa ke mu'aunle’ 

To advance, institute, lay, make, or prefer, n cfami-Da'wu k. va ruin’ I- • > - 

pesh k. yS da*\Yi-df*ir h. ^ 

Claimable, a. Jiska da’wa ho-sake; qabil-i-inutalaba. 

Claimant, n. Da wi-dar: mudda’i; shaklis-i-mustahaqq-i-iria’-i-da’wT ' 

_ A claimant by pre-emption-Da’wid.ar-i-haqq-i.shuf'a; shafi’ 

Claimed, pp. Jo bataur haqq-i-wajib ke maho-a va ch-lbn inn. •• i - 
SIS ii*- nisbat haMSik'^t' 

cZZ: I w ;;;»rbn«- 

■ Clamour, n. Bara shor ya ban chillahat- hahl- mil-ni. *i' ’ 

baurWbilm jo dor tak raho'. ■’ shor-o-sbagab ; 

Clamour, 0 . t. 1 — Kisi ke naadib shor machate iaija. 

Itiia shor k. ki kau bhar jae. 

To clamour bells- Ghante ko bajate jana taki khub tantanahat naida I.n 

c amorous, u. Gaugkji; shcr; dhum.dhwT’bluialt 
wan, n. 1.— Qaum; khiindan ; guroh. 
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2. — AVoli sab log jo kisi tiar-nuqsiin kl bat men ek dil hoii ya kisi 
amr ki pnira^vi upas tiieii khub miittafiq bo-kav kai-rahe liou: zii'ga; 
mandali ; gol ; taifa. 

Clandestine, «, Jo dida-o-danista (jaiibujli-kar) cbbipaya jaej jiski ittila’ 
’nwim Uo ua dl-jae ya jo unki iiassrou se cbbipaya jae ; makbfi ; po- 
shidaj chbipa-cbbipa. 

“ It often bears an ill sense, as implying craft or deception, or 
evil design. 

A clandestine marriage or proeoediiig— Sbadi yii kiir-rawayl jo kisi na-jaii 
inaqsad se ’.awiiin se cUUtp5-kar ki-jie. 

Clandestinely, aJ. Cbbipakarj kbufyatan; cbori seyacbori-cboriigup-cbup. 

Clank' } jhanjbanabat paidak.j kbat-kbat bajna.[admi. 

Clansman, n. Kisi klias gurob tvagaira se ta’alluq r. w.; kisi mandali ka 

Clap, t). t. 1. — Pkarpbarana — jnise kisi parind ka apne daine ko. 

2. — piiakel d ; khainch ya dhakka dekar baud-kar-d. ; jhat se 
bbira d. ; jhat j-il phat se baud kar-d — ^jaise darwaza ya pbatakj 

• yakayak gbusa. d. 

Followed by fo. 

3. — Sbabasb k.; tfdi baja-kar kisi bat ki ta’iif k.j tbapori baja-kar 
kisi amr ki nisbat apni khusb-nudi zabiv k. 

To clap tip— Jh.itpat kar-d. yS yakuyak pQrii kar-d.; jaldi se tai kar-d. 

Clap, t>. t. 1. — ^yaka. 3 'ak aur ahor ke aath (dbar se) bbir ya lag-jana — 
jaise darwazo ke kewur ka. ' 

2. — Thaporl ya tali bajana, [masruf h.) 

3. — Kisi kam ko jhatpat karne lagnil (usmeu chusti aur tezi se 

With to or into. 

Clap, ?!. 1.— Woh shor'jo do ebauri cbizon ke apas meii bbir jane se 
paida ho; woh awaz jo dbar se bo ; dharake ki awaz. 

2. — Wob'fi’ljo ek hi martaba aur yakayak bo ; jo Iwt ek hi bar 
men tai bo-jae. 

At a ciap— Ek hi raartaha; jhatpat. 

3. — Karak ya karkarabat; garaj; dbardbarabat. 

Clarify, v. t. Saf k. ; mail ya talchhat wagaira iiikal-kar Saf kar-d. ; mail 
kilt ebbant ya nikal d. 

“ Applied particularly to liquors.” Webster, 

Clarify, -v. i. Saf ho-jaua; nirmal-bo-jiina ; mail wagaira nikal-kar 
Wtalis rab-jana. [kha-kar khatkbatana. 

Clash, V. i. 1.— Kisi cbTz meu lag-kar awaz, paida k. ; kisi chiz se takkar 

2. — Mutazad h. ; mukbalafat r.; kisi dusre ke kbilaf h. ; ba-janib 
i-mukbalif ’amal k. ; mukhil h. 

Clash, n. 1. — Takkar kliana; jhanak; jhankar; khatkhatabat. 

2. — Ikbtilaf; taz'ad; ek tarah ka na b. ya ek dusre ke kbilaf b. — 
jaise rae ya mansba wagaira ka. 

Class, 11 . 1. — Qism ; bahut si chizeh jinmen koyi kbasiyat musbtarak bo. 

Different classes of oSences—Jurmon ki mukhtalif qismeh; jariiim ke agsiSm- 
i-mukhtalifa. 
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2. — KisI madrase wagaire.men ek qism ke talafaa; ham-qism talib 
’ilmon ki aa'f jama’at ya unka daija. 

3. — ISTau’ ; qism; zafc; jius; ’ilml taqsim ya tartik i i-q iuda 
Class, V. t. Qism-war tartib d.; darja-bandl k. ; ham-qism cki J 

iuda k. ; njukhtalif qismon par munqasim k, j to 

“ In scientific arrangement, to classify is used ms ea 
class." Webster. ' _ _ . _ , , 


ollzab^ Sk musanuifonse nisbat r. u’.; uu 

„„i;r„.«fsen.aLwiiqiah5,. Ya.,n., am-E«m te log sukunat-pa..r 
rabe hoii \ a jinko unke a’mal ke ba is shuhrafc basil Jio ^ ^ 

3 ._Jlutaakbkbirm men ’umda-tarin musannifin ke mutaalhq, 
darja-i-a’la ka ; j’o nihayat mustauad musanuif samjha jae; natis; 

sabih; shusta;saf;pakrza— jaise’ibarat. 

Classic, «. Wob kitab jiski 'umdagi aur waq at nmsallama bo,^ isKa 
itlaq ’umuman Greek aur Latin musannifou par luia karta bai lekin 
in dinon ke bbi nibayat ’nmda musannifou aur tasiiTbit ki nisbat yah 
lafz kam men laya jata bai. 

Classically, ad. 1. — ’Umda’umda musannifou kj tarz par. 

2. — Qism-war; jius- war. ^ _ ..... 

Classification, n. Qism-war tartib; judejude aqsam par iuqisam; qismon 
ya darjon par baiitnil. 

Classify, u. t. Darja-bandi k.; qism-war banana; mushtarak khasiyatou 
ke liiiaz se tartib d. ; tartib d. ya siisile se r. 

Clause, «. Zimn ; ayiu men kisi daf’ ka juz; kisi wasiyat-nama iqrar- 
iiama ya dusre wasiqa-i-qauuni ka daf’a mad ya nski shart. 

Clean, a. 1.— Jismen mailya gilazat uabo; saf; sutlua; be-dag; jismeu 
dhabba na bo. 

Clean clothes— K.apre jo maile na hon; saf kapre. Clean papei’ — Saf kiigaz; 
kagaz jo maila iia ho (jismeu dhabbe wagaira na hou). 

2. — Jiameii koyi be-kar ya muzir ebiz na ho; be-’aib ya be-uaqs ; jis- 
meu kharab ghas ya patthar na lioii ; girah dar nahiu; be-daliyou ka. 

Clean laud— Saf zamiu ya’ni zamiu jismeu kh.avilb ghiis wagaira na ho. Clean 
timber— Saf lakri ya’ui jis lakri men girah wagaira na ho. 

3. — Jismen bhadda-pan na ho; jismefi hath ki safayi ho. 

A clean trick— Hath -pher ya daw-pech jo hath kl safayi se kiya jiie. 

4. — Jismen rukawat ya qaid na ho; purii pura; bi-l-kul; musallam. 

5. — Be-gunfih; saf; mukaddar naliiii; badi ya khabasat so bari. 

Clean, ad Be-chuk ya khata ke; huuar-maudi ya hath ki safayi sc; 

kam-yabi ke satb. 

To come off clean with a perfolmance— Koyi kiim is tarah par k. ki usmen 
chuk na ho (kamyabi bo). 

Clean, v. t. Saf k. ; kudurat ya gandagi ko dur kar-d. ; jo koyi sbai 
kharab gandi ya muzir wagaira bo usko dur'kar-d. — ^jaise hath budan 
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ya kaproii se mail ka. ya kisi dusrl sbai se aisi chiz ya chizon ka jo 
uske live muzir lion. 

Cleaalmess, n. 1. — iMail gilazat yii kisi dusvi qism ki gandagi ka na b. ; 
safaji ; sutbrilpan. 

2. — Jism ya posliilk ki safiiyi. 

Cleanly, a. 1. — Safayi ka ’adiyasafayi-pasandjjismeiikisitai'ab ki gati- 
dagi ya maila-paii na ho; jo maile-pan se apiie ko babiit bacbaye ralie. 
— Pakiza; khfilis ; gair-nia’yub ; iiska asar muzir ya kbarab na ho. 

3. — Jisse safilyl aye; saf k. w. 

Cleanly powder— iVoli sufuf jiske isti'mal so safiiyi paidii h. 

Cleanly, ad. Safayi so; maila-kuchila nabiu. 

Cleanness, n. 1. — Safayi ya saf h.; kudui-at aur kharijl madde ka na h. 

2. — Ciihut ya kisi khabis maraz ka na h. 

3. — Pakizagi ; be-gunahi ; ma’sumiyat. 

Cleanness oi li.tnds— Bc-gttnaht ; be-jnrmi; ma’aumiyafc. 

Cleanse, v. t. Sat k. ; kudurat alrtish chbfit ya gunab wagaira se bari k, ; ' 
mail ya kisi qism kl kudurat ko dho mal chhil yfi koyi aur ’amal 
karke dur k. ; pak k.; taharat k. ; ua-paki ko dur karke pak k. 

Clear, a. 1. — Zabir; wazih; ‘ayaii; shubhe ya ibliam se bari; savi’u-1- 
fahm; jo jald samajli meii awe; saf; kbula; muzabzab nahih; fash; 
sarih ; uumayan. 

The reason is clear— Wajh zahir ya ‘ayan hai; wnjli jald samajli men fijati hai. 

2. — Nfi-qabil-i-tardid ya bahs; jisse inkar na bo sake; zahir; 
muhtaj-i-subut nabih. 

The guilt'of the accused is clear— Us mulzam ki tniijrimi 80 inkar nahiu bo- 
sakta (uska jurm muhtuj-i-subut nahiu hai). 

3. — Janib-dari ya taraf-diiri se bari; jismeu janib-dari na bo. 

The judgment is clear— la faisalo so jauib-dari p.ayi nahiu jSti y5 yah faisala 
jauib darl se bari hai. 

' — Dain ya zimma-dfiri se pak; gair-mustalzim-i-muakhaza. 

He is clear of all debts— Woh bi-1-kuI duyun se piik hai. 

— Kbrdis; jismeu se kuclih waz’ ya miiiha na kiya jae; pura 
pura; be-kam-o-kast (jismeu kami-besbi yii gliat-barh na ho.) 

' He has a dear gain or profit of Rs. 200 a year— Use sal men do sau rupnye 
suf ba-taur naf ke mil-jatO haih; usku khillis sulana mauafi’ ba-ta'd5d do 
sau rupaye ke hai. 

6. — Ilzamat se bari; riba; azad. 

The accused was tried and got clear— Tajwiz ke ba’d mulzam riba ho-g.sya ‘ 
(ilzamat se bari ho-gaya). 

7. — Kbula hua; baud nahih; jismeu rukawat na ho; silf. 

The way is clear- Riista khuia ya suf hai; rusta band nahiu hai (usmeu koyi 
rukawat nahin hai), 

8. — Be-badal yakuhre ka; saf; pharclia — ^jaise asman. 

9. — Jismeii kioi qism ki amezish na ho; gandagiyoh se pak; be mila- 
wat kii ; bi-l-kul khalis; nirmal; jismeii kuchh upar so mil ya log na jae. 

Clear wjvter— Saf paui; nirmal jal. 
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10 — Be-’aib ; be-dag; jismen kisi tarah ka dhabba na laga Iio ; na- 

qabil-i-ilziim; ilzam ya jm-m se ban. , - i i 

11. — Saf; karl ya karakht nabiu; khuli luiyl— laise awaz ya bol. 

12. — Jo jald ya saf sun pare; jo sunayi de-sake. i. i - i 

IS.-Gair-ruutafokkir; jisse intishar na paya jae; kbush; bashsbasb. 
A clear aspect— Khusli j3 bashshash surat. 

Clear, ad. Saf-saf ; be sliak-o-shubha 

Clear, v, t. 1. — KisI zer-barl ka raf k. , [diye). 

He has cleared oflt his debts— Usne apnii qarz chuka diya (apne duytla ada kar- 

2. — Saf k. ; kisi khilriji yii bala}’! sliai ko dur kaivd.; jo kuclili 
milawat ya gandagi wagaira ho usko nikal d. 

To clear liquors -’Araqon ko saf k. (uumeh jo kuchh milawat wagaira ho usko 
dur kar-d ) 

3. — Saf kar-d. ; ibham tazabzub ya peclildagi se baii kar-d. ; sul- 
jhana; hal k. ; samajline ke qabil kar-d. ; khol d. ; wazili k. 

To 'iZcar a question — Kisi amr-i-niza’i ya shubhe ki bat ko saf j-a hal k. To 
cZear up a case or point— ICisI muqaddame ya bat ko suljhaua ya’ni jo 
kuchh pechidagi wagaira uameh ho usko raf kar-d. 

4. — Kisi jurm ke ilzam se barl k.; safayi k. 

How can the thief clear himself ? — Woh sariq apne ko ilzam se kyQhkar bari 
kar sakta hai ? 

The plea of aZi6i will not dear him of the offence charged— Jurm-i-Tiid- 
shuda se uski safSyi is ’uzr par na hogi ki woh wuqu'-i-jurm ke waqt 
mauqa’-i-waridSt par nahin balld aur kahih tha. 

6. — Tajwlz ke ba’d barl ya riba k. [kiya gaya. 

The accused was tried and cZcttJ’cd— "Woh mulzam tajwlz ke ba’d bari (riha) 

6. — Kul kharob dekar manafi’ patia; jo kuobh sarf pare usko 
minba dene ke ba'd kbfilis naf’ pana. 

7. — Lakri ko zaraiii par se hata d. ; darakhton ko kat-kar xinbeu 
utha le-jana ya jala d. aur zamiii ko jotne bone ke qabil banana; 
zaniiu ko saf ya kbali k. 

To clear land for wheat— Gehhuh bone ke liye zamin ko khsli ya saf k. 

8. — Tap jana ya is tarah par kar-jana ki chhu na jae ya na-kami 
na bo — jaise kisi tatti ya kbandaq wagaira ko. 

Clear, v. i. 1. — Badal ya kuhre ka nikal jana; saf ya pharcha bo-ja. 

Often followed by up, off, or away. 

The sky cZea?\<!—A8mrin pharcha ho-raha hai. The weather clears «p— 13udal 
khula jata hai (asmau saf hua jata hai.) 

2. — Dain zer-bari musibat ya pbausaw se cbhut-jana ya najat pana. 

Clearness, n. Gandagi ya khariji madde se baraat ya uska na b. ; safayi ; 
kisi aisi shai ka na bona jo tariki rukawat zarar ya nii-paki wagaira 
paida kare; safayi; pbarcbayi; wazabat; sacbayl; imaii-dari; Baf-mu’ 
amalagi. 

Clear-sighted, a. Mubassir; bina; jisko ko3n bat khub saf saf ma’lum 
• lio-jae; ’anqa-nazar ; fabim ; samajh-dar. 
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Clearly, 7z. SSf saf; bakliQbl; sarlhT; tatnam-o-kamal ; aehchhi tarab sej 
be-uljhiiw j’a paresham ke. 

Cleave, v..i. 1 . — Simat jana ; cbipak jana; mazbtiti se pakar lena. 

2. — Eau lagaye rahua; kliub rabt r. j lipfca rahna; bar! niuhabbat 

se laga lahna. . ’ 

3- — Cbaspaii h. ; maiizSu h. ; khub rasfc aua; thik thik h. ; kisi par 
achchhi tarab baitlina. 

Cleave, v. t, 1. — Pbaruaj cbirna: do tuk k. : kiit-kar va aur tarab par 
juda juda kar-d. 

2 — Kbud-ba-khud kliol d. yii alag alag kar-d. 

Cleave, u i. Khul-jaua; pbat-jana ; cbitakh-jauaj shaq ho-janaj alag 
alag bo-jana. 

Clemency, n. 1. — Narm-dilij dil kl mulaimat; sbafaqat; mihrbaui. 

2- ilabm tarahhiim ya rabm-dili; rabmat j amurzisb; mujrimon. 
ke gusurat ke mu af karne ya uuke bag men dar-guzar karne khwab 
unse iiarmi ke s itb pesh ane ka mailan ; mu’afi ya dar-guzar par 
amadagi ; saza kl kami ya mu’afi ki ragbat. 

“ Opposed to severity, harshness, or rigour.” IVebsic?', 

3. — Dhima-pan; hawa wagaira men tundi ka na h. 

Clement, a. Halim ; rabim ; narm-dil ; dil ka sakht (kara) nahin ; mihrban. 
Cleric, 1 a. liatib ka ya kl; naql-uawis ka ya ki; likbne wale yii mu- 

Clerical, J barrir ki ; nawisinda ya tahrir-kuniuda ka ya kiy mutasad- 
diyaua. 

A clerical error or mistake-Katib ya naql-nawls ki galati; likhne wale ki bhOI. 

Clerical work-Kitabat yS likbue k5 kam; tabrir ka kam; muharrir ka kam. 

Clerk, n. J. — Muharrir; mutasaddi; muhasib ya hisab-nawis ; wob 
sbakiis jo kagazat aur hisab ke murattab raklme ke liye kisi sarishte 
men muqamir bo. 

2. — Wob shakhs'jo kisi ki taraf se uski dukan yii mal ke-gudam 
men mal ke becbne aur hisab-kitab wagaira ke durust rakbue ke 
liye muqarrar ho; gumiishta. 

1 ^ “ This word is generally pronounced as if it was spelt elari.” 
Webster. 

Clerkship, n. Muharrir ka kam ya ’ubda ; muharriri. 

Clever, a. 1. — Tez-dast; jo kisi qistn ke auzar ya ale tezi aur safiiyi se 
kam men liiwe ya kisi kam ke anjam ke liye koyi bat boshy ari aur 
buuar-mandi se kare. 

A cZerer artisan— Tez-dast alil-i-hirfa ya kari-gar. 

2. — Sab baton men mabarat r. w. ; mahir; zaki ya hunar-mand; 
uu sab baton ka jismen samajh aur liyagat darkar ho hunar-mandi 

tez-dasti aur kam-yabi ke sath k. w. 

“ It does not denote the highest order of talent, much less creative 
genius.” . Webster. 

. 3. — Jisse karne wale ki boshyari ya chusti wa chaliiki payi jae, 

A clcrer speech— Aist taqrir jisse muqarrir ki hoshySri sabit ho. A clever trick 
— Aisa hath-pher jisse uske karne wale ka ehust wa cbalak bonii zabir ho. 
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4. — ^Wajib; mnnasib; mauzQn; hasb-i-liiil. 

Cleverly, ad, Hoshyari tez-daeti ya chnsti wa chalak! se j hunar ke satb ; 
miihrisib taar par; kbQbsQrtl kc Bath. 

deverness, 71. lioshyari; tez-dasti; chust! wa chalald; hnnar-mandi. 

Client. 77. Mnwakkil; \7oh shales jo kts! kauustili ya wakiUse kiz! amr- 
i-qauQni kl nisbat masiiwara chaho ya apiic miiqaddame k! pairawl 
khwiib aisi ualisb ki jairab-dihl jo uspai' dair huyl ho usko zimnie kare. 

Climate, 77. 1. — Iqlim; kisinrar. * [£b-o-hawa. 

2, — Hawa ki garml sardi wagaira ke lihaz se kisT jagah ki halat; 

A warm or cold climate— Garm yS sard Sb-o-hawC; aisi jagah j.ihSn garmi yS 
sard! ziyiida ho. 

Climb, V. i. Charhna ; hath aur pair ke bal chnrhna ; kisi chiz ko donon 
liuthoh so pakiir kar uspar charh-jaua; ahista ahista Qpar ko uthna ; 
diqqat aur mashaqqat se chnrhii^ 

Clime,' 71. Iqlfiu ; khitta ; mulk; sar-znmin. [p^karna. 

Clinch, V. t. Hath so mazbQti ke bath parkninii; kisi chiz ko zor so 

’To elintA a miil— Kisi chiz moh kliiite ko dhansS yH ghusii*kar usko mor d. yS 

uskS munh rnSr d. To diiicA the hand or fist— Mutthi bShdhna ya ghu6S| 

tSiiua. To clineh an instrument— Kisi file ko mutthi men mazbuti se 

• • \ 

pakafnS. ’ 

2. — ^jilnzbut k. ; istihkam d. ya mustahkam k. ; ptikhta k. ; sabit k. 

Clinch, 72. Paknr; girift. 

To get a good e2ine& o{ a weapon— Ivibl hathiySrko mazbnti so pakarr. To 
secure anything by means of a eiinc/t— Kisi chiz ko oietl pakar r. ki woli 
hath se jSno na pSye. 

Cling, V. i. 1. — ]Khab lipat jdnli; kisi ke gird lipat-kar use aisa thahbh 
r. ki chhQtne na payc. 

2. — ^Naf-nuqsaii ki shirkat ya muhabbat kc khayul se kisi ka piohha 
ua'chhopa; sabit-qndanii kc Bath kisi ka pairaii'rahua ya usse lagji 
rahua. 

Clip, V. t. Qaihchi se tariishua ; katami se katiia ; kisi chiz ko cbhoti ya 
tangkarno ki garoz se uske sire par yangal-bagal se kat d.; muqari'azk. 

“In distinction from c/fovZ/rj' and which are performed 
by rubbing the instrument close to the thing shaved.” Webster. 

To clip the hair— Bal katuK tarushna yu katarnu ya’ui jis qadar bare bal lion 
uske lihaz so uuheh qaihchi so kut>kar chhoto kar-d. To dip coin— Sikke 
ko kat d. 

Clipping, 72. 1. — Ka^kar clihota yd kam-qimat kar-d. 

2. — Chhaut ; katran ; taidsh. 

The dipping! of one's beaid— Kisi ki dSrhi ki katran ya’ni durhi ke bal jo 
miqraz se katar diye jaeh. 

Clique, (kleck)'72. (Fr.) Ek qism ko chand sbnkhsou ki chhoti jama'at; 
zirga; gol; guroh; tdifa; maudoli. 

“ Used commonly in a bad sense.” - Webster. 

Clock, 72. Dharam-ghnpi; woh ghnri jo bnj-kar ghante batawe; gharl; 
sa’at-numa. 
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o'cloch IS it 7 — Kai baje ? Gharl men kai baje yii kja waqt bai ? 

Clod, ? 2 . 1. — Pbela — liaise mi ttl 1:5.; Itulukh. 

2. — Koy! dunyawi ya zalll sliai. 

3. — Mittii ka dhondha ; ahmaq; kaudan ; gawdii. 

Clog, V. t. 1.- — Ladna — jaise kisT bhari chiz se; kist aisi cliiz ka bliar ya 
bojh dalna jo simat jiie. 

2- — Kisi chiz meu dtisri chiz kejane ki rah band kar-d.; rokiia ya 
muiih band kar-d. 

3- — -Mani’ h. ; pai'eshan k. ya nljhaw men dalna ; ghabra d. 

Clog, V. {.^ 1 — Bhar jana ; kisi kbariji shai ke bliar ya ziyada par jane 
se ruk jana ya baud bo-jana. 

2. biniat sat ya cbipak jana. [amr-i-miini’. 

Clog, n, 1.^ — Wob sbai jisse barakat ruk jae ; rukawat; sndd-i-rali ; rok ; 

_ 2. — Koyi vraznT chiz jo ki.sl janwar men is garaz se bandb di-jae 
. ki wob idhar-iidbar dial ya kud-phand na sake. 

3- — Kbarauii; kathnayi ; paxila ya pana; na’lain-i-cbobi. 

Close, V, t. 1. — Band k.j masdud k. ; muiiduaj bberna; lagii d. 

To close tbe eyes — Ankben band kar-lcna. The doors of tbo courts should 
be closed against champertors-Chahiye ki ’adalat ka darwSza un logon ke 
liye baud kar diya jawe jo apne uaf ki garaz so muqacldiinie laiSte bain. 
2-~Kbatm k. ; takmil k. ; niptana; cliukanii; patiliia; pakkil kar-d . 
kbatime ko pabuncbriua ; band kar-d. ; age cbalue na d. 

To close a bargain — SaudS pakkit k. niptiinii ya chukauti. To close an account — 
HisSb band kar-d, (use Sge chalne na d.) 

3. — Yak-ja ya ekatfcba k. ; jor-bator kar ek jagah k. ; kisi shai ke 
■jude jude ajza ko ek jagah k. 

Close, V. i. 1. — Jutna ; simatua; ba-bam miljana; ek ho-jaua. 

These wounds will not eZose— Yah zakbm iia jutehge. 

2.— Khatm li. ya kbatime ko pabunehua ; akhir h.j bmid b. : 
ruk-jana. 

The discussions in that case did not close until long after— Us mnqaddame 
men der ke ba’d hahs khatm luiji. 

To close on or tipon-Apas men razl-ruju’ ho-jfma; baham ittifaq kar-lena ; 

kisi amr par ittifaq k. ya usmeh sh.arik h. 

To close with (otl-Manzurk.; i-azi h. ya qahul k. The terms of compromise pro- 
posed by the plaintiff were closed with by the defend.nit-Mudd.a’S ’alaih 
ne sulh ki un shnrton ko manztir kiya jo mudda’i iie pesh kin. (ij-iCisi se 
mel-kar-lena yii muttafiq ho-jiinri-, kiei se niilap ya ittifiiq kar-lena. To close 
with an eneray-Dushinan se sulh kar-leua ya muttafiq ho-jaiiii. (c)-Kisi se 
lipat jana — ^jaise kushti men. 

Close, 9t. l.—Ipiatinia ; ikhtitam; akhir ko pahunobnri; tamam h. ruk 

jana ; band bo-jana. 

To draw to a close— Qaribn-l-ikhtitam h.; .ikhir ya khatm hone par h. 

2. — Pakar ya girift — ^jaise kuslitl kl. 

Close, a. 1 . — Band ; masdud ; kbula nahiu. • 

A cZowhos— Baud sauduq. 

•2. —Band ; qaid men j kanare ; goshe ya taubayl men. 
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3. — Mahbus; band; khaniasta hua; itna garni ki taklif malum ho; 
gair-mutaharrik ; jisse tabi’at majhul malum ho ; garm aur askat paida 
k. w. ; ganda. 

“ Applied to the weather when there is little wind and heated 
air.is confined by clouds or fog to the surface of the earth.” Webster. 

4. — Rhed ki bafc ya dil ka hal kisi ko na bafclane w. ; chaukas; 
hoshyar; chhuppa; jiske lab jald na khuleii; raz-dar; i’tibiiri. 

5. — Bakhil; taug-dil; shuni; sakhi nabiu; makkhi-chus; lalchl. 

6. — Nazdik; mufctasil; qarTD; kisi shai se qurbat r. w,; jagah ya 
waqt ke lihaz se bahut nazdik. 

Often followed by to. 

7. — Mukhtasar; chust — ^jaise alfaz wagaira, 

8. — Tang; kushada aahih. 

A cZose alley - Tang gall. [tabah. 

9. — Nazdik; thori fasl par; qarib qarib barabar; ham-palla; mush- 
A close fight — Nazdik kilarayi; aiai larayi jismeu larne wiile duare se thori hi 

dur par hon ya jismen yah na ma’liim ho ki kaun fariq galib hai aur kauu 
maglub. 

— Khub; ji laga ke; dil se; tawajjuh ke sath. 

To give close attention to a thing — Kisi shai ki taraf khiib ya dil se mutwajjih h. 

^ Chaspan; barjasta; tir-ba-hadaf; nihayat himauq’e ka; mauzun. 

A close argument— Dalil-i-barjasta chaspan yii mauzun; mauq’e ki hujjat. 
j 12. — Garm ya garm-joshi se; josh-i-dil se. 

A close debate— Bahs j'a munazara jo garm josbi se ho. 

Sakht hirasat men ; aisi tarah par lei koyi ane jane yii bat- 
. chit kariie na paye; jakar-band ; bare chauki pahre men. 

To keep a person in eZose confinement, or as a close prisoner-Kisi shakhs ko' 

hirasat-i-sakht men ya’ni aisi tarah par muqaiyad yii mahbus r. ki koyi 
uske pas aneyS bSt-chit karne na piiye; kisi ko jakar-band r. 

14— Thik thik asl ke mutabiq; jaisa asl ho waisahi; asl kekhilaf nahiu. 

A close translation -Tarjama jo thik tbik asl ke mutabiq ho; taht-Iafz. 

Close-bodied a. Jo badau par thik thik ho; qad par rast ane' wala— 
jaise pan abaii ya jama. ’it' 

Cteein 1 ;d?«“/ '4^^ 

Closely, ad. 1.— Nazdik-nazdik; istarali par ki kuchh fasl na rahe. 

The chaukidru- followed closely at the heels of the thief-Us chor ke picbhe 

nazdik hi nazdik chaukidar daura gaya. r].r^ 

One went following closely upon another-Ek mujare ko ba’cl hi dilsre majare' 

deW laga-kar ya dhyaii- 

dekar; dil-laga-kar; aiikli garVkar, . ^ ^ 

Esa.mne the accounts closely -Is hisab ko ji ya dil laga-kar (khub) jSncho, 

tosiinn se; aisi tarah par ki biiharke logon' se kiicbh 

taalluq na rahne paye ya ni amad-o-raft ya bol-cbal na ho. 
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To confine efoscfjf—Sahht hirSsat men r.; nisi tarah par qud men r. ki qaidi 
I killiar ke logon se kuelili ta'allnq on mkh sake. 

I I 4. — ^Khab ba-ittibri 'i-asl j aisi tamh par ki nsl se kuchh bhi farq 

, na pare j lafzl, [tnijama k. 

j To trnnslato elo«e/y— Thik tlilk nal ke mntSbiq taijama k ; tnkt-lafn yB lafci 
! 5. — Qarib-qarib; nazdik>iiflzdik; babut hi qurbat se. 

I To be eloscly related— Bislite men bahut Li qurbat r.; risbta-i-qailbi ys naz- 
j dikl risbta r. 

Closeness, n. 1 . — ^Tangl — jniae kisi jagah kl. 

! 2. — Hawa ke atic-jane ki gunjaisb iia r. ; bnrra ku na li. 

I “Applied to a close room, or to the air confined in it.” Webster. 

j 3. — ^Kisi sliakhs ki gosha-nishiiil ya. 'uzlat-gnzInT (uskil duuya ke 

ta’allnqat ko chhorkar kisi tanhaji ki jagah meb rabnil ) 

4. — Dil kliolkar kisi se ua mil&il ya biit-chifc uak.; ikh^; taz>darl; 
ihtiyiit ; chaiikasi. 

5. — Bukbi; kniijiisi ; irtlach. 

6. — ^Kabt-zabt; khalii-mala; mel-jol. 

7. — ^Asl ki mutabaqat. 

Closet, n. 1. — ^Klialwat'khana: takhliyo ka kamra. . 

2. — Ek kamre ki bagal meu woh clibota kamra ya gosbe ki jagah 
j.aliaii bartau aur makau ki firaish ko asbiib rakkhe jaon. 

Cloth, n. 1. — Knprfi; pfircha. 

I®" “ The plural is regular, cMbsy but when it signifies garments, 
it is written clothes!' Webster. 

2 . — ^Khane ki moz par bichldine ki ohiidar ; dastar-khwiin. 

“ Usually called a table-cloth!' Webster. 

Clothe, V. t. 1. — Kapro pahiiUna; kapre so badan ko chhipanS; posbuk 
pahnanil. 

2. — Kapre d. ; pahinne ke liyo kapre d. 

To feed and dothe a person-Kisi fco khSnS knprS d. (neko l^urish aur 
poshisb douon d.}. 

3. — Dona ya ’ata b.; tafwiz k. 

To clothe one with power or authority — Eisi ko ikhtiySr ya bukCmat d. 
Clothes, n. 1. — Insaii ke pahinne ke kap^; 'poshak; libasj parcha-i- 
poahidanT ; jo kuchh eatr-i-bodau ke liye pabna jae. 

1^ “A general term for whatever covering is worn, or. made to be 
worn, for decency or comfort.” Webster. 

2. — ^Kammal wngaira jo soue ke palang par lagaye jate bnip. 
Clothing, n. 'UmQmau pahinno ke kapre. 

Cloud, n. 1. — Badal; abr; badli; ghatii. 

2. — ^Bahut sa dhniib jo liawa men nthe ya gord-o-gnbar jo kasrat 
EC hawa iheb ure j koyi shni jo badal si ma’liim de. 

A cloud of smoke or dust— ShuBn ya gard jo l>adal ki misSl hawa men nthe. 

3. — Woh kali lakir yu 1^ dag jo sang-i-mannor wagairn meb 
hota hai. 
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4. — Jhuiid;. majma’-i-lvasir; bhii') liasrat. 

A cloud of witnesses— Gawffhon ki jhund. 

5. — -Tariki ya khatre kl iialat'j woh shn,i jiski sQrat tank dil- 
sliikati yil miikhawwaf ma’lumde; kudurat ; khatra. 

A cloud pf sorrow— Ranj ka gubar; rail] jo badal ki tarah dil par cbhii jae. 
A cloud upon the intellect— *Aql par tariki ka 'chha jitiia; aql kii andha 
ho-jitnil. 

Cloud, V, t. 1. — Badal ka chha jana. 

The sky is c^ouiZci-Aaman par bSdal chha gaya (badli ghir-iiyi). 

2. — Andhera ya tank kar-d. ; rausham baqi rahue na d. dhabba 
laga d. ; ranjida k. 

3. — llang-ba-raiig ka bana d. 

Cloud, V. i. Badal se ehhip jana. 

Sometimes followed by over. 

The sky cTouds orer— Asmiin badal se ehhip jiitS hai. 

Cloudless, a. Badal se ghirii ya chhipa nahin ; saf; shaflafj phavcha. 

Cloudy, rt. 1.— Badal se chbaya hua; badli ke sabab se ahdheiTi. 

2. — Balalka. . [zahir ho. 

3. — Jisp’ar tariki chhayi ho; jisse ranj fikr bad-mizaji wagaira 

4. — Jiapar kale ya aur rangoh ke dag ya dhariyah hoh. 

Clown, 51. 1. — Kisiiu; dihqah. 

2. — Jiske tariq dihqad ke se hoh ; gahwar ; gair-muhazzab shaklis. 

Cloy, a. t. Asuda ya ser k. ; itoa khilaiia ki khane se ji phir jae ; aghana, 

Club, n 1. — Lathi ya sohta. 

2. — Kisi maqsad-i-’am masalan ’ilm wagaira ki taraqqi ke liye logon 
ka jalsa jo imliiu ke qaim kiye huye qawa’id ke mutabiq mun’aqid 
hua kare. 

Club-law, n. Lathi ki hukumat ; jo hukuraat Ifithi ke zor se (jabriya 
ya zulm-o-tashaddnd se) ki jae;qaniin ki jagah par harbe ya jabr 
ka kam men laua; labed; zor-o-zulm ya jabr ki hukumat. 

There is no law but claft-Zaic— Jiski liithi nski bhaihs ; bed nahih labed hai. 

Clubman, n. Lathi ya sohta bandhue w. 

Clue, n. 1. — Sut kl goli ; sut jisko lapet kar goli banaweh. 

2. — Koyi bat jisse hidayat ya rab'-mimayi ho; woh shai jisse kisi 
bat ka pata ya surag lage. 

Clump, n, 1. — Lakri ka kuuda. 

2. — Bahut se darakht wagaira jo ek jagah lage hoh. 

Clump of bamboos- Bans ki kothl. 

Clumsily, Bhaddepau se; bad-usiubi se; lilith kl safayi se nahih; 
khubsurti ke satli nahih. 

Clumsiness, n. Bliadda-pan; bad-shakli ya bad-haiati; bad-saliqagi; 
phufti mnsta’idi ya, tez-dasti ka na h.; anaripau; bad-uslubi; bq- 
dhangapan. 

Clumsy, a. l.~Bad-shakl ; be-daul; bad-waz’; jismeh hatli ki safliyi ya 
musta’idi wagaira na ho; bhadda; phuhar; anari; sidha-sada. 

A clumsy man -Bhadda shakhs; anari bad-shaki ya sidha-sada. 
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2 — JiskI cbiil bliaddi Biisfc ya bad-numa I'o. 

Clttmttf fingers— Ungli^In jo jald jald yS ^uBh-udubi se na chnlen (jo 
bhlri piireb). 

8. — Jiski Riikht ya banawat aohchhl Daho;bhaddri; be-danl ;30 safayl 
sonabanilbu ’; jiski bauiiwat so bnuane wale ki hosh-\ari hunar- 
mandi ya ’aql-matidi wagaira pay! na jae; bhari; bad-haiat| bad- 
numa ; jiskc isti'mal men taklif ho. 

Aeiunuyinnehina— Bhi[rikal;kal jo SiunT so cbnl na sake. A clumsy gar- 
ment— Foahnt jiski sSkht aohchhl na ho. A clumsy forgery— Ja'l jismen 
hath k! safSyl yS 'aql kl teal pity! na jae. 

Cluster, n. 1.— l^hosba; gucbclilia; gband ; ek gism ki bahut si ebuefi jo 
ck hi jngah jam’ yii ekattbi bon. 

2. — Jhuud; jama'nt; majma ’ ; bbir. 

3. — ^Ek gism ki bahut si ebizefi jo ek dfisre ke uozdik hofi ya 

wiigi’ huh. [dher ho-jfina. 

Cluster, V. i. Kboshe ku kbosba paida b. ; guchebha ban-jaua; dher k! 

Cluster, r. Ekattlia k. ; ya'kja k. ; jam’ k. 

Clut(di, V. 1. 1. — Hath se paknrua; muttlii men pakarna. 

2. — Apne gabze men kai'-loiia. 

Clutch, n. 1. — Miitthi men paknr yu daba I. ; piikar ; girift. 

2. — (pi.) Hath*: gabza; ikhtiyfir; pauja; changul. [ho. 

Coach, n. Char pahiye kl ^rl jismen char shnklison ko baithne ki jagah 

.ffaetney-eoaek— EirSye par chalne wBll chau-pahiyE gfiri. 

jt/oif-eoaeA— SarkSt! dak lejGne w5U char pahiye ki gl^i. 

£/aye.eoaeA— ChanpahiyS ga{i jispar miis.’lfir ek shahr se dfisre shnhr inefi jaen. 

Cb-a^utor, n. Jo dosre ko madad de; mu’awin; madad-gSr; tfiyld; 
kisi ’aiiial mefi shailk. 

Coagulate, v. t. Dabi ki tarah jama d. ya munjamid kar-d.; tbnkbS kar-d. 

Said of liguids. 

Coaggulate, v. i. Dabi ki tarah jam jana ; munjamid h. ; basta b. ; ^fipha 
yS galiz ho-jaiiS. 

Coal, n. Koola — chiihe jali hnyi lakri kaho yn kan kii. 

A live coal, or iurniny coal, or eoai o/ Jire— JeltS hn3 koelfi; koelB jo jalkar 
hujh na gs^ho; angara. 

“ When the fire is extinct, it is called a c/iareoaL” Webster. 

Coarse, a. I. — ^Mote; dabiz; barik ^ patla nubim 

2 ^Besafkiya hua; wob sbaijiske dnbiz ajzausse juda na kiye 

gaye bon ya jo kuohh usmeu gaiidagi ho wob jou ki ton rab-gayi ho ; 
kaoheba. 

3. — Bhadda; na-sbaistn yd gnir-mubazzab ; sudhiA hna nahin; 
jahilana ya wahshiyana koj ; tahzib ke khiliif; ganda; zalil; kharab ; 
saf wa Buthra nahin ; pakiza nabin. 

Applied to language or manners. 

4. — ^Eisibat men kbai) mahif nahlii; ’ilm-o-hunnr mefi kamal 
rakhta liufi nabin ; kochcha ; kbam. 

bi — ^’Umda nahin; units nahin; mo^i ' 

A course diet— GizB jo 'ninda yB nefis na ho ; molB khihiB. 
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Coast, n. Samundai’ kii kanara; zamlii 3’a kisi miilk ka hissa jo samundar 
ke kaiiare lio aur'iisse iiazar pare ; sahil. 

The cotwi is clear— Khntka jata raha; khatra bSqi ua raha ; dushman nikal 
gaye; maidau khiili hai. 

Coax, V. t, Phuslaiia; dara-dilasa d ; khusliaruad-baramad se kisI bat par 
ragib k. ; dana-dhaga dekar apne qabu men k. 

Code, n. Miijmu’ai-qasvauln; ajniieu jo tartib se yakja ki jaeii, 

Oivil coc^e— Majmu'a-i-qawanin-i-diwanl. 

Criminal code— Fauj-dari k! ilyinoo kii majmu'aj majmu’a-i-qawauiii-i-faujdiirl. 

Codicil, n. Tatimma-i-wasiyat-uama; woh nawishta jo wasiyatniame ke 
zamime ke taur par ho. 

Codicillary, a. Wasij'at-uame ke tatimme ki tarali; wasij'at-uame ke 
tatimme men mundarj. 

Codify, j/. ^ Qa’ide se 3'akja k. ; majmu’a banana — jaise qawaiun la; 
ailsila-war yak ja k 

Co-equal, a. Dusre shakhs ya dusi'i cliTz ke barabar; yaksah rntba darja 
ya ikhtiyar r. w. ; ham-rntba wagaira. 

Co-equal, n. Ham-sar ; diisre ke barabar ; muqabil ka. 

Coerce, v. t. Majbur k. ; tang k.; kibi fi’l ke karne ke live qanunau yii 
tahakkiunana majbur k. ; kisi fi’l ka. anjam ba-zai’i’a-i-tahdld wa 
takhwif (dhamkl tiur dar se) karai*a; jabriya ba-zor ya zabar-dasti 
karana; khwahish ke kliilaf karana. 

Coercible, a. klajbur hone ya majbur kiye jane ke qabil. 

Coercion, n. Jabr; zor; ikiTih ; qanuu yii hakumat ke zari’e se insidad; 
kisi se koyi fi’l uski khwahish ke khilaf karana. 

Coercive, a. Jabiiya; qiinun ya. hnkumat ke daljaw se rokne ya zabt 
men lane w. ; jabr ke zai'i’e se koyi kam karane w, 

CofiroM process — Kiir-ra\v5yi-i jiibnj’a; hukra-iiuma-i-jabriya; woli kur-rawiiyi 
y2 hukm-n5ma jiske zari’e se kisi ko ba-zor yii majbur hokar koyi kirn 
karuS pare. 

tadaruk-i-sbadid 

jasaugin, woh tadbireu iinke zarl’ft «« L , 


c., x.o,u-ubr,-j.suewujudlcaagiz kisi dusri shai ke sath hi 
ho ; ham-zad ; ham-’umr. 

Usually followed by n/i/A, sometimes by to. 

S'eSuto7!l" w“- ['vasi tnuqarrar ho. 

Co eSs? ' ‘ shakhs jo kisi dusre ki shirakat men 

to-exi3t^v. i. Ek In waqt men houa rahua ya wiijud r. 

Followed by with. 

^ Followed regularly by with. 

ke eath ek hi ,v«qt men r..hae 

Co-es^ng, a, Ek hi waqt men dusre ke sath wujud r. w 
Regularly followed by with. 
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Ca-estend, r. i. DSsre ke sath ek In jigah mefi phailnii ya jitne arso 
tiik woh iiaim nihe utiie hi 'arse tuk qaiiii rahiia; barabar phailiia. 
Ca-estensian, ji Jitna dfiaia phaila ho ntnahi phailiia ya iisike barabar 
phaila, rahiia. , . t [k|‘i'»kar- 

Co-estsnsiTB, a. Dusre ke barabar pbaila hna; ham-'arasat; phailaivmen 
Coffer, « 1.— Siiiiduq-'umttinau rupaye-paise rakhne ka Bundiiq. 

3.-Khaznna. , , ^ [band ki jati hai. 

Cofiin, «. Tribut; woh sundQq jismen murdo kl lash dafn karao ke liye 
Cogency, ». Mazhuti; mataiiatj 'pnkhtagi; zor; quwwat; dil par asar 
pahuhchaiio k! taqat, 

(g* “ Used chiefly of moral subjects.” Webiter. 

Tuo eojenen nt your arguments can not bo denied— TiimbBro dalail ^ mazbnti 
yl matanat se inkar nabin ho-sakta; is bst sc iukSr nabin ho-sakttt ki 
tiinibari dalileu qawi bain. 

Cogent, n. Qawi; mazbut ; pukhta; matin; ustiiwar, jiska dil parbaia asar 
ho - iiski tardid men dushwari ho— jaise koii wnjh dalil ya subut 
Cognate, a. L— Yak-j.iddi rishte ke zari’e se inaiiBfib; haqiqi ; sulbi. 

Gojnate relations - Riabta-daran-i-ynk-jaddi yu batilqi. 

2. Ham-asl; liam-qism ya ham-naw’iyat ; ham-masdar. 

Cognate, n. {Law) 1 .— Bishtadar-i madari ; ma ki taraf se qaiSbat r. w. ; 
risbtadard-liaqiqT; rishtadar, _ _ _ . _ . _ 


yajiskTnisbat’adrdataetahqiq&t ho-sake; qaufinan ya ba-i’tibar-i- 
’nbda sama’at wa tajwiz ke qSbil; ’adSlat ke lihSz 3 a dast-audizi 
ke qrdiil j masmu’ ; sniine ke iSiq. 

Ibis suit is eiigHbahle both in tbe civiT and revenue cou^-Tab nBlish 
’ndalatbS-i-divcSni aur niSl donon men sam&'at ke qBbil bai. This olFence 
is cayniwWcby the polico-Yah jurm puliske libBs (samB’at yB dasUn* 

<bizl) ke qribil bai. 

2. Q5bil-i-idruk; jisko jnn yR ma’lum kar-sakefi. 

Cognizance, n. l.—{Laio) Sama’at; slnuwayi; lihiiz samR’at ya dasb- 
aiidazi ba-haisiyat-i-’adulatj .’adalat ke ikhtiyar se Idsi niuqaddaoao ki 
snmU’iit Tvn tujwlz. Mu^uddanis ki sanaa at aur faisalB ka ikhtiyar ya 

istihqaq. ^ 

To take cognisance of a cause— Kisi mnqaddame ]ti samE’at k. (usko 'adBlat 

ke iWitiySr se sunnil). 

A mi^strate bos cognisance of all criminid causes, or nil criminal causes nre 
mtlun tbe eognisanee of a magistrate -Kul muqBddamStd-fauidBrl ki 
samS’nt ks ikhtiyBr majirtret ko hBtil hai. 

3. — ^'Ilm ya -waqifiyat. 

This did not Uke plaee wiUun my cognbance-YA bat mere ’ihn men 
nabin huyi. , 

Cognizant, a.'Waqif;agrili;janta;nnittali’. jj 1- . r 

COGJfOVJT, n. [Lat.] (Lata) Iqbal-da’wa ; mudda’a alaih ki taraf 
se mndda’i ke da’ we ka jnzzan ya kalian -taslim kiyajana aor nsi ke 
mutabiq digri siidir hone dena. 
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To file n coffmn'it—IqhRhda’wS k, yS dukliil k. 

A judgmeufc by coyitoviY-Digrl-i-iqbrili yR iqboll digri. 

Co-lial)it, V. *. Zauj am* zauja (mard aur *aiirat yii joru aur kha’sara) kl 
tarahjakja rahua; liam-khwiib Ii.; hnm-bistar h.; ham-suhbat h.j 
mnbil'iharat k. 

CO'haMtation, 7?. Ham-khwabl; ham-bistai'T; mubasharat; joru aur 
khtiaam ki tarnh y’nkj'i ruhna. fka haq lifisil ho. 

Co-Jicirt 71. Wfiria-i-sliank ; nn chatid shaklison men so ok jiiiko wirasat 
Coin, 71. 1. — Sikka ; zar-i-maskuk. 

Qiiecirs coin —Sikka i-Mn1il:a-i*mtt’azziin)3. 

A false or counterfoit coin— Sikka-i-kiisidyu tnlblBl; woh sikka jo brikim-i* 
waqt kl ijiizat se nn bnn& ho; khots sikka. 

A geimino coin— Sikka-i-oslI; kliaiS sikka. 

A currant eain—Sikka-i-r!!iju>l-iTaqt; sikka-i‘cha1an-bSzur; sikka jo jliiz taiir 

par bau-kar jiiri ho. 

2. — Jiaso kisi shai ka mn’awnza ho-sako. [san) h.; ok hi h. 

Coincide, v. i. Ittifaq k. ya mnttsidq h. ; miitabiq h.; ok larah ka (yak- 
Tlic judges did not coi>ici<ic in opinion -Silhibrm-i-jaj (iiukkam) mnttafiqn-r- 
iJie nn the. [nnbih hnin. 

Thcee rulings do not coincide with each other- Yah naziren bii-ham mntSbiq 
Coincidence, n. 1. — ^Ek lii jag, ah par (yak-ja) waqi’ h. 

2. -— Ittifaq ; mntahnqat; muiiasabat; ck taiah ka h. [ka h.) 

Tlie coincidence of two or more opinions-Do yS z5id rlicou kS ittifUq (ck tarah 
The coincidence of evidences— SubOton ki mutSbnqnt yil uninCsabat. 

3. — Wtjqfi’ ba-zaman i-wahid; ck hi waqt men knyi mnjnron ka 
wnqu’ (utjka h. ya wiiqi’ h.). 

Coincident, a, Muttadq ; rautabiq ; mnnasib ya hnsbd-hal. 

Co-inheritor, ti. Waris-i-sharik j yake nz wnrasa. 

Cold, a. 1.— piandha; g.arni nnhin; sard. 

2. — Jab sardi ma'luin do ; sardi so kanpla Ima; thnnata huu. 

3. — Jiski khadiyat sard ho. 

4. — Sard-niihr; jismeii josh ya sar-garmi iia ho ; bc-fikr bo-i’tina ya 
la-parwa ; kashida-khatir ; ziiidn-dil luihiii ; jisso dost! ya muhabbat 
ka izhar nn ho ; jisse bo-i'tinayi payi jac. 

5. — Gair-innassir; jiska nsnr <lil- 2 jar iia ho; be-dara ya be-jan ka. 

/n coief iiood-Bila ishti’fil-i-tabrst ; ’ainndnn; jan-biijh-kar ; bilaafsos; bs- 

rahnii so. 

To give one the cold shonlder—KisS so ’nmadan bo-i’tinliyi (uski tabqlr) k. 

Cold, 7t. 1. — Garni! kii nn h. ; sardi. 

2. — Kniipkniipi ya tharndint jo sardi- ki wajh sc paida ho. 

3. — Sardi; zukam; nazln; ’lilalat jo sardi so paida bo. 

Coldly, pd. Sard-mibn se; be-i'tiiiayi se; bila josh-i-tabi'at ; bo-parwayi 
se; tn^ifuliso; bila garm-joshi ko; mail inar-kar ; aisi tarah par ki 
dil ka josh zabir na ho. 

Coldness, 7i. 1. — Sardi; thaiidbak; rntQbat; khunki. 

2. — Garm-joslii wngaira ka na h. ; be-i'tiniiyl ; sard-mihri; zauq- 
sbauq ya tapak ka na h. ; afsurda-khatiri; pazhmurda-dili. 
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Collapse, V. i. Pacliakna ya pachali-janii; sikur-kar band ho-jaiia; ek 
hokar baud lio-jana; mil-jaiia. 

Collapse, n. 1. — Pachkaw ; yakaj’ak ek dusre se log 5’a mil-jana. 

2. — Jism kl quwwatou ka baliut hi zail bo-jaiia — jaise bimarl ke 
slinru’ 3'a iikhir men. 

Collar, 11 . 1. — Gulu-band tanq 3'a haiisli wogaira jisko zebaish ke lij'e 
gale men pahinte bain. 

2. — Girebau ya gala — jaise cbapkan wagaira ka. [jata liai. 

3. — Patta ya halqa wagaira jo janwaron ki gardan men pahnaya 

To dip the collar— Azad lio.j.aii5; najSt-panil; kisi qababat se chbupjana. 

i Collar, V. t. 1. — Gireban ya gardan pakarna. 

2. — Gireban lagana ya halqa wagaira pahnana. 

Collate, u. i. 1. — Ek qism ki chuoh-khususan tabrTroii anr kitabon ko 
apas men milii-kar yah dekhua ki unmen miitabaqat liai ya uablu,- 
muqabala k. ; jaiza k. 

2. — Jild-baudi ke liye kisTkitab ke auraq ko ekattba karke tartib se r. 

! Collateral, a. 1. — Ham-pahlu; pablu-ba-pablu; far’i; zimiu; gair-asli 
darmiyaiiT ya ma-taht; gair-sarihi ; asli ya ula nabin ; z=iid. 

CoWaicmZ circumstances— H5lat-i-muti’aUiq-i-waqi'a-i-asli; woh bElSt jo kisi 
aslmajare ke muta'alliq bon; furu’at; kisi bat ki sbakben; aise waqi'St jiiikS 
j wujvid fi-asUhi na boj wob baten jo kisi bat se ta’alluq rakkben; tafri’iit. 

Colhtend security— Zam!tnat(kafalat).i-zimni; wob kafalat jo 'alSwa kaf5lat-i- 
asli ke kisi mu’abade ki ta’mil y2 ada-i-zar ke liye di jiie; zaiu5uat-dar- 
zamiinat. ^ 

2. — Ek hi shakh ya muris se paida par ek dusre se nahlii; ek hi 
asl ki iiasl se lekin ba-yak-digar paida nabin ; fav’i. 

Opposed to lineal. 

Collateral relations— Risbtadai<in-i-far’i ya’ni wob log jo ek hi muris-i-S’lS ki 
mukhtalif sbakben ee paida bon. 

“Lineal descendants proceed one from another in a direct line; 
collateral relations spring from a common ancestor but from different 
branches of that common eiirps or stock. Thus the children of brothers 
are collateral relations, having different fathers, but a common grand- 
father.” Blackstone-Webster. 

3. — Ham-qrdib ya hara-shakl. 

Collateral cases — Muqaddamat ya nazSir-i-bam-sbakl yS ham-qalib. 

4. — Gair-sarihi; badlhi nabin; tayidl; zaid. 

Collateral proof— Subut-i gair-saribi; jo subut bsdibi na bo; subut-i-noazid. 

Collateral, n. Of Collateral, relations. 

Collaterally, ad. 1. — Pahlu-ba-pahlu ; ham-pnblu;ek dusre ki bngal men. 

2. — Savihi taur par nabin ; fi-aslilii nablh. 

3. — Ba-zari'a-i-qarabat-i-far’i ; furu’at ke taur par ; ba-khatt-i-musta- 
qim nahin; asli nabin. 

Colleague, ?2. Ham-’ubda; ham-mansab; wob sbakhs jo kisi mansab ki 
khidmat ke anjiim men dusre sbakhs ka sharik ho. 

“ It is never used of partners in trade or manufactures.” Webster. 
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Collect, (. 1.— Tom’ k.; 

2.— Mustambat k. ; uatya uikalna. gar-i-yaftani ka 

Si-Tohsll 3-5 ^rnsiil k.; ■.notslol.a karU 1. . k.s. J 

(jo rupaye usUe clmme hoi. »”N ^ dilketofehar ko Mr 

To collccl o»c'3-s£//-Ghabr2hnt ya .sU jab Lt jata raiina, 

li.j-junri; dil ka apue qabu men phir a^jaiiS. 

Collect, V, i. Jam’ 1>. ; yakja h. ; ekattha h. 

Collection, n. L— 'I’ahsil ; tahsU-pazir; isal ; wusul k. 

• CoUcc'ion o£ revenue or renfc-Tahsil-i-n.ra-guzaa ya lagan. 

Columns -Zar-i-muhassala; tabsil ya jusiil kiye hiiye rupay . 

jama’at; ambohj bhir. fbanavl iae. 

3 —Jam’ ya ekattba h. ; yakja h. ; batiuna. ^ _ I | g 

l-Talif; wolildtabjo dusri kitabon ke ajza ko yak-ja kaike 

CoUective, «. Majmu’i; yalyayi; ek^thi. ekattba: sab 

Collectively, , J r ^ sahib-i-kalaktar, 

ka sab; bi-l-kul; ek ek nabui ; yak-lakht. LP 

Collector n. Woh afsar jiske zimme zar-i-sar-kan ki tahsil , ^ . 


Collectorsliip, | i._.Sahib-i-kalaktar ka ’uhda. 

Collectorate, ) ’ ' i 

2.— Srihib-i-kalaktor ka ’alaqa ya alaqa-i-hukumat. 

College, «. l.—Un logon kljaraa’atynkokoyikhas huquq ata 1 y 

lion ya jo kisi amr ki pairawi men bi-1-ishtirak on,,un 

2. — ’Aliniou ki jania’at 30 tahsil-i-’nlum ya ta hm ke by <1 

kc mutabiq qaim huyiho. 


-Sahib-i-kalaktar ka ’uhda. 


Collision, 71. l.-Takkar; do sakht chizon ka apas ^ 

2,-Takhaluf ikhtilaf ya mukhalafat; tazad; ek dusre ke bar- aks 

^zidd-i-vak-digar) h. . .. > i . 

Colloquial, a. Rozmarre ki guft-gu se nisbat r. w. ya usmeu musta mal, 

nia’muli bat chit ke mnta’alliq. _ 

Colloquialism, n. Jjafz ya muhawara jo rozmarre ki guft-gu men musta - 
Colloquially, a. Bat-chit men; apas ki bol-chal men. . -i- 

Collude, 1;. e. Sazish k.; jang-i-zar-gari k. ; kisi fareb men dusron la j 

shirkatk.; baiiam muttafiq ho-kar kar-rawayi k.; apas men bandish 

kar-lena. _ . n 1 1 j 

Collusion, 71. Sazish; jang-i zar-gari; bandisb ; kisi fareb ke mnqsad se 
apas meii chup-chap rail-kar kar-rawayi k. ; satta-batta; daga; faieb. 
Collusive, 05. Sazisbi; bandishi ; jiski bandish fareb dene ke liye do ya 
zaid shakhs apas men kareu. 

A collusive proceeding— Kar-rawaj'i-i-sazishi; woli kar-rawayi jo do sliakbs 
bS-liam is niyat se k.aren kikisi tisre shakbs ka uuqsan ho. 

Collusively, ad. Sazishi fariq par; bandish ki rah se ; ba-sabil-i-jang-i- 
zar-gari ; kisi shakhs ko dhokha dene ke liye apas men chup-chap 
ittifaq karke. 

Colony,?!. 1 . — Woh log jo apne watan (zad-bum) ko chhorkar kisi 
dusre dur ke mulk men ja-baseh. [basne se abad ho-jae. 

2 . — Abadi ya uau-abadi; 30 mulk kisi dusre mulk ke logon ke a-kar 
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Colour, B. 1. — Bang — ^jnise snrlch zard wngnirn. 

2. — KisI shiii kl sumt jo raushani ki shii’u.' se pa!dil ho ; rangat. 

Tlteeo^oKr of gold— Sone ki rangat. 

3. — SiiikhI; cliihre ki tazngi ya asli rangat. 

1. — ^Suriit ji> dil par pnidii ho ; khayali surat. 

5. — ^^Voh bat jiski wnjh se koyi amr zahir men \rdjib ma'lQm ho; 
ma’zarat; woh amr jisse kisi jiirm ya gunah ki siingiiii men khiffat 
(kam!) ho. 

6. — Uila; bahana; tamhid; libas-i-zaliin; namaish-i-darog; vroh 
bat jis^e kisi shai ki asli liaisiyat chliip jae ya iispar parda par-jae. 

ITndcr the c'lotir of — Hile yS numaisU ke zari'e Be; kisi bahSne ee. 

7. — ^Riing jisse rang-amezi ki-jae. 

S. — (pi.) Barri ya bahii fauj ^ nisban jhanda ya 'alam. 

ITater eaiourr— Bang jismcn raugan na milSyS jSe; gair-raogan-dSr rang; 
eSda-rang. 

Colour, V. i. 1. — Rangna ya rang charhanS; suped ka rangiii bana d.; 
rang k. 

‘2. — Jo asli kaifiyatho nske kliilaf zahir k. ; libas-i-zaliiri pahnana; 
rShir men wajib bans d.; parda ^liia; khush-nnma ban id. 

Colour, I*, i. Surkh ho-jana; parcsbSiii gnsiie ya sharm wng.iira se chihre 
par siirkhi ka ajanii (uska surkh ho-jaiia.) 

Colourable, a. Jisse asl bat ka clibipana luaqsud ho; zahir-numa; nu- 
maisiii; dekhue men wajib ya qarin-i-insaf; ba-zahir wajib par dar- 
haqiqat uahih. [piiti jae. 

Column, a, 1. — Sut3n; pilpaya; gol khambha jispar ohhat * vagaira 

*2. — ^Koyi rast-qsid (khaii) gol chiz jo sutGn ki shakl yiibaiat par bo. 

3. — Paidtti sipahiyoh ki saf jo zara zara fasi obhorkar ek dGsre ke 
ha’d khari bo. 

4. — Jahazou ki qatar jo eh dGsre ke pichho lagi ho. 

5. — ^^bana. 

How many eolumni are Uiete in tlua return T— Is naqshe men kitne USne bain. 

Ki« name does not exist in the proprietary eoiiimn— UekS nam khSna-i-milkiyat 
men daij (likba yS charhs) Gah& hai 

To fili up a column — KhSna biiamS yO pur k ; khSna-pnri k. 

To ieave a eoiumn blauh or unfilled op— Khftna khull cbhor d.; kisikhEneko 
"na'dBrad” likh-kar riibne d.; kliSna-puri na k. 

Combination, n. 1. — ^Mel; rabt; ittiiaq; do ya z=iid shakhsoh ka kisi 
kam ke aiijam ke liye bahnm ninttafiq ho-jaiia. 

1^“ “ In a good sense, when the object is laudable; in an ill sense, 
when it is illegal or iniquitous.” Webster. 

2. — Ijtima’ ya jam* h.; ekattha h.; bahnt si baton ka yak>j i h. 

3 — Do ya zaid ashya ka is tamh par baham makhlQt kiya-jana ki 
ek murakkab sliai Jban-jae; tarkib. 

Combine, v. t. Ba-ham milsna; jorna; ek silsile men kar-d.; baham rabt 
d. ya mazbQt k. _ • . 

CoinMae, v. i. 1. — ^Apas men mil-jana; babam muttafiq h.; ittifaq karJ.; 
ek dGsre se lag-jaua. 
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2.-Sl.ish 1:. ; bandish k.; ek ho-janji-jaise ^^^^xtalif qaumon U. 
Combustible, 05 Itash-gii-; jo jal jao; jismeu ag lag sa y* J o 

pikar sake ; jo agkelaguesejal sake. . . v- • oa 

A co))i6usij6?fi body or matter— At.isU-gir shai ya madda; aial c iz ]0 

jal-jae. ^ i i ■ 

Combustible, n. iYoh chiz jo ag ke lague se jal sake ; atash-gu s 
Come, V. I 1.— Ana; idhar ko jumbish k. ; uazdik ana; qanb pahimcu- 
na; pahuucb jaiia. 

1 ^” Opposed to 

2. — KisI halat ko pabuncbna ; waqi’h. ; parna; bltna. 

“ Come, in the imperative, is used to excite attention, or to 
invite to motion or joint action ; come, let us go.” “ When repeated, it 
sometimes expresses haste and sometimes rebuke.” “Sometimes, it 


yo cowfi— Aue wala; ayauda ya ayinda; muataqbil. 

To come about (a) -W&qi'h. ya hona; zuimr ya wuqu’ men ana. How did 
these things cowifi aioat.? Yah baten kyuuhar hnyih ? (6) Badalna; tabdd 
h.; ghumkar ana. The wind will co»ie about from west to east. Hawa 
badal-kar pachchhim se pnrab ko bahne lagegi. The ship coiniS aiout — 
Jahaz ghum-kar ata hai. 


To come again —haXLtna", palaluS; wapasana; phirna. 

To coma a/ier (a)-Piohhe chains. Come after me-Mere piohhe chale ao. (6) 
'Hilua; p5u2. To come after a book — Koyi kitSb paua. 

To corns ai (a)— PahuuohuS; hAsilk. To come af a true knowledge of some* 
thing— Kisi shai ki asli haqiqat ko pahuhohuU. (6) Kisi ki taraf jhapatna 
— ^jaise hamle men. 

To corns aioay— Chale 2nS ya chale jana. 

To corns 4y— Hash k.; pana; milua; hath lagna. How did you corns bg such 
a large estate.? Aisi bari jae-dad ya milkiyat-i-kasir tumko kyiiukar mill ? 

To corns /loms— Lagna; chaspan h. ; ta’alluq r. ; inuassir h. 

To come la (a)— Andar ana; dakhil h. — jaise kisi makitu wagaira men. (6) 
Rawaj pana; jari h.; tiim men laya jau5. 

To come in /or— Kisi shai men hissa pane (sliirkat) kii da’wa pesh k. 

To come near or 7i/y/i,— Kisi jagah ke qarib pahuhehna ya kisi amr men kisi 
shai ki barabari k. 

To come o/ (tt)— Kisi ki nasi B 0 h.; kisi ki auliid h. He comes of a respect- 
able family— Uski paidaish ek mu'azzaz khandan se hai. (6) Bataur natije 
ke nikalna. 

To come off {a)— Bo.ch nikalnS ya bach jana; chhiitkiim panii; nibah loj5ua 
ya uibh-jaiia; anjam ko pahuhchtia. (6) Hona yS wuqu’ men ana. The 
meeting comes off to-morrow— Jalsa kal hoga (mun’aqid hoga). 

To come oiipTarraqqi pnna ; ru-ba-taraqqi h. : age ko barhta jana; roz-afzuu 
h. (din din barhta janii) ; phulna phalua; kamyabi hasil karte jiiua (barabar 
kam-yab h,). Hamla k. ; tut-parna; charh-ana. 

To come ooer— Idhar se udhar ya ek taraf se dusri taraf jiiua. Ek farlq ki 
shirkut ohhor-kar dQsre ki taraf ho-jauit; ek pahlU se dusre pahlu par ho 
jauS. 
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2*0 Mine out {a)-Fa5h lio-janii ; icltal-jsnii; mb’ ko ma’lQtn bo-jEna; cbhipS 
yB maVhfi na rabnS; a&hir ho-jlbiB. The truth has eome out at last— Aichir 
83l h5l sab ko malnm ho-gaya. (A>ShSi'-h.; chhap-fcar phailntt-jiiaB 
kitSb wgaira- (e) AiijBin ko pihunehnB ; khatm h. He has eome out well at 
last— BM-al^hir nskil nnjam ba-khair huB. 

To come to («)-IiaaI h ; mansur k.; qabttl k. To eome fo torms-SbaiBit qahol 
k. yii nnparrazi h.{i)Ta’dSd men h. The taxes eome to a large sum— Habsuloh 
ki ta’dad kaair hai (we ta'dad men bahiit knohh hain) (e) Hush men BjanS— 
j:d'C gashi yS be-boshi as. 

To eome foyerter— Yakja h.; jam’ h.; ekatJhB h. 

To eome to pafs-HouB; w3qi* h. ; xuhur men BnS. 

fS* “ Seldom found in modern English writings." IVeister. 

To eome up {«) HthiiB; Qimr ko sn’dd fc. (cbarbnE). (4) Hikalnli ; aamm kc fipar 
ulifannia— jaise jiaiidhe kli 

To come up to (a}-Hazdik B y« pabtmeh jisns— (4) Ta'dSd men h. ; kisi ta’dBd 
ko pahiinchnB. (e) Barhte barhte kisi diiiire tak pahnnehnS; balandi men kisi 
ke barBbar h. 

7b come lip leM-Eisi tak pahuucbjSnB ya usko pakarnB— j'UU daur yS 
ta'Equb (pichhere) men. 

ro«meiipoii-Kiaip*artatpaniB;hamlnk. yB bamla-Swar h.; oharbayl k. 
ya charh-jfinS. 

Comely, fl, 1,— Sudani jsajnajkhfibalirat;jiskea’ 2 ii ek dOsro ke linm- 

nndaz hon. ^ [I'® Imsb-i-lial, 

2.— Munusib; haab-j-hal; Bozawar; waqt jagah halat ya nabbl i ^, 

Comer, n. Jo Eta ho yE E-chuka ho; jo pahuuch-gayE aur maujGd 'ho- 
Ene w. ; Eyanda. * 

Comfort, ». 4. Kisi ke dil ko quwwnt BaharS ya tasnlli d. ; kisi kl arwSb 

ko taqat pahiftiobEna ; taklif ya ranj dfir kar-d. ; khush k. ; tashafii 
d. } dil ki afsurdagi yu taklif ko raf k. j dilusE d. ; dhirnj d. 

Comfort, «. 1.— Sahara; tasbaffi; tasalli; woh tnskiu jo inusibat 
ya kiiatre ki hElat men h~i8il ho ; dhirnj. 

2. - Woli ahai jisse mutibat taklif khatre ya zn'f ki IiElat men 
taqwiynt ya madad mile; shai-i-tei’iB-i-taqwIyat; tnqwiyat; dharhns. 

3. — Woh shai -jisse ihtiyEj raf rahe aur daijari-i’tidal ki khnshi 
basil ho; snkh; chain. 

Comfortable, a, 1. — Taskiu-bakbeh ; farab-bakhab ; jisse tnabTn tasalli 
ya farhat basil ho. Asuda*bal ; khash-bal ; chiip-cbSp EiEm se basar 
karta hua; un batoi se Ezad jinse dil ko raiy yfi taklif pahuhehe. 

2.— Jisse ihtiyEj raf rahe aur daija-i-ausat ki khnshi hasil ho.' 

Command, v. t. 1. — Hukm d. ; farmSna; hidEynt k. ■ irsliad k. 

2. — HnkGmat k. ; tahakknm k. ; afsaii k. ; hnkm-rEni k. 

3. — Ki'si par ru’b r. ; kisi par hukOnint ka dab ir.; hukamat vE 

istihqaq ke iH so kisi se kuchh kaiEuE yE uspar da'wE r. ^ 

4. — Kisi shni ka apne madd-i-nazar r. ya’ni banisbnt ns shai ke io 

nishob men ho balaud h. tfiki niche wHli ciiiz balnndi se pare* 

aisc manqe’ par h, ki niche ySgird-pesh ki chiz be-taknllnf dekh pare 
yE woh kisi tarah par qEbfi ya itotiySr meh rah-Boko. 
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Commaad, v. t, HiikGmat r. ya k, ; afsaii k. ; sab ke Upar bukm-rrin 
rahna (hukm clialq,ua). [kamil, 

Command, n, 1. — HukOmat; sar-darT; linkMi-iun!; ikhtiyar; iqtidar-i- 

2. — Hukm ; hakm-i-8iidii'>shuda ; irshad. 

Commander, m. Afsar; aardar; liukni-rau; Bipah-salar. 

Commence, v. t, Shura’ yS. a^z k. ; ruju’ ya dair k. ; fi'l-i-ibtidayi k. 

This Buifc was commeneed two years ago— Do baras huyc ki yak nSlisk d3ir ki 
gayi; is nSHsk ko ruja' kiye huye do bans huye. 

Commence, v. £. Paida h . ; zuhur men aiia ; wujad men aiia ; qiiim Ii. ya 
ibtidaau qaim h,;_ki8! shai kl bunyad parna ; shuru’ h.; agaz h. 

Commencement, n. Aglz; ibtidaj zuhur-i-ibtidayi; shnra’. 

Commend, v. t. 1. — ^Kial ko lihaz khayal ya milirbaui ke qabil bayan' 
k. ; kisi ke haq meA kuchh £ahua (ueka zikr-i-khair k.}; sifarish 
ya tnhiik k. 

2. — Sipurcf k. ; hawala k. ; kisi par i’tibar rakh-kar koyi shai uske 
zimme kar-d.; ihtiyat ya hifazat ke liye kisi ko kuchh sipurd kar-d. 

3. — Ta’rif k.; sana-khwani k . ; earahna ; niadh k. 

Commendable, a. Ta’rif ke qabil; laiq-i-tausif; qabil-i-tnhshi; mustah* 

san; jiskl ta’iif rawa ho; pasaudida. 

Commendation, n. 1. — Ta’rif k.; ta’rif; tausif; sana-khwanI; kisikazikr* 
i-khuir; izhar-i-tauqir, 

' 2. — Izbar-i-muhabbat ka paigam ; salam ; adab ; taslim. 

Commendatory, a. Jismen ta’rif wa tausif ho; sifarish ka. 

A commendatory letter— SifffrlshkS kbat. 

Commensality, n. Shirilkat ya shirkat. 

Oommensality ol interests— Naf-nuqiian ki shiiSkat; sbirakat-i-agiSz. 

To live in eommciisaiity— SbirSkat men rahiiS; ek men rabn^; abirSkat r. 

The word originally meant “ the act or practice of eating at the 
same table” but is now condemned as obsolete. The sense, however, here 
attached to it is recommended by analogy and sanctioned by long and 
frequent usage in legal decisions. 

Commensurate, a. Barabar; niusawi; ham-audaz; andaz ya miqdar men 
barabar. 

Followed by to. 

Comment, v. i. 1. — ^KisI musaunif ki tasnif ki sharh k. ya khas khas maqar 
mat par uske niafhOm ko sbarh-wiir bayan k. ; bayau k. ; tiiuzlh k. ; 
sharh likhna sharh d. ya tasbrih k. ; tika likhna ya k. ; khol-kar 


Followed by on. 

3. — Kisi kitab tahrir khwah kisi fi’l majare ya rac ki nisbat apni 
lile zahir k. ya kuchh li^iia ya kahua. 

Comment, n. Kisi kitab ya tahrir wagaira ki sharh; tauzih; tafsir; 

sharh ; ta’bir ; hoshiya ; tika ; kisi bat ki tauzih ya tafsir. 
Commentary, n. 1. — Woh kitab jismen kisi dusri kitab ki sharh likhi ho ; 
sharh; mnjiiiG’a-i-tashrlhat ; tika. 

2. — Halat-i-khas jo ba-taur yadgar ke likhe jaeA. 
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Commentator, ... Sbarih ; mufassir; sharb Hkbno ya tafelr i. rr.; 
tika iikhne w. _ _ 

Commercs, iu 1. — SandS-gan, '3^1*' • i - K^rtavr ; ek dusre ka 

2. -li-.h-o-rasm apas U barte^ ,^eukhash- 

kam k. baham mu’amalat yah sab is lafz ke 

akhlaqlse baratna ya b-iham bar tarah ki tafah k. jaa 

mafhum men dakhil haih. [sub; inahajanl. 

3. — Suhbutj niubasharat. • tiiarat sc man- 

Commercial, o. l._Tijnr,.t ja snodi gar. kc mntnall.q, t.ja.nt 

Commercial usage - Daslur ya r.kwSj-i-mnbujani. 

Commaxial relations or concerns - Tij-lrat ke ta alluqa . 

2.— J 0 tijru-at kareu ; tijarati ; jahah tijarat ho. 

Aco«mcrc««Jnati«n-Qaum-i-t5jir{tijar.^karne-wahqa^^^^ 

A commerc/aZ establishment or bouse-Ti]arat ki kotbi, 3 

sauda-gari ka kur-o-bar bo. 

:3 _ Jo tijarat se hasil ya paida ho. 

Commercial benefits or profits- Wob faide jo tijarat se bon (basil bon). 

Commingle, v. t. Ek men milaua ; baham makhlut k. ; ek kar-d. 
Commingle, v. i. Ek men mil-juia; makhlut ho-j ina. 

Commisserate, v. t. Kisi shakhsya shai_par afsos k.; kisi bat par ranjida 
ya mutaassif h. ; rahm k. ya tars khaiia. 

Commission, 71 . 1. — Irtilcab; karna; muvtakib h. 

^ “ Usually in a bad sense.” Webster. 

Commission o£ an ofience — Irtikab-i-jurm; jurm k.’i k. - u i ■ 

%—{Law) Band-i karaishan ; iilil-i kamishan ko taqarrur ka hukm; ' 
wob nawishta ya bukra-i-taha.i jo kisi bakim-i-nnijaz ki jajiib se kisi 

khas kam ke anjam ke liye ek yfi zaid shakhson ke nam jari bo am 

isse ki woh Icam mulki ho ya mail ya fauji wagaira ; kamishan ya kami- 
sban ka warant. 

To issue a comniission— Katnisban jSri k. 

To execute a conin>ts. 7 ton— Kainisban ki ta’inil k. 

To take evidence by or under a conimrsstoii — Kamisban ke bamujib (ru ya 
ikUtiyiir se) shabadat 1. ya izbar qalam-band k. 

Tbe court i.ssuing a comniission ^ or tbe court out of wbicb a conwiission issues 
— ’A.daiat-i-ijiTi-kumnda-i-kamisban; wob ’adalat jabiin se kami.sban jM bo. 
Tbe I'eturn to a coninu'ssion— Kaifiyat-i-ta’mil-i-kamisban; kambhan ki tamil 
ki kaifiyat. [bandi-i-izbSr-i-gaw.ah. 

Commission for tbe examination of a witness— Kamisban ba-garaz-i qakm- 
Commission for a local investigation— Kamisban ba-garaz-i-tabqiqat-i-mauqa’. 
Commission to examine accounts— Kamisban ba-garaz-i-tafbim-i-hisab; bisiib 
janebne ke liye kamisban. [kamisban . 

Commission to make a partition— Kamisban ba-garaz-i-taqsim ; batware ka 
3. — Ikhtiyar ; iqtidiir', wob ikbtiyar jo kamishan ke ru se diya 
jae; woh bat jiska ikbtiyar diyiijae. 

He ba.s a full comnnsston to do this aob—Is fi'l ke anjSm kit ikbtiyar-i-kamil 
use basil bai (is kam kekarnekause pura ikbtiyar bai). 
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4. —- Woh ashkiias jo IcisI kar-i-mansabt ke anjuin ke liye iiam-zad 
kiyc jactt ; ahl-.i-kainishaii. 

A eommisiion hns been appointed to enquire into tlie conduct of that' officer-* 
Ua nhl-Mnlr ke a'mal ki niabnt tahqiqili kc liye nbl-i-kamishan muqarrar 
hiiye bain. 

The commission will hold their 8c<siona early in the nest month— Ahl-i-knmiahan 
kfi jiilaa uiali-i-iiyinda ke await hi men hoga. 

5. — Woli kain jo dilsrc ki taraf bo butaiir iiskc kar-pardSz ke kiya 

jiie ; farmruBh. [khnrid-farokht). 

6. — DObi'c ki ij^zat se uske liye mul ka mol I. aiir bcchoa (uski 

To do bu8iiiC3.<; on eomaiiuioa— Eifikl ijilznt sc uske liye khaild-faro^ht k.; 

drhat kii krtm k. 

*i . — Haqqii-s-sa'r ; firhat; dastQrl; kamisban ; dallull. 

Conunission, e. 1. 1. — Ikhti^Tir d.j kamisban ke zari'c se ikhtiyar d, ya 
kisi il'l ke kariie ka mujuz k. 

2. — Ikhtiyar dekar kabiii bhrjnd. 

Commissioner, n. 1. — Abl'i-kamishau ; wob sbakbs jiske niim kisi kam 
kc anjam kc liye bakim-i-miijuz ki taraf sc kamisban jitri ho ; abl-i> 
kamiBhun ; kainisbiiar. 

2. — Sullib-i-kniiliBhnar; woh aftsar jiske ta’alluq koyl siga-i-sarkari bo. 

Commit, v. t. 1. — Sipurd k. ya niiianntan sipnrd k. ; tafniz k. ; ba-taur 
amaiint kc bawala k. ; dQsre kc qabzc ya ikhtiyar mcii kar-d. 

Commit this pioperty to his caro— Ynh mitt usko hifSzatke liye sipard fcar-do, 

2.->Ki8i jagah par hiiazat kc liye r. 


To commit to uieinoiy— Hifz h.; aib^ni yiid knr-IcnS ; nz-bar fc. 

To commit to the gr.ive— Dnfn k. ; qnbr men r. ; g-lraE. 

3. — Qaid nicii blicjna; biriisat men bhejiiaj qaid k. 

The oOender hns )icon committed to prison— Woh mujrim qnid men bhejS gayS 
(qaid kiyS gayul. 

Igr “ For the sake of brevity, commit is used for iviprison!* Webster. 

4. — Kama; irtikab k. yd innrtnkib h.; sar-zad k. 

To commit an olTeuco— Jurm k. ; iriikaii-i-jurm k. ya jurm kii murtakib h. 

5. — Kbatre meu duliia ; sburii’ lil men koyi aisT bat kar-d. jo palat 
na sake balki uski wujbsc kbatre kailitimal ho-jac; pii-band k.; apne 
qdbu ke babar knr-d. 

STo commit one's self— Koyi nisa fll kar-giisirnii jiske ba'is abra ya imSn 
wagaira ke lihaz ee cbSr-na-char kisi khsis tarlq kl p.urawi karni pare ; kis! 
is qisin Id hat ka zaban par lanE (kabnS yS b.iyaa k.) jisse us qaul kl pS- 
bandi isliye karni paro ki kbilaf-bayani na hone payc. 

6. — Gaiir-o-tnjwiz karke rde likline kc liye kisi jalse men ya 
eband luuntukliab sliakhson ko sipnrd k. 


The bill Las been committed— Wobmusawwada-i-qSuIln gnur-o>tajwiz ke ba'd 
rUe likbnc kc liye f ulad kameti ^fulanfulannslikbas-i-muntakhab ko sipurd 

hna hai. 


Commitment, 

Committal, 


I n. 1. — SipurdagI; tafwiz; bawdlagl. 




2. — Qaid ; qaid men dalna; mahbas men bhejna; qaid k, 

3. — Kisi jium wagaira ka irtikab (nska k.). 

4. — Khatre men dalna ya pa-t)and k. 

0 . — Gaur wa tahrir-i-rae ke liye sipnrd k. _ _ , v 

Committee, 1.— Woh shakhs ya aslikhas jo kisI kain ke anjam ke Jiyo 
majma’-i-wazi’an-i-qawanin khwah ’adalat ya kisi jama’at ki taraf se 

muqarrar kiye jaen, _ _ , , , 

2, — (Laio). Woh shakhs jiako kisi majnun yil paidiiishi naqisu-1-aql 
ki zilt ya jae-dad hifazat ke liye hakim-i-mnjaz ki tai'af se sipuid ho. 
Commodious, a. Jis kam ya maqsad ke liye ho uske hasb-i-hal ; raF-i-zaiu- 
rat ke li 3 ’e munasib; ararn ka ya aram-dih : subhite ka ; tnauauh; laiq. 
A commodious house or room — Aram ka makiin ya kamra. 

Commodity, n. Sandagari Icii mal-o-asbab ; jins; paidiiwar ; woh kul 
manqula ashya jo kharid-farokht ki-jaeh. 

Common, «. 1. — Mnshtarak; ijmali; jiska ta’alluq-i-musawT ek se zaid 
shakhsoh ko ho. 

A common aiieeator'-See Ancestor. 

A common property— Jae-clad-i-tmi.sht.araka (shiraltati ya ijmiili'; woh jive-cliiil 
jiski nialikly.ab kayi shaklison ko ba-darja-i-miisawi haail lio. 

2. — ’Am ; 'awiim ke mnta’alliq; jiska malik ’alahida na ho. 

Tba right to a highway is coninioa-Shari’-i-’am ka haq 'am hota hai (woh 
kisi khas ahakhs ki milkiyat nahin hai). 

3. — Mashhur ; ’iim ; jo aksar sun pare. 

The common report is this— ’Am ya mashhfir khabar yah hai; yah khabar 
aksariya sun p.arti hai. 

4. — ^Ma’mulijjo aksar isti’mSl roeii rahe; raij ; raurawaj ; ’dm; 
qism-i-khas ka naliin. 

6. — Sharif ya ’all-khandiin nahih; 'all-mansab yil bara mii’azzaz 
khwah laiq nahih ; ma’muli ; ’am. 

Applied to persons. 

6. — Bahub ’umda ya afzal nahih ; diisroh se barh-kar nahih; ’iim 
qism ka; ma’muli. 

1 ^” Applied to things. 

7. — Khaugi-pesha ; fahisha ; awara. 

A common woman- Kasbi; harj3yi ; kbangi. 

In common— Mashtarak; bi-l-ijmal ; ijmali ; bi-s-sawiya ; shilmilat men ; dusro 
ya dusroh ke barabar bi; jismeu do ySzaid aslikhas baiabar shirkat rakkheh. 

To hold eonmore- Qiibza-i-mushtarak r,; bi-l-ijmal y a shamilat men qiibiz 
rahu.a; bi-s-sawiya qabiz rabua. 

Lands held in common— Arazi i-shamilat; sbiiakati qabze ki zamin. 

, Common, ?z. l.—Zamin ka tukra (qaf) jismeh ohar-diwarl wagaira na 

ho aur jiske isti’mal ka haq kisi khas shakhs ko nahih balki ’awiltn 
koho;maidan. 

2.— (Ziatc) Dusre ki arazi se naf nthane ka haq ’am isse ki uske 
malik ki shirkat men ho ya auroh ke j'o isi qism ka haq rakhto hoh 
Commonly, ad. ’Umuman; aksar; beshtar; kasrat se; aksar-auqat ’ 
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Commoii-place, tt. Ma’miiU ; ’am j mya ya ’njib-o-gai'il) naliln. 

n omm on-place-baoTc, u. Ynd-dasht Iti kitiili ; bayaz. 

Commotion, ». 1. — iSliiddat kl tahtik ; burl kbalball ya kbalbalabat 
jaise samnmlar wngaira men. 

2. — Losmi men hulcliali ya khalbalahat ; dauga-o-flisad ; hangama; 
bahva j nfra-tafil. 

3. — Parcshajil ; dil ka iiitiahar ; garmi : josh ya jt»sh-o-kbarosh. 

COMMUNIBUS AN2^1S, [Lafc] Ba-hi8rib-i-aHsat-i-.'alaiia ; salana 

ansat. ko hisab se khwah usko mittabiq ; dusrehfilitn ko inuqabaio men. 

COMMD^I COy&'BN.'iUi [Lat.J ’Am raza-maiidi sejsabki manzuii 
3 ’a istirza sc. 

Communicate, t'. t. Batlrma; saibir k. ; i’lan k.; dona; kliol d. 

The itiforraalion was' COM Butij/eutctl to the police by the villiiBC watchman— 
Gaiiw ke cbaukldrir no y.ali kluiW piilis ko cli. 

To eonwiiuiiejle a moMnso-Puigani ya kbabiir il. yE pnlitiiicliEiiE. 

Communicate, i'.». 1. — Kk se dfisre men ano jane ki rah ka h. ; ck se 
dilsro men giizar kii zari'a h. 

Tlio bouses of both parties eommitniatle with each other— Fariqaiii ke makS- 
iiEt moh ba*ham Einad-o.iaftki ifih hai. 

2. — Apas men khut-kila'iat (innrasiilrit) r. ; apas men rab*o-rnam r. 

Communication, n. 1.' — riaii ; iiliar; ittila*; jo kiichb kalia batlaj’a yfi zaUir 
klya jao ; rabt ; khutQt ya paigrna ko zari’o so babam mnrasalafc; kbut- 
kitabat; kbabar. 

2. — llab ; riista j ok jngab so dQsrT jagsib jaiio ki rab ; do mnqamou 
mcii babam amad*o-raft ka zaii'a. 

CommunicatiTe, a. Batlfinc ya zaliir karne par mail — jaise 'ilm rae ya kisl 
waqi’a kc;jisc kisi amr ke zihir karne (ki'i biit ke batliine) ineiibukhl 
na . ho ; kUi bat ko batlano ya ^hir karne incii taainmul na k. w. 

Community, 71. 1. — Mushtaruk qabza ya tasurriir. 

CbMinnitiVy of interests— Ta’alluq yE unf-uuqsEu inch shirkat; do yE zSid 
shakliauh ke ta’iilliiqEt yE uar.nnqf-En k-E ck h (uski wohiiEiiiyat). 

2. — ^ICbiis-o-’am ; jninliur; ’nwaniu-n-nas ; .sab log. 

3. — Logon ki jamii'at jinke bnq&q musbtarak bon ya jo qVida wa 
qaiiuti'i-wahid ko pa-band bufi. 

Cbfiiniuiiify of Ehare-holdcrs— ShnraliS kl jama’at. 

The village eommunili/- OEiiw ko log; iihuliyEu-i-manza’. 

Commutable, a. Jiska tabadala dusre sc ho-sakc ; jo dusre ke badle 
men diya-jii-sakc. 

Commutation, n. 1. — ^Ek liiilat se dusri blilat men li.; tabadala. [bahamL 

2. — Ek obiz ke 'iwaz men dusri cbiz d. ; adla-badla ; tabadala-i- 

3. — (Zate.) Tabadala-i-saza ya’ni barl sazu ko badio men ebbotl saza 
ka qaira k. jaise pliansi ko badio 'nbar-i-darya-i-shor ka hnkm d. 
khwab qaid ko 'iwaz men jnrmana k. 

4. — ^Itisi mi’ad-i-mu’niyana ko andar kisl maqam-i-kbas tak iimad-o- 
raft ka haq usso kam rupayo dekar basil kar Iona jitueki auc jane ke 
liye judiigana diyo jate. 
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I Commute, r. /. Soza-i-shadid kc ’iwaz mou saza i-narm qaim k. ; saza-i- 
! saiigia ko saza-i-ldiiifif so biidal-d. 

I Til.’ srnfence of death has beeu eommutrd to one of transportation for Hfe- 
j Phtiisi fci eazij fci hukm tabdil ho^kar aasl-i-htb3-i>danSin-b.i>’nbrir-i,dai;a,i 

; ihorka hukin qSliii kiyS.j'ayS. 

I Commute, o. i. 1. — Birlatki lAt-chit (iiska ’akd-o-paiiniia) k. 

2.— Kim kliis maqaiii kc snfhr ke liye ok hi mai taba ane-jaiio ka 
kiifija wiig.iirn dene ka baud-o-bast k. ' 

Compact, (I. I. — Ek hi mju khitb lago aur mazbQtl so niilo Iiuyo -jaise 

kial niiiiijiimid eliai ke zarre ; iivizbOt; gnfa ; ghana ; thos. 

2.— Mukhmsar; iniijmil; par-mazmuii ; cimat; taho-tawil nabln: 
jismeii lail'tzT iia ho (bahiit so alfaz iia hou). 

I Compact, »j. MnTihada ; iqiar; qanl-o-qarar ; ’nhd-o-paimiin 'am isae ki 
, shakh-oh ke darniiySn ho ya qauniou men. 

Companion, M. Safhi ; hainrahl; wohshakhsjo dOsre ko sPith tliorl ya 
bahut del- tak rahe; woh shakhsjisse k'oyl ham-suhbat wa ham-kiilam 
rahe; .shaiik; rafiq. 

Company, u, 1. — Snbbat; hamrahi; ok siith ya ham-suhbat r. : mujalasat. 

2, — .Maima’; giiroh ; jitiiia’at. 

^Voh log jo tafrih ya khane-pinc kc liye ok jagah jam’ hon j 
log jo da’ivat ke zarfe soya aur tarah par ekatthS hoii ; mihman ya’iil 
khfw ghnr ko logoii ko olihoykar jo biiliar ke log da’wat wogaira men 
I bulakiir ayeft. 

J , "i; — "'i-'h l.j" jo kial maqsad-i Wahid ke liye khw.ih kid kar>kh&ua- 
i-shiriikitl raofi baliam muttadq hoi; kothi; kdr-kUiliiaj kampaui. 

An fiMuntiiee company— Bime kt kampanl yO kothi, 

_ 5.— Kia! kothi ke ahuraka (sajhi) jinke nam us kothi ko nam ko 
Hath mazkGr iia hon (likhe ya bole ua jaon)— jaiso Baring Bro- 
them and Co. i. e. Company. 

To bear eampnny-Hiui-rnh liam-rikEb jTi sltli rabnE; kisi ko sEth euth lahnO 
yS pEua ; kisi kS aSth d. y.l tt«kl iuim-nihi k. 

7uicr^eoin/iiny wilh(a]-H.iui.3htshni'i;BSth d. (4) Kwl ki subbnt men 
• hamesha yS 'Edatan mbnu. '' j 

Comparable, a. Muqab.alo ke liiiq; jisko dusro se tashbili do saken; 

jispar dQsrc kc baiabar lihaz lio-sakc. 

Comparative, a. Jiski tashkhis innqabale se ki-jao. 

Aeompamfireefeiteracnt— Jiaq-hn-ikamr waheshT; woh naqalta Jiamaji kisi j 
diai ki kam-o-besh ta'dsd likh-kar dekheh ki jia ahal ki tabqiqst manzDr \ 
hai uamen kaini hnyi ya hesbi (nob gbaQ yS barbi;. 

The ermparativt wdght of a body-Duariehai ke muqsbalo men ek abai kS wnzn. 

Comparatively, ad. Muqabale ke ru se; dOsri shai ko miiqiibale men • 
kibi dusre ki nisbat ’ 

Compare, v. t. 1.— Muqabalak.; do ya zaid ohizon ko unki mntabaqat ya 
• ikhtilaf kc doryaft karne ki gnroz se janohna ; milanS; iolua. 

2.— Tashbih d. ; muehabahat d. ; his! shai ki nisbat yah kahna ki yah 
to fulai shai kl nianiud hai ; tamsil d. 
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Compare, v. i. DQsro Icc muqnlul Ii. yil nskc Bath maqabnlc men thalinr- 
iifi ; misl yR biuTibiir h. i dusre ko sath tulna ; taqabul kl salabi jat r. ; 
takk.ir 3 'ii jor klifi-sakua. 

Comparison, ». Miiqiibala; <ashklils>i-bahaml; Bbakbson ja cblKon ko ek 
clQsre ko mnqabale mcii is garaz so janohua ki dckheii 'vroli ba-lmm 
nmttafiq bain j-il iniiklitalif. 

ComparNan of shakha I:o nizlTi. dast>k1iat ho nsi ko dusre 

dastkiiat sc jiaki asliyat sibit ko'Clittkl Iio milSicar (muqfibala kar>kc} yab 
dekliiia ki dniion dastkiinl: ok lii shnkhs ko baiiiiyo (likbc) hiiychiiiii ySnabln. 

Compartment, Kliana; qafc’; khaiid; jitiio judagfina hissou par koy! 
sliiii iniiiiqasim im uninen se ok. 

Compass, n. I. — Gird jaiia; gardish; daura. 

2. — Girda j'a gbera; had. [gunjatsh; samayi; miqdilr. 

3. — Koyt ghii-T hu}*! jagah; phanriv; pabutich; wus’at; baiyiz; 

4. — Qibbi-iiiimri; qutub-iitiniil. 

To fetch eompoM— Daura k ; ki-ii ko gird ghuinna. 

Compass, u. l. 1. — KisI kc ird-gird yR ciiaron taraF gbumna. 

2. — Clifiron taraf sc gbor ya band kar-1.; gbcriiu; halqo men dal d. 

3. ~M(ibriHara k. ; iiurgo men dahia; gbero men diliiii. 

4. — A])i)c qabu ya dust-ras men k.; pana; basil k.; karna; anjfim 
k. ya anjftin ko paliui'iubriiia; pdril k. 

o.— Iiilda k.; ’azin k.; kbaydl k. ; bandish k.; mansQba k. [ku ilia. 

Compasses, ». Favgar ; daire l)atiatic attr kbatou ki paimaisb aiir taqsim 

Compassion, n. llamdardi; diisron ki taklif ma’lCm k. ya samajlinil; 
wub afsuH jo dribt'c ki lnu^-illat ya takliF sc paida bo; rabm; tars; 
riqqat; dard. 

Compassionato, a. I'abiin ; jiskl dil narm ho aur diisroii k! taklif 
wag lira dekb-kar Iiil-jac ; uarin-dil ; mum ka sa dil r. w'. 

Compassionate, V. t. Kiai k! hnm*dardi k.; kisi ki taklif wagaira par 
ralim k. ya tars kliaiia. [nnhiii. 

Compatible, a. MiiwilFiq ; mnnrisib ; mauzQn ; dusre kc basb-i-bal ; kbilaf 
Usually followed by «»///<. 

Compel, ff. t. klajlifir k, ; jal)r znr ya zabar-dasti sc kisi kam ka knraua. 

Compendious, a. Jismuii kisl niazmGii ya kitab ka kbulasa thoro men ho ; 
miikUtnsiir; mntawival nabiu ; matin. 

Compensate, v. t. 1. — Kisi ko mirawaza-i-musawT d.; kisi kbidmat 
Wagaira ko 'iwaz mcii kisi ko iisiko barabar kuchb d. ; njr d. ; badla d. 

To eomprnmtc a lubouror for bis work, or a mcrcbaiit for bis losses— IfisI 
inazdur ko uski uiihiiat yu kiKi snudagar ko uski nuqsilni kS badlii d. 

2. — Waq’at ya tasir men kisi kc batiibar b. ; kisi ke barabar h. ya 
tulna ; talafi k. [ki bam-qlinat dfisri cbiz d. 

Compensate, v. i. ’lu'az d. ; badlS d. ; talafi k. ; ek ebbs kc 'iwaz men usi 

dT Followed by far. 

Tu eompciic'ile for a loss— Ifuqsiint ka badla ya mu’aw.tra d.; Lilafi bziyan k. 

Compensation, n, 1 . — Kbidmat dain uuqsrm yil taklif utbilue ke badle 
moil jo kuebh diya jae; inu'awaza; baqqu-s-sa’i ; mibnatana; ujrat 
3 ’il njr; khisara; barja; tawan. 
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2. —(Cliff) MiijrAjI ya majrii; tasfiya-i-qftiza ba-zaii’a-i-naujrayi-i- 
I bVhami; jab do shakha ba-ham driiti wa madyQii bod to nnka iipas 

men ck dilsre ki yaftanl ka jam* kar-1. 

Compete, v. i. ITsT shai bo dliiindhua jiakii diisi-a mutalasIiT ho; ual cbiz 
kc basil karno ki iikr k. jisbl. tikr dQsre ko bhiho; taqabulk.; 
raqiibat k. 

Competent, }»• 1— ^^‘“asbat; maqdarat; aalabiyat. 

3. — Wiijb-i-katuf; asuda-hali; isqadar mal-o-mata* ki nsse zindagi 
ba-ariim basarho; rar-i-zaruratanriirilm sc zindagi basar karnc koliye 
niSl yii ma'Ish ka kafi tiinr par b.; fariigit j'ii farign-l-bali. [qanunl. 

3. — (Cair) (a) Liyaqatya q.ibilfyat-i-qiiirini; mnuasabat; salabiyat-i- 
I qufitinn the eonpeteuee of this Tritneu to giro evidence, seeing that he is 
undfr-nge, insane, and bias3i>d— Tah gawah kaoi-«iu fStiru-l-*aqI aur jSnib- 
‘ dar bai lihiEza adS-i-shahSdat ki nisbat uski salilbiyat>i>qanaul par miijhe 
iabtibah hai. 

(/,) — Tstibnaq ya ikhtiyur; muqaddame kl samaat kS ikbtiyiir va 
nski saluhiyat i-qanfinL 

It is not in the eomptlenee of this court to decide such cases>-Is ‘adSlat ko 
aisv uiiiqaddamSit ke infiiSl ha ikhtiySr qSiifinan hadl nahin h>ii. 

(e) — Qln&nar. kafi ya bas b.; munasabat. 

The eieiprteney of this endenee is indisputable— Is shahadat ke qSaunan 
hSfl hone par hnjj it nahin ho-sakt{. 

Competent, a. 1, — EifI ; bas ; jisse sab ISm nikal sake. 

He has a eompclent knuirledge of the facts of the case— Wfiqi’Ct-i-muqaddame 
La ’ilm use kSfi hni. 

2. — Qiibil ; laiq ; faiq. 

3. — {Lniv) Qauani salabiyat ya ikhtiyar r. w. 

A empilcnt court or judge— Wok 'adSlat yS jaj jisko muqaddamSt ki samS’at 
Ka infisSl kS istibquq y3 ikhtiyar ho; ’adalat yS bSkint-i-mujas. 

A eompetent uitness— IVoh gawah jismeo adii-i-shabndat ki salabiyat qSmin 
ke ru se ho; woh gaKuh jo qSnun ke m se gawilhl dene ke Isiq (uskS mnjuz) ho. 
“ In a judge or court, competent implies right or authority to 
hear and determine (causes) ; in a witness, it implies a legal right or 
capacity to testify.” Webster. 

4. — ^Ikhtiyar ya istihqaq-i-kafi r. w. ; mnjiiz; jsiz taur par kisi se 
mnta’nlliq; kisI kc liye jaiz nske ikhtiyar men. 

Followed by to. 

It is not coixpetmt to the defendant to allege fraud In the plaintiff— Sludda'S 
'alaih is Iffit kS mnjSz nahin hai ki mudda'i ki nisbat fa»b kS baySn kare. 
Competently, od. EAfi tanv par; ba-tarz-i-kiifi; mnuliBibtaur par; ma- 
qGl taur par (ba-tarz-i-ma’qal). 

Competition, n. Jis shai ke basil kame k! koshish koyl dastii kar-mhi 
ho usi shai ki talosb yii usko pane ki fikr-o>kosbish ; ek hi shai ke 
liye do ya zaid shakhson ki painiwi; dfisre se barh-jane ki jidd-o> 
jahd; taqabnl yii muqabala; hamsoii; raqabat. 
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Competitor, n. Us! shai ka ea’i wa mulalasM ji*' ‘"'“f' 
nsl shai ka talib jo dOsi-e ko bin matlub - -j . (juf 

Compilation, n. 1.— MukMalif sabilon se ekattha k._ [kiya 3^° ^ ^ • 



Compile, 

kitfib ya nsaia.Dauana; eK ya jiuyi muoei-.ia— ra ... ^ 

intikliab karke yak-ja k. ; jude jude kagazat ya 
yaki'a aur murattab karke unka ek majmu’ii taiyar k.; talit K._ 
Compiler, n. Muallif; jo dusri kitabon_ se i_ntil.iliab karke koyi kitab 
taiyar kare; mufcafarriq kagazon ya bisabon ka yakja k. w. _ 
Complain, % z.- l.—Shikayat k. ; sbaki h.; ranj -ffagaira ka jzbar K., 

. afsos k. ; naqs nikfilna; nlabna d. , _ _ 

2.—{Lmo) Nalisb k. ; istigasa k. ; faryad k. ; jurm ka ilzam _ Jagaua ; 
ahl-i-kar-i-mujaz ke ru-ba-ru mustagis h.J da’wa k. ; kisi jurni ka 

ittiham ’aid k. . i v, 

Complainant, ?i. 1. — {Law) Mudda’i; luilishi; mnstogis; ■v\'oh shaklis 
jo kisI mujrim par da’a’i-darho; jo sbakhskisi mujrim ki nisbat nalish 
kare (isfcigiisa pesli kai'e). 

2. — Faryadi; shaki; gila-gnzar. 

Complaint, n. 1. — (Zatw) Istigasa; nalish ; faryad; da’wa; kisi shalchs 
■ par is bayan se da’wa k. ki nsne qaimii ki khilaf-warzi ki ; kisi kl 
nisbat ahl-i-kar-i-mujaz se yah zahir k. ki woh fulfiii jurm ka murta- 
kib hua ; jurm ka da’w'Fv. 

To institute, lodge, make, or prefer, a compla/nf— Niilisb yu da’wa k-j istigiisa k. 
To answer a eonipteini— Nalish ki jawab-dihl ya tardid k. 

2. — Eanj afsos ya dai’d wagaira ka izhar; sbikayat; faryad; naqs 
nikalna; harf-giri; ’aib-joyi; ulahna. 

3. — Wajh-i-shikayat; mansha-i-izhiir-i-taasnf; woh shai jiski nisbat 

r?t "TiolrT elitl?oTTO+' IrT-non • Tvmli tt?; oPoao Irit?*? iHa 


“ Usually applied to disorders not violent.” Webster. 


Complete, a. 1. — ^Kamil; naqis nahih; puifv; tam ya tamam. 

2. — Khatime ya anjam ko pahuhcha bua; jismeu kuchh takmila 
baqi na rahjae. 

Complete, v. t. Mukammal k. ; takmile ko pahuhchana ; pura k. ; khatm 
k. ; anjam ko pahuhchana ; kuchh baqi rahne na d. 

Completely, ad. Ba-tarz-i-karail ; pura-puia; sab ka sab; kul ya bi-l-kxtl. 
Completion, n, Ikhtitara; khatima; takmil; pura ho-janii. 

Complex, a. 1, — ^klurakkab ; do ya zaid ajza se tarkib paye huye ; 
mufrad nabih. _ _ [mushkil, 

2.— Pechida; pur-pech; uljhaw ka; jismeu bahut uljhaw ho; 
Complexion, n. 1.— Jisni ka rang-khususan chihre ki rangat. 

2. — ^’Umuman surat-i-zahiri ; iiaiat; shaki. 

The complexion of circumstances-Hiilrit ki ’am zahiri snr.at ; halat ki baiat y5 
shaki ; kisi bat ki kaifiyat jo ba-asbub-i-ziibir (zahir men) ho. 

Complexity, n. Uljhaw; pechidagi; pechida ya uljha h. 
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j Compliance, II. 1. — ^ifn; ta’mil; baja-airari; ittiba’; ita’at; manzfirl; 
; razamandi; kis! kl istid’a klurahish hukm talab ya kahne ko mutilbig 
{ kial nmr kii aujiim (uskii karna). 

'* Followed by 

A eomplianee with tbe canditinni of a contract— Ifs yS ta’mibi-cbarBit-i- 
mn'Slinda ; mu'ilhade ke tnnUilnq kisl Lilt kS k. [iniiw&fiq. 

I In eumpfianee Ba-mojih; Lasli; ba-iffi; ba-ta’mil ; bn-ittiW; mutubiq ; 
' 3. — ^Dusrofi ko kbiisli kanie In Miwfdiish ; nklililg ; tnwiizn’. 

I Complicated, p. a. Pcclilda; tiljha hiia; pur-pcch 'ya peek ka; pcch-dar. 

A eonptisaled case— Fnr-pcch tnnqnddama ; pcebtdn-inn'fimala. 

• Complication, m. XJljbaw ; pccbidngl ; ek hi ek men natha yii kbiib mila h. 
i Complicity, n. Sbirkat-i-jurm : jnrm mcii Bbavik h. ; jiirm ki ebirakat. 

■ Compliment, n. AkbiSq yil ta’sTm-o-takrim wng.iira ka izhar; salam; 
' Kilrim-o-iiirriz ; adab wa taslimut ; bnndngl ; komiah. 

, To send one’s eomplimenls to a friend— Apnil salam kist dost ko kablB yQ likh 

I bliejn-7. 

(ST Jn this sense, always used in the plural. 

Compliment, v. t. 1. — ^Ta’iif k.; tansif k. ; bn^yi k. ; earfihna; ta’zim k.; 
tabiini ):.; tahnirat d.; muliamk>bad knhnu }'a d. 

3. — ^Kiichh b.vtaur nazr ya tahfe ke d. ; kuchh nazr wngaira dekar 
yii knyi anr milir-Iiani ka fil knrke apni inihrbainy.a shafaqat zahir k. 
Complimentary, a. Jisse pas lihaz ya ta’rif ^hir ho ; ta’rifi; tausTO; 
ta’zfmi; nkhlaqiya; salamT. . 

A tampUmenlarp address— Sipas-nlEma } kisT ki ta’rIf-i>zabSnI yB iabrlrl. 
Comply, f. t. Pora k.; anjam ko pahnucliana ; ta’mil k. ; ifa k. ; bajii- 
liiu& ; mauzQr k. ; kania ya raiinuii. 

Igr Usually followed by TorYA. 

To eomphj leith one's rrqnest— Kisi ki darkbwBst yB istid’fi kB purE k. ; kisl 
ki d.vkhwust ke mutfibiq 'ainal k. ; kisi iB bahoB infinnE yS karuB. 

To comply witA an order— Ta'mil-i-hukm k ; bukni baja-lBoS. 

Component, a. Jisso koyi shai bane ; jisse koyi shni tarkib pUye ; tarklbi. 
The eomponent p.vts of a body— dai sbai ko ajsS-i-tarkibl; wob ajea (hisse) 
jinse koyi shai tarkib pBye. 

Component, n. Juzw-i-tarkibi; woh bissa jiske jorne ya milane so koyi 
shai-i-mnmkknb ban-jae. [ki garaz so. 

COjUPO^ERE LITES, [Lat.] TasBya-i-niza’ ke liye ; jbagia tai kame 
Compose, V. 1. 1. — Do ya zaid nsbyS ajza ya mufradat ko ynk-jii karke 
banana; baliam tarkib d. yii mnrakkab banana; banana. 

That work is composed of four parts— Us kitBb men obSr hisse Lain yB wob 
ebar bisBoh par musbtamil bai. 

2d — ^Eisi kul ko ajzii h.; shamil k.; banana; qaim k. 

The statements of four witueues compose tbe whole evidenoe for the prosecu- 
tion— Subiit ya mudda’I ki jBnib kni sbabudat cbBr gawBhon ke bayflnBt par 
abBmil hid (chBr gawBhoh ke bnyBoBt ke siwS ‘aurkoylsuhutmuddn'ikl 
I taraf nahih hai.) 
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3. — ^Dil so bauilnu; nz-sar-i-nau baiiltnu; tnsnif L; kisi nazm yu 

nasr kl kitilb wngaira ka niusannif bnniiii. piiiso dil ko. 

4. — Tliandhfik. ; taskin d.; thckiinc so k.; intishiir -so ban k, 

5- — Tai k. ; tasfiya k. ; I’af k. jaiso jbajtro ko. [guzar iia ho. 

6. — Muniisib taiiq jiar mkhiisi ; aisT halat men r. ki iiitisbrir kii 

Composed, p. a. klutaharrik ya dahwaudol nnbin ; qaifir ki halat men ; 
saktu ; dhiril. [kilab tahrir rihala ya iinskha. 

Composition, n. I.— Tasiilf; insha-parJazT ; ki>yl chhapi jfi qalami 

2. — Tarkib pane yfi miiirakkab hauaye jane kl halat. 

3. — Tnsfij'n-i-niza' ke li^’o sharilit ki bahain inaiizuri; jhagre ka 
tasfiya; j is bat ka jliagra ho uska niptruv; miisahiha; ’ahd-’o-pai- 
man ; lazi-riiju’ ho^jaiia. 

4. — {Law) ICiai daiu ke ila ko liyo jo sharteh yii sabilefi pahic qaim 

ho-chnklii ya mahkuma i-qaiiQii lion unke khilaf us dain ko ada 
ke liyo koyi baham! init'aliada ; kisi aiso mu'awazc ke rii se jispar 
dain aur madyQn douon razi hou kisi qai-z ki chiikti ya uska tasfiya; 
kisi madyuu-i-nriJai’ (diwaliyc) ke daini'ii ko parte ke ninlabiq rupa 5 "e 
dckar^ qara saf kar-d. ; daina sail! ; rnsadi hisso ke mutabiq diwaliyc 
ko dain ka patana; kisi niiqsan lUl mu’awazn. Woh muTiwaza ya woh 
rupayo jo kisi qarz ko chnkauo ke liyo asli shart ko klulaf fiirlqain 
ki razii-mandi so diyo jaon. ‘ [aql nahih. 

COMPOS MENTIS, [Lak] Sahibu-l-’nql ; masl&bu-l-hawas ya fatiru-l> 

Composure, n. Taekin ; dil-janif ; itiuiniln ; jom’iyat-i*khiitii*. 

Compound, v. i, L — Ek men tiiiliina; ckatUia k. ; murakknb banana, 

^ 2. — {Law) Kisi takrar y a nijKi’ ko upas mefi tai kar-lcna ; sulh k. ; 
razi-naina k. ; apas men rfizi ho jaiia ; kisi dain ko ada ki jo sharteA 
pahic tai pa>oIinki hun unke kliiliif dusii shariilt ko mutabiq jo apas 
men tai payi liuii ns dain ka'adil kar-d. 

Compotmd, (I. Murakkab; mntafarriq ajzi so bana him ; mufrad nahin. 

Cmnpmuid intorcNt— Sue Ii]tcro.'t 


Compound, n. 1. Murakkab shai. [ghiri ho. 

2. — Ihata; woh zainin jo kisi ’imarat ko gird nichi diwaruii sc 
Compoundublo, a. {Law) Qilbil-i-tasfiya-i-ba-hami; jismeu ruzi-nuraa 
ho sake; jo Tipas men tai pa-sako. 

The ufTonco of murder is uoteompoKniiu&fc-Jurin-i-qitl-i-'amd men rSzi-aiima 
ii.ililfi ho-.inkti(. 


Comprehend, v. t. 1. — Shamil r. ; tawilan ya zimnan dfikhil k. 

2. — Sam:ijhnri ; brijhiia ; kisi hilt ka mallab dil meii saniiijh leiiu. 
Comprehensible, a. 1. — Jo kisi shai ineu shumil ya dftkhil ho-sake; 
iniimkiuu-l-ishtinial, 

2.— Sainjho jane ke qlbil ; jo samajh men a-sake ; qabil-i-idifik ; 
jo dil nicii saiua sake. 


Comprehension, ». 1. — Shumul ya ishtimal. 

. 2. — Siimiijli; zihn;’nql; idrak. 

Comprehensive, a. 1. — Jismeu bahut kuchh shamil ho ; jismeii b.ahut si 
baten dakliil hou; hilwi; wasi’; jami’; qa!ilu-l-lafz wa kasirn 1-ma’ni. 
2.— Jismcii bahut si batoii ko ckhi martaba samnjhiio kiquwwat ho. 
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Comprise, v. t. Slmmil r,; dakhil k.; miitnznmmin ya mnhfiiwi h. 
Compronuse, «. MnsUlalia; balwm nif-i-sliar; snlh; tasfijft-i-bahami; 
Troll nm’almda jisko rQ so do fariq-i-miiklialif ck dusro k! nisbat 
kncbli kiiclib ri'fiyat karko Spas rncu jhagra tai kar-lefi (apos moii 
kuclib clilior-ckhorrikc jkngra iiipta Ion). 

To cOvet a compramijc— Stilli k.; tssflya-i-Ullinm! k. 

Soeil of eompromise -Snlli-nSina; rSzi-nKma. 

Compromise, r. f. 1. — Tasfira-i-l^nmi k.; Spas mcfi kuclih cliliorchhoia- 
kar jhagra tai kar-d.j sulk k. 

Tlic exec k»a been compromised— la muqoddame men Spas men fasfiya ho gays 
(siilli bogayi], 

2. — ^Kliatrc incu drdua; kisd qanl ya fi'l so iipni tajiu pS-band k. 
CompnUion, n. Jnbr; zabar>dasti; zor; tn'nddl. [pi^T^* 

Compulsory, a. Jnbiiya; majbSr k. tt.; jisse koyl fl’l clirir-nS-cliar knrnS 
Com/iifsaiy measures— Jnbrlya tadblrcn; iroh tndbiren jinko bS'is koyi kSm 
kliTTSbi-na-kbirah! kamS pan. 

Computation, 71 . ShuraSr; ginti; liisSb; ta’dad; tasbkhls. 

Compute, i\ t. SbuniSr k.; giiinS; liisFib k.; ginti k.; ’amal-idiisSbi se 
tabql] k. ; joniS; jor ja cka^tlia karko daryaft k. 

Comrade. ». Sitbl; saiigi; kam-\uhl: mfiq. [nn kahnS; ikbfii k. 

' Conceal, t*. 1 . 1. — Makbfi yS posbida r. ; zShir nn k. ; zabSn par na lana; 
To eanmf a fact— TT&'qi’a kS zaliir na k.;kialLSl kS eabun parnalSnS 
y.T na knbnS. 

2. — ^Niizar liaclianaj nigah sc dflr r.; na dekhanS; chliipana ya chliipS r. 
To renrr if stolen property— Uai-i-masTOqa ko chhipSr. ; choii kSmSlkisiko 
duklinc nn d. 


Concealment, n. 1. — ^Iklifa; posbldagl; 'adam-i-izbar. 

Coiiecalmenl of foots- IkhCl-i-nr&qt'St; 'adnm-i.izbari-Truqi’ut (hslst kS kisl 
ko na batlSiiu). 

2. — Niipili SC durr.; chbipana; nisi tarab par rakbnaki dekb iia 

pare; ru-posbl. [kinazarna pain. 

3. — L'bliipno kl jagah; taniiayi kit maqam; \rob jagah jahan k'isl 

In coiiccafuicr.t— Kkufyatan; ebhipS ko; mnkbfl tarab par. 

4. — (Laic). Sacbclii bat (asl-i'baqiqat yu nafsn-l-nmr) ka chhipa ya 
daba r. ; aiso lialiit ka ziibir nn k. jo iiisdraii qabil-i-izbar boii. 

Concede, v. t. Qabul k. ; taslim k.; ndiii lend; manzQr kor-I. ; bila i’titSz 
kc cliiior d. ; bataur sahib vrajib ya muniisib ke man Icna. 

Conceit, n. 1.— Ijlliayal; qiyas; tasawsrur; rae; tamng. 

' 3. — ^I’asbkbis ; samnjb ; npni surnt sbakl ya liySqat wngaira ka bara 
kbayfil; khud'blni; klmd-pamstl. 

Ou(o/eanee{{iR*(&— Kislniaizbaizcjo pahlc mnrgub zabl ho tabl’at phere 
huje; kizl zhai kS phir znushtSq nahiu; iniitanaifir; rnzi yS khush naliln. 

Conceited, a. Apiia bard klmyal r. tr. ; apiio ko bar tarab sc babut bard 
E imnjhnc walii; kbud-liin ; kbud-pasaiid ; muttikabbir. 

Conceivable, a. Jo'khaydl qiyas yd samajh men il-sake. 

Conceive, v, t. 1. — Hamal r. ya blmila b. 
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3.-TajwI»k.;mansabi.r»to'>&l.M4dhna;ail sa 

“SSna; khaySl k.; tasawwi.r _k.;']fhaya mol lana; mumkin 
Conceive, v. i. 1. — Hamila h.; pet se h. ya pet lahua. 

2,— Khayal k.; tasawwur k. 

Concentrate, i;. Ek markaz ya raarjV ki taraf ruju k. ; yak-ja ya, 
ekattha k. ; aur bhi ek dusre ke uazdik k. 

Conception, n. 1. — Hamal ; pet se h. • ^ 

2 .— Tasawwur; khayal; samajh. r 

Concern, v. t. L-Kam ka h.; kisi ke naf Id bat h.; kisi ke liye mufid 
It much concerns a pleader to be honest to his clients -Wakil ke hye yah 
bat nihayat kani Id hai ki -apne muwakkiloh se diyanat-dari kare, ^ 

2,— Ta’alluq sarokar fikr ya lagaw r . ; ji lagaua, 

A good landlord concerns himself in the happiness of hia tenants -Achchha 
zainln-dar apni ri’.lya ki khushhali ki fikr rakhta hai. 

The accused was actually concerned in the offence charged -Jia jurm ka ilzam 

us mulzam par lagaya gaya usae woh waqi’i ta’allucj rakhtS tha. 

3 _ Fikr men dalna ya fikr-mand k,; be-chain k. ; pareshiin k. 

To be much concerned for the safety of a friend-Kisi doat ki sihhat-o-’afiyat 
ki nisbat bahut fikr-mand (mutafakkir) h. 

Beja dast-audazi k. ; na-munasib taur par dakhl d, ; hath dalna. 

To concern one’s self with the affairs of another person -Dusre shakha ke kur- 
o-bar men hath dalna (ua-munasib taur par dakhl d.). 

Concern, n. 1 .— 'I’a’alluqat ; kar-o-bar; mu’amala. [mnassir ho. 

2. — Barayi; sud-mandi; woh bat jo bihbudi ya khush-hall par 

3. _Fikr; andeaha; khayal; ta’alluq. 

4 . — Kothi; kar-khana; woh log jo kar-o-bar men sharik hou; kothi 
aur uska kar-o-bar. 

The loss affects the whole coucera— ICul kothi ka nuqsSn hua ; is nuqsiim k5 
asar bi-l-kul kar-khSne par hai. 

Concert, v. t. Apas men band-o-bast k.; baham mashwara ya ittifaq karke 
talk.; do ya zaid shakhsoh ka ekattha bo-kar kisi bat ka band-o-bast k. 
To concert measures— Apas men bat-chit ya ittifaq karke kisi bat ke anjiim ki 
tadbir k. 

Concert, n. Kisi tadbir ya raansube men do ya ziiid shakhsoh ka ittifaq ; 
ittifaq-i-bahami ; apas men apni apni rae wa apne apne khayaliit ko 
zahir karke ittifaq paida k. ; muwafaqat ; raiitabaqat; mel. 

To act in concert with another— Dusre shakhs ke ittifaq se kam k.; dusre 
shakhs se milkar kam k. 

Concession, n. 1. — Kisi ki istid’a ke ba-mujib use kuchh do-d. ; miihgno 
par kisi ko kuchb d. ; ri’ayat. 

2. — ’Atiya; woh shai jo di-jawe, 

3. — Fariq-i-mukhalif ki kisi hujjat ko is gai-az se taslim kar-lena 
ki ek aisi bat hasil ho-jawe jisse inkar nahih ho-saktii ya yah amr 
sabit ho-jawe ki ba-wasf-i-taslim-i-’uzr fariq-i-sani ko galaba uahm ho- 
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Eaktii balki fiirlq-i-awwal bi aur wajah par gilib ii>sakta bai : tasllm : 
ijiib; iqbal. 

Conciliate, V. 1, — Siilbkaniuil;inelkaranri; pbir bliham dost banS- 

niij r.ir-i-shar k.j jhagra nip^uS. 

An atteoipt has been made to eoneiliate the coDtending pnrtiee— Fariq-i 
xnutan^zl’ui men flulli karSae kt koaliiBli 1ia« . 

Conciliation, «. Sulh; mol; do farlq-i-mtikhdlif ko phir bahnm dost 
band d. (jhagtS jaffi rahe. 

Conciliatory, a. Salh-knn; snlh'Saz; mnslih ; jinse sulh lio-jae; jisso 

To adopt eaneUialorif measures— AUi tadbiren karus jinse eulh ho-jSe. 

Concise, n. Miiklitasar; mutanrtval nahin; jismea alfiiz to thofo hon 
par uiikii mazniGa babut kuolih bo ; ba 'ibarat i-mukhtasar wa pur 
mazpauu; jisineh sirf kbas kbas batcu hou; bawl; qalilud-loiz wa 
kaslra-l'ina’nu 

** Used of style in reading or speaking.” Webster. 

Concisely, ad. Ikhtisar be silth ; mukhtasnran ; aise tariq par Id alioz 
tbore boil par mozmSu trosi’ ho; eband lafzou mcii (bii-alfaz-i>chand}. 

Condsmess, «. Ikhtisar; ijmiil ; likhne ya boliie (tahrir ya taqrir) men 
ikhtwar; kotab-kalami. - ^ / 

Conclnde, v. 1 . 1 .—Natija iiikalna ; dolail se mustambat k. ; ma'ni nikalnS, 
3.-~Ki8! amr ko qat’i tai kar-d.; kisi aitir ka tnsfiyn bU-maqta’ 
kard.; tai k. ; nip^na; thahi^na. 

To eonelude a peace— Akhir men sulh k. [kbatm k. 

To eonelude a sale— Bai' ke mu’Sinale ko kbStime ko pahunobSnB; nilom 

3. — ^hatra k. ; khiitime ko pahuhchaiia; aujam ko pabuhobaua. 

rokna; muzahimh. ;bah4yakar>ravrayM-mazid 
so roknS ; kisI ko usi ki bnhs yS taslim ee pd-band yl majb&r kar*d. 
(age barhiie yd ohalne na d.). 

The defendant is eonduded by his own plea— Sluddn’iC ’olaih apno bi 'uzr se 
pa-band ys majbur ho gays bai, 

Conclnsion, n. 1. — Khatima; juzw-i-akhir; akliir kahissa; juzir-i-intihayl. 
^Natlja-i-dalll ya bahi; moal-i-kdr; natija-i-ukhir. 

To draw a conefuiioa— Natija-i-Gkhir nikSlnE. 

3-~‘TsijwIz-i-akUir; fnisala-i-akhir; woh rSe jo ukbir men qaim ho. 

To arrive a^ or coma to, a eoneiiifion— S5e-i-3kliir qBim k. ; Skhir men tajwiz k. 

4. — (ikito) (a) ^[hiitima-i- uzr. (5) Woh amr jiski wajb se koyi 
fariq apne kisi qaul ya fi'l ka pa-band ho-jae. 

Conclusive, a. Akhir; qat’i; qati’; shafi; bi-l-moqta’; jisse ayinda ko 
bans ki gunjaish na rahe; jo kar-rawayl-i-ayinda ka mnui' ho; muhh- 
tatim ; na-qabil-i-tardid; jisse kisi babs men faiiq-i-ma]^dlif qail ho-jae. 

A eonelusive answer- Jawfib-i-i!kbir; jawSb-i-qat’i yS ehsfi. 
AeoBdiMi»eaiBumant-B.ihB-i-qBH';oi8idaliI jisseOyinde ko babs ki gun- 
jEisb na rahe ya jUki tardtd na ho-sake. • 

Oonelutiteeuidenee (Z<i»}-Subnt-i-qBt'i; aisE subut jiski tardid yS 
qEnUn ke rU ee jaiz na bo ; aubat-i-Bhsn yS qEU'. 
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Condiisive presumption (£aie)— Qiylis-i-qilti' ; qiya8*i<qiinam jiaki tardid 
linrgiz na ho-sakc; qiy3a i-qunfiin jn kisi tarali qiibil-i-tardld na ho. 

Conclusively, ad. Ci-l-mnqtn’; qiit’an; ba tajiviz-i-akhir; nisi tnrah ki 
gabil-i-tai'did na ho. 

This point of Iii\r has been already eonelusively aettlcd— T.ih aair>i*qiinnni bi-1- 
inaqta' tai ho chiikil hai (uski tajwiz is tar.\h par ho chuki hai ki ab usmoii 

_ balls ki giminUh ua rabi). 

Conclnsivencss, n. Jismcii nizii’ kc tat knrnc j'a riic qaim kariiuc ki 
qturwnt liu; qati’ hone ki sifnt r. vr. 

The fo»ehi.'irrnr» of this evidence can not be denied— Is bat sc iiikiir nabiu 
ho.p.ikta ki y.s1i sfibiit qiiti* hai. 

The toiicliisivencss of his aigiimcnt is qiicstiou.ablo— Yah mtiPhUbnli hai ki 
iiski dalil men is q-tdar qnwwat liai yd uabiii ki uspar rac qaim ho-s.ske 
(uske qiili’ hone men i-<htili,lh hai). ' 

Concoct, 12. ^liuisfiba karkc qlitn k.; hnndish k. ; tadbir karkc khnra k. 

To eoneoel a scheme— Koyi mansuba qaim ya kbaru k. 

The accused s.sys the ease has been eoneoeUil against him by tho police— 
Mulzam ka b.syan hai ki yah mtiq.iddama uspir ahhkaraii-i-piills no kharC 
kiyu Iiai (bandish karkc qaim kiyU hai). 

Concord, ». 1 .— Slinklisofi inch ittiftiqj liic kh.iyfil yfi mnqsad vrngnira 
kil ynkshu h. ; lucl ; siilli. 

2 . — Asliyfi (cliTzoii) inch tnntalmqnt miiwrifnqnt yn raunusabat. 

Concordant, a. Mutabiq ; miivrinq ; niimhuliili. [Imjum. 

Concourse, n. Mnjmn’ ; logoh k! j.ima iit ; nsh3Ti ka ijtimu’ (ckattlia li.) ; 

Concubinage, n. liilii iz'lin’aj'i-jriiz inard aur ’nurat ka ynk>ja ralinu; 
inadkliiili^'iit ; 11011110 mch iiihiic k! habit. 

Concubine, n. Zand'madklinla; 'siirai.vn; hnrnm; chor-mahal; ivob 
’annit jo kisi inard kc eatli bila izdiivaj'i-j'iiz nUie. 

Concur, v. 1, Aluttaflq h. ; ck dil h. ; nuittariqii-r-iTie (ck iTio) h. 

The court cmeurs with the as.^c^sore in acquitting tho accused— Mulzam kl 
b-irfiat inui'i 'adrdnt ko asivaruh ki rfiu sc litifsq Imi. 

Concurrence, n. 1 . — Itlifuq-i-rae; diloh ka ck li.; babam kiislbutko 
iiiaiizur k. 

In concurrence with tiio assessors, the court convicts the prisoner— li.s-ittifuq>i- 
rne-i-asesarrih 'adiiliit iniulda’fi 'nlaib par jurm slibic qaiar deti hai. j 

2 . — lliim-iqtidriri; hnin-ikhtij'iiri; ck Bath ikbti^Tir ka r.; barabar 
linquq-i-niu&htarak r. 

A C'liieiirrcnre of jurisdiction in two different courts —Do mukliialif 'adalittoh 
kc ham'ikhtiyCr li. (kisi bCb meii yaks.’iii ikhtiyCr r.]. 

Concurrent, a. 1 . — ^Muttahid; ck sath 'iiuml k. w.; ck natija pnidu k. w.; 
innttnfiq. 

Concurrent judgment— Tiijwlz yfi ruc>i'miittaQqa; nisi tiijwiz jismeu do ynz.iul 
iiiiijaivwizou ki ific ck hi ho. [ku bnyiiii. 

Concurrent testimony— SlinbCdat-hmuttariqn; do j'C z.iid sliaklisoh kC ck qism 

2 . — ^Mushtarak \va musuwi; ynk-jayi wa iuiita’iilliq-i-shai*i-irriliid. 
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Th*? magi-itrate and llio.scssions judge liave concurrent jurisdiction in Borne 
cases— Ba’z muqaddamSt men majistret aiir Bcsban jaj ikhtiyar-i-muETitarak 
■sva miisawi laklite liaiii. 

Concurrently, ad. Ek suth ; mil-knvj bi-l-ittifiiq ; yak-jayi. 

Condemn, j;. i. 1. — Be-ja yfi nihayat be-ja qnrar d. ; kisi ki nisbat iia- 
pasandidagi ya na-ra/a zahir k. prad k. ; iia-manzur k. 

To condemn one's conduct— Kisi ke tariq ko bc-jii tlialirSiiil (uBkl nisbat apul 
na-r.iz! zfibir ty To condemn aometbing ns faulty — ICisI sbai^ko najis 
tliabrakar rad ya na-nianzur k. 

2. — ^Miijriin ya gunah-gar thahraua; saza ka hukm d. ya sadir k. ; 
kisi par ba-ikhtiyrir-i-’adalat liukni-i-saza sadir k. 

The accused has been condcmnal to death— klulzam ki nisbat sazd-i-maut 
(pbSiisT) ka bukm fadir bua bai. 

Condemnation, n. Miijrini tajwu karkc saza l:fi hukm d. 

A judicial condcmutilion — 'Adalat Be tajwiz i mujriQiI wa bukm-i-Eazil td sudur. 
Condign, a. llunasil); jiskii koyi sazawar (laiq) lio. 

ifST “ This word is now most frequently used in connection with the 

Condign pmiisbmonl— Sazii i-munEsib; ta’zir-i-avrijib. [malzum. 

COjVJ)ITIO S1K£ QUA NOy, [Lat] Shart-i-lrizimi; zaruri shaiijlazim- 
Condition, n. 1. — Hal; hiilat; kaiflyat. 

2. — (Lam) Shart; qarar ya iqrar; 'abd-o-paiman ; kisi dastTivrez ya 
mu’ahade ka woh juzw jismen yah shart ho ki sharilit-i-dast-awez j-a 
niuTihadc kl ta’mll iia hone ki surat men woh mu'almda batil lio-juega 
ya tawaii-i-ma’huda 'aid Iioga. 

8. — Lazini-malzum ; woh bat jiske hone ya na lioue par kisi dusre 
fi’l ka madar ho. 

Conditions o/jafe— Sbnrait-i-nTliim ; wob sbarteh jo kisi jEedfid ke nililm ke 
live qSiiu kl-jaen. Baud-i-sbiirait-i-niblm; wob n.iwisbta jismen uilam ki 
ebarten likbi lieu. 

Con.dition, v. i. Qanl-o-qarar k. ; mu’iihada k. ; shart k. 

Conditional, n. Mashrut ; sharti ; jo quyud ke siith kiya jac; jismen 
. sharteu lagayi jiieii; jo pa-baud-i-sharait kiyii jac; gair-mutlaq; bila 
shart ya bila-qaid naliin ; hi-l-wafa. 

A condilional promise — 'Wa'da-i-sbarti y.u masbrut ; wob wa’da jiskd purfi 
kiya janii kiai dusri sbart ki ta’mil par mauquf bo. 

A conditional sale— Bai’-i-bi-l-wafuyH bai’-i-mashrUt; woh bai' jisku mukam- 
mal bouS kisi sbart ki ta’mil par raunbasir kiya j.ae. 

A conditional pardon — JIu’Sfi-i-sliarti ; mu'afi masbrut ba quyud. 
Conditionally, ad. Quyud ke sath; koyi khas shart yii qaid lagakar; kisi 
bat ki shart par (ba-shart hone nske) ; hi-l-kul ya kulliyatan ualiin ; 
ha-sharte ki kisi amr-i-khas ki ta’niil ki-j.ao. 

Condole, v. i. Dusre ki taklif ya musibat par- ranj zahir k. ; izhiir-i-ham- 
dardi k. ; maiam-pursi k. ; rauj k. ; ta'ziyat k. 

I®" Followed by wrV/r. 
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Conflolenco, h. Ta’ziyat; inatam-pursi ; dusre ke ranj parafsos jTi liam- 
davdi lifi izliiir. 

Conduce, v. i. KisI bat men niadad d. ya mu’awin b. ; kisi taraf ko le- 
cbalna 3 »ri mail karrinfi; ko^’I kam iiikahia j’a kisi kam riieu ana. 

iMr. Followed by io. 

Conducive, a. Lc-clmlne yii mail k. w. ; mumidd; nni’awin; mn’in. 

Conduct, n. I, — AtwSr; rawish; tarlq; wiiz’; a’mal. [}’a afsarl. 

2. — Ihtimam ; iiisiriim ; khabar-yirl; pairawl; cballna; luikumat 

The coadi/ci of oue’aafiairs— Kisi kc kiimou 15 ihtimuin ; kisi ke uiuQrafc ka 
insiiSin. 

The conduct of ca?e — iiluqaddame ki pairnwi (iiski khabar-girl). 

Conduct, V. i. 1. — Hani-rab jfikar ra.h.dekblana j le-jiLna; rab-mimayl k. 

The acGiiFod conducted tlic poHco to the scene of occurrence— Ahl-kurrm-i-pulia 
ko uiulr.atn niauqa'-i-w.5rid5t par lc-gay5. 

2. — Clialrma; aiijarn d. ; insirrim k.; pairawi ya kbabar-glrl k. 

The case was not properly comfiic/crf in tlie lower court— Yah muqaddnma 
niahkama-i'in5taht inch ba-tarz-i-mimSsib chalnyfi na gaya; is muqaddamo 
1:1 niabat inahkama-i-iu5taht ineti pairawi-i-inunasib na liiiyi. Ho con- 
ducts his afl'airs well- '\Vohapn5k5r-o-b5rbakhObi aujara dots (chahurO hai. 

To conduct one’s self well or ill— Bhali yS buri chal chains, • tariq-i-iiok yS bad 
ikhtiySr k. 

Confederacy, n. 1. — ’Ahd-o-paiman ; qaul-o-qarrir ; bandish; mcl; jo 
mu’riliudti do ya zaid aslikbas wagairake maliain kisi kuni men i’anat-i- 
biibanil ki nisbat ho; ’abd-o-paiman-i-bahanil. 

2. — Sazisli; bandisli; kisi Fi’l-i-najaiz ke irtikab ko liyc do ya zaid 
BliakliRoh ko mabain ittifaq. 

3. — Woh log ya woli riyasatoii ya qaumoii jo ’ahd-o-paimiin ko 
zari’o so apas inch muttafiq lioii. 

Confederate, «. ’Abd-o-paiman men mnttafiq ; ’abd-o-paiman keruso 
bribaiii siiarik; kisi qaul-o-qarar men Hbarilt; sbarik; mnttabid; rafiq. 

Confederate, n. Rafiq; sbavik; wob shukhs jo kisi qanl-o-qarar men 
dfisroh k'l sbarik ho. [inch sbirkat k. 

Confederate, v. i. ’Abd-o-p.aimau men sbarik b.; nniTibada-i-babann 

Confederate, v. t. Kisi qatil-o-qaifir inch sbarik k. ; apna sbarik banana. 

Confer, v. i. Rribam masbwara k,; kisi nmr-i-aham (kam ki bat) ki nisbat 
baliam giiftgu k. 

'Followed by cufl/i. 

Confer, a. f, Rakbslina; 'ata k. ; faida baklisbna ya ’inayat L ; dawam 
ko liye koyi baq 'ata k. 

fQT Followed by on. 

To confer benefits on .1 person- Kisi ko naf baklisbiiS. To confer a title or 
honour on a person — Kisi ko kliitub yS ’izz'it bnkhshuS yS 'ata k. 

Confereiico, n, 1 . — Kisi amr-i-abam ki nisbat brib.-un inukrilama; do j-a 
zaid sbakbsoh ka apas meh masbwara gaur ya kiibne-sunne ko liyo 
bain-kalain b. ; inasliwarat-i-balinini. [mulaqat. 

2. — Masbwara balls 3 'a fahmaisb ki garaz se yakja h. ya jalsak.; 
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Confess, n. ( 1.— Iqbal jqrar ya tasllm k.;.qabul k. ; i’tiiTif k.; kisi qusur 
jurni j'a dam ka muqtr h. {use apiic iipar gardiin I.). 

To confcf.i a crimo— IqiSr-i-jiirm k.; jurin tnslim k. ; i’tiraf-i-jnrm k. 

To coiijcis a fault— QiiRiir t,asUDi k.; yah knhna ki liam Bc qusur hua. [na k. 

To confess a debt-Iqbal-i-dain k.; qarza qabrd yH tasllm k.;qarz-dnri bo iukiir 

yii waqi’a ko tasllm k. (use bataur sahib kemaii I.) ; 
yah kahiifi ki fulaii but sack hai. [sarihl. 

Confe^ssedly, ad. I La-kal.am ; 3’aqinan ; qat’an; bilfi-shubha; muqarrarj 
Iqi-rirke i’tibrirse(ruse); klmla-khuli; ba-tarz-i-fash : hauka- 
hauKi ; pukar ke. 

Confession, n. 1.— Iqrar; iqbal; i’tiHif; Tjab-i-jurm ya qusui” jurm ilzam 
ya qusur wagaira ka barniala iqrar. 

The .accused has beeu convicted ou his mvn confession— '\Voh. mitizam npne 
hi iqnir par mujrim qarSr diy.a gayC hai; us mulzam par khud usi ko 
iqbal ke ba-mnjib jurm sSbit thahrSyS gaya hai. 

To make a cmfe.smu-Iqr.'ir k.; muqir h.; iqbal (qabfil) k. 

To extort a confc.ssion—Jahnya iqrar fcarSnS. 


“. Nisi madyun ka apno dnin ya. niuiikliazo ko hakim ke 

ru-ba-ru taslim L jiski btmyad par digri hokar jari ki-jac ; iqbal- 

QH Wil. 


Confidant, 

Confidante 




> dili dost; bam-raz; mii’tamad- 
, , [samnjhna, 

, V. t. I tibar k. ; bharosak. ; takiya k. ; jmqiulrina; sauheha 
iST Followed by ?«. 


Confide, v, <. Sipurd k. ; i’tibar par baw.Tla k. ; mufawwaz-ilaih ko iman- 
dar samaj h kar tafwiz It. ; koyi shai kisi shakhs ko t-ah yaqiu karke 
Bipurd k. ki woh usko hifazat ya busu-i-intizktn sc rakkho"a. 

Followed by /a. 

Confidence, ji. 1.— I’tibar; i’timad; takiya; bharosa; itminan. 

To place confidence in a Btatemeutor report- ICisi bay.-In yS khabar par i’tim.’id k. 
To have or put con/rfence in cne-Kisi shakhs par i'tibSr kakiy.a yfl bhnrosa k. 

. , .■”4^^''* yit daulat par takiya; apni istita’at par bharosfi • 

intlisar-i-ziiti. ’ 


I'yaqat wag-airn ke 

■ ^ pnidii ho; tayaqqnn ; khud-biiii. 

Confident, a. l.—Mu’taqid ; j’aqin-i-k.amil r. w. ya rakhta hua ; mutmayin; 
khatir-jam ; bharosa karke; takiya karke. ^ 

k- w.; diler; bo-bak; nidar; be-khauf. 
o. — ohokli; gustfikh ; bo-lmya. 

Confidential, a. 1.— Mu’tamad; ham-raz; i’tibari ; jiepar tamauiyat ho 
ya ho-sake ; sazawar-i.i’timrid ; i’tibar ko laiq. 

A confidential frioud — Dost-i-mu’tam.ud; i’tibSri dost. 

2.—Iliiz ka ; makhfi; poshida; jo is tamaniyat par batlaya iae 
• Ki woh zaliir iia kiyajaega. - 


A con./rdcn(itd. message -Paigam-i-makhfi; aisS paigSm y5 aisi khabar jiski 
nisbatyah maqsud ho ki woh auroh ko ma'liim na ho. 
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A eonfiilenllal matter —RHa ki bSt; blictl kt bilt; nioi b’lt jiaka i’lnn diiaron par 
mauz&r na ko ya'ul jia sba^ha ko wob bSt batlSyi jae uakc aiwii aur koyi na 
jilno. 

Confidential eommunieaiion—(Zttie) Wob bttt jo muvrwakkil apne ■wakil yO 
kaubaall wnj^nira ko uako peabc ke i'tibnr so batWiwe nur jiikJi zJlhir k. 
MB wakll jTi katinanli par jiliz no bo; tnuffivakkil kl batlDyl poabida bSt jiakB 
izbOr irakil wagtilra ko Hyemamnd* bo; itlilri'-i^ma^bfi. 

Called ifi&o privileged commxtnciat ion. 

Coniidentially, ad. Iki-tarz-i-makhfl; poaliiila tarlq par; i’tibSrpar; riiz 
ya blicd ki tanili; is itmlnun par ki rlz fash ua kiya jaega (blicd na 
kliulii juega). 

Confidciitly, ad. Tayaqqnn ko silth; nihayat yaqin so; ^liubyaqin karko; 
bilii slitibha; bila waswasa; bilii tazalzul-i-i'ao ; yaqiiiau; inazbQti sc; 
bila pas-o-pcsli; be riga-pichha kiy’c. 

Confine, 11. Kaiifira ; hashiya; bahaii hissa ; hod; sarlmd ; kial mulk ka 
hissa jo uskc hadd-i*iHtihayi par khivah iiskc iiazdik ho; siwaua ya 
EOivan. 

“Used commonly in the plural, and applied chiefly to countries, 
territories, cities, rivers, &c." Webster. 

Confine, u U 1. — Qaid k. ; Iiabs lacu r.; iiiahbus k.; band r, ; nikalno na 
d. ; baudh ya rok r. 

To eoifine a criminal in prison— ilujrim ko qaid men (qaid) r.; mujrim ko 
uinbbas lucii r. 

To emfiut water-Pflnl ko lok y5 bafidii r. (bruidb bSiidhkar uoko bab-jfino 

2. — Pu-band k.; zabt men k. ; ikhtiyur men k. ; mahdDd k. 

3. — KisT fi'l ya 'fidat ka pa-ltaiid k. [rahS k. 

4. — Knsrat se innkiin par rahtia; beshtav tanhayi ya goshc men 
Tj le eoiitiiird-Zacbn ki blUat men b.; panr uico b. 

Confine, v. i. Ham sarlmd h. ; kisi ko kauaro par waqi’ h,; kisi dusre ko 
sinTuic so Inga li, (uskc mulhiq ya muttasil h.) 
iJS” Usually followed by on. 

Confinement, n. 1.— Qaid; Imbs; azadi ka jabrlya roka jaiia; rok ; zabt; 
gosha-i.ishini; 'uzlnt-guzini ; tanhaji men ralinru 

• To keep or placo a pemnn in conjlitmcnf — Kisi ko qaid (quid men) r.; mabblla 
(bnbs incii) r,; band r.; muqniyad r. 

2.— Ilimari kl wajli sc ghnrso nikalno men rukawat; larka janno ko 
sabab se ghar hi incfi rahua ; zachagi. 

Confirm, v, t. 1.— Ziyada-tar istiqliil ke sath qaim k. ; mustaqil k, ; nian- 
zQr k,; manzilri-bba-zabita ko zaiic so j-iiz qarsir d. 

To confirm a, person in an appointment-Kisi sbakbs ko l:i#i 'ubdo par bid- 
iBliqlnlniaqarrark. (mnhtniilk.) _ [amir inanzOr k. 

To confirm tbe nppoiiitniunt of a public officer— Kisi mnliiziin-i-sar-kfiri kii taq- 
2. — ^Yuqiui tbahvana; mutnhnqqaq k.; az-sar-i-nau payn-i-tahqiq 
yii sihliat ko paliuiiohriua; shubbo so barl k.; sabit k.; tayid k.; 
muaiyid h. 


CON ( 261 ) CON 

The parol evidence in this case is conjivnted by the documentary evidence ad* 
duoed— Js muqaddame men shahSdat i-lisani ko shahadat-i-kiigazl pesh- 
shuda se ta3’Id hoti hai. 

3. — Miistahkain k. ; wasiq k. ; wusuq d. ; mazbuh k, ; bahal r. ; bar- 
qarilr r.; ba-dastur r. 

To confirm a promise— Wa’de ko wusuq d. (mazbut k.) 

Confirmable, a. Bahai bar-qaiTir ya qaim rakkhejane Ice qabil; jiski tali- 
qiq am- hhi lio-sake; jisko anr bhi sahit kar-sakeu; istihkara-pazir. 

Confirmation, n. 1. — Tahqlq; isbat; wusuq ya tansjq; tayld yfi tayid-i- 
mazld subufc ya subufc-i-mazid ; hujjat ya dalll; subut-i-sliafij woh 
bat jisse kisi dusre amr kl tayid ho. [jaua) 

2. — Zabite kl inauzuri; qa’ide se jiliz yii mustahkam qaiTir diva 

Confirmatory, a. Jisse tayid ho; jisse ziyadatar taqwiyat tayaqqun ya 
ustuwTin hasil ho ; inuai 3 Md. 

Confiscable, a. Zabtl ke qabil. 

Confiscate, v. f. Zabt k, ; ta’zTr let rah se sar-kar meii laga-l, ; kisI mujrim 
ka mal iiske junu ki padash meii khazana i-sar-kari' ke muta’alliq 
kar-d.; liaitu l-mfil meii dakhil yil uske shamil kar-d. 

The rebel has been convicted and sentenced, .and bis estate confiscated—Us 
b.agi par jurm sabit qarfir pSkar uski nisbat hukm-i-sazii sadir huS aur uski 
j.ae-diid zabt kar-li-gaj-i. 

Confiscated, p/). or cf, Zabt-shuda; muzbata; jo zabtl moii dar-aya ho; 
jo sar-kar meii ba taur tawau-ke (ta’ziran) laga liya gaya ho. 

Confiscation, n. Zabtl ; ta’ziran sar-kar meii laga-liya jana (sar-tar ka 
azau-i-klias kar-liya j ina.). 

Conflagration, n. Bai-i atash-zadagi ; raakan shahr ya jangal ka jalna. 

Conflict, n. 1. — Do taraf se muqabnie meii ane wrdi chizoii ka apas meii 
takra jaiia ; do chizoii ka ap.as moii zor se lar-jaiia. 

2. — Lnrayi; jang. 

3. — Halat-i-iiaz’ ; j"iii-kandain kl halat. 

4. — Ikhtilaf; taunquz; mukhalafat. 

Acon/iotof opinions-IkbtiiSf-i-rae;doytt zuid r.=icoh kS bSharn ek dCsre 
ke khililf b. 

Conflict, V. i. 1. — Takiiiua ya t.akkar kha-jana; l.nr-jiina. 

2 — Lni-iia; zor-shor se larayl k.; j.aog-i-shadid k. 

3.— Mukhrilif ya mutauaqiz h.; ek dusre kc khilaf h. 

The two decisions confiict with each other- Yah douon f.aisale baham mukha- 
lif bain. 

Conmetittg, yipr. Bi-l-’aks; zidd-i-yakdigar; ek dusre ke khilaf; nuitanu- 
qiz; mukhalif. 

The statements are conflicting— Y-.ih baj’an.at ek dusre ke khil.af haih. The 
evidence is co»j«ie«my-Sli.ih.adat mutan.aqiz hai (usmeh ikiitilSf hai). ' 

Confluence, 7i. 1.— Ek sath bahna; baham-raw.aiii; do yfi, ziiid dharoii 

hoifsTugL” ?'“{!■>>! 

2— El!°jagali par balmt se logofi ki mejma’; Wilr; '‘Si 
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Conform, v. t. ICisI ko mutabiq banana ya k. j kisi ko musbabih k. ; Iiai- 
Blynt Bhnkl ya tnriq wngairameu dusrcsa kar-d. j dfisro ko muwafiq k. 
Sir With to. 

Conform, w.t. Mutaba’atk.jita’ntk.; manna; ta’mil k.; pa-bandl k.: 

kiBl ko mutabiq clialna. 
igr With to. 

Tocon/omto arulc-Klsiqa'Mo hi pS-bamli yn mwinba'atk.; kisi qS’ido 
ko iiinimfl: yn'ni usko mutabiq 'nmnl yR kBr-rawnyl k. 

Conformable, u. I. — Sfirat slinkl liaisTyat ya rac vrngaira mofi yakBuii* 
mushriltih ; bnm-shakl; mauind. * 

2. — Mumttiib; niatiKun; ba shakbi-mniiusil). 

3. — Mnti'; liiikm kl ta’iiit! par amada; kniina niunnc par razT. 
Conformably, fld. Mutabiq; imiwailq; ba-ittiba’; bn-pa-bandi: liasb* 

bar-hukiu. 

ConformaLhi to your orders -Ap ko httsbti-l-Iiitktn (ttsko mawOliq); ba ittlla'. 
i-b(ikm*i>liuKnr. 

Conformity, «. Mutabaqat; miiwafaqat; kisi dQsrl slial ki manind b. 

1 ®“. Followed by to or with. 

Confound, v. l. 1.— Muklitalif cltizofi ko is tarab par apas incii milu cl. 
ki tinmcd tnmiz iia lio-sako Iialki ek dnsro kl sliiiiukht meii galali lio' 
jao; bil-kul khalt-malt knr-d. ; nihriynt garbaru d.'; ok cbiz ko ’iwaz 
dQsrl cbiz ko giilati sc samnjh 1. 

2.—Mnntashar abtar ya darliam barltam kar-d.; paresban k.; 
bniran ya Bbasli-dar k. ; liakka-bakka kar-d,; paresbaiVkhritir bma d.; 
gardan-nlchl kar d. ; nadim (pasbemau ya sbarminda) ’ k. ; dara d.; 
klmuf 80 gliabra d. ; aciiambbc sc pagal bnna d. 

Confounded, jn. a. Parcsiiau; liairan; glinbnTya huu; sbasb-dar; nn- 
damat BO clnm-l)a-kbud ; ]mk:ka-b.akka; iiiutaliniyar. [muqubnla k. 
Confront, v. 1. 1. — ^Muqribalo incii (dO-iia-dQ ya samno siintuc) khnrc h. ** 

2. — Kiel kc bi-l-kul kbiiaf li.; mukbrdnfat k. ' ’ 

3. — Muqabaln kaiTina ; clQ-ba-du ru-ba-ru ya muwajalic men luna; 
Efimna karaufi; istifsar uur dnryaft-i baqlqat ko liye ’adalnt kc linzQr 
mci*i buzir k. ; kisi kc samno kbara k. ; milana ya milan k. 

The witnp.«sc 8 wore confronhd with the accused -G.-iw.'ilion fcS mwqilb.-il3 
(samii!!) raulzain *e haray.’t gayil^gawrdi.niirmulz.'im’adalatmcuis (;aras 
so pesh kiyo gaye hi niisc dt-ba-du tisl h iqlqat daryOft ki-j.lc. 
Confrontation, 71. Istifsar aur sahib salilli bal kc dary’afb kc lire do 
shakbsoii ko ek diisreko iTi-ba-rC (sainnc) laiia; muqabala; mirnTijabni 
Confutation, 71. Tardld ; liutlan ; gixlnt ya na-jaiz tliabiTma. See /a fra. 
Confute, V. t. Qail k. ; la jawfib k. ; babs sc innglrd) k. ; chup kar-dena ; 
zaban band kar-d. ; galat uaqis yii na-jfiiz tlialnfinu ; rad k. ; tardld 
k.; dalil ya subut sc kisi ko gjilat tbahiTnia (uski galnti sabit k.). 

To confute aigiioivuls-D.alriil ko g.»lat thabrantl; t.ardid-i-dnl!lil k. 

Toeon/titc auTitcr-KisImus.'ioniCkcq.nilkigalaUko dalil se sBbit knr-d. 
(uski t-irdld k.) 

Applied to arguments. It is never applied like to charges. 
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Confiiso, V. 1. 1. — Ch!9!o6 ko is tank 3p.iB mefi'inila d. ki nnmcfi' tamlz 
uahn-sake; khalt-malt (mskblut) kar-d.; aisii kar-d. ki sSf ma’lQin 
na ho. ; pareshan kar-d. 

2. — Miintashar kar-d. ; abtark.; abtari meh dal d.; garbaiS d.; 
darbam barliam kar-d. 

The aeeonnts ate Eiaab nbtar bain (unks IhekBnB nahln legtB yfl 

ire qS'ide ke miitabiq nahio bain). 

3. — Ghabra d. ; hairan ja pareshan ka]>d. ; nadim yB mutahaiyar 
kar-d.; dil ko be-qabu kar-d. 

Confosion, 1. — Ikhtilat ya intisliar. [meh na rahna. 

2. — Hairan! ; pareshan!; hairat; be-qar3r!; nadamat; dil kB qBbfl 

Congeal, f. !. Sa^! se munjamid k.; jama d. ; thakku kai>d.; ka^ 
kar-d. ; basta kiird. 

Congeal, r. i. Jam jfina; mnnjamid h.; sard! It! tasir se kaya sa^t ya 
gal!z (garba) bo-janu ; basta h. yu bastngl ka a-jaiiB. [rabt ho. 

Congenial, a. 1. — £k qism ku; hnm-jins; hnm-qism; jismoh asli 

2. — ^Tab’! ya talii’at ko margub; nsli; jibilli. 

3. — Kis! kc bnsb-i-bal ; mtiirafiq ; H-oslih! ; mauzQA ya munasib. 

Congratulate, v. t. klubamk-bad d. ; kis! sc yah kahua ki fnlaii khnsh! 

tnm ko miiharak ho; tahmyat k.; kis! ki khushi apu! khusbl samajh 
kar iiska izhar k. 

Congratulation, It. Mnbarak-bad!; tahniyat; badhay!. 

Congratulatory, a Jisse izhar-i-tahniyat ho; mnbBmk-bad! k3. 

A eongralulttioty letter— Tabnlyet-nSma; mubSiak-bSdi kB khat 

Congmity, n. Munasabat; mutabaqat; ittiHlq; mel; jor. 

Congruous, a. Uutabiq ; muvBilq ; mnuzafi ; muiiBsib ; hasb-i-hal. 

Conjectural, a. Qiyas!; qiyBs par nabn!; jo andaze se kiyB ya kaha jSe. ' 

ConjecituTe, n. Qiyas ; khayal ; guman; wnbm; naqis ya qiyibl subfit 
par kisliiie ka qaim k. ; iiatija jo qar!n-i-qiyas bo. 

Conjecture, v. t. Qiyas k. ; khayal k. ; guman k. ; atkal-pnchcbB rue qaim 
k.; kis! bat k! uisbat mumkiuat y& ihtimalat l^wah kbaCf sabDt ki 
buuyad par tajwiz k. ' * ' [kha;^l k. 

Conjectare; v. i, QiyOs! iBo qaim k, ; qiySs ya andoza k. ; 'qariiie se 

Conjointly, ad. Bi-l-ittifaq; bi-l-ishtit&k; babam mil-kar;shaiik ho-kar; 
ckattiiB; ek ho-kar. 

Conjugal! a. Shad! ya nikuh ke muta’alliq; nikShi; jo zanj ko nski 
zauja ke liye ya zauja ko apue zaqj ko waste munBsib ho; zauji. 

Chn/u^Irdation— 'Wobniebat joebSdiyBnikSh ee peids bo; riebto-i-nilcBbl 
yUzeiijL Cbq;ayal ties— 'Aqd-i-zeujiyat; liabta-i-izdiwBj ; sbodl yB niksb 
kSriahta. CoqiayaZrights- HuqOq-i-BBujiyat;jo buquq ba zsil'a-i-shadi 
peidB boa. Conjugal offeotion- Unhabbst-i-bBbaml jo mS-bain zanj wa 
SiiujaQorU wakbiunm}kebo;uIfdt joznnj ko zanjake eBth ys zaujs ko 
zanj BO ho. 

Conjugally, ad. Shad! ya nikuh ke zaife se. 

Connect, o. t. Waal k. ; joruB ; babam milBiiB ; rishta qaim k. ; qarBbat-i- 
bahami paidu k. ; rabt d. ; iBbita paidB -k. ya marbfit k. ; silsile se 
milBnB; musalsal k. 
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Connect, V. i. Baham mil-jana; ck ho-jana; lag-jana; nazdiki ta’alluq 
r. ; bahiit muniisabat r. 

This argiiinoiit eonneeta wiili another— Yah h.iln rlCsrl bahs so mill huyi hai. 
This road eonneels with another at that puint— Us jagah par yah sarak ck 
drurl sar.ik so iniljiiti hai; its maqSin pir y.ih tlon-ih sarkch ok ho-jiitl hnin. 

Connection, I }>. 1. — Ittisal; irtibat; rabt; ta*allnq-i-bahaim ; rishta; 

Connexion, j tasalsul ; mel ; 'ulaqa; nisbat. __ ■ 

• 2 . — llibhta-dar; qarabat-mand ya qarabati ; wuh slmkhs jisao asli 
3 T 1 nisbnti rislita ho. 

ConuiTouco, Iginaz; cha-shm-poahi ; kisT ko‘ ’aib so bi-l-irada dar- 
gtiznr; 'aiti-poaln; kisT kl khata par jiin-hujh-kiir khayal na k. 

Connive, 0 . i. Igmaz k. ; chasra-poshi k. ; kiai 'aib ki bat ko dckli-kar 
ussc 'umadaii ruikh baud k«»r-l.; koyl 'ail» kisi shnkhs Inen dekh-kar 
iiapar did.'i u-diliiiata lihfu 11 a k.; koji ’ai!) ki^I alinklis meft dekh kar 
usso dar-guzar k. ya’iii us sliakhs ki cliaslim-unmayi ya saza ua k. 

To eannice at tho violation of a rule— Kisi qil'ido kl khilfif-warzi par igmSz j<I 
chashin posh! k. 

Conquer, v. t. 1. — Path k. ; jUna j lar-bliir kar apnc ikbtiyar ya qabzo 
nieii k. ; l.isii par gfililj alia (uako liara ya daba il.) ; niaglub k. ; fath- 
yab h. ya kisi par fatli-paiia ; shikiist d. ; miisallat li. 

2 . — Halk. — jaiso mushkilat ko;daf k. masalnu qabahatou koj 
firo k. ; daba 1 . 

Conqueror, v. Path-maud ; fnlh pane wala j nasir ; jitno w. ; kibi ko daba 
}a apuc ilditiyar iiicu kar 1 . w. 

Conquest, 1.— Path ; iiusmt; zafar; jit; kisi shai ko Inr-bhir-kar 
apiiu qabzc mcii kar-L; g.ilaba; kam-yaiii. 

3, — b'hni-i-niartfiha ; wuh chiz jo jit incii mile. 

Consanguineous, a. Ek lahu ka ; ck nasi ka ; iiasl ko zari’e bo rishta 

r. w. ; ck hi mriris so paida; haqiqi. 

Consanguinity, «. Qarabat-i-nasaiil; yak-jaddi rishta; woh rishta jo 
niQria-i-wahid ko warisuu ko daruiiyaii ho; yagilungi. 

ifIJr In distinction from ajpnity or relation by marriage. ' 

Liiic.al conninyiiiiiitjr— Qarilbat-i-nnBab! iniiBkiqlina ; woh qar.'ibat jo aiso ham- 
na^ab do sh-.ikiif'iiu ko darmiyitn bo jininch i-o vk ba khait-i-mustaqlni dOsre 
Gc pniila hua ho— masalnn ck ahakhs aur u-kc daila wagaira usill yB uskc 
pete w.ag.air.i fanV. 

Collateral eoiiriiiyUimVy- QarSbat-i-nambi yak-jihatl; woh qarabat jo do 
nilikhai-i-liain-na>ab kc daruiiySn ho par uuincii so ck ba ):hatt-i-mustaq!m 
dnaru k! ii.tsI eo na hu. 

Conscience, n. I. — Woli zihul qnwwat jissc iubriiiapne affil wa khayrdat 
ki biii ilyi-bhalayi men tainiz karko imp nr 'amal karta hai y.a uuso 
muhtariz hota liai ; uck-o-bad kt tamiz ki qawwut. 

2 . — Iiisaf; diyriuat-dari; sacha}!;' imau. 

In conscience— luElifan ;diyiinatEc;dar'asI; baqiqatmoh ; Imiinan. 

Conscientious, a. 1. — Iman-diLr; diyanat-dilr; 'fidil; haq-shiuiis; joiman 
ki pairawi karo; jo ja wa bc-ja par lihuz karko 'amul karc. 
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AconKinifiottsjHilgo— Im.1n-tlilrnuijftwsris; nui]Avririz-!-'rii1il yli linq-riiluBs; 
ni.-II iDujftwn'iz jo inK3( kamu men ja wa be-jil liS khPib klinylll rakkho. 

2. — Jisso iniUndari zabir ho; jo inian ko rll so kiyfi jao. 

A evua'cnlioui coiiRO-Aie.a tarlq jSsae iiQriifcInrl zBbir ho ylt jo ImBa ko rn to 
ikhtiyar k^'il j.tc. 

Cossciontiously, fl(?. Itnuii SC yriitnandari so; Tmanan; insaf sc; \r5jib 
wa Kair-wajib par Itbfib khayrd rakb-kar; ja wo be-ja ka khttb kbayal 
karkc. 

Consciontionsness, )!. Iman-daii ; diyrinat-dari; baq>sbinasl; insaf par 
kbiib kbayal r. aur jo kuebh wajib bo wabi k. 

Conscionablc, a. IVtljili; nia'»|rtl; jaisa cbabiyc waisalii; Iblfc. 

Conscions, a. 1. — Aqab-dil; jismcii npnc kbayalat ya dil ki kniflyat kc 
janiic kl qiiwa-at lio; bc-dur-dil. 

2. — AYaqif; mnttabi’; ri^rdi ; zibni ma’liimutya dekbue ko zarl'o so 
kisi sbai ka ’ilia rakhne ya tiska jatinc valii. 

I aobnot emfrioiis of Uia {.ict— Mntti is irSqi'a so trSqif nabtu hbu ya'nl miijlio 
i<sbS 'ilni-i-zilmi yS nszari ualilu hai. 

Ilu i-i enmiou) of lih giiUt— Usko apnl inu}rtmt kB 'flm Lai ; iroh npno dil rd 
jHiilS hai ki lininsc jiinu Liili. 

3. — .Tiska brd dil ko ma'jQm lio. 

Contehus gailt— Jurm yi! kiiiits jtsku but dil ko n.i'lilm ho. 

Conscionsness, n. 1. — Jo kuebb apnc dil par guz,arla ho tiski truqiiTyni 
ya khnlwr; apno qalb kl kaiflynt kil 'ilin; bosh; hosh-o-lmwas. 

TIio wonnded person pu!;cs«cd no eontehusnm for hours— iirnjrnh kn ghnntnii 
tak is bat nn tliB Id H«kc dil pw kjTi gniar inliR hni} inajrnii koyi 
gbnntc tak apnc liBl re bc-kk3bary.-i’nl bc>bosb ya bnd-bnwBs thB 

2. — Gnnnb-gari ya bc-gunabl kii kbayal jo dll nicfi ho j’a nnmoii 

sc kisI ka ’ilin-i-zibiiT. [hRsil Jig, 

3. — ^IvisI sbai ki nisbat iroh iraqinyat jo tajribc yii nnilfdiazo sc 

Conkecrats, v. i. Piik ya mutabarrak banana ya qnrar d. ; pamstish 

Tragaira kc live niakhsas h. ; Ij^buda ki ’ibudnt kc liyc makbsris k. ; 
iiiyaz k. ; cbarbrniu. 

Consecutive, R. 1. — ^usalsal; Bilsila'Wnr; niiitnw.~itir; ’nla-t-towiltur; 
’ala&abili't-tartili; paibnm'; bila shikast-i-silsila; silsilo so-ok dusro 
ko ba’d ; cktar y."i lagatar. 

For twenty eoniceiitire years— Matwaiir ya psibam bis sal tak; bis haras 
tak bila aliiknat-i-Ailsila ; IngBtar bis bams tak. 

2. — Natijc ki tnrab nikaluc ya paida h. \r. ; muntaj. 

Consecutively, ad. Eh dasro ko ba’d; ])ai-dar-pai; 'ala-l-ittisril; barfilmr; 
tartib sc ; paibam, . [ijrusat. 

Consent, n. l.— JlazE-mandi; marzl; manztirl; ijrib; raza wa nigbat; 

Freo consent- 1la7j1'inaiidi-i-bila.ik>Bli; manznri'i-bilB'jabr ; khusbl-i-kliBlir bc 
inanzQri ; aisi mzB>inaii<1i jismcii daUlir na pabuiicli3y.l jile. 

TeeitcoiiKiif— SiikUt kc zarl'o bc inanziiri ; inanzuri ju sukUt-WiirzI bc hiisil 
ko; inanzurT'i-ina'nnivr ya ziiiiui; manzDrijiskllizIiSr iia kiyji jsc; chup-chBp 
yE kbSmoBli rabkar manzOr 1;.; Ids! bst kU bilE-’uzr luitu IcnS. 
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To give one’s consent to a thing— KisI bat ko manzur k. 

"With one’s consent— Kisi ki raza-mandi (tnarzi manzurl yVi ijiizat) sc, 

2. — Dilon ka wahdat-i-rae ya itfcifaq-i-rae ; yak-dili ya yak- 

rtlyi ; ittifaq. 

The assailants foil upon the complainant as by consent— Hamla karne-wale 
goya ek dil ho-kar mustagis par tot pare. 

With one consent— Bi-1- ittifaq; ek dil ho-kar ; ek rae ho-knr ; okara karke. 

Consent, v. i. liazi b, ; manzur k. ; qabul k. ; manna. 

To consent to a thing- Kisi bat par razt h, (usko manzur k. yS manuri). 

Consequence, n. 1, — Natija; samra; ma-iiasal; niaal ; jaza ; anjam. 

He must suffer the consequences of his own laches— Lazim hai ki -woh apnl 
gaflat kfi samra (uatija) uthiiye, [ziihir hai. 

The consegucncc of this argument is obvious— la dalil ka natija (ma-hasiii) 

2, — Asar ; tasir paida karne kil mailan, 

“ The sense of consequence in this use, is modified by the words 
connected with it.” Webster. 

It is of Zittie consegiiencc— Yah ek chhoti bat hai y.a’ni is bat ka natija khafif 
IjogS. [natija paidii ua hoga. 

It is of no consequence— Yah koyi barl bat nahiii hai ya’ni is but se koyi bara 
It is of great conseguence- Yah ek ban bat (amr-i-aham) hai ; is bat ke bare 
bare natije hohge. 

3. — Qadr; marfcaba; rutba ; barl zl-ikhtiyari ; ’izzat; uamwari. 

A man of great conseguence— Shakhs-i-zi-qadrzi-rntba yti zi-’izzat; bara ’iili-qadr 
shaljhs j'bare rutbe ka admi; uihfiyat mu’azzaz shakhs. 

In consequence— Is sabab so ; is wajh bo ; isliye. 

In consequence o/— Ba-sabab; ba-wajh; ba-ba’is; sabab ba’is ya wajh so. 
Consequent, u.Jo ba-taur natija-i-asli ke nikle; muntaj^ki&i sabab se h. w. 
With to or on. 

Consequential, a. 1. — Jo bn taur natije ke hiisil ho. 

Consequential relief — Chara-kar-i-ukhir. 

2. — Tiira-taraq wala j bara that-bat r. w. j apne ko bara ya jalilu-1- 
qadr samajhne wala. 

Consequently, ad. Lihaza j binabar-an j is llye ; is sabab se j ba-sabab iske. 
Consider, •!;, f. 1. — feur k. ; fikr k. ; jl-lagakar sochna ; kisi bat ko 
ihtiyat se khayfil k. 

The circumstances of the case have been considered— la muqaddame ko 
halat par gaur kiyS gayu. 

2. — Kisi bat par liliaz k. ; kisi anir par tawajjuh k. ya khayal r. ; kisi 

bat ki taraf qarar-waqi’i mukhatib h. 1 

In deciding this case, the following points should bo consZtZered— Is muqad- I 
dameke infisSl men uinur-i-musarraha-i zail parlihiiz k. munusib'hai, . 

3. — Samajhna; tasawwm-k. ; khayal k. 

The court considers the prisoner guilty— 'AdSlat mulzam ko qusarw3r 
samajhti hai (uski danist men mulzam mujrim hai). ’ [bhuju5. 

Consider, u. A Khub sochna; ba-khubi gaur k.; ihtiyat se samajhna- 



Consideralilo, a. Zi-waq’at ; barl ; buzurg ; mu'azzaz ; lihaz kc qabil ; 
kisiqadar niiml. 

Applied to persons. 

3. — ^’Umda; bara; balmt; kasTr. 

Kutaidtrailt sum of money— Zar-i-kasir;ba1iiitBe nipaye; mablag*i-Miatir. 

Considerably, ad. Babut ; ziyadn ; Una ya isqadar ki kam ya na-ohiz 
tasairwnr ua bo ; itna ya isqadar ki lihaz ke qabil ho. 

Considerate, a. Fabmida ; z!-hoah ; mudabbir ; *dqil; dflivandesh; snn* 
jfda ; ban fikr-o-soch Ica ; mntahamoiil ; tn'jU-kar ya jold-bSz nahifi ; 
maal-kar par khayai r. it. ; gpfil nahiu ; auron ke huqaq \ragaiin par 
lihaz r. ir. 

Consideration, n. 1. — Qaur; fikr; taammiil; der tak^auz k.; tajiriz. 

To Like into eonfiderotion— Qanr k. ; BoehuS ; fikr k.; tajwls yS libSs k. 

2. — Fzlz ; imtiyaz; wnq'at; tauqir; 'izzat ; to’zim-o-takrim. 

To treat aperaon witheoniideroltaa— Eiiii ke B3tb i'zlB yS xmtiySz ee pesb 
Sna (iiaki tauqir k.}. 

A peraon of eonaiderafioa— Mu'ozioz yS zi-’izrat BbakbB. 

3. — ^Wob bat jispar kiei tiia ke qaim karne ya kisi fi’l ke knme men 
libuz kiya jae; irajh; ba’is; murad; mnnsha; kisi kar-rawSyi ki bnnyad. 

In eonaidera/ ion of— Ba-libBz; ba-kbaySl; ba-ftibSr; kiBi bSt par lib&z korke; 
kisi eabab ae ; kisi bunyBd par. 

The court acquits the aocuaed in etmtidaration of his innocence— Ba lihBz naki 
bc-jurml ke (nsko be*jurm aatnajh-kar) ’adBlot mnlzam ko barl karti hai. 

4. — {Law) Wajh-i-ta’abbud ; woh amr jiske bk’is ma'ahid ko mu*- 
i j bndn. . kame ki tahrik ho ; biud-i-mu1ihada ; woh shai jisU wajh se 

■ koyl qnul-o-qarar kiya jae ; ^s! qaul-o-qoiar ke ’iwaz men jo kuchh 
diya jac ; saman-i-mu’ahada ; mii’awaza ; badal ; woh slud jo kisi 
d&sti fahai kc ’iwaz men usikl ham-qlmat 8nmajh.-kar di-jae. 

Sale coniidcnition-Bai’ yB nllBm kBsaman yB ZBr-i-saman ; woh qimat jupar 
koyl thoi faroUt ho. 

A eoniidcmtioafor apromiae- Bodal-i-’ahd; woh shu jiake ’iwaz men kiSi 
qism kB wa'da kiyu jSe. 

A yalnalile eonfidemtion- SIu’&waaB jo abud-mabi’a kB ham-qlmat bo maaalan 
woh Tupaye jo kiai kharld kX-huyl chlz ke 'iwaz bataur uaki qimat ke diye 
jBen; mu'Bwazo-i-naqdi. 

Considering, pjjr. Yah soch-kar; yob khayai korke; ba khaySl iske; 
ba lihaz iske; is amr par lihaz y& gaur karke; folah amr ko ^ayal 
knrke. 

Consign, v. i. 1; — ^Kisi shai ko dusre ke qabze med is gamz se muntaqil 
kar-d. ya de-d. ki uske pas hamesha robe; sannpn&; sipard k.; 
tafwlz k. ; ek halat se dGsrI lialat men muntaqil koivd. 

2, — ^Nigrkni ya faiol^t wagivira ke liyo kisi saudii^r y5 arhatiye 
wagaira ko sipnrd k. ; ihtiyat ya hifazat ki nazar ee kisi ko saunpna. 

3. — Laga-d. ; ’alahida kar-d. ; de-d. ; makhsGs kar-d. 

Consignee, n. Woh sbaUs jiso farokht y& nigah-bani ke liye mal ya aur 
cliiz ba-taur amanat ko sipard ki-jae; arhatiya. 
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Consigner, V n. Woh shakhs jo farokht ya nigah-bani Ite liye mal ya 

Consignor, J aur koyT cbiz amauatan kioi ko pas bhejo khwah ujsko 
hawala ya sipurd kare. 

Consignment, n. 1. — Hifazat aur band-o-bast ko liyo kisi ko amauatan 
sipurd k. .ya uske pas bbej-d.; bikri ke liyo mal kisi ke pas amauatan 
, rakb-d. 

_ 2, — Shai>i-mufa\T\raza ; jo mal bikri (farokht) ke liye arbatiye ko 
sipurd kiya ya uske pas bheja jae. * ' _ ■ 

3. — Sipurd-uilma; woh uawishta jisko zarfe se koyi chiz dfisre ko 
amauatan sipurd ki-jae. [mil ya mushtamil h. 

Consist, V, i. 1. — ^Bahua j hona j qaim rahna j wiijud r, ; mabni h. j shil- 
ls" FoUowed by itt. 

The prisonor'a defence eontiaU in a denial of his guilt-Mudda’S 'nlaih kS ’nzp 
inkiir-i'jnrm par mabni hai (usne apne jawKb men jurm ae xnkSr kiyS hai), 

2.— Murakkab h . ; mutazammin h. ; shamil h. ; bana h. j tarkib pana. 

Followed by ^ 

That book eontisit ef four parts— Woh kitSb bhSr hisson par mushtamil hai 
(uske chSr hisso hsih}. 

S. — iMuwafiq h. ya muwafaqat r. j munasib h. ya munasabat r.: milns. 
yamelkhana. 

1^^ Usually followed by wU/t. 

Consistence, In, 1, — ^^VujQdj mazbfiti; ek dusre se mazb&ti so- la»a 

Consistency, j rahua. ° 

2. — Bastagi j qiwam ; garhapan. 

3. --Qiyam; sabat; istihkam; mntanat. 

4. — Munasabat J muwafaqat; tawafuq; ok tarah ka (yak-san) h.; 
kisi shai-i-murakkab ke ajza-i-mukhtalifa ka ba-ham muwafaqat r. 

CoRiufent^of lawsor jadioialdecisions— Qawanin j-fi 'ndalat ko kS 

• bii-hnm mutfibiq h. Consistency of opinions -Mutilbaqat-i-iSe ; kayx rSeoh 
kS ok tarah kS h. 

Consistency of behnTiour-Chill-o-cluiIan kit yak-sun h. (ck torab par rahnO). 

Consistent, a, 1, — ^Muwdfiq; mntsbiq ; munasib; yak>stih; zidd-i-ynk- 
digar unhin; ek dQsre ke khilaf nabih; baham muttafio : ek mel ka 
ya apas men mel r. w. , u * 

1 ^' Sometimes followed by caith. 

2. — ^Basta; munjomid; raqiq nahiii. 

Consistently, ad. Ek tarlq par; ynk-sah; munasabat ko sath- ek 
tarah par. r- 

Consolation, «. 1.— Taskin; tashafft; tasalli; dilusn; dharhas'; dili 

2.— Woh amr jisse dil ko tashalli ya dilasa bo ; ba’is-i-tnskTn. 

Consolatory, a. Taskin-bakhsh ; jisse dilasa dil-jam’i ya dbarhas bo 

Console, v. t. Taskin d. ; tasalli d. ; tashaffi d. ya k. ; dilasK d.’; dharh'as d. 

Consolidate, V. «. 1.— Thos k.; munjamid banana; jamanii; snkht k.: 
ghauii (dabiz) aur mazbut k. - . * 

_ 2.— Dawaeh Ingukar tuti haddi ko tukrou ya zakhm ke muhh ko 
joi' d. ; niilaiia ; jorua. 
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S.*— KisI shai ]:o miikhtalif ajzTi ko okatthil k. ; ek qlsm kl judi 
judi cliizou ko J’akja k. 

To eoncolfJate fatious itcma— Eayi roqmon ko ck men eliSmil kaT.(I. (jof d.). 

Til e^nsolidate lilh—J3»yU, zuitl musawffadSM-qSDfm ko ck men BliSmil kar-d. 

Consolidate, v. t. Itlazbut aur ko-junii; tlios bau-jana; jam-jaua; 
inuitiaiiikl ho-jaua. 

Consolidation, a. 1.— Saklit k. ;a h.; tlios banund ya bo-jana; injimSd; 
ck men mazbut! sc mil-jana. Duya jaiia. 

2. — Jjtinia’-i-ajza-i-niukktalifa; jud! judi obizoti ka ck men shaniil 

The e6]»iiiVa(io]i of funds— Sluklitalif Barmliyoii kS ijtimK*. Tlie coiisofida* 
lion of ti70 or more kills —Do y3 zSid muBavraradut-i-quaiin kS buham 
LbiimOl (ok meu mile diju jSnS.) 

Consonance, n. ^uirafiiqat; munasabat; ittifiiq} mel; ck tarah kd 
(yaksaii b.). {liasb-i-bdl. 

Consonant, a. klntdbiq; mutraSq; basb; kisi ddsro ko ba-mfijib yd 
Followed generally by /oy sometimes by to////. 

Consort, ». Dasre ko ranj-o-rShat lUl sliarik; sathl; xafiq; dord-sharik' 
khusus'an joiii yd kbasam (zniy yd zauja). 

G«ffn Uldabrih ki begam. 

Distinguished from a g/uea regnant, who rules alone, and a. gueat 
the widow of a king. 

Conspicuons, a, 1. — ^’Alduiya; jo nazorfiyo; numdydb; jo Bubiibit sc 
dekb pai'c. 

A eonsji/euma place— Mansar-i-'am; nisd mauqa* yn aisf jagah jo sab ko.nazar 
ilwo; aiel jagab jo dekb pare. 

A conspicuous p1a:« in a Tillage— CbaupSl. 

2, — Jisko Ixibut sc log junto hob; ma’rilf; moshbOr; mumtdz; 
ma’ruf-i-’dm. 

A man of conspicuous talents -Vroh Bhal^B jiski liyCqat ’aw.-im meh ma’rOf 
yS matbbur ho. 

Conspicaonsly, ad. 'Aluuiyn taur par; also tarlq par ki sdf sdf dckli 
pare ; saf sdf; kbuld kbiild; iiiMyat numdydb tariq par;, ba tart-i- 
ma’rdf. 

Conspiracy, «. Eisrburcmaqsad ke anjdm ko liye logon kd bfibnm 
ittifuq; kisi jUim ko irtiksb ki garaz so do yd ^d sbal^Bob kd ck- 
dilb. ; sTizisb; bandisb; ittifuq; okdj'dokard. 

To engage in a conspiracy —East bandish yS BSzish men Bedrik h. Cf. Conspire! 

Conspirator, n. Sdzisb yd bandisb kuninda; mufsid; jo sbaklis jurm 
kamo ki uiyat se kisi sdsish men sbaiik bo; bfigi. 

Conspire, v. s'. 1. — Sdzisb k. ; Imndisb k. ; jnriii kame ke irdde sc dpas 
men qasam'yd mu’dbada knrko l^wuh anr kisi zari’b se ittifuq k. 

To conspire against a jietson— Eial sbakhs k! nisbat BSsish yS bandisb k. 

2. — ^Muttafiq b. ; kisi mnqsad-i-wubid ke anjdm. meb ittifdq k. 

Constancy, n. 1. — ^Ustawdif; mazbQti; .1d>tagaiyur rahnd; gair>mu> 
baddal rahnd ; bamosba job kd tob (yak-sdb) ix^ud ; istifakdm. 
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2. — Istiqliil; dil kl tnazbQti; Babit-gndaTnl ; aisa irada jo la>tajum 
ho ; taklif ki halat mch dil ha inazbut r. ; xnuliabbat ja ulfat men 

, sabit-qadaml; wafti-dfivl. 

Constant, 'a. Jo badalta na ho ya badal na sake; la-tagaiyur; mus- 
talikam; pac-dar; la-tajum; mazbut; saliit-’qadam ; qaim-miziij. 

Constantly, ac7. Mazbutisc; ustunTiri'se; sabit-qadaniT sc; hamesha; 
sadri;-dhuu sc. 

Constitnent, a, 1 . — Jissc kisi shai ki tarklb ho ; jo kisi shai kc bananc 
(tarkib dene) men mu’Iii ho ; zaruri ; labudi ; asli. 

2. — Iiitikbal) ya tuqan’ui' ka mujiiz. • 

Constituent, n. 1, — 'SYoh sbakhs ya shai jisso koyi shai ^lim ho ya 
banc; baniinc ya tarkib d. w. 

2. — ^ICisI shai ka jiizw-i-zarurL 

3. — {La\o) Muwakkil ; woh sbakhs jo kisi diisro ko apni taraf so 

kar-o-blir ko an jam ko liyo ba-taur uij ko mnkhtar ko (mukhtar-i- 
Uianagl) muqni*rnr karc. ' (banana. 

Constitute, v. i. 1. — Qaim k. ; mnqarrar k. ; waz* k. ; ba-iaur qaiiQn ke 

A law coHtlUiilal by lawful anilioiity— Qiiuuii jo inin>jlinib-i-bskim>i-mujuz 
banliya yfi was* kiyi! gayll lio. 

2. — ^Banatia ; tarkib d. ; wujQd d. ; pnida k. ; qaim k. 

The particular act alleged does not conttiMe an oiTunce— .Tie fi'l-i-kbi[B kit 
wuqQ* men finn bay.'in kiyli gayfi liai nose koyl jurm pnida uabin beta. 

3. — ^Mrimiir k. ; muqarrar k.; miiganur wa mnjaz k. ; mnqarrar 
kav-ko kisi bat ko kariie ka ikbtiyar d. 

A. bas constituted B. his ageut-Znid no Bnkar ko npnS karindn mnqnnar 
kiya bni ya'nl use apua kUriuda muqarrar knrkc iklitiyCrat-bkarindagl uso 
diye baiu. 


Constitution, n. 1.-— Muqarmr k. ; qSiim ya wnz’k.; taqnrrnr: tarkib* 
dihi; banilwat. 

2. — llnhno ki hiilnt; kisi sliai ki asli hillat ; sirisbt ; halat-i-jibilli; 
paiduisbl kaifiyat; tarkib; banawnt; mizaj; tabi’at; sirat. 

3. — Woh iisfil ya qawaiiin-i-nsli jinka barUlw kisi riyiisat yii 
jamhur kl jnnib so ho 'fim isso ki woh tahrirl khwiih us mulk ya 
jumhur ko dastuiTit aur rawiij par mabni hou. 

lyoh qrinSn ya ayiii w.a^im jo kisi riyusat ya mulk kc band-o- 
bast intiziim ya nazm-o-nasq ko liyo muqarrar ho ; hukm-rani ka 
dastQrU'l-’nmal ya tariq. [zati. 

Constitutioual, a. 1. — lyhilqi; jibilli; zihui yii jismaiii ; asli; paidiiishi; 

2. — UsUl ke mntabiq ; kisi riyiisat ke qaaQu-i-asli ko rii so jaiz ; 
qanQn ko mutabiq ya quniini; shar'i; jaiz. 

3. — JisUa madiir kisi mulk ke qaiifin par bo yii uska nialikum. 

Constitutionally, ffd. 1 — li-aslilii; sirishti ya paidiiisbl; khilqi. 

2.--Riyrisat kc qa’ido ke mutabiq. 

Constrain, V. t. l.—Mnjbrir k.; tang k.; kisi bat ka jabrTja karana; 
zabar-dasti so karaiia. 

2. — Jakarna ya jakay-band k,; bandhna; kas-kar buudhna 

Constraint, n. Mnjburl; zabardasti; jabr; zor; dabaw; dab; ibi-Tib . 
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By fOJisfi'ai'ni— Jlajburan ya majburl so; tang-Sbsr; dabSw mcii par-bar ya 
tlab-bar; zlq men par-bar; jabr wa ikmli so. 

Construct, u 1. — Banrina. ; ta’niTr k. — jaise ’imfirat. [sakht k. 

2. — Apiil tajAviz se banfinn.; iiaqsha baiianii; daul dfilna; banana; 

Construction, u. 1. — Bauawat; ta’mTr; sakht; liananc ka, dhang ya, 
tarlq; tarkib. 

,2. — Tawil; ta’bir; tauzili; tafsir; mafhum; ma’ni; kisi rraqi’a ke 
samajlmc ka tarlq ; u’oh ma’iil ya mansha jo kisi bat se mansub 
kiya jae. 

To put a construclion upon a point of law— Kisi amr-i-qSnun ki ta’bir- tauzib 
ya tafsir k.; kisi qrmrmi bst ka mansbii yS iisko ma’nl ko bayiln k.; kisi 
amr-i-qanun ki nisbat wazi'an-i-qiinfm ka tnansba yS-mafhtim batliina. 

Constructive, a. Jo tawll tafsir yii tauzib so akbz Jtij’a jae; jiski sarahat 
ua bo balki wob zimnan sanijba jae; tawili;jonfia 2 mun se samjba jae. 

Cofirij-acJirc possession — Qabza-i-tliwili; qabza jo wSqi’i bKsil na bo par uske 
bilil-taammul pane k.a haq fariq ko liusil bo. 

Constructively, ad. Tawilan; zimnan; tiiwil ya tafsir ke ru se; munasib 
natija nikal-kar. 

Construe, it i, Tawil k.; tauzili k. ; bayan k.; ta’bir k. ma’ni samajbna; 
ma’ni y.a mansba bayun k. ; tafsir k. ; samajbna. 

To co!!3/r!(e a law— Kisi qiJnfin ki tawil k. ; kisi qanQn ke raa’ni batlana ya 
eatnaibna ; kisi qfman ki nisbat uake wazi’in (ban3ao walon) ka mansbS 
bayun k. 

Consult, V. 1. — Apni iTie qaim karne ki g.araz se dusre se rile 1.; 

masbwara k. ; salab k. ; ifie pucbbna; istiswab k. 

To eatmulCa friend— Kisi dost ae masbwara k. (rile 1. y3 istiswab k.). 

2. — KiUib ya kagazat wagaira ko dekh-kar kisi amr ki kaifiyat 
daryaft k. 

All the ofBoial documents have boon consuifcii- Daryfift-i-bal ke liye kul 
kagazat-i sarisbta mu’ayana kiye gayo (dekhe-goye). Several legal works 
bavo been consulted on the subject— la bub men inkisbaf-i-balat ki garaz 
se kayi qauun ki kitaben dekhi gayin. 

3. — Libaz k. ya lihaz r. ; khayal k. yii r. ; piis r. ; kisi ke haq men 
’nmal yfi tajwiz k. 

The prisoner consulted bis own safety in effecting an escape— Bhagne men us 
qtudi no apni bifazat ks kbayal kiya. To consult public or private interest — 
'A warn ke ya apne naf par kbayal r. 

Consult, V. i. 1. — Dusre se rae 1. ; istiswab k. 

2. — Bfiham masbwara k. ; iipas men gaur-o-tajwiz k. 

Followed by with. 

Consultation, n. 1. — Maslahat; masbwarat; salab ; kisi amr ke tasfiye 
ke liye do ya zaid shakhsoh ka. babnm masbwara k. ; tadbir. 

2. — Baha'm masbwara karne ko liye ashkbas ka yakja, b. ; kisi 
mnqaddame men jisqadar kauusali wagaira hoii unkii us rauqaddame 

' ki nisbat apas men sbura k. ; kisi sakht bimari men eband tabiboh 
ka yak-ja ho-kar babam masbwara k. 
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Consume, D, Jalii d. ; kliiijiinii; aubashl ineii klio d. ; fiizul-kharclil 
men tabali kaL’-drdna ; ura d. ; talaf k.; zfii’ k. ; bai-bad k. ; bita d.j 
guzifin d. ; nikal jane d. ; glinla d. ; islisiil k. ; nest-o-ufi-bud kar-d. 

Consummate, v. t. Pura k. ; takmilo ko palimicljana ; bad ko paliun- 
chaua ; darja-i-gayat tak le-jaiiiij pakka j’a pukhta k. ; anjam ya kha- 
tiino ko pahunoliana. 

Coiisiimmate, it. Purii ; kilmil ; had ya daija-i-gilyat ko pahuneba bna. 

Consumption, n. 1, — Itlaf ; israf ; ta’Dabl; barbadi; tazi’a; kho d.j zai’ kar-d. 

2. — Kami; ghattl; nuqsan ; kam h. yii gbat-jana, 

3. — Sil ; chhayi k! bimari : diq. 

Contact, n. Ittisal ; lagaw ; mass ; do ajsam ka babam miljana. 

To come iu contact with— KisI so miln.a. 

Contain, v. t. Rakluia; giinjaisbr,; shamil r. ; musbtamil b. ; kisi slmi 
par muhtauT h. 

Contaminate, v. t. Na-pak k. ; dag lagilna ; dbabba lagana ; najis ya 
gai'ida k. ; Tiluda k, ; chbut lagana. 

Contamination, n. Na-prikl; gandngl; uajasat; cbhut. 

Contemplate, v. t. 1. — Kisi shai ke sab jawiinib par lihiiz k. ; kisI bat 

• ko nnita’alliq jitiu baton lion un sab par kba3'n.l k. ; kbub' dhyan 
lagalcar soclina ; iikr. k. 

2. — Kliayfil moil r, ; raadd-i-uazar r. ; palilo so kbayrd kar-lena ; 
kisi bat ke wuqu’-i-’ayinda par kbayal k.; mansba ya irada r.; zihn 
men r. ;taj\vrz k. ; marktiz r, ’ 

Contemplate, v. i, Klifib gaur k. ; kbaus k.; dil laga-kar soebna. 

Contemplation, a. 1. — Gaur; filer; khayfil; taaminiil; kisi amr-i-kbiis 
par dil ka baiTibar mutawajjih r. ; kbauz ; tasawwnr. 

To have in contemplation— hTiAn k. yVi r.; minsbii h.; zor-i-tajwiz r.; madcl-i- 
nazar r. ; fi);r meu li. ; markuz r.; kbayal r. yu kbayiil men r, 

2. — Muraqaba; dhyrui. 

Contemplative, rt. 1. — Saliib-i-gaur-o-taammul ; jisko kisi bat ka dbyau 
bar-dam rabo ; jo kisi bat ke soeb-biebar men laga-ralio. 

2. — Gaur ya, kbauz kl quwwat r. w. 

Contemporaneous, a. Ham-’asr; ok bl waqt men ralme ’amal karno yS, 
uTiqi’ bone uTila, [raline ya bone w. 

Contemporary, a. Ham-’asr ; bam-’abd ; bam-zaman; ok bl waqt men 

Contemporary, n. Hara-waqt; bam-’asr ; bam-’abd. 

Contempt, 1. — Tauhlu; taliqlr; zalil aur iia-cbiz samajbna ; zillat; 

jo sliai zaiil samjbl jao usso nafrat. 

2, — (Laio) ’Adrdat ke ahkam qawa’id ya bukm-namajat ka ’udrd ; 
’adalat ke samno kalimat-i-biqarat-a'moz j’a gustakli-ana kabnil 5T1 
gustakbl ja, tabqlr ke satb bartaw k. jisse kar-i'awayl-i-’adfilat - men 
khalal pare kbwab ta’zim men futQr^awo ; taubui-i-’adfilat ; ’adalat ki 
’udul-hukmi. 

Contempt of lawful authority— T.auhIn-i-ikbtiyar-i.-jrLiz. 

Contemptible, a. Qabil-i-tabqlr } nafrat ya biqarat ko laiq; zalil; kbwar; 
subuk ; khafif ; ua-cluz. [tahqliT. 

Contemptuous, a. 1. — Jisse tabqlr ya taublu piiyl jao; biqarat-iimez ; 

2. — Auron ko haqir samajhuc w. ; mutauaffir ; mubakabbir ; magrQr. 
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Contemptuously, ad. Hiqarat ya nafrafc ke satli ; ua-clilz samajli-kar. 

Contend, v. i. Muqabala k; ; kist chiz ko hasil kanio ya bachaiie ke lij'o 
citl sc koshisli k. ; khub balls k. ; bara munriqasha k. ; takrar k. ; 
jliagra k. ya jliagaviia; dalll k. ; babs pesli k. ; dalilan (ba-clalail) ’uzr k. 

To contend for— Kisi shai ke liSsil karno kl koshiaU k. 

Contending, jipr. Miiklialifj miitazacl ; ek dusre ke kliilaf; nniqfibil ya 
muqabalo ka. '■ 

claims— Da’awi-i-mutazacl ; muqabil ko daVe; da’wo jo ek dusro 
kr jiiaib so kisi abai-i-wiibid ki nisbat posh bou. 

Content, «. Qaiii’ j.sabir; mutmayin ; khatir-jam’ ; pavoshaii-kliatii' nalilii ; 
miirafFalm-I-hal ; iTizI; khusli; aliaki nahlii; gair-mn’taiiz. 

Content, v. t. ilutmayiu k. ; dil ko asiida ya khush k. ; qani’ kar-d . ; ' 
murafTaluid-hril kar-d. ; dil ko isqadar tasklu d. ki sliikayat ya mukha- 
lafat usse paida na ho. 

I®" Used chiefly with the reciprocal pronoun. 

Content, n. Halat-i-maujuda par dil kfi riissi ralina ; qana’at ; itmiuau ; 
serl ; tawakkiil ; daija-i-i’tidfil ki kliusliT. 

Contented, a. RazI j kimsh ; ser ; mutmayiu. 

Contention, n. 1. — JhagrS; takrar; kisi chiz ko hasil Icariio ko liye bari 
koshish ; kisi shakhs^da’we ya mazarrat ke rokne ko liyo iahd-i-balig 
(dil se koshish). 

2. — Niza’-i-Iafzi; bahs; munaqasha; hnjjat. 

Q?ho plo.aders had a good do.il of contention on points of law— Umur-i-qiSntint 
kl nisbafc wukalit moh bahiit nizn-i-lafzi (bain) huyl. 

Contentious, a. 1. — Jhagrivlii; jaug-ju; gasse ke sath jhagra k. w. ; 
takruii ; laraiika ; ragari. [takrar paida lio. 

2.. — Niza’ barpa k. w.; muniiza’at-angcz ; jliagrn. paida k. w. ; jisse 

Contentment, «. (^ana’at; dil-jam’i; khushi; seri; tawakkul. 

Contents, n. pi. 1.— Mazmuii; jo kuchh kisi nawishte meii. likha ho. 

. The contents of a deed — 3Iazmun-i-dnstawoz; jo kuchh kisi wasiqo men lildj.'i ho. 

2. — Shai-i-mahmula; jo shai kisi dusri shai men ya uske audar ho; 
mazruf. « 

The coiifenfj'of a bos— Ashya-i-mahmula-i-sunduq; woh olilzen jo kisi sandiiq 
men hon. [hoh ; hundi kii diim. 

The contents of a hundi— Zar-i-hundawi ; jisqad.ar rupaye huudawi men' likhe 

Fadle of contents, or the contents— Jin jin baton kii ba 3 'i'in kisi kitiJb moh 
ho unk.i khulnsa.yti unki fihrist ; fiLrist-i-maziimln-i-muudarja-i-kit.ab. 

Conterminous, a. Ham-diihda ya ham-sarhad; ek hi daiida ya siwaue 
par; inulhaq; Ifiga hua. ' ■ 

Contest, V. t, 1. — I’tiraz k. ; kisi bat ke khilaf babs k.; hujjat k. ; takrar 
ya niza’ k. ; muzahim h. ; rokna ; mani’ li. • 

Tho pleader contested every point— Us wakil ne bar amr ki nisbat i’tiraz kiyS. 

2. — Kisi shai ko qaim rakhne ya hachane ki dil se koshish k. ; 
hifiizat ke liye jidd-o-jalid k. . 

3, -^(Zaw) Kisi iialish ya kar-rawayi-i-ladalat nieii ; jawilb-dihi k. ; 
,kisi da’ we ki nisbat qaium ke mutabiq muzahim h. (hujjat ya ’uzrpesh 
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k.); i’tira,z-i-qrunlul k. ya quiiun ke ba-iuujib mii’tariz h. ; tarclid- 
i-da’wi k. 

The claim tvas not coi!ics<C£i by tbc defendant— Muddn.’ii’alaili HD ub da’wc ha 

jawab na diya (uski tardid ua kl j'il uspar i’tirilz na kiyii). 

A co)!<c5^ed suit or proceeding— Woh nalisli j'a kiir-rawayi jismefi mudda’a- 
’alaih ya fariq-i-Biinl jawiib-dihi kare (i’tirHz kare ya jaaviib-dih ho). 

Contest, V. i Bai'ilban k. , rauqabala k. ; bam-saiT k, ; jhagarna. 

Contest, n. 1. — Babs; bujjat; takrar; muuaqasba; uiza’-i-lafzl ; qil-o-qal; 
jbarpa-jbarpT. 

2. — Larayi ; jaug. 

Contestable, a. Bahs ya i'tiraz ke qabil; bujiat-pazir ; jiski nisbat i’tiraz 
bo-sake ; qabil-i-tardld. 

Contest, n. Matn; ’ibarat; ’ibarat ka qaiTna ya silsila; jab kisi lialiim 
ke ek jiizw ka i’ada kiya jata hai to uske iige picbhe ki ’ibaratpar is 
lafz (context) ka itiaq hota hai. [qurbat. 

Contiguity, Bfibam ya nazdik nazdik mila rabna; ilbaq; ittisal; 

Contiguous, a. Laga liua; mulhaq; paiwasta; mulsaq; kisi dusrl sbai Id 
sath ya hashiya se mila liua; sata ya cbhuye ; muttasil ) nazdik ; qarib. 

Contiguously, ad. Lage lage ; sate sate ; ek dusre ko chbuye buye ; 
mila hua; sata hua, 

Contingence, ) n. Waqi’ bone ka imkaii ; amr-i-mumkinu-l-wiiqu ’ ; wob 

Contingency, J bat jo nagahan bo-jae ; wfiqi’a ya amr-i-ittifaqi. 

Contingent, a. 1 . — ’ Arizi ; ittifaqi ; gaii--mu’aiyan ; j o bila itfida ya ummed 
kiye bajm bo-jae; jiska bona mumkin to ho par yaqini ua bo. 

Contingent charges or expenses — Masurif-i-’arizi yil gair-mu’aiyan ; aise akhriijSb 
jinka honii mumkin to ho lekin yaqini na ho. 

2.— (Zmu) MasbrQtu-n-nafaz; jiska nafaz aisibatpar mnnbasir bo 
jiska bona ya na bona donon mumkin bo ; mubtamalu-l-wuqu’ ; Icisi aisi 
bat par mauquf jiska bona ya na bona mutahaqqaq (pakka) na ho. 

A coniinyent right— Haqq-i-mashrutu-n-n.afaz ; aisa haq jiska nafaz kisi aise 
dusre amr ke wuqu’ par munhasir ho jo zuhur men aye ya na aye. 

Contingent, n. 1. — ^Amr-i-ittifaqi; -wob bat jiska bona mumkin to bo par* 
mutahaqqaq na bo; amar-i-’arizi; ittifaq. 

2. — Hissa-i-munasib ya rasadi ; jitna parte se pare ; jo kuebh bahut 
se logon par bante jane ke ba’d kisi ke bisse ya bakhre men pare. 

Continual, a. 1. — Lagatar; jiska silsila na tube; musalsal ; jo bariibar 
qrdm rabe. [hamesba ka ya dawami. 

2. — Barba; beshtar; jiska i’iida aksar bua kare; jo pbir phir bo* 

Continuance, n. 1. — Kisi kbas hiilat men barabar rabnaya qrdm rabna; 
balat ’adat ya sukunat wagaira ka qiyam ; pae-dari ; ustuM’ari. 

2. — Kisi sbai ka silsila-tvar qaim rabna; bai’abar naya-puriina bota 
jana ; hamesba qaim rabna ; phailna. 

Continuation, n. 1. — Woh sbai jisse kisi dusiT sbai ko u'us’at bo ya us- 
ka silsila barb jae kbwah pura bo-jae; silsila ya tasalsub 

In coiitinMnJfon— Ba-tasalsul ; kisi ke silsile men. 

2. — Qiyam ; barabar pbailta ya silsila-wiir bota jana; darazT; pai- 
drdsb ya pbailaw. 
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Continuo, v. i. Qilim I'dlmfi; kisi klifis jagali par ya kisi kbiis halat men 
rahiiH ; tliahra ralinii; hamesha 3 -a barabar qaim rahna ; istihliam r. ; 
paedar rahna ; liisi bat par sabit-qaclam rahna. 

Continue, v, t. Kial chiz ka silsila jari r. ; kisi shai ke silsile ko ua torna; 
kisi .sliai ko barbate Jana ya. nsko israr ke sath qaim r. ; kisi shai ko 
chhor na d.j -kisi bat ka k. ya kisi shai ka isti’mal band na k, (usko 
barabar kij'e jiina); latnbayl men kbaiuche chalnaj ek jagali se dusri 
jagah tak khaincb le-jana. 

Continued, or a. Musalsal; silsila-'wiir ; Jo barabar ohalii ata ho; 
jiska silsila tutii na ho ; Jo barabar qilim rabe ; Jo barabar pbailta jae. 

Continuous, a. Bila takballul; musalsal ; barabar ; bila silsile ke tute 
liuye j jo barabar pbailta jiic; tawil; wasl’. 

CoJitlnuou$ po?so.5sion — Qabza-i-musatsal y.a bil.’I takliallul; aisa qabza Jo sburQ' 
se barabar cbala uta bo (jismcn Icabbi futur na para bo). 

Contraband, «. Mamnii’; qanun ya ’ahd-name ke ru se man’ kiyii gaya 
ya na-jaiz samjha gaya; na-jaiz. 

Co/itraiand goods— Na-jfiiz rniil ; mal jiska ck laulk se dusro mulk men qilnun 
ya ’.abd-namc ke ru se una-j.aaa m.amDu’ ho. 

Contract, v. t. 1, — Sametna; sikorua; tang k. ; mukbtasar k. ; gbatana; 

[maugni kar-d. 

2. — JIansub k. ; shiidi ki bat-cbit pukbta kar-dena ; nisbat kai-d. ; 

A has conJracJcd bis daughter to B.— Zaid no apni beti Bakar so mansub 

kar-di bai. 

To contract a marriage -Sb.’idi k. ; in’iqiid-i-izdiwaj k. ; nikab k. ; bySb k. 

3. — Paida, k. ; qaim k. ; kisi sbai men par Jana ; apue Qpar qaim k. : 
basil k. 

To contract a debt— Qarz k. ya 1. ; dain-dSr banna ; apne upar dain qaim b,; 
apno ko qarz-dar banana ; maqruz b. 

To caiitvacl a vicious babit— Kisi buri 'adat ka ikhtiyar It. ya usmen par-jaua. 

Contract, v, i, 1. — Sikuyna ; simatua; chbota j'O. tang bo-Jiinil. 

2. — llu’ribada k. ; qaul-o-qariir k. ; do ya zaid shakhsoii ka kisi bat 
ko anjam ke liye Spas men ’abd-o-paimSu kar-leua ; tbiks k. ; shart k. 

To contract for supplying an army with cattle— Kisi f.iuj men mawasbi kl 
babam-rasanl ka thika k. 

Contract, ?t. 1 .^ — (.Coto) Woh qaul-o-qarSr Jo kisi kSm ko karne yS na 
karuo ke liye do ya zaid shakhsoii ke ma-bain kisi Jaiz yS kali mil- 
’s wazeko ’iivaz men bo; mu’Sbada; tbika yS thlkS. 

To break a contract— Mu’abada tornu ; kisi mu’ahnde ko kbilaf k. ; 'abd' 
sbikani ya naqz-i-mu’obnda k.; mu'abadc ki kbilaf-ivarzi k. 

Toentorinto, or make, a contract— Ilu’ah.ada k.; q.aul-o-q.irur k. ; tbika 1. 

To perform a contract— Ta'mil-i-mii’ub.ada k.; mu’iibade ke ba-mujib k. 

To got a work done by contract— Koyi kam tbiko par karuna. 

To give, or toko, a contract — Tbika dena ya lena. 

. 2. — ■\Vasiqa-i-mii’Sbada; wob nawisbtajo min-Jauib-l-miita’Sqidain- 
i-mu'Sbada uske subut ke liye likbS jae. 

3. — Qaiil-o-qarSr; ’abd-o-paimSn; sba'rt; inu’Sbnda. [ijara-dSr. 

Contractor, v. Faiiq-i.mu’Sbada; mu’Sbada k. w. yS mu’Sbid; tblke-dSr; 
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Contradict, i>. i. 1. — Ek Imj’rui ko kliilaf dusifi bayrm k. ; kliilaf-baj'ruil 
k,; takliriluf-i-L'ifzi k.; l)a}Tnirit-i-inulaiiriqiz j’a miiklialif k. ; inkar 
k. ; kab-kav mukar jaiia ; tavdM k.; nlat cl. ; kut cl. 

2. — ICisI ko bi-l-kiil-kbilaf h. ; kisi ka zicl b . ; inultbrilafat k. 

Contradiction, n. 1. — Iviiilrif-bayrml; tanricjtiz; inkar; jo knclib kisI 
bayan-i-awwal ko kbilaf kalia jac; bayau ya c|aiil-i-nuikhrilif; tarclld. 

2. — Ikbtilaf-i-saiilii; lauricquz-i-lrizinn ; ’aclaui munasabat; ck diisro 
kc kill Inf li. 

Contradictory, a. Mukiualif; mntazad ; ■ luntanaqiz ; bar-'aks ; ulta.; 
niunafi ; jissG kisi bayan-i-sabiq ka inkar paya, jao ; jisso palilo ki 
kahi huyi Ijat rad bo-jao ; tardlclL 

C7oa/rn<iic<()r^ a.'sertioiis— I)ayrai.at-i-niukiii(lif; aqw.al-i-inutaniiqjs ; nisi butcn 
jo kisi b.syiia-i-siibici ki inunufi lion (iisko rnd knveii.) 

Contradictory plans— Aiso mausubc jiuniea babnm muuusabat nalio(jock 
(iusi-u l:o kbiliif lioli). 

Contradistinction, oi. Do miikbtalif cbizou ko bfibam muqabala karno 
ko zari’o so tamiz. 

In coniradhlincllon to— Ba-ninqrib.al.a ; innq.abalc men. 

Contradistingiiisb, v. t. Do cbizon men babam muqabala karko unki 
muklitalif sifatoii ko daryaft k. 

Contrary, a. Kbilaf ya mukbrdif ; bar- aks ; iilta ; mutazild ; muklitalif; 
jauib-i-uiukiialif ko mutabarrik yii cbalno wfda; dusrc ko rad karuo 
ya katuc w.ila ; munafl 

Contrary, n. 1. — Wob sbai jismeu kisi dusrc kc kbilaf sifatcu lion. 

2.— Jo bat kalil jao usko kbilaf qaul yabfil; woh waqi’a jiasc kisi 
dasre wriqi’a kl tarclid bo. 

On the CO!! trflr.v — Ijfilki; kisi ke kliiluf; kisi ke b.ar-V.ks y.! bi-l*’p.kn. 

To the eontrary—Kmi innnsbii yij wiiqi'.a ke kbilaf. 

CoutlMst, V. i. Do ya zaid muklitalif cbizou ko ck clusro ko muqabalo 
men r. taki ma’luni bo-jao ki unmen so kauii clQsron so barb-kar bai; 
muqribala k. ; milaiia. 

Conti’ast, t!. f. Farq zfiliir k.; muqabalo men tbabarna; muqfibilb.; 
jor kbaiia; taklcar kbaiia. 

Contrast, 71. Cbizou ya .sifaton men ikbtilaf; muqabala; milrm; jor. 

Contravene, v. t. Kbilaf 1:. ; kbibif-warzi k. ; kisi sbai kc ’amal ko rokna 
(uska 'amal bouo na cl.) ; sfiqib kar-cl. ; rad kar cl. ; kat cl. 

To eonlravcne orders- Iliikiu kl kbibif-v.'.arzi k.; ’udfil-bukini 1:.; bukm ko 
kbiliif '.nunl k. ; bukm ki ta’inil meu luirij b. (use t.-i'mil n:i bone d.). 

Contravention, 71. Muzidiamat; mukbrdafat ; 'amal ya tfisir ko rok d. 
(usko ua bone cl.) 

lu conCramiCioii of— Kbiliif; bar-kbiliif; jisso koyi diieri bat rad bo-jilo. 

Contribute, v. i. Dusron ki shirkat men kuebb cl. ; kisi ’am sarmaye 
men ya kisi 'am maqsacl ko liym kuobh cl.; bissa d.; kuebb cl.; ebanda 
yfi bebri d. 

Contribute, v. i. kladad d.; iTuiat k.; kisi fi’l ya natijo men sbarik b.; 
kuebb cl. ; kuebb quwwat d. ya asar pabunchaua. 

Contribution, 71. l.—rruiat ya imdad; madad k. 
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2. — Hissa-i-rasadl ; clianda; behrl; bachhj kisi ’am sarf men bar- 
ek sliarik ko hisse kti ada kiyii jaiiii; jo kuchh koj’ikisi ’Sin sarmS}'© ko 
liye do; wob kul sannaya jo mukbtalif sbakbsou ke diye buye 
rupaye so qaim bo. 

Contributor, n. Kisi ’am niaqsad men dusrou ke satb madad. d. w. ; 
kisi sannaya-i-’am men rupayc-paiso ki sbirkat k. w . ; madad-gar. 

Contrivance, n. Tadbir; mausuba; bikniat; jor-tor; upai; bandisb; 

fitrat- ijad; -wob bat jo soch-kar uikall jae. [qaim k. 

Contrive, tr. <. ’Aql SD nikrdna; Tjad k.; tajwTz karke nikalna paida ya 

Contrive, v. z. Tadbir k.; mansuba k. ; fikr se ijad k.; apni ’aql se'koyi 
bandisb k.; jor-tor lagana ; fitrat laiTiua. 

Control,?!. 1. — Ilok; qaidj ar; zabt. 

To Epeak ivifchout coaii-oZ— Jo kticlili zabiSn par awo use kali d.; zaban men lo- 
gam na r.To act avitbom; control— Koyi kam kar-guzaruil; bil.a-qaid ’amal k. 

2. — Ikbtiyafjqabu; dab; dabav; bukQmat;insidadka ikhtiyrirjnigrSni. 

To be under one’s coiiZroZ— Kisi ko qabn men b.; kisi ke zei-i-ikhtiyar b. To 
be .above, or beyond, one’s control— JQsl ke ikbtiyar se babar b. ya uske 
dabaiv (qabfi) men na h. 

Control, V. t. Zabt men k. ; mabkSm k. ; zer-i-biikm k. j tabi’ k..; apnc 
qabu men k. [hiikm ke tabi’ bo-sakc. 

Controllable, a. Zabt mcii laye ya roke jane ke qabil ; jo mabkum ya 

Controller, ?i. .Wob abl-kar jiske zimme kul bisabou ka jaiza rabta bai ; 

voh afsarjo bisab ke muta’alliq bi-l-kul nmUr ki nigriiiii dusre afsaron 
. par raklvta bai aur unke bisabat ki tasdiq am- uski nisbat bidayat 
kartii bai. 

“ More commonly written comptroller" Wclster. 

Conti’oversy, n. Bubs; iiiza’; bujjat; radd-o-b,adal j takrar; rae ya 
kbayalat-i-mukbrdif ka izhar; mubabasa; mimazara; jbagrii. 

Controvert, v, t. Babs k. j tardid k. ; radd-o-badal k. ; bujjat k. ; muna- 
qasba k. ; tabrir ya taqrir ke zari’e se mubahasa k. ; kisi ki rae se 
muukir bokar uske rad karne In kosbish k. ; dalil-i-muklialif pesli ]i. 

Controvertible, <x. Hujjat-pazlr;masbkuk; qabil-i-babs;itna sSfnablu ki 
uskI nisbat ikbtiliif-i-iae na bo sake; qabil -i-i’tiiTiz. 

THis is a controvertible point of law— Tab amr-i-qunun bujjat-pazir bai (uspar 
i’tiriTz borsakts bai). 

Contumacious, CE. 1. — Hattbi; jo diisro ka kabna na mane; na-farmau- 
bardar; jo apni bi pakar pakre rabe. 

2. — {Lmv) Shora-pusbt; mntamarrid; ’adalat ke bnkm ko dida- 
o-dfinisia na manne-wala ; bukm-i-’adalat ko 'amadan ’ndtil k. w. 

Contumaciously, afZ. Sliora-pusbtl ya tamarrud se; bukm ke kbilaf; 
bukm ko ’udul karke. ' [manna. 

' Contumacy, n. 1. — Tamarrud; batb; kisi ke bukm ko bath ke satb na 

■ 2.~{Law) Sbora-puslitl ; tamarrud ; ’adalat ke bukm ka 'udul; 

, ’adrdat ke bukm -ya qawii’id kl ibanat. 

Contuse, ji. Z. Bbitaii-nirir 'marna; is tarab mama ki kahiii badan par 
zakhm kbul na jae; kuchna kucli.alua ya dalinasua. 
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Contusion, n, Cbofe yii saclma jo jism ko kisT be nok-dar Tile Id zarb ya 
kahili gii- parne Id ivajli se paluuiche par koyi zaklim iiaiiiudiir na ho; 
dhua ; bldtari ghaw yii bhltari-miir. 

Convalescencyl }”' ka. pbir se qaim li.; biinari ke ba’d 

sihliat ka hoiia aur tiiqat ka ana; ’alalat ya zu’f ke ba’d jism men 
az-sai'-i-iiau quwwat ka ana; ifaqa. [ya qiiwwat ka ana. 

Convalesce, v, i, Bimaii ke. ba’d changa aur qaw’I li. ; zu’f ke ba’d tiiqat 
Convene v. t. Jam’ k.; yak-ja k. ; ekattha k.; batornii ya bator k. 

To convene a tnoetiiig— Jalsa k.; majnia’ k. ; bator k. 

Convene, v. i. Ekattha li. ; ek hi jagah jam’ h. ; yak-jii h. ; baturna. 
Convenience, I V . 

Conveniency j — i'lunasabat; tawafiiq; aram; dushwari se ba- 

raat; suhulat; subita. 

3. — Well bat jiase aiTim ya naf’ ho; amr-i-ba’is-i-rafah; aram ki 
bat; jo zaiTirat ya hajat ke raf’ karne ke liye munasib ho. 

At one’s convenience— ba farugat; aiso ivaqt jab kisi tnrab kl diqqat 
«a bo; subite so; aram so. 

Convenient, a. 1. — Munasib; sazawar; ma’qul; laiq; mauzuh; basb-i- 
hal ; kisi kam ko nikrdne ke laiq. 

2. — Aram-dih; naf -bakhsh ya nail’; faideka; aram ka. 
Conveniently, ad. 1, — Munasib taur par; mauqe’ se; aisi tarah par ki 
kar-ani.ad ho. 

2. — ^Aram ya suhulat se ; bila-takllf yii diqqat ke ; subite ke siith. 
Conversation, n. 1. — Bat-chit; guft-gu; bol-chrd; mukalama; bat-kahi. 
Converse, v, i. Apas men jl khol-kar bat-chit k. ; guft-gu k. ; ham-kalam 
h. ; bol-chfil k. 

Conversant, a. Bakhubi waqif ya agah;nibayat manus ya ashna; isti’mal 
ya tahsil ke zari’e so waqif; mahir. 

Conversion, n. 1. — Ek hrdat se badal kar dusri hiilat men ho-jana, 

2. — Ek faiiq ya mazhab ko chhorkar dasro fariq ya mnzhab ki 
shirk at ikhti^Tir k. 

3. — (iaio) Tasarruf-i-mal ; dusre ke mal ko apna bana 1. See Trover. 
Convert, v. t. 1. — Ek luilat se badal kar dusri balat men kar-d.; surat 

ya asliyat ko badal d. 

2. — ilazhab badal d. ; ek mazhab ko chhor-kar dusra mazhab ikh- 
tiyar k. ; ek fariq ya guroh ki shirkat tark karke dusre fariq ya guroh 
ka sharik h. 

3. — Ek masraf (kam) se dusre masraf men lanii. 

4. — Apne kam men lana ya lagaua; naf-i-zati ke liye isti’mal k. ; 
tassaruf k. 

Convert, v. i. Badal jaiia; tabdil ho-jana; kisi se mubaddal ho-jana. 
Convertible, a. Jo badal sake; jiski haiat wagaira men tabiidala ho- 
sake ; tabadala-pazir. [zari’e se le-jana. 

Convey, -y. i. 1. — Ek jagah se dusri jagah lo-jana; pahuuchana; kisi 
2. — Ek Shakhs se dusre shakhs ko pahuuchana. 

To convey a right from father to sou— Elisi haq ha bap se bote ho pahunchiina. 
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3. — (Zaip) Iluntaqil k. ; kisT sliai kl nisliat cb -slinklis ke Iiaq .ko 
diisrc simkhs ki taraf dnst-awoz likli-kar ya kisi nnr sabil se 
muntaqil k. 

These lands wore eonreyed to him by sale— Toh nrSzt bai* ko earl'c so uske 
p3< muntaqil hnyl. 



Conveyance, ». 1. — ^Le-jiinii; palin&ohanS. 

2. — ^Lc-jane yH pahufiohS.no ksi zari’a; snvrirT yii bur-bardfiri — 
jaise sau'iir! bl garl wagaira ya hSt-bnrdSrl kl layhiyfi. 

3. — (Lain) Intiqul ; ck shakhs se dfiBi'a ehakhs kl tnraf kisI Istih- 
qSq daVo ya jae-dud ka muntaqil k. 

4— (Zaie) Daatawez-i-intiqa!; vrasiqn-i-intiqrd ; intiqEl-nama; woh 
nawiahta jiske zari’e se kisljue^ad ya istihquq i-muta'nlliqa-i-iuo-dad 
^ intiqal ek shahha se dusre shakhs kl jauib ’amal mefi awe. 

Deed of eenreyanee Cf. Supra. 


Conveyancer, n. {Lava) Woh shakhs jo dastawezat-i-iutiqSl-i-hpqqlynt 

r ~matirtrabl? 

CbnveyancinB'*'^'^**’^ Jae-dad yahaqqtyat ke intiqal ke vrusuiq ka ba- 
zabita mump peaha. 

Convict, n./ f-il“jrhn thahrSna; jam sSbit qarar dona; mulzam 

i.! 2 s 7 laisala-i-qanQnl ke rfi se kisi mulzam kT uisbat mujri'mi 
' £1 tajwlz sadirk. 


Tbc accDBcd has been eoiit'/etoZ of thoft— Da mulzam par chorl kS jurm sSbit 
qatnrdiySgay&hai. 

2.--Sabit k. ; pa^’ad-sabat ko pohufiohana. 

Convict, n. Woh shakhs jispnr koyijurm qSuflnan sabitho-jao; mujrim. 

A lifo eonriet— Woh mujrim jo npnl tomSm 'umr ke liye quid kiyB jSe ; jo shakhs 
msdamu-l-hay&t qaid kiyS jSo. [brnrsdl. 

A term convieC— Woh mujrim jo ek mi’Sd'i'mu'oijana ko liyo qaid ho; qaidi- 

Conviction, n. 1. — Taj\rIz-i-subQt-i-jarm ; woh tojwlz jisko rd so koyZ muj- 
rim 'adrdat-i-mujaz ko ru-ba-ru mulzam qarfir payc. 

2. — Taynqqnn-i-waaiq ; tayaqqnu; itaiiuan-i-kulli ; yaqin-i-kumil; 
qaillyat ; quil-ma’qUl ho-jana. , 

Convince, v. t. Subdt ke zari’e se dil ko mutmayin k. ; dalail se qSil ya 
ma'qSl k, ; kisi bat kl sochayl ka yaqln drliina. 

Convincing, jopj*. SubQtse dil ko mutmayin k. w.; ma’qfil; nisa ki uso 
dil bila-takalluf qabul kar-Ie ; qail k. w. 

A eonvineiuff proof— SubQt-i-ma'q&l ys qawi; nisS subSt jise dil bilB-pas-o- 
pesh qabnl karo (jieae dil ko itminOn ho-jfie). 

Convincingly, ad. Bortarz-i-ma’qul; nisi tarah par kishubho ki gnnjaish 
na mhe'; mse tarlq par ki dil amr-i-nizaTko char-na-char qabiil kac-Io. 

Cool, a. 1. — Daijuri-i'tidal par sard; kiGlqadar thandba; kuobh kuchh 
sard; khunuk; tor. 


2. — Jismen josh na ho; sor-garm nahiu ; dhima; gazab-nah nabiu: 
jismefiguBsanaho; jismefi ishtiyiiq na ho; sard-mihr; kisi qism 
kh josh na r. w. 


3. — Jismefi 'qjlat na kl-jSo ; jo .samqjh-bfijh-kar kiyii jSe. 
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4 _ Na-clSuista ya ’amadan iiu khafif kliafif baton pai’_ liliaz na 

■ r w iinpar lihaz munasib ho ; gustakh. [na itui gavmi. 

Cool iL Kisiqadar savdi; i’tklrd Id thandhak ya kluinkl ; na itni sarcli 

Cool’ V. t. 1.— Thandha k. ; sard- k. ; khuuki patda k, ^ _ [dhuna kar-d. 

2. KisI shai Id gavmi ya josh ko kam kav-d.; i'tidal par kav-d^; 

Cool, V. i. 1.— Thaudha ho-jana; gavmi ka nikal-jaua; khuuki ka a-jaua. 

Coolly, ad. 1,— Gavmi ya ziyada savdi ko sath nahiii. 

2. ^Be-pavwayi ya be-i’tinayi so ; savd-mihvi so ; gavraa-ganni • so 

nahiu j zauq-o-shauq ke sath uahih. [kav ; soch-bichav kc. 

3. — Ahistagi so; ’ujlat se iiahlh ; dil-jam’i ke sath ; samajh-bujh- 

Co-opevate, v. i. 1.— Kisi dusve ke sath ek kam kc aujam men shavik 

h. ; dusve ke sath milkav kam k. j kam kavnc men sath d, ; baham 
kam k. 

It has with before the agent, and to before the end. 

2.— Baham ’amalk.; natija-i-wahid bi-l-ittifaq paida k. 

Co-opevation, n. ICisi maqsad-i-wahid' ke aujam ke liye am;p^ • "o . muttf;^ 
fiq Iio-kav kav-vawayi ya ’amal ; ’amal-i-baharai ; favam ki 
kav 5 ek sath koshish ya mihnat ka k. 

Co-ovdiuate, a. Eutbe ya darjc mei\ bavabav; ham-mavl^i diqqat 

Coparcenary, n. {Laio) Shirfikat-i-irs ; wivasat-i-mushtavaka; kisi-J 
uisbat wirasat ka haqq-i-mushtarak. 

A coparccnarij tenure— Patti -dari. 

Coparcener, n. (Laio) WTiris-i-shavik ; woh shakhs jisko kisi irs men 
dusrou ke bavabav hissa paluuichta ho; ham-wavis; patti-dar; sharik- 
i-shikmi ; shavik jiska hissa bavabav ho. 

Coparceny, n. (Laio) Kisi irs ka hissa-i-musawl. 

Copartner, ji. Hissa-dfiv; shavik; woh shakhs jo kisi kam mcfi auvoh 
ka shavik ho ; woh shakhs jo kisi tijavat ya auv qism kc kav-o-bav 
men dusve ka shavik ho; siijhi. 

Copartnership, oi. Kisi kam men shivakat; tijavat khwah kisi our kav-o- 
bav men dusvoh ka shavik h. ; sajha. 

Cope, V. i. Layiie lagua ya layte jaua; layayi k. ; bavabav! ko sath lavayi 
k. ; muqabala k. ; bavabavi k. ; hamsai’i k. 

Usually followed by with. 

Copious, a. Kasivu-l-miqdav ya kasivu-t-ta’dad ; miqdav ya ' ta’dad men 
ziyMa; bahut; wafiv; kasiv. 

Copiously, ad. 1. — Kasvat se; ifrat se; bahut kuchh; ba-miqdav-i-kasiv. 

2. — Tawalat ke sath; khub khol-kar; bayi wazahat ke sath; 
mufassal. 

Copiousness; 7e. 1. — Ifvat; kasvat; ziyadati; bahutayat. 

2. — ’Ibavat ki tawalat. 

Copy, n. 1. — Naql. 

Attested copy -ITaql-i-musaddaqa; woh naql jiski taadlq ba zahlta kIj;iwo, 

2. — Musamm; pavt;jild; favd; uuskha; kisi asl uawishte ki jab 

muta’addid naqleu taiyav hoti haiu to uumeu se hav ek juda-gaua ij'avt 
pav is lafz ka itlaq hota hai. .... 

3. — Asl uawishta wagaiva jiska, chhapua matlu'b ho. 
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I '' Copy, tv L 2saql k. ; muBitnnit bauSna. 

igr “ Often followed by out, but the use is not elegant.” Webster. 

Copy. V. i. Tnqiid k.; kist d&are ko dekk-kar iisl ke mntabiq kuohh kl 

Copyist, n. Nnql-uavrls. 

Copyright, h. linqq-i-tnsulf; liaq;|-i-musannift; wuh haq jo musannif ko 
{ I ii]ui! tasuTf he chhapue tra moshtahar nur fiirokht l^uo kl uisbat 
, ; qaiiumm basil hota haL 

' Cordial, tt. 1. — jo dtl se bo;- saohohit; be- inakr*o>rrja; jisso 
I inubtbbat ki garm-josbr payi j^ ; jissc izhar-i-mubabbat ho. 

S. — .Tissc .arwah ko tazagi ho ; rbh-af^; muqawuri; qiiw.wat d. w.; 
jissc dil ko fnrhnt yfi khnshi ho. 

Cordial, n. 1. — Ivoyi sbai jisse dil ko khnshi iaskin nur farhat hoi 

2. — ^^Y'oh dawa jisse zu'f aur a&ardardilt^kt halat meA dil ko qnw* 
trnt farhat aur tiizagi ho. [I'iayi*; sidq-dilL 

Cordiality, n. Sachchi muhabbat anr ipihrbuur; khulus-i-batiu ; be* 
' Cordially, ad. Sachchi muhabbat so; dil- se; sachayl se;. sidq-dill se;. 
f be-riayl sc ; bilfi makv-o-fireb. 

Comer, n. 1. — Gosha ; konit; kon.. 

2. — Koribaud jag.ah; tanhayi yS goshe kS maqBm; parde ki- jagali,. 

3. — Hissa ; bar okya koji hissa. [men talSsh huyi. 

Every earner of the forest was seerclied-'JBngBl ke bar ek hissa (sSre jangal) 

Corporal, a. 1.— Jismani; badauL 

Corporal puniahment— Sazfi-i-jisuiSn! y3 hadanii 
2. — Mujussam ; rChsln! nahIA; maddi. 

Corporate, a. 1. — QiinGa ke rG se ba-taur ek jamS'at ke bana huS; ek 
janri’at kc taur par qaim: ho-kar qpnun ke mutShiq BhakhB*i-wGhid kc 
bnquq anr zimmadSriyhA. r. tz. 

2. — Kisijnmii’iit-i-qaufmise muta’alliq. 

Corporation. » Logon- ki- woh jama’at j o qanan ke rG se banfatir ba*taur 
sbakhs-i-vriikid ko kam ke anjam ka i^tiyGr rakbtl ho aur uske shu- 
r.aki Inimcsha ek dusre ko ba’d qaim hub kareA. 

Corpse, ». Lash y<i ua’sh; mnrda; mitti. 

CORPUS, [Lat.] JuzW'i-ka&ir; hissa-i-kaslr.. 

(7fWZi’Crdil:ffZ/^C'2’/, [Ltit. ];(£«») Woh. Bubat jb kisf jurnr ke sabit 
kariie ke liye labudi ho; mansba-i-jarm ; woh siiai jiski' nisbat jnrm 
wnqG' men aya ho masalan moqtOl ki l3sb yii ohori- k& niGl wagaira.. 

Correct, a. SaliSi; durust; nliqis naliiA; jismen. galatl- (bhfil-chGk} na 
ho; tbik; sacbchw; rast; munasib; wajib. 

Correct, v. U 1. — Sahib- ya dorust k. ; galati raT k. ; thik k. 

- 2.— -Tambih k,.; chashm-numayl k.; BozB. d.; talim k. ;t5dib k.; 

kisi ki chal ko sudhamS. [tabdil kar-d.; islah k. 

3; — Raf k. ; dur k. ; jp kadbb.be-jGya muzir ho- use nMl d ya 

Correction, n. 1. — Sihhat; durusti; naqs ya galati ka raF kiya jana; 
bihtari ko liyetabadala; tarmim. [tashihat. 

2. —Calais ko raF karko jo knchh ' uske 'iwaz qSim kiya jie j 
'3. — ^Woh bat jisse kisi naqs ka raF kamS. mnqsud ho; tambih; 
saza; ta’zir ; tadib. 
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4. — Jo sliai rauzir jTi tiiklif-dili ho iiska dari\'a ; isliih. [mntubaqat 

Correctness, n. 1. — Sihlmt; diirnsti; sach’i\I ins'if ya mnnasahnt ki 

2, — 'Jo dasfurya qa’ide qattn ]io-chiikc hou uiikl miitlibaqat. 

3. — As] kl inutuliaqat; jaisiL asl ho usikc iniiiriiiiq h. 

Correlative, a. 2s ishat-i-hahaiuT mkhno ya znhir k Vi-. ; Irizhn-malzum. 

Correlative terms —'Woh alfSz jo bTihaia luziin-ioalzum liou — jai-io bap aur betS 
baduliiib aur ra'iyat sragiira. 

Correlative, n. Woh slinkbs yii shai jo clusrc slinhhs ya dusrl shai so 
knchh nisbat- rnkkhc; liLzim-innlzritn ; nintazaif masalan beta aur 
hap ; mnluziid — ^jiiisc tfirlkl atir ranshauf. 

Correspond, V. 7. 1. — Mutabiq h.; nimviifiq h.; jawab h. ; yak-saii h.; 
baiTibar h. j kis! ko has1)-i-lial h. ; mutabaqat r.; xuilna; mauzuu b. ; 
bam-audaz ya luasau'I b. 

2. — Ivliat-kitabat r. ; bl-bam kbat-kbntut bbcjiia; ba-bnm nuira- 
salat r. ; ilpas men chitlhl-pattii bhejna ya likba-parbl k. 

Correspondence, ». 1. — Mutabaqat; mnuasabat; tau'afuq; mel; babam 
manzuii ya ck dust'C kc liasb-i-hal b. 

2. — Rah-o-rasm; subiqa; babam tawuzu* wa mudariit; khat-kitubnl; 
nau’isbt-kbwrmd; likba-parht; mukatabat wa miirasalat. 

To carry on, bare, bold, or keep, eorrcsjiontienee sritb a person— Eisi sbakhs sc 
kbnt'kitilbat r. ya jnri r.; kisi se bSbam muriisalat r. 

3. — ^ipiat-kbutut ; mni^salat; obittbi-pattrl; vroh ebittbiyuA jo 
do sbakbs-ilpaa men likboft-parbeik. 

Correspondent, a. Mutabiq ; muvraiiq ; basb-i-hal ; mauzQn. 

Correspondent, 71. ^lis^'t-Uitabat r. w.; mukatabn-par-daz; woh sbakhs 
jissc kbat-kitabat ya nama-o-payam bo. [dusrc kl tomb. 

Corresponding, p. a. — 1. Mutabaqat r. w.; mutabiq; muafiq; mauz&uj 

2. — IChat-kitabat r. w. [sihbat (durusti^ matlub ho. 

COEltlGES'DA, (Lat.) yiZ. Sihhat-nama ; woh batcii ya alias jinki 

Corroborate, v. t. Ziyada-tar yaqin dllana; aur mntabaqqaq k.; miistab- 
kam k. ; tasdiq k. ; tuyld k. ; pukbta k. 

There is no cs'idenco to corrohorate the plaintifl’s a.ssertion— ^utlaq subbt 
nnbiu hiu jissc mndda'i ke baySn ki tasdiq (tayid) bo. 

Corroboration, 7t. Tayld ; tasdiq ; istibkam ; wob sbai jissc kisI dusrc 
amr kl tahqlq bo. 

Corroborative, a. Tayidl ; jissc tayld bo ; muvraiyid ; muwakkid ; jissc 
kisi dGsrl bat ki pukhta*:! ho. 

Corrobonaive evidence or testimony— Snbut ya sbabadat>i.tiiyidi; ai«5 subGb 
jisso kisi amr ki tahqiq bo. 

Cormpt, V. t. 1. — Sar.~i d. ; ubslii d.; g.alri d.; ganda kar-d. 

2. — Acbcbhc ko bura kar-d.; kbnriib kar-d. ya bana d. ; zalil 
banii d.; wargalauna; warg.alan-kqr bui-Ti}’! ki tarsif mfiil k.; diyauat 
incii fiitur drUiifi; risbwat d,; rasbl ya mnrtashi baua d.; bigar d. 

Corrupt, V. i. 1. — ^Sariia; ubasna; bigar-jana. [inukaddar bo-janu. 

3. — Kliaitib ho-jaua ; zalil ho-jaua ; halat-i-asli par qaim ua rahna ; 

Corrupt, R. 1. — Sara; bigiira; kbarilb; ubsa; g.auda; muzir. 
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2. — Bad ; khaifib ; fasiq ; f.ijir ; rOshi ; rishsvat-klior ; murtaslii ;_gaii-- 
nmtadaiyaii ; lialat -i-aslf par iiahlii ; jiskt asliyat meu fiitur a-gaya ho ; 
bigar i liua; asli iialim ; jismcii galtiyoii ki wajh se futur ii-gaya, ho. 

Corruption, ji. 1. — Sara g.xla ya ubsii d. ; sarahat; galawat. 

2. — NekI wagaira men futur ka par jaiia; safayi ya diyanat ka 
qaiin na rahna; zillat; kliarabi; badi; qubh ; bigar; rishwafc 1. ya 
d. ; riahwat-dihi ya rishwat-khoi'i ; irtisha. 

Corruptly, ad. Bure tavTq par ; burayi se ; bila diyanat ; be-imani se ; sa- 
layl se ualmi; ba-tarz-i-imizniuui ; badise; rishwat deUar. 

•Cost, n. 1. — Qimafc; balia; samau; jo koyi 'shai kharid ki-jae uska 

badal; qiniat jo uaqd j’a jins ke zari’c sc dijae. 

2. — Kharch; sarf; lag.at; jo kiichh riipaye wngaiiu sarf lion ya 
hone wale lion; jo kuchh dusri chu ko badle men diya jae, . 

3. — Kisi qistn ka nuqsan; mazaroat; taklif; ranj; dukh. 

4. —(Zaw) 111. Jo kuchh ’adrdat ki larayi men kharch pai-e; masarif- 
i-munaza’at ; 'adrdat ki niza’ (larayi) ka kharch ya kharoha. 

To adjudge or .nw.ird cos/s— Kbarcba dilSiiii. 

To charge or saddle with cosis— Kbarcba diilnil yii 3 id I:.; zer-b5r*i*kbarcba k. 

Inclusive of eosis— Ma’ kbambe kc; kbarcbe samet. 

Exclusive of costs— Bilil kbarcbe Ue; kbarcba cbUor-tar. 

Proportionate or I'ateable costs— Kliaroba i-r.asadi. 

Judicial costs -Kharoba-i-’adrdat; jo kncUU 'adnlat men kbarcb pare. 

Ouesetof costs'- Ek kbarob'a; kUarclia-i-wabid. Two or more sets of costs- 

• Do ya zaid kbarcba. 

To make costs payable by, or recoverable from, a party— ICisI farlq se kbarcba 
dilanfi; kisi fariq ke zimme kharolia 'Sid k. ya uspar dtiluS. 

Each party to bear, defray, or p.ay,'its own costs -Kbarcba-i-fariqain Bimma-i- 
fariqaiu bo ; mudda’i aur mndda’.a 'alaih apua apnS kbarcba adS kareii. 

Cost, V. t. 1.— Lagiia ; lagat lagna ya pariia ; kharch parna; dena parna; 
baitlina ; sarf h. ya parna. 

2.— Uthana j’a bard.^sht Ic. parna; ntlma; hona. 

To cost rfe«)--Sarf i-l-.isir (babut kbarcb) cbiibnu. 

Costly, a. Bari lagat ka; besh-qimat; garah-baba; jismch babut sp-f 
pare ; jo bare sarf so kharid kiya jae. 

Couch, V. I, 1. — Letana; bistar ya dusri aram ki jagah par r. ; phailana; 
i-akhnii; haiabar bichliU d. 

2. — Dnr-parda dakliil ya shamil k. ; chbipa-kar aaliir k. ; kisi mud- 
da’ii ka ba-alfaz-i-ihiijmal zfdiir k. taki uubi se saniajhue wiila asl 
matlab saniajh jae ; zidiir k. ; bayaii k. 

To couch nmtci— Ba-’ibiirat-i mujmat zabir k.; kisi l.afz yS 'ibarat se kisi amr 
ki taraf isbara k. y.a usko socbana; 

Couch, V, I. 1.— Letna; avatli k. ; uthaugna. 

2. — Dabak bai'thuii; ekhip rahna; clihipno ki gnraz so lot jiina. 

3. — Ta’ziiuan ya dard vragaira kc sabab se badaii ko jhnka d. 

Council, 71 . 1. — Woh jalsa jo kisi amr-i-ahaui ki nisbat gaur \va mashwara 

k'anie ke liye mun’aqid kiya jae. ' ' ■ 

2. — Mashwarat; kisi qiam ke jalse ke shnraka ka. baham niashwara k. 
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Legislative couneiZ-Majma’-i-wazi’fin-i-qawanin ; woh majma’ iismen qiinCli 

, _ . fboto bain. 

. banaye ]uen. 

Privy couHCii-Inglifitan men wob majlis jiske arakin biidsbuh ke musbir 

Councilor, n.. KisT mashware kl majlis ka ek rukn, 

' “ The distinction between cotmcilor, a member of a council, and 
counselor, one who gives counsel, was- not formerly made, but is now 
very generally recognized and observed.”. W edster. 

Counsel, n.l.— Masliwarat-i-bahamljapas men saliLli k. ya ekdusre kirae 1. 
2. — Woli sbakhs jo qanun ke muta’alliq mu’amalat men rae de; 
woh shakhs ya ashkhas- jo kisi muqnddame men suwal-o-jawab "wa 
paivawi ke liye muqarrar hou; kauhsali. 

“ In this sense, the word has no plural ; but in the singular num- 
ber, is applicable to one or more persons.” IVelsler. 

k — Raz ki bafceh; bhed kl bafcen jo mashware ki hlilat men kahi 
jaeh ; poshida raen ya maqasid. 

To heep counsel— Kisi bbed ki bat wagaira ko dusroh se na kahnil; rSz-dilri k. 

4. — Rae; salah; nasihat; kahna. 

Counsel, v. i. 1. — Salah ya rae d.; mashwnra d.; nasihat k.; sikhlana; 
munasib saraajh-kar kudhli batlana. 

2. — Sifarish k. ; sa’i h. ; tahrik k. ; salah d. 

Counselor, n, 1. Salah ya mashwara d. w.; mushlr, 

2. — Mush!r-i-qanuni ; woh shakhs jo ’adalat ke mu’fimale larne waloxi 
ko qanuni tadbir batata aur unke mu’amalat kl pairawl kartli hai. 

Count, V. t. 1. — Giuna; shumav k. ; gintik. 


• muta alliq samajhua; samajhua; tasawwur k.; khayal k. 

Count, V. z, l.—Shuraarkiyajana; mahsub h.j'ta’dad ko barha d. ; 
. kisI shai kl quwwat ya zor ko barha d. [mansuba qaim k. 

2. Takiya k.j istidlal k.; bharosa k. ; kisi shai kl bunyad par koyl 
Followed by 07i or upon. 

Count, n. 1. — Shumar; woh ta’dad jo ginti karkfejqriim kl-jae. 

_ 2. — (Law) Da'wa; ’adalat men mudda’I ke da’we ka ba-zabita bayan • 
kisjistigasa-i-jurm men ekkhas bayan ya ilzam ; madd-i-jurra ’illat’ 

; ilzani,’ da’wajismeh wajh-i-istigasa ba-zabita mufassal 'bayan kl-jiie. * 

Countenance, ?z.— Chihrekl surat; bashra; rukh; nazar; chitwan: shakl. 

2. — Chihraj ru; khat-o-khal. 

3. -— Mihrbanl; ’inayat; shafaqat; madad; Sahara; taqwiyat;' dost- 
girl; himayat; kisi shakhs ya amr ki himiiyat (uske qaim rahne aur 
taraqql dene meii mihrbani). 

— (Law) I’tibar ; qadr ; tauqlr. 

yoZicepi/iecoiintencsncc-Gusse ki wajheebashreki sanjidagl men futCr na 
parae d.; ohihre ki shakl badal kar bans naparnayilgUBsa wagairazahirna k. 
In coimtmame-rnnvoh se mihrbuni ya qadr kiye jane .ki halafc men; tayaq- 

• q:nnkihalattnen;mutmayin;sharmyakhauf sebarl. 

To Tceepin countenance -Kisi ko taqwiyat ya dhfirhas d.; sahura d.; sharminda 
ya khauf-nSk na hone d. 
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Ottt of counlenance—Fareshiin; Eharminda;*inurili lattSye Luye; - diler ' yS 
mulmayin nahin. - ‘ [paresbSn kar-d. 

2i)jpiii ouJ o/cDimicimiice— Munh latka d.; nadiin k.; darS di; be-^ar3r yit 

CoxmtenancB; w.' t. Taqwiyat d.; rukh d.; sahaiu d-; mnnzur k.; jaiz r. ; 
madad d. ; i’anat k. * ■ . ■ ; 

Counter, a. Mukhalif ; ihutazad ; ultii. ■> •• 

Counter, ad. 1. — Khilaf; bar-’aks; jauib-i-muklialif ko; ulta, 

“Used chiefly with «/« or^i».” IVedsfoK 
To rim coimtc)' to a rule, etc.— KisI qit’ide wagaira ke IfMIaf h. 

2. — Jaiiib-i-khata; nlt5,; sidhe ja wajib tariq ke khilaf. 

1 ^” V This word is prefixed to many others, chiefly verbs and ' nouns, 
e.xpressing opposition." Webster. 

Counter-act, v. t. KisI ke khilaf ’amal k.; 'amal j'a asar-i-mukhalif se rok 
d.j talaf ya mayus k. 

Counter-action,«.l. — ’Amal-i-bi-l-’aks j'a mukhalif; rukawat; muzithamat. 

; 2. — Nalish-i-nuitakhalif,* ek nalish ke khilaf dnsrl ualish ; muda'a- 

’alaih ka da’wa. 

Counter-balance, v. t. Kisi ke muqiibil men tuluil; kisika ham-wazn h.; 
dSsre ke muqabil yaksah quwwat ya tasirr.; bai-abar h. ya barabarlk. 

Counter-charge, n. Kisi mustagis ke istigase ke kliilaf istigasa; woh 
ualish jo mulzam kl taraf se mustagis par hot! liaij da’wi-i-mukhalif 
ya tardidi. 

Counter-deed, n. (Law) Woh makhfi tahrir jisse koyi ba-zabita likha 
Ima wasTqa rad batil jni mutagaiyar ho-jae. 

Counter-evidence, n. Subut-i-tardidi; woh shahadat jo kisi dusri shaha- 
dat ko rad ya batil kare. 

Counterfeit, n, .1. — Ja’li masuQ’i ya libasi banaua; kisi asli wasiqa 
ya sikko wagaira ke mushabih dusra wasiqa ya sikka wagaira bila 
istihqaq ya ikhtiyav-i-jaiz is garaz se banana ki log dhokhe meii akar 
shai-i-talbisi ko ba-taur asli ke kam men layeii. 

2. — Taqlid k.; naql k.; dusre Id shabahat ikhtiyar k. 

Counterfeit, v. i. Dliokha d.; bahaua. k.; iddi’ayi surat pakarna. 

Counterfeit, a. 1. — Ja’lTj mastiu’i; multabis; qalbi; jhuthia ya khotii; 
kasid ; asli nahiii ya gair-asli.- 

A connterfcil coin— Sikka-i-multabis ya q.-ilbi. 

2. — ilakkarj ’aiyar;jliuthri;gandum-nunia-jaii-farosh. 

Countermand, n. t. Kisi hnkm-i-sabiq ko mauBukh k.; jo hukm pahle 
sadir lina lio uske khilaf dusra hnkm denii jisse pabka hukm- mau- 
sukh ho jawe ya ta’mil na ho;,tardld ya rad k. 

Counterpart, n, Juzw-i-muqabil; jo kuebh kisi dusri shai ka jawab ya 

uske mushabih ho; woh do kaguzat jo kisi muTihade ke nmta’alliq 
fariqaiu likkheu ; kisi uawishte ke do muqabil parton men se ek- 
naql; musaima. ’ 

The counterpart of a lease— QabCliyat. 

Counter-petition, n , — Darkhwast-i-’uzr-darl; woh suwiil jo kisi sail ke 
Buwal kl tardid ke liye d'iya jae; suwal-i-fariq-i-saiil ya mukhiilif. 
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Conntor-plca, 72. (Law) 'Uzr-i-ta«lItU; woh 'nzi* jo muddii’fi 'alnili kc ,! 

’iizr Id tni'dld ja jawiib lucfi pchh kiya jac. 

Coimter-sigii, v. t. Dast-khat-i-tnsdkji k.; kis! alil-kar kc mataht ha 
■ niiio nawishtc par tasdiql dastkhat k. jispar iiskc nfsar kc dast-kbat 
ho chukc lioii.- 

CoTiiiter*BigiiatnTO, 72. Tasdiqi dast-kbat; jis iiairisbtc par afsar Icc 
dast-kbat lion usipar tiskc niatalit ka tasdup dast-kbat. [k! tnrdid bo. 
Conntcr-statemcnt, 71. Raj-rm-i-tardidl ; aisa bayaii jis-c kisT dnsrc bajaii 
Counter-step, 71. Kar-rawriyi-i-mukhiilif ; 'ainal ya tndlilr-i-kbilaf. 
Countless, a. Jiski {'iiiti na bnsakc; nri-qaliil-i-shuiiiar; jiski tabqlq yil 
tasbkliTs na bo-sakc ; Iic-.shuinur: bc-biMiI). 

Country, 71. 1. — Qat'-i-aiTizI; mulk; wob mnlkjismcu kisT kl paidaish 
liiiyi bo ; wataii ; Avob sai-zainin jabaii kisi ki sukQuat-i-mustarpl bo, 

2. — Debut; iniirassal; diyiir. 

@r As opposed to a a/f or /ariw. 

3. — KibI mtilk yil sarzaniin kc lo;r (iiskc basbindc ya rabnc vrilc). 
Courage, 71. Jurat; hunmat; dilcrl; dil kl mazbuti; jasarat; mardiuuT; 

dhithfiyl. 

Courageous, a. Jari (jurat r. \v ); dilcr; jiiwaumard; babudur; iii-dar; 

bc-kbaitf. [mat kc (iitb. 

Courageously, ad. DilcrTuia; Uabadnil ya jurat sc; mardaiiagl sc; biiu- 
Coursc, 71. 1. — ^Dauy; clwl; rufirir — jaisc jriinvar«»u Id. 

2. — ^Babaw; rauaui— jalsckisi saiyal shai ki. 

3. — llaraknt; cbul; dnura. 

4. — Glmr-daur wag.iira ki zaniin. 

5. — D.uxpau— jaiso bubs w.ag.iira ka. 

G. — ’MQris sc xvai'is bi pabiiucluiu ksi silstla. 

7. — Karrawayi ka inu’.-uyan aiir inubalsnl t.arlq; ma'mrill tarlq; 
baudba hua silsila ; zfibita; s.ar-ri&bta. 

8. — ^Xarz-ikar-raw:iyi ; 1aiiq-i-’>iraa1 ; cbfil; t.arlq; dbang; tadbir. 

9. — Silsila; kisi ti'l ya 'aitinl ka iniisalsal tarii]; iiitizain ya uazm. 

10. — Kbaue ki cbia jo ck martaba taqsim Ki-jac ; kbaiic kii daur. 

In caurre— Mu'a1s.nl; iKiilintn; qri’idubc. 

Of coKWc— Mn’iiiflli tarlq jnr; be-g.iir kli5» hiiUiriit y.t intizbrn te; z.irur; 
az-kUiul; Cp-hi-.'ip; luiiqarrar. 

Court, 72. 1. — Saliii; maidau; iliig.tii; ebauk. 

l*§r “ In popular I.auguagc, a cmr/j’anf.” U't’dsft'r. 

2. — ^Mnbal; badsbah kc rabnc ki jagali ; qasr; daira-i-daulat. 

3. — ^Wob log jo kisi Iiadslirib ya jalilu-l-qadr sliakbs ko biizur mcii 
bazir raba kartc bain; darbari; niujrnyi. 

4. — Bfulsbabi jalison ka inajnia’ ; darbar. 

To liolil a coiH'f— DavbSr k.; diwan-i-’Sm y.1 kbits mefi baitbnf:. 

5. — TanTi7.u’-inndarrtt;kbusbaniad;cbripIu5i;kisikckbnsbkanicki filer. 

To make roiii'l— Kbiiiliiiinnd wsgaira ki baten knb-kar kliiish k. 

C. — (Lav:) (a) 'Adulat; kachaliri; woh mukaii jabau insaf bota bai; 
’ndl-gu.stari ki jag.ab. 
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(6.)— Hukkam-i-’iiclrilat; woh ashkluis'jo ikhtijTiy-i-qrimm ke ru sc 
’acll-giistaii kc liyo waqt \va niaqn.ni-i-nmuasil3 par jam’ lion ; niansab- 
dfivou kfi woh majma’ jo kfir-rawayi-i-’adiilat kc liyc qanun kc ^^utaj 
biq ho; ck ya kayl lifikim (liukkam) jo niuqaddamat ki samaatja 
tajwlz ke liyc ijlas karcii. 

IjS" “ In the last sense used in contradistinction to the counselor or 
jury or both.” Webster. 

Au original court, a court of origin.al juvisclictiou, or a court of first instanco 
'Adiilat-i-ibtiil.ayi ; ’adalat-i-minafa’-i-rilii ; woli 'adfilat jiao ibliclayi imiqad- 
' damat kl samfi’at ka ikhtiyar lio. 

Au apiicllatc court, a court of appc-al, a court of appellate jiiriailiclion, or a 
coiiri of eocoikI in->taiice— 'Acl.alat-i-apil; 'adalat-i-imir.afa -i-sani ; uoli 
’adalat jise muqadclamat-i-apll ke faisalc kit iklitiyar liasil ho. 

A court o( revision, or a revisioiial coiiri— ’Ailalat-i siga-i-uigiiiiii ; woh adillat 
jise muqaddatuiit men nazar-i-sa li ka ikhtiyar ho. 

A court of reference — IVoh ’adalat jo apiii ’adfilat-i-iua-taht kc islisuab par 
faisala a.ldir kare. 

A court of small cames — ’Adalat-i-raiitalab.at-i-khafifa; chhoti adalat. 

A civil court, ora court of civil jurisdiction— ’Adillat-i-diwani. 

A criminal iioiirt, or a court of criminal jurisdiction — 'Adiilat-i -fan jdliri. 

A revenue court — 'Adiilat-i-nifd. 

A court of Ecssiou — ’Adalnt-i-scslian ; seshan jaj ki kaohahrl. 

A competent court, or a court of competent jurisdiction— ’Adiilat-i-muj!iz ; 

’adalat-i-zi-ikhtiy.lr; aisl ’adfdat jise kisi bat k.a pura ikhtijar ho. 

The court passing a decree- 'Adijlat-i-mujavvwiz-i-digri; adalat-i-sadir-kuuanda- 
i-digri; jis kaoh.ihri se digri ho. 

Tlic court esccntlng a decree, ora court of csecalion — 'Adtilatu-iji'n'kiinaiida’i- 
digrl; jis ’adrdat men koy! digri jari ho. 

The court ordering an attachment or a sale— ’Ad.alat-i-iimir-i-qiirqi yO niliim; 
jo 'ad.alat qurqi ya uilaiii ka hukm do. 

The court issuing a commission, or the court out of which a commission 
issues — ’Adalat-i-ijia knnanda-i'kamislian ; jis 'adiilat sc kamishan jari ho. 

A court of wairls — Woh mahkama jisso mi logon ke jan-o-rniil ki hifilzat ho jo , 
na-balig y.a fStiru-1-’aql wngair.Ti lioii. 

To come into court — 'Adrdat men ana; nfdishi li.; d.a’ait rujn’ k. jCi k. 

To be out of court— KhSrij .az ’adslat h. ; ’.adalat inch nnlisli ka mansab na 
rakhua. [srunno (bar-i-’,'tm). 

In open court-Sar-i-ijlas; barraala kachihri inch ; kachahrl inch sab kc 

Court-day, ?i. ’Adalat kc ijlas ka din; jis din ’adrdat ki iiishast ho; ka- 
chahri ka din; darbar ka din. 

Courteous, ft. l.—Khaliq; khush-akhlaq; .slndsfa; midiazzab; srdiib-i- 
muruwwat; cliashm-i-murii'vwat r. w.; dusroti kl shiiiwayi k. w. 

^5* Applied to persons. 

2. Jisse aUhlaq paya jae; ’urada; khush; jissc kliulq aur muruw- 

wat ka izhar ho. 

Applied to manners. 
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Cowte5y,n. 1. ^Husn-i-akhlaq; akhliiq aur mihrbaniimiimwwatjkhush- 
khiilqj; husn-iislQbi. 

fi’l jo akhlaq ke eath 

Kiya jae ; tawiizu’ ya takiiin; shafuqat am* Uiusb-akhlaqi. 

3. — Mibi'banI; ri’ayat; 'iiiajat. 

1^ As distinguished from Tight (haq). 

CoTirt-hand, 71. ’AdrilatkabIiat;joPat ’acUlat be kagazat ko likbne 
-men mnsta mal hota hai j kaubahra ki likbat^at ya tabtlr. 

Conrt-bouse, n. 'Adalat ka makanj-kacbari ka gbar. 

Court-maxtial, n, Lasbkarl ’adalat ; fauji ya jangl kaobabri; wob ’adalat 
jismeu barri ya babri fauj ke qawaain ki kbilaf-warzT ke muta’alliq 
jurmon ki tajwlz boti hai. ■ 

Cousin, (Father’s brother’s child) Chaohera bbayi ya cbacbei-i babin : 
atn-zad ya cbaoha-zTid bbayi yabahau; chacha ka betaya chacbaklbeti. 
(F.'ither's eister’a chad)-Phupher5 bliSyl yU phuplicrl bahin. (Mother’s 
brothers' child) -Mamcril ya mamun-Ead hhByi ya mameri baliin. (Mother’s 
sistcr’e child) -Mausera bhayi ya mauserl hahin; hhSia-zad bhayl yB bahon. 
•“The children of brothers and sisters are usually denominated 
coHshzs, or consiiis-german” Webster. 


Covensmt, 7!. 1.— (Zma) Abdj ahd-o-paiman; qaul-o-qnrSr; mu’ahada; 
kisi fi 1 ya amr ke ktime ya na barne ki nisbat do ya zaidsbakbson 
ke mabam mu’ahada-i-tabrM jispar muhr bhi sabt bo. 

3.— ’Ahd-nama; iqrar-nfima; \7oh nawisbta jismeu xnu’ahade kl 
sharait mundai] hod; iqrar-name ki fcoyi sbart. 

*■ k.; mu’ahnda k. 

Covenanted, pp, or a. Muta abhid; jisne 'abd kiya ho. 

A covenanted seirant— Mulazim-i-muta’nhhid. 

An uncorcnanled seirant— MalBzim-i-gair-muta’ahhid. 


Covenantee, n. (Zmo) Mn’nbid-lahQ; jisse’abd-o-paiman kijdliawe Pi w 

sfa'ikhs mu’ahada kaS/ mu’ahada 
Cover, V t. l.—Kisi shai ke upar boyi chiz bi-l-kul phaila d. ya „sse 
use obhipa d. ; kisi sbai ko ttpar kuchh dal ya rakh d.: lapet d.- 
chhipa d.; sarposh b.; dhaukna ya dhaupna; topna. ’ ^ • ’ 

2. — Sena — jaise ande. 

3. — Kisi aisi shai se clihipil d. jo darmiyan men hail bo. 

4. — Baebaua ; hifazat h. ; malifQz r, 

5. — Hawi h,; sharail r.; kaft h.j barabar (rausawi) b. : miqdar med 

yak sau h. ya ham-miqdar h. / > i 


The Indian Penal Code copwsaU possible c.ascs of a crime -M.ajmiVii-i.tasi. 
rSt-i-Hfnd men kul jaraim-i-mumlana shBmil Imifi (woh kul iaiaiin-i- 
xnumfcina par hSwl hai). His receipts do not cover the espencea— XTaki 
Smndanl kharoh ke liye kSfi nahih b.-ii (kharch ke barSbar nahin hai vffi 

kharoh se kam hai). ^ 


Covert, a. (Law) Zer-i-bimayat hukumat ya hifazat. 
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Coverture, n. (Law) Halat-i-izdiwiij ; lirilat-i-zaujiyat; ’aurat kl shadi ke 
ba’d woh aiyam jab tak ki uskfi sbaiihar ziuda vab-kar uska mubafiz 
va khabar-gliTin rabe. 

During col'Cl'riiri— Hulat-i-izdiwSj ya zaujiyat men; shaubar ke jiteji. 

Covet, i>. i. 1.— Kiel Bhai klkhwahish dil se k.; kisi sbai ka dil-o-jau 

so khwast-gar h. ; kisi ohTz ke piine lei taniauua r. 

Used in a good sense. 

Liilach k.] tain k.; bira k.jkisi shai kl khwahisli nii-jaiz taur par k. 
In a bad sense. 

Covetous, ^K. 1. — Nihayat In kliwahaii; barii mutamaunl yii barl 
taniauua r. w. ; biisil karue ya pane kii azbas shaiq. 

i^“ Used in a good sense. 

2.— Lalacbi; tani’i ya tami’; hirsT ya bans ; kisi cbiz ke pane aur 
use fipiiG ejabze men rakhue ka had se ziyada shiiiq, 

Covin, n. (Laio) Do ya zaid sbakhsou ke mabain sazisb ya bandish jisse 
kisi tTsre sliaklis ko nuqsiin pahniiche. 

Coward, «. Buz-dil (darpokna) sbakbs; woh sbaklis jismeu kbatre kl 
balat men sabit-qadam rahne kl jurat na bo; iid-mard: kadfir: io dar 
sc dum dabake bhag jae. ' ^ j . 

Coward, a. I.— -Buz-dil;_darpokna; kndar; zalil; be-bimmat; diler nabiu. 

*'• J>sse buzdili pay! jae; jo khaiif ko ba’is se bo; jisse kbauf va 
ua-mardi zabir bo. ‘ 


Cowardice, ji. Buz-dili; darpokuapan ; na-mardi; kbatre men paiuo ki 
jurat ka narakhna; be-jigari. ‘ • v . 


Cowardly, «. 1.— Kbaif; darpokna; buz-dil; nu-mard; kadar. 

, jisUa wuqu’ kbatre 

ke kbauf sebo. [sg. se. 


’ V-”"- — ise: Kim; 

Cowardly, £td. Buzdil ki tarab (buzdilana); zillat ko sath ; kamlnagi 
Crave, v.J. 1 .— Kisi shai^^lii ntija dil se k.; iltimas k.; daikhwast k.; 


ita’ut ya firo-tain ke sath niaugua; miniiat k.; dast-basla kil h. 

2. — Kisi shai ki barl kbwaliish r.; chrilina ya talab k. 

‘ Sometimes with _/!»;■ before the thing sought ; as 

,1 crave for mercy.” Webster. 

Crazy,_a^l.— Tuta hua; ukhiTi hua; za’if; kam-zor; shikasta-bril. 

Applied to the body or constitution, or any structure.” Webster. 

_za’Ifu-l-’aql; bfiwla ya bawra; bawas-brikhta ;* 
parosban-khatir; luajnun; dlwaua. [lYujud d. 

Create, 21 . i. 1.— Paida k.; nesti se hasti men lairi; maujad k. ya 
Nayi baisiyat ya naya maiisab wag.xira d. ; banana; uaini k. 
Creation, n. K — Paida k.; wujud d. ya qaim k.;paidriish— jaise diiiiya ki. 
■f ^^'Slj’at d. ; taqarrur; baiiay,a jana; qaim kij'a jaiia, 

jd.— KhilqiL; khalq; kainat; sirisht; afirinish; dmiya; makhlu- 
qut; khalqu- .lab. ^ _ [kiya' jae. 

P- t- paida kt-jae; koyl sbai jiskfi wiijud ibtidaau qaim 

^reative, a. Jismeu kisi sbai ke paida karne ki qiiwwat ho; iiiujid. 
Creator, l._Paid.a qfiim ya muqarrar k. w.— ’ala-1 klmsQs Kbaliq; 
Baii-ta’ala; Afrid-gar; Kartar; Sirjanbar. 
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2. — ^Voli shai jissc ko^i dusil sliai paulil ho ya wiijud payc. 

Creature] «. 1. — ^lukhlaq; koj’I shai jo puida luiji ho; IClifiliq kc shva 
aur.har shai jialdv ^'iijud ho; iroh kiil chlzcu jo qrilm-bi-z-zat na^ hoii. 

2. — ^ICisI qism ka jaudar-'am isso ki hahrilu ho ya ius «i-khususan insiin. 

3. — Insati. JabkisI shakhskohaqirsamajh-kar ya p3Tir kl.rrdi so us- 
ka zikr kartc liaiu to iiii donou Iirdatoh men is jna’iil ka itlaq hota hai. 

•1. — Woh shnkhs jisko kisi dQsrc kc ba'is sc iiashw-miina j'a 
daiilat hiisil huyl ho ; kisI Idi panvarda j'a dast-girifta ; jo dOsrc k(P 
ikhti3'ar men yil tiskc tabi* iiii ; tiifailL 

Credence, » 1 . — rUliar ; i'tiniild ; bharosTi ; woh i'tibrir jo kisT shai kl iiis- 
bat apiii khas wa(]ifi3*at sc iialiiu balki gairon ki shahadat so paida ho. 

2. — rtibar 3'a i’tiiiiad karanc l<a zaria. 

A luttcr of crnfence— Sifarihlil cliittlii; woh khat jisko earl'o so moktub- 
iliiili Ii:iinil-i-kliat par i'tibar karc. 

Credentials, ». Wuh asiiad jiiisc yah sabit ho ki niika i*. w. qabi1-I-i’tibar 
zl-ikliti3'ar khwiih zl-maiisalj hai masalan woli khiitut wa ikhtiyar- 
iiaiiiajat jo* kisT riyfisat kc safir ko is garnz sc dy-c jato liain ki 
m'rwat-i-gair men usko qaiil-o-fi’l jiar i’tibfir ki3Ti jac. [q'lbil h. 

Credibility, n. Mu’tabari; nm'taniadi; i’tinuid; zi-i'tibari ; i’tibar kc 

Credible, a. Qribil-i-i’tibar; shri3Ttii-i-i'tiinad; jispar i’tibar ya bltarosa 
lio-sako; mu'tabar; qi3'ris sc bald nabiii. 

Credibly, ail. Aisc tarlq par ki i’tibar ho-sako; ba-tai7.-i-raustanad. [mad. 

Credit, 71. 1. — I’tibar; yaqin ; kisi qaul ya fi'I par takiya ya istidlul; i’ti* 

Tbc p'lliuc gave no emlil to tUo rqiort of tlio iiifonncr—Abl>klirSu>i>puU8 uo 
iiiiikbbir kl kbnbar par kuebh i’tibSr ua ki}'{i. 

2.7--Nck-nrinu*, taiiqir; ’izzat; ab-r&; woh nam jo dGsroukc i’tibar 
kanio sc pnida ho. 

lie is a luan of credil.— Woh sluikhs nek'niiui }Ti El>'izzat liai. 

3. — Mu'tabavi; shahadat; i’tibar ya w'aq’at jo kisi ko uski nek- 
chaliii wngnira sc husil ho. 

The conrl’^jaI1guu’Ilt proceeds OR tlie cmi(( of this siusic witucss— 'Adniat kt 
tnjwli! i'l ok gawiili kl uiirtabari j-ii ~1ialiadnt par inabnl bni. 

4. — Ikhtiydr; iqtidfir; woh ikhty-ar jo sacliayi 3T1 iuiau-dari wagai- 

ra ko zari'o sc hasil ho. [yjir r. 

To hare eraflt with a person— Ki-ii ka mu'tamaib'alaih b.; kisi kc tlil par ikbti- 

5. — liharani; srikh; i’tibar; dad-sitad men i’tibar-i-brdiami; Tipas 
kclcn*dcii men mu’taijari ; woh i’tilKir jiskc zari'c sc ko3-i sauda-gar ya 
malirijan kisi dfisrc sauda-gar 3'a mab-ajan so mal 3’a rupa3'C is wa'dc 
par icta hai ki ham is iiial ki qiiiiat piuhhc sc denge 3'ri yah riipa3'C 
piuhhc sc adfi karciigc ; istita’at nur diyaiiat kc zari'c sc i'tiliar. 

That finn has lost iu ercifit— Ue kothl ki sakli jiiti rabi; us kotbi ka bbanim 
ba(|i na rab.i (khu g-.tyu}. 

The incrchaut lias good civdiC with bis customers— .To log us sauda-gar sc 
kharid-farukht karte baiu we uspar baliut i’tibiir rfikbtc bniu. 

G. — Us mfil ki qitnai ko ada haruo ki muhlat 3'a ini'ad jo bila ada- 
i-qimal (udhar) farokhl hiia (bika) ho. 
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A long cvctlUi or a short orrrfet— Zij’ntla yti kaLi luutilat niiidilat y3 ini'cld. 

On «‘£(KS— Udhilr; ayiiida (ylinat wagaira done ke wa’de par. [par kliarid k. 
To buy or purchase on credit — UdhSr kharid k.; fiyinda qimat deue ko \va*de 
To sell on ci'ciiit— Udbar beebnS ya'ni kbaridar ko imnudar aur zi-Utita’at 
sauiajU-kar (^imat ke aytnda adn kiye jauo ke iva*de par koyi clu 2 beebuu. 

To take on credit— UdhSr 1.; ayitida dene (ya’ni qimat khwah zar-i-qarz 
wagaira ko ayiuda deue) ke wa'de par L 

To lend money on ei aJit— Riipayo udbar yfidnstgardand. ya’ni yah samajh-kar 
d. ki madyun mu’tiibar aur id.iati’taat hai uuki wapasi men kb.ih'ah na hogi. 

I 7. — Jam’; hiaab ka woh mad jiamen raqaiii-i-wiisu]! darj lioti Lai; 

madd-t-jam’ ; jam’ ki ok mqam ya ruqi'mvi-jam’ ki majmu’i ta’dad. 
Opposed to z/eM, 

The eralii side of an account— Miidd-i-jaiu’, jam’-kbraa; madd-i-wusul. 

To carry or place to one’s crcdft-ICisi kS jam’ k.; kiai ko baq men (uake niim) 
jam’ k. ya wusitl d.; wusrd ke mad men likbult; jam’ khate ebarbaua; mu jia d. 
To give credit to a person for an item-Koyi raqam kisi ko mujrS ya. wiisfll 
d. ya uako us sbakbs ko u3m se jam’ k. 

8. — -pi. 'Well rupaj’o jo kisi ki }’aftani hou, 

The credits are more than balanced by the debits— Pune ki uisbat dena ziyada 
Credit, v. t. l. — I’tibUv k.; bawar k. ; kisi ki sachayi par yaqiix lauii. 

To credit a person or bis statement— Kisi shnkbs ya uske bayslu par i’tibar k 

2.— Jam’ k.;jam’ menlikhua;jam'kliatccLarhaua; wusQld,;mujiTi’d. 
Have you credited the amount paid?-Ki3 raqam.i-adS-shuda ko tumne 
jam kiya ? Credit this sum to me- Yah raqam mere hisab men jam’ karo 
yS mujhe mujrS do. 

Creditor, n. Daiu; qarz-dihanda; qavz-khwiih; woh sbakhs jiske rupayo 
kisi ke zimme bod ; mabajau ; dhani. ' 

Opposed to debtor. 

A judgment crcdiVor— Dlgri-dar. An attaching crcd/for-Dsin-i-qiiriq. 

Creditrix,’ ’aurat jisko rupayo kisi ke zimme baqi bou; dfiina. 

Credulity, n. SaiTu-l-i’tiqadi; zud-i’tiqadi ; siibut-i-khafif par khwah bila 
aubut ke baton par i’tibar karne ki mglmt; kisi bayaii par bila kafi su- 
bat ke yaqin lane ya nslre man leneki kluvahish; bhola-pan; sada-dili. 
Credulous, a. ^hafif ya na-kaH snbut par i’timad karne par mail; jo jald 
baton par i tibar kar-Ie ya dbokha kha jao; jiske dil men kisi bat ka' 
sliakk-o-shubba na rahe; zud-i’tiqad; sada-lauh ; bhola. 

Credulousness, «. vide Credulity. 

Creep, xi.i. l. Zamlu par pet ke bal clialna; renguamisl kiron ke; 
baclichon ki tarah hathou aur ghuthnon ke bal cbalna 

2. -Zamiu khwah kisi aur chiz par bcl (latar) ki tarah lipatta-jaiia 
yaphailna; barabar jamna; baundua. 

3. — Buddlieya kam-zor sbakhs 'ki maniud ahista abista chaliia ya 
saiibhai sanbhu.1 ke qadam r, 

4. — Ahista ahista aur la-ma’lum guzarta jiina— jaise waqt ka. 

■ 6.— Chup-ohap ya chhip-kar chalna ; aisi tarah par chalna ki koyi 

dekh na le ya shubha na karo. 
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6. ^Be-ma’lum audar ja-ralma ; Is tarah age Ico r Ici ua koy 

delih sakeaur nasun; yaUayak ya nazavbachake ajana ya daklul ho-ja a. 

7. — Khushamadana bartaw k.; gulara ki tarah dast-basta rahna. 

Creeper, n. 1.— Bel; lata; woh darakht jo angur ke darakhfc ki maniua 

zaiiiin khwah kisi dusri shai par bauiidta hai ; baiihr. 

2. — ^Klra. — i • 

Creep-hole, n. 1.— Woh stirakh jismeii Icoyi janwav ishye ghus jae ki 

use na koyi dekhe ya na koyi afat uspar aye. 

2. — ’Uzr; hlla; bahana. 

Cremation, n. Jalatia — khususan murde ki lash ka;^ dah-karm. 

Crier, n, Munadi-nawaz ; i’laii k, w. ; woh ahl-kar jo adalat ko ahkii 
ko ’ilan de ya mushtahar kare. 

Crime, n, 1. — Jurtii; qauun ki khilaf-warzi ; fi’l-i-mahkuma-i-q^auuii ka 
na karna ya fi’l-i-mamnu’a-i-qauun ka kariia. 

2. — Gunah; pap; ’isiyau. 

Criminal, a. 1. — Kisi jurm ka mujrim ; jispav kisi j arm kjv dag lage. 

The neglect of this duty renders you crimtHuZ iu the eyi of the law — Is farz 

ke anjani men gaflat kl wajh se turn q^auunan mujrim ho. 

3. — ^ifujrim-ana ; jo dakbil-i-jurm ho; jismeh jurm ka shumiil ho; 
jisse qanuii ki khilaf-warzl ho. 

Theft is a criminal act-Chori ek a’l-i-muj rim-ana hai; chori jurm men d.akhil 
hai (usse qnnuu ki khilaf-warzi hoti hai). 

3. — Fauj-dari ke rauta’alliq. 

A criminal law — Qant3n-i-fauj-d5ri. 

A criminal action or process— Nalish-i-faujdsrI. 

Opposed to cim7. ’ 

Criminal conversation (usually abbi’eviated crim. con.) — ZinU y.a ziuii-kSri ; 
jis ’aurat ki shadi huyi ho uske sSth uS-jaiz rabt. 

Criminal, «. Mujrim khususan woh shakhs jo ’adalat se ahl-i-juri ki 
tajwiz ya apne iqrar khwah subut-i-juriii ke ba’is mujrim qaifir paye. 

Criminality, n. Mujrimi; jisse jurm qaim ho; mujrim houe ki halat; 

. gunah-gari; jurm ki qusur-wari. 

Criminate, A ’Illat ya tuhmat lagana; kisi jurm ka ilzam lagaiia; 
mujrim thahrana; jurm men makhuz k. ; jurm sabit qarar d. ; 
qusur-war sabit k. 

To criminate one’s self— Apne ko mujrim biiuSna; ajmi taylii jurm men 
makhuz karana ya mujrim bayau k. 

Crimination, n. Ittiham; ilzam; kisi fi’l-i-muj rim-ana Ice irtikab ki 
tuhmat ; isbat-i-jurm ; jurm men mfilclmzi. 

Criminative, a. Tuhmat-angez; jisse ilzam lage. 

Crisis, 71. t. — AYoh waqt jab koyi bat is naubat ko pahmiche ki uska 
khatimaho-jae ya woh koyi uaya-tariq ya dhang pakar le klnvah apni 
halat-i-asli par ’aud kar-jae (palta kha jae); woh waqt jab kisi bat ka 
wara-nyara (tasfiya-i-qat’i) ho-jae; palta khaue ki jagah ya uska 
mauqa’ ; ’ain waqt ; muna. 

2. — rBuhrau; maraz ki kaiftyat ka badal jana jisse uska uatija zahir 
ho; maraz, mei'i woh tagaiyur jisse sihhat ya maut kl ’alfunat zahir ho. 
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Criterion, n. Zari’a-i-tajwiz; woh qa'ida-i-mn’qiyana yii mustamira jispai' 
kisi amr ki nisloat sahih salilh rae qaini karne ki halat meii ’amal kiya 
jae; jPuicIi ki kasaiiti (mihak-i-imtihan). 

Critic, «. 1. — ’Ulutn-i-adabiya ke muta’alliq tasnifat ke husn-o-qubh ki 
tashkhis nieu mahir; naqqad-i-siiklian; siikhaii-sanj; daqiqa-sbiiias; 
alil-i-funun k'i san’aton ka naqqad (paraklmo \v.) 

2.— ’Aib-gir; liavf-gir; ilzain deno ya naqs nikahie w’.; kisi amr 
ki tajwiz meii saklit-giri k. w. 

Critical, a. 1. — Musatinifon ki tasnifat ki iiisbat bahs wa tasbkbis ke 
rauta’alliq ; jismeii daqaiq (barik baton) par klmb khayfil rakkbii jae. 

2. — ^’Ulura ya funun ke muta’alliq nmur ke husn-o-qnbh (unki 
bhalayi aur burayi) men tamiz ki bari maharnt ya qawwat r. w . ; 
jaubai'-shiiuis ; ma’uT-shinas. 

3. — Barik-biti; nihaj-at-ihtiyat se tamiz, aur intikbab k. w. ; jiska 
mntmayin k. mushkil ho ; nihayat hi tamiz ke sath ’amal k, w. 

A. — ’Aib-joyi par mfiil; kisi amr ki nisbat rae qaim karne men 
sakht-gir (karayi i-. w.) 

5. — Buhrani; kisi maraz ki woh halat yii naubat ziihir k. w. jisse 
maiiz ki maut ya sihhat ki ’alamateu zahir hon ; jiska natija mashkuk 
ho j khatar-nak ya pur-khatar. 

Critically, ad. 1. — Bari taliqiq sej bari barik-bini sej nihayat ihtiyiit 
aur sihbat ke sath ; thik thik. 

3. — ’Ain rvaqt par; thik waqt par; bar-mahal; aise waqt jab kisi 
bat ka wara-nyara. (tnsfTya-i-akbir ya qat’i) hone wala ho ; mune par. 

3. — Aise mauqa’ ya jagah par khwah aisi halat men jisse kisi amr 

- kii natija-i-akhir paida h. w. ho; aisi halat men jab kisi bat ke hasb- 
khwah hone ya na hone ka, shubha baqi rahe. 

Criticise, v. i. Kisi shai ke husn-o-qubh (uski achhayi aur burayi) ya nske 
•'aib-o-hunar par liliaz k. ; kisi aisi shai ki nisbat jo ’ulum-i-ndaby'a ya 
funun se muta’alliq ho apni rae zabaui yii likh-kar zahir k.; haif-giri 

p^*hta-sauji k. ; achchha ya bura kahna ; ta’rif ya mazammat k. 

Criticise, v. z. 1. — Kisi shai ko bariki se jaiichua anr nskl nisbat apni 
rae qaim k; achhayi aur burayi par khaya,! rakhkar tajwiz k. 

2. — Naqs nikalna ; ilzam d. ; harf-giri k. ya bura kahua; naqis ya 
na-pasandida qarilr d. 

Criticism, 1. — 'Ulum-i-adabiya ya funun ke mnta’nlliq san’atoh ke 

husn-o-qubh ki tashkhis yii tajwiz ; naqqadi ; snkhan-sanji ; bai-ikbini. 

2. — ’Aib-o-hunar ya achhayi aur burayi ki nisbat rae ka izhar ; kisi 
shai ko khub dekh-blial ya samajh-bujli kar uski nisbat zabaiii ya 
tahriri ta'rif ya mazammat; kisi shai ke liar rag-o-reshe ki tabqiq wa 
tashkhis aur uski uisbat izhar-i-rae. 

Crooked, or a. 1. — Terha; kham; sidha nahin; bal khaya hua; kaj. 

2- — Terhi chal r. w.; jada-i-rasti se munharif; kaj-raw; ziddi; 
hathi ; sidhi rah par nahiu. [kheti. 

Crop, 71. 1.— -Fasl jaise galle ya phal ki; paida-war; jiiis; galla ;. anaj ; 

2. — Naj wagaira ke darakht jo kate na hoh. 

3. — Koyi cbiz jo kati ya. jam’ ki gayi ho. 

Cross, n. 1.— Salib., ’ . • 
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2. — Hazrat-i-’isii kc din ka nisliaii ; mazliab-i-’Isawi ; ’Isayi log, 

3. — Afiit; mnsibat; bala; taklTf j sabr ka initihau ; taklif jo kisi pai' 
Khiida ki jaiiib se is garaz se dali jati hai ki dekhajae ki Avoli sabir 
aur nek-kirdar rahta liai ya iiahTu. 

4. — Salibinisban ( x ) jo dast-kbat kc ’iwaz men kisi dastawez 
■a’agaira pav wob sbal^s kai’-detii bai jiselikhna nabiii ata. 

Cross,®. 1. — Ara; bera; terbil; tircbba. 

2. — Mnkliaiif; -jaisl kbwabish ya ummed bo’ usko mutabiq nabiii; 
muzir; ulfca yii bar-’aks ; bad ya na-mas’ud. 

'3.— Cbircbiva; tiiuuk-mizaj ; jisse bad-mizaji zabir bo. 

4. — Jo fariq'-i-mukbalif ki tavaf se kiya jae. 

Cross interrogatoiieB-SiiTvrililfc jo fariq-i-rQukb.llif kl tar.if se kiye jiieu. 

Cross, V. t. 1. — Qalam-zad k. ; kat d.; qalam kbaincb ya mrir d. 

2. — Kisi ke is jaiiib se ns jaiiib ko jiina ; ’nbfir k. ; par k. ; ntania. 

To cross a road — Sarak is par se iia par jiTiiii. To cross a, river— Darya utarna 

(usko par'j a ’ubur k.), 

3. — jMukhrilif b. ya niukbalafat k. ; rokna. 

Cross-action, Ji. (Zaii;) Nrilish-i-mntakbalif ya nnikbalif; ivob nalisb jo 
mudda’a ’alaib ki taraf se mndda’i par sbai-i-ivahid ki nisbat kl-jac. 

Cross-examination, n. (Zaio) Snwal-i-fariq-i-sani ; wob smvalat jo faiiq- 
i-sani fariq-i-awwal ke gawab se jmcblic ; snwalafc-i-jarali ; sunTil-i- 
tardid; jis fariq ne kisi gawah ko talab karayfi ho nske fariq-i-mu- 
klialif ki jaiiib se jo sunTilat us gawah se kiye jaeii. 

The ekamination-iii-chief being over, the cross-cxaminaiion was commenced — 
Jis fiiriq ne gawSli ko talab kariiya tliii nske sinviilitt ko ba’d fariq-i-mn- 
khiilif ki janib se suwalilt kii puchbmX sburu’ bnii; fariq-i-awwal ke Siiwriliit 
jab khatm ho-oliuke to fariq-i-sitni ki taraf se siiWialiit-i-jarali sburu’ bnyc. 

Cross-examine, v. t (Law) Suwrilat-i-jarab puebbna; tardidi suwalat 
puchbiia; ns gawah se smvalat puebbna jiski talabi anr zabaii-bandi 
fixr!q-i-mnkhalif ki taraf se hnyi ho. 

The prisoner was not allowed the opportunity to cross-examine the witncssc.s 
for the prosecution — Subut ke g.aw.ahon se jaiab ke suwriliit ko pucbbiio ka 
mauqa’ mudda’a 'al.aib ko diya na gaya. 

Cross-purpose, .71. Maqsad ya mansba-i-mnkbalif; woh bat jo kisi dusri 
batkekbilafho. ' [rawSyi k. 

To 6c c® cross-parpoyes-Do sbakbson ka na-drinista ek dusro ko kbilaf kiir- 

Crown, 11 . 1. — Iratiyaz ya ’izzat ka uishan. 

2. — Wob sbai jiski jnst-o-ju batanr ajr ya sila wagaira ke kijae; 
•woh sbai jissc kisi dusri sbai kp zinat buznrgi yakamill basil bo. 

3. 'Wob sbakbs jo kul ih-i-sbalil ke j^ahanne kamiijazho; biidshab. 

With the definite article. 

4. — Ikhtiyar-i-sbahi ; badslmbat. • [yat ka bota bai. 

5. — Ek tarab ka sikka jo mukbtalif.mnlkou men mnkbtalif. mali- 

Kisi sbai ka Idills ya sabi se upar ka hissa — jaisc sar ki chaiidi 
pabar ki cboti ya topi ka ebauda wagaira. 
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Criide, Apniasli hulat men; fijj .rfi ga.mt so paknya ya taivar 
kiya I.ua nahin; bc-pakaya; be-banrua; bc-saf kiya litia; kachelia. 

h.acbclia; kbam; pnklifa ya paka hna naliln. flio; bc-paclia. 
"• V‘'i'*’-'«Hiiliazima ; jo mi’de men kliiib linzm ya talilil na Iina 
. _!J<^b-kaclia; piiklita ya pakka iiabTii; inimf.asliar va 

gaiivmurattab; jismen ’njlat huyl lio am- kliub soch ya filer na kl- 
gayi 110 ; kbam; niiqis ; na-taraani. 

5.— -Kbam; iviiqinyat-i-tainma ya pura pura 'ihn na r. w. ; iiskc 
kbayalafc men piikbtag? na ayl bo. 

Crndely, Hila tabaiya-i-munr.sib; be-fnrtibi se; kbainl sc; kacbavl 
sc ; adbura ya iiabnukainmnl. ■ ’ • 

Cruel, rt. 1.— Duavoii ko jismani yfi qaUn taklif pabnnobanc par mail; 
&ang-(lil ; bo-rabm ; jiskfi ciil pattbar-sa bo; walisbl-mizaj; jismen ham- 
claial milirbaiil aur rabin na bo; bc-dnrd; be-mibr; qisayl. 

Applied to persons or their dispositions. 

- 3.— Taklif-dib; ranj ya mnsibat p.aid.a k. w.; kbun khwar. I 

binielly, ofi Bc-rahnil ya sang-dill so; bc-dardi se;‘bari taklif ya ’nqnbat 
sc; sakliti so; wahslii 3 'rina taii<] pnr. 

qs^sawni;; dusron ko bila zarurafc 
taklif ya ranj dene kl kbuTihisli; bc-dardl; wabsliat-mizaji. 

-•—Bo-rabml ka fi’l; troll fi’l jissc dusre ko ’ab.as taklif bo; fi’l-i- 
bc-ja; na-insafi; zulm; ta’addl. 

Cry, u f. 1.— Zor sc awaz d.; cbillilna; hank marna; sbor k.; baland 
atraz so ooliia puliavna yii kucbli kah ntbnu, 

2- "Wawaila niacbiina ya k.; inila marna ; ranj taklif ya mnsibat 
mon^zor so chillatia; ro ro aur ah markur ranj zabir k, ; zur so rona- 
pitna ; larke ki tarab ebikb-marua (cbillaua), 

3, — Bolna; janwaroii ka zor so bolna. 

To cry oia-CliillJinnj slior mnchuiiS. 

To cry out ayainst-Muzummub harnc ki aiyat so kisi ki sbiknynt zor zor so fc. 

To cry to— Da'ii mangna; iltijii k. 

Cry. r. ;. l.—riaii k.; mushtahar k. ; ittila’-dibi ki garaz so kisi sbai ka 
nam lekar bar- 1 - am zor so pukarna ; koyi cbiz jo kho-gayi ya bath- 

ayi 10 kinvaii kisi bikri tvagaira ki cliiz ki ittila’ logon ko awaz so pu- 
I kar kar (cbillnk.ar) d. ° i 

To cry up— T.Vrif k.; tousif k.; sarahna y.=i bakbanna; kisi sliai ki ta’rif zor 
zor so ’nwam luon karkc iwki qimat ya qaclr-o-manzilat ko barbii d, 

To cry fZoini— Kisi sbai ki bc-w.iqari zabiiiii ya likh-kar k.; mazainmat k.* 
nSqis tliabi5na. ’’ 

jo koji insan ya haiwaii machfiye- 
.ba«g^|barosh;na’ra. , [>-u Tiwaz ; gV 

o' ‘|koi , sboi-o-gnl ; pnkar; ganga; hunk ya baiik-pukar; sada 
.. j’a mnsibat ka izliar jo ba-awaz-i-b.aland 
itiya jao— -jaiso yiijaikar bai-hai hai-bai tragaira; girgiifiliat; min- 
nat-o-sarnajat; iiiilii- 0 -faryad: roluyl; girij'a-o-zfiri, 

. ^-—Baland awaz so kisi bat ka i’lan— jaiso dast-farosliou ka bikri 
ki cbiz lekar awaz d. 
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Crying) a, Lihaz ke qabil j jispar char-na-char tawajjuh aur libaz kariia 
pare; ma’ruf; ’am; bara. 

Culpable, £8. Qabil-i-ilzam; musfcaiijib-i-ilzam; ilzara dene ke laiq; cbashm- 
innuayl ya sarzanisli ke qabil; jo maurid-i-ilzani ho-sake ; jispar ilzam 
lag-sake; miijdmaua; uaqis; qabih ya kliarab. 

Your omission of this iniporfcaufc duty ia culpable— Is farz-i-aliam kS tamliSra 
tark k. (nska na k.) qabil- i-ilziim hai. The man is culpable— Vf oh. shakhs 
mulzam hai (uspar ilzain diya ja-saktil hai). 

“ Generally culpable is applied to acts less atrocious than crimes.” 
Webster. 

Culpableness, n. Musfcaujib-i-ilzam h. ; taqsir-wari ; mnjrimi ; giinaligarl. 
Culpably, ad. Aisi tarah par ki ilzam warid ho-sake (lag-sake) ; mulzam- 
ana. [sabit hua ho. 

Culprit, ? 2 . Jilulzam ya niujrim; woh shakhs jispar koyu jurm ’aid ya 
Cultivable, a. Zira’at ke qabil ; kashfc-kari ke .laiq ; jote boye jane ke 
laiq ; jisko jot aar bo sakeu; jismeh khetl ho-sake. 

Cultivate, v. t. 1. — Jofckar bone ke liye taiyar k. ; kasht-kari k. ; zira’at 
k. ; kheti k. ; khet banana; galla paida karne ke liye taiyar ,k.; khad 
dalna hai chalana dnrust karna bona aur jab galla taiyar ho use 
kat lena; taraddud k. ; uthana; mihnat ya band-o-bast karke zira’at 
men -taraqqi d. ; abad k. ’ • 

2. — Mihnat ya tahsil ke zari'e se taraqqi d.; kisi shai men taraqqi 

k. ; shaista ya muhazzab banana; sudharna. [mihnat k;, 

3. —- -Kisi shai ki taraf tawjjuh-i-khas k-; kisi shai ki taraqqi men 
Cultivation, 1. — n. Kasht-kari; zira’at; kheti; kasht; taraddud; kisnayi; 

girhasti; zarain ke jotne-bone ka ihtimam; firsl paida karne ke liye 
zarain ko jot-kar durust k.; abadi. 

To be under cufisVaiioa— Mazru’a h.; jofca-boyil jauii; flbiid rahna. 

To be out of caZitVtfj'oa — Gair-mazru’a h.; be-taraddud (uftada gali-abad yil 
parti) h.; jota-boyii ua j.anS. 

. 2. — Kisi shai ki taraqqi durusti ya afzaish ke liye tahsil filer aur 

inashq; taraqqi ki tadbiroh ka k.;- apni ya gairoh ki bihbudi ki fikr- 
_ o-koshish; talizib; jism ’aql ya dil ki halat men taraqqi; arastagi. 
Cultivator, n. 1.— -Kasht-kar; muzari’; kisan; khetihar. 

A resident ca/iirator— Chhaparbaud asami; khudiasht; v/oh kasht-kar jo usi 

gahw men rahta ho jahan uski kasht-kari ho. 

A non-resident ci(^<imior—PahI ya piihi-ka.sht; woh kasht-kar jo ek mauza’ 

; ; men rahe aur dusre mauza’ men kasht-kuri kare. [kare. 

2.— Woh shakhs jo ’umda ’umda baton men taraqqi ki fikr-o-koshish 
Culture, ». 1. Zara’at; .kheti;; kasht-kari; fasl. paida karne ke liye 
, zamin ki qulba-rani aur durusti. 

2.— -Kisi ’umda .bat ki taraqqi :ya afzaish ki kosbish' (usmeh 
mihnat. ya tadbiroh ka'k.) . • . , 

Curatpr, ?!. Muhafiz; amiu; daroga; woh shakhs jo kisi aisi amlak ki 
muhafazat ke hye muqarrar kiya jae jiska malik uske ’ ihtimam ki 
, ’ salahiyat-i-qauuni na rakhta ho khwah kahih chala gaya ho ; sipurd- 
dar; muhtamim; munsarim. o j , p t 



CUR 


( 297 ) 


CUR 


Cure. 71 . 1.— Blinarl kfi 'iiaj; mn'i'ilnja; ’ilfij k? tnriq. 

2. — Kamy."ibl ke sath mai-rtz ka ’ilaj j sihlmt; abifa; avatnj bimari 
ke bn’d pbir tan-durust bo-jilna. 

3. — Kiel mavaz ya burayt ke dur kai'ne ki tadbtr; 'ilaj ; daruj 
dariiiilii; kisl raaraz wagaira ke daf’iya ki tadbir; cbara. [acbcbba k. 

Cure, V. t. 1. — Sibbat baklisbiiii; ilriim k. ; cbanga k. ; sbifa d,; blmarl so 

2 —Daf k. ; ddr k. ;'raf k. ; baqi rabiio iia d.; l-afilb ki surat palda k. 

3. — l^busbk karke kbwab nnmak wagaira mal-kar mabfuz r. j ia 
qilbil bana d. ki kucbb ’arse tak mabfuz yil qaim I'abo. 

Curiosity, 7 i. 1, — -Taftlsb j’a tabqiqilt ke zarl’e so kisl 7iayi sbai kcdekb- 
lie yii gair-ma’lum bat kedaryilft karno kil bar.i shauq; nayo. lialat 
ya an baton ke jaiinc yil daryaft karnc ka abauq jo dil-cbasp boii; 
kial nay! ya gair-ma'inull cbiz ke dekbno kl tamanna ; tafabbus ; 
tajassus ; dbuiidh ; joyayl. 

2. — -Koj’i 'iijib-O'garlb sbai; ko3‘I nayl aur nadir cbiz jisko dekbno 
ko ji cbalie ya jo dckhnc ke Ifiiq (qabil i-did) bo. 

Curious, a. 1. — Kisi .amr ke daiyiift ya ma’lum karno ka sbaiq; kisi 
sbai ke ’ihn ka taiib; jo baton ki talash aur tabqiqat ka ’ddi ho; 
mutalasbi; mutafabbis (kisi bat kl dliQudb men laga rabno wala). 
With aflcr or of. 

2 . — T.iwajj till aiir daryaft ke laiq; jisse bairiit -paida ho; 'njib-o- 
garib ; nadir j anu^ba. 

3. — Jo ibtiyat aur kartgari so bana hoj 'iimda; nafls; kamil, 

Currency, n. 1,— Jari rnlina (rawaj'; znbaii-zad-i-’awam ya murawwaj 

rabn'i; wiiqtan-fa waqtan qaim rabnakliwali tasllinya bawnr kiya janU. 

2. — .Sikko ya lo^. wagaira kl cbalan (unka rawaj ya logon nieh 
dast-ba-daat muntaqil btia k.). 

3. — Sikka ya lot wagaii-a jo jar! (raijii-l-xvnqt yfi chalan-bazar) ho ; 
woh sbai jisko maliyatiya mal ka badnl saniajh-kar log liya-diya Unreu. 

Current, a, 1.— Rawau; bal ; maujCd; jo is wnqt guznrta yi mnujOd bo. 

A citmnt month or year— Slab yii Ban-i rawan; mabiuayS tan Jo gtirar rahnLo, 

2.— Ruij ya raiju-l-waqt ; jiska rawaj bo; jari; jiskl cbalan ho; 
’am ; jiso log 'umumati qabQl knrte hofi, 

A current coin-Sikkn-i-raijii-l-waqt} sikka'i-cb:dan hnzSr. A atiYcnl tcport— 
Klmbar-i-Tim ; maabbnr J;habar. Current pricc-Nirkb; Blir.rb; iHzar kS 
bhSw. Current buBincss-Rozmnrrc kS knm; chalta k3m ; kOrd- ijrByi. 

3 Jiselog ’umGninu qabOl kar-sakcfi ; nsli ; jo cbal-^ake; qiibil-i- 

jawGz ya taslitn. 

Current, n, 1.— Bahaw; jhoka; age Ito chalua yG babna— jnise pani ya 
bawa wagaira si soiyal ebizou kil. 

2, Hawa ke jboko y.a samnndar khwab dnrya wSgaira men paiil 

ka tor ke satli (iiiliGyat tezl sc) kisl klias tninf Ito babtia; dhGra. 

3. — 'AmdauryG raftar; ma’mali tariq ; silsila; barabar cbala cbalna. 

Tlie current of time, of crente, of opinion, &c.- Wnqt miijaroh ya iBu wagaira 

ka Eilsila. , . 1 , _ ., 111 , 

Currently, atZ. ’Umaninn; 'am tanr par; bi-l- umum yii ala l-umum; 

sab logon men; ’awamu-n-iiGs mefi. 
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Cnrsorily, ad. Snrasarl yS rn\T»>ra\rTincfl;’iijIatI:csritIi; jald 3 ’ri jnldl boj 
kiiclih knchli; kliafif aft; tavajjuli kc Bath (dhyrui dckar) naliln. 

Cnrsory, a. Saifisarl; rawfi-rawl; jo kliQbjl laj^i-kar na kiya jfic; jo 
’iijlat ko Bfitli kiya jao; jismcii ihfciyiit kam mcii na layi jfic. 

Inn eimor2^ manner, Cf, Cnnorily. A cimoiT^rcailiDg— Miiiriln'n-i-rarnuriOciRl 
klignz iragaira kn 'njlat he n/ith parlina ((^iiiir-o-tAammul kc rrith na parlinS). 

Cart, a. Muklitasar; jisincn tCl-kalam! na ho. 

A curl reply— Jnwrib-i*mii1:hl.*i«ar (i1o>tappI jawrib). 

Curtail, V. f. Mnkhtasar k.; clihota k.; tliora k.; gliatl d. ; kam kar 
d. ; kotah k. ; taqlil k ; kat Icna. 

Cartain, n. Kapre ka parria jiako apnc haali-klinrrili khaiiich yfi ntlia left 
ya ])lnr gira deii ; palnng ki masahri ya khirki wagaira ka parda ; 
parda jo tamaBlia-gaii men Ingaj'fi jata hai.* 

Jlehind the eiiWaiii -Ciiliip-knr ; ikhf.l ko »Sth. 

rorlroir/AecKrt/iin-Iviiliiliaiko ehh!|Wlyff kliold.; kisl kSm yR tamnMic 
ivagairn ko rfiiinV yfi fchatJii k. [ko paliuiicliniiB). 

T'orfnTifAreiirtein-KMldil^t.’lny.'itamadion’Ag.iim ko khatm k. (khUtimo 

Costodian, 71. Kisl 'imarat-i-’fim ka mnhufis; mtihanz; miitawnlll. 

Cnstody, 71. 1. — Tlifazat ; liirasat; nigah-lian! ; ihtiyat ; khabar-glrl; liifa- 
zat-i'inahkuma-i-'adrilnt ; kisl aisc shakhs ki hiiiizat jiskl nisbat koyi 
hnkm'i<taV.Iri sRdir hull ho. 

Tlic record of this case is in tho riwfotfy of the rcconM:eppcr-I« muqsddMne 
kl misi muhnrir.-daf(nr ki inuhSfaKit men lini. Tlic prironer was made over to 
the eiiflodt/ of the jailor- Woh qnWi dnroga-i.mahbas ki hirtlsat mcfi aipurd 
kardir.'tijayB. 

2. — Qaid; nas.'ir-bandlj hawillat. 

To keep in cwJfo'fy-Qaid yB hasr.U'it mcii raklinB; nazar-bnnd r. 

To commit to ciMfOify-UirB^at men aipurd k. yB kar d. 

Castom, 7>. 1.— DnstOr; mwaj; Barrishtaj zabita; tariq-i-mu’nijana; ha- 
mesha ka ’amal-dar-hmad. 

2. — Clilzon kl kliaridarl; kisl dukaii wagaira par aksar jakar chizcti 
kharidna j-a fnrmaishcn d. ; rozgrir men madad ya dastgiri. 

The rhoiikoeper has an extensive euslom, or a good nin of ciMfom-Ua du- 
kBiidlr kc iiahiit pc kharidar (gBhak) bain. 

3. — (Znip) oh ra8m«o-rawaj jo 'nrsn-i-dniilz bc qaim Iio aur log nso 

bariili.'ir niaiitc .aye hoii ; dastar-i^mnstamira. 

Local ciis(on-RawBj-i-mukhtagsii-I-mnqGni:woh dastfir 30 kipt khSs jagali 
pir jBri ho. Cittlom of the countiy-Ra'm-i-mtdk ; des ki chril. Ciirtom 
of a family - Rasm-i-khandrui; kulfichBr; kul-rit. Villago ct/yfor. - RwaJ-j. 
dehl; Rr.wn kB dx-tar. 

Custom of rifreAn«7a-Dastnrtt.i.mntVnlliqa-i.tijRral; pand.isari vB mahSjani 

General euslnms - Dastomt jo kisl riyBsat yB Palt.anat men jBri hoii. 

Particular eustomt—KUl phahr yj sir kc dastur.lt. 

4. — 2 ,f. MnhsQl.i.parmit; svoh mahsOl jo kisl tijamt ki chiz par ok 

ninlk BC dnsro mnlk mefi anc ya wahau so dfisre mulk men ifino kc 
waqt HjTi jatfi liai. •’ 
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CiistomaWo, a,. Jispar patniifc kii malisfll lag salto. 

Customarily, od. Al;anrj ’umuman ; bataiir dnstur yPi raWrij Ico: Tidatan. 
Customary, a. Mam fill; rasml; bandhii buiij jo rawaj-i-niustamira ko 
mutubiq ho. 

Customer, 72. Ipinridrir; gahak; jo kisi dQkan wagaira par aksar jakar 
cliTzen kliaiidc 3 ’ri unkJ farmaiah kiyii karc. ■ • 

cttsJoHier— JisUo aStb leaden yil kisi qism ka bartaw musbkil so lio-sake. 
Custom-houso, 71. Parmit-gharj woh makan jahau pannifc ka mahsOl liya 
jata hai. ^ [rashna; do ttik k.; ’alahida kv 

Cut, i-. {. I.—Kisl shai kc ajza ko ck tez ale ae juda jiida k. j katiia; ta- 

/. 2;— S»-'‘ d.— jnise darakht ; kat-kar jam’ kar-lena 
(bajor 1.)— jaisc galla. ' ^-ngaira. 

3.— Kat-kar dUr k. ya nikal d,; kafc dalna; tarash 1.— jaisc bal iia- 
i'ii tav.Msh-kar kisi surat ya shakl ka banaiia; kaiidii k. 

. _ I'G ko cliot pahuiichana ya zakhmT k , ; gliiis jana j chubh 

jaiia; bayS asar pahuuchana j’a bahut hi lagna. [jaiia. 

— 'feqatu' k. ; ek sliai ka dusri shai ko kattc (ussc hokar) nikal- 
Cii( and dried— B.inil-b.inayS; p.ible *e t-iiyilr; l.ais. 

To caJ a/jfiire— Nnm.'iisb k.; n.in)Qd k. 

To ciil down (ft)— K.npk.ir gir.a d.; n-idim k.; p-aibcmiln k.; ab.annind.a k.; dabs 
d.; past kar-d. (i) Ghatsuil; k.nm k.; lakbfif k. To citi dom» exponsDs- 
Slasanf (kliarcb) meu fcami yS takbfit k.; Ifbnrcb kam k.ir-d.‘ 

To ci(« oJ-Kiit-kar juda kar-d.; alng k.; judS k.; Ifbntm kai-dj nest kar-d.; 

zSil k,; kal-’r.dam k.; rok d.; munqat’ k. 

To ciiC 0K«-Bicb yii darmiySn sc nikal d. ; kSt kar koyi sDrat yr» sbakl q-Sim 
kar-d.; kisi daul yfi shakl ka banSua; sooh-kar nikTilnS; mauznii k. 
Toc«{!7(OfJ-(a) Ynkaynkrokd. yab.indkard.; dnrnt.n kliiUinio ko pahim- 
clis d.; y.akayak rok-kar age chaino (barline) ua d. (i.) Muklitasar k.; 
gbatauS ; k.ara k. ; taqlil k. ' ’ 

Tocii£tip-(a.MCat-I''^rtHkretukre k. (J.) Kuqsaa pabmichan3; barbSd k. 

sadma pabunchriuS; zarar pabuncbatia. ' 

To cut the acquainlaucc of, OT to cut a person— K\si tie nali-o-rasm tark kar-d.- 
kisi ko dchh-kar usso n.i.asbna ban-jauft (aisi t.arah so pesh ana ki goya* 
kabhl kl jan-p.alicban na tbi). 

Cut, V. i, 1 . — Kiit k. ; kiitna. 

A knife cuts well— Cbliuri kbub kat karll Lai. 

2 — Kat-jana ; kat-kar juda juda ho jiin.a. 

To ct(£ across— Kisi sc bote (nsko kaltc) sidhc nikal jSnS. 

Cut, 77 . 1. — Zakhm; chir; kat. [ka fi’l 

2. — Woh bat jisso dil ko sadma pahuiichc; koyi khiffat ya subki 

3. — Rasta ya nahr wagaira jo kat-kar jiiklo. 

4r.— Tukra; cbliaut; paiu. 

5.— Kisi shai kc kate ya banfiye jfvno ka taiiq ; . sh.akl ; waz’: tarz- 
tarash y a tarash-kharash ; qat’ ya qat’-burid ; byoiit. ’ 

A short cut— Tirobbi rah jisse rasta jald kat-jae; nazdifc ki l Eb. 
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Dacoit, n. prikQ; dakait; Hindustrin ko itnsariqa-i-bi-l-jabrkarno waloii 
so ok shakbs jo gol baiidh-kar wfiridfit knrto ban'i; giii-at-gar, 

A gaiiR of daeoiij— Dfikuon k5 guroh; dakuou kfi taifa. 

Dacoity, n. Dakaitl ; d5,ka-zaiil ; dakiion ka dfika dalnfi. 

To commit a d(tcoi7y— Duka clalnS; dskamrirun; iliika-zanl fc. 

JDacoUi/ with or without murder— Dakaitl lua’qatl-i-'arad yS hila qatl-i-'amd. 
Daily, a. Eoz iina ; bar roz ka ; jo roz-marra bo. 

DaUij account— Roz roz yu bar roz ks liisab; din din ku lekltfi; yaumiy.a hisSb. 
Daily expenaoi- MacHrif-i-ror.nua; jo kuchh har roz kharch pare. 

Oflenoe.i of daily occurrence— JarSiin jo har roz (roz marr.a) wuqti’ men uyen. • 
Daily, ad. lloz roz ya bar roz; 3 ’aiim:ui faj’auinnii ; din baiiin; roz baroz. 
Such ofToncea happen duiVy — Aiso jaruim har roz (yaumau fa yauman) wfiqi’ 
bote haiii. 

Dam, ;i. lifiudli; band ; pani kii bahaiv rokno ke lij’c raitti jTi bdcrl ka fir. 
Dam, V. t. 1. — Buiidb bandbnii; pan! kl rukawat ko liyc bfindb banana; 
baudb bundb-kar pfini ka baiiiiw rok d. 

Often used with in or vp. 

2. — Band kar-d.; rok d. 

To dam out — BSodh b.mS y5 bSudh kar rok d. (bliitar Kno na d.). 

Damage, n. — Wob nnqsun ya mazarnit-i-dawrimi jo kis! ki zat jao* 

dad jTi nok-n.anirkrni.sbat bo; ztirar; kbisani; nmzarmt; gazand; 
zitSn; insldad-i-nar. 

To cauno dutnaye— KhbSra yfi nnqsun pahunchCn.'i. 

To RufTer or eusfain dumayc— Knq«.ln fchi8.=ira yiv togi uthrmfl; nuqBSn BahntJ. 
2 . — (Zaw) pi. Kisr mazarrat yTi nnqsan ka tawan-i-naqdr; talafi i- 
zartir; mn’awaza-i-zij’an ; jo kuebb sIiaklui-zarar-vasTda ko nskr 
uuqsanr ko ’iwaz men zarar-pnlinncliano-walc so dilaya jao; nnqsiinr 
kabadla; barja; kliisara; zar-i-barja jTi zar-i-kbisrira. 

Moasuro of dumayri — Miqdar-i-khis.’lra; unqs-lul kl woh niiqdrir.jiako ba-majiU 
htirju dilSyS jfio. 

Liquidated damnyci— Zar-i-khisara-i-mushakhkhasa; woh zar-i-liarja jiski 
ta'dSd Rirf tuhqiq ko sSth t,a’,aiyun kar-di-guyi ho pur usso muta'.lqidaiu-i- 
mu'Sliada kfi yah manshS na ruhS ho ki koyl luu'rdiada-i-t.a’zlri q.lim ho. 
Unliquidated dnmayci — Zar-i-Miisitra-i-gair inuBhakhkhaua 
Damnyci for defamation of chamcfcr—llurmat-buhii; woh khhSra jo iz£ila-i- 
haislyat i-’urfi ke 'iwaz men dilSyfl jac. [qiim k. 

To a-saesa tfanmycj-Khit.aro ki tashkhis k.; harjc kl ta'dud ku muqarr.ar yS 
Nominal damojcj— Woh khieSra jo kisi uuqs3a-i-wriqi'i ke ’iwaz men nahiu 
balki mnhz l:i?I haq-t.alfi ko liyo dilSyS jawo. 

Damage, r. (. Nnqsrni pabnnebiinn; ziirar pabuucbrinn; kisrsbai ko uaqis 
ya kharab kar-d. ya uskl ’umdagl kbwab waq’at _ko gbata d. ; sadnia 
pabuucbuna; ziyiin k. 

Damage, v. i. Nuqsan pabunebna; 'uradiigi ya qlinat wagiiira men fntur 
par-j:vua (nska kbarab yii niiqis bo-jana kbwah gbat-jfina). [fl-sako. 
Damageable, a. Nuqsau-pazrr;jiako mazarrat pah imcb eako; jismen fntur 
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Dnmage-faasant, ffi. (iaio) Znrar^msan; nuqsan k, 17, ; duSfo ki a'razi 
par ba-tarz-j-na.jaiz jane w. — jaise maweahl, , [kuchh hhiga hua. 
Damp, a. Nil itna khushk aur na itna tar j kisi qadar tar; imm ; °kuohh 
Damp, H. 1. — Narmi; tail; rnlubnt. 

2.— Afsurda-khatirl; pazhmurda-dili; shikasta-dili;' dil ka tut-jaim ; 
liausale ka past ho-jana. ‘ [oda’knr-d. 

Damp, w. /.I. — Nam k.; tar k.; martnb k.; knclih kiiciih lihiga d. yii 
2. — Ghata d.; pazhmurda k.; pale ki tafhh mar d.; tord.° ' 


d. ; tor d.; tariigqi wag.iira men mani’ h. [anron ko sstb. 

Dance, v. t. 1. — Nanchim; raqs k.; baje par nancbna chiihe tanha yi 
2.— Idhar udhar ya age pichhe j,ald jald y.i khush hokar clinlna ; 
liarakat (chal) se khuslil ka izhark.; Undakna; pbudaknit;. kuleT k. 

To dance in a rope, or to dance on notJting—Thlmei piirnit. 

Dance, v. t. Nachana; idhar udhar yii niche upar kudaliii. 

To dance attendance— KUiwliHinad kl rSU se hJSzii'-biiaU rahnS; kliiish yi apnBi 
Tnillr-b5n-i-hal ktirant) kfe Hye liSzir rahnS (hBziri d. yd hazir-bilBhi k.) 
Danger, n. Khntra; ivoh afat jiske wuqu’-i-ayinda ka ihtimal bo; jo- 
khim ; nuqaan taklif ya dusri musibat ka muqabala (iiBmen pnrna). 
Dangerous, a. Khntar-nak; pnr-khatar; khatre se bharSbua.; Efat-uak- 
I gair-mahfuz ; jismefi kisi bat ka kbatra ya jokhim ho. ^ 

A danycroits persori-Khatar-btsk thuyia; aiss shakba jiski nisbftt Rist Rbatre 

ki bat ko patdu karue ya kiicbh Duqsaii pabunchaiio ka ifatimal ho, 

A rfany crons weapon -Ala-i-fchatar-ii3k; aisa ala jisk! nisbat zakhm-bmuhlik 
pahunchane ka ttanf ho. ^ [jSD jSne ka khauf ho. 

A dangerovi wound— Za|hm-i-pur-thatart nisa zaHim jisso majruh (ziiklim!) ki 
Dangerously, ad.Aisi tarah par ki kisi b<it ka yiatra (jokliiih) ho • 
khatar-naki se. ‘ ; ’ 

Dare, «). t. Kisi maqsad ko liye kafi jurat r,; diler h.; sahas A ••■nn 
darna; khauf na khanaj jurat k. ; hiinmat k. * 

Dare, v. t. 1.— Kisi bat ki himmat r. (uske karne ki jurat r.). 

2. — Muqabale kijuratzahir k.; lalkarna; muqabala diahna-; chhernS. 
Dark, a. 1.— Tarik; aiidherii; jismen raushani na bo; bil-l-kul ya "kisi 
qadar siyah ; uujela nahiu; siy.ah ya s^’ah-ftm. 

2. — Jo saf saf samajb na pare ; jismefi. 'aql ko jald rasayi na ho • 

poshida; makhfi; muglaq [rahe^ 

3. — Jismen 'ilm ki raushani na ho ; jismefi jahalat ki tarrki phaili 

4. — Jisse bad atwari zahir ho; fcharab; zabunr;. bura; bad. 

5. — Bui^yi ki ’alamateh zahir k, w.; tarik; siyahi chhayai hua. 
Dark,?!, 1. — Tariki; andhora; raushani ka na b. 

2. — Jiiialat ki halat ; ’aql par parda pare riihiie kS kaifTyat; tariki • 
zulmat. [mahiiia' aur din. 

Date, ?i. Tarikh; riiiti; tithi; kisi nawisbte men liski tabilr ka sdu 
According to date— T5rifcU-w5r; raiti ke mulabiq. ’ ■’ 

Bearing date or dated -Muarrakha; jispnr san mahiua aur t'drith liklii hoi ' 

Due date— Tarikh-i-wSjibu-l-adS; pakki niiti. 
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Date, v.' Tarikh likhna clm-hana' ya dena; kisi tahrir par san ^Ya 
mahiaa aur taiikh-i-tahnr likli d. 

Date, V. i. Shurti’ h;; ibtida r.; bunyad parna. 

1 ^* yji\.h.from~ 

DaugMer, k’Larkl; bet! ; duklitar; sablya. . _ 

DaugMer-in-law, n. Patoh; bahu; badhu; bete ki joru. 

Day, ». l. — Koz ; din; yaum ; bar. 

Day by doy — Eoz-ana; liar roz; yautnan-fa-yauman ; bilS-naga. , 
i)ayj o/fl'rai3e-((i) Mulilat ke din: aiySm-i-mublat. (6) Woli tin din -jo nia- 
hajan! rawaj ke mutabiq huudi ki miti ke pujne ko ba’d usko diim ko done 
ke liye muqarrar liote hain. 

' 2, — Qaziye yd. munaqashe men kam-yabl; jang men fath. 

He has won the day— TJsne fath pa^'i; woh kam-yab hua. 

3. — ^Zamana ; ’asr; waqt ; zindagi; hayat. 

In this sense, the plural is often used. 

One day, or one o/ </i£3C days— Kisi khas waqt men; ek din; kisi na kisi din; 

chahe jald ho ya der ke ba’d. 

5'd-ddy— Aj ; fi-l-hal ; bi-l-fi’l. 

Day-book, h. Roz-nama; roz-namebe ki bahl; woh hisab kl kilab jismeh 
roz ana Jam’-kbarch likha jata hai. 

Dead, a. 1. — ^Murda; mara hua; jismeh zindagi baqi na ho ; be-jan. 

2. — Be-sud; jisse kuchh naf na ho; fiiida-bakhsh nahlh. 

, Dead capital— SarmSya-i-be-sud; woh sarmaya jisse kuchh naf’ na ho. , 

3. — Barabar ek tarah ka ; patpar ; nipat ; nira ; yaksah. 

A dead plain— Patpar maidnn; barabar ya nir3 maidau. A dead wall— Niri 
, , ya nipat diwar; diwSr-i-mahz; aisi diwSr jismeh koyi jharokhE wagaira na ho. 

4. — {Law) Jiske huquq-i-shahri saqit ho gaye lion; jiska ikhtiyar 
nisbat tasarruf-i-huquq-i-miil zai’ ho gaya ho. 

The man having been banished became civilly deod— Jila-watau kiye jane ki 
wajh se ud shakhs ke huquq-i-shahri zail ho gaye ya usk5 iqtidar nisbat 
tasaruf-i-huqQq-i-mal saqit ho gays. [bas ho. 

i?cad drunft—Nashe men chur ya bad-haw5s; isqadar s.arshar ki bil-kul be- 
dhead Zanyaaye- Woh zaban jo boli na jati ya ’awanii men raij.ua ho, 

Head letter— {a) Woh chitthi jo kisi dak-khaue men ek waqt-i-mu’aiyana tak 
, rahe aur uske ba’d kisi talib ke na hone ki wajh se sadr sairishta-i-dak men , 
■ ' : bhej di jae. ' [isti'mal; siiqitu-n-nafaz. 

(&) — Jiski waq’at imtidad ya kisi rawaj ke sabab se jati rahe; matruku-1- 
The law has become a dead feMcr— Woh qanun saqitu-u-uafaz ho gaya (ab 
nafiz yS jari nahih hai). 

. Dead letter office— Sadr mahkama-i-dak k3 woh siga jahao gair-matluba 
chitthiyat ki janch aur unki nisbat kar-raw%i-i-muuasib kljuti hai. 

Dead, n. 1, — Woh waqt jab mutlaq shor-o-gul.ua rahe; nihayat sannate. 
ka waqt; jis waqt bi-l-kul sunsan ya tank! rahe; blch ka hissa ya 
madh— jaise jare ki fasl ya rat ka. . . 

2.— pZ. Marehuyelog; murde. ' [wuqu’-i-niarg ho. 

Deadly, a. i.—Qatil; muhlik; jisse jan jati rahe; , jo ba’is-i-halakat ya 



DEA 


A deadly blow or wound— Zarb j’5 zakbm-i-muLlik; zarb yS zaWim iisseuiajrnh 
yii zakbmt marjuye. 

2. — Jam; zindagi kii khwahan; jisko kisl tarah par razi na kar- 
saken; jiska mausha halakatya barbadi bo. 

A deadly enemy— JiinI dusbmau; aisS dusbmau jiso kisi tarnU par razi na knr- 
Baken. Deadly malice— Jani 'adSwat. 

Deaf, a. 1. — Bahra; jisko ya jismeii awaz ma'Ium na de (sun na pare). 

2. — Jo sama’at par riigib na ho; jo janbujh-kar ’adain-tawajjubi 
kare; jo qiiil na bo; jo waqi’at ya dalail ko qabul na kare; pumba- 
ba-gosh ; munkir. 

To be deaf to a representation- KM ki bat ko Eunne par rSgib na bona ;■ kial 
ki bat ko jatibujU-kar na sunua— To be deaf to an argument— KisI dalil ko 
qabul na karua ya usse qail ua bona. 

3. — Babra bokar; jab sama’at kl quwwat rah na jiiei 
Beal, V. t, 1. — Tfford tbora d.; taqsini k.; baiitna. 

1 ^* Often followed by ojti. 

2. — Pai-dar-pai d. ; ek ke ba’d dusra d. [marnS. 

. To deal out blows— Paibam m5ma;zarb par zarb d. ya laguna; mHr par mnr 
Beal, r. z. 1. — ^Tijarat k. ; saudagaii k.; Icbarld-farokbt yii nskr guft- 
gu (bat-ebit) k.; roz-gar ya kar-o-bar k.' 

2. — Do sbnkhsou keilarmiyan meb parnn; kisi se kisi qismkemu’a- 
malat r. ; bich men parua ; logon ka darmiyilni ban-ltar kar-rawayl k. 

3. — Dusroii ki janib kisi qism ka tariq ikbtiyar k. ; bbali ya buri 

cbal cbahia ; ’ainal k. ; kam ya karrawayi k. [bura. 

To deal 4y— AobobbI ya burl tarab ee peab Sua; BulOk k. ohShe acbebbs ho y5 
To deal tn— (o) Kisi Bbaiee kuobb ta’alluq yS sarokur' r.; kisi bilt men mas- 
ruf rabn5 ; kamS. 

He deals iu political matters— Wob mu’SmalOt-i-mulkl Be ta’alluq r.akbta bai 
ya uumen masrui rabta bai. [farokbt k.) 

(6)— Kisi oblz ki tijarat k. To deal in com— Galle ki tijarat k. (uski kbarid- 
To deal witk—^b) Kisi tarnb se-pesb ana; suluk k. chabe aobobha bo yS buru; 
blialayi ya burayi Be bartaw k. 

That person should be dealt with according to law— Munasib bai ki ns shakhs 
Be qanOn ke mutabiq barKw (’amal-daramad) kiya jawe (uska tadiiruk 
qanun ke mutabiq bona oliSbiye). 

(J1 — Muqabala k.; rokna; insidud k. ; isluh k. 

Beal, n. Hissa yii juzw; aisa miqdar wagaira jiski intiha na ho. 

Generally qualified with great. 

A great deal of labour— Babut kuebb yS bari mihnat. 

Bealer, 71. Eozgiiii; tijarat-pesha; dukandar; dallal; saudagar. ■' 

A dealer in linens or woollens— Suti ya uni kapron ki tijarat k. w. 

A word 'of very extensive use. 

Bealing, n. Kar-o-bar; mu’amalat; len-den; dad-sitad; sauda; sarpkar; 
suluk; rabt-zabt; rab-o-rasm; ta’alluq; saudagari; tijarat. ’ 

Fair dealiny—SSi mu’amala; kbaia mu’amala; Iman-dari ka sauda ya leu-den; 
mu’amale ki safByi. 




Unfair ifea,Kii(/—Bad-mu'ainalagI; len den men. be-imSni, 

Dear, a. 1. — ilanhga; garau; jiakl qimat ma’mul ae -ziyada ho;, garau- 
bahaya’ni ma’mul ae ziyada qimat r. w. ^ ' 

2. — Pyara; liihayat ’aziz; jiski qadr ziyada ki jiie., 

Dear-hought, a. Garah-bahk; jo bahut kuchh sarf ae hasil ho ya mile. 
Dearly, aci. 1.— Muhabbat se; dil ae, bare sbauq ae; chah ke sath. 

2 .— Shiddat se; ,aisi tarah par ki rauj uthe; bahut kuchh dekar 
ya aah-kar ; ba-sarf-i-kaalr. • . . _ 

Death,?!. 1. — Maut; marg; wafat; halakat ; . qaza ; mamat. 

Civil ci€«!A— See under f7m7. 

2.— Marne ka tarlq; jia tarah par maut ka wuqu’ ho. 

An accidental dea!A-Marg-i-ittifaqI., Sudden deafA-Marg-i-mufajat; qaz5- 
imagali3ui. A violent dca!A-M5rpIt sa mama; maut jo marpltso paida lio. 

Qaribu-l-marg hone ki halat. 

At dcaiS' J'-door-Qaribu-l-marg;jaii-ba-lab; hSlat-i-naz’ men; pair gor men 
latksye huye; ab-tab laga hua. • 

Tj cause Halakat ka ba’is h.; mar dalna ya marwS dalna. 

To put to d«a<A-Qatl k.; halak fc.; mar dalna; jan lena. 

To he the death of— Kisi ki maut ka ba'is h,; raar-daluil; Iplak k. 

Punishment of Saza-i-maut; phahsi ki saz5. ; . [ka hukm d. 

To sentence an offender to dcaf/t— Kisi mujrim ki nisbat sazil-i-maut (phSnai) 
Death-he.d; ??. Bistar-i-marg; kial maiiz ka dam-i-akhir; us shakhs ka 
akhir waqt jo bimar-rahkar mare. f 

Death-warrant,.?!. 1. .{Law) PhansI ka warant ya^hukm-nama; woh 
hukm jo afsar-i-mujaz ke huzur se kisi mujrim ike phahs! diyejane ki ■ 
nisbat jari ho. \ 

2. — Jisse umraed ya khashi munqat’ ho-jae (bivc^i na rahe). 

Debar, V. f. Mahrum ya mabjub k.; mani’ h. ; baz' rakhna; rok d. ; 

dakhl ya tasarruf na karne d. ; kharij kar-d.; na denaya inkar k. 
Debase, v. t. Kisi shai ki ’uradagi waq’at asliyat ya martab^wagaira ko 
ghatii d. ; zalil k.; be-waqr k. ; khota baua d, \ [pazir. 

Debatable, a. Jiski nisbat nizii’ ya muuaqaaha ho-sake; hujjat ya bahs- 
Debate, ?i. L — Bahs; mubahasa; munaqasha; takrar ya niza -i*lafzi ; 
muuazara; hujjat ba-garaz-i-iukishaf-i-asl-i-haqiqat; ashkha3;;i-mukh- 
talifu-l-ara ke ma-bain takrar. [\har ho. 

2. — pi. Kisi amr ke muta’alliq mubahase ki kaifiyat jo nWshta- 
Debate, v. t. Niza’-i-lafzi ya bahs k.-; dalail ke zari’e se kisi bat ke 
qaim karne ki koshish k. ; hujjat dalil ya takrar k. 

The question was debated till a late hour— Us amr ki nisbat der tak bahs-huyi. 

BE BENE ESSE, (Lat,) {Law) Manzuri-i-sharti ; taslim-i-fi-l-hal. 

A dc Sene me examination of .a witness— Kisi gawah kg izhar jo waqt par 
taslim kavliya j5e lekin uski nisbat yah ikhtiyar rahe ki istifsar-i-mazid 
ygkamilke ba'd woh phir pesh na kiya ya na-manzur kardiya jawe;’ 
. • izhar-i-gawah masbrut ba manzuri-i-ayanda. [shahadat 1. 

To take evidence de bene esse— -Syiuda ki manzuri ya na-manzuri ki shart par 
Debenture, ?!, 1.— Woh nawishta jismeh qarzdari taslim kijawe; tahrir 
mush’ir i-ijab-i-daih ; woh tahrir ya sahad jispar kisi afsard-sar. 
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kr>n IcG dast-khat is amr ke subut imcu sabt Jion ki ftilrui kl yaftani 
is qndar hai; woh raqam jo aise nawishte men mundaij ho. 

"■jT~Woh sanad jo partni^ghar se malik-i-mSi! ko mahsul ka clihiit 
vrusSl pane ke liye dijSti hai; chhut yii phirte ki chitthl. 

kafnlat-nama jo railway kampani apne "qni-z liye huyo 
rupaye kT nisbat likhtihai; qarz ki dastSwez j’a uska kafalat-iiama. 

Dcbenturedt a. Jispar chhufc ya phirjta mil-sake. 

UeJcnfiircrf gooda — Chliut kS mSt; woh ni5l jiapar mahsul kfi phirta mil-aako. 

Debit, Tahriri raqam-i-qarz; madd-i-kharch ; nam ka mad; nam 
khata; hisab ka woh mad jismeii aisi kul raqmeh mundarj hoh jo 
auroh ke zimme hon. 

The debit side ot an account— 'Madd-i-Wiarch; nam-khahl. 

Debit, V.-/. Qarz ki tavah par likhnil; qarz khate likhna; madd-i-kharch 
men qaim k; nam likhna yii nam khate charhiina. [ke zimme ho. 

Debt, n. 1. — Qarz; dain; lahii.a; rin; woh rupaye jo ek shakhs ke dusre 
__ 2. ^li^oh shai jiska ek shakhs kijanib se dusre shakhs ko diya 
jana 3 'a uake naf ke liye kiya j-aiia farz ho; farz; bar. 

A debt secured by .a bond— T.amassuki q.arz. 

A debt secured by word of mouth- D.ast-g.ardiinyah.atb-pber q.arz ; z.abanT q.arz. 

An outsi.'indiug deli— Labn.a; woh qarz jo babut din ea w5jibu-l-nd5 ho. 

A dell of boDour-Iman kiJ q.arz. Debt or an action of deU-{Laxo) Q.arz ke 
wuBul ki ualish; qarza dil5 p5ne kj nulisb. To tun in, or into, dc5{ — Qarr- 
d3r y3 maqrOz ho janS; zer bar y3 dain-dnr bo yS ban joua. 

Debtee, n. {Lmc) Dain; qarz d. w. ya qarz-khwiih; mnhajan. 

Debtor, 11 . Madjun; qarz-diir; jiske zimme qarz ho; dain-dar; shakhs-i- 
maqrQz; zer-bar; marhun. ' ’ 

An insolvent dcifor— Jladyiin-i-na-dar; nis3 shakliB jiske pSs apne qarz ko adS 
ke liye j3e-d3d-i-k3ti na ho; diwaliy.3; madyun-i-g.air-zi-istitB’at. 

A judgment dejfor— Jladynn-i-digrl. 

Decamp, v. i. iKhaima nkhrirna; dera uthana; ohal d.; rafuchakkar ho- 
jaua; rtihi h. ; bbag jaua. 

Decease, n. Wa^it ; marg ; maut. 

Decease, v. i. klarnii j'a maV-jiina. 

A deceased person— Mutawada; marhum; magfur; baikunth-basl; jannat-nasib. 

Deceit, n. Woh hila siizish tadbir darog-bayani ya 'amal-i-makhfi jo 
dusre shakhs ko fareb dene ke liye kiyii jawe; dagl; fareb; makr; 
phaiide men phansaiie ki tadbir; dhokha; mugalata. 

To practise dceiif-fFareb k.; dago fc.; dhokha yS miigSUta d. 

Deceitful, a. JIakkar; daga-baz; fareb-dih yfi farebi; fitrati; hila-saz. 

Deceitfully, ad. Daga-bazi se; fareb se ya fareb ki rah se; dhokha dene 
ki garaz se. [ya dhokha deiie ka mailan. 

Deceitfuluess, 71. Dhokha dene' ki khwahish ; farebi h.; gumriih- karne 

Deceive, v. t. Gumrah k. ; aisi tadbir k. ki jhuth par yaqin kiya jae aur 
sacb par i’tibav na ho ; dhokha d.; mugalata d.;phansaha; phahde 
men d.alna; fireb d.; daga k.; mayfis k. ; na-ummed kar-d. [ho. 

Decennial, a. Dah-sala; jo das baras tak qaim rahe; jo das das sal par 
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A decennial aettlemenfc— Dali-sala baud-o-bast; daa baras ka ml’adi band-o-basfc. 

Decency, n. Qaul ya tariq lii munasabat ; apas ke rah-o-rasm ya batchit 
Avagaira men husn-uslubi ; adab ke rusum ka lihaz ; muiiasibana ii^hlaq 
wa adab; hijab ; aharm ; fubsh kalimat wagaira se ilitiraz; imtiyaz. 

Decent, «. 1. — Kalam tariq poshak aur adab wa akhlaq ke lihaz se 
nmiiasib ; niauzun; sbaista-baista; muzaiyab ; munasib. 

2. — Be-hijabi ya fuhah se barl; mahjub. ^ 

3. — Dai'ja-i-i’tidal ka par kar-rawayl ke liye kafi; kafi; muazzaz. 

Deception, n. Dliokha; fireb ya fireb-dihl; daga-bazi; dhqkha khana ya 
dhokhe men ana. 

To be liable to deception -Dbokbe men une ke ISiq b.; dbokba kba-sakna. 

Deceptive, a. Fii'eb-dih;jisse dhokba ho; jisse mugalata ho ya khaya- 
lat-i-fasid paida lion. 

Decide, v. i. Qat’-i-niza’ k. ; kisi bahs niza’ ya jhagre men ek janib ya 
faiiq ko ^lib karke khatima-i-niza’ wagaira kar d. ; tai k. ; tasitj^a k.; 
faisal k. ; tajwTz k. ; nipta d.; khafcime ko pahmicha d. ; kisi amr ke 
uatije kl tanqih kar-d. ; "kisi bat ka wara-nyara kar-d. 

The court decided the cause in favour of the defendant — ’Adulat no woh 
muqaddiima ba liaqq-i-niudda’a ’alaih faisal kiya. 

Decide, ?). z. Thahrana; tanqih k.; rae-i-qati’ ya akhir qaim k.; faisala' 
k. ya sadir k. ; tajwiz k. ya sadir k. 

■ The court decided in favour of the defendant— ’Adulat ne faisala ba haqqd- 
mudda'a 'aluih sSdir kiyS; ’adalat se mudda’a ’nlaih ke haq men tajwlz huyl. 

Decided, a. 1. — Mutahaqqaq ; jismeh ehubha yapas-o-pesh na ho; tbaua 
hua; miisammam; yaqiui. 

A decided purpose — Thau 5 butt irada; ’azm-i-bi-l-jazm; aisS irada jismen 
shubha ya pas-o-pesh na ho. 

2. — Saf; gair-mubham; larad; jisse inkar na hosake; sarihi; 
ibham se bari; qat’i. 

A decided proof -SubOt-i-saf ya la-rad; subut-i-yaqiui yS qat’i. ■ [ho-sakc. 

Decidedly, ad. Saf saf; bila-shubha; qat’.-in; aisi tarah par ki shubha na 

Decipher, V. i. 1. — Kamsala ke huruf nikalna; jo kuchh ramz ke tanq 
par likha ho uski tauzih ’ibarat-i-saii’-ul-fahm men k. 

To decipher a letter written in ciphere or secret characters— Kisi .aise khat ko 
jo huraf-i-ramzl men likha ho ’ibiirat i-sari’-ul-fahm men tarjam'a k.ar d. 
ya’ni ’alamrit-i-ramzl ke hadal jo jo huruf boh uuko nikalkar mazmun-i-’ibu- 
rat hiiyan kar k. 

2. — Kisi pechida bat ko suljhana; kisi ’uqde ko hal k. ; kisi mub- 
ham ya mushkil bat ki tauzih k, ; kisi shai ko gaur kai'ke nikalna 
ta-ki uska mafhum ya mansha dnsre ko raa’lum ho jae; ’uqda-knshayi 
k. ; kholna. 

Decision, 51. 1.— lufisal ; tasAj^a; niptaw; ikhtitarn; khatima-i-niza’; tajwiz 
ya rae-i-akhir us muqaddarae men jo zer-i-bahs yd zer-i-tajAviz raha ho. 

What Avas the decision of the court in the case heard yesterday ? Jis muqad- 

•dame ki sama’at kal buy! usmen ’adulat kl rue (tajwiz-i-akhir) kya thl. 

To arrive at, or come to, -a dectsion— Akhir rae quim k.; tajwiz-i- akhir k. 
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2.— Faisala; tajwiz; woh nawishta jismen' koyi faisala-i-qaiiuni 
saifiliat ke satli mundavj Iioj kisI ’adalat kl ifie aur tajwiz ki kaifiyat. 

_ Easmlin-i-iradat ; woh dil kl iflazbutl jisineu lagzisli iia hoj 
kisi but ko musta’idi aur 'niazbittl se thaa 1, 

Decisive, a. Qati’; qat’i; akhir; miikhtatim'; iiatiq; jissc bahs yu tak- 
rar baqi na ralie; jisse koyl jliagr.i tai ho jae ya kisi amr ko iiatlje kl 
tanqih ho; shafi; kuniil. 

A rfccisi'rc judgment— Faisala-i-qat'I j’a ulcliir; aisi tajiviz jissc balls yd tabriir 

^ ^ kd tasflya.i-qat’i bo juwe. [tasfiya lio-jde. 

Decisively, ad. Qat’au; aiso tarlq jiai- ki niza’ sluiblia bahs ya tsijwlz ku 
Decisiveness, 5J. Shubha ya takrar wag.iira ke raf’ karne ki salfihiyat; 
kisi baits ya subufmeii jhagre ya shubhe kc mita dene ki quwwat. 

Declarant, n. Sluqir; iqrar k. w. 

Declaration, «. 1. — Izhur ; iqvar ; i’laii ; bayau-i-saf. [par ki-jawo. 

2. — 'Woh uawishta jisko zari’c sc kisi bayan ki tasdiq sanadi tariq 

A legal dcclai-ation~'\Vok wasiqa jismen kisi baySu yd i’ldn ki tasdiq ba-tarz- 

i-mu’aij-aua-i qdniiii ki-jawc. 

3. — (Law) "Woh kugaz-i-’adalat jisnieti mudda’i apni nfilish ko 
wiijubsilsila-war aur mufassal zahir kare; bayaii-i-da’wa ya da’wa.. 

A solemn rfcciai-niioii— Iqi-Sr-i-salih ; baydn-i-balfi. 

A dying declaration— Bayan-i-waqt-i-marg ; izbdr-i-brilat-i naz’. 

Declaratory, a. Musharrih; muwazzih; mufassir; jissc kisi ka matlab 
saf siif zahir ho. 

A clause declaratory o£ the will of tho legislature -WoU zimn-i-qdnan jisse 
us qiinuu ke wdz'in ku manshd zahir ho. ' 

A declaratory act— (Law) Woh quuun jiske zari’e so kisi qdnun.i.nSfizu-l.waqt 
kd mafhum wa manshd sdf sdf zdliir kiyd jdivo; qunuu-i-tafsiri. 

A declaratory decree - Digrl-i-istiqi dr-i-haq. - ^ 

Declare, V. f. 1. — Sif saf ba 3 ’aii k. ; ’ilrui k. ; nmslitahar k,; zahir k. ; 
kahiia; batlana; deklilana; sanijhaiia; ma’luin karaiia. [bayan k! 

2. — klahsul wagaira dene ke liye mal wagaira ki mufassal kaifiyat 

lb dcciare oiie’ssc//-ApnIrde zahir k.; sdf sdf kah dend ki hnnidrl rue yah 
hai yd ham is farlq 'ke j'inib-ddr hain. 

Declare, v. i. 1. — ’Alaniya zahir k. ; kisi faiiq wagaira se apiil niuwafa- 
qat ya mukhalafat zahir k.j kisi hade ka ’ilan-i-sarihi k. 

With for or against. 

2. — (Law) Qauuul tariq par wajh-i-ualish bjiyan k. 

The plaintiff declares in debt or trespass- Qarz yd muddkh.-ilat-i-be.jd ki nalish 
men mudda'i qaniinl wujuh-i-nalish bayuu kartd h.ai. 

Decline, v. i. 1.— Niche ko jhukanfi; zu’f maiidagi ya na-umedi wagaira 
se jlqrka ya latka d. 

2.— Ghatna; kam h. ; zawul par ana ya h. rn-ba-tauazzul h, ; dhal- 
nli ; khatima zawal ya uesti par h. 

Thedaydeciincs-Dinghaldyadhala jstiih.aijdiu zawal p.ar hai. Business 
declines -Kam men kami hai yd kam men zawal atd jdta hai; kfir-o-bar ru- 
ba-tanazzul hai. 
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sIlM^ah pherlena; hiHrlc.; kahne ke mutabig na karna; na 

karna; naniaiina; ihtirazyaijtinabk. . 

The prisoner decJtW fca make any defence - Mudda’a ’alaih ne jawab-dihi ae 

4, — Qiraafc ya malfyat men kam ho jana; ghat jana; utar jana. 
Decline, V. <. 1. — Jhukana ; nicha k. ; girana. _ , 

2 Na-manzur k. ; kisi bat ke zimraa nthane ya nske karue se 

inkark.; kanara-kaahi k. ; qabul ha kr* ihtiraz k, ; bacha jana. 

To decline an offer— Kisi aiai shai ke lene yS qabffl karna se inkSr k. jo koyi 
shakbs bila talab deta ho. 

Decrease, V. t. Ghatna; kam h. ; wu3’at_ gad migdarya ta’dad khwab 
guwwat sifat ya himdagl men ba-tadiTj kam h. 

Decrease, v, Ghataua ; kam k. ; wus'at gad migdarya ta'dad khwab 

guwwat sifat ya ’umdagi men bartadnj kam k. 

Decrease, n. Tanazzul; kami; zawal; ghatti; takhfif; ahista ahista kami. 

Decree, 7 i. (Laio) Kisi muqaddame men ’adalat ka hukm-i*akhir; digri. 
To make, or pass, a decree— Digri k- Ja sadir k* To give a decree to, or in 
favour of, a party -Kisi farlq ko digri d. ya tiske baqq men digri sadir k, 

A deci'ce-holder— pigri-dar; jis shakbs ko haq men digri buyi ho. 

Decree, v. t Digri k. ya sadir k. ; hukm d. ; fatwa d.j ’adalat ke iWitiyar 
se hnkm d.; faisala ya tajwlz k. 

Decrement, ?i. 1. — Kami; zawal; ahista ahista kam hone ki halat. 

2 , — Jisgadar ahista ahista ghat jawe. 

1 ^* Opposed to increment 

Decretal, a. Hukm ya digri ke muta’allig; iismeh hukm-i-akhir ho, 

AdecreJaf order— Hukm-i-digri. The decreifd portion of a judgment— "Woh 
juzwi-faisala jismen hukm-i-akbir ho. 

DEDIMUS^ [Lat.] {Latu) Woh hukm-nama jiske zari’e se koyi shakhs 
hakim-i-’adalat ke qaim-maqam ki tarah kisi fi’l-i-muta’alliga-i-’adalat 
ke karne ka mujaz kiya jawe m*asalan gawah wagaira ki zabah-baudi ka. 
Deduce, v. t. Nikalna; istimbat ya mustambat k.; uatija nikalna; hasil 
. k. ; istikhraj k. 

Deducihlej a. Jo ba-taur natije kenikal sake; gabil-i-istimbat; muntaj. 
Deduct, V. t. Minha k. ; ghatina; waz’ k.; kam k. ; nikal 1. ya 'd, ; bad k.; 
katna ; mujia d. ya k. 

Deduction, n. 1. — Waz’ ; minhayi; kami ; bad ; chhut; miuhayi ki raqam; 
chhut ya bad ki raqam ; kami ya takhfif. 

2. — Nafija; hasil ya ma-hasal; istimbat; w'oh rae wagaira jo kisi 
waqi’a wagaira ki buuyad par qaim ho. 

This opinion is a fair deduction from the principles you have advanced— Jo 
uaul turn ue pesh kiye haih un ae yah natija ba-tarz-i-mnaasib mustambat 
beta (nikalta) hai. 

Deed, ». 1. — Kam; kar; fi’l; kirdar; ’amal. 

1^ “ A word of e.xtensive application including whatever is done, 
good or bad, great or small.” Websier. 

Words and deeds— Qaul wa fi'l ya aqwal wa af’Sl, 

2. — Koyi bara ya mashhur kam. 


DEE 


( 309 ) 


DEE 


_ 3.— (Zajii) Dastawez; wasiqa-’ala-l-khusus w’oli vrasiqajo Idsijao- 
dad-i-gnir-nianqQla ko intiqal ki nisbat talirir pakar usUi talirlr wa 
takniU ki tasdiq qaiifiii ke muUibiq ki-jae. 

j 53“ "Wken compouuded with other worda, aucli as mortgage, sale, gift, part- 
ncrahip, &c., it (deed) is equivalent to tUo Persian nama and the Sanscrit patra ; 
ns mortgage-deed, or deed o{ mortgage-Rihn-nSma; Bale-deed-Bai’-nfimn; deed of 
gift-Hiba ya bakhshish-uama; dun-patra. [yfi dar-asl. 

/ndred— Ayaqi'i; sachmiich; haqiqatan dar.haqiq.at yu liaqiqat men; aslj men 

Deem, v. t. Kha3>alk.;tasawwurk.;snmnjlinri; sooh!iri;raeqriimk.;taj\vtzk. 

Deep, ({. 1. — Gahirii; ’aniTq; bnhutntchii; mcho dur tak. 

2.— PecliTda; makitfi; jo jald samajb men na aye; jiska pala 
(thah) na lagsako; gahira; muglaq; jismeu fahm ko jald dakhl na 
ho; dusliwiif-fiihm. 

^ 3. — Dur-biu; baton men khfib dubnc wrda; daqiqa-shinas; barii 
’alira 3 ’ri fazil ; kamil ; fiizil; fahin-i-xtasil r. w. 

4. — Jiska dll par bara hi asar lio; gaynt darje ka; tamam-o-kamrd. 

5. — Nihayat hisunsan ya tarik; kamil; nira; gahiva; jo jald tut 
na jae ya jismoii khalal waqi’ na ho. 

6. — Shokh; gahiro rang ka; grirha; halka nahin. 

7- — Dhima; baland-utvaz nahin; hwaz men toz nahin; sanjida; bhari. 

Deepen, v, t. 1. — Gahim k. ; aur 'nmiq banana; niclio ko anr dhansan.a, 

2. — Anr tarik k.; ziyadatar shokh k. ; aur garha ya gahira k. [rhad. 

3. — ^Zi 3 -ada-tar ranj-awar ya muassir k ; ranj wagaira ki sakhtlko ba- 

4. — Aur bhati ya dhlini kar-d. — jaise awaz ko. 

Deepen, V. t, 'Uiuuq (gahiray-i) men barb jana; anr gahira ho-j.'ina. [ho. 

Deep-laid, a. 1. — Gahira; jiski bunyad fitrat wa danislimandi so daligayl 

Deeply, ad. Sath ko niolio bahut dOr tak; nihayat hi; khub hi;'taniain- 
o-kiunal ; bahut hi; bari riqqat se; nihayat afsos ke satli; nihayat 
danishniandi se ; hunarinandi yii pechidagi se. 

Deface, v. i. I . — Surat bigar-dahia ; bad-numa ya bad-shaki kar-d. ; upar 
se kharab kar d. ; bad-haiat kar-d. 

2.-j-Kisi shai ko uskekhiis khasajzake niita dene ko zari’o so nuqsau 
pahunchaua yii, bigar-dalna; muhw k.; mahkuk k. ; clihil d.; bigarna; 
mitii d. ; kharab kar-d.; uutqsan pahuuohana. 

To deface a letter or writing-Klai harf j’.l nawishte ko chhil d. yS mahkuk k. 

To tic/accadeod— KisIwafiqokouskekhSs khSs ajza ko chhilne yS mitu 
dene ko zari'o se nuqsnu pahuiichanS. 


Defacement, n. Kisi shai ki haiat yii khubsurti men nuqsan ya zarar ; 

niahkuki ; mitaw ya mitaua; woh shai jisse bad-surati ya bad-haiati 
_ [ho ; manjftda ; haoiqi. 

Dh FACTO, [Lat.] {Laiv) Waqi’i; asli; dar-asl; saoh-much ; jisk.=i wujud 
All owner de /Victo — SlSlik-i-asIr j'.thaqiql; malik-i-hal. 


Used ia contradistinction to de jure. 
Defalcate, v. t. Kat ].; kuchh uikal ya miuha kar-1. 


I®” “ Used chiefly of moneys, accounts, rents, income, &c.” Webster 
Defalcate, v. {. Tagallub; 0 -tasarruf k ; zar-i-amaiiati ko gabn ya khurd 
burd k. (kha ya ba-tarz-i-be-ja .tasarruf kar-jana). 



DEF 


( 310 ) 


DEF 


Defalcation, n. 1. — Kami; gliatti; tota. 

2. — Tagalliib-tasarruf ; gabn ; khurd-burd ; jis ahl-kark! tahwTl men 
ya uske zimme rupaye paise hon iinka uska kha ya tasarrnf kar jatia. 

Defamation, ji. Izrda-i-haisiyat-i-’urfi; ’adiiwatan jhutbi baton ka kahnii 
ya ais! khaba'ron ka phailana jisse kisi dusre shakhs ki nek-nami meii 
zawal awe ; bnbtan; bad-nami; jliutlia ilzam; dusre ki nek-nami ka 
iziila ; hatk-i-ab-ru 3'a ’izzat. 

“ In modern usage, written defamation bears the title of 
and oral defamation that of slander.” Webster. 

Defamatoify, n. Tuiimat-amcz; muzil-i-haisij'at-i-’iirfi ; jisse nek-nami 
men fntnr awe; hatk-fimez; jo nek-nami ko liye muzir lio; jisse 
batk-i-ribru ho. 

Defame, v. 1. Haisiyat-i-’iirfl kii izala k.; nek-nami meii zai'ar pahini- 
chana; bad-nam k.; bnrayi k.; bad-goyi k.; tiihmat-amez bateu kahkar 
be-abru k ; jliutlii jhutlil ’adawat ki bateu kisi ki nisbat kah-kar use 
bad-nam k. 

Default, n. 1. — Jis bat ka karnii munasib ho use ,tark k. ; matruki-i- 
amr-i-wajib; kisi aisi bat ko anjam men gaflat jo farz ya mahkuma-i- 
qanun ho ; khata. 

■ Tliis defalcation hag occurred through the treasury officer’s default— Yah gahn- 

0- tasarruf is wajh se wuqu’ mcii Syii ki muhlamiin-i-khazana no apno kflr- 

1- niansabi kc anjam raeo gaflat ki. [qasir r. 

2. — Ka bona ; ’adam-i-wujud ; kotrdii; kami ya kamti;tota; ilitij’aj; 

In default of— Na hone ki liillat men yil na hone kesab.ab so. [mauqiif hoge. 

You shall bo dismissed in default of security-Zamailat na done kihrilat men turn 

3. — (Latv) Kisi aisi kar-raw.iyi-i-zaruri men gaflat ya uska na karna 
jo qanun kc hukm so naf utliane ko liye zarur ho — masalan tarikh-i- 
mu’aiyana par jawab-dihi ki gaivaz sc mndda’a ’alaih ka ’adalat men 
hazir na liona. Gawfili wagaira ki gair-haziri sc bbi yah lafz muta’alliq 
kij’ii ja sakta bai. 

“ A plaintiffs failing to appear in person or by counsel is usually 
called a noti-appcarancc.” Webster. 

To suffer a dc/aufi— Jawfib-dilii kc liye mudda’ii ’.ilaih k.T li3zir na hokar mu- 
qaddamc ko Biniia'at kc wilste pcsli hone d. 

'Default, V. I. Kisi inu’ahada ya qaul o-qariir ki ta’mil meii qasir h.; 
’adalat men hazir na h. ; kisi muqaddame ko bila-jawab-dihi (3\ak-tarfa) 
faisal hone d. 

Default, V. t. {Laio) Kisi mudda’a ’alaih yii aisc dusre fariq ko jispar 
’adfilat ki haziri farz lio talab k. (bulrma) anr dai'-surat na hazir hone 
aiske uski gair-haziri qalam-band karke muqaddame ko 3’ak-tarfa 
faisal k. [shakhs-i-gair-hazir. 

Defaulter, n. 1. — Woh fariq jo pukare jane par ’adfilat meii hazir na ho; 

2. — Jo koyi farz-i-sarkari ke anjam se qasir rahe; jo shakhs us zar- 
i-sarkfiri ke hisab samjhanc se qasir rahe jo uske sipurd ho; baqi- 
dar; innjrim. [tansikh. 

Defeasance, .1. — Ibtfil ya ma’dumi; kisi wasiqo ko nafiz na hone d. ; 

2. — {Laio) Kisi dast-awez ki nisbat ek aisi shart jiski ta’mil ke 
ba’d woh dast-awez kal-’adam ho-jae. . , 
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3. — ^lYoh dast-fivvez jo ba indiriij-i-slmriiit IdsT dast-awoz-i-haqqiyat 
kc sath 111 ’aliihida likhi jilwe aur uaki sliaraifc kc waffi par woh 
irasTqa-i-liaqqiyat batil }io jawc. 

Defeasible, «. Qabil-i-maiiafikhi 3’a ibtal; jo rad.ya kal-’adam bo sake; 
30 zail Iio-sakc (jispar zawal a-sakc) ; qabil-i-itlaf. 

A d(fca!iblc title — Hnqq-i-qabil-i-ibtal; aisil Leq jo rad batil yii z'lil bo-aako. 

Defeat, M. 1. — Shikast; liar; bazimat. . [zawal; nafi bo-jana. 

2. — Ibtal ;ma’dumT; tnalirfuni; birniuu; batil ya talaf bo-jana; 

The defeat of a title — JlabrnojI ya ibtat-i-haq; bnq-talff. 

3. — Na-kam-yabi; ma3-usi. 

The defeat of a plan — Tadbir ki nn-ltiimyabi ya iiska kfir-gar na h. 

Defeat, i'. t. I. — Shikast d.; liarana; ninglub k. ; fath-yab! ke zarl’e se 
roknii; muntasbar ya tabab k ; mar-lmtaiia ; liazimat d. [kar-d. 

2. — liad k. ; batil k. ; ma'dum k. ; zail k. ; talaf k.; kal-’adam 

To defeat a title— Kisi liaq ko rail talaf yS biitil k. 

3. — Kam-yabl ke sath rokna yii miizabamat k. 

To defeat the law— ICam-yabi ke sath qantiu k! mnzahamat k. 

Defect, n. Naqs; ’aib; kami; kisI aisi batka ’adam-i-wujudya naliona jo 
kisI sbai kl takmil ya’nl uske pura karneke liye zarurl hojsuqm; futur. 

A defect of form— Bo-ziibitagi; khilSt-sarriahtagl. 

A legal defect— 'Saeifi ya suqm-i-qannni. 

Defective, a, Naqis; nu-mukammal; na-tamum; jiska ok juzw na ho; 
pQiTi mukaranial ya tamam-o-kamiil iiahlii ; adhQrri, 

Defence, n. I. — HifTizat; bachaw; paiiah; nr. 

2. — ’Uzr; nia’zarat; aisi bat jisse bachaw bo. 

3, — (Lmo) Lliidda’a ’alaih ka jawab ya ’uzr; da’wl-i-mudda’i ki 
tardid; inndda’i ke da’we ke jawaz ya sadaqat se inkiir; jawab-da’wa; 
wob tavTq-i-karrawayl jo mudda’i kl nalish so apni tayiii baebano ko 
liye mudda’a 'alaib ikbtiyar kare; tarz-i jawab-dihi. 

To enter upon or make .n defence— 'Kasi da’wo ya nnlish ki jawab-dihi k.; da’wi 
i-mndda’i ke jaw5z yS eadiiqat so inkur fc,; miidda'i ko da’we ki tardid k. 

For the tfc/cacc— JIudda’I kc da’wo ki tardid meh; mudda’S ’alaih ki taraf yS 
jSuib (khwah uski jfinib so); miiijanib-i-tardid. 

There arc two witnesses for the dc/ence— Da’wi-i-mudda'i ki tardid kc llyo do 
gawOh bain; mudda’i! ’alaih ki janib khwab mia-junib usko do gawilh bain. 

“ In this sense, defence is distinguished horn frosecn/ion. 

Defend, v, t. 1 . — Khatro yii nuqsan so baobanfi; bamlo yii yurisb so 
luabiuz r. ; biflizat k.; himayat k. ; bacbanri ; iirnii, 

2. — (Zciio) Jawab-dihl k. ; miijib h.; da’wi-i-mudda’i se inkar k. ; 
da’we ki nisbat 'uzr ya i’tiraz k. ; niilish men bnjjat yii niza’ pesh k. 

Defendant, n. (Xatw) Mudda’ii 'alaih; fariq-i-sani; taraf-i-siinl; fariq-i-mu- 
kbalif; wob farlq jo kisi istigaso mutalabe ya-ilzTim ki nisbat i’tiriiz 
pesh kare.- 

“ The term is applied to any party of whom a demand is mad c 
in court, whether the party denies and defends, or admits the claim and 
■ suffers a default.” Webster. 
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A defendant pro formd—’Madtla'ti 'alaih-i-tartibl j woli eIwWib jo mahz t.'ikmil-' 
i-ziibita ko Hyo inndda'S 'alaih banayS jHo. [panSli il. W. 

Defender, ?j. Iliimi yfi hima.yatl; pushtl-bau; bachruie-wTilii ; nmliafiz; 

Defenseless, a. Jiskfi koyl bachfivy ua bo; jisko kisi niazarrat so mali- 
fiiz rnbne ka koyi zari’anabo; jismen qal'-bandl wagaira na ho — jaise 
koyl shahr ; nauga ; nilmttha ; nmqribalc ke liye taiyfa* uahiii ; kamzor ; 
hathiyar-band iiahin— jaise koyi shakhs. [ya miinasib. 

Defensive, rr. 1. — Jisso bifazat bo; baebano ■wala; biffizatke liye miinzuii 

2. — Jo iianile ko lolnio ko liye kiya jae. 

Defensive a'ar— Jnng jo apni taraf soahurri’ na ki-jao balki ilualiman ko kanilo 
ko rokm; nicii bo; baclmw ki larayi. 

Defensive, ji. Ilifazat ka zari’a; jisse baclmw bo. 

To be on the defensive, or to stand on the defensive— Bochuse k.; hifiizat k.; Tir 
ya nik k. ya’iii kliiul liatnla y.a cblicr-chbar na-k. balki apnc bachSw kc waste 
roktok ya innqabala k- 

Defer, v. l. .Multawi k. ; kisi waqt*i-ayinda par matiquf r,; tal d. 

Defer, i. A dab ko libaz so dusro ki kbwabisb kc mutabiq k.; kisi ki 
lae ko tasliin k.; kisi ke iqtidilr ko rniinnii. 

Deference, j(. Adali; ta’ziiu; pas; libaz; tab’iyat; ta’zim ki nazar so 
kisi kl rae ki nnitriba’at. 

■VVitb great deference to tbc judgment of the court, I submit that this finding 
is not correct— 'Adrdat kl r.'io ki nisbat katnrd ndab so luorl yaliguzdnsh liai 
ki yah tnjwiz saliili Iialiiii hai. 

Defiance, it. 1. — Lallmr; talal) i-jang; larfij'i kc liye bnlaiia; dnsbman so 
yab kalma ki agar jiinat bn to alar; chher; isbtiTil; barangekbtagi, 

2. — Talali-i-siibnt ; istid’a-i-subuM-babs; kisi sc yab kabua ki tu 
npiic qatil ya da'wo ko sabit kar. 

8. — Kliatre ya nuizribamat ko na-ebiz samajlina; ta'arnizya muqa- 
babi jisse inukhrdif ki taubiii ya ibanat Zabir bo; aisi ninzribamat jis- 
se yab saiiijba jao ki ninzabainat k. w. apnc muklirdif ko baqir sa- 
majbta bai; luuqabala; muzahanint(roktok)ki kbwribisb; rinifidagi-i-jang 

To act in drfance of a law, or to set it at defancc — Khi qanuu kitanblu k.;l;isi 
qfinun kc Inikin ko na-chiz samajhkar iiakc kbikif ’anial k. (usko na niriunii.) 

Deficiency, ii. Kami ; nuqsau ; kotahi ; jis qadar zarur bo nssc knm b. ; 

tota ; kbami. 

• • ' ■ 

To make good a dr/icienev — Kisi shai kl kaml ko pHra k. ; jo kuebh kam ho 
uska inuTiwaza kar-d. (use pfira kbwah nski blnrti kar-d.) 

Deficient, «. Kam; imqis; nS-mukanimal ; puranablii; adbura; kolab; 
na-kali ; qalil; kisi iiisi sbai ka jo matlfib bo pfira purii ya ba-qadr-i- 
kafi na r. 

Deficit, n. Kami; koffdii; gbutri-yu gbati; tuta ya tota; knsar. 

Defier, «. Trdib-i-jnng; larayi yji muqabnla dlmndhno w.; nmzrdiamat 
qanun ya bukm ko baqir samajh kar'amalk. w.; qamin kiihaiiat k, w. 

Definable, n. JiskS ta'uiyun bo-sako; qubil-i-taslikbis yfi ta’aiynn-i- 
Imdud; tavizih kc laiq; jiski ta’rif ho sako. 

Define, v. i. 1.— M.ahdud k.; klintimc to pabunclmna; tbatm k. 
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2. — KisI sliai ko hudtld qaim k.j Imd-baudi j’ii bad-bast k.j sar- 
bad ka iiishrm d.; budud-i-arba’ ka ta'aiynii k. 

3. — Ta’rif k. ya bnyan k.; kisi iafs wagaira ko ma’ni fcbik thik 
batlaiia ; ta’aiyun-i-ma’in k. ; kisi lafz ke mafliura ko bayaii it. 

Definite, or. JiekI had inuqarrar ho; mahduJ; inti'aiyan; niuqaiTnr;tbib; 
jisid miqdiii' mu’aiyan bo; mabdudu-l-nia’ul; nitishnkhkhas ; miitnlinq- 
. [kliasy'atou ka bayrm. 

Definition, Ta’rif; kisi lafz kc ma’ni kl ta’rlf j'il tauzlli; kisi sbai kl 
Definitive, a. Qat’I; akbir; gair-mashiut; mukbtatam; natiq; jismen 
ngar-mag.av na ho ; jisso qal’-i-niza’ ho jae. ' [inashrut. 

Arff/iiitifOBcnteace ordecreo— Hukm yil digri i-n5tiq ; hukm jTi di"ri-i-gair 
“Opposed to coiiditioml,provisional, ox inlcrloculon. ' Webster. 
Definitively, ad. 1. — Tahqiq ke Bath; yaqinan; Barihaii. 

2. — Qat’an; bi-l-inaqta’; bilil-qaid-i-shaiTiit; kamil taur par. 

Deforce, v. t. (Law) Kisi jae-dad-i gair-manqula masalan .arazi wagaira 
ko uske malik ke qabza-i-jaiz nieii jane ua deiifi; uialik ko qabza-i- 
jaiz se baz r. 

Defraud, v. l, Farob do-karbaqse mahrumk. ya havq-talfi k.; farebi kar- 
rawayi ke zail’e so qabze so baz r. ; tia-jaiz tarlq par baz r. ; tagallub- 
o-tasarruf kar-ke uuqsaa pahuuohaua; dhokha d. ya dhokha de-kar 
lo-leua. 

Tlio plaintiff is ansioiis to rfs/ra'id the defendant of Lis right— Mudda’S ki 
yah fikr Lai ki raudda’S 'alaih ko fareb de-kar uski Laq-talfi karo. 

The agent Las (le/fauJcd his princip.al by embezzling the money in Lis cLargo 
— Us gtiinashtfl no apnl tahtvil ke rupayo gabn kar-ko npno 5qS ko nuqeSn 
pahuncliuyil. 

Defray, v. l. Deiia; ada k. ; chukana; zimma-dar b. ya zimma utbana. 

“ It is followed chiefly by expence, charge, or cost." Webster. 
Defrayal, n. Ada kania ya dena; ada. 

The defrayal of necessary costs— Ma8,trif-i-zarnrl k5 d. 

Defunct, a. JIurda ; mutawaffii ; marhum. 

Defunct, u. Shakhs-i-mutawaffa; mnr.a huii shakhs. 

Defy, n. i. Larayl ke liyo chhoraa; kisi ke kiiilaf 'amnl k. ; lalkarna; 
da’wat-i-jaug k.; kuebb nasamnjhna; na-cliiz samajhna; maqabnla k. 
To df/y tho power of a magistrate— Kisi b5kim-i-fauj-dSri ko ikhtiySr ko nK- 
chiz samajhna. To d^y the law— Qanun ko kucLL na samajhna; qSnQu ke 
khilaf ’amal k. 

Degradation, «. Ma’zuli; tanazzul ; kisi bare riitbe ya darje se ohboto 
rutbe ya darje parkar-denayakar-diyajaiia; khiffat; bo-abrQyi; zilla't. 
Degrade, v. t. kla’ziil yil tanazzul k.; kisi bare maiisab so ohliote man- 
sab par kar-doua ; ’izzat le-leua ; be-abru k.; be-piini . ka kar-deiia ya 
paoi utarna ya lena ; bc-qadr k.; be-waqr k. ya waqr klio d. 

Degree, n. 1.— Darja; sifat riitba ya tahsll wagaira men tavagql ya ta- 
nnzzull ka ek silsila. 

2. — Rutba; martaba; manzilat ; paya; taraqql kl bad; raiqdar;andaz. 

3. — Nasi; uasab; pusht; pirhi. 
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The defendant is the plnintiffs relation in the fourth dc^free— Mudda’i wa 
mndda'S ’alaih ke ma-bain qarabat men char pueht ka favq hai. [shilda. 

By dejfi'ces— Kafta rafta; darja ba-darja; thora thora; qadam ba qadamj shuda 
To a de^'cee— Gayat darje tak; nihayat yS bahut hi. 

DEHORS (Pr.) {Lmu) Gair-miita’alliq ; kharij-az; dakhil yii shamil 
naluh; kiai wasTqe ke baliai* (usse kliarij ya usraeu shamil nahhi). 

■DE JURE [Lat.] [Law) Haq ya isfcihqaq ke ru se; isHhqaqan; haqqan j 
qauuii ke mutabiq; qaiiQiii qauuu ke ru se 3 ’a^qaiiuiiaii; sliar’i. 

Opposed to de facto. 

Delay, i). i. 1. — Multawl k.j mauqufr. j ’arsa lagana; age ko talna j'a 
barhanii; tawaqqiif k. 

2. — Llokna; kuchh der tak rok ya thahra r.; kisi cliiz ke dauran 
ko rok d ; kisi shai ki raftar ko siist kar-d. , 

Delay, v. i. Ahista ahista chalna; thore ’arse tak ruk-jana; atak-jana. 

Delay, ? 2 . Iltiwa; ta’wiq; tawaqqnf; rukawatj der; takbir; tal-matol; 
dirang; sahl-ankari; mnhlat; thahra w. 

Delegate, v. t. 1 — Apna qaim maqam karke bhejiia; elchi-gari ka ikh- 
tiyar d. ; ta’iuat k.; apni taraf se kisi kani ke anjam ka ikhtiyrir dekar 
bhejna; apua mnkhtar baua-kar bhcqnfi. [na; sipnrd k. 

2. — Dusre ki hifazat ya ilitimam lueii sipurd k, ; tafwiz k. ; saiiiip- 

Delegate, n. Woh shakhs jise ko}'! apuS, iimkhtar bana kar bheje; jo 
shakhs dusre kaqaim maqarn banakarbheja jiiwe; naib; qaim-maqam; 
mukhtar ; woh siinkhs jo kisi ki taraf se ba-tanr uske qaim-maqam ke 
kar-rawayi ke liye bheja jawe. 

Delegate, a. Ta’inat-shuda; dQsre ki taraf se kar-rawayi ke liye bheja 
gaya; dusre ka qaira-raaqim bana kar bheja gaya. 

Delegatioa, n. 1. — Qaim-maqam ya mukhtar ka taqarrur; apni taraf so 
kar-rawayi ke liye kisi dusre shakhs ko ikhtiyar de-kar -bhejua ya 
ta’inat k. ^ [rawayi ke liye ta’inat kiye jaeh. 

2 .-— Woh shakhs yii ashkhas jo dilsre ya dusroh ki taraf se kiir- 

Deleterzous, a. Muhlik; ziudagi ka talaf k, w. ; muzir; barbad k. w. ; 
zahrila; sammi ; sammiyat r. w. 

Deliberate, v. t, Dil men tolua; kisi bat ke wujuh ki bhalayi wa burayi 
par khub gaur k ; taammul ke sath sochna; gaur k.; fikr k.; apne dil 
se salah leiia ya raashwara k. 

Deliberate, v, i. Vide mpra. 

Deliberate, a. 1. KJsi tajwiz ke qaim karne ke liye waqi’at aur dalail 
par gaur karne wala; kisi fi’l ke nataij-i-mumkina par ihth'iit se 
sochue w. ;chaukas; ahistagiseraeqaimk. w.; 30 apni rae ke qaim 
karne men ujlat-na kare ; mudabbir; sahib-i-tadbir; aga-pichha sa- 
majhne w, ; dur-andesh; chaukas. 


A deh'ieraiejadge-Mujawwiz-i-durandeshya mudabbir; aisa mujawwiz io 
waqi at aur dalail par gaur karne ke ba’d apni tajwiz qaim kure. 

2 .— Jo bagaur-o taaramul qaim ki gayi ho; jo khub soch-bichar kar 
^ana gaya ho ; 30 eka-ek ya jaldi se wuqu’ men na awe ; mnsam- 
mam; mazhufc; pukhta; pakka, ’ musam 


A ddiheratc opinion or measure -Pukhta yS musammam rSe 
rae yg tadbir jo khiib-aoch-bichar kar thgni jawe. 


ya tadbir; aisl 
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Delibaratsly, at?. Khub samajh-bujii kar; dur-aiideshi se; jaldl se yS 
eka-ak nahia; ahistagl se; dida-o-dauista ; ’amdan ; jati-bujli-kar. 

This purpose Tvas deiiiii'atfi/jf formed — Viib irada kUub samajh-bujb-tar qSim 
kiyil gayJE. 

Deliberation, ji. 1, — Kisi tajwiz j’a. tadbir kl bhalayl wa buiTi}'! (biisn-o- 
qubh) par gaui- k.; gauf-i-kamil; fikr-i-balig; ihtiyat ke sath taamul 
yil gaur; bare, socli-bicliar. 

That measure lias been taken with rfeltScrntion — Qaur-i-kSmil ke ba'd woh 
tadbir ’amil men Syi ya haie soeh-biohilr ke ba'd woh tadbir ki gayl. 

2. — Kisi tadliTr ki acbiirivl wa btirayi ki nisbnt jo wiijuli bon unki 
ohbrm; bahs-o-taftish-i-kamil; babs-o-tajwiz-i-bvhami ; masliwara. 

Tlie d:lihcrntion3 of a l;gUlativo body or council — WSzi’in-i qawfinm kl 
jama’at ya m ijlia men jo bahs-o-taftlsh-i-b5hami kisi amr ki nisbat ho. 

Deliberative, a. Guir ke muta’ulliq; g.uir ke ba’d ya apas men babs-o- 
taftisb ke ba’d kar raway i ya ’anial k. w. 

The legislature is a (fefitcrafirc body— Wazi’Sn-i-qswilnln kil majmn’ aisE haj 
jisraeh arbab-i-jalsa ke ma-bain bahs-o- taftish-i-ha-hami ke ba’d kar-raw5yi 
kl jatl hai. 

Delicate, a. Naziik; barik; musbkil ; jismen ’ujlat na ho sake; jismen 
’ujlat ya ba-i'tinayi ko dakhl na bo; jisk! uisbat guft-gQ ya tahrir men 
ihtiyat darkai' ho. 

Delin'juency, n 'ravk-i-anjam-i-farz; qnsilr; fi’l-i-bad ; jnrra ; gnnilh. 

Delinquent, a. IVob abakbs jo apne fiu'z ko anjatn na kare; nuijrim ; i 
guuati-gkr; qusur-war; woh abl-kar-i-sark.arljo apne lawazim-i-mausabl 
ke anjam meii gaflat kare. 

Deliver, V. t. 1. — Rukawnt ka cbboraiia; azad k.; qaid se cbborana; 
hukuraat se kiialas k.j obhor d. ;afatse baohinii; bachana; cbhiitkara d, 

2 . — Dena ya mnntaqil k.; kisi shai ka qabza d. ya uski hukiimat 
se baz ana; dusre ke bltb juda kar dena; hawala k.; sipurd k.; sauup- 
na; dusre ke hath ya iklitiyar men de-dena. 

t^Often with up or over, to or into. 

Deliver this letter to the addressee— Tali kliat maktub-iliih ko de do. 

The tUief has delircrcd up tbe 8t Jen property — ITs cbor ne chori ka mSl de- 
diyS. The murderer defircred himself up to the police- Ua khttni ne apnl 
tayin pulls ke liEtb men (ikhtiyfir men) de-diyC y5 woh klinni pulis ke mu- 
lazimoh ke pSs bazir ho gaya. The intestate property was delivered over to 
an heir of the deceased -Woh mfil jiskl niabil mutawaffa koyl waslyat nahih 
kar-gayS tha uake ek wSris ke hawSla kar-diyS gayO. 

3, Dusre ko batlaua ya use muttala’ k.; dnsre se knh d.; kah- 

sun '.nil yil aunaiia; ItisT bat ka izhar dusre par k. 

To deliver a message— Ek shakhs ks paigSin dQsre shakhs se kali d. To 
deliver judgment in a oase-KisI miiqaddame men faisala BuiiSnS ; kisi 
muqaddame men natija-i-tajwlz se fariqain ko muttala’ k. 

• 4. — Lagana; dagna; chborna ; marnil. [ohhornS, 

TodcZtrerablow— ZarblagEnS; mSrnS. To deliver a fire- Bandtlq wagaira 
5.— Larka janna ; baoheha janna ya dena. 
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Delivery, «. 1. — Rihayl; makhlasT; uajat ; chhiitkiirSI, 

The delivery of a captive— Kisi qaidi ki rihSyi (uekS quid so chhutnS). 

2. — Hawalagi; sipui'dagi; tafwiz; dQsre ke hath men de-deiiE. 

3. — Jan II a; paidaish. 

- 4. — Talaffuz; lahja; tarz-i-kalam; taqrlr; talJlqat. 

Demand, v. t. 1. — Talab k.; mutalaba k. ; maugiia; taqaza k.; kisi shai 
ki iiisbat da’wa ya iialish pesh k. ; taiig-talabi k. 

To demand a debt— Qarza mahgnS; qarze ka taq5z5 k.; zar-i-qarza talab k. 

2. — Mat.Iub r. ; nihayat zarurafc r. ; bataur zaruri ya kar-amad ke dar- 

- kilr r.; cbabna; talab k. ’ [zaiTui bai. 

This case demands great care— Is muqaddame men bari ihtiySt dar-kar yS 
Demand, n. 1. — Mutalaba ya talab; taqaza; bataur wajibii-l-ada ke talab k. 
The demand of a creditor— MahSjan ya dSin ka mutalaba y5 taq3z5. 

■ 2. — Istifsar ; suwal ; kisi amr ki ban tahqiqat. 

3. — Bari talash; bari mahg; chah; pukar. 

There ia a great (femaHfi for a work of this sort— Is qiani kl kitab kl bari 
mahg (talash ya talab) hai. 

4 — Shai-i-matluba ya mutada'wiya; da’wa j mutalaba; qarz; jiska 
mutalaba ba-taur wajibul-adii ke kiya jae. [haiii. 

Thera are large demands on that estate — Us jae-dad par bare hare mutalaba 
5. — {Law) Shai-i-wajibu-l-ada ya yaftaiii ka mutalaba; shai ya 
raqam-i-wajibu-l-ada; zar-i-y5,ftaiii; shai-i-iniidda’a-biha; woh rupaye 
ya, woh cliiz jiska da'wa ba-taur wajibud-aJa ke kiya jae. 

On demantf- ’Inda-t-talab ya ’iuda-l-mutslaba ; niSfigiio par ; huudavi wagaira 
ko pesli karke usko zar-i-samau ke mahgne par. 

This bill of exchange ia payable o» demand -Is hundavl ke rupaye mScigno 
pqr milehge ya (yah hundavi darshaai hai.) 

Jn, demand- JJatlub; darkSr. 


A dictionary of this sorb is much in demand- Is qism kl lugat ki bari mghg 
(chah pukar ya talash) hai; is qism ki lugat nihayat matlub hai. * ' 

Demandahle, et, Talab kiye jane ke qabil ; jiska da’wa ya mutalaba ho- 
.. sake; wajibu-t-talab. 

• Payment is demandabie at the expiration of the credit -Zar-i-qimat ke adS 
karne ki mi’M-i.mu’aiyana ke guzarne par rupaye ka mutalaba ho-aakta hai. 
Demander, 7i. TuUb; du wT-dar; khwast-gar; joya; mahgne-wal3,. 
Demarcation, 1 a. l.---Hudud ka nishau k. ; had-bandi; tashkhis wa 
Demai'Jiation, j ta aiyuu-i-hudud ; taqsim ; tafriq, 

, ya had-bast; hudud-i-ransbakhkhasa wa mu’aiyana; woh 

hadd-i-lasil jiska uishan ya ta’aiyim kar-diya jae ; dahda ; siwana 
DemanoiiV, I)haug; tarz-o-tarlq ; waz’; rawish; harakat'o-sakanat 

The demeanour of a witness while uuder examination may be noted down Vn, 
aoourt--Adalatkoikhtij3rhaiki izhSr deno ki hslat men jo dhahir v 3 

tarz-o-tariq gawah ka ho uski nisbat yild-dgsht likh le. ^ ^ 

Demise, n. l.r— Kisi mu’azzaz shakbs ki wafat. 

2.-(fa«,)Jae.dM-i.arMi ka intiiM (la-zariVi-tblka ya waaiyat-nama. 
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Demise, v. t. 1. — {Laid) Kisi haqqiyet kfi infiqal-i-hlu-i-lmyati ya mi’adi 
k. ; thike ya ijaro par de-d. ; muntnqil k. 

2. — Marne ko waqt liiba k.; wasTyat ke zaii’e so d. ; wasiyat k. 

Demolish., v, t. Gira d.; dha d.; mismar k. ; kisi shai ke dbatiche ko tor 
d. ; muuhadim k. 

Demolition, n. Inhidiim ; tor gha ya dha d.; mismar kar d. 

Demonstrahle, ff. Qilbil-i-sabut; jo siilifilat se nikala ya ziiliir kiya.ja 
sake ; jisko yaqiiiT sabit kar sakeii; jiska subflt qat’i ho sake. 

Demonstrate, v. t. 1. — Zahir k.; nishrm d.; mimayrni k. 

2. — Dalil se sabit ‘k; natija iiikal-kar sabit kar-d,; is tarah jiar 
qaim yii sabit k. ki sliubha 3-0 iiikar na ho sake; mutahaqqaq k. 

Demonstration, n. I. — Numriish ; tauzlh; siibut ; shahadat; aisa siibut 
jo shubhe ke iinkan se bahnr ho; daiil : burliau. 

2. — ^Z'lhirl ’alainaton se kh.ayalab ka izliar; izbar; nuniaisb-i-zahiri. 

Demonstrative, a. Musbit; qiiti’; jisse subut i-kamil bo. 

Demoralize, v. t. Akiilaq l:o bigaroa ; aklilaq wa adab ke iisul ki tasir 
ko mitaua ya katn kar d. ; tniii’at ko zalil kar d. 

Demur, v, i. 1. — Tawaqquf k. ; tanmul k. ; kisi shubhe ya diqqat ki wajh 
se kar-rawayi inultawi knr-d. ; tajwiz yh iiatija-i-nkhir ka tal i’. 

2. — (Ldiu) Muqaddame men kisi amrki nisbat i’tiraz-i-qiinuni pesh 
kar-ke uska faisala 'adalat par muiihasir kar-d. ; i’tiuiz k. ; jarah k; 
qanun par hasr k. 

Demur, «. Rukaivat ; tnaninl ; knr-i'awayl meu pas-o-pesh ; kisi bat ki 
tnjwiz ya kar-rawayi men iigvpicliha. 

Demurrage, n. Jabilz ki rawanagi 3'a uspnrmal liidne khwah utarne me£i 
jo tawnqquf khilaf-i-mu'Shada ho uska khisara; harja ya zar-i-harj.a ; 
kliisara; nuqs5n. 

“ The term is also applied to land carriage, by wagons, railways, 
&c.” JVebslcr. 

Demurrer, n. 1. — Shubha waswasa ya pns-o-pesh k. w. 

2. — {Law) rtirriz-i-muta’alliq>i-i-qaiiQn ya i’tiraz-i-q5nuni ; kisi mu- 
qnddnme meii ek fariq ka tajwiz-i-’adrdat ke liye yuih ’uzr pesh k. 
ki ba-farz-i-tasliiu-i-sadaqat-i-bayaii-i-fariq-i-mukhalif aya ba\5,u-i- 
mazkQr qaiicnan kail hai aur faiiq i-’uzr-kunaiida par uski tardid. 
farz hai ya iiabih. 

Demurrer to evidenee (Zain)— Ttiraz-i-q.’lniini muta’alliqa-i-sli.ilildat; wok 
i’tirSz jo ek fariq apiie fariq-i-oanT ki pesli kl huyl sli ihSdat ki iiiabat kar-ko 
baj’iln kara ki yab Bbabad.at atnr-i-mutaii5zi’ ke Bubut ke liye qSnfman 
kafi nahin hai iska faisala ’adalat Be hokar kfir-r.iwayi-i-mazid ki jawe. 

Deniable, a. Qabil-i-inkar yii tardid ; jisse inltar ya jiski tardid hosnke. 

Denial, n, Tardid-i-kalain ; inkar; inmizuii se inkar; kisi i.stid’a kl iia- 
maiizuri; ’ndam-i-taslim ; 'adam-i-ijab ; be-ta’allnqi ka iziiar; yah 
kalina ki fulau amr se harako kuohh wasta sai'okiir ya ta’alluq 
nabifi hai. [uafs-kuahi. 

Denial of one's self—’K.isH hazz-i-iiafsiini b 6 iukSr; apni khwahiihon ks rokuS 

Denominate, v. t. Ramzad k.; koyi niim r. ; mnlaqqab k.; mausbm L 

Denomiaation, n. 1. — Tasmij-a; imnizad ya mnlaqqab k. 




( 318 ) 


2. — KisT slial l<a num ; laqnb; khitab; ism. [qism. 

3. — Ashkhus ku wob ninjtiia* jo ck iinm sc mausum ho; firqa; 
Denote, v. t. i. — Nisbuii k.; kisi *alrtmat-i-uumrijiiu sc ziihir k.; nisbaii- 

dibi k.; batlrniii. [mafhumr. 

2 . — ^TCisi sliai ki 'aliimat h. ; kisI shai par dalalaf- k. ; mausha yii 
Denounce, v, t. 1. — Kisi amr ksl t’laii siinjidagl so kiiwah bii>zilbita k. ; 
zubir U.; kisi stmt ki klinbat' d. 

2. — Kisi ’nirunnt-i-kliririji ke zari'o sc dliamki d. 

3. — Kim sbiiklis ko \vnjibn-t>ta’zir wngaira kalinu; kisi slmkbs par 
la’iiat tilicjiri; iiinttnliuiii k. 

DU XOVO, (Lnl.) I’bir so; nave sar sc; az-sar-i-nau ; mnjaddadnn. 

This ra«o will In* th noro— Is mtiqa-ldarac tncu nz-ssr-i-n lU (I'liir po) taj* 

tviz *auin1 nibn Tiyo gi yali miiqacldaina niyo sar no tajwiz kiyA jSwogS. [hai. 
Deny, V. ^ 1. — Had k ; tardid k. ; kiM ainr ki nisbat Itahiia ki yali sacb nahid 
Tho dotvmlnnt denies Ibc Irutli of the plaiatiirB osaerliona— Mudchi’fi 'alaih 
lio lunihla'l ko biyRiiilL let aadaqat bc tnkur hat yS mudda'R 'alaih yah kahtS 
hai ki iniidd.i'i kc l)ay.liiSt aach nahiu hniu. 

2. — Dciic BC iiikrir 1:. ; na dciiii. [diyfi gays. 

Tlio witiicra was denied hii GnL!>i--tcDcc money— Uagawflh ko zar-hkhorSk no 

3. — Ki**! slini ki nisbat ta’alhiq yu zimiuaduri wagaira so iukar k.; 
galtQl na k.; iukru* k. ; tnslim n.t k. 

The .'lecu^L'il dent/ their g<iilt— Mnlznnen ko apni miijriiiil ro inkSr hai. 

To den;/ one's rr'/— A|iiit kltwShhhun ko ptlrl na k.; nafs-kushl k.; npnl 
kiin5hi»hoh ki luiiawl na k.; parhez k.; ilitiiSz k. 

Depart, v. t. 1. — Rawaim h. ; jrma; cbulo jauii. 

6§J" Opposed to tvrwe. 

2. — Guzar j in t ; g'lib ho jana; zail ho-janfi; qaim na rahna; jiitii rahnS . 

3. — Duniyri so nikal guziir ya nth jaufi ; mar jrm’i. 

4. — {Laia) 'Uzr-i sabiq ki bunydd clilfir Uar miyi bunyad qaim k. 
jTo drpart/rom — IiihirSi k.; talk k.; pfi-bandi na k.; chhor d.; daat-kash ho 

jSiiS; bSZ'flnS. [a iktc (unko chhor nahin aakte} 

You cannot </epsr( /rom these rules— In qaw.Vid fc turn inhirSf nahiu kar* 
Depart, v. t. Kuliiii sc cimto jaiia; chbor janu. 

To depart this ///<— Mnr j'infi. 

Department, n. Sigt; sarrislita; mahkama. 

Departmental, a. Kisi sigi nmhknma ya sarrisbtc kc muta'niliq. 

Evciy pitidic uflicial (ihoiild lie guided by his departmental rules— Utce ahI*i-kSr> 
i-tar'kari ko chshiyc ki jis hlgc inch woh ho u&I kc muta’alliq qaws’id ki 
pairawi kaic. 

Departure, n. 1 . — Katramigi; kucli; clialc jaua. 

2. — Miiut ; avafal ; nmniut. 

3. — Inliiraf; ’ndain'i-ittiba’ ; tark; pa-bandi ka na k. 

4. — (Law) 'Uzr-i-ssabiq ki bauySd lark karke bunyud-i-jadid qiiim k. 
Depend, v. f. 1. — Driirnihnri;zer-i-tnjwizrahurv; gair-i-romifasila 3 -ulait* 

o-lal men rabuu ; paid rahnd. [men dsir yS zor-i tajwiz haL 

Tho cause or etui is still drprndiit^ in court— TVoh muqaddama abtah 'adfilat 
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2. — Munhtisir mauquf ya. maslirut h. ; madar r, 

1 ^* Followed by oit or upon. 

Tlie success of your suit depends on tUe testimony of your witnesses— TutnhSre 

, miiqaddimio Ui kam-yabi tumb5re gawahon ki sbabridat par munhasir hai. 

; takiya k. ; i’tibar ja i’timad k. ; pQra i’tibar r. ; 
i timad-i-kamil r. [i'tibSr k. na obahiye. 

Such false witnesses should not be depended upon — Aise jhUthe gawahon par 

4- — Muti’ h.j farman-bardar h. ; tabi’ h. 

Dependence, u. 1. — I’tibar; i’timad; bharosa; takiya, 

2. — Madar- ilaih ; takiya-gah; jispar koyi bharosa kare; pushtl-bah. 

Dependent, a. Tabi’; dusre ke ikhtiyar men; munhasir; mauqOf; 
mashrut; dusre par qaim; jo bagair dusre kl i’anat ke kuchli kar na 
sake; munhasir IdI-I gair; ma-tnht; qaim bi-z-zat nahin. 

With on or upon. 

Dependent, ?!. Tabi’ ya tabi’-dar; lawuhiq; wabasta; diiman-gir tufaili 
dast-girifta ya dast-nigar; parwarish ya mihrbani ke live dusre par 
takiya r. w'. ^ [zalil ; tabah ; zar. 

Deplorable, a. Afsos keqiibil; rnnj-dih; pur-malal; musTbat-nak; khwar; 

Deplore, v. i. Kisi kl nisbat nihfiyat hi ranj k. ya zahir k.; ranj k.; 
matam k. ; afsos k. ; taassuf k. 

Deponent, n. (Zato) Muzhir; jiska izhar halaf ke ru se liya jawe; woh 
sliakhs jo shahadat-i-tahrirl is garaz se de ki woh ’adalat men ba- 
taur subut ke kam meii layi jae. 

“An affiant is one who makes an affidavit or declaration under 
oath, in order to establish the truth of what he says. A deponent is 
who makes a deposition, or gives written testimony under oath, to be 
used in the trial of some case before a court of justice.” Webster. 

Depose, t’. t. Gawiihi d.; ada-i shahadat k. ; shahadat d.; izhar d. : 
muzhir h. ; izhar de-kar tasdiq k. 

The plamtiffa witnesses depose ns follows— Mudda’i ke gnwSh hnBb-i.znil 
muzhir hain. The facts deposed to by the witnesses are these— iVSqi'St-i- 
muzbara-i-gawijhafi yah bain; jin wfiqi’at ki tasdiq gawahon ne izhar de-kar 
ki hai we yah hain 

Deposit, V. i. 1. — ^Dalua; jam’ k. ; pat d. 

The inundation has deposM a large quantity of sand-Tugyani se bahut aa 
baltl jam’ ho gay, a (pat-gayB) hai. 

2. — Hifazat ke liye kahin r.; rakhna; jam’ k. 

The goods were deposited in the warehouse— Woh mal godam men hifSzat ke 
liye rakkhagaya. 

3. — KisT shakhs ke pas hifazat ke liye r. ; kisI ki tahwil men sipurd 
k.; amanat r.; zimma k.; hawala k. ; rupaye wagaira kisi kothi ya 
hank men is garaz sejam’ kar-d. ki jab chaheh use wusul kareh. 

Deposit, n. Woh shai jo kisi jagah par ya kisi shiikhs ke pas hifazat ke 
liye rakhdijawe; araauat;zar-i-araanat; wadl’at ;' thatl ; shai-i-amanatl. 

He has a deposit of money in his hands— Uske pBs rupaye amSnat rakkhh hain 
(ba-taur amanat ke hain). 
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In deposit or on deposit— Am~tnntnn yti ba-laur atnSnat l:e; amriuat tnou. 

To hold in deposit— AwBnntoa (ba-taiir ninanat ke) r. 

Dopositary, ji. 1. — ^Amrinat-dar ; sipui-d-dar; miilirifiz; amln; ^Yoll 
slmklia jisko pus koyi sliai hif izat kl garaz bo klnvTih uskc malik 
ke ffiide ke lij’o kfim men Ifiyc jane ko niiiqsad so rakklil jao. 

2. — Woli shiikhs jisko ko3-i mfil Inffizat ko liyo sipurd ho par 
ns hifazat ko i’waz men kuchh di}-:! na j'lwo. 

Deposition, ?i. (irt7{') Izliur; zabuh-bandl; fihaliriclat-i-talu’Ir7 ; woh aha- 
hadat jo kisi afsar-i-inujiiz ke ru-ba ru halaf j-O. iqrfir-i-srilih ke ru 
sc li jao aur asmen jarah ke suwalat bill puclilio jaeu. 

Depositor, si. Amaiiat r. w. aniaiiat knnanda; jam’ k. iv. ; dfikbil k. ve. 

Depositary, 71. 'Wob jagali jabaii ko3'T sliai bifazafc 3T1 faroklit ke li3m 
rakulil j.ac ; godain ; wadrat-gab; tosha-k liana; rnnliafiz-kliana. 

Deprecate, v. t. Kisi sliai ko dafi^yo ki du’a mruigna.; kisi sliai ki nisbat 
yah cbabiia ki yali qaim 11a ralie; kisT shai bo najat dliuiidlina; ni- 
hri3’;il mutaiis-iif li. (afsos k.). 

Depreciate, a. (. Kisi sliai kl qiiiiat va mriliv’at ko ghata d. ; kisi sliai ki 
waq’at. ko liaui kar d. ; kisi shai ki nisbat yah kalnia ki yah mahz be- 
q-idr y.'i bo-waq'at hni. 

Doprsciate, v. i. Qiniat ka ghatjaiia; kam-qimat ho jaiia; bo-qadr ho 
jaiia; qimat men gir juna (qaliln-l qiniat ho jilna). 

Dojircss, 7». ^ 1, — Dabfina; baithal d.; giiu d.; nicha kai* d. 

2. — 'I'm; d. — jaise gurnr ko. [kar d. ; ndiis Icar d. 

3. ~DhinHa d. ; gira d. ; hujlia d.; pazhmurda afsnnia ya magmuni 

4. — Sust Uai' d. ; manda kar d.; imuitashar kar d, ; ghat'i d.; kliQb 
chalnc 11a d. — ■jaise tij.arat wag lira. 

5. _Kisi sbai ki qiniat ko ghata. d.; arzaii (sasta) k. 

0. — Miidis tangdast y.'igavih bana d.jtabrih k.; •qalilu-I-biza’atkard. 

Depression, «. 1.— Girana. ya gir jana; p.asti ki halat. 

2. — Janf; garba ; g.ir ; upar so niche ko dhahs jana. [na h. 

3. — Afriiinjaiii ; t.abi'at ka dliniis jana; iidasi; jiiint ya zinda dill ka 

4. — .Sard-bazrn-I; tijarat wag.iiin ka ghat jana (iisnich tanazzuli); 

kar-o-bar ya nial-o-niata’ rach taiinzzuli; rozgar ya kar-o-bar ka snst 
(nianda) jiavjana. [Iona; chhin-lena. 

Deprive, 1’. ^ Lc-lona; mahrQm k.; kisi ke qabzo ya tiisarruf se nikal- 

To deprive .a person of his Ufo— Kisi shaklis ho jSn r.c mrLr-dri'.nn. 

To (h’pn'i'C out! oC his property — Kisi ki jSe-dad uskc qiibzo yS tsaarruf so iii- 
triMoiiS; liisi ki1 nnal cbbiii-lenii. 

Doptii, 71. 1. — Galiiiayi ; ’uniuq. 

2. — Mansini ka west (madli). The depth of winter — Javo ka w.ast 
ya madb. Biclila kliwali nilia3-at taiik ya snnsan liissa. The depth of 

— adlii nit; rat ka woh hissn jab kUrih taiiki clihayi y.a samiala 
ho. Woh hissn jo kanarc sc cliir ho ; biolila hissa. Th.o dejdh of a 
forest— jang'il kk hiclila ya woh hissa jo kaiiaro se dur par ho. 

3. — Uahiravi; kisi bat men kliQb clubnfi. [kiir-sabcii; iglaq. 

4. — Kisi sbai ka isqndar mushkil li. ki iismeu as'iiii so taftish na 

Deputation, n. 1. — Kisi sliaklis ko npna i’wnz qaim-maqam ya naib 

rnnqarrar kiirke bhcjiia ; ta'infiti. 
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2. — Woh sliakha ya asliklias 30 kisi kl taraf se ba-taur uske qaim- 
maqarn ke kar rawayi ke liye muqai'rar hon. 

Depiitaiion allowancB— Bhattn jS z.ir-i-bhatta. 

Peputa, V. t. Ba-taur qaim-maqam yii mukhtfiv ke muqairar k. ; kisi 
kam ke aujam ke liye apnt tai-af se ikhtiyiir de-kar bhejnaj naib ya 
qaim-maqilm muqarrar karke bliejna ; "ta’inafc k. 

Deputy, 51. Naib; munib; qaim-niaqain ; woh shakhs jo diisre kl taraf 
B0 kar-rawiiyi ka niujaz kiya-jawe ; dipti. [wasile se basil ya paida ho-sake. 

Derivable, «. 1. — Jo kisi dusri shai se mil sake j’a basil ho-sake ; jo kisi 

Income is dcrjvahle from land— Zamm se iimadani Iiilsil ho-saktl (hosakti) hai. 

2. — Jo murison se basil bo-sake j’a pabunoh sake. 

An estate dci'ivahle from an ancestor— Woh milkiyat jo muris se waris ko 
paliuucli sake y.'i basil ho-sake. 

3. — Qabil-i-istikbraj j-a ishtiqaq; jo kisi sbai se mustakhraj musb- 
taq ya paida bo sake ; qabil-i-istiinbit. 

Ho .argument is dcrivMc from these facts- In wS'ji’at se koyi dalil mustafch- 
raj ya paida n.abih ho sakti (iiikal nahih sakti). 

Derive, v. t. 1. — flasil k. ; pfiua; kisi asl shai sepana; kisi muris so pauii; 
nikalua; musbtaq k. 

The plaintifl rfcm'cs his title from his ancestors- M'ldda'i ko uskS haq uske 
murisoii se hiisil hotii hai. From whom was this information derived t—Yok 
khahar kisse mili (piiyi giiyi yS hiisil huyi). 

2.— Kisi asli lafz se nikalna; kisi madde se musbtaq k. ; kisi sbai 
ki asliyat daryiift k. (is bat ka pata lagauli ki wob kabau so nikii 
ya ayi) ; musbtaq ya mustakhraj k. 

Derogate, v. i. Gbata d.; be-waqrya bad-nam k. ; batk ya kasr-i-shau 
ka ba’is h* [be-abruyi. 

Derogation, 5Z. Be-waqrl; be-qadri; kbiffnt; subki; balka-pau; tabqlr; 

Followed by ofy from, or to. 

Derogatory, a. Jisse be waqri khiifat ya subki ho ; jisse waq’at kam bo- 
jae ; jisse kasr-i-sbau mutasawwar ho; zarar-rasiin ; muzir. 

With to. 

Derogatory clause in a teslamenf. (ireio)- Kisi wasiyat-nume ka woh jumla 
jiakti ’ilm sirf rnUsI ko ho aur usse yah shart muta’alHq rahe ki tS-waqte-ki 
y.ah jumla i-makhfi lafz-bn-Infz miindarj na ho koyj wasIyat-n5ma-i-BiSnI 
jaiz na hogii; woh 'ibarat jo rnttsi npne wasiyat-name men ba-tarz-i-makhfi 
is garaz so likh-de ki bar-Syinda kisi also w.asiyat-uama-i-83ni ki girift ho- 
sake jo usae jabran ya kahsun-kar likhaliya-gaya ho. 

Descend, v. i. 1. — Balandi se pasti par aiia; niche ki taraf aria; utarna; 
girna; bah ana. [iiazil h. 

2. — Daf at.an a-parna ; yakayakana; tut parna; gazab-uaki se 

3. — Paida h. ; nasi se h. 

The plaintiff is descended from respectable parents — Mudda’i ki paidsiah 
walidain-i-mu’azzaz se hai ya mudda'i mu’azzaz w.'lUdain ki uasl se bai. 

4. — Pahuriebna; ek nasi se dusri nasi ko milna; naslan ba’da 
naslin pahuriebna; wirasatau milna; pusht-dar-pusht chalaana. 
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The estate of tlio dccoasccl plaintiff vriil thseend to his sons— hluddn'l-i* 
iniitawafnt kil matrnkn iisko baton ko pahnhcliogil yii mrSsatan inilcgil, 

5 . — 'Am bfitoii ko taaltire kc ba’d klris klifis biitoii kl taraf 
rujii’ k. ; bnri barT biitoii ko kah-kar clilioli cbhoti baton ka kaliiiii. 

To (fucend to pirticiilars-*Aiu qism kc halct ko baySn kc ba’d kbits kbits 
bSlnt bayfin k. 

Descendant, n. Nasi ; anliicl. 

Correlative to ancestor. 

Descendible, a. 1 . — JiHincn iitlir ho; jisko niohe ntar saken. 

3 . — Qalnl-i-taiirH ; jo muris se waris ko palimich sake; jismen 
'wiiiisalau iiabuuulino ki 8alrihi3'at ho. 

A c'ltato— J.tc-d.td-i'qSbil'i-taurls; nisi milkiyat jo maris ki traffit 

kc ba'd unkr nriris ko mU-sakc. 

Descending,;), a. Jo nlcho ko clinic; blip so bclc polo ivagaira kl taraf 
iliiG-Vi'rilri ; niutanazzila. 

In n descending liiioxSilsila-i-mnlanazzilanieii masalanb'p bets pots wagairo. 
Descent, n. 1 . — Utarnfi; lialaiidi sc pastl kl taraf ana. 

2. — Niche ki taraf jhukiiw; dhal. 

3 . — Hainla; 3‘ririsli ; jaha^ so utar knr halln 3T1 clinrhii3‘i. 

4 . — Paidaisli ; nasi ; khandan. 

fl. — Pitsht ; pirhl ; muria-i-n'la so fasl. 

G. — {Law.) Wirasat he silsilc so {vrirILsatnn) pahufiohna; mQris sc 
traris ki taraf inuntnqil h. 

Lineal rf«c«i(—Wob wlr.’i«at jo bnpsc bole ko anr bctc so poto ko pabubebo. 
Coilnteral liwffnf-VTob wirSsat jo kisi so usko bbSy! bhalijc yS dfisre 
risbta'd&r*i*}'nk<jilintT ko pabniicbe. 

Doscribable, a. £113-1111 kc q-lbil ; jiska bayaii ho sake ; sharb-pazlr. 
Describe, r. t. 1 . — B:i3-an k.; ahwal bayrm k.; sharh d.; allnz ya 
’nlumat kc znri'c so dfisroii ko batlana. [ntarn'i), 

2 . — Kisi shai ka naqsha banana (uska khakn khnitichnu banana ya 
Description, n 1 , — £01^3-01; b.’iyan; aliwfil; sbarh. 

2, — Miiliya; wnh bateii jinsc kisi shai ki tnmiz 3T1 pahehan ho. 

8. — Qism; nan’irat; tnrah. 

Descriptive, a. Mnbniyin ; jismen kisi shai ka bayiin ho. 

Adeseriplirc roil— Ha1iy.a yn fard-iJiuliya; cbibrabnndi. 

Desert, V. t. 1 .— Alag ho Jana; qat’-i-tn’idlnq k. ; chhorna; tark k. 

2 . — Farz n-agairn ko bila ijiiznt chhor-kar chalc janii; nauknri 
chlior bliagna. 

Desert, v. i. lie ijazat hfwil ki3’C hny-o nnnkarl chhor d,; bliug janii. 
Desert, a. Ujay; gair-abad ; jnhau na koyi jaii-dur ho nn zira’at; jangal; 
Tririin; usar; gair.innzrQ’n. 

Desert, n. Gnir-abad zamin ; bara rcgistiln (bald ka maidan) ; daiMkhtoh 
Idi jangal; wiruna; dnsht; sahra; bayubiin. 

Desert, n. Woh jazl ya saza jiskd koyi innstahaq ho ; woh shai jiska 
koyi sazii-vrar ho ; istihquq-i-jaza ; liyaqnt. 

Deserve, V. L I. — Laiq h. ; sazavrar b.; Bba3Tin h, 

“ Applied to good or evil.” Webster. 
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2. — Mihnat ya khidmat ke zari’e se laiq li. ; mustahaq li. ya haq 
r.; afal-i-nek ya khiibi ke ba’is kisi sbai ka mustahaq h. 

Deserve, v. t. Jaza (badle) ka mustahaq h.; laiq h.; sazawar b. 

1^” Usually with ill or with ivell. 

Deservedly, «c?. TVajib tariq par; bhalayl ya burayi ke lihazsejaisa 
ohahiye ya mniiasib bo. 

■1.7'Clil/, 3 t. (ia^.) Web shai jiske na bone se uski zarurai 
malum ho, woh cbtz jiski kbwabisb ya ihtiyaj bo; woh sbai jo 
bath men na ho par tiska rakbiia rnarkuz ho; woh ihtiyaj jo 
musallama-i ’awam bo ; shai-i-matlub. 

Design, «. 4. 1. — Naqsh'i banana; khaka banana ya khaihchna; khat 
khaiuch-kar kisi chiz ki shakl nainune ke liye banana; naqsha utaVna. 

2 . — Kisi sbai ka inausuba yii uski tajwiz k. ; mansuba bandlinii; 

bandish k. ; dil men tarah dilna. [iagfine ka irada r. 

3- — Irada k. ; chahna; maqsad r.; mausba r.; kisi kam men 

i2^ With for. 

Design,}?. 1. — Naqsha ; khaka ; daub [murad. 

.2. Mansuba; tadbir; tajwiz; bandish; irada; maqsad; mansha- 

Designate^ a. t. 1. — Nishau k. ya dekhlana; khutut nisbiinat bayan yS 
kisi aisi sbai se zahir k. jo ma’rQf aur mutahaqqaq bo ; dekhlana • 
kisi khas laqab se mulaqqab k.; kisi nam se mausQm k.; nam-zad 
k. ,• ’umuman ma’lum karana. _ [(pabchanwana). 

rs ishan d. \ batlaiia ; oishan dekar aurofi se tamiz karaiia 

3. — Muqarrar k. ; kisi khas maqsad ke liye muntakbab ya mumai- 

yaz k. ; kisi kam ke liye ’alahida k. ' [karana 1 

Designation,}?. l.-Nishan-dihi; dekhlana; batlana; auron se tamiz I 

2 . — Taqarrur ; kisi maqsad ke liye intikhab aur ta’aiyun. ' 

3. — ^Nam ; laqab ; woh nam jisse koyi "sbai mausum ho. 

Designedly, ad. Bil-irada; qasdan; ’anidan; janbujh-kar; ian-kar- 
dida-o-danista. ’ 

Opposed to accidentally, ignorantly, or inadve 7 -te 7 itly. 

Designing, p. a. Fitna-pardaz ; fitrati; dhurt; makkiir; dao'a-baz- 
firebi; ’aiyar; nuqsan paliunchane ki tadbiren k. w. ; dhokhe-fe ’ 

Desirable, o. Pasaudida; qabil-i-pasand ; margub; shayan; kbwahish 
ke qabil; cbahne ke laiq; qariu-i-maslahat ; munasib. 

Desire, v. t. 1 . — Khwahish r. ya k. ; arzu r. 3 'rt arzu-maud h.; mustad’i 
h, ;^multaji b. ; daikhwast k.; istida k, ; kisi amr ki nisbat khwahish 
zahir k. 

2. — Hukm d. ; ima k. ; bidayat k. 

Desire, Jt. l.—^bwabish; arzu; shauq; tamanna; arman; chab. 

_ 2 .— Ima; irsbad; hukm; bidayat; istid’a; darkhwast. [sbaiq. 

Desirous, a. Khwahau ; khwast-gar ; ohahue w. ; arzu-niand ; mutamanni ; 
Desist, v. i. Baz ana ya rabna; dast-bar-dar b'.; parbez k. ; bath bate 
lenaj kanara k. ya kanara-ktish h ^ alag ho-jaua^ kisi kani ka karna 
band kar-d.; dast-kash b. ; hath kbainoh ya utba lena. 

I®* With fro77t. 
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likMe parbte bam. _ in,i,ue lea pesba: miibarrin lea pesha. 

2.— Kitabat ka pesba, li P ^^jit-UskSirnda liai kiek 

®Z‘^aU;S'(S^o?a^; ua r.; nMa J. bs-as ho- 

jana; kisi shai se hath dho baithua. 

^ With of ^ ^ a, . bi-l-kul 

Despair, n. 1. — . .mg^UsV niras; inqita’-i-ummed. 
bath dho baithna ya 31 chhoi ho (paida ho) ; woh bat 

9 _Woh shai ya amr jisse na-ummeai uu 

jiski ummed na ho ; kT klianf na ho; nihayat 

Desperado, n. Woh shakhs ^sko woh shnkhs jisko 

na bo; nte be-bah ja rab-b'-i 

0. « ZZl 12 “Sia,Te 

koyi hath dho-bavthe ^ - u„ i-jib bone ki tawaqqa’ na ho; 
Budharne ya phit-sar-sabz se be^ bath), 

la-’ilaj ; islah-pazir nahin , bi-l-k ? y ■= ^ ^ ka khayal 

aLwvmMhrtoi gaoab-nalt; jinpM'hhiilehiiye. 

H.tebLm.*.p..-.l=-N5-»mBedIki™ib»'-oh jsi.-to t» 

(iSa par khel rabS bai). _ 

4.— Nihayat hi ; barahi; gayat darje ka; sakht. 

A desperafe fool-BarS bi be-wuquf. 

,■"*'11“ ?^f:?Srdro'kttforh-”kbarosh »o; p.«br,kM 

I i, ^ . qat’-i-ummed kar-d,; kisi bat Ki 

1,0 qlbiU Eain naliu dnh; dan.; na-kara; bo- 

Applicable equally to persons and things. ^ ^ 

i! Hiqarat kl nazar se dekhua; haqir samajhna; hiqaiat k., 

bahut hi nachiz saniajhna ; nafpt k. ^ 
lesrite. n. Bari hi dnshmani; khusumat i-shadid , baia kiua ya Diigz. 

respite, Ba-wu3ud ; ba-wasf ; kisi bat ke ho 0 uye. 

36stiaation, «. 1.— Mansha; maqsad;miiiad; kisi shai ka masiaf 30 

pahle se thahra diya pe. _ . 

2.-Woh maqam jahan khatima-i-safar ho ; woh maqam 3ahan kisi 
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shaklis ya shai ka. jaiia maqsud ho; theliana. 

Destitiitg, a. 1. — Miihtaj; khall; na rakhtahua; mu’avra. 

Followed by of. 

2. Tihi-dast; nauflia; jiske pas kucbh na bo; jisko koyi waslla na 
ho; bc-hal-o-par. 

Destitution, >2. Muhtajl ; muflisi; na-dUri ; gurbat; be-bal-o-parl; bo-kasl. 

Despatch, v. t. See Dispatch. 

Destroy, V, i. I.— Munhadim k.; mismar k.; gira d,; dha d.; garat 
kar-d. ; tor diliia. |^d. ; khatima kar-d. 

2. — Nest-o-nabud k.; bar-bad k. ; talaf k. ; nahin (iies’t ya nafi) kar- 

3. — -Qatl k. ; halak Ic. ; mar-dalna. 

Destruction, n. Inhid'im; ifclaf; halakat; bar-badl; qatl; wlrani; tabahi. 

Destructive, «. Muhlik ; bar-bad-kuninda ; ziyan-kilr; muzir; bail burSyi 
paida k. w. ; jisse tabrdii halakat j’a bar-badl ho. 

With of or io. 

Desuetude, n. Tark-i-isti’mal ; ’adnm-i-isti’mal ; isfi’mal ya rawaj ka 
band ho-jana; suqut-i-rawaj ya isti’mal; jo bat ’arse tak'hoti rah! ho 
itska band ho jan'i. 

Desultory, «. Be-tartib; gair-musalsal; be-rabt; ek bat ya mazman ko 
chhor-kar bila lihaz-i-tartlb ya silsila dasri bat yJl mnzmun shunV 
kar d. w; be-nizam; be-qii’ida. 

A dtmltory remark— Kal5in-i-be-rabt. 

Detail, v. t. TafsII-war kahna ; mufassal bayan k. ; tafsil k. ; sharh-wSr 
baySn k. ; ek ek kavke batlanii'. 

Detail, n. 1.— TaM; juz-o-kul; tasrih ya tashrlh; mufassal bayan. 

1^‘Used chiefly in the plural. 

2.— Woh bayan jismen chhoti chhoti bntefi bbl dakhil bon; aisa 
bayan jismen juzwi halat bhi firoguzasht na hon. 

In. dftat7-Bi-fc-tafsil; beore-wSr; tafsil-rv5r; mufassal ya mnfassalan ; tukra 
tulira karke; juzwi juzwi. 

Detain, u. f. l.— Buz rakhna; .atkana; daba rakhna; atka rakhna; na 

dena; kisl sliakhs ko us shai bo mahrum r. jo uski ho, [ya thabra. r. 

2.— Rokna.ya rok r.; jane na d.; uljha rakhna; bithla r-; lhahranS 
Baud i’. ; qaid r. ; hiiiisat men r. ; cbauki-pahre men ya nazar- 
bnnd r, ^ [kl cbiz ko apne pas rnkh-ohhorua. 

Retainer, n. (Lato) Dusre ke mal ko apne qabze men rakh-lena; ddsre 

Detect,®, t. Kholna; pata-lngana ; sm-ag lagaua; talash-karke nikalna; 
zahir k,j puknrliu ; girift k.; iiikishaf k. 

The theft has not yet been defected -AVoh chori abtak na khull (ustS patS 
abtak na lags.) All the errors have been defected— Bi-l-kul galtiyoh ki 
girift hogayl (sab bhul pakar gayi). 

Detecter, n. Daryaft ya zahir k. w. ; woh shaikhs jo aisi bat ko npni 
talash se khol-de jiske ohhipane ki koshish dusra shakhs karta ho • 
kash if; girift k. w.; zahir k. w. . ' • ’ 

Detection, n. Inkishaf; zuhur; kisi chhipl hnyi hat ka zahir k. (khol d.) • 
kisi aise sharks ya ajsi chiz ka hal khol d. jiski nisbat makhfi rakh’ne 
ki koshish ki-jae; girift; khul-jana; zahir ho-jana. 
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The forgery, witL wliiclr the accused person stands charged, could not 
escape deCcclioii—JiB ja’l-sSzi kU ilzam is mulzam par lagSyS gayS hai woh 
zariir khul-jati. 

The of the murder is creditable to the police — Is khiin kS iukishaf 

(uske hal ka kholua ya daryuft k.) ahl-k5i5n-i- pulls ke liyo ba’is-i-ta’rif hai. 
Detective, a. Jaraim ko inkishaf kl nimiiisabat r, w, (us fan men mahir) ; 
jurmon ke surag lagaiie ke Ihm muqarrar. 

• He belongs to the rfcicctirc police— Woh shakbs un ahl-kSrun-i-pulis se hai 
jo inkishaf-i— jaraim ke liye muqarrar bain. 

Detective, 51 . Mahkama-i-pulls ka Avoh nuilazim jiska khas kam yah ho 
ki had-waz’ aslikhas ke am.ad-o-raft ke maqiimat aur uuki ’adatoh aur 
fi’loh ko chalakl se daryaft kiyii kare. 

Detention, 1. — Bazrakbuil; kisi ka haq daba r. ; aisi shai ka rakh 

chhorna jo dusre sliakhs ki ho aur jiska wapas kar d. muniisib ho. 

2 . — Qaid; baud; hirasat men rakkha jaua ; nazar-bandi ; rukawat ; 
tawaqquf ; uljhaw ; atkaw. 

Deter, v. t. IDiauf dekhla kar baz r. ya rokna ; khatra qabahat. ya kisi 
dusre kbayal se kisi ko past-himmat kar-ke kisi fi’l se usko baz r. 

Such difficulties ought not to dcler you from your duty — Munasib nahih 
hai ki aisi duahwariyon se khauf-khakar turn apna farz nnjSra na karo. 
Deteriorate, u. f. Bad-tar (aur bura) kar-d. ; kisi shai ki ’umdagi ko 
ghata d. [ho-jiina; zalil ho jana. 

Deteriorate, v.i. Bad-tar ya aur kharab ho jana; bigar jaua; naqis 
Determinahle, a. Tanqih tashkhis ya iufisal ke qabil ; kliatima-pazir. 
Determination, n. 1. — Tanqih; tas^his; thahranii ya thahra 3 'a-jaua. 

2. — Ikhtitam; khatiraa; akhirkopahuhclianaya palmuchna ; suqut. 

3. — Infisal ; ’adalat se kisi niza’ ka faisala ya raf'-dad ; kis! jhagre 

ka ’adalat se tai pana. [pakka thahra lenii. 

4. — Musammam irada; ’azm-bi-l-jazm ; than; dil men kisi bat ka 
Determine, u. <. 1. — Kisi baba 3 ’a niza’ ko kliatime par pahuhchana; 

hakirn-ana hukm dekar ba-zaiTa-i-hukm-i-’ adalat tai k.; faisal k. ; 
tajwiz k. ; rafdad k. 

The court has delennined the course— ’AdSlat ne us muqaddame ko faisal kar 
diyS (woh muqaddama ’adalat se faisal hogaya). 

2. — {Law). — Saqit kar-d. ; kal-’adam kar-d. 

To determine a will — Kisi wasiyat-n.’ime ko saqit kar-d. 

3. — Musammam iiTida k. ; dil men than lena ; tajwiz ya irada qaim 
karana ; targib d. ; kisi amr ke ikhtiyar karne par iTigib k. 

The police were determined to mal-treat the prisoner wliicli determined, the 
latter to escape — Ahl-kaiSn-i-pulls ne mudda’a’alaih par tashaddud k5 
irSda musammam kar-liya tha chunanchi usi wajh se mudda’S'alaih ko 
bhagne ki targib huyi. 

4. — Qaim k, ; ta’aiyun k. ; targib k. ; tashkhis k. ; hukm ke zari’e 

se muqarrar k. ; thahrana. [had mu’aiyan k. 

5. — Had-bandi (ta’aiyun-i-hudud) k. ; nishiin karke ’alahida kar-d. ; 
Determine, v. i. 1. — Khatm ho-jiina; saqit ho-jana; kal-’adam ho-jraia; 

band ya raauquf ho-jana; jata rahna. 



DET ( 327 •) dev 

2. — Tnjwizk. j tliahriiuii;; munaqqah k. 

Often with on or 7tpon. 

Detriment, n. Ma^avrat ; niiqsan ; -ziyan ; khisara j kami ; tanazzul. 

I®* Used very generally ; as, detriment to interest, property, reli- 
gions, morals, reputation, and to land, or buildings. 

Detrimeiital,a.Muzir; nuqsan paida k.w.yakaiTme w.jzarar-rasanjziyaii-kar. 

This order is detrimental to I.is iutereet- Vah hukm iiste haq men tnuzir hai. 

Devastate, v. t. Barbad wiran ya tabah kar d. ; garat kar-d. : ujar d. 
Devastatian, M 1.— (Zftto.) WasI ya mnhtamim kT jatiib se mutawaffa 
ke tarke ki barbadi; itlaf-i-matruka-i-mutawiiffa min-j3,aib-i-wasl va 
muhtamim. ^ 

2 . — Harhadij barbad karna ya bona; tabrdu. 

D^VASTA 7/2’, [Lat.l (Law.) Bar-badr itlaf ya wirain min-jaiiib-i-wasl 
khwab t^htamitn ; sarf-i-beja wa be-faida ke zari’e se matruka-i- 
mutawaifa ki bar-badi. 

Devest, v. t. {Law). Kisi haq ya istihqaq ko muntaqil k. ; mahrum k. ; 
qabza baq ya haqqiyat se mahrum k. [haqqTyat ka! 

Devest, t». i. {Law). Zail ya mnutaqil kar diya jana jaise kisi istihqaq ya 

^ “ This word is generally written eiivesf, except in the legal sense.” 
Webster. Opposed to invest. 

Deviate 11 . <. Asli rah chhorkar dusri r.ah par chalna; kisi tavlq-i-ma’- 
muhke khilaf anialk.; gumrah h.; bbatakua; zalalat men ^na • 
jis amr ka karna nuinasib ho uska na k. [gunrih ; bhul : klinta 

Deviation, n. Inhiraf; ru-gardanij tariq-i.ma’mulr se takhaluf: gumrahi- 
’*• !•— Tadblr; tajwiz; bandish; niansQba; fitrat; ijad : woh 
fi 1 jisse hunarmaudi ya ai}ari zahir ho, 

2. — NisLan; taniga. 

Devisable, ct. l. — Wasiyat ko qabil ; jise wasiyat karsakeh, 

2.— Qabil-i Ijad ya ikhtiyar; jise soehkar nikiil saken. 

Devise, v. t L—{Latu.) Wasiyat k. ya wasiyat name ke zari’e se dena 
jaise arazi ya aur koyi jae-dad-i-gair manqula j de marna ; chhor 
jana j wasiyat ke ru se hiba k. 

2.— Ijad k. ; paida k.j soehkar nikalna; ’aql ke zor se qaim k.; 
Kuayal karlie qaim k. ; mausuba karke uikuliia, ^ 

To devise apian of defence - Jawab-dihi yii baobawUjtadblr soehkar nikalnS. 

Devise, ti. z. Mausuba baiidhna; tadbir k. ; bandish k.; sochiia ■ iiad k 

•Devise, n. {Law.) (a)—' Wasiyat-iiama likh-kar jae-dad-i-gair-manqala ka 
de-dena ya uska intiqal. u 

(J.)— Wasiyat-naraa ya wasiyat-nama-i-jae-dad-i gair-raanqula, 

(c.)— Jaerdad-i-inusa-bih; wohjaedadjo wasiyat-iiame ke zari’e se 
dt ya wasiyat ki gayi ho ; jaedad jiska hiba wasiyat ke ru se ho. 

Devisee, n: {Lazo.) Woh shakbs jiske nam jae-d-ad-i-gair-manqula az-ru-i- 
wasiyat-nama muntaqil huyi ho ; masa-ilaih ; musa lahu. 

Devisor, (iota) Musi; woh shakhs jo wasiyat-name ke zari’e se 
jae-dad-i-gair-manqula de dewe (hiba kar-dewe). - - 

- Correlative of devisee. ' • ■ 
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Devoid, a. Khali; muhtaj ; na ralihtfv hua. 

Followed by of. 

Devolution, n. Ek shakhs sc dusre hi tai'af miintaqil h.; ok se dusre 
ko silsila-war milna ; waris qaim-inaqam yii ja-nnshin ko pahunohna. 

Devolve, v. t. Muntnqil kar d. ; hawala k. ; sipurd j’a tafwiz k. ; dast- 
ba-dnst pahuiichaua. 

Generally with upon or to. 

Devolve, v. i. llathoh hath ana j’a pahuhchna ; ek shakhs se dnsre 
shakhs ke pas mnntaqil h, ; ek qabiz ke hath se nikal-kar usko 
ja-nashin (qaim-maqani) ko mihia ; sisilo sc pahunclma ; wirSEatan 
pnhin'ichna ; mnntaqil h. 

Followed by on or upon. 

Dexterity, «. 1. — Chnsti ; phurfi ; musta’idi ; tezi ; tajribo aur maharat 
kl wajh se kisi kam ka jluitpat (chutpat) k.j a’za ko kam men lane 
men hoshyaii aur sulnilat. 

2. — Kiai hilt ko sochkar nikalne ya kisi maqsad ko anjam ke liye 
tndbiroii kl ijid moii 'aql ki tezi ; tadbirou ki ijad men musta’idi; 
kisi tajwiz (niansiiba ya bandish) ko anjam ya insiram men ’ujlat aur 
hoshyaii ; chiilaki ; chaturaj’i. 

Dexterous, o. 1. — rhurlila; tez-dast; hath so kisi kam ke karne mein 
hoshyar aur chalfik ; nmsta’id. 

2. — Tadllroh ki ijad meu hoshyar; mudabbir; kisi tadbir ke 
eochne aur usko anjam men mustn’id ; chalak ; chatur ; siyana. 

3. — Jo hoshyari (chatura}!) sc kiya jae. 

Diary, «. Koznama; roz namcha; awurja; woh kitiib jismeh roz roz 
ko halit likho jawch ; siyahn. 

A general dinry — Roz-nritnclia-i-Titn. A special rfinry— Eoz-nilmcha-i-kblls, 

A dtnry writer— Roz ufitncha-navis. 

Dictate, v. t. 1. — Is garaz se kuchh kahna ki dusra shakhs use likii le; 
kisi ko koyi bat is muifid se sikhlana ki mauq’o par woh use kaho. 

2.— Fnnnaua; tahnkkumana kahna; irshad k. ; hukm d.; sadir k. 
jaiso hukm. [i-kalam ; ’ibarat ; tarz-i-sukhan. 

Diction, 71 . Alfaz ke zari’o sc kliayalat kii izliar ; intikhah-i-alfaz; tarz- 

DlUTUHf, n. [Zoi.] 1. — Qaul ya sanadi qaul ; bay an; kahawat. 

2. {Lain.) Woh rae jiska izliar min-janib-i-hukkam-i-’adrdat aiso 
umur ki nisbat kiya jae jinko muqaddame so ta’alluq-i-khas nn ho. 

Dio, t). t. 1. — Marjanfi; mania; hiisti sc nesti men parjana ya hast so 
nest ho jana; raurda ho-jana; rub ka pnrwiiz kar-jfina; jan ki nikal- 
janu; fauth.; qaza karjana; gnznr-jana ; dam nikal-juna ; dunya so 
guzar-janu ; jahan so uth-jiina; mulk-i-’adam ko rahi h.; ba-gaid-i- 
hayat na rahna; be-jan ya khushk ho-jana; ukath jaua. 

tgr Said of animals or vegetables. 

igr “ Often with o/, by, or more seldom for, before the cause or 
occasion of death.” Webster. 

2. — Jan d. ;mar-jrina; zindagl (jan) khona; halfik kiya jana; phansi 

parna. [jana; miyilnS,; bujh janE. 

3. — Nest ho-jana; mauquf ho-janS; zail ho-jana; kuchh rah na 
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Lettheaecret die in your own breaat— la bhed ko npuelii <JiI men mit jSne do. 

4. — Baith j’a dhaiis jana; pazhmurda ya afsiirda ho-jana; kaia- 
■ zon shikasta-lfhatiri ya miihabbat wagaira ke sadme se biijh-jaua ya 

gashi ki halat men ho jana. [rahna. 

5. — KisI kii mahkum (uske tfibi') na rahna; kisT men mubtala ua 
To die to pleasure or to sin— Kbusbi ya guuab men mubtala na rahna. 

6. — Pichhe ko palat jana ya khfib sunayi na d. ; baiTibar kam hotfi 
(ghatta) jana jaise awaz ku. >Jnzar se gaib ho-jana ; nr jana; jata 
rahna; nazar na parna jaise kisi rang ka. 

; 1 ^" Often with ffu/ or away. 

7. — Bad-maza }-a be-dam ho-jana; utar jana; tezi ka baqi na rahna. 
1 ^* Mostly used in the participle. 

The beer is dead— Woh bir ebarSb utar gayf. 

DIES NON, [Lat. an abbreviation of dies oion jnr id ims\ {Lmo). Yanm-i- 
ta’tll-i-'adalat ; kachahrl ke band rahne ka din jaise I twar (Yakshamba) 
wagaira; jis roz haldtnoh ka ijlas na ho; jo din kachahrl ka na ho. 
Diet, n, 1. — Khurdk; giza; khane-pine kl chizeh. 

2. — Woh giza jo kisi qa’ida-i-mii’aiyana ya sihhat ke lihaz se khayi jae. 
Diet, V. t. Khana khilana; kbilana; p.urwarish k. ; qillat ae ya qa’ida-i- 
mu’aiyana ke mutabiq khilana-pilrma. 

Diet, V. i. Khana; qa’ide ke bamujib khana pIna; bacha-bacha ke (thora 
ya kain) khana. [na r. ; ek qism ka na h. 

Differ, v. i. 1. — Mnkhtalif h. ; aur tarah ka h. ; mnwafaqat ya mutabaqat 
The etutements of the witnesses differ in this oiibb— I s muqaddame men 
giiwahoii ke bayunSt mukbtalif bain (ek qism ke iiahih bain). The court 
differs with the assessors as to the prisoner’s guilt— Is mudda’S ’alaih kl 
mujrimi ki nisbat 'adalat koasesaron ki rae se ittifflq nahin hai. These 
two books differ from each other— Yah do kitsben baham mnkhtalif bain. 

2. — Mukhtalifu-r rae h. ; ek tarah ki rae na r. ; rae men muttafiq na 
h.; aur hi sochna; tajwiz ya. rile men mukhalafat k. 

3. — Mubabasa k.;takrar qaziyaya jhagra b.;jhagarna; niza’-i-lafzi k. 
Difference, n. 1. — Ikhtilaf; lui-mawafaqat; farq; bhed; tafawnt; na-ham- 

wari; gair-raiishabahat. 

2. — Jklitilaf-i-rae; nifaq; uiza’; bahs; takrar; jliagra; munaqasha; 
wajh-i-takrar; arar-i-ma-bihi-n-niza’; woh hat jiske sabab se jhawrii 
paida lio (jiski nisbat niza’ ho). 

To make upadiycrencc— B3bamBuIhk.;raf-i-shar ya takrar k.;taafiya-i-niza’ k, 
Different, a. 1.— Judagana; ’alahida ’alahida; ek hi (wiihid) nahih. 

2. — Mnkhtalif naw'iyat shakl ya. sifat ka; yak-sah naliin ; mnkhtalif; 
mutafarriq ; gair-mushabih ; baham mnkhtalif; dusre ki manind ya 
dusre sa nahih. , 

Difficult, a. 1. — Jiska banana karna ya anjam d. diishwar (diqqat-talabya 
mushkil) ho; sahl (asaii) nahlh;jismeh mihnat anr jan-6shauikarni pare. 

2. — Jiska khush k. mushkil ho ; jiske dil ko jald (asaiii se) pher na 
sakeh; jo kishki bat (uska kahna) jald na mane; mizaj ka sakht 
(kara) ; jo kisi ka qaul jald bawar na kar le. 
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3. — Jispar charhnn. chalnii ya. nska ’ubur k, mushkil (diqqat-talab) 
ho — ^jaiso pahar savak 3 T 1 claryii wagaira. 

Difficulty, n. 1, — Dushwail; ishkal; sakbtl; diqqatj asani ya auliulat kii 
11 a h. ; kis! shni kl woh balatjissc iiska anjam mushkil ho. 

2. — Woh bat JO mushkil ho ; woii aim* jiska aujam dushwar ho 
(sahl ua ho) ; woli bat jismeii mihnat paveshaui ya uljhaw ho ; taklif kl 
bat; woh batjiski wajh so taraqql wagaira meudiqqatho; uljhcra'; 
bakliera ; jhanjhat; janjal ; rnkawat kl bat. 

3. — linjjat; niza’; ikhtilaf; ta’arruz; ’uzr; i’tiraz. 

Diffidence, «. Apiii 3 ’a gair kl quwwat istitii’at ya liyaqat wagair.a ki 
nisbat shubha ya’iii uspar takiya na k. (bharosa na r.); inhisar-i-zati 
na r. ; hij.ab ; sankocli ; sakuch. 

Diffident, a. Apiil y.a gair ki quwwat w'agaira par shublia r. w. ; waswasT ; 
wahini ; apni zati liy.'iqat wagaira par bharosa na r. w.; sankochi; 
mahjub; kamou ko dar dar k. w. 

Diffuse, V. i. piialkar phailana jaiso kis! saiyal (bahne wall) shai ko ; ba- 
liaiia; charou taraf phailana; ghnmaiia; mushtahark ; khona; zai’a k. 

Diffuse, a, piialkar baha 3 ’a hua; khub phaila hufi; gair-mahdud ; mu- 
taww.al; ti'il-o-tawil (lain bl-chaurl) jaiso 'ibarat. [poll k. ya hataiia. 

Dig, V. t. 1 . — Khodiia; gorua; mitK ko kndali ya kisT dusre tez ale so 
2. — Mittt uikal-kar kliali kar-d. ; khodna jaiso kuaii ; garlia kar-d. 

To diff (/own— Khod'kar jar klifili karkc gira tl. (illiS d.).— To diff down a wall — 
DiwSr Ui bmiy/id (now) ko bliit.ari bliitar kliod*kar use gira d. — Todt^in — 
Kliod-kar piltiiil, To dig in m.anuro— Kbiid ko kbod-kar samln men bhar ya 
pat d. — To dig fi'oni, out, or up— Kliod-kar uikPilua, 
ijgr TIic preposition is often omitted. 

Dig, V. t. Kudail wagaira Ickar kam k.; zalil kam k.; kamlnon ka kitm k. 
J’o rfi'7 1 'n —Kndiili wag, iir.a so khod-kar garbs k . — To dig through— la pur eo 
us p.'ir t.ak kliod-kar dtic jiino ki nib k.ar-d. 

^ Digest, V. i. 1.- Murattab k.; tartib d.; taiyar k. ; silsila-wfir durust k, 

2. — Haziu k.; pacliaua; knimus banii d.jtahlil k. 

Digest, V. t. 1. — Hazm h,; paulma ; tahlil li. 

2 . — Pakiia ; mawad ka ."i-janii jaisc phoro ya zakhm men. 

Digest, n. Qaw.HUlu ka majmu’n; mnjmu’n-i-ayin. 

Dilatory, n. 1, — Sust ; dhlla; jo ’."idatnn der karo. 

2. — {Law) Jiss \3 tawaqquf 3 T 1 der ho ya uska hona maqsud ho. 
jOi/atory pica — IVnIi 'ur,r jo iniiq.add.amo kl tajwiz men taw.aqquf kanino ke 
liyc kisi aise .atnr ki nisbat pe.sh kiya jSwo jisko rUd.^d bo ta’.alluq na Uo. 

Diligence, n. Kisi qism ]vc kfup picn barabar laga rahna; jo koyi kam 
j shunV kiya jae uskc aujam kl barqbnr pairawT ; dil-o-jau se mihnat; 
tawajjuh-i-kamila; kisi kam nicu jis-qadar dil lagaiia munasib ho us- 
tuen utiii lii tawajjuh; mihnat; riyuz. 

To do one's diligence, give diligence, use diligence— SU’i b.; dil-o-j.tn so koBhiBb 
k.; j.abSn t.ak ho-sirko fikr k.; kbub tan-dibi k. 

Diligent, rt. 1. — Dil-o-jaii sc nmtawajjih ; mihnati; bc-khabar ya gdfil 
uaiiin; niha 3 'at saj wa sargarm; hameshq kam men laga lum. 
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2.— Jo barabav kiya jae ; jiski pairawi meu fikr aur kosbish bavabar 
kam niei'i liiyl jao ; jo inihnat ya ihtiyat S6 ho. 

To mate a se.aroU— Kisi chiz ko barl fikr aur mihnat Be dhundbno; 

khl sUai kl just-o-ju ban jidd-o-jabd se k. 

Diluvial, a. Jo daiya wagaira ke sailab (barb) se paida bo. 

DibiriaZ deposit— ■\Vob balu ya mittl wagaira jo darya ke sailab ki wajh so 
par jao; darjTi-sbikaet gang-abik.aBt ya dary.vbiird. 

DILUVioN, "1 7i. Balu ya niitti W.ngaii-a jo dai-ya ki tugyaiil (bai-h) se 

DILUVl VM, J par jae (jaw’ ho-jae). 

Dimeusion: n, Kisi sbai ki lambayl chauray! unchayi gahrayi motayi ya 
uska ghera; kisi sbai ka tul-o-’arz aur ’amuq ya dabazat; wus’at; qad- 
o-qamat; bistfir; pbailaw. [kisi tarab par kam ya ebhota k. 

Diminish, r. 1. — Ghaiana; kam k. ; miqdar ya ta’dad meu kam k.; 

“ Opposed to increase and augment. It is particularly applied 
' to bulk and quantity, as shorten is to length.” Webster. 

Diminish, v. i. Kam ya ebbota ho-jaua, khwah nazar ana ; ghat jiina. 

Diminution, «. 1. — Ghafcina; kam k. 

2. — Kami ; kam bo-jana ; ghat jiina. [no- 

3. — (Zam) Wob firoguzasht galatiyanaqs jo kisi wasiqa-i-qanun meu 

Diploma, n. Sauad ; wob navishta jo dast-kbat kbwah dast-khat aur 

mubr se murattab bo-kar kisi ikbtiyar ke nafaz dilaue ke liye ek 
sbakbs ko diya jUwe. 

Direct', ci. 1.— Sidba; tei'h5. ya peeluda nahlu. 

2, ’Ain maqsad ko pabuuohaiie wiila; jisse tbik manzil-i-maqsud 

par pabuncbeii ; jismeu kaj-o-pech na ho. [teknlluf hasir ho. 

ZirccJ means -Sidbitadbir;aislt!ulbir jisse tadbir-kunanda ka maqsad bils- 

3. — Saribi; badihi; gair-masbkuk yfi musbtabab^ saf| fash j khula 
hua; miibham ya muzabzab nahlu. 

JDireci evidence -Subut-i-sarihi badibi ya g-iir-mashklik. Direct iuterierence- 
Mudakhalat-i-sarib ya fash. 

4-. ^Yaic-jibati nabih ; bap bete pote wngaira ke silsile meu ba- 

kbatt-i-niustaqiin ; bap beteki taraf; silsila-i-mutauazzila meu. 

A descendant in the direct time-Bep bete pote wagaira ki aulad men. 

In this sense, direct is opposed to collateral. 

Direct tax-'Wob. mabsril jo logon ki amadani ya miil-o-mata’ par l.agSyS jae. 

In this sense, “distinguished from taxes on merchandise or cus- 
toms, and from excise.” Webster. 

Direct, v. t. 1,— NishSn d. ; kisi jagab ya chiz ki taraf sidhe batlaniv ya 
nisban d. ; sbist lagana ; tak baiidhna. 

2. Intizam k.; band-o-bast-k. ; kisi kbas taiiq par chalana; insiriim k. 

3. — Sabll ya tariq-i-muniisib batliiua; sldhS, rasta dekba d. ; rab- 
numayl It.; rah dekhana. 

He directed me to the left-hand road— Usne miijlie bUyen hath ki wall dethS di. 

i.— Hukm d.; hidayat k.; irshad k. ; farmaiia ; bare ki tarab sikbana. 

5. — Kisi khat par maktub-ilaih ka uam wa pata-thikana likbiia ; 
jab koyi chiz lifafe kbwah pulinde wagaira meu baud karke bhejen to 
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U3 lifiifo ya pulinclc par ua sliaklis ka nam aur tliikaua likh d. jiske 
pas woli blieja jawe. [thikauS hyS likbu jawo ? 

How is this letter to be ib'l'Micd?— Iskbat par maktub-ilaib ku nuin aur pata- 
Directioii, n. 1. — Ihtimam; hiiiid-o-bastj insimm ; iiigrani ; bidayat. 

Who has tbo (bVccfioii of the nifairs of that firm ? — Us kotbT kc kur-o-bur'ka 
ibtimrim kisko Kimmc bni ? 

2. — liukm; bidayat; irahad; ima; karrnwii}'! ka tarlq batlfina. 

The requisite ffircc(io)i5 have been given to the Munsarim — Zarurl hidayateu 
Mnnaarim ko kardi gayl bain. 

3. — Sarnaiiia; inaktfib-ilaili wagaira ka nrun ma’ laqab \va sukuuat; 
Ham am- pata tliikaiiu; lifafo par kl ’ibarat. 

4. — Samt; janib ; taraf ; or. 

In what (Uvccliuu ? — Kia taraf yii janib ? fsipurd ho. 

5. — "Wob kill asliklias jiiiko kisi amrkii insiiain (kisi kain ka abjarn) 

G. — Wob baf.en biitlaiia jinsc kisi shnklis ya mnqam ka pata lag jao. 

Directly, aJ. 1. — Hila takliallul; bilaibhiim ; saraliatau ; saf saf ; zininan 
iiublii ; giiuma pliira karnnlun; ba-khatt-i-mustaqim ; sidlia. 

The evidence does not bear rftVfcHi/ upon this c.a8e — Is muqaddamo so shahu- 
dat ko saf saf ta'sUnq nahin hai. 

2. — Faui au; bila tawaqqufyu triklur ; tart ya turaut; jlmtpat; sidbe. 

3. — Joiiliiii; kisi ko ba’d hi; ba-mnjarrad; I)a-fivur. " [kfir-rawa. 
Director, }i. 1. — Mulitaraim yfi sarbarrih-kur ; numsarim; chalrxne w.; 

2. — Mushir; nasili; hiidi; rah-uuma. 

3. — Pir; guru; mursliid. [kc insiriini kc liye nniqarrar bo. 

4. — iVoli shaklis jo kisi juna’at wagaira ki taraf bc uskc kfir-o-bar 
Disability, n. {Laiv} 1. — Qaimailiyaqatyaqabiliyatka na bona; 'adain-i- 

lijaqat-i-qaHuiii; shar’ ya shastr kc ru sc kisi fi’I kc aiijam ki salabi- 
yat ka na raklina; qaiiuni nfi-liyaqati ; imtiiia'-i-qaiumi ; kisi fi’l-i-jiiiz 
kc karnc ki salahiyat na r. [ya zihni quwwat wagaira na r. 

2. — Uo-mnqduri ; ’adam-i-istita’at ; la-chari ; inajburi; kafi jism'ini 
Disable, r. L {fj<iw) 1. — Qauuiii haq yfi salaliiyat sc maliruin It.; qunun 
kc inutal)iq na laiq liana d. ; qanuu kc mutSbiq kisi ii’l kc Icarne ki 
sulrdiiyat ralino na denii. 

2. — Na laiq k.; be-kar k ; jismati! ya zihni taqat so mahrum kar- 
dena ; na-taqat k. ; kisi sliai ko is tarah par kamzor y.I iie-kar kar- 
dena ki wob phir kain kc laiq na r.-ihc ; be-maqdur kar-donii; za’if 
kar-d.; kamzor kar d. 

Disabled, p, a. biri-lriiq; ma’zur; kisi fi’I ki salahiyat narakhtii hna; kam- 
zor; zaklim ya cliot wagaira kc ba’is kamk.a nahiu (bekiir). 
Disadvantage, 7i, 1. — Faido sc inahrumi; nri-muwafiq Jiiilat; woh amr 
jo kam-yabi men mani' kliwah miqsan y.a mazarrat ka bai’s ho. 

To be under some disfiflvuntage— Aini hSliit men honil jo npuu hal ke muwiifiq na 
ho; uri-mnwafiqya in.azarrnt-nngez hiilat men li. To .act at rfisorfvantayc— Aisi 
hril'it men kisi fi’I kfi k. jisse nuqsun y.'i inuziirriit lio (usuien kamyabi na ho). 

2. — Ziyaii ; naqsan ; mazarrat; naf nam-warl yfi i'tibar wagaira 
men nuqsall. . [paune bechniS. 

To sell a thing to dijocfrainaye — KisI chiz ko uuqsan uthu kar bechnu; auue 
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Disadvantageous, a. Tnraqql kam-yiibiya unf kelij’emuzii-; nii-miiwafiq; 
mukhalif ; muzir ; zarar-rasau ; nnqsan k. w.; aram ya subhite ka nahin; 
kisi amr ki bihbudi ke Imsb-i-ha! iiabin. [tardid-i-kalfun k. 

Disaffirm, o. d. 1. — Bar-’aks ya khilaf kahaa ; radk,; inkar k.; kafc d.; 

t^* Said of what has been asserted. 

1. —iLaw) (a) Bahai na r. ; 'adalat-i-ma-taht ke faisale ko nnansukh 

ya rnustaradd k. [i-infisakh ko. 

(6) — Manaukh ya kal-’adam leaf denii; jaise kisi mii’ahada-i-qabil- 

Disagree, 1 . 1. — Muttafiqnah.; mukhtalif h.; yak-siiu na h. ; ek 
tarah ka na h. ; ikhtilaf r. 

The facts stated by the plaintiff diiagru with those stated by the defendant— 
Jo wSqi'at mudda’I wa mudda'a ataih ae baySn kiye unmen ikhtilaf hai. 

2. — Mukhtalifti-r-rae b. ; tajwiz men ikhtilaf r. ; ek dil na h. ; bii- 
liam ikhtilaf ya miinaqasha r. 

The best judges sometimes di'jayree— Ba’z waqt ’umda se ’umda mujawwizoh 
ki tajwaz men ikhtilaf hotS hai. 

3. — Nii-iuuwafiq h. ; muwafaqat na r.j msaz h.; hasb-i-hiil na h. 

The climate of that distirct rfuayreei with his health — Ui zU'e ki Sb-o-hawB 

use na-muw56q hai. 

Disagreeable, n. Is l-pasandida ; na-gtiwar ; jisse tabl’at ko ranj pahuh- 
che ya woh iinitanaffir ho*. [jhagra. 

Disagreement, ?i. Ikhtilaf; na-mawafaqat; takhaluf-i-rae ; balm; niza’; 

Disallow, V. t. J aiz ya niw5 na r. ; nii-mauzur k.j kisi sbai ki waq’at yii jawaz 
ae 111 uiikir li.; kisi shai ko taslira na karke kharij ya ua-inanzur k. ; 
ba-tauf wiijib ke qabiil na k.; ijazat na deua;najriizyana.-qribil-i-juvaz 
tasawwur k. 

The plea of limitation has been disallowed by tlie court — ’Uzr-i-hadd-i-sama’at 
'adalat se uS-mauziir Uua. The collection charges will be disallotctd-Hs.- 
siirif-i-tihsil-puzir n5-uiauzur kiye jSeiige. 

Disallow, V. t. Ijazat na denii; inanzur na k. [imtina’. 

Disallowance, n. Nfi-raunzuri; tasliin se inkiir; jiiiz lakhne se inkar; 

Disappear, v. i. Dekh na parna; iiazar se gaib ya bahar no-jana; giib 
lio-jaua ; kiifur ho jaiia; iia 'rahiia; jala rabnii; qaini na rahna; kisi 
aur chiz meft. chhip-jana. 

Disappearance, n. Gaib ya uazar se biihar ho-jana; jata rahna. 

Disappoint, v. t. 1. — TJmmed khwahish tamaniia urzu ya irade ko pura 
na hone d. ; niayus k. ; malirum k.: jis shai ki tainanna ya umtned 
wagaira ho uske husul se baz r.; nu-kam k. 

2. — Kilr-gar na hone d.; natija-i-inaqsud ke paida hone nieii mani’ 
h.; asiir ya natija na hone d. ’ ■ [ua ho. 

Disappointed, p, a. Na-ummed; uiras; mayus ; na-kam ; jiski iirzu puri 

Disappointment; n. 1'. — MayUs k. ya. h.; niiiyusi; na-muradi nu-kami ; 
kisi irade ya mausuhe ka pura im h.; na-ummedi ; hirinah. [lio. 

2. — Woh shai j'a amr jiski wajlisenii-nimnedi na-muradi ya nakami 

Disapprobation, n. Nii-matizuri ; iia-pasandidagi ; kisi be-ja nii-munasib 
ya khilaf-i-maslahat bat ka dil se naqis- (ma’yub) thahrana; qiibil-i- 
ilzam samajhnii. 
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Ehapproval, n. Vide Disapprobation. 

Disapprove, u. t 1.— Na-pasand k.; be-ja ya ua-muiiasib qarard. khwah 
tasawwiir k. ; malamat k. j sarzaiiish k. 

Isa-mauzur k.; manzuii se inkar k. ; rawa va jaiz na r. 

“ It is often followed hy o/j but modern usage inclines to omit 
of.^' Webster. 

Disarm, V. Hathiyar chhin-Iena; be-silah kar-d.; nihattba kar d.: be- 
qabu kar d. ’ 

Disarrange,^ t. Be-tartib kar-d.; darham'-barbam kar-d.; abtar k, ; bad- 
nazmi paida k. ; ulat-palat d.; silsileya tartib ko sbikast kar d. 
Disavow, V. t. 1.— Tasllm ijab ya iqbal se inkar k.; kisi shai kl nisbat 
apni zimma-darl se munkir h. ya mukar.jana; taslim ya qabul iia k.; 
lad kai d.; kis? wiiqi’a ilzam ya rS.e se munkir b. 

He wag charged with embezzlement but he dUavowed the fact-Us par tagab 
lub-o-tisarruf ka ilzam lagaya gayatha paruane uase inkar kij-.l fuse qabul 
na kiya.) 

Opposed to own or acknowledge. 

kidirfibitT' 

Disavdwal, n. Inkar; ’adam-i-ijab; la-da’wii. 

Disbelieve, t;.J. rtibar na k. ; kisi bat kl nisbat yah samajhna ki yah 

sabih ya waqii nahin hai; yaqin na liina; na manna. 

The court disbelievu this eTidencc-’AdSlat is shahSdat p.ir i’tibar uahih karti 
(isko mu’tsbar nahin s-imajlitl ya isko nahin mauti). 

Disburden, v. f. Ilojh utar 1. ; subnk-dosh k.; balka k. ; garan-barl raf k 
Disburse, t,. t Kharch karna ; sarf k. ; de-d.; utlia dalnf. 

Disbursement, 71. l.—Kharch; sarf. ’ ' 

- ?i-:2a>'-i-saij-shuda ; jis qadar rnpaye kharch paren ; makbarij ; ma- 
sanf ; kharch ya akhrajat. r . , ' r \ 

Di 3 Char«“r?/"''r-T"';— income-Kbarch.i.Bal.aua iimad^^i L kb 
Discharge, v. t.l.— Bojh ntarnajjo kuchb asbab wagaira lada ho use utar 1. 

“ Applied both to the ship and the loading.” Webster. 

2. Riha k. ; quid secbhorna; chhor d. 

The court has ordered the prisoner to be dfsc/mrgcd on bail-'AdSlat ne us 

qaidi ko zaiuiinat par riha kiye jane ka hukm diya hai. 

3. — Kisi farz ko anjum d.;kisi dain ko .ada k.; kisi shart ya 
mu ahade ko pura k. ya nski ta’niTl k. 

He discharges the duties of his office well-Woh .apne mansab ke f.arniz ko 
ba-khubi anjam deta hai. He has discAarirerf his debts -Usne apnS qarz 
ada kar-diy.a. 

4. - Mauquf _k. ; naukari se bar-kh»st k. ; chhora d. ; bar-taraf k. 

Da’ we ya mutalabe se bari k. ; farig-kliatti ya bhar-payi likh-d. 
The creditor (fisc/iurycrfhis debtor— Usdiiiune apae madyuiiko bhar-payi likh-di. 
6. — Rukhsat kar-denii; chale jiine ki ijazat d. . 

The witnesses were rfijc/iar^fcd after they had been examined -ZabSh-bandi 
(izhSr qalara-band kiye jane) ke ba’d gawah rukhsat kar-diye gaye. 


DIS 


( 335 ) 


DIS 


7. — Minviikbaza ya, zimma-durl sc bar! k.; barlii-z-ziinina k. [eakts. 

The surety caiiiiot bn (/fic/int'jfrf— AVoli zSini.! muwSklia:e bc bari iialiiu ho 

S. — Jurm ya. ittilifi:!! se bnri k. ; kisT jurm ya ilzam so safayl knr- 
d.j ban k. ; azad kar-d. ; makblasT baklishna. 

9. — Chliorna ; dagiiii — jaise bauduq wngaira. 

10. — Nikalna ; khfirij k.; babatia. 

A pipe (Ihchartics w.ater— K.al .'e pfiiii nikaltS {balilfi) hai. 

Discharge, n. 1. — Iiibayt; iiu\khlasT; qaid yfi liiifisat se azudi. 

2. — ^Anjam ; ta’rnil ; Ifa ; ada. 

— Ma’zrdi-i-’uhda ; ina-iquli; bar-kha^tagT ; l)ar-tarfi; woli na- 
^riehta jo ba-taiir subut bar-klmstagl kc diya jawc. 

4. — Zimina-dari dain ya tuwaii so barfint; woli iiawisbta jo dain 
wngaira se baraat ko subut men diyajawej farig kbatti ; sufi-uama. 

— Uukbsat; cbalcjaiic ki ijazat. 

G. — Junu ya ilzani se baraat ; bariiat. 

7' — sliai jo iiikle y.a kbarij bo raasalan niawad waguira. [.sarh. 

5, — Clilioriia; dfigna; sbabikb; top wagaira ka clibritiia chaliia ya, 

Disciple, fi. Chela; murid ; paimw; woh sbakhs jo dusre so ta’lim payc; 

sbagird ; talrniz. 

Dircipline, «, 1. — M ob bartau’ jo muta’allim (sikbno ya ta'llm pane wale) 
ko liye mauzQn bo; ta’liin ; tarbiynt ; ta’lim nur inasliq ke zari’o so 
dil ki quttuvaton ki tai-raqqi. 

2.— Qjuva'id-i-mu’aiyau ke mutabiq kar-rawiiyi (unpav ’amal karne) 
ki ta'lim ; baudiic buye silsile ko mirtabiq bara'iar kar-ranayi ka 
’adi k.; masliq ; qawa'id, 

pabaiid? ; bukm ki b.aja-awarS ; farmai’i-bardari ; ita’nt. 

4.-— I'adib ; tambili ; kisi naqs ke dafiye kc liye sakhti kc sath ta’lim ; 
musibat taklif ya ta’zir wngaira kczari’c sc kisi bat ka sikbliina, 

ariistagi; tauibih ; kisi ’aib kc dur karne ke liye 
ta’liman saza-dibi. ^ [U. ; tarbiynt k. 

Discipline, v. t. 1. — Ta’lim d. ya k. ; ta’lim anr innsbq kc znri'c so pakkii 

-• — Qa’ide kc mutabiq banibar kar-rawayi ka 'adi k. ; innbkDm k. ; 
zabtmeu lana; farmSn bar-darl sikhlana; pa-band-i-qawTi’id k. 

Ditclaim, v. f. 1. — Kisi shar ki nisbnt da’wc se knlliyatan iukar k. ; 
kisi sbai ki milkiyat kbuTib uske muta’alliq zimma-diiri so muukir b, ; 
kisi sbai ke qabze sc iukar k.; kisi sbai ke leue sc yab knb-knr inkar 
k. ki yah bamari iialiiu liai; inkar k.; qabul na k, ; taslim iia k. ; ebbor 
d. ; tark k. ; na manna ; munkir Ii, 

The defendant discl'ftins nil knowledge of the alleged mortg.rge trauRaction — 

Jis inn'amala-i-rihn k5 baySii h«5 hai uski waqifiynt ee uinddn’S 'nhiih ko 
bi-l-hid ink.ar hai. He dhcluims any riglit to tlic property alleged to 
have been morlg.aged— .T ib jile-dud kerihn hone ka hayCii hai nski uiBhat 
apne i3tihq,*!q Be use bi-l-knl inkar hni. 

2. — (Law) Kisi sbai ki iiisbat da’we sc dast-bardar b. ya yab kali- 
na ki hamara da’wii is par uabiu liai; la-da’wii b.; dasrc kc da’we ko 
qabul na k.; kisi baqqiyat milkiyat kbwah ’uhde ke qabul karne se 
inkar k. [tark k. w. 

Disclaimer, n. (Latv) 1. — Da’wa ya qabul na k. w.; munkir; cbbonie ya 
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2. — Da’we va liaq wagaira sc iiiltar klnvah uska ’adarn-i-ijab ya 
tark; kisi baqqiyat so dast-bardarl 'fim isso ki ’arizT lio ya dawainl. 

Disclose, iij, Zahir k. ; ifsliii k.; maahbur k, ; khol d.; fiish-kar d. ; kali-dena ; 
kisI sliai ko luimayau yi\ pcsh-i-nazar kar-d. ; kisiraz ki parda-dan k. 

Disclosure, «. 1. — Izlifir; ifsha; iiikishaf; i’liiii ; parda-dari. 

2. — Woh bat khol ya mashlmr kar-dijac. 

Discontinue, r. t. 1. — Mauquf k.; bajid kar-d. ; chboi; d. 

2. — Kisi sbai ka Icna band kar-d. (iiski taraf so mufih pher 1.). 

The Bengal baw Bcporte h.avc been discontinued by Governmeut — Qavir- 
mint ue Niizair-i-qaiianl Ihat.a-i-Bang.'lI fcS Icnu band (maiiqnf) kar-diya. 

Discontinue, v. {. Manquf h. ; band h. ; rnkna. 

Discord, ji. Na-ittifaqi; ikhtilaf; tazad; iklitilaf-i-rae ; niukhalafat; ni- 
za' ; taUiar ; jliagra ; do sUakhaon ya chizou men brdmm takbiiluf. 

Discordant, a. Dalmm muttafiq nabin; mukhalif ; mutazad ; ek dusre kc 
bar-’aks ya iid. 

Discount, V. (. 1. — llliiiha k. ; kat-l. ya d.; waz’ kar-1. ya d. ; ki.si hisab 
dain ya qimat wagaira nicii sc kam ya minlia kar-d.; kamkar-d.j clihor 
d.; ghata d. 

Merchants .‘■onictiinM discount five orais percent, for prompt or for adv.mc- 
cd piyment— Ffturan yS pc.^bgi rnpayc dene he i’w.iz men KaiidSgar bn’r- 
aiiqai jinhcli chlm nip.ayo snikare kain kar dete (chhor dote) liaih. 

2. — Miti (Iiimdavi wagaira ki mi‘rid kc guzarne men jitiie din baqi 
hou uska .sud) kat kar Imndavi wagaira kc nip.ayo d. 

Billfi of oxchango aie discounted on good eecnrity— KafSlat-i-ina’qril lekar 
linndiviyoh kil diim miti kat kc diyS jSl.’i bai. 

3. — Pii.'hgi sud waz’ kurkc rnpaye (jarz d. 

The banki di/rouut for sixty or ninety d.ays — Sath y.^i nawwe din ka sild pililo 
war' karko bank .se rupayo qarz luille linin. 

Discount, n, 1.— .Minhayi ki woh raqani jo fauran ya pcsligi rnpaye dene 
ki wajh sc kat-Iijawc ; woh raqam jo zar-i-yaftani y.a zar-i-qarza sc 
niiuha kar-lijae ; woh raqam-i-li-sadi jo naqd klmrid kiyc linye mhl ki 
qiinat se minlia dijawc; woh raqam jo chizon ki ma’nudi qimat y\ 
kisi nisi raqam sc waz’ kar-dijawe jo bar-fiyanda wajibu-l-ada lio ; phir- 
15.; chhut ; dastu>i 

2. — Woli sud ki raqam jo ai.si Imndavi wng.iira ko rnp.ayo done ko 
waqt miniia kar-lijawc jiskl inrad (miti) gnzrl na lio ; sud ki woh ra- 
qam jo qarza dene l;e waqt peshgi krit lijawc ; hatta. 

3. — Batta ya miti katkar rnpaye d. 

The blink is mnkiiig no discounts, or tiie bank ha.s Ruspended discounts, at 
pre.sent — Bi-l-fi'l miti kCt kar bank .'o rnpaye nahih diye j.ato. 

Discountable, n. Miti kat-kar rnpaye diyc jane ko qabil; jiske rnpaye 
miti kat-kar de sakch. 

This bill of oxcliango or noto is not (hscoiin/aj/t at the b.ank— la Imndavi ya 
lot ko rnpaye b.ank so miti kfit-kar naliih mil a.akte. 

Discount-broker, ji. Wob sbakbs jo bnndaviyon ko rnpaye miti kat-kar 
deta lini ; woh shaklis jo lot wagaira ki kafalat par rnpayo qarz deta 
hai ; miti khane-wala. 
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Discountenance, r. i, Himli 3 ’nfc so iiikar k.; kisi shai ki nisbat apni pn- 
sandidngi zahir karkc use taqwh’at iia d.; rukh iia d. ; Sahara, na d. ; 
rokiia ; pussii wagaira dikhla-kar kisI bat ko hone na d. 

Discourage, v, t 1. — Kisi ki liimtnat Imra d.; shikasta-dil (be-dil) kar- 
d. ; dil 3 ’a jl lor d.; tabl’at bnjha d.; hiinmat tot; d.; bliarosa baqi 
rahne na d.; hausala past kar-d. 

2. — Kisi amr so kisi ko bbarks. d.; kisi bat ki nisltat kisi ka dil tor 
d. ; taqwiyat na d.; bo-iltifati k.; gair-innUafit lio-kar rokno ki Qkr k. 

Discouragement, jt. 1. — Shikasta-dil k. ya h.; shikasta-dili ; bo-dili; 
maj’usi ; bc-hliarosa hti-jana. 

2. — Woh hat jisso dil tut jac; woh anir jissc khanf khakarkoyl kisi 
katn ke shuru' karnc j’a nski pairawi scbazrah jac; dil-shikani ki bat. 

DiB00urteou3,(i.KnI-khnlq;ni-t:uiishida;hnd-akhlaq;gair-muIia’/.zab; ujadd. 

Discourtesy,;: Kaj-khiilqi; gair inuhazzab ttiriq yii kalam ; bc-aiiabi; 
bad-tariqgi. . [k. ; dokiia d. 

Discover, ». /. 1. — Kliol d. ; parda utlia d.; nazar ko samne kar-d.; ziitiir 

2. — Kisi aisi sliai ko ibtidaaii dekh pfina ya nssc wjiqif ho janl jo jtahlc 
rahi to ho par nska lifil nia’luni na hna ho kiiwals woli dckli na pare ; 
daryaft k.; dhriiidli-kar nikrdiia; pahle paiitil dekh jtaiia ; pa-j,aim. 

Discovert, a. {/mw) Ue-ltyrdii; gair-nuinkrdia ; Itcwii jiskasliaiihar na ho. 

ijg" “ Applied either to a wom.in who has never married or to a wi- 
do^v.‘' Webster. 

Discoverturc, »i. (Tktto) Gair-mankuha yabewa hone ki hrdat; slianliar 
ki hiinfiyat sc bari hone kilifdat. [da khol d.) ; dekha d. 

Discovery, tf. 1. — Zfdiir k. ya khol d.; izliar ; inkisltaf ; parda-daii {]).ar- 

The discoveri/ of a plot— ICi-ii b.iudi.<!h I:o hrd kS inkishaf (iiska li5l kliol d.). 

2. — Batlaiia ; z.ahir kar-d.; hid khol d. 

A bankrupt is bound to make .a full dhcovcri/ of his csUito and cnccls — De- 
wSliyc par fnrz hoi ki apni jRe.d.ld Dur nird-o-asbrih kii purS pBr5 hsl batlS dc. 

3. — lukisliaf; kisi aiso amr ka inkishaf ya izljar jiska wnjud pahle 
raha ho par log usso waqif iiarahe hofi; daryaft; hnsrd-i-’ilm y.a wfiqi- 
fiyat; kisi shai ki did-i-awwal (nska pahle palial dckhiia); dekh-paiia. 

4. — Woh .shai jiska znhur ya inkishaf lio ; woh shai jo bar-i-awwal 
dekhi ya jaui jae; woh shai jo ibtidaan inulabaqqaq bo ya tasllm ki-jae. 

Discredit, n. Bc-i'tiliaii; ’udaiu-inii’tabari ; bad-naini; ruswayi; kisi qa- 
dar bc-’izzati ya be waqnri. 

Discredit, V. f. 1. — I’tibar na k. ; m-inn’tabar thabraiia; batanr saliili 
y.a saclicbe ke tasliin na k. ; bawar na k. ; na manna. 

Tlie court discredits the testimony of these witnesses — In gaw.Rhoh ki shahudst ko 
'.ad.’ilal niu'tabar nolilfi samajhti (nsto ba-taur sahlli ko tasUm nahih karti). 

2, — Bad-nam k.; bc-abru k.; maurid-i-ilzam k.; khafif k.; kisiqadar 
abru kho d. [sail ; bai’s i-liatk ; jisso bnd-iiami y.a be-alsruyi ho. 

Discreditable, a. Jisse abru ya i’tibar men futur wiiqi’ ho; gair-mu-stah- 

liscrect, n. ’Aql-mand; mndabbir; dur-andesh; cliankas : bc-diir-mngz; 
jald-baz ya bo-kliabar iialiiu; hoshyar; ba-khabar; srdiib-i-tamiz. 

Discrepancy, n. Ikhtilfif; farq; gair-rnniiasabat ; na-muwafaqat. 

igr “ Applicable to facts or opinions." Webster. 
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Discrepant, or. Miiklitalif; muklialif; bar-'aks; iiri-miiwfifiq ; inutazad. 

Discretion, n. 1. — ’Aql; initij'az; tainiz; liosn-jTirl; riqibnt-andealil ; sa- 
luajh-bujli; sawab-did ; ilitiyat. 

3.— Apnlraekemutul)iqkruiikariickriiklitiyrir; iqtizri-i-rac; woh-azadl 
ya iqtidar jo liar sliakhs ko is bat ka basil liota bai ki bila imizfibamat-i- 
gairc apni tajwiz ya pasaud ko imnvafiq kar-rawayi kare; ikbtiyar; marzi. 

To leave a thing to a person's diiCrclion — \\.U\ nwrka anjain kisi ahakhs ke iq- 
tizii-i-rlie par chhor <1. ; kisi bat kil ck shakhs par is garnr se chhor-d. ki us- 
ko woh apni hi (aj-.vir kc luntabiq kare.— 'To cierci.se one's dtrerelioii — Apac 

iqti/.fi-i-rue ko kilin inch IfiiiS; joapnc ko mimasib lua'lnm ho wahi k, At 

rfiicrriioii-bilaHlmrait ; g-iir-inashrut; bilfi p.lbautli kisi shart kc.— To sur- 
mirfrr n< discirJion-Apnc ko knlliy.atan fariq-i-g,(lib kc ifchtij-fir men kar 
ch; bilj p8bandi-i quyful fariq-i-galib ki itii'at qabQl k. 

Discretionary, tf. [qtiza i-rae-i-kbas par cbbfita liiia; apni bl tajwiz par 
nninbasir; ji.skc iiiainun men apni In tajwiz kain moii Ifiyi jiiwc; mut- 
laq; gair-mabdnd; iklitiyari. 

Jnilicittl ofllccrs are, in certain casc.s, mvcsteil witli ditcretiomtry jmwers to 
act according to circumst.aiicoa-Jla’r. b.a'z hrilatoh men hukk.ain-i-'adslat 
ko IS bat kii ikhtlyfir diyii Iiai ki b.\-lih.Sjo-)iaIut apni tajwiz ke mntil* 
biq klSr-rawiiyi karoh. 

Discuss, t>. i. Ibilmsnri; ninbrdiasa k. ; asl baqiqat ke daryaft ke live 
i'drazut wa qalialifa ko raf k. ; ebbun k.; tnftlsb k. ; kisfamr kl id's- 
Imt is garnz .so dalail pcsb k, ki rast wa darog (sacli aur jliatb) men 
fiirq (tamiz) bo jawc. 


Discussion, n. Ikdis; niubribasa; taftlsb ; tabqlq ; a.sl bat ke daryaft kc 
liyo kisi amr kl nisbat innfid wa gair-nuifid sab baton ka socbiia; 
mubaiiase ke zari’c se kisi amr ki taftlsb. [qaq sc mnbjub k! 

Disentitle, v. t. Knq ya da'wc so inabrum k.; kisi ka baq cbbln 1.; istih- 

Disfigure, r. t- llad surat k.j sQrat ya sliakl bigur d.j be-danl va kn- 
^daul k. , snrat ko naqis ya bad'baiat kar d. j^namij batk. 

Disgrace, «. I. — Zillat; fazibat; nl-siyubi ; be-waqarl; be-’izzati ; liad- 
-• "lisso bo- izzatl ya bc-abruyi boj bi’is-i-uadainat ya ilziini j sbarni 
ki Iiat ; inujib-i-ilzain. 

Disgraceful, a. Jisse batk jTi bcabiuyi bo: ba’is-i nadamat (sbarra jiai- 
da k. w.); be-’izzati ka subab ; ninzil-i-abru ; ma’yub; zalil. 

Disguise, v, t. 1. — Kisi ki .surat tabdil kar-d,; dboklia dene ko irade sc 
gair-ina’inOli posliak pabin ya pabina-kar asli baiat (sbakl) ko cbiiipa 
d.; bbes badaliia; tabdil-i-Iibas k.; niasnu’i surat bana 1.; aise kalani 
musta'mal k. ya aisa tari j ikbtnTir k. jisse dusre ko dbokha Jio. 

2. — Mndliosb k. ; matwhla bana d. 


Disguise, 1. — Woh posbak ya zribiri surat jo asli liaiat ko clibipane 

kliwab dusre ko mngalata dene ke liyc ikbtiyar ki-jao. [ua-jsiz ka k. 
To do an unlawful net In rfiji?iiiV-Ba.t.abdiI-i.Iibrn (blies badal-kar) kisi fi'l-i- 

2.— K^_nnai8b-i-darog;libasi surat; dekbne wale ki mugrilata-dibi 
ke bye surat-i-iddi ayi ya nm.snu’i kaliiin ka isti’nial. 

Luder tbe dli'jvhe of great candour-Biri safliyi i.qalb zSbir tarkc. 
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Dish, 1.— Rikabi; qrt'bj chaiirri khule miinh ka bartnii—jnisc tliali 

■\vngaini jisincu khatiS clmufijae (kliaiie ki chJzcii iTikklii jaen.) [kliunS, 

2. — 'Woh kliana jo rikabi wogai'ra men chuiin jao; kisi klias qisni kS 

A cold Jf'iA.— TliaiidliS yS bfisJ klmnS- A warm rfiVi— Gann ya tSza kliSuu, 

A cIcHcious rfi?/i*^Jlaze<lar kbatia (gizij-l-latif yS kbnsli*giiwSr). 

Disliearten, r. /. Sliiknstn-dil k.; tlil tor d.; bimmat liarS-kar na-ununcd 
Imr-d.: be-dil kbwali afsurda-kliatirkar d. [mail; daga-baz; farcbl; khaiu. 

Duhonest, ff 1. — Had-diyanat;bc-imriii;dagakarncyadIiDk]ia dene par 

A dMiontst JuaH-Mard-i-bad-diyaiiat ;bc-Imaii ildmi ; nisa nbaklis jo dag5 kar- 
nc yS dliokbu dcnc par mSil lio ; daga-baz. 

S^isklbiinj-fidfarebparhojmabiu-ba-farcb; jismen farcb Iiua 

lio ; farcbl ; fasid ; kliota. r..- i . . 

, , . > "S' • [.ra JO fareb par inabni Lo. 

A tfirtoiieif transaction -MuamaIa-5-fArebi ; sivt mn’amala jisinen farcb Imn lio 

Disboneatly, ad. Jlad-diyrmatl se; bc-Imain so; farcb ki niyat sc. 

Dishonesty, «. Ikad-diyanati; bc-lmani; dboklia dene va farcb karnc kl 

kiiiy.Miat ; diyanat yS imun-duri se inbiraf. 

Dishonour, n. Bc-alnuyi ; be-izzatl; bo-bnrmati; niswayi; sbnrm ; woh 
bat jisse iiek-nami nicii dfig j-.a dlmbba lag jawe. 

Dishononr^^r t. l._lJc.’imt(bc-r,bru yS be-bnrmnt) k.; mnnrid-i nn- 
damat ya ilzam k. ; khiffat d. yS klinfif k. ; bc-wnqarl se pesh-Sna • 
ncK-nanii inen dag ya dhabba lagiliia; ’izzat Ic-loii*. • ^ 

^2.'— Be-iflati^ya bc-’asmnti k.j kbarab k. ya bigapia; pani lo-lcnii 
ya utarnaj bc-pam _ku knr-d. 

3. Kisi liimdaTi ^nguira ko im snkurnu (nskc rnpajc ja usku 
“ Said of a draft or acceptance which is due or presented.’" IVehUr 

A dishonoured bill of cscb.'snge-Wob buudnvi j'o n.i s.iknri gayi bo fj'iakri d.im 
ua pat/i bo). 

Dishonourable, rt. 1.— .Tissc be-’izMiti bo; nadunmt sc bbara bua : zalil: 
jisse batk i-abrO bo; jissc bndnami bo— jaisc fi’l. 

2. — Be abru; abru-bakhta; zalil. 

A dUhoiwurailt man-Abru-brikbta (z.ilil) sKikbs. 

Disinherison, «. MahjQbu-l-irs k. y.i b.; Imjb-i-irs ; niiras na pane d. ; irs 
se maiiruml; liajb; mabrumi-i-warsn. 

Disinherit, Maurfisi istihqaq so mnhjub k.; wirasat sc ninhrum k.; 
mabjubn-l-irs (mubrumu-I-i,-s) k.; miras na milne d.; kisi waris ko nisi 
jaj3-dad ya bnqqiynt par qabiz iia hone d. jo usko wiriisat kc silsilo se 
qanun ya. rawiij kc mutabiq pabuhebti bo. 

Disinheritance, « .See Disinherison. 

Disinherited, j'.p. Mahjubu-l-irs; miras se mahruni kiya gaya. 

Disinterested,;!, o. Be-garaz yfi be-gamzana ; be-lag.aw; jisko zatl naf ka 
kbayal na ho; faidc ya Imm-dardi kc kliny.‘il se ta’iilluq na r. w. ; kisi 

bat ya mn aniale men zitT tn’allnq y.-i nij ka n.af im r. w. ; bc-tam'- 
]is men jainb-darl nu ho ; jo apne nnf ke khay.-il so na kiya jae. ’ 

A disinlerestsd }iiJgB~AhS mujnwiviz ji.ilco mu’fimalutki lajwiz m.-u znti n.'ife 

kSkliajTdna ho.— A disiiiteirKed decision-Tnjwiz jo bilSlibiir k!«i riiti 

nafe ke kl-j5e. 
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Disinterestedly, ad. Be-gavaxT sc; be-gal•a^a,na; be-lug yfi bila-lagaw; bila- 
kbayiil-i-naf'-i-zriti ; bila-janib-dari. [k.; gair-jtvnib-dan. 

Disinterestedness, n. Be-garazT; apne khns iiaf’ ke libiiz.se jiinib-dan na 

Dislocate, v, t. Apiii jagab se hata. d.; kbaska d.; jor par se hatii yii 
utar d,; baddi wagaira ko jor parse bata d.; vikbar d. 

Dislodge, v, t. 1. — Jis jngah par kisi sbai Ico qariir ho waban se use bata 
d.; kisi cbiz ko apni asll jagah se dur kar-d. 

2 . — Jis jagah koyi (baiwaii ya iiisriii)ciibipa ya pauali liye ho wabiiu 
se nikal-kar use lifiliar kar-d. 

Disloyal, a. Do-wafa ; uainak-haram ; bagT; gardan-kasb ya sar-kash; bad 
kliwrdi; jbutlia : diiga-baz ; bc-Iman ; sabit-qadain iiahiii. ^ 

Dismember, v. t. Kisi sbai ke ajza ko juda jiida k,; kisi asl se uske far 
ko juda Ic. ; ’nlaliida k.; alag alng k. ; juda k. ; taqsiin k. [’alrdiidagi. 

Dismemberment, 7^. ’Alfibidugi ; tafilq; taqsTni; batwara; algau"; ajza ki 

The ilituicuitiCT tnent of ati cfltate — Tiiq-ilin-i-iufthul; kiBi xnahal k5 judo jude 
liiK.'Joh luch liSiigi. jSnS; gmw k5 batwilra. 

Dismiss, v. t. 1.— Uuklisat k. ; jane kl ijazat d.; jrme d.; ebbut^T d. 

2 . — Naukari iiuilazinnat yfi ’ulidc sc ma’zul k. ; mauqut k,; bar- 
kbasfc k,; jawab d.; bar-turaf k ; chborad. 

3. — (Doir) Iltifat ko qabil na samujb-kar na-niauzQr ya kbanj k. ; 

disniis k. ; kbarij L; na-niasmu’ qarar d. ...... 

To dUmUt ji cluiiu or suit— luoi du'we y;1 uuliah ko kli5rij y-l diBrnia k. 


Dismissal, ) n-kbsat. 

Dismission, j 

2. — liar-taifi; bar-kbastagi ; luauqufi; ina’zrdi. _ 

3. — (Law) Ikiiraj; dismisi; na-masiuu’ qaiar-diya jan.i. 
Disobedience, 7 i. iVmil-i-bukni men gaflat k. ya usse niuukir b.; hukm 

ke kliilfif ’amal k. ; Jis bat ki inumruia’at kigayl bo uska k.; jis bat ke 
karlic kii Imkm bo uska na karna aur jo bat man’ kigayi, bo uska k.; 
'udul-i-bukui ya 'udul-bukmi; na-funnaui; iuiiiraf-i-bukm. ^ [ue^w. 
Disobedient, a. Na-faruirni ; mutamarrid ; sar-kash ; liukm ka ua nian- 
Disobey, v, L ’Udul k. 5 ’udul'luiknu k ; nu-furnuim k. , iiukin kii iiii 
baja laua; ta'mil-i hukm uak.; hukm ke nuilabiq karue moii gaflat 
k. ya usse iukar k.; jiska karna far/, ho usko na k. aur jiska k. man 
ho usko k. ; iuhiraf k.; khilaf-warzl k.; itu’at se iukar k. [palat. 

Disorder, 71. l.-i-Bo-tartilii; pareshaui ; al)tari ; darbami ; barluiini; ulat 
The psperfi are in diwrdcr— Kflg.uut abtari yS bc-tartibi ki luilat lacu (abtai 
kliwilh be-tartib) baiu. [ke "“m “leu fuljir. 

2 . — Be-iutizaiui ; bad-nazml; naqz-i-.amu; liaiigama; balchal ; awam 
3 — Diinarl; maraz. [k-i be-tartib kar-d. 

Disorder, V. t. 1. — Muutasbir k. ; paresbun k.; darbam-barhani k.; abtar 

2. — ’Alalat [)aida k.; asli hfibit inch kbulal dfilna ; biiurul paida k.; 

kasul-maud k.; 'alii kar-d. ya bimad. _ | kar-d. 

3. — 'Aql men fut.ur diilna ; gbabifi d,; hairaii k.; dil ko be-qarar 
Disorderly, a. 1. — Murattab (tarlib-war khuTdi silsile-ivar) uahln ; gair- 

imirattab; gair-unisalsul; ablar ; p.'ireshrLU ; darbam-barham; ulta-pulta. 
The papers iu tlie record nre iu a disorderly state — Kagttziit-i-raasbmula-i-iaisl 
.ablur (paresbSn darlinra-barbnm yii uUo-pulte) bain. 
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2. — Kliilrif-i-qanun; qfinun \vftliu3ii-i-intizam ke khilaf; be-qa’ida 
ya kiiilaf-i-q'i'ida; liangamn-khoz. 

A disorderly assembly— Majwa’-i kliilfiM-qiiiinn yS Langiima-khej;. 

3. — Bad-nam; jahaii aubaslii ho; jahan awai-ngi ke fi’l hoii; jahau 

bad-fi’li ho. [fi.] 

A disorderly liouse — Bad-n5m gli.ar; Koh makfiu jnliHD aubuslii yii .’iwaragi kc 

Disorderly, a<l, Be-qai’da; be silsila; intizam kc sath imhih ; bo-dliaiig. 

Disordered, pp. Be-tartib ; bud-nazni ; abtar ; pareshan ; darham-bar- 
hani ; ’alii ; knsal-timnd ; biniar. 

Disorganize, v. {. Abtar k.; darhnm-barham k.; ulfcapulta k,; silsila tor 
d.; iiihayat intishar men dalna ; kisi ke silsile ko tor d. ya uske ajad 
ko jo ba-ham mile hoh jnda jndii kar d. 

Disown, 1 '. i. 1.— Yah kahna ki fiilah shni liamarT nnhTii hai; apua kar- 
ke iia manna ; qabul na k.; ijab (taslim) na k,; inkar k. 

The stolen property being uliown to tlie proseoiilnr, w.ia tlisoirned hy liim-'Wob 
cUori kfi mSl mudda’i ko deklilSya g.ayn lefciu usne kahriki y.ali bamnrSu.ahihhai. 

2.— Ga-taur j.aiz kc taslim na k.; inkar k.; ij.ab sc inkar k.; munkir h. 

To disoten n claim-_KisI da’we sc munkir li. (usko liH-taitr jm'z ke taslim ua 

Disparage, v. (. 1. — KisI udua shai se muqabala karke zalil banana; rnt- 
bc y.a qadr men karn kar-d.; be-qadr k.; be-waqar k.; halka k.; zalil k. 
iiTclia k.; niat’un k. 

Disparagement, n. Kisi nisi shat se tnqabul ke zaif c se mnzarrat pa- 
hunchana jo 'umdagi wagaira men kam ho; aisi rae ya aisa kaniiya 
jisse hatk-i-abru ho; kam-qadri; be-waqari ; be-’izzatl; iliauat; In’n. 

Followed by (o. 

Disparity, n. Na-hamwarl ; ’umr rutbe hiilat ya ’umdagi men ikhtilaf • 
blied ; fitrq ; ikhtilaf. • ' 

I®* Followed by bdween, in, or of. 

Dispassionate, a. 1. — Jisko dil par kisi qism ka khnyal na ho; dhima; 

. jam’iat-i-khatir r. w.; jismeii jaiiib-dari ya pits iia ho. [karen! 

Z)ijpoj,'ioiiatemen or judges-Aiselogya miipawwiz jo kisi kl janib-dSri ua 

2. — .To gn.ssa yii jauib-dari kl wajh se zuhur men na awe. 

Dispassionule proceeding— AVoh kSr-r.iwayj jo bilS jiinb.a.drirj ki jawe, fwi'Iii.a k. 

Dispatch, u.t. 1. — Koyi zaruri khabar lokar jald bhejna; dauratiajjald ra- 

2. — Nikal-kar bfiliar knr-d.; — khususan mar-dfilna; qatl k ; halak k. 

3. — Kisi' kam ko hnjam k.; knrna; jald tamam k.; jald khatime ko 
pahiiuchana (khatm k.) ; jhatpat kar d. ■ 

Dispatch, n. 1.— ’Ujlat ke sath }'a kisi kar-i-aham ke liye kisi ko rawiina k. 

2. — Anjiim-dihi-i-kar ba-’njlat ; musta’idi ke sath ya faurati nnjani 
d.; mihnat; jaldi ; ta’jil. 

3. — Woh khabar yri paig.am jo ’ujlat ko sath bheja jawe ; kisi kar-i- 
aham ke mutii’alliq jo cbitthi yfi murasahi ek ahl-i-kar-i-sar-kari hi ja- 
uib se dusre ahl-i-kar ke pas bheja jawe. 

1^" Often used in the plural. 

Dispauper, v. t. {Law) Siga-ihuiiflisl men (ba-taur muflis ke) nalish kar- 
ne ki salahiyat rahne ua d.; aisa kar deoa ki phir muflis ki haisTyat 
se nalish na kar sake. ^ 
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The pI.iintifT liaviiig obtaiiiad certain property from his father is now rftjpati- 
prreif — Cliuhhi muilda’i ko kiti qndar jfie-diSd iiske bap so mil gayl lihazii ab 
woh siga-i-niufiisi men inlish nahiu kar sakta. fg/iib kar-d. 

Dispel, V. t. Nikal d.; klifu-ij k.; rnlinc na d.; dur k.; raf ya daf k.; mitfi d. ; 

Dispensary, «. \VoIi dukan ya jagah jalifm garib bimaroii ko muft dawfi 
dl yfi batlayl jatl liai ; khaiiTid sliifa-khriiia ; dawa-kliann; woli jagah 
jalifin dawacn bainvyi jaen. 

Disitensation, n. Diliisli ; deni ; taqsim ya qismat ; jo kuchli Klmda apnc 
inakliluq ko de ; jo kiichh ranj wa raliat Klmdu kl jaiiib so iiisfiii ko 
])alim‘iclic ; Kbudayi karkhaiio ; nazm-o-nasq-i-Ilahi. 

Dispense, r.f.l.—Tliora tboraya knclili kuclili bautd.; taqsim k. [dawaeh do. 

Dispeii/c medicine to the poor gr:ittiitou8ly-Gur.abri ko bilrinkhr-i-qlmat (miift) 

2- — Niifaz dilaiia y.i nafizkaiTuiii— jaise qrmuii ka klias khas hfilatoii 
men; ta’mil k, ; mnta’bi'at k.; ’adl-gustarl k.;)nsrif k. 

Dispense, v. {, 

To dinpemc ic/lh — (a) Nriiiz iia hone kT ij.azat d.; kisi ahai ki tar.af ae gallat kd 
rnwa r.; kisi .amr kc t.ark kiye j.'inc par i’tiiCz ya lihaz ii.a k.; kisi aiai bat kd 
hona yfi iiaffiz panu band k. jo zarOr ho y.a ba-z.ari’a-i-raw.’ij kliwah iatiinr.ar 
qriim ho ; dar gnzar k. ; iiazar-nndfiz k. The law c.an not bo dtspentcil with iu 
your favour- Qiltiuu k.d uafSz tnmhurc haq men band nahih l:iyS jS sakta. 
Will the court (bVjifji.-e jn/A the pl.aintifTs oath?-Kya ’ad'ilnt mudda’i kc 
halaf so dar-gu.'.ar karogi ! (A) Mu’df k.; kisi shai-i-zarflri ya mahkfiitia ke 
na karnc ki ijriz.it d. The court c.annot dispense vitU the attendcncc of such 
an important witness — Ai«e krim-kc g-aw.^h ki haziri ’adSlat sc mu’.'lf nahiu ho 
sakti. The court cannot dispense ‘.tUK your compliance of this provision of 
the law— 'Adalat is bilt ki ijuzat n.ahih dc sakti ki turn is hukm-i-qrmun ki 
ta mil na karo. (e) Kisi k.am-ki ya .'ir.dm-denc w.ali chis ke be-gair kam eba- 
hi 1. The services of a Centr.al X.izir can be dispensed irifA-Sadr Kszir kc 
begair kam eli.al saktS hai. 

Dispci-se, i'. (. 1.— Mmitasliir kar d.; ju-ba-ja pliaila d.; chliitrfi d. • 
phailriiifi— jaise 'ilm raushani wagaim ; zahir k.; ma’lum karanfi. ' ’ 

2. — Kislsliai ke g.'iib kar done ka ba’is li. (use nigah sc dur kar d.)- 
mutafarriq kar d. ; alag alag yn jiida k.ar d. ’ 

Disperse, r. I. :Muntashir I). ; idhar-ud|>ar ciialc jaiia; mutafarriq ho- 
jaiia; cbliitra jaiifi ; juda ho jaiia; nazar se gaib ho jaiia. 

Displace, t-. f. l. —Jagah badal d.; hata d.; kanare kar-d.; raa’mrdi ya 
imiiiasib jagah sc linta d.; apni jagah sc dur kar-d.; be-mauqa' rakh d. 

Why have the books in the libr.vry been displaced f-Kutub-khrmo ki kitribcii 
apni jagah se kynh h.^l.! di.g.ayih * 

2. — Kisi ’ulide ya maiisab se bar-taraf k. ; ma’zul k . ; mauquf k. 

Display, y. (, 1. — Kliolna ; pliailanil; pasiiniii. 

^ -• Nazar kc sumiio piiailaiia ; dckhlana ; madd-i-nazar k.: zahir k • 
’ayau k.; kisi simi ki kaifiyat dil par munkasliif k. (kholiia). ’’ 

3. — Numaisli k. ; iiamud k.; kisi shai ko fakliriya dekhlilna. 

Display, n. Izhiir; uuraaish ; namud; fakhriya uumaish. 
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Displease, v. t, Na-khuBli k.; naraz k.; na-guwar h.; rauj d. ya pahuncha- 
na; diq k.j be-zar k.; i-aujida k. ' {voke.” Webster. 

i^“ “ It usually expresses less than to vex, irritate, and /nz- 

Displeasure, n. NarazI; na-kliusbl; ranjish; azurdagi; khafagi ; gussa; ’itab- 
To incur one's displeasure— Kisi ke khilaf-i-marzi kisi fi’l ke karne ae uakil 
maurid-i-’itab h. (uaki khafagi men parua ya use ranjida k.). 

Disposable, a. Qabil-i-intiqal; ’alahida yajudii kiye jane ke laiq; jo 
masraf men ua a-chukii ho ; jise zavurat ke waqt kain men lane men 
koy! rnkawafc na ho ; jo kisI kiim ya masraf ke liye makhsus na ho. 
Disposal, n. 1. — Tartib ; nazm ; silstla-war ya qa’ide se rakhna. 

2. — Ikhtiyar; ihtimiim ; hukiirnat ; nazm-o-nasq ka ikhtiyar; sn- 
dur-i-hukm band*o-bast ya dad-dihish ka ikhtiyar ; hath; qabza; has. 

The estate of the intestate is entirely at the disposal of his administrator — 
3IutawaffS jo bilii-wasiyat margaya uafca kul mal-i-matruka uske muhtamim 
ke ikhtiyar men hai. 

3. — Dene (’ata karne) ka ikhtiyar (mausab). 

This ofEce is at the disposal of the Local Government- Is mnnsab ke 'ata kar- 
n« ks ikhtiyar in mamalik ke Qavarmiut ko hai. 

4. Paisala ; tasfiya. [ke liye samau jari k. 

To issue summons for the final disposal of a suit— Kisi nSlish ke tasfiya-i-qat’i 

5. — lutiqfil; ’alahidagi ; juda k, ; bai’ ivagaira ke zati’e se iutiqul. 
Dispose, V. t, 1. — ^Arasta k. ; murattab k.; tartib d.; thikaiie thikiiue 

kar d. ; apiie apne niauqe’ par rakh-d. * [kiye gaye haiu. 

The records have beeu chronologically disposed— KSgazSt tSrlkh-war mui.attab 
To dispose o/— (a) Juda k.; intiqSl ya muntaqil k. ; bechnS ; farokht k. 5 
’alahida b. The judgment-debtor has disposed o/all his property— Mady On- 
'i-digri ne apui kul jae-diEd muntaqil kar-di. Let the movable property 
of the deceased person be disposed of by auction-sale — Mutaiv.afia ki jae- 
dad-i-manqalo ba-zari'a-i-nilam- farokht kar d3lo. — (i) ICisi ko de-d. ; kisi 
dusre ke qabze ya ikdtiy.ar men kar-d.; ’Sta k.; bakhshish kar-d. ya bakhsh d. 
■He has disposed o/ his daughter to a richmau— Uene apui larki ek daulat- 
maud shakhs ko de-di. (c), Faisal k.; tasfiya k.; uiptana ; tai k. Five cases 
have beeu disposed o/to-day- Aj punch mnqaddamat faisal huye. I shall 
soon dispose o/this business — Yah kam main jald kar dfinga(nipta dunga) 

2. — Bii-qa’ida k. ; qaim k. ; intiziim so r.; munaqqah k. ; thahrana. 

3. — TaqsTm k. : kisi kam men laganii ya nske liye makhsus k. ; kisi 
mausha ya maqsad ke liye d. ; lag.ana; masraf men lana. 

4. — Mail k, ; ruju’ k. ; phira d,; kisi ke dil ko pher d.; kisi ko kisi 
shai ki taraf jhukana (usko uspar mail k.). 

Usually followed by to.' 

Disposed, p. a. Ragib; mailj.khwahan; chahne w. ; mausha ya niyatr.w,; 
irada r. w. 

Disposition, «. 1 . — Tartib ; intizam ; silsila ; band-o-bast. 

2. — Intiqal ; taqsim; hiba; de-d.; kisi ko de-d. 

Ho has made a testamentary disposi/iW of ' his property— TJsne apni jae-dad 
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w.miynt kc xarl'd rq mnntaqil kif'di (usnc apiil jiicclCd ko wa^lyat kc zarl’c 
Re Iiiba kar di}'ii). 

3. — Ki&i uliui ki ttiriif nsli maildii : nsll klinslyat sc ruj&* h. 

4. — ; kliaslat. ; taiiq ; iitwav ; taki'at. 

Dispossess, t>. ^ UcHlnklil k. ; qnlizc sc iiikul 1.; qnbzo sc malirQm k. 
kliiisGsiiii tifiV/T ya j:1o-dritl*i }rair-miiiiqula kc qabzc sc. 

Tho tenant 1la^ bfon rfwptttwW— Wob kaikt-kCr be-daklil (qabzc rc xnahrum) 
]io g-iyil. The Inndlurtl !■» ttupouejffd liia tenants of their cultivating oe. 
cniianciei— U r zatuln-dnr nu apne kSshtkHruh ki Iinqqiyat-i>kn.dit unke qab> 
zc he nikfll ll. 

lirjr Usually followed by q/’bcforc the thing taken away. 

Dispossession, «. l.—Uc-dukhlk. ya bc-tlnkhl h. ; bc-dakhl!; qabzc sc 
inalii-rnni; ikhraj. [kc qabzc sc nikal juiiu ki wajli sc iiahiificiic. 

— (Law) W«h niaznrnit jo j-ic-drid-i*gnir>iiinnqriln ko njiiic qfibiz 

tS§r Otherwise railed ouster. 

Disproof, n. 'I'anliil ; btitlrm; kisi ainr ki nisbat yah sabit k. ki woh da- 
rog ya galat liai. 

Xo evidence hiR been oircnil in disproof of tliiR fact- Is waqi’a ki tardid men 
mullni] Rubfit ptjli nalilit kiyS gayS. 

Disproportion, n. 1. — Miqdrivincn hain-andaz ya bavabar na h. ; gair-maii' 
zflniyat; iiii-lnunwruij ck ahiii kii dClsri shai kc liani-aiidaz na h.; kisi shai 
kc ajza mcfi liahiungtir-iniiuxrini; im-sfizi; bc-tncl li. [’adam-i-lawttfiiq. 

2.— Guir-innnusib ya iiri-kririh.;ikhtilaf; kaini-bcshi ; iri-nimvafaqai; 

Disproportion, r. /. Mtqdfir sDnit ya kisl innqsad kc nnjain kc liye inii* 
iiri}.nbat incii piii'-mauznfi k.; kisi shai kc ajzaki nmiutiniyat qrdm im 
r.; bC‘J«ir Ingruia ; iia-iniinrisiit yfi piir-inaiiziin tariq par iiaham inilaiiu. 

risproportionablc, 1 a. .Sflrut qad niiqdiir ya iniiiirisabnt kc lihaz so 

Disproporlional, j gair-inauzmi ; na-hnmwar; iia*musav;ij barabar 
iiahih ; bu<dliaiiga ; knd'iiil ; knm-o-besh ; chhota-liiira ; gha^bnrii. 

Disprove, r. t’ Kad k.j bat'il yii galat thaliifuia ; qat’ k.; knt d. 

The iihinliirn nuerliiini have been ifw/irorrrf by the defendant— Miidda'i ke 
bayCnrit iniidda'il 'niaib lie rad kar-diye (luiidda’A ’alaik lie iiiudda’I ke bayu- 
ndt kl tardid kl yS iiniio g.dat tliahrayS). 

Disputable, a. .Tiski nisbat bahs h«-snkc ; balis tardid ya i’tiniz ke laiq ; 
ji.ska vaqiiii yd iniinrisib liniia iniisbtabah lio; qfibil ■{•tardid. 

Disputant, fi. Hubs k. w.; takrarij ImjjAti; jo dflsre ko khilaf dalilefi 
pesh karc ; nuinrizir. 

Dispute, p. I. 1. — Bahs k.; hnjjat k.; kisi nmr ki nisbat dnluil-i-inuwanq 
ya imikhrilif jic-sli k. ; niiinaqiisha k. [bat layna ya jhagania). 

2.— ivisi hiiinsar kc iiiuqabalo incii kisi amr ki kosliiBh k. (iiski iiis* 

Dispntc, V. 1. 1.— Balls k.j dalU-i-miiklialif pcsli k.j rad knrno ki kosliish 
k.; tardid k. ; kisi sc iklitilnf ya iinikhahifat zabir k. ; i’tiraz k.; jarali k. 

2.— Qiiiiu rakhne ki kosliish k.; kisi shai ki nisbat jlingarna; kisi 
shai ko apne taht ya qalizc mcii tnkhne ki kosliish k. 

The defendant disputes every iMwtioii of tho property claimed by tho plaintilT 
- Jii j:ic-dnd I:u da'wS niiidda’I no kiyS bni muddn'.'i 'alaih uske bar ek juzw 
kc qSim rakliuc kl konhisk kiirtS Lai. 
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Dispute, 11 . Niza’-i-lafzi j baton ka jhagnl; munazarn; munaqasbn j huj- 
jat; balls; jlingia; tiikrar. 

Styond dispute; teithout (fispiitc— BilS-sliublia ; bil5 hiijjfttj nu-mumkinu-t- 

_ tardidj la-rad; qat’an; sariban. — /ii rfispiKc — NizS’l; mutanSri’a-fib; jisbi nia- 
bat takrSr bo. 

Disqualification, ii. 1 . — Na-laiq k. ya b. ; ’adam-i-liyaqat; iia-qabiliyat ; 
’adam-i-salnhiyat; na-liyaqati; nia’zuri; aisi bat jiski wajh se koyl 
khas fi’l na ho sake. 

Siokueaa ia a disqualification for Btud y - Blmuri se taball-i-'llm kl salSbiyat 
j.atl rabti b.ai ; blmuri ki w.ijb se tnbsil-i-’ibii iiabio bosabti. 

2. — [Law) Qaimiii nil qabiliyat ; qanuni istiliqaq ya salahiyat se mali- 
rumi; woli anar jiski wajh se koyi fi’l-i-mahkunia-i-qauuii na ho-sake ; 
imtiuri’-i-qaiiuni; amr-i-’ariz (’firiza). 

Conviction of a crime ia.a disqualijication for office— Mukbilzi-i-jurm 'ubda pane 
kt pulaiiiyat se mabrum kar deti bai (kiai jurm men mSkbuz bone kl wajh 
se 'ub'da nablii mil sattS). 

Disqualify, v. t. I. — Na-qabil 3 ’a iia laiq k.; tin sifntoii ya baton se mah- 
rum k. jo kist niaqsad ke aiijam ke lij'e zaiTir bon ; ina’zQr k. 

2. — [Law) Qanuni liyaqat iqtidar ya istibqaq se rnabriim k.; qanfi- 
nan na-qabil k. ; aisa kar-d. ki koyi fi’l-i-mabkuma-i-qilnun na bosake. 

A conviction o£ perjury di«{i<aii/taamantobeawitoess-Jo sbakbs darog-balfi 
men mSkhuz Ima bo wob qrmun ke miit/ibiq pbir pawSbi imbin do saktd. 

Disquiet, 1 n. Be-cbaint; be-knll; be-qararl; intisliiir ; paresbauT; glmb- 

Disquietude, I rahat; fikr; andesha. 

Disquisitien, n. Wob risala jiaineu kisi mazmun ke muta’alliq waqi’at 
aur hiilat ki taftish anr babs waq’i ho-kar uska natija-i-narsu-i-ainri 
likba ho ; risala-i-ma’qal. 

Disregard, v. t. Libaz tawnjjnh ya khayal na k.; nazar-andiiz k.; be-ilti- 
Eti k.; gaflnt k. ; tawajiuh ya lihas ke qabil na samajh-kar 'ndani- 
tawajjiilii k. [be-kbabari ; be-tawaj|nbi. 

Disregard, n. ’Adam-i-tawajjuh; be-iltifati; malhdz na rakhna ; g.iflat ; 

Disreputible, a. 1 — Mu’azzaz iialim ; be-u-aqr; zaiil; kainina;' hatk ki 
bat; ji.sse be-waqrl (be'izzati ya be-abruyi) bo; iisse bad-naiui ho; 
ba’is-i-ruswayi. 

Disreputation, «. Badnamt; be-abruyi; be-’izzatl; be-waqrl; batk. 

Disrepute, n. Vide supra. [baiibns. 

To fall into rfisrcpufr-Bidnamb.; bc-t.niqir b.; abrS (qadr) kbo d. ya’ kbo 

Disresaect, n. Be-adabi; be-tauqiri; tark-i-adab ; be-imtiyazi ; gnsta'kbl. 

Disrespect, v. t. Bo-adabi k.; guir-nniaddabruin bartaw k. fmnhnzzab. 
Disrespectful, Of. Gair-muaddab;jis 8 ebe-adablpayijrie; na shaista; gair- 

Dissatisfaction, n. Nakhushi ; nurazi ; be-zari ; wob beqarari jo na- 
kami _ya na-inuradi se paida ho. 

Dissatisfy, v. i. Na-khnsh k. ; na-raz k. ; bezar k. ; kisi khwahisb ya um- 
med ke pure na hone ki wiijh se be-qnrari paida k. ’ [dakhl k. 

Disseize, v. t. [Law) Qabzn-i-waqi’i se mnhfum k. ; na-jaiz tariq par be- 
Followed by of. 
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Dissoizcc, n. (Law) Who sliaklis jo ftpni juc-dad-i-gair-mnnquln ke qab 2 c 
sc Im-tnrz-i'iiri-juiz bc-dnkhl kiya jric. 

Disseizin, n. (Law) Jno dad-i gnir-manquln ko qabiz-i-Traqi'i kl bc-dnklili- 
i-nri-juiz; qabza-i-waqi'i sc timbranii yh uska chhiii lija jaiiti; be d*ikhli- 
i-iiii-jiiiz. Jjiijg bc*diikli1 Ware. 

Disseizor. 71 . (Law) Woli slmkhs jo kis*! qabiz-i-Imqlqi ko bc-turz-i-nri- 
Dissension, w. Woh slmtiid ikhtilaf-i-i-rtc jiakj ivnjh so bava, inunnzam 
ho; iiiziV-i-Inr/.i; radd-u budul; tm-chaq!; iia-ittiiaqT; jhagrTi; takrar; 
miinnqaHha. 

Dissent,!), i. Miiklitalifn-r-rac h.; miittafiqii-r-rac iia h. ;rrie mefi ittifaq 
na k. ; ikhtil.ir k. ; jo kitclth dOsiA suchu uske khilaf suchiia. 

Followed by yhw//. 

The bill paoicd witlioiit A voice -Alus3ww.vla-i.qruinn hi maninri 

men ek eimWis ne bill ikUttlSf-brSc ns kiyn. [ynkvCh na li. 

Dissent, 71. ’Adain-i-iltifaq i-n'ic; ikhtilar-i-i-rio; rac ki niiiklmlarat (iiska 
Dissentieiit, a. Mukhtnlifti-r*rac; mukhtiilirii-r-rrio hoknr; npiii na-itti- 
fii'jl z“ihir knrko. ‘ [zahir kare. 

Dissentient, «. Ikhtilaf-i-rae fc. w.; jo kiM ki Hie sc npiii iniikhnlnfat 
Dissimilar, a. Tabi’at khrissiyat ya srirnt-i-zahiri nicii niukhtallr* yak- 
saii (ck tarah ka) imhiii ; gnir>iiiui>hribih. * ' ^ 


The tempi-ni of men an- A* rfiMimiVor AH their frolareii-In-Bnon kl tabi'etcD 
ntni hi iiiiiklitalif lintt bntti jitni hi unit nDratcn. 

Dissimilarity, n. Ikhtilaf; ‘ndam-i-mnshahahiit ; ok tarah ka (vaksuA) na h 

Dissipate, v. t. 1 — Jiida aurgaib har d.; parcshan kar-d. idhar-udliar 
kar^d. ; chhitar-bitar kar<d. 

“ Used appropriately of the dispersion of things that can never 
agtiin he coilccted or restored.” Webster. 

2.— FuzQl-kharchl mefi bnrbrid k.; kho d.; iii-a dalna; talaf k. 

Dissipate, v. i. 1.— Jnda juda hokar g.iib liu-jaiia; idhar-udhar ho-jatia- 
muntaHhar hu-jaiia. '* ’ 

2.— Ilazz i-iiafeanl ki pairnwl men fiizQl-khnreh ya awara ho-jatia- 
badl nieii par-l:ar sust aiir ’niyash baii-janii. ‘ * 


DiS8ipation,n. 1.— .Muiitasharb ; idhar-udhar ho-junli ; alagnla" ho-jrma 
2.— 'Ai.».'i8iil men fuzOl-kharchi ; uwruagi; a«l,rishT; woh lario 

IIQtVtAA rtivn alaiM !•■* «<••<»• _S « >■ 1..= .. I. V I-? *1 . . * 4 


•- II • P- » y nun inriti 

jisineft fuxai-khiirchi mir kiiRnat-i-aiibashl ki wiijh sc sililiat nur dnuhit 
donoii men futarp.ire ya zawa! aye. 

3. — Woli khafif bat jisHO tnbi’at nmntashar lio-jac. 


Dissolute, a. Ikd.kur; frijir; nnbash; tamash-bin ; ’aiy-ish ; bad-chalan • 
priband-i'Zawabit nahii'i ; im>iaih par 'iimil imhifi. ’ 



3.— liirisakh.y:iiinaii3(ikhE; tttt-jana; liiiqut; qfdm na ralina. 

The diwliilhn of a marriage contract-’Aqd.i.jiikBU iB inCiBkh- ahBd! ko 
qAuI.o-qarBr l:B tnt-jSiiB. ' ’ 
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4. — Galiiwat; liri1nt-i*injin^d so Imdal kar raqTq ban-jaiia; garni 
ja rutflbnt sc pigliiil jilua; raqiq ho jaiili. 

5. — Insaii kl ziniingl ki ucati ; maut. 

Dissolve, V. 1. 1. — ^Tor d. ; stiikasl; k. ; alag alag k. ; mnnqQf ya bar- 
kliBst k.: hand k.j kliiitimo ko pabuuohaiia ; nest-o-iiub&d k.j vujdd ko 
qiiim na ralinc d. 

2. — Ibiqlq kar d.; gall d ; ghuln d. — ^jaise kisT mnnjamid slmi ko. 

3. — Kiiil sliai ki quwwat ko zail kar d.; kanizor kar d. ; kisi shai ke 
near ko niita d. 

4. — [Laa) MansQkh k.; kal-’adnm k.; rad y’a faskh kar d. 

Tu diMo/tv an injunction •'Kiai bukm>nBu]n-i-'adSht ko fnckh kar d. 

Dissolve, r. i. 1. — Zai’ ho jiina ; gal-pach yii tn^phut juuii. 

2. — Gal ya ghiil jiiiia ; raqiq ya saiyiil hu-jiiua. 

3. — Jfitu rabtiu ; glib ho-jana. 

Dissnade, v. U Turgih dckar kui bat ki tararsc dil pher d. ; kisi l)nt ko 
khilaf (iisko na karue ki) sitlah d.; salah dekar rokiiii biz r. yii barnjnu. 

Diisnasion, n. Kisi amr ke khilaf mashwnnit ; kisi maqsad ya kaiii ki iiie- 
bnt a*ujGh i-iiiuklifilif pcsh knrke iissc biz mkhne ki kosliish ; imtiiiii’. 

Dissuasive, a. Jisse dil kisi hat yS. trade sc phirjatre;inaui'y.l inukhalif. 

Dissuasive, a. Dalit ya mnsliwara jiske zari'o so kisi ko kisi amr ki iiis- 
iiat khiiiif diliikar iiske knrne so use baz rakkkon; troh bit jo dil ko 
kiai maqsad ki pairawi se pber de. 

Distance, n. 1. — Fnsl; bu’d; dQri; tafavut; filsila; tappl; pallB. 

Often with a/. . 

2. — 'Area ; wnqfa ; woh zamannri-mahdad ('im isse ki guzashta ho 
y2 Byitida) jo do muddatoA yii waqi’at ke ralbain ho. 

Ten yeatii' dulanee—Vai banu kS 'ai«a waqfn yS fosl. 

3. -— WiiSsat ke silsile yl qai^hat meA d&ri yii fasl ; dliri>i>qarribat. 

The dlilaiiee between the anceetora of the parties to this ease is great— Is mu- 

qaddams ke fatiqain kc mflrison men bars fasl hat (dDli-i'qnrabat bahut hai), 

4. — Wuh dull wngairn jo muqtnza-i-adab ho : adab; ta’zTm. 

Distant, a. I. — ^DQr; fasilepar; tappo par; pallo par; tnfawut par; 

farq ; 'aiahido. , [nazdik nahin. 

2. — Jagah wnqt (makan ya zamln) qar&bat yS nisbat men ba’id ; 

A diilant place— Wuli jagnh jo dOt ho; woli maqSm jo nasdik na ho— A dbtanC 

relative— Dur k& risbta-niand; alsS rishta-dSr jo qerSbat'i-ba’Idn mkhtS bo. 

3. — Jisse 8ard-raibtiyfikashIda'khatiri;Syijrie;jiBSBbo-i’tTniiyizahirho. 

4. — ^'Adam-mui&biq ; mitkhalif; miiglir. 

5. — IChafif ; za'if; jiske bar-ane (pGre hono) kB ihtiroiil knm bo. 

A dtilant hope or piospeot— Umined-i-zaTi; nisi ummed jiske bar-line (pSre 
hone) ka ihtimBl kam ho. 

6. — Mulimal; mnjmul; tbo^ tboA; kbnfif sa; sarihi nahin; jo 
fauran dokh ya saraajh na pure; dGr 1^ ya dGr se. 

A diitant hint- fahSm-i-mujmal; dSr kB iahBnu 

Distatefnl, a. 1. — Bad-maza; na-^ush-guwiir; bad-zaiqa: jiskii zBiqa i 
achchlia na ho. * -[bura; kbariib. 

2.— Jisse dil ko ranj ho; jisse dil khush na bo; ranj-dih; dil-azSr ; 
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. — Jisse nafrtit ja iia-pasandidagT zahir ho. 

Distill, v.J, 1 . — Tapakna ; qatra qatia giriiii. 

^Ahista aliista bahna; clihotT nadi ki tarah bahna. 

,3. — BhatthI men chulaiia. 

Distill, V.t. 1.— Japkrma; qatra qatra gir’ina. [khainch-kar ntarnE. 

; chulil-kar banana; muqattar k.; saf k. ; khinohnO. ya 
Distillery, 71. Woh makaa aur kar-khana jahau sharab wagairn chulayi 
jae; abkarl ka godara._ _ ‘ [gaya ; ’alfihida. 

Distinct, a. L— Kisi ’alamat-i-zabirl ya nisliiin -wagaira se juda kiya 
2. — Juda jndfi ; ek dusre se mila hua nahin. farazi hain. 

The parties have rf/sitjic/ plots o£ land— Fixrjqain ke pas jude jude qafcYit-i- 
d. liik hi naliiii; mnkhtalif; ham-ta’dad ya hatn-qistn nabin: iuda- 
giina; juda juda. '' 

Tlie thief having committed thefts in the houses of A. and B., is guilty of 
two offences -Chnhki U3 Huriq ne Z iid wa Bakar ke makrnion men 

chori ki liliaza woh.do jiidfi-gaua jaraim kii mui takib huPu The prisoner 
caused mischief by fire and also committed a robbery, and he thus rendered 
himself liable to punishment for two distinct offences-Miidda’il 'alaih ne 
atash-zani se nnqsan pahunchilya aur sariqa-i-bi-l-jabr bhi kiyS lihSza woh 
do jnde jude jarSim kl pSdush men inustaujib-i-Baza hiiii. 

iBusharrah; musliaklikhas ; aisa. nahiu ki samajii men na 
awe; fiish; sarllii; gair-muhmal; is tarah par juda ki kisi aur sliai se 
mokblut ua ho sake. vu tafriq. 

Distinction, n. 1.— Tafriq-i-ajza; namQdnr ’alamatoh ke zai'i“e sc ’alahU 
^•—■Farq ; tamiz ; woh bat jisse ek shai dnsri sliai se tamiz ki iawe 
(pabchani jue_). _ [kya farq Imi ; tamiz ; imtiyaz. 

0.- .Ikhtilaf ka lihaz; 18 bat Ua dekhna ki fiiliih fulan chizon men 
4 -Rutba ; martaba ; i’zuz ; shan ; bnzurgi. • [khelt-malt hokar. 
^ tl ithout disnncJio;i-BiIa-tamiz; yaksan; sal) ka sab ya sab ke sab; miljulkar; 
Distinctive, a. Jisse farq ya tamiz payijiie; mumahdz. 

Distinctly, ad. Saf saf; mufassal ; bifsil-war ; waziihat ke sath. 
Distinctness, 71. 1. — Juda ya ’alaliida h.; ’alabidagi; judilvi. 

2. — Safayi; tauzili ; wazahat. rMi.fn. 1. 

Distinguish, « l.—Nainudar nishanoi se juda judii kar"d. yff pah- 

2. — I^lias kbas nislianoii ya sifatoii se pahclianna ya tamiz k. 

3. — Maslihur ya ma’ruf k.; mu’azzaz ya naini-girami banana 
Distmguish, V 7. Farq k. ; ikhtilaf nikalna ya dokldana; tamiz k. 
Distinguishable, a. l.-Qabil.i-tamiz;ji8e juda kar-sakeii; jise mun- 

qasim kai-saken ; jisejan ya paiichiin sakeii; sliinakhtke laiq. 

2. ^Qahil-i-liliuz ; jispar tawajjuh-i-klias lio-sake." 

Distmgnished, p. a. Mashliur; mumtaz ; nami-girami ; nam-war; sariidm 
a la qism ka ; auroii se barli-kar. 

Distinguishing, p. a. Mnmaiyiz; jiske ba’is aur sab chizon se tamiz kar 
saken; makhsus ; klias qism ka. Ikharab kar-d 

Distort, D. i 1 — Asli ya ma’inuli shakl ko bigar d.; ainth ya maror kar 
Ash halat par rahne (qaim rahne) na d. ; pher d.; ulat d, ' 

T>. mafhum (rna’ni ya mazmun) ko tabdil kar-d. ; bisjar’d. 

Distortion, n. l.~Aihth; maror ; pher-pliar-kar tabdil-i-surat k.’ 
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3, — AslI brilnt SG iiiliiraf ; kaji ; kharabT. 

Distract, V. i. 1, — Miikhtnlif cbinon kl taraf miikliatab karko paresban 
kar-d.; ek sbai kl taraf se batfi-kar dtisn shni kl jatiib ruju’ kar-d. 

3.— JlHkhatalif clmon ki taraf mfiil k. ; tarah tarah ko kbayfilat se 
bliar d.; gbulmi d.jhainvii kar-d.; paresbnn kur-d. 

3- Aql kho d.; ’aqt men fiitilr dal d.; wahslii yfi mnjiiun bntiR d. 
I© In this sense, “ most frequently used in the participle distracted." 
Webster. 

Distraction, n. 1. — ParoshiliiT; hairiiiiT; nljiiiitr. 

2. -— .Mn iirnalat men abtari _vri intishar; darharai; bad-nazmi ; ta- 

khallul ; daiiga fasad ; dhuni-dliam. 

3. ^ — Futur-i-’aql ; khalal-i-dimag; juniin. 

Distrain, v. t. (Law) Qnrq k.; kisi dain wagaira masalnn lagan ke nda ka- 
rano ke li3’e nird-i-manqula qnrq k. 

Distrain, v. i, (Law) Knrq k. — jaisc asbab tragairn. 

I cannot rfiitrnin on him for debt— Q»r 2 kc bsbat main nske mSl-o-asbUb ko 
qnrq nnliin karu sakt.S. [i-ta’liqa. 

Littrained property— 5IfiI-i-mnqrfiq.a. Inventory of dlstrninid property— Fard- 
Distrainable, a. Qnrqi ke qfibil ; jo qurq ho sake; jise qnrq kar-sakon. 
Distrainer, ) n. (Law) Qiiriq ; woh fariq jo mfil-o-nsbab ki qurql ka- 
Distrainor,/ raye. _ r^aklif. 

Distress, «. 1. — Gaitdarje kil ranj ya sadma; ban jismani ya ruhani 

2. — Woh bat jisse taklif ho; musihat; afat; balfi. 

3. — Khatre ki halat; kisi chiz ki thtiyaj ; dukh, 

; — (“) Qui'qi. (h) Shai-i-miiqruqa; jo mal-o-asbab qnrq ho. 

, Distress, 1. v, (. Dard ya rnnj pahnnchaiia; musibat daltia; hairan k. ; 
taklif mcfi mubtala k. 

2. Taklif ya niusibat ki wajh se kisi bat ke karno par majbiir k, 

I 3. (Law) Qnrq k.; dain (qarz) ke tnuakliazc men qnrq k. 

Distribute, v. t. I. — Dena; bnkhslina; karna. 

To rfii(n6«/c jiiatice-'Adl-giiel.'iri k.; inefif k ; ’ndl k. 

2. Do ya zaid shaklisoii ke darmiyan taqsTm k. ; tukrn tukra ya 
hissa liissa karke d,; tnqsini k. ; bahtiia.; kn\i par pltailrinu. 

3- Qism-ba-qisin k.; jndi judi qisin ki cliizofi ko alag alag k. 
Distribution, n. 1. — Taqsim ; muta’addid nshkiias ke mfi-bain taqsim; 
kai'i sliukhsiin ke darmiyan Iiissa hissa karko bautnu ; tuqsim-ba-hisos. 

A diflriliution of tlio estate of the dccc.TseU person should be made among hi« 
heirs — Hunrtsib hai ki miitawaOii kfi tarka uske wurasti ko mS-bain taqsim 
kiyu jSe. 

2- — Kama; ek se ziiid shnkhsoii ke haq men k. [insBf k. 

DuCnbulien <.i justioe-Adl-gustari; raa’d,alnt-garl; bar shakhs ko huq men 
3 — Jude jude hisson ya qismon meii taqsim. 

District, n. Zil’. 

DislrtcC Coitrt— AdSlat-i-eil’. Dlttriet Jiidye— Jaj-i-zil’; ’ndfilat-i-zil’ kfibSkim. 
District O^Mr-Hakim.i zil’. District 5cAooi-Zil’e k-5 madrasa; madrasa jo 
I:irkun kl fa'lim ke liye kisi zil'e men ho. 
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hakm-iiriina-i-'adaiat jislcc aaiie se 
Sharif ko yah hukin diya jata hai ki shiiklu-i-miiiidurja-i-iiiikin-nrima 
ki 3ie(l iil;i.mtiiiqaIakoqurq karotuki woh hukiii-i.’adalat kl ta’inil 
char-na-char karo. 

Di3tru3t, w. t I'tibar ya liliarosa na k.; gair-mii’tiibar ya iia qabil i- 
1 tibiu* tasan-wiir k.; sachayi par abiibha k.; aliiibha k. ; shak kl; kisi 
shai kl asliyat wag lira ko maslikuk saniajliiia 
DistTUllfi n. Adam mu tabari; bc-i'limiidl; bc-i’t-ibarl; a^lirat ya sadanat 
ki iiidhat almlilia; shak; sluiblia; bl.aroso ya i’tibrir ki jalii rabna. 
Distrastiul, a. 1.-— SiiakkI; badgumaii; bad-zati. [mahjab. 

‘’^'1*"“^ (‘di iros i ya i'tibar) iia r. w. ; g.iir-inii'taqid ; 
DiJtruitfally, a>l MashkOk tarlqpir; shak yfishubhesc; bad-giima.il se. 
DiJtruitittg y, od. V,de *upra. k. ; pircshaii k. 

DiBtoT , ikL 1 Darlmm-barham k. ; khalal dilliitl; ainii tiicb fntQr 
2. -Uok d. ; dafatan b:iitd ka- d. ; khulal-aiida/. h. 

•n* , 3.— Mimtaiili k.; be-chaiii k.; dil men iiitishar paidii k.; be-kal k. 
l)i|turoaiiee, fl 1.— Bad-nazmi; haij-marj; nmii muii fiiiOr; iiitishar; 
be-chaiiii ; hanaama; shorofaiad; danga; bakhera; lialwa; iiiti/.rim 
meu bari ahtari. 


. . 2 .— (Zaw) Istihqaq men khalal-anduzi ; kisi sliakhs ko tasarruf-i- 
jaiz wa bila takhiillul mcii inil-.i' h. ya fntQr Uarpa k.: baq men 

niiidakhalat; taiarriif-i.liaq mefi iiisidad ya futQr. 

Slsti^bari ti. l.^I^'ialal-aiidru; fntQr diliie w. ; miuitashar k. w. 

w.— (Miw) ii oh sliakhs jo kisi dQsre ko chu|ichii|> usko haq kii 
mutasarrif na hone d.; haq ke tasarriif meii harij yfi khalal-andaz. 

DisuiagO, n. Hti nial ya niwaj ka mfta rafta band ho jB iQ ; isti’mll nafiiz 
ya mashq meii giflat ; tark-l igti’inal ; jari iin rakkha jana; kam mefi no 
layajaiia; snqQt -i-rawaj ; be nin’ajL 

Disuse, n. Vide aup-a. r^.^|,l 

Ditto, n. 1 .— MazkQr ya mnzkQrn>s>sadr ; waliT bat jiska zikr Qpar hna; 

** Contracted into do, in books of account.'’ U'fhter. 

Ditt J, ttd. JaiH i npar kalii'i gaya ; nsl tariq par ya usi tarah ; aizan ; 

^ alndiaza l-qiyas; wahi ; usi tarah par ; bbi. 

Divers, a. Kayi ; kayl ek ; ok sc ziyadn par kasrat se nahiii. 

have ifirerj examples of tb» - bkl miita’nJilid (’anyi ck) a-isirefi hain. 

Diversely, /i(f. 1 .— Mukhtalif tariq par; tarah tarah par; k-ivi tarah par. 
2 .— Miikhtalif Jawanib men; kavT taraf ko. [tarah kQ; gQiia-gun. 

Kversified, p. a Muklitalif shakl yii sRrat ka ; anwa' aqsam ka ; tarah 

Divers^ify, v. t. Mukhtalif sQrat yS sirnt kii biinana ; tarah tarah ka 
baiiani ; anwa' aqsam ka 1101111111 ; raiiia raiig k. [taraf kar d. 

Diversion, fl. 1 . — Klal nlh ahagl ya maq.siiil ki tiraf se pher kar dQ^ri ' 
. shii jodil ko ok taraf so dusri taraf plicr do ; woh bat 

jo dil ko iikr y*i talisibb'ilin kl jiinib so pher-kar tafrih par ninkhatab 
kar do ; khol ; bazi : lahw-o-la'b ; tafrih ; sair-o-tamasba. 

HJVhliSITE DRU COU RTESf [Lat.] [Lam) 'Adalntoii kii ikhtiliif. 

Divs'sity, n. I. — Ikhtiliif, 'adam-i-musliaiiahat ; ok tarah kii iia h. 

2 .— Nau'iyat; gQiilUgad b.; tarah tarah kii h. ; anwQ' aqsfiin ka h 
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3. — 'Airdiidii yu judil h. 

Opposed to identity. 

DIVERSO IH^TUITO^ [Lat.] (Lntti) Aur ht idyat ya maqsad sc ; ba-tarz-i- 
mukhtalifj dusre tarlq par; dusii sabil sc; aur hi n'discj kislaurdhang sc. 

Divert, v. i. 1 — KiBltavIqsamtyainasraf-i-khis.sGphei--kardusrItarafko 
kar*d.; ck taraf sc pliiia kar dfisri tai'af kar-d. [tab k.; balilfiiia ; khush k. 

2. — K u'-o-bar \a tahs!i-i-’ilin ae dil ko phor tafrib kl jaiiib miikba- 

Divest, V. t, 1, — Kapre liathy’ar ya siiz-o aamiiii cbblii 1. 

Opposed to invest. 

2 — Maliruin k. ; le lenA. [used as a technical term of law_ 

I®* This is the same word as de-)est, but the latter is appropriately 

Tlio defeiidatit hna divested thn |i1aitUiQ of bis right -Miiddii'S 'ftUib no 
umdda'i ko uske liaq sc uinhrttm kar-diyfi. 

Divide, v. i. 1. — Tukrc tukre k. ; ’alahida k. ; juda k. 

Divide this in two — Isko do pikre kar do. 

2. — -A-lag alag k. ; d i chtzoa (misilan makiiii wagaira) ke darmiyan 

I'k hadd-i-fasil qaim karke uiiko baham judii k. ; kisi klintt-i-farzi ya 
had ke zari’e se juda k. '[hadd-i fasil hai. 

A wall (fio<'dei these two hnu“Os— In donoh makanoh ko darmiy.an ek diwar 

3. — Bahut SC shakhsou ko bant d. ; hisse lagaoa : hisson kc miita- 

biq bahtua ; taqslin k ; hissa-i-rasadi ko miitabiq d. jaise kisi sarniaye 
ke maoaf'i ka maliknu ya hiasa-daron ko, [paida k. 

4. — llao ya iiaP-nuqsiln men ju la k ; raiiklialif banana y.a ikhtilaf j 

The tnemhers of that family h.avc beeoino divided amongst themselves— Ue 

kliandSn ke sUur.akS kl rSs judi judi hogayi (iia'llh(ir>i,nnf’,o-nnqBSn uiim-.n 
jiidayl lio-gnyi). [ItSc ke liyo do hisso kar d. 

5. — Kisi amr kt miinasabat wa gair-mnnSsabat ke b'lb men daryaft 

To rfiricfe a legislative lioiKe in voting — Kisi jalsa i war,i'fin-i-qawSnIn ko rSe 

dene ke liye do liisson par mnnqaeim k, [p'lk ho-janS. 

Divide, t>. t. 1, — .-Vlag alag ho-janii ; juda juda ho-jana ; khul-jana; do 

2. — Nifiiq h i-jaiia j niiih'abbat kii jata r. (qaim na rahnii). 

3. — .Majma'-i-a'azi’an-i-qiiwanln ko do hisson men karke rao d. [nnhin. 

Divided./i.a. Munqasimj liantl huii; juda juda; alag alag ; ck y.a niutlaRq 

A dfct'/ed esUto — Jrie-did-i-munqndm.-» ; woh jlSr-dSd jo kayl liiKsofi men baht 
gayi ho . — Divided in opinion or interest — Miikhtalifii-r-rSe ya n.af'-o-miqpan 
men juda jiida. 

Dividend, n. Zar-i-uiuuqaairaa ; hiesa; bakhra ; bbilg; woh hissa jo 
ba-hisab-i-fl-.sadi taqsiin ko ru se mile : wob hissa-i-rasndt jo fl-sadi 
ko hisilb so kisi madyil i-i-na-dar (diwaliyo) ki jao-dad ki tuqsTm ke 
ba’d iiske daiuoii ko jndo ; woh rasadi hissa jo kisi tijarat yii roz-gar 
men fi-sadi ko hisab se mauafi’ ya sttd ko baht kar har ek sbarik ko 
mile [taqsim. 

Divisible, a, Qabil-i-taqsTra ; taqsim-pazlr ; jiao baht saken; niumkinu-t- 

Division, n. 1, — T.ifriq ; taqsira ; biiht ; bahtayl. 

A division by metes and bounds —Taqsim az-rn-i-paimSish w.a had-bnndl. 
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A pro raid, or proportionate, c2iVision — Taqsira-i-raBadi; taqBlui ba-Iiisaa-i- 
rasadl A rftviaion of estates paying revenue to Government— Taqslm*i-cle- 
hat'i-khalisa, — A nominal division — Taqsim-i-farzi yS barae-nnm — A com- 
plete division— TaqBim-i-mukatnmal. — Division oi the crop between a land- 
lord and bis tenant — Ba^yi. Division stocks or bundles of mowed corn 
— Bojb-batayL Division of an estate into separate villages— Gauw-bat. 

2 . Woh sliJii jo do cliTzon ke darniij'an waqi* hokav uuko juda 
juda kai'e j shai-i-fiisil ^ badd-i-lasil i pardaj diw^rj dfiiida wjigaira j 
woli hisaa jo is tarah par juda kiya jawe; khaud; qat’; qismat; 'alaqa. 

To make these rooms separate, you should make a division between them — 
In kamroh ko juda karne ke liye munatib hai ki turn unke ma-bain ek parda 
(diwar ot tatti wagaira) bauuo. There are 5 divisions in this held — Is khet 
men punch dahde (hisse) hnih — This house has three divisions in it — Is ma- 
kan men tin qat*at haih; yah haveli tin khatid ki hai* — How many division? 
are therein this Gommissionership ?— Is Kamiehuari men kai qiamat h<iih ? 
A murder has taken place within the division of thak police officer— Us af- 
8ai*-i-pulis ke ’alaqe (davizhan) men khun ho gayS. 

3* — Ikhtilaf-i-iae ; ua-ittifaqi; bar-hami; baiiaw ka nah. 

There was n division among the assessors — Asesaroh men )khtilaf»i*rae that 
— Jo jama’at ki ItisI amr ki tajwiz men masruf ho uske arakin ka 
bagaraz-i-daryaft-i-ittifaq wa ikhtilaf-i-iae do hisson men kiya jana. 

The motion passed without a diriston— Woh tahrJk bi-l-ittifaq manzur ho gayi 
ya’ul uski manzuri mehmajma’-i-tajwiz-kuuanda ki r5e men ikhtilaf ho-kar 
do firqa ua hua. 

Divisional, a. 1. — Jisse kisi ahai ka taqsim hona zahir ho; 30 kiai shai 
ke inuuqasim hone (baute jane) par dalalat kare. 

3. — Klsi qiamat ya zil’e se muta’alliq. 

Divorce, 71 . {Law) 1. — Talaq; ’adalat yapauchayat wagaira ke hukm se 


(joru-kliaaam) ke darmiyan khwab-o-khur (khane aur sone) ki iiiabat ho. 

A reversible rfivorcc — TalSq-i-raJ’i. — An irreversible diroi’ce— Talaq i-bain. — M.L. 

2. — Woh hnkm ya nawishta jiske zaiTe se talaq ’amal meii awe. 

Divorce, v. t. Talaq d.; ’aqd-i-nikah ko ahikaat k. ; ahiidi ka rislita tor kar 
joru khaaam ko juda juda k. ; kisi byahi ’aur.at (zan-i-mankubn) aur 
uske ahauhar ke darmiyan khane sone kinisbatjudayi kar-d. ; chhor d. 

A divorced woman — Zan-i-mutallaq»; woh ’aumt jisko taluq diyiS gayS ho.— 
Seeeiving back, or returning to, a divorced wife — Kaj’at. — M, L. 

Divorcement, «. lufisakh-i-nikah ; talaq. 

Divorcive, a. Jisse nikah faakh ho jawe ; fasikh 3 'a nrisikh-i-nikah. 

Divulge, V. t. Flan k.; ifsha k ; zahir k.j khol d.; kisi aisi bat ko jo pah- 
le posliida ya la-ma’Ium rahi ho jana d. ya fash k.; batlaua. 

Do, V. t 1.— Kama ; anjaui k.; kisi kam ka k. [hai woh yahi hai. 

This is all you have to do— Tnmhen yabi'knrnii hai; jo kuohh tumko kariiS 

2 ' Paida k.; .anjam-i-kar men paida k.; ba-taur natije ke paida k. 
ya zuhur meii land; karna. 
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This will do you no harm— Yah tumhiire liye toyi mazarrat paidS na karegiS ; 
1830 tumhSiJI kiichh nuqsilu iin hoga. 

3- — Anjfiin ya khatinie ko pahmiclirma j khatm k.; piira k.; tamam k. 

Used chiefly in the participle done. 

Ae soon as work was (/o?ie— Jonhih kum khutm hiia (ho-clmka). 

— Paka ke tniyar k. — ^jaise khuiiii; khiinc ke liye taiy'ir k.; is ta- 
rali pakiina ki kablii se khaniT (kachiiyl) na rah jae. 

The meat is done on one side only— Gosht ek hi taraf pakk.t hat. 

— Zarurat kl halnt men kisi fi’l ka k. ; ba-darja-i-akhir ya ba-taiir 
i-ebara-kar-i-akhir kisi fi’l ka k.; kisi tadbir kiik. ya 'amal men lana. 
What will you rfo in this emergency ?— Is zarQrat-i-ashadd ki hfilat men turn 
kyS (fcaiin si tadbir) knroge ? 

To do to death— iiaz dSlnil; haluk (qatl) k.— To do airay— Dnrkar d.; zSil kar- 
d.; iiikal d. — To do on— Pahinna. — To do o^— Ulurna— jnise pnhinne ko kapre. 
To do into— Kisi talirir ka tarjaraa ck znloln se dfisri zaban men k — To do 
one's test, one's diligence, and the like- Hatta-l-wns’ (Imtta-l-inikan y5 hattn- 
1-maqdur) knshish k.; apne qabu bhar fikr k.; jahan tak ho sake khnb mihnat 
— To do otzr— (a) Pbir ae k.; mukanar ya do-bSra k.; az-sar-i nau k. — (4) 
Lipna; phaitana; potna. — To do tip— Ek men bandh-kar lapet d,j bandh'kar 
buqcha banana. — To do leith — Kuw men luna; kfim men lagana ; kisi masraf 
ka k. ya koyi nikas k. CS* Usually preceded by' lehat — What will you do 
Kith these old books ?— Yah pmani kitabch turn kis kBm men iHoge (inka ni- 
kas kyunkar knroge ) ? — To hove to do wftA— SarokBr ta’allnq yB ’nlnqn r.; 
wastii kBin ya i Bbita r.— What have you to do with this case t — Is muqaddamc 
ae tumko kya t.i’alluq hai ? Never have to do with gamblers— QimBr-K’izon 
so hnrgiz sarokar (rBbita yli wBsta) na rnlkho. [sahih ya gair-sahih rahna'. 
Do, n, t, 1. — ’Alalat ya sibbnt ke libaz se kisi biilat meii h. ; mizaj ka 
' ,How do you do 7— Tnmhaia (Bp ke) mizBj kaisa hai ? MizSj ki knifiyat far- 
-O rnriiyo (kahiye), MizBj.i-sharif ? [k.; kiim r.ikahiB. 

2. — Kara ohaliiu ; kar-rawriyi h. ; kifiiynt k. ; Itufi h.j kar-baifii'i 
Will this do 7— Kyu ieso kum chal jSega ? Kyii yah kSfi hogB (isse kOra nikal 
jSega 7). — To do/or — JIunasibh. ; hnsb-i-hiil h.; luiq h.; kisi amr ke liye kacf 
amad h. — To do witAoui — Kisi dfisri ohizke begair kum ohalfinS ya k.ir-rawayi 
k.;kisl aiiir ka anjam el: diieri bSt par inunhnsir na r.; dar-guzar k. The court 
can do without the evidence of this witness — 'Adulat ki kBr-rawayt bila is ga- 
wBh ke hosakti hai. — To Aai’c done— Klmtm kar-d.; sluiru' se iikhir tak kar 
d. ; khatime ko pahiiuchii d.; ta’a'luq-i-mazid na r. ; phir kuchh snrokiir na r. I 
Dock, n. Woh jagab jabau mujrhu ya mulzitm muq.addame kl tahqlfidt 
wa tajwlz ke waqt 'ad.alat men kliura kiya jata hai ; 'adalat men 
mnjrim ke khare hone ka maqiim. ’ [j„rm kn muqir hai. 


The prisoner in the dock pleads guilty— JIudda’0’nlaih-i-h5air-i-'adalnt apne 
Docket, ji. Kfigaz ka parcha jispar koyi muzmuii ikbtisar ke satli likha jae. 
Docket, v. <. Kisi kagaz ke pusht (pith) par nska khulaaa likb d.j kisi 
mazmun ko ba-tavz-i-mnkhtaaar kagaz ke parche par likhna. 

Doctrine, n. Masala ; usiil. 


The doctrine of factum rofeat — Masala-i-wnq’at-i-amr-i-wuqi’. 

Doenment, n. 1 . — Hidayat shabadat ya subat-i-tahriri ; koyi asl va 
sarishte ka kagaz jispar bataiir kisj amr ke madar-i-subut ya taydd 
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ke isfidlul kiyn jawo 5 wMi tiawishta wasiqa sannd yil dast-avrcz jiske 
zarl'c KC koyi bat sabit karayi jfiD. 

A forged rforiimcni — Dartilwer •i-uiarin'i'l ; ja'li dn?t-3vTcZ. A genuine docamfnt 
— D.arf-rjwcz yil wnsIqA-i-nall ; nisa wasiqa y/i nawisht.a jo ja’li na ho. Are- 
giBicrcd doriimeni — Dast-SwcK-i-raji'itari-BhndB ya tnitsaddaq ba rajisUrl, 
An unregistered docnmeiit.— Daal awez-J gair-rajistarhshuda; nie!I wasiqa 
jiRki tasdlq inalikama-i-raji.'-tail inch na linyi lio. A tp.stamontarj’ docu~ 
wriif— Dasl-awer. i-waeiyati; wa.'-iyat nnma. A iion-tc.stamentary dorximcni — 
Dast-/l\ve/.-i-g lir-wa.MVati; ai.--!l waBiqa ji.sineu kiBi qistn ki wasiyat ua kl gayi 
ho A public dociijurnf — Dast-awez.i-’firn yS Rar-kHri. A privnledoci/nicnt — 
Da^t-tivvez-i-klifingi; ki«i ki iiij ka ya khSs waBiqa. An original document — 
Ab! wasiqa; n-l ya'ni nafil nahlh 

Documentary, a. Subnf-i-tnhrTri.se niufn’alliq ;mushlamil-bnr-\vnsriiq; dnst- 
iiwezi kiig.izi yii tulul i; lisriiii (tnqriri yfi zabrini) ijul)hT. [jagnb liatjaiifi. 

Dodge, v.i. 1. — Jliijbak karknimrcbo-jruiri ; yakayak ek jngah se dfisiT 
— ’AiyaiT k. ; makr-o-fareb k. ; jul d. ; butla d.; iimmed d. par 
use puri na k. ; dliokbu d. 

Dodge, ti. Kiel qism ki chulfiki; fitmt j makkaiT ; jnl; dhokha; butta. 

Dog, fi. 1. — Kiittu: sap. 

2. — Katniiia aur iiilkara shakhs ; kamhakbt ; mardak; kuttA, 

Tof/ireor to t’ir''f In ffierfoi;!— Po-krirpatn.ajli-kar plionkd.— Tbjofo the rfogi— Tn- 
bnh lin-jiln.'i; barliSd h,;kliak lio-jrma; initu lin-jSntt (raitti men n)il-}!inn). 

DO/^r (7 fPAA', [Lat.] (/yttip) Fircb dene ya mazarrat pahunulirme ke 
qaltil ; jo mujriiiiuua itfida knr-sakc. 

DOLl I'NCAV AXs [Lat.] {Luxe) Jisinen mazarrat pahuiicbane kl .salubi* 
yat iia ho ; nlyat-i-mii,riiiiru)a ke qa>il uabih. 

Domain, n. 1. — Mamhikat ; brid.'-bribat; snltaiint, [iislke qnbzc men ho. 

2. — Arazi ; woh arazl jo kisi a-tilr ke daulat-kbaue ke ird-gird kbas 

3. — Milkiyat-i arfizi ; aniluk ya irs-i-pidari jo ki-I ko istiliqiiq-i-zati ke 
rfi-se basil ho; ainlak; milk; milki' af -i-mntlaq y.a kamila; mamhikat; raj. 

Domestic, a. 1. — Khanpl ; gbar ka; gliar aiir larke baloiT ke muta’ulliq. 

2 . — Ki.si qaum sc mufa’alliq; imilki; andurruil; gair-mnlk ke 

muta’alliq nalilfi ; dc.si. [men laga rake. 

3. — Jo ghar par kasrat se rahe; jo phur ke kamoh ya uski khiishi 3 ’ou 

4. — Jo insan kl almdi men ya uske nazdik rnhe;pahia; wahshi 

nahih — -jaise jaiiwar. [sbaklis Imracsim rnlie. 

Domicile, rt 1. — Sukniiat-i-dawami ka maqain; woh jagnh jahruT koyl 

2. — (Tifiio) Kisi klias miqiini par Bukuuat jis.se j’nh hat yaqiiil ya 
qiyasi taur par sabit ho ki usi maqum par hila ta’aiyuii-i-aiy.am 
(hameslm) siikniiat rakkliT jawegi; sukunat-i-mustnqilla. 

Domicile, r' l. Kisi jac-i-sukunat-i-miist-aqilla men isliqamat ikhtiyilrk. ; 
kisi iiisijnL'ah jakc rahiiajalian niaskan-i-da\vami ho; sukdimt-i-mus- 
taqilla ikhtiyilr k. 

Domiciliary, a Snkunat-i-mustaqilla ya dawaini sc miitn’alliq; ns jngah 
sc taVlloq i‘. w. jahah koyi shakhs yn kisi kliandan kc log rahte lion. 

Domintinry riglitH — Huqriq-i-nuit.-i’.illiqn-i-BnhQnnt-i-diiwatni; jo liuqfiqBnkQ- 
nat-i-mnstaqill.i ho zari’e BB IiSsil bon. Domiciliary visit— (ime) Hukm he 
rarl’e so khSn.v-t.vlfialii ko liye kisi ko maklin-i-in.’iBkQnn par jSnS. 
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Domiciliate, v. t. See Domicile, v: t. 

Domiciliation, n. Snkunat-i-dawami ya nmstaqiila ; hnmesha ka rahna. 
Dominant, a. Galib; muatanli; jieke ikhtij-ar men ’inan-i-hukuinat ho; 
hukni-i’ah ; qawT. 

The dominant party— Pariq-f-palib Dominant estate or tenement— (Law) tVob 
arazi (zamin) jisha^Taataya mujra i-ab (paiiSla wagaira) istihqliq-i-S’ifiisb ke 
m se UisI dusri avazi par ho; wob arazi jisko istibqaq-i-nafSz-i baqq-i murur 
wagaira niabat duari aiflzi ke basil bo. 

1 ^* “Opposed to servient estate or tenement, which signifies the estate 
from which a servitude or easement is due to what is called the dominant 
estate or tenement." Webster. 

Domini}n, n. 1. — Badshahat; saltanant; iqtidar-i-a'zam ; hukm-vain ka 
ikhtiyar; bila-miihasaba qabza wn taaarruf ka ikhtiyar; apni marzi 
ke mutabiq hukumat wa bisarrnf ka iqtidiir. 

2. — ’Amal-darl; qalam raii; ’alaqa; miilk; mnlk ka woh bissajo 

kisi badsbiih ya riyasat ke zer-i-hnkuinat ho. [ka haq. 

3 — Hukumat; istihqaq-i-hukuinat; hukm-raiii ya farman-rawayi 
DOiilNUS, n. [Lat.] (Zaro) Malik ;aqa; woh snakbs jiske ikhtiy3r men 
koyi cliTz ho ; kisi ohiz ka malik; darinda-i-milk ; wob shakhs jia J 
koyl cliTz milkiyat ho; kisi chiz kinisbat haqq-i-milklyat r. w. 
DONATIO, [Lat.] (Law) /Afiya; bakhshish; hiba; dan.[par kiya jae. 
DONATIO MORTIS 0 [US (ioto) Hiba jo marne ki ummed 

DOUATIO NON MORTIS CAUSA, [Lat,] (Laiv) Hiba jo manie ki 
ummed par iia kiya jae. [kiya jata 

DONATIO NON PRJESUMITUR, [Ut.] (Lata) Hiba kS qiyas nahih 
Donation, ?». 1. — Dena ; bakhshish ya ’at i k. ; ’atiya ; bakhshish; hiba ;dau. 

. 2. — Jo shai bataur bakhshish ya daa ke dijawe ; shat i-mauhuba; 
woh shai jo kisi ko miift men ya’nl bila mn’awazii-i-naqdi dij iwe; ’atiya . 

3. — (Law) Woh fi’l jiske zari’e se ek sbaklts apiii kisi chiz y3 nske 
haqq-i-tasarruf ko kisi dusre shakhs ya ashshas ki jama’ at ki taraf 
bila akhz-i-mu’awaza-i-naqdi muiitaqii kar-de ; woh fi’l ya mu’ahnda 
jiske ru se koyi shakhs kisi shai ki nisbat apiie haqq-i-milkiyat ko 
azkhud wa bila-nda i-mu’awaza muntaqil kar-deta hai. 

DONEC PROBETUR IN OONTRARIUM. [Lat.] (Law) Tawaqte ki 
bi-l-’aks sabit na ho, jab tak koyi amr-i-mukhalit'sabit iia ho. 

Donee, 72. 1. — Mauhuh ilaih : woh shakhs jise koyi shai ba-taur bakh- 
shish t a hiba ke dijie ; woh shakhs jise koyi chiz dan kar-dijawe; 
maiihuh-lahu. [iniikhtai. 

2. — (Law) Woh shakhs jise kisi kam ke.anjam ka ikhtiyar diya jawe; 

i^" “In the latter sense, the donee is sometimes called the appointor." 
Webster. 

Donor, n. 1. — Waliib; hiba k.w.; wob shakhs jo koyi chiz kisi dusre 
shakhs ko bila mu’awaza (muft men) de : dau k. w. 

2, — (Laiu) Ikhtiyfir-dihanda; miikhtar muqarrark. w. [badal na ho 
DONUM GRATUITUM, [Lat,] (Xa7o) fcliba-i-bila-’iwaz; woh hibajiska 
Doom, V. t. 1. — Kisi mulzam ki nisbat hukm-i-saza sadirk; tajwiz ke rii 
se mulzam qarar d.; hukm-i-ta’zlri sadir k.; sa^ta ka fatwa ya faukm d. 
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3, — Taqdir (qistnat) mon likhna ; kisT ka anj&m-i>kar is iarah qatm 
k. ki woh 3*6 mit iin sake. 

Doom, n. 1. — Hiikm-i-Eaza miisaddftni-i>adiilat; aisi ttyw!z jisse kisl ko 
mazarrat pnliin'iclic; hukm-i-ta’zin. 

2, — Taqdir; i|iynint; jo kuchh bhag tno 6 likh-jile; nasib kalikba. 

Door, «. I. — Darnfiza; wuh dar jo makan 3 ’a kamre mca umad-o-raft 
kc li 3 ’c banaj'fi jawc; aiiC'janc kirah. 

2 . — Kowar ; woti takhta wngaira jisc aksar qabzc wngaira par Inga 
kar makan men amad-o-raft ke li 3 ''c band knrtc ja kliol-dcte bai 6 . 

In Hoon or trilhin llatifin kc aadar ; glinr moii ; BSye men, — Zfezt dear 

ta— Knzelik; miittantl; qnrlb; ham-sarhnd; Iinm-kmiSr; liltahiyc par.— Sb 
/te at oxe'x door— Mauxnb ho B.ikuR; kiHiko zimme lag-sakna yS'ftid ho« 
saknS; kiao ko Mr pariifi. The fault iiei at Aii door— Vahqus&ruBBO roan- 
enb ho*stakU hai (u«par*i(td hotshai). 

Dormant, a. 1 . — Sota hua; khufta. 

2 , — Jiska izbitr ya iiikisbaf na kiya jiio ; jispar istidlal ya istiir 
na kit S, jan-c ; ju ba*taur*i*khnd chlior diya gaya ho ; jiski kliabargirl 
ua ki jac; jinko nalaz na dilayu jua’c ; mii'attnl. 

A (/ormaiitclaimortitle— Aiffiikt'n'ayXhnq jihkaizhSr yXjigpar iatiiilBlna kiyS 
gayS ho ; da’tvA yX hnq jo ta'attui men rnhe (mii*attal yS g-iir-nSfiz parfi rabe). 

DoriMaiit jxirfAcr— TijSrat kS troh iibarikjt) knmpnniyil aharSkatl jamS’at ke 
logeu ke fiBth kuchh kSm wSqi'I na karc par nuf >nuqi>an men aharik rahe. 

IIS' Called also xUeping or silent partner. 

Donblc, o. 1. — DQiifi ; diigna ; do^hand ; dobra ; muza’af. 

2 . — Jorc ka jofk ; ck qism ki do ekatthi clilzcn; do chTzcfi jo ck 
dflaro ki iiiaiiind Iioil 

3 . — Uo hiH,so 6 par bant’i hnft; mutazalzal; roakkar; 'aiyar; zTihir 
meA kuchh aur hlitiii men kuchh ; apurso kuchh aur bhitar se kuchh. 

Double, ad. UGiia ; do-chniid ; almnza’af. 

He is doublu bio brutber'e .*tgc— Uoki 'umr iiske bhSyl ki'iimr bo nlmiic&'Bf h»1. 

Double, V. t. 1. — DOiiu k.; do-chaiid k.; aliiiuza'af k.;koyi ohiz jitui ho 
utnihi usuigA aur iiiila yu hirlm d. 

2. — DohraiiE ; dohiii k.; bich so inor-kar do tnh kar d. 

Igr Often followed by up, 

3. — Jitui koyi chiz hunski doKshand h. ; niuza’af k.; dOna h.; dngnah. 

Double, V. I. 1. — Driiifi h.; do-chnnd b.; almuza'afl). 

2.— Phir-kar phir usii liih paranujpnlnty’aghumknrnKi jagalipahiiAch- 
iia ; phir-piiintkar phir iiai nmqfim par ana yii jriuil>'i'iiiukliulif ko janu. 

«>. — Makr-o-farcb k.; ’niyari k.; dhokha d.; jnl ya buttu d.; chhalna. 

Double-dealer, 11 . Jo do tanih ko mukhtalif fi’l kare; diigabaz wn mah- 
kar siutkhs : jiski zaban |iar kuchh ho aur dil meA kuchh ; do-fasla ; 
jiske qaul wn AM moA diiy! bo; giiiiilum-uuma-i-jau-farosh. 

Double-dealing, n. 'Aiyail; makkruri; farcb-dibi; kahiia kuchh aur 
karua kuchh ; du-raiigi. 

J)OU£LL-JS.VTJSyj)Jl^, (dOS’bl.»ng-tongdr) w, (Fr.) Woh lafz ya ka- 
lam jiski do ta'bir hq sake ; lafz y& kaliim-i-zu-ma'ni. 
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Doubls-cntry, n. Hiaab-navIsI ka woh tarlq jiske ru se ek raqam jatio’ wa 
kharch donou maddat men is garaz se likkhijat! bai ki ek mad ki ra- 
qnm ki janch dusre mad ki raqani se ho; jahch keliye raqiim-i-bisab 
ka jam wa kharch. 

Double-plea, «. [Law) Mudda’a ’alaih ka woh 'uzr jismeii aisi do bateh 
hou ki^ unmeh se koyi nalish-i-mudda’i ke mamuu’u-s-sama’at oarar- 
diye jane ke liye kafi ho. 

Doubly, ad. Dung ; do-chand ; dugna. 

Doubt, V. i, l.-Pas-o-pesh k. ; ag^-pichha k.; rae men mutaznizal b.; 
sbasb o-panj men ralina ; kisi amr ki nisbat tazabznb men (muzabzab) 
rahna; dubdhemeh rabna; shuhhe men rahn.a. 

I rfoitii whether it is proper— Mujhe iski miinSsabat (ijka- muuSsib hone yS 
' na hone) men pas-o-pesh ja ahubha hai. 

1^" Sometimes with of. 

Ibtimal r.jkbauf khana; kb.atekna ya kbafcka r.;8hubha r.jgrnnan 

Doubt, V. i. 1. — Musbtabah saninjbna; manzfir na k.; bawar karne (ya- 
qiu lane) men taaraul k. ya bicbakiia; i’tiblr karne men pas-o-pesh k. 

The conrt has heard the prisoner’s statement, lint it rfoitits the truth of it— 
AdSlat ne mndda'5 'alaih ka bayhn sons lekin usko uski sachayi par ya^in 
l3ne men taamul bai. 


2. — Ihtimiil r.j khauf khana; shubha r. 

Doubt, n, 1. — Woh hais-bais (pas-o-pesh ya sltash-o-panj) jo kisi shai ke 
’ilm ya subnt ki kami ki wajh se dil men paida ho ; tazabzul) ; ibham ; 
shak ; sli nbha ; rae ka kisi janib qaiin na h.; taammul; waswas ; dubdha. 

2. — Khauf ; ibtimal ; guman; kbatka. [raz; hujjat. 

3. — Woh qabahat jo raf’ karne ki garaz se pesh ki jawe ; ’uzr ; i’ti- 
Doubtful, a. 1. — Pas-o-pesh men; mutaummil; hais-bais men; jiski rae 

ek janib ko musammam na ho (jami na ho). 

I am still dovUful of this fact— Is waqi’e ki nisbat main sb tak pas-o-pesh 
men bun ; is bSt ki nisbab men rae abtali unhra jam!, 

2. — Jismeft shak ya shubha ho-sake ; mushtabah ; wazih saf ya ya- 
qiui iiahiti; qabil i-i’tiraz mashkuk ; gair-munaqqah ; muzabzab; jiski 
saraliat ya jiska ta'aiyun ba-asani na hosake. 

3. — Jisnieh do ma’ni paida hon; zu-ma’ni ; mubham. , 

A doubtful expression— Zu-ma’ni ’ibSrat; aisi ’ibarat jisse do ma’^ni nikalte bon. 

4. — Jiska uatija (anjam ya maal-i-kar) thik ma’Ium na ho. 
Doubtfully, ad. Mushtabah taviq par; shubbe ke sath; shubhe se; ibti- 

malau ; tazabzub ke sath; bila-tasmira-i-iradat ; khauf ke sath ; pakka 
ya bharosa karke nabiu ; ya’qiiii nahih. 

Doubtless, adv. Bila shubha; be-shak; la-raib; aur kya. [taur par dijawe. 
BOUGER, (doo'sdr) Woh tuhfa nazr ya bakhshish jo rishwat ke 

Dowery i”’ !•— Kabin; raahr; woh naqd-o-jins ya haqqiyat jo nikah 
Dowry, ' f shauhar ke zimme muqarrar ki jati hai. 


FStima's (wife of ’AU'a) doioer— Mahr-i-Fstinil.i^A customary or proper doioer 
— Mahr-i-misk^Au ezigibleor prompt dower =:Mabr-i-mu’ajjal. — A deferred, 
or an inezgible, dower— Mahr-i-muwajjal.-y- An express dowerr: Mabr-i-mu’- 
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aiyan, — An unl:non:n dowe)"— Mnhr-i-majliOl. — To settle a tZoiec;'— Mahrban- 
dlitiu; tnalir quim k. — To remit a doivu — Malir bakhah d.; mahr mu’af kar 
d. — Deedof rfotocf— Kabin-iiBma ; wasiqa-i-inahr. — (M. L,)- 

2. — Jiihez ; dabez ; jo kuchh ’anrat ko shad! ke waqt apne sath 
susiTil lejane kc liye diva jfuve ; atridhaii. 

3. — Kis) byahc shakhs i I jac-dad-i gair-manqula ka ivoh hissa jis 
par uske marne ke lav’d nski zanja apne hIn-i-havTvt (jiteji) innta- 
sarrif rahe; kisi shakha ki jae-dad i-avazi kii woh juzw jiska istibqaq 
viskl vvafat ke ba’d nski bevva ko basil bo. 

Down, pre/j. 1. — Ular (iniznl) men; bnlandl (uiicbl jagab) se past! 
(nicbi jagab) ki taraf; niche ; unchayi se nicbayi ki taraf. 

JJomn a hill -Pabur kc niche ya'ol pabSr ke Opnr se niche kl taraf. I>ou)n a 
well — Kvu'h men ya'ni knch ko Cipar se uske andar. 

2. — Darya ke inobanc ki taraf; us jagab ki taraf jalihn daryaka piini 
samniidar ya jlill ineu girtii bo ; us taraf ko jidbar paiii ka baliaw bo. 

To Siam down a stream— Jidhar dlifitS kii h.ahiiw ho usi jSnih ko tairna. 
JDoion t/ie coioitrj' — Snnmndar ki taraf ; UB jSnib ko jahSn nadiyon kii pSiiT 
sauiundar men girtii ho. Dman the sound— Sammidar ki taraf; jidhar ko 

bhrahu ka Uahnw ho. 

Down, ad. 1. — Cliarbaw se utar ki taraf ; faraz se uisbcb ki taraf. 

Ho is going down - Woh nishoh ki jauib jSta hid (ya’ni kisi jagab se jo charhfiw 
par hid utar ki taraf j8ta inii) 

2. — Zatniii par; niche. 

Ho is down - Woh niche hai. Hold him down - Use zaniln par dhar rakkho. 

3. — Utuq kc nicbc. 

The Buu iB down-Stlraj ufuq ko niche chalagiiyn (gurtib ho gaya). 

4 . — Bartar lifilat se iidua halat men; tauazzul ki halat men; bad- 
uatiii \a zillat ki babit men. 

His reputation 16 going dotcn-Uskl nok-nSrai zawSl par hai (gli.atti jati hai). 
To write one's self dojim- Apnl hi lahrir se .ajine ko z.alil ya b.vj-nam k. 

5. — Bahutse tliora; thekane par; andiiz par. 

To boil dowo-JosliBhda wagnirnke taiyOr kurne ya khannpaknno ki halatmen 
is kalain BO yah sniiijha jatu hai ki pttni wagaira ko juliikar thorS nur du-sre 

ajza kc mutnbiq kar-denO chahiye, [lota hna. 

0 , Pluiila liuii; zamin ya kisi satb-i-musattah par pb.ailu para ya 

To lie down - Zuwln wagidra par l-t y8 phail-kar p.ar jilnS. f/p and down — 
y.atirin-w.aliflh ; idhar-udlmr; Age-pichhe; ghOmUi-iihirta.— Z>own a'i(A-(nsed 
in tnergolic command) (a.) Giru do; dliC do; mi^mirir kar do in.isalan 
kisi 'imaiat ko. (6) Patik do; girado ; inftrkar gira-do— jaise kisi Ehnkhs ko. 
Downcast, a.Nicbe girahuil; zainiu ki taraf mukhatah ; mabjub ; sbarnigin; 
pazbmurda ; sar-nigup. [hijrdi ys r.inj ziihir ho. 

A downcast look-Nichi n.az.ir; ahkheh nichi karke dekhna jisse nadamat 
Downfall, n. Barbadi ; tabahi ; daf’atan zawul ka a-jaiia ; rutbe nek- 
naiiii ya kliushi wagaira ka yakayak glmt-jana klnvab zail ho-jana. 
Downright,’ a.. 1. — Sada; sarih; saf saf; khula klinla; lash; nipat; 
luahz ; tbik ; inutbiq. [ya mahz) hehuda bat 

BownngM madness- Nirii (mahz) pagalpnn. Downright nonsense - Saf saf (nirj 
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2 — Sada-lauh; be-makr-o-riya ; gair-muhaizab ; na-tar5sl)ida. 

He spoke in liis downright way— 'Wcilt sada-laubi se bat-chit karts tba (uski 
giiftgu men banawat nabm pSyi jati thi). [ke manzil par. 

Downstairs, arf. Kothe ya, ziue ke niche; niche ke maratib par; niche 
DownwSds, } !•— Niche; zer; bulandi se past! ki taraf. 

To move doionward— Niche ko ciialnS ; past! kl taraf jumbish k. 

2. — Mohaue sire ya nikalne ki jagtih se iitar ki taraf. 

3. — Muris se waris ki taraf ba-khatt-i-inutanazzila — jaise bap se bete 
aur pote ki janib. 

4:. — ’UrQj ya nam-wari se pasti ya zillat ki halat men. 

Downward, a. 1. Niche ko mail; zamin ya uske mnrkaz ki taraf mail. 

2. — Sire ya nikalne ki jagah se niche ko. 

3. — ^2alil ; past ; afsurda; udiisi se bhara hiia. 

Doze, V. i. Uhghna; jhapkl 1. ; khwab-i-khargosh men pare rahna ; 
alsana; sust pare raliiia. ‘ ' ‘ [alsSya k.). 

To rfoce over a work — Kiel kam men susti k. (usko liye eust pare rahn.'i y5 
Draft, n.l. — Hundi ya hnndavi; woh hukm jo ek shakhs dusre shakhs 
ke pas bhejkar kisi ko rupaye dilaye. 

2. — Naqshe ka khiika; uaqshe ka dhanoha. 

Draft of an account -Khaar*; chitthS; hisSb ka fcharrS ; paroha-i-bisab. 
Draft, V, 1. 1. — Naqshe ka khaka ya dhahcha banana. 

2. — Musawwada banana ya taiyar k. ; kisi maztnuu ko saraajhkar 
likh-dalna; kharra kiiara k. 

Draftsman, n, Musawwid ya musawwada banane w. ; naqsha-kash ya 
uaqsha khinohne w. [1, ; khukh kar-d. 

Drain, v. t. 1.— Ahista ahista ya ba-tadiTj khihch 1.; kbali kar d. ; chus 
His litigious spirit drained his treasure and made him a Tieuper— Uski jang-jfi 
tabi'at ne uski daulat kliSit kar-di aur use muhis banu-diyS. 

2. — Pani ya aur kisi saiyal ohiz ko rafta rafta (dbire dliire) baha 

kar kbali kar-d. ; ba-tadrij khusbk yii khaii kar-d. ; iiichor 1. ; rntObat 
nami ya tari baqi tahne na d. ; daulat ya amadani wagaira se kbali kar 
d.; kbrdi kar-d. _ [ya tapkana. 

3. — Chhanua; saf karne kigaraz se kisi surakh-dar chiz se bahana 
Drain, v. i, 1, — Ahista ahista bah-kar nikal Jana. 

Let the water of the low ground drain off— Us ntchl zamin ke pHni ko Shista 
• ahista bah-kar nikai jane do, [ho-janoj khusk ho janS. 

2. — Pani wagaira se uske bah ya tepnk-kar nikal jine ke ba’is khaii 
Let the cloth hang and drain — Us kapre ko latkS do taki uska pan! tapak kar 
khushk ho-jSe. Let the vessel stand and drain — Us bartan ko khara kar 
do tSki uska pani tapak-kar woh khsli ho-jae. 

Drain, n. 1. — Khaihch 1. ; khihch-kar khaii kar-d. , [nikas. 

2'_ Pauala ya pauara ; nali ; paniirl ; miihri ; badar-rau ; pani ka 
Sight of drain— (Law) Istihqaq-i-ijra-i-Sb; woh haq jisfce ru se ek shakhs dusre 
shakhs ki zamin par nrdi wagaira bana-fcar p5ni bahata liai. [diya-jSnS 

Drainage, n. 1. Pani wagaira saiyal chizoli ka batadrij bah-jSna ya nikal- 
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^ 2.--Kis! mulk yii zil’ kc panl ki uakc darya 'Wagatra ko zuri’o so 
nikal jane ka tariq. ^ [bfiliar iiikal jae. , 

3'~WoIi bndar-rau Tvagnirajissc kisi shalir wngaira ka pliil balikar 
Sraw, p. /. 1.— -Kbliicbna ; apno picbhc yfi apiil taraf zor dc-knr chaliiiiu; 
ago ae picbbo ya jilchhe so age khincbna ya cbalaiia. [laiia ; lubhaiia. 

2.— •Koabwh k. ; apiii taraf mail k.; ifigib k. ; mutawajjib k, ;phit8* 

_ 3. — Nikaltiii ; kiiincb*kar babar k. ; kisi zarf so uske mazruf ko 
iiikalna; jis clii/. moil koytsbai ho (nikklii hu) iisso nikilliia; miyati 
sc iiikahiii yil liabiir k. 

4. — Akhz k. ; istiinliat k. ; istihliraj k. ; iiatija iiikElna. , 

5. — Jiibafi koyicbiz rakkhlya jam* ho wabaii so use 1. j kisj sar- 

maya Wiigaira mo talab kiirke 1. [liasil k. 

G. — Qiir’a iitbaiic kc ziuTc so [mtia; khush-qisinatl so paiiaG jitiia; 

7. — I’iicpliuiuii mcii ].; dam I.; dam ie-kar billiar iiikaluu; .bbariio; 

sufts kliTtichiia. ■ / 

8. — Kliii'icbkar lamba k. ya bariiana; lambayt mcii barliaiy'ri; pliail- 
anri;kis!^diiat(8oiiochaiidi lolio a'ngaira)kol>arhri-karuska tar khluchna. 

9. — Khlitchiia; bntiruia; iiaqsha tnsn-ir ya shakl wagairpj baiiaua; 

khutut (lakircn) khaiuch-kar kisi chiz kl shabili banana. * ^ 

10 — Tnrz-i-mu'atyaii par iikhnil; wujib tarlq par talirlr »!-. ;ba- 
zaliita likhiia ; kisi tabrir ka musawiruda taiyar k. ; kisi kagra; ka 
kbaka (kliarra) biiuana. {rayi cliKliiifi. 

II.— Paul mct'i dhni'isiia; fainio y.a bahiic ko liyc kisi qadar gih- 

Dratrn iiittfr— Makktmn jo IshSuepArcliulRno ke liye gilS (tcglilR y& pigbls) 
kur t.ii.v.’tr rakkliS }&<!.— Drawn ffame or (attic— Ijainyl(jniig)jNnicii minjuiiila 
do fnriq kc koyl g.llik na ho; baratmr kl InrSyl.— To rfrair a boa— Tlr ehhor* 
nrt.— T'orfraioacr/i-tain-P.mlagirSiiriyfi iqliSnii; RhurQ* yO kimtni k.— 
To draw tiacfc-Chlirit panS ; phirtti p!Jn5 , — To draw in— (u) DSkbil k. 
khniiicbknr bliliar LtnH; j.Mn’ fc. (() Wnig.-ilnna’i ; pliiHlSuS.— ?o rfnxtc in- 
fer«t-Srul paiilB k. yfi pJSiilI; by.lj atjliniiK yJ sijbnll; kial shai par bDiI p5ne 
k« nmsbiliaq fc.— To rfrair «i/-(a) Kist taraf sc kbiiich 1.; koMiiiiU fc. (6) 
NikSi 1.; kluinch I.; babSd. (e) ChiibVkar nikOliiS; khainchnS . — To drau 
on - (fi) I'hnslrma; tnrgib d.j wargilS-kar apno niltli kar-I. (A) P.nilR k.; 
kan'kiifi; ziibfir iiirii ISnll ; kiai Hhai kR bR’is li.— To rfmir up— (a) Miiiairirnda 
baiiilnit yS tuytlr k. ; likh-kar teiyllr k.; luib-i<z.qiiita (baiidho Iniyo tariq 
ya dliaiiK jwr) imiMtUb k — (() Tartlb-var qnim k.; qatSr bafidh kar fchara 
k, ; raf-RrAyl k. ^ I’Jt! quTcnrat r- 

Draw, V. i. 1. — IvliIAciiiia; khaiiiuhnc mcii zor k.; khiiiiicii kc Ic olialiic 

A liorBo draws wcU-GIioiS gRri wagaira acbebliT tomb (zor re) kbliiolitS hai." 

2. — Kosbish k. ; turgib ya tarn’ d. ; hibiiana ; pliiialaiia. 

3. — Pliorc wagaira kc iiiawad ko jam’ ya ckuttba kard. j rim ko 
batur d. ; pakd d. ; pn\n anr baha d. 

4. — Haw.’i 80 bhiir j'lna jismcA jnhaz zor pRkar Rgo ko chalnc Inge. 

5. — Naqsha'Uliaiuchnttj sfiratou bnuaua; taswir kliluchua: mus- 
awwirl k. 

G. — .Siknr jana; kliiiioh-knr chho^ lio-jiinu. 

7.— Miyfm sc babar k.j miyaii sc iiikal 1.— juiso talwiir. 
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8. — Jo rupaje jam’ ya wajibu-l-ada lion uuke wusSl ke liye hun- 
davl ya obifcthi -n-agaira Itkhiia. 

Usually with on. 

9. — Kliiuohiia; khinoh jana jnise giin wagaira kii. 

To draia incl:-Pas-pa h.;pIchUe ko hat jaiia; bhilg jSiiS; kaiifira kash ho-jana. 
To draw near or luji— Nazdik pahuhclina; (xarib ajaiiS.— lb draw o.f- Chale 
jaua.— Po draw o?i— Charlite ya bnrhte jaiia; pnhiihch jiliia.— To draw up~ 
Para jatnfina ya para-baudi k.; qatar bShdImS; saf-arayi k.;araBtak. 
Draw-hack, 71. 1 — Ffiide men imqsau ; ziyan-i-sud; nnf’ yfi qimat men 
kanil; amr-i-hiirij ya miini’j aisl bat jisse kisl sbai kl taraf se be- 
dili ho (dil tut jae). 

2.— AVoh riipaye jo mn’af ya wapas kar-diye jaeh; woh mahsul- 
i-mal jo kabhi thora aiu- ba’z waqt sab ka sab sarkfir ki jaiiib sa 
mii’af yii wapas kardiya-jata liai ; chhut; pliirta. 

Drawee, n Woli shakhs jiske nam hiindl likhi jiie ; woli shakhs jis- 
par (jiske upar) Iiuiidi ki-jae; hundt ka maktub-ilaih; upaV-wala; 
hundi ka dam d. w. [uikaliie w. 

Drawer, n. 1. — Khiuchne w.; Inien se pan! nikaliie w. ; pipe se sharab 

2. — Alez wagaira ka daraz. 

3. — Hundi k. w. ; jo hundi leave; hundi ka katib; likhi-wala. 

Correlative of Drawee. 

Drawing-room, n. 1. — Jlulaqafc kii kamrii ; darbar ka kamra ; diwan- 
khana; diwaii-i-’ain ; gol-kamra; woh kamiTi jismen shnrafa ke mih- 
inan khaue se farig hokar baithte haih. [muliiqafc. 

2. — Diwiin-i-’am ya diwan-khane men sham ko waqt qa’ide ki 
' To hold a drajomy-room— Umars wagaira ka sbitm ko waqt dlw.Sn.i-’Sm men 

bs-qa'ida logon ee milnS. [jj) ;ion. 

3. — Diwau-i-’am ko hazirin ; jo log diwaii-i-’am men jam’ (yak- 
Dread, n. 1. Woh khauf jo kisi afat ke nazil hone (aiie) ki ummed ya, 

khayal se paida ho ; Jdiatre ka baya hi dar ihtimal ya khauf, 

2. — Ru’b ; adab ; dab. [shakhs jiska’adab kiya jae. 

3. — Ba'is-i-khauf; woh shakhs ya shai jisse khauf kiya jae; woh 
Dread, a. 1. — Jisse baya khauf paidii ho; khauf-nak; haibat-nak, 

2. — Nihayat ru’b-dab kii; jiske log bahut mar’ub hoh. 

Dread, t, (. Bahut hi darua; nihayat hi khauf khaua. [nak; 'azim. 
Dreadful, a. Haibat-nak; khauf-nak; jisse bahut hi khauf paida ho; haul- 
• Dream, 7t. 1. — Khwab; sapua; woh khayal ya khayalat jo sone men 
paida hote haiu. [tarang; lahar. 

2. — Khayiili bat ; khayal-i-kham ; behuda khayal ya shubha ; wahm ; 
Dream, v, i. 1. — ^Khwab dekhna; sapna dekhna, 

With of before a noun. 

2. — Khayal k. ; pesh-bini k. ; qiyiis k. ; sochna. • 

Dream, v. t. Khwab meu dekhnil; khayal ya bawar k. 

To dream, away, out, through, <0c.— KhaySlat-i-khSm ya Busti men bitanfv ys 

gu,zran d.j behuda baton ke sochne men za’i k. 
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Dress, v. t. 1. — Para, jamana ya bandlina; sa^aifiyl k. j qa’ide ke miita- 
biq qatar jamana— jaise sipabijmn ki. [k. — ^jaise zakbm. wogaira meii. 

2. — Dawa lagiina; dho ya safkarke marliam lagana; marham-patti 

3. — Kara ke laiq taiyar k.; kisi kam ke qabil baua d, ; kisi maqsad 
ke hasb-i-hal kai’-d. ; taiyar k.; murattab k. 

To tZms a alain animal— Zibh kiye liuye janwar ki khal khamcb-kar pakiine 
ke Hye use kafckut ke taiyar k. — To dms leather or cloth— Chamre yiikapre 
ko masala ya maiidl wagaira lagii-kar kam men laye jane ke qiibil banauii. 
To dress (more properly ^rm) a lamp— Sham’ ko siif wagaira karke jaliine ke 
liye taiy,ar karna. — To drezs a garden— Bilg ko murattab ya ai asta k. ; kiy ii- 
rioh ko qarine se banSkar mauq’o mauq’e se phul wagaira lagii d. — To dvcsa 
food or meat— KhauS ya gosht pakanii. 

4. — Kapra pahinna ; poshak pabiiina ; zarq-barq kapre pahinnii ; 
’iimda ’umda libas se malbus h. ; arasta k. ; araish k. 

2'o dress uj5—Naf is y a fauqu-l-bharak poshak pahinna, — To dress a ship— 
Zebaish ke liye jahaz men jhande aur jhandiyiin lagana. 

Dress, v. i. 1. — Silsile se qatar baiidhkar kbare h, • 

2. — Kapre pahinna; poshak pahinna ; malbus h. 

Dress, ?i, 1. — Kapre; poshak; libas; pahrawa, 

2. — Shurafa ki bibiyoh ke pabinne ka gbera ya, saya. [par pahnejaen. 

3. — Rasmi poshak; woh kapre jo rawaj ke ru se kbas khas mauq’on 

4. — Kapre ke pahinue ka shu’ur ya saliqa; 'umda ’’umda kapre 

pahinna; khush-poshaki. [wagaira pin'ii. 

Driat, v. i. 1. — Pyas bnjhane ke liye khwah kisi dusri garaz se pani 

3. — Tafrih ya nasha ke liye munashshi 'arqou ka pina; sharab- 
khwari k. ; shiddat se sharab pina; hadseziyada mai-khwiiii k. ; 
'adatan sharab piya karna. 

To drink «o-Shaiab pine ke waqt salfim k.; pahle kluul sharab pl-kar dusron 
ko pine ke liye kuhuSj piyala hath meii lekar diisre ke haq men kalimiit*i* 
fciiair kahnS. 

Drink, v. t. 1.— Pl-jana; ntar-jana; khaihch le-jana. 

2. — Jazbk. ; sokhua; kbiucbna; pi-lena. 

3. — Hawas-i-khamsa ke zari’e se akhz k. ; sunua ; dekbnii. 

To dn'jitdoiua- Sharab pl-kar takhfif ya firo bar d.; shariib ke ’amal so ghatS 
ya daba d.— To drink off, or «p-Ek martaba kul pi jana; ek ghuut men sab 
ka sab sokh jana (gat kar jaiiaj.-To drink the health, or to the health, of- 
Yah ek rasmi muhawara hai jiske ru se sharab plne-wala piyala hath men 
lekar apue mukhatab ki taraf ta’zimi ya nek-khwiihi ke kal.am kahta hai. 
Drink, n. Pine kl chiz mcisultin panl shiirab shurbut joshiindti wogfiirui 
Drip, V. i. 1.— Taptikna; qatra qatra girua; tap tap cbuua. 

Water drips from eaves -Olti se pSni tapuktii hai, 

2. — Rutubat ya pani ka tapakna. 

^ A wet garment drips -Bhiuge (tar ya nam) kapre se pani tapaktii hai. n,re 
Drip, V. t. Chnlaua ; tapkaiia ; qatra qatra girauii. ’ laus- 

Drip, n. 1.— Tapak ya Upkana; jo kuebh tapke. 

2.— Chhat ka hashiya ya kauara; .oltl! 
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o/ rfivp (Zait’)— AVoli haqq-i-asriisli jisko ru bo kisi shakhs ko makSn 
ka p^ui baU-kar uske parosi (ham-saya) kl zamia par girc. 

Drive, r. i. 1. — KisT.tarali ka. zor paliuuchakar ago ko chalrum; age ko 
Iiataiia; age ko chalana; kaukna. 

To rfnrc cattle — Sraweskl ko bankanit yii ilgo ko chalana. To drive a nail— 
Jlekh dhaiifSiia ya gar.iua. The wind (Zrii'cs a ship along— Haw5 ke zor 
se jahaz ago ko ohaltii hai. 

2. — Ilaiikna-jaise gfirl ke ghoron ya khud giii-i ko j garl wagaira 
par sawiir kara-ke le-jana. 

To rfrirc a pair of horses— Ohoroh kl jorj hahknu. To drive a person to his 
own door— KisI ko gSri aragair.a par sawar karii-ko uske darwaze par lejii- 
kar ntSr d. 

3. — Kisi liiilat men majbiiran dal d. ; majbflr k. ; la-cbar k. 

To drive one mad— Pag.il banii d ; bo-ikhliyar niajiifin kar-d. 

4. — Karua; clialrinfi — -jaisc ko3’i rozgar pesha ya kam. 

To drive an engine — KisX fcal ko qil’idc se chalauii . — To drive fops- Latthoh ko 
dary.a ko dharc men dfd-kar jidhar Ic-janii ho ndhari baha lejlliiu. 

Drive, v. i. 1. — Zor se clialna; sliiddat jTi tundi sc bahna. 

2. — Zor sc age ciiale chalnii; kisi shai ya shakhs ke zor pahunclia- 
nc sc iige ko liafcna yii chaliia. 

3. — Garl wagaira par sawiir ho-kar clialna ; jo jaiiwar kisi gaii 
men jute hoii unlco ya us gari ko chalana. 

4. — Kisi shai ki taraf ruju’ k. ; kisi bat kikoshish k. 

Few know the end I am driving aC—Jis bat ke nnjam kl fikr mnjho hai nsse 
bahnt kam log wSqif bain. 

Drive, n. 1. — Tafrili wagaira keliyo gari par sawar hokar maidan ki sail*. 
Distinguished from a ruft', which is taken on horseback. 

■ 2.— Wo jagah jahaii gari ke haiikncka snbhita Iio; sarak jo gariyon 
par sawar ho-kar jane ke liye taiyar ki jao. 

Drizzle, v. i. Jhlsi parna;phuhi pariia; tarashshnh h. 

Droop, V. i. 1.— Kamzori wagaira ke bais se dhaus ya latalc jaiia-jaise 
kisi janwar ya darakht wagaira ka; jhuk janii. 

2. — Mfijusi ranj ya isi Cjisin ke kisi aur sabah so za’if ya kamzor 
ho-jana; shikasta-dil ho-jaua; pazhmurd.a-khatir h.j dil tut jana; 
har-jraia yii zail ho-jaiia jaise himmat ka. 

Drop, n, 1. — Pani ka bund; qatra; top yii thop, [jo jhar men lagaya jae. 

2. — Kiin meupahimiekariwezayiilatkan; shishe kii iiweza yii qalam 

3. — Sliariib ki bahut hi qalil miqdrir. 

4. — Phuusi ka takhta. 

5. — (jd.) Koyl dawii jiski mn’tad bund (qntrat) ke hisab se di-jae. 

Drop, V. C. 1 . — Qatra qatra girana ; tapkana ; chuliina. 

^ 2. — Gira d. j chhor d jnise langar wagaira. [kash ho-jana, 

3. — Band k. j mauquf k.j chlior d.; tnrk k.; kanara-kashi k.; dast- 
» Drojj the pursuit— PichhS (ta’nqub) chhor do. The enquiry htis been dropi 
Dream, ptd— TahqTqmt hand yu mauquf Itar-digayl. [ge soohlE d. 

Toe. — Ishare kanayo ya ahistagi se kuchh kah-d. ya batlanaj dhire 

gu, drop a hint— lehiire yu kanttye se kuchh kah d. 
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ia.-d. (UW. d.): ba.ta„r 

“To“”»t,aoii„s»™o«o„ ian Ute.-®.. UOJ, aaslbat kl 

fi Dak ke sanduq men clihorkar bhejua-jaise chittni. 

1-M.re pr» .k sk„„a ■ d.U p» bke, dme. 

7. — Chlior d. ; band kar-d. 

To dron an acquaintance— Ashnayl clilior d. a 

r-Sdqit.ta-4-; kal.'»aamkap.d.; bandk.; qa.m rahna na d. 

TO a_fcbio,.-Kis! W ko oaqlt k.r d. 

II„p®^'^T“oiiaSlTtaWkna; qatraqati-artop top) ginia jaise kisl 
^ ^ 2 .— Yfikayak ya ap-hl-ap niche a-parna; chu-parua; tapakna. 

Eipe fruit drops from a tree-Pakka ph^al daraklit se cbu-parta b.ai. 

3 Mavna ya daf’atan mania. 

To dix>p into the Yakuyak raar-janu ; daf’atnn gor men ja-ia. 

Aparua; yakayak a-jaua; daf atan paliuhch-jana. 

^ With in or into. 

Q Khatm ho-iana; band ya mauquf bo-jana; adam-khabar-guT 

Id wajh* se saqit ho-jaua. 

Tbe affair dropper? -Kbabargiri na bone ke ba is wob bat saqit bo-gayi. 

6 _Gii’ ya baith fiua; nicha ho-jana. [(baitb gayi). 

Tbe point of tbe spear dropped a little -Us bbale ki nok kuobb uicbi bogayi 

Brouclit n. 1.— Meuh ya pani ka na h.; ab-o-hawa Is! Jchushld jhse | 
zainin ko mazari'at pahuhche aur darakhton ki balidagi luk-jaej 
khushki; khushk-sali; sukha; jhura; imsak-i-baran. 

‘ 2.— Halq aurmunh kikhushki; pyas; tishuagi. - , , , 

3 — Qilhxt; na h. [kat* <3- 5 <3ubo bahana. 

Drown, i. L— Sailab k.; garqab k.; tali-i-ab k.; _buvanri ya _bui-a 

2 Paul m eh dnbad. j duba d. j duba mavna j dubanaj bura mama. 

3 |_Dub- 3 ana;' garq hoqana; shi’ddat se miibtala k ; kisi burayi 
men ka’svat se par kav apue ko kho d. ^ 

Drown, v. i.Dub-marna; bur mania; pani men mama ya jan kliona. 
Drowse, v. z. Kuchh knchh sona; gabri uind se na sona; niud se bhara 

ruhna; shiddat se uhghna. -u -i-j 

Drowsy, a. 1. — Nindasa;nihdsebhavaliua; uuglita Ima; kliwab-aluda. 

2. Jisse ya jiski wajh se nihd aye; jiske ba’is koyi so-jae. 

Drudge,'w.i. Bai-i mihnat k. ; zalilkamou men had se ziyada mihnab k. 
Drudgery, «. Shiddat kl mihnat ; kam jiski kasrat se karne wala tliak 
iae ; kafan-ghasoti ; zalil kamoh men riy azat-i-shaqqa. 

Drug, n. 1.— Mufrad dawaeh jinko miliikav ’attar aur labib mnrakkab 
dawak banate haiu ; koyi chiz jo dawaoh ke banane ya, tarldb dene 
men kam aye ; rang banane ki chizeu. 

2._Tijrirat ki chiz jo pas pari ho ya farokht ke qabil na ho ; koyi 
oliiz jo jald jald na bike j'a jiski mahg bazar men na ho< 

A mortal druff, or a deadly dnep— Zabr; bikb; sani. 

Drug, V. t, 1.— Ajza milana; dawaeh milakar banana. 
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2. — KojI aisi cliiz milanii jo muzir 3’a na-giiwrir ho. 

3. — Andfiz se zij’.'ida daw.'ieu kliilana. [kab na karc; pansari. 

Druggist, n. Jo shaklis sirf dawaeu kliairj-kar beche par wnko niurak- 
Driim, n. 1. — Dhol; duggi; tanibfir; tasha; mridang. 

2. — Kan ka parda. 

Drum, V. j. 1. — ^piiol bajana; qanicln se tambhr wagaira bajanil. 

2. — Unglij-ou se bajana; tar tar ya par par bajana. 

To drum up /or— Jlunatli-nawaz kl tarali pUir phir blicirti ko aipGbi kliwHli 
bist fi'I ke sliuv.iku ya grihnk wag.-iira apae dabaw aur koshish .so jam’ k. 
Drum, V. t. Dhol wagaira bajana. 

Drum oiii— Dhol b.aj.a-kar niklll d. — To drum vp— Dbol wagaira b.aja-kar jam’ 
k. ; ekottha k.; batornii. To drum cii!to»ic)'«— Gffbakoii ke pas kbiid. j5- 
kar unko kbartd-faroklit ko Hye apni t\ra£ rujU’ k. 

Drunt, a. Nashc meii chiir; bad-mast; mad-Iiosh ; matwalfi. 

i^T Never used attribntively, but always prMcatively. 

Drunkard, «. Jo ’adatau kasrat se sharfib pTye; barii sh.arabT. 

Drunken, o. 1. — Sharab-khwarT ka nihayat hi ’adi; matwTila; sharab ke 
iiashe men mast. 

2. — Sharab ya tarl se bhiga hna; tar; nam. 

3. — Nashe-biizi se muta’alliq; jo nashe ke ba’is se ho; jo k.asrat se 
sharab pine ka uatija ho. 

A drunken (piarrel— Takrur jo uasbe kl halat raeu ho-jae; sharilbiyou y3 bid- 
maston kl lariyi (unkS jhagra ) 

Dry, <5.1, — Har ek qism kl rutubat se bail ; khushk ; tar ya nam nahin; asli 
ya ma’niuli rut Chat ba-tarz-i-kafl na r. w. ; suklia; oda ya bhiga nahiii. 
(tt) iJry land— KUuskk y2 sukhi zamin. (t) Drt/ iccatkcr— Jab bKrieb na boti 
bo; j.ab menli na biinaska ya knbasS na partTi bo. (c) Dry wood— Snkbl lakrl; 
lakri jo bar! na bo yd jiski rutflb.at jazb bokar kUOsbki Ggayl lio. (ci) Jo 
dudb na de. — ^Tbo cow is drjf— Wob gac dDdb nabin detl. (5) Jisse ansu na 
babe. A dry eyo— Ankb jisse Gusu na babe. 

2. — Rukha; jismeu dil lagiie yil tafrih kl koyl bat na ho ; alsl bat 
se khall jiski chot dil par lage (asar pahunohe); sada-sada; khushk; 
jismeii koyl san’at na ho. ' 

Adrystyle— EakUribarafc;s,adakalam;’ib5rat jisinea kist qi.sm ki s.an’afc na bo. 
Kdry subject— Kukha mazmuu; jismazmUnmen dil lagGne wall koyi bat nabo. 

3. — Sakht; durusht ; rukha; tez. 

A dry remark— Sakht bSt ; kisi ki nisbat aisi bat jo tezi ya rukbuyi so kabijae. 
Dry yoods— Har qism ke kapre file lais wagaira. 

Distinguished hom groceries. 

Dry, V. t. Sukhana ; khushk k. ; rutobat khaiuch 1. [k.ar-d 

To dry ap— Kul pani kblncb 1.; kuebb bbi p.^nl rahne na d.; jala d.; khushk 
Dry, ir. i. 1.— Sukh jaiia ; khushk Iio-janii. [khushk ho-jlina. 

2. — Sab ko sab paul ya. rutubat ka bukhar ho-kar khihoh jaiia; 
The water dries, or dries tip-Pani buttar bokar kbinoh jStobai (sukb jatfi hai) 
Dubious, <5. 1. — Mushtabah; miizabzab; luashkuk; gair-mustahkam; gair 
musammara. 



( 366 ) 


DUE 


2. — Jisse shubha paida bo; saf nabrn. mfi’lum na bo. 

3. — Gair-mutabaqqaq ; jiski asllyat . jjgka natlia 

4 Jiska uatija rauzabzab (maubiim ya uiasbku ) j j 

S'KmSIT <'“-T 

se kisi ko yah bukm diyE jawe ki adalat men baz ^oo^wezen aur 

qaddame ke muta’alliq jo zer-i-tajwlz hai jisqadai dast-a^ezen aur 


paiia; denaj leiia; zimma. . _ i -t-v. ' 

Civility is tZue from one man to another-Ek insaa ka dusre wbSQ ke sath 

khulq Be push ana munasib hai. Eeub is due by or from t c e en an 
to the plaintiff- Mndda’i ko muclda’a ’alaih se lagan pana ya leua hai; naud- 
da’i ha zar-i-lagan mudda’a ’ahih ke zimme hai; mudda’.a ’alaih ko zar-i-la- 
gan mudda’i ko deua hai; zar-i-lagan yaftaui-i-mudda’i zimma-i-mudda a 
’alaih hai. 

2. — Jo balafc ke Ijbaz se (nazar ba halafc) zavur bo ; jitna ya jis- 
qadar chahiye; munasib; wajib; sbayan; ma’qul; kama-yambagi; 
kaina-haqquhu. 

J}ue enquiry haa been made— Jisqadar lahqiqab halat ke Hhaz se zarur thi 
(jitni chahiye thi) ki gayi; tahqlqat-i-munSsib ya ma’qQl 'amal men ayi. 

3. — Bar-waqt; waqt-i-munasib ya mu’aiyun par; tbik ; munasib. 

Send this off in due time — Ise bar-waqt (thik waqt par) bhej-do. 

4. — Jiske pahuncbne ki umraed munasib tariq par ho j waqt-i-mu- 
'aiyun ke pable jiska pabuucbna ya maujud bona munasib raha ho ; 
kisi sbakhs yii cbiz ke ane ka jo waqfc muqarrar bo us waqt na pa- 
huhchne ki balat men kisi waqt uski amad ka h. 

The returns from the subordinate courts are now rfns— Mahkamat-i-ma-taht 
sp naqshoD ka ajSua ab munasib hai (unko ab ana chShiye; we ab ane wale 
haih; ab unki amad hai). 

5. _Wajh ya sabab se; ba’is se. [ae buyi.. 

This success is due to his exertions — Yah kam-yiibi uski koshishoh ke sabab 

Due, ad. Tbik ; sidbe ; rast. [hawii chal rahi hai. 

The wind blows due north- Hawil tbik Uttar ki bah rahi hai; sidhi uttar ki 

Due,??. 1. — Kisi ka pana ya uski yaftaul; woh rupaye jiske dene ya woh 
fi’l jiske karne ka mu’ahada ek sbakbs dusre shakhs ke safch kare ; woh 
rupaye jinka d. ya woh fi’l jiska karna qanunau ya insafan zarur ho. ■ 


,U XUvUC* 4. tvv/ U j ^ _ 

3. — ^Woh rupaye ya cbiz jiska dena qanun ya rawaj ke mutabiq 
irur bo ; mahsul ; dastur; rusum; marsam ; haq ; lagat ; kar ; neg. 
Custom dues- Mahsiil-i-parmit. Marriage dues-Neg-jog ; sbadi ya byfih ke 
neg; huquq-i-shadi; jo kuchhshadi ke waqt rawSj ke muwafiq diya jawe.- 
Collection dues — Haqqu-t-tahsil. 
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latihqaq ; linqq-Waiib; munasib da’irS. 

Sack, ft. Bat ; battakh. 

SPa ntaJre duel's and drales—Cbhaehhiyiln thelaS.—Sbjday at duels and drales 
(<rithone’8 property)— Apne mSlko bowuqnCina muft kho d-j msl Intil yEniSd. 

St^e, n.' Ingliataiimen Priuce of Wales ko ratbe so ntarknr sab se 5‘la 
darje ke ntnlr ka khitab^ Europe ke ba'z mulkoA xncA ns farniaii-rawa 
k& laqab jo bld-shali na kahlata ho. [nj „„ 

To dine with Duke Hamjihrey—Be kliBye raknR; bhitkbs rahnS ; ffiqn fc.j kha- 

Snll, a. 1, — ^Kund-zihn ; jiski samajh toz na ho ; ahaiaq ; gawda. 

_2 — (a) Bhaii; sustj ba-jan ; paahmnrda. (6) Jiski harakat (ohfil 
ya mxriinl) men tezi na ho. (c) Satnii'at ju basarat meh zu'f r. w. Id) 
Tarbij’at-pazlr ya fabim nahih. ' ' 

3. — ^1’ez barii ya nok na r. w. ; jo tez na ho ; kund ; bhuthra. 

4. — Jisbl raushani ahkhoh ko khfib ma’Ium na ho ; andba ; rang 

ka shokh naliiu ; ohamoliamata bharklla ya dahakta nahift ; dlmmJa; 
manda; phika ya udils— jaiso rang. [tabfat na lage. 

5. — Udas j jisse kluishi ya farhnt na ho ; jisse dil no bahle j jismen 

Bnly, ad. 1.— JJanSsib tanr par; achobhl .tarah se; jaissi ki ohabiye* 
ba-torz-i-ma’qal; kama-yambngl ; kama-haqquhQ: wajib taur par vS 
wiijiblyat ke sath ; thik thik. f J 

2.— Waqt-i-muuSsib par; jis wnqt ki chahiye; l»l5. nsgn. 

Samb, a. 1. — Jismeh quwvat-i>natiqa na ho; guhga; sum. 

2. — Jiske ^th kuohh kahS mi jae ; jismeh sukfit rahe. 

A diimi ■hov-HumShh jo Rukat ke eBth kl-jito.— Siimt eigni-Aue isbSre 
jo cbup-cb&p (be kuchh kabe eune) kiye jSen^Ib slribe dwak-ahabifl d.; 
Iiiirilnk,}8baah-daryamutahaiyark.5hoirat8o damba-lfhnd kar-d.; guacB 
bans d.; bolne ki tSqat bSqi na r. 

DUAl FUIT llfFRA TATEM, [Lat,j (Law) Uskl na-baligi men ; uski 

. _ fqaiyadltba. 


DUAtFUITIEPRISOE.i,\UtULaw) Jab woh qaii mS fmn.’ 
BUM FUIT FOE COMPOS MEkhs, ILat] (Z«w) Uskl Sinani- 
•yat men ; jab woh moslfibu-lJiawas tha 

DUAL REGENS FUERIT iLALEFIGUAl, [Lat.] (Law) Jab mazarrat 
taza thi ; nuqsan pahniichne ke ba’d hi. 

San,-v. A TaAg-ialabl k ; taqaza k.; qarze ke mntalabe meh karayl h.; 
qarz-dar se rupaye faarbar roafignS. 

I Songeon, n. Woh quid ka makan jo nibayat mahfilz ho ; aisa qaid-l^hana jo 
bataor tah-khane ke baiiaya jSe anr nsmeh mushani pahuhoh na sake. 

Saodecennial, a. DoSzdaifs&Ia ; jo terah baras tak rabe. 

A duodfeeanial anttlement— Band-a>bai)b-iHloazdah>Bala; woh band-o-bost jis- 
ke qSim rahne ki ml’sd bsrah bares ho. 

Sape, ». Jo shakhs dhokha kl:& jawe; woh sliakbs jo apnl zfi’d-i’tiqfidi 
(za’ifu-l-i’tiqadi sari’-u-I-i’tiqadl ya sada-dili) ki wiqh se jald giimioh 
ho-jawe (dhokho men fijao). fdhokba-dekar gnmrah k. 

Snpe,- V. A Dhokha d.; ohhahia ; kisi ko uski za'ifu-l-i’iiqadl ki wajh se 
To be duped by flattery— KhiuhSmad ki wajh se dhokho men S-jSnS. 
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A delicate, good, or nice, car for uttiBic— 05nc bajSno men sur aur tiSl ki kliQb 
imlieliSn (ueki tamlz kl bari quvrwal). 

iSr In the singular only. [bfinana samii’at. 

3. — Siinnc Iti mg'mt; dliyaii j tnvajjuh ; klmyill ; liliFiz; pas'; mihr- 

To lend one's car to a person— Mntanajjih liuknr ki«i k! biit aiinnll. — To give 
ear to a person or tiling— KisI bSt ko dliyfin (tnvajjiih) so aiinnS ; tairajjiih 
kc Blitli kisi fcl bSt MiiiiiiS. [kundS; qabsa; dasta. 

— Ki&I bc-jau clilz kii koyi hissa jo jaii-dar ko kail ki inaiiiiid ho; 

5. — Nsij (gallc) kl bfil ; kliosha. 

ffiCMrs- Kisi ko bakut hi nacdlk; qartb In; innttiiil hi. — To he by the 
tan, to fall iayither by the cars— LarnC: dhliigS'innshtl k.; jhagr.'i y.l btkrSr 
k.; l.vSyl fc. — To tel by the Mrs— LarS d ; lanlyl karli d.; bliir.’S d. Up to the 
cars— G.inifib; diibs hiiG; nibSyat Iii inubkilS; kisi bojii sc bi-hktil dabs buS. 

Early, «. Jo wjiqt nin’infili yi iniiqarrar hp uskc pahlc; achchbo waqfc 
sc ; \viu]t ko palilc. 

Early, ad. Jiild; nclicliho waqt so; mnuq'o sc; miisln'idi sc; sawcrc. 

Ear>inark, «. 1. — Nishuu jo bheri ke kuii par iiski pahcbiiii ko live kar- 
di^ajata bnL 

'i.—(Lttw) Woh nisliaii ya 'nlimal jissc ok chTz dfisri cliiz sc jiali- 
chHnIjfic; sbiiifikht (pahcliaii) ka iiiuliau; ’nianiat-i-tiiiiiiinij’izn. 

3. — Woli klias ’aliiaint ya iiisbaii jisso kisi chiz kl iiisbat milUlyat 
ya ta'alluq crdiir ho. 

Earn, v. t, Mihimt kc zail’c so snrS-war h.; aise kam kak. jissc iii’am ka 
haq paida Iio 'am issc ki iti’am tnilc y<~i iia mile; mihnal khidmat ya 
ki.<>I kam kc aiijam kc zari'o so lia->11 k. ; niii’an'nzo ka saza-war hoknr 
iiskfi paiia ; kninatia ; liOsil k. ; paida k. 

Earnest, a. l.~Ki^IHllni hi pairaw! mcii sargarm; hnsQl ka iniishtaq; j 
borFi sliaiq ya inutaniauni ; nibayat niasruf ya atnada; garin*josh; 
niustaniaiid; dil so cbahiio wala. 

2. — LagI hiiyl; g.irl huyl ; jaral hiiyi— jaisc iiazar. [dil-sozi; dil-dihi. 

Earnest, II. I. — Sachayi ; nsllyat ; tasmim-i-iradat; irado ki niazbuti; 

2. — Kisi qnul-o-qarar ya wa’do ke wnfa kl nisbat irndc kl niazbQli 
sabit knrno kc liyo jo kuebh diya ya raakful kiyii jairo; ir.~tdo ki nis- 
bat yaqln dil'uiri ; boiibar ki iiishaiil. 

3. — (Ante) Hui’ .ana ; woli nipnj’c jo miishtnri ki jaiiib sc brd’a ko mu- 
'amala-i-bni' ki guft-gfi ki pnklitagi aur uskc siibbt kc liyc diy*' jawcii. 

To te in cirnc«(—Mazbnt iiada r.;ki<I bSttl sacb-miich (iraqi'! yfi dnr-.'tsi) 
cbSbna ; kivi li.1l ki iiiabat hnnsl diii.ig! yS m.vkhar.igl lu k. Aru you in 
eamtfl or in J«i-Tiim fulBii bit rahlh e.-iblb kahto ya liaii^i kartc ho 1 

Earnestly, ad. Sliauq sc ; sarg.irml ya garni-joslii sc; chah so; arau ya 
bar! tamaniiasc; ilhyan-dcknr; tawnjjiili sc. 

Earnest-money, «. Zar-i-liai’-aiin; bai’-.aua; sayi; woh rnparc jisc deknr 
koyi saiida pakka kiya jao ; jo rupayc kisi mu’ainnla-i-b.'ii' ki pukli- 
tngi aur subQt ko liyc pcsligi diyo jawcii. 

Earning, n, Kninayi; jo knebb miluiat kliidinat ya ki&I kam kc nnjam ko 
znri’o so paida kiya jan'o kliwali iiska haq Iifisil ho; ajr; samra; iii'am. 

1^^ Used commonly in the plural. 
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Eartb, m. 1. — ^Zamln ; dnnya; jnhan : 'ninm. 

2. — gi]; khuk. 

3. — Diiiiya kc log; kura-i-zamla ko rahno walo. 

4. — Khnslikl; tarl iialiui; nrz. 

Earthly, a. 1. — Dmi 3 ’awl; is dun\‘aso muta'alliq; insaii ki halat-i>man* 
jfida 80 nisbat r. arzi; astnuni ya rrilmiii iirIiTA ; narsfiiiT; jismanl. 

2. — Jitui ohizcii jnhan mou liaiA anb ko i'tibar (lihuz) so; tnumkin; 
jnhaii tnk qiyas men a-snko. 

Ear-witaoss, n. Snma'I gawiih ; jo sha1iadn(-i-snmn'i do-anko. 

Ease, II, 1. — iii'uni ; dard tnklif j-a mihunt wogaira so ilzadl; sukQn; 
qnrar ; ftiraat so be-ldlr ya bc-kiss-o*linrakat payo rnlina. 
i^T Said of the bod}'. 

To take one's mm— ilrnm 1. To ait at one'a mm— A rSm as linitito rahnB; bo 
mihnat (ebain ae) baithc rabnS, [dagt; rBbal; amn ; aulb. 

2. — Dil ka qat^r; dil mou ranj yh fikt* iragaira ka nn mhna; asfl- 
_3. — ^'Ibarat fcl aalasnt ; banS wat un hona ; kisT qism ki bat men duBh> 

TTari Imuan-at ruklia}*! ya dnnishtl trng.iii-a ka im h.; auhalnt. [go bari. 
^(eoM- Amn^sbain Be;0r3Bi8o;fat9gatBp; ffirigu-IbSl ; mnj ys taklif wagaira 

Ease, v.t. 1. — Bc-chainl dQr kar d.; fikr ko dur yfi raP kar*d.; jism yii dil 
ka bojii hatii d. ; haika ya subuk^osh k. 

€Sr Often with af. 

2.~Ki8l miiaibat ki-ahiddat ko ghata d,; kisi sadmo ko bojh ko 
kisiqadnr haika kar-d. ' [rifiihiyat. 

Easement, n. 1. — Woh shni jiaso ailim rilah ya tnadnd ho; arfim; 

2. — {Law) Woh Stadl istihq Iq-i-khRs ya (Rida jo bilR Iihaz-i-milk!> 

yaU-nrazl ok zamln ko mSlik ko dQ*ro mSlik kl zniniii kt uislint muft 
men h^il ho — mosalnn Histo panElo kT nisbat ; Imqq-i usaislu 

Ea8ily,a<f.l.— Asantso; begair diqqRty&barlmihimt kc;bcgair bnrikosliiah 
ko; bila aarf-i-zar; anhOlat ao ; baithe-bitliuyo. [bc-fikri ko sath. 

; bo'taraddnd ; bil& taklialinl; amn so; chain ao; firam ao; 

3. — '^handa-peshanl ao; khusbise; pnchbtakar iiahiu; bo-taknUiif; 

be^irnfaoakc. [klmlish. 

4. — Chnpchap ; rihistagl ao ; ok tarab par; bo ahor-o-gnl ke; bila- 

ti. — ^Bo babnt hiloya jhatka kbayo ; anliDlnt so, [kbati. 

Tbo cairiago movcB MiiVy— Clialno ko waqt woh giri hilU yB jha(ks iiahin 

Easy, a. 1.^ — ArSm men ; dard ya taklif wagaira ao bnrl, 

2' — ^Fikr ya rnnj wagaira ao kbilT; iimn>chnin men; usiiiali men. 

3. — ^Bo^takallnf; jiamen rukliayi knrayl yfi taknihif un ho; siidn. 

.. — ^Asan ; aahl ; duahwar yfi mushkil nnbji'i ; mihnat-tnlnb nniilfi ; 

jiEmefi kosbiah dar-kilr iia ho. [mile. 

■ S.— A^m dih ; jiaki wnjb ao fikr ya mihnnt jatl rahe; jiaso a^m 
®'“ZSd-i’tiqad ; jo kihl nmr ki nisbat ta’an'uzna karo; jo kahu!i< 
annna jald mSn lo ; mom ki iiak. 

7. — Jab 1'apayo.pniHo ko Ion-don mofi tangl nn hb, 

Tbo market is e«y-BBz3r mandB bsi. 

To Mt one's wo«?*-Bat ohabs jSnayakhB jSntt; kabkar palaj jBnS; kahkar 
mukar jfinB; apuo qaul ko pUor I.j bBt ko'ubit d, ■ 
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Eat, V. £. 1. — IChrinil; nosh Ic.; bhojan k. 

1 ^" Said especially of food not liquid. 

2. — Klin, jaiiu ; Tihista filiista glinla yfi gnlil d.; lainfkar d.; lira cl.; 
nnqsrm pniniiiulmua — -jaisc sihhat ya dil par ; mita d. ; g'lib knr-d.; 
kliu-])t barabar k. 

Eat, V. t. 1. — Khaiia ; kbraia kliaiia. 

2. — ^Zfiiq.a r.; inazil d. ya r. 

To eat, or fo e/il in or info— KiiSknr iSh yli Buriikli kar tl; cbnM jiiuC ; gblato 
gliisle y& mg.'ir khilt*! kli.llo bbitar gkus-jSuS; jiilB d. 

Eaves, 71. pt- Orl: olti; or.'iuti. 

Ebb, 71. 1. — Eilat iia : jiizr ; jiiar kil samnudnr ki tnraf palatna. 

CS" Opposed to ^ 00 //. 

2. — Zawal ; taiiazziil ; nclichb! hulnt so burl hfdat men lio^janil ; 
gluittl. liana; bhathil h. ; iitnrna. 

Ebb, 1 % 1 . 1 . — Pichlic ko bahiia; juar kc pane ka stimundnr kl tnraf paint 

iJ2r Opposed to 

2. — Gliat-jaiia ; sail li.; znwal ka .vjana; nchchhi halnt so burl Iialnt 
mcii ho-jaiia. 

Eccentric, (I. Kliilaf-i-qa'ida ya dastur ; niuila; t.^riq-i-niii'niyan dnstGr 
i-iiia’nirtii 3 ’a znwabit-i-mustftmim kc khilaf ; ma'inrili tab ebbor-knr 
cbnlnc w. [laf 'aninl ; nirala-pan ; kb.nyal-par.’istl. 

Eccentricity, n. Jo koyl bat baiidbl mtiqnrrnr ya niu'nird! bo uskc kbi> 

Echo, n. Awaz jo pnbi^knr kaii tneii iiyc ; iroh fiwaz jo kisi sbni sc tak* 
ra-i:nr paltc; awfiz 1:1 baz*g)isbt; gfliij. 

Eobo, tf, ]. GGiijiia ; aiviz kil palntufi. 

Echo, r. 1. 1. — ^jlnaz ka paltaiiG y& lautruia. [qabQl k. 

2.-~Jo kuobb kiya jac uslko mnnzur karko pbir kabna; jnwrib d.; 

Eclipse, n. 1. — Gnbiui ya grnbnit; kiisQf (kbiisaf). [}'a kisiqndnr zawal. 

2. — ^Tarikl ; muiinq damah yil nbi-Q n'liguira par kuchb *ai’Bc ko liyo 

Eclipse, I'. 1. 1. — Gbbipa d. ; niidliera kar-d.; tarlk knr-d. 

llSr Said of a heavenly body. 

2, — Kisi sbai I:o bii.*iii ab-o-tab ya fibra ivagtiira ko knm k. khvab 
niita d. (ziiil kar-d.) ; lic-abrQ k. ; zillnt nicii drd d. 

Eclipse, V. f . Gabnn Ing-jaiia/ turiki incii ebbip jaiia. 

Economical, a. 1. — Kifaj'at-slii’ari kc niiitn'nlliq; umGr-i-kbangi y& 
iiinfir-i-iinqdi kc insiram sc mnta’niliq ’am isso ki we zatl bon ya uabiu; 
nnzni-i-nmliiruni fgbarkc bbitnr kc intizani) kc iniita’.alliq ; b.ar-l>adi 
wa BaiT-i-g:iir-zniTii'l ka bacbaiia. [san ya bai'-badi ka libaz r. w. 

2. — Kiiaj’nt-sbi'ar; jiiz-nui; kbnrcb men '.'iqil j’G dur-nndcsb; nnq- 

ifSr Said of characters or habits. [na kiya jiic. 

3. — Jo ki{a 3 ’nt ya juz-rasi so kiya jac ; jismeu bc-IiGda ya fuzul kbnrcb 

S.aid of acts. 

Economist, ii. 1. — .To sbakbs imiGr-i-kbilngT ya dQsri baton ka ihtimitm 
o-inshfiiii kifayat-sbi'ari sc knro; jo'rnp.a 3 'o wnqt 3 'a mihiiat ho muft 
iin kboyc bniki nsko 'aqilaiia tnur par. isti’mal karc; kilayat-sbi’ar; 
nmutazim; girlmst. 
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Economize, i. >Aql-mnndr ke sath kSm men laua; kifayat ee smfya 

Economize, v.z. Mu’anmlat-i-naqdi meii kifavat-shi’firl k.: nipave-Daise 

.0 aql-nmndi ke sath khai-ch k.; tahaffuz-i-zar ya husul-i-milk ke 
mauq’e ko hath se jane na d. j un muh. ne 

Economy, «. 1.— Unmiat-i-khangi ka insiram; ghar ke kamou ka band- 
o-bast;^hastq mnsanf ki niabat mu’amalat-i-khana-daci ka ihtiniam 

xTTv nyasat wagaira ka intizam ’ala-l-khusus usko 
mntaalliq ke naqdi mu’amalat ka band-o-bast. 

Political ccoiionijf-Siyasatu-l-mudan. 

3. — Ki%at-shiTLrr;juz-i-asT;aisaihtimam ki nuqsan ya sarf-i-be- 
huda na ho; kharch men kifayat ; bila-zarnrat khavcii na karne kl 
msbat dur-andeshi wa ragbat; 'aqilana tahaffnz-i-'zar. 

4 . ^ Kisi shai kl tartib (uska intizam ya nazm); qawa’id zawabit 
am lusum; hanvanat am- nabatat ki paidaish pamarish aur unbi 

E CO ma’muli ’amal-i-qiidrafi ya tabi’i. “ 

icOONVEESo' bar-’aks; iske bil-’aks; khilafiske. 

T,;, „ , T'-’-i [wagaira ki uok. 

® bayh ya dhm-; dam; talwar 

1 "+ 1 ki tarah kat kare (dil par la^^e va 

chot kare); kiai bat ki chot (dil par uska sadma'pahunchna). ° ^ 
3 .— Itisi shill ka kanara ; kor ; liashiya ; lab ; zih. 

*•— 1'ezi; hiddat ; shiddat; sakhti. 

5. — A wail ; shiiru’ ; agaz ; ibtida’. 

In the edfl-c of evening- Sar-i-ehSm; sliSm hote hi. On the tclge of winter- JSre 
I ke Shura men; mausim.i.sarmS ke aw5il men.-Po ut Iht tuth on tdot- 

Daut khutte kar-d. ^ 

Edge, y. i. 1.— Dhar charhana; san r.; barh charhana; tez k. 
a' TTUI Ifigaua ; jlialar ya hashiya lagaua. 

3.— Ubharim ; targib d. ; ohher keage barhaiia yii Isisi fi'I par Smada k, 
i-ot-+p^ "f chalana ; ek taraf cbalana; dhire se ya cbaukasi 
ke sath pah unchjana; sarkana. ^ ri 5 oi 

Edgcjo^t chair along -Apul kursl is ya us taraf khaskg l5o (aliista se bhaihoh 

ahishta abista chalna 

(harahat yajurabisli k.). , 

r*T 1 .T . J [chaleao. 

Acfyc along this way-Is taraf ko -kanare kanare chale 3o; katrS-kar idhar 

£bart '«“da 'umda makanat aur 

mit,v. H. Apni uigraui meu chhapwana ya tab’ karaua; mushtahar ya 

i, ’^azari’a-i-tahn-r sibhat ya 

mtikhab-i-inawad (mazmuu) murattab k.; ihtiraam k.; chalana. ^ 

Who will edil this work i-Yah kitiib kis ki nigrani men ohhapegi ? 


EDI 


( 374 ) 


EFF 


The first edition of this work will soon be ready— Is kitab ka tab’-i-awwal jald 
taiyar liogS; yah kitiib pabli mavtaba chbap kar jald taiyar hogl. 

2. — Kitiib wagaira ka bi-jinsihi khwah iiazar-i-sani wa sibhat ke 
ba’d phir se chhapua ; tab’-i-mukarrai‘ ya sani. 

Jly former work has already passed through n secoud crfiJmn— Llert pahli kb 
tab bar-i-taiii chbap chuki hai; meri pabli kitab ka dusia chhnpa (tab’-i-saui) 
ho-chuka hai. [mu’i jo ek martaba chhape. 

3 . — Jisqadar kitabeb ek bar clihapT jaeii; kitabon kl ta’diid-i-maj- 

The present edition will consist of a thousand copies — Is martaba bazar kitaben 

(is martaba ek bazar jilden) chbapi jaengT. 

Editor, n, Shai’ k. w. ; woli ahakhs jo koyi kitab risala ya aklibar wagaira 
sbai’ kanie (pbailaiie ya rawaj dene) ki garaz se mnrattab kare 
kliwah uski nazar-i-sanl wa sibhat karke apni nigranl men shai’ karaye. 

Who is the editoy of this book or newspaper ?— Is kitab ya akhbar ka shai’ k. 
w. kauu hai ? ; yah kitab ya akhbar kiske ihtimam men shai’ hotn hai ? 

Editorial, rt.l. — KisI kitab wagaira ke shai’ karne wale ke muta’alliq. [hai. 

Editorial labours — Woh mihnat jo kitab wag.iira ke shai’ karne wale ko karni parti 

2. — Shrd’ karne wale ki likhi huyi 1 [karne wal5 likhe. 

J?(?itori<d remarks— Woh baten (rae wagaira) jo kisi akhbar wag.iira ka shiii’ 

Editorship, n. Shai’ karne- wale ka kam ya mansab; kisi kitab wagaira 
ke shai’ karne ki khabar-giil wa nigranl. 

Educate, v. t. Ta’lim d. ; sikblana-payhana — ^jaise larke ko; tarbTyat d, 
ya k. ; parhana likhaua ; taraqqi i-zihn k, ; tadib wa tahzib k. ; kisi peslie 
ya kar-o-bar ke liye taiyar aur laiq k. ; dunya ke kar-o-bar ke laiq kar-d. 

Education, n. Ta’lim ; tarhiyat ; ’ilm am- bunar wagaira kil sikhlana ; 
likhaiia-parhatia ; tadib wa tahzib; nawisht-o-khwand; kam-sinon(larkoh) 
ko tin sab "baton ka sikhanii aur batlaiia jinse dil ko raushani ho mizaj 
i’tidal par aye wa atwar aur ’adat durust bon aur ’nmuman woh ayiuda 
kam ke laiq hoh. 

Educational, a. 'I'a’lim ke muta’alliq; jo ta’lim se hasil ho. 

Educe, V. t. Nikrdna ; mustakhraj k. ; zahir k. ; kisi rukawat ya dabaw 
ko dur karke kisi bat ka paidii k. | 

Efface, V. t. 1. — Sath par se dur kar-d. ; chhil ya khurach kar nikal d. ; 
mahkuk k. ; aisa kar-dena ki parha na jawe; mahw k. ; mita d. ; 
mita kar aisa kar-d. ki dekh na pare yii tamiz ua kiya jasake. 

2. — Dil se dur k. ; mahw aur mans! kar-d. ; dil se mita d. ; bhula d. 

“ To deface is to injure or impair a figure ; to efface is to rub out 
or destroy, so as to render invisible.” Webster. 

Effacement, n, Mitana; mahkuki. 

Effect, n. 1. — Natija; tasir; asar; anjam; maal ya maal-i-kar; satnra. 

2. — Natija paida karne ki tuqat; waq’at ; tasir; asar-gari; zor. 

To speak with effect — Aisi tarah se kaliiia k. ki sunne walon (sumi’in) ke dilon 
par asar ho. The agreement has no effect— la mu’ahade ko kuchh tasir yH 
waq’at nahih hai. [faida; naf’ ; kar-amndani. 

3 . — Maqaad ; mudda’a ; matlab ; garaz ; ’am raansha ; natija-i-maqsud; 

With to. 
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I tove reeeiTod a letter to this ^Jiet-Mero pSe is mudda’a kfi that ByS hai ; 

jo^liat Mere pssaya hai neka yah matlab(maqsady 5 nat 3 ja.i-ln 8 q»ad) hai. 
K “9>qatj mahz Burat-i-aaliirt uahin: w 5 qi’a. 

. e.— i^aysil ya asar jo dil par ho (paidS ho). 

mal-iiqtfia. ’ “al-o-amwal ; maaqala chizen jS. 

*Ph« « [mftl-o-asbSb. 

7 °* pewon-Tarka; iiiBl.i.matrakof kiei mutairaffS te 

i'or ^«i-^iaqadar asar wuqi'i ho-aake nase xiyBlah aaar paida kame keliye.— 

be-waq-atf tBeir waq'at yB jawBr 
w^ia se khah,-2b give tgcct to-JSie k.; 'mnal men ISdB; LiL ko 

pahunchBna} ta’inilk.;baiSlBn3; naaa k. yB nafsz dilBnS— /n^ferf-Asl 

Effect Ti PoMa •1'*/®''“*"“®“ “***; hsqlqttnieft ; haqiqatan. 

Effect, «. <. Paida k ; karanS yakarna; aiijim ko paiunohuna- ear- 


o-kamalV pfitS pars" ’ ' ' 

“trja-i-maqBud paidS ho; jiemefi 
^ qimwat ho jieki zuhBr me& ana 

fe"i k. 11,. kifi 


&“Ki ^ 


EfflcfenCT ^ !«Jr:ganj natijofi ke paida karne ki quwwat. ^ 

ke zuhOr meh lane kl quwwat; 

Efficient, a. Eatija paida k. w.; asar paidB k. w,; kar-enzar- mnsta’idi 
“uSriho. ^““®“ ““‘a'Wx* aur kar- 
Efflnz, n. Bah-kar nikal-jana; kbaraj. 

tamsdij w,qt.i.mn'. 
ya mutajBwiz ho-janB. This suit is barred by iifluz of time. 
VWn-rt ^ ^ B“*“ B®y*! “ “Blish men hadd.i^amB'at ’firiz hai 

tekam laeh lana; mibnat ke sath 

S; P«<' 

ISifrnmfAw «. n...A9t-i.». ^ _ 


« ", j ^ ' * — w mwwmf nMSai, 

Virra.^. J" ® applied to persons. 

ehiddat ee; eakht; 

Usually in a bad sense. 


ya ehiddat se; 
itna ki nspar 
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Egress, n. Biilmr jiina yJi uikal jiliisi; kisi ghirl hii}'! ya qaid kl jagah ee 
chalo jano ka ikhtiyiir; nikas; khuruj; baramad. 

Eigne, a. Sab sc bnra; jotiia; akbar. 

1^ “An epithet used in law to denote the eldest son.” Webster. 

Eject, V. 1. 1 , — AxTizi ya, makan wngiira ki milklyat yii tiske qabzc so 
malirnm k; bo-dakhl k.; qabza utba d.; qabzc so kliarij k.j iiikal d. 

^'—Nikal d. ; khiirij kai'>d.; badurk. ; durkar-d. ; mardQd karke 
Iiikal d. ; rad k. 

Ejection, n. Bc-dakhli; zabar-dnsti ya liukQmnt so bc-dahhl k^'fijana; 
qabzc so malirQinl. • fse mahrQuiI. 

Ejectment, «. 1.— Ikhrnj; nikalua; balmrk.; bo-dakhll; ikhi-iij; qabzc 
S. — {Laie) Woli nalisli jo jac-dad-i-gair-manqula ke qabzc* ke diliipaue 
kl iiisbnt lio anr jismcii qahz.a i-iia-jaiz ki wnjii sc jisqadnr kliisara pare 
uskc wa klmroha-i iiatish kc blii dila pane ka da'wa’ kijTi ja’we. 

The lep«co for ytstn Ima brought an ejeelmtnt for hia being ejected before the 
cxiiinition of liiBtcrm-MiiBtBjir-i.mi'Btllno n&luh-i-dnkhl-ynbi is bunySd 
l>ar kl hai ki wob qabl-i-inqizrfi.inI*Sd be*dnkbl kiya gay's. 

Ejector, M. (Latv) Be-dakhl karaiic wfila; woli slinkhs jiski wajh se koyl 
apiil zaniiii kc qabzc so niahi-Qm kiyii juc. 

Eke, 1 '. f. 1. — flnrhaiia; zi}’udak.; taraqqid. 

2.— Jis ki.sl sliiii kl karai j'n qillat ho iismcii anr mila-kar uso pura 
knr-d. | jieqndar darkar ho use pfira k. ; mila-kar barha d. 
iHT Gcncr.illy with out. 

Elaborate, v. t. I. — Mihnat sc paidS k. 

2.— Jrifi.fishanl karke takmil k. kisl shai meii khOb mihnat knrko 
uskil Inkmiln k.; kisl shai ko mutawHtir 'nmal kc zaci’o sc (use bar 
brir karke) tnraqql ya raunaq d. 

Elaborate, a. Mihnat so bniiaya ya tairar kiya hnuj jo bnri ihtiyat so 
khatiine ko pahnuch=iya gaya ho; jo tliik thik pQi^ utara gaya ho; 
mukammal; muknllaf; iiihayat ’nmda ya ma’qul. 

Elapse, V. i. Guzarna; guzar-jana; mnnqazi li,; bitna; lio-jfina; jata 
rahiia; iiikal jaua; bo-ina’lum chala juiia. 

Used chiefly in reference to lime. 

Elastic, «. Lnchila; dam-dar; jismeu yah quwwat ho ki khnm kiye 
dabayc ya plmilaye jane ko ba’d jab use clihor dcu to phir’ apni asll 
lialat par ho-jac. 

Elbow, n. 1.— KuhnI ya kohnT; mirfaq. ftarah harakat kare. 

2. — Pakh; nior; kham; kohiil; koyl shai jo kubni si ho ya uski 
2V) te nf (Ac {fioio-Kihriyat hi nazdilc h.; qarib hi L.; bngal menh.; pBs hi 
jnaujnd rnhiiil.— Tb le up to the efioio— XnmSm-tnr inasrDf y5 'dnba mhnS ; 
hniua-hin mashgQl yfi QdS rahniL 

Elbow. i>. i. KuhnI so dhnkka d. j dhakka do khwab hata kar dur ka^d.; 
kisl par tal pni-ua. 

Elder, a. DCa'rc ki nisbat ’umr men bapa; dSsro sc ziyada musin; akbar. 

Opposed to younger. 

Elder, n. 1 — DOsro ki nisbat ’umr mci ziyada. 

2. — ^MQris; buzurg; purkha. 
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Elderly, fi(7. KisTqadar bflrhii; jiaki ’nmr ansat se zi 3 'rida ho; mHsin ; 
aiii-i'iiaula ; adlu-r ; jiako kiichli kuclih biirliiipii ata ho. 

Elect, t>. t. 1. — Cliun Ieiiri;baliut sc logon men se pasand kar-lena; 
ehhaut kar nikal loua; ba-nuiqalialii dusro ke achchha samajhkar 
pasand kar-lena ; tarjthd.; int.ikhab k. 

2. — KisI mansab ya ’uhde kc live mnntakliab k. ; bahiit se logon 
men se cliliaht lena ; taliiin yazabaiil rae de-kar pasnnd ya intikhab k. 

Election, n. 1, — Pasand ; min jnmlu auroh ke ek ya zaid kii Intikhab. 

2. — Kisi tarlq [lar izliar-i-niijili kar-ko (nnisalan qnr’a j’a chitthi 

dalkar klnvali hath nthakar 3 -ii zabatil) ek shakhs ko kisi mansab y a 
'uhde ke live miint.akhab k. [intikhab \a ’amal kanie kl azadl. 

3. — Chiinnc 3 'a nnintakliab karne kii ikiitiyar; apni khfis r/igbat; 

4. — Ihtiyat 3 a tanilz ke sath intikhab; tnmtz. 

Electioneer, v. i. Kisi ’nhde 3 ’a mansab par mnq-trrar hone ke liyc 
umraodwaroh ke intikhab ke xvnqt kisi ummedxvar i khas ki mamuri 
ke Ii 3 'e tahiik (sa'i silarish) 3 T 1 tadlur k. [tikhab 'ala kiya jfiwe. 

Elective, a. 1. — Pasand par nianquf 3 'a munhat-ar; jo ba-zari’a-i-in- 
iST Opposed to lureditaty. 

Au etes/iVi: offica— iVob 'ubd.s jisp-ar koji ahaklis balmt sc nmmedwuri'n men 
60 chmi-kar iniiqarrar ki}'.a jSxve, [iiitikliSbi. 

2. — Jismeh intikhab ka iqtidar kam meii liiya jawe ; chunne ka; 
Au dcctUe .vet— Cbtiniio ka kttm j fi'l i-intikb5b. 

Eleotively, ad. Pasand sc; ek ko dfisre pur ttirjih dekar. 

Elector, 11 . .Muntakhab k. w. ; intikhab ka haq r, w. ; intikhab men shir- 
kat ka haq r. w.; ki.si ummedwar-i-mansab ke haq men rae dene ka 
raiiatuh'aq ; kisi mulk men woh shakhs jo rae dene ka qinunan mnjvz ho. 

Eleemosynary, a. 1. — Ifitnirat se iiiuta’aHiq; khairat ki taqsim ke liye 
maqsQd. [klmirati. 

2 . — .lo kliairiit ke taur par diya jae ; jiskt hunyad kliairat par lio ; 

3, — Jiski parwarish kh.airat so ho. 

Eleemosynary, u. Khairat par .anqat-basari k. w.; khaiiat-khor. 

Elegance, iji. 1 . — Nafilsat ; 'umdagi ; w.di husn 3 a khuj-siirti jo iin 

Elegancy, J baton ke biI-1-knl ii.a hone se paida ho jinse bad-surti 3 'a 
Imre khayiil paidii hoii ; woh ziiiat jo saii’ut 3 'a 'amal se paida ho ; 
safSyi ; suthra pan ; l-atafat; khubi; shiutagi ; hnsn uslubi y.'i khush- 
uslaid. ' [like.” uhdsfcr. 

“ Said of manners, language, style, form, architecture, and the 
Elegance of manners or bcimvioiir— Kbiisb-waz'i ; khusb-tarlqgl ; akbliiq-o- 
Sd.rti yii iil*bast-o-barkb5st meii woh kbGbi (nobbayl) jo 'umda ta’lim aur 
Eubbat kit natij.v bo. Elegance of langaage— Kbiisb-labriri yd kbusb-taqrirl ; 
likbiie ya bolue men 'umdagl . — Elegance of speaking — KbtiBb-baj'aiii ya 
bbusb-tiiqriti; bolne ki haint men alfaz-i-sabib wa mnnaaib aur ’umda ka 
isti’iniil aur uuka busn-ualubi so ada aur mnifuz k. Elegance of coiiiposifion 
— Kbusb-l.vliriil; tabiir men 'umda 'umda xvn sabih aur munHsib alfaz kB i 
isti’raal. Elegance of form— Kbub siirll ; khusb-qat’i; Bud.iiil-pan; sngbiapan. 
2. — Woh shai jo apni ’nmdagi siidauli suthrapan ya khnb-surti ki 
wiijh se khush-numa ya khush.'ri 3 'and ho (achobhl lago ya ma'lCira de). 

In this sense it has a plural {elegancies). 
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Elegant, ff. (er) Sliiistn ; tnnliRZzali ; bimlii ; klinsli; jismcii kliulq piiva 
jao— jjiiso lit war, (h) Sntlira j pak ; 'timdii ; ; saliili ; shnstn — ^iniso 

'ibru'ui 3 'ri tnhilr. (e) Munrwalmf niir nchchln nrla sc kbiish knlfttni k. 
•w. — jiiise iiiiuiniTir (tnqrir ya knlain k. w. ; bulno w") — (rf) Siidinil ; 
hasTn; kliflii-surat ; iniiqattn’ — jnisc shakl. — (e) ]|vliiisii-minia; suiat 
nnr raiifiiit ka ni'licliliil ; Lhub-t>iirat — jniso pbQl. — (f) ’Uiiula; iinfls; 
bcsli-qiiiinl nnr scbriislii — jnisc tiiiikrni wngiiim kc fiiaiKb ki cliizcii 
Elegantly, Rr/. Aisc tiiili] par ki nssu dil kliush bo; kbiisli-nslrtb! kc 
sritli ; kamril niiuizniiiyiit kc satli ; 'nindn ya 'iimdn tiirlq par ; imfasnt 
ko 8~ith; nnrfisnt sc ; Ininriit ya Icliubi kc sath. 

Element, n. 1. — Kim sbai ka nsbUtisfil ya sub so cbbniii Iiissn. 

2. — Sbni-i-niiifind ; woii slitii jissc kisi inurnkknb sh:ii kl tnrlilb ho. 

3. — .Tiizw-i-linsit ; jiizw-i-layntiijaz/n. 

4. — (pL) Kisi 'ilin ya hniinr kc iisiil kbwab ibtidnyi qnwa’id. [atnsli.) 

5. — (;</.) Arbn' 'anasir yn'ni paiii bawa mitti niir iig (ah bud kbak 

6. — \Voli lialal ya iiini|ain jiskn koyi slini bi-t-tab’ qabfil knrc ya 
jisincii wcili bn'tiiiz-i-niiiiifisib rah sake. 

7. — Kliaka; dbanrba. [il-iislibi; b.a-ziit i-kbas qaim. 

Elementary, R. 1. — Mnfrud ; jiska dnsra juzu* iia bo; g.iir-ninr.nkknb ; 

2. — Kisi sbni kc nsul sc niiitii'iilliq; iblidail; shiirfr ka; jiKiiicii 
ibtiiiiliT iisGl ya qitwa’id dakliil lioii. [iisrii ko iinitn’alliq tasiiiFk. \v. 

3. — Uhill lio ynkjiv knrke unko tnrtib done ya uuki tnnzTii k. w.j 
Eloyato, t*. f. 1,— Baland k. ; a’Ja datjo yn riilbc ko pnbiincb'ma— jniso 

kUl sb ikbs ko. [tarnf nijtt’ k.— jniso tabi’at ko. 

2. — ^’J'nniqql il.; tnlizili d. ya k,: zalil kbayGlrit. sc 'iinula kimyalat kl 

3. — Itiiziu'g \a bartar liniiruia; 'nrQj d ; waq’ntd. * 

4. — KbuMi k.; ziudadil k.— jniso tabinL ko. [ko. 

5. — Oi'iciia k,/ bidand k, ; iiLliaiia cbnrlianri yfi barbana — jnisc nwaz 
Elicit, ff t. Z liiir k ; innnlinsliirk.; khol d ; jis bat ka zribir knrna kisi ko 

inaiizrir iia lio itsic kliiiiuli-kiiaiicb-kur (Hkr kar-kc) ns bit ka knlilaiia; 
bnlKsya dalil kar-kc ki-^i iimiibam bat ko saf kar d.; 'uqdn — knslrivi k. 

li is (iiiHuiiIl til eiiCft tralli from Hiicb false witucsics— Aisc jlintiio (.'awsliuii 
nc sacliclil bat ks knlilAiiil niiiHlibil hai. 

Eligibility, n I. — Kisi mansnb kc liyc pnsnnd yH ninutnkbab kiyc juiic 
ki snlrdiiyat ; ]iy.'iqat ya qabilirnt-i-qiiiiQiiT. 

2. — Pn-and kiyc jaiio ki ninnrLsaliat ya qaliiliyat; wob biit jisl i wajli sc 
ck ciiiz dilsri ciiiz ki iiisbat mnmjjaii (ziyadn qribil-i-]>nsand)snmjlii jawc. 
Eligible, a.1. — Pasaiid kc qabil : jisko niirbit kc niiiqfibil muiitakhnb kiyc 
jane ki salfdiiyat bo; qaiifliii liyaqnt r. w.; qaiirni kc ru sc qrdi’il ya iafq. 

This iipi-roii is nut tlipible to the post of a Miiiisif— Q.iiiaii kc rfi Gc 3 -nli 
sliiiklis Mmisift kc ini ] iinbiii lint. 

2. — Pusaiid kc liiiq ; pnsaiidida ; innrajjab ; musfabsnn ; inn'qQl; 
miiiiasib; aii'a. [nC-<Ib pur wBqi' Iiiii. 

The lioiisc Blands in an eliffiile Bitiiatioii— WoIi ninkan ntnuqa’-i-ma'qfll j-n ir.ii- 
Elope, V. 1 . Jis jannli ])ar ralma farz bo waiiSii so bbivg ya ciinp-ciiap 
iiikal jaiia; kisi byaiii ’aurat kii apiio siinniiar ko ciiborkar bling jana 
aur apiic aalni'i ko sath raiiiia; kisi be-byahi 'aurat ka npuo ghar se 
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thnfvntiin ya bila ijazat nikal jakar apne asliiia se sbadi kar-leiia ya ’ 
li.'ike satli rahna. ^ [runs away with a lover.’’— JVeisfcr. 

ijgr “Said especially of a woman, either married or unmarried, who 
EIo )ement, «. Jahah rahna farz ho wnhau ee chhip knr ya hila i'ja/.at 
chale jana inaaalati kisi zanja ka apno slmiihar ya kisi larki ka apne 
hap kc gliar se ciiup chap ya hila ijazat uikal hlifigna anr apne ashiia 
i kc .'atli |■ahna. 

j E o^uenOB, n. Fas iliat ; kinish-taqiirl ; lassauT ; Icliusii-bayanl: goyayl* 
lii.sn ya shTrIh kalaml. ‘ [shiriu -zahau; baihr! 

E.oqaent, «. L— lOiush-hayrm ; khush-tnqrir; goya; shirlh-guftar; faslh j 
Applied to persons. 

i-Uil.fat ka izhar fasahat anr zor ke sruh ho ; jismeu 
fasalnit aur Imlagiifc ho; jiskl ’ibarat ehnsfc am* ba-tfislrho. 

Ewe, a. tk //r, Dusra; anr; ek ya nskc siuTi anr ko}), 

ho dsc !■( coming?— Aur hanii {dusrii fcann yfi fiilSh kc »iw5 aur koyi) Sfc 5 hat/ 

Else, ad. & conj. 1. — Siwa; ’alawa; jiska zikr hochuka lio usko ohhor- 
ke dusra ; aiir hlij. 

'CliQ jLiinUff ;>lonc has appeared and no Olio f/jc-Miidda’i ke aiw5 (mudda'i 
fco chhorfcar) atir koyl liazir ni.lilfi liai. [lioti! to, 

"'‘i wagar na; nahin to; dosil hfilat men; agar aisa na 
The pl.dntifr failed to appear, c/ac he aliould have got )iis case-Muddu'i hBzir 
Ti.i ln.5 war tia well apim mnqaddamajJtjSUi (agar mudda’i hazir holS to 
j uskS iiiiiqaddama Bar-sahz hojulB). 

Elsewhere, ad. 1. — Kaiiln aur; aur kahih ; dilsri jagah. 

Such false witiissses are not to be found elsewhere -Also jhuthe gawSh aur 
Kahin (dusri jagah) imlim.miltc. ‘ [jagahoh meo. 

2.— Ja-ha-ja ; aise dusre maqilmut par jinkii ta’aiyun tia ho; aur aur 
It is r. ported here and elsetohere-Yah kbabar yabSii aur aur jagahon men 
pbailT hai. - 

Elucidate, t>. f, Sif ya wazih k. ; miihmalat k i dur karke sari’u-l fiihm 
kar-d. ; taslirih k. ; raiishaii k.; hal khol d. ; taiizih k. 

^11 example will elacidMe theiaubjeot— Vab m.izmuu ek taiasll se saf ho-jaoga; 
yah bat ek misal ee aamajli men ajnegl. * 

Elucidation, n. KisI mnznbzab niazinuii kosaf saf bayau k. ya uski tau- 
zih k. ; tiishrih ; tauzih ; tamsil; misal dekar niatlab khol d. 

Elude, t>. f. 1. — l lila ninkr y:1 clialaki se bach ya baclia janl ; chhip 
kar bauii-jaiia; hath se uikal-jaiia; uikal hhagiia; khisak jaiia; tal 
jiiiii; tal d. ; kar-gar na hone d. ; tuahrum k. 

To efude detection — Z.ihir hone Bc kisi tarah beob janS. To elude an oflSeer — 
Kisi afsar ke panjo se koyi dhang nikal-kar b.vob jaua (uske liEtb na aua ya 
na lagiia.) To elude a blow— Kisi ki war baobS jaiiB. 

2. — Na kliuliia; muukashif iia h. ; iiazar se bach jana; zahir na h. ■ 

■ bila tauzih para r. ' 

That criniB has liitherto eluded discovery -Woh jurm abtik zBhir na hua 
(iiabm khula.) The point baa eluded- the beat kwgivora— 'Umda-taiiu 
sburi'in us bat ki tauzih na kar-aake. 
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^ " T” 1 . - ^ t- firar ho-kar dhokha d. 

a Vakavak bhag-kai- mahrum k. r clat aian luai . _ 

n u.™ w«. ^ ™ 

jana; batlaii kigliat-jaiia ya * i , i.= troaht tall III kadie dnbla kar* 
Emaciate, (. Ulu.la ya gala d. ; tola.. La gosht tahl.l k.^^k 

■ ’a'-Kiai aial al.ai ao kl...l« k. jiaka asac b.ua 

Emancipist i„r.d k. ya hc.a; kaadl; makhton ’ 

Embank, V. t. Bandh baudhna; pushta b.indi k. , ■ _ _' P 5 

mend ke zail’e se hifazat U. ; gil-andazi k. ; band banana _ 

Embankment, a. l 5 ^ live ya 

2.— Bandh pushta band ya meudh jo saila ) se hifazat ke liy y 

kisi aur garaz se banayi jawe. 

Embark, .'ll. i. 1.- Jahaz ya kashti par sawar kavana._ _ _ 

2.— Kisi kam men mashgul ya shank k.; kisi kam men lagana. 

To emitirit friends or money in an eaterpriso- Kisi bare kum men dosfcon -o 

Bharik k. yS rupaye lagSiia. r - - j 

Embark, v. i. 1.— Jahaz ya kashli par sawar h. 5'^ T-.I* 

2 .— Kisi kar-o bar men masruf h. ; shank h. ; kisi kam men hath 

The young man embarked rashly in a wild speculation, and was ruined -\y<>h 
kam-ain sln.khs be-samjhebujhe ek behada rozgSr men masraf hokar tabiJh 

EmbarrasV V. i- 1.— Uljliana; pher men drdiia; pechidagi men 

ya pecliida k. ; gliabraua; pareshan k. ; darham-barham k. ; asliufta 
khwah pareshah-khatir k. ; nuitaraddid k. 

' 2.— Zer-bar k ; narz se daba d. ; taqazoii ya shadid mutalabon se 
aisa'tang kar-rakhna ki madyun apue duyuu (qarz) na de sake; aisa 
kar-d. ki qarz ada na ho-sake. 

** Said of a person or his affairs. In vieyccmtilc Intt^itcigs, a man 
or his business is embarrassed when he cannot meet his pecuniary 
engagements.” Webster. 

Emharrassmsut, n. 1. — Pareshani; hairauT; abtari; itljhilw; ashufta- 
khatiri; pechidagi; qabahat. 

2, — Woh paresliani jo ada-i qarz ki be-istita’ti sepaidaho; woh 
1 hairaiii jo be-maqduri ya kuchhi'oz tak qarz ada na kar sakue ki wajh 
. se kisi madyun ko lahiq ho. 

Embassador, In. ElchT; safir; wakil ; ’alnl-khusus woh rukn-i-saltannt jo 
Ambassador, J ek badsbah ke huzrir se dusve badsh’ah ke huzDr men ba- 
taur qaim-maq'rod-shiihi umur-i-riyasat ke insiram ke liye bhejii jawe. 
Embassadors are called ordinary (safir y5 wakil-i-Tiiu ) when they reside 
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permanently at a foieign court, and extraordinary (safir yS wakil-i-kliSs) tvhon 
they are sent on a special occasion. 

> Embassy, n. 1.— Elclii-gart ; snftrat; wakalnt 

3.-— Woh sliakhs ya ashkhas jo elchi yfi safir baiiakar bln je jawen. 

^ Embellish, v. (. Arasta k. ; sauwarnii; iiiaish d.; zebaish d. ; sajaua ; kiiQb- 

i Surat banana; singarjt. ; zewar wag.aira pahna ke arasta-o-pirastii k. 

Embellishment, ti. 1. — Aiaskigi; sajawat; baiiawat; siugar. 

I (jidina; zewar; zebaish kl cIiTz ; woli ahai jisso khub-surti ya 

nafasat barhe; woh cbiz jisse koyt shai kbuslinuma ma’lum de ya 
’iim tarali par pasandida ho. 

Embszzle, v. t. Jo shai kisi ko hifazat ke liye sipnrd kigayl ho uska az- 
riih-i-fareb apne kam men laiia; amanat men kliiyanat k. ; kbiyanat 
ke zari’c 80 apne tasarnif men Inna; kliiyanat k.; gabii k.; tasnrruf 
k. ; tagullubk. ; paciiajana; hazm k. ; dab baithna; khajana. 

I The tronsnrer has some public money — Woh khaEancllT kiichh .sai*. 

J I.a.i rupaye haem gabn y.1 tasarruf k«r-gi\yfi (dSb bnitha ) 

Embezzlement, n. Eareb ki liih se ns shai ka apne Itam (tasarruf) men 
lana jo ba-g iiaz-i-hifazat \vn ihtiniiim sipnrd ki-gayi ho; gabn; 
tasarruf; amanat meii kliiy-anat; tagallub; tasarruf-i-beja. 

“ EmbtszUment denotes a wrongful appropriation of what is al- 
ready in the wrong-doer’s possession.” Webster. 

Emblem, n. l. Koyi sliai ya kist shai kl shabih jiske dekhne se kisi 
dQsii sliai ya sifat w.agiira ka kliayiil lio; koti sliai jo kisi dusri shai ■ 
ki hamsifat mutasawwar hokap ha-jae uske kam men layi jae ; taswir 
wagaira jisse kisi dasri ehai ka khayal paida ho; ’alamat; nishani. 

A balance is an tnxlUm of justice -TarSzu iiisSf ki uialiSni h.ai. A crown is 
tbe cmtlein of royalty — Tiij-i-shalil se farmafi wawayi kii kbnyul holG Imi 
y.a'nl usks pabiuue wGla badsbsh samjlitt j.lla bat. 

Emblematic, )«. 1 —Shabih se innta’allii] ya jismeu shabih ho- 

Emblematical, f jisnieii simbiheu kiiin men liyi jaeii. ’ 

£ml/lcmaiic worship- Kisi sbai kr shabih ki ’ibadat; mrnnt (mrirli) ki pfija 

2.— Jisse koyi aisi shai zahir ho jo bataur rawaj ke ’umum.an 
samjlii jati ho; ham-qism (ek tarah ki/ sifutoii par dalalat k. w. 

A crown is emblematic of royalty - Taj -i-sbalu bb ’uinOman saitaiiat samjhr 
j.lti bai. Wliiteness is emblemafie of purity -SiipedI tabSrat fcl ’aiSmat bai 
(usp.ar dalrd.it karti bai). 

Embody, v. i, 1. — Mujassam k. ; jism men dakhil k. 

2. — Jam’ k. ; yak-ja k. ; ekattha k.; ek men k. joriia ya shamil k. 

Embrace, r. «. l.—B:ig.tl.giii k. ; ham-agosbi k.; mnhabbat yapyarse'' 

chliati se lagana; gale lagana; ham-kauar h. 

2- Shanq se iklitiyar k.; dil se q.abnl k. ; khnshi se taslim !;.• io 
kuchh pesh aye use rng'iat se leiia; ba-khushi mnstafid h. [Idiiiyal r. 

3. — Kisi bat men shanq yasargarmi se lipte ralina; kisi bat par dii so 

4. -Shamil r. ; dakhil r.; mnshtamil h ' [k. jaise ahl-i juri par 

Jr.— {Law) Eishwat wagaira dek.ar dahaw pahuhcliane ki koshish 

Embrace, v, t. Bagal-gir h. ; ham-ag>sh h.; g.ile lagnn. 

Embrace, n. Bagal-giri; hiim-agoshi; chhati ya g.ale se lagana. 
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Embrdider, v. t. Suyi ke kam ke bel-bute banana; chiqan banana; kar- 
chob baiiilna ; zar-dozi yil resham ka kam kapre wagaira par sfiyi se 
banana; bel-bute karhnii. [chob. 

Embroiderer, 71. Siiyi ka kam banane wMa ; chiqan-doz ; zar doz ; kfir- 
Embroidery, n. Kapre wagaiia par sunahre ya rnpahle tar kliwah 
resliam wagaira ke bel-bute gul-phiil suylse baiiana ; zar-dozI; ciiiqan- 
dozi; kasliula-kail; .kar-chob-karl. [hotihai; paiidhe ka gablia. 

Embryo, 7/.Mah ke pet men jaiidar ki woh halatjo janin ban-jane ke pahle 


in c»ii) I/O — Kliayal men par. takmil ko na pahuucba ImS; aihn ineu par bilS 
m<mil; mabz ibtidaj'i balat men; jiala ’nqdana kbula bo. 

Emendation, n. KIsi tahrir se galatl wagaira ka dur kar-d. ; tabadala; 
lalzon ka badalna; sihhat : durnstl. 

Emerge, i. Paul wagaira se nikalna; kisl aisi shai ke bahar nikal ana 
j.ismeu koyl chi/, du >i chhipi ya' lapeti rahl ho; nikalna; paida h. ; 
chhipe raluie ke ba’d namudar h.; tariki ki halat se nikal-kar iiuma- 
yau h. ; bar-amad Ii. 

Emergency, 71. 1 . — Nikalna; namudar h ; yakayak namudar Ii. ya ubharna- 

2. — Koyi aisi bat jiski nisbat fauran kilr-rawayi ya tadbir karni 
pare; zarurat-i-ashadd ; bari zarurat. 

In case of emcrgeticy, or in an emoyency- Jab' zaruratr-i-a.sbadd bo. 

3. — Aisi bat jo yaka\*ak zuhur men awe ; wa’qi'a-i-gair-mntaraqqaba ; 
nagahani; hadisa-i-ittifaqiya; us batka hojana jo pahle sesujh napari ho. 

Emergent, a. Zarfni; tang; jismeii bila tawaqqiif kar-rawaAi darkar ho ;• 
jiski nisbat fauran tadbir karni pare ; ittifaqiya ; jiski zuhur men ane (ho- 
ne) ki unuued pahle se narahi ho; nihiiyat zarQii; ashadd-i-zarurat kii. 

Emigrant, a.. 1. — Jila-i-watan k. w. se muta’alliq. 


An emigrant sbip, or bo.spital— 'Wob jaliaz jispar jilS-i-watan sawSr bokar apne 
mulk se babar jfien yS wob sbiffi-klinna jismeii aise logon ka mu’alaja bo. ' 

2, — Jila-i-watau k. w. ; ek mulk se dusre rnulk men jakar i\ w. 

An eiiiiprant nation -Wob qaum jiske log apne watau ko cbbor dusre mulk 
men ja baseri. ’ ‘ ' 

Emigrant, «. See sup?'a No. 2 

Emigrate, v. i. Kabne ki garaz se ek mtilk ya riyasat ko chhbrkar dusre 
mulk ya riyasat-hgair men chale ja'na; jila i-watau k. ; tark-i-watan k. 

Emigration, n. Ek mulk yi rhasat ke bashindoh ka us mulk ya riyasat 
ko chhor-kar dusre mulk ya gair riyasat meii ja-basna; jila-i-watan • 
tai'k-i-watan. • , 

Eminence, 1. — tTiichi jagah; balandl. 

2. — ’Ali martaba; logon meii buzurgi; riitbe 'nhde ya namwari 
men ’awaiti par fazilat; paya; uruj; -bartari; uam ya nam-wari; 
Shuhrat; tarjih ; aiigusht-nuniayi. 

Eminent, a. 1. — 0uoha ; bulaud ; rafi’, . 

3. — ’A i-martaba;. jalilu-l-qadr; ’ali-shan; murataz; sar-baland • 
sarhxraz; zT-qadr; zu-l-qadr;’ mashliuu; nami-giiami; nam-war. ’ 

Eminently, «d. Nihayat hi; bara hi; huhnt hi; auroh.se kahih ziyada 
(barh-kar); isqadar ki logon ke raadd-i-uazar hd-jae. 
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Emissary, n. Woh shaklis jo klmfyatniT khnbnr-lckfti' 3 T 1 kisi Icam ke 
anjfiin kc lij’e blicjil jiic; woli kfir-parclaz jo is garaz se muqarrar ho 
ki apiie aqa, ki hihbudl kt tadbir ikhfa ke sath (parde mcti) karo. 

Emit, V. t. Nikaliia; phenUnri; kliarij k. 

Fire emits heat and smoke — Ag se garmi aur dhnilh nikalta hai. 

Emolument, n. Woh iiaf'jo 'uhde ya naukait so Iin; woIi rnpa 3’0 jo ba- 
taiir rnuTuvaza-i klddinat milch; jo kuchh 'ainadaiil ki. i ’ululo ke 
miita’alliq ho mnsalaii zai'-i-niiisliahara xva riiquin-i-bfilriyl (nisuni 
■wagaira) jo ’alawa zar i-niastur dib^’e jiweh ; tnaiiali’; fiiida. 

Empanel, v. t. See Impanel. 

Emperor, n. Shaliansliah ; qaisar. 

Emphasis, n. 1. — Woh zor jo taqrir men nn khas khas allaz 3 ’a kalaraoii 
par di\a jata hai jinki taraf qarl ko apne saiiii’in ka ninkhatab karana. 
nianzur iio ; takid-i-lafzT. [kariiyfi jae. 

2 . — Koxt khus qism ka nsar jo kalam ya khayalat meh paidS 
To dwell on a subject with gre.it emp/iasis— Kisi bSb men (kisi inazninu kl 
nisbat) bare ahadd-o-madd se talirir j’fi taqrir k. (nihayat zor yi bari iiikid se 
kuchh likhiia yS kahuS). 

Emphatic, In. Jo takld se kaha. jio; jo takid kl nazar sc ek khas 

Emphatical, j qi.sm ke lahje se kaha yii bolil jae ; qawt ; mazbut ; aisi 

tarali par ki asnr kare (muaesir ho.j 

An emph{Xtie tone — Woh hihja jisse fcahltn men tilkid p.lyi jne 

Emphatically, ad. Takid se; mazbutT se; zor.i-knlam kc sath ; nihayat 
111 ; darja-i-gayat ka. [shah!. 

Empire, 71 . 1. — Da ja-i-a'la kIhukumat;S!>U.anat; fiirmah-vawayl; shfihan- 
2. — Shahanshah ki ’amal-daii ya naka qalain ran; saltanat. 

Employ, ti. C, 1. — MasiTif k.; mashgui k.; i.ain nich lagana; kisT shai men 
lagans, ya masiuf k. ; kisI shagl men mustiv’mal ya sarf k. 

He is cmploi/ed in writing a judgment— Woh ek tajwiz ke likhne men masrof 
(m.asligul yii haglt) hai. 

2. — KisT kam kc kanie men b.a-tanr ale ya za’i’c ke kam meh Jana; 
kisT clhz ke banane ke ly-o ba-tanr asbab (masalili) ke kain meh lana. 

A pen is employed in writing— 'Qalam likhne ko kSm men ISy.'i jai5 Ini; qalam 
ala.i.tahrir h.ai (usse likhte iiain). — Medicines are employed in curing disease 
— Bimariyon Le schebha karne men dawacii kSin men kayi jati h.iifi ; adwi- 
yat zari'a-i-sihhat.i amraz haio. Bricks are employed in building- lilt 'imfirat 
ke baiiSne uiehkSui men ISj-I jatT hai, 

3. — Kisi khidmat inch lagana; k.ar o-bar ke anj.am ke liye ba-tanr 
kar-pardaz mnlazim ya qaiiii.muqarii kc mnqairar k.; ikhtiyar d. ya 
sipnrd k.; apni taraf se l;ar-o-bar ke anj-im kii ikhtiyar cl. fmashgulk. 

To employ one’s self w.aqtaur taw.ajjuh ko sarf k.; apni tayin masriif ya 

Employ, ji. .Mulazninat; khidmat; iiauknii. 

EMPLOYE, (em'p\oy a.,} n.[l^r.] Mulazim; nankar ; khidmat-gnzar ; 
woh shaklis jo nmlazamat meh (naukar) rakkliajae. ' [ko 3 ’i ralie. 

Employer, ji. Khawind ; aqa ; nialik; nankar r. w.; jiski nmlazamat meh 
Employment, Ji. 1. —Masligfil k. yii rahna; nankar rakhna ya rahiia; 
kam meh lana ya lava jana. 
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— surf ho; pesta; 

n',S d.; Srrkaiwr ■Ihhtaira.na asH iat,,„a, J. ya-t- 
zabani ke zan’e se ikhtiyar d. 

Empress, n. Qaisar ; sultan. 

E„prrS::,;StS: lia 1 . 0 ; iisue bbitaa koji ahai - ho; 

■ ’’S-'-Srof an e— > , 

. ^:z]™:;^kS ?:srr-C3S. Vai - 

. a^.r„fv?'ibo “‘glh-r'e khyi;bo.di.»ag; bo-mag. ; jabil [Wnoo. 

: ”b“S 

! j, l.-Apne maanuf ko nikal ja baba d.; ap„a pan! ginana 

■n ^'kSd'ir So hath men knclih na ho; tihi dusl; khalthath. 

t kfkt va afal ineii dfisrc ke barabar ya nese . bnrh-kai’ 
ho r’l T tllfislA.; bW ki ham-sav ja nese bartan hone M garae ee 

EmSX?"- l.-Baralari; ham-ea.I; kiel ee barh-kar hone kl khtta- 
hish aiu' koshish ; bamsarl ya fazilut ha hausala. i - i 

2.— Jha>;ra; niunaqasha; taqabul; raqabat; shauq ; dusre .ki baia- 

linivi atir uske da'ua deiie ka shauq. _ , , _ 

Emulone, a 1.— Dusre kl tni ah kisi bat ke korne ya aske hnvab.y 
“S nese barb-kar hone kS bare hansaln r. w. ; duere In k. ma- 
iiind kisi bat men charh-barh kar bone ka shaiq }a khwast-pai, 

2 — Biirabari ya raqabat k. w. ; liamsnr; jang-jo. o 

Enablk t;. t. Ki.i kam ke laiq k.; zaria ya niauqa wagaira d ; kafi^jis- 
maui ya zibi'i taqat d. ; ikhtiyar d. ; mujaa k. ; laiqk., salahijat d. 

With a remoter object preceded by io. 

Enact, t; «. Qauun banana; Imkm-i-qumu d. ; kisI musawadu i-qanun 
ko badaria-i-akbir manzur karke nafiz k. ; kisi musats'wada-i-qanun i 
. , . Vs fi’l-i.akhir k. lisse xts musawwade ko 


■ft’azi an manzur Kiya j vna ; uinvui u. , ...veo .x. 

Enactment, li.!.— Kisimnsawwada-i-qanun kaba-martaba-i-aklnr manzur 
ho-karqauuii bau-jaiia; rae aur bukin de-kar kisi qaiiun kojaiz aurnatiz 
qarar 

2. — Ayiu ; qauuu ; liukm-i-qiuun. 
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Enactor, n. Wrizi’-i-qaiian; jiske Imktn se koyi qauun nafiz atir sa- 
dir bo. _ [phnnsa 1. 

Enamour, v. t. 'Asbiq k, ya banana; fareftn ya maft&n k. ; lublia 1.; 

With of, or with before the person or thing. 

ENAUTER DROIT, [Lat.] [Law) Dusre ke istiiiqaq ke ru se. 

Encamp, v. t. ipiainia-zan ho. ; muqhn aurinnkhim h. ; kncIi ki balat men 
khiiinia nasal) karke fauj ka rfit bhar ya ziyada 'ai’se tiikqiyam k. 

Encamp, v. i. Khni)nn garna (mukhim h.) ; kueh ki habit men faiij ko 
kliaimc men utar d. ya mnqtin k, 

Encampment, ji. 1. — Khaima-zan h.; dere-ktiaiine garkar rahna 

2. — Ivhaima-gah; paraw; chliawnt; hisl)knr-gih ; dere-khaime 
trag.iiro jo laslikar ke qiy.am ke liye nasab kiyc jaen. [ined se. 

.SiVCA’AV?'/?, [Er.] (0)i<7 .tdnf) a. Haniila; pair se bharl; pet se; ttm- 

Encircle, r. t. 1. — E:ig.il-”Tr k. ; hnm-agosh k. 

2. — KisI ke charou taraf gliuinna; charon tarnf jaiia ya ana; gher 1. 

Enclose, v. t. See Inclo.se [knr-d. ; inuhasara k. 

Encompass, v. t. Ki.sl ke gird ghumjSna; gher 1. ; charou taraf se band 

Encounter, It. 1. — Mnqaliala; du haduayii ho jana; mtilaqat ; do ya 
z'lid shakliBon ka ittifaqiya yfi yakfiyak ek dusre so (baha n) mil-jina 
(miilaqt h.); sainna. 

2. — Mnkhasiniana nntlaqat; larayi; jang; mnjadnlah; nia’rka. 

Encounter, t’. f. 1. — Muqabalak. ; du-ba-dQ h ; bhir-jaua; larayi men 
muqabil h. ; larna ; jang k, 

2. — Miiiih iia mor kar r.af ya dnf karne ki kosbish k. 

To encoimter difficulties— Mushkilfit ke diif h.sl k.srnti ki koBljiBh k. To en- 
counter obabncles — QabShaton ke dur k.arue ki koshisb k. 

Encounter, v. i. Muqihil h. ; railna; bbirna; larna; jang k. 

Encourage, V. <. Taqwiyat d.; dharas d. ; himmat dalua; ummed d.; 
jan dal d. ; Sahara d. ; jiinit dalna; barhawa d. ; pith thok d. ; 
dilasa tl. ; kara-yahi ka tayaqqun kiiraua. 

Encouragement, n. 1. — Taqwiyat; ssihai-a; tahrik; dil-dihi; t!isalli;barhawa. 
2. — Woli bat jisse tnqwlyat ho; aisi bat jisse kisi kam ke karne 
men dil barhe yii saliara inile jaise milirbani ka karna taqirij’at 
khwah in'am ya manah’ wiigaira ka d. [dharas ya taqwTyat d. w. 

Encouraging, «. 1. — Un)med aur bharosa paida karane w. ; himmat 
2.— Jisse kam-yabi ki ummed ki wajh paida ho; rauwafiq ;hu8bi i-hal. 

Encouragingly, ad. Aisi tarah par ki himmat barhe; aise dhaug so ki 
matiab bnran ki ummed paida ho. 

Encroach, v. i. Dusre sh.akhs kV baqqiyat wa qabze men aliista Tihista 
hath dalna; g.asab k. ; daba 1. ; ghns-ana; piiithna; ziyadati k.; dusre ki 
milkiyat par qabza kar-lena; be-jii mudakhalat k. ; dusre ki hsid par 
thora tliora karke barh-janii aur uski baqqiyat par apna qabza kar 1.; 
hadd-i-munasib se tajawuz karke, dusre ki liaqqiyat men ghus-jaiia. 

The defondaut bos tneroadtsd on the plnintifTs land by building a house upon 
it-Mudda'S’alaih ne mudda’j ki zamiii par makSn bantiko woh zamiu dabS 
li. — The river has enci-oac/icrf oii the plaintifi's land— Woh daryS mudda’i 
ki zamiu rafta rafta bahS le-gaySj mudda’i ki zamiu dnrya-biird (diirya-shi- 
kasfc) ho-gSyl.— The plaiutirB land haS' encroached on the 'river -Miidda'i 



ENG 


( 386 ) 


■ END 


ii zamin se darya-barar (daiya-barumad) lio-gayS. — By taking cognizance 
of a Buit for more than a thousand rupees, the Muusif has encroached on thp 
Sub- Judge's juriadretiou—Ek liazSr rupaye se ziyada kl naliab kl sama’at 
so Alunsif ue ba-muqilbala Jaj-i-miitaht ke apue ikhtiyttr se tajilwuz kiya. 

Encroaclimeiit, «. 1. — Mudakhalat-i'jia-jaizj clast-darazl ; dusre ke hu- 
quq ya qabze men ba-tadrij mudaklialat k. 

2. — Well shai jo dusrt slmL men mudakhalat karne se biisil 1)0. 

3. — {Law) Jis-qadar wajib Iio usse ziyada lena; kisi ke haq ya qabze 
men ua-jaiz fcarlq par dakhi d. (use dabil 1,). 

Encumber, v. l. 1. — KisI shai ki harakafcya uske 'nmal ko rok d. — jaise 
bojh se; bojh se daba d.; rokiia; gliabra d.; ‘paresliau kar d. 

2. — Quiz rilin ya dusre jaiz mil taiabon so bliar d. ya zer-bar k. ; 
qarz ka bojh (bar) daluii; zer bar i diiyiin k. 

The minor's estate is encumbered with debts --Us nS-bS)ig kl jSe-dSd par qarz 
kS bojh hai (uspar bahut qarz hai). 

Encumbrance,?*. 1. — Hojh; Jimr-i-lririj yit mani’ ; koyl bat jiski wajh 
se kar-rawayi mnslikil attr mihnat-talub ho-jae, 

2. — (Lait>) Kisi jae-dad par nmakbnza ya bar; woh mutalaba-i-jaiz 
jiskil ifa iinita’all.q i j-le-dad ho; duin i-ziraina-i jaedad. [par ho. 

Encumbrancer, n. Woli shaklis jiska dain y.T mutalaba-i-juiz kisi jae-dad 

End, n. 1. — Juzw-i-gayat ya akhir; akhir hissa; woh hissa jispar kisi shai 
ka khiltiraa ho-jae ; khatiuia ; iutiha ; had ; jiske ba’d knclih iia rail jae. 

2. — Aiijarn-i-kar; maiil i-kar; ualija; phal ; naiija-i-akhir ; ma-haaal. 

3. — HastI ya khushi ka khatinm ; zawal ; barbudi; nesti; zawal 
ya inaut ka ija’is.' 

— Maushri; maqsad; garaz; nij’at; mudda’a; iiatlja-i-niaqsud. 

5. — Jo kuchh bach jae (biiqi rah jae ya chhut jae); l>aqM)aqaya; 
bancha-khuucha; reza-purza; chur-char; tiikra; alViish; jo kuchh kata 
ka na ho. 

Odds and eiicfs — 'Woh bSten jo purl pBii na hon; be-lSr baten; ro iit.afarriqilt. — 
To stand <7?i c?i(f — Khar5 h.; siliarnB. — End for end— Ult5-pultS. — Ends of 
the e«i'</i — RU-i-zamiu par dvir ke mulk. — To put an end to — EarLoJ k.; nest 
kar-d.; tauiam kar-d.; bgqi na rahne d. ; tbeltane I.aga d. — To pul an end to 
ones life — Kisi ko mgr dg]nS (halak k.; zinda na chbonig). 

End, v.^ t. 1. — Khatiii k. ; khatime ko pahuuchiiua; anjum ko pahimcha- 
na; akhir k.; tamam k. 

k. ; mar dalna; jan le-1. [pahunch jaua. 

End, y. i, lyhatm h. ; akhir h. ; tamam h. ; mauquf h. ; band h. ; had ko 

Endanger, v. t. Ipiatre men dalua; jokhira men dalna; ma’riz-i-khatar 
meii dalna; zawal men daiua; aisi halnt men kar d. ki miq^aii ho. 

Endeavour, n. 1. — Kisi shai ke hasil karne men zihni ya jiamaul ko- 
shish; koshish ; sa’I; jidd-o-jahd. 

Endeavour, v. i. Koshish k. ; sa’i k. ; jidd-o-jahd k. ; iqdani k. 

Endeavour, v. t. Hasil karne ki koshish k.; anjam ki fikr k. ; karne ki 
pan awl k. , . [intihii ; la-tn’ad. 

Enaiess, «. 1. Jiakj iutiha na ho; jisko pajau na ho; be-payfiu; la- 
Applied to length, and to duration. 
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2. — Jo hnmesbn huii Icara ; jiskl intiha zaliir meu na ho; jo barabar 
hota jao ; be-had ; jiska silsila barabar qrdm rabc. [basil; 'abas ; be-faida. 

3. — Jiska nat^akitchb iia ho; jisso koyi niaqsad basil na bo; la- 

4 . — Jiska kuchh mansbil na ho; jisse kncbh mnqsud na ho. 

Endorse, v. t. (Correctly indorse q. v.) 1. — Kisi kagas ki pusht (zahr ya 

pibli) par likbna; 'ibamt-i-zahrl likhti^ 

Tu tndanc an ackiiowledg-mont of notica— KisI itliliV-iiauie ko zahr par uski 
rnaiil (p.slittnch) likhnn; yS Utils' Blind liklinS; kiii ittilS'-uBine ki 

pith par yah lithuB ki miittaii* IiiiS (ii3l ina'ldm hiiS ; ittils’ Iiuyi). 

2. — Muntaqil k. ; bocbi likbna ; fnrokkt ki 'ibanit likhua. 

Tiiia Huntlt vbm endoraed by A. to B.— Yah Auii^i Zaid lie Bakar ko nSm fa- 
roklit ki; ia hundi par Zaid no Bakar ka iiBm ki beolii likbi. 

3. — Tasdiq k. ; jar! k. ; tnaliin k. ; mauzQr k, ; klmd mnuzur knrke 
madad d, ; bimayut k. 

Endorsement, ». See ludorseincnt. 

Endow, V. 1. ICisi kdr-i-khair wngiini ke baqa ko liyo rnpaye ja iinkS 
badnl de-d. ; naqdi biind-o-Imst kar-d. ; kisi slini ko qiyam ko liyo 
koyi kmadaui usko niura'iilliq kar-d.; aaqf k. 

3.— -Jnhez d.; stridban d.; mahrd. 

3. — Knyl sifat ya quwwat wngaira 'ata k. ; bnkhshnn. 

Endowment, n. 1 — Woh mat sar-maya yii dmndaiii jo kisi ehai ko da- 
wami qiyuin ke liye uske muta'alliq kar-di-jaive; wiiqf. 

2. — Jnhez k& d. ; kisi shakhs mnsnian bewa ya 'Klim wngaira ke 
bnsar-i-nnqut ke liyo nitqdi ya iinr koyi dawanil bnnd-o bust kar-d. 

3. — j^lmda-d&d jauhar-i-zati yS eifEti; qudrati ni’mat; qEbiliyat; 
qnwwat i-tabl'I. 

Endurance, n. 1. — Qiyiim ; istihk^m ; bnqa; bar-qainri; eabst; mbnii ya 
jofi Iw tod rnhna. [sabr; BnlinK. 

2.— Tahnnimnl; bnrdasht; tnklif yi mnsibat mch sabit-qodnmf ; 

Endure, v. 1. 1. — Kisi balatmeh mnzbut mhuil; bnrdasht k.; salina; ntliKna; 
dabaw wngaira meh pnr-knr iiatiitnayn jhukua (jaisokK tnisa rah jnuah 

2 , — Sabr so sahna; iiiutaiiainiiiil h. ; clnip-chap sah leiia ; bardiisht k. 

Endure, v. i. 1. — ^Mnzb&t aiinmostnhknm mhna; npiii hi halnt par bila- 
ziiwal qaiin rahiia; qaim ya bni^qnrilr rahna, 

2 . — ^klusibat men sabit-qndnm rahna ; tnklif ko istiqlal ke sath bar- 
dasht k. ; kisi aftnt ko ohnp-cbap anr mazbQti se snhiia. 

Enemy, n. I . — ^Duslimaii ; khasm; 'udQ ; jiske dil mcii kiidiirat bo ; jo kisi 
BO bora raiinkar uska uuqsau ohShe ya maznrrat pahuhchano ki ko- 
sbish kare. 

2. — Jo kisi bat se nafrat ya nsko nS-pasand knro. 

An enemy of, or to, troth or falaebood— Sacb yS jhuth kS duahman ; jiako aa- 
oliByl yfi jInilliByi ae natrnthq, — rie enemy— (n) SbaitBn; ibiis ; khabla. (6) 
MiikliBlif kifaiij ; duahman ki aiimh. 

Energetic,' \ o. 1. — Qnwi; jismen oliustl pay! jao; musta'id; 'amil; 

Energetical, J mntaharrik. [sath ho. 

2. ^Mazbat; qaw'; ba-tilsTr; jiska 'nmal zor quwwat anr tnsir ke 

A^iierpeliemeoaiirea— UozbCt tsdblren; woh tadbira'n jinks zor nur aasr ba- 
khabi bo, ■ 
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Energy, «• I-— Asli quwwat ; ’amal 

bSt ya maqdarat ’am isse ki usse Achtiyar) jo mnzbufci 

2 ^— Kaf-rawayi ki mataiiat ;_nmbta id , q r Uisi ’ibarat ki. 

.. xrr^T.* ha oofVi Irani men lava vte. ^ I ‘ , rrunfi \Tv tnata- 



s ** ^ 

Enfeeble, v. i. Vide supra. _ , -,,5- takid Be kavaiia. 

2. -Zabarcl.Bti se J;- j;" 

To enforce a passage into a builai g, 

janS yi gbus jana. Vnv Vnbiia • zibn-nasbin k. 

3. -Taldd ke satb pesb k.; zor de-km kabiia 

To enforce remarlcs or argumeuts-Kwj lae j . , u„,.ana- nafaz dilana. 

,._kfizkavan.;a^ar-pazl.kavan.;,inya a 



2 . _Wob Ibai jhse Wsi ku^rl sbai kVquw wat ivaq’at ya taslr bo. ^ 

Engage, v. t. l.-Shart k. ; qasam wa’da ^l-o-qavar k. ; 

kis-f fi’l ke Uarue ya na karne ka abd-o-paimaii k., q h 

pa-band k.; zaban. d.; vra da k. modad ke live ebarik k.; 

^ 2 .-Nankarr.; bbarti k. ; r.faqat ya “J. !;® 
sath dene ya imdad ki garaz se dakh. k. n ,,,5, 

Four pleaders lave been engaged m tbis case T 

wuUlS muqarrar kiye gayc bain. Vaahisb k • TTinta- 

3. -Mukhat_ab karaua; apni taraf khmebna, ^asbisb ^k. 

v?ajiih k. ; lagana. . _ ^ lama; bamla-awar b. ; 

4 —Mnjadala k. ; niuqabalak., larayi u., > 

6.— Zamiii h.; Bilmanat k.; kiBl dam ki Buma'iat >” _ 

Engage, a. .M.-M«8.ufh.; shank h.; kiel kam n>™ "S”"; “"‘“■ 

k.; zimma k. ; zimraadar b.; mauud h. ; apm taym kisi bat k. 1- 
band ya zimma-dar k. , _ , , 1, 

3_lLarna; laraxi sburu’ k. ; larne lagna; bamln-awai b _ 

2, -Shagl; maehgalas fara; jismcA bahut tawajjuh darkfu- ho; 

3. -^Larayi; 'am larayi. . 

“Applied to actions between small squadrons or single siip , 

rarely to a fight between detachments of land forces.” IVeMer. [ 10 .^ 

Engaging,p.o.Dil-ruba;dil-fareb;kasbi8br.w.;khu8li-kun;jissedilkokbuslu 

F.nfrender. v. t. 1.— Paidak.; iauua; janmaua; tauhd k. 
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2- — Paida k. yu kariliiii; kisi shai ka zuliui' kariinil (uske zuliur ka 
lia’is li.); k'ai ki liiiifi duliiii. . [h. ; zuliur men aiia. 

Engender, t. Sfinit pakiinia; wtijud men alia ; paida li. ; zuliur-pazlr 
Engine, ?!. 1.— Kal; rda. 

2. — KisT qisni ka ala aiizar jil haihiyar jisse koyi iiatija paida ho 
khususaii woh fila jo zakhinl aiir halak kaviie ke li^’o inaq->ud ho. 

3* — K'>3’J olilz jo kisI inaqsad ke aiijilm kc liye kaiii men layi jae ; 
ivasil.i ; zai i’a ; tndliir. 

“ The term engine is more commonly applied to massive machi- 
nes, or to those of great power, or which produce some difficult result.” 
I Vebsier. 

Engineer, n. 1. — Woh sli.aklis jo larayi ya panah ke liye ta’mirafc ke 
iiaqslie wagaira ke liauaiie aiir tin kainnii-masalan qal’ dims wagaira 
ke ta'inir karane ke fan inch inahir ho (n miliUtrt/ engineer) ; woii shakhs 
jo sarak iiahr liiiiVlli wagaira kc naqshe ke banane aur unite ta’mir 
kaianc ka fan bakliQliT jinta ho {a c vit eiig’necr). [ne wala. 

2. — \\ oh ahaklis jiske ziinnie kisi kal Ka ilitiniam ho ; anjan chnla- 
Engrave, v. t. 1. — Kanda k. ; khodna; khod kar katba ya taswir banana; 
dliai pattiiar kliwrih kisi duiri cliTz par kaiida k. (khodna); pattliar 
ya dhat par liandase hurufya iiaqsli wagaira khodna kliwah taraslina; 
qalaiii-kan k. [koj'i achchhi bat kisi ke dil par. 

2. — Munaqqash k. ; khrih janiaiia; Uaitiiaiia; zihn naslilu k. — jaiso 
Engross, v. i. 1. — Itiel nawishte ki naql ba-kliatt-i-wazih (mote harfoii ya 
jali kliat mtft) k.; kisi imwislita ko aisi turali par sal' k. ki uske huruf 
saf saf aur parhe jane ke qabii hou. 

The deed of sale should be cn^rojjed on ti parchmont— llutiosib hai ki woh 
h.ai'-nrima chainro be Kag.iz par ba k',att-i-ftfizih wa niii-yiiqiS sfit kiy5 jSe. 

2. — Jazb k. ; tauianitar inasruf k. ; bi-1-ktilI Itliinch 1.; sab ka sab 
aput taraf kar I. 

That case engrosses all his thoughts — Uike kliayfilrit tamanitar us muqaddame 
ki j.’iiiib haiii; woh bi-l-kul us muqaddaine ki socli men rahtii hai. 

3. — Kisi jins ko bi-l-kul^ya uska jnzw i kasir is garaz so kliarid kar- 
1, ki qimat barhakar uske bechue sc kuehh naf’ ho 

4. — Ba iiiiqdar i-na-ja'z (aiidaz se zi , ada; jitiia wajib ho usse ziyada) 

apne tussarruf men k.ar-lena ya Ie-1 [mef, 15,1a). 

To engross power— JitiiS w.ajib ho usse ziyuda ikhtiySr par qadir h. (use kuin 
Enhance, v. i. 1, — Bail, Una; ziyada k. ; izUfa k.; beslii It.; oharhanU. 

1}^ Applied to price or value. Webster. 

The late drought has enhanced the price of food-grains -HSI kl fchushk-siili ki 
w.ajh se kl.Sne ke galle ki qimat bayli (cliarli) g.iyj. lu what cisos can rent 
he eniianccrf 1 — Kin kin liSlaton men izafa-i lagito ho sakta h.aii — The ora- 
bankinent will enhance the value of the lands- la gil-audSzi se arSzi ki m5- 
liyat ziySda lio-jflwegi. 

2. — Ziyada k. ; taraqqi d. ; nfzaish k. 

Applied to qualities, qu.antity, pleasures, enjoyments, &c. Webster 

3. — Ziyada sangin k. ; sakht k. 
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Enjoin. 


mans 


Eni*3r«'” T-\cisi bat par dil mcii khnsh h. ; masarrat iifchaiia; kisi 

h • kisi sbai ke tasarnif par klmslu manana. , . .1 

2 — Klin^ln ke sacli pana rakbna aur kain men lana, koj i ^ 

ya pasaiuluia obu apne qabze men rakhna; qabiz wa 
bhogna ya bhog k. ; bilasna ; mnta.natti’ h. _ 

3. — KisT ke s'ltii bam-kluvab ham-bistar ya ham-snhboit 1., 

To enjoy one's sclf-m hi clil men khiish 1..; jin ^Imshiyon Kfl koyi inutasarnf 

ho uiihihae miihzfiz rahmV.khudh r.ihna; inauj men nihiiao ^ 

Enjoyable, a. Jisse klmshl ntha aakeu ; jispar mutasarrrU' lio-saken ; jisse 
kbiishl basil ho-sake ; jisse nmtamatti’ ho-saken. 

Enjoyment, Ji, 1 . — Khushi ; masarrat; bazz; aisb. 

2. 'I’asarruf; tainattu’; bliog ; bbog bilas; |lmsbi ke satb innqaba- 

zat ; kisi sbai i-inustai'san ya q bil-i-pasand ka rakhim, 

3. — Jisse dil ko masarrat bo; kliusbi ya ihtizaz ka bais. 

Enkindle, v. t. Ubbarna; bharkana; paicla k.; nmsbtail k.; bar-angekh- 

ta k.; iitbana; kbiira k. _ _ 

Enlarge, v. L 1 . — Bai'baua;aur bara k.; miqdar ya qad-o-qamat men ta- 
laqqi d.; pbailaua;'\vasi’ k. ya wus’at d.; hudad ’arz ya baya.'i cbbu- 
tayi ku barba d. [wagaira se liayba d.— jaiso dtl ko. 

2 . Kisi sbai ki gnnjaisb ko bariia d ; wasi’ k. ; wusat d. ; kliusln 

2'o enlarye the heart -AzM sakhi am- mnkhaiyir bananfi (karua). 

Enlarge, v. I 1 . — Bara ya aur bbi bara ho jaiia ; jibail jaiia; wasi ho> 
iaiia; laraqqT paua’; W h. [bnrba-kar kabn.a yii li_kbna. 

2. 'rabilr ya taqrir men tawalat d. ; tul-i kal'im k. ; ki.si biit ko 

Enlargement, n, 1 . — Ba-zabir yii dai’-asl qad ya miqdar ki taiaqqT; aiz- 
0-1 ul ya budud ki -af/aish ; afzaish ; taiisi ; taiaqqi. 

2.— Dil ’Urn ya zibn ki taraqqi; kbayalat aur atwfir ki ’umdagi; 
dil k”v aur niko-kbw-rdi wa mnkhaiyir b. 

<5. q'aqrir ya' taliii;- men tawalat; kisi khas mazmuu ki nisbat tul- 

kalami ; bari guftgu ya babs. [d.; nujela k. 

Eftligbten, v.'i l.-Kaiisbau k.; inunawwav k.; darakbsbau k,; raushani 

2 . — Alsa kar-d. ki samajb meii kliub awe; ’aliin ya. ’aqil bauii d.: 
’ilm aur mazbab ke zaid’e se bulaud k.; iigrdi k.; sikbaua ; batlana; 
aisa kar-d. ki asl-i-baqiqat dekh ya samajb pare. 

Enlightenment, 71 Raushan-zarair k. ya b. ; rausbaiu-L-tab’ ; rnusbau- 
zamiri ; bedar-dili ; agah-dili. 
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Enlist, v.M.—Filirist pnr clinvlirma ; filirist meii likhnS; kitS’i iiicu diirj k. 

2. — Sur-kail mulfizaiiiat meii nankar rakhiia; filiri^t iiieu uam da- 
Idiil k.; I)havtt k.; cliilira likliiiu ; iiain-liklina ; ism q'lim k. 

3. — Kisi imi’amale men mazbuiT se siinii.s k.; kisi nmr kl bih budi 
men masiTif k.; kisi bat meii dil-o-jftii se lajjana. 

Enlist, u. i. 1. — ’Abd-o-paiman ko manzur karke yfi apna niim likliaknr 
sarkarl mulazamat men dakliil h. [nski bib-luidi manzur ho. 

_ 2. — KibI kam meii klntsbl se is tarab sbarik li. ki g lya dil-o-jan so 

Enliven, v. i. 1. — Jila d.; taza-dam k ; tez It.; bbarka d. 

2. — Zinda dil k.; kbtish k. ; bnsbsbasb ya masrfu' k. ; jaii dal d.; 
arwab ko tazagi bakliabna. 

Enmity, «. Duslimani; 'adawat; kliiisumat; ’iiiad ; mnklialafat.[lmrha d. 

Ennoble, V. i. 1. — Bar.iyI d.; bnzurgi d.; dai jc sif'at ya 'uindagi men 

2. — Amir baiiaiia ; nmlroii kii laqnb d. 

Ennui, (Ong-iTe') «. f/’r.] Tliakatvat aiirimfrat; askat, aiir dil ka dliaiisa 
jami; maiidagi; be-i’tiimyl. ‘ [(kbilaf-i-qaida ya bnra) fi’l. 

Enormity, n. 1. — Qa ida-i-niu’:iiyan:\ ja wiijub se t.-ijawiiz; koyi beja 

2. — Jtirm-i-s.angln ya kablra ; aisa Jtirm jo ma’mull bad sc bnrba ho. 

3. — SangTiii-i jiirm ; Jiirin ki ziy.ad.ati ya sakliti. 

Paiiialiincnt slittuld be jtroportioiied to the enonniti/ of the crime — MunSsib 
hai hi raz.t hnRb*i-miqda|*-i-fiuiigiui'i jurni ho ; chtihiye ki jihqailur jurin aaa- 
gill ho waiailiT s.az'i ho. 

Enormous, 0 . 1. — Be-aiidiz ; bud se ziyada ; jisqadar ba nazar-i-balat 
nnuiasib bo nsse ziyada. 

Enormously, ad. Bubut hi; bad sc ziyada; ba-darju i-gayat. 

Enough, a. Jisse khwabisli purl bo-jae ; jissc dil ko abuilagi lio-jiie; jo 
biiqadr-i-ilitiyaj ya talab bo; jisse Itfim nikul jie; has; kafi. 

“ Usually, and more elegantly, following the noun to which it 
belongs.” Webster. 

Jtoney enoifj/i — Kafi nipaye-paise. 

Enough, od. I. — Kail tarn- par ; isqadar ya ilna jisse tasbaffi bo jae; 
jitna darkar ya niatlrdi bo utiiu hi; ntiia jitne se jT bbar-jao; jitne kl 
ummed lio-snke utiia hi; kbalii-kbw.'ili. 

That Iionse is large cnouy/t — Jitntt chahiye atiiS hi bap^i woh mahiin hai. 

2. — Bakiiubt; bi 1-kul ; babut liT. 

I®” " Used to express slight augmentation of the positive degree, 
and sometimes equivalent to very'’ 

He is ready enoiijr/i to embrace the offer— .To>fcuclih u-se kaha jii a Iiai iishe 

inanzur harue par woli bi 1-fcul uiniida Iiai. 

3. — Kisiqadar; jitna ebabiye usse kuebb kam ; Las itnii ki usko dil 
qaiiul kar-le. 

The song was well cnouji7i-Woh git kisiqadar .achchhi thi ya'iii iiahi achhSvi 
ki jitnt ummed thi utiii to na thi par usse ghapkav thi lekiii itui hurt ua 
thi ki dil uoko qabul ua kare. 

Enough, ji. 1.— Kafi; kisi sbai ka usqadar- hoiiu jisae kbwribisb pOrl 
bo-jae ya zarurat baqi na rabe. 
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2.— Kisi shiii ki miqdar Jo quwwa j a uoiso^d ir kam tUa ki avoh 

He had cnoujk to do to take care of lumself-U.ko xsqadar ka 

apni ibtiyat nahio kai-sakta tha. ,„„„„7,x_Bas ! Ksfi hat ! E7WU[fh, 

», 1,. ; (TUi. i. « to™ o . 

eno«#/ IMlhearnomore-B..s ,B g^g^e se 

Enraee, v.t. Gusse se bhar d., itm cmiei * j 

pagal bavia d. ; gazab iiak kar-d. 5 IJ" ‘ fd.— jaise zannu kb 

Euricli, v. t. 1. — Daulat-niam , ‘ ki qnwwat barba 

2. -Zar.ld.e* k. ™S“'TltSe H tTikl.n.l; t»rWyat d. 

3 . — ’lltn kekhazane se bhar ^ 

me'u dlWiil k. ; 

Enroll, V t. (Wiitlon also en'o!) 1.— I'lhr.st ja an 
iiain Uklina; numdarj i-kag.izat k. 

Used also vcjiexivcly— . . , _ bharti karaiia. 

2.— Nam likbana, darj-i-kaga-.at kai. ’ grade -Usnc apnS 

He has got himself earof/cd as as_ a ° ® 

iiam ba-taiir WAkil-darja-i-adi.a ke < at] a. |j_ . indii aj. 

Enrollmeat, ji. (.Written also cn>o m^nt),\ epj.igf fard : vajistar. 

2.-Wob sbai jismen koyi eh.z ksL nteu. 

FN' liOUTF, (Fr.) Kisi dusri jagab ko jatc hi 3 > 

ENSEINT, (en-sant) a. azadi cbhin-kar ek 

I Enslave, v. L 1.— Gnlam banana; balqa-ba „ . , 

aqa ki inarzi ke tabi’ k. , . ,,5..baiicl ya mah- 

En plok',. Uo..^ n,-,„dn 

ko bona ; kisi shai ke natije ki tarah pai.la h- 

?rba’dT“:(LTo’j^'°v^i’ koLT r,>i,.d;; ,„a; 

SS:',: Li'w...i.^dr.n.an,om,o ]!“! 

va se wir-ASt k. sjWln kis. hn^t M 

E-toil, t£s„k'e', 

:r^klnla^aU.d:o:;:;^rs"d:i.,^d;dodn!:^ 

Wirasatan pahnncbtl jawe; hiba ke zari’e se anux 

anr nske khas kbas Nvaris-n ko is qaid se d._ k. "" mauhu 

aur na koyi qabiz i-ma ba’d usko mnntaqil ya wasi^at kai sake. ^ 

^ has eLld his estate to H. .and to his (C's) eldest son or to h.s - 

body begotten or to his heirs by .a particular wife.- Zatd ne apni nnlUyat 

Dakar aur uske khalaf-i-akbar jil uske wuras(l-i-sulbi yS un wura^a Im jok.s. 
kbas zauia ki nasi Be hon istai ah par dcdi ki use na in.anbilb-l.ihu am na 
koyi qabiz-i-mabaM muntaqil ya wa^iy-.t kar sakta hai. By h.s mtemperanoe 
he has entailed infirmities, diseases, and rum on hts ehildren Apin be-i ti 
dSliyon se usne apni aulad ko haniesha ke liye kam-zor mariz aur labSh 
kar-dhS. This suit will mtail a heavy expense -Is nShsh men bahut 
kharch parega (hoga ya lag-gn.) 


ENT ( 393 ) ENT 


Entailment, n. 1. — ^Milkiyat dekar tanq-i-wirasat ya’ni is amr kiliidiiyat 
kar-deiia ki mavihub-laliQ kc wiirasa ko woh kis tarlq par pahimohe 
ya auki uske kisi kh'is waris ya wurasa ko mile. [muqarrar kar-d. 
2, — Kisi sliai ka kisi sliakhs aur uske warison ko liatncsha ke liye 
Entangle, v. i. 1. — Aisi tarah par mayor ya ek dusro men lapet d. ki 
asaui so jnda iia ho-sake; uljha d.; pareshan ya pavaganda kar-d. jaise 
dhiige rassiyoii J’a bal wagaira ko. 

2. — Kisi aisI chiz men pliansa d. jisse obliutna nmshkil lio masalan 

pair ko jal ya khardar jharl men. [uljha d. jaise ’aql ko. 

3. — Hairku kar-d. ; hakka-bakka bana-d.;ghabrad.; pareshan kar-d.; 
Enter, v. t. 1. — Andar (bhitar) ana ya jaua; aiiduruni (bhltari ya bhitar 

ke) hisse men jaiia; ghus-jana ; daklnl h. 

The thief entered the house— Woh chor us makiln men g.iyii yil ghus gaya. 

2. — Sharlk h. ; dakhil h. ; bharll h. ; nam likliana. 

He entered the law eliiss two years ago— Do haras huye ki woh qanfin ke 
darje men dakhil liu5. |*h.; dh^il h. 

3. Koyl kar-o-bar kam ya mulazamat shuru’ k. ; naukar ya bharti 

He <rt(er<d the legal profession last year— Sal-i-guzashta men usne w.akalat 
ya mukhtSrI wagaira ka pesha thtira’ kiya. 

4. Likhna; darj k.; qalam-band k.; siyliha k. ; tahkna; koyl hisab 

kist bah! kitab ya injistar men liklina (charhana), 

"When was this item entered »— Tsraqam kS siyaha kab hua ; y.ah raqam kah 
likhi y.a charhayi gayi 1 Enter this information in the special diary —Yah 
ittila' roz-namcha-i-kUas men darj kar-lo. 

5. (Lain) (a) Araz! par jakar uska qabzn-i-waqi’I knr-lena. 

The defendant entered the plaintifTs land— Mudda'S’alaih no mudda’i kl arazT 
par jakar nska qahza karliya. 

(5)_’Adrilat men ba-zabitn (aksar ba-zarl’a tahiir kc) pesh k. ; 
’adalat men likhua*, likh-kar sharoil-i-misl k. 

The pUintiir has failed to en<er appearance— Mudda’i ne apnl hSzirT 'adslat 
men bs-zari’a-i-tahrir rahir naki. Has judgment been entered In that case ! 
Kya us m\iq»ddame men tajwiz-i-'adalat likhkar shiimil-i-mial ki-gayl t 

6. — Pahuhchiia; hasil k. ; shuru’ k. ; hona ; IngnS. 

The boy has entered his tenth year— XJs larke kS daswUn haras lagJi (iiskS daswah 
eSl shuru’ hua). — ^To enter one’s teens- Us 'umr ko pahunehnS jo terah haras 
se linnls bar.as tak rahe. [paithalnS. 

7. Ghusiiiia ; dhahsana; dakhil k. ; ghurosana; thok ke bhitar 

To enter a knife into a piece of wood, n wedge into » log— Chhuri ko lakrj ke 

tukre men ya paohehar ko latthe men ghusKna (dhahiKnS ya ghuresnS). 
Enter, v. i. 1. — Bhitar jaua ya iina; andar dakhil h. 

To enter into a country— Kisi mulk men jiSnii. 

2 — ^Bhitar ja-rahna; andar ghus jiina; andar dSkbil ho-jana; ghus jand; 
kisi shai ka juzw h. (usmen shamil ya dakhil h.); sharlk h.; shirkat r. 
Usually with sometimes with.ort or upon. 

3. — ^Khub ghus jana; dur tak paithna ; ham-dardi k. ; dard-sharik h. 
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To enter into the feelings of another— Diisrc kc ranj-o-rfihat (Ijhtishi anr gam) 
men sharik h.; tlOaro kc adth hain-ilarcli k. 

Enterprise, n. 1. — Woli bfit jiska l)irii utliiiyfi jae yfi jiskn tinjam kl ko- 
sliiali ki-jac; kisi nib! but k! koshi.sh jisme-n jiinit yfi snrganni diirkur 
ho klnvuli koyi klintrn lio; koy! barukrun; krir-i-ahnm ; nnihiin ; mn’rika. 

2. — Aise mihiiat ko knm men inubruf hone kl ragbat y.u iiska shauq 
jismcii jurat mubtn'icli cluistT-o-ehrilak! anrusiqisin ki sifatch darkur lion. 

A man of great niterjm'sc—AM shnkhs jo nn kfitnoh men bari ragbat yS ehanq 
so hath fjale jinnioh jurat wagaira clark.ar bo. 

Enterprise, v. /. U tlumu ; blr.u utiiunri ; shuru’ knrke anjfim knrnc k! koshish 
k. ; kibi lifim ko jurat karkc siiurn’k. (iisnich qachuii r. khwhli hath dahin). 

Enterprising, a. 1. —Dilcri ya iniistn’iiil HO kisl kam’ ka bir.a uthaiic- 
walfi; kitil ninr-i-nliain (bare kain) ki koshish dil k! mnzbuti ya mus- 
In’idi so kiirnctYrilaj Tili-himnuitj ’ulu-l-’azm; j.ah buz; dilcr; biihadiir; 
hiivayT ; srilmsl. 

Entertnin, v. l. 1. — MiliinaiVnawazTk.; kibikobntanrmihmankcr.akhiia; 
kibi ko ghar par khilrnia yk khikinri nur sulaiia; miliniaiiT k. ; milinian 
ki tarnh raklma; kliritir-darl k. 

2. — Klmsli k ; dil Imhlanu; aibi Imt k! tnr.af iniikhatnb kai-aiiu jisse 
wacit klmslii so lealjao; mnn pheniii; rijhuua. 

y. — Qabfil k. ; tasliin k. ; manzAir k.; lajwiz wa infisal ki gtr.az so 
Iona ya inanzur k. ; lokargaur k. ; k.nin men laiia; sainfv’at k. 

To entertain a plo.aor proposal — JCisl ’us-.ryS t.ajwir, ho manzi'ir yn taslim h,— 
To riiferpiiii a suit— Ivisi n.'ilish ko miuizur L. ya'ni tajwlz ^v.^ infisul ki 
g-iraz so use lotiS (uski s.nnfi'at k.). 

•1,— Milir-baiii ki naznr so dil men r.; dil y.a zilin men r. 

The court fMfrWninj no doubt on the subject -Is bSt kl nisbat ’ndRlat hncbh 
shubita nahih rahhti.— The court entertain) a favonr.ablc tidti- of this caso- 
'Adalat ki rae is muqadd.amc ki niabat .ncbciihi hai. [pilriD.I. 

Entertain, v. i. Moz-b.ani k.; mihinrnioh ko apiic ghar rnkh-k.ar kliilnna- 

Entortaining, a. Ji.sHo khnshi ya fnrhat ho; khush-kun; dil-bahluw- 
dil-chasp ; jisso ji bahal jac ; inufnrrili. ‘ ’ 

Entortainment, ji, 1. — Mihinrui-nawazi; mihniani ya niilininh-daii; mih- 
luaiioh ko apnoyahuh ba njr yii bila ajr raklma aur kliilruia-pnaua* 
ta'va/.u’; khatir-dail; .awbhagnt. ’ 

2.— Mihmrm he lijc khane pino ki chizoii; 'unula ’unida kliSno-pitic 
ki chizen ; nafis nnHi giza aur shaiTib wagaira ; mukallaf kli.au.a. 

tafrili khuslii ya achchhi aehclilii sikhno ki batch jo guft"u 
taqrir klHish-b.ayrvulyanagina-o-snrod{gruic baiane) wngaimse liasil hoh- 
woh khiishijo dil kokibi dil-chasp bat so hasil ho ; tafrih : tafarrui • 
dil-bahlaw ; dillagi ; nacli-o-tamrislia. ^ ’ 

Entice, V. t. Kisi cbiz kl uinmed ya uska shauq dil.aknr uski taraf raoib 
k. ; tar gil) d. ; guiuriili k. ; bahkaiia; bur.ayi ki targib d.; buri bat*^ki 
taraf mail k. yS jhukaiia ; wnrgalunnS, 

Enticement, ^n. 1. largib ya targlb-dihi; wargaliinna ; bahkanii; bnrayi 
ki taraf tnailk. __ , ,, [bfit ya chiz. 

2.— Woh shai jisso badiki targib ho; burayi ki taraf mail karne-wfili 
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Entire, a. l.—Jiske kill ajzS. (Iiisse) pure hou; pura pura aur kamil; 
tamlni u-kanial ; jismeii taqsim ho-kar kanil iia huyl lioj musallamj' 
daroliast; sab ka sab; kul; samuchii; ek-ka-ek. 

He Ima the entire village in his poaaeaaioa- Hake qahze men musallam (daro. 


baat yS aamaehS) mauKa’ liai. 

2. — Bi-kkul; Sara; pura pura; jismen aur koyi sliarik na ho. 

He has the entire control of that business — Us kar-o.bSr sarS ikhtiySr nsl 

ke hath meii hai (uaiko basil b.ai). [usmeh mnujud h'oo.' 

3. — Pura; kamil; apne ajza ke i’tibar se pura; jiske kul zaruri ajza 

4. — Jismeii kisi titrah ki milawat iia ho; saf; sufhra; sachcha; dili; 
ha-W!ifa ; bania-tau fida; khalis; pakka; dil-o-jaii se nisar. [ghora. 

_ 5. — Andu; aklita kiya hua uahm; jisineakoyi’aib yii iiaqs na ho — jaisa 
Entirely, Bi-1 -kill; sab ka sab; kulliyatau; tamam-o-kaniiil ; sara; 

yak-qalam ; kul ; alag nahTii. 

2. — Sachayl se; snchche dilse; mazbuti se. 

Entireness, n. Pura purii h. ; saiuuclia y-a musallam h ; tuta-phutii na h. 
Entirety, n. 1. — Pui-a pura lx.; mukaininal h.; adhura yii uaqis iia h. 

2. — Bi-l-kul ; dar-o-bast; samucha; musallam. 

Entitle, a «. 1. — Khitabd.; mulaqqab k.; iiain-zad k. ; mausum k.; 
ta’zimi laqab d. ; k.ahua ya piikania. " 



_ . . . . liyiiqat-i-muuasib ki wajh 

se kisi shai ki da’wi-darl ka. mujiiz k. 

Entrance, «. 1. — Andar-jaiia; dakhil h. ; dnkhul. 

2. — Kisi jae-dad ya mau.sab par qabiz L 

Magistr.vtes at their entrance into office uanaliy take an oath— Apne tnansab 
par kar-rawa hone ke q.ahl hukkSm-i-fanjdSrl aksar halnf iithste hnih. 


The entrance of an heir upon his inheritance — Kisi wSris k5 apniirs parqabiz h. 

3. — Andar jane ki ijazat; andar jaiio ka ikhtiyar; bar-yabi; ra^ 
' siiyi ; dnkhl ; pahuuch. 

4. — Woh darwaza phatak ya rah jiske zari'e se kisi jagah ja 
sakeii ; madkhul ; bhitar jane ki rah ; andar jane ka rasta. 

5. — Ibtida; ngxz; shuru’; bisinillah. 

Entrance, v. t. 1. — Wajd men dalna; behosh ya gashi ki Lalat men 
kar d. ; asbya-i-maujuda se be-khabar kar-d. 

_2. — Mare khnshi ke jarae men raliue nn d.; be-khud kar-d.; khushiya 
hairat se jame ke bahar kar-d.; halat-i-wnjd men kar-d.; hal men laqa. 

Entrap, v. t. Phande men phansaiia; qabahat ya musTbat men daliig,' 
dam-i-tazwir men giriftar k.; uljhana; dam (phande ya jiil) meh' 
lana ya phahsaiia. 

Entreat, H. i. 1. — Dil se iltija k.; minnat k. ; arzu k. ; balayen 1. ; 
lajajat-o-samajat ke sath istid’a yii darkhwast k.; daba dahS kq 
(mutaqazi ho-kar) kisi bat ki darkhwast k. 

2. — Alinnat-o-samajat ke zari’e se targib d. ; hath jor khwab 
pahw parke kisi bat ke karne par atnada ya ragib k. 

Entreaty, h. Iltimas; istid’a; bari minnat-'saniajat; dilse darkhwast; 
kisi bat ke liye hath jorua ya pairoh parna. ' 
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Enumerate, v. t. Slnimrir Ic.; giniia; ginti k.; ok ck knrke kriliiifi; tafsTl- 
■wur bayan k. ; kislkakhasaurjudriganamnliasabad.; phirse bayaii k. 

Enumeration, ji. 1. — (iintT;^slinmrir; jiidrigaiia mazkur ; i’ada. 

2. — Mufassal liisfib; bewj-ii; iafsihvar liisiib. 

ENTBEE, (6ng-tiTi') [Ff.] «. Dakh! ; nndnr ana; blntar jane ki azadi; 
andar dakhil hone kl ijazat 3 *a uska bnq; giizar. [tni:ii rasiiyi j-n guzar r. 
To have Ihp eiDr^c of a hoiiae— Kisi makitii nieii jSiie ki ij&zat r.; kisi inak&n 

Entry, «,]. — Dakbil b. ; andar janii; ibtida; iqdatn. [diraj ; raqam ; madd. 

2. — Sij'aba ; dfikhila ; likhnaya kisi kitab wagaira men tahrir k. ; in- 
Hake an fiifry of tins docitmcnt in your register— Is dast-Mvez k5 aiySha 

npne rajistar inofi kar-lo. The entries hi tins diary arc not made properly — 
Yah roz-n!iuiclial)Ii-z5bita aur silslia-wfir inurattab naliin liai. TIic inform- 
ation in tlio llicft ease was recorded as entry No. 32. — Us cliori kc mnqad- 
dainc ki itlil.'i' inadd-i-baltTs men Itklii gayi. [darwaza; dcwrbl. 

3. — .lane ki ifib; kisi inakan 'iinarat y.a Itamre men jane ka iTista; 

4. — {Law, («) Arazi par kliwTdi kisi mnkan wtig.-tirfi men jakar 
uska qabzn-i-waqi’i kar-lena; q.abza; dakbl. 

{h) ]5a-zal)ita anr silsila-wiir likbiia — ^jnise kisi ’adfilat ki talii'ir ka. 
(c) Woli (I’l (mnkaii kc iiiidur giins Jana) jo jnrm-i-zinqnt-rotJii-f-a- 
l:hana ko takmilo ko Ih’c lillmdi liota hai. 

llbw't of entry— Ilukin-nnm.a jJi panv.’io.a-i d.-.klil-diliiini; woli linkni-iiiim.s jo us 
eliaklis FO qabz.i-i-.'nazT dil/ine ko liyc jnri kiyS jritS lini jo ii.’i-jfiir. taur par 
d.akhii ho kar qfibiz ho. [ninslunhiir k.; zahir k. 

Enunciate, v. t 1. — Kisi sbai ka bay.an qa’ido kc mutabiq k. ; i’lan d.; 
2. — Aisa kahna ki suf sif sun pare; bolna; miilfiiz k. [clibipa d. 

Envelop, r.f.l. — Glicr Icnii ; bi-1-kid chba jTi chbipa 1. ; ebaron tanif liokar 
2 — Lnpetna; lifafc wag.airn jneh b.and k, ; mulfuf k. 

Envelope, n. Lifdfa; jioaliish ; gilaf; kbol ; klmsfisan kbat ka lifafa. 

Envenom, t>. /. Zalir-rdud k. ; zalir milana ; bikh milfina; kliano wagaira 
meii kovi zabrili sbai mila-kar use kliatarnak ya mublik bana d. ; 
zahr men bnjliana — ^jaisc lir wagaira. 

Enviable, Cl. Jisso liasad paida ho-sakc; raslik kc qiibi] ; jisso nsko 
dekbno ya jannc-wrilc ke dil mexi uske rtikbne y.a uski mauind hone 
ka kanird sbanq paida lio-sukc. 

Envious, «. Jisko dil men liasnd ho; hasid ; raslikl; drdii; jo dfisro 
moil kisi bfit Iti 'umdagi khwrdi uski taraqqi ya kbuslii dekh-kar rnn- 
jidii jTi bequrfir bo ; bad-andesh ; jisse hasrat zrdiir ho; jo liasad ki 
wnjh se kiya jac; jisso liasad jmidfi ho; hasnd-ahgcz. [kar-1. 

Environ, v. /. 1. — Ghorna; mnhitk. ; ch.aroh tarnf ho-jana; muha-i.ara 
2. — Lapetna; clihipal.; mnbtala knr-d. 

Environs, n. j‘l. ^Yoll maqainat jo kisi dusre m.aqum kc charoh taraf ya 
hsko qnrb-o-jawar men boh; Iiawali; nawahi; gird-pesh ki jagtvh ; 
sawad ; jawar ; pairamuh; atiTif; lunzafat. 

Envoy, n.- Elohi; saHr; woh shaklis jo kisi badshnh y.a riyasat ki janib 
se ’alul-o-paiinan kliwrdi kisi dflsre amr ko anjain ki garaz so kisi 
mnlk-i-gair kc badslirdi ya riyasat men Idiojil jae 

Envy, V. t. Hasad k.; dfili k.; hasrat so dekhna; rashk k.; dusro men kisi 
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bat kt buzurgi dekh-kar khwah uskt nek-nSmI yt khiisliT par jabmarua 
(Jail le-jaiia) ; dusre kl taraqqi par iia-khush b. (use dekh na sakua). 
Snvy, 11 . l.^Hasad; rasbk; hasrnt; dab; jalan; wob raiij ya be- 
qarari wagaira jo dusre ki kamyabt ya usko apiie se bafh kar dekhne 
kl wajh se bo. 

2v — Kina; bugz; ’adilwah 

3. — Wob sbai jispar rasbk kareft ; basad ya hasrat ki chiz ; woh 
sbai jisko dekb-kar dab le-jaeu ; sab kl nigahou ka nisbaiia, 

EO ASlMO (Lat.) Us irade se; us mansha se. 

EO E’OMINE (LaC.) Us uani se. 

Epidemic, 1 a. Jiska asar kisi qaum ki qaum khwilh usnieia se kasrat 
Epidemical,/ se logofi par bo; 'am; murowwaj; gbar gbar phail- 
ne w.; ’alam-gtr. [waqt men ’awam ko bo. 

Epidemic, n. Maraz-i-muta’addi; wob Imnari jo kisi wajh-i-’ani se ek bi 
Epistle, n. Wob tabrir jiske zari’e se kisi anir ki ittila’ dasti khwab 
dak wagaira ke watile se khi shakhs ko dur par di-jiie; chittbi; 
kbat ; kliat jo kisi gair maqam parbbejne ke liye likba jile. 

“ Rarely used in familiar conversation or writings.” Websier. 
Epistolary, a. 1. — Cbitthiyou ke muta’alliq; kbutut aur murasalat ke 
liye luauzuu. 

An cputoiary style— 'IbSrat jo kliututmawisi ke liye mautun ho. 

2. — Jo kbutut men darj ho yii unke zari’e se ho. 

An epistolary correspondence— Khat-kitSbat; chitlhi.pattrij^hututkaSna-jSnS. 
Epithet, n. Wob kalima-i-tausifi jisse kisi khas shakhs ya, chiz ki koyi 
sifat-i khas ya munfisib zahir ho. 

iSg"" “ Now confined wholly to adjectives'' Webster, 

Epitome, «, Kisi kitab ka khulasa; khulasa; muntakhab. 

Epitomize, v. t. Kisi kitab wagaira ke zaruri mazamiii ka khulasa k. ; 

kisi tabrir ko mukhtasnr k. ; chhota k. ; kiit-kar kain k. ; ghata d. 
Epoch, n. Koyi zamaiia-i-mu’aiyau jisse uske ba’d ke salon ya sanon 
ka shumar ho; 'wob zamaua-i-daraz ya qalil jismen kisi aise majare 
ka wuqu’ bun bo jiska lihdz uske wuqu’ ke ba’d logon ko buhut bi 
ho; sau; saka; sammat. 

Equability, n. Yaksau rabue ki sifat ya balat ; barabar ek tarab par 
rahiia; yaksaniyat; bambari. [bi hnlnt men rahiie-wala. 

Equable, a. 1. — Barabar aur, ek tarab ka ; auqat-i-inukbtalifa. par ek 

1 ^" Said of motion and the like. [khayalat. 

2. — Gair-mutalawwin ; jo badla (tabdil bua) na kare — jaise mizaj ya 
Equal, a. 1. — Miqdar darja nialiyat wagaira men mukhtalif nablii ; 
hara-qad bam-miqdar ham-qimat ham-darja ’ala hazl-I-qiyas ; na a’la 
na adiia; na bars, ua chhota; na-bibtar na bad-tar; mushabih; yak-san; 
musawi; barabar. . • [r. w. ; kafi; laiq; munasib. 

2. — Muiiasabat r. w. ; ham-andaz; iqtidar liyaqat ya zari’a-i-kafi 

3. — Ek tarab ka; mutalawwin nabin ; yak-san. 

4. — Douon palla (pahlu) barabar r. w. ;jo kisi taraf. ziyada na 
jbukaho; gair-janib-dar ; munsif; ’adil. 

5. — Siyah suped donou ko barabar samajhne-wala ; kisi sbai ki 
uisbat na naf’ se' ta’alluq r. w. ua nuqsan se; kisi amr ke do jawa- 
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nib so ek kl nisbnt bbl fikr nn r. tr.j sab ko yak^saii samnjbiic>walri; 
banlbar jiinno-wrilii ; Iri-jjartva. 

It M equal to a just judgd wliotbcr a plaintiiT wins bis case or no— Miijawiriz-i* 
*Bdil kc niiiidik kisl uiudda'i k3 apne lutiqaddame ks jitiiS yii na jltnS donon 
bnrflbar bai. 

E^ual, n. Woli slinklis jo bn-nisbat dfisro ke na fi’lSi bo na atinnj bam- 
'uinr biim-rutba bnin-tnaiisnb bain-liyaqnt hnm-inaqdarat vngairn; 
bnrabar; wtili slinkbs jo kisl bat men dCurc ke barabar bo; niiqdar*i- 
mtisritvl ; jitni dflsrl sliai lio utni hi. 

Equal, v. t. 1. — Baifibar lioiia yu ho>jaim; bam-miqdrir bnm-qlniat bam- 
dnrja ya liam-rutba wagaira h.; kisi ke boni-andaz b. 

2- — Mil’s wa7.a»i-muHawi puHi puiii 'iwaz'mii’fiwnza k. 

3. — Kisi ke baifiliar k. ; aisa kar-d. ki ck sbai dQsri sc barb na jae (ns- 
pav salinqat na Icjac); miiqabil banana; mnqabaTa k.; barabar saninjlinri. 

Equality, 71. l.—Barabaii; barabar h.; iinni-iniqdar ya bam-darja b. ; 
qimnt riitba ya sifnt wngaira men dflsre ki maniiid b. ; musiiwrit. 

2. — Barabar ck tarab ka rnbna ; ok lii lialat par ralina ; yaksani* 
yat ; bam-warl— -jaiso nii^j ki. 

3- j“Uariiliar ya inusattab b.; uiebauneba na b. ; bamwari. 

Equalize, v. t, Barabar k. ; iniisbabih k. ; miqdaryti riitbc men diisro 

ki iiianiiid banii d. ; donuii palla kaiiibnr kar-d. 

To equalise .iccoiinU-nisnb (Irkbn) kirabar k.; J.W.kharcl> yak^an kar-d 
(tiskl liMIi niila d.); nam nur jam* donofi ck kar-il. 

EqualIy,af/.Ki8i dflsro ko barabar; ba-bthas-i-mnsawi; liarSliar bissnii mcii ; 
ekandrizse;bila rQ wa ri’fiyat; bilfitnfriqa; *odl ke satb; bainbar; 
yak-sriA ; wajib tariq par;bila taraF-ddri; doiiofi tiirnf barabar. 

65r Followed by w/V/r. 

Equilibrium, n. 1.— Wazn ya bojb ki baralmri. 

3. — ^Ivisi sbai ko snbat (nskc ek babit par rabne) ke liyo nskc mu- 
ta'alliq lie bar ck ainr ka bniTiliar liliaz r. ; i’tiduJ. 

3- — 'Aql ki taracfi par kisi sbai ke wiijnd ki tol (iiski tajwiz) ; 
woh iaziibznb ya bais-bais ki babit jab do mukbtalif wiijuh ki tajwi/.- 
i-qat'i na bo-sake. 

In equilibrio—iLat.) Bsiabar; yaksSii; ck bBlst men. 

Equip, Vj t. Kara yii kisi hajnt ya zarurnt ke liyo murattab k. ; dnrnst 
k. ; Baz-o-sSniuii k.; batbi3’ar khaiic pine ki ebizeii nur goli-blirut 
j wagiiira sc sijal kar-d. ; safar-i-dnryayi kc liye sab zarQri saniiin niu- 
biiiya liar-d. 

_ flisT Said cspcci.'illy of ships or of troops. 

Equipage,^ n.^ I . — .Saz-o saiiiaii ; jnhaz ya Insbkar ka sab zaruri saman. 

3. — Araisli; zebaisb ki cbizcii; zinat ko nsbab. [kebam-rab cbnlcii. 
3.-— SawarI;jiiI{is;jiInu;rulinigIiordgari3'rin w.agnira jo kisi ki sawarl 

Equipoise, n. Sec Equilibrium. 

Equitable, fl. 1.— Jismcii iiisuf bo; jisse insFif ka izbar bo: jisso wiijDb 
ya giiir-jiiiiabadari ka liiiaz-i-waqi’i paya jawo; jismeii logon ko 
biiqnq yak-saii snmjbo jawoii; jisko ru sc niHtaklmsininin ke hnq 
men barabar insaf bo; jisko ruse bar sbakbs ko'uska baq dilavri 
jawo; wajib; munsif-aiia; jismeu taraf-dari'na ho. 


An ejiiiVdWc decisiou— Faisala-i>-munBif-fina; ni&S faisala jisse icliGr-i*in5[if ho 
(yah eiibit ho ki amr-i-w5jib pir bilil jStiib-dfiri lihaz-i-w5qi'i kiyii gayS 
hai). An distribution of an estate*— EisI jae-dad kl taqalm-i-wajib 

(uskS aisi tarah par bsiila jffna ki jiskS jisqadar haq ho use mile). An cjiift- 
abU judge— Mujawwiz-i-’udil; insaf karne-wnlS h5kim-i-’ad5lat. 

2. — ’Adalat-i-iiisaf ya qa’ida-i-iiisaf se niuta’alliq; jiski tabqlqat 
ya tajwlz ’adalat-i-iusaf meu ho. 

The ejiiifad/e jurisdiction of a court— ’Adalat kn iroh ikhtiySr jiskc ru se 
qa'ida-i-insSf ke ba-inCjib ’amal kiyii jawe ya’ui bilS Hhaz-i-qauun yS ratrSj 
is bSt ki taja-iz ki-j5«-o ki ’nqlan wa insSfnn amr-i-niutoiiriEi'n-fih ki nisbat 
kyS karnii chaliiye. 

Eqnitableaesa, n Munsif siur be-lagaw hone kl sifat; nasfat; insaf ka 
kunia ya Imr shakhs ko uske da’wi-i-jaiz ya niuniisib ke mntabiq dena. 
- Tiie eyKiVaJicncij of a judge— Itujarviviz ka niuueif aur be-lng5iv h.; uasfat-i- 

mujaiTwic. 

The rjuifukisiieJs of a decision, or distribuliuu of property — KisT faisale kfi 
munsif-Siia bona ya jac-dad k.a aiai tanah banUi janl ki bar shakhs ko usko 
da'iri-i-jaiz ke mutabiq hissa mile. [insaf ke satb. 

Equitably, ad. J£unsif-ana tariq pr; wajih faiir par; bill jatiib-darl; 
Equity, «. 1. — 'Adi; insaf; gair-jiinib-darT; 'aql aur us qiinCiii ke muta- 
biq jo insau ki hidaviit ko liye Jiinab-i-Bari ki taraf se mauzu’ hai bar 
• ck insau ko uska haq dena yh uske dene par mail iiona; sab ke satli 
yakbfdi bartaw; mtuisifana karrawayi; kar-rawayi jiski bunyad mnhz 
insaf par ho; haq yii da’tre ka wajib khayal. 

The court should, in cjitiVy, allow this claim -’AdSlat ko chShiye k! insaf ko 

lihaz se (haq y5 da’we par wSjibSua lihSz karke) is da’ive ko manzOr kare. 

2. — (Zaw) Da’wi-i-wajib. 

The plaintiff's equity is too well established to be denied by tlio defendant — 
JIudda’i kS da'wi-i.wiljib ieq.-idar sSbit bai ki mudda'S’a!!uh usso inkfir 
nahin kar-saktS. 

3. — 'Ilm-i-qivuau men rqittVy ke lafz se ns qism kt dad-gusfari maqsQd 
hot! hai jo ba lialat-i-naqs-i-qnwaiiin khwiili is tvajli se ki qawanin 
men zanabit ki pabandi bad se ziyada sakhti ke satb ki-j'iti hai iinki 
'nqli fawil ke zaii’e se 'amal men ati hai. 

£quUy of redemption— {Law) Wi.h faida-i qiinruil jo rSbin ko arSzi i-marbruia 
ke infikal: ke liye mubiat-i-ma’qrd ke r.ari’c se us bitlat men diy."! jSla hai 
jab ki uska istihqriq-i-infikaU is wajh se sGqit ho-jGe ki waqt-i-mii’aiy.ana 
p.ar usue zar-i-rihii adS na kiya bo; infikak i-riliii ki nisbat qanuni ri'ayat. 
Equivalence, it. Ham-qimat yii barabar li. ; maliyat mafhum ya waq’at 
men bariibarl. 

To give .111 equivalence of money for goods— Jins ki qTmat ke barabar naqd d. 
Equivalent, a, 1. — Ham-maliyat; ham-qimat. 

“ Equivalent in value or worth, is tautological." Webster. 

2. — T.aqat zor ya tasir inch barabar; hain-waq’at; dil par 3'ak-sah 
asar paida k. w. ; Iiam-ma'nl; barabar ya ek tarah ka mafhum r. tv. ; 
jo dusre ka badal ho-sake; [shai ke barabar ho. 

Equivalent, Aisi shai jo qimat waq'at rutba ya zor men kisi dusri 
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To offer nn equivalent for damagu done— Jo kuebb kbisara bo uske barSbar 
qimat yS malJyat kS kiichb d. 

Equivocal, a,^ 1. Jiske kt*yi ma’ni hon par Bab ka itlaq muuasib taur par 
bo-sakej jiska kaji mafbum ya matlab bo j jiski do ta’bir ho-sake; 
zu-ma’nij mubham; muzabzab; mashliQk— jaise alfaz. 

Jisseka}’! qism ki iilvat yii irada niansub kar-saken ; jisse mukh- 

talif Idiayalal niaqasid yh tarlq zahir hon; jisse koyi batpiikhta pa\i na 
jae; maubiun; masbkuk — jaise tariq 3 ’a cl)al. [mashkuk ; miisbtabah, 
Jiase kisi bat ka pakka tbekana na lage — jaise nisliaii ya ishara; 

Equivocate, a.i. Aise alfaz kam men laiiiijo zu-nia’iii ya niashkak lioji ; apni 
lae ke zaliir karne men aise kalam ransta’mal k. jinkii kaj’I matlab ho- 
sake ; dhoklia. dene Id garaz se mauhum (gol ya pech-dar) bafceii kabna. 

Era, n San j saka ya sakba ; sanvat ya samniat. [ki p.idBisb ae boUi bni 
The Cbrialinn era- San-i-LwIya’ni woh zamuna jiBka sbumar Hazrat-i-Masib 

Eradicate, v, i. listisalk. ; jar se nikal d, ; jar kbod d. ; bekh-kani k. ; 
uest o-na-bud k. ; kuebh bbi baqi na rakhna ; mitana ya mita d. ; be- 
bekh-o-bunyad kar-d. _ ' [ukhar-janH. 

Eradication, 7 i. Bekh-kani; istisal; puri barbadi; jar se nkliarna ya 

Erase, v. i. Mita d. ; chhil-kar nikal d. ; kburach d. ; mahkuk k, jiiise likhe 
khnde ya rang bhare huruf ka; dho dalna; ponebh dalna; kat dalna: 
qalnm-zad kar-d. ; kharij k. ; mahw k. ; dil se diir k! ya bhula d. 
Eraser, 72. Khurachni ; cbhihii; kazlak. 

Erasure, n. ICat kQt ; mashkuk-mabkiik ; chbila-chhala ; qalam-zad. [pahle. 

Ere, ad. Qabl; jab tak kisi bat ka wuqn’ na ho uske pahle; kisi bat ke 

Ere, jprep. Waqt ke i'tibar se pahle; qabl. 

Erect, a. 1— -Khava; sidha; kliam ya jhuka nahin; mnstaqira; istada. 

2 - — Uthii; nbhra; iipar ko nnuih kiye; buland; unoha, 

3,— Jhuka ya giia nahin; mazbuti seqaiin; diler; la-tajnm; khub 
mutawajjih aur ’aql laraye huye. 

Erect, V. i. 1. Khara k. ; istada k.; uthana; buland k. [koyi ’imavat. 
2 - la mil’ k. ; banana; khara k. ; utlninJi— jaise niiikan ya aur 
3. Naye sar se qaini k.; biiia dalna; banana; qaini k. ; khara k. 
jaise koy-i badshahat junihur qa’ida ya usul. [’uruj d.; barhanii. 

Baland k, ; ali-inartaba kar-d. ; balaudi bartjiri ya bnzurgi d. ; 
5. — Dil barhaua; himmat ya taqwiyat d, ; khush k.; zinda-dil k. 

Erection, 72. 1 . — Uthana; kbaiivk.; ta'mir; bunyad d%lna; qaim k. ; 
hiinmat barhanu ; tahvik ; taqwiyat. 

2 - — Royi shai jo ta’mir ki-jae; kisi qism ki ’imarat. ■ 

Erelong, ac^. Bahnt 'arsa guzavne ke qabl; jald; there ’arse ya dinoh 
men ; koyi dam men ; bahut der na hone pay^e uske pahle. 

U REGION'E J^Lat.) Ba-jauib-i-mukhalif; thik ulte. 

RE NaTA {Lat.) Hasb-i-zarurat; jaisi zarurat ho. 

ERGO {Lat.) ad. Is-Iijm; is ivajh se; is-waste; lihaza. 

Err, V. t. 1. — Sidhi rah se bahak jana ; jo iTista muqarrar ya asli ho 
usko chhor d. ; awilra-gardi k.; awaia (be-thekane) ghumua; gumiah h. 

2 -~~’rajiviz ya rae men galati k. ; bhul k. ; ohuk jana ; galat samajhna; 
galat-fahnii k.; galati k. ; na-waqiff ya be-tawajjuhi se koyi fi’l be-ja k. 
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— -'Utlilriq aur fidab khwah mazhah ko kliilfif ’amal k. ; tark-i-farz 
k. ani iss6 ki woh janib-i-iiisau ho yi lyhudfij kabhl kabliT ya ’adatau 
raiij d. ; saliTran raiij d. \ • v 

Errand, n. ]. — Zabani paigiim ya pa 3 ’am; sandesajhiikm ; irshad; bat jo 
karuT j’a kahiil ho; -n-oli khabar jo dQr par kisi ae kahiii ho; khabar; 
farmaish ; jo kuclih kanie ke liye kaliii jae. 

The servant was sent on an errand ; lie told bis crrniid ; ho has done the 
crrand~'Vt oh uaultar eh khabar Icfcar bheja-gaya; usiie khabar hah jfl de di; 
woh hukni y2 farnjflish hi ta*inil kar-chukS (jo kiichh karnc ke liyo usse kaba 
gaya tbn use woh har-cbiifcu). 

“ These are the most common modes of using this word.” Wcbsier, 

2* — Kis7kekahihjauekrnnaiiaha(maqsndya garaz). [chhape kt bhul). 

ERRATUM {Lai.) Galati; bhul-chuk; tahrir ya tab’ ki galati (likhne jTi 

Erroneons, «. Jada-i-rasti so munharif; muntaalmr; sadaqat j’a iiisaf 
ke^ inutabiq nahih; galat; be-ja; nii-durust; jiamen galati ho; 
jbutli; gumrah k. w. ; jiske samajhnc men galati huyi ho. 

An crroaroiir view— G-lat rae; kbayitbx-be-ja. An erroneons doctrine— Masa- 
hvi'galat; aiaa uiaeala jisse gum-rahi bo. 

Erroneously, ad. Galati sc; sihhat ke sath (sahih sahih) nahih; jhuth; 

sahwan ; bhul se ; chuk se ; khata se. 

Erroneousness, 7t. Galati; ’adam-i-sihhat ; be-jSij'at. 

Error,.ti. 1. — Galati; sahw; bhul; chuk; khata; galat-fahmi. 

Clerical <mr-KitSbat (likhue) ki galatlj kCtib (Hkhne-wSle) ki bhul. 

_2.— (Xaie) Knr-rawaj’i-i-’ndfilat men iiraOr-i-muta’alliqa-i-qanun ya 
•waqi’at ki galati; fariqnin ke ’uzrat ya tajwiz-i-’adalat men galati. 

Errors excepted (E. E.}— Ca-istisna-i-galoti; galatiyoh ko cbbor ke; jo kucbb 
bbul-cbuk ho bilS.libSz wske. Arror* onei omtMioju— Bbul-cbQk; jo kucbh 
galat aur chbuta (aro-guzSsbt huK) bo. 

•Erudite, n. Khub parha; Ttlim; fizil; pandit, [parhne ke ba’d hasil ho. 

Erudition, n. Ilmiyat; fuzihit; ’ilm-i-’adab ki tahsil; ’iimjo bahut kuchh 

Eruption, ;i. 1. Phut pnrna; tut parn'd; kisi ghiri ya band jagah se 
yakfiyak bahar uikal ana. , [dane jo bukhar men nikal ate haih. 

mnr.az ka ho-jaiia; jildi maraz— jaise snrkh surkh 

Escape, v. i, 1.— Bhilg kar bach janU; nikal-jiina; bachajdna; kisi 
khatre se pauah ya nmii paiia; khatre ya nuqsan ko bacha jana; 
mkal-bliilgua; bh-ag kar khatre se mahfuz rah-jaua; khatre se bach- 
jaua; be-zarar bach-nikaliia. 

The accused escaped arrest— AVob mulzam bbSg-kar giriftBri ae bacbg.tyB. 
Mis companions were arrested, but he escopcrf—Uske sBlbi giriftfir bo-gaye 
par woU uikal-bbagu. 

2.--Nazur'andaz h. ; iiigah se bach jana ; nazar ya tawBjjuh se 
hach-jaiia; khayal na parna; mnihuz na rahiia. 

The fact has escaped the attention of the Court— XJs but ko 'adslat ne narar- 
andaz kar-diyS; us w.’lqi’a ki taraf 'adalat ne tawajjub na ki. To escape 
one’s memory— Yad na rabua; bbOl-jan.i. . rbaebS-jauB. 

Escape, v. i, 1. — Bhag kar khatre se bach jaua ; Wiatre ya sadme ko 
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2. — Be-zarar rah-jana; khatre se bach jana j saf bach ya. nikal jana. 

Escape, «. 1. — Khatresebach-nikalnayausebacha-jrma; nigahbachajana j 
kisl afat se be-zarar bach-rahaa; nuqsan ya riikawacse azadiya najat. 

. To have a narrow escape — Kiel afat bals 3 'a muBibat men parte parte (giriftar 
bote bote) bacb-jana ; aisi Sfnfc se mabfuz rab-juua jo qarib pahuncb gSyi 
ho; ayi buy! bala ka tal-jana. 

2. — (Zaw) KisT shakhs-i-giriftar-shuda ya qaidt ka qabl isse ki woh 
ba-zabita riba ho liifazafc ya hirasat-i-jaiz se tnar-pifc karke ya chup- 
chap (khufyatan) uikal-jaiia; firar. 

Escheat, Ji. (Law) 1. — Asami ke la-waris roar-jane ki wajh se arazi ka 
uske asl malik kl taraf 'and k. ; qabizni-i-mujaz ke na hone ki wajh se 
jae-dad-i-gair-inanqula ka furman-rawa-i-’ahd (gavarminfc ya riyasat) 
ki taraf ba-haisiyat-i-malik-i-asli aur akhir 'and k. 

2. — Wow arazi jo nske asl malik -ya badsbah ko asami ke la-waris 
niar-jane ya uski qabiz-i-mujaz ke na hone ki wajh se mile ; nuzul. 

Escheat, v. i. (Zaio) Asbkbaa-i-zi-baq be na hone ya zabli ki wajh se arazi 
kajaiiib uske mfilik-i- asli yii bad shah-i-waqt khwah riyasat ke’aud k. 

Escort, n. 1. — Woh shakhsyaashnhiis jo kisi ke lianirfih uski hifazat ko 
liye khwnh ta’ziman raheh ; woh sipiihi jo hathiyar biga-kar kisi 
afsar khwah asbab wagaira ke hamrab jo khnshki se kahih jata ho 
hifazat ke liye raheu; garad. 

2. — Safar ya kahin bahar jane men muhafazat. [nigab-bsh h 

To travel under the tseort of a ftioud — Safer ki lialiit men kisi dost ko apnfj 

Escort, 0 . A Nigah-bani aur hifazat ke liye kisi ke sath rahna; ba-taur 
nigah-ban ke kisi ke ham-iTili rahna; kisi ki ta’zim ya tauqir ke liye 
uske oain-rikab ya uski khidmat men lifizir rahna. [land.” IVebsicr, 

f®" “ Used especially with reference to journeys or excursions on 

Especial, a, Khas ; a'la ; baiTi ; ek hi qism ke dusron men mumtaz. 

Especially, ad. Khas tarlq par; takhsis ke sath; khas-kar; khassatan; 
khususau ; ek hi shakhs ya chiz ke luuta’alliq ; ma’miil se ziy5da ; gayat 
darje ka. 

Espouse, V. (, 1. — Shadi kar-d. ; byah d. ; shadi ki nisbat kar-d. ; inahgni 
kar-d. [1. ; izdiwfij k, 

2. — Shadi kar-1. ; bj’fihl.; apni zauja bana 1. ; npni • zanjiyat men 

3. — Hanii bauna; himayat k.; pnsbti d. ; tayidk.; apna kar-U; 
apne nij ka baua 1. ; kisi ki taraf ho-j-ma; ikhtiyar k. ; q.abul k. 

To espaitse the quarrel of another— Dfisre ka jbagra mol 1. (apne zirame kar-1.). 
To (xpoute a cause — Ri.-ii mu’amale men biimi (mad-ad-gar) ban-jaua. 

Espy, V. t. 1. — Dekh paua; ankliou se dekh 1.; kisi dur ki chiz ko jo 
kuclili kuchh chbipi ya khub mimayan ho dekh pana; y’akay^ak dekh 1. 

2. — Kigali khol-kar dekhna; dekhblial-kar uigafiiu r. ; tarii K. 

Esquire, n. Ek ta’zimi lafz jo niaktub-ilaih ke iiani ke sath Angrezi 
khutut men must<a'm.^l hotii hai. 

Equivalent id Bahadur m addressing letters in the Vernacular. 

Essay, v. t. Koabish k.; fikr k. ;kisi kain ke 'karnekT kosiiish k.; kisishai 
ki nisbat apnl zihni qnwwatoh ko azmana ; azmaiia. [koshish ; azmaish. 

Essay, n. r. — Kisishai ke' anjam ke liye zihni ya jismaui koshish; 
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I To make an cwaj/— Kostiah k. 

j 2. Woli tnlirir jo kisi khas maziniln kl nisbat ki-jae ; jawab-i-maz- 

I tnun. ^ ^ j-jjg 

j Essayist, n. Mazcnun-nigar; khas khas mnzaniTn kT nisbat apnl rae likh- 
{I/a(.) Hasti ; wnjud. 

Essence, «. 1. — Woli sifaten jinse kisi shai kl tarkib ya jinpar ns shai 
ke^ wnjrid ka niadar ho; sifat-i-khas ; nnfa ; jauhar; asl inadda; 
mahijat; woh sTfat jinse ek shai ba-muqabala aui'on ke tanilz ki- 
jaive; kliassiyat; kliawas; asl-i-usul. 

2. — Hasti ; ivujiid. 

.. 4Cist nabat ya dawa ka jauhar; sat; hTr;_ kisi nabat ka ratigan 
jisko tez sliaiali men milakar bataur dawa ke Icatn men lay'en. 

4-~?buslibu; ’itr; woh jauhar jisse kliushbu liaiie. 

Essential a. 1.— Nafsu-l-anirl; zati; asli; jiska wujud waqi’i ho; jo 
kisi shai fce qaim.rahne ya uske tarkib dene ke liye labndi ho. 

Nihayat ahain ; bahiit hi zaruri ; kisi maqsad ke husul ke liye 
pur zarur; labndi; lazimi. 

Essential, H. Niliajat zaruri bat; asl; mabda; iniil ; tattwa; woh 
usrd jinpar kisi anir ka madar ho (jinpar woh niabniho). 

Essentially, ac/. Fi-nafsihi; bi-zati-hi; dnr asl: asl men; ba-tarz-i-ahain ; 
baliut kucbh ; ta&ir yii mazuiQn mefi. 

Tlie civil and criminal laws are essentially difTerent— Qawauin-i*diw5ui wa fnuj- 
darl fi-nafsibi iniikbtniif bain. — ^The two statements differ but not etseniially 
In donen bayilnat men ikbtilsf to bai par bahut nabio^go ynb donon bayR- 
nat mukhtalif bain par ba-iibSE-i-mazmun ya tiislr unmen ikhtilsf nabtn liai. 

Establish, v, t. 1. — Mazbutya niustahkam k. ; aisa qaim karna ki phir 
tabdil na ho ; hamesha keliye (dawaman) qaim k. ; ta’aiynn k.; qarar d. 

2. — Nafiz k. ; sadir k,; hakim-ana tariq par nisiv hukni jarl k. ki 
woh hamesha qaim rahe. 

i®" “ Said of laws, regulations, and the like.” Webster. 

3. — Qaim r.; bahal r,; manzur karana; taslim kaiaiia. 

■I®' “ Said of opinions or doctrines, or forms of religion.” Webster. 

4. — Bunyad dalna; qaim k.-; nasab k.; khara k,; buuyad dal-kar 
qiyam-i-dawami ka niazbut baiid-o-bast k. 

5®" " Said of a colony, a state, or other institutions.” Webster. 

5- — Sabit k. ; tayid k.; kisi muzabzab mushtabah ya za’if amr ko 
mazbuti se qaim k. 

— Kar-o-bar jamanu; qaim k.; hamle ya nuqsaii se mahfuz k. 

1 ^" Used reflexively. 

Established, pp. or rt. Qaim mu’aiyan; muqarrar; inustahkam; mah- 
kuni ; nafiz-shuda; niaiizur-shiida ; sSdir-shuda ; bahal; bar-qnrar; jo 
riyasat kij.anib se muqari-ar .aur qliiiii ho. . 

Establishment, n. l.— Qaim k. y5 qilim kiya jana; buuyad dalna ya 
bunyad ka dalii j-ina ; istihkam dena ya inustahkam kiya j=ina ; siidir 
k. ya sudur; isbat ; bahiili; bar-qaiwrl. 

2- Guzi'aii ya basar-i-auqat ka dliatig ; roa’rauli kharoh; mawajib-i- 
muqarrar ya auqat-basari kii zari’a; amndaiii; mushahara. | 
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3. — Woh jagah jalifm sukunat j'a kili'-o-bar kl garaz se koyl sliakha 
apiifl band-o-baat dawam ke liyc kar-lc. 

4. — Qi^'am'grdi yajae 4*31111111^1 ma’ zamiii wa asasu-bbait va sawarl- 
shikari w.'igaira; daftar 3-1 kam karuc kl jagah; inulazimin; naukar- 
chakar; ’aiiila; ’anile-fi’lc. 

Estate, n. 1.-— Milk ; anilak ; jiic-dad ; mal ; dhan ; jo kiichh kisi ke q.abze 
men ho ; har qism kl jae-dad ’nla- 1 -khnsus jac-dad-i-arazi ; har qism kl 
ma’isliat (jae-dad inrd-o-inata’ y’a milklyat) jo koyl mutawafl'il chhof 
jawe ; mfil-i-miitrQka; matruka-i-mutawaflTv ; tarka, 

Ecal es/jJc — Jae-clal-i-arSil ; jae-datl-i-gair-manqula. — Personal — M3l-v 

manquia. — Hereditary Mfare — Jae-dfld-i-maurnsi,; miras ; ira. — Paternal rs* 
tn(e — Matruka-i-pld:iri ; jiie-dad-i-pidari; b3p kS mfil. — Joint eatufe — Jae-dOd 
i-ijuiSlI yil sliirSkati ; mahal-i-ijmSli. — Ettate paying revenue to Government 
— irnhal-i-ni5l-guzSrI ; maliul-i-ui3l-guz3r-i-sar-k3r ; inahal-i-klirdisa. — Land* 
cd — J.iedad-i-aruzt ; zamindari ; haqqiynt. — An ejfnie given ns a pension 
Jiigir; tnu'ilfi ; nltamgS; nitnma. — An encumbered eafate — Juo-dSd jo zer* 
b;lr-i-qarz ho; woh jae-dSd jispar qarz (daiii) krt bSr ho. 

2 . — t'f’- lliyasat ; mulk ; raj; badshahat. [basil ho, 

3. — (Law) Woh hiiq ya istiliqaq jo kisIkoarazT ya dusri jae-dad meu 

An estate for life — Hnqq i-hiu-hnynti ; woh haq jo kisi ko uski zindngl tak hSail 

. rahe. — An ejfnfe for j'enra — Haq-i-mrodi ; haq jo chaiul s.*!! tak qaim rnhe, 

A temporary estate— Hnqq-i-chand-roza'; ais.a haq jo (Lore dinoh t.ak qSim 
raho ; h.aqqiyat-i-'nrizi. 

Esteem, v. (. 1. — Qadr Ic; kisi shai ko ’umda snmnjhna; ganimat janna; 
'aiiz r. ; gimia ya shumiir k.; samajlma; khayfil k. 

2 . — Besh-qiinat samajlma; garau baha* khayfil k,; bnri qadr k.; 
ndab k. ; ta’ztm k. ; ’irzat k.; tauqir k. ; muhabbat k ; bara samajlma ; 
man k. ; adar k. [sochna ; samajlma; khayalk. 

Esteem, t/. f. Tashkhls k, ; kisi shai kl 'umdagl w.ogaira par lihaz k. ; 

Esteem, n. Qadr ; waqr ; bnra khayal ; qadr-o-manzilat ; bail ta’zim ; 
’izzat ; kisi sbni ko ’umda tasnwwar karkc use achchha samajhna; 
rae ; tashkhls; liyaqat ya 'adain-i-liy’aqat ki nisbat rae yii khayal. 

In one’s cjfem — Kisi ki rao (diinist y!i tnjwiz) men. To live in much Mfecm — 
Bnhut qadr kiya jfinS ; bari tmqir se r.ahiili. 

Estimable, a. 1. — Jiski tashkhls ya qlmat ho sake; jiski miillyat ka 
takhmina ho-sakc. ‘ [ta’niyun ho-s.ake. 

All estimable datasgo — harja y5 kbisSra jiski maliyat k5 takhmina yn 

2. — Tauqir ya ta’ziin ke qabil ; shayaii-i.’izzat; mu’nzzaz; wajibu-t* 
ta'zlin ; achchha samjhc jfme ke laiq. 

Estimate, v. t. Kisi shai ki qimat tajwiz k. ; kisi shai ki qimat ya miq- 
dar wngaira ka bila uske wazn ya paimaish ke apni rae ya tajwiz se 
qaim k.; tashkhls k.; andaza k,; takdama k.; takhmina k.; qimat laga- 
na. ; aukna ; kutna ; atkal se batana. 

Estimate, n. Tashkhis-i-zihni ; takhmina ; ■wazn miqdar ya qimat wagaira 
ki nisbat tajwiz; hisab bila paimaish ya wazn; takdama; andaz; kut; 
atkal ; istimat. 

Eftimate of crops — Kankut; dSna-b.andl. Hough esfimafe- Kachcha takhmina; 
tashkhis-i-kham; qim.at wagaira ki niri atkal- uaohehu tajwiz. 
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Estimatiou, n. 1. — Taahklils ; slnimar ; liisab ; ginti; nndSzajkisI shai 
klmfillyat wus’at (laiiibayi cliaiirayl wagaira) ya miqdar k! nisbat rae 
ya tajwlz jo kisi aisi bat par qaim na ho jisko pukhta karke man lefi. 

"• Tauqlr; qadr j pas; lihaz; ’umda khayal; ’izzat; hurmat; abru. 

Estop, V. t. [Laxo) Rokna ; maiii’ h ; insidiid k.; age barhne na d.j kisi 
ko khud usike fi’l so mani’ h.; sadd-i-rah h.; harij h. 

Estoppel, n. (Laio) Rukawat; insidad; imtina’; ’uzr-i-mani’ jo kisi ke 
fi’l-i-kha^par niabal ho aur jiskt wajh so woh koyl bayan khilaf apne 
bayan-i-sabiq ke na kar sake ; amr-i-’ariz; imtina’ ya insidad nisliat 
kisi aise bayan ya inkar ke jo kisi ke khas fi’l bayan ya inkar-i-sabiqa 

. kebar-aks ho; mani'-i-taqiir-i-mukhalif; taslim-i-qat'I wa na-qabil- 
i-tardid ; amr-i-mani’-i-taktnila-i-qaimul ; ’uzr-i-amr-i-niani’. 

To work as an MSni’ Ii.; fcial ko apne pahle iqrar khwBU inkSr ke 

khilSf kuchh katine na d. ; taqrir-i-mutazad men mSni' h. 

Estovers, n. (^Laio) Zururl chlzeii ; rasad ; woh muwajib jo kisT shakhs ko 
basar-i-auqat ke liye uski amlak se diye-jawen masalan woh mnwajib 
jo kisi qaidi aur uske 'ayal-o-atfal ko ba-halat-i-qaid nske uski jae- 
dad se diye jawen; woh muwajib jo kisi ki zanja ko ba-halat-i-talaq ba- 
taur nan-nafqa ke zawaj ki jae-dad se diye-jaweh. 

Estrange, V. i 1. — Eiir rahna ; kanare ya kanSra-kash rahna; uns aur 
nuihabbat tark kar d, [ya na-ehaqi paidii k. 

2. — Ajnab bana d, ; tabl’at pher d.; mugairat paida kar-dena; nifaq 
Estrangement, M, Muhabbat chhora d. yii uska clihut-jana ; na-chaqi; 
nifaq; mugairat; dur rahna; khud-ba-khud kanara-kasli ho-jana; ka- 
niire hat-jana; kashidagl; sard-mihri 

Estreat, n. (Lato) Hiikm-i- jnrmana wagaira ke asl ki naql-i-sahib (uskS 
musamia ya muntakhab) jo misl-i-’adaiat men is garaz se raho ki woh 
rupaye 'adalat ka ah’l-i-kar-i-mujaz wusUl kare ; jab koyi muchalka zabt 
ho-jae to uski dast-awez ka misl-i-muqaddama se is maqsad se ’alahida 
kar-1. ki uski nisbat usi khwah dusri 'adalat men klir-iawayi ki-jae. 

Estrepe, v. t. Nanga ya barahna kar-d. — ^jaise darakbtoh ko unki sbakhen 
tor-kar ya zamln ko uspar se jangnl katya makaiiat munbadim karke; 
zamiii jangal ya makanat ko is tarah garat k. ki nsse dusre ko nuqsan 
pahuiiche, [jangal khwah makanat ki nisbat wiiqu’ men aye. 

Estrepement, n. Woh bar-badi-i-’azim jo kisi asarai ki janib se arazi ya 

ET GjETERA. {Lot.) Aur baqi; wagaira. [aur na fana-pazir ; layazal. 

Eternal, a.l. — Jiski na ibtida bo na intiba; qaimu-l-wnjud ; n.a kisi se nikla 
The ccct'Hal Gorl — Klmda-i-Iuyazal. [mudami ; gair-fana-paair. 

2. — Azali waabadi; jo hamesha qaim rahe; la-intiba; la-zaw5l; 
.Sierna? glory— Jaial-i-la-zawal; la-iiitiba buzurgl. 

3. — Jiska silsila iia tiite ; jo band (mauquf) na ho. 

Eitrnal fires— Ag jo kablil na bujbe (hamesha jnl5 tare). 

— Lii-tagaiyur ; la-tabaddul ; jo kabhi na badle. 

Sternal truth- Woh naisu-I-arar jiski adiyat kabhi na badlo. 

Eternal, «. Qaiyfim; Khuda. 
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Eternally, acZ. Humesha ; la-ii)tiil!i ya la-intilia; jiska kliatima na ho; 

joii ka toil; bili-tagaiyur ; saiia; niudrim. [gl ; baqa. 

Eternity, n. 1. — Azal-o-abad ; inuddat-i-la-intiha; miidiiTvanmt; hamesha- 

i2. — Woh lialat ya waqt jiska agaz maut ke ba’d hota hai ; ’alani-i- 
baqa; ’aqibat. [aisa kar-d. ki zamana-i-la-ta’ad tak qaim rabe. 

Eternize, v. t. 1. — KisI sbaiko haniesba qaim r. ; kisi shai ko baqa d. ; 

2. — La-zawal banana; hamesha ke li^’C niashbur. k. 

Ethics, 11 . 'Ilm-i-akhlaq ; faraiz-i-insaiil ka 'ilm ; woh u.sul aur qawa’id jo 
insan ke faraiz se miita’alliq hoh. 

Etiquette, n. RiisQm-i-adab ; adab-qa’ide ki woh batch jinka bartaw nij 
ki imilaqatofi khwiili darbar-i-’am ya khas men hazirin ke ma-bain ho; 
nisliast-o-barkbast ya raftar-o-gnftar ke muta’alliq woh bateh jo tahzil) 
ki nazar se kiiwali ba-ittiba’-i-hiikm-i-hakim nij ki snhbaton khwah 
darbar wagaira men malhuz rakklii jaeh. 

ET SEQU ESTES {Lat) Woh chizeh jo kisi ke ba'd hi (jnchhe hi) hoh. 
Eulogiuiu, ) It. Kisi sliakhs ke sifat-i-zati ya uske luisn-i-khidmat ki 
Eulogy, J ta’rif-o-tansif jo likh-kar ya zabani kijae; wasf; sana; 

madli; barayi. [ke snnne se khuhsi ho. 

Euphony, n. Kliush-awazI ; huruf wagaira ka aisi tarah malfuz k. ki us- 
Evacuate, u. t. 1. — Ipnili k. ; shai-i-niahmula ko kliiirij kar-d.; nikal d. ; 
nikrdna; kliarij k. [Ian kisi sbahr ya qal’e wagaira ko. 

2. — Ka'bih se chain janii; chhor d.; tark kai'-d.; khali kar-d. masa- 
Evade, v. t. Chbal-bal karke nikal-jana ; tezi bahane chfilaki ya hikmat 
se baeliii jaiia; nikal bhugna; gurez k.; kanara k. ya kanara-kash h. ; 
tal-jana ; lait-o-la’l Ic. [se gnrez k. (use b.ioha-jrmS). 

To evade punishraeut or service of a process— SaiSya kisi hukm-nSme ki ta’mil 
Erade, u. t. 1. — Bach-jana; nikal jana. 

2. — Bachne ki koshish k. ; bachue ke live hila-hawala k. 

Evaporate, v. i. 1. — Pani wagaira ka bhaph (bnkhar) bankar ur jana. 

2. — ■Urjana ; kar-gar na h. ; asar ua k.; rae-gah jana; za’i ho-jaua; 
fant ho-jana; gaib ho-jana; silqit h. 

Arguincuts cvoiiorafc in words — D.alileh lafiiizi men g.aib ho-jnti bain. The 
spirit of a writer often evaporates in translating — Tarjame men aksar musan- 
nif k5 inanfiliU faut ho-jutS liai. 

Evaporate, v. i, Bnkhar bana d. ; bhap kar-d. 

Evasion, «. Gurez; kanara-kaslii ; bila-hawfila; tal-niatol; kisi bahs tnh- 
mat ya ilzam ki tardid se chalaki kar-ke bach rahna; suwal wagaira 
ke jawab dene men hila-hawala k. ya bagleh jhahkna; mngrdata. 

jFvasion of a direct answer weakens the testimony of a witness — Saf jawab 
ke dene men gurez se giiwiili ki sbahadat men zii'f ajatS hai. Evasion of pro- 
cess— Hukm -name so i-Q-poshi (use kisi tarah ta’mil na hone d.). 

Evasive, «. Mail-ba-gurez ; mail-ba-miigilata-dihl ; jisse hila-hawala ya 
tal matol paya jawe; muzabzab. 

An evajive .answer— Mugiilate ka j.awab: ais5 jaw3b jisraeh asl bat se gurez 
kiya j.ie; saf jawab nahifi; gol ya Uil-matol ka jawab. 

Eve, ji. 1. — Sham ; magrib kb qarib ka waqt ; awail-i-shab ; din ka akhir. 

2. — Kisi khas roc ke pahle kl sham masalan tewhar wagaira ki. 
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3. — Kisi wilqi’a-i-nham (ban bat) ke ’ain maqabl ka zatnana. 

Even, a. 1. — Bai’abav ; barn-war; miisattah ; mcha-riiicliO. nabiii; nisheb- 
faraz iiablu; harakat ya tarz-i-kfir-rawayi men yak-san nabiii. 

An even tract of land — Qat’-i-arSzi-i-masattah; aiaS zainlii fca tukra jo barabar 
bo (nIoha-uacIiS na bo). [bat ; bnineaha ek tarab ka. 

2. — Dhlma; jismeu pareahaiii 3 ’a kbalal jald waqi’ na ho; munza- 
An cwii temper— Mizaj jo bameabn y.ak-aan rahe; mizaj-i-inunzabat. 

3. — Jtsmen doiioii pallia (palle) barabar Iioii; dotion taraf wiijib; 
jismen jauibaiii se ek kl yaftain diisre ke zimme na lio; tai ; dewrha ; 
lena dena donon barabar. 

Said of accounts, bargains, or of persons indebted. 

The aoooinita of both pirties are cren— Fariqnin kii hisfib barabar bai; fariqain 
ko apiie apue bi3.ab kl uisbat ek dusre ae kuebb lena-paua nahin bai (unkil. 
biaab tai ya dewrha bai). [iini daa wag.aira. 

4. — Juft; jug ; tfiq nuhin ; jo do se bant-sake — jaise char ohha 

Said of numbers. 

Even or odd— Taq yil juft; phut ya jora. — On even ground— Nat’ yii faide men 
barabar ; acbbfiyi men yak-san. 

Even, V, t. 1 . — Barabar k; humwar k.; purii It. [kar-d. 

2. — Hisab barabar kar-d.; lekha dewrha k.; donon palla ya pahlu ek 
Even, flfZi). 1. — Bi-’ainih ya bi-’aiiiihi ; barabar; yak-san; thik utnahi y.'i 
usiqadar; thik thik waisa; waisahi; bi-jinsihi; ’alii hazi-l-qiyas. 

As it has been done to you, ered ao shall it be done to others — Is bub men 
jaieS bartaw tumbara sath buS bai waisShi dusrou ke sStb bogS. 

2. — Us waqt bin; us halat men bhi; usi waqt; usi balat men. 

I knew the baots even when I wrote to you— Jis waqt main ae tumko obittbl 
lifcbi us waqt bbl mujbe wSqi’fit ma’lam the. 

3. — ^Yabaii tak ki; batta ki; itna ki. [hamlogon ko nubio bai. 

We are not even sensible of the change- HattO ki is tabSdale ki kbabar bbi 

4. — Jiski ummed uahin ho-sakti thi. 

The common people are .addicted to vice, and even tbe great are not free from 
it— 'Awam bad! ke 'adi bain aur bare bare log bbi usse b.ari nabin bain 
(ya’ui baron kl uisbat yah ummed nahin ho-sakti tbi ki we bbi badi ke ’.udi 
bonge). , [ana; Wcajib. 

Even-banded, a. Jismen taraf-diiri (jiinib-dari) na ho ; ’adilana ; muusif- 
Areii'/inutZcd justice— Insaf-i-’5dil5na ; insHf-i-wajib. 

Evening, jr. 1. — Sham; dinka zawiil; sanjh. 

2. — Zindagi ka pichhla hissa ; burhapa ; pTri; zawal (ghatne) ka 
waqt — jaise tfiqat ya buzurgi ke. [ham-wazn. 

Evenly, ad. 1. — Barabar; ek tarah par; kRm-o-besb.(ghat-barh) nahin; 

2. — 'Nicha-uiicha nahin ; nisheb-faraz nahin; barabar ; chauras. 

3. — Bila-janib-dari ; bilaru wari’ayat; barabar; yaksan; ek dhang 
par ; na' dosti kii khayiil rakh-kar na dushmani ka. 

Event, 11 . 1. — Jo kuchh a^'e pahiiuche yii waqi' ho (bite) ; jiska zuhur ho ; 
koyi bura ya bhala waqi’a; sar-gnzasht ; majarii ; hadisa; jo sar par 
pare ya bite. [’nmal khwah a’niiilka anjiim. 

'2. — Natija; samrii; nnjam ; inaal-i-kar; akhir; khatima; kisi fi’l ya 
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In tbc event of— Dar-silTat; dar-hSlat; agar nisi naiibat ho yS pahuhchc; agar 
anjnm>i-knr niHil ho; kiish aiaaho. 

In tho event at the plaintifiTa death— Dar'Slirato ki mudda’i mar-jStro ; agar 

, mtiddn'i ki wnfnt ki naiihafc pahnhchc. At all rrenh— Bn-har>taqdlr; ba-har- 
hal ; har-Burat men ; jo kuebh ho. 

Erentfal} a. Jisincii Imlnit se xnajarc y.a saiiihc hon ; jismcii bahut so 
ya bare Imre ’am ya khaii tabildalat hoh ; bafc baro waqi'at ke liyo 
xnashbur. 

Eventual a. 1. — Jo batatir natijc kc zuliur ya wiiqu' mefi awe. 

2. — Akbir ; akliini-bainrT ; sikliir nicii hone u'ala. 

Eventually, ad. Akbinisli ; akliirn-l-amr; akbir ko; anjam-i-kar ko; bi*l- 
akbir; .'ikbir nicii; yab nntija biia ki; ninabi-kar yah hua ki. 

Ever, ad. 1. — Kiel waqt ya zatnane men; knbbi. 

2. — liar vruqt; bamesba; b.ai^bnr; ’ala-d-dawam. 

3. — Ilc-rukatvat ; liilii-lakballnl ; akbir tak ; barabnr. 

£vtr and anon -G.lti-giili; knbhi-kabhi; jab*tab . — For erer — Ilnmcsha; dawSman; 
iniidStn. — As Boon ns erer— Jon hi; jab hi . — Ever so— Jitnii hi. For erer and 
a day— Ilaiiiesha (Colloquial). [dan’iitni ; mudrimi. 

Everlasting, a, Hamcsiia raliitc tr. ; layazal ; azali vra abadi; la-zawal; 

Ever-living, a. Vide mpra. [la-intiba tak. 

Evor-moro, a. Ilamcsba; initdam; sadil; har-Wtaqi; il^’inda ko zamaua-i- 

Every, a. Har; bar ck; ck ek ; fardan-fardan ; biddiifirnd. 

Every note and (Am— Aksar; bSrliS; )'Sr*bir; thorc thorn 'arse ko ba'd ; besh* 
tar; kasr-it sc; glinri gha;i (Colloquial). 

Every-day, a. Har roz ko kSm ka ; roz ko qiibil ; mn’mQli; ’am. [.jagah. 

Every where, ad. Har jagab ; har maqam par; har-kablii ; sab kaliiu ; sab 

Evict, V. t. (Law) Ilukm-i-’adalat ya ’nmal-i-qaiiQn! kc zari’c sc be-dakhl 
k. ; kbiirij k.; majhQrl so nil^l d.;cbborno par majbhr k.; cbboriiiiS. 

Eviction, ». (Zair) lic-daklili bA'Znrra>i-bukm-i-adalnt; qaiiun kc mu- 
tabiq lui-zahitn nrad wagaira 1^ kisi kc qabzo sc nikal Iciia. 

Evidence, v. 1. — Jisso koyi liab saf saf snmajii men u-jae ya zabir bo-jac; 
madar-i-yaqiii ya tujwTz; siilmt-i-qat’i ; bnyan miitazammia-ba-subat. 

2. — Ji»<c suiiilt basil ho (mile); gavrdli; sbfibid. 

3. — (Law) Woh siiai jo ’adalat-i-miijliz men ba-tarz-i-raii'niyana-i- 

qaiian is garaz sc pcsb kl jac hi iissc amr-i-zcr-i-tabqfqrit ki t-isdiq ho; 
wajii-8ii'>iit; sulifit; sbabadat; gawabi. [subut mundaij bo). 

4 — Wasiqaya tabrir jissc koyi but sabit bo (jismcii kihl bat ka 

Additional rriifener- ShiihSilat-i-inarJd ; snbnt-i-zaid ; jitiiS subnt maiijud ho 
iiske 'niawaanr BiibiiL — Circumstantial eriefrner— Siiliut-i-qnrain ya vriiqi’fiti 
—Collateral srafenee- Siibnt>i-zimni. — Corroborntivo rriifencs— Subut-i-US. 
yidi ; Bhabridat-i.innwniyida. — Direct evidrnee— Sbnbndnt.i-83i!hi ; Enbut>i> 
badihi — Documentary eridenee— Subfit-i-kSgsEi; tabriri subut. —Eridenee far 

plaintiQ or pm-icciitioii— Sufaut-i-jsuib-i-iniiddnl ya raiistagiB; subQt. 

Eridenee far defence— Subf)t-i>jSinb-i>miidda'fi ’nlaili; tirdid . — Evidence for 
and againat, or pro el eon— Subnt-i-tuyidi wa tardidi; 8ubut-i-fnrlqr.in; 
iniiddn’t aurmiidda'S'alailikSBiibut— False eriifenec— Sha1iudat-i-darog yS 
kSeiba; jhutbi gnirShl.— Hearsay eridenee— SbabSdat-i-Gama'i yS EamlTi; 
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chashm-did siabiidat nabin. — Indirect evidence— SliabSdat-i-gair-saribi; subOt 
jo badiliT na ho. — Occularcvidcnce— Sbabiidat-i-royat ya ebasbrn-did; iinkb.kl , 
detbi bat ki gawahi; uazarT subut. — Oral or parol evidencc—Sbah5dnt-i-zaba- 
ni; subut-i-taqriri ya liaani. — ^Presumptive evidence— Sbalmdat-i-qiyiisl ya 
zaiuu . — Primd fade evidence— Subiit-i-badiu-n-naznrT. — ^Primary evidence— 
Sbabadat-i-aall ; subiit-i-darja-i-awwal. — Secondary evidence- ShabSdat-i- 
darja-i-duwam ; qism-i-adnii ka subut. — Slate's evidence, Queen’s evidence— 
KisT jurm ka sbarlk jo sarkarl gawab banaya jae; gawnb-i-sarkarl . — Evidence 
on record- Sbabad-at-i-maujuda-i-misl ; subQt jo misl (kisi muqaddame ke 
kagazat) men maujud bo. — To'give evidence — SbabSdat d ; g.iwSbi d. yS k. — 
To record evidence- Shabadatqalam-band k.; izbarlibbna. — To take evidence 
— Sbabadat lenii; izb-lr lena. [pabunohana. 

Evidence, v. C. Zaliir k.; saf dekha d. ya kar-d. ; Babit k. ; paj^a-i-subiit ko 

Evident, a. Jo saf dekb pare; jo saf saf samajh men aye aur dil ko mut- 
mayin kavde; zahir; 'ayaii; numayau; wazih; ’alaniya; jo dil par Baf 
khul jae (zaliir bo-jae). 

The guilt of the offender is evident— XIa mujrim ka jurm z5bir hai. 

Evidently, ad. Saf saf ; sariban ; aisi tarab par ki dil ko yaqin ho ; bila- 
Bhak ; la-raib ; la-kalam. 

Evil, a. 1. — Tl’’oh khasTyateii r. w. jisse nuqaan ya mazarrat paida ho ; 
bad-khaslat; bad-khu; zarar-rasan; bad; achchha uablh; na-kara 
ya muzir ; ’umda nabin. [kharab ; zabun ; qabih. 

2. — Jistnen bun sifaten hon; jisse badi zfihir ho; bura; bad; 

3. — Jisse ranj musibat nuqaan ya afat paida ho ya paida hone ka 
ihtimiilho; na-mas’ud; bad; bura; bad-shuguu; nahs ya manhus. 

TAc evil one— SbaitSn; iblis. 

Evil, ft. 1. — ^l^’'oh shai jisse ranj paida ho; woh shai jisse hilatan ya 
sarlhatan koyi taklif paida ho; mazarrat; uuqsan; musibat; afat; 
bala ; nubusat. [shararat, 

2. — Nekise inhiraf; bad! par ragbat ; dil ki burayi; badi; khabasat; 

Evil-eye,fi.Chashm-i-bad; buri nazar; biiri iiigali ; nazar-i-bad. [khwah. 

Evil-eyed; «. Bad-nazar ; chashm-i-bad r. w. ; husid ; rashki ; hasrati ; bad- 

Evince, n. t. Saf saf dekbla d.; aisi tarab par sabit k. ki phir koyi 
shubha ba-tarz-i-ma’qfil rah najae; zahir k.; sabit k. 

Evoke, V. t. Talab k. ; chiihna; khinchkar bahar nikalna. 

Evolve, V. f, 1 . — Kholnii; tali khol d.; khol-kar phailad. ; suljha-kar 
saf saf aur aobchhi tarab dekhla d.; zahir k. 

2. — Nikrdna; kharij k. ; bahar k. 

Evolve, V. i. Kbul jaiia; pbail janii; zahir ho-jana. 

EX, (a Latin prefix). 

“ When prefixed to names of office, it denotes that a person has held 
• that office but has resigned it, or been left out, or dismissed.” Webster. 

Sc-mmisfev— 'VVazir-i-sabiq ; woli ivazir jo apne 'ubde Be ma'zul ya musta’fi 
bo-gaya ho. 

Exact, a. 1. — Waqi’a ke mutabiq ; asl haqiqat ke thik thik mutabiq; ' 
jismeu mutlaq ya zaia sa ikhtilaf na ho; tbik tbik; bi-jinsihi. 

He has paid me the exact amount I had advanced him— Usne mujbe tbik tbik 
uBiqadar rupaye diye bain jitne main ne use diye the. 
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2 . — Jo 'ridntnn pnband-i-ga'ida-i-mn’aijaiia jE wa’dn ho khara ; 
karri ; jo koyl kam thik wagi par karc. [^hik wnqt par lets dota hni. 

Ho is exact in hia dcaltnga— VToli apnc len>den men kbnrS yS karS lini ; troh 
' 3. — Mulitnt; gufil nahiii; gE’idc ya hukoi kuklifib libuz r. ir.; kisi 
silsilo ka pE-bnnd. [niliBrnt mulitSt hni. 

This man in vory exact in keeping aecounla— Tnrtlb-i-his3b men yah shnUa 

Exact, v. t. Hiikiiinat yu htibgag kc ru sc talab k. yu chfilinri ; kisi ohiz 
kc done par innjbur k.; jabriya karfiuE; jabr so IciiE; istihsal-i-bi-l- 
jabr k. ; lia>zor iciia ; zabardastl leuE. 

Exacting, p. a. IkbtnEr ko bile sc rupayo talab karnc ya koyi fi’l 
jabriya kniEiic a* ; mutrilabon mcii zalni ya bc;mauqa’ sakbtik. w.j 
taiig-tnlab ; jo bilridibaz-i-klmlg ya balfit fnraiz kc anj.'im karuiio -par 
mail y.~i uskfi ’ad! Iio ; jo jabr sc koyi shat liasil karc. 

Exaclioiii n. 1. — Ilukflmat ho auth miituliiba karkc uskc\rafn ke liyo 
niajbQr k.; mntalalia-ba-zor-i-linkQmat ; iBtthsEl>i*bi-l-jnbr ; zabnrdasti 
'R'usGI k. ; kisi bnt kc karnc kc liyc majbQr k. 

2 . — Woh rnpayc wngaira jo ba-zor-i -hiikQmat liyc jacti; Tvob rupayo jo 
sakbti yabe-iiisan scwusrd ki\c jacii; wobrnsfimya zar-i-iiiVimyachauda 
wngaira jiskc miitalnbo ya wnsOl tncu sakbti ya bc-insaii ki-jac. 

Exactly, Afi. Tbik tbik ; bb’aiiiilii ; bG-ba*bu ; joii ka toil ; jaisc ka taisa ; bi- 
jinsibi ; biiwa-buira ; tbik qa’idc paimano ya vaqi'e kc mntabiq ; sibhat 
kc satb ; liariki kc satb ; tbik tbik jaisa n-fijib iniinriiiib yu bug bo. 

Exactness, ». 1. — Sibliat; iKiiiki; qa’blc ki nuitEbaqat; busiMislubi. 

£xaetiiret of jiulgiiiciit-SihIiat>i>lajwIz; t.njwiz kt bSiikT. 

2 . — Silsilo ya qa’idc ka bn;^ libuz r. aiir saebayi ki mntaba'at k. 

Ex-telncu in accouute oi bneiutes-JlieBb yli kSr*o>bBr men qs’ide aur rCstl 
ki iniitiiba'nt. 

Exaggerate, r. t. Earbaiiu ; bad sc ziyuda bara baiia d. ; bniniid k.; jitiiE 
saoli ya w'ljib bn tisso bai-b-kar batlruia ; inubalaga k.; barba kc kabiia; 
drill ki Iciia; lambi-cbaiiri liaukiia ; diiig inariia. [barbawu; tul-kalam. 

Exaggeration, n. Mubainga; jo kuebb asliyat lio iissc ziy.ada bayaii k.; 

Exalt, t'. /. 1 . — llalaiid k. ; fnichri k. ; upar utbrnia. 

2 . — ’Ali-martaba baland-iqtidar ya bara daiilat-mniid wngaim k.; 
bartari d. ; taraqqi d. ; barliaiiE. 

3 . — Bnbut kliusli yu magrur k. ; kbiisbi se pliulfi d. ; dil barbaiia. 

4. — Biirayi k. ; ta’rif yu taugir kc zari’o sc biirbaiia; saua-^waui 
k. ; biizurg baiiaiia. 

5. — Barbana — ^juisc awaz ya siir; Qiicbli k.; utbana. 

Examination,?!.!.— jaiicbiifi yu jaiicli ; iiiitiliEii k. yu imtihan ; ilitiyat ke 

satb talfish tabqigat yu jiist-o-ju ; asl baqigat yu nafsii-1-anir kc darySit 
nicii bufi taftish; ilitiyat kc satb kisi cbiz ka mirfiyaiia ya mulfibaza. 

2 . — Kihi bat ya nmr-i-tnj\riz-talab ki nisbat baiEL yE wagi’Et par 
ba-kliGbi ganr It. ; tafiisli-i*ziliui ; dil so istifsur. 

3'. — Imtiliaii; taflisb-i-liyugnt. 

4. — (Law.) Sliabadat kc, zari’c sc wEgi’ilt ki taligigat yu nnkc miita - 
nlliq istifsEr ; snwalEt pQcbhrkar sachchl bat ko daryfift ki koshish ; 
zabau-bandi; izbEr; sbabEdat; pGobh*pEbclih ; istifsEr. 
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Jixamhialion-in-cJtkf—'Woh auwalSt jo gawSU se £arlq-i-talab-kiinanda iitlcbbe; 
Euwfil ya islifsar-i-fariq-i-awn’nl. — Cross-«:n!tnafio»— Suwnlat jo gawab so 
fariq-i-mukbnlit pilobbe; istifflar-i-fariq-i-Biinl; suuiilfifc-i-jarab y!t tardid. 
/I’c-fa-oruiiKiiioii— AVob aowfilal jo gawnb sc \in umur kT nisb.it puchbe jnwen 
jo suwalat-i-jarab sc paidS liofi; istifsar-l-inukarrar-i-farlq-i-awwal. 

Examine, v. (. 1. — Kisi olnz ko isgaj-azsc Imkliubl doklnia (mu’ivyniia yii 
imilaliaza k.) -ki uslu asllyat (uska thik lial) nia’lum ho-jac. 

To examine a lionac— Kisl makan ko is garni so dekburi-bbubifi ki uaki balat 
dar-baqiqat ky.^i bai. 

2. Suwalat kc zari’c sc waqi’at aur lialat ka daiyaft k. j suwal 

pnolihiia ; istifsiir k. ; zabafi-bandi k. ; izliar 1. 

To ccaniinc a witness — Kisi gawSb sc siiwal k. ya uskS izbKr 1.; snwalSt pQobh- 
kar gan-rdi sc kisl amr ki nisbat waqi’at aur bfilrit k!i daryiiffc k. 

3. — KisT bat ke wnjuh par gam- k. ; kisi atnr ki nisbat dalail par 
gaur k..; gaur k.; liliaz k. ; saliih ifie qaim kanio kc liyc daliloiipar 
gain- k. aur waqi’at ka niilaiia ya muqabala k. ; kisi amr kc sab pahlu 
aur jawaiiib par nazar k. 

4. — Kisi bat ki taftish k. ; kisl bfit ko tawajjnb sc dekbna. 

C. — Imtibaii Iciia; miliak-i-initihan par rakhnajjoshaklis kisi sbai ki 
tabsTl men niasiTif houssezabanijTilikh-kar nski liyaqalka lifd daryaftk. 

G.— Jaiiolnia; kasautl par kasnii; imtilian k,; tajriba k.; tarlq-i- 
mu’aiyana par jaiicbna. 

Examinee, n. Woli siiakhs jiska imtilian liya jae; miimtalian. 

Exminer, n. 1.— Jaiicb imtihau ya mukabaza k. tv.; sutvi'il It. tv. 

£xaminer n{ nccounts-Mubnssir i-bnbi; hisiib ki jSncb-partal k. tv.; mub.'isib, 
01100110.11 examiner— Mumtabin-i-kimiyE. 

2. — Initibiin 1. w. ; mumtabin. 

Examining, p. a. Imtihau Icnc ka mujaz; imtilian kc liyc mnqnrrnr. 

An examiniiifr committee— Kanicti jo imtib.’in Itne ko liyc mnq.irrar bo. 

Example, n.l. — \Voh shai jiski taqlllki-j.ie ;namuna; nazir ; tanisil ; misil. 

2. — Wob bat jisc ma’ynb Bamajbna cbrihiyc ya jissc parlicz dnr-kar 
ho; tanibih;. ’ibrat; ebashm-numayi. 

To make an example of— Kisi sbakbs ki saiu yE ebasbm niimSyi is gami sc k. ki 
usko dckb-k.ir anron ko 'ibrat bo (ya'ni dusro log ai.se fi’l sc pnrbcz knren). 

3. — Woh sbai jo kisl diTsrl shai ki maiiind ho; ntizTr; shabih. 

4. — Misfil; tvoh nazir jo kisi qa’idc tvagaira kc itlaq kc sabit karne 

kc liyc zariir ho. ’ 

For CKimpZc— J[as.ilan ; j.iise ; masallo mnsalan. To take example from— Kisl 
hi tatabbu' k. <u3kl p.iir.itvi k. ; usse kuclih Bikbnri). To set an example— 
Kaiir qEim k. ; kinl bat ki rSh kbolna ; kiM bSt kfi karnE 8buru’_k. jisc dekh 
kar dusre bbi tvais.’ibi karne I.igeii. To follow one’s example — Kim kl pniinwi 
k.; jo duBi'E karo usi l;e imitabiqikbud bbi k.; tatabbu’ y.E t.iqlid k. 

Exasperate, v. (. 1.— Bahut chirhana; lairliaua; chlieyua; diq k.; gussa 

• dilana; ishtil.ild.; bar-angekhta k. 

2. Aur barhaiia ; aur ranj-dih k. ; aur bura k. ; kisi badi ki sakliti 

ko barlia d,; kisi burnt i ka zor ziyada kar-d. 

Excavate, 1-. f. 1.— Khali k.; gar ya garlia k. ; kat kor ya kbod kar 
khttfili isi qism ke kisl dusre ’amal se kbokhla pola yakhalik. ; 
kbiili karke banana. [ya ragarkar use kbokhla ya pppla banana. 

Excavation, n. 1. — Kisi shai ke .anduruni hisse ya maddo ko kat khod 
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2. — Gnvliu; kliandnq; gfir. 


nfznl h.j ld 8 i sc l>nrli- 1 :nr li 


imsI,l,nryRninml57/h.'’ * imm-wnr 

Excollonce, II. l .—Buznrgi j bnrRyi; aurofi bc barli-kar b. : 'nmda 'umda 
Birntou y-RkljObijR, dnrjft.i.a'la k! liyaqat. 

i;«bn S'S •. “I®! >fftr.saken ; troh bat 

jiskc I Jiliar so ko.vl aiiron bo barb jae ; kbnbl ; jaHbnr. 

Inti rtf M PI. i i. '•* ““*• 


« T f *1 'cwcfs one " is more marked than 

Iba%e fmisbcd all the letters fiu/oncJ’ “The same remarks apply to 
exetphns;^ and with the txctption of” Webster. 

Exception, II. l.—l 8 tisnri; mostasna; wob sbakbs Bbai yabalntio 
nlab,.l.iho (auroMmc.i Bba,i.i nabo); tvob Bbai jo kisi 'Sm qa'ide 
yu bny-an 80 auron bc alRbula kl-gayl bo. 

lUi tho wcvfioii 0f-lu« ko chlmr jT, iniiiitaBna karkc; cliliorB ke; i-ivTris 


ko^inHSlnsnJl kar-do jo pnblo dakbil-i-hiba rabl bo. * 

3 .--Nukta-cbmT; 'nib-joyl; burf-girlj rok-toU; ikblilaf-i.rric: na- 
]-a 7 .i; kbaiir bR bill R manna. • » . ua 

^rEspecially n icb and usually followed by at, to, or atrainst. 

i;iMfl/««pfi-iHj-(Aa.r)^\obkn5ai:jHnicukiBifaiwlefcI nisbat h bo 
i-lirtsSt likli.knr kntf. diyo jttwen ki %vc.li nial.kam.vi.'akbar 

nitii yfi IjIflS'i.ltllinil ko rn«lni-rii posh liofi. 

Excoptionnblo, «. Qribil-Mfiraz; jamb yH girift ke qabil; jiski nisbat 
biijjat ho-sake; jiajw Ttiraz wRrid bo-sako. '* ' 

Pirmrkf t/itinl ^ . £!-. t m • 
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2. — Be-i’tidall; bad-parhczt ; be-ilitiyatl; ilitizaz-i-nafsaui men 
jada-i-i’tidS.1 se gUznr-ja»>3.; aub!lsbl. 

3. — Wob shai jo miqdar j;l andaz-i-miiiiilslb so ziyiida ' ho ; koji 
sliai jo gair-mmiasib yS. gair mauzBii ho ; ziyadntt. 

4r. — Miv]dar yfi zai'-i-fazil ; woh miqdiir ya ta’diid jo dusrl miqdar ya 
ta’dad se ziySda ho; barhtt; baqi. 


A Slim ill Mcfss— Raqam.-i-siivSyI; raqam-i-fSiil. 

Escessive, «. 1. — Jisse ziyadati zfihir ho; ma’infill darje paimane j'a 
had BO babar; 'am audftz sc Eaid; be-aiidaza; nihavat; sakhti 'gait; 
bahufc hi zij’ada. 


The amount of damages claimed by the plaintiff is fxccssire — Zai-i khisiiia- 
i-mutada'wia-i-mudda'i ma’mfil Be ziylida (bahut hi ziyiida yS. be-andiiza) hai. 
Excdsirc labour— Sakht mihnal; mihnat-i-shSqqa; riyKzat-i-g.iir-mu’tadiln. 

2. — Jo iiasaih ’aql munasabat insaf ya mazSq ke kbilaf ho; fuzul; 
'aql ko kbilaf; be-audaz. 

Excessively, nrf. Nihayat darje tak; zaid-az-andaz ; nibaj-at hi; shid- 
dat se; ba-hadde; az-had; bahut liT; zor se; sakht. 

Exchange, v. t. 1. — KisT chiz ke badlc men koyi chiz d. ; kisi diisiT 
chiz ke niu’avvazc meii d. yti 1. ; mu’awaza (badal) ke ’iwnz men 
duare ke pas muntaqil k. ; ’iwaz le-kar kisi shai ka dusre ke bath juda 
k. ; badla-badli ya i’waz-mu’awaza k. ; badalua. 

I®" “ It differs from sell only in the kind of compensation. To sell 
is to part, with something in consideration for a sum of to /r- 

chastge is to alienate one commodity for another.” Webster. 

Tell them to ftccAniiyc their horses— Unse kah do ki apne ghore Spas men 
badal leu. He does not wish to exchange oxen for corn— Woh nnhin 
chahtd ki bail de-kar galla le. 

2, — Kisi shai ko ek dusri shai ke badlo men juda k. ; kisi sbai 
se ek dusri shai ke ’iwaz men dast-bardar h. (use tark k. ; chhorna 
khwah usse musta'fi h.). 

Usually followed by for. 

To exchange a crown far a cowl— Taj-i-shahi ko b.sdle f.oqirau.s libSs pahan. 

na (b.ndehahl chhor-kar faqiri k.). 

3. — Ba. -ham yii apas meii deim-lena; dena aur lena; ek hi qism 
ki chiz ka ’iwaz-mu’fiwaza k. ; badalua. 

They exchanged compliments with each other— Unhoh ne baham sShib-salii- 
mat ki. To exdiange blows- Ba-ham mSr-pit k.; Spas men ek dusre ko 
marnS. To exchange thoughts -Tabadala-i-khnySl5t k.j apne khayalSt kS 
izhnr dnsre so karhS aur uske khayalst ka khud sunnB. 

“ It has -w/tb: before the person receiving the thing given, and 
for before the equivalent ; as, Will you cxchatige horses with me? Will 
you exchange your horses for mine ? ” Webster. 

Exchange, «. 1. — Ek ham-qimat ya. ham-maliy’at chiz ke badle men 
dusri chiz ka d. ya h; tabadala-i-ashya-i-ham-qimafc ya hnm-mali^'at. 

An exchange of cattle for grain— Hai ke badle men maweehi ka I. vS d.- mlla 
se maweshl kS tabSdala. ’ 
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2. — ISk shai kl jagnli par dfisrl shai ka qaim k. 

An exchange of grief for joy— Rnnj kl jngah kliuiibi ku qaim k. 

3. — Ba-ham ya apns meu adla-badla k.; apas men lena ya doiia. [mi. 

An exchange ol cirilitica— Apas men ok dusrekt tanazu'-takrlm; muduiat-i-balia- 

4. — Woh shai jo li }'a di huyi shai ke badic men di ya lijae; 

mii’awaza; badla. [uske badlo mcri jan le. 

0, spare her life, and in exchange take mine— Uski jan chhqr de aur 
“ In ordinaty htsiness^ this is called Change.” Webster. 

5. — Woh tarTqa-i-tasfiya-i-hi^b ya duyun jo bild-wisdtat-i-zar-i- 
nnqd ba-zari’-i-tabddala-i-hundaviat (orders or drafts) mii-bain aise 
ashkhas ke mar’i (jilri) rahe jo ck dUsre se fasile par rahte hoh. 

The orders or drafts above alluded to, ore termed bills of exchange {q. v.). 
The term hill of enehange is often abbreviated into exchange / as, to buy or sell 
exchange — Huiidi kbaiid k. ya bechna* 

6. — ^ICisi shahr men woh jagah jaliah sandagar dallal aur xnahajan 
roz ^r karne ke liye auqat-i-mn’aiyana p.ar yak-ja hun. 

1 }^ In this sense, it is often contracted into. C/ian^e. 

Cdurse of excAanye- Hundi ki nir^ (uska bbaw) jq do jagahon par ho ' 'am 
issc ki aiyada baritbar ya kam ho. — Par of exchange— 'E\it miilk ke sikke ki 
mu’aiyan qlmat jo dusre mulk ke sikke ki qimnt-i-mn’aiynna ke muta'biq 
zahir ki-jae masalan pound ki qimat Hindustan ke sikkn-i-raiju-l.waqt ke 
mutabiq, — At par— BaiSbar par; bnrabar ki; barabar qimat par idasalan 
jab ek mulk ki kisi ta’dadd-niu'niynna ki huudavl usi ta’dad par dosre mulk 
mcii kharid ki jawe.- Bclou or under par— Ghatti par; kam qimat par 
masalan jab ek mulk ki ta’dBd>i*mu'aiynnn ki hund! drisre mulk tneh us 
ta'dad sc kam p.ar fnrokht ho. — Above par— Bosbi par; charhti par masalan 
jab ck mulk ki hundavi ki nisbat dnerc mulk men ziySda zar-i-samau kha- 
rldar ko deiiB pare. — Exchange is in fatwir of a piece (Hnndnvi ka bbaw 
kaliin dimng so hota bni} when it can be porobased there at, or above, pur. 
Difference of cxcAanya- Hundavi LB batlB; knrdB; phimutO.- Siiipiutaye 
oryai'n on exeiianye— Bnrh-baUB. 

ExchangeahIe,a.TabudRla-pazIr;jiskdtabadnlaho-sake; bodnlne ke luiq. 

Exchange-broker, n. Hundavi ka roz-gar (kur-o-bnr) k. w. 

^ciaable, a. Jispar mahsul lag-sake ya lagtii ho. 

Excise, n. Woh mahsQl jo un chizoh par Ingaya-jao jo ck mulk meh 
paida aur snrf hoh masalan ab-kari ke godam ki sbarab ya. gauja 
bhang wagaira ka mahsQl ; muskiiftt par mahsiil. 

Excise, V. t. Kisi shai masalan muskii^t wagaira par mnhsQl lagaiia. 

Excitable, a.- Jisko ubhur yd bhavkd-sakou; .tai'gib-pnzir; jisko tahrlk 
ho-sake ; jisko usdn! so josh tahtik ya haraknt men la-snkeh ; 

Excite, V. i, l.~nthauu{' ubharua'; kisi qisra ki kur-iviwayi par mail 
ya nmada k.; tniiiik d.;'bhnryindj josh mch land; paidii k.; qdira k.'; 
bar-pit k.; ishti'nl d.'; musta’Id kar-d. [uske kisi hisse men jdu diil-d. 

2. — Jism yd uske kisi hisse kl quwwat ko barhd d. ; badau ya 
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Escitement, »i.: 1. — Ubhama; jaga d.; ubhar ya jag utluia; bedar 
bojatia; quwwat pakar 1. ; tabiik nieu a-jaiia ; josh ineu a-jana. 

2. — \Vajb-i-tahrik; .woh shai jisse jumbish tahrlk j'Q, kar-rawayi 
kl targib ho; shai-i-muharrilv. 

3. — Jisin khwah iiske kisT hiase men taqat ka barh jaiia. 

Exciting, p, a. Woh bat jisse dil ko targib ya tahrik ho; ubharne 
wala; muharrik. 

Exciting coiwcs — Woli baten jiuse bimarl faurau paida ho. 

Exclaim, w. t. Zoi' se bol uthiia ; chilla uthiia; shoe macha-kai* kuchh 
kahna; jazbe ya gnsse kl wajh se shor-machaiia ; ba-awaz-i-balaud 
kahua; pukar kar kahiia. 

Exclamation, ji. 1. — Shor-o-gul; hank-pukar; nala-o-faryad ; wawaila;. 
chillaliafc ; liairat rauj ya gnsse wagiira ka izbar. 

2. — Jo bat slior ke siith kahi jae; hairat dard yii gnsse wagaira 
ka izhar — jaise hai hai, wai-wai, tubah-taubah, trah-trah, aha-ha, 
wah-wrdi wagaira. 

Exclude, V. t. 1. — Bliitar aue iia d. ; andar jane se baz r. ; shirkat 3'a 
tiisarruf se mahrum k. ; kisT shai se mahrum k. ; mustasua k. ; 

• kliarij k.; baz r. ; alagk.; mahjub k. [na hone d. 

To cicchidc from inheritance— Mahjubii-l-ira k.; wirasat Be mahrum k.; waris 
2.— Bahar nik'il d. ya nikal-kar bahar k. ; kharij k. 

Exclusion, n. Hajb; ikiimj; niahrurai; kisi istiliqiiq faide isti’mal ya 
tasari-uf se baz-rakklia janii; mustasua kij’a jiina ; istisiia 

Entire or total cxch<Jtoii — Hajh-i-hirman . — Partial cxciusion — H.ajb.i-nuqs.to. 
31. L . — To the exclusion 0/— Ba-mahrOmij ba-istisna; kiei ko chlior-kar; 
ba-mabjUbi-i-fulan. 

Exclusive, a. 1. — Shirkat ya tasarruf se maiii’ ; jispav axiroii ko chbor- 
kar (uuistasiia ya alag kar-ke) qabza-o-tasarruf ho; khas; bila-shir- 
kat-i-gaire; bila-musahamat-i-ahde; jismeii aur koyi sharik na bo.. • 
An cxcbisicc right— letibqaq-i'kliaa; aiea istibqaq jiBnien aiir koj’I Bhurik na 
ho. .Erciusr'ne ' possession— Q.abza-i-kbus; qabza jismen ko^’i .anr 'Bharik na 
ho; qahza bila:musatiamat-i-ahde; qabza jismeh kisI dOare ki shirkat na ho- 
2. — Siwa; b.i-istisiiii; chlior-ke; bila-shumul ; ’alawa; qat'i-nazar; 
.jo.ginti ya-hisab se chhutil. ho; jo inahsub na ho. [khaue ke 

Five thousand troops, exclusive of artillery — Punch .haziir sipah .'alawa top. 
Exclusively, n. 1. — Kluid lit; ap hi ap; jismeh koyi dusra, sharik na 
. ho; bila-shirkat-i-gaire; jismeh aur koj’T sahim (liissadar) na ho. 

To enjoy a privilege cxd«S(Vc/y— Kisi'islihqaq-i-khas par kUud '(5p hi ap 3'S bila 
ahirUat-i-gaire) mutasarrif h. • ' ■ [ke; ba-istisnS. 

2. — Jo kisi hisab 3'a ta’dad men sharail na ho'; blla-shuniul ; chhor- 
Excoramunicate, v. t. Mazliabi firqe (qaurii 'zat.ya baradarij se kharij k. 

' ya nikal d. ; mazhabi afsar ke hukm' se us.mazhab ki ’ibadat-gah se 
khaiuj karke uske ihuta’alliq ki mmii’at se mahrum kar-d. 

EX OOXGESSO {Lai.) Jb kuchh taslim ya farz kar liv’.a jae usse. 
Excruciate, v. t. Kisi ko bari hi taklTf d. ; bari sakhti k. ; ’uqubat k.; 
’aziyat d.; bahub azar d. ya dukhana. 
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Exculpate,r.«.Qu8nr ya jurm Ite ilzatn (tnhmat) sc barl k . ; Slzam so Biibiik- 
dosh b.;bc.gunuh(bo-qusurJtbahi-anri;bai Ik.j ilzam so bar! k.;ina'zaratk. 

The murforer attempted to exculpate himself and throw the blame on others- 
U8 ^hfinl no is bat ki koahish ki ki npni taylo bc qusfir tbabrll kiir diisron 
par xlfflim dale The prisoner's witnesses do not fa-cni^te him- Mudda’fi 
alaih ke gayriih use jurm (ilxam) ae hart nahin karle. 

Zbccalpation, n. Ilzain-i-qusQr yu jurm sc baiiint; nia'zarat. 
Exculpate^, fl. lihata ya jnrm ke iMm so snfayi ki salnbiyat r. w. ; 

Cli k “bSte “boft' ‘ W 

CUItlA (L-it.) 'Adfilat kc balini*. 

Excursion, «. 1 .— Daur; kisi jagab so kfichj yfirish; takht; cbarbavi; 
dliawa. • • .-■'I* 

2. Tnfiib ya. sibhat-i-badani ke liyo there 'arse ko waste liahin' 
An rxeiirsioii into the country— Surnk-tamuahu khwilh tabdibhab-o-hawit kc 
liyo do'cliflr din ke whato dehSt men chalo jfinB. 

_S.— KisT inazmilu ya asl niaiisha i-talirir ko chhorkar dusre luoz- 
mull wngaira ki taraf rujfi' h. 

Excursive, _o. Jisko qarfir iia hoj jo ek jagah na rabe; mniitnsbar; 
sar-gai-dau; gair-mustaqdjawiii-n; jo bari bail (aham) batoii ki fik^ y 5 
dhQndii men Inga rahe. ^ 

AueMiirsirefanqrorimaBination-^haySljoyak-ja na mhc (kisI danr y5 

kial amr kl Inftiah men In^ rahe). rjjg 

Excusable, a. I.— Mu’fifi ko laiq; sliayan-i-'nfw; whjibn-r-ri'uyat: 'afw 


A vr a- -.a IMWIJIM UW-aaKB. J 

An excutalle nction-'Afw-pazir fi'i; aialt fi’l jo miimkinu.l.'afw ho CjisklJ wujub 

Excusably, ad. Also tnrz par jo 'nfw ko qubil ho: ynbiiu tnk ki dor 
guznv knr snkcii ; mii'afi ke qabil tnrlq par. 

Excusatory, a. Mn’zamt-iimcz; jisinoA 'iizr-kbwahi bo: iismoii ties 
qiisOr so mn’afi chahi jae. ' riR.,. J „ , 

. . . i3“‘ J “si>»*ma'sarat.Bmez. 

An erciuaiory pica- Aiafi 'uzr jisko zaii’c sc kisi qiiaUr wngsira so ma’zarat fci. 

Excuse, V. t. 1. — Ilzam so bari k.j qnsurya ilzain ki tubmat so uzad 
k. ; jurm so bari k. j kisi ilzTun so chlicr d. yfi khalfis k. 

2. — Mii'fif k. mnsnlaii qnsur kaj bUI-kiil imraf k. yakisiondur 
sar-zuiiish ke qabil tnslim knr-ko igniaz k. ; dnr-guznr k. • iana d* • 
cbnshiii-poslii k. ; ri’aynt k. j mlhr-baiiT so ohhor d. * J “ “-r 

S.—Mu’afi oliahna; khwnst.gar.i.ri’ayat h.; mn’znrat k.; W 
kliwahi k.; ma'Ziirat knr-ko ilzam so bari k. 

Excuse, «. l.-’Uzr; ma’zarat; woh bat jo ba-tnur wajh-i-muMlt ke posh 
ki-jawe; JO bat is garaz se knhi-jae ki kisi bare qnsurya bo-oa’ida bat 
men kliifTtit (kaiiii) ho; baiiawat; btibuiin; hila; batefi banana. 
Hohosno exciMetooiTerforhian-gleot of dnty-Apne fsrz ke nnjntn men 
gadat fcl nisbat woh koyl ’uzr peak imhin knr-aakts. JEleeiiiM for delay of 
piiymcnt-Rupaye ko dene inoh tawaqquf (dor yS tSkhir) ki niabat ma*. 
sarat (banawal hila yS tsl-matol). 
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(£a(.}.Jarm se; qnsQr se. [zalil; mardud. 

Execrable, a. La’imt bliojuc ke qabil; mal'iin; nibayat iiafrat ke qabil; 
Execrate, v. /, Kiel par la’uat bbejna; bahut hi nafrat k. ; bad-dii’a d. ; 

kosiia ; satapiiii. [nafrat ka izbSr. 

Execration, n. Bad-du'a d. ya bad-du’a; la’nat; nofrlA; earilp; dill 
Executant, n. (Law) Muqir; woh ahakhe jo koyi wabiqa yu dostairez likh 
khwah likha-kar uska qauBnt takmila kar-de. [akhir ko pnhuhchana. 
Execute, v. t. 1. — ko pahuuohaiia; purB k. ; tokmila k. ; khatmk'.; 

To (scMute a puipaae, a plan, deaign, or aeliamo— Kial maqaad mansDbe iriide 
yfl tadblr ko anjStn ko paliunehBnB (uso puift k.). 

2. — (Zato) Taktnll k. mosalan kizi waBiqa-i-qanOni 1&; us_ bat kti 
' karna jii kisi trasiqa-i-qiinQnl ko janaz ke liyo darkur ho— jaise dast- 

khat Tra mtihr. 

Tbta povepof-altotney was not meuted before the proper registering otBeer— 
Is mukbtSivnBnie kl takmil aiga-i-rajistari ke nfsar-i-mujSz ke rB-ba-rU na- 
kfiyl (ya'nl uspar muqir ke dast*khat yB nski muhr yB donon mahkma-i. 
rajiatarl ke afsar ke rfi-ba-rB aabt na huye. To exeeule a deed in favour of 
a person— Kiel sbakba ke bnq men (uake nBm) dast-Bwez likh d. (ya'nl use 
liktparh-kar muqir ke daat-khat wagaira se mukammel k.), 

3. — Ta’iiiil k.; ii&fiz k. ya tiafaz d,; ijra k.; jBri k. 

Toetreufe a warrant— Hnkm<nBma ta'mnk. (jo kuehh uamen linkm ho nako 
karnB yS kaiBnU). To exeeule a decree- Digri jBrt k. (ta'mil k.}. 

4. — KizT ahukhs kl iiiabat hukm-i-qanun khwah tnjwiz ya hukm-i* 
aazfi ka nofaz dilBiiB; kial par hukm-baaza-i'inant uafnz dilauB; 
qatl k. ; qisaa k.; m&r dBlnai pbahal d. 

5. — BajanS — jaiao hBjfi. 

Execute, v. i. 1. — ^Eoyi kam ya farz anjBm d. ; apni kani k. 

2. — Baja bajaiiS. [li ; puiS k. 

Execution, n. 1. — Nafaz; (jiB; Ifa; ta'mil; takmll; anjam; bajii-awa- 

Sxeeulion ox a deeree- Nafasd'digri; ijifi-i-digri; IfB-i-digrl. 

2< — (Zate) Qiaoa; hnlakat; ta’mil-i-hukm-i'BBza-i-mnut; tariq-i- 
mn'aij’an par qatl k. ya pfaiihal d. 

Z.—{Lato) Kial waaiqa-i-qanQuI par daat-khat aur mulir kii aabt k. 
yS ua woalqe kl niabat un niatSatm kB anjnm d. jiaae woh jaiz mnta* 
aawwarho; takmll-i-daat&wez. 

In exeeuliou of n deoree- CisI digri ke ijiS men; digri kl 'illat men; £grl 
ke Ifii men. To sue ont eawulion of a decree- DarkbwBtt dekar digri 
jatl karSuB. iTzeeulibn of orders— Ta’mII>i-ahkEm; hukmon kB hijS'iBuB 
(unki ta'mil}. ^eatim of duty — AnjBm-i-fnnt; fan kB adB (pTirli) k. 

4. — Aaar; m:Uil-i-Iriir; onjBm; jo kucbh kiyB yB anjBm ko pahnh* 
cliaya jue. [kare; pbahai d. w. 

Executioner, ii. JallBd ; qBtil ; woh abakba johukm-i-8a«B-i-maiit kl ta'mil 
Executive, a. 1. — Naliiz ta'mil yB ijiB ke liye maqaBd kbwBh muuBaib. 

Exeatlhe talent— LiyBqat-wjrild-kBr ; qBbiIiyat>i>'amilBna. 

2. — Jiaae qawBniii ke nafaz dilnne kl aalBbiyat bBsil ho ; nafaz-i- 
qawSniii (iinkc hukm kl ta'mil) ke muta'alliq. 

Exeeulive power or authority- IkbtiySr^i'ta'roll yS nafBS'i'qBnSn; ikhtiyBr-i- 
'BniilBna ; iqtidBr-i>nafBs. Akeeulire duties- Farfiiz-i-'amilEna ; woh bSten 
jinks karnB ahkBm-i-qawBnIn kl ta'mil ke Ifye ferz ho. [jmfteial." irriftrr. 

q y “ In government, executive is distinguished from legislative and 
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Ze^«J«^a-<^bQdy-^V5zi*an-i-qawamn; woli log 3°. 

qanuabanaue ke liye mamur (muqarrar) hon. ^Tadiciai bqjy _ ' w Hva 

■ I bad8bah-i-waqt ki taraf ae qawai.iu ki ta’lnr aur is amr ki fcaj wiz ke. hye 
muqarrar hon ki unka itlaq kin kin klias lialaton meo ho-sakta hat , muiaw- 
wizin-i.’adalat.— ^aecuiiDc body-’Amilin; woh ahl-kSr jo bakim:ir asr 
se qawaulu ke nafaz dilane, ki garaz. se mu’aiyan boo kbwali . unke nafaz ■ bi 

EsecutiYe,«.Wohafsanoqa\vanmkenafazkInigrauikarejhalcimyahukkam; 

’amil • kar-kiin : ’amil ana ikhtiyar j’.a iqtidar muta’aniq-i-uazmVi-riyasat. 
Executor, K. Was! ; woh shakhs jise.waslyat-kuninda (musi) ts garaz se iiam- • 
zadkarekiwohusklwafafc ke ba’d waslyat-name la ta mil kareya karaye. 
Executor in his oiun wronff—(Laio) Wob sbakbs-i-gair-mujaz jo kisi mufcawaffa ke 
Tiisl-i-mafcruka men dasfc-audaz bokar mabz be-sud apua upar kliidmafc-i-wasi 


ke aujam ka bar utbaye. 

Executorial, a. Wasi ke muta’alliq; _ta’mil-i-wasiyat se ta’alluq r. w. 
Executorship, n. Wasi ka kamj iyasi ka mansab. , _ • 

Executory, ct. 1. — Lawazim-i-mansabi ka aujam d. w. ; . amilana. 

2, Jiski ta’mil yajiska nafaz ayiuda par maqsud ho; jiska nafaz 

kisi .aise amr ke wuqu’ par rauhawwal ho jo bar-ayinda zuhur men 
awe; jiska hona kisi amr-i-muhtamil'u-l-wuqu’ par maqsud ho. ^ 
Executrix, «. Wasiya; woh ’anrat jo wasi muqarrar ho. 

Exemplar, n. Nanmna; dhiiucha; khaka; taswir-i-khayali. 

Exemplary, a. l.—Pairawi ke qabil; jo ba-taur namuue kejkam men; 
laya jawe ; jiako dekh kar usi ke mutabiq amal kareh; lihaz ya taqlid 
ke qabil ; ta’rif ke laiq ; nuraayaii. 

2. — ^’Ibrat-numa; mujib-i-’ibrat ; jisse dfisroh ko tambih ya dar hp;; 

•jisko dekh-kar dusre log jnrm ya badi kanie se dareu. ; 

Exemplary punishment “Saza jisse aurub ko 'ibrat ho ; aisi saza jo diisron ko 
’ibrat dilaue Ice liye ki-jawe; jo saza tambiban ki-jawe. 

Exemplificatiou,«.l. — Tarasil ; misal dekar sabit k. ; nazir dekar dekhlana. 

2. — Naql;kisikagazi-’adalatkiuaql jiski tasdlqdast-khataurmuhrseho 
Exemplify, y. t. 1. — Tamsil d. ; misal ya. nazir se sabit k. [musaddaq ho. 

2. — Naql k.; kisi kiigaz-i-’adalat ki naql jo dast-khat anr muhr se 

3, — Naql-i-musaddaqa^ke zari’e se sabit k. . [tamsilan; masalau. , 
EXEMPLI GRA TIA,{Lat.) Tamsil ke -tariq par; misal ke taur par ; 

Contracted into c.g. 

Exempt, V. i. Mnslasna k. ; jis halat men dusre log, hoh usse barl mus- 
■ tasua ya kharij kar-d.; kisi shai se baraat d. ; kisi farz- se azad k. ; 

• khalas k. chhorana ; bari k. 

‘ ■ Followed by ' - • • • • 

Exempt, d. Mustasua | kharij-shuda ; us shai se azad jiski nisbat atirlog 
. pa-band kiye gaye'.hon masalau raahsul- wagaira se; khalas ; azad ; 

bari; chhuta hua; niu’af; mustawjib ya mhstalzim nahih; kisi 
, khas istihqaq ke rii se bar!’; gair-tabi’ ya gair-muti’. 

Exemption, ji. Mustasna k,; baraat; miakhlasi; us amr seazadi jo. auroh 
. ki nisbat lahiq ho; rihayi; chhutkara; bachaw. ,[karni se 'aldqa r. w. 
Exequial, a. Tajhiz-o takfinke muta’alliq; kafu-dafu se nisbat r,w.; ;kriya- 
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Exegxiies, n. Tajinz-o-takfiu ; Itafn-dafri; krlya-karm, [ruf-pazir. 

Exercisable, a. Kivc yfi krun nieu luyo jane ko laiq ; nafaz-pazir ; tasar- 

Eserciso, ii, 1. — Kiim men Ifina; zor d. ya zor pahiiuolianu. 

Tlie exercise of tlie eyes, or of the senses, or of any power of body or mind—" 
Ahkhoh kliwah hawns-i-khanisa yii kisi zibnl yfi jisinSiiI quwwat ko zor d. 

. (is taraU par usae kiini HyS karuS ki waqt par mnyasl na ho). 

2. — Nafiiz; ’amal-dai-ainad ; anjam; ijra; insiram; kam men lana; 
karna;, kisT kam yfi kar-o-bar ke anjam mcii jo koshish aur naql-o- 
liarakut (raihnat daur-dlnTp waw.rira) ki-jao. 

Exercise ot authority— Nafai-i-ifchtiy5r ; hukum.at ka kiim men liiiiii; iqticl5r 
kS 'ainal men liiiiri . — Exercise o{ right— Nafilz-i-haq; haq kii 'amnl-daitimad. — 
Excreise of fmictioiia — Law.azim-i-raansabT kfi aiijSm (ilitimfiin-o-insirara). 

3. — Parastisb; ’ibadat; puja-pat; farfitz-i-mazliabi ka anjam. 

4. — IvisT bat ke sikhne 3 ’a usincn tar.aqql kl koshish ; ninshshaql 
■wngaira ke liyekisT kam kaaksarkij’a karna; mashq; muhawnra; kaa- 

- rat; knrtab; qawa’id. 

5. — Jism par is garaz se zor pahunchaya karna ki .a’za saliih anr 

diirnst r:\heh ; sihhat-i-b.adani ke liyc chalna phiriia tahalna gliorc ki 
sawari k. 3 ’a aur tarnh par badan par zor pabnhehana ; kasrat; warzieh; 
riyaz 3 ’a ri 3 ’azat. f'^arzi-sh par hota h.ai. 

The wise for cure on exercise depend. Dryden — Sildiat ke live ’iiqilon kfi madur 

To take exercise on horseback— Sihliat ki nazar so glioro ki sawfiri k.— Violent 
ezci’cijc- Iliyfirat-i-shSqq.a ; nisi warziah ya mihuat jismen jism par bahiith! 
zor pare. 


Exercise, v. t. 1. — K’am meii laguna; karuna; harakat d.; jidd-o-jahd'k,; 
'adatan ya hainesha masiTif r.; sikhlauu; masliq karaiia; masruf r. 

2. — Tu’lim ya taraqqi ke liyo koshish k ; mashq k. ; qnwwat ya 
tanshshaqi ko barhano ke ly'o kiai kam ka ki 3 ’a k. ; karate karate 
taraqqi d. ; ta’liman karuna; qawit’id karuna. [iza-rasani k, ; bc-;cl)nin k. 
’ 3. — Diq k. ; tang k. ; chhernu ; ranjidu k. ; mutafakkir k. ; bojii driliia ; 

4.— Nafuz dilaiia; nafiz k.; kam men lana; ’amal men Jana; anjam 
k. ya d. masalaii kisi mansab ke kbidinat. 

To exercise authority— Iqtidfir ’amai meu Ifiiifi; ikhliyilr nfifizl:.; hukuraat k. 

To exercise an office— Kisi mnnsab ko lawKzim (iisko kSra) ko anjam d. 
Exercise, v. i. Warzish k. ; .Imsrat'k. ; riyaz ya ri 3 ’aznt k. [riyfizat k. 
; , To exercise for lioalth or,.’imu8emont— Tan-durusU yfi tafrih ko liyo warzish yfi 
Exert, r.' f.l.— Quwwat. zor ya liy.nqnt ko kam men lana; b.arl koshish k.; 
./nuista’idise kar-rawdyi k.; zor mania; tag-o-dau k.'; jidd-o-jahdk.; danr- 
■:.dhupk. • I-, 

'2. — Koshish ke natijo ko taur parpaida k. ; karna; 'amal men lana, 
■ To exert one's set/— Sa’i k.j kosliieli k.; h5th-pair liilfinS yfi mfirnS; zor mfirila. ” 

Exertion, «. Tiibrik ; koshish; sa’i; daur-dhup ;, jidd-o-jahd; hSth-pair 
ka hilaiia; ^zor mama,. • 

EX GRATIA, J,Lat.) Ili'a 3 ’atan; mihrbani ki riih se. 

XX G R A TIA QURIXj, {Lat.) .’Adrdat ki mihrbani (ri’ayat) se. ’ ' 




EXH ^ — 

-la^se bukhar (bhap) wagaira. 


tarali uMl yi »p-». ^ j „isi klnnoh 1. m pmr auw..i 

Extot, V. t. l.-Sab ka *=•'> pa.-,kl..i»cl.l. [ta-d 

To cchatiH the water of a well- nikal-kar US zavf ko khall 

2._KiBl zavf se uske ten jitn. p-ani bo sab W uikSlkar 

To exhaust a well of its water . ^ 

kuenkokbraikar-_d.(sukbad^ ^ Sara kbarch 

o Sab ka sab kain satf ya , imv-fl 

kar d. ; kuchh blii baqi rahiie na » 5 „„d„ol ko ktoli kar-d. 

(use tiUi-dosl kaod.; khall ha ohhorna. 

4._Thaka a. ; kill y* a.br bid-kul IfhMich 

To rf«a.l one', atreogth or P«-K» k' “V* ^ 

,.<„.obi.l.kolua.t«ir»hj«h.«brk ■ .). ^ 


xhiMt, .. (. 1— ?'=“I0.» ; m uoo.,™ ~ ^ . 

dekhne ke lije age - j„a„ejUomul5hor.keliyo ’adslat meii 

rHIagb ».eh d=kbm..h (ohaTbaok daii 

2*’‘S-itoeahrkTM-SwteF*t;peA 


gawaM ke f *' '“f ‘iSkS-Clabaxe ke liye niaaa-i:naxar,k. , 

®"“X«jodekhBji,ap;shl^^^ 

ExhUarate, «. t. Khush k. ; masrur k. ; shad k. , bag bag Ka , 


VvkoTtation. H. 1.— Nek kamoh ki targib; acnomu 

taqrir jieee tahrik aar taqwiyat karayl yae ; salah^.jJIJ^h; 

Exiume s'e khodkar nikalna; marde ko qabr se khed-kar 

IriS l“ Ashadd-i.zararat;banhI xarurat ya laklif; woh balat 
ExSIeney, | jismen kar-rairayl imdad ya ehara-saxi fauxan dar-kar 

„„ a«ra«.»haad jUkI umioed p,hl,_.. ». rah. ho J.0 

Exigent, a. Ashadd-i-zaruri ; jismen imdad yakav-rawayi fil-faur darkar. 
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Exigible, a. Mu’ajjal. 

Sagiblt dower. See Dower. [diya janil. 

Exile, n. 1. — Jila-watanI; shalir-badarlj apne watan se jabrlya nikal 
2. — Jila-watan ; jo shakhs hakim ke Imkm se apne watan ke bahar 
kai--di 3 ’’a jae, Woh shakhs jo khud tark-i-watan kar-de (apiie des ko 
chhor pavdes chala jae). ‘ ‘ [apne mulk ko chhor d. 

Exile, V. (. J ilfi-i-watan k. ; shahr-badar k. ; ba-zor-i-hakim ya ap hi ap 
Exist, V. t. Hast) 1 -.; wujud r.; zinda rahua; jina; qaim rahiia; hona; 
■ waqi’ li . ; chala chalna. 

Existence, n. Wnjud; hast!; qi 3 ’am; -wiiqu’; znhur; rahna; hona. 
Existent, «. Hasti ya wujud r. w. ; maujud; qaim. 

Existing, ppr. or a. See above. 

Exit, n. 1. — Bahar jane kl rah; makhi-aj. 

Used in contradistinction to entrance. 

2. — Kuch rililat; mant;^ wafat. [milirbani kT nazar se, 

EX M E R A GRATIA, [Lat.j (Laio) Mahz ri’ayatan ; sirf 
EX MERO MOTU, [Lat.] (Law) Apni hi khwahish se; bi-r-rngbat ; ba- 
razii wa ragbat-i-khud ; ap-hi-ap ; be dusre ki tahrik ke. 
i^" This phrase occurs in grants, charters, &c. 

EX MORE, [Lat.'\ (Lato) Dastur ke mutabiq; rawiij ke mnwafiq. 

EX XEGEnilTATE, [Lat.] (Lato) Zavurat se: zarurat ki wajh se. 

EX NEG ESSITATE LEGIS, [Lat.] (Law) Qanuni zorQrat ke sabab so. 
EX XEGESSITATE REl, [Lat.j (Law) Zarurat-i-mu’.amala ke lihaz 
so ; muqaddatne ki zartirat kl wajh se. [ru se aur bila ijazat-i-khas. 
.SJP Oil’/’/C/O, [Lat.j (Z/aw) 'Uhde (mansab^ ke i’tibar se; ’nhde ke 
Exonerate, v. t. Ittihim ya ilzam se bari k ; tuhmat ohhorana; saiayi 
k. masalan tuhinab wiig.vira so; kisi bar wagaira se subuk-dosh k. ; 
,kisl amr-i-lazimi ya daiii khwah farz se apui baraat k. ; jawab-dibT yS 
zimma-dari se barl k. ; bariyu-z-zimraa k. 

Exoneration, n. Snbuk-doshI; makhlasT; baraat; chhntkara. 
Exorbitance, ) Hadd-i-ma’muli se tajawuz; sangini; ziyadati; fuzQlI; 
Exorbitancy, j be-qa’idagi; gair-munasabat. 

Exorbitant,a. 1 . — Ma’mull tariqke khilaf ; qawa’id-i-mu’aiyanake bar-’aks ; 
hadd-i-miHiasabat se mntajiiwiz; be had; be-aiidaz; bahnt hi ztyada, 
Au exorbitant dem.'ind or claim— Bc-had (fuzCil) mutulaba ya da’wS. 

2. — ^Be-qa’ida; khilaf-i-qa'ida. 

Expand, v. t. 1. — Phailaim; khol d.; kushada k. 

2-— Barliana ; bara k. ; wasi’ k. ; chanrii k. ; kushada k. ; kholuii ; da- 
raz k. ; faiakh k, [daraz h. 

Expand, v. i. Khul phail ya barh-jana; khil ya phfll uthna; shiguftah. ; 
Expanse, n. AYus’at; phailaw; sahn; asman. [rliju; phailaw.at. 

Expansion, n..l . — Phailfiuaya phailua; wns’at; phailaw; daiazT; chan- 
EX-R ARTE, [Lat.] (Lato) Yak-tarfa; ek hi taraf ya sirf ek taraf se. 

Ex-patH,e application— Woh durkhw.Hst Jo’ be-g-iir ittila'-i-fariq-i-mukh.'ilif 
guzri ho yn ji.'jpar i’tiraz k5 mauqa’ farlq-i-Eiinl ko na diyS gays ho; dar- 
khwilst-i-yak-tarfa. — Ex-parlc hearing or et'ideiice— Sama’at yS shahadat-i- 
yalc-tarfa; woh Bama'at jo farlq-i-BSoi ki ,’adam-tnaujudgT men ho y.l woh 
Bhahadat jo fariq-i-mukhalif kl gaibat men li-juwe. 
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w-bam j ^ 

BSpeoT»- lummtdnv alii bat k! rah.dekhua jo ayinda hone waif 

ho chfihe woh burl ho ya bhall; tawaqqu 

ISject^. 1«. tjD.mod;wohbatjiskiummedk.-jae;3ha.-i-mutaraq- 

Expectancy, J qaba. ' ^ ^ 

Estate ill expeclancy--(.Laiv) Wph haq jiske naf^z-o-tasarruf • kS- isfcihqaq kiai 
zamauii-i-ayinda men ek haq ke saqit hone khwSh kisi baqq-i,mauhuba ko 
wSbib kl taraf 'aud karne ke ba’d y5.kj3i ki waf3b par hSeil bo. ; 

Expectant, n. Uramed.r. w.; rah dekhta hua. - ■ 

Expectant cetate-{Law) Woh haq jiska nafaz us waqfc tak miiltawi rahe ]ab tak 
ki ek haqq-i-kbas silqifc na bo le. 


Kl eh. • l 1 • t - i 

Expectation ?? L— Intizar;mantazirl k. ya muntazir rahna; kisi bat ke 
wuQu’ ki ummed ; chashm-daaht ; tarassud ; as ; uramedwarij muntaziri. 


9 _Woh shai jiski ummed lujae; woh shai jiska intizarkiya jae; 

woh bat jiskirah dekhi jae; shai-i-mntaraqqaba. ' - [ki bunyad • 

3 Ummed ki wajh ; ayinda ke manfa’at ya ’nmdagi ki ummed 

4 bimari ka ba-taur-i-khud chhor d. ki tabi’at-.nse daP.kare. 

Expectation of Zi/e-Kisi ’umr-i-khas par pabuhehne ke bafd ashkhas ki zindagi 

ki muddat ki ausat; ausat-i-zindagi ya hayat. 

Expedience, Wi. Qariu-i-maslahat h. ; kisi mansha ya maq'sad 'ke husuP 
Expediency, I ke liye munasabatj pasandidah. ; haf-j ' kisi amr^e 
halat-i-khas ke lihaz se kisi bat ka munasib h. ; sawab. 


Expedient, n.-Woh munasib tadbirenjo kisi maqsad ke aujam L 
Expedite, v. t. 1. — Jaldi k.; ta’jil k.; ’ujlat k.; harakat ya raftar men 
ta’jilk. ; jald jald chalanii; thokar hata d. ; rawan ya • chialta 'k.^; 
kisi bat ka be rukawat ke karaua (usko jald karana), ' 

2. — Rawaiia k. ; jari k. ; ba-zabita bhejua, ' ■' ' ■ 

Expedition,??. 1. — ’Ujlat; rausta’idi; tezi; sur’at; jaldi ;'ta’jil;phui’ti. 

To do a thing with ex:pediZi(Mi—Iiisi bat ka ’ujlat ke sath (jhatpat ebatpat ya 


phurti se) k. 

2. — ^Kisi bare kam ke anjani ke liye rawana k. ya raw^ana h. ; koyi 
bara kam (muhim) jiska takmila'kahin dur jakar hq; ’azimat ; khiish- 
ki y a, tari se larayi ke liye fauj ka kahin fasile par jaijaq kisi. m’aqsad- 
i-’umda ya, ’azim ke aujam ke liye kuchh logon ka yak-ja . hqkar'apne 
mulk ke biihar nikal-jana; woh log jo kisi aise kam ke karne ke liye 
ekatthe apne mulk ke bahar chale jawen. . ' ' i 

Expeditious, a. Jisraeu .mnsta’idi anr ’ujkt ho; jo jald kiya .jae,; ’ujlat 
ke sath karne wala; tez ; subuk-rau b^-pa ; sabi-ikftar; .phurtil'a* 
jo phurti se kiya jae. , . , ‘ 

An expeditious messenger-Paigam-bar jo jald paySm , pahuhehaye ; paik-i- 
saba-raftar. An expedilmis march— Kuch jd. tezi ya ’ujlat ke sath ho; 
kuch jismeh manzil jald tai kl-jae. 
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Expel, j'. t. 1. — Nikalna; 'kli!lrij k, ; btiliar k. jaisc kist qaid kT jagah se/ 

.2. — Sliahr-badar k. j ; jilfi-watan k. ; kisi ko usko niulk sc bahar k. 
(uikal d.) ; cbborri d. yii chhorne par nmjbur k. 

3. — JJadrase jTi siibbat wagaira se kisi ka qat’-i-ta’alluq kar d. 
(\rahau sp nso kbilrij k. 3’a jiikul d.). 

4. — Bliitar ano 11a d.; due r. ; baz r. 

Expend, r. f. Kisi tarlq par kharcli k. lagaiia j-a kam moii laiil; kani mou 
irikar saif k.; uUiaiia; sarf k.; kam nicii latia; de-d.; bafitrd.jura d.; kho d. 

Expenditure, n, Kbarcb; sarf; jisqadar nipaye sarf men daf-aycii 
(kliarcli lion). 

iJccfi/ifjniirf — Aiuacl-o-kharcli; iimadani aur klmrohj jnm’-kliaroli ; 

. ■ luadakbil-o-mnsarif. * [miiqnJdnuie ku sarf. 

[Zni.] (Za»p) Akbrajat-i-nalisb ; ufilisli ka kliareh; 

Expense, n. 1. — Kliarcb ; sarf; sarf-i-zar waqt yfi milniat. 

_2.— Jisqadar riipaj-e kharch paren; lagat; ntban ; jo kuobh waqt 
milinat wagaira kisi kam men lage ya sarf lio. 

CiirrfjiJ fjyrasfj— jrasruif-i-tTozniarra; clinita kharch. Expensa nf collection — 
Ma^arif-i.tiilisll; tulisil kakliiirch . — Pvirate expenses — Nij kli kli.ircli ; niasriiif- 
i-klifingi. To elo a thuij at one's expense— Koyi kfim apiie iil kliarcb Be k. 

Expensive, a. Sarf-atigez; jisineu bahut khareli pare; qlmali ya besh- 
qiinat; garau-baba; mahnga. [isifif. 

Expensivenesa, n. Jisineu balmt sarf-parc ; garan-balia b. ; fnzul-kliarcbi; 

Experience, ji. I. — Tajriba; waqi’i imtihan; ’ilm jo azmaisb sc liusil 
ho; kihl sliai se wuqifryat jo uske kliud dekline j’a imtihan wagaira 
karuc se paida lio. 

2,— Tajribn-karl; azmuda-karl; waqifij'at; jo kuchh koj-T zamano 
kl sard! ani- ganul (kliushi aur taklif) clekh kar sikbo; woh baton 
jo kisi ko zanumo ke inqilab kc iiatljon so ma’iuin boh; ’ilm-i-’amnli; 
woli waqifiyat jo taklifou ke iithano kisi shai kc kam men lane kisi 
bat kc mutawatir karne ya bar sbai ke balmt dekbne-bhalne se bo. 

Experience, v. t. Kisi shai ka tajriba basil k. ; kisi bat ko khud karke 
usse waqifl^’at paida k.; khud imlibau k.; isti’iniil ya imtiiian sc sabit 
k.; kisi par bitiia j-a pania; kisi kc sar parna; karke janna; dekbte- 


bbrilte waqif h. ; karto-dharte sadme j-a sainre utbate agali 



Experiment, n. Imtihan ; azmaisb; woh fi’I j'a 'amal jisse kisi aise nafsu- 
1-amr usul ya iiatTjo ka daiyiift inaqsrul bo jiska bill pabld se nia’lum 
na bo ya ba-hrilat-i-iukisbaf-i-hril usUa sabit anr qaim k. manzur bo. 
Experimental,'?. I . — Imtihan-mansub; baton ki azmaisii ka ’adi; azimlisb 
ya jmtiban par mabni ya usse paida; jisso kisi shai ka imiihan ho. 



ya 

Experimentally, 

Expert,a.Mribir; maslishaq; kriivazmuda;bunnr-mand; bosbyar; kbub sikbo 
huye; pakka; kisi shai se kbub waqif; tezya tez-dast;musta’id ; ebnst- 
■ o-chalak; jise .masbsbaqi kc bajis kisi kam men subulnt basil bo, 

IIS’ Usually followed by »>/. . ' 
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Expert, It. Mahii' hunar-mand ya mnshshaq sliakhs ; woh abakhs jise 
’ilm huiiar ya hirfe wagaira ke miita’alliq khaa khaa baton ka 
tajriba ya ’ilm khuauaiyat ke aath bo ; kial ’ilm ya. peabe ke muta’- 
alliq ka gawfih. [o-chalakl. 

Expei'tuess, n, MashsliaqI; mabarat; miista’idi; tezi; phurti; cbusti- 
Expiablo, a. Jiska kaffara kar-sakefi j.jiski nisbafc tauba kar-saketi; jisae 
dav-guzav kar-saken. [talafi k. 

Expiate, v, i. KaiFilra d.; tauba k ; kiai aiae fi’l ka k. jisse gunali mit-jao; 
Expiation, n. KafTara; tan bah: talafi; mu’awaza; parfishcbit. 
Expiration, ji. 1. — Kbatinia; ikbtitam; inqiza; akbir ko pabuucbua; 
kisT waqt-i-mu’ai 3 ’an ka guzar-jana; piira bo-jana. 

Tbc «.T;)irfln‘on of a term— KisI nil’iid kii guzar-janS (uska kliatm yiS purS ho 
The expiration of a contract— IklitiUim ya kliulima-i-mu’5liada, 

2, — ^Maut; dam-i-fikbir ^'a wapasiii ka ana ; nesti; wafat. 

Expire, v. i. 1. — Sans (dam) nikalnii; pbepbre se kbarij k. ; dam leue 
kl balat men mufih ya nathne sc nikrdna. 

2. — Nikalna; kbarij k. ; jaise bukbar (bbap) kbnsbbu wngaira. 
Expire, v. i. 1. — Mama; kbatm bo-jana; zail bo-jana; nest bo-jana; 
saqit lio-jaiia. 

2. — Kliatm bo-jana; kbatime ko pabunebna; munqazt b. ; akbir 
bo-juiia; guzar-jana; baqi narahna; nest bo-jana; kisi mi’ad-i-mu’aiyana 
ka pfira bo-jana; liujna ^-a pfij jana. [hogi. 

The lease will expire in n mouth— Us patto kl mi’3d ek mnhiiic ko ba’d kbatm 
Expiree,r!.Wob mujrim-i-saza-yafta joapnl sazaki mi’ad tai kar-chukabo. 
Expiring, p. a. 1. — Pbopbre so linwa nikalta bua; dam leta Ima; dam-i- 
akbir ya wapusTfi leta bua; maria; akbir ya kbalm bota bua. 

2.-^0 marne kc waqt niklo ya bola jac; mntu’alliq-i-mnrg. 

Explain, v. t, Saf wazib ya sari'u-l-fabm k. ; tariki dur kar-d. ; tnsbrib k, ; 
kisi bat ko kbol-kar kabna aur uski misal bnyan k.; tauzib k. ; tafsTr 
k.; sarajbana; bayauk.;saf saf batlana; buj liana ; suljbanii; sbarb d. 
Explain, «. {. Kaifiyat bayau k, ; balat-i-muta’alliqn zabir k. 

Explainable, n. Qabil-i-tauzih ya tasbrib; ta'blr-puzTr; jisko is tarab 
bayaii kar-saken ki saf samajii men aye. [samajlme ke qabil kar-d. 
Explanation, n. 1. — Tasbrib ; tauzib; ta’bir; tnzabzub ko raf karke 

2. — B.ayau; kaifiyat; aisi bat jisse dusri bat ki snfayi bo; sbarb; 

tafdil ; tafsir, [bo>jfic. 

A Bsti.sfnctory rxp/afinffon— Bnyan-i-qubil-i-ilmiu5n ; aieO b.iyau jisse dil-jam'i 

3. — Ma’ni; maflium ; ta’bir; tawil. [ta’bircn haiii. 

Tliorc are diDTorent explanations of this doctrine- Is mosaic kl mukhtalif 

4. — Musalalia; tasfi^’a; jin do sbukbson kc ma-bain kaj-fabmi (bigar 
ya nizT) bo unka apas men samajb bujh lena; sulb; rafdad. 

The p.srties b.avc come to .an Mpfniinlion— I'nriqaiu men tasfiya ho-g.ay5 ; 
fariqaiii Gpas men samajh-bujli gayc. 

Explanatory, a. Jisse tauzili bo ; tnsbribi ; jismen sbarb y.a tafsil bo. 
Expletive, a, Jo sirf bliarti kc liyo milayTi jae ; bbarti ka; fnzQl; fazil. 
Expletive, n. Bbarti ka lafz ; fuzul lafz ; jo zaruri na bo par sirf bbarti 
(busn-i-kalam) ke liye mila diya jae. 
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Explicable, a. Qabil-i-tauzili ; qabil-i-inkislifif; jiskc ma’iiikliolo ju-sakcn; 
qabil-i-taujih (jiski wajh ya jisUfi fiabab biiyrui Iio-sako) ; sliarli bayati 
ya tafsil ko Iftiq ; iiuinikinti-1-.sbarb ; snmjliaye jane ke Iftiq. 

Explicit, rt. 1. — Mabz ziiiim nahm; sarihi; saf saf bayati kiya liiia ; 
siclliaj kinila-kimla ; ba-’ibarat-i-wazili ; jo faiiran sainajli ineiiawe; 
mitzabzab ya zu-ma’iil italim ; saf ; wazih. 

All crplicit Btatcmcnt— lUyan-i-w/liili ; nisS bajAn jo iiilinyat hi sitf 'iharafc 
moil ho taki uski iiisbal galat-fahin! (iiskc Famajhiio moi'i galati) iia liosakc. 

2 . — Jo apua niaflab cbhipa na rakkhc;jo apiui niaiisha clil kliol- 
kai' baySn kuro ; Raf-ilil ; biua-Baf. 

Ho ms explicit in his Ffalcinent— Ubho apiio bsyiln mcii kiichh chhijis na 
rakkliii ; usno niiiia baySn dil khol-kar hiyii; jo knchh usko kahnn tliK iiBO 
HFiie Faf .‘■at !;ah-(liy.a. 

Explicitly, m?. Saf saf; wazalmt so; khol kc; khiila khula; sarilian 
j-a sarahatati ; ziintian iialiln ; ji khol-kar. [zahir k. 

Explicitness, »!. Wazalitit ; safiiyi ; Uhayiilat ya mansba ka ji khol-kar 

Explode, V. i. Dliaralrc kl awfiz se phfittia; nriia ; clihutiia. 

Explode, I), i. 1. — Ura d.; bhak so (chiiuUo hi) lira d. ; banlt kc zor sc 
dharakc sc ur.a d. [taliqir karlic niardud k, 

2. — Dadnain karkc rad kar d.; niimanzuii ya hiqarat sc kliarij k.; 

Exploit,?!. Kani; fi’l ; jiiwau-mardi (bahadtirl) ka kaiii ; iiani-avarr ka 
kain ; koyi btira ya ’iizTin kam ; imihiin ; liaraniat. 

Explore, r. t. Pari talash k.; kahlfi glins ya ghrini-pbir kar koj’I nayl 
jagali wagaira iiikrdnl; dckh-bhal kar iiilc.aliia; kisi kc sab njza ko 
dekliiia; kliTib dekliiia-lihalna; barl tabqiqat k. [tasridnni. 

Explosion, ?!. Zor sc pliutna; dhar se nriia; baland awaz sc chlintua; 

Explosive, a. Zor aur dhiir.akc so uranc w.; uraiio w. 

Exponent, «. Woli shakhs ya sbai jo dusro ki jagah par ho; kisI shai 
par dal ya daliilat k. \v. ; kisI ninr Iia zrdiir k. tv. 

Export, r. t. Ek riyasat ya inulk sc Ic-jrm.a masalan tijarat ka malj 
dusri qaninofi kc pas lilicjna — jaise qiniali ajnas. [raftani. 

Export, n. 1. — Ek nmlk so dusre mulk nioh le jaiia ya bliojna; rawiliiagi; 
2. — Jo mrd gair mulk nicii bhej.a jatve ; tvoli nial-o-asliab jo ck 
mulk sc dusre mulk men tijiirat ke liye bbeja jawe. 

ifiT In the latter sense,' used chiefly in the plural, evports. 

Exportation ,7!.3audagarIkTiiTyat BO ck mulkko nuil tvn paidawarko dnsrc 
mulk moil bliejiiS. ya le-jiliia; gair mulk ko blicjiia; rawaiiagi; ohalaii. 

Expose,!!, t. 1. — Baliar r. ; liar-i-'ani r. ; aisi jagiili r. jaliau sc dokli pure. 
To «jinjc goochs for G.alo— Eikri (f.iroklit) ho liyc .-isbrib bfibnr r, ; bccliiio 'ki 
g.tr.iz so asbSb .nisi j^gali r. jabliii log uso ilchli stUch. 

2 . — Plan d. ; taslirih k. ; kisi rao tv.tgaira ka barmala zrdiir Ir. ; 

muslitaliar k. ; mufns.sal bayaii k, [(raufansal bsysu) hiye. 

He exposed the priticiplca of the Rcionco — Usno 'ilm ko iiBal iniiRht.ihar 

3. — Parda utlra loiiS; sayn hifazat ya hiniayat so malii um k. ; 
khull ya gair-malifuz jagaii meu rakhiia; also mauqc' par drd d. jaliau 
khatre men pay-sako; nisa kar-d. ki liar tnrah ki nuqsfin Jtl b.at kil 
asar paliuuoh-sako. 
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To expose cue’s self to danger- A pm tayin khatre men dalna. 

4.— Pardu-darl k.; parda fiisli k.; ifsiifi k.; aisa kar-d. hi ’awam 
ma lum knr-salien inasalan Icoyi ma’yftb ya sharni ki bat kliwah iurm 
^’apura ; khol d. ; sab ko dekha d. [khol-d. (fash kar-d.). 

To expose the faults of n neighbour- Ham-saye ke 'aiboh (uskc naqsoh) ko 

/ '®/'f^*^!’-;^l'^^-^'“f-s'*«‘stakozahirkar.d.;kisIketaidqyriuskikaiyriii 
(chhai-bal) ko zalnr kar ke use logon kf nazavon men haqir (zalil) kar-d. 

To crpoDc a hnr-TCisi kl jlmlhayi zrdnr knr-d.; kisi ko istarah par jhuthn 
sabit kai-d. (banil yil thahrS d.) ki 'awam uski tahqir kareh. 

To expose a c/iiW — Kisi larke (bachche) so apnl be-ta’alliiqi zfihir karke use 
bi-l-kul ohlior d.; kisi Inrke ko is niyat se biiliar pbehk d. ki jo kuohh chahe 
uspar bite; bachclie so muliabbat-i-pidari ya inadati uthil-kar is niyat se use 
chhor d. ki chrihe woh uiar-jne ya koyi use uthn-lo-jakar apnu kar-Ie 

Exposition, n. l.—Numriish; dekliawrx, ' ' 

2 . — Woh mnqfiin jahuu koyl shai khnli ho (jahau usmen be-nikawat 
ane-jaiie ki rah ho 3 a jahaii nska samna khnla ho). 

That house has an easterly exposition -VToh makiin purab tnraf khulfv hai (uskii 
sainiia purab taraf ko baud iiahih hai). ' 

3. — Kisi musanilifya ’ibarat ko mafhum (matlab ya ma’m) ka Baf 

Baf hay an k.; tauzih; taslirih; tawTl; tafsir. 

yakilah-i sliarh; wohkithbjismeh tashnliatya tawilafchou * 
tdtiijkisi ibarp.kewohmamjotriwii-Iuniindaqriim kare; tawil: bewasthii 
Expositor, 11 . Sluuih; mufassir; ta’hirk. w, 

Jiskfi wuqiT kisi dusre amr ke ba’d ho • kisi 
fi l-i-mu-ha d se ya uske ba’is se)ba’d-az-wnqu’-i.waqi’a; fi’i bo-jane ke ba’d; 

i’x post /«c<ofaur--\Vohqr,mmji.skc ruse koyi fi’l jo qahl nafSz us qilnan 
kojurm unitasawwarnahotiirahahobaM n.afiz hone us qilnun ke jurm 
qnrarpayo;aisaqanun jiskczari’cscwoh li’l v,Tijibu-t-ta’zir qarar diyfi jfio 
jiski iiisbat pahle koyi ta’ririia hoti rahi ho. 

Expostulate, uz'.Badd-o-kad k.jkisikodil sc yah sarojliana ki dekliotum 
no fulfill bnra kain kiya hai ab usse dast-kasli ho yfi uski talafi karo ' 
Expostulation, «. Kisi sbnklis se uske tariq ki nisbat luiebli ' niuklialif 
guftgu k. ; radd o kfid ; mibrbruii ki nazar anr dil so kisi ko nski kisi 
bad-a'infili kl nisbat falnnaisii; burayl se dil ko pbenic ki targib. 

E.xpo 3 ure,n.l.— Khol d.j ikliftko dfir kar-d. ; ifslia ; parda-dari- hifazat 
ko qfiim na ralmo d. j niaurid-i-ilzTni ya qfibil-i-tahqir kar-d ’ 

2 . — Klmlfi yii nanga chhor d. j khatre men diil d. ; aiti hrdat men 
chliord. ki hai ek niuzir shai ka asar pahunclieyahar qism kitaklifho 

3. — Saint ; kisi maqam ka aisT jagah h. jaliau iiawa 3 a raushani be-* 
gair rukauat ko fi-sakc. 

A northern or southern cxpoeiire-Siirat.i-shamsli ys junubr.— Exposure to the 
sun, and the liko-Dhup wagnim ke siimne paru.=i. [taivil b 

Expound, r. f. Sharh k. ; tafsir k.; matlab kholna; tazabzub raf k. - 

To cxpoiiiid a laiv— Kisi qaiiun kt stiarh yii tafsir k. ' ^ 

f bir k. w. [jabriya kablanS. 

Expiess, V. t. 1. Dab.i ya uichor-kar mkahia; miiakashif k. ; kliolna; 
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j2. — Z&h!r ki ; sahth sahlli batlilnu; ifie ya khayal kfi ohitiran ya ada 
kliusasan ’ibarat se Bahir k. ; kahna; bayaii' k. ; batlaiiK; faah k. ; 
kliolua. - [dil ki bSt zabir k.). 

S.^Eisi ki rSo ya kliaySlat ka zahir k.; kizl ke dil ki kahiiSi (uske 
Used reflcxively. [rawana k. 

4. — Eisi khns le-jane xrale ki ma'rifat bhejna; kisi sabil-bkhas se 

Express, a. I . — Sarili ; sarahatan bayan kiya liua ; jo ish&re ya kan&ye 
sc zahir na kiya gaya ho ; jo istarah par na ohhor diyil gaya ho ki 
mukhiitab nuitakallim ke tarz i-kalam se uska nmfhQm mustnmbat 
kar-Ie ; saf siif aur kisi khSs amr ke muta'alliq ya khnsGsiyat ke sath 
batlaya hua; muzabzab yS mabham nahih; ba-'ibarat-i-sarih; jo tafsir 
ka muht&j na ho; wazih; ashkarii; 'ayah. 

He was informed in expreu terms— Usko ba-'ibBrat-iHwrihft (sSf sBf) ittilB' di- 
gayi. — ^Tlie terms of the contract ere txpreu—In mu'Ehade kl aharten sSf 
(naah'eySn ya gair-mnbham) bain . — Expreu consent— Mansarl-i-khB*; aisf 
manzuri jiakfl iztiBr sBf afif ear khiuGsiyat ke sBth huB ho. — There is no ex- 
pros law on the aubjeet— Is bBb men koyi hukm-i-qEnSn ba-'ibBrat-i>aariha 
(khBs) nahiu boi. 

2. — Eisi khas kiim ke liye maqsud ; jo koyi khas payam lekar bhejii 
jde; jo Ukid aur 'iijlat ke sath rawana kiya jae. 

An expreu messenger- QBsid-i-khBs; wob shakhs jo koyi kbabar wngaira lekar 
aidhB(khfis ’ujlat keaBth) msnBl-i-maqsud ki tamf rawBiiakiyBjBe. 

Express, n. Harkara jo koyi khas payam lekar bheja jae; woh gii{'i 
wagairn jo jald jald khatoh ke pulinde le-jane ke liye muqanar rahe ; 
woh kashti yd jahdz j'ispar koyi baie kiim ki ^abar bheji jae. 

Expression, n. 1. — ^Niohor; dabn-kar nikalna; jabiiya kablanil; inkishdf, 

2. — Iziidr; bayan; zahir ya bayan k. 

An expreuion of the publio will— 'AwBm yB ’nwBmu-n-nBs kl rSe kB isbBr. 

3. — Ada; 1nb-o-1ahja; gnftar; taldqat; mauqa’ wngaira ke lihaz se 
Usi bayan ^ qism-i-khas par k. 

4. — Tarz-i-kalam ; snkhnn; muhawara; qaul; 'ibarat, 

Patl exprenion, depend expreuion- Quwwat-i-bayEniya ke bBhnr; baySn so 
ziyBda; itnB ki baySn na ho-sako (uski nisbnt knobh kah na saken). 

EXPRESSIS VERBIS [Lat.] Ba-’ibdrat-i-saf; miijmnl ya muhmal tariq 
par nahiii ; sarahatan (saiiihat ke sdth). 

E^ressive, a. 1, — Zahir k. w.; kisi amr par dnlalat k. w.; batlane w. 
Followed by of. 

2. — Jisse dil ka mausha ya uski kaifiynt khub zahir ho; pnr-ma’ni; 
nihayat matlab-khez. [laf khul jRe. 

Fxprciiiw words or looks— Aise alfBz yB aisi obitwnn jisse kisi ke dil ks bsl 

EX PROFESSO [Lat.] Safsar;khula khnld ; zahir zahir; kah-kar; qaul se. 

EX PROPRIIS, {Lai.) Apiie khas BBrmnye-(rnpnye ya amndani) se. 

EX PROyJSlOSE LEGIS, [Lat.] {Law) Hukm-i-qauan se; mansha-i- 
qanun se. 

Expulsion, n. 1.— Nikalna ; khadcr d. ; jabiiya lAbar kar-d. 

2.— Niteil ya khader diya jauo. 
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Espungo, V. f. Qnlnni-zntl k. ; qalam utTin. knr Itut 8, — 'jniso Infzoii sntroii 
yfi Tiiirou ko; initad.; clihil d.; kliufij kur-d.j ‘ poiiclili-kar inita d.j 
iiGst-o-nribfid k. ; kuclih bhi rahno iia d. [aclichbri ki 31 khusli iio-jac. 
Esduisito, _fl. 1 — ^Niliaj'afc h! ’unida; Imlnit Iiiuafis; imdii*; a’laj itna 

2. — Niliayal; bahiit lil; dnrja-i-g^iyat ka. 

IjST Used in a bad or a good sense. [qlqa-sanj. 

3. — Niliayal bii-tamiz ; jiskii khusli karna snlil na lio; barlli-luii j da- 
Exquisitoly, ad. Earl ’unulngl so;' boro knmal ko sath; baliiit liI; bari 

ihtiyat so. [imfiisat. 

Exquiaitoncss, n. 1.--KIiQbT; kamfil; nibayat daric kl 'iimdnt!i: bar! 

2.— .Shiddnt;sakhtl. fa* - 

Extant, a. Matijud ; baiti mon; jo bi-l-R’l qaim bo (maiijnda-i-bal) ; 
jo isqadnr dab 11a gaya bo ki iiazar so gaili bo-jao ya bhrd-jao; jo zai’ 
ya tnlaf na Inia bo ; qaim ; baqi. fban-jao ya niijani pa jae); lic-sakbta. 
Extcmporancons, a. EadiiiT; bar jasta; jo niauqc' par bo-jao (kabif jao 
jt’A TllMPOllRy od. (fjttl.) Daf’ntaii ; bogiiir {lablc fio .saiiiiin kij*e btiyc ; 
barjasta ; n-I-b.adiha ; jiski nisbat pable so Bocb-bichar ya tabaiya na 
Iniri ho; blla-tannininl. 

Extend, I'. 1 —Kbiticbiia; pbailana; tfil d.; lamba k.; bai-bana. 

2. — I’ara ysl cbuura k. ; barhiiiia ; plinilslna. 

3. — Miihlat d.; miiddnt barbad.; miYid barbaiia; waqfa d.; darilz 

k. ; waqt ko ago cbainc d. ' [k, 7 

Cnn tlic time of payini-nl at rci'cmio bo KjTt innl-Biisnil ko tlene 

Ala k. ; kihl ki janib Ic. yE kam mcii lEiiE; baratiiE; dona; 
kabna ki fnlafi sbai mil sakii bai Iona lio to lo. 


Morey wmiot bo eritwM to.n miinloror-^llirinl p.ir rahm nahiii kiya js onktB 
(r.ilim kn barlStT uoki iiiMut nalilu lio-rakts). 

Extend, p. r. Plmilna; palmiiolma; Jainbayl ya clmurayl (tnl yS »nrz) 
mch kisl taraf chula jaiiE. ’ [razl-i-nivam. 

Extension, 71, 1 .-— Tnwalat; ivus at ; pbnilair ; ’arzj'a tiil kT davazl; da- 
2i"*Atla-i-dani ki miiblat ka woli inii’aliada-i-talirlri jo inin-jauib 
kisT t-ajir ke usko madyrni ko baq men 'amal nicii awe. 

Extonsivo.n. Kiislia-la; w.asi'; chniiri; bnrE; 'ark; daraz; phailE bna. 
Extensively, ad naliiU kuchh; bahut dur tak; nihaynt; bnlint zijEJa. 
Tho atory of tlio tln-ft i-s rxlnisinlg circulated -Us cborl 1:1 L.’ibnnl bahut 
knubli yii bahut dOr tak jihaili IiaL 

Extent, «. Pbailriw; wns’at ; sath; balqa; daira; andaz; qad; lambayl; 
tfil ; miqdar ; had ; darja ; martnba. ^ 


What is the rartriif of your iiifonimtion in this caret- Is niuqr. idamo men 
luinlillri wSqifiyat Vi Iiad fcaliBn tak hai ? Is nnrcnialc ke IiMal tiiiiifco ka- 
li.'iii lak (ki-jiidnr) iiis'Iiim Iiaifi — To what «le«f;-Kitn3; kisqadar- 
kalillu bil: ; kis d.irju tak ; kis Itad tak ? ' 

Extenuate, r. t. j.— Onbla k.; Ligip banu d.; t.ahlil k.ar-d. ; patl-a kar-d. 

2. r,hatiiiia , kam k. ; taklilif k. inasnlan kisT 3tirni ka; jisqadar 
sangin koyi jnrm tasawwnr kiya jrio nsso iiska kam snnglii b. subitk • 
sanglni-i-jnrm men tuklifif k. ; za’if ya knmzor k.— jaise kisT bayan ko! 

Extenuate, v. i. Aur diibla iio-jauE; atir patla Ii. ya kbiiicli iitlin.a. 
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Esteuuatioa, «. 1. — Duhla ya lagar k. ; gliatana; knm k. 

2. — Jisqatkr bc-ja iiaqis ya nuijrimaiia koyi fi’l lio usse kam zahir 
k. ; takliflf-i-aniigiui-i-jiirm ; baj’an-i-inuah’ir-i-khilTat-i-jurni j aifia bayiin 
jissejnrm balka (kam-saiigln) samjba jac; ’iizr; pozish. 

Exterior, a. 1. — Baharl; beiTinl; kiiariji ; tmdurDDi (bhitav ka) uablii. 
CSr Opposed to inUrior. 

2. — Surl; jo dil men bo itekc kbilaf; zahiri. 

3- — Gail- qaiTmon ko nmta’alliq ; ajuabl. 

Exterior, n. 1. — KisI shat ka bertiiu hissa. 

2.— Zaliirl tariqrasm ya bartaw; sfirat-i-zilbiri. 

Extemiin.ite, v. i. 1. — Kisimaqam ke budud ko babar iiikal d. j istisal 
k. ; kliador d. ; baliar kar-d. ; be-nam o-iiishati kar-d. 

_2._— Ivisi shai ka zor y;i galaba dQi- kar-d. ; jar so iiikal d. • nost-o- 
iialnld kar-d. ; kuebb bbf rabue na d. 

External, (7. l. — AiiduiuntnahTn ; borfinl ;8riri jzabirl ;jobazari’a-i-liawrts-i- 
kbanisa niabsus bo-sako; kbarijr; jo iiazar riyo;jo ba-asbab-i-zrdiir ho. 
itif Opposed to inicrnal. 

2. — ’Arizl; sliamilatlj zimni; ittifaql; gair-miita’alliq. [desl. 

3. — Gair mulk ka; ajnabi qauinon so mansQb ya muta'alliq; par- 
Sxtmial taxes — Vb mfil par innbEul jo ck mulk men ilnsrc mtilk Bori^c. 

Externally, nd. Zrdiir men; bn-nsbab-i-zrdur; surat sc; dekbne men- 
babar so; b.a-zahir. [bartfitv’. 

Externals, H. ji/. Babarl liisso; zahiri surat; rnsum-i-zabirl; r.fibir ka 
Extinct, a. 1. — Jln’dCni ; nest ; khatm ; munqat’ ; tniiium ; fana ; galtaiis ; 
jisk.a u.am-letva ya panl-dotva rah iia jae. 

Tbc family has become «tinc<-Wob kliSndiln ma’dcm (miinqnt’ yS tnmiim) 
ho-gayajiskbRutlau ke marison k 5 ii 5 ra-lowii y8 pffoI-dcnTi koyi baqinarnlin; 
us klifitidriii 80 koyi b.scb na rahn; u.s kliSudSn men sab ko sab mar gayo (gal 
gaye); us gliarano kS ebirag gul bo-gay5. 

2.— Jata r.aba; khatm bo-gaya; mit gayri;saqit bo-gaya. 

The enmity between the p.arties is Mtiiict-Fariqain meu kbiisnm.at jatl rnbi 

,(mit gayi). . [(band Iio-g.ayR) bo. 

o. Ma dum ; matruku-I-isti mal; g.iir-nafiz; jarl iiahii'i; jo utb gaya 
The lave is extinct —^Y oh qunun gair-nBCr bai (jriri n.abifi bai y.'i ulb g.ayS). 

. — Gul;biijliriyabutalnia.;jaItanabIumaEalan chirag ya iigwagaira. 
Extinction, n. Ma’dumI; iiostT; snqut-i-nafnz ; band bo-jaiia ; jata rnbua* 
bujh jaiia; gul ho-jaiia; kbatima; inqita’; barbadf, ’ 

Ertinguisb,^ V. i 1.— Ma’dum k.; iiest-o-nUbud k.; barbad kar-d.; zail 
kar-d.j saqit kar-d, ; mita d, 5 utha d. ; tnuiiqat* k. 

^2. Bujliana, butaiia; gul Ic. ; tiiaiidha kar-d-; jalta na rabnc d. 
Extirpate,u.f.l.— Jar so ukbar l.;jay so iiikal d.; yak-qalam rabnc iia d. 

2 — Nest-o-na-bud kar-d. ; istisal k.; j.ar so dur kar-d. ; kulliyataii 
daf ya dur kar-d. ;_ n.kal d. ; kliarij kar-d. [„a ebborna. 

Extirpation, «. Islisal; bekb-kani; ma’dumi; nesti; kuchh bbl baqi 
Extol, V. t. Ta’rif k. ; barbaiia; sambna; barayi k. 

Extort, u. t. 1.— Zor dhamki iiazar-baiidr tasbaddud (mar-pTt) luikGmat 
ya kisi na-jaiz sabil (zari'a ya Trasllaj ss lena kbwab basil k. ; dabakar 
1. ; zor pahuuebakar I. 
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2. — (Law.) Kiai ahl-i-kar ka apne mansab ke bile se koyl qTmatl 
chiz ya aise rupayo iia-jaiz tai-Iq par 1. jo uski yaftaui na hou khwah 
uskT yaftani se ziyada hou yahanoz wajibu-l-adii na ,hoh; istihsal-i- 
bi-l-jabr k. ; ziy'ada sitani k. 

To cajfori money or a confession of guilt— Zor dekhii-kar y5 dhamki wagaira 
ke zari’e ae rupaye 1. ya kisi jurm ka iqtiir karSiia; jabrjya ya ba-tarz-i-ua- 
jiiiz rupaye 1. yiS jurm ka iqiSr karana. 

Extort, V. i. Jabr-sitanI k. ; istihsal-i-bi-l jabr k-; zabardasti k. 

Extortion, n. 1. — Jabr dhanaki hukumat ya iqtidar ke nafaz-i-na- 
niuiiasib ke zatTe se basil k. ; istibsal-i-bi-l-jabr ; busul-i-na-jaiz; 
qaiiuii ke kbilaf zabr-dasti se rupaye 1. j'a kisi kam ka karana. [jae. 

2. — Jo kucbb jabriya liya jae; jo kucbb zabai-dasti liya ya basil kiya 

Extortionate, a. Jabir-ana; zulniT ; jistnen sakhti ho. 

EXTRA, [a Latin preposition) Zaid; kbarij ; kisi ke bfibar; bad ke 
baliar; ’alaqe ya ikbtiyar ke babar. 

Extra, a. Jo kucbb wajib mtiqarrar ya ummed kiyagaya ho usse ziyada; 
gair-ma’muli ; ma’inul se barb-kar. 

Extra work — Zaid kam; ma’mfill kam se ziyada; jisqadar kam ki nisbat mu'- 
abada ya iqrar huii ho usse ziyiida. [so zor kar-ke nikalna; ukharnS. 

Extract, v. t. 1. — Nikalna ; kbaincbkar babar k. ; kisi nuistabkam jagah 

2. — Cbula-kar nikalna; nmqattar karke nikalna; ’araq ya ’itr 

wagaira khaiucbna. [tabrir se. 

3. — Muntakbab k. ; chun lena — jaise koyi ’ibarat kisi kitab ya 

Extract, ji.l. — Jo kucbb kisi sbai sekbauicbaya nikrdajae. [mustakbr^'a, 

2. — Khulasa; kisi kitab ya uawishteka intikbab; muntakbab; ’ibarat-i- 

3. — Ttr ya ’araq wagaira. 

Extraction, «. 1. — Nikalna; kbaiucb 1. ; muntakbab k. 

2. — Nasi; nizbiid; wob klumdau jisse koyi paida ho; kul; bans 
(vans) ; paidfiish ; basab-o-nasab ; asl ; bunyad. 

3. — ’Itr ya ’araq wagaira khaiiichna. 

Extradition, n. ’Abd-o-paiman ke rii se ek qaum ya riyasat ka dusri 
qaum ya. riyasat ko un ashkhas ka bawfila kar-d. jo saza-i- wajib se 
bacbne ke liye fiiar bo-gaye bon ; bawalagi-i-mafrurin ; bbagoroii ka de-d. 

Extra-judicial, a. Kharij-az-’adalnt-i-mnjaz ;zrvbita-i-qauun ke ma’midi tariq 
ke kbilaf ; jiski zarurat ba-libaz-i-rauqaddama na bo ; jo qanunan (qanuu 
ke ru se) matlub ya darkar na bo ; kbilaf-i-zabita ; sarisbte ke kbilaf. 

Extra-judicially, ad. Aise tariq par jo kar-rawayi-i-mahkuma-i-qanuu ke 
ma’muli silsile ko kbilaf bo; khilaf-i-zabita. 

Extraneous, a. Jo kisi sbai so muta’alliq ya uspar mauquf na bo; gair- 
rauta’alliq ; khariji ; babari ; gair-zaruri ; fuzul ; zhid. 

Extra-ofldcial, a. Kliarij-az-mansab ; jo lazima-i-mansabi ke lihaz se 
darkar na ho; iqtidar-i-inansabi ke babar. 

Extraordinarily, ad. Aisa tariq par jo raa’mul ke kbilaf bo ; mn’mul se 
kabin barb-kar; bahut hi; kbususiyat ke satb; gayat darjo par. ' 

Extraordinai’y. a. 1. — Silsile ya taiiq-i-ma’muli ke babar y.a usse kbarij ; 
gair-ma’muli ; gair-murawwaj ; kbilaf-i-qa’ida ; ’am nabln. 

2 — Ma’muli andaz se ziyada; nadir; ’ajib-o-garib ; shaz; nirfda; 
anokba; ’ajib; jo ’umuman na ho. 
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3. — Jo kisi maqsatl-i-gair-ma’inuli ya klm koliyeblicja-jawe; khas; 
jo kisi klias niau'qc par ravrana kiya jawc. 

An txlraordinarff iiievciiger— ^has |nigSui-bar; WiSs barLSta; jo ki*i 
kliH» yB gair-Din'iniili mansliB ko aiijSm ke liye bliejs jSe. — .V gazette txtra- 
orrfinnry— Kisi gazatyfi nkliliBr kS gair-nia*mHli parchn. 

Extravagance, in. Had *sc tuj=iwnz k.;iiB-qadnr wSjib ya mnuasib ho 
Extravagancy,] n 8 sczi 3 ’rida li.; qa'ido ko kbilaf Ii.; israf; mal ka 
Barf-i-nri-iiiuiiiisib ; fiizGl-kharchi; miibalnga yii fuzril-goj'I; ziyadati; 
bcandazagi ; liila-zarQrat sarf-i-zar; bc-aiidaz rupaye paise ka l^hnrcli; 
• kisT slini ki zij'adati [^i-nianasib sc nautajShviz ; kliilaf-i-qa’ida. 

Extravagant, a. 1.— Had sc zij’ada; bahut hi ziyada; bc-aiidaz; Iiadd- 

2. — Jistiicii riikawat na ho; jispar zabt iia ho; vahshiyaiia ; aiidaz 

EC ziy'iida; nia’miiti had kc babar. [k. w. 

3 . — FuzOl-klinrcIi; miisrif; iirau; lic-nndaz yiibila zarBrat kharch 
Extravagantly,* 0 ( 7 . Miiltalngc kc sntli; had so zi 3 ’.adn; jitiifi chaiiiyc ns- 

EC ziyada; fiizQl-khnrchT kc satli; bila-zarurat ya niahz waliiyat sarf-i- 
niai karkc. 

Extreme, «. 1. — sc dBr ; sab sc kanarc kc sire hashiyc ya kanarc par. 
2. — Niliayat ; gayat; baliiit Iii b.ara; nihay’at shadid; bc-had; intiha ka. 
Extreme pain— IntiliS kfi (iiiliSyat etiadid) dard. 

■ 3. — ^Akhir ; darj.a-i-ftkiiir k.a ; jiske 1)a’d kiichh rah na jae. 

An rxtnme remedy— CIiSra-kfir-i-ILkbir; Bkbiri todbir; trob tadblr jiske ba'd 
ktiyl dnsri tadbir biiijl nn rahe. 

4. — Sab sc burn ya sub sc bhala ; bad-tarlh khvali bihtarifi. 

An extreme case— Sab so burl yS sab se b!i.ati bCIat. 

5. — Aslindd; iiihiiynt sakht; nihayat hi; bihnt bai-I- 
Eatreme ncees'ity— ZniBr.tt-i-Mlmddibabnt barl zarfirat. 

Extreme, n. 1. — ^KisI sliai ka fikhir hUsa; hud; intiho. 

2.'->-Diirja-i-g\vat ; hadd-i-iiitihayi ; zarBrat-i-ashadd. 

/» /Ac utreme— Undd-i-imkSii Uk;jahun tak bO’Enkc; jisqadar tniimkin bo; 
nlliByathi; bn-dnrjn-i-gllyat. [darje kB; bnrS b!;ahiddnt sc. 

Extremely, (1(7. Hihaynt; bnilut hi; ba-darjn-i-g.iyat; jxille biro ya us 
Extremity, n. 1. — lladd-i-ukhir; intiha; kanuni. 

2. — Darja-i-gayat ya akhir ; intiha; klintima. 

3. — Nihayat dnrjc ki taklif ya niusibnt ; bari hi zarurnt ; bsira hi 

kliatra; ns durjo ya jiallc ki tangi. [sake. 

Ex'tricablo, et. disc snljiia sakcii ; jise chhora saken ; jissc nmkhlasi ho- 
ExtiieatO, V. 7. QnlAluit y.a nljiiaw sc clihoriia; klialas k.; nikalna; 
' chhorana; azad k.; pliandc y'a pcch sc nikalna ya bahark. ; riba k.; 
subn'k-dosli k. [sc cbiioiSnK). 

To extricate one's self from debt— Apni biyin qsrzsc nzjflt d. (dfunun kc pbsndc 
Extrication, h. 1.— Uijliaw sc clihOtiia; chliutkata; najat; innkhlasi. 

2. — Nikalna; kharij k.; ikhtaj. 

Extrinsical, }"' kl«l"ji; gair-zariiri. 

itST Opposed to intrinsic. 

Exuberance, n. Ziyadati; kasrat; ifrSt sc h.; bahutSit. 
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Exuberant, a. Kasir; wafir; bad so ziyScIn; fiizfil; bnhut Ll; inuliinial. 
Exult, V. t. KIiubIiI so uclilialuli; had sozi^-adaninsrDrjTi shad h.: khushi 
so plifllo nil snmfinrij bag-bjig h. 

Exultation, J3ng-biig h. j kaiji3-abi wagairn par bnhiit hi khush h.: 

r'v-''yrtfrr khnshi so jainc men iin sauianii. 

JSA. USU, {Lai.) Isti’infil so; tnsarruf ko sabiib sc. 

Eye, n. 1 . — ^Aiikh ; chnshni ; didn ; 'ain. 

_ Dokhne kl qiiwwnt ; iiBzar kl harl quwwat datir y.*! barllti; 
ankh so dokh-kar ashya-i-zahirl kl bari tamlz; aukh; nnzar; bnsarat. 

3. — Dckhna ; nazur ; iiigah j Mlin-i-iiazarl ; tnjwlz j rao ; tashkhls, • 

4. — Iin; sainiia; iniiqabala; tnun’njalia; htizCil. 

5. — Nigrrnii; imtlfilinza j tnwajijiih; ilil so khayal k.j nigfih. 

kncbli hQrnt yii haiat men afikli kT manind ho — ^jaiso suyl 
kri^sGrakb link kl aiikli iiior ko par ke diig illfi wagnira kl afikh. 
i . — .liako aftkli kT si waq’at ya bnznrg! lio. 

Tofind favnwe in the rj^n—MiltrbauI kc ailth milnS anr baratnn; nchchhl 
tarali iniliia anr klifitir.dtirl k . — To have an ti/e (o— ICisI par tavrnjjiih-i'kiilis 
k — To lap an eye oii-Nigrrifi ralinB; dekhlo raliiiR; khabar-glran mlni’a.— 
To tee with half an eye-AtUal ac dckburi; bilfi diqqat dukliniL— 2V> Met 
the eyes on — Dckliiiru 

Eye, r.r.Gaur so dekhnfi ; tawwajjah sedekbnri; auklien garTi ko dekhna. 
Eye-witness, »«, Gawah-i-ebashm-did ; gawab-i-royat; nisaganTili jiskoru* 
ba-ru ko\i fi'l jfi waqi’a ho j vvoh gawah jisno kisl kam ko hote dekha ho. 


Fable, «. I-— Ko.vl toyl httyl bat jo ta'Iiman ya tafrihan kahl jSo; 
koyi jlintbi kabani jiske kabnc so kisi mufiil saclichi bat ya nasilmt 
par zor dcnfi raaiizQr ho; ar^aiia; qissa; kahaiiT; iiaql; hikay.at. 

darog-goyl; afs-inn. [kharash. 

fabric, fi 1 . — Imsi cbiz kl banawat; sakbtj kari-garl; bunaw.at; taiash 
Tldi cloth ii of a bcatiiful /aMe-ls kapro ki buuQwat khubsurat liai (yah 
klirrti:<rn tl ke elKh buiifi hnn Iwi), 

, dbrnicha; ta'mir: 'imrirat; 

koyi ali-sbaii niakaii wagaira; buna baa kaprii. 

Fabricate, v. t. 1. — ^Ta'mlr k. ; banana j kisi sbai kc judo judo hissou 
Ico ok men jor-k.ir us kul slini ko qaim k. 


bo-sar-o-pfi britofi ko wiijutl inou lutiji j g/irhiiu. 

To/,i6i fca/«aBtoiy-KiiyibayBn ijBdk. yB gjirhiiB.— To /ntricate evidcnco- 
ShaliBdat i-Bkht k. yB jn'llb.iiiauBj aubnt gnrhuB ; mansnbo kc zorao jhtltlil 
gnnBlii bniiBllB. 

Fabrication, ji. Tn’mirj sakht ; banawat ; sakhnn-sazi ; paklmiTd ; i-achiiu* 
jliQth j-ri jhQthi bat; niasiiG'i shai j ja’l ya ja’l-sazl; masiia'iyat. * 
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Fa'bulous, a. Banawat ka ya banayii liua ; Ijad kiya hnfi ; ikhtira’ kiya 
liuii; darog; 'jkuth; jiska bayaii afsaiioti (qisse-kabauiyou) men ho; 
aslInabTii; gair-haqlql ; sakbta. 

Face, n. 1. — KisI obiz kl berunt shakl ya siirat ; wob hissa jo naznr pare 
’alal-khusus age ya samne ka bissa kbwah sath ; madd-i-nazar ya’ni 
kisi chiz ka woh juzw jo dekhiie-wale ko kbas-kar nazar pare ; ru ; aga; 
Bamua; agwara. ' ‘ |■yr^ 

The/oceof the earth— Satli-i-zamin. — The /acc of a house— MahSu ka agurSira 

2. — Zahiii Surat; baiat-i-zabiri ; shakl; zahiri shakl khwab woh 
asll bo ya banawat Iti ; kaifiyat-i-zahiri ya suri. 

This would produce a new face of things— Isse ek naye qism kl kaifiyat-i-zShiri 
paida hogl. — This story has the face of probability— Yah dilstnu yti bayau 
ba-zahir qarTn-i-q!y3s hai. [bashra; sajdhaj ; haiat-i-zahirb 

3. — Chibra; rukh; munb ; mnkh; rii; cbilira-mubra ; Ithat-o-kbal ; 

To set the best /acc on a thing— Kisi chiz ki haiat-i-zShiri ko khub hi durust 

kar d. ; uske ohihre-tauhre y5 sajdhaj ko jahan takhosake bahut ’umda bana d. 
— Nadamat ya paresbane cliibre par niimiij’an na hone d. ; diler:; 
besbarmi; bebayayi; shokhi; jurat ; munb ; dhithayl. 

"Who has the face to tell such a lie ?— AisT jhuthi bat kahne ka muhh kiskG 
hai ? Aisa diler be-sharm be-haya ya shokh kaun hai jo nisi darog-goyi karo ! 

5- — Surat; zat; jism; munb ; shakl. " 

He has not shown his face for mouths- Usne mahinou se apni sCrat nahin 
dekhSyi (apnS munh nahin dekhuyS). 

6. — kluub ki terhi-berhT surat. 

To make /aces, or to make wry /aces- Terb.’t-berhS innhh banSna.— On the face 
o/-B5di-u-nazar men ; siirat hi se; ba-shakl-i-zahiri ; delihne hi se.— This 
document is, on <^e /acc o/ it, a forgery— Yah dastSwez bKdiu-n-nazar men 
3a If hai ; iski siirat hi ya iske dekhne hi sc ma*ltim hots hai ki yah 
ja’li hai. — Face to /acc- Ba-muqSbala-i-yak-digar ; ek dusre ke sSmne hi; 
dn-ba-da-, ru-ba-rii ; ffmne-sSmue.— To set one’s face against -Ha’ attnz k.; 
mukhSlafat k.; roknS; nS-mihrbiih h. ; shafaqat ki nazar so na dekhnS.— 
Before one's /acc- Kisi ke dii-ba-du ru-ba-rii muwSjaUe men yS usi ke munh 
par Bmue aSnme ya Shkh ke samne; maujudagi men.— /n the face of -hln- 
qfibale men ; jo shai samne ho bS-wasf uske hone ke ; samne se ; ba- 
wujud. - , [na pliernS yii chhipana. 

Face, V. t. 1. — Muqab.ala k. ; samnii k. ; ar r. ; rokna; muzabim h. ; munh 

To face an enemy— Dnshman se muqabala k. 

2. — Muqabil men h. ; mahazi men waqi’ h. ; age ya samne b. ; kisi 
dnsre kl taraf rukh ya munh r. [jaise ek kapre ke upar dusra kapra. 

3. — Kisi ke ru par aur kuchh laga-kar use ohhipaua; abiTi lagaim 

To/ace down— Shokhi ya dhithayl se muqabala k. ; raufih par oharh-baithnil; 

diint ya daba r. ; ahkheh nichi kar-d.; muchhefi latka d.; jhipfi d. 

Face, V. i. 1. — ’Aiyarl k.; makkari k.; jbuthl surat banaye rahua. 

2.— Muuh phernii ; rukli ya muuh k. ' [Muhh pher-kar ghQm jsns. 

To /acc to the right or left-D.ahney.=ibayeh munh pherna-To /acc about- 

Facetious.a. 1, — ^hush-tab’; hansor; thatliol ; zarif; thatthebaz; mazaq ka 

2. 2iaiafat*amez (jismen zarafat lii bitten bonj; jismeii aisi aisi 
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blitcii biiari hou jinse jl khush ho; jismcii hnnsT-dillagl kl batcii hon ; 
tnazhnka'iinic!!. [ko sath ; ji kliiisli kariic kc liyo, 

Facetioaslyi ad. Mazaqan ya mazaq kc tanr par; khiisb>tnb’i 8o; zarsifat 

Facotionsnoss, h. ZaiTifat ; klinsii>iiiizujT; Iiaiisor-iian ; marAq; thatthe-bazT. 

Facilitate, V, ^ Sahl k.; asatik.; kisi kuin ki dusbaTiri ko kam kar 
delta; qabaliatya rukawat daf’ kar d. ; kisi kiiiii nicii jisqadar mihnat 
pare iisko gliata duna. 

Facility, »i. 1. — SuliGlat; risaiii; qnbahat sc azadf. [kiyit. 

He perfonned llic work with great fueiUty—Vmc woli kBiti bari siiliQlnt so 

2. — Aiijain-i-kar ki siihuliy'af ; tasbil-i-kar; woh iniista’idi ya chalaki 
jo liuiiarmaiidi ya kasrat-i-isti'iniil sc basil lie; tcz>dasti; inalaka. 

Practice gives /anViVj^—M-vhq ac tiialaka kotll hai. 

3. — Woh bat jissc kisikain kc kariic incii asaiii ho; woh bat jisse 
kisi kaiii ka aiijam sahl lio-jaa*c; laida; 'nmda inadad; i'aiiat. 

iSr In this sense, generally used in the plural. 

^ofaeilitia were nflordcil to the eniirt in arriving at the real facts of the eiue— 
In niiiqaddaiiiu ko asl hSifit kc inkisliRf inch 'adSlnt ko kisi tarah ki 'umda 
inadad nn niili. 

FaC'Simile, it. Ilijinsihi naql ya shabih jaisc sawad-i-khat ki; kisi tahrir 
ki hfl-ha-liu naql ; kisi likhaivnt kli thik utiara. 

Fact, n, 1. — Wnh fi'l jiska wtiqri’ ya, ziiliQr hua ho; jo natija zuhQr meu 
fiyalio; miijara ; rri ; kaifiyat; amr-bwfiqi*. 

2. — Asl-idmqlqal ; asli hilt; sachchi hat; amr-i-rast. 

In /act— Aal invii ; haqiqatan; dardiaqiqat; rnch to yah hai. 

3. — Jlayilii-i-ainr-i-wriqr ya sh ii>Mnnnjrtdn ; woh bat jiskS hona 

bay'iln ya tasawwur kiy.*i jawo ; ka fiyat ; Iihl ; wnqi’n. nwih. 

ThiH vvidviico nlinitndM with falne faels — l* ahahSdat ni»h jhfithi bSteh Uiarl 

FACl'A PJtOJiAFTl A, [Lat.] (Law) Waqi'at'i-niusbit; woh biltcii jinse 
koyi a-aiii’a saint ho. 

Faction, ii. 1. — Kisi riyasat men tin lognii ki jnma’at jo mnttnflq hokar 
us riyasat ko khilar koyi kar-rawayi karen; niiikhslliliii ka zirga; kibi 
qisni kc log jo ajias men milkar apiic zati naf iiiir 'awiim ki burayl 
ko liyc hila waswasa koyi kar-rawayi karen; tar: dal; jatha. 

2. — Khal-rishar ; na-iltifai]!; nizil’; jhagra; Pitna; fasatl ; hal-chal. 

Factious, a. 1. — Ilaham ittifaq knrkc riyasat ke khiiaf khwilli 'awiim ki 
mazarrat kc llym danga-o-fasitd ka 'adi; hangamn-khez ; innrsid; fitna- 
pardiiz — jaisc shaklis. [fi'l ya bfit. 

2. — Fitiia-pardazi kc muta’alliq; jissc fitna-pardrizi zahir ho — jaisc 

FACTO, [Lat.] (Law) Waqi’a men; fi’l ya waqi’a so. 

Factor, ». Jo dilsro ki taraf sc kilr-o-bar karc ; gumashia ; khr-kiin ; 
miiiiib 'ahil-kliusiis woh shnkhs jo kamishan par (arhat Ickar) dusroii 
ki taraf sc mal kliarldo aur heebo aur rozgar ehalawc ; ayhatiya. 

Factorage, n. Arhal ; arhat kc rupnyo ; zar-i-kamislian. 

Factory, ft. 1. — Arhat ki jagah; woh makaii yu jagah jahaii arhatiyc 
apiic nialik ki taraf sc rozgar chalaiic kc live rahcii ; kothii 

2. — Woh log jo kisi maqatn par koyi kar-khaiia chalatc hon. 

.*). — Woh ’imaraty.H ’imaratoii jo kisi mal ko bauaiic kc liyo niakh- 
BUS hou ; kothi ; godiim ; karkhaiia. 
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Cotton/ociory, indip/flc/orv, opiiiin/«c/oi-ii, &c.-EQyi ka kSrklinna, nil y 5 
afyQa kl kotbi yn iiska gotluni wagaiia. * [elm. 

Factotum, n. Woli slmklia jisso hai- qisni ku kam lij^a jae: liavbab! cham- 
IliGTiJJ/, [Lnt.] (Zaiv) 1. — Kist aliakhs ka kbas kam wa fi’l; ’alal- 
khusus well bat jo baj'au ke zari’o se nuitahaqqaq kar-di-gayi ho. 

2.-— Kisi waslyat-iianio ka muiiasib taur par takmll paua aur uske 
iiiuta alliq iin sal) baton ka ki 3 *a jaiia jo uskc jawilz ke live labudi bon 
PZVSAA-DUM, [Lat.](Za,a)Waqi’a.i.sub«t-talab; woli 
n subut darkar ho. ]lt 03 ’I amr sabit ho. 

^CIUM [Lat.] fZnio) Wnqi’a-i-inusbit; woh waqi’a iisse 

FACTUM VALEAT, [Lat.J {Law) Wnq ’at-i-amr-i-waqi’a. 

Faculty, n. 1.— Zilml ya dimagI quwwat; kisi bat ke kariio ki quwwat; 
liyaqat; salahiyat. [o-chalakl; fan. 

2. — Suhulat-i-anjam-i-kar; m.ashshnql; lioshy.arl; tez-dnsti; chusti- 

3. — Zati sifat ; niailiin ya ’adat ’am isse ki burl ho ya bhali. 

4 — Ikhtiyiir; woh istihqaq y.a iqtidar jo kisi ko ri’ayatan aise fi’l 
, ke karne ka diva jae jo woh qaiiunan iia kar-saktaho; ijazat. 

5. — Kisi pesho ke log khususan daktor log. 

Fade, V. i. 1. — Kamzor ho-jaua ; mnrjiiaua; pazhmurda h. ; khnshk h. 

■'r.izagi I .augat ya ab ka jata I’abiia j rang ka ur-jaiia ; faq ho* 
jana; laimhlami. [iia rabna. 

3.— Abista rdiista gaib ho-jatia; dhima ho-jana ; jata rnhna ; baqi 
Fade, V. t. Khushk kar d. ; tazagi ya zor khaihch 1. ; kumlila d. : pazh- 
murda kar-d.; thithrad. 

Fail, i'. {. 1. — Na h, ; kam h.; kisiqadar kamh, yabi-l-kul iia h.; ma’mhli 
. tariq par bahani na pahuhehua ya kisi obiz ki pahnhoh (bahamrasi) 
ka ekbargl band ho jaiia. 

^he crops bavc/aiVcd this year- Is snl fnsl kam liiiyi yS bi-l-kul na bnyj. 

ka ghatna; aur kamzor h.; dhansa jana; tahlil 
hota jauil ; rafta rafta nil.tuwan ho-jaua. 

Tlie sic): man's streugtli /aiVs— Us mariz ki tiiqat gbatti jati liai ; vob marin 
riy.adn-tar kamzor Ijo raliii h.ai ; woh mariz dliahsS }5 tahlil inig jatfi hai. 
3.— Madumh. ; nest-o-nabud b.; mar jana; masdud ho-jana; phir 
paida na h. ; guzar jana; bi-l-kul gaib ho-jana; ])hir baqi na rabna; 
kuchh bin rah na jana. [natija paida na k. ; anjam-i-kar men qasir h. 
Khata k. ; cbukna; kam na k. ; kargar na h. ; qasir h.; asar yii 
His cye-Bight /ai7s-Uski basSrafc (nazar ya nigah) kham knrti hai. An 
enquiry was made with c.arc but /aiied-IhliySt ke sath tahqiqat ki g.ryi par 
usfca kuclih asar y.a uatija paidS na hufi (woli kargar na iiuyi) 

^j—Famyab n.a 1). ; mayus h. ; jis maqsad ka basil h. zihn men ho 
uska bar na ana; jo uatija maqsud ho uskil zuhur men na ilna' murad 
ka bar na ana (basil na h.) ; lia-kamj'rib b. [bar na nyi yn hSsil na hnyl 
The plaiiuitrhas yaiicd— Mudda'i kamyilh na hull (nS-kiimySb huii ; uski murEd 
®-^~Fiwala iiik.aliia ; diwalij’.a ho-jilna ; tat ulat jana ; iiadilr Iio-jana ; 
apne qarz ke ada ki salahiyat na r. ; duyfln-i-mnta’alliqa-i-krir-o-bar ko 
ada ke qabil rail jia jana ; totil parna. [„8 boihiw.al kn ist uiat g.ay 5 ). 

The hanker has/ai7c<i-Us mahrijaii kS diwSla uikal gayS (woh diw’aliya hog.ayS; 
“When merchants and traders /rrrV, they are said to become iani- 
rupi ; when other men/n/Y, they are said to become insolvent:' Webster, 
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7. — ^Aiijain-i-faTZ ineft qSsir li. yS Icotulil k. ; tai’k k. yu, gaflat k. j 
ohiior cl. ; iia knriia, 

Hercin/(it7 not— la bst men qSsir nalioylt Icotubi nn knro; is kiim'ineii gaflat 
na karo; iao tark na karo; ia amr men tfikid jAiio; is kSm kS karnu apno upar 
Iliaim ytL wRjib jiino. 

Pail, V. t. Kisi ki znrGrat wng.aitn ko inf na k. ; kis! ko liyo kafi na h. ; 

kisi ko clliokhfi d. use inayQB k.; kisT ko kam naaiia (use cliliord.) 
Pnil, H. Tark*i-fi'l ; ’adam>i-aiijritn*i*kar (kisT kam ka na k.). [jo kiiclikbo. 

Bocbakclinyc; bils-qaid; kiilliyatnn; zarfir; k1iwribT-n.vk1iT;nbIi 
Failing, 71. 1. — Kotalil; qnsflr; nnqsj bliDl-chuk; Idiata, 

2. — Diwaliya ysi iia-dar ho-jaiia. ‘ [band ho-jann. 

Failure, 7i. 1 — Kami; kotahl; naqs-i-kamil ; bi-l-kiil na bona; amad ka 
Failure of rain or crops— Dlrisli yS faal ki koUlbi (iiakli bM-kuI nab.}. [na k. 

2. — 'Aclam-i-Ifa; ’adam-i-wnfii; adam-i-ta'inll ya anjam; tark; puranak.; 
Tbr/niViire of a pramiGo— 'Adnm*Mfff-i-va’dn (n’a'do kR pfirK na k.). 

3. — Zawal ya naqs ba-wajh-i-zawal. [tS yn,; ^a rabnu. 

TliP failure of iiiemoiy— ZawSl-i-liilfiaa; qinvvat-Miliflz.ako sSlil bone so bnion 

4. — Diwala ; nfidarT ; qarz ko iida ki istita’ot ka na r. [par mail. 
Fain. a. Kiuisii ; kisi snrurat ki halat men kisi bat kc khusbi so karno 
Fain, ad. Ivliiihlil so ; masarrat so. 

igr Will would. 

Fair, «. 1.— Dagilfl cliitkabra ninila ya naqis naliiu; bc>’aib; saf; siitbra; 
nmtla' saf; gora; siyali-iam iiahiii. [ina’Ifim ho. 

2. — ^I>iiusli-numa ; khnbsrunt; kbtlb-ru; jo dckbno mcii achebba 

3. — Saf; al)r clibaya Inia iiabiii; bndli gbirl buyi naliiia; nibaddar; 
xnuwafiq ; muklirdif unbiii ; jis (nraf jaua manzDr bo udbar lii ki. . 

dr Stiid of tlic wind or weather. 

4. — Kbnlri; saf; bc-rnkawat ka; sidba — jaiso rasta wnpaira. 

5. — Saf-dil; iniandar; g.air-jiinibdar; bo cliliakkc-paiijo ka; sina-saf; 
kapll naiilii ; iniiladniynn ; jiski nisbat kisi tnrnli ka sliubha na lio- 
B.'ike ; jisniou taraf-dari na liojmunsifjnuinBifana; wfijib; saf;yak8rifi; 
Iniandar! yii diyaiiat ka. 

Said of persons, character, or conduct. 

G, — Aulichba yaaclicbbl; khnsh; jisso iininiod aur bharosa paidu 
ho; talkli ya karwi naliiii ; kbiish-kuii— jaiso batcii wa’de wagnira. 

7. — Saf; parbojano ko q'tWl; nia-yuqra; khiisb-kbat. 

Tbe letter is written ill n/dir band— Ua kbat kitabrlrERf b.ii; ua cbittbi ki 
likbGw.it p.-kriil jG vaktl hiii. 

8. — ^Ausat diirje ki; gair-ma’mGli nahiii; i'lidal par; na bahut ziyada na 
balmt knm ; mutawnssit. [acbohiii tarab ; nisc dlmng so ki ji khush bo. 

Fair, ad. l.— Saf sfif; khula khula; ji kbohkar; nkblaq so; inianduri sc. 
To hid /ail— Qnriii-i-qiyGs h.; bonliGr b; aebebbi iimmcd dckbrinG; ncbcbliG 
rig.am dckbiliiB.— i'air and tjiiare— Wfijib-w.'ijib; ImGndSri sc; insGf ec; be- 

Inguw. Iiiilin-dilri; diyGnat. — Fair pluff—Vl'a jib barlGw; niunsifGna Bulak ; 
iuiGiulGri ka bnrtGw. 

Fair, tj. Husin ’nnmt; sundari. Tlie^iV — Unas; 'auratcii. 

Fair, n. Mela; dadrl. 
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Fairly, ad. Saf siif ya safayl se ; fash fiish ; saf-dili se ; bila-kasbldagi-i- 
kliatir; tawazu’ 3 ’a khulq ke satb; imaudfiri se^ muwafaqat sej 
acbclihi tarah ; kbuabi se. 

FAIT, {Lat.) Wasiqa ; uawishta. 

Faith, n. 1. — I’tibar; yaqiu; bbai-osa; takiya; istidlal; kisi ke bayan ko 
klias usi ke sadaqat aur sanad par qabul k. ; sbabadafc par takiya j'a 
istidlal ; is bat par rao ka qaini ho-jaua ki fulaii ka bayaii ya uski 
sbabadat sahib hai. 

The court has no faith in the testimony of that witness— Us gawsh ki shaha- 
dat par ’ada'.at miitlaq i’tibar nahiu karti (uske bayan par 'adiilat ko kuchb 
bharosa nabin hai). 

2. — Qaiil; zabaii ; 'abd; wa’da; qarar; wafa; bat; bacban. 

To break one’s /aitA — Bad-qauli bad-’ahdi ya khilsf-wa’dagi k.j apni zabiin 
(bat) ka pas na k.; wa’da w.afa iia k.; be-avafayi k. 

3. — Sacbayi; sadaqat; diyiinat; iinaiidarl. 

Breach of — Bad-diy auati; be-im.liii; khiyiiuat . — In (/ood/aitt — Nek-niyati 

se ; imandari ke Eiith; khnsh-niyatl ke sath; farcb se nahin ; dhokhii dene 
ke maqsad se nahin. In bad faith— 'Bad-diyiinati se ; be-imani se; imandari 
se nahin; fareb ki ni3’at se; dhokhSdene ki garaz se. 

4. — Kisi qisni ka mazbabi ’aqlda; iniaii ; i’tiqad ; isbt. 

Faithful, n. 1. — Mubabbat ya wafa-dari meii sncbcba aur sabit-qadam ; 
apue farz ke aiijain meii mustaqil ya mazbut ; ba-wafa ; wafa-dari meii 
Bacbcba; wafa-dar ; khair-kbwab ; uamak-balal ; itnandar; niutadaiyan; 
i-ast-baz; sadiq; sabit-qadam; mutalawwin nahin; jo apue qaul-o-qariir 
’abd o-paiinau ya niii’abadat ka kbub libaz rakkhe ; bat ka pakka; qaul 
ka sacbcba ya pura. 

2. — Sahib; bij insibl;tbiktbik; jo kuchb mansba ho waisa hi. [naho. 

■ 3 . — Sacbcba ; sadiq ; sacbayi se mutabaqatrakhne wfila; jismeh jhiith 

Faithfully, ad. Imandari se; wafiidari se;thik wa’de ya mu’abade wagaira 
ke mutabiq ; tbik tbik ; sacbayi se ; niazbuti se ; saob-sach ; be-kam- 
o-kast; buwa-buwa; bagair naqs fareb ya ibham ke. 

Faithfulness, n. Wafadarl; namnk-halali ; sacbayi; sadaqat-bayanl; 
.abkam aur lawazim ki barl pa-baudi; mubabbat ineii siibit-qadini. 

Faithless, rt. Kafir; be-iman ; namak-haram ; daga-baz ; be-wafU ; jhutba; 
bad-qaul; bad-’ahd ; jisse mayusi ya dbokha bo. 

Fall, V. i. 1. — Yakayak ya ahista ahista uncbi jagab se nichijagab men 
ana; giriia ya gir parua; sirf quwwat-i-j.aziba ke zor se niche ko Sna; 
jliarna; tapakna. 

Ripe fruits fall from trees— P.akke phal diimkht Be girte haih (tnp.akte h.aih.) 

2. — Istada (kbara) na rabiia; niunb ke bal gir jana; yakayak let 
jana ; atiudba parua. 

The tree has/aiica — Woh darakbtgirgaya (kharii nahiii hai.) — The prisoner /eff 
on his knees — tVoli q.aidi npuc gliuthnoh ke bal sijdn karne laga. [men girna. 

3. — Kisi darya wagaira kepauika bahkar kisi jhil yii samiindar wagaira 

^ With into.^ 

4. — Gir-kar marjina— jaise lariie ki balat men; khap j.ana; balak ho- 
jana; nestho-jana; gaib ho-j.ana; rab na jana. 

5. — Kisi sbai ki tezi ya sbiddat ka juta rahna — ^jaise hawa ya gusse 
ka; dbinia bo-jaua; par jaiia; band ho-jana; zail bo-jana. 
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6- — Pnidilh.; giriia; biyana— jnlsc ba*z jilii vnron kc bacliobon kS. 
7. — ^IklJtijTir buziirgi danlat ya waq’at kii gliat jaiia; wazn ya 
qTmat moii kain-Iio*jaiia ; iia*cbiz ya zalll ban-jana ; kaiii ho-jaiia j past 
lio-jaiia; inniida ho-jaiia. 


men pnriia ; badi gumifiin ya giinmi meii par-jaiia ; bc-lman ya bad- 
diyaiiat lio-jana. [iio*jana; kibl bnra\I men daralan pnr-janil. 

9. — Pbnns jaiia; pliandc men par jaiia; pahlo kl nisbat aur' bnra 

10. — Zard-rQ Iio-jaiia; nigah nlcIiI kar-Icntl ; sharmindn ya mayQs 
ma’lQm b. ; cliiiiro ka ntar janil ; ni^h kil jliip jana. 

11- — Jism ya qalb (bndan ya dil) kil ok balat se dusri Iialat mefi 


nnjRm ko pabnncliiia ; kliatin li. [na ya lut parna. 

13. — Knyi li'l jald jald tnnsta'idi ya sbiddafc so karno lagna ; jbnpat- 

Thcy /fW to lilnwii- Uiiincii j'akfly.ik tnSr-pfl botio iagl. 

14. — Tttiiiiqiya kbwah bazarl’a qur'a-andazT taqsTni ya wirasat 
iragaira ko kis! ko pabnncbna ya nski taraf inuntaqil hon&. 

A'b c.ilate ft!t to hiii brotlicr— /aid kft tark.i iiskc bbriyl ko pahuiiebn (mils) 
The properly liaa/oZ/rn into otbcr hands.— Wob niilklyat auroit ko hrdh ilyl 
(tngl ytt paliiiiichl). 

15. — llc-hakbta iiikal ana; yakaynk zabfin par il-jann ya nikal pania. 

Nut a word/r.V from him on tlio Bubjccb— Us bab inrii ok bstbhl nskl zabSn 

fena nikll.— >ll/d{ from hin Ups— Vah bTit be-»SkhU uski rabfin so niknl fiyi. 

To fall aboard o/-Ek kadit! yd jafiSa kK ilnsri kaslitl yR dfisro jahOz 
so takrS jfitiR (lap yX bliir jSnX)— >7b fall nmony- Kist ko dnrodyXn 
ittifSiiiya yS yakXyak n<pariiR.~ To fall oiPiiy— (a) DiiblR )i.; lligar It.; tahlU 
h.;glinl jilnX. (A) ItR'at tirk kar-d.; bagXirat k.; sarkoshT k. (c) Din chiior 
d.; kiifr iklitiyRr 1:.; bad! incii parnX. (d) /Ril h.; Lab.Hi Ii.; kbo jSuS; faiiR h. 
(e) Ahhta fihi.sta ghat jRii.l; iir jRnR; fnq ho*jRiiR; inaiidR par jRiiR.- 'Tb fall 
Anel;— (o) Pichlio hat pRiiR; pasopR h. (/<} B id-*nbdi k.; npiiR qaid prirR na 
fc. — To fall c i/m— DaiinR iiand hog-RiiR; fUiIm.’i pap jRiiS . — To fall down— (a) 
Sijda k.; d.and.aw.at k. (A) Bailh jXnS; zaiiiiii pargir pariiR . — To fall foul— 
llninl.a k.; lat-pariiX; inRrpit karno hagiili; charli jOuR — To Jail from— (ft) 
Gnrrr. k.; iidiiiAf h.; ta'iiill ink. — jauo kisi qaul yfi luirRhadc kl. (A) KX- 
f.arinfiiii k.; bagRwat k. — To fall in— {a) IttifXq k. ; r.Ro mrii iniittariq h- 
(A)MfiiinK; ta’mil k.; qabni k.; kisl kc mutrdiiq k. (r) A-jSiiR ; slifiiuil h. ; 
R>niiliiR; dSkliil h. — 7'o/nU in irilA— Miliiri— j.aisc jaliSz kH. Dckh pRiiR yR 
nazdik R-paliuiicliiiR— jaisc zamlii kS yfi he- To fall aff—[a) Alag yfi kanSrn. 
hash liO'jRiiR; judX ho-jfliiR; tutjfinR; phut ho>jSiiR; bichhiiriiR j.aisc dcstoh 
kR. (A) /.Rid hO'jiiiiR ; qAiin na rahnX; bSqi na rahiiR. (r.) Kufr ikiitiyfir 
k. ; luRn cbhop d. (d) Clilioriifi; tark k.; dasb-b.ard.Rr li.; kaiiRra-knsbl 
ikhtiyfir k. (r) T,apaknR; zainin par giniR — ^jabc pKikkc piiaioii kX. RVaq’at 
yX'iimdagi men gliat jSnR; bamhbat pablo kc k.am-’iiinda yX dil^chaap rah-jXnX. 
Ib/allon— (a) DafaLan aur shaiiq so shnnV k.; y.ikbRrgI aur dilsekame 
lagnX. (A) Chaph jXnH; hamla-Xirar b./ mXmc laguR. (r.) Kisl par girnX yX 
chDnR. — To fall out— (a) TakrXr k-; qaziya k.; larnc lagnX. (A.) WXqi' h. ; 
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Iio-parnS; ittifffqiya ho-jilnn.— To/dH over-(ti) Sar-kMliIk.; ck fariq to 
clihorknr dusre farlq kl taraf Iio-janri.— To/iW ;Aoi-i-Kam li. ; nnqio h.; 
kotrihl k.— To/rtH io-(a)’Ujlat aurahaiiq so olmiu’ k. (4) ICisI krun men 
maanif h. (luko knrne lagna).— r.i/nW ii»i*r— Kisi ke mn laht h. ; ki&i kl 
bad moil pariia; kisi ke zcr-Miukumat 7er-i-nazar jTi z-r-i-iklitiyAr wagaira 
b. (4) Kisi moil dakliil b.; kisI kc eatb slmmnr liiyil jann.— J’o/ii/? upon 
“"(d) See To fall oii~-{li) Iqdani k. j koshisb k.j flkrk. (o) Kisi sc bbir janu 
Fall, H. I. — Girnfi ; niclic iitarnfi ; gir parnfi ; larklmra-knr gir jaiiS. 

“* Bailindij tabiilil j niaut. [ya imkniiiat kit liiitli sc jatii rahnii, 

3. — Zawi'il; tannzziil; bnziirgl yfi mausab ka kbo janfi ; ikhtiySr 

4. — Qimat ya maliyat men kann. 

5* — Utar jaisG awaz ka. Dlial jaisc zamin ya pnliar kl. 

C.— Jhania; ab sbar ; khiirl jagah sc pan! kfi niche girna. Darj’a 
vragaira ke pain ka .sanuuular ya jhil wngaira men girna; lUar ; jahau 
tak kisi shai ka utar lio. 

7. — Khizan; pafjbar, 

5-; — Barisb ; jliar y.a jhari ; mch ka girna. 

Fallacious, «. 1. — Fareb-dih ; jissc dliokha bo; gnmr.ali k. tv.; galati 
paida k. w. ; zalalat men dalnc wfila ; jo ba-zaliir jliuth ho; jiski surat 
EC ma’Ium lio ki yali jbfitit hai. 

A fallacious argiiracnt-Aisi loIis jis.so dhokbri bo ; .oisi dalil jisso giiminlii bo. 

2.~Larab-amcz ; darog; jhutli; fiisid; be-asl; jisse mayusi paida 
uo ; pski ummed na h. 

A fallacious hope — Uinmed-i-bc-agl ; ummed-i-fiisid. 

Fallacy, «. 1. Jhulh ya farcb dcnc wall zahiri surat; makr-amczl ; 
faicb-dili h. ; jisse atikh ya dil ko dhokha lio ; farcli; g.ilati ; lazwir. 

2.— AisT dalil ya baits jisse bazi'iliii-qat’-i-niza’ ho-jawc par dar-haqi- 

“r '‘°‘i I -1 - 1 - I . 1 '?'"^'''’° : Itlif^ta-pazir. 

tallibic, a. Jisse bhul ya clml: ho; jo dusroh ko dliokha dc-sakoya khud 

Fallow, «. Jismen hal ohalrmc ke ba’d bij na boyc gayo Itoh ; gair- 
mazrua ; uftiida ; parti ; bc-taraddnd; jo barns do haras jotno bone ke 
ba d yuiihin durasti ki nazar so chlior di jawc. 

Pai/oic ground - iVob z.amiii jis men bai clmlaya gayf, bo par tukbm-rezi n.a 
biiyibn; oisi Srazi jo kuebb din t.ak jotno bono ke b.a’d nski' baisiy.at ki 
taraqqi ki nazar so ba-tanr-kbiid chlior di jiin-e. 

Fallow, V. i. Zamin men hal anr hchg.a chalrtkar use be boyi chhor d 
jismen kliar.ai) glias wagaira nikal-jae aur zamin ranlaim ho jao. ' 

False, a. 1.— Jluitha; jhuth boino wfilfi yfi darog-bay.an ; jismen sadfi- 

qat-kal.dmi na Iio ; daga ka ’adi y.a dag.vltriz ; bo-imrm ; bad-diyanat • 
aisi bat kahne w.ala jiska na wnjud ho na wuqQ’ ya jo na to kalii oavi 
ho aur na uska kiti ko khayrd ho. ° ^ 

A false witness -JbQtbri gawSb ; shSbid.j.kSzibnI-baj.m ; nisfi g.-nriih jiskS 
bayiin rfist (s-scliclifi) n.t bo. 

_ 2.— Be-w.afa ; bad-’ahd ; bad-q.aul; jliutita; dnga-baz; jo apno qaur 
ya wada w.agaira ka pil-band na ho; kazib; sadiq nahiii; muzawwir • 
Jismen sabat (sabit-qadmi) na ho. ’ 

A false friend -Dost-i-sndiq n.oliTn; yar-i-be-wafa— ionise to promises -Bad-’ahd • 
bad-qaul; jisko wa’de pure na bon; jo jbnib wa’do karc. ’ 



fal ( ao ) . 

Jo sacliavi ya asliyat se mutabaqat na ralcklie ; sachcha imlim; 
dboSeJe .Ljusi paida Uarae M aalahiyat ka .W.mal ho. 

jhutha ; khota ; fasid ; kasid ; galat^ lisa bavBn ya aisikbabar 

•’ A false statemeut or reporfc-Bayau ya kbabar-i-galat aisa Dayan ya 

iimen ya aslljal «. ho.-A weight- Kam™ bat; a, .a bat 

kbaiTi jo kisi andaz-i-inua’iyan ke mutabiq na , ocjlinabin-khota. 

-4.-Talbisi; masnu’x; ja’lT; banaya hua ya Va 

A false coin - Sikka-i-talbisi; kbota sikka.— A false bill of escliaug 

banayi huyi h\inai; masnu’i biiiidi, ^ n - +1 

5.— Mazbut ya thos nahin; jisse akbir men dhokba uthe. 

A false foundation- Bunyad i-be.aal; aisi bunyad jo mazbat na bo. 

6 —Jo mazbut bunyad par mabni na ho; be-asl ; 30 mustahka y 
q-abil-i-i’tib-ar na ho ; galat. [f rueu-galafc. 

^ Atoeclaim-DaVi-i-be-asl; be-bunyad da'wa. A/«Zscoonclusion-Uatija-i. 
7.— Banawatka;iddi’ayi;jodhokhadene_ki myat se banaya ja 

ikhtiyar kiya gaya ho; makr-amez; farebi; jismen raugan-i-qaz ma a 

gaya ho ; asli nahin. __ , 1 ut 

False imprisomient-iLaro) Kisi ebakhs ko bilS waranfc ya be-sabab kbwSh 

qanuukekbilafgirift.arkarkeqaidrakbnS. 

return- (Aaw)JiBabl-i-karkokoyibukin-Dama-i-adalafc ta mil ke hye 
mile uskfi uski ta'mil kl nisbat jbutbi kaifiyat likbanS ; kaifiyat-i-darog. 

False-hearted, a. Dnga-baz ; dhokha dene-w. _ 

False-hood, ti. l.—Jhuthayi; jhutha (galat) bayaii. 

2. — Be-Tmani ; daga-biizl ; fareb dihl. 

3. — Banawat; iddi’ayi surat; taqlid. 1 - , 

Falsely, ad, Jhuth; saoh nahin ; daga-bazi_ se ; dhokha dene ki niyat se. 
Falseness, n. Jhuthayl; be-imani; daga-bazi; zahir men kuchh aur asl 

fTlSI GRIMEN, ILat.] {Law) Ja’l banane (ja’l-sazl) ka jurm. _ ^ 
Falsification, 71. Jhuth banana; iltibas; masiiui’yat; kisi clnz ki jnsi 

suratbanaua jo asl men na ho; takzib. _ _ [nuijjauana. 

Falsify, v. 1. — Jhutha banana ; talbisi banana; naqli banana; mas- 

To falsify coiu- Jbutba sikka banana ; sikka-i-talbisi banana. ^ ^ _ 

2. — Batil thahifiua, dai'Og sabit k.; jhutha ya na-qabil-i-i’tibar sabit 

k. : rad k. ; tardid k. ; mayua k. ; na nmmed k. ; batil k. _ _ 

To falsify a record-Kisi kagaz ko rad k. (jbuth batil ya n 5 qabil-1-1 tibar tbab- 
rSufi). To /ct/s//y one’s bopes-Kisi ki ummcd ko biitil k.; kisi ko nS-um 
med ya inayus k. 

3. — Batil k.;ka-i’adara k.; jbuth saoit k.— jaise kisi tajwiz ko._ 

4. — Muhasaha-fahrni men kisi kharch ki raqam ko galat thahruna. 
To falsify one’s word-Bad-qaiili k.; npna qaul ua r.; jbutb kabkar apne 

qaul se be-qaul bo j.anii; apni bfit ko mitii d. Sk 

Falsify, v. i. Jhuth bolua; darog-goyi k. 

Falsity, n. Jhuth h. ; jhuthaj’i. , , , ' 

Falter, v,i. 1.— Chukna; khata k.; hiklaua; luknat k.; ruk-ruk ke 
bolna; bolne ki halat men zabati ka kaiipna. 

2. — Thuiraua, lagzishk.; nathahania; hilno lagna. 

3. — Saiuajh men iutur ana; zihn men naqs h. 
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Fame, H. ’Uinda kliabar ; aclicliho 3’ri bare baro kfiinou ka sbulira ; 
slmlirat; ii'iniwarl, jas; shnhra. 

Familiar, a. 1 . — Klirindfuit; ghar kn.; gliarailii. 

2. — Jisscaksar liat-clitt kartokarternbt bojrio;jissGba-kbul)Iwri(]ifiyat 
hojjisso bahut i-abt-zabfc bo; jisso babnt khalri-nialfi bo; nifiluf; munus. 

A fiiviiliav friond or companioii— Dost yii pStbl jisso bahut rabt-aabt bo. 

3 - — Kisi .sliai so ba-kbulii av.aqif; kisi bat ko uskc karte karto 
acbebbi tarab janno w. (u.-isc maluf ya maims). 

_ 1- — ]>o-takaliuf; bat-ebit men (akalluf iia r. w. ; azad; mukballa- 
bi-t-tab'; aisa ki dusre ko bar-j-abl imislikil ua bo; bila-mil.a. ' [bua. 

5 - — Ba-kbftbl ma’Ium ; kasn\t-i-isti’mnl so kluib slkba ya samjlia 

C. — Sail! ; roz-maiTc ki ; bol-cbrd kl — ^jaisc ’ibrirat. 

7 . — Xa-jfiiz asluiayi 3'.a mbt-zabt r. \v. 

Famibnr spirit — Mmr.abkil ; bir ; vrob BbailSn jiski nisb.at y.ah tas.awwur kiyS 

V jatfi bai ki ivob biilato bi b'lzir botft bai. 

Familiarity, «. Manus rahnS ; aksar dil-kbol kar upas meii bat-ebit k. 


Familiar 


2 . — Kisi kam ko inasliq karko use said kar-d. ; kisi ’ilm wngaira 
ki tabsil ko parbto parlite fisan k.ar-d. 

Familiarly, Off. 1. — Bc-takalluiana (bc-takallufi kc satb) ; bila-lihaz-i- 
rusiini-i zabiri; dil sc ; be kisi dabaw ko. 

_ 2 . — 'Uniuman ; aksar ; besbtar ; us subrdat aur be-fikrl sc jo balmt 
clinou ki muzawalat ya waqifiy-at sc basil bo. 

Family, a. 1.— M'oli jumla ashkbas jo ek bi niakan mcii aur afsar ya 
mubtaniiin-i-ivahid kc niatabt rabcii; wob sab log jo ck lii gbar racii 
r.abcn aur iiimcu mau-bap larkc-bale imukar-clifikar aur baz auqat 


gliarano kc; r-agana; iiasl; kul; bans; gotr; saiitaii. 

3 . — .Murisou ka silsila ; pusbt ; pirhi. 

■I- — ’Ali-khaudani; ’.ali-nizhadi; khand.aii-i-sliarif sc bona; najib 3T1 
mu'azzaz li. ; bare biip-dildri ka; nami-giraini glmr.aiio lea. 

Famine, 71, 1. — Qalit y.a qabt-srdi; giraiii; akul; maiibgi. 

Famish, v. t. 1. — Bbrikbofi niarna; bbfikba rnkh kc lialfdc k. 

2 . — Bliukh sc bc-dam kar-d. ; bhukb ya pyas sc bi-l-kulkamzor kar-d.: 
bbukba rakh kc taklif d. 

3 " — Kisi zaruri cliiz kc Ic-leno 3’ri uskc na dene sc balak k. ; kisi 
labudi sbai kc na hone sc gay.at darjc ki taklif d. 

Famish, r, 7. 1. — BiiCdebou niarnii ; faqa-kasbi k. 

, 2 - — Babut bi blmklia 3'a pyasii ralnia; kbano-pinc ki cbizoii kc na 
milne sc kam-zor ya qaribu-l-inarg bo-janu. [taklif ulbana. 

3 - — Kisi zaruri ya labudi sbai sc mahrum kiyo jane ki rvajli sc bari 
Famous, a. ^lashbur ; nck-nam ; sarnam ; zaban-zad-i-’awiim ; ma'ruf. 
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Fan, 71. 1 . — Pankha j paukbi ; bud-kash ; mirwaha ; bena ; badan ko 
tbaiidba kanie ke liye par kfigaz j’a resbam wngaira ka pankba. 

2. — Naj pachhorno kl chiz (sup); fig dhaunknc kl cbiz (daml ya dhauii 
lean!). Mor ki dum wngaira si clilz jo pankhe k! tarah pliail jae. 

3. — Wob bat jissc kisi shai ka sbu’la bbarak jae ; wob bat jisse koyi 
sbai iibbar pare klnvlib tai-aqqi j'ii mazbuti pakre. 

A/an to iiillanio love— 'leliq ko slin'lc 1:1 bliartniio wSli clilz. 

Fan, V. t. 1 , — Pankbo sc liawa karkc tbandiiak aur tazagi Irma ; pankba 
jhaliia; pankliG sc munb par bawa k. 

2. — Hawa paliunclifina ; liawa ka asar pabunebanii ; bawa laganii, 

3. — Pacbboriia ; saf k. ; pbatakiui. 

Fanatic, 1 a. MazliabI josb sc nuita’alliq ya uspnr dalrdat k. vr. • rao 

Fanatical, J men azbns ta'assub zribir k. w. ; nibayat sar-garm ya 
pur-josb kbususaii uniuiTit-i-mazbabl men. 

Fanatic, «. Wob sbuklis jisko dil men nmurat-i-mazbabi kl nisbat bara 
bi josb lio; jisko dil men mutawabbish aur bc-lnida kbayrilat-i-mazlmbl 
bua karen ; majzub ; mnta’assib. 

Fanaticism, n, Ilad so ziyada josb jnzba ya sargarmT ; mazbab ke 
mutawnbliisb aur bebuda khayrdat ; mazbabi bararat josb ya junun ; 
ta’nssub-i-dliil. [wabml ; waswasl. 

Fanciful, a. 1.— Kliayrd-painst; ’aql aur tajribo ku pfi-band nahlu ; 

Applied to persons. 

2. — Kbayfili ; kliayfd sc paida ; wabm! ; qiyasi. 

Ii5r Applied to tilings. 

Fancy, II. 1.— Kbnyrd; tasawwur; wob zihni qiiwwat jisso kisi sbai 
kl surat, ya sliablh jab cludien dil par qfiim bo-jac. 

2. — Kisi sbai Id surat jo dil par bau-juo ; kbayal ; surat; dliyan ; rup. 

3. — Woli i-fio ya kbayrd jiske qaim karuo men babut gaur karua na 
pai'c ; umang ; taraug ; lahar. 

4. — llag.abat ; pasand ; sbauq ; ’isbq ; cbrdi. Wob sbai jispar tabi’at 

ragib bo ; jisc dil ebube (pasand bare). [na bo. 

0 . — AVob sbai jissc dil to kbush bo par wob dar asl kisi kam ki 

Fancy, v. t. Kbayrd k. ; apnc dil men kisi bat ki surat paida kar-l. ; bila 
subut ko bawar y.H tasawwur k.; qiyris k. ; gunian k. 

Fancy, v. t. 1, — Kisi ka dliySn k. ; kisi sbai ka tasawwur dil men k. j 
kbayrd k. ; dil par naq.sb bana Icna. ' 

2. — Pasand k. ; kisi ki chrdi r. ; kisi so uski surat ya akblaq-o-iidab 
ki w.ajb sc kbusb ralnia ; cbrdina. 

Fancy, a. Jissc tabi’at kbusb bo ; jiskfi maza tabi’at komile. 

i4niey 6nii— Woh naoli jismcii iiScliuo ki gamz bo log tnr.di tar.ili ki poshuk 
pslian-kar jflto huih— Fancy j/oods— Itang-r.-uig .aur tarah-tar.ab ko rcshiui 
kapre Bn^n w.igaira. 

Fantastic, la. 1. — Sirf kbayrdi wujud r. w.; kbayrdi; qiyasi; asli 

Fantastical, J nabiu. 

2. — Kbayrd-parast ; "wabmi ; mutalawwin. 

3. — Sirf zrdiir mon rabno w. ; namud-i-bo-bud r. w. [karo. 

4. — Be-tartib ; bo-qa’ida ; jisko sabat na bo. ; be-asl ; jo tabdil bua 

Far, a. 1.— Dur; kisi jauib kodur; imzdik nabiu; jisko darmiyan babut 

bara faal ho; ba’id; jiappe par; pallo par. 
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2. — Mansha se dflr; kliwaHsh ya irade ke khilaf. 

Far, ad. 1.— Baliut dur tak; bahut kuchh; bahut ziyada. 

2. — Bahut zamaua-i-ba’id tak ; pichhe ko bahut dinon tak. 

3. — Bahut ya bahut kuchh; bahiit sa; juzw-i-kasir. 

4. — Nihayat ziyada ; bahut ziyada ; kahin barhkar. 

5. — Kisi khaa had darje ya fasile tak ; ek hadd-i-mu’aiyan tak. 

% /ni'-Babut kuclih ; nihay.at hi.— Far /roni-Bahut dur; bare fadle par. 
i7a,. o/-Bart dtir; fasila-i-ba’id par.— From /ar-Bahufc dur se ; fasila-i-ba’id 
ee; aiai jagaii'se jo bahut dur par ho; bare bu’d se. [kuchh ha ho. 

FarcB, n. Nin numaish ; mahz tumtaraq ; bharampa j jismen dar-asl 

A mere/arcfi— Ifira dekhawa; asl men kuchh nahin. 

Fare, V. J. 1.— Kial halat men li. chahe woh achohhi ho ya buri; 
kisi hal meu rahna — ’am isse ki khushi ho ya musibat. 

Ee/ared well- Woh achchhi hSlat men tha (khush-hSl farigu-l-bal aohchha yS 
khuah.guzrah tha; uski achchhi guzarti nibhti bitti ya katti thi). He fared 
ill_rVoh buri halat men thS (taklif ya musibat men tha; uski achchhi 
nahin guzarti thi). 

2. — Khaiia-pina ; tawazu’-mudarat (khatir-bat) ka kiya jana, 

3. — Houii chahe achchha ho ya bura. 

Used impersonally. 

Pare, n. 1. Kiraya ; bhara; khewa; mahsul ; woh rupaye jo kisi shakhs 

ke’khua'hki ya tan se jane ke’iwaz men diyejaenya wajibu-l-ada hon. 

“ The price of conveyance over the ocean is now usually called 
the^assa£-e, or passage money. Fare is never used for the price of convey- 
ing goods; this is called freight or transportation" Webster. 

2. — Kbana; giza; khahe-plne ki chizen. 

Farewell, inU Jao khush raho; al-wida’; Khuda-hafiz; woh kalam 
(bateu) jo do shakhson ke bahanu juda hone ke waqt ek dSsre ke 
Miush rahne ki nisbat kahi jaen ya’ui jane wale ko rahne wala kahe 
ki turn khush rahna ya rahne wale ko jane wala. Ba’z waqt sirf 
judayi zahir karne ke liye yah lafz musta’mal hota hni._^ 

I*3/T6W6llj ?Z, Is— Judllji ls6 ^ tll'VTlQBf * 

2.— Rukhsat; judayi; chhorna. 

To take one’s /arcweiJ of a thing- Kisi shar se juda h. (usko chhorna, usse 

.chalejana.) • .[kewaqtka). 

Farewell, a. Judayi ka; rtikhsatane ka ; rukhsat hone (jane ya chhorne 

Far-fetched, a. 1. — Dur se laya hua ; fasile se laya hua. 

2 —Jo koshish kai-ke nikala gaya ho ; jo asani se ya ap-hi-ap 
(az-khud ya khud) mustakhraj y5 mustambat na hua ho ; jo khlhch- 

khahch-kar nikla ho ; asli nahin. , , ... 

Farm n 1.— Woh qat’-i-arazi jo asami ke jotne-bone ke bye alahida 
kar diya jawe; woh zamin ka tnkra jo lagan ke ’iwaz men kashtkari 
ki garaz se diya jawe; chak; chas. 

2. — Mazra’; khet; kisht; jot. _ ■ 

3. — Thika; mustajiri; ijara; zamin ka lagan-i-mu aiyan par diya 

• • [jiri men d.^ thika d. 

Farm, o. t. l.-^Lagan ke ’iwaz men thike par d.—jaise arazi ka; musta- 
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, kur-o-bar malgtizilr! ya kisi istiliqriq-Mchris wncaira 

ka kisj dusro ko is sbai-t par sipurd kar deiia ki fariq-i-sanl amadani 
mou sc ok mqam-i-mu’aijan ya ba-bisfib-Mi-sadi ba-taur mu’awazo ko 
diya karo; thika d.; ijara d.; katkinfi d. 

3.— Ki&I lagan ya sbarh-i-ma’aiyan par Iciia; saikaro ko liisab so 

' Tf- n 1 - - /I t. x-N 1 , _ rjotna-bon3. 

-Kasht-kari (khcti) ko kam men laiia — jaiso zamln ka; khet ka 

ab/oi’w trf or Itl to/«m-L#gnij kc 'iwaz mofi tbiko par il.; patta likh d. 

farmer, n.l.— Jo zamln ka patta likha ko use joto boyo ; kaslit-kar : asami. 

•'■'7” sliakhs jo kisI fi-sadM-mu'nij'ana ko ’iwaz men mabsQl 
■wagaira kT talisil apno ziinnia kar lej tliika-dilr; mustajir; ijara-dar. 

/’arnici-of tho revenues -Malguxnri Isu inusWjir; well sliskbs jisne is sbarfc par 
mslguzrtrl kl tabsil apno zimiuall hokinsko zar-i-miibassnla soisqadar fi-siuli 
ba-laur baqqu.s-Ba’i ko niilcga. farmer of tbo cxoise-aiuskirSt kB tlnka-dBr. 

3. — Kuslilkar ; mazari’ ; kisan; khetibnr. 

Farther, «. Ss ad, Sco Fiirthor, 

Fashion, n, I,— Kisi chiz kTbanawatya sDrat; tai-z shaki siirat va 
sakhtj larash-khaifish (kat ya sQiat) ; dliaj ya saj-dhaj: rup: daul ; 
wii'/.’; nanifiiia. ^ ^ * * 

_ ysi waz ; posliak ya libas ki waz'; poshrik tnvz>o-tariq 

ya zrihiri liartaw wagairn ko iimta’alliq jo rasmjari ho khnsQsaii 
ninbazzab shakhsoii men. 

To dress in tAe/«sAion-.MHb.naMb Bhakhsofi ki t.nraU kbud bhi kapre psbnnnS. 
To dance, sing, ride, &C', in fAc^/uon— Waz‘>dRn>uki tarab I^hud bbl nrich* 
n5 gBiiS srngaira.— •/ii/oeAion—Jari; muravreraj; ji&ko Traz’-d(ir logknrte hon. 

3. ^Ivur-ravrayl ka tnilq j dhaiig; tarz; qism; rah; qaiina, 

After one's /diAron— Kisi ko dbang yfi tnrz par! 

Fashion, v.<. 1.— Bmian'i; kUisDratya shaki ka banana; dhalna v5 

gavhna. i-i-ii i--i [ko muwa'fiq waz’ k. 

.^Kiiji kc hasb-i-hal k.; kisi kc imitafiiq banana; kibi kl halnt 
illi /o* 

_ , ?■“•]? ^ w so qaim ho nsko miilabiq banana. 

Fashionahlo, a. Jo laiju-Waqt wnz’ kc mulabiq ho; jo tavz lari ho iisko 
niiitabiq baiia hua. •' r„,-. 

Rawaj ya isU'mal kc ru so qaim; raij; 'am; kisi kbhs zamano 

7' CM * I»:i-band; waz.dar; rasm-o-nawaj ko mutabiq 'amal k. w. 

4 . — .Sharif; mnhazzab ; hnsn-i-akhlaq r. w. ; khush-khuln. 

Fashionable, «. Waz’-darshakhs; shakhs-i-ba-waz’. 

<2r Used chiefly in the plural. 

Fast, rt. 1 -Mazbut ; kliCb pta ya lag^ lina ; dhila nabiu ; g.air-mustahkam 
nniiiii;jujnldlmrnknt3’ri.jiimbis1i iia kar>Bako;jaknr-band ya jakrahua. 

M»kc/(fsi the door- KoivlSr ko IdiUb b.-uid yK jak.nr.b.iiui kar do."' ‘ 

Jispar baraloka nsar niiishkil so pahiiholie; mnzbQt; jismefi 
qudrati ya masiiH'i mnzbuti ya hifazat ka sfiman bo — jaise koyl ja^ab, 

^—Sabit qadam; mazbQt; pakku; jisso jald tafriqa ya uifiiq ua ho: 
wnfii-dar ya ba-wnfa— jaiso dost, 

4.^ismeii jald intisbarnabo-sako; jo jald tut ya kbul na sake; 
gahn ya garlii; gaflat ki— jaiso nlhd. 
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6. — ^TcE-raftilr; subuk-nin; tez; jald ohnlno \ralii— jaisc glioril. 

Faif tmi fooie— Kablil lipaf jfine trSlS nur knblit elibat jano w, ; mntalawtrin ; 
1)C>SBl)St ; jisko qiuSr ua ho. — ToplayfaU and foMC— Be Dga-pichhB eoeho 
kiai bst kB jhat-ptit kar^uzarnB; tniawmin-inie^jt k. 

Fasti ad. 1. — ^Mazbfitl so; jaknr ko; kas ke. 

2. — Jald jald ; tezt so ; fuzGl-kharoIiI so ; bo-liGda taifq par. 

iy, or /ait Siitde— Kill kenazdik; hiy-bhag; ware; qarlb. 

Fast,r.t.l. — Kbiina na kbaiia; bo*kliayc rahiia ; bbQkba rabnii; (tiqa k.; mut* 
laq uk kbaiia jsi thora sa khake ndi jana; ui^iak.; langban k.; knraka k. 

2. — ^Mnzbabl rusfltn ko anjatn men giza so parboz k.; badan ke 
tome ja bhflkb-pyaa mitSne khwab ranj ja musTbat ke izliar ko li^'C 
kbaiia-pina band kai>d. ; bratk; roza rakhna; ujias k. 

Fust, II. 1. — ^Eaqa-kashl; giza na khana. 

2. — ^Roza; brat; upas. [cliabe ek din bo yli ziyado. 

8. — Jab roza brat rakkba jao ; yaum ya aiyam-i-sauni ; bi-at 1^ din 

To brtat en^i/ost— Itosi kholoB yS iftltr k.; brat par pBran k.; khuaOiaii eubh 
koklianC ; sSihta k.; uahSr muhh kuehh kbS L 
Fast-day, it. Brat ya rozo ka din. 

Fasten, v. t. 1. — ^Mozbfit bandhnl; qufl ya zanjir wngaim so mnli- 
filz (band) k. [tarali par ok kar-d. 

2. — ^Ekattha karko baddbna; joyna ya mazbQti so milana; kisi 
To fatten a ehaigo upon a penon—KisI sbakbi par koyl junu LigSuB yS qBim k. 

3. — LagiinG; dSlna; mazbuti so qaim k. ; ’aid k. 

To fatten a blow— Dhaul lagBnB yB jaraO. 

Fasten, v. i. LagnG; pakarna; chipatna. 

Fastening, n. B.'ind karnc bl ohiz jaiso taiG agrf billl wagnirn. 

Fastidious, a. Jiska khush k. musbkil bo; jo kbnfif khnfif nnqs yG bliGl* 
cbflk par naraz hajac; tunnk-mizaj; miizG-mauisb ; jisko koyl bGt 
mushkil so bhayo. [taiyar. 

Fat, a. 1. — Pur-gosbt; motv-taza; josim; farbih; dubla (lagnr) nabin; 
A fat man— Ho;s-tSza ahakbi; jo Bdmi dublB na ho. [ki cbTz. 

2. — Bau^n-dGr; muroggan; olmrbl-dar; ’umda— jaiso koyi kbano 

3. — Bo-dimiig; kCrb-mogz; abmnq. 

4. — Jissobaif am^anl ho; jisso babut kucbh paidaho; jismefi 
mihnat to knm par naP ziyGda ho; zar-kboz; uar-baklisb. 

Fast, ft. 1.— Cliarbl; raugan; chiknayT. 

2. — 'Umda tarin paidGwGr; sab so nohohha hissa. 

Fatal, a. Muhlik ; qa'.il ; kari; jisso mnut ya barbadi paidG bo ; muzil ; 
Gfat paida k. w. ; bnla ku; Gfat-unk; gurat-kun ; mnzir. 

A/ataldiieaae— MaraZ'i'mublih; niil bimiliS jbmen bimllr ki jSn jSwo. A 
fatal wound- Zakfam>i*kBrI ; aiiS zakhm jiue majinh jilii-bar na ho.— A 
faUA day— Afat-nBk-din; bals kB roz— A fatal error— O.’Srat Isirno wElI galatl; 
aial galatl jiuo zawBl Bwa— This error is/afai tothe judgment— Yah galsti 
UBtajwlzklgarat-kunhaijisgalatlBOUB tajwlz porzawBl BtS hoi yB isso 
woh zBil bo-jBti hai. 

Fatally, ad. 1.- Taqdir so; qisniat so; bbGg so. 

2. — AibI tarah par hi jan nikol jae; ba-tarz-i-mublik. 
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Fate, 71. 1. — Hnlcm-i-Ilfilil; taqdii*; qaza; jo chrir-na-cliar ho; mashiyat. 

2.— Akhirjanjiim; maut; zawal; qisraat ka likha; jisbat ka hona 
pahle so qariir pa clmka ho; nniqaddar. [paida ho. 

Father, n. 1.— Walid; qibla-giih; pidar; bap; pita; jiske nutfe se koyi 

2. — Muris-i-zukur; kisi khandan ya gliarauo ka bam; muris-i-a’la. 

PI. jP<((/ic)-s-J[uri.i niurisoii y5 inuri.slin. 

. 3.— Jo .shakhs misl walid ke kisi kl parwarish muhabbat hifazat ya 
himayat wagaira kare; woh shakhsjiski ta’zim ba-lihaz uski 'iimr 
shafaqat danayi wagaira kekijawe*; raurabbi; wall-ui’mat; qibla-o-ka’ba ; 
qibla-i-hrijat; bap. 

God 1. w.; rfis bai^hulnc w.; woh Bhakhs jo kisi duaro ke larke 
ko apiia mutabannS baniiwo; niutab.annfi k. w. — A’a«nrai/a</(cr— AValadii-l- 
Lar.’iin larkoii kS bfip; woh sbiikbsjiako nutfe bo wiiladu-z-ziuli larko p.aidS 
hou; pidar-i-ntf;il-i.w.aladu-l-hai-.-un.— /(if/icr- Pidar-i-farzi; pidar-i- 
lua’ruf; pidar-i-mujRzi ; Jo ahakhs logon kl dRnist men kisi kR bHp ho par 
dar-asl na ho. Father of (he inr—Sab so purSiia y(l qndiin biiristar w.ag.air.a. 

Father-in-law, n. Sasur; susar; khusar; shauhar ya aaiija ka bap; kisi 
kc shauhar ya zauja ka bap, 

ijiT “ A man who marries a woman having children already, is po- 
pularly called \.\\6:\r fiUher-iu-liituF Webster. 

Fathom, n.Uhha fitki ok lambayi ki nap jiskakam samnnd.ar men partahai. 

Fathom, r. f. Gahrayi ka paUi Ingaiia; t hah Iona; thahana; paithhna-’ 
gluisna ; Idsi bat IjI tah ko pahuuchuu (yah ina’Jura k. ki iski asl kyh 
hai y.a isko kahah talc wus’at hai). ^ 

Fathomless, a. 1.— JiskI tab ka pata un logo; athah; itna ’amlq ki us- 
ki gahrayi ka tliokaua na lagc. 

_ 2.— Jo samajh men na ayo; jismcu ’aql ko rasayl na ho. 

Fatigue, 71. l.—Jismaniya zibiii kosbish so thakawat; maudm* tha- 
kaii ; takaii ; susti ; zu’f. ' ° ’ 

2. — Tliakawat ka ba’is; mihnat; mashaqqat; riyazat. 

_ 3.— Woh miluiat ko kam jo sipalii Imthiy.ar clmlaiio kb’allwa k.aroh. 

Fatiguo, V. t. Mihnat so thaka d,; mihnat lote Icto tang kar-d'ilna • sust 
kar-d. ; dhila kar-d. ' ' 

Fatness, 71 . 1. — Motayi; dabazat; pur-gosht h. ; farbihl. 

2, — Zar-khczi; zar-rczi; quwwat-i-paidawar baimt r. 

Fatten, u. <. l.—Mota k. ; zabh karne ke liyo khilaiia-pilaua; aisi fikr 
karna ki go.sIit charh a wo. 

2. — Zarkhez banana; paidawar ki qnwwat barhana. 

Fatten, v. i. Jlota h, ; ja.sim li.; bhar ana; gosht l;a charh fma. 

Fatty, a, Raugnu-dar; charbi dar; jisnieh chiknayi lio." 

Fault, 77. 1. — Galati ; bhrd ; cluik ; khnta; sahw; 'aib; naq,s; kotahi; 
nuqsan ; bniayi ; woh bat jissc ’umdugi men futur pare. ’ 

2- — Anjatn-i-farz men kotfilii; juda-i-mnnasabat se ihhinif; qusur; 
gnnrdi; taq.slr; dosh; jnrm-i-khafif; 'adam tawnjjuhi khwfih he-’aqli 
ki wajh so us fi’l ke anjam rae’u gaflat k. jo lazimi ya munasib ho anr 
go ki is qism kl gaflat bil-irada khwah ranj-dihi ki niyat se wuqu’ men 
nahiu ati par woh qabil-i-i’tiraz yfi chasbm-nuniayi hoti hai. 
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— GbalirS-knr yali na jaiiiiS kiab kya karuS cbilhiyc; hairrui; parcsbSn; 
sliasli-dar; uljhore lueu; ghabritya hua; riili klioya Luff. — To find fault— 
IlEam (Icne yff sLikfiyat karuc ki wajli pffnff; nSrffzI zaliir k.; bLuIu h. ; gilff 
k.; Bhikwa k.; dosL d.; ilzffin laganff; nukta-cLiui k.; nnqs iiikffliiS. 

Followed by before the thing complained of. ^ 

Faultless, a. Be-’aib ; bc imqs ; n.'iqis 3 'a iia-mukammal iialiln ; jismeii koj’I 
galati j’ii burryl iia ho ; kilmil. [na-tamfim ; adliura; nakara. 

Faulty, «. 1. — Jismeu 'aib n.aqs ya kotrihl ho; nfiqis; na-nuikamnial ; 

2. — Gunah ya gunahoii ka iiiujrim; qabil-i-ilzam ; sazawar-i-sar- 
zauish; chashm-numaj’i ya malam.at ke laiq. [karam ; nawazish. 

Favour, n. 1. — ’Inayat; naz-ir-i-’iiiilyat; shafaqat; mihrbani; lutf; 

2. — Himayat; dastgiiT; i’anat*, sahaw; piishti; iayid; taqwiynt. 

To bo in /avonr of a uie.-i 6 uro— ICisi tajwlr men taqwiynt dene yfi uskc 'nmnl 

men Iffne ki r.ig.ibnt yn kbwiihisli. To be i>i/«toiir o/n party — Kiei fariq 
kl hiniSynt kame uaki kar-rawSiyon ko jaiz tbabrSue aur uske maqS^id ko 
t.ar.aqqi dene p.ir CinSdn h. 

3. — Mihrbani ka kam; ’inayat; khair khtvahi ba-zari’a-iqaul ya 
fi’l ; ri'fiyat; murawwat; rahin. 

To p.ardon the guilty isa/aroitr; to punish them is .an act of justice — Jluj- 
riniou ki mu'fffi ri’fiy.at men dskhil hai uiikl fiazff dihi nisf.at hai. 

4. — Subki; saza ki uarmi khiftiit ya mulaiinat. 

5. — Jauib-dari; taraf-daii; ‘pas-dari. [zish-nama. 

G. — Khat; chitthi; ’inayat-nama; mihrbani-nania ; sliuqqa ; iiavra- 

7. — ’Atiya; bsikhshibh; in’am; nazr; jo kuch balaur Bubut-i nek- 

kiiuTihi diya jac; muhabbat ki nibhani; rcsbmi flte ka guchchha; 
jo chiz izhar-i-muhabbat ke Hye pahni j.ae. 

/ii favour o/-KiBi kt taraf yS j.'mib ; kiei kc haq m»u yS b.n-hnq kisi kc; kisl 
koliyemufid; ismi-i-ftilffii; b.-uiffm-i-fulsh; m.'uisumn-i-fnl.’iii; fulffh kc nffm 
60 ; kisi ke mkkhe yff kisi ko jog. /n favour — Kisi ki zill-i-’inSy.nt yff 
himffy.nt racii; jispar kisi ki mihrbffni yS mndad ho; kisi kff py-arff (’nzii). 
llWi or one's favour— IjCizat sc; ba-ijffz.at; irshqd so; imS so; mauzQri se. 

Favour, V. f. 1. — Jlihrbani ki iiazar r. ; sahar.a d.; madad d.; inulad 
par mail b.; katnyabi kii khwTihan h. ; muuTifiq h.; pushti d.; karam 
k. ; jauib-dari y.a taraf-dari k. ; taqwiy.at d. ; himmat d.'diia. 

2. — Kamyiibi ki iiazar se bar tarah ka faida bakhshua; sahl k. ; 
asati k. ; kisi shai kc liye mufid h. 

Favourable, a. 1. — Mihrbani se bhara hua; shafaqat-amez ; jisse ri’ayat 
ya 'inayat mutarashshih lio ; jisse jauib-dari ziihir ho; mihrban; 
sa’id ; muwafiq ; muklifilif nahiii. 

2. — Mu’awin ; mnaiyid ; mufid ; nafi'; aram-dih ; jisse kisi kam men 
suhulat ya taraqqi ho ;ba’is-i-suhuiat;z.ari’n-i-tashil ;subhito ka; aram ka. 

Favourably, ad. Mihrbani ki nazar se; lihaz ya muhabbat kc sath; pas 
ke sath; shafaqat ke sath. 

Favourite, ti. Woh shakhs ya shai jisp.ar khas mihr-bani ki nazar raho ; 
tvoh shakhs jiska pas kiya jae; jisko auroii par tarjih deh (dusron 
se barh-kar ciiaheh) ; — khususan nisa shakhs jo kisi 'ili-rutba ya zi- 
ikhtiyar shakhs ka bara hi mu’tamad 'aziz aur maurid-i-altaf bo ; 
muhh-Iaga; nak kabal; sar-charha. 
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Favonrito, a, Jisimr qism-i-kliug ki iniln'Iinnl ki nnznr rakklii jaej jo 
'nzlz rnkklinjric; jiski qndr knrcii; jisko nnron par tnrjili defi. 
Favoiirltism, 7t, Junib-duri; pliS'driri; kM 'azTz j’fi sIiRlchs-i-nTdiid ko 
atiroii jiar tnrjih dcknr iiskc sath milirbriul so pcoh fiiiu yVi use nindad 
nur tnrnqq! d. 

Fnmii y. 1. 1.-— Kutte ki tnrnli diatnii-clifttiifi idliar-udlinr dnm-dnbayo 
ya liilato ])Iiirna ; zalil tanr par ^hiisliainad k. 

2^ — yji kaiiuiingi ke sath kisi ki khuRliumnd-Invamnd k. ; iiso 
aiMia milirbrui-i-hnl karuo kc liyo kisi ko age jliuk-jhuk salam k. nur 
hath joro luliiiFi. 

ij?r Often followed by att or iffiott. 

Fealty, ji. Alalik sc wafa-diiri; zniniiidar anr iisko nsatn! ke ma-bain 
wnia-driri ka balmnii qasnin ya tisha muTibadn; kisi riyasnt se unmnk- 
halrdi khnir-kliwrihi ya ivniii-dari. 

Fcar,M.l.- — Klmnf; dahsliatj diir;hhnt;andcslm;khatka; dil kl woh he- 
chaiiiijn kisi afAl-i-muhtnniilu'I-wiiqQ'kcklinyal sc paidii ho; dacdnnai 

2. — IJa’is-i-khauf j jiski nisbat khntif ho. 

Fear, r. t. 1. — ^liarna; khanf kliritia; hirasafi h. ; dahshnt yB dar r. 

2, — Iln'b iiiaiinri; inar'ftb rahiia; kisi ki iia>kliiiHhl bachiluo ki iikr r. 

3. — Daratia; khaiif dilfiiiS; kisi ko dm* deklia kc dur r. ya use 

npno pas aiio iia d. ^ ^ [par iniitnfakkir nahiia. 

Fear, v. t. Kisi badi ksl ihtiniill r. j darnil ; kisi Bne-wMi afat ki unimcd 

Fearful, a. ].~IyIiniifoirik; niukhawwar; dara IniB. [buz-dil; dnr-pokiiB. 

2. ~Khaif; darnc'WSla;jojaId d:irjac;jisko Iiiiniuat ya jurat na ho; 

3. — .iisso khauf sOildr ho ; jo kbauf ki wajh so paida ho. 

4. — Jisso liar ho; jisso khatiF-paida ho; (hraitc w.; khnuf-nBk. 

Fearless, 0. Kidar; bc-dar; be khanf; dilcr;*jnwBiVn)nr(l ; sfibasi. 

Feasibility, tt. Ilo-saktia; nujam ki salrihi3'nt; iinkau-idnsii^m ; kiyc 

jruic kc qnbil h. 

Feasible, a. Kiyc jane ke qribil ; anjam kc laiq ; hone kc laiq ; insirnm* 
pazir; jisinefi ’anml iiicfi iFiye j.=iijc ki salahiyal ho (jo 'nmol incii 
layn ja sake); iiiiuiikinu-t-tn'tml ; houhur; ’ sbndani; jo jiisSn ki 
tadliir ya usko tawas.'sut so ho-sakc. [shiikr ka din. 

Feast, 71, 1. — 'rcwliar; parb; kisi shai ki yiidgar mcii khiislti aiir ndii’i- 

2. — Ziyafut; tawazu’; jewnar; bare dbum-dbaiu ka khrina-pina 
nrich-iang wapaira jismcfi buhnt se log sharik-kiyc jacn. [ni’mat. 

3. — .Tisko khusbi sc kbacii; koj’i Inzlz ya iiibrn-nt luargub sliai; 

Feast, V. 7. 1. — ^Tcwhriroii ko din majnm’ karkc din *ya rat ko 'uinda 

’iimdn kliana khana. 

2. — Nilifi^’nl kliiish 3T1 malizCz h. 

Feast, V. L 1. — 'Umda 'iimda khaiiB khilBna; dlium'dliritn ki da'wat k. 

2. — Klinsh k.; masiTir k.; inlirij’nt shad k.; bag-bag k. 

Feat, 71. 1. Kain; fi'l; ko^'i IjatBkani. 

2,--Qiiwwat luinnr-ninndi ya cIirdakT ka koyi nnmayrni fi’l. 

Feather, 7j. 1.— -Par; pankli; jmkhiia. [bhainiii; sBiipan. 

2. — Wuli nishiln jo ghorc ki pcshnnl ya pardan par hota hni; 

A ft tlhrr in the cap— 'lrz«t ya 'irzal kl iibliSiiI. — To le in hi'jh /rntSfr— NI- 
li!Iy.-it Icliiisli nnr B.'i1iiii-o<F&iiin cickh pnniS; kiiri: meu h.—To thow the 
irhitc /ca(/icr— BiiZ'tUli ki 'alSinatcu zilliir k. 
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Featlier, !>. i, 1 . — Par Ingiina ; paron sc arilsta k . ; pai* jamaua. [balancl k. 

2. — Arusta k.; sauwania; Enjiia] daxilat-maud banana; niarlabo 

To feather one's iicsJ— DOsro ko mPil so jo apuo iklitijur men ho apiiil band-o> 
bast knr-1. (apu5 gbar bana ya bbar-L); dusro ki dauint so Ifbud daulat- 
maud ban-jSnS. 

Feature, v. 1. — Insan kc cliihro ki banawat daul ya surat; kbususan 
cbiluo kc kisi ck khas hisso ki banawat wagaira; chihra; nikbsarj 
kliat-o-kbrd ; ebihra-mubra; Imiat. 

2. — Koyi nuimj-nn Wiusiisiyat; kbassa; nisi kbas khas baton jin 
sc koyi cbiz palicbanl jawc ; njza-i-aham ya numayan hisse. [paida bo, 

Febrile, a, Biilcbar ko niuta’alliq; jissc tap payi jao; jo bukbar so 

Federal, a. Kisi ’abd-o-paiinan ya qaul-o-qanir se nisbat r, w. ; do qau- 
moil ko ma-bain kisi ’abd-o-paiman sc nikla bua ; riyasatoii ya unke 
qaini-maqainon ke ma-bain mn’abado ko zaii’e so qaiin. 

Federate, «. ’Abd-o-paimaii se bfibam mutlafiq — jaiso badsludiateu riya- 
sateii ya qaumcii; miiTdiade men sbnrik; mnttafiq. 

Fee, «. 1. — Milkiyat; qabza; ikbtiyfir. 

2. — Un kliidmut ka njr jo ki-gayi ya ki-janc-wrili boii ’alal-kbusds 
tvoh baqqu-s-sa’i jo kisi abl-i-pcaba ko uske pesbo kc muta’alliq 
kbidmat kc ’iwaz men diya jawc ’am isso ki uski ta’dad dcuo-walo 

. ki mai-zi par munliasir ho ya ba-zari'a rawaj khwah qunun ko mu- 
'aiyan bo mnsalan wukala wngaira ka mibnatana mu’rdij ka nazara. 
na rusum-i-muta’alliqa-i.’uhda riisum-i-sbadi marsam ya nisum-i-pa^ 
wavi wagaira. [slmrait par qabiz lio, 

3. — ArazT ya baqqiyat jispar koyi min-janib-i-malik-i.a’la khas klias 

An alsohte fee, or /rc-ctmplc— Wob arSti jispar koyi bamesba ko liyo kbud 

aur apuo wurasa ki tarat so qSbis rabc.— Bil-fi’l fee ya fee-simple us baqqiyat 
par dalslat karta boi jo witfisatan mile. — A Umited /«— Haqqiynt-i-masb- 
rut— A qualified or lasc/rc— Wob baqqiyat jo ba’z quytid ko sSqit bone par 
pbir qnim na rabo. — A conditional fee—Woh baqqiyat jo kbSs kbSs wurasB 
par inabdQd bo. 

Fee, V. i, Jo kam anjam pa-ebukii ho Icbwfib anjum pane wala ho nskii 
ajr d.; liaqqu-l-mihnat d. ; mihnatana d. ; rusumd. ; njura ya njr d.; 
kirayo ya bhare par r. ; bliara ya kiraya d. ; rishwat d. 

Feeble, a. 1. — Kamzor; nir-bnl; taqat-wnr nahiii; za’if; na-tuwaii; jiske 
jism men quwwnt kam ho ; bimar ya bimari se kamzor. 

2. — Puri ya balniid naliiu — jnise awaz; qawi ya mazbut nahiii — jaiso 

dil ki koshisheu; shokli ya tez nabiu — jaiso rausbaui ya rang; jisraen 
tezi (’iijlat) na ho — ^jaiso haraknt. [susti. 

Feebleness, 51. Kam-zori; iia-tuwani; zu’f; quwwat ya tiiqat ka na r.; 

Feed, u. <. 1. — Khilaiia; qut bahara pahuhehana; giza d. ; kliano ki 
ebizen muhaiya k. [sha klmrch ya za’i lio khwali kam moii aye. 

a. — Ihtiyaj ya zarurat raf k. ; dena ; us cbiz ko puri k. jo liame- 

Springs feed ponds— Soton so tulsbon men pSui jatu bni. — To feed a fumaco 
with co.il— Bbnttbi men koclu jhoukn!!. 

3. — Chara ya charwa d. ; maweshi so tipar ka bissii khilwa d. jaise 
galle ke darakht glias wngaira ka. 
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4. — Khane Ice liyo d. — jiiiso janwaron koj kliilana. [jam khilao). 

Feed out turnips to tbo cows— Gayon ko klifmo ke liye slialjam do (unko shal* 

Feed, V. i, 1. — Kliiiiia. 

2. — Kliaknr jina (guzran k.); shikar k. [khato Imiu. 

Feed, n. 1. — Jauwnron kl kluiri&h; chara; ghas bhusa wagaira jo jauwai* 

2. — Charayi ki zamlii; zamin jispar janwav eliarcfi. 

3. — Jisqadar chara gac glioro wagaira ko diya jac. 

Feel, a, 1. — CliliQua; chhu-kar ma’lum k. ; quwwat-i-liimisa se jannJl; 
lams yfi mas k. [imtihaii k. ; jafiohiia; azmaisli k, 

2. — ChliQ-kar dekhnii ; liath laga-kar dekhna-bhriliia ; ki&i sliai ka 

3. — IvisI shai ka kliayal r, ; apiic dil meu nia’lum k, ; tajriba k. ; 
kisi shai ka asar mn'lnm k. ; samajiiiia, [apiie dil men yaqin land. 

4. — Jaiiiia; waqifli. ; waqi’i aur thik thik jdiiiia; kisT bat par 

To fed, or to /eel oii< — AEinSiiS; tli5h 1.; pnla 1.; dhuiidliiiii; t.itol-kar ma'lQin k. 

Feel, V. {. 1. — Ciilifikar ma’lum k. ya janna. [hil nfclma (iispar chot ana), 

2. — Dard ma’lum k. ; taras khana ; kis! ki miisibat wagaira par dil ka 

3. — Dil men ma’lfnn k. ; dil ki kisi kaiflj’at sc waqif h. ; apni nis- 

bat kisi hfilat kii samajhna. \}Vebster. 

“ Followed by an adjective describing the inward state, &c.’' 

To /eel u.«sure(l or yncrfd— Dil nieii kiRinmr V5 t.iy.iqqun r.yu rnnj ma’lOtii k. 

4. — Yaqin ke srilh (ynqinan ya bi-l-yaqiii) janna; jmlcka janna. [k. 

5. — Chlirmemch nm’luni h. ; ma’lum parna;jan parna; khaynl paida 

“Followed by an adjective describing the kind of sensation or 
impression.” Webster. 

“ Blind men ray black /eelt rough, .md white /eels Rmooth." — Drydcn— An Jhc 
Iwhto li^iii ki ksll chis d.-rrb.rrl nur ujll chikni m.Vlnm hot! Imi. 

Feeler, JI. Koyi tajwlz ya bat wagaira jo is giraz sc zahir ki ya kabl-jSe 
ki dusrou ki rile ma’lutn ho; aisl hat jo dusroh ke dil ka hal tatolno 
ko liye kalii jiio. 

Feeling, p. a. 1. — Jismeh bahut knchh dard ho; jo jald hil ya dol jae; 
jismeu Imm-dardi ko klmyalat jald paida ho-jaeh — jaisc insiin ya uska dil. 

2, — Jisse baii riqqat zTihir ho; pur-dard ; jiski chhot dil par lage; 
clmtili ; riqqat ki ya riqqat-amoz— Jnise bat. [chijunc’ sc ma’lutn ho. 

Feeling 7Z. 1. — Hiss; lanns; woh quwwat jisso kisi khariji shai ka hal 

2. — Khayal; 'ilm ; waqifiyat; ruhaiii kaiflyat ka hiil ma’luin k. 
ya h. ; qnwwnt-i-lrimisa sc ma’lum k. ya h. 

3. — Dard; riqqat, [khayal. 

4. — Koyi dili kaifiyat ; dil men kisi qisin ka josh ; kisi qism ka 

Feelingly, flfZ, Dard ke salh ; riqqat sc; dil-sozi se; nisi taraii par ki 

dil par asar ho; narmi yii mulaimat sc. 

Feign, ?«. i. Kisi shai ko jo asli jTi waqi’i na ho khayfili wiijud d. ; 
kliayal k, ; kisi shai hi shrat zihn sc nikrihia ; koyi bat bana-kar 
bfttaur snch ke kalma; ikhtind k. ; gnrhna; jhuth hayan k. 

2.— Surat-i-iddi’ayl iklitiyar k. ; hila k. ; bahana ya bhagal k. ; 
jhutlu Surat bana 1. ; kisi shai ki jiiuthi numriish k. [miikhtara’. 

Feigned, 7 ’. a. Iddi’ayl; banawatka; jhuthfi; masnu’i; Ijiid kiyh hua; 

Felicitate, u. i. 1. — Bahut khush k. ; mahzuz k. 
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2 .— Kisi Be khusbi ba izhar k. ; taliniyat k. ; nmbarakbad d. 

Fell, a. Be-rahm; saiig-dil; wahsln; sakht; kathor; khun-khar. 

Fell, V. i. Gira d. ; zamla par lota d. ; kiit yii mar-kar zamin par gira d. j 
mar 3 a kat giriina. 

Fellow, Ji. 1 . — Sliarik; satlii; ra(iq| sajhi; ham-rahi, 

2. — Kaj-kbulq j'a na-laiq sbakbs; zalil sbakbs; mardak; nigora. 

S' — Ikhtiyar y’J rutbe wagaira mcfi kisi ke barabar. 

— Jo Jo chizen ek satb kani men lay! jSeu uumefi se ekj satlikSj 
jor ka masalau dastane ka jorfi. 

5- — Shakhs 5 admi ; mnrd ya ’anrat. 

6 . — ^KisI ’ilnii majmo’ ka shank. 

Fellow-creature, n. Ham-jins; ek hi khaliq ka makhlBq. 

Fellow-feeling, n. Ham-dai'dI; bahami-dilsozT. 

Fellowship, n. 1 , — Sathi ya sharik h. ; shirkat. 

2 . — Logon ka baham ek tarah ka nur dostana bnrtaw r.j dost darl; 
Buhbat ; kliala-mala ; satli ; sangat j'a sat-saug. 

3. — Satli ; ekatUia rahne ki halat. 

— Kisi fi’l musibat ya naf’-o-nuqsan wagaira men shirkat. 

5. — Majma’; giroh; jhnnd. 

^ Oood fclloicshxp — Yilr-baslit; suhbat-darl ka ebauq; kbuab-kbiilqi. 

FE LO-DE-SB, [Lat.] {Law) Jo shakhs janbujh-kar apni tayiu halak 
kare ; woh shakhs jo koj'i aisa fi’l-i-na-jaiz kare ki usko natlje men 
khud usi kljan jawe; khud-kush; apni jan aphi lene w. 

Felon, 71. 1. — {Law) Woh shakhs jo felony ka mu'rtakib hua ho. 

^^^oh shakhs jo kisi jurm-i-saugin kiv murtakibhua ho; jo shakhs 
koyl saiigin jurm kar sake ; kattar. 

Felonious, rt. Jismeh /e/ony ki sifat ho; jo bugz ya kine k! wajh se 
hua Jio ; dagii-bazl yii be-Imiinl kii ; jo dil k! khabasat ya badniyatl se 
zuhur men a'n’e ya uspar daliilat kare; jo ’amadan ba-garaz-i-irtikab- 
i-jurm kiya jawe. 

deed— "Woh fi'l jobugz kina dagS-bazT be-iinaniya dil ki burSyi ya 
bad-uiyati ke sabab se kijS jSe; fi'l-i-qnbili; fi’l-i-iabQn. 

Felony, 71.1. — (Law) Woh jurm jiski padash men araziyS. asbab kliwiih 
donoh bi-l-kul zabfc ho jaweu aur uske ’alawa jurm ki sanglni ke muta- 
biq saza-i-maut khwah dusri sazii bhi ho. 

2. — J urm-i-sangln ; jurm-i-kabir. 

Female, ;i. Mada ; nisa ; ’aurat! 

Female, a. 1. — ^Mada ; nar iiabih. 

Niswan (’auraton) se mnta’alliq; mansilb-ba-unBs ; zaniliin. 
o. — ’Aunatou si; zauana; iiHzurn; kamzor; nazuk. 

i Zan-i-mankuha ; byahi 'aurat; soha- 

< EmME-GOVEUT, ) gin ya sohagan ; woh 'aurat jo apne shauhar 
ki Inmilyat men ho. 

I (■Suw) Zau-i-gair-maukuha ; be-byahi 'aurat. 
femme-sole, ] [rok ; muhafozat; dlial. 

Jrence, 7 z. L-— Jisse hamla ya khatra daf ho-jae; bachaw ; hifazat ; ar; 
2 .— Diwar tattl khandaq pushti 3 'a jaiigla wagaira jq is garaz se 
bane ki janwar usko bhitar se bahak-kar bahar na jaeh na baliar ke 
maweshi khet men ghus jaeh ; ebar-diwSri tatt? ihata wagaira. 
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3. — Pate-bazi; plieiik; jmta. 

iitnj'/cHCc— CliSr-dnvflri wagairajo tisi jacdilil ki cliarou taraf Lo . — To he on 
the fence — Do fariq 5 'a tadbir-i-ihtikbSlif ki liiabat kisi tajwiz i-qat'l ka qailB 
na k. (koyi do tuk b5t tai na kar d.). 

Fghcb, V. t. 1. — Kliatre so dOr r. ; bacliana,; maliffiz r. ; panali d.' [d* 

2 'vagaira sc gher kc bacliiiu’ k. ; char-diwail wagaira se gber 

Fence, v, t. 1. — Bacliaw k. ; lufiizat k. ; kbati'c sc mabfOz r, 

2- — Tnlwar sc apjia bachaw k.; talwur yfi pata phciikna. 

Fend, v. t, 1. — Dur i*. ; fine na d.; rok r. ; baz r. * 
t^T Often with off. 

Fend, v. i. Eoknfi ; baz r. ; tfil d. ; liata d. 

Ferment, n. 1. — Klianiir; rnawa; niaya. [kbarosh. 

2. — Andnruni klial-fisliar; liangania; dlium-dliani ; balwn;jo 3 h-o- 
Ferment, t>. Josli paicla k. ; hilii d. ; harakat nioii luna; josh d. ya 
paida k. ; ubiil d. ; bliltarl-bhitar nbhar d. 

Ferment, v. t. 1. — Josli khanfi; ubalnii; khatnir iitlina; pas uthna, 

2* — Gnssc sc josli men ilna; josh-o-kharosb men h. j mush'ta’il b. 
Fermentation, n. 1.— Kliamir; ubal; josli; pas. 

2_ — DimngT 3 -a zibni quwmiton ka kam d. 

Ferocious, a. Walishl; kattar; sang-dilj jisso bo-raliml zfibir bo; 

dai-inda; kbunkbar; gazab-iiak. 

Ferocitj'', 71. \Vabsbat; gazab-iiaki; bc-rabmi. 

Ferry, s. t. ICnsblf par kisi darya wagaira kc us piir lo-jana; jiaw par par 
utariia ya utariia; ’iilifir-i-darya k. yii karruia. 

Ferry, n. 1. — Woli jagab jahan log guzaro kl kasbti par darya vragaira 
'ubur karl.'C jatc liaiii ; guzara ; ghat ; nia’bar ; utar.a. [utarno kaliaq. 
2. — Guzarc I:a liaq; glint kl kasbti (naw) par darya wagaira ko par 
Ferry-boat, «. Gnzaro kl kasbti; utarc ki naw; gbatnba. 

Ferry-man, n. Ghat w.; jiske ibtimam men guzara (nm’bar) bo aur mu- 
salir par ufartc bon (dary.a ’ubur karte bon). [liya jawe. 

Ferry-toll, ?i. Guzarc ka nunlisfil; ’abr; jo niabsfil 'ubur-i-darya ke waqt 
Fertile, a 1. — Zar-kbez; upjau; jismeu babut kuebb paida bo; jiski pai- 
dnwar babut bo masalan arazi ya kbet. 

2.— Jaiyid ; bbara-jinifi ; jismcii bpri .amad bo; nn'ijid; jisnien baton 
ke ifrat sc paida karno ki s.alfibiyat bo; masalan zibn tabi’at ya khayrd. 
Fertility, n. ZarkbozI; kasrat so pbal paida kanio kl quwwat; ban 
amnd ; ijad kl barl quwwat. [quwwat d. 

Fertilize, v. t, Zar-kbez k. ; bar-awar k. ; upjau banana ; paida-war kl 
Fervent, n, 1,— Garni ; dabakta liiia; kbaultn bua ; pur-josb. [bua. 

2. — Garm-josb ; gariu mizrij ; sargarm ; niazbabi ta’assub sc bbara 
Fervid, «. 1 — Nibayat garni; jalt.a yakbaulta bua. 

2. — Sargarm ; tez ; sbauq so bbar.a bua. 

Fervour, n. 1. — Garmi; biddat; sakbtgarml. 

2. — Gavmjosbi; inazbabi hniiirat: ban sargarmi. 

Festival, a. Tewbar kc muta’alliq; ’id-mansub; kbusbi se bliaifi bua. 
Festival, ii-Tewlifir; kbaiie-plne ya kbusbi mauane ka din; siilaua ’ibadat 
ya kbusbi ka roz ’ [sbash. 

Festive, a. Kbusbi sc bbara bua; ziyafatso ta’alluq r. w. ; kbusb; bnsb- 
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Fotcli, V. i. 1. — LSua; ja-lcar laiia; lo-kar ana; miitakallim kl taraf le- 
jana; iis sliakhs ya cliiis ki taraf le-jaua jiski jauib se us fi’I (le-jane) 
ka sudur matlub lio. [i-samaii milua. 

2. Qlinat uthua ya inilna; dam milnii; kisT qimat par’ bikna; zar- 
Tliis article, if properly sold, will /rfir/i a high price— Agar yah chiz munasib 


taur par bike to ialrt qimat bahut milcgl (j’ah bare dam par jaegi ya bikegi). 

3- Kama; aujam ko pahuncliiinii ; khaiuchna; bhaniii. 

To fclc/i a bound or leap- Jast k. ya kndnu; chaukari bhaniii, To /cicA a blow- 
Zarhmarna; war k.; ghusii chaluuii. To/ric/iasigli— Ah khaihohnnya bharna. 

4. — Paluiuchiin. ; kahiii uTirid 3 ’a siidir h. 

To /cic/t oiit-Zuhur mcD l.'in.a; zTihir k.; namudar k . — To fetch <0— Asli hslat 
par kar-d.; gasbi so hoeh men liiuii— To /tic/i iip-Cpar laiiii; zahir ya paidS 
To fetch a piimp-Damkalo men is liyopSiii bharna ki woh usko khainebo. 

Fetch, n. Woh karistaul jiske ba’is kisT amr ka wiiqu’ pech-o-tab kha- 
kar ho; woh hiifat jiska mansha zahir men kiichh ho aiir batin meii 
^kuchh; mar-pech ; jul; butta;htla; makr-o-fareb. 

FhjTEf [Fj.] (Fat.) Tewliar; koyi kbushi ka din; jis diii khaua-pina 
aur liar tarah ki khushi ho. 

Fetid, a. Jismeu bad-bu ho; muta’aiBii; sara hua; ubsa hiia; g.auda. 

Fetter, n. 1— Pair kl zanjir; paikarl; beri; jaiilau; zaujir jo qaidi ke 
pairou men dall-j two 3 '"*' jis'se kisi jaiiwar ke agio pichhle pair is 
•garaz se jakai'-band kar diyo-jawen ki wph bhag na sake, 

2 .— Ilok; ar; zabt; koyl bat jo diisri bat ko roke. 

Used chiefly in the plural. 

Fetter, v. t. 1 . Paikaro bharna; beri pabnana ya dalna; pil-ba-zanjir 
k.; baudhna; jakar-band k. * 


_ 2.— Harakat so baz r. ; rokna; kisi ko pabaud-i-quyud k. ; band k. : 
jakar-band k. ; ehalnc na d. rjliig 

Fetus, It. Janiii; bachcha; bachcha jub man ke pet moii pura pura bau- 
Feud, 11. l.—Ek khandau ke logon ka is garaz so nuittafiq ho-jaiia ki 
jis shaklis lie uiimeii se kisi ko miqsau pahuiiehriya ho ya uski tauhin 
ki ho usso uska badla leu. 


2.— JhagiTi; takrar; do gharanou ya firqon meu khusumat-i-shadid; 
jani duslimaui; aisa jhagra jo begair kusht-o-kliui'i ke raP na ho. 

Feud, n.JLaiv) Zamiii ke nuita’alliq woh haqqiy’at jo ba-’iwaz ajr ya. 
miishaharo ke kisi khidmat ki ’iwaz men basil ho; woh haq jo asami 
ya i-a’ai 3 ’at ko arazi khwah diisri jiiedad-i-gair-raanqula ki iiisbat is 
bat ka hasil ho ki woh us ariizi khw.ah digar jaedad-i-gair-raauqula ki 
pusht dar pusht mutasarrif ho aur usko 'iwaz men zaiuludar ka kam 
lai-ayi ko waqt aujam do par shart yah ho ki jaodad-i-arazi hamesha 
zamiudar hi kl milkiyat rahe ; jagir ba-’iwaz-i-khidmat-i-muta’alliqa- 
i-ahl-i-saif. ■ . ' ’ 

Feudal, a. Khidmat-i-fauji ke haq par raabui yii unko muta’alliq. 

Feudatory, a. Jo dusre so kisi shart-i -khidmat ke 'iwaz men basil ho. 

A feiidatori/ little— Haqqly.-it jo khidmat-i-ma'huda ke an jam par mashrUt ho. 

Fever, n. 1 . — Bukhar; tap; hararat. 
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2. — GarmT; josh; kisi aisi shai kl wajh so tahrik jiska dil par baifi 
asar ho; kisI qism kl qawl tahrik; bnkhrir. [kaifiyat ho — jaise mariz. 
Feverish, a. 1. — Kliafh' sa buhkhar r. w. ; jiske iniziij nieii hararat ki si 

2. — Garni; kliamasta hua; jalta hua. [niutalawwin. 

3. — Jisko qarar iia ho; jise sabat na ho; kablu garm kabhl sard; 
Few, a. 1. — Baluit iialila ; ta’dad men kani ya niahdud ; thore; 

chand; qalil ; ginti kc; do-char; do-ok. 

2. — Gliand aslikhas; kuchh log; tlioro log. 

Fiat, ji. Hnkni; irshad; hukni-i-qfiti’; fannan. 

Fickle, «. klustahkam ya mazbilt naliTn; jo badla (tabdil hua) kare; 
jisko sabat na ho; mutalawwin-mizaj ; jiski rae ya irade ko istiqlal 
na ho ; chanchal. 

Fiction, n. 1. — Banayl Tjnd ki-huyi ya kha 3 ’rilT bat; ikhtira’; banayl hnyi 
kahaiil yii dastaii ’am isso ki woh zabiinT ho ya tahriii; banawat ki hat 
ya l)anri\vat; kaiiaiil; afsilna; bat jo dliokha dene kc liyo garb iT-jac. 

2. — {L>m) Qaiiuii men aisi bat ka jo mnmkin ho par nsl men bi-l-knl 
Each na lio is garaz se taslim kav lena ki jo batch gair-mntanaza’ hou 
tmso jald giizar kar un itniur par lihaz kiya jawe jinki nisbat asl 
inch lialm lio ; farz-i-niumkinat. 

Fictitious, a. Banawwa banayfi hna 3 'a banawat ka ; khayrdi ; asli naliTh ; 
sakhta; talbIsT ya multabis; jliuth ; masnu’i; ja’li; iTaqi’i ya sachchii 
nalilh; farzT; nuijazi. 

Fidelity,?). 1. — "Wafadaii; haq-ba-janih h. ; us bat par ba-kluibi lihaz r. 
jiska anjam farz lio ; ilitij'.at ko Sath farz ka anjiim ; jis shnklis y.a farlq 
ka koyl pabaiid ho uski taraf sc iiska na hatna; nainak-halrdi ; khair- 
klnvrdn. [imrmdari. 

2. — Apnc wa’do ya qani par rahna ; snchayl; sadilqnt-bayani; 

3. — Z.auj ya zauja ki hrdiami wafadarl ; nm’ahada-i-nikah ki pa- 
bandi; shadi ko waqt jo qaul-o qaifir ho nspar srdiit-qadmi. 

Fiducial, «. 1. — Yaqin ko sath; bi!a-shak-o-sIuiblin; niazbut; i’tiqad ko 
sath; i’tibar kc sath. [ainanatana. 

2, — Jo sipurd-darl yS amanat ki qism sc ho; sipnrd-darana ; 
Fiduciary, a. 1.— Jismch waswnsa (aga-pichlia) na ho; mazbilt; mus- 
taqil ; i’tiqad kc sath ; sabit-qadmi so. 

2. — .4manat r. w. ya jo amaiiatan rakkhu ho; amanat par mabni; 
sipurd-daraiia ya sipurd dari ka. [apnc pas ba-tanr amanat ke rakklic. 
Fiduciary, n. Sipurd-dar; amannt-dar; amin; woh shaklisjo kisi ki chiz 
Fief,?:.(Z«!o)Woli zamin ya haqqij-at jo zamihdur sc is shart par li-jawe ki 
larayi ke v.aqt asami zamindfir ki knmak kai*o; jagir; tamga. 

Field,?!. 1. — Khct; mazra’; kisht; arazi-i-maznl’a. 

2. — Kisi qism ka khula maidan ; kisi kar-rawayi ya kisi kam ko 
anj.lm ka mauqa’-i-nuiuasib jTv be-khalisli; bari wua’at; bari gun- 
jaish ; bahut jagah. 

3. — Maidan-i jang ; Innlj-i ka maidan; larayi; jang; kar-z"ir. 

Ftthl of ICC— Barf k!5 banl dliokS jo pani par tairtS Lo . — FUUl or fidd of view— 
Dur-bih y.’i khurJ-bih ko ItigSye jSne par woh l:ul fSsila jahah t.ak chlreh 
dckti parch. — To keep <Ac /eW— LarSyl qaini r.; kbaimoh men rahnS yfl 
larto mlniS; maidSn tliliubiie rahnS. j 
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Field-boot, n. Paimilish kt kitiib; woli kitab jismen paimaish ke natije 
_darj kiyo jate haiiij kliasra. 

Fierce, a. Tund; tez; shadid; sakbt; jo jhonke se chale — jaise hawa; 
wahshi-mizaj ; khun-khar; gazab-iiak; maglobii-l-gaiz ; zrdini; baiii 
be-rahm; kisi bat men uibayathl sar-garm ya, pur-josh. [l)anaye buye. 

Fiercely, ad. Shiddat se ; gazab-naki ae ; gusse ke satb ; wahshT si surat 

FJ'ERJ-F.i’CTAS\La.t.'\ {Law) Hnkmnama-i-’adalat jismen sharif ko 
yah hiikm diya jae ki fulah shakhs ke haq men dain ya zar-i-ldiisara 
_ kl digri huyi hai uske rupajm madyun ke mfil-o-asbab so wusul karo. 

Fiery, o. 1, — ^Atashi; agsa; agkitarah; ag babulaj raushan; damak- 
ta hua, 

2. — Tez; tund; atashi ya ag ki tarah garm. 

3. — Gozab-uak; khislnn-nak; jisko jald ishti’alho; zSd-ranj. 

4:. — Bara tez; jisko asani se rok na sakeh — jaise ghora. 

Fig, n. 1 — AnjTr ka phal yil darakht. 

2. — Koyl be-qadr yilbe-kar ohiz. Yah ek tahqin kalima hai. [fikr na k. 

Ifot to care a /?3— Kliak ya khak bar.'ib.ir na samajhnS; huclih bbi parwS yK 

Fight, V. t. 1. — Lariia; mujadala k.; apne dushmau ko magliib karne ki 
koshish k.; harba k. 

Folloa’ed by wifh or against: by suitk when two persons or 
parties contend in person, and by against when one speaks of the car- 
rying on of a war. 

2. — Kisi ke khiliif ’amal k. ; rokna; mukhalafat k. [karke qaim r. 

Fight, V. C. 1. — Lariia; larto rahnii ; lar-bhir ke jitna ya basil k,; jang 

2. — Larayi men larua; jang k. ; raaidaii k. 

3. -— Laraua ; larayi men kam 1. 

Fight, n. Liivayi; jang; mujadala; muharaba; harbe ka chalna; marpit. 

Figurable, «. Jo kisi khas surat ka ban-sake ya uspar qaim rah-sake ; 
surat-pazir. 

Figurative, a. 1. — Jisse kuchh aur zahir ho; mushabahat ke zaii’e se 
zahir k. w.; surat-numa; kisi asli shai ko bataur uske qaim-maqam 
ke batlaiie y.a zahir k. w. [isti'are ka. 

2. — ^Lafzlnahiii; gair-sarihi (sidha nahlu); mujazi; muradi; istilabi; 

3. — ^Kanglu; jismen san’aten bhari hoh; musajja’-o-nuiqaffa. 

Figure, 71 . 1. — Kisi ohiz ki surat; sbakl; waz’; tarash-kharash ; banawat; 

saj'dhaj ; haiat. ' [taswir; surat. 

2. — Iiisan ki shabih jo taswir wagaira men banayi jae; murat ; but; 

3. — Kisi shai ki shabih 30 kapre ya kagaz wag.aira par bauiiyi jae. 

4. — Woh khayal jo kisi shakhs ke tai-Iq ya kar-rawayi se paida ho. 

5. — Handasa; auk; ’adad — jaise 1,2,3 wagaira. 

6. — Qiraat; mol; dam. 

To be sold at a high or low^</ttrc— Kam yS ziyada qlmat par biknS. 

7. — Isti’iira; istilah. 

To cut ajir^ure— Kam-o-niaban k. ya paida fc.; aise kam k. jinse log mutahaiyir 

hoh ya ta’rif kareh ; numayah h. ya kar-i-numriyuh k. 

Figure, v.l.l . — Surat banana; daul dalnii; naqsha khaiuch-bar yS 
sahoho men dhalkar kisi ki shabih banana. 
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2. — Naqsh-o-nigrir banana ; gul-bute banana; naqqasln k. 

3. — Hanclasou se zuhir k. ; bisabk.; ginna; shnmai’k. 

4. — Isti’artan batliina; zahir k. ; Idsisbai par daliilat k. 

5. — Dil meii surat banana ; qiyas k. ; khayiLl k. ; socbna. 

6. — Pable se zahir k. ; kisi bat ki ’alamat uske wnqu’ Ice qabl batliina. 

To figure okJ— H isab.Itarkc ta’dad tlaryaft k . — To figure lyj— Jornti; ginti k. 

Filch, V. t. Chorana; chupke se le-l.j koyi khafif clnz cbora 1. ; diisre se 
najrdz taur par led. 

File, n. 1. — Wob dhaga dorl ya tar wagaira jismen kagazafc tartib ke sath 
laga-kar is garaz se rakkbe jate bain ki we hifazat se raben aur zaru- 
rat ke waqt asani se nikal aweu; wob kul kagazat jo tar wagaira men 
lagiidcar ek sath rakkbe jawen; ’adalatki inisl; kagazat ki nattbi y a 
unka nmttha. 

On /ic— Baliat se kSg-izat wag.iira jo tarWb se ek sutli rakkbe bon. 

2. — Filirist; fard; rajistar; wob kitab jismen kis! qism ke kagazat 
wasl ya cliaspaii kiye jate bain. 

State of the jf/c— Maqaddamat-i-mutadaira ki kaifiyat ya’ui yali ki kitne 
muqaddainat dair huye aur kituo fiiisal. — A heavy /fc — Muq.addamSt ka 
kasrat sc dair rahna.— Aligbt^fc— Muqaddatnon kii kam zor-i-baqiyat r.abnii. 
A clearjiic— Muqaddamon kii fibrist-i-baqiySt par ua rabna ya'ni jo kuchb 
ruju' buyc boa unsab ka faieal boko kuebb baqi ua rabnil. — To bring a case 
on tlioyffc— Kisi miiqaddame ko fibrisfc yii ragistar men qrdm k. — To strike a 
case off the fUc—Kini muqaddamo ko fibrist-i-buqij ut se kbarij kar-d. — To 
restore a case to the Kisi muqaddame ko fibrist par pbir qiSim k. (bEz 
ba-nambar-i-Bfibiq qSim k.). 

3. — Qatar; para,; saf. 

File, V. f. 1.' — Tartib se r. ; iniirattnb k, — kbususan kiigazat ka is garaz 
se ek satb tartib so r. ki we mabfuz raben aur ’inda-l-zarurat faurau 
nikal aweii; sbamil-i-kagazat k.; munsalik k. ; nattbi k.; jo kagazat 
tartib-war rakkbe boii unblii ke sbumul men dusro kagazat inauqa'-i- 
munasib par rakb d. ; bain-rishta k. 

2. — ’Adfilat ya majma’-i-wrizi’fm-i-qawanin ke ru-ba-ru kagazat ka 
ba-zabita pesb k. ; dakbilk.; guzranna; dfddiil-i-sarisbta k. [pesb h. 

Tofilc a petition or bill— D.arkUwa3t ya musawwnda-i-qrmun ka bS-zabita 

3. — (Laj'j) Shamil-i-misl k. ; ’adrdat ke kag.azat ki nattbi men 
munsalik k. ; kagazat-i-maujuda-i-’adalat ke sbuiiud inofi r.; kisi kagaz 
par jo ’adrdat men pesb ho uska dakhila ba-qaid-i-tiirikb likb d. 

File, V. i. Qatiir bandb ke age-picbhc chalna. 

Generally with off. 

To file loWt— Kisi ke sath bi satb rabnE; kisi ke piebbe logo rabnu. 

Filial, a. Farzandi ya duklitari; bete ya beti se uisbat r. w. ; jo larke 
ke liye apne wididain ki uisbat munasib ho. 

Filiation, 7t. 1, — rdslita-i-farzandi yadukhtari; bapse beteya beti ka rishta. 

2. — Kisi svaladu-l-baram ki paidaisb kisi hhiis shakhs so mansub k, 

FILIUS IfULLIUS, [Lat.] Kisi ka beta nabin. 
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Fill, V. i, 1. — Bharnii; pur k. ; jiaqadar kisi zarf men rak ya sarna sake 
utna usmeii dal d. ; kisi zarf men yaliau tak r, ya udeliia. ki pbir usmen' 
ziyiida kl giinjaiali na ralie; mulabbab kar d,; nakh-aikh bhar d. 

2. — Ifrat se d.; jisqadar matlub yii pasandida ho Utua d.; asuda k.j 
dil ser kar-d. 

3. — Kisi mansab ka r. aur uske faraiz ka anjam k. ; kisi ’uhde par 
mamurrahuaj qabiz ya mamur rahna; miitamakkin h. 

4. — Kisi mansab par kisi ka muqarrar k. (mamur ya nasab k.). 

To /it an office— Kisi ’uhde par kisi ko muqarrar kar d. — To /ill a vacancy— 
Kisi ko kisi mansab Avagaira par jo khali ho muqarrar k. — To fill tii— Is 
tarah dakhil k. ki bhar jae; pur k.; bharnii; darj k.; diikhil k. — To fill up — 
Bi-l-kul bhar d,; pur k.; labilab bhar d.; mutlaq gunjSish na ohhornS; pQrS 
kar d.; labrez yS mulabbab fcar-d. — Tofill out— Jisqadar matlub ho wah'un 
tak phailana yii barhana. 

Fill, ti. z. 1. — Bharjrma; pur Iio-jaua; ser ho-jiiuS.; gunjaish. tak bhar 
jaiiii; ifrat se r. ; mrilamal h. 

2. — Sharab pine ke llye piyiila ya gilds bliarna; pine ke liye d, 

Tofill up— Bi-l-kul bhar jana; pat j5u5. 

Fill, M. Puri miqdar; jisso bakbubi ji bbar-jae ; jisse zarurat raf’ bo-jae; 
bhar-pet ya pet-bbar; itua ki arzu baqi na ralie. 

To weep one's /It- ItnSronakiphir ronekiarzSna rah jSc. — To eat one's fill— 
Pet-bhar khiinii; shikam-serkhana; itnakhanSki tabi'atBerho-jSe(jibhnr jse). 

Filter, M. Chhauna; safi; uni kapre ka tukra Uagaz ya aur koyi chli 
jismeu ’araq tapkaya jae. 

Filter, v. t, Clibanna ; saf k. — jaise ’araq wagaira. 

Filter, v. t. Cblianna; cbhaii ke nikalna ya giruii. 

Filtb, n. 1. — Maila; koyi sbai jisse najasat ya gaudagi paida ho; naja- 
sat; gandagi; gilazat; alaisb. [kharabi; abtari. 

2. — Koyi bat jisse nek-kirdari men futur pare ya dhabba Inge; 

Filtby, a. Mailii; gauda; najis; na-pak; gallz; kbarab. 

Final, a, 1. — Akhirl; akhir ka; akhir; picbhlii. 

2. — Qat’i ; qati' ; kamil; iiatiq; akhir; jisse kisi bat ka kbatima 

ho-jde; jisko hone par pbir kucbb rab na jae; jiske sudur ya 
■vruqu’ ke ba’d qat’-i-tasalsul ho-jawe. [iia bosake ; niitiq ; qat’i. 

3. — ilurafa'a ke qabil nabln; na-qabil-i-apll ; jiska muriifa’a, (apil) 

4. — Gayi; us mansba se ta’alluq r. w, jiska busul maqsud ho. 

Final cause— 'Illat-i-gayi; woh nmr jiske liye koyi ii'l kiyil jiie. 

Finally, ad. 1. — Khatimepar; akhir men; anjftm ko; akhiru-l-amr ; bi-I- 
akbir; akhirash; picbbe ko. 

. '2. — Bi-l-kul; tamamtar; is tarab par ki ’ubdn-bnrayi ki ummed na 

. bo; aisi tarah par ki pbir sar-sabz na lio-sake; ba-tarz-i-Ia-’ilaj. 

Finance, n. Kisi farman-rawa ya saltanat ki amndani ; miilguzari ya 
■ zar-i-sarkaii ; zar-i-maujuda-i-kbazana-i-’amira ; wobrupaye jo khazaun- 
i-sarkari meu awefi'; sarmaya-i-naqdi. , . 

Often used in the plural. 

Financial, a, Mrdl; zar-i-sarkarl ke. muta’alliq;, malguzarl-i-sariar! se 
ta’nlluq r. w. ; badsbahat kl'amad (mahasil) se nisbat r. vr. 
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Financialist, n, Woh shakhs jo mali umur mei; waqifiyat-i-tamitia rakkhe. 

Financially, ad. Ba-lilia^-i-umur-i-muta’alliqa-i-mal ; mail tanq par; 
malguzari ya nialiasil-i-sarkaii kt nisbat; aibi tarah par Id sarkari mal- 
guzarl (amadani ya mahasil) ka uikas ho. 

Financier, », l.'-AIuhtaraiin-i-umur-i-mall; woh ahl-kar jo sarkar! 
mahasil ka ihtimam kare^ fota-diir^ sTga-i-mal ka afsar. 

. ^•~~J^^i’*^‘^''WayI-i-muta’alliqa-i-amad-i-sarkrirI men mahir; jisko umur-' 
i-naqdl se waqifiyat ho ; "n’oh ahl-kar jo mahsul wagaira ke zarl’e se 
amadaul ke qaim hone aur uska kifayat ke sath kharch men laye jane 
ka hal bakhobi samnjhfca ho. 

Find, V. t. 1. Kiel clnz ka ittifaqiya pa-jana ya uska dekh-panii; pahll 
marfcaba dekhna ya waqiffyat basil k. masalan kisi aisT chiz kl nisbat 
jo nayl ya la-ma’lQin ho ya jiski ummed pahle se na rahi ho; milna; 

^ o - • . [ma’lum k. ; samajhna. 

“• , ® imtihan se dniyaft k. ; saniajlj ya dil se ma’lum k. ; 

^Phuhdh-kar nikalna; thah lekar daryilft k. ; kisi shai ka lial ba- 
zari’a-i-imlihan ya tahsil daryaft k. ; jis shai ke milne ki khwahisli ya 
koshish ho uska milna hasil hona ya hath ana ; pana ; liasil k.; hathlagna. 

_ par pafaunchna ; kisi rue-i-aldurka qaim k.; ba-taur 

sahih ke thahraua ; qarar d. ; jin 'waqi’at ki nisbat bahs ho unki 
asliyat daryaft kaike apni rae ka zahir k. ; rae-i-.akhir qaim karke 
failqain ki niza’ tai kar d.; tajwlz k. ; dilanu; sabit qarar d. 

The juryjfnd a verdict for the plaintiff or defendant-Ahl-i-juri modda’i y5 
mudda’S-’alaih ke haq men rSa dete haih (tajwiz karte haih).— The court 
the accused to be guilty of the offence charged — 'Adalat mulzam ko 
mujrini-i-jurni-i- uid'skuda qnrurdotT hai.— -The court has found n livrge sum 
in damages for the plaintiff— 'Ad5lat ne mudda'i ke haq men khiflare ki raqam 
-i-kasir tajwiz ki hai (usko dilayi hai). 

5.— Jaraira i-’aid shuda kasabit qarar d. 

The jury have/ound a bill against the accused, or they find a true bill-Ahl-i- 
jurl ne muddiiV'alaih ki nisbat jurm-i-'nid-Bhuda sSbit qai-ar diyS hai y5 
rae men junu-i-mundarja-i-fard-i-qarar-dod-jurm sahih hai. 

Delia; baham pahuhchana; mnhaiyii k. ; maujud k. 
To^ndfoodforanarmy-Faujkorasadd. (khane-pine ki cbizen muhaiya k.) 

—He finds his nephew in money— Woh apne bhatijeko’rupaye-paise deta hai. 
To find 0 !(i-(a) Hal daryaft b.; hal ma’lum k.; hfil khol d. masalan kisi 
choryachori ka. (6.) Jan jana; waqifiyat basil kar lena; parda dari k. 

. masalan kisi bhed (raz kibat) ki. (c.) ’Uqda-kush5yl k.; ’uqdahal k. ; hal 
k.; bujhna— jaise kisi chlstan ya pabeli ke ma’ni ku samajhna.--To.^Jid fault 
W:(/i-Ilzamlagaua; ’aib laganB; malBrnatk.; sarzanishk.; dosh d.— ro.^?id I 
one’s »«?/- Hona; arSm khwah taklif sihhat ya ’alalat ke lihaz se mizaj kt 
kaifiyat r.— How do youytnd yourself this morning ?- Aj snbh ko turn kaise 
ho Jajsubhkotumhare mizaj (tumhurl tabi’at) ki kya kaifiyat hai (tumhara 
mizaj kaisS hai; tumhari tabi’at ka kya dbahg hai). 

Find, r. t. (Zato) Amr-i-tnjwiz-talab-muta’alliq-i-waqi’at ki nisbat tajwlz 

karke apni tajwiz ka izhar 'adalat par k. 

On the i8sue_ of possession, the jury found for the plaintiff- Amr-i-qabia ki 
pw^kar diyS ha-haqq-i-mudda’i tajwlz karke apni rae kS izhar 'adSlat 
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Finding, «. (Lmo) KisI nmr khusOsan anir-i-ninta’nlliq-i-waqi at kl nis- 
bat tahqiqat ya taftlah-i-’adalat ka natija ; tajwTz-i-’adalat; faisala-i- 
’adalat; ahl-i-jurl kl tajwTz; jQri ka faisala. 

Fine. n. Javlmrina ya jurmana; tawan; dand ; dand; woh rupaye jo kisi 
ehakhs se ba-taur aaza-i-jurm ke dilaye jawen. 

, /njfne— Akhiru-l-amr; hSaU-i-ltalam; natija-i-kalam; al-garas; qiesa-kotah. 
Fine, a. e. J urm ya ^hilaf-wai-zi-i-qanun ke ’iwaz kisi par tawau-i-naqdi 
’aid k.; ba-zari’a-i-tajwiz-i-’adalat kisi par jurmana k.; saza-i- jurmana 
ya jurmaue kl saza k. 

Fine, a. L-*-Patla; barik; mahin; jiske rezi bahut cbhote chhote bon. 

• ii’tiicsilk-Barikresham.— Anc sand-BSlO jiake earre bahut chhote chhote hon. 

2. '— Patla ; raqiq ; gafha nahln. 

3. — 'Barik; tez masalan usture kl barb ya dbar. 

4. — Birik; patla; mota ya dabiz nabln; mabln — ^jaise kapra. 

5. — Saf; kbatis; khara; jismeii milawat ya amezish na ho. 

6. — Nafls; latif; jismen husn-o-qubub kl barikiyon kl tamlz ho. 

7- — ^Nihav’at basin; bahut khubsurat; jismen nOr ka jalal bo. 

8. — Muhazzab; sahib-i-sallqa ; jiske tarlq ’umda hon. 

9 — ’Ilm men kamal r. w. ; kSmil; fazil. 

10. — Jo dekhne men khush-numa ho; ’azimu-sh-shan ; 'umda. 
Finely, ad. 1.- Umdagl ke sath; ta’rlf ke qabil; khubsurtl ke sath: 
naiasat aur mazaq ke sath. ‘ 

2.— Latafat ke sath; barlkl ke sath; nazakat ae. [nok banakar. 
3;— Barik; chhote chhote ^kron men ; patli ya tez barh kbwah 
Fineness, n. 1. — Umda h. ; nafls h. [kbarayl). • 

khalis h. ; bila amezish h.; khara h. (kharapan ya 
S.— Khubsurtl; husu-o-jaraal ; kamal; naiasat; 'umdagl. 

4. — Latafat; nazakat; shustagi; safayi. 

5. — liarikl; chhotayi; patla pan; mahin yatezh.; tezj. 

6. — Bharak ; iib-o-tab ; khush-numayi ; naiasat. 

FZyESSE, n. (Fr.) Kisi maqsad ke anjam ke liye tarah tarah kl fitrat; 

faun-o-fareb ; mar-peoh ;.kal-bal ; bal-chhal \ blla-sazl; 'aijari; jugat-bazi. 
Finger, n, 1. — Angull ya uhgli; ahgusht; asba’; anmil. 

The /orc-.;?n5re)'-AhgU8ht-i-Bhah5dat; angusht-i-dushnSm; aabbsha; Khuda- 
kban ; angusht-i-AllSh-khan. — ^Tho middle-finger vruotS; 
bich bi ungli; manjhil uqgll.— The rmg-fingei--'BimiT asba'-j-khStim • 
angusht-i-muhr.— The Ii«A-/iiflr«r-KhiDsir; kaloj; abguaht-i-k'ihtarin; 
gayat-i-aBaba’; kaoi ungull y5 kan-uogll; chitli ungli.— The <Aum6-Angu- 
tbS ; nar-anguaht; euturk; ibhSm. [mal hoti hai. 

-Angul; angull ki chawrayijo ba’z auqat paimaish men musta’- 
A finger's breadth- Aiigul bhar; ek ungli ke barabar ebawrS; ungli ki ohawrgyi 
The breadth of the four fingers, or of the three yinyera- Tin yS chSr u’ngui 
kl chawrSyi.— To have a finger in— Kisi bat men aharik rahnS (usao ta’alluq r.l 
FINIS, [Lat.] Khatiraa ; akhir; anjam. 

Eimsh, V. t. 1. — Kiel chiz ko khatime par pahuhehana; anjam ko pa- 
hunchana; khatm k.; tamanik.; akhir ko pahuhehana; pura k. 

2.--Mukammal k.; kisi amr ke anjam men jisqadar mihnat akhir 
men darkar ho uska kar d. ; pura k.; takmila k.; kisi shai mehjis- 
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qadar niihnat ho-sake uskii k. ; hatta-I-wnsa’ khub mihnat k. ; sijil k. ; 
jiJa k. j takmil ya takmila k. 

Finish, 72. Takmila ; woh bat ya fi’I jiase koyj sliai anjam ko pahuhch 
_jae; woh palastav jo Skbir men dlwiir meii Ingaya jata hai. 

Finished, jj. a, Sijil; jiski 'umdagl men koyl daqiqa ntba na rakkba gaya 
ho; kamil; pura; mukammal. [hiiii; jiski ek had qaim ho; mutanahi. 
Finite, a. Mahdud ; miqdar ya darjo wag:aire men kisi had ko pahuhchaya 
Opposed to hifinite. 

Fire, n. 1. — Ag; atash; jalna; sokhtngi. 

2. Aiigethi ya bhattlie.men jalti. hnyi lakri koelil "svagaira; ag; 
kisi inakan ya shahr ka jalna; atash-zadagi; ag-hihi. 

3. — -Kisi qism ka dili josh — jai.se josii-i-muliabbat wagaira ; bari 
garmi ya hararat; mizaj ki bari sakhti; miziij ka ag ki taraii h. 

4. — Zilmi anr dili sar-garmi; josh-i:tabi’at ; khayalat ka barha- 
ohavha h.; ’umda ’nmda baton ka shauq. 

5. — Raushani; jahva; nur; ab-o-tab. 

6. — Jnla-ke sakht taklif d. ; musibat-i-shndid. 

7. — Top wagaira ka ciihutiia. 

O/i./trc— Jiilta bu3; jalna kl liulat meii; sozun . — To set on Jtrc; to sct-firc io-^ 
Ag lagTitl.; jalriiin;.mu3ht:ut k.; b.ahut hi bbarkiiuS yfi ubhar d. 

Fire, r. e. 1.— Ag laga d. ; jala d. ' [ko bharka d, 

2. — iMnshta’il k. ; afro kb ta k.; ag laga d.; giisse wagaira ke shit’le 

3. — •Zi'nda-dil k. ; kisi men jan dal d. 

4. — Ghhorna; dagiia; clialaua; sar k. — jaiso top wagaira. 

To fire up-Ag jnlii yii rausli.-m kar d.— j.aise kisi kal (angina) kl. 

Five, 0.7. 1. — Jalne lagna ya jalna; mushta’il h.; balnu. [sulag uthnS. 
2. — Gusse wagaira sc afrokhta !i.(jalna);bar-augekhta h.; ag lagjana; 

5. — Top wagaira clihoriia chalaua ya dagna, 

Thcy^i'iJd on tbo town-Uiibon no sbabr par topen cbalSyiu.— np- 
Kbijlilri utbnrt; gusso men fi-j.^nil; gussa kar bnitbnfi; mizSj ka taish 
menGjauu; bar-.'ingekbtab. 

Fire-arms, n. iil. Bilrut so chiiQfcnc wrdo silah— jaise banduq wa^.aira. 
Fire-insurance, n. Ag so nuqsani ka bima. ' 

Fire-office, 71. Woh mahkama jahrui ag ki nuqsani ka bima ho. 

Fire-policy, n. Woh nawishta ya wasTqa jiske zari’o so us nuqsani ka 
bima kiya jawe jo ag ki wajh se pahuheho. 

Fire-proof, o. Jismeu ag na lag sake; jo jal na sake; jo at.asbgir na ho. 
Fire-side, 72. Ag ya atash-dau ko uazdik jag.ah; gliar; watau ;' larke- 
balon iheu rahua; kanara-kashi. [jate hain. 

Fire-work, 77. Atash-bazi; hawayi, -Biin wagaira jo larayi men chhoro 
UST- Usually in the plural.' 

Firm, c. 1. — Khub gantlia ImiL; sakht; thos; mnstahkam; mazbilt. 

2. Mustaqil-raizaj ; jiski tabi’at jald- na badle; sabit-qadam ; maz-. 

. but; bil-wafa ; la-tnjum.; jistnoii jald lagzish na ho. 

A Arm boHovor,— Rusikbu-l-f tiqSd ; jiska ’aqlda jald.na badlo — A firm friend— 
Wri^iqud-wid.’id; .aisa dost jismen bigzisb na bo; pskka yar— A firm man — 
Dil k5 mazbnt shakbs; aisusbnkhs jo apue iritJe par qiiim r.abe. 
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3. — Thos; eaiyal naliiu. 

4. — Jisse sabit-qadmi wagaira Eahtr ho. 

Firm, n, Woh nam kqnb-ya’khitab jiske zari’e bo kisT kampant (jama’afc) 
ka kar-o-bar ho ; ahurakat ka karkhana kotbi sajhe kl kothr. 

Firmly, arf. MazbutI se; pukhtaglae; pakka| sabit-qadmi se ; istihkam 
ke Batb ; aisi tafah' ki lagzish na kaire (tabdfl n'a ho ; hile-dole ■nahiii).' 

Firmness, ti. Mazbatl ; sakhti; karayi; istihkam; istiqlal ; ■sn.bit-q&.dml ; 
tayaqqun; sihbat; durustl. ' [ke age. 

First, a, 1. — Silsile men sab se muqaddara ; pahla ; agla ; a\vwal ; Sab 

2 . — Nihayat bara; a’la; bartar; afzal;khas; sab sebaph-kar; 
rutbe buzurgi yii ’umdag! men sab par fauq r. w. . . j 

First, ad. Waqt ya jagah ke lihaz se kisi dusre se pahle ; silsile men 
auroii par muqaddam ; kar-rawayl ,ya tawajjiih ke i’tibar se nuroii par 
muqaddam ; rutbe men sab se barh-kar ; sab se pahle ; awwal ; sab se 
• muqaddam barhkar ya afzal. 

At first, at SUurQ’ men; ibtidii men ; avrSil men; nwwalan.— JlVsf or 

tnjJ— Kabhi na fcabhl; eburu.’ yaukhir men. 

First-born, ct. Paidaish men sab se muqaddam; jetba; sab se baifi; piih- 
lauta. [men; aur sab par muqaddam. 

Firstly, ad. Pahle ; sab se pahle; awwal ya awwalan; shurii’ ya 'ibtida 
Improperly used for ylrj/. 

First-class, a. Awwal darje ka; a'lS. qism ka; nihayathi ’umda; ’umdngl 
tvagafra men sab se barh-kar; sire ka; choll kii. 

First-rate, a. Nihayat hi ’umda ; sifat qad-o-’qamat yS tauqlr meh sab 
se barhkar ya afzal; awwal darje ka; sab se bai-a; sire kii. 

Fiscal, a. Sarkarl kluizane yii malguzari ke muta’nlliq; miili. 

Pueaiarrangeme'nts— Intri5m5t-i-m5ll; Smadhni ke muta’.alliq iutizSmkl baten 
(unku band-o-bast). 

Fish, }i. Machhli; mahl ('am isse ki zinda ho ya bataur giza ke kam meh 
_ [ka shikar k. 

Fish, V. {. 1, — llacbhli pakarne ki koshish k, ; bansT ya jal se machhli 

2 ; — Makr-o^afeb se basil karne lil koshish k. ; kiei bat ke gair- 
saribl taur par (ghuma-phiriike yii dam-dhaga dekar) kara'ne ki iikr k. 

To^Ii for compliments— Makr-o-fareb se (kisi dhsiig re) ta’rif karan'o ’ ki 
koshish k. - ; ■ _ • ' . 

Fish, V. t. Pakarna; khainch-kar bahar ya upar nikalna; ubharna. 

Fist, n. Gbusa; muka'; duk; musht; mCthi. r' r 

Fist, V. t. Ghusa mama ; mukoh se niarna.' 

Fit, a. Laiq; qabil; sazawar; mauzuu;mun5sib; hasb-i-hal; muzaiyab; 
wajib; subhite kii; shiiyan; ebahiye. ; r 

Fit, V. t. 1 ;— Laiq k. '; mauzuii k. ;' jis amr ke liye koyi shai maqsud ho usike 
hasb-i-hul use kar-d.; kisi shai ki salahiyat d. ; taiyar k. . 

2. — Kisi shai ko usi sbakl ya sumt ki banana ’jo mhtlub ho ; 

namuno ke mutabiq taiyar k. ; murattab k. ; taiyar k. ; kisi sbakhs ya 
chiz ke liye woh sab suz-o-samau muhaiya kar-d. jo uske liye muuasib 
ya matlub ho. - . ' . 

“ Said especially of the work of a carpenter, tailor, &c.” Webster. 

3. -— Kisi ke hasb-i-hal h.; kisi ki hajat-rawiiyi ke liye kafi h,; thik 
h. ; baithna ; kisi ke qad par irast ana; ■ . 
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To/t oi(<— Jlurallab k. ; durast k. ; rarurl B!Iz-o-sSmrin muhaiyS karkc taiySr 
kar-d . — Tojit iiyi — SajiiS; tnurattnb k.; kiiyCr k.; is qrHiil knr-d. ki kisl skakhs 
ko inasraf y5 ttkar thaharno ko Isiq ho. — To fit up a hoiino for a gucBt— I uhT 
mihniSii ko utariio (firokaab hone yG th.abarno) ko liyo niakOn ko liar tarali 
par diiniBt (inuraltab k.). [nia’lnm li. 

Fit, V. i, 1 . — Munagib h. ; ahrij’an h. ; BftzSwur h.; chalinii; phabna; bhalil 

2 . — Jig mutibiq tai3'n,r karnc kc liye kalia jae uhI mutfibiq h.; tbik 
b. ; qnd par rast 3’il diii'ust ruia; mnuzriii b ; baiLlina; ana ya bona. 

Fit, jf. 1. — KisT blniari ka 3'akn.yak aur zor so a jkna; ki.gi maraz ka bar- 
i-awwnl b. yfi 'and k. (paliitna 3'a pliir so b.) ; bliiiari (cbrdio wob kitiie 
hi din kl bob 

A eold/ci — Larrfl kc bukb.Gr kGpbir Gn.l . — A fit of tlio gout or stone — Kiqris jG 
pathri kl biniGri kR p.ihlo-pabal yG uitikarrnr h. — A ft of nicknc.ia — Bimriri; 
roar.as. flmwGa bo-jSlS jG imkG badan nnkriitio lagtfi bai. 

2 . — Mirpi wnonira si blmarl ka 3'aka3-ak bo janS jisnicn inarlz bad- 

3 . — Kiai bat ka dafatan thoro ’arse tak galnba lio-jSna y.a qaim 
rnbna; mizaj kl Isaifiyat jisincn kiicbb ’arse tak ko3‘I inubtala rabc; 
kisl brdat ka tborf dor tak qaim rabke niknl jana, 

A^£ of p.o'iiion — Giibbo kG jo»!i (iiifcG GtiG aur nik.al j’SnG ) — A fit of laughter — 
Qdiqatia ; liafialkil oUb.'irgi ror ao G-jana. — A fainting /J-OaBhl; g.iibl ka 
'filntn. — A drunken ^£ — N.-udiC. 


‘i-— Tarang; umang;\Tahvnla;jo3b;ki8i bat ka bila-ta'aiynn-i-waqt 
dafatan^ bo-jfuia. [(acbebbi tan\b bona y.a last ana). 

5. — Kial paliinnc l:o kapro k.a kbQb aur a.sani so budan par baitli-janii 
l}yftt,hiift$nnd »£nf<i-HniiIe-li.aule; dam-ledc-karj kabhi kisl bat kC kaniG 
aur knbhi usk.! na k.nrn.’I ; kisi bSt k5 bil.R pSb.amll kisi nil-iilo kc karnG ; 
uklirri-puklirG. [rar iia lio; jo rah rail kar tabdil hiiG knre. 

Fitful, a, ilinke babut bo dauro bon; jinko b.adalno ka koyl ivaqt muqar- 

Fitly, ad. Munasib tailq par; mnnasibuna; ba-tarz-i-mauzQu ya mau- 
zQniyatso; Riibliitcso; Rulittiut .so. 

Fitnogg, 71. Mnnaaib b. (munrisal 7 .at) ; maiuQiiiyat ; l.aiq b. (liyilqaf) ; 
qabilb. ; iv.'ijiblyat ; ma’qQli3-at; durusll; taiy.ar h.; kisl ko busb-i- 
hrd (usko liyo mnwlfiq) li. 

Fitted, 71;). Laiq; qabil ; .g.azawar; manzun ; taiyar; EalriIii3'Rt r. w. 

Fitting, n. lYob clilz jo kisl sbai ko murntlab karno men kam ayo; zarurl 
cbizeii jo makitn wngaira ko munattab karno men kam mcii layijaou. 
ipjr Espcci.ally in the plural. 

Fitting, 7>. n. Munasib; laiq; mauzuii; sazawilr. 


Fitting-out, 

Yin > n.AarQusaz o saman ; 1 a\vazimat-i-r.arnn. p i 7 , • 7 \ 

FitUng-np. / ' [pbor(C'o?/o 7 « 7 aO. 

Fix, ji.GbabiTiUat ; dusliwarl ; parcsbanl ; bais-bais ; Bhnsb-o-panj ; dubdha; 
Fir, V. I, 1 . — Mustaiikam k. ; mazblit k, ; dawam (liamcsba) kc li 3 'c qaim 
k. ; mnqarrar k. ; q.aim k. ; mubdud k. ; inu’aiyan 1 :. ; tlialirina ; qarar d.; 
bandlina; mazbfUI .sc lagiina. 


2 . — Gara 3 ’o ralina ; Inga 3 'o ralina — jaiso aiikbon ko kigl cbiz par 
dbyaii ko kisi sbaklis I;I bat p.ar 'abVliaza-l-qiyiiH ; janiayo ralina; 
inazbuti so qaim r. ; bibio nu d, [i-aluia; tbanbbna. 

Fir, V. i. 1 . — Hamesha qrdm ralma; idhar-udhar iia ghQmna; aiikiu 
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2. — Isqadar sakht ho-jan3. ki phir biikhar banke \\r na jae; bahna 
(rawani) band ho-jaiia; jamjana; tnnnjamid ho-jaiia; Bakbt aur pit- 
kar bnrhaye jane ke qabil ho-jana — jaise kisi dhat ka. 

To fix on— Kisi bSt par ifio yil irCda qSim b ; kisi bat ko thabrO 1. ; kisi amr ki 
niabat irada-i-musammam fcar-1.; ta’niyun k. [mu’aiyan; bandbS hu5. 

Fixed, jp. a. Qaim; mustahkam; mazbut ; 'ustuwar; sabit; miiqarrar; 

Fixture, n. 1. — Woh aliai jo kisi cbiz men liamesba lag! rahe; makiiu 
i-masltitna ke muta’alliq woli cbTzen jiiiko kirilya-dar makaii chliorne 
ke waqt jaiz taur par apne sath dfisre makaii men nabiii le-ja-sakta. 

2. — (Laic) Woh chizeii jo makaniit ya arazi men nasab aur unlii ke 
juzw ke taur par mutasawwar lion. 

Flag, «. Pharahrii; jhandil; uishiin; ’alam; lawa. 

Kal5 jbanda jiske dekblSne se yah tnaqsud botil hai ki fariq-i- 
maglQb par miitlaqrabm ns kiyfl jaegii yS yah ki visk3 qusurmii’Kf na hoga. 

Flag of tnice— Sufed jbandil jo ia garaz bo deklilSy.'l jiie ki dushman Skar sulh 
ki bat-chit kare. — Siirkb jhanda jiske dekhlane se yah Batnjha jatS 
bai ki gnnim se l.nrayi cb5bt jttti liai. — To hang out the white flag— Saied 
jhanda dekba ke mu'af mangna y.a ba’z aiiqat Bulh ki niyat zabir k. — To hang 
thefiag half-matt high or Aay-afii^— Jbandc ko .adhc mastfil tak kbatS-knrke 
matam ka izhar k. — To tCrU-e or tower the fiag — Ta'zlm iia’at y5 larayl ki 
balat men apni tayin duebman ke qSbu men kar-dene ki ktiwabisb zabir 
karne ke liye jhanda jkuka d. [kbarab, babut hi zabUn, 

Flagitious, a. 1. — Nihiiyat hi bura qabih yfi mnjrimanu ; palle sire ka 

2. — Bare bare jaraim ka mujrimj bad; kharab; filjir; lasiq. 

Said of persons. 

3. — Jo nihayat kbarab jaraim ya 'ayilb ke liye bad-nam ho ya jis- 
meh aise jurm ya aisi badiyaii wuqfl' men ayi lion. . 

Flagitions times — Niliilyat kharab 'aiySm ; aiaa zamSna jismen babut bare b.are 
jurm ya badiyon kS wuqU’ hua ho. 

Flagrancy, n. Sangliii ; ziyadati ; balmt bar.t ya qabih h. [sangin; kabir. 

Flagrant, a. Namudiirya mimayan; fash; mashliur; ’azim; bahut bara; 

A flagrant crime— Jurm-i-sangin; bahut barC jurm. 

FLAGRANTE DELIGTO, (Lat.) Ba-halat-i-irtikab-i-jurm ; jurm karne 
kl lialat men; jurm karte waqt; ’ain wuqu’-i jurm ki halat meii. 

The thief -was caught flagrante ddiclo—Vf oh. uariq (clior) ba-halat i-irtikob-i- 
sariqa giriftar hua; woh chor chori karte waqt ( cbori karne hi ki halat 
meii) pakrS gayS. 

Flame, n. 1.— Shu’la; iig ki laii; lat; jot. [bharakna; ’ishq. 

2. — Kamal shauq ya josh; bara hi ishtiyiiq ; khayal ka bahut hi 

3. — Garmi; gussa; dauga-o-fasad ; bara jhagra. 

4. — Shiddat; sakhti. ■ ■ 

5. -, — Pyara ; mabbub ; jise koyi chahe (Collor[uial), 

Flap, n. 1. — Koyi chanri aur lachili chiz jo latakti rahe ya ek goshe 
men khwfih ek taraf lag! rahe aur asaiii’se hil uthe — jaise kisi paira- 
haii ka damam- kan ki lau ya angrezi topi ka kanara. 

2. — Kisi aisi shai ki harakat (uskii hilna-dolna) jo ohauri aur dliili 
ho ya uskakisi dusri shai se takra-jana; pharpharahat.' 
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Flap, V, t. l.r— Daman se mSima; mania ; phatkania. '■ 

_2. Pharpbaraua— jiiise kiai parind ka apne dainon koj gira d,' ya 
niche ko jhuka d. — jaiae topi (hat) ke hashi 3 ^e ko. 
r To flap in the mouth — T&'nn mama; tanz ki b3ten kahnS ; munh parm3rnS. 

Flap, V. i. 1. — Hilna; pharpharana. [chiz ka, 

2. Niche ko latakna — jaise topi ke hashiye ya kisi dusri chauri 

Flare, A 1, — Lahakna; laplapaua; sham’ wagaira ke jalne ki halat 
men uske shu le ka darakhahan rahna par hila ya lahraya k, 

2. lakayak khiib raushau bo-jaua; raiishani ka daf’atan namudar 
hokar Jahiaya k. 

3. Khul y a phail jana, [pat gussa kar-baithnS. 

To flare ap- Yakayak havarat y5 josh men a-jank; ekbargi .ganna uthna; jhat- 

Flash, 71. 1.- Raushani ka dafatan namudar h. ; raushani jo nazar-akar 
fauran gaib ho-jae ; kauud lapak ya chamak — ^jaise bijii ki. 

2- — Jbalak; chamak; ek lahze men namudar ho-jaua. 

3. — Lamha ; lahza; nihayat mukhtaaar zamaua; an ; pal ; dam. 

Flash, V 7 . 1 , — Dafatan namudar bona — ^jaise raushani ka; yakaynk 
khub dekh parna ; chamak uthna; dafatan jalwa dekha-kar gaib hojana. 

2-— Bhabhak uthna; ur-kar ekbargi unjela ho-jana; shu’le aur 
raushani ka phut parna. 

The powder ;?a37i«d ill Ihe pan- Piyale men barat bhabhak uthi; piySle men 

ranjak ke urfce bi ek-bargi unjela. ho-gayS. 

3. Phut parnu^ jhat se nikal parna j ek bargi ]io*jana (wuqu^ men 
a.janayaguzarna)._ [ka-dekar pahuhcha d. 

Flash, V. t. Chamkaua; dafatan shu’le ya raushani samet nikal d. ; jhat- 

Toflaeh a message along the wires-TSr ke lari’e se kbabar fauran pahuncbSd. 
To flash conviction on the mind— ICisI amr ka tayaqqun ekbargi-dil par paida 
kara-d. (uska yaqin dil ko dils d.). ^ [jiska namud be-bud ho. 

Flashy, a, 1. Mahz numaishi; jiske jalne ka zuhur sirf dam-bbar rahe* 

2. — Numaishi; fauqu-l-bbarak ; zarq-barq; nira dekhawe ka.. fphlka! 

3. Jismeu kuchli maza na Iio ; jisse kuchh haz ua uthe'; be-jan* 

Flat, ( 1 . 1.— Musattah; chauras; ham-war; barabar; nicba-'uhcha nahih! 

2. Zamiu par lamba ya pbaila para hua; zamiu ke hamwar; zamin- 
doz ; gira hua ; uftada; past ; tabah ; barhad, 

Tolay/at-Zamlb doz (past ya barbad)kar-d. 

3. — Jisrneh tarah tarah kl bateii na hone ke sabab se kuchh lutf 
na ho , jisse kuchh haz (dil ko khushi) na ho ; phika ; be-lazzat, 

4. — Manda; gira hua; sust; bazar ki woh halat jab kharid-farokht 
wagaiia kasrat se ua houe ki w’ajh so bikri kam aur cliizeh sasti bon. 

3. Qat i ; chbutte hi; saf-saf; bi-l-kul ya kulliy’atau; zahir; sidha ; 
khula khula ; sarihi. . 

A;?a« denial - Inkiir-i-qat'i; kisi b.at se bi-l-kul inkar kar-jnnS. 

6. — Tez nahih; nichi ya.bhari — jaise awaz. • i ■ [saf saf. 

Flatly, ad. Bariibar; chauras; be-dam ; be-niazagi se; qat'an; bi-l-kul * 

To ref use /a% — Qat’an inkar k.; bi-l-kul munkir ho-jana; saf s5f kab denn ki 
bam fulSn amr na karenge. 

Flatter, v.i. l.-Makr-o-firob jhuthayiya zalil baton se kisi ko apua 
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niihrbrin-i-hal kni’anaj khusliumad L; lallo-patto k.; raugan-i-qai mal- 
na ; chiiplusi k. ■ • 

2. — Kisi ko uski ta’rif karke khush k.; kisi ki ta’zim-o-tauqir ya 'aur 
kliush-kun baten karke use khush k.; apni matlab-barari ke liye kisi 
ki ta’rif aur usse makkaii kii bartaw k. 

3. — Jhuthi ummedou se khush k. ; be-bunyad ya dhokha-deno ■wall 
bateii kah-kar taqwiyat d.; sabz-bag dekhana ; dil-dari k.; jhuthi tasallid. 

Flatterer, n. Khushamadi ; chaplus ; woh shakhs jo kisi ko khush ya 
apna mihr-ban-i-hal karne khwah kisi dusre maqsad ke anjam ke liye 
iiski ta’rif kare. [dilase se. 

Flatteringly, ad. IChushamad se ; tamalluq se; lallo-patto karke; dam- 

Flattery, n. Khushamad ; chap-lusi; tamlaluq; zamana-sazi; na-munasib 
ta’rif ; jhuthi saua-khani; lallo-patto. 

Flavour, «. 1, — Khus'h-bu ; ninhak ; bas j sugandh. 

2. — Zaiqa ; maza ; lazzat ; sawad ; ras. [ya zaiqa paida ho-jae. 

3. — Woh shai jiski wajli se kisi chiz men ek qistn-i-khas ki khiishbu 

Flaw, ?i, 1. — Shigaf; darz; woh naqs jo tutue yii ohitakne se paida ho; 

, bal; jirm; kisi shai ke musalsal na rahne khwah ba-ham chaspah na 
hone ke ba’is jo’aib usmen paida ho. 

2. — Koyi naqs ya ’aib jo gaflat wagaira ki wajh se paida ho; naqsj 
’aib; dhabba; kotahi; dosh; hattaj pai; suqm. 

Flea, 71. Pissu ; ek qism ka kira jiske katne se barl taklif hot! hai. 

AJ!ca in the car — ICoyina-guwur ishSra y5 aisa jawab jiski ummed na rabi ho; 
inkar yS jawab jisse dil koranj ho . — To have a flea in the ear— Kisi tadbir ke 
anjam man is tarah nS-fcam hona ki log bauson; kisi na-gtiwar ishare ka pH- 
na ya aisi bat ka sochay.'l jaua jisse muj paida ho. 

Flee, V. 1 . Khatre ya afat se bbagna; khauf ya bur-dili ke snbnb se kana- 
ra-kasli ho-jaua ; nikal bhagna; baclia-kar nikal jana. 

t®" Usually with from. 

To flee the <iuc3tion, or from the viicjfion— Jrajma’-i-vrnzi’on-i-qawnnin men is 
'ibarat se kisi bahs ki nisbat rao ke dene se kanara-knsh bona sarajha jatd hai 

Fleece, v. t. 1. — Bherl ke brd katania ; uu katar-lena. 

2.— ^Rupaye ym rnal-o-niata' chhiu 1. ; qanuii ki ot men mal-o-nsbab 
ka be-raliini se le-1.; andaz se ziyada ya sakht taqaza karke jo kuebh 
kisi ke pas ho usse le i.; zor-o-zulm karke kisi ko tahgi men dal' 
.■d.; zarurat ke bile ya hukumat ke zor se kisi ka mal-o-mata’ usse le-b. 

Flexible, o. 1. — Laobila; jise jhuka sakeh; jise kham kar-sakeh; jo is 
qabil ho ki jhuk jae ya major uthe par tute nahiu; jo dabane se dab 
jae ; karil (sakht nahih.}. 

2. — Jo gairon ko dabaw ko mane; itua hath! (ziddi) naliin ki kisi 
ka kahna na mane; jo qabS men a-sake; jisko phor-pbar ke jald apne 
dhang par kar-leu ; jo kahne suuue ya bahs wagaira se qail ho-jae 
(usko man le); jiski tabi’at aisi ho ki samjhdno-bujhane se badal jae. 

3. — Woli bat jise kisi mansha ke hasb-i-hal kar-sakeh; jise mauzuh 
ya muwafiq kar-sakeu. 

Flight, n. 1. — Firar; kisi khatre ya afat se baohne ke liye bbdg jana; 
’ujlat ke sath chale jana ; bhager. 

2. — Parwiiz (urna) ; Uran ya urne kii dhang ; tairan. 
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3. — Baland-pfirwazT ; cliarhan; uniang; tarang: uthan; sn’ud. 

4. — Pariiidon ki gol jo hawa men nre; tir wagaira ke qism ki chizen 

jo ek-bargi hawa se guzrehl [Bhaga d.; bliag jane par majbur k. 

Flight o/strtiVj — Sirhiyan; zine; nard-bSo . — To put to flight, to turn to flight-’ 

Flimsy, n. Za’If; kamzor; khafif; be-huda; la-tail ; mazbiifc ya qawl naliih; 
b,e-bunyad; pSj; bila-wajh ; jo zahir men bliT raat na lio; lachar. 

Flimsy objeotaonB— ’Uzrat-i-za’if ya IS-tSil; i’tirazSt-i-be-bunySd ya khafif ; aise 
i’tirSzatjo inaziiQt^qawI) na hoh . — k flimsy excuso — Piij (lacharySbahuda)'uzr. 

Flinch, V, i. Baz-ana; Laklif ya khatre ke lihaz se kisi amr se kanara-kash 
ho-jand (hat jana ya hath khainch 1 .); na-karua; karne meii qasir h. ; 
pairawi band kar d. 5 izhar-i-takllf k. 

Fling, V. t. 1 . — Pheakna; hSth se phehkna; zor se pKehknil. [d.; hara d. 

2 . — Gira d,; pachharna; zaniiu par patak (gira) d.; magliib k.j shikast 

110 fling a party in litigation— Kisi fariq ko tnnSzu’ men shikast d. ; kisi ko larSyi 
men hara d. — The wrestler flung his antagonist— TJs kushti-bSz ne apne 
harif ko pachliRr dalu (patak diya). 

2’oj?tTiy atr«y— Nikal d.; durk.; chhor d . — To fling doioa- Dha d.; zarnin par 
girS d.; mismSr k.; niinihnd'im kar d.; bar-bsd k . — To fling in— Ghhor d.; 
mujra y5 minha kax d.; hisab meo qaim na k ; hiaSb men na joruS. CS?" In 
settling accounts, one purty flings in a small sum, or n few days’ work . — To 
fling o/"— Shikar men matnCm k.; shikSr hath Bno na d.; gala chhurniia; 
subuk-doahi pSuB. — Toflingopen—\K.ho\A.', yakayak yB zor se khol d.; dhar se 
khol d . — To fling oat— KahnS; malfuz k.; daf*ntan yS be-tnm>zi se bol nthuR; 
kah uthnS; kah baithnR — jaise kari btten . — To fling «j3— Tark k.; daat-bardSr 
h.' chhor d. — jaise koji mansQba ya irRda, 

Fling, V. i. 1, — Idliar-udhar zor se ncUhalna-hQdnsl. 

'Z, — Sakht-kalanil k. 5 la’nat-malaniat k. ; thnkka-fazThat k. 

To fling oat— Muhh-rori y5 enkhti karne lagna. 

Flippancy, n. Tarraii ; tez zabaiii; kalara men safayi aur rawani ; khush- 
taqrlii; zabSn ka tezf aur safayi se chalna, ' 

Flippant, a. 1. — Be riikawat aurjald jald safayi se bat-chit k. w. ; suhu- 
lat aur ’ujlat se kaliiin k. w. ; laffaz; tavrar; charb-zahan; batuni. 

2. — Be jaue aur eamjhe-bujhe tayaqqun ke Bath jald jald kalam 
k. w. ; bad-libaz; bad-lagam; kalla-daraz. 

Flippantness, n. See Flippancy. 

Float, V. i. 1, — Kisi saiyal shai ki sath parrabna; tairna; upland; utrana. 

2. — Puni par be-ma’Iiim ya Sliistn ahista clialna— jaise here ka; pani 
par be ehalkye chalna; ahisfa ahista be rnUawat ke chalna. 

Floating debt, capital, Jic . — Qarz jiske sSlRna sCd ko adS ke liyo koyl muatah- 
kani Rniarlntii qSim na ki-gayi bo ya sarmSya jo mu'aiyan na ho khwSh uski 
ta’dad gair mutuhaqqaq ho yS is bSt kl tashkhis na huyl ho ki woh kis khus 
kSm mefi Rye-gS, 1 

Flock, n. I . — Jhund;galla, 

“ Applied to sheep and other small animals. A flock of sheep 
answers to a herd of larger cattle.” Webster. 

2. — Parindoh(tuyiir yachiryonjkijhund; jo parind eksath nrrahehofi. ' 

3. — ’Isiiyion ki ummat. , . [khwah bekar un ya ruyl. 

4. — Gadde wagaira men bharne ke liye uni ya suti kapron ki katran 
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Flock, V. i. Gol Itl gol (jhund ki jhund) jam' Ii. ; bahut sS ekattha h. ; 

Imjttm h. ; jamii’at-i-kasiir ka jam' ho. 

Flog, V. t. Chharl ya ohabuk se marnil ; kore so miirna ; taziyana lagana ; 
bed mania; tambih ke liye mutawatir mama. [ment." Webster. 
i^'“A colloquial word applied to whipping or beating for punish- 
Flood, a. l.— Sailab; barb; tugyiini; paui jo charh aur phail kar kkl 
, aisi zamin ko jo 'umumau khuli rahti ho tah-i-ab kar-do. 

2. — Juar; madd; charhaw. 

1 ^" Opposed to ebb. 

3. — Kasrat; bahutait; ifrat;rel-pe]; ubal-parna; had se ziySda honS, 
AyJood of bank notes; a/ootfof paper currency — Bank ko lolon j5 kngaz-i-rar 

ki kasrat (unkS ifiSt se muyassar Snii). 

4. — K.isl saiyal flhai kl kasrat; kiai 8hai(khus03an burl shsijkT kasrat. 

5. — Haiz. • 

Flood, V. t. Garqab kar-d. ; sailab k.; pant meu duba d.; tah-i-5b kar-d. 
Floor, n. 1— Makau ya kamre wagaira ka hissa jispar log clialte bain; 
farah; gach. 

2. — Makau men manzil daija yii maratib. 

The first ytoor — Makon k5 dueiS marutib y5 darja (the second stoyq), 

Floor, V. t. 1 — Farsh lagatia; gach banana. 

2. — Miilgub k. ; mat k,; muuh band kar d.; zabau baud kar-d.; 
qail-ma’qul karke age chalne na d. 

Florid, a. 1. — Charaakta hua;taban; darakhshan; surkh; damaktS huS; 

• lal-bhabhQka— jaise chihra. ' [wa muq'afFa— jaise ibarat, 

2* — Rangin ; jismeu ’ilni'i-sanai’-o-badai’ ki san’atefi hon; musajua’ 
Flourish, v. t. 1. — KliQb barhnil; bara hona nur phailna; phalna-phulna. 

2. — 'Uruj p5na; taraqqi pana; iqbtil-mniid h.; daulat 'hzat Sriim 
khushi ya un kul umur men taraqqi k. jo pnsandida hod; sarsabz h.; 
phalna-phtilua ; dadhou uahitna aur pQtofi pbalna ; har tariih se barhnS, 

3. — Rangin 'ibarat likhna ; tahilr ya taqrir pied ’uiQt ki san’ated 

kam men laiia ; kasrat se sukhan-arayi k. [suiated banana. 

4. — Khat-i-gulz5r y5 tugra likhna; qalam se khobsurat khubsurat 

5. — Niimaish ya dhamki wagaira ki garaz so jism ko tarah tarah 

seharakatd, ' . [nikalnii 

6; — Baje ke bajane men apne hasb-khwlih tarah tarah ki awaz 
Flourish, v. t, 1. — Taraqqi d.; phail-lnS; wus’at d. 

2-— Asli ya banawat ke gnl-phul khwah khubsurat suratod se ariista 
■ k. ; sajnii ; sanwJnia ; kisi numaishi shai so araish d. [bhar d. 

3. — Rangini k. ; sukhan-arayi k. ; qadye nur 'uruz . ki sau’atod se 
4_. — Hilaniv; ghuraanii; cbamkSna — jaise talwilr wagaira. 

Flourish, n. J. — Khub-siirti; jalw.a; jamal; zahiri ohamak-damalc. 

2. — Numaishi ilrliisli; hausale se kisi kalfim ki tawalat; bare bare 
alfaz aur 'nruz ki san’aton ka kasrat se isti’mal; numiiish; dekbawa, 

3. — Bel-bOCe (naqsh-o-nigilr) jo qalam se banilj’e jfied. 

4. — -Kisi hathiyar wagaira ka hilana ya ghuaiann {uski obamak). 
Flow, V. i. 1. — Bahna; rawad h. ; jari h. 

• 2. — Paidadi. ; niiialnfi; suhulat ke stlth zaban so malfQz h. (bola 

jana); khush-uslubi se sun pnrnS. ,• [^h.; ifrat se h, 

3. —Kasrat se r. ya h.:;’malamal Ji. ; bljara ' h. ; labrez*" h. J nak-sikh 
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■ '4. — Lahi'ana — jaise kakul Tia; dhila latka k.— jaise kisi pairahan ka. 
5. — Charlina — -jaise satnandar ki juar ka; barhna ya ana. 

Flow, n. 1, — KisI saiySl shai kl raiwani; bahaw ; jifyan; idrar. 

2. '— Pani ke dhare ka charhaw; juar; madd ; barb. 

3. — Kasrat ; ifrat ; bahutait ; relpel ; ziyadatl ; josh ; ubal. [subulat. 

4. ' — Goyayl; lafiFazi; lassam; guftgb inen alfaz klamad aur bolne ki 

Flower, n. l.-^Gul; pbul. ftar-o-taza aur ’amda bo. 

2. — Kisi shai ka wob juzw jo nske aur ajza (bisson) -se kbiib-surat 
The jforcer of life — Shabab; juwSnt; ubLar; woh quwwat jo awail-i-’umr men 

hoti hai. — The^oiwr of the troops— Kisi fauj kS woh hissa jis'men sab so 
musta’id aur mazbut sipabi hon. — ^The ^owcr ' of a nation— Kisi qaiim ke 
kam-sin qawi aur diler admi. 

3. — San’at-i-’uruzl ; ; sanai’-o-badai'; ’ibarat ka zewar. 

Flower, «. i, 1. — Phulna ; gul khilana; pbul ana. . . - 

2. — Sbabab-i-’umr meu h.; kamsin tar-o-taza aur gawl h.; joban par h; 
Flowery, a.l. — PbQlonsebbarahua ; jismen bahut segul-pbul bou ; guldar. 

2. — Nihayat rangin — jaise ’ibarat. [ko barkkat k. 

Fluctuate, v. t. 1. — Labtana; matij-zan h. ; kabhi age aur kabbi jDlcbhe 

2. — Kabhi ek tai’af aur kabbi dusri- taraf cbalua'; inutazalzal yt 
gair-sabit-qadam rahna; mustaqil ya muBtahkam ha rabna. 

Public opinion often /iicfuafcs—’A'wnm ki rae aksar kabhi ek taraf aur kabhi 
' dusri taraf (mutazalzal) rabskarti hai. ' ' • 

3. — Ghatna-barbna; kara-o-besh h.; charhna-utarna ; ek balat inen 
(ek tbekaiie par) na rabna; rab rah kar badla ya tabdil bua k. 

The prices of stocks /ucfuafe- Lotoh ki qimat ghatti-barhti hai '(rah fah 'ka'r 
tabdil hua karti hai). 

Fluctuation, n. 1. — Lahron ki si harakat; idbar udhar chains. 

2. — Tazalzul ; be-sabati ; ek bat par qaim na rabna) 

3. — Daf’atan kami-besbi ; cbarbaw-ntar; ghatna-barbna. 

Fluency, n. 1. — RawanI; goyayi; talaqat; shmn-kalami; lassani; charb- 

zabani ; tarrari ; kalam ka bar-jasta ada k. 

Fluent, a. 1. — Rawan ya rawani ki salahiyat r. w.; jarl; bahta hua; 
subulat -se chalta bahtii ya rawan. 

2. — Barjasta kalatu k. w.; laffaz; lassiin; sahib-i-kalaba; cbarb-'zaban'; 
khush-guftiir ; fasib — ^jaise bolne wala (muqarrir). 

3. — Jo subulat se adakiye jaen; shirin — jaise kalam; charb ; kbu'sh. 
Fluid, a.- Saiyal;jismen rawani ho; raqiq. 

Fluid, a. Saiyal shai; raqiq shai; froh shai jistiien ratvSni bo. ' . 

Fluvial, a, Darya ya nadi se muta’alliq; darya ya nadi men paida. bone 
kbwab rabne wala. ' [(bhir) — ^jaise logon ka. 

Fins, «. 1, — ^Bahaw; sailan ; kisi bat ka paibam h.; tabadaia; majma’ 

2, — Juar; jazr. 

Flttx and Juar-bhathfi; madd-o-jazr; samundarki lahar ka charhaw-utSr. 

3. — Bimari ki wajh se badan se kbun wagaira ka kasrat se nikalna; 

wob shai jo bimari ke ba’is jism se.nikle. -[chalna. 

Fly, i;. 1, — TJrna; jald nikal ya guzar jana; parind ki tarab tezi se 
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2; — Khatre ya khauf se blmgna j nikal bliagne kl koshisb k. ; firSr 
b. ; gurez k. • • ■ [ho-janri. 

3. — ^Yakayak ya zor se barakat k.; alagho jaua; phut kar tukretukre 
CS* Usually with a qualifying word; as, a door/ics open-Kewiir phat so bhul 
jatu hai. 

To/y nJ— Age ko jhapatnS; tut parnil ; kisi par yakSyak girnS yu hamla-Swar 
h. — To fly in the face o/— Tauhin k.; cliot k.; muqabala kar-baitliiia; mukha- 
lafat k.; ta'arraz kqrokn!;.— ro/y ( 1 ^— Daf’atan judii ho-ifina yS uikal-jana 
Bagawat k. — Toj7y on— Hamlak. — To fly open— Daf'atan (yakSyak) yu zor 
se kbul ianii. — To jTy out- (a) Jhapat-kar bahar nikalna. (J) Jhat se gussa 

kar-baitbnii. — To 2ci j?y—Chhorna — ^jaiac tlr; zor so phenknS ya cbalana 

jaiae neze. 

Ky, V. t, 1.— Bacha jana; lag nalagna; ijtinab k.; dur (kanare rahna.) 

2. — ^XJra d. — ^jaise kisi parind ko ; masalaii pataiig. 

Fly-leaf, n. Sada warag jo kitab ke shuru’ ya akhir men laga rahta hai. 
Foe, n. 1. — ’Adawati; dushman; dusre se ’ad:iwnfc nafrat .kiim ya busz 
r. w. ; bairi. 

2. — GatiTm; dushmnn jisse jang ho ; qaumi dushman; fauj-i raukhalif. 

3. — Kisi sliai men mukhalafat k. \y. ; dushman ; bad-khwah. 

Foible, n. Woh khas ’aib (nnqs) jo kisi shakhs men ho; khata; koyi 

khafif naqs ; zu’f; kisi bat men kam-zori. 

Foil, v.t. Bekar (raegaii) kar-d.— jaise kisi koshish yafikr ko; mahriira k.; 

shikasfc d. ; haraiia ; kamyab na hone d. ; mayus k. [kami. 

Foil, n. 1. — 'Ain kamyabi ko waqt na-kami; shikast; bar; mnhr5mi; ua- 
2. — Gadka wagaira jo pata bhaiijne meh kam ata hai. 

Foist, V. t. Khufyatan ba-tarz-i-najaiz ya bila-ijiizat dakhil kaivd. — ^jaiso 
alfiiz wagaira; batauv asl! ya sahih ke chala d.; bainu-s*sutur men likb d. 
Usually followed- by »«. 

Fold, n. 1. — Tab; chin; sbikan; part, 

2. — Bar; martaba; guna; chand. 

TioO'/oW— Duns yu dugnS. — Tcn-/oW— Das-gunS; dah-ohand. 

Fold, V. t. 1. — Lapetha; tab k. ya lagana — jaise kapro ki; pechna; mor 
ya tor. ke ek hisse ko dusre liisse ke andar d-il d. — jaise kisi kliat ko". 
2. — Tale-upar rakhiia — ^jaise donoii bazu ya bath ko ; jorna ; b'audhua. 
Fold, V. i: Dnhra jana; ek hi qism ki dusri shai par ja-kar bhir jaua; 

The leaves of the door /old— Kewurkopatduhrujritehain. 

Folio, n. 1. — Kagaz ka tnkhta jise tor-kar do-waraq boh. 

' 2. — ^Do’-warqi kitab ; kagaz ke takhton ke do do waraq ki kitab. ■ 

■ 3.— Hisab ki kitab ku ek safha; ba’z waqt liisab ki kitab ke muqa- 
bil ko safhe jiiipar-ek^hi nambar-i-shumar para ho. 

Folk, n. Log; is lafz ka ’itlaq ’umuman ’a warn par ya ba'z -waqt- khas 
khas qism ke logon par bhi hota hai. [jective {Colloquial)." IVelsler. 

’ “ Generally used, in'the plural, and often with a qualifying ad- 

Follow, V, t. .l.- 7 -Kisi ke pichhe jana.ya ana; ek hi samt.ko kisi ke piohhe 
. chalna; pichha .k. ' fta’anub k. 

r» fr" • Ml**!— « 
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ya ikhtijar k. j dfisrofi ae muttafiqii-r rae li , ; dilsre ki tarah khayal 
ya bawar k. ; mutaba’at k. ; taslim ya qabul k.j apnl kai--rawayi raeu 
bataur hidayat ke inauna; kisl ke rnutabiq ’umal k. [manind k. 

4. — Taqlld k. ; dusre ko dekh*kar usT ke muwafiq 'atnal k. ; dusre ki 

5-— Ba-libaz waqt rutba 3 a mausab ke kisi ke ba’d bona -vraqi' 
li. ya alia. [kaluii. 

6. — Ba-tanr iiatlje ke iiikalna; mustambat h, ; inusta'thraj b. ; ui- 

It/olfow! from theae (acts that the .accused is guilty — Iii waqi’at se ynh natija 

nikalUihai (yah mustambat botB yS nikaltS hai) ki yali mulzitn mujrim hai. 

7. — Kama ; kisT peahe tvagaira meu masi-Qf h. j koyi tanq ikbtiyar 

k. ; koyi rah pakariiil. . ' rij^j r 

Wbat profession does be/of/oiO T-Woh knubsd pesba karlU baij uskn pesbakjS 

8. — Samt ya tariq-i*TVahid par chalna; ek lii rah par cbalnii; kisi ki 
pairawl k. 

9. — Kisi ahai ko jo ptchbe ko hat,} jiit! ho dekha k.j kisl shaid 

nmtaharrik kt taraf taka k-; kisishai ke dauraii meu uspar mutawaj- 
jih rabua*j kisi ke barUbar cbalnii; kisi bahs wagnira ke maflium* 
ta’alluq ya waq’at ko samnjhna. [taur natije ke nikalna. 

Follow, t). t, Pichhejaua ya anil; pairawl k.; kisi ke ba’d hi bona; ba- 

Follower, n. Pairau; ham-rikab;m«qallid;joki8T ke mnsail ya rae -H-ag-aira 
par 'amal kare; jo kisi ko dekhkar usl ke rnutabiq kam kare; murid; 
chela;; sathi; bam-rahi; sharik; tabi’; mahkum; kisi fariq ka sharik. 

Following, a. Ayiuda; jo dOsre ke ba'd hi ho; ma-ba'd ka; age ane w, 

2. — Mufassala i-zail ; musarraha-i-zail ; niche likha hua ya likbl 
buyl ; jo Hge likha ya likhi hai ; hasb-i-zail. [enji (basb.l.Mn) bain. 

The /olloiDwg are the facts of this c.nsc— Is muqaddame ke u'Sqi’at lunfassala.i- 

FoUy, }i, 1.— Zu’f-i-’aql; dil ki kam-zori; be-sanijbi; be-’nqll; be-wnqon; 
humuq. [slii’Erl; murakh ka kam. 

2.— Bo-wnqrifaim fi’l; kam jo samnjh-bujh ke na kiya jae; bamaqat 

Foment, v. t. 1.— Garm pani wngaira se tarern d,; falalln ko garam pani 
men tar karke usse tar k.; seuknii. [ishti’al d, ; barahgekhta k. 

2.— Targlb de-kar bnybana; taqwiyat d.; madnd d. ; ubiiiirua; 

Often used in a bad sense. 

Fond, a. 1.— Had se ziyEda mubabbat r. w.; jo kisT par hamatan fida 
bo (usko babut cbahe ya pyar kare); shaida; maftQii. 

2.— Babut hi khushj niliayat mushtaq ; kisi bat men kbusbl utbane 
wala ; jisUo kisi bat ka babut hi maza mile ; sbaiq (sbaiiq r. w).’ 

Followed by of. 

Fondle, V. f. Pyar k. ; dularua; mubabbat k,; cbumkarua; cbumna- 
cbatna; lad-pyar k. [zij^ada mubabbat ke sath. 

Fondly, crcZ. l.—Hewuqufi se; bc-Eqli se; be-taraizi ke satb; audaz se 

2. — Hibayat-mubabbat se; baye pyar se. 

Fondness, n. Sbauq ; kamal mubabbat ; bar! rngbat ya kbwahish ; kis! 
shai ki bay! tamauua ya uska bara sbauq; kisi shai ki’janib shiddat 
se mailan-i-tnbi’at. [giza ; qut ; kburisb ; kbana ; ta’am. 

Food, a. 1. — Woh shai jisse jiiu-dar ki parwurish’bo ya iiabatat palen; 

2. — Woh shai jisse kisi dusri shai ko qiyam taqwiyat aur taraqqi.bo. 

Fool, n. 1.— ’Aql se khali sbakhs ; woh shakhs jismeh ma’muli qism ki 
bbi samajh-bujh na bo ; paidaisbi kbabt ya be-wuqQf ; sada-laub ; jarii. 



) • Foo 

kare~?r?QSa7i?-‘’‘'^^ futurho; jo ’aql kelchilaf kam 

Kare , jo aq lana baitaw nakare; be-wuquf; ahmaq : murakh ; ^awda. 

kbn™ »gje waqton ( aman-i-salaf) men woh sbakbs io nms- 

khnragi ke Itye badshabon aur duare nmara ke yahan rakkbii jati tba. 
J^coU errand-K^sl shai tl bebuda y5 ’abas talSsh ; kUibebfida ya be-kar 

ntWj,sk„ anjHm tn.imkin na bo—Po a/aaj o/-Ba zaWr abS bans 
d.ki log haneeo ; kiel ko latarab rok d. ki uskn dil ranjlda ho jae- aisi tarab 
nS-kam k. ya dhokba d. it abarm Sye yB log mazbaka karen | m8yu6 k • 
mabrum k. ; ^a-murad k.-Ib play tAc /ool-Maskbara-pan k.; Zllu^ t ’ 

3.— Dagak.; tbagna; cbhalna; butta deknr le i. 

To/oolonooutof bi8inoney-KisJkodaga.dekar („ae ebbal ya Ibapkei neae 
nipaye le-k-Sb /oa nway-(a) Kbaftfu-l-harakati kabill be-waqf.n yS aiae 
Umon men aarf k. jmae kucbb falda na bo. -iTo/oaZ a.aay time- iLVa i! 

auqat k-; bobuda baton men waqt cnnwaiiB (b'l Aiot 

(liiginn jIt ^UoroL i.) jo be-qndr yfi le-klir Loo; be-'oqJi oo kharcMt” urao3* 
phcnk d— jaiao rapaje (zar). .oarco k., urjoa, 

_-»T» -A. . t a® 


17aa+- 1 T>-- « , - liluniiiDpaU ; 

root, n. L— Panw,;^pair ; qadam; p.a; ch.aran. 

O o ^ gora— jaise mez ya kui el wagaira ka. 

f — Sab se niche ka hia&a pahar ka daman ya baziz • zail • navin • 
kisi saf silsile j’a qatar men akhir. ^ > P y t 

4. — Barah inch (tasu) ka mip. 

5. — Usui; bunyad; bina. r , 

6 -Piy-ada ya'ul sawar nahln-jaise sipabi; sipabl jo paidal'clSS 

W_orratber,o„ /oo^-Ca) PlyBda-pB ; paidal; pB-plyada; pair ke aor ee ; 
eawariparnabin; pairon.-To go on /oot-Paidal cbalna, (i) Hal-kar-To 
paBs a etream cn/oot-Kht nadi wagaira ko bal-kar pBr fcar-jana-ro Je on 
/oo£-Mutabarnk h.; daurSn-i-kar-rawSyl men h.; bota rabna; bBlat.i.aniSm 
yanafazmenh,; cbal mkalnu; jSri b-Z-o bc£ on /oo£-Qsim k.; bunyBd 
|aluB; kbara k. ; eburu’ k ; cbalSnB -To ,cf on foot a subseription-Cbanda 
kbara b. (lagano yS sburu k.), 

ki maz^fc bunyad. [Uarne ki gunjaish ; sabat; istiqrar 

2.— Mazbufc ya pakka thekana; istiqamatj istiqlal; jar; kam ('amalj 
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3. — Hillat; kisrdusvo ko muqEbale men 30 halat ho. 

To be on an equal foolhg, or on a fooling of equality, with— Kiai dusre ke 
biiiivljar b. ; liisi dusre se darja-i-rausaw5t r. 

4. — Qadam ; olifil ; ahat ; paichal ; pair kl awaz. 

Foot-mark, n. Pawn ka nishan ; naqsh-i-pa ; pair ka chliapa. 

Foot-note, n, Saflie ke niche 30 ’ibarat bataur tambih kelikh dl jati hai. 

Foot-path, n. Pagdandi; woh tang rah 30 sirf paidal chalne walon ke 

kam ati hai. [zahiri ’alamat ; ’alamnt; nishani. 

Foot-step, n. Pair ki nishani ja pair ka dag ; naqsh-i-pa ; kisi tariq ki 

For, prep. 1. — Jagah men; ba-jae; badlo men; kisi ke ’iwaz men; jisse 
dusre shai ka barabar ya ma’qul mu’awaza ho-jao ; jisse kisi ki padash 
ho-jae (saza meii baiTibar badla miljae). 

Life /or life— Jan ke badlo jan — Word/or word— Lafz ke badlo lafr. 

2. — Ba-taur kisi ke qaim-maqam ke; kisi ki jagah par; kisi ke 
'iwaz par iisike ke barabar ikhtiyar rakhta hua. 

All attornoy acts /or bis principal— MukbtSr apno nqa ki jagah (usko qSim- 
mnqani kc taur par) kiir-rawflyi karlE hai- Do this /or me— Yah kam mere 
'iwaz inch yS mere naf ke liye knr do. 

3. — Kisi dusri shai kc badal ki tarah (uske badlo ya ’iwaz men.) 

To quit one profession /or another- Ek pcsba cbhor-kar uske ’iwaz men (bataur 
usUo badal kc) dusra pcsba ikhtiyiir k. 

4. — Kisi shakhs ya shai ki haisiyat se ; ba-tanr; manind. 

To know a tbing/or a truth— Kisi bat ko ba.taur asl fb.aqiqat ke junna— I 
have beard tbis/or certain— Main ne yah but bataur baqiqat ko (mutabaqqaq 
yil tbik tbik) suni bai. 

5. — Jatiib; samt men ; tarafko; kisi dQsri jagah ko jane ke irade se. 

They sailed /or Egypt— Wo Miar ki j5nib (wabUn jane ko irSde so) jabiizpar 
rawlitia liuye, 

6. — Kisi kc naf’ ke liye ; waste; garazso; kisi kam faide ya man- 
aha so ; kisi shai ki taraqqiyfi i’unat ko liye; kisi-shai ke haq men niufid. 

7. — Kisi shai ko pahuuchne fine j’a miliie ki garaz’se. 

Ho is waiting /or bis friend— Wob apne dost ku (uske rmokS) muntazir hai. 

8. — Kisi shai kc husul (pane ya hasil Icarne) ko liye; kisi niaqsad 
ko palnnicline ya uske hasil karuo ki garaz se. 

After .all our exertions, wo depend on divine .aid /or success — Ba-wujud apni 
tainilm kosbishoii ko apni kumyObl (uske hustil) ka madiir bam log madad-i- 
ilabi par rakbte baio. [ke liye. 

9. — Kisi shai se hifazat ke liye; kisi shai ko rokne anr dur- karue 

A.romedy /or the beadaobe—Sar-dard 1:5 (uske rokno aur d.af ' karne ka) ’ilaj. 
To provide clothes /or winter— JSrc ko liyo (sardi se baohno ko liye) kapro 
mubaijTi k. 

10 . — Ba-wnjh ; ba-sabab ; ba’is se ; sabab se. 

11. — Ba-nisbat; bab men; kisi ke muta’alliq; kisi Id taraf ya 

janib se. [i-mu’aiyan tab. 

12. — Kisi zaman-i-mahdud- men ; kisi waqt-i-mu’aiyan- tak; kisijae- 

jPor five days- Punch din tak — For life— 'Umr bbar ; muddatu-l-'umr .tak ; 

jab tak jlyc tab tak. — i^or ten miles— Das mil tak. 
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13. — Kisi Be milue ke live. ' 

I am ready /oc you— Main turn se milne te Hye taiySrliun. 

14. — KisI shai kl taraf; kisi shai ki janib mailau. 

An inclination /or drink— Sharab ki taraf ragbat. 

15. — Kisi shai ke haq men ; kisi shai ki janib ya’ni uski taraf 
ragbat (rujhan) r. w. ; kisi shai ka chiihne wala. 

He is /or a free governmeut— Woh cbalitS bai ki hukQmat SzSdGna ho. 

16. — Ba-wujudj ba-wasf; kisi ke khilaf; woh bat jiske bote huye 
koyi dusri bat ho wuqu’ men aye ya ki-jae; jahah tak; ba-mujib. 

1 ^" Generally followed by all, aught, anything, &c. 

17. — Kisi shai ke andaz se; kisi bat ke lihaz ya khayal se ; kisi 

shai par nazar karke; ba-lihaz, [ziyGda lamba (daraz qad) bai. 

He is tall /or one of his years, or tall /or his age— Apne sin ke libaz se woh 

i^or as jn«cA or /orajmttcA at— Ba-IihBz iske ki ; chOnki; is bat par kbaySl 

kar-ke ki; az-aaja ki; az-bas ki. — For crcr— Hamesha; har-waqt ; azal-o-abad 
tak ; mudSm. — 0 /or— KyS kbob hoti ki mujhe fulau bst basil hoti ; meri 
yah du’2 hai kifulah shai Kbuda ki barakat se mujhe mite. — IFerc it not for, 
or if it were not /or— Kisi dusri bat ko nazar andaz (qat’-nazar ya chhor) kar. 
ke; agar fulSn amr darmiyan men b£il iia hotS to ; agar fulau bat na hoti to, 
— For, or as /or— Jahan takta’alluq hai; uisbat; bab men ; ba-lihaz. 

For, conj. Kyuuki; is liye ki; is sabab se ki. 

Forbear, v. i. 1, — Kar-rawayi se baz rahna ; apni tayin rok r. ; ishti’al ki 
halat men apne dil ko qabu men r.; taamul k. ; tawaqquf k. ; ruk jana. 

2. — Inkar k. ; na manna. 

Forbear, v. t. 1. — Kanara-kasb h.; ibtiraz k.; bazrabnaj dar-guzaima ya . 
dar-guzar k.; na karna; chbor d. ; karue se baz hua. 

2. — Ri’ayat se pesb ana ya ri’ayat k.; multafit h. ; gam khana; 
gam-gusaii k. ; bardasbt k. ; sahua. [jaoii ; jane d. 

Forbearance, n. 1. — Darguzar; ijtinab; firoguzasht; chhor d.; bacha 

2. — Dil ko apne qabu men r. ; tabi’at par zabt. 

3. — Baiidasht; tahammul; dushmau ki ri’ayat; narmi; intiqam ya ' 

ta’zir men taammul. [mani’ h. ' 

Forbid, v. 1. 1. — ^Man’ k. ; baz rahne ya na karne ka hukm d. ; rok d. ; 

2. — Kahln ya kisi ke pas jUne ki mumana’at k. ; andar dne se baz 
r.; yah hukm d. ki bhitar mat a, 

I hone foriidden him my house or presence— Main ne use yah hukm diyS hai 
ki mere ghar khwSh mere sqmne na S, [paida k. 

3. — Rokna ;ma,ui’ h. ; sadd-i-rah h. ; muzahim h. ; rukawat dalna ya 

Forbid, v. i. Man’ k. ; mani’ h.j rokna; haz r. [rukawat ho. 

Forbidden, p, a. Mamnu'; jo; man’.- kiya gaya ho; mumtana’; jiski uisbat 
Forbidding, p. a. Jisko dekhkar us tak jane ki ragbat na ho ;jiBse tabi’at 

ko nafrat ho; jisse tanafihr.Ja na-pasandidagi pai^^ lio; na-guwar; 
zisht ; kharab ; bura. 

A/orfcitidfijp-aspeot— AisI Burat jisse dil ko nafrat ho; karjl; y5 burl surat. 

Force, n, 1. — Zihui ya-jismani taqat; quwvfat; mnzbuti tasir ya natija 
paida karna ki salahiyat; dil par tayaqqun paid^ karne ki taqat; kisi 
tarah ki quwwat ya salahiyat; jo.r j jawaz ; khas ma’ni ya mafhum, 

_ 
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2. -~Jabr ; tashnddud ; kisi la khwShish ya marzl kc khilaf ikhth'Sr 
ka uaffiz; zabardnsti; ta’addl. 

3. — Faiij ; barrl ja bahri faiij. 

4. "— {Law) (a) Qsiiiun kc kbilaf kisi sliaklis 3 ’a clil^ ki nisbnt zor yS 

ikhtyflr ka iiafaz ; jabr ; ziilm ; ta’uddi. (&,) tasir; guwwat; 

'waqat; pa-band kar rakbiic ki gnwn'at; mazlmti; piiklitagi. 

In fwce, or of /orec— JiakT tfnir men lutiir na liyli lio ; j5iz ; jiskl tffulr purl 
purl qBim lio ; niifiz ; jiBtiicn rukfitrat iia lio-gayi Iio; jo niausukh na huB 
Lo ; jan— Is tlmt law still in force t-KyS wob qBnnn abtak nBfiz (jSrl) liai; 
kyE wob qunan abtak maosQkb nabln buR 1—PAytieal /ortt-Quwwat-i-jis- 
taliut.~~Jlfenlal Quwwnt-i-zihnl. 

V' It* } zor j‘n zabardasti sc karana; dabana; tang k.; 

ajiz k. ; zcr k. ; kisi katn ko kamc jra ua-kanio kc liyo niajbQr k. 
(use jabran karana). 

2 — Siibut ko zor sc zilin-nasliiii (ma’qill yS majbar) k. 

To fora conviction on tbe mind— Subut kc zor so dil par tayaqqun karBnS. 

kliarfib k.j kisi 'aurat ko sath ziuii bi-l-jabr k. ; bo*. 
Jitirmat k. . _ [clibapa niarnii. 

4* "aljardasli sc Iona ; tasliaddud sc liiisil k. ; marpit karkc I. ; 

J* '"or yu tasliaddud kc zaii'c sc age chalaua liatana iiikal d. 
chliin 1 . akliz k. liiisil k. ’ala-liaza-l-qiyas. 

With a following word, as alonff, away^from, into, through, out &c. 

Tbc money was forced from him -TVob nipayc us.so jabrlyn (zabardnst! yB taslud* 
dud so) liye gayc.— To /oree n peraon out of his poMcaaions— Jo sbni kial ke 
qabze men bo usko usse jaliriya (tasliaddud kc sfitb) lo yS cbbln L— To force 
a tiling upon one -KoylcbizjabHya kisi kezimme k. (uskc gale lacRnB yS 
maddlniB ; uskc par mBriiB). 


Forcible, a. 1. — Mazbnt j qawi; ba*tasir; muassir; tasir paida k. ir. 
i'orciJIearguments-DalSil-i.qawiyKma'qf.l; ahi a.Kicii jinso mukl.Btab qSil 
word8-KBlimBl.i.bH.t5rtr; aW Lntcn jinkB war suium 

Ffilo kc dll psir I10. 


mflrpit kar-ko (tssbaddiid ko zari'o sc) glius jHaR.—ForciUe detainer -‘(Laie) 
wkbcbboruBi' '’‘’^^“^'^’ ko rabardastl apnc qabzo men 

Forcibly, fld. Bi-l-jnbr; ba-zor;jabrIyayii jabran; zabardasti so; tasbad- 
dudse; marpit kar yii kar*kc; raajbQr karkc; mazbiiti sc; zor sc; 

TJnr^f' n«,. - • [l»«‘wan hal-kar is par sc usifir cliala jac. 

Ford, n. 1. Dofya ^gotra mefi wob maqniu jabau koyi iusan ya 
2.— Dliar; babta pani; nadi. <«•« ya 

Eotrtoao , 1 _P=;l,K.go,I k.; p»Me „ b.USn5, defiS; 

2.— Pablo SO jan Jaua; age sc ma’lBm kar-l; kisi musibat wagaira 

pX"r' M BO ^IdT k ” 
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Foreclose, r. t. Ma'ii’h.; rokna; insidad k. ; baz r. ; band kar-d. 

To /orff/ojc ft tiior/pnjfff— (Zaip) ’Adalat ke faiaale ke zari'e ae kisi rahin .ko 
uake iatiliqfiq-i-iiifikfik-i-rihn ae mabratn k. 

C-S" To foreclose n moiigagc " not technically correct, but ia often need,” 
ll'cijtef. — Bai'bat karflua ; bai’-i-kuinU kariina; bai’-i-bi-l-wafu yS ribn-i-inasbrut ke 
tuu’amalSl men rabin ya bSi’-i-abarti ki jaiiib ae infikSk-i-ribn na bone par bai' yS 
ribn ka qat’i (pnkbta ya mukanimal) kara d. 

Foreclosure, n. (Law) Bai’bat; bai’-i-kamil; jae-did-i-marliuna ke iiifikak 
ko istibqaq so rabin ki niahrunti. 

Forefather, «. Jad; buzurg; muris; purklia. 

Forego, r. t. KisI sbai ke tasarruf 3-5 nnf ae dast-bardar h. ; clioy d. ; tark 
k. ; daat-bardarli.;jane d. ; chhor baithna ; tajna ; t3-agua ya t3'ag k. 

“ Said either of a thing already enjoyed, or of one within reach, 
01 anticipated. IVebsier. [jUkl tanqib baba ae nuiqqaddam bo-jSe. 

Foregone conclmion-W oh. natija jo baba yS taftiab ke pable qSim bo-j.iei natija 

Foregoing, ;);)r. Jo age pzar gaya bo; waqt ya manqa’ (zaman ya 
makan) ke lihaz se jo age nikal gaya ho; nniqaddam ; ma qabl; 
niasbuqn-z-zikr ; peshin ; guzashta. [beiuni; gair mnlk ka : ajuabi. 

Foreign, a. ^1. Kisi ke kbas niulk(de3) ka nabih; watani nabiii; kliariji; 

“• Ra^id ; gair-nuita alliq ; jisko ’alaqa na ho; jisko aarokar na ho; 
be-manqa ; niunasib-i-hal nahiu ; muwafiq iiahln ; gair-munasib ; kharij ; 
gair-niauzun ; ebaspan nahin. 

With ia or from. 

The observation io foreign to the subject under consideration— Jo bat zer-i- 
ttijwiz bai usse is kalflm ko kuebb ’olSqa nabin bai. 

3. — Jo dfir ke mulk ya ’alaqe menpaida ho; jo gair mulk se aya ho. 

A. foreign bill, OT a foreign bill of exchange -Vboh bundavi jo ek mulk men 
likbl j5e par uske rupaye dusre mulk men wusUl bon.' 

^ “ Distinguished from an Maxd bill, which is one drawn and pay- 
able in the same country." Webster. 

A foreign rlea-(iaro) ’Uzr-i.'adam-i-ikbtiyOr.i-sams’at ; wob ’uzr jo kisi bskim 
ke ru-ba-ru is mazmun se pesb kiyS jSwe ki amr-i nizS'i ki tajwiz is wajb 
se nabin bo-sakti ki uski samfi’at kS ikhtiySr is ’adalat ko nabin bai. 

Foreigner, n. Gair mulk ka shakhs; jis mulk ka mazkur ho wahau ka 
mutawattin nahiu; ajuabi; pardesi; bidesi. 

Forejudge, r. t. P.ahle hi se rae qaim kar-d. ; waqi’at aureubutki sama’at 
(unke BUime) ke pahle rae qaim kar-I. 

Forelock, n. Sar ki peshani par ke bai. 

To tahe time, or occasion, by the forelock-Kiu sb.si se fauran mustafid b. (usse 
jbat-pat apnfi kam niksi 1.) ; mauq’e ko batb se nikal jSne na d.;jab kisi 

bat ka mauqa' mil jae use fi-l-faur kar dalna. 

Foreman, n. 1. — Afsar; sardar; 8adr-iiaBhiu;sarkhail.i-ahl-i-juri jisko juri 
ki taraf se bat-chit karne ka mansab hota hai"; mir-majlis. 

2. — Kisi kar-khane meii woh shakhs jo baqiya ashkhas ki nigraui 
kare; sardar; mukhiya; karora; sarbarah; sardar. * [se barhkar. 
Foremost, a. Sab se muqaddatn; sab ke age; rutbe ya darje me’h sab 
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Forensic, a. ’Adalat ke muta’alliq; jo ’adalaton khwah unki kar-vawaiyon 
■ men tnusta’mal ho} ’am bahsoa se ta’alluq r. w. ya unmeu musfca’mal j 
babs ke liye munasib. [men isti'raSl kiya jae. 

■A forensic term — ’Adalat ka lafz; woh lafz jo ’adiilaton khwQh uiikl kar-raw5iyon 

•Forerun, v. t. KisI ke age age chalua; jo bat houe-wall ho uski 'alariiat 
pahle se zahir k. ; kisT bafc ki khabar pahle se d. (nske asar dekhana). 

Forerunner, n. Woh shakhs jo dusrou ki amad ki khabai- palunichane 

■ ke liye pahle se bhej diya jae-j luiqib; woh ’alamat jisse kisi amr ka 
wuqa’ pahle se ma’lutn ho. 

Certaia pains in the head, back, and limbs, are the forerunners of a fever— Sar 

. pith aur a’za men kucbh kuchh dard kS mahshs honn (ma’Inra d.) bnkhar 
ki (nske Sue ki) ’alamat hai. [jfm again janiiii y5 ma’lum k. 

Foresee, v. t. Pesh-blnl k. ; qabl-az-wuqu’ dekhnii ya jan jaua ; pahle se 

Foreshow, v. t. Pahle se dekhlana; pahle se batla d. ; paiile se kah d. 

Foresight, n. 1.— Pesh-binT; pahle se jan 1. 

2, — ’Aqibat-andesbi j pesh-blnl se ayinda ki ihtiyat; balaoh se 
.mahfQz raline men dur-andeshi ; ’aqilaiia pesh-bini. 

Forestall, u. t: 1, —Pahle se ma’lum kar-1. ; pahle se jan jaua. 

2. — Kisi d'usri shai par sabaqat le-jana jisse woh ya to bi-l-knl 
inatruk ho-jae ya usko kuchh miqsan pahuhche; pahle se ghus-pai-th 
ya tadbir karko dusre ko ane na d. use rok d. ya mani’ h. ; qahl isse 
ki sahib sahih rae qaira karne ka'zari'a ya mauqa’ mile koyi asar-i- 
khariji pahuhcha d. ■ 

To forestall the market —(Zaio) Qimat barhSkar beohne'ko liyo kisi chiz ko jo 
bazar men biknie ke was’te jsti ho asna-i-ruh men kharid 1. ya uski kharidari 
ki batchit kar 1. ; "biizSr men npne asbSb y.l jins ke lo-june se logon ko 
targib' dekar'baz r. yti unko is bSt par inigib k. ki bSzar men pahunch-kar 
we apne mal ki qimat barhS den. 

Foretell, v, t. Peshiu-goyi k.; kisi bat ke waqi’ hone ke pahle nske 
wuqu’ ka hal batla d. ; agam dekhana ; pahle se ’alamat zahir k. 

Forewarn, v. t. Pahle se jata d. ; kisi ko pahle se khabar-dar agah ya 
mnttala’ kar-d. ; pahle hi se ittila’ de d. (janh d.). 

Forfeit, a. Jo shai kisi 3 urin ki padash men kho ya rauntaqil lio jae; 
jo kisijnrm kita’zTr meix zabt ho-sake; zabti ke qabil; munzabita. 

• All his property has become /oi/cii to tho state— Uski kul jaedad ba-padash-j* 
jurm u.ske savkSr men muntaqil ya zabt bo-gayi. 

Forfeit, «. Jo shai jurm ki ta’zir men le-li jae; woh shai jo kisi fi’I-i- 
bad ki saza men le-li-gaj’i ya li-ja-sakti ho ; woh shai jo kisi jurm ya 
farz ke anjam men tagaful ya khililf-warzi-i-mu’ahada ke 'iwaz men 
khojawe ya uski haqqiyat muntaqil ho-jawe; jurmaua; tawan ; diihd. 

Forfeit, r. t. Qusur guuah ya jurm ki wajh se kisi sbaiya nske muta’alliq 
he istihqaq ko -kho d.; bad-a’mali ke sabab se apui tayiu kisi- shai se 
mahrum kiye jaue ka mustaujib k.,; gaflat ya jurm ke badle men kisi 
shai ke qabza'-o-dakhl ka haq dusre ki janib muntaqil kar d. 

Forfeiture, n. l.-^Kisi haqqiyat jaedad ya mausab wagaira ka kisi jurm 

■ ya' khilaf-warzi hmu’ahada wagaira ke badle men kho d.; 'izala-i- 
haqqiyat ma’ishat ya mausab wagaira jo naqz-i-mu'ahadd ya - dusre fl’l 

- keba’is- ho;- zabti;' qurqi. 
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I ^ 2.— Woh'sliai ja jaedad jo' j’urni wagaira ke ’iwaz men zail ho 
. jS,e; jiiedad-i-munzabita; jurmaiia; dand. 

I'orge, V. i.. Jhutha banana: gair-a'ahih ya gair-asll bat ya- shai ka paida 
• k. ; sakht k; ; banawat k. ; talbts k. ;■ kisi dusil shai k'e mushabih 
banana; ja’l k.; libasT banana, [rasid bansna. 

To forge coin — Qalbl (talbialya jhutha) siltka banana — To forge a receipt— iTa'li 

Porger, n. Ja’I-saz; jhutha banaiie w. ; woh shakhs jo ja’li waaTqa bahaye 
ya use kam men laye. , " ' - . 

Porgery, n. I. — Ja’l ya ja’l-sazt;ja’l banana; sakht k. ya jhutha banana; 
dusre kl mazarrat -ke liye koyt wasiqa az-i-ah-i-fareb banana ya. nse 
tabdrlk. ; dhokhs, anr fkreb-dihi ki nlyat se ek shai ka dusri shai ke 
mnsh-abih banana; libasi banana. 

2. — Jo shai ja’li masnu’i ya talbisi banayi jae. 

Porget, v. t. 1. — Bhul janii; yad na r. ; dil men mhne na d. (chit se utar 
d.); fariimosh kar-d. ; sahw kar-jana; kha 3 ’al men na lana. 

2. — Be-iltifeti k. ; ’adam-tawnjjulii k. ; gaflat k.’ 

To forget one's self —Jo bat apne Hye muzaiyab na ho uska kar-guzarnS ; apni 
be-waqrl k.; guese men S>janS yS apne ap (apno qSbu) men nn rahnH ; narar- 
andSz kar d. [kisi ehai ki ySd jald jati rabo. 

Porgetfnl, a, 1. — Jo baton ko bhul jaya kare; nisyani; bhnlakkar; jise 
. 2. — B_e-khabar ; be-parwa ; gafiat-shi’ar ; ’adam-mutawajjih. [paida hq.^ 

3. — Jisse koyl bat bhul jae; bhulane wala; jisse faramoshi ya nisyan 

Porgetfulness, ji. 1. — Nisyan; baton ko bhula dene ki tavaf mailau. 

•2.— Batod ka bhQl jana (unka yad na r.) ; sahw; faramoshi. [juhl. 

3, -^Gaflat se bhula d. ; be-ihtiyatl se mati-hk kar-d.; ’adam-tawaj- 

Porgive, v, t. 1.— Kisi ranj dene wall ya nuqsan kl bat par bura na 
manna ya uske badla lene ka khayal chhor d. ; mu’af kar d. ; dar- 
guzar k. ; ’afw- k. " ' , 

2. — Jis shakhs ne koyl nuqsan ya burayl ki ho usse bura na._ manna 

• ya badla lene ke khayal se.dar-guzar k. ; barlu-z-zimma k. ; mu’af k. ; 
chlior d. ; dar-guzar k. . 

PorgivenesSjJi.l. — Mutifi; kisi mujrimke qusurse dar-guzar; kisiranjiali 

■ jurm,daiti;ya taw.an ki- mu’afl (usse dar-guzar); inagfar.at; najat-;, ’afjy.; 

2. — ’Afw ki janib mailan ; mu’afi ki ragbat. j . , 

Porisfamiliate,;!/. Khandi^n se kharij kar d-. ; is tarah ,par hissa 

■ de d. kiayinda par da’wi i-wirasat na ho sake; miras-i-pidari men phir- 
hissa-dari ke istihqaq-i-jai.z ki peshi se dast-bardar h. - 

Porisfamiliation, n Irs-i-pidari ki nisbat da’wi-i-mazid.se dast-bardari. I 
“.'When a child has received a portion of his father’s estatb, and 
renounces all title to a- further share, his act is called forisfamilmtion^ 
and he is said to be forisfamiliated^ Webster. 

Perm, n. 1.-— Kitl shai ki shakl aur banawat; suraf-sbakl ; daul; zahiri 
surat; tarash-kharash-; halat; rup; akar; dhancha. ' - • ' ' ’ 

2. — Tariq;- silsila; intizam; nazm-o-nasq"; tartib banawat wagaira. 

3. — Dastur; kar-rawayi ka mu’aiyan tariq ; qa’ida; zabita*; sarrish- 

ta'; rawaiya;. dastur-i-mustamira (bandha -hua tariq); jo .tarz ..pahle 
se cbala atii.ho... . , ■ (banayi jaen. 

4. — Paul; naqsha; uamuna; woh’ shat jiske mutSbiq ,aur ashya 
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5. — Namaish>i-bc-a6l ; mahz zultiri surnt ja zahir-darl; niil msml 
bilb; uira rosm yu i-asm-i-zuhiri. [Iiaiiaiiil; paida k.; tarkib d. 

Form, p. t. 1.— Baiianil ; kisl shni ko sQi'at d. ; ta'mir k, ; kib! daul par 
— ^KisI sliai ko ek khas sfirab d. ; kisi khas Iialat mcii kar-d. ; tartib 
d. ; ta’lim'O-tarbiyat kc zari’o sc sndharna ; ta’lim d. 

3. — Nikriliia; Ijad k.; khatS k.; bafidhna. ' [ijndk. 

To Jbrm a design or aclicma— Koyi mantfiba nikalnS (kharX k.}; kiii tadbir kS 

d. — Qaiin k. ; qariir d. j 'nqll natijofi par qaim k. ; thahi^nn,. 

To/omi an opinion— SSc qKim k. yX tbaiirAnS; 'aqll natKij par tajniz qSim k, 

5.— -KibI shni kc baiuic ka znrl’n h. ; kisi shai ki tarkib incii liiadad 
d. ; kibi shni ka jiizw-i-khae h. ; kisi bat nicii kain ana. 

Thcio liieU/orai a aafo fuiindatiun for our eoucinaionf — In irS<|i'Xt kl buuyCd 
par ham log tauiXniyat so apnl r3o qAiin kar-aakte bain. 

Formal, a, 1- — Jo kuclili qil'tdc ko mutXbiq ya sniijidagi sc kiyii jSo; 
sarihi; qil'ida yil tnriq-i-inn'aiyium kc inutabiq; zimunu dnfntan ya 
khilaf-i-qa'tda nuliin; ba-zabita; sarishto ko inutabiq. 

Did ibo defendant give his /ornmf consent to the desdl-KyS inndd.Vfi-*Alnik 
no ns dastXwez kl iiiabat apni manzQri saiijidiigi ke sAtb (sarShatan yS qS'ide 
ko inutabiq) zSliir ki 1 

2.~Ziiliiri j jo asl mefl knchh iin ho, 

FormaIity,^}i, linsm-i mii'aiynn ; qa'idn-i>mu’aiyan ; fcir-rawayi ka tnriq; 
tarz*i«nia*inQlI ^ wn kiiaa; iinmcsha ka dastQr; zabita; sariBlita; 
surat'i'Zaliir ; jo kitchh flpar so dekh pare. 

Formally, «rf. J)nst{it'*i<mustAmira qa’ido silsilc ya rasm kc inutabiq ; 
kilns karkc ya kisi khas nmr ki uisbnt; sarihi; ba-q&’ida; tbik-thik; 
takalliif^kc oath ; bn-zslhir ; ba-asbab‘i-zuhir. 

FOJtJlA PAUPEIilS, [lint.] Shnkl-i-nniflis; muflis k! silnit. 

Jii/onndpaiiperis— lia'slinkhi-miinix; ba-siga>i>miillisi ya miiflisi kosige men; 
aiuflisSna,— To sue in /brisd pBiipri'is—Siga*i>iniiflisI men nXlish k.; muflis- 
Ana iialinht li. ; l>5par k.; khareha-i-uClish se bachiie ke liye apni be-maqdurl 
kR izliQr karkc ullislil h. 

Formation, n. 1. Baiiaiiil; p-aida k. ya irnjad d; sQrat-gari; kisi shnkl 
ya sunat ka bniiiina ; kibi shnkl par qaim k. 

2. — Jis tnriq par koyi shni bnnilyijiic; bauawnt; sakht; tarkib. 

Former, a, 1. — Pnhla; ngla; waqt kc silsilc ke lihiiz sc kibi shnkhs ya 
shni so iiiiiqqnddnm ; nwwnl ya sabiq ; pnhla. 

iHT Opposed to latter. 

2. — Giiznslitn; jiso bite bnbut din huye boh; qndiin; salnr. 

3. — Jin do clilzoh ka ck sath mnzkQr ho uumcii sc palila; nirwnlu- 
z-zikr; jiska bayati pnbic hua lio. 

Formerly, ad. Zninatin-i-giiznshtn inch ’am isso ki woh li.al hi meii giizra 
ho ya kisG nisc iraqt jiska ta’niyun iin ho-snko; sabiq inch ya sabiqnii; 
isscqabl; nglc zaniuiic inch ; iige; pnhle. 

Formidable, a.^ Jisso kliniif ptiidil ho; haul-nak; muhib; jiski safnt 
daniunl ho ; itiia bar.a ki usso kimuf kha-knr uakc iiazdik iia jaoii yd 
muqabil lioii khwah iiska zimma ya bi^ uthaych. 
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Formula, n. Tariq-i-mu’aiyau ; qa’ida-i-mustamira; kisi sliai ke karne 
tartib dene ya kahne Tvagaira ka muqarrar khwah rasmi tariq ; dastur ; 
zabita; qa'ida. [ehhiuala k. j haram-kari k. 

Fornicate, t). 1 . Zina ya zina-kari k.; na-jaiz tariq par mujama’at k. ; 

Fornication, n. Zina ya zina-kari; be-byahe mard ya be-byaliT 'aurat kl 
awSragt ; byahe mard ka be-b 3 'ahl ’aurat ke sath na-jaiz tariq par ham- 
suhbat h. 

Fornicator, «. Be-byaha mard jo be-byahi ’aurat se ya be-byahi ’aurat 
jo be-byahe mard sa na-jniz tariq par ham-bistar ho; byaha mard jo 
be-byahi ’aurat se ham-suhbat ho ; zani ; haram-kar. ' 

Forsake, «.<. Bi-l-kul ohhor d. ; kulliyatan tark k.; kaniira-kash ya 
dast-bardar h. ; chhor-kar chale jana; chhorna; nlag ho-jana; ru-gar- 
daii h. ; munh pher 1. 

Fort, n, Qal’a ; garb ; kot ; koyl chhotl jagah jaliiiu qal’a-bandl ho ; woh 
jagah jiske ird-gird khaj'Iu aur fasll wagaira Infazat ki nazar se ban! 
hon ; woh jagali juhau dushmau se bachaw ke liye bar tarah ki hifazat 
kar li-jae. 

Forte, n. Woh bat jlsmeu koyiWiub mazbat ho; woh shai jismeh koyi 
dusrou par tarjih rakkhe (unae barh-kar ho). [i-mu’aiyana ke age. 

Forth, ad. !.■ — Age; waqt ya jagah ke lihaz se age ko; kitl waqt ya jae. 

From that day/ort/i — Ua roz ae age ko; bnrSbar ubI din ae. One, two, three, 
aud fioybrtA — Ek do tin aur is! tarah 5ge bhi (’alu-haza-l-qiy.'ia y5 wagaira). 

2.-*-Ikhfa habs j'a ’adam-shiguftagi wagaira ki Imlat ko dur karke 
bahar; bfihar; aisi halat men ki logon ko nazar pare; ’awam ke dekhue 
men; kisi ’am hnisij’at se. 

The plants in spring put forth leaves— Pasl-i-bab5r men paudhoh men pattiyiln 
nikalsti bain. — Your country calls you/oriAintoaervioe—ObiShiyekiapnemulk 
ke liye turn barmalS y5 b5r-i.'5m kSr-rawayi karo. [bSzir; maujOd ; sSmue. 

Forthcoming, a. Hazir hone (maujud honeya pesh ane) ke liye taiyar; 

Not/orl/icominp— Gum ; gaib; m»fqud; gair-bazir. [na pare; jhat ; jhatpat. 

Forthwith, ad. 1. — Fauran; fi-l-faur; bila-tawaqquf ; nbhi; jismeh waqfa 

2. — {Law) Qaiiunl ’amal-dar-finiad men jab is lafz ka isti'mal hotii 
hui to iske yah ma’nl hote haiu ki jis fi 1 ka anjam matlub • hai use 
jahau tak munasib tariq par.koshish ho sakti ho koshish karke fauran 
anjam karna chahij-e; fikr-i-ma’qul se jisqadar jald mnmkin ho. 

Fortification, Qal'a band! ; garh-bandi; ganim se bachaw ke liye jo I 
kuchh ta’iniratrlioii; qal’a; garb. [rokne ke liye quwwat d. 

Fortify, v. t. 1. — Quwwat barha d.; mazbut k. ; istihkam d.; hamie ke 
.2, — Qal’a-bandi k. ; morcha-baudhna; ganiin ki yurish se bacline 
ya muhasare ki halat men be-zarar rahne ke liye mahfuz k. 

3. — Mazbut k. ; mustahkara k. ; mustaqil k. ; sabut d. 

i . — Zor tashoddud ya zad-o-zarb ko rokne ki quwwat ya uska znri’a 
baham pahuhehaua ya denii. 

Fortitude, n. Dil Id woh mazbuti jisse insan khatre ki halat men ghabrS 
kar himmat nahiu harta ya ranj khwah musibat ko chnpchap aur is- 
tiqlal ke sath sah leta hai; mazbiiti se taklif wagaira ki bardasht; 
khatre wagaira ki halat men mizaj ka mustaqil r. 

Fortnight, n. Ohaudah din ; do hafte. 
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Fortniglitly, ad. Chnnlidnli din men ck mnrtnbn ; do do linfto pnr. 
Fortress, Woh jngnh jnhun qnVa'luindi ho; qnl’n; gayb; hifazat kl 
jnpnli ; slinbr jismcii morchn-bnndi Jio. 

Fortuitous, a. IttilaqT; j'ftku 3 'ftk rincj’u hone 'n-alu; jiska wuqu' begnir 
kisl wnjh-i-mn’ruf kc ho; nngnhrini ; nz-gaibb 

Fortuniite, f(. 1 . — Mnl.nr.'ik; miiH’fid; fuiTnl!b; hiimil^’uh; kbiisb-iinsibi 

kbush-wnqt! sc Iionc irfilil ; jisse kisi nib! nchclibi bat kli znliur ho 
jisUn, tnj'aqqun pnblc so nn rnlifi ho. 

A fortiiinite creitt— tVoh liSl ji*lcn IionS initbSr.tk lio . — Xfortiinale concurrcnco 
of circiiinitniicoi — Klittsli-nn<ilbl yJl ^biitb-n’iiqli bc hnyl bStoii kS ekaltliC h. 

2 . — l,Cbnsb-nn= 1 b; Icam-gar; jtFeo koji nihl shni biith Ing-jae jiski 
tinimcd pnlilc ac im rahi ho yH jiskc lirisil hone kil mndar nski hiinnr* 
innndira kosbisli jmr nn rnlifi bo ; kliusb-qi.-ini:it ; juwui’i-bnkht ; kiim* 
3 ‘fib ; klinsb ; ardiib-i iqbal ; bnichtawnr. 

A/oi‘/i(ii/ifr advcntiirrr in a loUeiy— Well BlinkliR ji“e klineb.iix'iibi bb qiir'a- 
nndAzI men koyl ijnr’a mil-jils —I waR moRl /orlitfutc tbiw iiiiBspeetcdly to 
mccltny fiicnd— MercnmIbniIillf.atnehebbclbD ki i* fcirah par yakSyak 
apno doit rc miiISqSt ]io<gayI. 

Fortunately, ad. IjThii.sb-qi.sinntl \ri k]inBb-nn>-IbiRc; kani-gnrlsc; klnishi 
sc ; acbebbe nnhib ac ; hnan.Mttifaq sc; kbubi-i-wiiqt sc; khnah-tnb'tso. 

Foitane, n. 1. — Tnqdir; qiamnt; nnsib; baklit; tali’; bliag’; mfi. [nnsib. 

S,— QiRnintkri]ik]iri;honb!tr;wohhu 1 nt jo anc wall ho; muqnddnrat; 

3 . --.I 0 kiiclih admi par bite; par-nnj*»ni ; ninabi-kar ; jls kam ka 
bip’i kbl no nOiaya ho uska iiafijn; kiai kar-rnwayi ka snnirn; kam- 
yab! .va naUtiiT ; nek nat ja ; nebebha nnjam ; nnqd*-i-inniful k*i liSth anR. 

4. — Ma’Islint; nird- 0 'inatn';dnnlnt: dbnn;jo kuchh sarmay'a kisi 
kc pas ho khiisOsnn nia'isiint-i«knsTr (bnbnt mabo-nintri’) ; bnyi dnnint ; 
baya dhnn. [so sbfidl ki fikr rakkhc jisko bnbnt kiicbb jnbez inci'i mile. 

Fortune-hunter, n, W'oh alinkbs jo dniilnt-mniid hone kc lij-e nisi ’anrnt 

Fortune-hunting, n. Shad! kc znri’o sc dnnlat ki tnla'ih ya fikr. 

Foi tune-toller, «. Woh abnkbs 30 diisrc kc ayindn ko halat bntlayo 
niasalan inunnjjim rnmnial wngnim. 

Forum, n. 'Adfilnt; knchnbii; woh jama’nt jiac mnqnddnmat kc siiniio 
nur fnisal karno (iinki snmn'nt wn infiMiI) ka ikhtiyilr diya gnj-a ho. 

Forward, 1 ff</. Age; iige ko; ue hissc j'fl jagnh ki tnrnf jo sEmno ya 

Forwards, j pcHb-i-nnznr ho. 

Backward and/anrard— Age-plobbe; pas-o-pciik. 

Forward, n. 1 . — Agla; nnzdlh; agio hissc par; kibidQsrc kc age. 

Tlie/iinninf gun in a Bbip-JnliBZ p.ar kIngU top—Tho /onrard liorBC in a 
team— Jorl w.againi kn gboniii ineii jo agin gliorll bo. 

2. — Tftiyar; inusta’id; kamnr-bastn; hnliut hi mail ; isqndnr mus- 
la'idi ya 'njiat zrdiir k. w. ki woh mn’j’Ob ho. 

«1. — Sar-giinu ; shriiq ; tnn-dih; jo.sh so bbnrii huii. 

4. — pbitlia; eliukli; bc-bfik; muiib-phnt j'n bo-Iiaya; muuli-zor. 

The boy iR loo forward for hin years— Apni 'iimr ke i'tibSr bo yah larks liadso 
siynda Hbokli liai ; is sin ko larko inon iiBqad.ar Buknt yS hayS ebShiye utni 
is larkc incn nahln hai. 
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5. — Ma’mul se zi^ada; barliahuaj fasl ya inansiui ke lihaz Be 

Ziyada barbn liua. fjitnii ki fasl men chahiye ubso ziySda barh uya hai. 

.The grain is/oncni'd, or /oncaJ'rf for the Beaooii— Naj ma’niul Be ziyada yS 

6. — ^Ta’jll-kar; jald-baz jifcna cba])i3’'e usse- ziyada mail. 

Forward. D. <. I.- — Mndnd de-kar age ko chaliinaj taragqi d. ; himayat 

k. ; ’ujlafc knraiia j ta’jil ka ba’is h. 

2.— Eawana k. j irsal k.-j jabau bhejna mnqsQd ho wahan bhejna ; 
bhejna ; chalan k. [ke jilana. 

Poster, V. t. 1. — Khilana pillna; palna ; posna; pnrwarish k. ; khila-pila 

2- — Barhilnaj bavline (balidagi) men madad d. — jaise darakht wagaira 
ki; taqwiyat k.; taraqqi d. ; qaim r. aur barhaiia — jaise zihu ya kisi bat 
ke siiauq ko. 

Poster-brother, n.'Wob do Inrke jinbon ne ek hi da^’I ka dudh piyaho par 
ek hi mau-bap se paida na bon; razi’; bam-sbir; barndar-i-raza’i ; koka. 
Poster-cliild, n. Woh larka ya larkT jiao kisi mard ne jo uska bap na ho 
ya kisi 'aurat ne jo uski man na bo pala ya diidb pila kar jiliiya ho ; 
pisar ya dukhtar-i-raza’i. [aur ta’lim de. 

Poster-father, «. Woh sbaklis jo kisi larke ko ba-jae uske bap ke pale 
Poster-mother, «. Woh ’aurat jo kisi gair ke larke ko ba-jae uski man 
ke parwarish kare ; dayi ; dudh-pilayi ; anna. 

Foster-sister, n. Wohylo larkiyau jo ek man-bap se na hon par unki pnr- 
warish ek hi man ya ek hi bap khwah walidain-i-'wahid ne ki ho ; 
razl’a ; hamshir-i-raza’i. ^ [parwarish kare aur ta’lim de. 

Foster-son, ;i. Woh larka jise koyi shakhs ba-tniir apne pisar-i-siilbi ko 
Foul, a. 1. — Ganda ; mails ; saf nahih ; kharab ; jismeh aisi shai kasrat Be 
' ho jo muzir ya ranj-dih ho ; najis. 

Foul bands— Haile hsth. — Afoul cloth— MixilS (najis yS ganda) kaprS. 

2. — Napakj.fuhsh ; dushnam-amez; naqis ; mngalliz ; phQhar. [listen- 

Foul words, or language— KalimBt-i-fohsh; galiySn; miigallizal; bnri buri 

•i- — Radal- ghira hua ya mcnh barasta hua ; jab badli ho aur bawa 
khub tund cbalti hoj jab asmau saf y3. pharcba ua ho. 

^g* Said of the weather, sky, &c. 

— Mukhalif;; na-muwafiq; ulti; jidhnr jana ho udhar ki nahin ; 
khalar-nak; jabah qiyam men khatra bo; jo chalne ya' 'thaharne ke 
lij'e mahfuz na ho. 

A/oid wind— Bad-i-mukbSlif; jifl Bamt ko jSnS msnzur bo us jauib ki batrS 
nahin; ulti baw5. — A/r«i road— TVob sarak jispar chalne ya thaharne men 
khatra ho; khatar-nak i5h. 

5. — Jo dastur y.a qa’ida mu’aiyan ho uske khilaf; na-jaiz; jismeu 
imSiidari kam men na layi jae ;• jo dnga ki uiyat se ho ; jo bila-lihaz-i- 
abrii kiya-jae; na-wajib; iraan ya diyanat ke khilaf. 

-Po'd play— 'Woh kBr-raw’Syl jo dastur y5 qa'ida-i-muEtamira ke khilsi ki-jSwe; 
kSr-raivnyi-bnS-jSiz; be-imSni ka barl5w;.__be-imani kS mu’fima'la; bad-mu’a- 
malagi; fareb; dagS-bazi. , [qabih— jaise fi’l . 

G. — ^Zabiin ; kharab ; nafrat ke qabil ; makruh; jispar abarmaye; 

. . 7. — Gadla; garha; kichar ki tarab — ^jaise.pani. 

. 8,-r-TJljha hua; jo chal na sake.: . , 
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A foul copy — Kial taliilr kS aww.-il tnusa\%'wad.'i jo ju-ba-jS qalam-zad lio , — To 
fall /oi(i — T.nknir k.; Inniit; jlingarnC; bigarkbarc li . — To run or fall foul of— 
Dusro (ic takrii (lar yii bbir) jSiia; cliarh jSiiS; dusrc parlarkbaia-kc gir parnS. 

Foul, t). a. 1. — Maila. k. ; najis k.; ganda k. ; mail lagiiiia ya potna. 

2. — Plinnsrmri; kisi aisl sliai kc imiijabil kar-d. jisse harakat ruk-jiie. 

Foully, ad. Buri tamli sc ; tiajis taur par ; aisi tarali ki knialiiyat ho ; 
aisc dhaiig se ki sharaiindagi ho; be-Im'uh se; bad-diyiiuati sc; 
bc-al)i uyi se. 

Foul-mouthed, «. Jiski zabrui sc fiihsh gaudo ya na mulrum knliniat 
niklfi karch; zabaii ka kliarab (bad-znban) ; be-lagain ; inuhii ka plumr. 

Found, i>. 1. 1. — Kihl chiz in biinyitd daliia; kisi shai par qdiiu ya mabni 
k. ; mazbuti sc qaim k.; biiia dfilna. 

2.— Mfijid h. ; wiijud d. ; hast! nicii laiia; Bamilti-i-ibtidriyl baham 
paluiiichaiiri; klinra ya qaim k.; shuru’ k. ; qaim karne ka ibtidayl fi'l 
k. ; bunyad dalnc ki ladinr k. 

Found, V. t. Dliat ko gala aur sahcho men dlialkar kiichh baiianri; dhalna. 

Foundation, n. 1. — W'oh shai jispar kisi cliiz ki bunyad pai'c; woh sliai 
jispar koyi chiz khari ralie aur usse Sahara pawc ; bunyad ; biua ; bekh ; 
asl; madar; nc ya new. 

2. — Ibtida; agaz; shuru’. 

3. — Woli 'aliya ya hiba-i-wasiyati jo kisi khairat kc qrdm rakhuo kc 

garaz sc hanie.sha kc live ki^’.a jawc; waqf. [cli.al.iya jaive. 

•{. — AVoli kliaiiati krir-khaua jo ba-zori’a hiba-i-wasiynii ya ’atiya kc 

Fmmded, y>;). Qrdm; mabni; kisi jar par tbalnfi hua; mustahkam. 

Founder, n. Bani; bunyad drdne \v.; qrdm k. \v.; banimab.aiii ; asl; woli 
shaklis jiski zat sc ko\i siiai pnida ho; mujid; waqf k, \v. ya waqif; 
Avoii bhakhs jo kisi khairati karkh.'uia wngaira kc dawami qiyam kc 
liyc rupayc wagaira dc-dc. 

Founder, «. Dl'idnc w. ; jodhat ko dlial-kar t.arah tarah ki chizch banayc. 

Foundling, 71.. Tiil i-uftrida; wcdi larkii jiske mah-bap nc ussc dast-bar- 

■ diir hone ki niyat sc use phci'ik diyiV ya tan-ba tnqdir chhor diyii ho; 
be mrui-baj) ya ivali-waris ka larka jo para mile. 

Fracture, n. 1. — Tor d. ; nisa kar d. ki tut jae. [shikastagi. 

2. — Kisi sakht chiz ka mar-pit kc sadme so tup ya jihut jaiia; 
Simple fraclure — Si:[ Iiacbll kii tut janfi; sirf baijdi 1:S do jTi fc.iyi lukro lio jftiiS. 
C'ompouiui /raclurr — Haddl U'lt kar cliaiiire (jild-i-badan) kfi is t.arali pliat 
jutiK ki fipar ae le-kar bliltar tak rakbni kbul jiic. [II cSo.'cr. 

“yriv7r//i7v is .applied to Ii.ard substances; as thcyruf/K/'i? of a bone." 

Fracture, v. (. Tor d. ; plioy d. ; do tukre kar d. ; kisi chiz kc brdmm l.agc 
huyo hissoh ko alag alng kar d. [kliopri phord. 

To/r<(c(iirc a boiio — Iladdi tor d. — Tofrneltire tbe Bkull— K5?a-1-Fnr ko lord.; 

Fragile, a. Jo sahl men tut jac; jo jhat ho tut jile; boda; arar; jo 
asaiii se bigar jac; imzuk; kamzor. [purza. 

Fragment, 7i. 1 . — Tukr'i ; para ; hissa jo tor-kar juda kar-liya jae ; reza ; - 
2. — Hissa jo baqiya shai se alng ho; na-tamam hissn; juzw-i-naqis. 

Fragrance, 1 71 . Khushbu; nvithi mabak ; sugandh ; bu jisse dimilg 

Fragrancy, ) mu'attar ho-jue. [inu’nttar. 

Fragrant, «. Ipmshbu-dar; jiski bu achchhi ho ; jiski mahnk bhtili ho; 
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Frail, tt. 1.— Jo naanl sc tufc jae; mazbut yS pUedrir naliiu ; sarl’u-z 
sawal ; kani-zor; jispar hawiiclis kii asar pahiinch sake; faiia-pasir. 

2.— Dil ka kamzor; jo gumrah Jio-juc ya dhokha kha jae; jo badi 
ki tavgib se bach iia sake ; mom kl uak ; jiski tlian mazbQt iia ho (jismeu 
tasmTin i-iradat na lio). ' [jana ; imde ki be sabati. 

Prailty, «. 1.— Kamzon; za’ifii-l-bunyai)) ; dlioklio meii a-jaiia ya babak 
. 2 —'Alb; iiaqs; khata; gunah jo dil ki kamzoii so ho. 

Frame, }!. 1.— Tliat; clhaiicha; dbachar; dau];kisi shai-i-murakkab ko 
ajza jo diiruBt karko upas meii jor dij’C jacii. 

2.— Ghaukatha ; ghera; halqa; gird’a; khana. [thatrl; qalib-i-ian, 
S. — Jism ki hirkib; quwa-i-jismaiii ; kisi ke badau’kl banawat; kathi • 
— Paul; nazm; tarkib; silaila; lariq. [qaiin ki'jHe! 

5.— Klias halat-jaiso tabi’.atki; miz5j ; qVida; jo hklat sudhar ke 
lo be alwirs Ili a Imppr/rame-Haiucalia tlnuh rabiiiS (dil ko lisrwaqt klitish 
IB out of /ninie— Uflkfi mizhj bnrhfVTn hai. 

Frame, r. <. 1. — Banana; taiyar k.; la’mir k. — ^jaise makaii. 

2. — Banana; mnrattab k. ; unz’ k.; qiiim k. 

To/rame a I»w-Kisl qSnuu kS banaua mnrattab yS w.ix’ k.— To /rtMic nn 
i«iuo-Auir-i-tanqili-talab qaitn k.; tatiqih k. 

Soeh kar nik^nii; paida k.; ijiid k. ; mansOba karke qSiin k. ; 
ikhlira’ yii sfiklit k. ; ijid k.— j^'se koj i jhQthi bat. 

^4.— .Sndharna; kisi ke hasb-i-hal ya kisi ’khus niaqsnd kcliyc bana- 
na; Inosb-i-hal bananB.; kisi ke mutabiq k. ; sndharna; murnttab k,: 
thik k. ; durnst k. 

5. — Ghnnkatha lagatia j’.a jarna— jaiso taswlr men. 

Frame-work, «. Same as No. 2 of Frame. 

Franchise, n. {Law) 1. — 'Woh istiliqaq ya iklitiyar i-klias jo aslikhaa ko 
kisi badshah ya riyasat ki taraf se 'ivta hb; ma’niQli ikhtiyar-i-hukii- 
mat so b.ar.'mt ya azadi. 

— Us bar yB mahsril se bar.aat jo aurou par ’aid hota ho. 

3. — \Foii zil’ yii 'alaqa jisko muta’alliq koyi ikhtiyar-i-khas hiisil 
ho; Tvoli luidud jiske nndar azadi rahe; jac-panah"; panah-g.Bh. 

Frangible, a. Same as Fragile. 

Frank, rt. Apna asli hal dil khol-kar kahne w. ; kashlda-klntir nahlii ; 

jo apiiB bhed irn chhip.an-o; sBf-dil ; sina-saf; sachcha. [bhojua. 

Frank, t>. /. 1. — SarkBri sawBri par bilB akhz-i-masavif (bc-kharch liye) 
2. — Ciii|tlii w.agairakodakke mahsulscmustasna k.(uBpar'mnhsul na 1.) 
Frank, n. Woh chithi jispar dak ka mnhsul na liyS juc ; woh bat jisso 
chithi malisnl so bari ki-jawe masalnn na shukhs ka dastkhut jisko 
bilB-ada-i-mnhsul dik ke zari'c sc chithi wngaira bhejno ki ikhtiyar 
basil ho. ^ [takallnf; khanda-peshani se. 

FranUy, ad, Dil kliol ko; khiila-khuli; dil ki saf.Byi se; bo-rukiiwat ya 
Frantic, «. 1 — Ifajiiun; pagal ; diwrma; gazab-nBk; pareshBu-kliBtir — 
jaisc koyi slinklis. ^ [jaiss koyi bat. 

2. — Jisnieh gazab intishar anr ahiddat pay! jae; piir-shor; bc-qa’ida 
Fraternal, a. Baradar-Bna; jo bhilyioh ko zeb do (unko phabo vB unko 
iBiq ho) ; bhayioh ko muta’alliq. 

Fraternity,!'. 1 . — Baradnrl; bhB 3 l-cli.Bra; bh.aiwBd. ■ 

2. AVoh log jo kisi naf' kar-o-bar ya khushi ke liye baham shirkat 
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raklitc lion; jarnri’nt; mnjma’; un logon l:i janifi’at jo linm-qistn ham- 
]ioslia liam-inasligala }Ti liaiii-atwiir lion. 

Fratricide, ji, 1. — Bhayl ke mar dalnc ka jurm ; baiadar-knshl. 

2. — Woli aliaklis jo apno bhayl ka khan Icarc; buradar-kush. 

Fraud, ». Farcb ya fireb; naf-i-na jaiz ya nri-nuinasib basil knrno ke liye 
bi-l-'arad mngalala-dilii; iToh fitrat jiski -wiijli se dfisre ke haq yii 
istiliqaq men inazarrat iialnuiche; farebi kar-rawayl; dhoklia .dene kl 
garnz Ee ’aiyail; clilial. [farcb-dili. 

Fraudulent, n. 1. — Jo muTihadoh kc knrno (in’iqad) men fareb karc ; 

Applied to persons. 

2. — Fai'cb-ainez ; jisinen fareb ho; rnabiil-ba-farcb ; jo fareb par 
qaiin ho; jo nalija-i-ftircb ho (fareb se jiaidfi )io) ; fareb!; khola, 

A/i'rtiididfiit traiinactiou — Mu’runnln-i-fnreti; aiHlS mii’flniala ji.smcn fareb ho; 
jo tn.aliiil-lia-fnreb kluvSli farob pc paiila ho. 

3. — Jo fareb (kfirrawnyi-i-fureb-amcz) so hasil ho; jiake anja'm 
men fareb kfnn moh laya gayfi ho. 

A /raudti/eiil (jain — 'Woh tiaf jo f.arcb yS kdr-rnwriyi-i-farob-rimc?: pc h5sil ho. 

Fraudulently, Off. Fareb bo; ar.-rR-i-farcb ; fareb k! rfili .so; chhal-bal 
sc; dng."v-ba/.I sc; makkarl sc; tadblr-i-fasid sc; dhokha dekar. 

Fraught, a. Bliiira Ima; pur; Ear-ba-sar. [bii- 3 *t miqsSn ho. 

with iniBohiof— N’uqpRn bc hlmr.’i hiitt ; piir-ac-inararTat ; ji»ijipii oar. 

Freak, jt. 'rabl’at ka yakayak bila-wajh badal ya phir jaiia ; tarang; 
tiinatig ; laliar; maiij. 

Free, ft. 1. — Dnsroh ki mar?.! ko trdn’ nnhih; jispar koyl rok 7.abt ya 
jnbr na ho; jo aptii ragbat ya klnvahish ko rmitabiq ’ainal knr-sako; 
jo gair par iiiunliasir tia ho;a>:rid; farigu-l-bnl ; jo linsb-khwiih apno 
'ainal kare. 

2. — Jisc miilki azadi b.'isil ho; jo kisi klmd-imikhtar ya mntlaqii-1- 

’iiiah fannan-rnwa ko tabi’ na lio; jo sirf quwanTii-i-tnu’iiiyaiia ka pa- 
band lio. [ki bukrimat se ban ho-jSe. 

3. — Jo ki.si ’unir-i-niu'aiyan ko pnlnihchknr wfilidain wall ya ."iqa 

•i. — Malibus ya muqaiynd nnlilh ; bund bd uzild ; giriftari se klialas; 

clihuLa luia. [knrnc ki snlfibiyat lio; ji.smeh dil k! azadi ho. 

5. — Jo zarfirat-i-jiBniruii ko labi' na Jio; jisinen bi-r-ragbat 'amal 

iJSr Said of the «'///. 

G. — Jismcii huz-dili ya l)c-i'tiq."idi na ho; jo kaslnda khatir na ho; 
Baf-dil ; jo dil men kuchli rnkh na le; maiiris; saf-dili kc Biith 
harlaw k. w. ; klmnda-peshaiii kc sath (dil kliolkar) bartfiw k.w. ; jiske 
dil meii kuchh rah na jao, 

lie is iiot/irc with nny one— AVoh kini ke Path p.^f-dili so posh nahli'i liili . — 'W'a 
had a/cff coiiviTs.alion togethor— Uain logon no hrvlinm dilklinl-knrguftgri ki; 
hanine upas men is tarah bst-ohit ki ki ck dnsro kodil mcii kuchh rnh na gays. 

7. — I3e-nikawnt; bo-nridfiz; ho-takaii; bo-lagiliu; be-taknlluf; belmda. - 

iSr Used in a bad sense. 

8. — Bari ; pa-bnnd naliih ; fizad, [band naliiu liai). 

He is free from his ohligationii— Woh npne farSiz se bari (SzSd) hai (uuks pS- 
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9. — Jo taiig-talabi so ya ba-zari’a-i-kharldrirl basil na kiya jao ; 
jo muft mile; jiska badal ya mu'awam iia ho; jo bo-talab (bo-inaugo 
ya az-kbud) mile; jo bo kbarcb kc basil bo. 

He iiiiidu him a/rfe ofTor o( bia scn’icca — Uaiio iiaso Ic.ahil hi ham tumh.’ir.'i 
kitm biln-mirriWiiza jTv ajr kar-dchge. — It ia a/l•^c gift— Yah hib.a bil5 badal 
yn mu'Swiiza hai; is liiba ko 'iwaz meu wribib no mauhrib-laliu so kucbli na 
lij'5; yah hiba mauIiQb-lahn kc hnq men bil5 talab yO bi-i^ragbat kiyll gayS. 

10. — Khud-sar ya zalim iinblu ; jo azadi ka ynqin dilnvo; jo bar 
Bhakbs ke buqQq ko dusrou ki mudakbalat-i-boja se mabfuz rakklie, 

Said of a government, institutions, &c. 

11. — Jispar kihl qism ka bar ya muakbaza na b.; miiakbazo sc barl. 

12. — Junn 3 'a guiiab sc bari ; be-jurm ; be-gunab ; saf ; pak ; ma’suin. 

Free, v. f. 1. — Azad k. ; riba k.; klml.as k.; kisi band qaid y.'i bar 

wngaira 80 najat d. ; saf kar-d. ; giilu-khalasi k. ; rnkiiwat dur kar d. 

2. — AzaJr. ; bai l k. ; mabfuz r. [g'"'! dakii; Inteifi; qazzaq. 

Free-bootor, n. Jo lufc-pat karnc ko liye idbar-udbar phir.a kare; garat- 

Free-booting, 51. Lut; ganiniat; dukaiti; qazzaqi. 

Freo-born, o. Jo az.ad paidii bo; giilami men nabin; jisko apnc murison 
so Szadi basil bo ; bur. [burriyat; saf-dill; bo-qaid h. 

Freedom, 51. 1. — AzadI;drisro ki bukumat so baifiat; kbud-iniikbtari; 

2. — Huquq i-khas; baraat; mn’mfdi ikbtiyar-i-bukrunat se azadi. 

3. — Gustakbi; bc-adabi; azadaim bartavr; miibadnrat; ikbtilufc-i-na- 
muiiasib ;_bo-taknllnfi. 

Freely, nd. Azadana : bila-muzribnmat ya jabr; az-khud; bi-r-ragbat; 
begair dabaye ya targib diye jane ko; bi-t-taii’-wa-r-riza ; bila-jabr- 
o-ikiilb; ifrat se; babiit sa; bil5-waswasa y.a bo-takalliif; dil kbol 
kar; be-rukawat; bila-imtiuu’; muttbi kbol kar; faiyazT so; muft 
ya muft meu ; liiia-mu’Swaza ya zar i-saraan. 

Free-minded, n. Paresbrin-kbatir nabhi ; bc-fikr; jisko dil men kisi but 
ka tar.addud na bo; iizad-manisb; bc-gam ; la-par\va. [dabaw nadfila jae. 

Free-will, 51. Apni-kbas mgbat y.a marzi; kbwabisb jispar koyl iia-jrdz 

To do a thing of oiie’s/rfC-iw'W— Kill bat k.a npni ragh.at so k. ; kisi ainr kn 
bila jabr-o-ikrTih k.; koyi C'l bi-r-ragbat (.apni klius m.-irzi sc ya’ui begnir kibi 
dabaw ko) k. ^ [ho. 

Free-will, a. Jo apnl kibi’at se kiyii yii diya jae ; jiska wuqii' bi-r-ragbat. 

Freeze, v. i. 1. — Sard! se jam jiiiiii;ganm khiiich jane ko sabab riqqat se 
hrdat-i-iujimad meu ho-jiinii; saklit bokar yakb ya usiki manind sakbt 
hojiiua; baudbua ya b.asta ho-jana ; inunjamid bo-jaua. 

2. — 'fliithur jaiia goya sardi se; hariirat meii kami bo-jami; garmi 
kc na hone se be jan ho-janii; sardi ki w.ajab so ok jagab ho-jaiui (jam 
jiina). [utlmu yii nnkar juns). 

To/rdzre to death— S.srdl ko eabab bo mar-jauS (thithur ko rah jSnS | .ahknr 

Freeze, v. t. 1. — Jama d.; munjamid kar-d,; yakb sa kar-d.; sakbt 
kar-d. • [balfik kar-d.) 

2. — Sardi ki wajb se bo-jan kar-d. ; sardi se mar dfilna (fcbandha ya 

To freue ono to death — Sardi ki shiddat se haliik kar-d. (thandlia kar. d). 

Freight, n, 1. — IVoh bojh (nsbab ya jins wagaira) jo jahaz ya rel ,ki 
giirl wngaira-men bbar kaf (uspar rakli lad ya charha-kar) ck maqam 
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so dusfo maq^ni pat paliuncliayri jaej bardiardaii ki chJz; ladaylj 
bfir-bardiin. [bai-bardari ; naul. 

2 . — Jaliaz wagaira ka kirfi^'a jo bar-biirdarl kc live diyfi jaej bbara; 
Freiglit, v. i, Ek jugab so dusrl jagah Ic-jane ke ]i3'e jabaz wagaira par 
bojh ladna (usko bojliiiu)} bliarnri; ladiifi ; bojb raklina, [dil ka intishar. 
Frenzy, «.Walishat;junun; sikljfc dill ghabi-aimfc ; shiddat so nor be-andfiz 
Frequency, h, Kisi bat ka aksar wuqu’ men aiia; kisi I)at ka thore tlioye 
’arse ke ba'd pliir pbir li. ; aksaiiyat; kasrat; barbar palatna ya 
boiiii j i iida j takrar. . jiaarat-i-jaraim. 

The /re 5 t(ciici/ of crimes— Jurmoii k5 bSr-bur (aV.B.ir yif jald jald) Truqfi' men 
Frequent, a. 1 .— Jo tbore thore 'arac ke ba’d wiiqQ’ men awe ; jiaka 
i’ada ya jiski takrar kasrat so ho; jo mutawatir zuliur men aye; jo 
aksar deklia ya kiya jao. [so kiyli karc. 

2 . — Jo kisI bat kc karnc kii Tidl lio; jo kisi bat ko aksar ragbat so 
Frequent, v. t, Aksar ana jana; aksar 3-ri 'adatan kabin amad-o-raft r. ; 

aya j’ii ja^’a k. ; aj’a-ja^'a k. ; kasrat so ana-jaiiri. [barlia ’umiiman. 
Frequently, ail. D'lr-bSr; thore thore 'arac kc ba’d ; beshtar; kasrat so; 
Fresh,a.l.— 'I’ez; kisiqadar tiuidya kari— jaisc liawa; thnndhi; inufarrih. 

2 . — Tar-o-taza ; shudab ; mnrjha3-a ya pazhmurda nahih. [bain, 

Tlic fieklB look/rcj/i and green — Khct tar-o-tuza (sbil lrib) aiir bare dekh parte 

3 . — Jiski sQrat SC sliabilb aiir taiulnriisti pay! jao; snrkh-supe’d; 
gul ’izar; jispar joban chhaya ho; jispar joban ki l)al>r»r iio.* 

A coloured ronng uinn— Knm-ain Bbakbe jiapar babor kil ’Slam he, 

— 'J'aza ; hal lii ka paida ya tutl hna. 

Frail Tcgotnblcs— Tfizi tAzI sabzi (tarkCri wagaira jo hal hi ki nikliyS tutl ho), 

5 . — Jismoii imtidad-i-ah-am (’arsa giizarue kc sabab) so zawfil na 
aya ho; jo bhftla ya dil sc niita na ho; jo lianoz taza ho; joii ka toil. 


The stori- ifl/r« 7 i in rny inind-'VVoh bst mere dil so nahih bhiili (hnuoz mere 
dil inch tuza hai). 

6. — Naya; liiil ka baiia yft av'.a hiia. 

A frail supply of goods -Mrd jo hrd hi men bans yJI RyS ho; nayil mrd. 

7 . — Jismeii shoriyat (khari-pan) na ho; initha; sliiiih— jaise pani; 
jo thore hi ’arse kc pahlc kueu wngairn se nikl'a ho; sSf aiir thniiAa; 
garni ya bad-maza nahiu; tiiza; dal ka ya dabka — -jaisc pani". 

8. — 'laza; jadid; naya; hal ka ri3-fi 3’a pahuheha hua. 

Frah nows- Nnyikhnbar.— /'i-Mil communicatiouj-Hil kc Sye buye muruislst. 

9 . — Be-namnk milayS hua — jaise gosht. 

10. — Anari; nau-amoz; jisko kfini ki mashshaqi 3-5 maharat na ho; 

jisuo pahle kimi na ki3-a ho; na-azmuda-kar. [o-chSlak, 

11 - — Tiiza-dam ; kur-rawa3-i ke liyc phir mazbut musta’id 3 a chust- 
Freshen, v. t. Kisi chiz ki shoriyat diir kar-d. ; mitha k. ; iianiak uikal d. 
Freshen, r, i. 1 . — Mitha ho-jrma; 8hori3'at ka jiita rahna. 

2 . — 'rez ho-jaiia; tund h.— jaisc hawa ka. 

Freshly, ad. Tar-o-tazngi kc siitli ; naya na3'a, ; az-sar-i-nau ; naye sar se ; 

surkh.o-suped;tanduru8t;tez3-a tezi se; khunuk3-a khunki li3-e hu3’e. 
Freshness, ji. 1 . — Na3-a h.; tezi; quwwat; tazagi; phike-pan 3-5 bad- 
mazagi ka ua h. — jaise 'araqou 5’a khushbuou men. [wagaira ka, 

2 .— Tazagi; tar-o-tazagi; murjlmya (pazhmurda) nah.— jaise paudhc 



( 487 ) 


FRI 


FRI 


3. — Quwwftt ke i'tibar ee tar-o-tSzagl ; thakawat ya maiidagl ka 
dur lio-kar phir sc obaq-o-clianband ho jina. 

4. — Klninklj tbandhnk; farabat dene ki quwwat. 

6- — Sbabab aur sibbat-i-badain ki suikbi; surkh!-o- 

6. — Sbiriiilj mitbas; aboiiyat ka na riihiia, 

7. — Na-azniuda-karl ; iiaj’a-paii; anarl-pan. 

5. — Tezf; tnndi— jaise bawa ki. 

Friction, n. Rngar; kbarasb; ek sbai ka duarlsbai par ragarna. 

Friend, n. 1. — Dusre ae muhabbat r. w. ; dfisre ki qadr 'izzat aur cbab 

k. w. aur uski kbnsbi aur bibtari ka cbabne w. ; dost; sbafiq; 
mubib; yar; khair-kbwah; hawa-kbvrah; bilii-kbwab; yar-i-gar ya 
gaiu-gusar. [luu’iii ; madad-gar, 

2. — Hanii; nitikbabf nabiu; diishmau uabin; taraqql cbabue w!; 
Xfritnd to cotnmerco— TijSrat ki taraqqi cbKhne w. (iiakti bSml). 

3. — Ba'z waqt kbitab kamc men blii is lafz ka iati'nial botfi hni. 
Friend, how arc rou t Dost {ai dost) tumhurii mizaj k.ais.’i hai ? — A friend at 

court or in court— VToh nhaktia jo kiai mauqa’-i.khui par doatiSna'kSr-rawayi 
karne par rSgib ho; jisko dfterc ke kfitn kc karnc men kflfi ta’alliiq.j-khatir ho 
(uska kam khiib ji ae kare). [ho; bc-kaa. 

Friendless, a. Jiskc dost na hoii; jiska koyl liiimi madad-gar ya rafiq na 
Friendly, o. 1. — Dost ki si tnbi’at aur mizaj r. w.; dQsro ki bbnliiyl 
obiibuo w.; milirban ; karam-fiirma ; Bbafiq-i-bal ; dost-dar. 

2. — Dost! ko liye mauzQu ya jissc dosti zabir bo; jo dostob ko zob 
de ; dostaua; sulb par mail. 

3. — Mukbalif nabii); jisso dusbman! na bo. 

4. — Muwiifiq; jiase kiai ki bibtari bo; mubiir.ak; baab-i-bal. 
Friendabip, «. 1. — Dosti; yari; ulfat; mubabbat; nus; rishnayi, 

2. — Kliulfls ; rabt-zabt j hol-mol; dostaua rasm ya bartaw; 'inayat; 
sbafaqat; mibrbanl. 

3. — Dostana imdad ; kiai ki i’aiiat jo dosti ki rah sc ki jae. 

Fright, n. Khauf jo khatre ke dafatan zabir Iionc ae paida bo; dar jo 

yakayak sliiddat sc ho-jae;diihnl; ebamak; bbarak; haul. 


[l)abar. 
supaidi; jobau; 


To take /rijAt— Dar uthnS; bharnk jfinS; chamak iilhniJ. 

Fright, Ir. i Dara d.; mukhawwaf kar-d.; dnr se bharkS d.; kbatro 

Frighten, J ki dahsbat ck-bargi paida kar-d. ; kisi bala ki amad se 
yakayak kbauf-nak kar-d. [huye. 

Frightful, a. 1. — Dar sc bbnra hiia; kbauf-zada; dara bua; khauf kbaye 
2. — Kliauf-nak ; baul-nak ; darane w. ; khauf paida k. V. ; haibat- 
nak ; mubib. [se ; mukbawwaf-rma; kbauf-naki se. 

Frigh^lly, ad. 1. — Aise taur par jisse ^hauf paida bo ; haibat-uaki 
2. — Nihayat burl tarab ; aise dhang se ki tabi’at mutanaffir bo. 

Frigid, a. 1. — ^Thandha; sard; barid; jabaii garmi na bo. 

2. — Josb-i-mubabbat ya sargarmi wagaira se kbali; sard-mihr; be- 

dard ; be-jau ; jisso tabi’at mutanafBr bo; jisse kuobb lutf na uthe ; 
rukhii aur pbika. [thandhii ; sust. 

3. — Jismen taulid ki asli quwwal kaR taur par na bo ; na mard ; 

Frivolous, a. 1.— Jismen babut kam waq'nt ya 'azmat bo; lihaz ke qabil 



( :488 ) 


FRU 


— — — ■ — — ^ Ya be-roa’ni j 

n.l.Iir, ktann t'jJ 

la-tail ; be-hQfla ; bad-bawayi. babs-i-fuzul l 5 -tail j 5 

bahuttam. 

Ab.ld/r.»l-Blle-IlJ"r.t; b»tua. ' 8 j. 

3. _Esi cMa t-a r^SbiaSpeshm ja muqabil. 

hissa;agwara; “\, 5 „et 5 hi»al _ 

Th./™i»lab“»“-“;i J'lkemimUkes-amne ho; k.s. clua ta 

4. _Woh mauqa j° [(I»oB.)3«mjamW6aJSb“- 

aglaUBsa;sarana, ia, pe , 5 „„ „ 

TUa toad pasaoa m_/t» jj, mnqSbil b. ; Bamaa k. ; millia. 

Front, V. t. 1. — Muqabala k. , _ samiie h- ; mabazi b. 

2 — Muqabale men b. ya waqi h. , samue , 

riolt;«.i.l.-i|‘>,>‘-i““““\i„i . 5 „ii 3 ,ukh r.; kisl rukb ya 
2._Kisi taraf ko Ja; ruka; madd-l-na7,ar ya “• 

Front,a.Ageka; samnek ,p sabn-i-tnakan ; gbar ke samne ka bissa. 

Frontage, n. Makan ka a„ , samne (mabazi) 

Frontier, n. Risi mulk bam-kaiiar bo ; bad ; savbad ; 

ho; ek mulk ka kanarajo dusie mu dande-mende par. 

danda; siwan. _ . „5„:» . iiam-sarbad ; bam-danda ; dusi e 

Friltier, a. Vine; khud-rde; kbud-paBand; aa- 

^'TL!-iji7B"ntS.ushi kd iph-at kd khatagl K naw se dekh- 
naf ankbeu dekhana ; apui surat se kbauf paid. . 

^ Followed byj« or «/ ^ dekba ke sar- 

Frown, .. ^^arazi -bu kaike da 

Frown, n. 1— .umlabru • karwi ya sakbt uigab. 

ke sabab se chm ba-jabi » kaizbar- qabr; gazab; bargasbtagi. 

2.— RisI tarab par na-kbusbi , q t cbizon ke tasarruf 

Frugal, a. Rupaye paise mabo-a^ fuzuliyat ka 

s*s;5SS«-::‘ ■"" ‘ 

tasavruf-i-raunasib; kisi sbai ka aise twiq pai 

Be kucbb raegau na 3ae; roP?y®_’|’, riikal na iae * bar ek qim'ati 

Yat se tasarruf k. ki kucbb fuzul batb se mkal na 3 ae , nar e 4 

nVifii ka. ibtivat aur naf ke satb kam raeu laua. 

2.— Risi Lai ka ’aqilana aur ba-ihtiyat tassaruf ya-isti ma . 
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Frugally, a:!. KiHiyut (Uifaynt-shiTiri) so; Imsu-i-intizam (aclichhc baud- 
o-l)ast) sc ; baohri-ko. 

Fruit, n. 1. — Phal; mowa; bfir; samar; jo kuclih paida ho (upjc). 

2. — Natijn; sainra 'am isso ki nek ho jTi bad ; nchohha ya biu-a phal; 
asar-i-uck j'a bad. 

3. — Aulad ; nasi ; Ind-bachcho. 

Fruitful, a. Sainar-d.=ir ; jisso ya jismeh phal kasrat sc paida hou; upjau; 
rar-khez; bar-awar; hachclia-kash ; jiske larkc-halo hoh ; baujlj nahhi; 
sor-hasil ; mfijid ; jisso ko}-! shai ifnit so paida ho ; jaiyid. 

Fruitless, a. 1. — Jisniou plial na lage; jo na phalo; bahjli; gair-mnsmir 
jaisc darakht. [kar; bo-sud; la-liasil. 

2. — Jisso koyl naf ya natija-i-nek paida na ho ; 'abas ; raogan ; bc- 
A/niidfjiattempt— Ko£liish-i*lS-lia3il;aiai fcoaliifli jisk.SkOi'i n-atlj-i-i-l-nck il.abo- 

3. — Jisso koyi aulad na ho; jisso larko-balo na lion. 

A/ntW«j tnarriage— Sli.’iJi jisfcS kiiclih plinl na lin (jisso larkc-b.’ilo n.a hou). 
Frustrate, v. 1. 1. — Ma’dtini k. ; niaqsad ke husul men mani’ h.; mayus k.; 
tonia; racgrih k. ; shikast k. ; faskh k.; natija-i-maqsfid paida hone na 
d.; barbad kar-d. [nlogsA kar-d, 

Hofrustratt a plan, design, or attempt— Kis! mansiibc iriSjc ytt koshish ko 
2. — Bfitil k. ; ka-l-’ndam k. ; na-jaiz y.a bo-taslr k. ; rad k. 

To fnttiratc a convey.ancc or deed — Kisi intiiiill-nStne ya rr.asTqc ko hStil 
I (fc.a-l-'adatn nn-jSiz yff bo-Wdr) kar.d. 

Fugitive, a. 1. — Jo nr ya nikal jao; jo g'lib ho-j.do; na-paodav; bo sabat; 
jispar bharosa na ho-sakc ; jisko qiy.am na Iw ; gair-mustahkam. 

2. — Farz yakhidmat kcanjam khtv."ih khatre wngaira so nikal bhag- 
no w, jaise koyi sliaklis. [shakhs khatre sc bhago. 

Fugitive, «. 1. — Jo apuo 'uhde yii naukarl so bhag jao; bliagorii; jo 
2. — .To shakhs bhag-kar dnsri riyasiit men p.anah lo; woh shakhs 
jo s.oza sc bachuc ke liyc bhiig jao. 

/(tyiVtre/ronijiMdce— (iato) Woh sli.akh3 jo ck '.il.’iqo men kisl junn ka taur- 
takib ho anr sazS bo bnclmo ko liyc dfisro ’.alCqe mcii Wi.’ig jiio. 

Fulfill, V. 1. Pura ya anjam k. masalan kisi iradc iva’do poshlii-goyi 
khwabish du’a ya rant.'ilabc ir.ag.ura ka ; kisi kam ko karko pDr.d k. ; kisi 
shai ke maliilib ko bar-lana ; anjSm ko pahmich.aua ; baja lilna; add 
k.;wnfa.L; nibrdina. [awavl; ta’mil, 

Fulfilmont, «. Takmil ; pfira fc. ; anjam ; insiram ; vrafu ; iia ; ad.'i; baj.a- 
Fall, a.l. — Lab-rez; pur; mulabbab; jisqadarkisl zarf mefl a-sako Utnil 
bhara hna ; khali nahhi, [logon bo hb.sm him moksn. 

Aoiip/uWoCm.stcr, orn houso/idtof pooplo— Pflni co bhnrr, huft pyBlo y5 

2. — liahntait ya serl ko sath; miqdur sifat yh darjo mcii kdfi; waB; 

ifrat so; kafi. [ntion. — Mu'BiT.sr;,i-i.knfi yn ^nfi. 

A/uhmoal— Isqodnrgirrikiflcriho jSo; pc^ bhar bbojan.— A full coinpens- 

3. — Jismeu koyi shai kasrat yil ifrat so ho; Indd hun; bhnni huA 

A bouse /uh of lumiinro— JUkRn jismeij ti'i.'iiBh aur iir{(i8U kg aeb.’ib kasrat ec 
bon (lage yil cliiino boh). 

4. — Jismcii kisi vrasf-i-labndl kiknml na bo;nnqis nahlii; pnrii-pura • 

, mukammal; tamam'O-kamal ; musallain; kdmil, ’ 
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A full narrative— Bay3n-i-katnil; puripCri kaifiyat; aisS bayan jiamen koyl bat 
rah na jae. — A person of fall age— Puri 'umr ka shabha. — At full—A&h 
pura ya kamil ho; bi-l-kul; sab k3 sab. — Full juooji— M ah-i-kamil; purnamass 
ka ohaud; pura chand; badr, fy^ darja; kul: saiS: seri ki halat. 

Full, n. Pura audilz; hadd-i-gait ; jahan tak munikin ho utna; gait halat 

Pull of the moon — Woh. waqt ]ab mab-i-kamil ho; pumamasi. 

Full, ad, Bi-l-kul; utna hi; be kam-o-kast (be ghat-bayh); pure zor ya 
asar ke sath ; pura-pura; thik-thik; tamamtar; sara; s!dhe. 

Fullness, n. Bhara ya pura h..; puri; kulliyat ; kamaliyat; kasi’at; iktifa; 

bhara-pura h. ; ba-qadr-i-kafi h. ; ’umdagi ; kamal. 

Fully, ad, Ba^tai'z-i-kaniil; taraam-o-kamal; pura-puril; bi-l-kul; jismeh 
kisi shai kikami na ho; uaqis nahih; ba-tarz i-kafi; ba-wajh-i-ahsan ; 
bi-itmamihi; khatir-khwah ; jitua chahiye utna hi. 

Fully committed -{Law) Tahqiqat-i-’adalat ke Hye qaid men rakkhSgayS. 

“ In distinction from being previously detained for examin- 
ation.” VVebsier. ■ 

Fulsome, a. Apui ziyadati (had se ziyada hone ke sabab) se narazi ya 
iiafrat paida k. w. ; nafrat-ahgez ; bura; khilaf-i-tahzib ya adab ; fuhsh. 
Fume, n. 1. — Dhuau; bukhar ; lakri ya tambaku ke jalne se jo dhnah 
uikle ; dud. [khayal ; khayal-i-kham ya biitil. 

2. — ^Koyi shai jisko bukhar (bhaph) ki tarah sabat na ho; behuda 
Fume, V. i. 1. — Dbuah paida k. ya d. ; bukhar uthna. 

2. — Bukhar (bhaph) hokar uikal jana. [kharosh men h, 

3. — Gussa h. ; gazab-nak h.; lal-pila h.; khishra-nak h. ; josh-o- 

Tofume atray- Barangekhta aur na-khuab h. 

Function, n, 1. — ^Koyi fi’l-i-lazimi ya kar-rawayi jo kisi mansab ya baisi- 
yat-i-khas se muta’alliq ho ; woh kar-rawayi jo kisi 'uhda-dar ke liye 
makhsus ho ; woh kara jiska anjam kisi khas mansab ya haisiyat wale 
shakhs par farz ho; kam; ’uhda; khidmat. 

The functions of a parent or guardian — Woh fi’I jinka karnS kisi bSp ya mga 
khwah wall par farz ho. — The /«Kci!ions of a judge— Woh lawazim-i-mansabi 

• jinka anjSm kisi mujawwiz par farz ho. [kam ; harakat. 

2. — Woh ’amal jo jisni ke khas hisse ('uzw) ke liye makhsus ho ; 

3. — Quwwat-i-haiwani ya zihni. [zimme kisi khas farz ka anjam hb! 
Functionary, «. 'Uhda-dar; kar-guzar; mansab-da’r; woh shakhs jiske 
FUNGTUS OFFIGIO, {Lai.) Koyi farz anjam karke; kisi kar-i-mu- 

ta’alliqa ke karue ke ba’d ; be-kar ;saqitu-l-man8ab. 

Fund, «. 1.— Eupaye jo is garaz se jam’ kar-diye jaeh ki uhmen se hasb- 
i-zaruvat savf hua kare; puhji; sarmaya; jam’; baza’at; woh rupaye 
jo kisi tijarat ya dusre kar-o-biir ke qaim kanie ke liye ba-umrhed-i- 
naf’-i-ayinda lagaye jaeh aur unmeh jam’-kharch hua kare ; rupaye jo 
kisi rozgar men is garaz se laga diye jaeh’ki uuki amadani kisi kar-i- 
khas men sarf ho ; rupaye jo kisi ke pas hoh;,rupaye-paise jo koyi kisi 
kam men lagaye. ■' 

No prudent man undertakes an expensive business without /wurfs— Koyi diina 
shakhs kisi sarf-ahgez kam men be punji rakkhe hath nahih lagata. 

2.— Woh rupaye jo ba-taur qaumi qarz ke gavarqiint ko diye jaeh; 
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kafalat-nrimjrit-i snikari itiaealan lot wngaira jinltii sfid auqrit-i-nui’ai- 
yaiia par niilta liai aur unko j'ubHc funds l)lii kahte haiii. 

iST “ The funds are said to rise or fall when a given amount of that 
debt sells for more or less in the market.” Webster. 

3. — Kisi cbiz ki puhji; kisi sliai ki bliarT-puti maujudat ya rasad; 
kasrat; sarmaya-i-waflr; kbazana ; jam’iyat. 

A fund, of wiodom or good sense— 'Aql IcT puhji; maya-i-d/Inish. 

SMing fund — Vt oh rup.iyc jo sarkliri lot ki kh-arld men Ingaye jSeh yfi jiuse 
dain-i-earkSri .adfi kiyS jSe. 

Fund, V. t. 1.— Kisisbai kc sud deno ko liyo sarmfiya ya amadani-i-da- 
■waml kii intizam k. ; kisi sbai kc zar-i-sud-i-salana ke ada kiye jane ki 
gavaz sc araadnnt ko qaim karne ka bandobast i-dawami k. 

To /ttiid government notes— K-lgaz-i-sarkriri kc sud ke dene kc h’ye sarmfiya 
yfi Smadani-i-dawSmi qSim k. 

2. — Kisi sarmaye inch rnpaj-c jam’ k. [Inganii. 

3. — Ivagaz-i-sarkari wagaira meu jiska sOd barabar milta bo rupaye 
Fandamental, a. Kisi sbai ki asl so muta’alliq; jissc kisi sbai ki buiiyad 

pare ; labudi ; zarurl ; asli ; ibtidayi. [ho ; asli jiizw. 

Fundamental, n. \Vob nsfil qai’da yriqiinfm jispar kisi silsilc kii madar 
Fundamentally, ad. Asl inch; dar-asl; bnqiqatan; jar sc; fi-aslilii; bi-z- 
zatihi. [qarrar bo, 

Funded, p. a. 1. — Jiskc sud ke barabar ada bone kc liyo sarraaya mu- 

Fimdrd debt— Woh daiu-i-sarkSri jiako ’iw.ai sudi kafSlat-uiinjjGt dSinou ke 
liye muqarrar boh. 

2. — Kafalat-nanijat-i-sarkari men laga bua. 

•n property -iVoh mnl jo kafrilat nfiinjut-i-s.srkrirl men Ingil ho. [hSsil boh. 

Fund-n older, Ji.Wob shakbs jisko kafalat-uamjat-i-sarkari bataur malik ko 
Funding, p, a. 1. — Sud kc ada ko liyo sarmaya qaim k. 

2.— Kafalat namjat-i-sarkari me‘h rupaye Ingana. [bye kiya jaW bai. 
Fiindhij system— Wob mfili intizGm jo daiu-i-earkfiri kc sfilGna sud ko nda kc 
Funeral, n. 1. — lusan ki lasli ke dafu karuo ka rasm; 'tnjliiz-o-takfin • 
kafan-dafn ; kafan-katlii. [kg v\'aqt lio. 

2- — ob log jo kisi ke janaze kc satb jaen ; julus tvngaira jo dafn 
Funeral, a. Tojbiz o-takfin kc muta’alliq; kafan-dafn so niansub; jo 
tajbiz ya tadfin ke rvaqt kam men laya jue (barta jao). 

Funeral rites or ceremonies- Ilustim.i-t.ajbiz o-takfin; vrob rusOm jo murde kc 
d.afn karne kc waqt adS kiye ytt bartc jacii. 

Furious, a. 1. — Gnzab-niik; gnsso ki wnjbso jamc sc babar; tund; gnsso 
men bbara liua; kbislnn-nak; pur-josh. [dial no w.); sliadid; sakbt. 

2.— Tezi Be cbainc w.; tund ya tundi kc satb harakat k. w.’ (zo’r se 
_3. — Majnun; pagal; bawla. 

Furiously, ad. J osb ke satb ; josh-o-kbarosb se ; tundi tezi ya sbiddat so • 
sakbti sc ; zor se ; tez-raftari se; gaznb-naki se. * 

Furnish, v. t. 1. — Zaruri y.a kar-.amad cbiz ka babam pabuhebana ; jubaiia • 
jutiina; pabuhebana; muhaiyiik.; maujud k. ’ ’ 

To furnish a person with provisions- Kisi abnkbs ko uake khCDo-pIno ki chizeh 
babam pahuhebana (juta d.). — To/urmjh one with arms for defence — Kisi 
shakbs ko JbifGzat ke liyo eilSU mubaiyS kar d. 



bxifc cl.; sabit k. _ ^,,„,.„4. k . zavurl asbab ya avaisli 

3 ,_Mm-.ttab k. i sSa-«n se dmust k. , ^ 

ki cbizon se arasta k. , aias ., 3 ^ wagaira muhaiya 

To/ar«,Vc ahou.^^^^^^ kisi r;akan ya kamre yvagaira men 

..atae ke 4»W\k<.-/a; 'voh astab am 

ke liye aaruri ya aratn-dih ho , j iaen* asasu-l-bait; lawiizima; 

men kamyaai-amke bye maujud ki jaen, asasa m. 

SfaS'i'n.azja , knohh aur; aurbhl; kW ke ’alawa aar 
L“A.«.aLo„io.thUopiui..-I. r« k. k.,.. k. «a,b... 
roaz'id (ek aur bbi wajb) bai. , _ 

dSreiS Mwiyat d. ; bavkaad ; .adad 

.keskth 

lartueymore, ai. or oo;!,-. U hai S eiwi ; uske Opar. 

.rSi;,ri'“UdJr»-U b^ye aor se obalna ,bahak)-ia.e 

bawa ka. ' iosli va iosh-o-kharosh : juuuuj 

2 — Shiddat ka gussa ; qabv ; gazab , 30S11 ya jus. . , j 

rmsf r Jo^hoM- gul W ; -kSt khaW bated kl nisto ’abas dardsar 
k/tJ.t'ebhoM bbb”*' bai- na awe; jis- 

Putile, a. Be-waqat, gaii-ahom,3 y na-kava; be-kar; 

S-S^?rb?S;wakS?i, 

haqiqat; laobar; jisse J™?*. "-“''“.“if t' .' be waq’ati; khiaht; fnzoll; 

^Si’qalrSl^ Wh Snk; koyl natfla-b-qdl paida „a k.; 

ocbhapan ; subki. .... _ _ 

future, a. Hone v 

zatnana-i-hal ke 

Future, Ane walk zamana honi ; SmJioi; honhai: 

F£tei.”wMib«Iwthirat;u.a’ad;. halat jo iske ba’d 

<^'S?l*zaS‘Xuda;j^^ 

3. — Jis amr ka -wuqu bone wala ,no, j 



bo; 


• T^ /%»>? 


n *t_ — „ 
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Gag, V. t. 1. — Kisi ko mnnh ko tismcii kuchh thus ya, bhai' kar is tarah 
band kar d. ki bola na jue ; munli men dhatfchfi d. ; muiili band kar d. 

2. — Hukumat ya tasliaddud ko zor se clmp (khamosh) karii d. ; 
bolne na d. 

Gain. v. L 1. — Pana jaise mauafi’ ya naf; basil k.; kosbisb ya mihnat 
se paidil k. ; mihnat karko ya rupaye (puhji) lagiv kar basil k. ; milna ; 
hath lagnil. 

To jraiii a living— Raziqa basil t; roll tatna hbanS. — ^Money at interest may 
gam live, sis, or seven per cent— SOdi rupaye kG pGoeb cbha yS sat rQpaye 
saikarS sad mil-sakta hai. 

2. — Jitna ya fnthyab h.; kisi chlz men kamyab h.; muqabala kar- 
ke basil k. ; giilib b,; sabnqat le-jana; sar-sabz h. 

To gain a battle— Larfiyi jitna (usmen fathyab b.) — ^To gain a caso at law— 
Muqaddama-i-’adalat men kumyab b.; muqaddama jitnu; muqaddame ka 
sar-sabz b. [taraf mila k; apnt taraf kar 1. 

3. — Kisi naf-nuqsan men khwab kisi fariq ka sharik kar 1.; kisi ki 

4. — Pabuuohna; kahin ja pahuuchna. 

To gain the top of a bouse— Kisi makun ke Bpar ja-pabnnebna- 

Togain ground — I^bI k5r-i-nbam men taraqql k.;ga!ib SnC; mazbnti y.’i wusa'at 
bllsil k.; barbnG; riySda b . — To gain oi'cr— Dusre fariq ka sbarik banSb; 
dusre ke naf-o-nuqsGn men sbarik kar 1.; pbor knr mil.G 1.; apni taraf kar-1. 

Gain v, i. Faida ya naf’ basil k. ; faida uthana j naf uthaua ; danlat- 
mand h. ; ziyada ikhtiyar ya khnshi hasil k. [mkbts bai. 

He expects to gain by this case- Is muqaddama se wob naf utbSne ki nmmed 
To gain on, or upon— Kisi par barb jSnS; Sge bathnS; ubista abista Kge barbnC; 
kisi par giStib Gnii; kisi par asar pnida k.; daur y.a larSyi men kisi par saba* 
qat le-jfln5; kisi par iqtidSr biisil k. (nspar bSwi b.) — Tbe river gai/n on the 
land— Wob daryS Bhista fibista kbusbkiki taraf barhtS .'its bai. 

Gain, .n. 1. — Faida j uaf’j manafi’ j manfa’at; basil yabusfil; sQd. 

Opposed to /oss. 

2. — Beshi; afzuni; fazil; barhotri; taufir; jo bisab so bapb jae. 

Gainer, n. Faida ya naP utbane w. ; jo kisi shai so muntafa’-bih ho. 

Gainfnt, a. 1. — Faida-bakbsb j sud-mand; uafi’: muiid; naf ya kbusbi 
bar bane w. 

2. — Zar-kbez ; naP-angez ; jismen daulat mile. 

Gainsay, v. t. Tardid k. ; takhaluf-i-lafzi k. ; dusre ki bat se munkir b. 
(kabna ki yah bat sack nabin hai}j rad k.; bujjat k.; palatnaj bat 
kat d. J bat dubrilna; jarah k. 

Gait, n. 1. — Eah; riista; chal. 

2, — Raftar ; cbal ; rawish ; cbalne ka dhang ya uski waz’. 

Gallant, a. 1. — Diler; ’ali-himmat; jari; juwfin-mard; sliuja’; bahudur; 
gazi-raard; bir; sur; jan-baz. 

2. — 'Auraton se akhlSq ko sath pesh ane w. ; niswan ko Bath khusb- 
fcbnlqi aur tawazu’ ke satb baratne w. ; bii-akhlaq ; kbaliq ; sbaista. 

Gallant, n. 1. — Khush-mizaj aur zinda-dil sbak'hsj waz'-dar sbakbs; ran- 
gila; banka j chbaila. 
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2. — Pyur k. w. ; ’fishiq ; chaline w. 

3. — Jo burl niyat se kisi ’anrat ko pyar karc. [ana; dil khol-kar. 

Gallantly, ad. 1. — Dilcrl so; ’fiU-himmati sc; juwrm-niardi se; bahadur- 

2k — Aisc larlq par ki kbush-numa bo; jalwc kc Hath. 

Gallantry, u. 1. — Dilcri; jurat; juwTui-mardi; bahadnii ; bo-khaufi. 

2. — Niswun (’auraton) ko sath tawazn’ ya kbush akblriql so pcsh ana. 

3. — Aubashi; tarnashbini; buri nlyat sc 'auraton ki kliatir-dari k.; 
burl nlyat so 'ishq-l)a7,I. 

Gallows, fi. Dar ; srdi ; phaiisT. 

Used in the singular number and preceded by a. 

Gainblo, v. i. Qiniar-baai !c. ; jQa khclnii. [kar-d. 

Gamble, v. t. Qiniar-bazI men kbo ya lira d. ; juyo men bar jiina ya barbad 

iSr Usually with away. 

Gambler, ??, Qiniar-bas; juaii; woli sbakbs jo rupaj'c-paisc ya dusri 
cbiz bazi Inga-kar bar-jit karc ; pbar-baz. 

Game, n. I. — Kis! qisin ka kliel; kbol-knd. 

2. — KIicl jo dil bablane yfi bar-jit kc Hyc kbcla jac ; bazI. 

A game of criclict— Kirkil (gcnd) ktl klicl — A game of chras— Shatr.anj kH 
khol ; filmlr.anj kl blizi. [jit; bilzl. 

3. — Khcl men bazi laganc (bar-jIt karno) se jo mile ; dawn ; burd ; 

4. — Jaiiwar jinko shikari jiakarlc bain ; .sliikaii jainvaron ka gosbt jo 
kbano ko liye niuqsfid bo ya kbanc kc liyc cliuna jac ; sliikfir. 

p. — Kar-rawayi ka tarlq ; ’nmal-dnramad ka silsilajo tajwiz karke 
qaim kiyajao; woh tadbir jo kijao; mansuba; (njwiz. 

J’o miif'C ^ame of— Kinl kc flUli klicl k. ; kisi so hnfisi dillagi yS thatthii k. ; 
kiel ks tniii'ih biinnll (uspsr tliaUli.t ninriiS). 

Game, a. 1. — Jo larayl kc inurg .si than llianc ; jo dain-i-rikhir tak jang 
par kainar-basta rabc ; jari; sbuja’; dil'cr; dil ka inazbut, 

2. — .Sliik.ari jaiiwaron !:a ya unse nisbat r, w. [l.ak ksgzisli na k. | 

3'o (be (/nmc— Akbir tak biimnal na clilioniR (blirnii); npno irndo so inartc dam 

Game, V, i, 1. — Koyi Idiol kliclna. 

2 — Har-jit ko liyc kbclna; rupnye-paisc ya koyl ebiz dawn par 
pkb-kar (bazi lagakar) ganjifa task ebausar ya sliatrauj wngaira kbclna ; 
jua kbclna; qiniar-bazi k. [ki bar-jit. 

Gaming, n. Jua ; qiniar-bazi ; trusli pasa kauri wngaira sc rupayc wagaiin. 

Gaming-house, «. Qiniar-kbana ; jnyo ka ghnr; wob niakan jismeh jua 
kbcla jao. [bisat ; pbnr. 

Gaming-table, 71 . Woh mez ya cbnuki wngaira jispar jua kbcla jao ; 

Gang, 72. Woh bahutsclogjo ki.si mnqsad-i-kbri.s kc liye bribam sbnrik lion; 
logon ka woh guroh jo kisi kbas kam kc liyc sbirkat-i-bribami rakbta 
ho; tfiifa; guroh; zirga; toli; dal; jatbaya jatba; gol. [JfW/s/ee. 

KSr “ Ordinarily used in respect to persons in low or servile positions.” 

A yaii.7 of thieves — T.'iif.a-i-diizditi'i; choroh ki toli yil jiithS; Fruiqon fca giirob. 

Gaol, 72. Mabba3;qaid-khruia; ziiulau; woh jngnh jaliaii aisc asbkbasqaid 
ya birasat niei'i rakkbe jach jo kisijurm inch muqniyncl ya zer-i-tsijwiz 
lioii ya mnqaddaniat-i-faujdari men ninclialka ya zanianat ' Ice diikbil 
karno men qasir rabe kliwab labqir-i-’ndrdat ko padasli men qaid ya kisi 
aur wnjh so birasat-i-jaiz inch rnkkiic gnyo boh. 

iST “ Written also, and preferably, jail.” IVebstcr. 
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Qaol-delivery, ». Jo nshkliiis mahbas meu zer-i-tajwiz hon imki iiisbat 
tajwTz ’amal men la-kar mahbas ko unse khali kar d. 

Gaoler, ?!. Daroga-i-mahbns; jolar. 

Gap, n. Woh surakh jo kisi chiz meu uske tutiie ya ajza ke judfi juda, 
bone se lio-jae; guzar ya andar jane kl rah; fine-jane ka rasta; shiq ; 
shigaf; dai-z ; rakhna ; naqs ; ’aib, waqfa jo darmiyau men par jae ; 
kisT qism ka kliulti’. 

' To Hand in f/te yap — Kial shai ki liifazat ke liyc apnl tnj’ih kbatre (apni jan 
jokhim) meii (liilnS ; jis khatre kS zubur bo rabS bo iisae baobSuS. — To Hop 
a jfap — KisikbSmI ko mitSna; kiei naqs ko raf k. ; jiB atnr men zu’f bo 
usse bifazat ki tadblr k. 

Gape, t). t. 1.— Niiid unghl ya kahili se muuh baim ; jamhayl 1. 

2. — Khane ke liyc muiih kholna — jaise parind ke bacbcboii ka. 

3. — Daraz lio-jana ; shigaf ya shiq ho-jatiaj phat ya khiil j iiia. 

4. — Hairat ya nohambhc sc muhb kliol d. ; ummed ya tawaqqvi’ 
men mi.iih khole rahna. 


To gape for, or after, rarely with at— Kisi shai ko dliiindhuS ; kisi sbai ki bari 
Srza r, ; tamannS r. ; kisi bill ki ammed aur uahS isbtiySq r. 

Garb, ?», 1. — Poshak ; libas; khususan woh poshak jo kisi maiisab-dar 
ya am- shakhs ke liye maklisus ho. 

2. — Waz’; surat-i-zShiri jissc dil ki kaifiyat ya tabi’at ki khubi zahir 
ho ; chitwan ; taiTq — jaise kalam ka. 

Garble, v. (. Kisi shakhs ki tahrir ya taqrir ko woh ajza chuu ya mun- 
takhab kar-lena jo kisT bat ke liye kar-iimad hoii; bigar d.; kharab kar-d. 

Garden,?!. 1. — Bag; pliulwari; chamau; woh zamin jismeh phal-phul 
aur sabzi wag ura lagayi jawc. 

2. — Woh jagah jo nihayat zar-khez ho aur jahaii khub zira’at hoti 
ho; koyl khush-iiuma maqam ; j.uinat ; bahisht ; indrasan. [lagSyijao. 

Jiitchen garden -Sabzl-bSsi wob bag jismen kbane ke liyc tarkBri wag.ura 

Garden, v. i. Bag lagana. ; bag meu kam k. ; bag-bani k. 

Garment, »!. 1. — Pahiune ka koyi kapra. 

2. — (2)1.) 'Umuman paliinne ke kapre ; poshak; libas. 

Garnish, v. t. {Law) Mulanabbih k. ; muttala’ k. ya itlila’ d. 

Garnishee, n. {Law) Woh shakhs jiske qabze men kisi fariq-i-salis ki 
iialish par ek sliakhs ka mal qurq ho aur use is kar-rawayi ki ittila’ 
dekar batla diya jae ki aisi habit men kya kania chahiye; sipurd-dar. 

Garnishment, n. {Law) 1. —Ittila jo qauQn.an kisi shakhs ko is garaz 
se di jae ki woh li.dzir-i-’adalat ho-kar kisi nmr ki nisbat ’adalat ko 
khabar de ya muttala’ kare. 


2 . — Jis sh.akhs ke qabze men dusre ka mal qurq hua ho usko is 
bat se agah kar-d. ki woh-rupaye ya asbab dena de balki 'adalat men 
hazir ho-kar ba-haisiyat-i-sipurd-dar ittila’-i-bal kare. [rakkhi jae. 
Garrison, n, Qal’e ki fauj ya qal’a jismeh iislii hifazat ke liye fauj 


In garrison — Qal’e ki fauj ki bBlnt men; qal’e ki fauj ke sipBhi ki tarab qal’c 


men kSm karts buB (ta’inSt). 


Garrison, v, t. Hifazat ke liye fauj muta’aiyan k. — jaise qal’e men; fauj 
ta’iiiat k. ya. r. ; qal’u-bandi karke mahfuz k. 

Gasp, V. i. Sans lene men muhh khol d.'; tanaffus khususan marne ki 
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hrdat iiieii mm’ih pbailad. (khol d. ya bruia) ; tarpharahat ke sath dam 

1. ; zor so haiiplnia. 

Gasj), V. t. Sans ko satli nilnil d. 

igr With forth, out, a'umy, &c. 

Gasp, n. Suns leno ke li3’c inuiih khol d. ; tanafTns ; dam 30 mnslikil 
sc awe; sans jisko kliaiiichnc men taklif ho; hahit-i-naz’ kl sans; dam- 
i-fikhir ya wapasm. [mklif men, 

M the Inst jrnsp— Q.iribu-1 -marg ; halat-i-naz' meu ; barl sliidilat tangl y5 

Gate, n. Shahr-iianaii qal'a mandir niahal ya kisT dfisri barl ’imarat 
ka phatak (usineh jane ka bai-a dar ya darwTiza) anr kewar ya takhto 
wngaira jisse woh band ho ; lakri ya lobe wagaira ka phaLak 30 kisi 
sahn biig ya dusri ghiri hnj*l jngah men laga ho ; bahdh'v,-agaira ke 
paiil kc roknc ka i)hatak ; iTih ; rasta; guznr ka zari'a. 

Gather, r. l. 1. — Yakjfi k. ; bahiit Bijudljndl chizoh ko ok jagah ya ok 
shnmfd men jam’ k. ; ekattha k. ; jam’ k, [men jam’ k. jaisc galla. 

2. — Clinnna; clinn chnn kar ekattha k.; jam’ k. ; kiit kar kiialiyau 

3. — Ba-zarl’a kifayat aur ijtima’ kc jam’ k.; bahnt sa batonia. 

4. — Ciinniifi jaisD kapre ka ; dhage so kapre men chnnan’dalna. 

5. — Natija nikrdna ; lifdat ya dalfiil so liasil-i-kalam nikrd’na (natlja 
akhr. ya mnstambat k.) ; samajlma; biijhna ; tajwiz k. 

Gather, v. i. 1. — Jam’ h. ; ekattha Ii.; yakja h.; batnnia. 

2. — Barinia; ok qism ki cliiz kc miluo sc afzuisli pana (anr bara h.). 

3 — Pakna anr iinnvad d. 

■1. — Natija nikalna ; rae qaim k. ; rdchir men samajhna. 

Gathering, n. I — Ekattha ya jam’ k. ; jo knchh jam’ kiyu jao. 

2, — Mnjnia’ ; jamfi’at ; bliir; bator; jalsa. 

3. — Abila wagaira jismeh mawad a-jao (jo pak jao) ; mawad ; rim ; pib. 

Gauge, V, t. I. — I'ipe wjigaira men jo kuchii ho nsko iiapna ya is bat ko 

taliqlq Itarna Id kisI pi{)o wngaira men kisqadar samati hai (nsmeh 
kitna bhara ja sakta lini). [taklimina k. 

2. — KisI shai kl gunjaisii 3'a haislyat daiyaft k. ; andaz dnryaft k. ; 

Gauge, 71. 1. — Paimana; iirq) ya map ; khl bat kc dniyaft karnc ka nsQl; 
is bat ki taiiqiq ka fila ki fnlah shai ki Jainliayi clianrayl wngaira kyfi 
liai ya usinoii kisqadar chi/, kc ralme ki samayi (gunjfiisli) hai, 

2. - — Tnslikins ; tnkhmina ; andaza. 

3. — Woh fila jo khas khas chizoh ki lambayi chanrayi bnrayi chl)0tayi 
wngaira kc daryafl khw.ah nnkisuratke tbik qiiim karnc ke liyebana ho. 

Gauutlot, Ji. — 

J'o (hroK, or throw down, the j'nmi/irt — Lalkarnd ; larayl ebithua ; yah kahnS 
ki larufi Iio to fio I.aro — To tale vp tho ffaiindct — Lartiyi qabul k. ; larnS 
ni.aiizrir k. 

Gay, ft. 1. — Klinsii ; baslishash ; bag-hag; jisse nm’mQl so zi3Tido khol- 
kud y.a baslia-sliat ziiliir ho ; jis.se mnsnrrat paid.a ho. 

2. — Jisineh tarah tarah kc 3'ri kiiush-mnna rang hoii; bbarkila; 
numaishi ; nnfis ; dekhunnk ; chamklla ; zarq-bnrq. 

Gayety, n. 1. — Klnishi; bashashat ; woli Imteu ya kliana-pina ufich-rang 
wagaira jo khushi ki wnjli go ho yJl jisso dtl ko khnshi 1(0, 

tjir Often used in the plural, 
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2.— Numnisli j znrq-bnrq ; bhnrak ; clmmnk damnk ; bliarkila-pan. 

Graze, V. i. Ankben gara-ke sbanq se deklia k . ; slmuq liairat yfi tawnjjuh 
sc dekhiiu; taka k.j taktaki lagaua; gburna; tak lagami. 

Gaze, H. ]. — Taktaki j glmr; gari bnyl nazar; sbauq bairat ya ta’rif ki 
uazar; tawajjub ke sath der tak taka k. [taki lag jae. 

2.— Wo shai jise sbauq se dekba kareii ; wob sliai jissc kisl ko tak- 

Gazette,' n. Gazat ; sarkari akbbar jismeu riyasat ke intizam aur qaiiuul 
baton kl ittila’ ’awam ko di jatl bai. 

Gazette, v. t. Gazat men miisbtabar ya i’lan k. ; umurat-i- qiinuni ya 
nazm-o-nasq-i-riyasat ki ittibV ’awam ko ba-zabita d. j gazat men 
cbbapna ya dai'j k. [baroii ke nuiabtahai* karne ke liye nmqarrar bo. 

Gazetteer, n. 1. — Akhbar-nawis; wobabl-i-kiir jo bukini ki taraf se kba- 

2.— Wob kitab jismeu saltanaton sbabron wagaira ke balat b'urhf-i- 
tabnjji ki tartib se Hkbe bon. 

Genealogical, a. 1. — Nasab-nama khwah asbkbas ya khSndanon ke silsi- 
la-i-paidiiisb se ta’alluq r. w.; jisse kbundanon ki paidaisb ka silsila 
unke miiris-i-a’la se zabir ho. 

A genealogical table- KursT-nfima; naaab-nama; bansSwali. [muwaEq. 

2. Muris se kisi shakhs yii kbiiudan ki paidaisb ke silsile ke 

Genealogical order ~3ia Bikile bo kiBl Bhakba jS kbSndan kl paidHisb nake 
mfiriaae ho; Bilaila-i-paidaieh yu klifindiin.— OejicaioytcnZ trse-Sbajra; naaab- 
nlima; kursl-nfiino. 

Genealogy, «. 1. — Ba-libaz nake muris ke kisT sbakbs ya WiSndSn bl 
paidaisb ka bayan; jis silsile se raOrisaur uski nasi ki paidaisb zubur 
raeii ayl bo uskI tasbrih; nasab-namrt; bansawali. [ka silsila, 

2. — Silsila- i- kbandan ; pirhl; pusht; miiris se bavabar paidaisb 

General, o. 1, — Bi-l-kul qism yii silsile se ta’alluq r, w'. ; juzw se nahin 

balki kul se ta’alluq r, w.j naw’ ya jins se mutn’alliq, 

, 0 ., — Jismen bahut se afrSd ya aqsam sbamil bon; kbas ya makbsus 
n'.hiuj jo kul par bawl ho; ’am. 

3. — Jiske m.a’iii m.ahdcd na bon; takbsisi nabin; wasi’u-l-ma’ni, 

4. — Jo kasrat par d.alalat kare ; jo bahut hi phaila ho;jr«'i ya • 
murawwaj; jo kasrat se pbaila bo; ’am par aisa nabin ki usmen 
istisnayen na bon. 

5. — Sab se nisbat r. w. ; kul par musbtarak. 

To plead the jrenernl issue (Zaio)—Be-gair kisi tardid i-kbSa ko mudda'i ke 
kul da’we yff baySn se qafc’nn inkur k. 

^ “ The word general, annexed to a name of office, usually denotes 

chief or superior.” Webster, 

General, n. 1. — Kul; jami’ ; jo sab par bawi bo ; jismen kul ya juzw-i- 
ka&ir dakliil ho; koyi kbas shai nabin. 

Opposed io particular. 

In petrol — Beshtar j kasrat se; liaiuesba y3 ’ala-l-’umum nakln, 

2i Kisi sige ya mahkame ka afsar jiske zimme dusre abl-karon ke 
kam ki nigrani' ho_khususan darja-i-a’la ka ek fauji afsar. 

Genepfj.ljf.y, ?}, 1, — ’Am b.; kbas kbas baton par bawi h. ; kulliyat; 
•’qpiqfpiyat,, . [bayln yH 'Mrat, 

2. — ’-Am; mutlaq; jismeb takhsls na bo; koyi ’am khwah muhmal 
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3. — Kasrat ; juzw-i-l:asir; jumhur. [(dekhna). 

Generalize, t’. 1. — Jiuswav k. ; jins yii njiias ke i’tibai- se lihaz k, 

2. — Dusrl qismonya jinson j)ar itlaq k. ; ziyada-tar wus’at d. ; dusrc 
afrad par itlaq d. ; istarah wua’at d. ki kill khas klias halateu dakliil ho- 
jaeii ; ’nmumaii (’awam sc) nuila’alliq k.; ’am k.; bahuteron par itlaq k. 

3. — Bataur usul-i-’am ke inustambat k. 

Generally, «c£ l. — ’Ala-l-’innun; aksar; 'uniuman; baliut ya kasrat se; 
beslitar jiar is tarab nabiu ki istisnaycn na hoii. 

2. — iMujmalun; ’am tarlq par; ba-libaz i-jiinila-mniatib ; fi-l-jumla; 
bila-saraliat; bi-l-jumla; sab baton par khayal knrkc. 

Generate, v. t. 1. — Baida k. ; janna; tnulid k.; hasti d, ; wiijud d.; kisi 
’amal sc paida k. ; IiisI sbai ko wujud men fmc ka ba’is li. [Iianiia. 

Generation, n. 1 — Taulld; paidaish; janm; kisi ’amal se paida bona ya. 

2. — Piiaht; pirhi ; silsila-i-paidriish ka ok darja ya marbala masalan 
ek hi mah-baj) kc larko; woh log jinka silsila-i-paidaish muris-i- 
wabid se ho ; ivoh log jo ck hi zamanc mcii hoii; zamana; waqt; ’umr. 

3. — Khaiidaii ; nasi ; gharana; jins; zat ; qaum. 

Generosity, «. Sakhaivat; faiyazl; darya-dili; tanflq ; dad-dihish men 
kushada-dill; faizaii-i-tabi’at; kamlnagi ya bukhl nahiii; khub dil 
kholkar logon ko d. ya nnjiar mihrbani k. [sala; himmat-wala. 

Generous, a. 1. — Sharif; niu'azzas; ’all-himmat ; ’ali-manish ; srihib-i-bau- 

2. — Dast-kushada (jiski inuthi dene men band na ho); saklil; 
faiyaz ; tang-dil ya bakhil nahin; data; daniya ; faiz rasan; karim. 

3. — Bliiira-pui a ; sab chizeii ifrat .so r. \v, ; kasir; malainal. [sharab. 

4. — 'J’ez; qawT; dil men josh ya hararat paida karno-ivlili jniso 

Genius, n. 1. — Woh khas qism ki tabi’at jo bar fard-i-bashar ko qndrali 

basil ho; ivoh niailati y.a tabi’ut ki inmiasabat jo bar ok insaii men ho 
aur jiski wajh sc woh khas khas qism ke fi’l kar-sakta yii kisi amr ki 
pairawi khwah kisi shagl men khususiynt ko sath kam-y:ib hota hai; 
qiflin-i-khas ki tabi’at nigbat ya inazaq. 

2. — Ma’ruf zilmi fazilat; ma’miil sc barh-kar zihanat ; liar qism kl 
bat ki ijad ya barikiyoii kc nikfilnc men a’la darje ki qinvwnt; zihn ; 
znka; bari fahm-o-firasat. 

3. — Woh shakhs jisko ’awam se barh-kar zor-i-tabi’at Khuda-dad 
basil ho; bara hi fahim shakhs ; zaki; ’ali-tab’; zahin. 

4. — Khas qism ki tnrkibya iiaw’iyat. 

Genteel, a. 1. — Khaliq ; muhazzab ; jisko tariq ya dhang pasandida hoii; 
jisnieh tahzib-yafta logon kc akhlaq-o-adab payo jiicii. 

2. — Shiiista; bhala; kliush; jo muhazzab sbakhsoh kc liye zeba ho. 

3. — Tariq ya Surat inch khnsh-niima ; piikiza; latif; saf-suthra ; nnfis. 

Gentle, a. 1. — Narm ; mulriim; haliin ; salim ; iminkasir; niiskiii ; jisnieh 

'ijz anr khush-akhlaqi ho; jismeh kaj-khulqi nikhayi ya sakhti na ho 
jaise mizaj tabi’at bol-chal ya awaz. 

2. — Wahshl-mizaj kariia ya minihzor nabiii; muhh ka narm; be- 
sliar; sidha; garib — ^jaise ghora yfi koyl dhsra jaiiwar. 

3. — 'rasklii-bakhsh ; jisko bVis dil ko araiii mile. 

Gentleman n. 1. — Sharif; najtb; 'ali-kbaiidan ; achchhc gbaraiio ka. 

2. — Bhala-nianus ; ninhozzab shakhs; jisnieh tahzib aur khush- 
akhlaqi ho; mard-i-sharif; niiyau-admi; mard-i-admi. 
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. log; is raa’nl men lafz-i-haza ka 

V, hota hai jab ’awam ke jalson men hazirin ee bila 

lihaz-i-haisTyat unke khifcab karte hain. 

Gentleman-like, 1 a. Sharifon (shurafa) ka; sharifon sa; sbarifonke hasb 
Gentlemanly / i-hal (jo unko phabe ya zeb de); khush-akhlaq ; 

bhalmausaliat rakhta hua. ' 

Gentleness, a. Sharafat; sallmu-t-tab’i; bhalmansahat ; narmi; gurbat; 

i 4. tashaddud ke. 

uently, flrf. Mulaimat se; narmi se; ahiatagise; dbire se; begair sakhti 
uentry, ;j. laJim-yafta aur muhazzab log; shurafa; roasa ; ’amaid. 
(Jennme, «. Asli; khota jhutha ya milaya hua nahiu ; haqiql ; paidaishi; 
saohha; jismen kuchh milawat (amezish) na ho; khara; jismeh kuchh 
adal-badal (tagaiyur-o-tabaddul) na hua ho; jismen ja’l na bana ya 
tabadala nahua ho. j j 

Genuineness, 71. Asliyat; sachayi; waqi’iat; tabadale ya kharabi se baraat; 
gair-masnu iat; bila-tagaiyur-o-tabaddul h» ; rasti; kharayl; bila-amez- 
ish (saf ya khara) h. ; sadaqat. 

The evidence, both internal and externa], against the genuineness ol these let- 
ters, is overwhelming— In khutut ki asliyat ke khilaf suhut-i-zShiri wa h5- 
tini mSlamal hai (in khutut ka masnu’i honS khud unhi se aur nlz aubut-i- 
. khariji ee bahut kuohh sabit hai). 

Germ, 7i. I.— Ankhua gabh yaghaba; ankur. 

jai” woh shai jisse koyi chiz paida ho. 
German, a. Nazdiki rishta r. w.; qarabat-i-qariba r. tv. 

CoMtnsireman -BhSiyonyabahinouke larke yS larkiySn; haqiqi ohachero 
bbSyl yS chaoheri bahinenj ek hi dSdJ ki aulsd. 

Nihayat mauzun; munasib; liasb-i-hal ; chaspan; muta’alliq. 
Germinate, e. t. Nikalna; khilua ; ahkhua nikalna ya ahkhTvana; nikalne 
• iagna; pbQtna. 

Ge3tnre,_n. Jisra yaa’za ki harakat jisse dil ka khayal zahir ho; badan 

kakisitarah par hilana-dulana jisse kisi qism ka khayal zahir ho ya 

30 kisi balls ya rae par dalalat kare; ada; waz’. ' [kisi sabil se pana. 

’ o '■ ana; paida k.; kamana ; 

— raida k.; janua, 

^ child ?— Kya use koyi larka paida hua hai ? 

3- — Sikhua; yad k. ; zihn-nashih' k. 

To yet a lesson-Sabaq yad k.— Get this by heart-lee hifz (zabani ytd) kar lo. 
4.— iargib d.; kisi se kisi bat ka kaiana; ragib k.; amada k. 

It was the police Tvlio yof the accused to make a oonfession-Ahl-k6r5n-i- 
pulis hi ne mulzara Ko targib de-kar usse iqrar karaya. 

6. — Karana ; Tvuqii’ men ane ka ba’is h. 

Get this despatched soon— Ise jald rnwana kara do. 

To get off-~{a) UtarnS ; nikal I.; hata d.; dur kar-d. (6.) BeohnS; farokht k 

Toyeton-Pahinnajpahin 1.; charha 1.— To gelin - Jnm’ y 5 ekattha karke 
. sSye men r.; iBkar Sr men t.— T o get oiit-Khihch-khSnoh kar nikalna- penoh- 
panch kar-ke daryaft k.— To yet out a seoret-KisI bhed ko peneh-p3hch kar 
ke daryaft k — To get the day- JitnS; fatb pfina ; galib anS.— Jb get together 

-Jam'k.;ekattbak.;far5hamk.— Toyetoi-cr-Baf’ k.; daf’ k-gglibana- 

bila rukawat guzar jBca; sihhat p5na ; ■ achcbbB h.— To get over difficulties-’ 
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ITuahkilafc ko ra£’ k.; qabSliaton ko da£’ k.; mualikn baton ka hal k. —-To get 
over sicknesa— Bimari ae sihhat pana (achcliba b.), 

2b jfei tyj— (a.) 'Awani ke rU-ba-ru peab karne ke liye tniyav k, ; murattab k.; 
pesb k. (5.) Likbna cbbapna ya cbbapwaiia; inusbtabar k. ya i’ltin d. — ^To get 
up a false case— Jbutba muqaddama kbara k.; banSwat ka mu’amala qaim k. 

Get, V, i. 1. — Hasil k. ; uaf’ panii ya h. ; barhna; taraqqi h. 

2. — ICisi halat men ho-jana ; hona j ba-tadrij b. 

Followed by an adjective belonging- to the subject of the verb. 

To get aAead— Age barb jana ; taraqqi k.; bibtarl ki balat men b. — To get 
along — Age barbna; age cbalna. — To get a mile or other distance— 
men. tai k. (ek mil ya jiaqadar fasila bo). — To get among— Kisi ke darmij'an 
pabuucbna; kisi ke sbumul men bo-jana; kiai ke zirge (gurob ya sbumar) 
men dakhil bo-jana:— lb get asleep— So jana; nind S-jSna. — To get at— 
Pabunchua; kabin dakhl guzar ya rasayi pana. — To get iacfc— IVapas anS; 
palat ana ; rawanagi ke muqam par pbir pabuncbua ; mu’gwadafc k.— 2b get 
—Siimne ya gge pabunchua; aur age uikal jaug. — 2b get cfcar— Kiai 
pbande (uljhaw) ee apni tayin nikalua ; qaid muakhaze ya bar se makblasi 
basil k.; kbatre ya pareshani se bachna ya cbbutna. — To get cZrunfc— Nasbe 
men bo-jauS; matwala ya bad-mast bo-jana — 2b get forward— Kge barbna ; 
taraqqi fc. ; daulat men taraqqi pana. — 2b get /tome — Ghar pahuncbna ; 
makau-i-maakuna par pabuncbng. — 2b get loose or /ree— Cbhutkara panS; 
band se gzad bona; makblasi ya ribayi pana. — 2b get near— Nazdik pabunch- 
na ; qarib a-janS. — To get on- Taraqqi k.; age barhna. — 2b get rid o/— Kisi 
sbai ae apni gulu-kbalgsi k.; kisi sbai se uajat cbbutkara ya makblasi panS . 
kisishaiae apna ji cbborang; fcgl d.; dusre par dal d. ; subuk-dosbi 
bash k. — 2’oyeiaieay— Cbale jana; nikaljSna; rafn-cbakkar bo-jana; nan* 

/ do-gySrab bo-jSna. — 2b pe< domn—Utarnn ; niche 3n3 . — To ye< up-s'UtbnS 

kbususan bistar yS nisbast se (charpSyi y5 baitbne ki jagah se). — 2b get in — 
Andar ana yS janS; bbitar ana ya jana . — To get out— Kisi gbiri buyl jagab 
(ibata wagaira) kbwab qaid se nikal jau3; bbagna; firSr b.; pareshani ya 
uljbaw se makblasi bSsil k. ; kisi pbande yS peek se nikalnS kbwab 
obbutna. — ^To get through— Tai k. ; kisi sbai se guzar-kar maqam-i-maqsud 

par pabuncbua ; pura k, ; khatm k. ; anj5m ko pabunohana ; kar. chukng. 

2'o pet to- Pahuncbna- 2b pe{ ojf—TJtarna ; kisi sawgri se ntarna ya niche 
5ua ; bacb-jana; saf nikal ana ; bath jbar ke nikal ana . — To get together— 3am' 
b. ; ekattba b. ; yak-ja h. ; baturna. [bhayanak. 

Ghastly, a. 1, — Shaitan si surat r. -w. ; mvirde ki manind j zard ; faq ; 

2. — Khauf-nak; muhib; jisse dil men dar paida ho. 

Ghastly, ad. Aisi tarah ki dekhue se dar iag’e (khauf malum ho). 

Giant, n. 1. — Ma’mul se ziyada qad-o-qamat r. w. shakhs; dew; qa-wi- 
haikal shakhs; dait; asur. 

2. — Ma’mul se ziyada zihni ya jismani quwwat r. -w. 

Giddily, ad, Pareshani ke sath; be-sabati ya be-ihtiyati se; bila-istiqlal; 
gaflat ke sath; gafilana. 

Giddiness, n. 1. — Dauran; chakkar; ghumri yaghumta; sarka ghumna. 
2. — Be-sabati; 'adam-i-istiqlal (mustaqil na h.); talawwun;gaflat- 
shi’ari ya be-parwayi; subki;. ochhapan. 
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Giddy, «. 1. — Jiako daurSin i-Bar ho ; jisko ghumta ata (ghuniri ati) ho. 

2. — Dauifiii-i-sar paidfv k. w. ; jisse ghumta awo; jisse chakkar aye. 

3. — Ghumta liua; chhakkar khata hua; jald jald chavon taraf 

phirta hiia. [mustahkain. 

1. — Gair-mustaqil ; mutalawwin ; be-sabat; mutazalzal; gair- 

5. — Be-pai'wa ; 'wahshl-mizaj ; be-fikr ; allhar. 

Gift, n 1. — Jo shai di yii ’ata ki-jae; koyi mal jo ok shakhs dusre 
shaklis ko bila-mu’iiwaza wa bi-r-ragbat de do; hiba; bakhshish; nazr; 
dan ; arpan ; woh sliai jo ba-taur i-islnvat ke di-jawe ; jo kuchh dil par 
iia-jaiz asar paida kanine ke lij’e diya jSe. 

2. — (Law) Ek shakhs kii dusre shakhs ko jaedad-i-mnnqfda j’a gair- 
maiiqula ap-hl-ap be-gair kisi badal (mu’awaze) ke de d. ; hiba; bakh- 
Blush ; dan. 

A (jiyi tn/iitaro— Hiba-i-iatiqbali. — A gift by Tvill, or a tcst.amontary gift— 
Hiba-ba-zan'.-v-i-wasly.at-namn; hiba-i-iv.asiyatl. — A gift made ore toms, or a 
verbal yi/V — Hiba-i-zabSni.— A voluntary gift— Hiba-i-bi-r-mgbat. — A mutual 
gift, or ugift for a consideration— Hiba-i-bi-l-'iw.az.— An implied pi/i- Hiba 
bi-l-kin.aya. — A conditional yiyt— Hiba-i-sliarti yfi maebrut- A gift of an 
undefined or undivided property— Hib.a-i-musba'. — A qualified yyf— Hibb.a-i 
muqaiynd y."! mashrut— An absolute and unconditional gift, or an unqualijicd 
yi/i- Hiba-i-mutlaq; biba-i-t!imil wa g.air.ma3brut.— A residuary yj/i- Hiba- 
i-jaednd-i-mii-bnqK. — A death-bed gift, or a gift made in contemplation of 

do.atb— Hibn-ba-bSlat-i-m.araEu-1-maut; hiba jo marto waqt kiyfi jiie. A 

gift on promise of a oonsideration— Hiba-ba-sborti-l-’iwaz.-— One tvbo makes 
ayiy4— "Wfibib; baklishinda; biba k. w.; dEn k. w. 

2. — Koyi Khudd-dad sifnt; liyiiqat-i-khris jo dOsrou ee barlikarho; 
quwwat; zihni taqat; jauhar-i-zati. ’ [bakhshish. 

3 — Dona; bakhshiia ya bakhshish k.; dan k. ; dad-dihish; dan; 

4. — Deue ya 'ata karne ka haq ikhtiyar ya iqtidar. 

Gigantic, a, 1. — QawMiaikal; bahut hi bara; dew sa; ’azlmu-sh-shan. 

2. — ’AzTm ; kabir ; bahut bara ; bliari ; sangfii. [g'lat k. 

Gild, V, t. 1. — Soue ka mulamma’ k. ; soue kl qal’i k. ; sona charhaiia; 

2. — Eaushaii k. ; munawwar k. ; darakhsbrm k. ; chamka d. 

3. — ^Zahir meti khub-surat (khush-nnma) band d.; araish-i-zahirl se 
pasand ke qabil bana d. ; raugau-i-qaz malnii; qal’i k. 

Gist, n, (Law) Koyi khas r.mr jo kisi bahs men gabil-i-tasfiya yii tajwiz- 
talab ho ; woh amr jispar kisi da’wo ya niuqaddame ka madar ho; 
kisi bat ka nichor; magz-i-sakhun. 

Give, V. 1. 1; — Begair-mu’awaze ke d. ’ata k. ya bakhshna; begair badal 
ked. ; de-deua — jaise qabza; ’ata k. masalaii ikhtiyar ya ijazat; 
bakhshish yfi hiba k. ; dan k. 

2. — Kisi shai ka qabza do d.; de-dena — ^jaise ek obiz ko badle men 

dusri chiz ; ada k. [iklitiyiir d. 

3. — Kisi ko ikhtiyar ya ijazat d.; ijazat d.; rawa r. ; .apni’ taraf se 

4. — Ba-taur natijo ya maqsum-ilaih ke dekhlaiia; dekblriiia ; paida k. 

The number of ciindidates, divided by the number of .appointments, gives one 

to each candidate- Jab'ummedwaron fcl ta’diSd ko ’ubdoh ki ta’dnd se banton 
to fi ummedwSr ek ’ubda hots (maqsuiu-ilaib nikalts) bai. 

5. — Batlaiia ya zahir k. ; i’lan d. . 
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Vo ffive an opinion -Rae bafclSnS yfi dona— To {five hofcide-lttila’ ya Khibar d. 

6. — Sadir k. ; sunana. 

To ffive sentence or jadgment-filibm-i-Bada Kbwab faisala sfidir k. yS snnana. 

7. — Masruf k. ; ’adi k. ; lagEna. [the passive particle.” PFeMeK 

“ Followed by the reciprocal prorioun, used very frequently in 

8. — Farz kar 1. ; tasawwar kar 1. ; man 1. 

To ffive nway-Dusre ko do d.j intiqal k.; kisT obTz kl baqqiyat yS inOkiyat ko 

muntaqil k.— To pive Sacfc-Wapas k.; pber d— To ffive c/inse-Pmbha k. , 

ta’Squb k.j picbbe lage chale jaiia; pacbbera k.-To ffive ear-Suum ; sbiu- 
wayi k.; kan d.-To ffive/oM-I’lSa k.^mnshtahar k.;kab..S;b5r-i- amzShir 
k,; pbailana.-To ffivein-(a) Kisi da’we se mirba yS mup-a k.; jis shai ku 
mutalaba wajib bo uska d. (6) Zabir k. ; kbol ke kab d.; I’lSn k.—To ffive 
one’s self itp -(a) KiBi maria bSnpmBihhat Be mnyus b.; apni nisbat yah 
8aniajhl.kiabnabachenge.-(6)NiBark.; kisi par apni tayin chbor d ; 
fids k.-(c) Kbu-pazir k.} ’Sdi k.; bi-l-kul ho-jana.-To ffivcoici-(a) Barmala 
kabnS} i’lSn k. ; sab se kabnSjmusbtabark.; phailanS— (i) Nikalnfi ; paida k. 
Vo ffive over-(a) Chbor d. ; tark k. ; dast-kasb b. ; bStb khainch baithnS 
ya uthS 1.; darguzar k. (6) Sihbat se na-ummed b. ; la-’ilSj tasawwar k. ; 
hStb dho bailhna. — To ffive the Dosti yS wafS-dSri kS wa’da k. ; hath 

mSrnayabatb men hath A.— To give up - Chbor d. ; dast-bardar b. ; uB- 
ummed ho-kar chbor d.j kSmyabi ki ummed ko munqat’ oamajh kar kanara- 
kash h.j de-d. — To give way — (a) TCanare bo-jSna; dusre ke liye jagah karne 
ki garaz se hat jana ; dusre ke liye gunjuish k. (5) Zor bojh yu dabBw ka 
satibhal na saknS ; tht jSnS ; gir parnS ; pbat jSnS. 

Give, V. i. 1.— Dabaw ya bojh se dab jana ; dabne ke laiq mulaim ho-jana. 

2. — Chalua ; pichhe ko hatna. 

To give in to - (a) Manzur k. ; ikhtiyBr k. (6) Apni khurdi (chhotayi) taslim k J 
jhukna; zer-dasti ka qSil h.— To give ow«-Koshish se bSz-Sna ; bar baitbnB ; 
thak baipina. — To give over— Hath khainch 1. ; kSm k. band kar d. ; tark k. 
To give up-Chhor d.; hSth batS 1. ; koshisb mauquf kar d.; thak baithnS. 

Giver, «. Dene w. ; hite k. w.; wahib; bakhshinda ya baklishish k. w. ; 
dan k. w. ; daniya : dihanda ; ’ata-kunanda ; bahtne w. ; qasim. 

Glad, a. 1. — Khush; masrur; shad; asQda. 

^ Usually followed by of, and sometimes by ai. 

2 .— IChush-numajbharkila; chamkila; jisse khushi zahir ya paida 
ho ;'mufai-rih ; jisse dil ko masarrat (khushi) ho. 

Glad, t. Khush k. ; shad k. ; dil ki khushi ka ba’is h. ; masrur k. ; 

Gladden, J masarrat bakhshna; farahat d. ; mahzuz k. 

Gladden, v. i. Khush b. ; shad h. ; inahzuj ya masrur h. 

Gladness,?!. Khushi; masarrat; shadi ya shadmani; haz ya ihtizaz; 
darja-i-i’tid'al ki khushi aur farahat. 

Glance, n. 1.— Lapak; chamak; damak— jaise bijli ki. 

2._Nazar ka kisi chiz par ek-bargi (dafatan) par janfi ; kisi shai ka 
aukh se jhatpat dekh 1. ; jhalak ; sarasari nigah ; dekh paua. 

Glance, v. i. 1. — Chamakna; raushan ho-jana; laplapana. 

I ' 2, — Tirchhe nikal-jana ; uchat jana; katra jana ; sidha na jana. 
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“’Sa^ lamhe bhar ja jaldl 

Tr-- I • T.- , . , [taur par kuchh kah-d, 

4.— Kinaya k. ; , share se knhua; kisi ki nisbat zimnan ya sarasarl 

• f 1 1 *^*'“** P'“' ^®*''**® g-iib ho iana: 

8uf ek lanahe bhar nazar ana; nik riik ke chaltia; jhalak mama 


U ancB, vXDaf atan ya tirchhe dalna; saraaaii taur par dalna— iaise nierih 
Glare, n l-_— Tez raushani jisseaukli tirmira ufche; aisi saf tabish cliamak 


-uj- - • •! — , ,, . aioiaai Laoisn ciiaman 

damak ya abdari jispar mgah tbaliar na sake ; raushnui iisse tabi’at 
ghabra uthe (chaka-ehaundhi lage). 

2.— ^azab-nak garl ya daiiti huyl chitwaa ya nigah. 

Glare, v. t. 1 Nihuyat raushaii h. ya chamakna ; darakhshan h. 

2 — Ankheu nikal-nikal ghurna ; gazab ke sath ' aiikheh gara ke 

a Vt.- .-uj,., C®‘>''“““^;fauqul-bharakdekh-parna. 

G are r. H.Aisi raushan. mkalna jisse ankheu chaundhiya jaeu. [na sakeh. 
Glaring, a 1 — Chamchamata; isqadar raushan ki ahkhen uspar thahar 

IV hniii.IrnuTn • * nnU'l.s..;; . /V-l- . * 



Gleam, 

2. — Chamak ; damak ; abdau ; bharak! 

Gleam, v. i. I.—Eaushani kl shuV ka nikalua ya phutna. 

— Chamakna; raushan h.; nur ^alna. 

Glean, r.J. 1.— Naj kl un_shr,khon aur baloh ko chunuS jinko katne 
wale chhor jaeu ; gira para, galia chun-kar utha I. 

2 -Sabr aur mashaqqat ke sath ekattha k, j jo chizen bahut mun- 
tashar hoD unko yak-ja k. j jo chizen mutafarriq hon uuko ek jagah k 
Glib,_a. 1.— Chikna; 3 i 8 par koyi chiz i-akhue se phisal jae; phisiaha. 

u? tez; jald jald chalne wall— jaise zaban. 

Glide, v. j Ahista ahista ya barabar chalna; istarah chale chalua ki na 
to shor ho aur na zahir men harakat kl tahrlk payl jae: jald iald aur 
suhulat se guzarnaj phisalte chalua ya phisalna ; subki se chalna. 
Glider, V. z rimtimana ; jigjigana ; jhilmilana ; raushani ka kam phut 
■ na; kuchh kuchh unjala rahna fkam l-i- J. ' 

Sr/’ ••ausLi;‘raulaS^o 

ZhltjiToShrgw'b'* ‘“j”'; taund; 

ka jhatpat ma’lum kar-lena ; sarasari ki nieah 
Glittery i.l — Chamakna; durakhshah b.; laplnpana ; abdari zahir kar-d 
ruHpr ^““ 5 «d-bharak h. ; dil-fireb ya diJ-chasp h. ; numaishi h. 

Glitter, Chamchamahat; chamak; damak; darakhshani; taialli- 
jalwa; ab-o-tab; zarq-barq. ' r^ol" ■ 1 - 

Globe, «, 1, Koyi gol chiz chahe woh bhitar se bhari ho %a kMu'- 

2. -Koyi shai JO gol mudawwar ya golayi liye ho jaise ankh ki gola 

lamp ka gola shlsho ya kahch ka gola TVRgaira. ” 

3. — Zamin ya kura-i-zamia; arz; dfaarti. 

4. — Zamin ya asman ki gol shabih jo kisi dhat ya kagaz wagaira ki 

bam ho ; kura-i-arzi ya samawi. ® riiT n 

GSm^’ r '5- mudawwar; go¥yi 
Gloom, n. 1.— Tanki-i-uaqis ya kamil ; bari andherl; zulmat. ^ ^ 
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2. — Dil pai’ giibar-i-malal ka dibaya rahiia ; dil ki udasi ; ranj k 
Surat; sukut ke sath tabl’at kl barhaml. 

3. — Ayinda ki uinmed Id tarikl (uska mauhum b.) 

Gloomiuess, n. Taiiki ; andhera h. ; tlcagl ; zulmat ; udasi ; rauj ; kulfat. 

Gloomy, a. 1. — Dhundhla; khub raushan nahin; andhera; dhutnla. 

2. — Jispar udasi chhayi ho ; malQl ; mukaddar ; ranjlda ; pazhmurda ; 
afsurda; magmum; jisae ranj zahir ho. 

Glorify, v. t. 1. — Buzurgi dekar buzurg banana ; hurmat aur ’izzat d. ; 
’uruj balandi ya bartari d.; madh sana tausif y^ ta’rif k.; hamd k.; 
ta’rif ke qabil k. 

2, Buzurg samajhna ya dil se manna ; kisi ki fazilat ya bartari ko 

taslim k, ; ta’zim-o-takrim fc.; ’ibadat ya parastish k. ; pujna. 

Glorious, a. 1. — Buzurg; qabil-i- ta’rif; wasf ke laiq; afzal; bartar; 
nihayat ’utnda ; zu-l-jalal; jalilu-l-qadr; rafi’u-ah-shan ; ’aziniu-shrshan. 

2.— Bara; nihayat ’umda; mashhur; ma’riif ; jalilul-qadr; buzurg; 
bahut hi mu’azzaz. 

Glory, n. 1. — Kisi shakhs ya shai ki ta’rif ’izzat ya barayl jo ’a warn 
muttafiq hokar kareh; hamd ; sana; bari neknami ; shuhrat; hurmat. 

2. — Kisi shakhs ya shai men woh sifat jiski ta’rlf yata’zim ’awamu- 
n-uas kareh ; woh shai jiske ba’is neknami ya shuhrat ho ; fakhr ki 
chiz; woh shai jispar kisi ko garra ho; ta’rif ki bat; buzurgi ; barayi ; 
shan; ab o-tab ya abdari; jalwa. 

3 . — Gurur; garra; ghamand; fakhr; shekhi; nakhwat. 

4. — Biri ta’ala ki huziiri ; januatiyoh ki janib mihr-i-Ilahi ka izhar; 
bahisht ; jaunat ; jo abru bahisht men mile. 

Glory, V. i. 1. — Khushi se phul uthna; bag-bag h.; khushi k. 

2. — Fakhr k. ; garra k. ; ghamand k. ; itrana. ; naz k. ; nazah h. 

Gloss, n. 1.— Ohamak; ab ; abdari ; jhalak. [rae men khata ho. 

2, — Surat ya bayan jo ba-zahir sahih ho ; wob numaish-i-zahiri jisse 

3. — Ta’bir; tawil; sharh; tauzih; tika. 

Gloss, V. t. 1. — Jila d. ; chikna aur chamkila banana; kalap d.; op k. 

2. — Rast-numa banana; aisa kar d. ki zahir men sahih aur durust 

ma’lum. ho; kisi shai ki burayi ko aisi aisi bateh kah-kar kaoi kar-d. 
jo dekhne men sach ma’lum deh, [wagaira dekar saf kar-d. 

3. — Tauzih k. ; sharh d. ; tashrih k. ; tika k. ; bayan k.; misal 

Gloss, 1 ^. L 1. — Tika k.; sharh likhna ya d. ; kisi mazmun ke saf saf 

ma’lum karane ke liye kuchh likhna ya kahna. 

2. — Makkaii ki bateh kahna; fan-fareb ki bateh kahna. 

Glossary, n. Woh lugat ya farhang jismeh mujmal pur.ane ya aise alfaz 
ki tauzih ki-jae jo kisi khas maqam men musta’amal hoh ; kisi khas 
tasnif ya zaban wagaira ki lugat ; un alfaz ka majmu’a jinki tauzih 
khususiyat ke sath darkar ho. [raushau h. ; munawwar h. 

Glow, r. i. 1. — Damakua; lahakna; durakhshah h. ; tabah h.; khub 

2. — Surkh ho-jana ya dekh parua; goya garmi se dahakna; g'armi 

josh sharm wagaira se surkh ya raushan ho-jana (jalne bhabhakne ya 
timtimane lagna). ■ ' . . 

3. — Garm ho-jana; jalne lagna; tapna. • , , 

4. — Josh meh a-jaua-; jazbe meh ana; ’ishq sargarmi gusse wagaira 
ki shiddat se garm-joshi men a-jana; taish meh ana. 

- - ^ __ 
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Glow, n. 1. — Damak; jhalak; woli suped rangat jo garmi se paida ho. 

2. — Rang ki slioklii; siirkhi; lali; durakhshani ; timtimaliat. 

3. — Nihayat havirat josh sargarmlya jazba; kisi josh-i-tabi’at kl 
shiddat (nskfi zor). 

Glut, V. t. 1. — Nigal jana ; bhakosna ; muhh men thus (ek-bargi bhav) 1. 
2. — Itna bhar d. ki phir guiijaish baqi na rahe ; ser kar-d. ; kisi ki 
khwahish ya tamanna ko bi-l-ka) puri kar-d. ; fisuda kar-d. ; aghana. 

To glut the inarlct— TijSrat ki koyi cbiz bazar meu is ifrSt se bhar d. ki uski 
bikri n.a bo. 

Go, r. i. 1. — Ek jagah se dusri jagah jana; hamkat men rahnajjana; 
chahia ; age barlnia; taraqqi k. [ya’ni daui-kar ya tez na chalna. 

2. — P.air so yii qadani q.adam chalna ; tahalna ; aliista ahista chalna 

3. — Safar k. ; khushkl ya tari se jana. 

4. — Jana; kisi jagah se chalna. [■’wjO' Ii.; badalua; tabdil h. 

6. — Ek halat se dusri halat men h. ; ek rae se dusri rae ki taraf 

6. — Kisi maqsad ke anjam men niadad d. ; mu’iu li. 

7. — Itlaq r. ; muta’alliq h. ; lagna ; chaspau ya iiianziiu b. [ra-joyi k. 

8. — Kijiki taraf ruju’ h. ; isti’anat k. ; madad chabua ; kisi se apni clia- 
To go to Iav!' — Qauuu ki taraf ruju’ h. ; qaimu ke zari’e se apni cbura-joyi b.; 

nSUsb k. ; qauuni da'wa pesb k. [cbahna. 

9. — Kisi kam ke ’auqarib karne ka irada k. ; kisi kiim ka jald karna 
He is going to sue bis brother— Ueka irSda bai ki apne bbayi par jald uSlisb 

kare ; rvoh apue bbSyi par jald naliab kiyS cbEbtS bai (uspar jald nalish 
karne walS bai). 

10. — Phailna; mashhur h. ; zabah-zad h. 

The story (/ocs— Yah dsstaa phailS bai ; yah bat zabSn-zad (mashhur hai). 

11. — Samjh'i jana; mutasawwar li. ; mSiua jana. 

Among us, he goes for an old man— Ham logon men troh ek burba admi 
sainjba yii tasawwur kiyS jitta hai; ham log use ba-taur ek burhe shakbs ke 
mEnto bain. [kisi ke mutabiq ’amal k. 

12 — Pa-band h. ya pa-bandi k.; kisi nsQl ya qai’de par chalna; 
We are now to ^0 by the provisions of the new Procedure Code — Ham logon 
ko ab mnjmrra-i.zawabit i-j.adid ki pa bandi karni chabiye ; ab ham logon 
ko majmu’a-i-zawiibit-i-jadid ke abkum ke mutabiq ’ainal (’amal-dar-iimad) 
karuS cbfibiye. 1“® bar! kar-diya janS. 

I 3. — Chhor ya khol diya jana ; azad kar diya jana; rukawat ya qaid 
Let the prisoner po — Qaidi ya isqaidi ko chhor do (jiine do ; riha ya azSd kar do)_ 

14. — Phailna;pahuuchua;kisitarafkojanaya kisi taraf ki rah dekhana. 
The line goes from one end to the other- Woh l.aklr ek sire sc dQsre sire tak 

phaili hai. — His laud poes to the bank of the G.-inges- Uski zamin darya-i- 
Gang ke kanare tak hai ya pabunebti b.ai.— This road goes to MirzapUr— Yah 
sarak MirzSpur ki taraf (MirzapUr ko) jEti hai ; is sarak se Mirzapur ki rah 
jati bai ya wabSh kl rah bai. 

15. — Chalna; jari rahna; hota jana. [bai (ho rahu hai). 

The business goes well— Woh kam acbchhS chalta hai ya achchhi tar.ah se jari 

16. — Khatime ko pahuhehna; anjam ko pahunchna. 

The case will po against him— Yah muqaddema uske khilaf anjam ko pahuh 
chega (iska anjam uske khilaf boga). 
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17. — Mailun yfi nsnr r.j lasir pjiida k. ; '.imal k. 

Tliese nilinga go to show that the constnictiou put upon the document in 

question is wrung— In nnzirou i!c yah (■Shit hotii hai ki da3tuwez-i>mutnn3> 
za’a kl jo la’blr Iil*gayi hai woh galat hai. 

18. — Chnhiii; nclichlii jFi bun halat men Ii. 

1.^.— Madad d.; imi'in h.;'kibi aliai ku jimv h. 
iST With io or into. 

_2(). Kam-ka h. ; kar-iimnd h. ; miifid h. ; n.'if* d. ; irnq’at r. ; ma’ni 
ya luniislia jmida k.^^ _ . . . dene nicii nniiitaqil h. 

21 . — Khai'cli hn-jaiia; kialshai ki qiinntkc niia kanic yii uske badal 

22. — Jana ; linm-qiinat h. 

23. — Kho jana; liarbad Iio-jaiia ; mavjuiia ; qawi kar-jaiia; gnzarjana. , 

24. — Clialna ; basar li.; katiia; liitiia; nkhirh.; anjilm ko pahiiiicbna ; 

natij^a-i-akliir ko paliuiiclina j miull-i-kur li. [hlra iitbruia. 

25. — Sliamkat r. j siijlia r. ; Iiissii r. yii 1. j kisl bill kii zimina ya 
To go aioii(-ApnI tnyin kM LSm inch higrinfi yB masruf k. ; koshish k.; 

fikr k.— 7Vi go aga!nit-(a) VdrMi k. ; cliaihfiyi k. ; chnrh jBiiR. (i) Khiliii 
ya luiikhalif li. ; n.1 pasainliila \i.—To go astraiz-GhruniiB; pliiruB ; kinl hand 

j. igah sc iiikiil kar Lrihnr jiiii/I; Irnlink jSiili; giiiniBli ho-jrmE; lah-i-nlsti so 
iiihiraf k.; q.BiiOii y-B qBi'dc ko khilfif k.; gtinrdi k.— 7Vi go oirny-Cli.ale 
j-luRj kahili fAsilc p.ir jflnri.— 7'ogohr/irmi— MiyBiiji b.muE; dariiiiyBnl h." 
Bulli yB ta^fiya i-nizu' kl ko-liish k. ; bich mcii par-kor stilh karii d.* (jhagfS 
iiiptB d.)— To go Ay-N.-izar-amlfi* ksr-d.; chliorjliiiB; fcirk kar d.;rirogu. 
zasht k.— Th go for iiof/iiii^-Oc-ta^Ir li. ; koyi matlah yn inanshil nn r.; kuebh 
kflrgarnnh.; ho-M-idh.; rBcgah b.— To po hnni Wtt-Ai-.T khatia pnidS k. 
jisso kbi ko mararnit Hhnhebc 5 kbl ko bahiit tiikllf yB* kliatia paliiih- 
chBiiB; h.■xchn.'! intislikil li. ; jfin>bari duKlnvnr b.— Tb go in— Andar jffiiB; 
bliltar jRiia yS dllkhil h.— Tb go in or oii{-(n) DunyB kn kSin-dhuin k. ; 
duny.'iwi ki'ir-o-l fir k. (6) ArBihIna jBiiB ; fizfid rahnE.— Tb po i>n-(ir) Chalo 
chaliiil ; Bgc iMilinS. (4) ruhiiiB jBiiB -jai.p koyi lihSt (p.i]iiiinc kE kaprE). 
3b go ojr-(o) Wttr jEnB ; kiVi j.agali yjl ni.iqBui so jBiiB. (4) ChlintiiS ; dngnE ; 
chaliiB; Mr h.— 2b po out -{«) Kest bo-jBiiB— jiii«e ziiidngl kS; biijhnii yB* 
gill ho j.*ina— jai^c sham' yB flg kS. (4)Mii‘.lit.aIiarlio.jSna ; 'awBin ko ma'lnm 
ho-jiiiiB; tasht-az bam lio-jRiiB.— ro erfr-(ii) P.'irhiifl ; mulfilii’n k.; tah- 
Ml k. (4) JilnchiiE ; imtiliBn k.;deklinri-hhEliiB— T’n go orer an .account— Kis! 
lii-ab ka jancliiifi. (c) KisI bSt kosochiiB; dil hi dil inch kh.aySl k.; bliitar 
bl bhitar licr-phcr ke snmajhi-.fi blijlinE kiia} ul yii yBd k.— (ci) Ek fiiriq ko 
clihor-kar dflsrc f.iriq ki t.araf bo-j.'iiiB; ck tanil se da«ri t.amf ho lahnE* 
pahlQ badalnS ; niil-jBiiB. (e) BagSwat k. ; sar-k ishi k. (f) Is taraf se ns 
tar.af jBiiB— jabo kisi daryB ke; ’nbnr k.— 2b go f4n>iip4-(]} PQrfi k.; 
anjilm ko paliuiicliBnri; khatui k.; tniiiEm-o-k.ainril kar-d. (-2) Bardfisht k.; 
uthSiiB; Bkbir tak tahammiil k.; sabiiB.— 2b go under— Kisi laqab yB nBm sc 
mnzkhr yB ina'ruf li. (jBiiB yB bolB jBnS); jise log kii>I laqab yE iiEin sc jBnto 
khwEh uski iii-biit charchB karlc hoh. — 3b go iip-CliiirlinE; iithnB; sn'ud k. 

3b go upon - Chaliin jaiso kisi biinyfid par; kisi ainr ko 'oa-taiir iisul ke tas.awwur 

k. }S mEiiiiB ’Em is&e ki woli usul farzl ho yB miisidlnm. — In this case there 
is nothing for the court lo go upon- Is muqaddame mch koyi amr aisB nahih 
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Imi jispar ’adSlat oliale (jlski biinya-1 par ’adalat 'amal ya k5r-ra\vSyi kare 
yii jnko ba-taur usul ke tasawwur kare). — I cannot £ro that — Main ub 

amr ko ba-tanr nsfil kc nabiii tasawwur kar sakta ; bam us bst par ’araal 
tlav-araad nabin kar sakte yS use miin nabin snkte . — To go without 
.mulitaj ya tibiJast b, y.a rahiiii . — To let 50 — Jane d.; rok na r. ; qaid na 
kar-r. ; cbbor d. ; riba kar-d. — To go one's way — Cbaliiii ; rawana b.; rub 
1.; riista pakarna ; iige ko sidbama. 

Goad, :i. Ek iiok-dar Tila jisse dabii-dabii kar Icisi jiinwar ko jald jald age 
barbate liaiii — jaiso aukus wagaira; koyl abai jisse kisi kn kisi fi’l ke 
karne ki rngbat ya tabiik ho. 

Goad, Godua; aukus se cbalaiia; tahrik k. ; taigibd. ; ubliariia; 
uksairi; musbta’il k. ; kbijblaua. [uisbrin. 

Goal, n. 1. — Wob maqaiu jis tak y-a jisse luiiq.abale ki daur meu daureu; 

2. — Maal-i-kar; mauslid 1 gayi; wol» iiatija-i-akbir jiska, ziibur mnq'sud 
bo; well batjiskeanjam kikosbisbho; uiauzili-inaqsudjuiatma’-i-unzar. 

Go-betwesn, n. Darmiyani; miyanji; bicluvayi; jo sbakbs do farlq ke 
darmiyau kar-rawayi kare; d.allul. 

Go-by, «. 1. — Gurez; niakkSri (’aiyiirt ya cbbal-bal) se nikal-jaiia. 

2. — Dar-guzar; igmaz; taljana; blla-bawiila karke baclia-jaua. 

To give a proposal the go-bg—Khi ai«i b.'it ko jo knrne ke liye kabi jSe bila- 
luiwa'.a kar-ke til d. (use bacba jaii l ya iisBC igraaz kar-jilnS). 

GodoTvn, »!. Godam; mal-khuna; mal-godam. 

Gold, 11 , 1. — Soiia; tila; zar. 

2. — Rupaya-paisu ; dnulat ; nial; zar. 

.3. — Souabra zard rang; sone ka sa piia rang. 

Golden, a. 1. — Soiie ka baua bua; sone kit; tilfiyi; zarnn; sunahra. 

2. — JiskI rangat soiie ki si bo; sone ki inatiiiid; zard. 

3 — Nibayat 'umda; bahut hi aehchha ya mubarak; qism-i-a’la ka; 
niliayat qiniati; af/,al. 

Good, ff. 1. — Jaiz; qawi; qanunau niazbut yil mustabkam ; kamzor ya 
za’if nabiii; iiaqis iiabiu; is-qadar niazbnt ki qfiim rab sake. 

A good tide— Istiliqilq-i-jaiz yff qawi; j\isa istibqfiq jo qflnuuau inazbut yS 
mustabkam bo (za’if kbwSli ii.'iqis 11a bo). [na boj rast, 

2. — Sahib; ma’qfd; qawi; jo karnzor ya jhatb na ho; jisse dhokba 

A good argument— D.ilil-i q.awl sahib y 5 ma’qfil; aisi dalil jo kamzor ya jbutb 

na bo kliwitb jiss- mugalata na bo. 

3. — Apne qism ka kuinil ya pura; jisse kar-rawayi ba-khubi ho 
sake; iiaqis adbura kliarab ya zarar-rasida naliiu; aclichlia;’ jismeii 
iiaqs na bo ; be-’aib. 

4. — Parhez-gar ; muttaqi ; din-dar; nek; niko-kar; kliarab bad ya bad- 
karnalibi — jaise sbakbs; achcliba; nek; kliaiab luiliiti; hasana jaise fi’l. 

5. — Munasib; li.asb-i-bal ; suhulat snbite ya aiani ka; inauqe’ka; 
jaisfi chaliiy^e waisa hi. 

He arrived in good time— iVob waqt-i-inuniisib parpabuncba (jis w.aqt pabimcb. 
na obabtS tbS U3l waqt pahubcbii ; achcbhe m.auqe' se pabunoha). [achcliba. 

G. — Ktir-fimad; masl.aliat-i-waqt ; qariii-i-maslabat; jisse kimsbi lio; 

It is not yoorf that yon should waste your time — Qarin-i-raaslahat nabiii biii ki 
turn apua waqt zai'a karo ; turabure liye apne waqt ka kbona mujib-i-kliusbi 
nabin bai; yah bat aobcbbi nabin hai ki tiim tazi’a-i-auqat karo. 
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'^•—Sihhat-awar; khush-zSiga; na-pasaiidida ya mnzir nahin; jo 
Bihhat paida karne men mu’in ho j jisse maraz men kaml ya silihat 
hojjismeh da\ra kl khiialyat hoj mufid faida-baklish ya uafi'j mu* 
gawwi gowwat-bakhsh ya taqat dene wala. 

.. barabar; kafi; zMstita’at ; zi-i’tibar ya mu’tamad; 

jiske 1 tibar (jiski sak) men futGr na para ho \ jispar ada>i-garz ke liye 
i timad ya bbarosa ho-sake; jo ifa-i-dain kar-sake; jo iiS-dar na ho. 

Hu seciinty la good for the amount of the dobt*-Uaki camilnat zar-i^garz ke 
musSwi (uake ads ke l^ye ksfi) hai. 

5 tez-daet; laiq; jise kisibat kl liyaqatba- 
khabi ho; faiq ; jo apua kam hoshyari aur imindarl se kare. 

10. — Mihrban; khair-khitiih ; muhabbat r. w.; -Rxi^-dur. 
ll^^Nok; jismeu ilzam y5 dhablta na lagaya gaya ho; mu’azzaz. 

A yoodname-Kam-i-nekySnek-nSmljnuBnSmilBmen badikadhabbanalagSbo. 

Chhotakhafif ya na-ohlz nahin; ba^; 'azim; na ohhota na 
bahut ba^; bahut kasrafc se. 


Ha baa ayood deal of leiauro-Use bahut funat rahti hai.— He ia a good way 
oS-Woh bari yS bahut dur hai ; woh fitailB.i.ba*id par hai. 

13.— AslI; haqiql; waqi’i ; sach-much ; iddi’ayl ya banawat ka nahifl. 
He aud ao in good earaeat— Yah Iflt uana aaeh-mueh yS begair banS wat ke ifnht 

^Suhbat ke laiq ; sangat ke q&bil; ashiia-parast ; khush-mizaj, 
Aa good ua— Kiai duare ae kam nahin ; dflare ke muqSbale men tliorS yB qalll 
nabln; banlbar; muaBwi j dOare ae barli-kar nahin ; waiaBhi jaiae Id dOarS. 
-Jajfoodaaon* leord-Bfit kB pakkS; wa’do kemutsbiq k.w.;qanlkS 
aachobB; bBtka dhani; wa’da waffi k. w.| jituE kahe utnB karne wElil.— 
ffood/ornotAinp-Be-waq’at; nikammii; ufikBra; hech-kEra; nB-chizjkiai 
kSui kB nahin ; be-kfir,— 3b Ao/(f or atawd pood— Qsim rahnS; mazliGt yB 
muatahkam rahnB; nSfiz yG juri rahnS; jiiiz ralinu; bar-qaiBr r. — 3b makt 
good~-{a) POrB k.; aiijSm k.; wnfB k.; tn’mil k.— 3b make good one’e word or 
promiae- Apne qaul yB wa'do ko pttrB yB wafu k. (6) SBbit k.; pSya-i-aubBt 
ko pahufiohSnB; qBim k.; toedlq k.; aachebB tbahrSnE.— To male good a 
clwm, oharge, or aecuaation-Kiai da’we iatlgnse yB ilzBm ko aSbit k. (c) 
Kial kami ko purB k.; kial naqa ko raf k.; kial ’aib ko dur k.— I will maJeegood 
whatia wanting- Jo kuchh kaml hai uae main purE karungE. (d) NuqaEn 
kS mu'Bwaza d.; kliuEra d.; tutit bbamS. — Who will make good this low ?— 
ia naqasn kE mu’Swaza kaun degfi I (e) ’Amal men iBuB ; kial bBt kE kar- 
gnzarnE.— 3b make joed a retreat-Bhug jBnE ; firEr h.; nikal jSiiE.— 3b iAink 
pood— Posand yB mnnzur k. ; xBal yS mutmayin h.; qnrln>i>maelahat yB munS- 
aib samajhiiE. 

Good, « 1. Neki; bhalayl; bihtaii ; jisse kamyabi bihbudi ySkhGshi men 
taraqqi ho ; jo kar-aniad ’nmda mihrban ya kbnir-kbwah waoaira ho. 

Opposed to ev//. ’ ' 

2. — Naf ya khushi kl taraqqi; bihbGdi;Bar-sabzT; bhalayl; faida; 

Opposed to Aur/, harm, or the lilce. 

_3.— Koyi qlmati ohTz jo kis! ke qabzo meii ho; mal; nial-i-manqQla ; 

Masu-l-bait ; asbab ; saud&gari ka asbab ; woh ohizeh jo sandasar kharid- 
. farokht karte hnih. - . 

" Especially, and almost universally, in the plural.” Webster. 
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For good, or for good and a«-Hamesha ke liye; dawiim ke liye ; ba-maj-tabad- 
nkhir; eab cbhor-cbhiir kej bi-l-maqta ’ ; imistaqil taur par. 

Good-breeding, n. Khush-khulqi jo ta'llm kl ’imidagl ka imtiia ho • tah- 
zib ; shaistngl ; akhlaq-o-adrib kl d.irustl. [bam ; nek-niliadl. 

Good-natare, re. Nek-mizajimek-slrati; mizaj kl asll mulaimataur niihr- 

Good-natured, a Nek-nihad ; nek-mizaj ; nek-sTrat; jiska mizaj paidaish 
hi se mulaim ho ; jo jaid khijla iia Tithe. 

Goodness, re. Kisi shat ki’umdagi; kisl bat ki achhajl; khubi- neki- 

uiihr-bam ; nek-khwahl ; insaniyat ka barta w. [bhalayi chabna! 

Good-will, Ji. 1.— Kl.aif-khwahi; uek-khwahij nek-andeshi; khair-sigall- 
_ 2.— (£««) Ktsitijaratyarozgarkegahak; rozgar ke kisi maqlin- 
i-muaiyan par logon ya’ni sabiq ke gahakoh aur dusroh ke ane iaiie ki 
ragbat; jo faida ki is ragbat se hasil ho; tijarat ka kiirkhana. 

Gordian, a. Pechida; uljhaw ka; mushkil; dushwar. 

C?ordian iiioi-’Uqdn-i.Ia-bal ; woli musbkil jo hal (rat') na bo-sake ; aisi katbin 
bat jisko snljba na aaken— 70 cut the Oordlan hnot-Khl dnsbwari ko jaikn- 
mardilna kbwah g.-iir-ina’muli tadbiron se raf k. 

Gorgeous, a. Zarq-harq; khush-iuima; ’umda; chatkila; chamkila- bhar- 
kila ; jismen tarah tarah ke ya »umda ’umda rangon ke hone se 
tahi’at khush ho. 

Govern, v'. i. 1.— Hukumat k.; hiikm-rani k.; jo had qanun ke ru se v5 
badshah ki marzi ke nnitabiq mu’aiyan ho uske bahar jane na d (usse 
mutajawiz na hone d.); hukm ke zor se clialana ; farmaffrawayi k • 
hukni-rani k. ; raj k. 

2.— Qa’ide se chalrina;apne ikhtiyar meh r,; zabt men r • apne 
rok men r.; insiram ya ihtimam k. ;muti’ r.; apne qabtt men r,; chalana. 

Govern, t;.t.Ikhtiyaryaiqtidarnafizk.;qawaninko nafiz k. va nafaz 

dilana; unan-i-uukumat r. ; bakim h. 


Government, «. l.—Hukaraat; hukmraui; siySsat; ’amal; nafaz-i-iqti- 
dar; qanun ka bartaw; tahakkum; ikhtiyar; ’inan-i-hukumat. 

9 Tnr7.-KViiilriirT»nf • 1.5? x__-- » » . 


2. -Tarz-i-hukumat ; nazm-o-nasq; qanun ka taiiq-i-mu’aiyau • niza- 

mat ; intizam ; ban_dobast. [,.iini ikh'tiySr. 

3. — Hukumat ya qanun ke -nafaz ka istihqaq ya ikhtivai” hukm 

4. — Woh shakhs yaashkhasjinko hukm-raui ya qanun ke nafaz 
dilane ka ikhtiyar hasil ho; farmah-rawa ; hukm-rau; 'amil, 

5. — Saltanat; badshahat; riyasat; sarkar; raj. 

Governor, n, 1. — Hakim; 'amil; nazim; gaivarnar. 

2. — Ataliq ; kisi kani-sin shakhs ka muhafiz ya wali. ! 

Gown, 71. 1. — Saya ; gawan. 

2- — Wohjubbaya choga jo a’ladarje ke madrasoh ke muntahi tula- 
ba ya baristar wngaira pahinte hain; mulki afsar; ahl-i-qalam-Ta’ni 
jangi -afsar (ahH-saif) nahin. p^hinte hain. 

3. — Woh dhih-dhah poshak (choga wngaira) jo bhale-manus ghar 

4. ' — Kisi qism ki poshak ya libas. 

Grace, re. l.—’Inayat; shafaqat; mihrbani; dusre ko naf’ pahunchane 
ya mamnun karne ki khwabish ; ri’ayat ; lutf ; karam. 

,. yS. jibilli khubi; koyi aisi sifat jisse log uske mausuf par 

inayat kareh ya usae khush hon khwah use faida pahuhchayeh ; khOb- 
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^BQi'tl yu janiiil %in issc ki jismani lio ziliui yu dil!; khCbl-i-atwai* yu 
' tn.rz-0-tnrIq ; k&mril-i-siirat. 

3. — Iiieaii pnr ’iuiiyat-i-Iliih!; Klioclfi kli mhm am* nski baraknt; 
Khodfi kl inilirbaii! iim* usk! bakhshish ; miiirya ’afw-i-IlaliT ; Rari-ta'rdn, 
k! Iinzru* men niaqbQl h. ; inaurid-i-inat-uhim-i-llrilil h. [ta’miil hotii hai. 

4, — Bare pfuJri ya dfik ki tanif kliitab kariie men bhiynh lafz nms- 
6. — J5k nnikhtnsnr si dii’a jo klisina khiinc ke pahle ya pichchhc 

parhl jati hai ; du’ii jo inriiig! jac ya shukri3'n jo ada ho. 

Woh.iiy.'iin jokisiliuntlavi wng.iira ki laiti pujno ke baM hi 
wfi'xi' hole aiir aiadyrai yS adS-Uniuiida>i>zir ko ai1ii>i>nic|Bm*i-w5jibii-I-n(1a ke 
liyc luiltc h.ain; aiyliin-i-iauhtat; tin din ki niitl. — Period or term of grace-^ 
Aiyum jTi iiu*rid-i-mtihlnt. — Year of jfivice— SriM-niuhlat. — Good gmea— Slihr- 
bJiiili ehafiiqat; do«.ti. [nur ‘iiriij d. 

Grace, v. i. 1. — Arasta k. ; snjtia; safiwama; zinat am* biiziirgi d.; raminq 
2. — KisI qism kl 'iiiayat ya tnihrbaul sc sarfaz ya imimtaz 

k. ; 'izznt d. ; abrn bakhshna. 

Graceful, a. Ilasin am* b'uzm-g; iiafts; dokhno mcii achohhaj chrd chitwan 
am* bol-chfil ke I’tibrir sc auhchhu; khiisli; khiish-uslabi rakhtii hiia; 
khush-imiiia; khribsQrat; hhnia; pnaandida; siighar. 

Gracefully, ad, I itisn tiP sath; khub-s&rtl sc; nn^isat sc; nsll suhrdat ' 
aur nuuiasabat sc; khiish-uslriiii sc; nisi tainh ki dekhne 3‘a smme 
men bhalil ma'I&m dc; ba>tnr/.-i>n!isaii ya pasanduln. 

Graceless, a. Zaltl ; klinifib ; bail ; Rlsid ; .'jabih. 

Gracious, a. 1. — Bafl rnliiin; tia-laiq laoharyazalil par milirbrm; karim; 
aimu’Z-gar ; gnflar ; mihiban ; gmiahoti ka imt’af k. w. am* ni’matcfi d , w. 

2. — 'Umdn ; innqliahi-kliutir ; jisko log oliahcit. 

3. — Ilaslii; pasaiitUda; naRs; nclichha. 

4. — Jo 'iiiaynt-i *1111111 sc paida ho; qiidrnti. 

Gll iDATJ.if, (Lat,) RnRa-rafta; qndain>ba*qndnin; bn*tadrij. 

Grade, 11 , llutha; mnrtnba; darja; p5\'a. 

Gradual, a. Jo darja^ba-darja ho; jo 'qadnni-ba-qndam ya darja-ba-darja 
ghntc >a bnrho; jo rafta-rufta wuqu' men riwc;jiskri vvuqu’ rdiistngi sc 
ho; ba-tadrij h. w. » 

Gradually, a. 'l'nft.i-raRa ; badadrij ; darja-ba-darja; qadnin-qadain yii 
qadam-ba-qndnin ; shndn-sliudn; thonl-tlioni; rdtista-rihistn ; hotc-hotc. 
Graduate, v. t 1 . — Uarjoi'i kfi nishaii kur-d.; dnrjc yu fnsl qaim knrko 
jndft kar d. [wngaira men fnzilat ki sannd d. 

2. — KisT dnrjc ya rutbc par .s.arfaiilz b. khusnsan kisT hare inndrasc 

3. — I’a-tadrij tniyar k. ; Tdiista fihista ' tniyar ya diirust k. khwrih 

I ' ''*.hh inila ke i’tidal par k. : taraqq! d. [nska khitrib puna. 

I Graitc, r. i. I. — Kiel bnyc nmdrasa iragnira men fazilat ki sannd ya 
I j-Bn-tndrij guznrira; fdiista uliista badal-jniiii. 

I Graiu,'il.— Reza; zarra— jaiso balQka. 

I 2 j *, galln ; niin. 

I 3. — K,j»izi rung; ird rang. 

I 4.— .'B:^ bi qnlil hissn ya jnznr; zarre ke barrdinr ; zaril sii. 

I ■ T.sbrnt ke khihlf; n’i-kliushl i-g; nfsos ke riitli; muhhkil sc* 

I muRtahkam; jaui-knrbaitha huS.- To dge in grain— Tak- 
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kfi rang rangna. — To ffo nyrtinsC t/ie^raiii of— Kn-gun-ilf h. yil guzariia; na- 
razl rail] ya taUlif kii bii'is li.; akliama. 

Grand, a. 1. — DarSz-qad ; bara lamba-clianra; baraj kisl ke muqabale men 
bara; sab se bara; Icbas; ’azTni j akb.ir. 

' 2 . — Qad men bai’ii am* surat men khub 3 ’a dil-fnreb; zl-slian ya 
’aziimi-sh-shau ; mashluir; amir-kabir; zi-jah; zl-nitba; l]artj ’ali-sliaii. 
3 , — 'Umr yiimansab men bara; kabirsin; mansab-i-’azim r. w. 
Grand-cliild, ?j. (ft) — Bete kii larka ; pota ; iiabira; bete ki birki; potl. 

(?>) — Betl ka beta; iiatt; nawasa; betl ki betT; iiatni; nawasl. 
Graud-daugliter, «. Poti (bete ki bcti) ; natui (beti ki beti). 

Grandeur, > 1 . Bariiyi; danzi; aban-o-shaii at; 'azmat; ’azimii-sli-sbaii li.; 

dabdaba ; rae qaul j’a fi’l ki buziirgi ; jab-o-jalal. 

Grand-fa tlier, it. (a)— Bap ka bap; diila; jadd. (i) — Mali ka bilp; nruia. 

Great (;ra)id-/((M£r— DS'IS ka bap; p.irdada; nuna ka bap; pariiana. 
Grand-motker, n. («} — Bap ki man; dadi. (6) — Man !ti maii; nani. 
Grand-son, n. 1. — Pota; naldra; bete ka beta. 

2 . — Xati; nawasa; beti kii beta. [ya nska haq de-d.; mnntaqil k. 
Grant, v. t. 1. — De d ; kisi sbai ko muutaqil kar-d. ; kisi sbai ka qabza 

2. — Darkbwast ya istida kc mntabiq bnkbslina ya ’ata k. ’fun isse 
ki ’atiya ba-inu’awaza bo yii bila-niu’iiwaza ; deiia; bakbsbna; 'ata k.; 
iiuuizur k. 

3. — Kisi aise amr ko jiski nisbat niza’ bo ya 30 ba-kbubi sabit na bo 

ba-tanr sahib ke man 1 . ; yaqin ya bawar kar- 1 . ; inanziir kar l. ; tasliui 
k. ; farz k. ; qabul k. ; nifui 1 . [man 1 .; farz ; tasliin. 

Grant, « 1. — Dcnil; 'ata ya bakhshish; kisi biit ko sacli ki tarah par 

2. — Jo sbai 'ata kiya di jae; 'atiya; bnkbsbisb. 

3. — (Znio) Iiitiqal-i-jiiediid ba-zari’a-i-wasiqa ya talirir — 'ala-i-kbusris 
woh iiitiqrd jo niinjauib-i-farmaii rawa-i-waqt kiya jawe; 'atiya-i-sarkii i. 

A grant of I.and— 'Atiya-i-arSzI; jagir; inuafi — A roy.il jo’diit — AltamgS; '.aliya- 
i-sbaUT. [’ala Iniyi bo. 

.Grantee, « {Lato) Mauhub-ilaih; ’atiya diir; muntaqil iJaih ; jisko kovi sbai 
Granter, n. Dene w. ; 'ala k. w. ; bakhshisli k. w. 

Grantor, n. {Law) 'Ati-kuninda; wabib; bakbshiiida; intiqal-kuninda. 
Grapple, v, t. Pakar 1.; bathoii ya kantoh se zor so dbar 1. (mazbuti se 
paknr r.). ’ [bliir jana. 

Grapple, v. i, Pakarna ; lipat-kar kushti k, ; kbub lipat jan.i ; giith j'a 
To, grapple iril/i — Muqabala k.; bliirna ; dilerl se larus ; imiqa'iale men 
mufih na cboranil. 

Grapple, «. Paknr; larayi jo bhir-kar ho; guttbnm-guttbii;. muthbber ; 

kiishti-baz ki pakar (uski girift). [qabze meii kar- 1 . 

Grasp, i'. t. Hath ya bazu se pukur r. ; thaiibb r, ; gab 1.; pakar r. ; apne 
Grasp, V, i, Pakarna ; girift k. ; thahbh r. 

To grasp n< — Rai arne ki bari ko^liisb k,; apne qabze men lane ke liye uibayat 
jidd-o-iabcl k.; kisi sbai ke lia-*!! k.arne kl barl fikr-o-pairawi k. 

Grasp, n. 1. — Pakar; girift; panja; cbangnl; qabza. 

2. — Bas; dast-ras; ikhtiyar. 

. Within one's grasp— Kisi ke bas ya ikhtiyar men; kisi ke panje men. 

Grateful, a. 1. — Shukr-guzrir;ihsriu-ninnd;maiuuum; jo faida pahuiicha 
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mn’awazeke dene par amada; jokiiclih 
iiaF palHincha ho uska khaj-al r. vr. (uska gim maniiB v.). 

kliHsh-zniqa; laziz; 

GrSSuUv ’ . [mainiiRii lio-kar ; nisi tai-ah par ki fchiislil ho. 

b inkr.jji.zari ke sath ; ihsa.....,andi ke siith ; niKshkiir ya 
Gratificataou, n. 1 .— Iwnz ; jnzsi; ajrj in am; padash; mfi-bihi-l.ihtizaz. ^ 

• I'”? " ^ , "*’**’ .slmijisso khiishi hasil ho. 

® ^F’lnhhi d.; masrur ya inahzOz k.j masairat 

bapjshna; thandha k.; tnskhi d, * 

— 'Iwaz d. ; inii'awaza k. ; badla d. 

GRATIS, ttj. {Ly.) RiTiyataii yfi mihrbatiT ki nazar bo ; muffc ya muft 


“V J'i n«ar po JS muft 

(uil5.juu’5war.i)ilo«l,_To psrform servico jrraffs-Bilfl .njr (be-fcaiirl-raiFe 
l:o) Kiiiuniat ya fcaui 1;. n • • . . . . 

Gratitude,/!. Sluikr , shiikriya ; bhiikr.gnz~tri ; raainiiilnivat ; ihsanni'aiidi : jo 
8hakh.s apiie sath blmla.i k.aie iissenekika b.arlaa-;Bip'asdrin;hoq-shinrii 


aMfiitfnno - 1 T i uuui-siiiiKr-i-in niat. 

hSt i, niti fiwaza ya ajr kc diyii jac; jo kiichh nisi 

li.ilat nwii dija jae ki pane-walc ka iin to iispar da’wa mlia ho aur na 
woh uska sazawar ho: jo insaf ke ru sc zaiuil na ho; jo az-kliud diya 
j ic; JO muft diya jae. '' • ^ 

. so z.ai-Qr na ho; bila.rnjh sahnb ya subfit; 

J?d,Sbc3nI^ yH2.ahirkiyajao; e:.ir.za.i,T; gairl 

A proJurtoMi* a.«/mptfon-Ta«llm.i.bns-EiibOl;trol> Jsf jo ^nfi.gnjh.^ lnli vfnf 
Gratuitously, «c/..M„ft mef.; bila .n„W.aza ja brulnl; bila-iS. ^ 

Wla-’iw.as diya jae; bakhshish; in'am; 
inuii: zar>i-!nain. • r n- i 

rd'J/A’il' [Lat.] (Late) Farysid; da'wa; nrilish ki nsli vrajh ; biiia-l’ 
Grave, «. 1 ..— (Jabr ; niazar ; gor ; madfan ; samadh. ^ 

L.— AUh inaqaai jaha.i bah.it so log marc y.=i halak Iniye hou. 

3 . — Ma.it ; uniat; ncsti; fniia; barbadl. 

Grave, o. l.—Hharl; zi-wiq’st; nham ; Ranjldn ; bart ; sanglu. 

sHfiiaiia; iilin-rnng. 

Gravity, H. Wnq’at; bnrayi; saiigiiii; sanjld.agi. 

Gray. a. 1. Stiped brdoii kc inng ka; stipaid; knchh kiichh suped ai.r 
siyah; Ion._ra._rch ke rang ka; khaki; dhaulii ; siyal.i s..pcdi mill huyi. 

— Pura.iaj p.iklita ; jaltah-dlda ; p.ikhta.kar. 
raze, r. f. 1.— Aliistn so rng.nrto yii chliu'tc nikal jaiia; g.jzarijc ki hrdat 
ni«. kisi shni par kha jif sa klmrSsh knr-d. ipahtiuchana. 

-.— Mawcshi kogha3kh.la.iriyad.;ma\reshi ke live ghfis b.ahain 
3.— Charnaj janii hnyi ghas wagairn kliana. 

charwrdie ka kara k.; mawcslii ko charfiyi p.ar le-jaua. 
urnze, v. i, 1. — ace suj^'a No. 3. . 

2. — Glras paida k. (upjaiiil). 

Ifirtni-VrT-f*'- .T“ men barS; bnra; khQb ya 

uQr tak phnila hua ; 'nziimt'Sh-shan ; bar. blia.i, ’ ^ 
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2. — Ta’dad yii shumrir.men bars. ; bah ut. 

3. — Der-pS; jo baliut dinon tak rahe; tawilu-l-aij’am ; jo muddat-i- 

dai'Sz tak qaim rahe. [ke qSbil. 

4. — Dusre ke muqSbale meubara; afzal; akbar; jalilj hamid; ta’rif 

Applied to thoughts, actions, and feelings. 

5. — Jiako XhodS ne gair-ma’mulf taqat wagaira ’atS ki ho ; jisko 

KhodS-dad bari zihui taqat ho •, jisnaeu bare bare kamoh ke aujSm kT 
salahiyat ho; qawi ; mazbut; jalil; ’all-shaii. [afsari 

6 . — ’Ali-martaba ; barl haisy-at ka; mashhur ; mumtaz; sar-khail; 

7. — Jispar bahut hi lihSz dar-kSr ho; aham; ba-'waq’at; barS. [tUlil. 

A ffrcat argument— Balis-i-ali.-im; aifi bnlia jispar bahut hi lihaz dar-kar ho; bar! 

S. — Kisi ae ek pusht ki bar.Syi clihotSyi y.S duri r. w. 

Often used before grand to indicate one degree more remote, in 
the ascending or descending line. 

Gvcat grandfather — See under Grandfather. Great grandson— ParpotS; pote ka 

• beta; parnSti; nfiti ku beta. — By the pi-rat — Kul; bi-l-kul; tamlim; purS pur3- 
Tht pi'fnt- M.ashhur yS mumtaz log; daulat-maud log; zi-ikhtiy5r log. 

Greatly, ad. 1. — Bahut; bahut kuebh; nihSyat; shiddat so; ifrSt se. 

2. — Bare iiam-o-nishSn ke s.ath ; jalTlu-1-qadri se. 

3. — ’All-bimmati se; ji ae; dil-o-jSn se; mard.Snagi ke sSth; dilerSna. 

Greatness, ji. 1 . — Qad miqdSr ta’dSd 3 a ’arz-o-tul ki barayl, 

2. — BnrS mavtaba; ’uruj ; sarfarazi; nam-o-uishan ; buzurgi ; ikhtiyar; 
hukamat; shSn-o-shaukat ; tum-taraq; barayi; ’azmat. 

3. — Tamkanat ; bauawat; fakhr. 

4. — Tiibi’at ya dil ki barayi; ’ali-hausalagl ; ’ali-dimagi. 

5. — ’Aql ki quwwat ya wus’at ; barayi ; kamal. 

6 . — Zor; shiddat; tundi. 

Greed, Bar'i shauq ya bari tamanna; lalach ; tam’; hirs; lobh. 

Greedily, ad. Bare shauq se ; hawke se ; be-sabri se ; bhukhe kutte ki tarah ; 
bari lalach se. 

Greediness, n, Lalach; hawka; hirs; tam’; bara hi shauq ya bari hi arzu. 

Greedy, a. I . — Khaiie-pine ki bari talab r. w. ; bhukkhar; petu; bahut 
hi bhukha; khaiie ko tarsabuii. [haris. 

2. — Kisi shai ka bara talib; pane ka miishtaq; lobbi; lalchi; tami’; 

1 ^* Followed by of. ■ 

Green, a. 1. — Haia; sabz; zamurradiu. 

2 . — Mariz ka sa rang r. w. ; zard ; pilii. [hal ka ; bara ; taza. 

3. — Josh aur qnvrwat se bharii hiia; tar*o-taza aur tawaua; naya; 

4. — ^Be-pakii; kaoheha; kham; ua-rasida; bara; adh-kacha. 

5. — Sin-rasida ya jahan-dida naliiu; kham; kachcha; na-tarblyat- 
yafta; nadan; kam-sin. 

6 . — Hari; gili; tar; kaohchi; sukhi-ya paki nahiu — jaise lakri. 

Greeting, n, MihvbauT ya khushi kii izhar; mulaqiit ke .waqt sahib sala- 

mat; us shaklis ka bheja hua salara jo fasile par ho. 

Grief, n. 1 . — Woh dili sadma jo kisi aiseamr ki uisbat ho jo guzar chuka 
ho; woh taklif jo dil ko kisi wajh se ho masalan musibat doston ki 
nuqsani khwah apni ya gairon kl bad-chalni wagaira se ; raiij ; afsos ; 
gam ; kulfat ; alam ; huzu ; malal. 
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2. — Raiij jTi tnalal kH bai’s ; jiskl wajh so taklif bo; anir-i-ba’i’s-i- 
takllfya ranjisb. . [iza; sakbtl; zavar; ziyaii. 

Grievance, n. Be-qavari aiir sbikayat ki wajb; jabr; zulm; ta’addi; azar; 

it^ “ Applied only to the effects of human conduct.” Websier. 

To redress one’s jrrierai(C«-Ki»i kl fary.'id-r.'isl k.; kial ki dfid-rasi k.; jo kuclib 
wnjli-i-sliikriy.st anr bc-qai5ri kisi ko ho use raf’ k. 

Grieve, v. t. KisI ko ranj pidinncbruia ; kisT ka dil dukliana; kisT ke dil 
ko sadma pabuficbanri; kisi ka dil z.akbnii k.; raiijida k. ya raiij d, • 
taklif ya dtikb d.; zarar })abiiiicbrii)a ; kalpanii. 

Grieve, v. i. Ranjida b. ; ranj k. ; kisi afut ki wajb se ranjida-kbatir b. ; 
afsoa k. ya. mufaassif h.; inatam k.; kalapna; kurbnri; jbikhna. 

ijSj' Often followed by a/ or for. 

Grievous, a. 1. — Ranj-dib; afsos i)aida kariinc w.; pnr-azar; jiska sribna 
(tabannnnl) musbkil bo; pur-zarar ya zarar-rasan ; taklif-dib; jisse 
ji kliijbla iitbe [hiiyat ranj-dili tbi. 

The tiling w.ns very ffi-icvoiis in bis sigbt-Wob but uiki nazroii nieii ni- 

2. — Niliatat sbadid jTi q.abib ; saiigin ; kliaiTib; barfi, 

A grievntis c-riinc — Jurui-i-saiigiii. — Gricrous hurt— Zui-ar-i-sbadid. 

3. — Pur-alum ; gnm urik; dard-nalc; ranj se bbara Ima; jisse 

ball lit afsos ya ranj ziiliir bo. [zabir bo. 

Agn'efovs cry-Kflla-i-gatn-nak; .li.sS shor yfi ronri-dbona jis.se b.abiit r.aiij 

Grievously, af Taklif ke sath ; ranj kc sath ; bare ranj ya taklif se ; 
nibayatbi; babut bi; sbiddatsc; bari bc-qarari ya dnkb se. ’ 

Grievousness, ?t. Giraiii; girau-bari; kisi shai kc bojh (bar) kil itnii 
bbarl li, ki ussc taklif ya sadma ho; ranj ; taklif; mnsibat; afat; sakbti ; 
sangiiii; sbiddat; sbadid b. [dairmnri; bbayaiiak; kbauf-nak.. 

Grim, a. Karib-manzar; zisbt-ru; jiske dekbne se kbanf paidil bo; j 

Grimace, n. ’Adatan ya liana wat ki rah sc niniili ka bigurna; liiqarat 
ya nurazi wagaira zaliir kurne kc liye muuli banana ; banaya hua 
mmili ; baniiwat ki surat. 

Grin, v, i Dant niUaliia — -jaise klinsbl r.atij ya nafrat zidiir karne ki 
brdat men; kliis nikalna (karlina); biitisi dckliana. 

Grind, v. t, 1. — Pfsiia ; daliia — ^jaiso cliakki men ya diiufc sc. 

2. — Gills ya rngar ke tez k.; sail clmrlnana ; cliikiia tez yil nokila k. 

3. — Tang-talabi sc tang k.; kisi ko ninj taklif ya iza d.; satana; 
tangk. ; liaiiaiik.; pisiia. 

Grind, v. i. 1. — Cbakki clialana; pisiia. 

2. — Pis jaiia ; pisiia ya pis ntliua. 

3. — Ragay khri-kc chikua ya tez ho-jana. 

Grind-stone, n. San; woh cliatiras gol pattliar jispar auzar wagaira sail 
cliarliuyo (tez kiye) jato bain. 

To hull one’s nose to the grindstone— Kisi ko ButiinS ya n.spar zulm k.; kisi ko 
.apnii giilum banii r.; kiai bc nfik rag.apv.avTi k. 

Gripe, r. <. 1. — Pakariiii; pakar-kar inutlii men daba r. ; mazbuti se 
pnkny r. ; ainio qnbze men la-kar jnld iia clihorna; god men pakar r. 

2. — Peclii.sh k. ; maroriia; niurra d. ; aintlina. [dalnu. 

3. — Dabaiia; tang k. ya. tangi men dalua ; toklif d.; mnsibat men 
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r.j zalil taiiqofi se rupaye kbinch- 


Gripe, V, i. 1. — Mufchl men pakar 
. khrnicb kar lifisil'k. 

2 . — Maroi-yu pecliish se taklif utliana. 

Gripe, n. 1 . — Gin’ft; pakar; mutbi; panja; qabza. 

2‘ Qabza; mutliT; dasta — jaise talwar ka. 

3. — Zulm; sbiddat; sakbtl; ban taklif; musibat; taklif-i-jaiikrib, 

4. — ilarora'ya maror; peckish; kmituri; murra. 

Groan, a. i. Dard ya i-anj se liae hue ya ab ah k. ; kai-ahna ; ah mfirna 
ya bliarnii ; ek tarah -ki gahii marmarahat ki awaz pnida k. ; zulm 
sahiia, sadme utbaiia; zulm ki shikayat k. ; nala-o-faryad k., 

Grom, D^ard raiij ya taklif ki halat men nala-o-faryad f wawaila ; 
nala ya nala-o-fugau; ah 3 'a ah-o-zari; dbimi gbargharahat ki awaz; 

Kdri'cLiliXt;. 

Grope, u.f. Andbere men andhe ki tarah tatolte tatolte koyi chiz dhiindh- 
na. yaiiske pane kl kosliish k.; tariki men idhar-udhai* bhatakte pliirna; 
hatbon se apni rah tatolte (tote) chaliia; to-to ya ttitolte cbalua. 
Grope, r, t. 1 . Andbere men tatol-kar uikalua (daryaft ya ma’lum k.). 

2 .— Jaiichna,^ tbah 1 .; tatolna; tonfi. [farbih. 

ross, a. 1 , Bani; babut hi ^'a andaz se ziyada bara; jasim; mota; 
^ Particularly applied to animals. 

2. Mota; bhadda; barik ya nazuk nabin. 

3. ZfilU; fubsh; ganda; ’am; nicha, 

4. — Bara; ’azim; fash; sarih. 

A jmi miatake— Bari ya fssb galatj; galati-i-’az!m y 3 Barth. [toajmu’i. 

Di-l-kul; pura; musallam; tamam-o kamal ; juinla; kul; 
The gross eum, or gvost amount— Ta’dad-i-m.ajmu’i ; jumla raqam. [Welsler, 
1 ^* Opposed to a sum consisting of separate or specified parts." 

, Saugiu; azim; baiU; jispnv sharm aye (iisse nadamat paida 
ho); mazmum. ^ 

Gloss, Eissa-i-azam;juzw-i-kaBlr;khiis hissa; kasrat. [chawwalis. 
2. Barahdarjau; barah ka barah-guna; sbumar men ek sail 
A. gross of bottlea-BSrah darjan ya ek Bau chawwalls botal. [ irtisfcr, 

1 ^“ This word never has the plural form ; as Uveg'ross or ten gross.” 
Gross weight, -Khoxa wazn; jia sauduq wagaira wen eaiidagari ka wGl yaasbab 
ho y5 jiB chiz men woli liipeKl ya rakkha ho uskii aiir uske gard-o-gub' 3 r ka 
niajmii’i wazn.— (?ross collections or recefp/a- Amadaiii-i-kham ; kaohchi tahsi] ; 
kul amadaul jismeh se masarif miuha na Imye hon.— (rrojg -jJr'odKcc- Paida- 
war-i-kham; k.achchr iiikasi; jisq.adar paidSwSr ma’intlll miuh.iyi ke ba’d 
baobe. By, or in, the gross; in ji-oss- Musallam ; bi-l-kul; be-bantaj bi-1- 
ijmal; sab kSsab. 

Grossly, acf. 1 . Bahnt hi ; fash-fasli ; sarihi ; andazn se zij’adn. [kt gayi bai. 
The matter has been grossly misrepresented— Wob bat bahut hi galat bayan 
2- Shiddat se;nihayat; bahut kuchh; giiit darje par. 

Grossly criminal—Sliiddat se ya iiihayat mujrimSna. 

fl pan se; bila-shnstagi ja latafat ke; hunarmaudi se 

unlnu; karigari ke satb nahin. 
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Grotesque, ft. Be-tarttb bana huaj kliayali; be-huda; aud-baud; be-jot; 
be-mel; anghar-bejor ; be-sar o-pa; jispar liaiib! a^'e. 

Ground, n. 1. — Sath-i-zamin ; zamin; farsh gach ya chhat. [diyar; iqlim. 

2. — Sath-i-zamin ka hissa jo ’alahida kar diya gaya ho; mulk; 

3. — J;iedad-i-araz! ; milkiyat ya milk ; jo jaedad kisi ke qabze men ho. 

4. — Bimyad; bina; kisI shai ka madar; woh shai jispar koyi dusri 
shai qaim mabni ya mutamakkin rahe; madar; wajh ya asli wajh; 
asl ; usul ; kisi shai ke wuqu’ ya wujud ka bai’s. 

On what jD'ouiirf doyou base your argument? — Apnl dalil turn kis bina par 
qrdni karte bo (ap kl babs ka madar kyS kyil bai) ? — State tbe gfounda of 
your complaint— Apne istigaae ke wnjub lyu asli Tvujub) bayan karO; 
batlao ki tumbari n.alisb ki bunyad kya bai. 

5. — durd; mail ; sharab wagaira si saiyal chizou men 
jo kuchh niche baith jata hai. 

6. — Maidan ; lariiyi kl jagah ; jahah laraj’i ho. 

Ground of claim or action— Madar-i-da'wi ; bina-i-da’wi; maniit-i-nalisb ; 
wajb-i-uulieb ; wob abai jispar koyi da’wa yil ualisb qaim yii mabni bo. — To 
gain ground— {a.) Age b,arlin5.; lariiyi men age b.; nazdik pabunchnii ; g.alib 
ana; kisiqadar bamyab b. — (b.) Jari b.; pbailna; ziyada rawaj pSnii y5 
ziyada pbailna; rauaj pak.arua yii rawaj panii; r§ij b.; ziyada-tar maqbul 
b. — Tbe opinion gains ground — Wob lae pbnilti jati bai (ziyiida r.awSj pakarti 
ya pati jati bai (ziyadatar maqliul boti jliti bai). — To lose ground— {a.) Hatuii; 
bbagna; pns-p2 b.; apnl jag.ah se batjana; maglub h. (6.) S5k yii i’tibar 
kbona ; uek-n5mi kbonS ; rSil h. ya gbat jau5 ; waq’at ya wusa’at men kam 
ho-jang. 

Ground, v. t. 1. — Zamin par r. ya qaim k. 

2. — Qaim k.; kisi bimyad wajh sabab ya usul par qaim ya mabni 
k.; biuadaliia; mazbuti se qaim k.; kisi amr ki wajh baham pahum 
chaiia ; kisi shai ka madar qaim k. ya uski bina qarar d. 

Arguments proanrffcZ on reason — IT ob d.nlgil jo ’nql par qaim ya mabni bon; 
ma’qul dalilen. — This suit is yro«?;rfr(f on a lease— Yah nalish ek patte.par 
qaim ya mabni bai ; is nalish ka madar ek patbi (uski bunyad ek patte par) 
bai; is muqaddame men ek patta manat-i-da’wi hai. — This claim is not arell- 
groundcd—Yoh da’wa rasikhu-l-bnnyad (rasikbu-l-bunyrin ya khub mazbut) 
nahin hai; iski jar khub porhi nabin bai. 

3. — Ibtidfiyi usul sikblaiiii, maratib i-ibtidayi men ta’lim d. 

Groundless, a. Bila-wajh ya be-bunyad; ji ska koyi sabab na ho; jiski 

koyi wajh-i-muwiijjih iia ho; be jar; be-asl; jiski koyi snimd ya tayid 
naho; jhuth; be-sar-o-pa; na-haq. 

Ground-plan, n. Woh naqsha jismen makan ke jude jude hisse dekhaye 
jiiweu. [’imarat ki kursi. 

Ground-plot, ??. ]. — Wohzdmin jispar ’imarat bauayi jawe; kursi ya 

2. — Niche ki ’imarat ka uaqsha. 

Ground-rent, «. Woh kii^a jo dusre ki zamin par istihqaq hasil kavne 
ke liye diya jawe ; parjaut. [asl ; usfil; asli wajh. 

Ground-work, 71 . Kisi shai ka madar (uski jar ya bunyad); khasjuzw ; 

Group, !t. Majma’; amboh; jhund; jama’at; bhir; bahut se* shakhson 
ya bahut si chizoii ka ek jagah ekattha h. ; bila-lihaz-i-tartib bahut si 
chizou ka ek jagah jam’ h,; tabqa. 
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Group, V. t. Yak-ja k. ; nisbat-i-balianii ke lihaz se tabqa karke is tarah 
tartib d. ki bahut hi ’umda asar paida ho. 

Grovel, ti. i. 1. — ZamTn parrengna; niuhh ke bal zamiu par abista 
abista clmliia ; pat ho-kar zamiii par pariia ; nundhil bo-kar kucbb k. 

2.: — Zalil b. ; past b. ; nicbayl k. 

Grow, V. i. 1. — JaniniL; ugna; 'anial-i-qudratlse qad men barbna; barhna. 

" Said of animals and vegetables and their organs.” M^ehster. 

2. — Paida b. ; upajna; qudrati tariq par jamiiii aur pukbtagi ko 

palmncbna (pakna); bona. ' , 

IVhe.'it jfi oiM in temperate climates— Gclifla un mulkon men paida hota (upajtS 
y5 hotfi) li.ai jabun na b.abut garmi parti ho ua sardi. 

3. — Barbna; pbailna; afzaish paiia. 

Intemperance is 3. groining evil— Sharab-kliwari ek nisi badi hai jo barbti jStt bai. 

4. — Barbna; taraqq! k.; pbailna. 

The young man is jroinng in reputation, or his reputation is groining— 
nau-jawfin sbakha nekuiimi men barbta jSfa hai ya uafci nekuami barbti 
ya phailti jsti hai. 

5. — Ilona ya ba-tadrij b.; kisi balat ko pabuncbna; botajana. 

He groins more prudent— IVob ziyada-tar duna hota jCta hai; uski danayi 
b.a-t.idrij barbti jsti hai. [ho-jfinS. 

6. — Ek balat se tabdil bolciir dusri balat men h. ; ba-tadrij b. ya 

To ffroic pale— Zard ho-jana ya’ui jo rangat asli ho uskS tabdil ho-kar zardi 

ka a-janii. ^ [natije ka. 

7. — Ivisi sabab ya wajh se paida ho; paida h. ya nikalna — ^jaise kisI 

8. -Barbna; tuiniir bandhna; taraqqi piina. 

The wind grcinio a tempest — Haw.? barhte barhte ahdhi hogayi — To grow out 
o/— Kisi ae paid.? h. — ^jaise darakhtou k3 zamin se yi? shakb k5 dal se; kisi sbai 
ke natije ki tarah paid,? h. ; muntaj h.; natija h. — To grow 117 ) — BulUg ko 
p.ah'.inohnS ; pure q.ad kS h ya pukhtagiko pahunchnS ; siyiinS h.; jawiin h. 
— To grow up, or grow together— Jat OUT sat janii ; b.arh-kar ek ho-jSuS (ek 
dil h. y.? simat j.?n.?). 

Grow, v,t. Paida k. ; upjana ; kbetl kar-ke paida k. ; jot aur bo ke paida k. 

A farmer prows large quantities of wheat -Kisan b.ahut sa gehuh paida kartS 
ya upjata hai. 

Growth, n. 1. — BalidagT; royid.ngl; jamna; up.ajna; barbnr. ya barb; 
baiwanat aur nabatat ka ba-tadrij barhna; bij .ankhuye ya j.or se nikal< 
kar pure qad ya pukbtagi ko pabuncbna; qad ta’dad yfi quwwat 
wagaira men afzaish; taraqqi; paidaish; pbailna ya asar k. 

2.— Jo kucbb paida ho; jo kuolih upje ; paidawar; natija; phnl; 
samra; nia-basnl. 

Grudge, v. t. 1. — Dusroii ka faida ya jo kucbli unke piis ho use dekh kar 
na-khusb h. aur yah cbabna ki wob faida bamko ho ya woh cbiz 
harako mile; rasbk hasad ya d.ab k.; tam’ k.;jalua. [kbwiihish r. 

2. — Na-kbushI se d. ya 1. ; afsos ke sath d. ; diregr. ’; wapasi ki 

He grudges .his gains- Jo knchh use miltS hai uspar woh na-khush hots hai 
(uske faide par use r.ashk hot.? hai). — You ought not to grudge him his 
income.— Munasib nahiu hai ki turn uski amadani par nS-khush ho ya uspar 
hasad karo. [remote objeot.” JVcister. 

" Followed by the direct object only, or by both the direct and 
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Grudge, 2 '. Tam’ ya hnsaJ r.; lalatli ya dlli k.; imrazT zaiiir k. j 
shika^'atk. ; cliircluvauri; kiii'kiiraua ; iifiraz ya inuta:i-;sif li. 

Gi'iii/ae not one apainst aiiotbcr— El: dfisre hu lia^ail na rakklio. — 

6’ri((?,7C not io tlo this — lake karne ineii nuitaa='if na lio (afeoa na karo yu 
na-iar na ho)- 

Grudge, ?!. "Woh bc-qnvarl jo dfisrc ke pas kisi ciilz kc lioiie sc paida lio; 
woli kina jiska izliar na kiya jawc; woh l ina ya ’adfiwat jo clil Iii 
men ralie;cli}iipiclualimnm;kiulrirat-i-kliritir; gnlrar; ginih ya gantli; 
klnisninat; jalan ; ijair. [hair. 

An old pi'itf/yc — Klmsfinial-i-qadini ; purani (hahut ilinoh kl) 'adSivat ; ptiianil 

Grudgingly, a:/. Na-ia/.i kc sath ; razanmiuii ya itigbal. sc nalni'i ; klinslii 
i-khatir se naliin ; afsos kc satli; imitaassiffina; mannar ke; ro ro 
ke; dirc" kc sruli. 

Grumlile, r. 1 . 1. — KisI ainr sc na-raz ho-k.ar aisi tarah kuciih kalina ki 
khul) sun na pare; nuinli lii iniinh men na-iTizi ka izliark. ; burbuiTuia; 
uuirmnrana; sliakl ralina; gila k. ya rona. 

2. — Gnnana; gnnTiIiat k. 

Gniir«antee, u {Law) 1. — Jo qarz dfisre kc zimme bo ya jis kam kaanjSni 
(Ifisi'c jiar farz ho us qarz kc clilanc ya us kain ko aiijam karane ki 
zinuna-dari; zininia-daii; ziinnia ; kafalat; zatnanal ; zamini; is hat ka 
ziimna ki fiiMn nc jo inn’aliada ya qanl kiya hai nski ta’mil ki jaegi. 

2.— Woh shi.kbs jo kisi dusre ke Jnn'riliadG ki fa’niil ka ziinina 
ntbawc; kafil ; zinunadar; zfunin. [zanifinat ki-jae. 

"o. — Woli sbakiis jissc kisi ki kafalat ki jawc; jis sliaklia sc kisi ki 
The correlative of 

Guarantee, r. i. {Law) Jo qarz kisi liusrc ke zinnne Iio khwiih jis kam 
l;a k. kisi dusre par farz lio ns ([aiv. kc ada karane khwfvh ns kam ke 
anjain ka ziimna uUiana; is b.at ka hir.i nthana ki falaii nc jo qaul o- 
qaiar kiya hai use woh pura karega; apni taylh is ainr ka pa-liand k. 
ki kisi dfisre kc nniTdiadc ko ham pura kaiViychgc; kisi se is hfit ka 
zinnna nlhaiia ki fulan bat tuniliarc hnq men znrur hogi; tayaqqnn k. ; 
pakka k. ; kisi kam kaanj'nn mutahaqqaq hard.; zinima-dar yii zim- 
ma-kar h.; zamin h ; zamini k. 

Guarautor, «. {A««') Znmanat karne ya parne viTila ; zatnin ; ktifil ; jo 
is but ka muuliada karc ki fnlan nc jo qanl-o qar.ir kiyfi hai usko liam 
jiura (wafii) kura deiigc ; jo dfisre se yiili miiTilmda kaVe ki bam fikr 
karkc tninliara liaq ya qabza qriim raklia denge. 

Guard, r, t. Khatrc sc Imchaiia; hamle yurish ya nnqsan se malifuz r. ; 
liifazat men ya niabfuz r. ; miiliafazat ya liifazat k. ; bndiana ; jnisliti 
d.; liimayat k, ; inanjud r.ah-kar liifazat k. ; kisi ki liifazat kc live 
nske satli rabna; ni"abb:'ini yii jiasbruii k. ; jialiva d.; clianki d. 

Guard, r. f. Ilitiyat ya liifazat ki iiazar sc nigalibaiii k. ; liosliyar rahna; 
khabardrir raliiia; ilitiyat k. ; mahfuz rahna; paiifih men rahna. 

Canard against niiitnhca-G.aUiyou 60 ihtiyut l;aro; khabar d.ir labo ki bhrd- 
cliQk na hone pSye. [liifazat. 

Guard, n. 1. — liifazat; himayat; bachaw; sadme nnqsan yu liamle se 

2.— Kliabardaii; hosliyfiri; ebaukasi; tfiki koyi aiiir nfigaliau wnqu’ 
men na aye is bdt ka khay.al r. ki ky.a ho rahaluli; ihtiyat; taw.ajjnh; 
kliayal ; uigraiii. 
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Be ou yoursriwi-fZ— Hosli 3 -ar (tliabardar y ji cliaiikas) rabo. [gabiin bach jawe. 

3. — 'Woli amr jo bfiMs-i-hifazat ho; jjsse koyl niiqsaii ya sadma-i-iia- 

Modesty is the guard of iunocenoe — Hijfib bais-i-hifazat-i-'asmat Imi. [kalam, 

'4r. — ‘Wolikalrimjissei’tirazy.lsar-zanishkridur r. maqsud ho ; ihtiyat Ice 

5. — Woh shakhs yii ashkhas jo kisi shaklis yu jagah ki hifaz'at ke 
liye muqarrar Iiou; nmlnfiz; nigahhaii; pris-bau; chaiikidar; pahra 
d. w.; woh shaklis jo diik ki chitfehiyofi kl giin j-fi rel ki gaviyoii ke 
Bath hifazat ke Jiye ta’inatho. 

Off' the Giifil; gaflat hi halat men ; gajr miitan’ajjib. — On guard 

— Pahre par; hifazat ke kiim men masruf; gurad par. — On the piiard— Hosh- 
yar; kliabarilar ; chatikiis ; bedSr. 

Guarded, «. 1 — Jltihtat; khabardiir; hosh 3 ’ar; ehankas. 

He w.as guarded in liis expressions— Woh .apne knlilin men muhtiit thn. 

2. — Jo ihtiyat ya khabardiirT se likhn ya bola jawe, [ihtiynt thi. 

His expressions were guarded —Vime ihtiyat se kal.'Im kahe; uske halSinon men 

Guardian, n. 1. — Jo sliakhs nig.ahbaui ya hifazat kare; woli slinkhs 
jise hifazat ya iiuqsani se bachue ke liye koyi shakhs yS cbiz sipurd” 
ho ; nmliafiz ; atniii. 

2. — (Lma) Woh shakhs jise kisi tifl-i-shlr-khwar yii na-balig yafim 
khwaii aise shakhs ki zat ya jaediid hifazat ke liye sipurd ho jo aoire 
kar-o-bar kii ihtiinaai na kar-sake; woh shakhs jise is qism k> liiluzat 
kanie ka istihqaq ho; wali; aar-parast. * {ivardr Webster. 

" The person committed to the care of a guardian is called his 

Guardianship, ji. Wilayat ; sar-parasti ; wall ka mansab; muhafazat; 
amauat; wiqavat; nigiihbaiii. 

Guess, w. i. 1. — Kis! biit ka atkal-pachchu tajwTz k, ; kisi bat hi nisbat 
bilS-zari’a-i-waqifij'at khwah be-gair kisi usQl-i-mutabaqqaq ke rae qaim 
k. ; atkalua ; lakhua ; qijTis k. 

2. — Aise wujnhpai’joqriti’uahohkisinmrkinisbnt tnjwiz k.y.a rae qaim 
k. ; wujuh-i makhfi ya khafif ki bunyad par qiyas k. kliwah rae qaim k. 

3. — Cahill sahib qijTis knrke kisi ’iiqde ko hal k. ; qijTis-i-sahih k. 

. To rjuue a riddle— Kisi mu’ammJi’ (paheli) ko qiy3< ke zor se h.al k. (bujhiiB) 
To yiifsj out the meaning of an obscure passage— Kisi ’ibSrat-i-muhmal ke 
ma’ni ko qij'as karke sahih sahih nikalnS. 

Guess, V. i. Qiyas k. ; atkal-pachchu tajwiz k. ; andaz se sainajhna; 
atkal se iiikrdna ; kisi bunyad par nahih balki yunhiti khayal kar-1. 

With of, at, about, &c. ' [andaza. 

Guess, n. Tajwiz jo bila-subut-i-kafiya wnjuh i-qat’iki jae; qiyas; atkal; 

Guessingly, ad. Audazan; andaz se; atkal se; qiyiisi taur par; atkal- 
pachchu. [qiyas ; atkal, 

Guess-wo'k, K. Jo kam atkal yamahz qij’as se kiya jae; nutija-i-qiyasi ; 

Guest, 71. Mihman ; pahuu. 

Guidance, Hidayat; rahuumaj-i; ihtimam; hukumat ya ImkmranT; 
kisi afsar ki nigrani; rrdi dekhlaiia yfi batana. 

Guide, r. i. 1. — Eahnnmayi k.; iTdi dckhlaiia; rahbarik. ; kisi rah par 
lechalna ; rahnumiiui k. ; jise r.ah nia’lum iia ho use dekha d. ; rasta 
batana. 
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2. — InsiiTira ya ihtimam k. ; intizam-o-ihtimam a. ; nazm-o-nasq k. ; 
liidayat k. ; Ima k. ; hukm d. ; iiigrari k. ; kisi ki ta’lim ya tarbiyat 
ki iiigraul k. ; sikhaiia-parluina ; ta’lliii d. ; asar pahuuchana. 

Guide, Ji. 1, — Rah iiuma; rali-muuun; rabbar; jo shakbs kis! ko rail 
batlaye ya dekhaye ; hadij pesba'a. 

2. — Jo shakbs kisi ko uske tariq ki nisbat bidayat kare ; rab-nunia; 
hadi; wob bat jiske inutabiq ’amal kiya jae. 

A spiritual jm'tic— Guru; pir; murshid; iiniiin ; hadi-i-din. [biizT; bala-butt3. 

Guile, 11. Makr; niakr-o-fireb; cbbal-bal; ’aiyarij makkari; tazwir; daga- 
i^" Usually in a bad sense. 

Guileful, a. 1. — Makkar; farebi; daga-baz,,bila-briz; kbota; ’arbuda-ju — 
jaise shakbs. [baten. 

2. — Jisse dbokba dena maqsudbo; dbokbe kaya ki; makr ki — jaise 

Guileless, a, Jismen makr ya fareb na ho; sidha-sada; sada-laub; safdil; 
sacbcba; iniaiidar; be-riya; kharii. 

Guilt, Ji. 1. — Woh fi’l jisse uska fa’il mujrim aur mustalzim-i-sazii ho ; 
muji'iniT; jurm ; gunah; gmiabgari ; qusur; taqsir; qanun ki kliilaf- 
Tvarzi jo ’amadau ki-jae ; usul-i-wajib par ’amal na k. (uski khilaf-warzi). 
2. — Zabti-i-jaedad ya kisi dusre tawiin kbwab ta’zir-i-mabkuma-i- 


qanun ka raustanjib h. fjispar kisi jurm ka ilzam ’aid na ho-sake. 
Guiltless, rt, Be-qusur; be-jurm; mujrim nabin; be-gunah; ma’sum; 
Guilty, a, Mujrim; gunahgar; jisne janbujh-kar irtikab-i-jurm kiyai bo; 
jo kisi niyat-i-mujrimana klnvah gaflat se koyi fi’l-i-fasb karke kbilaf 
■n'arzi-i-qaiiun kare aur us fi’l ya gaflat ki wajh se mustaujib-i-saza bo; 
jo ba tarz-i-wTijib mustalzim-i-saza ya wajibu-t-ta’zir bo. 

“ Used with of and usually followed by the crime.” Webster, 

To plc-id Apnl mujrimi kS iqilir k.; D_ jir-i-jurm h; jurm qabul k.; 

apne 'uzr men yah kahnii ki ham se .'.usur hua. — To plead not ffuiltij 

— Apni mujrimi seinkar k.; apne jurtfi. j, ' kir h.; yah 'uzi-pesh k. ya 
kahua Id ham se jurm nuhih hua. ^ 

Guise, jz. 1. — Tariq ya poshak ke i’tibar^*_^^'u’at-i-zabiri; libas; blies ; 
bana; tarz-o-tariq ; dhang; daul; chfil-dhaij (tariq). 

2. — Dastur; ma’mul; rabt; guftgu ya\ xmal ka ma’muli dhang 
Gull, V. t. Dbokba d. ; fareb d. ; bbulawa d.; dbokba de-kar gumrah kar- 
d. ; cbbalna; dam-i-fireb men lana. 


H 

HA'BEAS COR'PUS (Lat). {Law ) — ^^Voh hukmnama jismen ’adalat 
men kbwab laakim ke ru-ba-ru kisi fariq ke bazir karne ka hukm ho — 
a’la-l-khusus wob hukm-naraa jismen is bat ki tabqlqat ka hukm ho ki 
fulan ne fulaii shakbs ko kyun quid men ya rok rakkha, [i-sani. ' 

IIABEI7DUM [Lat.] (Law) Kisi dastawez ya wasiqa-i-iutiqrd ka juzw- 
Opposed to 

Habiliment, n. Poshak; libas; ’umumau pahinne ke kapre; kapre-latte. 
Usually in the plural. 

Habit, n. 1. — Mizilj ; tabi’at ; sirisht. 

A costive halit of body— Aisa mizaj ki qabz rahS kare ya’ni ijabat saf na ho. 
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2. — Jo dastur ki bandh 3 awe ya qaim ho jawe; ma’mfill tai lq; 
’adat; kho ; rabt; ban; khaslat ; lat; watira; shewa; qa’ida ; rasm ; 
waz’ ; tarlq; dhaug; chal-dhal; cbal-chalan. 

JIahit is second nature— ’Adat tabi'at-i-saiiiya hai. — A person of retired luCbits — 
■\VoU shaklia jiskS tariq gosha-naehini l.■a ho; jo shaklis hamesha yH ’ndatan 
tauhayi men rahil Uare. — A person of bad /laSiVs— Bad-waz’; bad-tarlq; bad- 
chalan; jis shaklis kl chBl achchhi na ho; jiski 'Sdat ya khaslat kharSb ho; 
bad-kho ; jiska watira burS ho. 

3. — Posbilk; libas; jama; ek kbas qism Uf balayi (upar ki) poshish ; 
ek niliayat chust kapra jo Inglistau men sbiirafa ki bibijan paliinti haiii. 

Habitable, a. Jismen koyl abad y-a sukunat-pazir ho sake; jismen insan 
rah-saken ; ratine ke Idiq ; abfidi ke laiq. [koyi liamesha rahe ; sukunat. 

Habitation, Ji. Jae-i-sukunat; maskan ; jae-i-istiqainat; woh makan jahan 

Habited, p. a. Posbak paline huye ; kapre pnhne huye ; malbus. 

Habitual, rt. 1. — Jo ’adat kasrat-i-isti’mal ya ma’mul se basil ya, qiiim 
ho ; jo musaw.at se paidii bo. 

2 . — ’Adat ya tna’mCl kc mutabiq; tna’mulT; jo dakbil-i-’adat bo. 

The hahitunl practice of sin— ’Adat ke inutSbiq (’Sdstan) gunuh kS k.; b.a-tanr 
ma’nitll ke gunnh ka k. — An habitual offender- Woh shakhs jo apnl ’adat ke 
mutabiq jurm kiyS karts hai; jurm 1:5 ’udi; mujrim-i-pukhta-kar; jurm-pesha. 

Habitually, ad. ’Adatau ; ma’mulan ; ba-taur ’adat ya ma’mul ke ; 
’adat ke ba’is; kasrat-i-istimal bo; aksar karte-karte. 

Hair, «, Bill ; mu ; roan ; rongK. 

i®"*' When //a/r means a single filament, it hasaplural,/m/rf.” WebsUr. 

To tpHl fintVi— Jlu-shigafi k.; b5t ki kh.5l khinobnS; aisl aisi bSrikiyfiu nikSlnS 
jisse kuchh snd (faida) na ho . — Not worth a hair.— BSl bnrSbar bhinahin; 
be-w.aq’at; nU-chiz; kauri ke mol ka bhi nahin; nu-kSra. — To a hair— Nibh. 
yat hi bSriki so; liahut hi thik-thik; thik-thik.— He judges to « hair— Wob 
nihayiit hi buriki se tajwiz kartS h.ai; uski tajwiz men sar-i-rau (bal barSbar 
bhi) farq nahin hotS; woh nihayat hi tamiz ke sath tajwiz karta hai. 

Hair -breadth, n. Bdl ki cbaurayi; baliut hi thora fasila. 

Hair-breadth, a. Bal barabar; bahut hi tang; nihayat qalil ya kam. 

Hale, a. Sabih-o-salim; tandurust; raazbut; bhnla-chnngii ; hatta-kattii ; 
be-zarar. [baiite uska ek hissa. 

Half, n. Nisf; adlia; r.im ; jo chiz do barabar hissoh men bauti ho ya 
" In practice, ayis often or usually omitted after Webster. 

ifo// a mile — Adh mil; p.5w kos . — Half sharer- Kisfi sh-srik; Sdhe ku sSjhl; 
adhiyar ya adliiyu. — /n /la/f— Adhon-adh; nisf-a-ni.sf; do tukre fCoHojuiaf 
and lovi).- -To cry halves- Jio.xS.baT bisna mangna . — To go /lafrcj— BarSbar 
hissa pans ya lena. 

Half, ad. Kuchh ; qadre; barabar; ba-hissa-i-musawi. 

Half-binding, n. Ek qism ki jild-bandi jismen jild ki pith aur konon 
par cbamra ho aur puttbon par kapra ya kugaz. 

Half-blood, n. Wob rishta jo un ashkhas ke mabain ho jinki paidaish 
ek hi bap ya ek hi man se ho par bap aur man donon se nahin; ek hi 
bap khwah ck hi man so jane huye shakhson ki nisbat-i-bahami. 

A brother or sister of the half-bloodSaxAdiS bhSyi yS sauteli bahan. 
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Half-tonnd, a. Jiski jild-bandi men 3irf pith anr lionon par chamra 

-PI,- 1 ['^^^™'^^ipsepaidrinaho;Eautelribhriji. 

Half-brother, Ek bap ya ok man se paida bna bbayi; jo bhayi ek hi 
Halt-beard, a. Jiaki sama’at naqis rah gayi lio; jo bi-1-kuI ya Tikliir tak 
na suna gayajio; jo kisTqadar suna gaya ho aur kisiqadar iiahlii; io 
knchh to suna gaj-a ho anr Imchh be-snna rail jao ; adh-snna ; na-tamam, 
Half-sister, 7i.^\oh. bahm jo ck bap j-a oek mrui sc paida buyi ho pai 
donon so naliin ; sauteli bahan. [nahih ; tainam-o-kamril iiahni. 

SSfTY.’ J^^'chb; kisl-qadar; pura pOra 

Half-year, jj. Isisf sal; sbash-niahi ; cbha mabinc IcI muddat. 
Half-yearly, a. Sal men doj nim-silla ; shash-mrihana. 

Half yearly, ad. Sal men do martaba; Bhashmabi sbashmabi; chba 
cbha mahlue par. [tbabar jana. • 

Halt , 1 . ^ L— Ghalnc men riik janfi; tbabar jana; kuch ki halat men. 

2. — Langi-ana; lang k. ; langra kar chahia. [rabna ; hlchkichanu. 

^‘g^^-P‘chha k. ; dubdhe men pare' 
Halt, V. uok d. ; thahra d. ; age chalna band kar-d.; rok r. riana. 
HaItjW. L— Thahraw; qiyam; pnraw; chalte cbalte ruk ya tbabar 
TToi n® ’ 1 langva-pan. [do tukre k. 

P«i-baiitna; adhoiVadh k.; iiisfa-nisf k.; 
Halves, «. (pi of Half) — ■ r ^ i 

To do tlnngs by ;,alr«-Knmon kf. adhura (na-mukanimal ya nuqlrtl.n 

Hamper, v. (, Plmusa d.;uljha d. ; liarakat ya rawaiiT kl balat men rok 
d. ; age chalna duslnvar kar-d. 

Hand, 71. 1. — Hath; dast; yad. 

/ 5^0 hiith ki maiihid ho ya kisi-qadar rvaisa hi kam de. 

(a) ha 2 janvaroii ka ck 'azw masalan gborc ka agla pair, (b) Gha- 

ri kl woh suyi jiBse gbantfi ya minit ma’lrim'bo. 

3. Hath ki ebanraji ka ck map; ebar inch ya tasu; mutthi. 

Often applied to the measurement of a horse’s height." IVchfcf. 
Taiaf; hissa; janib; samt; dabino ya bajeii ; bath. 

This ia admitted on all fioiicfs.- Vab 1st cl)3ron tamf fasliin ki jsti hni ya’ni 

aab log 18 bSt ko taalim ys qabni knrfc hain.-On the one haml or the otber- 
Ek taraf yS duBri; ek yu dUsri janib.— The right /mntf-Dnbini t.araf ■ 
dast-i-rast; junib-i.rriBtjyamio y.S yad-i-yiimnS.^Thu left /laJid-Baviu taraf* 
d.nat-i-chap; dast-i-yasSr; yuBrS. ‘ ’ 

V Jii taqat; 2arra-i-anjatn ; qudrat ya tanat- 

liyaqat; bunar; tezdasti. . [ka tarlq’ 

G.-Kisl kum kri vTiqi’i anjam; ffl; tarz-i-anjarn-i-kar ; kam k'arue 
I. •oniiKat; kisi hum ko karno ya anjiim men Bbirkat, > 

Ho had no hand in that afTair.— TJ b muumale men uski shirkat mutlaq na thi 
(us inu’flmalo men iroli aharik na tha). 

8. Qabza ; iqtidar ; ikiitijTir; bukumat ; bath ; milklyat. 

Usually in the plural. 

The estate is in the 7, an* of the owner. -Woh imluk mSlik kc qabze men 
hai,-Tho p.apors .ire in his /mnrfj-Woh kagazfit uske qahzo (ikhtiyur yS 
hath) moil hain. 
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9. — Shnkhs; kam k. w. ; tnazdur; inulfizim; joBkakhs kisi kam ya 
kliidmat par muta’aiyan kiya jae; woh sliakhs jiso kisi khas kam kl 
ta’IIm di gayl ho j’ii jo kisi Itar-i-khas ke anjam ki salaliy’at rakkhe. 

Twenty hands were employed on tlic building — Us 'imurat men bis (bis nafar) 
mazdrir Iiilm karte tlio. 

10. — Khatyn sawad-i-kbat ; tahrlr; likhawat. [kbnt (kliusli-nawisjbai. 
He writes a good 7mii(i—Uafca kliat yit sawud-i-khat 'umda hai; wob klmsb- 

11. — Ek sliakhs sc dusre shakhs ki taraf niuntaqil karne ka fi’l. 

To buy at first Aand — Nayil kharid k. ; kisi sbai ka uske Kanilne wale ee kha- 
rid k. — To buy at seeond Xiiirf— Puriintt kliarid k.; kisi sbai kil us waqt kba- 
rid k. j.ib wob bauaue wale kc bSth sc nikal gayi bo. 

12. — Jitiia hath iTiGU ek martaba ho ya li-sake; hath; mutthi. 

At all hands, or on all hands— Sah taraf ko logon se; jumla asbkliSs sc. — Sec 
under No. i. — .<11 any hand, at no Aanrf— Kisi tarab p.ar, kisi tarab nahin. — 
At ^aiid— iVaqtyS jagab (zamaii ySmakun) ko libilz se nazdik; ya to maujud 
aur pabuticb be bbitar yii babut dur nabiu. — .41 t/ic Aanti o/— Kisi ke dene 
y!i 'ata karne so; kisi se ba-taur 'atij’a yS bakbsbisb kc.— By Tiand— Hfith se 
y.a’nl kisi Ida kal yS jSnw.ar kc zaii'c se nabin. — To lift, draw, or carry by hand 
— Hath so utbana kblucbna ya le-jaiifi. — Clean /tanda— Be-gunabi; be-jurmi; 
jurm ee baiTi.at. — Arom 7i«nd to fiond— Ek sbakbs so diisro ke p3s; dast- 
b.a-dast; batboii-batb — i/and in /iniid— Bi-l-ittif.aq; lii-l-isbtirak; rauttafiq yS 
ok bo'kar. — ZTatid-made— Hath ka banuya bufi; kal ka bana bua nabin, — Hand- 
made p.apor— Hath ka banay3 bua kiignz; aisa kiigaz jo k.il kc zarl’e ee na 
bana bo. — /Taiidlff/irtiid— Sat kar; nibayal nazdik bo-kar; sate sate; lar.ayl 
men nizdik ya dast-ba-dast. — //and tomoittfj — Boz-bn-rozya y.auman-f.ayaii- 
man; fiyiiida ka bandobast na rakb kar. — To lire from hand to mouth — 110!: 
naya-kuafi kbodna aurroz pan! pTnB; jis-q.adar E.arurat bo utna bi bar waqt 
mubaiyu kar 1. aur p.able se nsUa kucbb band-o-bast na r.— /n hrind—(a) 
Kisi yabinda ka apni yuftani fauran p.lna. — (b ) Jiska samiin bo rabfi ho; jo 
bo raba bo; jo darpesb bo; jo batb men bo. — He lias a great work in hand 
— iVob ek bara kam kar ralm hai. — Qf hand, or out of hand— (1) Bilu-tn- 
waqquf pas-o-pesb yu qababat ; fauran; jbat; wobifi; jisk.a samun p.iblo se 
ha bo ralic. — (2) Fi-l-faur; dast-ba dast; naqd; jiske adu karne men tawaq- 
quf na bo; kisi ko uski yaftaiii fauran do deuil. — OJT one's hand— Kisi 
ke qnbze ya bifazat se — On /mnd — MaujOd; batb men; qabze men; 
taiyur. — ^He bns a large supply of goods on hand— Uakc pus babut su 
asbab maujud hai.— Jliyht hand— 'Izzat ikbtiyur aur mazbuti ki jagab. 
— To be hand and ylavc-NihUyat khala-mato ya kbalt-malt r.; babut 
mcljol r.; bamdara ya ek dil li. ; bubara nibiiyat ma!af-o-manrisrabna ; 
Upas men babut bi dosti r.-To be on the mendiny /mnd— Rfi-ba-sib.at b.; ru- 
ba-taraqqi b. ; acbebba bone par b. — To change /lands— Pablti badalna; ek 
janib se dusri janib jana ; ek malik sc dusre m3lik ke pas muntaqil bua k.— 
To cZap /iands—Khusbi zubir k.; fifrin k.; tali bajanu.— To come fo /mnd— 
Pnbunobna ; mausul b.; milna.— His letter came fo /tand 'yesterday.— Uska 
kbat kal pabuneba (mausUl bua ya mile.) — To have a hand fn— Kisi kam men 
sbarikb. ; kisi bat ke karne men sbirk.at ya ta’alluq r.; kisi amr men kar- 
■rnwarahna; masriif rabna. — To have in hand— Kisi kam kB zimma utbana; 
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kiel fciSm meft mnshgal ralma j fcisi kSm ke anjam man Inge rabna ; cbalanff. 
— ro Aare one'* A«7irfs/i(Zi-KaBr.-itBekam ka h.; mibnat y5 masbgalon ka 
bahut bi h.; jisqadnr kam koyl karsake ya jitaS kain asaui bo bo-Bako utiia 
ya UBse ziyadft kam ka h.; kam ae cbbuUI na puna.— To /lanrf, (o my 
^ w j taiyar; muhaiya ; maujud.— knd a hand 

-Madad d.; i’anat k.; mu’yin h.—To put the hand to. or <o % hands 
pn-Pafcnrna; apne qabzc men k. ; kisl cbiz ko apne bath men k.— To put 
the last or Jinhhing hand /o-Ba-martaba-i-Skhir galtiyon I:I aihliat k, ; mu. 
katnmal k. ; pura k. ; takniil cl— To strike hands -Mn'uhaaa k.; bath-mar bo 
kial rnu’amalo ko pakka k.; kial ke qarz ya uski Dok-cbalni ka zamin bj 
To take in hand-Khl bat kS jqdfim ya usk! kosbiah k; zimma uthaua*. 
apno ikbtij-iy men karUo kar- rnwayi k,— To wash /murfs-Bo-iurml y&n 

bo-guiinbi zalnr k.— Under the hand o/-ICiBl ko nawisbte ya dastkbat bb miii- 
enddaq; kisi ko daatkbat BBjkisi kR likliB ya uska daatkbnti.— The deed is' 
oxeoutod mirfer the hand and acal of the owner-'\VoU'dnBtawez mBiik ko'' 
dastkbat aur muhr eo mukammal baf. 

Hand, v. t, 1. — Hath so d. ; dnst-bn-dnst d, 

Uand Ibia lottor to him- Yah kbat uao doat.ba-daat (apno bath be) de-do, 

2 .--L 0 juiia fiur hath ke bal utha d. ; le-jana ; pahiitjoliana. 

To hand n lady into a carringo-Kiai mard-i-aharif ki bib) k5 bath pakar ko le- 
iRiiR aur utljR kar nso gRri par sawRr karR d. 

To hand doion-'AlR-Babili-Uartib (ailaila-war) pahunobSnR masalaa bRp ao 
bote ko y5 obnkbB-i-raiKjnddara so uske jn-naBbin ko. 

Hand-cuff, n. Hath-kavi. 


Hand-cuff, v. t, Hatlt-kayl pahliiuna ya dalnu, fjuzwj 

Hand-fal, n. JItiia hath moh a sake; mitjdar ya ta’dad-i^qalil; thora sa - 
Ha-udlo, v. l. 1.— Chhuua; hath se toiw ya ma’iqm k.; liath sc isti’ma! , 
k. ya pakarnii, . se isti’mai k. • 

3.-Mmmslb anq par kam men lana; chala.ia-jnise bandfm 

3. — B:ir-biir chhu-hc^i' parchuiia, ^ ^ 

4, Ama|-dai-aniad k,; iiaHlz d. ; kam mou luna; baratna 
ToAand/ethelnw-Qiimmkonafnzd.yfi uapar ’amal k.; ta’mil-i-qRnrm k 

qRnun ko baratnR. ’’ 

5_.—Khl ke sath posh ana; siiluk k.; bartaw k.; biira va bhala 
Buluk k, 11 1 1 - vii [5^ari’e se bayan k. 

Handle 



Handsel, n. Kisi silsilo ka pahla fi’l jisse baql ki achchhiya burl umme 
qaim ho; bohni; woh rupajm-pnise jo subh ko pahle-pahal chizcii k 
farokht so milen ya nayi dukaii ki pahli bikri ki amadani iva^ain 
bai’fiiia; pahli qist.- “ 

Handsome, a. 1. — Jo aukhon ko margub ho ; khushnuma surat ya bashi 
r. w. ; basin ; mnlih; didaru ; dokhnaiik ; sudaul : khush-oat’- khn’ 
sflrat; shakil; khub-rii. ’ ' 1 j 
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A /innt^iome nian or womau; porsbn or face— Hsisiri mrtrd y5 'aural sbaW yS 
cliihra.— A /laiidtomc boune— Siulaul maknu; kbub-sOrat acbchbil banS 
liuil ya kUusb-qat’ luakaii. 

2. — Aluiiasib ; jismcu rntinusabat ftur siihulrtt htf ; slialata; baistaj 
Raf aur Rutlufi.; darjti-i-i’tidfil par ’umdn. 

3. — Jisse sakhdwat ya faiya/.i zfibir bo; ma^qul; barii; kasir; wafii'. 

4. — ^Habutj bara; darja-i i’tidfil par bara. 

Handwriting, ti. 1 . — Har shakbs ke likhne kfi khas tariq y5 dhang ; 
tarz-i-kitabat jo liar ok kfitib ko liye makhsus bo ; sawad-i-khat j kliat 
dast-kbat ya likbilwat. 

Ills Aaiif/irrib'ii^ is Cxcolicnt— Uska kbat y5 s.rwaJ-i-kbat nibliyat 'iimda bai> 
uska dast-kbat (uski likhairat) baliutbi kliub hai; avob azbas khusb-kbat bai 
2. — Hdtb ka likba bua; nawisbta; tabrir. [tumbnrri nartisbta bai ? 
Is tbnt your Aandirrbtnp/ — Kya wob tumbSi'O hQtb k5 likbS bai; kytt wob 
Handy, a. 1. — Tez dast; bosbyar; cbalak; musta’id. [ka. 

2. — Taij’ur; jisko aiain ke satb batb sc kum men la-sakcn ; Bubhito 
Hang V. t. 1. — Latkaiia; kisi u/icbi jagab par is tarab laganii ki nicbo bo 
koyi Sahara na bo ; awezau k. ; kbuli jagah meii latkaua; aisi jagah 
awez'iu k. jabau deklrnc wTilon ko uazar pare. 

Often used with up or out. 

To hany a coat on a book — Kurtc ko k&nte par latkC d. — To hang Up a sign — 
Jis makSn meu koyi rozgSr (presba) bolS bo uske biShar ck kSgaz y5 takbti 
par us rozgir kc i'lon ke live ek isbtibir uficbfiyi par lags d. 

2. — Kiel ebai ko is tarab par latkii d. ki jahaft wob latkiiyi jiic waban 
ap hi ap barakat kiyS karc ; labkaaa; tangna. 

Said of a pendulum, a swing, a door, gate, &c. 

3. — Latka-kar jaii-1. ; pbansi d.; suit par charbana; dar parkbmebna. 
To hang a murderer — Kisi kbuoi ko pbliiisi d. 

4. — Tnswlr wagaira latka kar (lagii ya mark kar arasta) It. ya sajuS. 
tSf Said of a wall, a room, &c. 

Jo Aaiij doirn — Niche kar d.; jbukfi d.; niche ko latka d. —To hang down the 
bead, or, clliptically, to hang the bead— Sar jbukS d, ; sar ko niche latkB d. ; 
sar-nigun h. 

Hang, V. t, L — La^aknu; latka rabna; kisT cbiz men tanga rabna, 

2. — Munbnsir rabna; mauquf b. ; kisi sbai par madar r. 

Usually with or upo/t. 

This question Aanjs oa a single point— Is babs kG madiir ck Li amr par bai; 
yali b.abs ck bi bGt par munhasir yG mauquf bai, 

3. — Lipatna ya lipta rabna; gale se lagii rabna. [ko gale se lage rahnG. 
To hang on the neck of a person- Kisi ki gardan men lipto rabnG; kisi sliakbs 
4 — liar ya bojh h. ; ba’iB-i-'nzab ya taklif h. ; wabal b. 

Life /lanpj upon him — Zindngi uske liye bojh bai; jinG uske liye wabGl hai; 
wob zist se tang bai. 

5. — Sar par maujfid b.; dhamki ki Burat dekbanil; qarib pabunchnS 
3’a ii-pabanehna; niendrana; qaribu-l-wuqu' b. 

Usually with ovir. 
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I Evil haugs over the country— U h mull: par Hfat ya balfi n-paliuucLi. 

6.. — Gair-mutahiiqqaq li. ; tazabzub kl halat men b.j paUka im-h.; 
atkii raluia. [ka piclibs na clihornfi yCi use tang k. 

To Jiaitg on, or iipon, a iicraon— lusl ko gale l:a lifir b. y!I iiskc gale parnil; kisl 

Haiiger-011, n. Jo sliaklis kisl dusre sliakbs niaqam 3'n. mansube se 
laga-lipti rabe j’a iiso na cbhoro; 30 sbakhs dusro se nski inilirbanl kii 
liamosba niu&tada’i wa mntaqazi rabe ya nska piebhii na chborc; 
jo Eilinkhs dusrou l:o satli fiizul laga rabe ; tnfaill. [parega. 

Hanging, a. 1. — Jiske dekline so ma’lum ho ki yah sliakhs pbfiiisl 

■\Vbat a /irtnging face !— Kaisa ebihra Lai isko dekbno eo ma'lum Lota Lai ki 
yab sbakbs pbaii-ii paregil ! 

2. — JiskI sazii phausi se ho-aake ya jo phaiisl kl saza. ke Irdq ho. 

A han^inff matter— PLSnsI tlcao ki blit; aisi bat ki uako badlo pbriiisi Lo. 

Hanging, n. 1. — PhrinsI ya auli ko zari’c so maut; pliahsT parna ya suli 
par chiirliaya jaiia. [zobaish ko liyo mandha jata hai. 

2. — Woh kagaz ya mngarraq plmldiir kapra ’svagaira jo diwar men 
Usually in the plural. 

Hangman, n. 1. — Woh sbakhs jo logon ko phausi dene ke liye hakim ki 
taraf so muqarrar ho ; jallad. 

2. — Ek hiqarat ka lafz; ok zalil sbakhs. 

Hanker, v. i. Bare slianq balki be-qnrari so kisi batkiklinTihish r. ; kamal 
ishtiyaq r. ; nihayat hi chfibna ya khastgar h, 

iSr Usually followed by for or after. 

Hap-liazard, n. Ittifilq; sanjog. 

Happen, V, z. A jfina; a-parna; ittifaq.an a-jana; us halat men Tina ki 
pahlo so anc ki unmicd na rabi ho; waqi’ li,; wuqu’ men Tina; znhur 
men ana ya zuhur-pnzir h. ; sadir ya sar-znd h. ; hona ho-janu ya bitna. 

To /inp/jcn on — MilnJi; rati'lfim L.; ynkSy.ik pS.jdnil. 

Happily, ad. 1. — IClnish-nasibi so; khush-qismati se; khush-waqti se. 

2. — Kliush-brd ; asuda-lud jTi asuda hali se; khusbi so. 

Happiness, 71 . 1. — Woh ruhrmi khushi jo kisi bhalayi sc paida ho; 
khush-hrd rnhtia; khushi; asuda-hilli; Sram; falah; sukh; chain. 

2. — Nek-bnkhli; kamgari; kumrani; iqbrd. 

Happy, n. 1. — Mubarak; farkhuuda-nil ; sa’ndat-maqruh ya sa’id; 
kamgar ya kamj’ab. [suda-dil; mutmajun. 

2. — Har tarah ki bhnlayi sulh chain aur aiTim r. w. ; khush; a- 

3. — Nek-akhtar; srdiib-i-iqbrd ; khusli. 

1, — Jisse khushi hasil Im; pasaudida; khushi paida k. vr. 

5. — Toz-dast; musta’id ; Irdq. [ham mrihabbat ho. 

6. — JismeiV ittifaq ho; fipas men mol j’ii irtibat r, w. ; jismeh bii- 

A hmiily— Ais5 kbSiidan jisko Hburoba ko raabaln ba-Lam ittifilq ya 

irtibat Lo; jis kbandilu ke log Cpas meii muLabbat rakkLeu. 

7. — Achchha; mubarak; nek. 

A happi; omen — Fill-i-mubrirnk; ncLcLLn sbugun. 

Harass,!;, M. — Bahut hithakad. ; mihnat .sc haifi d.; daura mama, [lif d. 

2. — Taqazn fikr ya pareshani se tang k. ; diq k. ; pnreshau b. ; tak. 
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3. — Dafatan nur mutawalir liamla karko tang k, — ^jaise clusli- 
niaiv ko. [khabav ho; again delihane-wnla. 

Harbinger, n, Peshwil; woh bat jisse kisi dusri ayiuda bone wall bat kl 

Harbour, «. 1. — Panrdi-gilh; hifuzat ki jagah; woh jagah jahau khatre 
se panah mile (bacliaw ho); hifaznt nur anim ki jagah. 

2. — Bandar; bandar-gfili ; jnhftz-grih. 

Harbour,!? t.l . — Panfih d. ; mahfilz r. ; chhipa r, ; poshida r. [t-o clihipa r. 

To7iariaiti'an offamicr— KisI mujrim I:o panuli cl. yS hifazat men r.; UisI mujrim 

2. — Raklina; dil men rahiie ya thaharne d.; dil meii jagah d. 

To /cnrioiir malice— Kiua yS bugz r.; kine ko dil men iognli d. [pinS. 

Harbour, i’. t, Kuchh der tak qn 3 ’am k. ya rahna; panfih I. ; tikna ; khanfi- 

Hard, a. 1. — Sakht; karii; jisnicii kuchh jald dhahs na sake ya jisko 
abani se juda juda na kar sakeu; jo dabune se na dabc; thos. 

Applied to material bodies, and opposed to 

2. — Jo jald saninjh men na a 3 'e;dushwar-fahm ; mushkil ; asaii nahih. 

3. — Jiska anjam (uska k.) mushkil ho ; jo asani ya subulat sc na 
ho-sake ; pur-az-qabahat ; jisnieii bari mihnat karni pare ; jisko karne 
men thakawivt a-j'iwe; takltf-dih; dushwar; knrS,; sakht; bhfirT. 

' 4. — Jiska bai'dasht k. (sahna) mushkil ho; jiska taiinnnnnl ya 

rnanzur k. sahl naho; sakht; shadid; taklif-dih; na-ma’qOl yil ’aql 
ko khilaf; khilaf-i-insuf ; be-ja; shadid; shiddatka; giran-bai'. 

5. — Jiska kluish k. y& jisparasar pahnhehana mushkil lio; jispar 
tasTr pahuucliana asiin na ho ; sakht; be-ruhm; rukha; tursli; dush- 
nam-ainez; jisse dil ki sakhti zaiiir ho. 

C. — Jo dil ko niaigub na lio; jo khuah zaiqa na ho. ; jibilli nahlii; 
asli naliiu; jo jabiiya ya tabi’at par zor de kar paida kiya jawc. 

Hard ntoney (.is diatiiiguisbed from p.iper money)— Ifaqd; rok yS roltnrj sikkn. 

Hard, ada. 1. — ^Mihnat so; dil se; shauq se. [dars men garq bai. 

He is hard at study — Woli mibnat y.! sbauq so tabsibi-’ilm kar-mbfi Uni; wob 

2. — ^Mushkil ya diislnvari se. 

Tbe veliiolo moves hard— Woh aawHri mushkil bo chalti bai. 

3. — Is tarah par ki qabalmten waqi’ hoii. 

The question U hard set— Woh suwal is tarab par raurattab kiyli gayS b.ai 
ki uako jaw.’ib men qabsbaten wffqi’ bon. [buti'se 

4. — Jald ya jnldi se; subuki so; tozi se; zor se; musta’idi se; mnz- 

5. — Tund ya tundT so ; sakht jTi snkliti so; tez; zor se; sliiddat se. 

It Uoics bard, or the wind bloics bard— HnwS tund (tez ya eakbt obal rabT) bai; 

baiva zor y a sliiddat so bah ralii bai. — It rains hard — MonU zor se barns rabS 
hai; pSui sliiddat sebaraslS bai; zor khwflb sbiddatsobarisb botl iiai. 

Hard iy— Hazdik; muttasil; babut dur naliih. — //m-d ie_p— Bahutmubtlij yfi Ifi- 
oIi5r;be-zar; kauriyon ko tang; bari taklif ya tangi men (C'oHojiiinl).fk.; thos k. 

Harden,!?, i. 1. — Saklit yil ziySda-tnr sakht k. ; kniTi yfi aur knrfi k. mnzbut 

2. — Sakht aur mazbut baiia d. ; mnzbUti d. ; quwwat d.; kuriiyi 
pnidak.; mihiiat yfi taklif so’adi k.; kisi buraj’i meii pakkil (pukhta) k. 

Harden, !?. t. Sakht (kara ya thos) bau-jiinii; kihi achchhi yii buri bat 
men pakka (pukhta) ho-jana. [pakath. 

Hardened, p. «. Sakht; kara; be-rnhm; burayi men pakka; puklita kiir; 
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A /(firffciictfoCTunder — Miijrim-i-pukhta-kiii ; jo shakbs junn karnc men pakksho 

Hard-hearted, a. Be-ralini ; sar.g-dil ; saklit-niizrij ; jislifi dil patthar sa 
ho j jo kaliiiasunna na mane; jo nianane se iia mane; be-dard. [sarlse. 

Hardly, a(/. 1. —JInalikil ae ; dnshwarl ae; bar! milinat se; ban dard- 

2. — Sliayad hi; mnahkilsc; bi-1 knl nahin;yak-gui)a naliin; thora thora. 

3. — Saklitl se; bid’at se ; diirushti se; zulm ke satli. 

The priBOuers were tiaed or treated — Un qaidiyoii par bid’at huyl (im 

ke aiith s klitl se bartilw kiyii gaj'ff yii un par zulm bu5). 

Hardness, n. Mazbuti; sakhtT; karayi; injimild ; karakhtagl; dushwari 
jo kisi bat ke samajbne ya kanie men ho; tangi — jaise rnpaye-paise 
ke milne men; bc-dardi; bc-rahmi; sang-dili; badi men mizaj kisakhti; 
sliiddat— jaise sardi ki. [n’idar. 

Hardy, a. 1. — Dihr; jnwrih inard; dil ka mazbut; mardfiua; be-khauf; 

2. — Hatthi ; sliokli ; gustibkli ; bar.i dhitha. 

3. — Mazbut; mustalikam; paedat. [but lio-jae — jaise piirana sipahi. 

4. — Jo ’adat ki wajh so mihnat se na thakc ; jo mihnat karte karte maz- 

Harm, n. Nnqsan; ziyan; zarar; khisara; mazlamat; badi; bmfiyl. 

Harm, i'. t. Zaiar paluihchrmfi; zi,\an k. ; nnqsan pahuhehana. 

Harmful, a. Miizir; zarar-rasah ;jisso nnqsan ho; nnqsan pahuuchane w. 

Harmless, a. 1. — Ilc zarar; jisse knclih nnqsan na ho. 

2. — 13c-jokhim ; bo gnzand; sadme sc mahfuz ya bari. 

8 .— Bc-guurdi ; bc-junn; ma’sum. 

Harmonious, a. 1 . — Baham mnniisabat r, w. ; jiskc ajzii iipas men mu- 
niisabat rakkhch ; manzuii ; sntlanl. 

2 . — Jo log kisi inaqsad i-’am ke anjam inch shari c ho-kar kfir-rawiiyi 
karen ; jismeh ba-Iihaz kar-rawavi ya khayalat kc ittifiq ho; jo apas 
men sulh aur dost! rakkheh ; muttnfiq; baham itiilaq r. w. 

All /mniioiiioH.i family — AieS kliSndrm jiskc sburakS .’ip.aa men b.ar t.ar.ib par 
itlifuq rnkklicii ; ji.s kliSiidSn kc logon nicii bfih.ain Bulb aur dost! ho. 

3. — Ham-rdinng; awaz 3 T 1 snr men mel r. w. 

Harmoniously, ad. Snlli y.'i mel se ; muhabbat aur dosll se ; ittifaq ke sath; 
bi-l-ittifiq ; nuuiasabat kc s7ith ; awaz ya sur men mel mila ke; mel ke 
sath. [muwafiq !i.; mazmun ya manslia nibi.'yaksrih ya niuttafiq h. 

Harmonize, ?■. i. 1 . — Fi'l munasabat ya dil jiar tasir paida karnc men 

The argiiinonts /turmo>i{:c — Yah daluil inultafiqu-l-inazinun bain (in dalilon kS 
mansbu y.aksau kbwab wiihid hai.)— The facts stated by the diflereut witness- 
es Aarmoiiizc — JIukbtalif gawfibou ne jo waqi’flt bayfin kiye wob bam-niaz- 
luQn baiii (unhfl mauaba wObid bni). [slmkliBoii y5 kbaudanon ka. 

2. — Apas men mel-jol r. ; ba-hnm’ snlli anr muhabbat r.— jaise 

3. — Ham-awaz b.; ek sur r.; sur aur trd Ii.arabar r. ; mel men milna. 

Harmonize, v. t. 1. — Mmirisib tariq pur sudliarna; milaiia ya ck mel ka 

k.; kisi shai men jo takliriluf-i-zfihirl bo nska raf k. 

2. — Sur aur tal durust k.; kluisli-awaz k. ; qa’ida-i-'ilui-i-musiqi ke 
mutabiq murattab yii durust k. [uasabat-i-ma’qQl r. 

Harmony, «. 1 . — Kisi shai-i-mujmal ke njza-i-mukli(alifa ka brdiam mu- 

2 . — Waqi’at iTie tarz-o-tarlq khwah iiaf’-o-nuqsan wngaira men itti- 
faq ; ittiffiq-i kulli; sulh aur dosli; mudarat; yak-dili; mel ya mel-jol; 
bauaw; ittihad; I'abt-znbt. 
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To live in 7irtrmony-ApaB men mel yJi mel-jol r.; mil-jul ralinrij Spas iBc6 
LanSw (ittilifitl yu rant-zabl) r.; ek-clil lio-lcnr mlina. 

3. — Sm*; talj sur kn clmrhriw-ntrir. [Iio; nl-lianiwrir; blhnr; arkar. 
Harsh, (T.l. — Chiknuyu Immwfir iiiiliin;jo chliuiic iiici'i khurkhuni ma’lum 
I®* Opposed to smooth, 

2. — Tiilkh; kayufij tursh ; kliatia ; kluish-giiwrir jTi niaza-dai' nahin. 
3- — Suiiiie men kharab ; jissc kau phat jaoh j kaiiliii-s-saiit; khush- 

awaz naliiii; bc-ril-.ang; karl. 

•i- — Siikhtj tmid; tez; chircliinx; karna; karfl. 

A liarsU temper— Saklit nii/fij; kariifi knrS yfi cliirohir.l mizaj. [baton. 

5. — Sakht; durnslit; zislit; ’diisbnrini amoZ; karJ yfi kartvl — jaise 
Harshly, ffrf. Sakbti ttirahi ya karnTiyi so; chirchira k'c; tiindi so; jaliil- 
ana tariq par; jabr ke satli; aisi tarah jtirr ki nagiiwar Iio; aisJ 
tarnh parki suinic men na blifiye ya pasandida nia’lQm ho. 

Harvest, 1. — Khnrlf; gdlu ya dusri fasl k'ltiie aur jam’ kariic ka waqt; 
g.tlla ya iiaj batorne ka aaql ; wnqt-i-diraii- 

3. — Jo kuchh kata (dirau kiya) jac ; pakka (puklita) naj yii galla 
jab katkar ekattha kiyajae; kiiinnaii. 

lenial 7inrr«!— F.'isl-i-r.'ibi’; cluiiti ; bablir yl mausira-i-babSr . — AutumnaT 
harvat—Vtishi kbarif ; kliizan ; nsarbl yw .aiHrh kl fasl. 

3. — KisI qism ki mihnat ka samra ya phul ; faida; liasil ; n.atija. 
Harvest, t>. t. Jab naj ya phal pak jiie to use insaii anr haiwaii kc sarf 
ke liyc katnii ya jam’ k, [tawaqqnf nithih. 

Haste, n. l.—Haraknt ki tezi; ’ujlat; ta'jH; jaldi; shitabi; utawlr; 

This busincM reqnirca haiU — Is kOm men ’ujlat dnrknr bni (isko jbatpat yS 
tomnl k.arnS clirdiiye). [tezi. 

2. — ^Ivam kl shiddat; iiaybari; ghabrTihat; josh; pareshiini; ’ujlat: 


Haste, 1 r, t. Ago barliana; ago ko clinlaiia ; jboiiko so ago ko harakat 
Hasten, / d. ; liarakat men rawani d, ; jnld j ild cbalana ; ’mint d. rii 
’ujlat 80 karaua. 

Hastsn, J”^' *’ cbabia; ’ujlat so; Iiavakat k. ; ta’jil k. ; cbntpatl k. 

Hastily, a{7. 1. — ’Ujln’’ «o; jildi ac; ebitabl sc; jbat-pat; pbnrll sc; 
subuk-rawi so. ^ [itidhc kl tarah; snr ko bal ; ntuwli sc. 

2. — Be khub soclio-bichari; ncliclihf tarah samajh-bujli-kar nahifi; 

3. — Yakayak josh men akar; tiiw khakar; bc-sabri kc ’iilam men. 
Hasty, a. 1. — Jald-baz; phurtila;utawnla; sust ya diiira naliiii.[ta’jil-kar, 

2. — Gair-mntaammil ;be-6oclie kiim k. w. ; jnld josh inch a-jane w. ; 

3. — Jo gussc so paida ho yajiase gussn ziihir ho. 

Hatchet, n. Kulhari; tabar; basula. 

r<j im:!/ t’(e Antc/ift-Sulb k. ; tahvsr miySn men k.— To fair iip flic Tlafrttf- 
Larayl (jane) k. ; tnlnfir kli.iilicbnS. [pber I, 

Hate, V. t. KisI se barl nafrat r. ; nS-pasand k. ; mulmbbatnn r.; muhh 
Hate, 71. Bari Ll nafrat; sakht im-razi. 

Hateful, a. 1. — Jisse ban nafrat zahirho; bnrivyi ebahne w. ; bacl- 
andesli. ^ ^ ^ [karih. 

Makruh ; ban nafrat paida k. w. ; is qabil ki usso nafrat karch ; 
Hatred, 71. Bari hi na-razl yS nafrat; dusbmaui; ’adiia'at; kina; bugz. 
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Haughty, rt. 1 — Giu’Qr aur nafrat r. w. ; opnc ko p-urou sc barh-kax' 
samajhiic \Y. ; ghauiaiidl; magrur. 

2.— Jo giu ur aur iiafrat kc sal)ab sc ho ya jissc yah bateii zahir hoh. 
Haunt, 1. — Bax'-bar una-jaiia; aksar iiniad-o-i’aft i\ ; hamcsha dlifindlia 

k; kahln liaincslia ya ' na-jriiz tariq par java k. ; kisi kl khwrthish ya 
nmrzl kc kliilaf gluisjaiia; aksar ja kc diq k.; diim kc pichhc ]agc r. 
2. — Sha_\n.tiii (bhutparct wagaira) kii raliiia ya ayfi-jaya k. 

Haunt, V. i. isr,ir kc saili thahania ya amad-o-i'al't i*. 

Have, V. L 1. — Bakl)iia; pas ya qnbzc klnvilh ikiitiyar men r, [hig.ithai. 
He /ma a gooil iliclioiiary — XVoh'ek achcblil lugat raklita liai ; uake piifi ek 'urnda 
To have aud to 7iohZ— Qabza-o daklil r.; qRbiz aur dakbll ralinil. 

•ST “ Terms used in a deed of conveyance.” Wcbsic7\ 

2. — KisI aisi sliai ka.i'. jisko riikhne ualc sc ta’alluq lio ja jo uspar 
muassir ho. [(ever ycslerday — Knl use bukhxirthri. 

//(ire you .niotlicr brother .f—Kyil (umhiirc koyl aur blifiyi hai 7 — He 7iari! a 
S. — 'J’aiiqirk. j samajlina; niamia. 

To have ill honour— Q.idr tnuqir ya ’izzat k. [majbur kij'.X jiinG. 

J. — Zarurat ya farz sc majbQr kiyajana; kisi kam kc knrne pni' 
Followed by an infinitive. [ko krmi kariiG p.xrt.’I haj. 

Wo/uifc to work even during the holidays— AiyGm-i.t.a’Hl men bhi ham logon 
5. — Kuklina; kisi slini men ek dusii simi ka rahna. 

That work /la.i many beauties and many f.uiUs — Us kitrib nich bahut huBn-o> 
qubh liiii (uenieii bahut ai klifibiyrih aur b.ahiitcrc naqs haiii). 

G. — Hasil k, ; paiia; kliarid k. 

7. — Janna; paida k. — jniso Inrka. 

8. — Kisi simi ka 1. qnbfil k. ; lena; qahul k. 

Had vathev (a corruption of ivottld rather)-Tn nlfflz so khwilhish jTi t,arjlh zahir 
hoti Imi. — To hare a rare— IhtiySt k. yS r ; khabar-dflr rahuR; chaukiis 
rahuR. — To have on — P.ahinnR. 

Haven, n. 1. — Bandar; juhaz kc qiyani ki mnlifuz jagnh. 

2 — Banfili kijagah; jac-i-p.anah; hilazat-gali. 

Havoc, 7). Barbadi ; wir.iui ; tabrihl jo wnsi’ aur ’am ho. 

Havoc, 7', (. AVirrm k. ; barbadk. ; tabah k. ; garat kar-d. ; tijar d. 
Hazard, 71 . 1. — Jo bat daf’atnn ya nagalifiu zuhur men aye; jo bat 
yakfiyak^iio-jawc ; liadisa; waqi’a; ittifaq; nagahani. 

2. — Kimtru; jokliim. 

To run (/ic An:«rd— Klialr.a utlmiiG ; jokhim ntiirinfi j’.t sahnS; nisi bfit ku k. 
yil .aisi Let kc kiirno men g.aflat k. jiskii .anjRin-i-krir-pahlc ec na ma’inm bo 
aur na uskR qiySs k. inutnkiii ho. 

Hazard, p, (. Kimtre men dalna; ittifaq par cbliov d.; aisI lifilat men 
chbor d. ki nnqsfin ya ziyiiu ka andcsbalio; qismat par chhor d, ; 
kisi biit ka tan-ba-taqdir bo-kar (qismat thok-kar) k. 

Hazard, v. f. Jokhim uthana; kliatrc men pavna. 

Hazardous, (f, Klnitar-nrik ; pnr-kbntnr; jismeu nuqsau ya burayl ka 
klmtka lio; jokliim sc bhaifi luia. 

Head, ?!. 1, — Sav; farq ; kapfir; rauhd. 

2, — Kisi be-jan cbiz ka sab sc upar ka ya sab .sc ’nmda hissa. 
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3. — Sar kc rakhiie kl jagak ; siihrma ; ballii. ^ 

4. — Afsar ; sai'-gurok ; sardar; sar-klmil ; mir; pesliwa. 

5 . — ’iKzat ya hukumat ki jagali ; sadar maqam ; aga ; samiia. 

6 . — Biilmt SQ slnuTiar men sc ck ck ; iiafar; kas; ras. 

Let tlie labourcra bo paid at the rate of 2 amias per Acad- In mazduroti ko fi 
kas ya fi iiaf.ir do Sue do.— 20 hcud of oxeu-Bia rSa bail. 

7 . — Dimag; ’nql;falim; idiTdc; zihii; samajh. 

It never entered hia Acad- Y.ah but kixbhi usUe dimSg men na paithi (uske 
sihn ya ’aql men na uyl) ; is bSt kS use kabhi kbayfil na hua.— Of one’s own 
Acad— Apne kliaySl yu apni khwShish se. 

8 . — Mabda; inasdai-; asl; jabaii sc koyi shai nikle khwah paida ya 

Enuru’ ho. [tnaiisba-i-kalfim ; asl raazmun. 

9 . — KisI kalam ka hissa-i-judagana; faslj bab; mad; kliana; siga; 

10 . — Daija; mavtaba; iiaubat; zor. 

ZAcnd and cars— SaiS badan yS tamum jism ; kbfib gnhirS ; bi-l-kul; tamrim- 
tar; earaear; sarfipa. — He plunged heads and ears in water- UskS sura b.adan 
p5m men dub gays ; woh pani men dfir tak eb.alS gayS. — Ho was head and 
ears in dcbt-IYoh qaiz men dubS yu garq tbii ; woh nihayat hi maqiOz thS; 
woh brd-brd zer-bar thu . — //ead and shontders—{a) Jabriyn; zor yS zabar- 
dnati ee; khInoh-khSnch kar; kashS-kashi so. (i) Babut hi ; bahut kuchh; 
nz-baa . — Head or fad- Is tnraf yS us taraf; yah y.u Woh; yah bSt khwSh 
woh brit—AWicr Acad nor fad- Be sar-o-pS ; be sar-p.air ka ; jiaks na Sgaz 
ho na anjSm ; na yah bSt na woh bSt; sSf yS mutahaqqaq uahin ; muntashir. 
Ho could make neither head nor tail of the matter.— Usko is mn’Smalo 
kn ear-pair ma'lum na hu5 (iskS Sgiiz ya anjilm darySft na hnS; yah bSt 
usko sSf sSf ma'lum na ho-saki.) lb come fo a Acad-PaknS; mawSd ka a- 
jSnS;pib kSbharjSnS. The boil has come to a head— "Sy oh phorii pak gaya. 
To give one the head, or to give head- Ruhamsit yS zabt chhor d.; khol d.; 
SzSd k. ; khud-sar banfi A.—To one's Acad-Kis! ke ru-ha-ru ; hi-l-mushSfaba; 
muhh par .- — To make head, or to make head against — KSmyS'd ke sSth muqS- 
baia yS ta'arruz fc.; Sge barhnu ; gSlib finS . — To liini head—hUthh pher 1. 

“ Head, as an adjective, or in composition, chief ; principal ; as 
a Aeacf workman.” iVnhsler. 

Head, v, t 1. — Afsar h. ; apni taylii sar diii- sar-guroh yii sarkhail bana 1, ; 
apni ma-tahti men clmlanTi; iiisirain k.; cbnlrinfi. 

2, — .Sira banana ya lagana. 

3. — KisI ke ago ya samno ho-jana; kisl ke miiqabil a kar use baz r. 
yii rok d. ; rokua ; mani’ h. ; insidad k. 

Jb Acad doicn.— KfltuJi ; chhfinlnS; taruahniij qalam ]:. — To head off.— Hhsto 
men pakar I. ; Hge p.ahunch-kar rok d. ; [par liklitt jSe; mad; Buiklii_ 

Heading, «. Saniuma; ’unwanj pesbani; 30 kuebb kisl kagaz ko sire 
Headlong, ad. 1, — Sar ke b.al ; anndba; nuiuh ke bal. 

2 . — Jhapat ko j be-tabasha; bo-soclie-bichrire ; be-gair samjlie-bajhe. 

3. — Jaldi se; ’ujlafc ke sath; bila-tnwaqquf; be-taaramul, 

Headlong, a. 1. — Kliara; jisnien bahut dh-H ho. 

2. — Be-sar-pair ka; be-soche-bichare ; jismen ’njlat ko dakhl ho. 
Head-quarters, n. pi. KisT afsar-i-a’la ko rahne ka maqam ; sadr maqam ; 
woh jagah jahai; b? ahkam j-irl hou ; marja’. 
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Headstretog, a 1 . — Tund-mizaj ; liatfchl; 30 qabu moj'i na rah sakej jtf 
kahna na miine ; 30 apnl hi r 3 h par chalc ; bad-lag im ; muiih-zor ; jc 
apni hi kliwaliish ke mutabiq kam karc/ 

2, — Jo hath ki wajh se ho} man maul gharjani. 

Seal, V, t. I , — Aram k. ; sihhat d. ; shifa’ baklishna j acbchha k. ; dflrk. ; 
raf’ k. j bhari-cliangfs kar-d. j Bshih-o-salim kar-d. y bliar ana ya angur 
bhar laua. 

2 . — Raf'-i-shar k. J tnel kara d. ; tasftya kara d.; siilh karS d. ^ 
Heal, V. i. Aohchha ho-jaiia ; changS ho-yma } angCr bharlana ya bhar ana. 

Sometimes with up or oilef. 

Health, 71. 1. Sihliat; tandurnsti; ’ufiyatj- dard ya amraz sc jism ka 
bari rahna ; salaraall ; khair-o-’a%at. 

2. — Sihhat aur khiisln ki du’a. [sahlh o-salim.- 

Healthful, a. 1 . — 'randiirust; mariz (bimar) nahiu; achchhiij sabih;- 

2, — ^Sihhat-awar ; jissc tabi’at ko Sram mile. 

3. — Jisse tandurnsti zahir ho; 30 sihhat ka natija ho. 

drt nit on<’s /rcahA — Sli.iriib pine kc qabl kisi ki sibbat anr kbusbl k2 izbiir 
k. ya'ni uoac du'fiau kabnii ki turn sabih aur kiiusb rabo yu Kbudii turn 
ktf tiiiiduriiat aur kbuah rakkbe. 

Healthy, n. 1. — Snliih; tandtnmst,* saliih-o-sulim jbhala-ehnnga; tanomand. 

2 .— ‘ Mu’ia-i sihhafc ya sihhat-awar ;• sihhat-bakhsh ; jisse yS jiske 
kariie sc tabi'at aahih rahe. 

Heap, 71 . Tuda ; ambuf j dher ; ganj 3 ras ; tfil. 

Heap, 1 '. t, I.— Tuda k.; ambar fc. ; dher lagana; ras ja tal lagaiia. 

1 ;^ Often with up or on. 

2 , — Bahiifc sa jam’ k. ; ekattha k.; khub mujtama’ k.; bntorna. 

Usually with 7tp. ' ' ,,-1 

Hear, v. i. 1. — Suniia; kaii so ma’lum k. ; qnwwat-i-sami a se ma lum k. 

2 . — Kisi ki taraf mukhatab ho-kar nski bat sunna; tautawajjih h .3 
kail d. ya dlianui. 


4. — Tawiijjuh se mukhatab h. ; lihaz ya pas k. ; kisi kl khwahish 
To hear a bird sing (Coiio}ma/)-Khufy.itaii (ebbip ke yS po.nbida) khabar pSnu. 
To hear sag (Colloquial) — Jiwi ki zabaui Bvmnaj afaTiban eunna; logon ko 
kahte sunnii ; aania'i kbnb.ar pTmi. 

Hear,r.7.l. — Quwwat-i-saini'a r. ; awaz ke ma’lum karne ki laqat ko kam 
men lana; sunna; mukhatab h.; dhyan se sunna. [dusi'ekikahi sunna. 
2. — Zabani muttala’ kiyajanii; znbaui khabar pan! ; auroii se sunna j 
Hearing. 7 i. 1. — Sama’at; qmvwat-i-sami’a; awaz ma’liim karne ki 
quwwat. [niiv’at ka mauqa’ ; shinwayi. 

2. — Jo kuchh kaba jae nskI taraf tawajjuh; sune jane ya sa- 

3 . — 'I'ajwiz ya infisal kl garaz se waqi’at aur shahadat wagaira ki 

sama’at; tajwlz i-’adalatana. _ [k! pahimch. 

4. — Julian tak kan se sun pare; jahiiii tnk ki awaz sun pare; awaz 
He was not witbin /irarin^r— "Wob nisi j-ig-sb IbS jabfin Awaz Buuayi nabifi deti 

Ibi; wob nardik na tbu. _ 

Hearsay, «. Snnl-sunayi bat; afwah ; shuhra; zabaii-zad-i- awam ; qaul- 



H. 


His ticooimt dppendH entirely on ifarMy-UsIiiS bayfin bi-l-kul nama'i bni; 
jo kuchb noli knlitu bai wob sab siini-nunayi hai. [Tl'cJjfcr 

“ It is sonielimes used as an adjective; as, hearsay evidence." 
Heart, n. 1. — Dil; qnib; khntir; mnii; hi 3 -a.; ji"nr. 

. 3^— Jo hissa nini-knz so Imhnt In nnzdik lio y'fi kisi shiii ke bich kS 
Iiissil; sab sc bhilnr k-i hissa; tvoh slmi jiski wiijli se koyi dQsrl sliai 
qaim rahe; khas ’lissa; kisi chiz ki jaii. 

3 . — Himiimt; jurat; dileri, rqmvu-nt 

4. — Zar-^liezI; zor (jaise zamin ka); paida-wail; paida karno kl 
n. — Ma 111 JO poshfdii ho ; asli inansba; bhed; ifiz. 

/it Arari-b'i-aahbi; diUo; ji ye; dar-.isl; «.achmucb; ivfiqi'i; bnqiq.at men — 
To get or learn h,j hearl-Xz-hor k.; zaba.i! ynd k.; bifz k.; knntb k-For 
mg /.eiW-Apnl jsii kt q.asam; agar mcrl jSii bbl kBin ntT.— //iird- 
’J''*, klPakbti; be-rabuii; pattbar kB BS jigar li.; bo-dardb— 

To break the heart of -{a) Nu-tiranied jB babt.t mnjida k.; mntiuissif fc • r.ini 
Ben>hBy.atbidntord.-(4)Qa,iba.I-ikhtitCmk.;Boyu kl.Btimo ko pab.ih- 
clui d.; qaiib qarib kbatm kar ebuknu jC anjSm ko palmuobB d €e- Said 
of any tbing undertaken. - T-o/nrf in the Arnrt-ItBsib yil ...nil b.; obfibuB.- 

^ r n , a Ijxz dil b._7b have the heart in the 

month Babut faruB; iiibByal klmuf-zada yfi mnkbaivivaf b.— 2V) take to heart 

h.) ro«£ Me /,£<„•< at m<-Q.arfirpakarnri; mutinayin b.; dibjam'i r.-To 
I'ohX-Z 7 mueh. 

taq Iim Ivisi o5t kS babut i?batiq r. rri abfito b ^ 

Heart-hurmng, ^a-khushi; ’adawnt; kiim; ohliipj diliijn diishmani. 
Heartily, Of/. 1. DiIse;Dil.o.jahso;.'.<ichche dil Be;s.ic.haj-isc;sacli.mucli 

2. -Dll sc; surgunm sc; musta'idi so; landilii ke satli 

3. Shtiuq Bc; khub^ dil khol-k^rj babut. 

To cat AcctW(7i/-SIiauq ec (dil kliol.kar babut ys, kliDb) kliSnS. 


Hearty, a. I.-Jistncu dil kfi Isgnn y.abir' ho; sargara; gann-josh- 

iilmyat mHsttt’idi zabir ki irwe ^ ‘“JosUj 

fin Itrt • . IL • • . 


miista’id ; jismeii nilij 

w.— .lo dll so paidil ho; snchclia; jisnicu garni -joslii ho. 

3. -Mazbut; qaw.; pur-kar; zuTf yn kam-zor ualiiii. 

4. -J1SSC taqat barhejlnuqaivwi; ’un.du; bal.ut Ba;ka.slr. [we- potn 

J'ho S'rillilf ■“ “«l- 

5. -Oam iiawa; gnvma; garml; tapish; haramt; sozisllrS' 

J-El=l,ilrg„.„k„J.„o k, « 

Give the iron .-uiothcrAwf-UB lobe ko ok LB,' n„r ,k P- ) 

6. — Snklit kosbisli io nk Iiinrfnbn tiiw our do,'. 



9 . — Gnvm-joslii ; tczT; kbayalat j’fi taqrli' ke mnta’alliq josh. 

10 . — Josh; iibl]. 

Heat, V. i, Gann k. ; gai’mi pabnncbaiiri ya. fl. ; garnirmri; baifirat paida 
k.; tabi'ik d.; josli nieii luifi ya josh paida k.; ubbarna; bbavkaiia. 
Heat, V. i. Garm lio-jaiia ; garmn.-ntbi)ii 

Heavily, ad. 1 . — Giraii-ban se ; bare bojh se ; babiit lil; sbiddat se. 

To hmT hcavUt/ on n tiling— Kis> slini par girSn-bSi li. yii giizarna. — To be /leo- 
vi!y loaded — Baliut bojbu ralina; khub ladil ralinS. 

2. — Bare raiij so; gam ke satb; udusT se; malal kc salb. 

3. — Abista aliista aur mibnat sc; dnslnvari se; diqqat se, 

Heavy,«.l. — Jo mibnat se ntbe;lialkri ii.aliTii ; bbarl ; wazul; qad wns’at 3T1 

iniqdar men baiTi; niazbut; jo innsbkil sc oliale ja jumbisb bare. 

2 . — Jiska tabamninl sail] j'a fisan nn ho; jo nmsbkil so bardfisbt 
bo; giiTin-brir; ranj-dih; dil-azar; jissc jabr miitaaawwar bo; jiska 
sabna ya karna dusbwar ho. 

3. — l>ojb so daba lina; jlinka hua; bojb fikr ranj dard mayfisT ya 

himaqat wagaira se daba lina. [so bbara hna, 

4 . — Snst; kabil ; bc-jan; liimaqat se bbara bua; bo-lutf; be-’aqll 

5 . — Giruu-bfir; jo jnld na kate jTi bite. 

/Icavy bouPH — Qbaiitc jo jald j.nld nihal im ji'iefi; w.aqt jo girriii-b.ar bn. 

6. ' — Jo mi’de par bojii sa pare; jo jald iiazm na bo {na pacbe) ; saqil ; 
giraii ya girani paida k w.; jise mi’da qabnl na kare. 

7. — ^Nam ; tar: gabira; iniilahn; kiebar aa; jispar chalnc 3T1 bal 
wngaira kc cbalancmcn diqqat (rukaa-at) ho — ^jaisc zaniTn rab wagaira. 

S. — Mawwaj; jismen labar khub zor se uthc — jaise samundar. 

9, — l\[iqdar men bai'a; bnru; knsir — ^jaisc sarf dain wngaira, 

10 — GabiiTi; gbana; gallz; killa — jaise badal, 

11. — Jisnicii bari mibnat ya I, abut kuebb sarf darkarbo — jaise ko}’! 

kam jiska bira utbayfi jac. __ [g-ii’ty. 

12 . — Baland-awaz; zor-sbor ka; bbarl; jismeii bar! awaz bo — ^.jaise 

13 . — Badal ebbaya buri;ji.ske dekhne se ma’lQm bo ki pfuii barsa 

ebabta bai; tarik— jaise a.-man. [knsi; bc darl. 

Heed, n. Tawajjnb; lihaz; kbayal ; dliyaii; ibtiyat; kbabar-dari; ebau- , 
Ijgr Often with .g/w or /aA'c. 

Heed, r. i, Kbayfil meii laiia ; manna; snmajlina. 

Heedful, a. Mntawnjjih ; libaz r. tv.; klinyal r. tv,; cbaukns; bosbyru- ; 

Icbabar-dur. [bacliaw ki sndli na r. \v. 

Heedless, a. Be-kliabar; be-pavtva; bc-fikr; gafi); nllhar; apni ya apne 
Heel,?!.!. — Eri— jaise pair jute mozetvagaira ki ; kunta jo but ki er men 
Inga^’a jata bai; ba’z tvaqt is lafz (heel) se kul pair bbi samjlia jata bai. 
Keck and heels — &Uu\ badan; E.arsc piiwii bak. — To he at the hcch o/— Khub pi- 
cliba k.; zavS bliT plcbhii na cbliornii; ta'aqub-i-sbadid k.; sSth 111 eitth mhnii. 
To be out at the /iccZs — T.abah-luil li. ; kliasta-liiil h.; sliikasta-Lrd h.; buri lialat 
men (tang ya iang-biil) rabna . — To cool the Acefs— Iiitizar k.; muntazir rabnri; 
tbabro rabna; dam 1 . — To go heels over Acad — J.tld jald ya be-tabadia clialua. 
To hare the heels of — KisI kc figc nikal jSnS; kisi par sabaqat le-janii . — To lay 
by the Accis — Qaid kar-l.; pS-ba-jaulfiii k . — To showortake to the AccAs — Bbag 
jrma; rafu-cUakkar Lo j.’ina; nau-do-gySrali Lo-janS; cbal d. 
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Height, n. 1. — Balandl; inicliuyT. 

2 - — ^Tikia; dhahaj choti ; ‘tila 3 -a pahar. 

3. — KisI bat men buzurgi mnsalan ikhtiyar ’ilm yfi hunar men • 
raf’at; fauq; ’awam men fnt\qi 3 -at.; logmi par bai-ayi 3 -a ’izzat • ’uruj! 

sbiddat ya sakhti; nihri 3 'at darje ki ziyadatl: intilia- 
gait darja ya martaba. ’ 

— Bartarl men taraqqi ; darja ; rutba ; martaba. 

Heighten, v. t. 1 . — ijucha k. ; baland k . ; am- itpar ko nthiina. 

_ 2 --— Taraqqi k. ya d.; ’umdaglya achhayi meii aiiroh se barha d. ; 

izad k. ; nfziiisb k. _ [kar-d.; kisT biirayi meii taraqqi d, 

_ o. nur bnra k. ya bana d. ; sbiddat barba d.; aur saiigin 3 ’a qabih 
Heinous, -a, Barii; sanglnj ’azim; kabir; saldit; sbadid, 

A ?ieinous erime— Jurm-i-sangln j’!l katir. 

Heinousness, n. SanginI; bara b. ; sbadid b.; sakhti. 

jisko koyljaedad uske malik ke marne 
^ -ru 1 . ^ milklyat ka iiaq ba’d wafat uske 

mulik ke h-asil ho; jis sbakbs ko kisl dusre ke marne Ue ba’d kovi haq 
ya matruka qaiimmu basil bo. [nek-naml ya blmarl ivag.iira. 

U oh sbakbs jisko koyi bat uske muris so basil bo masalau 
21eir apparcnt-See Appareut.-7/c,V at laa'-W.'iris-i-qanrml ya’i.I nisS slinklis 
30 apne muris ke m.arne ke ba’d nski ku! jSediid-i.bilr.-wasiyat ki uisbat haqq 
i-wiin 3 .st rakkhe.-7r«Vj3mtnnpqVe-3V„h eb.akbe jo rnOris ke fi-l-feur mar 
June ki hulut meu usk5 wSris bo sake par yah mumkia bo ki ag.ar koyl waris- 

i-qanb tarp.aid5hoyakoyidQ8raamr-i-)Uifaqiwiiqa'mon aye to sbtikbs-i- 
““*'=M,‘;J=‘‘l*'’'l<l-i-"''r5sat2ail hojawe.— Acs!dim>-»/,ci,— ’Asaba M t/ 
Heiress, «. Warisa; woh ’aurat jisko wii-asat ka haq lio 
Heirless, a. L-i-waris; be-waris; jiskii koyi waris na ho. 

Heir-loom, n. Asasu-l-bnit ya mal-i-manqrda jo qanuii ya wirasat ke ru 

khSndta Shi i '"JUihs jo kojl posht ,0 . kM 

Help,i/.i.I.— .^adad d. ya k. ; lanat k. ; kisI kam ke anjam khwah kisl raL- 

=='''-i’a babam paluihcbana. ^ 

1 T, , “ qabaiiat se najat pane ka waslla babam ualiuncbana- 
gidu-khal-usi men madad d.; madad-gar b.; mad.ad himayat ya dast- 
gin karke kisi taklif se bachana. ^ 

3 .— Dard ya ^marl men chara-kar babam pabuncbana ; cbboranu • 
ghalana ya takbfif k. ; acbchha k. ; silibat d. uuoiana , 

4- — ’Ilaj k.; raf’ k. ; bure ko bhale se tab'dll k. 

6. — Rokna; biiz r. ; insid-ad k. ; mani’ b. 

6. — Baz rahna ; cbhor d. ; bacbu jana. 

yoAelp/ont-ard-lIadad de bar Sge cbalanSya barbariS.— ^o help oii-Tarao 
qld._; madad karke taraqqi bakb6bnu.-ro help o»<-Q ,babat se ebborane 
ya kisi mansube ke pura karne men madad k.— iTo help over-RaV yiidur 
karne kelSiqk. ; is qabil k. ki hal kar-sake.-To kelp one over a diffioultv 
-Kisi ko IS laiq k. ki wob kisl qnbabat ko dfir yS raf k.ai- sake (dusbwuri 
ko hal kar-Bal:e).— To help io-KisI ko kuchh d. yS baliam pabuiiolmna : 
khune ke waqt kisi ko kuchh d. ; uske Sge pesh ya maujud k.— To help one 
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io a dish of sweot-meats— KhSnc kc waqfc kisT ke 5go mithayi kl tashtari j 
rakh d. ya usko kliunc kc liyc milkuiyiin d. | 

Help, V. i. Madad d. ; mu’iu h. ; quwwat ya. zari’a d. 

To help oi(i— I'anat k. ; koyi aliai hnhara paliunclianii. 

Help, n. I. — I’anat ; inidild; madnd ; kisi kiini keanjam khwiih dushwari 
ya musibat se chluitkara pane kc r!3’e jo tadblr kar dl jawe ; yai'i ; ’ann. 

2 . — Cbiira j’a, chava-kai*; ’ilaj; xipae; xvoh bat jisse kisI qism ki 
takllf raf’ ho. 

There is no kelp for it— IskS koj’i ’iluj n.ahiii h.ai; issc y!i istnen ladiuri liai. 
Helpless, a. ,Ti.sko madad na pahniichc ya quwwat na ho; jo imdad ka 
muhtaj lio ; laOliar; knm-zor ; na-tawah ; bo-cliara ; bc-biil-o-par. 

Hem, ii. Got ; sanjaf; magzi ; kor; kaiifira; liasldj^a. 

Hem, V. I, M.agzi got ya sanjaf lagana; kor Ingana; baslnya Ingana. fdald. 

To hem about, around, or ill — Ghor ko bliitar knr 1.; gher 1.; muhilsaro men 
Hence, ad. 1. — Is jagah se; yahah se. 

2. — Is wnqt se ; ab so; a 3 'inda ko; .ago ko ; ba’d ; pTcIihc. [baza ; isliye, 

3. — Is sal ab iia’is ya wajh se; bataurnaITje ya niaiiasal ke; pas ; li- 

4. — Isse ; is masdav 3 'a bun 3 ’ad se. 

5. — Yahah se chala ja; chal; dur ho; nikal ja; kanare ho. 

In the last sense, “used, elliptically and imperatively, (or £-a 
hence; depart hence; away; begone." Webster. 


ieSccSnvara, } ^ 

Here, ad. 1. — Yahah; is jagah; is maqam par. 

2. — Is zindagi men ; yahah ya dunya men. 

I/crc and there— JCi-ha jCt ; j.-ilifin taliuh ; nmntashir ; thor.'i thorS ; chhit.^^-bit.^r. 


It is neither here nor there— Ita j-nlifia na wnlifin ; knliih iiabih ; nS’chiz; 
gnir-niut.Vnlliq. 

Hereoitable, a. Q'bil i-tanrTs; jo wirasatan mil ya pahnhch sake. 
Hereditament, n. (Late) Kisi qism ka mal jiski nisbat wirasat pahnhche ; ; 
inal-i-inamrisl ; irs; miras. ; 


A corporeal hereditament — "W oh mal-i-inniirusi jo nhklion bc dekh pare our jisko ! 
iipnc qaltzo nieii la-Eokeh; n)5l-i-niiuiru.>jl-i-miij,iasnni. — An incorporeal heredita- ' 
niciii — Ek khojTdi iatihqnq jo qrinrmnn nird-i-iuourusi-i inujossom se poidii ho. , 
Hereditary, a. 1. — Jo wirasatan ya niuris so mile; maurusl.[ptir qiibiz li.oi. j 

He is in po.sscssiou of a large / credifnry c.state — Woh ek bnri nulk-i-inoin il.sl ; 
2. — Jo muris SC xvaris ko pahuhch sake; jo waris-i-qanuui ko wira- j 
satan mil-sake. I 


The po.--t of Qraiiingo is hereditary— QTiimngo ka 'uhda niaurusi holil hai ; 1 
QSiiuiigoyl ck inniirQsI ’uhda hai yS ’uhda-i-qnimngo pusht-d.ar-pudit (nasa- ' 
Ian ka'da na-slin) chnla ats hai. [fibayi; pushtainl; inaurusi. ; 

3. — Jo bap ya man se lavke ki taraf muntaqil hua ho ya ho sake; ; 
//ci'cd//nry br.averi’’— MauiOsi shujtt’at; woh dilcri ya hahaduri jo kisi ke b.ap 
y(i tn.'Ifi men rahl ho. — Hereditary diseiise — Abuyi luaraz ; aisi bimilrl jo 
kisi ko usko bfip rC man se Ifiliiq ho ; pushlaini biinari. 

Heritable, a. Qabil-i-tauris ; jo wirasatan mil-sake. 
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Heritage, n. Ire ; warsa ; rnTras ; jo kucbli muris se uske waris ko pahuncho. 
Hesitate, v. i. 1. — Kiel bat ki nisbat rae-i-qat’i qaim karne ya kar-rawayi 
men rukua khwah taammul k. ; kisi amr ki nisbat mashkuk rahna ; 
pas-o-pesh men rahna j’a pas-o-besh k. ; aga-picliha k. ; dubdba k. ya 
dubdha men rahna ; sb'ash-o-panj men rahna ; muzabzab rahna. 

2. — Eukruk ke bat k. ; bolue men rukna ;hiklana ; luknat k. [ruk ke. 
Hesitatingly, «£?. Pps-o-pesh ke sath ; ba-taaramul ; shak ke sath; ruk 
Hesitation, n. 1. — Pas-o-pesh; shubha; shak; dubdha,; aga-pichha ; 
taammul ; liais-bais ; shash-o-panj. . [kahna. 

2. — Bolue men rukawat; luknat; hiklahat; ek ek bEt ruk ruk ke 
Hew, V. t. 1. — Kulhari se katna ; kisi tez ale se kat-kar gira d. ; chirna; 
katua; tarashna ; rukhaui se kUtna; chikna k. ; tukra tukra k. 

Often with down, or off. 

Hide, V. i. 1. — Cbhipana ; nazar se dur ya nazar ke bahar r. ; makhfi r. ; 
posbida r. ; kisi ko janue na d. ; la-’ilm r. ; iqrar na k. [liachana. 

2. — Khatre se bachana; mahfuz r. ; niuhafazat k. ; bachaw k. ; 
Hide, n. i, Chliipa rahna; apne ko chhipaye rahna; nazar se dur rahna ; 
dekli na parna. 

Hideous, rt. 1. — Dekhne men bhayanak; khauf-uak ; jiske dekhne se 
dar paida ho. [haulnak. 

2. — Sunne men karih ya bura; jiske sunne se dar paida ho; muhib; 

3. — Makruh ; nafrat ke qabil ; ganda. 

High, a. 1. — Baland; uncha; rafi’; ’alT-shan, 

2. — Adab aur akhlaq ya ’aql men bara. 

3. — Rutbe uekuami ’uhde ya haisTyat wagaira men bara. 

4. — ’Ali-iiizhad, 'ali-khandan ; nutfa-i- shaiif se paida ; amir-o-kabir 
se paida ; mu’azzaz. 

5. — Nihayat qawi tez ya ’azim wagaira; tund; shadid ; zi-jah ; 

qawi ; taqat-dar. [ho ; gahiri — jaise bat. 

6. — Nihayat mujmal; bahut hi mushkil; jiska samajhna dushwar 

7. — Girah-baha; bari qimat ka; besh qimat; maubga. 

8. — Gustakh; magiur ; numaishi. 

9. — Koyi sifat-i-kbas numayan taur par r. w. 

heat— (a) Sakht yS ehiddat ki garmi. (6) High, noon — Thik do-pahar ; 
’ain chasht. (c) Zfty/i colour— SUokh rang ; gahira rang. 

10. — Badshah se muta’alliq; saltanat-mansub. 

High treason— Badshah se bagawat. 

.ffipE time— 'Ain waqt; thik waqt ; kisi kam ke karne ka pura pura waqtya 
mauqa’ — Sigh li/e— Amiroh ya daulatmandoh ki suhhat men rindagibasar k. 
(unki suhb.at r.) — Sigh limng—'Umda aur beoh-qimat gira (khana) khBnS. 
High, ac£. Baknd; bari uhchayi tak; bahut hi; nihayat hi; bare gaur 
ya khiiuz se ; khub dub ke. [bat ka khayal na rakkha jae. 

High-handed, a. Zalimana ; magrur; jismeu sakhti kijae; jismeh kisi 
Highness, «. 1. — Unchayi ; balandi wagaira. 

2. — Ek 'izzat ka khitab jo badshahoh ya aur zi-rutba shakhsoh ke 
liye kam men laya jawe — masalan wala-jah ; 'ali-jah ; ’ali-jaiiab wagaira. 
Highway, n. Shari’-i-'am ; shah-rah ; aisi rah jahan sab log amad-o-raft 
rakkheh ya jispar sab ka guzar ho. 
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Highway-man, «. Jo sliari’-i-’am par sariqa-i-bi-l-jabr kare; rnh-zan yii 
rah-zan ; qntta’u-t-taiiq. [muzahim b. 

Hinder, r. d. 1. — Age cbalne na d, ; role d.; cbalne na d. jmukhilh. ; 

2. — Kiel sbai kl taraqqi ko rok d. ; insidad k. j mani’ h. 

3. — Malirfiin k, ; rnaiii’ li. ; malijub k. ; baz r.;roknri. 

HindScS^’ } ”• !•— ; mrmi’ ya muzabim b.; rukawat k. 

2. — Amr-i-mani’ ; nikSwat kl bat; muzabamat ; mnmana’at; rnkawat; 
Hinge, n, 1. — Wob kfuitaya jor jispar darwaza pbatak ya rhiapna wngaira 
gbumc ; qabza ; narmadagl ; cbul ; paiza. [kullTya ; kisi nmr ka rnadar, 
2, — Wob bat jispar koyl dQsrI bat mniibasir ya niauquf bo ; asl ustil; 
This nrginneiit was the /n'lipc on which the question turned — Us amr-i-mu- 
tanrizi’a-fih kG lundGr isi dalil par thG . — To he off the /(injrfa — D.irham-barham 
ya pareshGn li. ; niushatrwish yG inuEtarib h ; be-tlicliGno rahiiG. 

Hinge, v. t. Qriini niiinliasir ya mauquf b. ; natlje ya tasfiye ke liye 
kbas-kar minibaair b. 

riSr Usually with on or upon. [isi ek bat par inunhasir hai. 

Hint 



Hint, V, i. [khafif ninzkrir k. 

To hint a(— IshGro yG kiiiGyo ao knhnG ; tifii'bal ki nisbat kuchh zirG fG kah d. ; 

Hint, 72. Isliara; ima; kiiiaya; zikr-i-kbafif ; do ek batjoittila’ ya-yiid-dilil 
ko live kah dl jile, [liye kisi sijai ka dusro se 1.; kiifiye par k; tbike par 1. 

Hire, V. (. 1. — MuTiwazc yii bndnl kc 'iwnz men eband-roza isti’miil ko 

2. — Tjuko par r. ; ujrat par r.; mazdiirl tbabra-kar r. 

3. — Kisi ko Imqqu-s-saJ ko ’iwnz meii bure ya na-jrdz kam men 
lagana ya tnasnlf k. ; ri.sliwnt d. 

4. — Kirayc par d. ; tbike par d.; bbilro par d. 

Usually with on/, and often used I'cflc.vivcly. 

Hu hnR /lircd out his houfio— Ume npiiG innkGn kirGyc par de.divG. — To Aire 
one’s self out— lu'Gui yG inu’.Gw.ize ke tiadle 2ncn kisi kGin kG k.arnG iniinzurk. 

Hite, 72, 1. — Wob inu'awiizn wngaira jo kisi sbai ke isti’inal-i-’iirizi ke 
liye diy.a jao; mnzdr 2 il; uji-ut; kiiiiya; bbur.i ; ajura. [kbidmat. 

2. — Mnzd (mazduri); inibnntaim; bnqqn-l-khidmat; tmt’iiwaza-i- 

3. — Zalil ya na j-iiz kliidniat ka sila; risbwat. 

4. — {Latv.) Kisi qlmat ya nin’uw.aza-i-nin’aiyan ko ’iwaz men kisi 
sbai ke tasarriif ya kisi slmkbs ki kbidmat ya niibnat ka niu'iihada. 

Historian, n. Muwarrikb; tiirikh-nawis ; tawailkb-dan. 

Historical, — 'i’*^"'i^>'ikbi ; jismoii waqi’at kabaySnbo. 

2. — 'rawarikb sc mut.'i’alliq; mau.sub-ba-tawarikb [basil bo ya nikle. 

3. — Jo tiiaaiikh mefi iio; mtmdinja i-lawaiiklj ; jo tawfirlkb so 

History, ? 2 . 1. — 'Jawfirikb ya tariklr; qanmon 3 'a. liyasaton ke wiiql’iit ya 

brdat ; nin’ wujfib anr iiatai j kc waqi’iit k.a nmsaisal ba 3 Tin, 

2. — Rayilu ; dastaii ; naqi’ilt \Ti s.awaitib ka zabaiii bayan ; asb 3 '.a-i- 
ma 2 tjrida ka bay.an ; kaiflyait ; kisi slmkbs ya sbai ko rmita’ailiq balat 
ki sarabat ya taRil. [ya use clibuna; zur so mfirnri ya cbiinna. 

Hit, u. i. 1. — Mania; jis cbiz parsbist laga-kar inareu uspar pubnnebnii 
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2. — Tlilk-tlilk h. ; jaisT zarurat 3 'a jaisa mniiqa’ ho waisa In h. ; 
kamjabi se anjam k. ; mutabaqat r.; last ana; mar tir-ba-hadaf h. 
Hit, t'. i. 1 . — Cliliu jaiia; Ingna; larjana; takkar kha jaiiii. 

It©’* Followed by agahtsi or on. 

2 . — KisI sbai-i-maqaud tak pahufichna j-ii iisko pana ; UisT koshish 
men ittifaqau ya khusli qismati sc kamyab h. ; na cbukna. [jsn 5 . 

To hit on or Ittiffiqiya paiiS 3 'a milnil ; pu-jiluS ; jiazar yS khayal par 

Hit, «. I. — Zarb; takkar; efc sbai ka dusri shai se lag ya bhirjana* 
zarb 30 kisi shai par ittilaq 5 T 1 khush-qisniat! se lag jae; itttifaq; 
sanjog ; amr-i-ittifiiqi ; koyi achcbhi bat jo ittilaq se ho jae. [se lio-jrie. 

A lucky Ari— Ittifaq-i-has.ina; liusn.i-ittifiiq; aelichliu s.injog; jo khush-nasibi 
2 . — Koyl bai-jaata kalam yii khay’al ; aisa kalam jo iiihayat manzun 
ya ohaspaii ho; kalam 3 ‘a khaya’l jo tir-ba-hadaf ho. 

Hither, ad. Idhar; yahah; is jagah. [wards the speaker.” IVebsier. 

dS" “ Used with verbs signifying motion, and implying motion to- 
HMcrand. tAMo-— Idhar-ttdhar; j-.-iban-wiibiin ; ja-bn-ju. 

Hither, a. Bahnt nazdik; bolne wale (nnitakallim) ki taraf; dur naliTri, - 
Hitherto, atf. 1. — la ivaqt tak; ab tak; hanoz; zamana-i-hal [is waqt) 
ke pahle. 

2. — Is jagah tak ; yahati tak ; kisi hadd-i-mii’aiyan tak. 

Hoax, 71, Dhokha jokhel ki r.ah se diva jae; dhokhe ya hahsi ki bat; 

dhokha jisnicu bad-uiy.ati na bo ; jhlnsa ; jnl ; butta. [d.; butta d. 
Hoax, V. i, Dhoklifi d. ; khel ya hnusi ke tariq par kisi ko clihalna; dam 
Hold, V. i. 1. — Pakre ralina; rakkhc rahna; giriie ya nikal jine na d.; 
rokerahna; kisi hulat-i-khas mcii manqa’-i-mu’aiyan par }’a hndod-i- 
mu’aiyatia ke audar r. [chhoriia; tark na k. ; bachaye rahna; malifuz r. 

2. — Apiii hifazat men r. ; kisi shai par qabza ya ikhtiyar r,; na 

3. — ICisT shai par qabiz rahnil ; apne qabze ya talit men r. 

4. — Rokua; zabtkhwah qabu meii r. ;chalncyaliarnkat karnena d ; 
mabd&d k. ; iriuqaiyad k. ; qiiiiun ya nasaih ke ru se pa-band k. 

5. — Wujnd y.'i kar-rawiiyi ke lihiiz se qaim r. ; chnliiye chalna; 

pairawi k. jaise kisi tariq ya bahs ki; saqit na hone d. ; bar qurrir r. ; 
qaim r. ^ [ntijilm niansab ke ru se k. 

6 . — Koyi kara bi-l-ittifaq yiisliarik ho-kar k. ; kisi fi’l ka insiram aur 

7. — Kisi chiz ki gunjaish r. ; kisi chiz ke rakhne ki salahiy^at r. ; 
kisi zarf (bartan) wagaim ka is qabil fa. ki usmeii koyi chiz rakkhi 
jfiwe ya samawe; bahne ya gir jane na d. 

8 . — T.aslim k. jaise kisi ifve ko ; kisi bat par khnl-ke ya chhipe 

chhipe siibit qadam rahna ; kisi ir.adc par isifir ke .sath q.aim rahna ; 
qaim rahna. [k.; apne dil men samajlina ; thahrana ; qaiTir d. 

9. — Khayal k.;sochna; samajhna; t.asawwur k. ; tajwiz k. ; shumar 
To hold a '.aagci — Bszi l.ng.aiia; dawn par rakhim y.a lng."mG; kisi ebiz k: barjit 

k. — ro /ioW/oW7(-Zsbir fc.; pesh k.; Icoj'i bat tnjwiz yil qalifil karno ko 
liycpeab k.—To hold tn — Robnu; zabt men r,; age barline na d. — To hold off 
-Fasilepar yB dur r.— 2’o hold on-Quim r.; cb.-iIiBj-e cbalna.— -T’o hold otte't 
I OTcn — ApnJ luilat-i-maujuda par qaim r. ; lagzisb na k. ; bar nn ji'ina — To hold 

I out— Denu; lone ke liye kabiiB; pbailBuB; ago barbB d. — To hold out hopes or 


HOL ( 6i0 ) HOL 


promises-Ummed d.; ummcd-wSr y 8 mau'ud k.— To hold «»-Utli5n5j 
upar fc.; qsiin r.; sanbbrilo rahna. 


To hold irue-Sach thalinraa; ba-taiir wnqi'a yS nafsu-l-amr ke qrdm raliiiu.— 
To hold good-JMz ralinrt; nafiz rahna; qaim yB inuitabknin rabnB; raws b. 

qabol (taslTm) k. 

3.—Haq ju istihqaq basil k.j kisi slmi ke qabze kl nisbiit dQsre^ ki 
Sb /toW/ortft-Bnr.i.’nmkabiia; muabtabar k.; siinana; wa'z k ; i'iBn k. ; talqln k. 
To hold in-Apnl taylii zabt men r. (rokc rahna).— 2V) hold oJ-Dfir rahnO- 
kanare rahna; ta’alliiq na hone d.; waata bacha janB.— 2V) hold oa-MazbuK 
sc qami rahna; qaim rahna; chala chalnn.-3b hold out- Am tayin sanbhalc 
rahna ; rujiV ua h. ; saubhle rahnB; qaim ralinB; chalnB; tEbi' na h • itB'at 
naqabnlfc.;m!.glfibna h.-To hold ora-KisI mnnsab yB shai-i-manbuza 
w..S.nra par aiyEin.i.mu-aiyana sc zaid tak qBim yB dakhll rahnS.-fTo hold of 

Vi'zcki nisbat kial i 

ma-tahlitadimk.— Jb/ioW/oonnVft-KiBi shakhs yBiiiek! taraf ho-janB; 
kisI 8h.al|h8 ktt ya kisl rac men shank ho-jana.— 3b hold togclher-ShSmil 
rahna; jiida na h.; milB-jiila rahnB; ekaUliB rahnB; innktafiq nihna.-ro 

*o?dt.p-(l) SBbit-qadam rahna; mustaqil rahna ; shikBsta-khatir no h.;ion 

ka ton rahna; bal na khBna; na tfltnB. (2) Mcuh fcB baraana bandhoofinB' 
niauqBf ho>janit; ruk jEiiB; thahar-jauB * ’ 

Hold, 11 . 1.— PakiirnRj jjaknyiio kii tarlq ; girift j paknr. 

Often used with the verbs and Atj'. 

2. -.Kisl shni ke Icuc ya rakline ka ikhtiyar yr» uski bunyad ; da'wS. 

3. — >> oh sbni jisc saharc kc Iiyc pakrcii : well slmi i 

ya jisc paknr kar wob saubhla rahe. ' ‘ 

i.— Qaid-kbaiia j mabbas ; bawaliit. 

5. — Hifazat ki jngah ; qal’a ; garb ya garhi, 

IJS" Often called a sh-onghold. 

4— Wob sbai jiBse koyi cbiz riiki rahe. fsbai jo kisi kc qabze mcii rahe. 
Holding, « l.-.Hnqqiynt; wob nriizl jo ba-taur sbiknil ke li-jae : kasht • 

Holiday, «. Mibiiat sc fursat kii din; tafiih nur kbiiBbl ka din : vamnu-r- 
Tht holidagt-Tofrlh ya fchushi ke mu'aiynn khwEh ma'mull aiyBm 
Hollow, n. Gar; gayba ; jaiif ; kisi sbai ke andar jo jagah kball ho • cufi • 
Burakh ; maud ; kiei slmi men chauri kluili jagali.^ ' " ® ' 

nabin; miijawwaf; bbitar se kbali* 
pe| ka kbah ;_aiidar bo Wiah ; bbitar so bbaiii unhln ; chhQcbba ' ' 

WMi wafti-dar nabin ;jbatba; daga-baz; riya-kar. [banana. 

Hollow, V. t. Kbod kat ya kanda karke kbali k.; kbali k.; kbokhlSya pola 
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Hollow, ad. Is tarah pav ki bc-qabu ho-jiic ya. taqnt wngaira baqi na rabe ; 
bi-l-kul; tamamtav ; kulllyatan; be-gair diqqat ke; sabl men. 

I®" Cbicfly after the verb to deaf, and often with all. (Colloquial.) 

Holograph, it. Woh naa’isbta masalan khat dnst-awez wasy'at-iiama ya 
yad-dfisht wngaira jiao usko likhiio wide ya’ui katib muqir ya mual 
wagaira ne bi-l-kul apne hath se likha ho. 

Hoine,ti. 1 , — Makan j’a inakan-i-mnak\ina;rahneka gharjjae-i-sukunatjkbana. 

2. — Kilns apna mnllc 3 T 1 des; wntan ; wilayat, _ frahe. 

3. — Hamcslia raline ki jngah ya woh ninqam inbah koyi hamesha 

.ill home— Apne lil innltrui ya dcre par; gharpar. — To ie at home on any snhjcct — 

Kial bill ee baklinbl w.lqif b.; kiel amr men mKliir h. [desi; wiluyatl. 

Home, a. 1. — Mulk ya watan nmnsfib; makan sc t.a’alluq r. w.; kliangl; 

2. — Saklit; kari; nihayat dard-imk. 

Home, adv. 1. — Apne rnakan ya gliar ko. 

Go Aomc— Apne inafcuu ko jno ; ghar jao. 

2. — Apne mulk des j'a a’atan ko. 

If^ Opposed to abroad, or in a foreign country. 

3. — Nazdik-nazdik ; aat-kar; tbikj bar-jasta; bahiit hi. 

This consideration coraeB /lomcto our intorcst— Ham logon ke nat'-nuqsSn par 
ie kliayfd y5 tajivia k5 bahut bi near pahunebUi bni.. 

Homely, a. 1. — Sada ; basin j-ii kliQb-sOrat naliin. 

2 . — Bhaddii; sldlia-sada; mota; ’nmda ya nafisnahin; ns! tarah 
ka jo gliar ke ma’mflli savf ke liyc bane. fbana Inia. 

Home-made, rt. Ghar ka bana hnaj kliana-saz; apne mulk ya des ka 

Home-stead, n, 1. — Makan ki jagah j woh zamin ya iliatajo makan se 
mulliiq ho 5 basgit. _ [jf^gfih. 

2 . — KisT khandan ke logon ka ibtidnyi maskan; asli bud-o-bash ki 

3. — (Laio) Kisi ka makan-i-maskunn aur woh jacdfid-i-arazi jo uske 

ird-gird aur mulhiq ho, [ja'ie-i mnrdum-kusbi. 

Homicide, »i. 1. — Qatl-i-insan ; ck inean ka dfisrc insan se lialak kiya 

2 . — Qatil-i-iusan ; woh shakhs jo dfisre ehakhs ko hnlak kare. 

Homogeneous, a. Ek qism ya naw’ ke; ham-qism; ham-naw’j hatn-jins 
yii 3 ’ak-jins; jiski tarkib ajza i-ham-qism se ho; jo ek taiwh ke hisson 
sc bana ho. [laga lio. 

Honest, a. 1. — Achchha; nek ; jiski nek-nurai men dag ya dhabba na 

A man of Aonfst report— Nek-nam sbiiklis; jisko log ncbcbhri b.abch 

2. — DCisrou se Icn-den (dad-sitnd) men saf; dliokbe aur fareb se 
barl ; jo hamesha insaf ya irnah ke ru sc kam kare khwfdi kam karne 
par mail ho ; imaii-dar ; rast-baz ; mutndaiyin ; kliara. 

1;^ Applied to persons. 

3. — Jismen fareb na ho; fnreb-amez ya farobi nahiii; w.ajib ; jo di- 
yanat ya rast-bazi se kiyiijae; munsifana ; wajib ; saciicha; nek-niyatika. 

An 7ion«t transaction— AieS mu'nmala jismen f.arob na huft ho; 30 mn'nmala 
'*■ rast-biizi se miin’nqid bo; sacbcha mu’Iimala. 

4. — Sachclm ; dil kliol ke; sadiq. [-i kbatir) kiyn jse. 

An /(oncsJ confcBBion — Siicbcbn iqr.’ir; nisaiqrar jo dil khol ke (bilS kaabidagi- 
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6 . — Jo kisi tick kam kl taraf rujfi’ ho; jo wajib usul par mabni ho; 
jo sachche dil se ho; saclicha; wrijib. 

Honestly, «'/, Diyanat-darl se; iniaii-darl sc; sacliayi sc; bila-fareb; 
khohtayi sc iiahTh ; ]-aSt-bazT se; dil kliol-kar; saf-dili se. 

Honesty, n. Diyannt darl; rast-bfizl; Imaiidari; kliarayi; sidq ; sachayl. 

Honour, n. 1. — la’zTm ; takrlin; hurmat; ilitiiTim; ktiulu.-i wa ’ubudiyat. 

2 . Wpl' shai jiskl ’izzat qadr 3 T 1 tnuqir wajib tarlq par ki jiiwe'^; 
aisi shai jo ba is-i-fuklir zliiat 3 ’a zcbaisli ho; sliaiTifat; buzurgi; ’izz-o- 
wiqfir; gaiiat; rast-bazi; diyaiiat ; pakiya pak-damaiii; ’ifi’at ya ’asmat. 

3. — Jo kuchh wajib salnli aur imuiasib lio nska bara kluiyal, 

4. — Rutba; nmrtaba; shun; qadr-o-nmnzilat; 'izzat-o fibru ; nek- 
nanii; nanius; nang-o-nainus. 

5. — 'Izzat ki nisliaiil ; woli chizeh jo kisi ko uski liyaqnt ki yadgar 
ki tarah di jaeii; aisi batch jo kisi ki nisbat xiski ta’zim ya tauqir ki 
garaz se kalii yft hi jacii; qadr-o-maiizilat ka subut. 

On ones /loiw'ir — nahiu balki apiie iuifin ke rQ sejapne imau ku wfiRta 

dokar; Iniflimn. — To do the honours — 'Izzat k.; ta’ziiii y5 taiiqir k. — jaiue kisi 
inibinan hi; huBn-i-akblfftj yii tawrizu’ ke Bath posh uuii. 

Honour, v. t. 1. — 'Izzat ta’zim ya tauqir ko sath posh ana 3 ’a. bartaw k. ; 
adab k.; ta'ziin takriin ya Inhrini k. ; parastish k. 

2. — 'Izzat baklislina; jalilu l-qadr banana; nmmtaz k. ; sar-faraz 

k. ; rntba ya darja barliana; baland paya k. ; mashhQr banana yu 
slmhrat d. [kc munqiizl hone Ice ba’d rupayo chnka d. 

3, — Sakarna aur miti pfijne par rupayo (dam) do-d ; sakfir kar mi’ad 

To honour a bill of exchange -Kisi hiiiid.avi ko BakamS aur ueki uiuddat 

kliatm hone (miU ptljne) p.ar rup.ayo (dfirn) de-d. 

Honourable, «. 1 . — 'Izzat ke laiq; qadr 3 'ailtifiit ke qabil; qabil-i-tauqir; 
mashlmr; namwar; mu’azzaz; iinjib; srdiib-i-tauqir; zl-’izzat ya 
hurmat. [nami ka baliut kltayal ya jms rakkhe. 

2. — Girami-manish; Imland-lmnsala ; jo diyau’at rast-buzi ya nek- 

3. Jisku madar kisi amr-i-ma qul par ho; jissc kisi an>r-i-wajib 
wa tnuuasib ka aiijam mnqsud ho; zalil nahih; haqir nahih; jo ina’- 
yubnaho; tvajib; iminasib; nek; ina'qul. 

An honourable motive -'\Viijh-i-tahrik i-ma’quI; achchhl niyat yil achchha 
maiiBha. — An honourable proceeding. — Aiai kSr-rawuyi jo zalil yS nia'yub na 
ho; aisi kar-raw5yi jis.se kiei amr-i-niijib wa innnriBib h5 anj.Sni maqsud ho. 

4. — ’Izzat ke qabil ; wnjibu-t-ta’zim ; jiski tauqir ya qadr-o-manzilat 
ki jae. 

5. — Jo 'izzat ko sath yn. mu’azzaz tariq par kiya jae; ji.sko sath aisi 
aisi bateii ki jaeii jo tauqir ya ta’ziin par dalalat karcu ; uu baton 
samet jinac qadr-o-manzilat sfibit ho. 

0 . — Woh sifati kalima jo kisi mausuf ke ma-qabl izhar-i-ta’zim ke 
liye layii jawe ; ck ’izzat ka taasifi kalima. 

7. — Jo jalilu-l-qadr aur mu'azzaz shakhsoh ke live mauzuu ya 
munasib ho; jo kisi shakhs ki qadr-o-niauzilat qaim rakhuc ke liyo 
uske hasb-i-hal ho; ina’qul ; khatir. 

An /lonourniie Bnlarj’— Aisff imiahShBr.a joySbinda ke rutbo nur 'izzat ke lihSz 
so (y5 uake qSim rakhuo ko liyo) munasib ho; muBhShnra i-ma'qal y5 khatir. 
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Honourably, ad. ’Izzat ke siith; tniiqir ke sSth; ’alT-liitnmatl se; fniyiizl 
Be; khush-iiiyati sc ; nek-nrimlse; bad-uiiniT ke sath imliin. 

Honorary, a. L — ’Izzat-bnkhsh yii jisae sirf ’izzat-bakhslu maqsRd bo. 

An /loiioi'nfj/ degree — AieS darja jisae Ifoyi sirf ba-taiir 'izzat-baklislii ke nium- 
tnz kiyS jiie yS jo kisi ahaklis ko airf uski ’izznt ke liyo diytt jfie. 

2. — Jise koyi kbitSb yii mansab biliianjain-i-krir khwah be-gair 
mu'awaze ke brisil bo; kisi kbitab ya ’uhde ka be-gnir kam kiye ya 
ajr paje r. 

An /iOiiorar;/ magistrate— Aisa majiatret (hiikim-i.faujdfiri) jise apne ’uhde ke 
’iwaz men muabSbnra wngaii-a na mile. — ^An honorary memlier of a society— 
Kisi jalse kii aieii Bharlk yii rukn jo us jalae ke muta’alliq koyi kSm na 
karlfl bo. 

Hook, n. Kalita; kaiitiya; quliiba; aukra; hniisua; buk. 

Jly hoohoT by crook— Kiel na kisi tnrah; terbe yCsidbe; jis tarlq par, ho. — Off 
lAc ftookj— Parcsban; barham ya darbam-barbam. 

Hook, V. t. 1. — Kantesepakarnayantkaiia; kanteso pnkar ke khnincbna,- 

2. — Hile Be lena ya liilsil k. ; phaiide men pb.'iiisana. 

To booh on — KGbtii lagSnS; kante se atkunli yil phansanS. 

Hope, «. 1. — Ummed; tawaqqu’; rija;chnshm ya cbasbm-dasht; taraq- 
qub; asra as ya asa; bliarosa; kisi bbaliiyi ki kbwabisb anr uske 
pane ya mumkilui-l-busul bone ki tnwaqqu’ ya uska tayaqqun; kisi 
qabil-i-pasand (mnrgub) sbai ki ummed. 

2. — Ummed dene wall sbai; woli bat jiski nisbat kucbb ummed ho; 

wob sbakbs ya woh sbai jisae kisi bbaluyi ki ummed ho; ummed-gah; 
honhar sbakbs yd bat. [niutaraqqaba. 

3. — ^iVob bat jiski ummed kl jawe; shai-i-mamrtl ya mnrjQ;amr-i- 

Hope, V. i. Ummed r. yd k.; tawaqqu’ r. ; ummedwar ya mutawaqqu’ h. ; 

as r.; kisi par bharosa k. ya r,; kisi se bbalayi ki mazbut ummed r.; 

kisi ko apna ummed-gah banana. 

Hopeful, a. 1. — Aisi sifateb r. w. jinse ummed paida ho; jismen bbaliiyi 
ya kamyabi ki ummed payljawe; boiibar. 

2. — Ummed ya khwahisbr. w.;mutnwaqqu’ ; mutamnnni; mutarajji; 

, ummed-war. [med na r. tv. ; mayus ; nirfis. 

Hopeless, o. 1. — Be-nmmed ya na-ummed; jis bat ko ji cbahe uski um- 

2. — Jismen ummed ki gunjaish na piiji jae ; jismen bbalayi ki 
tawaqqu’ na ho; jismen- koyi aisi bat na payi jae jo tabi’nt ko margiib 
ho; radi — jaise halat. 

Horoscope, n, Zaicba; janm-patr ya janm-kundali, 

Horrible, a. Jisse khauf paida ho; baulnak; bhayaiiak; darawna; mnhib • 
walisliat-nak ; mutawalihish; karib. 

Horrid, a, Jisse khauf aur karabiyat paida ho; khaufiiak ; dabsbat-augez ; 
wahshat-nak ; nibayat makrub na-guwar ya na-pasaudida. 

Horror,?!. 1. — Larza kapkapi ya tharrahat jo bukhar ane ke pablejare 
ki tap men ma’lum boti hai. 

2. — Khauf aur karabiyat ; dabsbat aur nafrat ki -wajh se badan ka 
knup ya tharra uthna; Woh kbayal jo dil men kisi aisi sbai se paida 
ho jo khauf-iiak aur makrub ho. 
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Jis^o klmuf aur karahij-at paida ho ; tariki; eannata ; wahsbat- 
Dak khayalfit ; aisi kaiffyat jiase dil ko ranj pahiiiicliG. 

Hospitable, a. 1. — Mihman-nawaz; jo njtiab shakhson ko niihrbaDfuia 
aiu' bila-ajr rakklie aur kliilaye-pilaye j jo njnab abakbson aur niib- 
uiauou ]:e sath inilirbani aur sbafaqat se pesb a^-e; jiski tabi’at 
miliman-nawazl par mail bo; jnibmaudar ya mibman-parwar; garib- 
nawfiz; musafir-nawTiz, 

. Jisso gairou kl nisbat faiyazi zahir ho ya izbar-i-saklniwat bo ; 
JO bat Diibmufi-uawazi ke klmyal sc ki-jae; jiska madar mibman-par- 
wan par ho. [darl bc. 

Hospitably, ad. Mihniau-nawazi so; nuhman-parwari se; bar! khatir- 

Hospital, :i, Sliifa-khaiia; daru-sh-shifa ; bimar ya timar-khaiia; wob 
makan (’am issc ki 'am ho jTi kbiis) jahuu mariz 'ilaj ke liye bataur 
kbairat ke mklcho jaen ya uuso uiiko mu’klaja wngaira ka sarf liya jae. 

Hospitality, 7z. Milimaii-nawazl ; mibmtin-parwarl ; muBafir-naw’azT ; mihman- 
darl; niiliiDam. khilayc-pilaye ; srihib-i-kbana. 

Host, 71. Mczbau; mihniaii-dar ; jo shakbs dusre ko apuc ghar rakklie 

Host, 72. 1.— Lashkar; faiij ; dal, 

ka bom sbumar ya bari jama’at; ambob ; bbir; biijQm. 

Hostage, 72. Woh shakbs jo kisT diisbman (gaiilm) ko kial 'abd-o-paiman 
ki Bbai'ait ki ta’mll ko liyc ba-taur kafalat ke baivala kar diyii jae aur 
ba’d ifa-iuuu'ahada cbhor diya jae ; yargamrd. 

Hostile, a. Duahmau ke muta'alliq; ganim ko liye makhsQs ya niauEuti; 
jisso dushmaui khusumat ya bad-kbwahi zahir ho; jia.se mukbalafat 
aui' nmzarrat ki kbwabisb ka izbar bo; jo dusbman ke qabze men bo; 
inukhalifilua ; mutazSd ; na-niuwilfiq. 

Hostility, it. 1. — Diishmani; khusQmat; 'adawat; mukbalafat; lag; hair. 
2. Us shakbs ka fi'l jo khubkar duabmaiil rakklie; fi’l-i-mukbrdif- 
Eua; larayi; hamla ; charliayi. 

iJSF In the latter sense, especially in the plural. [talta. 

Hot,a.l. — Garni ; jistncii mabsQs bone ke qabil garmi bo; thandha nabiii ; 

2. Mabruru-l-niizaj ; mnglubu-l-gaiz; jisko jald ranjida ya kbafa 
kar Bakon ; tund-miz'ij ; tez-mizaj. [musta’id; cbust-o-chrilak. 

Snkbt; sbadid ya shiddat ka; babut zor-o-sbor so ; sar-garm ; 

®Dgagomont — Safcht larSyl; nipi Ini/iyi jo cor-o-Blior yfi rliitldal so lio. 

A /lot ptzrauit, or a person hot iii a pursuit — Woh pIchhS yS tiVilqub jo B^r* 
B-irrai y5 tnuBla'idi bo kiyR jSo yu woh Bhnkhs jo Btir-garrai yi> chutti no 
t.^’^';qub karc. 

4.— Karua ; toz; talkh. 

JTol an mustard or pepper— RSyl yu mirch ki tamh k.arun tez yR t.alkh. 

Hotly, n. Garnia-garml so; zor sc; shiddat sc; sargarmi ke Bath ;'iiibaynt 
ya babut hi; sakbt. 

Hour, 72. 1. — Din ka cbaubiswafi bissa; sath minit; gbai'ita. 

2. — Dill ka woh bissa jo kisi gbnrl wagaira nicti gbaute minit 
wngaira ko zari’e so ma’luni lio; din ka koyi kbas bissa. 

What in the hour ? — Kni h.aje ; waqt kyR hni ? 

3. — Koyi wnqt-i-niu’niyan ; waqt ya mauqa’; koyi kiias waqt. 
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The Aoiir of death — Maut k3 waqt ; maut ki gharl — Good Aoiir.— Jald ; bar. 
avnqt khwiih achohhe waqt se. — ^Yoii have arrived at a good hour— Turn jald 
aj’e ; turn bar-waqt ya achchhe tvaqt paktihche. — To keep goodhoiifj.- Waqt-i- 
DiuiiSaib par (waqt so) ghar a-jSaS ; der tak ya'ni sone ke ma’iaOli waqt ke 
ba’d bahar na rahna. 

Hourly, a. Jo har ghari ho ya kiya jae; jo sa’at-ba-sa’at ho ; mutawatir ; 
harha 3T1 hardam hone wala. [heshtarj barabar; har-dam. 

Hourly, «(£. Har sa’atj har gharl; gharl gharl; ghante ghante ; aksar ; 

House, n, 1. — Woh ’imarat jo kisi qism ke jahdar ke rahne ya hifazat 
ke liye maqsud ho; ’ala-l-khusus woh makan yS ’imarat jo insan ke 
bud-o-bash ke liye ho; makan ya makan-i-maskuna ; ghar; havell; 
bakhri ; khana; bait. [darl ya ’iyal-dari. 

2 . — Umurat-i-khana-dari; ta’alluqat-i-khann-darl ; girhasti; khana. 

To keep home— KhEna-dari k.; girhasti chalEna. — To Keep a good howiC-TJmii- 
rat-i-khana-dErl Uo liEmyabi ke sfith anjEm d.;khu8u8an mihmanoh ki ta- 
wSzu’-takrIm khub k. ya'ni unko achchhi tarah khilanE-pilanE; khSne-pine 
k5 dhang ya intizam achohha r. 

3- — Woh log jo ek makan men ekafctha rahen; gharana; khandan, 

4. — Naal ; khandan ; jo log ek hi muris se paida. hoh ; a'l ; aulad ; 
khuBusan ek bara ya sharif gharana; ek mashhur khandan. 

5. — Kisi badshahat ke ek tabqe ke log jo parliment ya jalsa-i- 
wazi’in-i-qawanin men jam’ hon; woh log jo ba-haisiyat-i-wazi’an*i-qa- 
wanin muttafiq hon. 

6. — Kothi ; saudagai'i ya tijarat ka karkhana ; mahajani kothi. 

Boxiic of (rod— Khuoa-i.KhudE; girjs mandir y5 masjid. — Jieligioits house— 

KhSnqah; dair; rnahth. 

House, n.f.l. — Garmi-sardi ya khushki-tari se bachana; mahfuz r.;' 
saye ya ar men rakh ke bachana;; hifazat se r. ; panah d. 

To house wood or cattle— Lakri ya maweslii ko suye men rakh kar mahfu* r. 
ya'ni garmi sardi wag.aira se bachEnS. 

2. — Qabr men rakh-ke chhipa d. ; gar-top d. 

House-breaker, ji. Jo shakhs chori wagaira ki niyatse roz-i-raushan men 
makan ko tor ya phor kar usmeh ghus jae ; naqb-zan ; sehdh miirne 
ya lagane w. 

House-breaking, n. Chori wagaira ki niyat se roz-i-raushan men kisi 
makan ko tor ya phor kar usmen ghus jana; naqb-zani; sehdh 
mania Ingiina toriiu ya phorna. 

If the crime is committed at night, it is called burglary. 

Household, n. 1.— Khandan; kunba; larke-bale; bal-bachche ; gharana; 
pariwar ; jo log ek-hi makan men rahen aur ek gharane ke hoh; woh 
log jo ek khandan ke hoh; qabail; kutumb. 

2. — Ghar ka band-0:bast; khaiia-dari; girhasti. ‘ 

House-hold, a. Ghar aur khandan se muta’alliq ; ghar ke muta’alliq ya 
khaugi; khaua-dari ka; khana-mansub ; larke-baloh ka; bal-bachohoh 
ka ; girhasti ka. ' ’ 

.Household furniture— KhSna-dnri ke usbsb yS saz-o-sSmun; asSsu-l-bait. — 
Household affairs— UmurEt-i-khSngi yS kbSiia-dsri ; girhasti ka katu-dbam. 
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Honse-keeping, 7t. Klifina-dari; gtrliasti; ta'alluqfit-i-khiiiigi ki fikrj 
umnriit-i-kliungl kn ilitimriin jS, bnnd-o-bast. 

Housewarming, n. Woli kliritm-kliilaiia yii klmslii wngairn jo nayc makan 
nici'i ja-kar raline kc wnqt k!-jac. 

Hover, v. t. 1. — Hawa iugii pliariilia^itc 3 *a iirtc pliirna; kisi jagah ya 
cliiz kc Rpar lii Qpar lira k. ; incnyrana ya mcndliiiia ; hawa men idhar* 
udhiir fipar lii fijiar pliiru k. 

2. — Idlinr-iidliur pliirii k ; kisl jngah kc ird-gird ya qarih dhamki 
ki ifili 8c ya iiigraiii kc liyc khwali yfiftlil phiia k. j iiiciirraya k. 

How,ff(2.1 — Kia tnrah ya kis tarah par; kis sabll }'a tadbir sc ; kyniikar. 

2. — Kis darje yii bad tak; kie-qedar; kis aiidaz sc; paimaisb 

map ya wnzii iiici'i kitna; kitna. [kahe ko; kis waste. 

3. — KyQii; kis Kaliali wnjh ya bai's sc; sabab batlao; kahe ya 

4. — Kis iialat incii; kyutikar; kis tarali. 

However, ad. I. — Knisabi; kitiiilbi; kittabi ya kitt'ibi. 

2. — 13a-linr-bal ; ba-bar-taqdir ; ba-bar-sfirat; ba-darjn>i-nqa11. 

3. — Ua-iu-bnma; ispar bb!;tispnr bbi;taubbi; t’llinm;lckiii;magar. 
Hnb, ji.— 

2^ fo Alii— Kiiieliar mcii dlinubc huyc pnliiye kl t.irak iiljbSw yH inushkil 

mcii parti liitfl; babul lit; nibSyat bi; ilQlita-ulrtiLI; bo-tarab iiiubtalS pbSnsS 
bus yR giiif(3r. — He ia in debt vp to the Aui— Wob iiibny.it hi inaqrae bni; 
Wall be-tarab (nih&yal yS babut bi} qan men mubtalS bat. 

Haddlo, t'. t. niilf k. ; biijflni k.; gbus paiUi ck b! rncii inil-jul Jana; 
parcslian! ya kiinuf ivngiiira ki wajb sc bahain bc-initiyuzisemil-jana; 
pnrcsIiSn bo<kar ckattlifi bo-jana yfi jald jald chnina. [bo-parwayi sc k. 

Huddle, V. t. 1. — ’Ujlal bc-ilitiyati anr gnflat kc satli k.; jald jald aiir 

2. — Jald jald anr bc-tnrtibi sc pabiii 1. — jaisc kiipfc; 'ujlut yii be* 
ibtiy’ali sc ebbipa I.; 'iijiat aur parcsb.*iiii ko hath L; kbult'malt ya 
mnkblQt kiir-d.; Iiilri liliitz i-silHila khwali tartib ckattba knr*d. 

Usually with a following preposition or adverb; as, on, together. 

Huddle, 71, 13liir; bujrnn ; babnt sc log ya cliizcn jo baliani niaklilat hou 
(milcjiilc ckuttbc lion); abtaii; darinuni-barbainl ; gul-nial; intisli&r. 

Hue and cry, ti, (Law). Slior-o-gul Iriiik-piikur ya ciiiilaliat kc satb 
(ya'ni dbaro pakro kabte liiiyej kisi miijriro ka ta’uqub yh pichba; 
dar-o-gir; giibgapara ; giibar. 

Hue, n. Kaug. 

HugC,a.Babiit bara; 'azim ; ’azimii«sli-Bbnn ; qawMiaikal ; was!'; qnd<o-qa- 
mat lambayi-cliaup'iy! darazi anr darje ko i’tibiir so babul barn; kalau. 

Human, a. Iiuian ya bani-adam so innla’iilliq ; jismcii insan ki sifaten 
bun ; iiusl-i'iiisaiii sc ta'alliiq r. w. ; iusniii ; b.’isbiiri ;-iiisriu (udnii) ka. 

Humane, a. Iubfin si tabi'at r. w.; narmi iinmdardl iiur dQsroii kc sath 
inibrbaiii so mn.slak bone ki kbwabisb r. w. ; miibibat-zadoii ya la- 
cbaruii ki taklif inf karnc ki khwahi-sb r. w.; mibrbrui; kbair-andesh ; 
karim ; rabini ; ebbib-i murawwat; insan. [rnbm-dili sc; durdniandi sc. 

Humanely, ad. lusaniyat kc 8ath;mihrbriniiniibabbntya rabni kc sath; 

Humanity, n. 1. — Iiisaiiiyat ya adiniyat; wob kbiis qism ki tabi’at jissc 
insan dfisro ninkblDq so pabebana jata bni. 

2. — Baniadnm yii jiiis-i-adam; kul iusuii. 
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3.— MihrbaiiT; kliair-khwahi ya iiek-andeshi ; jo log takllf men lion 
unke raf-’i-taklif aur jumla makhlQq ki niabat narm-dill ke eath 
bartiiw klkbwrdiish; dard. 

Human-kind, n. Bain-adam; adam-zad ; jins-i-adani ; admi; insati. 

Humanly, crd. Jaisa insau karte baiii; ba-tarz-i-insan ; logon ki rae ya 

ilm ke mutabiq.^ [nicbaj ’fili-shan nabln; zalil. 

Humblo, a. 1. — Uiicha j’a baland nabin ; past ; fauqu-l-bhamk uablii ; 

2.— Firo-tau; jo apiiT tayin baqir samjbe; jo kisi Iiat ka da’wa 
apnl nisbat ua kare; niagrur ya mutakabbir uabui; misklu; ’aiiz: 
munkasir; kliak-sar. 

Hu-mble, v. t. Past k. ; gbatana ; tor d. ; ’njiz k. ; niaglub k, ; niuba kai- d. ; 
zain bana d. ; tiiqat azadi ya ’uruj ko kani kav-d.; nadim k . ; munkasir 
tor d. ; gurur dba d. ; tabi’at men iiikisari paida k. ; 
ajiz aur mutt’ baua, d. [ya firotani se; niyaz-mandiina. 

Humbly, nd.’AjizI ke stitb; ’ijz sej inkisari ke sath; kbak-suri se; garibi 

Humbug, n. 1. Lataifii-1- hiyal (acbcbbe ncbcbbe bilon) ke zari'e se 
dbokba; dhokba dekar gumrah kariie ke liye jo bat iiikali iae ; chhal: 
butta; jul; dbokbe-bazi. J » ; 

2. — Dbokhe-baz; jo sbakbs dhokba de; cbbali; makkar. 

Humbug, V. t. Dboklia d.; farebd.;jul d.; butta d.; makr k. (Colloquial) 
Humid, n. Gila; oda ; tar ; nam ; martub; jismeu isqadar rutubat ho ki 

mabsus ho-aake; kiaiqadar nam; jismen pani ka laus ho. 

Humidity, n. Narmi; tari; rutubat; isqadar narnii jo dekbne ya cbbune 
so ma’lara ho ; odapan ; gilapau. [zalil k ; dil tor d. 

Humiliate, v. t. Apni ja dusron kl nazroh men baqir k. ; past k.; ’ajiz'k.; 

Humiliation, «. 1.— GurQr-sbikaui; pasti; kbiffat; uiohayi; hetbi. 

■ 2.— ’Ajizij 'ijz; inkisari; ita’at; firoiaui* 

Humility, n. 'Ajizi; firo-tani; gurur aur sbokbi ka na r. ; guvbnt; mis- 
kini ; apni liyaqat wagaira ka kbayal kam r, ; tawaza’ ; naqs aur gunah 
kl wajb se apui tayiu na-laiq samajhna. 

Humour, 71 1, — ^Nami; tari; rutubat. 

2- — Dil ki kaifiyat ’am isse ki dawami bo ya ’arizi ; mizS] ; man ka 
pher ; mauj ; labar ; tarang ; khayalat jo badla kareh. 

3. — Zar.afat; khush-tab'i. 

4< — Zud-ranji ; tuuuk-niizaji ; bad-mizaji ; cbircbirabat. 

Humour, v. t. 1. — Kisi ki khwabish purikar-ke use kbush’k. ; jo kuchh 
koyi ohabe wabi kar-ke .use razi r. ; khatir k. ; dil-dari k. ; niiz-bardari 
k.; istarab bar bat ka k. ki zarurat wagaira bakhubiraf’ho-jae. 

_2- — Madad d.; kisi bat ki qaid ua laga-kar balki taraqqi men gab- 
gab madad dekar i’iluat k. ; ri’ayat ya bimar-dari ke zari'e se cbalaye 
cbaliia; dil-joyi k. 

Humorous, a. 1 — Mutalawwin ; khayrd-parast ; rah rah kar badalne-wala ; 
be-sabat ; jisko qiyam ya istiqlal na bo; tarangi ; man-inanji. 

2.— Zarif; zarafat 86 bbar.a biia; thathol; khush-tab’; hausor; jo 
hansi paida kare ; jismeu- khel ki bateh bon ; kh'elari. [bish. 

Hunger, n.^ 1. — Bhukh; gursanagi; ju’; isbtiba; giza ki talab ya kbwa- 

2. Kisi bat kibari rugbat ya kbwahisb ; kisi shai ka karaal ishtiyilq. I 

Hungry, a, 1. — Ehukba; gursana; bari isbtiba r, w. 
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2- — Kamril slmnq r. w. ; bayl tanianiiri r. w. ji^e. 

3. — Biiulcli se diiblE yfi t.ililil; jisse bliTikh kl ’alrimat yfi barl rngliat 

4, — Zar-klicz naliln ; jismeii paidfiwrir ki quwwat iia lio; iisai-j banjar 

Hunt, V. 1. — Kisi ko taliiab k. ya uskc piclilie jaiiil masalaii shikar ya 

wabslu jainvaron ko ; paknrnc ya balfik karne ki garaz sepicblmk.; 
khel ya 'warzish ke liyc sbikfu’I kutton ko Ic-kar piclilia k, 

2 . — Kisi cliiz ko mibnat ae talaah k, ; pichha k. ; picbhe piclilie jaim. 

t®" Often followed by ouf, up, or a/icr. 

3. — Hanka d. ; kbaderiia ; pichha knrna aur khader-kar nikal d. 

tJS” With do-MU, from, aumy, and the like. 

Hunt, i'. i, 1 . — Shikar ko pichho jiina; aliikar kl pairawi men ya tafrihan 
I khwah dusre inaqsad sc bahar nikal jTuia. 

2 . — Kliub picblia karke dhuudhiia; talash ya justjQ k. 

USr With for. 

Hurl, t). t. Is tarah phenkna ki hawii men chakkar khata ya bhanbhanii- 
tfi jae; zor sc phenkna; bare sadme so chalaiia. 

Hurry, v. t. 1. — .Taldl karnfi; jald jald karana; tahrik karke ’njlat kara- 
nii; aur tez chalana 3 'a jald jald kam kariina; utTuvli rnachana. 

2. — Gliabra d ; mtmtashir kar-d.; harbara d.; harbarl men dfd d. ; 
uthal-pathal machad. 

To iMvry atc(ij/-Lck.nr jliatpat ciml d. [cli.alnS. 

Hurry, u. 1 . Jaldi sc chalna ya kam k.; tez ya kliQb qadam Imrhaye 

Hurry, n Harakat ya anjain-j-kar men ’njlat ; chalnc j'a kam karne men 
utawli O'nld-bnzij; juldi; shiiribi; ghabifibat; haybavT; khalball; pare- 
shaiii; dlium-dham. ^ [chot pahuhehana ki ussc dnrd paida lio. 

Hurt, r. — Kisi kojismani takllf pahunchana; is tarah parzakhm j’a 

2. ~IvisI shai kl waq at khrdtsurti khnshi )’a sud-mandl men nuqsan 
pahunchana ; zarar pahunchiina ; nnqsiin pahuhehana ; sadma pabuh* 

^ [men khalal d'llna. 

3. Ivisi^ka dil dukliatia; r.anjida k. ; azar d. ; kisi ki zatl tanqlr 

Hurt, n. 1. Znkhm ya chot wngaira; woh jismani sadma jisse taklif ho. 

2. — Zarar; nuqsan; khisara; zi 3 Tin. 

Hurtful, a. Nuqsan-rnsanI ya zawal pahuhchrvno par mail; muzir; zarar- 
rasah ; jisse nuqsan ya barbadi lio. 

Hurtless, n. ]3c-zarar ; jisse kuchh nuqsan na pahuache; be-gazand; 
jisko kuchh sadma ascb y.a mazarrat na pahuhchc. [swami. 

Husband, 7 ). 1 . — Shauhar; khasam; khawind; zauj; katkbuda ; ."idml ; 

15 ®" The correlative of wf-. 

2. .To dur-andeshi atir kifS 3 nt-shi’ari sc ihtimam-odnsiram kare; 
kifiiyati ; kifayat-shi’ar ; juz-ras. 

Husband, r. i. I. — Kifa 3 ’at se chalana; bacha bacha kc kharch k. ; kam 
men lagaiia 3 'a laiia ; aisi tarah kam men I.aiia ki bara hi asar paida ho; 
jugat ya dhnng chalana. 

2. — Jotna-bona; kheti k. ; kaslitkarl k. 

Husbandman, 71. Kashtkar; kis.'m; mazari’; kheti k. w. ; khetilmr. 

Husbandry, n. 1. — Umurat-i-khangl ki khabar-giri ; khana-darl men 
kini 3 ’at-shi’ari ; ihtiinam ; juz-rasi. ' " ’ 
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2. — Kislitkari; ziia’at; kisau ka katn-dham ya kar-o-bar ; kheti. 

Husk, a. Sakitj chup; khamosb; chupka. 

Husk, V. (. 1 . — Chup k. ; sakit k. ; kbamosk k, ; shor band kar-d. ; sukut 
rneii kar-d. fdtir k. 

2. — Dhlaia kar-d,; thandhii kar-d.; firo k. ; sakin kar-d. ; mit-ruia ya 
To hush «j) a jiinWcr — Kiai bat k<> dab3 d; kisi b3t ko iibharne kbuliie ya z3bir 
hone iia d. (use chhipa ya poshida r.; uski niabat kuchh uabolna ya kahna). 

Husk, lilt. Khamosb ; chup raho ; chup ; na bolo ; gul na karo ; shor na 
machao. 

Hush-money, n. Wok rishwat jo snkfit-warzi kT garaz se di-jae ; woh 
rupaye jo is garaz se diye jaeu ki fulaii waqi’a ki nisbat mukhl3iri na 
ki-jae ya uska inkisbaf na hone paye;-ckupkarayl. 

Hypocrisy, n. Makkari; jhuthi sftrat banana; apni .asli kliasiyatya niyat 
ko chhipa d. ; jhuthmuth nek yfi ditidar ban-jana; din-darl ka iddi’a-i- 
darog; fareb! surat; do-rangi; do-ru^’r; jhuth bahana. 

Hypocrite, n. .Makkar; riya-kar; ’aij’ar; jhtitlil surat banane w. ; dhokha 
dene ya kisi ko apna mihrban-i-hal karne ke liye zahir men achchhi 
surat bana 1. w. ; gandura numa-i-jau-farosh ; neki ya dindari ka jhuth 
daVa k. w.; munafiq ; murayi. 

Hypocritic, ) «. Hila-saz; makkar; munafiq; jhuUiI aur farebi surat 

Hypocritical, / ikhtiyar k. w. ; iddi’ii-i-mazhab k. \v.; apni asli khas- 
siyat ya niyat chhipaue w.; jo makkari ki wajh se ho ya jisse mak- 
kari zahir ho. [yi se ; sidq dili se naliiii. 

Hypocritically, a(^. Makkari se; riyakari se; kapat se; jhuth; jhutha- 

Hypothecate, v. t. {Law) Kisi jaedad par dain (qarze) ka bar qaim k. 
par uska qabza murtahiu' ko na d. ya intiqal-i-haq janib-i-murtahin 
na k. ; kisi jaedad ko makful k. par uspar dakhl na d. ; dishtban- 
dhak k. ya dishtbandhak rihn r. ; bandhak k. ; ar men r. 

Hypothecation, n. {Law) Uihu-i-disbt-bandhak ; rihn-i-maliz ya’ni aisa 
rihn jisraen murtahiu ko shai i-marhuna ka qabza na diya jae; woh 
haq jo kisi dain ko uske madyun ki jaedad meii hasil ho aur jiske zari’e 
se woh jaedad-i-marhuua ko nilam kara ke uske zar-i-saman se apna 
qarz chuka le; istigriiq ; kafalat; rihn-i-bi-1- kafalat. 

Hypothecator, n. {Law) Jo sbakhs apni jaedad ada-i-dain ke liye makful 
kare ; disht-bandhak k. w. 

Hypothesis, «. Qiyas; khayal ; tasawwur; woh bat ya usul jo is garaz se 
tasawwur ya farz kar liya jae ki amr-i-mutanazia’-fih ke subut ke liye 
usse natija uikala jae ; aisi bat jo sabit na ho lekiu dalil ke liye man 
li-jawe. 

Hypothetic, 1 a. Qiyasi ; qiyas par mabni ; mashrut y a sharti ; jo 

Hypothetical, / dalil karne aur natija uikalne ki garaz se bila subut 
man liya gaya ho. 

Hypothetically, ad. Bataur' qiyas ke; farzi tariq par; shartiya. 


I. 

IBIDEM, ad. [Lat, abbreviated idtrf.] Usi jagah; wahih. 

Ice, n. 1. — Barf; yakh. [jamayen. 

2. — Balayi ya dudh jise mitha aur khushbu-dar banakar barf men 
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To tee — Kifi liul l<i ko?liish flhiiru' k.; ibtidiiyi qabnhntou yii duBh- 

wruiyon ko r.i£’ It,; iSh kholnfi; bismillrih k. 

Ice, V. i. 1. — Bni f so chhipfi d. ; yakh kar d. 

2. — Tlmtidiia k. — jaiso barf so; jama d. 

Idea, 71. 1.^ — KisI shai ki surat shabih jTi taswir jo dil par ban jae ; j o 
kucl)h zihn ya fahm (.samajlt) men a-jac. [kiy.a jae; irJida; mansha. 

2. — Ivlm\al; lasawwur; dhy.an; woli shai-i liaqiqi jislca tasawwur 

3. — ’Aqida; masala; rlc; bat jo kahl juo. 

Ideal, a. 1. — Zihiil; ’aqll; dimagT; jo kliajTil men mlie. 

2. — link mi; farzl. 

3 — JIaliz kiiayali ; wahml; jo mahz rasawwnr men rnhe, 

IDEM, [Lat] Wall! jaisa fipar ninzltur hiifi; wabi; aizan. 

Identical, a. Wain ; nmklilalif naliln ; ok lil ; diisrii nahin ; yaksiln; hani- 
qalib ; bam-sbaltl ; ok Sa. [wabi Blmklis hai jo kal 'adfilitt uieu litlzlr tbfl. 

. lie is Uie idintical jicrBoii who appeared before tlic court yeBlorday— Woh 

Identification, )!. KisI sliai ki miitfibaqat Babit k, ; kisi sliai ki nisbat 
ynli sfibit k. ki yah wabi liai; shinakht. 

Identify, r, 1. 1. — Kisi sbai ki walidat Babit k. ; kisisbai ki nisbat yah 
tbahrana kl yah wain liai; y'ob sabit k. ki fiilaii shai wahi hai jiska 
bayaii da’wa ya izhfir ki 3 ’a gaya hai ; shinakht k. ; pahchrinnfi. 

To idenllfy slolen goods— Cliori kr, niSl p.-ibcli.tiinri yn’iii use dekh kar y.ab Bfibit 
k. ki yak wabi tn.'d bai jo cboiigay.l tbil. 

2, — Ekkardeiia; aisi tarah so milana shaniil ya niakhlut k. ki 
ckho-jao; ok hi ya yak-.suu samajhna; bar tarah par ok (wfihid ya 
yak-saii) khayal k. 

Identify, V. i, I'ik tarah ka (yak-.sriii ya wahid) hojanii; naf’ nnqsan 
mansha katn tasir wagaira men ok ho-jaiia; ok ho-jaiia; baham imi- 
khalif na h. 

Identity, ?(. Kisisbai ki wahdat; w.ahi h.; dusra ya mukhtalif na li. ; 
kisi shai ka uske muta’alliq bayan izitarya da’ we ko mutab'iq thik thik h. 

To prove tbe Mriititi/ of a per=on or of bIoIcii goods — KIbI Hbnklis yS tn.ll-i- 
jnrvB. aqa ki nhb.vt yab E.'ibitk. ki y.nb wobi Hbakbs j-.l obori kG niGl bai jiskG 
r.ikr buG bai. 

ID EST, [Lat. abbreviated t. r.] Yn’iii. 

Idiom, 71. 1. — Mnhawara; istilah; woh ’ibarat jo kisi zaban men rawaj 
ko m sc qaim hogayl ho aur nsko sarfl-o-nahwi ma’ni se knchh 
ta’alluq na ho. [sakhnn. 

2. — Zaban ka dhang (nski taraBh-klmrash) ; khas tarz-i-kalam yS, 

Idiomatic, 1 a Kisi zaban ke liyo makhsus ; kisi zaban ke khas tnrz- 

Idiomatical, j i-kalfnn ko mntn’alliq; ba-muhawara ; mnhawaro ka; 
istiirdii ; nnija/i. 

Idiot, 71. Paidaishi bc-wnquf; janam ka murakh ; paidaishi khabt; 
mnkliabbat-i-litri ; dnYana-i-inadar-zad; sada-lanh. 

Idle, a. 1. — Be-kar; jo ki-si kam ka na ho; jisso koyi kam nikal nasako; 
bc-sud ; jisBC koyi naf ya nutiia basil na ho ; la-havil ; bo Inida; bc-ma'ni. 

2. — Jo kam inch na laya. jao; bo-kar; kliHli; jiska isti’mal-i- 

mnnasib na kiya jawo. [be-kar ; kuohh kartu nahiii ; sust. 

3. — Jo kam inch inasruf na ho; jo kar-o-bar inch mashgul na ho; 
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L— Jo ariira aur chnin ka '5di ho; mihnat ya kam kadnshman; 
kam-ohor; aram-talahj askatl; sust; kahil. 

Idle, i). i. Susti meii khona; zai’a k. ; raegaa k. ; kahili men katna; 
’abas ya behuda tarlq par sarf k. ; ganwana. 

Often followed by away. 

To iAle away time— Waqfc fco sasti men khonS k5tna-y5 ganwanS. 

Idleness, n. Be-kari; be-shag’i ; kuchh na karua; kisi mihnat men mas- 
ruf na rahna ; kisi mashgale men lage na rahna; siist pare rahna; 
austi ; hath par hath rakkhe baithe rahna. 

Idler, w. Jo kuchh na kare ; jo apna waqt be-kari men gahwaye; jiski 
auqat bs-shagli men zat’a ho; snst ya kahilu-l-wujud sbakhs. 

Idly, ad. He-shagli men ; be-kari men. ; susti men ; be-wuqufaiia ; wahi- 
yat; behuda tariq par ; be-parwayi ya ’adam-tawajjuhi se ; ’abas’; be- 
sud ; be-tasir; na-haq. 

If, conj. 1. — Dar-hale ki ; jia halat men ki ; agar yah bat farz taslim ya 
tasawwur kar li jawe ki ; agar yah man leh ki ; bi-l-farz ya ba-farz is 
amr ke ki ; ba-sharte ki, 

2. — Ya nahin ; ki nahin. 

I doubt if he will succeed — Mujhe cbubha hai ki wob kSm-yab lioga yS nabin. 
Ignite, V. t. Ag laga d. ; sulgaua; dadhkana; garmi se surkh kar d. 

Ignite, V. i. Jalne lagna ; sulagua ; garmi se lal ho jaua. 

Ignoble, a. 1. — Zalil paidaish ya khandan ka ; razll j sharif nahin ; kamlna ; 
nami-girami nahin; kam-asl. 

, 2. — Mu’azznz balaud ya faiyaz nahin; zalil; past — jaise khayalat ya fi’l. 

Ignominious, a. 1. — Ruswa; zalil ; kamina; buzdil. [jisse badnami ho, 

2. — Jiaraeu bari ruswayi ya sharmindagi ho ; ma’yub ; badnami ka; 

3 — Ruswayi ke qabil ; qabil-i-tahqir ; nafrat ke laiq. 

Ignominy, n, Ruswayi ; ’awarn men be-abrQyi ; nadamat ; ’illat ; bad- 
uami; fazihat; ruswayi jo baduiyati ya bad-chalni ke ittiham ki wa-jh 
se ho,’ [murakh-pan. 

Ignorance, w, La-’ilmi; na-janna; ’adam-waqifiyat ; jahalat; jihl ; 
Ignorant, a. La-’ilra; na-waqif; be-khabar ; jahil ; niparh; tira-dil; mu- 
rakh ; na dan; na-khwahda ; be-sikha-parlia ; kor-batiii. 

Ignore, v, t. 1. — {Law) Jhufch ya be asl saraajh kar na-manzur h.Webster. 

“ Said of a bill rejected by a grand jury for want of evidence.’’ 

2. — Kisi shai par lihaz karuese inkar k. ; khayal ya iltifat na karua; 
kisi shai ki taraf se ahkhen baudkar lena; taslim na karna; jan- 
bujh kar anr bila-wajh 'adara-tawajjnlii k. [na-rawa. 

111,0. 1, — Bad; kharab ; , zabuii ; achchha nabin; burn; qabih; be-ja; 

His ways are iVi— Uske tariq bad haio; uske dhaiig bure bain. 

2. — Jisse badi ya rausibat paida ho ; nahs ya manhus ; bad ; na 

mubavak ; na-muwafiq. [ill eud. — EiirS anjsm. 

An jVl star or planet— Haba sitara yti saiySra ; burS naohhattar ya grab.— An 

3. — Bad ; kbavab ; chirchira ; zud-ranj ; tunuk. 

1 ^" Generally with nature, temper, and the like, 

4. — Mariz; raubtala-i-maraz; ’alii; bimar; achchha nahin; na-saz; | 

mahda ; kasal-mand. j 
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He 13 i 7 Z of 0 fever — AVoh bukbilr men mubtalfl Imi (use tap atl bai). — The 
man ih ill — Vi’ oh shaklis 'alii (bimnr yu niSiida) hai. 

5. — Miulzi; achchlil nahia. 

Au ill Btato of health — Halat-i- marizi (biinSri). 

6. — Qa'idc yfi mnnrisabat kc khilfif; gair-sahih; gair-fasib; na- 
pasandida ; kaiili ; buva ; bad. 

7. — Achchlia nahiu; mashltuk; musbtabali. [ma'lrim dels hai. 

This affair bears au ill look or aspect— Y.ah mu’fliiiala mashkfik yS miishtabah 

111, ?[. 1. — AisI bat jisse dil ko ranj paliuiiche ya kliashi zail ho-jao 
khwfdi na-kaml lio ; kisi qisin ki buiTiyl; miisibat; taklifj bimarl; 
diikb ; dard ; pira. 

2. — Badi; buifijM; ’aib; kbarilbi; jo kucbli gair-mustabsan bo. 

Ill,rtcL 1. — Taklif ya dusliwari se; ba-ninshkil ; ba-qabaliat ; asanise iiabTfi. 

2. — Acbclibl tarali uablu; kbub ya bakbubi iiablii; tainam-o-kainal 
iiulun. ■ [gair-mubaz7.ab ; kaj-kbulq. 

Ill-bred, ft. Na-sluiiata; jiski ta’lim ya tarbiynt acbebbi na buyi bo : 

Illegal, rt. QanQii kc mutabiq nabin; ayin ke kbilaf; na-jaiz; sbar’ ya 
alifistra kc kbilaf; qaiiuiiaii mamnu’; kbilaf-i-qaiiun sbar’ ya sbastra. 

Illegality, n. iCbilaf-i-qaiiQii b. ; nnikbalafat-i-qaiiuii ; sbar’ yfi sbastra ko 
kbilaf li.; iia-jawazi; ’adam-i-jaw.az. 

IllcgalizO, v. t. Na-jaiz k. ; qanuu ke kbiliif tbabraiia. 

Illegally, ad. AisI tarali par jo hukm-i-qaaun kc kbilaf bo; na-jaiz taiir 
sc ; ba tarz-i-na-raafi ; qanuii kc bar-’aks ; aj'Iti ke inausba kc kbilaf; 
aisc tarlq par jo qaiiQnan dnrnst na ho. 

Illegible, or. I’arbc jane kc l.aiq nabin ; jo snbfdat sc parba na jae; 
jific parb na sakon; ma-yuqra nabin; aisa andba ya niita biia ki alfaz 
nia’lum na bon. 

Illegibly, ad. A is! tarab p.ar ki parba na jac; ba-tarz-i-ma-yuqrri nabin. 

Illflgitiniacy, n. 1. — Ilaram-zadagI; rvaladu-l-baranii; dogla-pan. 

2. — Bad-asliyati ; asli na b. ; kam-asl b. 

Illegitimate, or. 1. — Qaiiun sbar’ ya .sbastiakc imitabiq nabin; ba-zabita 
ya jaiz nabin; na-jaiz; na-imuiasib; na-raw.a. 

2, — Waladu-l-baram ; waladn-z-zina; bar.'iin-zada; jiski paidfdsb na- 
jftiz taur par buyi bo ; nikab-i-jaiz sc paida nabiii. 

All i'/fyirimiifr roil or dnightcr— \Vnladu-l-h.nriiu l.irha yii liirki; boir, yS boU 
jiski paidaish iiila'ili-i-jaiz Be na ho. 

3 , — Jo jaiz taiiq par muatainbat na hua bo ; jo inantiq kc nuUabiq 
na bo ; kliibif-i-’aql ; galat. 

All lifcyirimarc iiifereiico — Aiaa imtija jo 'aql ya m.intiq kc kbii.'if ho. 

4, — Jo r.awaj-i-ma’qfil ke iTi sc jaiz qaiTir na paya bo; gair-niustanad. 

All Uhgiiimatc word — Iiafz-i-g.air-iiuiBtaii.-id. 

Illegitimately, arL N-a-jrdz taur par; biuam-kari se; bilfi-sanad; aise 
tariq par jo wajib na bo. 

Illicit, «. Jo raiv.'i jiiz ya mar’i na rakkbu gay.a bo; mamnu’; na-jaiz; 
ua-raw.a; jiski ijazat na digayi bo. [goyS ho. 

Au if/icit tr.ado— Tijarat-i-utt-jOiiz; ai.si tijiir.-it jioke k.irne kS hukm na diy5 

Illicitly, ad. Na-jfiiz tariq par; ba-tarz-i-na-rawa. 

Illiterate, 01 . Na-kbwauda; likbii-parba uablu ; jisne ’ilm meu ta’lim na 
piiyi bo ; jrdiil ; uiparb. 
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An iViifcmJcinnn— Be-Ukliit-parlia admi; nijiarli adiiii; “liakliB-i nn-khn-afiila. 

Ill-natured, a.l. — Bad-mizaj ; cliirchira. ; tiimik-niizaj ; karna ; bacl-niliad. 

2. — Jo bad-miznjTkl wajh se lio; jisse bad-iiibadi zabir hoj imizir. 

Illness, ji. 1. — Bimari ; 'alrxlat ; sihliat men futur; niaraz; rog ; uzar; 
dukli ; kasl ; tannggua i-tab’. 

2. — Bad-atwari; badi; bura^-I; khoUi3’i ; be-diDl. 

Illogical, a. 1. — Qawa’id-i-mantiq se iia-waqif ya, unpar liliaz iia r. w. ; 
sahib sabib dalTl ke qii'ide iia jaiine xii unpar tavx’ajjuh na k. w. 

2. — Qawa’id-i-niantiq ke kbilaf; bahs-i-sahlli ke qa’ide ke rautribiq 
iiahiu ; ma’qul nabin ; uii-nia’qitl. 

Illustrate, r. C. 1. — Saf saf dekhlana; wazih 3’a nuniayaii k. ; munkashif k. 

2. — Wazib ya sainajbue ke qabil k.; aisa karna ki samajh men fi- 
jawe ; taslirib ya taxxzTii k. ; niisal wagaira ke zari’c sc samjhne ke 
laiq kar-dena [o-nigar wngaira bana ke kisi sbai ko tauzTh aur zinat d. 

3- — Tasxviroii ya sbakloii sc mnsajjal aur wazib k.; arasta k.; naqsh- 

IlluBtration, «. 1. — ^Tauzib; tasbrili; tasrili; saf 3’a wazib kar-dena. 

2. — Jiskc zari’c se tauzili kijawe; woh misal ya nazlr jo kisi bat ke 
wazib yil qabil-i-falun karne kbwiih rnf -i-tnzabzub ke liye rnaqsud hoj 
tnswir ya shabib wagaira jo tauzihan banaxi jae. 

Illustrative, rt. Tasbriliii taazilii: lamsili; jisse kisi niuzabzab amr ki 
tauzib ho ya uska bona rnaqsud bo. [qadr; wrtlvsban ; uami-giranii. 

Illustrious, «. 1. — Barayi ya sharafat w.agaira se mumtaz; masbbur ; zi- 

CS” Applied to persons. 

2. — ^’Izzat-bakbsi); jalil j luasbbiirj ma’iQf. 

Illustrious deeds or titles— Aisc fi’l y.a kbitiib jinse 'I’zzat bfisil bo. 

Ill-wUl, n. Dushraanl ; ’adawat; bud-andesbi; bad-kiiwalii ; buiaj-i cbalina, 

Ill-wisher, ?!. Bad-khwahj bad-audesh; kisi ki burayi chabue w. ; 
dushman. [jiskii kbayal meii liinii ya ana manikin ho. 

Imaginable, a. Jo qi3’as ya kha3'al nieu fi-sake; jahaii tnk qi3’ri.s ho-sake; 

Imaginary, a. Qiyasi: kba3’.all ; asli nahhi; farzi. 

Imagination, «. 1. — Quwwnt-i-imitakhaiyila; woh zihni qnwwat jisse 
uu chizoii ke klia3’alat zihu men b.aiidh aur ban jate bain jo hawas-i- 
khamsa ko zari’e se usraen pabunchtc liaiu. 

2. —Kbayal ; tasawwur ; qiyas ; taswir-i-kbayali ; kisi sbai lei surat 
jo dil men baiidli jati hai [koyi be-buny’ud yiiaisi raejo maliz qiyasi ho. 

3. — Tudbir; mansuba; bandisli jo dil men baudliT jae; guman ; 

Imaginative, a. Jo kbayrdat kiyii kare ; miitakbaiy’il ; nintaw.abbim • 

khayrdat ka ’adi ; khayal-par.ast; kh.ayrdat se bbara hua; pnr-fikr. 

Imagine, v. i. 1. — Dil men kisi sliai ka tasawwur k. ; kbayal k. ; qiyas 
se iiikalna. [uikalna. 

2. — Mausuba k.; ijad ya ikhtiiTi’k.; baiidish baudbuS ; soch ke 

3. — ^Apne dil sc kalina ; soclina ; kha3Td k. 

Imagine, v. i. Kbayal k. ; qiyas k. ; tasawwur Ic. ; ifie qaim k.; soebna ; 
bicharna ; dil men surat banana ya Bamajlina, 

Imbank, v. t. See Embank. 

Imbankment, n. See Embankment, [fuwan. 

Imbecile, a. Qnwwat-i-jismani ya zibni so klndi; k.amzorj za’if; ua- 

Imbecility, n, Zu’f; kamzorij na-tiiwanl; zu’f-i-jismani ya ’aqli. 
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Imbibe, v. t. 1. — Pi 1,; sokh 1, ; jazb kar-1. ; khaincli I.; cbus 1. 

2. — Lc-kar dil men rakli cliborna; zihn-nnslilu kar-l. ; qabul k. ; ji ' 
men paitline aur tbahai'ue d. 

Imbitter, v. t. 1.— 'J’alkh k. j karua k.; ninnaggns Ic. ; Iza-rasau jTi taklif- 
dill bana d. ; aiaa kar d. ki klmshl baqi na rahe ; ranj ka ba’is bana d. 

2. — Zij’ada shadid ya taklTf-dili bana d. ; sbiddat barba d. ; aur 
ziyada kar-d. ; bharka d.; mushta’il kar-d. [parosban’i; jbanjbat. 

Imbroglio, n. [Written oXso cmlroglio] Uljliaw ; intisbar; bakbera'; 

Iinitablo, «. Jiskl naql bo-sake; qabil-i-tnqlid ; is Ifiiq ki taqlid karen is 
qism ka ki use dckli kar diisra blii waisalii kare. i 

Imitate, v. t. 1.— Taiiq men kisi ki pairawl k. ; kisi ko batanr namuno 
ya nazTr ke man ko waisfibi k. ; fiM ya tariq wagaira men kisi dusro 
ki pairawi kl kosbisb k. ; tatabbu’ k. ; naql k. ya uski kosbisb k. ; 
taqlid k. ; kisi dusre ki inanind bone yu karnc ki filir k. ; dekbadekbi k. 

2. — Surat rangat ya sifat wagaira men kisi ki tasbbib paida k, ; 
utara utarna; taqlid k. 

Imitation, n. 1. — Naql; faqlld ; pairawi; tatabbu.’ 

2. — 'J'ashbib; sbabrihat; utara; naql. 

Immaterial, a. L— Gair-muddi; jiso wnjild na bo ; gair jismaiil; nlbaiii. 

2. — Jissc koyi bai-a natija nn nikle; be-waq’at ; klmflf ; adna ; gair- 
all am , la-basil ; .ab.as; g.iii-zaiuii. [kaiuit bi-l-kul 'ab.is li.ii. ■ 

It ja wholly immaterial whether he tloea so or not— U.skii in fi’l k5 kaniS yS na 

Immediate, rt. 1. — Nazdiki; bila wisatat ’atnal karuc-wrda ; jiske ’ain.al 
men koyi dfasii wajb ya koyi aur zari’a bail ua bo; jo apna natija apnc 1 
bi 'amal sc paida kare; saribi; badibi [na bo, 

2.-— Fi-l-faur; maujud; bi-l-fi’l; jiskc darmiyan dusra zainana bail I 

Immediately, (u?. 1. — Saribi; bila wisatat kisi dusro kg; bi-z-zatibj, ' 
Opposed to mediately. ' 

The trainter, whether accepted imvitdiaUbj by himself, or nediatthj by bis 
agent, vests in him the properly- Us iuiiqSl HO-bnqq.i-milkiy.it use basil ho- 
jat.'i lini chrdic woh use bi-z-z5tihl inniizur kare y.l ba-zari'a npne kur-pardnz 
ke (nnikhtartan). 

2.— Fanran ; fi l-fiiur ; isi ya usi w.aqt; jbatpat; tnrant; wobin. 

Immemorial, a. \ud ko babar; itno dinoii kii ki nskii aglz j'ad na ho yii 
nska pata lag na sake ; isqadar zaniane ka ki usku pata na to kisi nawisli- ' 
to .sc ma’lutn bo aur na riwriyat .sc. [bahut In pinsim rawnj y.i dastur. 
Immemorial linage or custom -Aha mwaj yfl dastur jiskl ibtidS ka pata na ho • 

Immense, a. Be-bad; la-intiba; jisko payun na ho; babut wasi’; babut 
bl bani; ’azTm; 'nzlum-sb-shan ya qawl-baiknl. 

Immensely, ad. Bc-had; bo-andaz'; be-payan ; babut bl; b.sra hi; b.a-sbid- 
dat ; ba-k.asiat ; bad so blibar ya ziyada. 

Immcthodical, a. Bc-tarlib; bc-rabt ; l)e-.silsila ; bo-qli’ida; jismen qli’ido 
yfi tartib ka liliHz na ho; muntasbnr; pareshan ; bo-dbanga. 

Immigrant, n. Wob sbakbs jo suUunat-i-dawamI ki gar.sz so kisi mulk 
men jae. . . _ . . watan na bo. 

lniiingrfl.tGj V, i, Sukuiin.t'i-dnwunH ikhliyur kurnc kl gurus sc tiisc niulk j 

Imminent, a. Jiskc u-parne ya fauran waqi’ hone ka ihtimal bo; jo ba- { 


j hut nnzdik ho 5 bar-sai-raslda ; 30 sar par pahufich gA3'a ho ; qaribu-l" 
wuqu’j nazdllt; jo ba-ztihir jald nazil hone wala ho. 

Said especially of misfortune or peril. 

Immoderate, a. I’tidal par nnhifi; wajib j’a, ma'mtlli had he bahar; hu- 
dQd-i-nuinasib ke andar nahiu; bahnt hi zi3’ada; bo andaza; be-had; 
khilaf-i-’aql. [zij’ada; 'aql ko khilaf; be andaz ; itiia ki wajib na ho. 

Immoderately, ad, Bnhut hi ziy-ada; andaz se zi}'ada; jitna chahiye iisse 

Immodest, «. 1. — Bad-lihaz; be-gairat; be-ha)’a; be-sharm; bad-nslub. 

2. — Jlsmeu 'israat ya pak-damani 11a hoj kharab; frihisha — jaise 

’aurat. _ _ ‘ [fbat). 

3. — Gandaj zalil; puj — jaise khayal j fiihsh; unigalliz — jaise kalain 

Immodesty, K. Be-gairati; be-haya}-!; be-sbarmi; bad-lihazT; be-hijabi; 

na-jiakdainani ; be-’ismati ; be-’iflati. 

Immoral, fi. 1. — Shar’ ya shastra ke khilaf; bad j na-wiijib; diyjinat ko 
khilaf; qabih; zabun; hukm-i-Ilalii ya, faraiz-i-insaul ke khilaf. 

An immoral deed — Fi'I-i-bn<l. [fasiq, 

2. — Bad-kar; bad-fi’l; jo fi’l-i-na-wajib kare; bo-Traan; kharab; fajir; 

An immoral person — Shaklis-i-b.-id-kilr; kharSb be-ImKn yS biirti shakliB. 

Immorality, u. Ko}’! fi’l ya ’amal jo hnkm-i-Ilahi ya faraiz-i-iusauT ke 
khilaf ho; bad-karlj bad-fi’li; fisq-o-fujur ; bura kam; rindi. 

Immortal, a. 1. — La-zawfil; gair-fani; jo kabhi na mare; azali-o-abadi- 
hamesha qaim rahue wala ; layazal; wujud-i-gair-mutanfihi r. w.; la’, 
j’amut. 

2.— Daimi; jo kabhi zail ya Baqit na ho— jaise ummed khwahish 
wagaira; jo dunya men hamcsha qaim rahe; jispar zawal na* aye; jo 
mahw aur mansT na ho-jae (bhQl nur mit na jaej ; paodar; jisko baqa ho. 

Immortality, n. 1. — La-zawali; hayat-jawidani; maut aur nestl so baraat; 
baqa; la-yazali. [na h. 

2. — Qiyam-i-dawamI ; hameshagi ; mahw aur mansi hone ke qafail 

Immovable, a. 1. — Jise nski jagah sehatana sakeh; khub jama hua; 
mazbut; mustahkam ; achai ; atal ; g.iir’niutaharrik. 

An immovable foundation— 3razbut bunyad 

2. — Jisko uskc iriide so hata na saken; siibit-qadam; mazbut; nuts- 
taqil ; jiake dil ko targib deknr pher ya badal na saken ; la-tajum; 
jiske dil men l.ogzish na ho. 

A man who remains immoraifc— Mazbut s.’ibit.qadam y5 IS.tjijnm shakhs. 

3. — Jismeh lagzish naho; lii-tagaiyur; jo badal na sake; tnazbut; 

mustahkam. [bo; mazbut maqsad ya 'azm-i-bi-l-jazm. 

An immovable purpose or resolution— Aisu maqsad y8 ii-ada jismeii lagzish na 

4. — Jiske dil par ham-dardl kii asar jald na ho; sang-dil; be-rahm ; 

kathor. [qu'a; jo kisi japh par hamesha ko liye qaim ho. 

5. — (Xmo) Jise ek jagah se dusii jagah hata na saken; gair-man- 

/mmornWe estate— JuedSd-i-g.air-manqula. See infra. 

Immovables, n. pL (Law) Zamln aur woh chizeu jo usse lagi hou masalan 
daraklit ’imarat -wagaira ; -woh chizeu jinko makan wagaira chhonie 
ke waqt qanunan uthii na leja saken. ' j 
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/ii.‘ i.1 - -T — , ..wii-j-juii ii.u iiam: 'aciulat niGn ahl.i.in)*T IrT 

fihrist banana innkammal ya nuii’attab k. ^ 

mparl, v. z. (Lazv) KisI muqaddame men tasttya-i-buhamr kl iiazat mna- 
kjs. mu’ama Ic ke apas zneft tai kar lene kl muhlT plr"! Sf dutl 

Impart shanAone ki ijazat d. 

xmpart, < 1 _K,.i clnz men hissa d.; dena; >ata yii ’inayat k. dusre 
To tmpm-l food to the poor— Garlbon ko khana d. 

J^Sbir k.; lafzou ya nishanon se zaliir k. 

XSada f ki 

j“.Sin LX ■ ' j’’”™ 

A,. «P««W wb.W-SlUji.'jdil; „■« panoh jo min*X>nfrSi'' k“ rf; 


. An vnpariiblc estate - Milk-i-ua-qabil-i-taqslm. 

2.-:Diye bakhshe ya batlaye klnvah zfdiir kiyo iTiue ke oabH 
Impassable, a. La-gnzar, jismen koyi na ja sake fni^Sil i-S' 
Impatience, n. Be-sabrl; sabr ka ua h. • be-chaini. ho n - - ° t • 

0« ki.I aiBl bhal>,., ke „a hope p„ “ 

Impatient, a. Be-cbaiu- be-sabr: be-tab- be-mi-^iv a , 

balat-i-kbas men be-zar aur uske tabdll Imrne kd 

^ Often followed by at, for, of, and jmder. 

nsne apni zl-ikhtiyari men fulan qism Jti bad-atwai-I S ’nl 
ta’alliq bad-a’mali kl tajwlz ke li/e ’adalit ke itbaij^esh 
■ kl taraf se ilziim lagana, ^ pesii k., hakim 

S,—— Ittiliam-i«^fifln m_iY 


2 . — Ittiham-i-’adam-munasfibat ’aid k • maqliknl- ,r- i a , i 
qartr d.; jarah k.; baa.p„.a k.; jaa-ab-dih ,k ai„,o.„.dSr q«”'d 

To zmpcach one s motwes or conduct- KisI ki nlyat y5 uske tariq ko mashkuk 
qarar d.- ya uski msbat yah kah.ia ki woh u5-muna«b hai “^‘ShkuL 

^ “ When used in law ivith reference to a witness ib. f • -c 

.oaiaa.adi.,.,abowaop,.oao ,„„Hab.e“ “ 5 ’1'? 
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used in reference to the credit of a witness, the term denotes to impair, 
to lessen, to disparage, to destroy.” WebsteA [baz-pUrs. 

Impeachment, wi 1. — Kist sai-karl ’uhde-dar sa ba'dmazmi ka mnhasaba; 

2-— Ittiham j ilziim J nT 3 'at kl saf5.yT ya tavlq kT rasti par i’tiraz. 
Impede, v. i, Rok d. ; age barline ua d. j maui’ h. j miizahim h.; sadd-i-rah 
h. ; xnukhil baz r. 

Impediment, n Woli amr jo tavaqqi ya liarakat me& mani’ ho; amr-i- 
niaiii’; rukawat; insidad; ’ariza; qabahat; sadd-i-rah; atkaw; atak. 
Impel, V. t. Zor-dekar age bathana ; age ko chalaiia ; kisi fi’l Ifl tahrik k. ; 

dabavy ya targib wagaira se ilge bafhslu3,. 

Impending; p. a. Bar-sar-rasida; jo sar par ya qarib pahuheh gaya ho; 

nazdik ayii ya pahuheba hua ; jisse kisi bat kii khauf paida ho. 
Impenetrable, a. 1. — Jismehkuchh dhafis yii cimbh na sake;jismeh 
aur chizoh ka dakhl ya guzai* na ho; na. qabil-i-dnkhul. 

2.— Jispar kisi bat kaasarnaho; jiske dil men koyl bat na dhanse; 
la-tajnm ; gair-mnassir ; jismefl nigah guzar na kave (nazar na dhahse) ; 
jismen ’aql kam na kare; jo samajh ke bahar ho. 

Imperative, a. 1. — Jisse hitkm zahir ho; jismen takidi hukm ho; tahak- 
kum-aiia; takidi; qat'i; natiq. 

Imperative orders- AlikSm-i-tSkldi y5 qat’i. 

2 . — Jisse dar-guzar na ho^sake; jo khwahi-na-khwahi karna pare; 
labudi; lazimi; zariiri; ; jieki pa-bandi karnipare; wajibu-l-ittiba’. 

All imperative duty or necessity— Fiirz ya zarfirat-i-ISzimi. 

Imperceptible, a. 1. — Na-qabil-i-hiss ; jo hawas-i-khamsa ko mahsus na’ 
ho-sake; la-ma'lum; jisko dil se tamiz na kar-sakeh; jo jald samajh 
meii na aye. [bahnt ahista ahista hoi 

2. — Bahiit khafif; barlk; qad-o-qamat men bahut chhotii ; jiski taraqqi 
Imperfect, a. 1.— Jo khatime kona pahuucha ho; ua-tamam; g.vir-mukam- 

mal ; kliam ; adhura; naqis. 

2- — Naqis ; pura samucha ya kamil iiahin ; jiske sah ajza na hon. 

3. — Jise ’aql-i-salira na ho; jo gnmrah ho-sake. 

4. — Jo shar' ya shastra ke rn se pSi-a na ho ; jo ahkam-i-Ilahi ke 
. mutabiq na ho; jo qil'ide ke mutabiq na ho; jisse dil ko tamaiiiyat na 

ho ; jisse 'aib ya burayi zahir ho ya jismen ’aib khw3.h bnrayi ho.[qasr. 
Imperfection, n.Naqs ; kfemi ; adhura-pan ; ’adam-i-takrail; khotayi; kami ; 
Imperfectly, ad. Na-mnkammal ya iia-mukammal taur par ; naqis taur 
par; adhura; pura pura nahih; sara yE bi-l-kul nahiii; tamam-o-kamal 
uahiii. [sbahanshahi ; ’ala;akbar. 

Imperial, a. 1. — Saltanat ya shahanshah se muta’alliq; badshahi; 

2- — Lambayi-oliauiayi ya 'unidagi men afzal. [wagaira; 

Imperial paper, tea, &o. — Bara laraba-ohaiira kfigaz y5 'umda-tar qism ki .ebSe 
Imperil, t). t. Khatre mefl dalna; jokliim men dalna. 

Imperishable, a. Na-qSbil-i-zawEl ; jo qabilu-z-zawal na ho ; jo talaf hone 
■ ke laiq na ho; hameslia qEim rahne wala; pae-dar; jisko baqa ho. 
Impertinence, f m. 1. — Be-ta’alluqi ; be-’alaqagi; jis amr ki nisbat guftgu 
Impertinency, j ho nsse ’iilaqa ya ta’alluq na r. ; be-waq’at h, 

2. — Gustakhi; shoklii; be-tamizi; na munasib dakhhdar-ma'qQlat 
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yS mudakhalat ; kalatn ya fi’l se ai$i mudakhalat 30 mudakhalat- 
kuniuda ki ’uttir j’a baisTyat ke khilaf ho. [bbl ■'ivaq’at na bo. 

S.— Koyi uii-chiz j’il khafif bat; aial bat jisko babiit kam ya kuchh 

Impertinent, a. 1. — Gair-muta’alliq ; jo amr pesb bo nsse ta’alluq na 
r. w. ; mauq'e kanabiu; cbaspriii 3’a mauzun nahin; be-ja; be-mauqa’. 

2 , — Gustiikli ; be-tamiz; be-adab; bad*lihaz; nabaq dakbl dene wala; 
jabiluna anr nasbaieta kalam j’a fi’l ka murtakib ya, uspar mail; be- 
mauqa’ dakbl-dar-ma’qulat k. tv. 

3 -— Puj; kbafif; behuda; lagw; wabiyat; 'abas; be-ma’nl. 

Impervious, a. Jismeu guzar na h. ; la-guzar; jismeu ja na saken ; jismen 
koyT uok-dar iila dbaiisa nasakeii; jismen ransbaui j’a paui TS'agaiiti 
saraat na kar sake (paith na sake). 

Impetuosity, n. 1. — Tundi; shiddat; zor; tezl. 

2, — Josh; taisb; mizaj ki gazab-naki. 

Impetuous, a. 1 . Zor aur shiddat se cbalnc w. ; almdid ; tund ; tez ; gazab- 
iiak; jhoko se cbalne ya liarakat k. w. 

2 . — Tuud-mizaj ; jald-bftz; utawala; gusse-war; maglubu-l-gaiz. ■ 

Impetus, n. Harakat ka zor; jiszor se koyi sbai age ko mutaluirrik ho; 
quwwat-i-raftar; saurat. 

Implacable, a. Jise tbaudba na kar saken ; jisko taskin dekar usse sulh 
na kar-sakeu; jo rna’zarat par ‘bbl na maue; jo khusumat na cbbore; 
jo raf’ ya dur na bo-sakc. 

Implant, v. i. Jamaiia ; qaira k. ; lagiina; ja-guzm k.; naaab k, ; baitbalna. 

Implead, v. t. {Laxo) KisI par ’adalat men nalisb k. ; qanau ke ru se 
nalisb yil da’wa k. ; muddn’a ’alaih banana gardanna ya qavar d. 

Implement, n. lyob sbai jisse koyi hajat-rawayi bo masalan auzar ala 
b.artan zaruf wagaira. [t© anzSr ya bathiyar. 

The implements of trade, of Iiusbandry, or of w.ar— Hirfa kaabt-kitri ya larSyi 
A word of very extensive signification. 

Implicate,?;.^. KisI so muta’alliq k. ; ta’alluq ya shirkat zahirya sabitk. ; 
phasana j-a pbaiisaua; sanna; lapetua; nljliaw ya pbaiisaw mei dalna. 
The evidence does not implicate the acoused person in this conspiracy— ShahH- 
dat ko rti so is b.andish men mulzam ki shirkat p5yi uahih jSti (nsmeh uskS 
shank honil sabit nahin hoUi). 

Implication, n. 1. — Pbaiisaw; nljliaw; ta’alluq. 

2. — J 0 bat zimnan ma’lQni lio lekin saiiiliatan znbir na ki gayi 
bo; isbara; kinaya; who natijaj’a aur kuebb jo bakhubi samajh men 
asako go alfiiz ke zari’o se bayau na ki3’a gaya ho. 

By implication— KinZyataw, ishSratnn; zimnan; sarShatan nahin. 

Implicit, a. 1 , — Jo chupcliap samajh liya jawe; jo ’ibarat men bayau na 
huii bo par acbchhi tarab samajh p.are; zinini; ma’uawi. 

An implicit oontraot— Jlu'ahada-i-zimni; aisS mu’iihada jo zabanso ya likh-kar 
z5hir na kiyit gsyJt ho par dil hi dil men samajh liyS. gaya ho, 

2. — Bila shakk-o-sbubba yii bilii tahqlqat dusre ki bat par i’tibar k. 
Implicit credit should not be given to the deolarations of a person who is not 
of known veracity— Jis shakbs ki sadSqat-bayiini ma’ruf na ho uske bayaq 
par bils shakk-o-'sUubha ya bila Uihqiqat i’tibSr karnS na chaUiye, 
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IMPLIOITE, [Lat.] Sec By implication under Implication. [men. 

Implicitly, ad. 1. — Zimnau; kinaj'atan; dil hi dil men; dar-asl; haqiqat 

2. — Pure i’tibivrse; bila. hujjat ; bila taftish-i-subut; be-kam-o-kast; 
aiikli band karke ; be-puchhe ; bc-chun-o-chara. 

Implore, v. t. Iltija k. ; minnat k. ; dil se maiigua;' suwal k. ya sail h. ; 
miiinat-o-Bamajat k.; uibayat multaji b. ; bari arzu se darkbwast k. 

Implore, v. i. Arzu k. ; minnat k. ; ’arz-ma’ruz k. 

Imply, V. t. Zimnan sbamil r. ; mui-ad r.; ma’ni r. ; dalalat k. ; jab kisi 
amr ka izbar ba-zari’a-i-tabrir ya taqiir na luia bo to uska mansba-i- 
kalain kbwfib uatija i-’aqli ya ta’bir-i-qauuni se samjba jana. 

Where a mtJieioua act is proved, a malicious iutention is implied— Jah ’atlaivat 
kS fi'l eltbit ho-jStfi hai to yah bhi samjhS jiitS hai ki uske karne ki niyat 
’.adSwat se thi. 

Impolitic, n.Kbilaf-i-maslabat ; bikmat-i-’amali ke kbilaf ; be-tadblr; bad- 
nazm ; mndabbir nnhiu ; be-’aql ya be-’aqli ka ; aisi nisi tadbiren Tjad kar- 
ne aur ’amal men lane wala jinse 'awam ko mazarr.it bo; uaf’-i-’awam 
men zarar pabuucbiiue w.; mu’amnlat-i-zati men be-’aql; kotnh-andesb. 

Impoliticly, ad. Be-’aqli se; dur-bini aur diir-nndcsbi-i-munasib ke siith 
nabiii; aise tarlq par jisse mazarrat-i-’iim ya kbas bo; be-tadbiri se ; 
na daui se. 

Import, V. t. 1. — Babar se audar lana; dusri jagab se lakar kabiu dakbil 
k, ; saudfigavi wag.iira ka mal kisi dusre mulk 'al'iqe ya riyasat se apne 
mulk men laua. 

Opposed to export 

2. — Ma’ui r. ; mafhum r. ; min^d r. ; mansba r. ; zabir k. ; dalalat k. 

3. — IVaq’at ya tiisir r.; ta’alluq r. ; sarokar r.; ’alaqa r. ; kisi ko 

naf yi nuqsan pabuucbana. [mal Iti amadani. 

Import, n. 1. — Tijarat kamal jo ek mulk se dCsre mulk men liy.i jawe; 

2. — Kisi lafz ’ibarat ya wasiqe ka mansba ya mafbum ; ma’ni ; 
murad; alfaz ka mafbum jiska zibu-nasbiii karna maqsud bo ya jo ta’bir- 
i-sabib se paida ho. 

3. — Waq’at; ’azmat; baruyi; buzurgi; natija. 

Importance, H. Waq’nt; ’azmat; bnrayi; buzurgi; kisi naf ya nuqsaii 
ki bat se ta’alluq ; qadr; manzilat; rutbn; sbau. 

Important, a. Barn,; abam; ba-waq’nt; ’azim; bbari; jisse koyi bara 
natija uikle; kisi naf-iiuqsan ki bat se ta’alluq rakhne-w.ala ; jisse koyi 
bbala ya bura natija paida ho; jisko kisi bat se bara ta’alluq bo; jis 
men koyi ’umda ya bari bat sbamil bo. 

Importation, «. 1. — Kisi dusre mulk ya riyiisat se laua. 

2. — Woh sbai jo babar se apne mulk men layon; wob jins ya mill 
jo ek mulk ya riyasat se dusre mulk ya riySsat men awe. 

Importunate, a. Mutaqazi; ba-jidd h. w.; tang-talab; jo koyi mutalaba 
ya darkbwast nihayat israr se kare; ariyal; jo apui garaz istarah bar 
bar pesb kare ki usse taklif ma’Ium bo; jo apne matlab ke izbar men 
ja-beja ya mauqa’-be-mnuqa’ ka kbayal na rakkhe; taklif-dih; jismen 
tang-talabi sfaiddat ya karayi ki jae. 

Importunately, ad. Mutaqazi ya ba-jidd hokar; taqaze ke Bath ; takid ke 
satb; ba-takid ya ba-israr; bari miunat-o-samajat so mustad’i bo-kar. 



IinpoTtnne, v. t. Tnqfize ke siith istid'il k, ; dnrkhwii-st so tjiug k. ; bar 
bar \vnqt-bc*waqt ya taklifdiht 8c kisi bat kl iltija k. ; mngjTi cliq k. j 
ba-jidcl ii. ; piclibil ii:i clihornii; ]>Tti}ihc pare raliim. 

IinpoxLiuiity, «. Taqaza; iniig-tsilab! ; israr Icc Bath istid’fi; arj kisI nmr 
kl dni-kliwast miitawiitir ya hath ke sfith k. 

Impose, y. t, Qaim ya 'aid k. — jaise koyi bar klmrch mali'ul riisum farz 
wagjiiraj lagaua; diiliia; nazil k.; sadir k.’ [ilriltn; chhalnSj thagnu. 

2’i> impore on— Dliokhri d.; makr ya hilcsc gumrith k.;aiikhnii uicn dliul (khuk) 

Impositiou, n. 1. — Lagaua; qlim k.; sudir k.; dlliia; gale lagaiia ya 
niuiulhnu. ’ '[Inikni. 

2. — .To kuclili dTlfi lag.ayaya qriim kiya jfie; bar; Imjl, ; mahsrd; 

3. — Makr ya farob jo dusrou kc sath kiy.~i jac; dhokh-T; dagl; farcb; 
butla; Jill; chliul. 

Impossibility, »j.l. — Muhrd ya gair-mumkin Ii. ; ba'idii>I-imkaniyat. 

2. — .'jiiiii-i-iuuhrd ; amr-i-nnilial; jo iia hu-sakc; jiska huiiayakiya 
jaiia inmakiu tin ho; jisko kisi tarah ua kar-sakeii. 

Impossible, a. Gair>munikin ; na-uitiinkiii ; jo tm ho-sakc ; jo na kiya ju 
sake; iiashiidniii; jo fi-iiafsihi liu<3il na ho sake; h'dat kc lihaz sc 
nihavat lit mnshkil; bchudaya na>qrihil i-niijuin. 

Impost, R. Jo kiichh lag lya ya 'iiid kiya jawo ; malisfil khiiilj ya rU'Gm,; 
woh mahafd jo ak&ar sarkar ki taraf sc nu chizou par lagaua j-Te jo 
kisi g.iir iiiitlk sc ck mulk men awcu. 

Impostor, n. DQstvA ko dhokha d. \r. ; dQsrou ko apne dam<i>farcb men 
lane ke liyc koyl haiblyatd-masnQ’i ikliti^ur K. \v.; thag; makkar; 
dagabaz; mnza^wir; pakhaudl. [ikhtiyiii knrkodc; prdthaiid; chhal. 

Imposture, 7i Laga-brizI ; farcb ; dholtha jo koy! j'lQUii sdrat yii Iiaisijat 

Impotence, ) ». 1. — Qinnrat>i-Ii.titTaiif zihiil ya 'uqli ku na mkhna; zu'f; 

Impotcncy, / kamzoii; kisi bliai kc anjfun ki qiiwwat kii naqs; *adam» 
i-salaiiiyat. [rakhuu. 

2. — (Z«H') Ilujnliyat ka na lioua; nasi Ui paidfiish kl quwwat na 

Impotent, a. 1. — Za’ifud-'aqi za’ifuM-badan yfi za’ifu-I-qalb; kam-zor; 
na-tiiwan. [miziij. 

2. — Jo apne ko qabu nicii na rakh sake; maglubu-l-gaiz; tiind- 

3. — {Law) Na-mard; nijrdiyat so kiuili; jise Inrkc-brde na Inai. 

Impound, v. t. 1. — Uahke hnyc maweshi ko sar-kuri inawcsbl-kliunc men 

rakh chhorna ya bund kar rakhiiajihuta'-i-sarkai'l men r. ya baud kar r. 

2. — Zub’t k. ; rok r. ; qurq k. 

Tu iiiipoutid ail iu&uflicii'iitly otainped document— Khi aiai dast-uircz ko zabt 
kar-Rikhna jbpar ptlri qlmat ka iiitump lags ya clilin[>a na ho. 

Impoverish, v. t. 1. — Garib kar^denu; inuilisi ya miihtnji ki hfdat men 
kar-dena; mullis baua d.; tihi-daat kar-d. 

2. — Qiiwwat ya zor kiiiuch Icua; zar-khezi buqi ralmc ua d.; kam- 
zor yfi shot' kar-dcua. [khiiTch I. 

Til impovtrith land by frequent cropping— BBr-bar fast tipja-knr z.imiii ka zor 

Impracticable, 1.— Jena lio-sako; na-qubil-i-anjuin ; jo tadbircu ki gayi 
hoh yii ho-sakti hoh nnsc na kiyc jane Iionc yii aiijain pane kc qabil ; 
jo kisi tarah ua ho-sakc; jiska anjhui insTn ki maujuda tadkirou sc na 
ho-sakc. 
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2 . — Saklit ; kurri; jise jald qabu mcfi im la-Bakcn. 

3 . — JisG kisi ma’qul turiq par njnglub na kar sul;cii yti tnrglb na de 
Eakon ; jiaki nisbat iisant ac kar-rawryi ya ’amal-dar-iliiiad iia lio-aakc, 

— La-gnznr; duslnvar-gnzaT; jiapar dial na ankcn — ^jaisc ra-stn, 

ImprognablQ, a. Jiac clinrhri3’I Imlla 3’a lianila karkc na Icsakou; jiao ba- 
zor apne qabuineiina kar-sakcu; jo liamla rok sake; gair-miimkinu-t- 
tasklilr; niaui’. 

Imprescriptible, a, Jo gaflat ki a'ajh sc kain mcii na lane kliwrih kisi 
dusre sbakhs kc da’ wo ko ba'ia sc jiaki bunj'ud baqq-i-slnidamad par bo 
z/iil ya nuq.san na ho sake. 

ij-gr Applied to rights. 

Impress, t'. 1. — Kisi chiz par dnbakav nislian yaslmkl banana; naqsb 

y.a nisbiin k. ; obhripna. [klnvuh janiana ; dil par niunaqqash k. 

2 . — Zilin-naslnii khatir-nnshiu k.; dil-nasliih k . ya dil par baithalua 

3 . — S.trkfirl kfnn kc lij’c jabrl3’a lena ya bogur paknrna. 

Impress, «. 1. — Nisban jo dubanc sc ban-jae ; naqsb; clibapa; kisi sliai 
ki sbakl ya sliabili jo dabaiic y’S clihapnc so ban-jae ; mnhr; saheha; 
haislynt jo dGsro nc paida kiiiu di ho. 

2 . — Tiinii/, ka nishan ; niuhr; chhapa. 

3 . — Kliay.nl y.a a.'-nr jo dil par paida ho. 

^•-lie-gar ; sarkari kfiin kc Hyc zabardast i lena ya dhar-pakay k. 

Impression, 71. 1 . — Ek shai ka dusri sliai par dabanaj dabaw. 

2. — Kishaii; naqsb; chhapa; tlmppa; inuhr. 

3 . — Ki.si .shai ka nsar jo dil par paida lio; naqsb yasurat jo dil par 

ban-jao; khny’al; tasawwnr; kisi shai ka uatija yu as.ar jo mabsus 
ho-sakc. [chhapcii, 

4 . — Kisi kitfib ka ck tab’ (chhapa); jis qadar kil.'ibeh ck bar 

A copy of the last itajirwjion— Tab'-i-Cklitr ki ek jikl. — The whole htpraston 

of the work w.is eold in a month— Jiaqadar kilabeii chh.api thin woh knl ek 

mahinc mcii bik g.iyio. 

Impressive, a. 1 . — Asar paida k tv, 5T1 nspnv mail ; asnr pnlinhchano ki 
quwwatr, tv. ; munssir; is qabil ki nsku nsar dil par ho (nski chot 
dil par lage). [kisi sliai ki tiisir lio sakc. 

2. — Naqsh-pnzir; sOrat-pazir; asar paliuhcliaye jane kehliq; jispar 

Imprest, n. Ek qism ka zar-i-bai’ 5 na ; ndliar; znr-i qnrz. 

Imprest, V. t, Qnrz d. ; batnnr dnin kc d. [awtvnlan. 

IMPIilMLS, [Lat.] rahlc; pahic to; sab sc innqnddnm; awwal 3T1 

Imprint, 71. Jo knchb kitab tvngaira ke Barnamo y.n siiflia-i-atvwal p.ar 
clihapa jac-'nlal-khnsDs clihripnc ya shili’ knruo wFilo ka nam baqaid-i- 
maqiirn tvn zaniaiia. 

Imprint, r, t. 1 . — Tlmppia k. ; chhapna. 

2 . — Dil ya bafize par naqsh k. ; dil-nnslim zilm-nasbih ya kliutir- 
nashiii k.; dil par aisa jama yu baitlial d. ki kabhi na mite ya. na bhulc. 

Imprison, V. <. 1 . — Zitidah mcudilna; qnid-kliano ya malibas nieii 
rakbiia; qaidk. ; muqni3-ad k. ; mabbus k. ; giriftar knrkc hirasat 
men r. [jaiienad. 

2 . — Band knr-r. ; rok r.; uiknl jane na d. ; ek jngnh so dusri jagnh 
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Imprisomnent, ji. Qaid k. yu qaid h. ; qaid ; a?In ; band ; habs ; azfuli 
ki rukruynt. [i-qi\a5 na h. 

Improbability, n. Ba’ldu-l-qi^’iisl; qiyas sc diir ya uske khilO-f li. ; qarin- 
Improbable, a. Jiska sack hona ihtimal sc bii’id ho; jiski nmmcd halat 
kc liliaz BC na hosakc ; jo ’aql ya qiyas kc khiluf ho ; ba'id-az-’aql ; ba'idu- 
l-aql; ’aql sc dur; gair-muhlnmal ; anhoni. [fi-l-badiha. 

Impromptu, ad. ora. lie-Koche-bichare ; pnhle sc gaur-o-fikr karke nahih ; 


3. — Kisi zaban kc bandhc liuyc dastur (rawrij-i-nnistamirra) ya 

qa’idc ke kliilaf. j^jia r, w. 

4. — Kisi khas jngah ya ’iihdc ke laiq nahih; na-laiq; mnnasabat 
Improperly, ftd. Ka-iminasib taur ya’ tariq par; bo-ja; aisc tariq par 

jo suhbat waqt jagah aur hiilat ke liha’z bo munasib uaho; be- 
niauqa’; bc-mahal; bad-uslubi sc; khilaf-i-dastur ya qa’ida; sihliat 
ke satli nahih. 

Impropriety,}!. 1. — 'Adam-i-munSsabat; bad-iiBliibi; "a-aqi maqani ya 
lirdat wagaira ke hasb-i-hal na h. ya unkc khiluf h,; bo-nianqa’gi; 
nri-shaistagi ; gnir-ina'quliyat ' [ya usill ho. 

— ri’l-i-na-inuiiasib; qnul-i-na-munusib ; jo kuchh khilaf-i-diistur 
ImproTO, V. l. 1. — Uihtar k. ; aur achchha banana; mfiliyat ya khubi 
men laniqqi d. ; ihtiyat ya taraqql kc zari’c se ’umda k. 


tafid li. ; filida uthrina. [tar.aqqi k. ; bihtari ki ’alamat zuliir k. 

Improve, r. }. I. — Hilitar yil am* achchlia h. ; kisi achchhi bat moh 
2.— B.arlmrt; ziyadah. ; charlnm ya ntlinu. 

Tlie jjiico of cotton fmjn-orM. oris iwiprorfd— Unyl ki qlm.it barliti y.'i cb.irliti 
lmi.— 7'o fiJij)rort on or tipcm -Kisi bat mcii aiir krim ki b.itch inililnri y.’i 
tinnioj k.p qnrib, q»rib kainal ko p.iliuhclinnii; y.ik-guna muknmmil k.; 
takinil k. ; isirili yJI t.irinim karke aur ’tinidn ban.'iiia yfi tir.iqqi d. 


uspar ’nmal, 

3' — sliai jissc koyl dusri shai taraqqi payc ya jo kisi dusri shai 
men use tnrqqi dene ke liyc mil.ayljri\vc ; woli shai jissc kisi djisrl shai 
ki inuliyat liniBiyat ya 'nnidngi wngairn barh jae. 

Makun nahr cland^a ivngnira ko ban.'uie ya j.angnl ki s.afayi 
Be jo kjichh haisiyat jaedad-i-arazi ya mazra' ki barhayi jiic. 

Improvidence, }!. Ka-'aqibat-andcshi; peshbini ka na h.; pahlo se kisi 
hat ka khayal na r. ; un tadbiroh so gafil rahna jo hifazat ya naf ke 
liye dflr-andeshi ki ■u'ajli sc zarur hoh; kotah-andeshi. 

Improvident, a. N.i-’riqibat-aiidesh ; jismch dur-andeshi na ho; jo zaruri 
ya fiifan ki hatoii par pahle bc klmyrd na karo; nn tadbiroh so gaftl jo 
imiqtaza-i-dur-andeshi hoh; jismeh ayinda ki zaruratoh ki uisbat 
bnndobast ki fikr na ho ; kotah-andesh ; be-tadbir. 
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Impnidenco, n. Bo-'aqlt ; bc-tamizi ; qaul ja fi'l men be-iiitiySti ya’jii 
uske natijo par bakhubi lihaz im r. ; bo-paiavayl; be-socbo-bicharo 
kiichli kah ya kar d. ta'jil-krirl. 

Impradent, a. Bs-’aql ; bo-tamlz ; nri-’fiqibat-andosh ; kotab-andcsb ; 
bc-socbc-bichare kam k. w. ; qaul ya fi’l kc iiatije par liliaz ua r. w.; 
ta’jil-karj be-kbabar; bo-ahu’nr; be-ibti3Tit. 

Impudcuce, n. Be-sbarnil; be-bayayl ; be-bijabl; sbokbl ; dliitbayij 
Bbokh-cbaslimi; gustakbl-i-sbadld ; nisi dliitbayl jismeu dusron ki ninn- 
judagi 3'a uuki rae ka kiicbh lihaz iia rakkha jiic. 

Impudent, a, Sbokli; bc-aharm; bo-ba3'a; dhitiia; sbokb-ebaabm ; kblra- 
diaabni ; pak bc-baya ; dlutba aur bad-libSz. 

Impugn, V. t, Kalaui 3’a. dalail sc yurisb k. ; takbaUif k. ; i’tiiTiz k. ; 
jaiub k. ; kalam k. ; tardid k. ; inuzahamat k. ; rad k. ; katna; kban- 
dull k. ; kist sbai kc khiluf kuebh ishilratan kabna. 

Impulse, n. 1. — Tahrik jo daf’atan zor pabimcbnc ki vrajli so ago ko ho ; 
harakat jo kisi ahai ke zor pabmiebne sc yakayak bo. 

2. — KisI sbai kii asar jo dafatan dil par bo. ; wajb-i-tabiik ; klmyiil ; 
tabrik ; targib ; kisT qism ka mailaii jo jbatpat paida ho. 

Impulsive, a. 1 . — Mubarrik ; jismeii tabrik ki quwvrat bo ; jismcii age 
barhaiie ki taqat ho. 

2 —Us wajli-i-tahrik par 'amal k. w, jo dafatan dil meii paida bo. 

Impunity, «. 1. — Sazii 3*a ta’zir so barSat; sazii ka na pana; ’adam-i- 
’uqubat ; badr ; 6i3'risat sc baraat. 

With impuii£/y— Be s.izl bila-to’zir; bo-siy.’isat; hadaran. 

2. — Sadme ya nuqsaii sc barfiat ; mubafazat ; baobaw. 

Impure, a. 1. — Jisineu khariji cbizcii mililjou; kbiilis uabiu ; pak saf 
ya sutbifi naliiii ; gaiida ; jismcfi gilazat ho ; maila. 

2. — Nu-piik ; guiiab-gar ; taqsir-war— jaisc sbaklis, 

3. — Nri-prdc ; najis ; bai-jiin — jaise ebizeu. 

4. — Qabili ; ganda ; khardb — jaise fi’l. 

5. — Fubsli — ^jaisQ kalam ; mugalliz ; pbubar. 

Impurity, 71. 1. — Gaudagi; mailapnn; najiisatj iilaisli;' g»lazat ; bura ya 
fulisb b.; iiii-priki. [kaliim wagaira, 

2, — Wob sbai jismcii gaudagi wag.rira bo ; buri bat bura fi’l buro 

Imputable, a. Mausub bone kc laiq; jisko dusro so nisbat de-saken; 
laga3m jane ke Irdq ; jo lag sake ya inausub borsakc, ( j.(lcgii3’i) jue. 

Imputation, 71. 1. — Nisbat d.; lagfma; mausub k. ; jo bat mansub ki 

2. — Badi kii ilziim j buriyi ki tuhmat; la’nat-malllmnt ; sarzauisb; 
kalank. [kisi ke sar ya uski gardan par dfilnii, 

Impute, V. t. 1. — Lagaiia; nisbat d.; mansub k, ; kisi ko zimme Ingrm.i; 

2 , — Koyi burn,)’! kisi so mansub k. ya nsko us badi ka biiui tbah- 
riiua khivdli 3mb kabiia ki fulaii naqs is sbaklis moii bai. 

Inyire/j. J . — Jagali waqt ya hiilat ko lihaz se budud ke andar rabnii 
ya waqi’ h. ; meii ; andar ; bicli ; dar ; bbitar ; biiliar nabit} j miujumla. 

Opposed to e/u/ qf or front. 1 

•2. — Kisi nayi halat wagaira njon dakbil b. 

To put in opoi-utiou— Nafiz k.; jiri k.-^ 7 ii Want Sirf u5m likh kar. I 

CS” “A term applied to the iudorsement of a bill or uRtc by merely writing I 
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on i 6 the indorser’s name.” Webstev. — /« </ia<— Kyuhki j is WajH se ki ; is 
bfi’Ia yfi sabab se ki. — In the r.rfmc o/— Ki.si ki kiraf se; kisi ki jilnib sej 
kisi ki ijazat se; kisi ke ’iwaz men yii ilske Hyd. CS* Often used in invoca- 
tion, .swearing, priyiiig, and the ’ike. — 1*0 be or hedp in mtk. (a)— Nazdik 
rahuii; piis rahnaj muttasil rahna. (f>) — Dosti rabt-zabt yii klialii-malii r. ; 
kisi ko apnil mihrbUn-i-liill karke iiski mihrbiini ko qiiim r. {Colloqidal). 

In, cref, 1. — "Bfiliar iialiia; andar; bliitar. 

2..—{L'titi) Qabza dakhl haqqTyat ya, liaq rakhtc hnj'C. 

In by purchase — Bai’-duri ke zari’e se'qilbiz. 

III. Ji. 1.— Woh shakhs jo apne mansab par mamur yrl qaiin lio. 

I^“ The opposite of ottt. 

2. — ^Gosba ; kona. [that isj nooks and corners.” Webstet'. 

I®* “Usually in the plural, and especially in the phrase ins and outs, 

inability, 7i. Na-qabillyat ; ’adatn i-qabillyat ; jisma.ni quwwat ya isti- 
tri’at ka baqadi'-i-kafi na i’, ; nii-tuwiini ; be-maqdnri ; 'adam-i-istita’at; 
gair-mustati’ h.; zihii ya ’aql men naqs. 

Inaccessible, a. Jis tak rasa 3 ’i na ho-sake; jaban baryilbi na ho-sake; jis 
tak pabunoh na sakeii; jo mil aa sake; jo dast-yab na ho-sake; jiska 
milna mumkin na ho. [gal.ati’; bhul ; chuk; naq.9. 

Inaccuracy, n. (jfair i-sahih li.; salilli ya thik na h ; 'adam-i-.silihat; 

Inaccurate, a. Sahib ualilii ; jisse be-ihtiyati ya ’ad.am-tawajjuhi pa}’! 
jae ; thik ya durust nalnh; sachaj’I j’a haqtqat ke mntiibiq nahlh; 
galat; na-durnst. [galat! ya bhul-cliuk se. 

Inaccurately, rtd. Thik thik nahfn; galat; na-diinist ya na-duriistl se; 

Inaction, n. Susti ; inilmat se dast-kashi ; ’riram ; be-kari. 

Inactive, a. I , — Qair-mutahari’ik ; jismeh harakat ki qnwwat na ho. 

*2. — Kam ya koshisli karnc par mail nnbin; mihnati nahih; kam 
men laga hua (mnsrQf) nnhhi; be-kiir; sust; krihil; majhul. 

Inactivity, «. 1. — ’Adain-qabiliyat-i-harakat; idhar-ndiiar chalne-phirne 
liilne-doine ki tuqat na 1 % [rngbat na r. 

2 — Snstt;i;iiajhuliyat; krihili; koshish ya kis! kam ke karne kt 

Inadequacy, n.Kisi shai ka kisi maqsad ke anjam ke liye kafi ya has na h, ; 
'adam-i-iktifa; kafi na h. ya iktifk na k. ; kotahi; kami; kasar; gair- 
muktafi h.; uaqs; bavSbar no h. ; naqs jo na-wajib yii na^mnnasib ho. 

Inadequate, a. Jo anjam-i-maqsad ke liye kafi na ho; jisse matlab-barari 
ba-kbubi na ho ; gair-inusawi; na-mukammal ; naqis; na-kafi; uajib 
yS jitna cludii^’e utna nabin; muuiisib andaz ke mnwaBq nahih. 

Inadequately, ad. Ba-tarz-i-na-kafij purii puru yii kafi nahih; kam; 
naqis taur par. 

Inadmissibility, a. 'Adam-qabillyat-i-pazhayi ; sim liye ya mauzur kiye 
jane ke laiq na b, ; qabul yii tasllm ki 3 ’ejane ke qiibil nahiu. 

Inadmissible, n. Paziniyi ya tasUm ke qiibil nahih ; jo aisa na bo ki 
dakhil mnnzur 3 ’’ii tasliin kiya jiisake ; jo liye jane ke liiiq na ho ; na- 
qiibil-i-jjazTrayl ; mamnu’u-s-samii’at ; na-qiibil-i-samii'at. 

Inadvertence, j m. 1. — I3e-tawajjulu; be-ilitiyatl ; gaflat; dil nalagiina; 

Inadvertency, j he-parwayi ; bc-khabari. 

2. — Tawajjnli na karne ka natija ; sahw bhul chuk yii khata jo 
kis! bat par kh.ayal na rakhne kl wnjb se ho. 
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Inadvort3iit, a. Kisi bat nieii dil iia laganc w. ; bc-parwa ; bc-kJiabar: 
rrailat shi’ar. > i > . , 

Inadvertoatly, orf. Be-tawajjnhi kc ba’is ; tawnjjiili na kanic kc nabab 
sc ; gafliit ki wajh se ; be likri yU bc-kbabari k'l wajli sc; be-sooiie- 
bicliare. [taraf mmitaqil iia ho-sake. 

Inalienable, «. Na-qribil-i-intiqril ; jo qanun ya insaf ke rfi sc clusre ki 

Inanimate, rt. Be-jaii; bc-jl; umnia. 

Inappealable, n. Jiska mtirafa’a iia lio-sake; na-qabil-i-apil. 

Inapplicable, n. Gair-iniita’alliq ; jiska. itliiq kisI dfisrc ])ar iia bo-sake; 
jo kisT kc liasli-i-Iial ua bo; jisko dusrc ae ’iilaqa iia ho; jo kar-rimacl 
na ho; gair-chaspan ; gair-nianzfuj. 

The aigiimcut or the tc-ftimony is innppUcalk to tlie case — Yah clalil yS 
sliahridat is uiuqsddAine sc giir iniita’alliq hai (iiske liye krii -nm id iialiiu hai). 

Inapplicability, ji. Gair-innnasabat; ’adani-i-itlaq ; innnasib nianzun yii 
chaspaii na h. [zeba; iifi-shriista ; iia-imniasib. 

Inappropriate, 0 . (^ir-muta’alliq ; gair niaiizuh ; hasb-i-lud nahin; iia- 

Inasmuch, ad. Is liliazse ki; ba-khayai iskc ki; clmii-ki ; kyuiiki. 

iSF Followed by as. 

Inattention, Bc tiiwajjuhl; kisishai parkhub dhyan na d. ; bepnrwayi ; 
bc-khabaii; gaflat. [gaflat-shiar ; be-fikr; bc-parwa. 

Inattentive, a. Gair-mutawnjjih : jo kisI bat par dil na lagayc; gafil ya 

Inaugurate, v. t. 1. — Utisuni-i-mazhabi yii nuinusib ke ada karne ke 
ba’d kisi ko kisi inansab par qaiin k. ; qi’idc kc inutabiq kisi ’nhde ke 
ikhtiyarat tafwiz k. [innnaish ’awfiin men bar-i-awwal k. 

2" — Shnru’ karaiia; ugaz karana; jari k.; chalana; kis! shai ki 

Inauguration, n. 1. — Rusuin i-nuuiasib kc anjiiin ke ba’d kisi mansab 
wag.tira par kisi ko mamur k. ; rusum-i-mazhabi ada kar-kc kisi 
mansab par qaim Ic. 

2- — Koyi navi bat tarz-i-kanvayi ya numaish vvagaira inazbabi ya 
qa’ide kc nisum ke ada karne ke ba’d slmrti’ k. (nska agTz). 

Inauspicious, a. Na-mubiirak; na-mas’ud; manlius ya nabs; kam-bakhtj 
biira; na-muwafiq, bad-shngun ; subli (shubh) nabiii. 

Inborn, a. Jibilli; asli; paidriishi; khilql; ziiti; tabi'i; batini. 

Inbred, a. Vide sttpra. 

Incalculable, a. Jiski ginti na ho-sake; bo-shinnar; bo-hisab. 

Incapability, ji. 1.— Na-qabiliyat; ’ndaia-i-liyaqat ; ’adam-i-salrihiyat; 
kisi bat ki asli salahiyat ya quwwat ka na r. [qfibiliyat ya be-ikhtiyari. 

2. — (Zau’.) Qabiliyat ya ikhtiyar-i-qfinuni • ka na r. ; qaiifnii nii- 

Incapable, a. 1. — Jisnieh kafi wus’at yagunjaish na ho; jismeii quwwat- 

i jismani ua ho; dil ka kiini-zor;jo npni tabi’at ki mazbuti ya istiqlal ki 
wajh se kisi bure fi’l ke karne par liigib yii ftmada na kar.iya ja sake. 

2- — Ai.si halat inch ki iispar koyi fi’i saclir na hu-sakc; is qabil 
nahin ki uski nisbat kuehh kiya ja-sake ; na qabil; laiq nabih. 

A bridge of reparation — Pul jiski mnrammat u.v ho-Eakc .^(jo in.vratn- 

mat ke qabil n.a ho). ^ 

3. — {Law.) Jisincii qaiiuni salahiyat liyaqat ya qabiliyat na ho ; 
jismeh vvoh batch na hoii jo qanun ke rfi se dar-kiir bon. 

Incapacitate, r. i. 1. — Kisi shai ki salahiyat biiqi na r. ; kisi bat ko 
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jilune samajhnc j’fi karnc ki asli qiiwwat sc mnlirum k. ; ua-qabil 
banuiiri 3T1 k. ; nia'zurk. ; bc-kar kar-d. ; nikanima bana d. 

2. — {Laxo) Un baton ke karnc sc nia’zur kar d. jo qramnan zarur 
holi; ba’z afrd-i-muta’alliq-i-lniqfiq ke anjam ki salabij’at jTi qabili^’at 
se maluTini k. ; nil-qabil j’fi iia-laiq kar d. 

Conviction of a ciimc ixxcapacitatci one to bo a v.-itnoss — KisT pbaHis kii jurra 
men nifiklniz li. use fnlS-i-Bbaliiidnt ki Balabiyat-i-qSnuni sc inalirOm kar 
clotn hui. 

Incapacity, n. I. — 'Adani-idi3Tiqat; iinqs-i-fabin ; kisT amr-i-rubaiii kc 
karnc ki Kalrihi3-at bi-l-kul na r. yii kam r. ; kisi farz yii mausab ke 
anjain kl li3*riqat na r. 

2. — {Law) Ki.sl fi’l ke karnc klnvali kisl sbai ke Icne dcnc 3'a inun- 
taqil kariio kl qaiiuni salribi3-at istitu’at yu qabili3’at Jia r. ; qilnuni na- 
liyiiqatl ya 'adani-i-qabilhat; qanQni nia’zuri. 

Tlie ttioipaciti/ of minors to make binding contracts ia obvious — Z'diir bai ki 
nribii'igon men ia bat ki Balrdiiyat nabln botl ki wc nisc mu'Fibade karen jo 
qaiinnan wajibu-t-ta'niil boii; nabrdig mu’rihadat-i-qribilu-n-nafaz nabiu kar 
."nkte. 

Incarcerate, r. i. Qaid k.;band k. ; mahbus k.; qaid-kbano mcii r. 

Incarceration, a. Qaid ; asirl ; band. 

Incendiarism, ?!. ^lakanat men ’adfiwatan ug lagana (atash-zani). 

Incendiary, 1. — Woh ahnkhs jo kisi inakan moi ag lagfnvc; woh 

hliakbs jo gair ke makan-i-maskuna khwrdi dusre gliar ko ’adfuvat Itc 
sabab scjala dc; ala-<h-zan; atisb-zauT ka mnjrim. 

2 . — Well eliakiis 30 do fariq-i-tnukbrilif ko targib dc-kar uuko ma- 
bain klulb takrar kara do 5 mnfsid ; fitna-augez ; fig laganc w. ;sbu’la 
bharkane \v. 

Incendiary, a. 1 . — ’Adawatan fitasb-zanl sc nisbaf. r. "sv. ; ag Ingano ka. 

2. — Jisse jbagra fasad bagawat ya takrfir paidfi bo; sbn’la-angez ; 
ag-lagafi. [ag-kar-d. ya. ag Inga d.; taish men lana. 

Incenso, v. t. Nibayat bl gussa dilana; cblieni.n; iia-raz k.; Ubijlilana; 

Incentive, a. Taiirilt k. w. ; mnbarrik; taqwly’ut y.a barakat d. w. ; jisse 
kisi bat ki tain Ik targib y.a tnqwiyat bo. 

Incentive, xi. Woh bat jisso dil ko junibish bo; ivob bat jiski i\’ajb so 
kisi ’azm ya fi’l kc karnc kl targib ho; aisi bat jo dil ko bhalayi khurdi 
burayi ki taraf mail karo ; w.ajli-i-tahiik; ba'is; sabab. 

The love of money and Uic desire of promotion are two most powerful incfs- 
lives to action — Zar ki muliabbat nnr taraqqi ki kbw.'ibi.'.h yali donoh b.'itcri 
ai.si Iiaih jo dil ko kam kanjc ki taraf nihuy.at in mail I:arli li.ain. 

Incessant, a. do yak-lnkht qaim ralic ya pai-liam liota jac; ji.ska silsiia 
na tute; 30 baud na ho; jisineu khalal wilqi’ na lio; jiska tar laga rabe ; 
lagil-tar. [barRbarbarasta jSc aur band na ho. 

/ncMsant r, sins — Tjagat.ar barish; ni.sl barish jiska silsiia na tfite; ais.a mchh jo 

Incest, XI. Ai.sc qarabat-mandon ke ma-bain zina-kari jo ba-liam sbadi 
kc mnjaz na boii; zina-i bi-l-muliaiim. 

Incestnons, a. Aise riehtndaron sc zina ka murtakib jinmeu babara sba- 
di mamnu’ bo j'a. jisse yah jurm paida lio. 

Inch, XI. 1 . — Lambayi (tul) kii ck paimana jo fut ka barabwriu bissa hola 
bai; tin jau ki lambayi; tasu. 
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2. — IVaqt ya jagah ka thora fasila y'a daija; miqdar-i-qalil ; iiazuk 
vraqt ; 'ain waqt. 

Bij tiicAej— Abista-nbiata; rafta-rafta; ba-tadrjj. 

Inch-meal, n. Ek inch lamba tukra. 

By ThorS-thoru; qadre*qadre. 

Inch-meal, ad. Thora-thora; qadre-qadre; slinda-shuda; i-afta-rafta. 

Inchoate, a. Jiska agaz hal meuya tliorc hi dev pahle hiia ho; baimt hal 
ka ya koyi dam ka; jiska niahz agaz ho; ibtidayi; iia-mukammal. 

Incident, a. 1. — Jo ittifaqiya aye ya waqi’ ho; jiska wuqu’ ma'muli tarlq 
par na ho; jo ummcd ke mutabiq ziihar-pazir na Iio ; jo kisi asli 
maiisha ke niuta’alliq zuhflr men na awe; ittifaqi; nagalian. 

2. — Sar-zad h. w. ; wuqu’ men ruie w. ; hone w.; bi-t-tab’ waqi’ h. w.; 
asli ta’alluq r. w. 

3. — (Zaw) Qaiiunan kisT dusri asl shai se muta’alliq ya nspar niau- 

Opposed \.o principal. 


Incident, n. 1. — Amr-i-ittifaqi; ittifaq ; snnjng; majara; waqi’a; saniha. 

2. — Fi’l-i-adna; woh f.’t jo kisi asli fi’l-i-maqsud ke ’alawa waqi’ ho. 

3. — (Late) Woh shai jo q.anuiiau kisi dusri asli shai sc mnta’aUiq 
ho ya jiska madar us dusri asli shai par ho. 

Incidental, a. 1. — Ittifiqi; jiska wuqu’ barabar na ho; jo hamesha na 
hiia kare; jo bcgair pahle sc irada kiye ho-jae; ’arizi. 

An incidental eonvers.-ition— B.lt-cbit jo ittiffiqiya ho-jiic. 

_ 2. — Jo kisi maqsad-i-khas ke liye liizimi na ho; ’firizi. 

Incipient, a. Ibtidayi ; jisso koyi bat shuru’ lio ; shuru’ ka, 

Incised, pp. or a. Ka^ hua; jo katne ki wajh se ho. 

An incised wound — Zakbm jo ebamre ke kat jane ki wajh se ho. Incised lips — 
Kate buyo lab; kati hotben. 

Incision, n. 1. — Katiia; kisi chiz men kat k. 

2. — Kat; lamba aur gahiiii zakhm; kisi tez ya nok-dar ale se 
kisi shai ki sath (uske beruui bissc) ko juda kar-d. 

Incite, V. 1. 1. — I'aj'gib yte tahiik se dil ko kisi fi’l ke karne par ragib k.; 
ubharna; uksana; talu-ik karke age barhaiia; amada k. 

Incitement, ;i. 1. — Tahrik ; targib. 

2. — Woh shai jiase dil ko tahrik ho; woh bat jiski w.ajh so kisi 
kam ke kanio par tabi’.at nigib ho; wnjh-i tahrik ; sabab; ba’is. 

Incivility, n. 1. — Kaj-khulqi; bnd-akhliiqi; dusroh se khush-akhlaqi ke 
sath pesh ana. 

2. — Koyi fi’l jo tahzib ke khilaf ho; jahalat ki bat. 

1 ^* Usually in the plural. 

Inclemency, n. 1. — Be-dardi; be-rahrai; miznj men narmi ka na h.; dil 
ki snkhti ; kaniyi ; durusbtl 

1^* Applied to persons. 

2. — Hawa ka shiddat se chnlna meuh ka barasna ya sardi ka khub 
pariia ’alii-haza l-qiyas 

Applied to the weather. 

Inclement, a. 1. — Be-rnhm;dil ka sakht; sakht-mizaj ; bo-dard; kara; 
uirdayi ; uir-mohi. [qism ki koyi kaifiyat ho. 

2.— Jab hawa barish ya sardi ki sliidd.at ho ya ab-o-hawa men isi 
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Inclination,?!. 1.— Jlmkana; jlnikaw ; khami. mail-i-kbativ; 

2. — Tabi’atja klnvahish ka inailan ; mail, maun. 

ek sliai ki nisbat dusri sbai ki zijada khwahish. 

■ Followed by to. 

3, — Shanq ; chah ; uns ; khwaliish. ; 

With for. . _ . „„„ Vn' 

Incline,?;. ?.1.-Jhnkna; khatt-5-_mustaqim ya mutawazi se mn.- 
kisT shai ki taraf phinia; murna. _ 

The road inclines to the south- Woh sarak dalikhin ko muri hai. ^ 
2.-Khwaliish ya mailan r.; mail h.; kisTqadar chahna, k.si n 
tariq ya shakhs se ittifeq k.; ragib h. ; chalma. 

Incline, v. t. 1.— jhukana; moriia; pherna. , _ 

Inclhie your head to the right- ApnS sav dshiue taraf jhukao. ^ 

2 Pherna ; mail ya ragib k. ; dil ko kisi taraf lagana. 

£•1 ; muMt k-; il»ta gl.» l-l charon taraf se qa.d ja jakai-band 

kar-d. ; char-diwari ke bhitar kar-1. 

2 Lifafe wagaira men band k. ; maltnt It. _ 

l«fe rnTmilM yk bind ho 

Inclttcie, V. i. l.-Andar r.; ek cl.Is ke bliitar dnsr. cbis r. , ia.bna ja 
A ps.rl is i«duded in . sbeU-Motl sip »» (rtp !«• bob. boi. I 

2._Sbiimilr.; dakhilk.; darj k.; ta’allnq r. Jb 
rnutazammin h. ; muhtawih.; mushtamil h. _ V* Vw-' 

Inclndino- ppr. Ma’; sath; ba-shnmul; mntazammm ya mushtanul-bai , 

InclusLn.’fsh^ shumiil; 'tmlii kisI 

Inclusive, «. Had ya hudud-i-mu’aiyana shamil lakhta hua, 3ismeu hisi 

shai ki ibtida ya intiha khwah donoh shamil hon. _ _ 

From Saturday to Tuesday tnchtsive -Sanicha.r se Mangal tak ya ni 31s aii i m 
kS zikr hai usmen Sanichar aur Mangal donoh shamil ham (usse koyi mus- 

tasnti nahih hai). , , „ , n 

Ils'GOGyiTO, a, or adv. La-ma’lum ; chhip-kar; khufyatnnj blies ja 
surat badal kar ; farzi liaisiyat bana aur fawi nam rakh kar. 
Incognizable, a. Na-qabili-sama’at; pse tamiz na karsaken , jise jan 

va pahehan ua sakeu. 1 - vm 

Incoherence, 1 ?!. 1.— Ba-hara ebaspan na h. ; ek se dusre ka la„a na 
Incoherency,/ rahua; kisi shai ke ajza ka babam mila na rabna 

fkliula rabna), 1 ■ 1 , i • 

2 ’Adam-i-ittifaq ; na-mnwafaqat ; tanaqnz ; be-mel b. ; ek jnzw 

ka dusre iuzw se ta’allnq na r. ; gair-i munasabat. _ _ 

Incoherent, a. 1. — Dhila; be-rael; ek dusre se laga ya mila hua nahm, 

10 babam basta na boh. _ , , 

2. Be-pr; be-mel; gair-mutabiq ; na-muwafiq; mutanaqiz; 3iska 

ek bissa dusre hisse se laga na ho; be-bhanr-tbekaiie ; be-rabt. 
Incoherently, ad. Be-pr; be-thaur-tbekane ; ukbra-pukhra.; be-sar-o-pa; 
be-mel ; be-silsila, 
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Incom'bTistilile, a. Jo ag se jal na sake; fitash-glr ualili]. 

Income, n. Jo kuchh mihnat kar-o-bili' ya kial qism kl jaedad se hasil 
ho; paidawar-i-mazi'a’ ; makauat ka kiraya; peshe ke mnta’alliq kar-o- 
[■ bar kt amadani ; tijarat ya peslie ka manafi’ ; rupaye ya lot wagaira 
ka sud ; nird-guzari ; niahasil ; jo kuchh kisi shakhs ya jama’at ko iiski 
^ jaedad se sal-dar-sal mile; uaf j’-fi maiiafi’. 

^ Income is often used synonymously with revenue, but income is 

j.. more generally applied to the gain of private persons, and revenue to that 
of a sovereign or of a state.” Webster. 

Income toa:. — AVoh mabsfil jo kisi shakhs kl kul iimadani wa manafi' wngaira par 
ya uamen se kislqadar mtiihii karke zar-i-baqi par liy5 jiie ; iimadani par mahsul. 


Incommensurate, a. Audaz ya miqdar men barabar nahin ; gair-musawi ; 

barabar nahih; gair-inuktaft; na-kafi. [khalal ya futur dalnii. 

Incommode, u. Taklif d. ; ba’is-i-taklif h. ; diq k.; iza d. ; aram men 
Incommodious, a. Subhite ka nahin; jisse aram na mile ya naf’ na ho; 

liasb-i-khwali nahin; taklif-dih par bahnt ranzir nahin. 

Incomparable, rt. Jisse mnqabala na ho-sake;jo dusre se takkar ya jor 
na kbae; anutha; anokha ; la-sani; be-misal ; be-nazir; bahnt hi bara. 
Incompatible, rt. Muklirilif; khilaf; mutazad ; jo dusre ke sath na rah 
•sake; itna khilaf ki ba-ham qiyiim-pazir na ho ya ittifiiq-osulh ' 
se ’amal na kar-sake; nihayat hi be-mel; miitauaqiz; bi-l-’aks; be-jor. 

^^Followed by with. 

ncompetence, j n. 1. — Be-maqduri; jismani yii zihni quwwat kabakhubi 
mcompetsnoy, J ya kafi taur par na h. ; ’adam-kifiiyat ; kisi shai ka 
ba-qadr-M-kafi na h.[sifat qanun ya qa’ide ke ru se darkar ho uska na r. 

2. — (Lmv) Na-qabiliyat i qanuui; qanuni liyaqat ka na r. ; jo - kuchh 
Incompetent, a. 1. — KafI quwwat maq’darat liyaqat ya istita’at wagaira 
na r. w. ; na-laiq ; ma’zur ; zihni quwwat wagaira ba-qadr-i-kafi na r, 
w. ; ua-qabil; na-kafi; naqis; kam. 

2. — {Law.) Salahiyat-i-qanuni na r. w. ; qabiliyat-i-mahkuma-i-qanun 
ka muhtiij ; qauuuou na-laiq ya na-qabil. 


A person wanting in religious belief is an incompetent witness in a court of law 
or equity. [qanOiian ada-i-sbaliadat nahin kar sakta. 

Jo shakhs 'aqida-i mazhabi uahin rakhtS woh 'adslat-i-qanun ya insaf men 
3. — Na-munasib; be-ja; ikhtiyar se bahar; qanunan be-kar ya ’abas. 
It is incompetent for the defendant to make this defence. Jludda’a 'alaih ka 
is 'uzr ka pesh k. qnuuuan be-kar hai ya is 'uzr ka karna. qauun.an uske 
ikhtiyar se bahar hai. 

Incomplete n. Na-mukammal; adhura; pur<a nahih; jo khatime ko na 
pahuiicba ho ; jiska khatima na hua ho; naqis; na-tamam ; jo aiijarn ko 
na pahuucha ho. [samnjh men na aye; na-qabil-i-idrak ; ba’idu-l-fahm. 

Inconceivable, c!. Jo khaj’iil men naa-sake;jo zihu men naa sake; jo 

Inconclusive, a. Gair-i qati’ ; jiska natija ya mafil-i-kar kuchh na ho ; 
jisse kisi bahs ya amr-i-mashkuk ka tasfiya na ho; gair-i-shafi ; gair- 
i-mukhtatim. 

Incongruity, n. Gair-muuasbat ya ’adam-muuasabat ; be-mel h.; ek sliai 
ka dusri shai se nisbat ua r. ; tanaquz; na-nuiwafaqat; gair-mauzuniyat. 
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Iiicougruous, «, lle-mol; gair-iiiaim"u‘i ; bfiliam ittiriq iia r w • iisl-o 

aj.a Ulmni mutubiq na l.o-saken ; gnir-cljaspan ; nnifakqizj 'nk^ 

^oZnipaUc a. MM;, klmjul vS illifAt ,Ja Sf.ia'SriSSf: 

IncomidcraHj, a, . r,a uit l.i k,„„ ; *,rr. aS; tkorr. aa; l„.,„in,In -.i naHi 

l.o tmilnnlliq baton par I, bar, iia karc ; jisc ja iva bcir, Vi It], aval va 
gairon kc Imquq ya khayalat kfi lilmz na l,o: ta’iil lira- • bc-iniava- 
allliai'; bo-fil:rj I)c-'a(]l j nri-'aqibat-aii(lc.sli. ’ ^ ■’ 

bO'pavwayl ya tajibkaii ]{c bii'is lioj ^ajilfina, 

Incousidorately «,/. Ec-sochc-bicbru-c; nafijon pnr baicbribi liba' na 
rakb kc; bo-f.kn ya bc-panvayl sc; bc-’nqll so; iia-Tiqiljat-aiKlesbl so'- 
nnvi itjlftt l:c siitli j u(:i\vle-pan hc. ^ 

Incoiisidcr.atcncss, « KiM l,ra par bakbnlu g.mi-.o-fikr na k, : ki.i sl.ai 
kc niaal-i-kar p.ar kbub lihaz na k.; bo-l'ikri; bc-i)itiyati; ’adam-ta- 
■\vajjuln; be-arjli; na- iifpbat-andcsbl, 

Iiicoiisistcnco, ■) n. 1.— Do cl.uoii kenmbain aisri iklitilaf ki woh vaV 

Iuconsi3toncy. | na rah saken yfi blbam sack na I.o-saken; ikbtilnf- 
kliayai ya kar-ia\vayl ki nisbat taklialnf. ’ ’ 

2.-15alj.s ya bayiln men bobudagi; kisi bayan ya dalil kc njrJ; ka 
ba-Immrabt i^ h. p-i ok j.mv dusre ka mnnafi ho- 

ilth.ua, nnikliulaf<tt; gnir-mutulmqnt ; nri-muwTifafjut, ^ i 

:5.— Bo-sabaU; taknvwnn; Ijadla karnfi. ’ ba/MU'-,. 

Inconsistent, L-Kbila^ gair-munzun ; mntazad; na-nnni;ibrS; 

m 7-1 cbizon jo babam isqadar 

innklitalif bon ki ck so dtisri nafi yh r/iil lio-jawo va cl- M sofli-t-r 
dusro ki jlintban par dalfdat knre. ^ ‘ ‘ 

3 Yak-srn^Vi ek dbang klMvuh rang ka naliln; jo rab mb kar 
I)adlc; kiHMvaqt kuciiii am- kisi u-aqt kuebb; kabhl am- am- kabhi 
am-; imUalawwin. aauni 

Inconstant, «. l.— \]HlmvRvyri sfibil-qadnm nrdiin; jiski rao klnvfdii.sb va 
myat tabddbna bare; gau-mnstaqi|.,nizaj ; irfulc ka mazbut lud.Ifr 
mntalav wm ; talawvvun-tab’ ; jismeu sbainsi qann I lag! rabc. 

Inco,K'M,U ii. love or friombl.ip-Mul.abbat jr. ilosli nua Klbit-na.l.am inbitr bo’ 

2-T«br,0,l«.im.!r: .„„..t„ijir; jo ,r.l,.n,l,.bor baSlatenkH; 
Icoyi cinz. p 

Inconsmnnmtc, a. Ka-mnkammal; gair-mnkidatam ; iia-tanirwn ; pfirSi 

Incontestable, a. Isa-q.abil i-i’tii-az; babsyu Jinjjat kc )aiq 7iabm : bujiat- 

pazh-nalnn; is-qadar sf.fki tnrdid na bosako; na-oabii-i-tn -did • l-v 
rad; qati’; slian. > , .a- 

Incontrovertible, a. Vide siijmi. 

Inconvenience, 1 ji, I.— Gair-mnnrisabat ; gair-manziiniyat ; bnsb-i-bal 
Inconvcmency, / na b. ; ebasprm na b. 

2.-_J,sse taklifya be-cbainlpaidu bo; niiqsan; koyl sbai jisso amn 
met. kba al pare taraqqi rukjae ya kar-rawayl kbwrdi kaniyabl men 
qabalial barb jae ; qabfdiat; harj ;(akiif; diqqat ; tasdi'a. 

Inconvenient fl. l.—lMnnasib iiasb-i-brd ya nianzun nablu; iia-sazawar • 
laiqnabin; ua-zoba ; niaslabat kc khiluf. ' 
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2. — Taklif-dihj ranj-awar; ba’is-i-taklif ; harij ya mani’; muzir; 
be-tnalial ; be-mauqa’; jisse taraqqi ya kam meii cHqqat bayh jae. 
Inconvertible, a. Na-qabil-i-tabaddul ; tabadala-pazir naliiu; jisko badal 
na sakeu; jiako kisT dusri chiz se tabdil na kar-saken. 

Bank notes are sometimes inconvertible into specie— Ba’z waqt bank be notou 
ko naqd se nahin badal sakte ; kabhl kabhi bank ke noton ke ’iwaz rokar 
naliTfi mil sakta. 

Incon-vincible, a. Jisko qfiil na kar-sakefi; jisko kisi bat ka yaqin na 
dila saken ; jiska ma’qul kama dushwar bo. 

Incorporate, a. 1. — Maddi nahTii; gair-niujassam, 

2. — Ek men mila bua ; makhlut. 

3. — (Law) Jo qaiiuii ke ru se ba-taur jama’at ke qaim na hoj jiska 
wujud ba-taur jama’at-i-niahkunia-i-qauuii ke na bo. 

Incorporate, v. t. 1. — Yak-ja k. ; ek men shamil k.; makhlut k. ; mukh- 
talif ajza ko babani shamil k. (milana). 

To incorpornic dings — Mukbtalii dawaon ko ba-bam milSniTya ek-dil k. 

2. — Kisi shai-i-mujassam men shamil k,; mnjassnni banana j kisi 
sbai men. milana ya dakhil k. [milana jo pahle se bani j’a qaim ho. 

3. — Kisi ahai-i-raanjuda-i-hal men shamil k. ; kisi aisi chiz meii 
To incorporate copper with silver— Ta&be ko cbsiidf men milSnS. 

. 4. — Kisi dusri riyasat j’ii saltanat men shamil k. ; baham marbut k. 

5. — (i^atci) Mulkiyaqauuni jama’at qaim k.j qanun ke mutabiq koyi 
jama’atqaim karke sluikhs-i-wahid ke kh-as mansab wa hnquq wagairad. 
To incorporate a bank, a railroad company, and the like— Kisi bank y5 rel 
ki sarak ki jama’at wagaira ko qanunau q/iim k. 

’Incorporate, i;. i. Is tarah par miljanaki kisi dusri sbai ka juz ho-jiie; 
.shamil ho-jaua; makhlut ho-jiina; ek dil ho jana. 

Usually followed by 

Incorporation, n. 1. — Milana ya milna ; araezish; ikhtilat; meli shumul. 
2. — '-(Laiv) Bahut se shakhson ko shamil kar-ke ek jama’at-i-mulki 
ya qanuni bauilna. Y'ah jama’at ba-taur ek masnu’yi shakhs ke muta- 
sawwar lioti hai aur uske shuraka hamesha ek dusre ke’ ba’d ba-taur 
ja-nashin ke qaim hua karte hain. 

•Incorporeal, a, I. — Gair-maddi; gair-mujassam ; be-jasad; be-tan. 

2. — (Law) Jiska wujud mahz qanUn ke lihaz se ho ; jiska qabza-i- 
waqi’i badiu-n-nazar men na ho-sake; aisi shai jo gair-mahsus ho ; aisi 
’ chiz jise chhu na saken. 

Incorporeal hereditament — See Hereditament. 

Incorrect, a. Sachiiyi ke mutabiq nahiu ; na-rast; galat; kazib; gair- 
sahih;_ bi-jinsihi ya thik-thik nahiu; hu-ba-hu nahin; 'namuue ke 
mutabiq nahin ; qawa’id-i-mustamirra ke khilaf; naqis. 

Incorrectly, ad. Thik-thik nahin; sihhat ke kth nahin ; bi-jinsihi nahin; 
galat; sahih-sahiii nahiii; us qa’ide wagaira ke mutabiq nahiiijokisi 
shai ke imtihaii ke lij^e muqarrar ho. 

Incorrectness, M. ’Adam-i-sihhat; gair-sadaqat ; na-durusti; galati; sa- 
chayi ke khilaf h. ; us shai ke mutabiq na h. jo kisi amr ke imtihau j 
ke liye mu’aiyan ho. ' - ■ . - • 




Incorrigible, a. Islah-pazif hahlii; jiski sihhafc ya, tax'mim iia ho-sake; 
itna khaifib ki use phiv sudhur na sakeii ; la-’ilrij ; gaya-guzva. -T ' 
1^" Applicable both to persons and things. [sake. 

.Incorruptible, a. 1. — Bigarne ke qabil nahiu; jo zail ya khavab na ho- 
' Gair-mnrtashl ; 30 rishwat ka leua hargiz manzur na kare; 
nihayat munsif aur rfist-baz. [men barhna; taraqql panil; ziyada h. 

Increase, v. i. Miqdar ta’dad daije ziyadati ikhtiyar ya nekiiami wagaira 

Increase, v. t. Miqdar wagaira men barhana; taraqql d.; ziyada k. ; kisi 
shai In khubi ko barhana; pliailana; wus’at d. ; tawalat d. ; ziyada 
kharab ya sangln k. 

Increase, n. Qad wns’at miqdar ta’dad ziyadati ya mallyat wagaira meii 
afzaish ; afzuiil; taraqql; izafa; izdiyad; shiddat; sakhli; barh; barlitl; 
beshi; kasrat; jo kuchh kisi asll shai men barhe ; 30 kuchh kisi shai 
ki afziiisli se hasil ho ; naP ; sud. 

Increase and deerfiase — Kainl-beslii; ghat-bnrli; ghataw-barhaw. 

Incredible, a. Na-qabil-i-i’tibar; jispar hargiz i’tibar na ho-sake; jisko 
bawar na kar-sakeh ; isqadar ’ajib-o-garib aur qiyiis ke kiiilaf ki nspar 
yaqiu na la-sakeh. [jto yaqin na ho. 

Incredibly, ad. Is tarah par ki i’tibar na ho-sake; aise tariq par ki dil 

Incredulity, n. Be-i’tiqiidi ; be-i’tibari ; yaqin na lana. 

Incredulous, a. Zud-i'tiqad nahih ; 30 kuchh kaha jae use batanr sach 
ke na manne wala; gair-mu’taqid. .. [men taraqqi ; ziyadati, 

,/Incremen^, jj, I.--Afzuui; afzaish; miqdar ta’dad ya maliyat wagaira 
w. Woh shai jo kisi dusrishai men izafa ho ; barhti; afzaish; alzuii. 
Increment of Jand-ArSzi-i-nau-barrir; woh nayi zamin jo daryil.ki harakat 
se paidii ho; daryS-barar yil darya-baranaad; gang-barilr; gaiig-bariJinad. 

Incriminate, v. t. i\Iuttahim k. ; kisi jurm ya taqsir ka ilziiin lagana ; 
mujrim gardanna. ^ o » 

Inculcate, r. i!. Nasihat karte karte zihn-nashih k. ; bar-bar kali-sun-kar 
^131 bat ka sikhlana aur use karana; dil-nashiii k. ; dil par jamanii 
baithalna ya naqsh k. ^ r j 

Inculpate, u. t. 1.— Ilzam d. ya lagana ; dosh lagaua; la’nat-maiamat k. 
Opposed to exculpate. 

2.~{Law) Jurm ka ittiham ’aid k. ; mulzam gardanna ;-muttahlm k • 
kisi se koyi 3urm raansub k. o , . , 

lucumhency, n. ’Uhda-dfiri; kisi mansab par mamur rahne ki halat. 

During an officer’s tiiciiniSciicy-Kisi ’uhde-dar lie apne mansab par qilini rahne 
Ki halat men (uske ’ahd meii; uske biir-rawa rahne ke zamane meii). 

“'js™ 

Followed by £>;/, , r _ _ , 

Incumbrance, ?!. 1.— Aisabojh jo giraii-bdr aur taklif-dih ho; koyi shai 
3is_se harakat ya kar-rawayi ruk jae ya usmeii qabiihat par jae ;^amr.i- 
mam’ ; amr-i-ba’is-i-iutishar. jae, amr i- 
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2. — {Laio) Jaedad par bir bqjh 3’a muakhaza ; kis! milk par qaiiuiii 
da’wa kafalat ya istigraq; woh daiu jiske ada hone ka bojh kisljae-dad 
par dala jae. 

Written also incunlb and. 

Incumbrancer, «. {Law) Kisi jiie-dad par qilnuni da’wa muakhaza kafalat 
ya istigraq r. w. ; niuakhaza-dar. 

Incur, V. t. Kisi aisl shai ke muqabale men pariia jisse taklif ya nnqsan 
ka ihtimal ho ; miistaujib ya sazawar h. ; nthana ; apiie upar laua ya 
lena ; apne upar nazil k. ; apne ko kist bala wagaira meh dal d. 

To incur a puuishment— Muataujib-i-saz5 ii.j kisi aisi bst ka k. jisse sazS ka 
ihtimal ho. — To incur a debt— Qavzdar h.; maqruz ya daindar h.; dain 
qSim k. — To incur blame or censure— Mustaujib-i-ilzam ya sar-zauish h.; 
koyi aisS fi'l k. jisse apne upar ilzam Swe ya chashra-numSyl ho. 

InCurnble, a. 1. — Na-qabil-i-’ilaj ; shifa-pazir nahiu; jismeh ’aql ya dawa 
kargarnaho; la-’ilaj ; la-dawa. [na kare. 

An inCHrnfiic dtseaae-Maraz-i-lS-’ilaj; aisi bimari jismeh dawa ya aql kSm 

2 . — Jiska daf’ij'a ya jiski durusti ua ho-sake ; jiskii chara-kar kuchh 
ua ho; jisnien lachaii ho. 

An incurable evil — Aisl burayi jo daf’ ua ho-sake (jisk& kuchh chara-kar na ho.). 

Indebted, a. 1. — Maqruz; qarz-dar ; daindar; qarz liye huye ; kisi ka 
dain rakhta hua; riniya. 

A is indebted to B.; he is indebted in a large sum, or to a large amount — Zaid 
Bakar ka maqruz hai; uske zimme dain-i-kasir hai. 

2 . — Marnnun ; mashkur ; marhuii ; ihsan-mand ; kanatira. 

Indecence, 1 «. Kalam ya taiiq men jo kuchh na-munasib ho ; koyi fi’l 

Indecency, J ya tariq jo haya ke khilaf ho ; fuhsh baten ; aise fi’l 
jinke dekhue se dekhue-wale ko sharm aye ; hijab ya tahzib ka na h.; 
koyi na-shaista qaul ya fi’l wagaira ; kisi aise fi’l ka karna jo na-zoba ho. . 

Indecent, «. Na-zeba; shaista ya baista nahin ; 30 dekhue ya suune ke 
qabil na ho ; jisse hijab men khalal pare ; fuhsh. 

Indecent lauguage— Aisi batch jo kahne-sunne ke l5iq na hoh; kalam-i-fuhsh; 
s-.ikht-sust; gSli-gufta; behuda bSteh. 

Indecision, ■«. 'I'azabzub ; waswasa ; pas-o-pesh ; dil ka kisi bat par maz- 
buti se qaim ua r. ; ’adam-i-istiqlal ; hais-bais ; lialcbal. 

Indecisive, a. 1. — Gair-qati’ ; jisse koyi bat khatime ya aujam ko na 
pahuuche ; jisse kisi amr ka qat’-burid (wara-uyara) ua ho. 

Au argument indcciaive of the question— Aisi dalil jisse amr-i-nizS’i k5 tasfiya 

•( na ho jae; dalil- i-g.iir-qati'. 

2 , — Jiske dil meu sabat ya tasmim-i-iradat ua ho ; waswasa j’a 
pas-o-pesh r. w. ; jisne koyi bat dil meii thahra na li ho. 

Indecorous, a. Gair-nuizaiyib ; nii-shaista; tahzib ke khilaf; akhlaq-o- 
adab ke khilaf ; un rusura-i-adab ke khilM jinka bartaw sin-o-sal aur 
mausab ke i’tibar se zarur ho. 

Indecorum, n. Na-shaistagi ; bad-atwari; be-adabi ; gustakhi; be-saliqagi; 
fi’l-i-na-niuzaiyib ; tark-i-adab wag.xira. ; [haqiqat. 

Indeed, ufZ. Haqiqat men; dar-asl ; sach-much ; waqi’i ; fi-l-waqi’ ; fi-1- 
“Sometimes used emphatically ; sometimes denoting concession 
or admission ; sometimes interjectional, as an e.xpression of surprise.” 
Webster. 
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Indefatigable, a. Jismen tlmkawat na aye ; jtsmen mihn!^ 

jSqat^ilnabo.jae; be-takaa; 30 mihnat ,ya koshisli se baz na 

InSfeiiibmty^t Na^nJmkm b. ; rad ya batil k® Jaiq na^h. 

Indefeasible, a. Be-zawal ; 30 zail na ho-sakej jise rad ya - ‘ . 

ool'pn • if) ka-l-’adatn na kiva ia-sake ; na-qabil-i-iotal, t 

^An indefeasible estate or title -Haqqiyat y a istihquq-i-be-zawnl ; aisi baqqiya 
yS aisa iabihqaq jo rad batil zail ya kal-’adam na ho-sake. . 

Indefensible, a. Hifazat-pazir nahin; 3isba bachaw na ho-sake, 3 ise qai 
na rakh saken; 30 rawa ya jaiz qarar na pa sake ; 

Indefinite, a. Gair-mahdud ; gair-mu aiyan ; gair-mutahaqqaq , ga i- 
3alddms;'la-intiha; thik thik nahln; jiska thekana ya taatyun na 
ho : gair'nniqah'ad ; be-qaid ; jiske hudud qaim n a lion. 

Indefinitely, £££?. Be-payaii ; be-had; la-intdia; thik-thik nahin; bila- 

30 oa .a „.hw. 

mans! 11a bo-sake ; la-zawal ; pakka ; paedar. _ rp 

Indemnification, «. Zarar na pahunchiie d.; nuqsan khisaie ja Uwan 6 
maiifuz r. ; iniqsan khisara ya tawan d. (pura kar d. ya bhar d.}. 

^ t .1 1-A iMtnoart vn irniRlVfi 


Kiiisara na noga. ^ ^ 

• 2.— Guzashta kl (jo kuchh ho-chuka ho uslu) talafik.^^ , ^1?+! 
Indemnity,?!. 1 .— Nuqsan se hifazat ki ddjam^i; itminan ya 
zamauat ya zamanat-naina ; 30 nuqsan ya khisara ho-chuka ho ya i 
tyala ho usse baraat; tawan ya jaraim i-niaziya Ui ta zm se tahaffnz 

2 . — Nuqsan khisara ya ziyan ka niu’awaza; 30 kuchh^ zai ^ya 
hua ho uska hadla ya ’iivaz. 

Indenture, n. (Law) Do ya zaid ashkhas ke mabaiu koyi mu ahada-i- 
Independence, n. Khud-sari ; khud-mukhtari ; diisrou paj inhisar ya j 
uuki hukumat se baraat ; bila dast-andazi i-gair apne kamon ka cha-_ 
liinaya aujam d.; azadi; istigna; ftirigu-l-ball ; fP”® 
salahiyat-i-zati; begair-janib-dari ya dusrou ke dabaw ke amal k. ; as^i- 

i-na-jaiz se bari rahna. j- . • „„„ 

Independent, «. 1 .— Dusron ki hukumat ke tabi nalnn; dusion par 
takiya ya bharosa na r. w.; niunhasir-i-bi-1-gair nahin ; gair-tabi ; knud- 
mukhtar ya khud-sar; mutlaqu-l-’iuaii ; azad. , -+ i „• 

2!— Jisse ^rigu-l-bali basil ho; jisse aram ke sath basar-i-auqat ho- 

sake ; iiskl waih se azadi ya istigna ho. . , , 

Au independinl estate or property-AisI amlak ya jaedad psse usba qabiz 

farigu-l-bal rabe ya aram se basar-i-auqat kar-sake. _n -„i-„ 

3. — Jo kisi ki jauib-dari na kare khwah kisi ka dabaw na > chaplus 

nahin; jo apui khas marzi ke mutKbiq ’amal kare; azad yilazad-manish. 

A man of au independent mind-Azad-manish shaklis; nisu shakbs ]i3men tarat- 
dari ua bo ya jispar koyi dabaw pahuncbfiyS ua ja-srfke ; wob shakbs ]0 
apue dil ka apbi malik bo. [tabi’at ki liziidi zabir ya ma’lum bo 

4 . — Azadaua 5 be-takallufana ; be-bakaua; khula; be-qaid; jisse 
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All independent air or manner— AzSdSna dhangj-B tarz; aisB tariq jisse dil 
ki azndi zBbir lio. [kliarij ; qat’-iiazar' 

5 . — KisT se 'alaliida 3'il mxistasna; judfi; be-lagaw; be-sarokiir ; 

Followed by a/l 

Independently, ad. Azadaiia; begair dusrou par takiya ya bhai’osa kiye 
hii3’e; be-lfig; bc-lagaw ; bila-w.ista ; begair janib-dari ya dabaw ke; 
cliaplfisl ke sath nahiu; be-ta’alliiqi se ; alag-tlialag ; juda-gana ; khud- 
sarl ya kbud-mukhtarl ke sath. 

Indescribable, a. Jiskit bayfui iia ho-sake; ba3’an se biibar; be-bayan. 

Indestructible, a. Lil-zawal; na-qabil-i-zawal ; 30 zail 3’a talaf na' ho-sake. 

Index, ?!. 1 . — IVoh shai jisse ko3’i bat ziihir ho ; woh chiz jisse kisi 
dusri chiz ka hal kluile; dalil; dal; nishan; ’alamat. 

2 . — IVoh filirist jo kitab ke mazaiiiin suhulat se daryaft karne 
ke liyo aksar .akliir men lagi rahti hai aur ba-qaid-i-radif-i hnruf-i- 
tahajji miirattab lioti hai ; fihrist-i-radif-war 30 tashil-i-daryaft-i-maza- 
miii ke liye murattab kl-jawe. 

A heal index — Aisi filirist jismen m.iqSiuat ke nam ba-qaid-i-tahajjl likhc 
juiven — A nominal tiidcr — FihriBt-i-iam-war y.a’iii aisi fihrht jismen ashkbSs 
ke iiitm ba tartib-i-tahajji d.arj bon. 

3 . — Ilasta dekhlane wala p.aiija ya ghaii ki suyT wngaira. 

Index finger— See Finger. 

Index, V. t. Kisi kitab wngaira ke mazamin ki fihrist radif-war banana. 

Indicate, n.M. — Deklilana; batana;zahirk. ;kisi shai ka’ilm dil parpaida 
k.; kholna; munkashif k. ; dalalat k.; dal h.; nishan d.; nishaii-dihi k. 

2 . — 'Alamatoh se dekhlana ya zahir k. ; bataur ’ilaj-i-munasib ke 
bataiia ya’ui ’alamat ke lihaz se yah dekhaua ki fiilaii ’ilaj ka isti’mal 
munasib hoga. 

Indication, K. I. — Nishaii dihi; dekhlana; batiina; ’alamat; nishan; dalil; 
■n’jhshai jisse aise amr ka izhar ho 30 pable ma’luin y.a aur tarah par 
I -ahir na ho. [innfid hoga. 

2 . — Kisi maraz meti woh ’alamat jisse yah daryaft ho ki kaun-sa ’ilaj 

Indicative, a. Batlane 3’ii dekhlane wfila; zahir k, w.; ittila’ d. w. ; dal; 
jisse us shai ki ittila y.a waqifiy-at ho jo nazar na .ati ho ya zfihir na ho. 

lyjDIOlA, [Lat.] (Law) pi. Woh ’alamaten jinse kisi shai ki taniiz ho ; 
nishaiiat; ’al.amat; dalail. [him k. ; mulzain banana. 

Indict, V. i. (Law) Q.aiiuu ke mutabiq kisi jurm ka ilzam ]ag,ana; mutta- 

1^* Followed by for. 

Indictable, a. Qabil-i-ilzam ; mustaujib-i-ilzam ; jo rauttahim ho-sake. 

Indictment,?!. Jurm ka t.ahriri ilzam; f!U-d-i-qai-.ar-drid-i-jurm;ilzam ;ittiham. 

Indifference, n. 1 . — Mukhtalif ashkhils 3'a ashya ko 3'akeah s.amajhna; 
ek pahlu ki nisbat dusre pahla par ziyada na jhukna; kuchh iivrq na 
samajhna; ek shai ko ba-muqabala dusri shai ke ziyada waq’at na d.; 
be-waq’atl. 

2 . — Chal j.ane ke qabil h. ; daija-i-i’tidal par h. 

3 . — Gair-janib-dari ; be-ta’assubi ; tarafd.ari ka na h. ; be-garazT. 

4 . — Be-fikri; be-ta’alluqi ; be-parwayi ; be-i’tinayi; jo kuchh pesh aye 
usmen ta’alluq-i-khatir na r. 
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Indifferent, a. 1. — Ek. pahiu fariq j’O sliai kT taraf ba-nisbat dusre 
paiilu wagaira ke ziyada jhiika ya mail nabiii ; na idbar iia udbarj 
donoi'i padla bavabar samajlme w. ; ek ko dusre par tarjih na d. w. 
(ek ko dusre se barh-kar iia samajlme w.), 

. balmt lii aclicbha na bahnt liT bnra; aiisat kaj mutawassit 

qism l;a; kam cbalane ke laiq; kilr-rawayl ke qabil; krim-cbalau.[na ho. 
Be-Iagaw j be-ta alluq ; gair-janib-darj be-garaz; jismeii taraf-diirl 
Be*fiki"j jisko kisi bat kl nisbat fikr ta’alluq yii i)anva na ho ; 
sard-mihr. 

Indifferently, ad. Bila tamTz ya tarjih j barabar; yaksah; be-gair janib- 
dail ke; hilrwQ-o ri’iiyat; be-gair ri’ayat ta’assub ya taraf-dar'i ke; 
be-filu-i ya be-parwayl se; be gair khwahish ya nafrat ke; acliclihl tarah 
iiahlii ; na hahiit achchhi na bahut burl tarah se; aise tariq par ki 
kar-rawaj-i ho j'le. 


Indigency, j" sabTl na r. ; tang-dasli ; be-nawajd. 

Indigenous, a. KisT mulk kii paida hua — jaise sbakhs; desi; jo khud- 
ba-khud kisi mulk lueii paida ho; gair-nmlk ya k'hitteka nahlh— jaise 
daraklit wogaira. ' [be-nawa. 

Indigent, a. Jiske pas koyi jae-dad ya ma’ash na lio; miihtaj; muflis; 

Indigested, a. 1. — Jo hazm na hna ho; gaii'-mimhazim ; be-pacha;jo 
tahlil na Ima ho — ^jaise khanii (giza). 

2. — Jiski tahzib aur tartib silsile se na ho; jo qa’ide se siidhnra na 
gaya ho; gair-murattab ; be-tartib;_abtar; kham ; kachclia. 

3. -Kachcha; be^paka; kham — jaise dumbal ya phora wngaira. 

Indigestible, a. 1.— Na-qabil-i-inhizam; jo pach na sake; batiu-l-hazm ; 

saqil ; der-iiazm. ^ [clmp-chap sab na sukeii. 

^ qabfil na kar-sakeh; jiska tahammul na ho-sakc; jisko 

Indigestion, n, Giza ka khub tahlil nah.; bad-hazini; giraui; sG-i-hazima; 
khane ka mushkil ya taklif se pachua. 

Indignant, a. Na-sazawar ya na-'wajib bartaw se taish men Tikar gazab- 
nak ; kisi zalil fi 1 ya ma’yub bat ke ittiham se khalil aur mutanaffir; 
gusse se bhara aur hiqarat ki nazar se dekhta hiia. 

Indignation, ^\oli khayal jo dil men kisi na-sazawar zalil yii ma' 3 ’ub 
amr se paida ho; woh nafrat-i-shadid jo kisi ban bad fi’lT ya bad-a’mali 
ki wajh se ho; gussa jiske sath tauhin tahqlr ya taiiaffur bhi bo. 

Indignity, z?. Tahqlr-i-na-munasib; kisi shakhs se "aisa bartaw jisse uski 
tauliin sabit hoj kaj-khulqi aur tauhhi; hatk; subki; halkayi. 

Indirect, a. 1. — Sidha ya ba-khatt-i-mustaqlni nahiu; pechida; terha; 

■ pherkhata hua, ^ _ [junapare. 

An mairect course — PecLicla tanq; terlu ifih; oisT rilh jismen pher khii-ke 

2.J-- Jisse koyi maqsad ya iiatlja Bidhe tnriq ya khiili khuli tadblron 
se hasil na ho balki pechidagi se ya ba-taur natije ko basil ho; aisi 
tadbiroii sejo sarihT gair-muta’alliq hoh;be-ja; na-munasib; pechida; 
liherwiit ka. 

An hirfiVecJ aBCuaation—Aisa ittiham jo Bldbe tariq par ya barmala lagayli na 
jawe balki pber-phiir ke ’aid kiya jfle; ilz5m-i-beja. — An indirect an- 
swer— Pechida jawab ; pberwat ks j.awilb; aisa jawab jo sidbe ya ma’muli 
tariq par uahifi balki baton ko pber-pbiir ke diyii jiie. 


Indigence, Iflas; muflisi; muhtiiji; be-maqduri; arum sc guzran ki 
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3.— Erist-bazSiia nahin; jismeu bad-diyanati hoj be-imrini ka; jisse 

koyi sbakhs giiraiTih lio-jae ya dbokba khae. 


/jidjVcci tea-Woh maliaftl jomaaraCcUlzon parliyS jae par sarf-kuninda ko 

indirectly, ad. Sid he taviq par nalilii j pher-pbav ke; ecb-pecli sej terbiiyl 
Be ; lah-i-i'astl se nuiiln; saf saf ya ba-’ibarat-i-savibi nabinj isbaratan; 
khiayatau; zimimn; na-muiiasib tariq par; be imaiiT se; karistaiil ya 
kar-guzai'I ae. [kam k. w. ; be-shu’ur. 

indiscreet, a. 1. Be-tamlz; be-’aql; na-’aqibab-andesh ; be-socbe-bicbare 
Jisinen tamiz ko dakhl iia ho;jo 'aql-i-salim ke mutubiq na ho. 

Inuicreetly, ad. Be-tamlzl se ; na-’aqibat-andeshi se ; be-soche-bichare; 
be-’aqll se ; be-ivuqufi se. 

Indiscretion, n. He-tamizi; be-’aqli; be-wuqufi; na-’aqibat-andeshi; be- 
samjhe-bujbe kuchh karna ; he-shu’iiri ; be-tamizi ka kam ; be-imtij'azT. 

Indiscriminate, a. Jismcn tamiz nakl-jae; jismeu kisT qism ka farq na 
rakklia jae ; muntashar; khalt-uialt. 

Indiscriminately, Be-im"tiyazi se ; bila tamiz ke; begair kuchh farq 
rakkhe liuye; bila-tafriq ; andhadhundh ; mila-julii; k halt-malt. 

Indiscrimination, n. Be-imtiyazi; be-tamizi; andhadhundh; kisi bat 
men kuchh farq na rakhna. 

Indispensable, a. Jisse dar-guzar na ho-sake; jise ohhorna sakeii; jisse na-* 
jat na mil sake; uihayat zaruri;labud;farz;lazim;jiske begair na baue. 

Indispensably, ad. Lazimi taur par; labudan ; is tarah ya yahah tak ki 
dimguzar na ho-sake. [kam kar-sake ; bad-nazni kar-d. 

Indispose, v. 1. 1. — Na-qabil kar d. ; is qabil na rakhna ki apna munasib 
— Sihtiat men. kisiqadar futfir paidil kar-d. ; kuchh kuchh bimar 
I baiia d.; kisiqadar ’alii kar-d.; tabi’at ko na-saz ya munaggas kar-d. 

5. — Dilpberd. ; bargasht k.; mukbatab k.; kisi sbai ki taraf se 
c d ko pberna aur niutauafiir kar-d. 


i Followed by io. 

^ Pui'bain kar-d.; na-kbush k. ; naraz k. ; kisi sbai ki taraf se 
tabi’at ka mailaii kliaihch 1. 


Indhposition, n. 1. — ^klallan ya ragbat ka na r. ; bavhami; bargaslitagi ; 
na-razaniandi ; iiafrat ; kisi shai kii pasand na k. ; gurez. 

Khalif 'alalat; balki ya thori bimari; kasal ya kasalniaiidi; 
halki inandgT. _ [ka „a r. 

’Adam-munasabat; na-muwafaqat ; asli mailaii ya munasabat 
Indisputable, a, Na-qabil-i-babs ; la-rad ; jiski tardid niumkiu na ho; 
jo isqadar wazih ho ki uspar i’tiraz ivarid na ho-sake. 


Indisputably, ad. .Bila-hujjat ; aise tariq par ki nski iiishat takrar na 
ho-sake; bila-shubha ; bila-mukhalafat; lii-kalam ; j'aqini ; sarlbi. 

Indissoluble, a. 1. — Gair-muhallil ; jo pSiii ya garmi ke zor se tahlil 
kiya galaj-a ya raqiq banaya. na ja sake. [mazbut ; ustuwar. 

2.— Jo tilt na sake; na-qabil-i-indsakh ; jiski pabaudi hamesha rahe; 

Indistinct, a l.-—’Alahida nalmi; tamiz ke qabil nalim;aisi tarah par 
juda, nahiu ki juda ma’lum ho-sake; mila-jula. feol-gol; pareshan. 

— Miijnial; jo dil ko saf ma’lum na de; saf nahih; niubham; 
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3. — Nfiqis; za’if; dhmidhlii; jisse sumt saf siif^aur bakhubi ma’Inm 
na do. ' ' fhndiid. 

Indistinctly, «(?. 1. — Bilfi tanilz yR tafriqa; bilfi-ta’aij-un ; bil.vtauqlh-i- 

2. — Sfif saf nahin ; muntaslmr tarn* jiar; miijmalaii. 

Indistinctness, n. 1. — ’Alahida ’iilfiliida juda juda ya saf aaf na b.j inti- 
sbrir; ililiam; tnzabzub. 

2. — Dlunidhla-pan ; tariki; baklmbi na dckbayi d. 

Individual, a. 1. — Gair-nuniqasim; tiaqabil-i-taqsTm ; bataur shai-i- 
■wfibid Ice qaim; ninfrad ; wiiliid; akela ya ck. [makhsiis. 

2. — Sirf ck ka ya ck In sc nmta’nlliq; ek shakhs ya shai ke liye 
Individual, n. Shakhs-i-wahid ; ckadmi; fard-i-bashar. 

Individually, ad. 1. — Juda-juda; nlag-alngj tanba; am-on ko clilior 
kar ; akcle ; ap-iii-ap ; favdan-fai’dan. [wfihid ke liye maklisus. 

2. — AisI tarah ki ’alrdiida ya jadfx. na ho-sakc; kisT sbakbs ya sliai-i- 
Indi visible, a. Na-qabil-i-taqsiin; jiHcjiida na kar-sakeu; jiskc ajza ko 
’alriliida’alrdiida na kav-sakcii ; jiso baiit na sakcii. 

Indolence, ?!. Arani-lalabi; krihili; siistl; aram kl kbwrihish ya mihnat 
ae nafrat ki wajb sc jistmni ya zihni kosbish na k. ; milniat sc ji cho- 
raua; alas ; alkas. [sust; kahil ya kaliilu-l-wnjful ; alasi ya iilkasi. 

Indolent, a. Arain-talab ; mihnat 6C ji cboranc \v. ; kfim-cbor; 'adatan 
Indomitable, a. Jisc ninglub ya apno tabi’ na kar-saken; jiso apnc bas 
men na kac-saken ; jiso qabu ya zabt men na la-saken. [dila sakcii. 
Indoi’sable, a, Jispnr ’ibai-atd-farokbt (bcclii) likli-kar dusro ko rupayc 
Indorse, i'. (. [Written also endorse] 1. — Ki.si kagaz wng.iira ko pusbt par 
(usko dusii taraf) rasid wagair.a likiinil ; ’iliarat-i-zabri liklnia. 

2. — [Lau) KisT kagaz ko pusbt par(uskc dusrl taraf) uske intiqrd ki 
garaz sc ajma nam likli d. ; lot 3 ’.a Imndivi wagaira Icc rupayc vriisril 
karno kc liye uske pusbt par apna nam liklnia ; ’ibarat-i-zabri likh 
kar muutaqil k. j bccbl k. ; liundvvi ya lot wag.xira kl pitb par usko 
(dfim) zar-i-saman dilano ka hukm likbna, [karko usmcii madad d. 

3. — Manzur k. ; rawaj d. ; jar! k. ; kisi sbai meii apna nam sbamil 

To indonciu Lot ya liumli iv.xgaira pir sirf npna nam likU kar miiuta* 

qil-iiaili ko nam ki jogali is garas sc kbuli chhor d. ki qabiz-i-lot j’u hundi 
use h.T'ib-i-m.'wq.V likh le. 

Indorsee, n. (Zfftii') KisT lot ya buucli wagaira ka muntaqil-ilaib; vob 
sbaklis jiske nam sc lot wagaira IcT pTtb par beebi likb clT-jac. 
Indorsement, n. 1. — KisT lot bundi ya dusre xvasTqa-i-tabrTrl kT pusbt 
par liklnia ; bundi wag.iira par ’ibarat-i-zabii ka likIniA. 

2. — {Lmv) Wo’li slitii jo kisT lot bundi ya dnsro kagaz ki pusbt par 
likliT jac masalaii iiam ya kisi kc baq men koyi bukm kbivrih xvusril- 
yS.bi i-zar-i-ada-sbuda yii kaiftj’iit-i-abl-i-kar; wob ’ibarat jo aksar kisi 
xvasTqa-i'qabil-i-intiqal ki pusbt nur ba’z auqat uske ru par likb di jati 
bai aur jiske zavi’e se us wasiqo kl milkiyat muutaqil bo jati bai ; beebi. 

3. — Manzuri ya layld. 

Indorser, 1 Intiqril-lcuiiiuda ; wob sbakbs jo kisi lot ya bund ivi wagaira 
Indorsor, j par ’iliarat-i-intiqrd (beebi) likbo. 

Indubitable, a. Jiski nisbat ktichb slmbba babs ya i’tiraz na bo-sako ; 
zabirj .saribi ; miitabaqqaq ; isqadarsafki usmoii sliak kigunjfiisb na bo. 
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IndubitaWy, ad. Bo-shakk-o-slmbha ; lakalam j laraib; aisi tarah ki kuchh 
bill shubha na rahe. 

Induce, v. t. I Pesh i-nazar ya madd-i-nazav k. ; dakbil k. 

- ko kisi tavaf pberna i 

I'ugib 3’ii mail k. ^ tn.hrik d.j nblmriiii, 

3 - — Paida k^; ba’is h.; mujib b. 

Inducement, H i. _Woh shaijisso tai-glb ho 5 woh bat ya sababjisko 
hhaz se koyi kar-rawayi ki-jae; koyi dalil wajh yfi waqi’a jisso dil kisi 
amr ki taraf mail ho. 

Tamhid; waqi’fit-i-tamhkli 3’a ibtidaj’i ; woh bateh jo aal 
miqi ut-i:muqaddama ke faayaii ke qabl taiizih.m ya tamhidau 
zabir kl-jaeii. 

Indulge, V. t. 1 . KisI ’adat ya khwahish wagaim ko na rokna (usmen 
dil-o_-jauselagjaua yii dil sc iiski pairawl k.); kisi ki khwahish ke 
mutabiq k. ; kliush k. ; khatir-dari k. ; maiii’ ya muzahiin na h . ; na 
rokiiii j jo^ kuchh kisi k;t ji ch:ihe woh use karne d, 

ki nazai- sc d. : kisi ki khwahish 

ya istid’a ke mutabiq d. 

Indulge, V. {. Haz utliatie ya karne d. ; bila riikawat kisi shai ka 
murnsamf h. ya usko kania; kisi fi’l ko ’adatan k. j-ii uska ’fidi ho- 
kisi aise fi’l ka khule-band k. jo mamnu’ j-a qabil-i-i’tiraz ho. 
Indulgence, "Ih. l. -Nafs-panasti; nafs-parwari ; qaid yfi lukawat ka 
Indulgency, J utlia 1 . ; tabi’at ya khwiihishoa ko na rokna; ihtizaz-i- 
nafsani. ‘ 

T .5 ? — P<''y«}t;’iniiyat;faiyrizi;nazbnrdan;dil-dari; khatir-dari, 
indulgent, o. Khritir-dari ya naz-bardari k. w. ; mihrbaii ; mukbalif ya 
maul nahiu ; iiarm-dil ; shafiq; kara 3’a sakht-mizai nahih: ralim-dil. 
Indurate, v, i, Sakbt bo-jaua; kurii ho-jatia. 

Indurate, v, 1 . 1 .-— Sabht kar d. ; kara kar d. 

2.— -Be-dard baua d,; dard ya tars baqi na r.; sakbt be-dard kathor 
3’a. kara bana d, ; pattliar sa kar-d, ; be-i’ulim bana d. 

Indurate, «. l.-^akht; kaiTi; pattliar sa; narni 3’a mulaim nahiu. 

--•—^Sang-dil; be-dard ; be-rahm ; kathor. 

Industrious, a. 1. — Mihnati; mihnat-shi’ar; kar-o-bar ya tahsil-i-’ilm 
meii tan-dih;kam meii hamesha barabar ya 'adatan masruf (laffa huai’ 
Bai;tau-dih. 

Opposed to s/afA/iel and idle. 

smr ki pairawi 3’a kisi khas maqsad ko aniam meii 
sa’i sargarm ya musta’id. ’ j cu 

Industriously, ad. 1, — Mihnat 3’a mashaqqat se; riyiiz kesath; zihniya 
jismaiii quwwaton ko barabar kam men la-kar; jidd-o-jahd ke silth. 

_ l^*l^‘'0'Pmrnwi se; musta’idi se; ihtiyat ke sath. 

Industry^ w. linhuat ; mashaqqat ; riyaz ; jidd-o-jahd ; kar-o-bar men sabit- 
qadami ke sath tawajjuh; tan-dihi; musta’idi. 

Opposed to slolli and idleness. 

Ineffable, a. Bayause bahar; zaidu-l-wasf; jiske kahne meii zabln qasir 
ho;bo-bayan. [be-sud 

Ineffective, a. 1 .— Gair-muassir; jisse koyi natija paida na ho; be-kar;’ 
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2 , — Jo khidmat maqsud ho iiske aujam ke laiq nahm; ua-qabih ^ 
Ineffectual, a. Be-tasTr; jisse uatija-i-makhsua na iiikle; be-kar; ua-Uar' 
gar; za’if; qawi uahiu. . ... -j - - -u 

Inefficaciousnesa, ?i. Ba-tasir nahm; jismeh uatija-i-maqsud ya munasib 
ke paida karne ki quwwat ua ho; jisnieh kafi quwsvat na ho. 
luefficacy, n. Jo natija maqsud ya munasib ho uske paida karue ki qu\V- 
wat na r. ; be-tasiri ; be-asari ; la-hasili ; kar gar ua h. 

Inefficiency, n Be-tasM; natlja-i-maqsud ke paida karue ki quwwat na 
r. ya uski koshish na k. ; ’adam-Uar-guzari. [natija paida na ho^ 

Inefficient, a. 1.— Na-kargar; gair-muassir; la-hasil; be-sud; jisse koyi 

2, — Majhul ; jiska maal-i-kar kuchh na ho. 

Inelegance, 1 n. 'Ibarat tahrir ya akiilaq men 'umdagi ya safa,}’! ka na 
Inelegancy, / h ; ’imarat ka sudaul 3 ’a khub-surat na h. ; bhadda-pan ; 

bad surati; bad-uslubi; gair-mauzuniyat; be-dhauga-pan; nafasat ka na h. 
Inelegant, a. Nafis nahih; khiib-sui'at sijil saf-sntbra sudaul j'a zebaishi 
nahih; kisi aise bat ka na hona jo maz.aqan darkar ho; bhadda; be- 
dhanga; be-daul; bad-surat; ua-mauzuu; ua-zeba; be-lutf; lachar. ^ 
Ineligible, a. Muntakhab hone ke laiq nahih; kisi mausab ke lij'e iati- 
khab ke qabil nahih; ua-qabil i-pasaiid ya tarjih; munasib ya qariu-i- 
maslahat nahih. 

Inequality, «.l. — Darje miqdar lambayi ya kisi qism ki sifat men kami- 
beshi; kisi bat meh ikhtilaf (barabari ka na h.); kisi bab men kami- 
beshi (ghat-barh) ; ’adam-muaawat tafawut ya farq; yaksah na h. ; 
ikhtilaf. ‘ ' _ [uhchayi-uichayi. 

2. — Na-hamwari ; sath ka barabar ua h.; nisheb-faraz ; balaudi-pasti; 

3. — Kisi maqsad ke anjam ke liye ba-qadr-i-andaz na h.; 'adam-i- 
kifayat (katt ya muktafi na h.); kami; barabar ua h. 

Inequitable, a. lusaf ke khilaf; wajib ya munsifaua nahih. 

IN assn (Lat.) Maujud; waqi’i wujQd r. w. 

. “ Distinguished from or /«/(?/£?////«, which denote that 

a thing is not, but may be.” Webster. 

Inestimable, a. Jiska takhmiua ya shumar ua ho-sake; nihayat hi 
qimati ya ’umda; be-bahii; aumol. 

Inevitable, «. Jisse bach ua sakeh; jisse ihtiraz mumkin ua ho ; labud ; 
jiska wuqu’ char-uachar ya khwahi-na-khwahi ho; ua-guzir; jisse 
chhutkara na ho; mutahaqqaq; pakka; bar-haq. 

Inexhaustible, a. Isqadar ki bi-l-kul kharch ya khali. na ho-jae;jo 
hamesha qaim rahe; jismeh kabhi kami ua ho; jo chuk na sake. 
Inexorable, a 1. — Jiske dil par lajajat ya arzu-rainuat ka asar ua ho ; 
isqadar mazbut aur mustaqil ki 'arz-ma'ruz ua mane. 

2. — La-tajum; la-tagaiyur; jismeh tabadala mumkin na ho. 
Inexpedience, ’Adam-muna«abat; kisi maqsad ke aujam ke liye 
Inexpediency, J mauzuh ya hasb-i-hal ua h. ; jis bat ka aujam maqsud 
ho uske liye munasib ua h. 

Inexpedient, a. Qarin-i-raaslahat nahih; jiska maal-i-kar achchha ua ho; 
jisse kisi bat meh bihtai’i na ho ; na-sazawar ; na-munasib ; be-mauqa’-o- 
niahal; ua-shaista ; be-ja; khilaf-i-maslahat. 

Inexpensive, a. hjarf-angez nahih; jismeh bahut kharch na pare. 
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Inexperience, «. Nri-tairiba-kari ; na-azmuda-krivi; aiiMripaii; IwsI sliai 
se imtibrui ke zai'i’c so wriqifi 3 ’.at na r. [kachcliii. 

Inexperienced, a. Na-tajriba-krir; na-uzmuda-kiir ; anarl; iia-waqif; 

Inexplicable,' a, Na-qribil-i-tashrih ; is qabil ualifii ki uski wajli bayan 
ho-sake ya tanzih IcI ja-sake ; jisko wazih am* samnjline ke liiiq na kar 
sakeii; la-hal; jiski ta’bTr na lio-sake; go-mago. [na Inia ho. 

Inexplicit, a. Saf imhiii; g.iir-wazih ; gair-mnshai-rah ; jo saf saf bayaii 

Inexpressible, a, Nfi-qabil-i-bayfin ; la-bay’an ; bayan so baliarj jjsko kah 
na-sakeh; nii-qaliil-i-izliar; kharij-az-bayun. 

IN EXTENSO, ( Lai.) Pura puiil ; taninm-o-Icamril ; b.a-sarabat-i- tamam ; 
ninfassal ; mntawwal; tawTilnt ko satb. [mcii; dam-i-fikbir. 

IN EXTREMIS, {Lai.) Qaribii 1-marg ; marne ke nazdik ; balat-naz’ 

Inextricable, rt. Jo sulajii na sake; jisko kliol na saken; la-bal;jiska 
nljliaw mita na saken. [jisse bliul-cbuk na bo. 

Infallible, rt. 1. — Jisse galati na ho; jo kbatii se bi-l-knl mubarralio; 

Ifo man is tn/nZb'S/e—Koyl basilar aisa nahin Iiai jisse g.ilati na bo(jofchat3 
se bi-l-kul mubarra ho kbwali jisse bbul-cbuk na ho). 

2. — -Mntabaqqaq ; jisse dhokba na bo ; jisse mriyusi yil nil-kiimi har- 
giz un ho; mnqarrar; hukmi. [giznaho. 

/ii/nHiifc evidence— Hukmi subut; aieJi snbnt jisse niayusT yu na-kSmt bar. 

Infamons, a. 1. — Bad-nam ; jise log bnra kabte lion; jislu neknami men 
bi-l-kul futur bo; jisse log nafrat karte (inijtauaffir) bob; zalil; 
nia’yub ; nihayat kliarab ; qabil-i-tahq!r. 

An infamous liar— Darog-go-i-badnSm; ais."! jhuths ki log usse nafrafc karen 
An infamous act— Fi’l i-nia’yOb; ais5 kfim jiska karnS nihiiyat kliarab 
yS bad ho. [diig lagu ho. 

2. — (Law.) Ji.spar kisi jnrm ke sabit hone ki wajh se badnanii kii. 

An infamous person cannot be a witness — AisS shaklis jo kisi jiirm men 
makhuz ho-kar bndiiSm bo-chuk.a ho gawrdi naliiii ho-sakt5. 

Infamy, 71. 1. — Neknaini ka knlliy.atan zfiil bojana; ruswayi-i-’am; giiit 
davje ki badnanii ; sakbt zillat ; rO-siyalii. 

2. — {Law.) Wob badniimi ya ruswayijo kisi sbakbs ko ba-wajh-i- 
sabut-i-jurm basil bo aur jisko ba’is nsmeii ada-i-sliahadat ki salabiyat 
baqi na rabe. , 

Infancy, n. 1. — Sbir-khwargi ; baclipan; zindagi ka awwal hissa. 

2. — Kisi sbai ka zainana-i-ibtidayi ya aiske wiijud ka agaz; woh 

zaraiina jab koyi sbai awwalan qaim ho. [na pabnheba ho. 

3. — (La7U.) Nabrdigi; wob zamana jab koyi sbakbs badd-i-biilug ko 

Infant, 71. 1. — Shir-kh war ; bacbeba; ; haras do baras yil do char baras 

ka larka. [jiski ’ninr ekkis baras se kam ho. 

2. — {Law.) Na-balig; jo shakbs badd-i-biilug ko na pabiihoba ho ; 

Infanticide, n. (Late.) 1, — ’Aise bachebo ki halakat jo zinda paidii hua 
ho; tifl-i-nau-zad kii mar dalna; bnclicha-knshi ; tifi-kusbi. 

2.— Bacheba-kush ; tifl-kush ; jo shaklis tifl-i-nauzad ko iialak kare. 

Infeasible, a. Jo na bo-sake ; jiska anjum munikin na bo ; gair-mumkin. 

Infect, 71. i. 1. — Blmarl ki ebbut lagana ; inaraz-i-sari paida k. ; siriiyat 
Ic.; koyi wabayl zahrili ya niar.az paida karne wrdi sbai jism-i-sahih 
men dakbil karke biinari paida k. 
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2. — Kisi aisT shai se aluda Ic. 3 'ri. iiska asar pahnnchrina jo bimarl 
In wnjli se paida 3 ’a muzir ho^ chliut lagruifij blinfiri 3 ’n. zahr wagaira 
lia siiayat k. 

3. — Kisi men biiri kliastjatcii paida k.; bigariirv; khaifib k. ; kisI 
muzir sbai ka asar paiiuiicbrikc kbarab k. [ta’zir k.; saza kc qabil k. 

4. — (Za?e) Na-jawazT ka dag lagaiia; na-jaiz banana; mustanjib-i- 

Infection, v. 1. — Clihut se blmarl paida k. ; maraz-i-sfin paida k. 

2 . — ‘iVoli sbai jisso niaraz-i-sarl paida bo, 

3. — Sii'a 3 'al kil nafija; blmarl jo pbaili bo. 

4. — "Wob sliai jiska asar i-bad ck sbai so dusrl sbai men palunicbe. 

5. — {I/aw} Na-ja\vazT. [l.a’addi. 

Infectious. 0 . 1 . — SSrT; dusre mci'i bimarT paida k. av.; clibntiha; mu- 

2 . — Bigarnc av. ; kliaiab kariie av. ; jiska asar diisrc men paiiunchne 
sc klmrabl paida bo. 

3. — {Law) Na-jaiz banano av.; giriftaii aur znbtT kc qabil kar d, \\\ 

Iufelicit 3 r, n. 1. — Na-kbnsbT; mnsibat, ; taklif; nubusat. 

2. — Na-muwafaqat; iiu-mas'udi; .ad!)ar; bm-a 3 M; kbavabT. 

Infer, r. t. Natija nikrilna; waqi’at yii subut kc zari’e sc 3 'a uski bnn 3 Tid 
par kisi bat ka jaiina ; kisi waqi’a 3 '.a natije ka mustakhraj k. ; mils* 
tambat k. 

Inference, n.L— Natija nikrdna 3 -a mustnkbrnj k. 

2. — Natija; istiinijat ; ma-basal ; ninnfaj; kisi also a\'aqi’a se jiska 
nafsud-amr bona musallum 3-5 mafruz luo dusra usi qism ka waqi’a 
samajbna. 

Inferior, ft. Jagab rutbo ya ’umdagT men kam; waq’at ya qadr men 
kain; adna; ebbota; darja-i-a’Ia ka nabin; ma-tabt; khnrd; gbatiya; 
kain-tar ; balka. 

Inferior, u, Woh sliakbs jo kisT dusrc so ’nmr baisiyat ya rutbe men 
kam bo; kisi dfisrc ki nisbat sagir-.sin ya kam-riitba wngaira. 

Inferioiity, jt. Clibotayi; kburdi; kanii; pasti; kam-baiEi 3 'nti wng.air.i. 

Infest, V, i. I3abut taklif d.; bara dukb d. ; ebbevna ; tang k. ; bairan k. ; 
pai’eslian k.; diq k.; iza d.; sataiia. 

Infidelity, v. 1 . — J5c-i'tiqadi; be-dini ; kufr ; shirk ; rindl. 

2. — Zanjatain (joru-kbasam ya zau-o-mard) ka be wafa b. ; zina-kiiri 
3 ’a aubasbi kc zari’c sc wafadarl ki un sbarriit ka iniiiraf jo sbadi kc 
waqt ki jute baiii; kisi byrdic mard ya byahi ’anrat ka zina k. ya karaua. 

3 . — Kbiyaiiat; bad-diyaiiatl ; dag'i-bazi ; fareb. 

Infinite, «. 1, — Bc-bad; gair-inabdrid ; be-payau; lu-intiba; kamil; niha- 
3 ’at 'azini 3 T 1 wasi’ ; babut bi bara. 

Infinitely, acl. Bc-bad; bc-intiba; bo-pa\Tui ; jiski bad na bo ; babut bi; 
nibaynt bi ; baia bi ; babut kuebb ; bc-nndaza. 

Infirm, a. 1. — !Mazbut ya tandurust nabin; kam-zor; na-tuwan ; naqib. 

2 . — Dil k.a kamzor ; gair-mustuqil-miznj ; ir.lde ka mazbut nabin ; 
tasmim-i-iiadat na rnklita bua. 

3. — Thos y.a mazbut nabin ; g.air-niustabkam ; na-paedar. 

Infirmity, 71. 1 . — Jism ka snblb-o-.s"ilim (tan-durust) na rabna ; zii’f; 

kamzori ; na-taqati ; na-tuwaiii. [irade ki bc-sabati^ 

2 ,— Dil ka sii’f ; iniqs ; kbata ; ’nib ; kbami ; ’ndam-iistiqal-i-tabi’at ; 
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3.— Blmrul; mni-az ; vo" ; ’anza. [knb-i-jurm mcn< 

TX FLAGRANTI CRTMIXI {Lat.) Jarni karto Im}xj'ain Imlat-i-Irti- 

Inflauio, II, t. 1. — Ag kaga d.; jalfi cl.j bal cl.; diiacllikri d. 

2. — AslI Imiiirat sc zijTida hai-Tirat paidil k.; anchlz niir ma’mGl so 

zijTida tnbrik d. _ [iibli'n- cl.; b.arliad.; josh men lunfi. 

3. — Sliimq j'a ishtilm ko nbliiir d.; bb.arkfi d. ; mnsbtn’il kav-d.; 

4. — Gussa dilfinu; ishtiTil d.; khijidnnri; cliirliruin.; ranj diianu; jala d. 

5. — Shiryuii aurragou men lui-jaiz jTi bc-andfiz taliriU ki wnjh sc 

khun josh men Ifma; ubril d. [uthnu. 

luflaino, ti. 7. Garmi giisse aiir miij sc bhar jaiia; sulagnc lagiu lap 

Inflammable, a. Atashgir; jisineu ag lag sake; jo risaiil so jalno lage. 

Inflammation, 51 . 1. — Ag lagii d.; jalfi d.; jalnc lagiifi; ; siilngno Ingna, 

2. — .Tisin kc kisT hissc men siiikbi aur .“imus ka paid'i h. nur usi 
ko sfitli garmi dard nur btiklinr kl 'alfimatoi'i l:abhl rabna. 

3. — Bari khalball; b.arl sborish; barfi josb-o-kharosh ; baraiigckli- 
tagl; garma-garmi; ishti’fil ; khusuinat; hangritna. 

Inflammatory, «.l. — .Talfnie vr. ; jisse garmi j-.a haiiii’at p.aida bo; mubricj. 

2. — Jiskosfitb m.a’mrd .se zy-iida garmi aiir kbuii meii josb (ilifirfiq) 

bbi bo. [Iiangfima-kbcz; jisse fasad qfiim paidfi y.'i bar-pa lio. 

3. — Jisse gussa kluisumat haiiguma j-u baliva paidfi lio; fitna-aiigez; 

Inflexible, a. 1. — Jisc jbukfi na s.aken; jiso tcrb.a y.'t kbam na kar sakeii; 

mazbut ; kan'i; sakbt. 

2. — Irfide lifi mustaqil ; jiskc dil ko pber na sakcu ; jismeu tabaddul 
yfi tagaiyur wfiqi’ na bo-sake; jo iltijfioii yfi daliloii ko na mfnic ; 
mustaqil; pakkfi; mazbfet ; Ifi-mjum. [ho kbl Uimb pber iw s.ikcn. 

^ A man of iii/fjr/i/c U-tnpiT— Akfi sIiakliB jn iindc k.S imistnqil lio jTi jiskc dil 
_S. — Lfi-tagaiyur; jo b.adal na sake; tabadala-pazir nabiii. 

Inflict , L p.iliifi ; nfizil k. ; sfidir k. ; ’fiid k. ; pabin’icbanfi ; donfi yfi karna. 
To tiiJiUt piinisbmcnt on au offciultfr— Kisi rmijrira hi s.-iz5 k. (nspar Imkin-i- 
s.azii ntdir k.} — To itijUct p.iin or disgrace— Tnklif p.ibuiicb.iiu.i! y.l d. kbiv.lh 
bc-abrU k. 

Infliction, «. 1, — 'Aid 1;.; sadir yfi nfizil k; karna; donfi ; lagruifi ; clfilua. 

2. — Saza ; ta’zir ; ’uqfibat ; eland ; infir. 

Influence, n. 1. — Kisi nafijo kfi ai-si tarab rnfla-rafta nnr suludat ke 
sfith paidfi k. ki ivob b.a-zfibir imzar na p.arc ; ivob iqtidur-i-bukumat 
jislifi nafaz .abisfa fibista yfi tfisir ke sfitb ho ; mutaliarrik yfi asar paidfi 
karnc ki salfibiyat; fabadalo yfi tasir kfi mailfin; kisi qism ki quwwat 
yfi kisi tainb kfi zo’’ yfi innil.an, 

2. — Woh ikbti 3 Tir y.a iqtidfir jo ’fiii-mansabi siflit-i-zati yfi ’aqli ki 
’umdagi yfi daulat ke zaiTc sc basil bo ; aisi buznrgi jisko log inuqir 
bon; dabfiw; dab; zor; rii’b; rusQkh; nckuami ; buzurgi jiso log 
tasliin Icarcn. 

The in.igislrato ban no jn/r«citcc iritb the people— Ue brtkim-i-fnnjdnri ka diib 
ya ru'b kuebb bbi logon par nnblii bni. — A iimn of iii.fficiicc-Sli.akbs-i-zI- 
ikbtiyar ya B.abib-i-iqtidar; nisa shakbs jiska dabaiv auroiiparbo; zi-ni’b; 
nisa sbnkbs jiska dab our log mrmeb. 

Influence, v. i. Kisi quwivat ka asar pabuucbfnifi ; kisi sbai ki tfisir 
filiistaabista paida k.; asar k. yfi p.abuiicbfinfi; tasir k. yfi paidfi k. ; lab- 
rik d. j’a k. ; bila d. ; t.argib d.; cbnlana; rabuumfiyi k,; Ic-cbalufi. 
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Influential, a. Dil par asar paidii k. w.; dil par zor pahunclirme ya ikhti- 
yfir r. w.; zi-ikhtiyar j zi-waq’at; rn’b-dab w,; rasukli r. -a-. 

c/iarrtrfcra— Woh log jinke qSbu ineii auron ke dil hon; woh ash- 
klifis jinko dflsion eg rusukb bo; zl-iklitiyar log. 

Influx, n. 1. — Bbitar jaiia yii ball jaiia. 

2. — Dukliul; ek sliai ka dusi'i shai men dakhil k, 

3. — Kahin se ana ; ek mulk se diisre mulk men kasrat ya ifrafc se 
ana; kisi cliiz ka dusri jagah se fikar rel-pel ho-jana (iiska bahut phail 
jiina ya ifrat sc ho-jaiia). 

Inform, v. t. 1. — Kisi shai kii i’lan du'si'e par k. ; batlana; miittali’ k. ; 
agrdi k. ; kaiina; likli-kar ya zabani ittila’ d. ; khabar d. ; jatana,* 
waqif k. ; kisT men kisT shai kii ’ilm paida k. 

Usually folloived by of. 

2. — Muklibiri k. ; kisT shakhs ko muttahim karne ke lij'e uskc 
kbilaf dusre ko lialat batlana. 

Inform, v. i. Khabar d. ; muklibiri k. ; ittila d. yii k. jjasusi k, 

TV) iii/om ayaiiisi — Kibi ko miittabim k.mie ki gafaz se ivfiqi’at kll i'lfin k. ; 
kisi ki iiisbat ayin ki kbilaf-w.irzi ki ittila' k. ; muklibiri k. y.'i kb.ib.ar d. 
Two persons came to tbe magistrate, and infovmeil against A— Do sbaklieon 
no liiikim-i-faujdriri ko pas b.^zir boknr Zaid ki nisbat muklibiri ki (uski 
iiisbat yab ittila' di ki Zaid no fiilSn bukm ke kbilaf ’amal kiyn). 

Informal, a, Ba-qa’ida nahih; khilaf-i-qa'ida; ma’inul ke nmtiibiq nalilnj 
dastru'-i rnustamirra ke kliiiaf; khilaf-i-sarishta; be-zabita; khiliif-i- 
zabita; dastur qa’ide ya ma'mrd ke mutiibiq naliiu. 

Informality, Bc-qa’idagi ; be-zabitagi; khilaf-i-sarishta h. ; be-saidsh- 
tagi ; dastur ke rnutabiq na li. 

Informant, 1. — Khabar d. w. ; ittila’ k. w. 

2. — Ittiham 'fud k. w.; mnkhbir; saza ke liye nishan-dilii k. tv. 

In the latter sense, informer is generally used. 

IN FORMA PAUPERIS (La(.) Muflis ki tarah; niuflisrina. — To sue in 
formd 2 ')aupcris — .Siga-i-muflisi raeii (innflisana^ nalish k; papar k. 

Information, n. 1. — Ittila’-dihi; ittila’ d. ; batlana. 

2. — Khabar j'a ittilii’ jo zabani ya ba-zaii’a-i-tahvir (likh kar) di- 
jawe; tvoh 'ilm ya waqifiyat jo payhne jTi ta’lim pane se hasil ho. 

3. — {Law) Nalish ya istigrisa-i-sig.i-i-fiinjdari; muklibiri; kisi jurm 
ki ittila’; qatiun ke kisi liukm ki kbilaf- wnrzi ki ittila’; sarkiir ke 
muqribale men kisi jurm ki ittila’. 

Informer, I. — Khabar d. w.; ittilii’ k. ya d. w. 

2. — Mukbbir; woh shakhs jo kisi hakim-i-fanjdari ko qtLiimi 

ke hnkm ke kbilaf kisi fi’I ke wuqu’ men fine ki ittila de; woh jo 
dusre ki nisbat is mazniun ki khabar de ki usne fiilah qaium ya ayin-i- 
ta’ziii ki kliilaf-warzi ki. [muklibiri [dyn kave ; jfisus. 

3. ' — Goyiuda ; woh shakhs jiska shewa j’ah lio ki dusroii ki nisbat 

“Used popularly and in a bad sense.” JVebstcr. 

Common informer— {Law) Wob Bb.skbs jo ’<id.T.t,in .ayiu-i-i.i’ziri ke abkrim ki 
kliiluf-w.srzl ki muklibiri is g.iraz se kiya kare ki uski uisb.at sarkSr se muqad- 
dama qaim bo-bai’ tabqiqSt wagaira 'amal meu awe. 
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INFItA, ad. (Lai.) Niche. 

Infraction, M. Khiltif-warzl; naqz; inhinif; ’adam-ta’inil ; shikastagT. 

An infraction of a treaty or law— ’Alid-sliikaul y5 khilaf-warzi-i-qaiiun. — An 
infraction of an agreement. — Mu’ahade ki khilaf-warzi. 

Infrangible, a. Jise tor ua sakeu; jise tiikre tukre iia kar-sakeu; jiski 
khilaf-warzi na ho-sake. 

Infringe, v. t. 1. — Mu’aliadat wagaira ka torua fnskh k. ya unko khildf- 
warzi ’adam-ta’uiil ya gaflat ke zari’e se shikast k. [men ga'flat k. 

2. — liihiraf k. ; khilaf-warzi k. ; ta’rull karue yii hukm ke baja lane 

To infringe a law— Kisi qanua ki khilaf-warzi k. (uske ahkam ki ta’uiil men 
g.ifliit k.) ■ [kaatagl. 

Infringement, n. IGiilaf-warzI; intigaz; ’adam-ta’mil ; ’adam-iffi; shi- 

Infnse, v. t. 1. — KisI chiz men dalna yH dhalna. 

2. — Dil men baithaliia; zihn-nashiu k. j bharna; dakhil k. ; dalna; 
ja-guziii k. — jaise usul ya sifatou ko. 

3. — Kisi dawa ko ’araq ya pan! men be ubale is garaz se bhigonii Id 

uska jauhar utar aye. [ghula na saken. 

Infusible, a. Zihu-nashiu ya dakhil kiye jane ke qabil; jisko gala ya 

Infusion, n. 1. — Tabi’at men baithaliia; zihn-nasbin yii khatir-uashlu k. ; 
dil men drdna. [dal de ; sargoshi ka natija. 

2. — Dusre ki sochaj’i huyl bat; wohbatjo koyi kisi ke kan men 

3. — Jo dawa ghul na sake usko ’araq ya pan! men is liye bhigonii 
ki uska ‘araq be ubale ya josh diye utar awe ; khisauda, 

IF FUTURO,(Lat.)A.ymda.y^ ayinda par ; age ; zamana-i-mustaqbil men. 

Ingenious, n. 1. — Zahin; zaki; tabba’; jiski tabi’at men ijad ho; jo 
koyi bat jhatpat apni tabi’at se nikal ya qaim kar-le; muklitari; jiski 
tabi’at baton ke ikhtira’ ke liye mnuasib ho; chatur. , 

2. — Jo natija-i-zihanat ho; jisse zihn ki tezi payi jae; jiski -sakht 

(banawat) ’ajib-o-garib ho ; jismen ’ajib ’ajib kaleu lagi hoh; jiska 
daul ya dhancha ’ajib qism ka ho. [muniisib — jaise jawab, 

3. — Zarafat se bliara hua ; ’umda ; mauqe’ ki ; uihaj’at mauzun ya 

Ingenuity, n. 1. — Baton ke jhatpat uikalue ki sifat ya quwwat; quww'at- 

i-ijad; ijad; ikhtira’; zihanat; zakawat; hunar-maudi; ’aql ki tezi; 
chaturayi; tez-fahmi; ziraki. [kisi sbai ki sakht wagaira men ho. 

2. — Woh ’umdagi ya ’ajib-o-garib sifat jo quwwat-i-ijad ki wajh so 

Ingenuous, rt.l. — Saf; bc-riya ;be-chhakke-pauje ka; sina-saf; jismen kapat 
na ho ; woh shakhs ya shai jismen banawat ya do-raugi wagaira na ho. 

2. — ’Umda qism ka; jo natija-i-’ali-himraati ho; a’la darje ka. 

3. — Nutfa-i-sharif ka; ’ali-iiasab. 

Ingenuousness, n. Safayi-i-qalb ; dil ki safayi ; be-chhake-panje ka h. ; kha- 
rayi ; be-riyayi ; dil ki sachfiyi ; dil men daga-bazi ya kapat ka na rahiia. 

Inglorious, a. 1, — Jalil ya buziu-g nahih; ba’is-i-abru ya ’izzat nahiii; 
jiske sath shuhrat ya niimwari na ho. 

2. — Shai-m se bhaiTi hua ya jispar sharm iiye ; jo naddmat ka ba’is 
ho; ma’yub; zalil; jo ba'is-i-hatk ho. 

Ingratiate, v. t. Dusre ko apua milirban-i-hill k, ; apni tayih dusre ka 
manzur-i-nazar ya madd-i-nazar k. ; dusre ko apna khair-khwah yd 
inayat-farma banana. [favour is sefught.” Webster. 

'C^ " Used refle.\ively, and followed by with before the person whose 
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Ingratitude, 72 Be-wafiiy I; ua-shukx-I; namak-haifimi; nri-sipasl; ihsiin- 
ianunoshi; dusre ka guu (ihsan) na mauuaj jo kuchh mihrbam diisra 
kare uska khayal dil men iia r. 

Ingredient, 7). KisI muiakkab shai ka juz; -woh mufrad dawayeu iinljo 
nnlakav koy! nnirakkab dawa banayen j asbab; sSniaTi, 

Ingress, 72. 1. Dukhul; dakhilh. ; bhitar janii; paithiia. 

2.— Dakhl j baryabi ; guzar ; rasay! ; aiidar jaue ka ikhtiyar : paitb : 
guztu-a : inadkhal ; bhitar j.-me ki rrdi. ' ’ ^ ’ 

Inhabit, 71 ^ i. Kahiii rahiia ; sukiniat r. ; basna; abad rahna; bud-o-bash 
r. ; istiqamat r. ; kalilii jam ke (rnustaqil taiir par) I’ahiia. 

Inhabit, 72 i. .Sukuiiat r.; rahnri; basna; abad rahna. [koyl rah-sake. 

Inhabitable, rt. llaline ke qabil; ab.adi ke Ifiiq; basne ke laiq; iahan 

luhabUaut, 72 . 1.— Woh shakhsjokisi maqfun par rnustaqil taur par 
rahta ya sukuiiat-pazli- ho ; kisi jagah ka liamesha ka ralme w, : 
bashinda; sukin; makin; rajis; mutawattin; rahne w. 

As distinguished from an occasional lodger or visitor. 

2.~(Z(tiv) Woh sbakhs jo kisi balde ya shahr ivagcaira men sukunat- 
i-qauriiu rakkhe. 

Inhale, v. (. BIiTtar ko saus 1. ; phephare ke audar kliinchna. 

Inhere, v. z. Kisi dusii sliai men h. ya usmeii iiasab ho-jana (gar ya jam 
jiuui);_kisi_shai men aisa shiimil ho-jaim ki phir ’alahidagi na ho; kisi 
sifat ya kliassiyat ka kisi shai men h. ya rahua; lahiq h.; ’ariz h. 

Inherent, a. Kisi dusri shai men rahne aur usse jud.a ua h. w. ; kisi 

Tiinovlf ta’alluq r. iv.; jibilli; khilqi; paidaishi; asli; zfiti; jauliaii. 

Inheut, 72 . t. J^Law) 1.— Pnidaish ke zari’e se muris se basil k. • 
winvsat ke ru se pana; muris ki w.afat par ba-taur waris ke basil k.; 
Ivisi aise istihqaq ya haq ka Iiusil k. jo muris ke marue ke ba’d 
q’mrmau basil ho. 

The heir inherits the lands of his father— WSris apue bap ki arazi b.-i-zari’a-i* 
wiras.7t hasil k.-irhl hai ; wuris ko uske bap ki arazi wiriisatan pabunohti hai. 

2.— Jibilli basil k. ; paidaishi ya khilqi pana ; paidfiish hi se r. 

The sou i 2 i^c)-i(s the virtues of his falher-Bete ko ueke bripki khabiyun jibilli 
(paidaishi ya khilqi) hash hoti haiii. 

Inheritable, a. 1. -Jisko wiiasatan pri-s.akeu; jo wirfisat ke zari’e se 
paliuuch sake; jo q'luuu ke ru se muris se uske waris ko pahuuch 

sake ; _qabil-i-tauris. _ waris ko pahuhoh sake. 

An inheriltihie estate or title-Aisi jaedad yu aisfi istihqSq jo qunuuan muris 

-.—Jo miiii ya bap se larke men ja-sake; jo man yfi bap se larke men 
p.ahuucli sake. 

/2i/ic2'i<n5ic qualities— AisT sif.aten jo mau ya b.ap se unki n.asl men paids ho- 
"'n'iisat ke zari’e se le-sakeii yii silsila-i-paidfiish ke ru se 
pa-saken ; jisko ba-taur waris ke pa-saken; jiska koyi waris lio-sake. 

J'2iAc2-!2aiie Wood-Aisi qawabat jiskezuri’o se kisi sliakhs meu w.-iris hone kx 
salahiy.at paida ho-sake y.a jiske ru se woh apui jiiedad-i-maqbuza ko dusre 
ki taraf winasatan muutaqil k.nr-s.ake. 

Inheritance, 72. (Zn 222 ) 1 .— Jaedad ka istihqaq-i-dawami jo kisi shakhg 
aur uske wansou ko basil ho; woh jaedud jq kisi sbakhs ko dusre'ke 
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wfivis ke tain- pav mile j-fi woli jo ck slmkhs sc -dusrc kl taraf bataur 
usko waris ke paluuicli sake; niilkiya’t jo qainiii ke mutabiq wfuis 
ko uske niQi'is se basil ho. [ka paiia. 

2. — WiiTisat ya haqq-i-wiiTisat ; wirasat ko istiliqaq se jaedad 

The heir rcoeiveJ the esUtc bj’ inheritance— Woh milki5’afc waria ko wirHaatan 

(haqq-i-wiriiaat kc zavi'c sc) mill. 

3. — Jo kuchh wiiTisat kc ru se niila ho ya mil-sake; jo kuclih wilris 
ko uske muris sc basil ho; irs; minis; milk-i-maurusi; tvarsa; tarka. 

Inheritor, «. 'Wans; jisko minis mile ya mil sake. 

Inheritress, 1 Ji. Wfirisa ; woh ’aiirat jisko uske muris ke raarne ke ba’d 

Inheritrix, J miias pahuhchc y.T uske pahmiclmo ka istiliqaq ho. 

Inhibit, v. (. 1. — Rokna; baz r. ; insidad k. ; ai- r. [se baz r. 

2. — Man’k. ; miiniaiia’at k. ; imtina’ k. ; b.arajna; hukm kc zari’o 

Inhibition,;!. 1. — Rokna ya rukawat; qaid; insidad. 

2. — (Lato) Woh linkinnaina jo ’iidalat i-akbar sc mahkiimn-i-mataht 
kc ivim is g.araz sc jari ho ki fnlau muqaddamc men jo dfiir hai kar- 
ra\vajM-i-mazid miiltavi rakkliT jae. 

Inhospitable, a. 1. — Milimaii-nawaz nahhi; mill mail -panv.ar ya mnsafir- 
nauTiz nahiii ; jo niihnianoh ki tawazu’-mudarat iia karc ya paclihta- 
pachhtii kc nnko khilaye-pilayc ; jo ajnah shakhsoii ya mihmanoii kc 
hrd par inilirbani na bare. [hifazat rahne ka aram na mile. 

2. — Jaliaii gairoii ko uthnc-baithiio rnliiic-soiie khrinc-piiic ya ba- 

Inhnman, a. 1. — Jiske dil men insau ki si milirhaiii anr iiarmi na ho; 
kathor; bc-dard; be-ralim ; snng-dil; wahshi; bc-tars. 

2. — Jisnien lic-rnlimi payi jao; sang-dili ka; bc-dardi ka. 

Inimical, a. 1. — Dushman si Uibi’at r. w. ; dushmaiii mnklialnfat j’a 
khusuniat r. w.; mnkh.alif; ’adawati. \\Vcbstcr. 

“ Chiefly applied to private enmity, as hostile is to public enmity. 

2. — ^[nklirdif; har-’aks ;mnzir; mutanaqiz; mngriir ; niutazad ; iia niit- 

Inimically, «d. Mukhrilifaiia; mukhrisamaiia ; ’adawatan. [wafiq; ulta. 

Inimitable, o. .liski'taqlid ya naql na ho sake; had sc ziyada ’umda ya 
afzal; Ifi-srnii; be-mis'il ; be nazir. 

Initial, a. 1. — Shnru’ ka; ibtidayi; jisse ngaz zTdiir ho; anTiil ka. 

2. — Jo slmru’ ibtida ya agaz moil r.akkha jri\ve;jo sab so pahlc 
r.akkha jae jaise kisi fihrist y.'i silsilo men ; shuril’ ka; ibtidayi. 

The initial lettera of name— Kisi uSm kc ibtul.lyi liuruf. 

Initial, v. Nisi nain ka awwal ya pahla h.arf. [likh kar dastkhat kar d. 

Initial, v. t. Kahiii apne iiam ke ibtidayi hiiiuf likh d. ; ibtidayi huruf 

Initiate, v. t. 1. — Fi’l-i ibtidayi k. ; agaz k. ; shnru’ k. ; bisraillah k. 

2. — Ibtidayi liatoii se waqif k.; sluiru’ ki batch sikhlaiia ; maiTitib- 
i-tamlildi mei'i ta'llrn d.; iisitl ya gur sikhlaiia; Bikhlrnia; ta’lim d. 

3. — Kill snhbat ya firqe wag.aira inch uske usul ya rusum ke sikh- 
laiio ke ba’d drikhil k.; dfikhil k. 

Initiation, n. Kisi ko kisI nayi snhbat men usko usrd qav.Ti’id ya rnsum 
sikha-parha kar dakhil k.; kisT suhbat inch drikhil hone ka tariq ya 
uske muta’alliq ka rasm ; kisi juniri’at-i-ba qa’ida meh dfikhil ya sharik 
hone kadhaiig;jobatpahlela-nia’luni yii poshida ho uske iisfil ka jauua. 

Initiative, a. Jisse kisi shai ki ibtida ho;/ ibtidayi. 
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Initiatwe « L— tahrik jo kisi skai ki il)tidri men ki-jfie. 

-il'ijma an-i-qawanm men kisi nayi tajwlz va ayiii ke pc';]! 

kavnc ka latiliqaq ya ikhtiyfir. j «■ O 

Imtmtory, (T, 1.— Ibtidayi; tamliidi; jo kisi sliai ko sliunl’ karnc (uskc 
agaz) kc liye mauzun ya nninasib lio; slniiTi’ ka. ^ 

2,— Jisso kibi abut ki ibtida lio; jisso kisi sliai ka aglz ta’llm Idnvah 
rusum wngaii-a ko bartaw ke zari’o so ho. im J.>-in\an 

Initiatory, 71 . Ilasm-i-tambuii ya ibtkiayi; sluiru’ ka rasm 
Injudicious, «. l—Be-’aql; ’aqil nahiii j be-tomiz; be-s'hn’Qr: ’aq] se 
khaii; be-tamizi so ’ainal k. w-.; nfidaii. ’ •'qt so 

An htjiidtdous por.-on-Bo-’afil yjj be-tamiz filmklis. 

^ An ,jvii!(( 0 .tijtict-ri'I.i-ktiilSf.i.’nql; l.c-tamin? ks fca,D ; nisS inko muqtrzS-i’ 
Injunction, , 1 , 1.— Hukm ck; takicl ko sath kalma. ^ ^ 

2, Ilukiii, takicl j Icisi zi*iklitiyar afsai* ki liicliiyat. 

3. —{Litw) Woh hukm ya hukmiiamn-i-’adalat iisko zari’c so 1-isT 
fanq ko kim fi’l-i-klias ko karnc ya usso baz rahno ka luikm diyk jawc. 

tU> More generally used as a preventive than as a restorative 
process, although by no means confined to the former.” IFi-hs/rr 
Injure, /. 1.— Jism ko Jinijrflhjc.^ badaii ko zaklimi Ic. ya chot’palmn. 

chaua; Hilihat men futnr clalna ya mazarrat pahunchana. r'''hnl"i d 
Ki«i iiirl vr, irin.lr.,! 1 .... _ loiJ.iL.i u. 


r. 111-- . ‘ jjiinLiv u, , uiuuaggiis K, 

o.— Dll dukliaua; ranj pahujiehriua; iza cl. , 

G. — Zilm ya ’aql men futur clalna. 

I>“llnq-talfi k. ; liaq mania. 

U-if Used in a variety of senses. 

Injurious, «. 1.— Gair-tvajib; iia-jfiiz; hc-ja; jisso clusro kc linq ko 
nuqsuii ya mazarrat pahunclie (iiski Imq-talfi lio). ^ 

2.— Niujsan piiliunclianc w.j ziyufi-kar; muzir; kharab. 

d.— Muzil.i.hatsiyat-i.’urn; uek-urimi men futiu- daliie iv,- iissc 
badiiaiiii ho; jlssg ruswayi ho. • " •’ 

Injimously, «fk Aisi tanih par ki miqsan Iio; bc-ja tarlq par: ba-tarz 
-i-na-jaiz; zarar ko satli ; iiitqsrui kc satli. 

Injury, ti. Nuqsau masaiau zat jaedad liuquq nok-nruni ya mal-o-ashab 
men kliisara ; ziyafi ; zakhm ; sadma ; cliot ; iz'i ; aziyat; ziilm : dast- 
clnrazi; ziyadatl; hida'at; liaq-talfi; bc-insfifi. 

Injustice, 7). Be-insan; haq-talfi; nrihaq-koslii ; ancllicr; zulm; bectadi. 

Inland, it. I. ^ Andaruiil; samuuclar se dur; mufassal. 

Ti - uudar ho. ; jisko gair mtilk so ta’alluq na ho ; 

mulki; de.si. ^ 

awl BaucJasarl jo kifi mulL- iiieii bhit^-h; 

, inulk par malidud ; jo niulk-i-iviihid men liklii jao tuir 
■(Vajilm-l-nda ho masalan lumdi. f /;„-vVv i,;ii enn r.-.- 

I,VZLV/vl' r>.'f<p:^^biirof e.xchang-?and a 

Jx AyjU/A A (Za<.) Shurn In men; nivwnl hi awwal; pabli hi manzil 
men, chaukh'nt 111 par; bliltar q.adani rakhte hi ; iblidfiau. 
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JiV LOGO, (Lat.) Jng.ali meii ; asll j'a. niuurisib jagah par. 

IN LOCO PARENTIS, (Lat.) Bap yfi ma ki jagab. [dusre ke sath raho. 

Inmate, n. "Woli sliaklis jo ek lii makaii lekiii jude jude kanii'on moii 

InnocencBj ii. Bcjurmi; bc-gunrdii; kisi khas jiirm kl mujrimi so 
baiilat; safilj-I; -n’oli lifdat jismeu kisi jiirin ya gmirih ka ilzam na 
lagaya ja-sako; dil ki safiiyi ya sudagi; nia’siimiyat ; sidbayi; 
bhola-pan. [ki mujrimi sc azad. 

Innocent, a. 1. — Be-jurra ; bo-gunali ; na-karda-gunriii ; kisi klias jurm 

He is innoccnl of th.at crime — tVoli ns jurm kit miijriui iialiiu hai. 

2. — Jisno koyi beja fi’l na kiya ho; gunah-gar nabin ; ma’sQm; 

piik ya pak-daman. [kbasiyat na bo. 

3. — ^Jluzir ya z-arar-rasaii iiiibin ; jismeii nuqsan pabunebano ki 

An iniioeciif medicine— Aiti il.atvil jo innzir na Iio ya miq-san na karo (jismea 

nnqsrui pabunclirme ki klifi-'iy.at n.a ho). 

•t. — Jrdz; rawa; niamiiu’ nabiii ; gair-mamnu.’ 

An innocent trade— TijSrat-i-jSiz yil aisi tijSiSt jiake kamc ki ijiiz.at biisil bo. 

Innocuous, o.Be-zai'ar; jissc kuchb iui<isau na ho; jiski tasir buri na ho; 
zarav-rasaii nabiii — jaiso koyi cbiz. 

Innovate, v. t. Koyi nayi sliai dakbil karkc badabia ya tabdil k. ; koyi 
navi bat dakliil yil jari k. ; nayi rah nikalna ; ijad k, [ynr-o-tabaddul k. 

Innovate, t’.i. Nayi nayi bateii ijad k.; jo bat qiiim bo-cbukl bo nsmcii tngai- 
With oit. 

Innovation, n. Wob tag.aiyur-o-tab.addul jo kisi nayi sbai ke dakbil kar- 
no ya kisi ainr-i-jadid ke ijiu se lio; qauTinin dastuifit rusum ya ’iimal- 
darainadd-mustamirm meii tabadala; ikbtira’ ; ijad ; alidas. 

Innoxious, a. 1. — Bc-zarar; jisse burayi paida na ho ; jiska asar bad na 
bo; jissc kucbli nuqsan na bo. 

2. — Bc-jurm; bo-gunab; ma’sDm; pidc-o-saf. 

Innuendo, «. Dur ka isbai-a; kisi aiso .sbakliH ya. aisi cbiz ki taraf dur 
dur kil isliara kinrya ya bavprda jiska nrun na liya jac; ramz. 

Innumerable, a. Bo sbumar; be-bisab ; an-ginat; shiiniar mcii isqadar 
ziyada ki gin na sakeii ; bahut lil ziynda ; nibayat lii kasiru-t-ta’dad. 

Inoffensive, n. Jisse innj na pabiuiche ; jisse tabi’at ko isbtiTil na bo; 
jissc be-qarilri y.a pare.sbani nabo;garib; be-sbar; jisse kai-abiyatua bo. 

2. — Be-zarar; jisse kisi'qisni ka nuqsan ya mazarrat na lio. 

InoiGcial, a. Sarishte ka nabiii; jo miu-janib-i-abl-i-kar-munasib na ho; 
jo sarishte ke mutribiq na ho; jo niansab keru se na kiya jae. 

InofRcially, ad. JIa'muli tara par ya baisTyat i-mansabi ke ru se nabin; 
ba-zn.bita ya sarishte ke mutabiq nabiii. 

Inofficious, a. 1. — Gair-raultafit ; tawazu’ ya akhliiq se pesb na aiie w. 

2. — (.Cffir) Jismeii fara-i-asli par Jibaz na rakkba jae; asli farz ke 
kbilaf; na-milirbali. [rilU-i-ntthaq-kosliI malijubu-l •irs karo. 

An tnoJUeioiis testament— Ais5 tvasly.at-nama jisko ni bo musl apno iarke ko nz- 

Inoperative, a. Gair-muassir ; jiska koyi asar ya natija paida na bo ; nil- 
kargar; gair-nafiz; be-tasir. 

Inopportune, a. Bc-manqa’; be-waqt; bc-mabal; subbite ka nabni. 

Inopportunely, ot?. Bc-waqt; na-waqt; aise waqt jab subbita ya aram 
na bo ; be-mauqa.’ 
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Inordinate, a. Hadd-i-ma’mulT par naliTn (iiske buhar ya usse mutajawiz) ; 
be-qa’ida ; be-thekane j be-silsila; andfiz seziyada ; bo-andazj jada-i- 
i’tidiil ke bahar. 

Inordinately, ad. See mjira. 

IN OVO, (jSaiol.Aiide hi meu;shuru’ hi men; bunyad parte hi. 

IN PARI DELICTO, (Law) Isi qism ke jurm men. 

IN PARI materia, [Lat.) (Laxd) IsT qism ke mu’iimale men. [taqil. 

IN Pii'i?PJ’2’0/liJ/,[Lat.]Hamesha ke liye;dawam ke liye; bataur-i-mus- 

IN PETTO, [Lat.] Dar-parda; khnfyatan; dil men. 

IN POSSE, [Lat ] Mumkiiiu-l-wujud ; maujud uabiu par niumkin. 

As ^ distinguished, from In esse. [ap ya ap-hl. 

IN PROPRIA PERSONA [Lat.] (Laio) Khud; asalatan; bi-z-ziitih! ; 

Inquest, n. 1. — Tahqlqat; talasb ; dhuhdh ; just-ju; khoj. 

2. — (Laid) (a) Taliqiqat-i-’adalat; taftlsh-i-sarishta ya zabita; hakim! 
tahqlqat. (h) Woh log jo qanun ke mutabiq kisi mu’amala-i-diwani 
ya fiiujdarl men ’ala-l-khusua kisi aise shakhs ki maut ki nisbat tahqi- 
qat ke liye jam’ hoh jo marpit se ya daf’atan mar-gaya ho. 

Inquire, v. i. [Written also enqttiro) Suwal ya suwalat puchhna ; puchh- 
puohh-kar asl haqiqat ya kisi bat ke niuta’alliq hfilat daryaft k. ; 
taliqiqat ya istifsar k. 

t'ajaii'e o/a person— Kisi shakhs Be kuohh puolihnri yS daryaft k. — To in- 
quire concerning, after, or about, a person or thing— Kisi shakhs yit shai ki nis- 
hat daryaft-i-hfil ya istifeilr k. — To inquire into a, fact— Kisi w.aqi’a ke mu- 
ta’alliq istifcur-i-hal k.; uski nisb.at khas khas baton ki just-ju k.; tahqlqat k. 
To inquire for a place or person, or something which is missing — Kisi jagali 
shakhs ya gum-shuda shai ko dhuhdhna (uski tahlsh ya just-o-ju k.) 

Inquiring, ct. Joya; taliqiqat ya taftlsh ka ’adi; jo baton ke wiijuli 
daryaft kiya kare ; jismeh barl just-o-ju ho. [p^'f* 

Inquiringly, ad. Istifsar ki nazar se; joyfiyi ke liye; puchhne ke tariq 

Inquiry, 71. 1. — [Written also enquiry] Daryaft k. ; suwalat puchh-kar 
hrd daryaft k. ; istifsar ; pursish ; taftish; puchh-pachh-ltar kisi bat ki 
taliqiqat. [tahqlqat; tajassus ; just-o-ju ; joyayi. 

2. — Asl haqiqat ya kaifiyat ki talnsh; waqi’at ya usul ki taftish; 

Inquisition, 71. 1. — Istifsar; taliqiqat; janch; just-jQ; baz-purs. [taftish. 

2.— {Laid) Tahqiqat-i-’adalatana ; zabite ya sarishte ki jiihch yii 

Inquisitive, «. Mustafsir; suwalat puchhne par mail ; just-o-ju ka 'adi; 
joya; suwalat bahs taliqiqat ya mulahaze kc zari’o se kisi atnr ki 
nisbat daryaft-i-hfil par mail ; mutalashi; mutafahhis. 

IN RE, (Lat.) Mu’amale men; rauqaddame men; ba-muqaddama. 

IN REM, (Lap.) Jaedad ke rauqabalemeh; bar-jasta. [na-muwafiq. 

Insalubrious, a. Sihhat-awar naliih; sihhat (tandurusti) ke' liye muzir; 

Insalubrity, n. Sihhat-awar na h. ; tandurusti ke liye inuzir h. 

Insane ct. 1. — Maslubii-l-hawas ; majnun ; pagal; fatiru-1-aql; diwaiia; I 
jiske mizaj men wahshat ho; khafaqaui. 

2. — Jo majnunoh ke kam aye ya, unke liyemakhsus ho; piigaloh ka. 

Insanity, n. Majnuniyat; iatiru-l-’aqli; juuun; sauda; khabt; diwaiiagi; 
kliafaqan. 
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Insatiable, a, Nfi-qabil-i-taslnu; jisse seri (fisudagT) na ho; bai'a lii 
Irilcbl; pallc sire bu bans. [rakhne kc lij’e kanda k. 

Inscribe, v. t. 1 — Liklma j’fi khodua; hamesba ya babiit dinoii takqainr 

2. — Dil ya, zihu par munuqqasli k. ; zilui-nashin k. ; dil par 

jamaiia ya baithrdiia; naqsh kai-d. [kitab wagaira. 

3. — Mukhla'sar sa khutba likh-kar kisi ke nam liadya k. — ^jaise koyi 

4. — lluruf ya alfaz likh d. 

Inscription, «. 1. — Likluia; kanda k.; khodni. 

2. — Kitaba ; jo kuclih likh ya kanda kar diya jae; jo knohh kisi 
thos chiz par is gavaz se likh kliod yi kanda kardiya jae ki bahut 
roz tak qaim inhe. 

3. — Ta’ziman ya apna dast-gir banaiio ki garaz se kisi kitab 
'svagaira par khntba-i-mnklitasar likh-kar kisi ke nam hadya k. 

Inscrutable, a. 1. — Jiska pata taftish se na lage; nisa nahiti ki taftish-o- 
tahqiq ke zari'e se samajh meii a-jie. [daryaft na kar-sako. 

2. — Jismcii insan ki ’aql ko dakhl na ho; jisko insan apni ’aql sc 

Insecure, a. 1. — JIahfnz naliiii; hifiizat ka tayaqqnn na r. \v. ; jise khatre 
ya nuqsrm ka andcsha ratie — ^jaise sliakhs. 

2. — Jiski hifiizat ya jiska bachaw bakhubi na ho; gair-mahfiiz ; 
ina’riz khatar ya zawal men ; be-ar — jaise koyi chiz. 

Insecurity, u 1. — ’Adain-mnliafazat ; hiiiizat ka tayaqqnn na r, 

2. — Mahfuz na r. ; ’adani-i-tahaflhz; khatra; jokhiin; nia’riz-i- 
zawal ya itlaf nich rahna. 

Insensibility, 1. — Bad-hawasi ; be-hiss-o-harakat rahne ki h'dat ; kisi shai 
ke tnahsus ya ina’lum karnc ki quwwat na r ; be-hoshi ; bc-khabari. 

2. — Dil ko faurau ya khub hil jano ya uspar asar pahuiichne ki 
quwwat na r. ; dil men dard ya, muliabbat ka na h. ; dil ka luurda 
ho-jana; be-dardi; sard-miiiri. 

Insensible, a, 1. — Bc-hiss; be-jau; sun; jismcn kisi shai ke mahsus ya 
ma'lum karnc ki quwwat na ho ; be-hosh ; be-khabar. 

2. — Jismcn josh ya muliabbat na ho; be-dard; kathor; nir-mohi; 
riqqat ya rauhabbat sc khali; be-khabar; majliul. 

3. — La-ma’lura; jisko hawas-i-khanisa se ma’lum nakarsakeii; jo 
istarah par ahista ahista ho ki ma’lum na ho-sake ; is ahistagi se ya 
istarah par ba-tadrij ki uaubat-i-wuqu’ mahsus na ho. 

Insensibly, ad. Gair-mahsus tarz par; aisi tar.ah ki hawas-i-khamsa se 
mahsus na ho; la-ma'lum; rihist.a-rihista ; ba-tadrij; haule-haule. 

Inseparable, a. Jo juda na ho-sake; jisko alag ya ’alahida na kar-s.akcn; 
na qabil-i-tafriq; lazim-malzum ; iia-munfak. 

Inseparably, ad. Aisi tarah ki 'alahidagi na ho-sake ; nisc ittifaq se ki 
nifaq mumkin na ho; ck-dil ho-kar. 

Insert, v. l. Kisi shai men dalna yii dakhil k. ; shamil k. ; daij k. ; 
charliana; liklma; mundarj k. [dfikliil ya darj ki jae. 

Insertion, n. 1. — Idkhal; indiriij; dakhila; shumul. Woh shai jo 

Inside, or ad. Bhitar; nndar; men; bich. 

Inside n. Audarflni hissa; bhitar ka hissa; biclila hissa. 

Insidious, a. 1. — Ghat meii rahne w. ; ghati; jo phahsane ya dam-i-bala 
nieii dalne ka raauqa’ dekliii kare; dhokho-baz; daga-baz; makkar; 
’aiyTtr — jaise shakhs. 
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_ 2, — Jisse pliaiisfiuri yfi dam nicii Irma maqsucl ho. 

Insidiously, ad. Phaiisane kl niyat se; lihokha dene kl gamz se ; 
mnUkari se ; daga-bazl se ; bau-niynti ke sath; Iiila-sazT sc ; kapat se. 

Insidiousness, n. Phansaue kfi mauqa’ dekha ya taka k. ; daga-bazT ; 
dliokhe-bazT ; ’ai 3 -aii. 

Insight, n. KisT sliai ki andaruni kaifiyat dekhna ; nuilrdiaza-i-kamil ; 
waqinij'nt-i-tainnia ; bari waqifiyat ya niaharat; kisi bat ka bakhubi 
janiia ya usmeii maharat r. 

Insignia, n. pi. Mansab khwali ’izzat ke nisbati ya tagme vragaira. 
Insignificance, \ ^ ‘ , . , 

Insignificancy, | !•— 1-e-ma ni b. ; la-ya niyat; belnulagi. 

2. — Be-waq’atT; be-tastri; kisT qism kT maqsad-barari ke laiq na h.; 

3. — Qabil-i-liliaz ya iltiffit na li. ; zillatj be-waq’ati. 

Insignificant, or. 1. — Be-ina’ni; matlab-kliez nahiu; behuda; lii-j-a’iii; 

5 jiskc ma’ni knclih na lion. 

2. — Be-ivaq’at y.a be t'isir; jisse koyi mndda’a basil na ho (koj’I rnat- 
lab na nikle); na-ebiz; kliafif; liaqTr; ebbota. 

_ 3. — Zalil; uafi-at ke qabil ; be-waq’at ; do kaurlka — ^^jaise koyi sbakbs. 

Insincere, a. 1. — Zaliir-o-batin donoii nieii yaksau nahiu; sacbeba ya 
sadiq naliiii ; jbutba ; kapti; gandnm-mnna-i-jau-farosb — jaise sbaklis. 

2.— Jismeii daga-bazi biiari ho; jbutb ; kapat ki — ^jaise bateii. [inal. 
_ 3. — Na-qabil-i-i'tibar y.a istidlal ; jisse niayusi ho; naqis; na-mukam- 

Insincerity, n. Jluitliayi; do-rangi; i-i^a-kari; ’niyiiri; makkari; asli ya 
sacbeba na bo.; zabir-o-batin donou men ek tavab ka na b. 

Insinuate, v. (, 1. — Aliista fibista ya ghum-pbirke kbwrih tang rah sc 
bhitar jaiia. [tagi se baithriliia; zihn-nasbiu k. 

2. — Suliillat se dfddiil k.; fann-o-fareb se dakbil k. ; dil men filiis- 

3. — Isbaro sc batlaiia; dur !inrftv.“CF * ‘ 3 ' 

batlana. [ya makr-o fircb sc apne kogbusaua ya dakbil k. 

4. — Apni tayiii ba-tadrij kisi ka inauzur-i-nazar banana; aliista abista 

Used rcflcxively. 

Insinuate, v. i. 1. — La-iiia'l5m bhit.ar paith yii bah jana; gbuni-kar bbi- 
tar jana ; fibista fibista yai bc-nia'lum andar janfi. 

2. — Apni ta^'in manzur-i-nazar thabrfina; khnsbfimad ya cbori se 
bar-jfibi lifisil k. (dnkbl 3 ’a rnsfiyi pfnia). 

Insinuation, n. 1. — Abista fibista ya pccli-o-tfib kbfi-ke bhitar janfi. 

2. — Kbusbfitiiad ya ’aiyfiri se kisi ko apnfi raihr-bfni-i-bfil kar-1. 

3. — Uil-rubfiyi ; kliush karne aur kisi ke dil ko apne qfibu mcii kar 

leiie kfi fan. ' [nfi ; fuvfiza. 

4. — Ishfira; kinfiya; dur ki baton ka hawfila dekar kisi bat kfi socbfi- 

lusipid, a. 1. — Be-niaza; bo-zaiqa; sithfi; pliikfi;jlbnjen kisi qism kfi maza 

yfi zfiiqa nabo. ' [ho ; gair-mnassir. 

2. — Be-jfiii; be-dam; be-lutf; be-namak; laebar ; jiska asar dil par na 

Insist, r. i, Kisi amr ko nibfiyat aham samajh kar iispar istidlfil k. : kisi 
bfit par bahut zor d. ; israr k. ; ba-jidd yu musir h.; na manufi ; bath k. ; 
ariifi; mutaqazi h. ; tang-talabi k. 

Usually with on or iifiofi. 

TX SITU {Lai.) Apni asli jagah par. [tadbiroii so pakarna ; bajhfma. 

Insnare, v. t. 1. — Phnude meii phaiisfuia.; dam men giriftar k. ; masuu’i 
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2— -AVarpliliinri ; tavgib d. ; makr-o-fircb ec apnc bas men k. • 
dam-i-tazwir iiicu Ifiiut ; makr yfi dhokhc so apiio qabu mcii k. ’ 

Insolence, n. Gnnir yuglmmaiidjo dusron ko sfith tahqTr aurtakabbnr so 
bai-taw men zrdiir kiya jao; shoklil; dliitlifiyi; tnimk-mizTiji ko sfith taliqir. 

Insolent, «. 1. — Giiamandi %va magi-ur am- dusroii ko sfith tahqli- so 
posh anew.; niutakabbir; shokh dhithii ; gnrdan-kosh ; jisko inizfii 
men tahakknm ho jaiso shakhs. [mntakabbirfma. 

2.— Jo shokhi so paidfi ho; jisse ghanmnd am- taliqTr zfiliir lio; 

Insolvable, a. 1 . — Lfi-hal ; jiski diisinvarl rnf im ho sako ; jisito iazabzub 
ko dm- na kar-sakcii; jiskfi ’uqda ua khul sake; nfi-q.a‘bil-i-tavizih vfi 
tafsTr; mushkil ; kiithiu. 

2.-^0 adfi na lio-sako; jiskil ifii mnmkin na l>o. 

Insolvency, ?i. (Zo!!;.) (or) Xri<l.w ; mnflisi ; ns shakhs ki Inlat jo apnc 
dn3Tin nnko w.'ijilni-l adfi hone par khivfili kfir-o-bfn- ko ma’mrdi silsilo 
men adii na kar sake, (i) Mfilik ko itul dnyun ko adii ko li^-o kfifi nah. 

Tlie iiisoh'cncij an estate— KUi jSedad k5 isq.adar u.a h. ki iissc itsko rardilt 
k.a kill qarz ada Lo-?ake. 

Insolvent, n. 1. — {Lam.) Nfidfii-; miiflis; jisko pfis isqadar jfiodfid na ho 
ki nsse nske du3-fln adft ho-saken ; is bat kfi maqdur na r. w. ki lijamt 
am- kar-o- bur Iso daurfm men joh jon rnpayc uske zimmo boto jacn 
nnko clinkfitfi jfie; gair-mnstati'. 

An vuohcni debtor- Jladyuu-i-nudar; nisS alinkbs jo q.arzdSr ho par usko 
pai itni jnodad na ho ki iisso woh apiiG q irz ndR kar s.akc. 

2 .^ — Malik ko kill qnrz ad-fi knrnc kc liyo ufi'kdfi; isqadar nahlil ki 
mfilik nssc npnfi knl qara chuka sake, ],o 

An insolrcnt estate— J.'iediid jo isqadar na ho ki nsse usko raillik kfi sab qarz 
^ o,— Un sliakhsoh se muta’alliq jinko apno dnySii ko ndu karne 
ki niaqdarat ua ho. [ndn karno ki maqdarat j-a istilfi’at na ho. 

An insohciU laiT-3Voh Gyin jo aisc logon ee muta'aHiq ho jinko apno dujTin ke 

Insolvaii Inm, or act of iiiso!fencj/-Woh fij-ln jisko uinUibiq g.iir-mmlatl’ ma- 
dyfinoii kl hnq-rasl us halat men ho jab ire apno daiuoh ko naf ko liyo 
apni jued.’id de-dch. 

Insolvent, n. (Law.) ilndyuu-i-niidiir ; aisii mad3-un jiski jficdiid nsko 
qarz lie ada karne ke 113-0 kiifi ua ho; diwuly-ii muflis 3-a gair-mustati' 
madyun. 


Inspect, r. t. 1 . — Mulahaza k. ; kisT shai ki mahn-at 3'u bojfiiyat wagaira 
dar3-aft karne ko 03-0 use jahchiiu; kliilb nuktachini ko Eiith dekhnfi. 

2. — Hai.siyat-i-raansabl se mnluhaza k.; apno mausnb kc ru se dcklmfi- 
bhrilnii ; nigrrmi k.; ihtimam k. ; mu’ayana k. 

Inspection, 7t. Mulfihaza; mn’.'i3-ana; tahqiq kc sath jfihoh; khub ya 
ihtiyfit ke sfith dekhuft; mausnb kc i’tibfir se mulfihaza yfi mu'ri3-ana; 
ihtimam ; nigr.’iiii. 

Inspector, «. Mulahaza mu’ri3-ana yfi uigi-fiui k, w. ; muhtamim ; wdh 
shakhs jiso kisi Itain kl nigrfiui is g.araz so sipurd ki-jawc ki woh uso 
qnrfir w.aqi'i anjuni knr.ayc ; woli sh.akhs jo apnc ’uhdo yii mnusab ke 
i’tibfir so mulahaza ya mu’aynna karo. 

Insomuch, acL Itnfi ; isqadar ; ynhaii-tak ; aisii yfi istninli. 

Followed by orje. 
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InstaI)ility,7j,BG-sabritij nri-paedarl ; ’adam-tasnum-i-iifidat (iiTide bfi niazbut 
iia Ii.); talawwiin; baclla j’a tabdil hnak. ; qilitn yfi niuslaqil na ralinfi. 

Instable, a. Bc-sabatj apne iradc par qaim na ralino w. ; mutalawwin ; 
gair-niustaqil; jo badla ya tabdil luia knrc; gair-mustaqil ; raazbut ya 
niustahkam naliln ; mntagaiyir. 

Install, 1 '. j. KisI ’uhdc nitbo ya niansab par qaim k. ; nia’ infill rusura 
ke sath kisi mansab par inaniur k. y'a koyi kam saunpnfi ; masnad* 
nashiii Ic. ; gaddr-nnsliTu k. (gaddi par baitlifilua) ; takht-nasliiii k. 

Installation, ?i. Gaddi-nashini ; niasnad-nashint; takht-nashlnl; kisI 
’uhdc j’a rutbo ivagaii'a par rusfim-i-ma’niuli ke sath iiasab kiyii jaiifi. 

Instalment, n. 1- — Sec Installtition. 

2. — Qist; kisi raqam ka ck juz jo ivaqt-i-klias par ada kiya jae. 

Piiynioiitby iustahncnt^—Khi raqam ka ba-aqs.'it y/i ba-zarl'a-i-qmt-bnndi ada k.;‘ 
Ki»r raqam ko ck mart-iba iiahiii balki tborii tliop'i k-ir-ka mukhtalil ivaqtou 
par ad;l k. — Failun: to pay an jiwfa/ment — Qist- kliilfifi; waqt-i-mil'aiyan par 
qist kii na d. — An iiiatiitmcnt bond — Qist-bamli; dastiiivuz-i-qist-bandl. 

Instance, ?i. 1. — Darklnvaat; istid’a; isiTir; taqaza; kisi bat ke liye 
dabaiia j’a ba-jidd li. [da’5 'nlaih ki darklnvast par imiUawl kiyii gaya. 

Tlio ca=e ndjourncd nt the instance of the dofundaut— tVoh muqaddama muJ- 

2. — Waqt ; ninuqa’; waq’in; silsila-i-iviiqQ’; bfir; daf’; inartabn. 

The draft prepared, in the first imtance, avas good — Jfnsaivivada jo pahlo (ba 
martaiia-i-awwal) murattab huS achchliS thS ; jo muisamvada ibtidilau tniyar 
kiya gaya 'umda th5. 

3. — Nazir; misfd; -woh bat jo wiiqn’ inch a-chiiki ho anr nazirau 
kaliijac; woh bfit jispar subut ya tainsil ke liye hanTda diya jawoj 
bat jo tanisilan kalii jao. 

/'or i))j<nnc£-^ila=alan ; n.azir ya tamsil ke tarlq so. — A court of the first in- 
stance — ’Adriliit-i-tiiui2fa’a- i-a\vival ; avoh ’adfdat ji.sko kisi mnqaddamo ki ibti- 
dSyl saniii'at kfi iklitiyAr ho; luahkamn-i-ibtidfiyi. — A court of tlio second 
iJishoiec— ’Adrdat-i-murrifii'n-i-slni; woh 'ad.llat jt»o apil (npll-i-aivival) ki 
rauia’at kfi iklitiyfir ho.— A court of the tliird instance— W' oh ’adfilat jiae 
maiikmua-i-apil-i-iniitaht kc apil ko sunno ka ikhtiyar lio; 'odfilat-i-apil-i* 
diuvum. 

Instance, v. i. Tnmsilan ya iinzlran bayan k. ; misfil d. 

Instant, a. 1. — Kisi amr meu mutaqazi; ba-jidd ; sa'i; sargarin ; mus- 
ta’id, [nabih); fi-l-faur, 

2. — Waqt ke i’tibar se dur nahih; Iwzlr; maujud; talii Ima (dfir- 

3. — Bila-tawaqquf; jald; shitab; turant. 

4. — Maujud; rawah; lifil. 

iJSr “ The word in this sense is used chiefly in dates, to indicate the 
cmrciit month; as tlie tenth of July instant" Webster. 

Instant, n. 1. — Lahza ; lamha; dam ,* sa’iit; an; pal. 

2. — Koj'i klifis waqt, 

3. — Jo inahina maujud ho (guzar rnha ho) uska din ya nski 1 ^yi 

tiirikh. [pSuchwIu tfinkli- 

The fifth f/isfant—Piinjum mfili-i-hfil yfi p.nijmn muh-i-rawiiu; isT inahino ki 

Instantaneous, a, Jo ck sa’at ya dam inch ho-jae ; jisko wuqu’ ya ’anial 
meu aisfi waqfii iia pare jo luahsus ho-sake. 
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Instantaneously, ad. Ek lamlie men ; ek dam men ; fauran ; jhatpat ; tu- 
rantj iid-fiiurj ’anrin-fanan, 

IlfSTANTER. [Lat.] {Lem) Fauran; usi waqt; bila-tawaqquf; fi-l-faur. 

The party wns compelled to plead insiaiitcr— Woli fariq is bst par majbur kiya 
gaya bi jo kuchU uske 'uzrat hon unko fauran peali karo. 

Instantly, ad. See Instantaneously. 

' IN STATU QUO, [Lat.] Halat-i-asli par; agll ya sabiqa hfilat meii. 

Instead, «(L Jagali par j'ajagah men; ’iwaz men; ba-jae; kisi ke bara- 
bar; musilwl; ba-mauzila. 

F ollowed by of. 

Instigate, w. i. TJbharua; targlb d. ; wargalanna; igwa k.; bahkana. 

“ Used chiefly with reference to evil actions." Webster. 

Instigation, n. Targib-dihi; igwii; burayi ya badi ki tabrik. 

Instigator, n. IVoli shakbs jo dusre ko kisi bare kam ke karue kl targib 
de; mugwi ; mufsid ; fasadi; bani-i-fasad ; jiske ba’is se koyi bakhera ho. 

Instill, V. t. 1. — Qatra qatra diilna; chulana; tapkiina; bund bundkarke 
guana. _ [thalna; zihn-nashiu k. ; talqlii k. 

2.— ‘Ahista-ilhista ya ba-tadrij dalua — jaise dil meii ; dil men bai- 

Instinct, n. ’Aql-i-baiwani; tahrik-i-andaruni ; ’amal ki tahrik jo haiwan 
ke dil men iia-daiiista be-gair irada kiye haye kbwah be-gair qiiim 
karne kisi wnjuh-i-’aqli ke ho. 

Instinctive, a. 'Aql-i-haiwanI se paidii ; jo tahrik-:-zati ya jibilli se qaim 
ho; be-wnjiih-i-’aql! qaim kiye be*gaur-o-fikr be-sikhaye-parhaye ya 
be-gair tajribe ke ’amal k. w.; jo kisi ki dekhadekhi dil men paidii 
na ho ; asli ; zati ; az-khud paida h. w. 

Instinctively, ad. ’Aql-i-liai\vani ke zor se ; bila dalil-i-’aqli; be-sikhaye- 
parhaye; be-gair tajribe ke ; tahrik-i-qudrati se; khud-ba-khud; zati; 
zati ’aql se. 

Institute, v. 1, — Qaim k. ; muqarrar k.; kharak.; mu’aiyan k. 

To instiiiiU laws, rules, So.— QawSnin ya qS’ide wagaira qaim k. 

2. — Buuyad dalna aur qiiim k. ; az-sar-i-nau qaim k. ; bunyad dalna. 
_ To institute a new order of nobility— Uraaril ka ek nayil silsila ijnd aur qiiim Jt. 

3. — Shuru’ k. ; agaz k. ; jiiri k.j dair k.; pesh k.; karna; chalana; 

daurall-i-kar meii laua. [k. kbwiih dair yS pesh k. 

_To institute an inquiry —Kisi tahqiqat ka shuru’ k. — To institute a suit- Naliah 

Institute, 71 . 1. — Jo bat dastur rasm ya qa’ide ke mutabiq qiiim ki-jawe; 
ayin-i-mustamirra; zabita; qa’ida. [qabil-i-lihaz ho. 

2. — Hukm; maqula; usul;jo bat bn-taur sanad ke qaim ki-jawe ya 
_ 3. — Usui ki kitiib; ibtidayi qawii’id ki kitab; 'ilm-i-fiqh ke usul ki 
kitab ; woh kitab jismeu qanun ke usul likhe hoii. 

A . — Koyi 'ilmi jalsa; anjuman-i-isha’at-i-’ulum-o-funun. 

Institution, «. l. — Qaim barpa ya khar-a k. 

2. — Jo kuchh minjanib-i-shakhs-i-zi-ikhtiyar hamesha ke liye qaim 

mu’aij’an ya muqarrar kiyajawe; woh qawanin adiib wa rusum jo 
hakim kl taraf se hidayat ya hukmraui ki garaz se dawaraan qiiini 
kiye jaweh. [bat ki bihbudi ke liye qaim kiya jawe. 

3. — IVoh majmii’ ya jalsa jo qanun khwah ashkhas ke hukni se kisi 

A literary iash'lidion — Madrasa; woh jagaU jahah ’uluiu-o-fuuuu ki ta'lim ho; 

anjuman-i-isha'at-i-’ulum-o-funun — Aoommercialinsfiiiih'on— MahSjanl kothi. 
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-Iiisfila-i-nsul yii qaAvfi’id; kitfib ya risala, 
b. — Ta’llm ", tarbiyat. [cl. ; .sikljlanii-parbrinri. 

Instruct, V. t. 1 . — Ta’llm d. ; tarbiyat k. j jo sbakhs be-’ilm bo use ta’Iini 

2. — Hidriyatk.j Imkm d.; irsbad k. 

3. — Ittila’ d. ; muttali’ k, 3 'ri khabar d. ; batlanfi. [bharnn). 

To xmlrxicl a witness- GawnU l:o siklilnnil-parlirmn (iislco ta’lini d. talcjln k, yu 

Instruction, 1, — Sikbana-parlirmn 5 ta’llni d.j waqif k, 

2 .— Nasilmt; panel; tarbiyat; ta’lim; jo knclih siklmya jawo. 

3- — ;Hidayat; Imkni; h'shud; farman; faliniaisb, 

Instriictive, ft. Jisso kisi bat ka ’ilm bo; jisso kisi bat ki ta’lim 3 T 1 
waqiflyat bo; ’ilmit klicz; nasihat-amez. 

Instructor, «. Ustad; luu’allini; ta’lim d. w.; adib; woh sbakbs jo 
dusro ko ’ilm do. [Iiatbiyiir. 

Instrument, ji. 1. — Woh shai jisso koj'I kam anjam pawc; fila; auzar; 
A iiiiisical iixsti'itMcnt — Tisjn-, szr.. 


2 .— Aisn nawishta jisko zari’c so kisi fi’l ka i’/bar bazribita kiya 
jawo; dastuwcz; wasiqa; aisi tabrir jisso kisi waqi’a ka snbut jTi koyi 
baq mnntnqil bo. [kisikar-i-klius ko lij'O muqnrrar kiya jao. 

ob sbakbs jisko zari’c so koyi kam karajTi jawo; jo sbakbs 

1 ^' “ If tlie purpose is dishonourable, the term implies degradation or 
meanness.” IVcbslcr, 

Instrumental, a. 1 . — Ha-tanr file ko kar-amnd; mnmidd; mn’awin ; kar- 
amad; mu in; ba'is; sabab; jisse kisI bat ki bibtnri men madad mile, 

2 . — Bajou so muta'alliq ; jo bajoii sc pnida bo. 

JnstvuTnctitul nnd vocal nuu-ic— G5tiu-bajnu!t ; c.vpuia-i.s.ntti wa sflzi. 
Instrumentality, v. Kisi bat men madad d. ; kisi amr ko anjam ka ba’is 
yazari’ab.; zari'a; wasila; la’iliy-at. 

Insubordinate, n. Na-farmau-bardar; bukm na manne w.; gair-innti’. 
Insubordination,}!, Na-fnnnriu.bardari; ’uclril-hukmi ; ikbtiyfir-i-jriiz sc 
inliiriif; iiafannani ; sarknsbi; sortabi. 

Insufferable, a. 1. — .Jiska tabammul na bo-sako; jisko sab j-ii bardasbt 
na kar sakoii; na-qabil-i-bardasbt ; jiska koyi mutabammil na Iio-sako; 
jo rawa na rakkba ja sake ; sakht; sbadid. [ko qabil na lio. 

2 . — Qabil-i-tabqir; nafrat ke laiq; isqad.ar makriili ki tabammul 
Insufficicnco, In. 1. — Kafi na b. ; ’adam-i-kifait ; kami; tota; jisqadav 
Insufficiency, J cbrdiiyc utna na h. [biyat ka na r. 

2.— ’Adam-i-lij’.'iqat; ’adam-i-qabiliyat ; na-laiqi; kisi liat ki salu- 
InsufficiGnt, a, 1. — Na-kafi; g.air-kaR; jisqadar kisi zarurat kam ya mnq- 
sad ko liyc darkau bo utna nabhi ; kam ; naqis. 

2, — Jismeh taqat ikbtijTvr liyaqat ya huuar na ho; na-lriiq; nii-fiabil. 
Insufficiently, ad. Ba>tai-z-i-na-kafi ; kafi taur par nabhi; jitna cbuliiye 
utna nabhi ; kam ; ba-tarz-i-na-musawi. 


Insult, ?!. Qaul ya fi’l ke zari’e so kisi ki bari-bi be-abruyi ; gustfikbi ya 
tabqir ka fi’l ya qaul ; bo-’izzati; batk; subki. * '/ 

Insult, V. t. Qaul ya fi’l ke zari’e so kisi ki be-fibruyi k. jTi ussc gustakbl 
ya tauhin ke satii pesb ana; kisi ki be-’izzati k. ; kisi ko la-sakbim'la- 
zabaii kalum-i-bad ya bura-bbalfi kabua ; burraat 1 . ; zalil k. 
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Insulting, p.a. Jismeii nihayat Imtfc ki britoii hon ; jisse bnyi bc-fibruyl 
ho j hatk-iiiiiGz j niutahattik ^ tlushiiaui-iiinGz, jisiucii fnhsh fuhsli 
griliyaii (inugallizrit hoii.) 

Insuperable, n. La-hal ; j iso raP yfi tai na kar-sakeii; jise dflr na kar- 
sakeh^jisetr.liiasakGh; jispar galib na fi-sakcu. [nients.” Webster. 

T i Applied clucfly to difticulties, objections, obstacles, orimpedi- 

Insupportable, a. Jise utha ya bardasiit na kar-sakeu; jo sab na sakeir 
jiska tahanimul na lio-sake; na qabil-i-bardasht; nihayat hi bharl 
sakht ya shadld. 

Insurable, a. Bhne kc laiq; jiska bima k. mnnasib ho. 

Insurance,?!, 1, — Blma; ok tamh kii nin'ahada jiske rii seldsT zar-i- 
niu aiyan (prcniiuni) kc itvaz men ok fariq dusrc ko kisi khatre so 
nuqsau ke inu’awazc ko dene ka ziaiina nthata hai. 

2. Woh rupaye jo jilii 3’a nial kc bime kc 'iwaz diyc jaweh. 

Jiisiirniicc ij'olcj'— Birae h.a cUHfil; woh shaklis jiski iiia’rifat bime kit sattu ho. 
/iis/ii-nacc coaijimiy-M-oh loK jo Spa, meu aharik ko-kar bime ka roz-gar 
karcu.— po/icy-Bime ki chittlii; woh wasiqa jo liliue ke roz gari- 
you ki taraf se us ah ikhs kc haq meu likhS jata hai jiski jau y5 mal ka 
blmil kiyJi jilc; bime fc!i satw. 

Insure, v. t. 1. — liyaqqnn karanil; j’aqin diliinii; inahfuz k. 

_ “• Bltna k. ; kisI khas sharaitkhwah kisi sliarh j’ii zar-i-inu'aij’au par 
kisi nuqsati-i-nnunkiuu-l-wuqu’ so niahfuz ralthne ka ziinnia uthana. 

feT “ A merchant insures his ship or its cargo, or both, against the 
^dangers of the sea j houses arc against fire ; sometimes hazardous 
debts are insured, and sometimes lives.” “ Webster. 

Insure,!?.?. Blmo ka roz-gar k. ; bime ka kar-khana ya kar-o-bar It. ; blina k. 

Tills company insures at three per cent— Yali kiunpaiii tiu rupaj’o saik.aVo par 
biuiii karti liai; yah log tiu rupaye saikarc par bime kii rozgiir karte haiii. 

Insurer, n. Bima k. w. ; jo shaklis ba-’iwaz kisi zar-i-mu’aiyan (premium) 
ke dusrc ki nuqsaiii ko piini kar dene ka intialiada kare. [lufat k. w. 

Insurgeut, «, Bagi ; sar-knsh ; gardan-kasb ; nuirsid ; fitiia-augez ; muklia- 

Insurgent, ?i. Hukkam-i-mulki so inuklialafat k, w. ; jo kisi qatvaiiin-i-klias 
kc nafaz men fasli-fasli aur waqi’i ta'urruz kare; bagij mufsid : sark’ash. 

Insurmountable, a. See Insuperable. 

Insurrection, n. Kisi sbabr ya riy.asat meii baliut se logon ka sharlk 
hokar imlaz-i-qanun men barmala. aur waqiT muklialafut k.j hukkam 
-i-niulki se bagawat; sarkashi; bagawat; fasiid. * 

Insusceptible, a. Jisincu kisi shai-i-zOid ko daklil na bo; jispar kisi shai 
ku asav na paliuhclie; gnir-mutnassir ; gair-mutaaklikliiz. 

Intact, a. Jistneh hath na Inga lio; jisko kisi no cbhfi-kar nuqsiin j’a 
rnazarrat na pahuiicliaya kliwaii na-pak j’ii ganda na kiva lio; jismeu 
kisi tarah ka futur lia ayaho; gair-zarar-rasida ; jo musallam yii pura 
pula rah jae.^ [na ho (ma’luin na do). 

Intangible, a, Jise cbhu na-sakeiij nii-qabil-i-mas ; jo chliune se malisus 

Integrity,?!.. 1. — Bi-l-kul j’a purii pura luhna; musnllain rahna ; woh 
halat jab kisi shai ke ajza ba-ham mile raheu (mutafarriq na lioii). 

2. — Diyaiiat; rast-muTiinalagi; ifisti; Tipas ko mu’iinialat ineii safiiyl. 

3. -— i\sli halat ; woh halat jab.kisi shai men rnazarrat na pahmichi ya 
araezish na huyi ho; tisli halat so rautabaqat-i-kulli; saftiyi ; authra-pmi. 
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Intellect, ?!, Iclrak; quwwat-i-muclrikn; quww.at-i-niutasarrifa; samcjh; 

’aql; fulini ; gian; bfiton men tamiz aiir unke samajhne ki qmvwat. 
lutelloctiml, «. 1. — Zihiil; ’aqll; idifik-inansub ; clil se ta’alluq r. w. 

Itiidkcluni powers — Qu\v\vat-i-inmlrjka; 'ntjl lid zor . — IntcUcclual operations — 
’Aiiinl-i-’nqli yS, zilinl; jo knclili ’uql ee kiya jac [rabo, 

2. — Kliayfill; jo ’aql se nia’lum ho;ji.skrv wtijud ’nqlihojjo zilmmon 
S. — Jismen qu\v\vat-i-mndrika (’aql samajh jTi gyaii) ho, 

4. — Falim ko nmta’alliq ; jismen ’aql ka mazkrn- ho. 

Intelligeuco, }!. 1. — KisI hat ke janue jTi samnjlmc ki quwwatj zilinj 
fahm; samajh; ’nql ; idiTdc; zakawat; gyan. 

2. - — Iitila’ ; kliabar; dur l:i ya la-ma’lQm baton ka lial. [waqifiyat, 

3. — KisI sliai ka woh ’ilm jo tahsTi just-juya lajribese basil ho; ’am 
Intelligent, a. 1. — .liso baton kc samajlnie ki quwwat (qu\v\vat-i-mudri- 

ka) ya ’aql di gayl ho; qn\v\vat-i-mmlrika r. tv. 

/I/all is all -intcUnjatt being— Insfili qu\v\vat-i-iniulrika rakbtil hai. 

2 — Saninj Ildar ; laliim ; fahmida; jise liar tarali lei tyriqinyat ho; 
zirak; daiia; ’aqil ; hosliyfir; hunarmand; mfihir. 

Intelligible, (/.Jo samajh men a-sakc; jise samajh sakeii ; qabil-i-fahm ; 
sari'u-l-fahm ; samajhne kc laiq. (fabm ya o.-nfu-l-fahni. 

An ivtdii'ii/ilc (iccoinit- Aif-.l -bayrni jo s.ain.'ijh men fi-sikc; bayna-i-qnbil-i- 
Intelligibly, ad. Aise tariq par ki samajh men fi-sake; samajh men ano 
ke irdq ; .saf saf; waz'diat kc sath. 

To wiito or speak iii(c?//y/Wi/— SSt s-lf 111:1111,1 }\1 bolna; aisi tarab EC kuchb 
lil.-biifi y.l kaliiil ki wob bahlifibi F.araajh nieu il-jfic. 

Intcmpovancc, m 1. — Bo-i’tidrdi; bad-parhezi; i’tidfil 3T1 zabt-i-mnnusib 
ka na h. ; kisi sliai men ziyadati; kisi bat ku, andaz sc zijfida k. jisso 
jism ko rnazarrat ho yfi jo khilaf-i-nasrdh ho, 

2. — ’Adatan kasrat se shnrab j/infi ’am isse ki nasha ho yfi na ho, 
luteuipcrate, «.l. — Ftidfil par na iiahnc tv.; hadd-i-mnnasib se mnttijatviz ; 
jo ’adatan ya ki.si halat-i-khas men kisi amr men andaz sozi^ada haz 
ntliaye; tasarrnf ihtizaz ya koshish men jada-i i’tidPil sc tajawnz k.vr. ; 

kh. anoqdiic men ziyadati K. tv. klmsrisan andaz so ziyada slmrab pino 
tvrda; gair-mulitat; bo-ihtijTit; b.ad-parhcz; bar.l sbavab kbwTir. 

2. — Andaz-i-mnnasib 3 a nia’mrdl se zaid; be-andaz; sliadid; jispar 
zabt na rakh sakch ; had se ziyada. 

Intend, v. t. Irfula r. 3 a 1;.; qasd k.; mansrdia k. ; niyat k. ya r. ; mansha 
r. ya k.; ’azm k. ; chfilina ; madd i-naz:tr ya malhaz r. ; maqsud r. ; kisi 
bat ka kania dil men than 1. 

Intendment, ?/. 1, — Irfula; mansha; ni3-at; qasd, 

2. — {Lmv) Kisi qanuii ya wnsiqa-i-qfiiirmi ka asli matlab ya mansha; 

ki. si qanun kc banaiie t\Tilo ya kisi wasiqc kc faiiq (muqir ya mn’filiid) 
ka asli mafhum y.a rnanslia. 

Intense, «. 1. — Klifib khiheha Inia; nihaj-nt snklit; shadid; shaqqa; 
kliub dhyan sc ya dil iagfi ke; jismen tabi’at dilbi (garq) ralie. 

Inlcncc application — ItijTizat-i-fihfiqqa; kisi kfiui men dil ec lage labna. — f/i/oirc 
thought— Kisi bat hi dil EC (bari) socli. j 

2. — Nilifiyat davje ka ; sakht; shadid; toz;jo kato khiic ; pnrqosh ; 
jismen sargarmi payi jfie. [ya bahnt hi. 

Intensely, ad. 1. — Ba-darja-i-gfiit; ]nhri3’at hi; shiddat se; sakht 
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2. — Ttiwajjuh ke sath; dil sej dhyan se. 

Intensenessjji. Tanaw; bari sakhti ya shiddat; barTi zor; Msl bat men 
ban fikr ya bara khauz ; nihayat daije kl tan-dihi. 

Intensify, v, i. Ziyada sakht ya shadfd k. ; kisi ahai ke zor ya sakhti ko 
barha d. ; ziyada zor ya takid d. 

Intent, -a, Kisi bat par dil lagaye huye; nihayat sa’ij dil se mash^ul- 
kisi bat ki paii’awi men sai'garm j fikr ke sath inilinat k. w. ° * 

»5^ Followed by on. 

Intent, n. Irada ; maqsad j niansha ; niyat; indiya ; garaz ; ma’ni ; maz- 

^ ^ . [dar-haaTqaf.dar-asI. 

T + S “• liar tarali se; hat- ek ruii'nl se- 

intention, n. Irada; mansha; maqsad; garaz; niyat; ’azm; qasd; kisi 
khas shai kl ttiraf-dil ka khub rujti’ ho-jilna ya kiat tarz-i-khas par 
amal karne ka musammam irada; woh blit jiska anjarn maqsud ho. 
Intentional, a. Jo irade ya niyat ke sath kiya jawe; bi-l-’amd; bi-l-qasd; 
bi-l-irada ; dida-o dauiata; jan-bujh-kar ; ittifaqiya nahin. 

accidental — Woli fi*l bi-l-irada kiyii gaya na ki 
ittifaqan ; woh fi’l 'amdan hua na bi basb-i-ittifaq. 

Intentionally, ad. ’Amdan ; qasdan ; samajh bfljh-kar; jan-bujh-kar ; soch- 
hichar ke; dida-o dauista; ittifaq se nabih. 

Intentioned, a. Irada rakhta hua. [Bad-niy.it; jiska maushS bur 3 bo. 

ho.— IU-i,!/cniioncd- 

intently,, arf. Bare dhyan ya gaur se ; shauq ya sargarmi se; ii se: ii laga 

kar; dil-o-jafi se; hama-tan; khubhi. 

; mitti d. ; gor men r. [bich meii. 

ir/y shumQlmeii; darmiyan men; zail men; 

iiVi Ail ALIA, (Lai^ Ba-shumul-i-maratib-i-digar; aur baton ke sath 
ya darmiyan. 

logon ke mabain ya darmiyan; ham logon ke 

r?Jmrn ke darmiyan. [1-qaim. 

lAlLlt Yli 0)3,(i/a^.)Zludalogonke darmiyan;mabain-i-ashkhas-i-haiyu- 
Intercede, v.'i. Jin do fariq ke mabain ikhtilaf ya niza’ ho liumeu sulh 
karane ki garaz se darmiyan men parna; bich men parua; shifa’at k. • 
dusre ke haq men ’uzrat pesli k.; wisatat k. ; do shiikhsoh ke darmi- 
yan raf -i-shar karanu ; bioh-bicbaw k. 

Usually followed byi-wii/i. 

Inteixept, 1. ^Eah men rok d.; asnii-i-rah men pakarna yagiriftark. 

Kisi kl raftar ko rok d. (usko age chalne na d’.); rokna; mu- 
zahimh. ^ ij,j rastfi kat d. 

o.— K isi dusre tak ane-janeya nski taraf barline na d.; bich men 
Intercession ji. DarmiyanagI; shifa’at; -wisatat ; raf -i-niza’ ki garaz se 
nil do shakhson ke bich men parua jo baham jhagarte bon; bich-bi- 
cliaw; ekfjiriq se dusre fariq ke haq meu liahna-sunua ya miuuat-sa- 
majat karke uslio manana. 

Interchange, v t. 1_.--Ek ki jagah par dusra r. ; apas men deiia-lena; 
tabadala-i-bahami k,; adla-badla k.; ’iwaz-mu'awaza k. 

^'•e ha d dusra dakhii k.; bari bari se ane-jaue d. 

Interchange, n. 1.— Tabadala-i-babami; apas men dena-leiia ya ’iwaz- 
mu awaza k. r f . , 

Tbe interchange of cirilities between .two pefsona-Do sbakbsohla UlTmsh 
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2. — Ekke ba’d dusre kii badaliia; j’ake ba’d-i-digare h.; ’ala-sabili- 
t-tartib b,; woh qism qisin ki kaifiyat jo tabadale se jjaidfi ho. . 

3. — Do sbakbsoii ya, mulkou ke mabain tijarat kl chizou ka tabada- 
la; saudagarl.ke nifil ka dena-lena; tijiirat. 

Interchangeable, a. 1. — Tabfidala-pazlr; jisko apas meii de le sakeh. 

2. — Ek dusre ke ba’d iine wala; jiska wuqu’ ’ala-t-tawatur lio. 

Intercourse, n. Shaklisoh yii qaumofi ke mabain bribam kar-rawayi ya 
mir’amaliit ; rabt-zabt; bahami ikhtilat; niurrisalat-i-baliamdigai’; khat- 
kitabat; rah-o-rasm ; leu-den ; ilpas men apne apne dil ka bal kalma- 
snnna; snhbat-i-baliamT; snkut ke sath tabadala-i-bahaml. 

Soxunl hiicrcoarsc— Ham-bistari; b.ani-khwribi; subbat; jima'; mubasbarat. 

Interdict,^ .i.Hukm ke zarl’e so man’ k. ; buz r . ; rokna ; mani’ b. ; barjanii. 

Interest, v, (. Kisi ko mnkhatab karana; kisi men ta’allnq ya fikr paidil 
k. ; kisi shaklis j'a shai kl nisbat kisi men josh ya shauq paida karana. 

Usually followed by or for. 

A narration of aufferiugs inlcrcsU us in favour of the sufferer — T.akllfon kii 
baj’iiu b.am logon ko mazliim ki taraf mukbStab karatil bai (usse uski nisbat 
ta’alluq kbw.uli fikr paida boti h.ai. — I am inlcvcstcd in the completion of 
this work— Jlujbo is kit/ib ke tamiim karne ka sbauq ya iski fikr bai. — To 
interest one's self in sometbiug— Kisi sbai men sbarik b. y.'i uski nisbat 
ta'alluq-i-kbiitir klnvab fikr r. ; ji l.agana. 

Interest, n. 1. — Kisi shai ki nisbat tawajjuh-i-kbas; fikr; hamdardi; 
libuz; khnyal; ta’alluq; ‘alaqa; sarokar. 

2. — Dil ka josh khwlih woli khushi se bhara lio ya ranj se khususan 
khushi siiafaqat ya muhabbat iia. [go ta’alluq-i-kbatir r. yii uskii izbar k. 

To feel, or express, an interest in one— Kisi ki nisbat khushi w.ag.aira ke sabab 

3. — Hissa; juz; shirkat; mal men shirkat; bakhra; sajlia. 

He has an fiifcresJ in a manufactory of cotton goods— Ruyi ke mill ke kiir- 
khiiue moil uskii hissa bai. 

4. — Naf klnvlih woh zatl ho jTi ' ’am ; kisi shnkhs yfi jama’at ki klias 
bhalayl; naf’-i zati ya nij kil laida; g.araz. 

5. — Dusroh par ikhtiyar; dabaw; zor; dab. 

G. — Sud ; byaj ; rupayo ke isti’mal ke liye jo kuchh asl se zaid diyii 
jiiwe; fl-sadi ke hisab se (saikare pichhc) woh manafi’ jo qarz dij'e 
huyc rupaye par ya us jaedad par jo dusre ke isti’mal men ho khwah 
zar-i-qarz-i-gair-ada-shuda par Iiasil ho. 

A leg.al rate of fnicrcsf— Sharb-i-sud-b.a-mutubnqat-i-qiinun; sud ki quniini 
sbarh. CS?" “A higher rate of interest than that which the law allows is 
called usury." Webster, — Sinijile interest— Snd jo sirf asl rupaye par donil 
pare. — Compound interest — "Woh. Bud jo asl aur sud donou par denii pare ; 
Bud-dar-sud ; sud-balu-i-sud. [barhS ke d. 

7. — Koyi naf’-i-zaid; kisi chiz ke badla dene men kuchh aur 

8. — Haq; liaqqiyat. 

Eights and tnio’csls — Huqnq-o-mariifiq. 

Interested, 25. a. 1. — Hissa r, w.; bakhra r. w. [tarke men hissa r. w. 

One intcrcsicd in the estate of a deceased person- Kisi shakbs-i-mi; swaffii ke 

2. — Ta’nlluq ya garaz r. w. ; kisi mu’araale men shnrik ; kisi mu’- 
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amale kc imr-miqsr«i men sliarlk; lagaw ya lagawat r. w. ; jispar 
Idiariji a?ai' pahuncli sake ; g.ivaz-ashiia ; niatlabl ; garaz-mand. 

An t H^ci'csicfi witiieaa — Qawfili jisuiefi lagawat bo; aisa gawali jiako muMtnale 
ae ta'alluq lio yS jo «ske nar-iiuq'an men aharik lio; abl-i-garaz gavrah. 
A person /rt/crafsti in a suit— Ahl-i-miiqaildima ; fariq-i-ninqaddama; mu- 
qaddanie kS aharik. 

Interesting, p. a. Jiameti dil lage; dil-chasp; siihawna; jo tabi’at ko 
bhave; niargub ; jisse josh ya shauq paidaho. [r, ; lav-jaiia; bhiy-jaiia. 

Interfere, u. ?. 1. — Mukhalif h. ya mnkhalafat r. ; inutazad h. ; tanaquz 
2. — Miidrikhalat ; k. ; dastandaz h. ya dastandazi k. ; bath dalna; 
dakhl d. ; biuh men parna; dusrou ke ta’alliiqat men shank h. [pariia. 

Interference, Ji. 1 . — Mndakhalat; dastandazi ; dakhl ; hath d'dna; bioh men 
2. — Zor se takkar klianayni bhir jana; mnkhalafat j ittizad. 

Interim «. BIch ka zamaua; darmiyani wnqt. 

In the — Is darmiyiin ya btch men; darin-asna; itnc blob; itne men. 

Interior, «. 1 . — A ndaruui ; bich ka; bhltari ; dai-unl; bahavi ya upar ka ualiln. 
2. — Mufossal ka; Inidud sar-had ya sahil se dur. [ka hissa. 

Interior,?). 1. — KisI sh.ai ka andaruni (bliltari) hissa; andar yii andar 
2 — Mufassal; kisi mulk wagaira ka hissa jo sainundar se dnr ho. 

Interleave, v. t. Bich men ek waraq dakhil k. ; kisi kitiib ke auraq ke 
darniiyan dusre sade wjuaq lagana. satroii men likhna. 

Interline, v. t. 1. — Do ya zaid zabaiion ki ’ibarat yake-ba’d-i-digave judi 
To ititcrliuc Arabic and Pei'stan—Pahli satar men 'Arab! ’ibarat likbna aur 
dusi'I men Fiirsi 'ala-bSza-l-qiySs. 

2. — Liklii ya chhap! buy! satron ke bich bich men ’ibamt ke 
liarhane ya aihliat ki iiazar se knchh likhiia ; bainn-s-sntur men likhna. 

Interlineal, I n. Bainu-s-sutur men likha bua ; dusri satron ke bich 

Interlinear, J men likha ya chhapa hua. 

An interlinear translation— Tarjama jo nsl ’ibnrat ki satron ke bich bich 
(darmiyan) men UkliS ya cbUapa ho. 

Interlineation, n. I. — Baiuu-s-sntur (satron ke blob) men likhna. 

2. — ^Tnhiir jo bainu-B sntuc men ho; woh lafz ’ibarat ya satar jo 
bainu-s-sutui' (satroii ke bich) men likhi jae. 

Interlocution, n. 1. — Batchit; guft-gu; makalima-i-bahami. 

2. — (Lato) Woh fi'l ya digri jo faisala-i-akhir ke qabl sadir ho. 

Interlocutory, a. 1. — Jiamen suwal-o-jawab ho. 

2 (£aw) Darmiyani ; qat’i ya alcliir nahiii ; kisi muqaddame ko 

shnru’ aur khatm hoiie ke bich men jo koyi hukm wagaira diya jawe. 

“An order, sentence, decree, or judgment, given in an intermedi- 
ate stage of a cause, or on some intermediate question before the final 
decision, is called interlocutory P W ebster. 

Interlope, v. i. Do ahakhsou ya fariq ke darmiyan ua-haq pay-kar ek ko 
dusre se mustafid hone na dena; bila-ijazat-i-munasib rozgar k. ; kisi ke 
haq men mukhil h. ; be-ja dakhl d. ; na-haq bath dalna. 

Interloper, n. Na-baq kisi kam men dakhl d. w.; ba-tarz-i-beja muda- 
khalat k. w.; jo kisi mulk ya jagah'men be-gair ijizat ke rozgar 
karne ke liye jae. 
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Intermarriage, n. Do Icliandruion ke davmijan is tarali par sbadl ka 
hoiia ki ek apiii JarUi de anr diisre Id larki le. [dusre kl leua. 

Intermarry, v. i. Apas men shadi k. ; apni lark! shad! men deiia anr 
“Said of families, ranks, castes, and the like.” Websier. 

Intermeddle, v. i. Bila-wasta dusron ke muTimalat men dakhl d. ; be- 
kabc-snno liatlt dfilna; na-haq dakhl-dar-ma’qulat k. ; beja dast- 
andazT k. ; bfiliam maklilufc k. 

Intermediate, a. Darmiyani; mntawassit; bleb kii; bichla. 

Interment, n. Dafn ; tadfvn ; zamin men murdo ka gilrna ; gartop. 

Interminable, ft Jiska khatima ya pil^’fin na ho; la-intiha; bo-had. 

Intermiseion, ii 1. — Kuchh ’arse tak manqiif rahna ; tawaqquf; waqfa; 
darmiyan men thori der tak thahar jana ; mnhlafc. 

2. — Tap (bnkhar) ka kuchh ’arse tak na rahna; kisT bimari ki 
nanbat ke darini^'an ka zamana; waqfa. 

Intermit, v. t. Kuchh ’arse tak mauqnf ya band kar d. ; rok d.; thahia r. 

Intermit, v. i. Kuchh der ko liyo band ho-jana ; waqfa de de kar nikal 
jana ; nih rah kar chhor d. ; kuchh kuchh 'arse be ba’d rule jana ; 
lull so ana. 

Intermittent, a. Bari lea ; nntare ka ; nanbat ka. 

InUrmUtent fever— Tap-i-naubat; antaro kii bukhiir ; antariya. ’ - 

Internal, ft. 1. — Andarnni; bhitari ya biiitar ka ; Ids! had 3 a sath ke 
andar rahne w. ; khariji nahin; jo khud kis! shai sc Jnisil ho ya. jiska 
madar fi-nafsihi Ids! shai par ho. 


Internal poaeo— Ancl.aruui snlb — This deed bears no internal evidence of its 
genuineno=.s— Is d.attawez men fi-nafsilii koyi subufc uski nsllyat ka nahin hai. 

2. — Khangi; mulk!; gair raulk ke muta’alliq nahiu; de.s!. 

Internal tr.adc— KliJingi yii mulk! tijfirat. 

3. — Asli; haqlqi; jauhari. 

Internally, ad. 1. — Bliitar h! bhitar ; andar; upar so nahin. 

2. — Dil men ; zihn men ; ’.aql se. 

International, 0 , Do y.a zaid qaumon ke rrdi-o-rasm-i-brdiaini ke mu- 
ta’alliq ; jiske mutfibiq mukhtalif qaumon men apas ka bartiiw rahe. 

Interplead, v. i. {Law) Qabl isse Id asl mu’amale ki t.ajwTz ho-sake kis! 
amr-i-’arizi ki iiisbat babs 3 TV tajwTz kar 1. ; ba-klnuiba tajwiz kar 1. 
jaisG mukhtalif da’widaroh ka Ids! shai-i-wldiid ki’nisbat. 

Interpleader, n, (Law) iYoh kar-rawa}'! jiske zari’e se do ya zaid ash- 
khas is bat par majbur kiye jaen ki jis shai-i-w.ahid ki nisbat woh sab 
mudda’a-’ulaili se da’widfir hoh uska tasflju bri-khudha b.a-zari’a-i- 
nrdish kara leu ta-ki mudda’a ’alaih ko jucl! jndi nldishat ki zor-bari 
aur taklif se nnjat mile aur dain wngaira be-kiiauf hokar ada kare v.a de. 

A suit of itifoTjZcftdcr — tVoh niilisb jo kisi aise bhakhs ki jSnib so jiske piis 
do j-a raid dahvi-daran i-raukhtalit rtipayo yii uifil anj.'iuatui rakh deweh un 
sab dahvidfiroh par is amr kc tasfiyc kc liye ki jSwe ki inudda’i (araan.at-dar) 
woh rupayo ya ni.al kis da’widiir ko de nurapuitaylu khisurose mahfuzrakkhe. 

Interpolate, v. t. Kisi nnwishto ya kitfib men jhiitha lafz ya jhuthi 
’ibarat dakhil- kar d. ; kis! aslj tabrir wngaira men lafz yfi ’ibarat-i- 
masnu’i barhruia milana siiamil ya dfikhil k. ; tabrif. k. 
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Interpolation, n'. 1. — KisI nawislite 3 ’a. kitab men koj'i jhutbi ’ibarat 
wagaira dakhil k. ; tahrif. 

Woh lafz j'a 'ibai-at-i-darog jo kisT asli tabrir men dakhil kl jae. 
Interpose, v. t. 1. — Bleb meii rakbnii; darmiyaii meii r. 

2 . — Jin do ehakbson ke darmiyan niza’ ho unke bleb meii parna ; 
darmiyan ya bich meii bo-jana ya pariia ; daklil d. ; bich-bichaw k. ; 
kisi kl subnk-doshi ya taafiya-i-niza’ ke lij'e yah kahiia ki madad ya 
kliidmat ke waste bam tay'ar baiii. 

3. — Dakbl-dar ma’qulat k. ; rok dene ki garaz se kuchh kab d. 
Interpose, v. i. 1. — Jin do ebakhsoii men takrar ho unke bich men parna; 

blob-bicbaw k.; miyaiiji baniia; ahifa’at k. 

2 . — Rokne In garaz se kuchh kab d. [parna. 

Interposition, n. 1. — Darmy-an men hail yii w.iqi’ b. ; bich men h. ya 

2. — Darmiyangl; bich men parna; wisatat; shifa’at; do fari.| ke 
niabain ho-jaua. [dene kl garaz se danni^'an men kab diya jawe. 

3. — Dakhl-dar-ma’qiilat; jo kuchh silsila i-kalam ke shikast kar 
IntJrpret, v. t. 1 . — Kisi chiz ke ma’ni ko bayan k. ; taunb k.; shai-h d. ; 

qabil-i-fabm ya manus ’ibarat meii taijama k. 

“ Applied to language and the like.” Webster. 

2. — KisT chiz ke mansba ya wujuh ko kbolna ya bayan k.; kisi chiz ke 
bhed ko kbolna ; siif kar d. ; ta’bir k. ; ’uqila-kusba 3 n k. ; bal k.; tawil k. 

“Applied to visions, dreams, enigmas, and the like.” Webster. 

3. — KisT aisT shai ka bal bayan k. jo samajb men na aye. [tauzib k. 

4. — Ta’rlf k. ; jis zabau kii lafz ho usi zaban ke dusi'e alfaz se uskT 
Interpretation, n. I — TauzTh; tafsTr; jo kuclih na qabil-i-fahin ho ya 

samajb rneii na aye ya wazih na ho uska samjha d. ya bayan k. ; 
tarjama ; tawil ; ta’bir, 

2 . — Woh ma’ni ya matlab jo tarjaman ya ta’bir-kunanda bayan 
kare ; ma’ni ; matlab ; mudda’a ; sharh ; bayan. [ya mufassir ; sharih. 
Interpreter, n. Tarjaman ; mutarjim; tauzib ya ta’bir k. w. ; tafsir k. w. 
Interrogate, v. t. Zabite khwah qa’ide ke mnwafiq suwal pucbbna ; suwa- 
lat puchb kar daryaft-i-hal k. ; pucbbna ya siiwiil pucbbna. 

To intcrragalc a witness— Kisi g.wilh se suwalat pniihli-kar daryuft-i-hal k. 
Interrogate, v. i. Suwalat pucbbna; istifsar k. ; pucbbna. 

Interrogatory, w. Suwal ; istifsar; suwal-i-tahriii ; wob suwal jo likh 
kar pucbhii jawe. [writing.” Webster. 

' “ This term, m law, is most usually applied ’ to a question in 

■ IS TERROREM, {Lot.) Tambihaii; mutanabbab karne ke liye; ’ibratau; 
kbauf dilane ki g.iraz se ; tabdid.au. 

Interrupt, v. t. 1. — Bich men rok ya tok d.; kisi sbai ke dauran men 
mukhil h.; jab koyi bat ho rabi ho usi balat men use rok d. ; barij 
h.;.kbalal dabiii; rokna ; toUiia. [tor d, ; darmiyan men waqi’ h. 
2. — Bich men bail h.; juda k ; fasl paidii k.: kisi shai ke silsile ko 
Interruption, n. 1. — Rokna; tokna; bicli meii hail h. 

2. — Rokawat; atkaw; b.aij; takballul ya khalal. [waqfa. 

3. — Tawaqquf; kisi Uam ka kuchh der ke liye band bo-jana; naga ; 
Intersect, v. t. Bich se Uatua ; ek dusre se hokar guzarna ; ek dusre ko 

katna ; juda juda k.; hissa bissa k. 
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Intersect, v. i. Baham taqatiT It., mil-kar ek clusre sc giizarna. 

Intersperse, v. t. Jii-lm-ja muntasliar k. ; auron ke slinmul mea ja-ha-ja 
(jagali jagiili) baitliriliifi nasab k. jTi kigiluii; ciibitkaiia; chhitrana. 

Interval, ?). 1. — Fasl; jo kball jng.ib kisi do cbiz l;o darmiyan bo. 

2. — Wob zaiiiaaa jo waqtoii yii srniihoii kc nia baia bail ho; bich 
kil zainrma ; ’arsa jo zanianon j’fi inajaroh ke darmiyan gazre. 

3. — Kisi blinarl wag lira kc do naubaton ke bicli Ua zaniana; waqfa; 

woh zamana jisnieh ko 3 ’r binifm wagaira na ralic. [ii. ; bail b. 

Intervene, v. i. 1, — Bicli men a-jana yu h. ; bTcb ya darmiyan ineii wfiqi’ 

i^r Followed by hchtu'cn. 

2. — Do waqtoii ya saniboh kc darmiyan waqi’ b. j’a pania. 

3. — Is tarali par waqi’ b. ki kisi bat mcii kbalal ya riikawat bo- 
jae ; ir.ani’ ya barij b. ; mnkbil b. 

4. — Kisi dfisro kc 'iwaz men koyi kam kbnd-ba-kluul ntba 1, ; 
dusre kc mii’amalc nicii ap-bl-rip bath dalna. 

5. — {Law) Apne baq kc baebano ke liyo kisI imiqaddame men ba- 
tanr farlq-i-srdis kc npni tayiii qilim karinii; ’nzr-daii k. 

Intervention, n. 1. — Darmiyan ya bicb meii parna kbwrib bfiil b. 

2. — Dastandfizi; imulakbalat ; wisatat; .sliifa’at, 

3. — {Law) ’Uzrdaii i-fariq-i-s'ilis; apnc linquq kc baebaw ke liyc 
kisi sbakbs ka apui tayiii kisi muqaddamc men faiiq-i-sfdis ke taiir 
jiar qilim kiirana. 

Interview, n. Dldar; mnlriqut; cbfir-cbasbmi ; kisi amr-i-abam Iti nisbat 
giiftgu kc live ziibitc ya qa’ide ki mulaqut; brdebit ; fipas men ek 
dusre kii bai kabna snnna, [ya "ipas men mila d. 

Interweave, r. t. 1. — Ek-satb bmma; bmiawat ya srikbt men ck kar d, 

2. — B.ibam makblut k.; ek meii ek ya ekattba baitbiilna lagana 

ya nasab k. [kar-d. 

3. — Ek men mila d.; ekattba kar-d.; ck kar-d.; milfikar ek dil 

Intestable, (T Jismcii wasiyat kurne ki salfibiyat na bo; jo qanun ke 

ru so wasijat-nrima likbiic ka nnijaz na bo. 

An insano person i.s iiifwiuWc— Majauii ali.-ikbs w.a^iynt linnio kT polriliiy.it nabiu 
rakhtrijBbnkhs-i-frairu-l-’aql iKiunu.m w.asiy.at-nrmia liklmc ks imijaz n.-ihin 
hots. [w.islyat-i-j.Siz na knr-jSe. 

Intestacy, n, Bila-wnsiy’at-i-jaiz mar-jana; wob brdat jab koyi mar jae aur 

Intestate, a. 1.— Bili wasiyat; bila-waslyat i jaiz mar-j.inc wfda. 

When a person dies intestate, his estate is coiuinitted for setllcaieat to ailuiinis- 
tratora — J.ab koyi shnkhs bilS-wasiynt (yu bilu-waaiyut-i-juiz) uiar-j.'itS bai to 
nskii nialnika intizam kc liyc inubtaunmon ko sipiinl kar diyS jStS liai. 

2.— Jiski nisbat wasiyat un buyi bo; jiska intizam waslyat-nrune 
ko zari’e se na kiya gaya bo; gair-wasiyat-sliiula. 

An iiitfstatf c.stalc — Jiiedrid-i-gair-waBiyat-bbuda; aisi jiiedsd jiski nisbat iiske 
lufilik no koyi wasiyat im ki bo. 

Intestate, n. ^Yoh sliakbs jo bilfi-wasTyat mar-jac; aisa mutawaffa jisno 
apni jaedad ka intizam wasiyat ke znri’o se na kiya bo. [nabiii. 

Intestine, a, 1. — Andaruni; bbituri; khuriji ya bcrfuii nahiii; Inibari 
“ Applied to the human or other animal body ; as an intcstvie 
disease.” Websicr, 
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2. — Jo kisi liyasat ya, imillc ke bliitai' ho; mulki; desi; khangT, 

1 ^* Usually or always applied to evils. 

Intimacy, n. Nihayat manus h. ; niliiiyat darje ka iklitilat (niel-jol) ya 
khalanialii; bafi dosti; jigarl dost!; ek jaii do qalib h. ; hani-raz 
ham-dam ya hara-dil h. 

Intimate, a. 1 Andaruiu ; bhltari; dili. 

2. — Nazdik; qaiib; pas; muttasil. 

3. — Jam; jigari; ham -dam; nihayat maiius ya maluf; bahut rabt- 

sabt ya mel-jol r. w. ; mukhalla-bi-t-tab’. [dosti ho. 

Au intimate friend — Jitiii dost; j-.ar-i-giir; diti dost; ni^ii shnkhs jisse hnri hi 
Intimately, ad. Nazdtk-iiazdik; qarTb-qaiib; lage-lage ; bahut hi; nihayat 
hi ; nihayat maniis tariq par ; nihayat ulfat ke sath ; bahut hi mel-jol 
(khala-mala) rakhte huye. 

Intimate, v. t, Kisi bat ka mnjmalan ya kinayatan sochana; kisi bat ka 
khub saf saf na sochana ; kisi amr ki khafif ittila’ d. ; kisi bat ka bahut 
khol-ke na bataiia; ittila’ d.; khabar d. ; ima k. ; isharatan kahna. 
Intimation, M. Ittila’-dilil ; ittila’-i-khafif; ish'ira; ima; muhmal ittila; 
kisi bat ka pher-phar ke socha d. ; aisi bat jisse pura pura hal ma’- 
lum na ho. [dekhaua; dhamkana; sliikasta-dil k. ; dil-tonia. 

Imtimidate, v. i. I^iaif k.; khauf dilaua ya dekhiina; darana; dar 
Intimidation, 71 . Takhwif; dliainki; dar dekhana; shikasta-dili. 
Intolerable, a. Na qabil-i-bardasht; na-qabil i-tahainmul; jise bardasht 
na kar-sakeu; jo saha na ja sake; jiska tahammal na ho-sake; jo 
munasib ya jaiz mutasawwar na ho-sake ; na-rawa. 

Intolerably, ad. Itiia isqadar ya isdarje ka ki bardasht na ho-sake ; ba- 
■ shiddat ; nihayat hi ; darja-i gait ka. 
liV TOT I DEM VERDIE, {Lxl.) Is ’ibarat se; in alfaz se. 

IE TOTO, (Z«t.) Bi-l-kul; taniam-tar; kullyatan; sab ka sab; sara- 
sar; az-sar-ta-pa ; juz-o-kul; sare ka-sara. 

Intoxicate,- 1 '. t. 1.— Nashe men k,; makhmur yii snrsliar k. ; matwalii k. 

2. — Ek tnrah ki be-khudi paida k. ; sar-garm madhosh ya maj- 
nun k. [r. w. ; piuskir. 

Intoxicating, 2 ?. a. MunashsliT; nashila; nash.t paida karne ki khasiyat 

Intoxicating drugs— Ashya-i-muuashEhi; atsT chizeh jinso nasha paida ho; 
muskiiat jaise sharab bhang giihja afyuu wagaira. [niakhmurl- 

Intoxication, n. 1. — Nasha; bad-masti; matwala-pan ; madhoshi; 

2. — Dil ka bara josh; be-khndi; kisi bfit ka nasha josh ya juuuii- 
gariua-garmi. [sakht ; karii ; sarkash ; hutthi ; ziddi. 

Intractable, a. 1. — Jise jald malikum ya apne qribu men na kar-sakeh; 

2. — Na f.arbiyat-pazir ; jo sikhne ya ta’liui pane par mriil na ho.- 
IE TRAESITU, (Lat.) Asna-i-rali men; bahar jane ki halat men; 

raste meii. [chhip-kar. 

lETRA PARIETES, {Lai.) Dar-parda; khufyatan; poshiJa-poshida. 
Intrench, v. t. 1. — Qal’a-bandi ki nazar se charoii taraf khaudaq ya 
khaiiyiii banana ; khand.aq aur fasil se mazbut k. 

lb tjiO'enc/t o/i or upon — Yurish k.; dnba I.; dusre ke haq wngaira ko inu- 
d.akbfilat kar-ke apne qabze yit ikUtiyar men kar-1. fya qal'a. 

Intrenchment,7i. 1. — Khahyiii ; khaudaq ; fasil; dhus; khafif sa morcha 
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2. — Kis! qisni lea baolmw ; kisi tarali kl hifiizat. 

3 — Busre ke liiiquq men mudrikhalat (unko daba L). 

Intrepid, <?. Jo khanf se na kaiipc 3’a tbariTve; nidai” be-kliauf; diler; 
sluijn.’; jari; be-lnik; gazi-mard; shcr-mard. 

Intrepidity, jj. Be-khau(i; kbatre men be-kbaufikesriib dileri;barl liiin- 
mat jurat ya sbnja’at ; jun-bazi ; sarbazT; l)e-kbanf? ke satlj jnwan-niai'di. 

Intricacy, «. Pecli-o-tab; pcchidagi; uljbiiw; nlji)era; jjhansaw. 

Intricate, a, Pechdfir; pcchida; pur-pech; nljlia hua; uljhaw ka; niug- 
laq; muhnial; saf nulim. [ke Imriie k: baiidibh ; ittifuq-i-nihufta, 

Intrigue,_n. 1.— Sa/dsb; bandisb ; fitrat; khufya in linruii se kisi kam 

2. — Aslinfui; mukhtalif jinson ke do sliakhsoii ke mabain chhipl 
liiiyi iiajaiz imibabbat; sntta batta; ikbtilat-i-na-jaiz. 

Intrigue, v. /.I . — Sazish k. ; bandiah k. j khnfvatan makr-o-fareb ke zari’e 
se kibi maqsad ke anjfim ke liye koy! pecb-pacli kl tadbir k ya 
pecluda bat qaim k. 

2, — Ahlinayir. ; rabt-i-na-jaiz r. 

Intriguingiy, ad. Sazish se ; bandisb se ; ebbipT ebbipi tadbTron se. 

Intrinsic, la. Andaruni; sachebT; nsli; haqiqi; zati; jaubari; jibilli; 

Intrinsical, J paidrdsln; zahirl ya ’arizi nabin; ma’nawi. 

Intrinsically, arf. Dar-aslj sacb-mucb; hnqiqatan; fi-ntifsibl; bi-l-kbus- 

[ditgi yS sifaten. 

The intvincic worth of a person— K ihI shakhs klasli zati khwnh paidaishi ’mn- 

Introduce, t. 1. — Andar (blntar) lana j’a le-jana; dfikbil k.; rub 
dekhlfite kisi inakaii wagaira kc andar le-jana. 

To iihrorfaec a person into a drawing-room — Kisi shakhs ko nishastgSh men 
le-jana (use rSh dokhlilto uske andar le jiinn), 

2. — Lu-ja-kiir aur qa'idc kc nmlfi'iiq bal batlakaryasifarish ke kalam 
kah-kar bfil-bntbana taqrlb k. ya waqif karana; ibtidfian mulaqat 
kiuTuia ya milana; sbiinasa^i {j.an-pahcban) karana. 

To introduce a stranger to a person — Kiai shakhs se ek ajnal) ko ibtidSau inilanS 
ya uski taipib k.; kisi slinkha kc 2)ris ek njnab ko loj5-kar nske hSlat 
wagaira kalina aur inul.'iqiit karuuii. 

3. — Kisi nay! bat ka jaii k.j koyi nayl bat logon ko ma’Iuni kara- 
ua ; rawaj d. ; cbalfiua ; nikiilna. 

To introduce a now fasliiou— Ek nayi wnz’ jSri k. 

4. — Sliuru' k. ; pesh k. ; niadd-i-nazar k. ; samne r. ; tainbld k. 

5. — Talirir ya tnqiir kc zaii’cse apnl tayin ’awfim ke ru-ba-rupesh k. 

Introduction, ^z.l. — Kisi slinkbs ko kabiii le jakar dfdchil k.{pahuucliauri). 

*2. — Mulaqat karana ; jaii-palichan tsbiuasayi) kariinii. 

3. — Dilificha; tauibid; ’unwiiu; shinu’ kl bated ; maratib-i-ib- 
tidayl; woli bateii jo tainbidau kisi taqrir ja bahs wagaira ke sburu’ 
meii kabi jaeii. 

Introductory, a. Ibtidayl; tambldi; bataur dlbache ya muqaddanie ke; 
jiske zari'e so koyl dusri sliai pesh ki.-jfic; muqaddum ya pahlc ka. 

Intrude, v. i. 1. — Be-bulaye andar cbale-jana; is tarah-par ghus-jiina 
ki wol) jaua bimlfi (kliusli ya achcblial niu’Iuin na bo; logon ki sulibat 

. men bila-talab dakliil ho-jauii. [waqt aur bilii-talnb chale-jauu. 

To iairude OH families at unseasonable hours— Logon ko karte-biilon men be- 
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jii daklil kar-1. ; be-ja miidaklialafc k. ; daba 1. 


To intrude on the lauds of auotlicr — Duarc kl arnzi par be-jii mudakhalat k. I 
dusre kl zamtn par bils ijazat uske dakbl kar-l. (iisko daba 1,). 

Intrudeji). C. 1. — BilruiBtibqaqyabila-tnlab kabln gbus paithya dhaiis jiiiia 
2 - — Ghusey d. ;zoi' se bhitar dal d. [beja mudakhalat k. \v. 

Intruder, n. Jo bila-istihqaq 3’a be-buliiye kalufi ghus ya paith jae; 
Intrusion, «. 1. — Be-bulaj’c ya bila-istihqriq kablii ghus-jaiia ; kifci Ike 
ghar men is tarah paith ya chale jaiia ki ghar ka maliU khatif-darl ' 
(tatvazu’-takiim ya awabhagat) 11a kare. [kar l. (uslio daba ].) 

2. — Jludiikbalat-i-beja; dusre ki milkiyat par bila-istihqaq qabza 
Intrust, w. f. Ba-taur anianat ke liawala k, ; kisi ko hif-zat ke lij’e si- 
pill'd k. ; kisi ki dijanat par bliarosa karke use sipurd k ; tafwiz k. ; 
tahwil meii r. 


To intrust a servant icilh one’s money or goods, or to intrust money or goods 
to a servant— Naqd yii jins kisi iiatikar ko bifuzat ke liye sipnrd k. 

Inundate, 11. t. 1 . — Umaiidua; sailab k. ; tah-i-ab (garqab) k. ; tiigyaiii 
k. ; pani lia pbail-jaiia ; cbarhiia; barbaiia. [d. ki bah ya utrii chale. 
2.— Kasrat se bhar d. ; ifi'at se kar-d. j rel-pel kar-d.; isqadar bhar 

Inundation «. 1. — Sailab; tugiaiii; tufiin ; barhj buraj paui ka uiicha 
ho-kar nichi zamlnofi par phail-jaiia. 

Inure, z). (, ’Adi k. ; kliG-gar k.; ’adat dalua; isqadar kisi kam men 
lagiiua ki kasrat-i-isti'mal se phir kuch'h taklif ma’lQm na ho yii sliid- 
dat wagaira ka bahut kam asar ya khaj’al ho. [taasraf yii naf’e ka h. 

Inure, v. u ICiim alia ya kam men ana; kiirgar h.; lagaya-jana; kisi ke 
A gift of laud inures to the beira of the grantee, or it inures to their benefit — 
Hiba-i-arazT se maubub-ilaih ke ivurasa ko naf’ pabuncbta bai. 

Invade,i;.t, 1. — JIukhalifana gliusiia; fath karne yii lutiie ki nij'at se bataur ' 
dushmaii ke andar-jana ; hamlak. ; charhiij'i k. ; charh jana; yurish b. 
2 . — Dast-darazi k. ; mudaklialat-i-bejii k. ; daba 1. ; talaf k. 

To inmdc one's rights— ICisi ke buqfiq par dast-darfizi ya unmeu mudakbalnt-i- 
bejS k.; kisi ka haq daba lena mama ya talaf k, 

Invalid, a. 1 . — Mazbiit ba-waq’at ya qawinahin; za’if; kamzor. 

2. — (I'ate) Na qabilu-u-nafaz; be-tasir; be-kar; be-i\’aq’at; batil; 
ka-];’adarn; iia jaiz. > > 

Invalid, at. Biinar; marlz; kamzor; na-tuwaii; rogi. 

Invalid, ji. Kamzor aur iia-tuwiin shakhs ; ’alii yii bimiir shakhs ; 30 
sliaklis kamzor ya zakhmi wagaira hone ke sabab se kam se jata-rahe 
(kam ke laiq na rahe ; be-kar ho-jie). 

Invalid, v. t. Ma’zuru-l-kbidmat kar-d. ; uii sliakhson ke shumiir men 
dilkhil k. jo kam ke liiiq na hoii ; fauji j’a babri kbidmat men be- 
karoii ki fihrist me iiiim cliarbanii. 

Invalidate, ■u. f. Be-tasir ya be-kar k.; kisi ki tvaq’at yii tasir ko za’if 
yii kam kar-d.; kisi shai ki quwwat ya jawiiz ko zail kar-d. ; nii-jaiz 
k. ; rad kar-d. ; batil k. ; faskh k. [tasir na r. ; be-asarl ; be-tasiri ; zu’f. 

Invalidity, K Na-jawazI; qawi ya mazbut 11a b-; qaniini waq’at ya 

Invaluable, a. Be-balia; giran-baba; itna qimati ki uski qiihat 11a laga 
saken; aii-mol; is qadar ’umda ki us ’umdngi ki tasbkbis na bo-sake. 



INV 


( 608 ) 


INV 


Invariable, a, Jismeu tagaiynr 3'a taba^dul na liua kare; hamesha ek- 
hl balat men rahne w. ; gair-mutalawwin ; gair-raubaddal ; hamesha 
yaksaii (ek tarah ka). [tabaddul ; j’aksah taur paij 

Invariably, ad. Hamesha; baivibar; mudam; sada; bila tagaiyiiv ya 

Invasion,5i.l. — Dusre ke haqmeu be-ja mudakbalat; haq-talfi; dast-darazT. 

2. — Dnshman kl fauj ka fath ya, lut ki garaz se cbarh ana ; hamla ; 

yurish ; takht; fauj-kashi; charbayi. [hunch jaiia jo inuzir ho. 

3. — Kisi bimail ka 3'akayak a jana ; kisi aisi shai ka daPatan pa- 

Invective, n, Mazammat; sakht sarzauish ya la’nat-malamat; koyi tah- 

rlr 3'a taqiir jisse badnami wagaiva maqsud ho; dushnam-amez ilzam. 

Followed by against. 

Inveigh, v. i. Mazammat k. ; ta’ua marna; bura-bhala kahna; gali d. 

With against. 

Inveigle, v. t. Chhal-bal ya khushamad-baramad se kisI burayi ki targib 
d. ; phuslana ; wargalaima ; bahkana. 

Invent, V. 1. — Ijadk. ; ikhtira’ k. ; koyi nayibat nikalna; koyi aisi 

bat nikalna jisse log pahle waqif na rahe hoh; mansuba ya filer kai- 
ke koyi aisi chiz paidil k, jiska wnjud pahle na raha ho. 

2. — Iftirak. ; jhutha banana ;garhua; baua 1. ; rachna ; bkndhna. 

Invention, n. 1. — Ijad ; aisi bat ka nikalna jiska wnjud pahle na raha ho. 

2. — Jo bat ijad kT-jae ; bat jo nikali-jiie; hikmat; bandish; banawat; 
dhokha dene ki tadbir; ja’l; iftira; jhuth; karistani; jor-tor; ijad. 

3. — Quwwat-i-ijad ; uayi baton ke paida karne ka fan. 

Inventive, a. Ijad ke laiq; jismen nayi baton ke nikalne ki quww.at ho; 
baton ko jhat-pat nikalne w. ; roujid; rasa; mvikhtaid; upiiyi. 

Inventor, n. Woh shakhs jo koyi uayi bat nikale; mujid; ijad k. w.; 
bani'; mukhtari. 

Inventory, n. Kisi shakhs- i-mutawafia ke kul mal-o-asbab anr ba’z anqat 
n^i jaedad-i-gair-manqula ki bhi fihrist ya uska hisab : kisi shiikhs-i* 
mutawaffa ki jaedad ki fihrist; us mal-o-raata’ ki fihrist jo kisi ke 
qabze men nikle ; fard ; ta’liqa. 

Take ail mventory of all he has— Jo kuchh uske pas hat us sab ki fihrist kar-lo. 

Inventory, v, t. 1. — Kisi ke mal-o-asbab ki fihrist banana; kisi ke^ mal- 
o-mata’ ko darj-i-fihrist k. ya fihrist par charbaua ; ta’liqa k. ya likhna. 

2. — ^Asbab ki kitab j'a fihrist men likhna. [zer-o-zabar. 

Inverse, a, Ulta; ulta-pulta; aundha; ma’kus; maqlub; tah-o-bala; 

Invert, i;. i. Ulat d. ; ultii-pulta kar-d. ; niohe-upar kar d. ; tah-o-biila 
k. ; zei'-o-zabar k. ; janib-i-mukhalif ko pher d. ; silsila-i nsli ko badal 
d. ; aiuidha k. 

Invest, y. t, 1. — Pahnana; malbus k.; arasta k. 

1^” Usually followed by with. 

2. — Delia; ’atak.; bakhshna, [faraz k.; mamur k, 

3. — Koyi ’uhda ya ikhtiyar d.; koyi rutba ya tauqir ’ata k. ; s.ar- 

4. — Gherl. ; muhasarak. ; is-tarah par rah ka band kar-d. ki jo 
log muhasai'e men hon uuki m.adad.ke liye admi ya rasad un tak 
pahunch na sake aur na we bhag bhi saken, . 
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5. — KisI clilz men rupayo lugaua ; rayaye ko is tarah par InganS 
ki woli hifazat so mho aiir usse naP bhi ho, 

ij^ Followed by tit. 

Invest, V. i. Kisi chiz men iiaf’c ki nmmocl par rupayo Ingruiii , [sakeu. 

Investigable, a. Tahqiqat yii taftish kc qiibil ; jisko dhundh-kar nikal 

Investigate, V. d. Kisi bat ki taftlsh k.; kisi bat ko ihtiyfit anr sihhat 
ke siith daryaft k. aur juiicluia; kisi bat ko ba-tahqiqat-i-tamam daryaft 
k. ; tahqiqat k.; puchh-pachh k. [pachh ; haqiqat y i waqiat ki joyayi. 

Investigation, Ji. Tahqiqat ; taftish; tajassns; tahqiq ; dary’aft; puchh- 

luvestment, ti. 1. — 'Atak. ; dona; jnalbus k.; pnhiiana. [di-jae, 

2. — Khal'at; poshfik; Hbas; woli shai jo kisi ko nske i’zaz ke liye 

3. — Mnhasai-a; ghcra; fauj so gher 1. (mahsur kar-1.), 

4. — Kisi qism ki jaedad (khususan paedar jaedad) ki kharidari men 
rapaye Ingaiia ya. snrf k. ; amadani khaii karne ko liye kisi jaedad 
ki'kharidaii men rupayo l.aganri. 

Inveterate, a. 1. — Jisiie khul) jar pakar liyii ho; jo rahte rahto mazhut 
ho-gaya iio; jiski jar ya buiiyad mazbut ho-gayi ho; deriiia; jo jald 
daP na ho ; kata; qawi; khabis — jaiso bimaii ya koyl aur biu'ri 3 ’i. 

2. — Pakka; pukhta-kar; 'adatl; jisko kisi bat ki ’adat bahut dinoh 
BO par gaj'i ho. 

Invidious, rt. Hasad-angez; jisso hasad (dah) paida ho; jisso dil men 
bnrfij'i paida ho ; jisse biigz yii ’adilwat ho. [dalna ; qawi ya mazbut k. 

Invigorate, v. t, Quwwat d. ; tfiqat d. ; zor d. ; kisi men jaii aur quwwat 

Invincible, a. Jisko sar fatli yii maglftb na kar saken ; jiska daPiya na 
ho-sake ; jo raP ya daP na ho-sake ; la-hal ; uiha^'iit sakht mazbut ya 
pukhta. 

Inviolable, a. 1. — Nu-paki kc qiibil iiahin ; jo is qabil na ho ki nsmen 
zarar pahunohaya jao ya. kisi tar.ah ki gandngi paida ki-jac; wajibu-t- 
tahrim ; pak. [qabil-i-infisakli ; pakka; pukhta; hatmi. 

2. — Jisko faskh rad ya batil na Imr-Siikeii; jisko tor na saken; na- 

3. — Jismeh dag yii dhabba na lagii salt eh ; pak; s"if. 

4. — Jisko zarar ya zakhm na jiahnhch sake. 

Invisible, a. Jo dekh na pare; jisko fuikh so na dekh saken; jiske 
deklinemeh nazar khatTi karc; n.azar so gaib yii chhipa hua. 

Invitation, « Talab ; isf id’a ; durkhwast ; da’ wnt ; natved; newta ; tawiizu’ ; 
kisi ko mulaqat Itliaua khano ya. apne sath kahih jano ko liye buliinii; 
kisi so y.ali istid’a karna ki fi-knr hamure siith khriua. khao ham so 
milo ya. hainilrc siith fuluii maqam par ohalo. 

Invite, V. t. 1. — Kisi so yah kahnt ki fulan amr Icaro ya. fuliih maqiim 
par jao; khaiiii khano ya. mulaqiit ke liye bulana; da’wat k. ; newta 
k, ; nawod d, ; bulana. ; darkhwast k. ; istid'a. k.; talab k. 

To invite one to diniior— Kisi ko klifiuS khune ko liye buISnu; kisi ki klitino ki 
(l.i'w.at k. — To invite friends to a wedding— Do-stoh ko shSdi men oliarik 
Iioiie ki g.araz 80 unwed d. (nnse usineh Bknrik hone ki iatid'R k). 

2. — Lobhii-knr apJii taraf khihehnii; apni taraf iiue ke liye lalchil- 
na ya turgib d. ; apni jiiiiib luisliish k. (kliaihcbua); khushi ya innmed 
ee kisisliai ki taraf mail k. 

Invito, V. i. Kisi aisi shai ki taraf mail k. ya khaiucliuii jo dil ko mar- 
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Inviting, ^ 5 . a. Dil-fareb; dil-kash; dil chasp; jismeu dil lag ya pbnu 3 
jae; lobhane w. [kar kuchb kahna ; munajat. 

Invocation, n. 1. — Du’ii miingne ke waqt kisi ki taraf mukhatab ho- 

2. — •KisT se kbususan kisi dewata sc inadad iiiaiigna ya nsse uski 

maujudagi ki daikliwast k. ; avalian. [ya hukm. 

3. — [Law) Talabi; niaug kbususan ’adalat ki talabi kbwah mulalaba 
The imoMtion of papers or evidence into court— ’AdSlat men kfigazSt ju 

sulifit ki talaliT. 

Invoice, n. Bijak; chalan-cbittbi; chalan; ’arz i-irsal. [men cbarhana. 
Invoice, v. t. Mai ki filn-isbt nia’ nski qimat ke banana; qimat ki fihrist 
Invoke, y.M. — Du’a maiigna; inadad am* hifazat ki istiJ’ii k. ; nuiuajat k. 
2. — Dil sc mnngnii 3 T 1 ehahna. 

To invoke tlie aid of government— Sarkur sc inadad niiingna (uski darkhv.Tist k.). 
Involuntary, a. 1. — Kliwfibish 30 . pasand ki qnwwai, na r. w. 

2. — Klnvaliisb ya pasand par inauquf nabiii. 

3. — Iklitiyaii nnliiii; jo khwabish sc na kiya jae; kbwabisb ke 
kbilaf; gair-iklitiyari ; jismen bas ya qabii na bo. 

Involve, V. t. 1. — Lapetna; ebbipa 1.; gber 1. 

2. — Kisi aisi cblz men lapetna jo cliaron taraf inanjud ho. 

3. — ’Aqlit’fi mantiqi ta’birsesbaniil k. ; ta’biryaistiinbat se cliabna 3 ’a 
jaiz r. ; sbamil r. ; dakliil ; luzimana; ba-tanr natija-i-lazimi ke r. 

To be and not to be at the same time, vivohca a contradiction — Ek hi w.aqt 
men vujQd aur ’adam-i-wiijud se ek dusre ki tardid kil natija nikaltii liai (ok 
dusre ki tardid liizim Sti h.ii yri uninch ek dusre ki tai-did dSkhil hoti hai). 

4. — Daba d. ; dnbana ; nmbtala k. ; giriftar k. ; pbansana ; zer-bar k. ; 
kisi afat 3 Ti. bala kc bojb se daba d. 

To involve in debt or miser}’- Q.irz yfi taklif men ph.ahsiinii ya mubtala k. 
Inward, a.l. — Andaruni; bbitari. 

2. — Dili; batini; jo dil 3 a rub men ja-guzln bo. 

Inward, ad. 1. — Bliitar ki taraf; janib-i-audaiTiu. 

2. — Marknz ki taraf; bicli men. 

3. — Dil ya kbayal men. 

Inwardly, ad. 1. — Andaruni bisson men; bbitar bi bliitar. 

2. — Dil men ; ebbipe-ebbipe; posbida-posbida; batin men; zahir men 
nabin; kbul ke nabin. 

3. — Markaz ki taraf; bicb men. [bayan jiska knebb snbut na bo. 
IPSE DIXIT, (Lat.) Qaul 3 T 1 knlam jiska subut nabo; bayrui-i-mabz; 
IPSISSIMA VERBA, (ZaA) Tbik wubialfaz; bi-jinsibi qanl. 
IPS/SSIAIIS VERBIS, (Zoi.jTbik nnbiu albiz se; usi qaul ke mutabiq. 
IPSO FACTO, {Lat.) f i-l-waqi’ ; fi-l-baqiqat ; fi-nafsibi; kbud waqi’a 

ke libaz se. 

IPSO JURE, {Lai.) Kbud qfiuun ke lu se; qanun hi ke libaz se. 
Irascible, a. Jiso gussa jald a-jae; mnglubu-1-g.iiz; jo jald cbirb utbe 
3 'a raujida bo-jae; cbirchira; zud-ranj; tunuk-mizaj. 

Irksome, a. TbakaQ; jisse tabi’.at tlink utbe ya tang a-jae; jiska der 
tak rahna (uska jald na guzarna) ya rab rab kar bua karna (band na 
bojiua) taklif ka ba'is bo; jisse be-qarari ho; girau-bar; bbari. 
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Iron,??. 1, — Lolui; ahnn. 

2 . — Kovi ula j’ii auzar jo lolie ka bana.lio. 

Chiefly in composition ; as, a smoothing iron. 

3. — f/ii.) Zniijir; berl ; jaulan ; paikare; hatb-kari 

4. — Qua’wat; zor. 

Iron, a. 1. — Lobe ka; lobe kii baua bnil; ahani. 

2. — Jiska rang lobe sa bo; lobe ke rang ka. 

G-_ — (a) WabsbT; sakht;knrri; tang — jaise zamiina; (&)tnazbQt; 

• tawanii; qawl; jisko ban bardaslit bo; lobe sa — jaise qnwa j'a jussa; 
(c) la tajuni ; jisineu logzisb ua bo— jaise khwahisb. 

Iron, t>. t, 1. Loba k. ; istiri k. 

2 . — Herl j’a liatb-kavi dalna kliwab pabniina. 

3. — Loba lagana j-a jarnii. 

Irony,?!. Hajw-i-malih; tanz; wob kaliim 3 'a bat jo aise lab-o-tabje sa 
kbwfib aisi bfilat men kabi jao ki usse uska mafbuni-i-bi-I’akB 
maqsfid bo; ta’u; ta’ne hi bat. 

Irrational,a.l. — Gair-natiq ; idrak j’a fabm se kbali ; jismen ’aql j’a sam.ajh 
ua bo; jismen baton ke sabab ke daiyaft karne ki quwwat na bo. 

. 2 . ^Muqtaza-i-’nql nabin ; kbilaf-i-’aql ; bebuda; lagw; na-ma’qul. 

Irrebuttable, or. Na-qabil-i-tardid ; iia-qabiln-t-fardid; jisko rad 3 ’a batil 
ua kar-sakeii; jisko mita no saken. 

Irreclaimable, a. Jise gntniftbi ja bad! se sudbar na saken; jise phir 
durust na kar saken ; inumtaua’u-l-islab ; ga 3 ’a-guzra; jiski kisi qism ki 
kbaiabi dur na kar saken. 

Irreconcilable, a. 1. — Jisse sulb ya dosti pbir na kar saken ; jo is-qnd.ar 
'adawat y’a dushniani rakbtii lio ki wob raC na lio-sake ; jiska klinsb k. 
mumkin na ho; jise I'azi 3 ’a tbandha k. gair-mumkiu ho; jiska dafiya 
ua ho-sake. 

2 .— Na-mu’a-afiq ; gair-munasib; mufnzad; mnkbrilif; anmel; aisi 
do baten jinmeu baham ittifaq uintnkin na ho; nuimtalia’u-l-ittiftq. 

1 ^" Followed by 'n/it/i or to. 

Irrecoverable, a. Jiska wusiil k. wSpas pana daf k. 3 ’a az-sar-i-nau 
hasil k. gair ninmkin ho; gair-niumkinn-l-wnsril ; jisk-a badlii ya mu’, 
awaza na bo-sake; jo pbir na niile (hiith na a 3’0 3 ’a na lage); jiski 
talafi mumkin na ho; jo mutainbe y’a nalisb se mil na sake; na qabilu- 

. 1 -wnsul; la-’iliij ; gair daf- pazir. 

Irredeemable, a, 1 . — Na-qfibil-i-infikrik; jise cbbora na saken. 

2. — Jiska ada bona san.ar (gavarniintj ki niarzi par mauquf na ho. 

Irrefragable, a. Gair-mumkinn-t-tardid lu-jawab ; na-qabil-i-butlan ; 
jiski nisbat babs ya bujjat na ho-sake; jisko rad 3 ’a biitil na kar 
■saken ; jisse inkar na ho sake. 

Irrefutable, a, Na-qabil-i-tardid ; nii-qabil-i-ibtril ; jise rad ua kar-sakeii ; 
jiski tai’did na bo-sake; jise mita na saken; la-jawab. 

Irregular, a, 1 . — Ba-qa’ida nabiu; khiluf-i-qil'ida; be-qa’ida. [tiibiq nabin, 

2 . — lla’mul ko mntabiq nabin; usul yil dusturat-i-inustamirra ke mu- 

3. ' — G.air-fabi’i; tabi’i qawanin ke.kbilaf. 

4. — Fuuuu ke qawa’id ke mutabiq nabin; be-tarfib. 

5. — Qanuh Sbar’ ya Shastra ke khilaf ; be-sarishta ; be-zabita. 
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6 , — Riist ya sTdlia nalim. 

7 . — Ek tarali kS, ya, ynksaii tialiln. 

Irregularity, «. 1. — Be-qa’idagI; be-danli; tarlq daslur yii qa’ida-i- 
miistamirra ke khilaf h.; be-taitlbl; be-zabitagi ; be-silsilagi; abtarl. 

2, — Gaii’-muiiasabat j gair-wujub; jnda-i-salribiyat se iiiliivaf; fi’I-i- 
bad; gUDiih. [gaii'-muta’alliq h. ; tayid aur subut men kar-amad na h. 

Irrelevancy, n. Be ta’alluqi; be-’alaqagi ; mngah-at ; na-qabil-i-itlaq li. ; 

The irrelevancy of im argument or of testimony to a case — Kisi babs ya 
sbabSdat ha muqaddame se gair tnuta’aHiq )i. (uski tfiyid awr subut men 
kar-amad iia h.) ' [cLaspan y.a manziih na lio; gair-muwaiyid. 

Irrelevant, a. Griiii-niuta’alliq; jiska ifclaq na ho-.sake; na-ma’qfil ; jo 
“ We call evidence, testimony, and arguments irrelevant to a 
cause when they are inapplicable to it, or do not serve to support it.’’ 
Webster. 

Irremediable, a. JLska ’ilaj na ho-sake;la-’ilaj; ’ilaj-pazir naliTh; jo daf’ nn 
ho-sake ; jiska daflya muinkin na ho ; jisUi sihhnt na ho-sake ; jo sihhat- 
pazif na ho ; jiska. mu’awazana ho-sake; jiski talafi muinkin na ho. 

Irreparable, a. Gair-marammat-pazTr; jiski talafi muinkin na lio; jiska 
mii’awaza na ho sake; jo phir mil na sake; jiska badla na mil-sake. 

Irrepealable, a. Na-qabil-i-tansikh ; jo qaiiQuan rad muatarad 5'ii 
mansukh na lio-sake (niit na sake). 

Irreprehensible,a.Nri qibil-i-ilzam ; jiski nisbat koyi ilzam na lag' sake. 

Irreproachable, (7. Jispar koyi ilzam ba-tarz-i-wajib ’aid na lio-sake; ilzam 
se bnri ; nil-qabil-i-siir-zaiush ; mutadaiyiii ; be-gunah ; pak-o-saf. 

Irresistible, a. Jise rok ua snkeii; jisso mnkhiilafat mnnikiii naho; 
jisse niiizihaniat ba’id ho; jo itiiii qiuvl ho ki nspav galib na a-saken. 

Irresolute, rt. Jo irade men mazbut ya sabit-qaclam nalio; jo Ids! bat 
ko dil men thaii na le; jo hais-bais ya pas-o-pesh inch para rabe; 
jo aga-pichlia kiya kare; mashkuk; jo shak men galtrih-o-pecliaii rahe. 

Irresolution, n. ’Adam-i-istiqlal ; be-istiqlali ; gair-mustaqili ; irado 
ka pnkhta na kar I. ; ’azm-i-bi-l-jazm ua kar 1 . ; dil ka shnbhe ya 
nmmed-o-khauf men para rahiia. [ri’ayat. 

Irrespective, a. Bila-liliaz ; lihaz ya khayal na rakh-kar; qat’-i-nazar; bila 

Irrespective o/ consequences — Bila lilmz-i natfiij; u.-itijoh ko qat’-i-uazar knr-kei 
natijon par liliSz yii kbayal na rakb-kar. [knr-ke. 

Irrespectively, aci, Bihi-liliiiz; halat par khayal tawajjuh ya lihiiz na 

Irresponsible, a. Zimina dar nahiu ; gair-jawab dih ; jispar kisi bat ki zimma- 
dririyajawab-dihinalio; be-mnwakhaza; na qiibil-i-i’tibar; gair-mu’tamad. 

Irretrievable, a. Jiski -talafi na ho-sake; jiski marainmat na ho-sake; 
jo phir mil ya mit na sake; jiska mn’awaza na lio-sake. [tajuni. 

Irrevocable, a. Jo mansukh rad ya batil ua ho-sake; jo tal na sake; li- 

Irreversihle, a. Na-qabil-i-tardid ; nii-qabil-i-tansikli ; jo rad ya mansukh 
na ho-sake; jise palat na saUeii; jise ulat na sakeh; na-qabil-i-ibtal. 

Irrigate, 11. ;.Sihclniil;panI d. j-a patrina;ab-pashT k.;pilni se zainiu ko serabk- 

Irrigation, 71. A-b-pashi; sicliayi 3’a sihehayi ; paiii d. ; serabi; patayi. 

Irritable, a. Jise bahut jald gussa ya josh a-jae; jo jald mushta’il ho-jae; 
chirchira ; tuuuk-rnizaj ; zud-ranj. 
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^ jSi goslit men ragar ki wajh se girmi /jalan va 

ludd^) anv smWu paida Ic; jalan 3 a khu^ 

3 I'anji-in. k.; risana ; khijhrma. 

bhSkTd”- ‘^•5 slitt’la-i-gazab ko 

Irruntion ,, 1 '''V'i’e se jalan am- surkhi 

irraption, «. l.—Phut pai-na; dafatan zoi- se kahlu ghus pariia:an5h;\t- 
M pariia; yakayak umadfina. 

j° i’skayak kiya jfie; kisi jagab ya mulk men gaiiim ka 

‘"llf y=U«'la >•-; taiiba r. ; dusroA se 'dahida r. 
atea, or «. Ek qism ke dfisron se (apne bam-qismoti se) 'alahida* 

plH't; matafan-iq. 
qai.n ho ; arm-i-niza’i se muta’alliq. 
iSouance, «. Ijra; sudur; nikalna; ja-i kiya ya diyl jaiia. 

J.33ue, H, l._B.ihar nikal jana ya bahtm; iia'faz; iklii-aj; baba i- ana. 

Au IS3I1C of water from a pipe. &c.-Nal w.igair.r se pa.ii ka l>ali-kar nikal joiis. 
An issue of b!o id from .a wound, or of .air from a bellows -ZikUm se kbun 
ka babna ya bl.athT ae bawa k.a nik.alnr..-An issue of people from a door or 
bouse -D.irwazo ya makau se logon k.1 nikalna y.a bailor flnS. 

2- Iji'fi; imfdz; sudfir; bahnrbhejua; hawaln k. ; dena. 

The issue of an order from a court- ’Ad.llat se bukm ka ijra iiafaz ya sndur.— The 
issue ofmoneyfrom a treasury -KhazBne se rnpaye k3 babar bhejna y.a dena. 

3. — (a.) Jisqadai- ek martaba jirl kiya ya biihav bheja jae. 

_ An issue of Government notes -Wob kul s.arkari lot jo ek martab.i jatl boh. 
(6.)Akhir natlja; anjam-i-kar; niaal-i-kar. 

/ ^ ’ >.-irke-bale ; larke ya larkiyafi. [hon. 
(Zaic.) Ek muns-i-ala ki .aulad; woh sab log jo ek-hi raurisse paida 
Without isjuc— La w.alad; be-larke-brde; jiselarka ya larki no ho. 

(d.) Paidawar-i-arazl ; arazT ya dusri jaedad ka m.anafi’. 

4. --(Zfw) Woh umr.i’.waqi’at yii qanun jo kisi mnqaddame men 
faiiqaiu ke uziat ke bbaz se t.ajwiz-talab qaiar pawe; arar-i-taiwiz- 

atnr-i-tauqih-talab; woh bat jiska tasfiya 

Tojoin^ issue-Kisi mnqaddame men mutakbasimain ka kisi .amr-i-muta'aHiq-i- 
waqi’nt ya q.anun ke tajwiz-talab q.ararpane par mnttafiq b. -At jssMc-Baha 
men; zer-i-balisjiiizS'i; jiska jhagra ho; mutanazi’a; mutauazi'a-fih; mukhalif • 
tQutazad; nn-muwSfiq; mutatiaqiz. * * 

Issue, V. i, 1.— Nikalna; babna; kisi band jagab se biibar nikalna. 

Blood issues from wounds— Khun zakhmohse nikalta ya bahta hai. 

2. — Babar j.ana ; jliapat kar babar nikalna. 

Troops issued from the town, and attacked the besiegers - Sipahi shahr ke b8- 
har jliapat kar nikle .aur muhasiriu par bamla-awar huye. 

3. — Kisi masdar se nikalna. 

Water issues from springs-Paui chashmoh se nikalts hai 

4. — Ba-taur natije ke paida b.; basil h.j nikalna; paida h. 
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Kents and profits issuing from land, fec.-Zar-MagSa aur manafi’ jo zamin 
wjigaira se paidS yS hfigil ho, 

Jise faiiqam bi-l-ittifiiq apne miiamale ke faisale ka madar qaifir deu. 
b.— Khatime ko paluiuchna; aiijam ko pahunohna; khafcrn h.j akhir h. 
know not how the cause will m«c-Ham log nalun jante ki is muoad- 

Issue oT“ri^“ Skhiru-l-amr kya hoga). 

I XSSUe,^ u t, 1.— Bahar bhejua j jarl k. ; chalaiia; rawaj d. ’ 

To issue money from a treasury -Khazane se rupaye bahar bhejnS— To issue 
notes from a baiik-KisI bank se noton ka jarl k. ya chalana. 

2. — Sai-f kam ya kharch ke Jiye d, 

T. provklo.. . ,i„„_ras,„-p,„, t, pMp .4 
3— Jan k.; hakim ke luikm se ja.i k.;nafiz k.; nikalna; sadii- k 
To usiie an order- Hukm jari ya nafiz k.-To hare a writfssiicif-Hukm-nama 
]ari karana ya nikalwana. r , , . , 

2— Kisi ^^^^’^chahana; kharisht uthna. 

be-eh-iin rahnj '' har-dam r. ; kisT bat kl chah meiJ har-waqt 
oe tnam.iahna, oliafc chaska ya, lat parna. 

Item, «. Raqam; mad;’hisab meu koyl khas chiz jo 'alahida likhi jae. 

The account consists of several items-Vs hiaSb men kayl raqmen hain.-/tem iu 

juda-juda; alag-alag; ek ek karke; tafsil-wfir. 
Itiu.iaiit, a. Jo kisi mulk men hai- chahir taraf gbuma kare- saivah- 
ghumanta j gardmda j ek jagah muqhn nabln; jo daura kiya kai-e. ^ ' 


“9“ Wima-jaise 

2- But utanie ka ala: moza-kash. 

f ‘ ~ wazni clilzoh ke uthane ki kal, 

4.— bikh phenie (ghu'mane) ki kal. 

5 — Kisi kal kapui-za jisse uske isti’mal men snhulat ho. 
b- ^irah baktai--- khususan sawaron ke pabinue ka. 

(. Jjaz jauwarou ki^nar — jaise gadhe ka. 

shakhs johartarah ke kam men hath dal sake ; jo 

innc 7 i -Woh shakhs jisse k,sl kam ke kame ke liye yakayak kal.a jawe- 
/acifc-m-ojM-Magrur shakhs jo sahib-i-ikhtiyar y.a bukumat ho ; magra 
admu.se k.s; qism ka ikhtiyar h.asil ho.~ Jack-of-the-cloch-house-Mml ki 
Bhabih 30 bajue-wah ghanyon men.pandrah pandrah minit par ghari bajane 
iJl h- shakhs kisi taraf na ho yS kisi 

Mahmud se.-Jaci.ou(.o/,doo,.s^jii,s shakhs jiae rahne ke liye ghnr na ho- 
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be-kliffn-o-irr5n sh^klisjkhana-badosh . — Jack O’tt-of-cjJicc—So sliakliBkisi man' 
Bab par rahii ho par ussc mazul kar diya gay5 ko.—Jack-Kilha-lantcrn — Giil-i- 
bayabani; who raushani jo rat ko martub zatnTnoh par iiazar atl hai ; luka. 

Jail, jj. [Written also Qaid-khfma; mnhbas; zindah; bandi-khrnia ; 
jel }a jel-kbana; wob niakan jismen aise log hivasatineu rakkhe'jawen 
jo ba-’illat-i-jurm ya ba-’iwaz-i-qarza giriftav bon. 

Jail-bird, «. QaidI; jo qaid rah-chuka ho. [lu rihayi. 

Jail-delivery, n. Mahbas se qaidiyoii ka chhutna ; jel-khaiie se qaidiyon 
Jailer, n. Darogx-i-malibas; muhafiz-i-ziudan; jelar. 

Jar, V. i, 1 . — Jhanjhaiiaiia; jhanjhan k. ; jhanakiia; kbarkharaiia. 

2. — KisT ke khilaf ’amal k.; mukhalafat k. j bigar k. j jhng iriia j dfikhl 
d.; larna; takrar k. ; iiiza’ k. 

3. — Bar bar ek hi awaz paida fc. ; bai'abar ya ek tarah par idhar- 
ndhar hilna. 

Jar, V. t. Hiiana; tharrana; kanpana; kisiqadar thanahat ke sath harakat 
Jar, n. 1. — Jliaukar; jlianjhanahat; jhanak; kharkhar.ihat. 

2. — Takhaluf i-rae; ikhtilaf; jliiigra; niza’; bahs; takrar; tanfca. 

3. — Dharamgharl ke langar ki kiiatkhatihab. ‘[ka kewiir. 

On the jan OY ajav Tliora sa khula hua; bi-l-kul band nihih — jaise darwHze 

Jar, 71. 1. — MittT yu Itat'icli ka bartaii jiska pet bari aur imihh chaiira 
ho— jaise gliara mentka wagaira. 

2. — Jitiia is qism ke bartau men samae, [ayeu 

Jargon, u, AisI bat ya aise kaliim jo mnntashar hon aiir sainajh men na 
Jealous, a. 1.-— ShakkI; bad-gnman; bad-zan ; jiskc dil men raqabat ka 
khatka ho; jiske dil meii is khatif se be-ohaini ho ki fulan ne hamarl 
muhabbat fulan se chhonva diya wok use chhorwa dega ya an-ki koyi 
dii.sra shakhs use aisi ni’mat se mahriim kai’ega jiska woli khastgar ho. 

" Followed by o/and applied both to the object of iove and to 
the rival.” Webster. 


2. — Jiske dil men yah gumaii ho ki log hamarl chah ya tauqir nahin 
kai'te ya bi-iiisbat haniare fulan ko ziya.la cliahte aur maute haiu; 
rashki; rashk se blura. 


Jealousy, ji. llishk; raqabat; hasad; dah; jalau ; shak; guman; zan; bad- 
giimaiil; dill (sachchi; fikr ya andesiia; khatka; sluibhe se bhara hua 
khauf. [mama; ta’na-tashni' d. ; muuh biraiia. 

Jeer, v i, Sakht tanz ki bated kabua; boli-tholl bolua; hausna; thattha 
Followed hy at. ' > . 

Jeer, v. t. Hansua ya thattha mama; khaudazani k.; tahqirk. 

Jeer, ji. Ta’u ; ta’na-zaul; tashni’; ta’ne’-tishne kt bat; hansl;aisi thatthe 
ki bat jo dil ko Ijig-j le; boU-thoIi; inunh birana;khanda-zaul aur tahqii'. 

Jeofail, n. {L xiv) 'Uzr.at kl peshT ya kisi dusri qa’in'mi kar-rawayl men 
saliw khafa ya bhul-chuk; galati kliw.ai) sabw k"i iqrar. 

Jejune, a. 1. — Giza ka tillib; bhiikha; gursana. 

2.--Mazmun ka muhtaj ya usse klulT; khrili; khushk; rukha; jis- 
men koyl dil-cliasp bat na ho; be-lutf; be-iiamak;'pQj ; lachar. 

A jejune narrativo — Biyan y.i dastun jismen k*iyi dil-chasp raazmuii na bo. 

Jeopard._ ) v, /. Kliatrc men dlhia; aisi irdat men kar d. ki miqsan ya 

Jeoparaize, / zamr ku ibtimal ho; ma’riz-i-khatar men dalna; iokhim 
men dalna . • ' • 

Jeopardy, n. Maut nuqsaii ya zarar ka samna; jan-jokhim; khatra ; jo- 
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Mtjo n,ah. han»..e tl g..»a »e kal.Ijne; ‘-"“fs;-! 

“ 2 '^^ Jissi' hansi ya khel kareu ; bazT-gali; hansi ya klicl ki cl.i.; gu'i- 

h.aqlqatan_««r dav-asl 

„„ok.,al™,a.l-«;a,i’»aU,f,-,.acUoh=.UL .e ...hln, 

H k * qaul ya fi’l se khnsh Ic. ; mahz tafrih ke 
"t:-L":rutVa tf .4..,,,. k. khi,« k ; khe. n.0,-. 

kahna : sach-mnoh uahin balki sirf dil-babhu.e ke live kahna. _ ^ 

Jewel, «. 1. Aisa zewar jismeu qimati patthar (jawaliu) jare lion, 

jarau ka galiiia; zewar-i-niuraasa -kar. 

2 — Jawahii’i quuaii patthar. . . j i 

3 - Woh sbai jl-se bahut hi pyar ya jiski nihayat 11 qadr karen, 

kovT’nmdayabeshqiuiatcbiz; pyai- ka lafz-jaise H). _ 

JeSr, n. [Written aUi^H- shakhs jarau aur dusre q.smon ke 
zewrat banawe ya unki kharid-farokht men masiuf lahe , jauhan , 

iiiwilhiV'fiirosh 5 zcwiir-fitrosh* t « 

Jewiry.«. [Written also jei.eW.ry] ’Uniutnau zewarat ; liar qism _ke 
zewarat : gahne ; jawahirat; jauhari ka Imnar ya pesha,[ii)a uthaya jae. 
Job.w.l Kam ; kuolib kani ; koyi bai-a ya cbhota kiun ; jiske kanie .;a ziui- 
2 — Naf’e ki garaz se jo knchh kani uthaya ya ikhtiyar kij a jae; 
sarkari kam jo uij ke fi-ide ke liye kiya jawe; jo kuchh ba-taur jnzw- 
i-lazima-i-malisald Ue kiya jawe lekiu dai-asl usse naf maqsud lie. 

3.— Woh zakhin jo iiokdar ale se yakayak pahniichaya j iwe. 
i?u<//eio6-Jis-q.xdarknmkija jSe uska mu'awHza i-nnqdi tlmUrS kar; t.hike 
par; kam pcihbe itnii ya utna thabia kar.— Jo do the job for one Jusi ko 

balakk.; kisi ko mSr dalua. j 

Job, V. i. 1.— ICisi tez hathiyar se mania; koyi tez nok-dai ala ghiisa_cl. 

2. — Kisi kar-i-mu’aiyan khwah waqt ya kar-i klias ke liy'e kiraye 

3. — Judn juda k.; phutkar k. , , • 1 [p^' 

4 .. Dallal ke taur jiar kharid-fiirokht k. ; jo log bahar se mal 

laweh uiise kharid kar-ke khurda-i'aroshoii ke hath bechiia. 

Job, v.i. 1. — Pli utkar kam k. ;fi kam knchh muawaza thahra-kar use kj 
2.— Mulazamat-i-sarkari ke bile se apna naf dhundhna; mu a- 
malat-i-sarkari se khud rauntafa’-bih li. . • , , i <. 1 > i « • 

Jocose, a. 1.— Thatthe-baz; dillagi-baz; khusli-mizaj ; khush-tab , haii- 
8or-j^tise shakhs: [^b i y5 zaraha ke kulam Imn. 

2.— Jismeh hahsi dillagi ya mazaq ki baten hou; jisraeu khusb- 
Jocular, a. See supra. ... _ 

Join, v. 1.— Yakja ya ekattba k. ; iiazdik iiazdik r.j milaiia, sham l 

k. ; muttafiq k. ; jorna ; lagaiia. - ’v-^miR^h • 

2 .— Sharik li. ya kisi ki shirkat iklitiyar k. ; mil-J-an*'’ y*'- » 

Toyota a party- Kisi farlq ki abirkat ikbtiySr k. ; kisi kS abank b. A houa 

joins the nest-Ek inaknn dusre ae milu ja A., k • 

Join,vi Mulhiq muttasil mila ya laga h. ; baham ittifaq ya mu » 

apas men mil-jaua ya sharik ho-jana ; ekbo-jaiia; ittifaqya mel kai 1. 
Often followed by wtV/i. 
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Joinder, n. 1. — Shumul; irtibah. 

2 ; — {Lau\) («) Kisi inuqaddame men ba-lmisT 3 ’(it-i-mudda’I ya mud- 
dn’aalaili dfisroii ka sliumril ; bina-ha-i-imiklirisnmat ka shumul. 
(i) Jo koj’I anu'-i-waqi’at ja qaiiuti kisi miiqaddame men tasfi^'O kc 
■ liyc pcsli kiya jae uska Tjab (qabrd k). 

Joint, /I. Jov ; band ; paiwund ; mafsal ; gir.ab ; por ; tukra. [jagah pir naliiii. 

Out »/j(iiii<-Ka-iiimiqa’;beia;nuiiitasliar;nbUar; pareahiSii; iikhia huS; ajjUi 
Joint, ff. 1. — iMuttafiq; mila hiiii; iniittaliid; ck satli 'amal Ic. w. 

2. — Dusre 3 ’.a dusron ka sbarik; iinf’-iiuqsaii ya kar-rawayi men 
taiiha iiabiii ; sliai-i-w.abid men dnsi'c Uii shank. 

JoiH(*heir — Waria-i-ab.irik ; kisi uur.is iiioii (liisre ko Biitb liissa r. w. 

3 , — lismch ek .so zaid sbakha sbarik boil ; musbtarak; ijinali; 

sbainilati j tajbe ka. [sliakbs hisso d.lr hoii; BPijlio kii mfil. 

Joiiii prupDi ty— .Iii..-(li<l i-miisUtir.ika; mril i-inushUr.ik; aisfi mrJ jitunoii kayi 
Jointly, ail. Ekattba; bi-l-ittifaq; ba-bam-digar;ek bo-kar; ck satb ; tnil- 
karj babam; sbaiakat men; bi l ishtirak ; sajbo meii ; bi-l-musbanakat. 

Jointly (Iiidjcrcni/ty— Bi l-ialiliiak w.i bi l-iufiraJ ; mil kar aur judC jud.'I; srtjbe 
mou aur nlag al.sg. [sbarik hoii. 

Joint-stock, 9 !. Sarmaya-i-sbaifikatl; aisii savmaya jismcii babut so log 

Joint stoch company — (/.ate) KU tarab kil sbar.ikatl kiir-kbSua jismeu aksar babut 
so log sbarik bote baiii aur ia jauiaat k.a sarm.iy.a bissou par munqaaim 
r.ibtJi bai jiiibeu uukc mniik bil.'i istirza i-BburakS muntaqil kar aakto bain. 
Joint-tenancy, ri. {Law) Miisharakat istibqaq initidiid nut* dakbl ko 
zari’c so qabza-i-jaedad-i-gair-manqula. [taraka ko zari’o so qabiz bo. 
Joint-tenant, it. {Law) Wob sbakbs jo kisi lmqqi 3 ’at par istibqaq-i-musb- 
Jointure, ji. {Lavi) Woli jaedfid-i-arazi wngaira jo zaiija ko ba-’iwaz 
dain-i-inubr ko dijao nur jispar woh apne zauj ko intiqal ko ba’d 
apnc hin-i-hayat mutnsarrif hone ki mtij.az bo. [baiisi ; tlinttha. 

Joke, n. 1. — Wob bat jo hutisano ko liy’O kabi jao; zarafat ya kbel ki bat j 

2. — Jo kuchh dil so ya fi-l-waqi’ maqsud iia bo. 

/iijoic-Haiisi so;bansItI rSU sc; bamano ko liyc; az-rrib-i-tamaskbur ; 
E.aob mucb iiabiu ; baqiqatau habin ; sacbebo dil bo uabin. — Practical 
johc — Sco Practical. 

Joke, V. i. Haiisi k. ; tbattba k. ; kisi so maskbaragi ya tamaskbur k._ 
Joke, n. i. Kbel kc li 3 'c k'ucbh k. ; kliel k. ; haiisi k. ; dillagi k.; nisi 
bateii kabna ya aiso kam k. jispar koyi bans pare. 

Jolliness, 9 !. Kbusbi jiske siltli dbum-dbain bo; cbnbal-p.abal; rnng-ras j 
'aisb-o-'islirat ; jasbn ; kbaiia-pinri. 

Jolly, a. 1.— Ziuda-dil uur khusli; kbusbi so bbara bua; masrQr; bag- 
bag; kbusb-o-kburram. [bo; khusb. 

2 . _ljisso kbusbi zrdiir ya paida bo; jisso basbiisbat aur masnrrat 

3. — Dekbiiauk; basiii; pbula-pbalfi ; surkb-o-suped; mota-taza. 
Jolt, V. i. Hacbkola kbaua; jboiika kbana; iiicbi-uncbi zamiu par cbal- 

ti buyi g.iri ki tarali r.ab-i-ab-kar niobo up.ar h. nur bilna. 

Jolt, V. t. Jhatka d. ; bacbkola d.; bilanri. 

Jolt, n. Hacbkola; jhatka; balcbal; jlioiik. 

Jot, H. Zarra; reza; til"; tinka; nibayat hi qalil miqdar. 

Jot, V. t. Likli 1. ; yad-dasbt bnna 1. ; tank 1. 3 'a tank r.[t\Tiuih_ka bayan. 
Journal, 7 (. 1 . — Roz-nameba ya rozniima ; bar rozke mu’amalat nur sa- 
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2. — Eiihl yn kilfib jismcii Imr ck cliiz yft klmrch kl har ck raqam 
taiiklnviir likhi jatl hui ; pakki baiii; kitab yfi babi jisnicii liar ck 
mabine be nui'anialat j-akjriyl darj Jiolc iiaiti. 

3. — Eezaiia parclia; aisfi akbbar jo rozuiia sbai’ bo ; aisa kiigaz ya 

nisi kitab jo aucjat-i-nui’aiyan 2 ^ar aliai’ bo aiir usmci’i sawaiiih wagaira 
likhc jaon.^ [siyabat ; inubfilarat. 

Jouvnoyi t'. bafar j kliiifibkl ka safar; ck jagnb se dfisn jagab iaiia j 
Journey, Ji. ?. Safar k. j ck jagali sc clusri jagab jana ; saiyabi k. ; gimr 
sc kabln rlur jana. [ram; kbusb-tab’; bans-iniikli. 

Jovial, a. 1. — Klmsb ; basbsbasb; niasrfir; zimla-dil; kbusii-o- kbur- 

2 , — Jissc klmsli-tab'i aur ziiida-dill zfdiir lio. 

Jowl, tt, Iltikb.iar; gfil. 

C/iccf: bn joi:/ — J)n-ln-(lri ; iinzdik-iiazdik j p'l.s p.li. 

Joy, n. 1.— Dil l:a woli vahvain ya josb jo kisi aclicldil bat ko wiiqQ ’mcfi 
aiie ya uskc lioncki iininicd sc paida ho ; krini-iani iqbal-nmndi kbwfibisb 
ya arzu kc bar-aiie kliwTih uski urnined so jo klmsIiT Ice kliayrdat 
dil men paida lion; kliuslii; ninsarrat; basbaslmt; farbat; sb’adinaiil. 

2— KjinHbl ya niasarrat ka ba is; jiski wajli sc dil ko basbasluit ho, 
Joy,^t'. i. Klmsb b. ; bag-bag h. ; inasrur h. 

Joy, 1 '. ^ KImsbl d. ; kluish k. ; tahniyat k. ; nmsrur k, ; bag-bag k. ; 
_ farbat bakbsima ya d, [|,r,g; sbadmah. 

Joyful, a. Klmsbl so bbara hua; nibayal klmsb; balmt hi shad; bag- 
Joylcss, o. 1. — Na klmsb; malul ; raiijida ; gamgh’i ; tidas. 

2, — Jissc klmsbi ya niasarrat na bo (basil yj paida iia lio). 

Joyous, ft. 1.— Klmsb; malizur.; shad; bag-bag; klmsbi paidS k. w. • 
nia,sari-aH)akbsb. ‘ ’ ’’ 

Judge, 5!. 1. — (//nic,) Wob afsar i-abl i-qalam jise diw.'mi ya fanjdari 
kbwrtb donon qisni kc iimqnddaniat ki sania’at niir infisriraiir ’adfdat 
incii iimtakba.simaiii kc bnq men *adl-gnstari ka ikbtiyar qanrm kc 
ru sc diy.a gay.a bo; j.aj ; nnijawwiz. 

2. — IVob slinkbs ji.se kisi anir kc Jmsii-o qnbiib ki t.ajwiz ki liyaqat 

bo, nmjawv, iz, i\ob sbukb.s jo kisi bat ki binulagi ko daryaft kar 
sake ; jo saebayi aur nmnasabat ki .sbiiiakbt kar-sakc; qadr-sbinas • 
jaiibar-sbinas ; mrdiir; nia’qrd-biii, ’ ’ 

3. — ’Adil-i-Ifaqiqi; Klmda. 

— llakiin-i-'adfdat ; brdcim. 

Judge, r. f. 1 .—Jo nmqaddama zer-i-t.ajuiz bo nsko simna nur fais.al 
k. ; bukm d, ya sadir k.; in.saf kc ijlas par baitbiia ya saza ka bnkm 
d. ; fatwa d.^ k- j qaim k. ; tajwiz k. ; taniiz k. 

2. Lk bat ko dfisil bat sc mila kar donon ki sacbayl aur jlmtliayi 
Judge, V. i. I. — Mans.abkc rfi sc stiniia aur tajwiz jaisc ’ad.al.at lia 
nuiqaddania yfi do sbakbson ki niza.’ [Ic,; fuisal k. 

2- Jaiicb ya laliqiqat ko ba’d bnkin d. ; tajwiz k. ; wara-iiyfira 
Judgeship, n, Jaj ka maiisab ya ’ubdn; jaj ka inabkania; jaji. 

Judgment, jt. 1.— Tajwiz; asl baqiqat kc dnryaft kc liyc bfitoii ka nmqa- 
bala; is bat kc daryaft ko liyc ki fulaii anir nmiiasib wa qariu-i-insaf 
bai ya iiabiii waqiTit aur dalfdl ki taftisb ; baton ki iiisbat-i-brdiami ki 
tabqiq. 
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2. — Natija-i-tajwlz j rac; kbnyiil. 

3. — KisI ami- ki Eahlli snliih ’aqilana tarJq par ya liyaqat ko satli 
tajwiz ya uski qabiliyat; tajwTz meii suliulatj aihhat; mazaq; daqlqa- 
saiijl 5 nnzar ; pavakh ; jaiicli. 

1. — (Zaio.) Woii hiikm jo qanun ke matabiq kisi aise mu’amale men 
minjaiiib-i-'adalat (ya bakim-i-’adalat) sadir kiya jae jo nsraen pesli 
ho; tnjwTz-i-’adrdat; faisala-i-’adalat ; ’adulat-iiiia faisala. 

5. — Qahr-i-IIrihl ; gazab-i-Ilabi; balii-i-asmaui ; woh bala ya muBibak 
jo Khuda ki janib ae nazil ki-jae; ta’zir jo minjanibi-l-lah ho. 

Judgment-debtor, n. {Law) Madyun-i-digri; woh shakhs jiske muqa- 
bale meu kisT ko ’adfdat ae digii basil bo. [dad-gustarl. 

Judicature, n. 1. — Qanun ke mutilbiq tajwiz aur infisal ke zari’o se 

Court of Jiidicalicre — Woh 'adslat jo do fariq kc mSbain insaf knrne ki 

2. — ’Adrdat; insaf ki kacbabri. [mujrizbo. 

3. — Kisi hakim ya ’adalat ka ikhtiyar-i-hukumat. [i-hal. 

Judicial, n.l. — ^’Adalat ya hakim-i -’adalat ke mutn’alliq khwah uske hasb- 

Jitdicial power— Ikhtiyar-i-'.-)dulat — Judicial mind— Aisi tabi’at jo liBkim-i- 
’adal. 1 t ke liyc munaeib ho. 

2. — Jiska ’amal-dar-amad dauran-i-’adl-gnstavT men ho. 

Judicial proceediiiga— Woh kar-rawuiyah jq insaf karneki hBlat mcu'H’-jaen; 
kar-r.iwayl-i-’adslat yS hakim-ana. [hnkimi. 

3. — Jo 'adalat se sadir ho; mahkuma-i-’adrdat ; majriya-i-’ndrdat ; 

A judicial determination— Woh tiijwiz jo 'adSlat se sSdir ho; ’.idalat ki 

tajwiz ; f.iisala-i-'adalati yS ’adStitBoa ; tajwiz-i-h5kimi. — A judicial 
sale- Nilffm-i-mahkamn-i-'adalat ; 'adlilnt ko hukm se kisi sh.ii kB farokht h. 
(uska hechS jSnB).— A judicial writ— Hukm-nBma-i-majriyn-i-’adnlat; jo 
hukm-nrima 'adalat ke dastkhat aur mnhr sc jilri ho ; ’adnlat ka hiikm-niima. 

■, A judicial act— 'Amald-hSkimi ; ’adslatana fi’I . — A judicial declaration — 
’Adalat se kisi amr ks istiqrSr ; koyi hSt jo miujfmib-i-’adrilat qardr pays. 

4. — Jo ta’zirau 'aid ki-jae — jaiee snzu. [(sarishte) ke mnwiifiq. 

Judicially, ad 1. — Qanun ke ziibite ke mutiibiq ; ’adalat ke dnBtnr.T,t 

A sentence judicially dcclared-^Woh hnkm-i-sazTi jo qSDun ke zubite ke 

2. — Az-rah-i-ta’zir; ta’zirau; snza ke taur par. [mutabiq sEdir ho. 

To be judicialhi punished— Ba-t.iur ta’zir ke sazE pans. 

Judicious, a. 1. — ^’Aql-i-salirn ke mutabiq ; ’aqilana ; jo ’aql-mandi ke 
sath Bamajh-bujh-kar kiya jiie ; jo wuquf ya taraiz ke Bath kiya jae ; 
jisse natija-i-uek ’umda-tavlu tadbiroh se nikle. 

I®* Used of things. 

2. — Jo ’aql-i-Balim ke mutabiq ’amal kare ; jise ’aql-i-salim basil 
ho ; 'aqil ; danish-mand ; mudabbir; ’aqil aur dana — jaise shakhs. 

Judiciously, ad. 'Aqilana ; aqilana tni-iq par; acbchhi tamiz se ; tamiz ya 
'aql-mandi ke sath ; liyaqat ke sath ; Bhu’ur ke Hath ; danayi se. 

Jumble, V. t. Ek hi men makhlut knr-d. ; bila-lihaz-i-silsila ya tartib 
yakja ya ekatthii kar-d. ; giial-mol k. ; khichri k. ; gad-mnd k. 

Often followed by together. _ [ho-jana. 

Jumble, r. z. Ek hi men makhlut ho-jana; khichri ho-jana; .gad-mad 

Jumble, Ji. Khalt-malt; gad-mad; kbichri; ghal-mel; kisi shai kri maj- 
mu'a jismoh tartib ka lihaz na ho. [ucbakna. 

Jump,!), i. 1. — Kudna; jast k, yajast m-arnii ; uchhalna; kulaiich marua; 
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To jump Kud-kar is par ae us par nikal jana; jasfc karke idhar se udliar 
guzar jaria. — To jump to o' conclusion— Koyi uatija jhatpat nikal l.j koyi 
rao ’auan-fauan qaim kar-d. 

Jump, Jast; kulanoh; kudan; jhapatta; phalang. 

From the jump— Shxirn' se; pahli hi manzilse. 

Junction,?!. 1. — Milana ya milna; mel; yakjah.; ittisal ; ekattha ya 
ek jagah ho-jana. [snrken do janib se akar milen. 

2, — ^Millie ki jagah; sangain; khususan woh maqam jahau rel ki 

Juncture, n, 1, — Jor; band; girah. 

2, — Kdyi khas waqt ; koyi mushkil ya kam ka waqt ; jor-tor ka waqt; 
manqa’-i-khas ; kisi zarurat-i-khas ke pesh ane ka waqt; nazuk svaqt. 

Junior, o. Dusre se ’umr men kam; dusi*e ke muqabale men kam-sin; 
dusre ki uisbat sin men chhota; dusre ke itna ’umr inch nahih, 

“ Junior is applied to distinguish the younger of two persons 
bearing the same name in the same family, and is opposed to senior or 
elder; as, John Smith, Junior.” Webster. 

Junior, n. Woh shakbs jo kisi dusre ae ’umr men chhota ho. 

One’s Junior by a year, or by several years— Kisi se ek ya kayi baras chhdtS. 

Jtirat, ?!. (Law.) Woh yaddasht ya ’ibarat-i-tasdiq jo halaf-name ke akhir 
men likhi jati hai aur usse yah sabit hota hai ki woh halaf-nama kab 
kisSe ru-ba-ru aur kahah tasdiq kiya gay a. 

Juridical, a. 1. — Insaf-kuninda se muta’alliq ; ’adl-gustari men ’amil. 

2. — Jo ’adalatoh men musta’mal ho; ’adalat ka ya ’adalati. 

JttndicaJ days— ’AdSlat ke ijlaa ke din; woh aiyatn jab ’adalafc ka ijlas jiiiz 
tariq par ho-aake. 

Juridically, ad. Qanun ya ’adalat ke zabite ke rautabiq ; ’adalat ki kar- 
rawayi ke bamajib ; qanunau ; qanuni ikhtiyar se. 

Jurisdiction, n. 1. — Muqaddamat ki sama’at aur infisal ka ikhtiyar-i- 
' qauuui ; qawauin ke nafaz dilane aur ’adl-gustari ka iqtidar ; istihqaq-i- 
nafez-i-ikhtiyar-i-muusifana; kisi muqaddame ki nisbat ikhtiyar-i- 
’adalatana; hadd-i-ikhtiyar ; ikhtiyar-i-’adalatana; ’adl-gustari ka woh 
ikhtiyar jo qanuni sabil se hasil ho. 

This suit is not within the jurisdiction of that court— Yah nalish (iski aamu’at) 
ua ’adalat ke ikhtiyar men (hadd-i-ikhtiyar ke audar) nahih hai; nulish* 
i-bazS is 'adalat ke haijiz-i-iqtidar men nahih hai. 

2. — Hukumat ya qanuu bauane ka ikhtiyar; qawiinin hauaue ya, 


fiqh ya ’ilm-i-fiqh ; smriti-shastra. 

Jurist, ji. 1. ^Ayin-diiu; jisko ’ilm-i-qawauiu men khub dakhl (uspar 
’ubur)ho; fiqh-dah (faqih); dharma-shastri, 

2. Qauraou ke qawauin men mahir ya, kisi mazmun-i-muta’alliqa* 
i-qanun ka uami-giraml musanuif. 

Juror n. (Law) Ahl-i-juri; yake az arkau-i-juri. 

Jury, 71. (Law) Woh ashkhas jo qanuu ke mutabiq muntakhab ho*-kav 
halaf .uthaue ke ba’d kisi amr-i-waqi’a ki tajwlz ke liye baithale jaweu 
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nur ba-lihaz-i-shah;id(it-i-maujuda usTii Euda(jat kl nisbat apiil rao 
zabirkareu; ahl-i-juri; arbab-i-jurl. 

Jury-box, n. 'Wob maqam jo kisi muqaddame ki tahqlqat ke dauraii 
meu arbab-i-juii ki nishast ke Hye makhsus ho; ahl-i-juri ki iiishast. 

Jury-mau, n. Ahl-i-juii; yake az arbab i juri. [naqia. 

JUS AD DEM, [Lat.] (Laio) Istihqaq-i-milkiyat ; iatihqflq-i-jadid wa 

JUS HABENDI, [Lat.] {Laio) Milki 3 'at ke qabza-i-waqi’i pane ka haq. 

JUS LEGITIjiTUM,[h^\..] (Lazv) Haqq-i-qanuni; istihqaq-i-shar’i. [haq. 

JUS IN i?.ff,[Lat.] (Zmo) Istihqaq-i-milklyat ; istihqaq-i-kamil ; pura pura 

JUS MARITI, [Lat.] {Law) latibqaq-shauhari. 

JUS POSSESSIONIS, (Lat.) Istihqaq-i qabza ; dakhl ka haq. 

JUS SUUM, [Lat.] (Laio) Uska 3 ’a apna khaa haq. 

JUS TERTII, [Lat.] (Laio) Fariq-i-salis ka haq. 

Just, fl. Jo bar shakhs ko uska haq de ya uske dene par mail bo; jada-i- 
pisti par cbalne w. ya uske mntabiq ; jo kisi se koyi fi’l-i-beja na kai'e ; 
jo kisi ki haq-talfi iia kare; munsif ya munsifana; rastbaz ya rast- 
bazi ka; mutadaiyin ; diyanat ka; sachcha; asli aur waqi’i; munasib; 
■p'ajib; 8 ha 3 ’au ; wa’de ka sachcha; ba-wafa. 

Said of both persons and things. ** 


Justj ad. 1. — Nazdik ; muttasil ; jagah ke lihaz se nazdik, 

2 . — Waqt ke lihaz se nazdik; yak-guna 

3. — Thik-tbik ; bijinsihi. 


4. — Mahz ; shayad hi ; mushkil se. [men mtibtala hote hote. 

5. -Zara hi sa ; ba-mushkil ; kisi afat men parte parte; kisi bal5. 
Ue just escaped without injury- Woh zarS hi sa bila mazarrat bnchgayS; 

•woh sadme men parte parte bach gay.a.— But ;ujt-3Vahi aur ziyGda uahih; 
utna hi aur has ; shSyad hi; mushkil se.— /ust now— Abhi ; zarH hi sa 
area guzrS ; ek iahza yfi iamha guzrG; dam bhar huye; koyi dam hua. 

Justice, n. l. — lusaf; ’adl; haq-rasi; dad-gustaii ; munsifi; har shakhs 
ko uska lifiq d. j insau ke inu^arnfilat-i-bahanu meii qiiuuh aur usul-i* 
last-bazi ke mutabiq amal k.; diyanat; apas ke rah-o-rasm men 
imaiidari; huquq aur faraiz par ba-khubi lihaz r. ; gair-janibdarl. 

2. Jo kuchh sach aur tbik thik ho usi ke mutabiq k.; izhar-i-rae 
men sab ke huquq par yaksah lihaz; kisi ki ’umdagi ya gair-’umdagi ki 

nisbat waqi’at ka wajib wajib zahir k. 

3. — Wajib bartaw; wajib jaza 3 'ri soza, 

4. — Wujub; wajibiyat; munasabat. 

5. Ek shakhs jise ijlas-i-adalat khwah logon ki niza*-i-bahami ke 
tasfiye aur ’adl-gustari ka ikhtiyar diya gayii ho; jastis; hakim; 
hakim-i-’adalat. 


Justifiable, a, Jo wajib sabit ho-sake; jo qiinun ’aql rast-bazi ya mu- 
nasabat ke ru se jaiz qarar pa-sake ; ma’zarat-pazir; ’uzr-pazTr; jiski 
tayid ho sake; jo jaiz thahar sake; jaiz; wajib; thik; baja; durust. 

Justifiably, ad. ’Aise tariq par ki wajib thaliar sake; ba-tai'z-i-wajib ya 
munasib ; thik ; durust. . 

Justification, n. 1. — Wajib thahrUna; wajib sabit k. ; is bat ka subut ki 
fulah arnr qanuii imandari ya munasabat ke mutabiq hai; ma’zarat: 
tayid; wujub; 'uzr-khwahi; baraat; najat. 
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2. — (Latti) ’Adfilnt men is ninr kl vrajh-i-ma’qul dekhlrnu ki jia fi’I 
kn. r,imma-dra' niuddii’fi 'altiih qnifir diya jutO. liai uakS. unirtakib woh 
kyou luui. 

Justify, z'. t. Kisi but ka •tt-njub subit k. ya Llmhiana ; yp.h sribit k. ki 
fulau nnu- qaiifm Imq insaf inunasabat ya farz ke mutribiq haij 
tayld k. ; .jfiiz tbaluTmaj ina’zarat k. ; wajib anr lazim thalirana. 

Justly, ad. Ba-tal•z•i•^Yajib ; wajib tnrlq par; qaiuiii ya insuf ko nuiiribiq; 
inunasabat ko satli; baqqan; imandrirl Bc; diyauat sc; sahih-aahih; 
thik-tl'il:. [qarin-i-insaf h, ; dunisti ; silibat. 

Justness, u. Wnjfib; sacbcha mnnasib saliili ya tlnk h. ; ma'qrdi 3 'at ; 

Juvcnilo,a.l. — Slmbab ka ; jinvani ka; kam-sini ka ; nau-juwaii ; naii-khez; 
kam-ain; sliabrib kc muta’nlliq; imu-juwan ya juwaiil ko hasb-Mial. 

Juvenile j'c'.urii or ngo— Sliabsb; 'Clain-i-filiabrib ; jinwliii; juirfliii ki ’uinr. 
Ji.'i'tmVf flport'! — Jinvrail l:e khel ; ivob khel-kfiil ki bn ten jo kam-siiiou ko 
liyo "cba y/i Ic.am-aiiii incjS bon. 

Juxtaposition, u. KisI nlini-i inurakkab ko njza ka nazdik nazdik yfi 
inulliiq nikhiia ya rakkha jana ; mahazi ya aiunc-satnno r. ; taqabul. 

K. 

Keen, (t. 1. — Sargarin ; Bbrdq; mustn’id; Icz. 

2. — Tez; jismen bank anr kat k. w. kanura (dlifir ya burli) ho, 

A razor, or a razor with a kc«u otlge— Tez «''tiir3; at';.'! ufcturri ji‘ikl b3rb 
bruil: atir kfit kartio wflli ho. 

3. — Tinid; Kakht; toz; jo badan men bahnt lago ya ina’lnm ho. 

*S^r Applied to cold, or to wind. 

•1. — Kaywa; talkii; .sakht; jo dil men chnbho — jaiso koyi bat. 

5. — Tez y.a tez-tab’ ; jo baton men khab paitlie; ghnsne ya dubnc 
vr, ; jis-.se dil kl lozi zrdiir ho. 

A man .of Jt-ffii umlcnitaiiding— Ter-f.ihm .‘di.akha; zaki y."i rhakhs-i-zaki ; nisfi 
hbakhn jo b.'itoh ko khUb i).auijhe — A/.«<i look— Tez nuz,ir; aisi chitw.iu jisic 
dil ki Ic/i z-lhir ho. 

il?r “AVtv; is often used in the composition of words, most of which 
arc of very obvious signification ; as, kccr.-sii^/tlcd, ijr’c." Webster. 

Keenly, ad. Shauq so ; a.argtinni ya musla’idi .so ; tezi se ; sakhtl sc ya 
sakht; karwatlseya karwa; shiddatso; aisi (arali par ki dil men 

Keenness, ii. TezI; sliiddut ; zor; sakhti; talklii; kanv.uyl. [chuhhe. 

Keep, v.t. 1. — Apnc hath qabzc ya ikhtiyav men r.; kisi shni par npna 
ikhtiyar y.u qabz'i qaitn r. ; jane na d; ohhoi; na d. ; na kiiona; rakh- 
iia 3 'a rakh-chhonia. [men r. ; malifilz r. 

‘i. — Kisi hrilat-i-khas men qrdni r. ; gair-mnhaddal r. ; kisi halat 

3. — llifaztit men r. ; ihtiyat y.a khabardari k.; khatre ziyaii ya 
nnqsaii so bachana ; nmhfQz r. ; nigranl r. 

4. — Klnilno yfi zJihir hone na d. ; inklsiird’ ya 'ilfiu so mahfuzy.; na 
batlana; zuhirnak. ; na klioliw; fash na k. 

6. — Kisi ka nigtfifi riihiia; ki.sl ka muhafiz h. ; pusbani k. 

G. — Qaim r. miisalan koyT krir-khraiawagaira;ohalanri; ihtimam k. 

7. — Parwnrish k. ; pardfikht Ic. ; khrmc-pitio ki chizoh bahnm 
pahiniclifinu ; kliilruia-pilanii; hajat-i-zindagl baham pahunchaua. 
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S. — ^Naukarr.; mulSzamafc men r. ; apne tabt men r.;apne pas ya 
apnl khidmat men i‘. ; rakhua — jaise madadgai’ naukar ghore -wagaira. 

9. — Kisi bat se kauai-a-kash ua h. ; kisJ tarlq yii tarz-i-kiir-rawayl ko 

qai m 1 '. ; kisI bat men lage rahna (usko kiya k.). , 

10. — Inhiraf iia k. ; ru-gardau ua li ; manna; baja lana; lihaz r. ; 
pas r. ; qaini r. ; bataur farz ke k. ya anjain d. ; gaflat ua k. ; wafa 
k. ya ba-\vafa h. ; pura k. 

11. — Kahln rahna masalan makan 3 ’a kanire wagaira men khwah. 
bistar par; na chhovna ; ainad-o-raft r. ; aua-iaiia. 

12. — Tewhar ya kbnshi wagaira ke din ko miinna; khusht k. 

To i:ccp lack— (a) Uakli clihornit; chhipS. r. ; kahue ko Liiql r. (J) Eokua; 
baz r.; bacha r. — To keep ied— Bistar se aa utUnfi; bistar par pare rahna. 
Tokeep company wU7e~(a) Kisi se aubbat r.; kisi ae miluii ya khall-malii 
r.; kisi fci aubbat men baitbnii-ulbn5 (nisbast-barkhast r.); satb yii sangat 
r. (i) Satb jSna; ma’Iyat men mbnii ya juna.' — To keep rfoitiii— Tiibi' r. ; 
zer-i-bukm r. ; roknii; baz r.; qabn yS. zabt men r.; mabkum r.; ubbar- 
ne na d.; aar utbane (ubbarne) na d. — To keep good or -bad /loitrs — 'Adatan 
jald y.a der karke gbar wapas iinii yii aramgab men jiinii (2i-ilm fc. yU. aonS). 
To keep house— (a) Khiina-dari k.; girhaati obalanii; gbar k5 katn cbalkna. (5) 
Gbar ke billiar na uikaloa; gbar hi p.>r nabnii. — To keep in— (a) Nikal-jSue 
nad.; band ya rok r. (6)Cbhipar.; posbida r.j na kabna ya batlanu. (c) 
Kokiia; daba yS. Sr r- — To keep qjf— Nazdik Sne na d. ; bamle ae bSz r. ; dfir r. . 
lb keep oni— Gbuane ya paitbne na d.; qabza ya dakbl karne nad. — To keep 1 
wider — RokuSjzabfcmea r.; apneqabO men r.; mabkum r.; ubbarne nad. i 
Sb keep up — (a) Qaim r. ; ghatue yS kam bone na d.j zail bone na d. (6) 1 
SanbbSle rabnSj jou kS ton r.; baud y.S mauquf na b, d.; jSri r. [barqarSr r. 
Keep,t).t.l . — Kisi jagah par ya kisi halat men rahna; qaim rahna; tliaharua; ! 

2.- — Thaharna; qaim rahna; zailnali. ; na bigarna ; kharab na h. ' 
. 3. — kuclih ’arse tak qiyam k. ; thaharna ; utarna ; firo-kash h. ; rahna. 

jTo kcep/rom— IbtirSz k.; ijtiuab;’k.; parbez k.; baobe r.; dur kanSre ya 
alag ralina. — Tokeep on— Age barlina; Sge cbalna; age barbe yS ebale jSuS; 
cbale cbalna; qadam barbaye yS barbe chains. — To keep < 0 — Kisi bst men 
kbub yS mazbQti ae lage rabua (usse gaflat yaiubirsE nak.); kisi .arar'ki kbub 
pi-bandi k. yS usse ru-gardan kbwSb muubarif ni b. ; mazbati ae qSiin yS 
sabit-qad'im r.abna. — To keep tip~(a.) Son ka ton r.abuS; maglub na b.; zer 
na h. ( 6 .) Bistar par Siam na k.; bedur rahna; j.’ignS; aiam-gab men ni janS. 
Keep, n. 1. — Halat; woh hiilat jismeu koyi shai rahe; dasU. {Golloguial), 

To be in good keep— Aobcbhl halat men b. 

2. — Khana-pina; dasht; parwarish. 

Applied to cattle. 

3. — Qal’; qal’e ka woli hissa jo nihay.at mazbut aur mahfuz ho. 
Keeper, n.l. — Ilakhne w. ; kisi shai ka qribiz.[meh qaid-khiinaaur qaidihoh. 

2c — Muhafiz; hirasat yii hifazat men r. w. ; woh shakhs jiskl hifazat 

3. — Woh shakhs jiske ta’alluq kisi shai kl hiPizat nigahbani ya nig- 

ranl ho; nigahbah; muhafiz; daroga. ' [ke liye pahinte haiu. 

4. — Woh ohhalla ya. aiiguthi jise dusre chhalle ya ahguthi kl hifazat 
Keeping, n. 1. — Hifazat; hirasat; nigahbani; qabza; ar ya rukawat; 

baohaw. [mel, 

2. — Mauziiniyat ; andaz-i-munasib par hona ; mnnasabat; mutabaqat ; 
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Ihcsc Bubjcctn arc in Inpinff witli cacli otlicr- VaJi mannmln baham mnuzun 
Imin; yah bnteii Siias innii munCsahat yii imitSb.iqat rakhti baifi. 

E.cepsake,?).U oh chiz jo is gaim so rnkk!)i jawc yfi rakJinc kc li 3’0 dl-jfiwe 
kMiskc zniio se iiska flciie-ffulri yr.d rahc; muhabb.'it ki nislirun: yad- 
giir; 3 ’ud rakhtio kfi wanlla yT\. xaii'n; nishunl. 

Eopt-nnstress, n. iJan-i-madklinla; sumiyn; woh' ’anrat jise koyl shakhs 
oii-taur ninhlinba kc npno jias rakklic; rakhell. 

Kidnap, L Kial mard ’aumtya larko ka cJioii so Ic-bhr.giia ya cbhipa 
karlo-jatiaj Ic-Ijliagnc gulam banatic j’ii kisi isT qism Icc dfisrc fi’l ko 
liyc choil sc yil jabi-iya Ic-jaiia; insan ko chori so Ic-bbrigna. 

Kidnapper, n. "W oh sliakhs jo kisi insan ko cliori j’a zabardnstl sc Ic- 
bhagc; insrui-dir/.d ya inardnin-dnzd ; adnil.cbor. 

_3''‘ ^fibil so jan le lcnfi; bo-jfin k. ; niar d.; balak 
k. ; qali k. ; jan sc niarna; inar-dalnil; kbun k. 

*'• I'iiok.; dfibaiia; sakin k. ; tbandliil k. ; dbiina k. 

Kin, n. 1 (ifirabat; rislitadari; nfita; nazdikl qaifibat—jaisc un logon 
ki jo ck inuris ki nasi sc lion. 


<l'i»-iikat-dai-; qaialiat-niand ; ckliT kliandaii kc log. 

V/ /.ifi-Ilii.bta rahliiio w.; paidfiisb yfi ahrull be z.ariD’ ne (h.r..abyri na^ab bliv.rib 
dfi.lihal yn i.nnil.n! ko zari’o cc) qarflb.nt r. w.; kbaiulr.n ya naabi-wChid kS; 
ck Inbn yu tk jigar.— AVri 0 / jN’ih.'iyat nazdiki ri.shla dnrj babul bl 
naadlki qainbat-inand. 

Kind, ji, 1. — Nasi; jins; nau’. 

2.— Qistn; n.-in’i^nt; v.m’; tarlq; tar.:; dlmng; tarah ; qiinasb. 

«•— i^’nu’iyat-i-klms ; nsll 3’a jibilli khri>-siyat; mriluy-at-i-khas. f),o. 

A hurl c/-Kk tarah ku; ok qi-in ya dhai^-kd; koyi cbiz jo du^rlslmi’ke muabribih 

Ggr Said loosely or slightingly. 

/it Xi‘ii(?-I!a-sari'a.i-paidriwrir; kisl qism ko jinn ko zari' .no y.a’ni naqdi naliiii; 
jo kuclih paidri lio u-abi ya'ni nnke 'iwos inoh rnp.aye nahiii; blifivrJi. 


Ilciit paid III iind-Lagriti jo bazarl’a galle kc dijTi jSc; bi;5n-Ii; bagiyl. 

Kind,«. l.'-Mihrbrih ; jonmoh sc nnilainiat yfi ncki so pe.nh a^’cjdusron 
ko satli noki kanic jw mail; jise dusroii ka dil dukhana ya nnko 
rnnj pahuhchuna jmsand na hoj kailm; rnlilni; shaffq ; niko'kar. 

2. — Jo dil kl noki ki ivnjh se paitla ho yfi ho; jo natija-i-niko-kari 
ya niko kliwrdiT ho. 


Kind-kcartcd, a. Rahni-dil ; jiski tnbi'nt incii nihiiynt mihrbrmi ya .slia- 
faqat ho ; l aliiin ; mihrlnin. ’[lihalayi ki khuTihish. 

Kindheartcdnoss, ??. Kuhni-dili; tnbi’nt ki ncki; niko-klnvahl; dusron ki 

Kindle, r. t. I. — Jalana; ninsban k. ; Imlna; Bulgrma; pliuknri, 

2. — Josh inch Ifina; in nsbtn’il k.; jula d. ; ubliay d. ; bliarka d.; 
bnv-angekhta k.; talirlk d. ; garniana yu gnrmi jmida k. ; ciiherna; 
afrokhla k. [iitbnn. j'ii balne-lngna. 

Kindle, v. i. 1 . — Jnlna ; julne Ingna ; sulngna ya snlngno lagna ; bal- 
2. — .To.sh inch a-jana; garnia-nthna ; tnish inch la-jaiia; gussa- 
knr-b.aithna ; gusso inch a-jaiirv; nbhar-pnrna; kbijl.vntbna; afrokbta 
ho-jana. [niulrdinat ; shiddat ya sakhti ka na li. 

Kindliness, Ji. 1. — Mibrban ya rahim b. ; ncki; nchhayi ; k’bubi; narnii ; 
2. — Asli mailan; jibilll khassiyat. [Imni-'nan’ ya Imm-jins. 

Kindly, a. 1.— Qism ya jins sc nuita’nlliq; jibilll; zati; Imm-khassiynt; 
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2. — ITara-dardI ka; mihi-bruiT kU — jatse kaliim fi’l wngaira, KisI ke 
Bath ncki par mail j mihrbau; karim; ralilm. 

3 , — Muwafiq; miisakkin; jissc dil ko tasklii Iio; jisse ai'willi ko 

balawat ya tazagi lio, [halna-at Lo. 

KintUii Bliowera— BEran-i-ralimat; menlikii barasna ji'se dil ko tFizagl yS 

Kindly, aJ. Mibrlirui! sc; shafiiqnt sc; iieki ya niko-kbwalii se; dusrou 
ko klmsh 3’a mamnuii karnc kl kbwabish Be; kbair-andesbiya kliair- 
kliTvalilse; nz-iTib-i-sbafaqat ya ’iiiayat; lutf-o-kamin se. 

Kindly-natnred, a. See Kind-hearted. 

Kindness, 11. 1 . — klilirbanT; shafaqat; ’inayat; nck-khwabi; kbair- 
audcsbl; dusroii ke sath bar qism ki bbalayl ki khwahisb ; karam ; 
lutf; nawazisb. [suluk ya busn-i-siilQk ; upakar. 

2. — Milirbatil ka fi’l ; kbair-andeshi ka fi’l; fi’l-i-liasana ; ncbcliha 

Acts o£ iinrfitfsj, or Kiirfacsjcs— Hasanat; nokij’flu; aiee aise kfim jisso' dfi9- 
roii kl bbalnyl bo. — To do a great ttiabiMi-'ICis! ko aStU ban nokl k.; kisi 
ka b.arii npakEr k. (iiski bari bbalayi k ). 

Kindred, n. 1 . — Qarabat-i-lias.abl 3ri nasabi; dadihall ya uauiball rishta; 
3’agririiigl yfi 3’agrinngnt; nazdik! qaiabat. 

2. — I’isbta-darftn-i-lmsabi y.a nasabi; dadibuli ya nanihali risbta-dar; 
’al-l-kbusQs rishta-datfin-i-hasabi; aqarib3'a aqriba; woh log jo apas 
men qarilbat-mand lion. 

Distant iandrcii— Z'wi.l-arhSm q, v. in G. L. T. 

Kindred, a. Baham nisbat r, w.; hani-qism; ham-jins; ektarah.ya 
kliassi3’at ka ; ek-sa. [rawu. 

King, 11. Badshah 3’a padshah; shah; tvalT; suKan; raja; farmaii- 

Kingdom, 51 . 1 . — BadshabI; shahl hukuroat; raj; padsbribat; saltanat. 

2. — Qalam-ran; raj; mamlakat; saltanat; mulk; woh ’alaqa ya 
mulk jo kisi badsbah ki hnkuiiiat ke tabi’ ho. 

3 . — Tabqa; nau’; qism; jins. [riija ko tabi’ ho. 

Kingly, a. 1 . — Sbabi; badshabi; jo badshab ko zer-i-hiikumat ho; jo 

2. — Badshab ka ya badsbah ke ly’e mimrisib khwah mnzai3’ib; 
sli.abi; sbahwar; ’ali-shaii; ’azTrau-sh-shan ; bare tiimtariiq ka. 

Kingly, «(? Sbabi shau se; sbabann; bari tamkanat se; badsbilhoii ki 
tarali ya manind ; jaise padshah ya raja knrte bain. 

Kinsman, v. Eklil nasi ya kbandan ka sbakhs; 3'ak-jaddl risbtadar; 
ek hi muris ki nasi ka; goti; haqiqi risbta-dar; qarabat-dar-i-qaribi. 

Kiss, V, t. 1 . — Cbumna; bosa 1 .; chumma 1 . ; machebbiyau ]. 

2. — P3’ar k.; sbauq se chahna; dil se pasaud k, 

3 . — Aliista se chhu I. goya pyar ki rah se. 

Kiss, 11, Bosa; chumma 3'a churoa; machchhl. 

Kith, n . — 

Kilh and Hn —NiliSyat dnrjo ki wHqifiyat niir qarSb.Et. 

Knack, n, 1 . — ^Ek chhoti kal; ko3’i clihoti khel ki chiz; khelnuna- 

2 . — Koyi 'umda hirfat ki bat; koyi nisi bat jiske karne men hosb- 
yari ya sniayi darkar ho. 

3 . — Kisi chhoto yii kliafif ’amal men mnsta'idi ya phurti; kisT 
hilt ke suhulat se karne ki ’fidat; chalaki; chnsti; tezi. 

To have a knach at something— Kiel hst k5 ’fidatan suliulat bo kar-sakna (uske 
karne men tez chuat ya chSiSk li.; uako phurti se yG ohatpat kar-saknit). 
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Knave, n. Jliuthfi clagri-haz shakhs; bc-Imrui sliakhs; batl-dijanat 
Blmkhs; Latl-nia’asli ; hichcha ; bad-zat, [’aiyarl. 

Knavery, n. Jhutliayl aiir daga-bazT; be-Imani; bad-zatT; fircb; makkarl; 

Knavish, a. Be linaiil ka; favebl}'a fareb kii; daga-bazi ka. 

Knec-deep, a. 1. — Glmtnou talc uiicha; ghutno talc; ta-ba-zauQ. 

2. — Ghutno tak dfiba bua. 

Knee-high, a. See snp/'a No. 1. 

Kneel, v. i. Do-zfuiu baitiina; ghutnoh ke bal baithnil, 
ij^r Sometimes with doion. 

Knock,!?.:. 1. — Kisisakhtj'ri bliari chiz se mama; khatkhatana;thoknri.. 
To itiioct' with a chib or with the fuL — Lallii yfi gliuse no mSniri. — To kttoch at 
the door — D.invSze par dastal: tl.; kewar ytt kora wagaira jo usmen laga ho 
klialkhafEiiri. 

2. — ^Takraiifi ya takkar khruia; Inr-jiin.a; ek shni ka dusri shai sc 
Inr-jP.na; kisi cliiz men zor sc bhir-j.'uia. [takra ya hr jatlhai. 

One heavy body itiiocts .against nuolher— Ek bhari chiz dfisri bbfiri chin so 
To /-■aofl.'iij)— Thak-jflna; inrthda ho-jiln(i;kainzor ho-jSna; niilinat no lhak-jiinfi. 
To hiock under— Tabi’ ho-j.lna; ita’.at qabrd- kar-1.; zer-dasli tasliia kar-k; 
apiii bar mSti I. — To htaek q^— Band ho-jfinfi;’baZ'5nri; dast-ka.sh^h. 

Knock, V. t, 1. — Mama; takiuna. 

2. — Bliitav jane ko liye khatkhat-anii; darwaze par khatkhatrina ya 
kiii’a wagaira jo avaliah lagil ho use is gavnz .so Idiarkharrma ki jo 
sliakhs andar ho woh awfiz sunkar ke\v.ar kholc aur khatkhatanc v.filc 
ko andar jane ki ijazat de. 

To knock (ioirn — (<i) M.'ir-kargir.'i d.;kril*kargir.'i d.; ekmarl.aba y." kayi bPir rnilr 
kar zatniii par gir.^ d, (t) (dwctiona)- NilSm kc wnqt mm'igri lliokk.ar ki"!! 
boli bolno w.'llo I:e natn nll5m kh.atui k.ar d.; kisI boli boluc w. ko uam iiilSia 
kh.itm kar-d. — To knock in Ihi hend, or on the Khatm k.ar-d.; z.’iil kar- 

d.; sSqit knr-d ; b.tlil knr-d.;rad yE faskh k.ar-d. {Colloquial ). — TV? knock ojT— 
See TV? knock doicii {b). — TV? kntock out— Ek bSr y.'i k.ayi marbaba zarb l.aga-k.ar 
brdiar iiikEi-lcn.'i. — TV? knock out the l>nuiiH — Mar kc zor sc bhcj.’I nikrd- 
Icnri; iiiar-kar kbopri kS gudS iiikriMcna, — TV? kiiocb up — (a) Dasbd: de-kar 
jagaiifi; kewar w.agaira kbatkhat.'i kc jag.’itw. (6)Thnkrid.; itu.'t tliaka d. 
ki phir kfim iia lio sake (Colloquial), 

Knock, n, 1. — Zarh jo kisI dabi/. yii bliuri chiz sc lagfiyi j.'ic, 

2. — Dastak ; danvazo par kara wngaini is garaz se kbatkhatTna ki 
bhitar ka aduii sunkar kewar khol de. 

Knock-down, n. AisT mar jissc mnzrQb zamin pargir jao. 

Knock-doten arpit?;ieni— jjalil-i-qEti’; nisi baba jisso hriq-i-imiklirdii ki hiijjat 
bi-l-kul r.ad ho-juo (Colloquial). 

Knocker, n. Kara wagaira jo danvazo par is garaz se laga rahta liai ki 
jab kewar band laibch aur koyl baimv so bhitar jajTi chahe to use 
kliatkbata do tiiki kewar khul-jaeh; li.alqa; lialqa-i-dar. 

Knot, «. 1. — Girah; mazbutgirah; gunth. ' 

2. — Koyi nisi b.at jo jald hal na ho ya jiska ’uqda fisani so na 
khule; pccbidagl; amr-i-pccliTda;qabrihat; dushaaTirl; uljbaw; paroshanl. 

3. — Jama’ at; guroh; taifa; uu logon ka guroh jo brdiam muttafiq 
lioii; jatbii; toll. 

4. — 'Aqd-i-ittibad ; ittihad; ’aqd. 
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Nuptial tiiof— ’Aqd-i-nikSli; gSnlh-tandhau. 

Knotted, a, Girahdar; gauthila; jismeu bahut sT girabeu lion. 

Knotty, «. 1, — Girahdar; jisineh bahut si girabeu hou; gauthila. 

Knotty timber— Girahdar (gaiithili) lakrl 

2. — ^jltushkilj pechida; jismeu pech ya uljhaw lio. 

AiiiaHy point— Mushkilyapcehlda bat;amr-i-pur-peeh; peeli ya uljlmw ki bat. 

Know, V. t, 1. — Kisi amr ko bataur asli j’a, haqiql ke janna; kisT auir 
se dil BC agah h,; bakhubi aia’Idm karua ya samajhaua; kisI bat 
ki asliyat ka yaqiu r. ; kisi amr se waqif h. ; kisi bat ka yaqiti r. 

2. — Kisi shakhs ya cbiz se waqif h. j kisi se manus h. ; kisi se 
.ua-ashua na h. ; kisi ki ziit ya khassiyat wa'gaira se kam-o-besh waqif 
li..; kisi ka tajriba r. 

3. — Pahchauna; tamizk.; shinaUit k. 

4. — Maiizur k. ; pasand k. ; qabul k. 

2b knote how to— Kisi bat ke Lariq ko aamajUuE ; kisT amr ke Hye kSfi ’.iql ta'lim 
yS ■svaqinyilt r.; kial bat ke ’anjam ke liye kaii ’aql yS rausbau-zamiri r. 

How is sometimes omitted. 

Know, V. i. 1-, — Janua ; ’ilm r. ; bakhubi aur tahqiq ke sath janna j mash- 
kck na b.; waqifiyat khabar ya ’aql r. 

Often with of. 

2. — Waqifiyat basil k. ; jaucbna ; janna ; tahqiq ya, tashkhis k. 

Knowing, a. Huuarmaitd; mahir; bakhubi waqif; fahim; zaki; 
samajb-dar; khub sikha-parbii; dana. 

Knowingly, ad. Kisi shat ka ’ilm rakhte huye; samajh-bujb-kar; jan- 
bujh-kar; dida-o-danista. • [samajhna; ’ilm. 

Knowledge, n. 1. — Jannii; asl-i-baqiqat aur farz ka saf saf aur bakhubi 

2. — Jo kttcbh waqifiyat ke zari’e se basil aur qaim bo waqi’i wd- 
qifiyat jo 'ilm se basil bo; waqifiyat; raushan-dili; raushani-i-tab’ ; 
’ilm; fazllat. 

3. — Woh waqifiynt-i-kamila jo Waqi’i tajribe so basil bo; ’ilm jd 
'am al ke zari’e se basil bo ; ’ilra-i-ba-'araal ; malaka; mahatnt. 

4. — ^Khabar; ittila’; waqifiyat ; agiihi ; ’ilm; kisi shakhs ya Avaqi’a 
se Waqifiyat. 

5. — Mubiisbarat; subbat; ham-bistarl; hanvkhwabi. 

t®“ “ Usually preceded by carnal" Webster. 


L. 

Label, n, 1. — Resbam kagas ya chamreke kagnz (parchment) wagairaka 
kam chaura tukra jo kisi chiz men laga diya jawe aur jisse yah ma’lum 
ho ki jis shai par woh laga liai uska mazruf kya hai (usmen kya bai) 
aur uska malik wagaira kauu hai masalau botal wagaira par ka tikat. 

2. — Resham ki buni huyi dhajji kbwah kagaz wagaira ka kam 
chaura tukra jo kisi sanad khwab wasiqa-i-qaiiuni raeii cbaspan ho 
aur uspar muhr sabt bdkar mu’allaq (latakti) rabe. 

3. — Woh kiigaz jo tatimme ke taur par kisi wasiyat-nUme men 

sbamil kar diya jawe. [botal wagaira par lagana. 

Label, v. t. Nam w.agaira likha bua tikat wagaira kisi cbiz masald'n 

Labour, w.l. — Jisraani mihnat khususau jab nsse thakawat bo kbwah woh 
taklif-dib bo ya usso iiajat na bo-sake ; sakbt jismaui riyaz jo kisi fiiida- 
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baklish fimr kl nisbat kiyfi jawc masalan zim’at ja dast-kari wagaira 
men ; ri^Tizat-i-sbaqqa ; barl mihnat ; masbaqqat ; j idd-o-jahd j ea’i; ]iad. 
In distinction from sportive exercise. [mihnat. 

2. — Zihni kosiiisli ; aisi kfnvish jismeh dil par zor pare ; dimagl 

3. — Jiskc atijrun men barl mihnat karnl pare; jismen riyazat jidd- 
o-jahd ya inasliaqqat karni pare; kain jo kiya jae ya kiya jane wfilu. 
bo; b.nrl mihnat ka kam. 

4. — Dard-i-zih ; woii dnrd tvngaira jo larka janne ko ■waqt liota bai. 
Labour, v. i. 1.. — Jismani milnmt k,; masbaqqat roilinat ya mazduri k. ; 

ri3’<azat Ic. [k. ; mihnat k. ; batli-pair liiliina ; dard-i-s.ar utliana. 

2. — Kisi iiTido ko jjuifi karno men zilun koshish k. ; sa’i k. ; kawisli 

3. — Q.abrdiaton men parna; Tdiista fihista ya rnkawat .se jninbish k. 
ya is tarah par clialna ki g03’a kndib bojh fipar rakkha bo. ; mnblala 
3'a giriftfir rahna jiiise kisi bimari 3T1. musibat avagaira men. 

Il5r Often aviih vndey. [ke avaqt hot.a hai. 

4. — Dnrd-i-zili men giriftar li.; \Yob dard bardasht k. jo larka janne 
Labour, r. f. 1. — Mihnat k. ; taraddud k. ; kaslit k. ; jotna-bona. 

2. — klihnat koBhisli ya fikr so banana. [koyl knnb ki bat ya b.abs. 

3. — Koshish so ch.alana; israr klin fill takid kc sath posh k. — jaiae 
Laboratory, «. 1. — Woli jagah ya inakan jalian ’ilm-i-kimiya wngtiira ko 

’nmal nur imtihan kiye jatc liain; kimiya-gar wagnira I:a kar-khana. 

2. — Woli maqatn jahah batliiyiir banayc ya marammat ki3'e jate 
kbtvrdi golc tvagaira taiyar bote Itain. 

3, — Wolt jagah jahan koyi kam kl chiz banayl jao. [of the bilo-.Tigar. 
The gr.incl lalomlory of tbo Iiutn.tn body— Mi’da; Bbikam; pet. — The lahm'atnnj 

Laboured, pp. or a. Salis (said ya asan) nahin; jismeh diqqat so anjam 
pane ki_’al.amateh boh ; mushkil ; miiglaq. [diqq.nt ko t-SUi liklii gayl ho). 
Laboured Blylo — 'Ibtirat-i-imiglnq yu muhlikii; nipi ’ib.'irot jo B.ibl na ho (jo 
Labourer, n. Mnzdur ; uisc kam ka knnie w. jismeh kiirigavi kam darkar ho. 

ilijr As distinguished from an aitisan. 

Laborious, a. l.-Milinat-talab; jismeh dlmn kami pare; jisso mahdngi 
ya thakawnt paidil Iio; jismeh kiichli sabna ya gam khana pare. 

2, — Milinati; mihnat-shi’fir; sa’i; jo riyaz inch laga mlic ; jaia-kasb. 
Labyrinth, «. 1 — Aisi 'imfirat ya jagah jismeh niliaj'nt pcchdar ifdich 
boh 3'a’ni jiskc andar jiikar pliir ussc bahar nikal ana dnslnvar ho. 

2. — ’Uqda-i-la-hid ; aisa uljliaw jiska suljhana minnkin na bo; ni.si 
mnshkil bat jismeh admi ki ’aql cimkkar mch a-jao (ghabiTi utlie). 
Lacerate, v. t, I’liar d. ; chir d. ; slinq knr d. ; ttikro tukre kar d. ; 

ziikhml ya niajruh k. ; sadmn paluiuchana ; chot pahuhcliana. 

Lacbo, 1 71. {Law) Gafl.at; Ingaful; tnsrdiuli; susti; kfibili; waqt-i- 
Lacbes, J munasib par kisi kam kc karno moh gaflat. 

Lack:, v, t. Kisi slmi se klndi r.abna (iiska mnbtaj b.) ; na rahna. 

Lack, V, i. 1. — Ibtiyaj r. ; muhtaj b, ; cliahna; na rnkhna. j 
2. — Na liona; kam li. 

Lack, 71. Ihtiyrij ; na liona; kotrdil; qillat; kami; ma’zurl; miqs. 
LaconiCja.Mukhtnsav lekiii pur-mnzmun; qa1ilu-l-lafz %va knsIru-1- ma’ni; 

jisso eband nlfilz men babut kuebh matlab zfdiir lio.[wngaira ki sirlh. 
Ladder, n. 1. — ^klakan wagaira par cliarlme (upar jane) ko bye kath 
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2. ^\Voh shai jo sirhi ki ham-sliakl bo ya usi sa kam ^de ; balandi 

\a ’uruj ke basil karne ka zari’a. [ya tbabar Jana. 

Lag, n. Ahista-abista tabalna ya cbalna; thabre rahna; picbhe rah 
Lame, a. 1. — Jiska koyi ’uzw bekar bo-jawe ya usmen istarab kii sadma 
pabunche ki uski asli quwwat jat! ralie ; lang ; nia’zQr. 

A ?ome arm or leg— Bazu ya pair jo ma’zur yS lang ho-jge.— A person lame 
in one leg-Aisa ahaklis jiaki ek tang langri ya bekar ho-jSwe. 

2. — Naqis; na-qabil-'i-itminaii ; gair-mustabsaii; gair-i-shaR; na-kafi. 

A /nnie conclusion — Bae yS natlja-i-naqis ; aiaa nat;ja jo qabil-i-ifcmingn na lio 
(jisae tashaflina bo).— A lame excuse— ’Uzr jo kafi ya shafi na bo; ’uzr 
jisae dil ko itminan na bo. 

Lame, v. t. Langra bana d. ; be-kar ya lunj kar-d . ; nikamma aur kamzor 
kar-d. ; lula ya pangul kar-d. [kamal nabin. 

Lamely, ad. 1. — Langra ke; naqis tanr par; pura pura nabin; tamam-o- 
2. — Zu’f ke sath; mazbuti ya sabit-qadmi se uahni; bakhubi nabin; 
achcbhi tarah nabin. [ho-jana. 

Lameness, n. 1. — Langia-pan ; kisi ’uzw ka bi-l-kul ya kisiqadar be-kar 
2. — Naqs; 'zu’f; kauiil na h. 

Lament, v. i. 1. — Ranj zabirk.; afsos ka izbar k. ; rona-pitna; matam k. 

2. — Dil se (babuthi)ranjidayamutaassifb.; nihayathi gamgin b. 
Lament, v. t. Afsos k.; ranj k.; matam k. ; gam k.; girya-o-zari k. 
Lamentable, a. 1. — Afsos ya ranj ke qabil; jispar taassuf rawa bo. 

2. T— Jisse ranj paida ho; gam-nak; miitami, 

3. — Jisse ranj ka izbar bo ; jisse afsos zabir ho. 

Lamentation, n. Matam ; nauhagari; afsos ka izbar ; nala'-o-zari; girya- 

o-zari; ah-o-fugaii; kuhram. 

Land, n. 1. — Zamin; khushki ; tari ka mutazad. 

2. — ILura-i-zamin’ka koyi bara ya chhotatukra jo kisishakhsya qaum, 

se juda-gana muta’alliq muttasawwar ho masalan mulk ’alaqa mazra’ 
ya qat’-i-arazi. [ke lihaz se zamin ka upari hissa. 

3. — Zamin ; mitti ; uski nau’iyat ya haisiyat (achbayi ya burayi) 

4. — Kisi mulk ke basbinde; qaum ya log, 

5. — (Lazo) Jaedad-i-gair-manqula; bar qism ki zamin aur bar shai | 
jo usse mulbiq ho 'am isse ki woh qudrati bo masalan darakht pani 
wagaira ya insan ki banayi huyi jaise ’imarat char-diwari wagaira. 

“ Land is prefixed to some words forming compounds which 
need no special explanation.” Webster. 

Land, v. t. Jahaz ya kashti se samundar ya darya wagaira ke kanare 
iitarna; jahaz ya kashti par se khushki men utarna; utarna. 
j Land, v. i. Jahaz ya kashti se samundar ya darya wagaira 'ke kanare 
utarna; utarna. 

Landed,®. 1. — Jaedad-i-aiazi r. w. ; zamin-dari r. w. ; haqqiyat-i-arazi r. w. 
A laiuletL gentleman or man— Woh mard-i-sharif ya ehakhs jiske pas jae-dad-i-' 
arazt ho; zamindaf. ^ [Shamil ho, 

2. — Musbtamil-bar-arazi; jismen arazi ya jae-dad-i-gair-mauqula 
Landed secuiity- Kafalat-i-arazi; aisikafalat jismen arazi makful ho . — Landed 
property— Jae-dad-i-ai«zi; jaed.ad mushtamil-bar-arazT; zamihdSri ; milkiyat. 

Land-holder, n. Arazi ka qabiz ya malik; zamiudar ; arazidar. 

Landlord, n, 1. — Zamindar; malik-Lamzi; arazi ya makan-dar jiske ma- 
taht asami ya kiraya-dar bon. 
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2. — SaiTio yii mnsrifiron kl firod-grili kii mfilik. 

Land-mark, n. Woh nishfinjisse zamlii ki had ma’Ium ko; koyi nishan 
ya nasab ki lni3'i shai(ma8a1an nishSin kiya hna darakht patthav khan- 
daq ya. pattliaroii ka dliuha) jiasc kiai mnzra’ shahr ya dusrc qat’-i- 
mulk kc hudud ma’lum anr qaim raheh ; diiiida; sarhadj siwilna; 
mend ; had-baat-i-arazij dhriha ; dludii ; liad ka nishan. 

Landscape, n. 1. — Jisqadar zanilii anr woh knl ebizon jo nspai' hoii ek 
martaba dckhiic se nazar pave ; woh qnt’-i-arazi j'a diyar jo ba-martaba- 
i-wahid ma’ nn knl paharon iiadij'on aur jhll wagaira ko jo' uspai* lion 
dckhlayidc; madd-i nazar. [pfiyc. 

2. — Woh taswir jismeh koyt asli ya khayall qudrati kaifiyat dekh 

3. —Woh tasivlr jisnien kisl sai'-zamln lia madd-i-nazar ' ma’ nski 
anwa’ aqsam kl kaiflyatoh ke ho. [Iwkro ka pahar se uiohe a-jana. 

Landslip, «.!. — P.ahar ka tukra jo phisal-kar niche a-jac; zamiii ke bare 

2. — Woh zamin jo phisal-kar niche ii-jali hai. 

Land-tax, n. Woli mahsul jo zaralu aur ’imaratoh par lagajTi jfiwe. 

Language, «. 1. — Insfui kl IxilT; zaban; banl; bhakha; awfiz ke zari’c 
so khayalfit ka izhar; woh iiwuzcn jo khayalat kc zahir karnc ke liye 
halq anr nunih se nikali jali hain. 

2. — 'I’ahiir (likh-I.-ar) ya kisi aur sabil se khayrdat ka izharj ’ibarat. 

3. — Woh tarz-i-kalam 3'a kha3Tilat ko izhar ka tariq jo kisi klias 
qanin kc H3'0 makiisCis ho ; boll; bhaslm; zaban, 

•j,— ’Ihrirat; tarz-i-kalain ; kisi khas .shakhs ki lahrir ya taqrir 
(likhno ya bolno) ka khas dhnng; snkhan. 

0. — Woh mnhinal awaz jissc hniw.'inat-i-mutlaq kc khayalat aur 
unki hajiiteh zahir hoti haiii ; janwarou ki boli. 

G. — Kha3Tilatke izhar kakoyi tariq. 

Languid, «. 1. — Za’if; na-tuwrui; kamzor; bhari ; sust; koshish par mail 
naliiii; milinat karte kartc pnzhmurda (murjhri3'ri hua) ;be jrin ; bc-dil. 

2. — Ilnftar men sust; tczqadam nahhi; sust. 

3. — Jisse zu'f ya giraiii b.arhc khwfih zahir ho. 

Languish, v. A 1. — Sust ho-jana; dhaus jana; kamzor ya bo-jan ho* 
jaiia; bc-dam ]io-jana; bhari ho-jana; muijlia jana ; muzinahil ho-jana. 

2. — Khnshk ho-jana; garmi ki shiddat ya rnciih ke na barasiie sc 
.sfikh ntima; pazlimurcla ho-jana; kumhlana. 

3. — jianda par jana; zu'f a-jana; sust par-jana ; dial nasakna.^ 

Langour, ?i. 1. — Susti; kahili; jism ki woh kain3'at jo bimari ma’mul 

se ziyada mihnat ganni kliwah kisi dfisre sabab so zu’f a-jane ke bais 
qnwwat kc zfiil lio-janc sc ho; askat. 

2. — Zu’f-i-’aql ; be khabari ; bc-khudi. 

3. — Narmi ; imilaim.at, _ ko. 

Lapse, 51. 1, — Inqiza; mnrur; gnzarna; istarah par gnzarna ki ma’ium 

Z'lpsi: of time — Inqizri-i-w.iqtjronrur-i-aiyriin; znmane ka bitiia y5 guzarna: im- 
titlad-i-aiyam. — Tliis Buit is affecled by lapse ol time— Yah nSlitli munqazlu- 
1-tni’fiil hai; is jiulish ke ruju’ karnc 1:2 avnqt giizaryn nikal gaya; is nalish 
men tamritli (lm>.l(l-i-Hain5'at) hni (’firiz hai). 

2. — Lngzish ; bhfil ; chuk;khnta; anjain-i-farz men kotahi 3’a qiisiir; 
jada-i-sadaqat ya rasti SC kisiqadar inhiiaf. [nia’luin guzar jana. 

Lapse, z). f, 1. — Ahista abista chnp-chap 3T1 ba-tadrij nikal jana; be- 
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. men chuknii; badi meu pav-iSna: iada- 

i-rasti se munharif ho-jaua; sabw yfi galatl se koyi qusur k. 

3.— Kisi kl firo-gnzasht gaflat ja kliata ki wajb se ek mSlik ke Lath 
sc dusre malik ke hath jata rahna 

This sum, if not drawn bj- the oa-ner, ahall lapse to gOTerument-Is rupaye 
ko a^ar njSlik ne irusul na kiya to woh niilk-i-sarkari ho-jsec'a. 

ho-jana; gair-nafiz ho-jaua; ka-l-’adam ho- 
Jana; saqit ho-jana; qairn na r. ; zail ho-jana. 

A lapsed legaep—Woh hiba-i-wasiyati jhka naf.az is wajh se na ho ki mauhiib- 

r r.D Cfrra'y^P’r “!'«•- jnwe ya koj'I aur wajh mini’ ho. [bhiil 

ffpwf galatl-i-kitabat; likhue kl 

L_lhGU^, (Lai.) Zaban ki chuk; kaline ki galatl. 

LAPSUS MEMORIjE, (Lot.) Hafize kl chuk ya galatl. 

{Lai.) K:isi lafz ka qalam se be-sakhta likh iana; 
kitabat (tahrlr yii likhne) ki galati. 

Larceny, n. (Law.) Chori; sariqa; duzdi; asbab ya mal-i-mauqiila ka 
na-jaiz tariq par is garaz se le-kar cbal d. ki tnalik-i-haqlql iisse 
niabrum Iio-jae. 

Ahxed or compound larceny -Kiel malyii asbab ka kisi shakha ke makan va 
jism parse le-kar dial d.jaise naqb-zaui ya Bariqa-i-bi-l-jabr men.— drjmnic 
(arcciiy— Mahz chori. ^ 

Large,j^l.— IJasI’; phaila hua; ehaura; farakh ; lamba-ohaura ; kushiida. 

^aid of surface or area. 

. bhara-pQra; bahut; kasir; firhwan; ziyad.a. 

Said of quantity. [abad; gaddar. 

3.--KasIru-t-ta’dad ; shumar men bahut; jismeh bahut se log hoh: 

A farye assembly- SPajms’-i-kasIr; ban jamfi’atjaisi jamS’at iismeii bahut se 

shabr; ais5 shahr jahan lahne 

T;51on kl ta ciSd ziysda hoj shahr-i-gaddSr, 

Used with reference to number. 

4^Bara ; qad men bara; daraz-qaJ; ’azTmu-sh-shSn ; kalfui. 

Said in reference to size. 

. 6-“^° V^atm ya sarf na lio-chuka ho; jismeh bahut baq! ho; 
JO sab ka sab guzar na gaya lio. 

Said with reference to time or day. 

G;— Mufassal; musharrah; tawn;jisko khub wus’at di-jawe; khub 
phailaya liiia; bust-o-sarahat r. w. 

^ Said of language, style, and the like. 

>• — SnWii; sharIf; 'all-hausala. 

1^" Said of the heart or affections. 

8.— Was!’; dur-blh; jismeh ban gunjaish ho. 

Said of the mind. 

At /orp'C--(a; Bila rukawat ya qaid; Szad; khule-b.md; chbut.l: q.iid men nahin. 
(b) ParS-pura; wiis'.it kesath;khol ke; tamSm-o-kamal; saiahatke sath; bust- 
o sbarh ke siitU; tafsil-war. (c) ’Umuman; aksar; beshtar. 

Largely, ad Bahut kuchh; ifi-nt se; kasrat se; dur-o-daiaz tak; barl 

sath; faiyazi se;. sakhawat ke sath’; 
niuthi khol ke; be-direg; mal-a-mal. 

Largeness, jil.—Barayl ya bara h.;,kalam; ’azmat; qad ki darazi; 
jasamat; phailana; wus’at; bari gunjaish r.; miqdar ya ta’dad men 
kasir h.; sakhawat; ftiiyazi.. 



LAS 


LAS 


( 632 ) 


Lash, n. 1, — Dor! yii rasa! wngaim jiso gQndh-har ch»bnk mcii Ingrito 
hftifi. [so pare ; kore ki mru'. 

2. — Chabuk ki mur (uskri zarb) ; mar jo kis! lachill our chimrl cIiTz 

3. — ^Batkukora; ta’no k! niar; nisi bilb yii nisa jawab jisk! uliot 
dil par lage ; bat jo dil par kut karc ; bat jissc suiiiic w. kat jiic. 

Lash, V. £.1. — Chabuk iiiarua; korc higanil; kisi lachtli clilz fc inru'iirt, p;. 

2. — Ta’i]a-zaii1k.jboli-tholi bolna; ta'ii-tashni’ k. ; saklit la’iiat-malamat 

3. — Jbatka-kar phcuk d, ; lat sc inilr kar gira d. ; do-latti luarua. 

4 — Takrana ; kis! chiz sc ^ikkar khaiia. 

5. — ^Rass! ya dor! so bafidhtia; rass! se jakar yakas d. 

Lash, V. i. Chabuk chalaiia; mama; chot k.; saklit hamla k. 

To lash ou<— Fuzal-khiiroliyS inuiih-zorh. LStc)i.‘iIaDu;do>!nttiinitri]lt(plieiil:Da) 

Lnssitudo, n, Dhilay!; mihiiat k! shiddat wnguira so jism ya dil ka za'!f 
liu-jaiia; kamzori; susti; giriiiil; maiuhigi; takaii; thakawat. 

Last, a. 1. — Waqt ya jngah kc lihiiz so sab ko jnclihc auc wala ; jitnc 
hoii sab kc ba’d anc wiila; akhir; jissc khatima lio-jilc; sab so p!ciilic ka. 

TLc lust (lay of tlic year— Sftl k& fikhir din ; \voh din jixkc ba’d eSl men koyi 
din bSql iin ndi jSo; woh roz jiMo Fan kS khstimn ho-jfio. 

2. — Jo niaujud ho usko pahlo kaj guzashta ya’n! jo zamfiua-i-mnu- 

juda kc pahic hi guzHi ho. fckukii ho. 

The last week— linfta-i'giizaalita ; hafta jo hafta-i-mviiu kc paiilc bT gitzar* 

3. — ^Nihu3’ut darjc ka; daija 3‘a martaba-i-iikhir ka; jissc bara uur 
kuchli na ho; gri3'at darjc ka ; iutiha kil; akhir!. 

<1. — Qadr-O'iunnzilat nici'i sab sc nicha; sab so zalll ; sab sc adiia; 
zallbtarlu ; hnqfr-tarin ; sab se rddiir ku. 

5 . — Kis! khas sifat ya khaash’at sc inausQf ya mnkbsiis hone tneii 
sab sc dar ya nirala; iiihaynt bn’id az>qiyus ; qiyas so* bahut h! d&r; 
jo qurliid-ilitiinul iia ho; bahut h! kam Bnlalii3’at r. at. 

He is fho last person to be ncciiFcd of tbeft— VToli Bbaklis aisS nalilii bai jiski 
uisbat cliori HO muttahiiii kiyc jane kazaiRFabbi iiilimul yR qiyiis ho-sakc. 
last, or at the /'»(— Akbini-hamr ; Skhir-i-kar ; niijam>i-kRr ; Okbir men; 
nkliirnsh; bRro . — On one's last IcffS—AbUirl y.l tnbRbi kc knnSrc; ma’isbat 
yn i'tibar Avagaira kc libRz fc jiskB kSm y’ak'gunn nb^r'kO'ChiikR bo ; jo 
Rnindnui wngaira ki taklif so y.-ik-gUna dab utliR be fsCm tarniim bone 
par (uske qarib ), — To the last— Jikhir tak ; nojamo 'isfir tak ; dam-i-!ikbir tak; 
kbatime tak ; jab tak kisi bRt kS kbStima un ho-jRo ; jab tak kid sbai kS 
sibila qfiiin raho (na tUto}, [pc^btar. 

Last, ad. I. — ^Ba-nmrUiba-i-akhir; zamilna-i-hal kc pahic; is waqt kc 

2. — Akhir incii ; anjam ya anjam-i-kar ko. [sab kc pichhc ya ba’d. 

3. — ^Silsilc 3T1 waqt ko lihiiz so sab ko ba’d 3'u pichhc ; akhir mcii ; 

Last, V. i. 1. — ^AVaqt kc lihiiz so qaim'mhiiil; iiiaujiid nihiia; bar-qarSr 

rahiia ; hona. [sarf 3T1 zai’ buyc qaiin rnhiiu ; tikiia ; Ciahamri. 

2. — iJila-zarnr qaim iwhiia ; zail y'li tnlaf na h. ; chalc chalna ; bilii 

Lasting, yi. «. Der-pa ; bahut diiiou tak ’ mime at. jo qaim 3’a bar-qarur 
rail-sake; paedar; chaliiu; UkilQ. 

Lastly, ad. 1. — ^Akhir men; sab kc pichhc yaba’d. 

2. — ^Akhiru-l-amr; rikhir-i-kur; bi-l-fikhir; aujuin-i-kar ko. 
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Latc.a.l.— Dfisron ke ba’d rmo wSlS; ma’muli waqt ko ba'd ane wala ; jis 
ivaqt fine ki ummed ho uskc ba’d ane wfila j be-wnqt; jiska wuqu’ bahut 

2 . — Jo isqadar barb gayfilio ki kluitimeke qaribho.[’arseke ba’dho. 

3. Jiska wujud there zamaiic ke pahle rahfi ho lokin ab iia hoj 

inutawaffa; inaihuin; jo kisi mansab par pahle raha ho lokin ab na 
ho ; iige kaj pahla; sabiq kii mausab-dar; jo sabiqan Ids! mansab par 
mamur rahfi ho. [daraz na hua ho ; hfil ka. 

4. — Jise guzre bahut din na hu 3 'e hou; jisko wuqu’ meu aye 'arsa-i- 
Late, ad. 1. — Jo waqt ma’miili 3 -a muqarrar ho uske ba’d j ba-der; ba- 

tawnqquf; der karke; der ke ba’d; 'arse ke ba’d. 

2. — Hfil men ; bahut din nahih bite; bahut zamana nahlu guzra, 

p - — bahut rat tak; bahut din charhe tak; kisl waqt-i-mu’aiyan ke 
i’tibiir se der tak, 

0/ Hitl men ; aisc wnqt se jiBo guzre b.aliut 'arsa na hua; aiscwaqtse 
jo zatunna-i-Iird ko qarib ho ; tbore dinoh se ; eband roz so ; bill hi se. 
Too /n/c— tyaql-i-muBasib ke ba’d; jis waqfc ebubiyo us waqtnabiu; bar-wnqt 
iiabin ; 'ain waqt par ualiTu. [din bite; bsl men. 

Lately, ad. Bahut din na huye; ziyfida ’arsa nahih guzrfi; thore hi 
^ Lateness, n. Ma’niuli waqt ko ba’d ana ; der ke ba’d ana; tawaqquf;"dor; 

waqfa; be-waqt yajo waqt muqarrar ho uske ba’d zuhur meurina;dirang! 
Latent, a. Numayau ya zahir nahih ; jo dekh na pare ; jo nazar na aye ; 

chhipahua; makhfi; poshida; dar-parda; mustatar. [jambb 

Lateral, a. 1.— Palilu ya bngal se nikalne w. khwah usselnga hua; bngli; 

2. — Ek farfi; kisT palilQ yii taraf se. 

Laterally, ad. 1.— Pnhlu se; pahlu ke bal; kaufire so. 

_ 2. — Pahlu ki jruiib ya taraf, [maflium jo gair-malidud ho. 


qaiaon; se azaui; qniiayi; uzaui; unuie-band har-rawayi Ic. 

3. — Wus’at; phailaw; miqdfir. [san ; saifihne ke laiq. 

Laudable, a. 1 . — Ta’rif ko qabil; Ifiiq-i-tahsih ; qiibilu-l-w.asf ; mustah- 
2 . — Sihhat-awar; sihhat-bakhsh ; jo tandurusti ke liye mufid ho. 

Laugh, V. i. 1 . — Hnnsua; khandaii h. 3 'a khilkhila ke hahsiia; chihre ka 
istarah par r.aushan ho-jaua ya Imdalna ki usse khushi zfihir ho. 

2 . — Khusli ya khush-dil ma’lum h.; khush-o-khurram dekh parna ; 
zinda dil ma’lum d. ; durakhshah ma’lum h. ; kulel k. 

To laUffJi at— HiqUnt se biinsnii,; kbanda-z.iui k. ; tbattbs marnS ; tnbqlr ko 
satb barliiw k. — To laugh in the sleeve— Voshida yu, is tarab par baiisna ki 
koyl na dekbe aur jis sbaklis par baiisl utl bo uske nazdik bansno walu ziibir 
men sanjida ya muaddab ma'lum bo ; dil bl dil men bahsuii.— Jb laugh out 
of the other corner, or side, of the mouth — CbillunayS ronS; ding marne yS kbusbl 
zabir kame ke ba'd is naubat ko pabuhcblinii ki afsos ranj ya mSyusl bo. 

Laugh, V. t. 1. — Hahs-kar zahir k. 

Followed by 0 !e^, [utbli; usno banskar manzurl ziibir ki. 

Ho laughed out his approv.al— Wob npnl manzurl ziibir karuo ko waqt bans 
2.r— Hiqiirat ki nazar so liausna; tazbik k. 

With or dowtt. 
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To Imigh ono out o£ a plan-Kiai ka mansube par hiqrirat ki na-ar so babsnB. 
To laugh to scorn— Hiqffratk.; tahqlr-o-sillat fcc'sHtb pcsb EnB yH anlQk k. : 
nR-cIiiz anmajliua. 

Laugbi n, ^Imnda; IiafisT; khillchilahat; kbuslil zlihir karnc ksi ek tarlq 
JO insan ko hyo makhsQa Imi. fq-ibil-i-tazhik. 

Laughable, a. HaiisI ko qabil ; jispar ya jisse bans! aye; hansne ko laiq; 
Laughmgly, ad. ICbusbi so; kbush ho-kar; h:uis-kar. fkareu 

Laughmg-sto^, n. Jiase haiiai kl-jae; jisse kbel kiya jae; jisso mazhaka 
Laughter, «. Qahqaba ; qabaqa; kbilkliill; ImAsL 

Lauu^, V. f. 1. — Zamln se liabl ya khiska-kar prmi men dal d. jaiae 

jaMz wngaira, [ohhorii i j dusre Icc bhnvoso par rahnc ua d« 

Z. — Nikal bahar k. ; rawaiia k. ; apne Qpar cbhor d.; dfisron sc ta’ulluq 
To ?oinicJ ono on tlie world -Bobr-i-’nlnm men fciai ko berc par cL.->rhn-kar 
ba-tiiur-i-khud clilior d.; kinl kR ta’nlluq nske sar-parast so qaf karko 
knmR-kliSno ko liye ueo taii-i-tnnIiR clibor d. 

3. — Phonkna; mfinia— iatse bavobbiya bbalfi. 

Launch, V, i. 1.— JaliHz ki taiuh pani men pariiii. 

To laiitieh into tlio wide world-Danytt ko bare'janifll men paraS yR pbansnB. 
2 .— Kiel taqrlr ko tawalat d. t(»««nbl.cbanrlj babs fc. 

To launch into a wide fiold of discussion— Kisi nmr kl nisbat bari tnbo-tawii 
Lavish, a. 1 . — Ififit so kbaixh karno ya done walii. 

ZonsA of praiao-Babut ziyRda ta’rtf k. w.; jo dil kiiobk-ir taVlf-o-tansif fcaro. 
lavish of oxpenso-BarS kbarrRcb ; bc-direg kharcb k. w. 

2. — Bo-nndiiz aur be-wuqQfiina tarlq par kbarcb k. vr . ; mnsrif • 
uiTiii; fuzOl-kbarch ; bila zardrat ya bo-kara saif k. w. ; itua faivaz ki 
vroh faiyazi ’aib meii dakhil ho (ma’yQb ho). 

Zarhh of moncy-Jo rup-ayo-paise andSz so ziyBda nnr be.wuqUfl ko eBth 
^arcu karo; inusnf; khtirifich; ghar-phank saudS k. w. 

3. — A Warn; wabsbi ; jo zabt raeii na bo. 

Lavish, v. i. I. — Ifnifcse kharob k. ya dona. 

To lavish praiso— TiiVif so bhar d.; bari hi sanS-kbwBni k. 

2.— Uranajzai’k.; phuhkniij bila zardratya bo-kar sarf k. ; khona: 

moft phouknii. r . ^ 

_ * , [rupayckhons 

To raruft money on vjcos and nmuBomcnis— Badiyon mir sair-o-t.’imBsbo men 

Law, n. l^—Woh qa’ida jo intizdman bdkim ki taraf so qaim kiya jao* 
hakim ya riyasat ha farnian ; qa'ida-i-mu’aiyan ; hukm-i>iasb ; hukm. * 

2 . — Ayin; qanun; shar’ ; sbastKi y.a dharma-shristni. 

Against, or according to, faw-QunOn ke kliilBf yn wko muUlbiq -According to 
Jlindrt Zaw-Sbastra yR dbarma-sbRstra ko miiKbiq (iiske ra sc}— Accord- 
ing to Mahonu^an Zaw— Shar'an; shat' ke ba-mujib yB uskc ru sc. 

3. — Qa ida ; ziibita; tarlq ; silsila. [usiil yii masala. 

4. — DastBr-i-mustamirra ; ’ilm yu fan ko rauta’nlliq koyi qri’ida 

5. — Kisijhngro ka faisnla ’adulat par hnwala k.; niza’-i-’adalat • 

qanan ki ’adalatoh moii haq-rasi ki pairawl. * 

To go to low-KBlisbk.; 'adUlat bo dSd yB dod-rasl cbfibnB; 'adulat so cliBra- 
joyi k.; 'adSlat so obSra-kBr ^UndbnB. 

6. — Qaniin ; ’ilm-i-iiqb. 

To Bludy law- QBnUn p.srbnB.— To pracliBO raw-Qununi pesba k. 
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jUjr-fstr— ^Vbliqniirm jo kiai utinlir baldays logoii 1:1 cluiirl janiK'nt ko liyc manistl’ 
ho. — (7m7 faw— DlwUnikE qriiiun; Syln-i-dinrEiiT . — Criminal fats— FmijdSri 
kSqSiinn; nyind-fnnjdirrl.— £<iie hinyiiaye— 'Woli 'ib!tr.it jo qllnuQ! taliilrSt 
mcu iiioita’iunl hot! hai, — Zaie-mereliant, m eommtreial /aw— Qanun-i'tijanit* 
SiahEjnnI ko muta'alliq qatvS'id; vroli qS'ido jo aauduganiii aur mahRjnuofi ko 
RiwAj aur Da 2 !lir*i**adfilat wa n!a qanfin ko mutSbiq qiiiiii aiir jilri hou,— £aw 
0 / ll■l(ialn— Qa'idou kS vob inajinll’a jiakc nui(Bbiqq.nimoii}'ari}'C 3 atoiiincu 
balinm xnbt-»ibt ralic. — Lai" of na/nrr— W 0 I 1 qR'ido jo Jnnab-l-Bsri ki tarat 
eo inhiln ko b.irUCn‘ ko liye qaim our nAiija>t-'aqM-Falini hoii. — l/hula Ham— 
SliS-itra; dh.-inna ahn.«tra — dfa/iomK/an £aw— Shnr'; a1iarM>3IubammadI. 
Moral £aio— 'Wuli qatiun jiara fatSiz-t-inaSn jRnib-i-^hiida tra bi(ham>digar 
lua'lnm hou — S/<iJiife /aw— Woh qHnun jR qVida-i> ntual-dnffimnd jo wSzi’Ro-i* 
qnirfiniii ki tAraf ac likIi-p.Arh-kar miialitahar kiylt jffc; qlinrind-tahrlrL 

LaTT-Linding, n. QraiQiif kitfibou ki champ k? hudi jilddiaiuU. 

1 $.^ Called also Inw-cttlf. 

Lavr-hooki v. Qrmrtn ki kitrdt. 

Law-breaker, n. Woh shuklis jo qaiifin so inhiraf karo; woh slinkhs jo 
qaiiun ka hnkni iiA iiiauc (tiski khilarwnrzi karc). 

Law-day, ». ’Adrdnt kc ijlns ka din ; jis ruz ’udrdnt kliiili mlic. 

Lawful, tt. 1. — Qaiinii kc mutrdiiq; lirish-i-mansIirid-qriiiDii ; jo uyin mofi 
maninQ' iia ho; jo shnr’ 3 'a shastra ko rfi sc jiiz ho; jrdz; mubrdi; 
iia-qribil-i'i’tiifiz ; jiski nisliat ’uzr iia ho-sakc [quiirm kc mutribiq ho. 

2. — Jo qaiirm ke iTi so ho; jrdz; az-ru-i-istihqaqd-jrdz; jiska wujDd 

The /air/ii/ owner of laiida—Arfizi k& luBlik-i-jOiz ; woh shakli.i jo qfinunke 
ra ao iniilikd-ntSzi ho. 

Lawfally, ad, ila<miiUibAqnt-i-qanan: qanQn.'in; shar’an; shRstran; 
bila-inliiraf-i-quunu; nisi tarah par ki qftnGn ko kliiluf na ko; ba-farz- 
i-jniz; juiz taur par. 

Lawfulness, n. Jnwaz ; qanftnan jiiiz rawu ya diirust li. 

Law-giver, n. Shari'; qaiiOu baiiaiic-walri; wSzi’-i-ayIn. [ho khililf, 

Law-less, a, •!. — Gnir-pabniul-i^yiii ; jo qanQii ko nn mano ; nkhlnq-o-adab 

Inirlat men— AVok log jo nyiii ko pab-nml na hoii (use nn unncii ). — Lawlaz 
behaviour— AhS tniiq jo nkblsq kc khiUtC ho; lariq-i-bod. 

2. — ^Khilaf-i-qaiiuii ; inVjrdz; na-mwsi. 

A lairlw claim— D.A'wid-iiR-jBiz. [Szltd. 

3. — Qaurni-i-tnbi'i kupri-baiidnnhlii; bc-qnid; bc-rok; khulri-khula; 

Law-oiGcer, ». Woh afanr jiso qaiiftn ko iiafiz knriine ka ikhtiyilr basil 

ho ; woh nhl-i-kar jo qaiiGn ko miitubiq 'nmnl-darumn’d luiriinc ka 
niiijaz ho; woli shnkhs jo ikhtiyar-i-qaiiiliii mkkhe. 

Lawsuit, 71, QaiiGnl nrdish ; iirdisb ; muqaddnma jo qaiiQu kc rS so 
kisi iiaq kc hiisil knriic ko liyo riijG* kiyii jao. 

Lawyer, fi. Aylii'dau ; qilnQii-daii; woh shnkhs jiskii poshn yah ho ki 
muwukkiloii ki taraf so 'adalaioA mcii uulisli diiir karo nur unki pai- 
rawi ya jawab*dih1 karo. 

■ “ A general term comprehending attorneys, counselors, solicitors, 

barristers, sergeants, and advocates." Webster. 

Lax, a. 1. — ^piiila;,iinriu; pichpicha; knsu yfi tnna hua nahiii; knrilya 

2. — ICliincha liiiii nahiii; jismcii fniiaw na lio; dhila. [sakht n'abifi. 

3. — Mutafurriq; ghaiia iialdii; ck jngah uahiii,' 
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-bil^riM^na^r naqS'i” » cMhlje „«a mh.A 

qabz'ka uaih. ; kbula ^ ‘ Baithal d .4 daba d. ; pbh* 

shower lays the dust < m -,j_Hawii galle ko lots detl Imi.— To 

•dab jffiti hai.-The win J 

sfr. ; barabar cbunnil; 4atar ki qatav r.; ek 
be upar dusra r. „ „»li_Dlwrir parintya patthar silsilo .yri tartib 

•raansuba qaim k. ya karanil ;_daul ^Slnu. 

’r '"“mu ... 

Wto“=°'*M> -•’ terJabtai lOlki. yl ■i.M l^iSH i«. '■'"«> P“E- 
"-bS tag^a 1 tadns j da«fi l«gkn-a ya Jawu par r. 

To lay a wager — Bazl lagana; bazi badnS. 1 

.7.-Dena ya iiikalna-jaise aude. ^ 

liliyS «.'P P«V“?- r-r’dainr" 

5.— Lagana— jaise mabsul ; qaim k. ; kisi chiz ka bar dalna. 

To.— LagS4“manstbk’i'kT^^^^^^^ P^r ’.aid k. 

^ Vo^y S^mePU one - Kisi par ilz.am lag.S«a(#lnayS ’aid k. 5 nsko inaurid-i- ilzam ] 
bauaoa).-To lay want of prudence to one’s charge -Kisi par be- aqh ka il- 
11.— Kik ko koy! bukm d. ya uske zimtne koyi kam k. [zam aid k. 

1 Q ( Laiv) Bavan k. ; zabir k. ; qaim k. 

To 'z«y damages -Ta’dad-i-khisara bayan k.; y.ah kahnS ki isqadar khisara ya 
nuqsfin huti.— To lay a venue— Kisi wSqi’a ke wuqu’ kS mauqa’ bayan k.; 
yah kahna ki fulan waqi’a fulsh maquin par wuqu’ men .ayS. 

13.— Zabir hone na d.; gaib kar d. _ , . ,v 

To lay the devil -Sbaitau kozShir hone na d.(u 80 ubharneyaage barhnenad.). 
To lay aside — {a) Kanare kar d.; halS d. ; r<akh na chhorna. (l>) Band k.ar d. ; mau* 

qiif kar d. To lay a^eay—Bachii r.; hiffizat ke liye kanare rakh d.; ayinda 

ke liyerakh chhorna.— To ZayJarc- Nauga kar d.; khol d.; samno kar-d. 

To lay Zpc/br£-DJkhlan5; pesh k.; mulshazo ko liye ago r.akh d.—Lay these 
papers before the court- Yah kagazut ’adalat men pesh kar do.— To lay by 
-<«) Ayinda ke isti’mal ke liye rakh chhorna; pas-andaz k.; b.aoha r.— (6) 
Dur kar-d.; kbarij kar-d.; rad kar-d.— To lay doion-[a) Chhoru.a; dast- 
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bardfir h. ; tark k.;,imisfci'n h.; kanura-knshih . — To lay ddtni an office or 
commission — Kisi 'ulido j’a kaiiHKhaii ee dast-barcliir }■«■ kanrtrn-kaak b. — (6) 
HSfli kliinoh Icna ; kisi sbai ka isti'mfil cbbor d. ya usse duol-kash b . — To lay 
doicn one’s arms — Apne batbyar rakb d.; apno aslaba ke isti'mal se dast-kasb 
h. — (e) Pesh k.;. qriini' k . — To lay down a proposition, or principle — Koyi 
tajwiz yS uBfil pcsb ya qaim-k . — To lay heads logethei — Baliam maabn’ara yii 
ealab k.;- ck dusre se r5e milanapkisT bat kl nisbat upas men gaur k, — 
To lay hold of, or to lay-hold on — PakarnSpdbarna;. apne qabze men k . — To 
lay tn — Jam' k.pekattba k.pambark.ppable sebabam pabiuicbiinS (mubaiyS 
yS maujud k .). — To lay on — Lagilnli; zor so laganB; jamSna . — To lay on 
blows — Gbuse lag.ana; zarb laganS; zor se miirna. — To lay one's self out — 
Jidd-o-jabd' k.; dil se kosbisb k.; sa’i-i-balig k.-To- lay open,— Kbol d.; 
nanga yii barabnS kar d-pposbishi kobaUld.; dekblanri;. nazar kc samno 
kar d.; zilbir k. ; fiisli k. — To lay open Ibc designs of an enemy- DuBbman ko 
iradon ko kbol d. yS fash kar d — To Zay orcr- Opar se phaila d.pOpar so 
laga d.; sath yii upar ke bisse ko ebbipS- d,; mnrbnSi — To lay over with 
gold or silver— Sono y.i chfindi se mulhmma’ k.; souii ya chandi upar se lagii 
d. (usse mark d.). — To lay out— (a) Kharcbk.; sarf k.putbSna; laganii. — 
(J) Ariista k.; nuirattab k.; naqsba bSadbiiii; lagana; — To lay out a garden- 
Bjg ariista yii murattabk.; biig k5 naqsba brindbua'(nskl kiySriyau wagaira 
qarinc so brinfina). — (c) JIurdo ko kapre pabna-kar sllf jagab men r. — To lay 
onZ a corpse— Murde ko dafn karnc ke liyc kapre pabnii-kar siif jag.ab men 
r. — (.rf) Kosbisbi k.; Jdd-o-jabd k.; ea’i k. — To Zay out all one’s strength — 
Hata-l-was’ kliUb kosbisb k.; jidd-o-jabd i-balig k. — To lay siege to — MiihU- 
Sara k. ; fauj sogber lenS.— To ZayZo— (<i)Ittib5m lagrmS; ilzdm lagSnajtubmat 
d. (i) Kbob mnsruf b.; dil so lagnfi. — To lay together— (b) Jam’ k j batorua; 
ckattba k.; yakjs k.; istarab yakjS'k. ki ek martaba men dekb pare. — To lay 
Zo ZiearZ-Babut hi ma’Ium k.; dil par babutbl asar pabuncbQue d.; dil par 
bar! cbot Lagne d. — To lay unrfer— T5bi’ k.; mustanjib k.( kisi brit men 
dalua. — To lay one under restraint or obligation- Kisi ko zabt men k. yii 
use manmun k. (zerbar-idbEiia k.). — To lay/ up — {a) Jam’ k.; isti’miil i' 

Syinda ke liye rnkb cbbornfi; age par kilra One ki garaz se rakb lenii (6) 

Aisii kar d. ki udmi bistar par parn rabe yS gbar ko bSbar nikal na sake. — 
He is laid up with fever- Wob bnWiar ki wajb se gbar se nikal nabin saktii 
(bistar par parii rabt.a bai);. wob bukhSr men mubtalii- bokar sabib-firasb 
bo rabii bai. — To lay upon — Babut mutaqiizi b. yii tang k ; niikofi men dam 
kar-d.; mubii.s.ara.k.; gber I. — To lay wait for— Khi ko liye gbiit moii rabnS; 
kisi par yakayak tut parno ya ebbSpa-marne our bamlH karne ka samau k.; 
kisi ko liye kamifi-gab men rabnB; — To lay waste— BarbSd k.; wiruak.; be- 
ebirag kar d ; Bbadi wagaira kuebb qaim na rabne d. 

Lay, V. i. Ando d. ya paidiv k. 

To Zay aZiouZ — Jinrna ya ebaron. taraf buzu patakna- ; musta’idi so kBin k. — 
To lay a(— Mama ya marno ki kosbisb k. — To lay in /or— Kisi sbai ke 
pane ka intizBr k.;,baud-o-bast karke usko Iona.— To lay on — (a.) Mama; 
mazrub k.p paibam aur zor zor 8ezarb l,agaiia;bar3baraur kbub zor so marto 
jana. (6.) Zor se ’amal k, <5" Used, of expenses. — To Zoy oui -(n.) Irada 
k. ; 'azm k.; niyat k. maqsud r. ; qasd k.^ — Ho lays out to make a journey — 
Uska irada safar karne ka bai. (J) Fikrk.; tadbir k.; baud-o-bast; upai k. 
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Laziness, n. SustI; kahili; askat; alas; kam ya mihnat seji choiilna. 
Lazy, a. Kam ya koshish karne par mail uahih ; bi-t-tab’ ya Tidatan 
kahil; mihnat par ragib nahiii; kiim-chor; snst; askati; harakat men 
Lead, V. t. 1. — Kis! ko rah dekhlanii; lejanil; rah-iiuma}'! k. [sust. 

2. — Hath pakar-kc le-jaua — jaiso larke j’a janwnr ko. 

3. — Hukm-iTini k. ; apne zer-i-lmkurnat le-chaliia. 

4. — Kisi ke age cbalufi ; klmd pahle jakar kisi ko dalchil k. ya 

uski taqrib k. ■ [ka t.arlq batlatia; rail dekhfina. 

5. — Rah dekhlfikar ya asar pahnhchil-kar laiia ; kisi shai ke husul 

6. — Khiuchua 3 a kashisli k. ; targib d.; kisi taraf mail k.; kisi 
rah par le-chalna; kisi phaiide men diihia; kisi bat par ragib k. 

7. — Basar k. ; guzramia ; kiitnii ; bitana. 

To lead a quiet life — CLupobSp zindagi ko din kStna (zindagi basar k.). 

S. — ^Basar karaua; katwana. 

To lead astray— Burl rfili (tariq-i-bad) dokliluDu; gumrah k.; zaldlat meii diiiua; 
jrida-i-sadaqat yfi riisti se munbavif k.; wargal5ii-kar Bacliiiyi par qiiim na 
raliiic d. — To lead cajitive—Qaid karko lojaua; qaidi bnua-kar le-jilnit. — To 
lead the way — Rsli dokblrinajrali-miinayi k.; badi yS rab-nuuiab.kbwabbaniiS. 
Lead, v. i. 1. — ^Age chal-kar rah dekhlana. [mat le-jana. 

2. — Bataur afsar ya. hnkm-raii ke-lejana ; le-chalna; apne zer-i-huku- 
To lead off or oii{— Fable jitnii; sburiVk.; bismillfib k. 

Leader’, n. 1. — Jo shakhs rah dekhlajm; jis shai so rahniimuyi ho; rah- 

2. — Sar-khail ; afsar ; linkm-ran ; salar. [numa; hadi; le-janc -n-ala, 

3. — Peshrau; pcslnva; jo sab so pahle chale ; muqaddam chalne wala. 

4. — Kisiguroh wngaira ka sardfir; sargaua; sar-guroh. 

5. — Woh mazmuii jo akhbarofi men iinke muhtamimoh ki janib so 
sab sc muqaddam chhapfi jata hai. 

Leading, p. a. I;Cbris ; muqaddam; sabsobara; nihayat aham; uihayat 
zi-ikhtiyar; jiska dabfuv sab seziyuda ho. 

A Icadiny uiotivo— Klius w-ajU-i-tabrik. — A leading man in a party— Kisi giirob 
men aieS shakliB jt-ika dabaw baqiya sab log inilnen; sar-gurob ; sargaua- 
2. — Khud ago chalkar rah dekblano wala. [sar-kbail.* 

A icarfi'up example— Aisi nazir 30 koyl sbakbs npno fiT-i-kbas so qinim karc ; 
, nazir-i aiv\val;pabli uazirjivoh bat jisc dekb-karduarelogusl ki pairawikaren. 
L -ding question— See Question. 

Leading-strings, n. ffl. Woh doriyfin jo saiifiro ke liye chhote chhote lar- 
koh ko us waqt pakra di jii'ti haih jab we chalne lagte hairi 

2'o be in icnrfiiiy-j/riiiirs — Halati-ibtidayi menyu munbaBir-i-bi-l-gair b.;dasroa 
ko zer-i-biduyat b. (unke tfibi’ yfi liatb meu b.); dusron ki atrdiqi meu' b. 
Leaf, n. 1 — Patt.a 3T1 patti; barg; pat. 

2. — Koyi shai jo misl patte ko ho jTi nski tarali lapeti ja-sake ya 
kham ho-sako masalan («) Waraq; kitab ka woh hissa’ jismeu do- 
safho bon. {h) Khirki j’a kewar wagaira k.a ek palla ya pat. (c) 
Nihayat patla pntt.ar masalan ivaraq-i-nuqra}-! j-fi tilai’i; sone ya chfiudi 
ka pattar. (el) IVo patte jo zebaish ke liye ’unaratoii inch darkht ke 
pattoh ki shakl par banfu'c jatc bain. 

Leaf, V. t. Patte land; patte ana ya lagiiii; patte nikalufi. 

Leafless, a. Bc-b,arg; jismeu patte na boii. 

League, 11 . 1. — Dosti ke qaini rakbuc aur ek dusre ke fawaid ki taraqqi 
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ke liye khwah bi-1 ittiffiq kisi irade ke pura kanie Ice liye do ya zaid . 
farlq ka'brihain ittifilq ya mel; sazish; bandisb; dosti; aslmayi 

2. — badshrihon ya, riyasaton ke mfibain i'iiuat ya hifazat-i-babami 
ke liye ittiliad ya rabt-zabfc; qatiini mii’.lhada ya ’ahd-o-paiman. 

An offensive icnjtic— Woh mu'fihnda-i-baliaml jisnien mutaTiqidaiu is amr par 
muttafiq boa ki evoU bi-l-ittifaq npne dnsbrnan-i-’fim par bamla kareu — A 
defensive icagne — Gnmtn so bi-l-itlif iq muhnfaziit kS mii'ahada. 

League, ti. r. Brdiam muttiifiq hojaiiii; biidsbaliou ya riyasaton ka ek 
dusvo ki nv.idad ya hifazat ke liye fipas men ittifSq kar lend ya mil 
jaiia; ittibad siizisli yil bandisb k. ; i’finat-i-bahaini ki garaz se do ya 
ziiid sbakbsou ka muttafiq ho-jaiia. 

Leak, n. 1. — Wob darz ya sbigaf (daiTir ebbed ya suiTikb) jismeii se 
paiil ya aur Icoyl saiyal sbai ki:i zarf wng.iira ke bbitar jae kbwab 
uske Inibar bah j-a nikal jae. 

2 . — Pfuii ya kisi dusri saiyid sbai ka surakb ya davz wagnira Ue 
zavi’e sc kisi zarf men paithua 3 a uske baliar bab-nikalna. [lagna. 

To spring a /cat— la tar^h kbul ya chitakh jiina ki p.lnl bbitar ane lage; rasiine 

Leak, r. t. Cbuna; tapaknii; suiAkh ya darz wiigaira sc pani ya kisi 
dusri saiyal sbai ka I'osna. 

To Icatv oiiC — Cbbipe-cbbipe ya bc-q.’i’id.'i musbWiar bo-janii; khul parnU ya 
kbul jauil; fash bo-jauii; kisi parde ki b5t yS posbida kbabar ka ’aw5m ko 
ina’lutn bo-ianil. [bbitar jae j-,"! bnbav bab Syo. 

Leakage, n. 1. — Cbuna; tapaknaijisqadar pani wiigaira tapak yarasa-kar 

2. — Pipe wagaira ke tapakue ya tapak-kar nuke mazriif ke bah-jane 
ke ’iwaz mcii snikareke bisab se kisiqadar minbayi ya mujrayi; kbad. 

Leaky, a. 1. — ^Tapakne wala ya tapakta hua; ohune ya rasane w. ; cbiitii 
ya rasata bua. [munh-phat. 

2. — Jo bbed kbol dija kare; barburiya; jiski zabaii chali kare; 

Lean, 11 . t. 1. — JbukuS; terba 3 ’a kbamida b.; kbam Itba-jana; bal 
kha-jana. [k. (uski niauind ya nsi ke mutabiq k.). 

2. — Kisi sbai ki tavaf mail b. (raailiiu r.) ; iTigib h. ; kisi ki mutiiba’at 

"With to or into. [lagna. 

3. — Sahare ya anim wngaira ke liye takiya k. ; uthangna ; takiya k. ; 

To Icon .igainst a w.all— Diwar se utbangnii, — To lean on the arm of another— 

4. — Jhukna ; liibnrna. [Dnsre be bSr.u par takiya k. 

Lean, a. 1. — Dubla; lagar; jiske badan par gosbt ua bo; farbih nahin; 

dfujgar ; zar-o-naziir. [bo — jaise zamiu. 

2. — Zar-kbez yii ’urada nabin; usar; jismeu paidawfir ki quwwat na 

3 . — Rukhfi ; dil ebasp uabiu; be-lutf; jisse dil kbush na bo — jaise guft- 

Leap, V. i. 1. — Kuduii; pbaliing marnu.; nchbal jiina; oliarb baitbnii. [gu. 

■To leap over a fence— Kud kar kisi ebar-diwnri ke p3r bo-j5u5 (use tap jaua). 
To leap upon a borse-Gborc par ebarb bailbuu. 

2 . — A'^akayak uchbalua ya kudnii; jbat so kud parna; jast k. 

3. — Khushi ya zinda-dili ziibir k. ; kudnii ; ucbhalna ; obaukari bharna. 

To hap for joy— Kbusbi se nchbalnii-kiidim. 

Leap, V. t. Kud-kar piir kar-jimii; idhar se udbar jast kar-j.inii. 

Leap-year, n. Wob sal jismeu 366 din bon aur February kii mahina 29 
din ka ho ; sal-i-kabisa. [uaye uaye hiiliit kii jiinna ; sikbuii. 

Learn, v, t. Kisi sbai ka ’ilm basil k. ; kisi sbai se ya kisi sbai ki iiisbat 
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Learn, v. i. 1. — Waqifijat hasil li. ya khabar panil; sunna; hal ma’lum 
k. ja paiia, [pairawi k. 

2. — Waqifiyat basil k. ; hal nia’lum k. ; ta’llm pana ; nazir basil k, ya 

Followed by of. 

3. — Kis! shai men masbshaqi basil k. ; kasrnt-i'isti’mal' se kisi 
kam-ke kai'iie ki quwwat basil k. ; Bikhna; mahamt paida k. 

Learned, a 1. — Nazm-o-nasr(’ilm-i-adab) aur’ulumkajanne wala ; khwanda ; 
’iilimj fiizil. [hunar-mand. 

2. — Funun se bakbubi waqifj funun men mabir;’ janne 'wala; 

Often with in. 

3. — Jismen babut si ’ilmi baten bon ; jisse blmiyat zabir bo. 

A Zcnraed treatise— Aiaa risalajisae izhar-i-’ilin ho ya jismen ’ilm ki bateh 
bliari Loh. — [pandit log. 

Zcarncii— 'Ulama; fuzala; ’ftlim log; khub parhe-likhe ahakhs; maulavi ya 

Learning, n. 1. — Usui ya waql’at ka ’ilm jo ta’lim ya tabsil ke zari’e 
se basil ho; kisi qism ka ’ilm. jo kasab kar ke basil ho; ’ilm; fazl. 

2. — Woh ’ilm jo tajribe azmaish ya mulahaze se basil bo, 

3. — Kisi bat men chaturayi cbabe woh bat aobchbi ho ya buri. 

Leasable, a. Ijare thike ya kiraye par diye jane ke qabil. 

Lease, n. 1. — Kisi mu’awaze lagan ya kiraye ke ’iwaz men arazi wagaira 
ka dusre ko uski hayat tak ya cband sal ke waste khwah is shart par 
d. ki jab cbabeii us mustajir tblke dar ya kiraye-dar ko be-dakbl kar. 
den ; tbika ya theka ; mustajiri ; ijara ; kiraya. sarkbat, 

2. — Woh mu’abada jiske ru se arazi wagaira hasb-i-sarabat-i-balii di-jae; 

3. — Thike mustajiri j'a kh-aya-dari ki mi’ad. 

Lease, v. i. Lagan ya kiraye wagaira ke ’iwaz men arazi ya makan wagaira 
dusre ko ba-zari’a-i-tbika mustajiri ya kiraya-dari ke d.; thike par d.; 
ijara d. ; kiraye par d. 

Leaseholder, n. Thika-dar; mustajir; ijarn-dar; kiraya-dar, [aqall. 

Least, a. 1. — Sab so cbbota ; qad ya darje men auron se cbbota ya kam ; 

2. — Sab se kam waq’at r. w. ; nihayat hi nachiz ; khafif-tarin ; zalil- 
tarin ; baqir-tarin ; sab se gaya-guzra ; nihayat hi zara sa. 

" Least is often used without the noun to which it refers, especi- 
ally in the phrases the least, in the hast, i. e., in the least degree, and 
the .like.” Webster. 

At least, or at the least— 'Kam sekam; ba-darja-i-aq.ill; aqall-i-martaba; aurts 
y5 aur kuchli kii kyu zikr hai; itnii to zariir hai; bhnla; Wiair; itnS ya utna hi 
sahl, — If he has not incurred a penalty, he at least deserves censure — Agar 
woh niustaujib-i-sazu uahlh hai par ebashm-numayi ke qabil to zarur hai. — 
Give one at least— Ek hi do; ek to do; aur kfi kya zikr hai yil main ziyada 
nahih mangta yii ziyada kl ummed nahih rnkhta lekin ek to do. 

Least, adu. Nihayat hi kam ; bahut hi kam ; sab se kam ; ba-martaba-i-aqall. 

Leave, «. 1. — Ijazat; parwanagi; woh azadi jiske husQl ke ba’d imtina’ 
ya na-jawazi baqi na rahe. 

To ask leave ot one— Istijazat; ijSzat (parwanagi) chShnSya mSognii, 

2 — llukhsat; wida’; qa’ide ke mutabiq doston ka ek dusre so jnda 
b. ; rukhsat ka rasm. 

To tahe Zeare— llukhsat h. ; chalne ko waqt sEihib-HalSmat k. ; bida h. 
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Leave, v, i. 1. — Kisi so ’alfibida j'n, jndii h. ; knlmi sc chalc jauS; there 
ya bahut dinoh khwah haiiicsha kc lij'c chhor jana. [dnst-bardfir h. 

2. — Is nij’at so chalc jana ki phir hargiz na ana lie ; chhor d.j tark k. ; 

3. — Italinc d, ; na Ic-jana ; utha iia Ic-jaiia; npne sath na leto jana. 

4. — (a) Maruo ko waqt buql chhor jana yii fhhor maruri.(6) Wasiyat 
Imr-jaiia; wasiyat-namc ke zari’e sc chhor jana; tarlco men dc-janu. 

To a good name — Mnrue kc ba’d nSm-i-uck (ack-nriml) chhor jSnS. 

5. — KisI ke pas b.ataur amauat ko sipurd k. ; rahiio d,; saunpiia; 
hawTila k. ; sipiud k. 

G. —Kisi par hawala k.;kisT bat ka faisala kisi par chhor d.; kisi ko kisi 
bat ke karne ki ijazat d. (uska us fi’l ka karna rawa r.).[dast-bardrir h. 

7. — Kisi hat ko band kar d. (ussc baz ana); kisi anir sc kanara-kash ya 

To bclr/t to one's set/— Chhor tark kar diyS jffiiii; ba-taiir-i-khiid chhor 
diyu jana; npni hi rfle yu khwabisb ko muinbiq ’amal karuo ke liyo chhor 
tliya j!iua. — To leave o^r— (a) Kisi kflm so hath khihch k; dast-bardfir h.; 
chhor d. ; katiaro ho- jana. — To leave ojT rvork at aij: o’clock — Chha bnje kam 
chhor d. (tieso hath khihch 1.) — (6) Pabinna band kar d.; phir no pahinna. 
To leave 0 ^ a garment— Kisi kapre ka p-ahiuna band k.ar d. — (c) Chhor d.; 
tark k. — 7’o leave ojf an old acqn.aintance — Kiai piiraue miilaqati ko chhor d. 
To leave on! — Tark k.; chhor d.; firo-guzasht k. — To leave out a word or 
name in writing— Likhue men koyi lafz ya uam tark k. (chhor d.). 

Leave, v. i. Band knr d.; nmuquf kar d. 

To leave oy— Chhor d.; rok d. ya ruk-jaiia; dast-kash ho-jana. 

Leavings, Jo chizoii ohhut jaeu; jo kuclili bnchri-bachriy.T rah-jao; 
pas-manda; pas-khurda; ulasli; jufcliii. 

Lecture, n. 1. — Kisi niazmuu ki zabani lanzih ; ta’lim ki garnz so kisi 
inazraun ka ba-qti'ida ya silsilawar zabani sainjhana aur batlfina. 

2. — Hakiniaiia cliashni-numriyi fahmaisli ya snr-zanish; zabite ki 
chashtn-numayi. [sikhlana ya snmjhana. 

Lecture, r, C. 1, — Zabani batluna ya ta’lim k. ; koyi mazmun zabani 

2. — Hakimana ya taliakkumana falunaisb kliwaii sar-zanisli k. ; 

Withyor. [cIiashm-numajT k. 

Lecture, v, i. 1. — Koyi mazmiin likli-kar parh-sunana ya silsila-war 

2. — Ta’lim ke liyc mazaniin likh-kar parh sunaya k.[zabani bayan k. 

Ledger, ?!. AVoh kitab ya bahi jismeti hisab ka khuliisa likba jata hai ; 
tvoli bahi jismeti rozaua bahi wagaira so hisab niuutaqil hokar ba- 
niartaba-i-fikhir likba jata hai ;lekl)a bahi; pakki bahi; lekha ; khaK; 

Left, a, Bayati; chap; yiisar. [khata-bahi. 

The left Imiid — BSyTih hrith; d.-ist-i-chup. — On tho Ic/C—JiHyen ko ; bnyph hath; 
bayiii taraf; jSiiih-i-yiisSr . — Left hank of a river— Davya ka kanSra jo us 
Bh.akhs ko haycii pare jiskft mnhh daryil ke inohano kl taraf ho. 

Log, 71. 1. — Jiihdarou men woh ’azw jisko saharepar jism qaim rnho aur 
janwar dial aur daur sake — ’alal-khusus woh hissa jo ghntno se pair 
•tak ho ; taiig; tangri; gor; saq. • [p’awa; gor.i. 

2. — iVoh shai jo tang si ho ya teiig ka kam de; paya ya paya; 

The ley of a table- 3Iez ka paya; mez ka gora. 

One one’s leys— Bolna ke liye kbara (taiyur ya musta’id). — To slaiiel on one’s 
own leys—Apao ko Uphi s.ahbhalna; duRroh ki i’Bnat be-gair apni hi qiiwwafc 
ya koshisii p.ir takiya (bhnrosa) k.; kisi ki madnd ka muhtiij na h. — To take 
to one’s icyj— Bhiigna; bhBg nikalna; nau-do-gyBrah ho-jaua. 
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Legacy, n. WasTyat ke zari’e se jaedad-i-mnnquia ka hiba (uska dena ya , 
bakhshish kar-d.) ; woh khas shai ya raqam-i-mu’aiyau 30 Uoyi shakhs 
marte waqt kisT ke liye wasTvat kai'-jae. 

Good counsel is the best legacy a father can leave to his child — Sab se ’umda 
chiz jo blip inarte waqt apne larke ko wasiyat kar sakta hai salnh-i-nek hai. 
Legacy-hunter, n. Woh shakhs jo hiba-i-wasiyati ke liye khiish-amad- 
bav-amad kiya karta hai. 

Legal, a. 1. — Qanun ke mutabiq ya uske muta’alliq ; qanunl. 

A legal procedure— Kiir-rawayl-i-qunOni; qanfm ke mutiibiq ’amal-dar-iimad; 
kar-raw.Hyl-i-muta’alliq-i-qrinun; qanun ka zabita; jo qanun se qaim ya paidS 
ho. — A legal offence— Jurm-i-muta’alliq-i-qanCn; jurm jo qanun se paidii ho; 
qaniini jurm. 

2. — Jaiz; jo qaiiunan rawa ho ; jo qanun ke ru se niamnii’ na ho. 

3. — JiskI nisbat kar-rawayi qanun ke mutabiq ki-jae na az-ru- 
i-qawa’id-i-iusaf. 

Legal fender— Woh shai jo qnnun ke ru se jfa-i-dain ke liye pesh ki-jae. 
Legality, n. Jawiiz; jaiz h.; qaiiQu k! mutilbaqat. 

Legalize, v. t. 1. — Jaiz k. ; qanun ke mutabiq kav d.; mubah k. ; rawii r. 
What can legalize revenge ? Intiqam ko kaun shai jiiiz kar-saktl hai ? 

2 . — Kisi fi’l ko uske ho jane ke ba’d mauzur k. ya jaiz qarav d. ; 
jab koyi fi’l bila-maujudagi-i-hukm-i-qanun ya ikhtiyai--i-qanun wuqu’ 
meii aye to usko pichhe se jawaz-i-qanuni d. 

Irregular proceedings may be legalized by a subsequent act of the legisla- 
ture— Kar-rawiiyl-i khilaf-i-qS’ida majtna’-i-wEzi’an-i qawanin ke qSnun-i-mB- 
ba’d se jaiz qarSr pa sakti hai. 

Legally, ad. Qanun ke mutabiq ya muwiifiq ; aise tarlq par jo qanun ke 
lii se rawa ya jaiz rakkha gaya ho; qanunan; ba-tarz-i-jaiz. 

Legatee, n, (Laiv) lYoh shakhs jj^ke haq men hiba-i-wasTyati kiya jiie; 

mauhub-ilaih. [likha hua. 

Legible, a. I. — Parhe jane ke laiq; jise parh sakefi; ma-yuqra; saf 
Legibly, ad. 1 . — ^Aisi' tarali ki parha, ja-sake ; slif-saf ; ma-yuqra. 

2. — Jo zabii'i ’alamatoii se ma’lum bo-sake ya samjhii jii-sake. 
Legislate, v. i. Qanuu ya qawanln banana; ayln banana ya waz’ k. 
Legislation, n. Qaiiun-sazi ; qiinun banana ; ayln-gai-i ; tauzi’-i-ayin. [iiilye. ' 
Legislative, rt.l. — Sadir-knuinda-i qiinun; wiizi’-i-qawanin ; jo qawauin ba- 
A legislatirc body — Majma'-i-wSzi’-i-qawauin ; jo log qiinun bniiRyeh. 

2. — Qanuu baiuine kl salahiyat r. w. ; jo qanun baud sake. 

Legislative power— Ikhtiyar-i- waz’ ya sudur-i-qnwiiniu. 

3. — Ayin-gari se niuta’alliq; qawanin ke basb-i-hal; fiyin ke liye 

Legislative style- Woh ’ii>ar.-it jo qawfiniu ke liye mauzuh ho. [mauzuh. 

4. — Jo natija-i-waz’-i-qawaihn ho. 

A legislative act— Qanun; ekat; ayin jise wazi’un-i-qawamn ne waz’ ki ho. 
Legislator, n. Ayln-gar; wazi’-i-qanun; jo shakhs kisi riyasat ya badshah 
ke live ayin baniiye. 

Legislature, n. Kisi riyasat ya saltauat men logon ki woh jama’at jise 
qawanin ke hanane anr mansulch kanieka ikhtiyar ho ; ranjma’-i inujaw- 
wizi’in-i-qawaniu ; wazi’iu wa uasikhTu-i-qawriuin. [qiinuni. 

Legitimacy, n. 1. — Qanun ki mutilbaqat; qanun ke muwafiq h. ; jawaz-i- 
2. — Asiilat; halfil-zadagi ; waladu-l-balal h. 

Opposed to bastardy. 




LEG 


( C43 ) 


LEN 


3. — Asllyat ; khariiyl ; sacbiiyi ; asll ya haqlcji h. ; ’adam-i-masuu’iynt. 
1 ^* Opposed to s/>tiriousitcss. 

4. — Natija ya jawaz i-mautiql ; ba-qa’ida mustakhraj ya mustam- 

bat h. ^ ^ [niltnlna khwali hiiail h.)* 

The legitimacy ol V. conclusion— Kisinatlje kiS jawnz-i-meiitiql (uskfi ba-qfi’ida 

5. — Kisi kar-rawayi jTi qa’ide ka qaiiun-i-mustaniirra ke mntabiq h. 
The legitimacy of a measure— Kisi tadbir j-S intizrm ka qaiiuii ke mutiibiq h. 

Legitimate, a. 1. — Qaiiun ke mutabiq ya muwafiq; sliar’ ya shastra ke 
nuitabiq. [jis ’aurat se sbadi hnyi bo usse paida ; asll ya asil. 

2. =-yWaladii-l-halril;iuitfa-i-jaiz ae paida ; zaiija-i-maiikuha se paida; 
Legitimate heirs or children.- Waladu-l-halal wiirasS j’ii larke; wilris ya larko 

jo nutfa-i-juiz yH aslt se paida hoh. 

3. — Asli; sacbeba; kbarii; ibutlia ya kbota uabTn. 

4. — Jo qa’ide ke ru sc nikle; asli yii tabi’i; mantiqi. [fiq. 

5. — Qanun-i-mustamirra ko mutabiq; jo qanun qaim bo uske muwa- 
Legitimately, arf. Jaiz taurse; ba-tarz-i-jaiz; qaiiuii ke ru se ya 'uske 

mutabiq; asli taur par; jbutb nabiii. 

Leisure, ??. Shagal ya kar-o bar se azadi ; fursat ; fursat ka waqt; faragat ; 
be-sbagli ; be sbagli ka waqt ; wob waqt jab koju katn ya masbgala 
na rabe; chbutti; ausar; mublat. 

Sometimes used adjectively; as, leisure time. Webster. 

At leisure— (a) Bo-shagal; be-kiir; masruf niihih. (6) Furs.rt ke waqt; subhito 
dram ya ohhutti ko waqt; jia waqt fursat suhulat yS aram ho; jab ji chrihe; 
jab subhitii ho; jab ausar mile. 

Leisurely rt. Jisse fursat ya be-sbagli ziibir ho; jismen fursat kii waqt 
sarf ho ; jo chbutti ke waqt ho; jismen ’ujlat (jaldi) na ki-jae; jo 
samajhbujh-kar kiya jae; jo ba-abistagi kiya jae. 

Leisurely, ad. Abista-abista; fikr-o-taammul ke sath; aram ke satb; 

subbite ko sath; jaldi ya ’ujlat ko siith naliiu; ba-taaramul. 

Lend, v. t. 1. — Koyi sbai dusre ko there roz tak isti’mal karne ke liye d. ; 
is shaft par d. ki jo sbai di jiiti bai wabi ya usi ki ham-qism sbai uske 
barabar milegi; ’ariyat d. ; must’ar d.; maugni d. ; qarz d. ; udhar 
d. ; liath-pber d ; dast-gardau d. 

Correlative to borrow. 

2. — Delia; ’umuman doiia ya babam pabuuchana. 

To lend assistance — M.ad.ad d.;i'annt k. — To lend an ear to something- KisI bat 
par kan d. (use suiin.a) — To /end one’s name— Kisi dUsro ke fuide ke liye 
apna niiin kara men layu jane d. 

Lender Qarz ya udhar d. w., ’ariyat d. w- ; jo sbakhs sud par riipaye 
Length, n. 1.— -Tul; lambayi. [qarz diya karta bai. 

In distinction from efe/it/t, thickness, breadth, or width. 

2. — Waqt ka juzw-i-mu’aiyan ; darazi; qiyam-i-la-ta’ad; jisko qiyam 
ko payau na ho; imtidiid; muddat; ’arsa. 

3. — Tafsil ; tawalat ; phailaw ; wus’at. 

To pursue a subject to a great length— Kisi mazmCn ko bari tafsil yS tawulat 
ke sath bayan k. (iisko b.ahut tawRlat d.); kisi shai ko bari wus'at d. 

4. — Wus’at; musafat; phailaw ; kisiqadar jagah. 

At ienyt/r - (a) Puru-pura; tam.amo-kamal ; jisqadar ho woh sab; musharrah; 
mufassal ; bi-t-tafsil ; tafsil- war. — Let the name bo inserted at length — Yah 
num pura puna likha jae. — (f) Akhinash; akhir-i-kar; 5khiru-l-amr; bi- 
1-akhir ; akhir ko; Uiatime par ; anjam-Miar ko ; bare. 
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Lengtlieil, v. t 1. — ■Barluma; liinihayr nicii barhiina; nur Ia.ml)ri k. ; tul 

2. — Daniz k.; l)alnit tliiion- tak qaira r. jdauran ba-rhaiia; tul k. ; 
kisi shai ki imicldat barhaiia. 

3. — Tawfilat cl. ; kisT shai men vmqtsarf k-j-phailaua; Inmba-chaura k. 

4. — ^'ralaiVuz nioh daiTiz k. j’fi kbaihchna. 

Longtkcn, v. {. Anr daraz lio-jana-; aur barlma ; anr lambil ho-jrma. 

Lengtliwii^^' men; tul men; lambaii men-. 

Lengthy, a. 'I'awll; bahnt lamba; tul-o-tn,\vil;inuta\vwal;lamba-cliauni; 
jismeii bari tawfilat ho ; thorfi j-fi mukhtasar nahlu. 
t;®' Said chiefly of discourses, writings, and the likc^ 

Leniency 1 mulriimat;rahm; ralun-dili. 

Lenient, a. 1. — ^Inlaiyin; mu.sakkin. 

2. — Taskifi-bakhsh ; jisse taklif men arain- mile ; narm ; mnlaim, 

3, — Jismeh saivhtl ya ta.shaddnd na ho; narm-dil ; raliini ; nann ; 

. sakht nalnfi. " [rahm kc Bath ; tarahhuniana. 

Leniently, od. NarmI se; mnl'iimat sc; sakhli yfi tashaddud sC' nahin ; 
Lenity, n, Karm-dill ; tahi’at kr mnlfiimat; nanni; lahin ya rahm-dill; 

tarahluini; hartaw jismeh tashaddud yu sakhti na ho. 

i-^r Opposed to seven'iy .and r/Vn;cr. [wajlj so ho-; mazarrat; ziyan. 
Lesion, ??. (Lair) IVoh innisun jo kisi mu’ahadc kc purfi na kiycjanc ki 
Less, a, Dfisrc kinisbat chhota thorfi yfi kain ; itna ziyiidayiikaslr nalnh; 

itnfi Ir.n-fi nahih; kam-tar; kih-tar; qalil-tar. 

Less, ad. isqadar (itnu) nahih ; kain-tar ; du.src kc itnfi nahiiV (nsso kara). 
Lessee, n. (Ana-) Tiiika-dar; inustfijir; ijfira-clfir ; theka yfi ij'tra 1. w. ; 

patta-d.ar. (wag lira men kam k. (usko ghatfiufi); thorfi y."i chbotfi k. 
Lessen, v. l. 1. — Ghatanfi; kam k. ; qad miqdar ta’dfid yfi shuinar 
2. — Sifat Iifdat yfi darjo men kam k. ; riitba ghatanfi; qadr o-mau- 
zilat men kami k. ; zalil k. ; nichii k. 

Lessen, i>. /. 1. — Ghatnfi; kam h ; batur janfi; qad miqdar ta’dfid yfi 
shumfir wngaira men kam ho-jfinfi. [men ke-m ho jaua. 

2. — Darjc sifat yfi ziyfulatl men kam lio-jfinii ; ghat jfmfi ; waq’at 
Lesson, n. 1. — Sabaq; woh siiai jisc tfdib-i-’ilm (muta’allim) apno rau’al- 
lim yfi ustfid ko park suufiyc ; kitfib kd woh hissa jisc tfdib-i-'ilm ko 
ck martaba parhnfi ho. [fazihat ; gosii-mfili. 

2. — Nasiliat-i-shadld ; sar-zanish; chashm-numfiyi; ban na-sihut- 

3. — Jo hfit t.ajribe so sikhi jfic (ma’lum lio); jo Iiaqiqat tajriho Itc 

Lessor, n. (Law) Ijfira cl. w. ; thika d. w. ; patta cl. w. [b.a’d khiile. 

Lest, conj. Aisfi na ho ki; (fiki fulfiu atnr ltd wnqu’ na ho ; i.s khauf Be 

ki; muhfidfi; Kluuld-na-khwdsta. 

Lot, V. i. 1, — Ijfiz-at yd ikhtiydrd. ; imtind’ sc bdz-dnd; na roknd; clibor 
d. ; jfinc d. ; rawfi r. ; jdiz r. ; koyl fi’l kanio cl. 

To Icl alone — Chlior d; t.irk k.;. jonk.a tofi r.ihno d.;. bnth ii.a dt’.n.'. yS, l-.ij.'In.'I; 
jai.-se k.a taiafi r.ihne d.; rabno d.; na chliernlL — To ht M'.od—Khv.'ti br.iiniiS 
jaiso rag fc ; f.asd klioliifi j’a 1 . — To Id doiro — Kiolic giiu d. ; niche bithal d. ; 
niche ntar d. ; niebs k. — To Id ilrirt or.tiy— Zor .fc cbhornfiy.'ipliehKuiSinas.alnn 
lir yC paltbar kri.— Ib Id in or jiifo-pO And.ar (bbitar) One d.; dukliil k. ; 
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•r.ndar kar 1 — (A) JarnS? palile so jagnli kar-I:o gliiieri d. jaiso lakri ko tukro kS. 
To /rf /onj«— Clilior d. ; jfined.; khol d.; kliulo-band kar d.; qaid yS imtinR’ 
kS ntliR 1 ; 1)0 ruknwSt gliuimio-pliirnc d. — 7V> let out— (a) Bfdinr nikSl d ; 
iiik.'il jSno d. — ^jaiac kisi jinwar ko. — (i>) Pliailflnii Jfi dliilR k. ; barhilnS. — (c) 
■Thckc ij.arc yS. kirByo par d. — To let of— (a) ICbaifis yS riba k. — jniao kisi 
imt’illiado so; ebbor d. ; kisT ta’zir fo baebn d. ; bo sazR kiyo ebbor d.; buC 
clihor d. (Colloquial). — (b) CbhoniO — jaiso tir klmnb baniblq kii. 

2. — ^Tliike ysl ijfiro par d. ; mtiaUijirl nioii d. ; kisi iiiu'fiwazo ke 
’iwaz men qabz-o-tasarruf dusre ke Imwrdo k. ; kirfiyc par d. 
ij^ Often followed by ot/f. 

Letlial, rt. Mnlilik; khunkliwar; qatil; 3 isso halaknfc wiiqu’ men iiyc; 
jissejan jati r.alie; jisse maut ho. 

Lethargy, 7i. 1. — Ma’mfll so ziy.'idn nind; gnnudgT jo marnz ki qism bo 
ho; aibi der-payn. galiiii nlud jo inushkil so klmle. 

2. — Kfihili; siisii; be hiss-o-haraknt h.; ’ndam-tawnjjuhl. 

Letter, «. 1, — Hiirf; tahrir ka lazima-i-awwal. 

2. — Khat; chitthi; ruqqa’; likha ya chhapa huii payain. 

3. — jla’ni-i-liigwi; woh niafhum jo allaz se liasil ho; lafzi-ma’nl. 

To observe tlio letter of tbo law— QiltiQn ke mafbum-i bifzT par liliRz k. ; qrmun 

ho alfiiz ko madd-i-nazar r.; jo tnansbrvi-qriHun altSs ko i’tibfir so bo 

4. — ’Jim; fazilat. _ [uppar lilifiz r. 

A man of /rtlrra— 'Alim abakbs; fuzil abakbs; 'Cliin-fRzil ; liklin-pariiR fidini. 
Lctlert.of administration— (Law) kVob wnaiqa jisko rJirl’u bo kisI mard yR 

'anrat ko ia bfit kS ikbtiy.lr diyK jativ bai ki wob kisi sbnkbs-i-nnitawalTil 
ko mrd-o-asbrib nur uski j-RcdSd kB ihtimam karc; cliittbl yn saiiad-i-ro»ibln- 
tnimi. — Letter of alfomry— MuklitRr-nSma; wob nawiabfa jisko rfl so ok 
abakbs kiai dQsro saklia ko apni jagab par kur-rnwSyl kil miijtiz kar dots bai. 
— Letter of ei'edil— Wob cbittb! jisko sari’o so b.Rroil ko koyi raqnm-i*mau’aiyan 
dilRyi jfic.— £ft<cr of lieense—Wuh nawisbba jisko ril so daiii npno madylln-i- 
tnnsibat-zada ko adS-mlain ke liyo muii’at dowen, — Letters patent, overt, or 
Woh nawiabta-i-muk.ammabo-musajjal jisko rO so kiBl abakbs ko kisi 
fi’l ko kanio yS kisi iztibqSq-i-kbtia ko ntiita-oarrif bono kR iklitiyRr diyR jRo; 
farmSii; panad; parwRna. — Letters lulamcntary— Wob aaiiad jo abl-httr-i- 
tniijJIz wasiyat-nfime ke snbutke ba'd was! ko wa,siyat-Dnine kl la’mll ko liyo 
Letter, (. Ivis! slini par hurflf munaqqnsh k. jninrniri yn banana. [do- 
Lettering, n. 1 . — See supra. ■ 

2. — llurOf jo mniiaqqash kiyc jnmiij'e 3 ’.’i banrij'o j.acii. 

Levee, M. Mulriqfitiyoh ka majm.a’ jo Bubh ko ho; woh ’am jai kieiqad.ar 
makbint mnjma’ ya dtirbar jo nksar slium ko huii kartS. bai; darbur; 
badsbubofi tryTiou jTi uiiinrii kii darbar. 

Level, «. 1. — Jiska ck hissa dusre hisso bo iiucliii nn lio; uhcba-iilciia 
(nisbeb-faniz) nabiw ; b.arrib.ar; chRnr,as; musattnb; bam war. 

2. — Ufiiqi; ufiiq ki satb kc baiiibar. 

3. — Kisi aur ebai kc bariibar ya. bamwiir; balaudi (imchrij’i) men 
yaksnh ya baHibar ; ck hi khat ya sath par, 

4 . — Ilulbo ya dai'je men baniltnr; hara-martaba ; ham-rafat; dusre 
BC bnr.=i iialiih; banlbar ya bariibar kii ; hani-payn. 

Level, i>] <, 1. — Baifibar k. ; chaunia k.; musattah k. ; hamwur k. ; 
pauscl k. ; uiichriyi-uichayi mila d.; uiBbob-faraz mbno ua d. 
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2. — ^Ufql banrmri. [sath barabar kai^d. ; illia ko baiUbar kar-d. 

3. — Jitiia dasra Giicliu ho usTko baifibar kar-d.: ham war kar*d.: 

A ..s 1 > .1 ■- • .. ^ 


7. — ^JlauzGfi k. ; kibt kc hasb-i-Lal k. [so sadh-kar iiisbana Ingaiia. 
Level, V. i. 1. — ^Nishana Ingana; sliist bahdhna; bandnq ya tic wagatra 

2. — Kha 3 '.al tabi’at ko ninkhatab k.; dil ko rujfi' k. 

Level, ft. 1. — Woh khat y.a sath jo bar jagab so gair-miitnbarrik (sakin) 
paiii ki satb ko barfibar ho; khat ya sath-i-arzi ya ufqi; kbalt-i-iniisat- 
tab; sath-i-niusattah; patisal 3 *a pansol. 

2. — BalaiidT (raPat) mefi dflsre ko bai-abar b. ; musawrit; barabarl. 

3. — Jac-qaiTir; lialat-i-sukOn ; wob halatya jagab jtsmcii nisbcb- 

4. — Qa'ida; nmiisaba; til jwiz. [fiiruz na ho. 

5. — STdh; shast ya shist; nishann. 

G. — PaiiscI karnc ka ala; giitiya; sadhnl. 


Leviable, a. Jo tiishkhis aur wusQl ko qabil bo; jise qatm kar-ko inhsil 
kar sakcii. [wazii kom h. ; snbki. 

Levity, 7i. l.-—llalka-pan; kisi sbai mcii ba-nisbat diisrl bhari cbiz ko 

2. — Chhicbhnrri-pan ; bc-sabati; talawwim; saiijidagl kii na r.; 
khaftf kbafif baton ki taraf mailan; tabi’at nicii istiqlal kaiuir.; 
be-fikii ; allhnr-pan. 

Levy, V. t. 1. — Jam’ k.; cksxttba k.; kbaya k.; bbarli k.; naiikar r. 

CSr “ Said of troops, to form into an army by enrolment, conscription, 
5:c." jrd'Ster. 

2. — Tashkiiis kc Im'd talisil k. — jaiso mabsGl ya kbiriij wngaim; 
imsGlk.; jam' k ; Ingana; ugrdiiia. 

3. — (a) Jam’ k. y.a taiig-talabi so wiisril k. (i) Banana ta’mir ya 
qrdm k. ; khnra k.; nthanii; dalnii. (c) Jricdad-i-innnqrda j'a gnir 
manqrda kl nisliat ijrii-i-digri ’iiinal mcii laiia. 

To Unj a fino— ^ar-i-juruilina wimril k. jaiHc ba-sairn-i-qunji-o-iiil.'iia w.ignira.— 
To levy icnr— IjarJlyl Uliari yS nhuru* 1:.; hamlo ko liye musallali h.j hauila fc. 

LEX, n. [Tjat.] Qaiiun. 

LEX FORT, [Lilt.] (Lair) Qriiiuni ’ndiilnt. 


kbwrdi dastilr. [inanzila-i-qanGu s.nnjlia jac. 

LEX NOX ECRTPTA, (Lat.] (//atr) Dnstur ya rawiij-i-qadlm jo ba- 
LEX RURTPTA, [Lat.] (Znii*) Woh qiinun jo ninjma'.i-wazi’an-i-qawrn«iii 
ki taraf se likb-p.ayh-Unr mubbtalinr ho. (kbits mulk se muta'alliq ho. 
lex TERROR, [Lat.](/i«ic) QilnQii-i-mutn’airiq-i-sar-ramin ; q^nrin jo kisi 
Lexicographer, n Lng.it khwrdi farhang ka niusannif yil niuallif. 
Lexicography, ». 1. — Lugut-nawisi; Iu;dt l:T tusnif ka fan. 

2. — Lngilt ki (nsnif kc iisfil ; ’iliu-i-lngat. 

Lexicon, 51, 1. — Liigat ; farhang. 

2. — Oair-mulk ki zaliaii ki lugat. 
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Liability, M. 1. — Woh zimma-diirl jo qiinunan khwah insafun kisT par 
’aid ho ; tnuiikhaza; jawab-dihi; ziminadiirl, 

2. — Mnstanjib yS. saza-war h. ; mailaii ; tabi’ li. ; kisT bat men par 
sakiiii (kisi shakhs ya shai kl iiisbat kisi bat ka ho-sakua). [zai;-i-zimmagl, 

3. — (pi.) Dain ya duyun; jiska adfi k. farzho; jo wajibu-l-ada ho; 

Liable, a. 1. — Qanunau ya insafsin zimma-dar ; muakhaza-dar; jawab- 

dih ; zimma-dar. [ka zimma-dar hotii lini. 

The Burety is liable for the debt of his principal— ZSmin asl madyun ke daia 

2, — Mustaujib ; saza-w.dr ; tabi’ ; lahiq. 

Used with reference to evils. 

Liable to imprisonment— Slustaujib-i-qaid; jo qaid ho-sake; jiska qaid ho- 
janii uiumkin ho. — Liable to censura- Mustaujib-i-sar-zanish; jiski la'nat- 

mal.'lmat ho-sake. 

LIAISOIf, (le’a-zoug) «. (Fr.) Ittihad; irtibat; ashnayi; khuausan woh 
mixhahbat-i-ua-jaiz jo kisi mard aur ’aurat ke darmiyau ho. 

Liar, n. Jo jaiibujh-kar jhutb kahe; darog-go; jhutha. 

Libel, n. (Law) Aisi tahrir jisse izala-i-haisiyat-i-’nrfi ho; aisa nnwishta 
jisse us shakhs ki bad-uami (zillat aur rnswayi) ho jiski iiisbat -woh 
likha gaya ho ; koyi kitab risala tahrir j’a taswir wagaira jo ’adawa- 
tau taiyar kar-kc mushtabar kl-jfie aur uski wajh se log ua shakhs ki 
tahqir karen ya uspar hanaen jiski nisbat woh kitab wagaira ban- 
kar mushtabar huyi ho ; tahrir wagaira jiski wajh so hatk-i-’izzat ho. 

Libel, V. t. Tahrir ya taswir wagaira ke zari’e se kisi ki badnnmi karana 
ya ’awam ko usse mutnuaffir k. 

Libelous, a. [Written also libellotts] Hatk-amez; muzil-i-haisiyat-i-’urfi ; 
jismeu aisi bateii dakhil bon jinse kisi shakhs ki tahqir ho aur log usse 
mutanaffir ho-kar uspar hausen. 

Liberal, a. 1. — ^IVasi’; ’am qistu ki; jismen ’ilm-i-adab (nazm-o-nasr 
wagaira) aur ’ulum bhi ’umuman dakhil hou; jo shurnfa ko liye 
muzaiyib ho ; jo itua ua ho ki usse sirf zaruri kar-rawayi ho-jae balki 
darja-i-a’la ka ho ; jisse tahsil-i-’ulum aur zabah-daiii douou ho. 

2. — Dast-kushada d. w.; sakhi; faiyaz; jiska dil khula ho; jo dad- 
dihish men bukhrdat na kare; tang-dil nahin; hard d. w. ; darya- 
dil ; Hatini ka sii dil r. w. ; dene men Hatim. 

1 ^* Said of a giver. 

3. — Jismen apni garaz shiimil irn ho ; jo tang-dili se iia kiya jae; 
wasi’; baland; jisraeii gairon kii naf shamil ho. 

Liberal seutimenta or views- Kli.iyalat-i-baland ya was!’; aise kbayfdiit jo 
tang-dili se qSitn na kiyc jaen. — Liberal policy— Aisi maslahatya hikmat- 
i-’amali jismen apni g.araz sbHmil na bo b.all:i usse auron ka naf maqsud bo. 

4. — Jo khule hath (dast-khushada) diya jae; jo ifrat se ya bahut 
diya jae; hard ; kasir; wdfir; bahut; jismen faiydzi zahir ki-jdo. 

Said of a gift. 

5. — Bahut ; ifrdt so. [se) babna- 

A liberal discharge of matter or water— Mawud yC pSn! ka babut sa (ifrat 

6. — Khuld-khuld ; gair-mahdud ; Infzi uahih ; jismen tangi na ki- 
jde ; jismeii thik-thik asl ki pairawi na ki-jdo. 

A iticrai translation— Ais."! tatjama jo lafzi ya harf-ba-barf na ho; tarjama 
jismen asl ki mutaba’at kbub na ki-jae. — A liberal construction- Tawil ya 
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ta bir jo ba-ri’5yat-i-lafzi na M jae ; aisi ta’blr jismen tangl ua ki jae (jo ba- 
kusbada-pesbSnl ki-jae). 

UnfiQi'at-i-mulki yS. mazhabi men nn usul ka pa-band nahin jo 
pable se qaim bon ; azad-nianisb ; nazm-o-nasq-i-riyasat men azadana 
bai-^ ka hanii ; jisse ig qigm ki azadi zabir bo ya jo uska uatija ho. 

Liberal has ^before the thing bestowed, and before the 
person or object on which any thing is bestowed : as, to be liberal of 
praise or censure ; the poor.” Webster. 

liberal, n. Aisa sbakhg jo nmuiat-i-mulki ya mazhabi men azadana 
bartaw ya kar-rawayi men madad de. [munh na morna. 

inberality, n. L_Faiyazij sakhawat; hatimi; dad-dihish (dene) men 
Sakhawat ka koyi khas fi’l ; dad-dihish ; dan ; ’atij^a ; bakhshish, 
_■ Bil ki barayi; ’fili-hausalagi j kushada-diJi; tabi’at ki'safayi; 
lagawat ka na r. _ [sath naldh. 

Iiiberally, ad, 1. — Faijuizi ke siith; dil khol-kar; be-direg; bukhl ke 
Buaroh ke faide par kiiub lihaz lakh-kar; ’ali-hausalagi se: • 
zillat ya khud-garazi ke sath nahin. 

3. Lafzi nahin; thik-thik (huwa-huwa) nahin; khula-khula. 

Liberty, t). 1. — ^Azadi; apne hasb-i-khwah ’amal karne ki salahiyat: 
imtina pa-bandi ya qaid se baraat.* 

2. Woh %htiyrir jo a’la adna ko de; ijazat; parwiinagl ; hnkm. 

3. — -Ikhtiyar; baraat ; woli istihqaq-i-khas jispar koyi shudamad ya 
atiya ke zari’e se mutasarrif ho, 

4. -— Kisiqadar azadi; hud ud-i-mu’aiy on ke andar ane-jane ki ijazat 
masalan mahbag men ; woh maqam khwah hudud jahan ya iinke 
audar is qism ki azadi ka nafaz ho. 

akhlaq-o-adab wagaira ke muta’alliq hon unka lihaz 
na rakhna ya nnpar lihaz rakhne men gaflat k. 

To take a liheHy of KU yS un baton ka k. jo fidrib-o-akhlffq y5 

muna^ibat ke khdaf hon ; kisi hilt kS kah d. yn kar-guzarna; ub azadi se 
tnustaiid h, jo kha^isatan hasil na ho. 

bat ka ikhtiyar ki jo chahe pasand kar le; kisi bat par 
majbur kiye jane se azadi; jabr-o-ikrah se baraat; ikhtiyar. 

At hberty-AZ&A ; be-qaid ; be-rok ; be-atkaw.— CTrii or political liberty-Kha- 
riji hukamat se kisi riyHsat ki az3di ; kisi riyusat ke rahne walon ka apne 
Luquq par bila-niudakhalat mutasarrif rahna; mnlki Szadi. — To set at 
liberty —Quid se riba k.; band se ebborann,; azad k.; riba k.;kbalask.; 
makhlasi baklisbna ; rukawat se cbhorana.— To be at liberty - AzZd rabiia ; 
ikhtiyar r. ; imtina' se bari rahna; be-rukawat h.; be-qaid h. — Liberty of the 
prm-Wob azadi jo bila-nigraui-i-qanuni kitabon ke chbapne y.a musbtabar 
karne ki nisbat basil ho; apne basb-i-kbwab bar sbni ko ebbap-kar musbta- 
har karne ka ikhtiyar par is shark se ki musbtabar karne wala is istibqaq 
ko burl tarah kam men na laye ya aisi koyi bat musbtabar na kare jo 'aw.am 
ya asbkbris-i-kbas ke liye muzir bo wama woh saza ka mnstaujib boga. 
Mm-al liberty— Apne basb-i-khwub har~fi’l ke karne ka iklitiySr jo insan ko 
uske faraiz ke bhaz se labudi bola hai. — Religions h’icrty— Mazhabi kbayalat 
yii parastisb ki nisbat azadi. . ^ 

Liberate, v. i. Qaid se azad k. ; rihii k.; khalSs k, ; chhor d.; chhorii ' 
Librarian, n. Kutub-khiine ka nmhafiz ya daroga; woh shakhs jiski 
taht nieii koyi kutub-khuna ho. 
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Libvai'y, n. 1. — Kat«b-kl)n.Ha ; Itiiribou lea, zaklilra; ijtimil’-i-katub. [gbal‘, 

2. — Koyl’iniavat ya. kanira jismeu kitilbcii ralieii; kutub-khanaj kitab- 

Liceusable, a. Jiski nisbat qrauaii ijazat di ja-sake. 

License, 71 . 1 . — Ikbtiyru- ya ijSzafc jo kis! kfun ke karno ke liye di-jae ; 
woh ijazat-i-bazabita jo kisi fi’l ke karno ke liye miiijitnib-i-brikim-i-inu- 

A Ikciisc to sell giiupon'dor— Barfit beclme kl ijnz.at. [jilz dl-jiie. 

2. — Ijazat-nanui ; sanad ; pafcta; blikm-iuima ; laiaaiisj ■woh tvasiqa- 
i-tabrln jiske rQ se kisi li’l kc k'anie kl ijazat dijile. 

A man is not permitted to retail spintuons liquors till lie lias obtained a 
license— Koyi sliaklis niiijaz naliln liai ki ebarnb ki khnrda-faroshi karo ta- 
ivaqteki woh ijazat-nama basil un kar-le. 

3. — Azadr nicii liadd-i-i’tidill setajawiiz; be-andaza uzadlj azadi ka 
isti’niril-i-beja; qilniin ya tabzlb ke kliilaf azadi. 

1 ^“ Written also licence. 

License, v.t. Ijazat d.; ikhti.yar d. ; ijazat dekar imtina’-i-qaiium ko raf’ 
kar d. ; kis! kbas fi’l ke anjuin ya kisi kbfis haisTyat sc ’amal karne ka 
nnijaz k. ; rawa ytl jaiz r. 

To license a man to sell gunpowder— Kisi shaklis ko b.'irut beclme kl ijuz.at d. 
To license a physician — Ivisi tabib ko tabubat ki ijJlzat d, (is but ki ijazat d. 
ki woli t.abiboii kn pcslia karo). _ [pjiwe; laisans-diir. 

Licensee, n. (Lc/to) Wob slinkhsjise ijazat dijrie; \vob sbakbsjo laisaus 

Licenser, n. Ijazat d, tv. ; tvoh sbaklis jo auron ko ijazat done ka mujliz ho. 

Licentious, a. 1. — Had se ziyada azildi r. w. ya azadana bartaw k. tv.; 
qanuu ya akblaq-o adab ka lihaz iia r. tv.; aubasb; Ichnle-baud 
rniiue. tv. ; rind. [Ingam ; be-qnid ; be-rukawat, 

2._Qrinrin ya muuasabat ke had ke bfibar (ussc mntajatviz); be- 

Licentiousness, n. AnbasliT ; had se ziyada azadi ; qanun ya, rusum- 
i-adab ki taliqir; atvaragi; rindi. 

Lie, Darog-goyi-i*muji'icnruia; woh jliutlu bat jo dhoklia dene ki garaz 
sc kaliT-jac; jiinbujh-kar riisti se inliiraf ; jbutli ; jliutbi bat; dayog. 

To (lire the 'lie <o- Jliutbu banaii3 •, jhntbS k.; jbutbliinil.— A man’s actions may 
e/h'c the lie to bis words— Kisi sbakbs ke fi’I uskc qaul ko jhutlila sakte bain; 
kisi sbakbs ki bateii iiske kSmon se jlinllu tbabar sakti baiii. 

Lie, V. i. Dliokha dene lu niyat se jhatb boliia; bayaii-i-darog k. ; khi- 
lilf-bayaiil k.; kisi bat ka kahna ya kisi fi’l ka k. jisse dusre ko aisi 
balat meii diiokba, bo ki tvoh asl-i-haqiqat ke janne kii Jnustahaq 
ho ya taqaza-i insaniyat yah ho ki bayau-i-tvajib kiya-jae ;jlu4h kahna. 

Lie, 7 '. 7 ’, 1. — ^Zaniiii par phail-kar paruii; bistar wagaira par aram k. ; 
barlibar payna ; letna; pbaile-parc rahna. 

<5^* “ Often with doian when predicated of living creatures, n coster. 

2. — Waqi’ li. ; kisi kbas maqiim par rahna. [tvsqi’ bai. 

This place lies to the west of that- Yali jagab us maqam ke paohobbam taraf 

3. — Rahna; kisi hrdat men rahna. [condition.” Webster. 

vjp* " Often followed by some word or phrase denoting a state or 

To lie fidlotv— Be-taraddud p.ar.a ralinS. — To lie open — IChiila pars rahilS.—To 

lie bid— CbbipS para rabiiS.— To lie .at one's mercy— Kisi ke r.abm par mun- 
liasir rabnS ya'nl is amrp.ar munbasir rabnS ki jaisS who obrdie kare. — To lie 
grieving -Raiij mcii pare rabnS.— To lie under one’s displeasure - Kisi ko 
gazab ya qahr men b. 
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4. — Muta’alliq h.; munhasir yii mauquf ralina; sliamil li. 

With ?;/■ 

5. — Dera k. ; ranqTm h , ; tlialiamn. ; kahlii so ralinil. 

6. — Chal-sakna; qaim rah sakna ; manzQrl ke qiibil h. ; ho- 
sakna; sama’at ke qabil h . ; jiiiz h. ; quiiunan qabilu-s-sarari’at h. 

An appeal lies in this enso— Is muqaddame men npll chal sattil (qaim rah-saktS) 
Lai; is muq.iddanie men apil ki gunjilish hni (apil ho-saktil hai). — No action 
lies in the present instance— Is mu’iimalc men n.lHsh uahin ho-sakti. 

To lie al the heart— KiBi chiz kashauq dil par jams ya banfi rahnS; kisi shai kJ 
ban fikr yS tamannii ka kisI ke dil men rahnii. — The publication of a work like 
this has ever lain at mi; heart— Is kitab si ek kitiib ke sha'i karno k5 shauq 
hamesha mere dil par baiiii rahS hai (iski tamannii miijho liamesha rahi hai). 
To lie ly—(a) Kisi ke piis rahnii yfi rakkhii rahnil. — The manuscript is 
7;/my J?/ him— IVoli qalami kitab ya nawishta (likhi na ki chhapi hnyi chiz) 
nslm pits hai — (i) ArSra k.; mihiiat mauquf kar d. — Wo lay by during 
the heat of the day — Din ko garmi ke waqt ham log iiiam karto the (u8 j 
waqt ham logon no niilinat mauquf kar di thi). — To lie clown— Zamin yu kisi 
dusri ham-war jagah par letna; ilriiin k. — To lie 7ianZ or /icary — Girah-bar 
h ; jabr h. ya guzarnfi; bojh h.; bhiiri h. — The income tax lies hard or heavy 
upon the people — Jlahsi'il-i-rimadani logon par girilh-bar hai. — To lie in — 
Larkfi Jannil; zacha-khiiue men h.; eaur men h. — To lie in one— Kisi ko 
ikhtiyrir (qsbtl yn has) men h.; kisi ke haiyiz-i-iqtidiir men h.; kisi se muta’ 
alliqh.; kisi so ho-saknil (ban-parnii). — The dccison of cases does not lie in 
7iim — Jlaqaddamiit ka faisala uske ikhli 3 -ar men nahin hai. — To lie in the 
icay— Sadd-i-riih h.; mukhil h.; miini’ h.; thokar h.~ Remove the objections 
that lie in the way of an amicable adju.stment— Tasfij’a-i-bahami men jo 
’ilirazilt kail (muni’) hou unhen raf’ kar do. — To lie in loaii — Chhipepare rahnil; 
kamin-guh men i-ahtia; ghat men rahna; h.amla karno ya pakarne kil mauqa’ 
dekha k. — To lie on or upon— Farz zimma yii kiim h. It lies on the plaintiff 
to maintain his action— Apni niilish kil .subit k. mudda’i ka farz hai (uska su- 
but mudda'i ke zimrae hai). — To lie on hand—FUs h.; hath yfi qabzo men rah- 
na; be-bikarah-junu; bo-bika para rahna. — To lie on the fjnari.s — Be-shagnli yii 
be-kiirl men guzamS; jald ua guzarnii; giruh-bar (bhiiri) h. — Men are some- 
times at a loss to know how to employ the time that lice on their hands— 
Log ba’z waqt is bat men hainin rahte hain ki apne be-shagali ko waqt ko 
kyuhknr sarf k.areii. — To lie on the head of —Kisi se mansub kh'ii jiiuii (us 
par 'Sid kiyfi jana). — To lie orcr—(a) 'Wajibu-l-ada hone ke ba’d gair-mu- 
adda pan! rahna jaiso bank men kisi lot (note) ka.— (J) Kisi waqt-i-ayinda 
ke liye multawl kiyS jSuS — ^jaise kisi tajwiz ka majma’-i-mujawwizin meii. — To 
lie imcFcr— Kisi shaimenraubkalrirahna (usmefi giriftar j’a lahiq ralins); kisike 
bath ke niche dabe rahna. — 2b7tcjc777t— (<i)Kisi kesuth qiyam k.ya sona. — (5) 
Kisi seham- suhbat (ham-bistar) h.; uskosath mubasharat k. — (e) Muta'alliqh. 
ya ta'nlluq r.; zimma h. — It lies with you to make amends— TalSfi k. tumharo 
ta’alluq (zimme) hai. 

Lief,a(Z. Khusbi so ; ragbat se ; ba-dil-o-jau j ba-sar-o-chaslim ; be-takalluf. 

“ Used in familiar speech in the phrase, I had as lief go as not. 

Had, in this phrase, is probably a corruption of tuoield.” Webster. 
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Lien, n. (Law) Da’wi-i-jaiz; woli bur ya muaklinza jo jaedad-i-manqula . 
yfi gair-niaiiqula par ifu-i-duin kc li 3 'c ho ; woli haq jo daiii ko apne mad- 
yuii ki jacdad par ta adu-i-daiu qabiz rahne ka ho; kafalat; istigiTiq. 

Lieu, J 2 . Jagah; ’iwaz; iiiaq'iin; badal. [badle men. 

In lieu o/— .Tag.ali men; ba-jsc; 'iwaz men; ba-’i\vaz; maqfim par; badal men; 

Life, n. 1. — Wujud; jina; woh aiyain jismeii wiijud qaini rahe (jismeu 
jiiiiwar khwali iiabatiit jite raheu). [jTi davakht jits (qalm) raho. 

The b/c of a tree, or a horse— D.anakht ya gbom kE wiijud; jitne din ghora 

2. — Woh aiyiiin jismeu rfih aur jism-i-insanl yak-ja raheu; paidaish 
aur maut kc mabain ka zamaiia ; ziudagi; ziudaganl; zTst; haj’afc; jiiu. 

3. — Ma’fish ; zist k! zuhirl surat; rauj ya ruhat ki halat; neki ya 
badi ke lihuz so sarf-i -ziudagi (rahiie) ka tariq; chal-o-chalan ; ra- 
■wish; dhaiig; atwar; waz’. 

4. — iVoli sliakhs ya shai jiskc ba’is sc dflsre shakhs j’a shai men 
quwwat ya himiuat pare; jispar Uam-yabT ya musta’idi sc kisi bat ki 
paira^Yi ka madar Iio; kisi shai ki jau ; madfini-l-maham. 

5. — Ziiida-dili; chusli; chalaki ; musta’idi ; quwwat. [(uaql) nahin. 

G. — Sliakl-i-haiyu 1-qaim ; asli shakhs y.'i halat ; shabih nahiii ; utara 

A picture is t.aken from the b/c— Tiiswir shai-i-lmiyu-l-quim ki utari (khTnchi) 

7. — Sliakhs; insun; udmi. [jsti h.n‘. 

How m.iuy lives were sacrificed?— Kitne shakhs qurb.En huyo (kitno janou 

t.asudduq huyiii ya gayin); kitno udmi mare y.a niEro g.ayc ? . 

S, — Jaiidaron ka silsila; kul jahdar; jaudaroh ka majmu’a. 

9. — Kisi sliaklis ke guzashta halat ; sawauih-i-’umri ; kisi shakhs 
ki ziudagi ki kaitlyat (uska tazkira). 

10. — ^llutba; martaba; qadr-o-manzilat ; halat; rahan; jis hai- 

Bi 3 ’at so koyi 'awuni ineu rahe. [nichEyi. 

High life— 'A\l mart.aba; barf qadr-o-m.anzilat.— Low b/c— Zillat; kaminagi; 

11. — Mu’runalat-i-insrkiii; woh ma’muli bateii ya sanihe jo iusau so 
muta’alliq boh; dauran-i-krir ; rozinarrc ki baton; m.a’muli waqi’at. 

12. — Jo apni jiiu ki tamh ’aziz ho; pyaiia; jan ke barabar ’aziz. 

Life of ail execution — (L'lia) Kiel Imkm-numa-i-’adulal ko jurl ralme ke aiySm; 

woh zamSua jab kisi hukm-n.ama-i-’ndS'at ki mi’ad guzri na ho (munqazi nn 
huyiho ). — To (ficb/c— Bi-’aiiiihi; bi jiusihi; aisi ki shakhs-i-hainy-l-quim ae bi- 
jinsibi mushubahat r.akkhc; thik-thik asl ke mushubih; hn-ba-hu; pari-puri; 
min wa'in. — The portrait w.n dr.awn to the life — V7o\i taswir bi-jiusihi yS bi- 
'ainihi khifichi thi; woh ta.swir hO-ba-hu asl ki maiiiud thi. 

Life-annuity, 91 . Woh rupayc jj kisi ke hiu-i-hayat use sal-ba-sal diye 
jaweu ; zar-i-salana i hin-i-h!i 3 Titi.[hin-i-hay.uti ; haqqiyat-i-hin-i-hayati. 

Life-estate, «. Woli milk jo qabiz ki ziudagi tak qaim rahe; milky^at-i- 

Life-giving, a. Jau-bakhsh ; jismeii zinda karno ki quwwat ho; jisse 
dam pat'-jae ; quwwat-bakhsh ; muqawwi. 

Life-guard, n. Muhafiz-i-juii yuzat; woh afsar-i-’filu ymjalilu-l-qadr jo bad- 
shah ya kisi dusre zi-rutba shakhs ke siith raha kartu hai ; muhafiz- 
i-jism ; kisi ki zat ka muhafiz. 

Life-insurance, 9 J. Jan-bima; woh mu’ahada jisko rQ so ek raqam- 
i-mu’aiyan kisi shakhs ke marne par ada ki jae. [qaim rahe. 

Life-interest, Ji. Haqq-i-hiu-i-hayati; woh haq jo kisi ki ziudagi tak 
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Lifeless, a. 1. — Mnrda; be-jrm; bc-clam ; jismeii jan yT\ clam na bo; 
jissc rail parwaz kar-gayl (nikal ga}’!) ho. [bc-jaii. 

2. — Jismeii zor quwwat tfiqat ya clam na lio; snsl; kahil; be-clam; 

3. — Be-maza;jismon kis! tarah ki lazzat na lio; plnica; utiTi bna; be- 

4. — Jismeh mnsbi’idl na lio; be-hiss-o-liarakat ; sust. [clam; be-jan; 
Life-like, a. Ziucla sbakhs ki tarah ; hu-ba-hu jaudar ki maiiind ; goc’a 

bolti huyi — jaise taswir. [ka; tarnani zindagi ka; sari ’lunr ka. 

Life-long, ct. Jo ’umr bhar qaim rahe; jo sari zindagi men rahc; ’iiiur bhar 
Life-time, v. ’Umr; jab tak zindagi rahe; qiyam-i-zindagi ; hiu-i-hayfit. 
Life-weary, a. Zist sc tang; zindagi so ’liri; jine se bezar ya na khush ; 
jise zindagi bliari (giraiibar) l\o. 

Lift, V. i. 1. — UUiana; l)aland k. ; niche se uiichri k. ; upar ko iithanfi. 

2. — Bartnvi d. ; 'fili-martaba banana; qadr ya riitba barhana. 

3. — Phula d. — -jaiso gnrur so. 

!;gr Often with 

4. — Apni jagah sc liata d. ; lokar chal d. ; chora-ke (chori sc) le-jana. 
Lift, V. 1 . 1, — Kjsi bhari chizko uthane ki koshish k. ; kisi shai ke nthane 

yfi Ic-kar chiilne men qnwwat kam men lana. [zidiir meii baland h. 

2. — Uthna; ubharna 3 -a baland h. ; iihcha (baland) hote iiazar ana; 
Lift, n. 1. — Uthana \a ubharna; ntlran yt\ uthaw; nbiifir. 

2. — "Woh shai jo iithayi jane wfili ho. 

3. — Uthane men madaJ; har qisin ki imdad. (Oollojuial). 

To give one a lift — Kiai ko kisI kritn men m.adacl d. (u.ski imd.'itl y.'i i'.aiwt k. ; use 
sahSiri yu knndliri d.; nskc kSm nicii butli hgU. d ). 

4. — ZaiTunt-i-ashadd. ; aisa kam jiskc anjam men nskc karne wFilc ko 
kul apni quwwat kam men lani pare ya jo nski quwwat ke brdiar ho. 

To lielp one at .a cicaci /i/l— Km ko ’ain zarural ke waqt (zarfirat-i-asliadd ki 
Light, II. 1.— Bauslmi; nur; mijrila; jot. [knliit men) inadad d. 

2. — Koji shai jissc uhjela ho-j'io ya chizcu saf saf clclthayi done 
lageii masalan sfiraj sitnra simm’ chiiTig wagaiia; raushiii. 

lie called for a h'jr/it — Usno ranslini talab ki (kakn ki sham’ y/i chirag lao). ' 

3. — Bauslmi ke anclar jane ka zari’a (uski rah) jaise raushan-dan 

4. — Zindagi; hast! ; wujrid;jrui; zist. [tah-dan wngaira. 

5. — Khii'ki ke dhaiicho meii sliishe ka khana; shislie ka ok tukra. 

A window with twelve fig/iC.'!— Khirki jisnien bainli Bliltlie jare lion. 

G. — Dil ka laushan k. w. ; ta’liin ; ’ilm ; woh shai jisso koyi bat samajli 
men aiie (dil par klmlne) lage; i-aushni-i-khatir ya zamir; w.aqific’at ; 
baton ka jauna, [namucl ho. 

7. — Din; fajr; tarka; bhor; jis waqt snbh ki ranslmi pahlo 

8. — jMadd-i-nazar ; sfif saf dokh parna; woh lifdat jab koyi shai nazar 
parnc lage; woh hrdat jab koyi sliai clekli pare ya samajh men aye khwah 
ma’lura lio; i’lan; ta.shliir; ’uwTvm ko nazur -rm-ri ya ma'lum h. 

To bring to — Ziiliir k.; kholnii; mkrilna; dokhlfinii; raa'luin kaiiiiiS; I’lSn 

d.— To see the hyd-Zfiliir h.; kUulua; fiirii h.; j:dwa-i-zuhfu- ineii ana; 
znhur-jiazir li. 

9. — Tanzih ; tashrih ; tamsil ya nazir se sa'oit k. ; samajhne ka zari’a. 
One f.act may throw lir/M on another- Bk cyaqi'a se diisrc w.aqi’a ki tnslirih yS 
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t.nizlh ho-Pal;tT lial; ck hul bc dusra iiSl kliul Baktfi (ina’lum par saktS yii 
samajU meu 5-sakti1) liai; ck bfit dusrl biit ke samajhno kfi zari’a ho-saktl hai. 

10. — Woli niiiqrim ya jiig.al; jiilifiii sc kisi shai ko clekhei'i ya gaur 
karen ; woh bat jisso kisishai kl nisbat yyriqifiyat ya tamsil basil kareii; 
pablu; nikh; uazar. 

Ill whatever light we view this event— J.alian bc ya jis jagali se ham is ninjarc ko 
(lekheh (ya’ni jie dliaiig tarz l-ariq ilhab riikh yii palilu so ham is par gaur 
karen). — To exliibit a subject in a variety of lights — Kisi biit ko anwn’ aqafim 
(tar.ali tarah) se ziiliir k. [fakhr. 

11. — Jo nuniayau }Ti qabil-i-liliaz bo ; iiamuiia ; nazTr; zarbu-l-m.asal ; 
Ancient lights— (Lavy) Khirkiyiih wagaira jo qliim ko-kar bila-takhalliil r.aheh 

aiir shiiclamad kl wajh se jaiz ho-ji[eh. — TV) come fo — Khulna; zliliir h.; 

nikalua; milua. — To stand in one’s own Apni bilibuill men Tip hririj 

(inukbil yii maiii') h.; apui miiyusi k5 sab.ab aphi h.; apne hi ba'is se nii-kam 
rahiia; .apiia kain ap bigiiruS. 

Light, a. 1. — Hiilka; bliari iialiin; jismen wazn k.ani bo. 

2. — Gii'ai'i-baruahiii;jorisriiii se utb 8akp;jiska, talinmmulbila-cliqq.'it 

bo-sake ; jiso as.aiiT se sab sakeu; jtse siiluilat sc leja-saken; Imlkfi — -jaisc 
boib wagaira; siibtik. [kar sakeu; inuslikil iiabiii; lialka ; fisfin. 

3. — Jisko asaui se bardasbt kar-saken ; j iso sill) ulat se (sabl men) 

4. — Jise jald bazm kar sakeu; jo jald bazm ho (pacb) sake; jo mi’de 
kc liyc girriu-bfir iia bo ; saqil naliiu ; saii’n-l-hazm ; zud-hazm ; lialki ya 
balka jaisc giza ya kbfiiia. [asbab lada iia ho jaisc jabaz wagaira. 

fi. — Jispar babut bfir na bo; jo tmliut bojlii ua lio; jispar babut sa 
G. — Kbafif; bar! uabiu; aham iiahiii jaisc galatl ya blifil. 

7, — Tiind ualiiti; tez iiabhi; dliinii — masalau liawa. 

5. — Jispar dabaw jaklpabuncb sake ; jispar klmflflcbaflfbatoiikil asav 
lio sake; gair nuistaqil ; inazbut nablii; mutaluwwin ; bc-soclie-bicbaro 

9. — Biid-kar; bad-cbalan; 'isinat-tiraz niibin — jaisc ’aurat.[kam k. w. 

10. — Kam-w.azn ; kata bua; jisnieu se kiicbb kam kardiyfi gaya bo; 

jiska wazii ba-iiiiqdar-i-jaiz ua lio — jaisc sikkn. [kirkiri— jaise mitti. 

11 . — Jo asaui se cliur ebur bo jac; bburblmri; balwl; retili; 
1 2. — Bliari bbarl bathiylir Ingiiyc ya baudbe bnye naliiu. 

13. — Tez; chust; chalak ; jisnieu koyi rnkawat na bo. [ka nabiii. 

14. — Galiiifi iiabiii ; gliaua uabiii; kbafif; balka; ba-ifriit iialiiii; zor 

“Light is used in the formation of many compounds of very 
obvious signification.” Webster. 

To make light of— lari-chiz sainajhna; haqir tasawwiir k. ; 'adam-t.aw.ajjuhi k.; 
iltifiit na k.; be-iltifiiti k . — To set light ty— Ivam-qadr samajUuii; qadr na k.; 
be-waq’at t-asawwur I:.; hiqurat ki nnzar se dekhiia. 

Light, a. 1. — Unjolii; rausbau ya rosliau ; tarik ya aiidhera naliiii ; saf. 

2. — Siiped ya sufed ; siipedi mail ; babut gahiTi naliiu; iialke rang 
Light, r. A 1. — Jalaiia; rausbau k. ; balua; sulgaiiu. [k.'i ; balka; phika. 

2. — Rausbiii k. ; raushui phaila d. ; sham’ ya cliirag wagaira jala 
ke luijela ya ruosliaii k. 

3. — Uausliiii lekar ifib dekbaua; r.ausbni lekar satb ebaliia. 

Light, V. i. 1. — Kalilii ya kisi ke pas ittifaqaii a-paliiuicbna; ittifaqiya 

pajaiia; ittifaqaii hath lag jaii.'i; parna ; giriia. 

With on or nfwn. 
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2. — Ui'to urfce kahlii niche utar-fiiiri ; baith-jlun,; qaifir pakarnil. 
1^* With on or upon. 

3. — Utariifi — jiiiso ghorc 5T1 garl sc. 

With (io7vn, off., or from. 

Ligliteii) V. i. 1. — Glianiak uthna; chamak kc sath hi raushnl ka phail 
jana; bijil kl taraii chatnakna; lahakna; clamakna; chain chain k. 

2. — 'J arlkl ka kisiqaclar daf ho-jana; saf ho-jana; khul jana jaiso 
badal 3'a pain ka. [kahln rauslnii k. 

Lighten, u. t.\. — Raushauk. ; imjela k.; kahlu se tarilvl dur kar d,; 

2. — Halka k. ; wazii kam k. ; giranl daf k. [dosh k. 

3. — Aisa kar-d. ki kam giraii-bar ya taklTf-dih hoj halka k, ; subuk- 

4. — Klmsh k. • masarrat bakhshna; halawat d. 

Light-fingered, a. Lekar chulc-jane men tez ; chori par mail ; chhoti 

cliliotl cliizoh kc chorano ka Tidf; hath-lapak. 

Light-footed, a. Danriio ya iiachne men tez; subnk-ran; snbnk-raftar. 
Light-hearted, a. Ranj ya, fikr se azad ; kluish ; baslishash j khush-dil. 
Lightly, cul. l.-^llalke se j ahistagi se; zor se nahih. 

2. — Jiskii asar dil par khub na ho; be naqsh-i-ka-l-hajar ]ni3’c, 

3. — Afsurdn-dili se iiahfh ; khushi so. [jhatpat. 

4. — Be-gair bari ka\vi.sli ya dushwari kc; thorl mihnat se; sahl men; 

5. — Be-sabab; bila wajh; bila wqjQh-i-qawi; pnj taur par. 

0. — ’Ismat kc sath nahih ; sliokhi se ; bcliQdagi sc. 

7. — 'J'ez ya tezi sc ; chat-pat ; pliurtl se; tez qadmoh. 

8. — Kluishi kc sath; be-taruddud; bc-likri se.[gaur-o-taammnlnaho. 
Light-minded, n.Be-sabat ; gair-mu.staqii ; mutalawwin ; chanchal; jismch 
Like, a. 1. — Miqdur sifat ya darje men barabar; bi-’aiuihi musiiriliih ; 

thik tlilk dusre kl manind. [mruiind. 

2. — Yak-guna (qarib qarib) musatvi ya barabar; musliribih; 3'aksah; 

3. — Aghib; qai'iii-i-qi^Tis; jisse lunmcd ya jmqin ki wajh payi jae. 
Had — Q!ir)b-c;i\iil) (yak-guna) ho-chuUa thfi; thorii hi (zaiil hi sa) hkql thil. 

Like, n. Koyi shaklis ya chiz jo dusre ke barabar y.i uski manind lio ; 
hu-lia-liu dusre ki tarah ; ntara; naql; uinqabil. 

The like may iieverliappuii ag.tiii — SInmkiii liaiki is qismki hiit phir kabhl na ho. 
C§r “ Elliiitically for like thing, like event, like person,'’ Webster, 
Like, (id. 1. — Usi ki tarali; kisi dusre ki m.Tuind. 

2. - — Jaisii karna chrdii^-e; jaisa inunfisib yfi zeba lio. 

3. — Grdiban ; aglab liai ; qarin-i-qijTis liai. [chrihna. 

Like, V. t. Kisi se durja-i-i’tidfd par khusii rahna; pasand k. ; ifizi rahua; 
Like, V. i. Pasand k. ; chahnil. [turn chulio ya tumheh p.asand ho.) 

You may go or stay, as you — Tumheh ikhtiyar bai ki jiio ya tbabro (j.iisil 
Likelihood, ?i. Sachayi ya, aslij'at ki zrdliri sumt; ilitiniiil; fisar; daul ; 
dhang; qarina; surat. 

There is little (lA'c/i/iood of his success — Uski kitmyabi ke bahut kam .'isar yil 
(lhaiig haih; luske kamyab hone kii bahut k.am ihtimal yii qarina hai. 

Likely, n. 1. — Qabil-i-i’tibar; qarin-i-qij'as ; baivar kiye jane ke Ifiiq. 

A Hkd^ story — Bayan-i-qubil-i-i’tibar; .aisa bayfin 30 biiwar ho-sakc. 

2. — Jiska bona qarin-i-qijTis jTi qarin-i-ihtimrd ho ; jisse ya jismen 
nnimed ki wajh paj'i jac. 

li^'* Followed by an infinitive. [hai) ki woh kal jae. 

He is Ukd)/ to go to-morrow— Ummed hai ki woh kal jiic; galiban (qarlu-i-qiySs 
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3. — Jise log pasand Itai’-sakcn ; jismeii ’umdfi ’iimda sifateu hon; 
jiskii tarlq rau’azzaz ho; jisse khiislil ho; hoiihar. 

Likely, ad. Galiban ; qavln-i-qiyus liai ki. 

Likeness, n. 1. — Mushabahat; muiabaqat; duare ki maniiid h, 

2. — Shabih; kisT shakhs iauwar 3 'a chiz ki taswir khaTih shabih. 
Like-wise, conj. Isi taui- se; ’ala-haza-l-qiyas ; niz; bhi; ’alawa iske. 
Liking, ?i. 1. — Eagbat; khr.shi ; rijh ; chah ; pasand; kisi shai ki tavaf 
kashish; kisi chiz par tabi'at ka a-yrma (lag jana). 

This is to your liking— Yxli tiimliare liasb-i-kUwiih hai (isko turn pasand karte 
ho) — He has taken a liking to that book— Woh us kitnb par rijh gaya hai 
(iispar ’iishiq ya farefta ho gaya hai; uski tabi’at us kitSb par lag ya a 
Limb, 71, 1. — Hashiya; kanrira;had; kor; zih. [gayi hai). 

2. — ’Uzw ya 'azw; ang; koyi niklfi hua hissa jaise hath pair. 

3. — Darakht ki shfikh ya dal. 

Zimb of the iaio— Q.anuii-pesba logon se ek. 

Limit, 7?. Had; woli hissa jahaii kisi shai ka khatima ho-jae; hadd-i-in- 
tihayi ; sarhad ; siwaiia ; mend ; ini’iid. 

Prison limits, or, simpL', limits— Mahbaa men y.a uske ird-gird ■\voh laahdud 
jagah jiske .ludar qaidi ko Sne-j.aiie ki ijSzat ho. 

Limit, V, i. 1. — Had qaini kar-d.; had-bfuidhua. 

2. — jMahdud k. ; kisi hadd-i-mu’aiyan se mutajawiz na hone d. ; 
muqaiyad k. ; pa-baud-i-qnyitd k. 

3. — Mahdudu-l-ma’ni k.; kisi lafz ke ma’ni ka itlaq kisi khas shai 
par k. ; nm’ui ke i’tibar se makhsus k. 

Limitation, n. 1. — Had-bandi ; liad baudhna ya qaim kar d. 

2. — (pi.) Quyud ; woh hiiliit jinse kisi amr ka ta’aiynn ho-jae, 

3. — Q.aid ; rok; zabt ; tahaddud. 

4. — ■IVoh qaid jo kisi lafz ke ma’ni meii lagayi jae. 

5. — (Law) Woh mi’ad-i-mu’ai 3 ’'ana-i-qaniin jiske ba’d koyi mudda’i 
apne da’we ka uafaz ualish ke zari’e se nahin kar sakta ; mi’ad-i-nalish ; 
hadd-i-sama’at. 

Law, or statute, of Zimitafioii— Qanun-i-hadd-i-sama’.at; qaiiun-i-tamridi; woh 
ayin jistnehnalishoh ki mi'nd rauqarrarho . — Limitation bar, or bar of fijiiiia- 
tion— ’Ariza-i-tamudi; luhuq-i-taui5di; hadd i-sama’at tS 'ariza. 

Limited, a. Mahdud ; tang ; kotah ; wasi’ nahiii ; qalil. 

Line, n. 1. — Patu_ve ki dori; patli dori ya rassT. 

A cloth-fine— Woh dori jispar kapre l.atkaye jSte hain. 

2. — Qalam ki lakir; qalam ki kashish ’am isse ki sidhi ho ya torhi ; 
barik kbat; satar ; jadwal; lakir.* 

3. — -Kisi sbakl ki beruni liad ; had ; dhaucha. 

4. — Sidhi qatar; mnsalsal silsila ya saf. 

A line of houses, or of soldiers- M.akiinon k.a silsila ya sip.'ihiyoh ki qatar (saf). 

5. — Euqq’a; ek mukhtasar (chhota sa) khat; ek mukhtasar nawish- 

- A line from a friend— Dost ka ruqq’a ya parcha. [ta; shuqqa; parcha. 

6. — Pesba ; kar-o-bar ; rozgar ; kani ; kam ka siga. [wale log. 

3Ien in the same line of business- Ham-pesha log; ek hi qism ko klim k.arue 

7. — Tarz ; tariq ; kisi maqsad ke aujam ke liye jo rah paki-i jae ya jo 
tariq ikhtiyar kiya jae; bahs ya dalil ka tariq khwali silsila. 

8. — ^Nasl; pirhi; ek muris-i-a’Ia ki nasi; larke-baloii ya rishta-daroii 
ka silsila jo ek muris-i-a’la se ho; silsila-i-qarabat; silsila-i-nasl. 
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Tbe ascending Zinc — Silaila-i-qarabat-i-mutasa’ida jaise bap dada par-dada 
wagaira. — The descending Zijie—Silsiia-i-qarabat-i-niutanazzila raasalan larka 
pota parota wagaira, — The line of descenfc— Silsihi-i-paidaish, — The male 
line— Silsila-i-aulad-i-zukur. 

9. — Sidh ; sidlii qatar. [hon(ek silsile ya sTdhI qat3r men hoii). 

The houses must all stand in a Zinc— Chahiye Id kul makanat ek hi sidh meii 
Line, v. t. 1. — Jliurriyau dalna; khatoa kii nishaii bana d. ; lakir bana d., 

2. — Bliitar poshish d.; astar d. ya lagana; koyl chTz bhifcarjay 
mark ya laga d.; bhitalla d. ya lagaua; bhitar r. 

To line a garment with silk— Pairahan wagaira men reshmi kapre ka astar 
lagana — To line a bos with paper or tin — Suuduq men kagazya tin marhinl. 
To line a purse with money— Thaili ke bhitar (thaili men) rupaye-paise r. ' 

3. — Hifazafc ya bacliaw ke liye kisi chTz ke barabar r. 

To line works with soldiers— Qal’e wagaira ke kanare kanare hifazat ki nazar 
se aipahiyoh ko barabar rakh ya muta’aiyan kar-d. 

4. — Aui- qal’-bandi wagaira karke yii zaid adml rakb-kar mazbut k, 

5. — Maihna; upar se kucbh bataur kbol ya gilaf ke cbarbaiia. 
Lineage, ^.-Nasl ; aulad ; khandaii ; ek muris-i-a’la ki aulad ; kul ; bans ; 

basab-o-nasab ; gbarana. [se bana bo. 

Lineal, a. 1. — Mukbattafc; jiski tarkib.kbatoii (lakirou) se bo; jo kbaton 
Lineal designs— Naqshaha-i-mukhattat; aise naqshe jinmeh mahz khat 
khihche hoh. [hasil ho. 

2. — Muris se ba-kbafct-i -mustaqim paidii; mauiTisI; jo murisoii se 
Lineal- descent- Ek muris se ba-khatt-i-mustaqim paidaish — Lineal succes- 
sion— Silsila-i-wirasat jo muris se ba-khat-i-mustaqim hasil ho. 

Lineal measure (usually written linear measure) — LambSyi ki n3p. 

Lineally, ad. Ba-kbatt-i-raustaqina; sidba. 

Lineament, n. Surat ; sbakl; daul; banawat; gayban; kbatt-o-kbal ; 

cbihre ki zabirl surafc; cbihra-mubra. 

Linger, v. i. 1.— Tawaqquf k.; ’arsa k.; der tak rabna ya thabre rabna. 

2. — KisT ami' ka tasfiya ba-abistagi k. ; pas-o-pesh’ men rabna; 
bais-bais men rabna; taamranl k. ; aga-pichba k. 

3. — Kisi balat meii ’arse tak rabna; jhela k. ; gbnlna ; rigbnrna. 
Lingering, a. Muzmiii ; der-pa; jo babut dinoii tak rabe; jo babnfc 

tul khlnche. ^ ^ [tak usse sihhab na paye. 

A ZZiiyertuy disease— Bimarl jo hahub dinoh tak rah e; raaraz jiska mariz ’arse 
Linguist, n Zaban-diin ; babut si zabaueii janne wala. 

“Usually applied to a person well versed in the languages taught 
in colleges, — Greek, Latin, and Hebrew.” Wedsier. 

Lining, n, Jo kuchb kisi chiz ke bhitar astar ya poshish ke taur par 
laga yii. marha ho ; astar; bhitar ki poshish ; bhitalla. 

Link, n, 1. — Zanjir ki ek kari ya uska ek halqa ; zanjir ; kari, 

2. — Koyi cbiz jise duhra-kar zanjir ki tarab uska munb baud kar- 
deu; pbanda; qnlaba. 

3. — Koyi sbai jisse dusri chizen jnt chaeii (apas men mil-jaeu) ; 
kisi musalsal sbai ka ek juz ; kisi sbai ke silsile kii hissa jisse woh 
qiiim rabe ya jiske alag kar dene se silsila tut jae. [(wasl kar-d.). 

Link, i;. Z. Jorna; koyi cbiz darmiyan men 'rakb-kar babam mila d. 
Link, V. 'i. Jut jana; wasl ho-jiina; apas men mil-jaua; ekattba ho-]ana. • 
Lion, n. 1. — Sher; asad; babar; siugh (siuha). 
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2. — Koyl dilchasp aur ’ajib-o-garib shai. 

To visit the lions of a piaco— Kisi jagali ki dil-chasp aur ’ajlb-o-garib chizon 
ko ja-kar dekhna (wahSu kn ’ajaibat deklina). — ii'on's s/iarc — Hissa-i-kasir; 
dusre ki nisbat ziyada. [together is taken by the strongest.” Webster. 

1^* “Applied to cases where most of what is gained by parties acting 
Lip, n. 1. — Houth; liib. 

2. — KisI chiz ka kanara; kor; hasbiya; lab; kagar; auntb ; bari. 

To make a Z!>-Hofitb latka d. ; gusse j-a tahqir se hohth bhicbka'd. • 
Lip-labour, n. Hontbon ki mibiiat jismen dil ki sbirkat na ho; batei'i jo 
dil se na iiiklen (kabi jiien); nirl upar ki baten; mahz zabaiii jam’- 
kharcb ; niri bateu ; gair-muta’alliq ya fiiziil baten ; kalam-i-laya’ui ; 
lagwiyat. [nahiii; gair-munjamid. 

Liquid, a. 1. — Raqiq ; saiyal ; babta yii babne ke laiq; thos ya sakbt 

2. — Mnlaira ; iiarm ; saf ; khusb iilian ; jo suiiue meii bhala ina’lum de. 

3. — Jiske talaffuz (bolne) men sakbti na bo; saqil nabiu — ^jaise barf. 
Liquidate, v. t. 1. — Saf j'a shaffaf bana d. ; tazabiib yfi ibbam raf’ k. 

, 2. — Siif kar d. — jaise kisi dain (qarz) ko ; ada k. ; be-biiq k.; tai k. ; 
tasfiya k. ; patana; cbuka d. ; nipta d. ; dedatna; utarnii. 

Liquidation, n.Tusfij'a-i-duyun ; qarz 3-3. zar i-baqi ki ta’dad ki tanqih3'a ua- 
ka tliik tbik thahrana ; tasfiya aur be-b.aqi ; chukauta ; pataw. [wagaira. 
Liquor, «. 1. — Koyi raqiq y’a saiyal sbai masalan pan! dudb kbiin ’araq 

2. — Tcz sbarab ’am isse ki kbamir dekav bane yil cbula kar. 

To he in fijKor— HaUt-i-nasha men U. ; bad-mast ya sar-shElrh.; matw.ila 
r.ahnS ; iiasbe men chUr rahna ; dSru piye mast rahnu; makhmQr h. 

LIS PEiIDENS [Lat.] (Law) Muqaddama-i-miitadaira’; muqaddama 
jo faisal ua bua bo. [qaddama banoz faisal na bua ho, 

LIS SUB JUDIGE (Law) Muqaddama-i gnir-munfasila; jo mu- 
List, M. Fibrist; band ; fat'd. 

List of witnesses — GawShon ki ism-nawisi. 

Listen, v. i. 1. — Sunne ki garaz se kbub mutawajjih h.; kan lagana; 
sunna; ktin d.; kan dbar ke sunna. 

2. — Salab manna (nske mutabiq ’amal k); nasihat par kar-bnnd 
h. ; manna; farman-bardari k. ; bukm baja-lana. jdauran men. 

LITE PENDEKTE [Lat.] (Law) Dauran-i-tajwiz men; muqaddamo ke 
Literal, a. 1. — Asli; baqiqi; jaisa ki lafz se nikle ; lafzi; istilahi 3'a 
isti’are ka nabin; lugwi;.gair-ninjazi. 

The literal meaning of a phrase— Kisi 'ibilrat ke lafzi ya gair-istilahi ma’ui; 
kisi ’ibarnt ke woh ma’ni jo uske nlfaz se niklen. 

2. — Lafz-ba-lafz ; lafzi; tbik tliik lafzon ke mutabiq; kbula ya bila 
mutaba’at-i-alfaz nabiu ; jisrnen lafzon ki pairawi ki-jae. 

A iiteraJ translation— T.irj.ima-i-lafzi; aisa tarjama jismen alfaz ki pairawi ya 
pabandi ho; talit-lafzi tarj.ama. [aratan nahifi. 

Literally, ad. 1. — Alfaz ke asli ma’ni par libaz kar-ke ; istilaban ya isti’- 

2. — Alfiiz ki kbub pa-bandikarke; lafz-ba-lafz ; lafzan-lafzau ; harf-ba- 
harf ; lafzi. ■ ' _ [se muta’alliq. 

Literary, a. 1. — ’Ilmi; ’ilm-mansub; muta’alliq ba-’ilm; ’iilimoii (’nlama) 

2. — ’Alim ; ’ilm men faiq ; fazil ; ’ilm-i-adab kbub janne w. 

A literary man- 'Alim y5 'Slim sh.akhs; shakhs-i-zi-’ilm; fazil; pandit. 

3. — Jo likhi ya ehbapi huyi tasuifon par niusbtamil bo; ’ilmi. 
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Literate, a. ’Alim; fazii; khwanda; saniD-i-um; um-i-ivuuu 

LITERATIM, ad. [Lat.] Harf-ba-harf; harfan-harfan._ [ 3 atine w. 

Literature, n. 1. — 'lira; fazllat; ’ilmlyat; kitaboa se waqmyat. 

2. _Wob kul ’ilmi tasuifat jinmen ’ilm aur khayal ke sare natije 

tabiir ke zari’e se qaitn rakkhe jate baui. ^ 

3. — ’Ilm-i-adab. Isse kiluni (sciences) musfcasna hani aur ilni-i-taTi\a- 

rlkh ’ilm-i sarf-o«nabw ’ilm-i-ma’ani ’ilm-i-’uruz aur zabaneii wagaiia 
istneu dakliil bain. [nalish-i- adalat men masiu^ 

Litigant, a. Niza’-i-’adalat par mail; qanunT niza’ k. w.; muqaddame ya 
The parties Mutlda’i aur mudda’a alaih ; fariqain-i-muqaddama ; 

mutakbusimain ; jo log babam niza’ -i- adalat men masruf bob; mutanuziin; 

wob log jo Spas men miiqaddama laren, , i i t 

Litigant, n, Mudda’i ya mudda’a’alaih; abl-i-muqaddama; woli shakhs 
jo koj’I muqaddama ’adalat men larta ho; fnriq-i-muqaddan^a; jo 
niza’-i-’adalat men masbgul ho. [diht k. ; tnunaza’at k. ; niza -i-adalat k, 
Litigate,v.tQanruii takrar k. ; muqaddama dfiir karkc Inrna ya nski jawyab- 
To Zi7i(7n<c a cau.se or a question — Kisi muqaddame y5 amr-i-mutauuzi a-i-fib 
ki ni.sbat 'adiilat men larna. 

Litigate, v. i. Niza’-i qanuui k. ; ’adalat ke silsile se muqaddama chalana. 
Litigation, Niza’ ; munaza’at; muqaddama-i-’adalat; nalish-i-qanum; 

’adalat ka jhagra.[kare : jhagiTilu ; munaza’at ka sbaiq ; muqaddama-baz. 
Litigious, (litid-jus) a, 1. — Niza’-i-’adalat par mail; jo muqaddamiit lara 
A man is a bad neighbour— Aisfi shakhs jo nizri’-i-’adfdat par mail 

rabe (muqaddama lara kare) burii hamsfiya botfi bai ; wob bam-s5ya acbebba 
nabin hotii jo muuaza’at Uu .sbaiq ho. 

2. — Qabil-i-bahs ya takifir ; jiski nisbat jhngra ho-sako ; jhagre ka. 

AZZZpZoas right — Aisfi haq jtski nisbat niza’ bo-sake; baqq-i-qfibil-i-nizB’. 
Litigiousness, n. Jhagralu ya muqaddama-baz h. ; muqaddamat-i-’adalat 
men masruf hone ya unki pairawi ki ragbat (tiska mailan). 

Little, a, 1. — Qad yfi ■vrus’at (lambayi chaurayi) men chhota; kotah; 
nannha , khurd ; kochak. 

A little animal — Ek cbhotfi jauwar. — A litlle piece of ground— Tborl si zamin. 

2. — Jiska qiyam thorl der tak rabe; jo ba-lihaz-i-zamana daraz 
na ho; mukhtasar; der tak na rahue wfila; qalil; thora; zara. 

A little time— AVaqt-i qalil ; itnfi waqt jo jald guznr jfie. 

3. — Miqdar ya ta’dad men kani; bahut nahiti; ziyada nahih; qalil; 

thora ya thora aa; knchh; juzvvi, [Mablag-i-qalil; tborfi sc rupaye. 

A bVt/c food— Gizfi-i-qalil yS qalilu-l-miqdfir ; thorn sii khfinfi. — A sum — 

4. — Zor ya tfisir men kam ; qawi nahih ; za’if ; khafif ; na-chiz ; bahut 
Little attention — Ta\vajjuh-i-khafif ; bahut kam tawajjub; kam ihtiyat. [kam. 

Little, n. 1. — Miqdar ya ta’diid-i-qalil ; thori si chiz. 

He demanded much and obtained Usuc babut (miqdfir-i-kasir) mfiugfi 

aur kam (miqdfir-i-qalil) pfiya. 

2. — Thori si jagah. 

3. — Koyi chhoti ya khafif shai; koyi na-chiz shai. 

A little eont,vs.c\:eklvom by a little, ov but a Wife— Tborfi sii; zaifi sit; kuchb 
ek; kisi-qadar; tliori der tak; Iborc ’ai-se tak; tuk ck. — Stay a b’Hle— Thori 
der tak tbabro ; zaiS tbabar jfio. — This medicine is a little nsfrhijcat — Yah 
dawfi kisiqadar qfibiz bai. 
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Little, ad. 1, — Kisiqadar; khafif sa.; kiichh; zara, sa. 

2. — Baliut iialun ; qadre-qalil; tliovasa; kuclih kuclih. 

Often with a preceding it. ... 

Live, II. f. 1. — Zinda rahnii ; zi-hajTit ralinaj jina ; hayiu-Lqaim raliua; 
Applied to animals and plants, 

2. — Aiyam basar k. ; din katna ; zindngl basar k. ya gnzranna ; ■ 

'adat ya lialat kc lihaz se zindagi ya waqt ko kisi tarz i-klias par basar 
k. 5 rahna, [Hrrim yfi khuslii so rahnii. 

To hVc in case or happily— Aram ya thushi bo din katiiu (zindiigi baB.ar k); 

■ Said of persons. 

3. — Balma ; qiyani r. ; sukunat r. ; sukunat-pazir li. ; kaliifi apna mas- 
kaii ya ghar (rahiio Ul jagah) baua 1. ; kisI jagah par qiyatn ya sukuuat- 

4. — Khaiia; parwarisb pana; guzrrm k. [i-nnisfaqil r. ; basiia. 

Horaos live on grass — Gliore gbSs khatc hain (ghas so pnrwarish pSte Imiu). 

5. — Basar-i-anqSt k. ; raziqa ya rizq hasil k. ; ma’aah hiisil k-; gnzar 

With oil or 6j'. [k ; jiiia; npne ko palufi. 

They fu'C tv labour— We apni rizq mihnat so hSsil kartc hiiiii; wo mihnat 
karke jite liaii'i. — What does be fire on ? — tVob kyunkor basar-i-auqut kartS 
bai ; uski ma'iisb kj'ii hai ! 

C. — Wriqi’! ziudagi basar k. ; khuslu se basar k. ; kbusb-bal h. ; 
hazz-i-ziiidagi nthaiia; ’aish se rahna; ’aish-o-aram men din Itiitna. 

To live Kith— (a) Kisi ke 65th sukunat ya qiy5m r,; kisi ke y.ihSu tikua ya 
firo-kasb b. (i) Ham-subbat h.; ham-kbwab yU ham-bistar h. jaiso raard 
aur 'aurat ku; mubSsharat k.; sath souii. [’5dalau rahnS. 

Live, V. t. 1. — Hasar k. (katuil) jnise zindagi; kisi halat meh haniesha ya 
To h'w a life of ease— Ar5m men zindagi basar k.; bomesba y5 ’Sdatau Sr5m 
se rabnS ; muratTubu-MiBl ralmE. 

2. — Kisikeniutabiq'adatan’amalk. [(daf y5 firo) hope ko waqt talc rahnn. 
Tolivedoxen — KkX tarab par ralmS ki koyi shai maglUbho-jSejkisisbai kemaglub 
Live, ct. 1. — Zinda; mnrda nahih; jita. 

A live os-Jitn (zinda) bail. (char-zarb; chaq-chanband; jugta hu5. 

2. — Zinda-dil; musta’id; ebust-o chalak ; bedar-magz; garm-josh; 
A live man— Zinda-dil ya bedar-magz ahakhs; chlir-zarb fidml. 

3. — Jisineh ag ho; bujliit nnhiu; jalta hnii; sulagta Ima; dabakta hua. 
A live coal— Be-bujlia koelS; koele kS angSra; dabaktS koelS. 

4. — Cliamkila; chatkila; shokh — jaise rang. 

Lire stock- Gbore mawesbl aur chbote chhole paliiye jSnwar. 

Livelihood, n. Zindagi qaim rakhno ka zari’a; jiuo Iti sabil ; rizq ya riizt- 
qa; rozi ; ma’asli ya ma’iahat; wajh-i-ina’ash ; kafaf; 'wajh-i-kafiif; 
khiir-o-uosh; uan-nafqa; wajh-i-guzran ; roti. 

Liveliness, 7 t. 1. — Zinda-dill; bnahashat; sbokbl; cbilbilabat. 

2. — Zabir men jaii-dar ziuda-dil ya shokb ma’lum d. 

Lively, a. 1. — Tez; chalak; musta’id; cbusf.-o-chulak ; pbnrtlla; qawi. 

2, — Khusb; baslisbash; ziuda-dil; jiih-dar; dam-dar. 

3, — Jo hu-ba-bu jau-dar ki tarab bo; bolti buyi— ^jaise taswir. 

4, — Tez; chamkila; bharkila; shokb; cbamchamiita; chatkila — ^jaise 

Living, a. 1, — ^Zinda; jau-dar; murda nnbln. [ve'>g- 

2. — Jo zamiij so hamesba jiiri ratio; rawan; babta hua; bandba 

ya ruka hua nahiii. __ Jjun par-jao. 

3. — Jisso ’amal ziuda-dili aur quwwat paida ho; jisse kisi chiz men 
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living, «• Auqiit-basaii ki srant; ma’ash; ma’fsliat; raziqa. 

Jina; zist; arilrn se zhulagT basar k. 

loaa;j^l.-— I3ojh; bar; woli shat jo kisT cbiz meii yTi kisi sbai parekia"ah 
sedusn .lagalde-jano ke liye rakkhi Jawojjo Icjayfi klnvfiii uthayajawe. 

? _w i jisqnikv cli gJB “vniairo' nSS 

sadnia palnmclic; bar-i-khatir ; wabai-i-juti; khalajfin. 

A load oi cra-o-Fikr kn b'ojli; liur-i-fikr,— His life is a /oacf-tJskt zindagl boih 
(girSiybiir) hai ; zincing! use wabnl liai. 

oliiy.oh kc liyo ck khas paimana jismeii ok martaba ntni bi 
chiz aqali hai jitiiT us bar-bardfin par ju-sakc jo uske liye makhsus ho; 
bimrf.1 ; ladaw. r i . , 

, , , , , , [ek luartaba ii-sake. 

A load of .voocl or coal-Lakri jTt koola 30 kisi kl,;is xc-azn kl gilrl wagaira men 
j- Jisc]fidiii Kiai baiidu'^ \vag:xir;i nicii bhtirfl jawc, 

A load of powder- Usqaclar bSrut jitni ok martaba kisi bandnq wagaira men 
bhari jfi sake. r-., r 1 • -r 

Load, V, f. L Ladna; bojh r. ; bojhna; bliari k.; itnii rakliufi ya cliarhaufi 
To fond a camel — Out par bojb Iftdnu. 

2.— (a) Itnfi rakiiua ki girah-bar aur takllf-dih lio. 

To loud tlic stomacli with food.— Mi’do ko gizr, sc is-qadar pur knrna ki taklif 
bo; pot men itnri.khrma bhar Iona ki takUf l,o. ^ 

(i)— Koyl ’unulix sl.ai ifrat so d. ya ’ntfi k. 

I To load a person with honours - Kisi sl.akhs ko baluit ’izzat bakhshna. 
u.— 1S.ISI slim men flpar se kuchh milrikar use bliarl ktir-d 

To foocf a cano-IuBi bent, ko loha wagaira lag.! kar bhari k. 

4. — Aniezish k. ; milfiwat k. 

The wine was loaded -\J a slmrtb men railawat (ainczish) ki gaj-i thT. 

Banduq wagaira men bhariia jaiso baiTit goll wagaira. 

Loan, n. 1,— 'Ariyat d. ; mangni d. ; udhur d.; q.arz d. 

2.--,Woli siiai jo ’ilriy.at ya mangni dijawe; koyl sliai jo ok shakhs 
ko uski darkbwast fistid a) ko mulabiq tliore roz tak kam inoii fane 
kc Jiye 18 sharL par dijawe ki wnhi klias sliai wapas Iioiri yii uske 
badlo mc.i usi Id l.am-qiniat sbai dijaegi y, 

A ^oaa of a book or of bread -kitab ya roll jo Iiasb-i Bliart-i-musarmli.a.i-brda- 
o. \\ ell sbai JO isti nial-i- arizl ke live is sbart par dijawe ki walil 
Bbm w.apas Jiogi ya usl:a liam-mrdiyat badal diyii jaegfi 'magar douou 
litucitou moil usko isti niu.1 kii kuchh n).u*uwnzti. bhl niilcgu. 
tipT “ In this sense, loan is generally applied to money.” IVcis/cr. 

A fonn bearing no interest- Ah.'i qarzjLsp,ar sQd iia liy.-i jawe; be-byaju qarz; 

qarz-i-hasana. [pher" udhiir' 

Avorbal^/oaii or quo not acknowledged in writing-D.istgardrifi qarz;' hath- 
4. Isti niul kl ijtizat j knui men liiiie kfi ikhti 3 Tir, 

A loan of credit — KisT !:c I’tibSr (uske suk) ke kiim men lane ki ijilzafc. 

Loan. v f. ’Ariyarmangiii ya musta’ar d. ; udbar d.; Ihoro roz tak kiim 
men lane ko liye bila niu’awaza is sliart par denu ki sliai-i-’firlyati wapas 
. kl-jawcgl ransalan kitab — kliwali sbart so ki sbai-i-musta’ar ka liam- 

maliyat_badal-i-]insi w.apas hoga masnlnn rotT — ya thore roz ke isti’mal 
ke ij c IS shaft par dona ki itsi ki ham-maliycat-o-liam-jins sbai nia’ kisl- 
qadai mu fiwaza-i-isti'mal ke wajias hog! jaise rujiaye aur nuka sud. 



LOA ( 661 ) 


Lonn, V. i. Rnpnj’e j’u dusrl qimatT chTz iidbfir ya qavz d, ; qavz kliwali 
Said of the lender. , . «>• d- 

Loath, cz. Nnfrat so bhara Ima; niutanaffir; ragib ya mail nahni ; na- 
Iduish; muiih pbere huye; inutaassif. [pher 1. (usse nihayat imU-at 
Loathe, -y.i. 1.— Kis! shai se nafrat It.; hhanc pmc ee bi-l-kul mtiuh 

2. — Bahut h! iia-pasaud k.; mutanaflir h. 

Loatlisomo, «. Jisse iififi'at. paicla ho; jo tnbi’at ko inutaiiaffir Isai-dG 
(pher de) ; innkrQli ; katih ; nafrat ke qabil ; uafrat-nngez. _ 

Local, ff. 1. — KisI klnis jagah (maqum) se muta’albq; kisi nianqa-i- 
' mu’aiyau yii niahdud sc ta’alluq r. w. [luilat-i-niakrini. 

Local ciroumstiiiccs -AVoh liulilt (bilten) jo kisi maqilw so iniita.-vlhq bon; 

2. — Kisi klias jagah maqam ya zil’e ke liye makbsus ya uspar 

malidud; niukhtassti-l-maqlim. , 

A local custom-AVoh ranriij jo kisi kbits maqiim yS zil’c bo muta.ilbqbo, raw.g- 
i.ninkblasgu-l-maqiim; dcsilcbrir; dosbewbar; miilk ka rawSj.— A local 
diseasc-AVob bim.aii jo kisi kbSs j.ag.aU par bo.— iocal actions -t^Laic) AVob 
muqaddaniilt jiukS wabin d'air boii5 zarfir bo jabUh bina-i-mukbas.amafc 
Distinguished from iransUory aclions q. v. [paida huyi bo. 

LOCALE n. l.—iFr.) Maqam; jagah; maiiqa’. [maqam par jarl ho, 
2.— Koyl qa’ida dastur tarz-i-kalam ya koyl dusri bat jo kisi khas 
Localism, ii. 1. — Kisi maqam sc makbsus h. , . , 

2.— Boll ya Uar-rawayl ka dhang jo kisi khas zilcmenjavl ho; 
■woh muhawara ya tarz-i-khas jo kisi maqam-i-khas ke liye maklisus ho. 
Locality, n. 1. — 'Kisi jagah yh kl;us maqam par rahna. 

2. — Kisi jagah ya zil’e wagaira kl qaid. 

3. — Jagah ; maqam ;’mauqa’; woh jagah jahfm koyl shai waqi’ ho. 
Locally, acJ. Jagah ko lihaz se; ba-i’tibar-i-makan ; bi-l-makan; kisi 

khas jagah men ya par. ['.aliiliidagi ya dtiri-i-bi-l-maknu r. 

To be loenWy Bcpar.ated or distant— Jag-ab ke libiiz bo nlfibida ya dur rixhn.a; 

Locate, v. <. l.— llakhna; qaim k.; kisi khas jagah ya manqe par 
qaim k. va baitlmlna. 

2 KibI ’imarat wagaira kl jagah ya uska matiqa nam-zad kar d. 

Lock, «. 1 .— Tfila ; qufl. _ [ek ke upar ek blur jana. • 

2. Ek men jakar d. ; kash-ma-kash ; jakar uthna; bil-dol-na sakna; 

3 _ Band wagaira jo nadi ya uahr wagaira ke pani ka bahilw 

4. '— Baiiduq ka gliora. [rokne ke liye ho. 

5. — Pecli ; dawn ; kushti-baz ki paknr. 

6. — Bfil ki lat ; ziilf ; kakul ; gesu. [lagaiia; mnqaffal k. 

Lock, V. t. 1. — Tala-kimji Ingiina; talit laganii dena ya bharna; qufl 

2. Kisi sbai ko is tarah band kar d. ki woh chal na sake, [band r. 

3 . Band kar d. goya qufl men; babar nikalne na d. ; bhitar bl r. ; ' 

4. — Jakar d. ; kisi shai ki rawaui ko qat’an rok d. 

. 5 . — Gher 1. ; khub lipta ].; nihayat bi gale se Inga 1. 

6. — Band banfiua— jaise nahr men. 

Lock-np, n. Hawfilat; woh jngab jabuh asbkhas-i-giriftar-shuda ba-taur- 
i-firizl (thore roz ke liye) hiriisat men rakklie jate haih; hajat. 

LOGO CITATO, (Lat.) Ba-maqam-i-mutazakkira-i-bala ; jis jagah ka zikr 
. upar liai wahin ya wabah. .... 

Locomotion, n. 1. — Ek jagah so dnsrl jagah janli; jU-ba-ja mutaharriU 
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2.— Ek jagah ae dusr! jagah jaiio ki quwwat; liarakafc. 

Locomotive, a. 1. — Ek jagah bo duaii jagah jane w. ; jo apui ja^ah 
tabdil kai'o ya uski salfihiyat rakkhe; iniitaharrik. ° 

2. — Harakat paida k. w. ya ek jagah so dusri jag.ih harakat d. w. 
LOCUM TENENS, (Lat.) Qriim-maqam; woli shaklisjo thore roz ke 
liye kisi ka ’iwaz niiiqnrrai- kiya jae; ’hvaz; mukiitai- ya krir-pardaz ; 
woh shakhs jo kisT dusro ki tamf so ya uskc ’iwaz meii *kar-rawa lio. 
LOCUS CEIMIMISf ^Lat,^ Maqaiii-i-\vuqu*-i-jurm j woh jagah jiiliaii 
koyi jurm lio. 

LOCUS IE QUO, (Lat.) Woh jagah jismcii (jaliaii); jis jagah mcii ya 
LOCUS SIGILLI, (Lat.) Woh jagah jahah mulirsabtho (ho ya chhapi 
r^ZT Usu.ally abbreviated to L. S. [iio) ; miihr sabt rahiie ki jagah. 
Lodge, V. i. 1. — Tlioro ya ziyada ’ai'so ke liye hifaznt ki gaiaz sc f. 

2. — Itahiic ki jagah d. ; qiyam-i-’ririzi kc liyc jagali d. ; tiiore ’ar.se 
tak rahne ka thekaiia kar d. ; pauah,d. j chliipa i\; utania; thahraiiii; 
tikaiia; rat basiic ki jagali d. 

3. — Gara d.; dal d.; paithfil d.; nasab kar d. [j'a baitlial d. 

4. — Dil-nashiti k.; zihn-iiiishin k.; khutir-nashih k. ; dil men jania 
To lodge 071 iii/oDiintion-IstigCsa k.; nfilish k. yu nSlisbi li.;f.'iryfid k.; da’ivSk. 

Lodge, r.t. 1. — Thore ’arso tak arain k. ya inuqiiu rahna niasalan ek 
ifit ek hafta ya ok mahina; firo-kash h. ; iitania; tikna. 

2. — Lot jaua; gir-kar iilajh jana— jaisc naj ke dantoh ka. 

Lodger, ». 1. — Woh shakhs jo kiifiyo ke inakiin moii raho khw.ih shah 
bhar du.sro ke makau nieii sowo; kiraya-dar ; bharait. 

2. — Woh shaklisjo kahiu thore dinoii tak rahe. 

Lodging, ft. 1. — Ek rat ke liye aram ki jagah; thore ’arse tak qiyani ki 
jagah; sukQnat-i-'arizi ; Icamra, 

2. — Kisi shai ke qijaiii (tliaharno) ki jagah; jac-qarar. 
/,od-;/iijr-/ioi;je-Kirayo kfi tnakrm; woh makfiii jahnii kirSyo par qiyam ka 

bandobast rolic. — iodjtity-rooni— Woh knmra jiBmeu koyl shakhs kiifiye par 
r.ahc.— iJoard and /orfyiiiy-Khrma aur rahne ka makan; khaua-plna .anr tha- 
harnc ki jap.ali. [rafi'ii-ah shun. 

Lofty, n. 1. — Uiichri; sar-baland; murtafu’; baland; uuchayi mcii bar'i; 

5. — Jalilii-l-qadr ; ’fili-martabat ; buziirgi mcii bani. 

3. — Jisso gurur (ghaniand) payii jae; magrur; iiiutakabbir. 

4. — Jisso ’azmat biizurgl j'a bariiyi z.ahir ho. 

0 . — Laq o-daq; 'ibarat 3 ’a. Inrz-i-kalam ke i’tibfir so ’umda. [ahmaq. 
Logger-head, ft. Ivuiida-i-iia-tanish ; kaudaii ; iillu ; kurh-ningz; gawda; 
To be at lodggt7'lieadt, to fall to loggc7'heads, 07- to go to loggci ltcads — Agon men 
mar-pit knnic lagnajlarnc kagnn; jh.agarna; larnB; ghflsam-gha.-a k.; hathri puyi 
Logic, ft. Jlaiitiq; 'ilin-i-niaiitiq ; 'ilm-i-nniiiazara. [k. ; muthbher k. 

Logical, «. 1. — Mantiqko tnntn’alliq ; jo niantiq mcii musta’mal ho; inan- 
Logical subtilities — M.autiqi barlkijTiti; kunhiyat-i-mantiq. [tiqi. 

2. — Qa’ida-i-niaiiliq ke niutiibiq; nia’qul. 

A logical infurenco — Manliqi natija; iiallja-i-ma’qul. [mumaiyiz. 

3. — ’Ihii-i-mantiq meu miihir ; qiyas-o-imiiiazaro ke fan inch infiliir; 
A logical head — DiraBg-i-mumaiyiz; aisa dimug jismeu qiyTis aur munazare hi 

quwwat ho. [m.antiql taur par. 

Logically, ad. Qawa’id-i-mantiq kc mntabiq; mantiq kc rQ ya qa’idc sc ; 
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Logician, H. Sahib-i-mantiq; mantiq-dan ; tnantiqi; ’ilni-i-maufciq men 
faiq (uska khub janne w.), [lagaiia ; susti k. ; susti men -waqt khona. 
Loiter, v. i, Glialne men susti k. ; aliistagi se clialnU ; ’arsa k. ; der 
Lone, a. 1. — Jaliaii koj’i na lio; jaliaii tanhayi ka ’alam (nivala) hoj 
jahrai koyi ata-jata na lio. [iia hon. 

2. — Akela ; taulia ; ek lu; jiskc qurb-o-jawiii' meii (iis-pas) dusre 

3. — Mujarrad; jiski sbadi na Imj’i ho ya jo bewa ho; be-byahi 

ya bewa. [se alag h. 

Loneliness, K. 1. — Tanltayi ; goshc men h.; logon se. kaniire h. ; basti 

2. — ^Khalwat-guzTni ; tanhayi men rahne ki vagbat; gosba-nasbiiiT. 
Lonely, a. 1. — Jabau yii jiske gird-pesh (age-pTchhe ya as-pas) koyi na 
ho; sunsan ; tanha; akelii. [anr koyi na ho. 

2. — Tau-i-tanha; akela; apue siwa dusra sathi na r. w. ; jiske sath 
Lonesome, fl. Jahaii siinsln ya sannata ho; jahaii koyi na ho; akelii; 

ujiir; logon se alag; iibadi se ware. 

Long, a. 1. — Mutawwal; lamba; wasi.' 

Opposed to short, and distinguished from broad or -Mide. 

2. — Zainane (waqt) ke lihaz se daraz ya mutawwal; daraz; madid ; 

bahut; bayii. [woh b.ihs jo tier tak q.'iim r.ahe. 

A ?oii .7 while— ’Arsa i-dai'Sz; b.ahut din. — A long deb.ita — Bahs-i-mntawwalj 

3. — Bahut dQr; ba’id; jiske wuqu’ men bahut ’arsa ho. 

4. — Kisi kbas paimane ke i’tibar se lamba; lambiiyi ineii ; tal men. 

A yard long— Ek g.aB lambs; tul men ek gaz; gaz bbar. — A mile long— Adh 

koa lamba; mil bhar lamba. 

5. — Jo ahista abista awe ; jo tawaqquf se aye. [syega)* 

He will not be ioiig in coming- Woh Sue men taw.aqquf na karegS (woh jald 

6. — Nihayat tawil; jisse tabi’at thnk jae ya ghabra uthe; bahut 
lamba-chaura (tul-o-tawil). 

A tale should never be too tong— Qisse ko hargiz bahut tawil na honS chShiye; 
kahaul hargiz ban lambi-chauri (bhari) na hon! cbuhiye. 

7. — Jo der khwah dur tak qaim rahe; jiska silsiln der ya dur tak 
rahe — jaise nazar iiwaz dastan murisoh ka silsila wagaira. 

8. — WasI’; dur-bin; jo ba-lihaz-i-waqt-i ayinda dur tak pbaile. 

Long views- Khayalat-i-wael’; aise kbayulSt jo Sge ko dur tak pbailen. 

“ Long often prefixed to other words to form compounds de- 
noting great extent, remoteness in time or place, continuance, or extend- 
ed duration of that which is signified by these words, and they are usually 
of very obvious meaning; as, long-armed, long-delayed, long-lost, &c., &c.” 
Webster. 

In the long rim — Bi-1-Stlnr; anjSmko; anjSm-i-kEr ko; akhir men; jumla umtir 
par liliaz kar-ke. — Long doren— B.'ir.ah se ek ziy-Sda; terah. — Long home— Qnbr 
Long, ad. 1. — Bari dur t.ak; bare fasile yii wus’at tak. [y's maut. 

A long extended line — Khat jo b-ahut dur tak phaila ho. 

2. — Bari der tak; bahut ’arse tak; muddat-i-daraz tak. 

3. — Kisi zamana-i-ba’id par ’am isse ki woh mii-qabl ho yii mfi-ba’d. 

Hot long before— Bahut ’arse ke qabl nahih; bahut din pahle iiahifi. — Hot long 

after— Bahut ’arse (bari der) ke ba’d nahih; bahut din piohhe nahih. [bhar. 

4. — Tamam ’arse ya muddat men; sure waqt men; tamam; sarii; 

He writes all day long— "Vloh. sure din (tamam roz ya din bhar) likha karta hai. 



LON 


( GCl ) 


LOO 


Long, V. i, 1. — Nihri 3 *at miislitriq h. ; katnal sliauq r. ; clil sc cliabua. 
Followed by an infinitive, or by after or for. 

2. KisI chiz kc khatic ]>o tarasna. [khuno ktl babut jl cb^bnu, 

To_ /on^7 for fruit— Pli.iloii ko kbftiui ki iiihrij-.at Jirzu (tainnnnri) r.; pbalon ko 
Loug-sighted, a. 1. — Jo baliut dur so dekh snkej pcsh-blfi; dar-andesh; 
zaki; dfir-bji'i; ’aqil. 

2. — Jiso dur ki eliTzon saf dckli pnren Ickin nazdik ki nahin. 

Look, V. i. 1 . — (Witli the prejrosilions /o, a', on, nfUr, for, and toirard) 
Uske dcklino ki g.iraz sc kisi sliai IcT tarnf nigrd) k. 

fj;/, implies more of dignity or deliberation in the act 
of looking than /o loo/: af •, to lool: after, for, and loward, imply that the 
object is not present to tlic eye, but is to be sought for.” IFe/sler, 

2. — (^Yitll fo, «f, or oji.) Kisi shai kl tar.if mutawajjih jTi mukha- 
tah h. ; janehna; dekhiia-hhnhia ; imtihan k. 

3. — {With «/?(';• and /or) Dekhne kl koshish k. ;kisT shai par fikr 

ko sath nigfili r. ; dliundhiia ; talfish k. ; dliundli knr nikldna ; nmmed- 
warana nmiiLazir ruhiia; t:\kfi k; Ifik lagaj-e rabna; intizarya nmmecl 
men rnhna. [jTi -samnjiinu ; balk.; 'iiqda-knshrui k, 

•1. — (With through) Kisi hat men puithiia yaglnisna; kliub dekimri 
fi. — (With aJoiif) Cliarou (nruf dcklma ; bar tavaf nazar k.'; chau- 
kannarahnaj nigtau ralinaj lio-shyar rahna; bedar (khahar-dar) ralma, 
C. — (Witli i)i(o) Ganr sc dcklma j ha-nazar-i-taamimil mulaliaza Ic. ; 
janehna; khftb dokhna-blirilnfi. [janehna; klifib jaiiehna 

7. — (With over) Kk ok knrko deklmri; c!c ko dii'sre ke ba’d 
To /otftoffr .iccoiiuU — His'ib jaiiclinll y.’l fchnb j/ifielmri; lihrib ko raqam-ba- 

nqam (Ickliiin (uske linr ck raqatn ki j.'iuch-p.arl.’ll k.). 

8. — /ifihir men ma’lum h. ; dekh pnrna; koyl klias surat r. 

The patient look* better than he did— Wob jnariz p.ihlo so nchchbri ma’lum 
liotii hai; ba-z.’iliir woh niarir. ba•lli^bat pablo kc ncbchhri hai. The clouds look 
r.ainy — Ik'idal baro-riu iiia'inm dele bain (unkl Bllr.at so pTiyfi jmc hai ki ineiih 
barsogii) [vu r. ; nikh r., mnqabil li.; .srimno h. 

9. — Kisi khaH Kfimt ko h.; kisi khas jaiiib jinr jTi kisi khas laraf h. ; 
The gale hols cablv.-.ard — Woh pbGt.ak pni-ab tar.af hai; woh pbfitak lua-iliriti-roy.a 

h.ai (iiskfi nikh yG inuhh punib ko hai). [innkhatab lio; lihaz knro. 

10. — (U.scd imperntively to cnll nUontion) Dekho; nazar knro; 
To lool: (slout, and to look aiout one— See Look Ko. 5, — To look after— Sco Look 

Ko. 0 . — To look down on, or tipoii — Ile-i’tiu.'iyi so pesh fiuri; t.abqirl:.; hiqnrat 
];i liar.ar sc dekluiaj-kuchh na sainajhn.’i; nU-chiz ta'^awwar k . — To look for. 
Bmho n't to look of ter. — To fool- on — (n) Lihaz r.; qadr k.; t.auqir k.; jii? r. 
(i) — Snuinjhiiri; t.a.sav,-v.-ur k.; kiiayftl k.; kbi kl nisbat ifie qrdiu k. (c) — Kisi 
chiz ko sirf dekhri k. ; irmliz tninashfiyi hokar rahu.'i; uiahz nar.arak. ; sirf 
dekhno so wn-ta r. — To look oiif — KigrSh rahtiG; khabar r.; takG k. 
To fool; fo (a) — Kigr.lni k.; khabar 1. yG r.; ihtivGt k. (A) — Ki^il shai ke p.ane 
ki uiniiu'd r.; kisi PC is bharopo yG ummed par ni'u.stada'i h. ki inso kuchh 
mile. — The creditor may look to tho surety for jiaymeut— D.iiii ko ikhtiyar 
hai ki npiie riipayo kc adG kc liyc zGmiu sc must.'ida’i ho; dfiin npuo riip.ayo 
pGne ki ummed zGmiu sc r.akh s.aktG li.ai . — To look (firou^/t— Khflb dekliuG yG 
saniajliuG. 



LOO 


( 666 ) 


LOO 


look, V. i. 1. — Doth kar ya maiijud rali-kav dabaua mav’iib ya mnglub k. 
To looh dowu opposition— Muklifilatat ko mukUalifiu ki tara£ dekh-kar ya uiike 

2. — Nazar se dekbana yii zabir k. [Eatune rab kar ra£’ k. 

To £oo.t til tAc/acc— Dilerl sc muqiibala k.; lariiyi ke lij’O muqabii b. — To looh 
ohJ— T alusb karke (dluindU-kar) mkrdiiii; cbnnna; pasand k.; mnutnkbab 
k. — To looh up a <7iiiij— Kisi shai ko dUuudli kar (talasliya jiistju ee) tiikalnS. 
look, V. 1. — Eu; chilira; surat; miinli; sbakl ; nigab; iiazar; cbitwan. 

A bigb looh is an index o£ pride— ttnclil nazar gurur ki uisbiini liai. — A down-oast 
looh indicates modesty, basbfuiness. or depression o£ mind— Niebi nazar se 
• bijab sliarmindagi yfi dil ki pazbmnrdagi zabir boti bai. 

2. — DEkbiiii; nigab k. ; nigab; nazar. 
looker-on, w. Dekbne W. [dekbta bo usse kucbb ta’alluq narakkbe. 

■ iool-cr-oii- Kazzara-bin; tnabz tamiisbayi; jo 6ir£ dckbri kare par jis sbai ko 

look-out n. 1.— Kisi sbai }a majnre ke liye ibtiyat se dekbiia ya uska 
nigraii rabna. l^nazar awe (dekbi jae). 

2. — Wob maqam jalian se kisi sbai ke har-cbabar taraf ki kaifiyat 
loop, 51 . 1. — Pbanda; balqa; cbakknr; pbausa. 

2.— Cbbota sa suiakb; mokha; khafif se gunjiiisb. 
loop-bole, n. Sui-rikii ya sbigaf jisse koyi sliai nikal jae; nikalne ki rab; 

baoline ya nikal bbagne ka zari’a (uski aabil y.a gunjaisb). 
loose, a. 1.— Be-bandba; be-sila; khula; gair-mnjallad. 

The loose sheets of a book-KitSb ke be-bandbe (gair-mujallnd) takbte. 

2. — Tang nabin ; cbust nabin ; dhila. 

A loose garment — Dbiitt kapiS; aisi posbfik jo tang na ho. 

3. — Nazdik iiazdik nabin; jisriiein majma’-i-kasir na ho. 

4. Ghana iiabiu; jbirjbirii. 

A doth of loose texture-Kapra jiski bunawat gbani na bo; jbirjbiia kapra. 

6. — Mukbtasar nabin ; thik tbik nabin; mubmal; gair-mu’aiyan ; 
be-tartib ; muntasbar ya pareshau, 

A foosc style— 'Ib.Hrat-i-mnbm.al; aiai ’ibarat jismen ikbtisar na bo yS jo thik 
thik basb-i-bal-i-mazmun na ho; 'ibilrat-i-be-rabt; wob ’ibiirat jismen jor- 
tor na bo; 'ili.lrat-i-muntasbar. 

6. — .‘Jisnieu prd)andi-i-quyud naho; sakht ya kara nabin. 

A loose observance of rites— Riunm ka bartaw bila p5bandi-i-quyud; sakbti yS 
karayi se tliik thik rusum kS na mSnna. [ate bon). 

7. ^"Jisko qabznabo; jisko ijabat khul kar boti ho (dast dhile 

8. — Aubasb ; awara ; bad-fil ; be-’ismat ; fabishyii fabisha ; bad-chalau- 

jaise mard ya ’aurat. [darj bon. 

9. Jismen fubsb ’ibarat ho; jismen kalimat-i-na-nnilaim ya bad 

At loose ends — Gair-murattab; muntasbar; jismen bad-nazmi bo; jisko ibtimSin 

men be-ibtiyatl bo; jiski nisbat gaflat ki-jawe. — To breah foosc-Qaidj 
(ziudiifi) se bbiig jana; tasbaddud ke zari’e se uzadi biisil k.;mar-pit karte 
babar nikal janii. — To let loose— Euktiw.atyri qaid se uzad k.; riba k.; ebbor 
d.; azad k.; kbalas k. ' [kbul sake; dbila. 

loosely ad. 1. — Kas-kar nabin ; mazbut nabiii ; is tarab par ki asruii se 

2. J_Be-bahdbri ; kbiila buu ; gair-basta. 

3 . Aubrishana; nasaih kelihaz sejin baton ka khayal zarur bo bila 

libuz unke; piik-daniani se nabin; bila pubnndi-i-quyud; be-qa’ida; be-rah. 

4. — Gafilaua; be-i’tinayi se; be-parwayi se. 
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Loosen, v. L 1. — Khol d. ; dlilia fear d. j feisT slmi ki bastagi tanaw maz- 
bufcl ya istihkam feo qaiin iia ralme d. 

2. — Pola k. ; dblla fear d. [pet chalfma. 

3. — Qabz raf’ kar d. ; aisa fear d. fei ijabat bila-diqqat ya ziyada ho ; 
Loosen, v. i. Dhlla Iio-jfina; bastagi snkbtl mazbuti yii qabz ka raf ho-janii. 
Looseness, n, 1. — Dhilfipati ya dbiliiyi: kushadagi; kasa baudha kar.i ya 

nmzbut na mluia. 

2. — ^Tliik tlilk nsfil ya qu’ide kc mtilabiq na h.; gair-pabandi; be- 

' qa'idttgT ; bad-Glialni. [’ismati, 

3. — JIaniesha ki awfuagi; bad-fi’li; na-pak-dfimani ; bc-’ifiati ya be- 

4. — Ish-rd ; dastOM ka kasratae ana; ifrat se ijabat kii Ii. ; pet chalna. 
Lop, V. t, 1. — Kisi sliai ke sire (upar kc liisse ko) kat 1. ; upar se feat 

clihahti ^’a qalain-karkc chliota kar d. ; kisi sbai ke fiizul njza nikal d. 

2. — Kisiqadar kat ko jimka d. 

3. — -Gila d. ; latka d. 

Lop, V. i. Latkil k. ; niche feo girna jhnfena yai lataknfi. 

Loqnncious, a. 1. — Jo hur wuqt bat kiya karo; bakwadi; batuni, 

2. — Barbnriya ; jo hak fear bhcdoh ko khol dc. 

Loquacity, n. Her waqt j’a fuztil baknc ki ’adat; andaz sc ziyada bat 
kurne ki ragbat; behudagoyi; bakbak. 

Lose, v.t.l. — Kliona; gai’nvnna; ziii’a k. ; kisi slmi ka batnnr-i-khud 
hatii sc nikal jane d. ; kisi shai se is tarali jnda kiya jana ki yah nia'lQm 
na ho ki woh kahah Imi ; gum kar d. ; be-thokunc I’akh d. 

To lose a book — Kitab klio <1. ’ [liSr jlna; zail kar d. 

2. — Mnqabalo mcii kamyab na ho-kar kho d. ; na jitna; na pana; 
To money iu gaming— Qimrir-bazi (jna kbelne) men nipayc bSr jlitiS yil 

kho <1.— To ioM n battle- LarSyj (yii lariiyi inch) LSr jrmS; InrSyi men nii* 
kfimjTib h. (Bliikaflt khrmil S'li na jUnn), 

3. — Kisi sliai se niahrum kiya jana; kisi shai ka apne qabze men 
na rah jana; kisi shai ka hath se jata rahiia; kho d. 

To io.ie one’s life— Jiin kc hrith BO jRta rabnii; jfin so mabrUm li. (hbc kho d.) 
To /ojc men in battlo — LarCyi mcii edmi kho d. (unkc hClh bo niknl jCnC 
Opposed to I’eep. [zCi’a h. yC mCrS jSnC). 

•i- — Kam yfi tasarruf men na laiia; pheiik d. ; zai’a kar d. ; be-faida 
lagfina ; barbad k. ; tnlaf k. ; racgaii k. ; lira d. ; phuiikiia ya phuhk d. ; 
lutaiia ya Inta d. ; muft khona; khaifib k. 

To lose a fortune by gaming— Qimiir-bCzi (Jtlyo) men daulnt ka barbed b.; juye 
men mril-o-matu' kC nrC d. pbfihknC khwflh talaf k. — To lose the benefiU of 
iuHtniotion- Ta'lim ko feidoh ko mnft kbo d. yC raegCh k.; faivcid-i-ta’lim 

5. — Giiiniah h. ; is tarali blifil jana ki pliir na mile. [zci'a kar d. 
To lose the way — GurorCh Iio-jCnS (rCsla bbul jCnri) ; rCb kho d. 

G, — Pareslian ya muiihisbar k. 

7. — Barbad k. ; tnbah k. ; garat k. 

To lose a ship by a aturm- TfifCii inch jabCz kC b.irbad tabChyC garat bo-jCua. 
S. — Kigali se guib lio-jaiiil; pliir na dekhiia. 

He foji lli^ companinn in tlio crowd — UskC hamrChi blur men UBki nigrih se 
gCib ho-gayC ; kasrat-i-Lujum ki wajh so usne apne flCtbi ko phir na dekbi. 

9. — Na pana ; pane sc qasir rabna. 

To fose proiintf—Pichho rail jaiiC; ba-tadrij nnqsCn yH mazarrat utliCnS. — To 
lose /learf— Be-dil ho-jCnC; bimmat bCr-jSna yS kbo d.; buzdil ho-jCuC; dar- 
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jSna. — To lose one's sc?/— Paresliiin Uo-j5a5; hairan h. ; Ssbufta-kbatir ho- 
jana ; gbabra jSna. Kbwab-i-gaflat men par jSna; be-kbud bo-j5n5; baSze 
aur 'aql ka kuobb ’arse tak be-kar bo-jana. 

Lose, V. i. 1. — Miiqabale meii kisi shai ka kho d. ; na jitiia. 

2. — Ziiil ho-jana; nuqsan iitlifina ya naqis ho-jana ; ghat jaiia ; 
jawab de d. ; kam iia k. ; kar-gar na h. [jiaki jit ua ho. 

Loser, n, Nuqsan uthane yii saline w. ; jiska nuqsan ho ; harne w. ; 
Losing, a. Nuqsan paida k. w. ; jtsse ya jismeii nuqsan ho; gbate ka; 
jisse ya jismeii ghata ho. [gbste k.a kam y.a rozgar. 

A losing business— Aisa kam jismen ya jisse nuqsan bo; kSr-i-ziyan-kar ; 
Loss, M.l. — Khona ; ziyah; nuqsan ; itiaf ; mahrumi ; barbadi; tota ; ghata ; 

The loss of property— Jaedad ka kbonS; nuqsan-i-mal. ' ' [khisara. 

2. — Barbadi ; tababi ; nuqsani ; garat jaua. 

The loss of a ship, or of an army— Jahaz ya faiij ki barbadi (uski tababi). 

3. — Tazi’a; sarf-i-be-faida ; muft khona; behudagi men zai’a k. 

. A loss of time or labour— Tazi’a-i-waqt ya mibnat ; waqt ya mibnat ka sarf- 
i-be-faida. 

4. — ^^Voh nuqsani jo tapakne ya bahne ki wajh se ho; chhij; khad. 
0 . — Woh log jo mare jaweu aur zakhmi wa giriftar hon ; woh mal- 

o-mata' jo dushman ke qabze ya hath men pay jae ; mal-i-mngruta. 

Zb 4car a /oss — (a) Nuqsani bbarna ya d. ; tuW (tota) bbarna; khisSrad.; tawan 
d. — (4) NuqsSn ka mutabammil h.; nuqsan yS khisara sab 1. ya’ni uaae dab 
na utbnS. — Zb deaia Zoss — Qbabra utbnu; paresbSu bo-janS; hairSu b.; bais- 
baia men par-j5n5; kiai amr ka ta’aiyun na knr aakna : p,as-o-pesb men rabna; 
bJSlat-i-tazabzub men labna; abasb-o-panj men h. — loss of time — 
Fi-l-faur; be-tawaqquf; jbat-pat; turant; ma'an; be-dirang. 

Lost, a. 1.— Kho-gaya; guin-shud'a; jo na mile; jo be chahe (ap hi ap) 
hath se uikal jawe ; aisi jagah men galati se rakkha ya chhoya hua 
jo ma’lflin na ho ya bhul gayi ho. 

A lost book— Kita'o-i-gum-abuda. [se kbo jae. 

2. — Jo bar jawe; jo jita na jawe; jo muqabale mehna-kami ki wajh 
A last stake- HSri ya barl buyi bSzi ; bazi jo jiti na jSe; bar ki b5zi. 

3. — Jo hath se jata rahe ; jisse mahrumi ho ; jo phir apne pas ya 

qabze meii na rah jlie. [kbo jae; abru jo pbir baqi na rabe, 

A lost limb— Aisa 'azw jo pbir jism men qaim na rabe. — Lost bonour — Abrfi jo 

4. — (^ir-musta’mala; gair-mutasarrifn; zai’a-shuda; jo ’abas kam 
men laya gaya ho ; jo talaf ho-gaya ho ; jo kho diya gaya ho. [bo. 

A lost day— IVob din jo kam ya raasraf men na .aya bo; aisS roz jo raegan gaya 

5. — Gum-gashta; gura-shuda; jo rah hhul gaya ho; jise sidhi rah 

na mile; jise woh maqam na mile jahau jaua maqsud ho; jo muiita- 
shar ya pareshiin ho-jae'; hbatakta hua. [ya mara gaya. 

6. — Barhad-shuda ; jispar tahahi a-gayi ho; garat-shuda; dub gaya 
A ship lost at sea- Jahaz jo samundar men tabilb ya gSrat bo gaya ho (duba ya 

mara gaya bo), [ka khayal ya hosh na rahe ki hamara fi’l beja hai. 

7. — Jiska dil patthar ho-gaya bo ; jo la-’ilaj ho-jawe; jisko is bat 
A profligate lost to shame- Aisa fasiq jismeii sbarm bSqi na rabe; aisa bad-kar 

jo b.ay.a kho baitbe. — AojJ to all sense of bonour— Abrii-bakbta; jisko ’izzat 
ka mutlaq kbay al na rabe ; be-baya ; mabz be-hay5. 

8. — Jo uazar ua pare; jo mnhsus na ho. 

A person lost in a crowd— Jo sbakhs bbir men nazar na pare. 
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Lot,n. 1,— Wohamr jiska wuqQ’ be-gair insan lie cbahe ya pesh-biiu 

kiye ho; ittifaq; qismat; taqdlr; nasib; bhag. 

^ jT.r.. ir.-oT lint- Irn. tnsfTva ittifao wav chhoi 


3 . — Woh hiasa jo kisi ko ittifilqiya mile ; 30 uucun oe-gaii tauun i jc 
mil jae ; bahva ; bakhra; jo kuohh kisI ko uaki taqdlr se mil-jae L^ap. 

4. — Ek shakhs ka hiasa i-juda-gaua, ; juda-rgaiia hiasa ; alahida nissa, 

A lot of goods -Jisqadar asbab ekattba (yak-ia) rabe.— Liatof Zois- Lat-bandi. 

5. — Bahut sa; ta’dad ya miqdar-i-kaalr (Colloquial). 

■ io(s of people— Bnbut se log. 

To cast Qur'a dalna; qur’a-andazi k.; piisa yii koyidusti cbiz pbenkna jiske 
zari’e se haab-i-iqrar-i-bahami kisi amr ki tai.qih ho-iae—2’o tZmu) Zols — Kisi 
batkitanqih is tarali par k. ki minjumla babufc si cbizon ke jiake nishaa 
utbaiie wale ko ma'lum na bon ekcbiz utbii li-jawe ; cbitthi diiln'i ; niiin nikSliia; 
qur'a uthana.— yo pay scot and Zot-Haisiyat ko mutabiq mabsul d,; basb-I- 
istita'afc mabsul ada k. [jo lean men. zor 86 lage. 

Loud, d. L— Jismeii bar! awaz ho; baland-awaz; pur-shor; zor ka; 

2 .— Jisse bar! tfikld payl jle; jiska asar dil par bahiit ho; tukidi. 
Loud, ad. Zor se; balaiid awiiz se. 

Loudly, ad. 1. — Ba awiiz-i-baland ; bare zor ya shor se; dhum machake; 
' pukar-kar ; uihayat dad-be-dad karte huye ; bahut ro-pit ke ; bahut 
■ gul riiachate. 

Lounge, v. i. Susti men waqt khona; raakkhi mama ; idhav-udhar bekar 
' phira k. ; pare phirna; harza-gardi k,; tang phailaye pare rahna; aram 
se takiya lagaye pare rahnii. [nisarl ; ulfat. 

Love, 1. — Pyar; chah; rauhabbat; dusre par bar! mihrbahl ya jau- 

2. — Shauq ; chah ; arzu; tamauna; dil ka lagiia; khwahisb. 

The love of borne— Hubbu-l-watau ; gbar ki muhabbafc yS, ebah. 

3. — Jise pyav kareh ; pyai’a ; dost ; ma’shuq ; sanam ; jani. 

4. — Nek-khwahi; khair-andeshi; dil ki bhalayi; mihrbam;.dusrou 

5. — ’Isliq ; kam-dew. [ki bihtarl, 

Laloiir of iorc- Wob uiibnnfc ya kiim jo kisi kiim ya sbakbs pai' tabi'ab ke a- 

' jane ki wajh se az kbud (begair kisi dusre ki tahrik ko) kiyH jiie. — 0/ nli 
Zores— Ba-bama-wujub ; bar surat se ; zarur . — To make love Zo — Kisi ki 
nisbat npne jazba-i-mubabbat ya shauq ka izbiir k.;sbSdi ki darkbwast k. 
(uska mutamauni b .) — To play for love — Be-Qair kuebb bazi lagaye (barjifc 
tbaliraye) koyi kbel kbelua ; mabz tafriban koyi kbel kbcina. 


Love, V. i. 1. — Kisi-se khnsh ya, mahzuz h. ; kisi par tabrat ka a-jana 
(dil lag jana) ; kisi ki chah r. (usko chahna) ; kisi ko pyiira ya ’aziz r. ; 
kisi se ulfat ya muhabbat r. ; kisi par fida ya 'ashiq h. 

2. — Kisi ki bhalayi chahiia; kisi par nek-audeshi ki nazar se dekhna. 
Lovely, a. Pyara; pyar ke laiq; 'aziz ya ’aziz rakhue ke laiq; har-dil- 
'aziz; jisineh aisi sifateh hoh ki log usko chahen (pyar kareii ya 
Lover, n. I. — P 3 ’ar k. w. ; chahne w. ; dost; talib. [’aziz janeu), 

2. — Khususau woh mard jo kisi 'aurat ko chahe (pyar kare; uspar 
’ashiq fareftii ya fida ho.) ; ’ashiq ; yar ; ashna. 

3, — Kisi shai ka chahne w. ; jisko kisi shai masalan ’ilm ya kutub 
wagaira ka kamal shauq ho. 
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Love-sick, a, 1. — Marlz-i-’isliq ; Mshq ka mava (iiska bimar); jo kisi ki 
chali nieii mar ya tamp rnha ho ; jo kisi ka shaidayi ya niaftuii ho. 

2. — Kisi ’ashiq i-zar (’ishq ke bimar) ka bataya hua ya jisse us 
’ishq ka izhar ho jismeu koyi mar raliii ho. 

Low, a. 1. — Niclia; uhch.-i ya baland iiahiii ; nisheb ; past. 

Loio ground— Nichi zamin ; nisheb zamin ; uhchi zamin nahln. 

2. — Ma’nml ke nuitabiq uhcha naliiu; past ; kotiih. 

A man of low stature — P.ist-qad sliakbs ; chhotc qad ka admi. 

3. — Ufuq ke linzdik. [nazdik raktii hai. 

The sun is low at four o* clock in winter— Jare men char baje aftab ufuq ke 

4. — Gahira; nicha; jismch niche ko zamin ki taraf bahut utar ho. 

A low valley — Gahira darra ; do paharon ke darmiyau ki zamin jismen bahut 

utiir ho (jo bahut nichi ho). [se kam; sas^a. 

5. — Ma’muli shai'h (nirkh bliaw ya miqdur) se kam ; qimat-i-ma’muli 
A low price of corn — Galle ki qimat jo nirkh-i-ma’muli se kam ho . — Low 

wage.s — ICam mazduri ; mazduri jo sharh-i-m.a’muli se kam ho. 

6. — Uiicht ya baland naliih; zor ki nahiii ; dhimi; past — jaise awaz. 

7. — Tfiqat 3 ’a zinda-dili na r. w.; bujha hua; pazhmurda; afsiirda; 
gira hua ; be-jan ; be-dam. 

ioio spirits- Bujhi huyi tabi’at ; khatir-i-afsurda ; kamzor tabi’at . — Low in 
spirits- Pazhmurda-dil ; afsurda-dil y5 afsurda-khiitir ; jiski tabi’at giri 
huyi ho ; be-jSn yii be-dam. — Sis courage is ioie—U.ski himmat bujhi huyi 
(giri yil past) hai ; woh kam-himmat (past-himmat) hai. 

8. — Zalilu-1 haisiyat ; kam-rutba; miskiu ; firo-maya. 

Mon of io !0 condition — Z.ililu-l-haisiyat log ; kam-rutba log. 

. 9. — Nicba; kamliia; zalil; ’.am; rnzil; gair-mu’azzaz ; dani, 

A person of low mind— Aisa shakhs jiski tabi’at kamini nichi ya zalil ho. 

1 0. — Rafi’ yabal.and uahih ; kliaj’al ya kalam men baland (’all) iiabln ; 
A ioio comparison— T.ashb!h-i-z.alil. — Aoio language — PQj yS zalil ’ibSrat. [zalil. 

11. — Jisse quwwat-i-haiwani (jaii) uik.al gayi ho ; za’if ; kamzor; 
A low pulse- Za'if yS kamzor n.abz ; be-dam nSri. [jismeh ZOr na ho. 

12. — Mu’tadil ; darja-i-i’tidal par; saklit ya shadid uahih; jismeh 
BOzisli (jalan) ua ho ; gair-muhriq. 

Low heat— Darja-i-i’tidal ki garmi ; sakht garmi nahiii. — A low fever Tap- 
i-gair-muhriqa ; hukhSr jismeh sozish (dab jalan y.a garmi) na ho. 

13. — Tabah-hal ; khasLa-hal ; muflis ; tang-bal ; g.irib. 

The rich are often reduced to a low condition — Daulat-mnnd aksar tahah-hfil 
(tang ya muflis) ho jiite haih. [jo bahut ziyada na ho. 

14. — Jismeh raabalaga na ho ; jismeh i’tidril par lihaz rahe ; ma’qul ; 

A iow estimate- AisS takhmina jismeh ta’dad barha kar qaim na ki jawe ; 
takhmina-i-iua'qul. [hoh ; siida ; Saf. 

15. — ’Umda ya muqawwi naliTh ; jismeh masale wagaira pare na 
A low diet— Sadi giz.a ; sada khiina ; giza-i-muqawwi nahih. 

“ Low is often used in the formation of compounds which require 
no special explanation ; as, lovj-bred, low-tmndcd, &c.” Webster. 

ioir-7i/c-Kisi mulk ke garib y.a be parhe-likbe logon ke sbumul men r.ahna. 

Low, ad. 1 . — B.alaudi par nahih ; uhohayl par nahih ; niehe. 

2. — Ma’muli qimat se kam par ; kam qimat par ; sastii ; arzau ; 

3. — Zamin ke nazdik! [kamti damoh par, 

4. — Zalil hiilat men ; zillat se ; ’ijz se. 
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nahin; shor se halat men. 

6.— Itaat mnflisi ya be-abiuyi ki n 

Lower, ■y. t. l.-Niche utarna ; niche guana , 

2 —Ghatana ; kam k. ; torna , nio a. ghatane ya 

To loioev the pride of kam k. ; kam k. ; ghatana, 

3.— Qimatya ta’clad Bhaluna ya kam k.-To lower 

To Imoer the rate of interest -Sud a saaru aa i, . 

the price of goods -Mai ki q»“w ho iana; ghat jana; utai* jaila^ 

Lower, V. t. Gir 3aua ; dhaue ja iaua j tufaii ka saman 

lowly;^.T-B“£nr„ahh®; .an'u-sh-sl.aa nah„, ; past. 

sarajhe ; jismen khaksaii ho.^ ^ . - w,,j gg • niyaz-mandi ke sath; 

4,__’Ibarat jii khayrdat ka balaud ua h. 

^ The contrary to /o/fiftess. _ 

? =S:taSf;iS“ « -Bat „a h. r afsuvda.dm , 

afsurda-khatiri ; dil ka pazhmarda h. 

7. Daulat Ui kanii; halat i-iflas^; tang-hali. 

8 . — Sliiddat ya sakhti men kan.i. _ _ rsaniidam. 

9. __Qimat ya maliyat men kanu j arzaiii , sasti. ^ It 

10. — Awaz ka mulaim h.; awaz men • To*apni 

Loyal, a. Badshah ka khair-khwah ; sarkar ka ’ A- ‘l?,. . 

JaAav_(apne WdsMl.) se dage bisl ,m k»re ; i, 

^ “ Us* d of subjects to their prince, and of '“sband, tnfe, ^and 
Loyalty, n. Badshah (sarkar) k! khair-kliwahi ; shauhai ja . 

se wafa-dari ; namak-halali ; khair-khwahi | wafa ya wafa-dan. 

Lucid, a. 1.— Saf; shaffaf ; durakhshan ; tabau ; chnmkda. ^ 

2. — Saf ; wazih ; 30 jald samaih men a-3ae ; sail u-l-fahm , 3isko 

dida-i-dil se ba-suhulat dekh sakeh. _ 

3. — Jab fahm durust rahe; jab sanda ya luimn se dil pat tariki ja 
iutishar ua ho; jisse ’aql-i-salim ka barabar ’amal-daramad paya jawe. 

Lucid jl.teiToi-Uaubat-i-diwanagi; woh liulat jab junha kc daure ke ba’d 
majnun ki ’aql durust rahkar phir juimn ka daura ho ; junun ke do dauron 
ke miibaiu majnun ke sahihu-1-’aql rahne ku zamana. 

Luct n. 1 .— Jo kuchh kisi shnkhs par pare ; aclichhi ya burl bat 30 
kisi insan ko Bide ya khushi ke muta’alliq waqi’ ho any 3ise amv-i-itti- 
faql tasawwnr kareu ; is qism ke bahut se waqi’at jo ittifaql snmjne 
jaweh ; ittifaq ; qismat; nasib ; bakbt ; maqsum ; babra. 
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2. — Baton ka aujam-i- nek ; bahut se achchbe sawaiiih lia ekattba. 
b. j klnisb-qismatl ; kbusb-iiasibi ; bakbtawarl. 

&e ill faide ka ha^il h. ya kisi amr meu bilfi ummed kamyab h. ; 

]is amr men insaii ka qabQ na ho usmen faida uthana yil kamyab h. ; kbusb- 
tali’ ya khush-naaib h.; farkhuuda-tSli' h. ; BShib-i-iqbal h. ; bakb’tyai- b • 
rati chamakua. ’ 

Luckily, ad. Khusb-nasibI se; kbusb-qismatl se; acbcbbe bbag se; ba- 
kbair-o-khiibl ; busn-i-ittifaq se ; din achchbe hone ke sabab se. 

Tl^ iiicK/y escaped injury- Uuke nasib (din ya aij-am) aobohhe the ki we 
In a good sense. [sadme se bach gaye. 

Luckless, a. Bad-qismat; bad-nasTb ; na-kam ; bad; na-mas’ud. 

Lucky,a.l. — :^hush-nasib; kbusb-qismat; sabib-i-taqdir; jiskokamyabibo. 
2. Mubarak; muwafiq; mas’ud; jismen ittifaqan ya ummed ke kbi- 
laf kamyabi lio. 

Lucrative, a. Jisse mal-o-matfi’ basil ho ; naf-bakbsb ; faida-bakbsb ; 
jismen rupaye ya mfd ki afzaish (barliti ya taraqqi) ho ; guniMshi; 
mufid ; nnfc ka ; faide ka. [(jismen naf ho). 

Lucmtive buamess or office— Aisa kar-o-bar yS ’iihd.-v jo naf-bakhsh ho 

Ludicrous, rt. Jisse maliz bansi paida ho ; bansane wMa; kbel kii ; aisa 

ki uspar bansi to awe par uski tabqlr na ho. 

Luggage, n. Jiske lejaiie men diqqat pare; bbari aiir wazui bojb ; 
Wiusflsan cbamre ke sauduq anr asbab wagaira jo musafirapne .sath le 
jae, musafir ki gatbri-motri ; safar ka asbab. [garm ; kuukuua. 

Lukewarm, a. Kisiqadar garni ; na garm na sard ; uira-garm ; shir- 
Ziikewavm water— Ab-i-nim-garm ; kunkuuit piiui ; pSni jo na garm ho na sard. 

2. — Sar-garm uahin; jismen garm-josbi na ho; sard-mibr: jismen' 
be-parwayi ya be-i’tinayi ho. 

Lull, y. (, Kisi tarah par masalan pair wagaira ahista iibista daba-kar 
sula d.; taskin d. ; sakin kar d, ; tbaudliil kar d.; balat-i-qarar men 
kar-d.; cbup karana.[jJna; kuclib’ arse ke liye baud ya kam bo-jana. 

Lull,. t. Ahista ahista par jana; dhima h. ya dhiraa par jana; dab 

Lull, n. 1. — Taskin dene ki quwwat ya khassiyat ; taskin-bakhshi. 

2.— Tufan ya intishar ke ba’d kucbb der tak sukun ya qarar- 
sanuata ; thaudha. [sitare wagaira. 

Luminary, n. 1. — Koyi shai jisse rausbaui basil ho kliususan suraj chaud 
2- — '^'^oh shakhs jo kisi mazmun ko sharh de ya jisse insan ko 
rausliau-zarairi basil ho 

Luminous, a. 1. — Chamaktabua; rausban; durakhshaii; nuraui. 

2. — Cbamkila; chatkila; shokh — jaise rang. 

3. — Saf; wazib; aisa ki bakhubi samajb men awe; ma’qul aur 

musharrah — jaise dalil. [kj ho. 

Lump, n. 1. — Kisi chiz ka chbota sa tukra jiski sbakl kisi qism-i-khas 
A lump of earth — Mitti ka dhelH ya dhondha. — A lump of sugar- Misri ki 
dall; misri ka tukra. — A tump of butter— Makkhan ki goli. 

2.— Bahut si cliizen jo bila tamiz ekattbi kar dijaweu; bahut si chi- 
zeujo ek sath mila dijaen (makhlut ka’r-di-jaeii); dher; majmu’a j'a 
khalt-malt. [tba;' sab ka sab; jitna ho woh eab; yakmusht; ekattba. 

f/ic iiimp-Bi-1-kuI; kul;yafcj.a: bM-ijmal; Bare ka Bara; ekatthe ka ekat- 

Lump, r. t. 1.— Ekattba k,; yakja k.; niajmu’a k.; bila Vihaz-i-tafsil 
ck men (ynkja) kar-d. 
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I 2.— Bi-l-ijaial liliaz k. ; bahut se shakbsou ya chizon ka zikr ekhi 

j sS t fcl 1^ • 

Lunacy, k Ekqiamka 'jmmn; junuu-i-daurl; wob junun jism_en maj- 

nuu kabbi sabibu-l-bawas rabta bai aur kabbi maslubu-l-hawas; woli 

iunun jo bameshe qaim na rabe balki uska daura bua kare saudilj 
Lunai’, a. 1. — Ohand se nisbafc r. w. ; qamari, [kbabt; dlwanagl. 

• 2. — Ohand sa; mahtab kl maniud. ^ 

3. — Jiska hisab ya shumar cband ke dain’ou se kiya jae; qarnaiT. 
Lunatic, a.l. — Jise junun ho ; majiiuu ; pagal ; kbabt ; fatiru-l- aql. 

2. — Jisse junun (pagal-pan) paya jae; jo fiitiru-1- aqll par dalalat 
Lunatic, n. Majnun-i-daurl; wob majnun jiske bawas kabhl kabhl 
durust raba kareii; pagal; dlwana; bawla; bawraha; shakbs-i-mas- 
Lurcb, [lubu-l-bawas ; fatim-l- aql. 

To leave in the lurch- Qabahat men chlior d.; pareabSuI men chhor d.; halat- 
i'-bekasl men chlior d ; tanhfi chhor d. ya kuchh madad na d. _ 

Lure, V. i. KisI aisi sbai ke zaii’e se apni taraf ragib k. (khincbna ya 
bulana) jisse khusbl ya naf’e ki ummed ho ; lubhana; lalacb dekar 
apul taraf khainchna ; koshish k. ; mail ya mukhatab k. 

Lurk, v.i. 1. — Chhipa para rabna; is tai'ah para rahua kikoyi na dekhe; 
nazar ke bahar rabna ; logon ki ankb bacha ke rabna ; nazar se dur 
rabna ; makbfi rabna ; daba ya dabka rabna. 

2. — Ghat men rabna; kamingah (tak ya ghat) men bai|,bna. 

• Lurking-place, n-. Kamin-gah ; cbbipne ki jagah ; poshida jagab ; vrob 
jagab jahan koyi nazar bacba ke (cbhip-kar) rabe. 

Luscious, a. 1. — Nihayat laziz; bahut hi zaiqe-dar; nibayat sbirin; 
bahut hi mitha ; khusb-zaiqa ; jiska sawad aohchba bo. 

2. — Na-guwar; na-pasaudida; makriih. 

Lust, n. 1. — Kamal shauq; bari tamanna; kisi sbai ke apne qabze men 
rakbne ya uske mutasarrif hone ka shauq . 

2. — Nafs-i-ammara ; shahwat; nafs-parasti; masti. 

Luster, In. 1. — Ab; tab; cbamak; damak; kuudan si charaak; nur; 

I Lustre, J raushani; bharak; jila. 

2. — Shuhrat; namwari; uain-o-nisban. 

3. — Ek tarab ka fauus jismeii shisbe ki qalamen lagi bon. 
Luxuriance, \ n. Kisi sbai khususan nabatat ka kasrat se (ba-ifrlit ya 
Luxuriancy, J bahut) paidah. (ugnajamnaya bavbna) ; kasrat; ifrat; 
Luxuriant, a. Kasir; bahut sa; ba-ifrat; bahut barhne w. [babutayat. 
Luxurious,(i.l. — ’Aish-o-’isbrat men basar k. w. ; kbub ’aisb-o-jaisb k.w. ; 

khane-pine nafs-para,sti kai’ue ’urada ’umda poshakpabinne anr achcbbi 
aohchhi sawari-shikari men sbab-o-roz (kasrat se) mubtala r. \v. 

2. — Jisse’ ’aish-o-'ishrat men madad mile; jisse khane-pine libas-po- 
sbakpahinneaursawari wagaira ba-kusbada-pesbani rakbne men aram 

3. — Pur-takalluf ; jispar bar tarab ki ui’mat muhaiya ho.[hasil ho. 
Luxury, n, 1. — ’Urada ’umda aur sarf-angez khana bila takalluf ya 

fuzul khaua-khilana; khusb-zaiqa giza aur aohchhi achhchi sbar- 
abeh kbub khaiia-piua ya khilana-pilaua ; ’aisb-o-’isbrat ; ’aish-jaisb; 
bbog-bilas ; qimati poshakeh bila takalluf pahinna aur bahut nob-, 
chhi-acbcbhi sawari r. [khusb-zaiqa khane-pine ki chiz. 

2. — Koyi sbai jisse bawas-i-kharasa ko khusbi bo ; ni'mat ; koyi 
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Lying, fpr. of Ik. 

Lying along— Phni\c pare ralina; lete pare ralioS ; takij'a kiye huye pare raliniS. 
-Lying-in (cj)— Larka jaune ki lialat xneti ralinSj zacha men rahnaj saur 
men rahiia. — (6) Larkit janna. A lging-in-v!omaa.-ZwhS. (jachii ya jaohclia); 
alwanti 

m 

Llacliiavelian, a. Umur-i-muta’alliqa-i-riyfisat men ohalak ; ’ilm-i-siyasat 
meii hamif; ihtimam (nazni-o-nasq)-i-saltanat men fitrat se bhara 
hua (clialak dawn-ghat k. w. ya jor-tor Ingiine w.). 

Machiavelianisni, ) n. Bataur i-khud ’amal-danamad ke Hyc nniur-i-mulki 
Machiavelism, j men chalak! aur fitrat. 

Machination, n. 1. — KisI maqsad (khususan maqsad-i-bad) ke anjam ke 
liye inansuba tadbir ya bandish. 

2.— Tadbir; bandish; mansuba; fitrat; mukbalifaua ya d.agabrizana 
tadbir; woh makr-amez bandish jo samajh-bfijhkar (gaur-o-fikr se) 
kijae; khoti tadbir; ghat; dawn; tor-jor; jugat 
Machine, n. i. — Kal; jaiitr; ala; ala-i-jarr-i-saqil. 

“ The term machine is most commonly applied to such pieces of 
mechanism as are used in the industrial arts, for mechanically shaping, 
dressing, and combining materials for various purposes, as in the manu- 
facture of cloth, &c. Where the effect is chemical, the contrivance is 
usually denominated an apparatus, not a machine; as, a bleaching appa- 
ratus. Many large, powerful, or specially important pieces of mechanism 
. are called engines; as, a steam-engine Webster. 

2.— Koyi rda ya tadbir jisse kisi shai ko quwwat aur asar paida 
karne ki taqat pahuuche ya koyi natija-i-mnqsQd paida ho; woh kul 
pechida silsila jiske zari’e se koyi intizam qiiim rahta va chalta hai- 
Machinery, ji. 1.— ’UmOman sab kalen ; kul kalen. [intizam; bandish’. 

2. — -Kal wagaira ke woh ,ajza jo istarah par bane anr tartib paye* 
hou ki uiike zur se woh kal wagaira chal sake; kisi kal ke purze 
jinke bii’is se woh kal chal sake ; kal-kanta ya kal-bal. 

The machinery of a watch— JebI glmrl ke purze. 

3. — Woh t.ndbireu jinke ba’is se kisi shai ki kan-awriyi qiiint rahe. 
Mad, a. 1.— Khalal-i-dimrig r. w.; pareshfin; mainun; bawlii ; jiski ’aql 

meii futur ho. 

2. — Jiska dil qahu^ men na ralie ; jo kisi sakht tahrik-i-qalbi 
masalan khauf dard ya gusse wagaira ki wajh se miijimn ya bekhud 
ho jae (apiie men na i-ahe); jisko kisi amr ka niiiayat ishti’a'l ho 
khususan jiske dil men kisi bat ki khwahish ya ragbat babut hi ya 

Followed by after. ' ■ [ba-tarz-i-nama’qul paida ho. 

3. — Jojiniunki wajh se ho ya jisse izhar-i-junun ho; jisse pare- 
shani zahir ho ; jo diwanagi ya gusse kl t.nhrik se ho. 

4. — Nihayat gusse men; gusse se ishti’al-i-tab’ rakhta hua. 

Madden, t;. .i. Diwiluak.; majuun saudayl ya pugal banaua; kliabt kar 

d. ; gazabnfik k.; nibajmt gusse men dalna; khishmnak k. 

Madden, v. i. Majnun h.; majtiunuua kar-rawiiyi k. ; istarah ’amal k. ki 
goya junun ho. _ [majnun (pagal) ki tarah. 

Madly, aci. 1. — Be-'aqli se; be-samjhise; bari /ujlat se; wahsbat se; 
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2._Josh-i-wahsbat; gazab; tunrti. • 

The ««■!«» of deepoir- JoaU-HIl.; ”°;™‘’'’2‘ J . „„khzan ; 

Kagariue, a. 1--Wdl. ™qa.a jata W- . ch.^am .3^ 

tiZ° jiemen muthtalif qismon to kSgazat aaciat-f- 

nvajistret; Imkuivi-fanjaa^^^^^^ -ulu-l-’aznii ; aisi ban 

Magnanimous, «• .. • - ^ | 1 ^,^. z-alil baton se uafrat bo. 

iiose. W;i„;,0.3 jho; 


" , “Vl. fSt ’ I m a hfl M; l.ar dlmm-dham tai ■..him. 

ngStt'a t-Bavr. blK"; 4... h.skn ; jainu-Hadf, bare 

2 Jisse ’azir.at bar.iyi ya sban-o-sbauUat zabu bo. 

Maunif/r\ Bara y^ aur buya banana; kisi sbai ke zabin_ q.ad-o- 
qauiS’ko barbdua; bnrbana; cbboti cbiz ko ban dekblana ; 31 tin 
bari koyi cbiz bo usse ziyuda use dekblana [Imiayi , 4 ' 

Magnitude, «. 1 .— Miqdar; qad-o-qa.nat ; lanibayi-cbaui i} 1, cbbot 3^^ 
^ “Applied to things that have length, breadth, and thickness. 

2 . — Bara}'!; ’azmat ; ’ulu-l-’aznii. [il 

I 3 .— Ta 4 ’ ya iiatiie ke lihaz se bayayi . 

la aSairs of ntaS'llit'MJc. di-ilaiu not to take counsel -Bare bare kamou men 
(urnur-i- abam ki nibbat) salab lene se uafrat ua kavo. 

Mail, n, L— Zirah; baktar ; jausban ; cbiltah. 

2 —Koyi sbai jisse jism ki hifizat bo. ^ 

Mail, 71. 1 . — Wob thaila jisnicu cbitthiyan aur kag.izat rakh-kar ek 
dilkkhane se dusre daUkhane men pabuncbayi Jaeii. 

■ 2 .’ Asbya-i-inabmula-i-tbaila-i-dik; jo kucbh dakkbaiie ko zari e se 

blieja j"ie m^tsalau cbitthiyat kag;izat wagaira. 

3. — 3Vob gari wagaira jispar dak jawe ; ckak-gari. 

Mail, V. t. Dak ke zari’o se bbcjue ke liye taiyar k. ; rawanagi ke liye 
d-ik kliaiic men dfikhil k.; dak par rawana k. [salfibiyat rakhta bo. 
Mailable, a. Jo ma’iiiulan dik par jata ya dak ke zari’e sc jane ki 
Mail-boat, a. Dak ki kashti ; jis kashti par sarkari dak fiti-jati bo. 
Mail-coacli, u, Wob gari jispar sarkari dak aya-jaya karti hat 



Maim, v. 1. 1.— Kisi sliaklis ka koyi ’azw is tarah par kftfc 1. ya top d. ki 
woli layayi men apni hifazat bakliuln na kav-sake ya apne diishmau 
ko Iza na palunicha sake ; luiij banfi d. ; pangtil kav d. [kar.d. 

2. — ‘Koyi juz'z’-i-lazimi (ziiruri hissa) iiikal 1.; ghata d. ; be-kar 
Main, 7 !. 1. — Taqat; zor; jabd-i-ballg; ban kosbisb. ^ _ 

iVitU miylit and iiiaia— Tilq.at aur zor ke mutabiq; jiaqadar qabu. bo; batta-l- 
maqdui'; qiibu bliar; zor bliar. 

2. — Juz\Y-i-kasTr; bissa-i-kasfr; ziyiida hisssa. 

3. — Rabr-i-muhtt ya balir; samundar ya’ni darya wagaira iiabiii. 

4. — Barr-i a’zani ya’ni jazira nabTii 

Fov the main, or in the vttitt — Beshtnr; kasrat se; babut kuebh; babutsa. 
Maiiitt. 1.— liava; was!’; ’azim. [bfilii ; muqaddam ; awwal. 

2. — Kbusjnsli; qad nitba ’azmat ya waq’at wagaira meii sab par 
Mainly, arf. 1. — Kluisusau; khaasatan; khas-kar; dar-asl; asl .men. 

2.— Babut; baliut kuebh; besbtar; sbiddat se; kiilliyatau; tamam 
-tar ; l)i-l-knl. 

Mainspring,}!. Kisi kal ki kamaiii jo sab se ziyada karamad bo;kbususaa 
wob kainani jisse jebi ya dhavain gbavi cbale; kbas wajh-i-tiihrik; kisi 
an'r ke aoiqu’ ka sab sc qawi sabab; kisi sbai ki ’illat-i-fa’ili. 

Maintain r. /. 1.— Kisi kbas hfdat men r. ya qaiui r. ; barqarar r.; qaim 
r. ; saqit y'l zail na hone d. ; saiibbrde niiina ; jon ka ton r. 

T(i the digestive powers of the stomach — Mi’de ki qinvwat-i-hiizima 

ko qrdm barqarar yS jon kS ton r, (zail unbone d ). — To maintain one's re- 
putation— Apni nek-niinii qiiim r. 

2. — Kisi sbai ko apne qabze se babar na jane d. ; qaim aur mabfuz 
r. ; de na d. ; cblior na d. ; hath sc jane na d. ; na kbona. 

To a place or post — Kisi jagah par q.'ibiz yR qrdm rahna; kiSi jagah 

ko chhor na d. yil nsko qaim aur uiahfuz r. 

3. — Jari v. ; band na kar d. ; qaim r. ; mauquf ya saqit na liono d. 

To maintain a conversation — Kisi gnftgu ko jRri r.; bRtchit karte jfina. 

4. — Barqarar r. ; qaim r. ; kisi sbai ke masaiif ka mutabammil b. 

To nifliiifain state or equipage— Saman-i-tuzuk yS sawuri-shikiiri r. khwah us- 
ke masRiif ka mutabammil h. 

5. — Kbana-kapra wagaiiu d. ; parwarisb k. ; pardfikht k. ; jo .kuebh 
zarur ho use baham paliuiichaua ; nau-o-nafqa d. ; roti-kapre ki kha- 
bar-giri It. 

G. — Dalil ya wujuh ke zor se qiiini r. ; ’aql ke zor sc qaim r. ; kisi 
amrka tayaqquu ke satb kabnaaur uske sabit kanie par amada rahna. 

To mui'ntam an argument — Kisi balls kS dalail yR 'aql ke zor se qaim r. — He 
maintains that this is true— AVoh is bat ko istihkam ke sath kahta aur us 
ke sSbit karne par amada hai ki yah each hai, [amr ku wujub sabit k. 

7. — Sabit k.; wujib thahriina; baehiiuii; malifuz r. ; qiiim r. ; kisi 

To mniiitain one’s right or cause— ApnS haq ya da’vva sabit k. qaim r. ya 
wujib tliabranu. [sath kahnil. 

Maintain, v, i, Koyi bat mazbuti se kabnii; kisi amr ku tayaqqiin ke 
Maintainable, a. Jo qaim babul yu barqarar rail sake; jo dial sake; jo 
raauzur bo-sake ; jise rawa rakb saken ; jise babs ke zor se qaim rakb 
sakeu; jiso wujub-i-da’wii ke zari'c se barqariir rakb sakeii; qabil-i- 
mahfuzj. 
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Maintainor, n. {Criminal Laio) Woli shakhs jo kisi aise muqaddamc ko 
jismen woh kkiid ko^’i fariq na Iio minjumla fariqain ke kisI fariq ko 
imdad-i-naqdi wagaira de-kar Inraye. [hifazat; bacliaw. 

Maintenance^ «. 1. — Bal)rili; qiyam; barqnrarl; bahal j'fi qaim r.; 

2. — Zari’a-i-parwarisb ; waaila-i-parduklit ya giizran ; zaiTirT anr 
jirllin ki chizon ka bahain pahuiichanil ; kliaiiil-kapi’a wagaira de-kar 
parwarish k. j nan-o-nafqa; rotT-kapra; khiir-o-posli ; pardiikht. 

. 3. — [Criminal Law) KisT muqaddame men minjumla failqain ko 
ok fariq ko rupaye wagaira dekar use laiTma. 

Majestic, a. 'Azlmu-sb-shan ; zn 1-qadr ; wala-slifm ; barl sbaukat ka ; 
barfi j rafi’u-sb-sbau j slialiaim ; jaiilu-l-qadr ; 'azTin; bare rutbe ka, 

Majssty, n. 1.— ’Azmat; 'all-martabat; rafat; tamkanat; basbmat ; 
jalal ; kial sbakbs ya sbai men wob sifat yii uski woli balat jisso 
deklme wale ke dil rueii ba-lihaz-i-buzurgl uskc baibafc paida bo, 

2. — Wob ta’/imi kalima jo badsbabon anr imki begamat ki nisbat 

isti’mal kiya jala bai. 

May it pleaso your majcsly -Qibla-i-Tilam ; jahrin-pan.'lh ; s«!tiiti-i-’rt!am ; hazr.at, 

t:^ In tliis sense, it admits of the plural ; as, their majesties (/, e, 
both the king and the queen) attended the concert. 

Major, a. Ta’dad miqdfu- ya wua’afc men knsir. 

The mn;oj- part of the assembly, the revenue, or the torntory-jrajm.a’ mi'il ya 
, mulkk.’ijuzw bknf.ir, [pahnneha ho. 

Major, n. (A«t<;) Balig sbaklis; wob sbakbs jo qanunan bnlug ko 

Majority, n. 1.— Sinn-i-bulQg ; bulug ; bulugiyat; pura sin ; wob balat 
(’uinr) jab kisI nau-jawau ahakbs ko apiie ta’allnqat ke ilitiinam ke 
liyo upne mulk ke qSnun ke mutabiq iklitiyar basil bo. 

2. — Tiv'dad-i-kasif ; nisf se zaid. 

3. “^^' ok farq jo kisi sbai ya juzw-i-kasir-o-qnlil men bo klmsQsan 
racoii ki wob ta’dad jo kisi kamyal) ummodwar ko bnq meii ba-mu- 
qabala ummedwar-i-na-kam ke ziyada lio. 

Make, r. t, 1. — Miijbur k. ; jabrij'a kanina ; zabardastl k. 

They shmild bo made to rise at an early hmir— Unlioh ’ala-R-sabah nthiina 
chahiye ; uuko bare tarke uthne par majbrir k.aviia chrihiyo (nthiina chaiiiye). 

2. — Banana ; asbya ya cbizoii so tarkib d. j sbaicl banana; judi 

surat qaim k. ; wnjud d. ya wmjud men lana. [wiijiid meii lana. 

3. — I'aida k. ; hnsti men lana; nosli se basti men idna ; ’ndam se 

4. — Banana ; tnrUib d. ; mukbtalif njza ya chizon ko yakja karko 

ek mnjtnu i sbai banana. [ta’dad-i-iniiimn'i qiiim hot, hai. 

TlieRO several sums mal'C the whole amount — In judfig.'in.'i raqinoh se Uul 

5. — Hunar ke zari’c se banana; raasnu’i banana; gaiiMiislT banana. 

Natural or warfe delights - Asli yii mastiu’i khuBhiyuh; woh khushiynii jo 

jiliilli yU giiir-asli (g.iir-jtbilli) hofi. ’ ’ 

C. — Ba-taur fa’il ke kisi natije ka paida karana. 

IVho Jtiadc you write tins letter?— Yah chitthi tain bb kisne likhwijyi ? 

7. — I’aida k. ; basil k. ; kisi sbai ke milne ka ba’is b. 

Good tillage is necessary to make good crops— Aclichhi fasl paid.'l karno !:e liyo 
zarur liai ki z'lmin khUb jotl jSo. Prosperity friends -Bakhtyiiri 

dost paida karli iiai, 

“ Often used with a noun to form a phrase equivalent to the 
simple verb that corresponds to such noun : as, to ma/ee complaint, for 
to complain ; to maire record of, to record.” JVel/ster. 
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8. Kfirnii ; aiijilin k, j tai k. ■ [k. ; tarl se dur tak s.afar k. 

To mnhc a journey — Safar k. To mate a long voyage— BarS eafar-i-darySyi 
— KisI halat men k. ; banana ; qaiin k. [Zahir k.; janSnS. 

Who made you an arbitrator ?— Turn ko kisue satis banuyu ? — To make known — 

10. — Kama ; qaim k. ; paida k. 

To make friendship— Dost! k. ytt paida k. 

11. — Rakhua. 

To vtake abode- Siikuiiat r. ; r.ahna; isbsd h. ; mask.an-guzin h. 

12. — Ba-taur manafi’ ke paida k. j liaail k. ; paida k. jekatthaya 
jam’ k; apni koshiBh ke natlje ki tarah pana; pana — jaise naf. 

To make money by husbandry — Zir.T.nt so nip.iye paidil k. — To make a l.irgo 
profit— B,ar.a maiiSfi* basil k. pana yii IionS. [sitman durust k. 

13. — MuliaiyiL k.; iialiam pahnuchana ^jnbaiia) ; taiyar k. ; saz-O- 

To make a dinner— Khane-pine ki cliizeh muhaiy.a k. 

— Bayan k. ; ma’luin kaifma; samajhna; tasawwur k. 

He is not the fool you mate him — Woh ieqadar be-wuquf nahin hai jitnS kl 
tumhare b.iyau se pSyS jsta h.ai jti turn use samajhte ho. [p.^i qiiim k. 

^•5. — Sakbt Ic. ; jhutli baiiiina; masnu’i banana; khara k. ; be-sar-0- 

He made the story liimseif — Usne khud yah qissa kharS kiyiv; tisne ^bud y.ah 
bat be sar-o-pa qsim ki. ‘ ’ [se kar-amad h. 

16. — Hona; kar-amad h. ; kara ka h. ; kisi ka kam d.; kisi haisiyafc 

This person will never make .a good teacher- Yab sb ikbs bargi: ncbchha mu’al- 

Jim na hogS; is shakbs se mo’.dlimika kSm aslil’umdatariqpar.anjSmuahogS. 

17. — Dekbna; dekh pana; kisi ke aamue pahunohna; palmnobna. 

18. — Chalte ohalfe kahin pahufiebna. [pabunohe. 

We made our way to the nest village — Chalte chalte ham log dOsre gshw men 

J’o mate o ic(i— Sene ke liye bistar muratlab k.; palang durust k.; bichhSwan 

w.agaira p.ilaug par bichhiS-kar use sene keliye durust kar-d. — To make account 
o/-Qadr k.; tauqir k.j pas ya khaySl k. ; sarnajhnS; ginufi.— To make amends 
PQriik. ; talSfi k./ jisqadar nuqsSn ho usi ke barSbar mu’5w!iza d,; nuqsSn 
kimallyatyg ta’dSd ke barabar d. ; toK bharna yS d. — To make aioa^~{d) 
Hikal ke b.ahar kar d j dQr kar d. ; raSrdSlnS; halak kar dalnS; jita na 
chhornS; zSi’a kar d - -(i) Muntaqil k ; dfisre ko d ; intiqSlk.; hawSla k. — 
To make believe — Hila k ; bahan.a k.; ietarab p.ar ’.amal k. ki goya. — To make 
choice o/— Kisi shai Uo ba-muqabala auron ke tarjih de-kar 1.; pasand k. ; 
chun 1.; muntakbab kar 1. — Tomakc default— {Laio) 'Hazir nab.; jawSb-dihl 
iia k. ; hSziri y3 jawab-dihl se qasir r.ahii3 ; ’adalat men na ana ya da’wa ki 
tardid na k. — To make free with — Azadana b.artaw k. ; be-takallufi k. ; bo- 
takallufi ke Bath pesb ana. — To make pood— (a) Qaim r. ; m!vbfuz r.; baoba 
r. ya b icbana; Sabit k.; p8y,a-i-sad8qat ko pabuucbanu; t.asdiq k. — (6) Piira 
k, ; wafa k.; takmila k. — To make good one’s word, promise, or engagement- 
Apnl bat khwah apue wa'de ya mu’ahade ko pura k. ; ifa-i-qaul ya mu'ahada 
k.; npne kahe buys ke mutabiq k. (usko pura k.)— (c) 'Iwaz ya mu'awaza d.;. 
badia d.; ek shai ki jagah par usi ki ham-maliyat obai d. — To make good 
a loss or damage— Nuqsani ya khisara d. (bbariia) ; toK d ; tawand.; nuqsSnl 
- kapurak.; nuqs.an ka mu’awaza d. — To make light o/— Na-chiz samajbnS ; 
be-i’tin3yiyahiqar.»t so pesb 3a3; baqir janna ; kuobb na samajbiiS. — To 
make love fo — Izhar-i-raubabbat karke apni taraf mail karane lei kosbish k. — 
To make merry— Khaua pina; khusbi k. ; kbush b. ; dhum-dbam macha'nB.— 
To mate miicA. o/- Muhabbat ya tauqir k.; nibayat 'umda samajhna ; bari 
masarratka bS’is tosawwur k; kisi shai ka nibayat musbtuq b ; bahut hi 
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’azTz r, — T’a jiifiic no rfi^'ci'cncc— Mutlaq tvaq’at y 5 asar na r. ; aisa liona ki 
jiskl kuclih parwa iia ho; har bSlat men yaksah h. — To make no doubt — 
Kuchli shubha iia r.; yaqiu r, ; mutayaqqin h. — To make no Kuchh 

waq’at ua r. ; kucli aham na samjlii! jilnil; j'aksan h.; kiiohh asar ya farq ua 
r. — 2'o make notkhiff fon—Kisl bat moii tuiifid na lu; i'unat tayul yaistihkam 
men kilrgar na h. ; kuchh kar-garna li.; kuchh asar na k. — Mere asaci'tiona 
mate JioJ/imy /or an argument — KisI dalil ki tSyid men sirf baton kfi kah 
dena kar-gar nahia hotii ; mahz baton kit kahna hi bahe ke liye nj,ufid 
nahih hotii. 

Jb ni'dc oaiA. — (iaio) Jo tariq qtinuu men mii’a^'an ho nskc rantabiq qasam 
khttuil ; qanuui tarlq par halaf karnit IcnS yii uthana. — To make of— 
(a) Samajhna. — He Iniowa not what to ma7;c of the newB.-T-'Woh ns khabar 
ko bakhfibi nahih samajhtii ; woh Wiabar uski samajh men- nahih Sti ; 
woh nahih junta ki us khabar se kya samjhe. (h) Kisi shai se koyi natija 
paida k. (nikalnir). (c) SamajhaS; ginnii ; tauqir k. — To make out — 
(a) Daryiift k.; ma'lfim k. ; nikrilnii ; kisi bat ko siif siif aamnjh janii. — lie 
cannot mate out the meaning of this sentence— Woli is jnmle ke ma’ni ko 
darj’ilft nahih kar flakta (nikrd nahih saktS); is fiqre kil matlab use bukhubi 
samajh nahih parla. (6) Siibit k. ; piiya-i-subfit ko pahnhehiinn ; sliahiidat 
yii dalail so sabit k. (saciichii yS wfijib lliahriina) — The plaintifT, not 
being able to mat'C out hia case, withdrew the auit— Clinhki mndda’i apne 
da'wo ko siibit nn kar saka lihitKii woh niilish se dast-bardar (dast-kai-h yS 
kanara-kash) ho gayii. (c) Detiii; bahain pahuhehrma; pana yii muhaiya k.; 
mihia ; dastyab h. — He promised to pay’, but was not able to make out tho 
money, or tlic whole sum — Usne dene ka wa’da kiya par use rupaye ya kill 
"rnpaye mil na sake (wuh unko muhaiya na kar saka), — To make orcr— Kisi 
shai ki haqqiyat ko muutaqil k. ; iutiqfil k. — He made oi’cr his estate in 
trust— Usne apiii haqqiyat amanat ke taur par muntiiqil ki. — To make suit 
to— Kisi ko apna mihr-ban-i-hal k. ; shadi kc liye kisi ’aurat ko apni taraf mail 
k. — To make sure of— (n)Mutahaqqaq samajhna; yaqini samajhna; pakku jiluuii. 
(J) Apnoqabze raeii luna. — Jb make up — (a) Jam' kar-ke okatthS k. ; ckatthii 
karketiida k. — To make tip the amount of rent— Zar-i-l.agan (yii zar-i-kinlya) 
jam’ kar-ke ekatthii k. — To make up a bundle— Bnqcha baniina ya’ni jo chizeh 
hoh unko ckattha karlie ck men bahdh d. (h) Raf’ k. ; rnf-daf k. ; tai k.; 
niplana ; fiulh k. — To make up a difference or quarrel — Kisi ikhtilaf-i-bii- 
hami ya qaziyo ko raf ya tai k. (c) Kami puri k. ; kisi shai ko purii kanie 
■ kc liye jisqadar usraeh kam ho uska d. yii muhaiyii k. — Five rupees are 
wanted to make up the stipulated sum — Zar-i-nia’hiida ke nura kanie kc live 
piihch rnpaye ki kami hai; jisqadar rupayoh kJi qariir thfi usmeh pHiich 
rupaye kam haih. (d) Jfukhtalif hissoh ya ajza so tarkib d. That work 
is made up of eight parts— Us kitub ki tarkib ath hissoh so hai (ya’ni 
usmeh iith liisse Imih.) (e) Baiiunii; taiyar k. ; dauliyanil ; ki^i shakl 
par baiiaiia. — To make up a lump of sugar into jiills— MisrI ki dali ki 
goliyiih banana. (/) T.isfiya k. ; tai k. 5 tasfiyo ke liye murattab k. ; 
chnkanil ; b-aqi nikrd-kar chukii d. — To make up accounts — Hisab tai k. ya 
tasfiyc ke liye murattab k.; hisiib chukii d. (ff) Thahriinii; thunn.a ; pakkii 
k. ; koyi iiatija-i-qat’i qaim k. — To make up one’s mind— Ape dil men 
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fcuchli tlmlirS 1.; ’nzm*i-bi-l-ja7,m k. 5 <lil men pakkil kar 1. j apno Jl men 
piiklita kar 1. (Uiiin 1.). (/i) Jln’Swaza tl. ; batlla il. ; pfiia k. ; bhariia ; deiiS. 
To Hiai'c iip a loss — Xuqsanl kii badla cl.; Iota bb.aviiri — To janl'C Kalcr~(a) 
Pesbiib k.; istinja k.; mutn.a. (i) T.apxkiii!; rasiina. — To mal'c uvey— (ft) 
Taraqql k.; ."igo barliiiit. (i) Rnh iiiknlnrt y!i kboluil; r.ali siif k.; i.lsta 
baiiaiiri; jo kuebb saclil-i-r.lb do us.ko bats ke rah saf Itar d. — To nMHc 
iCOfrfi — Fuzrd-goyl k.; babut b-aknifc; bfitcn barbiina (bauilnii). 

Make, v. i. 1. — Mail jTi ruju’ li.; clialna,; bayliun.; har.akat k. 

He made to'A’.ard3 borne -IVob gbar ki t,ar.af cbala; evob gbar ki janib mfiil 
bua — Tbo tiger laarfc.at the sportsmen— Sber sbikariyod ki taraf cbala. 

2. — Mu’iii li. ; Icfirgar h. ; nitiussir h. 

This argument makes nothing in bis favour — Y.ab dalil uske baq men knebb 
bin k.argar nabiu bai— He believes wrong to be right, and right to be wrong, 
wbea it makes for bis ,adv.antage— Wob g.air-wiljib ko n.ajib aiir wfljib ko 
gair-uajib us bal.it men biiwar kartb bai jab usse uska faid.i iiiiitasawwar 
bota bai. 

To make affainst — Kiiqs'm palmiicbaiie par mail b. ; mail ba zar.ar-rnsanT b. 

Tilts argument ma/:cs against his c.iuse-Is b.abs so nske mu’amale ki 
kbarabi k.a q.ariua bai.— To male aicay irtVA-Haliik k.; b.arbad k.; t.alaf 
k.;m!'irdribiil. To male 4oW— Jurat k ; himmatk.; dileri 1;.; kisi biit ka 
bilaij.’izatk.— To )K(i/.-o/or(n)-KisIki taraf cb.ibi5; kisi taraf ko r.alil b. 
ya rSb 1.— Wo apprehended a tempest approaching, and made for a harbour. 
— TQfan ki umad ko ibtim.al ee b.amIog ek bandar ki taraf obalo. ( 4 ) F.^ida- 
. bakbsb b.; n.^ii b.; muffd b.; sudmaud b. — A w.ar betaveen commercial 
nations iiittl-es/or the interest of neutrals -Tijiirat karne wrdi qanmon ke 
mabain lar.'iyi kfi bonS un qanmon ko nSfi’ bota bai jo kisi jrniib nabift botin. 
To male oiii-Kiimy.’ib b.; ba-d.rrja-i.ukbir kisi kilm lio l:ar sakuil.— Ho 
warfco'itto reconoilo tbc contending parties- Wob mutan.’izi’in ke imabain 
Sullt k.araiic meu katn^’ab buS; ba-darja-i-akiiir woli larne wiiion men sulU 
kara Saks.— To make lip (a)- Hnzdik fui.S; p.abuncbi)a.— He viadc up to ns 
AvitU boIdncss-Wob dileri se ham logon ke p.ls Rya. ( 4 ) B.’ibam mil jaua 
jTi dost ban jauS; suIU kar-I,— To male itp/or-’Iw.az d.; badm d.; mu’Swaza 
k. — To male up Kith — Kisi se uizii’-i-balmmi ko raf’ kar 1.; kisi se pliir 
dostSna kar 1.; kisi se sulli k.ar-1; mil-jiiiiil (mcl kar ].)— To male wilh — Kisl 
sc muttafiqu-r-r.Te ]i. ; kisi sc rSc men ittif.aq k. 

Make, 7!, Banawat; siilcht; ajza kl tarklb; t.a’mlr; sliakl; snrat; rlaul : 
liaiat; tariish; tanisli-khuiasli. 

Make-peace, 91 . Snlh UaiTnie \v.; jo jhagtirno wTilou mcii sulli karavc. 

Maker, 7!. I. — Khalit] ; satii’; paiila k. w. ; iifrmiuda. 

2. — Kisi shai ka baiiaiie w.; karigar; saiii’. 

A maker of watches — Gbariyoii ka banaue w. ; gbari-siiz. 

Make-sliift, ;i. Hikmat yfi hikmat-i-’.aniali; waqfc ki tadbir; woh 
ladbli- jo kisi zarurat ke raf’ karne ke live waqt par kar li-jae. 

Make-weigkt, 7 !. PTisang ; pas.angri; jo wazn pura karne ke Jive tar.azu 
men dal diya jae ; kisi bat ki kami ke piuCi karne ke liye Icoyi kliafif 
j'ii na-chiz bat kliAvali shai jo niila di-jao. 

Making, n. Banawatj sakht; tarkibj kriri-gari. 
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Of one’s own juaiiiijf—Kisi ki khas banayl huyl. ^ ^ - v, j 

Maladministration, «. lutir/am-i-naqis; bad-intizami ya bad-nazmi; bacl- 
’anialij' jis kani kl nigraui ya hukumat kisl ke sipurd ho uska uski 
iiisbat ihtiinain achchha na k. . . 

Malady, n. 1 . — Insan ke jism. kl bimari; aisi blniarl jo bahiit dinou se 
ho ya jisue mazbufc jar pakar li ho; inaraz-i-kuhua ya sakht; futur-i- 
jismau! ki wajh se jo maraz -wagaira paida ho. 

2. — HadI; ’aib; uaq.";; burayr; khotayi; dil ka kharab h. 

MALA FIDE [Lat.) Bad-niyati ka; ^sid; farebi; kbota; jismeu dhokha 
dene kl ulyat lio. Bad-uiyafci se; buri niyat se; dagabazi se; dhokha 
deiie^ki niyat se ; ba-nlyat-i-f -isid ; khota}'! se; farebaii. [irada. 

M \L i FILES (Lett.) Bad-niyati; buri niyat; dhokha ya fareb dene ka 

MAL A PROPOS, {Fr.) ad. Be-mauqa’; ba-waqt; ba-tarz i-namunasib. 

Malcontent ?i. Jo naraz ho khususau sai’kari ra’iyat jo iia khnsh ho; 
■woh shakhs jo apui narazi baton ya fash fash fi’loh ya’ni bagasvat 

Male, a. Nar; narina; rnuzakkar*. [wagaira sa zahir kare. 

Male, n. Woh jafidar jo jihs-i-zukur se ho; nar; mard; muzakkar. 

Malefactor, «. Mnjrira; woh shakhs jo irtikab-i-jurm kare; jo shakhs 
qanuii ki khilaf-warzi is tarah par kare Id uspar sarkar ki jaiiib se 
muqaddama qaitn ho-kar uski saza (khususan saza-i-maut) ho. 

Malevolence, n. Bad-khwahi; bad-audeshi; dusroD ki taraf tabi’at ki 
burayi; khabasat; dusroh ko zarar pahuhehane ki khwahish. 

Malevolent a. Bad-khwah ; dusre ki burayi chahue w. ; dusroh ki, 
imqsau- rasani par mail ; dusroh ko taklif nieh dekh-kar khush h. w. ; 
bugzi; 'adawati; kapti. 

Malfeasance, «. [Written also malefeasance] {Law) Us fi’l ka karna jise 
karna na chahiye; fi’l-i-na-inunasib k ; bad-fi’li ya bad-a’iiiali; ti’l- 
i-na-jiiiz ya k'hilaf-i-qanun ; kisi aise fi’l-i-muzir ka karna jiske na karne 
ka mu’ahada raha ho ya jiske karne ka haq karne ^yale ko na ho. 

Malice, «. 1. — Dushmaui;bad-khwahi; bad-andeslu; bad-sigali; dusre 
ka nuqsan ohahua; yah kliwahish r. ki dusre par musibat pare; dus- 
roh ko nuqsan pahuhehane ki ragbat; bila wajh ya mahz nafsaniy at 
se khwah iutiqaman dusre ki za-rar-rasani ki klisvahish; bugz-i-lillah ; 
woh ’adawat ya kina jo bila wajh-i-ishti’al paida ho; khabasat. 

2. — {Laic) Dil ki badi; khabasat; nuqsan-rasani ki zalil khwahish; 
bila wajh-i-ina’qul kisi fi’l-i-ua-jaiz ke karne kairaJa; dusroh ke 

' huquq ya hifazat ka khayal na r. [’adawat-i-sabiqa wa shadid. 

Malice aforethought, or jjrepense— Kina jo pable se saiuajb-bujli-kar raklcbajae; 

Malicious, a. 1. — Bad-batin; bad-andesh; bad-kliwiihi ya ’adawat r. w. ; 
klua-war; bugzi; bila-wajh dusroh ke zarar pahuhehane par mail. 

2. — Jo bugz ya kine ke sabab se ho ; jo ’adawatau kiya jawe; jo 
natija-i-khabasat hp. 

A malicious report— Aisi kbabar jo ’adSwatan phailayl jae. 

3. — {Law) Bure irade se; nuqsan pahuhehane ki niy’-at se. 

Malicious abandonment— Sara'S a khasam ka ek dusre ko bila wajb-i-ma’qul 

obbor d. — Malicious prosecution or arrest— (Law) Siga-i-diw5nl ya faujdari 
men bifa wajb-L-ma’qul kisi muqaddame ka bS-qa'ida qaim kiya jana ya girif- 

tari ’amal men ana; nalisb ys giiiftSri jiska zubur ’adawat ya khabasat kl 
wajh se bo. . . * 
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Maliciously, wf?. Bngz sc (bugzaii) ; kine ki nih so; barl ’iidawat yTi clash' 
maul ki wajli so; bacl-ancloshi ke bfi’is; surihi nuqsrui pahuuchrine Isi 
(uske iiado) so. 

Malign, a. 1. — Du.sroii ki taraf bar! hi burl fabi’at r. tt. ; sakht kina ya, 
’adawat r. \v. ; liad-aiidesb ; bad-khwali ; bad-batin ; dil ka khabis. 

2. — Na niuwafiq; na-mas’ud; zabbii j bad; burfi ; jisse nuqsaa ka 
ihtiinal ho. 

Malignance, 1 1. — Ipiabasat ; badi ; buiayi ; g\vat darjc ki bad- i 

Malignancy, / andeshi; sakht ’adawat dushmani ya bngz ; kina; 
dusroii ki burayl chabnii. 

2. — Na-niuw.afaqat ; na-musa’adat ; bn ray I ; nuhiisat. 

3. — J?or; shiddat ; jisko sar janc ka khatka ho — ^jaise nasur ; jismeii 
niaut I'e wnqu’ ka ibtimal ho — jaisc koyi biiiiarl. 

Malignant, a. 1. — Naqsan-rasaiii taklif-dihi ya musibat dahio par mail; 
nili.ayat bad andesh yd. kinawar; sakht ’adawat r. w. ; badi par dil se 
mnsta’id. 

2. — Nii-niuwafiq; iia-mas’ud; manhus ya nabs ; jiska asar mnzir ho. 

3. — Jisso maut ka ilitinial ho ; jismeii jan jane ka khatka ho ; sakht ; 
sliadid. 

Malignity, n. 1. — Dusro sc sakht dushmani ya nski bahut hi bnrayi 
chrilina; sakht 'adawat; kamrd badandeshi; kbabasat ; bnrayi; 
bug/.-i-lillrdi ; drni-himmati ki wnjli so bad-khwfdii; dili kina ya 

2. — Sakbti; shiddat; halakat par mail'in. [dushmani, 

Mal-practice, n. Bad-kari ; tariq-i-na-jaiz ya bad ; qawa'id-i-mnstamirra 
ke khiliif ’amal-daramad ; qa'ida-i rau’aiynn ke kliilaf kisi bat ka k. ; 
had-inu’amalagt; bad-waz’i; bad-chali ya bad chahii. 

Maltreat, v, t. Bad-sulQki k. ; bmi tarali se posh ana; knj khnlqi jihfilnt 
ya na-milirbani se posh ana; achciiha bartaw ua.k. [posh anil. 

Maltreatment, n. Bad-suluki; bura bartaw; knj-adayi; buri tarah sc 

21 lLU2f, 71. (Lat ) Badi; bnrayi. 

^fa!utn ill ec (Law)— Wob bill jo fi-nafsihi (klind y-a fi-aalilii) biirT lio; wok amr 
jieka bad lions kliilqi bo. — jl/aliini pio7iiii(iiia — Fi'l-i-nS-jSiz jo raamiiu’ ho; 
fi'l jo is w.ajb BO iiS juiz bo ki wob qSnuunn mamuu’ bo. 

Malversation, «. Bada'mali; bnd-chalni; bad-waz’i; zalil zalil bile 
khwali fareb-ainez fitrat ; kisi mansab par qaim ralinc ki halat meii 
rishwat-sitaiii ya istihsal-i-bi-l jabr. 

Man, 71. 1. — Bani-ildam; jius-i-iiisaui ka ek fard ; insan; shakhs; iidmi; 
bashar; nas. [jo mard jaw.aii ho-gaya ho. 

2. — Mard; balig shakhs ; jo shakhs siun-i-biilug ko pahuiicha ho; 

“ As distinguished from a woman or a boy.” Webste/-. 

3. — Kul insan; bani-adam; bani-i-insan ; adamzad; nan’-i-insan. 

4. — Mard; jo nihayat qawi ya nek ho; jismeii mardoii ki sifatcii 
kasrat se hon; jismeii bari mardaiingi ho. 

5. — Mard uaukar; muliizim-i-zukur ; banda; khadim. 

“ Strictly, always with a possessive pronoun.” Websicr. 

6. — Zauj; shaubar; khasam; khawind; mard; woh shakhs jiskl 
sliadi ho-chuki ho ; byaha mard. 
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sahib njlj are; mij-rm; jaiiab; hazrat. 

“ Used as a familiar term of address, often with impatience, and in a 
disparaging sense.” IVcbsicr. 

■S. — Ek shaklis; koj'I shakhs; koyi. 

o/ffirnio— Kiith kit putlii; aisit sliaklis jlskfl kiiclih rifb-ditb (man-clan 
kbwah izzat-o-tanqli') ua ho; woh ahaklis jiski uakcl dnsre ko hath man ho; 
mom Id nak,; shnklis-i-munh.aslr-bi-l-g.aii" mt-chiz Bhakhs; woh Bhakhs ji^ko 
kuchh w.aq at na ho. — To he one e own Apue dil ko cptbu inch r.; apiu 

tabi'afc ):o ikUtiyar men r.; npiie dil ko hJith sc be-hrith (be-ikhtiyar) na hone 
d.; balat-i-be-khudi men na h.j apnc men rahnfi. 

.Man, V. t, 1. — Admiyou ko ta’iiiat k. ; kisi kiim ko anjilm ko liyc ba- 
tii’dad-i-kaCi admi.muhaiy&j’a inanjrid kar-d.; admi bharuii yS, raklina. 

2. — MazbilLI d.; mazbut k. ; qawi baniina; miistahkara k. 

Hanacle, (fJencrally in tlic plural) Hath-l>arl. 

.Manacle, v. t. 1. — Hath-ka^ dahiu, ya -kisT aur 'tadbir se hiiUiou ko 
bandh d. [rawayi band kar-d. ; biiiidh d. 

3. — Pfibandk. ; gaid men dalna; a’zfi ya asli qnwwntou kl kar- 

.Mauage, r. i. — Hukumat atu- ilitimam men r.; chalana; mliimmayl 

•k..; ilitimam k.; iutizum k.; band-o-bast k.,; sarbaralii k.; insiram 
k. ; aiijam d, 

S.— Ho.sliyarl .sc bartaw k..; fitrat kc zari’c se kam nikillna; apnc 
maiisribou ki taraf cbalakl se dliulaiia; apne liasb-i khwab ehrilaki se 
kam nikalna. [inukhEtab kar.t Baklit Imi (dhnln sekta liei). 

lie c.iu nicmcyc liim to lii.s own views- M'oh use apni xite ki taiaf chalski se 

o- Ilitij’at ya kiiilyat so baratna; kiklyat-abi’arl se kam ineii lana. 

•1.— Glmrc ko phor-pliar ko dnrnst k.; ghorc ko .chal sikhana ya 
npiio qribu niofi r. ; nikalna ya diirust k. 

.Manage, r, i. Kani ka intizam k. ya use chalaiia; kar-kbana ya kar-o- 
barjarl r. ; intizam ibtimrun ya iusiiam k. 

Manageable, n. 1.— disc subrdat se kam men la-saken; jiske mutabarrik 
jearne 3 ’ri Itam men lane mon dushwarl na bo. 

S.— disc apnc qfibu men Ifi-saken ; jisc ’inan-i-ikbtiy.ar men Ifi-sakeu ; 
jo ininib ka narm bo; jo nuuib-zor na bo; jise ram kar saken. 

A manageable horse— Muhh kii narm ghor.t ; aisa ghor.t jo mnhh-zorna ho, 

.3. — Ji.sso apni kbwaliisb yn. apne inTde ke mutabiq ba-siibfilat kam 
nikal sakou. [baratnc clmlaiic ya kislkam men lane ka tariq. 

Management,?!. 1. — Tntizrim; ilitimam; bandobast ; insiram; kar-rawayi; 

3.' — ’Aiyarl ; makkari ; chfilalu ; saliqa ; .ebusti ; jugat; fitrat; tadbir. 

■ll^r Often in a bad sense. 

3. — Woh sab log jo ItisI klir-i-a'bam ke insiram men masruf bon; 
mudtibbirni ; miuitaziniln; wob sab log jo kisi kam ka baud-o-ba.st 
ikarte bon. 

Manager, w. 1. — Mubtaraim^ munsarim; sarbarfib-krir ; kar-pardaz; 
kar-giizar ; kar-kun; kar-barl; karinda; gnmasbta ; muiilb. 

2' — Wob shakbs jo kilaj'at-sbi’arl se kiim kare; jise juz-rasi ko satli 
kar-rawayi Iduib iltl bo ; barii juz-ras. 

MAjVDAJ/USj n. {Lai.) Wob bukm jo ’adiilat-i-akbnr se kisi ’adfilat-i- 
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apgar klnvSU kibi afsar-i sarkurl ko nain kisi amv-i-khris kc anjam ke 
li,ve jarl iio. ^ [iirinia-i-':ulS.iiit ; ’luliilat kil j)aiisa|)t (precept). 

Jtandate, Vi. llukm-i-sarishta; hiikin; farmaii; luikm-i-imtinri’i; liiikm- 

Jlaiidatory, rt. Jlutazaminin-ba-lmkin ; jismen kisi bat kalmkm lio;jis- 
men kisi atnr kl bidfu'at ho ; ainira ; hidiiyati. 

Thu mandntoiy provifions of a 1.HT— Kill qrmuu kc woli ajzS jiiimeii ki-ii nmr 

I.T nisliat luifcm-i-khrw ho. 

Manful^ n. ^lardaiiagi k. w.; jisse niardlii.a"! y.T iiimmat pay! jac ; dilcr ; 
mardana; bahrulur; ’fili-maiiisli ; baland-himmat. 

Jlauhood, «. 1.— Jawiiui; sliabfib; niardiiiagi ; iiisaii ki hfdat jab woh 
Jarak-pan so tajaiviiz karjiic. 

p- — Mardaiiagi ; nijuli^-at; niardi. 

JiTania, n, 1. — Jniiftii; diaTmagi ; dil ki sakht pai’csbriiii 

/'■‘'■'J ya bc-audfiz sh.anq; sir; klial)t; jiiiifm. 

Maaiac, o. Josli-i jtnuin mcu mnbtala; kbala!-i-diinrig so wnhsbi baiiti 

[liiia; pilgal ; niajnun; diw-aim. 

A/.lA /.I .( POTU, (La(.) Juniin jo sliarab-lclnvari ki kasrat se ho. 

Jilan^cst, ft. Jo sif saf ahkli so dekli pare; jo sif saf samajh mci’i fisakc; 
jiske (loklinc ya sainajhiio meii duslttvari n.a ho; siif; wTizili; zfdiir; 
'avail ; iiuiiiayrm; azhar-mina-sli-sharas ; liakliulii rausliaii. 

ilauifcst, f. i. Aisa kar d. ki khub dekh jTi saiiiajli pare; saf saf dckhlil- 
n.i ; zaliir k. ; iiuiiia^Tiii k. ; iishkari k. ; shublic ya shak sc ban kar d. ; 
raushan k.; liuivaidii k. 

Manifestation, «. Izhjir; iukisiiaf; ziihur; dekh parnil yu samajh men anil. 

Manifestly, ad. ’Alatiiya; saf siif; khula khulii ; ba-tarz-i-fash ; barmalfi; 
badilii; sarllil (aiir par. 

Manifesto, Kisi badsliEh ki jaiiib so apne iradoh ka barmala izliar 
kinvaii kisi aiso fi’l ki iiisbat jo wuqu’ men u cliiika ho ya fine wala lio 
apni rao am- iv(ijrili_ka i’lan. [l,almt ziyada. 

Manifold, a. 1. — Atnva’ ngsam kil; shumai- men bahut ; bc-sluiniar ; kasir; 

2.-^0 nniklitalif waqtou moii ya tarah tarali sc zaliir lio ; gruiaguii ; 

_ Applied to words in the singular number. [iiu-qalamuu. 

HLankind, 5i. I’ani adam; jins-i-adam; nan’ i-iusiiii; iidarazad ; kul iiisaii; 
insaii; bashar. [bahaduri; slnija’at; niardi ; biiziirgi. 

Manliness,?!. .Mardanagl ; mardon ki sifat r. ; jawaii-mardi aiir dilori; 

Manly, a, Marckiua; uu sifatou se mansuf jo insliii kc liyc zebii hoh; 
larkon ya ’aiir.iton .‘;a nahlii; mard kimaiiind; mazbut; dilcr; bc-kliaiif; 
azimn-sli shan; rafi’u-sh-shan; jisse 'azmat yii biizurgi zaliir lio. 

Manner, ?!. 1. — 'Tarz-i-kilr-rawriyi; kisi bat kc karuc ya aiijam dene ka 
tarlq; taiir; waz’; daiil; dhaug; dhab. 

2 . — Kisi ki kitr-rawfiyi wagaira ka kiias tariq; tarz-i-klias ; tarz-i- 
nia’rnuli; woh dliaiig jiska koyi 'fidi ho masalaii. — (ft) Kisi mnsannif ki 
talirirka tarz ya uske kliayalilt kasil3ila;mu.sawwir wagair.i alil-i-san'at 
ka tariq-i-klias. (0) (pi.) Waz’; chril-chalan ; chfil-dlird; .adab; aklilijiq; 
’.umda anr tniiaddabaua tariq; nishast-barkhast a'nr raftar-giifiar ka 
muhazzab tariq; niiinasib yii shriista cliiil; sliurata kc tariq. (c) ’.Adat: 
kisi lijim ke karne Ita ma’muli tariq; rawish; chitwaii. 

3. — Qism ; waz’; dliang; iiilij ; tnraU. 
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/h re manner— 'KiBlqada.rjkuclihyii kiicbU kuchhjek in.Vni se; ynk-giina; ek 
tnr.ah se ya’nl aohchlil tarah se pfiia puril ya fc imam-o-kamal nnhin. — To he 
Jrei-en in, or mii/i, iAe manner— ’Aiii lialat-i-irtikab-i-fi’l men giriftar li.; idsi 
kam ke karne ke waqfc hi Pv>kre jan3 — To mahe one’s manner^ — Salatn k.j tas- 
^ lunflfc.ya aclnb baja iilna; yah kahila ki bandagi ya kornish liai. 

Mansion, n. Maskan; r.ahue ki jagali; makfin; inakfiii jo kislqadar 
’ali-shan jTi laq-o-daq ho. ; kisi amir-i-kabir ka niahal saril 3’ri daulat- 
savii j daiilat-khana. _ [daltifi; kliun; qath 

Manslanghter, n. 1 , — Adml ya admi3'on ki halaknfc; insan ka mar 

2 . — [Ifcno) Bila biigz-i-sarihl 3'^ ma’nawi kisT iusaii ka ba-tarz-i-najaiz 
balak k. 

Manual, rt. 1 .— Hathke nmta’alliq; hath ka; dasti; jo hath se ki3'a 

Mnniud labour — Hath ki inihnat; jo riy.Izat hath se kl-j3\ve. 

2 . — Hatli ka baiiayil hna; hath ka kiya hna; dasti. 

A deed under the king’s sign mrennrei— Woh wasiqa jisper khas badshah ’ ke 
hath ke dastkhut sabt hoh. [dasti kitab; risala; safiua. 

Manual n. Ek chhotl kitab jise hath raeii ba-siihulat leja sakeh j ek 

Manufactory, n. Woh makaii ya jagah jahah ko3'I cbiz banayi jawej 
karkhaiia ; godain ; Itargah (corruptly kargab). 

Manufacture, n. 1. — Kapre asbab ziiruf3’a kagaz wagaira ke banaue ka 
atnal ; hath sau’at 3’a kal ke zarl’e se kisI qism kl aisi ohizon ko 
jiiimei) peslitar se liath ua laga ho is shakl par kar d. ki we kaui men 
a-sakeh; sakht; baiiawat ; dast-karl ; saii’at; kapre ka bunuaj bar- 
tanou ka gai-hna. 

2 . — Woh sliai 30 hath kal ya san’at ke zarl’e se ashyii-i-na-siikhta 
se baiia3’i jawe jaise kapre lohe ke bartau jute zin wagaira. 

Manufacture, v. t. 1. — Hath saii’at ya kal ke zarl’e se ua-sakhta chizon 
se bana-kar nisi shakl par kar d. ki karaiaad ho-sake. 

To mreni^recture cloth— Hsth y3 kal wagaira s6 kapra banauS. 

2 . — Na-sfikhta ash3’a ko kam ke liye sudaul bana d. 

To mrenti/recdire wool, cotton, silk, or iron— Aise un But reshani yfi lohe se io 

apni asli haislyafc par ho kam ki chizon banana. 

Manufacture, v. i. Dastkarl wagaira men masruf rahna. 

A manufacturing community — Woh log jo dastkarl wagaira men masruf 

. _ [rahtehon. 

A manufacturing district — Woh zil’ jahan ke log dastkSrl wagaira men lage 

Manufacturer, n. Dast-kar ; woh shakhs jo ashya i-ua-sakhta (be-kamayi 
ya be-bani-baiiayi chizon) se kar-amad clilzon ke hath ya kal wagaira 
ke zari’e se banane men masruf rahe; banane w. ; buuue w. ; a-arline 
w. ; dast-kar; karigar. , [kar azad kar d.; ’ataq. 

Manumission, n. Gulami se azadl; gulam ko halqa-ba-goshi se naiat de- 

3 JANU PROPRIA, (Lat.) Apne hi hath se; ba-dnst-i-khas. 

Manuscript, a. Hath kii likha ; qalaml; clihapa nahih. 

Manuscript, «. Hath ki likhl huyl kitab; qalaml kitab; hath ka likhil 
hua kagaz; wasiqa-i-tahrirl ya’iil chhapa hua nahih. 

Many, o. Jismen bahiit se afriid dakhil ya shiimil hoh; chand nahih; 
thore se naliin; bahut; bahutere; bahut se; kasirya kasrat se. 

“Many is prefi.xed to a great number of words forming compounds 
which need no special explanation." Websier. 
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man)/ as— Jitnc;jiBqaaar. — So inani/— Itnc; isqad.ir. — Afaivj a or an— Ba- 
hutere; boshtar; b ilmtoron se liar ok. — 37ic inanr/— Tii’i 1 il<l.i-kn 3 ir; liiijum; 
’awnm.— roo many—Amiru yVi had se zijTida mazbfit; Bhiimar meu bahiit hi 
ziyada (Colloquial and loirj. 

Map, ji. Nnqshn ; kiigaz 3 Ti (lusti cliTz par zamlii ya iiskc k\sT juzw ki 
sath kl kaiffyatjo iminiiqiiasli ho; zainin kfi imqslm; kisi miillc ka 

^.VW.map-Shajrajnaqrha-i.kishtiTur. [naqsha. 

lilap, V. L Zauuu kc kiyl jnzw hfi naqsha banruia.; naqsha klniiclinri. 

Mar, V. /. 1. — Naqis liana d.; nuqsftn palmhchfina ; zavnr pahnhchana ; 
bigiivna; kliarali kar-d.; knchh kut kar bigard. 

2. — Kisi ki acliclihi surat ko bigar d ; li.id haiat knr-d ; bad-sfirat 
kar-d.; shakl Kbarab kar d. [bar iiikal jaiia; lutpat karte pliirna. 

Maraud, v, i. Lfit ki talasli men ghriniiifi; lut-p.ab karii’e ki iiiyat so ba- 

Marblo, n. 1.— Sang-i marinar; marmar; sang-i khfira; okqism ka khub- 
surat pattliar j.spar ’tiinda jila lio-sakti hai. [infiiiiiul ho. 

“* bang-i-iiiai rnar ki bant huyi chiz; woh .shai jo sang i-niarniar ki 

3. — Saug-i-mannar jwr kisi qisin ki san’at y a talirir. [sakht chiz ki. 

■I- — Uolijo larke klielte liain ’uni issekisang i-niannar ki lio ya kisianr 

Marble, v. l Rang ba-rang k-a banana; tarah tanih ko rang nikrdna ; ’abri k. 

To mai-ile tho edges of .a book, or the surface of pipur-Kiliib kl zih y.l kng.ar, 

ki .'.itli p.ir ’.abri InnSnS. 

March, r. i. 1.— Qadam-qadnm aiir ba-qa ida ch.alna— jai.so sipahiyou ka: 
jangi tariq par chalna; kueh k.; rawaua li.; barhiia; chalna. 

2. — Saiijidiigi ya ’azniat so chalna; sabiL qadami sc olialna; khira- 
niaii khtraniau cliidna. 

March, r. t. Jangi qa’ide kcmulfvbiq saf urasla knrkc chnlana; fauj ka 
rawana k. ; ba qa’iila aur innsahal tariq j.nr chalina. 

March, iu 1. — Fauj ka ek thaliarne kc mnqum se rawana ho kar diisro 
qiyam ki jagah tak jana; hisiikar ka kucli ; luihzat. 

2- — Taraqqi; sanjidagi y.‘i ganr-o-tauminnl ki chal; raftar-i-mauzah 
wa nuisalsal; baifibar age ko chalna. 

3. — IVoh miihafat jo t.ai ki-jao; jisqadar fasilc tak chaleh. 

A viavclt of twenty miles -Bi.s mil kS mifar; bis mil kk kadi. 

4. — Baja y.a tainhur wng.iira jo sipfihiyoh ko kuch ki ittila’ deno ko 
liyo fauj men Inijay.a jiila liai. 

Margin, n, 1. — Kanfua; lali; hasliiya; tat ya Ur. 

The manjin of .i rivcr-Lali-i dary.'i; d.irys’k.a k.aiiura; n.adi k.l tat. 

2. — Hiisliiya ; talirir yil clihripe men saflie ka woh hissa jo kauaro 
par khrdi chlior diy i jae, 

3. — Kisi chiz ko kliaild karno aur nske bcclino men qimat ka ikii- 

tiliif jisse naf l.I gnnjaish ho. [waqi’i ke mri-haiii ho. 

4. — Woh ikhtilaf jo kisi shai ki lakhmini ta’dfid aur uski tii’diid-i- 

To leave a margin for iiicideiitil cxpciiBc.s— jr.a.=ririf-i-’.'irizi ki gimjriish r.ahue d. 

Margin, t'. t, 1. — .Silflie kc hashiyc par likhna (usineii muiidaij k.). 

2. — Kanara niagzi kor ya ruichal lagaiii; hasidya liigrtna; annth 
lagana ; nianrifi’-i-ayiuda ya kar-piudaz ki 'aqlniandi se harhti hone kj 
gunjfdsli chhur d. 
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Marginal, a. 1. — Hrisluya-mansub ; hrishiye ko muta’alliq ; hashiye ka. 

A marginal witness -Gawah-i-hri.shii’aj gawali jiski gawShi liisi wnalqe ke 
kasliiye par likhi rake. 

2. — Jo kuchh liiishiyc pav likluT ya chliapa jfic. 

A marginal note — Tainbiii j-ii jo litisliij’e par iniindiirj ho. 

Marginally, ad. Kitab \tagaira ke hashiye men. 

Marine, a. L— Samtuular se intila’alliQ ; samunclavT yii samunclav Ita. 

2. — Xo samnndar men bo; jiska wuqu' samandar men bo; jo sa- 
nnnidai-meu kiya jao; jaba/.i; bahri; jo samnndar men kfun anjam de. 

3 . — Jo saimiiidar ki labron so ban jao; jo sainnudar ke pani ke 
gbatiTe-barlme sc ban-jae. 

Marine, n. 1. — Sijiabi jo jaliaz par Itilm do; babri fiiiij ka sipalil. 

2. — Urnur-i-babri ; ballrl fanj ka iiitizain; jabaz-iTml aur babri fauj 
ka siga; kisT mulk ke knl jabaz; babr. 

Mariner, n. Jabaz-raii ; jaliazi ; jabaz cbalauc meii niadad d. w.; mallab. 

Marital, a. SliatiiinrT; zanji; kliawindi; sbaiiliar ya zanj so muta’alliq. 

Marital rights — Huqriq-i-sha«hari. 

Maritime, a. 1. —Samnndar ke kanare ya uske n.azdik waqi’ ; naf’-tmq- 
san be Icbayrd ya ikbtiyar kc zari'c sc samuiular se ta’allnq r. w. 

2. — Samuiular ke k.uiarc ke nazdik ruhnc wa-loii sc muta’alliq; ja- 
haz-iuiii aur nmur-i-baliri so ’alaqa r. w. ; babri. 

Mark, '/!. 1. — Nisbln ; kisi cbiz par istarab ka nisban jo nazarfiyi de; 
kbat iiuqta naq-jli sbakl wag lira jo mukbatab kavano ya kisT amr kl 
ittila’ kc liyc baiia dtii. 

2. — Kis! sbai ki maujudagi ka subut ; is bat ka subut ki falfni amr 

ke wuqu' ka ba’is fulan tha ; aisi ’aliiraat jo kisi sbai par dalfdat kare; 
nibban ya nisbani ; 'alainat; sauad ; dalil ; kisi bat kl nishaui jo ba- 
mc.sha q.aim rabo. [tauqu'. 

3. — Ilaii niumtazi; bari fauqiyat; barfi nfim o-nisban; bai'I ’izzat-o- 

A ni.m of mart'- Nili.'lyat inumtaz shahhs; .ib.l .shakhs jo dasrou par fauqiyat 

rakklio; h,ir?i iiain-o-iiiHlian r.w.; zl-rutha .shakhs. 

4. — ’Alrimat-nibhriui; uishfm jo apno dasikbat kc 'iwaz wob slinkbs 
baiui dc jisc likbna im ata ho. 

5. — Xisbaiia; wob sbai jispar nishaiia lagiiya jao; badaf; wob .sbai 
jis tak pabuucbue ya jispar zarb lagaiic ki koyi likr rakkhc; wob sbai 
jiska busiil inaqsud ho. 

0. — ’Izzat rutbe yfi nmnsab ka tagma kbwTib nisbau. 

Mark,r i.1 . — •Kisi eblz par nisban banana; nisban -i-wazib k. ; kisi sbai ki 
sbiiirdditkc liyc usparapna nam ya apne iiam kc ibtidayi hnruf likbna 
ya banana; ki.si sbai par kisi amr ke izbar ke liye kisi qism ka nislmn 
Lanana ya Uar d. ; kisi chiz se koyi nisban bana d. ya kucbb kbaiiicb d. ; 
dag d. ; godna; kncbb kat I.; pabchiin ya tamlz ke liyc koyi nisban 
kar d. ya bana d.[raUb 1. ’; kliayfil kar 1.; dckbna; kbub ganr se dekbna. 

2, — Libaz k. ; mukbatab ya mutawajjih h. ; kbayal r. ; zihn meii 

To mark out — Mnshtiiliar k.; iiishafi-dihi k.; numznd k. 

Mark, v. i. Kisi sbai par tawujjuh-i-khas k. ; nnkla-chini ki nazar se 
dekbna; libaz k. ; kbayal k. 

Market, n. 1. — Kisi 'shahr ya baldo meii wob jagali jabUii khane-pine 
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ki clilzeii ya maweslil wagaira brir-i-’fim farokiit lion ; ,woh jagah. jaliau 
cliizcii nilam na hou balki bataur nij Ite nnki kharld-faroklit ho; bazar; 
chauk; gudrl ; niaiidi ; hat; ganj. 

2. — Maiig aur bikii; upas men adla-badli; chizoh ki khaiid ya bikri; 
chizoh ki bikri ya khavid ki sharh ; chizoh ki kharld-faroklit ki sharh; 
bhaw; nirkli; dar. 

'■ Iilarket is often used in forming compounds, the meaning of 
which is very obvious.” Webster. [bfitcliit k. 

Market, r. i. Buz-ar men saitda k. ; kharid-farokht ka bliaw taw ya uski 

Marketable, fl. 1. — Farokht kc liyc posh karne kolaiq; qahil-i-farokht; 
beeline ke laiq; faroklitaiiJ ; bazrn* meii le-jaiie ke qahil; bikri keqabil. 

2. — Jo bazar nieii jari ho; jiski clialan bazar meii ho; bazari. 

J/ai'i-daWc value — Qiin.at jo bazar raeii jari .Iio; qiinat liasb-i-iiiihh-i-bSzar; 
bSzari ya biizar ki qimatjjia qiraat par koyi cliiz bazitr iiieii bikti ho. 

Marking, n. Nishan muhr ya liuruf jo kisi cliiz jiar bana diye jieii. 

Marksman, n. 1. — rS'ishana-baz ; nishana lag.iiie men hosliyar; jo goli 
khub chalayc. 

2. —Jo likhiia iia jaiinc ke sabab se npni ’alamat-iiisliaiii bana de. 

Marriage, «. Sliudi k. ya shfuli; nikilh; byfih; izdiwaj; ’aqd; gautli- 

bandlian ; katkhudayi. [jate hain. 

bftiiTia;/c favoiifs. — Sapea goto yil phiilon ke hiir jo sliflcU ke w.aqt pahne 

igr "■ ^farriagc is properly the act which unites the two parties, and 
matrimony the state into which they enter. Marriage is, however, often 
used for the state as well as the act.” '• UTarriage is frequently used in 
forming self-explaining compounds.” Webster. [Ifdq; by.ahne kc Ifiiq. 

Marriageable, a. 1. — Jiski ’umr shadi ke qabil ho; sliadi ya nikTih kc 

Married, «. Jo shadi ya nikiili ke zaii’c sc quim ho; zanji; nikrdii. 

The married state- Hfilat-i-zauji. 

Marry, v. (. 1. — Shadi kariinii ; liyTih kraftna ; nikiili parliaiia ; ’aqd ka- 
raiia ya baudhna; gahth-bandhnu karaiiii; qilnun ya dastur kc inutabiq 
zan-o-sliu ki haislyat quim k. 

■2. — By<Tli kar d. ; nikah kar d ; shadi kar d. 

To iiutrry one's d.aughter to a person— Apnt hrkl ki Bhatli kisi se kar d. ;■ apiii 
dukhtar ka nikfih kisi se k.ar d. ; apni beti ko kisi se bytih d. 

3. — ivisi se shadi kar lena masalan kisi mard ka kisi ’aurat se- ya 
kisi ’aurat ka kisi mard se. 

1 ^* “ A man marries a woman, or a woman marries a man. Both 
of these uses are equally well authorized.” Webster. 

Marry, v. i. Sliadi k.; hyfih k.; ’aql k.; nikrdi k,; bataur zaiij aur zauja 
ke hahara mil jaiia ; joru aur khasam ho jiiua ; khasam ya joru kar-1. 

Martial, a.l. — Lariiyi ka ya lariiyl ki;jo laiTiyl ke liye munasib ho; jangi. 

Martial music — Jangi biija. 

2. — Larayi ka ’adi; jangi ; jarrar ; diler. 

A martkd nation or peojilc—Aisi qaum ys. vise log jo jang ko ’adi Lon; jangi 
qanm; larnnki y a jarrar qaura. 

3. — Muta’alliq-ha jang; jangi; fauji;mulki nahiii. 

Martial law— Jangi yti faiiji qSiirm ; woh qiinun jo larSyi bagriwat y5 diisri za- 
rnrat-i-ashad ke waqt niifiz kiyS jSe. 

Martyr, n. 1. — Shahid; jiski jaii mazhab ki himiiyat men jfie. 

2. — Jo kisi usul ya bat ke qaim rakhne ke liye apni jan apni haisi- 
yat khwiih koyi dusri cliiz jo’ use bahut 'aziz ho kho de. 
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Marvel, n. 1. — Woh sbai jo kliayiil ko nmkhatab kai'ko ta’rlf yfi hairat 
paidakare; ta’ajjub; i’jaz; karamat; haimtya hairat kl bat; acliamba; 
mu’jaza. 

Marvel, v. i. Hairat k. 5 'a mutahaiyir ho-jaiia; hairan ho-jaiia; ta’jjub k.; 

• muta’ajjib h, [jtib ka; nadir ; turfa. 

Marvelous, a. (Written also wzarreWojM) 1. — ITairat-angoz ; ’ajib; ta’aj- 

2 . — Jo bawar na ho-sake; jispar tamain-o-lvamal 3 'aqln na lio-sake; 
mu’jaze ya karamat ki bat; na-qiibil-i-i’tibar; kl Jlrij-az-qi 3 ’as. 

Masculine, a. 1 . — Jins-i-zukur so; unas ya niswriu so naliih; mnzakkar, 

2. — Mard ka; inardana; ’auratoh sa naliih; na-mard nalhh; mnzbut ; 
tl-'i'vl. [iht aur patthar baithalne ka lio; raj ; iTijglr; mi’ihar. 

Mason, n. Woh-sliakhs jiskripesha diwaroh ya kisi qisni ki ’iniarat inch 

Masonry, n. 1. — Raj ka pesha j’a fan; iTijgiri; ini’infii-i; fann-i ini’inari. 

2. — Rajglr 3 a. mi’inar ka bana^’a hiia kain; woh kam jo iht aur 
patlliar sc bana ho; pakka; pukhta[pind ya pinda; dhcla ya dali; ras. 

Mass, «. 1. — Plicr; ambar ; miqdar-i-ka&ir jo 3 ’akja ho; tudn; niajtnu’a; 

2. — Miqdar; barayi ; qad o-qamat. 

3. — Baliut si cliizeh jiiipar liilii lihaz-i-ajza nnkc ijinfilan lihaz ki 3 Ti 
jawe; kisi sliai ka khas jiizw; jnz-i a’zam; khas hissa. 

The winsscs — 'Awiliim-n-nils; ‘aui log. 

1 *^ As distinguished from the less numerous privileged classes. 

Massacre, n. Bilil tamlz insiin ki halukat; bahut se logoh ko sang-dill 
se 3 'a niuliazzab logon ke dastfir ke khilaf mar drdna; sard-mihri se 
jau ka 1 .; qatl-i-’iim; khuh-rezi ; khiih-bari; khuh-fishani; qatl-i-’am; 
haslir-i-’fun; katakut. 

Massacre, v. t. Bo-rahmi se insaii kii kusht-o-khun It.; na-jfiiz tarlq par 
aur bila wajh logon ko tah i-teg k. (mar dilna); qatl-i-insaii k. 

Massive, a. Bhari; wazni; ban'i sa; tQde ki tarah ; bar.a aur bharl. [khail. 

Master, n. 1. — Bare rutbc ikbtivar yii hukumat ka shakhs; afsar ; sar- 
“It is employed as a title of respectful address, but more usually 
in a familiar way to an inferior, a young person, or a boy." JVebs/er. 

As a title of address, the word is pronounced w/r/rrand written.'!/;', 

2. — .Malik; khudawand; sfihib; hakim; linkmriih; niuhtamini; mim- 
sarim; jdsi shai ki milkiynt ya uska qabza r. v.'. [khawind; nialik. 

3- — Aqa; afsar; woh shakhs jisko taht-i-hukumat (niTitaht) log lion; 

635" Correlative of slave, servant, apprentice, assistant, &c. 

4. — Miidarris; inu'allim ; ustad; parlianc (dars dene) w.; guru. 

5. — Woli sliakiis jo kisT ’ilm fan 3 'a poshe inch khfib mrdiir ho; kisI 

peshe meh bara inumtriz shaklis; woh sliakhs jiski saiiad log manch ; 
kisi fan wngaira inch taq pnkhta ya, pakka'. [triiiz ua i,. 

/o Je auiJtcr 0/ one’s .setf— Ajiiie dil ko bi-l-kii] .ipno qabu inoi'i r. ; tU'iglubn-l- 

l£?r “ ^Taster, signifying chief, principal, masterly, &--c., is often used 
in the formation of self-e.xplaining compounds.” Webster. 

Master, v. t. 1. — Apne qilhu 3 ’a ikhtiyar ineii k.; magluh k.; sar k. ; da- 
bana; zalit ya has inch k. 

2. — Kisi b'at par is tarah qa-lir h. ki. woh hakhuhi samajh pare ya, 
uska itliLq kar sakeh; kisi bat inch pukhta (pakka 3 'ri inrdiir) h, ; kisi 
shai meh Icluih dastius paid i k. (us par hawi li ); pura h.; karail h.; 
kamal basil k. khwrdi kamal ko pahuhehaiia. 

Mkster-liand, n, Bara karigar; kisi fan meh taq; ustad. 
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Master-key, n. Ivunji jisso baliut se talc khulen. Woh Tim bat jisse bahut 
nutshkiiat Iinl lioli; bahut si qabahaton ke raf kaviie kl ek Tiui tndbir. 

Masterly, a. Jisse wriqiftyat-i-tainnm ya darja-i-a’la ki liunarmandi zahir 
ho; jo liiiq aur faiq sliakhs ko bnsb-i-hal ho; nihayat 'umda; jismcn 
bari qabiliyat yii hunarinandl sarf ho ; ustadilna; hunar kii. 

Master*piec0, n. L — Koyt bn.t jismeii bayi ya ma’miil se zi3’ada hoshyarl ' 
Bfihir ki-jae; awwal dai^e kl kar-rawayi; ustudilna kilm.[rakhtri ho; khabl. 

. 2. — bari ’mndngi; woh bat jismeu koyi bari ya khiis qism ki li’yaqat 

Match, 71. 1 . — Koyi shakhs ya chiz jo sifat nieii dusrc shnkhs ya dQsri 
cbiz ko barfibar ya mushabih ho; jo dQsre ki barabarl ja uska muqa- 
bala munasib taur par kar-sake; barabar;jor; ham-palla; hamsar; 
lunqiibil; baiilbar wala ; saiii. [nuiqfibala; bazl; hor; shart. 

2. — Taqat ya hunar ki izmaish khwah buzurgl ko imtihuu ko liyo 

3. — Shadi; bjTih ; ’aqd. 

4. — Jiski shadi hone wali ho; jo shadi ke zari’e sc mile. 

Match,!’, t. 1. — Dusrc kc baiiibar }'a muqiibil h.; dusre sc miiqabnla 

kar sakna ; hamsari men kamyab h.; baifibar h. ya barabari k.; jawab 
h.; miisrivvi h. 

2. — Kisi chiz ka jor lagaiia; kisi ke nmqabil uska banibar ya jor k.; 
kiai ko .samne uska hamsar k.; taqabul k.; ek sbai ko muqfibale inch 

3. — Barfibar ham-andaz ya hasb-i-hal k. ; muwafiq k. [dusri shai r, 

4. — Sliadi kar d.; b3Tth d. ; nikah kar-d. 

Match, V. i. 1. — B3’riha janfi; shadi ki3Tt jilna. 

2. — ^Hain-qad ham-shakl 3’s'i ham-sifat h.; muwafiq mutabiq ya mu- 
shabih h.; mel khana; tulna; mauzQh h. 

Matchless, a. La.-sanT; la-jawab; bo-mis'il; bc-nazir; be-badal; fard;jiska 
Saul 3’ri muqribil na ho; nnatha; jiska jor iia ho. [ki ma lio-gnyi ho. 

M.^TERFAMI LIAS,{X‘'M.)Vfoh. ’aurat jiso Jnrke-balo hoh; ’aurat jo larkoh 

Material, a. 1. — Mujassam; maddi; jtsmani; rflhani nahih. 

2. — Mazbut; ba-waq’at; ahain; zaruri; niuqaddam; jisko begair 
kam na ebale; bara; jiska asnr hoya pahuhch sako; kar-amad. 

This ianot mattrial to the c.-isc— Yah amr is miiqadclaino ko liyo zaruri naliln 
hni (iska .asar is mu’nmalo men na hogfi) — A material point — Amr-i-absm; 
b.ari bat; zarQri bat; aisi bat jisso dar-giizar na lio-snke; bat jo miiq.iddam ho. 

Material, «. Woh shai jisse koyi chiz bnni ho ya banayi jae; masalih 
(raasrda) ; nsbfib; saz-o-sainaii ; snratijain; lawtlzima; mnwad. 

Materiality, a. 1. — Jismani3'at; mudda r. ; muddi Ii. 

2.’— Zarurat; ahara 3’a muqaddam b.; kar-amad h. 

Materially, aii. 1. — Maddekihrdat meii. 

2. — Fi-nafsibi; dnr-asl; haqiqat men. 

— Ba-daija-i-gayat ; ba-tarz-i-nham ; bahut; bahut kuchh; znrur. 

MATERIEL, ti. (Fr.) Asbab ya saz-o-samiin wagaira masalan fauj ka as- 
bab goli barut aur kliaiie-pine ki chizeh wagaira lekin lashkarl log 
nahih; kisi madarsatu-l-’ulam (college) ki 'imarat kutub-khane aur rdat 
wagaira par uske afsar log nahih. 

i^r “ That in a complex sy'stcm which constitutes the tmicn'als, or 
instruments employed, in distinction from tlae personnel, or men." IVelster. 

Maternal, a. Madar-mansub; madari; jo maii ke laiq ho; madarana; 

Maternally, ad. Madarana ; man ka sa. [man sa ; man ka sa. 
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Hatricide, n. 1. — Madar-kuslii ; qatl-i-madar; mau kii mar dalua, 

?■ — Madar-kush ; jo shakhs apiil mafl ko mar dlle. 

Matrimonial, a, I.— Shadi ke muta’alliq; mansub-ba-izdiwaj j byah ka: 
nikahi; izdiwajlj shadi lea. r 

Matrmanialn^hta or ditties -HuqOq yS farrdz-i-aliridl; slutdl ke liuqtiq ya law”' 

2 . — Jo shadi se hasil ho; jo nikah se mustakhraj ho. 

Matrimonial power- Jo ikhtiyiir sbSdl ke zari'e se hasil ho. 

Matrimony, n. Shadi; byah ; nikah; iziliwaj. 

Matter, M. 1. — Woh chiz jisso koyi shai tarkib pawe ; madda; asl; kisi shai 
ka khas jnz; kisi shai kit jnzz-i-lazimi; lubb-i-lubab ; khulasa; janhar, 

2. — Hayula; jirm; jism; woh shai jisse ’alam-i-zahiri aur jumla 
ashyit-i-miijassam bani haiu; woh shai jise liawas-i-khamsa se ma’lum 
kar sakeh ya jismeh phailne ki qnwwat yii makaniyat ho. 

3. — Woh shai jiski nisbat ya jiske bab men kisi amr ka wuqu’ ho; 

jis sliai ki nisbat irada qiyas bay an y.a bartaw kiya jawe; woh amr 
jiski nisbat kar-rawayi mnbahasa tajwiz khayal istigasa ya kar-rawayi- 
i-qaiiani wagaira ki jawe ; kisi shai ka mansha; mu’amala; muqaddama- 
da’ wit; nalish, ’ 

Tilts is a matter of praise -Yah fa'rif ki bSfc hai; yah amr aisa hai jiski nisbat 
ta’rif zarur hai. — In the matter of — Fuliln ke mu’Sm.sIe men ; ba-muqad- 
d.ima i-fulah. [sila; woh bat jisse kisi ko ta’.allnq yii sarokar ho. 

4. — Kam; mii’amala; majara; bat; amr; dauran-i-kar; baton ka sil- 
Matters have succeeded well thus far— Yahan tak bOteo bn-wajh-i- .shsan anjSm 

pSyin. — Thus the nm«er elided— Woh kam y5 mu’Sraala yun kbatime ko 


qabahat 
haih : — 


yun puchhte 


haih What is the matterl-KyCi hsl hai ? ya’ni sabab-i-’alalat kys hai. 

6. — Jab gul-o-fasadya takrar hoti hai ns waqt yuh istifsar karte bain — 
• What is the j)ia««'?-Kyu mSjar5h.ai? ya’ni is shor-o-gul ya takrar ki wajh 

kyS hai. 

7. — Jab koyi kal-i-mutaharrikdaf’atan rnk jiitihaito yahkahte haih 

What is the matter ?~Kya kaiflyat hai ? ya’n! iske daf’atan ruk jane ks sabab 

kya hai ya ismeh kaun si qabuhat waqi’ huyi. [^bat ; parwah ki bat. 

8. — Koyi amr jo qabil-i-iihiiz ho; amr-iaham; bari bat; mnzaiqe ki 
No jiiatlcr-Koyl muzaiqe ki bat nahih; kuchh panvSh uahih; koyi amr 

q5i.il i-lih5z nahih; kuchh harj nahih; ky.a huS ; ^hair. 

9. — Mawad; pib; rim; phore wagaira ke pakne par jo madda kharij 

ho; panchha. [jo knohh jatn-jama-kar taiyar ho. 

10. — Knyitahrir wag.aira jiska chhapna matlub ho; chhape ke liye 
Matter of /acf-Arar-i-wSqi’; wilqi’a ; jig amr ka wuqo’ w.aqi’i huS ho; jo bat asl 

men (sachmuchyaluqiqat men) ho;bat jo khaySli ya qiy.a.si na ho; nafsu- 
l-amr; thik thik; tbik bat; saobchi bat. — Matter o/faw- Amr-i-qaiiunl; .amr- 
i-miit.a’alliq i-qauun; qanun ki bat.— J/atfer 0 / j-ecord- Amr-i-tahriri; aisi 
bat jo likht-parhi ho; woh amr ya bat jise kagazat so sabit kar sakeh. — f7/ioa 
the whole matter— Kal pur lihaz karke; sab baton par i.hayal karke; ba-lihaz- 
Matter, v. i. Bari biit h. ; muzaiqe ki hat h. ; kam ki bat h. [i-jnmla-maratib. 

Used with it, this, that, or -tvhat, chiefly in negative phrases. 
Mature, a. 1. — Bilig ya baiiga; bulug ko pahuheha hua — ^jaise mard; 
shadi ke qabil — jaise ’aurat. 
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— rTnf V.1 baltga', shin-i-bulag bo paliuncba bu5 

Of mature age, or maCme ot age BSi g y years-Maslu aur kSr-azmada y5 

(mavd); sliudi be qRhd ( « c ye [jahSn-dida. 

2 Lp,*ki! pukhta; jo P>*M“Si ko P«1>0»0'“ >'0- “ 

i5S“ Used of plants. .. .. . , , lr:!v.vnwa.vl ho-cliubi lio; 

kt^=«; iru« ko w/taro.. pa,*., 

ke .Ho-kk 0„n.. 


aiyan ho'uVuirprimuchna; wajibli-l-ada h.-jaise 
Matixity, «. 1.— PakhtagI; takmil ; mukammal ya pQia h., ,pakna y 

pakawafc; rasidagi. bo nska Dui-a h. ; wanbu- 


Maxim, n. Masala; qaul ; usul-i qaim-snuua; .kti.mwau, , 

jlfdX/jn7iff?i. (Lat.) Darj^i-i-g'iyiit;hadcVi giyat;8ab se ziyUda; bad se 
ziyada ; sab se bara (baye se bara) miqdar. 

Meag^la.^l”-— Gosht se khali ya jismeu bahut kam gosbt ho; dubla; 

Meagre. J patla ; lagar ; haqir. 

Applied to animals. 

2. — Kamzor; shot’ ; usar; banjar; zarkhez nab 111. _ 

A meaffre soil- Jo zamin kamzor ya shor ho; aisi zamiu 30 zar-WieZ na hoj usar. 

3. Puj ; lachar ; za’if ; jismen bahut se umda umda ^hayalat na 

hoh; iismeh ’ibar.at bi matanat na ho. _ ^ 

A ,Wfistyleorco..ipoBition-’Ibarat y.”! tasnlf }0 pu] ho; _aiBi ibttrafc yS 
tasnif jismen 'nmda 'umda khayalSt ya ’ib.'trat-i-matiu Jia hon. 

Mean, a. 1. — Mumtaz ya balaud nahiu; ’am; zaill; ajiz. _ 

2. — ’Ali-manish Jiahm ; past-tabi’at; mu’azzaz naluh; duu; kamma; 

kam himmat; jisko apniilbru ka pas na ho. _ 1 , i 

3, _Be-waq’at; nVchiz; kam-qadr; be-taiiqir; llhaz ya khayal ke 

q?Lbil nahidLaabil-i-tahqir; haqir; zalil. , i - 1 • n. 

Mean, re. 1.— MuTawaksit; ausafc darje ka; darmiyiim; bich ka; bichliL. 

In the mean time or whil'e-Is bich men; is darmiyan men; is asnS men; itno 

2, Ausat. 

“ Mm/i is sometimes used in the formation of compounds, the 
sense of which is obvious without explanation.” Webster. 

Mean, n. 1.— Jo do hadd-i-gaji ke darmiyan men ho; bich ki jagah y3. 
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be-anda- 


darnuyiinimaqilm; darja-i-miitawassit; ausat; i’tidill: atidaz- 

bad se ziviida na liona. ’ n t - 1 • 

There ;b a mra,. i„ „n tln»s,-&nb bSton men i’tidul hott Ini; nab bstoi Icl b^'d 

'"'iqsad basil ho; woli bat 
JO Kisi shai-i-maqsud ko basil hone moii mii’in ho; tadbir; zari’a; wa- 
rmed >■ ni«-5-zan.ri ; mOjib ; sabab. (i) ’ AniadanJ ya 

amad mal; maj-o-inata wagairajiso mtirafalui-Miali ka Irizima-i-zaniri 
^ Bamajhte bam; isliUafc; maqdarat; guiijaisb; sarmfiya; jaeclad. 

%a« i»«»M-^r.-«b; zirur; khwahl-na.khwnhl; ba-lnr-taadfr'; be-slnk; hila. 
Bluibha; ynqmaii; miti-knll.i-ivujQIi; ba-lnina-wujnli; Inr tarah sc; bo chfike 
%«nynw,M-Iusitarah;ki«ltaraU par; kisi nihj sc; mutbqan; In-f.rz-b 
inumkina.-«j, nomtans orhyno minner of mM.ij-AsIil nahih; yaqiiil mhlh- 
kisi larah nabln; kisi ru so nahln; z.arfi blii inhia; hargiz iiMuh; wajhan-mina! 
l-\riijnh; kisi sOrat sc nahin; kisi nihj par naliiii. fk . pl,r.|,,,n . , 

ya zihn men r. ; 

TVToaif' *'• 5 batlaiia; ma’ni r. ; inurad h. 

Mean, v. i. iChayal r. ; niansba r.; ma’ni r. 

Meander, n. Peejnda riib ; rail jo glium-pbirkc bo; cbaklcar; pher. 

, ; kiHi bat lu rail jo sTdlii na iio ; peebida dial ; pc- 

diidagi; uljhaiv; iiljliun; diakkar; paresliani; bairaiiT. rtabdil-i-samt k' 
Meander, r. t. Ghnm ko cbalna; pher khakar phirna ; obfim-kar balinfi- 
Meander, v. i Ghumna; phirna; diakkar khrma; pediida ya pcdi-dar b! 
Meaning, 71. 1. —Jo kuchh dll klia 3 Til ya tasawwnr men jama rabo go 

uska 17, bar sarihi iia ho; maiisha; mnqsud; mmfid. 

Tint IS. not bis mcam'n/i- 'Voh tiskfi in.m«li.l (in.iqsiid jM mur.’id) n.sbin hai; vab 
bSl iiskc dll yii zibn raefi n-ibifi Ink 

2.— ][iTvdn_ ; niyat ; ’azm ; manslia ; m,add-i nazar ; markOz-i-khatir. 

_ ^iVi”’ "‘'1:^ '“”' 5 jokiidih-samjlifi jac; woh batj'iska izhar 

ya I Ian likhne ya bolne wale ko nmnziir bo; woh anir io naiil v.a ‘-'1 bo 
M caninglo33, a. Be-ma’ni; jisko kudib nin'ni na bon. rzaiiir kiva ilr> 
Koaaly, ,„y. da, jo n,o,-, Km ali;? ^.JaU 

pani3seinunis,kanidia.siyrttTb.ad-atwruqyHpast.hiininatiwagairazahirho 

tabqii ko s.itb, bo-.adahaiia; bila-pas-i-ad.ab; siibiiki sc; khifbit ko .c.ath. 
Meanness, »i. Zillnt; kammagl; ’iimdagl bnrriyl yfi buzurgi ka h.; kam- 
himmatij past-hmimati ; be abrayi; bukhi; tang-dili; zarq-barq 11 a h.; 
umda ya dlimn-dhani ka na b. i i } 

Means, «. pi. 1 . — Amndani ; gunjaisb; mn’a.sb. 

2.— Tadbir; upai ; zari’a. See i[can, 71 . 

Meantime, 1 n. Is darmiyrm (bidi) mcii ; is ’arse men ; is asna men- 
isineii ; itne moil. 


Meanwhile 


le, ) : 
ilo, / 


Measurable, «, _Wise'n--ipsakcn; p.aimuisb ko qabil; jiskrJ shnmru' 
2.— Darja -11 tidal par; Ihor.!; ba-miqdar-i-qalil; kudib. 

Measure, 71. l.—Kisi ciiiz ka ’arz trd ya uski dabazat w.agaira jo kisi 
qa ida-i-mu aiyaii kc rnutabiq mahsub bo; qad-o-qamat y-a vaiVat jo 
mmmqqab ho-kar zalnr kl jawe; miqd.'u- y.a wiis’nt-i-takbmini. 

2.-Miqdai-i-mn aiyan jisse tajawuz 11 a kiya jawe; had; kisi amr ka 
biBsa-i-mu aiyaua ; anduz-i-muiiusib. [i-muuasib. 

d.— .Miqdarya darjg jo bad so ziyuda (bo-andSz) na bo; i’tidal; zabt- 
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In measure, with I’tidal se y5 i’tidal ke sath; had se ziyada nahlfi; be-' 

andaz naUin. — Withaitl, or beyond, measure— Be-andSz; andaz bb bshar; had 
Be ziyada; ba-had; bah Ht yi ifrat se. 

4. — Woh qa’ida jiska m se kisi chtz ka miqdar dar3'aft karen ; woh; 
miqdar jiske mutabiq kisI chiz ki tashkhts qaim karen; woh qa’ida jis- 
ke mutabiq kisT chIz ki nisbat tajwiz karen y a uska andaza thahrawen.: 

God’s goodness is the measure of his providence — KUudS ki neki se uski razzSql 
ka hal daryaft ho-saktit hai. 

5. — Woh ala jiske zari’e se miqdar ya lainbayi chanrayl wagaira ka 
ta’aiyuu ho; map; wazn; tol; bat; paimana; jarib. 

6. — Pura ya kaft miqdar. 

7. — iliqdar-i-gair-mu’aiyan; qadar; darja. 

In some ineasiirc— Kisiqadar; kisi darje tak.— A great mensure-MiqdSr-i-kasir; 
bahnt sa; hissa-i-kasir; baliut kuchh. 

8. — Kisi maqsad ke anjam ki tadbir ; koyi fi’l tadbir ya kar-rawayi 
jo kisi amr ke takmil ke liye maqsud lio; tadbir; tajwiz; upai; tah- 
aiya; fikr; ’ilaj ; chara. 

An extensive signification of the word, applicable to almost every 
act preparatory'to a final end, and by which it is to be attained.” Webster. 

An effectual measure — Tadbir jo kargar ho; woh fikr jo apna asar paidS 
tare. — Political measures— Malki -feidbireh; woh bateh jinse intizam-i-riyS- 
sat durusb ho. — Legislative measures — Woh sab tadbir tajwiz ya kar-rawSyi 
jo kisi atnr ki nisbat qiluOn banSne ke liye ki-j2e. 

To have hard measure— Sakhti se barta jSna; kisi ki nisbat ya uspar sakhti JeS 
h.; kisi par karSyl tashaddud yS zultn k5 h . — To take meosiii’es- TaiySrI k.; 
samSn k.; tahaiya k.; saz-o-samSa duniat k.; tadbir k.; zari’a baham 
pahuDchana . — Lineal or fonp measure— LambSyi ki nSp; khutut yS fisile ki 
paimSiah. — iiguid measure— 'Araq wagaira ki n5p — Square measure — Mak- 
assar paimaish; kisi sath ki lambSyi chaurayi ki n3p. 

Measure, 1. — Kisi qa’ide ya tariq-i-mu’aiyau ke nl se kisi shai ke 
miqdar wagaira ' ka hisab k. ya thahrana ; kisi chiz ke maqadir ya’ni 
lambayi chaurayi wagaira nikalna ; tashkhis k. ; tajwiz k.; paimaiah 
k. ; napiia; ta’aiyun-i-qimat ya maliyat k. 

2. — Taik.; qat’-i-masafat k. ; chalna; jaiia. [muwafiq k. 

3. — -Eam-andriz k. ; muwafiq k.; bariibar k. ; kisi dusri shai ke 

Measure your desires by your fortunes— Apni khwahishon ko apui daulat ke 

ham-andaz karo; jitni daulat (jitna mal-o-mata’) tumhare pas ho usi be mu- 
tabiq bar shai ki khwahish karo. 

4. — Nap-kar d. ; wazn kar-ke d.; tol-kar taqsim k. 

Measure, v. i. Nap ya paimaish men kisi andaz se h. ; lambayi chau- 
rayi ya motiiyi men ek miqdar-i-khas r. [men pauu gaz hai. 

This piece of cloth measures three-fourths of a yard— Yah kapre ka tukra nap 

Measured, a. 1.; — Napa wazn kiya hua ya tula; i’tidal par kiya hua; 
mu’tadil; barabar; yaksau; haniwar; mustaqil. 

He walked with measured steps— Woh tol tol kar qadam rakhta thB; woh tule 
qadmoh se chalta thB; woh nap nap kar qadam uthata tha; uski chal yak- 
siin ya barabar thi. 

2. — Mahdud; mashrut; muqaiyad; mu’aiyan. [anise. 

In no measured terms — Ba-’ibarat-i-mahdud j-a mashrdt nahin; kushada’pe'sh- 
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Measurement, 71. 1. ^NapuE; paimEish k. ; nap; .paimaish; masEhat; 
nap-jokh. [ohauravl; ’avz-o-tul. 

2.— Jisqadar iiEp ya paimEish 80 thahro; miqd.ar; vaqba; lambayf- 
Measuriug, a. Jo nEp paimaish ya masahafc men miista’mal ho (kam moh 
A mcaiurinff olinin-Nffp (nSpno) kl znnjir; j.irlb [avo). 

moonwlc, 71. Jo kalon ya auzaron so kam karc ; kav'Igar ya mnzdur pai' 
Kisati nahlrij nhl'i-liirfa^ Jihl-i-san’ut ; woh shukhs jo lakri ya loho 
wagaiia kl chlzoii so kisi qism kl chiz ya leal wagaira jiske banano 
mou auzEr kl zai-Qrat pare baiiEwo. 

Mechanic, 1 a. 1.— Kaloh so muta’alliq ; kaloh kT sEkht kc fan so 
Mechanical, f taallnq ya nisbat r. w. ; bartan nsbab auzEr ya Eraisb 
■wagaira kl ohizoh ke banano ko hnnar so mansub. 

Ho is employed in mechanical labour— Woh mazdnri harW bui; woh d'tst-kttri 


moh masrCf hai. — Ho lives by mechanical occupation -Woh dastUarl (hath ki 
mihuat) so b.tsar-i.nuqftl kartfl hai. 

2. — Jo ’ilm-i-jaiT-i-saqil ko qa’ido ko mntabiq banayE yE kiya jawo. 

3, — Jo kal ko zari’e so kiyE jEo; jo bo cliElie ya koshish kiyo hota 
jEwo; jiskE wnqh’ begair nski i-agbat ko ho; jo ’Edat ko zor so na ki 
irude ya fiki-o-taammul ke zari’e so ho; jo mahz ’Sdatan hna kare. 

Mechanically, ad. 1. — JaiT-i-s.aqIl ko qawE’id ko rQ so; kari-gari so, 

2. ' — JismEni tEqat ya quwwnt ke zari’e so. 

3. — QawEnin-i-hanikat ke ru so; nz-khiid; ’Edatan ya 'Edat ko zor 
so; be*samjho; bo-cliEhe; beirEdakiyo; yahhln ; Ep"hi Ep. 

Mechanics, 7t. 'Ilm-i-jarr-i-saqll; woh 'ilm jismeh ajsEm par zor (bojh) 
p.arno kE bayEn liotE Iiai. 

Mechanism ?i. Kal wagaira ki tarklb sakht yE banEwat ; purzo ; tor- 
jor ; jarr-i-saqll^ko qE'ide ko mutEbiq kal kl haraltat. ’ fmahir. 

Mechanist, n. Knl-sE/. ; kaloh IcE banano w. ; 'ilm i-jarr-i-saqil men 

Medal, 72. Tagma; woh sikka jispar kisI qism kE naqsh wngaira kisi 
majaro yE kisT nEml-girEmi shnkhs ke yndgEr ko liyo banE diya jEo 
yE jo kisi ko nski liyEqat ke silo moh divE jEo ; ta'mgE. 

Meddle, v. i. BilE zarurat gustEkliEna kbwEli nE-muuEsib (arlq par kisi 
dQsro ko kam mou sannE; kisi nise kEm men sharik h. ji-sso kuchh 
sarokEr yE ta’alluq na ho; kisi dQsro ke kEm men is tarah hath dEluE 
ki nsso t anj paidE ho ; bo kaho suno biuh men pariiE. 
igr It is usually followed by twV//, sometimes by in. 


To meddle and mote — DQsroh ko t.aVllu(iSt men mud.'lkhal.it k.; dnkhl d. 

Meddler, 72. Daklil d. w. ; be-jE niudEkhalut k. w, ; jis bEt so knohli 
sarokEr ua ho usmou ji lagane ya hath dElno w. 

Meddlesome, a. MudEkhnlat-i-bejE kE 'Edi; jo gnii'oit ko rau'EmalEt mcii 
dast-audEzI kiyE kavo ; jo kliud-ba'khud du.srou ko kEmoh men pai;E 
kare. [ho ; jo dariniyEn moh hail ho. 

Mediate, a. 1. — Bich kE; biohlE; dnrmjyEuI; jo do chTzoh ko bloh meii 
2. — Bi-l-wEsta 'amal k. w. ; dusi’o ko zari'o so kar-rawEyl k. w. 
Mediate and immediate c.auBes— Wujiih-i-bi-I-waita wa bilfi-w.'nt.a. 

Mediate, v. i. Do yE zEicl farlq ko darniiyEii bataur unke dost-i-wEbid kc 
parnE; darmiyEuI yE miyah-ji banna; sElis-i-bi-l khair h. ; wasatat k. ; 
do miitiinazi’in ko mabain I’nf-i-nizE' ko liyo be-garazEna kEr-rawEyl k.; 
blch-bichaw k. [miySu men par-k.ir raf’-i-shnr-k.ar.Eua (jhngra mitSnS) 

To Taethofe bot-n'eon parties or nalioUB- Mutakhrisimain ya qaumoh ke' dar* 
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Mediate, v. t. Darmij’uu men par ke karanfi; apno waslle zarie ya was- 
atat so karaiia ; npuo darmiyan ya bloh moil karaua. 

ToiiicdmfcapeAcu-Bichmefirar-karauIhkariluS. . Met r-a 

Modiatoly, nrf. KisI ko darmiyan men; kisi ki waaatat so , kisi dilsro ke 
darmivau (bicli) men ; ba-ivasatat ; kisi asl so nabiii ba ki far so. 

A landlord leti a holding to a tenaut, aud tUo tenant sub-lets a imrlion o£ it 

to an under- tenant. In this case, tUo sub-tenant holds his lands immediately 
of tho tenant but mediately of the landlord. -Zamindilr kuohh arSzi asrimi 

ko dots haiaurasnmiiismen so kiiobli apno shikml ko. Is siirat men asSmi 

i-shikmi kS qabza ba-darja-i-ula asl knsht-kSr so loUin ba-darja-l-sSn. aamindSr 
se hasil hots hai (ya’ui use apni haqqiyat rammdur sc batamssiU asl lusht- 

Mediationf m tvaSS; darmiyanagi; bich-bickatv; jm ^ 

minyau niza lio unke bich men uske inpti>»e kye pn-r‘«‘ . shafa at. 
Mediator, «.D.irmiyrmT; mutawaasit ; miyiinji ; jo is do ^uiq-^-m i- 

lif ko darmiyan sull. kaia.io ki niyat so pare ; Bbafa a k. w. , ,‘-k‘ J- 

Mediatorial, a. Miyuuji-mansrib; darmiyani ko mutanlliq. Ikbair. 

i^onn! clnnictcr-DArtniySni (bicli wSle) ki uaisiyftt. ^ ^ ^ 

Medical, a. 1 . -TibbT; tib ki; tababat-munsub ; ilaymansub j dawaon se 
mutu’alliq ; fann-i-sihliat-i-nrarri.z se iiisbat r. w. ; dak.ari. 

Tho incdicut profession -T.abab.-it; pesba-i-tababal; tabiblog; atibba, daktai log. 

A mrdicui dictionaiy— D.awaou ki liig.it. 

2 .— Sihhat-awar; daf'-i-maraz ki y-. .'T' » him,, 

Tho inedieal properties of a plant-Iusi ho 

3 Jo ta’lim-i-’ilm-i-tit) ke hye mauzu ya qaim kiya gaya lio.^ 

dliedhtl schools.- WoU m.idrase jaUiSn -ilm-i-tib ki tahm ho y.T 30 us ilm ki 

ModicaSt': 1 n Jothai^tnariyoii ya zakhmoji ke achchlia karue ko Hye 
kam men Viyi iae ; dawa ; ’ilaj ; lep ; zamad ; marbam. 

Medicinal, a. 1.— Jismeu maraz k'o daf ya kam karne ki kh-assiyat ho ; 
dafi’.ya mukhnffif-i-maraz; sihbnt-bnkhsh ya mukhaffif-t-annaz-i-jis- 
maiil; jissc badaii kl biraari dur ya kam ho-j.i\ve. 

2. — ’Ilaj se muta’alluq; dawa so nisbat i’- _ 

Medicinally, od. Dawa ke taur par; dawa k, kh-assiyat rakhte huye ; 

dawaan ; sihhat-i-maraz ke liye. 

Medicine, 71. 1. — Dawa ; ’ilaj ; dilru ; darmaii. - 1 i • 

2 . ^Tib ya ’ilm-i-tib ; woh ’ilm jo insidiid sihhat ya khiftnt-i-marnz- 

i-jisni-i-insaui ke muta’alliq ho ; baidak. _ 

Tho study of medicine— Tahsll-i-tib ya ilmu-nb. _ 

Medico-legal, «. Waqi’at-i-tibbl ke lihaz so qamin se ta allnq r. w 
MEDIETAS LINGUJi, [Lat.] (.Law). iMajma-i-alu-i-junjismouadhe log 
deslhoh aur adhe gair mulk kc-Is qism kl 3 r.rl_us ivaqt mnn uq.d hoti 
hai jab kisi gair mulk ke mulznm ki msbat tahqiqat-o-ta]!! iz darpesh ho. 

Mediocre, a. Mutawassit qism ka; jismeu darja-w tidal ki ya kam_ um- 

dagl hojiia bahut acliohha na bahut burn ; ma milli ; am qism ka. 
Me^Scrity, n. Darja-i-i’tid-il ; ausat darjc ki halat; aiisat darja; kuohh; 

Meditate, \ i. 1.— Gaur k.; hisl bat ko. fikr ko sath soohna ; kisi bat 
ko barabar soohto'rahiia; kisi bat ko dU meii phor-phar kar ke samajli- 
na; dhyan k. ; soohna; bichar k.; niuraqabo men jaiia. | 
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wr iV ‘‘-J “iy-T’t r- rtaiwiz k. 

e ipa 0 , t>. t. MansDba k. ; u-ada k. ; filer r. j dil men niansubii bandbiia : 

JVIeditalioQ, ». Gaur; fikr-o-taammul ; kisi bat ka dli.yaii jo khub ya 
baiabar baiia nibo; bar? soch; kbaiyz; kial bat ki'socli ka dil men 
rahna; istigraq; tnnraqaba. 

Meditatiye, «, 1.— -Oaiu--o-fikr ka ’adj; dhyan rnen Inga jahno w. 

.-—Jisse kisi bat ka klmuz paya jaej jo kisi bat ke sochiio men 
savf bo ya uske liyo mtiiiasib bo. 

Medium, ?j. 1.— Kisi cliiz kcanjam ka zari’a; wob sbai jisko zarj'e so kisj 
aiiir ka wuqu bo ; kisi bat kc boiio kii wasila. 

2,— Jo bicb men dQsrI clfizon ko darmiyaii bail bo ; hiob ki cbiz. 

Mutawnsait jugali ya darja; ansat darja. 

4. Ek qisni ka kagaz jo takbminan 23 ineb lamba anr 18 iiicb 
obauya hota Iim atir cbliapne men kfim ata bai. [ya kiya jae. 

*'“'* > fiui’awazaj sila; jo kiiclib liyaqnt ko silo men diyii 

^* 1 . ~ zfalranj nnbin ; burdbarj mutabammil ; jo baton 

Ko bardusbt kare; mulaim-miznj ; nann-dil ; iniiti’j rnutakabbir nabiii. 

• Ebudii Ki mnrzj par tawakkul r. w. ; sabir anr imitalmmrail. 

moot, u. i. L— Jiilna; rpub-iqat k. ; do nuikbalif jawanib so a-kar ckattbii 

ebar chnsbm li. ;do siiaklison ki nazroii 
(un t ion) 'T\ c uit Ij. [uskc bliflyl so prvrak p»r miilSqrit hiiyl. 

Hq v\ct lUH brothor on tbc ro.vl — Woh npno UbAyi bo aarok par milfl j'usso anr 
2. Larayl men bribarn milua ya muq-abil b, ; muqabala k. 

Tlio nnaiea lUft oacli other— Fnujen bilham mtiqabil liiiylfi. 
m'l pnluipclinri; kisi par iiazil ya \vaqi’ li.; milna, 

a ho oriniinid lins wet the |Mini‘'hinciit he lieHorved— Miijriin no vroh Baza 
pilyl jiHtn woh .BazawSr thii; us miijrim ki sazri-i-tnunOaib huj'I. 

4. — Kisi ko baq men riayat k. 

To meet A«// inii/— («) Pftsila-i-mn-fiwi so Jikar bnlmm miltiS. (4) BacK-irja- 
i'lnusriwi inura'fit k. ; ilp.is men kuclih kiiclih chlior-chhorn-kar bai-Tiliar ho- 
jSna To meet nii argument— Ki.ii babs ko r.ad k.; kisi hujjat kl tardid k.t 
kini ddil kii jaw.'ib d. 

Moot, V. i. 1.— Ekattbrvjio-jana; nnzdik paliuucb jaiia; satii bo-jana; ck 
uusi c SC mil jiinii j char-c!i4ahiu (iTj-ba-du ya imiqa.bil ho jauii : mulfi' 

qat 1). ; milna, 

Siy friend .and I will vtect on the road — Mujh so anr mere dost bo fiamk p.ar 
mulnqnt ho gi; incra nur tnoio dost kfi s.’itli rfisto ineii lio-g.'I. [liirSyi b. 

Lni'ayi men baliam mnqribil b. ; muq.abalo men anii ; muqabala ya 
Ul*o armies met nt Cabul — Fiuijori Knbul men bribatn imiqribil hnyln; faujoq 
ka miiqiUmla Kabul tnoi'i huS; fnujoh ke nirib.aiii Kabul men l.ai.ayi huyl. 
lakja h. ; cknttlia b. ; jam' b- , initunia ; jalsa k. 

The council mtf nt 10 o clock — Kniihs.al ke log das baje j.am’ huyej arbab-r 
i-kanhflal kii jalsa das b.aje hull. 

To vieet wilh-{a) Milni ;ngc pap jrinii; sann)o par jiiiiS| a-parnil. CET Often 
with the Honno of an unexpoolcd event. Wo met wil/i many things worthy of 
observation -Ham logon ko b.aliiit «[ ohJr.cn jo lihfi!: kc qfihil thin trjil gayin ; 
lihnz ke qiibd bahut si chizeu Imin logon ko BSinno p.ar g.iy.h. (6) JIulaqi li 
fluhbat inoh shank h. ; s5th Ii. ; milnJi.— Ho shall sir/' with ns there- Woli 
ham logon so wahru'i par milegS ; uskG elith" ham logon se ns jagah lio-giJ. 
(c) ICiDl qiBO nnqsiSn iv.ig.aira kG salmij jiski nramed pahlo se na ho; kisi balG 
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men d*'vf atan pnrjunil (mubLilit y*i giriftlir lio-jiinn). — ‘jncct -with a fall — 
\akaj'ak gir pariiS. — To m.cct irith a loss— Dafataii ntiqsan uthana. {d) Mu- 
qabala k.; BalniS; kisi baltt men parnS. 

Heet, a. Muunsib ; sazilwar; hasl)-i-liiil ; liiiq; kisi kiim j'ii maqsad ke 
anjiiin ke laiq ; tuiyiir ya diiriist ; subhitc ka. 

meeting. 71 . 1. — Yakja li. ; ijtiina’ ; char cbashmi ; mulaqat ; didar ; wisal, 

A meeting of friends— Doaton I.S yakja h.; ijtim/I'-i-alibiib; didar yS wisSl- 
i-alibab; abbnb ki mulaqat. 

2- — Jama’at ; majiua’; log jo ckattha Iioii ; jalsn; mabfil ; sabh'i. 

Tlio meeting was numerous— Majai.a’ knsir tba ; b.ihiit bo log ekattha the. 

1 he iiicc/iny dissolved .at sunset- Gurtlb-i-.af tab ke avaqt jalsa batkhast 
huaj aftab dnbuo p.ar mabfil (eabba) utbi. 

mfilanclioly, 71 . Mallkbuliya; rauj ke sadine se dil IcI pazlimurdagl ; afsiir 
-dagi-i-kliatir; udasi ; inaliil; t-ibi’at kii baliut aur barabnr murjliaya 
(udas) nilina; udasi jo shiddat so nur haidaiii ebba}'! raiie. 

Melancholy, rt. 1. — Udas; afsurda-dil; pazlinmrda-kbatir — jaise shakhs. 

2. Jo adatan niaginutn (udas) rahe — jaise tabi’at; ranjida; tank. 

3. — Afat-iiuk; ranj-awar; g.am-uak ; jisso koyl saklit bala paidii ho 
khwTih kisi bare ranj ka sanina ho. 

2[ELEE, n. (mi-la') {Fr.) Lariyijismoii larno wale bibam makblut ho- 
jaen ; dliTuga inusbti; hatha-banhi y.i hiithi-paii; haiigania; larayl jis- 
nieii doiioii faiiq liathou-liath lareu ; niuthbber. 

Meliorate, v. t. Aur achcliha k. ; bihtar banana ; taraqqi d. ; aur 
'iirada k. ; mulrdm k. ; kam talklj aur na-guwar kar- d. 

Mellow, a. 1. — Narm; niulaim; sakht karakbt chimri y.i kara nabiii. 

3. — I’nkbtagT se cnulaini ; gudaz; gulgula; puk'hta; rasida; pakka. 

A mel'ow apple — Sebd-gmUz ya pukbti ; aeb jo pak k'lr mulilim ho gaytt bo. 

13. — Mann; inul.iim; sakht nanih; dbansiiu; bhurbhurii. 

^>\cllow soil. — MiilSiin zutuin ; bhurbhuri iniUl. 

4 . — Jo bawas-i kbarnsa ko karakbt y.i na-gawTir na ma’lumboj 
nuibiiin; 'uinda; nafis; iiazuk ; latif! 

ifS* “ Said of sound, colour, fl.avour, and the like.” WehsUr. 

5- — Kiuib pukbta; sin-rasidi; kbusb y.i kbusb-mizaj ; niabzuz. 

— Nashe se masriir ; iiashe ke siirur men ; kisiqadar makbmur ; 
nasbo meii chur nabiii ; madb-niata. 

Mellow, Z. 1. — Pakana ; pukbta k. ; puklitagi ko pabunchana; paka- 
kar mulaiin kar d. ; ’umda aur nafis kar d. ; pakne ya babut dinoii 
tak rabue ki wajli so kisi sbai ki sakhfi ko raf kar-d. 

2. — Narm k. ; tor d. ; cbiir ebur kar d. 

Earth is mellowed by frost— P.lle se mitti narm y.i birmbhuri bo-jilti liai. 

Mellow, V. i. iMulaiin bo-jaua ; pakua ;’ gbul jani; narm bo-jami ; pukbta 
bo-jina ; ’uindagi ko pabuiicbna ; ditnag ko pabuiiolma. 

I'ruit, when taken from the tree, Boon mrWoiw- Plial j.ab darakht se tuttfi hai 
jald p.ak jStii hai. — Wine nifi/im'j with age — Din pl-kar Bhariib 'uinda ho- 
jSti haij joii joh din gnzarte liiiih eharSb apne diuittg ko p.ahnhohti j.ati hai 
(nsmeh 'uindagi Titl jsti h.ai). ' 

Melodious, a. IJbush-ilbin; kbush-awaz ; siirilii; sunne men acbebba ; 
mitba ya mitbi [kbnsh-ilb.inij; kbusb-nawa}’!. 

Melody, 71 . Sur clifibe gine men bo ya bajaii’e moii ; lai ; 'r.ig; tariina; 




Melt, V. 1. — Galruia; gluilrma; pighlfuiri; fcoghlaua ; kisi munjamid 

shai ko garmi ko zaii’c so raqiq ya saiyal k. ; paaT kar-d. [narm kar d. 
2. -Muhabbafc vnlim yil ham-davdi wagaira so raubum kar d.; 
S.-Knmzor kar d.; za’if kar d.; kisi shai ki mazbQti ko baqi 
rahuo iia d. eaiyrU ho jaoa ; pa_iu ho-jana. 

Melt, V. i. 1.— Gal jrma; ghnl jaiia; pighal .laiia ; toghal_ jaua ; raqiq ho 
2.— Narm mulaim ya halim h.; pighal ^jaiia ; pasijuaj_ muliabbat 
wagaira so narm ho-ja-iia; kaimor lio-jana; shikast lio-jaua ja tQb 

iiina; riqqafc a-jaiia; mar’ub ho-jaiia. _ 

Member, n 1. — ^’Azw; ang; masalan hath pair lean migli wagaira.^ 

2 -Kisi iama-at ya guroh ka ok shaklis; yake-az-arbab-i-majhs 
wf"aira:kisi iama’at ka sharik; woli sl.akhs jo kjsi majtno men 
shirkat rakkho; kisljalso ka sharik (nska ok rulcn) ; munbar.[.mmban. 

Membership, n. Sliirkat-i-jalsa; kisi jama at ya guroh men simnk b. ; 

Memento, n. Ishara; kinaya; ima; kisi bat ka socliana; yad dihi ; yad- 
dilano ko liyo iltili’ ; wob shai ya nmr jisse koyi bat yad aye. _ 

Memoir, n. 1. — Tazkira ya sarguzasht ; woh lialat jo likhno walo ko zati 
tsiribc aiir yaddaslit sc likiie jaeii; kisi nmr ko sawaiiili jismeii sauiha- 
ni'Ur khud bhi sharik raha ho; bila-tartib aur na-mnkaramal dastaii. 

2. _‘Kisi sliakiis ka sarguzasht; sawanih-i-’iimvi; boshtnr woh siuyamh- 
i-’umri iinmcii tartib aur takmil ka lihaz klias taiir par na I'*- 

3. ivisi shai-i-qabil-i-lihaz ki knifiyat ; kisi shai ko miitaalhq tali- 

oioiit ki kaifiyat-i tahriri ; kisi jama’at Ui ruclrul aur kar rawayy. 

Memorable, a. Yad rakhiicko laiq; mashhur; maiur; miiinUz; iiamwar; 

Memorandum, «. l.-Jis shai kayad rakhiia manzur ho yiskii nawishta j 
vad-claslit; kisi bat ki yfid-dihl ko liyo mukhtasar tahrir; l.ciiula_sa. ^ ^ 
*^"2 —(Law) Kisi mu’amalo ki mukhtasar yad claslit-i-tahriri ya^ kisi 
dastawez ka kliaka ; wasiqa jo ba-tarz-i-mukhcasar aur 

jl/fmorrtJi'/iini-i'oot-Wtab jisaieny.rd-da3bt ko live baiea hkh li piti haiu , 

MEMORIA TEGILEICA,n.{h’xi.] Woh tadbir jo hafize ko madad 
done ko liyo ki-jawo ; woh bat jo kisi shai ko yad rakhno ko hye gocIi 

Memorial, a. 1.— Yadgar; jisse koyi bat yad rabc. [kar mkalt jae. 

2,_Jo yad raho; jo bhula iia ho. 

,V<:monafpoRw™on-Q..bza jiikiUaiflyatwSqifm ko y.ldbo. _ 

Memorial, , 1 . 1.— Woh shai jo kisi shakhs ya sanilic wiygmra ki jadgai 
ko liyo maqsud ho ; uisi chiz jisko zari e so koyi dusri chiz yad lah 

ki kaifivat-i-tahriri jo majma’-i-wazi'rin-i-qawanin ya 
dilsro majm’c ya shakhs' ko huzur men bhcji yii pesh 5 sarahat 

-i-waqi’at JO darkhwast ko shumOl men posh ki jac ; arz-dasht ; n ajibu- 

Momorialist,,!. l.-Wrz-dashtlidmow. _ _ [l-arz; arzn 

2 , ■\Yoh shakhs jo mnjma’-i-wazi’in-i-qnwanin khnah kysi dusio 

maime’ ya shakhs kc liuzur men koyi ’nra-dasht pesh karo; sail. _ _ 

Memorialize, r. i. Kisi kc huzur men 'arzdasht ya wajibu-l.’arz guzranna 
kiiwah posh k.; waqi’ritki kaifiyat.'arzi kc zaiio so pesh k. 

MEMORITER, ad. [hat] Ilafizc sc; yad so; zil.n so. __ 

Memory, n. 1— Hafiza; quwwat-i-hufiza ; woh zihni qua n at jisko zan o 
so khayalat ya wJlqi’at-i-guzashta ka *ilm qMm raho ; sudh ; chet. 
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To o.-icnpe from niraioi'^ — IBhutnl; bhill jilnil; ySd iia ralinl. 

2. — Well zamriim jiskc andar giizrl Imyl biten j’5d mb sakou ; woh 
muddat jisko inabaiu wJlqi’at-i-guzasbta kfl, ’ilin qaiin raho jTi rah-sakc; 
yad ; hosli ; siitt. 

Tho revolution in the Punjab was before my niemery— Jis zamflne men inqilRb-i. 
riyjlsat Punjab men hua woli mcrl yad ae brdiar liai (mujho y.ad nahiu ata) 
— The rovoUition in Cabnl was within tho author’s memory — Kribnl men 
inqiiab i-saltanat ns w.iql huB jo ranasannif ko yad liai (ya yad a-saktl hai). 

3. — Kisi sliaklis ya inajarc ki yad jo zamfina-i-ba’d tak q’lini nibe; 
baton ka piuhlic so barfibar yad raliiia; bbul iia jaiia; jTid rakkiic jaiie 
ki halat; fiiiamoslii so baiast. [lana ya zaliir k.; dbainkana; dliamki d. 

Mennce, v. i. 1. — Kisi par afjit nazil kanie ki i-aghat 3T1 uskfi iifida delcb- 

eSr “ Usually followed by luith before the event thrcatened.”fKei^/rr. 

2. — Ivisi ko dhamki d.; dariiiri dar dckhaiift ya nuikbawwaf k.; khniif- 
zada k.; kisi ko dil men is tint ka khayal paida knrana ki fiilan sliitkhs 
ham 8C badi karoga f dhamki; tahdid; takhwif; gbiirki; atikhch dekhrnia. 
Menace, II. Kisi afat ke n'lzil karnc ki khwahisb ya nsko irfido ki nttniaisb; 
Mend, t>. <• 1 — Mantmmat k. nia.salnn kisi tuti phati biirri sari gali 
tvagaira cbiz ki; jo chiz kisiqadar kharab bo-gayi ya big.ir gnyi ho nsko 
phir so diinist kar d.; paitvaud Ingaiiii, jor lagaiia; phir sc sitdliarna 
3'5. niurattab k. [re ki marammat k. 

To mend a road — 'TuU aar.ak ki marammat k. — To mend a garment — Phalo kap. 

2. — ilrdnt-i-silihat tneu az sar-i-nan knr-d.; badal kar aiir achcliha 
hard'; thik y.a durust kar d.; islfih k. ;jaldjald barltana; fez k. 

To mend a feeble or broken constitution — Kamzor y.B nkhro huyc jiam ko phir 
so Fahih.o-.aalim k. — To mend one’s manners — Kisi ko atwAr ki islrdi 1:.; kisi ki 

3. — Madad d.; taraqqi d.; bihtar k. [chrd BudliArn.k. 

This [ilandblo apology doe.s not TJifmi tho matter— Is r.’Ist-nnra.'i ma’zarat so is 

mn’flmde men bilitari nahin botI;i3 ma’zar.it so jo z.Hiir men dnrust hai bigri 
hnyl I'At but nahih jSti. traqqi pSnfi. 

Mend, r. f. Bililar h.; pahlo sc achchha h. ; bihtarl ki halat men li. ; ta- 

A sick man taciuij (is convalescent) — Blmttrsliaklis rn ba-sibhat hoW hai (ya’ni 
uski tabi'al achchhi hone l.agti ya oihhat par atl hai). 

Mendacious, a. Oaga-baz; dhoklia, done ka ’adi; kazib; darog go ; jbiitha. 
Mendacity, ti. Dagabazi; dhokba dene ki kliwahi.sli ya uski taraf inailan ; 

jhath kalinc ki Tidat ; clarog-goyi; jlintliayi. 

Menial, a. 1. — Naukamh ko niuta’nlliq; mnlazimin-i-khangi se nisbatr. 
w. ; kliidmat-garou so mansub; zalil; chhota. 

These men are employed to perform only mcin’af oflice.s — Yah logsirf nnkfimoh 
ke karno ko liyo muta’aiynn haih jo khidmatgSr kiy.t knrto haih; yah log sirf 
chhote clihote kamon (khidrarit-i-adn.’l) ko Hyo mnq.irrnr haih). 

2. — NailUaroh ko zirge so mutn’ulliq; silsila-i-khnddain sc miita'al- 
liq ya yako-az-khuddam ; ok shagird-pesha ; chhuti chlioti khidmateh 
k. V.'. ; khidmat-guzar ya kbidmati. [mat ko liyo mnta'aiyan ho. 

A menial scrv.ant— Naukar; chskar; khidmatg.’ir; shigird; woli mulriziin jo khid- 
Menial, .71. 1 — Vide menial servant. 

2. — Kaniina; aisfi Bbiikbs jiski chfil ya tabl’iit znlil (niebi) lio. 
MBiV.SA, n. (Lat.)— 

A mcnin c( tore— (Zaie) Sono aurjkhano sc. Ek qism k.B talSq jisko rari’o sc 
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zaujatain (joru aur kliasatn) men 'alSliidagi to lio-jSti liai par shiidi Ua rishta 
nahln tfitts. [matlab. 

3fjSNS LEGIS, (Lat.) Mansliil-i-qauun ; nafs-i-qfinun; qanun kii nsl 

Mental, a. Dil ka, ja Id ; dill; zihnl; ’aqlT; mudrika; saniajli ke nuita- 
’alliq. • [sarasai-r tarlq par kuchh kahiia. 

Mention, w.Yad-dihl; tazkira; zikr; mazkur; charclia; kisi shai ki nisbat 

To make menlioii o/— Tazkira y5 zikr k.; mazkur k. ; ch.irclia k. yii cliatiluil; kisi 
sliakhs yackiz ki nisbat aarasarl taur par kuchh kahua; iiiit cluiliinS. 

Mention, r. t. Kisi ka tazkira k.; kuchh thori sil kah-kar masilan nam 
wiigaira le-kar kisi ki taraf mukhatab karanfi; kisi ko yad dilaiia; kisi 
ka ziki’-i-mukhtasar k.; uam 1.; kuchh kali d. ; kisi waqi’a-i-khas ka za- 
baui kahua ya likhna. 

Mentionahle, a. Tazkire ke qabil ; zikr ke laiq; jiski charcha kar-sakeh. 

Mercantile, (Z. Saudagiiroti ya uiike kar-o-bar se muta'alliq; tijarat se 
niansiib; ajuas ki khari.l-o-farokht se ta’alluq r. w.; mahajatii; tijarati; 
tirajat k. w. ; saudagari k. w. 

Merchandise, n. 1. — Saudagari; tijarat; bewpar ya byapar. 

2. — Ashya-i-tijarat; saudagari ka inal; jo kuchh saudagar log khaiid- 
faroklit kared; asbab ; ajuas; mal; sauda; sauda-sulf. 

“ Provisions daily sold in market, horses, cattle, and fuel, are 
not usually included in the term, and rea/ estate never.” Webster. 

Merchant, n. Bai’a saudagar; tajir-i-kaliin; jo shaklis chizen is garaz se 
kharid kare ki unhen phir beche: jo shakhs asbab kharid-farokht kiyii 
karta hai ; saudagar; bewpari ya baipari; banjarii. 

Merchant-man, n. Saudagari ka jahaz; tijarat ka jahaz; woh jahaz jispar 
asbab lad-kar dusre mulkon men jiiwe. 

Distinguished from a [sab. 

Merchantry, n. Saudagaron kijama’at; kul saudagar; jitue tajir hon woh 

Merciful, a. 1. — Rahim; jismen rahm ho; jo rahm kare; jo mujrimon 
par rahm kar-ke unke jaraim mu’af kar-de; jo af'al-i-had ki saza-dihi 
par ragib na ho. [ka dukh sainjhe. 

2. — ^Iza-rasani par mail naliiu; sang-dil nahiu; narm-dil; jo dusron 

Merciless, a. Be-rahm; be-pir; na-tars; jismeii rahm ua ho; saug-dil ya 
sakht-dil; jiska dil patthar salio; jiski tabi’at patthar si ho; be-dard ; 

"a merciless tyrant — Zalitn-i-be-rahm. [jiako tars na 5ye. 

2. — Sang-dil; sakht; kara; jo kisi ko ua chhore; jo be-rahmi se 
’amal kare. Lkuohh unke samne pare sab ko baba le-jaen. 

The 7 ncrcilcss waves -Sakht lahreh; aisi lahreh jo kisi ko ua ohhoreu ya’ni jo 

Mercurial, a. 1.— ’Utarid-sifat; ohust; chalak; phurtila; zinda-dii ; 
garmjosh ya qawi; musta’id. [nation— Qamu-i-zinda-dil; mustn’id qaum. 

A mercurial youth -PhurtilS jawSn; chust-o-chalak jawSn— A mercurial 

2. — Rupajm paida k. w. ; makkar, 

3. — Simabi ; jismefi para ho; jiski tarkib pare se ho ; pare ka. 

bfercurial medicines — Dawaeh jinki tarkib p5re se ho; dawaeh jinmeh ptirS 

Mercury, M. l.—’Utarid; budh; dabir-i-falak. _ [mila ho. 

3. — Para; simab. [dut. Akbbar. 

;k— Khabar-rasah ; harkara; woh lai-ka jo khabar lekar bhejajae; 

Mercy, u. 1. — Rahm; rahmat; daya; khataoh par chashm-poshi ki 
kliwahish; jis bartiiw ka mujrim sazawar ho uske sath usse ’umda 
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Lni'truv; mujrim yu madj’un par tars Itlia-lcar insiif se dar-giizai‘ne' 
ta’zir ko nui’fif karne ya dain ke bakhsh dene ki khwaliiahj 'afw j. 
finmrzish; mihr; shalfi’at; karam; shafaqat. 

2. — Raiiin khwah shafaqat kfi fi’l ya. uska bartaw; dard; tars; 
narmi; nmlairaat; tamhlmni. 

To be, or to lie, at the mercy of —IKlsi kc iklitiyfir men bil-knl b.;kisl kc ralim yti 
sbafaqat ke siwil aur koyi zari'a baebaw kn na r.; kiai ko biitU men istaraU 
b. ki wabi jo cbSbo bare; aarasar kiai be baa men yii iiaki marzT ke tSbi* b* 
Tbo accused is althc mercy of tbe Court— Mulzam b!-l-kul 'adnlat ke ikhtiySr 
men bai; ’adSlat ke rabra ke eiwa mulzam ko apno baohriw kS aur koyl 
zari'a uabin bai; web tamamtar 'adslat ke bStU men bai 'adiilat jo ebrihe 
bare — To cry mcrci/— 5Iu’5£m5iigna; mu'itfi kS kbwaatgrir b.; mu'iifi ebSbuS; 
ma’zarat k.; yab kabiia ki mere bSl par rabm karo meri jiin-bakliabi karo ya 
mujbe ebbor do. 

MerS) < 1 . Sirf yah aur kuchh nahlu; fiilah shai ko siwa aur koyi chiz 
nahlh ; yahi ya. wahi; aur sab se ’ahalida; niahz; niiTi; uirala.;uipat; 
faqat; nnijarrad. 

Merely, at/. 1. — Bi-l-kul ; tamamtar ; knlli^’atan; saf-saf; nira. 

2. — SirF; faqat ; isT tarah aur kisi nilij par nalitii; jnz iske aur 
kisi maqsad se iiahia; itne-hi ke liye; sara maqsad mudda’a ya 
mausha yahi hai. 

1 undertook tbis work nicrefy for tbe benefit of my countrymen — Sirf (mabz 
yS faq.U) npne bam-watanoii ke faide ke liye main no is kitfib kfi taiyar'k. 
giiwarn kiya. • [jazl> kar d. 

Merge, v. i. Garq kar d. ; duba d. ; ek shai ko dusri shai men sbamil ya 

Merge, v. i, Garq ya mugnn-aq ho-jana; dub jaiia; Bliiimil ya jazb ho- 
jaiia; kisi shai ka dusri shai men is taiah mil j'lnii ki phir uskfi pata 
na lage. [dusrc mn’abade men jazb ya shamil ho-jaua. 

Merger, n. (Laio) Ek haqqiyat khwah mu’aliade ka dusri haqqiyat ya 

Meridian, n. 1. — Dopahar; nimroz; zuhr. [balandi; ’uriij ; kanml 

2. — Kumyabi ya iqbalmaiidi wagaira ka a’la-tarin martaba; anj; 

Calculated for or fitted or adapted to, the meridian o/— Kisi sbai ke briliit-i- 
muta’alliq-i-maq5m yS u.ski baisiyat kbwab klias zarQriySt ke basb-i-bfil yS 
uske liye munSsib— This measure is adopted to the meridian of Ibat country 
— Yab tadbir yG tajwiz us mulk ke liye ba-libiiz wabGn ke btllGt kbwGb kliGs 
zaruratonke muniisib hai. 

Merit, n. 1. — Neki ya ’umdagljiske zari’e se koyi shakbs ’izzat ya 
samra-i-nek ka mustahaq hota hai ; qabiliyat ] liyaqat ; koyi kam ya 
’umda bat jiske ba’is se ’izzat hoti ya jiska jaza-i-nek milta hai. 

“Applied to morals, to excellence in writing, or to valuable servi- 

2. — ^Waq’at ; 'umdngi ; khubi ; achhayi. [ces of any kind.” Webster. 

Applied to things. 

3. — Woh samra-i-nek jiska koyi mustahaq ho; haqq-i-wajib; 
•Bamr.a-i-liyaqat; woh shai jo koyi mihuat ya liyaqat se basil kare. 

4. — .p;. Husn-o-qubh; rudad; haqiqat-i-hal. 

Merit, v. t'. 1. — Musta'idi ya husn-i-khidmati ke zari’e se hasil k. ; musta- 
haq h. ; laiq h. ; sazawar h. ; bataur in’am ke talab karne ka haq r. 

2. — Wajib h. ; laiq h, ; mustaujibh. ; sazawar h.; shay an h. 

r^" In an ill sense. 
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Every violation of law JscnVs pimislimcut—QSunn 1:1 Imr ek kliilSf-warzi wu* 
jibu t-ta’zir (Baza kc Ifiiq) hoti liai. 

Hei'itorioua, a. Sbiiista ; bfiista ; in’nm yfi ’izzat ke laiq ; mu’awaze Ice 
qfibil ; ’nmda; lilillz ta’zlin ya namwari wagaira Ico laiq. 

Meritorious servioes — Khiiliniit-i-shriiata yUbaista; 'iimcla ’umdayaacbalihe ham. 

KCerriment, ji. Kluisbl; Uhcl jiske sath Bhor-o-giil blil ho; chuhal; 
haii&i-tliattlie j’fi gal-gapili‘e kc sath klmshi. 

Merry Cl.’ 1.— Khush am- pur-shor; khushi so shor machata hna ; tiihajafc 
zarif anr khiish-rnizaj ; innsrur; bashsliash ; Itiiii khush ki qaliqahii mar 
2. — Jisse liahsl ya khushi paiclii ho. [ke haiis uthe. 

A inei-ry jcst-Aipa tlwttha jispar koyi bans utbo yfi khush hi)— To make 
mciT)/— Khush h ; bashshi'ish yS inahztiz rahnii; hansi-khushi se khJInil-pIiiS; 
kbuto-pite .nut- qahqiihe uriito jfinii. 

Mesh, 11 , Jal ka sili ukh ; jail ; shabka. 

Mesuo, (meeu) a. {Law) DarmiyauT; bich ka; mutawassit. 

Mane pioccss — HuUmniima ya kSr-rnWaj-i-i-dariniyruii ; ivoh krir-r.iwil}'! jo kisi 
ninqadclamo ko ibiidu aur intihu (ahuru’ nur Gkhir) kc dnrraiyail ho; karmwilyl 
-i-rmitawassit— ilfMiie pi-o/Cs — 'Wriail.'tt; ziir-i-w;sil5l; j.rod(id-i-gair-inanqQla 
ka tnatiafi’ jo aiyam-i-bo-d.ikhli-i-najiz ki babat uske tnillik ko milt a hai; 


arfizT w.agair.a IcT Smadani jo be-jG mudakhalat karne uTilo ko hSsil huyl 
ho aur jisko mnlik-i-zi-haq mudGkhal.at-i-bej.a ki iiiilish men dilS-pG sakt.G hai. 

Moss, 11 . 1. Jis-qadar Ichaiia clc martaba pakayil ja kliano ke liye chuna, 
jac ; shakhs i-wahid ya asfikhas-i-muta’addicl ko ck martaba klianc ke 
liyo giza. . [kliGuo kc liyo erimnorakkhl j.Go. 

A aics.t of pottage— .Tis qadar gosht nur fiabzi (tarkGri) ek mniUba pakayl y5 

2. — Woh log ji Ilka khaiia ynkjayi taiyar hota hai aur jo ckatthil 
khatc haiii ; khususau fauji afsar jo ok-lii dastav-khwan par (okattha 
ya briliam) khatc haiu. 

3. — Khiclirl; mukhtalif chizcii jo be-tamizi se briham makhlQt kar 
dijau'cii ; intishar; pareshani; khalt-malt; ghal-mel ; gad-mad. 

By uii.'iing these papers together, he h.is made a mess of them — In k.lg.azat ko 
brdiam inila-kiu' usno bataiir khichri kc kar diyii; khalt-malt karke uBiie 


in kfigazoii ko inuntnshar k.ar diy-.G. j^piyfila h. ; ek.attha khaua khaiia. 

Mess, u. t. Khaua ; ek sfith khana; ham-taam h. ; ham-nawala-o-hum- 

Messago, a. Koyi taliriri ya zabriui ittila’ ya khabar wagaira jo ck shakhs 
dusre shakhs he pas bheje; paigam; payam; khabar ; safidesa; samSchar. 

Messenger, n. Khabar lejaiie w. ; naraabar; qasid ; paigam-bar; harkara ; 
jo sliakhs zabaiii ya tahriri ittila khabar ya d.a’wat kii khat wagaira 
pahuiichawe. 

Messuage, n. (Law) krakau-i-maskuna ma’ ’imarathii-i-mulhiqa wn aahn 
wa arazi i-muttasila jo usi gharaue ko logoiikc sarf ke liye makhsus 
bon ; rahue ita makaii aur woh dflsre makaiiat aur sahn wagaira jo 
usko muta’alliq hou, 

Metal, 11 . i.— Filz; dhat— jaiso sona cliandl tauba lohii jasta wagaira. 

2. — Kankar ya patthar ke reze jc) sarak p.ar bichhayo jato haiii. 

Metal, V. i. Sarak wagaira par patthar ke reze ya kankar bichhaua. 

Metallic, a. Hiiat ka ; filzi ; dliat ki maniud. 

Mete, n. Paimaish ; had; sarh.ad. 

Used chiefly in the plural, in the phrase tncles and 'bounds. 
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tfo clIvidE ail estate by metes and hounds.— Itisi maliGl (Iiaqqiyal-J-nrGzf) l;o 
paimilish aur had-bandi ke lari’c Be taqsim k. 

Method, H. 1. — Tavtlb ; kisi bat ke kanie ka bTi-qd’ida tariq yil tarz; 
tai-z-i-khaaj iiafsu-l-nmr kc izhar yd taliqiqat kfi ’aqll tariq; qa’ida ; 
nuzm: tain-; dliaiig; dhab. 

^Vithout metflnd, basiiiess of any kind ni!! fall into confusion— Be-gair tavtib 
ke liar tarah ka kiim miintasbar ho-jaf^gl; bad-nazmi bar sbai ko muntasbar 
kar-dogi. 

2. — Silsila jo kiM sbakhs ke live makbsus bo; safayi aur irazalint 
se kisi sliai ka pe^b k. ; nazm taiizih _ia tartib ; intiziim. 

Methodical, «. llii-qa*ida murattab; nuinasib aur asli taiiq par tartib 
diya luiri.; aisi tanih tartib pave biiye ki kisi shiii ki taiizih men 
madad mile ; musalsal ; ba-qa’ida ; ba-tarfib ; tartib-war. 

jlfct^odicai accounts— Hisab jo ba qii’ida murattab bon. — The methodical ar- 
rangement of the p.arts of an argument — Kisi b.abs keajzG ki musalsl t.artib. 

Methodically, ad. Tartib ke sath ; qii’ide se ; asli silsile ke miitabiq ; aise 
dhang ya tartib se ki nsse taUlif iia ho. [d. ki usse suhiilat ho. 

Methodize, v. i, Tartib d. ; qaide yil silsile se dnrust kar-d. ; aisi tartib 

Midday, n. Nini-roz; do-pahar; zuhr; nisfii-u-nihar. 

Midday, a. Do-jiahar ka; zuhri ya zuhr ka. [bavabar fasl par. 

Middle, a. Darmiyaiii; bicb ka; mutawassit; ausat ka; dotion tar.af se 
The mfrfd/c station of life— Zindagi ki !)nlat-i-inut.aivassit ; na babntaroiri na 
babut g.iribi. The middle course is most safe— Ansat k5 tariq mbtiyat 
mabfnz hots bai y.a’ni kisi bst men zijSdati khatar-nSk boti bai. [pounds. 
Middle is sometimes used in the formation of self-e.xplaining coin- 

Middle-aged, a. Iilutaivassit *umr k-i; ndher ; insau ki ma’mdli ’umr ke 
qarib qarib nisf tak pabuncha hua ; paintls ya chillis bnvas se lekar 
paihtalis ya pachas barns tak kii. 

Middling, a. Mulawassit nitbc halnt qad ya sifat kii; donon taraf se 
yak-guna barfibar ; na bahut ziyada na bahnt kam; darmiyani ; bich 
ka ; ma’muli ; rasi; ansat darje ka ; na babut a’la. na bahnt adnii. 

Midnight, «. Nisfu-l-Iail ; adhi rut ; rat ko barnh baje ; nisf shab. 

Midnight, a. 1. — Adhi rat ka ; nlra-shabi ; jiska wuqu’ nisfu-l-lail men ho. 
Midnight studies— lYoh tabsil-i-'ilm jo nisf sbab ko ki-jile; ildhi r-Gt k5 likbnG 
parbns. [bahnt ill ya nipat andhera. 

2. — Utua andhera jitna ki adhi rat ko hota hai ; nihayat tarik ; 

Midst, n. Darmiyani ya bich kii hissa; darmiyiin ; bich. 

In the midst o/- D.irmiytiQ men; kisi shoi so gbire r.ihno kibBlnt men; kisi 
sbfii men mubUdS r-ahne ki halatmen; jis balat men kisi ebai ktt nihgyat 
hujum r.abo ; us halat men jab kisi sbai ka sakbt galaba rabe ; 'ain kisi bSt 
ke darmiySn y5 bich men. 

Midwife, n. Dayi-jiuia)!;' woh ’aurat jo dCsri ’auraton ko larka janne ke 
waqt miidnd de; ’aurat jo larke janane ke fan men mahir ho; qabila.. 

Midwifery, n. 1. — Lnrka janilne kii fan. 

2.-;— Larka jnnilna; larke ki paidaish men mu’yin h. 

Mien, n. Nazar ; waz’ ; dhang ; tariq ; ziihirl Burnt ; dial ; ohRl-dhSl ; chalnn. 

Might, n. Jismani ya zihni quwwnt khwah taqat ; irade ya khayiil kl 
mazbuti ; ki.si kiim ke anjam ka zaiTa ya wasila ; qabiliyat ; istita’at; 
zov ; maqdur ; qabu. 

To do a thing with all one’s might— Koyl bat apne batta-1-rnr.qdnr k. (usko 
karne men koyl daqiqa utba na r.)— ITft/i might and main— JahBn tak zor 
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quwwat yu taqat ho; jahan lak kosbish llo-sakej hatta-l-maqdur; zor bharj- 
jalian tak bau pare; hatta-l-imkuu ; qubu bhar. 

Mightily, ad. 1. — Zor aej bayi tan-dilii se; quwNYatsej maibiifci sej 
bar! kosbisli ya, mnsta’idi se. \^idaL) 

2. — Biihufc 3 'a bahut hij iiihaj-at; ba-darja-i-gayat; bahadde {Collo- 

Mighty, a, 1. — Bara mazbut; iiihayat zorawar ; qawi; tezj waq’at r. w.- 

2. - Bahut bayaj qad tasir ya sifat men bara; aham; ’azlni. 

3. — Jisse quwwat zahir ho; jo iaqat ke zor se kiyajae; ’ajib-o'- 

4 — NibSyat ’umda; acbchha; bniS. [garib. 

Mighty, ad. Bahut ya bahut hi; uihayat ; az-bas ; az-liad (Golloquial). 

Migrate, v. i. 1. — Sukuuat ikhtiyar karuekl garaz se ek nmlk ya riyasat 
se dusre mulk ya riyasat men jana; tabdil-i-sukuuat k.; naql-i-watan 
k. ; sukuuat--i-mustaqil ya chaud roz ke liye ek mulk ko chhor-kar 
dfisre mulk meii ja-ralina, [iVels/t;/-. 

“ To change residence in the same city or state is not to migr-ate." 

2. — Mausim-i-khizau men thaudhe mulk se garm mulk men jana 
aur phir fasl-i-bahar men palat slna — ^jaise parindoii ka. 

Migration, n. Ek badshiihat riyasat ya mulk ko chhor ke dusii badsha- 
hat wagaira men snkunat-i-dawami ya ’firizi ke li’ye ja-basna ; naql- 
i-watan ; naql-i-ma!can. [jiiljar raline w. 

Migratory, a. 1.— Naql-i-watan k. w, ; ek mulk sc dusre mulk men 

2.— Gardinda ; gluimanta ; charayj ke liye kabhi dusri jagah jaue 
w. ; garm mulk se thaudlie mulk men jane w. 

Mild, a. 1. — Rahm-dil; jiska dil muiaim aur salim ho; salimu-t-tab’> 
milirban ; raliim; shafaqat-farraa ; kara sakht ya sang-dil nahlii. 

2. — Jisse sakhti ya turshi zaliir na ho ; jisse mibrbaul payl jae; 

jismeh Itarayi na ho ; ’inayat ka ya ki. [);i naz.ir. 

A aiiVd look— Aisi iiazar jisse sakhti ziihir na bo; nazar-i-’inijyat ; mihrbiini 

3. — Karua tez kab karne walii ya qawi nahin ; jiska ’amal kara ho; 
tez khatta ya talkh naluh ; musakkin ; muiaim ya halka. 

A mild liquor— Halki sharrib; Bhar.lb jo tez karwi ys qawi na ho.— A viihl cata- 
plasm - Halkii loii; lep jo kfit na kare; zamad ji.sse taskin ho.— A mild cathar- 
tic or emetic — Dast yu qai ki haiki dawfi; dost yU, qai ki dawa jismeh hiddat 
ya Sbiddat na ho. ^ [sliadid nahiii.- 

4. — Narm ; jo hawM-i-khamsa ko bhnla ma’lum lio ; fund ya 

A mild air— Dbirai hawii; bad-i-tund ya shadid nahih.— A mild light— Dhimi 

rausUni; bahut tez ya kari r.aualini nahih. 

Sometimes used in the formation of self-explaining compounds. 

Mildness, 7L 1. — Mulaimat; narmi ; hilm; burdbari; rahm; sakhti 
wagaira se ’amal na k.; bhala ma’lam d. ; khush-guwari. 

2.-— GirmT-sardi ka i’tidrU par b. ; i’tidril’; achchhl bfilat. 

Mile, n. 5280 fit ku fasila; 1760 gaz khwah 80 jarib ka fiisila ; adh Icos. 

Mileage, ?j. Safar ka bhatta ba-hisab-i-fi-mil. 

Milepost, 1 71. Mll-numa situn ya pattliar; woh situn ya patthar jo ki 

Milestone, j mil ke fasile par nasab kiya jae. 

Military, a. 1. — Jaugl sipahiyoh khwah bathiyar yfi larayi se ta’alluq 
r. w. ; umurat-i-jang se muta’alliq ; fauji harbi ya jangl. 

A miVitary appearance -SipShiyuna aurat; jangi surat.—jl/ihYarw discipline— 
Qa ida-i-fauji; jangi intizSm. 

2.— Sipah-gar! par mamiir; jisko ta’alluq hiithiyar cbalane ka kam 
ho ; lashkari ; ’askari ; jangi ; jaiTar. 
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A man — Sipahl; fauji; lasliVar; jaiigl shakhs. 

3 . — Sipaliiyruia ; jaiigl ; 30 sipahi ke li^'e nuizaiyib ho. 

Military bravery— Sipahiyana dilerl . — Military virtue— AisI ueki y5 khubi jo 

Bipahl ke live mauz&ii ho. . 1 , 

4. — Jo sipaliiyriiia khidmrityabare barekaraon ke anjiini se liasil ho. 

Jfilitary renown- Woli ahuUr.at ya nam-warl jo ba-haisiyat-i-aipShi achohhe 
acbohlie kainon ke anjam se Ii.aiilho; sipdi-g.iri kl shnhr.it. _ 

5. — Dastur ya qa'ida-i-fauji ke ninUibiq; fatij ke rawaj ke niiiwafiq. 

The conduct o£ the officer was not military — Us afsar k.a tariq fauji dastQr y5 

qawii'id ke mutnbiq na thu; us afsar klchsl dastui.’tt-i-lashkarl ke khihlE thi. 
Military teuma— Aiazt jo kiai ko khidmat-i-jangl ke anjam ke shart p ir 
dl-jiJe; zamiu jo kisi ko is w.i’de par mile ki woh larayl ke w.iqt larega. 
Military, Ji Knl sipiih ; fauj ; lashkar; ahl i-saif. 

Militate, v. i. Muklrdif h. ; mutazad y.a g ur-inmi isib h.; kisI ke khilaf 
h. ya ’amal k ; muzir h. ; mazarrat pahuhchaiia,. 

Used with against. 

Militia, n. Kisi riyasat inezi woh log jinke nan siplhiyou men likhe hod 
aur jiiiko qawa’id wagaira karni pirti ho par sipahgarl ka kara uuss 
sirf ashadd-i-zarurat meii liya J ita ho. 

“ Distinguished from regular troops, whose sole occup.ation is 

war or military service.” Webster. 

Minoe.v.t.l.— Kat katkar bahut chhote chhote tiikre kar-d. ; bavik kataa. 

To mt'icemeat— Gosht koqtmak.;go3ht ko kofta k.; gosht ko kst-kar blirik t. 

2 . Chaba ohaba ke baten k. ; zabani ada karne men kisi mazmfm 

ko ghata d. ; raukhtasar kar-d. ; kat 1. ; chhoi- d. ; alfaz ya ’ibarat 
meti qat’-biu'id k. ; 'adhi bat kahna. aur adhi naliiu. 

Mince, t). t. 1. — Chalue meti dnr dur ya kmbe lam lie qadam na r. ; 
khiifunrui khiramaii chalna ; nazakat se ch.iliia; athkiliyoii se ohalul ; 
uiatakte ohahia ; apiii clzal-dhll men bauawat r. 

2 . — ^Ahistagl se bolna; nazakat se bat k. 

Mind, 11 . 1. — Niyat; mansha; iriida; maqsad; qasd; g'avaz. 

He did this with a wicked mind— Yah bat usne biiri niyat ya irade se kl. . 

2 . — Ragbat; khwaliish; marzi; labl’at; chah. 

I wish to ktiow'your mind— Main tumhari khwahisli ya mavzl jaiia chahta hun^ 
He had a mind to go— Uski khwahish jane ki thi; avoh jiiya chahta thS. 

3 . — Eae; tzijwiz; khayal; ’aqida. 

To express one’s mind— Apni rae zahir k.— To be of one wind— Mutta6qu-r- 
rae h.; ch.aud shakhsoiz lai kisi amr ki nisbat tajwiz-i-wShid k.; ek dil h. 

4. — Hafiza; yad; yad-daslit. 

To put one in mind— Kiai ko yad dilana. — To call to mind — Yad k.; aoch kar 
phir se yad k. — To be out of one's mind— Kisi bat ka bhul jauii (uska yad 
na r.). — Time out of zziind— AVoh zamaiia jo y.ad na rahe; imtidad-i-lii-ta’ad; 

muddat-i-davaz; zamana jo jaid ke bfiUar ho. 

5. — lusan men quwwat-i-fahm ya quwwat-i-miidrika ; baton ke sa- 
majbne ya unke sabab ke daryaft karne kitiiqat; 'aql; hosh; zihii. 

A sound nzind— 'Aql-i-sahih yS salim. 

6. — Qalb ; dil; khiitir; zamir. [na; dil men tkahra lonfi. 

■ - To mal-c up ones miizd— Apnt rae y.a fcijwTz qaim k.; musammam irada k.; thSn- 

Mind, V. t. Kisi shai kl taraf mukbatab li.; kisi chiz par dhjTiu ya dil 
lagana; tawajjuh seuazavk.; aham tasawwur k.; barl bat samajhuE 
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(jiunni yriklm3|il k.);_m k.; mriii;i=i; luikm bina Iriaa; 

til mil-i-irslmd k.: kisl ki tamf itfi’at hi nazar se iniikliafab ralinn.. 
i\cw mim?-l3KaliIiaz,ial;aro; iskfi kl.ay/il mat haro; muzluia aal.in; 

kuohh haij nahlii; kys tnuzaiqa; koyi ya kuohli b.li naiiia; kovj Imi-j ki bat 

minded, _n. Ka;;,!) ; mail; clifiline w. fw^V-v/ See 

mnAM i” ‘^o"’POsilion; as, high-7w>,l/.v^y 'double- 

1 5a - 1 n *’ -J'' I'-''"' rakkljo; jo kisi bat 

ko lad raklviie; liliaz v. w, ; khayfil r. w. 

Followed by of. 

m” b'''.'!’' m’ nien woh gar jaban se filziyrit 

Ja duMC Ilia (laiiii :it kliod-kar inkale jfifo Jiain, '^arc taken 

Distingiiishcd from quarries, or the pits from which BVones‘onlv 
-.—■buraiig; iial a wagaini kc aii.lar ya nsko niche woli jagah iahafi 

nai5v- d-'r“ l ^“r‘^ I ticfi woh 
qala ja dnsri shai barbal ho-jfio. 

^idk-dMo '’f ma’daniyat wagaira ke 

y-i am- sabil se nikrd d.; jar khodnu; 
Ivlinfvat.ii> tabali (barhltl yfi kbur.lh) 

^,’1. sense, is rr'enerallv used 

Minora hmMa'clauishai: kunf shai; km, kicld.: chiz I'anSkhod-karni- 
mmeial,« 1.— -Ma damyiit so ninta alhq; ma'diuil ; k.aiu ya kan ka. [krdi jae 

k 5balV51ir5""‘'}’ ^ ?•’ '‘-I nmrakkab k.; amozish 

k., khalt-maU k.; gad-niad k.; kavT chizoi, ko ck mch shaniil Ivar-d. 

Hiiitrio siiblint men mUfiiiri; npae mea 

Mi !bm*re‘ Ho-jatia; ek ho-jana ; ck mci, mil-janii. 

l/r i5' SC chhota kar ,1. ; kam sc kam k'ar d. 

J/7iY J/&J/, 71. (Lat.) Q.ild-tarih miqdar; aqnll-i-miqdar; chhotc se 

khafiY ; chhotl ya 

Minister 71. i._Naukar ; mataht ; daijad-adna ka madadgr.r ; kar-pardaz. 

?”''‘‘^'“'«-l-mtiham ; wolt slmkhs jisko badshfdi 
mmuat-i-nyasat ka iiitiz'un .sipurd karc ; nikn-i-.saltanat. 

, j;_^ kisi iKidshrdi y-.a riy.asat ka qrdm-maqam baiia- 

kar dusrc mulk ko hadslirdi kc liuzi'a- mcii hheja jfio : clchi ; safir. 

. urohit ; imam ; mulla; padri ; panda. 

Mi!!i5’ ■ miihaiya k. ; raf-i-hajat k. 

miniav,- I 7a 1.— Latanr mnlazim-i.linzraT ya kar-pardaz ko ’amal k. ; 

imui-o . yji hazir rahkar kuin k. ; kisi qism ki khidniat k. ’am isso ki 
dim 1)0 ya dnnyawi. 

. “• c'hizeii b.aham palmucliana ; zavuil cliizci kisi ko d. ; 

nlali ya aram ^ zario b.aham pahiihchuna ; kisi kc liye rifilli ki surat 
paida k. ; hsijat-rawayi 1;, [Iiofi ; ijrfni knmofi so ta’allnq r. w. 

Ministerial, a. 1.— ’Amilnna; tin kamoh sc miita’alliq jo ’adalatana na 
Distinguished from judicial. 
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2. — Pnrohit kaj puroliiti j priclyiyou se miita’alliq; padriyoii kfi, 

3. — RijaSiit ke ' wazlroii se inuta’alliq ; wuzava umara ya aifikiu- 
i-saltaiiat se liisbat r. w. 

Ministerially, ad’Ainilaua ; ’amil ke taiir par yauski haisiyat se.[kanitav. 

Minor, ot. 1. — Asgar ; kisi dusre kt nisbat cliliota ; dusre se clihota ; kihtar ; 

Opposed to major, [nalmi ; jismeu wnq’at iia ho ; be-waq'at. 

2. — Qalil; olihott; khafif; na-chiz ; klias na'im : bar'i j’a aham 

Minor sums — Clihotl clilioti r.iqmen; ruquui-i-khafif . — Minor arguments — 
DalSil-i-be-waq’at; klias klias dalilen naliin. 

Minor, n. Nil-balig ; jo btilOg ko na pahiiuclia ho ; wah shakhs jo kam- 
siui ke ba’is apne wfUidaiii ya wait ke taht-i-hukumat i-aheaur qaiiuu ke 
ru se mn’ahade aiir apui jiiedad ka ilitimam na kar-sake; jo shakhs 
qanuii ke nuitribiq sinn-i-bnlag ko na pahnucba ho (balig na hiia lio). 

Minority, n. 1. — Ma-biiligT; na biilig rahne ki halat ya uskii zamfina ; 

• hadd-i-biilug ko na pahuhchna. 

2. — Qillat ; kam! ; kasrat nahin— jaise kisi shakhs ke iiitikhab ya 
kisi anil' ki tajwiz men rae dene walou ya raeou ki. 

Opposed to majority. 

Minus, rt. Kam: jo miniia ya waz’kiyajae ;jo glmtayni jiie ; jo nikal liya jae. 

Minute, a. 1.— Bahut chhota qalil ya kiiafif; miqdar y.T qad meit bahut 
clihotfi; na-chiz ; haqir. 

2. — Jismeu chhoti chhoti biiton par lihaz rakklil j.ae; jismeh nukta- 
chilli kijiie j jismeu baiiki nikilli jaeya mu-shigafi kijae. 

A mtiiiite observation— Aisa qaul jismen bar juz par liliSz kiyff jiie. 

Minute «. 1. — Lamha; lahza; ghante ka satliwiiu hissa; satli daqiqa. 

2. — Tahrlr-i-mukhtasar; thoifi se likh iena; kisi bat kl'tahrirl yad- 
dfislit ya uska khuliisa. 

To take minutes o£ a conversation or debate — Kisi gnftgQ ya mububaise kl ySd- 
dasht yii uska kbulasa likb 1. — To take n^u^tes of a contract— Yiid nikhue ke 
liye kisi mu'abnde ke bSlBt mukUtasar tanr par likh r. 

Minute v. t. Kisi sliai ka khulasa ya xiski mukhtasar kaifiyat likh 1. j 
likh 1.; taiik 1., ba-tarz-i-mnkhtasar qalam-band k. ; kisi bat ko klmlase 
ke taur par likh 1. ; yad-dasht likh 1. 

Minute-book, n. Yad-dasbt ki kiliib. [matam zaliir ho. 

Minute-gun, n. Ek ek miiiit ba’d top ka chhutna jisse ku\t mnsibat ya 

Minuteness, n. 1. — Bahut hi chhotayi; bahut bank ya chhota h. 

2. — Chhoti chhoti baton par lihaz; bari baiiki. [daqaiq; nukte. 

Minutia ?i, (Zaio) Mufassal kaifiyat; juzziyat; chhoti se clihoti bateh; 

Used chiefly in the plural (tnimei/a). ' [achamb’he kl bat. 

Miracle, si. 1, — Ta’ajjub ki hat; aisT bat jisse hairat ho; aohambha; 

■ 2. — Aisa lYaqi'a jo ma’fnul ke khilaf ho ; knriiraat; mu’jiza; i’jaz. 

Miraculous, a.l. — Masiiiayl; i’jaz ke taur par; jo kararndt se ho; qudrati. 

2. — Ma'mul ya had se ziyada 'ajib-o g.arib ; silsila-i-tabi’i se barh-kar. 

Mirth, - 11 . Suhbat ki kliushi ; woh bari kliushi jo ahbab ki suhbat men 
ho ; chahalpahal ; dhum-dham ; ’aish-o-jaish. 

Misadvice, ti, -Buri salah ; salah-i-bad. [yat-i-beja k. 

Misadvise v. i. Kisi ko buri salah d. ; kisi ko buri rah dekhlaua ya hida- 

Misallegation, n. Bayiin-i-galat; galat-hayaui. 

Misallege, v. t. Galat bayan k. 
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Misapplicaliou, n. Isti’niril-i-bo-jn.; itlSq-i-bc-ja; jis sliai jiav itlaq wajib 
iia ho iispar il.lfi'.j ; kisi inaqsncl-i-nri-jriiz men savf. 

Misapply, y. Bure taiu' par isli’infil k. ; bc-ja isfi’nial k. ; biirc kam 
incu laiia ; sarf-i-bs-ja k. ; beja itlaq k. ; jis shai ^’a shaklis so mu- 
ta'alliq karna cbaliijo nsse muta’alliq na k. 

Misapprehend, v. t. Galat samajlina; ina’iii maflium ya matlab samajhne 
inch gi'lati ya kbata k .4 galat-faliuii k. 

Misappreliension. n. Galat-tahml; galatl; kisi shaklis ka maflium" galat 
samajlma; kisi waqi’a ko samajbno mch kliala ya galati k, - 
Misappropriation, n. Tasarruf-i-bo-ja ; tasaiTuf-i-ua-jaiz ; klmrJ-burcl ; 

gahii-o-tasamif; klia-jaiia; tagallub. [tartib inch galati k. 

Misarrange, y. Z. Bo tartilii k. ; iiri-muiiasib taiiq par r. ; kisi sbai ki 
Misbehave v. t. B.ul-chalui k. ; biul-iislubi k. ; na-mimasib tariq ikbtiyar 
Often used with a reciprocal pronoun. [k.j buri chal clialiia. 
Misbehaviour, «. Bad-clialni ; bad-atwari j kaj-khulqi ; bad-aklilaqi ; 

l.ind-mii’amalagi ; had-uslQbi ; tariq-i-beja. [galat bi.sab k. 

Miscalculate, v. t. Ilisfib ya .shiimar mch galati k. ; hisab meh ebfik jana; 
Miscarriage, u. 1. — Na-katni; iia-kriniyabi ; kisi kam ko anjam ka aelichh’i 
2 . — B:ul-tiiiiqgi ; bad ivnz’i; burl chal; tariq i-be ja. [ua h. 

— Isqat-i-liaiual ; waz’-i bauial ; pet ginia. 

Miscaruy, f. 1 . 1. — Jo natija maq.sud ho usk.i na nikalna; kamyrib na 
li.; na kani h. ; jo bat chrdii gayl ho uska na h.j bigar jana; ua 
banna; saqit bo-j'ina; kar-gar na h. ; raegah h. 

i;2'r Applied to persons or undertakings, and to tilings. 

Tlio altCMipl hns riiscum'ctl— Woh kosbi.-ih kaia-yfib ii.a luiyi (kur-gir n.a Iniyi 
y.a riit'eriii Imyi). [ho-jarS. 

2. — Jaiiah palmhclnia maqsud ho wahilh na pabuhclma ; talaf 
Tito loltur Jias nitiiO.'irrieil — Uh kliit ka j.-ihrui pahuiichiiri uwqHful tliS wabfiii 
11a pnliuiicbri (asiiil-i-iTib inch talai lio-gayu). 

2 . — Istjat liojaua; siiquf-i-hauial ho j'uri; liamal (pot) ka gir jaiia. 
Miscclluiicous, n. Maklilftt; intlajiila ; klialt-malt; ainva’ nq.-iam ka; 

tarali taraii ka ; nuUafarriq; miitafarriq qismoh ka ; paclimcl. 
Mischarge, r. (. Kisi ko 11am liisrib liklino mch galati k. ; ki>i raqam 
l:o jisko nam ba-madd-i-kliaroli qrdm kania cliriliiyo ns'tc iiaui galati 
sc qaim na k. lialki dusrc kc nam cliarlirina; niadd-i-nmnusib mch na 
liklina, [ka siyalia-i-galat ; liliul-kliati. 

Mischarge, u. Ki.si ko nam ki.sl lii.sah ko qaim karno meh gtilati; liisal) 
Mischief, Ji. 1 . — Nuqsan jo janlirijli-kar ya ittifaqiya kiya jac; imq.saii 
■jo be panvayi be-iviuirifi ya kajrawi so lio; ziy.iii taklif ya ranj jo 
kisi iusaii sc italiuhclic ; inazavrat; kliisara; aksar woh badi yt ranj 
•jo bo-iTinayi Iti wajli so ya klicl meh iio-jao, [kliarriln. 

2 . — T’aklif ya ranj ka Ira’is; woli Int jissc isa paiinhclio; Imrayi; 
Mischief-maker,' n. Nuqsrin-rasrih sliaklis; woIi Bliaklis jo liahka-kar 
jliaura kiiiayo; jo targib dekar diislimani kurawo; jo jliagre laglyo ya 
’adawat Itavaye. [knraiic w. ; ug lagruio w. ; ninsfid ; fitiia-ptirdaz. 
Mischief-making, a, Muqsaii karaiic w. ; ziyah-kar; duslimaiii yTi taltrar 
Mischijvons a, I. — Ziyaii-lrtr; luiqBau-rasah ; zarar-rasah ; bad; fitna- 
an guz ; fi t nn-pard-az ; m iifsid. 
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.V mitchkvotti man or aispositioii-Mufsid Blinkl.s tal.i’af ntm-nudM 
shaklis VA tiilii'ati r . ^ 

o r * 

bhiirli-; niiqsrin palinfichruio pai‘ mail; taklif-dili • rani-dih- 
A m,fch,cvoit! b(.y— Sharlr InrUl; l.irka jo taklif (liyn yS iliit kiv.l kare ’ 

Misconceive or o.(. Galat samajhna; snnmjlmc tnoii t'alnli k. ; ta’blr-i- 
g.iir-i-saliih k.i kisl siiai kf iiisbat -g.lat ifie qaim k.; kisi nnir inoii 
galat-faliim k. ; kisi bat kc sainajlinc nioii bliul k 

Misconception n Kl.ayal-i-galat; khayal-i-lchaui ya fasicl; rae-i-galat : 

KISI sliai l;i iiisbat galat-faliinl. “ ’ 

Misconduct. j>. 'rariq-i-bc ja; bad-:Viniilt j bad-atwari; bad-uslubi; bad- 

iiazim; be-intizanii; kisi kani ka bnri tamli sc clialana. 

Misconduct, ^ IJori tarah p.ar chalao^ kad-naziui k.j kisi kam ko 

b.ia-iislubi bc-ititizanil ya bad-ilitimanii sc k. 
mscondnct, 0 , i. Bad-clialm k. ; bad-vvaz’f k. ; tarlq-i-bad ikiitiy.ar k. 
Misconstuiotion, „ Ta’lnr-i gilat ; lafzoii y.a bfitofi ki gair-salilli ta’bir: 
a-ili mam ya iiiaflium ka sabili sahili iia samajliiia. 

'^’“’^''‘•-',-^•■^>‘'1 k.; tau-tl-i-giir-sablh k. ; kisi ko mafiiian 
ina nly.i matlab ko galit saniajliiia y.a samjliiiii.a. 

Miscount, V. t ^alat sluimait y.a shumfir i galat k.; gimi men bhnl k. • 

, [tarikh likhne men galati k! 

Misdate, 0, t I ankh-i-gdat likliua; saliili tarikb darj y.a qriinfna k • 
Misdeed,,,. F.-li-bad; burak.am; fi-li-qabib ya Tasid ; (L-o fn ’ 

^b'fd nJ^." J ; b.ul-tarrqgi; kbataj bc-bitizami; 

b.iu-iia/.im ; bc-ibtiiiiami. fehrk 

MisdireTt TT f nur firo-guzasl.t; bhob 

misdirect, SI ko galat pata thekaua batlaiia: kisi ko nata 

dene incii galat t bbul ya khata k. ’ V, , ’ , 

To mtj<bi<rr, a ,w,?enger-ki.«i iiuHafir ko kisi jngib ks pata-tliek.lm’l' galat 
Jib shaklis ke iiam yajis maqilm par bhojna chfiliiyc uske pas 
kisi ke iirnii y.a nur kahin blicjna— jaisc koyl 
Misdirechon, 1 -Pata-tbelcana batiane y.a likhne men g.alatt. fkh.at! 

• galati jo alil-i-jurl ko muqnddiime kc lifilatke bayan 1 

kaniu men li,akim-i-’adalat karc. 

^ I ldna;7.a’i kar-d. ; raegan k. ; muft 

Uioiu, bull tarali ya bare kam men isti’mal k. ; bc-j.a istl’iinil k. ; kar- 
i-beja men bwf k.; buil r.ali men lagan.a; isti’m,al-i-bad k. [drdcliila 

Mis-entry, Siyalia-i-plat; hisab men kuchh galati se likli d. ; galat 

Miser, lamina ; bara bi lalchi shakhs; bakhil ya nbkhal ; \voh 
Tvrs' “'‘fiklis JO iflas ke kbauf sc liar tnrah ki taklif uth-iye. 

Miserable, a. 1.— Ranj taklif musibat iflas y.a biirayi kc kliauf klnV.ah ki^i 
dusn TOjI. sc nihayat nialul; .asbufta; kliasta-hfd; na-shad;’ kisi ba’is 
so takM men mubtala; bad iiasib; k.am-baklit; tabali y.a tabali-bal. 

t- takhf-dih; jisse nialrd ya taklif paida ho. 

_d.— Ailiayatz.alil yii bnqir; nihayat shikastn-hril ; jisse bari miiflisi 
ya gurhat payi jae; jispar mnflisi barnsti ho. 

Nihayat kamzor yil shor — jaise zamin. 

kainiiia ya zalil ; iiihriyat haqir — jaise koyi slinkhs. 

Ipw 1 “usfj-'itkbsath; uihay.\t bur6 taur par ; 

zillat ke Ba-th ; taklif ya raiij mcu. ^ 
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Miserly, a. Bnrfi lalclu; Icaiijus; barri bakliTl; kafati-gliasot ; makklii-chus. 

Misery, n. 1 .— Tabi.'at Id barl na-slirull; darja-i-griyat. ki taklif ’aiiv isse ki 
jismaiil ho ya qalla; harl taklif; bai'a sadma; talirdil; khaifiblj 
fil^amat; khwarl. [pahuhciitl hai; ra»j ya taklif ko asll bure asbab. 
2 . — Musibat j bala; woli asli badiyaii ya khaifibiyah 311156 taklif 

Misfeasance, n. (Law) Fi’l-i-nfi-jriiz; fi’l-i-imizir ya be-ja; kiai also fi’l 
ka ba-tarz-i-iia imina.sib k. jo jrdz tarlq par ho-sakti ho. 

Misfortune, si. Kuin-bakhtI; bad-nasibi; bad qismatlj shuml-i-trdi’; 
nui.slbat; afat; baLa; Bhainat. 

Misgive, v. i. Sliak aiir khanf sc bhar d. ; dil men kisi ainv kii tayaq- 
qiin rabiio na d. ; khaf. i k. ; dhokha d. ; j.iwrib d. him, ikem. 

U-Sr Usually applied to the heart and followed by such pronouns as 

Misguide, t'. Gnnuali k. ; zal'dat inch d ilna ; galati ineii d ihia} terlii 
rail ballana; sTdlio rastc par na Ic-ohalnii. 

Mishap, 71 . Bura ittifaq; terha eanjog; kam-bakhll; luiisibat; slriraat. 

Misinform, v. i. KisT ko galat khabar d. ; kisi sc iviiqi’rit-i-gair-sahih 
bayaii k. ; jhutliT khabar d. ; sahib sahib khabar so niiit tali’ na k. 

Misinstruct, r. Hidayat-i-galat k. ; bo-ja sikhlaiiu; ta’iiin-i-gahit k.; 
batlaiio ya sikhlrmc inch galati k. 

Misinterpret, r* i. 'ra’blr-i-galat k. ; gilat samajliiia ya bayfin k. ; mat- 
lab ko srnnajhnc ya bay.an samjhruio inch galati k. ; kisi ko luaflifiin 
ki tafsir sihhat ko sath na k. 

Mijintci'iiretation, )(. Galat ta'bir k-; ta’bir-i-gilat; samajhne yH sam- 
3 banc moil galati. [bo-rlhab inilana. 

Misjoin, V. 1. ( jair-maiizuh ya nii mnnasib tailq par shaini! k, ; be-Jor yr» 

Misjoinder, n. {Law) Ki-i nuiqaddame inch ashkha? ya binaha-i-miikha- 
saiiiat ka slnimril-i-gilat ; ok hi da'wc men iniikhialif anr jadagruia 
da' won ka iia-jriiz shuniul; ta'addiid-i-da’wi ; fiiriq ka iditinial-i-beju. 

Misjudge, v. I, Kisi bat ki tajwiz inch gilati k. ; galat tajwiz k. [qiiiin k. 

Misjudge, 1’. i. Taj wiz inch galati k.; cluik jltta; khayal ya rae-i-fasid 

Mislay, v. t. 1 . — Boja qaiin k. ya lagrma fbe-jn h.;nya gaj-.i liai- 

Tlio cliiirge ha'i been Tiibluri upon him — Yah dn'wfi yu jnnii uip.ir gilat yS 
2 . — Kisi ai.si jagah rakh d. 30 yad na paroj gum kar-d.; be- 
tbckrnic r. ; kaliiii mkli-kar bhrd jaiia. 

Mislead, r. t. Burl iTdi doklilrma; tariq-i-beja par Ic-cbaluri; gumrrdi k.; 
khata inch dfdiia; bbnlaiia; bhul kuranri; bhatkaiia; liahkana; 
(llioklia d. ; nuig'data d. [jisse dhukiia bo. 

Misleading, ppr. Gumrrdi k. w,; bind men drdne w. ; dliokha d. w. ; 

Mismanage, v. l. Bad-mizmi k. ; buri tarah par chalaiia; biira ihtimain 
k, ; nuinasib band-o-bast na k. ; bigai; d. ; darham-barliain kar-d. ; 
nbtar kar-d. _ _ [basii. 

Mismanagement, 71 . Bc-intiz'vm 1 ; bad-imzml; bc-ihtiq|aniT; be-band-o- 

Misnomer, n. {Laiv) 1 . — Kisi .shnltbs ke asli iiain nich gaiatj; ok nain 
ka dusre nrnn ki jagali isti’imil k. ; tasmiya-i-galat. 

2 , — Ai.sa iiam 3'ri hiqab jo galat j'a gair-inutii’alliq lio. 

Misplace, v, t. Jis jagah par raklina chihiyo waliah na r. ; kisT bc-ja 
maqain ptir v. ; shai-i-nri-imiuasib par r. yil qrdm k. 

Misplcad, v, i. 'Uzrat ki peshi inch khata k,; ’uzr-i gilat posh k. 

Mispleading, n. (Zaw.) ’Unrat ki peshi inch galati; ’uzr-i-galat. 
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Misprint, v. t. ChliSipne men galatt k. ; galafc chhiipun. 

Misprint, n. Chhape Ui bhul; g ilati-i-tab’; asl ke kbilaf cbhripa. ■ 
Misprone-unce, v. t. Galat talaffnz k. ; talaffuz men galati k. 
Misproportion, v. £. ISk clifz ko duiri cbiz ke batn-andaz kanie men 
galati k. ; bc-jor jor milana. 

Misquote, V. 1. Galat liawiila d. ; istidlal-i-gair-sahih k. 

Misreport, v. t. Galat bayan k. ; kisi sliai ki iiisbat aisa bayaii k. jo 
saluh na ho. [se kisi sliai ki nisbat bayan i-galat ya darog k. 

Misrepresent, v. t. Jhuth yii gilat bavaii k. ; kbabasat la-’ilm! 3'a gaflat 
Misrepresentation, n. i. — Jhutli ya galat bayan k.[bhiil ya khabilsat se. 

2. — Bayan-i-darog ya gaii-saliih ’am isse ki be-panv.'iyi se ho khwali 
Miss, j). ?. 1 . —War ka khali jana; na lagua; tir-ba-hadaf 11a h.; shai- 
i-maqsud talc un palimichua 3’a. uska hiisil ua h.; na milna; ua pana. 

2 . — Kisi sliai ki 'adam-manjudagi ka hal ma’lum k. ya is bat ka 
ina’luni h. ki jis maqam par fulaii sliai ka hona tasawwur kiya gnya 
tlia ivahiin par 'voh naliin hai; kisi sliai ka 11a miliia; gum h. ; kisi 
shai ki ihtiyaj nia’lum h. ya nska kha3’al dil par gnzarna ; kisi shai 
ke hath se iiikal jane par afsoa k. ; chahna; liajat r. 

3 . — Matruk,k. ; dar-gnzar k. ; yttuhiu rah-j'inii; na pana. 

Miss, t'. t. 1 . — Na lagiia; na baitliiia ; idhar-udhar nikal jfiuaj bahak- 
jaiiii; jidhar thik jaiia clifihiye udhar ua jaiia. 

2 . — Na-kam3'<ab h.j chuk jilna; khat.a kar-jana. 

3 . — Na pana; ua railuii; daryaft ua kar-sakua. 

With of. 

1. — Galati k. ; bhul k. ; chuk jaua; kliata k.[balki aur kahin bhej d. 
Missend, v. t. Bhejne meu galati k. ; jahaii-bhejna chahiye irahah uahin 
Missile, a. Jisko hath se klnvah kisi aur tarah par phehk sakeh. 

A mitsile we.ipdti— WoU hatliiySr jiee plieok-fcar maren WiivSli kiei aur satil 
se chlioreu — jaise tir neza bliilS patthar goli gol 5 wagaira. 

Missile, 11. See sujva. 

Missing, a. Kisi shai ka us jagah par na rahua jahaii uske milne ki um- 
med ho ; gum ; nahih ; talab 3 a taliish ke waqt maujud nahih ; apui 
jagah par nahlii ; aptie thekaiie par uahiii. [l,ai). 

That bonk is miisiujr—Woh kitab apnl jagaU par naliin hai (gum h.ai ya nahih' 
Mission, 1 . — Bhejua 3'a bheja jaua; anj.am-i-krir ka ikhtiyar pakar 

shaklis-i-zl-ikhtiyar ki taraf se bheja ya ta’inat kiya jaua. 

2. — Woh bat jo iiama-bar paigam-bar 3-a. niukhtar ke zirame ki- 
jae; paigam ; farz ya kam jiske aujam ke liye ko}! bheja jae; woh bat 
jiski ta’mil kisi ke zinirae ki-jae. 

3 . — Woh sab log jo kisi kam ke anjiim ke liye bheje jaen; jitne log 
kisi khidmat ke aujam o iiisirara ke liye muta’aiyan hou. 

4 . — Piidriyoii ke raliiie ki jagah ya unka guroh. 

Missionary, ?i. Jo inazhab phailaue ke liye bheja jae; padri. 

Misspend, v. t. Beja sarf k.; za’i k. ; be-nlatlab ya bare kam men laganS; 

talaf k.; barbfid k.; lira d. ; kho d. [batlaiia. 

Misstate, v. t. Galat bayan k. ; kisi shai ki nisbat galat-bayani Ic.; jhuth 
Misstatement, n. Bayan-i-galat ’am isse ki zabaul ho ya tahriri ; bajha 
Mist, n. 1 . — Kuhra; kuliasa. . [jo sahih na ho. 

2 . — Woh shai jisse tiiiTki chha jae ya rdikhoh ke age parda par jae. 
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IffistaliB, i. 1, — KisI shai Ici girift nicfi khatil k. 5 galnfc samajiiuii yS 
tasawwur k.; gnlat-fnhinT k. ; tlilk tiiTk na sainnjhnri; bliuliui; ciifilciiE. 

2. — Galati ki wnjh sc ek bat ki jagali dusn but sainajlinu; ck sliai 
ko ’iwaz Husn sliai ko galati se qaim k. 

To be mittaXen-(n) G.ilat sanijliS juiift; link J'S saliih na samjliS j.’infl.— (6) 
Ginnrali kij-n jatia; gniali galat-faliini bliul k.; clifik jaiiu. 

Mistake, r. i. Ivuo \:i tnjwlz men khatu k. ; khum-kbayulT j’S galat-falinii 
_k. ; galati klinta ya bbul k. '[khayuli; ’ galati ; bhul ; cliuk ; kliAtfi. 

Mistake, jj. llao tajaiz ya. tnriq mcii gakiti; galati; galat-fahmi . kbatn- 

Mistakea, n. 1. — Galati k:i qnsur-ivar ; jissc galati bhul ya clmk liu'yl bo. 

He is viislaX-en — UfSC galati ho-gaj-i; usiic bhftl kl. 

2- — Jiske sainajhno ya klmyfil karnc meii galati Ini)’! ho. 

The ficnse of the j>ns.sago is misUden — Is 'ibarat ko in.Vni he saw.ajhnc men galati 
liayi (ii.til niafhutn galat samjhu gaya yii saliib sahib uabia saiujhii gaya). 

3. — Galat; gair-saiiih; be-ju. 

A initUdeii notion — Klinyfil-i g.ilat. 

Mistiess, ?i. 1. Mob 'aurat jo sahiba-i-ikhtlyai' Bahiba-j-linkumat va 
suliiba-i-milkiyat ho) woh ’aurat jo afsar ho; khaudaii ya madrasc 
wagaim la afsav. ^ [woh ’aumt jo kisi amr meii mahir ho, 

2. — 'Aurat jo kisi hut nicii hari hunar-inaud ya uspar qiidir ho; 
— -IVoh 'aurat jiso koyi dil se pyui’ karc ; woh 'aural jiske quhQ 
men kisi ka dil ho; intilihuhn; um’shfiqa ; dil bar, 

4. — M oh 'aurat jo hu-jao 2.auja ke ho jiar huqnq-i.z-aujiyat use 
httsil ua hon ; zau-i-niadkluila; suraiya; ntkheli; haram; chor-mahal. 

Mistrust, n. 13c-i’tibari ; gair-nm’tatnadi ; shiiliha; had-gumaiil; bad-zaiii. 

Mistrust, V. (, Ilad'giiniaui k. ; shak k. ; bad-gumauT ya hasrat se iiazar 
k, ; had-zau raluia; sbublin r. 

Misunderstand, v. (. Galat sarnajhuri ; sam.sjhuc men khnta galati bhfil yii 
chnk k. ; bc-ja samajlmu; galat faiiini k. ; kiichli ka kiicbh snm.aihna. 

Misunderstanding.?!. 1.— Galut-fahmi; galati; bhfil; ehuk; khat'a. 

2. — Isu-ittifaqi; ikhtiluf; tauazu’; qalaihat; iiizE’-i-khanf; kha- 
lish; knj-fahinf; kliatpat; shakar rauj i ; had-mazagi 

Misuse, t'. A 1. — Na-mnuasib hanaw k.; buri tarah isti’mul k.; bare 
hum mcii Irina; itlaq-i-bad k. 

2. — Dad sulaki k. ; bad nslfibi k- ; buri tarah posh ana. 

Misuse, V. 1. — Isll’nird-i-hojii; hurc kam meu laua; iiri-niunasib tariq 

2. — Bad-sulTiki; biira bartaw. [P'^t* musta inal k. 

3. — Istl’nifil-i-galat ; itlaq-i-bcja; beja tariq par laguna. 

Misuser, ?!. (Zf!!!?) (n) Kisi hnq kri isti’aml-i-ua-jaiz. (6) Apno haq sc 

zaid jTi uskc khilaf k'un men laua. 

Mitigate, v. i. 1. — Halka k. igbataiia; kam k.; takhfif k. 

To viitigjU paia or grief- D.ird j-.n raiij Uo k.-im k. y5 ti'inou takhfif k. fkamik. 

2. — Kibi ki sakliti ko kam k.; i’tidrd p.ar k. ; sakliti y.a siiiddut meu 

To tnitigoie cold — S.inli Ui sikliti y.’i shiddat ko kaai k.; sardi ko i'fidfd p.ar k. 

3. — Ziyada tabammul kc qabil kar-d.; ghatfiua; kam k.; sliiddat ya 
Baugiiii ko kam kar d. 

To mitigate puuishinont-.S.iza k.ain k. (gliatauS yfi usnicfi takhfif k.). — To 
gate a Bcutonco — Kisi hukin-i-sairi men taklifif yii karal k. 

'!• — Kisi tawaii wagaira ki ta’dad ko ghataiia ya kam kar d. 
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Mitigation, n. Kara k. yfi kara kiya janil; kisi rauj dat'd sakhH afat saza 
ta’zir j’a dusri bala men karat j-ii taklifif, [halkii k. w. 

Mitigative, «. Takhfif k w. ; kara k. w. j gbatilne tV,; taskin d. w.*j 
MITTIMUS, n. [Lat.] (Lmv.) (a) Wob bnkra-naina-i-’ad ilat jiske zari’e se 
koj'T mujrim qaid meii bbejt jae. (l>) Woh hukni jiake ru se kisi mvt- 
qaddaine ke kagazat ek 'adalat se ntb-Lar dusri ’adalat men cbale jaweii. 
Mis, V. (. 1. — Miiklitalif chTzoii ko biiham milaiia ; araezish k, ; Ijlialt- 
malt k. j makldat k. ; sairaa. ; g.id-rnad k. 

Applied both to solids and liquids. 

2. — Kisi ki suhbat men railiia ya sharik b. j kisi se rafiiqat k. ; kisi 

se bahut railua ; sanua, [nalnn bota (unmen tiahln Santii). 

He does not iiiia: himself among the people— Woh logon ki siihbat men sharik 

3. — Mila-kar banana; ajza ko baliam raiitaharrik karke paida k. ; 

kbas khas ajza-i-mukhtalifu se tarkib d. ; maklilut k. ; milaiia ; mu- 
rakkab k. [donoh shamil hofr. 

Mixed acthti — (law) Aisi nalish jismch jaedad-i-manquhi .our gair-maiiqQla 
Miz, V. i. 1. — Bahani inaldilut ho-jana ; kbalt-raalt bo-jaiia ; ek dusre se 
mil-jalla; gad-nind lio-jana; sail jaiia, 

2. — Milna; sharik h. ; bam-suhbat b. ; samia. 

To mix in society — Logon ki suhbat men sharik h. (iinse tnilnii-julnS). 
Mixture, «. 1. — Milana \a miljiina ; amezisb; ikhtilat; mitawnt. 

2. — Jo kuchh niila bo; jiski tarkib mnkhtalif ajza se bo. [kiya jae. 

3. — ’Araq-i-murakkab ; wob ’araq jo baiint si dawaeh inihakar taiyer 
Mob, ?i. Balw.ayi jama’at; hangiimakbez jaraa’at; logon ka paresbiiii 

majma’ ; kisi maqsad-i-iia-jaiz wagiiira ke lire logofi ka bator (majma’}. 
Mock, V, i, 1. — Hiqarat ya tamasklmr ki nazar se kisi ki naql k. ; muuh 
banana ; baiisi ke liye naql k. 

2. — Hiqarat se bartiiw k. ; baqir samajbna; bansna. 

3. — Kisi ko mayus k. ; dhokba d. ; tarsaiia; lalchana. [mnhrum k. 

To iiioct expectation- Uramcd men dhokhS d.; ummed p.ir khanda mfiriiS; 

Mode, 71. 1. — Tariq; tarz; siinkl; dbang; dhab; a-az’; nslub; tarrisli-kharrish, 

2. — ’A:n rawuj ; kisi sbahr ya. qauni ka ’fim dastiir; waz’. 

Model, n, 1. — Naiuuua; dliaiicba; sancba; qalib; kliaka. [n3p. 

2. — lYob shai jisse kisi chiz ka andaz kiya jae; pairaana; kaiiida; 

3. — Nazir; tanisll ; narauiia; woh shakhs yii shai jiski tnqlTd kijae 
(jisko dekli-kar nsiki pairawi'karen; usiki raaiiiud kuchh kareii). 

4. — Kisi baiyn-l-qaira shai ki utni hi bari ya usse cbhoti shabib ; 
sbabih jo hu-ba-hu asl si ho; kisi ka thik utara; kisi ki bi-’ainili naql. 

Model, V. t. Kisi namune ke rantiibiq banana ; kisi kbas daul par banana; 
daul ya t.arah dalua; kisi kbas suratyasbaklka banana; sruichadbancba 
ya kluika banana; kisi shai ka namuna banana jisse asli shai baiiiiyi jae. 
Moderate, a. 1. — Malidud; pa-baud; i’tidal par lihiizr. w.; kisi amr men 
badd-i-inuniisib se tajawuz na k; w.; jo kisi bat men ziyadati na kare. 

jlfbcfernfe in eating or drinking— Khane-pjne men i’tidiil par lihai r. w.; jo 
khur-o-iiosh meii ziyiidatl na kare. [na pare. 

2. — Miqdar meii malidud; andiiz se ziyada nahni; jismeii bahut sarf 

He keeps a modernfc table— Woh khane-pineki cbizeh babutziyiSda nahin rakhta; 

uske khnne-piue ka sSmaii bahut sarf-.angez ya and.az se ziyada nahin hota. 

3. — rtidrd par; inu’tadil; shadid sakbt. ya tund nahin; dhima; 
ziyada iiabTii ; ausat darje ka. 
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jio,it-S;iklit-ganm naliln; i’tidSl ki g.inxil.—jVodcrale abilitiea-^u. 
Rat (iarje ki lij’.lqat; iiiutawassit qitbiliyat. 

Itoderately, od Darja-i-i’tidfil par ; baliut ziyada naliin ; i’tidrd ke sath '; 

bila sakbtl ya tasliaddiid ; in^sat darje par ; dlilmcpaii se ; tliopi sa. 
Moderation, Ji. 1,— Zabt-i-mmia.sib ; liar qism ki ziyfulati sc baiaat ; 
i’fidal ; niiyaiia-rawT. rraliiia: dliirai. 

^ 1T?I .1 1 _ .... L . 


^[odet’n is opposed to ancient ; recent^ to wliat has been past for 
no considerable length of time.” Webster. 

Modest, a. 1. — JisUo innnasahnt kii kbayal bo; sbokii ya gnstakh nablfi; 
nuiaddab ; magra tialiiu; jisincii tasbakbkbns na bo; jo ding na ruaia 
kare ; 'ajiz; tniskifi; mnitkasir; garib — jaise Itoyi inard. 

2. — Pak-dainaii ; ’ismat-tirfiz ; niabjub ; hayarlar; jisniefi un baton 
ki lihaz rabe jo iinas (’anraton) ko liyc nmnasil) boh; jo bad-clmlau 
na bo ; ba-’iflnt —jaise ’unrat. 

.2. — Jisineii ziyadati na payl j£e; jismeu i’tidrd par lifiiz rabe : jis- 
nicn be-andazagi na lio ; jo ausat darje ka lio ; bebuda ya fuzul nabhi ; 
Iri-trdl nabin ; ina’qrd ; wajib. 

A laydfit rocpicsl— Ifitiil S i-im (Jill ; ai.«I d.irkb'vSst nabti'i jisincn s!til ki bC" 
' '' ziyS'lntf pjyi j.t.*. [kam.'ll ndab re. 

Modestly, ud. I. — Dileri sh ddn y.i gnutaklii kc sitii naliin ; innaddahana; 

-• — tanr par ki bo-.slniriiii yil be-gairati payl na jiie. [pa\i jae. 

3. — Ikdint ziyilda naliin ; behruiagi ke satb naliiii ; jis.se fiizilli na 
Modesty, n. 1. — .Mnnkasir b ; iiikisir; wob sifut iisse insan ainii ’nnidaei 


tl^r Said in reference to women. 


Modified,^!, f. 1. — Surat ya sibit-i-zrdiiri nicii tabdil ; imilmddal; badl.i bna. 

' tidfil jiar kiyi gaya bo; jiske wuh ajzfi badal diye gaye bon 
jinjiar i'tiraz bo sakc. 

Modify, V. t. 1. — Surat y.i .silat-i-zihirl b.adal d. ; kisi shaltl ki banirii ; 
kisi slmi ko iinyi .sliakl d. ; tarinini k.; Iiadaliii. 

To viodi/y the teniiH ot a contract -Kisi uiu’rdmde ki Bbrurdt ko t.ibdil k. 

2 . — Darje yi wiis’.at men kain k.; glmtid.; i’tid'd par kai-d. ; 
t.^Kliflf k. [ii.nidi bo; rasnii ; rawiji. 

Modish, a. llasni yi dastur kc niutibiq ; jisineii waz’ ki uibiyat hi tii- 
MODUS, n. [Dat.] 'raiiti; taits; dliaiig; rib. 

.1/()iii(S o;)craii(/i -Turz-i-k.’lrr.aw.'iyi; kuin kuruo kii t.iriq. 

Moiety, n. Do baribar liisson men sc ek; nisf; idhi. 

Moiit, a. Ki.siqudar blilgi; iiiartub; nam; tar; siiklii nabin. 

Moisten, v. t. Nam k.; tar k. ; gili k. ; knchli kuebb bbigi d. 
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Moisture,;!. 1. — Nami; kisTqadar tarl ; rutDbat; jisse koyl shai nam 
.. ya tar ho-jfie; tliori si sai 3 ’al shai. . 

Moleliill, n. Mitti lei dher jo zaiuiti khod-kar clihachhiiudar laga deti 
liaiu; kisi bari bat ke muq'ibale meii kojd chhoti bat; koyi khafif 
dusbwaii ya qabahat. ' [dukli d.; haii'an k. 

Molest, V. t. Tiiklif d.; diq k. ; be-cliain k. ; chherchhnv k.; pareshiu k. ; 
Molestation, n, Taklif d. ya pSua; iza-rasaiu; taklif-dilii ; raiij d. 
Moment, n. 1. — Lamha; laliza; dani ; sa'at; pal; ohhan, 

S. — Waq’at; 'uiudagi; asar ya tuslr ke lihaz se bariyl. 

Momentary, «. Jo ek labze tiieii lio-jae; jo sirf dam bhar rake; jiska 
qiyam nihayat thore ’arse tak ho; uil-paedrir-i-mahz ; iiiahz ’arizi; ek sa’at 
Momently, ad. 1. — Ek lahze ke lij'e; dam-bhar ke waste, [ya dam ka. 

2. — Ko}'! dam men ; ek lahze meii ; bar lahza y'ii har an. 
Momentous, a, Ahani; barii; bhari ; giiaii; b.vwaq’at; ’nzlin. 

Monarch, n. 1. — Farmfiu ra\va-i-mutlaq; badshah; shrihanshah ; sultan; 
rualik. [bari, 

2. — Qism-i-waliid men aurofi S3 bara ; shah ; sar-t'ij ; afsar ; sar-khail ; 
A lion is caIIccI tlie mmiarch of wild beasts — Sher ko BliSh-i-baliaim kabte linih. 
Monarchical, a. 1. — Funuah-rawa-i-wahid ke ikhtu'ar men; ek bad-shilh 
ke tabi*. 


2 .— Shahl; badshahat se miita’alliq; sultani ; saltanat-raansub. 

Monarchy, «. 1 . — Badshaltat; saltnnat; wob rij’asat jahah huknmat-i* 
muthiq ek badshah ke hath meh ho; maurusi badshahat. 

2. — Badshah ka qalam-rau; saltauat; badshahat; mumlakat. 

Monetary, a. llnpaye-paise ke muta’alliq; naqdl. ^ 

Money, n. 1. — Ashnifl rupaye paise wagaira jo farmilii-rawa'i-’ahd ke 
hukui se bauUar uuse tijarat ka zari’a qaim kiya jae ; sikka ; sun-o-zar-i- 
maskuk. [ta’mal hon. 

3. — Bank ke lot wagaira jo kharid-farokht men sikke ki jagah mus- 

3. — Zar; daulat; nial; uaqd. 

Money-broker, ■) _ 

Money-changer, J ?hurdiya; sarraf. [rupaye-wala. 

Moneyed, a. 1 . — Zar-dar; jiske pis bahut rupaye-paise hon; mal-dar; 

Often used in distinction from r/c/t in real estate. 

2.— Naqdl. 

Honeyed capital— Ifaqdl gannaya. 

Money-lender, «. Jo rupaj^e qarz de; mahajan; jo len-den kare; sahii- 
kar; bewlmriya.' [Us; tihl-dast. 

Money-less, a. Be-zar; jiske pas kauri na ho; jiske pas taka na ho; muf- 

Money-matter, ?!. Eupaye-paise ka niu’amala; len-den ka mn’amala;ru- 
paj'e ke kliarch ka hisab; dain-o-madyun ka hisab ya lekha. 

Money-order, n. Jo rupaye ek dak-khane men jam’ kiye jaeh unke pane 
k.e Ijj'e dusre dik-khane ke tiam hukm. 

Money’s-worth, h. 1 .' — Woh shai jisse rupaj'o paida boh; zir-khez shaj. 

2. — Purl qiinat; kisi shai ki qimat jo rupa 3 ’e-paise ke hisab se ho. 

Monogamist, n. Jo dusii sbiidi jfiiz 3 ’arawa na rakkhe. 

Monogamy, n. Sirf ek zauja se shad! k. ; un logon ki halat j > ek hi zauja 
ke pa-baud raheii 3 'a zauja-i-aw\val ki wafat ke ba’d phir sliadi na kqreh. 

Monopolize, v, t. 1 . — Bazar men kisI jins ya nial ko sab ka sqb is garaz 
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&c Ivliaritncar-l. y:i Ic 1. Ui qintat bai'Iia l:al- woli farokllt kiya jile yfi 
liasl)-klnvali uski qiiiiat wusul kl-jae; ijara 1, 

. bilVsliii-kaf.-i-gaii e tijfiral ka liaq Iifisil k. ; 

kisT kh:i8 jagali par ya kisi kiifis niiilk men kisi mill yii asbab kS 
fai'oklit ka iklitiyar liasil k. ya r. ; ijara 1. ya r. 

‘^bai ko kill apnc ikhtiyiir men kar-b yit basil k. j apna 1. ; 
dusre ko liyc bilqi lui clihoriia. 

Monopoly, n. Kisi qism ko asbab ke kliarid-o-farokbt jTi kisi nuilk 
kb wall bazar men ii.ske kbarid-faroklit ka kul iklitiyar j i ba-zari'a- 
i-ijazat-iiaiiia-i-sarkaii Iiasii lio klnvab bilzilr mcii cbizoii ke kul kbaiid 
kar Iciic se iio ; kliaiTd-o-farokh't kl ijilzat aiir uska iklitiyilrj kisi cbiz 
I'ar iklitiyar ya qaliza-i-gair imtsbtaraka; ijara; tliclca. i 

Monotonous, «. Kk hi fmaz ya suv kil; baiiibar ek bi tarab par quiui; 
jiski iiau'iyat iiicii tabildala iia bo. 

Monotony, n. 1, — liik bi uvvaz siir yii rag ka isiarali barabar qaim rabiiil 
Iti iisko .suiito suiitc tabi’at tang fi-jae ; bolnc ya gfinc men bibje ya 
Bur ka labdil tin b. 

*’bui ka ck tarab par b. ji.ssc tabl'at ko iiafrat bo; Itisi sbai 
moil lagaiyur-o-tabaddul ka iin b ; ek bf fi’l sbai ya bat ka yaksfiii 
taur par paibam witijil' ya ziihur jo (abi’at ko girriu-bar bo. 

Monster, n. 1. — Koyl aisi sbai jise uske gair-ma’mfili qism ke bone kl 
wajb sc log tills laga ko delsha k.iren yix jiske deklnic se bairat ho ; 
koj'i sbai jo ma’mrd ke kliilaf bari jfi cblioti lio khwiili 'ajib-o-garlb 
sQrat ya sifat rakbti ho; 'ajilm l kbilqat; aclinniba, 

_ I'^ovi fibai jo qudrati .sil.silc ke kbilaf paida bo; nibayat bad- 
Stiiat bad'bniat ya liad*sbtikl shat. ^zarar*ras*au. 

— Koyi .sliaklis jo iiiba^-at bad bo; ma’inTil se zijTubi kliar.ab ya 

Monstrous, «, 1. — Jisnieii 'njib o-gaiib sifatcii boii ; jo jisli surat Ice 
babut bi kbilaf bo; qudititi silsile ko kbilaf; nui’nird ko kliilUf. 

2. I’abut bnra; ’azimu-sb-sbaii ; 'njib-o-garib ; jissc bairat paida lio, 
dekbiie ya smiiic mcii makiTdi bo; nafrat-angez; liaibat-nrik; 
kbauf-iiak; mubib; batil-nrik; dariiivna. 

Monstrous, a. Nibayat lii; balmt lii; liad .sc ziy.ada (CoUoquinl). 

Monstrously, ad. I. — 'Ajili tarab so; qudrati silsile ke kbilaf ; ma’mrd so zi- 
yada; ai.sT tarab ki kbaufma’lum dejituayS isqadnr fsi usse t.nbi’at datile. 

2- — Badiiidde; iiibayat hi; ba-darja-i-gayat ; bad sc ziyada; i’tidfil sc 
guzra biia. [Iiafte Isa zamaiia. 

Mouth, «. MabTna ; mrib ; sbabr; mas; sal ka barabw.aii hissa ; char 
Ciihmlar aioiisA — Mtih-i-taqwluii — Yah ivoh Angrezi m.alu'iie liaiu jo iiia'iniili 
janti'I wagair.a intn ntthityis iinii? tis yii cktit iliii ke ([Sim hote liaia ya’ni 
January i.agiiyat December.— Ziinnr fiieiiM — Mrih-i-qaiurJ. — 5p?(ir ttiohIA 
— Miih'i-bhaiii/il. 

Monthly, o. 1. — Jo ck mabine tak qaim ralie ya els mabitic mcii tai bo; 
main ; sliabrl. [war ; mabliie-inabiiic. 

2- — Jo mabme mcii ck martaba ya mrib-ba-mrili bo ; mriliaiia ; mfib- 

Moutlily, ad. Mabine mcii ck bar; bar mabine incii ; mabiuo-mabiiic. 

Momiiueiit, «. 'Wob ’imarat, sitQn y.a pattliar wagaira jo ki.si sbakbs 
majaro ya kam wigaira kl yad-dilil ke liyc bo ; yad-gar; yad-dibi 'ka 
zaii’a; koyi sliai jiske dckliiic se koyi guzasbtn bat yfid .aye. 
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Monumental, a, Yaclgar ka khwah iisse muta’alliq uspar kanda kiya 
liiia yH uske liasb-i-hal ; jisse j’iid ban! ralie; 5 'ad-gar qaira r. w. 

Mood, «. iMizaj ki Iialat; dil kl kaif! 3 ’at ; gussa wagaii-a ke libaz se dil 
ki 'aiizl kaifij'at; mizaj; tabi’at. 

An aiiffri/ mood — Gusse ti liaint. 

Moon-light, n. Chaud k! rauslnii ; cliaudni. 

Mooii-liglit, a. Chritidni; jisraeii cband ki raushnilio; jo cbandui rat 
men ho; jiska wnqu’ sbab-i-mah men ho. [inunazara k.; Iiiijjat k. 

Moot, V, i. 1. — Jauib-i-isbat-o-nafi bahs k.; balls ke ly’e pesh k.; balls k.; 

This question was never moolcii — Is amr par kablii babs yS hujjat n.a hnvi; 
yah amr-i-mashVuk kabhi bahs ke liye pesh n.a hua. 

2. — Mashq ke liye bahs k. ; niahariit ke liye inuhaliasa k. ;mashshaqi 
basil kavne ke li^’e fai-zi suwalat qaim karke iinpar bahs k. [Uye bahs k. 

To moot points in law — Umur-i-q5nani ki nisb.it mashshaqi y.a inaharat ke 

Moot, V. i. Mu’ainala-i-farzi ki nisbat bahs k. ya ’uzrat pesh k. 

Moot-case, n. Koj'ibat mti’aiuala 3 'a nizii’ jo bahs ke li 3 ’e pesh ho; bat 
jo bahs ke qabil ho; anir-i-tasfiya-talab; ainr-i-ma-bihi-n-niza’. 

Moot-point, n. Same as above. 

Moral, a. 1. — Adab ke ninta’alliq; iiisaii ke bahami bartaw tariq 3 ’a at- 
war ke mnta’alliq ; jismeii wiijub aiir gair-wnjub ka lihaz rahe. 

2. — Qruiun-i-haqqani ke tabi’ aur nek 301 bad fi’loii ki salaliiyat r. w.; 
jispar uii faraiz ka anjam farz ho jo ’awainn n-nas se innta’aliiq hoii, 

A moral ngent — iVoh fu’il jisse nek yS bad fiT kfi wuqn’ ho; aise ET kisalahiyat 
r. w. jisp.ir nek yii bad (bure ya bhale) k5 itlaq ho-sake 

3. — Jiski tayld subQt-i-’aqli ya qiyas se ho ; jiska niadar baton ke 
ma’muli silsile ke tajribe par ho; jispar kar-raiva 3 ’i ho sake; qarin-i- 
ihtimal ; qaiiii-i-qiya<. 

Moral certainty — Woh tayaqqnn jo kisi amr ki nisbat ’aqli dalail se basil ho. 

4. — Qawa’id-i-wujub ke mutabiq; uii qa’idoii ke miitabiq jo Klmda 
ki jdnib se insaii ke bahami bartaw ki nisbat qiiim lion ; nek; wajib. 

That action is not morai— Woh kSm nek ya wajib nabiii Inii, — Moral taw — 
tVob ahkaui-i-Ilahi jiuki pa-bandi Spas ke b.irt.lw men iusan par farz ho. 
Moral pliilo3op/iy— 'Ilm-i-adab ; ’ilm-i-.nkhlaq ; 'ilm-i-faraiz-i-iusani. — Moral 
seiijc— Wajib aur gair-wajib ka jibilli khaySl; woh tamiz jo nek-o-bad ki 
nisbat iusan ko bila lihaz-i-taTim wag.iiia bi-l-kbassiyat basil ho. 

Moral, n. 1. — Akhlaq ; adab; faraiz-i-zindagi ka bartaw ; atwar; tariq ; 

Usually in the plural. [chal-dhal ; chalan ; kho ; khaslat. 

2, — Woh tall jo kisi dastan wag.iira ineii ho; pand ; ma-hasal ; 
nasiliat; natija ; woh bat jo kisi qisse wag lira se ma’lum ho aur 
’ainal ke qabil ho ; nukta. 

Morality, n. 1. — Adah ; ’ihu-i-adab ; ’ilm-i-akhlaq ; nasiiih; woh faraiz 
jiiika anjam iusan men baham houa cliahiye. 

2 .— Ncki; zahii-i neki ; akhhiq-mansub faraiz kii bartaw. 

Morally, ad. 1. — Aklilaq ke nia’iii se ; adab khwah ’ilni-i-adab ke in se. 

2. — Neki se ; diyaiiat-dUri se ; khubi ke sath ; achuhhayi se. 

3. — Waqi’at ya tajribe ke lihaz se jis bat ko iusan ki ’aql qabul 
kare ya qarin-i-qiyas samjhe uske mutabiq ; batoii ke ma’muli silsile 
aur iusan ki tamiz ke mutabiq ; ’aqlan ; iiatija-i-’aqli ke ru se. 

It is morally impossible for n hypocrite to keep himself long on his guard 
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— Dauriin-i-kal' men makkar ke Ui‘e asla intitnkni nakin liai kl baliut roa 
tak apna iiigi iin rake. — Referring to tke oircunistanees of the case, I am 
flioraffjf certain tkat tke plaintiffs assertion is false — Haiti t-i-mnqadda me 
ke likaz se mera dil j-aqini yak kakta liai (mnjke is bat ka dil men yaqin 
kai) ki mndda’i ka baytin jkfith kai. 

Morbid, a. SnliTli-o-salirn uahTii; mariz; 'alll ; mubtalil-i-maraz ; blmar; 
bigl'a. hua ; jo bimrirl ae paida lio. [kiyajiie uski uisbat ziyfuia. 

More,%t. 1- — Ziykda-tar nnqdar ta’dad yk slmnnir; jis shai se mucjabala 

2. — Jo kncbh kist aurke’alawa bo; koyi aiirzaid shai ; aur; nnr blii. 

iYo more — Iske snva aur kuckk nakin; isse ziyada kuckk nakin; bas; ko-cliukiS. 

More, d. 1. — Dusre ki uisbat sifat darje ya miqdar wagaira mcu ziyada. 

Used with singular nouns and applicable to everything, material 
or immaterial. _ - 

2. — Ta’dad men ziyada-tar ; dusre ki uisbat sliumar meii ziyada. 

With the plural. 

3. — Zaid ; aur dusra ya dusi’e j kisi ke ’alawa aur ; aur kuclih. 

More, ad. 1.- — Miqdar wus’at ya darje men dflsre se ziyada; ziyada-tar. 

Used with an adjective to form the comparative degree. 

2. — Dusri bar; ba-martaba-i-saui ; phir ; aur. 

Move and wore— Aur bki ziy.ada; aur ziyadnti ke siith. — jVo more— Q3im 
nakiii; jiska wujud rautlaq I Sql na bo ; jo kueb kar gaya ho ; jo mar-gnyd 
ko ; iiest-o-nR-bud-akuda j barbad ko-gayn. — Aristotle is no more— ArastQ 
ab qaim uakin bai j Arastu ab manjOd y.R kaiyn-l-qaim nabln kai (wok mar* 
gaya ya gnzar gaya).— Alexandria is no nio'c— Shakr*i-Askandriya nest* 
o-nabfid (barbad) ho-gay.R . — No more/— Ab kuckk ua kako ; ab main 
kuckk suune na paun ; kkSmosk; bas ; ko ckuka. 

Used in commands, in an elliptical form of address. 

2 'Ac morc-Isse bb! ziyada; aur bin ziy.ada; ba-likaz us wajh ke jo bnyRn ko* 
ckuki kai.— Wtc more-tJie more- JitiiB hi ziyada-utuB kl ziytjda. [ma’hBza . 

Moreover, ad. Jo kuchh kuhii gaya uske ’alawa; ma-siwa iske; y^ah blil; 

“ Besides denotes simply that a connection exists between what 
has been said and what is now to be added. Moreover marks the ad- 
dition of something particularly important to be considered.” INebsier. 

MORE SUO, [hilt.] Ba-taur-i-khud ; apne hi lain- par; apue hi dhang 
par; apiri hi rah par; apui khwahish ke niutabiq. [inarta. 

Moribund, a. Qavibu-l-marg; m.arue ke kaiiare; lab i-gor; jaii ba-lab; 

Morning, n. 1. — Subh; fajr; sahar; adhi rat se lekar dopabar din tak. 

2. — Pallia hissa; shuru- ka hissa; .awail; ibtida. 

Morning, a. Sahri; fajr kl; jo subh ko ho. 

Morose, a. Tiu'sh-rnizaj ; kara ; sakht; gliiuuia. 

Morsel, n. 1. — Luqma; iiawala; kawar; thora se khana; zara si gizii. - 

2. — 'I'hori s! koyi chiz; zara sa tnkra; para ; parcha. [mar jae. 

Mortal, a. I.—Fani; maut ke tabi’; fana-pazir ; jisko mant aye; jo 

Man is mortal — Inean fam bai. 

2. ^Mublik ; jisse wuqu’-i-halakat ho; jisse zindagi ka khahma ho* 

jae ; jisse jan uikal ja we (ji na bache) ; kari ; qatil. [bar na ho, 

A mortal wound- Zakhm-i-karl; muklik zakkm; aisa zakkm jisse majruk jan* 

3 _jabah mant Uk asar pahuhche; jahah mant ka gnzar bo; jahah 
maut apua kam kar-sake ; jahah ya jab mant aye. 

4 . — lus'ani; iusan-i-^ni se muta’alliq; insan ka; admi ka. 
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o. Niliiijdt ; shaclicl ; snklit; jisst jl kliijln. iifcho; Iza-rasriii, 

^«or/n? /oc, or <Hcmi/-Diisliiiian-i-jnn ; jsi'il diishiii.iti;' jrui kS gHliiik; aisS 
cluslimiiu jo kis! tarali rfizi iia ho; diuhiuau jo apuo mukhalif ki tabfihl par 

Hortal, «, Well wiijud jo mfint ke tubi’ bo; iiisrui ; basbar. 

Ju-ortality, «. 1. — Faiifi-pazlrT; maul ke tabi’ h.; zaiiu- niavna. 

• 2.— Jlaut; maig; iiesti; barbadi. 

Mant^kl kasrat; bahtit se fidmn'ou ya jrunvai'on ka raarna; kisi 
klias waqt ya kluis logou men innrdoii ki majmri'i ta’dfi.i, 

A groat J!i0)7n/dj/- JIaiit ki bari kasrat; luaut ki garm-hazilri; bilnit so ineiiu 
kS maroa. _ ^ j „„ 

JiLoi't-yly, ad, 1. I’a-tarz-i-kilri ; mnlilik tanr )>ar; aisc tanr par ki nhir 
MortaUlf wountleci — Zakhm-i-kari kbH}*© huyej jiae ai-ii znislim lagfl ho ki wob 
phir usse jSii.bar iia ho ; Eakhm-i-mtihlik klifivc have. 

2.— lia-dai-ja-i-gavat ; nilifiyat sbiddat se'; balint hi. 

Mortgage^ ji. {Laio) Rihn; baiulbnk; ada-i-dain kc liye lia-tanr kaffilat 
he j.ietutd ka iutiqal-i-aharti jo us dain ke adii ho iano ke ba*d saqit 
hojatfiliai. ^ 

A liiap/e niort5(r5C-Disht.b.andhak; rihn-i-tniitlaq; rihu-i-bilri-d«khl ; rilm- 
i-bM-kafrdat.— An umfraclum-y mortgage - Blmg-bandliak ; rilin -i-intifri’i ; 
rihn-i-bi-l-mahSsil; pat-bandhak. — A s«b-moi7p«jfC— Rilin-dar-rilin. — A inorl- 
yayc for a term of yenrj— Rihn-i-nii’.'idi. — A coiiditioiinl mortgage — liihn- 
i-shaili; bai -i-bi-l-\vafS. — A deed of Rihn-niima; dastiiwez-i-rihn- 

A deed of conditional mortgage, or a conditional mortgage dterf — Itibn- 
nfima-i-sharti ; rihu-iiiima-j.b.ai’-i.bi-1-w.afa. 

Mortgage, v. t {Law) llibn U. ya r. ; makfrd k. ; mnstngraq k. 

Mortgage-deed, «. (Ltno) See under Mortgage, «. 

Mortgagee, H. (Law) MurtaUiii; rihn-diir; woli sbakb.s jiske p5s jaediid 
rilm lakkhi jao; woh shakhs jisko nani rihii-namn likha jae. 

Mortgager, n, (/iato) Rjihiu; rilm k. w. ;woh shaklis jo apnijae-diid 
niakfuj kare ; woh ebakbs jisk; taraf se ribn-naina likha jue. 

‘ ^'Lof'lgogar is an orthography that should have no counte- 
nance.” IVcfister. 


Mortification, n. 1. Kisi jund-tr ko ek ’ar-w ka murda bo-jana (uskii be- 
jan be-Iiissa-o-har!ikat ya be-kar ho-jana). 

2 . iSafs-kuslii; kasr-i-nafs; parhez-griri ya ji.sm par bar qism ki 
sakhti karke nafs-i-ammara wng.xira ko apue bas mcii k. 

. 3. Gurur-shikani ; gliamand ka tutiia; sar ya gardan kii nicha h.; 

) itulfat. [bat; wob amr jissc kisi bat ka sliaq dil ko ho. 

,• Woh bat jjsse sar uidhii ho-jao; ranj ka ba’is; ranj dilane wTdi 
mortify, V. t. 1. Kisi jau-diir ke kisi ’azw ko murda ya be-kiir kar d. ; 
be-jaii be-dam ya be-biss-o-harakat kar d. 

2.— Mazbabi riyae wagaira se jismiini yii dunyiiwi kliwribigbofi ko 
I bujliii d.; nafs-kusLi k.; ji ko marna; nafs-i-ammara ko apue qabu y» 
I bas men k. 

3r-Ranj pahunchana; ranjida k.; dil toy d.; afsurda-khatir k.j 
gardau-nichl kar d. ; ’ajiz k. ; zer k. ; gbamaud ko dhana. 

Mortifying, a. Jisse tabi’at past ho-jae; dil-shikan; kbfitir-ahikan ; ’ajiz 
k, w. ; jisse dil ka timaug jata rahe y5 ghamand tut jao. 
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Mortmain, n. {Laic) Avazi wagaira kS aise sliakhs ke qabze men i-akiia 
jo use niuiitaqil na kar-sako. 

“ Alienation in mortmain is an alienation of lands or tenements 
to any corporation, sole or aggregate, ecclesiastical or temporal, particu- 
larly to religious houses, by which the estate becomes perpetually in- 
herent in the corporation, and unalienable,” Blackstone-Wcbsier. 

Mortuary, n, Dafii kl jagah ; madfirn ; qabristfiu j goristaii ; haywar. 

Mortuary, a. Murdou ko dufn ke miita’alliq. 

Most, ft. Ta’dad ya miqdar men sab se ziyada ; sab so baiTi; aurou so 
sluimar men barh-kav; beshtar; kasrat se; aksar. 

Most, ad. Nihayat hi; ba-davj i-i-ga^-afc; bahiit hi. 

Most, n. Sab so ziyada slmm ir 3 'a hissa. 

To make fhc most o/— Bahut hi 'aziz r.; dil so qadr k. ya clialinii; ganiraat jaimS 
samajlina ya tasawwur k. — .4t t/jC most-Bahut so bahut; ziyuda se riyrula; 
iutiliii ko; ba-darja-i-giiyat. 

Mostly, ad. Beshtar; kasrat se; kliassatan; khas karke; b.ilmt hi; 
bahut kuchh. [lio-chuka ho. 

Mother, n. 1. — Man; niadar; uTilida; niahtarl; woh ’aurat jise larkfi 
Correlate to son or dau"/:Ur. 

2 . — Woh shai jisse kisi dusri shat ka wnjud ho; jahaii se koyi shai 
paida ho; mabda; woli shai jismeu koyi dusri shai qiiim ho; jar; asl; 
mamba’. 

country -’iVatan; zad-bfun; matikd; j.-inm-bhum.— A molkci- plant — 
Wob darakbt jisse qalam y.t cbasbtna lijS jito ; darakbt jhmeu paiw.ind 
lagriyu jlc. 

S. — Ek burhi ’anrat ; woli ’anrat jo dusre ki kliab.ar-giri aur naz- 
parwari kare ya use Irataur a-rdid.-i ke salfili wagaira do. 

Mother, a. 1. — Jo paidaish sc hasil lio*; asli; jibilli; paidfiishi; khilqi. 

icit — PaidStsliT 'aql. 

2 . — Watani ; desi ; jo wfilidain ya murison so hasil ho ; asli ; mad.arl. 

Mothev liuiguago or tongue — Dtfsi zdmn; niulki zii'ii’i : asli zabSti; nifidaii rabilii. 

Mother in-law, n, Kisi kc sliauliar ya zauja ki man; sas; khnsh-dfunau. 

Motherless, «. Be man ka; jiski man na ho; jiski man mar-gayi ho. 

Motherly, a. 1. — M'ular-mansub; maii sc muta’alliq; mudavi. 

J/ot/icW// .autbority — Ikiitiyar ya hukuiaat-i-raadari. 

2. — Madarfiiia; jo maii kc liyc zeba ho; mah ka sii; roihrban-ana. 

.SfortcJ'/yJovo — MSd.tiilua inubabbat; milu ka sii pyar. 

Mother-tongue, n. 1. — Woh zaban jisse koyi dusri zabaii uikli ho. 

2. — Kisi ko watan ki zaban ; mulki zaban ; de.si (dcs ki) boli ; nta- 
dari zaban. [makan ; jagah ka tabadala. 

Motion, 1 . — Ekj.agah sc dusri jagah janii ; harakat; jumbish; naql-i- 

Opposed to rest. [raftar. 

2 . — Mnnasib liarakat; jumbish yii harakat kil tarz;dhang; vawish; 

3. — Harakat jTi jumbish ki laq.at; nnql-i-makau ki Ealalth’at; ek 
jag.ah-fie dQsri jagah jil-sakua. 

4. — Tajwiz; jo bat soehayi jac ; tahrlk; darkhwast; wolt bat jo taj- 
wiz kc liye aise ntajma’ meii ytesh ki-jiic jo baton par grvir-o-likr ke 
liyc yakj'i ho. 

Motion, V. i. Hath utha-kar ya use harakat dekar kisi mansha koz'ihir Ic. 

To motion to one to tike a seat — Hath kc isbSre se kisi se baiUiuc kcliye kaliua. 

Motionless, a. Be-haraknt ; srikin ; jo jumbish na kare; jo liile-dole nahin. 
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SCotiTe, a. Hnraknt d. w.; jiamoii harakatdouc ki quvrmt im ho; jo 
niittaliarrik knrne par mail ho; miihaiTik; hilnne-dolrmo w. 
motive, «. Ba’is-i-tahrik ; n-ajh:i>talirik; woii bat jisko* sabab so kisi amr 
ko pasaiul karno ya chahno ki tai^lb ho; sabab; ba’is ; wajh ; mfijib ; 
tai-giii done \va!i shai; woJi bat jiskt «-ajh so kisi fi'l ko karuo ki tar- 
gil> ho; ninqsad ; tiazar; taqiib. ' 

ilOTV PROPRTOt (Lat.) Az-khud; apnl ragbat so; apni khirabisli 
so; bi-M-agbift. ' imoioha. 

monnd, n. ]]aua 3 ’a Iina mitti ka dhuha ya tnda; pnshta; dims; fasTl; 
moant, V. t. l.-^arbulatid h. ; fiiichil h.; iipar ko jaiiii; chnrhnii. 

2. — Gliiirc par sanTir h. ; kisi duarc jiiiiirai’ ki pitli par cliariina. 

3. — Kisi nia.i^'afc jTi tvaq’at ka h.; kisi ta'dad j’ii’had ko pahufich* 
iia; inajnifi'i ta’diid kil Ii. 

monat, i'. t. 1. — Gliorc ya dnsrc jaiitrnr par savar h. ; sanTiri k. 

2. — Ghoro ki pith par baitliatiia ; giioro par sawar karilnil ; savari 

ke liye ghoro n-ngaira miihaiya k. [arasta k.; saiiwamii. 

3. — Clmrhuiia; lagiiiia; baithalna; kam ko luiq bana d,; jarnii; 

Tu rnoiiuc a giin on a eirriagc— ko gSrt par chnrIiEn.i.~To moiiiiC a map or 

picture on cloth— JCaqalic ySl taiwfr ko fcnpre par eharhiinn yB jainBnS. To 

Mount a diamond— Hite ho khitne men baithlilnB yS japfi. 

- 4 . — ^Rnkhiia ; kisi sliai ka knhiii niiiliaiya ki^'a j'R lagaya jana. 

The fort mounts a liiiiidrcd cannon— Uo qil’o incij ean earb toptfj hiiin. 

Tho ship motinfe ten guns.— He jahfis par dan topen haiii (lagi hnin). 

mos&tain, n. l.-^-Pnh'if; koh; jibl; pnrbat [bnri chiz, 

2.— Koyl shai jo qad-o*qainat moii pabav ki mSnind ho‘; koyi 
Monntain, a. 1.— Falinpi; kohiaani; jo pabHrufi par milo (das^Rb ho); 
jo pahsp par jamo; jo pnhiir par nihe. f8h.^h5n. 

2.--PahRr sajaise qad lucii; pahar ki tarab; bahnt barB; 'nzitnu* 
moxmtainons, a. I. — Pehari; kohistani; pahRrohso bhnra huu; jahaii 
baiiut so paliRr hofi. 

A mpitnlainaut country— TaiiKrl mnUi; jis miilk mon knsnt Be pahBr hon. 

2. — Pahar sa bnpl; bahiit ba;a; 'iisiiim'Sh'shrui. 

A monnlaiiious heap— PahBr *3 yB bahnt batS tflila; larB bhCrl dhcr. , 

IIoarii,v.t.l. -Ranj ya afaos zlhir k.; iniitaassirii.; afsos k, ; gaingiA h. • 

2. — Malami libRs pnhiiiiiR; miitain ko kapre paliiiiiia. [mfitnin k. 
moam, V. t. 1.— Kisi ke liye yR kisi bat par ra’iij gain yS inrihim k. 

2.— Afsos ko tnriq par kahiiR; iianha ya iiaiibagari k.; iiRla k.; 
iiRla-o-fugfiu k. • [j-a rnutam karc. 


jissu giiin ka izhar mnqsQd ho. 

2. — llaiij d. w.; gam paida k. w.; jisso nfsos ho; matam-khez. 


.matami; jo mutam-kuniiida pahiie y& jo nsko hush-i-hRl lio. 
Mourning garmoiit-Mat-imi libSs; woli kapje jo mBtnm>knninda pahno. 
month, «. 1. — muhli ; dahau ; dabah. 
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2. — Surfikhj fam: dahau; miinh; iniinhra; rnuhaua ; dahana; rah. 
The mouth oi a pitcher — Ghare ka muhh ; euiiSkh jisse ghara bhaia yS klialj 
hiya jata hiii. The mouth of a well — ICiiyeri ka mtinh yS, nmhhraj aurakh 
ya rasta jiaae kuyeh ke bhiiar ja-aaken — ^The mouth oi a c-innon— Top 
ka' uiuhh ya'iii woh Burakh jiake hari’e Be top men -gola wagaira bliara 
jae aurtopke chhutne ke waqt uclhar hi Be uikle; muhiS. — The mouth 
of a river— Darya ka muhSua- y5 dahana; woh.rah jisse ek darya ka p5ni 

dusre darya men girta hai. 

3- — Kl'aa kaliim k. w. ; jo shakhs sab ki taraf se izbar-i-rae kare. 

4. — Mausha i-kalam ; guftgu ka zan’a; jiski iiisbat giiftfrQ kareii' 

. The Htory ia in every body’s mouik-Yah qiesa bar shakhs ka mansha-i-knl’am 
hai; yah dastun zahan-zad-i-’nwaiu hai. 

To make a mouth, to make wioui/is— Munh bananS j5 bigSpu; munh terha k ' 

kisi par hahsiia ya uspar hiqarat ki uazar se dekhna; chirlianS. Doiun in 

the mou/A— Muhh latkSye; chihra utra haa; afsurda khatir; dil-tang; malfil * 
rsinjlda; udas . — To stop the mouth— Mvthh rokua y§ band k. ; chap kar-d. ys 

I ho-jaua; nadim ya ahanniuda k.; ghabra d.; ehashdar kar-d.; hairSn 

Ilouthea, a. Munh rakhta haa. r. / 

^ 'Used chiefly in composition. ^ 

H-dyd-moulhed—Muah-zor — jaiae ghora ; jo lagum ko na mSne (tisse na mkel 
' Fout-mo«thcd-Munhka kharab ; jo kalimSt-i-fiihsh ka ’adi ho (cgli-Knlaiii 
. kxyakave). [i-iddi’ayi; zabani dost ; kuhue ka Van 

Mouti-frieud, «. Jo dost! ka dam bhare pax* asl meu do^t na ho * dust- 
Mouthiul, 1. Jitua ek martaba muKh men awej nxuuh-bhnr. 

,r thora sa; luqma; nawala; kanr. [munh lagaya iae. 

Mouth.piece « 1 —Munh se bajane wale baje ka ‘woh hissa jismen 
2. — Wob shakhs jo dusrou ki rae zahir kare, 

Movable,- a. Mattilntrrik ; harakat pazir; jo ja-ba-ja muntaqil ho-sake: 

, jisko harakat de-sakeu; jisko ek jagah se dQsrl jagah utlia-kar le-j-a 
sakeu ) mustaqil ya miistahkam iiiihlu; nasab ^gara hua) nahin ; mauqula 
■^Vwa6feproperty-Jaedad-i-rnanqula.;mgl.i.manqnlu. ’ 4 ; 

Movable,«.Mal-i-mauqQla;_shai-i-nmuqu!a; woh chTz jo kahiu nasab na ho; 

asbab j jiiis ; chiz-bastj araish kl chizeh; asasu-l-bait. 

. Generally in the plural, and distinguished from houses and lands 

Move, V 1 .--HanU.at d. ; k.; chala d.; age ko haS d 

kisi chiz lu jagah badal d.; jumbish d. * . 

2. — Dll par asar k.; dil ko mutaharrik k. ; wujuh ke izhar se ’anial 
par ragib k. ; kah-sun ya targib debar ragib kaiaua; ubliarna. 

3 . _Dil men rahm paida k.; tabl’at ko mulaim k. ; dirmeunarmi 

lajia jamarm-dil k. ; dii par chot lagaua (usmeu dard .paida k.) : kisI 
•bat kajosh paidii k. , r /j 

Bifarish k; jalsa-i-’iUn men kisi bat ko 
Move t-.z l.-^Harakat yajumbishd.; ek jagah se clusil jagali iana • • 

ihahS^" ' maqam par jaua; uaql-i-maka!i k. • 

2.— ’Amal (kisi fi’l ke karne)par ragib h. ; dil chalana; ruh chaSaj 



MOV 


( 723' > 


SltfL 


S'. — 'Tabtlfl-i-makan k. ; 


;an k.; rahwe Mjagak brcdulitS; nth janii musalam 

ek muluu se duii-o makiia meii ek sbilu- h& duare shahi- men ’»da-haza- 
^ ■ [k, ; sifansh k, 

\^llGartr-o-tai[wiz ke liye- koyf ann- pesh k. ; bateff sochaiia ; tabrik 
Movement, nJ.—Harakat ; jiimbish ; jigah ya haiaib k.l tabadala ; kisi sabil 
se ek maqftm se dusre maqam pxr )ana; ash ya miuiasi b chal ; raft ir , 
g^'l'iihrik-i qalb ; dil ka bilua-^-ibiS ; J'>sh ; jazb.i-i-tabi at. lichal.. 
3.— Harakat ka tarz-ya tanq ; cbal ya raftar ka dhang khwah andaz.. 

4 ,\Voh shai iisse hnakat paida ho; woh shai jo kisn dusn .shai 

ko mut ihan-ik kare; harakat d. w. ; mutaliarrik k. w. ; clwilime^w._ 

5. -With log i . hame-iha is bat ki koshish men rah te- imm-ki awam 
' Opposed to the coHsen>ative party. [ke Imquq qaim hon. 

Mover, « l.-Harakat dene wala shakhs ya harakat dene wall shai. 

2’,_Wob shakhs jo koyi aiur tajwiz ya mauzurike liye pesh kaie, 

MOTia<r*^a''Dilpar asar k. w.; jiska asar ya jiski tasir dil par ho;, pui^ 
darif-’riqqat-lingoz; ji^se taUfat piglml jawe; jig,ir-s..z; j» dil par daid 
paida kariie ke qabil ho ; j'i-'kii clmb dd par lage 
Movingly, ad. Aisi tarah ki dil par ehot lage (asai ho) , daid ke satli 
Much, l^Miqdar ya ta’dad men ziyada; der-pa jo- der tac qaim a , 

0 !!lKovi gair.ma’muli bat; koyi ta’aji'ib ki oat ; amr-i-qabil-i-lihiz , 
2 iiSMiled as an adjective or noun) - Jitua. utna; jisqadur-usqadar; miq- 
d.ar.i.muhawi; barftbar luiq.lar.-Return a3 much money as you 

borrowin^'-Qirzlenekewuqtjitnorupaye tumUen imlen utne hi wSius 

Taro lard-qla b.-muidar-i-mnsruvi wapis k.aro.-T.iace «. muck-Km 
niiqdar ke barlbar do-cU.and (.iskS dugn.a).-You ask £..r a seer ol noe, but 

I will giv-e you i<ai«as»ma-T.imek sense.- bha.-) barf mSngte ho- par 

main tmnkoiska do-chmd (do ser) .Ulhg.T -Five ttnm c« " 2' 

darks paficbgQna ya’ni agar koy. sl.iv. pfincU ho to uskS panol.-gOuiEja inpach. 

chia hoV-^» (adverbially) -Bu.m5qd.V-i.musaw.;. 

dusre kfb-.rabar; yaks.an,-Oue man loves- power as vvudi as- another loves 

juh se pesh ana- ya sulQk k. . ehaha5; Pi ar k. , kJmsusiyua 

ta.sawwurk. . , --.-r ll-noi-it ae* kahui ; barh-kaiv 

Much, ad. l.-Bahnt; nihayat; ifrat se, i,,' the com 

, ^ Qualifies- adjectives and ^ ^ tezO.sse kahih barh-kar tez). 

3.— Qanb qarib USl ^vak-guna (qarib-qarib) waiSShi hftl jaisE 

This is JJiuc/i the same as tliat— Yah yah gu iq, q [cawEa. 

kiwoh. . _ . fn.'vir i-naodl; rapaye-paisa ka daud; 

Mulct, 71 . Jurmana yS larimana, tazu-i nagm, F J — 
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Millet, V i. 1 —Tv isi j arm kl snza ba-zarnajui-mrina-i-iiaqcll ko k- kisi 

jii.ra^c. pukisii nicn tuwaa.i-.mq.lr ’aid k.;.jarma,ia k.^ya lagaan. 

Multifarionq 1?" '• 5 3'ii kisI sliai ko na cl, 

KlUtifaiious, a. .4n\va uqsam ku; mtikhtnlif qismoiT lea; tiiraii tarali ka- 

i I'^ng kft; balinfc.se nj/.i-i-miikhtalifa so 

Tjr ’ kaliut so mnkhtiilif liisson sc baiifi luia 
Wultifariou3no33, 72. 1 . — Ribntorl t -i- , 

9 -i amva aqsam; bQqal.anuml. 

rl ^ 3-Ji "Mish men also da'vvon ka l.oja sba- 

mil k.u-d. JO Jiula pma bon am- ck dusro so nmta’alliq na Jiob; cli’- 

Mn t n icitv-'r i""' A ' [tulif (jismon kTt b, 

iaultiphcity, 72. ].— .Anaaaqsain k.i b. : tarnb-ba.(af...I. l.vi 1 


T.Ti,lflr.lTr / -P M- - . ’ ••‘u.iu-i-iuisir; Kasrat; balmtavafc. 

Multiply u /. i tidacl men Iwrhana; slmmar Ijarlnina; kaslni-t-t-i’druf k • 
ziyada k. ; kisi sliai men .aizaisii k. ; i-/.diya.l.i-miqdar k, ; ki.sT cl.iz 

mSi^’ V’; l"" Ta’ 1- 1 b^sn-int-ta’dad h. 

Multiplj, p. 2 I — a dad ya was at men taraqql pana ; slmmar men 
2.— Pbailna; ziyfuia tasir pakarna. 

Milltitudo, 72. 1 .— Habntayat; kasrat ; kasTni-f ta’dadT. 

- Piilmtso log; bjgon ka majma’ i kasTr; blur; Imrl bliir; am- 
bob; Imjum; izlKlihun ; kasrat. 

^ ^b'Uiuf * ^ -/-l/ilO, (ZiU.) Thore men babnt; tliorl jagab moiT 

Mimdnno. n. Dunya ko mnta’alliq; clunyaw! ya dnnvnwi; ar/I ;^'ziimln 

MiimrinnL^ S vilif c/» 1 .i. . ^ ‘w/.i , -'wiiniu 


iVd.sicr. , ca.o, anu uiu< of 

Mimicipality 71. Woh zila’ jismen sbabriyoiT kc mnta’aliiq kba.s qTnrm 
na.iz (jan) ho ^ [faiy.azi ; faiz ; karam ; balil kbol kc cl. 

Mumficcnco, 72 . S;d.cliawat Jii sakba; dul-dibisli men nibavat dano ki 

Mimiflcent, «, Niiiayat faiyuz; bur.'i s ikbi ; jawwacl ; bar.T done iv. 

Hiimincnt, n. (ian-M.— Pnsbti ; hiinlyat ; nmlialazat; baebaw. [madad. 

-. Jisso nuibafazat bo ; qal’a ; garln ; binizat kl jagab ya nska zaiT’a; 

S"bnt-i-tahrn-IjHke rr. .se ko.vi .Unkbs apna ban 
mutaalliq-i-lmqqiyafc .sa'nt kar snkta bai; haqqiyar ko wasTqe anr 
kiigazilt; qibaliijat aur kugaz-at. ^ 

Miinitmii, ?n Ljirayi men baebacy kl knl eliizcn; lar.ul ko a.sb.'ib • lar.avl 
ka saz o-samaii anr kbanc-plne ki clilzcn ; bar qi.sm kl laifiyl ka sa'z- 

Mnral, a. Dlvvar ka ; dicyar sa. • ’ 

Murder, w. iVdawat-i-.sahiqa kl wajb so ’am isse ki nska izbar luia bo -r'i 
nabiiMnsaii ki balrikat; qatl-i-’amd; qall-i-insan jo 'amdan btmz ya 
kliabasat ki wajli so wiiqu’ mciT I'lyo. 

Murder, r. t. 1.-— Qall-i-’amd k. ; qall-i-’amd k.a mnrtakib li. ; ’adfvwat- 
i-sabicja kl wajb sc kisi .slmkbs ko mar drilna ya Jiulrik k. 
kar d. ; kbatm kar d. ; munqat' k. 

Murdered, n. Maqtrd ; jo qafcl bii.a ho; jo man-v ya lialak kiy-i gaya ho; 
jiski balaknt wuqiV men ayi ho. . J 
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Murderer, n. Q.itl-i-’amd kaniujrim; qatil ; khuiil ; woh shaklis jo sihliat- 
i-hawas neu 'udawat-i-sabiqa ki wajh se ba-tarz-i-iia-jaiz klsi iiisaii ko 
balfik kare. 

Murderous, a. 1. — Qatl-i-’aind ka miijrim ; halilkat-i-bi-l-’amd kn, mujidm. . 

Applied to persons. 

2. — Jiske .satb qatl-i-’arad (kliQu j’a halakafc bhi) ho ; jiske shumtll 
lueu qatl-i-’aind ka wuqu’ bin ho; jiske slmmill men khtlii-rczi bin ho; 

Murderous rapine — Lul ina’ ktiUn y.’i qatl-i-’.aind. [jo saiig-dili se kiya jae. 

3. — Kbuii-khar; kbun-rez; balakat ka sbaiq. 

Murderous tyranny — 2ulin jisincn kliun-rer.i l>lii ho. 

4. — Jisnieii balakat pable sc sneli li-jae. 

.lfiir<fero/ts intent— Pahle eo lialfikat ki iiiy.it. [jhnrjbiU'ahllt ; taytaraliafc. 

Murmur, U. I. — DliimI muutaahar aur na saf Swaz — ^jaise bahto paiii kl; 
— Da'jJ dabi sliikayat ; diibt zabaii sc iiala-o faryad ; aisl farykd 
jiski izhar puia paiii n.a ho , .ahikayat jo khul kar (ba-awaz i-balaud 
anr saf .saf ) na ki jae ; Intrbnrahat. 

Murmur, v. t. 1. — Slmlid ki tnaUkliiyon ki tarah gafijiia ya bhinbhinaua; 
paui Ite chashmc ki tarah jharjliariiiiii ; loawwiij lahroii ki maniud 
dhardliarana ; jangal mon hauTi ki misal snnsaniiim. 

2 — Ahista ahista aur dabi zaban se shikilyat ki bateu k.abnS,; dil 
hi dil meii uaraz ho-kar kisTqadar izhar-i-narazi k. ; kitkitaun. ya gur- 
rana ; khul kc shikayat ki bateii na kahna ; Inirburana. 

“ With at before the thing which occasions discontent ; or with 
at or against before the active or direct cause of the evil.” IVedster. 

Muscle, n. Pnttha; ’asab ; jandriroii men harakat ka ala. 

Muscular, ti. 1. — Jo patthe se ho; ’asabl. 

2, — Mazbut; qawi; zorawar. 

Museum, n. Woh inakiin jiihaii qudrati ’ilmi ja masiiu’i ’ajib-o-gaiib 
chizeu rakkhi jati haiii; ’jijaib-khaua; ’ajaib-ghar. 

Must, V. t. or auxiliary. I. — Is lafz se kisi kamkekarneki zarurat sabit 
hoti hai ’am isse ki woli zarurat iiisaii ki zat sc ta’alluq rakkhe ya 
uske faraiz se. 

A man must eat for nouri.Ehineut— Jiam ki parw.ariBh kc liye znrOr hai ki insau 
gizff l.hiive; iiitSu l.o chahiye ki gizi khSye t.iki uekS jisin tahlil na ho balki 
taraqqi p.aye. — Vic must eulimit to the laws — Qawftnin ki its'at hnmlogoh 
par farz hai; h.amlogoh ko chlhiye ki qSnun ko mlineh. — He must attend the 
court — LSzim hai ki woh ’adalat men hSzir ho; use 'adSlat inch IiSzir honS 
parega; use 'adSkit men IiSzir hole banegi. — You miisJ do this- Is b!it k5 
karna turn par farz wsjih yS ISzim hai ; zarur hai ki turn y.ah amr karo; 
yah tumheh karnS chahiye ; yali hSt tuinheh karni paregi. 

2. — Kisi liaisiyat ke qiyam ya kisi maqsad ke anjam ke liye insan 
men kisi amr ki liyaqat ya munasabat Jcliwiih uska lazitni ya zarur! h. 

Treasurers must lie honest- Khazilnehiyoh ko niunasib hai ki mutadaiyin hoh; 
khazSnciiiyoh ke liy'e imSn-dfiri naunusib hai (ISzimi yil zaiUr hai). 

Muster, v. t. Mulahiize aur qawa’id Ite liye sipiibiyou ko jam’ k. ; sipa- 
hiyon shakbsou y.a ohizoii ko jam’ yti eknttlia It. 

To muster i/p — Kisiqadar dushw.tri se koyi shai mujtama’ j5 bSsil k.; kisi 
qadar koehish se baham pahuhehani. 
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lff\ist9r, V. i. Jam’ h. ; ok jagali par ckattliah. _ 

Iilxxster, n I. — Mulriliaze jaizo qasvri’id wagaira ke li 3 'e fauj kn ijtinyi’. 

2. — Ijt.imn.’ aiir tmm'ii'jh ; ok hi sath halmt bi chizou ki niim:iisi» 
(iinka clcklilaiia) ; ijtima.’ ; bator. 

To ptiss mnstcr — J r.izo yH mnlafiaze men pasaiul li, jTi Filiri (pnandida tliaharna. 
yS kifiT iiaqs kliv-Tih 'nib kS na nikaliiri). 

Mutabiliiy, ti Sliakl Kurat hfitiit ya klias sifatou men tnharlala-pazir li.; 
tahrulala panii ; talawwms; na-pficdilrl ; baclal sakiia; tiibrulalc ki 
salahiyat r. ; bo BiilKiti; 'aclain-i ibtujlfil. 

IiIutnblo‘ rt. 1.— Badalnc ke Ifiiq ; tabrulnhi-pnzir; jo badal jfie ya jisko 
tabtlTl kar-saken ; jishi siirat khfissij'at ya nan'i^'at tabrtll bo aake, 

2. — Mntalawwin; na-pacdrir ; gair-mUHtahknin ; bo-sabat; jisnieii 
istibkam ya qarar na bo ; jo badal jae ; jismen sabat na lio, 

Hutalioii. «. 1.— TiU)dil k. ; badaliia. [o-badal ; tagaiynr. 

2. — Tabadala; sfirat ya aifat men tabaddul; badal jaiia; radd- 
jifotittioji of names -Tabadala-i asiiiil j nntnou ku taboddiilj cU shalyhs ko uam 

ki jagali diisni bhaklia ko n(im 1:5 qaim h ; ok sliaklis kfi iiEin nikSl kar dOire 
ka 1)5111 d'd:liil k.; dskliil-klipiij; iiitiqrd-i-nSm. 
jVU'TAT’/S J/l/'T I.V/)/.% [Ldl-l Tabadala-i-zanni kc ba’d ; jo knchh 
badalne ko laiq lio ya jiska badabia wajib ho uske tahdil kaniekc ba'd. 
MLfTATO NOMiyii, [Lai] Nam badal ke : tabdil i-narn ke ba’d. 

Kutc, a. 1.— Mm'ih-band; zahrm-band ; kml kbas wajli .9C chiip ya Bakit; 
jo ki'i kbai sabab se na liolc; jo kncdib na bolo: kliainosh. [ban-jac. 
o._.fi 3 ,„ch bolne ki salrdnyat na bo; jo kisi klias Sabab ho gfinga 

3. _Giur-tnalfriz; jo bold niv jac; inakhfi mnkhtafi ya ma’dula ;jiske 

C<r Said of certain letters. ' [bolnc men dam band lio jac. 

To sUmd mitU (Zcir) Kiui nuiddai’.daili ’xd ad.dlul men fnrdd-jurm ko onnrvyo 

jdno ko bad kufkli j.s'Vilb na d. kli-.vilh koyi ’uzr prsli m k. balki cbupcliap 
klmiri rnhnd. [’azw k. ; ang-bl»ang kar^d. 

Mutilate, r. i. 1.— Kihi jahdilr ka koti’nzw ya khas bisBu kat 1. ; qat’-i- 
2.— KisT siiai maBAlan 'im'irnt y.a mural wagaira kc kisi hiasc ko 


kat 1. tor d. yii anr tarah par juda kar-d. 

3, — Ki-sl fiimi ko zuiuii hissc ko }Ti taluf kar-d. kliwah nikal ]. 

jisse woh tiaqi.s (uv-tamam) rah jae ; chh’tntna ; l;at-kiitk.; qat-bniid k. 

Jlntilntion, n. Qal'-i-’azw ; kisi 'azw ya zaruri hisse ki tor d. kat 1. uikal 

ya dur kar-d.; qat’biirld ; ang-blmng. _ . . 

Mutineer, n, Bigi ; jnrm-i bag'uvat kii mnjrim ; barrl ya hahri fauj ka 
mulazini jo apnc afsaron ko hnWm ke klidif sar utlm-kai siif siif 
hagawat karc ya ’udrd-i hnkm ki koshish have. 

Mutinous, «. 1. — BagI; Iiagaw.vt par m'dl ; baiwc ki kluvalnsh r. w. ; 
bani ya bahii fauj ka mulazim jo apuo .sige kl ayln o-qawaniii ki kiiilaf- 
warzi paramada ho j'ii khulkar iiuki mukhalafat kare. 

2. — Fitun pardaz; fitna-aiigez ; mufshi ; daug.a-o-fasad k. w. ^ 

Mutiny, n. Bahva; bagawat; huvri ya Imliri fauj ke mulazimin ka^apno 
hakimon so sarkaslh k ; haUimou ka hukm saf saf na^ manna; 
liuktlmat-i-jaiz ki nisiiat jaur-o-zulm kc sath matahtoii ka taarruz. 

Mutiny, v. i. Muhizimiu-i-fauj kS, apiie ufsaron ae .sarkaslii ya bagawat , 
k. ; jurm-i-bagaw.al ka inujrim h. ; apnc afsar se sar-tabi k. (tiska j 
hukm na matina), j 
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Mutter, y. i. KudOrat se yK iciiar-i-shikaj’at ke lij’c aliista aliista anr 
Iiotlion ko dalia-kar kuchh kaluui; hlmuiiliiiiKiuri ; inunmuiiaiiri; bud- 
Inulruifi; rail.} yfi sliikayat bc munli lit imuili men kuclih kalina. ’ 
Mutter, i'. e. Miitih lii muiih men ya aliista ahiata kiiuhli kahnri,; burbu- 
rana; mnnimiiianru 

Mutual, a. Baliiim ’amal kanic ja nisbat v. w. ; jo ek se dttsre ko mile; 
JO ek de aur da's! a le; brdiami; apa'i ka; baham-digari ; jiskii adla- 
badla ho; jiska barlaiv jliiibain (donoh taran se ho; jdiiibaiii ka; 
tai-fain (donoh taraf) kfu 

Mutual lovo — M«liabbat-i-b.Xli:im); <lo sliakh^oi'i ka Rp.is men ek dfisre ko py5r 
— Mutual assiatniice— rrniat-i-bsliami; ek fltlsre ki mndad. — .l/iiOtni con- 
sent— Kk claare kt rjEiimanili: ek (Ifisre ki manzuri; tiwnfnq; jiSuibain ki 
rasauiAndi; donari finq ki razii. 

Mutually, orf, Balnun ; apas meh ; yake-ba digarc ; baliam-digar; ok dusre 
ko ; janiliain ya t.'in'ain sc ; donoh tnraf so ; fi-niabain ; bii khiidlia. 
ilVTbUS GOA^SBXSUS, Sco " -muCaal consent ” under Jliitnal. 

Myriad, fi. 1. — 003110711. [na ho; liozlroh; Ifikhoh; karorou. 

2- — Tii'dad-i kosTr; shnmrir meh baluit hi; jiskc shiimar ' ki ta’dad I 
Myaelf, ;)) on. ifoih klmd ; apid; iiiaih hi; meri aiwii diisra nahih ; main 

Used for empliosis. [bo-zat-i-khris ya bi-z-zatilii. 

I myself will do it — Sl.nih y.ih Sp bl (kbiid yil bi z ziltibi) k.onin-g.l. I have 

dime it niyrci/— Y.ab main no kbnd kiya Uai ; yali merfi hi kiy.l biiil bai. 

2 .— Apni tayln; apiio ko. ' [verb, without emphasis. 

Cir Used instead of s/se, as the object of the first person of a refle.'civc 
I will defend myid/— Jtnin apnl tayih (apuc ko) b.'icliitungri; main apni bacb.lw 
yti .apni hifirat baraiigi. 

Mysterious, <r. Mutn’olliq i-raz; riizsa; jismeh ifiz (bhed) ho ; mngloq; 
dtishwur-falun ; ji-skfi Bamajlina mnshWl ho ya kii-i turah muinkin iia 
ho; jisinch gaib ki batch hoh; jo iusaii ki faliin ke bahar ho; jise 
adini sotnojli no sake. 

Mystery, n ].— Boro raz ki bat ; bfiya ya g.ohira blied ; Birr-i-akbar; aisT 
bot jo bi-I-ktd ma’Ium na ho 3 a ihtiyat se chiii])ayi jac aur isl wajli so 
ba’is-i-hoirat lio ; aihl bat jo be Bamjhaye samajli men na aye; gaib. 

2. — Aisi bat jo ’aql ke zor 80 muslikii kar dijae; mii’amma; chis- 
tah; rainz. 

N. 

Nail, n. 1.— Niikhun; nab ya nahli; iusan ke hath aur pair kl nngliyoh 
. ke iiakiiini. 

, 2. Chirj'G (poriiid) j'.l dil.3re jaiiw.aron ka panja changul yachaiigal. 

3. Kil 3'a kiinta jo do lakri ke takiiton Ito jorne meh itam at.1 
hai ; woh kahtajo kisi chiz ke latkaiie Ice Jij'c ciiivar mth bafaur 
khuhti ke jor diya jata li.ai. 

4 — fc'aw.1 do inch ya gaz ka Bol.ahwah hissa ; girah ka Bil ek nap. . 

On the nnif-HStli men; fauraii; bila Uwaqquf; turanl; udbir iiahih— To 
pay money on (he ;i«i{-Rnp,aye fanran dc d.; rujwye Ii.ath men (niltpar) dbar 
d.; uaqd .ad.1 I.!ir d.; f.auran cimliu d.; udbSr na 1:.— 7b Aft the null on the 
/ic«<f-Tli-b.a-hadaf k.;BacIiohriya ihik niahina lagrmi; asli bat ko p.ikarnB; 
magz-i.aakhm. ko p.ahuhchn5. [jaltar-liand k! 

Nail, V. t. 1.— Kfvnta g.lriia; kahtoh Be band ya mazbut k.; kiihtoh se 
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2. — Band kai’-d. jaisG meldi se; kisi saitde kl nisbat pabaiid kar 
d. ; kis! balis ya bayau ki nisbat xaban band kai- d. ya’nl aisa kar d, 
ki use klnvahi-ua-kluval)i taslTm karna pare; pakarua ya girift k. ; 
pbande ya dam men d ilnii. [jlmthayi aabit kar d. tnki wok pkailtie na pfivre. 

Tb wniV a /ze, oMfrii'cH, and tfie like— KisI jliUpii bat -Wncjaira ko kbolkar nski 
NAIVETJE, 71. Asli ya paidaisld sadagi; siidagi yd dil ki safayl jismeu 
bannwnt na lio. ’ [kiryau ; ugliar. 

Naked, or. 1. — Jo kapron se dlianpa na bo; be-satr; nanga; barabna; 

2. — Jise hifazat ya bacban’ ka zari’a na ho; khula; gair-nmsallab ; 

jiske liifazat ki Icoyi sfirat na ho. [iinmayah. 

3. — Clilupa ya aurat tabdil kiye hnye nahin ; jo nazar na pare; saf; 

1. — Jisnieh koyi kliariji bateh slianiil na lion; jismeu koj'I bat 
barlifni na gayi ho; jiamen mnbalnga ya ma’zrat wagaira na I»o. 

Khali ; jismen kisi ki i’anat na ho; jiska koyi madadgar na 
ho; jise zaruri zari’a ya wasila basil na ho, 

G. — Maliz; nira; siif: khall. 

EaL'cd — Sirf flnkli ya'ui Lila i'finat durblii M’agaira ke. 

Name, 1 !. 1. — Nam; ism; khitfib; laqab; knnni 3 ’at. [’awain ki riie. 

2- — Zati Avasr; jo kuchh 'awam kisi ki nisbat kalieii ya sainjheh ; 

A good name — Nfiin-i -nek ; nek-nfimi; ’nwSin ki acbchbi rSe; ’mv.liii 1:5 kisi ko 
.aclichhu kahnS ya aainajhna. — A bnd tirtmc-Nam-i-bad; bad-nanii; logon ki 
burl iTio; '.awainu-n-nas ka kisi ko buia (bad) kidiiiS y5 HamajlinS. 

3. — Bariiiek-iiami ; simlirat ; ta’rif; mnmtazi ; ’izzat; sarfaiazl ; bara\i, 

A man of Jinwc— BaiS iiek*u5mya mu’azz.azsh:ikhs; nihSyat zi-’izzaty3 inumtSz 

shakhs.—A gre.it nawic- Bari «litihrat; bari nek-n3mi; bari ta’iif y.i ’izzat; 

4, — Nam-o-nislian; nam; ladgari; yad. ' [bari barSyi. 

Christian vame-Vi^oh iiaiu jo 'Ib.nyi in.izUab ke pairo ko istibng ke waqt diyS 

j.^tu !iai aur 'aiaw.i khandrnii nfim ke hot.’! liai-/o^ii Alone- Ismen John 
’laSyi nnm hai anr Alono kbSudauT.— /a name- Sirf k.ibnc ko; inahz nam 

ke liyo; dar-as! nabin; sachmtich nabiu; hnijTqat men nahin; bara-i-nStn. A 

friend fa name- Mahz nam ke liye dost; sachohn dost nahin; Laqiqnt men 
dost nahin.— /a the name o/-Kisi ki taraf se; kisi ki janib se; kisi ki ijazat 
se; kisi k.i qSim-maqam bauk.ir; kisi dilsro ki h:uat nun r.ikh kar.— I ’d call 
nnnifS-Kisi ko khanib kharab num Ick.ir pnknm.i; kisi ko dushunm-Smez 
nuiuoh so puk.3rna;ki8i ko gfiiiyan de-kar pnkrirna; gSliySn d.; bniA bh.ila 
kahnri— yo tal-e a name in vaiii — Kisi k5 nSm snbki so ],; kisi k5 nam Ick.ir 
jhulhi qas.im khnufi.^ [mxilaqqnb k. ; khitab Ic. 

Name, r. f. 1. — Kisi ka nam I’akhnii; mausum-ba-isni k.; nmusum k. ; 

2. — Nam le-karyad k, ; kisi kanam 1.; kisi kl taraf ba-zari’a nskc 
kbitab ke mnkbatab k. ; zikr k. [batlana ; sarahat ke sath batlana. ■ 

3. — Kisi inaqsad ke liye inunzad k.; nam lo-kar muqarrar k. : 
Nameless, a, 1, — Be nam ka; jiska koyi nam na ho; be-nam-o-nisbah. 

2- — Guinuam ; ma’ruf naliln ; mashhur naliln; jiska nam log na 
Namely, ad, Yani; jiskl sarahat jm fafsii y’ali imi. [jante 3 ’a lete hoii. 
Namesake, n. Ham-nam ; woh sliakhs jiska nam dusro ka sa ho ; sami. 
Narcotic, a. Jisse jald bimari na ho dard kam ho aur nind aye — jaise 
dawaen; jisse be-hoslil wagaire paida ho aur ba-miqdar-i-ka(t khane ki 
hfilat men khane wrila mar jae — jaise zahr. 
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Narcotic, «. Wo!> chi/ jianien Opar likbl hnyl Hifateii hoi . 

Narrate, Kahna ya hayan k. jaiac koyi chut.a„ ■. k.ai s ai kc h. Ut 
bayfui U.; kUi inuTimalc kl nuifaasal kaifiyafc likhiia ja bayau k. , 
waqi’a ko ba-aaifiliat likhiia ya kahiiii. _ 

Narration, «. 1.— Kisi majarc ko halat kahna ya bayaii lc. .. 

2.-J0 kuclih hayan kiya jko ; kisl inu’a.nalo ya inajare kikn.fiyat^ 

i-zaUaih \a tahnri ; kaifiyat; liikayat; Up 

Narrative," «. 1.— Bayan ke muta'alliq; k.«i .sainhc va 

l,alra so u.Vlkt, /i ..isbat ; J.s.no,, k..p I'iy'' ‘ J; 

itnisalsal kiya jawo. [halat ke bay an pai inj , i.„ 

2.— Qissa niwayat ya clastan kahno par until ya liigil^ inajiuon ku 
Narrative, ». liikayat; afiatan; rawayat; jo knchh bayan Uiya jaaej 
kisi sanilio ya imi’aniale lea nuifassal aiir mnaalHal _ 

Narrator, H. Bavan k. w. ;ra\vl; naqil ; haki; innlnuhiio, jo \saj 
sawanih ko liftlat nuifassal likhc ya /.ahrini kahe ^ 

Narrow, a. 1.— Bahnt kam chaura; kushada ya wasi najiin ; jismen ek 
janib se ilaari jaiiib bahut kain fasl ho; tang; sa.uM ya sanUra; Kain- 
’aiv,; jiska nab kam ho. [p.rtkiitii ho; daryu jo ’arz un-n k'on ho. 

A iKcnno ho.;nl-S.ikniyrikam chmra takUni.-A nunoio nvvr-Darya jm,ni 
2. — Baluit kam wasi'; nihayat inahiluil ; tang. 

A ttarroia conip-n-i — Ddira yil lialn.a-i'iang; chliott ghei;!.^ 

qaliln-l-haz'i’at ; kam-maya; thoyi phnji r. w. 

To be ill iiar. om ciicumat.ancea -Tang hal y.'i tangl luuu h.; fi-illhi-l-biza at li., 
tlioii punji r.; miir.i|t‘nhu.l-hsl y.a filrien-l-h.ll iia h. .. , -t . - 1 

4. — Dll-tang ya dil ka t 114; kn h'ula dil nahih ; ji-skl tahi at yaj'sko 
khayalat wagaira tang hoh (\va»i’ na hon); jismon dard kam ho ; faiyaiS 
yasakhi nahih; bnkhl r. w.; ji.smeh klmd-gara/.i (apno matlab ka 

5. — Nazdik; there fasilo ke Inch men. [khayal) ho. 

6. — Nazdik; afat se hachno kc liyo mushkil sc kafi; jisse bare khat- 
ro men panic ka nihayat ihtimal ho. 

jVuirow cac.ii'e, See under Escape, »i. , r 

7. - Jismehkhuh chhun kl jawe ; j'ske anjam men bar! ihtiyat ya tut- 
tish kljuveijismeh is hat ka khayal rakkha jriwo ki yah kam thiUthik ho. 

A iiat'ivw so.aroh — A i.Hi taklah jwiiieu khOb chhilii ki jaWe; bari fiUr y.l t.iftifh 
ko aath jiust-ju.— A ikoyoip iuBpection-Mulrihaza ya imi’ayaiu ji.nnuii bat 

ka kliayal ralie ki koyi b.at nml.aliaza— tidab rah ua jS've; l.iai shai ho klmb 
dekhna (uako bar mg-o-veahe ko dckhiia). 

1^' Narrow is not unfrequcntly prcfi.xcd to words, forming with them 
compounds of very obvious signification; as, narrow-boj'dcrcd, narrow- 
willed, and the like. 

Narrow, v. t. 1. — Kisi shai kl chaufiyl ya 'arz ko ghata d. ; tang kar d. ; 
khiiich kar ohhota ya inahdud kar d.; kisl.shiii ki wu-s'iit ko kain kar d. 

2. — Kisi shai kc dfui'o ko tang kar d. ; kisi shai ki wns’at ko ghata 
d,; ziyada-tar kluid-garaz knr d. ; niahdud k. ; tang k. ; khiiich 1. 
To narvoio one's views or knowledge— Apno khayaiilt ya 'iliu ko dairo ko tang 
k. yS usko bidiut wus’at n.-v d. (na phiulSna )— Jb jiaiTOiP ,a qne.iliou in did- 
cuasion — Mubahaso inoii kisi amr-i-niza’i ko malidud knr u. ya’ni imko bahut 
Narrowly, ad. 1. —Bahut kam wns’at se. [txw.ilat na d. 

2. — Tangl so; ban wus’at so nahhi. [ihtiyat so. 

3. —Bari just-ju se; nihayat taftish so; barilti so; nazdik so; 
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To search riairowZy — Bari just-jCi se talashh.; ihtiyitfc so dhuhdhnS. — To watch 
narrowly — Nnzthk se (khub Siikh gara kar) deUhiiri; ihtiyatso nigrafi rahiia. 

4. — Zara, sa ; fliore hi farq se ; miishkil se ; tiingi se; diqqatse; 
qarib qarib. 

He narroicZy escaped death — AVoh maut se zarShI s(i bach paya; uski maiit 
qarib ggayi thi (woh qai-;bu-l-marg tliS) par woh bach gayfi; woh ba-iiuish- 
kil (ba-diqqat) uiarne ae b.ieh gajS; woh marte uiavte bach gaya. 

Kavrow-minded, ft. Tinigdil; tang-htuisala; past-himmat ; dufi-hinimat; 
ehhote dil ya chhcti tabi’afc ka; jiske khayalat .taiig ya, past hon; jis- 
' men faiyazi iia ho ; jisse kani-hausalagi payi jawe. 

Farrowness, n. Kam-chanra h. ; tangi ; kotalil ; qillat ; qiUat-i-ma’ash ; 
’usrat; tang-dasti ; muflisi; dil ki t.uigi; bnkhl. [angez; jis.se qai aye. 

Nasty, a. 1. — Niliayafc ganda; imra hi mnila galTz ya mnktiddar ; iiiifrat- 

2 . — Fnhsli ; miigalliz; phuhar; kharab ; ganda. 

Natal, ff. Paidaibh se muta’alliq; wiladat se nisbat r. w, ; paidaish 
(jiiiiam) ka ; jiska agaz tarikh i-paidaish se ho. 

The j!«<aZ day — Paidaish (jauin) hfl din; roz-i-wilSdat. — Natal hoftr or place — 
Paidaish ka waqt ya paidaish ki jagah 

Nation, n. 1.— Kisi lunlk kesab bashinde jo badshah ya riyasat-i-wahid 
ke zer-i-lmkuinat (tabi’) hoh; qaum; nasi. 

2. — Kasiru-t-ta’dad ; bahut ya baliiit sa; bahut hi. 

National, a. 1. — KisI qaum se muta’ailiq; qauini; jiska ta’alluq bi-I-kul 
qaum ya uasl se ho; ’am. 

A naZioiisZ custom — QaumI dastur; dastur jo siiri qaum to mula’alliq ho. — A 
nationnZ calaiiiily— Q.aumi ya ’am musibat; woh musibat jismeh kisi qaum- 
ke sab log mubtaia bon. 

2. — Apne mulk se muhahbat (ya be-andiiz mahabbat) r. w. ; apn! 
hi qaum par tida ya bi-l-kul usika sharik ya. usiki taraf; mut’assib. 

Nationality, n, 1. — ApiiT qaum se ban ulfafc r. ; apni qaum ka bahut pas 
k. ; apui qaum ki nihayat tarafdari k. ' [qauml josh. 

2. — Qauml sifat; woh kill sifatjinke liye koyi qaum maslihur ho; 

3. — Zaban aurausrifkelihiizsejiublyatya qaumiyat ka lihfiz; qaum. 

4. — Qaunvi-judagaua ya wahid ke taur par wnjud ; qauml wahdat 
aur kulliyat. [uske halilt se ta’alluq \a nisbat r. w.'; desi mulkl. 

Native, a. 1. — Paidaish se muta’alliq ; kisi kl paidaish ki jagah klnvah 

A^utiVe liind — Woh sar-zarain jahan kisi ki paidilish huyi ho; ziid-bura (jnnam 
bhiim). — Native colour— Paid5i^hi rang. 

2. — Jj paidaish se hasil ho; jo kisi ke sath paida ho ; paidaishi ; 
asli; khilqi; jibilli; jise hasil karua na para ho; qudratl 

Native rights — Paidaishi huqfiq; aise huquq jo paidaish ke zari’e se h5sil 
hoix— Native genius — Asli yii khilqi zihanat. — iVotifc simplicity — Asli sUdagi; 
woh sadagi jiske Inlsil karne ki zarurat na pari ho ballu woh paidaishi ho. 

3, — Qudniti; jo kfirlgari se na bana ho; gair-masnu’i ; jiske banaue 
men san’at iia karui pari ho. ■ 

Native, «. Woh shakhs jo kisi jagah ya mulk men paida hua ho; kisi 
des ka rahna wala; kisi mulk ya maqam kii mutawattiii. 

Nativity, n. 1. — Wujud;hasti men ana; dunya men ana; paida hona ; 
jaiim lena ; paidaish ; wiladat ; janm ; maulud. 

The nafi'uity of Christ— Hazrnt-i-Masih ki paidnish. — The nativity ol Muhara- 



marl-JIuhamniad Sshib kn maulud.— The natml;, of Kvislina-Krifiliim Ji 

*■ ‘"daish j;i Jngah 3 ':t iiskit wnqt khwfili paififu’sh ke mnta’alliq 
Jcx-osf.orcrt/cu/nfc. oh«V nnllr!t,i-KUi ke paidS bone ko waqt sUSron fci 
kaifiyat daryRft karho batSiia; kisi kl paitlfii.-v|i ko w.iqt iiskfi znieba (jaiim 
kiindali yR Brali-kiuidall) durn^t karke iiako bSlfit liayRti kaniS, 

x^atUTal, fi. 1.— Qudfftti; kisi shai kf tarkib se miUft’nliiq; piuMfiisbi haisTyafc 
se tn. nllnq r. w. ; taln'i ; jibillt ; lazinii yfi iiiliayat zai Qri ; klias ; bniia 3 -ri 
yii liasil kiya huii naliiii ; gair-asli nalim; iddi’fiyi iiablu; sirialiti; 
paidSishi; asill. 

Tbo iintiiraf growth of amtnaln.— Janrvarofi ki qiidratt bRiidaet {aalf bSrb). 
J\afHrnf alrengtb — Aali ja paidfiiabi Uqat fya’ni tRqat jo bfiail ki btty: na 
bo).— rVniitraf appoaranco- Asli «nr.at; aural jiamefi briiiSivat na bo.— A'aftimf 
colour- Aalr rang; rang jo maaiin'i (b.anSy5 bufi) na bo. 

Silsila-i-qiidrati kc mutiibiq; tartq-i-asli ko muwrifiq; umurSt 
ke silsila-i-mn ai^-aua ko mutabiq; aalij istianai'i ya sbudid imlmi* 
jaiz; ina’infill; qa'ido ka ' 

yutarnl coiidufiiona-Ahli n.aiijc; n.ainij-i-jnir.; jo b.Rtcn loabniili ailsilc ka 
1 ru 80 iiatijo ko Laur par h.Reil bon.— Auiuroi deatb-Ma’infili nnut ; m.aut jo 

[ qaz.’I i-iiSl.i 80 wtiqu' men ilwo ; maul j.> Sp bi Swe ; kiai k.R i.iRi-pU wagaira 

Opposed to violent ox premature. [bo na inarn.a; apnl maul, 

3.— Cluzon ko ailsila-i-nintijada bo tn’nlliiq r. \v. ; sirislit so ta’aHiiq 
r. \v. ; sifisiit tabrat j-S qmlrat so nuita’alliq. 
iVnfiind Boioiioo — ’Iltn-i.talii'i. 

Haqiqat ya asli^’at ko mutiibiq; sacitcliil; asll ; jlsmcfi banawnt 
un l^jtsmeij mtibalnga iia ho (na kuchli bnrhaya jawo aiir na kiichh 
ijgr Satd of action, delivery, &c. ' Hiataya). 

A imiitrBf gosturo-Ji.im ki bar-aUal ba-tarr-i-asli; bad.m kK hiMli /1 dolSuri 
lekin aist tarali par nabin ki ustnen banHw.at p 5 yi jRwo. 

mtlniiid ; asl hi ko miitabiq; 
bijiiiBilii; thik thik; bu-ba-liQ; bi-’ainib. 

Said pf any thing copied or imitated. 

A naiural portrait — .Shablli jo bijin^iiii asl ki mRiiind Ijo. 

G,— .Shari yfi jaiz nalmi; znnji-i-m.ankQlia (hy.'lhu(.’i) so nahffi- 
nntfa-i-liaram ; waladu-z-zina; walndn-l-ImiTiin. ’ 

AnaCurul cbild-Woh larks jo Zanja-i innnkuUa bo paids na bo; larks jo 
-I.T i nutfa-i-barSm bc bo; wob beUl yli bcU jo tiySbj 'aurat ec jiaids na bo. 
Naturalize, t>. I.— Mnzaa-idat am- ’adat so salil aur nianfls kar d.- 

• tahi’i bana d. _ [ke linquq d. ya hita k ; npuc inulk ka ya dost bana 1. 

* Nisi gait ninlk kc siinkhs ko kisi tnnlk y^a shabr ke mutawattin 

3. — Apiia buna 1.; asli desT ya mulki ui tamii qnbul ya ikhtiyar k, 

4. — Ilusb-i-liril ya niunaiib k. ; ’adi k.; kbugiir It. 

Naturally, ad. 1. — Bi-t-tab’; bi-1-nsalnt ; tabi’at ke zorso; 'fidatan nahlii' 
piiidaisbi ; banriwiit ho nabin ; bi-1 kbassij’nt. ’ 

Heis7mn!rnifypronotoevil-Wobb.'idip.rr bi-Uab' mSil b.il; usku mailan 
badi ki jSnib banSwat ki rJh so nabin bai. 

2 . — Ma’tnQli taiiq par; ail.sila-i-tnn’ah'un ko mutabiq; ap hi an • 

fi-nafsihi; fi-aslihi ; khud-ba-khnd. (nikalts bai' ' 

The ooincpioiice jmtucaf/y follows -Y.ab ii.alija mii’mUli tour par ySa'p bi So 

3. — Az.khud;ap h) qp; bo jotc-boyc; bo lagayo. 
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This plant Inusl have gittwn ndlttralti/ — Yah pattdiiiJ Up h! ilp *1 jb' tbi’it j 
4._Hu-ba-hu; asll sirisbt ke inatllbiq ; be-banawat- , tbik wu, 

iaise ka taisa; asl lu hi tarali; bi-’ainib. -i onlivaf 

Nature, n. L-Kisi lcbu 8 _sbai ki_ 


taiiq pina’iiiQl; daslur; qa’ida; vU. • •_uj. 

•l.-Kiiilqat; dam a; alam i kainat ;_makblaqat ; sn-.ab^^ (susbti), 

sansar ; jabriu ; jo kiicbb Klnidii ne baaaj’a 3 a paica '13 a 10. 

6.-Qudiat; Kbfibq yS. uski qadnit ka unial. 

6. — Asli nuibubliat ya ta’ziui-o-takilm. tv^ 

7 . -Asliyat; baaawataabm; laa’.aQli ! 

8. — Aisfi shakl.s jismcn fahm aur "“J’" 

9. — Po>hisi. va satr ke i’tibar se ash balatj 

lO—Pahiaibb ; jainu (j.inaiii). [labaa, m^aui. 

By n« 0 ()'C- PaidaiMi ec; jaiilii Sf. _ .1-11 1 » -or.., . 

IL— ;<hrisMvat; aslhat; nan’hat ; jaubar; h.bj at ; Itbassn , n izij. 
Good jiaOo-c-Ash nek-niizaji; pahiUhi lu-k-nihft.h; liM-tUl- natutc- 

Asll bad-mizaji; khihii bad tinati; tal.i'al Ui pai.laishi biiiriyi.— /« a fUtU of 
Jiahuc-Niiiigrijbarahiia ; bL-8Atr-,barnhiia-ii)iUlar/.Scli waitSUi nangS jai.-fi pai- 

Naught, n. Kucbb iiabiu ; nafi '* it** 

ToKtat aoiytt-NachizsauiajUna; khafif tasawwur k.; haqir jilniiS , libfiz 

Naught, ad. Kucbb bhi tmbln ; mutlnq uitbiu.^ ^ [nak.; na mSunri 

Naught, a. Bowaq’at ; bcqadr; uikanima; nakara ; btini. ^ • i- 

Naaghty, a. Natkhat; sbarir; jo unqsfin kiya karc. [jali.a*ranou_ luu 
Nautical, a, Jaliaz ianoM \a jabaz lutii so mutaall.q; jabaziaiu ja 
Naval, a dabazol'i sc mutu’alliq; jabazij bubri. 

Opppsed to miliiary. 

Navel, ft. 1 . — Nkf; ufibbl. 

2, — KisI sbai ka darmuTiid bissa; bleb; wast. 

Navigable, a. Jabilz raui ke laiq ; kisbti^'uu ko cbaliio ke ‘‘''*1 > jisuicjii 
jabaz ya, kisbtivaii cl.al sakeu. [sawar bo-Kat jana. 

Navigate, v. i. Safai'i daryaxi k.; tail ka safar k. ; jabaz ja kashti par 
Navigate, v. M. -Jabaz-irpar ’ubur k.; jabazon par sawar hokar is 
par sc us par jaua; sainumiar wagaiia men jabazon par jana. 

2 . — Jabaz cbalaiia; jabaz-raui k.; jnbiz le-jaua.^ -u 1 • i f 

Navigation, «. 1 . — Jabaz parsawar bo-kar jana ; jabazon kbwah Uia i i- 
3 OH par taii ka safar k. ; jabazon ya kasbti^'oh ke cbalne kclaiq ^ 

2 . -’Ilin ya fiuin-i-jiibaz-raul ; jabaz cbalano ka bunar; naklmclayij 

3. — Zail’a-i-jabaz-ra>:i ; jabaz; kisbliyfm. "• 

AmoJimtiijation-aubbSmumcfi baiihkarhawrimeu chnhia yU idbar wcUku 

lihirna . — Inland or internal navigation — T>nrylioh jbiloh ya uahroh inch kis! 
inulk ke andnr kishUy,m ka chnliiri; mulk ke andnr kiBbtiyoh par jfinri. ^ 
Navigator, ». l.—Nakbuda; wub sbnkbs jo jabaz-rani ka fan kbub 
junta ho; jabaz cbalano w. ; jahaz-ran. Iqrd’de wagaira malum hon. 
2 , — Fann-j-jabaz-rani ka risala ; wob kitab jisso jabaz^ cbalano kc 
Navy, Ji. 1 . — Bahr; woh sab Inriiyl ke jabaz jo ek sath chaleu. 

2 , — Kisi qaum ya biidshah ko kul jangi jabaz. 
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^ on- superseded by w L‘‘V"J ‘-l^ahii. 

kuchha.u-bni-hrvvrMae 4 '>ota hui ki taraqq,_,.b,la,n Ice liye 

He requested .111 ansivei- he ureed if 7T ■ '>"5. 

Nay, n. Nafi ; inkm-. ■'’ ® ’ 't-Usne jawnb uiafigs hi nel.in b.dki 

Hie 

i’tibsr se dm- uahin Qsribudt .T;* 

jistil zul.c- men mia <K,r iin l.o ' TJ ’ "■'”3“ qerib ho ; 

^oh ehiihhs gir kn: .-nr destruction - 

. nahin ; risbte ya qarSb.it men . \-T , ^ H"-je-.-qarab.at raoh dur 

tion-Ris„tadL^:i:r. 2 "sS: = ""'V a ...«!• rela- 

mulmbbat y.a LVabuq J° ^'‘■'■b.at .-qarlba rakkhe. (d) Dill 

. kain-inz -i . 

wrinl ynr.-A near concern- AL b.t hie a , 

• jiese b.a-lih,iz naf o-miq-sn y.a fcoiaHt ko f. f 

. akai ke tiazdik jiskf paira„i ,.» tL?!,') ^ 1 , ''""‘i (''> He 

nahifi : pablQ-ba-pal.la ; iafzi; thik thik 

the original -Tarjama jo asl ee nahln h. ‘ ''•“.‘‘''•"A version ne„,. 

asl se farq na ho ; tnrjaina jlsmcn ah il pfibaiu ho r ' k“- 
(/) Sawar ya hahki.e 4e ke udW 1 a „ -t ' 

wag,aira jab kisi 8a;varl men ek hi sath jite’ i.awef 

jn bail wagaira jo baylh taraf pare. ^ ^ ^ Skora 

Opposed lo oj: 

jo qsi>Ib'S\!7liirore'^^^ Jl"' 

A near way-Ifazdik rah ya nazdifc ki r.al, ; sidhi rah 

^ a.r. 

Near, ad. 1. — Jiio-ih waottm-in ,-3 ,i • omitted.” Ifhbs- 

d«.- ..nl,M; Im’M n.hm , f *1"' ‘'! P"i 

The pa^ inent of such a sum would go near to ruin him s - - 
yak-gfiiia uski barbadi ka bn’is ho^.a 

P'il'>.fichiia; qailbana. 

ife Also used iHiransitively. 

— Ti-izdik tiazdik; qarib oarlb rr;=i.f i 

Two pensoiis nearly related-Do shakhs io mr'K rakhne wale do shakhs. 

I hi; nz baa; kisi ke m"’ "’'=diki 

bahnfc ta’alluq r. q.. [se snlh rakhneki hain ko i'^'/ ^ 

It nearly concerns us to preserve peace with our „ ' ni 

4.-Yak.gQ„a; qarib qarlb °™Ebbo.irs-Apne h.am-suyoh 
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5. — Bukhriilafc se j ban tangi se.- 

ITearness, n. 1. — Q'm-bf nazdikl ya; nazrdik Ii,; tboi‘6 bf fasile' pai‘ b. 

Tlie ncaniessoi the 'I’rcusiiry to the Bank- is aiioon to the 2iensioiier8 — Khazanc 
kit Bank ke nazcBU (yS bank sc there In- fSsile par) hoiia tvazifii-ciSroh ke ]iye' 

2. — Qarabat-i-qnriliij kbesbij khuij ka ek Ivoinjyitk-jlliatl. [ganiinat hui.- 
The jiettriifss of brotliei'-B and sisters— Bhsiyofi' aur' hahiioh ki ijheshi' (nnkS; 

ek hi khuii se liona.) - [nieljol r-- 

3.._2Niba3'at rai)t-atbt ; ittiba’d-i-qnllui; ek-jau do qalib Jk ) iiibayat 
4'._Kliai cb met) tangryS biikbl ; khisaat ; kniijusk 
Neat, a. l’. — ■Bahu't saf; saf-satlira;. najasat ya gaiidagl se -pa'k;. mailS- 
kucbaila. iiah'n ; jisitii A mail iia ho^ • [iia lio; 

jVetit clothes -Ballot saf ya suf-anthre kapre ;;kapve jismen’ iinjSsat yS' gnlidagr 
2 — Us Kiib se pak jo na-zeba ho ya jisse ba'd-ma'zaqt wagaira payi' 
jaep mnkallaf; sada am- khnshmitna; pak ya' pa'klza; sluisba ;■ siithra'. 
A iiecrt dress -PoshS'k-i-imvkallaf j.pihinne ke kapre jiiiki s3dagi hi khiishmiinS' 

ho- A iuut style — ’Ibarat-i-jiiikiza ya shusta ; aisi- ’ibSriif jismen koyk 

kaliiiia iiS muzaiyib yS saqil na ho. 

3. — Apne bmiar ya fan men- pnklvta (pakVeS) ; clralak.- 

A iie<d thief-Piikkfi chor ;.chrdffk chor pdozd-i-hoahySf. 

Neatly, ad. 1. — Safayi se; snf; siTthni. [kl ciiTzoiV kc;- 

9. — Nafilsa-t 8e;-"aeboiihe nia/,aq. se ; begair’ fauqn-l-bhapik- fn-aislt' 
3. — KhubsurtI se; ’nmdagl se; aehchld- tarah. 

Neatness, M. 1. — Bafayl gandngT ya najasat se ban- b.- 

‘2. — Pakizagi : shnstagi; bnre ya saqil alfaz se kbali Hv 
3, — Mabz-be-fiUda ya niitzebaish ki-ohizoh ka na rabna ;. kisf sliai' 
ke ninkbtalif bissoti ke j<>i‘-tor ka. durust h.- 
Necessarily, Khwalibna-khwahl;- bi-z zarur ; ebar-nS ebar ;■ na-gnzTr;; 
aisi tarah par ki nske siwa aur kuchh na bo;, inuqarrar;- lab'udi; 
kbwab-makhwab;. , 

Necessary, a.'l.— Zavuri ya' zarur; la'zimJ; na'-gnzTr ; jieke kbiM bargiz 
na lio-sake, jisso najdt (cb-lintkara) ua bo ; jisse bach- iia Sitken ; j'O’ 
kliwabi na kliwal.i ho (wnqu’ men aye). . . .• 

Death is a iiccessari/ eud-Maut anja-ui-i-zai-un (Iriziml) hai oljhir men mant 
se kovi n.nj5t nahin I'k saktS ; 5khini-l-amr maut kliw5hl-ua-kh\vabr Stl hav. 

2, — Niiiayat zatur; Iralvut ziiruri; jiske be-gnir ka-in na cliale (kar- 
baraii na ho sake) ; jiski znrurat l-i-innliala pare ; laziin-malzunt'. 

Airis necejrary to Buppoit animal life- Jrmdffr ki zindagl ke qiyuia ke live' 
hawa lazira-mal'zQm hai (ya’ni agar hawa na ho to jSndfir ji nnhih sakW). 

3 . — Ba zarurat ya niajburan ’aiual k. w. ; jo bi-r-raghat ya apni 

Opposed to free. [khwaliisli se katn na karc. 

Is man a necessary agent* — Ky 5 insrm ba-zavurat ya majouran ’araal karlfi h li *• 

Necessary, n. 1. — Sbai-i-zarurl; woh chiz jo kisl muqsad ke waste zarur 
Used chiefly in the pluraL [ho; zarurat kl cbiz. 

'2. — Jae-zarur ; paekbana ; cbharebbobi. 

Necessitate, v. L 1 — Jisse kisi amr kl zarurat paida ho; jisse koyi bat 
kbwahi-na-kbwabi karni pare ; jisse koyi ainr na-guzTr ho, 

2. K-isl 'ko kisi bat ke karno par nmjbur .k. ; majbQr k. ; kisl ko 

aisi balat men kar d. ki nse koyi khas kam zarur karna pare. 
Necessitous, a.l. — Nibayat inubtaj ya rauflisj muflisi se tang. 

Applied to persons. 
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2. — Tang ; taklif-dili. 

lu itcccsiitoiu circuinstancoa— Taiig-liRl ; 'iwrat iiicii ; mufiiM hi lifilat men. 
Necessity, 71 . 1. — Bari 3 -ri asliiidd-i-z>irur:it ; iiiliuyat ziu uri h 

2 .— Bai-I fang! ; ifias-i-sliadM ; sakht mnlitiiji ; hfijat-i-bhadid. 

3* — ZaiTni shai ; jis bat ki bail zaiurat iio. 

Used chiefly in the phiral. 

4. — Jiibr j’a majliuri ; woli kliariji ya batini zor jise rok na sakoh ; 
(jaza ya tacjdir j uiaslii^’atj bliawi. [sc ji.-'hfl rohna iklitij'Sr ineii ni ho. 

0/ 7icccfS(Vw — Majbfiran ; kisi aiiir 1:5 kariiS laziiii 5l;nr ; ki.ai ai^I bnt kc lih5z 
Neck, n. Gardan ;gala ;kislsliai kii hi.ssajo insan kigardan ki iniinind ho- 
iV’cck anil ci'n;)-Bi-l-kul ; taiiiS.utar; s5i5 — A’fcl-ti-Zi/k-Priri tabnhi ; bi-l-kal 
barbadr.— To iirttk (Ac tiecA of an ajuiV. — Kiel b'lt ki nali tSqat yii ushe 
khas zor ko tor d. ; kiai abai ko aiei hal.at uieii knr d. ki jvhir U3«e fcudih 
zarar p.ihanch iia rake ; kiai b:'it k<> apiie qSba inch kar 1.; rok d. Vo ivoh fi'l- 
i'khas k. jo kiai dfiare amr ka mani’ bo. 

Necklace, «. ILir yfi gale ka bar (masalan iiirc panne ya inoti wagaira 
ka) ; mala jaise muhgc sone kliwah anr qisin ke danoh ka. 

(««) pp. Yah lafz Angrezi men tis waqt iati’mal kiyii jiifi bai jab 
kiai aui at Li shadi kc pahle uska khiindatii nilm bhi zilhir kariia zarOr 
liota bai ma.salau Edith Annoslev’ 7iee Bioel. 

Need, 71 . I. Ihtivaj ; kisi shai ki zarfirat ; kisi chiz ki hari zarurat ; 
zarurat-i-ashadd ; nihayat darjo ki chah ja niaiig ; woh halat jisnien 
chara-sazi j'a kisI shai ki baham-rasani zai Qr ho. 

2- — Mnfiisi; taugdasti; gurbat ; he-Hzql ; gari'ii. 

Need, v. i. Kisi chiz ki ihtiyuj r. ; chahna; mnhtaj h. ya hajat r. 

Need, v, t. iJarur h. ; darkar h. ; zarurat parna. 

Needful, a. Zarfir ; darkar j matlQb. ’ [be-fuida. 

Needless, a. Jiski zaiu'at na ho; gnir-zaruri; fiiziil ; 'abas ; la-hasil ; 
Needlessly, ml. Bila zniurat ; fuzul; j'uhhih; 'abas; nfihaq. 

Needs, arf. Zaiur; char-na-clnr ; kliwalu-mi-kliwahi. 

Generally ivitli M/tsi, and equivalent to of rucii. 

Needy, n. Nihaynt gnrib ; tang-lial ; nuiflis ; jise ma’asb ki taklif bo; 
~ ' 2 ^'ditaj ; kangal. [qabil bo; nihiivat ffisid. 

Nefarious, «. Nibayat hi bad ; sbiddat se qal ib ; itnu bui-h ki "mifrat ke 
Negation, «. 1.— -lukar ; yah kaliufi ki fnlau bit bueh ya waqi'i nabih 
N j kaliiia ki fulaii amr iia maujiid liui aur na uska wnjud Ima 
The opposite of affirmation. hoga ; tardid ; nafi. 

Affirmation .and TKpnfion-IebSt aur iul.5r ; iqror aur’iukSr ; bun anr nabih. 

lukuli baj'uii; woh dalil jo iukar so liasil ho; turdid. 

By w.ay of ncjalion — Tardid tl iinzar ae ; t.irflidau. 

Negative, a. 1, — Jisse inkar zibir ho.; jo iiafi par dalalat kare; maufi; 
iiikanya; jisse kisi amr ke Tjib se iukar kiya jae. 

Opposed to affitynative. 

2. ^^Jissc kisi aisi shai ka ’adain-wujfid (na houa) sabit bo jo 

muiiasib bo ya jiski uramed rakkbijawe; jisse kisi bat ka subut ua 

ho ; Jisse kisi amr ki tardid bo ya uska bi-l-'aks sabit Jio; maufi. 

1^“ Opposed to positive. 

A Hepatitis argiiment-Baba-i-manfi; tslib.a. 

3. Jismeii kisi bit ke rokno yii baud knrue ki quwwat ya tiisir ua ho 
A negative voice -Kial uyin ke nafaz ke rok- dene ka ikhUyar. 
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Negative, n, 1. — Woli kalam jiase kiai ahai kl nisbat inkar ya imtiua’ 
ho ; woli knlatn jo liarf-i-ialwt ke muqabl harf-i-nafi ke lane se haiie j 
kalani-i-mukhalif \n. tardidi. 

2. — Woli lafz jisae iiikai* zalur ho; harf-i-iiafi maaalan nahm 

3. — Kiai qruiun lii mauKurl kc rok dene kfi istihqfiq j’a ikhfciyar, 

4. — Fiiri(i-i-rmuil(ir ya middialif ka qaiil ; nisbnt i-inltiiri. 

Tlie question was deckled in the negative- -Us balls ki tajwiz ba-taiz-i-iinfl huyi. 
I^^cgalive pvcgnnnl — Kk ehai ku inkfir jisse dfisri flliai kii isbSt piiyil jSe. 

Negative, d. t. 1. — Tardid k., kiai amr ki niabat yali dekida d. ki yah 
aali ja haqiqi nabiu luii ; nalija-i-bi-l-’aks afibit k. ; iilt'i tliahraiia. 

2. — llfic dekar na-manzur k. ; nafaz ya mnnzuii se inkar Ic. ; khari j 
- Applied to legislative measures. [kar d'. 

Negatively, ad. 1. — lia-tarz-i-nnuifi; inkar ke sat.b ya inkar sc. 

2. — Bi-s-salb ; aisi tarab jisse kisi sliai kfi na b. paya jac. 

Neglect, t'. t. 1. — KisT amr men jisqadar mntawajjib bona cbaliiye ntna 
inulawnjjih na h. ; kisi sbai Ulnisbatnpna farz adanak. ; kisI bab men 
jo kiiehb kariiTi wajili ho use na k.; jis bab meii taraqql kbabar-girl 
ya anr kisi dusre fi’l ka karna zarur ho nse na karna balki joh ka ton 
chhor d. ; tark k. ; ’adam-tmvajjnhi ya bc-tawiijjnhl k. ; gaflat k. 

To neglect one’s duty— Apnc faiz ko nnjtim na d. — To neglect oiio'.s binsiness — 
Apne kilm men jitna nnitawajjib bona cbubiyc utuii miit.iwiijjib na b.; apne 
kiir-O'l iif men guflat k. 

2.- — I'tifit. na k. ; lihaz na k., khulq ya ’izzat kc .sath pesb na ana; 
’adam-tu'vnjjnbi ya bc-iltifati k. ; tabqlr k. [j'ii ’izz.at ke oath bsitaw na k. 

To nf.obvi atiangora — Ajnabiyon se bo-iltifuti k.; na fi-slinfi sbakbsoii st* khulq 

Neglect, 7t. 1. — ’Adam-tiiwajjnhl ; be-iltifAti; ’ainadan khwrib gaflat ya 
beqinraaln so apiia farz ada na k. ; kisi kam ke' knrne sc qasir rabnu 
(naenak,); aisi ’udam-tawajjnhl jispar ilzain ’fiid ho-sake ; gaflat. 

2. — Tabqir; tark-i-khnlq ; bnsn-i-akhlaq se pesh na ana; kbritirdavT 
ya ’izzat na k. [mntawajjib. 

Neglectful, a. 1. — Glfil; gaflat sbiTir; be-khabnr; bc-parwrib ; gair- 

2. — Jo kuebh ho-sakc ya karnc ke Irdq ho usk.a Tidatan na k. yil 
chhor diva k. ; fi’l-i munasib ya innmkinn l-wuqQ’ ko tark karne par 
mail y.a nska 'adi. 

3. — 'J’nbqlr k wa ; jo ’i<zat ya tawazu’ se bartaw na kare. 

4. — .Tisse gaflat tabqlr ya be-I'lina\l zaliir ho. 

Negligence, 71. Tagaful ; tark-i-farz ; ns bat ko ’fidatan na karna jiska 
karna irnmasib bo ; ’anidan yfi bc-parwrilii se nn baton ka na karna 
jinka karna zarur ho. [undone or unattended to.” U’cMer. 

SS" ^'Negligence is the Imbit, and neglect the act, of leaving things 

Negligent, a. Gafiat-sbi’rir ; jo hamesha gaflat kiya kare; be-kbabur; 
bc-parw'ib; gllil; jo kfiin ya zarurl ta’allnqat men jl na lagAwe. 

Negotiable, «. Q.dbil i-intiq”d ; jise ’ibarat-i-zuhrl likb-kar dusre ke nam 
muntaqil kar sakcii; qabil-i-bai’-o-shura; bcclio anr kbaridc jane ke 
Ifiiq ; jise malik dusre siinklis ki taraf is tarah muntaqil kar sake ki 
sliai-i-intiqall ka malik muutaqil-ilaih ho-jawc. 

Negotiate, v. i. 1. — Dusre shakhs sc kharld-o-farokht k! batebit k. ; 
mu’Smala thahrana; sanda thalirana. 

To negotiate u-ith .a per-son for the purcb.ise of soinotbing — Kisi sliakbs se 
kisi sluai ki kliaridarl ki bat-chit k. (uski kharidfirl ka mu’iimala tbnbi.^iiu). j 
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2^— Dusrc sc ’alicl-o-paiman wngiiirn kl guftgu k. 5 kisi se sulh yc 
tijru-at ki nisbat bat-clilt k. (qaul-o-qarar k.)j ek ka paigam dusre 
kc pfis pahunchraia. 

Negotiate, v. t. 1. — Eisi dfisrc sc biibam giift-gu aur qaul-o-qarriv kar-ko 
kisi shai ka luisil k. ; kisi bit ka iutizara diisre sc k, ; kisi bat ka 
iktiiiiam di'isre so k. 

2.— -Mu’ilwaza-i-hain-qtniat kc ’iwaz mcfi (jitnc ki cklz ho usikt barabar 
rupaye ivagaira lekar) niuntnqil k. ; bcchna; farokhtk. ; iutiqal k. 

Generally applied to notes, bills of exchange, (x^c. 

Negotiation, ii. 1. — iiu'aniala k. yii ^.hahrlna; tijarat ke niuta’alliq kiim 
k. ; dusre sc khavldiic y& beehne kl batehit k. ; khavld-farokht ke 
sharait dusre se tai k. 

2. — Qaumou ke nribain insir.am‘i-kar; ’ahd-o-paiman tvngaira karnc 
ke liyo do riyasatoii ke niabain apne apnc waldloii ki ma’rifat guftgu. 

Neighbouf, n. I. — Woli sliakhs jiski siiklliiat dusre shakbs ke iiazdik 
ho; jiska makilti dusre ke raakan so dOr na ho; ham-suya; parosi; 

2. — Nazdik ka niulk; pas ka mnlk. [Iiam-jawar. 

Neighbour, a. Dusre ke iiazcllk; muttasil; ck ke ba’d hi. 

Neighbour, 1 '. Kisi kc nazdik h.; kisi ka hani-sarliad ya ham-daiida 
li. ; kisi ki bad par h. ; muttasil h. [meti basna. 

Neighbourhood, «. l.-Ham-saya h.; liamsayagl; nazdik r.ahna ; paps 

2. — ■Paros; jawar; qnrb; woh jagah jo dfir na ho; nazdik ka zil’; 
woh tnaqdin jahah ke basliindoii par liamsayagi ka itlaq ho-sakc. 

3. — Qurb-jaw-nr ke log; as pas ke rahiie walo; ird-gird ke basne 
tvrdo; pnyos kc rahno wale ; bashindagaii-i-gird-pesh. 

Neighbouring, o, Nazdik rahne w. ; jo nazdik ho ya waqi’ ho. 

Tlic iiey/i'/oiinii 3 iiilialiitnnts-Nazdtk ke bSshindej jo log li.rzdik mbtc hoii; 
aS'iiSs ke basne wille.—.VsiyfSoiinitj countries — N.-izdik ke mulk; gird-pesli 
ko mnlk; jo mnlk brdiam muttasil Iioii. 

Neighbourly, a. 1.— Jo hamsaya kc liye zeba bo; jo parosi mcii bhala 
uui’luin ho; jismeh khulq muhabbat ya mihrbaiii payijao; dostSna. 

Kcighhonrly dealing— Hnms3y.ak5 barb'uv; khiisb-qnlqiya mihrbrml kil bartuw. 

2. — Apas meii khala-mala r. w.; jo bahut ayajaya karo; jo kasrat 
se amad-o-raft rak'khc; niilansar. 

' Frieud, you .are not ndjhlourhj — K\ dost turn men to bribatn itmad-o-raft (kliala- 
mala) r.aklinc ki 'ndat ualiiu hai; al yUr turn to dnsroii so milteliT naliln. 

NE2L COiV. (Lat. for iVmme Go«<rarftce«^c) Bi-l-ittifaq; ek dil yi ek 
rae ho-kar; bila-ta’niTUZ. [begair iske ki koyi rao mcii ikhtilaf karc. 

NE2[. DISS. (Lat. for Neniine Di-'Sentienic) Bila-ikhtilaf-i-rae-i-ahde; 

Nephew, n. Bhayi krilaika; bliatij!i;_bahin ka layka; bhaiija. 

Nepotism, 72 . 1. — Bhatijoii ya blianjoii ki nudiabbat. 

2. Nishtamandoh se had sc ziyada ulfat r. ; apne qarabat-daron 

par niilirbanl r. (uiika pas k.) ; apni _ rishta-inandi ke khayal so kisi ki 
dast-giri k. aur liyaq.at ya da’wi’-i-jaiz par lihuz na k. 

Nerve, 77 . I. — ^"Asab; r.ag; pattha; nas. 

2.— Jismani taqat ; dil ki mazbuti ; kliatre yfi takllf-i-zati ki lialat 

meii ghabra ua jane (apne dil ko qribu men rakhne) ki quWwat; aisi 

jurat aur bardaslit ki kisi halat men usmeii lagzish na ho. 
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To strain crci'y iicfi’c— Bari kosliisli fe.; pa’I-i-ba1Ig k.; kliub danr-dhup k.; barl 
daur k.; jahiln tak ho sake fikr k.; zatnin-o-fisrarin ek kar d. 

Nerve, v, t. Quww.at d.;. tiiqat bakhshnaj mazbut k. 

Nervous, a. 1. — Mazbut; qawl; porha. 

A ncr-voMs arm — Qawi brtzd. [kha3‘alat yii ’ibarat men zor paya jac. 

2. — Jismen dil Id mazbutlbo; jisso dil Id niazbuti zfiliir ho; jiske 
A na'vnits writer— "Woh likbno wiilu jiski tahrir ('ibiirat) men zor pSj’ii jae. 

3. — A’sab se muta'alliq ; jo ii’siib men jii-guziii ho. 

A ncn'ons fever— Top jo S'sab men ho. [ghabra jae; kam-zoi' {Colloquial). 
4* — Jiske a’sab kam-zoryii mariz hou; jiskii dil jald (thore hi meii) 
Nervousness, n. 1. — Quwwat; taqat; zor; bal; mazbuti. 


NE 

NERVVS 

Nest, «, 1. — Ashiyiina ; khoMil; ghohslii; baserii. [adda; logon ki jama’afr. 

2. Rah no Id jngah; qiyam-gah; jahan bahut se log rah saken; 

t®" Usually in an ill sense. [shiihde 

A iicst of rogues -Shuhdoh kc qiyHm ki jng.ih (nnks .add[i yPi akhilrri); bahut so 

3. Bahut sc aise ghat-barh sunduq dabbo j'a katore vagaira jo ek 
diisve men sama jueh; aisi chizoh ka ganj ya gnnjina. ° 

Net, n. 1.— Machhlr_chirye yii dusro janwaroh ke pakarne ka jal. 

yii’ tadblr jo kisi ko phausane yfi dhokha dene ke liyc 
kijac; dam ; jal ya janjal. ['vag.aira. 

Net, a. 1.— Khalis; be amczish ; jismen kuchh raila na ho— jaise sharab 
2.— Jo Ivuchh kharch wagaira dckar bache ; jisqadar rainha (mujra) 
bona chfihiye usld mmha}-! (innjr.ayl) ko ba’d jo bache; khalis; pakkii 
3’a pakki; nira; jitna Ifi.“I chiz men ghntana yii kam karna clifdiiye 
usko ghatano ya kam karno kc ba’d jo rah jae. 

A’ct profit— ^a^•i-khillis; kharch w.agair.i dekar jo msnafi’ ho. — iW income— 
Khalis a raadantj klinrcli w.agnira minha dc-knr jo kuchh bach jSe— Act 
produce -P.akl;r nikasT; pakki paidSwar— Act weight— Kh.aliB wazn; jo 
kuchh tol men minha kar denS ho us sab ki rainhuyi kc ba'd jo r.ab jae. 

•KT less properly, written uM [na khnsh k. 

Nettle. V. t. lvhi.)hlaii;i; chirhuna; Icnrhaiia ; diq k. ; ranjida k.- nh-raz k. • 

Nential, a. 1. Donoh faraf se kisi taraf nahih; na idhar nandhai” 
na is laraf na ustaraf; na is janib na nsjiinib; do mntanazi’in meh 
so kisi ka shank nahiu ; alag; be-’alaqa; be-l.agaw. fthalao- rahe 

2. -JO minjnmla do fariq ke kisi kl taraf-dari na kare ; jo alag: 

3. — Na bahut achchha na bahut bura; ausat darje ka achchha 3A 

Wnll+l'ni w 1 1 1 I • T *'1 ^^I’erik na ho. 

^eutial, n.lYoh sliakhs yaqaura jo dusroh ke mabain niza’ id hMat men 

Neutra ity, «. l.-Dnsroh kc mabain niza’ ki halat men kisi fariq ka 
shank na h. ; ki.si jamb shirk.at na r. ; be-parwrihi ; be-r^arazi 

2.— Un badshrihoh pr ryuisaton ka it^^ do fartq ke’darmiyan 
3hagi-e ki halat men kisi ko sharik na hoh. 

Neutralize, v. L 1.— -Be-t.a’alluq kar d.; jitsi halat men kar d. ki mukh- 
talu fariq ya raeeh se kuchh sarokar na rahe. [yfi be-lafraw kar d 
2.— Kisi shai ki khususiyatyfi tazad ko dur kar d. ; bc hiss-o-harakat 
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3, — Jis sliai nicft kliussiyat-i-ktmiyilji ho uski taslr ko mitri d. j bc- 
asar kar d.; ’amal baqi rahno na d. [i-guzashta ya uyinda meh. 

Never, rtrf. 1. — Kabhi iiahlii ; kist waqtnabih; na ab aur na zamuna- 

2.— Mutlaq nahm ; zara bln tiahin; hargiz nnhiti; ziiibaf nahin. 

A’ci'ci' so— Jitufi palile na raliS ho ; haincsha yil liar hrilat Re ziyitda ; kluisusiyat 
Ue filth ; hi-t-takhsiE ; Idtnfl hi 5 jitnit chfilio iitna. j^par libftz na karko, 

Nevertlieless,flf?.Is par bin ; tispar bln ; ba-wiijud iske; faham; fnlaii amv 

New, a. 1 . — Jiska wujud thofc bi ’arse sc bo ya jo tborc bi diuou ka 
baiiabo ; jiska agaz ya wuqu’ hal In men biia bo ; babut roz ka nabiiij 
Opposed to old, and used of things, [hal ka; jadid; naya ; nan. 

2. — .lo sbai pablc na dckbi gayi bo ; jissc log pabio waqif na rabe 
lion ; jiska znhur Ind men Inia ho ; 30 sbai hal men Sjiid ya zabir hnyl 
bo : ji.skl .aslij'at brd men sabit bnyi bo ; naya ; jadid 

The ncif continent— Naya barr-i-il’zaiii ; b.arr-i-ri‘zain jisso log pabio wITiiif na 
ralic hoii ya jo hrd men ziihir ky’it gaya ho. — A new theory— Ipinyrd-i-jadidj 
ivnh kliayill jtfki asliyat hal hi men ealiit hnyi ho. 

3. — Jo iibir se sbnru’ ho ; jiska Ttgaz az-sar-i-nau bo ; jiska dnnr.a wnqt- 
i-mii'aiy.an par bn.a knre. 

C-^r Said of any thing that recurs pcriodic.ally. 

A ncic week— "VI’ oh hafta jo ck haftc ke giizarno fce ha'tl Bhnru’ ho ; Imfta- 
i-jadid ; nayfi hafta.— A ncio moon — Chahd jo ck m.ahine kc khatm hone 
ko ha’d phir ro nikle ; millitith jiak.a daurn hnr maliino ke Bhnru’ men hntll 
hai ; mrih-i-iiau ; hilal ; dfij ka ohilud. — A new yc.ir— Nayil sal ( Bttl jo dilflro 
srd ke Itbntimo pir Bliuiil' ho- [zaz kbilndrin ka nnbifi, 

4. — Qadim iiablu ; jadid ; nasl-i q.adim sc nabin ; kisi puranc nni’az- 

Tliat officer is a new man— Woh af.Rar ck nayfi shakhs hai j woh afsar kiel nasb 

i-qadlm wa mn'azzaz se nahin hai. 

5. — 'Adi nabiti ; mfinQ.s nabifi ; kbugar nabifi ; jisko kisi bat ki ’ildat 
na bo ; jo kisi bat ko bakliQbi na junta bo ; nnari ; naya. 

That mcrchint is iicic to the trade— Woh tiijir tijilrat kll ’itdi yit Usse rniinfin 
niliih hai; us saudtigar kotij.'IratkehSlUtbakhObi ma’lum nahin haih. — That 
horse Ls new to the harness- Woh ghor.'i p.ahlo klX jotti nahin hai ; us ghoro 
ko g.ari wagaira l^hiiichne ki ’iidat pahle se nahin hai. 

G, — Ivisi tiTiqi’a ke ba’d aya buil; liiza-wilrid; hal ka ajTi hnil. " 

iST is much used in composition, adverbially, in the sense of 
newly, recently, to qualify other words, as in new-bont, &c. 

New-born, a. Nau-zad j jiski paidaisb bill bl ki ho ; jise paida buy^e thore 
bi din bite lion. [jise aye ziy.ada din na gnzre hofi. 

New-comer, n. Tilza-warid ; bfil-wilrid ; tiiore dinon ka (hal ka) aya bua; 

New-fashioned, a. Nau-tarz; nayi waz’ ka; ikbtira’-i-bal ka. 

Newly, ad. 1 . — Hrd ka; taza-ba-taza; tiioye diiioii ka. [na vaba ho. 

2. — Naye clhaug se; nayo tarz par; ai.se tariq par ji.ska wiijUd pahle 

3. — Nayi shakl se; jo surat pahle raid bo uske kbilaf. 

News, n. Najd khnbar ; tazi kh.abar; nayiilud ; jo kuchb bfil men bua 
bo uski ibtid.ayi ittila’. 

(Toorf Tjciw— IChush-kli.'ib.ari ; mnzhda ; nial khabar jiRke suimo bo khiishi ho. 
Tied Jicicii — Aklih.lr-i-had ; buri kh.ab.ir ; kh.ih.ir-i-w.'ihBhat-asar, [hai. 

Newsboy, n. Wob iarka jo khabav ka kfigaz (akhbar) leja-kar taqsim karta 
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Newsmonger, n.Kimbar'peslia; woh sliakhs jiskfi khas kamyali ho ki kha- 
bar Sana aur kalia kare ; khabarofi Ua suiiiia am- kabnfi iiska sliewa* lio. 
Newspaper, n. Akhbarj khabar ka kagaz; khabar Ita parcha. rhaiii. 
News-room, n. Woh kamra jabun log baitli kar akhbav wagaira parhten 
News-vender, n. Akhbrir-farosh ; khabar ke kagazoii ka bechiie walri. 
New-year, a. NaurozT; iiauroz ka; nauroz se umta’alliq ; io sal ke 
pahle dm se muta’alliq ho. 

New-ycar gifts-Khafat yfi bakhshisb-i-naurozl; jo kuclili jiauroz ko diyS 
^ kucbb uaye sal ke pahle din diyli jata liai ; nam oz ka tuhfa. 

New-year s-day, n. Sal ka pahlfi dm; jis diu baras ya sal shiira’ ho; 
January kl pahli tarikh; nau-roz. ’ 

Nest,_«. 1.— Jo jagah ke lihaz se sab se nazdik ho; nazdlk-tarlii • qarlb- 
tarlu; woli do shakhs ya chizen jinke darmiyan koyi dusii sbai hail 
ua ho ; kisl ke btdd hi age yfi pichhe. |^pfcl,l,e hi. 

J.— bilsile men ek dusre se mila hua; silsile ke lihaz se a<re hi ya 
d.— Darje sifat nitbe haq ya qarabat men sab se uazdik. ° fdusili 

Ked, a* W,gt ya bSrl ke lihaa se kisi ke baki bi ([.lebbe hi) Sne iaS 

■ ,T? a “'tl'i yi »hlrm; jo kbaoe 

mefi bahut achchha ma’lGm ho. 

A nice dish-KLiiiah-zaiqa.gizS; niaze-dnr ya latif khaua. 

2 -Ji3seklmshiho; jo dii ko umrgub ho; jise dil chahe; jisse 
dll ko masarrat ho ; fnrhat-bakhsh. ^ 

A nice party- Jal8a-i.farbat.baki;sb ; ai.-a jalsa jisse dil kbi.sh bo. fnafis 
^Hoshyar ya achciihe karigar ka baiuiya hua; barik; nihayat ’umda; 

Applied to te.xture, composition, or colour. 

4,— Sahih sahih ; Jhik thik ; jaisa cliahiye waisa hi ; mauzun ; bariasta. 
Aicc proportions --Tbik tbik and.=iz; jis qadar ebabiye utna bl.— iYics 
rules -Qawa’id-_i-raHUznn yu barjnsta; aise qai’de jo thik thik bon. 

0.— Uaqiq; bank; ,]ismeh koyl imktaya bari bfiriki bo 
A mcc point--Daqiq yS barik bat; nukta yS nukte ki bat. 

.. 6-— se kliafif naqson galtiyon ya be-tartibiyoh par lihaz kare; 
jismeii bank-bmipayijae; jismeu zare zare ikhtilafiit par khayfil rahe 
A nice judge -Mujawa-iz-i-barik-bm(nukta.chit))j aisfi sbakbs jo kiai bat ki 

tajwiz men uaki bi-l-kul kunbiyat (kor-kasar nnqaiz yfi bankiyon) par lihaz 
rakkbe.-A nice judgment- Bank tajwiz; kisi bat kl tajwiz jo burlk-bini se 
kijawe (jismen ebboti ebboti baton par bhi khayal rakkba j3e). 

jiskl tashafl/ ya diliam’i 
mnshkil se ho-sake ; jo kisi ki bat par jald mutmayin iia ho-iae • iise ’ 
khush karna dushwar ho. [fige-pTchhe ki kiiabar rakkhe. 

rakkhe; JO bahut hi chaukas rahe - o 
Nicely, ot?.l.--I5^nki se ; tliitthik ; jaisa ya jitua chahiye waisa ya utu5 hi. 

, , ’umdagi se; bahut hi khub; bari hi 

khubi ke sath {Colloquial), (chizoh ke rakbne ke liye banate hain - ala. 
Niche, Taq wapira jo diwaroii meii inuratou ya dusii khari zebiiiLh ki 
Nick, n Ittiaq-i-hasna ; achchhi achchhi baton ka (jitui bated sa’d bou 
mika) ekattha ho jana ; ’ain waqt; thik thik waqt; woh ’aiu waqt io 
kibi kani ke aujam ke liy^e zarurat ya suhulat ke lihaz se matlub ho • 
jit ka ijasa yajit ka claiiw. « nu. 
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Nickname, n. Woh nam jisse ko 3 ’t sliaklis az rah-i-hiqiirat tamasklmr j^a 
tafzih mausuin ki 3 ’il jfie; jo nam liaiisl dillagT 3 ’a gall dene kl rah se 
rakklia jae; tahqii'T ya dnehnam-amez khitab; woh khitab jo baliut 
mantis rahne ki wajh se di 3 ’a jawe. 

Nickname, v. t. Koyl zalil nam r. ; kisi haqir nam se pukarna. 

Niece, n. Bhr^’i ki larki 3 ’a beti ; bhat-iji ; bahiu kl beti ; blianji. 
Niggard, ?i. Baril bakhll aur toma’i shakhs ; woh shakhs jo kauri kauri 
bachawe ya mar niarke (ro ro ke) kharch kare; makkhi-chus; kanjua ; 
abkhal; bara khasis. [se (khub bacha ke) k. w. 

Niggard, a. Bairhil; makkhi-chus; bara lalcliT; koyi kam bari chaukasi 
Niggardly, a. Jo dusroii se lene dene men bari lalach (tam’) rakkhe; 

bara makkhi-chus; jo bahut hi bacha bacha ke kharch kare; uilityat 
Nigh, a. 1. — Jagah ya waqt ke lihaz se dur nahiti; nazdik. [dil-taug. 

2. — Darje qarabat 3 'a halat wagaira men dur nnhifi; nazdiki; 
Nigh, ad, 1. — Nazdik; qarib; kanare. [qaribi. 

2.— Yak-guna; qarib qarib. [mar hi clmka tha. 

He w.is tiiff/i dead— Wall yak-guna mar gay5 tliE; woli qaribu-l-marg tlia; woU 
Night, «. 1. — Hat; shab; lail; gnrub-i-aftab se tnlu’-i-iiftab (suraj ke 
iiikalne se iiske dfibne) tak ka waqt. [nnzar khwah samajh na pare. 

2. — Tariki ; uigah yii dil se chliipa rahna ; woh halat jab koyl sliai 

3. ' — ^Tajiihul; ’aql aur dil ki tariki; aiikh aur dil douon par parda 

4. — JIusibat ; afat ; bala ; dukh. rahna. 

5. — Maut; khatima-i-ziudagi ke ba’d ka waqt. 

“Niffht is used in the composition of many words of very obvious 
signification, denoting that which pertains to night, or that which takes 
place, appears, moves, goes, is formed, or is used, in the night, fire.” 
WebsteK [rabi bo. — To-night— A] ki rHt; im-sbab. 

In the Takayak; dafatan; nSgabSn; ek bSrgi; jiski ummed pable se na 

Night-cart, n. Gari jo rat ko paekhaiiou se maila uthiine ke liye muqarrar 
Night-fall, «. Din ka khatima; khatima-i-roz ; sham. [rahti hat. 

Nightly, a. 1. — Jo rat ko kiya. jae; jiska wuqu’ rat ko ho; jo rat ke 
waqt ho ; jo rat ko uazar awe. 

Nightly eports— Rat ke kbel-tamSsbe; wob khel-tamSsbe jo laton Ito huS 
karto bain. — Nightly dews— Rat ki sbabnam; os jo rat ko parti hai. 

2. — Jo bar shab ko ho ; jo har rat ko kiya jae. [!,„;. 

The watch goes his nightly round— Pabredar (ebaukidiir) bar rat ko gasht karta 
Nightly, ad. 1. — ^Rat ko; shab ko. 

2. — Har shab ko; har rat ko. 

Night-soil, «. Paekhaiion ka maila ; jaezaiTiv ki galazat; galiz. 
Night-watch, n. 1. — Bat ka pahra ; jab jab rat ko pahredar badle jaen; 
pas-i-sbab ; pahar rat. 

2. — Rat ka pahredar chaukTdar ya muhafiz ; jo rat ko pasbani kare; 
NISIL, 11 . [Lat.] Kuclih nahiu. 

Nihil dchet (Law)— 'XJzr jismen qarz se inkSr kiyu jae ; dain k!£ qabrd na k.' 
Nihil dicit (Zatr) — Mndda'ii ’Staili ka raiijib na li, ; mudda'5 'al lih ki taraf se 
muqaddame kl jawEbdihi ka na h. — A judgment by nihil di«7— Faisala jo 
bil5 j.awabdibi-i-mudda'a ’Slaib sadir ho.— bhihil ad rcia— Maiiqe’ ki Itoyi 
bat uabin ; koyi aisi bat nabin jo mauzun bo. 
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Nm n. [Lat.] Kuchh nahin; hisab wagaira men 

bale men vah lafz likha jata bai to nase yah samjha jata hai i ■ 

mqam.nafi(nadaradya kuchh nahin) hai lihaza use 

NMe"«^’snbuk-rau ; jo tez chale ; jo suhulat a»n* chusfci se mutahaijik 
^ Som^Les usid in the formation of self-explaming compounds , 

NSrS— Ssi Sz ka sira uugliyon se daba kar ka| d,_; 

d. : chhuri ya qaihchl se katna ya qalam kar d. [balidagi men ma . 

^ — Mar d • beiau kar d. : garat kar d. ; zor tor d. ; barhne ua__d , 

The frost hL nipped the corn - Pale ne galle ko mar diya ; pale se naj ka 
harhna ruk gavS.-To nip in the bnd-Soh balidagi shuru ho usi waqt 
barbad kar d. ; shuru* hi men tabah halUk ya garat kar- d. ; kisi shai ke 
nashw-uuma hone ke pahle hi use qat’a-burid kar ke khak men mila d.; kisi 

shai ko uske uamud hote hi bigar dalna. n i 

NISI (conj.) [Lat.] 1. — Agar nahin ; dar surat ua hone iulan jimj: ke. ^ 

2. (Law) ’Adalat ki karrawayi men is lafz se yah samjha jata hai 

' ki a<^ar ek mi’ad-i-ran’aiyana ke qabl ’adalat ka koyi hukm-i-lfhas 
tarmim na karaya gaya ya uski uisbat koyi karraivayl-i-imtmayi na 
huyi to nii’ ad-i-mu’aiyaua par woh hukm uafiz ho jaega. 

Nobility, 1. — Oil ki barayl; ulu-l-azmi; azmat; shamo-shaukat , 

•woh sifat jismeh dileri faiyazi ’ali-himmati be-khaufi aur isi qism^ki 
aur khubiyah dakhil iiaiu. [darje rutbe aur khitab ke zari e se mumtazi. 

2. — Sharafat j* uajabat ; amirzadagij ’ali-uizhadi; qadamat-i-^haudau ; 

3. ' — Amir log j uniara j sliurafa ; kisi riyasat ke woh sab log jinko khi- 
tab mile hoh aur tarah tarah ki ri’ayateh unki uisbat ki jati hon. [hoh. 

Noble, a. 1 .— -Bara; jalilu-l-qadr ; buzurg; jismeii nichi aur zalil baten na 
Ano6/emindLBaritabi’at;aisitabi’at jismeh nichi aur zalil baten na hon. 

A Mo6Ze'deed-Bani kSm ; kSr-i-buzurg ; jalilu-l-qadr kain. 

2. — ’Alisban ; ’azimu-sh-shau ; bara bhari ; loq-o-daq. 

A nolle edifice— ’Alishau (bail bhari ya laq-o-daq) ’imarat. 

3. — ’Ali-martaba ; ’ali-uasab ; bare khandau ka ; kbaudau-i-sharif se ; 

bare rutbe ka; zi-jah ; bare bare khitabofi se mulaqqab. i 

Of noble blood -Nitsl ya khaudau-i-shurif se ; ’5li-nasab ; purane aur bare 
gharane ka. — A noble personage— B-are rutbe ka shakbs j shakbs-i-zi-jah. 

4. — Sakhi ; faiyaz. 

A noble heart— Faiyaz dil ; sakhi tab? at. [pounds ; as, noble-born, &C. 

Noile is sometimes used in the foimation of self-explaining com- 

Noble, 71 . Amir ; sharif ; itajib ; bara. adn:.!. 

Nobleman, 7 i.' Umara se eic ; amir ; • sharif ; najib; zi-mausub ; rukn- 
i-saltanat ; ’ali-nasab ; bare khandau ka. [’uiu-1-’azini.. 

Nobleness, n. 1. — Buzurgi; barayi ; sharafat ; 'ali-himmati ; dil ki barayi ; 
2. — ^Barayi; ’azimu-sh-shani ; raf at ;• balandi. 

Nobly, ad. 1. — Sharif khandau ka; mu’azzaz khaud-au ka; hare gharane ka. 
AbiZi/ born or descended— Sharif' khandau se paida; bare gharaue se paida; 
’ali-nizhad. . . • ■ [{bare hausale) se. 

. 2. — -’Ali-himmati se ; jawau-mardi se; mardanagi se; ’iili-hausalagi 

A deed iwhly done- Kam jo'’alI-himmatI ya mardiiuagi se kiyh jae. 
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3. — Dhum-dhain se ; barii ; karr-o-far so ; bare tumar ke satb ; 
bare saz-o-saniaii se ; bare that se. 

He was jioW^ eiilertained— Uski bari ziyafat Uiij-i; uski tavraru’ dhum-dbam 
(karr-o-far ya bare Eaz-o-eamiiD ya tba^ se buyl. 

Hobody. «. 1. — Koyinabiu; ko^-i sliaklis uahluj koyi bbl uabiii. 

2. — Nii-chlz shakhs; zalil ya baqir sbakhs j marduk {Golloqiual). 
Nocturnal, a. 1. — Hat se nisbat r. w.; jo ratko kiya jaej jiska wuqu’ rat 
2. — Jo apni khurisli rat ko talash k.are, [(sbab) ko bo. 

Nocturnal birds— Woli parind jo chare ki taliisb men raton ko urS karte baiu. 
Nodjr.r. 1. — Age ya idhar-udliar sar ko jald jbuka d. jsarke b'aljlmk jaiia. 
Persons nod ia sleep— Log uind men jbuk jbufc ke girle bain; nind so log sar 
ke bal jbuk jate bain. 

2. — Sar jbuka kar barae-uilm Balam k. ; salam ke liye zara sar ko 
jbuka d. ; kisi bat kl mauzuii zabir karue ki garaz se sar ko jliuka d,; 

With at or io. [sar jbuka ke isbara k. 

3. — Uugbna ; jhapki 1. ; alsana. 

Nod, V. t. Sar jbuka kar kisI bat ka izlifir k. 

• To nod approb-ation — Sar jbukS kar manzuri zabir k. 

Nod, n. 1. — Kisi sbai ke agle bisse ya sii’e ko gira kbwab jbuka d. 

2. — Kisi bat ki manzuri zabir karne ya ma’inuli salam ke liye 
klnvah niud ki balat men ya ishare kbwab luikm ke waste sar ko 

3. — Kisi kbwahish ya josb-btabi’at ka izhiir ; bukm. [jbuka d. 
Noise, n. 1. — Kisi qism ki awaz; aisi awiiz jo sun pare; saut; sada. 

A loud noijo- AwTiz-i-baland; zor ki Swaz. 

2. — Na’ra; bara sbor; sbor-i-befaida; gul-gapariij sbor-o-gul; 
dhutn-dham; ba-awaz-i-baland zor dekar ya der tak baka k. jisse 
taalli sbikayat yil takrar zabir bo; sbor-sbaiTiba ; gubar; liQ-ha; 
bullar; dubayi tiliayi. 

3. — Sbubrat ; kisi bat kii kasrat se zikr ; kisi bat ka zabad-zad-i- 
kbalaiq (’awam ki zabau par) h. ; kisi bat ki bari charcha. 

Noiseless, a. Jisse awaz paida na bo ; cbupcbap ; sakit ; be-Sbor-o-sbaraba. 
Noisome, a. 1. — Sihhat ke liye nuizir; nuqsaii-rasiiu ; jisse bimari 
wagaira paida bo ; jisse taudurusti men zawTil awe; liisid; muzil ; 
khaiTib. [mcu aobcbha ma’lura lia ho. 

2. — Jiski bu burl ma’Ium ho ; ja dekhiie sunne cbakbne ya cljhuiie 
Noisy, a. 1. — ^Pui'-sbor ; gaugayi ; jo bara sbor macbaye ; haugama-khez. 

2. — Jahaii babut hi sbor ya dhum-dbam rabe. 

NOLENS YOLENS, [Lat.] Khwahi-na-khwabi ; khwah-ma-kliwab ; wob 
cbabe ya ua cliabe ; cliar-na-char ; jabran-qahran ; ta\v'au-o-karban. 
NOLLE PROSEQUI, {LatJ] {Law) Pairawi karne ki khwahisb uar. ; 
karrawayi-i-mazid par rSgib ua h. ; pairawi se dast-kasb h. (hath 
kbiueh 1.). Is ’ ibarat se yah zabir hota hai ki mudda’i apne da’we se 
■ bi-l-kul ya minjumla kayi mudda'a 'alaihon ke ba’z ki nisbat dast bardar 
liota hai ya auki mustagis ya pairokai'-i-sarkari qat’an ya kisi khas 
junn ki nisbat dast-bardari karta hai. 

NOLO CONTENDERE, [Lat.] (Zaia) Main ’uzr nahin kiya cbabta. Mu- 
qaddaraa-i-faujdari men miilzam kaekqism ka’uzr jo us mnqaddame 
ke maqasid ke liye ba-hama-wmjuh ba-manzila-i-iqbiil-i-jurm hota hai. 
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Nomadic, cf.Uu qaiimon se muta’alliq ya uiila inanind jo sliikai- ya cliaifi}'! 
ki talash menja ba-ja ghumakarti haiii; gliiimue w.; gardiuda;ghumanla. 

ITomenclature, n. ’llni ki kisi sbakh ke mnta’aniq kisi shakhs ya asbkbas 
In khas istilriheii j kisT ’ilm ya fau men cbizon kc uam ; kisi shu’ba- 
i-ilm ke kul mustalabat, j^bo j ismAvar. 

Nominal, a. 1. — Namoji ka; nam se miita’alliq; jiski tarkib namon se 
A nominal index— FiLriat-i-ismwSr; fihrist iismen airf logon ke nfitn ba-qaid-i- 
■\vnIdiyafc-o-Sukunat wagaira likbe bon 
2. — Sirf nam ke liye ; mabz barae nam ; aslT iiabiii ; farzi. 

A 7iOH)i!inZ difference — Ikhtilaf ya farq jo nlabz nilm ke liye ho ya'ni asl men 
na bo. — A nominal bal.ance— Baqi-i-farzi ; kahue ko baqi ; nam ke waste 
baqi. — A nominal purcbaser— Kliaridar-i-farzi ; asli kbarldfiv naliin. 

Nominally, ad. Nfim ko ; sirf nam ke liyej mabz barae nam. 

Nominate, y. t. 1. — Nam lena; nam lekar batlanii ; nam batlana. 

2* Nisi 'nbde ya jagab ke liye namzad k. ; mnqarrar k. ; kisi 
ummedwar ko kisi mansab yii ’uhde par mnqarrar hone ke lij’e taj- 
wlz k. ; ba-baislyat-i-ummedwar kisi jagab par taqarrnr ke liye kisi 

Nomination, n. 1, — Namzad k. ya b. ; taqarrnr; tajwiz. [ka nam pesb k. 
2- Namzad j’a mnqarrar karne ka ikbtiyiir; ikbtiyar-i-taqarrnr. 

Nominee, n. 1. — Jo sbaklis kisi ’nbde ke lij’e namzad ya tajwiz ho, 

2. Woli sbakbs jise dusre ne kisi ’nbde kam ya mansab ke liyo 
namzad ya tajwiz kiya ho ; jo sbakbs kisi mansab par qaim ki\'e jane 
ki garaz se tajwiz bo. 

Non-ability, n. 1, — ’Adam-qabiliyat ; laiq y’a qabil na h. 

2. — {Law) Kisi muqaddame tneii mndda’i ki nisbat yah ’uzr ki woh 
qanQiian is urdisli ko dair nabiu kar sakta ; uzr-i-’adam-qubiliyat-i-irja’- 
i-mdish. 


Non-acceptance, tt. Adam-Tjab ; kisi sbai ko qabul na k. ya nske ijiib 
mcii gnflat k. ; iia sakarna ; sakarne men chuk jana. [waqifiyat. 

Non-acquaintance, 51 Na jauna; waqif na h. ya na ralma;- ’adam- 

Nonage, n, Nabriligl; bnlQg ko na pahunclma; qaiiuu ke mutabiq pukli- 
tagl ko na pabnnchua; kam-sini. 

Non-alienation, 71. Mnntaqil iia k. ya na b.; 'adam-i-intiqal. 

Non-appearance, n. Muqaddame kl pairawi ya jawabdihi ke liye ’adalat 
men biizir na h. ; gair-baziii; ’adam-hazirl. 

Non-assumpsit, [Lat.] (Latv) Usue zimma nahiii utliaya ya iqrar nalxin 
kiya, kluabade ki kbilaf-warzi ya nske ta’mil na bone ki wajb se jo 
nFilisb-i-kbisara ho usmcu mudda’a ’alaih ka yah 'nzr ki main ue fulan 
amr kii mu’ahada nabin kiya. 

Non-attendance, n. Gfair-baziri; hazir na b. ya hazir na rabua. 

Nonce, n. Hal ki talab ya zarurat ; mansba ; maqsad. 

Foi- the nonce-la mauq’e ke liye ; z.arur.it-i-bril ke liye (Colloquial). 

Non-claim, 71. Qiviiuni miild (mi ad-i-mn’aiyana-i-qanuu) ke andar da’we 
ka pesh na k. 


Uoii-coBipll&iicBi Adfim-td mil j ta mil meu gaflat 3"a chuk r tahnil na k 

mN COMPOS, 1 [Lat.] Sabilm-l-hawrls-nablu rnaslubul 

NON GOMFOS MENTIS J . 1-bawas j majnun ; fktirn-l-’ai ; jiski ’aql 
durust na lio; jiska dil thekaiie se na ho; jiski 'aql men paidiiisbi yii 
ittifilqiya futur bo; diwana; piigal. 
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jVON'-GON^STAT, [Lat] {Laio) Yah ma’lura iiabia hota; yah bat saf ya 
wazih iialiiu liai 

Nonentity, n. 1. — ’Adam-wniud ; iiesti; kisi sliai ka na.h. 

2.' — \Voh shai jiska wuiud na ho; woh cliiz jo iiaho. 
i\OA EST A'ACTOT/, [Lat.] (irtio) Qai-za-i tamiissukimeiimudda’a.’alaih 
ka yah 'uzr ki ynli tamassiik lianiiii'a liklia naliiii hai. 

E’OE EST IEYENTUS,[LrLt.'\{Laio) Hiikmtiania-i-’adalat par sharif 
ya nazir k! j'ah kaifiyat ki miidda’a ’ahiih dastyab na hua; mudda’il- 
.’alaih ke na milne ki iii&bat niizir ki kaiftyat. 

Non-execution, i(. ’Adain-ta’mil ; ta’niil men gaflat ya pahlQ-tihi ; na 
kania; aujam na k.; ’adam-waia. 

Non-existence, n. 1. — ’Adam-wtijud ; nesti; kisi shai ka na h. 

^Voh shai jiska uaijud na ho; woh chiz jo na ho; shai-i-ma’- 
dumu-Wnjud. [nska na k. 

Non-feasance,}!. (Aof!o) Tark-i-fi’l-i-wajib; jis bat kii karnii nmnasib ho 
Non-fulfilment, n. Para na k. ; 'adam-ifaya 'adatn-wafil ; 'adam-ta’inil. 
Non-joinder, n, (Lciv)) Kisi miiqaddame men aise shakhs ka inndda’i ya 
niudda a alaih na banana jiska mudda’i ya mudda*a *alaih banana 
U’ajib raha ho. 


IsOIs-LIQUET, [Lat.J Is lafz ka isti’mal ns halat men hota hai ;ab 
koyi shakhs kisi bahs ki nisbat is wajh se liaii ya nahin knchh nahiii 
kahta ki woh apne dil men kisi bat ko tliahra naliiu snkta. 

Non-observance, }!. ’Adam-ta’mil ; ta’mil men gaflat ya chQk; kisi bat 

par lihaz na k. (use na b). 

A [Lat..] (i/fl!!!!) Bawujiide ki; jo knchh kahil gayii ya 

kaha jiine wala hai uske khilaf. Oawanin aur favainin-i-shahi ka woh 
juz jisse yah sabit ho ki farmanrawa ki yah ijazat hai ki fulau amr 
bawasf imtina’ dusre qaufln ke ba-tarz-i-jaiz lio sakta hai. 

Non-payment, n. Na-dena; ’adam-ada; dene men gaflat ya chQk. 

Non-performance^ n. ’Adam-ta’mil ; ’adam-anjam ; ’adam-wafa ; kisi kam 
ka nak; kisi kiim ke kaime aieii chfik janii ya nsse qiisir rahnii. 

Non-plus, n. Uljhaw ; hairaui ; mushkil i-la-Iml ; tazabzub ki halat ; zich. 

Non-plus, V. i. Ghabra d.; haiiau ya pareslian kar-d ; shashdar.kar d.; 

■ aisa kar d._ki insaii kuclih na kai--snke; liakltaliakka kar d. 

Non-production, n, ’Adam-darpeshi; pesh karne men qasir rahna; 
pesh na k.^ t- t , - . nahin. 

Non-professional, a. Jisko kisi peshe se ta’alluq na ho; peshawar lo<»on 
A non-j)rofm\oml mau- Woh shaths jise kiai peshe se tVulluq na ho yiT jtsko 
ns peshe se ta’alluq na ho jisk.i zikr pesh ho.— Apro/cssioHni map-Ais.^ 
naqaba jise kisi abl-i-pesha nc (aise shakhs ne jo n.aqsba-k.aslil kS pesha 

ar/aar S'S ho ; ahl-i-pesha uaqsha-kash ka taiy.ai- kiyS hoG n.aqsha. ■' 

A OE EROS, [Abbreviation of Lat. non j>roseq^uitnr'\ {Lmo) Faiaala io 
mudda’i ke khiUif is wajli se lio ki woh pairawi ke liye hazir na huii ho. 

Non-pros, v. t. Pairawi na k. ; saqit ho jaiie d. 

Said of a suit. 

Non-rendition, n. Jo knchh wajib ho nska na k.; ’adnm-anjiim. 

Non-resident, c. Jo kisi khas maqam khwiih apui haqqiyat ya' mauqa’- 
i-mnnasib par na rahe; apni khas jagah ya apni arazi wagaira par na 
rahue w. 
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A non-resident cultivator — Asami-i-pabl-kasht ; woli kSshtkar jo us jagah yit 
us mauze’ men aa rahta lio jaliau uski ariizi lioii. — A non-resident o&cor — 
AVoh afsar jo kisi khas maqam par muqlm na ralie (ya’ul jisqadar jagben 
uske ta’alluq bon wnbrin ja ja kekam anjam kiyS bare). 

Nonsense, ?i. 1. — TiVoli lafz ya ’ibarat jiske kuchh blil tna’m na hou yii 
jisse koyi niniirisib khayal paida na ho j behudagi ; laya’m batefi ; lag- 
2 . — Mnzakhi'afat ; be-kfir bitten. [wiyat; ^Ya.hiJat. 

NON SNQUITNli, [Lat.] NatTja-i-khilaf ; uatija-i-gair-]SzimI ya najitiz. 
Non-snit, n. (Law) Apne niiiqaddame ki pairawi men mudda’i ki gaflafc 
ya clmk ; muqaddame ka riik jaua; kisT muqaddaiue se mudda’i ki 
dast-bardari ’am isse ki uski yaih wajh ho ki‘ woli apiie dil men 
samajhta ho ki ham ise sabifc na kar sakehge yii ki ’adfilat ne apni 
yah rae ziihir ki ho ki yah nm’iimala chal na sakegil khwah uski nisbat 
dastbavdari ka hukm diya ho. [mudda’i ke da’we ko kharij kar d. 
Non-suit, V. t. (Laio) Dast-bardarl ya 'adam-pairawi ki wajh se kisi 
Non-tenuve, n, (Laio) Mudda’a’alaih kit 3 'ah ’iizr ki jis arazi ki nisbat 
mudda’i hamaiii qabza hayau kartahai uspar ham qiibiz nahih baihj 
’uzr-i-mudda'ii’alaih mush’ir-i-’adam-muqabazat-i-arazi. 

Non-user, n. (Law) Kisi baqq-i asiiish ya dusre haq ke nafiiz men gaflat 
k. ya use nafiz na k.; kisi ki zamiu par rasta yii nabdau wagaira ice 
muta’alliq khwah kisi dusre haq ke kam men fane men gaflat k. ya 
Nook, n. Gosha; koua ; tanhayi ki jagah. [uskii kam men na luua. 
Noon, 11 . 1. — Do-pabar; nluiroz; nisfu-u-uahar; barah baje. 

2. — Bare ’uruj ka waqt. 

Normal, a. Kisi qii’ide ya usul-i-mu’aiyan ke mutabiq ; kisi ma’muli 
tarzpar; kisi baudhe dhaiigpar; jisse ko\I natija-i-maqsud bar-aye; 
jissc ma’muli kam hua karo ; khilaf-i-qai’da uahiu ; ba-qa’ida; qarine 

ke mutabiq. [ta’lim k.'l jnadr.asa. 

Normal school— ^Voh m.-idrasa jaban sirf ibtid(tyi ta’lim bo ; mudarrison ki 

NOSGITUR ASOCIIS [Lat.] (Law) Yah maqiila aksar wasaiq-i-qanuni 
ki ta’bir men musta’mal hota hai aur isse us qa’ide ka izbar hota hai 
ki kisi lafz ke ma’ni nu alftiz se ma’lum ho sakte bain jo uske sath 
Nose, n. 1. — Nak; biui, [ 3 ’a uske shumul men hoh, 

2. — Suhghne ki quwwat; quwwat-i-shiimma ; bii ; bu-bas. 

3. — Ghhuchchhi. 

The nose of a bellows - Dbaunknl kl cbbucbcbbi. 

iN’bse o/wa»— Koyi sbai j ise idbar-ubar pber sakon ya ba-subrdat kisi sbaki 
ki banfi sakeh; aisa sbakbs jisse jo kucbh chabiye kar.a lijij'e; jo muubasir 
bM-gair ho.; mom ki nak. — Anosc of wax, to be turned cveiy way— ifom 
ki niik jidbar pbera pbir g.ayi. — To have one's nose on the grindstone— 'ilnzMim 
h.; dabaya jana; mustaujib-i-istihsal-i'-bi-l-jabr h.; nak r.agarnii. — To lead 
by the nose— Andhe ki tai'ab lejaua; jis rah par ebahna usi par le cbalnii; 
apua mutr khub hi kar 1.; jidbar chabua udbar hi uuk pakar ke pher d, ; 
kisi ki nakel apne bath men r. — To maJee a bridge of one’s nosc—KM qism 
ki tawazu’ men kisi ko nazar-andaz kar d. (chbor d.) ; sbnrab wagaira ki 
taqsiin men kisi ko jaubnjh-k:ir chbor d. — 2’o measure Milna.— ITo 

X>ay through the 7lose — Be-anduz qiinat 6.— To put one's nose out of joint— KisT 
ko kisi ki uazron se girS-kar kbud uska mauzur-i-nazar banjana. To Uike 
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pepper in the nosc-Kamz Lo jana; tliafS Lo-jaii!!.— Tb thrust one’s nose 
into-Kisi kam men be kabe-sune bath (Jalna ; kisi bat men bo-pficbhe 
dakhl d.— To wipe one's nose o/-Kisi &bai sc inabrum 1:. : clibiu 1 

lTose,u I!, l.-briiigluiri; pata laguna talasli karke nikaliifi. 

2.— Du-ba-du inaqabala k. ; shoklii ya giistakbi k.: taubin k 

FOTA (N. S.) [Lat.] IChab liliaz rakkho ; bargiz nazar-andaz na 

karo; kimb dekiio. r ■ i 

i\02^l^UM,n. Lihaz ko qabil bafc; woh sliai jispar khajal karua 
Chiefly used in the plural— r j 

Notable, a. 1. Lihaz ke qabil; saf; wazih; ziihii’. 

^ad lakhiie ke laiq ; inashhurj mumtazj ina’ruf. 

Notable, «. Mashhur shakhs j-a chlz; naiiii shakhs; shat jiskonuniud ho. 

Notable «. Husn-iiitizaml ke liyemashhar; baifi kimyati; baia mihiiati: 

w . [ke qabil ; nihayat ’umdagi se. 

Notably, fii^ Liliaz ke qabil ; is darje tak id uspar lihaz ho-sake: yad 

Notarial, a. 1. — >iotai-y ya notary public ka. ^ 

A noteerial sen! — Notary ki miihr. 

2. Notary ka kiya hiia; notai-y ka liya hna. 

A notorial act — Notary ka fi’l; jo kain notary ne kiya bo. 

Notary, Ji. ^^ oll ahlkar-i-saikarl jo apni mnlu- ae wasaiq wagaira ko 
mus^di^ k.arta hai taki woh dusre mulk mehsahih mutasawwivr hoii. 
Generally called a mtaty public. 

Note, «. L— Nishan ; ’alainat ; woh bat jisse koyi sbai janl jue. 

“'Shall jo kisi shai ki taraf mukhutah katfine ke liyc bauaya 
jae; woh uisliaii jisse yah maqsnd ho ki jahan woh ho ns niaqain 
par tawajjuh-i-klias zaiTir hai ya woh maqani klu'ib lihaz ke qabil hai. 

I "•r/y“",i’‘'^:‘-““khtasar; hashiya; woh ’ibarat jo tafsiran kitab 
kehashiye men hkli dyawe; kisi imisannif ki tasuif par sharh: io 
Kucilh iiukta'Chliii tauzih tamsil dene ki aazai* se Jikh diva lawe. 

“*«V>‘tasarkhat; ruqqa’; 8huqqa’.[wa’rla’ho 
5.— Likhayachhapakagazjisniehqarz ki wnsul-yabi aur uske ada ka 

A iio!c of baud-Kuqqi ; pp; qarz ka rnqqa’; jo hath Be likb diy.a jSe.— A 
promissory note-Ruqqa’ mush’ir-i-na'da-i-adS-i-q.nz; woh kagaz (chliapa 
ya nkba bua) jismen wusul-yabi-i-zar aur uske nd.'i ka wa'da ho. 

G.— Nfiin; urimwaii; shuhrat; ’izzat; qadr. [iiskl lo-r nad'r karte hon 

Aman of notc-Namwar sliakhs; inashlmr yS mu’.azzaz shakhs; aiefi shakhs 
_ 7.— pi. Woh iiawishta jise delch dekh taqrTr kareh; ’woh iiawisllta 
jise muqarnr ba tarz i-rauklitasar ya mutawwnl apni i’uuat ke live 
luurattab karte liaiii. •' 

8.— Hafize ki inadud ke liyo tahrir-i-muktasar ; batoii komukhtasar 
tanq par is garaz se likh leua ki iinke dekhiie par imifassal liaifiyat 

W/itP j khulasa. gg deklnia. 

Note, 11 . i 1 .— Kisi bat par ihtiyat so lihaz k. j kisi taraf mulchatab b. ; 

2. — Likh 1.; qalain-band kar 1.; tank 1. 

Every fact was «o!cd down- Har ek ivs'qi’aHkh liyS gays thS.— rVoie it in a 
book— Ise ek kitsb men likh lo (darj kar lo ya tank lo) 

3. — Hashiya likh d.; sharh likh d. 

rr ’flTib likhe bon; muhashsha kitab. 

Note-book, ji. Yad-dasbt ki kitab; woh kitab jismeii yad rakhue ke live 
biiteii mukhtasar tariq par likh lijati haih. 
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Noted, a. Jise log khub jruite hon; jo logon men nek-niimi ke zari’e se 
maTufho; maslihur; nHmwar; mumtaz. [ke laiq. 

Noteworthy, a, Qabil-i-lihaz; ganr ke qabil; dekhne ya samajhne 
Nothing, n. 1. — Kiichhnahln; koj'I clilz nahiu. 

Opposed to anything and sometJmtg. 

2. — NestI; ’adam-wujud; nafi ki halat: knchh na rahna. 

3. — Aur koyi chiz nahin ; aur knchh nahlh. 

Nothmg but this is wanting— lake siwa aur kisi chiz ki kami nahin hai. 

4. — Koyi hissa juz niiqdar ya darja nahin; kisiqadar bin nahin; 

kuchh bhi nahiii. [fareb nahin hai. 

There is of fi’aud in this transaction— Is mu’Smale men kuchh bhi 

5. — Be-waq’at; be-qadr; be-manqa’ aur be-rnahal; dusre ke- 

muqiibale men kuchh nahin ya mahz be-qadr khwiih na-chiz; be- 
bazii’ati ; zalil ya khasta halat. [be-waq'at tasawwur k. 

To make nothing o/— Khafif ya na-chiz saraajhn.a; kuchh dushwar na samajhnaj 
Nothing, ad. Kuclih bhi naliiti ; zara bhi nahin. 

Notice, M. 1. — Lihaz; khayiil; kisi bat ka hawas-i-khamsa ya ’aql se 
ma’lum k. ; kisi bat ka asar jo ha\vas-i-khanisa par pahnnche. 

To take notice of something— Kisi bat p.ar lihuz yS khayal k. ; kisi bat ko 
dekh kar ya aur tarah par hawas-i-khamsa ke zari’e se ma’liim k.; kisi bat 
ko ’aql se daryaft k. (dil se ma’lum k.). 

2. — Kisi zari’e seittila’; waqifiyat; khabar; i’lan; ’ilin. 

To give noifce— Ittila’ d,; khabar d. 

3. — Woh uawishta tahrir ya kagaz jiske zari’e se kisi amr ki ittila’ 

dijawe; ittila’-nama; isbtihar; notis. [bai'taw. 

4. — 'I’awazu’ ; mudarat ; tawazu’-takrim; ’izzat-o-tanqir ; ’izzat ke sath 
Notice, V. t. 1. — Dekhna; inulahaza k. 

We noticed no imjji'oper conduct— Ham logon ne koyi bad-tariqagi nn dekhi. 

2. — Lihaz k. ; parwah k. ; khayal k. ; dil men lana; mutawajjih h. 

His conduct was rude, but I did not notice it— Uskii tariq jahilana tha par 

main ue uspar lihaz ya khayiil na kiyS. 

3. — Zikr k. ; izlrar-i-rile k. ; kisi bat ki nisbat kuchh kahna ya 
likhna; apne inuliihaze wagaira ka uatija barmala zivhir k. [tir-dari k. 

4. — Tawajjuh k. ; tawfizu’-mudarat k. ; akldaq ke siith pesh ana; kha- 
Noticeahle, a, Lihaz ke qiibil; dekhne ke laiq; jispar tawajjuh ho-sake. 
Notification, n. 1. — Ittila’ d. ya ittilu’-dihi ; i’lan k. ;janana; zabaiiilikh- 

kar ya kisi dusre tariq par ’awam ya kisi shakhs-i-khas ko kisi bat ki 
ba-ziibita ittila’ d. ; i’lfin ; ittila’ ; khabar. 

2. — Ittilii’-i-tahriri ya zabani; isharon seittila’ [’ilan-nama. 

3. — Woh nawishta jiske zari’e se ittila’ dijae; ittila’-naina ; ishtihar; 
Notify, V. t. Mushtahark. ; janana; zahir k.; raa’lum karaua; i’lau k.; kha- 

Often with to. [bar d. 

To notify a fact to a person- Kisi ko kisi wSqi’a ki ittila’ d. 

Notion, 11 . L — Khayal ; tasawwur ; jis sbai ko jan saken ya qiyas kar 
saken uska dil se daryaft k. ; jo chizen ankhon se dekh na paren ya 
sirf samajh men a sakeri uuka tasawwur; jo kuchh kisi sbai-i-napadid 
ki nisbat dil meii samajh leii. 

2. — 'I'ajwiz; rae; tayaqqun; ummed khayal. 

Notional, a. 1. — Khayali j’a jisse khayalat zahir hon. 

2. — J 0 mahz khayfil rtieix ho ; qiyasi ; khayali. 
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Notoriety, n. 1.'— Mashhur h. j-a simhrat; ’awaniu-ii-nas ko ma’lQtn h. ; 
’uniuinan logon ko ma’lum h. ; ma’ruf-i-’awam b. [ma'lutn b. 

The npoi-kty of a crime^-Kisi jiinu ki ahuhrat ya uskS hiil ’uTnriman aab ko 
"• Ikasiat ae logon ka waqifb.; waqifiyat-i-’amma ; aiigusht-uumayl; 
kisi amr se ’umuman logon ka ’alaiiiya waqif h. 

Notorious, a. Maruf wa zaban-zad-i-’awiiin ; jise sab log jTinte aur iiska 
zikr kaite hon; jiski aslijat par sab ko 3 'aqia hoj ’alam par zabir: 
dunya par rausbau ; zaliir ; sab ko ma'lum. 

Almost always used in an ill sense. 

Notoriously, ad. Ba-tarz-i-ma’ruf; ’umuman ; bar-malii ; ’alaniya ; jismen 
koyi parda na bo ; khuli-khula ; is tixrah par zabir ya mashhur ki usse 
inkiir na ho-sake. 

Notwithstanding, ad., conj. and prep. Yah na rokega; yah mfini’ na hoga; 
ba-m-hama; ba-wujud iske j goki fulilh amr ho bb! taham; agarche 
fulau bat ho tispar bbi. [k.j giza d. ; qut d. ; khilana-pilana. 

» khila-pila ke barbaiia ya bara 
The child was nourished with milk— Woh larka dudh pila ke pala gays. 

h!*sT shat ko Sahara dekar barhana; kisi chiz ko madad dekar 
taraqql d. ; taqwiyat d. ; pushti d. 

To nourish rebellion -SaharS dek.'ir bagawafc ko barhana ; bagawafc men taqwi- 
^ yatd.— To nourish the virtues.— ’Madad dekar kliubiyoh men taraqqi karanS ; 

Nourish, V. i. Balidagi men taraqqi piina, [nek bston men taqwiyat d. 

Nourishing, a. Jisse balidagi men taraqqi ho; jisse barhne men 
madad mile aur ghatna rukjae; muqawwi; quwwat d. w. ; p’usht. 

ki7thfhtikdUrSrhr"'= 

■Nourishment, n. 1.— Parwnrish k. ya parwarish piiiia; parwarish. 

a.— oh sbai Jisse parwarish ho ya’ui kami na hone priye balki 
taraqqi ho; gua; kliaiia; qut; jisse haiwauat ya nabStat ke jism gha- 
teu nalini balki barheii. rki i 

“ te khiine-pine nnr haV S'S 

Novation, n. (Law) lajdid-i-dam; purane qarz kijagah naya qarz qaim 
k,; qarz kanaya-purana k. j 1 

lTaveI,_ a. Jiski buiiyad hal ki ho ; jo hal men jari hiia ho ; qadim nahiu ; 
naya; aisi tarah ka jislia bal pahle ma’lum iia raha ho ya jo ma’muli 

na ho ; mamnl ke khilaf;. jisse tabi’at mukhatab ho ya usko hairat 
ho; gair-ma muli; ’ajib. 

Novel n. Woh masnu’i dastan jo nasr men likha jae aurjissejosh- 
i-tabiat khususanjosh-i-’ishqyamuhabbat ka izhar ho; afsirna ya 
ataaua- 1 - ishq; qissa; kahfini. 

Novelty, n. L— Naya h. ya nayapan; hal ka h.; hal men jari h. 

■ -l^oyi jadid shai ; koyi naj'i ya 'ajib bat. 

jise kisi kam men kimb 
W >- ®hai ka mubtadi; tifl-i-maktab; jisue 

koj 1 kam hal men shuru kij-a ho libaza usse uaqifiyat-i-tamma usko 
na ho; nau-amoz; nii-azmuda-kar ; kacheba. 

'f ; Jis waqt kisi bat ka mazkur ho us 

uaqt; jis waqt kisi bat ki tajwiz pesh ho iisi wiiqt ; hal ; alhal : bi-l-fi’l • 

■. ■ [»anchi; ab-ki;kliair: 

■ 9s smat men, h alat-i-maujuda ke lihaz se; wazih ho; ebu- 
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Nowand lioio— Phir-pliir ; brtr-bUr ; jnntav/Sf.ir ; nksnr ; bcplitar — NotO and 
— Kablii knbln ; gah-gSb yil gali-gftb ; grilie-nifilie ; jab-tab ; bilS ta’aiyun* 
i-waqtwaqfa dekar ; kasrat se yS bilrliri iialiiii. — ^Voia — 7^ota — Hk ke ba'd 
dfisvil ; ck wnql-dusro waqt ; kablil-kablil . — Now high, now low. — Kablit 
finclia I:abhi iiicbfi j ck waqt inon balanrt dfisrc waqt nieii past; palile balaiid 
pbir past [aiyiim men; flj-kab 

Now-a'dtiys, ad. Is r.anirmc mcii; lial ke zaniruic men; iiidinoi'i ; in 
Noway, ) ad. KisI tarah uaiiiti ; kuchli bill naliiu J zara bliT naliin j 
Noways, j mntlnq yil linrgiz nal)m. 

Nowhere, ad. Kahih naliih; kisi jagal* nabih; kisi h'llat men naliTh. 
Nowise, ad. Same as Noways. 

Noxious, fl.l. — Muzir; .jisso nnqsan lio; zai-.ar-v.asan ; fasirl ; jisse kisi 
sliai men zawal aye; sililiat y,a taudnrnsti kc live innziv; jisse 
silibat men fntnr ])aro. 

No.rinnx air — llawfi-i-bad; biiri yil nnq.s,aii kai'nc w.all hawfi food — 

Gizii-i-mnzir; aisfi kb'inii jisse Bibliat men fiitfir pare ya’iii bimfiri paidfi bo. 
2. — .lisse atwar ya kiid.ar men klnilal waqi’ ho; jisse badi paidii ho. 
Nnxlnna pr.icticcs — A’mfil-i-bad ; nise kiimoiikPi kntiiil jiiisc atwilr yit kirdilr men 
bniiiyi jiaidA bo. 

Nucleus, Vi. Kisi sliai ka markaz; woh shai jislce ivd-gird dnsrl chTzeh 
jam’ hon. [k! poshish na ho ; bc-satr. 

Nude, a. 1. — Nanga; bavalina; dhanpa-topa mihih ; ji.ske fipar kisT tarah 
A jiadc st.atnc — NniigT mrirat. 

2. — J5c-\vaq’at. ; gair-nrdiz ; batil ; ka-l-’ndam. [eb.al na sake. 

A inide cmitrnot— Ma’itbad.a-i-gair-nufir. y.1 ka-l-’.ad.atn ; aisti qaiil-o-qai-rir jo 
Nudity, Vi 1. — Nanga pan; 'nnani; hnrahnagi; ba-satri. 

2. — jd. I’c-.satr liis.se; nangi siir.atch. 

XUDUM ]' ACTUM, [Lat.] {Law) Mu’fdiada jo bila mn’aw.aza mun’.aqid 
hone kl w.ajh sc halil ho ; inn’ahada-i-inahz ; niifi qanl-o-qarar, 
Nugatoi’y, a. 1. — Na chTz ; bekar ; ’ab.as; puj ; lay.a’in. 

2, — ]3c-waq’at ; be-taslr ; gair-innassir ; rad ; batil ; hc-kar ; nikamnia. 
Nuisance, n. 1. — llanj done will cjiiz; woh shai jissotaklif aur iza ho; 
jisse ranj ya nnqsan pahuhchc ; amr-i-ha’is i-Izii ya mazari’af. 

2. — .li.sse aifim inch futur pare ; ji.sse ranj pahuhchc; jisse taklTf 
yfi khisara ho. 

Apiii.'ic aiiM'iiirc— Amr-i-lcVis-i-tikUf-i-'.iwron ; wob bfit jisec kif-I moqum ko 
r.ibno w.'doi'i ko 'urarnnan takbf p.abuncbc yi1 jo iinke miqs.an ku Kili.ab bo. 
A jirmife mipanco— tVob b.at yS Rbai ji".so ki-il kbas Bbakbs ko ranj y.’i 
miq-.aii pabuuobc. [ashklias ko taklif y.a nnqsan piahnhche. 

Nuisancer, vi. {Law) Woh shakhs jiskc ba’is ’awam ya khas kh.as 
Null, a. .li.smoh jawaz-i-qaiutni na ho; jo q'unin ko ru se jaiz ,\a wajil)- 
u-t-ta’mil na ho; jo qanunan dial na sake {qiiim narah .sake) ; he-fasir; 
lic-asar; na-jfiiz; batil; ka-l-’iidain; bc-kar; lagw ya na-clh/. ; knolili nahin. 
Nullify, V. 1. liatil k. ; naj-uz kar d. ; jaw.az-i-qanuni so mahnlm kar d. ; 

qanhnan bo-wiiq'at bar d. ; qaiiun ke ru sc cliaino na d. 

Nullity, VI. 1. — Batil y,i ka-l-’adam b. ; ’adam-wujud ya bc-waq’ati. 

2. — Woh shai jo qaiiunaii batil ya ka-l-'adani ho; ii.ajaiz; be-t.asir; 
kvicbh nahih. [na jan raiie. 

Numb, a. Bc-hiss-o-har.akat ; jismch na jumbish karuc ki qnwwat ho 
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rjn limbs arc mtmh ivith col.b-rsbo rCr.~t paral kc bp lii^^-n-harabat bain 
(tliithur gaye tinifi ; he <lani yu. snn lie gaye bain). [Icar <1.; be-iTin bar cl. 
Numb, v. t. Be-hiss-o liar.akat kfjr d.; l)e his knr d.; tbitlir'i cl. ; be-dam 
Number, n. 1. — -’Adad; .shumrir; t.a’d.'vd ; nainbar (corniptlv lamhar], 

2. — Majniu’ft-i-firrad; kasral; majnia’-i-kaslr; barl jam'iat; babul; 
X—rl. Nazm; fibi’r ; u-azn-i-shi’r. ' [kitnc; baliutere. 

Odd Iiiimicr— Tiiq ; pliut. Kven ntictlcJ-— Juft ; jor.’!. 

Number, v. t. 1. — Giiina ; Bbnmrir k. ; ginti k. 

2. — KisT clilz ka .shnnirir q.aim k. ; ginti kli .silsila qiiim kar-kc bar 
fard par sluiniar ka bandaea q'dni k. ; nnmbar d. Ingrnia yfi qaiin k. 

3. — Kihi ke sbutnQl jA zirge men sbuniiir k. ; kisi kc inajinc’ men 

Bbarik saniajbiia. [d.akbil r. ; Bbuniarya la’drtd mcii b. 

niei'i 1>- ; ginti men b. .sbamil r. ; miisbtaniil rabna; 
Tlic army niimicn* fifty thousand -0b fattj hi ta’dad jiachas haz.lr hai ; woh 
t-aklsd men ^ichns hazlr liai ; tis lachbar men pachfis bazar s-ipfibl bain. 

Numberless, rt Sbiim.ar ke biibar; jiski ginti na lio-sakc ; bc-slmnifir; 
Numeral, a. 1. — 'Adad-mansfiit ; ji.ski tarkin ’adad eg iio. [an-ginat 
2. — .lisEC ’adiul ka izliar ho; jisko bandase ki jugab par qaitn karcii. 
A’l'mfraf letters - Ifnrfif-i-raqim ; bnruf jo bajSo n'dad lihlio jacven; biirnf- 
i-.abjad— m.asalan X Injao 10 be ata h.ai ; L bajSe JO ko ; C bajfie 100 ke • 
D baj.le JiOO kc ; It baj^e 1000 ko. ' 

Numeral, «. Bnqam ya barf jisse koyi ’adad zabir bo masalau i, 2, S, 
wagaira jinko Angrezi men Arabic nttmeraU knhte baiu ya I, V, X, L 
wngaira jo Homan numerals kablrue haiii. ’ 

Numerous, <T. Sbumar mcii bahut; ’adid; kasir; jismeu babut sc lof 
dfikbil bon ; jiBmcii log kasrat so boii. ^ 

A vumrmis army-Fauj-t-k.asIr ; jis fauj men Kabul bo log bon. 

Numerously, ad. Ba-kasrat; kasratsc ; bare bnjum kc satli; bari bbir kar kc. 
A mooting mmcroiul!/ .attendcd-Majm.i’-i-'jizIm yri i:a?;r ; jig maj'me’ nion 
log kasrat bo maujud lion ; jalsa jisinca bar! bbir yu ban! liujiim bo. 

Nuncupatory, J tabrin nabm; likba hna nabin. 

A iittiincp'itiro jriVf, or /f.ctciment— ■\V.asJy.al-i-zabuui; madynt jo njusl no Birf 
zabani ki bo aur jisko subat kTi mndilr mahz zabiini shabadal par lio go 
_ vnh pTcldio bo qalam-band Iio-jse. [want kiv.'i jilo 

Nuptial, ff. 1.— yiifidi ya nik.fib nian.sub ; jo .sbadi byiib y.'i nikiib kc 
jXiijUinl rite? and ceremonicB— Sh.ldi ke rusum ; woU nisum jo BbSdi ke v.aqt 
bote (add kiyo jil'c) bain. 

2 . — iissc sliadi l;i biinyad mazbut bo-jac ; jissc sbadi ka bona pava jao 
The nitplia! kiiot-'Aqd.i-nikr.b ; avoh girab jo sbSdi ke waqt bandbi jdti bai ; 
f;:antli«banillinn. 

Nuptials, n. jd. Sbadi; by'di; izdiwaj ; nikfib; ’aqd ; Bbadi kc nisum. 
Nurse, ji. 1.— ’Anrat jo bacbcbnii ki kbabaruiii ko liye muqarrar bo- 
daya ya dayi ; ’aurat jo dfisrc ke 'bacbcfic ko dftdb pilayc ; dfivi- 
drulb-pil.\vi.; ’anrat jo kisi ki biinrirdari karc.[wagaira mcii ntaiiad’ mile 
2 — Wob sbakbs y.a sbai jisse kisi ki ta'lim’ panv.arisb ya taraqrii 

To ;nif to niir.ee. or to pul out to uunc-Voyl ke piis khaWgiri kc live bboj cl. ; 
d.yikcBipnrd k. (fcl.abar-glrl kc liye Bnmipun).— Il'rt mirro-Dsyl-diidh.’ 
pil.lyl ; wob 'aural jo dilsrc kc iarkc ko dndb pildvc. 

Nurse, V. i. 1. — Dudb pilaiia; dudl’i pihi kc prdna'; dayi-gari k. 
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2. — Rlniarclan k. ; thiiru' k,; bimrtr kl khabarglrl k.' blnirir ke pas 
bazir ralinfi. 

3. — Darnkht wngaira ki kamzori ko ihtiyafc kar kc raP k, anr unki 
bfvlidagl men niadad d. ; jis shai par tawajjiih darkar ho usijar nm- 
tawajjili ho-kar usUo iiaqs ko raP k. 

4- — Taraqqi dene ki gavaz sc kisi shai ka ihtimam ilitiyat auv 

kifayaf.-shi’riii sc k. [lakkhc jaeh. 

Nursery, n. 1. — .Makati men woh jagah yfv kamra jahau larke ilitiyat se 

2. — Daraklitoi’i ka zakhlra; woh jagah jahnh chhotc cl'iliote darakht 
is garaz sc lagaye jato liaiu ki waluiii sc ukhar kar dfisri jagah iiasab 
kiyo jaeh. 

3. — Woh jagah jaliah kisi shai ko ha-fikr-i-tamani tavaqqi dijati hai. 

Nurture, n. 1. — I’arwarish; khahar-giri; ilitiyat; ta’lini. 

2. — Woh shai jissc panvarish ho ; giza; khana; qQt. 

Nurture, v. t. L — Kliilaiia-pilruia; parwarish k. ; palna; postia. 

2. — Ta’liiii d.; taihlyat k. ; siklaanii-parhatia. 

Nutrilueut, > 1 . 1. — Woh shai jissc parwarish ho; woh shai jissc Iiai- 
waiiat ya iiabfitat barhoh anr jo kiichh unkc jisni seghnte iiske zari’c 
se phir para liota jnc ; giza; kiiui-ak ; qut ; kliaiia ; a-har.’ 

2. — Woh shai jissc kisi chiz inch taraqqi ho. 

NiUi'ition, n. 1. — Haiwaiiat ya nabatfit ki hrilidagl inch tar.aqqi d. ya 
jisqadiir iiiikc jistii se zfii’a hota jiic nsko puia kar d. ; woh ’amal 
jissc giza liaziii ho kar imikhtiilif khiltoii men niiljati aiir jisni ko 
tfiqat hakiislifi hai. 

2.— Qut ; parwarish; woh shai jksse qut li.asil ho ya parwarish ho. 

Nutritious, », .Muqawwi ; jo hadaii ko barhawe; pnslit. 

Milk irt viTy imO'iOVc — DOiUi bnliut inuq.nvwi {piiehy li.ai. 

Nutritive, a. Jissc panvarish ho; jismcii giz,"iyi taqat ho; inuqawwi. 

A tiHlrlttvc food — GizS-i.iiiuqnwwi. 

Nut-shell, n. Ko\i imikhtasar chhoti ya he qadr chiz. 

To he or lie 111(1 luU.'t/ic// — B.aliut tliorc lueh tai lio-sakliii ; sahl meu (liilu 
ditjqat yS tarnddud ) tasfiya jCi-s.akna ; fhop Iil ineii boynn lio-snku 5 ; baliut 
iklilisrir kc siitli yil Falil luei'i kiilie jiiiic kc qubil li. 

The lomedy Iks hi a uut shdl-l-'kri 'ilaj b.iliiit hi mukhCisar yfi sabl hfti. 


0 . 

Oath, u. ITalaf; qnsain ; koyi bayaii yii iqriir-i-srilili jismoi’i iiski sadaqat 
kc subut kc liyc Khuda ka wasta diya jawc. 

On on//i — li.i-linlaf; huifnii; hahtf uthii kc y.r hnlaf sc; Khuda ka u’ii^ta de-kar; 
qasani khil ke— To .admiiiister.au octf/i-Hnhif d ; qasain khikltia —To t.ake 
A false (inf/s is cMcd /u'lyurj’. [mi nath-}M-xi nthaiia; qa^mn khati.r. 

Obduiate, (f, Sukht; jiattlmr sa; iiihilyat hi klmr.ab; jismoh badi par 
hargiz^afsos iia ho; jisnieh bnrayi ka pachlitawa na ho; jo taubah ya 
fe) Always in .a b.ad sense. [istigfar na kar sake. 

He has an ohhtralc ho.art— 'VVoli sakht-dil (sangdil) liai; uskii dil jiatthar B.a 
li.ai; usko b.idi p.ar kuchli bhi pachlil.'iw.a u.aliih hai. 

Ohodieuce, n. Ita’at; farniuh-b.ardarl ; ludiini Uii Inikm inainia; labi'at; jis 
bat ko kariie ka hukm ho uskil karna aur jis fi’l ka kariia iimmnu’ ho 
iiska iia karna. 
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OLedieut, a. Jlutl’; fumau-bardfir ; hukm kotfibi’ ; tfiln’tklr ; bukm maiiiio 
aur mammiTit scilitiniz k. \v.; jorokno so nik aiir dabaiic so dab jfio. 
Obeisance, H. Adab; taslim; salain; koniisli ; baiidagi. 

Obey, V. t. 1. — KisT ki bat sunna; kisT ka. hukm niautia; kisT k! ita’at k. ; 
kisi kc liukin ki ta’inil k. (use baja lana); jo bat man' kijac use iia k. 

2. — Kist ki liukuraat ke tabi’Ji. j kisi ka malikiim h. ; muti’ li. ; 

farmaii-bardan 1:. [tabiq k. 

3. — Kisi ki talirik yii iiske zor kbwab ’amal Ico maiina ya uslco mii- 
To ohaj nature — Tabrat ko mSnnS. YaU mnhilrvai-a aksar in“an ki zarfiri liajatoii 

ke raf kariie nix'^alan baul-o-baraz (packhana-o-pcjbiib wagaira) ke muta’alliq 
isti’inal men ata bai. — To olaj conscience— Iinfin ko mutsbiq ’amal k.; jnisS 
Obit, n. 1. — Maut; wafat. [imSu ko ru bo ma'lum bo waisiibi k. 

2. — Tajhiz-o-takfiii ; kriya-karm. 

3. — IVol) nisum jo mutawafla ki tvaiiit ke din liar sal kiye jawofi. 
Post abil [Lat. Post oliitnm] Marne kc b.»’<l; wafSt kc ba’cl. 

OBITUR, (id. Zimnan ; rawii-rawi men; chalto phirto. 

Obiter rfioOtm— M'ob bat jo zimnan kabi jSc; joknebb raw.Vravri men knba jSe. 
Obituary, a. Kisi sbnkhsya aslikhas ki wailit ke inuta’alliq. 

An obiluar!/ notice- Kist sbakhs ko raarnc ki ittilu'; marne ki kbabar. 
Obituary, ti. Kisi mare huyc sbakhs ka hal ; kaifiynt-i-sliak'lis i-inutawaf- 
fa; kisi shaklis-i-marliutn ki trabit ki ittibV aur iiskc mukbtasar balat. 
Object, w. 1. — Koyi kliayrdi ya maddi siiai jisko daryafi-i’lial mcii dil 
iiiasruf ho; koyi sliai jo tvaqi’i ya tasawwur moil dil ke saninc lio tiiki 
troll use dekh kar uski iiisbat gaur o-fikr knvo; shai; cliiz. 

2. — Jo kuclih inarkuz-i-khatir ho; jo kuchh manslia-i-’amal ya ko- 
sliisli ho ; jis bat ka karna )’a hilsil karna dil ko maiizur ho ; woh sbai 
jiski just-jii kl-jac ya woh chiz khwiili bat jisko koyi dliuiidhc; manslia; 
maqsad; wajh-btahrik ; sabab-i-gayi ; g.iraz; matlab. 

Object, 1 '. t. 1. — Age r. ; posh k. ; muqabalo men r. ; sainnc kar d. 

2. — Tnrdid ki iiazar so pesh k.; kisi bat ko galatya beja tasawamr 
karke usko khilaf wajh pesh k. 

Object, V. t. Batoii ya dalil men rokna ; kisi ko khilaf wiijuh posh k.; 
'uzr k. ; i’tiraz k. ; mu’tariz h. yii ta’aiTuz k. ; kisi ki tardid k. 

Usually followed by to. 

The defendant objected to the admisBion of the plaintifTG Tvitnesscs. — Miul- 
da'a 'alaih ne mndda'i ke giiwulion ke Hyo jane par i'tiraz kiye. 

Objection, 1.— rtiraz k. ; 'iizrdar h.; bahs ya giiftgu men roknii. 

2. — 'Uzr; i’tii-az; tardid; wajb yii dalil-i-muklifilif; jo kuolih kisi kc 
khilaf kaba jao ; jai-ali. 

The defendant's oyccb'onJ to the plaintilTs claim b.ave been removed— Jlud- 
-da'i ko d.a'we kl nisbat mndda’a 'alaih ke 'nzrat r.aP bo-gnj’o. 

Objectionable, a, Jiski nisbat wajib tanr par i’tiraz lio-sako ; qabil-i-’uzr 
ya i’tiraz ; jispar i’tiraz wfirid hone ka ibtimrd ho ; jispar j.arali yii 
liujjiit kar-sakcii; jiskc khilaf kuchh kah sakeii ; ji.spar galati ya 
Objective, a. Bcruiii; kliariji; zahiri. [boj'iiyat ka itlaq h6-.sake. 

Objector, >i. 1. — ’Uzr ya i’tiraz k. w. ; kisi but ke khilaf dalfiil ya wtijuh 
Obligation, n. 1. — Paband k. ; majbur k. [posh L w. ; ’iizr-dar. 

2. — Woii b'lt jisso pabandi ho ; woh bat jiska kania qatiuiian ya 
az-iTih-i-insiiniyat farz ho; kisi mtinnat.wa’de qasam yii qaiiun wiigaira 
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!;^rSi£irki^ '” f "“•I K -htat 

jiiikfi kaviKi qaimii wa’de yu nni'aliade 1-e rn 

kS slmk ”S'i' '■ M '‘--W 

ta’inll na l.onc ke ’iwaz kiT tardr H f .' . 

i-sharti wa ta’x.In. i dastawoz- 

Obligatoiy a Qaiiunan yfi imfinan wajibu-t-ta’mil • iisse knvT f..v, .- 
ho;.i.Hse ki«I kani kfi kanuiyu nsse damuzir bu-ni?- ^ f 

iPtT Followed by Ffn l=‘5’'in)I; 

0MiBO,..M ._it.jl,li,- k. ; |,5ba,.<l.b. ; kL'i te J.'S (m™ w’'*-'' ''°3“°; 
!m|u Sbril «,,6,um kn) hoji, dsl ka.- hi,I bit ko klivr.ilknadSlSS 

■rtSr‘^;,;Srr^ 

To obltje ono with a loan of money— Ki.si ko nioive i i 

Obliging, a Mamnun yn 'innyat karnc mr- mnil. ^ ..r - . 

karc ; klialiq ; sahib i-rniiraivwat ; niilirbun ' ’ ^ ra' ^ 

tawazi iialilii ; Itliam yii kai ; tirclihS • Sra • tn,.l - -i ’ i ’‘‘•l'-»att-i-nm- 

aT l»'Ijl'' lieS'; '’.',;S':;.‘t;. d. , 

To oW(«cni<e a writing by ernHure or nnv oflir la' '* P'*’’ “’Ui* d. 

2 -Mitanr, ; m.l.;. kf,r d. , maL^^aM kra'^mS 

: ■ 'istf Sr rirf ''“■■■ ” 

“Tati 

jraffl ; ..klyad aa r.l„... ' “ ‘ ho- 

2-MuM-i#,lii,a ; badshal. ki laraf ao ■amOman 
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Oblong, ff. Lfimlifiyi men zi 3 ’rida nur clmui'ayj men kam; mnstatilj jo 
’arz men zi^’acla lio ]jar tul men kam ; ’arz sc lambii. 

Obloqny, 7i. Kalam-i-ilzam-amcz; woli liaten jinmen galiyaii milt hoii; aisi 
baten jiiise ba-lilifiz unki zat ya unke af ’al Ice logon kt tahqir Ito ; aisI 
braen jiiisc log anron ko iiazdik haqirya buro ma’luin hou;biibtrin; ilzam. 

Obnoxious, a. 1. — Miistalzim-i-ilzam ; mnstanjib-i-saza ; jispar ilzani 
TiVarid Iio-sake ; jispai' lini lag sake ; bargiizida yii pasandida naliTn ; 
jo mazammat ko qnliil ho. 

2. — Jissedusre ko ranj pabmiclie;jisse anron konafrat ho (logmuta*- 
iiaftir hmi); makruh ; jo dusre ko guwrira na ho. [taiijib; sazawfir. 

3" — Kist dusre ka paband; zimm.adiir; mnrikhazadar ; jawabdih ; mus- 

Oinoxintisto laws — P.1b.ind-i qawniitti; jismefi qa\v5mn kl pab.tndi j-ff ziramadSrl 
ho. — to exception — Mustaujib*i‘i’tirflz; jiski uicb.at jaraU hO'Sakc. 

‘1. — Mnzir; miqsrm pahitfichane w. ; zarar-rasah. 

Obscene, fl. 1. — Ganda; napak; fiihsh ; ningalliz ; jisko dekh ya saraajh 
kar ranj khwali nafrat ho ; jisse ha-’ismat ya naOs shakhs ko ranj 
pahnuchc; jismeh h.-iyH ka lihaz na ho. 

Obtccnc l.iiigiiagc— ’Ibilrat i-tubsh; mngallizSt; niei 'ibrir.xt jisc samnjh kar dil 
ko rniij yii nafrat ho . — Obscene pictt\rc3— Polish tasivlreh; aisi t.a 5 wlren jinko 
dokh-knr 'isioat y.l nafa.«.at ke lihaz se ranj ho. 

2. — Muila; ganda; kharrib ; jisse nafrat paida ho. [i-bad zahir ho. 

3. — Na-mas’ud ; na-mtibarak ; jisse buril slnigun payii j'le ; jisse fal- 

Obscenely, rt(f. Aise tariq par jisse be-’ifTiili ya be-'ismatl ho; gandagi 

se; fnlish tariq par; be-hayayl ke sath. 

Obscenity, ji. 1.-— li'uhsh-knlrimi; kisi bat kc ziilnr Itarne khwahkisi shai 
ki luimriish men gandagi; batoii ya cbizou ka is qism ka hona ki unse 
dil kl safiiyl men khalal waqi’ ho (dilko nafrat ho), 

2. — zbrsi-i-qablh ; buro kam ; shahwat-parastl. 

Obscure, a. 1. — Tfuik; audheifi; jismeu ranalml na ho. 

2. — -Sarrn-l-fahm nahlu ; jo jiild samajh men na awe; jo saf saf 
samajh na pare; mushkil; muhinal; dushwar-fahm ; mnglaq; mashkuk. 

An obsenre passage in a writing— Kisi tahrir men aisi 'ibErat jo sarl’n-l-fabm 
na ho (niuhmal y!i dtisliwSr-fahm ho). 

3, — Jo balmt mashhur na ho; jise bahnt se logon ne dekha na ho; 
jo tanlifiyl ya goslie men ho; jo nazar ke bdliar ho; jo isqadar fasile 
par bo ki nazar na pave. 

An oi.wiirc house— Makan jo bahut mashhur na ho yfl jise ballut ee logon ne 
doklia na ho; inakEn jo goshc men y,a isq.idnr fEsile par ho ki nazar na pare. 

4-. — Mashhur ya ma’ruf unhlii ; gumnam ; ’ajiz; miskin; garlb ; 
sliikasta-hrd. 


An obscure person— Gumuam sh.akhs; aisS ehakhs jiee log bahnt kam jEnto hoh. 
— A person of o6jciirc birth — Aisa shakhs jisko hasab-o-nasab BC log bahnt 
kam waqif lion; ais.a shakhs jiske wElidain mashhur na hoh. 

5. — Jo bakliuhl parhanajae; na-saf; andlm. 

An obscure iusoription— Ai8.a liitaba jise b.akhubiparh na Baken ; andhi likhSwat. 
G. — Saf ya pura pura nahin; naqis; ddhura.' pam.E." 

An obscure view of remote objects— Jo citizen dur par hoh unlE sEf sEf d'ekh 
Obscure, v. t. 1. — Ahdher.a kar d. ; tarik bana d. 

_ 2.— Kisiqadar ahdhera kar d; tlragl phniln d; kuohh kuchh 
andhera kar d.; chliipa d.; nazar se ohbipii d.; aiaa kar d. ki phir 
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nazav na awo ya kam nazrayi de; aisa kar d. ki kam parka jao ya sa- 
maih men fisakej bnzurgi khubsurtl ya nam\varl men kam kar d. 
Obscurelyj^ ad. 1 . — Safayi se nabhi ya saf nahin; pura pura nakin. 

isjizai IvO hiiliar; aisi halat men ki nazai* na awe: posliidaffT 
meii; gosko ya ’nzlat men; maskkur taiir par naklii. 

3 . — Saf' saf nakin ; Avaziii tanr par nakin ; aise taur par nakin ki 
kbub samajk pars; mukmal tanr par; miijmilan. 

4 . — Iskaratan ;. kinayatan ; zimnan ; kkol kc ya saf saf nakin. 
Obscurity, n. 1. — Tariki; rauskni ka na k, 

2 ■—Dunya so kanaro In; ’uzlat-guzini ya goska-nisikni; takkliya; 
takkliyc men rakna. ^ [f^parlic jane ke qfibil) na k. 

”• ) gaii-sari u-l-fahmi; mukinal yfi maskkrik In; milyiiqi'a 

4 .— Gair-masklmr ya gnmnam In; iniskini; ’ajiz kfilat; pasti. 
Obsequious, a. Mad se ziyada farman-bardar; is darjo ka mutt’ ki ussc 
zillut ya knmiiiagi imyi jao. n.i . i r- , , 

An o 4 sc 2 «ioin flattiircr-Hncl so ziyutla chaplus; wok slwkks 30 zili!iT\e sStli 
Obsequy, ji. lajluz-o-takfin ; kriya-lcarm; mnrdani ke rnstim. 

, Raie in the singular ; chiefly used in tke plural iobscoiiies). 

Observable, rt. Likaz ko qabil; jispar likaz ya kkayfil ko- 4 ke; jispar 
kins tawajj nil darkfir ko. , 

Observance, n. 1 .— Likaz; ta’mil; pabancli; bajri-fuv.ari ; kisi qai’de 
wngaira ke muiribiq k. y.a ’amal k. ; mutrika’at; pairawi; ri’ayat. 
lliooiamniecofrulcs, ceremonies, or I.W8-Qaw.a id rusnm ya qnwanin ki 
pabanill 3-ii nmt.'ib.Vut. 

2. — Jlazliuki rtisuin ka anjam; zfikiri pujajjat ka k. 

-lio ; sarriskta ; zabita; 

ivok baton jmka liariruv zarur ko. 

; 'izzat; rastni ta’zim-o-takrim. 

r keeping of .a rule or law with strictness; 
wlnle obsciyation signifies citlicrtheact of( 7 te/ 7 ///;-(considcringnttentively 

iOnVrA!']* ( vn ?*' •'‘s Oic result thereof.” Webster. 

OBBhli] A}.DA,n.fl.\UsX.^ L'kaz ke qrdnl bruen; wok bateii jinpar 
hlmz tawajjuk ya kliayal zarur lio. ^ 

Observant^ «. 1.— iSigum j flek]),jey.j ]iji;i2 knrne w. ; jo tawajjuii ke satk 
clcuhc 3 <L surnjho ; jo ItibT ])iil ko iin.zrir-n.ndiix iia Iviirc. 

An uhcrvttnl tr.iyeler--\V.,h raiyuh 30 bar slmi ko taw.ajjuh ke salh dokhe. 

.i . — .Muti ; kukm manno wala; ’ainal k. w. 

With of. 

Obscrvtition, n. 1 .— Dekkna ya liiiaz k. ; kisi.sliai par nicrdi ya tawajink; 
rnulaliaza; inuskrdiada; tawajjuk ya g.inr se kisi .skai ka dekkna; 
clil ki \Mi(]iuyat; dil ka kisi bfit ko nia'lutn k, ya. iii=ipar lihaz k. 

Tho ornsures in tlie deed did not fall under ],is oiscrrnthii —Is w.aslqc inch 30 
knclili innlikTik (clihUs) tlifi use usne na dekba.— Tbe di.stinction between 
hurt and griovoins iuirt c.scaped tlio assos.sors’ olscvvatiun - Asesaroh ko zarar 
nnr zarar-i-.slindid inch fnrq ina’Inm na huu. 

_?• kliayrd jij kisi sliai kc dokhne ya nspar tawaijuh kartie so 

quim lio; muskiiliada ya tnw.ajjuk ka natij a am isso ki wok dil ki 
men rakh liya jae ya zakir knr diy.a jae; kisi skai ke dokknc ya nspar 
g.aur karnc se jo kiickk akkz kiya juc ya mnstamkafc ko; mukikaze ka 
natija; kisi bat ko dekk yii sock kar jo kuckh bkaki yfi buril kaka jao. 
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The o&scrt'aJions of Govt, as made on a revicTT of the financial sUilemcnts are 
sound. — Gavarmcnt ue naqshajitt-i-inali ko mnldhara fannh kc jo kuchh apui 
r.le zilhir fnrmayi Ind woh eahlh liai. 

OTiserve, v. t. 1. — Kiblqadnr tawajjuli se dcldmri; kisiqacl.ar gaiir se 
iiuiirihaza ya niuslirUiada k. ; zaiTi dil laga kai- \Ti dlijTiii se dekhna. 

I saw the figure but observed nothing peculiar in it— jiaiu ne woh shakl clokhipar 
usmon koyl bat az qisni-i-lfhris mulahaza na ki. 

2. — KisI bat b) dil se ma'luni k. ; samajhna ; dida-i-dil so dekhna. 
To olscri'c nice distinctions in arguments— Daliloh mofi bank bank baton ko 

sainajbn.a (unpar dida-i-dil eo lilittz k.). 

3. — ApuI rae ya khayal ko zahir k. jS. kahna ; jo kuchh dekha ya 
Bamjha ho tiskl nisbat kuchh kahua; zimnau kuchh kahna; ittifiiqiya 
kah d. ; mulahaze ya gaur ko uatije meu kuchh kahna. [ri’ayat k. 

4. — JFazhabi khayal se manna; niazhab ya rasm ko lihaz se 

5. — Ta’niil k.; jw-bandl k.; baja laua; inanua ; kisi ko mutabiq kuchh k. 
To observe a rule — Kisi qa'ide Ui p5-baudi y5 ta’mil k.; kisi qa'ide ko milnna 

ya uske mutabiq 'am.sl k. 

Observe u. t. 1. — Mutawajjih h. ; lihaz k. ; khayfil k. 

2. — Kisi ki nisbat kuohli apjii rae zahir k. ; kahua. 

Followed with w/a/f. 

Observer, n. 1. — Jo last bat par khilb lihaz tawajjuh ya dliyan rakkhe; 
jo kisi amr ki nisbat ihtiyat hosliyari ya taw.ajjuh sc nigifm rahe. 
Creditors are gre.at obscirersol setd.iysand times — Aiyfimnur .suqrit.i-mu’aiyiiu 
ka libaz dain kbub rakbte hain. [dekba (nUTlftbaza Iliya) kare. 

2. — Jo waqi’i dekhuc men masrQf raho; jo 'iidatan kisi sbni ko 
An astronomic.al observer— Ho .ijram-i-falaki ko dekba karo: jo sitare w.agiiir.ake 

mulaliaze ka’adi ho. Cbat par ’fimil ralie; jo kisi bat ko kare. 

3. — Jo kisi qaiiuii qa’ide dastilr ya rasm ki pa-bandi raUkho; jo kisi 

4. — Wafa k. w. ; puriik. w.-masalan wa’do ya qaul ka. [khayal r. w. 

5. — ilazhabi khayal se mauuc w.; niazhab ki pii-baudi Id w.ajh so 
Observing, a. Klifib tawajjuli k. w. ; jo ’iidatau lihaz kiya kare; jo 
■ kuchli iiotfi ho uspar uazar khayal ya lihaz r. w. fjo hnS k.-u-ti hain. 

He is .an observing man — Us sliakhs ka khayill unliiii baton par labn kartfl hai 
Obsolescent, a. Jo matruku-l-isti’mal hota jata ho; jiska isti’mal ya 
rawaj band ya masdud hota jata ho. 

Obsolescent word.s— tVoh alfiiz jinkil isti’mal tark y.”! masdud liotii jiit.'i bo. 
Obsolete ft. Jail y.a inurawwaj nahiii; matrukii-l-isti’mnl; jisld pursish 
baqi na ralie ; jiska bartaw baql iia rahe ; rad; niausiikb ; batil. 
eSr Applied chiefly to words, writings, or observances. 

Obstacle, n, .Sadd-i-rah; tliokar; jo age barline na de; jo taraqqi men 
mnkliil harij ya iiiaiii’ ho; ruUawat; atkaw. 

Prejudice ia an obstacle to improvement— Ta’assub taraqqi men mBni’ hota hai; 
ta’asBub ao taraqqi ruk juti hai. 

Obstinacy ,n.l . — IlSe yii iiTide ko isqadar mazbut kar-l-ki woh phir na badle 
ya bari diqqat se tabdil ho; kisi rae irade yii silsile ki pairawT sabit-qa- 
darni se aur aksar na-ma’qul taurpark. ; aisi pakar paknrnii ki chaho 
kuchh 111 kalio-suno ya karo par jumbish na ho; hath ; israr. [sc raf ho. 
2. — Aisi mazbut jar pakar I. ki ’ilaj wagaira se na chhute ya niushkil 
The obstinacy of a disease or evil— Kisi bimari ya burSyi ka isqadar ja-guzin 
ho-juna (jar pakar 1.) ki woh kisi tadbir so raf’ na bo (muahkil se dur ho). 
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Obstinate, a. 1. — Jo kisi rile ya iifulc par nihayat mazbuti sc qaim raiie j 
jiska’iizm bi-]-jazm lio ; jo kisI tarah na niruio ; hattlii; inagifi ; garclau- 

•ISr Usually in a bad sense, implying unreasonableness. [kash. 

— Jo jald raf (claf ya dur) iia ho: io risaul sc na ehbutc; io iald 
fi’-o^^aho-jac. [duIlL ho. 

An fever — AiHi lap jo (iHiiiii nc ii.v ohlifitc; .lis.a bukliiir jisliTi daf’iyn 

Obstinately, or/. 1 lath kc sat li ; zidso; aiao mazl)ut irado se ki usmeh 
lagzisii na hojaisi tlifin tlian kar ki woh muslikil sc chhutc. [machayc. 

0b3tl’Cpei’ous,a.Pur-slior ; jo shor ho bliarfi lio; sborl; gaugayl ; jo barl dliurn 

Obstruct, v.i. 1.— Band kar d.; masdud kar d. jaiseki.-*! rfdi lio; bicli nicii 
aisc aise lliokai' dfil d. ki ainad-o-raft band ho-jao. [niia-j.anu b.-nul bo-jae. 

To a ro.vd — Sar.ik bioul kar <1.; ««r.-ik par koi'i aiai ahai rakh d. jis-io 

J^ikalnc na d. ; rok d. ; ar d. [(nik-alno nalilh deto). 

Clouds obstruct the light of the huh — Bad-al hnr.-ij ki r.Aii.shiii ko rok deto h.vih 

3. — Bok d. ; mukbil li ; sust kar d.; jald jabi hone na d. 

Progre.ss ia often obstructed by diflioultiea — Aksar qab.lhatoh ki Wajh bo j.ald 
t-iraqql nnhin hoti. 

Obstruction, ?j. I. — Bokna ya rok di^’S jiina ; rnlcawat. [tbokar. 

2. — Woli sliai jisse rukawat lio; anir-i-inani’ ; siuld-i-nih ; ar; rok; 

Obstructions arc removed; obstacles, surmounted. 

Obstructive, a. Harij ; mukliil; rukawat k. w. ; jiski wajh so koyi chiz 
ruk-jao; insidad par infiil ; jo qabaliat'eh pesh kare yaji.ssc qabahatch 
pcsli aweh; jo atkaw karo. [aisc dliang sc ki koyi bat riik jae. 

Obstructively, ad. Ai.si tarali p.ar ki rnk iwat kltalal ya harj waqi' Jio; 

Obtain, v. 1. Kosbisb ko zaii'c so pana; lifisil k. ; kisT chiz ka qabza 
pana ’am issc ki woh ’ari/.i ho ya dawrimi. 

Obtain, v. i. Jaiz rail jana; barqaiar ya qaim rahna ; maqbrd h. ; jitrl ya 
ifiij rahna ya li. ; rawuj panii ya pakarna; phailna ; mnrawwaj h. 

The practice of levying t.a.xc.s on tradea does not obtain now — Peshoii pnr 
inaliBtll lone l.a da.Btur .ab qfiiin (inur.iwwaj) nahih bai. 

Obtrude, r.M. — IJila ijazat ya talab kahih dfikliil k.; kibijagah ya lialatmch 
zabardasti ya farcb se kinvah bila talab d vl d. glinsrid. ya biiir lai'a d. 

2. — Na-niunasib isiar ke sfitli kisi bat ko po.sh k. ; kisI shaklis kc 
ru-ba ru uski niarzi ke khilaf kisi bat ko jic.sh k. 

To obtrude one's self — JalKlu npni y.arur.it n:i ho w.ihru'i ch.ile jilna; l:i.->I jamfi’nt 
y.-i Buhb.vt men be bultiyo ya wahnu ke hazirin ki in.irzi ke khilaf ghns janii. 

Obtrude, v. i. Bilfi istihqaq ghus jana ya dfikhil ho-jana;' be kalie snn'e 
ya taqazo Ice satli ki.-i bat ko j^esh k. ; dileri ya gustrikbl sc ajnii taviu 

Obtrusion, n. Na-j'uz tariq par dakhl dar-ma’qulat. [pesb pcsli (age) kar-d. 

Obtrusive, rt. Diiklil dene par mail; dusron inch gbns-paith-kar chalo 
jano ka khwrihah ; dusron ko darmiyan bc-bulayc jane par laoib. 

Obverse,;!. 1. — Sikko ka woh rukh jidliar chihra ya sar ho; sTkko yS 
tagmc ka ru ya’ni woh hi.ssa jidliar chihra ya kitfiba ho. 

CiSr Opposed to reuersf. 

2.— Woh bat jiska kisi dusri b.at men shamil rahna lazimi ho ; woh 
amr jisse koyi dfisra amr lazini ata ho. 

Obviate, v. t. llaf k. ; daf k. ; dfir k. ; till d. ; uikll d. ; bich se hata d. ; 
safayi kar d. ya’iii ki.sl q.abrdiat 'uzr ya i’tiraz ko raliiie na d; shuru’ 
hi y.a (ibtida hi) men dur kar d. (hata d.). 
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Obnous rt. Jiska hal jald khul jae ya jo jald dekh klnvrdi saninjh pare; 
saf; zahir; wazih; khulil; ashkiira j jiske dokhue ya Bamaihiie nien 
taraddud na ho. 

^ Obvious to tbe eye, or to the mind- Jo Bb.a! eSf Bfif detih j-iS eamajb pare. 
Obviously, ad. Saillil; saf saf; ’ayan taiir par; klmla khulfi ; barmala j 
alaiiiya. [khwilh wiiqu’ ya ziiliur men aye. 

Occasion H. L—^aq, a; saniha; ittifaq ; majara ; jo kiichh lio-iao 
_ olauqa -i-munasib ; suhrdat ktl waqt ; inniiqa’ jo dhab se mil- 
jSe ; wob \yaqt mauq.a’ ya lifilat ji.smeii k.ar-bararl lio (matlab nikal jae). 

"’Sqi’iiya kaiffyat jiske fsabab se kisi aisc amr ka wuqu’ 
ho juskl unimed pable se iia i-abi bo; sabab-i-ittifaqi ; ivoh bat iiskc 

ba IS se Ivoyi dusri bat paida lio. fp-iids bur ! 

Wlint wa3_ tbe occasiott of this custom ? Yah dastfir kyunk.ir ya kis waib'se 

_ 4.— Anzizarai-at;zaruratyaibfiyilj-i-ittifaql;kisi bat Ua inauqa’ 

jiske satb kisI shai kr bajat ya talah bbi bo. 

Tliere is no occesm,, for producing tbh documeut-Is uawisbte to pesb k.irno 
ki koyi zarmjf imlitn li.ai. [y.^ zarurat; j.xb kilin p.nre; w.aqt yfi inauq’e par. 

Occasion, r. c lv,si bat ka sauab ya ba’is zimnan paida kar d. ; paida 
k. ; nuipb b. ; kar.aiia ; asar pabimcban.a; iitban.a; kbara k. ; barpa k. 
Occasional, a. 1.— Jo kablii kabbi ho; jo waqtya maiiqe’‘kcliliazse kiya 
j le ya zuhur ineii aye ; jisse kisi bat ki zarui-at paida lio ; ittifaqi ; ’arizi, 
Occaswimf remarks -Wob baton jo laauqe* ke libaz se y.Vm silsilawar nahin 

basb.;.zarnrat kabi jaen. 

^e oceaimnuf ongin of n tbiug-Kisi sbai ki buuySd jo ittifSqiy.n par j3e. 
d.—Jiska znliur kisT maiiqe’ par ho. r’ 

i f. A"°“';«'«''“^<Ji?=<>««e-Wobguftgrijoki8ikb5smr.jare ke wuqn’ men Sno 

occasionally, ad. Ittifaqiya; jab zarurat pare; j.ab jab siibbitaya mauqa’ 
bo; liamesha nahih; jab-tab; kabbi kabbi; kadbi-kadbi; gab-gSli ; 
Occident, «. Paoliotibim ; magi-ab ; garb. [gabe-nialie. 

occidental, a. 1 . — Jo pacbohbim meb bo; jo magrib men wiiqi’ bo- 
pachcbhim ku ; magrabi. [Pacbcbbim kfl sons! 

(^Mental climates -P.-icbcbliim ke des ; magrabi mulk.— OccWciifai gold— 
Opposed to oriental. 

2 - — Jo aftal) ke ba'd gurub ho; jo surnj ke piebbe dube. 

An occidental planet— Woh eaiyara jo 3 ft>ab ke ba’d gurOb lio. 

. Jismeii knrayi damak ya khubsiirti kam bo ; jismen darja- 
i-awwal kii ab wngaira iia bo. 

Said of precious stones and gems ; opposed to orient. 

Occult, a. Jo^ deltb ya samajh na pare; jo iiazrayi iia do; poshida; 

niiiklinj IS-maluinj jiska h:il khula iia ho, rcjnbzn .5 dfikiiil-kari. 

Occupancy, n. Qabiz h. yfi qiiblz rabiia ; dakhl k. ya r.akhna’; dakhl ; 
Occupant, n. Qalna k. w. ; wob sbakbs jo kisi shai par Avfiqi’i qabiz' yii 
mutasiirrif ho ; jis sbakbs ke daklil nieti koyi chTzlio; qabiz; dakhTl ; 
Occupation, n. l.—Qabza ya d-ikbl k. ; qabiz li. [mutasarrif! 

2. — Qabza ; daklil ; tasarruf. 

Lands in the occupation of a tenant— Zamln jo kisi asSmi ke qabze men ho. 
f-— Woh bat jismen waqt aiir tawajjiih sarf bo; kisi sbakbs ka 
r’fskam; sbagl ; peshn; kam; rozgar ; byapar ya baipar; tijarat ; 
JO kam rizq kbwali claulat basil kartie kig.araz se kiya j-ie. [men r. 
Occupy, V. t. l.—Qabza k. ya r. ; mutasarrifb. ya rahiia ; qabze yh dakhl 
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Tliait room ia already occupied— TJa kotbri men koyi pable hi se bai (uspar 
qabiz bai). saina jauii. 

Bharua; chhekna ; chhipaiia; kisi ke ’arz-o-tul (larabayi-chau- 
- The camp occupies five acres of ground— Wob kbaima pancb ekay Zamiii 
cbbeke (ghere buye ya uspar kbarii) bai. — The writing occupies a sheet of 
paper— Wob tabrir ek takbte kiignz par bai, 

3. — Muqarrar k. ; kam meu laganii, 

■i* — Masrut' k. ; kam men lagana ; raasligul k. 

Every man should be occupied, or should occupy himself, in some useful 
labour— Har shakhs ko chahiye ki kisI kiim ki bat men mihuat hare ya 
apue ko mashgul rakkhe. [dhyan men ana. 

Occiiv, V. i. 1. — Dil men anii j’a guzarna; kliayal men ana ya guzarna; 
The thought did not occur to me — Wob kbayal mere dil men ua guzriij us 
bat kii kbayal mujbko na bua ; wob hilt mere dil men na ayi. — It does not 
occur to mj' recollection — Tab bat mujbe yiid nubiu ati (3’ad uabin parti ). 

2. — ISfazai' ana ; dekh parna; ja-ba-ja milna; jagah jagah miliia; 
jahan-tahau h. ya milna. 

This word does not occur in that book— Yah lafz us kitab men nabin miltS 
(nazar nabiu ata). — It occurs in several places in my compilation — Meri talif 
men wob kayi jagah bai (niilta bai). 

3, — Hona; waqi’ h. ; sar-zad h. j wiiqu’ men ana. 

OccUf*rence, n. Waqi’a ; sauiha ; 30 kuchh ho-jae ya bite ; koyl amr-i-ittifaqi ; 

aisi bat jo begair irada ya umnied kiye ho-jae; majara; ittifaq. 

Octroi, {oh-trvxf) n. 1. — Tijarat ka haqjismeh dusra sharik na ho; woh 
log jinko bilii-ishirkat-i-gaii-e tijarat ka hnq hasil ho. 

2. — Mahsul jo un paidawaroh par lagta luii jise kisi shahr ke andar 
late haih aur j’-ah aksar shahr ke phatak par wusul kiya jata hai; chungi. 
Ocular, a. Jo aukh se dekha gaya ho; 30 dekhue par mauqiif ho; jo 
, waqi’i dekhne se hasil ho ; chasbm-did. [ke zari’e se mile ; subut-i-’aini, 
Ocidar proof or evidence- Subut-i-cbasbm-did ; .aisa snbfit jo iinkb se dekhne 
Oculist, n. Jo ahkhoh ki bimariyoh ke 'ilaj men hoshyar ho ya unke 
changa karne ka da’wa kare; sathiya; kuhhal. 

Odd, a. 1. — Phut ; jiska jora dusre ke sath ua laga ho; juft nahih ; taq; 
akela ; ap hi ap ; yakka; furd ; jo do barabar hissoh par baht ua sake 
jaise — ek tiu pahch sat wagaira. 

2. — Jo kuchh kisi ta’dad-i-mu’aiyan ya aisi ta’dad ke ba’d baqi rah 
jae jise das se baiit sakeh ; baqi ; dusi’oh men shamil nahih. 

Five hundred rupees and otW— Pahch sau kayi rupaye. — ^Twelve rupees and 
odd annas— Bai-ab rupaye aur kayi iiue, 

3. — ’Ajib; ’ajib-o-garib; ma’mul kekhilaf; qism-i-khas ka; nirala. 
An odd phenomenon- 'Ajib qism ki surat; woh shai jo niriili yS uirali tarab 

ki dekh pare. — An odd fellow. — ’Ajib shakhs; nirala ya auutba shakhs; 'ajib 
■ 1^” Said of a person in dislike or contempt. ^ [admi. 

4. — Jise log bakhubi ua jante hoh; jiski kisi ko parwah na ho; 

na-chiz; khaftf; jo bahut kam ka na ho. [nahih haih,- 

Some odd books are missing- Kuchh aisi kitabeh gum haih jo bahut kam ki 

5. — Gair-murawwaj ; zahir men ua muuasib; jisse kam chalne 3’a 

nikalne kii qarina ua ho. [hai (ua-mnuasib hai ya isse kam n5 niklega). 

This is an odd way of doing business— K-am karne ka yah tariq ma’muli nahih 
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6.— Jis waqtkitclihlianinarfihe; jo khsli rake; jo ma'muli shagl 

ka ho uske ’alawa ; fursat ka. _ . t -n 

He may do it at odd times— Woli ise fursat ke avaqt kar sakta kai. I ■nill 
take some odd time to do tliis business — Is kfim ko karne ke liyo main koyl 
fursat kii waqt tajwiz karOfigS. _ i •-i _ . r 

Oddity) n. 1. — Jo kuchh ma’mOlI ya raij ho nske kliililf h. ; ajib ya tuna 
qism ka h. ; niralfi-paii ; iiiriile dhaiig ka h. ^ 

Oddity of dross — Posbak kii niiil'ii-pan (uiiali waz’ ka J'a ^ard no, 

2. — Koyi phut yii be-jor chiz ; woh sliai jiska joni iia ho; cliiz jo 
A collection of oddities — Bhnt si pbut (be jor) cbizen. 

3. — ’Ajlb-o-garib shukhs; ’ajib tarali kii adml (Colloquial). 
Odd-lookiug, a. ’Ajib surat r. -w. ; jiski shakl uinili ho. 

Oddness, n. 1. — Fard taq yii phut h. [h. ; ku-dhang h. 

2 . — ’Ajib qism kfi h ; turfa tarah ka h. ; qism-i-khas kU li. : be-dhab 
Odds, ]t. siiu/. and pi. Ikhtilaf jo ek ke haq men aur dusre ke ^liilaf ho; 
muqubale meii ek chiz ka dusri ae barb jiina; ua-hamtvan; faiq; 
tafawut ; kami-beshi ; galaba ; fauqiyat, 

Ai ocW»-Nizri'y.i ikhtilaf kibrdat; jhagra; bigar; takrOr.— To be at odds- 

Jhagrayatakrarr.; upas men larftjiyabigSrr.jbaham niza' r.— To set at 

odds-JUagra knra d.; bigar ya takrar kara k. ; larad.; niza’ barpS kara d,— 
Tt is odds— Yah. amr qarin-i-qiyas bai; yaU bat qiyas men ati hai (iske 
kbilnf bone ki ummed kam hai).— Odds and ends- Jo kuchh chhut ya rah 
jSe; baebn-baohayaj obhiigi-ebbutai jo kuchh tulS-phu^a rah-jae; reza- 
Odious, a. 1. — Nafrat ke qabil. [purza; kuiS-karkat; alfhor; agram-bagram. 

An odious name -Ham jo nafrat ke qabil ho, .... - , 

2. — Na-guwar ; ua pasandida ; makrub; najis ; jisse nairat paida 
ho ; jisse ji bigar jae ya phir jao. 

An odious sight -Aiei chiz jiske dekhne se dil ko nafrat bo.— An odious smell 
— Hajisbu; bad-bQ; bu jisse ji bigar jae. , , ,. , 

3. — Jisse nafrat paida; jisse hasad yii dab paida ho; jisse ranjish 

ho ; jo dushraaui ya naiTizgl ka sabab ho. _ . , . i 

To utter odious truth— Aisi sachchi bat ka kahnu jisse kisi ko ranj p.ahuncha 

4. — Mustanjib-i-nafrat; jisse nafrat kl jiie; jisse kisi ka dil phir 
jae; jisse kisi k! tabi’at hat yii phat jae. 

Ha has reudereci himself orfiouj to the people— Log usse nnfrafc Kome Ittgej 

logon ki fabi'at usse hat gayi (unke dil usse ph.at gaye). 

Odium, Ji. 1. — Nafrat; knrahiyat; iiarazi; dil ka hat jana; tabi at ka 
2. — IVoh bat jisse nafrat paida ho; karahiyat. [phir jana. 

Odour, a. Du ; has ; mahak ; khnshbu ya badbu. 

To be in bad odour -Maurid-i-’itiib b.; kisi ki uazaron se gir jRna; kbafagi yii 
■niiriiEi men parna. — He is in bad odour -with his master— TJakii aqa usse na- 
rSz hai. [men achohhl maliak ho. 

Odoriferous, o. 1. — KhushhiiTd. w. ; mn’attar k, w. ; khushbu-diir; jis- 
2. — Khnshbu lejiine wall — ^jaise hawa. [bu achchhi ho. 

Odorous, a. Jisineh khuslibu ho yii jisse woh paida ho; jiski raaliak ya 
Of, 237 -ep. Yiih lafz kisi sabab mabda zari’a bani ya fa’il se kisi shai ka 
uikalna (paida h. ya zuhiir men ana) zaliir karta ya ek shai ka ta’alluq 
dQsre se batata hai jaisa ki zail se ziihir Iiota hai : 

(a ) — Woh shai jisse koyi chiz nikle ya. paida ho khwah uska ha'is mabdB 
■wagaiia. He is o/ a race of kings— Hski paidaiah ya woh hadshahon ki nas 
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BO liai. — Ho is 0 / noble blood— AVoh nntfn-i>abarif sc liai.— I rccctrcd Ibis gift 
o/hiin— Toll bib.i main no uss'c p!lyii. — (4)— Qaliza yS niillsiyat; woh nisbot 
jo slfat aiir tnausrif kc iniibnin Iio.— The land 0/ tiio landlord— Znmiiuliir ki 
samln ya'ut jidliC mlilik yd qiiblz ziuuiudSr bni.— A innii 0 / courage— Jurat 
r. w. liilint ya*nl jldini jo us sifat so mausHf lio. — (e) Wob shut jwse drier! 
sbai larkib jiilyc (banc). — .V sword 0 / steel- FniilRil ki talwar. — (il) Kis! kill 
kfi jtiE yd iiisi ta'dail-I-majinri*! sc knebli; jis ta'il.ld yd aliiiiiidr kd zikr lio its 
men so kuelih. — 0 / Ibis little ho had some to sparu— Is tbnre men so woh 
kiicbli dc saktd tlid. — ^Tlto most renowned 0 / nil— Sab so yd sab men 
iiiliaj'st mn*-lilirir.— (e) Woh bdt jiMokisI sbakhs yd sliai ko tahrik ho.— They 
went 0/ tlioir own will— Wo apni lit kliwdliisli sc gave — JTo body can more 
o/ilwlf — Kiel jNin iiU'tt kbitd'bn.khnd jumbUh nahih ho-sakti.— (/ ) ICis! 
rliai f>o iiisbat yd ta'allini —To boast 0 / ono's aetions- Apiie kdmoh ki iiisbat 
ding iiiSma. — (<r) Ki*I niaqdin so fdsila (dllri inaidiat yd lin'd}.— Within a 
mile 0 / the village— Gdiiw so ck mil ko auilnr (ddh kos kc bhitir). — (>1) 
W.aqt kc lilidz sc nnzdiki yd ddri. — Ho came within an hour 0 / the appointed 
time- Jo wnql mnqnrrar thd iisse pahle ck ghniite kc libitar hi woh Syd. — 
( 1 ) Nfiin kc sdth yah Infa (of) mu«dwiit yd y.\kHdiiiyat par daldlat karld hai.— 
The city 0 / Itoiiic— lluin kd shahr (j) Jjgah yd waqt kc lihdz so nisbat. — 
The people of lleiiarci— niiidras kc log.— In the d.ays 0/ Cicsar- Qaisar ko 
cnindnc ineii.— O/Zoie— lldi men ; ns w.aqt jisc giizrc bahiit'nraa nnliiu hud. 
— Of oM—Srihlq mcii ; zanidna-t-rdbiq kliwtih gnzashta men ; slbiqan ; us 
waqt jisc gnsre baliiit din bite ; rjimdna 4 -salaf men ; p.able. 

GfTi a. Jo lin-jruiiii-i-muqriliil yil tiilsr! tiimf kiiwfih diir pnr ho. 

The of horec or ox in a team— Woh ghoptyd bail jo dttsil tanif yd dfir par jotd 
1 ^ 5 * In distinction from the «/V^ or /.vnr horse or ox. [}d b.andhd ho. 
OfT, a<f. Ynli lurr. Inhut sc inn’ii! incfi iniista'mnl liota hni innsnlnn 
(a) I'dsila; dtirl; bu'd ; inavrifat.- The lionsu is a mile of —Woh inakdn ck mil 
]iar (ek mil ke fd'iilc par) hai. (6) Kisi e)i.ai kd hatd d. iiikdl d. yd jitdd knr 
d. — To take oji" the hat or cloak— Topi yd liiiddi ul.dr 1.— To cut ojT— Kdt 
ddliid (kat k-ir jud.'i kar d ) — ^To pceleiT— Chhil ddind (chliilkc ko ns nh.ai sc 
jiidd knr d. jisiiieii woh liig.d ho ) (e) Kis! shai kd cliald jdnd takhfif yS band 
hn.jdnd khndh clihnt jdiid yd chhor d. — ^Tlic fever goes pj7 — linklidr clihut 
jlitd hni. — Till’ pain goes q/f- DanI chald yd nik.al jdtd hai (chliilt jdlS hai) 
(cl) Du‘'ri tnnif; jdiiib'i'iiinkhdlif ko. AtT Kipiiwilent tu from, nir.-ty; imt 
toiraril. To foot' ojr— DOsil tanif dckhiid. 49* Oppo-icd to on or lOKvrif. 
(r) Kiri balls kd jiir.s.i.innkhdUf (ilClsrS p.ahln}. 

CJir.H'iiiif- Ilc-gair palilo so iiitizdm banilobast yd Fdmdn kiyc liiiyo ; begair 
pablc sc tabaiy.i kiyc hiiyc; palilc so socli'biclidr-har nahih ; ii.Mmdiba; 
bar>jasta ; be sdklita. — Tu do a thing of •hand — Kisi bdt kd fi-M>adilia yd 
barjasla (bc-gair p.ablc so sochc-biclidre) k . — Of and on— Kk waqt to dil la£^3 
kar masrOf niir dtlsre wnqt gdib yd siist; kablii cbiist kabbi sust — 7’» he of 
dial d ;r.awdiia b.; iiaii.do-gydrah h-jdn.’i; kisT mirniiadc ya irnde sc inun- 
harif h. (Colio^nial ). — To rnnic o^— llond; wdqi' Ii. ; Enbur nieh .'iud — When 
does the exliibilion came q{r/—2riimdish kab hnno wdli hai y.'i kab hngil 
To ffflof—(ii) Utariid ; niche dnd.— (f/} llni-Ii jdnd ; liacli iiiknliid ; chliilt 

jdiid. — ^Tojirif ejrseot.free— Siifydbc-ddgbach jd'id (b.acli iiiknliid) ; be dhch 

Bye bach jdnd. — To ffo of— (a) Clialo jdnd ; r.iwdiin bo'jund ; ebbor jdnd. (6) 
dihutnd; dngiid; cbniiid jauo top kd. — ireff of, ill of, hadly 0 ^— Kdmydbi yd 
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na-tSinl ki li5lafc men nchclilii yS burl lialat men ; farigu-I-bfill yil taklif men ; 
Off, yjrep. KisT sliai par iiahhi. [kam cUalta ya kum baud. 

He was not oj' the bed the wholeday—Woh sure din bistar ee alog ua hu5 
OS, inie7'J. Dtir; dur ho ; dial ; hat. [(nspar pars tbn). 

“ A command to depart, either with or without contempt or ab- 
horrence.” IVcds/cr. 

Offence, ji. 1. — Naraz k. ; sadnia pnhunchana; zarar. 

2. — Qanun ki sarihl kliilaf-warzT ; q^auun ke khilaf ’amal-davamad 

ya ’amal; jurm ; gnuah ; qnsur. [gussa paida karaiie w. 

3. — Jisse rauj paida ho ; jo gtisso ko bliarkaye (gnssa dilaye) ; 

4. ' — Narazi; na-khushi ; gusia; khafagi; ’itab; bezari; ranjish. 

To give o/eiicc— NarSz yS na-kliusU k, ; gnssa diiana yS khafa k. J’ranj d. — To 
take oJJ'ence— Hfiruz h. ; na-kbiiab h. ; raiijida h ; gussa k. ; kliaf.1 h. ; burS 
manna. [kum ate hath jaise tahvar wagaira; lar.ayi ke hatliiyOr. 

IVeajions of o^snce— AlEt-i-barb yS zarb ; woh batbiyar jo hamla knrne men 
1^" Opposed to -weapons of defence. [wagaira na pahuhehiine w. 
Offencelesa, a. I3e-shar ; be-gunah ; ma’sum ; gau ; bhola ; kisi ko ranj 
Offend, V. t. 1. — Na-ktinsb k. ; naraz k. ; bezar k. ; ranj dilaua ; kbijhaua; 
aznrda k. ; khafa k. [zarar pahunchiina; nuqsan k. 

2. — Sadma pahnuchanii; chot lagaiia ; dard paida k. ; taklif d. ; 
To offend the conseieuce— Imun ko sadma yS cbot pabnnebanu. — Strong light 
offends the eye— Tez raushni se ahkh ko zarar pahuhehta hai. 

Offend, v.i. 1. — Jo a 3 dn Khuda kl taraf se nazil linyi ho yii insan kl banay! 
ho uske khilaf ’amal k.j jurin k. (uska murtakib h.} ; taqsirya gunab 

2. — Naraz k. ; na-khush k. ; gussa dilanu ya paida k. [k. ; niujrim h. 
To offend against— (a) Kisi ko aptie fi'l se nuqsan pahuhokSna ; kisI lie hiq 

men he-iusa£i k. (4) Kisiki nisbatjurm kS murtakib h.; kUilaf-warzi k.; 
khilsf 'amal k. ; na mSnnS ; pab.andi na k . — To offend against a law or 
rule— Kisi fiyin yS qS’ide ki khilaf-warzi k. (itsko na manna). 

Offender, n. Mujrim ; jurm k. w. ; qaiiuii-i-rabbain ya insani ke khilaf 
• ’amal k. w. ; qusur-war; gunah-garj mudakhalat-i-be-ja k. w. ; nuqsau 
Offense, ji. See Offence. [pahuhehaue w. 

Offensive, a. 1. — Jisse uiirHzi nhkbusbi ya kisiqadar gussa paida ho; 
ranj-dili ya, ranj-awar ; ua-guwar. [na-khushi ho. 

Offensive words — Ranj dilane w5le kalSm ; bSteh jinse sunne wale ko gussa yh 

3. — Jisse taklTf ho ; jisse karaliiyat yu nafrat paida ho ; jo guwara 
na ho; na-pasandida ; jise hawiis-i-khalmsa pasand ya qabiil ua kareh. 

An offensive smell— Bu jisse dilko nafrat ya karahiyat ho ; bad-bfl. 

3. — Jisse burilyi ya, nuqsan paida ho; muzir; na-mu\vafiq. 

Offensive t’o the stomach — Sli'de ke liye muzir ya na-muwaSq. 

4. — Jo hamle men niusta’mal ho; jisse war ki jae. 

An offensive weapon — See Weapons of offence under Offence, 

5. — Ibtidaan liatnla k. w, ; pahle charlitiyl k. w. ; hamla-awar ; takht- 

awar ; chhef ya cbhey-chhiir k. w, [se shuru’ ho. 

An offensive war— IVoh larayi jismeh hamln y5 oHier pniila ok farlq ki taraf 
Opposed to defetisive, [clinrhayi kare uskii fi’l. 

Offensive, n, Fariq-i-hamla-awav ki halatya kaifiyat; jo farlq hamla ya 
1^" Opposed to defensive. [pahle hamla k. 

To act on the offensive— hsrUgi men fariq-i-awwal h.; larayi shuru’ k.; chheruti; 
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OfFeusively, ad. 1. — Aisi tarah par ki nri-vazi yfi nii-klmslii paidfi ho; 
raiij clilanc kc iarlq par, 

2. — Mu'/.ir tariq jiar; miqsrm palimicliiinc kc dliaiig par. 

,3. — Ibliclaan liamlc ko t:iriq par; larayi kl clilicr kanic ki rail se. 

4. — Aisi tarah ]iar ki haw'is-i-kliamsa ko tnini (nri-gawTir makiTih ya 
nri-))aaanclida) ma’lnm ho. [tiri-pasandldagi ; nialciTihiyat ; buraji. 

Offensivcuess, ?!. Na-gnwar mir/.ir iia-ininvrifiq ya biuTi li. ; niazarrat; 

Offer, 1 '. L 1. — ke jia.s j'.a viskc age laiia ; ijab ya inkar (lene ya na Icnc) 
kc liyc age r. ; Idsi l:c ago koj-i shai is nazar se rakli d, ki agar woh 
chrdie 1.0 u.'^o lo-lc wania wapas kar dc; hazir k. ; ninujud k. ; jiosh k. 

He ofcral !iu’ a Riim nf money — Ufiiu kaclih nipayo mere ra-ba-ru pe-sli kiyc; 
usiio iniijli PC It.aliii ki ipqailar nip»yc niaiijad bniii Iciia lio to lo. 

2. — Zalruil yali kalma ki main tumlieh fiilau shai deta huii; pesh 
k. ; mnhh so kahita ki yah lo par us cliiz ko waqi’I pesli iin kar-d, ; 
kisi sc kalma ki ag.ir chrtlio to fulaii ciilz Ic-lo. [niori augutlu k-lo. 

I ojTct' yon iny ring — Jtaia tuiiilich apni aiignbii iletn bun; agar turn chabo to 

3. — I’arast.ish ya ’ibadat men pesh-kash kliwah iiazr k. ; ])rijc incii 
chavhaiia; qiirliain I;.; charliana mama ya bal d. ; parastish wngaira 
men ada k. jaise shukil\-a. 

4. — Qimat iu’fmi ujrat mazdflrT ya mnshahara apnl taraf.se done 
k'C liyc kalma; ki.si sc yah kalma ki ham tumko fnlah sliai ki qimat 
isq.ad'ar dchgc fulaii Icfmi kc ’iwaz itna batanr in’am ke dehge ’ala- 
liaza-1-qiya.s. 

I oJTVr ten nqiec.s for this ring— Is aiigutbl kc (i.ske ’ic.az men yil iA'I qlinat) 
inaiii (las nipayo delTi bni). — To ntTrr a pnhr_v — Ki.xl lo y-ab I.Mbna ki luin ko 
iiqadar inu.-liilbar.'x mileg.1. — To ojicr nWeace— Marpit k.; banilo k. ya 
sburu'l:.; mrinto Ingnii ; p.tblc bath cbaliin.a ya ebbonia. [ff-p.'ibiincbn.a. 

Offer V. t. 1. — ■Pesh ana; age ana ; qaiib jTi. nazdik a-jana; pahnnclma ya 
The oci‘n,'‘ion ojr.M— Matiqu* p'.ili fitu brii (p.abin'icb jatil ya n-p,ibuncbta h.’ii). 

2. — Z.abain pc.ih (hiizir ya manjud) hojaiia; ki.si bat ki nisbat 
apni amadagi zidiir k. ; yah kalma ki ham fnlah bat par (is];o liarnc 
par) razi haih. fnpnt ftmadngl r.rdiir ki. 

He (iffcrcd (o .^ccoInpRIly liis brolber— Apno bliriyj kc piltli jane 1;T nisbat u.snc 

Offer, ti. 1. — 'Woli bat jo is gar.az se pesh ki jao ki faiiq-i-saiii cbrilio use 
mauzur kare ya ua-mauzur; woh bat jiskfi karna ya na karna dusre 

2 . — AVoh bat jo ibtidaan kisi ki taraf sc pesh ki jao. [par manquf ho. 

.3. — Qimat d. (lagana ya dene ko kalma); woh qimat jo kliarldar 
ajmi klmshi sc dene par amada ho. 

I made an afrer of •! rnpecs for the bos, but tbo ojTcr was con'^idered 
insutlicient, — Main Ufl sundtl.q ki qimat cb5r rupayo detS tbS pir wob xi!i- 
k.lfi Famjbi g.ayi. 

Offering, n. Woh nazr-niyaz jo parastish ko mnta’alliq ki jao; jo knchh 
gmiah ko kail arc men pesh kiya j.ac; qurbavii; cliarhawa; baldau; 
luiwan; jo knchh i)rijc men charhaya jac. 

Office, «. 1. — Woh khas farz ya zimma-dari ki bat jo Inddm ki taraf sc 
kisi sarkari kam ke anjam kcliyesipurd ho; ’uhda; mansab; khidmat; 

The oilicc of a judge — Jaj 1;5 ’ubda ya maupab. [naukari. 

2. — kisi khas qism ka. kam; koyi pardo ki khidmat ya pardo 

Tbo ojjicc of a midwife— Daya-gari; driyi-janfiyi ku kSm. [ka kiiin. 



3. — Woh kum jiska mkalna kisi kbfis sliai se maqsud lio khwab jo 
kisi kbas shai se niklc ya uikala jue; woli kam jiske aujam kl munasa- 
bat kisi kbas sbai men ho. 

We enjoy Ijealth when tlie eeveral org.ans of the body perform their reepective 
o^ccs- Jab jism ke mukUtalif quwe apnii apua kilm kiya karte haiu ham log 
trmdarust ralite haiu. 

4. — Wob kaui jo kisi sbakbs par dnsre ki taraf se (uski jatiib ya 

usko haq men) kai-ne ke lij-e dala jae ya jiska aujam dusra sbakbs 
ap-lii-ap apue zimme kar le; dusron kfi kam ; koyl kbidmat-i-kbfis ; 
farz; rasnn icixTn ; insau ke babanii faraiz. ' rkhwahiviu 

Good or kind q/to -H.vsanat; huea-eulukiyah; aohohhe kam; ihskat;' kh.vir- 

o.—W oh jagab jaliau kisi qism ka kam dusron ki taraf se hua karta 

hai; woh inakan ya qat’-i-makaii jismen sarkari alil-i-kar sarkari 
kam karte haiu ; sarisbta; daftar. 

The Sub-registrar's o/^cc— Sab-r-ijistrar ka s-irishtfi yii daftai*. 

6. — Woh shakiis j-a asbkhas jinke zimme koyi kbas sarkari kam lio • 

I haie notified the oitce-Maiti ue fulan amr kl Htila’ sarishte men kar di hA 
wagaira jo makfin ke mnta’alliq liota Jiai. 

Officer, n. Ubda-dar; afsar; maiisab-dar; woli sbakbs jo (irumiian kisi 
ubde par mamur bo; woli sbakbs jo kisi kliidmat-i sarkari ke aujam 
ka mujazkiya gayaho; hakim; ’amil; nmlki fauji bahri ya dini afsar. 

Officer V. t Ahl-kiivou se bharua; kisi par ya kabiu afsar muqavrar k. 
sarHrl* ubdese mansQb; muta’alliq i-sarishta;hakiiniiua; 

OjficiaZduties-Wohkamjo ’uhaa-i-sarkari bb muta’aHiq lion sarkari kfim: 
Jo sarisbta-i-munasibya hakim i-mujaz se mustakliraj (nikla) 
bo; JO ikhtiyar-i-bakimriua ke ru se kiya jae; jiska i’liin Imkimana 
iluitiyav se ho. r^-.* i, + 

Official «. W oh _ahlkar-i-daria adna (ma-taht) jise ikhtiyar-i-’amifana 
nasil ho; aul-kar jise adalataim ikbtijjir basil nabo. 

Officially, Off. Hakim yii afsar-i-mujaz ki taraf se; ikbtiyrir-i-jaiz ke ru 
se; JO ikhtiyarat-i-khris basil bon nuke mutabiq’; sarishte ke rQ se • 

sarkari taor par (uij ki tarah nabiu). ’ . 

Accounts oJiciMij rendered— Hieab jinkfi muhasaba afsar-i-miijitz de.— Reports 
cfficialhj verified -Kliahareh jinfci tasdiq alilk.’ir-i-mujaz ki taraf se ho 
oommimicated-Chitthiyan jo sarkari taur par bheii iiieh ’ 

Officiate, u t. L-Apne ’ubde kii kam anjam d. ; kisi 'a.n kbidnnat ke 
Kar-i-muiiasib ko k. 

The priests who at the temple of Viswanath are generally well-to-do 

persons — \ iswuath ji ke mandir ke panda aksar farigu-l-bai haiu. 

2, Kisi dusre sbakbs ke lanmim-i-mansabi ko aujam d. • kiai 
dusre ka mansabi kam bataur qaini-inaqam (^iwaz) ke k ^ 

<^"Followed by for. 

Officiating, a. Dusre lea k.ar-i-mansabl anjam d. w.; qiiim-maqam; ’iwaz. 

Officious, a. l.-iMihr-bfiui men andaz ss zaid musta’id ya ’iijlat k. w. •' 
taqaze ke siith khidmat-guzar (kam k. w.). ’ *’ 

2.— Jis kam se knclih sarolt.ar na ho usmen hath dfiliie w • fuzQl 
dakiil d.. w. (dakbl-dar-ma’quliit k. .w.); npiii be-’aqii se bilS-talab 
lauatya nek-khwabl k. w. 
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OfHciously, ad. 1 . — Shafaqat (milir-hrmi) se; ba-fiUr-i-tamam. 

2. — Niliayat lii niusta’idi yfi ’ujlat so. 

3. — Gust-aldiruia ; giistakhi kl rail so; sliokhi sc. 

Officioiiaiiess, n. Drisre k! khidinat-gtizari men mnnasabat so zuitl sai- 

garnil; ho kalio-snno dusron ke kam incii dast-aiidazi ; na iniuiasib 
Offdot, 71. 1 . — Sluikli 30 daniklit ki jar so nildc. [(Iio maiiqa’) iinista’idl. 

2 . — Ilaqani-i-inajifijM; jo knchh kisi dhsri cblz kc hadle men diya jae. 
OfFjct, V. t. lik liisrib ko dasre lii.sih men miijra d. ; ok farlq ko nuitalabc 
so dfisi'c farlq ka inntrilaba tai kain d. 

Offspring, n. Larka y\ larkc ; till ^yu iitfrd ; anlad ; nasi ; larkc-brile go 
inaris i fi’ia so kitni hi [msliton k.a farq ho. 

Ogle, V. (. .Mnlmbbat ki rail .so (.slianqi3'a) kankhi^’on so dekhna ; taki 
dilsra ujnil taraf imikhatab lio iiskl taraf goslia-i-ehasbm se dekhna; 
Ogle, ». ivanklil ; nazar olihipa-kar ok taraf dekhna. [nazaro inarua. 
Oil, 11. Tel ; r.nigan. 

To burn the viidiii(fhl oiV — Adlii r.lt (nifif-i-.shnl') t.ak khwfili rilt ko dcr tak 
chiiilg lil rauplini ko s.riniic baitli-knr faliRil-i-’ilm k. 

Oil, 71. 1 . Tel lugiliia ; tel iiialna ; rangan malna. [rangani ; innrnpgan. 
Oily, a. 1 . — .Tisnich Icl mala ho ; jisincu tel lio;jisiueu raugani^'at ho; 

Oil;/ matter or siiliPt.ancc — Itiingaiii iiilidda \il slui. 

2 . — Tel sa ; rangan ki farah. 

All oil;/ .appeal anou — Tel ki si (rattgaiii) aur.at. 

Old, a. 1 , — Kam-sin nahih ; bQrha ya bnddha; pnrana; knhan-srd ; 
baluit dinoii ka ; 30 bahntdin rah chnka ho ; jino kc 30 ma’mali aijTim 
muqarrar haih unkc fikhir tak pahiuichu hua ; dcrina. 

I®'" Applied to .animals or plants. 

An oW man — llml'llifi fliitni ; (•liaklia-i-kabir-sin (muBin); pir ; ilerina shakhs. 
An oi(i tree — I’ltr.lii.'I d.arakht ; (laraklit jo balnit dlnofi kll ho. — Old age — 
llurha.vi y.'i bnrbri] H ; piri ; kibr-siiii ; z.a'ifi. 
tSr “ adjective is placed after the noun that designates the time 
lived ; as three years o/d. Wcbslcr. 

2, — Nny.a ya taza nahlu; bahut dinoh ka; jiska qiyam 'arse se raha ho; 
lial ka liana y.'i paidfi kiyfi hii.a nahiu ; piiiTiii.a; derliia; kniina; qadim. 

OW wine — I’lir.'iiil pliHi/ib ; iii.ai i-kniiiia ; baliiit rozoh ki ban! iuiyi sIiar.Tb. 
An old g.inncut — I’urrini; p.ahiiinc ku k.april; kapr.'i jo li.al knbniii ii.vlio. — An 
old fricndrtiiip — riiraui do.^li; iniihlinlibat-i-qadiiiii; dost! jobahiit 'amo re iio. 

3. — .Tiska iviijnd pahlc (sfibiq) se lio; sfibiq ka ; pahlc ka ; jo qadlimi- 
An old. law— rurrniu qriuun ; qliiiun jo pahlc bc eli d.l at-t ho.» [l-.aiyilm .“c ho. 

4 . — .liske (pyam ka ta’aiyim tin lio;3iska wiijud p.alile so raha ho 
prrr nski taliqiq avaqi’i na ho. 

ilow old arc yo'i J Tam kitne din kc ho 1 Tumh.Tri ’umr kyii h.ai ! A year 
old— Ek (i-ril bliav) ka ; y-ak-m'da. [ghattlia par g.aya ho. 

5, — Masiish.'iq; piikhta-kar ; taji-ibn-kar; pakka ; jisko kisi bat, ka 
An old oficiidcr— Mujrini-i-pukhta-kBr. — Old iu vice — Eurayi men p.\kka; jisko 

badi ka gbal^lia par gayu ho. [so joto-bote huh. 

0. — MaznTa-i-qadim ; 30 ’arse 80 kasht tneii ho ; jisko b.ahut diiioii 
An old land — Araii-i-niar.ru'iw-qadiiii ; zamln jo bahut diuoh re jotl-lioyi jati ho 
iJSr Opposed to z.vii/ land, that is, land lately cleared and culti- 
vated (arazi-i-naii-abrul). [bo-kar; bosida. 

7. — Parana ; balint dinoii ka; pliata hna; sara-gala; nikamniK; 
Old clotliea— Purane (phatc y.'i Bare-g.alc) kapyc. 
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S. Siii-iaslda ; siil-khurda j Lahut diiioii kii j jisnien Dau-jawan si 
zihiiT quwwat yfi dusii sifotefi na lioii ; kharab; zalll. 

Used disparagingly as a term of reproacli. 

9.— Pnrani waz’ ka; goya zam;Tua-i-qadim ka; jiski tabi’at ’tidi ho-gayi 


,, , - Y 4 iv.vjjiotvt tiiui ill Util iju-^ay: 

^ khiish k, w.; pasaiidTda 

t</ oM- Ars.i-1-tlaraz se; zamana-i-qatltm se; salaf se ; age se,— OW tigc- 

See supra ITo. l.—Ohl acAoof— Zimauai-qadim ke log; woli log jinke aifat-i- 
zati fcariq ya khayalat zamana-i-salaf ke liaab-i-hal hou — A gentleman of tbe 
old sc/ioof-Mard-i-aharif jo q.idamn se kliwah qiid.ma sa ho.— An old 
school pandit-Piirane zamaiie ka pandit; pandit jiski chal-dhal j-a jiska 

md f jo na ho. 

Old-fashioned, a. Pnrani chul (wnz’) ka; us waz’ ya dastfir ke mntabiq 

Uldness, tt. 1.— Qadamat ; kuhnagi; purana qadim ya bahut diiioii ka h. 
Ihe o/rtHws of A biiildiug — KiaPimurafc kl kuhnagi (n&ka pur.lnil li*), 

i 111 ; bupiapa ; sin-rasidagi j bnluit diuon ka h. ; purana h • 
purana-pan ; kuhnagi ; dertnagi. j,’ 

bnrhapa.-The Olrfnersof atroe-Dsraklit 
Omen, n. Kisi aisi bat ki alamat (nishani) jo ayinda hone wall ho : w*oh 
waqi a psse yah tasawwiu- kiyfi jata hai ki koyi bat age chalke houe 
wall hai; fal; shugun. 

Ominous, tr l.—Jisse yah ma’Jum ho ki ayinda par koyi burayi hone 
wall hai ; burayi afatyamusibat par dalalat k. w. ; na.nias’ud; ua-mu- 
barak; badisliuguu; nabs; mauhus; ful-i-bad zdliir k. w. ; asluibh. 

1 1 jisse bilitari ki ’alamateu payi jaeu; jiase 

bhalayi ki umnied payl jue; shubh. r a j > j 

Omissible, a. Ckhore jane ke qiibil; qabil-i-tark ; matrulc hone ke laiq. 
Omis^M, M. 1.— l.ark; amr-i-nniiiasibya lazimi'ke knrne nieii gaflatya chuk. 

Omission may be innocent or criminal : innocent, when no duty 
demands performance, but criminal when duty is neglected,” Webster. 
Tii‘ kardiya jae; jo bat clihor dijae; kisi b.it ko 

Itkhne ya uski nisbat zikr kanie men g.iflat ya chuk ; firo-guzasht. 

The omwion of a word or danse— Kisi lafz ya fiqre ka gaflat bo na likbna; 
(uskelikhne^ men chuk jaua). An important omission -Koyi barl bat jo 
gaflufc ya c!iuk ee rftU-jlie; firo-guzusht-i-aliam, 

OmiL y. <■ 1. Siiqit kar-d.; chhor d.; darj ya nam-zad na k.; qalam- 
aiidaz k. ; na likhna ya zikr na k. ; matruk ya tark k. ; dar-giizar k. 

i:-— Nazar-andaz k. ; firo-guzasht k.; gaflat se chhor d. ; jiska kania 
lazimt ya wajib ho uska na k. ; kisi kain ke karne ya kisi shai ke 
isti’mal men lane men chuk jana ya usse ihtirdz k. ^ 

To omit an opportunity of writing a letter-KIiat lildiue ke mauq'e par chat 
Omntfanous, a. Sab qism ka; har tamh ka; anwa’ aqsam kl. ^ 
Omnipotent, a 1.— Jiski taqat ya qudrat be-had ho; qadir-i-mutlaq. 

Ifae Being that can create worlds must be omnipotent. — Jia wujud men 'Slamoh 
ke paida karne ki qudrat hai uaki qudrat zarur hehad hogi 
2. — Jismefi kisi khas qism ki fae-had quwu’at ho. 

Omnipotent love-’Ishq jisse barhkar koyi shai qawi nahin hai. 

The Omnipoteiii— Khuda; Q.idir-i-mutlaq. 

Omaipresent, a. Ek hi waqt harjagah rahne w.; hamajayi; sarb-byapak 
Omnismeat, a Sab bated janne w.; hama-dau; jisko ’ilm ko payL na 
ho; ahmu-1-gaib ; sarvagyn. ^ 
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On, 1. — Kisi chiz kT sath yii uskc upari hissc par usse mila hua 

aur iislkc sahrirc par qaim. 

My bixils is oa tho table -Mcrl kittb me* par ya’ni iwko apart liisso par liai.— 
The bouse mti on its foundation— Who maktn npni bunyud par ya'ni usi 
kc salidrc par ciaiui liai. 

2. — KisI sliiii kl tiiraf aur nski satli par — isso yah paya jata hai 
ki koyl ahai mntaharrik liokar iluarl shai ki sath kl taraf fill ya us- 

Rain fulls on tlio c.irlU— Mchb *ainin par girtil (barastfi) hai. [par girll liai. 

3. — KisI siiai ki salii ko flparl khwiih billiari hisso l:o clihri-kar kisi 

To play on a Iinrp— Chaiig bajlinli. [fi’I k5 k. 

4. — Siwfiu; ’alawa — is ma’ui mefi yah lafz taraqqi par dalalat 

karta hai. [Dhcr kc dher; tOdu par tads. 

Lo-ih on ln«s— JfiiqsSn par nuqsSn; kliisEro pir kliisSra.— Heaps on heaps— 

i). — Kisi shai ka tnauqa' ya usko waqi' hone kl jagah. 

Tlu! vrS'iol is on shoro- Woh jalills samundar ke kanlirc lags hai. — On each 
i-ido- liar taraf jTi uska iiiizdik. — ^Benares is on thcO.iugcs— Bauaras daryS- 
i-G.aiig par (uoko nazdik] IiaL 

G. — (a) Kisi shaklis ya shai par inhisar y a i-stidlal ; kisi par bharosa. 
To depend on a ]iur><iui for a«islance— Madad ko liya kisi shaklis par bliarosS 
k.— To rely on — ICiM sliaklis yS shai par istidl.Sl (tikiya yS bliarosS) k.) — (6) 
Kill clilr. ki buny.'l<l; ki>-i slmi kfi luadrir; woh shai jispnr koyi bst qlliin ho. 
— Tho iiioncy w.ts burrowed on a bond— Woh rupaye tainassiik par (nski 
buiiyrid par) qarz liyo gnyc. 

7. — Ivi.»I waqt par; kisi zamano mcfi. [nahlii kartc. 

On the .‘*abbath ChriiUans nb.-Uvin from labour. — Itwfir ko ’IsByi log mihnat 
i5?r It is usual to say, af the hour, on or in the day, in or on the week, 

month, or year. 

8. — Sabah ya wajh kc liliaz so kisi amr ko wuqll’ ko waqt. 

On public <icca-iniis— IC’Ir-i-sarkfir ke niuta’nlliq yS 'Cm m.auq’oh par. 
y. — Taraf; live; whsto. 

Have (lity on him— Uepar (uski taraOralim fc.aro. 

lS5“ In this sense, on indicates the object of some passion. 

10. — Kisi shai Ul Itifiizal ko liyoj kisi sitai ko khatre so liachrme ke 
liyc. [yahriii pc chal.'i jli. 

Hnicp, on thy life- f)ri/<fen.— Agar apni jau ki hif.izat tiijhc niaiizfir liii to 
1 1 .—Kisi sliai ka wksta dekar. Is ma’ui sc ya to kisi sliai ka w."i.sta 
zTiliiriiotahaiya w-ili us shai ke miiqabl ata liai jiska wasta ililaya-jilc. 
He proiiii-cd on his word— Usiio apne qaul kB wiiit.i del: ir wa'd.i kiyS (ya'ni 
knliB ki ngjir ham npiiB w.Vd« para na karch to haiiiko jhnihS y.i b.idqaul 
p.uiinjhiifl ) — lie nfllnncd on bis honour— Apiii Ebril ka w,i-4ta dokar iisne 
bayBii kiy(i ya'ni knhji ki ng.ir lianijIrS b.ayBn pahih na ho to liniiko bad- 
diy.inat yu bcdiiiliii s.iiiiajhiiB. [u-.ki du'il, 

12. — Kisi kc ziliniic ; ki.M par kisi lifat wagaira ka ana p.ariiri ya 
On iH be all thu blaino— Kill ilzBra ham logon kc ziiunin ko (ya'ni agar fnluu 

amr na ho to jo kiichh ilzllm ho woh ham logon par pare). 

13. — Ua-w.'ijh; ba-sabab; ba'is se; kisi amr ko wuqn’ ke ba’d hi. 

Oil the ratincatioii of tho treaty, tho armies wore diib.uidod— 'Alid-o-paimSn 

ko piikhta ho jruic par (iiske p.ikklt liojiine kc ba'd hi) faujuu tor di-gaylii. 

14. — Kisi shai kl taraf ya usso muta’alliq; kisi shai ko ninqribalc 
tncu 3 ’a usse 'alahida. 
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On our part, eipect punctiiality— Ham logon kl tnraf so (j.iliafi tak liam logon 
ko ta’alliiq hal) tliik waqt par kSm karne ki ummed rakkko. — On one side 
and nn the other— Ekjiinib aur dusri jSnib. Yahiiu 'aliibidagl ya muqa- 
bala zrdnr hota hai. 

li^ “ Ujiaii is used in the same sense with oit, often with elegance, 
but frequently without necessity or advantage.” Webshr. 

On a iKrfdcii— YakSyak ; dafatan; aebunak ya acliiinchak; ek hi da£’. — On Jirc— 
(a) Jalta yii jalte hnye; sozan. (h) Gnssa-i-ehadid ya gazab men; gazab-nak; 
khishm-nak; aisihiilat men jab tabl’at iig ho rahi ho. — On /liyft— Balandipar. 
On (he alert- Hoshyilr; musta’id; chaukas ; bedar. — On the xcay, on the road 
—Jute safar karte ya chalte hnye; rah men; asuii-i-riih men. — On the wing — 
Urte hnye ya urte; liSlat-i-parwSz men; jatej rawana hote. 

On, ad. 1. — Ag^e ; barhe ; age ko. rci,„ie ehalo. 

Move on — Age chale chalo — Go on-Barhe ehalo; Ege ko ehalo; 5ge ehalo; 

2. — Barabnr; lagatar; besilsila tore; be band kij'e ya rokc; bara- 

Sleep on — Soye raho; sona band ya mauqiif na karo. [bar; yak-lakht. 

3. — Silsilc men age barba hua. j^bete se pote ko ’ala-hSza-l-qiya? nuron ko. . 

From father to eon, from the son to the grandson, and so on— Bap se bate ko 

4. — Laga hua ; juda nahm. 

He is neither oj^ nor on— ^Yoh Babit.qadam (matin) nahih hai; uskS dil mus- 
taqil (raazbut) nahin hai ; uski tubi’at badlS karti haL 
■ 5. — Badan se laga hua. [pahne nahih hai. 

His clothe.s are not on— Hske kapre badan par nahih bain; woh apne kapre 

i^" “Oti, when it e-ypresses contact with the surface of a thing, is op- 
posed to under, off, or within,’ and when it e.vpresses contact with the side 
of a thing, is opposed to off,” Webster. 

To put on — Badan par lagS yS pahin 1. jaise liathiySr khwah kapre. 

Once, ad. Ek martaba; ek hi bar; ek hi daf; age; pahle; siibiq men ; 
kisT guzro zaniane men. 

At once— (n) Fauran ; bila-tawaqquf ; ek hi waqt meh; ba-tadrij nahih; rafta- 
rafta nahih. (i) Ek hi w.aqt; ek sSth; yak-musht; buham; yak-ja; ek ho-kar; 
ikattha. — They all moved at once— Wo sab ek hi sQth chale. — Onee and 
cyain— Bar-bar; mntawatir; phir phir; mukarrar sikarrar. 

Oy BIT, (ung'de) {Fr.) Unka qaul hai ; we kahte haih ; yah kaha jata 
hai ; urti khabar ; afwah. [logon ki kahawat hai. 

It is a mere on (fit- Yah ek niri urti khabar (mahz afwah) hai; y.ah to sirf 

One, a, 1. — Sirf ek; wahid; ek hi; kayi naliin; shumar meh ek. 

One book — Ek hi kitiib. 

2. — Koyl fihakhs jiska tasawwur ya zikr bila khususiyat kiyii jae. 

If one should enquire— Agar koyl pQchhe ya puchhega. — He is the brother of 

one Krishna lUima— AVob eksh.akhs k5 bhayi hai jiska namKrishuaRama hai. 

It is often used in this sense with sonic, any, or no. 

AVillsome oneapeak?— Eoyi'bolega? — It is sometimes joined with another to 
denote a reciprocal relation; as, they did not contend with one another— We 
ek dnsre se (bsham) na jh,agre. Used as a pronoun, one may bo in the 
jilural; .as, the great ones of the earth— Dunya ke bare bare log.— They 
came with their little ones— We apno baohehoh samet ayo. 

3. — Yah lafz is ma’ul meh ikhtilaf muqabala ya kisT aisi khas shai 
par dalalat kartii hai jo dusii shai-i-makhsus ke khilaf ho. 

Opposed to another. 
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It ia one thing to promiac, nuA another to fulfil— Wn'da k. cl: bTit bai anr uaks 

4. — Do men sc ek. [v/afs k. duaii. 

Ask from one aide of licaTon to thb of/io'— Asrafin ko ek tnraf ae dusri taraf 

Opposed to o//lcr. [tak darjiift karo, 

5 . — Muttiifuj ho kiif ek; ’ulriliida ’aluhidn nahin; majmu’i gair-mun- 
qasima ya mujmal; nmttafiq; yaksan; ek lii. 

The asaoasors arc of one iniud — Aacaar muttafiqu-r-rne (ek rae) haiii. 

G. — lik qism ku; ek tarah ka; ek hi; mushtarak. , [ok bai. 

In these cases, the cause of action is one— In niuqaddainflt men -vrajh-i-nalish 
tjgr One is often used in forming compound words, the meaning of 
which is obvious without special exphination. 

All one —Ek hi hat ; ek lii ; yak-Hfin. — It is all one what course you take —Jo koyi 
tariq turn ikhUyfir kavo sab yakshfi liai. — At onc-Mutlafiq; Spas men milii- 
jula; kisi bat nieu tncl r, w. — The witnesses are not at one as to the facts- 
Wiiqi’iit ki uisbat gawilh nniUafiqu-l-bayrm nahiu huiii (we ek hi b.ayfin nahin 
kartu).— /n one— Ek ho-knr; yak-jS hokar; ok jnmli'at ban-kar. — One duy 
— (n) Ziunrina-i-gu-/,nshta men kini khJis din; kiai khas ror, jo guzar gayS ho. 
(ii) la ina’ni men zatniinn-i-riyinda par bhi bilfi ta’afyuu-i-waqt dakilat kartfi 
hai. — You will one daij repentof your folly — Ek din (kial din jo ano wSla hai) 
turn apiii bowuqrifi par pachUtriwge, 

Onerous, «. lihuvij givru'i-bar; jisse koyl dnb uthe; ji.skri sndma dil par 
pnhtihclio. ( 1)0 ; nft-wrijib ; g.iiMnuusifnua, 

One-sided, a. Ynk-tnrfa; ek hi junib kn; jisnich jauba ya taviif-drui na 
A one-sided view or alatement— Yaktarfi i2e yJi yaktarfa b.ayfiu ; aiai rfie yft 
aiaS bayfiu jo nn-Wajib y5 insSf ke kbilnf bo. 

Only, ei. 1. — Ek hi; wabid; tanhn; mujarrad. 

He w.as the onlij inau prc.scnt— AValii ek shaklis (akcln wain) maujnd thS. 

2. — Apni qisHi ka ek ; fi-nafsiln ; akcla ; ibanlifi ; apnc aur bam- 
qismou ke sath nahin ; jiska zikr ho wahi aur dusra nahin. 

An oidy chiid — Ikhuita larkS ; akclS larkii. [r, w. yfi fauq. 

3. — Aur sab par niumtaz ; aur sab sc barh ke ; auroh par fauqlytit 

lie is the oniy pleader in Benares — Ikinaras meii wahi ek wakil hai ya'ni aur 

F.ab wukala par woh fauqijal nikhlli hai. [faqat. 

Only, ad. Ek bi tarab par ya ek hi garaz sc; akcla; tanbii; sirf ; nialjz; 
Onset, Ji. Gharhayl ; yurisb ; liamla-i-sliadid ; zor-o-shor ki cliarliayi; 
fauj ya siprihiyofi ka kisi dnslimnn ya qaVc par charb jaiia; chhajia, 

71. [Lat.] Bar; bojb; faiv, ; znrurat. 

Onui prottuidi— [Lat.] Kisi b5t ke sSbit karnc ke liyc Bubfit dene ka farz ; 
bar-i-subUt ; subiit kii bojU; subut ki zariirat. 

Onward. «. 1. — Age barhfi buriya age barltnc w. 

2. — Kisi shai-i-maqsud ki jaiiib nirdl ; barhu hua ; taraqqi paya hnii. 
Onward, ad. 1.— Ago ; sainnc; age yfi samiic ko. 

2. — Tlior.i sa age barhkar ; tboro hi age. 

Ooze, V. i. Abista aliista babna ; kisi chiz se ehbaii-kar nikalna; rasauii; 
chhote clthote suriiklion sc bnhna. 

Oozy, a. Jismeh kiehar bo; kicljar sa (uski matiiud). [guz.ar na ho. 
Opaque, a. 1. — Sliafi’.if nahiu (gair-shufflilf) ; jismeii raushui ki shu’a ka 
2. — Andha ; dhundhia ; tarik. 

Open, a. 1.— Jismenamad-o-raftkimumaiia’at naho; band nahiu ; ihas- 
dud nahin ; khula ; jismen aiic-janc ki rah riiki na ho ; jo harakat ko na 
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roke j’a usmcii mukliil na lio; jisnien qufl (UilS.) band na ho ; jo upar 
so chhipayil ya kisi chtz so dlianka na ho. 

An open door— Khulil d.arw.'iz.'i ; darw-tza jo Ijand nalio. — An open road— KhuU 
Barali ; earak jisparatie-jaiie kirtikilwatan ho. — An open box— Khul5 siinduq; 
Eundnq jiameh qiifl band na ho. — An open harbour— KhuIS bandar ; bandar 
jisinuh ilinad-o-riiCt niamnu' na ho. — An open field— Khuls maiddn ; maidSu 
jismen darakht na hon. 

2. — Jisko bo-takiilluf kam ya tosarrnf men lii-sakeh; jisko bila- 

I'ukawat parh sakehijahau bila-khalish jii-sakcti ; makbn poshida yii 
tiij ka nahin j ’am ; jisko isti’inal meu kisI bat kl qaid nn ho; jahfm 
bar shnkhs ko rasayl ho ; khnlii. ! 

An o^en letter- Khnkl khat ; khat jo band yR ear-ba-mullr na ho. — An apen^ 
book — Khull kitab ; kilSb ji'fcc p.arhne men koyl biit inllni’ na bo. — An 
open library— Kuttib-khaiia jahdh ffmad-o r.ift kl inumSna’at na ho ; ’5m 
kntub khana. — An open court— KhulE kachabri ; darbar-i-’fim ; kachahri 
jitineh kiai kc rmc-jane ki qaid na ho. — An open vievr or prospect— Uadd* 
i-nazar-i-’am ; madd-i-uacar jtsmen koyi fihai darmiy.Rn men hSil na ho. j 

3. — Kliula luia; khilii liiia; band yii simta nahin. [phul ; giiI-i-BhiEHft.a. 
An open hand — Klnil.l hath; dast-i-kiiahida — An open flower— Khila hii5 

4. — llila-kashisli ; Biif-dil ; saii’ti-l faiim ; klinsli ; faiySz; sakhi. 

5 . — Chliipa ya niakhfi iiaiiiu ; poshida nnliiu ; jo luuar aye ; saf; 
be-riya ; jismen niakr-o fireb na ho. 

C. — Jismen harf na jatne ; jismen palii na pare. 

7. — Jiskii tasfiya na hua ho; jo tni na payii }io ; jiski baqi nikiili 
na gayi lio ; jo band na lio-gaya ho jaise hisilb. 

8. — BahtA iialim ; snnne par razi ; shiinvayj par umada ; shinwa. 

9. — Jiski balls men koyi imtina’ na ho ; qribil-i-b.ahs ; jo kisi faisnlo 
ee tai na pri-chukii ho ya jo kisi fai.salc ki wnjh so dial na sake. 

10. — Jo usaiii so nialfuz ho; jisko boliio men miinli band na lio-jau. 

/« open — Dar-tnahi ; nisf tarah par ki khub n.azar pare ; cbliip5-ke nahin ; ba* 

tarc-i-iSsh ; khidu-klmti. 

Open, i'. (. 1. — Ixliolna; qiifl khol d.; jangla wagaira hatikar khol d.; 
jis kisi shai se kuchii band ho usko h.atii-kar khol d. 

To open a door or gate- D.irivSza yu pliSttk khol d. 

2. — klulir tor-kar khol d. 

To open a letter— Kliat ki miihr tor-kar use khol d.; hand khat ko khol d. 

3. — Jo ajza iiazdik nnzdik hoii nnko judii k. ; kliohifi. 

To open the lips— Labon ko kholnS. — To open a book— Kitab kholnS. 

4. — Jis shai se koyi dusri shaidihipi ho use liata-kar khol d. 

To open a pit— Jangali jSuw.arofi ke phansSne ko liye jo khandaq banB ho 

5. — C'liir d. ; khol d. ; dihcriia; nasht-ar d. ; fasd 1. " [use khol d. 

To open a vein— Kisi rag ko khoid. (uski faed 1.)— To open a boil— Phore ko 

6. Tor d. ; phiir d. ; shaq k. ; do kar d. [chirna (usmefl nashtard.). 
The earth wa-s ope7ied in many place.s by an earthquake— Zalzalo ki wajh aa 

zamin bahuteri jngahon par phalg.ayl {shaq ho-gayi). 

7 . — Siif kar d. ; tiiokaron ko hatii kar durust k. [bans d. 

To open a road— Sarak khol d. ; jo kuchh thokar wagaira ho use nikfiikar aarak 

8. — Phailfina. 

To open the hand— HSth phailSnS. 

9. — Kag ya dat wagaira hata.kar kliolua. 

To open a bottle— Botal kholn.'i. [dflnn pesh k. 

10. — Shuru’ k. ; agaz k. ; halat ka ibtidaan kahna ya likhna; ibti- 
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The Govt. Plo.idor 02)cncd the case on the part of the Crown— ‘Wakil-i-Sarkar 
no Siirkar kl jiliiib so iunqiiddanic ke ibtidCyi ha’St bayun kiyo. 

IP — Klioliifi ; zfiliir k. ; lash k.; pardn. iitliruiii. 

He opened Ins mind very freely- Usiie apne dil ku hfil bahut In ji khol-knr kahn. 
12. — Fiiiyilz knr d. ; saklii bniifi d. 

To open the heart- Dil ko fniySz kar-d. 

‘ 13. — Topon ko palili martaba clibornri. [lagnU. 

To open a heavy fire on the enemy— Dnshman par bahut el topeh chhorno 
IP — SliurQ’ k.; agriz k.; jarl k.; qaiin k. 

To open a correspondence -Muiilsalrit shniTi’ k.; khat-kit.=Sbat jrirl 1:.— To open 
an account— Ifisab-kitrib shiira’ yC qliim k.; lokhri drtlnn. 

Opon, V. i, 1. — A])in tayin kbol d. ;klnil- 3 riiin,; jndriho-jruiri;sbaq ho-jaiiii, 
Tlio earth opened — Zainin khul g.a^d (shiiq hogayi yn phot g.ayi), 

2. — Nazar parnc Ingiia; dekh pariio lagiia. 

Tlio harbour opened to our view— Band.ar ham logon ko nazar une lagii. 

3. — Slun u’ li. ; jari Ir ; hojio lagiifi. 

The sales of stock opened at par— Stock notes bariibar par bikne lage. 
Open-eyed, a. Jiski anklicn kbull niiiea; bosliyar; kiiabnr-drir; cbaukns. 
Opon-lianded, a. SnkhI; dast-kushudii ; jo ciciio-lonc jiicn kbiuch 

iin rakklio. 

Open-hearted, a. Saf-dil ; jisko dil nicii cbhnkkil-jiatijii jia lio; bc-riyri; 

bc-_nmkv-o fireb ; kusliada-dil ; jaudat-i-tab’ r. w. [inokhri (mufiku). 
Opening, «. 1. — Klmli jagali ; sbigaf; rauzaii ; sQifikh ; rakhiia; chhed; 

2. — Ibtida; agaz; sliunV; namud-i nwwal ; pai’ila-zuiiur. 

Openly, ac/, 1, — Bar-i-’am; bar-innia; ba-tarz-i-fasb ; chliip-kar iiablh; 
posluJa ya poaliidagi meu iiabluj kuchh p.arda iia rakhko; bila- 

[ya .Hurat tabdil kiye. 

2. — Saf-suf; snillii; bo ninkr-o-riya; begair dil inei’i kiielili rakkhe 
Openness, «. Klmla rahiiayii khnla h. ; ku-sliadagi ikbfa talbTs-i-.'sQrat 
ildiam ya tazabziib .so barfiat; safiiyi; saf-dili; i’tidril— j’aiso ub o-bawa ka. 
Operate, r, i. 1, — Kfun yil miliuat k. ; 'nmal k.; jisrnfuii quwwat kum 
men 1 . ; kal ka zor lagana. 

2. — Miniasib jismaul tasTr paidfi k. ; tabi’I jTi qudratl natija paida 
k. ; iiisan ke jism ])ar ba tarz-i-muiiasii) nsar k. 

3. — Dil par asar I;.; dil par tasir paida It,; muassir h. 

4. — Insan ko jism par auzar (ale) ke zari’e bo ’nmnl-i-janfibl k. ; 

cblr-pliar k.; ’amul-i-jarrribl k. [wiiqfi’ nioh laiiii. 

Operate, j<. f. 1. — Baidak, jaiso a-sar; kaiTina; kisf natije ka ba'is h. ; 
2. — Kfim men laiia y.a kam men r. ; chalanri. 

To op-nde a msoliinu — ICisl kill ko kfim men Ifinii yfi chnlfinfi. 

Operation, ?i 1. — 'Amid; lasir; zor; jism kal ya ’aql ki kar-i-awayi ; nafiiz. 
The efTects of the operntion Of n medicino on the stomsch — Mi’dc par kial 
dawfi ke ’amal kfi asar. — Jfnnual opci'ntion — 'Amal-i-da.sti; h.fith kS kfim. — 
Th'- opernt ion of mutivi-s, reasons, or. argnmentH, on the mind — Dil par niyat 
wujiih yfi dalfiil ki tasir. — Medicinal drugs of rare opcnifkin — D.aiv.’ioh jinkfi 
zor yfi 'nmal shaz (bahut k-am) ho. — To come into opcfcitioii — TsiiCiz (jari) h. 

2. — Jo kuchh ho ya anjam paye; kisi pakko mansube (pukhta 
taclbir) ka iialTja; barrl ya bnhrl fanj ko barakat-o-snkanrit. 

3. — ’Amnl-i jarrrdn ; cblr-pbrir; hath so klniTih kisi anzar ke zari’o 
BO us 'amal ka k. jo insim ke Jiara ko kisi aisc hisse ki sihhat ko live 
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iiiaqsad ho jismeii marnB ho khwah woli tfifc-phut gnya ho ya haddi 
y-ngaii-a apni jagali sc hat gayi ho. ■ • ■ > y . 

Oporcti7e, a 1 .-4ismeu .asin- y5 ’anial kl tuqat lio; jismr.ni ya ’aqll 
qiiwwat^Ko kam men liino w. ; ta'ir pnida kanie men qawl. 

i niuassir; ninnitsib tasTr paidfi k. «•. ; jo tasir maqsud 
ho uska paida k w.; nafi!:. [shai jissc koyi natija paidii ho. 

Operator, «. l.— Amil; wnh shakhs ya sliai jo ’amal kare; shakhs ya 

*'•— HaOi ya aloh kc zaife se iiisan kc jism par ’nmnl k. w.' mas- 
amn fassad ya ni fasd klioinc w ; chTr-phar k. w. jaiso pliore wagaire 
kaj jarrah ; rag ya haddf wagaira haitliiilne v\'. 

Opinintive, a. 1. — Apia rac par iarar ke 'satli (i>ath so) qairo rahne w. ■ 
JO bat palile jl men sania jae ns! par aril rahne 'w.; hatthl; klmd-mc! 
. JiskI bunyad maliz rac par ho; khayali; qi yasi zanni. 

Opinion, Jl L— Rao; khnyal; qiyas; tajwiz; samajh ; pindSr; diinist 
(jan ya Inchar); kisi amr i-tajiviz-tahib ki nisliat rSo. 

Ijhayal ya tasawwur jo dil men ashkhaa ya nnkt sifat ki nis- 
batqaim hota hai; tashkhis; ’iitndn iTtCi-qndr.'qadr-shina.siyaqadr-danr. 

He lias won golden o;)mions-I>gonki rac u?kt ui-ibat 'amda hoi._A good 
or /.ivourable ojiintoa-’Umda fch.iyrd; kiti sIiakliByn rhai ko nclichhaeamnjh- 
nQ y.l tae.rwn-ur k.— A b.id o/anfon-Biirii klmyfll; kisi shnklis ya chit ko 

achchha na e.itnsjlina — A priv.atc oja'mon-KisI ki nij kl rac; kisI ka zati 

khayal.— Hon-over, I h.ave no opinion o! these thii)ga-B..liar.tnqd!r mujhe 

0.— .yazbnt aqlda; mustaqil raeya tajwiz. [in baton ll qndr nabin hai. 

Eeligious qpinionj— Mazbut nj.ar.Imbi 'aqidn. — Political opinion — UnjOr-i-mulki 
kT nHbat nmetaqil rSc yu tajwic, 

. A— (Aaitj) Kisi amr-i-niza’i ki nisbat kisi mnjawwiz ki tajwiz. 

Opinionate, I a. Kattar; jo apni rao ko na chliorc; jo apni iii tajwiz 

Opinionated, / par siibit-qadmise ya nu-mnnasib tnriq par qfiim rnbe: 
hiitthi; jo apni Bamajh par takiya ki^'e rabc (nra rahe), 

Opinionative, a. Apni rfio par isnir i-nnwajib k. w. ; jo palile bo qafm 
ki huyi rae ko na chhorc; Iialthi; khud-r.ac. 

Opponent, a. 1. — Jlukhalafnt par mail ; nuikhalif; khilaf; zidd; mutazad. 

2. — Saninc (muqabil men) waqi’; siimno y.a muqabale men. 

Opponent, Jl 1. — Mnklialafnt k. w.; miiklirdif; diisimian ; bagi; haiif. 

2.— Zabani balls ya munuzarc men i’tiraz k. w.; lariq-i-rmikbalif : 
fariq-i-sani. 

Opportune, a. Wnqt-i-mnnasib par nianjud ; mniiqa’-i-miniriBih p.ar khwuh 
zarurat Ue waqt ninhaiy.a y.a phir zuhur mcii ane w,; mauq’e ka; 
bar aaqt; mnnasib ; shaista; jaisachahiye waisTi. [cliahiyo usi waqt. 

Opportunely, ad. Muuq'e par; waqt-i-niun.i.sib par;’ain waqt par ;jis waqt 

Opportunity, n 1.— Munfisib ya subbite ka waqt; waqt jo kam iiikSlnc 
ke live achdhha ho; nchchhfi waqt atir diisri achchhi baton; mauqa’; 
mahal ; siibhita ; gawii ; aiisar ; fursat. 

A wire man will tn.oko more opporliinitier than he finds-'Aql.roand ko jitno 
mauq’e hsth .Ue haih unso ziyCd.% manq’e woh khud uikSl lets hai.— Neglect 
no opportunity of doing good— Neki kS koyl manqa’ hith bc na j£no do; 
j.abbi ho sake tabhi neki karo. [-grjin, jjo_ 

2. — Munasib zari’a; aisa wasila jisso Biihulat ho; aisi tadbir jisse 

I had no opportunity to send the lettcr-Uc khat ke bhejuo kS mujhe koyi 
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munSsib sari’.a na ths . — Opporluntltcs rarDly occur, or frequently offer— 
Mauqe* (acliclibe rari'e) bIiSz miltc yli aksar pesli Gtc bain, 

Oppose, V. i. 1 . — Muqribil men r. ; ham-palla yff liam-waq’at karkc tasir 
ke rokne ya zail karno kc liy^e kisi dusre kc mnqrib.ale men r. 

To oppose one arguuieut to nnotbor— Ek babs dusri babs ke muqubil pesb k. tSki 
babs-i-intiklmlif rad bo-jSe.— I may, avitbout presumption, oppose my hinglo 
opinion to bis. — ioetc— Main bilii takabbur mabs apni rSo ko uaki rSe ke 

' muqfibil kar saklR bOii. 

With a direct or indirect object. 

2. — Muklirilaratk.;fauj bahsya dfisn sabilou sc roknn; muqabalak.; 
muzrihamab k. ; ta’arruz k. ; i’tiraz k. ; 'uzr k. ; ar d.; rok d. ; muni' b, 

tjgr With a direct object. 

7'bn army opposed Ibe progresn of tbo onemy, but witliout bucccbs— F. auj uc 
duabmau ko iigo barlino ae rokii par kJSmyilbi ua buyi.— Several members 
fllrcniiotialy opposed tbo bill, but it passed— Kay i membaron nu us musaw- 
vvada-i-qniiun kl niabat abiddat ao mukbrdafat ki par wob mauzur hogayS. 

3. — Rokna; is tar.ab rokna. ki rukawat bo-jae. 

Tlio army wxs not able to oppose tbe progress of the enemy — Dusbman ko Sgo 
barline ao wob fauj in t,srab rok na aaki ki wilqi’i nikria’at bo-jSe.— I am too 
weak to oppose your cunning. 5/iat:.— Main i^qadar kamzor bun ki tumbSri 
cbrilnki nioro rokc ruk nabin nakli. 

4. — Ki.si kesamtic r.| ki.sike imiqfibil (mnqub.alc men) r. [khrd.afat k. 

Oppose, V. t, Muniiznro (zabruit bnba) men kis! ki nisbat i’tiifiz ya mn- 

OppoacT, 71 . Mnqnbnla k. tv. ; farlq-i-mukhrilif; farlq-i-.srini ; nsiil muna- 

7 .are ya lialis men kliilaf ; muklnilif y.'i tnnklialafat k. w. ; haiif. 

Opposite, fi. 1. — Dusre ko mnqabil tTfiqi’ ; sarnno kbara ya waqi’ ; du- 
ba-du ; samno ; ajje ; jiska mnuh dusre kc samno bo ; mabazl. 

Uir Often with /a. 

He b.sB a bouse opposite to tbe ebureb— GirjS ke srimiie (usko muqSbil yii ma* 
Lftzi) uskn ok inakGu bai. — Rrunauag.w lies on tbe opposite side of tbe G.an- 
ges. — R.'iinnagar d.»ry5-i-Q.ang kc mabrizi (sGmnc) waqi’ bai. [w.; iilbG. 

2. — Mukbrdif; mutazad ; bar-’aks; dusre so kuchh rouniisabat na r. 

i55r “Usually with /oy applied to cficcts or tendenceis, to signification, 

feeling, and the like.” Websler. 

3. — Kliilaf; mutazad; bar-'aks. [kalimal-i.rant.'iz.’id. 

Words of opposite significatioiiB- Alfiiz jiiiko ma’ni bGbara luukblaiif boo ; 

Opposite, 71. 1. — iM nzalinmnt ya niukbrdafat k. w. ; muqabala k. w. ; harif ; 

2. — Amr-i*mnkhalif; wob biit jo kisI dnsrl bat ko kliilaf lio.[dushman. 

Oppositely, ad. 1. — Samne; ck dusre ke muqabil, 

2. — Ulta; muklialif; ok dQsre kc kliilaf. 

Opposition, ti. 1. — kisidusro ke muqabil (mnqabalc men) waqi’ h. ; kisi 
dusre ko samno ya mahazi kbnra rahna. 

The opposition of two buildings- Do 'imSraton kfi ck dQsre kc lualiGze (inuqSbil 
y5 Eilmiio) b. [fot; i'tiraz; tardid. 

2. — Ikhtilaf; rokno baz raklinc y.a zail karno ki koshisb ; raukliala- 

Ho makes opposition to the mc.asure— Usko us tajwiz ki nisbat ikblilaf bai. 

The bill passed witbout opposition — Wob musawwada-i-qGnQn bila-ta'arrux 
mauzur bo-c.ayS. — ^AVill any opposition bo mado to tbe suit? — KyS us iifiliab 

3. — Sadd-i-rab ; nikawnl. [ki tardid (jawsb-dibi) bogi ? 
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The river meets with no opposition in its course to the ocean— Woh darjS bo 
rukiiwat bahtar samundar men mil jata bni. 

4. — Mtiqabala; muqawaniat; rok-tok. 

The opposition of enemies— DiHhmnnoii kK raiiqabala. 

5. — Ikhtilaf; usiil ineii ikUtiliif (tanaqtiz ya tnkhaluf); bar -gash tagi. 

The opposition of the heart to the laws of God — CawSum-i-rabbiSui se dil kl 

6. — Naf-uuqsan tajwTz j’S, irade men ikhtilaf. [bargashtagi. 

The two parties are in opposition to each other— Pariqain men bSham ikhtilaf 

hai. [ka h. 

7. — Ma’nl mafhum ja matlah men ikhtilif ; ma’nl ka tavah tarali 

One term used in opposition to another— Ek lafz jisku isti’msl diisre ke khilSf ho. 

6. — Tanaque; gair-munasabat ; ikhtiliif; tardid. 

9. — Mukhiilifiii ki majmu'i jnmi’at ; jumla mukhalinii ; Inglistati 
men Parlimeiifc ke woh ariilan jo wnzara ke khilaf hou 

Oppress,. u. 1. 1. — Dabad. ; sakhti be-r.ahmiya be-insafise dnbana; zer-dast 
k. ; aisi baton ka bojh dalna jo khilaf-i-’aql hou; na-muiiasabat sakhti 
ya shiddat se pesh ana (bartaw yii sululc k. ;) jaur-o-jafa, ya zulm k. ; 
majbur k. ; tang k.; Iza d. ; satanii ; ta’addi k. 

To oppress o. nation with tares— Kisi qsnm bo n5-mun5sib mahsiilon ae tang k. 

2. — ilaglub k. ; kisl chiz ke bojh se daba d. ; zer k. 

To be oppressed with grief— Ranj ke galabe se dab nthua; ranj so dab uthnit. 

3. — Girrui-bar h. ya gnzarna; kisl shai par bojli ki tarah parna. [hai. 

Eioess of food oppresses the stomach - Gizfi ki riyadaii mi’do ko girSn-bar hoti 

Oppressed, «. Mazlam ; jaur-rasida ; jaE-kasiilda ; sit.am-rasida ; dabit ya 
daba hna; bojlia hlia; inaglub; fcisi qahr men pnr.a hiia. 

Oppression, n. 1. — Dabana ; zer k. ; nii-inunasib taklif bojli ya niilmat 
dalna; beja nuqsaii k. ;zulm; tashaddiid ; be-rahrai ; jaur-o-jafa ; sitam; 
khiraj ya khidmat ka iia-muniisib bojh dalna. 

2. — Taklif; mazluiu ya maglub hone H halat. 

3. — Woh shai jiska bojh pure; sakhti; be-insafi; be-rahml; shiddafc 

ya tasliaddud. * [mandagi. 

4. — Jisra yii dil par bojh; pazhmurdagi; girani; askat; kahili; 

Oppressive, a. 1. — Niliayat hi girau-bar; jiska bojh munasib tariq par 

nth na sake ; uihiiyat hi shadid ya sakht; itiri sakht ki iusafau wajib 

Ofipressive tares — A.iie mabsul jo balmt hi girah bilr hoh. [ua ho. 

2. — Jo zulm ki niyat so ho; zalimana; jabiraua. 

Opprmitre commands— Jabiritua ahkSm. [shadid; sakht. 

3. — Bliari ; girau-bar ; apno bojh se daba d. w. ; nihayat darje ' ka 

Oppressive grief— Sakht ya shadid mStara khw'sh ranj. 

Oppressor, n. Zulm karne jTi dabaue w. ; jo dusrou par gair-wajib bojh 
dile ; zalim ; sitamgar ya sitam-gar; jafa-kar; jafa-pesha ; bid'ati ; 
jabir; zabar-dast; niarduni-azar. 

Opprobrious, a. l.—Jisse inalainat ya ihanat ziibir ho; malamati anr 
tahqiri; zalil aur fuhsh; dushnam-'amez; jismen galiyiiu mili hoh; 
kharah; zabuii; saqt; fuhsh tamaskhurse bhara hua. 

Opprobrious language— Tbarat jisse mallmat yS iUKuat zSbir ho ; fuhsh y5 
kliarab 'ibarat. — Opprobrious words— Zalil aur fuhsh kalimSt ; zahun baten. 

2. — Badnam; i-uswa; haqir; inakruh; bad; bura. 

An opprobrious name — BadiiSm nain ; nilm jiski ruswiiyi ho. 

Opprobrium, 71. Ihriuut ya hiqarat se mili’huyi malaraat ya sarzanish; 
ruswayi ; bad-nami ; be-abruyi. 
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Option, 71. 1 . — Pftsnncl karne kS iklitij'Sr; posmul yS intildifib kii istih- 
qaq ; pnsandj intiklmb; tai'jih (ck ]:•> clfiare sc ncliclibri samajlnm). 

0 leave tliia to your own option— Ya\i bat liam-log tuinhilri l)i p.-isand par 
cUlior (letc hnin (in ainr ki niabat tiitnko ikhtiyfir Iiai jaiaa chabo wal.^^H koro)* 

2. — Clirilinn. ya clifihj khwTiliish. 

“ Opiion\s liberty to choose, and has respect to freedom from ex- 
ternal constraint in the act of choosing ; choice is an act of the will itself. 
AVe leave a tiling to a man’s option, and he makes his choice.’' Webster. 

Optional, a. 1. — Ki.-i ki khwahi.sh y.a piisancl jmr manquf (mniiliasir yfi 
olihuta htifi) j tiivjili dene par mainjuf; ikhtiyfirl; kisi ki khw.iliisli ya 
pasand ko nnUaliiq h. tv.; kisT kc chahneya na clriline par chhutahua. 

It 13 op/ioiini with you to go or stay— JiiiiS ytt thahaim tmnhriro liyo ifchtiyuri 
hai (chfilio turn jjiu ohfiho na jao). 

Jifiko i Q se kisi amr lea ikhtiyiir hasil hoj ji.sko miitfibiq pasand 
ya na-jiasand lea ikhtiyar ho; kisi bat ko dusre kl pasand par clihor 
d. w. ; ikhtiyari. 

lliu Ollier for the witness's attendance was optional— U.s hnkin ko rfi ?o gavillh 
ko ikhtiyiir tliil ki hSzir ho yfi na ho. — Kcgintratioiis of docuraenU are either 
optional or Compulsory -D.i.stiiwezoh ki r.aji.slari y5 to ikhtiyflti lioti hai 

OpnlcncD, n. Daulut ; iiifd ; hashmat ; dhan ; tawaiigarl. [y5 Ifizimi. 

Opulent, a. Jisleo pas biiri ma'ishnt ya jaedad ho; diiulat-maiid; mal- 
dar ; tawangar. 

Or, coiij. Is lufz sc yah sanijiifi j.ata hai ki do baton ko darmiy.an karno 
tirde ko ikhtiyar Ind ki chrtlic ek karo ya dusri par donou nahih. 

You may read or write -Turn ko ikhtiyar hai ki parho yS likho ; chfiho parho 

tgr It corresponds to either. [ohnbo likbo. 

Orsil, n. Mniih se kohl huyi; nialfuzl; likhi (tahriri) nahin; zabaui; 
lisuni; taqriri. 


Oral traditioiiH— Z.ahrmi rawayalehjr.aw.ayftt-i-t.ahriri nahin. — Orn? testimony — 
Shahiidnl i-zahrmi (lisruii Vil tahriri nahih). [bol-kar. 

Orally, ad, Zabanl; likli-kur nahih; tahrir lee zari’e se nahih; mnhh so; 

Oration, ?!. Woii tnqrir jo khush bayani Ke sath kisT khas mauq’c masa- 
Ian kisi mutawafla ki tajiiiz-o-tnlefin khwrih kisi sal-giraii ya isi qism 
kc anr nmuej’oh par ki jac; khush-tnqriri ke sath wa’z y.a bayan. 

C?r “ Distinguished from an argument or plea delivered in court, 
from a speech made off-liand, &c." Webster. 

Orator, 71. 1. — Woli shnkhs jo kisi khas nuinq’c par kisi bare siinihe ki 
kaifiyat ’nwani kc ru-ba-bnru khub Bhndd-o-mad lee sath (barlia kc ya 
dhuni dhrim se) liayrm karc. 

2 . — Woh shakhs jo bar-i-’am fasrdiat-o-lmlagat se taqrir karc; woh 
shakliH jo 'awain ko ru-ba-ru khnsh-bnyrmi ke liye mashhur ho ; sakhnn- 
pardaz; mnqarrir; jiska luqlaqa khub dnriist ho ; khnsh-bavaii va 
khush-taqrlr. ’ 7 . . 

Orchard, 71. Pag; mewa-bag;jis bag men khna-kar phaldar dareikht hoh; 

Ordeal,?!. l.—lii.si shakhs ki mujriml yfi bc-gnnrihi ki tanqih ka qadim 

[ke sath (khfib thoiik-bajakar) jaueh-purtnl. 
2. — Sakht imtihan; rizinfiish jismeh sakhti delehlayl jao; bari silihat 

Order, 71. 1 . — Chizoh ki ba-qa’idn ya silsila-war lartib; tartib ; nazm ; 
kisi sliai ka qa’ide ko niulabiq ya ba-tarz-i-niu’aiyau paiham rakkhii- 
igr A word of extensive application. [jfina. 
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The order of troops- Si pnWyoD hi caf-lnndl.— The orda- of hooks io a Ithmry 
-ICutub.khSne meh kitsboh fci tartib.— Good order is the found, \tioQ of all 
things — Sab aohclibi bfltoii kl bunySd busn-i-intiziiai hai. 

, "'7’'^ iWHnaaib hfilatj nia'nmli balat; woh balafc io bom 

cbahiye j nmiifisib surat. 

The rnuskets are all in good order-Sab bandnqeh achcbhi halat rnefi (durost) 
hain.— The bodily organs are in orrfei— Jisrafiui qiiivwaten achchbi balat men 
bain yn’ni koyi tnaraz wagaira Inbiq nalno hai, 
j Muiinzare ke qa'ida-i-tnuataiiiirra ke mutabiq us amr par sabit- 
qadatn rabiui jiski balls peab bo. 

The member is not in order- Wob membar qS’ide ke mutabiq amr-i-niza’i par 
saoitjjadaui naliin hai (nsko chbor kar dQsri bfl: par babs kar mbs hai), 
Earrawiiyl kii ma’muii (inu’aiyau jTi baiiilhri hua) tarlcj. 

The motion is not in ordet Yah tahriU q.a'ide ke mutsbiq naliin hai. 

’ silsilaj karrawayT ya 'ainal ka iiuistagil tariq. 

This is against the natural order of things — Yah bat iiizrnu-i-qudratT ke kbilaf 
[ hai.—It could nut occur in the order of nature - Qudrati siUile ke lih'az «e 

is bat ka wuqu’ nahih ho-saktS thS. 

Hukm; farmau; irsbiid; hiikim ki (hakimana) hidayat 
The magistrate has made an order to arrest the murderer- Majistret no us 
khuuT ki giriftiiri k5 hukm dija hai. — The general gave orders to march— 
Jarnail sShib no kucb k.a hukm diyfi. 

7. Jisko^ ru se kar-rawayi ka koji tarlq miiqarrar kiya jae; nazm- 

o-nasq kii qaida; qa’ida jo nafiz ya qaim bo; qa’ida; zabita; sarisbta; 
qanun; usul. , , . . [qaivS-id-o-zatvabit. 

ine rules aud oracr^ of a IcgislatiTc iiouse — 51njm5*i-wazi’fiii-i*<iawfiulu ke 

8. — Intizani; band-o-bast. 

The meeting was turbulent; it was impossible to keep order- Wob majma’ 
bangitma-kbez tbs iibiizii band-o-bast (intizatn) k5 qisim r. miimkin na tb5. 
°-~C/b?zoa ke kharid karae ya inal ke biiham pabuuebane ka hukm; 
farmaisb ; rupayo deue ka tahrirl hukm. 

10. — •Darj.'i; rutba; tnbqa; qiam; guroli; jnma’at. 

The higher or lower orderj of society— Darja-i-5 l5 ya adiiii ke log; bare jS 
ebbolo log; sb.arif yS razil log. — The order of nobles— AmTron ka tabq.a. — 
Military orders— Ahl-i-saif (jangi logon) kii darja ya unki jaraQ’at. 

It- Mazli.abi jama’at ; mazliabi brqa ya guroh; niazliabi silsila; 

fe"''!*; swami; acburl; pir; mursbid; badi. 
lue bead oE a religious order— Klsi mazbabi firqe ya guroh k3 afaiir; mabant; 
1^- — Zaruii tadbir; zaruri ihtiyal; fikr. 

Take order for the safety of the soldiers— Sipahiyoh kl hifazat kl tadbir k.aro. 
General orders— Jarnaiii hukm; woh bukm 30 fauji afsar-i-aTiI kl taraf se 
fauj ke logon ke nam'jari bote bain.— In order- Bu-garaz; garaz se; maqsad 
• se; kisi bat ke anjam ke liyc; taki koyi amr ho.— Order of the day- Woh 
kam 30 majma -i-wazi'Bn i-qawanm men kisi kliBs roz ke liye silsikiwSr 
inuqarrar kiye jate bain. 

Order, r. A 1.— Tartib d. ; murattabk.; tartib ya silsile se r-; qa’ide 
ke mutabiq durust kar-d.; silsila-war ya kisi khas maqsad ke liye 
dui ust k. ; sudharna; intizatn-o-insiram ke liye ba-qii’ida kar-d. 

To order domestic affairs with prudence. - Ghar ke kSiuon ko 'aql-mandl se su- 
bukm d, ; irsbad k. ; farmaua ; hidayat k. [dharnS. 
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3. — iMazlmbl silsile men d^cliil Ic. ; pSdil banfniri. 

4-, — Ilitiinrim k. ; cliiilrum; baud-o-bast k. ; iiitizam k. 

Order, V. t, linkm d. ; irsluid k. [darham-barliam. 

Orderlesa, a. 13c-tartib; gair-murattab; bc-qa’ida; qa’ide ke kbilaf; 

Orderly, a. 1. — Tarlib so; qa’idc kc nnilabiq; ba-qa’ida; silsila-war. 

2. — Intizam j’a qa idc ka libaz r. w. 

3. — Jo dhuiu dham na kure; jo cUnp-ebap raho ; jo tliekanc so 
rabe ; ibafe so tora-kar nikal na jane w. 

Orrf«'/ir children — Larfcc jo dhum-tlhrmi n.i tr.achiSycu (ohup-chup raheh). — 
Orderly c.ittle — Mawc-ihl jo tora-kar apni jagah ho chale na jaya karoo. 

4. — Jo Imsn-nslubi sc Iio; jo 'umda tarlib silsila ya qa’ido .so bo; 

jisnicn intizam aur qi’ide ka libaz rabo;jisnien sbor-sbaraba ya 
bad-ii’i'/.mi lio. [qa’ida; barabar; thekanc sc. 

Orderly, ad. Qa’idc sc; jo silsila mnqannr ho usko mulabiq; ba- 

An orderly in.aroh — Koch jo intiz.lia aur qS'ide ho ho. 

Ordinal, a. Jo tarlib ya silsibi-i-nin’aij’ati batlayc. [tiflru) wag.air 3 . 

Orrfimd iiiinihiTH — A’dSd-i-Hifatl jaisu nwwal dawwnm aiwiim (pahla dfisrS 

Ordinance, n. Qaida jo liakini ki tarn f so mnqarrar kiyajao; kar- 
rawayi Ufi dawftmi qfi’ida; ayin; qilnOn; linkin ; fatwS. 

Ordinarily, ad. Qa’ida-i-inn’aij'ana kc mutabiq ; zahita-i-nm'aiyan ko ru 
sc; ’nmutnan; aksar; beshtar; babnlcri balaton men. 

Ordinary, a. 1. — Jo qVida-i-nmstamirra ke nmtahiq ho; sili!a-war; raa’- 
mfili ; 'am; dastur kc inutiibiq ; rasnii; raij ; murawwaj. 

Tho oiditi.ary {ortim of law or jnatice— Ayin yS innaf ke iinv'inQli ravralyit. 

2. — Ma’mfdi datjo ka; buzurg ya minntaz nahiu; ’umdagi men 

dfisroii sc barli-kar, [barh-k.ar hou 

ir«n of oi'tfnmry judgment— *Am tamit kc log; logjotam»jh men dniroa bo 

3. — Ma’inQli; rasmi. 

Ordinary convcr.'iation— Jfa’mnH hStchit. 

4. — Adna; jisinen ’uindagi kam bo. 

Tiiat is an ordinary ioet — Woh to ek adna kilSb h.ii. 

f). — Kliub-silrat kiiub-ru jamil ya basin naliin; dokhnawk naliin ; 
sada; be-nnmak; bc-raiinaq ; jisinen zfibiri hn.sn na ho; kam-ru. 

An ordinary woman— 'Aitr.at jo hasin iia ho; kam-ru ’aural,— An onf innry f.ico 
— Chthr.a jisp.ir n.amak (raunaq Tib y5 hupii) na ho. — Ordi7iary original 
Jurisdiclion (Late) — S.mi5’iit-i-ibtidayi kil woli ikhtiy.ar jo kiHi 'adShd ko fi- 
liafsihi iiGsil ho nur 'arizi taur p.ar 'aW na hnS ho. 

Ordinary, n. 1. — (Law) IVoli brikim jisko ibtidilyi muqaddamat ki 
samri'at ka ikhtiyar i.stihqfiq kc ru so liasil bo na ba-zari’a-i-tafwiz. 

2. — IVoIi sbai jo ’iimuman musta’mal lio (kani men fiti ho). 

3. — Woli niakun jabuh pure khan e ki qimntkisi sbarb-i rmi’aiyan ke 
mutabiq li-juti lio ya’ni kbrmo ke bur ek slmi ki qimat kbrme wale ko 
jndi judi deni na pare; wob kbanc kl cliizeh jo is qism ko kar-khano 
men milti Imih. 

/n onfnmry- Wfiqi'j aur baincBha kSm k. w.; anqrit-i-tnn aiyaii par liSrir rah 
kar kKm k. w. — A phyfiician in orditiary — Vi oh tabib jo kisi amir ko pSs 
Iiaine-iha ya auqfft-i-imi'uiyan par liuzir rah-kar ’ilaj wagaira kiyS knre. — An 
otnbassador in ordinary — MVoh Hafir jo kisi mulk-i-g.air ke bSdshitU ko husur 

Olilj L'LJN'ULj [^Lat.J 2Iabani; lisani, [hamesha hiizir rabe. 
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Organ, n. 1. — Woh Tila ja zari’a jiase koyi kar-i-aham ho ya maqsad-i- 
’azini hasil ho khusuaan kiai jiiiidiir ka woh khilqi hiasa jissa koyl 
aisa khaa kam ho jo ua jahdar ki ziiidagl ya tauduruati ke qiiiin rah- 
iie ke liye zarur ho; quwwat. 

Tlio tongue is the organ of speech— Zaban nla-i-kaliSm hai. — The muscles arc 
the organs of motion— Patthe al5t-i-harakat haih; a’sab ke zari’c so harakat 

[bat wagaira) ka zaii'a. 

2. — Do shakhsoii ya jama’aton ke darnijyati nmraaalat (khat-kita- 

3. — Ai'gauOii ya argan ; ek nihayat khush-awaz (surila) baja. 
Organize, v. t. 1. — Munusib quwwntoh se tarkib d.; munasib quwwatch 

d.; ia tarah banana ki ek juz duare juz ke sath ’amal kar-sake. 

2. — ^Munaaib hisaoh par taqaim kaike bar ek ke hasb-i-hal ahl-kar 
miiqarrar Ic. taki kul ki kar-rawayl bataur ek mnjinu’i jamn'at ke 
To organise a party— QS'ide y5 sihile se ek guroh yS jama'at qSim k. [lio-sake. 
“ Applied to products of the human intellect, or to human in- 
stitutions, as a science, a government, an army, and the like." JVeis/tr. 
Orient, a. 1. — Namud h. w. ; nikalne w. ; bar-amad h. w. jaise suraj. 

2. — Maahriqi; sharqT; purbi. 

3. — Chamkila; durakhshan; abdar; chamakta hua; jagjagata hua; 
nihayat 'umda ; a’la qism ka ; karail ; pura. 

Pearls round and oia'ciit — Gol aur abdur moti. 

Orient, ?i. 1. — Ufuq ka vroh hissa jabah subh ko sQraj pahlc namud 
hota liai; piirab; mashriq ya sharq, [the; shaistagl ki ibtidayi jagah. 
2. — Asiakemulk; woh -maqam jahad awail men log muhazzab 
Oriental, a. 1. — Sharqi; mashriqi ; purbi; purab ka. 

Opposed to occidental or ivesiern, 

2. — Purab se nikalne w. ; purab meii waqi’. [i-sharq. 

Oriental,^ n. Dunya kekiai purbi (sharqi) hisse kii rahne w. ; mntawattin- 
Orientalist, n. 1. — Dunya ke sharqi hisson kab5shinda;purabka rabnew. 
2; — Woli sbakhs jo purab (Asia ke mulkon) ki zabanen aur wnhau 
ka ’ilra-i-adab khub jauta bo. 

Orifice, n. Kisi nal ya dusre jauf ka minih ya surakh ; mnnh ; surakli. 
The orijioo of_a wound — Zskhm ka much ; dahan-i-zakhm. — The ori^cc of an 
^ ^ artery— Shiryau ka munh. • [ish ; figaz ; shuru’. 

Origin, n. 1. — Kisf shai ka wujud-i-awwal (uski ibtida) ; masdar; paida- 
2- — Woh slini jisse koji dusri shai ibtidaan nikle; chashma y.a 
sarohashma ; ba'is; sabah; bunyad;jisBe kisi shai ka wujud ya agaz 
ho; jar; nasi; nizhad; nsliyat ; iiasab. 

Original, n. Woh shai jo apni ham-qism chizon se muqaddam ho ; 
pahli part; woh shai jisse koyi naql ya tarjaina raurattab ho ya jiski 
ehabih qalam chhape ya dusri sabll se banayi jae; asl; musawwada. 
The translation is not equal to the orryfiiaf — Tarjauia asl ke barabar inthlu 
hai. If the original can not be produced, an autbeutic.ated copy will be 
allowed -Agar asl fcsgai (woh kagaz jo ibtidilan murattab hu5 ho) peah 
nahln ho-sakta to naql-i-musaddaqa manzur ki-jCegl. 

Original, a. 1. — Silsile ya tartib men sab se muqaddam; auron se 
pahle; ibtidayi; nwwalin; asli; shuru' ki. [qawanln. 

The original laws of a country- Kisi rnulk ke ibtidnyi (asli ya sab se pahle ke) 
2. — Jiska tarjama na hua ho; jise musannif kam men laya ho; 
1 ^ Said of a language. [musta’mala-i-musaunif! 
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The original text of Manu — MiinQ hi aMl ’ibarat ya’iil uflhft tarjama nahih. 

K. — Jisnien naye naye kliaySlfit ke ijad karne ki quwwat ho ; 

An original genius — Aial zilifliiat jo naye klniyulrit paiciR kar-sake. [mllkiltni'i. 

Originality, v. Aal yfi muqacldam h. ; asliyat yfi taqaddnm. 

Originally, 1. — Siiuru'sc; ibtidaBo; fi-aslilii. 

2. — Pahle; pahlcq)ahal ; ibtidaan; BhiinV men. 

3. — MuBannif-i-awwal ki taraf sc; banuno ke waqt. 

A book originallij -written by .another h.and — lutab jise uske banne hi ko waqt 
duKro shakliR nc likhi ho y.a'iiT jise nuisannif nc apne lifith so na likhi ho. 

Originate, v. t. KiaT sbai ki bmiyrul drilna (n.sko slim-Q’ k.); basti nieu 
laiiii; wujud d. ya wtijud meii iVina; biiia paidii k- ; ibtidaun paidii 
k. ; znbur men liinil ya karanii. [Itnnyad pariia; nikalna. 

Originate, a. i. Hast! men ana; wiijQd pakarna; siini-Q’ b. ; bone bigna; 

Tlie Rcheino originated with the ningistrate — Us t.ijwiz ki bnnyiid srihib-i- 
inaji.Rlret se pnri. — It originated in pure bcBOVolcnce — UakI ilitida maliz 
^ ^ khair-khwfihisna linyi. [bnnyad dfilne w. 

Originator, «. Banl; baiii-mabani; badi; sbnrQ k.-w. ; ibtida karne ya 

ORIGO MALI, (Lat.) Badi ki jar; kisi bnr.ayl ki bmiyad; bina-i-fasad. 

Ornament, n. Araisli ki cbiz; jisBC stebaisb ya biisn ki taraqqi bo; 
araisb ; sajawat ; wob cbiz jiske ba’ia se dusri ebir, dcklmc men ziyada 
kbfit)-surnt ma’Ifiin bo y.a jisko ussc zinat bo; zewar; galina. 

The ornamenti of the legs— AVoh chizeh jo p.airon men zinst ke liyo p.ihnl j.lti 
huih mas.shm ksro ohharc pfizeb w.sgnira; pair men pahinno ko r.cw.irrit (gahne). 

arc ornaments of dress in which \.\\c precious stones form 

Ornament, v. (. Arasta k. ; araisb d. ; s.ajna; sanwarnu. [a principal part. 

Ornamental, a. Mnzaiyib; araiHlndih ; jissc kbfjb-Burti barb-jfie; jissc 
araisb lio; kbusli-nnma; zeb-dib; zlnat-bakliBh ; sajawat’ ko live. 

Orphan, «. ^Vob lapka jiske bap aur man donofi margaye iioii; yatim; 
be-madar-o-])idar; bo maii-bap ka; be bap ka ya bo man ka. 

Orphan, a. Walidain se malirum kiya gay.a; yatlmana. 

Orphan, v. t. Yatim banana; be bap-nian ka kar-d, 

Orphanage, n Yatimi; yatim bone ki bfilat. 

Orthodox, ?t. JIazbabi 'aqido men pakka; mazb.abi kitabon ke asli nsfil 
par i’tiqiid r.-w.; din-d.ar; imruidfir; apne mazbab ka bar.i pa-band 
(nibayat nm’taqid); kafir mulhid ya nustik nabin. 

An ort/iorfo.r Hindu — PnkkS Hindu; niazhiib-i-Uunud kS nihriy.nt pii-b.md. — 
An orthodox Jluosuhnan— Diii-i-lslllin men p.ikkC; Muslim. — An orthodox 
Christian - Din-i-'IsawI ks pakkB mu'taqid. 

Oscillate, v. i, Age-pleblie jnmbish k. ; jliQlna; hudud-i-mu’aiyana ko 
andar tabdil ya kani-o-bosb b. 3'a zubir kiya Inia. 

Ofitensiblo, cr. Jo dekli J)are; zabiri; nnmayau; dokblaya b.ayan kiya 

An oslcnsililc re.-vnon — '\Vnjh-i-z5hiii ; zllhir! Babnb. [men. 

Ostensibly, ad. Ba-asbab-i zaliir; ziiliir men; dckbno meii; bfidiu-n-nazar 

Ostentation, fj. Belinda fnzQl ya Ingw iimnaiBb; fakbr ki r.ab so kisl 
Bbai ki numfiisb; kiei sliai ka is garaz se dekhlaua ki dekbne-ivalo ta’rif 
ya kliusbamad karen; tim-tam; namud; numaisli. 

Ostentatious, a. Bari numfiisb ka shaiq; numfiisb ka itna musbtaq ki 
logon ko bnrfi ma’lum de; kliud-Buna; kbud-farosb; jisae numaiBh 
ya kbud-sanayi pay! jfie. 
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Other, pron. nnd a. 1.— Jis sliai 1:1 sarSlmt lio-cliiikl ho usso nuikhtalif; 
ek ill niihui ; yaksiin naliTn; batn-shaki iiahih; ck qisin kii iiahlii ; 
zaid ; niinjiiinla do ko dftsru; digar; gain; dubifi. ’ 

2. — \iih nalilu balki iiskc kliilaf; sfiinnc j’fi iiske niuqaliil. 

The oi/iH-Eide ofa liver-Daryn U Hamt-i-rauqrihil; datya ke ii, pHr nahiu 
imlki uspnr.— r/ie olirr rfny-KiEi giizre zatHaiiB moil jo ba’Id na ho par is 
hSt ka tliekriml na lio ki woli fcab guzar gaya; bahiit "aiia nahin gnzrn; 
thoro din liuyo; do ck din Imj-c. 

Otherwise, ad. lia-tarz-i-digar ; aur iarah par; aiir halatoii men; dusri 
sui-atiai nioh; aur baton men; aur unihr inch; wania; ivagar na; 
wa-illa; nahiu to. [cliahi^’o; zarfirl jTi wajib hai. 

Ought, V. imp . ; pp. or auxiliary, Mnnasib Iiai ; lain j-a shayau hai • 
Oust, V. t. Be-dnkhl k. ; nikal d. ; kisJ kii qabza ntlia d. 

Ouster, n. Bc-daklill ; ikhraj; qabze ka le 1. (nsse nialirilm kar-d.). 

Out, ad. 1.— [Opposed to in or within] Bfihar; beiuii ; biihail taraf; 
aiidar yil bhitar nahiu ; kisi ghiri huyi jagab yii hadd-i-niu^aivau ke 
bahar. Yah lafz bahut se kliaj klias ma’non rncii isti’nial kiya jata hai 
jaisa sail se sabit hota hai : — 

(a) Bnh.-ir; gh.ar par iiahih ; makSn par n.ahin.— The ninstcr of the house is out 
-Sahib-i-khana ghar par nahin hum (bshar gaye hnifij. ((,) Khul jane ya 
fash hone ki balat men.— The scciet is Did-Woh blied khni gayS (zahir ya 
fash lio gaya). (c) Mnkhfi nahiu ; poslild.a ya clibipa nahiu; p.irdo men 
nahin. (d) Bujhn; gtil; jalta nahin j raushan naliin.— Tlio Tiro is out-Kg 
bujh g.ayl.- The candle is oue-Chir8g gul lio-gayS. (e) Kharch ya khSli bo- 
jrina; chuk junS.— The wine is oiit-Shaiab kharch ho g.ayi. (/) Kisi shai k5 
na rahua.— Wo ore onl of bread com-Ham logon ke p8s roti banrmo kR 
galla nahin hai. (p) Ifubtujl men; tnaqruz; kharoh kiyc linye ; kanii moh ; 
uuqsSti utliaye huyo; gliRte men. -Ho was out of pocket-Uska job khrdi 
thn (uske pits jo kuchh thS woh Ifharcli hogayS thii) — He wa.s' out 
fifty ru|K;c.s-Woh paobas rupayc q.irz rakhi.tR tliR.— (A) 'Uhde par 
mutiiDr nahin; hekSr; kSm sc nahin; kRm so lagR n.alim. — I care not 
M-ho is in or who is out— Slujho iski p.invBli nahin hai ki kaun bii-kGr 
hai yii kaun he-kur (’uhde par m-Rmur hai y5 gair-mRinrir), — Ho is out of 
husinePS-Woh bekur bai (usku kRm bond hai).— (i) Bfilmr; ghar par 
nahiii; ki.si jalso tamushe yS numSish wagaira men.— He was not out 
to-daj-— 11 oh aj ghar ec bahar na niklQ ya'nT sair-o tamasho w.ng.iira ko liyo 
kahili na gaya— The man w.as out in a frolic ],.st night-Woh 8h..khs 
kal rfit ko kaliih bahar gBnc-bajSne me* eharik tha —(j ) Akhir-lak; b'i-l- 
kul; tamnrotar; tamam *ar3o men.— To sloop out tho whole morning— Subh 
ka sara waqt BO ko bitana.— Hc.ar me ouf-Meri bat nkhir tak (kul; sun 
lo.— (A) Kbul ke ; qahqaha njar-ke; be-tnhn.sha; ji kbol-k.sr; bila rukawatS 
kbilkliilrike; is tanah kisnnayi de; diirakhslian; chamuc]iain;khrib. — To laugh 
out -Q.ahqaha mar-ke hansna; khilkhila ulhna.— To shiue out- Chnniacham 
chumakna.— (i) Malik ke pBs (qahzo ya hath men) nahin.— Tlie land is out 
upon a lease- Woh zaniin dusre ke q.abzc men thoke par h.ai.— (m) .lunib-i. 
khata; saliih iiahih; sihhat par nahin; chuk (khata ya galati) k. w.— He i« 
nlw.ays out in hia calculations— Woh hamesha apne hi.sab men galati k»r >5 
hai.— (») Hairan ; pareshan; uljhan yii uljliaw men; ghahrahat men— I 



have forgot Uiy part and I am out- Apnc uuita’alliq IjR liSm Jna\u bhu gay 
nnr haiifm (gliabiaya) hun.-(o) P«i>rib men yil Barpoah ko audar i.abni; 

dhanpnyacbhiprinahin; pbatekapre iiablic litiye. -To bo OHf at the niet'S 

or elbows — Qhutnou jTi kubniyou ko cUhipriyc iia rabnri; pbatc-c nto ’•ip.'' 
pabtio rabiiS.— (p) Dur; durbo; cbala ja; nikal jtt.— Out onrf ; 

tamrimtarj be kuebb baql rakkbf— Out o/-Yab inubnwara iblida buuyaU 
• yfi i.msdar par dalfdat kartfi bai ya'ni us sbai par jis-ic koyJ dOari sbai 
niklo.— riaiita grow out of the eartb-Paiidbc zamin sc iiibalte baiii— He 
paid me out of bis own fund s-Usne apnc bi parmaye so inujbc nipap diye. 

2. — Niitiiii: inarilkrir: jisso wajh-i-tnhrik zarl’n jTi Hiilmb znhir bo. 

A tiling is done out of envy, Bpile, or ambition -Koyi bSt drdi kine yii luauealc 

3. — Asl ki iiaql ; kiai ’iharat ka i’ada. sabab sc kl-jfiti bai. 

mr Equivalent to froiii. 

To cite or copy of lluraco — Horace 1:1 'ibarat bfi i k. yii usee naq 

i. — Kisi jngnli se oimlc jana; andnr jTi bhitnr iin b. 

Out of tbc bouse — Makfln tiH-n nabtn. 

h. — Cliliutkaia; iiajat; iimkliliisi; ribayl. 

To be delivered out of afUictiona— llanjoii se cbbutkrirri (najrd) pfin5. _ 

G. — Kliarij ya inustnsnri kiya jana; bnr-tarfi; bav-gnabtngi ; inbir.u, 
’Rdnni-iniinjudngi ya fark. 

Out o/ favour- Nnzron sc utrSya girfi bufi; maurid-i-’inb.— Out o/ use -18- 
ti’inril men nnbln; inatruku-l-isti’mril. — Out of place— Be-tnanqa ; be-mabal, 
beja. — Out of fasblou — Gair-mur.iww.aj; jari (raij) nabin.^ 

7 . — 'J'liflc ya iiiliiraf ; niunasibaua lihfv'/. men clulU jana. 

He rvill not bo n.ittcrcd or frightened out of lii« duty— "Wob kbusbaniaJ ya 
kbauf kl wajb sc apnc farz ke anjUm sc no clirikega, — He ntteiuplcd to 
laugh men out of virtue— Wob is bat kl kosliisb intn tbu ki han.i-bans-knr 
logon ko neki He munliarif karfi dc. 

S.— Jo bat ’am ba-qa'ida ya mnnasib lio nsso. inbiraf;^ Imdii-i- 
niunri.sib 80 tnjawuz kar-jaiia; bchudagi; kbilaf-qa’idngl ; bc-'untvaul; 
gair-iimnasahat. 

Out o/nll rule-Bi-1-kutkbilaf-i-qa’id.a.— Hcisoiit of order- kVub p.arcsbau bai. 

9. — iMa’niuli ya nsli balat par iia rabna; ublar ya be-KiftB) li._ 

Tbo moutb is out o/ t.-uste-Muiib ka mnza npni a.sli bakiL p.ir nubiu bai; 
mufili bad-iiiaza liai. — The instrument is out of tunc — Yob baj.i be-Biira bo- 

gayn (nska sur bigar gaya). . 

10. — Kisi sbai ko baliar b ; kisi sbai kc liudud-i-mu aiymi ku an- 
To bo out of bearing — Sama'at l;e babar li.; isqadar fasilc par b. ki tat sun 

na p.are . — Out of sight— Nuz.ar kc bfilmr; jisc dekh na eakeu. lime out of 
mind — Zamriim jo yad na pare; iluc diuoii ka ki wob yad na aye. 

1 1 . — Ziyadali ; bliiddat. 

I{35' Equivalent to bcyojtd. 

They were astonished out of measure— TTc bad sc zijTida inntaiialy.ar buyo. 

12. — Kisi simi ka bi-l-kul nikal jaiifi j’ii kuebb bfiqi na ralm'v. 

To be out of brcatli— Bc-dain bo-jaua; dam kB bBql na rabiiB.— Out of hope- 
Na-ummed; y.Bs kl bslal men. 

Out o//rawe-Tartib y5 bal.vt-i-muiirisib men imbiu; darbani-barbam; mun- 
lasb.ar; abtar; bc-tartib,— Out of /mnd-F.aui-au; C-l-fanr; bila-tawaqquf; 
jbaqiat.— Out 0 / one's time-BulOg ko pabmiebB; nS-brdigl jSti rabl.— Out 
of print— Koyi kitBb wagaira jisqadar chbapi ho uskfi sab bik jSue ki 
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wajh Be buBSr men iia h. ya’nl kliaritJnrI ke liye na roilna . — Oitl of 
icuson— 'Waqt y5 fasl-i-munasib par Uabln; be-maiiEim} be-inaiiqa'j be- 
waqt; kbilaf-i-tnabal. — He is witty otii of season— Uski zarnfat kbiluf- 
i-inabal (be-uiauqa’) bai. — The Bced was sown out of senson — Tiikbin-rezI 
waqt-i-munaaib par na biiyj; bij be-waqt boye gaye. — Out of soi'fs— Ns- 
Baz; 'alii; bliiiur; bad-maza; inunaggas. — Out o//en);>fr— KhijlSya; burham 
yK barbam-tnizaj ; ranjida; kliafn;mukaddar . — Out of tune— (a)Surilr» nahinj 
. Burdiir nnbiii; karakht; be-mel; khush-rdiaiig nabln; jiski n^7az ncbchh* 
na bo. — Bolls out 0 / tune- Gbaiite jinki Swilz kar.ikbt ho (stirSli na bo), 
(i) Khuab-dil uahiu; barham yu barbam-miziij nabia; ktiijlaya; jluinjlilSyli; 
■ niinitasbir. — He is out of tune— tVob kbijhl.'iyti buG (khaCa) bai; usku miiBj 
barham bai. 

Oat-act, V. t. Ziyiida ya had se ziyiida k. ; ’amal yii kam men bark jana. 

Out-balance, v. t. Wazn men barh jana; wnzu (lol) ya tusTr men kisi se 
barhkai- h. fd.; kisi se barhkar qimnt dene par .amada h. 

Out-bid, V. t. ZijTtda boli boliia; dusre ke muqab.ale men ziyada qimat 

Out-break, n. Gadar; balwa; shorish ; josh o-kliarosb; josh. 

Out-building, 11 . Asli makan (makan-i-mnskuna) se ’alahida par usike 
muti’aHiq dusra makan. 

Out-cast, n. Xikala hurt; khariji ; ghav khwah mnlk sc nikfila bua; jila- 
. watan; zalil sbakbs; aubasb; khaiia-ba dosl) ; inardud. 

Outcome, «. AYob bat jo kisi diisri bat sc niklc ya mnstambat bo; 
iiatija; mard-i-kar. [bank-pnkar; dubayi-tibayi. 

Outcry, It. 1. — Bara sbor; barl cbillubat; dad-be-dad; nala-ofaryad; 
2 . — Gul-gapara; sbor ke satb mukhrdafiit ya nafiat kti izbar. 

Out-do, t'.'c. Koyi bat dusre se barh-knr k. ; barh-jina; sabaqat le-jana ; 
kisi ke kan katua ; kisi par fauqiyat Ic-jaiia. 

Out-door, a. Gha'r ke bahar bone ya rabne w. 

Out door patients - Wob marir jo kiBiabiiG-khSuc moil rah-kar ’iluj na knren 
balki wabati Be dawa lekar chalc js«n. 

Opposed to in-door ■patients. 

Out-doors, ad. Bahar; gbar ke bahar; gb.ar ke andar nabin. 

Outer, a. Beruni; jo baharl taraf rabe; jagab ya mauq’e ke libaz se 
dusre ki uisbat dur; khariji; babaii; bahar ka; upari ; upar Ua; 

Opposed to tVn/er. [bbitar kii 3 T 1 andaruni nabin. 

The outer wall-B.Gbar ki (beruni) diwGr. [jo gbar SC kaliin bahar jae. 

Out-fit, n. Safar ke liye j.abaz ka. saz-o-samaii ; ns sbakbs ka sivz-o-saman 

Out-grow, v. t. 1. — Kisi dusre se barh-jana.[ki wob phir kam ki ua raho, 
2 .— Kisi sbai ki nisbat qad-o-qa'mat ya ’umr men isqadar barb-jana 

Children oiit-yroui their garments— Larke qad-o-qGmat men iEq.adar barb jote 
bain ki unki poshak phir unke kam ki nabin rabti (be-kar bo-jGti bai).— Men 
out-yroio their usefulness — Mard ieqadar musin bo-jate bain ki we pbir kar- 
' umad nabin bo-Bakte, _ _ _ [chboti ’imflrat. 

Outhouse, n. Sadr makan se there hi fasile par koyi cbhota makan ya 

Outlast, V, t. Dusre ki nisbat ziyada (ziyada dinon tak) thabarna j’a 
cbalna; qiyam ya paedari men kisi se barb jana. [d. (niiifc kar d.), 

Outlaugh, V. t. 1. — Hansi men kisi se barb-jana; bansT men kisi ko hara 
2. Hans-kar dil tor d.j bansi men ura d.; hans-kar zalil kar d. 
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Outlaw, 71. Jo sliakhs q^iiun ke iatiKlda j'ii uslcT himfiyat so malii-Qm lioj 
jo qaiiun ko iiaf j’a biffwat se mnstasnil kiya gayfi ho. 

Outlaw, V. i. ] . — Q iiiun ko faicle anr nskl Iiimuyivt sc maliriim k. 

2. — Iklitiyar-i-qaiiuii 80 kliarij kar-d.; jawaz-i-qaiiuiu sc mahruni 
Outlay, 71. 1. — 'Lagaiiri; sarf k, ; khai-ch k. [kar-d, 

2.— Lagat; sarf ya sarfa; kliarch. [koyl shai hfiliar nikal-jao. 
Outlet, ji. JNikrts; makliraj; haliar jfino kl rah ; woli rfdi yfi zari’a jisse 
Outline, 71. 1. — Khatt-i-mulut; huharl khat. [sha; dhahcha. 

2. — Naqsha jismeh rang-amcz! na huyllio; klnka; kachclui naq- 

3. — Kisi nmiusuhe ko tamhidi maifitib; woIi ihtidayl bfiteii jinso 
kisT ta(ii)if rnansuho ya fiUr kil hal ’umiiman ma’luin lio. 

Outlive, a. ^ KisI sliakhs ya shai ko ha’d blii zinda j’fi qaim r.ahna; 
imiyi»-l-qaim valinri ; kisT shai wngaira ko mn’dum hone ke ha’d hlii 
qaim ya lia qaid-i-Iiayat nihiia, 

A mail Boinutitiie-s liiB children— Ba*z waqt koyi sliakhs .apne larke- 

lilloh ko gur.ar j/Ine ko ba’d hhi r.iiida r.ahtli hai. — He is now outliving his 

cat.ate — UflkI jaedad to iisko hStli so nik.al g.\yi par woh hanoz zinda hai. To 

ntdlivc one's moans — Atnndant so ziyiida kharch r. 

Outlook, 71. 1. — Nigalibani; khnbardarl. 

2. — Woh jiigali jaliah sc nigah-bani kijac. 

•3. — Jo kttclih bfiliiir dckliue sc nazar imro; madd-i-nazar; figam; 
ago ki uinmed; honuhar; jo bat .ayinda hone wfill ho. 

Outlying, «. 1. — Jo kisi dusri jagah ko bfiliur ya sarliad par ho; ck 
sarhad ya siw.ano par; Imni-dahda; ham-sariiad. 

2. — Dur; ha’id ; fasile par; juzz-i-a’zain so pare. 

Outnumhor, v. t. .‘Shumar nieii barh-jaiia; ba-ni.5biit ek shumar ke ziva- 
da li.; (Insrc ko nuKiab.ale men ta’dad ya gintl men barli-jan.'i. 
Out-of-door, a. Gliar ke brdiur ka; inaidan men ; ghar kc andar nahin. 

Out-of-dnor e.xcrci'O — Maidltn ki ry-.'iz.at; woh riy.lr-ii jo khiili jng.ah men (mat- 
diln inoh) ht-jae nnisal'm inaidun I S, tahalnii ghore ji.ir Eiwuri k. 'lil.'l-h.lza-l- 
Out-of-doors, (id. Ghar ko bahar; maidan men. [qivds. 

Out-of-the-way, n. Ma’infdl tarlq kc khilaf; jo tarlq raij ho uske khil'af; 

gair-ma’mrdi; 'njlb; aiulthri. [raiio nahin. 

Out-paticut, II. .Mariz jo kisT sliifa-klrinc so daw.'i w.agaira lo par waliau 
Out-post, 71. Woh maqatn jo lashkar-grih kc brdiar lio khw.'di us jagah 
se fiisilc par jnhah fauj Ua khas hissa ho; chanUi; nfika. 

Outrage, r Sakhll kc salh anr bo ja tariq par pesh ana; saklit-sust 
kaliiia; kaliinal-i-na-mulriim kalina; kisi tarah kl Ind-uslribi ya kaj- 
khnlqi se sadma paliuiichana; hid’at ya zuhu k. ; jahr ke zari’c so 
imqsan pidmhehana. 

Outrage, n. Woh bid’at jo logon par kl-jae anr jisse nnko zarar pahnn- 
che; shiddat hi bo-’ninvani; nuqsan-i-shadid ; woh nnq.-<an jo sina- 
zori se kiyfi-jao. 

Outrageous, a Bid’at-amoz; 'aql ya haya kl had sc mut.ajawiz; nihayat 
na nia’qrd ya fuliali ; shadid; tnnd; ’azim; kabir; bahnt Iil b.a'ra; 
be-had; aiidaz se ziyada. 

Oiif rnycoKs crimc.B — .T!irSim-i-kabira; bare bare jurm. [kl; ba-shiddat. 
Outrageously, ad. Bari .sliicldat ya sakhti so; tundi so; jo.sh so; nihayat 
Outreason, v. l. Dalll men barh jaiiii; bahs men sabaqat le-jana. 
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OatrigM, od 1.— Faiu-an ; bila-tawaqquf; jhatpafc; fi-I-faur. 

2.-— Bil-kul; tamamtar; kulllyatan; purii.pu'ra, ; nihayat hi. 
Outran, v. t. 1.— Daiu- men age barh janii; isqadar tez danrna ki dusrii 
pTchherah-jae. [h.;tari!hr. 

2.— Daiqe ya sifat wagaira men barli-kar h. ; sabaqat le-jana ; afzal 
Outsell, V. t. 1. — ^Bikrl men barb jana, 

2. — Ashya-i-farokht-shiida kl qlmat men barb jaiia. 

3. — ^Dusre ki nisbat ziyada qiraat par bikna. [shurti’ • awail. 

• Outset, M. Kisi kam par pahle-pahal (ibtidaan) qadam r.; agaz/ibtida' 

Out-settler, n. Jo dusroii se dur par abad bo. ’ 

Outside, n.l. — KisT shai ka beruni hissa; upar kaya upari bissa; asbab- 
i-zabifl; zabirl surat; jo dekb pare ya niimayan bo ; jo kucbh iipar upar 
bo; beruni surat ya sbakl; ru. [siwS makhlUq aur kuchh nahin dekhte. 
Created beings see nothing but our outside. Addison— BamSrS eurat-i-zahiri ke 
2. — Wob jagah jo kisi ibate ke babar bo. 

1 threw open the door of my chamber, and found the family standing on the 
ou(S£(fe— Main ne apne kamre kS darwSza khol diya to dekha ki qabail ghar 
kebsharkhare bain, [itna ki usse ziyada na ho-sake ; hadd-i-intihayl. 
3- — Ta’dad miqdar ya wus’at wagaira ki hadd-i-gayl ; daija-i-gayat ; 
'At t\e oiifsWe-Ba-darja-i-g£yat; had se ziySda; ziyada Be ziyada; jis t!?d5d k5 
zikr ho uese barli-k-ar ualiin. 

Outside, a. Zahiii ; beruni; khfiriji; silri; iipar ka; Qparl. 

Outsider, jz, Jis amr ya shakhs wagaira ka zikr pesh ho usse ta’alluq 
iia r. w. ; jisko ki^ dusre ke naf-nuqsan se wasta na ho ; jiske khayalat 
aur tarahke bon; khariji sbakbs; shakhs-i-gair; gair; bShar w. ;"upar w. 
Outstanding, a. Jo wusul ua hua ho; jiski tahsll baqlho ; joadii na hua 
ho; gair-wusali; gair-mubassala;gair-muwadda. [hofij zar-i-khna; lahna. 
Oidstondiny debts— Buyun-i-gair-wusuli; woh qarz ke rupayejoads na huye 
Outstrip, V. t. Age bo-jana; barb jrma; sabaqat le-jana; piohhe dabiil, 
Outwall, SI. KiS 'iraarat ya qal’e ki beruni (bahari) dlwar. 

Outward, a. 1. — Uparka; iiparr; beruni; bhitar ka nabjn. 

The outivard coat of an onion— Pyaz ke upar ka chhilka. 

2. — Zabirl; surl; khariji; jo dekb pare. 

3. — Berura tavaf ka ; jo babar ki taraf ho. 

■ Outward, .<Kf. 1. — Bahari bisson kl taraf; babar ki taraf, 

2, — Kisi mulk ya bandar se ; kisi gair mulk ko ; saraundar ko. 

A ship bound outward— JahSz jiskS gair mulk ko jana tljabrO ho. 
Outward-bound, a. Jiskii gair-mulk ko jana thahra. (qararpaya) ho. 

Said especially of ships, and opposed to home-viard-bound. 
Outwardly, ad. Zahiri tariq par; ba-zahir; zahir men; upar se ; babar so ; 

Opposed to mivardly. [khiirijan. 

Outweigh, V. t. 1. — Wazu (tol) men barb jana. [r. ya le-jana. 

2. — Waq’at taslr ya ’umdagi men barb janii ; tarjib r. ; fauqy'at 
Out-wit, V. t. Bandish (mansube) raeb b.arh jana; dhokha d.; butt’s, d.; 
juld. ; kisi ko fitrat men maglub k. ; ’aiyari men dusre par sabaqat 
le-jana ; mat k. ; hara d. [kam ya inihnat k. 

Outwork, V. t. Kam ya mihnat men barb jana ; dusre ki nisbat ziyada 
Oval, a. Baizawi; andeki sbakl ya surat ka; ande sa; badami. 
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Over, {prepi ) 1.— tjpar ; par. [ocfii* our heads -Badal jo hatnSre saroh par bain, i 

The am6ke rises over the city-Dhuah shahr ka upar uthtS hai— The clouds ‘ 
Opposed' to below. 

2 ^Ar-par ; ek taraf se dusri taraf. [chalti hai. 

A boat sails ovei- a lake-Kaahti jliil par (usmeh is par se us par tak) 

3.— Sath par; sari sath par; jisqadar wus’afc ho ua sab par. ■ 

To wander m&v the earbh-Zamm par (sari dunya men) phirna.— To walk over 
a field -Sare maidan men pa-pyada ghumn5. 

4 _'Unid!igi qadr-o-manzilat ya waq’at men bariiyT. 

The advantages one thing has omtv another— 'Woh galaba jo 'umdagi wagaira 
ke lihaz se elt shai ko dusri shai par hota hai. 

5 _ Hukumat ya iqtidar men bala-dast jisse sarbarahi ya hukumat 

1 ^" Opposed to under. [ka istihqaq ya ikhtiyar zahir ho. 

6. — Kisi ki nisbat uigrah; kisi ki nisbafc ihtiyat ya fikr _r. w. 

He keeps watch over the house— Woh makiin ki nigrani karta hai. 

7. —Kisi ke upar ; chhipa d. v^. ; duba d. w. 

The water is over the shoes— IPani jore ko fipar hai. 

8. — Sure (tamam) waqt men ; shuru’ se akhir tak. 

To keep any thing over night— Kisi chiz ko sari rat (rat bhar) r. — To do. a 
thing over-night— Kial bat ka sham hi ko (rat ko aono ko pahle) kar d. 
masalan jab safar ku tahaiya ho to uska qabl shum hi ko asbab wagaira k3 

Over, ad. 1. — Ek janib se dusri jauib tak. [bando-b^tkar d. 

A board a foot over— Takhta jo ek jiinib co dusri junib tak (qutr meq) 
ek fut bo. — tree a foot over -Darakht jiskS girda (peta) ok fut ho. 

2. — Uspar; ba-janib-i-mnqabil; samue ki taraf. 

The boat is safe orer— Kashti hifasat so uspar pahunch gayl. 

3 . — jEk aa dCsre ki taraf muntaqil h. 

To deliver over goods to nnothor— Mai ko dusre ko hawala k. 

'4, — Ek mulk se dusre miilk men ba-zari’a-i-iutiqal, [men lans. 

To bring anything over to India— Kisi shai ka dtUro mulk so Hindustan 

5. — tfpar se; sire par so. 

6. — Miqdar-i-mu’aiyan so ziyEda; jo had mnqarrar ho uske bahar. 

7. — Tatnamtar; bi-I-hul; shuru’ se akhir tak; pura-piira. 

To read ovsr a book- Kisi kitab ko shuru’ se akhir tak parhna— To argue a 
question over again— Kisi amr-i-niza’i ki nisbat khub ya bahs-i-kumil k. 

Over again— Ek martaba aur; mukarrar; phir; ba-takrar. — Over against— 
Muqabil men jESmne. — Over against this church stands a hospital— /IdiZwon— 
Is girja ko sgrano (usko muqabil) ek shifa-khaua hai. — Over and above— J l 
kuchh samjha gaya ya jiski qnid ki-gayi ■ ho usse zaid ; ’alfiwa ; oiwtL , 
He gained, over and above, tho good will of tho people— Isko 'alawa usno 
logon ki hhushnudl bhi husil ki.— Over and ove)-— Har-bar; ba-takrar ; 
phir-phir; mukarrar-aikarrar. — To give over- {a) Kisi so baz ana (usse dost* 
bardar h.); kisi so hath khiuch 1. (usechhor d.) — To give over an enterprise — 
Kisi bare kam ko chhor A (6) Kisi so hath dho baithna; kisi ki nisbat n5- 

• ummed ho-jaua. — Tho physicians havo given over their patient— Tabib apno 

mariz se hath dho baithe. 

Over; a. I. — Guzia; ho-gaya; guzasht ho-'gaya; raft-guzaaht hiia. 

The exhibition is over— Numaiah ho-chuki. 

2. — U par ka ; jisse koyl dusri shai chhipo. 

Over-shoes— Woh jute jo kisi dusre joro ko upar imki hi^at ko liye pahne jSen, i 
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■ Over-act, V. t. Hadd-i-munasib so zi3'5da k. ; andaz so zaid k. 

■ He occr-acCcd his p?.rt— Jisqadar usto karnd ths usse liySda tisne kiyS. 
Over-act, v, i. Jitua zarur ho iisso ziyada ’nmal k. ; kar-rawayi men. had 

so tajawuz k. 

; Over-anxiety, ii. Andaz sc ziyada fikr ; kisi bat ka bad se ziyada chahna. 
' Over-anxions, a. Had se zaid khwast-gar ya fikr-mand; kisI bat ka 
andaz se -/.iyada cliahno ya uski fikr r. w. 

Over-awe, v. t. Eu’b khauf ya buzurgi se mar’iib k. (darauti) ; apna 
dabaw ya dar se kisi dusre ko ublniriie (sar ntliane) na d. 

■ Over-balance, v (. Wazn waq’at ya ’unidagi men barb jana ; mol tol ya 

achbayi men kist dusre se barh ke h.; daba d.; galib ana. 

The evils which spring from vice overbalance all its pleasures— Jo buraiySh 
[ badr se paidii hotl hain unse usfcl kul khushiyah dab jSti bain. 

f Over-balance, «. AVazn waq’at j'a ’nmdagl men ziyadnti; jo shai kisi 
dusri shai ki nisbat darja-i-musawat se ziyada ho; galaba; kasrat; 
Over-bear, v. t. Daba d. ; ninglub k. ; zer k. ; tor d. [ziyadatL 

Over-bear, v. i. Had se ziyada phatlna ya larke-bale paida k. 
Over-bearing, a. Magrur aur hukumatf ; shoklil ya bo-hayayi se dabane 
ya zer k. w. ; ghainaudi ; dabane w. [usse ziyada laguna. 

Over-bid, 0 . t. Qiaiat-i-munasib se ziyada d. ; jisqadar qimat wiijib ho 
Over-bid, v. t. Dusre ki nisbat zy'ada qimat d. ; qimat oharbana ya 
barba d. ; dusre se barti-kar dam d. ya lagana. 

Over-board, ad. Jahaz ke bahar; jaiiaz par se. [pam?- 

, To full occrJoard- Jahaz par se girna ya’ni jabSz y5 kasbti se p5ni men gir 

! Over-bnilt, a. 1. — Jiske upar kuchh makan wagaira bans ho. [ten hon. 
2. — Jismen baliut kuolih bana ho ; jismen nihayat kasrat se ’imiira- 
An overbuilt part of a town— Shahr k5 woh hissa jismeh nihSyat kaarafc sa 
Overburden, u. i. Andaz se ziyada bojh bhar d. (lad d.). fimaroten boh. 
Over-cast, v. t. 1. — Audliera kar d. ; tarik kar d. ; badal ki tarab obha 1. 

2. — yhumar men andaz se ziyada qaim k. ; had se ziyada tasbkhia k. 
Overcharge, nf.l. — Andaz se ziyada bharl bojh ladna ; girah-bar k.ijabrk. 

2. — Had se ziyada bhar d. ; amboh kar d. ; kasrat se dakhil kar d, 

3. — Bahut gola ya goli aur barut bhar d. jaise top ya banduq men. 

• 4. — Hisab men andaz se ziyada kharch ki mad men dalna ; kisi ke 

nam kl raqamjitnl wajib ho usse ziyada qaim k. , [namqaimk. 
i Over-charge, v. i. Had se ziyada kharch ki mad men dalna ya kiel ke 
.nyer-charge, n. 1. — Andaz se ziyada bojh ya ladiia’. 

; 2. — A7oh raqam jo wiijib se ziyada hisab men ba-madd-i-kharoh 

j qaim ki-jawe (kisi ke nam pare yii use dena pare). 

3. — Uola-bariit jo andaz se ziyada top men bbara jae. 

Over-come, v. i. 1. — Mnglub L; hara d. ; shikast d. ; kisi par fath pan5 
ya galib ana; kisi par sabaqat le-jana. 

To overcame enemies in battle— Larayl men dusbmauoh par gSlib SnS. 
j 2. — Ilaf k. ; diif k. ; hal k. ; tai k. ; dur k. _ [dor fc. 

To overcome difficulties or obstacles- Jlushkilat ya qababaton ko hal Jehwlh 

I Overdo, v. t. 1. — Jitna karna ebahiye usse ziyada k. ; andaz so ziyada k. 

2. — Andiiz se zliid kam ya raihnat karke dusre par jabr k. 

3. — Andaz se ziyada josh d. pakana ya bhunna ; jala d. 

Over-draw, v. t. Jitne ka haq ho usse ziyada kisi se chahna j jisqadpr 

yaftaui (pana) ho usse ziyada ki hundi wagaira likh-kar talab k.y 


{ 788 ) 


iitn.ldsikeniln.ldsi bank J. ““If]- • 

7a. haiikwiiiia. 'Kn* muddat ya mi’ad 

Over-due, a. Jiske adaka waqt guzai q. ^g\j0 

guzvi lio ; munqaziu-l-mi’ad; Jiske munqazi ho-gayl bo), 

ba’d ilke'rupaye ke adS karne ku waqt guzar gaya bo 

Over-estimate, V. «. jo bahut 

Over-esti.nate,...T«khn..najoa..daakeb,d.a. ho, takd. ^ ^ 

Over-feea, v. t. Aodaa se aijadn girn khila d. lOM. J .. v . 

0«t-aow, .. i. l.-Opav Be baha d. ; phaila d. jaiso pan. ; gar^ab k. , 

‘"^rai p“?- nW pavna; kasrat.i.sl...ma.- se ehhipa d, ; bbae d, 
Over-Sow, i. l.-(JpBB Be bah jank;; .nnad kar kanare sebahjana; 

mSV?”; te.S'sTh!” bahut k; wafir 1..; bhara rahn.. - 
Over-fond, a. Had se ziyiida mnshtaq. _ 

Over-grow, ». *. l-BkWdag. ^ sa be. BO 0 

0,er?g™w;:l bo iyad. barb Ja... ; a..das_Be s.y;ada 

“ rksSktph"^^^^^ I'f 

over-head, od. Cpar; ni,ol..j;I par; 

Bn....r./snn 

OvSla;? rjotonsM ^ Wyy ^ M. 

1 »,»* T wkh inhabitaaf-Mult j» ba.Mndon s. *hip pya bo. 

t-tfl se ehhipa d.; kisi shai ki balaji posh.sh lag.u.a ya 

llhlr^r^yrwpve uvha d.,Jd_^dan. 

®’ To Zm .« infoat-KM baobcho ko i.qad.r kapron » obbipn-kar r. k. o.ka 
4 "ESIa d. ; Bulagne ..a d. ; hawa lag-kar sulagne ..a d. i 

: .ftchWeaT •“Sih.JJbTSr kar d. [d.) ; be.a..das bl.ar d. 

tbe s'touiiicb-Mi’de ko kbane-pine ki cbizon se andaa se ziyada . 

Over-l^ical, a. Silsila-i-mautiqi par andaz se ziyada Iihaz r. ^v. , ma q 
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ke mnliz zawabU ya qa.\vri.’id kt intihil sc z'lid pabaiidi k. \v. ; niatitiq 
kfi "nlrim, [clii ho. 

Over 'look, u t. 1. — AisI jaguh sc dckhua jo kisi dusri jagah kl nisOat uiV 

igf Applied to persons. Cah.ibr ko dokUiiS. 

To aUiid ou ,1 hill .md atcrlaol: a city— PahiSr par kliarc lio-kar uske upar so 

2. — Kist dusil jagah ki ubbat balaudi par uaqi’ h. ya isqad.ir balaiid 

Applied to things. [Ij. ki nielie ki chiz tiazar awe. 

Tlio lower oierlookcd tho town— Us hurj sc woU ohahr na/.ir ilUi th£. 

3. — Kisi dusre shakbs kc piciilic sc dckhua; kisi siiakhs kc shauo 
(kaiidhc) kc pichlic khare hokar dckhiiil. 

To orerlook a paper when one ia writing— hikhuc ki luUt men liklinc willo ke 
picliiie khare hok.ar uski tahrlr ko dekhn.X 

+. — Ihtiyat sc dckhua mulahaza ya tnu’ayana k. ; uigraui k. 

5. — Ivazar-i-saiii k. ; phir ac jauchuil; ihtiyat sc dekhna-bbalua. 

G. — Jan-bajh-kar lihaz na k. ; ri’ayat ki uazir so dar-giiair k.; 
mti'ilf k.; igniaz k.; aukh baud karl.; chashm-poshi k. ; saza ya 
ch.i.shtn-uuniiyi na k. ; jane d. ; tarah d. 

To oi'cr/oi/h one's faults— Kisi kc qiisQroh par igmSz k. (tmse dar-guzar k,). 

7. — Be-ihtiyati sc khwab sahwau kisi bat ko cbhop d. {uspar liliaz 
na k.) ; iiazar-atidaz kar-d. ; dusri cbizou ki tnraf uazar kariic ki wajli 
se ns shat ko na dcklma jo luadd-i-uazar ya uazdik bo > isqadar dur 
uigfih phailaud ki uazdik ki cbiz dckhiic sc rah-jiic. 

Over-night, 71 , Woh waqt jab sham guzar jae atir rat shuru’ ho; kal ki 
rat; shab-i-giizaslita; di-shab. [i-guzashta men; dl-shab. 

Overnight, ad, Kal ki rat ; us rat ko jo kal kc diu ko ba’d huyi ; shab- 

Overpay, y. <. 1.— Andazya yaftaui sc ziyada d.; jitna munastb ya 
wajibu-l-ada ho usse barh-kar d. ; baq so ziyada d. 

2. — Qimat sc ziyada d. ; jituc ke laiq ho usse ziyada d. 

Overplus, k. Fazil; jo kuchh dcue kc ba’d bach jac; jo kuebb kisi miq- 
dar-i-Hitijawwaza sc zaid rah-jae; baqaya; bachat. 

Overpower, v. l, 1. — Kiaiaisi quwwat ya zor kii asar pabuHcbaua jiska 
tahaiuuuil na ho-sake. fmntahammil uabin ho•^aktiu. 

The light ovcrpotccn tho eyes— Woh raushni iaq.idar tez hai ki aiikheh uski 

2. — Zor kc zari’c sc dabaua; luaglub k. ; shikast d. ; liaraua; is- 
tanah ya aisi halat inch kar d. ki koyi shakbs kani ya ita’at bo zaban 
kbole kiya kare. 

Over-rate, y.t.Audaz sc ziyada qimat lagana; nwliyat ’umdagi ya waq’at ka 
t.aklunina (uski tasbkliis ya nska auduz) isqadar k. ki wob such na ho. 

Oyer-reach, y. f. 1. — Kisi taruf ko dQsre so age ho-jana; kisi ko upar 
ho-jana; kisi so phailaw men barhjana (usso wus’at men tajiiwuz k.). 

2. — .^akkari bila-o-fureb khwab d&r-uudcshi sc kisi ko dbokba jul 
yfi fareb d. khwab uspar galib a-jaua; dagak.; buttad. ; ’aiyfui 
wagaira sc apuc dara-i-fireb mefi liiua. 

Over-ride, v. t. 1. — Audaz sc ziyada sawarl k. ; is sliiddat sc sawari k. 
ki ghora uska routabammil ua ho; ghore ki taqat se ziy.ada uspar 
sawari k. [sabaqat lo jana). 

2. — Sawari men kisi kc ago nikal jiiua (usse barb jaiia yil uspar 

3. — Batil rad ya munsukh kar-d.; mustarad k.; qaim ralnie na d. 

This law overrida all previous acts— Is qauun so siibiq ke sab e^t rad ya inau- 

aukU ho-jate haih. 
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Over-rule, v. t. 1. — Kiel shai par galib ana ya use daba d. ; maglub ya 
zer-dast k. ; galaba ya zor se apne ikbtiyar meii k. 

The law must all private opinions of rightaud wrong— Wujub aurgair- 

wujnb kl uisbat kul zatl kliaySliit par qiluila ko zarur galaha honii cbahiye. 

2. — {Law} Na-manzur ya kliarij k.; rad k. ; maiioukh k.; kiai ke 
kbiliif tajyviz k, J kafc d. J uiita d. pat ue na-manzQr kiya. 

The plea or objection was overruled by the court — Us 'uzr ya i’tiraz ko 'ada- 
Over-run, v. t. 1. — Kahiu phail jana; tamam ug ana ya jam jana; bi-l* 
kul chhipa d. j dhanp d. ; bhar jana. [gayT) hai. 

That field is overrun with weeds— Us khet men gbSs-pat tamam ug ayi (jam 

2. — KahIu tamam ghumna; kahiu pbail-kar qabiz ho-jana; lut-pat 
k. ; tukht-o-taraj k. ; mukhalifana yuiishon ae iza d. 

3. — Shumar meii kasrat ae phail jana. 

4. — Pair se daba-kar (kucliil-kar) uuqsau pahunchana. 

■ 5. — Daur men kisi ae age bo-jana (uikal-jana) ; isqadar tez daurna 

ki dusra danrne-walii pichbe rab-jao. 

Over-aeer, n. NigranI k. w. ; girdawar; mubtamim ; karora; sarbarah. 
Over-aell, v, t, Dusre ki niabat ziyada qimafc par farokbfc k.; dusra ke 
tnuqabale men barh-kar bechna; kiai ae barb jana ya sabaqat lejana. 
'Ovev-eet, v. t. 1. — Ulat-palat d. ; tala-upar kar d ; zer-o-zabar kar d.; bun- 
yad ya ua shai par se ulat d. jispar koyi chiz sanbhli ho; aundha kar d. 

To overset a coach— Gari ko ulat d. (ufohe-tipar ya talo-upar kar d.). 

2. — Garat kar d. ; tah-o-bala-kar d. ; barbad k. ; tabah Ic. 

To overset the constitution of a sUita- Kisi riyasat ke intizam ko tah-o-b.lls kar- 
Overaet, v. i. Ulat jana; niche-upar (tale-upar) ho-jana. [d. (ulat-palat d.). 
Over-shadow, v. t. 1. — Kisi par saya dalua (saya-figan h.). 

2. — Panah d. ; bachana ; muhafazat k. ; bimiiyat k. ; kisi par saya 
(zill-gustari) k. ; hami h. [pur (bahar) jae. 

Over-shoot, v. i. 1. — Goli wagaira is tarab par cbalana ki nisbaue ke 

2. — Tezi ke sath upar se nikal jana; langhua ; tap jana. 

To overshoot one's seZ/— Hnd se ziyfida jurat fe. ; munusabat se ziyada da’wS b. 
Oversight, n. 1. — Ibtiyat ke sath uigrani; kbabar-giri ; kbabar-dari; 
nigah-bani ; sar-kobi. 

2. — Galati; bhul; chuk; khata; cbuk; sahw; firo-guzasht. 
■Oversleep, u. Z. Andaz se ziyada der tak sona; kisi waqfc-i-rau’aiyan ko 
ba’d talc sota rahua. 

To oversleep the usual hour of rising— Uthno ke ma’muli waqt ke ba’d bhi 
sote rahng ; isqadar der tak sona ki uthno ka ma'miili waqt nikal jae. 
Overslip, V. Z. Nikal jane d. aur lihaz na k.; be kiye be dekhe ya be 
kam men laye guzar jane d.; tark k. ; sahw kar-jana; chuk jana; 
ganwa d. ; hath se nikal jane d. ; yuuhld guzar jane d. 

To overslip time or opportunity- Maiiq’e ya waqt ko yiinhin nikal jane d. 
Overspread, v. t. 1, — Tamam phail jana; chhipa 1. 

The deluge overspread the earth— Sailab sari zamin par phail gay a. 

2. — Tamam muntashar ho-jana; chbitra uthtia. [barha ke kahua. 
Overstate, v. t. Andaz se ziyada zor dekar bayaii k. ; mubalaga k. ; bahut 
Over-stay, v. t. Jitna thaharna chahiye usse ziyada thaharna; kisi hadd- 
i-mu’aiyan ke ba’d bhi thahre rahna. ' [rahna. 

^ To ovfij'sZay the appointed time— Jo waqt muqnrmr bo uske ba’d tak thahre 
Overstep,- V. Z. Had se biihar qadam r. ; barb jana; tajawuz k. ; mutaja- 
wiz h. ; bad ae guzar jana. 
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Overstock, v. t. Andiiz se ziyada bhar d.; amboh kar d. ; jitne kl zarurat 
bo tisso ziyada mubaiya k. ; pat d. ; gaiij d. 

To otmtack a market with goods —KisI hazar men mSl pat d. — To otwlocl' 
laud with seed — Zarurat se ziyada zamln men bij daln.i. 

Overstrain, v. l. Andaz se ziyada taniia ; had se ziyada koshish k. ; jitna 
ohahiye usse ziyada liath-pair liilana. 

Overt, a. 1. — Nuniayati ; ziiliir ; jispar parda na para ho ; jo 'am ho j fash. 
Overt virtues— Neki ke fi'l jo ’alaiiiya huh ; tiekiySo jo zabir hon. 

2. — (Laio) Chliipii naiiih; fash;khuia hiiii. 

An oreri act of treason— BSdshnh se namak-harSmi fca fash fi’l. C3* An overt 
act {criminal faio)— Woh fi'l jo 'aliiniya kisi nlyat-i-miijrimana ke mutabiq 
aur uske zahir karne ke liye kiy-l jSe. — A market overt — Woh baz.’Sr jabSh 
chizeo khule-maidan bikeh. — A pound overt — Babke liuye mawesbi wagaira 
ke liye woh ihSta-i sarkai I jo uparse khula ho (jistneh cbhSwni wagaira na ho). 
Overtake, n. i, 1. — Daur ta'iiqtib raftar yii havakat men kisI ko bariibar 
pahuncliiia ; pakariia ; dhaniii; daur-kar ya pichha, karke kisi ko 
pakarna yii uske barfibar pahnnehua. 

Though pursued by several men, he was not overladen by any of them — Go 
kayi sbakhsoh ne uska picbhfi kiya par koyi uske barabar na pahunoba j5 
use pakar na satS. 

2. — Kisi par uiizil h. ; kisi par pTchhe se payna; dafatan a-parna. 
Overtask, v. i. Kisi par kam ka bojh andaz se ziyada dalaa ; kisi ke zicn- 
nie bahut lii ziyada kam kar d. • * 

Overtax, v. t. Had se ziyada mahsul lagana j be-andaz khiraj miingnii. 
OverthroWjV.t.l. — Ulat d. ; tah-o-bala kar d.;zer-o-zabar(nicbe-upar) kar d. 

2. — Barbiid k. ; niismar k, ; dbii d. ; shikast-i-kamil d. ; fath k.; 
Overthrow, n. 1. — Ulat-palat; zer-o-zabar. [nest-o-iiabud k. j garat k. 

2. — Barbadi ; tobiilii ; kharabi. 

The overthrew oC the state*— SalUnat kl bnrhSdi. 

3. — ^Shikast ; halakat; pae-mali; bar. 

The overthrow of enemies— Dushmanon ki shikast. 

Overthwart, a. 1. — Samue ya nuiqabil Ita; sarak uspar kii ,* rah uspar ka. 

2. — Zawiya-i-qaima par katta hua. [baton ko katne w. 

3. — Chirchira-jaise mizaj; ziddi ; mukhalif; ikhtiluf ya tnrdid k. w.) 
Overthwart, prep. Is par se uspiir ; ek taraf se dusri taraf. 

Overtop, V. t. 1. — Kisi ke sire (choti) par h. ya waqi’ h. 

2- — Tajawuz k. ; barh jaiia; sabaqat le jiina; afzal h. ; tarjih r. 

3- — Khiliif-warzi k. ; lihaz na r. j badd-i-i’tidal se guzar jana. [dal d. 
4:. — Apiii buzurgi se dusre ki waq’at ko kam kar d.; taiik kar-d.; khak 

Overtrade, v. i. Puiiji (sarmiiye) se barh kar tijarat k. khwah isqadar 
mal kliarid k. ki uski qimat ke dene kl wus’at na ho yii woh mahg se 
ziyada ho. ^ [zij,-j he liye pesh ki-jae. 

Overture, n. Tajwlz ; istid’a; woh biit jo gaur khwah mauzuii ya na-man- 
Overturn, v. t. 1. — Jar se ulat d. ; niche se palat d. ; ulta-palta k. ; zer- 

2. — Barbad k. ; garat k.; tabah k. [ozabar h. 

3. — Maglub k. ; shikast d. ; hara d. [qimat ki be-andaz tashkhis. 
Over-valuation, n. Andaz se ziyada maliyat ka ta’aiyun ; kisi shai ki 
Over-value, v. t. Jisqadar qimat munasib ho usse ziyada qaim k. ; had 

se ziyada ’umda ya ba-waq’at samitjhna.. [jah h. 

Overweigh, v. t, Dusre ki uisbat wazu men barh jana ; galifa ana ; muraj. 
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overweight, l.-Qam,nja rawaj ke 

'“2" S bsBln; galaba; ..jahan; anere M 

Overwhelm, i. l.-Kisi aisi shai ke mche daba d. jismen tuna, 
wazii ho aur jo sab ko gher le ya tamarn pbail jae. 

To overwhelm witli waves-Mau]on (laliron) se daba d. 

logon ke bahut maqrfiz hain.— A son owes lielp and honour to his fa 
Bete par farz hai ki apne bap ki madad aur ’izzat kn^. ^ 

2.-M5buran (khwahi-na-khwah.) kisi se inansub k , amr ^ 

liye kisI ki raashkur mamnun ya 

The prisoner oa-« his release to his couiisel-Apn. makhlasi ko 

qaidi apne kauhsali ka mamnun (ilve3u-mand)_ hai. p. . f - ,‘ 

Owing, V «• J.— Jiskaada k. (dena) farz ho ; wajibu-l-ada , Jaftom, paiia, 

The money owing to a labourer-Unpap jo kisi n.azjr.r k, y“ftani hon 

2.— Jisko kisi shai ya sabab se nisbat de saken , 30 kisi siiai ya 
S.^/islra kW a’il se nisbat dc-snkeii (kUi sbaklis so j J;" 

His recovery from sickness is owing less to his physician than to the streuEth 
of his constitution -Uski sihhat ko uske tabib se isqadar mansub nahm kar- 

sakte jitnl ki uski jismani quwwat se. ^ , 

Own, a. Kisi ka; kisi ka khas; makhsus; jisinen dusre ki shirkat na ho, 

haqiqi (inujazi nahlh); asli (farzi ya nisbati nahih). 

^ Most frequently following a possessive pronoun, as jy , o«r, 

ihy,your, hir, Ir, it, their, in order to render 

ownership or property, and sometimes of e.xclusive ownei ship. . 

His own fatber-UskS haqiqi (na ki mujazi) bSp.— Jly own composition Men 
hi tahrir ya’ni dusre ki nahin.— No man was his onm-Koyi apne hawas 

Own, Bataur milki^'at ke r.; kisi shai ki nisbat qanuni ya jaiz 

haq r. ; kisi shai ka malik ya qabiz h.; kisi shai ke qabz-o-tasarruf 

ka haq bila-shirkat-i gaire r. _ _ _ ' 

To o!«n a house— Mnkan r. (iiskii malik y a qabiz h). _ , - j j „ V —n 

2 . — Kisi shai ka qabza taslim k. ; milkiyat wagaira ka da wa k. y 

yah kahna ki fulaii shai hamari hai. - 1 - v i n? 

To own one as his son-Kisi ki nisbat yah kahnli ki woh to mcra hi beta hai. ^ 

3. — Iqbal 3'a qabul k. ; iqrar k. ; niuqir b. ; 1 tiraf k. ; taslmv k. , 
apne upar 1 . ; apne sar par orhna ya kahnu. ki iskc jawab-dih ham ham. 


To n fault- Qi,M-,r kfi tnrSr k. 

’a.MHt urn’ll -J- nuuWaVwalaih 

. alal ,uo . ],nz,r ha. usUyah .larkhnnat hai ki jia claatiEwea ki buuvM par 
unlisli hiiy, La. woL use tuufi di-jMe. ' ^ 


leno^f of ^ “'■certain length, derived from the supposed 

Sg^step' = 

3‘~Clmlnek™? (nsku ok nmnaba 

Pace, f. i. 1. — Clmuiu; jana • jumbish k. 

Pace"rf^^^-Ki^’'?La'r^"‘'‘’ 

cimimr' Tl 7 -''^’^'''''^'^^1" 

Sti'arjatr. ^lii’ t tiiumlalf 

“ ’ If 'f^''“'''?^’">’^*‘‘'’‘^’'‘'C'' jinse jhafirf. raf (firo) ho-ino 
Pacify 'rT"; I T ‘fdi'-r «V'1‘ I«yi jHc; 'sitin; KJh " 

fiio K. , bai.in k. , kisi kc josli-o-kbnrosli ko mitrmri • di TmS k • 
Pack^Tt ‘ ’p qS'n'.kar-d. ; nmn-chai.i knr-d. 

'-— ^i'tkiya; gathri jo utlm-knr pith p.ir iejr.no ke livobainvi 

J. en ntir jak-jayl sliikarkaren. (M Woh sab lo.^ io kisT 

Packv^'^ T.-S£lUtr“ 'iT-^ ],oi{- tiiifa ; garob.[ba„r.„H. 

eS* Often used with rr/”’ kniianaj ikattba bfihdlikar gatbri 

iopar/.,.prags-Kapmukctuk.o& koikatthB brmdhkar unki gathr! bauBaS. 
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2. — KisI chiz men khuh daba, daba kar ya nazdik nazdik r. 

To pack goods in a box.— Sunduq men kbnb dabskar ya satakar aab.ib r. 

3. — Jis chIz nienkoylshai rahne wall y.a jane wall ho usmen usebhar 
d. (kas d.); kaliin dusri jagah bhejejane ki garaz se kisi chiz men haa-kar 

bbav d. ya tale-upar rakh d. ; bharna ; tlmsna ya bhifcar tlius d. 

To pact: a trunk— Chamre ke eunduq men knpro bhar d. 

4. — Kisi iia-jaiz maqsad ke basil karne ke liye farebi aur na-vrajib tarlq 
par ikattliii (yak-jii) k. ; sazisli karke yak-ja k.'; niilana ; sazish k, ; ganth- 
ua; na-wajib aur farebi tadbiron se karna karana ya apnl taraf kar-l. 

To pack a jury— Aiae ahl-i-juri muntakbab k. jo kisi fariq ki tai'af-darl karen. 
6. — ’Ujiat se rawana k, ; fauran bhej-d. 

To seuti j;acHny— NikEl d. ; be-i'tiiiEyi khwab be-5bruyi ke B5tb rukbaat kar 
d. ; be-gair aShib-salSmat wagJiira (bilS libSz-i-rusum-i-adab) rukbsat kar d. 
(yah kalins ki clialo dur bo chale jSo ya yaban se uikal jSo.). 

Pack, V. z. 1. — Gathiya ya gafchr! banana; asbab ko bandhbundh-kar 
buqcha dnrust k. ; sunduq wagaira men asbab ko kas-kar r. 

2. — Sulmlat so rakkha-ja-sakna ; dusil jagah bheje jane ke liye 

achchhi tarah ban sakna ; istarah dab ya baith jana ki kasi huyi gathri 
ki sliakl ho- jae. [the drain— Balu nabdan men baith jSfn hai. 

The goods pack ■well — Woh m5l achchhi t-arah kasjatS hai. — The sand jpaeti in 

3. — Buri tadbiron men sharik h. ; na-jaiz maqasid ke liye shirkat 

ikhtiyar k. ; sazish k. [do-gyarah ho-jana, 

4 — dial d. ; jhatpafc rawana ho-jana; rafuchakkar ho-janii; uau- 
Generally with off or away. 

Package, n, 1. — Gathri wagaira bahdhna ya uske bandhne ki waz’. 

2. — Gathri ; gathiya; huqcha ; gattha. 

3. — Mal-o-asbab ki gathriyah banuuo ka sarfa (kharcb). 

Pack-cloth, ji. Kapia jismeii asbiib bahdlia jile; bethau. 

Packet, n. I. — Pulind-a; buqcha; ek chhola parsal.' 

2. — Chitthiyou ki dak. 

Packet, V. (, Puliiida banana. 

PACTA CONVENT A, [Lat.] Woh sliarteh jo apas mental payeh. 
Padlock, ji. Woh qufl (tala) jo kisi chiz men jara huii na ho balki upar 
se lag-riya aur khol liyii jae. [men band k. 

Padlock, V. i. Upar se qufl lagakar band k. ; band k. ; raugaffiil k. ; tale 
Page, n. Lnrka j’a kam-sin shakhs jo kisi badsliah ya amir ki khidmatmen 
Sometimes called q/‘//owz/r. Worcester. [hazir rahe. 
Page, n. Safha ; chhapi ya qalanii Icitab ke warq ka ek janib. 

Page, V, t. Safha dag k. (dagna) ; safhe ka shumar likhnii. 

Pain, n, 1. — Saza jiski dhamki fash taur par (barmalfi) dijawe khwah woh 
saza jo uthayi jae; ta’zir ; ’’taklif ya musibat jo kisi jurm ki padash ' 
men dfili-jae ya, kisi jurm se ba-taur Uske natije ke muta’alliq ki-jae. 
None sliall presume to fly under jjaiii of de.ath. — dddiiou- Bhagne ki jurat kisi 
ko na karni oliahiye kash agnr kisi ne ki to woh apui jun se hath dhowega 
(miir dalS jaega). — To do a thing on pain of one's displeasure — Kisi bat 
ke karne men yah ySd rakhnS ki agar ham is fi’l ke murtakib hohge to fulSn 
shakhs hamso na-rSz hoga. 

2. — Jismaui taklif; dat'd; jismaiii sadma ’am isae Id khafif ho ya 
shadld; woh musibat jo badau fjism) ko uthaui (jhelui) pare. 



PAT 


( 795 ) 


PAL 


3. — Dil kl bo-cliainl; qalbi sadma tatlif ya musibat ; ranj; fikr; 
andesba-i-kbatir ; dilT intishilr; mnlal. 

■T. — Mihnatyasakhfcmihnat; rijMat-i-sluiqqa ; taklif jo kl ya nthayl 
jaej kisi shai ki niabat barl kosliish; dard-i-sar; mashaqqat; kasrilri;diqqat. 

!j^ Used chiefly in the plural. “ Pains, as used in this sense, although 
really in the plural, is commonly used as a singular noun.” Websier. 

To take pains— Mihnatlc.;r;y.azk. — To be at tliepcins — Slihnat uthSoS ; taklif 

5. — Dard-i-zih; woh dard jo l.arkajanno ke vraqt hota hai. [utliSos. 

Pain, V. t. lio-obain k . ; bc-qarar k. ; dil ae qarar utha Iona ; taklif d. ya 
sadma pahunchrmS ii'm isse ki woli taklif ya sadiua kain ho ya ziyada ; 
dukhatia ; dard ya ranj pahuucbana. 

Painfal, a. 1. — ^Taklif sc bhara bua; jismani ya qalbi be-chaini khwah 
taklif paida k. t7. ; ranj-dih ; izi-rasaa ; ranj-awar; miisTbat se bhara 
hua. [bo ; dushwar; mushkil, 

2. — Jismeu barl mihnat darkar ho ; diqqat-talab ; jo bari inihuat so 

Painstaking, a. Bar.a mihnatl; dil lagakar niibiiat k. vr. ; jo kisT tarah 
par mibnat men kotahi na kara (use utha na rakkhe) ; apne hatta- 
1-wus’ kosliish (jidd-o-jahd) k. tv. ; jala-fcash. 

Paint, V. t. L— Rangna; rang amczi k.; rang lagana; rang lagakar arasta 
k. ; tarah tarah ke rang lagiina. 

Topnint .ihouBO — Makitn rangnSfusmon qismqiam ke rang lag, tkar use zinat A.). 

2. — Rang-amezI ke zari’o so kisi ki shakl (simbih) banana ya musaw- 
tviri k. ; kisi shai ki surat rangon se paidu (qaim) k. 

To paint a portrait— Kisi kbinchl-buyi taswir (sbabili) men rangiimezl k. 
To paint landscape.— Kisi madd-i-nazar ki tasa-ir rang bb.ar bhar ko banSnS. 

3. — Dil par munaqqash kar d.; dil par ayiuo ki tarah se deklda d. ; 

naqsh-i-ka-l-hajr kar d. j dil par taswir ki si kaifiyat kar d. (munaqqash 
kar d.}. [laua. 

Paint, V. i. 1 . — Musatvwiri k.; naqqasbi k. ; fanu-i-musawtviri kam men 

2. — ^Zcbiiish ke liye chihra rangna; is garaz se miinh par rang 
malna ki uska husn (uski khub-surti) barb -j to. [taiyiir kiyii jae ; rang. 

Paint, n. I. — Rang jo raugan tvaguira men milakar rang .amezi ke liye 

2.— Woh shai jissG chilire kidatnakbarhe (chihra kliub-surnt ma’lum 
ho) ; ubtan ya gaza wagaira jo zebuish ko liye muhh par mala jae. 

Painter, ji. Musatvtvir; rang-siiz ; jo fann-i-niusawwiri rang-sazi ya naq- 

Painting, n. 1. — Musatvwiri ; naqqashi ; rnng-amezj. [qashi men miihir ho. 

2. — Naqsii-o-nigar ; kisi chiz ki shabih jisraen rang-iimezi huyi ho 
(rang bliara gaya ho) ; taswir. 

Pair, n. Ek tarah aur surat ki do chTzeh jo ok hi maqsad ke live ek sath 
kam men iiyeh khwah ck dusre ke liye mauziiu hou; jora; juft; jot; 

Pair, V. i. 1. — Jora khana; jor.vdagna; jufti kliana. [jur; jug; zauj. 

Birds pair in summer— Parind g.irmi ko mausim men jor.a (jufti) thoto bain. 

2. —Dusre so rauuasabatr. ; dusre ke liye mauzQu h. (usko hasb-i 
-hal h.) ; niel khana ; mel milnii. 

Pair, V. t. Jora lagana; jora banana; do muqabil ki ohizcu ek s.atb k. 

To pair ojf—(a) Kisi majmo' so do do karke 'aluhida ho-juna (i) Miijma’-i- 
wSzi’in-i-qawBuia men do mukUtalifu-r-rSe membaron ks Spas men ittifSq 
karke rae liye jSno ko waqt jalae men ha rahnS. 

Palace, «. 1. — Badsbab shahaushab raja maliaraja nawwiib ya kisi aur 
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nnmitaz slin\clis ke ralino ka, ’aziinu-Bh-slirm niakau ; malialj mahal 
-Sara ; daulat-sarii ; aiwan ; riij-bba\vnti ; laj-maudir. 

2 — Rahne kl jngah jo ban laq-o-daq ho. 

Palatable, a. 1. — Kluish-K&iqa; lazle; maze-darj sttTidik. 

2. — Klmsh-guwiir ; jo bura (nil-gu\vrir) nn ina’lam do; jo achchha 

Palate, n. 1. — KsinjtalQ. [lage{ma’iQm de). 

2. — Zaiqaj hiaza; sw3.d (sawild) ; ras. 

3. — Mazaq; woh ziluii quwwat jisso baton ka lutf dil ko ho; ras. 

Pale, a. !.• — Siirkli naliTh; gtilah kc jdiul sa nahin; jislifi rang faq (ura) 

ho; dlnunlB.; dlinhdhla; pllfi; znrd ; jhilinvril ; siyahi liyc hiiyo 
BUjiaidi ; jispar halawat (tazagi) na ho. [faq ho; pila mirnh. 

Apn/c fncu — Chitir.a jispar surkhf j-fi r.ang kl taragl a.l lio; cliihro jiskfi rang 

2. — Tabafi ya durakhsltilii nnhili; damakta hiia nahiu; kniulan sa 
naliifi; jisnieh clianiak ya damak kara ho; dlmhdlila; inanda; phika. 

Pale, ?!. Gliiri hiiyl jagnh ; iliata; koyd mahdnd jagah ya qalam-rnu. 

Out of the jmIc of civilir.atiou— Talicib ki hml hc klifirij (khilaf-i-talizib) — Out 
of the jiti/e of limitation— Tatofidi bo Ifharijj jiski jui'rid bnqi na ho. 

Palliate, n 1. — Ma’zaratk. ; ’uzr-o-ma’zarat kc znri’e se jnrm khata 
qnsur yii liadt wngaira ko chhipa d. (iispar khfik dalna); takhflf k. ; 
ghatriua; nmfld bateu kah-kar jnrm wngaira ko halka bana d. 

2.— Sliiddat kani kar-d jaise kist maraz ki; ghatfi d. ; takhfif k. 

Palliation, n. 1. Gliatunii ya ghatiia; kisi jnrm kc nihayat qaUih hR.lat 
ka ikhiu; bayan-i-muwafiq ke zari’e sc tnkhfif-i-jurm. 

2. — Khiflat-i-maraz; blniarl ka ghataiiu y.a givatna. 

Palliative, a. 1. — Ma’zarat wagaira ke zari’e se jnrm wagaira ki sanglnl 
kain k. w. ; jisso kanii ya taklifif ho. [mnsakkin ; takhfif-knninda. 

2.— Biiiiarl yfv dard ghatane w. ; jiase bimari wagaira kam ho-jiio; 

Palliative, n, !.• — Jurni wagaira ki sakhti kam k. w. 

2. — Jissc dard maraz ya kisi dusri bala ki Bhjddal men kami Til 
khilTat ho (woli gimt jac). [zard; pila; jliniiwrii. 

Pallid, «. Jiska rang faq (kam ya ura) ho; jo snrkh-o-snpcd no ho ; 

Palm, a. !.• — Kaf-i-dast; hatlieli. [clianrayi. 

2. — lik qism ki map; tin ya char mch ki lambiiyi ki nap; hath ki 

3. — Galaba; fatii; jit. 

Palm, r. i, 1. — llath bo chliuna; hfith Inganii. 

2. — Matheli inch clihipfi I. ; anti niania. [dhokha dekar chala d. 

3. — (especially with q/f) — Parch sc gale Ingana ya sar m.andlma; 

Palpable, «. 1. — Jisko chhfi-kur ma’lQni kar-Bakeu; jo lams se inahsus 

lio; jiso ma’lum kar-Baketi; jo mnhsus ho-sake. 

2. — Jise aBani sc (sahl men) jati sakth ; suf ; ’ayah ; jo fauran ina’Jum 
pare aurkhul jac; fash; sarihi ; shadid ; sakht;bahut hi bnra yil bara. 

Palpably, ad. Srif-saf ; khula-klmla; Barilum ya sarihi ; fash tan r par. 

Palpit.ate, n, i, Dhapaknfl,; dliak-dhnk k. ; nchhalna; tarapna; tarphoranii. 

Palpitation, n, Dil kl dhapak; ikhtilfij-i-qalb; sakht jismani harakat 
klianf ya birafiii wngaira ke sabab so dil ya nahz ka hu-shiddat aur 
nia’iiird se ziyada dhnraknii. [pahne hiiye. 

Paltry, a, Zalll; haqir; iia-kilra; na-chiz; khwar; mublnzal; chithre 

Pamphlet, ii. Ek ya chand tnklite kHgaz ki bani huyi chhoti kitab jisko 
ainaq si diye gaye boh par unki jild-bandi na huyi ho; ek chhoti 
gtiir-mujallud kitab jiskl rakhamat kam ho ; tablnq ; risala. 
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Pane, «. Shlslic ItPi clmukor tukra; slilsha jo miirabba’ tarashkar kowfir 
wagaira nicii jar diyu jae. 

Panegyric, H.ICisnmimtriz shakhs yabarc kam ki ta’rif men jo kuchh klnisb- 

bayaiii so kalia jao; niadii-rimoz taqrir yu knlrmi ; ta’iif; Sana; tmisif. 

Panel, «1. — LakrI ka takhta jiso kewar ke cbnnkathe men iar doto 

ham; dilha, * rv.,,i - 

o /r \ TT [ant ahl-i-iun, 

Un nshkluis ki fihrist jo ba-tanr ohl-i-jurr ko talab hon • 
Pang, ii.^Gayat darjo ki takJif; bariiaiza; bar! jismani taklif; darcl jo 
tiiofo nrsc tnk sliiddat sc rahe; taklif jo rnb-rab-kar lio niir nikal jae. 
ThcpjM W of <U>nt!i -Taklif jo manic kc waqt !.liiiWat bo lio ; jan-kanrlaiii : iiaz' 
yi'kayak ho-jue; dar jodafatan bcgairki.siwaqi'Tsabab 
Uo klnvah kisi kliafif sabab ya kbatre ke ihtitnrd-i-galat so paidfi lio;haul. 
llie troopj ivcrc fcizcd ivith a jxiiiic— Sijvaliiyon par yaknyak kliaiif gSHb lio- 
. Raya.— llicy fled in a panic— Wo dafatin liira^iin liivknr(dar-kar) bhae gave. 

Panic, ^Shiddat kfi; jo nrigaliaii ya dafiitan ma’lum bo; khiivali va 
S.aid of fear or fright. fbc-asl. 

Pant, r. j. 1. — Haupbna; dam’ (siifis) pbillna ; milinat ko b.a’d khuTib ki.si 
shat kc jazba-i-sbaiiq .so dil par talirik hone so jakl jrild ya diqqat so 
tiinafiii.s I;a li. (■mania; kisi slmi par jan d. (iiskT firiiq men farapn.'i). 
— Kisi sbai ki bay! arzu tamann.a ya kbw.ahish r. ; tara-stifl; 
3. Ma mul so zhTula sliiddat ya tezi so hnrakat k. ; kbanf v.a"aira 
Paper, «. 1.— Kagaz; qirtas. [ko sabab sc dil ka dharakna. 

lytgaz ka t.aklila ivnraq ya p.arcba. 

3. Koyl clibapa yii q.alanil wnsiqa; naivisbta; tahrir. 

^kbapa lina pnrehn jo nuqat-i-mu’aiynn par .sbiii’a lio; nklibar; 
Klmbar ka kiigaz. ^ ^ [intiqfd kc q'tbil boii. 

0 . linqqn-Mva’da-i-ada-i-zar-i-lmndawnvngniva; qarz kc wasiqo jo 
C. — Knnirou ki diwBrou men maiKllme kfi kng.az;abri. [case, &c. 

Often used in forming sclf-expl.aining compounds; R 5 ,p(xpcr- 
Poprr credit— Ilupnyc ko nds ko vr.i'do kc riiqq’c iv.ig.iira kliwrili lot (notea) 
ya hiimliyiiii jinke iTibiSr jmr inaliOjani k-n-den hota \m.— Paper money — 
hot (notcf) rvagaira jo bffdalifdi-i-n-aqt ki jSuib ac ij.fi hoi, .aur jiiiko log 
sikke ki 'iwaz men Icii— Hujlc pnprr— IJck.ir kfigaz jo pliefik diyii jilu aur 
pn;y-fni ku biiiidliiie yii j.aluiic w.agiiirako piwjl .aur kisi kfiui kfi na lio; r&dl 
(colloquinllij r.addi). [sc na nrciiya mnutnsbar bo jaeii. 

Papci -weight, n- Klmlo kag,azon kc dabiine ki cblioti chiz taki tve hawa 
Par, 71. 1.— Miibruvat; barabarl; qimnt men bnvabari; begnir batto ya 
bayliti lie li. ; walii m-aliyat ya asli ta’d.ad jo kisi mabajani kagaz men 

2. — Hrdat yii baisiyat meii ImiTibari, [liklii ho. 

On a yinr— Il.ar.fibar ; yaksan; innsSwi ; hnmdiaisiy.at yfi liam-nitlw iv.ag.aira ; 

jo lifilat dQsrc ki ho iisi bfil.at men. — Bills of e.’tolmiige aro at par, above par, 
or beloivjjiir— See nndor Kxcliange. rdeltlilana 

Parade, n. 1.-— Numaisb; karr-o-far; sbikoh; dhuni-dbam; fakbriya 
"• bi numaisli ; nunjKtsh ya mulaiiazc tvagnira ki nazar so 
faiij ka ijtima’ aur uski saf-firilyi wngaira; paret; qawa’id. Qaiva^id 
ke iniiidan y.a maqam ki iii.sbat blii yah lafz Irtyfi’ jata bai. 

3. —17011 sb'ai jiski inlmriisb ho yii jo nitmriisb ki garaz bo tartib 
pays; tamrisba; dhum-dhiim kj biiiTtt ya jnlQs. 
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Parade, v. t. 1. — Numriish Ic. ; a.urou Ico fakhilya dokbliiuii; aiso tariq 
piu’ dckliiruifi jisse Jiamtld yfi minip.ish nia’luin }io. 

2 . — JiUi^I qa’idc kc nuitiibiq jam’ aur Baf arayl k. 

Parade, t’. t. 1. — Numaish kl garaz se idlmr-iidliar phirna; is maqead 
BC idhar-udhar clialna phirna Ici log dckhch. 

2. — Fuuji qa’idc kc muUitiiq saf baiidh-kar idhar-iidliar ghflmna- 
phirna ; jam’ liokar jangi qii’idc kc nintfibiq safoh kil bandh jina. 

Paragraph, n. KisI kalam ya tahrlr ka hisfia-i jndrigana; kiai tahrir 
yii Inib ka jnzw jo kisT mazmun sc nnita'nlliq ho 'am isse ki usmeii 
ck ya kayi jiimlc hoh; dtif’. 

Paragraph, v. L Daf’-war murnttnb k.; judagana dafat men li’Khna; ek 
dafc men likhna ; daf-lmndl k. [mutabaqat r. w. 

Parallel, n. 1. — I'lk In saint r. w. ; ck hi janib mailan r. w. ; kisi shai so 

To niii jmraUtl with Bonietliiiig— Kisi eliai kc mutfibiq y!l barSbar h. 

2. — Kisi sc liahutcrc umur men mnshaliahat r. \r. ; manind ; musha- 
bib; liani-siiakl; knl zaruri ajza men barhbar. 

A payalUl case — Mtiqaddama jo duarc imiq.uldainc kc liain-alinkl (ham-q3lib 
y.a hatu-palilfi) ho; mtiqaddama jiako hrilat kasrat ac dOarc muq.iddame ko 
tnushabili (usiki tar.tli) hou. [shabahat; barabari ; yaksaniyat- 

Parallel, «, 1. — Heshtar ya kul Ichas khas umur men mutabaqat; mu* 

2 , — Tasiibih; muqabala; muBhribnhat kl tabqiq. 

To Atwx n. parallel between two cliaractcrs — Do aliakhson men muqSbala k. 
(yali dckhiiS ki ttiikc ntRliniit kin kin btUoh men musliribaliat liai). 

3 . — Woh shai jo kul klias khas baton men duarc ko bariibar ya 
uaki manind ho; sani; musanna, ; kisi sa dusra. 

Paramount, a. Sab sc bara; rutbc qadr-o-manzilat ya waq’at men sab bo 
bnra; akbar; jiska khitab ya ikhtiyar sab sc barh-kur ho; sab par 
afzal ; sab par grdib. 

Paramour, n. Woli mard jo kisi ’aurat ko pyar karc 3 a ttoIi ’anrat jo 
kisi mard ko cludic; pyuiii ya pyarl; ’ashiq ya ma’shuq; yar; aslina ; 
raklicll ; suraiya; zan-i-madkbfila. 

Paraph, n. Woh kliat wngnira jo dastkhat kc niche khihch ya hana dole 
haiii— kliusOsan is gr.raz sc ki koyl jn’l wagaira na bananc paye. 

Paraphernalia, «. pi. 1. — Woh chizeh jo koyi ’anrat un chizoii kc ’alawa 
jo use jahez inch mili hou apnc satii apni snsral inch layc anr jiiijiar 
uske shanhar kc manic kc ba’d usika ikhtiyar raho masalan pahiniio 

2, — Zewarat; aiaish ki chizeh ; sriz-o-saman. [kc kapre aur zewarat. 

Paraphrase, n. ICisi asl 'ibilral ka is garaz sc dDsri shakl par i’ada ki 
uske ma’ni saf saf aur khub khtil jneu ; dusri anr baziq ’ibarat men 
kisi asl taiiiir ki tauzih ; ck lii kbv> ah dusri zabau men tatvalat ko 
Bath tarjnma. 

Paraphrase, t>. Sarabat ko Bath tauzih ta’bir ya tarjama k. ; kisi 
musannif ki ’ibarat kc mazmfin ko ziyada-tar tvazaliat aur taf^sil ko 
Bath bayiiu (ada k.) [kisi dQsre ki ’ibarat ko khol-kar bayiin k. 

Paraphrase, v. i. Ziyiida-tar buBt-o-Bharh ke sath ta’bir ya tauzih k. ; 

Parasite, n. GhOm-phir-kar dfisroh kc Biith khano ; khushamad- 
biiramad karko umanv ke sath khano w. jtufaili; rotitor; jo chaplusi 
ko zari’o BO diisre bo laga-bajha rahe. [raajmu’a. 

Parcel, n. 1. — Miqdar-i-gair-mu’aiyanj koyi dher ya miqdar; jumla; 
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2. — Cb.nnd chizcii jo yalc-jri rakklii jaen; buqcba; gathn; piilinda; 
S. — {Law) Jiiz ; hissa; tnkra; kisi kul ka juzw. [bidri ; pcH. 

Otic piece of gtound 13 i>,irt aiitl ■pircil el rv grealcr piece— Zamin k?. ck qnl' 
dusre bare qatM-aiH-,i ks jui Lotr. l!.at. 

Parcel, i'. f. Muklitsdif bissofi jTi njza par taqsim k. ; bSiit kar hiasn 
hissa juda kar d. ; iilag aing haktira bar d. 

I®" Often with ottl. 

Parcel, a. and nd. Juzwi ja nisf; kisi-qadnr; kuchh-kiichh. 

Parcenary, n. (Late) Wirlisat men sliinikat ; jo haqqiyat muris as do j5 
zaid sliakhson ko paliiifiche uskfi qabzn; pattidiiri 

Parcener, n. (Law) Wftris i-sbarik ya’ni miiijiiinla do ya z'lid sbakbaon 
ko ek sbakbs jisko wirasat ke ru sc haqqiyat shiialtnt men militiir 
bataur sbai-i-wilhid be usko qabze men rahe ; pattl-dar; sbnrik ; cajhi 

Parch, f. t 1. — tjpar ki salli ko Jala d. ; jbnlas d. ; bhunna ; biryfm k, 

2. — Niliuyat lil kiiuslik bar d. ; babut hi siiklia d. 

Parch, t'. i. Jhulas uthnaj upar ae jal-bhnnna; bahnt hi sfilth jaiia 
(kbusbk ho-jana). [likbno ke laiq banatc liain ; raqq. 

Parchment, n. Eberi yS. bakii ki kbal jiso kama-ke (bana-ebunii ke) 

Pardon, i. 1. — Kisi sbai ko jo kisi qusurya jnrm ki padiish men wajibu- 
1-akIiz ho cblior d. ; kisi tawan so dar-guzar k. ; bakhsh d. j mu’uf k. 
To przrdcn one hi", life— Kisi ki jau-bnkhshi k. 

2. — Kisi ta’zir ko mu’af knr d. ; bo saza kiyc ebbor d.; jane d.; 
chaEbm-nuniayi ya ta'zir so bari k.; mu’nf k. ; ’afw-i-tnqsir k. 

To pardon sn offence— Jurm to tau'gf knr tl. y-Vni miijrim ki gardan eo ustS 
bSr utSr ko use bc-junn tasawwur k. — To pardon an offender— Mujrim ke 
jurm ee dar-guzar k. ya’ni use sazS re bari k. — Pardon me— Mujbo tnn’Sf 
karo ; queue mu'gf j gusUikbi mu'uf. Ynh ‘iburat nksar nisi hnlat men muata’. 
mal Iioti Lai jab mutatailim husn-i-aklilSq kc eSth npne mukbfitab ko kalBm 
eo tnunfcir hota yl usbi tnrdid kiyS cbnliUi Iiai. 

Pardon, n. Mu'afi; ’afw; kisi jurm ki saza (nski ta’zir) so dar-guzar; 
tambih sc mujrim ki barSat; gunah ya taqsir sc najut khwrib mnklilasi. 
Beg your parden—Mu'af tijiyc. Is mubCware la isli’uial kasrat so us blllat 
men Lota bai jab ki eaniV mutakallim ki bat bakbubi nabln mints yS 
eamjbta aurobabta bai ki ttoL pbir so kabi jue. — Conditional pardon — 
Mu'nC-i-cbsrt:. — Kree pardon— Hu’uC-i-miitlaq. 

Pardonable, a. Mu’i,fi k<3 qabil; ’afvr-pazir; jiski ta’zir so dar-guzar bo- 
sake ; jiso mu'uf yii nazar-audSz kar-saken. [w. ; gaflar ; kliata-bakliBb. 

Pardoning, yj. a. 1. — Mu’i.fi par mail; mu’af Ic. w. ; amurz-gar; baklishno 
2. — Jisko m-a'afi kii ikhtiyr.r ho; mu’afi ko istibqaq ya iqtidar ka 
nafaz d. w. ; 'afw-i-taqsir kii ikhtiyar d. w. ; ’afw-mansub. 

Pare, v. t. 1. — Kalnii; tarilshna; chhilua; katarua; kisi tez ale so kat 1. 
To pare tbo nails— Kflkbun tarSihnS ya lcn5; nanb kStnS. — ^To pare ojT tbs 
rind of fruit— Mcivc te cbhi’ke ko ebbil d. To pore aviay redundancies— 
2.— Thora thora karko ghatana; taqlil k. [Fuzfdiynt ko niksi d. 

Parent, n. 1. — Kasl paida k. rr.; bap ya man;' walid ya walida; madar 
ya pidar. [ba’is; masdar; asl; jar. 

2. — Woh shai jisse koyi dusri sbai paida bo; paida k. ■w,;Babab; 

Parentage, n. Paidaish; nasi; asl; walidain ki qadr-o-manzilat ko libaz 
se baisiyat; khandani baisiyat; nasab; gbaraua ; kul. 



PAR 


( 800 ) 


PAR 


Parental, a. Wfilidain sc nisbat r. w. ; pidarj j-fi mfidarl ; 30 vralidnin 
ko liyo 7.cbri lio; 30 mubabl)at yii ebafaqat ki rfd; sc lio; buzurgruia. 
Parentiicsis, «. Laf/* ya jumlajo lafsir ya taiizlli ko liyo dusre jnmle ko 
diirmiyan rakklia jao par jisko asUjunilc ki tarkib sc knclili wfista im 
bo aur na asll jumlc ki takmil mcii uski wajli sc futur lio ; 3nnila-“° 
i-mii'taviza. [palla b. ; bari mutabaqat; musbababat; munasabat 
Parity, n. Baifilianj nuisawat; barabar waq’atr.; liarn-baislyat ya ban^**' 
Parlance, ji. — [bol-dint m; , 

III cnwmdii bfit-cliit men ; 'ftm tirz-i-talrim men; ma’i bnr 

Parley, v. i. Dnsrese batcliitk. ; also amr ki nisbat bribam guftgii k. 31 aien 
fanqain ko ta’alluq ho; ■/.abani suwril-o-jawrib k.; kbnsusan dusbm; 

BO suwal-o- jawal) k. ; ganini sc giift-o-sbanid (kalia-sunl) k. niasal; ek 
qaidiyoii Icc leiic-deiie layayi kc mauquf hone ya snlli ko bab men. w. 
Parley, a. Apas men liatcblt ya gaftgu; mubrdiasa; wob batebifc sinval-i 
jawal) ya guft-o-KbiUii<l 30 iduisusan do fiiviq-i-mukbalif ya diislimano _ 
ko daruii3Tin lio ; woli rawarawi kl Kulb kl guftgn 30 aise do fariq k'^ 
mrdiain lio 30 aniada-ba-jang boii. 

Parliament, «. liigli.-itaii men arakin-i-mnlk-o-millat nnr muklitrira/j^^ 
i-ri'aya ki majlis; qauinl majlis ; parlinicnL. 

Parliamentary, a. 1 . — Qanmi majlis (parliriicnt) sc mnta’alliq. 

w. — Jo parlimciit so nafiz ya sadir bo. 

3. — I'aiiimont ko qawa’ul aur daslurat ko mntabiq ; majma’-i-wazi’an- 
i-qawaiiin kc qiiwa’id-i-mustamirra aur dasturat ke muwfifiq. 

pilr^le, } 

i:<r “Commonly written ftarol xiS a term inlaw, and Jnirole in other 
Parole ‘ jiic; zabani; lisaiiT; taqrlri; t.abrirT nabin, 

J’liM evidence -Slmlirilat-i-r.abrmi (lisrnn).— Pin-el niTwr-Glriftari jo hrilnm- 
i-f.Tajdilrl ko r.ab.’iiit hukm ke nnitlbiq ho.— P.ii-d c'nitroci-^.bi'lihad.a- 
i-zabrmi yu tabriri jlRkS iiawidita 'adi'ilnt iium'i mi ho yii jo muhr-i-'adlkit so 
muuaimial na ho. [na d. — jaise kis! zarb ya war ko. 

Parry, v. t. 1 . — Uok d.; pber d.; Ull d. ; ar r, ; apuc upar aiio ya parno 

•J. — Tal d.; baeba jaiia ; tribnatol kar d. ^ 

Parry, n. V. Role d. ; t'd d. ; baeba Jana; kanarc kar d. ; dur kar d. 1 
Parsimonious, <’f.Juz-ras ; rnpaye kil isti’mrd ya surf kbfib baeba baeba ko k.l 
w. ; bad so ziyada kiffiyati; kanjus ; bakhil ; makldn-ebus; tami’ ; Ifdcbi. 
Pai’simony, ?!. Zar ya maya ke isti’mril men jnz-rasi; rupaye-paise ko 
klinb baeba baebrikc kbarcb k.; bari In kifayat shi’ari ; bukbl ; makkbi-| 
ctuisi; be-fai'/i. 

Part, 11. 1 . — Kisi sbai-i-muuqasima ka juz ’am isso ki miisawi bo ya g.air- 
musawi ; 30 sbai kul so knm bo ; tukra ; juz ; liissa ; kasr ; j nzz-i-tarkibi. 

2. — Kisi sbai ka bissa 30 aur bissou kc barfibar bo; barfibar bissa. 

.3. — Juzw-i-insau ; insaii kc jism ya rfib ka juzw ; ’azw ; bi.ssa-i-tarkibi. 

4. — (2)/.) fiifat; jaitbar-i-zati; zibui quwwatcn; liyaqat; qrdiiliyat; 
isti'dad ; fabm-o-fir.asat ; wob mukbtalif sifatcu jo kisi sbakbs men boii. 

5 . — j)?. Jagab; maqam; mulk; azla’; des; iqlini; kbitta. [bakhra. 

G._ Wob bissa 30 kisi ko taqsim kc ru sc mile; qismat; liissa; 

7. — Sarokar; 'alaqa; ta’alluq ; garaz ; sbirkat. 
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8 . — Taraf: janib; fariq; uaf’-o-nuqsiin men shirkat; fii;qa; ta? ; or. . 
To take one’s pui’t— Kisi ki taraf ho-jana (uski taraf-dari k .) ; kisi fariq ki j 2 mb- 

dari k. ; kisi ka sharik ho-jana. , . [ho ; fai’Z ; kar-i-khaS. 

9 , Mihnat kam ya taslr-gari men shirkat ; kam jo kisi ke. zirnme 

To have done one's jjari— Jo kuchh apua zimme ho usko kar d, apne farz ko 

aiijara de-ohukus. ■ [slui^hs ke zimme . ho. 

10 — Suan<r wagaira men woh bhes ya naql- wagaira .jo kisi khak 

- W-Hiyyajt-Jabahtakmujhaeta’all-uqhai’; jahSb tak.mujhko ^va 8 ta hai-;. 
' .“i meri ya apni taraf se.—For the most part - ’ Umuman ; beshtar ; aksar ; kastat 

se.— /a^oodpart-Miiatahsansamajh ke ; khanda-peshiiui ke sath.; khjiphi 
ke sath (ba-kliushi) ; uarazl ke sath nahin ; bbali jan-kar; achchha samajh- 

]jar. /71 iiJ pari— Gair-mustahaan samajh-kar ; bura j5n-kar ; klinsh hokar 

nahin ; narnzi yS nfi-khushi se,— /« pari- Juzwi ya juzau; kisiqadar ; kuchh ; 

bi-l-kul nahiu-Pari and parcel- Juzw-i-lazimi ; hissa ; ang. 

•art, V, t. 1. — Bahtna; judak. ya tornaj tukie tukre k, 

2 .- — Hisse lagaiia.; taqsim k. ; bakhra bahbna. 

; 3 . Juda k. ; alag k. ; tafriqa dalna ; ek sath na rahne d. 

4 . Darmiyan men paniii; bich men hail ya waqi’ ho-jana ; alag 

5 . Rutubat juda k. ; nichorna. [kar d. — jaise do larue waloh ko. 

6 . — Dhat ko juda ya saf k. 

Part, V. t. 1.— Alag alag ya tukre tukre ho-jana; juda ho-jaua; do tuk 
ho jiiua ; ek dusre ko chhorna; rukhsat h- ; bida h. 

i— Hat ya chhut jaiia; juda ho-jana; nikal jana ; chhor d. 

To part wit/i~Kial se juda h. ; chhor d. ; tark kar d. ; dast-bardar h. ; hSth se 
jane d.; kho d. [bahra-andoz h. ; shirkat r. ; sharik h. 

Fai'take^ v, i. 1 ,— Kisi shai men dusroh ke sath sharik h. hissa 1 . ya 
“ Usually followed by of, sometimes less properly by in." Web$Ur. 

2 . — Kisi dusre si sifat ya khassiyat ya uska sa da’wa khwah istihqaqr. 

1 ^” Usually followed hy of. ^ 

3 . — Dakhil ya shamil kiya jana.; kharij ya badav na kiya jana. 
Partaker, ji.' 1.— Dusroh ke sath shirkat ya hissa r. w.; sharik; hissa-dar. 

Followed by of or in. 

2 .— Kisi badi men sharik; rafiq ; sathi ; shirkat r. w. ; mu’awin.^ , 
Partial, a. L— Jiska asar sirf ek juz par pahuhche ; ’am ya bila-istisua 
nahih ; tamam-o-kumal ya bi-l-kul nahih; juzwl ; thora; qadre ; kam ; 
pura nahih. 

2. — Ek fariq ki taraf mail; kisi mu’araale ya bahs men ek fariq ya 
pahlu ki nisbat dusre fariq ya pahlu ki janib ziyada jhuka hna ; taraf- 
diir ; janib-dar; ek fariq ke muqabale meh dusre fariq ki ziyada-tar 
himayat k. w. 

3 _Na-ma’qul taur par kisi shai ka pas k. w, ; beja himayat k. w. 
Partiality, ?i. 1. — Jiiuib-dari; taraf-dari; pas ya pas-dari ; ru-o-ri'ayat; 
paohh (pakhsli); ek fariq ki taraf ya ek janib ko na-jaiz rujahau, 

2. — Auroh ke muqabale meh kisi ek kbas shai ki taraf ziyada-tar 
mailan ; kamal shauq ; khas zauq. ‘ 

Partially, ad. 1. — Kisiqadar; kuchh; juzwi; thora; sab ka sab nahih; 
bi-l-kul ya sara nahih. [ke sath; pasdari ke sath. 

, 2 , — Janib-dari ke sath ; taraf-dari se ; na-wHjib ri’ayat ya na-haq-koshi 
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Parti bility, n. QSbil-i-taqsIm h,; bantue ya alag kiye jane ke laiq h 
tafriq-paziri ; ’alahida ya juda judE ho-Bakn3. [h.- ki -vVob bant sake 

’She fartihility of an inheritance— Kisi ira kS taqaim ke qabil h. (is tarah ka 
Partible, Of. Qabil-i-taqsim j baifte ya ’alShids Idye j3ne ke' laiqjjisk' 
tafriq ya taqsim ho-sake. fmen dusre ka sath d. ■w. (uska sathl' 

PARTIGEPS GRIMINI^, [Lat.](i/ajo) Sharik-i-jurm; kisi jurm kekan 
Participant, «. Shank ; sbirkat r. w. j sajhi ; bissa-dar. 

Participate, v. i, Dasrofr ki shirkat r. j shank h.j siJjhi b.- 
Sometimes follmved by of or ift. 

Participation, n. 1.— Shirkat; sajlia; ishtira'k ya; mushairakat^ 

2. — Tafriq ; taqsrm ; bantayi. 

Participator, n. ShirSkac r. w. ; sharik ; siijhi. 

Particle, n. 1 . — Zarra ; reza ; nihaiyat hf chhoti chiz, 

• 2. — Juzw-i-khafif; zarii bhi; kuchh bhi. 

Particular, a. 1. — Kisi sbai ke ek jiiz se mruta'alliq; ’am nabiii;. ek h 
shakha ya chiz se ’alaqa r. w.J nafsi; zati; khas ; fakhsTsi; makhsus. ; 

2. — Jisko uske dusre hartr-jrnson se bakliubi tamiz' kar-saken; gai/ 

mu’aiyan nahin.'; jdskJ takhsfe bo-sake; fthas. . ' 

3. — Jismeb koyi ’ajib-o-garib sifat lio; khas tawajfuh ya' lihaz ktl 
laiq; ma’muli nahin;. qabil-i-lihaz-; anutha; nadir; kluvs. 

4. — Mufradat (ek ek bat)’ par tawnjjub r. w. ; 'bar ek khas amr 

(har rag-o-resha) madd'-r-nazar r. w. ; kisi arar ke muta’alluq, j'uz- 
o-kul par khayal k. w. [r. w. ki uska dil ja'ld khush na ho. 

5. — Kisi shai kiL bai'a hi mazaq r. w. ;’jnzziyat par isqadar khayal ■ 

6. — {Laiu) Jismen' sirf ek juz shamil ho- jaise haqqiyat. 

Particular, n. Ek bat yakaifiyat; amr-i-wa'hid ; hissa'-i-iuda.<ta'na';' d’aqiciar 
juz; tafsil; khas bat. o o > u i , 

To tell all the particulars of a story'- Krsi baySn ke mnta’alliq kul bafcen' 
kah d.; kisi amr ki kaifiyat tnin-o-’in kah d. Some ywficidars have been 
reserved -Kuchh bateu rakh chhori gayin (sab baten' nabih kabi gayin); 
Fall i>arliculars-mifasHd.\ h5l j'sab baten; jnsz-o’-Lul; m'usharrah ka-ifiyat ' 
sariru-dad.— /nparticidw-Khususan; khas-kar ; bi-l-khusus ; ’ala-l-khusus”. 
Purticulurity, ?r. 1. Ttifsil ; scirahnit; shnrli; kisi'bUfc Ita chbor'us. d. 

2.— (a) Qism-i-khas ki sifat; khususiyat; nirala-pan. ' {b) Khas' 
bat ; bari sarahat ke sath tafsil. (c) Woh shai jismeu kisi ko 'koyii 
khas ya zati ta’alluq ho. ^ j 

Particularize, v. 1. Juda-juda yfe tafsil-war bay an k.; ek ek karke yal 
mnfassal dekhla d. ; sarahat k. ; beore ke satb batana. [war kahna'.' 
Particularize, v. i. Ek ek bat kahna- ya uski taraf miitawajjih h. ; tafsik 
Particularly, ac?. Jud-a-juda; alag-alag; ek ek karke; fordan-birdan 
’alahida-’ alahida ; khususiyat ke sath ; khas taur par; khassatan. ’ 
Partisan, n. [Written also -parCizav] Kisi fariq ya firqe' kai sharik- ; io- 
kisi fariq ya amr se babut hi (dit-o-jan se) ta’alluq rakhta ho ;■ sharik;. 
rafiq ; taraf-dar. [lije nrunasib hon;. 

Partisanship, n. Shirkat; taraf-dari ;. khayalat ya tariq jo taraf-dair ke 
Partition, n. 1. — Bantna ya bant; taqsim; tafriq; ’alahidagt. 

2.— Woh shai jisse koyi dusri shai baiiti yajuda. kar-di jawe; jisse 
kisi shai ka mukhtalif hisse juda lio-jaefi ; khususau woh bhitar ki 
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Awfir jiake zari’e ao kisi makan ka qat’ ya Iiissa dfiste qnt' ya hisse ae 
Hla-^kar-diya jae; diwar-i-fasii; liadd-i-fTisil ; khatt-i-fasil. 

3. — (Laio) Jaedad-i-arazi mec li>lqqiyat-i-mushtaRika ya gair- 
inunqasima kl 'alaliidagi 'am Use fci abaraka kt inza-mandf ae ho ya 
jabriya qatiQiil tarlq par; tnqsim-i-baqqiyat; batwara; bant-bakhra. 

A prirate jpdrfiV/ori— tI*atjR!n]-i-khSngi. — A public p<ir/i/ion— Taqsim-i-aarkBtl. 

* A ptrtftion by arbitnitioB— Taq«im*ba-2ari*a*i-Bali8l — A perfect partilhn-* 

* Toq^Im-i-nlukammaL — ^Aii imperfect parftVton— llaqsim-i-gair-nlakaiilmal. 
A pnrlilion hr metca and bdunde— Taqalm-BZ-rfi-i-paimaub wa had-baudi, 

S ^drtifioii fecs-TaqsIm klujrat.— Deed of pdrftVtoa-Taqelm-uSmB. 

Partition, v. t, 1. — Taqsim k. ; batn'Sra k. ; biiiitiiil, 

2. — Din'dron fce toil'e se jade jiide qat’dt (khand yfi hisse) adim k. 


kdrkhdno kd sbarlk (sajh!); hisse-ddr; kisi tijarat wogaira mefiio 
PJ sarmfiya laguyd jde tlakd mdlikd-abaiik. 

P 3. — Woh maid yd ’aui'at jo dSsre ke adth mil-knr ndehe, 

4. — ^Zanj ya zailja; joru yd kbnsain. 

Partnership, n. 1. — Sharih h. yS rabnit J dUsre kl sbaritkat ; sbirkat. 

2. — ^Kial kdr-o-bdr kc ahurd* kame ailr ehnldne ke liye do yd Sdid 
sbakhsoii kl sbardhat ; almdikat jo iatarah par qdtm ho; sdjhd; adjhe 
kd roz-gdr kdr-khdna yd kdro-bdr ; kampan! (company) jo ddimi taur 
par qdim kl jde ; ko(h! ; dfikiln. 

3. — (Law) Jo nabkhda tnu’dbadc ke majSz hod unmed is amr kd 
mn'ahnda-i-bdhanii ki mandfi' mefi sbirkat ki shttrt par kisi tijdrnt yd 
kdr-o-bdr-i>jaiz ke ohoUine ke liye we apne apne rupaye yd mdl la^yeii 
]{i:hivdh bM-ishtii'dk mihnat kareb. 

dVi enter into a partneriAtp— SbaiSkat ks kBro-blr k.] eSjhe kE rozgBr k. ; 
iSjfad Is,— Silent partttcnhip—Woh abaiBkati kBr-khana jiimen ahurakB tirl 
mpayo ya'ni carmBye men aUarlk bon par ns kSr-khEne ke ihtimBm tragaira 
se iinfco knebh aarokSr na ho. 

4. — ^Naf-o-nugsdii yd jaedsd mefi sbarakat. 

Deed of pardiera&ip— dlunBkut-nBma ; dastuweZ'i-BbatakBt.— Deed of diisolu. 
tion of parfnersAyi— Dast&wea-hinfisBkh-i-BbarBkat; woh dastBwez jiake 
zaii'e Bc sGjbS tdt jse. 

Party, n 1. — Kisi mnqdm ke 'airdmu-n-nns men iroh log jo ddaron ke 
kbildf rde yd mansbd men babam muttafiq hofi; guroh; firqa; jatha; 
maiidali ; tabqa. 

2. — (iaw) 'Addlat ke lame wdlofl ae ek; nizd’-i-addlat meb mud- 
da’i yd mudda'a’alaib ; mutiikhd8iaiaiu-i-mu.qaddnma se ek; faiiq. 

3. — Woh sbakhs jo kisi kdm meb sbarlk ho ; kisi bat ke nar-o-imgadn 
meb sharik ; sbarlk. 

Tins man was not a parlp to the affray- Yah ahakbs bangBme men abarik na 
tbfl.— He is not a partp to the contract- Woh shailk yB fariq-i.mu’BbadB 
nabin hai ; woh mu’Bhade men sbarlk nahib hai. 

4. — 'raraf; jdnib; or; log jo ek dlisre ke kbildf hob. 

6. — ^Log jo kisi da'wat wngaira meb nawed ke zari’e se buldye jdeb; 
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jalsa ; itinjlis; jo log khune-pine yu, nuch>o-tang wngaira men sharik'l* 
hono ko liyo bnl5y^ jnen. [shakhs ; kas ; fulnn. 

b.— Bhnkhs-i-waliid;kisi 8lmkhsko miiqSbale inou dasni slinkhs; 

^•~^Voli thorc 80 fiiiiji oipuhT jo kisi khas krini Ise anjilm kani'c ko 
Jiyo kahili blieje jiioii. 

An aecaiicd mii8tttg.l8.’nlnih ; jispar t.ihnint Ingayi giyj ho. 

An iiitcrfslml paWy- AliI-i-giir.tK; aIil-i.mii'AmaI.i.—A p-trly to a siiit-Fnrin* 
i-nuiqaclilainn ; inucWa’i yS nnidda’fi’nliiih.— Opposite or ndverse varly- 
Fnilq.i rilnl; failq-i-imikhrilif ; taraf-fniil.-TIic jutrtng to .a amc-Farioain • 
ifinibaiii ; imidd.Vi aur miidda'fi'niaili doiion.— /'artfet to a doiil-Miiia'ii 
qidaiii-i.wiwiqa ; jo log Isi-i daamwez ko likhne uifii aharik \ioh.—Ptiviit$ to a 
•n— « - .Miiti-fi.iidaiii.i mirffmala ; jo log kin iiii|-fiuialp iii«h ,.l,arik hoii 

P«ty.colonrea, «/. .Iiske judo j., do hisso judo judo mug ke b" Ar SmeS 
kayi tnriih ko rang luui; nuig lia-miig; briqalunirui. fnanlcsi 


Pas3, 1. 1. !•— J'Wi.-cbiiliiuj eknihjpnrckjiigaliscdusrrj.ig.'ibmiintnnil 
li. ; giizaruii ; ok ja^ah eo drwri j-igah jaii.i. 

feT '• Usually with a following adverb or preposition, defining the 
kind of motion ; as, to //zjj aa, oitt, in, inttt,/rom, tnuier, £-<•.’• // VArA-r 
hk luilat se drisri hahit nicii li. ; hilut tulidil k. : ho-iruirv badn’l 
jatni j qnhzc ko i'tibfir sc tabdil ho-janri. ' ^ 

SdImiFUo tS/> /Ittisxia 1.. _ ^ ^ . 


uounwricit corns i.omctiinPsp:«.t a, money- T.dbi.is!khe I.a'a anq.U riipiyc. 

2^ 'S! >h#.. mijlii jsM, kw'l-i'lo^rS 
j.-jlyisi kliiva slmklis ya niaqlm ke ok t iraf sc dQiii taraf .mza5 
jatiii; kisi ki rdi ya imihdmze wngnira so iiikal kbwali guzar iruiri“ 
iftr With a preposition ; as, fy, over, • as to A/rrr . 

/flJXPTvrthc road.” //vW. ’ " ' 


manzur 


1 lie mu i.,p. p«„-3t,.,„k,n hai ki woh q5„rm kr. musawwida manzaJ ho so. 
O.-Mi lak-Mintili vn par t laharua; mnlaluuo iiici iiiaiizQr fniimiinn 
Ii. . jclic hill Inrah karmwayi ke laiq h. ; karii ka h. yfi kam chnlfi sdeua: 

koyi khabnr na Ic ; Hro-guzasht k. ; ebbor d. r.„„isa fc!.r.dirff 

j\ cRavv flienct,bHtIctitpnM-Hatu logon no woh fi’I dekhs par u.-e nasar^ 

1 1. — 1 ill war gbiiscrua ; ghiiscrna. ^ 

12. — EIc mfdik so dQsro ki tnmf miintnqil h. 

To P„« /,,<o-J,s.t:.drij (ahiaUfihl.tn) h.; raftv rafta badalnB; do cliizoii yff 
raiigon kS Spas men is larali mil-jul jana ki is bat ka balla saku8 mmnkin 
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na ho ki kaun kahau chlifila aur kahilh ahiirn’ hiia. — To pna on- or upon 
— (a) KisI par Iionfi yil bitnn ; naail li. ; :tsar pahnhchOoS (i) Tanqih k. ; 
tajiviz k. ; faisala yu hukin-i-FazS Badir k. 

Pass, V. t. ). — Tiijawiiz kill- janri; kisi had sc giisnr jfujri. 

The sun lias pissed the meridian— Suraj khatt-i-uiofu-n-nahGr ee guzar gayfi' 
(do-pahar ho-gayi). 

2 . — Idhar se udliar (ispfir sc uspar) j.and; ’iibnr k. : paritar jaiifu 

To pass a river— Darya ke pllr chide jaiiit (’use ’uhfir kar jfitiB). 

3 . — Savf k. ; basar k. ; kafcna; giuiTiiinri; bitatia. 

To pass time— AViiqt kapiS (larf k. yfi hitCnil). 

4. — Chalaiiri; ratvan k.; bhejna ; palninclirniii. 

To pass a pauper from one town to another-Kisi muflis ko ek. sKahr se dusre 
shahr meii pahiihchri (bhej, d 

5. — Sarasari men clmla d. ; jnld jald; Imrakat d'. 

, He had only time to pass his eye over the accounts- Hsko itni hi mulilkt thi 
ki hi'Hb ek nazar y.i'iii sarasari se dekh le. 

C. — I'jk malik se dusre mrdik kh ta-raf rmnitaqil k ; iiitiqal k • 

7. -Chhauna ; cldianne se tapka k [beebna ; bai’ k. fliroklit k! 

S. — Munb sc nikrdna ; sadir k.; knhna; zahaii par lana. 

To pass sentence or jitdgment-HufcDi-i.sazri yfi faisala. sadir k.' fsunrmS).— To 
pass censure— La’iiat-malainnt (zijr-o-taubikli) k. p liurlj- kabnS. 

9.— Kliatnri k. ; pura k ; atijani ko pairuncha dl ; buqi na cliliorna. 

Id.-Firo-gazasht k.; chhonia; karne-yfi kalino men gaflat k.’ 

11.— Manzuf k. ; yi\z r . ; bataur jaia ya miinasil) ke tasliin k. 

To pass an ncenunt- Ki«i hisrib ko munrixib aur wSjib samnjh*knr mniiztir kar 1 

1 -2.— .Maiizuf k.junktil raarfitib kS tai k. jo jawaz l«j live- zarur 
lion; nafiz qaiTir d. 

The legislature pawed the bill into a law-MnjmnM-wnzrin-i qnwSnin bo woh 
. musawwada i-qanun manztlr ho-fcar bataur qSnun ke nSfiz qaiSr pSyti. 

13. — Dlioklia dekar cliala d.; clihalna; kamylibl ke sath k> 

To pass a trick on one— Kisi ko makr sc chhal 1. 

14. — Liliaz k. ; khayiil k. ; fikr ya parn-ah r. 

To pass o/-Fareb yii makr se kisi ke gde mandhnil ; dhokliG' deke- gale l.agrma 
TopassonoTsipon-Secsupralto. 13.-75 pass over or iy-Nnzar-andiiz k.; 
lihfiz nak.;khayfil na k.;dArguzark.;inu'af k.; chaslim-numSyl ya t.ambih na k.’ 

Pass, p. 1. — Jidhar so koyi jao ya, guzre; iTib; giizar; rasta jo- tang am- 
dusliwar-guzai- ho ; rah jo kisi kliatar-nak maqiim men ho; pahSr ke 
Dpav ki iTib. 

2 . — Kisi siiakbs ko amad-o-raft (ruic j-ine) ki isiid’tv ya nska hnkm ; 
woh nawishta jiske zari’e se koyi gnz.ar ya a-ja sake; lah-dari ka’ 
panvaiia; iiikasi ki cbitthi; be-rnkaivat aiie-jiiiie ka tikat. 

3 . — Hrdat; naubat; darja i-gayat ; iiitiha; akhiri llalat, 

To bring <o paw— KarSna ; wuqtl’ men lr<ii6; ziihur men IfinS; wSqi' hone ka 
ba’is h. ; kisi bat ke hone kO sabab li.— 2b come <o pass— HotiS; w3qi’ h.- 
zuliur men finH; n.aubat pahnhclma. 

Passable, n. I.— Guzar ke qabil ; jispar ja ya dial sakeii; jaiian kasliti 
wagiiira par ja-sakeii ; ’ubur ke qabil. 

The roads are not passaJ/e-Kahen yii sarkeh guzar ke qlibil nabih bain (unpar 
koyi B-ja nahin sakta).— The stream is passable in boats - Us darya ko kash- 
tiyon par ’ubur kar-sakte hain. 
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2. — Jiae chals. ya jucT kar-snkcn ; i^ij ; murairwn j ; pazliiiy! kc q'lbil ;jQ 
qabal kiyc jane ke laiq ho j jo dast-ba^ast minitaqil ho-sake ya hota ho. 

False coins are not Kliote aikke clinl nahln aaUte. 

3. — Jo bila i-qaxri yi( 'aiti-joyi kc chnl-aake ; jiskc log mnta- 
hammil ho-aakcn ; patfrayi ke liiiq ; mauzOri ke qiibil ; darja-i-i’tidal j 
ku ; riial ; kam^chalafi ; kucliii (kialqiidar) aehcbha. 

Passage, n. 1.— Sawllri par juna; safar jaisc tari ku khwiih giiri ya 
chhukre vngaira par; guznr ku istihquq ya. uzudi. 

2. — Kiifi 3 *n — jaisc jabuz par uiic ya jane kil ; blifipi. 

The ship in whieli lie had tiken his passage not sailing on tlic date fixed, he 
had to apply for a refund of the jioKaye— Jis jnhriz par uska junfi lhaliar 
chuka tbs troll tSrikh'i-niit'aij'nnn ko niirSnn na huq lilifizS usko apnc zar> 
i-kirSy.*! ko trSpsI kl dnrkhtrttst knmi pari. 

3. — .^nhrin so kach k. ; ninut; WAlut; xpiimut, [shai ayc-jiiyo, 

4. -— Ane-jaiic k! ifih ; ainad-a-raft ku rusta ; troh Tiib jidhar sc koyi 

3. — Woh knnirn wagqira jisso hokar kisi 'iniiinit ko dasro' kamroii 

men koyi jd-sako; umnd'O-raft kf tali. 

6. — Wuqu’ hone anjum pane ya zuhiir mcfi aiic kil tariq j niFyara ; 
Tvaqi’a ; suniha ; jo kiicbh iio-jfio. 

7. — Ktai kitub ya tasnif kii hissa ; zimn ; dafa ; intil^h'ib. 

8. — Un kill marutib ku tai k. jq kisi shai kc bii-qn’idu juiz qarar- 
puiic kc liyc Idbiidi hon ; tnanzllri ; imfaz ; siidfir. 

The passage of a law, or of a bill into a law, by a legislative body.—MMr.i'ftnd. 
qawSuin ki jCoih so kixIqSniin yfl imwawivnda-i-qflnrm k! inanstlrl.— ^1/ pns~ 
saye— Miistaqiliaiir par qiySni na r. w.;cfc jagali sc dri«ri j.agnhj.lne w.Ihdiu* 
hSwnrokfi itlSq klinsfisnn un |>ariiulahpnr lioU li li jo mausim>i>lkliizSn aiir l>a> 
hKr men hamrsba sbamr,! so jun&b ko anr jiinfib so sbainSl ko jSyS kartc 
hain. — VaV ib-Srat ba'z aunSt kIiSn.t-b.ndi»<h sbakbsnn par biif sSdiq 5l> haj. 
Pass-boplc, n, Woh kitub yfi bah! jisiiipfi khiirulfir kf ittilu’ kc liyc 
satidugar un chizofi ko likh (tai'ik) nikhtc bain Jo bilu-adu-i-qimat 
(ndhar) kharid ki juti haiij. [mnsnrir jq kisi snwurl par sufqr karc. 
Pasaenger, Ik Anc yii June w.; iiyind-rawiiid; musrifir; khiisrisuii woh 
PASSJJf, ad. [Lat] Ju-Iia-ju ; jahriii-tahuj} ; Imr jagqh ; bar kahin. 
Passing, n. & o(/i Niliurat; bahaddc; bahiithl; ba-sbidrlat. 

Passion, n. 1.— JTo knifiyqt dil par inqMiiiq bo; kisf sliai ki tiisir jo dil 
ko mahsQB ho; josh intisliur yii be-qariirijo dil men paidu liq iiiasulan 
khwuhish iimtqcd kliaiif kiiushi rqnj iqiiliahbat wag.urn. 

The eloquence of the orator is employed tQ mqvc tlic ponionx— Fasih kl 
Bhlrlh'kalSml dil ko liiKi dpti bai. 

2. — Qussa; gnzab; qalir; kisi but par lialint hi hiira. inannu; pcc1i-o-t.Hb. 

3. — Sliiiiabbat; pyur; 'Ishq; shniiq; jiizba; kisi sbai ]iar hama- 

tan fidu h. (nspar juii d. yd iijchlidirur k.) ; kamdl ishtiyiiq ; bari hi 
ragbat; ivalwala; Inn. [karc. 

4. — ^Woh shni jiski pnirawT koyi bare shnnq yd kntndl khwdhish sc 
Passionate, a. 1. — Jisko ja]d giissa d-jdc; jo ibruint wngaim kc bd’is 

jald ghabrd ntheyd parcshdii ho-jdo; jo jnid jlialld nthc jqisc shnkhs. 

2. — Jismeu bafd josh pdydjdo; qaiyi; kniqdl ; jisq)cq bari garn;- 
Passionate desire— KaniSl stiauq. ' [joshl ho. 

Passionately, «d. 1. — ^Dil sc; knmdl drzu inniqnud yq shaiiq sc; ba^ 
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garm-joshi se ; bare jazbe ke satb ; dil-o-jiiii se. 


They were pnMi'rc epectetors, not actors in the Beene— Wo log ua tamUBho 
men mahz tamiiabayl the ni ki tainSsUa-gar (sirf tamSsha dekhte the usko 
knrne men sharik na the). [fcok (miizshamat) na ho. 

2. — Kisi sliai ko bilvta’iirniz qabul rii bardrisht k. w.; jismen rok- 

Passive obedience — Ita'at jo bila-ta‘arruz ki-j5wc. — PasstVc submission to the 
laws— Ahkrim-i-qawiinin kiS begair ronz.abamat ko mSn 1. (unkJ ta'mil y5 
p.vbandi). [darana; cluip-cbilp; begair kuchh kiye. 

Passively, arf. Riia.ta’avriJz; 8 ar-jhuka 3 'G ; be rok-tok luyo ; farmSiibar- 

Pass-key, h. Woh kuiiji jisse kaj-i tale khulch. 

Pass-port, M. 1. — Woh tahrirt ijiizat jo kisi ko badsliah yil Iirikitn-i-raujaz 
ki taraf se is garaz se di jawe ki woh bc-i-iikawat ya khatrc ko sari 
rirfisat se guzre ya ek mnlk se dusre mulk men' khwVih kisi klias 
samuudar men jahaz par jae; be gair ma’mnli m'alisul diye ‘kisi 
aise mal jTi nisi chiz ka ek mulk men Je jiiia l.ana ya wabau se dusre 
nmlk men le-jrma jiska Ifuia ya le-jaua man’ lio; rahdSri ka par- 
wana; nikasi ki cliittlii ; rawanna. 

2. — 1\'’oh bat jislvO ba’is koyi liifazat ya tayaqqun ko sath kisi halat 
se guzar jae ya usko ’awanin-n-iias qabul kareh. 

Past,;;, a. kfaujud ya atie wfila nahin; ns waqt jo guzar chulca ho; j 
guzra (gnzaslita) ya hita hnti; jo ho-chnka ho; mazT. 

T/ic jiast—GiizrH yil g.aj’g hufi; waqt jo guzar yS nikal gayii lio ; zaman.a- 
i-guzadiUa (mSzi). 

Past, prep. 1 —Halat tarjq ya datje men kisi had sc miitaj.awiz (usko 
bahar) ; kisi shai ki pahuuch ya nsar se biihar; age barh-knr; par; 
pare; dur; bahar. 

Past cure or help -Kr’ilnj ya IfichSr \ jiakR 'ilPij yn ebnra na ho. -Patt endur- 
anco-Tabammul ke bahar (jo barda-.bt na ho-sakcj saba na ja sake). 

2. — Ba’d; pichhe; waqt ko bahar. 

At half past seven— Sfirbe sSt baje ya’ni sat bajue ke ha’d CdU gbante par. 

Paste, tt. 1. — Levi; ahar; mrn'iri. 

2. — Ek qism ka shafluif aiir chamkilfi shisha jisse naqll jnwahirat 
bante haih ; banaya hua (iqasnu'i) j.iwabir. 

Pastime, n. KI\el ; ^ tafrili ; dil-bahlaw ; jisse tabi'at bahal-kar waqt 
kliushl men kat jae ; khel-tamiisha. 

Pasturage, 7i. 1. — Jleweslii ka charana j charayi ; chnrwahi ; galla-bani. 

2. — ^Cbatw-gah ; mawssliT ke ebarne ki jagah, 

3. — JJaweshi ke khaiie V ghas; clinri. 

Pasture, n. 1. — Maweshi ke qharne ki gh.as; j.o kuchh mnwosbi char ke 
khayep ; pliiira. (.lagi, rniia; ohanr-gah. 

2. — Zamlii jnbah mawesbl nur ghope wagaiiu, ke kbaue ke liye ghas 
Cfanman of pasture (£aio) -DUsre ki ziimin par uski y5 auron. ki sharSkat men 
maweshi ke chariino (ghlls kbiltjoe) ku haq. 

Pasture, V, l, Charana ya khano ke liye ghas niaujud k. 

The farmer pasluxea fifty oxen— AYoh kisaii paebss bail ebarStii y5 paebSS j 
bailoh ko gb.’ia kbiliita hai.— The land will pasf arc fifty oxen -Us zamin | 
men paebSiB bailofi ko kbano ki gb^s hoti hat, ' | 
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Pasture, v. i, Ghas charna ya khana; charna. 

ya'tnaqsad ke hasb-i-hal; mnnasib; subhlte ka; 
thik; durust; mauzun (Oollo'^mal), fg^ 

Pat, ad. Thik muuasib -nraqt par; nianq’e se ; munasabat ke sath ; subhlf.e 
PdM «.Ungliywi ya hath se alnsta ahista marna ; thapkl d. ; thapthapana 
Patch, M. 1.— Paiwand; chakti; kapre ka tiikra jo marammat ke live 
dusre kapre men lagaya jae. " 

jo marramat men kL* 

o. — bhishe wagaira ka tukra jo pachchi-karl men lao-.iya jae. 

4. — Zamin ka tukra; qat’; chhota tukra jo ’alahida'ho. 

J kapre ka tukra jisse ciiihre ka koyi ’aib cbhipava iae. 
Patch, V. i. 1.— Paiwand lagaua;; chakti lagana; kapre kk tukra' si kar 
marammat kar-d. [mat k. ; tip-tap k. ; thop-thap k. 

2.— Ja-Ja-jajor laga ke marammat k.; bhadde taur par maram- . 

chihre par reshmi kapre ke tukre lagana. 
4._lakayakya jhatpat banana; jhatpat ya bila-Iihaz-i-silsila banii I. 

'lo patch a quarrel- YakSyak y5 jhatpat jhagarne lagnS — To patch up a' ne- 
gotiation,— Kisi bat ka qaul-o-qarar jhatpat kar-l.— Toy^alc/i, up, a storv- 
Qissa jornS; bHt garhnS ya b.anSnS. ^ 

Patchwork. «. pag-dozi ; hazar-mekhl ; jo torah tarah ke tukroh ko 
jor-kar banaya jae; koyi shai jiakitarkib gair-manzOu ya na-niunasib ' 

Patent, <t l _Khuli; phoila; eahir; chhipa nahtn; ’ajan’; BshkMj 
2. — Jisko awamu-n-nas parh sakeh ; ’am. 

of a document conferring some right or privilege.” 

Patent, n. ^ oh sauad jiske ru se kisi shakhs ya fariq ko kill amr k.a 
iBtihqaq-i-khas pya jae; sanad jiske ru se kisi shakhs ko apiii ijad ki- 
huy: otiz kl nisoat chand sal ke liye istihqiiq-i khas’hasil ho 

istih,»,,-khl.s Hal 

SSal’ ”■ jisko san.ad ke ru se istibqaq-i-khas ’ata ki va jae. 

Paternal, a. 1 —Pidan; bap ka; abayl; jisse bap ki si tabi’at zahir ho ; 
jisse hidayat ya ta Inn men mihrbani payi jae. 

Paternal affection -Sluliabkat-i-pidarl; bSp kl niiihabbat. 

. Pidriri; jo bap se hasil ho (mile); abiiyi; nmurusi. 
Apa<«rna;estate-M.lk-i-.Hbayi; bSpkijaedfid. . frJlh- bst 

Path, M. L— Pah;_rilsta; tariq ; guzar-gah; ma’muli rfib; bahdhi huyi 
2.— Paidal (pa-piyada) chuine ki tang rali; pag-dandi 

’amal-dar’-am'ad ka tarz 

Pathetic, a. pska dil par asar ho; jisse dil men diird riqqat vji rani 
dard-angez; jigar-soz; dil-soz. [dard-naki se^ 
Pathepcally arf.Aise taur par ki dil par asar paida ho; dil-sozi se* 

Sthwav a'"? men dard afsos ya ranj wagaira paid.a ho) 

Pathway a. 1. Rah; rasta; pyada-pa (paidal)- chalne ki tang rah' 

. -tauq , tarz; dhang; ’amal-dar-amnd iia tariq. .rnao-^dandi • 
Patience, n. 1.— Sabr; taliammul ; bardasht; musibat taklif “m'ihntt ■ 
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ya ishti’iil '(vagair.a W liSlat men uuuo im u. j 

kisi bura}-i kii chupohiip sah Icna; dliTraj ; stibnn; biird-brirl. [qriim r. 

2. — Jlihnat ya kosliish men istiqlal ; sabit-qiidmi ; dbnn ; mizaj kii 

Patient, a. 1. — Sabir; miitaliamniil ; bnrd-bar; taklif raiij ya musibat 
wagaira ko clinpcliap sah leiie-nTdii; Uisi aise amr kl sliikayat na 
k.-TV. jisso dil ko sadina pahnnche ; kisI iiat ki pairawi ya koshish 

• meii saiiit-qadain ; dlnun; dbTrnj ke sath milinat k. w, ; pitte-iiiar; 
gam-kiiwar. [andfiz se zij’ada cludiiie-wala nnhin. 

2.— Sal;r-i)-qarar ke Bath kisi shai ka mnntnzir ; jald-baz nahih; 

Patient, «. 1. — Woli shakhs ya shai jispar koyi kliariji nsar ])iilinhehe; 
woh shakhs ya shai jo kisi asar-i-beruiiT ko bila-ta’arraz qabul kar-le. 

2. — Miiriz jo kisi mti’iilij ka ’ilaj karta ho; woh biinar jo kisi tabib 
ka ’ilaj kare. 

'■ Generally used as a correlative \X) physicitvi or nurse?' Webster. 

In-paliatt — Woh blmar jo Bhifii-kliSnc men inline ki jngnh nnr kliSiiS blii pSye. 

— Oiit-pnticnt — hlnnz jinko sbifS-khane se sirf rtuwTiyen mileii 

Patiently, Of/. Sabr ke satli; tahnramul ke sath; dil-jam’I se; jam’I- 
j-at-i-kbiitir se; be-sabrl ya sliikayat ke sath nahiii ; sabit-qadml se; 
istiqlal ke sath; dhii-aj se; najiiiz ’ujlat ke sath nahih. [’alliq. 

Patricidal, a. Pidar-kushI se miifa’iilliq ; bap ke mar dfilne ko miitn- 

Patricide, ji. Pidar-kushi ya pidar-kush; baj) ka mar-d'iliia y!i nska 
niarne-nTdri. [abayi ; jadcli ; bap dada ka. 

Patrimonial, a. ManiTisi;jo murisoh se ba-znri’n-i-iviiasat basil ho; 
• ApirtmioiimlesUto— Mtlk.i-maunlshjohaqqlyntmusiron (bnii-dfidfijsolirisilho. 

Patrimony, «. Haq ya haqqlyat jo kisi ko wiiasat ke i-fi se iiske mu- 
risoh se basil ho; haqq-i-mnurusl; milk-i-ubayi; bapauH; warsa; 
mlras; ir.s; tarka. [chaline aur nski hiniayat aiir liifiizat k. w. 

Patriot. «. Mnlk-dost; watnn-dost; hublm-1-ivatnn ; apne mulk ka 

Patriot, a. Jo apne mulk ki bhalayl ke liye ho; uske liye zeba ya mu- 
nasib jisko npnl niulkl bilibildl manzrir ho. 

Patriotic, a. See swpva. Jismenapne mulk ki muhabbat bhari ho ; jiske 
dil men hubb i-watan ki tnhrik ho. 

Patriotism, «. Hubbu-l-watani; jis shakhs meii ivntan-dosti ho iiski 
kliubiyah aur a’liial ; mulk ki muhabbat (clirdi). 

Patrol, 77.1. — Pit ke waqt fauji sipiibiyoh ki gaslit; sipabiyoii ka is garaz 
se rat ko ghum-phir ke gaslit k. ki deklieh kya kaifiyat Iiai anr khai- 
nia giih ki nisbat kisi tarah ka khiitka to nalihi liai; slinb-gard; 

2. — Woh sipahi jo rat ko iiigraiii ke liy'e gaslit kareh. [tilaya. 

CiiBtom’B patrol— Pnrmit k.a girUawar; palrinil. 

Patrol, t). i ICiiaim.a-giih wagaira ke gird gaslit k. ; giimd ke siprdiiyoii 
(guard) ka har-chnliar taraf ghura-pliir ke dekiiiia ki kya ho raliii hai; 
gaslit k.; gii’daivarl k. ; tilaya- pliirna. 

Patrol, V. t. Gaslit k. ; har-ohahar taraf ghfimna-jaise snntri (sentry) ka. 

Patron, ft. Himayat madad ya, muhafuzat k. w. ; hiimi; madadgar; 
mu’in; dnst-gir; miirabhi; tnrnqql nioh i’finat k. w. ; sar-parast; 
pusht-pauaii ; pu.shti-liau; baiih-gahiie \v. 

Patronage, n Qi.sm-i-khfis ki dast-giri; kisi shakhs ke manslia mcii i’anat; 
kisi maiisribe ki tayid; dast-giri; himayat; sar-parasti; puslit-paiia- 
lii; inihrbiini ya i’anat. • ■ 



PAW 


namfmaya’mtsqa(lars.ibjrk^^^^^^ ma’Ium ho ; namuna; baOgl, 

2.__Woh juz bel-bute wagaira bon. 

t -« — of ; boootiM p.«a'n-51>ub- 

Burnt qism ki cbhit; taralidSr dibit, 

To ./bo-DoUbrtoblu “•/•“■”.' ■ . ,am„.l.miqaar 

Paucity, ». TaMad ya miqdai- men kam. . qalilu-t-ta d. . ^ 

p^p^?;'S"Wc; ™<>-i s “rflfir- SS- 
“Si ptv ..irllS, 

S:t'i^sr«fya“S(«^ sa t>kav jau^); kM me 

kerio dosre ka naya dat qaim k. y,ahar iana ; kiiclih 

Pause, ».i. '•-p«')!''?”( kovideb tak yvcaiasajpu^^^ 

Pauei,SyrSl”u^S“rS^^^^ ™k ke; tkato tkahav ke; ba 

P^ri^abopb «y™ ya r^d. ^^e S- S'ilt 



9 Pncita banana: vah mkalna; insi siuu nib j.w. 

Pavement n Farsh; kharanja-bandi ; cbahka ; pattbar vragai , 

9 Tr:« wnMn kp. nuia kavneke live sbavt. 


"Appneaoniy luguuua, u.i*oovv-— , -- -- 

2.— Kisi wa’de ke pnva kavneke bye sliavt. 

Jn pawn, at jiawn-Marbun ; giro ;,makful ; aia-buS. 
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Pawn, V. 1. — Giro r. ya mai'im; bandlmk It. 5 rupnye qarz lenc 1:1 

balat men koyi mill-asbab makful k. [Ingana ; hor badna. 

2. — Kisi wa’de ke Ifa karne ko liye masbiTit k. ; bazi lagan'a; sliart 

Pawn-broker, n. Jo koyl jins rakh-kar rupaye qarz dc j girwi-gattbe kil 

Pawn-broking, n- Girwi-gatfchc ka roz-gar; giro-dan. [roz-gar k. w. 

Pawnee, n. Wob sbakbs jiskc pas koyi chiz giro rakklii jae; girwi 1. w. 

Pawnor", } .sbaklis jo cbiz giro rakb kar rupaye qarz le. 

Pay, V. t. 1, — IJhidmat w.agaira kl ’iwaz men jo kucbh kisT ka pana bo 
nse bbard. ; kisI ke dain kalfa k- ; mu’awaza-i-wajib k.; badla (’iwaz) 
d.; ajr d. ; qarz chuka d. (bbar yni patfi d.). 

3- — Badla d. ; jo kiiobh niiqsan kisi se iiahimcba bo uskii ’iwaz- 
mu'awaza k. ; saza k. ; (land d.; mania. 

8 . — TVa’de wagaira ke ru se jis amr ka k. farz bo nska k, 

4. — Apno buzurg (bare) ki janib apna farz ada k. ; shaistagl ya 
akhlaq ka jo ktichb muqtazil ho nska k. 

To pny respect to .a magistrate— M.ijistret kl ta’zfm k. — To pay due honour 
to parents— AVrilid.siu kl \v.ajib tauqir k - — To pay oj"— (n) H.oqqu-I-khidmat 
dekar ruklisat k.or d. (h) B.tdlu 1. ; sazi d. ; jazS d . — To pay oa— Miirto 
3riu.=I i zarb par zarb lagJSte j.lnS ; aur zor sc milrnU (Colloquial). 

Pay, V. i. Mu’awaza k. ; jo kucbh aarf pare ya taklif bo nska munasib 
'iwaz d.; is.qism ka h. ki usse kliarch ka mn’awaza ya naf bo; jis- 
qadar kosbisli yii mihnat darkar ho nske luiq li. 

To pay /or— (a) Talriti k. ; badlil d. ; kisi b.lt kS sadma uthnnil. (i) Kisi shai 
kii badnl d. ; kisi shai kii s.arfn d. ; kisi bst mcu jo kuohh kharoh pare uska 
d. ; dan(l bhnrna ; bharnii bbamS ; tSwiln d. 

Pay, n. 'Iwaz; mu’awaza; badla; ajr; dam; qlmat; ajr; haqqn-l-khid- 
mat yji mihnatj ajura; mihnatiina; mazduri; musbaharn ; tankhwah; 
darmaha; malilua; mawajib; kiraya; jo kuohh kisi chiz ke badlo men 
diya jae. 

Payable, a. Dire jane ke liitq; jiskii diyii jana munasib bo; jo diya ja- 
sake ya dcna bo; jo wajib tsiur par kisi se kisi ko pana ho; wajibu-l- 
ada ; jo jaiz taur par dilaya ja sake. 

Pay-bill, qi. Fard-i-dfidnl ; cbittlia ; jo kuchh rnpaye mazdurou ya sipUhi- 
yon ko wajibu-l-ada lion unki fard (chittba). 

Payrday, h. liupayc dene ya qarz keada karne ka din; jis din mazdUri 
ya riipayo dene ka wa’da lio. Roz-i-bisab ya sliumar; yaumu-l-jaza. 

Payee, n. Jis slia^lis ko rupay’e deiiii chahiye ; woh slinkhs jiska niim 
hundavl wngaira men is garaz sc likba jae ki nske rupaye usTko 
milen jtliwali 113 sliakhs ko diye jacn jise dene ka woh bukm de; ya- 
binda-i-zar; pane-wala. [uskc rupaye qabiz-i-huudi ko dila 3 'e jaeii. 

Payer, n. Dene wabi. IVob simkiis jiske upar huiidi li'klii jae aur jisse 
Pay-master, n. Dene wala. ; jo sliakhs kisi ko uski uj rat wngaira dc; 
fauj wagaira mei) woh afsj|.r jiske zimme logon ke musliahare ka d. 
ho; bakhshi; foti),-d 0 .r. 

A good 77aysiastcr— Kbarji d, w. ; rupaye nSk par diiar d. w.; jo rupaye ke 
dene men Mlmatol na kare; khari qs^mi. A bad paymaster -Jo diqqat 
Be (almatol karke) rupaye d.; jo njal-m-al-ko rupaye de; jo dene men kba- 
rayi na rakkhe ; lichar as ami. 
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Payment, n. 1. — Dena.; nda k. j chukS d. 

1 kuchh diya, (ada kiya) jae; kisT dain ya wa’de ke ifa men io- 

icuchh diya jae; rupaye jo diye jaeti ; raii’awaza; badla ; jaza : sak 

Paroffir'’'“wT ' > . [bakhshl-khaua. 

Pay-office, 7 z. Y oh jagah ya sariahta jalian sarkari duyQii ada Inye jaefi : 

Payor, n (Law) Same Payer (q. v.) and distin-nished from the payee. 

peace, n. 1 . bukun ya qarar ki hiilat; taklialhil ya pareshaiil ka ua h. • 
aram ; amn-o-amaii ; sannatil. ' ' ’ 

_ Perayi ka na h. ; jaug se bsriiat ya uska band bo-jairi; snlh; 
asbtl; amn; dusri qaum se laniyi ka na li.; mull; men danga-o-fasad 
ka na h. ; kliangl jh igre-takrar ya niza’ ka na li, 

amn-o-aman jo qanunan bona cbabiye; ’awarn kl khairi- 
yat; ’a warn men danga-o-fasfid ka na h. 

To keep the peace -Hifz-i-ainn r.; danga-o-fasad na k.— To break fclie.pcoec- 
Danga-o-fusiid k. j nnqz i-amn k. ; VwSin ke amn men fntiir dfiTna. 

_ 4.— Dil men kliauf gusse ya fikr wagaira ka na h.; qar.irj diljam’i; 
jamiyat; taskln ; itmiiian ; siilb. [mel; ittifaq- banaw; mel-jol, 

^Jm shakhson men niza’ (takrar 3 T 1 ikiitilaf) ho unke mabain siilh; 

Peace ia sometimes used as an exclamation in commanding .silence, 
quiet^ or order.” IFcisfer. CIiup! Klmmosb ! Gul (shor yu dbum) na 
maohao ! Slior-sharSba na knro ! 

dt peace— Snlh ki h.'ilat men ; laruyi takrar khusumat ya khSna-jangi n-.agaira 
men masruf nahii'i.— /ast/cc of the peace — Ek adnlS qism kTi hakim jise 
’adalataua ikhtn-.^iilt hash hoii. — To hold oac’s peace— Ch up rahna ; khiimosh 
rahnS ; npne kbiyalat kfi izhar na k. ; dabe-cUbuye baithe rahna ; na bolna ; 
munh na kholtia- To mn<r oiicVpcacc-Sulh k. y5 karana; gusse ya klmsu- 
mat ko dabn d.— To mal'c peace— Lirayl band kar d. ; jhagrS takrar ya 
dushmani wagaira rahne na d. 

Peaceable, 1 . — Jab lar.lj’i bahva ya dnnga-o-fasad wagaira na ralie’ 

jab sulli yu amii-o aman rahe ; jab dusroh se laniyi mi rabe. ’ ’ 

par mfiil ; jiski tabi’at men sharr o-fasad na ho; fishtT- j 
pasand ; jisko lariiu-lihirnri achclilifi na ma’lum lio. 

3. — Jismeh fikr ya iiitishar na ho jaise tabi’at; mutmayin ; ba qarar. 

^ 4.— Jo mdr-pitya qatl wagaira ki wajh se na ho; g.iir-tabi'i naiiiu 
jaise maut. [fasud; l.ila intishfir; bila takhallul. 

Peaceably, ad. Snlh ke sath; be-jang-o-jadal ; chiip-clrip ; be-fitiia-o- 

Peaceful, a. 1. Jab ya jahuh snlh ho; jab j’u jnlidh lurdyi hanoruna yTi 
sharr-o-fasid wagaira na ho; ji.swaqt ya jis jagah amn-o-amdn ho. 

2- Jisse sulh (ashti) paida ho — jaise kaldm; muliiim; jisse smme 
wale ko ishti’al na ho. _ [^hnp ; nhistagi se. 

Peacefully, ad. Snlh ke sath; begair jang ya danga-o-fa-sad ke; chup- 

Peace-maker, n. Sulh karaiie walfi; mel (mildp) kuraue w. ; jo lame 
wrdoh men sulh (mel) kara de. 

Peal, n, Woh baland uwaz ya awazen jo ghautou ke bajne bri lnloh ke 
garajnel topoh ke clilifitne logon ke hujum men unke shor-o-giil 
machantj pgaira se paida hoh; ghanghanaliat ; gargnrahat; garuj : 
dandanahat ; gul-ga-jiaya ; shor. ' ’ • ’ ^ 4’ 

Peal, V. i. Baland aur gahri awazen isaida k. 

Peal, V. t. 1 — Shor se bhar d. 
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2. — Bajaiia ; awaz paida k. ; mashliur k. •• 

Pearl, 1. — dur. 

2. — _Koyi besh-qimat cbiz; gauharj jauliar. 

Artificial pearls — BanSye liuye (uiasniVi) mubi; bSrik ahishe ke bane 
inoti .jo Surat aur Sb men asli moti re Iiote hain« 

Pearl, v. t. 1. Moti jarna ya gundhuii; moti lagana ya tankna, 

2. — Moti ki shakl aur surat kii baiiaita. 

Pearl, v. i. Motiy’ou ae mushababat r. (tiki maiiiiid h.). 

Peasant, M. Debatl admi; dibqan; kisrui; kbetihar; kheti-baii k. w. 
Peck, u. 1. — JCliushk cbTzon ka ek painiiitia. 

2. — -Babut; bahutsl; kasrat se — {Colloquial). 

To be in a peck of troubles— Bari miialbateii jhelna; anwa’ atjEam ki taklifoii 
men mabtala b. (balmt dubb pana ya utbaua). 

Peck, V, t, 1. — Choncb mania j cbouch ghuser d. 

3. KisI uok-dar bathiyar ae mama; kuilMi wagaira se kbodna. 

3. — Uhouch se utba 1. ; chuugna; fcungua; chuiiiia. 

Peck, v. i. Clioucb se ya usiki maniiid kisT dusri cbiz se miiriia. 

ropccbuf-lpiafif zarb lagSuathalbiuiarmaruS); kbafif kbafif ’aib nikalna 

(iiukta-cbliii k.). 

Peculate, v. t. tJarkari iniil tasarruf kar-jana, ; sarkarT rupaye-paise jo 
uuiauataii sipuid hou uuko churaL; gabu k.; khuvd-burd k.; chiiraua. 
Peculation, n. Us sarkaii mal yii rupaye-paise kil gabn-o-tasarruf jo 
iutizuuiau yii kbarcli ke liye kisi ko sipurd boil ; zar-i-sarkari ka 
khurd-bufd; tagallub-tasarruf. [kbiySnat k. 

Peculator! n. Zar-i-sarkiiii ka gabn-o-tasarruf k. w. ; ainiinat men 
Peculiar, <t. 1.— Ek lil shakiis ka; shakhs-i-wahid se makbsus; jo dusron 
ko na bo, uij ka; zilti tiiasraf ka; ^ain nahul; khas; makbsus. 

— ’Ajib; anutba; iiirala; kbas qism kii. ‘ [ka khas mal 
Peculiar, n. Mal jismeii dusre kl shailikat (dusre ka siijha) na’ bo - kisi 
Peculiarity, «. Wob sliai jo kisi shakhs yii cbiz ke liye makbsus ho; jo 
ek hi sbaklis yii olilz ae ta’alluq rakkbe yii usnieil payii jiie; khusu- 
siyat; ikhciaas; iiiralapau. 

Peculiarize, v. t. SlakhsQs k. ; khas qism ka banana. 

Peculiarly, ad. Kbas tarz par; khassatan; bi-t-takhsTs; 'ajib tarah se- 

nlnr/r ’ [ki sbariikat ke bo! 

rM^hULlUM, n. Mal JO kisi ki nij ka khwah ’alahida ya begair dusre 
A_woman’spec«?t«m — Stridhan. fbat r w 

Peouuiary, a. 1.— Rupaye-paise khwah daulat ya mal-o mata’ se nis- 
Pecaniary losses— Eupaiye-paise ya daulat ka nuqsau. 

2. — Naqdl. 

_ A pecuniary penalty -TSwSu-i-naqdJ. [bansawli 

Pedigree, 71. J-Murisou ka silsila; nasi; kliaudan; siiajra; kursi-nama; 
Peel, V. l. 1.— Chhilka ya chhal khinch^ar nikal 1. ya’ni hath se chbil 
1. par koyi chburi wagaira kain men na lana. [obbal khainch-kar tor 1. 
To peel an orauge-^Narangi ka cbhilua chbilna— To peel a tree-Darakbt ki 
^ “ When the knife only is employed, the operation is called iarina-, 
as, tojduT-ranappIe.” Webster. [katna; muqashshar k. 

2. — Jauwar ki klul udherna ya darakbt wagaira ki chhal torn-a ya 

Usually with off. [rahne na d. 

3. — Nanga kar-d.; lut 1.; lutpat k. ; muudiia; sar ke bal tak 
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Peel) V. t. Chhil jSna^ Ukhar ya udhir jana, 

“ Oftea used with an adverb, as reddlily^ iasilyi &^c” JVebsUfi . 

It peels easily — Yah. sahl men chhil jata hai. 

Peel, n. KisI cliiz ka chhilkii ya post; qislu'i 

The peel of an orange— Narangl kfl chhilka. 

Peep, V. t. Dekh parne lagua; namud h. slin'lu* k. } flikalna; tiilu’h. ; 
pahle-pakal apiil sQrat dekhanS j kisi shai ka aisi jagah baramad h. (ni- 
kalna) jaliah woli chhipi rahi ho ; — -jhanknu ; ahkben daba ke dekhna. 

Peep, n. Namud-i-aw\?al ; pahle-pahal surat kS dekhana; jhauki; fireb 
ki chitwan J kisi sliai ka aisi jagali se namud h, jahai'l woli Chhipi ho.- 

Peep-hole, ) n. Surakh ya sbigaf jisse koyl tike par dusrS shakhs 

Peeping-hole, j use dekh na sake/ 

Peer, n. 1. — Rutbe sifjtt jauliar-i-zatT ya tariq wagaira men dusre ke 
barabar; barabar; liamsar; sani; jorfu 

2, — Ham-’asrj sathf; ham-joll; rafiqj yar} ham-chashm, 

3. — Amir; nuwwab. [be-misiil; yakta; sab se bayh-kar. 

Peerless, a. Jisko barabar (muqabil) dusra naho; Ifi-sani; la-jawab; 

Peevish, a. Cluychira ; Jo jald khijla uthe ; tunuk-miz3j ; zud-ranj ; jis- 

ka khush k. muslikil ho; kalima-i-ahikayat bar-dam zaban par lane w. ; 
tund-khu; jhagralu. ['vajn; tunak-mizaji; zud-rauji. 

Peevishness, n. Chivchiyiipan; shikayat par niailan; tursh-mizaji ; kar- 

Pellucid, a, Jismeii raushnl kaguzarho; nihuyatsaf; shaflaf; andha nabifi/ 

“ A pellucid is distinguished from a transparent body in not 
giving distinct vision of 'illuminated objects seen through it,” Webster. 

Pelt, V. t. Kisi chiz ko phehk-kar mama. 

To pelt with stones — Patthnr phenk-kar m!irn3. 

Pen, n. 1. — Qalam; kilk ; Ijihama. 

A quill pen— Par kS qnlam.— A g»ld pea— Sone ku qal.oni. 

2. — Likhne wala ; katib ; muushi ; mitliarrir. 

Pen, V. t. Likhiiii ; qalam-band k. ; tahrir k. 

Penal, a. 1. — Jismeh jaraim (jurmoii) ki ta’zir (sazii) mnqaiTar ho. 

A penal law — Qanfin-i-ta'ziri. — A penal clause- Ta'ziri daf sUart y.a madd. — 
A penal provision —Saza ka huktn. 

2. — Jiske bais ya badle mcii saza liizim aye; wajibu-t-ta’zir. 

Apcnal act or otTenco- Fi'l yS jurm jo sazfi ke qlbil ho. 

3. — Jo ta’zirau a’id kiya jawc (butatir saza ke qaim kiya jac). 

Penal interest — Sud jo ta’zirau (Wwiln ke taur p.ir) dilfiyu jae. — Penal code— 

Jandiiu kl ta’zir se uiuta’nlliq qawaiiin kii inajmu’a; majmu’a-i- ta’zirat. — 
PenaJ /ait'j — tVoh qawaiiiii jinke ru se koyi fi’l mamuu’ lio aur jiske karne 
ke liadle men koyi saza muq.rrrar ho; qawanin-i- ta'ziri. 

Penalty, 7t. 1. — Saza; ta’zir; kisi jurm ki saza; wob sadma-i-zatl ya 
muta'alliq-i-jaedad jo qaiiun ya faisala-i-’adiilat ke ru se ta’ziran (saza 
ke taur par) kisi jurm ke karne ke 'iwaz men qaim kiya jae. 

i{gr “A fine is a pecuniary — The usual penalties inflicted on 
the person are whipping, cropping, branding, imprisonment, hard laTjour, 
transportation, or death.” Webster. 

2. — Woli sadma jo kisi shart ki ta’mil na karne ki balat men koyi 
mu’rdiade ke zari’e se uthana qabul kare ; woh rupaye jo kisi zar-i- 
ma’hud ke ua dene khwiili kisi mn’iihade ki to’mil na hone ki wajh se 
kisi ko bataur tawau ke deue pared ; tawau ; dand; nuqsan. 
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On or undo' penaliy o/— See Pain,- ji. 

Penance, n, Woh jismani takllf wagaini jo kisi sbakfis ko apne gunahon' 
kl pad3sh mefi apne diti ko hiidi ke' hukm se uthanT pare khw2h jo 
gunak -gal- klmd-ba-khud apne afsoa ke zahir karne ke liye" iithaye; 
paclihtan’il j kaffaraj taPbah j pray'aechhitta. 

To.do^iiiemce-Tauba k.; prajashcllitta k,; apne gnnSkofi par afsoa Zahir kar. 
ne ke liye roza (brat) wagaira. r.- 

Pendency, n. Gair-munfasila f-ahiie kf kalat; (Jaur3n; daii- rabna. 

Xluring the ptndencf/ of a suit or petition— Jab tak kial mu^addame y3 
darkUwast kS faisala na hoj dauriln*i-niucfaddania ySdarkbwSsfc fneh (ta-in- 
fiealyataipdneuske} jabtakrtobzer-i-tajwiZrabe). 

Pendent, a. 1. — Mu’allaq ; upar se sanbhla hua; latakta hna; awezan. 

2. — Nikla hua; ubhra hua; upar se latka hua." 

PBNDEN^E LITE, [Lat.] {Ldw) DaurSn-i-mnqaddama men ; jab mu- 
qaddaina ohal raha ho (jin aiy3m meri usmen kav-rawayi ho rahi bo.) 
Pending, p. a. Gair-munfasila; zer-i-iaj wiz;- jo tai na pSyS (hiisal na hua) ho- 
A pending suit-JIuqaddama jo g’air-mufaaila fZer-i-tajwiz) bo.— A list of 
pending cases- Jfarjn’a (mutadaira yS gSir-raunfasila) muqaddamst kl fihrisfc. 
Pending, prep. Dauran mefi; datr rahne ki halat men; darmiyrm; tak- 
ta ; jab tak ki fulah ami- na ho ya woh qaim rahe. ’ 

This w.as done pending the suit- Yah bSt tS-tasfiya-i-muqaddama ki-gayj.— 
The prisoner was released on bah, pending the decision of his appeal- 
Apno apil ke faisale tak (ta-infisSl-i-apil apne) qaidi zamOnat par chhor 
diyd gays (riha hua). [kisi ke bhitar iagah kar 1 

Penefcratb, y. t. 1. — Andai- dakhil h. ; bhitar ghus ya paith jana; dhahsna • 

2. — DU par asar 1:.; ma’lQm kavSna; dil men jagah L ’ 

3. — Dil men ghusua; man men paithna; jl men pai^hna; kisi sbai 
ke mazmun ya ma’ni ko pahunchna; samajhna ; bat ko pahunchna va 
usko pa-jana ; ’aql se daryaft k. ; magz-i-sukbau ko pahunchna. 

Penetrate, v. i. Guzarna; j-agah k.; saniajh men ana; ma’lum h. 
Penetrating, a. 1. — Dusri shai men ghusne ki quwwat r. w.; ghusne w. • 
2.— Zaki; tez ; mumaiyiz; jald samajhne w, [tez ; par kar-jane w! 
A penetrating mind-TeZ tabi’at; aisi tabi'at jo hiitoa ko Jald samjhe. 
Penetration, n. L-^GhusnS; paithna ya paith ; dukliQl. [fahml 

2.— Tabiat kl tezi; zihanat; dar-biiu; dur-andesb!; tez-nazaii; tez- 
A man of gre.at penetration- A\i^ shakhs jiski tabi’at nibayat tez ho; jo baton 
men Ifbub gbuse paiibe ya dube ^bwab unko jbatpat samajh jae. 
Penekative, a. 1. Ghushne w. ; paithne w.; tez; zlrak; samajh-dar; 

— 'Dll par asar paida karne ki quwwat r. tv. fbarik bin 

'Penitence, n. Pachhtawa; ranj ; gunahon par dil ka ranjida ya mutaas- 
sif h.; tauba ; istigfar ; pashemani. 

Penitent, a. Gunahon ya taqsiroh.par ranj ya afsos k. iv. • pachhtane 
TV.; apnl gunah-gari par sachche dil se afsos k. tv. aur apni tavih 
sudharne par kamar-basta; tauba k. tv.; pesheman. ^ ^ 

Penny, «. 1.— Ek Angrezisikka jo maliyat men shilling ke barahTven 
2.-dCoyi chboti raqam ; paisa ; kauri, [hisse ke barabar hota hai. 
He will not lend a penny- -Woh taka bhi(fcoyikbatifraqam bhi) qarr nahin 
deta — To turn an honest penny-Imandari se paisg kamanS. 
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Fenny-wisBi a. Glihoti chliotl mqincii backiino nui* burl raqnieii lu^uc 1 
w. ; biiro bare kfiniuii men kiuijG^i k. w. ' 

€5* Used cliicllj’ iti the phrase peiuiff-Kheanilpoiiiitl/oobVi^AiihraGyan luUine 
w. nur kocluu .per tnuhr ]:. w. 

FensioUi ji. Woli zai'-i-iiiiriii 3 'nn jo kkl ko uski kbit1in!tb>i>srtbiq:i ko liliiiz sc : 
diyu. jao ; jo kiiulili Ium ko wiiqt-i-mii'iiiyun ]>ar tiirk-i-tiiiilrizuiiiat kiirnc | 
kliwub piifiiia-Hrili yft nm’zur! wngsiini ki wiijli su (liyfi jfie; jo Icuchh ■ 
iiii si])iilii3’un ko sarkfir sc (Hj'ii jftc jo upiic kaiii sc iiiiiV.Dr lio-jacii ya ! 
jo kiiclili aisc si]ialiiyou kc bal-bachchon ko mile jo biiMyi lucfi kam aycii; | 
wasifii ; alnfa ; inglia ; pinslHii. [ma'ash d. \ 

Feasion, r. t. Ki:-! ko wazlia d.; kbaralna-i-sarkan sc salruui iiuidad-i- { 
Fensionary, «. I. — Wazifa pane w.j jiski parwisb wazife se bo. 

2. — Wiizifc ka. * 

Fensiuner, a. Wazifa-dar; pinsliin-dar; iiiglis pane \v. 

Fensive, a. 1. — Soeb mci'i yii udas; bare sueb-biebar incu; bari fikr 
men ; liar ibim suuii men nur g.imgiu nibno \v. 

2.— .1 isso Kocb aur iidaH! zabir ho. [!»im so. 

I Fensively, nr/. UdasI ke satb; sock kc Jsillb; bnri fikr ya kialqadar gam- \ 
Fcnaivencss, ». Eikr ya fikr mundi; iidasi; socli; gam-glnl; dil-giii. / 
FenarionSi a. 1. — .lias'e qillat ya. knmi zfibir bo; kam ; qalll ; jo knsraty 
sc ya niftl-a-mal tin bo. 

2. — Uiipnyc-pathc (zar) ka isti’inal nihaynt bi baeba baeb'i ke 
tangl se k. w,; Inipibi knnjQs ya makkbi-cbi'is ; nbkbal. ftbiu. 

Fenury, ». Uc-baza’nt! ; kisT tarah kl aunulaui ka na r,; imibtaji; tt* 
dasli; tibi-dastl; mnflisT; garibl. 

Feou, ». (Jbaprrisi ; piyada ; mazkfiri ; dustak!. 

Feopic, n. 1. — Kis! jama’at biilde shahr ya qaum kc nsbkbas ; log. 

The EntjlMi/irnp/r-lngliatSu kclog: Angrez. The ludhiu Hindus- 

tiia kc lug; Hindiistfini. . 

il^r “ In this sense, ibc word is not used in the phir.il, but it com- 
prehends .nil classes of inhabit.nnts, considered as a collective bodj', or 
any portion of the inhabitants of a city or country.’' IVftsicr. 

2. — He likiic-parbc log; na-kliwanda lug; jiibala. 

3. — 'Aw'imii-ii lias; ’fun qisiii kc adtui ; riitbc nilic nnbin. 

4. — Ki>i klias qisni ke log; kisi qatiiii ya jaiiia’at kc juzwi log. 

5. — 'Umnmaii sab log ; nshkb.'is. [ina’mGr k. J 

People, r. /. Ua-iliiiidoii sc abad k.; rabiic wfiliin sc basrma; abrid k. ; 
Per, fia-zari’a; ba-wasatat; ma’rifat; so; hath se; sibab; j 

w.nstu;fi; bur; pTebbe; dar. I 

Send iho moiipy />cr lie.'ircr— Riip.'iyc biimil ko hrilli (jo phakin chitthi Ii-jala 
bai iiRkl ina'rifiit} blipj do. His wngra were two riipcc-i per day— I'-hi’i .ijnra 
do rup.iyc roz ko bisiub sc tbS ; woli do riipayo roz iijnit pQ’.a tbii. —.So ' 
miicliperinnn— F; kas (UdmlpicbcyA bar ck ndiiii kc liy>') i-ti-idir.- 7’cr • 
annum— Fl elll ; nrdlina'; bar rUl; ek baraii ko liyc. — /Vr r-tpiVn- (o) Fi ka.s; . ) 
fl liar. (6j {£air) Bi-r-rSs ; npno kliGs haq ke znrl'o iio . — Per ceiilnm (iianal- 
ly abbreviatod to prr cent.)- F{ sad; saikare paryu a.tikapi picblic . — Per 
roiitra— Bi-l-'nka; kiai kc kliilaf yK bar-’nks . — Per curiam— (Laie) 'AdSbat ki 
jGiiib yii taraf sc; 'adSlatse. i’erifiem- Fl yaum ;yaumiya; ok roz ya din 
kii; rozaiiO.— Per fmudem (£air}— Forcb ae.—Per mensciit— Mabfiun; fi 


nSh; nalilna; mnliTna picbhe; maliinc men liar inalilno.— i’er guad—Jiaao; 
jiiiko bS’is.— Per laftiim- Jaiit karfce (jliapalkc) ; i1 if'atan ; ynkilyak 5 sidhe- 
Per ie-Fl>nar«ilii ; up-Iif-Ap; khutl-Ptr tliijies (Mw) Bi-I-iunl; inGrison 
ko liaq yit Bari’o er ; wiiB'Utan yS wirS->at ke liaq ko rfi ae. — Per testes— 
GawalioG BO.— Per lotam eurtan— Knl ‘ailslnt so ; ijlla-i-kRiuil se; tab hski- 
moii hi bijniz ro. 

Paradventarei ad. Ittifaqnn ; eliiij'ad ; miimkiii hai ; lio saktii hni. 
Perceivable, a. ^la'IQm Itiyo j ine ke qaiiiJ ; jisko dtl bo j.in uakofi ; jo 
havruo-i-kliamsa ko iiialisus (ina’luin} ho-&ako ; jisko dekh euii sungii 
cliakh yii niii’lGin kar Giikcii. ' [lio-sako. 

POTCeivably, ad Aisi tarah par ki maMfim ho-sakc ; aisa I:i nialisas 
Perceive, v. t. 1. — Hawfis-i khainsa yii jism ko aVi ke zari’o so khariji 
chizuii ki kaifiynt dnryafe k. ; init'IQm k. ; ma'iBas k. 

■ 2.— Jauiia ; Hatnajliiia ; 'uql sc dekkua ya luu'lQm k. ; sach samajhnii; 

liliSz k. ; miisiiiiimda k ; taniiz Ic. 

3. — Kiri bliui kil iisar paliiiuchna. 

Perceatage, n. Kaiiilsliini yu niaiis&l wagaira jo saiknro par diyil jae. 
Percepiiblo, a. Ju iniilisfl-i ho-mko ; ma’iQm hoiio ko liiiq ; jisko ItawSs* 
i'khuiii-ia so danufc.kiir-e'akcii; qnbil-i-i(l>ak yii tamiz 
‘erc'option, n. 1.— llawrii-i khamsa yfi 'aql ko rari’e so ina'lQm k. ; zihn 
'0 nia'luni k. ; tahsTi ; kliariji ashya ka 'ilm jo dil ko ho. 

-Idrak; fnhm; sainajli; khaxai; tasawuur. [baiUina; baithniL 

1, V. I. Addc ya chhatri wag.iira par kisi pnrind ka buithna ya 3- 

Penet ''* wag.iira par haitbaliia. 

^aco, ad. Ittifliq sc; ittifaqno; abSyad; aanjog so; gazVknr. 
fptorily, ad. Q.iiT tn«r war; yl^q!ll! taur par; is tarah ki phir bahs 
Ki gunjaish na ratio; do-Uk; pakka. I 

Peremptory, a. 1. — Jismcii bahs ya bujjat ki giinjaish na ratio; sariln; 
Sttf-siif; qat'i; do-thk; ba-chuh*OH:hira ; taiiakkuniaiu ; n3tiq; mut- 
laq ; jo md Iiltil ya inaiisQkh na ho-sako ; jo pulut na sako. 

A peremptory oider— Hukm-i-nGtiq ; qnt’i bnbm ya'ni liiikm jo pbir na bodlo ; 
patka biikin. A jieremplaiy sale —Qat'i bai’ yS nilSm ; b>ii' jo nd na bo>Kiko 
(palatyO mil na niko). 

2. — Ric y-i tajwlz men mnatalikam ; mnstaqil. [istihqiiq, 

Peremplorj/ r':.ilieiiye (Aair)— iiilA iebar-i-wajh nbM- jflri par i'tiruz yS uakfi 

Perfect, a. 1.— I'ara; kaniil; naqis (adiiGra) naliTii; gnir-miikammal 
naliiu ; jismcii kill zarHiI batch iioti; bo-’nib ; bc-kam-o-kast ; ghat-barh ^ 
nahiii; inmlin-oUamal. 

2. — Kibi ImL men kainil (usko purl pQrl janne w.) ; kisi fan men , 
bakhubi mriliir. [mcii ; snliihn-l-'nq]. | 

' 3. — (a) Zati khcbiyoii mch kamil ; kamil ; siddh. (6) Apnc liawas 

Perfect, p. A 1. — ^'liikmila k.; takinii ya kamal ko pahuncbaiia ; is 
'tacah par pDra kar d. ki kisi tarub hi kami na rati jac; kisi shai ke 
liye jo kiiclih lawazim bon un sab ko ynkja loir d, 

2. — ^Aisa sikhlana ki kori kunh buqi na rah jao; kisi fan men 
paktea (kamil yu mabir) kar d. 

Perfection, n. 1. — Kamal; piikbtngi; ustudi; kisi shai ka pfiiS pura 
jSiina (usmeu mabir h.) ; jo siiuteu zarbri boh un sab ka r. 
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2. — Woh sifat jauhar ya tahsll jo ba-darja-i-gayat umda ya girau- 

baba ho; kovi bari ya kamal darje ki khubi. 

Physical ^erfectioii -lUsl qudrati sLai men u»kl qnwwaton yVi sifaton !;a puni 
pura aur mazbut aur uake fculajzS men Labain maqul munasabat ka h. 

J/oj-aZiJer/eciion-Kul zati khubiyon anr ausaf kS para puia r.—To per- 
fection -Pava. puia; tamani-o-kaiiial ; hamiltaur par; bari hi 'umdagi ke Kiith, 

Perfectly, ad. Pu re taur par ya pure darje ko ; tamaui-o-kaiurd ; tara- 
aiii-tar;- bil-kul; sarasarj thik-thik; sahih-sahib; ba-hama-wujuh; 
liar tiirah par. 

Perfidious, a. 1. — Be-iman; bad-’ahd; i’tibar ki halafc men dhokha d. w. ; 
daga-baz; be-wafa; jhutha; khayiii j bad-diyanat jaise shakhs ; jc 
bad-uiyatl ya qaul ke khilaf kare. 

2.— Jo dagabazi ki niyat se ho; jismeu diiga ya fireb hb : be-imani 
ka ; farebi jaise fi’l. [dhokha deke. 

Perfidiously, ad. Dagabazi se ; fireb se ; be-imaiii se ; be-wafayi se ; 

Perfidy, M. Be-imani; bad-’ahdi; be-wafayi; namak-harami ; daga-bazi 
khiyanat; aisa fi’l jisse i’tibar jata rahe. 

'•’•Perfidy is not applied to violations of contract in ordinar>i., 
pecuniary transactions.” Webster. , [siilna ; barmana, , 

Perforate, 11 . t. Surakh k. ; kisi nok-dar anzar sechhedna; bedhna; 

Perforation, 74. 1. — Surakh k.; chhedna ya chhed k. [sal; bedh. 

2. — Surakh ’am isse ki asli ho ya kisi auzar se banaya jae; chhed; 

Perforce, ad. Zor ya sakhti se; jabran; raajburan; char-na-char ; khwahl- 
na-khwahi. * [huhchana. 

Perforin, 11 . t. 1. — Kama; anjamk.; pura k. ; tai k.; khatime ko pa- 

To perform two days’ labour in one day — Do din ki mibnafc ek din men k.; jo 
bat do din niihnat karne ae ho n-se ek hi din men kar-d. — To perform a duty— 
Kisi farz ko aiijiim k. [wagaira; nibahna. ^ 

2. — Purii k. ; ada k. ; wa^ k. jaise wa’da mu’ahada ya maniiat 

Perform, v. i. Kisi kani ko anjam d. khususan koyi baja bajana ya 
aisa tamasha wagaira k. jismefi huuar anr tezi darkiir ho. 

Perforniable, a. Jo ho-sake anjam jia-sake ya kiya ja-sake; jismen ta’mil 
ya pura kiye jane ki salahiyat ho; shudaui; houhar. 

Performance, «. 1.— Kisi shai ka anjam ya ikhtitam; insiram ; karna; 
ta’mil; ifa; pura k. ; baja-awari. [Kisi farz kS anjatn ya uskis pura k. 

The performance of work— Anjam-i-kar ; kam kg k. — The performance of duty — 

2. — Kam; fi’l; jo knchh kiya jae. [kasrat. 

3. — Suaug; naql; tamasha-gai'i ; naehna ya gana-bajana; kartab;. 

i. — Tasuif; kitab wagaira jo tasuif ki-jae (liklii ya banayi jae). 

Perfunctorily, acf. Be-ihtiyati se; ankh-baiid karke; be-parwayj se; 
phehkapheiik; aise thurseki sirf zahii- meii ho-jae; dil se nahin; 
ji laga ke iiahih. 

Perfunctory, a. Jo knchh be-dill ya sard-mihri se mahz ada-i-farz ke 
liye kiya jae; jo kuchh nira aukhen band karke kiya jae; jismen be- 
parwayi gaflat ya be-ihtiyati ho; phehkaphehk; jo sirf bojhtalue ya 
gala chhorane (subuk-doshi) ki garaz se kiya jae. [rnabada ; kadachit. 

Perhaps, acf. Shayad ; mumkin hai ; ho-aakta hai; ho; ba'id nahin;' 

Peril, n. Khatra; khatar; jokhim; kisi shakhs ki zat ya jaedad ka 
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kisi wajh se ma’riz-i-ziyiiii ya zawal men pariia; khatra jo fi-l-faur 
wiiqii’ men aiie w. ho ya sar par a-pahuncha ho. 

I* At onc^s peril — Apne jokhim par; apne aar ; apue ko khatre men d5l*kar ; 

apne upar jokbim utbske. [afat men dalna. 

Peril, w.i. Ipiatre men dalna ; jokhim men dalna; znwal men dalna; 
Perilous, Khatre se biiara hua khwah jismeh khatra ho; pur-khatar; 
5 khatar-nak ;'jismeh sarasar jokhim ho. [kar phir so shnru’ ho. 

^Period, n. 1. — Daura; jisqadar salon ya dinoh men koyi daura pura ho- 

2. — Koyi waqt-i-mii’aiyan jiska khatima sal maliine ya din ke 
i’tibar se ho ; zamaua ; ’arsa ; mi’ad. 

1 3. — Khatima; anjam ; akhir; had. 

I To put a period to a Lbing — KisI shai ko kbatlme ko p.ahuncbs d. 

4. — Kisi hiilat-i-maujuda khwah kisi shai ke wujud ya silsila-i- 
' sawanih ka gair-mahducl zamana ; waqt ; zamana. 

5. — Kisi shai ke qaim rahne ka ma’muli waqt (iiski muddat). 

' 6. — Jumla; ’ibarat; dafa. 

/Periodical, a. 1. — Jo ek daure khwah kayidauron men ho; dauri; naubati. 
■1 2.— Jiska wuqu’ waqt-i-mii’aiyan par gardish se ho; jo waqt-i-mu- 

’aiyan par ho; phir-phir h. w, _ [nikle (shai’ ho). 

Periodical, n, Woh risala ya parcha jo auqat-i-mu’aiyan par matbe' se 
Periodically, ad. Jo auqat muqarrar hou unpar; ma’muli waqton par. 
Perisli, v. t. 1— Barbad h.; nesth.; talaf h.; zai’ h.; kuchh na rah jana; 
init jilua ; ka-l-'adam ho-jaua ; jata rahna ; garat ho-jiinii ; zail ho-jaua. 

2. — Mar jana; jan nikal jana; faut h. [jana jaise kisi ’azw ka. 

3. — Be-dam ya be-jan ho-jana; rafta rafta bekar yakhushk ho- 
Perishahle, «. L— Mustaujib-i-zawal; jo zail aiir nest-o-na-bud ho-jiie; 

fanii-pazir ; jo mit jae. talaf ho-jae. 

2.— Jo jaid zail ho-jae (bigar jae ya sar-gal jae); sari’u-z zawal ; jo 

Property of a nature — Sari*u-z-zaw5l mSl; jo cUIz bahut diuob tak 

job kl ton na rah sake (jald sar-gal jSe). 

Perjure, v, t. {Law) Hakini-i-mnjaz ya ’adiilat ke ru-ba-ru jan-bujh kar 

jhutha halaf uthana (jiiuthi qasam kbaua); kisijbQthi bat ki nisbat 
dida-o-danista jhutlia halaf uthana; darog-halfi ka murtakib h. 

Used reflexively. [halaf ke ru se jhuthi gawShi di). 

The witness perjured himself— Us gawah ne darog-halfi ki (nsne jSn-bOjh-kar 
Perjury, n. {Law) Earog-halii ; halaf-darogi ; qauuni tariq par halaf 
diye jane ki halat men jbn-bujh-kar jhuthi qasam khanii ; kisi kar- 
rawayi-i-’adalat men halaf uthakar nisi bat ki nisbat jo muta’alliq-i- 
mu’amala ho ’amdan jhuth bayaii k, 

Permaueuce, 1 n. Ek hi halat ya jagah men rahna ; qiySm ; istihkam ; 

• Permanency, J be-gair surat ya khassiyat ke tabdil huye ek hi halat 
men rahniv; sabat; dawani. 

Permanent, a. Ek hi halat men rahne w. ; be-gair tabadnln-i-haiat ya 
nau’iyat ek hi shakl par qaim rahne -w.; ek hi jagah ya ek hi tnrz par 
liamesha rahne w.; dawami; mudami; istimrari; muqarrnri; musta- 
qil ; paediir, [o-bast. 

•A. permanent settlement— Band-o-bast-i-dawami ; istimrari ya muqarrari band- 
Permanently, ad. Mustaqil taur par ; mustahkam halat men ; kahln 
jam-kar; daimi ya dawami tatir par; istihkam ke sath. 


■ ( S20 ) 

»„,et W .1 -Wii S“Sf';\i.l- 

Permeate, ». <• K«' f “' “ oh »a tr,tc-phato aur „a usko a,ra 
sbai met. aisi taiah P»'th''“ , . ,„„5e texture.” U'Mer. 

apiii jagah clihovci , ‘ .. ’ jj 'j^jg v\’hich pass through substances 

fanehe qabil; jo sdiajti^^^^ raza-mandi ; kisl fi’l ke 

Permissive, a. 1 .— Jiskb lu bu j 

rae. »a..xhr p. ma,hu,*.<Ut 

PeSSveJp KT'lSiS; t ” ' d^" 

Permit. .. taha.innl k.; bat^asht k.j sahna ; 

wanagi d. , J jaari’a d. (nske karne kc qabil k.). 

‘’’to?. t“ 1° ‘.SU nxhm hell ki .hat.ab ki qu.rw.t ko qSlm r.kh.sxkeu 
,b.,rf.e,.k i»~.i « mqat ko »>'“ yj aaepi afsa,-.i. 

Permit, ». Woh j „ due. ! jaoah leja.ie ke liye 

PeSktnt a. Jieee hattkat bartedi ya tarar ho-eake; ..ihajat mn* y& 

^ . ji« bara hi no,*, ho; bahut bma klmrab ,a ftetd , 

“‘"“.^rio tollh-Sibkat ko lijo muxi, s ji... “ g;‘, 

nima to monVs-Na-S.h ke hye kh.-uab (31SSC «nk» kbub, zSil bo-jSb). 

Pproondiculat, a. KhQl) aidha; klmra; muataqim. - 1-.^ v ■ 

pSpetrate, v. t Koyi mlil ya imqsan-rasani ka fi I k. ; koyi bura kam k. , 

murtakib h. ; mujrim h. _ . , . , 

Perpstration, n. Irttkab •, kisi 3 iirni wagaira ka k. irtnirim 

Per 'ptr.tor, n. Jurm kfi irtikab k. w. (uska murtakib b. v..), ^ • 

Sr e^l, m Kabhl mauquf ja band I 

tak qaim rahe; be-payim; Jismen 

mudamij da^iramf, jisko baqa (qiyam ya paodaii) _ har-waqt. 

PernSuaUv, aci. Miidain yii mudami taur par; baraosbu; sada;_bara- 
PerreSte%. Baqa d.;liamoslubko live qa.m k. ; nest-o-nabud na . 
houe d.; mnliw-o-mausi 11a hone d. ; la-zawal k.; kisi shat ko is t 

qaira k. ki pbir woli irn mite. , , , . . - „ ; 13 inUba. tak 

Perpetuity, n. l.—Hamesbgi; baqa; aliad; kisi zamana-i-la-intilu tak 

barabarqaini rabiri; sabat; islimrar; «>\idawamat; dawam. 

• 2.— Ko^n shai jo haincsha qaira rahe ; jo zaraaiia-i-lata ad tak q 

rabo ; woh sbai jise iutiba na ho. 5 

3 ,— Kisi haqqiyat ka dawam khwah 'arsa-i-davaz ko liyo na-qahil 1 
intiqfil ho-jaua; haqqiyat-i-istimiari ya dawatiiL 
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In per;)e£i(iiy— Hnmcshii yS dawHtn te liye; istimvSri ta«r par. 

Perplex, v. t. 1. — Pechida k. ; uljhri'd. ; isqadar pechida anr muslikil kar 
d. ki samajh men na aye yii sulajh na sake. [men dilkar liaivan k. 

2. — Pareshau k. ; Iiaiian k. ; gliabra d. ; pas-o-pe.sli ya fikr wagaira 

3. — Diq k. ; tang k. ; satana. [ralint; makhnmsa; sluil)ha; dulidha. 

Perplexity, n. Uljliaw; uljherii; pcclildngi; liairani; paves lianl ; ghab- 

Perqnisite, «. Ma’mfdl mnshahare ya njrat-i-muqnrravi ke ’alawa jo 

kuclih naqd ya jins kisi khidmat ki ’iwaz men dlya j'le; kisT kbSs 
kam ke badle men jo kucliii liaqqu-l-inihnat qiinliii ke lu se kisi ahl- 
kar ko dilaya jae. 

Persecute, v. t. 1. — Nuqsan pnbnnchane diq karne ya iza-rasaiii ke liye 
kisi ka plobha k. ; bugz yii ’adawiit se kisi ko taklif d. ; tang k. ; bakhe- 
re meii dalna. [ke sabab se kisi ko ranj palinucbana tang k. ya saza d. 

2.— Kisi kbas ’aqide ya usul-i-mazbabi ya tariq-i-’ibadat ki pairawi 

iPer 3 ev 0 raiice,r/.Jis kisi kamkabir:i(bar ya zimma) uthayajiie iisnieu dhiin ; 
jo koyi kam sburu’ kiya jae ya jis kisi bat par qadam rakkba jae nski 
barabar pairawi (n.sko barabar karte jana) ; sabit-qadami ; istiqlal. 

1 ^* “ Applied alike to good and evil.” Webster. 

Persevere, v. i. Jis kisi kSm ka bir.i utbava jie usko dlnin ke satb k. ; 
jo biit ya tadliir sburu’ ki-jae uski pairawi sabit-qadami se k.; jo bat 
sburu’ kljae usko cblior na d. 

Persist, V. i Kisi kam yii tariq ki pairawi men mustaqil anr siibit-qadam 
i-ab'nii; ba-wujud mukbalafat ke kisi tanq par ’amal kiye chalua; 
israr k. ; bath k. ; arna. 

“ Frequently implies more obstinacy than pcrsejiere, particularly 
in that which is evil or injurious to others.” Webster. ^ 

Persiitence, I Jt. Kisi aisi bat par sabit-qadam rahiia jo shurQ ki-gayi 

Persistency,/ bo; bath; israr; ar; zid. 

Persistent, a. Dbuni; kisi hat men laga rahiie w. ; mustaqil ; la-tajura ; 
hatbi ; siibit-qadam ; inusir. [baisiyat ka izhar. 

Person, n. 1. — Kisi qisse y,a naql wagaira men kisi ki naql ya usiki 

2. — Kisi qism ki haisiy'at ’am isse ki mansabi ho ya. koyi aur. 

3. — Surat; sbakl; basbra; tan; badan ; jism. 

4. — Zi-ruh; insfin jo haiyu-l-qSim (zinda) ho; mard ’aurat ya larkii; 

fard-i-basbar; bani-adiim se koyi. [siyet zahir na ki-jiie, 

6. — Koyi sbaklis; ek admi; aisa shakbs jiski nisbat koyi khusil- 

Arlijicial person {Law") Koyi sanad-yfiftaynmulkl jani^’at. — 7«peraoa — Ap- hi; 
ba-z5t-i-kha^; bi-z-zS:ilii; khud; asSlaton; qSim-maqam ke znri’e se nahib. 

Personable, a. Sudaid; khob-surat; jamil; dekhnawk; jiski surat- 
sbakl achchhi ho; tarab-dar; kbush-andam. [su5ng; bhes. 

Personage, n. 1. — Kisi ki surat jo ikhtiyiir ya zahir ki-jiie; naql; 

2. — Koyi zi-rutba mu’azzaz ya nam-war sbakhs. 

3. — Surat ya zahiri surat; qad-o-qanmt; saj dliaj; dltang; waz’; 
kisi kbas qism ki nazar ya surat wagaira; woh sbakhs jiski taraf log 
is wajh se mukliatab hou ki uski surat wagaira men koyi khususiyat ho. 

Personal, <i. 1.— Sbakhson (mardon ya ’auratoh) na ki chizoh se rauta- 
’alliq; shakhsi. ’ , [r. w. ; zati; nafsi; khksj nij ka. 

2, — Kisi sbakhs se muta’alliq ; kisi ki zat ne ta’alluq ya nisbat i 

3. — Jismaiii ; Buri ; zahiri ; surat se muta’alliq. 
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•1. — Sarihi ; bi-z-zatihl ; jismcn dusrc kfi darmiyan na ho; hi-1- 
miishafalia; du-ba-du; char-cbnalim bo-kai’, 

• 5. — Ashklias kc tnrz-o-tariq aiir a’lnfil par is tarnb ’iiid bone w. ki 

nsse tabqir niulasawwar lio; kisi ki zati taliqir paida k. w. 

Hcdoir (7>nir) See Tiiulcr Action. — Personal r/lale or properly {Laic) — 
Jlril-i-in;iiiqula mn-salan aiBi chizen jo '5iizi qiam ki hon axir ju-ba-js uiuiita- 
qil ho-aakoh. H:iqqiyat-i-.Mflzi wagnira par iaka illaq liahiii hotS — Personal 
htovMye - yMJ wfiqifiynt; mukiqSt. — Personal representatives (Anjr) — Kisi 
HbakliB-i-mntaw.allS ke ivasl vS niuhtimiin. 

Personality, n. 1. — Sbaklisiyat; jo ki.si siiakbs sc ta’allnq rakkbe. 

2. — Kovi taqrir ya talirir jissc uske a'lnfil ki nisbat kisi sliakbs ki 
tabqir lio. [rab-knr; quim-niaqani yu 'iwaz ki ina'nfat naliin. 

Personally, ad. 1. — Bi-z-zTitibi; aarihi; asfdatan; kbiid; ap ntaiijud 

To be personally prcaoiit — Khud (aafilat.aii) bfl/.ir li. 

•2. — Kihi sliaklisi-kbas ki nisbat; kbnsusan; kbas karkc. 

Personalty, n. (Law) Mfil-i-manquln. 

Personate, r. i. 1 . — Kisi ki baitiyat ikbtiyar k. ; jliutbi surat banii kc 
kisi ki jiigali kbud qaini ho jaiia: taii)i.s-i-srinit k. ; fircb-dibi kc bye 
dusrc sbnklis ki burat, ya Iiai.siyat ikbtiyar k.[kri pakarna (ikbtiyar ki.) 

Personation, n.Talbis-i .surat ; fircb ki niyat sc dusrc sbakbs ki surat. 

Personnel, n. (Fr.) Woh nslikba.s (log) jo ki.si inulazamat-i-sarkari men 

iJ-Cr Distinguished from wn/mr/ T'.). [mamur hou. 

Perspicuity, 51. Safilyi; wti/rdiat masalan bayati ki; jnid snmajh’ meii 
.'me ki salrdiiyat ; ta/.nbzitb ya ibliain sc baraat; talirir ya ’iliarat ki 
well khulii ji.s.sC likinic wfilc kc kiiayTilat dusrc ko bila-taammul thik 
tbik .‘■amajh men a-jaen. 

Perspicuous, a. Jo saf .saf snmnjb men aye; jiske samajbnc mcii knebb 
! Hlmblia na rah jac ; muzabzab ya mubluim imbiii ; sari’n-l-fahm. 
j “ Pi-fsp'.cupur is usually applied to intellectual objects, and com- 

I /.•V;/<7.vr to objects of ocular perception.” Webster. 

, Perspicuously, ad. Saf .sat; wazih taur jiar; tvazaliat kc Sath; aisc 
i tarr. par ki jald (suhulat se) .samajh men a-juc. 
j Perspiration, n. Pasina ; 'araq ; jiascw. 

' Perspire, v. i. Pasina ana; pa.sijna; pasina nikabia; ’araq lanii. 

Persuade, v. t. Bains sal.ah iltija ya .suwril-o-jaw.al) kc zari’e bo kisi bat 
kii naar ki.si kc dil par p.abuucbana; kafi ya ma’qui wnjub pcsli karkc 
kisi bat jiar kisi ko mfiil ya ragib k. ; targii) d. ; tabrik k. , sanijliaim; 
maimiia. [kisi ainr par ragib ya mail k. 

Persuasion, JI. 1. — 'Pargib-dibi ; dalrdl ya wnjub tvagaira ke zari’e sc 

2. — Uagib ya ma’qfil kiyc jane ki halat ; wob innstabkain nio yfv 
tayaqqnn jo du.sroii ki bahs yanpne gaur-o-fikr sc paida (qaim) bo. 

3. — 'Aqida; iinan ; din; mat; panth; woh log jo ki.si ’aqide kc 
paband hoii; Itisi mat ya panth kclog. 

Moil of the Rmiie per.sitasion — Log jinkii 'nqid.a williid (ok) ho; ck mat yit p.mth 
kc log. All persuasions concur in tlic uica.sure— Is tajwiz men bar ek ’aqide 
kc log niuttafiq b.ain (s.ab mat isatle isko milntc bain). 

Persuasive, a. Jo dil kb kisi bat par nirdl kare; dil par asnr paida k. 
w. ; jissc kisi bat ka yuqin dil jiar lio; jismcii ma’qui kanic ki quw- 
I tvat ho ; ba-tasir. 
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Persuasively, 0(7. Aisi tarali. se kt dil ko targib iio; aise dhaiig se ki 
dil par j’aqiii ho-jiiej aise diiab se ki k»yl bat dil par jam jae (zihn- 
iiisblii ho jae), [be-takalluf; dliithaj i se bliara hua. 

Pert, a. Uustakh; shokh; be-taniTz; be-gairat; na-mutiasib tanq par 

Pertain, h. t. Kisi ki imiluyat haqqiyat ya iiska farz h.; kisi ka li. ; azaii 
h. ; nuita’alliq li.; ’ulaqa r. ; iiisbat r. 

Pertinacious, a. Zid Ice sath kisi rae maqsad 3 'il irade par qaim valine 
w. ; hatht; ziddi; apiil rae par na-muiiasib tariq par qaim r.ihne w. 

Pertinaciously, ad. Zid ke satb ; hatli ke sath ; ar ke ; kisi rae ya niaiisha 
par mazbuti ke sath qaim ruli-kar; isriir se. 

Pertinaciousness, ■) H. Rae ya mausha par mazbuti se qaim rahna (iis- 

Pertinacity, J meu lagzish iia k.); isiTir; hath; zid. 

Pertinence, 1 n. Jo bat pesh ho usse muuasib tariq par uisbat r. ; mu- 

Pertinency, J iiasabat; nuiuzuuij’at; tbik baitbuaya h. ; chaspauh. ya 
rast ana. 

Pertinent, a. Jo bat pesh ho usse muta’alliq ; bar-jasta; tbik; mauzun ; 
ina’qulj muuasib; jo sliai-i-maqsuJ par last aye; jo bat maqsud bo 
uske mugair iiahiu (uske muta’alliq). 

Pertinently, od. Muuasib tariq par; tbik ; nia’qul taur se; bai'-jasta; 
bar-niabal ; mauzufi; jaisa chahiye waisfibi. 

Perturbed, pp. or a. Pareshaii; niuztar; be-qarar ; be-cbain. 

Perusal, «. Parbiia; niutala’a; dars. 

Peruse, v. t, Parbiia; mutala’a k. j dars k. ; dil lagake (taw.ajjuh ke satb) 
pitrhna. [ya bbitar jaiia; sarayat k. 

Pervade, v. 1. 1. — Sui^Wi ya darz tvagaira ke zari’e se ghusua paithna 

2. — Kisi sbai meu bi-l-kul paith j'fi pbail jaua; tamam-o-kamal 
liawili, ; kul par asar paliuiichana ; sab meii b.; kisi sbai ke bar 
rag-o-resbe men li. [gardaii-kasb. 

Perverse, a. 1. — Be-ja bat par bath k. w.; miiklifilnfat par mail; ziddi; 

2. — Chircliira; tunuk-mizfij ; dusrou ki bat katiie uur nnko ranjida 
k. vr, [mizaji se; anir-i-iia-wajib par israr ke sath. 

Perversely, ad. Raiij palmiicbane ke iriide se; chircliirepan se; tumik- 

Perverseness, «. Miikbalafat kariie ya ranj pahuncbaiie par mailaii; 
gardaii-kasbi; bad-niizuji; dusroii ki bat kil ’lidataii iia miiiiiiri ya jo 
kuchb muuasib bo uske khilaf k. ; hath ; zid. 

Perversion, «. Rasti ya munfisabat se iiihiraf; jo kiicbli asli maiisha 
ya maqsad bo usse dar-guzar; aisii tabadala jisse kisi sbai ki balat 
aur kliarab (bad-tar) bo-jae; kisi maqsad ya isti’nial-i-be-ja men 
kisi sbai ka iia jaiz taur par liinii; ulta bartiiw. 

A perversion of the laws— Qawiimn ki be-ja ta'bir ya imka itl5q-i-galat— A. 
pervevsio7i of reason — DalSil-iMiqli Ua istfiijal-i-be-ja ya galat. 

Pervert, v. i. Jada-i-rasti ya niuiiasabat se bar-guslit k. ; jo kiicbli tbik 
ya wfijib ho uspar qaim iia rahne d. ; buri niyat ya jaiiib-dari ki wajli 
se kisi sbai ki ta’bir galat It.; bigarnii; kisi sbai ke asli isti’miil ya 
niaushii men futur dalna. 

To pervert justice — JlaiiBlia-i-inESf men futUr daliiii ; insSf men kharahl 
dalna. — To _pei'iw( nature— Tabl’at ko bigUr d. ya khai-ab k. (use jada-i-rasti 
ya miinasabat se mmiharif k.) — To pervert the meaning of an author— 
Kisi musannif ke mazmfm ya muusba ki ta’bir galat k. 
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PervionSi a. 1. — Jismefi kis! sbai ka gtizar ho-s:ikc; jismcn dusri ob!z 
gbus yii pnitli sake ; imfuz-pnzir; q~il<il-i-diikbul. 

Glnaa iaperriotis to light— Shlaho caua raiMhnl guzar knr<Bakli hai. 

2. — Jo snmiijli incii a-sakc; jtsko dida-i-dil (’aql) sc dokb saken. 

Pest, H. 1.— Waba; mnri; wob muhlik blniari jismcfi bubut se log ok 
bl wnqt men mubtala hob. 

2. — Koy! sbai jo \raba si ho ; jis slmi 80 ‘babut hi nuqsan jS mazar* 
rat bo khwab kisi qisin ki tabahi aye; wabal; biila. 

The tttlehearcr, the gambler, the Hliertine, the drunkard, arepesls to society— 
Chngal-khor qtmfir-liSz aubfish aur sharab-khwfir ’awSinU'ii-nlU ke liyo 
balCych hniu. 

PesteT,v.^l. — Taklif d. ; diq k. ; raiij pnbnnchanii; ebberchhar k. ; sntana; 
dukb d. ; tang k. ; khafif khafif baton se jan kba-jilna. [bo; pat d. 

2. — Is tarah bliar Jana ja ikatthh ho-jana ki tabl'at ko na-giiwlir 

Pestilence, n. 1. — Jo kiiclih mnzir ya kbarab bo. [logoiVko ho-jac. 

2. — Waba; tnari; kojT chbQt ki hiniaii jo ek bi waqk bnbiit se 

3. — Jo knchh dnuya rocu nabu ki khussiyat rakkbc; jisso shurr-u* 

fasad ja bad! paida lio. [ebane vr. ; zarar-rasan. 

Pestilent, a. Wabayi; waba ki kbosaiyat r. w. ; niiizir; nnqsan-paiinn- 

Pestilential, a. 1. — Waba ])nidri k. vr.; jissc amrriz-i-iunta'addi paida bon. 

2. — Miizir ; nih'iyat tiiklif-dih ; jisac ynqinl z irar (iinqslin) pabubobe. 

Petition, n. Darkliwast; ’urz-dasht; 'niv.i; snwal; vrajibn>l-'nrz. 

Petition, v. t. Darkhvaat d. giizranna ya posh k. ; kis! ri'Syat ya baq ki 
nisbut kisi sc darkhvast (istid’ii) k. ; inabgna; snnriil k. 

Petitionary, o. 1.— Sail ; siiwal Ivkar ane w. ; kisi sbai ki istid’.^ k. w. 

2, — Jismob kisi qism ki istid’S y& darkbwEst ho; istid’ivyiya. 

Petitionee, n. Jis shakhs ke muqabale mob siiwal guzriina jfie (jisse 
nski jav'ab-dihi karayi jac) ; miisOi-iinili ; taraf i'Siini ; fariq-i sani. 

Petitioner, n. Suwal d. w. ; sail; darkhwast-dihandn; vroh sliukhs jo 
koyi dnrkhwiist-i zabaiii ya tabriri pesli karc. [sangiii nnliiii ; sngir. 

Petty, a. 1. — Obhutfi ; kbafif; iia-chiz ; hnlka; Imrl ya ’aziin uabib; 

2. — ^A’la darjo ka nabib *, daija-i-adna ka ; asfal. 

Petulance, In. Jhak; jbnbjblahat; jbnllaiint; tnnnk-inizaji;gussn joayo 

Petulnncy, / anr jhatpat nikal jaye ; cbirci>iriihat. [niizSj. 

Petulant, a. Cbirchi^; zQd-riinj ; sbikayat par mail ; sbokb ; talavvrun- 

Pbase, n. SQrat ; hniiit ; jo kiiehh abkh ke sainno hyo ; kisi shai-i-wahid 
ki inukbtalif suratob so ok ; ek bl ebiz ki tarob tarah ki bhaklob so 
ck sbakl. 

Phenomenon, n. SQrat; jo knchh dokb pare; jo kuchh abkb ke sSmne 
aye ; jo kuclih bSilin-nn-n.azar men dokb pare ; mazhar ; koyi 'njib-o- 
garib ya giir-iiia'mOli burat; aisl sOrat jisko wnjud ka 8ab.ab fauran 
zaliir na bo-jac. [hissa ; jiizz-i-kalam. 

Phrase, n. 1. — KojI mukbtasnr 'ibarat ya cbhoU sa jumla; jiiinlo ka 

2. — Koy! khas tarz-i-Imlain ; kisi shakbs ko bayaii ka lab-o-Iahja ; 
kisi qism-i kbas ka kalam ; b.Vmuhawura mukbtasar kalam ; muha- 
vara ; tarz-i-siikhan ; istilah. [kahna ; boliiS ; nam r. 

Phrase, v. t. 'Ibarat ya qisind-khas ki ’ibarat men izbar-i-mudda'a k. ; 

Phraseology, n. 1. — ^Tarz-i-knl&in ; 'ibarat; wob qism-bkh&s ko alias jo 
kisi juinle mob laye jaob ; muhawara. 
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I 2. — KisI zaliiin ke kul muhiiwftrSt. 

Physic, II. 1. — Birniivi 3 'on ke achchhii kavne ka fan ; tib ; bnidak. 

2. — Dawa; dfiru; ’ilaj. 

3. — Dast-iiwar ([we-kluina lane wfill) daw i ; jiilPib ; muahil, rechak. j 

■Physic, V, J. — Dastawar dau-a d. ; jnllfib d.; innshi) d. | 

2. — ‘Changri k. ; d.iwa k. ; ’ilaj k. ; aihliat ki tadldr k. j 

Physical, n, 1, — Maddi; asli; qija-,! yii ruh'iiiT iiiihlii; qiidrati. I 

2. — ’Ilm i-tabi’at so mnta’idliq ; jismeh qiidrnti kaifi^-aton ke wujuh 
anr ta’allnqat ka bayaii ho yfi iiiise iiisbat r. w. 

o. — KhUrijt; jo ha\vas-i-khan>sa ae nia’lum ho-sake; jisinani. 
Physically, ad. Q iwauin i quJnit ke mutabiq; tabl'i taur par; bi-t.'tab’ ; 

jibilli taur par. [P^yc. 

Physician, n. Hakim; tabib; baid; mu’alij; jo bim’iriyoh kl dawa bat- 
PHYSIQU li, n. (Fr.) Kis! sluklis kejisin ki asli tirkib; jiissa; badan. 
Pick, V. 1. 1. — Kisi aiai cliiz ko jo dOsi i chi/, ae lagi ho khaiucli ya top 

1. ; hath sc tor d. — jaiae phal darakht so. 

To •pich apples or or.iiigjs— Seb ya luaran^iyaii tornS. 

2. — D'uitoh migliyoii y.i cliaiigulua khwali kisi chhoto ale se kisi j 

! nisi chiz ko saf k. jo dusri chiz se lagi ho; khodiia; saf k. I 

To pict the ears— Kanon ko kliodna (sSf k.) — To pick the teeth— Danton ko | 
oaf k.; khilal k.; kUarka k. 

3. — Apiie sar par I. ; mol 1.; kharidna; dhQiidh ke kharii k. 

To pick a quarrel — JhngrS mol 1. ; be bflt ki bat nikil-kir takrar k. ; jang-joyi k. 

4. — Torna ; juda judii k. ; tumita jaise roaii. 

5. — Godua ; ko}'! iiokilf chiz ki.si dueri cliiz men dhausana. 

C. — Uiiglij’oii yil hathon se nikiil-kar chorii 1. [kataraa. 

To pick the poakot — Kisi ke jcb ae ktrohh ohori ki niyat ae nikfil 1.; jeb 

7. — Kisi nok-dar auzar se kliol d. 

To pick a foci — Tekuye w.agair.a so t3l5 khol d. [kar-d. ; chliahtnS. 

8. — Chumia; inuiitakhab k. ; khas kh.as chizoh ko aurou se juda 
li^ Often with out. 

To pick lip — Uiigliy.iu ya chohch ac uths 1.; ja-ba-js ao chunna ; jam’ k.j ikat- 
tha k. ; y.ik-ja k. ; batoriia. — To pick a hole in one's coat—'Aib nikSlDS; naqa 1 
nikalna ; harf-giri k. ; nukta-chini k. ; riUhiia nikalna. 

Pick, V. i, 1. — Ahista abista ya- litqmn luqma kbaiia; chungna ; tungiiil. 

2. — Kisi bat ke karno ineii jnzdyat par khayal r. (ttski nisbat koyi 

3. — Choraiia ; ohori k. [daqiqa utha na r, ) 

Pick, 71. l.- 7 -Koyi tez nok-dar ala. 

“ Often used in composition ; as, a looth-pioJ!; ; a picH-lock,” 

2. — Pasand ; iutikhab ka istihqaq ; is bat ka haqq ki jo ohahe ohun le. 

To have one's pick — Is bat ka haqq r. ki jo chnhe paeaml kar le. 

Pictorial, a. Taswirou ke rauta’alliq ; jismefi tnuzih ke liyo taswireh 
biuii hoii; ba-taswir; jismeu taswiren ban jaeh. 

Picture, n. 1. — Taswir; chitra; kisi sliai kl shabih jismen raug-amezi 
huyi ho ; kisi shakhs ya shai ki shabih. 

2. — Musawwiri ; uaqqashi ; naqsh-o-nigar. 

3 . — SQrat yii shabih ; woh shai jiake dekhne se kisi dusri shai ka 
• khayal u.ski mushabahat kl wajh ae ho. 

Picture is sometimes used in forming self-explaining compounds; 
as, picture-book, picture-seller ; Sr’c. 
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Picture, v, i. JCisi shai ki taswir khiiichiia yii banana; kisi sbai ka 
khayal paida karana ; saf saf yii Wiub yad dilana. 

Piece, n, 1. — Kial sliai ka tnlcrii ya hissa jo kisi nilij par us kul shai se 
kiifc cliir tor ya phar ke juda kiya jae; tukra; purza; paroha; juz; 
tuk;lakbt; qat’; para; than. 

T(» cut in faeces — Kat-kar fcukre tukre k. To break in pieces — Tor-kar tukra 
tukre k. To tear in Ph5r-kar purze pnrze k. — A piece of piper 

— Kagaz ka tukra parcha ya purza. — A. piece of land-Qat’-i-arazi— Apiece of 
jeloth — Kapre ka tukra ya fchSu. [juda lio; kul nahhi ; juz. 

2. — Kisi shai ka hissa jo usae alag na ho yii mahz qiyasi taur par 
A. piece of excellent iufnrmation — Koyi uihayat ’umda kliabar. 

3. — Koyi tasiiif ya tahrir Wiigaira jo bahut mutawwal iia ho; koyl 
shai jo saii’at se baiiayl gayi ho. 

4. — Koyi juda-gaua kani; judi mihnat. 

Apiece of work — iik k.ani. 

5. — Sikka. . [piece — Atbamil. 

A two-anna piece — DoannI — A four-anna piece — Cbauauui — Au eigbt-auna 

6. — Top ya bandiiq. 

7. — Shakhs, [Wcbcler. 

“Often, but not always, used slightingly or in contempt” 
Apiece— Har ek yS ek ek ko ; fi kas; adiui pichho. 0/ a piece — Hain-cji.^m; ek 
Li taVali ka; muababnb. Tbe 3 ’ seemed all oj a piece — We sab zahir men ek 
tarab ke the. SST Sonietimes followed by witlw By tbe Than kii 

tbSu; pfuS tbuu. 

Piece; V. t. Paiwand lagana ; jor lagana ; tukre tukre laga-kar barhaiia. 
To piece oa{ — Ek ya kaj’i jor lagakar barbaua. 

Piece, ■«. t. Jut jaiia; simatjaiia; ek ho-jaua. [kare. 

Piece-broker, «. IVoli shakhs jo kuprou ke tukre bikri ke liye kharid 
Piece-goods, n. Kapre jo aksar than ke tliaii beche jate haia jaise 
kamrakh (cambric) lankiliifc (long-cloth) wngaira. 

Piece-meal, ad 1. — ^Tukre-t-ukre ; reza-reza; chur-chur; chaknachur. 

2.— Tbora thora; ba-tadrij 
Piece-work, n. Theke ka kam. 

Pierce, v. t. 1. — Dbausiina; gaviina; chubhana. [ja-rahna. 

2. — Ghus jana ; paith jana ; bhitar ja-rahna ; ghus-pnith ke audar 

3. — Dil par asar k. ; lagnii; chubhna; dil men dbahsnii. 

4. — Koyi bbed pa-jauii; kisi ka mansha jiin jana; dubna. 

Pierce, w. z. 1. — Ghus jana; paith jaua; chubh jaiia. 

2. — Same as JSTo. 2 of above, 

3. — See supra No. 4. [bat aur ta’zim. 

Piety, n. 1. — Adab-i-favzandi ; niah-bap khwah dostou yiimulk kl raubab- 

2. — Kbuda-parasti; taqwa; parsayl; ’ubudiyat. 

Pile, n. 1. — Dher; ambar; tuda; cliizju ka gol yii uiicha dher. 

2. — 'iMurde ke jaliiue ke liye lakri wagaira ka dher. 

A funeral pile — Chita. 

3. — Koyi bari ’imfirat ya bahut si 'imarateu ; makau. 

Pile, V. i. 1. — Dher lagana; jam’ k. ; tuda k. ; ambar k. 

2. — Ikattha k.; yak-ja k. ; jam’ k. 

3. — Labrez k. ; labalab kar ya’bhar d. 
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Piles, n. Bawasir. [f>ir; bawilMr jiRiiici'i Hiun na uiklc. 

Bleediug-piUs bawilatr; bawilsir jo khua tie. — Hlintl-pilcs — }jr\di baw.a- 
Pilfer, r. t. Thorl tiiori chizcti chiirriiiri; khufif clioii k. ; clihotl cliizou 
ki chon k. ‘ ‘ ’ [cliriyiiirui. 

Pilferer, )i. Jo khaflf klmfif chizoh choraye; iichakka; utliayi-gini ; 
Pilgrim, «. Woh shakhs jo apnc watau se diir-o-claraz ka safar is garaz 
se ikhtiyar kare ki kisi mutabarrak inaqain wtigaira par ziyarat ke 
liyejfie; zair; jiittri. 

. Pilgrimage, 7 j. AVoh dur-o-daraz ka safar jo kisi mutabarrak maqam 
wngaira par ziyarat ke liye kiya jac ; jattra ; tirath-jattra. 

Pillage, n. 1. — Lot; lot mar. [mar-pit kc zari’e se liya jae; lut; gaiiimat. 

2. — Jo kiichh dusre se khususaii larayi men duBlimau se khiila-khuli 
Pillage, V. t. Bar-i-’am mar-pit karke rnpayc-paise ya mal-o-asbab obhin 
Pillar, ?i. 1. — Situn; paya; kbambba. [1. ; lut 1. ; lutmar k. 

2. — Koyi shai jo surat meii situn sT bo. 

A ptllnr tjf smoke or tiro — Dhauti yil ftg kli shu*ls ]0 sitfln ki sbskl par lithe. 

3. — Woh sbakbs jisko mazbuti nur pae-dari ke libaz se situn se 

tasbbili deii ; rukn. [qiyam ho. 

The pilhifS of stale- Arkun-i-Biltmat; wuzai-fi aiir mnan'i jiiise saltanat ko 
Pilot, 11 . I. — Well sbakbs jo samuiidar waguirameu kbalre ke maqatnoii 
par jabaz ko bifazat ke satb le-jae; na-kbuda. 

2. — Kabtuima; tvob sbakbs jo dusre kii krir-o-bar ebalaye; jiske 
bath meii dusre ki nakel bo (CoHoquiil). 

Pin, «. 1. — LakrI ya lobe wagaira ki mekb; kil; kbuuti; cbob. 

2. — Alpin; gbundi-dar suyi. 

3. — Kiiafif cbiz; koyi mabz na-ebiz sliai ; adni bat. 

It is not a Tim's matter — Yah koyi khatif bSt nahiii hai — I c.are not a pin — 
Mu jhe kuchh bhi parwrdi uahiu. 

4. — Koyi cbiz jo mekb si ho-masnlan kisi baje wngaira ki kbuuti. 
Pin, V. (. Bandbua aiitkana y.T jorna jaise alpin kil ya kaiite wngaira se. 
Pinch, V. (. 1. — Cbutkiyoii danton panjoii ya kisi auzar wngaira ke bicb 

men dabana; ebutki 1. ya bbarnu. 

2. — Do sakbt cbizou ke bicb men rakb-knr dnbana. [katna ; mama. 

3. — Tang k. ; taklif d.; mubtiij k. ; satana; aiiithna; marorna; 

4. — Dabana; saqcbe meii dfiliia; tang k. ; qababat men dalua. 
Pinch, V, i. 1. — Dabaua; sakbt ya knrab. ; uljbaw meii dalua. 

2. — Baebaua ; tangi k. ; ialncb k. ; tain’ k. 

Pinch, 71. 1. — Cbutlii; jo kuchh ebutki meii liya jae. 

2. — Musibat jo dfdi jae ya utbaiii pare; dnbaw; tangi; sakliti; tak- 
lif; dusbwiiri; qababnt. 

Pine, V. i. 1. — I’azbmurda b. ; kisi musibat ya fikr meii tablil b. ya gbul 
^ jaiia ; dubla bo-jaua ; gal jana ; lat jana ; dbniis jniia. 

Often followed by _ [gbiila jana; bupikna. 

2. — Kisi sbni ki tamaiiiia inch tablil ho-jana ; kisi cbiz ki arzu men 
I^“ Usually followed by for. 

Pinhole, n. Suyi ka silrakli ; bahut lii cliliota suriikb. 

Pioneer, n. 1. — Woh log jofauj ke satb ya uske age is garnz se rakkbe 
jate bain ki sarkou lio saf ya iinki, mnrammat kareii dbus wagaira 
banayeii khwali snraug wagaira khodoii. 
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2. — Jo shiikhs dusreke agejakar jo kuclih sadd-i-iTih (raste men tho- 
kar wagaira) ho usko dur kare j'a rastu diirust kare; rahniima; hadi. 
Pious, a. 1. — Jo apne tnS-bap ya baziirg ae mubabbat mkkbe ya unka 

2. — Khud.i-panist ; diu-dfir ; miittaqi ; parsn.; dliarml. [adab mane. 

3. — Jo Ktuida-pavastl ke khayal se bo; jo din-dari ke libaz se ho. 

4. — Jo kuchh inazbab k! ot men kiya jae (uske lille ya baliane se ho), 
i’ions frauds — Woh farebi kar-ra\v3yiy.’ln jo mazhab ke hlle se (uske ot men) 

kl jaen. 

Pitacy, n. 1. — (Laiv) Samundar men daka dfilne (daka-zani) ka jurm; . 
saimindar men na-jaiz taur par lut-mar karke kisi kii mal chbln 1, 

1 ^* “ A crime answering to robbery on land.” Webster. 

2. — Dusron kl tasnif bila ijfizat nuke shat’ karke qanun-i-haqq- 
i-musannifi ki khilaf-warzl. 

Pitate, n. 1. — Jo sliaklis samundar men dnka'dale; daryayl daku. 

2. — Jo sliaklis qaiiuii-i haqq i-tasnlf kl khilaf-warzi kare; woh 
sbakhs jo dusron kl tasnilat. bila ijazat nuke shai’ kare. 

Pirate, v. i. Samundar meii daka dalua (daka-zaiil ya dakaiti k.). 

Pirate, v. t. Clmrl ke zaii’e se khwah bila. istibqaq ya ijazat dQsrou ki 
tasnif ya taiiiir ko apiii liana 1. 

Piratical, a. 1. — Samundar men mar-pit karke lut-patk, w. 

2. — Daryavi drika zaiii ka; lut-p3,tka. [(g.asab) k. w, 

3. — Jo haqq i-tasnif ki cliori se basil bo ; baqq-i-tasinf eborane 
Pit, n. 1. — ’Amiq giir jo zamiu men bo; garlia jo zamln men khod-kar 

banaya jae ya ap hi ap ho-jae ; kuan ; Inmd. [narkh. 

2. — Tubtu-s suril ; wob gar jiski gabra\i ki thah na lage; dozakli ; 

3. — Qabr; gor; lurbat. [koyl phatis jae; dam; jal ; phanda. 

,4. — Jaugali janwaroii ke pbansfuie ka kbandaq. Wob sbaijismeii 

5. — (a) Biigal. (6) Qa’r-i-rai’da. (c) (jarha ya dag jo ebeebak ke 

nikalno ke ba'is jism men bo ya pur jae. [jnui’ bon. 

6. — Tamasba-gali men wob sab se iiic'il jngab jahaii tamasbayi 

7. — Wob jagah jabaii mnig ya kutte Inraye jaeii. 

To have the poxcer of pit and pal/oias—Qnid aur pliSiisI kS ikbtiySr r. 

Pitch, n. 1. — Uiichilyi yii niebaji ’dm isse ki wob kitni hi ho ; kisi darje 
ki bulaiidi ya pasti; darja; martaba; naubat; balat ; had; iiitiha. 

2. — Dhal; nisbeb; utar. 

Pitch, V. t. i. — Pbenkna; girana; ncbbaliia. 

2 — Garna ; istada ya nasab k. ; khara k. ; silsilo so lagand. 

Pitched ietlle—WoIi larjyl jisineu douou tariif ki fnujen kisi kbfis maqSm par 
jam-kar laren. 

Pitch, V. i. 1. — Utarna ; bai|bnd ; ufnc ko ba’d dram ke liye d-kar baithnd. 

2. — Sar ke bal ginid. 

3, — Pasand k. ; thaluTina ; ikhtiyar k. 

With -on or upo/i, [matami. 

Piteous, «. 1. — Jisse rahm paidd ho; gam-ndk; ranj se bhard hud ; 

2. — Zalil ; klnvdr; wajibu-r-raliin. 

3. — Ji8.se rahm zdbir lio ; dard-amoz. 

4. — Bahntkam; khafif. 

Pitfall, n. Wob garha jo jangali janwaron yd admiyon ke phansane ke 
liye banaya. jae aur upar se kuchh kuchb chhipd rahe. 
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Pith, n. Kici shai kl qnwwat 3'a jan ; kisi shai ka lazimi 3-3 labudi jus 
(hissa) ; kisi ehai ki kul quwwat jo yakja ho; klmlasa; lubb-i-lubab; 
jauhar; asl ; sar; magz; sat; guda; laqat; zor; quwwat; wan’at • 
’azmat; bnzuvgl; [chusti se. 

Pitbuy, ad. Zor ke sath ; ban niazbutl se; matanat se ; waq’at ko sath • 

Pitaine33,M.Pur-magz h. ; pur-mazmua h.; lubb-i-hibab h, ; mazbuti; zon 

Pithless, n. Be-magz; be-dam; be-jan; kam-zor; qawl ya mazbut n’ahlu. 

Pithy, a, 1. — Gude dar; magz-dar; raa-dar. 

2. — Pur-maznuui ; pur-ma’tii; jismeu zor paya jae; qawl. 

3- — Jiske kalam pur-magz zor-dar aur mauq’e ke Imsb-i-ha! hnii. 

Pitiable, u. Wajibu-r-rahm ; rahm ke laiq; is qabil ki uspar dard nia’- i 
lum bo; zalil; khasta; kb war. j 

Pitiful, a. 1. — Daid-nmiid ; narin dil; raliim; jiske dil meii un logou ki 
uisbat ranj aur hatn-dai'di ho jo miisibat men gii-iftfir bon. [nftios bo. 

2. — Zalil ; haqir; khafif ; ta^ir ke qabil; itiia kam ya zalil ki uspar 

Pitiless, a. 1. — Jianaeu rahm na ho; be rahm ; sang dil — jaise shakhs ; 

2. — Jispar dil men dard (rahm) paida na ho — jaise halat.[iiir-inohi. 

Pittance, n. 1. — Kbana jo khaiiat ke taur par diyajae; kbairat. 

2, — Khafif chiz; qalTl miqdarya ta’dad. 

Pity, n. 1. — Wob ranj ya rubaiii sadma jo ek sbakbs ko dusro ki taklif ki 
wajhsebo; dusre ke ranj ya taklif par dard ya hain-dardi; ruhin; j 
dard-niandi ; riqqat; dil-sozi. 

2.— Raliro ka iia’is ya woh shai jispar rahm aye; ranj ki bat; -wob 
bat jispar afsos ho; afaos ki bat; jae-i-taassuf; haif ; afsos. 

In this sense, the word has a plural, chiefly in the phrase it is a 
tkousattd pities {Colloquial). 

Pity, V. i. Kisi ki uisbat dard ya ranj ma’lum k. ; kisi ki ham-dardi k. ; 
rahm k. ; kisi ki taklif par afaos k. [riqqat so; dardmandi se. 

Pityingly, ad. Rahm ya tars kha-kar; tarabhuniaua; afsos ke tariq par; 

Placable, a. Jo manaye man jae; jo kahne-sunne se thaudha ho-jae; 
jiske gusse ya ranj ko firo (dur ya thandba) kar-sakeh; jismen dar- 
gnzar ho ; narm dil. [cbaspan kar diya jae. ! 

Placard, n. Koyi likb-a ya chhapa hua kagaz jo kisi manzar-i-'aui par j 
“ It is now an adyertizement, or a libel, or a paper intended to 
censure public or private characters, or public measures, posted in a 
public place.” Webster. [laga d. (cbaspnh 3’a awezan kar d.). 

Placard, v, i. 1. — Koyi tabrir ya hatk-amez ’ilau kisi mauzar-i-'am par 
Sometimes used in a good sense. 

2. — ’Am taiir par ittila’ d.; mushtahar k. ; i’lan k. 

.Place, n. 1. — Koyi khas jagah; koyi maqam jo kisi kbas shai ya masraf 
ke liye maqsQd ho ; jagah jo aur jagabon se alag bo ; jagah ; maqam ; 
thaur; tbawfi; mauqa’. 

2. — Rutba; martaba; darja; paya; manzilat; rntba ya waq’at jo 
kisi ko apne ham-jinsou men ho; balat; ’uhda; maiisab; khidmac; 
naukari ; pesba ; rozgar 

3. — Jagah; gunjaisli; niauqa’; -wajh; kisi shai ka imkan. 

4. ' — Shahr; balda; qasba; gawu. 

5. — Koji niaqam jabah qal'-bandi huyi ho; garhi ' qal’a. 
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6.— Mulk; kisi qaum ke rahne Id jagab; sar-zamin; wilayat; 

1. — Jagiili ; jrm; ’iwaz; badla. [diyar; badshrdiat. 

To give place (a) Jiig.ih k.; i~5h mkriln3-(5) Jagali il.; gultb hone d.; kisI se 

diibrnlj kisi ki BUiinil. — To have place~(a) Jagah r. yfi puna; ja-giizm h.; 
giinjfiitili r.; dnklil pniiR. (6) 'WSqi'i li.; asllyafc r.; asli yn v.Tiqi’i wujfid r.—To 
lahe place {a) Uonn-, wiiqi* h.; sar-zad li.; wiiqu’ mefirmu; sHdirh. ; sacli- 
iiMicli li.— (i) Kisi par imuiaddam h.; tarjib r. — (c) Asar r. ; tSsir paida k. 
— ro bi/>c </ic p/(t« of-Kisi ki jiigah par (uskl 'iwaz tueii yH ba-j5e uskf) 
qSim kiyrt janfi (uska qritm-inaqiim h.). 

Place, V. i. 1. — Kisi klias )agiih par qaini k.; rakbna; jagab d. ; miiqar- 
rar k. ; liithfuia; muta’aiyaii k. [baitbalna ; kisi kbas balat nieii r. 

2. — Kihi matisab par qatm niamur ya itiuqatrar k. ; nasab k. ; 

3. — Raklnia; lagaiia; knrna. 

Topinccooiitidunce in a friend — Kisi dost par i’tibar k. yil r. To pfnee one’s 
aflVclions on an object— Kisi cliiH par dtl IngSna (usko ebabnii yii pyfir k.)- 
•1. — llaklina; lagaua. 

To place money in a bank- Kisi bank men rupaye r. yii lagunil. 
f).— Sfid par d. ya lagana; sud par qarz d. jaise rupaye. 

Placid, a. I^bu.-sb; basbsliash; asfida; nmtmayin; paresbim nabiii; 

salim; halliu; burdbar; sakit, [osb ; begair slior-o-sbarabe ke. 

Placidly, ac/, Hurd-bariso; tabammul se; cbupchap; bila josh-o-khar- 
Placidity, ( n. Ililm; burdbari ; jam’iyat-i-klialir; qaiTir; tabi’atka pare- 
Placidneri, j sbaii iia rabna ; bashfisbat; khusb-tab’i. 

Plagiarism, ji, Dfisrc sbakbs ki tasnifat ka cboraua yii dusre ki Mbarac 
apni talirir inoii is garaz sc dakbil kar d. ki wob kul talirir apui bi 
sunijbi jae; ’ibamt ki cboii; ’ilmi sariqa. [dusrou ki ’ibarat chor.iiic w. 
Plagiary, n, Wob sbakbs jo fi’l-i-niusnrrnha-i-bala ka niurtakib ho; 
Plague, n. 1. — ICoyl sbai jissc taklifya iza ho , koyi bnri rausibat ya taklif. 

2. — Wuba ; niuri; maraz-i-muta’addi. 

3. — Koyi bayi qudrati liala ya inusiliat; .afat-i-sainawi. [k. ; paresban k. 
Plague, !'. i. 1. — Diq k. ; chherua; taug k. ; satana; taklif d. ; bairaii 

CSr A very general and indefinUe signification. 

2. — Biiiiaii l)ala ya kisi qisni ki qndrali ninsibat sc tang k. 

Plain, a. 1. — Baifibar; musattali; ebauras; jisnicn imsbeb-o-faiaz ua 

lio ; iiiclia-uiiclia naluii ; na-lnimwar nabiu. 

A plnta surface- Satli jo barubar ho (na-liauiwar nn bo). 

2'— Sada; kliub.sraat ya zarq-barq iiahiii; sufiyana. 

A plain dre-'-.s- Sritiyilna yit sSdi po.sliiik. 

3, — Be riya; sidlia-sada; jismeii makkari ’aiyari ya ebrdaki na bo ; 

jisuicii banawat na lio jaise stinkhs. _ [ya liayaii. 

‘1.— Sidha-suiha; saf-saf ; jismeu banawat na ho jaise koyi dastan 
5. — Asli;, saf-saf; jismeu chliakka-panja na bo; sacbcha; jo dil 
kbol kc kahajiie. 

1 will toll yon tlic piain truth -11.110 turn sc asl haqiqat (niri s.ichchi bnt) 
knhuhgil. — To be plain with you- llaih tun) se fuluf) amrsach-s.ich (dil kliol- 
G. — Kira; nipat; niabz; imitlaq. [kar) kahtfi Lrih. 

A plain fool — Nirfi bc-wuqfif; nipat mUrakh. 

7. — Jo saf Baf samajli pure; saf; wazili; ’ayaii; mnbmal nabiu. 
Biaia woida-AlfBz-i-g.iir muhmal. /Vohi language -’Iburat jo taf saf sainajh 
men Bye. 
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8. — Sfidn.; jismcti glil ja garm inasale wngaira baimt na pare lion; 
qawi nahln; be^h•q^^mt nahiu. 

Aj)/(n'i! diet— SSdi girri. 

9. — Jisnien liel-bflte im liot'i ju jo ratiga im ho jaiso hapra. 

10. — Mnslikil iiahJh; jisincu uljhSw im hoj sails; sartn-l-fahm ; 
•Sahl ; asan -j-saf. 

A pUtin c.-iffi ill law— Aisi qilniliil bitt jo miislikil na lio'; ck Eald qiliiuii ki .bat. 

11. — Jo jnhl tlokli 3’a ina’luni payo; jiski talash ya jl.ske pane nieii 

iliqqat na lio ; tfirllc tialiih. [p..ire. 

A plniit C011I8C — Huh jo tidlii lioj lariq jo jald saniajli taeii .’i jac yPi ina’Iiiui 

III //oiii — Khol-kiiri sfif-ESf; iud-.a.sl; darhnqlqnt; Each s-acli ; Each pfiulilo) to. 

Plain, ad. Aisi taiah ki jald saniajh men S-jae; sijf sfif; satlagi se; be- 
riyayi sc; lie ebbaltke-paiije l;e. 

Plain, n. 1. — llinnwar zainiii; sarpal maidrui, [ka kliet. 

2. — Lnp'iyl ka niaidaii; niaidaii-i-jang; lazm-grih ; nia'rika; larayi 

Plain-dealing, n, Jo kiielih upnc dil men ho use ji khol-kar anr sach- 
sacli kahiie w. ; imandrir; sachcha ; jiskc qaul-o-li’l inefi ’ni3'SiT 
(makkrui ehhal-bal) na ho ; nist-baz; dil ka saf— jaise ahaklis. 

Plain-dealing, n. Dil khol-kar nur sachchl saeliebi baton kahnfi, ; bilii 
iiiakr-o-fireb bartaw k. ; sachayi; rfi-jt mu’amaliigi ; khara mn’ainala; 
kiiaiTi bewhar. [kapat na ho; jisineh cblmkkrt-panja na ho. 

Plain-hearted, «. Saf-dil; jiska dil' sauhclia ho; sinn-saf; ji.sko dil ineh 

Plainly, ad. 1. — I3ila malu'-o-fareb ; saf saf. [barq na lio, 

2. — Sailagi sc; sufijanii jfi sufiyana tanr par ; jismeh knchb zarq- 

3. — Saf-dili se; bogair chhakke-panje ke; imilnclaii sc; rasti yfi 
ifist-bazl so; sachaji so. 

J. — Saf saf; also tanr par ki dekhno 3T1 samnjhno men diqqat na ho. 

_ 5- — .Mnhinal tanr par tiahlh; wnzahat ko s"ith ; saf-saf ; sarihi taur par. 

Plainness, n. 1. — flamwarl; barfibarl; uncha-nicha im h. 

2. — .STidagi; bauawat ka na Ii. ; aiftish ka na 1). 

3. — iiada lauhl; dil inch clihakke-panjo ka un h, ; sachayi; riist- 
bazi; tabi’at ki .srul.agi yfi .safayi. 

Plaint, II. 1. — Wawaila; duhayi-tihavl; nala-o-fiigah ; baland awaz se 
ranj ka izhar ; faryad; kisi zarnr k! nisbat dad-bedad. [kasnafil. 

2.-—{Zaw) ’Arzi-da’tv.a; ’arzi-i- nnlish; niilisli ki daikhwast ; istigasc 

Plaintiff, n. (Law) Mudda’i; nalishi; dad khwah; da’wldar; mnstagis. 

ii^r Opposed to Dcfendanl. 

Plaintive, a. 1. — J ismeii kisi gam alam yfi ranj kfi izhar ho; jo koyi 
gam ya ranj zahir karc. 

2. — Jisse dard ya ranj zahir ho; gam-nak; iiazih; ranj d. w. 

Plan, n. 1. — Naqslia ; khaka. [kar ya zabaiii zfiiiir kiya jac. 

2. — Mansuba; tadbir; tajwiz; kisi bat ko nnjam ka taiiq jo likh- 

Plan, V. t. 1. — Naqslia banana; khrdia tni3'ar k. 3’u khaihebna. 

2. — i\Iansuba bandlina; tajwizkar-ko nikriluii; bandisii k. y.a bandish 
briiidhna; naqsba baudlinii. [war; ehanras. 

Plane, a. Nicha-uucha (naslicb-o-farriz) naliiii; barabnr ; mnsattah; bara- 

Plnnc jiin-fjibij'— Mnt.awnisit q.it'ut-i-nruzl tl ina'rmili paimSiah jisse uuki 
baint ma'inm lio-jile — Plane tabic — Tiikbta-i-muBattaha. 

Plane, n. 1. — Satli-i-musattah; salh jo hamwar (barabnr) ho. 

2 . — Hands. 
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Plano, V. i. Barabar k. ; hamwrir k. ; Iftkrl Uo taklito \rogaira ki nnchay 
iiichiLji ko riindii milrkar dQr kar-d. ; satli ko liamwac baiiaiia. 

Flank, ». 1. — Are se cliiia lina litkri ka chaiirri aiir mot i takhta. 

2.— Kovi aaharo ki oliTz m.mlaa takhta wngairajUpar uadi wngaira 
Plank, v. i. T.ikhte lagana ya j.iriia ; takhta-haiidi k. [ko par utren. 
Plant, «. 1.— NiiWat; nnklil; paudha; naudha; kera; nihal. 

.2._Woh iiasah ki I'uiyi (gari huyi) chizoii aur anzur wngaira jo 
klal pcahe ya kuri-gnri ko nmta'alliq kar-rawayi ke liyo zarjir non. 

3 —.Till; butla; dhokh'ij makr ki bat; chhnl-bal (floUoqUial 

Plant, w. (. 1 — Jamnc ko Ityo tamin mofi ralth-knr olihiiia d. jntse 

2. Lagaiia ; darakhtou ko bithfil-knr (Inga ya iiasab karke) taiyar k. 

To plant a airdfii or oreh.ird -Chaman j-B inewa-bBs (j>iiri) lagBiiB. _ 

3. — Baitliiliiri; naa.ib k.; lagan ciihoti darakht ya kiBi 

nal«UilUtj..r. 

4. Paid I k. ; niikhua jatnana ya’ni kisi ohai ki buiiyad dalna U 

5 . — liiisatiu; fibrul k. ; qiiiin k. . -• i 

6 . — Jfiri aur q'tiin k.; kwi ahai ke usQl ibtitlann qaim k. 

7. — Gfiriia; naaab k. jaiao jhnuda; kahin rakh-kar nishatie par 

lasaua — iaiao top. . . . . . 

Plantation, «. 1.— Woh jagnli jahau pandhc lagayc jacii; zammjo joti- 
boyi jao;zamin jnliaii damklit lage (iiasab) bon; paiidhou ka ziiklnra_. 

2._\Vob aliadi jo kUi nayc mulk men pahlo-pahal bo; qaaba ya 
gav.*n jo ibtidaiti aiiad bo. 

Planter, n. 1.— Lagano w.; bone w.; upjruio w. 

2. Jfave inulk ki auaii inefi madad d. w. [palastnr, kabgil. 

Plaster, «. i.— MaUauat ki diwfir wngaira ki aslar-kSii ka masala; 

•2,— Palastar jo l.iai zakhin wagiiro par rakkha jao. _ 

Plaster, r. t. 1.— M.aUaiial ki diwar wagaira mwi palastar laguna; astar- 

2 . — Zakbiu par palastar r. [kiiri k. ; kahgil bigiiiia. 

3. -Crparb 0 clukiiad.; kisi aliai ko ’uiboii ya be Wuiiyou Im 
cbbipa d. (uspar kliak drd d.) ; r.uig.in-i qaz maln'i; qal i k. (Gol/o/uial). 

Plate,!!. 1.— Pattar; kiridliat ka V’kni J'> barabar phaua ya chiiuras 
kar-diva jao par motiiyi men ok fcinih ka ho. 

HIT A s/w/oC metal is thinner than a pfa/c. 

2 .— Sono y.t ohaiidi ke bartan (tnshtaciyau piyalo wagaina) jo ^.h. 
to M,n to iL to™.. ._ 


(kboda) lio; ohhlpa y-i iiaqah jo is qwm ko ® f ° ‘ 

tarah ki chhapi hiivi In-jair. [muiarama klinab usU qal i k. 

Plate, V. t. 1 . — Soiia clrviuli kbwab koyi dusri dhat chajhaua ya uaka 

ga* “ Said especiallv of overUying with silver.” . 

Plalcd ve8,ol3-CliflfHh'kiqiil'ikebart.oi;barlanjmpjrch5nai kiqdlho. A 

pJttlcl linnion-Glioro l.S bBz jiipar cbBndi ki q*Vi ho. 

2.— ^YIU•aq hanaiia; pattar banana. ^ u 

Plausibility, n. U^ist-uumriyi ; ziihir inoii wryib yadurust 
Plausible, a. Jo zaliir iiieii libaia ma’luiu de; 30 badiu-n-nazar men (ba- 
zabir) durust bo; iiumaisbi; rast-uuma. 
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A plausible argumsiit— Baha jo Bi-z5hir duruat lio; aial dalll jiako aunkar zShir 
men itminilu lio-jSo par dil ao uapar yaqin na ho. 

Plauaiblen033, n. Same as Plausibility. 

Plausibly, arf. AisI tnnih par ki zahir men duruat ma’lum bo; numa- 
ishi tariq par; aise taur so ki log manzur ya pasaud kareii. 

Play, V. t. 1.— Khuslil ya tafrih ke liyo koyi masbgala k.; naf’e ya 
anjara-i-kar ke liye uahlu balki tnaliz tafribau kuchh k.; kheliia ; khel- 
kud k.; lah-o-la’b k. [na; kuclib qadr na k. 

0. — Na-cbiz saniajhna; kliel k.; allharpane aur lie-parwayT se barat- 
To play with one’a heilth or life-Apni tan-duruati yS jSu ki qadr na k. (uaki 
ktich fikr na r. ya use khel Baraajhnii). 

3. — KisI ke satb koyi kbel kbolua; bazi kbelna; kisi se kucbb bar- 

jlt badna. [money — llupayc-paiso ki hSr-jit k. 

To play at cards or dice - Ganjifa yS Msh khwilli oliausar khelna— To for 

4_Dhokha d. ; jiil d.; butta d. ; chbalnii. 

To play false with a person — Kiei ahakha ko dhokhE d. (use chhalna). 

,5. — Koj’I baja bajaiia. 

To pini/ on a fiuto-BShauri yu hansi h.ajuti3. [’amni k. 

C. Harakat k. ; kabbi pbail janaanr kabbisikur; kani d. ; clialna; 

7. — Naql k.; suaiig banna ya k. ; rup bhaniil. [wob k. 

8 — KisI kliEs baisiyat se ’anial k. ; jo fi’l kisi ke liye makbsus ho 
Topfoi/ the fool-Be-wuqufi ki but k.j.-thraaq kit sa li’l k.— To piny the woman 
V —'Anrat kS kEm k.; jo kam ’anrntou ko karnE ohahiyo wnhi k. 

9.— Kisi tarab par barakat k. ; idhar-udbar bilua-clolna. 

Play, V. t. 1.— Cbalaua; barakat d.; kam meu laiia. 

2. — Koyi baja bajana. 

3. Kbel k. ; bazi k. ; kbel ke satb kilm moii lana. 

4 Naql k. ; kisi dusre ki si kar-rawayi k. ; karna; ’amal k. ;ki8i 

'am'qism ki baisiyat meu ’amal k.; jo fi’l dOsra 'umumau karta ho 
5.— Dil bahlana ya bar-jit ke liyo koyi kbel khelna.[uslki manind k. 
To play oJT— Dekhlanu; niimSish k. ; karna ; kam men iRnE; ’amal men lanS. — 
To play on or upon -DhokhE d. ; apne dEm-i-fireb men Ifina ; haiiqir k. ; 
munh biruus ; bowuqnf banSnS. [jac ; kbcl ; bazi; laliw-la’b. 

Play, Ji, 1. Koyi kbel jo kbushi tafrib ya dil balilaiie ko liye khela 

2. -^Kulel; cbocbla; dil-bahlaw; kud-phand. [ganjifa tasb wagaira. 

3, Kbel jo bar-jit ya tafrib ki nazar se khela jae jaiso chausar 

4!— ]\Iashq ; kasrat; maharat; rabt. [lat-i-babami k.a dhang. 

5. Karrawayi; isti’raal; kam; apas men bartaw ka tariq ; nui’ama- 

Fair pfoy-RSst-jnu’amnlagi; iraiindSri.— Foul piay-Bad-mu’umalagi ; be- 

6. — Naql ; suang ; lild ; iiatak ya uska tamilsba. [imani. 

7. — Baja bajana. 

8. —Harakat; cbal ’am isse ki qa’ido se ho yS nabin ; harakat ki 

giinjaisb ; cbalne ki jagah ; bo-takallufana aur subulat ke satb kiir- 
rawiiyi. gunjnisb ; wus’at ; jagab. 

9 Karrawayi ki azadi; kisi slmi ke wus’at dene ya uski numaisb 

To hold in piav-Masrflt r.; kisi kSfh mon lagayo rahna ; dam na lene d. 

Plea 71. \.—{Law) Mudda’i ko d.Vwe ki nisbat mudda’a’alaih ka jawab; 
’uzr; jawab jisraeu mudda’i ke da’we se iqrar ho ya inkar. 
'2._Munaddama-i-’adalat ; nalish ; muqaddama-i-faujdari. 
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3. — Jo kuchli apne bachaw khwali apne fi'J ke wajii) ilialirtinc ke 
lij’c kaha. jfie ; ’uzr; ma’zarat. 

L — Ki.si ainr kl iKUd’a yh iltija jo isnir kc sath ki-jac. 

Pload, 1 ). t. 1. — Kiiii fla’wc ki laviii yn tardid men ’nzrat pesh k. ; kisi 
Bliai ke lincj men ya, nskc khilaf wiijuli pesh k.; kisI ko bahs ya, iltija. 
se taigTb dene kl knshisli k. 

To pkad in oiio'b favour— Ki.-ii ke jnen ’iizr-ina'z.arat k. — To pknd for the 

life of a criiniii.'vl — Ki-if miijriin ki jSii baclinii" ke live ’iir-rift. k. 

2. — {Law) Jludda’I ke da’wc ki jiuvab-ddii k. ; nnidda’i ke bayiin 
aur da’wo so iminkir h. ya uiso waqi’at biiyan k. jinse yah s'djit ho ki 
nska da’wa. sar.sahzi ko cirdiil niihih liai; kisi mnqaddamo meii wuqi'at 
ka bayaii k. ; kisi miuiaddamo ki pairawi yri jawfib-dihi k. 

Plead, t'. i. 1. — Kisi amr ke siiljfif tayid ya wujfib men knchli kahna ya 
pesh k, ; ma’zarat men jie.sh k. 

Tlie k-nv of n.atioiiH ui.ay be plendtd in favour of tbe riplit.?; of einbnf-'iatlors — 
Safiroii ko liaq tncii iin qfi’iiloh par istidVlI bo-H.aktS b.ai jinko ru m; iiiiikh- 
tnlif q.niinon fipaii nich barffnv karli bain. — To phnd one’s ape or Hicknes.s in 
cscui'e of hi.*; fanltn — Apnc qii.stlr.'Jt kf nia’zarat tiioh yah kaliiiil ki biirbSpa 
y'i bjinrirl l.i v.-.ajli .la ntnifi dar puzar ko bliq hrni. 

2. — Ivisi miijawwiz ya 'ndfdat ke ru-ha-ru wnjfdi ya dalfii! posh k. ; 

adalnt. men Inihs 1;. fjii'') ke ru-ba-ni balm k. 

To jilmd a (Miise before a court or jury— Ivisi inuqaddamc men’ad.'llat y.’i ahl-i- 

C?r “ In this sense, arj^th- is more pcncrnlly used by lawycr.s.” IVfhfer. 

3. — Qatiuiii jawab-dihi ya da’wi-i-qanuiii ki tardid men kuchh kahna 
ftiir pe.sh k. 

To ptead usury — Ki-I aud ke da’«-e ki iimbat k.alinri ki yah qaafinke khil.’f (nil- 
jfiiz) liai. Top/end a statute of litnitalioim — Kiai da'wo kl tardid inch 
qrinuu i-liadd i-samri’al par iHlidllil k. (yah kabnil ki ful’iii qrmaii kn rii sa 
ifke sam.Vat ki uii’ad guzar payl). [tfiyid ya tardid men kah Biikcii. 

Ploddablo, a. Jiski nisiiat ’nzr knr-sakcii ; jo knclih kisi amr ke subut 

}”<iidttblf at. l.avv— Jtspar q/iiifin ko rii hc iftlidlSl kar-Hakcii. 

Pleader. «. Witkil. 

Pleadings, n. pi. (Law) Woh likhc hiiyc (tahriri) bayaiiat jo mndda’i aur 
niudda ti 'nlnili apne apiio qattl ko subut mcii pesh kareu masalan 
’.aKzi-i-nali.sh ya bayan-i-da’wa (tlie declaration, count, or narratioti of 
the plaintiff) ja\vrii)-d:ihvu (the plea of the defendant in reply) jaxvribu- 
l-jauTib (the replication of the plaintifl* to the defendant’s reply) radd- 
i-jauTih (the dofondatit's rejoinder) luidd-i-jawab (the plaintiffs .sur- 
rcjoitider) wngairaj- kiigazat (ka\vngaz)-i-arba’ ; fnriqain ko bayanat-i- 
tahrirl. 

Pleasant, <7. 1. — Pasatidkla ; jissc kbnsbl ho; khuh ; margub; khtisli- 
giiuar; jo dil khwrd) hauas-i-khnniFa ko hhnhi ma’lum de; tunfarrih. 

A pkii.'ujif voynpo — Wob pnfnr-i-dnry.Syi jip.'o dil ko fnrlmt (khusbi) ho. — A 
roHO Upha.innt to tbo smell -GulJlb kil pbiil Btihglmc men .-ichubhri hota hai 
(quivw.at-i-slinimaa ko khunh-gutvar liotn Imi), 

2. — Khusli; jisRo dil ko kliushi ho — jaisc suhbat ya rnnjma’; 
bashfihasli ; zinda-dll ; zarif — ^jaisc shakhs. 

iJCr PUasant is more particularly applied to things in the concrete ; 
^s, /)lcasnt!l weather ; a pleasant d.ay, ride, situation, &c.” IVebsler. 
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I Pleasantry, n. 1. — Kliuslii ; bashilsliat ; ninsarrat ; ihtizSz. 
i 3. — Bat jisse tabi’nt khusli ho; mazaq ; zarafat ki bat. [shad k. 

Please, ■!'. i. 1. — Khushi paida k. ; khiish k. ; nuihsuz k. ; masrur k.; 

2. — Bazi k. ; asuda k. ; tnahaffl k.; jl bhnr d. 

To Ic phased in or mth~Va>-Mid. k.; lUiiuzQr k.; kliusli h.— To be pleased to do 
a — Kisi kafc ko khuslil EC (bii'khusbi y5 khasli ho*kar) k.; ni;!l bat k5 

karuil pasaiid k. (iisko chilli so k.). [k.; ’illilyat SO k. 

Please, v. i. Kisi bat ka k. niihi-bauT so qabul k. ; manztir k. ; aiihrbaui 
“ In entreaty or courtesy, ^/cast- and ^/nasc you.” Webster. 

Pleasing, a. Jisao khushi ho; jo ha\viis-i-kh!inisa ya dil ko niargiib ho; 
khush-ayaiid ; inaqbul ; jo blialii nia'luiu do (athcliha lage). 

Pleasurable, a. Jisse khushi hasil ho; farhat-bakhsli ; inargub. 

Pleasure, «. 1.— Khushi ; ralmt; ihtizaz; suriir; ninsarrat; Snand. 
Opposed to /«/«. 

2. _’Aiyashi ; hazz-i-nafsatii; niubasharat; bhog-bilas, 

3. — Jo kuchh tabi’at kahe ya chfihe; khwrihish ; pasand; marzT; 
mnnsha ; iiTida; hukin. 

4. — Milirbani; 'inaj’at ; karani : jisse dusra kluish lio. 

Jty?caii(i-c-ApneIi.asb.kUv\iili;jaiE5jich5he; apiii marzi ya pisand ko mu- 

■ tabiq; iaisTijiBieii aye waisrdii.— He c.an vary his scheme at pleasitrc-Woh 

opuo umuiObe ko npiii marzi ke mutubiq badal sakta Imi (jaisS cluihe P'liiaahl 

use tibdil kar-do). • 

Pledge, n. 1. — Jo ehizgiro (giran) ya bandhak rnlckhijiic; mal-i-nianquln 
jo dain ki kafalat nieh khwiih kisi niu’ahado kc iia ke kafiilat ki nazar 
se dgsro ko pas bataur aiuanat ko rakh diya jae. Woh muahada jo 
iniil-i-manqula ke is tarah par larkh dene so dain aur madyun ko 
darmiyaii qaim ho; giro; bandhak; rihn. 

2. — IVoh shai jo kisi fi’l ke aujani kc kaftlat ko taur par di ya 
sanijhi jac uiasalivii kisi ka kisi bat kc karno ko liyo dusro ko zabau 
kii d. ya ussc wa’de ka k. ’alii haza-l-qiyas. [kl khwiiliish ka izliar. 

3. — Sliaiiil) pine ke qabl dusro ki taiidurnsti (uski sihhat-o-’afiyat) 

To AoM in pici/yc-Knfalatko taur par apne qabzo meu r.; apno pis zamauat 
meii r,— To pnf in p/edyc—Girau r.; baodhak k. 

Pledge, u (. 1. — Giro r. ; makiul k. ; bandliak k. ya r. ; bataur kafiilat ya 
itiuiuau kc kisi ke pas kuohii rakh d. ; itminau Ite waste de d. ; zar-i- 
qarza ke itminau men kisi ko pas koyi chiz az qism-i-niauqiila rakh d. 

“This word is applied chiefly to the depositing of goods or per- 
sonal property. When real estate is given as security, we usually apply 
the word Mortgage.” Webster. 

2. — Zabau haruii ; qaul-o-qarar k. ; wa’da k. _ 

3. — Sliarab pine ke waqt kisi ki sihhat-o-’iiGyat (uski tandurusti) 
ki nisbat pahle kaliniat-i-inunasib kahua. 

Pledgee, «. Woh shakhs jisUo pas koyl chiz gir.au rakkhi jae ; girwi-dar. 

Pledger, n. Girau rak’hne w. ; bandhak k. w. _ _ _ . _ - 

Plenipotentiary, n, Woh shakhs jiso kisi kain ke aujani kii purii pura 
ikhtiyar diyii jae. Woh satlr ya elchi jisko mulk-i-gair kc badsliah 
ko hiizur men hiizir rah-kar ’ahd-o-paiinau khwiili kisi diisro katn ko 
kaviio kii ikhtiyar-i-kaniil diya jac; niukhtar-i-kul ; wakil-i-mutlaq , 
luadaru-l-muhiim. 
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Plenipotentiary, a. Jismen pura pQra ikhtyar (ikhtiyar-i-katnil) ho. 
Plentiful, a. 1. — Ifasir j mal-a-mal ; bhara-pura ; wafir ; bahut ; bar ek 
mansad ke liye kaft j firawan j rel-pel j pata bus. [jismen galia ifrfft se ho. 
A plentiful fortune— 5.ifi daulat; d{iulat-i-kasir. — A pjLenlifiil harvest— F hbJ 
3. — Kasmt so fasl paida k- w. ; jismen koyi cbiz kasrafc se bo, ; 
zar-khez j jismen paidawar kasrnt se bo. 

A plentiful ye.ar- Woh sal jismen gjilla wag.aira kaspat se paida bo- 
Plentifully, qd. Kasmt se; ifrat se (ba-.ifrat) ; babntayat se ; babut.bf. 
Plentifulneas, n. Kasrat; ifrat; bahutat. 

Plenty, «. Ifrat; kasrat; babntat ya babntayat; kisi shai ka pura ya, 
kafi miqdar; isqadar ki apne aur 4flsrQn ke waste bb; kafi ho ; rel-pel. 
Pliable, a., 1. — Jhnkaye ya kham kiye jane ke laiq; jo asani se jhuk 
sake; jo dabaue se turant dab jae aur tute nahm ; laobjla; damdar. 

2. — Jiski tabi’at mulaim ho ; jo dabane se jald dab jae qail karne 
se jald ma’qul ho jae targib dene se jald has men Ti-jae ya sikhaue 
se be-taraddud sikh jae j jisko dusra jald apne bas men ya apne 
dhaug par kar le ; mom ki nak. 

Pliant, ct. 1, — Jlmkaye jane jce qabil; jo. sabl men jbiik jae; jo be 
tute turant dab jae ; lacliila ; dam-dar ; narm; mulaim — ^jaise mom. 

2. — Jisko bbalayi ya biirayi ki targib jald bo-sake ; jisko. kisi shai ki 
taraf sabl men ragib kar sakeii ; rnazhut ya mnstaqil nahin ; gair- 
la-.tajura. 

■ Plight, V. i. Makfnl k. ; marbun k. ; jokbim ya kliatre men dalna. 

' Tio plight one'.s faith, honour, or wurd— Apne 5m5n 5brQ ys ’qaulko hur-d- 
ya'ni yah kahnS ki agar fulSn bat na ho to main b.e-5m5n be-abru y5 bad- 
qaut samjha jafin. 

“Never applied to property or goods,.” Pledge is applied to, 
- property as well as to word, faith, truth, honour, &c.” lVebsic.7;. 

Plight, a. 1.— Musibflt ya musibat ki halat; khatre ki balat, 

2. — Hfilat; nanbat ; dasa. 

In good Achcbhi hrdar meq. — Miserable o,r wretched plight— y5 

z.alil halat. — Bad jp/iyAt — Burl halat; kharqb hfilat; du,r-dasil. 

Plod, V. i. 1. — Haule liaule clialua, ya kum k. ; jam ke. m.ihnat ke satli, 
kuchh k. ya dliun se cbalua. [suth tahsil-i-.’ilm k., 

2. — Sakht niihnat k. ; barii zon marna ; ahista ahisto, aur riyaz ke 
Plot, 71. 1. — ^'I’liori si zarain; chbota qat’-i-.m-fizl ; zamin kii tnkbta. 

2. — Khet ya, qat’-i-iirazlj wagaira’ ka, naqsha jo p.aimaisb ke. ba’d 
kagaz par. banuya jae. 

Plot, 71. 1. — Kisi maqsad kbususau bure m.ft'isf’id ke a,njrim ke liye koyi 
tadbir fireb ya bandisU;' Sfizish; gut; chha,lbal; up?,e. [men shirkat. 
2. — Kisi bandish ya sazish men shirkat ; hisi dagabazl ki tadbir- 
Plot, V. i. Diisre ko khuausan kisi riysat y,T, uske. inuntazimlii ko 
zarar palnmchanc kj tqdbir b;tudish ya, uska man.suba k. ; sazish k. ; 
tadbir k. ; bandisb. k. [bandish bandhiia, 

Plqt, V. L 1.^ — Tajwiz 'k. ; tadbir k. ; kisj.bari bht ka qyausuba bmidhuaj; 

2. — Naqsha banana. 

Plough, 71. 1- — qnlba, 

2. — Qulba-rani; hal jo.tni\; turadidud,;. hasht; ^ira’at.. 

Plough, V, f. 1. — Hal jotna ya chalana; qulba-rani h* 
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2. — Clrirna ; do tuk k. ; pharun. jniso lahai'i 

3. — Ulatd.; bni-bfidk. ; dhad.j wiifink. ; upir d. 

To Ill— Hnl clialii ke cbhtpS d.; blj drdne ke ba'd hal cbalanS. — To 

plough up or on/ — Hal cbaliikar satnlti ko bilbar kar d. (iiikSl d.). 

Pluck, V. t. 1. — Jliiitkc so torna yakhaifich 1. ; chonchnri; nochna. 

To pinch featbcrs from a fowl— JIurg yS murgt ko par nochuR y5 ukllernS.— To 
pinch mangoea— Am tornii. 

2. — Imtiliau men nri-kamya.!) k. (gira d. ya nii'kamr.); liyiiqat ki 
Ballad ke liiiq na saniajh-kar imtihaii men rad kav-d. 

To pinch oiray— Tor 1.; nochl.] cbonlh 1. — To pluA doira — Qira d.; dU5 
d.; miamSr fc. 'I'anazznl fcar-d.; u’lR liBint eo adnS bUlat moil knr-d. — 2b 
^)liick ojT— Nocbnu. — To pliicb out— Nikfil 1.) judtt kar-d. — To phlch iip— (n) 
Jar 80 ukbSr 1,; iatiafil k.; bitnjTid bOqi ua rabned.j ueat-o-iiribfid kar d. j 
barbSd k. (J) DbiSras dbarnaj bimmat ua buriiH yil bimmat bafidbnri. 
Pluck, 72. Himmat;- jurat; dliaras; mukhrdafat ya be-dill kl Imlat men 
Plucky, a. Himmat ka ya bimmat r. w.; jo jald bimmat na bare, [dhun. 
Plump, a. 1 . — Cbarbl ya gosbt so pbula-phiila ; jasim ; gudaz ; mota- 
taza; jiska badan bbaV aya bo; gol. 

* boy— JIolH'trir.ft larku. 

2.— Surasar; bi'-l-kul; tamamtar; nira; malm. 

A pbimp lie — Sarfisar jbutbl but. . ^ 

Pluiuply, ad, Pura-purii; bi-l-kulj saf-sUf; dil khol-kar; be-bakana{ Col- 
q’o assert a tbiug p/uniply— Ko 3 ’i b3t dil kbol-kur (euf*suf ya bo.bskuna) kabna • 
Plunder, a. KisT ka mfil-o-asbab jabriya le-1. ; lut l.j cbhiu 1.; za- 
bar-dasti so le-1.; barmalfi mar-pit knrke le-1. 

Plunder, 7 i. 1. — Jo kucbh dusbman se jabriya liya jae ; ganiiimt; takbt; 
taraj; lut: lut-pa{i. 

2. — Jo kucb chori lutpat ya fircb sc mile. 

Plunge, V. i. Dubiina; gota d. ; piiui ya kisi dusri saiyal shai 
dubana; gosbt kichar mitti ya isi qisiu Ui kisi dusri shai men dbausaua 

ya gbuserna. . 

To plunge tbe body in water— Badan ko pnni men duaunu. — Toptwnye .a 

a dagger into tbe breast. — CbbGti men kalGr gbusernS. _ _ . * 

Plunge, V. i, 1. — Pani wagaira men gliusna; gota mania ya gbus jana. 

To piiinyc into tbe liver-DatyS men gotamurnS ya gbus jGnn. 

2. — Musibat klmib kisi aisi halat men payna jisse niknlna 

dushwai- lio. " [LarGyi men ulajb yG pbana jSna. 

To plunge into debt— Bahufc qarz-dCr (maqruz} bo-junB— To i)i«nyc into war.- 

3. — Sar ko bal gir payna. [bo gbus jana. 

Plunge, 71 . 1.— Pani khwab kisidSsri cbiz meii jismeu gbus jana mumkin 

2. — Muuh-zor ghore ki tnrah munh ke bal gir payna. 

Ply, V. i. 1 — Zor so aur bar bar lagana ; lagaye cbalna ; Inpot ya ebbipa d. ; 

farsh ya patra kar d. _ 1 1,1 

2. Taqa'za k. ya mutaqazi rabna; kisi se kisi sbai ki nisbat saknt 

taqaza ya tang-talabi k. ; pichhe pare rabna ; tang k. [rahna_. 

3. — Mihnat se masbgul k.; dhun 86 lagana; lagaye rabna ya laga 

4. — ^Mihnat se k. yS. anjara k. 

Ply, V. i. 1. — Sabit-qadmi se koyi kam k-; jam-ke knobh k. 

2. — Mihnat ya batb ke satb jana ; . jaldi se jana. 
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3. — Kis! Icfiin men kliQb lage rahna;' roasruf rahiifi. 

4. — Bavabar ana-janO. ; hamesba aja-jaya k. 

Pocket, n. Jeb ; kisa. 

tgr Pocket is often used in tlie formation of compound words denot- 
ing that which pertains to, or is carried in, a pocket, etc., and usually of 
very obvious signification.” Webster. 

Pocket, V. t, 1.' — Jeb men rakh 1, ; jeb men chhipa 1. 

2: — Churana;. cbori se lo 1. 

yo jpoc/fot at! iiisidt or ajjroiit— Jis bBt se apni t.iulun ho usto chup-chiip sah 
1 . (tisp.ir buna na manna ya ushi talafi na chubnu). 

Point, n. 1. — ^Nok — jalse au}’! kaute ya talwar wngaira ki. 

2. - — Sfiyn wagaira ke nok ka nishan. 

3. — Nuqtn; nihayat hi cbhotT jagab, 

4. — Lahza; lamlia; an; dam; kanara; lab. 

Ho 18 on thopofnf of departure— AVoh jiij-a cli.lhta hai ('anqnrib jane w{lls hni) 
To be at tbo point of death— Q.aribn-l-tnarg ( jrih-ba-Iab marne fco kanare j-S 
Iftb-i-gor) b.; marne men knchh ’arsa na b. 

6. — Barja; martaba; hiilat; nanbat ; balandi ya past! ki halnt. 

6. — Thlk jagab. fjag.ab ebbor diyil 

He left off at the point where be began— .Taban insne sbiirn’ klyu tha tliik uni 

7. — "Wob bat jiski wajb sc koyi kisi «bai ki taraf muklifitab lio ya 
jisse kisi hi niyat ya iiske zati ansaf ziibir boii ; khususiyat ; kbassi- 
yat; nisi but jo kisi mcfi numfiyun bo. 

The good or bad points of a man- Kisi ebakbs ki acbebbi yii burl kb.’Issiyateh; 
wob acbebbi ya bnri batch jink) w.ajh sc uspar logoft ki nazar pare. 

8. — Bubs ya guftgQ men koyi kbits kalfun ; kisi babs ya dastrin Ua 
niansbS.; kbnlasa-i-kalam ya miibiibasa; amr-i-klms; sbni-i wfibid. 

In what point do wo difier 1 Kis amr-i kbas ki nisbat bmii meh ilebtiliif hni » 
All points of controversy arc adjusted— VToh knl biitcu jinki nisb.at takrSr 
tbi tni pii-gayih. — In every point— Har b.lt men; bar tarab. — In point of 
fact.— Wtiqi’i; amr-i-rviiqi'i ke libSz sc. 

9. — Wob amr jisjiar kisi ko istidlal bo; woli bat jiski waq’at par 
kisi ko isi’uv bo ; jo amr maqsud ho ; wob biit jiski nisbat kosliisli ki 
jae; maiisbil ; ninqsad ; mnddn’a; naqd-i-murad ; miuad. Woh amr 
ya baqiqat jispav libuz-i-kamil munasib bo. Koyi cbbotl bat; 
mu’amala-i-klialif ; balhi bat. 

At point, on the point — Baliut hi nazdik; kanare par ; qarib . — Point of vino— 
tlis jagab se kisi sbai ko dekbeh yS uspar gaur knreh ; jis i’tibiir yu ma’ni so 
kisi bat ko dekheh ya soclieh — Tb make or gnin n point— Apnl muriid kii 
hSsil k. ; kisiqadar age barlin.'i (taniqqi k.}. — To strain a point — Hadd-i-mu- 
nasib so t.ajriwuz kar-jfinff; andsz se giizar j.anS; munasabat y.*! farz se 
Point, V. t. 1. — Nok dar banana; tez k. ; nok nikidna. [tajswnz kar jang, 

2. — Nisbana ya, sliast baiidbna ; kisi sliai ki taraf nisbruia lagaua. 

3. — Kisi ki tai’af mukbatab kniTina; tawajjuh dilana; ittila’ d. 

To point out — Ungli yii kisi dusri cbiz sc dekbSna; nishan d.; nisban-dihi k. ; 
BSf dekba ya bata d. [he liyo iihgli utbana. 

Point, V. i. 1. — Kisi sbai kc dekbane anr xtski taraf mukbatab karane 

i^* With at. 

2. — Kisi'zarl e sc saf saf dekblanii. [tanbin k. ; angnsbt-numa k. 

To point ai— Kisi sbai ki taraf ishSra k.nrko yS taw.vjjuh dilBke uski tnhqir yS 
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Point-blnnk, a. Sarilil j saf ; waKili. 

A point-blank assertion or denial— Sarilil baySu yil inliSri 

Pointed, ji. a. 1. — Toz; nok-dai-; nokila. 

2. — Tez; aakht; saf aur pnr^ina’iii. 

A pointed rebuke — Tez ya sunlit jbirki. 

Pointedly, ad. 1. — Tezi se; sakhti se. [kar ; wazaliat kc sath. 

2. — tjaf-saf sarilu taur par ; kisi bat Id taraf sarihi tawiijjiili dila- 

Pointing-stoek, n. Haiisi ya taliqir ki cbiz ; woh sliai jo angusht-uuma Iio. 

Pointless, a. Jisraeu iiok iia bo; be-nok ; jismeii tezi ya sakhti na ho. 

Poison, n. 1. — Zahr ; sam; bikb ; nialiur; baVabal. 

2. — Woh shai jisso iieki nieii fiitur yii zaivfil a-jae; nsav-i-baJ. 

Poison, V. t. 1. — Zalir men bujliana; zabiila kar d, 

2. — Zatir se imqsan pahniicbanri ya lialak k, 

3. — Bigar d. ; kliai ab kar d. ; futur dal d. ; kisi shai ki nau’iyat ya 
usul ko khaiab kar d. ya uski kiiiishi ko imnmggas k. 

To poison one’s ears — Kisi ko kttn bhnr d.; kisi ke kiiu pbiik d ; kisi ko dusre 
ki taraf se bad-zan yii bad-gumrui kar d. [men fiitur a-jiic. 

Poisonous, a. Zalnila ; zahr-dar; sammi ; fasid ; jissc kisi shai ki asliyat 

Police, n. Woii ahl-karjo ’uinunianshahroh men intizain ke qaim lakhiie 
iiur qatvaiiiu ke nafaz dilaiie ko liye rakkhe jate luuii ; ahl-i-pulis ; 
pulis ke log ’anile ya mnlazimiii. Inhiu mulazimin se jaraim ka 
insidad aur link? suiag-rasani bhi karayi jati hai. 

Police Conslable—Fixlia ka chapriisi y5 barqandriz ; woh nhl-kur-i-piilT? jo npne 
haiqe men gasht kare aur is amr ki nigrani rakkhe ki danga-o fasSd im houe 
pHye . — Police q/ifeer— Siga-i-pulis kfiafsar . — Police station — "W’oh maqain jabiu 
ahl-krir-i-pulia jam’ ho-kar kiiiu ya naukari par ta’inSt kiyc jileh aur jabSu 
we mujriinon ko le-jiieu; thiiiia; kotwiili. 

Policeman, n. Same as Police (jonstable. 

Policy, 11 . 1. — Kisi qaum par hukm-rriiii ka fan ya tnrlq; woh tadbiren 
jo kisi niulk ka badsliah apne muik ke logon ke faide ke liye kare. 

j9o/iic.i(icpo/icy — Kisi qaum men mulki intizfiui ka tariq. — Foreipi polici/ — 
Woh tadbiren jo gair mulk ki qaumoii se nisbat rakkhen. — Commercial poli- 
cy — Tijilrat se nisbat raUhne wall tadbiren. 

2. — Uruurat-i-riyasat ke insiirnii ka silsila yii unkii ilitimam 'am isse 

ki gair mulk ki riyusatoii se riiuta’alliq ho ya kisi nuilk ko klias in- 
tizam se; tadbir-i-mumlakat; rajaiiiti ; woh durandoshi ya daiiayi jo 
farmaii-rawaou men umur-i-riy.asat kc ibtimiim-o-iusirara Ki iiisoat 
khwfih ’am aslikhas men apiie nij ke kamoii ke baiid-o bast ke niuta- 
’alliq bo; fanu-i-huUumat; husu-i-iutizain ; umur-i-dunyawi men 
’aql-mandi. [’amali ; 'aql-maiidi ; ^ ziraki. 

3. — Makkari; ’aiyari; chrilfiki; jor tor; fitiat; jugat; hikmat-i- 

Polic’j, policy of insurance, or assurance— Bimo ka satta. 

Polish, V. t. 1. — (Jtiikiia aur chiinikila k. ; raguvkar chikuii aur chaniak- 
dar bana d. ; ghotua; muhra k.; saiqul k. ; jila d.; opiia; saf k.; 
chamkana; raugau k. 

2. — Tabzibd.; muhazzab banaua; wabsbat dihqiiuiyat ya bhndde- 
pan ko mita ya dlio d. ; ’umda aur klialiq baua d. ; kbaifid par charha 
d.; sijil kar d. ; ariista kur-d.; sudlifir d. [kila ho-jaiia. 

Polish, i. Chikiia. ho-jana; jilrn)ii-jana; .upar so bariibar aur chum- 
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Polish, n. L— Jila; saiqal; chamali anr chiknahat jo kisl chfz ke Qnar 
rn^e ya ragayne wagaira se a-jatihai; op ; 'chiknahat j jhalT; 

Polite, a. I^hush-atwar; khush-tariq ; muhazzab; khaliq; khush-akh- 

Politeness, Khiiah-atwanj khuah-waz’l; shaistagi tahzlb : muraw 

PolifiV sishXacharj admiyat; bhalthansatj logon ko mam- 

Politic^ 1 —Mullu siyasat ke muta’alliq. [nun kanie ki ragbat. 

•I'l',- maqOl; aohchha; durust ; khub soch-bichar 1-p 

Politica ,_a. l.-Umhi-at-i-mulkl se muta’alliq; saltanat ki baton va 
uske kamon se nisbat r. w. ; qanmi umur se ta’alluq r. w. • nmta’id- 
hq-i-tadbir-i-saltanat ; siyasat-mansub ; iTijaniti ka. ’ 

^ uhde ya sarkarl ta’alluq se basil ho; sarkfirl. 

Politician, L- Iltn-i-siyasat-i-mudan aur fann-i-hukrn-rani men mahir- 
ilm-i-siyasat-dah ; jo rajaniti khsb jane. ' 

_ , ?• ^Makkar; ’aiyar; mudabbir; fitrati; jugat-baz, ftanat 

Politics, 71. 1. — Ilm-i-siyasat: raianiti: / 


■ ham mulkiUdblc^^^^W^qH bS S^rSy hi 

ke hye maki^o-fireb yfi bad-diyauatl ki karmwayi. ^ 

Polity, 72. 1.— &si qaum ya riyasat ke mulki intizam ka tariq- rivasat 

tihtii ke intizum ka tavTa ya uske iisu] r“T -.4 ^ 

Pollute l-a™da L; uajis rfkarab 

P^outeEtl ’ ™‘ '*•’ <fb»™b k.: uajai,” 

Polutiou « j._N»jie k J-i „„ji, |.o,jr,„|i; goudugl; 

2. Ibtibm ; i.mcl (kliwob) khniii miibSsborat bo onj bial daeri 
halat men man! ka gil- jana. 

Polygamist, n. KaBii-u l-azwaj yil kasiru-I-azwajl jaiz r. w 

Polygamy, ,i. Kasiru-l-azwnji ; ek hi waqt men ek se zaid joru ya khasam 

Polyglot, c!. Jismen kap zabaneti hon ya. muta’addid zabanoh se nisbat 
r. w. ; kayi zabanon ka ya kayi zabanen r. w. ° ^ 

V dhum-dham aur raunaq ki sawari; jilo jismeu babut 

kuchh shau-o-shaukat aur tuzuk ho. J'ameu oanut 

Uo numaish;ihti8bam ; tumtaraq; karr-o-far -zaro- 

terq; numaish ; tln4; banaw-chunaw; dhum-dham ya dbum-dharak^ 
Pompous, a. 1. — Jismen dhum-dharak ho; dbum-dharak ka • karr-o-fiiV ]tn • 

dhum-dham ka; ’azimu-sh-shan; sbaii- 
2. Numaisbi; fakhnya; barhawe ka; jismeu mubalaga bo. [dar. 
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Ponder, v. t. Man men tolna; gaur se nazar k. j gaur k. ; fikr-o-faammul 
k. ; janchna; sochua; khauz k.; bicbafua; kisi bat par 'arse tak gaur 
o-fikr k. (usko der tak dh3’au dekar aochna-bichaniaj , 

Pondet, V. i. Socbna; bichama, gaur; k. ; khauz k. 

Usually followed by «/, ' [o-taammul. 

Ponderingly, ad. Gaur ke satli ; fikr ke sath ; soch-bfohar ke ; ba-fikr- 
Ponderous, a. 1. — Bnrii bharl; nihayat giran-bar; ■waziiT. 

A ponderous shifild— Bari bhSri dhal — A pottdcrous load— "VVaznl y5 bars 
bliari bojh ; b5r-i-ginln yS giran-bur. 

2. — Zor ka; jiska sadma babut kucbh ho. 

Poor, a. 1.— Be-inal-o-mata’ ; be-zar; jiske pas mal-o-asbab na ho; 
rmflis ; muhtaj ; kangal ; gailb. Is lafz ka itlaq un shakhson par bill 
hota hai jo nial-o-mata’ se bi-l-kul khali na bon par unke pas dnulat 
A poor mau— Garib admi.— Poor people— GurSba ; kangle, [na ho. 


A poor excuse, plea, or apology — Mahz nK-kafi 'uzr y5 ma’zarat ; aisS ’uzr y5 
ahi ma'zarat jiako kuchb waq’at na ho (30 be-kSr ho). 

5. — ’Umda nahln; adua qism ka; zalll ; cbhoti qimat ka; mrdlyati 

(qIniaU j’a bare dam ka) nahln — jaise koj’i chiz. [^ho — jaise zaniln, 

6 . — Zar-khez naliih ; Ssar; shor; jismeu paidawar ki quwwat kam 
Poor soil— Osar zamin ; arazid-shor, — The ground is become poor— Us zamln 

kl quwwat i-paidawSr z5il ho gayi. 

7. — Ka-chlz ; haqir ; jisko kuohh waq’at na ho. 

In my pior opinion— Meri haqir ya nSqis rae men. 

8 . — Wsjibu-r-rahm ; ham-dardi ke qabil; be-chara; kambakht; 

9' — Dubla; lagar ; mota ya farbih nahin. fbad-nasib. 

Apoor horse— Dubla ghor.’I. 

10. — Chhota; khnrab ; ’umda naliin. 

A poor crop — Khaiab faal ; fasl jismeh durakht chbote chhote ho-kar rah-jSen. 

11. — Jismen aram ya qarar na mile; jismeb be-chaini rahe; buri; 

• . [buri tar.ah SB ksti; use rat bhari thi). 

The patient has had a’poor night— Us mariz ko rSt ko be-chaini till (usne rat 

12. — Jo ’umda na ho; jo kisI maqsad ke husul ke liye kafi ya 
niunasib na ho; na-kafi; gair-munasib ; nikamma; kharab. [uigora. 

1^- (®) Pyara; 'aziz; be-chara — (6) Kam-bakht; bad-nasib; 

The poor (a)— Woh log jinke pas koyi jae-dad ma ho; muhtaj log; guraba; 
masakiu. — (b) (iaw)— Jo log sarkfiri khairat par auqat basar kareh; jinki 
auqat-basari sarkari kbairat so bo. 

Poor-box, n. Woh suiiduq jiameu garibon kl madad ke lije rupaye- 
paise jam’ kiye jaeu. [khairat-khana; muhtaj-khana. 

Poor-house, n. Woh sarkari makan jahan garlbou kl parwarisit ho; 
Poor-laws, n, Woh qanuu jo guraba ki parwarish ke liye mauzii’ (bane) 

■ -D ’ [muflisi men. 

Poorly, ad. 1. — Gaviblse; tangl yii muflisi se; be-zari ki halat nieii; 
To live poorly— Tangi se basar k.; muflis rabnk; be-zari ki balat men rabua. 

- *1.— Jab kOm-yabi katn ya kuchh bhi na bo ; balidagi naf’e ya laido 
ke lihaz se kam. 
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To succeed poorly in business— Kiir-o-bilr mefi kam yji kiichli bill kilmyab na 
b. (kSm-dliiim yH rozgar kil kbub na cbalml) — To grow poorly— Kam jaraiia 
paidS h. j'S upajnrt; itnS paidrl na h. ki usso naf’ lio. 

3. — Zillat ke sath ; hiinniat har ke ; be dili sc. [nahiii. 

d. — ’Umdagi kc sath nahiu ; ’iimda tanr par naliTh ; shall ke .sath 

Poorly, a. Kiiclih kuchh bimar; kisTqadar 'alll ; kasal-mand; muiiaggas; 
sahrn ya tandnrust iiahih (Golloquinl). 

Poor-rate, n. klalisul jo guraba ki parwarish yairndacl keliyelagayiljae. 

Pop, n, 1. — Awaz jo tar se ho. [pap. 

2. — Ek qism ha sbarbat jo kisTqadar fnvaz ke sath botal se iiiklej 
Chieflj’ used in composition ; as ginger-/^/, lcmon-/i^. 

Pop, V. i. 1. — Tar se bolnii; tarak uthnii. 

2. — .That se (yak.ayak) ghns anii yii nikal parna. 

3. — Dafatan ja-ba-ja har.akat k.; jast k. !'• 

Pop, V, t. 1 . — Yaka^’ak gimser d. ; jhat sc drd d. ; kisi bat ka dafatan 

2. — Garnii se }’aka 3 'iik ciiitka d. 

To pop n/T— Tfil d.; knnfira-kasiii k.; qabfil yii nianzur na k. 

Pop, ad. Ekfiek; yakayak; dafatan ; jhat se ."ikar ya namud ho-kar. 

Populace, «. ’A\vamn-n-nas; Tirn qisni ke log ; am log; junihiir; bar 
qism kc log (ashkiias) ’am isse ki we razil lion ya sharif ta’lim-yafta 
lion jTi jaliil 'fdi-inansab hoh ya zalil khwah koyi baifv pesha karto 
hoti ya clihota. [muta’alliq. 

Popular, o. 1. — ’Am logon ki; ’awaniu-n-nas ki; khalfiiq kl; ’awam ke 

2. — ’Aw.am kc hasb-i-lifil ; ’am logon kc liyc maiizuh; sada; sTdlia- 
sfida; jo jald samajli iiieh a jac; sari’a-l-falim ; nmshkil ya dushwar- 
fahm iiahuT. [maqlnil-i-’am ; jo ’uniuman logon ke diloh ko bliaye. 

3. — Jise ’awam pasand kareii ; jo ’nmuman logon ko pasand ho; 

4. — .lo logon inch phaili ho; bahnt hi pliaill Imyi; ’iilam-glr — .jaise 
inaraz (bliiiari). 

Popularity, «. («) Logon kc hasb-i-hril ya_unkc pasand-i-khatir li. ; logon 
kc nazdik ’aziz anr inn’tainad h. (b) ’Am ya .adiia qism ka h. 

Popularly, arl. 1. — ’Am tanr par; aisi tarah ki log khnsh hou. 

‘2. — ’Aw."imn-n-nas ke khayalat kc mutabiq. 

Population,?;. Ahadl; woh kul log ya bashinde jo kisI mulk ya uske 
ek lii.sse men rahch ; basti. 

Populous, rt. Basliindoh se bhara linu; fibad ; ma’mur; khub basa liua; 
jisnieh mnlk ki wus’at kc i'tibar sc bahnt bashinde hoh. 

Pore,??. 1. — Masaui (pi. masamrit); suifikh; manfaz; jaiidar ke post 
men woh clihole chhotc surakh jinse pasiiia iiikle. 

2. — Dusri ehizoh men koyi chhota snrakh (clihed) ya kisi chiz ke 
nikalne-iiaithiie ki r.'ih. 

Pore, ?'.?'. Ahista rdiista sabr ke sath kitaboh yii tahriiTit ka parlina; 
dhyan ya ji laga l;ar baifdi.ar dekhnri-blialna ; dida-rezi k. 

t©- Often with on or 07 vr. 

Porous, a. Sfnfikh-d.ar ; masani-dar ; jismen ’uruq ke nikalne ki iTih lio. 

Port, ?z. 1. — Bandar; woh jagah jahan tufan wagaira se niahfiiz rahne 
ke liye jahaz ja sakte huni. 

3. — Amad-o-raft ki rfili ; phatak; darwaza; dar. 

3. — Chrd; chal-dhril; tariq ; dhang ; waz’ ; rawish; raftar; chalne 
kii tariq ; zidiiri siirat. 
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PortaWc, a. Lcjrmo kc qSbil ; jisc ck jr.g.Ui sc dusrl jngali Ipjfi 
saken; bliiirl (giifm-bar) niihin ; jiske Jc-jatie men dusinvan' na ho; 
liiilka; subtik ; jisko apne hath men ya apnc jism par kahin rakh- 
kar kbwah sawarl men apiie sath leji sakcii. 

JPortend, v. t. Agam. diklilana batruia yfi jatriiifi; jo bonhrir ho nski ni- 
slntil dikhlana; pahle sc kisi bat kl ’alamat zaliir k. ; ago sc jatfiua; 
dalrdat k. [bala) fmo wfill ho nskt nishaiii; nnhu'-at ki ’alarnat. 

Portent, H. Bm-a slmgun; fal-i-bad; burl nisliani ; jo miiMhat (afat yS, 

Portentous, a. I. — Buril shiiguu batlaiic w. ; fal-i-bad zabir k. w.; kisI 
afiit ke aiie par dalrdat k. w.; manhns; nabs. 

2. — ’Ajib; ’njib-o-garlb; balmtbaiii; deo sa. 

Porter, ft. 1. — Davban; de\vrhl-dar; jo darwiizo ya phatak par ta’inat 
rahc; jo darwaze par is garaz se mutn'ai3'aii robe ki dflsron kc payam 
sunc ya le. [men bojli lejae. 

2 . — Motiya; pallo-dar; bav-bai-dar; bammrd ; jo mazdflri ke ’iwaz 

Portfolio, n.'l.— Kbnie kagazat ke rakbiio kc liyc bari liitab ke baia- 
bar tablaq juz-dan wagaira; muqawwn. 

2. — Kisi riyasat. ki wnzarat. 

Portion, ft. 1. — Hissa; jnz; bbag; tnkra; kband. 

2. — Bakbra; babra; bissa jo taqsini (bant) par mile; ans. 

3. —Tarke ka bissa jo kisi kc larkc ya waris ko nskc mrd-i-rnatmka 
kc taqsini kc waqt mile yii qauQn ke ru se pabunebe. 

•1. — .Tabcz; daija; stridhan. 

Portion, v. t. 1.— Bantna; taqsim k. ; bissa bissa jnda k.; bissa lagana. 

2. — .Tabez d. ; stridban d. 

Portmanteau, n. Is lafz ka itlaq aksar ns cbirmi tbailc ya poti par bota 
bai jismeu pabinne ko kapyc wagaira rakb-kar safar men le-jiitc baiii. 

Portrait, ft. Kisi shakbs kc chihre va save jism ki sbabib; taswir ; shabib. 

A pliotogrnpliicporirai't— ’Akski taswTr. 

Portray, v. t. 1. — Kisi ki tnswir ya sbabib kbaiiicbna banana ya utavna. 

2. — Bayan k. ; 'ibarat men surnt bandbiia yii naqsba ntrirnii. 

3. — Taswiroii sc sajana (arusta k.) 

Pose, 71. J is baiat se koyi shakbs kbarabo; woh haiat jo dekhne ivalc 
par tasir paida karne ke liye ikbtiyar ki jiic. 

The pose of . 1 U (icfor-Knqqrd ki hnint ; jis dlmng se nnqqiil klmni hn.--TIio 
pose of a person rvho^e jikenese is taken — Us slinkhe kc khare hone 1.5 rihnig 
jiski laswlr khaifichi jko (neka npni aiirat ko apne qarine se banfi kar kharfi h.) 

Pose, V. t. 1. — Rok d.; tbahrii d. ; ar d. ; sbnsbdar banii d. ; ghabra d. 

2 .. — Gbabra dene ki iiiyat sc suwalat puebbna; kbod khod ko 
puchhna; bat ki jap pficlibna; sinvidat pOchhke gbabr.-i d.; bank 
biirlk bateu puchh-kar nljha d. ya pareshan Itar d ; istifsaiat so zaban 
band kar d. j^barik bank baton pucbbnc tr. 

Poser, 7!. 1. — Jo mnslikil mnshkil sunTdat puchh-kar gbabra dc; kbub 

2. — Sinval yii bayan jissc koyi gbabiTi nthe ya uski zaban band bo jae. 

Position, 78. 1. — Rakklic jane ki liidnt; jis bfdat men koyi stiai rahe ; 
jis dhang (dliab tarz yii tvuz’) se koyi sbai kbari jai rakkhi rahe; u^jin, 
dusri cbizoii khwTih ek hi cbiz ke rankhtalif bisson ke i’tibar se kisi 
cbiz ke wriqi’ hone ka dhang ya manqa’. [maiiqa ; maqam. 

2._Woh maqam jabafi koyi shakbs j'ii sbai- vraqi’ ho; .lagab ; 
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3. — Woh bSt jispar koyi apni dalil qaim kare; da’wa; woh bat 
jiske ]ihaz ya i’tibiir se koyi bahs almrii’ ki-jac ; iisul jo kisi baba men 
qaim kiya. jae ; jo biit usul ke taur par posh kl ya kabi jae khwali 
jispnr kibi ka madarhoySjiBkasubQtdarkarho; masala j muqaddama. 

To define one's position— Apno da’ we ko sarShat kc eSth qaim k. — To be in a 
false jjosiiiora — Galat da’wS k. ; jis amr par babs k5 madar lie uskS galat h. 

4. — Dfisrou ke muqabale men rutba martaba ya darja ; haisiyat ; 

wnq’at. [iiahiii. 

Positive, a. 1. — Saiibi; jiskfi bayan saf saf ho; gair-zimn! ; ma’iiawl 
We Lave his positive declaration to the fact— Is wuqi’ ki nisbat ham uskS 
bayati-i-8urilil rakhle bain. — The testimony is poskire— Shahfidat sarlhi hai 
ya’ni Eiiniii yfl ma’nawi nnhSn hai (gnwf.hi dene wale ka bayan sHf saf hai). 

2. — Asli ; baqiqi; uilqi’i ; ;,iskE wnjfid asl men ho. [’adam-i-wujud ho. 
Positive good — Bhiilttyi jo wnqi'i ho yo’ni ninhr. aisi nahin ki iismen burfiyi ka 

3. — Saiilil ; jiskii mndar haliit ya qaifiiii par na bo; jismeh kibi 
qism kl bu jjat iiit lio-sako ; qati’ ya qnt’i ; bndihi. 

Positive pi oof — Subut-i-sarilii ; aita subiit jiska uuid5r halfit ya qarain par na ho. 

4. - Jibko kibi bat ka pQra pfiiaynqiu ya blinrosa bo. 

The witness is very positive th.at bo is correct in his testimony — Us gawEh ko 
apni gawfllii (shahEdat) ke sahib hone ka pura yaqin hai. 

5. — Jiska ’amal snrihi taur par bo-sake. 

^ A positive voice in legislivtion — Qfinfin-gari men rae dene ka anrihi iqlidar. 
Positively, acZ. 1. — Ba-tarz-i-imitlaq ; fi-nnfbihi; kisi dusrl sbid par 
inbisar na kurke; kisi dusro ke muqabale men nnbib. 

2. — Dar-nsl; fi-l-baqiqut ; bi-z-zatihl; baribi; paidaisbi. 

3. — Yaqini; nuiqarrar; bila-sbakk-o-sbubha; zarur ya bi-z-zavur. 

4. — Tiiliakkumana ; niliayal takid ke sath ; bnhut zor deknv. 

f).— Saiilii taur par; sfif-saf; kinuyatan nabiii. [rakbkar. 

b — Pure \aqiii ko sfith ; npne qaul ki sihliat par pQra bharosa 
Positiveiiess, ?i. 1. — Asiiyat; kisi sliai kil baqiqat men wujud r. ; kisi 
shai ka mabz na bona nabiu ; waqi’iyat. [taur par kahna. 

2. — Tayaqqun-i-kamil ; ptafi yaqin ya bharoBa; kisi bat ka qat’i 
PoBsesS) t'. t. 1, — Apne qabze men r. ; apne hath men r. ; qabiz-o-muta- 
sarrif ii. ; qabz o-tasarruf r. ; qabza-o-daklil r. 

2. — Kisi shai ki nisbat istihqaq-i.jriiz r’ ; kisi sliai ki nisbat wajib 
liaq r. ; kisi slini ka malik li ; kisi chiz par wajib da’wii r. 

3. — Kisi imidda’ii ka liasil k. ; anjam k. ; pura k, [charhiia. 

4. — Dabruia ; maglub k. ; zer-dnst k. ; has ya qabii men k. ; la'gna ; 

Said of evil spirits, passions, &c. [agab k. ; jatana. 

0. — Dakbl k.; malik ya qiibiz banana; tvaqif k. ; muttala’ k. ; 
Followed by q/" or zw'//; before the thing possessed. [men r. 
Possession, 71. 1. — Rakhna; apno taht-o-tnsarruf men r. ; .apne qabze 

2. — (Laiv) Kisi jiiedad ka apne ikhtiyar ya taht-i-hukumat meii 
r. ; qabza ya qabza-i-waqi’i ; qabz-o-tasarrnf ; qabza-o-dakhl ; muda- 
klmlat; ’amal ; niilkiyat ’am isse ki jaiz ho yfi na-jaiz. 

.flctacf posifjyfon — QabE.vi-wHqi’i ; kisi shai par kisi farfq ka qabza-i-sarihi. — 
Constructive powi.Mion — Kabz.vi-(uwili ; kisi fariq ks kisi sbai ko qabza 
i-sarlhi k.a sirf mustahaq h. 

3. — Shai-i-maqbuza ; jo kuchh kisi ke qabze men ho; jis shai ka 
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l?oyj miilik ho ; jo shai kisi ke taht-i-tasarnif men ho, 

Foreign possMsto7is— W^oh mulk jo kiai bSdsK^h ke qabsje men apne mnlk, 
j-kh5s ke ’alSrya gair njulkon men hon ; gair mulk kl bsdahshat. 

4. — Iar5,r; diikhl — -jaise shayatm wagaira ka; junuu j pdgal-pan. 

?o ffjyejpowcjjioa-Dakbl d.; qabza d. y& karS d. ; dakbil kar d.; dtlsre ke 

ikhtiySr yfi tnhfc men kar d, — To iaiepoafesswn — Qahzn 1. ya kar 1.; apne 
ikbtiygr ya taaarruf men kar 1.; qgbiz (dakhjl) ban janB. — IFrif of possesaion 
DakhJ-dihBni ka hukm-DSma ya parwBna. — Posieisian is nine points 
of the ?aw— Al-qabzo-dalilu-l-milk ; qabza milkiyat par dalBlat karta hai 
(uaka Bubiit hai). 

^ Possessor, n. Qqbiz; dakhllj ipqlik; hukm-ran; kjsi shai ka waqi’i r. -n-. 
ya uska mutasarrif. [mutasarrif. 

Possessory, a. Qabiz-mansub ; shai-i-maqbuza se nisbat r. w. ; dakhl r. w. ; 
Possessory action or suit (l^ato) KBliab jo dakhl yg iatihqBq-i-dakhl par mabni 
bo ; nalieh jo qab?;a dilS-pane kp liye ki-jae yg jismeh istib’qaq-i-qabza ki 
nizg’ ho. [ya mumkin ho). 

Possibility, n. 1. — Ipikan ; wiijncj ka imkati ; woh bat jo liQ-sake (shudani 
2. — (Zato) TFoh bat jiska hona aur na honq. donop mumkin ho; 
qrnr-i-muhtamalu-l-wuqu’ j jaedad men haqq-i mashriit. 

Possible, a. 1.— Jo ho-sake yq wujiid rakh-sake ; jo bi-l-fi’l ya ayinda par 
ho-sake; jo kiya jvsake; is qabil ki wnjud rakh sake ya khayal meii 
a-sake; mumkin; honhar; shudanj. [ba’id ho. 

2. — Jiska hona ya wuqfl’ mumkin to kam ho par qiyas se bahut 
A certain thing js passible, hut very inqprobsble— Fulgn atpr kg hong yS suhfir 
nish BnB mumkin to shByqd hi ho per qiySs ae bahut hi ha’id hai. 
Possiqly, a^. 1.— B,a-tar?-i-mutnkina; jis tarah se mnmkin ho (ho-sake). 

2- — Shdyad; jismeh koyi amr muhal ya )ihilaf-i-’aql na ho. 

Post, 7}, I. — Lakri loha ya patthar wagaira jo kisi ohiz Ite sahbhalne 
ke liye kharq kiya jae; sitQn; kharaba; chob; thijni. 

2- — Woh jagah jahah koyi shai qaiip ki-jaa masalan vroh maqam ja- 
haq ek ya zqid sipahi hifazat k; nqzar se ta’iniit kiye jSeh ; thana ;chau'ki. 

5. — 'Uhda; mansab; khidmat; nankari; k^m; ftsami; jagah. 

4. — Dak ka harkara; ohitthl-rqsah ; dqkiya, 

5. — Dak; dakgari. 

6. — Chitth; likhne ka, ek qism ka kagaz. 

From, post to pillar, or from pillar to Ek hBiat bb dfisri liBlat men ; 

j5-ba-jS thokar khate phirnB (mfirS phirnS). — To ride post— Bh5gB-bhSg 
jSna ; be-tahnahS ghora phonke jBnS ; hari tezi ep jgug. — ^o, t^qvel post—. 
Phorop ki clak hithgl-kar kahin jSng. 

Post, V. i. 'Ujlat ke sa'tli safar k. ; jald jal^ tai k- 
Post, ad, 1. — Dak ke ghoroh par; dak pai-, 

2. — BapT 'ujlat ke sath ; nihayat jjaldi se. 

Post, v. L 1, — Kisi aisi ehiz masalan takhte wngairq khw^h aisj jagah 
par laga d. (phaspah ya awezaii k.) jab.Sh 'awam, ki ittila’ ke liye 
jshtihar lagaye (Iqtkayp ya chipkayo) jate boh ; mushtahur k. ; i’lau k. 
2. — Ruswa k. ; badnam k.; tashhir k. 5 men ba,^nUm k. 

_ 8. — Kisi jagah par tii’inat k. ; qai.m k- j mula’aiynn k. ; khara k. ya 
hithalna. [m^h chborna daina ya lagaua. 

4. — par ra^ana k.; dah par yq dak ke zaii’e se bjbejna; dak 
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5 . — KisT Iiisab ko yrid-diishf. jakar ya kaclichi bahi se khatc ya 
pakkT babi men cbarbaiia; kbate men cbarhaiia. ; khatijaiia. 

Postage, ?/. Dilk ka malisul; cbittbi ya kisi aisi chiz ka mabsui jo 
sai'kiin dak ko zari’c se ja sake. 

Postage-stamp— Duk l:il tikat. 

Postal, a. Dak-kbaiie ya dak se mnta’alliq. 

Post’ll arrangeiueiits — ]J5k k.a baud-o-biiat. 

Post-date, v. t. Jo tailkb asll bo nske pTchcbe kT tarlkh qrdm k. 

To post-date a coiitracfc— Jis turikh ko mu’uhacla Lo woh t5rikh iiahin balld 
uske pioiilio ki tfirlkli uwkt iiisbat qiliin k. 

Post-day, ?i. Jis din dak aye ya jit-ya; dfik kr anjad ya rawauagi ki 
tai'ikli. [siyuba b. jo sabwan (bbul se) rah-gaya lio. 

Post-entry, n. 1. — Parmi^gbar men us nml ka miikarrar ya piclibe se 
2.— -Hisab men kisi riiqum-i-zaid ya ma’bad ka siyaba ; jo raqam 
zaid ya pichbe se liisal) men darj bo (cbnrliayi jae). [muakbkliar. 
Posterior, a. Zamane (waqt) kc liiiaz se kisi ke ba’d ya jnclibc ka; 
Posteriority, n. Kisi ke bu’d (uske pichbe) ii. ; taaklikliur. 
iIS” Opposed to priority. 

Posterity, it. Aulad; nasi; larke-balc; santan; wob sab log jo ek niuris 
se paida bon; pusbt; pirhi; befcc betiyflti nati poto wagaira. 
tigy Contrasted with ancestry. 

Post-haste, n. Snfar men dak ki si tezi (’ujlat). 

Post-haste, ad. ’Ujlat ya tezi ke satb; daurii-danr; jald-jald. 
Posthumous, «. 1. — Jo apue bap ko marne ke ba’d paida bo ya apni 
ma ke marne par uske pet se nikula jfie. 

A posthtimous child (sou or daughter) Larku y5 larki jiskl paidilisli uske bup 
ya uskl nia kl wafat ko ba’d ho. ‘ wngaira, 

2. — Jo miisannif ki wafiit ko ba’d chhapo masalan kisi kl tasiiif kt 

3. — Kisi ke marne ke ba’d qriiin rabne wali sbai— jaise nck-nami 

Post-man, n. pakiya ; duk ka harkura. [wagaira. 

Post-mark, «. Urilc-kliane ki nisiiuni ya mnhr jo Itisi chittlii par boT 
Post-mark, v. i. Cbittbi wagaira par dak ki muhr k. 

Post-master, n. Dak-kliane ka mtibtamim. 

POST-MORTEh, [Lat.] Maut ke ba’d. 

A post-mortem examination of a body-Kisi ki lash kii muluhaza (uskS 
dekhiiil-hhrdnti) jo uske marne ko ba’d ho. 

Post-office, n. Prik-kiiaiia;'drik-gbar. 

Post-paid, et. Jiski nisbat d.ik ka nnilisul do diya gaj'a (ada ho-c!iuka) bo. 
Post-pone, V. (. 1. — Kisi fiyinda waqt (zamana-i-ayinda) par multawi 
kar d. ; tal d.; nmltawl k. ; iltiwa meii r, ; dil r. 

*10 postpone the coiisidei.itioii of a bill or question to the afternoon, or to the- 
following day -Kisi muaawwuda-i-qSufm ya Labs ki tajwiz si-pahr ytS roz- 
i-ayiiida tak multawi r. 

2. — Waq’at ya ’unidagi men dusre so kam samajbna. 

Post-ponement, n, Iltiwa; kisi kam ka kuebh ’arse ke liye tiil d, (ma’riz- 
i-iltiwa meti r.); mauqufi; takbir. 

Postscript, n. (Abbreviated into P. S.) Woh ’ibarat jo kbat meii nske 
kbatm anr dast-kbat sc Inukammal bone kc ba’d barhayi jae • mukar- 
rar aii (hi ya yab) ki. • > ‘ 
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Posture, n. 1. — Aukh aur dusre kluis klifis ii’za ke i’tibar se jism ki 
haiat ; asaii ; shakl ; surat ’am isse ki asli ho ya banawat ki, 

2. — Haiat ’am isse ki halat-i-zahirl ki lio ya dil ki; dhaug; dhab. 

Pot, n. 1. — Mitti ya lobe khwah dusri dhiit ka bartaii jo cluiur.i to 

kam par gahira ziyada ho aur ghar ke tarab tarab ke kamon men 
laya jae — jaise haiidi ghara cbarwa karwa Iota batloyl gamla wagaira. 

3. — Piyala jaise sbarab ka; abkbora. 

3. — Jisqadar koyipbiz ek bartau men a-sake. 

To go Barbad tabab wirau ujar jS sarf ho-jSuS (GoUoquial). 

Potable, a. Pine ke laiq; jo is qabil lio ki piya ja-sake; nosliidanl. 

Pot-companiou, n. Ham-pijala; sbarab pine men siitb d.w.Is lafz ka itlaq 
’umumau uu sbaklisoii par beta hai jo ’adatun kasrat se sbarab pile 

Potency, «. Quwwat; tiiqat; zor; asar; bisir; ikbtiyar; iqtidar. [bain. 

Potent, a. 1. — Qawi; taqat dar; zorawar; ba-tasir. 

A potent medicine— DnwS jiemen bail quwwat ja Weir bo. 

2. — Bara ikbtiyar ya iqtidar r. w. ; bara sabib-i-bukumat — ^jaise 

3. — Jiska asar dil par bahiitbo; qawi; mazbut. [shakbs. 

A potent argument— Bari mazbut dalil. 

Potently ,a££. Bare zor ya musta’idi se; quwwat se; sbiddat se; babut hi. 

Potulent, a. 1. — Kisiqadar nashe men ; yak-guua madbosh (uashe men 

2. — Pine ke laiq ; uosbidanT. [ebur). 

Pounce, n. 1. — Eal ka barik safuf jo kagaz par siyabi ka pbailnS rokne 
ke liye kam men ata bai. 

2 . — Kagaz par khaka utilrue ke liye koele ka safuf jise malmal 
waigaira kl potll men rakh-kar kam men late liaiu. 

Pounce, V. (. Ral ka safflf chbirakna ya malua — jaise kagaz wagaira par. 

Pounce, n. Shikari pariud ka panja ya changul. [se pakar 1. 

Pounce, V. i. Kisi par yakayak gir parua; tut parua; tut par-ke chaugul 
With on or npon. 

Pound, 71. 1. — Ek qisra ka wazn jo takbminan adb ser bota hai.[lVe6sier. 

" Consisting of twelve ounces troy, or sixteen ounces avoirdupois”. 

2. — ^Ek Angrezi tilayi sikka (the gold sovereign) jo takhminau das 
rupaye ki maliyat ka hota hai. [way! be urane w.). 

PoM7id-/ooiisA — Bari raqamon ke kbarcb karne men gair-mubtat (imko be-par- 

Pound, n. — Ibata-i-sarkari jismen we maweshi baud rakkbe jate bain jo 
dusre ke khet wagaira men ebarte ya qauun ke hukm ke khilaf bahke 
pbirte pakie jaeu ; phatak; niaweshi-khana. 

Pound coiei'i— lhata-i-sark5ri jo upar se khulS na bo maealan astabal yi 
dusri ’imarat. — Pound orcri- IbSta-i-sarkari jo upar Be band na bo. 

Pound, V. 1. Ibala-i-sarkarl men band kar d. ; maweshi-kbaue ke b'bitar 
rakh cbhorna. 

Pound, V, t. 1. — Kisi bliarl ale se paiham mama jiske nishan ban-jiieu. 

2. — Kutua; chbiiutna; kuebalua; safuf k. ; chura k. [nisbat tawan. 

Poundage, n. Ihata-i-sarkari se chhorane ke liye bahke huye maweshi ki 

Pound-breach, si. Baud maweshi ke chhorane ke liye ihata-i-sarkari men 
zabardasti se gbus jana. [-khaue ka pabre-dar. 

Pound-keeper, si. Ibata-i-sarkaii ka mubafiz; phatak-dar; maweshi 

Pour, V. t. 1. — Koyi saiyal sbai kisi bartau men. ya, kisi bartan se 
uudelna ; dbalua ; dhar bandb ke giiana. 

■1^* Followed by out, from, in, into, against, on, nfon, under, &c. 
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2. — Kusrat so nikilna; bahar bliejiiu, [ham nikalnfi yH jari li. 

Pour, V. i. Bahnii; dharo ki tarali cbnliia 3 ’il zor so balinS.; barabar pai- 

Povcrty, n. 1. — Idas; muflisi; mubtaji; firani ko Bath auqat.-baaari ka 
zari’ii iia r. ; gariiii; bo-hazaatl; tilii-dusti; tangi. 

2 . — Kisi slmi ki kanii — khususan khayalat ya alfaz ki qillat. 

Powder, n. 1. — Safuf; ebur; bukni; cliura;; bun'ida; bura. 

2. — Banlt. 

3 . — Bfilou ya muuh men tnalno ka khusbbu-dar masala. 

Powder, v. i. 1. — Safuf cbTir ya bukni k, ; pis-kar barik safilf banana. 

2. — Masala lagana ya malniV— j.alBC b.'ilon moii. 

3 . — Xamak cbhifakna; nntnak mal-ko r. — jai.sc gosht men. 

Powder, t', i, Safuf bo-jana; ohur bo-jaiia; bukni ban-jana. 

Power, j(. 1. — ’Amal ki Balfiluyat ’am isso ki posbida ho j-a kbilqi; kisi 
fi’l kc knrnc ya tiakc anjam ki qnwwat; anjam-i-fi'l ki qabilij'at; tasir 
paida karnc ki Hiilibiynt ’fun isso ki ji.smuni hoyadili; taqat; zor; 
qnwwat ; bal ; qabTi ; Ijisat. [kam men taqat ya zor. 

2 . — Woh qnwwat jo kisi fibai kc anjam men kam men layi jae ; 

3. — Ki.si shai kc tahammnl 3 -a bardasht ki salfibiyat ; asar pahnneha- 
ye jane ki qabiliyat ; kisi bat ko bojh kc ntha sakno ki qnwwat. 

4. — Kisi qnwwat ka ’amal men lana; zor ka kam mchlana; ki.si 
tarah ko dabaw ka kfvm mcii lana; ikhtiyar; iqtidar; Imkumat ; 

5 . ~Biy.asat ; badsluihat. Hakim ; nazitn. [liakimi. 

C. — liaVri y.a babri fauj ; fuuj ya balir; lasbkar. 

T. — Zilini ya rfihani qnwwat. 

8 .— Zor jissc liarakat y.a dabaw paida lio. j^diya jae. 

f). — IkliUyfir-i-jaiz; woh ikhtiyar jo q'lnim ko mntahiq ki>i ko 

/Vri-r pf Attorury — Sc*" Attornr}’. 

Powerful, a. (Jawi;' kisi qism kc bare bayc natijon kc paida karnc ki 
qnwwat r. w.; taqat dar; zorawar; mazbat; zabar-dast; tiiw.ana; 
fihahzor; ball; Bakht; bahnt hi tez. [ro; zabardasti so. 

Powerfully, ad. Bare zor so; bari tasir kc Bath; qawi tanr par; mazbuli 

Powerless, ( 1 . Jismeh qnwwat zor ya t.aqat na ho; kamzor; na-taw.'ni; 
jismeh kisi tiirah ki tasir paida karno ki Balrihi 3 'at na ho; nirbal ; 


pJUfticableacss, } • "'nqu -pazirl ; imkan. I 

Practic.ablo, («. 1. — Kiyo jane yT\ anjam pane ks laiq; jo ho-aakc; 
ma’ruf tadbiroii so jiska karna mnmkin ho; .shndani; honiiar. 

2. — .liskokam men la-sakeh; jispar eh il-aakeii ; qabil-i-gnzar. 


Practical, a. 1. — Kam yfi ’amal ec imUa’alliq. 

2. — .Tisko k.am inch la-sakeh ; jise isti’inal kar sakch; kar-amad ; 


mnfid ; w.aqi'i kam ka; khay.ali ya qi 3 ’asi nahih. 

3. — .Tise ’ilm anr 'amai donohhoh;jo apnc ’ilm ko kisi karamad 


tarlq par kam men la-sake; jise usi\l ka 'ilm aur uski mashij bin 


ho — jaise shakhs. 

4.— .lo masivq 3 ’a tajribc fic basil ho; jo kartc kartc basil ho ya ho. 

J’xactical skill or kuowlcd^a — Hmwr-tnandi yil 'ilm jo raasinhllqi (kartab y.’l 
k.airnt) so hisil lio; 'ilm-i-b,V’am.al. — Praeliait jol:e — K.\fi ke Katti, als! dtllagi 
jiuHo log iispar qnliqaho nr.Ine (thoUhS nvtrno) lageii j-J ji’se is Kit ki koabisU 
l;ijSo ki log iiipar klianda-z.aiii k-aroh (h-ahsch) ; kisi ke B.llh is qism ki uatkb.sU 
jiasc usko naqsln y!i ratij p.aliunclic. 
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Practically, ad. 1. — ’Aninl ke m«ln’iilliq. [ya kavte karte. 

2. — Mttshq yfi kasmt-i-isti’inal ke zari’o sc; tajribcsc; karta'i se 

3. — 'Amal ko i'tibar sc; dar-asl ; dar-lmqlqat ; fi-l-haqiqat; fi-l-wfiqi’. 
Practice, «. 1. — Woli fi’l jo aksar ya batiiur ma’niQl ke kiye jiieii; ek 

qisiii ke fi’l jo silbilc so kiye jaeu; nm’niQl; nnizawalat ; dastur; 
’ndat; rabt; niasliq. 

The of risijii; carl 3 * or of dining into— Jald ulljnc yfi dcr ko kiifinfi 

klifi le ki iiinrJtwulat ya’ni babtur nia'mfil ko atibli ko iitlnifi yfi dor karko 
kliaiiil khrnia —The prnrttVc of virtue or vice— 'Adiitan neki yfi badi kfi k. 

2. — Rozmarre ka isti’inal; nia’nuTli bartaw; ma’nn'ili taiir par kfim 

3. — 'Amal; kisi sliai ka waqi’I k. [men layri-jaua. 

itg'In distinction from theory. 

4. — ’Anial; bartaw ; roznnirrc ke kamon meu 'ilm ka illaq. 

Tiic practice of medicine or law— •flm-i-tib yfi qfiuuu kfi ’amid (itske n.-fd kfi 
rozmarro ko kSinoh men bartfiw). 

5. — Kisf peshe kl wns’at. [kasral fc mnrizcin kfi 'ilfij kare. 

A phvhician of large Tirorticc — Tabib jiski t-abfibat ko b.iri wiis at ho ya ni jo 
C. — Clialaki; ’aiyari; hirfat; makr-o-lireb; cbhal-bal ; fitrat. 

Usuallv in a bad sense. 

1. —(Lati>) Qrmii" Re ’edfilaton ke miiqarrar kiye hnyo 

qii’idofi ke intUabiq niuqaddainat kl kiirraw.a'i ka tarz-o*tarTq aur sil- 
sila; zaiiita-i-’adalat; sarnsbtn; dastur; qakk. 

liules of /iracfi'cc — Da‘'tarii-l-’.atiial. 

Practice, [Written also ju'ncfA'f] v. t. 1. — Aksar klitvah bataur dastur ya 
'iidat kc k. ; baraoar karte rahiia (kiya k.). 

To practice gaming— ’Adatan yfi aksar jufi khelufi,— To practice fraud or decep- 
tion— Fareb yfi dagfi-bfiz! kiyfi k. 

2. — Koyl peslia ya tijfirat wagaira k.; karna; amal k. ; masbq k. 
To jiracfice law or modi'eiue — Qfintln yfi labfibat kit pcshii k. — To practice Bur- 

vcying-Masrihal ki mashshuql k. (Bikhno kl garar, bo paimfiish kiyfi k ). 
Practice, v. i. 1.— Masliq k. ; ta’llm faide ya tafrih ki naz.ar so koyi fi’l 

2. — -Masbq ke zavi’e so slUlmu. [nautawrair ya ’adatan kiya k. 

3. — Fiireb k. ; clilial-bal k. ; makr k. ; fitrat k. 

4. — Koyl peslia (khususan tabaliat yii qanun ka peslia) k. 
Practitioner, u. Qanun ya ta'nabat k-d peslia k. w. 

Praise, n. 1. — Ta’rif; taiisif; wasf; sifat; Sana ; afrin; sarrihna; bakhan ; 
niadh ; talisTii ; kisi ka gun gana. 

2. — Sipas; lianid ; Bari ta’ala ki kbidmat mcii kliusbl ko sMli nda-i- 

sliukr; Klialiq ki takbir (iiskl bniuyl gana) ; stuti. [i-taiisif. 

3. — W’oli shai jiski ta’rif ki jac; niaindrili ; mansha-i-talisTfi ; wnjli- 
Praise, V. (. 1. — Ta'iif k. ; tausif k. ; apnl pasandidagi ka izhilr k. ; 

saraliiia ; bakliaiitia ; gun gana jaise kisi fuitni ya uske kainon kfi. 

2.— Khuda ki buzurgi Ua izliar k, ; Immd-o-snna k. ; stiiti k ; 
barayi k. [jo Baiabiic ke laiq ho. 

Praiseworthy, <r. Ta’rif ke laiq ; qabil-i-talisiii ; mustahsan ; ’iitnda ; 
Pray, v, i. 1. — Kisi sbai ki istid'a dil ac k. ; iltija k.; ihimas k. ; miniiat 
k. ; binti k. ; shaiiq se niSngiia ya davkliwast k. 

2.— Kliiida se dn’a maligna ; namaz p.arliiia ; stuti k. ; bhajan k. 

I pray, or, by ollipsia, simply prny— Mniii tumse iltijfi kartfi hiifi ; meri istri 5 
yfi darhhwfirt turn Be yah haL Ta mnlifiwaro kfi isti mfil BUWfil puchhno 
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khwah apne mukliacab se kisi sliai hi isfcid’a karne ya i?I tarah kl kiat dfisri 
kalat men kotil liai. 

Pray, v. t. Kisi se kisl bat Id istid’fi ya darkbwast dil se k. • iltija k • 
iltimas k. ; niinnat k, ; nmstad’i h. ; sail h. suwal Ic. ’ fchabna! 

Topray in aid (Law)- Jisshakhs ko muqaddame se ta’alluq ho usse inadad 

PrEyerj n, 1. Kisi darkhwast yd. *ar^-daslit kii woli hissa jisnien siiil kl 
i^tid’a mundarj ho; istid’a; darkhwast; binti: woh bat jo sail cbalie. 

2. — Du’a; namaz; wazlfix; mmiajat; stuti; bhajan; puja. 

Preamble, n, Dibaoha; tamhid; ’uuwan; mnqaddama ; qanuti ka woh 
ibtidayi hissa jismeh iiske wujuh aur maqasid likhe boh. 

Precarious, l.—Dusre ki marziyakhnshi par mauquf; jo dusre ke 
hasb-khwah tabdil ya zail ho-jae ; jo dusre ke qabze men mabz 
ri’ayatan rahe. 

_2.— Jiska kisi ke qabze men rahna mutahaqqaq na ho; miishtabah; 
gair-mu’aij’'an ; jiska madar aise sababoh ya waqi’oh par ho jo ma’ruf 
ua hoh ya jinka hal pahle se ma’lum na ho; jiske qabn rahiie ya na 
lahne ka thekana ua ho; be-sabat; bi-l-knl aisi baton par mnnhasir 
jinka wuqQ’ zamatia-i ayinda men ho ya na ho. . 

prosperity is personal advantages, health, 
strength, and beauty, are all ■precarious, depending on a thousand accidents ” 
Webster. 

Precariously, ac?. Dusroh ki marzT ya khwahish par; munhasir-bi-l-gair ; 
aisi taiah ki pakka thekana na ho; be-sahati ke sath; ’arizi tanr par. 

PrecarioMuesSj^ n. Gair-nuitahaqqaq ya be-ta’aiyun h. ; dusroh ki khwa- 
hish ya marzi khwah aisi baton par niunhasir li. jinka ’ilin pahle se 
na ho, qilini lahne ^a ua rahne ka thekana na r, ; be-sabati. 

Precatory, a 

Prccaiury words (i<Tw) Wasiyi>t-Dumon men a5.se alfSz jinke zari'e se kisi .amr 
kl taurik istida iltija khwShish ya mnmedzSliir ki-jiie. 

Used in contradistinction to express directions. 

Precaution, n. Kisi bat ki- palile se ihtiyab yakliabar-dari; is bat Id pesh- 
bandi ki nuqsau na hone paye ya naf’ jo basil ho wob mabfuzrahe; 
woh tadbir jisse badi dur rahe ya neki qrdm rabe khwah katnyabi 
hasil ho ; pesh-baudi ; tadaruk. [paye ya naf-i-maujucla mabfuz rabe. 

Precaution, v. t. Is garaz se pahle se jata ya socha d. ki luiqsan na hone 

Precautionary, a. Jo posh-bandi ki uazar se bo ya jismeh pesh-bandi 
payijae; jisse nnqsaii-i-ayinda ua hone paye ya nar-i-maujuda mabfuz 
rahe; pesh-baudi IjS; jo muqtaza-i-ilitiyat ho. 

Precede, v. t. 1. Jagah ya waqt ke silsile be i’tibar se pahle chalua ■ 
taqdiai k. ; kisi dQsri shai ke lihfiz se pahle waqi’ h. ; pesli-rawi k. ^ 
— Rutbe ya waq’at inch kisi par nmqiiddam h. 

Precedence, 1 R Taqdim ya taqaddum ; pesh-rawi; mansab nitbe 
Precedency, j ya waqt men taqaddum (kisi par sabaqat r.) ; ek shai 
ke i tibar se dusri ka pahle wiiqi’ h. (wuqu’ ya zuhiir men ana). 

Dusre Id nisbat ziyada-.tar mu’azzaz jagah ka istfiiqiq; dusre 
k;e muqabaie meh buzurgi ya 'taqaddum ; martabe buzurgi ya ’izzat 
men. dusre pa6 fauqiyat r. (usse barh-kar h.). 

Precedent, a. Muqaddam; agla.ya age ka; sabiq ka; ma-qabi; pahla 

ya pahle ka. r -j - 1 , , 

[pudah. mafhiutbo 

Precedent condition {Law) Woli bat jiske bone par kisi istibqSq ka basil yii 
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Precedent, n. 1. — Koyl q.iul ya fi’l jo kisi fi’l-i-mri-lia’d ko jawaz kc liyc 
nazii’ ke taur pai’ pesh ho-sake ya kani aye; nazir; tamsil; narauiia. 

2. — AVoh bat jiske pahlo hone sc kisi dusrl bat kc hone kl 'alamat 
payl jae ; uishanl ; jo lionhar ho uskf ’nlfimat. 

3. — (Law.) — ’Adrdat ka faisala jiski pairawi usike bam-sbakl mu- 
qaddamat ke infisal men tainsilan kt-jae; woh sanadT faisala jiski pabnn- 
di ’adalaton men kl-jiie; woh tarz-i-kai'-rawayl jispar tamsilau 'anial 
kiya jae ; nazir. 

Precedented, a. Jiski nazir maujud ho; jo tamsil ke iTi se jaiz ho.[irshad. 

Precept,?!. 1. — Nasihat; pand; hidayat jispar 'amal dar-kar ho ; hukm; 

2. — (Law) Ilukm-i-tahrlii; ek qism kfi hiikm nama ; parisapt. 

Precinct, n. Had; sarhad; aiwana; ’alaqa; ’nlaqa-i-hiikuniat. 

Generally used in the plural. 

Precious, fl. 1. — Bare mol ya dam ka; barl qlmat ka; bnra qlmati; 
girau-baha ; besli-qimat. |hi 'unida; besh-baha. 

2. — Gii-rai-qadr; jiski bar! qadr-o-nianzilat (tanqir) kijac; nihiitat 

3, — Na-kara; nikanima; qabil-i-tahqlr; khub; achchha. 

In irony and contempt. 

Precious Sonit-chaudi; zar-o-aim. — Pjvcioiis sfoncs-Jawahirilt. [karani. 

Precipice, n Khara niar; khnii dhal ; kandala; dhal ya dhriluau zamin; 

Precipitance, 1 n, Niliayat hi ’ujlat ; aisi jaldi jo jaldi karne wale ko sar 

Precipitancy, J ke bal giifi de; kisi irade ke thahrane rae ke qaim 
karne yii kisi maqsad ke anjam meii ta’jil; bar! ntawll; be-tamizi ke 
satii ’ujlat, " fniche ko girne w. 

Precipitant, a. 1. — Sarke bal girne ya jhoulce se chalne w.j ban tezi se 

2. — Biira hi jald baz; utawla; tajil-kar. 

3. — Jiske wuqu’ men bnri ’ujlat kam men lay! jae. 

4. — Jo daf’atan (yakayak) zuhQr men aye ya jliatpat ho jac. 

Precipitantly, ad. Bari utawii se; bari jaldi so; nihaynt ’ujlat kc sath; 

be-tamizi ke sath; 'ujlat se; be-sarajhe-bujhe; jhatpat; afra-tafri ke 
sath. [se gira d. 

Precipitate, v. t. 1.— Sar kc bal girii d. ; karare kandale ya uncliayi par 
2. — Bare shanq ya. zor-o-shor se age ko chalaria; kisi kam men 
jaldi machrina (’ujlat kl); ntilwli k. ; be-tamizi ke sath jaldi k. ; 

Precicitate, v. i. 1. — Sar ke bal girua; auudha girua, [liarbari k. 

2. — Bila saz-o-siiinan ke ’ujlat k. 

Precipitate, a. 1 . — Sar ke bal girne bnhne yii jhonke se chalne w. 

2. — Jluniisabat se ziyada jald-baz; bara ta’.jil-kar; kisi kam men 
sar ke bal gir parne w. ; be-tamizi ke siith ’ujlat k. w. 

3. — Jismeu numasib taur par gaur-o-taammiil na kiy.a jae ; jo jald- 

bazi ke sath kiya jae; jismeu be-tainizi ke sath ’ujlat kam men 
lay! jae. „ [jliatpat tamam ho. 

4. — Jismeu faur.an maut ka wnqil’ ho; shadid ; jismeu kisi kii kam 

Precipitation, n. 1. — Sar ke bal gira d, ya gir parna. 

2. — -.Zor ke satli aur tezi se glriia bahna ya jlionke se cbalna. [jaldi. 

.3. — Bari ’ujlat; Imrbari; ’ujlat ke sath harakat; be-tamizI ke siith 

Precipitous, a! 1. — Bahut hi khnra. 

2. — Sar ke bal ; sidha ya tezi se niche ko girne w, ; bara dhaluan. 
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3 . Jismeu nilj iiz ’iijlat ki-jfie; jismeii jald-bazl kl-jae: io ihat- 
pat kar-di3''.i jae j so samajh-bujli ke nn kiva jae. H ildi se 

Precipitously, ad Khart- s.„.ke barlutaa^ll ; bari 

(pni .30 ) «. ( 7 ->.) Khulasa; intildifib. 

Precise, a._ 1 .— (/.ih--mahdad niiiluual g.iir-inuiahaqqaq ya muslitabah 
iialiiu; jiskiya jiske luidiid ki qaid ho; rmi’ai^'an; thik; 'aiii. 

2. Q^a ide ka nihayat hi pa-ljand; phuhk phQhk qadam r. w. ; 
zabito ka barii kiiaval r. w. ; rusiim kii bara pa-baiid. 

Precisely, ad. 1 — Phik thik; jo kuchh hnqiqat iio bi-jiiisihi usTke muta- 
biq; jaisa qaida mtiqan-arhothikusike iimwafiq ; sahib saliili • bi- 

aiiiihi ; hu-ba-liu ; riiiu-o-’iii.[meii nilifij-at hi sakliti ya ihtiyat ke sath. 

ziyada takallnf ke sath; zahiii bartaw ya rnsiim-i-adab 

Preciseness, i;. l.—Mahinal inashkuk 301 bila-ta’aiyuu na h. ; thik thik 

li, ; silihat; diinisti; min o^’in h. ; bi-jinsihi h. [sakht pa-baiidi. 
_ ya qa’icion ka had se 213’rida klia3-ril ; ni^din-i-ridab ki 

Precision, ji ^bik tliik (bi-jinsihi) qfi’ide ke niiitabiq h. ; hudud-i-tini- 
aiyim ke baliar na h. ; tliik thik h. ; bi-jiiisihi h.; sihhat; dnrnsti. 

^ / /ww/o/; denotes a strict conformity to rule as opposed to 

every thing vague, indefinite, or uncertain, and is al%va\’s used in a food 

sense; as, /mvj/o// of thought or language; /rtrakm;; in militarv evolu- 
tions, &c. / 13 frequently taken in a bad sense, especia’lly when 

applied to persons or their conduct, denoting an excess of nicett’, formal 
manners, <S:c.” IVd/s/cr. iuimai 

Preclude, v. t. Ilasa3'i dakhl 3T1 t.asarrnf men mani’ li. ; rok d. ; baz r. • 
miihiTiiri k. ; ua honed.; wnqu ya znlifir men na ane d.; pahle se 
rah hand kar d. ,* bataur natij i-i-lazimi ke kiiwiih zimnan inani’ h. 
Preclusion,/!. Man k. ya manmu’ h. ; miinvuia’iit ; mahrnini ; rnkaw; rok. 
Preclusive, a, Jibiiii ya mfiil-ba-iratinV; pahle so qabahateh dal-kar rok 
d. w, ; hanj ; nnizaliim. 

Preconceive, r. f. Pahle se khay.al men lana; pahle se dil men qaim k. ; 

kisi eliai ki ni.shat pahle se khayfil kar 1. ya riio qaim k. 

Preconcert, v. t. Pahle so baudish k. (man-suba baudhiia) ; kisi bat ko 
pahle se apas men samajh-bujh ke tai k. 

Precursor, n Age clialne \y, ; pesli-rau; payak; woh bat jo kisi amr ke 
wnqu ke pahle ho-kar uske 'auqarib w.aqi hone par dalalac kare ; woh 
aim jisse kisi dusre amr ke wnqu’ ki ’■•tliinnit pa3'i jiie. 

Precursory, a. Jo pahle se aye ya uga clialo; jisse kisi bat ki uske ba’d 
wnqu men ane ki alamat payi jae. f,.3„rrd hoii. 

PiW()-.vo/v/ symptoms of .a fever-lVol. ’.am.a.aten jo bukhar Sue ke pal.Ie 
Predqt^Jry , a. Lntera ; lut-pfit k. w. ; jistnch lut-pat ho ; ' garac-gari k. w. 
Predecease, v. t. Dnsre ki iii.shat jald mar jana ■ kisi ki wafat ke pahle 
gnzar jana ; pahle mar jana. 

Predecessor, n, iVoh slmkhs jo ki.si halat khwah mansab yii ’nhde 
^\agniia ke i tibia se dusre ka niiujadduni Iu> (uske pahle us mansab 
■^agaira pal lahS ho); -woh shakhs jiske ba'd koyi dusra ho ya aye; 
nintaqaddira. ^ ^ [mav, perhaps, be sometimes used for it.” Webster. 

p IJistinguished from wlio-is of the same blood; but it 

rreuial, a. 1 . — Aiazi y.a mazra’ par imishtainil (jisnieh ar.izi shamil ho); 
1 ndad estate — JaedSd i-anizi; liaqqiyat-i-ai Szi yil gair-uiauqfila. [arazi kk. 

2. — .Arazi se niuta’alliq, 

3 . — Jo aifizi se paidfi ya basil ho. 
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Ptedicameflt, n. Halat; koyl lUias lialat yS. kaiflyat — khusUsan bad- 
bakbtl jTi bari takllf kl Iialat; burl halat ya liaiibat. 

Piredicate, ji. l. KisI sbai ki iiisbat kticbli ba-tarz-i-isbat kahuil. 

P^edicate, v. i, Kahna ; iqrar k, ; isbat ke taiir par kiibna. [j!ie. 

Predicate, «. Jo kuchli miibtadi kl nisbat isbat yfi luifi ko taiir par kaha' 

Pcedict, 0. t. ]\ible se kalina; pesbin-goyi k.; gaib ki khabai' d.; agam 
bataiii ya kabiia. 

Prediction, n. Jo kuclih pable se k.aha jae; jo kncbh bone wala ho uska 
lial palile se batlaiia; peshhi-go}!; kbabar-i-gaib ; fal-goyl. 

Predilection, «. Kisi sbai ke baq mcii pable se rae qaitn kar I. ; kisi 
cbiz par pable se iljli jaiifi; kisi sbni ki nisbat pable se mailaii-i- 
kbatir ; taraf-daii J janib-dari. [pable se laga d. (nnikbritab kar d.). 

Predispose, «, (. 1 — Ibible se mail kar-d. ; kisi sbai ki jauib tabi’at ko 

2 . — Pable se mniiasib j'a basb-i-luil kar ya bauil d. 

Predominance, Galaba; buzurgi; rujabau; dQsrou se barb jatia ; 

Predominancy, J qiavwat taqat tilsir ya ikbtiyilr meii dusrc par 
fauqiVat. [par fauqiyai r. \v (iisse baiiikar). 

Predominant, a. DQsrou par giilib; quwwat tasir ya ikbtiyar meii dQsre 

Predominate, u. i. Dusre ke miiqabale meii quwwat asar ya ikbtiyar 
meii bnrb-kar b,; g.daba r. ya giilib b. ; dQsre se bnrb-kar h. ; apiie 
qabu men r. ; dabaye ralina ; zer-dast bana r. 5 mustauli b'. 

Pre-eminence, n. ’Umdngl meii buBurgi (dusre se barb -kar b.) ; sifat ya 
liaisiyat wagaira meii duaroii par fauqiyat r. ; buzurgi; tarjili; 
fauqiyat; ’azmaf; fazilat. Badi men dQsre se Imrh-kar b. 

Pre-eminent, a, Auroii se barlikar 5 bavoii meii bara ; fazilat meii afzal ; 
kisi aisi bat ke liye inunitaz jo mu’azzaz yQ qabil-i-ta’rlf ho ; barlii. 
bua. Burl sifatoii moii dusrou sc barlia hiiii. 

Pre-eminently, ad. Aaron se barh-kar ; dQsrou ki nisbat kahili ziyada ; 
babut hi; az-bas; dusrou par fauq ho-kar. 

Pre-emption, ti. Shuf’a ya liaqq-i-shufa ; woli haqq-i-mnqaddam jo kisi 
ko kisi sluii ki kbaridari ki nisbat dQsroii ke muqilbale men lio. 

Per.cinjition ba-ied ou ffell-eatabUKhed local custom and usage — ShufaJ-rawaji. 
Pre-emption provided for in the village administratiou paper ut the time of 
settlement — Sbuf’a-i-wajibu-harei. 

Pre*emptor, 71 . Haqq-i-sliufa r. w. ; baqq-i-sbuf'a ke rQ se dusron ke 
iniiqabale meii kbaridati kQ mur.ajj.ab Iiaqq r. w. ; shafi’. 

A pre-emptor by vicinage— Khalit-hjSr. — A pre-emptor who is a partner in the 
property sold— ipialit-i-fi-nnfsi-l-mnbl’; eliafi’-i-Bbarlk. — A. pre-emptor who 
is a participator iu ita appendages— KliaUt-i-fi-haqqi-l-raiibi’i abafi'-i-kbalit. 

Preface, 71. Dibacba; tamhid; muq.addama; woh biiteu-jo kisi kalani 
ya kitab wngiira ke sburu’ karue ke qabl tambiibiu kahl y.d likbi 
jaen ; bhumika. [clia likhna ; tainliid qaim k. ; bhumika baiidliiia. 

Preface, v. i. 'J’ambid ke satb sburu’ k. ; tumliid k. yfi bayaii k. ; dibii- 

Prefatorial, a. Jo bataur dibaebo ke kam aye, 

PrefiUorial reiiiarks— Jo bateo dibSebe kebiur par likbi ya kaUi jSeii; tamhid. 

Prefer, v. t. 1 . — Pesh k. ; guziTiunS.; deiia; dakhil k. ; kisi ki kbidinat 
meii giizraiiiia pesh k. ya d. ; karua. 

Said especially of a request, prayer, or the like. 
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2. — Taraqq! d. ; paya ya nitba barhanS ; sarfai-az k. ; a’lii darje ko 
pabuuebana; barhiiiiaj balancl k. 

3. — Diisre se barh-kar sainajhua; ba-nisbat dusre ke ziyada ’izzat 
ya taiiqii'k. j tarjih d. ; dusre par murajjah samajhiia; aclichha janiia. ; 
bihtar samajhiia; ek ke muqabale meii dusre ki taraf ziyada mail h. ; 

Often followed by to, before, or above. [pasand k. 

I'leiBiaule, a. Dusre par murajjah ; dusre ki nisbat ziyada pasand ke 
laiq ; z^yada-tar pasand ke qabil ; zi 3 ’ada-tar musfcahsan ; dusre se 
aclichha. [barh-kar janna; dusre ki nisbafc ziyada pasand k. 

Preference, n. 1. Tarjih; dusre ki nisbat achcliha samajlina ; dusre se 
ibp” With to, above, before, or over before the thing postponed, 

j'se tarjih deh; woh shakhs jTi shai jise tarjih di- 
Jae; tvoh shnkhs yfi shai jise dusre ki nisbat ziyada pasand kareh. 
Preferential, a. Tarjih dene zahir Uarne ya rakhne w. ; muraijih. 
Preferment,}!. Rutbe j-.a m.ansab' men taraqqi d. ya pana; taraqqi- 
sarfarazi; sarbalatidi; hartari; a’la darja; darje meii fazilat; barhti.’ 
Prefix, V. <. Kisi dusri shai ke pahle (nifi-qabl) yil nske shuru’ men 
rakhna b'giii'si ya jorna. ^ [laga diya jae ki nske ma’ni badal jacii. 
Prefix, }i. Half lafz yajuz-i-lafz jo kisi lafz ke sliuru’ men is g.vraz se 
Pregnancy,}!,. 1. Haraila rahue ki halat; hamal ; garbh; woh halat 
jab kisi^ aitrat ke pair bliari raiien (use larka Iione wala lio). 

■£‘|'’'l'bczi;^ Bor-hasili; qu\vwat-i-ijiid ; ma’mul se ziyada tvaq’at 
3 a gunjaish; IcisI sliai men bari bari baton ya mazamin wngaira ka h. 
Pregnant, a. l.—H. ami la ; garbhavati; gabhin; pet se; ’aurat jiske 
pair bhari hon (jisko larka hone ki ummed ho). 

2.— liara; bliari; ma’iii khcz; bare waq’at ka; nihavat bara; pur- 
ma Hi ; nui mul se ziyada waq’at r. w. 

Prej'udge, v. t. Kisi mu’amale kc sunne ko pahle hi uski nisbat .apni lile 
qaimkar d, ; kisi mn’umalo ki nisbat bahs niir waqi’at ke bakhubi 
ma’lum hone ke palile hi tajwiz kar d. ; puii atir kafi taftish ke pahle 
(ajwiz k. ; paide se faisala ya hukm sadir kar-d. [na hua ho. 

Pre-judical, a. Kisi nisi bat ki tajwiz sc niiita’alliq jiskfi faisala pahle 
Prejudice,}!. 1. — Woh rae ya faisala jo bila-tnftisli-i-kamil kiva jie • 
U’oh rae ya ragimt jo kisi shai ke khilaf bila-wiijuli i-ninnasib j’fi bila- 
rvaqifiyat-i-kamila ho ; kisi shai ke haq meii ya nske khilaf pahle so 
kuchh na-munasib tnjwiz kar-1. ; ta’assub; pachh. 

_ 2.— Niiqsan ; zarar ; mazarrat; bigar; kharabi. 

Prejudice, v. t. 1.— Kisi nmr ki nisliat aisi rae qaim kar d. jiski galati 
ya sihhnt lui imtihan iia hua ho j’a jo us nmr ke muta’alliq wSqiTit 
aur halat se^ bnkhubi wfiqif na rahue ki halat men qaim ho : aise 
khayalat se jo ’iijlat ke siitli aur gair-sahih taur par paida Itiye o-ave 
hon dn ko kisi amr-i-tajwiz-talab ke ek ya dusri janib mail Itar d. • 
be khub samjbe-bujhe ek tar.af jhuka (qaim kar) d. ; ta’assiib-i-na- 
jaiz paida kar-d. ; mnta'assib banii d. 

2. Zarar (nuqsan) paliunchanri; gazand ya sadma pahuiichaiia; 
fut^' paida k. ; bigiirna; kliarab k, j’a kliarabi laiiii. 

Prejudicial, a. Miizir ; nuqsan paida k. w. ; gair-uafi’; mazarrat ka ba’is ; 
Jisse khalal ya futur ho. 
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P/rjWWaMo health -SibJmt ke liye muzir; jisse tandurnstl men zawal five 
_ . to trade— TjjSrat men nuq-au paidii k. w. (iiskc live cair-uafi't 

Prejudicially, od Aise taiir par ki nuqsan pahunche; aise tartq se ki 
ziyan ho ; aise dliaug se ki siwae iinqsln ke iiaf’ na ho. 

Preliminary a. Ibtidaj-i; tamhTdl; shuru’ ka; pahle ka; jo kis! asl 
kalam ya kam ke pahle ho. 

PrchmomryinBasHres-Jraratib-i-tamhldi; jobiiteh p.ahle (Bhuru’J men) hi- 
jilen-;^rcltm;aa,-y articles to a treaty- Woh sharteh jo kisi ’abd-o-paimSa 
ke pahle tai pSyen. ^ 

Preliminary, n. Jo kuchh asl lailam ya kam wagaira se muqaddam 
(uske pahle) ho; amr-i tamhtdi ya ibtidayi; jo kisi bat ke tahaiye 

Prelnde r f V- h ahl.hat^t-l-qiyls. 

J/reiuUe, n. l. N ichne baja bajane ya gaiie wagaira ke pahle jo knobh 

J.— Jo bat hone wall ho us.vi ’alamat; honhir ki nishayi; dibficha • 

f n i [usse pahle knchh baja d! 

Prelude, r. i. 1.— Gat bajana; Jai bharna; jo kiichh bnjfina manzur ho 

Prelude' -'p , [va bahdhna. 

;^relude, v. i. Gat wagaira bajana ; bataur tarhliTd ke h.;tambid nthanri 

li-remature, a. 1. - Jo asll ya nmnasib waqt ke pahle pak jaeHaise'phal 
Jo waqt.i.munasib ke pahle waqi’ ho pahunche kliwali kiv5 ya 
ikhtiyar kiya jae ; watq ke balmt pahle h. w. ' ' 

.4 premature hirth-Ma'muIi waqt ke pahle Isrke kS paidu h.-A prematwe 
waqt-i-munasib ke pable kl-jSe; be-waqtkt 
sbo^maju bemranqa fcur-rawayt. [jae jaise koyl ittiliV ya khabar. 
^-—Jo bila tasdiq ya subut-i-mutiasib ke pahunche ya qabui karli- 
Prematu«ly, at? 1.— Bivhnt jald; waqtse bahut pahle ; waqt-i-mnimsib 
.^.--iiila subut ya tasdiq-i-munasib. jjje pahle. 

Preme^tate, v. t. Pahle se sooh-bichar 1. ; pahle se mausuba aurbandisb 
k. ; age se samajh-bujh 1. ; qabl so tahaiya kar-1. 

Premeditate, v. i, Pahle se sociina khayai k. ya phiifi-ghuma ke dil 
[ men tajwiz k. ; gaur-o-taammul k. 

Premeditation, n. l.-^Pesh-audeshl; pahle se soch-bichar k. 

--“Posh-baudi; mansuba ya bandish jo pahle se kl-iue. 
Premeditated, pp, or a. 1. — Pahle se socha ya bichara hna, 

2.— Jiska mansuba yairada pahle se kiy-a jae; jiski bandish qabl se 
ho; bi-l-amd. r.^ 

«nrder-Qatl.i.bM.>amd;khunjo pahle 86 band-o-bast karke kwS 
Premise, v t. Tainbidan (bataur tamhid ke) kahuii ya likhna; jo kuchh 
age ctial ke kaha ya likha jae nski tauzih ya uske samajhne men ma- 
dad dene ke hye kuclih pahle se kahna ya likhna; tamhid k.; sugra 
wa kubra qaira k. taki unpar dalail-i-mii-ba’d qiiim hoh. 

Premne, v. i. Maratib-i-tamhidi bayan k. 

Premises,?! jA l.--Age chal-ke bahs karne (bahs-i-mazTd) ke liye jo kuchh 
pahle se kaha jni man liya jae ; jo kuchh pahle se farz kiya ya man liya jae. 

''■astqe (dastawez) ka woh hissa jismen wahib-o- 
raauhuD ^(dene aur lene waio) aur shai-i-inuntaqil-shuda ki sarfihat 
ho ; unwan-i-dastawez jo /taSejirfww se muqaddam ho; woh shai jo 

Kisi was^qe ke ru se muutaqil ki jae masalau makanat araziyat wagaira. 
Asl imarat aur woh dfisri ’imai-ateu jo uske muta’alliq hoh. 
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Premium, n. 1. — Sila; ajr; mu’awaza; in am; jo kuchh muqabaleki kar> 
rawiiji men ’iimdagi ke natlje ke taur par milue walfi ho; jo knch kibi 
kfir-i-aham meii kamjalii ke sile ke taur par diye jane ke liye kaha jae. 

2. — Qarz lene ki halatmeiijo kuchh saikare pichhe sOd ke ’alawa 
mahajan ko diya jae; nazralia. 

The bank lends money to parties at a. premium of 2 per cent. — Bank oe logon 
ko do nipaye saik.are nazrilne par rupaye qarz diye jRte hnin. 

3. — Blmii karne ke ’iwaz men jo kuchh bima karne wiloh ko diva jae. 

4. — Beshl; baphti; bhaw-barliti. [yfi istiliqaq, 

Prender, n.(Laiv) Uske diye jane ke pahle kisi shai ke lene kfi ikhtiyar 
Pre-occupaucy, n. Dusre ke pahle qabza kar 1. yil uska istihqaq. 
Pre-occupy, v. t. 1,— KisI .shai pur dusre ke pahle qabza kar-1.; dusre ke 

pahle apnc hath meti kar 1. [d. (zihu-nasliih kar-d.), 

2. — Pesh-bandi ki nazar se ya be-samjhe-bujlie zilin men qaim-kar 
Pre-ordaia, v. t. Pahle se thahraua ya muqarrar k. ; kisi shai ka ta’aiyuu 
pahle se kar d.; mtiqaddar k. 

Preparable, a. Taiyar kiye jane ke qilbil; jo taiyar ho-sake. 
Preparation,n.l,— Kisi khds luaqsad masraf kfun ya halat ke liye taiyar yil 
durust k, ; taiyari; siltnan ; band-o-bast; tahaiya; musta'idi; amadagi. 

2. Woh fi 1 jisse kisi bat kii band-o-hast ho jae; koyi hilt jisse kisi 
dusii bat ka saman hojile uski rilli nikill di-jac ya uska agaz ho-jae; 
koyi fi’l ya tadldr jo kisi bilt ke talmiye meii ki jae. 

3. — Jo shai kisi khas maqsad ke liye baiiayl taiyar ki y.a tarkib di 
(tnurakkab baiiayi) jae. Dawil jo mariz (bimar) ke isti’mal ke laiq ho. 

Preparatory, a. Jo palilo dar-kar ho ; jo kisi shai meii kar-.amad ho; 
jisse kisi bat ke onjam ki salfihiyat paida ho; jo palile muiiasih tad- 
blroii ko hone ko ba'is kisi bat ki ifili khol do ; woli fi’l jo kisi dQsre fi’l ke 
muqaddam aur uske hasb-i-hfil ho; mil-qabl ka; ibtidayi; tamhidi. 
Prepare, v, (, 1. — Kisi khas maqsad ke liye mauzuii k. (uske hasb-i-hfil 
kar d.); taiyar k.; aisi hfilat meii kar d. ki masraf y.i kam meii a-sake; 
tliik k. ; durust k. 


2. — Kisi bat ka haz-o-samfui muh.aiya k. (uska tahaiya k.); taiyilr k.; 
matijud k. ; baham pahunchana; saranjam k.; jiitlna; jiihaiia. 

Prepare, r. i. 1 . — Kul saz-o-.srimaii ikattha ya duniet k.; sab tarah ki 
taiyari k. ; jitni cliizeh lioii sab ko thik aur thekane se k. ; chizoii ko 
apiie apne qarine se r. 

2. — Apne ko taiyar k. ; taiyar ya musta’id h. ; zoruri tadbiroii ka 
pahle se k. fthi ka mahsi'd. 

Prepay, v. t. Pe.shgi ya pahle so de d.; pahle hi chuka d. jaise kisi chhit- 
Prepense, a. Jiski fikr ya bandish pahle sc huyi ho; jiska mansuba ya 
band-o-bast jiahle se hua ho; jo pahle se soch rakkha gaya ho. 

Usually placed after the word it qualifies ; as, malice /nyir/ur is 


necessary to constitute murder. 

Preponderance, 

Preponderancy, 

2. — Ikhtiyar zor quwwat yil waq’at meii galaba. 

A preponderance of evidence — aalaba-i-shahad.-it. [wazni (ziyuda bhari) h. 
Preponderate, v. t. 1. — Wazn men barb jana; dusre ki nisbat ziyada 


’ 1 71. 1. — Wazn meii barh jana. 
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2._Dasre pai* galalia ya fauqTyat r. (iissc barh-kat‘ li.) 
trepondetate, v. i. 1.— Tol men bnrhjWij jUukjanri jaise tarfizu ka palla. 

2. — Dusre ki nisbat ziyada qawl h.; ok tanif ko jlnik jana. 
Preponderatioa, n. Galaba; ziyadatl; dusre kl nisbat wazii men ziyada 
h (barb jana) ; ziyadati-i-tvazn ke ba’is ok tiiraf ko jbnl: jana. 
Prepossess, v. i. l.-Pablc se qabza karl.— j^'se kis! zamlii ya arazT par; 

pahle se apue hatli men kar 1. (led.) , , . , , . - i 

2.— Palile 3 c dil ko is Urah .apiie bas men kar 1. ki dnsrl baton ko 
nsmeu dakhl na ho; kisi shai ki taraf pahle se mail kar d.^ (jlmka d.) 
kisi sliai k'e haq men ya uske khililf poshtar se ragb.it paida kar d. 

i5gr “Pri'posscss is more frequently used in .a good sense than prejudice. 

Prepossessed, pp. Kisi shai ke haq men yit uske khilaf pahle se mail. ^ 
Prepossesslug, «. Apni taraf mail karno ki qmnvat r. w. ; jisiiOLM! i.s )at 
ki s,alrihivat ho ki koyi nska pas y-a iiski qadr khwfdt muhal)l.at kare. 

Tlie coimteii.aiice, .ndilrcsa.aud in.anners of .a peMon .are soinetimei! ]Treposscs.-~LiiJ 
on a first appc.araiioe- Ak«ar aiuplt ba’z BbaWisou ko b.isliro unki bolcIiBl aiir 
uukc tani-o-tariq iiisc bote b.ain ki uakc dokbte bt diiare unki taraf mukbu- 

tab (miiil) bo jilto bain. < 1i 

Prepossession, n. !.■ — Qabza-i-muqaddtim ; pahle hi Ic 1. (qabza sari.). ^ 

2. — I’ae ji) pahle hi qrdm kar li-jae; kisi shakhs ya shai ko haq mod 
ya uske khilaf un khayrdat ka asar jo pahle se jam jaen (hmi ya qdim 

Prepo^sterous, a. Tabi’at ya ’aql ke khililf; husill-i-mnqsad ke liyc tnit- 
niisib uahifi; mahz aur sivf saf be-wuqQfilnn ; laya’iii; bid-kul lag'v ji 
■uql ko kliilaf; be-ja; bcliucla; amidha; abtar. 

Prepostetousness, fi. Bchiidtigi 5 tttbi’at yil ’aql ke klidaf li. ; lagwi^at; 
Prerogative, n. Woli qism-i-khas ka istihqaq Jismon diisro lu sbirkat ii.i 
Iio; haqq-i-muqaddam wa ntl-qabil idbtal ; mansiib-i-khus ; klius liaq 
Presage, ti. 1. — iVoli bilt jisse kisi aisi bat ki alamat pilyi.iaejo bmie 
iv.ali ho; koyt aisa ivaqi’a jo fiddial mauju.l ho iinr lisso kisi aisc wruji a 
ki ’alamat ziihir ho jo hone wfila hoj ’alamat j nishilni; fill; shileun , 
- • rpesli-biiil. 

Hiifini. 1 - 1 1 1 

“2.— .To bat hone trail bo nske dekhno ki qinvtrnt ya nska dekhnil j 
Pfssage, V. (. Pablo se ma’lum k. ; peshhi goyi k. ; ])ahlc se batana kisl 
bat ki ’alamat peshtar so zTihir k.; jo bat nmujuJ ho usko zarl e bO 
.ajdiida houo wrul liiit Id 'alamat zahir k. < , - jn . « i 

Prescribe, r. t. 1. — Ayinda ki liidayat ke liye liukm d.; hidayat ya rati' 
mimayi ke liyc kluvrih liataiir qa’ide ke qaim k.; qat’i Imkin d.; 1 

hidayat k. ; muqamir k.Jy'a batana ; dutva batlaiia ; dawa tashkhls kai -d. 

2,— Kisi mariz ko y.a uske liye koyi dat\-a batlaiia ; miskba libhiia 
Prescribe, v. i, 1. — Hukm ciialiina; liukQinat k. ; hidayat k. ; dusrulT so 
kahna ki turn fulun bat karo. _ 

2. — Nuskha liklnia ya batlaiia; likli-kar jA zabaui datrricii batUdni. 

3. — {Law) Hnqqd*qadaniftt ka da’tva k., ; kisi shai ki nisbat is 
buiiyad par istihqiiq ka da’wa k. ki woU hamaro sai'f aur tasarruf men 

With for. [shudamad se liab 

Prescribed, 7 <y 7 . or a. Jo hukm ko ru se mu’aiyan ho; mu’aiyaua; 
niahkuma ; muqarrari ; hukm so qaim. 
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Prescription, n. 1. — Nusklia; kisibimilrikedaf karne ke liye dawacu 
urn’ nuke tarz-i-isti'iufir kc batlaiiil. 

2. — (Zaw) Haqq-i-qadainat ke ru se da’wa ; kisi ebai ki nisbat is 
bniiyud pur da’wii ki wuk bamure sarf-o-tasarrufmenzauianii-i-la-ta’nd 
3 ’a sliudamad se hai; \rob istihqaq jo shudfimad ko tasarruf se basil 
bo ; wuh istibqaq jo qabza-i-daraz ko rG so basil bo. 

''Prescription diilers from custom which is a local usage, while 
prescription is personal, annexed to the person ovAy— Prescription only 
extends to incorporeal rights, such as common, S:c." IVebstcr. 

Prescriptive, a. Jo sbudamad kc isti'uial aur tasarruf par mabiiT ya uskc 
rG so basil bo; jo rawaj par qaim ho; riiwaji. [lupar mabnl ho. 

Aprfitertptirr right or ttcio— H.iq yS utihqSj ju shiidSmod ke rG se hQsil yfi 

Presence, n. 1. — Kisi sbakhs ya sliai ka kisI kbas maqam par rabiia; 

Opposed to absence. [maiijGdngi ; rabiia. 

2 — Woh jagab jnbau koyl manjGd rnlie; aisi jugab jabau se koyi 
sbai kisi ko dekh 3*11 sun pare 'aia>h'iza*l-qiyas ; is qisinka qiirb ki 
dariiii3'an incu koyi sbai hail ua bo; dG-ba-dG pahtiiiub jaiia; niuwa- 
jaba; iitizdikT. [darbar ya darbar ku knmra. 

— Kisi ‘fili-rutba sbnkbs Iti hnzGri; buzGr; jauab. Diwau-i-khas ; 

4. — HuzGr; jauab; koyi bara sbakhs. 

5. — llaziiiii; jo log kisi bare sbnkbs ko age jam’ hou; darbari log. 

0. — Waz’; turiq; nda; sGrnt; dhaiig; chal-dbal. 

Praenee of mind— IstiqlSl-i-tabt'at; dil kS mutmayiu aur hnwu« kS iKijS ralinS; 
jnm'iyat-i kbatir jisko bS'is kis! ftfat-hnSgalirin kc B>jGno ki hStat uieu iu«au 
bSt-eblt j'lt kSr-nwSy! kb fcarno mcG ghiibrS na utbe; khauf wagaitn bs'is 
ac tnbfat k/l uiuctar yS parcahfin naho*jGn& (iMkG ghnbrS nn ulhuQ). [nozdlk. 

Present, a. 1.^ — MnujGd ; bazir; gfub ya 'ndani-maujad iiubifi; srimne ; Gge ; 

2. — Jo bi-Mi’l ho (manjGd yil qaim bo); jo is waqt jari ya ho raba 
ho ; jo na to ho-ebnka bo aur iia shurG’ liouc wala ho ; guzra 3'a anc 
wala (guzasbta 3a mustnqbil) uabih; Iial ya hal ka; ab yanbka; 
bnrtiiian (jo bit ruba ho). 

3. — Jo madd-i-iiazar ya zeri-tajwlz ho; jo ago yapesh ho. 

4. — Jismcii tawaqquf 11 a bo; tumnt; fi-l-faur; bila-takbir. 

0. — Musta’id; tnh’ar; zarGrat ko waqt taiyur. [mibrbun-i-hal. 

6. — ^I'awnjjuh aur iltiiat k. w. ; bc-khabnr ya gnir-mutawnjjih nnbin ; 

27ic iiremi(.-Zaiuann>i-]iaI; waqt-i-maujuda; jo w.iqt guzjr rabS bo . — At 

pi'Mciit— Fid'hfll ; bi-l-G’l; is waqt ; in diiion ; ab. 

Prraent, «. 1. — Pesh-kash; tnhfa ; iinzr; bheut; bakhshish; in'am ; 'atlya; 
jo kiicbli kisi ko yGuliih (bilu-iiiu’uwnza) do-diya jae. 

2. — jil. (Law) Wnsiqa-i-buza; dnstawcz-i-iutiq~il pntta qabGliyat 
inukbtar-naiiia ya koyi dusrri wasiqa. 

Ivnow all men by theso pment*— Is tabrir (woslqc) ko ru se sab kn ma'lum bo. 

In this sense, rarely used in the singular. 

Present, v. t. 1. — Kisi bare kc age (kisi buziirg kc ru>ba-rG) pesh 3’G 
kbarfi kar-d. (uskc ago lo-jfikar hazir ya maujGd kar-d.). Kisi buzurg 
kc huzQr men bazir h. ; kisi bare ke ago ana. 

il^ in the latter sense, used with the reciprocal pronoun. 

2. — Dikblaiia ; pcsb-i-nnzar k. ; ago dhariia; dekhne ya sunne ke 
liyc kisi kc rG-bn-rG pesh k. ; zabir k. 
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3. — DouS ; hawSla k. ; dast-ba-dast d.; Ici&i ke talit ya qabze men d. 

4. — Ba-taur ’atiya ya baklisbish ke d. ; dena; ’ata k. ; pesbkasli k. 

To present a man leitk a suit o£ clotUes— Kisi ko ek joru kaprS u. (’atfi. y3 mar- 

kamat k.) 

5. — Tajwiz ke liye majma’-i-wazi’an-i-qawanTn ya ’adalat -wagaira ke 

ru-ba-i'Q pesh k. ; guzraiina; pcsb k. [na j-a pesk k. 

To present a memorial, petition, &c.— Darkliwust yfi 'arz-daskt wagaira gusrfin- 

Presentation, n. Pesh k. yS. pesh h. ; peslil ; izbar ; iiumfiisb ; nsimiid. 

Presentation copy— Kisi tasnif ka nuskba jo unisanuif ki jauib so kisi bo pesh. 
kasU kiya jHe ; koyi kitab jo inusaniiif dusre ko ba-taur nazr ke de. 

Preaently, ad. Faunin;; bila-tawaqquf ; ablii; turaiit; jald; tboie 'arse 
men y;i tbore ’arse ko ba’d lii; isi ivaqfc; jbatpat j dor na bone payegi. 

Preservable, re. Is Ifiiq ki baeba rakkba jao;jisko mabfuz rakh saken; 
jisko bigarne yii kliarab bone na den. 

Preservation, n. Biicha (mabfuz) r. ; mubaFazat; inbifaz; tahaffuz; 
nuqsati talaf yu za’i na hone d. ; baebaw ; raksba ; feutne-pbutiie sariie- 
galne ya kisi aur tarab par bigarne na d. 

6^ “ When a thing is kept entirely from decay, or nearly in its 
original state, \vc say it is in a liigh state of fireservarion.” IV ebstcr. 

Preservative, «. Sadme nuqsan jai itlaf se mahl’uz rakhne KI quwwat 515 , 
sifat r. w. ; m5,il-ba-liihizat. 

Preservative, «. Baciiane w. ; mubiiliz; vrob sbai jo kisi sbakbs ya sbai 
ko sahili-o-sriiini ya sadme klnvah nuqsrm wagaira se mabfuz rakkhe; 
wob sbai jisse kisT sbai ke zail ya taiaf hone men insidfid ho. 

Preserve, w. t. 1. — Nuqsan yu barbadi se bacliaiiaj badi mazarrat ya 
khatre wagaira se mabfuz r. ; hifazat k. ; sabili-o-salira r. ; be-gazand 
r. j ,anch na auo ya Ingue d.; salamat r.; amu men r. ; raksba k. 

2. — Chilli ya namak wagaira mila-kar bigarne kharab boi>e ya 
sarue-galiie ua d.j auuhar ya murabba wagaira bana ke rakli cbhorna; 
bacha r. 

3. — BaiTvbar qaim r. (usnreii farq na'iine d.) jaise surat-i-ziibiri. 

To preserve yo’iic— Shikar ke jilinvnroii ko shikar yu lialsk kiye jiine se malifuz 
r. (kisi ko uiiheo marne jS shikar knrnc na d.). [rakkbe jaen. 

Preserve, n. 1. — Phal wag lira jo murabbe yii auchar w'agaira banake 

2. — Wob jagah jabaii shikar yii khane men kam men iiiye jane ki 
garaz so jaiiwaron (tnasalan shikari jauwaron ya mncbbliyon wagaira) 
ki bifazat ki-jiio. 

Preserver, 71, 1. — Wob sbakbs ya sbai jiske zari’e se dusre sbakbs yii 
dusri slnvi ki bifazat bo; barbadi ya badi se bachane ya mabfuz r, w.; 
muhafiz; bafiz; raksbak. 

2. — Plialon ke murablie yii anchar wngaira banane w. 

Preside, ji. f. 1 . — Afsar-i-il'la ki halsiyat se Imkm-rau rahna; liukumat 
k. ; kar-rawa hi; mir-i-majlis baiina; sadr-nisbin h. ; sardar h. 

2. — Nigraiii k. ; karoro ke taur par nigah-bani k. 

Presidency, n. 1. — Ihtinmin; nigranl aur klmbav-giri. 

'2. — Mir-majlisi; sadr-nisliTni ; sarduri. 

3. — Sadr-nisbini kii zamuiui j'a ’abd; wob aiyam jab tak koyi 
kaliin ka.niir-i-majlis yfi sadr-nisbin ralie. 

4. — Suba; iliata; kisi sardar ka 'alaqa. 



( 860 ) 


StasWeiit, 1 ^ Ipf “ ^fjJtekhab yi muqanL kiya 

^Wka,.ie wagdra daW 

va kasna— jf^ise liapra ya kagaz wagaiia. 

^ 4.— Liptana; gale lagana; god meil daba 1. 

pav',';;ibd'. t ; t«d y”l .a,to Ue .ath toT amv ke kye L. 

^ l-^Zorsechalfina; tezchalana; fV . tfikld ke sath 
8.— Kisikedil par niuuaqqash kaiaiu (J. ‘ [jce liye majbfir k< 

kisr bat ko iiihn-mshiii k. vaiahaz ki naukarl) qabfil kanie 

, u., 

“i-feSkrd^rat.rh,.jnm ka.-le ^se cbal„k; ^.ov ke ekth y» 
Ptess, «, l.-Ala ya kal jis.ncu koyi makan 

alan shikanja kulhu a;agunt. 

bhi inaq^Qd hota l.ai juhau ek ya zAid kaku clialu J 

‘"-oS'e 'mhiSi'w men kitl'.ei yi “'‘1;“?“ 

1 3 — .Chliapueaitrmilshtahar karue (tab aur sh.u ’aiu ) • 1 

kani; woli kul chhapi Imyi chl/.eu jo >aatbe se ^ . 

1 Sundaq wncaim itsincn ehizeu hiiazat se laUv j 

OurreapoudeLe ;,La-KUrtue-dar alemuri tfagaira jiameu murSaulat qism 

uiiirattau lio-kar alag alag rakUbe j(len. „„V'ni. yr, hhir 

6.-Zararat;sluddat; kasrat; rahcn.- 

A praa of buaiiieas-Kasrat-i-karijab bahut se . ^ ttiVi'ii- witraira ke 

At6crtyo/</tCiJi‘csa-Chbripekiaz-Idi5kitribounaHlou jii3 ' n f^^ad 1 

u,.pe.w.-M»n,it .u.r k„„.0 ki f«».ii leuin i>\ '“■''‘“.rtklm r.t 

t,ypa Uree »all Sk»5U ai.I ».S mu.l.talur ki-Jj™ Jo ..a*k kc Vh.Hl 

Jrees!n‘”g;;.““:wTiS“:^^^^^ 

2. ~Bojh ya zor pahuncUayo jaiie ki wajli ac ek shai pai a 

ka, dabaw ; dabaw ; dab ; chalip. , „rcnrdn(rl ave* 

3. -Jisse jism ko taklif pahunche ya tab! at meu afsiu ‘ o 7 > 
sakbt ranj taklif musibat taugl diisbwari paresbaui ya woh tak 3 
iu afatoii se paida ho: su’ubat; sakhti; shiddat. 
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The pvmwe of poverty- JtuQiel ki el.uldatj jo sekht tekllf iflu. kl vvajh .=o ho. 
ThepjTOsHrcof t-ixe-f-Malisrilon kisakhti yii’iil ivoh pareshSiii yn taklif 

vragatra jo kasrat se mahauloh ko kgSye jilne kl wajh se ho. The pressure 

of 6orro\v-Ranj kl Eliiddiitj taklif jo qalh ko bahut lanj hone ki waih so 
palnifiolie. 

4— Sliiddat; kasrat; n.shatld-i-zarurat ; hnjum; blilr; tana/ia 

The pressure of business - Kasrat i-kar j bahut se zaruri kSuinh kff phaiiii h.- kS- 
mohkibhir. ri)"-'" 1 b 1 I i 

Prestige, ji. l.—.Bntte.brizi; nazar-bandi; dliokiia; afsufi-!:ari;' buUe- 

.l’"” _ , kam-yabi so paida iio ; jo bnri biiri baten 

aiijaiii pachuki lion unki bniiyad par nisi baton ke avinda’ aiiinm 
pane ki unimed; woh ru’b-dab jo agle afal ya rnlmn "se ho; ru’b: 
dliank; bat; dab. ’ 

Presumable, a. Ji.sko qaiiiie ke ru se sack man sakeii ; jisko snbih 
tasawwur kar sakeu ; jisko bila tahqlq ya be-gnir slialiadat-i-sarihi ke 
Djuvftr kfir-sftkeu j qiyaa ke (|ubil; ^niiii-i-qivas. 

Presumably, ad. KisI bat ko be-gair siibQt i-badtiiT ke sacb man kar; 

qiyasan; qiyas ke ru se; qii’as se; qiyaai taur par; qariiic se sabili 
tasawwur karke. 

Presume, i-. /. Be dokhe-blmle ya begair kisi snrihi snbut ke khwiib 
qiyas ki bunyad par kisi bat ko such samnjh ya man 1. kliwah bavi-ar 
Kiirne ke qubil tasatvwur k.; aiseAviijuh kojo subut-i-qafi ki had tak 
ua pahuuobe_ hon qatvl khayal karke kisi bat ko Each ko taur par 
min 1.; dalail-i- aqli ke rii se kisi bat ku qail ho-jana ; maul ; farz 
kar ]. ; qiyas kar 1. 

Presume, r. *, l. — Kisj amr ko wiijad ya uski aeliyat ko nise wnjoh ki 
bunyad par tasawwur yE farz kar 1. jo qawi samjhe jute hon go we 
subut ke had ko iia pahunchto hon; pahle hi se yaqin kar 1. ; sochna; 
khayal k. ; tasawwur k. 

2. Jitna kisi amr ka tayaqqun ho ya jisqadar w.ijh nske bawar 
karne kihonsse ziyada use saninjhiiE; liadd-i-mnnasib se tajawiiz 
kar-jana ; kisi bat ki nisbat jurat ko sath ’ainal k. ; kisi bat par 
munasabat se ziyada istidlal k. ya zor d.; azad-ana bartaw k. ; 
dliithayi k. ; bhuliia; ghnmaud k. ; apue Spar bara bharosa k. 

Presumption, 71. l. bubut-i-qarain par bawar k. ya farz kar-1. j na-mu- 
kanimal subOt. pr i’tibar; rae; zan; guinan. 

. ^^ajli-i-qiyas; subut-i qaiEiii jo qati’ na ho; qiyas-i-qawi ; zann- 
i-qawi; guniau-i-qawi ; zaiiu-i-galib. 

The is that an event has taken place, or will take place — Qiy55*i» 

qnwl Lai ki koyi saniha bo-ohuku J5 hoga. 

3. Munasabat se ziyada jurat ; aisi rae ya aisa tariq jisraen na- 
jaiz zor diya jae ya audaz se zaid apue upar takiya (bhnrosa) rakkha 
jae ya ghamiuid payii jae; na-uiuuasib bharosa; gustaklii ; shoklii; 
mubadirat; dileri; dhithayi; dliithayi ke satli kisi bat ka bira uisi 
halat men uthana jab kam-yabi ki ummed niunasib tariq par na ho 
khwaly nia'muli qariiie is bat ko na hoh ki uska anjfim ba-kliair hoga. 

. Qubl isse ki uski asliyat sabit ya mutaliaqquq ho-j'te 

kisi wiiqi’aya bat ka sahili tasawwur kar 1. (man 1,); kisi gair-inutaliaq- 
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naq waqfe ka wujud- dusve ma’ruf ya sabit-shuda waqi’e se unke 
ta’alluq-i-bahami ke tajriba-i-sabiqa ki bunyad par _akh// kaijl. , Usi 
sbai ki asliyat ya uska waqi’i h. be-gair uske subut-i-saii i ya yaqui 
ke mahz subut-i-waqi’ati ya qaraiu ki bunyad par tasnwwur kar 1. ; 
qiyas-i-qanuni. [jisko pahle se khayal katxe man len. 

Presumptive, a.- Qiyasi; khayrili;jiski bunyad subut-i-qaiain par no; 

FyemmptivB cwrfeacc-SubDt-i-qij-Sal ya watii’ati; subut.i-gair-sarihi; woh^ au- 
but jo aiae haiSt se liasil lio jo bataur-Mazimi ya ma'muli Wsl waqi’ase 
ta’alluq rakkben; jo sarihl (badlhi ya baiyin) na ]io.—Pi-esumptive km'~ 
See Heir presumptive under Heir. [^qai’Iil-l- aql hon. 

Presumptively, ad. Qtyas se ya qiyas ke ru se; aisi baton ko man-kar 30 
Presumptuous, a. 1. — Audaz se ziyada diler aur apne upar bhai’osa r. w.; 
kamyabi ki wajh-i-ma’qui na hone ki halat men bhi kisi kam 
jurat k. w. ; niliayat hi khafif bunyad par jokhim uthane w.— gustakh; 
shokh; na-inunasib taur par azadaua bar taw k. w.; be-haya; be adab; 
dhith — jaise shakhs. paida ho. 

■ 2— Khayali; ' qiyasi; jo apne upar had se ziyada bharosa rakhne 

3. — Jo ’amdan kiya jae; jo be-bakaua kiya jae ; jiske karne men 
kisI raa’ruf arnr-r-lazimi ki khilaf-warzi ki-jae. 

Presuppose, v. f. Pahle se man 1.; pahle se thahra 1. ; farz kar 1. ; qiyas 
kar 1. ; kisi shai par muqaddam dalalat k. ^ 

Pretend, w. i. 1. — Jhuth-muth dikhlana; jhuth numaish k.; zahir men 
dikhlaiia; dhoklia deue ki niyat sekisi shai ka izhar k.; bahana (hlla) 
k. ; iddi’a-i-fasid k. ^ [da’ wa k. ; da’\vi-dar h. 

2. — Kisi shai ka da’wa k. ; kisi shai ki nisbat apna haq zahir k, ; 
Pretend, v. i. Kisi bat ka da’wa k. ’am isse ki da’wa sachcha ho ya 
jhutha; istihqaq zahir k.; da’wil pesh k.; kisi bat ki koshish k. ; kisi 
haisiyat ke rakhne ya kisi bat ke anjam kar-sakne ka ba-zahir da’wa k. 
Usually with to. [kisi bat ka da’wa ya jhutha da’wa k. w. 
Pretender, n. Kisi gair-asli shai ki numaish k. w. ; jhuthi numaish k. w.; 
Pretendingly, n. Oustakhana; be-adabana; shokhi se; dhithayi se. 
Pretense, 1 n. 1. — Us bat ka pesh k. ya karnii jisse dhokha ho ; jhuthi 
Pretence,) numaish; hila; bahaiia; banawat; bhagal. 

Under pi'etoise of patriotism— Habb-i-watan ke bile se (uski ot men); apne 
nwlk ki miihabhat ka zahir men. izbar karke. 

Sometimes preceded by on; as, onj/retense of Caesar’s death. 

2. — Da’wa chahe sach ho ya jhuth. 

Pretension, n. 1. — Da’wa chfihe sacbchii ho ya jhutha; kisi shai ki uis- 
bat istihqaq ya uske rakhne ka da’wa zahir meii is garuz se k. ki 
dusre log aisi bat par i’tibar kareh jb asli na ho ya agar asli ho bhi 
to uska hal kisi ko ma’Iura ua ho ya usko logon ne qabul na kiyPi ho ; 
iddi’a; istihqaq jiskS, izhar ya da’wa kiya jae. 

Pretext, Hila ; bahana ; ’uzr ; banawat ; upari dikhaw; zahiri wa.jh 
yii mansha jo asli wajh ya mansha par kbak daliie (uske chhipa rakh- 
ne) ki garaz se qaim kiya ya man Ijya jae. 
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2. — Jismeii baiiawnt kearitii safayi hoj albela; chliailcliikanij’a. 

1 ^ Used in an ill sense. [yiise shakhs. 

3. — Zalil ; qabil-i-tahqir; makr-araez— jaise koyl fi’I-j.bad ; niakkur 

1 ^* Used ironically. 

Pretty, ad. Kisiqadarj kam-o-bcsb; kuchh kucbli ; tbora-balmt; baliut 
nahin, ^ ^ [jaua; kisT par i’aiiqiyat le-jilnn. 

Prevail, v. i. 1. — Galib ana; galaba pana; bartaii basil k, ; kisi se barb 

1^* Sometimes with over or against. 

2.— Jari rabna; nafnz r.; taslr r.; gatib rabnil; asar r. ; rfiij rabna 
yS raivaj r. ; khub phaila rabna. 

The feveryrcrailcd in .agreat pirt of the city-Bukhar shahr men clur tak 
khub phaila thn. — This custom prcaaiVi there -Y.ih clastur wnhah phaila 
(jari ya rrdj h.ai).— These arguments ought to preratf jcM him.— In dali- 
loh kfi asar u.spar (uske dil par) hoiid chahiyc. 

3-— 'I’fti gib d.; iTigib k.; mail k. ; razi k. ; maua 1. 

With on, upon, or with. 

Kamyab h. ; jit jaiia ; dial jana ; kar-gar b. [qnwwat Im ; bfi-tabir. 

Prevailing, yi. a. 1. — Galib; jiska near ziyada-tar lio ; jismen ziyada-tar 
_ 2.— Bahut pbailfi bua; jiska galaba baimt ho ; nibayat ’am ; bahut 

iTiij. [paida karne men nibayat qawi tasir; Uam-yabi. 

Prevalence, «. 1. — Galaba; istila; barl qrnvwat ya tasir; kisi natije ke 

2. — Bara raivaj; bahut phailna; galaba; sbiddat se jari rabna; | 

nibayat 'am taur par h. ya phaila rabna. [fatbinand. I 

Prevalent, n. 1. — Grdib; zabar-dast; bartar; diisre par fnnqiyat r. w. ; 

_ 2,— Raij; murawwaj; jo bahut rawaj paye bo (phaila bu) ; galib; 
jise log bahut mante bou~jaise rac. [tak phaila bo, 

3. — Bahut phaila bua; iiibryat ’am ; jo bahut logon ko ho ya dur 

A pra'afcHt dise.'iso-Birami jo knsrat se logon ko ho; maraz jismen bahut se 
log mnbtaln hofi (jo ’alSm-gir ho). 

What customarily prevails \s prevalent; ^s, a prevalent fashion. 
What actually prevails is prevailing. Prevalent may be used either before 
or after its noun ; as, prevalent remAs are west, or the west winds are 
prevalent ; wliile prevailing cap be used only befofe its noun : aa the 
prevailing wind is west.” Webster. 

Prevaricate, v. i, 1. — Ulat-pherk. ; pahlu badalna; sidiii bat chhor-kar 
pechida taiiq ikhtiyiir k;; liisti se munharif ii.; bo imrml ki bated k • 

sachchi bat ke kahne se gurez k. ; aro-b.ale k.ahnii; jo kuchh padihrl 

jae uski nisbat gol-gol baten is garaz se kahua ki bat tal iae aur 
kuclih hfil na khule. 

Prevarication, n. Taki saclichT bat na kahi juc (asl-hnqiqat ka inkishaf-na 
ho) pher-pliiir ke baton kii kahua ; tail-matol ; han-hua ; are bale ; sachfiyi 
aur rast-mu’fimalagi ke tariq se bargashtngi ; higzish ; khilaf-bayfini. 

Prevent, v. t. Roknii; nisi shai ke danniyan meii pay ke use rok d. ; bfiz 
1 . ; maiii li. ; mukhil h. ; muzahiiii h. ; insidad k. ; baud k. ; man’ k • 
ariia ; kisi shai ka ana pahunchiia ya bona rok.d. ' ’ 

Preventer, n. Rokne w. ; baz r. w. ; miini’; jisse kisi amr ka insidad lio 
(woh ruk jae ; usmeii rukawat par jae). 

Prevention, w. Insidad ; mumana’at; imtinil’; rukawat; rok; atkaw 
muzahamat; kisi shai ke aue ya pahunchne meii roktok. fimlui’' 

Preventive, a. Rokne par inail; jisse kisi shai ka ana ruk jae; rokne w. ’; 
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bone pitye) 1 

Previous, a. ^*.^^iy'"':;";'jlTlfcii2-.i.mriqabl; kial bat kwu..... j - 

A «j»£^ious intiin'''t)on i rinHl 86* I 

3.__Lut-pat-, gosht-kUor irmwnr; wob jiiuwnr 30 

Animal oYbca^t of }m ,g . hawks, vultures, 

» Applied to the larger animals as lions, u. 

i b";‘.;i ll .b',ui,r Wr^ !■“<'“ .n'r;f,.« Sit 


ya (.JZi Uav d.rgalM.; gln,m ^ “V,S data hai 

^ bad, ‘ >r:.a drd.r, bab , 

Love preys upon one 3 life la q g ^ •• _. j,,.. Hijliyat bccline waU 

Price,,.. \o^ shai beoM 

annichizkiqiW'i^i’^J®'’ aL^, me* io bhaw kharid- 
kljae; badal jo naqd ya jms jm ^ kc mutabiq. 

>-0 ji..s ue iipe %a ,.e. 

3._Badla ; mu’awaza ; samra , aji , pb‘^ • 

price- enrvent or pnccWtsf-Nirkh-nruna, 

Price, u bad se ziyuda apni bnzurgl 

pride, n. 1.— Gumr, takabbiu , gna • » - u^ satnaihna; ahankar. 

0.aWi)klt!,a5^ r y, „,. 

^ — A.ptu - ^-rirrnt? Ift hn7.ur*’^i ka 

sazriwar boii; ’umda qism ki zati tauqir; au a ■ . tafakbkhur. 

^ In a good sense. ot nLLi • nVar ’ ninth ', glwm 1 

3._<5uvilr ke sith tonqtkbSti Ui b.mjT.d. 

“'‘j.Jlwoli shai jispar knyi gmur karej_ woh 

5.— Airush;zebrush;sajawat;avastagi.^ lOmrak- ati-baii: karr-o- ^ 

g Numaish ; namud ; shau-o-sliaukat, b .* > 

7:-Balundi;;uruj;uucha3i . f^^^br k.; 

Pride, u. i. Gurur k. ; ghamand k._, naz k. , ap 

apnemuuhmiyanmittbubauna;toalb^ 

^ Used reflexively; as, they pnde themsei 

dress, or equipage. \ zx i n ■Rsdin r> navar men i dekhne bi men , 
FRIMA-FAGlJa, (a'shi-e) Batbit nmazm 

ba-z-ahir; badihi;savihi; nazar meu;asli ya ibti- 

Primarily, ad. Puhle; ibtidaan; awwal ; awwalan , asl meu, ,> 

dayi ma’iii (raafimin ya mansba) ke lihaz 
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Primary, a.l. — Pahla; ibtidayi; asli; jlsku wnqfi’ yn auhtir waqt ke i’tibar 
ae palilo ho ; inuqaddatn. [haiya (.sav! o-arinian) ho jo usse bnrh kar ho. 

2. — Silsile ke i'tibar se pahla; ibtidayi; jiaso kial uisl ahai ka la- 

3. — Qadr-o-iuaiizilat ya waq’ut nieii sab so bariikur; khas; inuqad- 
dam; awwal; sab par bala; sab so barh-kar; sab se bara. 

Prime, a, 1. — AsiT; pahliij ibtidayi; wuqt ko lihaz se muqaddam. 

“ In this sense, the word is nearly superseded by primitive, ex- 
cept in the phrase cost" li^cisiet\ ^a'la ; a*zani ; kaliih ; sab se barii, 

2. — Putbe dnrjc qadr-o-maiizilaty.a waq’at men sab par niuqaddaru ; 

3. — A’la qisiii ka; nihayat hi ’uiiida; awwal daije ka. 

4. — Utiitii liiia; ubharta hua: .agiiz men. 

Prme, n. 1. — Pahia hissa; slmnV l.a hissa; shiiru’ figilz ibtida yO. awail 
jaiso din sfil wng.iiru ka; t.arka; bhor; snl)h ; bahar. 

2. — Zindagi kl li.aliSr; sliahab; ’unftuvan i-sliabab; nthliya charhti 
jawani; Johan; pun tan-durusti qnwwnt ya khubsuitl.’ [biirh-kar ho. 

3' — Jo silat inch sab se ’nmda ho; ’umda-tarin hissa; jo hissa sab so 
Primeval, a. Zamaua-i-salaf ka; ogle dinuh kii; nsli; iblidayi; pahlii. 
Primitive, a 1. — Ibtidiiyl ; asil; sliiiru’ kii; agio zaniane ka ; pahlii ; iigla. 

2. — AslI; ibtidayi; gair-iuuslitaq ; jo dusre se nikla na lio. 
Primogenittire, n. 1. — Walidaiu-i-waliid so palile-pahal paidii h.; Inrkou 
men silsila-i-paidfush ko ru se buzurgi; khalaf-i-akbar h. ; jothii h. 

I (jotkayi). ^ [^se bari beti ko liiisil ho. 

2.— (Xaw) Waris hone kii woh khas haq jo sab se bare bete ya sab 

By, or by right of, primogmiturc—VH istihqfiq ko ru bo jo bnro bete yS barl 

, [i-uiiis(iwat rakhto hoft unmoD nfsar. 
PRIMUii Ihlhli [LaL] Barabaioi’i men bar.i; jo log darja- 

Prinoe, «. 1. — Woh slmkhs jisUu rntba sab so baland ho ; woh shakbs jo 
mansab anr iqtidar meii snb se barh-kar ho ; badshiih ; shah ; sultan ; 

^^Sometiincs, but rarely, applied to a female sovereign, [malik; riijii. 

2- — Badshiih ka larka; shfib-zada; nialik-ziida ; knnw.ar; riija-knmar; 
khandan-i-shabi se (usse paida). [Wales.” Webster. 

the eldest son of the king is created Prince of 
• 3. — KisI khas riyasat yii niulk kii rayls wiill ya sardiir jo bridshiih 
t-tvaqt ka ma^taht ho. [zl-iqtidiir 

Princely, a. 1.— ,ShahI; badshiihl; nihiiyat hi bare rutbe ka; barii hi 

2.-— Jo badshiih sii ho ya usko liye muzaiyib ho; shahana; ’aziinu- 
sh-shan; ’all-shan; bahut bora; kasir; jismen kisl shai ki qillat 
(kanii yii koliihi) na ho. 

.Principal, a. Khas ; rutbe zati sifat ya 'izzat men sab so barii; waq'at 
men sab se b.arh-kar; sadr; nihayat aham; sab se bara;'a'la; asl- 
muqaddum; raul. [dhaii; mnddh. 

Principal, n. l.—Sardar; afsar; sar-guroh; sarkhail; mukhiya; p’ra- 

2. — Madrase ka afsar-i-a’Iii 

3. — (Lato) Asl mujrim ; shakbs jisso koyi jurm khiis-kar sadirho; 

woh mu’iu jo jurm ko irtikiib ko waqt niaujQd ho. ’ 

1^" Distinguished from an accessory. 

— Asl madytiii ; woh shakbs-i-khas jiske zimmo koyi dain ho. 

1^" Distinguished from a surety. [knre. 

5^Ab 1 miilik; jo shakbs npni janib so mukhtar wagaira niugarrar 
Distinguished from an a^eut. 
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Q; Zar-i-asl ; riipaye jo bataui* dam ke wajibu l-ada hon ya sar- maye. 

ke taur par kisi kain mea lagayejaea ; jam’ ; asl ; mul (corruptly mur.). 

, '• So called in distinction from interest or profit. 

Principality, «. 1. — Farman-rawayi ; hukm-ranij badshahat, ^ 

2.— Qalam-rau j woh mullc jispar sbadshah hukm'-ran ho; 
saltauat: suba; raj; mulk; wob,;raulk jiske iiam ee usUa badsbab 
(raia ya rayla) mauaum ho. [sat se barh-kar ; sab ae ziyada. 

Principally, ad. Khas-kar; khususan ; sab ke upar ; sab par muqaddam ; 
Principle, n. 1. — KisI shai ka aabab mabda ya uslu bunyad; jis shai se 
koyiqhiz nikle; asl; jar; bina; madda; ’uusar; j,uzw-i-tarkibi; jis 

shai se dusri shai tarkib paye (bane). ' - _ 

2. Bunyad ; bina; woh shai jisse kisi qaiil fi 1 khwah silsda-i-af ai 

va baba ki tayid ho ; raadar ; asl {fl. usul). , , , , 

Onwhatjpriiiciii/ecan this be affirmed or denied f Kia bunySd par yah bSfc 
kahi ja-sakti ya usae inkar ho-sakta hai ? "He reasons on sound ^rincipUs- 

Uski baha ka madar sahih naul par Lai. ^ 

3. — Qa’ida-i-kulliyq; masala; usul; gar; aisa, masala ya qaida 
jisse dusre maaail ya qawa’id mustakhraj huye hon ya jiupar we 

mubni hon ; tattwa. , ^ i t. 

4 — Woh bat jispar i’tiqad laya jae 'am isse ki woh nafsu-l-amr ho 
' ya na ho par uake mutabiq^ kar-rawayi ki-jae ya uspar koyi silsila 
! qaiin kiya jae ; zabita ;. qii’ida ; riti ; mat ; dharm. 

Principle, v. t. 1.— Koyi rae masala ya 'aqida kisi ke dil par mazbuti se 
qaim karana ; kisi qism ka ’aqida (acbohha ho ya bura) zihn-nashih 
Used chiefly in the participle. ^ _ [karana. 

2. — Dil par naqsh k. ; dil par jama d. ; kbatir ya zihn-naahiu k. 
Print, V. t. l.—Chhapna; tab’' k. ; chhape ki kal se chhap-kar barhana. 
2-._Daba-kar nisban k. ; chhapna ; chhapa lagana ; kisi. shai par 
nishan yS naqsh kar d. fwagaira chhapna, 

Print, V. i\ 1. —Chhape ka kam k.; chhapna; chbipi ka peaha k.; kapre 

2 . — Ki tab shai’ k. (chhap-kar use phailana),. 

Print, ?i. 1. — Kaqah ; nishan ; chl'iapa.. 

3 ; — Har qisnv ke chhape: ke huruf kl chhapi huyi chiz ;. chhapa;^ 

3 . _((j) Kisi shai ki cbhaplhuyi shablh ; taswir; naqsha. (6) Kha- - 
baron ka parcha ; akhbar. (c) Chhapa- hua- kapra ; chbit; dares. ^ 

4. Thappa ; muhr.; chhapa;. naqsh karne ka ala; woh shai jiskl 

• surat kisi dusri shai par ban jae. 

in yrini— Chhapa hua;. chhap-kar mathe’ se nikla hua;. jiska i’lSn ehhapne ke 
ba’d hu5 ho; jo tab’ pilkar shai’ hua ho.— Out of prini-Kayi chhapi kitBb 

■wagaira jo farokht ke liye haqi na ho ya'ni us sbakhs ke pus uski jildeh bikri 
ke liyo maujud na hoh jo unko ’umflman shai’ karta ho. 

Printer, n. Chhapne w. ; tab’ k. w. 

Printless, a. Jiska nishan na par jae; jisse naqsh na ban jae; 

Prior, a. Pahla;agla; sabiqka; muqaddam; dusre ke- i’tibar ae (uake 
muqabale men) pahle ka. [qaim hus ho. 

A prior debt-Dain-i-muqaddain ya’ni woh qarz jo kisi dusre- qarz ke pahle 

Priority, n; -Kisi ke pable ka h. ; taqaddum, 

Priority of dehti—Baavoh ke muqubaie mehapno dain ke panekBhnqq-i-muraj- 
jah; wusul-i-daiu men taqaddum ka haq. ' 
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• rakkha iae Ya' iiahiu ; rnudcla’a’alaili-i-zer-i-hirasat. _ j-j u 

PrivacvTi I.-Aisljagahralurajahan kisl se _ mulaqa ya dxd-shaB.d 
iia lio* khalwat-^uKiiii ; goaha-naahim taiikayi men rabna. 

2. J-Wob jagah jahan kisi so mulaqat ya dekba-dekbi na bo ; kbalwat , 

ya kaba jae uska ikbra; posbidagl; parda ^ 

Vrd^Ta 1 -KisI L kbas ; kisi kl zat -i- kbas ka ya usse muta alliq ; 
PrivatO) a. i< _ . •• y - , -iz . irKsnaoT * ’am Iiahiu ; a’ warn so mu- 

1. - - ...bo f.i'filluQafc —A man’s private espenses-Kisi ki zat-i-khas ke (us 

propeity-Nii k. mal; m.! Jismeu 

tbarik na ho.-Pmate interests -ZaK nar; naf 3«men duara shank na ho. 

2. f:L:gof8rriaTSa?^^^^ 

mulsqat ya did. 

A private room y jo tanhSyi men p!|rhi_]ae._ 

3. !i™T«4s 4 k ya .an.»b na Lo^o >-0J. 

paye na bo. bnvl anrkari ’uhda na rakhtS ho; gair-mu- 

y. ho; 30 

IhoU-thol. nohmi b5 .t,; „ 

to, which operoto on th. 

^?«;"Z2lSLi.w.h,d.cW.U», „hhh,-Pn»<, w«P-I>«..e 
■ bi»«i» yabar-rtm noMn; ba-taro 

^'-T-ash^nrhin; ’ “SP^'mMkOrho uska asar kisi shakhs yd 

2. _Ai30 taur “® twS'i b. ; ■usrat; tangi; taklif. 

asbkbas par te Uye io sbai zariiri ho irsse mab- 

, Privation, n. V“ n*a nsko qateo se nikal 1.; kisi sha ka 

2,, — Jo sbai kisi ke pas - rhata d. ya uska taiaf kar-dhlna. 

3 . _Ha b»a; ■aSStlao £ tbn'ja rawhj ke ra se kisi 





PHI 


( 865 ) 


PllO 


Prmleged, ■p. a. KisI qism-i-khas kii haq r. w..; kisi mu"ikiiazo farz khid- 
miit yii mabsiil wagaira se barl; mustalmq ; mnjfiz. 

'Privileged eoHimuiiicu^iVu (Zow)—Wi)li bat-chit ya khat kiiflbat jo kisi ahl-i- 
mii'runalu iiur asice musliir-i-qGiiOni be dariniyiin bo nur jinkii ifi-lm be-gai"^ 
. raza-uiandi iibl-i-mu’5inala ke ila ho-sakc; wob guft-gii jft uaiiia-paySm jo. 
wakil auk- iimwakkil kc tna-bain bo aur bataur jGz ko miitaaawwiir ho 


Privileged dehts-WuXi duyfin jo t.irkai.nmtn,\vaffa yu jaeuSd-i-inadyun- 
, i-irnQis so qaiz be .adfi barno bi balat men aur diiyuii bo lauqadJam ada 
biyo jaeu; diiyfln-i-muqadd.am. 

Privity, JI. 1. Kisi bat ka iltii jo posIiTda taiir par ho; woh ■wiiqifiyat 
jo kisi ko dusi'G ki tiij kl bat kl ho; waqiflyut jisso raza-niaiidi yii 

2. — Bliod ki^ bat ; i az ; bhod. [ittiffiq zaliir ho ; raz-dari. 

3. — {Law) Is-iai nm atnula-i-khas ki nisbat logou inch ittifiiq; haq- 
qiyat ke huquq-i-wfdiid ki nisbat apas men nisimt. 

4. — Badan ko woh hisso jinka clihipfi raliiia mnqtaza-i-hijiib ho; 
andam-i-iiiliaul ; jism kc woh maqamat jinki be-satri minia-jib na ho. 

Privy, a. 1. — Kbaa; nij ka; apna; kisi ka khas; jo nij ko kainon ke liyo 

Tbo privy pur.so- Job-i-kb.'i3. [mnkhsus ho ; 'am ualilh. 

2. — Maichfi ; posliida ; chori ka; fash ya 'am naluii ; chliipa. 

A privy attempt to kill -Kisi ki bablk.at ki dar-p.arda ko.^bisb. 

3. fakhilye ka; tauhayi ka; nij ka; jabfih ’am tanr par logon ka 

guzar na lio. [dusro ka sharik; mahram; d.-ir-parda waqif. 

4. — Poshida faur par janno w. ; kisi parde ki bit kc jauno men 

Priiy e/iam6cr-Malm!-i-fhGbi men takbliye kG b.iuir.a; dhvnn-i-kbis.— Pm'y 

cOiuicW-iVoh mu’nzz.t3 wa mumtilz log jo um.ir.it-i-s-dtanat mil sburadcnc 


ko liyo badsbab ki janib se muntikbab kiye jaen; mnsblrau.i.Milt-ttiat. 
Privy, V. l.~{Law) Sharik; jo shakhs kisi eld/, so tii'alluq rakkhe; jo 
dusro ki qrdm ki huyl liaqqiyat men haq rakkho ; woh .sliaklis jo aiso 
mu’ahado ya intiqrd men haq rakkho jismeu woh khud slia’iik na ho, 

2, — Pac-khrnia; jae-zartir; baitu-1-klinla, 

Prizo, 7^ 1.— Jo kucldi lurayi inch dusliman so cliliin liyi jae;ki 3 l qism 
ka mal ya asbab jo lutrpab so mile; lut; g.inimat; yagma; jahaz jo 
lar.iyi men dnshnmn so chhin liyii jae. 

3, — Jo dusro se mile; jo chiz mile aur 'urnda samjh.ai jae; ni’mat. 
3, — Kisi hat ko muqribalo inch jo kuclih liasil ho ya diya jae; 

iu’iim jo kisi qism kc kain inch milo; koyi ’umda chiz jo mil i.ie, * 
_4.— Chittlii pai-no (qur’a-andazi) ki luilat inch jo knchli kisi ko 
hath lag jao. [qiiiiat ki sliarji (mol ki bhiw) tliahiTina. 

Prize, II. 1.— Qlmat lagiina; dam lagana ; qimat-i-takhmitd qaim k.; 

2, Bari qadi k.; giran-baha sainajlina; 'azlz jiiinil; ganimat 
FRO, [Lat]. — [samnjhna; bi-waq’at tasawwur k. 

Pro el con, or pro and con-KisI ko b.iq meii aur usbo kbiliif; kiBi amr ko' su- 
but nur uski tnrdid ko liyo.— Pm mid cmij-Woh i.;iteu jo biai.amrko 
bnq moil ya usko kbilsE knbi yii pesb ki jricu; nnf-o-nuqs'tn; faw5id-o-gair- 
fawSid; Bubnt-o-tardfd; bhiiliiyi-burayl. 

Probability, 71, 1. Qariiia; ihtimal; qiyas; sachiivi ki surat. 

2,— J 0 bat zahir men sach yii nsli ma’liim do ; ’qarin-i-qiyas. 
igr In this sense, the word admits of the plural number • as 
The prohahililiuoliho c.iso nrciii favour of tbo dofeudant-Ia muqaJdamo ko 
qarfim mudda S alaib ke baq men miifid Lain. 
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Probable, a. 1. — Aglab; galib; qarln-i-qiyas; jiske baq meb • subut 
ziyada ho aur uski tardid kam ho; jiski tayid men aisa subut hb jo 
, dil ko yaqlii karane par mail ho par jisse.-kislqadar shubha faaqi rah 
jae; qaii'i-i-ihtiinal; mnhtamal. .. , 

2. — {Law) Jisse kis! bat ka qarlna paida ho; jisse kisi amr ki tayid 
ya uske bawar karne kr wajh paida lib par nska subut na ho. 
Probably,, ad Qalibau; qarZu-i-qiyas hai; yahari tak ki bawar karne ki 
gunjaiah ho; zahir men saiih ya asli ; ho ; .chahiye-to. 

Probate, »i, {Law) {a) Hiikim ya ’adalat-i-mujaz ke rfi-ba-rO kisi sbakhs 
. -i-inutawafla ke waslyat-nama-i-iikhir ke jawaz ka suliut; wasiyat- 
nuraa-i-sabit-shuda ki naqljo ’adalntki muhr se musaddaq ho-kar. wasi 
logon (ausiya) ko ma’ sanad-i*tasdiqi subut-i-wasiyat-nama ke di-jawe. 
■(5) Wasiyat name ke subut ke lene k.a i.stihqaq ya ikhtiyar. 

Probate Court, or Coint of Probate -’AHalat jo waslyat-namon be subut ke lo- 
ne aur iinbi fcisdiq karne ki mujaz ho. — Probate duty—Vidh rusum-i-sarkari 
■ jo wasiyat-iiauip ke mri’e se jSedad ke muntaqil hone par ada ho. 
Probation, v. 1. — Imtihan; azmaish; jaheb; parakh; koyi karrawayi 
jo asl-i-haqiqat ke darjaft ke liye ki-jae. 

!■ 2.— ’Iddat. 

) The term, or period, of pro5a<ion—Zam3na-i-’iddat. Vide G. Tj, T. 

Probationary, a. Jisse kisi shai ya shakhs ka imtihan ho ; jo imtihanan 
:] iTuqS’ men aye. 

1 A jirabiitioiiarp appointment— Taqarrur jo imlihSuan wuqu’ men Bye. 

.' Probationer, w.jfo zer-i-imtihan ho; jiski karrawiiyi imtihanan dekhi 
• jati ho; nau-amoz. 

Probe, V, t. 1. — Zakhnr-wagaira men salayi dal-kar usko dekhna-hhalna. 
2. — KhQb tatolna ; taftish k. ; bari jahch k. ; wujuh aur halat ki 
taftish waqi’i taur par k. [wajib ho thik waisahi k. 

Probity, n. Bari diyanat; sachayT; rast-guftari ; rast-hazi ; jo kuobh 
Problem, n. Masala jo hal karne ke liye pesh kiya jae ; suwal ; bat jo 
janch-partal ya sahit karne ke liye qaira ki-jae ; ’uqda jiska hal karna 
mushkil ho ; bat jiska wara nyara. k. sahl na ho; bahs-i-mashkuk. 

' Procedure, a. I. — Karrawayi ka tariq; ’amal-daramad ; bartaw ; kar- 
rawayi ; tadbir jo ki-jae {’amal men layi jae) ; kamon ka silsila ; kar- 
rawayi (kam chalane) ka zabita ya tarz. [barbna. 

Proceed, v. i. l. — Ek jagah se 'diisri jagah ko age jaua ; age chalna ; age 
1^“ “ Applied to persons or things. This word, thus used, implies that 
the motion, journey, or voyage, had been previously commenced, and to 
proceed is then to renew or continue the motion or progress.” Webster. 

2. — Kalam {bat) ka, ek silsila khatm karke dusra silsila shuru’ k. 

3. — Nikalna; paida h. jaise kisi masdar ya Bar-chashnje se; nafiz 

4. — Kisi bat ki pairawi k. [h.; sadir h, 

6. — Taraqqi k. ; age barhna, 

6. — (Law) Nalish k. aur iiski pairawi k. (use chalana) ; koyi kar- 
rawayi qanuni tariq par shuiH’ karke chala le-chalna. 

In this sense, often followed by against. 

7. — Tasir paida k. ; niuassir h, ; muta’alliq h. ; lagna; itlaq r. 
Proceeding, n, 1. — Woh fi’l jo kisi mansha. ya kam ke anjam ke rnuta’alliq 

kiya- jae; kar-rawayi; tadbir; ■ mu’amala ; kam; harakat; 'amal; 
dusron ke sath bartaw ya 'amal-dar-amad ka silsila. 
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A legal, or an illcg.ll, ^rocccd'inj — Juiz yS na-jaiz tfir-ravrSyi ; kfltnjo qRnOn 
ko Tnutabiq ya iiabe Wiiluf ho. — ^A cauiionc 2)rocccrfz7iy— Kur-r.uvSyl jo ilitiyat 
ko 'o5lU kl-j5e. The proceedings of tbo legislature — M.ijma'-i-wazi'aii-i* 
q.iwSnin kl krir-rawayish— To adopt proceedings— Kar-rawfiyi k.; tadbir 
'amnl men lanri. 

2. — ( Law,_pt, ) (a) Woh kul lcra--'v.an'ay! jo kisi miiqaddame ke 
muta’nlliq ki-jae; rudad-i-innqaddama; jo knchli tadblr ki.si mii’amalc 
mon ki-jac, (i) Kisi mnqaddame ko kagazat (usKi misl). (c) Eubakar. 
To inatituto proceedings — Nalifih k.; da'wa k.; istigilsa posh k. 

Proceeds, n. Amadanl; nilcftsT; paida-iv.ir; mahasil; sanian; mal-o-as- 
bab wagaira bik-kar jo knchli uski qiinat naqd ho. 

Qroasproceeds— Kachclilnikrisl; paid-awfir-i-khani ; riinadani jisnjcn sc kharch 
iniuha ua huTi ho. — Netproeeerfs- Pakki nikitsi; paidS-war-i-pukhta; kharch 
wtignim iniiihii dekar jo kiichh kisi Sinadani men bach jiic. — Salc-proecicf.? — 
Bai’ yS nililm kS zar-i-Eatnan . — Proceeds of land — ArSzI ki Gmadani yG 
paidSwar; mahaiil; zar-i-ha’il. 

Process, ?i. 1. — Taraqql; ba-tadrij figc ko barlmh ; mailfin, 

2. — Silsila•^Yar krir-rawaj’! ; kisi bat l:a barabar Ijotfi jaiia ; daurfin; 
fidsila. [af.il jTi ’amal-i-musalsal, 

S. — ’Amal; aznirdsh; -R-oh batch jo silsila-war imtilianau ki-jaoh; 

4. — riaiaknt khwali barhno yi ghiitno wagaini ka silsila. 

5. — Daman ; barabar guzni j'a nikla-jaim ; inuriir — ^jaisc aiyam (waqt 
yii zamfme) ka. 

0. — {Law) Kiel muqaddamc kl knl karrave.'iyi jo shnni’ so akhir 
tak^ lio. Woh karrawayi jo jawab-dilii karane ki garaz so mudd'a’a- 
'alaih Ico ’adalat inch bazir karano ki nisbat ki-jiio. Is lafz ka itlaq 
’umuinau 'adalat ko kul hukin-nauioh par bota liai. 

OnyimfprecesJ— Woh tadblrch jo muddn'.'i 'al.iih ko VdElat mofi hSzir hone 
par mnjbtlr karne ko liyo kl-jSen. — ifesne proee-tj— Woh nhkGni jo inuqnd* 
daino kc fai, sal hone ko q.ibl kisi aror-i-d.irmiyrmi ki ni.sb.it jGrl kiyejGch; 
abkSni-i-darmiyani. — Pinal proccjj— Ilukin-nnma-i-ijrJi-i-digri. — In process— 
JSrI; liotG hun; dauran-i-kur inch; shnru’ ho-kar kliBtimo ko na pahuhehS 
hua. Ih muhairnro ka itlaq kisi nisi b.lt ki nisbat hota hai jo shuru’ ho- 
ohuki ho par kbatimo ko na pahuiichi ho (jo ho-r.ihl ho). 

Procession, n. Log jo qatar bahdli-kar pa-piyiida ya sawariyoh par ba- 
qa’ida yii kisi rasm-i-khas kc inutfibiq chalch; julus; sawari- 

A nisrriago proccjjion— Barat; julils jo shadi men niklo. — A funeral proces- 
sion— Log jo kisi ki la’sh yS usko janate ko path j3eh. 

Proclaim, r. (. 1 . — Mushtahar k. ; ittilii’-i-’ain ke ziui'o sc kisi shai ka 
khub i’lati k, ; kisi bat ko logoii ko kbub janiina; nmnadi k. ; dhin- 
dhora pitiia; masbhur k, ; tasbt-nz-bam k. ; kisi bat ko ebaroh taraf 
pimilana; ishtiliar d. ; bar-i-’atn kabna; 'nwain par zahir kar-d. 

Proclaimed, pp, Jiska i'laii bakini ki taraf sc bull hoj jiski ittila’ ’avriim 
kodi-giiyibo; mushtahar-shuda; kshlihari, 

A procfm’med oflondor — 51ujrim-i-ishtihari; nisa mujrim ji^ki giriftarl ivagaira 
ki nisbat Barkar se iahtibffr hua ho. 

Proclaimcr, n, Mushtahar k. w. ; ishtihar d. yii k. vr. ; i’liin k. w. ; dhih- 
dhora pituo w. ; manadi k. w. ; jo kisi bat ki ittila' 'awam ko de (uso 
sab logoh ko jana de). 
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Proclamation, n. 1. — ^Mushtahar k.; kliub .TOashhur k, ;' zabite ki.ittila’* 
’am qism ki.ittila’; i'lam ya i’lan; dhindhora; jshtihar; -dugdugi' ya 
duggl. [di-jae; isbtihar-nama ya ichtihar; i’lan'. 

2. — ^Woh kagaz jiske zari’e so kisi bat' kt zabitO ki ittila’- logon ko- 
Proclivity, «. Ragbat; niailan; kbwahish; shanq; rujahan;; '-. • 
Procrastinate, v, i. Ka! par yii ek din se dusre din par.tal ’d.; ,ki5T..zama- 
na-i-ayiuda par muhawwal k. ; mnltawl k. ; age par tal ya beta d.' 
Procrastinate, u t. Susti k. ; der k.; tal-inatbl k. di’rang k. ; tawaq- 
quf k. ' ' [i-ayinda par muhawwal k. 

Procrastination, «. Tal-matol ; tal-tul; dirang; aj-kal k.;'- kisi' zanianar.- 
Procreate, v. i. Paida k . ; bacbcha d . ; janraaua ; taulid k.’ • 

Procreation, ii. Taulid; tanasul; paidaish. ■ . . 

Procreator, n. Paida k. w. ; janane w.; walid; bap. 

Procreative, a. Quwwat-i-taulid r./w'. ; jiameii paida karne ki tSqat ho"..'’ 
Procure, y. i. l. — Paiia; basil k. ; babani-pahuncbana jaise mang-kar 
qai'z le-lcar kosbisb mihnat yii kharid kar-ke. [arfutr^.” ' Webster. 
i®" “ Used of things of temporary possession more generally than 
2. — KarSna; tadbir karke anjam ko pahunohanaj kisi sbai ke 
wuqu’ (uske hone) ka ba’is h.; znhur men latia. 

Prodigal, a. 1. — Fuzul-khareh; andaz se ziyada khnrch k. w. ; rupaye. 
paise ya dusii ohizeu bila zarurat kharoh k. w. ; masarif men gair- 
muhtat; urau; lutaO kharrach ; musrif; juz-raa ya kifait-sbi’ar 
nahin; barbad k;,w.' 

“ A man may be/rot/r^fl/of his strength,'' of his health, of his' 
life or blood, as well as of his money.” Webster. [wafir; .fuzul. 

2. — Jo andaz se ziyada .ya bila-zarurat kbarch kiyfi jae; kasir; 
Prodigal expenseB-Maearlf-i-fuzal; jo knchh bils-zarurat kbarch kiy5 jSe, 
Prodigal, n, Woh shakhs jo fuzul ya liila-zarQrat rnpaye-paise , kharbli" 
kare; musrif; kharraob; urau; fuzul-khareh shakhs. 

Prodigality, n. Fuzul-kharchl; israf; rupaye-paiso ka kehuda khnrcli k. 
(uska uraua ya b'arbid k.) ; be-andaz faiyazi. _ . ^ - 

Opposed to frugality, economy, and parsimony. " 

Prodigious, a. 1. — Bahut biira; ’azimu-sh-shan; qad-o-qamat miqdEr yii 
'arz-o-tul wagaitu men bahut hi barii, [ma'Ium ho. 

2. — ’Ajib; jisse hairat ho; ’ajuba; anokha; jo ma’mul ke khilaf 
Prodigiously, atZ. 1. — ^Nihayat hi bam; bahut hi bara; itnii bara ki 
2. — Nihayat hi ; bahut' hi ; ba-hadde (Colloquial), [usse hairat ho. 
Prodigy, n. 1. — Koyl sbai jo ma’muli qudrati silsile ke isqadar khilaf 
ho ki usse hairat paida ho. [bara ’ilm-o-fazl r. w. . 

A prodigy ot loaraing— Ma’mfili ’Slitnon sb barh-kar ’alim-o-fSzil ; bahut hi 

2. — Koyi gair-ma’muli bat jisse nek ya bad fal uikala-jae; nuhu- 
sat ; utpat. 

3. — ’Ajibu-l-khilqit ; janwar wagaira jo ma’mul ke khilaf ho. 
Produce, v. l.-^Peshk. ; hazir laua; age lana; dikhlana; ru-ba-ru k. 

To produce a witness or evidence in court— Gawah yS aubut ’adslat men peah 
2. — Paida k. ; upjana; deua; jaiina. _ [k. (hSeir ISnS). 

Trees ^irodiice fruit— Dar.skhtofi ae phal paida hote hain, — The earth produces 
graes— ISamin men ghSa upajti hai. — The aeas produce fiah— Samuudaroa 
men maohhliyfiii paida hot! hain. 
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• hone ka ba’is h.: kisi 


3. — Paida k. ; kisi -shai ke hone j’a waqi 
shai' ki biua h. ; barpa k. ; nthana 

Small causes ^rorfiicc great effects— Chbote chhote aababon so bate bare na- 
. tije paida bote bain.— Vice prorfuces misery -Badise muslbat paida Imti hai 

. (uske ba'is se mtisibat ka zuhur hots bai). [g-iri k- 

4. — Banana ; klias khaa kilmon ke liye taiyar k. ; sakht k. ; snrat- 
A manufacturer produces excellent wares— Dast-kar ’umda ’umda cbizen bana- 

— Deua ; paida k. ; kisi shai ke hdsil hone kii ba’is h. [ta hai. 
Money produces interest— Rupaye se sud bota bai (milta bai). [qSim r. 

Barhiina ; daraz k. ys. darazi d. ; tul k. ; ziyada dinoh tak 
Produce, n. Jo kuchh paida ho npje ya nik1e;paidriwar; mabasil; nika- 
si;. 'khet,i-barl (zira’at) ki paidiiwar; jo knchh ziifi’at se hasil ho, 
Produce of tanks, lakes, &c. -Jalkar.— Forest producc-Bankar.— Product" of 
trees -Phalkar. •. [qgbil. 

Producible, a. Paida iione peSh kiye jiine ■ lipjaye ya barhaye jane ke 
Product, 51. Paidawar; mahiisil ; natija; phal; samra. 

Production, n. 1. — Paida k. upjana ya pesh k. ; taulid ; paidaish ; peshi, 
Jo kuchh paida kiya ya banaya jae; mabasil; cnihnat ka 
natija ya phal. 

Tbe productions of the eartb-Zamin ki paidSwar ya’iii kul nabUtSt aur pbal 
^agaiia. The productions of art — SanVt ke natije masalaii barqism. ki dost- 
kuriyan taswiren kbod kar baufiye huye kSm wagaira, — Tbe productions of 

intellect or genius-Natija-i-fobm ya jaudat-i-tab’ masalan nazm-o-nasr ki 
tasnifat.. 

i'rottuctlve,_a. 1 — Jismen paida karne ki quwwat ya sifat ho; jisse na- 
Produclirc labour— Wob riyaz (mihnat) jisse paidawar ka BhumBr ya uski 
miqdar barb jae; wob mibnat jisse hVi qism ka naf’ bo. [ba’is h. w. 

Paida k. w. ; wujud men lane w, ; kisi shai ke paida hone ka 
3.— Upjau; zar-khez; jismen fasl khub paida ho. [pesh k. 

Profert, n. (Law) Kisi iiawishte ya kagaz ka bar-i-’am ’adalat men 
Profess, V. t. 1.— Kisi bat ka iqrar barmala k. ; iqrar k.; qabiil k • sab 
ke ru-ba-ru muqir ho,; bila-taamnml kisi bat ka iqhal ya iqrar k. [k. 

2.— Da’wa k. ; iddi’a k. ; surat pakariia ya ikiitiyar k. ; dikhaua ; zahir 
_^'“Kisi sliai ke janiie kii da’wa Ic. ; kisi shai men apni qabiiiy.at 
nisbat yah kahna ki main aisa ya waisa bun; kisi fan 
ya ilm men apni maliarat zahir k. 

Professed, yi. a. Jo bar-mala zahir qabiil ya taslim kiya gaya ho. 

A professed foe — AisB shakbs jisse khula-khuli ’ad.awat ho. — A professed 
Gh^tian-Aha sbakbs jiska ’Isayi bona muBallam ho. 

Professedly, ad. Apue inmih se; apne iqrar se; bar-mala kab-ke; saf- 
saf; fash-taur par; khula-khula. 

Profession, n. l,— Kisi bat ka izhar jo bar-mala kiya jae ; kisi bat ka 
iqrar ya iqhal jo ’awatn ke ru-ba-rtt kiya jae ; apne khayalat yii i’tiqad 
ka am logon ke,ru-ba-ru qabiil k. • - 

Professions of friendship -Dost! ka izhar jo kisi se bar-mala kiya jae.— A pro- 

fesMon of faith or religion -Apne ’nqide ya din ka izhar ya iqhal awam ke 
2. — Da’wa ; iddi a. r . ^ 

koyj samajhta aur husrd-i-ma’ash ke liye karta 
ho; kam; pesha; rozgar; nddim ( uddjam ya uddam); byohar 
(vyavahar); beopar (ryapar). 
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The. three professions, or learned professions— Is 'iharak kS itlaq[ ’ilm i-Ilalil 
( ) qSnfln (Zato) aur tib { mctZicmr ) par hottt hai. ' ■ - ' 

“ The word is not applied to an occupation merely mechanical, 
agricultural, or the like.” IVebsteK 

sab nshkhas jo Isisi peshe men masrQf lion. 

This praGtioe_ is diagraoeful to the medical profession-la bat ka karna tabibon 
■ f aakjaron Ite liye ma’yub jB ba’ia-i-hatk bai. 
rroiessional, a. KisI peslie se muta’alliq; peshe kii. 

/‘ro/csjtoaaZduties — Woh batch jiuka kariiS kisi par uske peshe ke i’tiblr 8e fara 
ho.— i’ro/cijionaZ charaeter-Tiirz-o-tariq jo kisi peshe ke liye makhsus ho. 
Professionally, ad. Peshe ke ru se; peshe ke zari’e yii iiske i’tihar se. 
Profler, v. Z. Qabal hone kl nazar se pash k. ; yah kah ia ki fill, Id shai 
ham tumheu dete bain isko qabubkaro ( lo ya maiuur karo ) : dene ki 
niyat se pesh k. 

services-Kisi se kahnS ki him hizir haio jo khidm.at cliaho ham se 
rroner, n. Jo kuchh dusre se nski m.iuzuri ke liye kah-i jaa ; woh bab 
■ -n g-'i''az se kahi jae ki mnkhatab use mun.-ur yfi qabiil kare. 
Proficiency, «. Kisi ’ilm ya fan med tanaipii ; q'loiliyat ya livaqat-i-’ilmi ; 

fiizilat; istidad. [o-faiq; kamil; nialiir; biira zi-isti’dad. 

^roncient, a. Kisi ilm ya fan men khub lar.iq ji kiye huye; bara laiq- 
Proficient, M. Kisi kam ’ilm ya fan wagaira men' bari mahir:’ ustad: 
gum; fazil; kamil. ‘ ’ ’ 

Profit, «. l.—Kharoh ke ’alawa jo kuchh mile ; jisqadar qimat sarf se 
zatd mile; JO kuchh faida-i-naqdi kisi mu’amale men ho; naf’: maua- 
fi ; manfa’at; faida. 

iV’e«pro'i<-Jo kuchh lagat kisi ohiz ki ho usso ziySda par use farokht kame ki 

halat men sab kharoh ke mujrB deno ke ba’d jisqadar baoho; naf y5 
manSfi -i-khalis« . 

> faida; mihnat ya koshish se jo kuchh naP ho ; 

umda natlje; aise natije jo kar-araad hon; naP; sud; achchha phal ; 
ana loas—JJ’af’-o-miqa^a; liiSn-Ubh ; Bud-o*2iy56» [(Sbli, 

Profit, t/ Z Khud naP uthaufi ya duirou ko naP pahunchanii ; faida hasil 
k. ya bakhshua ; kiir-amad h. ; nafi’ h. ; taraqqi men. madad d. 

Profit, V. t. 1 — Naqdi naP hasil k. ; faida utliana; taraqqi k. 

2.— Kar-amad h. ; uaP bakiishna; faida' k.; kar-gar h. 

Profitable, a. KaP-bakhsh ; nafi’; naP ka; naP dene ya pahunchane w. ; 
faide ka; faida-bakhshjjisse uaP ho; sud-mand; karri IcPi; kar-amad; 

■n T , . kar-araad ho ; jisse taraqqi ho. 

Profitably, ad. Kisi tarah par ki faida ho; naPe ke sath; aise dhantr se 
Profitless, a. Jisse kuchh faida ya naP na ho; be-sud; be-faida;’be-kar’ 
khali-az-naf’; ’abas; la-hasil. ’ 

Proflipcy, n. Bad-fi’li; fisq-o-fujur; aubashi, shuhda-pan; lucb-pan •' 
badi aur nasaih ke khilaf aPalmen kasrat se mublala rahna; rat-din 
bure fi’l kiya karna. 

Profligate, a. Sakht bad-kar; neki wagaira ka mutlaq lihaz ya pas na 
r. w^; sakht bad-kar ya bad-fi’l; khiil-kar aur be-bayayi ke sath 
aubashi k. w. ; bara hi fasiq ( bad-kar.) ; badi ke karne men apui abru 
kS khayal na r. w. ; bara fasiq-o-fiijir; hiclicha ; shuhda. 

Profligate, ji. Bara bad-kar shakbs; aisa shakhsjisko bar-mala bad-karl , 
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karne men sharm na fiye ; jis sliaklis ko iieki wagaira ka, miitlaq kliayril 
im ho ; bava ^ kharabritl ; bara. nanga; bara luobclia ; papi ya tnaba-papl. 

FEO FORMA [Lat.] Tartib-i-zilbita ke liyo; tartibaii yii turtibl. 

A pi'oformd defendant — Miulda’il'alaiU-i-tnrtibi; jo nlinkhs mahz tartib yh 
takniil-i-zabita ke liye mudda’a’alaili banuya j5o. 

Profound, a. 1. — Gabini; ’atmq; jo satli se dur tak mclie bo. 

2. — Jismeii bahufc sar jbukriyii jiie; no niliaynt ’ijz-o-iukiaiirl ke 
Hath kiya jae; jisnicii gurbat ya firo-taiii zabir kl-jrro. 

A profound bow — SalSni jobaliutfiar jhnk.’S ko Itiya jfie. 

3. — Bara; jisica asar ya kba 3 'al dil par babufc kuclih ho. 

The circnuntnnco m.ido a profound impression on his mind— Us bfit kil barS hi 
.as.ar U'lkc dil par hii.'i. 

4. — Bari samajli-bujli ka; jo baton men bahiit liI dube; kisT bSt ya 
'ilm ki tab ko pahuncline w. ; huziq; katnil ; fazil. 

A pro/oiind seliolar- B.irahi ’5Hm-o-fazU ; 'nlliima; bard pandit — A profound 
mathfiiuatieian — Bir,! riyilzi-drih ; jisko riyilziycat meii barff dakhl ho, 

5. — Poaliicla; mnkbli; cbliipa luia; ji.ska hal kisi ko mii'lfim na bo. 

Profoundly, 1,, — Balmt; boro rnnj ke Bath ; bare ta’alliiq-i-kliatir kc 

2. — Ban zlrakl fazilat y.'i barik-blnl ke Bath; baluit; uibayat, [Bath. 
Profoundness, ) r m ^ , 

Profundity, j”‘ utnuq; fazilat; tababbiir. 

Profuse, rt. I. — Andaz sc ziyfida faiyaz; be-had dad-dibish k. w. ; fuzul- 
kbarcii; niliayat darjo ki sakbawat r. w. — ^jaiso .sbakhs. 

2. — Bo-andaz; fiizfil; had se zaid — jaiiso kharoh. [bebuda taur par. 

Profusely, (n/. 1, — Fuzul-kharcbi ko .satli ; ftuQl taur par; tnusrifaua; 

2. — Bivhutajat kc sath; babul; kasr.at .se; ifrat kc B.ifcb. 

Profuseness, I , „ 

Profusion, | — Bc-audaz ya fuzul akhrajat; fuzul kharoh; israf. 

3. — Ifrat ; bari kasrat; bubtat yii babutayat. [i-mustaqim. 

Progenitor, n. Jadd; buzurg; purkba; bap-dada; mriris-Daailaila- 

Progeny, n. Aulad; nasi ’am isso ki insaii ki ho ya dusro jaiidarou ki; 

Bautau; al; lurkc balo; bal-baclicbc ; kliiuidan. 

Prognostic, a. Nishanon ya ’aliimaton so aisi bat zaliir k. w. jo iiyinda 
bone wall bo; pc.sb-nuraa; again dokblanc \v, ; ago se zabir k. w. 

Prognostic, ji. Wob 'alainat jisse kisT \vaqi’a-i-nyiuda kl kaifiyat zabir ho ; 
peah-kbairaa ; kisi bat ka again. Peslnn-goyi ; posh-kbabarl ; again bataua. 

Prognosticate, v.-l. Agam janana ; ayinda par dalalat k. ; pablo se kbabar 
<d.; kibi bilt ki ’alamat yii nishrmi zabir k. 

Programme, n. Kisi 'am jalsc yii tamiisho wagaira men jo bateu bone 
w.'ill bon ya jis silsilo so uiika bona qariir paye uski mukhtasar kai- 
fij-at ya tnuzili. 

Progress, n. Ago ko barakat; pesb-rawi; ago barhna; balidagi men 
afzaisii (b.arhti) ya turnqqi; ’ilra wagaira moii taraqqi; kisi kfun kii 
dial nikiilna (uski taraqqi); kisi sbiii moii liar amr ki nisbat ba-tarz- 
i-nnimkina ba-tadrij taraqqi. 

luproyrrtj — Rii-ba-taraqiji; hots jffW; obaltS ehalS-challS yS hoUi challS. — 
To in-ako proyrcij— Taraqqi k.; chal-nikaluS. — During the proyrest of a suit 
— D.aurSn-i-niuqnddaina men; jis ’arso yS satnStie men kisi tnuq.addame 
men kStrawSyi ho r.ahi ho. 
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Progress, v. t. Taraqql k. ; iige.barhna; age ko chale chalna; chale chalna. 

To ppgrcss favourably or well-Aobchbi tarah chains ; bakhubi taraqql fc. 
Progressive, a. 1. — ^Age chalne w.j age ko harakat k. w.; ru-ba-taraqql ; 
Progressive motion— Age ko harakaf; taraqqi. [jisse taraqql payi jao. 
1^" Opposed to retrograde. 

2. — Taraqql ki. 

A progressive Btate-Taraqql kl liSlat. 

Prohibit, y. 1. — Man’ k.; rnani’ h.; rokna; hukm ke zor se baz r. ; 

kisi amr^ki nisbat tabakkutnana kahna ki ise na karo. [right.” Webster 
persons or things, but implying authority or 
^iisdad k. ; faandk. ; rokna; mahrura k. ; muzahicn h. 
Prohibition, w. Imtina’; mumana’at; rok; kisI fi’l ee baz rahne ki 
mumana’at ; mauhajl. 

Writ of prohibition (into)— tVoh hukm jo ’adSlat-i-akbar se ’adSlat-i-asgar ke 
Hum is garaz se jart kiyS jSe ki kisi khSs muqaddame men jo mahkama-i-mS- 
taht men dsir ho kSr-rawayi multawi rakkhi jae; hnkm-i^mtinS’i. 

By ellipsis, /r<»//£i5/V/i7« is used for the writ itself. 

Prohibitive, ) a. Imtina’i; jisse mnmiiua’at insidad ya rnkawat ho- 
Prohibitory, / jisse muraana’at payi jae. ' ’ 

Project, V. t. 1. — piilna — jaise saya. 

mansuba k.; soch ke 

nikalna; kisi bat ke karue.ki tadblr ja bikniat nikalua; jjad k, 

. shai ki atlrat ka khaka banana; naqsha khainohna. 

Project, y. i. Nikal ana; ubh'ar ana; kisi chiz ke bahar phail jana; age 
ko jhuk ya barh ana. J * e 

Project, TO. 1.— Mansuba; tajwTz; bichar; irada; jo bat soch! ya biohari 
jae; jugat; upae; tadbir; ikhtirii’; Ijad; bandish; hikraat. 

2.-— Aisa mansuba jo mabz behuda ho; aisa irada jiska anjam 
mum vlU ua o. ^ [khaySU pulSw pakayS kare). 

A man given to projects— Jo shaklw behuda mansube kiya kare (hamesha 

Projection, TO. l.—Dalna; nikalua. 

Hissa jo bahar uikla ho — jaiB'e makan ka chhajja; ubhra hua 
hiBsa; jo kuchh kisi chIz ke bahar nikal aya ho. [uska irada. 

[ 3. Mansuba; tadblr; tajwiz; hikmat; jugat; jo bat karni ho 

4. — Naqsha; khaka; daul; dhancha. 

Prolific, a. 1. — Jo bahut baciiche de; jismea kasrat se phal paida hon; 
faacliclia-kasb ; kasiru-l-aulad ; rausmir ; phnl-dar. 

“Applied to plants producing fruit, animals producing young, 
usually with the implied idea of frequent or numerous production ; 
as, a/ro/pfr tree, female, and the like.” Webster, [niklen; ohust; tez. 
T>v„i? quwwat ho; jisse natije kasratse 

rroiK, c. 1.— Lamba; tawil; mutawwal; tQl; jismeu kisi bayan ya 

(chhott chbotl baton) kT bbl sarahat ho. 
only with reference to discourscj speech) and writing",^^ 

' ^ bolne) meu baton ko kliub tawalat de (barhaye). 

.^Jisko tawalat-i-kalam pasand ho; jo tahrlr ya taqrlr (likhne 
Applied to a speaker or writer. ' 

Prolixity, h. Tawalat; tul-kalaral; juzz-o-kul kl tafsll. 

1®" “Applied only to discourses and writings." Webster. 
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Prolong, V. ti 1 . — Divriiz k. j dauriin barhanaj tawil k. ; barhana; qiiim 
r. ya silsila qaim r. 

2. — Kisi zamilna-i-ba’Id par multawl k. ; ago ko dur tak tal d. . 

3. — Phailana; laniba k. [iltiwii ke zari’e so waqt ka barha d. 

Prolongaiion, M. DarazT; imtidad; barhana ya barhaw; lawaqquf ya J 
Prominence, "j ?i. 1. — Kisi shai kl aatli ke upar ubhra ya nikla rahiiaj 
Prominency, J ubliar; uiicliayi; jo kucbh ubbnr ya bahar iiikal aye. 

2. — Angusht-ntiinayT; shnbrat; nainud; namwnri; iftikbar. 
Prominent, a. 1. — Niklaiuia; ubbra bua; uucba. 

2. — Saf Baf zahirj miinavau; uaniudar; aisa ki iiske qad-o-qamat 
ya niauq’e ki wajli se logon ki nazar uspar pare; jo niliayat saf saf 
nazar ayej jispar nazar bakliubi pare, [sab so barli-kar nanii-giraiui. 

3. — Masblmr; iianiwar; nlhayat mnnitaz; anron par fauqiyat r. w. ; 
Prominently, ad. Aisi tarah ki ublirii. ya nikla rahc; nisi tarab ki dusre 

bisse dab jaen; nibayat hi; ba-darja-i-gayat ; aisi tarah ki dil par 
asar ho; ntiguslit-mitnrivi ke sath; Khnhrat ko sath. 

Promiscuous, a. 1. — Mili-jula; makhlut; klialt-malt; glial-mel; gad- 
mad; nnnitashir; jismeh iijza-i-niukiitalifa ki taniiz na ho-sake; 
gnri)ar; jismeh farq yu tarai/. na'ho-sakc. [ki tamiz na bo. 

2. — 'Am; kisi sbakbs-i-waliid par mahdud nabiu; jismeh ck dusre 
Promiscuously, Of/. Maklilut taur par; bc-tartibi se; klialt-malt; bilii- 
taiiilz; bilii-tartib; gad-mad. [’abd-o paiman ; bat; zaban. 

Promise, n. 1. — Wa’da; iqrar; qaul-o-qarar; qarar-dad ; ’ahd; painian; 

To mnke ft promise— Wn’ (1.1 k.; iqrSrk.; qiiul k. yS ImriiS; bSt liliniB; eabSn 
d. yS liSnia — To fulfil, make good, or perform, a promise— VfaWa waf5 k,; 
Wft'dii y-a qaul para k.; npni bst r. — To brook a promise— Bad-’alidi k.; wa’d® 
ko kliilSf 'atnui k.; ’abd-sliikimi k.; qaiil purlS iia k. 

2. — (Laiu) Woh ’abd-o-paiinan y.a nm’ahada jo ck shakhs dusre se 
kisi kbas tinir ko karne )’ri na karne kl nisbat zabani ya likh-kar kare. 

3. — Ummed; tawnqqu’; nyinda kl num-wari ki nmmed; -woh bat 
jisse Hije clml-kar nara-wari ki bunyad ya ummed pay! jae. 

A youth of great promise— Burn honliSr jawiln; aieii katn-’iirar shakhs jiski 
nisbat is bat ki barl ummed ho ki bar-fiyiiida usko bahut kucbh 'urUj hogs. 
Promise, v. (. 1. — Kisi ii’l ke karne khwali kisi sbni ko dene ya nnjam 
imvno wagaira ka qaul-o-qanir k. ; ava’da k. ; qnnl k. ; zaban d. ; bat 
barna ; mau’ud k. ; iqrfir k. [sa ya as d. ; yaqin kariina. 

2. — Kisi shai ki urnmed d. ya paida k. ; tawnqqu' paida k.; bh.aro- 

3. — Kisi shai ke dene ka qaul-o-qarfir k. ; kisi qism ke naf’ pnbuh- 
ebiine ka wa’da k. y.a ynqiu diluiiii. [dilaua (uskfi tayaqqun karan.d). 

Promise, v. i. 1. — Wa’da ya mazbut iqrar ke zaiTo se kisi bat ka yaqiu 

2. — Ummed d. ;tawaqq{i’ d. ; kisi bhaliiyi ki ummed karne ki ’wajh 
paida k. Is ma’nl meh yah lafz sliaz burriyi par bbi dalalat karta bai, 

To promise one's se//— Kisi bSt kfi ynqin r.; kisi bUt ka purii bharosa (uskS 

tay.aqqun-i-kRmil) r. [(nska pura na k.). 

Promise-breach, n. 'Ahd-shikani ; khililf-wa’dagi; w.a’de ke khilaf k. 
Promisee, «. Woh shakhs jisse koyi -wa’da kiya juo; mn’idiid-lahu. 
Promiser, ) (Law) n. Wa'da Ic. ■w.; qaul-o-qarar k. vr,; kisi bat ka bira, 
Promisor, / (zimma) utbiino w. ; mu’uhid, [i-wusiq ho. 

Promissory, a. Jismeh kisi shai ko karne ya na karne ka wa’da ya iqrar- 
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Promjsson/nofe(2;aio)-WoUtahrir3iamen kisi waqt-i-mu’aiyan par yS uske 
paWe rupaye ke dene khn-ah kial mal ke hawala fcarne ka wa’da us zar-i- 
saman Ite ’iwaz men ho jo mu’.ihid ko mils (wusOl hua) ho. 

Promote, v. (. 1. -KisI ’umda cliiz ke barline wua’at pane ya ziyada 
’uindagi basil karne men tnadad k.; kisi buraji ke zor ke harhne 
khwah uske khud ziyada hone men i’anat k.: barbana- taraoni' d • 
taqwiyat d. j tayid k. ; puahtl d. • » Hu • » 

2. — Ubbarna ; khara k. ; bar-pa k. 

3. — Bare rutbe darie va ’izzat ko nabiinahnna • i. . 


paya-i-bulaiid (bararutba) d,; fincha darja k. ; taraqql d. ya bakhshna. 
Promotion, vt I — Taraqqi; afzaisir; taqwTyiit; hitniiyat. 

2, Kiitbe ya izzat ki afzaish ; taraqqi; sarfarazi; sar-bulandi. 
Prompt, a. 1. — Musta’id; kainar-basta; zarhrat ke waqt kar-rawayi ke 
liye chusfc-o-taiyar; khushi ke sath chat-pat kar-rawayi k. w. 

Said of persons. 

2.— Jo jhat-pat khwah miista’idi ya khushi ke sath kiya jae. 

^ Said of conduct- [amada k. 

Prompt, «. t 1.— -Tiihrik k. ya d.; tnrgib d.; ubharna; musta’id k.; 
2. — Madad d. ; jo alfaz kisi shakhs ko dauran-i'-kalam men bhul 
I jaeh unko ya unke ba’d ke alfaz ko malfuz karke (bol-kar) mutakal- 
lim ko madad d. ; tSlib-i-’ilm ko us bat ka sooha dena jo use bbul 
gayi bo ya uske samajh men na ati ho; luqma d.; socbana; hatla d. 
Promptitade, In. Musta’idi; mauqe’ par kisi bat ki fauran tanqib kar- 
Promptness, / ke kar-rawayi k.; cbusti; kisi bat ke karne par ama- 
dagi; khushi ke sath kisi bat Ita fauran k. 

Promptly’ ad. Musta’idi ke sath; jhat-pat; jald; shitabi se; khushi ke 
sath; turant; be-taammul. 

Promulgate, v. t. Musbtahar k. ; i’lan k. ; ’am taur par zabir k. ; ishtibar 
■ d.; muiiadik. ; kholna; pbailana. [tashhir. 

Promulgation, n. I’lan ; ishtibar; izhar-i-fash ya ’am ; manadi; isba’at; j 
Prone, a. 1.— Age ko jhuka hua; khamida; sidba ya khara nabin. 

2. — Pat; aimdha; petkebal; chit nabin. 

3. — Sar ke bal; niche ko daur marta hua. 

4. — Dhaluan; jo zabir men nisheb ho; niche ko jhuka hua. 

5. — Mill; ragib; amada; musta’id; cbahne w. 

" Applied to the mind or affections, usually in an iU-sense ; as 
men ^irone to evil, prorte to strife, &a” Webster. 

Proneness, n. 1. — Sar jhukaye r.ahna; gardan nicbikiye rahna. 

2. — Aimdha rahna; pat rahna; chit na h, 

'3.— Dhal; nisheb; utar. fbat; tabi’at; shauq. 

4.-011 tabi'at ya mizaj ka kisi sbai par mail rahna; mailan; rag- 
Pronounce, v. t. 1,— Saf saf bolna; bolna; falaffuz k.; aisi tarah par 
malfiiz k. ki saf samajh men ayo. 

2. — Qa’ide ya zabite ke sath kah sunana; sadir k. ; sunana; dena. 
Tojironounce judgment-Tajwiz (feiaala) sadir k.; faisala BunSna,— To pro- 

nounce a senteDoe-Hukm-i-saza eadir k. yff BunauS.— To pronounce sea- 
tenco of death on a oriminal— Kisi mujrim ki_ai8bat Baza-i-maut (phSnsi) 
k5 hukm d. ( qatl ya qisSa kS fatwS d.). 

3. — Qatar d.; thabrana; qaim k.; zabir k. . 
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To pronounce sm act to bo a fraud— KisI fi’l ko farcb qar5r d. 

Pronnneiation, n. 1. — xichchuran ; bolnii. [karne ka dliang. 

2. — Lahja ya lab-o-lakja; alfaz ke bolne ka tariq; kalam ke acla 

Proof, n. I. — Azmnish; imtihan; tajriba; koshish ya ’amal jo kisi 

■waqi’a kbwali nafsu-l-atnr ko BiibQt ya daryaffc ko liye kiya jae; 
jiinch; parakh; parlksha ( corruptly parichchhd). 

■2.— Us darjo ka subut jisso kisl haqiqat ya amr-i--waqi’a ki iiisbat 
dil par tayaqqunaur i’tiqad paida ho ; subut ; sbabadat; dalil; burhan. 

3. — Mazbuti ya saklitl jiaki wajh sc kisl sbai men dusri shai ka 

dabaw 'ya asar na pabm'iche; sakhti ya mazbuti jo dusri shai ke 
ghusno ya paithue men maui’ ho. [( jo gole yil goli fco rok rakkbe). 

A rvftll that is proof ngaiiiHt abot— DiwSr jismcii golfi y!i goli ghus na Bake 

4. — Dil ki mazl)uti; rantanat jisnich lagzish na aye; qaim-mizaji. 

5. — Tezi — jaise sbarab ki. [Isko y» oq/'-shcefc bhi kahte bain. 

6. — Clihapa jo sihhat (galtiyod ki durusti) kc liye uthiiya jae. 

Proof, a. Rokue meu mazbut ; jisse koyi slrai ruk jae. 

Proof agninst bann— Koyl bst jo nuqrfin ko roko (jisbl 'wnjb bo miqpJIn na 
hone pSyo).— W.atcr-^rro/— tVob. ch5z jo p!!ni ko rok^ riikkbe (apne bbltar 
pSnl ko paitbnc na do). — Fire-proo/— Wob cbiz jifiincn fig kli near na pahun- 
cbo (jo fig EC na jalc ). 

Prop, V. t. 1. — 'I’liuni lagfi kc girno na d. ; kisi clilz se ar rok ya sanbhal r. 

To prop an old building— Chfind lagfi ke purfino inakfin ko girno Be bacLfi r, 

2. — Snhbhrd r. ; qaim r. ; b’arqarar r. ; zawal na ano d. 

Prop, n. Woh cbiz jo kisi bojh ko sahbhal rakkhc ; jis chiz par koyi shai 
thahri 3T1 saubhli raho ; Sahara; Sr; thiiui; chiind ; Sera; bharosa; 
andho ki lakri; ’asu-i-pirl, [darakht; barhaiia; paida k. ; tipjana. 

Propagate, v. (. 1. — PhailanS — ^jalsc kisi jauwar ki nasi ya kisi qisin ka ' 

2. — Phailiina — jaise awaz ya raushtiui ; age ko barhana ya qaim r. 

3. — Ek sliaklis se dusro shaWis ko pahuuchana; kisi sliai ka ’ilm 
dusrou ko paliuiiclniua ; Ijad k. aur plmilaiia ; j.a-ba ja ( ek jagah 
Be dusri jagah ) pahuncliana ; musbtnhar k. : m.ashliQr k. 

To propapofe a Btory or report- Koyi qiasa yfi kbabar pbailfinii. — To propa- 
pate a religion- Koyi mazhab phnilfinfi ( unke bahiit fo murid baniinfi ). I 

Propagate, V. t. Baclicha d.; paidSish ko znri’e eo barhuajnayi nayi j 
shakhoh ya imyo darakhtou ko paida hone ki ^Ylvjh bo bnrlina ya 
taraqqi pauS. 

Propel, V. 1. Age ko chalaua ; zor deknr age ko liatana ; cbalna ya chalSnS ; 
dhnkclnu ; age ko tlielna. [bat par dil lagaye huye. 

Proponse, a. Bhnlayi ya burSyl par mail ; ragib ; kisi acbcbhi ya buri 

Propension, 1 «. Mailan ya mail; mgbat; jibilli ( nsli yS paidaishi) 

Propensity, j khwahish ; dil ka ruju’ h; ’am isse ki achha^’i kl taraf 
ho ya burayi ki ; mail-i-khatir. 

Proper, a. 1 — Apna ; kisi ka khSs ( usikS ) ; haqiqi ; saga. 

“ It may be joined with any possessive pronoun ; as our froper 
son.” “ 01071 is often used in such phrases ; ‘at your 010/1 proper cost.' 
This is re.ally tautological, but sanctioned by usage, and e.vpressive of 
emphasis.” Webster. 

2. — Jo kisi shukhs ya shai ke liye mnkhsus ho; jo kisi shnkhs ya 

chiz men bataur sirisht ya. mahiyat ko ( zati ya jibilli ) ho ; gair-mush- 
tnrak. [kisi ko liyo khussatan laiq ya munasib. 

3. — Jo kisi ke liyo mauzuu ya munasib bo ( uske hnsb-i-hal ho). 
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f ; durust ; munasib ; basb-i-bal ; xiobit; tbik ; jaisa cbahiye 

•waisabi. . [ya 'ibarat wagaira. 

j.— Salilh ; durust ; tbik ; jo ruij ya murawwaj bo — jaise koyl Jafs 
Properly, ad. l.—Munasib taur par (raunasibana ); TTajib tanq par ; 
jaisa cbahiye -waisabi ; Ihlk-tblk ; kama-liaqqu-hu ; munasabat ke satb! 
2. — Dar-asl ; fi-1-liaqiqat ; asl men ; tbik-tbik. 

Property, n. 1. — Kbassiyat; khassa ya khawas; wasf; woli amr jo kisi 
sliai ke liye makhstis ho ; sifat jo kisI sbai men qism-i-kbas se ho j 
jauhar-i-zati ; asli ya paidaisbi sifat kbassiyat ya wasf, [liasil ho! 

2. — Sifat-i-masuti ’i ; jo wasf san’at yTi insau ke zari’e se Itisi 8l)ai ko 

3. — Woh sbai jo kisi slmkhs ki khas ho; -woh shai jismen koyi 
dusra shakhs iiske malik ka aharik na ho ; woh shai jiski nisbat kisi 
ko haqq-ij’aiz (qauQui) hasil ho 'ana isse ki woh uspar qiibiz ho ya na 
ho ; milk ; jSedad ; mSl ; dhan ; milkiyat. 

I 4. — Kisi^ shai ke qabze tasarruf nnr iutiqal kii istihqaq jismen 

I dusre ki shirkat na ho ; baqqiyat ; malikiyat ya milkiyat. 

p- — Jiiedad 'am isse ki arazi ki qism se ho khwah naqd (rupaye- 
paise ) ya jins ( aabab ). 

Amnnof largo pro^jcr/y-BarS s5hib-i-jaed5a shakba; woh sbukha jiabc pSj 
bahut kuchh zamin yS bari danlat khw5h babut b 5 osbab bo. 

Literary property— iatihqaq-i-khiSs jo muBannif ko npni taanifct ke cbhHp- 
kar abui' karne aur unae naf utbSne ki niabat bSsil ho. 

Prophecy, n. Jo kuchh ayinda hone wala ho uska izbiir; peshin-goyij 
gaib-goyi ; illiura. [so batlana ; peshin-goyi k. ; gaib ki bat batana. 
Prophesy, v. t. Age ka hal kahna ; jo kuchh hone wala ho uska hal pahle 
Prophet, n. 1. — Peshin-go ; jo kuchh ayinda h. w. ho uski kaifiyat pahle 
2.— Rasul ; paigtimbar ; nabi. [se batlane w . ; agam bataiie w. 

Prophetic, I a. Jismen gaib kl bated hou; jismen woh bated bod jo 
Prophetical, J ayinda bone wait hon; jisse ayinda hone wide waqi’at 
Used with of before the thing foretold. fzahir hod. 

Propinquity, ?i. 1. Waqt ya jagoh ke lihuz se nazdiki ; qurb jo ba-i’tibar 
zamau ya raakan ke ho. 

2 — N azdiki rishta ; qarabat-i-qarlba ; rishta ya nata jo dur ka na ho. 
Propitiate, r t. Jo koyi na-raz ho usko mana-kar apna mibr-bau-i-hSl k.- 
razi k, ; thandha k, ; manaiia ; mihrbaa k. 

Propitiatory, a. Jismen milir-ban ( razi ya thandha ) kame ki quwwat 
ropitious, o. l.—Mihrban— jaise shakhs. [ho ; jisse koyi razi ho-jae. 

, gunahod ki rau’afi aur barakat dene par must- 

ta id — ^jaise Khuda. 

' 3.— Muwafiq j 'umda ; mubarafc ; achohha— jaise waqt. 

Proportion, w. 1. — ^^’'oh bahami nisbat jo do ohizon men ho. 

Let a man’s esertiona be in proportion to hia strength -InsSn ko chSbiye ki 
apm quwwat ke mutitbiq ( usko h.am-andSz ys barsbnr) koahiab kare. 

Rkhisseyashaiki dusre hisse ya sbai se ma’qul munSsabat: 

mauzUniyat-i-ajza ; munasabat-i-bahami. 

The proportion of one limb to another in the human, body- InaSn ke jiam 
men ek ’uzw ki dQare ’uw ae munBeabat,— The proportion of the length 
and breadth of a room to ita height— Kiai kamre ke tul-o-’arz ( uakl lambSyi 
chaurayi ) k5 uski bulandi ( uncbByi ) ke ondaz par h. 
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3 _Woh higsa jo kisi ko ns balat men milejab koji_ cbiz purl puri 
kihi'qa’ide ya usul ke mutabiq taqsim ki ( banti ) jae; baiabar ya 

of profit to which each -partner in ^ 

entitled-Maoiifi’ ke hissa-i-musawi ya munasib ki tahqiq jiska isfcihqaq kisi 

ek c,ism ki makhtalif chiaon men 
ho - kisi sbai ke ajza ki fcartib ya taqsim jo munasib taur par ho. 

- .^^Toheoubof propi'<io»-Be-audazh.; jo andaz-i-munasib ho uske mutabiq 
na h. ; kudaul ya be-daul h.; bhadda h, ; be-qarlna h.— Ja jiroporhoa- Jaiea 

ki : iis-qadar ki ; ba-qadar ; ba-andaz, ^ 

Proporfciou, v t. 1 .— Audaz-i-mimasib par k. jaise ek shai ko dusri shai 
ke audaz par ya kisi sbai ke ek liisse ko usse dusre hisse ke andaz 
par ; ham-audaz k. ; barlbar k. [ko uaki bulandi ke’ andaz par k- 

To wonortfon the size of a building to its height- Kisi 'imarat ke Wo-tul 

2.— 8udaal banana; munasabat ke sath banana; sughar banana. 
Proportional, a. Hara andaz; munasib; barabar ; ham-war ; muwafiq; ek 
dusre ke andaz par ; baham munasabat r. w. , . j- v 

Proportionally, ad.Andaze se; munasabat ke sath ; ba-qadar-i-andaz ; ba- 
audaz-i-munasib ; hasb-i-andaz ; jitua cbabiye utu'a hi. i 

Proiiortionate, a. Vide Proportional. j .r -i. 

Proportionate, v. t. Same as Propnrtion ( v. t , ), though less used than it. 
Proportionately, ad. See Proportionally. _ 

Proposal, n. Jo bat tajwiz ya ijab ke live pesh ki-jiie ; mansuba ya irada; 
10 baten ja sharten pesh ki-jaen; darkhwast; tajwiz; kisi bat kiguit- 

gu ya batohit. [(^8® ^ ); 

Propose, V. i. 1. — Tajwiz bahs ijab ya manzuri ke liye pesh k. ; pesh k. ; 

2 .— Irada k ; chahna; kisi bat ka irada zahir k. 

To pi'opose to one's se//-Iruda k.; dil ineh^mansQbn k. ; niyat y3 azm k, 
Proposition, 71 . Jo bat pesh ki-jae; jo kuchh tajwiz karne khwah qabul 
ya ikhtiyar karne ki garaz se pesh kiya jae; darkhwast; tajwiz ; shar- 
teh jo manzuri ke liye pesh ki-jaen. [5^® liy® pesh k. 

Propound, v. t. Pesh k. ; age r. ; dikhlana ; madd-i-nazar karana; tajwiz 
Proprietary, n. 1. — Malik ; jisko kisi shai ki nisbat istihqaq-i-khas basil 
ho; jisko kisi chiz ki nisbat apne hi istihqaq ke ru se baq hasil ho. 

2. — Knl (sab) malik; jumla malikan. 

Proprietary, a, Malik ka; malik ke muta’alliq; malikana. 

Proprietor, n, Woli shakhs jise kisi shai ki nisbat haqq-i-qanuni ya 
istihqaq-i-khas hasil ho am isse ki woh shai uske qabze men ho ya na 
ho malik ; haqqiyat-dar. 

Proprietorship, n. Malikiyat; haqqiyat; malik ya haq-dar h. 

.Propriety, n. Ki.si qa’ida-i-mnsallama ya sahih ke mutabiq h. ; jo usul 
qa’ide ya dasburat niu’aiyaii hon uuki mutabaqat; munasabat; 
■wajihivat ; durusti ; sihhat ; ma’quUyat ; mauzuniyat, 

PEO EAT A, [ Lat.] Rasadi; parte ke mutabiq; hisse ke mutabiq; jitna 
jiska hissa ho ; ha-qadar-i-hissa, 

PEO EE NAT I [Lilt,] Hasb-i-zarurat; balat ke muwafiq; jaisi zarurat 
ya hiilat ho uske lihaz se ; kisi.khas zarurat ke liye. 

Prosecute, v. t. 1. — Pahuuchue aujam ya pura karne ki garaz se pichha 
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ya pairawl k.j kifil slmi ko basil karno klnvah nski takniil kc liyo I 
kosliish kiye chabia ; jo kosbishcu slitiru’ ho-chukl Itoii uiiko qaim r. • 
qaiin r. ; pairawl k. ; chalaiiii. 

•itiT “ Tliis word signifies cither to and carry on, or simply to 
continue what has been begun.” “ Tlie latter is the genuine sense of the 
word, but both arc well authorized.” Webster. 

2. — ’Amal-i-qaiiuul he zari’e so liaail kiinic ki koshisb k. 

3. — {Laio) Kisi shakhs ki nisbat is gai-aa sc istigasa k. lei woh 
saza payo; ’adulat-i-nnij iz mpn kisi jtar kisi jurm ya qatiun Iti khilaf- 
warzl ka ittiham lagaiia ya nsparisgaraz se iialisli k. ki woh sazayah 
ho; nalish k. ; da’w.a k. 

iliT “Applied to civil suits for damages, as well as to criminal suits, 
but not to suits for debt.” Webster. “ Ho f» osecutc differs from to perse- 
cute as in law it is applied to the legal proceedings only, whereas perse- 
cute implies crueltj’, injustice, or oppression.” Webster. 

Prosecute, f. t. Qaiiun ke nmt.abiq nalish karkc iislci pairawl k. (iisko 
cbalana ). [pairawl jo zihni ya jismaiiT koshisb ke zaii'c sc ki-jfie. 

Prosecution, n. 1, — Kisi shai ke husul ya an jam ki koshisli ; kisi shai ki 

2. — {Lmo) {a ) ’Adalat-i-qaiiuii ya insfif men kisi istilvpiq kc basil 
karno khwiih kisi zarar ki dad-rasi .".’tr tadaruk ke liye nfilish kii 
ruju’ k. aur nski pairawi; mndda'i ki janib so kar-rawayi-i-’adrilat men 
pairawi. ( 6 ) Siga-i- faujdari men nalish aur nski pairawi ; sarkar ki 
janib sc kisi mnjrim ko innqabale men ba ziibita da’w.'i pesh karke 
tu-faisala-i-akhir u.ski pairawi k. 

Prosecution of a case — Xtuqaddamc ki pairawl.— Default of prosecution^ 
'Adara-pairawi— For, or on behalf of, the proscciilion -SnrUrir yn muclda’i 
ki janib so; janib-i-subfit, — Witncs'cs for the prosccith’on— GawaliBu-i-sarkCri 
yUsubfit; inuddn’i ko gawah. 

Prospect, «. 1, — .Jo kuchh iiiikhon ke samno dekh pare; manznr; 
madd-i-nazar; woli jagah nnr chizsfi jo ufikhon kc samno dekh parcii. 

2. — Jo kuchh madd-i-nazar ho uskanaqsha. 

3. — Uramed; tawaqqu’; as; ummed ki wajh;aisi bat jiske lilifiz sc 
kisi shai ki ummed ki-jae. 

Prospective, a. 1. — Ayinda yil age kii; zanifma-i-ayinda sc nisbat r. w. 

Ajirospcciirc boneCt— Kaf-i-uyinda; jo fnida ago chal-ke houc walS ho. 

t'tjr Opposed to retrospeetkte. 

2. — Dur-bih; dur-andesli; pesh-biii. i 

Prospectively, ad. Ayinda ko lihaz sc; age se. 

Prospectus, «. Kisi tasnif ya’ni kitab wng.aira ka isbtibar jismeii usko 
Iifdat inukbtasar liklic bon nur yah bbi darj lio ki wob Itab aur kyuu- 
kar chhap-kar shai’ bogi aur ba'z anqiit kitab ka naraQna bbi is qism 
ke ishtihiir ke satli hi hota hai; isbtihar; ittila’; i’liln. 

Prosper, v, t. Faida hakhslinii; mu’iu h.; k.vin-y.ab k. ; sarsabz k. 

Prosper, v. i. Karnyfil) b. ; sarsabz b.; pbalua-pbulna ; ’nruj puna ; barlm'. ; 
frdda utbrinfi; taraqqi pana. 

Prosperity, n. .To cliiz nchclihi ya margub ho nska basil b. yn nsmeu 
taraqqi; kisi kam wag.iira men taraqqi; kam-yabi; slini-i-mnqBud ka 
husul; iqbal; iqbfd-maudi; bihbQdi; auj-mauj ; udai; nroz-maudi; 
bakht-yfiri; barbti. - 
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ru-ba-taraqqi; katn-yao ; 'V sanhal 

pbulta ; savlabz j bakht-awar : 

2.— Muwafiq; mnkhalif iia-lua^ 3 ^ kamwana. 

Prostitute, -y. t. la-m»4; mii’av/;wa lekar have 

2.— Zalil ya na-saza-war kamoa men ia„ ka 

kam karne detia ; ba-taur-i-khud chhor . J [qahba ; ran^T. 


kam chahe kare. _ ^ kbarcbi kamaye ) ; kasabi; 

Prostitute, «. !•— ’Anratjokasab kaiay ( karej-ajura 

2. —Jo shakhs mu iiwa/.e ke badle men y _ kai-ana. 


2 .— Jo shakhs mu’awa/.e ke badle men y _ kai-ana. 

lekar kisi qism ka ''"swayi ka kam ic. w. ^ q^ratka ’umuman 

Prostitution, n. l.-Kosul> ; tad ta; chtauU ta, • 

2 .-Kuchh lekar koyi bura kam k. , jo shai apne . y ^ 

use bare kamuh men laiia. rlfisri sath. par phaila 

Prostrate, «. l.-L«mte paya “to r. Baras so ho ya 

2._Sar.ba-auiud ’amiosok, mU.aa.i ke .that kar d. 

’ibadoat ke liye. , • ui - ;i • fnr<^U k • sar ke bal gira d. ; 

Prostrate, y. t l.-Gu-a d b.chha . .j,, 

2.-Tabahkar-d.-,barbad kar ’ J tah-o-brda kar 

'*• iSlarta-sujud 1,.-, -ajiai se khwah ’ibadat ke lije aar jlaika ke 

l^BM-kurghSri ; tahiii ya rail kar d. maaalan quwwat. 

*”T-OWri7arat; ^.ki ua« so ghutooh ke bal girnk 
( siida ya dandwat k: ) ; sijda ; dandwat.^ up \ 

^ i-Lhut dhads jana { pnehmurda jaaS i Ubrat 

A .lyrostmtion of spirits - P^hmurdagi-i-kbatir , dU ka auaub 3 , 

men bari udaai kit cbbti i5u5. 

Protect, o. i. Khatre ya .mqsau se katlf “i ^ 

fazat ya bachaw k.; salamat r. ; pauah men r. ; raksha k. , bimajat k 

PrSecS'i'lL l.-Hifazat tahaffaz ya m«bafazat; nuqsrur sadme ya 
se bach kw ; panah ; aman ; zill saya ya chhaya ; *^,4; 

“•^^liwolishaijodusre ko sadme se bachaye yfi m_abfuz_ rakkbe ; 

3 . Woh tahrir jisse kisi qism ki hifazat ho •, woh rah-dan ka p. 

wana wagairajisse koyi chher-chhar se baoh jae. 

4 , — Baraat; mu’afi ; chhutkara. 

Suitors and witnesses attending a court are entitled to pvotccuon from arr ^ 

Fariq-i-muqaddamaaurgawabio’adalat men biizir bon giriftarl se baraat 

ke mustabaq bote bain. , 

Protector, n. Muhafiz; bachane w. ; hifazat k. w.; hami ; sarp,.iast , 
tmirabhi ; pushti-bau ya pusht-panali ; rjtkshiik ; palaK. ^ 
PROTEGE, n. {¥v.) Jo dusre kl hifazat anr liimaynt inen hoj woli 
shakshs jiski koyi himayat ya dastgiri kare ; jo kisi ka awarda ya man- 
zur-i-nazar ho ; himayati ghori. 


va man- 
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PRO TEMPORE, [Lat.] Waqt-i-manjudakelij'e; bataiir 'arizT intizara ke. 

Siibatantivc pro tempore ( aub pro (m)— ’Ariei taur par mustaqil— Is 'ibSrat ka 
isti'iaS! us hsiat men liotu liai jab bo}'i shabhs kisi 'uhde par pure taur se 
mustaqil muqarrar nabin kiyS jStS lekin chnud roz ke liye mustaqil taur par 
muqarrar bokar us ’ubde ka pura inuahabara pata bai, 

Pyoteat, v. i. 1. — Iman se kalinii ; kisT waqi’a yil rae ka izhar Iman se k. ; 
kisi amr ka izbar 'am taur par ya ba-qli’ida k. ; gawahi d. sbahadat 
k. ; khiil ke kahiiii. [iiikar k. ; hujjat k. 

2. — Izliar-i-inukhalafat k; kisishai ki nisbat i’tiraz k. ; na manna j 
With against. 

Protest, V. t. I. — Kisi amrka izhar ya iqrarlman se k, 

2. — Kisi bat ke iqrar yii iiikiir men khwah kisi qaul ke aubut ke 
liye kisi ku apna gawah banana. 

To protest a lill of exchange— {Lvao) See infra No. 2 (o). 

Protest, ». 1. — ^kIajina’-i-wazi’an-i-qaw,anTn ki kar-rawayi se ikhtilaf ka 
, ba-zabita tahriri izhar. 

2. — {Law) (a) Woh zabite ki tahrir jo notary public kisi bill of ex- 
change ke ek part par uske qabiz ki darkiiwast ke mutabiq us halat 
meii kar deta bai jab uske sakarne yii rupaye ke deue se iukiir kiya 
jiiwe chunanchi is tahrir ke ru se asl naivisaiida aur dusre ashklias-i- 
muta’alliqlu kul akhrajat wa saman wa khisara wa sud ke ziminadar 
qarar pate buiii aur is tahrir ki ittilii’ us fariq ko blii di jatihai jo aisi 
bill of exchange ki beohi kiye ho. {b) Woh ba-q.i’ida izhar-i-waqi’at jo 
notary public ya dusre ahl-i-kar-i-mujaz ke ru-ba-rd bandar men pa- 
huncli-kar aise jahaz ka afsar kare jispar kisi qism ki tabahi a-gayl 
ho. Is bayaii ineii muzhir yah dikhiita hai ki jo kuchh khisara ya 
nnqsa'u Iwia woh jaiiuz ya uske alil-karoh ya un logon ki wajh se na 
hua jo uspar sawar the lihiiza in sab ko uska zimmadar qarar paiia 
na chahiye. (c) Woh ’uzr ya i’tiraz jo fariq-i-adii-kunanda-i-mahsul 
wagaira ki jatiib se qabi yii waqt-i-ada nisbat wujab-i-inutilaba is 
bat ke siibit karne ke liye kiya jae ki jo kuclih usue diya woh apni 
"khushi se na diya. 

Prototype, ?i. Woh asl shai ya namuua jiske mutabiq koyi chiz banayi 
jae; woh namfina jiske mutabiq koyi shai kanda kJ-Jae ya saiiche 
w.ugaira men dhrdi jae; asl; namuna ; woh shai jiski taqlid ki-jae 
( naql utiiri jae ). [dertak qliim r. ; larnbana ; tawalat d. 

Protract, v. i. 1. — Tiil d. ya tul k. ; barhanii ; ’arse ya der tak ohalana; 

. 2. — Multawi k. ; tal d.,; utfaa r. ; kisi zainana-i-ba’id par mauquf r. 
Protrude, v. t. Nikalua ; bahar k. ; bahar ko phenk d. ; kharij k. 
Protrude, v. i. Phut nikalna; age ko iiikal ana. 

'Protuberance, n. Amas ( stijan ) jo badan par ho ; gilti wagaira jo ubhar 
awe; koyi shai jo as-pas ki chizoii ke muqabale men pbul nikle ya 
ubhar aye. [pas bo uske iibaz se ziyada phula ya ubhra hua. 

Protuberant, a. Uhcba phulii hua : ubhra hua; niklil hua; jo kuchh as- 
Protub'erate, v, i. Pbul ana; ubhar aua ; upar ko uth ana ; nikal anii. 
Proud, u. t. — Magrur; nmfakabbir ; ghamandi; shekhi-baz; mudam- 
mig ; magra ; rihaukari ; ding miirne w. ; kisi bat par phula bus (uazaii). 

1 ^^ Followed by of before the object. , 
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-Jispar gurfir ja fakhc ho-sake ; bara ; ’azimu-sh-shan^,^ 


'ali-shau ; fiinqu-l-bharak ; laq-o-daq.[karte ; an-tban se, -- _ ^ Virfud 

Proudly, ad. Grurur ke sath ; ghamaud ke sath ; nuitakabbiraiia , a ‘ . 
Proval)le, a. Qabil-i-subut; jisko sabit kar-sakeu. 

Prove, V, t. 1. — Azmana j imtihaii k.; tajribe ya kisi qism 'ke , 

zavi’e se kisi shai ki liaqiqat ya sifat jo la-raa’Juai ho a } • j 

" 2 . — Sbabadat-i-zabaui khvrah duai’e subut ke ® 
haqiqat ya asliyat khwah kisi waqi’a ko sabib mu .aiaqq^q 3 
' shakbkhas k. ; sabib k. ; paya-i-snbiit ya tabqiq ko pa mnc au) • 

3. — KisI shai ki asJiyat ya jawaz { uska ja ii ya masnu 

sabib k. ; paya-i-bastliq ko pahuuchana. _ -1 -f v 

To ^wovc a will-Ktsi wasiyafc-name la asliyat aur jawaz ko saDit k. 

Prove, V. i. 1. — Imtiliaii k. ; azraaish k. _ , 

2. — Imbihan ya aztiiaish se paya jaiia; thaharna; sa 1 u ; 

A meciiciua proMS salutary — Iintilmu ke ba li icoyi dawii si 11a _ 

thahartihai. [inen paya >i u. 

3. — Nabije ya maal-i-kar se sabib h. ; plchhe se^ Uiahainra ; akhir ^ 
The report proved to be false— Woh kbabar alchtr ko ya pie i e st ga a _ a in. 

The wound proved to be mortal-Akhir men woh zakhui muhhk hna ( us 
se majruh ki jau gayi). ' 

4. — Dikhlana ; tabqiq karaiia ; s'lbit k. . - t i i-i tu-i. 

This argument proves how erroneous is the common opinion— la ualil se suoit 

hota hai ki ’awam ki rae idtni galat hai. i 1 t t-i 

Proverb, Kaliawat j maqula ; masala ; zarbu-l-masal j niasal i Icahtut j , 


puraua aur ’am qaul ; 'aqilana masala. 

Proverbial, a. 1. — Jo ma’ruf ya. zab?.n-zad-i-'asvam ho ; jisko sab log 
maneu; jiski cliarchii sab koyi karo raij j miirawwaj j zarbii'l-niasal j 
mash hur-i-’a warn. 

2. — Kahawab sa, ; masal ke liyo mauzua ; ba-taur zarbu-l-masal ke. 
Proverbially, (td. Masai ke taur par ; ’umuiuiiu ; ’awiimu-u-iias ki zabau se. 
Provide, v. t. 1.— Pahle se muhaiya k. ; po.shtar so baham pahiuiohauiL; 
ayinda ke isti’mal ke liyc yakja ya ikattha k. khwali taiyar r . ; siiz- 
o-siimau k. ; age se juta ya juha r. ; pahle se le ya baua r. 

2. — Delia; baham pahuuchana. ; maujud k. 

Sometimes followed by ■zaif/i. Provide, in a transitive sense, 
is followed by against or for; as, to provide warm clothing against the 
inclemencies of the weather, or to p7‘ovide warm clothing for winter. 
Provide, v. i, 1. — Saz-o-saman buliain palmiicbana ya kisi sbai se maiifuz 
rahiie ki sabil k. ; kisi afab ke rokne ya usse bachne J:i tadbir k. 

To provide ’a//ai)is£ the inclemency of the weather— Giirmi sardi wngaira ki 
aakhti se bachne kS baud-o-bast ■; — To provide for the cduc.ifcion of a child- 
Larke ki ta'liin ka intiziim U. (uske likline-parhne kii b.and-o-bust k,), i 

2. — Kisi hat ki shart pahle se k. 

The agreement provides that the party shall incur no loss— IqiiJr-namo men 
yah sliart hai ki fariq kii kuchh Duq-sitii iia. hogii, ^ 

Provided, conj. Ba-sharte ki ; shart yah hui ki j is fahmid par ( yah 
saranjh kar ) Id ; agar. 

Followed hy' liiat. 
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Providencs, n. 1. — Dur-andeshi aur us shai ka muhaiyu k. jo ayindii ke 
isti’nial ke liye zaiur lie ya luuimib saa-o-siimaii ka tahaij'a. 

2. — Woli ilitiyiit jo dur-iindeslii ke saLh Khaliq apue makhluq kl 

karta liai j lazzaqi ; kar-sazl ; Khudayi. — Kliuda ; razzaq ; raziq ; 
IsWiU- ; Paramoswar ; Vidhata. [’aqibat-andeshT. 

3. — Kar-o-bar ko insii-ain kliwfih iimuiTit-i-khanagl ke ihtimaru meu 
Provident, a. Jisko hajuteii prdile se ma’lum hoii aur woh uuke vaf 

karne kairifcizam karc; dfir-andesh; Tiqibat-andesh; mndabbir; muhtat; 
pesh-biu ; jo zarurateu ayiuda posh fine wfili boii unka iiitizani peshtar 
se k. w,^ [t-Ilahi se ha 

Providential, a. Jo Kliuda ki razzfiqf se ho ; Klindfi-saz ; jo hukm- 
ProTXnoe, n. 1. — Saltanat ya, riya-sat kii juzw ( hissa ) jo daru-s-saltaiiat 
se fasile par ho ; suba ; mulk ; ’alaqa ; mulk ka ivoh hissa jo kisi 
ahlkar-i-khiis kl tiigranl hixkumat ya ’alaqe men ho, 

2. — 'Ilni ke kisI shu’ba kii hissa. 

3. — Kisi sliakbs ka klias kam farz yji inansab; kliidmat ya ’alaqa 
, jo kisi sliakhs ke liye mauzu’ ho ( uske liye khiis-kar muqarrar ho). 
Provincial, a. 1. — Kisi mulk ka y a uske muta’alliq j siibe ka; asl bad- 

ahrihat ya riyfisat ke muta’alliq. [jaeu. 

2-— Dehati ; na-tarasbida ; gair-shusta ; jisse dehati tarz-o-tarlq paye 
Provincialism, n. Koyi klias qism kii lofz ya tarz-i kalfim jo kisi mulk 
ke berfm-jafc men raij ho ; dehati muhasvara ya boli ; gaiiwaron ki boli. 
Provision, n. 1. — Babam-rasaui ; eaz-o-siimau; tahaiya; kisi bat kii 
pahle se baud-o-bast. 

2. — Jo chizeii babatn pabuncliayi jacn ; taiyari ; jo tadbiren peshtar 
se Ui-jaen ’am isse ki muhafazat bachaw ya hamie ke liye bon kbwah 
hajat-rawayi ki garaz so ; jo kuchh ikattha kiya jao ya pahle se durust 
ho vahe ; taiyari ; baud-o-bast ; tahaiya ; saz-o-saman. 

3. — Khaiie-pine ki chizen jo ikattha ki-jaeu ; kisi qism ki khiine ki 
cbizei^jo jam’ ki-jaen ya muhaiya karke rakkbi jaen; asbya-i-khurdani. 

Often in the plural. 

4. — Kisi bat ki shart jo pahle se kl-jiie ; shart ; mu’Shada-i-ma-qabl ; 
koyi hukm-i-khas jo kisi qanQu men ho ; wob sharfiit jo kisi zarurat- 
i-ayinda ke liye ki-jaeu khwah tadbiren jo aise mauqe’ ke liye pahle 

Provision, v. t. Khauo-pine ki chizeii baham pahuncbaua. [se ho rabeii. 
Provisional, a. Jo zarurat-i-fi-l-hal khwah ayiuda ke liye muhaiy’a kiyii 
jae; jo ’arizi taur par qaimkiyajae; ’arizi; chand-roza; thore dinoh ke 
wape ; sbarti. [ke liye ; zarurat-i-fi-l-hal ke liye. 

Provisionally, ud. lutizamau; 'arizi taur par; chand roz ( thore dinuii ) 
Proviso, n, Shart; kisi qauun iqi-ar-uamo khwah dusri tabrirmei) ’ibiirat- 
i-sharti; iqrar yii niu’iihnda-i-raashrut. ’ , , [barbaiu k.) 

Provocation, 1. — Isbti’iil-i-tab’; kisi ko chherna (uske mizaj ko 

A sudden ^3, ’oi'oc<7^ioa — Ishti’al-i-tab*-i-iiagaban ; kisT ko istaraU pur chher d, ki 
woh yakilyak gusse men S-jSe. 

2.— Jisse ishti al-i-tab' ho ; jissegussa bhnr.akutthe ; wohbat jiski wajb 
se kisi ke dil men ranjish ho-jiie. [tabrik d. ; josh men lana; paida k. 
Provoke, v. 1 . 1 .— -Ubbiirua; bar-augekhta k. ; uksaua ; barakat men lana ; 

2. Gussa diliiua; kbishra-nflk k. ; ua-raz k. ; kbafa k. ; chirhana; 
risana; bezar k. ^ ^ [gussa ya ranj dilane w. 

Provoking, y>. a. Jisse ishti’al-i-tab’ Jio (dil meii gussa yii lunj paida bo ) ", 
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Provo1;lnff wonls-Aiaj bruoii jinBesunno wfilo bo giixst pairla iio ; knlimSt-i-ishU. 
’ft!-angM.— froroWiiff troatment-BartrLW jwBo tabj’nt fco iBhll'fil vR ranj ho, 

Prowess, «. Lnrtyl nieii bahiiduri; jawafi-mardl ; larfiyl moii bc-kiiiitih: 
kbntro so iia dani-i. [( Ago jTi piclibe hi ) ka; qarib-taiiii. 

Proximate, a. ^!l^dlk-fnrin ; inbajat hi imzdikl ; kisi kc qabl yii ba’d hi 
I mrimale caute- Il.riH-i-qaribl ; iribab jisko BTitli hi iwtija paiiill lio, 
lEjr As dislinguishcd from the remote, mediate, or predisposing cause. 

Proximity, «. Qm-b; qurhat; lumliki 'am isso ki jngiih ke i’tihrir so ho 
ya rishlii wngaim ko. [jiesh ho uske ha’d wtilo mahiiic ) ki kovi (firikh. 

Proximo, 71. J)Qsrc inahino (luuh i-uyinda ya’iii jis mnhiiio 111011 kovi hat 
On llio 3n1 pr<.>n»io*-TiHri in3h-i-fijrini!,i ko niiBal.m ng.tr koy! March kcrunhinc 
iiieii l:.t!ip— •Come to me on the Orel pwimo'-to iiskB ynh m.tll.ib IwgS ki 
April innliiiiG ki iiurl tArikh ko mere prit Ao. 

Proxy, «. 1.— -Dnaro ki taraf" sc kisi H'l ke knriio ka ikhliyiir. 

^ 3, —Woh sjinkhs jo dflsre kii qaim-niaqam baiiaya jae ( jisc dilsro 
ki laraf HO kar raivayi kn ikhtiyar diyii jae). [dene kii miijis ho, 

oh taliiir jkske ril ho ek shnkhs dfisre slmkhs ki taraf sc riie 

Prildcnco, M. Daiiayi; imi'amnlat men 'iiql-maiidi ; ihtiyat; hoshyari; 
rkqihat-niidG.slii ; hare bare kamnii ko niijain ke miita'alliq gaitr-o-nkr 
aur logofi so nmslnvara karnc aiir nimi khas tamiz ke kam nich lane 
niou ihtiyat ; npiio maqasid be niijiim mcii wnjib tndbiroii kfi k. 

Prndent, a. 1. Ifo.Bh3’ar; niiihtut; mu umnlat men 'riqilaiia kJir-rawiiyl 
k. n\; bare h.ire krnnoh ineii mardd-kar ka khayfd r. w. rslvaua; 
ohaiikas; suchot; dar-andesh— jnise shnkhs. ‘ » . » 

2. — Jo dflr.aiidc.shi ka miiqtasa y.a iia’tija ho; jisse !jo.shyari 'aql- 
mandi .ya iJitiyat zaldr ho— -jaise koyl fi’l. 

3. -.Ki(iiynt.8hi'ar ya jismoi'i ktRvat.8lii’uri ki-jAc. 

A priK/riit woman -Kifiyat-Dbrcr 'aurat. -Pnic/nif expenditure of monev- 
.tuz-nsl ko B.Sth Btrf.i.xnr. ' 

Prudently, m 1, — lin.ihtiyrit.i.tnmain; bapi chaukasi ya hnsh3'rtri .so; 

KilUyat ke saih ; jiiz-nusi ke s=ith. [ininiz kc sath ; miilriiia. 

Prune, r. f. l.—Katiiii; chhaiHiia— jalse dnmkhlou ki fazil vfl barbi 
hiiyl sliakhcii ; qnlani k. ' * rw.triia. 

2.— Kisi shni ke fiizfll njza ko iiikiil d. : thik k. ; diiriist k. : saiii 
To e«l midpnine-Ksl-chhSntk, ; tarOih-kliar.-mU k.'; qar.qaia' k.; ghtta barh.i 
ko tbik.thok k.; kam.o.bi’di karkc diirutt ( Bijil ) k. 

Pry, r. 1; (jaiir so dckiiiia ; bakhflbi dckhiia-blirihia ; taftlsh ki iiazar so 
ki.si hiit ke daryaft kariic ki koshish k. ; jiisflsi ya t.sjns.siis k. ; jhaiikiiil ; 
bhe^ jji.s sliai tnk jald giizar na ho iislie hal ke ma’Iflm knnie hi fikr k. 

"" implied reproach." ireister. 

PShunOt (Greek) Jali ynh Infz kisi dflsro Inf/, ko shiirfl’ iiioii inilava jata 
liai to iiskc nia’iii masnttJ (baiiawat ka) iddrsi/l ya iadb ke hole 

ipJT Oficii used in the formation of scIhcxpl.atning'compounds. [hain. 

Pseudonymous, n. Jismcti jiiflth'i nnm likha ho yn’ni asli iiain chliipa ! 
be koyi far/.i iiani likh diya gayii ho. 

Puberty, n. Woli sin jab mnrdoii aur 'aiimtoA men b.achchofi ke janano 
nut* jniiiio ki Gnlahi3'nt ho; bulQg; shnbab ; jnwiiiii. 

Public, a. I.— 'A warn ka ya 'awam sc miita’nlliq ; kisi qaiim riyasat ya 

jumhflr ke miitanlliq; sari khalaiq (Kib logoii ) ka ; kisi kh-Ss shnkhs ka 
unhiii ; snrkari; luja ka. 
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PiiJ/ic good— 'Awamii-n-nas (sab logon) ki blialayl . — Public calamity— ’Am 
mualbat ; aiai balii jiameu Eab log girifUlr ( mubtaI<S ya pare ) hon . — Public 
service— Sarkilrl mulazamat; raja ki cbakari; kfir-i-sarkSr. — Paib'c property- 
Sarkari m5l. — A public law— QanOn jiski pS-bandi kisi qaum yS riyiisat ke 
logon par wSjib lio, 

2. — Jise sab log jan sakeu; jo bar qism ke logon men jari (phaila ) 

ho; am ; jo ’awam ko ma’lum lio; ma’ruf; mashbur. 

report— *Am khabrir; aigi bat jo ’awatn ko ma'lum ho. 

3. — Jisko sab log barat sakeii (apne kam men la-saken); ’am. 

A public road— Shari’.i-’fim ; aisi sar.ik jispar Bab log a-jS saken . — Public worhs— 
Ta’mirat-i-sarkSri ; woU ta’mirSt jo Barbari kbarcb se engineer logon ki 
ma’rifat hon. 

Public, n. Khalaiq ; kisi qaum ya riyasat ke sab log; ’awarau-n-nas ; 
kbas-o-’am ; kbalqu-l-lab ; sab log ; log. 

the public are informed— Sab ko ittilii’ di jsti bai. — In piiiZlc- Kbnle maidan ; 
khule kbazane ; sab ke ( sab logon ke ) age ; 'nlauiya ; parde men nabin . 
takbliye men nabifi ; cbbip ke nabin ; b.'ir-i-’am ; bar-mala ; ba t.arz.i.f5sb. 

’ Publication, 71. 1. — Mushtabar k.; janaiia; i’lan; ishtihar; taslihlr; 
izhar; ifsl)a; tahrir taqrir ya chhape Ice zari’e se kisi arar ki ittila’ 
’awam ko d. [bila qimat taqsim karke pbailanii ; isha’at. 

2. — Kisi kitab ya tahrir ka. ’awam men farokht ke zari’e se khwah 
_ 3. — Jo shai mushtabar ki-j.ae; jisko i’lan diya jae; koyi risala ya 
kitab jo faroklit ke live pesh ho j’a 'awam men yCnhin phailayi-jae. 

Publicity, n. 1. — Shuhrat; i’lan; tasbhir; sab ko ma’lum ho-sakna. 

Publicly, ad. 1. — ^’Am taur par; aisT tarah ki sab log dekhen ya janen; 
bila ikbfa; chbipii ke nabin; barmala; bar-i-’am; kbula-klmliv ; khiil- 

2- — ’Awam ki taraf se ; juinhiir ko nam se. [ke; ’alaiiiya. 

Public-Spirited, a. 1. — ’Awaimi-n-nas ki taraqq! ( bihtari ya bhiilayi ) 
chiiluie w. ; rifab-i-’am ke liye ziitl nuqsan uthane par mail ; kliair- 
klnvah-i-khalaiq; kbabuq ki taraqqi chiibne w. — jaise shakhs. 

2. — Jo ’awam ki rifiili ke lihaz se ho. 


A public-spirited measure— Wob tadbir jo rifab-i-’fim ke liye ki-jae. 

Public-spiriteduess, n. ’Awamu-u-nas ki bhaliiyi ki ragbat; ’umuinan 
logon ko iiaf pah\mchdue ke liye khud nuqsan uthane par amadagi; 
klialaiq kl kbair-kliwahi. 

Publish, V, t, 1. — I’lan k. ; ’awiimu-n-nas ko ma’lum karana; sab par 
zahir k.; kisi poshida bat ko ziihir kar-d.; ifsha K. ; zahir k. ; phailana; 
iniishtaliar k. ^ [chhap kar phailana; nikabia. 

2. Kisi kitab^ ko shai’ k. ( use becbiia ya bechne ke liye pbailanii ) ; 

p- Chaliina ; jari k. ; rawaj d. ; pbailanii — ^jaise koyi ja’li ya mas- 
nu i kiigaz. [kai’lau dene khwiih mushtabar k. w. 

Publisher, n. 1. — Kisi poshida yii la-ma’lura bat ka zahir k. w. ; kisi amr 

2. -— Kitab ya risale w.agaira kii shai’ k. w. ( use bechne w. ya bikri 
ke liye rakhne w.); kisi kitab wagaira ka chhiipne aur bechne w. 

3. — Kagaz-i-masuu'i ka chalane w. [( nskii tab’ aur shai’ k. w.). 

Puerile, «. Larkon sii; tiflana; baohchon sa; ehhichhora; khafif; ochha. 

Pugnacious, o. Larahka ; jhagrrdu ; lang-ju; takriiri; ]o jhat lar-baithe. 

Puisne, a. {Law) — Dusre ki nisbat rutbe men chhota ya adna. 
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To piilliruM _ Phal fcornS^ 

3. — Kbiucb-bir chalana. giranaialse maltSa. (fi) Zer- 

t.; !'»)■”»”•» -“‘“'"tV'rt la ii( ;»llNikn ions-, ' 

se utar lena— jaise topi ya l<oyi pahimie j 1>.^^ uthfr 1. ; istisal k.; nesfc- 

khainch-kar bahar ' [o-nabiid k. ; mita d. 

alag ho-iana ( tut jana).— To pidl «p-B. g . chalaue ) bl koshish. 

d.-.agechaluenad. khainch-kar harakat dene 

k. S’lS “.t; 

tKf S:.Wk k. 

3.__Kisi se bhed lene ke bye maki -amez suwaiai. p 
Pump,t’.^. 1. RQ,.akbkame ke kam menata 


S^^Ekatafatafoksishai meu .a.attkarne ke kkm meflEla 
Punch, V. i. L— Panch se suvakh k. 

2, — Gaviiwa; kbodua. _ t„iiniv5na f kubni se dbakelnSV 

To punch one with the ho uska tlnk tbik khajal 

wa’da bo uska tbik usi w^qt par k^ w. j.^yj tarn 

thik wa^fc P^t Kare , j . _ , . _ jr, wint munarrat* bo 

ka wa’da ho usi waqt diya jfie. tnuqarrar ho uska 

Panctuauty. » Waqt kl 'j |i Sa boVtk usi waqt, 

tbik usi waqt par k. .\oi want ' io waqt muqarrav bo usi 

Punctually, ad. Tbik waqt par , - ^ q > 3 ^ taklif d. nuqsaii 

PanUh. ». e. '.-KisI guuah ,a qu ur k® y 

pahuhchrma ya musibat men dalna , saza i jismam y 

'‘’fjfs'tidMruo U uiyut se teklif r^8»™ tk k 

3,-KisI junn Ui padasl. men mujnm k. am k, ^ s.r ^ i 

To punish theft-Chori ke badle ^ 

Said with reference to persons or offence . . 
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Punishment, h. 1.— Saza-dihi; saza k. ya d. 

_2_- — Saza; ta’zir; sijTisat; tadaruk ; dand. [clakliil ho. 

Punitive, a. Saza kti; ta’zirl; jiskc ru se saza df-jae; jismeu ta’zir 
Puny, a. Chhota aur kain-zor; adiia; chhota; kihtar; taiui; iiannha. 
Pupil, 11 . Putli; mardum-i-shashrn; rnarduiuak. 

^ Pupil, M. 1. — Shagird ; talmlz, chela j tiilib-i-’ilm ; larka ya lai'ki jiski 
ta’ITru koyi mu’allim kai-ta ho. 

2- — Na-brdig; kam-sin shakhs jo kisi wall ki miihafazat rneu ho. 

3. — Larka ya larki jisko sinn-i-bnlug basil na liua lio. 

Puppet, n. Uiu'iya; k.'ith-putli ; putli. 

2. — Woh sbaUbs jiski uakel dusre ke hath men ho; jo dusre ki 
marzi ke niutabiq kam kare. 

Purchasable, a. Jisko kharid kar-sakeii (mol le-sakeh); jo kisi mu’- 
awaze ke badle men mil-sake; qabil-i-isbtir.i. [basil k. 

Purchase, a. l. 1. — Pairawi karke basil k, ; dbuhdb ke paiia; paiia; 

2. — Rup.aye-paise ya uske ham-qimafc badai ke 'iwaz men basil k. ; 

kharid k. ; khaiidna; mol I.; kinna; bisahna [utba ke basil k. 

3. — Koyi sbai mihunt yii khatm klnvali koyi dusre qism kfi sadina 
— {Lav}) (a) Darkhuiist dc-kar jaii karaiiii ya hasil k. jaise koyi. 

hukm-i-'adalat. (6) Wirasat yii tarke ke ’alawa aur kisi sabil se basil k. 
Purchase, n. 1. (Zatv) (a) Wirasat ke siw.a aur kisi sabil se arazi wa- 
gaira ka hSsil k. (6) Koyi hukm-i-’adiilat darkhwast dekar hasil k, 

2. — Qiraat ya hnm-qimat badai ke ’iwaz men kisi sbai kil istihqaq 
ya uski milkiyat hasil k,; kharidavi; mol 1.; ishtira. 

3. — Woh sbai jo dhuudh kekhwah badal i-hamqimat dekar mile; jo 
kuchh mihuat karue khatra uthane ya fitrat wagaira ke zari’e se mile, 

4. — Jo kuohh uski maliyat ke barabar zar-i-saraan dekar mile. 

PureXaM-CToacji— Zar-i-saman js samau; kisi kharid ki huyl shai Ico ’iwaz men 

jo kuohh nipaye diyo jilen yS jiuke dene ks qaul-o-qarur ho , — PnrcAute and 
jaie— Kharid-farokht yS kharid-o-farokht; bai’-O BhurU; mo) 1. aur bechcB. 
Purchaser, n. I. — Woh shnkhs jisko koyi mfd rupaj-e-paise ke 'iwaz meii 
mile"; kharidar; mushtari; kharidue ya kharid k. w. 

2. — [Law) Woh shakha jisko koyi haqqiyat-i-ariizi fath ya. hiba 
wagaira ke zaii’e se basil .bo ya kisi aur saliil se gair-az-wirasat mile. 
Pure, a. 1. — Jisiueh koyi khariji sbai na mill lio; saf; klifilis; jismeh 
amezish (koyi dusii chiz mili) na ho; nira; nirmal. 

2. — (aj Pak-diinian ; ma’sum; bo-guufdi ; nir-dosh; be-makr-o- 
riya;’aibon se bar! — j.aise shnkhs. {b) Un chizoh se ban jinso nuqsan 
bnrayi ya najiisat paida ho ; pak; asli; sachcha; haqiqi; kamil. 

Applied to things and actions. 

3. — Jismeh kisi qism ki na-muuasib bat sbamil iia ho; saf — jaise 

niyat. [nahin; pakka; kisi aur shai se ta’alluq na rakhta hua, 

4. — Mnhz; nira; uipnt; mutlaq; wahi aur uske siwa aur kuchh 
Purely, ad. 1. — Aisi tarah ki koyi is qism ki chiz mili iia lio jo khariji ya 

muzir ho ya jisse badi ya gandagi paida ho; pak-danmui ke satb; 
asl-asl ; be-makr-o-riya ; ’asmat se. 

2. — Begair iske ki kisi dusri shai se ta’alluq ya tispar inhisar ho; 
mahz; mutlaqan; kulliyatan; bi-l-kul; tamamtar. 
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Pureness, «..SfiniyI; mi cliizon sc barl h, jinsc znrar bad! ya uajasat 
paida bo; srida'j:i; pfiklzagi; iria’sumiyat; asliyat; kbarfiyi ; jismcn 
nri-nmnasib ’ibfirat yfi alfTiz wngaira na bon; sutlirripan. [inus bil. 
Purgative, a. Jismoii aiitriyon kc saf karno ki quwwat Iio ; recbak ; 
Purgative, «. Jnllfib kl dauTi; wob dfirfi jissc rai’dc ki snffij’T lio-jiio. 
Purge, i'. Saf k.; gaudagi iinjasat ya. fuzaliyat l:o dur k.; jo kuclih 
alaisb akbor ya Icudurat lio tisko dur kar-d. ; taiujlya k. ; malaniat 
Followed by rtTwy, of, or off. [dur kar-d. 

Purge, t. 1 — Saf lio-jlua; kudurat ka uikal jana. 

2. — Jullab ki dawit se inutawatir daston ka anii. 

Purge, ». Mus-Iiil; dast-.awar dawa; jullab. 

Purify, V. (, 1. —Saf Ic. ; kbariji cbTzon ko dur kar d. ; jo kuchh miiawat 
ya rUaisb bo use dur kar-d.; saf-o-Hutbra (prdc-o-saf) k. 

2. — Dil ki Imrayi Ico diir kar d. ; safayl-i-qalb k. 

Purify, V. i. Saf bo-jauil ; kudfirat ka dur lio-jatia. [bari li. 

Purity,}). 1. — Sitfayi; be miiawat ka b. ; kbariji ebizon ki amczisli so 

2. — Maila na li. ; safayi — innsulaii kisi kapre ki. [safayi. 

3. — Ro-gimrdii; ’asmat; ’iffat; ina'sflmiyat ; prik-damani ; parsayi; 

4. — SafHyl; bure maiiHlia se baraat — ^^jaisc niyat ya iradc ki. 

•u. — SIuiHtagi— jaisc ’ibanit ki; ajimbi mubawaron ya kidimat-i-nu- 
mimasib so bari li. [jawaiiib ; iis-pHs. 

Purlieu.}). Kisi nmqam k^ bcrfiui hissa; liaw.ali; gird-o-nawfib ; atraf-o- 
Purloin,}', l. 1. — Cbuiaua; cbori sc lc-1. ; chori k. 

2. — Kitriboi'i y.a nawisbtun sc ebura kc 1. y.a cbori k. [sc mile. 
Purparty, n. (Law) fiaqqiyat ka bi.s.sa jo ki.'^i sbarik ko taq«iin kc ru 
Purport,}). Maiisba; nuirad; ma’ni; mafbuni ; nnidda’a; matlab ; arlb ; 

asbai. [r. ; zaliir k. 

Purport, r, t. Mazmiln .sc z-abir k.; mafbuni se batlaiia; ma’ni ya nunfid 
Purportlcss, a. Ilo-ma'ni; bilil inudda’a; ji.ska koyi maiisba naln. 
Purpose, }). 1. — Woli bat jiska basil ya anjam b. ki.si kc madd-i-nuzar bn ; 
wol) mansba jissc kisi amr ki nisbat llkr tadbir ya kosbisb Iti-jac; 
miiq.sud; garaz; inur.ul; iriida ; matlab ; niyat. 

■Wc- laliiuir for tin- piirjtosc of .subsiBtciicc— Jias.ir-i-auqfil ko live liatn log 
initinat knrto li.iifi. [y.'i buiTi). 

2. — Anjam ; mafd-i-kar; nnlija clnibc nek bo ya bad (acbebba bo 
To answer a^uoyiosc— Koyi n.atija paida k. — To no /iioTJ'i.vf— .Tiska koyi nntija 

na ho; inahz bc-kiir; '.•vb.ui ; br-sud; br-f.iid.T; la-liil-sil.— 0/ pnr/iorc, on piir- 
pair — I’.ahlc po ir.ade knrkc ; ’umdan ; bi-l-irnd.a; pihlo .-.o nian'aba karko; 
jis fibiii kn r.ikr ho nski taraf fabi'atrnju' karke. [fit/rfme.” U~c\^s/c'r. 

is more generally used, but the true phrase is of 
Purpose, }'. t. lifida k. ; dil men tbaliiTi ya than 1.; pable .sc mansilba 
Purpose, )j. ). Iifidii ya 'azin r. ; ebrdma; dii men r. [jiakka kar-1. 

Purposely, a£/. Irada karke; mansriba karke; ’amdau: jaubujb-kar; 

bi-l-qasd ; qasdan ; pable se socli-biebar kc ; satnajh-bujh ke. 

Purse, }i. 1 — Uupayo-pai.se raklme ki thaili; kisa; surra ; batna. 

2 — Klmzaiia. 

The public 7iU)’ic—Khaz.'in5-i-sarkfiri. [diye jaeii. 

3. — Jiaqadjir rupaj'o ghur-daur men jituo wale ko bafaur bazi kc 
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Light purse, or empty ptfm-Mufliei; be-zari; be-istita’atl; tihl-dasti — io >77 
purse, or heavy purse-X)uuUt; zar; mnya.-Sword and purse. -KUl qaum 
tl fauj-o-lasbkar aur daulat; teg-o-deg. ^ 

Parsual)le,_ a P.iirawi pichha ya ta’aqub ke laiq ; jiska pTcl.ha ho-sake ; 

JO pichha kiyejjme ke qabil ho.[ke liyo barabar koshish ya kai'-ra^vayi 
Pursuance n. 1.— Pairawi; ta’aqub ; pichha ; kisi shai ke anjam ya husfli 
' Ini>«'«<anceoftbeinainde,ign-A3liBanshSklpairawimen ^ 

2. — Natija. r • - ~ 

/«p«™:inc€o/-Jrut5biq;hasb; muwnfiq ; ba-ifctiba’; ba-ta’mif*^ 

Pursuant, a Jo kisi shai ke ha’isya uski pairawi ’men C muibiq - 
muwSfiq ; hash; ba-mujib. 

This measure was adopted pursuant to a former order -Hukm-i-s5biq ke mu- 
tubiq (uski ta’mil ke live ya tisfce rii se) ynb tadbir ’amal men Syi.. 
i^ursue, V. t. 1.— Uske pakarue ki garaz se kisi ka pichha k.; kisi ke 
pIciihG dauraua j tci^aqub k. j ragedna. 

2.— Dhundhua; hasil karne keliye tadbiren ’amal men land (karna). 
To pi«-sue a remedy at law— Chara-kar-i-qauQiii ke basil karne ke liye kosbisb k. 
d.— iiisi rah par chalna; kisi maqaad ke hasil karne lie liye kisi 
taiiq ka ikhtiyar k. (uspar chalna ya uski pairawi k.). 

What courae sball vre pui-suef-Kis rah par ham logon ko chalna chahiye (kaun 
aS tariq bam logon ko ikhtiyar karna ebahiye) ? 

chale chalna (uspar qaim rahna) ; masruf rahua. 

5. --Kisi nazit ki pairawi k.; tatabbn’ k.; kisi ki dekha-dekhi k. (us- 
ko dekh kar usi ki tarah k.). 

6. ^ Khusumat ke sath pichha k.; muakhaza k.; ’azair men dalna. 
Pursuit, n. 1.— fa’aqubj pichha; shikar ke liye ya hirayi men kisi 

ke pichhe daur k. ^ [sa’i ; koshish ; talilsh ; just-o-ju. 

shiii ke husQl ya anjam ki garaz se uski pairawi ; pairawi ; 
8* Kar-o-bar ka silsila j kisi mansha ke husul ke liye hamesha 
masruf rahua; mashgaJa; shagl. 
f- Kisi bat ki koshish ka qaim r. (uski pairawi kiye chalna). 
Purview, 31.^1. (Law) Qauun ka woh hissa jisse dibaoha raustiisiia ho; 

I matan-i-qanun jo dibache ke ba’d hota hai. 

*l^**hu ki had ya uskii mansha; kisi qauun ka kul mansha 
ya uskekulahkam._ _ [tak iqtidar ho. 

0 . Hadd-i-ikhtiyar ; haiyiz-i-ikhtiyar ; wus’at; gunjaish; jahah 
Push, V. ^ 1, Dhakka d.j dhakelna; pichhe se zor pabuncha ke age ko 
“■ ^T^^^ar mama ; Singh ki nokon se mama. [hatana. 

Tsirar ja takid ke sath age chalaaa ; age ko barhana ya taraqqi d. 

^ To phjA an objection too far— Kiei ’uzr ya iTiraz par bahut hi (jitna wajib ho 
usse ziySdii) israr ya isUdldl fc. (usko chalaye chalna). 

I’’ ghabra d.j bahs men uljhii d.; majbur k.; kisi uatije 

par majburan pahunchaiia. 

5. laqiize se tang k.; bahut mutaqazi h. ; diq'k.; tang k.: zich k. 

To push doma— Dhakka dekar gira d.; de-marnS ; patak d. 

Push, v- i. 1. — Dhakka d ; dhakelua ; takkar mama. 

2. — Koshish k. ya age ko barhua.' 

3. — Khil ana; nikalaua; phutna. 

4. — Age ko chale chalna; age barhe chalna; jald jald chalna. 

Push, n, 1. — Dhakka; thela; rel; hul; jhonk; lakkar. 
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2. — Zor yil dabaw jo kisT cbl^ par pahuncbaya jae, 

3. — Hatnla; yurisli ; jidd-o-jalul-i-balTg ; kisi bat ki bar! koshish. 
Pasillammity, «. Dil ki katn-zorl; buz-diii; dil meii jurat ya mazbuti 

ka iia hi ; kliafif khafif ya aise khatron se d irna jo mahz khayali hoii. 
Pndllanitnoiis, a. 1. — Kam-himmat; duu-himmat; buz-dil; jiske dil 
men jurat bahiidiiri anr mazbuti na bo; na-mard ; dar-pokiia; kadar — 
jaise shakhs. [pasti-i-tabi’at ki wajh se ho. 

2. — Jo past himmati ya buz-dili kii natTja ho; za’if ya’nT jo zu’f ya 
Put, V, L 1. — Rakhiia; dbariia; baithalna ; qaim k.; ja-guzm k. 

Put is applicable to state or condition, as well as to place. 

2. — Kisi kc age taj>vlz Ijab ya inkar (qabul ya na-manziir karne) 
ke liye pe.sh k.; pe.sli-i-nazar k. ; pesh k. ; tawajjuh dilana. 

To 'put a question — Kiiyi Bu\v5l kisI ke iige uski tajwiz ke liye pesh k.; siiwiil 
puohhna. — To put a case — Kisi shai ke muta’alliq jo halat lion kisi^ke iige 
is garaz se pesli. k. ki woh unki nisbat kuclili tajwiz kare. 

3. — Tbarat men bayau k. ; zahir k. ; kahua. 

To a matter ably — Kisi amr kii izhSr qiibiliyafc ke Eiith k. (jo kuchh uski 
kaifiyat ho use liyiiqat ke silth kahnii yS zuhir k.) . 

4. — Majbur k. ; karana; kisi shai ke karue par majbur k. 

5. — Targib d. ; tnlnik k. ubharna; uksuna. 

Toput aicrti/-(n) Chhorna; tark k.; khSrij k.; badar k. (nikSl d.)— (J) TalSq 
cl.— To pul hack-{a) Rok r.; aiitka r.; d.al r.— (6) Apni aall jagah par pbir kar 
d.— (c) Dharam ghari ki suyioh ko pichhe hatii d . — To put 6i/— T5l d.— jaise 
koyl bat, — To put doicii— (a) Maglfib 1:.; dabil d.; zer-dast-k. ; pae-mal k — 
(6) Ma’zul yfi zalil k.; iqtidar ikhtiySr ya mansah cbbiu 1.; daba d.; past kar 
d.; mita d. ; rad kar d. ; sakit (cbup) kar d. — To put forth — {a) Kikalna ya 
pbailanu.— (6) Zabir k.; katn men luna; dikblanu,— (c) Pesh k.; pucbbna — 
jaise koyi siural ya pabell wagaira. — {d) Sbrd’ k. — jaise kitab. — To put 
forward ~{a) Kisi aise mansab par taraqql d. jo a’la darje ka ho yajis- 
men zimma-dari ziyada ho; taraqqi d. — (6) Barhuua; chalana; madad d. — 
(c) Dharam-gbarl ki sQyianage ko baUi d.— Toyiiit iji — (a) Dusroh ke ma-bain 
dakhil k.; dushw.aii se dakbil k. — (6) (Attio) ’Adalat men ba-zabita pesh k. ; 
kagazat-i-’adalat ke shumul men r.; dukhii k.; giizranna.— To put fern — JDn- 
raua; khauf dilana; mnklmwwaf k . — To put in mind—Ynd dilana yarakhana. 
To put in practice — Kum men laiia ; knrna; ’amal k. — To pui into nnotiio-’s 
Aanc/s -.Sipurd k.; kisi ko zimmo ya uske taht ineii k. — To put off- {a) Kami- 
ro kar d.: utard.; rad kar d.; dur kar d.— (6) Tal d.; tnlmatol k.; taabrnm 
k.; mayfis k.— (c) Dal r.; raultawi r.j fell d.; age ko hagi d.— (d) Fareb ke satb 
cbala d.— To put on or «pon-(o) PabinnB; orhna ; cbarba 1.; l.aga 1. — (6) 
Ikhtiyar k.; baua 1.; pakar 1.— (c) Laguna ; dalna; ’aid k.— (d) To be put on- 
Dhokba kbana clbokbe men ana y3 dliokbe men pariui. CS” Used chiefly in 

the passive form.— To put out- (a; Nikald.;be-dnkbl kar d.— (6) Nikalna; 

shigufta k.; khilaua. — (c) Bujbaiia; thandha kar d.jgul k.— jaise sham’ chi- 
rag ya ag.— (d) Sud par lag.ina ; byaj par udhar (qarz) d. — ^jaiso rupaye. — 
(e) Na-raz k.; klwfa k.; mushta’il k.; gussa dilana.— (/) Nikalua; phailana 
jaise hath. — (y) Pareahan kar-d.; gbabrn d. — jaise kisi ko parhne y 3 bolne 
men (use rok d.). — (A) {Law) Kholna; nikalua; qaim k.— To put out lights— 
Jharokhe d.iriche ya khirkiyah banana qaim k. ya nikalua.— (i) Jor ke bahar 
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kar-d.; thisku ya haW tl. — ra prii ow t < Ac e.yes — Andbs kar d.; Siikhen nikal 
1.; basSrat zail kar-d — To pvt occi'— (a) Iklitiyar d.; afaarl d.ya afaar banHiiS 
(i) Kia5 bat ka hasr kiBl dusre fibakhs y5 sbai par k. — (c) Jlnltawi k.; tal d. — 
JV) put io— (o) JornS; inilSuii ; iknttba k. — (b) Kisi par hawala k.; dsliia — 
jaige kbatre meb . — To pvt to a stand— link d.;qabSbaton ki wajli ae age 
biirhne na d. — To put to dcatA— Mar daltiu;lialfik 1:.; qatl k . — To put together— 
Jorna; milana ; yakja k.; sbutnil k . — To put to it— Biliut tang I: ; taklif d.; 
Iiair3n k.; uljbcro men daliia; qabahnt men daliia.— To he put to it-Mugb- 
kil b.; qabah.-it h.; dushwar h . — To put to the sicord— Tali-i-teg k.: qatl k.; 
lialnk k . — To put to trial or on trial— Kasauii par ebarbSaa; azmaiia; iinti- 
bSn k. — JV) pat trust in— I’tibSr k.; bbaroia r. — Zb put up — Satmic r.; 'am ' 
taur par pesh k. — pnf up goods to Bale at auction — Mam ke bye asbab 
’am tavir ebuu ya laga d.; jo ebizen nilSm bone wall bon unko b5r-i-’um 

Pat up, V. i. ■ [rnbli d. 

To put/ortA— Ifikalna; npna; jamnu,. — To put in — Da’wS peab k. — To put in 
foi — ICisi sbai ka ummed-u-ar b.; kis: sbai ki nisbat aimi tayin ummedwar- 
unapesb ya bazir k. — To put tip— UtaniS; firo-knsli b.; qiyam k.; thabariiSj; 
der4 k. — Z’o put up if it A — (a) Be-badlS by e s-aza kiye vE buia mane gab 1.; 
pi-jan5 ; jane d.; tarab d.; nazar-andSf. k.; bar-dfisbt k. — (i) Bila izh5r-i-inu- 
kbalafat yS nS-razu-mandi qabul kar-1. — Z’o put up with bad fare — Kba- 
ru!i giza khS 1. aur uski nisbat npnl nu-razi kS izliilr yS ’iizr na k. 

Patative, a. Jo ’uniuman sanijha ya kliayal kiya jata ho; farzT; ma’ruf; 
mujazi; liaqiqi iialnii, [karte bon. 

The pulutivc father <if,,a child— Wob sbakhs jiee log Isisi larke ka bap tasawwur 

Putrefy, v. t. Sura d. ; is tavah snra yil gala. d. ki bad-bu ano lage ; ubsa d, 

Putrefy, v. i. Surjana; gal jaiiii; ubas jana; is tarah sarjaua ki 'ufiiuat 
(bad-bu) atie lage. 

Putrid, a. Sara ; gala ; ubsa ; muta’nffin ; bosida. 

Said of animal or vegetable matter. 

e. 

ftuact, i'. I. 1, — Kai'i-kau k. ; battakh ya bans ki tarah shor mnehana, 

2. — Ding mama ; taalli kl lena ; fukbr k! bateu kahiia ; fuklir k. ; 
logon ko smia-kar kisi bat ka jhutli da’wa k. ; apui numaish ke liye 
zor zor se kuuhh kalina. ; apni barayi iip hi k . ; khud-fhroshi k. ; apno 
muhh se niiyau-mitthu banna. 

Pretenders to medic.ll skill quack of tbeir cures— Jin logon ko fann-i-tababat 
k5 jhutbS da’w2 boUi bai we dtleron ko sunS-kar kabS karte bain ki bam ne 
fulaii fiilaii inarizon ko .nebebbs kiya. 

3. — Nim hakim ka kam k.; kaehchi hakimi k. ; ’atayi-pau k. 

Quack, n. 1. — Kaii-kau; bat ki awaz; liaus ki boli. 

2. — Tababat ka fakhriya da’wa. k. w. ; nini hakim; kachcha tabib; 
anari baid; nadaii daru-diirbah k. w. 

3. — AisI bat ke jaime lea da’wa k. w. jo use ma’Ium na ho; kisi 
. ’ilm ya hiunir ka jo nse ma’Ium na ho jhutha d.a’wa. k. w. 

Quack, ft. Jhuthi tababat se luuta’alliq; jise nim hakim ( kaohche tabib 
ya. baid) kam ipeu late hon. 


qua ( SQi ) QUA 

A quach mDdioinc — Wob d.awii jise kachcbe tabib kilm men ISwefi. 

Quackery, ti. Jliuthe t:ibrb ke fiikbiiya daVe ya uski tababat; jhubhi 
tababat; niiu hakitn kl ding ya uaki kachchi hakimi; khiid-faro.shi; 
kath-baidl. [wafiq h. ; milna ; tbik h. 

ttuadrate, v. ?. Mutabaqat r. ; mel khanaj jor khaiia : mauzuu h. ; luu- 
Followed by a/////. 

Quadrenuial. a 1 ■Olmhai- sala ; jismen char baras shamil ya dakhil 
A quadrennial period — 3Iuddat-i-char-s5la; cbiir bams kS zamSna. [hon. 

_2.— Char l)aras meii ek bar h. w. ; jo cliar sal men ek martaba ho. 

Quail, V. t. Dab-jana ; Iialat-i-yas mcii ho-jana; pazhmurda ya afsurda- 
kliatir ho-jaiia; dil tut jana; taklif yfi kliatre ke khauf se be-dil ho- 
jaiia; himmat har d. ; pliir iimqabale ki’ taqat na r.; ji chhor d. ; hi- 
chakne lagiia. [dil ke IcLsi jo.sh ke sabab se bilna (Inrzah h. ya kahpna). 

Quake, v. L 1.-— Kaiipnaya kaupiia; tharrana ya tharfchnrana; dar sardi ya 

2. Naitii aiir tari ki wajh se hiltia (jumbish k. ya, mutaharrik h.) 
jaise tar zamln kaj kisT qiatn ke bare sadme se tharrii nthna. 

1 be earth jiini-M — Ziimin konpti bai; zalzalii (bhudol) ula bai.— The moun- 
taiue yimtf-Pabrir tbaimte (bilte) bain. 

Qu.ake, n. Kiihpkapijtbarrrihatj tliartharahatj larza; halclml; liil nthna. 

Qualifiable, «. Jismen takhflf ^a kami kar-sakeuj jise tariniin kar- 
sakon j jisko ghata ya siidhfir eakeh. 

Qualification, «. 1.— Liiiq k.; laiq h. 

Woh shai jisse kist amr ki liyuqab ho; woh paidfiishi (khilqi 
jibilli ya zriti)jaulmr jiakc zarl’e sc kisi men kisT ’nhde ya mansab 
wagaira ki liyaqat paida ho ya jiske wasile se woh kisi zati siiat ko 
qaim rakh sake; liyaqat; qfibiliyat; isti’diid; wasf ya sifat; gun; 
zarui'i baton ka raklina. 

'^•“Ikhtiyar-i-qanuni ; woh hilt jiska hona qanunan zariir ho. 

4. — Qaid; pa-bundl; tarinim; tnkhftf; kami; ghata w. 

Words may be used in a general sense, without any qualification - AMuz, bo 
tna’ni men bils qaid ke isti’mal kar sakte bain [turiq meii niashshaq. 

QuaMed, ff. 1. Laiq ; laiq; kisi kam se wiiqif uur nske anjam ke 
-.—Mahdfid; pa-band-ba-qnyud; jismen qaid lagi Iio; jismeii kisi 
tarah ka rok l>ardiya gaya ho; jismen tarmim huyi ho; jiski koyi khas 
Surat band di g.iyi ho. ’ 

Qua,lify, t). t. 1. — Jaisa darkar lio waisahi kar-d.; kisi ko khariji ya za- 
lull sifaton se mausufk. ; laiq k. niasulan kisijagah ’u'hde yil peshe 
ke Uj'e ; kisi maqsad ke anjam ke waste jis ’ilm hnnar ya dusri sifat 
ki zaiuiat ho use bahain pahuuchana ; isti’diid paidii k. ; qabil banana ; 
musta’id k. ; qanuiii iklitiyiir d. ya qaiiunan qabil banana. 

*2.— Ek andaz par laiia ; kisi sur se inil.=i d. ; badal kar (ulat-palat kar) 
asli ya raa’muli dhang par khwali surilii kar d. 

3. — Jo bat ki ’am gair-mahdud ya haziq ho nsko khas shakl par 
ya mahdud ka_r-d. ; tarmim k.; kisi khas surat ka k, ; qaid k.; qaidefi 
(qujud) lagaiia ; kisi tarah ki nikawat dal-d. : istisniion se maiidfid k. 

To qualify a BUteuient, olnim, or proposition - Kisi bayan da’ we kbwali tajwir, 
ko malidud (pa-band-i-quyud) k:ir cl. [quwwat ko kam b. 

4. — Kam k. ; harm k.; ghatana; talthfif k.; kisi shai ki sakliti ya 

tbengourofaBtatute-Kisiqfinrm ki sakhti ko kam k. fusmen 
t.akbnf k.) • Ita’allin ho 

Quality, n. 1. Khassiyat; sifat; woh bat jo kisi jism ya shai se mu- 
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A natural Khilqi (asli zRtI ya paid5iBlu)3ifat ya klifiSBiyat.— White- 

uess is a natural quality of snow— Stifaidi itarf ki kliilql sifat hai ya'ui barf 
ki paidiiishlil siipaid boti liai. — An accidental quality Arizl sifat; sifat jo pai- 
dSishi na ho. — The fluidity of metals is an accidental oimfiVi/— Filziyat l:a 
raqiq h. ek ’arizi sifat hai. — E/sential — Sif3t-i-lazimi; woh baten jo 

kisi shii ke wujud ke qaim karne ke liye ISzimi hoii . — Serisible qualities — 
Sifat-i-hisal; aahyS ki woh sifatefi jo hawiis-i-khamsa se mahaus ho-snkea 
masalau sQraj ki raiwhaui kapre k.a rang wag.air.a. [burayi. 

2. — Dusrl shni ke lihiiz se kisT shai ki naii’fjat ; qism ; nchhaji ya 
The quality of an action in regard to rigiit and wrong — Ja w.\ bejii (wiijub-o- 
gair-wnjubj ke lihSz se kisi fi’l ki nau'iyat. [kbSssa; khrissiyat. 

3 — KisT khas natlje ke paid:! karae kl qawwnt ya tfiqat'; tasir • 
The qualities of medicines — D.awaon kl taair (unkS kliossa y5 uuki khassiy-ast)! 

4. — NekI ya badi ; achlyavi ya burayi. ‘ [aohclihi ys buri sifaten. 

Good qualities, or bad qualities— &.ch.\iSyiSh y5 biirSyiSn; nekiySn ya badiyan ; 

5. — Jo sifat kasab karke basil kl j ie; woh 'umdagi jo paidiiishi 
na ho balki stkh kar basil ki gnj'I ho. 

6. — Haisiyat; mansab; iqtidar. [khas balat. 

7. — Auroh ke muqabale meu rutba; haisiyat; dusroh ki nisbat koyl 
- People of every quality— Har qism ki haisiyat ke log; tar tarah kS rutba rakhne 

wsle shafchs. [darje men buzurgi (taijih) ; balaiid paya. 

8. — Buziirg martaba ; dusrou se bnrh-kar darja ; hasiib-o-nnsao yii 
Persons of jua/ity — 'Ali-martaba log; woh log jiiika martaba baland ho. — The 

juafffy— Woh sab log jinka rutba yii pSya baland ho; sab bare bare log; 
i@" As distingmslied from the mass, or vulgar, [umarfl; shurafa; ’amaid. 
Q,U&>lni) 31, 1«— BinitUi gAslil t&kiTf ja durd. ka yakbargi bo*jana^ kisi Qism 
ki taklff ka daf'atuu uthnu ; ’azTj'at. [khwnhish. 

2. — ^^li’de (pet) men’ tabkhir ka yakiiyak h. ; matli; qai 'karne ki 

3. — Iraiin ka khadsba ya uski khalish ; iman ka khntka. 

Quandary, n. Diishwari; qabahat; mushkil; uljhilw; pechidagi ya pher; 

siiak; sliubha; tazabzub; kisi bat ka pakka ua li. ° ’ 

Quantity, n. 1. — Miqdar ; qadar ; audiiza ya andaz ; itnii va ntna li. 

sake, 
kovi 



... . - - , — ;.-aqam; 

V. Juza-i-kasTr , babnt sa; bari mu tad. [bari miqdar, 

A medicine taken in quantities— Dayea jo ballot bahut kbayi jue. " 

rirr of aCate—{havf) Kisi haqqiyat ki mi’ad yfi uski miqdar. 

QUANTUM, n. Miqdar ; ta’dad; andaz. 

Quantum men(i<-[Lat.j {Lam) Is wa’de kl bunyad par nalish ki mudda’5 ’.alaih 


mudda’i ko usqadar mibnatBna (haqqu-l-mibnat ya khidmat ka ajr degfi 
jitne ke pane ke laiq mudda'i ho. — Quantum suficit or quantum suf, 
-[Lat.] Miqdar-i-kaii; kafi mn’tad; kisi chiz ki miqdar jo kafi ho.— Quan- 
tum j;aic6at-tLat.] (iaw) Woh nalish jismeh mudda'a 'alaih se ashya-i-fa- 
rokht-shuda fcl qimat ba-qadar-i-maliyat unke mahgi (talab ki) jae. 

Quarantine, n. 1. — Challs dinki rauddat. 

2. — Clialis din ya koyl zamaiia-i-gair mahdud jismeh iiandar men 
pahuhcbiie par kisi jahaz kl' nisbat yah shubha ho-kar ki jo log i.spar 
sawiir hiiih we kisi maraz-i-sarl men mubtalii bain kauare ke loguh se 
bi-l-kul amad-o-raft baud kar-di-jae- ° 
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^—(Law) Chrilisdinla miuldat iismeu kisi bewa ko us 
meu niue iL ikhtiyar rahfca hai jispar marts waqt uska shaii i 

GaSantSf Samnndar ke kaufire ke logon se amad-o-raft ki mama- 
aaaiant ue . bam_ nisbat yah ahak ho ki ispar koyl chhut ki biman 

niiaili hai^uako saraundar ke kauare se dur par rahne ke bye majbur k. 
GuS « r-Jlm.n-r^ takrru, ^ kbaflf mar-pit ya dhu)ga-mu- 

^ shti; gaiigalaui; giil-gaprira ; tauta; bakhera; munaciasha; gusse k 

shakhson ke 

Uuv-iiriia;ilmgvrM’‘i muuaqasha k., apas 

roeh bigav khare h. ; larna; hatha-payi k. na k 

l^r Used of two persons, or of a small number.^ .1^ ^ . 

9 _ Be-mel h. ; be-jor h. ; muwafaqat na r. ; aurat ya baiat^ men 
3*!l.’Aib'ioyI k. ; Ibn lagana; uaqs nikalna; dosh d.; harf-gin c, ^ 
amn-8l,. tLa;--lnV k«_w5wt par majbur k.; ,ariya karku kay. 

ostala at riBbte-LarJar-lc kiil sliaklis ko uski jse- 
‘did ya haqqiyut ke clihor dene par inaibiir k.; takrarya bakhera karke kiai 

ehruie w. ; khant khafif larayiou par mail; jo jald chirh-kar larne 
bx'^c ; zud-rani ; tunuk-mizaj. , _ , 

Guarry, «. Zamin men woh jagahjaban se ^ 

liye'patthar kat-kar nilcala jata hat; pattbar ki khan, san^istan. 

CM Mine generally signifies the pit from which metals and coals are 
taken. From quarries are taken stones for buildin_g, as marbles, freestone, 
Quarry, a t. Patthar ki khan se khod-kar mkalua. [slate, and the like. 

To outtiTi/ marble- Saug-i-marmar ko uski kban se khod ya katkar nikalna. ^ 
Quarter, 1.— Char bisson men se ek; chautha hissa; cbauthayi ya 

chauth ; bissa-i-chaharunii ; I'ub . , 

2, Atthayis pound ya’ni chaudah ser ka ek wazn. 

A quarter of sugar— Chaudah ser chini. 

3 . ii]k ton (takiiminan atthayis man) galle ki cbauthayi. 

A quarter ot wheat- E;v ton gehun kfi ehautha hissa. _ , 1 • „ 

,i (jhaupaye jiinwar ka ok lulth ya ek pair aur vroh hisse jo 

v.Sie lage hoii; kisi murde janwav ka chaharumi hibsa jismen ek 
hath yd ek pair bhi siiamil ho. 
t^* Often used in composition. 

0.— Kisi mndrasatn-l-’ulum men tulaba ke tabsil kl rauddat; sal ka 
chaiitha hissa ya’ni tin raahine khawah kam-o-besh. . . 

Q_ Ivisi inulk ya ahahr ka koyi khas hissa; zil ; muhalla; tola; 

7 _Woh maqain jahah larayi men fauji alsar aur sipalfi ta iuat 
tM Chiefly used in the plural. 
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8. — Woh jagah jahan ko 5 'i thore I'oz tak rahe ; ’arizi qiyani ka ma- 
(jam ; amn-o-asaish Id jagah ; hifazat; aifim, 

!jis~ Usually in the plural. 

9. — Mauqa’-i-niuuasib ; khiis ya muiiasib jagah ; woli jagab jo mu- 
qarrar ki-gayl ho j thaharuo kl khas jagah. 

10. — Dushmau se rahm ke sath bartaa-; fath-niand ya favTq-i-galib 
ki ri’ayat ya mihrbrmi ; apue naf ke liye diishman ki tababi se gurez. 

.ffcatZ-jKrtriers— FaujI afsar-i-a’IS k5 fctiaim.a yS d5ira-i-daulat. — To give or 
sAoiO ^uai'tci ' <0 — Lirayl men duslimaQ ke muti’ ho — jaue par use bataur 
qnidi ke rakh 1.; hSra dushmau ke mardslna se hHth khaiuch 1.; apna muti’ 
(tsbi’-dar) haua 1 . [par taqsim k. 

Quarter, v. t. 1, — Char barilbar hissou par hiiubna; char-hisas-i-miisawl, 

2. — Jude jude hissou meu k. ; ’alahida ’alaliida hisse k. 

3. — Hifazat ki jagah ya khane-plue ka saman d. ; thore 'arse tak 
rahne ka samau muhaiyu. k. ; kisi ko hifazat ki jagah d. 

To giiaWcr soldiers — SipShiyoh ko hifazat ki jagah men r. (unke 'Srlzi qiyam 
ka saz-o-samSu kar-d). 

Quarter, v. i. Tikna; firokashh.jutarna; ’arizi taur par qiyam k.; thore 
roz ke waste muqlm h. [chautha hissa dakhil ho. 

Quarterly, a. 1. — Jismen hissa-i-chaharum! shamil lio; jismeii sal ka 
Quarterly seasons— llausim jismen tin tin mahine shamil hou. 

2. — Jiska i’ada sal ki har ek sih-mahi ke khatime par ho; jo sal 
men tin tin mahine par hna kare; sih-maha. 

Quarto'ly payments of rent— Tin tin mahino par kirSye ya lagan ka diyS jana. 
Quarterly, n. Woh kitab jo salki har ek sih-muhl meu chhape; jo kitab 
sal meu char bar chhape. [ke chauthayi hisse men ek martaba. 
Quarterly, Sih-maha; sih-mahl sih-mahi; tin tin mahine par; sal 
The returns are made gwarferZy— Nnqshe tin tin mahine par haute Lain. 
Quash, V. t. 1. — Dabs d, ; firo k.; ekbargi bi-l-kul mit'i d. 

To gnash a rehelliou— Bahve ko ek bSrgl bi-l-kul mlK d, (firo k.). [k. 

2. — {Law) Mita d. ; rad mansukh ya saqit kar-d. ; batil k. ; ka-1- ’adam 
,To quash a conviction— Tajwiz-i-subut-i-jurm ko mansukli (rad) k. 

QUASI, (Lazo) Goya ki; ek tarah par; kisi khas ma’ni meu; kisi 
khas darje tak; kisi chiz ki tarah; kisi shai ki mauiud. 
t®* Used as a prefix or first member of a compound. 

A giicui contract- Mu'Sbada-i-zimnI; woh fi'l jiski wajh se ek shakhs kisi 
dusre shafcbs ka pa-band ho-jSepar un donoh ke mabain koyi qaul-o-qarar asl 
men na ho. — A quasi argument— Jo kuebh dalil kl sbakl par ho ya hataiir 
dalil ke kam men IfiyS jae. ' [ho; jisko ukayi ati ho. 

Queasy, a. 1. — Jisko matli ki bimari ho; jiska ji qai karne ko chahta, 

2. — Tuuuk-mizaj ; nazuk-mizaj ; niirza-manish ; sukuar. [paida hoii. 

3. — Jisse tabi’at phir jae ; jisse dil ko raiij ho ; jisse tiiklif-dih khayfilat 
A queasy question- AisS siiwal yS aisa istifsar jisse dil ko ranj pahunche. 

Queeu, K. 1. — Badshah kl begam; khStun-i-sultafi ; rani. 

2. — Malika; sultan; raui. 

Quccii-consorl— Jo bad-BliSb-i-waqt ho uski begam. — Qaccii-douBgo'- Badshah-i- 
marhum bl begam. — Qa^cn-mofftcr— Badsbah-i-marhum ki begam jo sultSn 
ya BultSna-i-'ahd ki'man bhi ho. — Quccn-rcyent, or giicca-rcgnant- Malika jo 
ba-istihqaq-i-khud hukm-rSn ho. — Queen's itnte/t — IngUstSn men woh 'adaiat 
jokisi malika ki hayat men Court of Record kahlati hai. — Queen’s counsel — IVoh 
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Baristar (Bavrisfcer) log jo sanad-i-Baristan ke ^ne ke ba d 

.Mh, u»ns.u ' X":: wai: ...,ab,,= 

Woh sharik-i-ju'm 30 mm-jumb-i saiK.ii p 

.« m^’mul ke khilaf; ’ajib- 


ralUamhl<»* Sn- b»van* jo ma'muli taur par mv 

aueit 

i”i:^LM.!"£r.SbnT^ » k. a„, k. 

To quell grief- Ranj men taakiu d ^ j 

auench,V *. l._Bnih-aua; thanfc a.; ma’dnm k. 

ya ag KO- ^ ;i v- • fni-hfrf k • nest-o-iia-bud k. ; tasklu 

lo-S';iLT5iv!:;Sa.V.u'n;g».f ..vc-t^h 

iL= f-yjd j»'i 

A. qucrnlons tone oi voice -Awiz k.i J, V ^ [ixlyi jfie. 

®Trl^.ASSbSion7e»., or Qy. or the sign 0 is oken 

put after a word or statement regarded as doubtful. 

Onest n Talash; dhundh; juskjQ-, joyay>; khoj, _ 

To rove in «^^;V.‘Siht'6utS Sti^ristifS. _ [5rfmr 1. 

Question) n.\’ J ’ „„^.._R„m!iI.n.ia\YSb ke zarl’e se imtihun y5 


Tt is to be put to question — \ ah 1 itt balis-talab IiaK _ , _ , , _ 

4 - —'VVoh bat itsUi nisbat tuhqiqat ja taftish diirkar ho; manshs- 
i-taiiQiqatyaistifsrir; woh bat jiski nisbat puchh-pachh kaima ho; 

^ ^ Shnbha- shakthuiiat; takrar; kalam. [amr-i-tnhqiqut-talab, 
Ii;;rs!lryrt;uebe^^^^^^ 5 ...-o«-yah__bayan bila-shubba sack bai ;is. 

bayuu kl saebayi men kuebb bbi sbak nabm bai.^ , 

Jn question- 3is]ii nisbat istifr-Sr ya babs pesb bo ^jiski nisbat bujjat boti bo; 
mutanaza’a kbwSh mutanaza’a-fib.-Tlie matter or point in question- Amvu 
mutanaza’a-fib ; woh but jiski tabqiqat yu babs pesb lio.—Lcadmff question - 
Wob suwul jisse gawab ya us sbakbs ko jisse suwal pucbbti jue ^yab ma lum 
bo-jae ki bani-ko fulun Jawab denS ebabiye; ais5 suwal jisse gawab yii mustaf- 
sirilaib jawub socb jue ; anwril-i-isbarl ; bidayati suwal ; suwal-i-musil-i-ila- 
1-maqsud . — Out of the qitcstion—lAhnr. ke qVxhil nabiu; jispar libaz darkiir 
na bo ; muhal-i-mntlaq; jo kiai tarab na bo-sake. Past giiesJion— Bila« 
shubba; be-sbak ; la-raib ; albatta ; la-kalSm ; be-bujjat. _ 

Question, V. <. l.—Kisi se koyi bat siuyalat puchh _l«u- dai^aft k.; 
suwalat ke zari’e se tsihqiqat k. ya izhar L; kisi se suwal karke 
kuchh puchhna. [yaqni k. 

2. Kiai bat par sbak ya sbubba k. ; kisi amr ki nisbat dil men 
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3 . rtibar ke qabil na sarnajhna; jaiz tasawwur na k. ; mushtab!\b 

samaihna; i’tiraz It. ; jarah k. [pane ki g.iraz se buten puchhiia. 

QueBtion, v. i. 1. — Ek ja zaid suwal puchbua; paolih-paelih k.; 3av,ab 

2 —Suwalat ke zari’e se bahs k. ; muuazara ba-znri’a-i-snwalat k. 

Questionable, ff, Qabil-i’tirriz; jiski nisbat shubba ya i’tiraz ho-sake; 
niashkuk; niasbkuk-fih ; mushtabah; jispar yaqiu na ho; jiski nis- 
Init bahs ho-sake. 

Quibble, n. Jis ami- ki nisbat baba pesb ho usse gurez ; saf saf sacbclil bat 
ke kahiie se kanara-kaslii ; hila-hawala ya hila-bazi ; talinatol ; bahana ; 
fitrat; nukta-chlnl; harf-giri. 

Quibble, v. i. Anir-i-mutauriza’a-fih ya nafau-l-amr se Kisi hile ya fitrat 
■\vagaira ke zari’e se gurez k. ; jis bat ki bahs ya hujjat pesh ho usko 
bateii baua ke tal d. 

Quick, a. 1. — Tez; barriiq; chust-o-chalak ; chust; musta’id. 

He IB remarkably (juicit ill his motions— Woh apui hark.atoh men nibSyat tez 
ya chust hai.— He ia a man o£ jiticb parts— Us ehakhs ki aamajh-brijh tez liai; 
avoh shakhs liySqat men barrSq hai. 

2.— Sust \a ahista uahtn; jo ’njlat se ho; jo jald ho; tez; ’ajil; jo 
thnre ’arse men ho j‘3. wliqi’ ho. 

i’o he q^uich tciith child -Bamal ki na h.ihat men h. jab larke men jan par jSe. 

Quick, ad. 1.— Jald ; tezi se ; shitabi se ; 'njlat se ; bila-tawaqquf. 

Run quich-Tez dauro.— Be qm'cl— Jaldi karo; tawaqqnf na karo. 

2. — Tholi der raefi ; ’arsa-i-qalll men ; jald ; fauran ; bila-takhlr. 

Go and return guich- Ja aur fauran (tho'ri hi der men yS jald) phir a. 

Quick n. Jandar gosht; zi-hiss hisse. 

Penetrating to the gutci— Jo bahut tnahsus ho ; jo bhltar (kaleje)tak paith 
jrie.— Cut to the gin'ch— JSn niksl liyS. 

Quicken, v. t. 1.— Ziuda k. ; jan dal d,; jila d.; murde ko zinda (be- 
jau ko jah-dar) kar d. ; phir se quwwat (quwwat-i-taza) bnkhshna. 

2. Ziuda-dil cliust-o-chalak ya ba^shshash k. ; kisi ko ziyuda 

quwwatd. ; tar-o-taza k.; tez k._; ubhariia ya bharkaiia; tahrik d. 

3. — Tez k.; tezi ya ’ujlat ka ba’is h.; kisi sbai ko aisa kar d. ki 

usmeh ’ujlat a-jae. 15“'^ =bale ya ure 

To quicken motion or flight -Harak.tt ya parwSz to teZ kar d.; aieu kar d. ki 

Quicken, ti. i. 1. — ^Ziuda ho-jaiia ; jan parjaiia; ziuda-dil ya barq ho- 

2.— Tezi se chaliia; [njlat ke sath haitikat k. , , [jaua. 

Quicklime, n. Chuua jo kankar patthar ya sip wngaira ko kliub paka-kar 
banayajae; bari ka chuiia; pattbar kacbiina; 'sip ka chuna;ahak; 
tafta. [tawaqquf; bila-takhir; jismed der na ho. 

Quickly, ad. Jald ya’ jaldi se; ’ujlat ya tezi se; ba-ta’jil; fauran; bila- 

Quickness, Vi. 1. — Harakat ki tezi; ’ujlat; rawani; jaldi; sur’at. 

2. — Tezi; chusti; musta’idi; barraqi. 

Quickness of the imagination or wit- KhayUl yu 'aql ki tezi.— His mind had, 
indeed, great qttickness and vigour- Fi-l-haqiqat uski tabl’at men bari tezi 
aur quwwat thi (vrob nihayat barrSq aur qawi ya mazbut thi). 

3 . Hawaskitezi; hawas-i-khamsa ' se cbizon ke fauran ma’lum 

4. — Zaiqe ki tezi; talkhi. * [karne ki quv?v?at. 

Quicksighted, a. Tez-nazar'; tez-’aql ; dekhne ya samnjhne meu tez. 

Quick-silver, a. Para; simab ; zibaq. 

Quicksilvered, a. Jispar pave aur tin ke waraq ki qal'i ho. 
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Qniclcsilvermgi a. Ayine ke pnsbt par p&re aar tin ke wnraq kl qal'i. 
Quick-witted, a. Tez-fahm;’aqlkStez; hazir-jawab; bar-jastajawabd. w. 
Quiddle, v. i. KhaRf khafif maabgaloii men \raqt snrf zai’ k. ya kam 
ki (mufid) baton kl taraf snbkl se (upar h! se dil se nahiu) mutawaj- 
jih h. [ham-qiinat shai. 

QUID PRO QUO, [Lat.] Ek sbai ki 'iWaz dusri shai; 'iwaz-mu’awaza ; 
Quiescent, a. I.— ^akin; gair-mutabarrik; halat-i-qarar men; jumbish 
karta huS nahin. [hartik jum. 

Aguiewmtbody-Eoyi jism johnlat-i-qarSr yB aukfin men ralie; gair-miita- 

2. — Jismen josh na ho ; jismeu harakat na ho ; jo bhorka na ho ; 

3. — Gair-malfilz ; sakit ; jo bola na jae. [jismen waiwala na ho. 

Quiet, a. 1. — ^Be-kharkhasha : be-jhanjhat; shor-o-sharaba ya dauga-o- 

fasad se ban ; jismeu kisi tarah ka khalal na ho. [ke asth jins. 

A qnitt life-Aiei ziudagi jiedien kisi tanhkfi jhenjhatnnho; enlh (amn-cludn) 
Benares ia quiet at present— In dinon BanSras men dangvo-fasiid hai. 

2. — Kisi ko ranj na d. w.; abtari y5 taklif pnida k. w. nahin; jo 
shorish barpa na kare ; halim ; salim; norm ; mulaim; garib; qani’; 
biirdbar. [jo hawa ke ba’is mauj-zan (mutalatim ya lahrata) na ho. 

3. — Sakin ; jismen hawa ki wajh se harakat paida na huyi ho; 
A quiet atmosphere— Eura-i-bSdi jo sBkin ho ya’ni hawS zore ee na lio. 

A quiet sea-Samundar kS eSkin rahnS ya’ni haws ki wajh seuskS mauj- 
zan na h.[khalat ya chhe^-chhap na ki ho ; jo barSbar ek tarah par ho. 

4. — (Latoi Jismen khalal waqi* na hun ho; jismeh kisi ne muda- 
The quiet possession or enjoyment of an estate-Eisi haqqiyat par qabza yS ta- 

sarruf bilE mudSkhalat-i-ohde; kisi jSedSd par ek tarah par yS mp.t’hai-i 
qSbiz yfi mutasarrif rahnS. 

5. — Rota uahih; hath-pair patoktS uahiii ; be-qarar nabid. 

A quiet child- Larks jo royS na kare ; larks jo chup-chSp (qarSr ee) nhe. 

Quiet, n. 1.— Sukflu; qaiSr; kisi shai ke mutaharrik na rahne ki hRiat. 
2. — DangR-o-fosRd ya shor-o-gnl ka na rahna; amn; amn-cbain; sulh; 
liifuzat ; arum. 

At 5«ie«-EhBmosh;,be-8hor.o-BhortbB; chup-chSp; snlh ke sBth; amn meii 
/n quiet -^ChupjchSp; chupke ee; be kuchh kahe-eune; aisi tarah ki koyi 
na dekhe; beTshor mschSye. 

Quiet, .V. t. ' I, .—Harakat ko band kar d.; harakat ya jumbish na knrne 
d.;'cl(aliie na d.'V^kiu kar d. ; bRlat-i-qaiar med kar d. 

2;-i-THandha kar d.; dabSd.; kam Imrd.; takhfif k.; firo k.; 
amn ki halat men kar d. ; taskln d. 

To quiet the passions -Tabrat ke joshon ko firo k. yB dabB d.— To quiet pain 
or pief-Dard yS ranj ko kam yS firo k.— To quiet disorders -Bad-nazmiyon 
ko dafa k. ; jo kuchh darhami-barbami bo use rare karbe amn q&im kar d. 
Quietly, ad. 1. — Bits harakat; be hile-dole; halat-i-sukun ya qarar med. 
To lie or sit quietly -Be hile-dole pare yS baithe rahnS. 

2. — Be shor-o-shaiaba -be dougii-o-fasad be jbagra-o-takrar khirah 
be dhfim-dham machaye; sulh ke sRth; amn se; chain se. 

To live quietly— Chain se rahnB ; sulh se zindogl basar k. 

3. — Sabr ke sath; tahammul ke sath; burdbari se; be ghabraye; 
bila iztirab ; bilR iutishRr-i-tabi’at. 

Men ought to submit quietly to, unavoidable evils - Mardon ko ohShiye ki un 
balSon ko sabr ke sSth sah len jo chBr-nS-chSr Bti bain. 
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4. — Be shor macliaye: oluipcliap; ahista se; dhire se; be kdehh | 
kahc-suue; awaz-i-buland se; begair kuchb bole ya be kuchh khar- { 
biiyabap iiiacbaye; nisi tai'ah ki koyi kiiobb ya zara bbi na dekhe. I 

He 5 «ic% left tlie room— Woh kamre so cbupcbSp (abistagi se j-il bo kucbb 
kabe-sune) clinlS gayS, 

Quill, 11 . 1. — KisT cbirye ka bara aur niazbiit par jisko bataur qalara 

2. — Ala-i-talirir; qnlani. [wagaira ke kam mcii layeii. 

3. — Khar-pusbt (sahi) ka kaiita. [lapette haiii; masur; naecha. 

4. — Narkat ka tukya jismeii kapra bunne wale bana ko liye sut 

To carry a good quill . — Aebobhri likhnii ; khusb-kbat likbiia ; kbuab-nawis h. 

Quill-driver, Ahl-i-qalatn ; muharrir ; katib; kbama-farsa ; likhni- mal. 

Quillet, n. Bariki; nukta; pechida bat; uljbaw ki bat; mugalate ki bat. 

Quilt, 71. Tosbak ya gadda wagaira jo do kapron Uo darmiyrui un rfiyi ya 
dusri obiz bhar kar si ke banate bain. [garni cbiz bbar knr si d. 

Quilt, V. t. KisT kapre be abre aur astar ko bTcb men koyi mulaim aur 

A quilled bed-cover— Rfiyi wagaira bbari buyi tosbak wagaira, — A quilted coat 
— Wob duhra kurtS jiameu ruyi bbari ho. 

Quilting, n. Palnng-posb; khan-posb wagaira; wob naqsb-o-nigar 
rakbne w5,li cbiz jo palang ki tosbakon kbwab aur cbiz par iipar se 
dal di jae. [tak rabe ; panj-sala. 

Quinquennial, a. Jo pauob baras men ek niartaba bo khawab panch sal 

A {lu'iijaciininl Ecttlemeut— Wob bandobast jo. punch baras tak qaim rabe; 
bandobast-i-panj-Erda. 

Quire, n. Distil ya'ni chaubis takhta kagaz, [liye ebale jana. 

Quit, V. t. 1. — Obbor d. ; kahin se thoro roz ke waste kbwab hamesba ke 

1 ^" “ It does not necessarily include the idea of abandoning without a 
qualifying word.” Webster. [khw3h dawam ke liye obbor d. 

To jiiii one's bouBe for an hour, or for over — Apna ghar ek gbaute ke waste 

2. — Aujam ko pabuucbrmii; ukbir tak kar d.; pura pura kar d. ; is 
tarali par kar d. ki kucbb baqi na rah jae ;’ tamam-o-kanial (bi-l-kul)kar d. 

3. — Ada k. ; wnfii k. ; kisi sbai sc khalas ya azad k. 

To jiiiJ the debt of ■gratitude— Bar-i-minnat se khalas ' (subuk-dosb) k. ; kisi 
ka sbukriya ada k. ' , 

To quit cost— JIu'awaza-i-mun5sib d.; kharcb paianii y3' bbar d.; kisi fibai 
ke kb.aroh ka mu’Swaza kar d.; 'iwaz-mu'nwaza knr-d. ; fSidu bakb'sbna. — 
The cultivation of barren land will not always 'jiiit. cost— Arazi-i-sbor ki 
zira'at banicsha fuida-bakhsb uahih boti; us.ar zaMin ko jotne-boue 
men jo kuobh kharcb parts bai wob hamesba usse pat D.ibih jSta 
To quit scores— Douoa pallS barSbar kar d.; musawi k.; mutalaba-i-bsbarai se 
saf kar d.; tasEiya-i-hieab k.; wusul-baqi barabar kar d. ; ohuka d.; raf’-daf’ k. 

QUITAM, 11 . [Lat.] {Law) Wob istigasa jo kisi niujrim ki nisbat sarkiir 
aur mukbbir donoii ki taraf se kiya. jae. 

Quit-claim, v. L (Laiv) Kisi shai ki nisbat da’wii obbor d. (da’we se 
dastbardari likh-kar dast-bardiir h. aur kisi ke baqq-i-tnukhalif aur mu- 
rajjah ki nisbat apiii zimma-dari na k. 

Quit-claun, n. {Law) Da'we se dast-bardarl ; dast-bardfirl ki dast-awez ; 
wob wasiqa jiske zari’c se kisljaedad ke baqq-o-marafiq ya kul da’we 
se duare ke haq men dast-bardari ki.jae aur dast-bardari kuniiida 
kisi tarab ki zimma-daii bilatan yii sarabatan apue upar na le. 
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Quite, ac?. Bi-I-kul; sab; tararun; kiillfyatan ; purii-puiTi; tamam-o- 
kaniitl ; sab kfi sab ; sanlsar ja sar-ba-s:ir. 

^hc work Id not quite done — AYoIi kSni bid-kul nainn ho'-clinkii. — The object 13 
gitiVc accomplished — Woh maq-jad tamrim-o-kamfil pura liogjiya; woh bat 
pun liogayi. ^ [ziinnic aiir koyi kbidinat naliln rabtl. 

Quit-rent, n. (Law) — Woh znr-i-lagan jiske de deuc jiar asani! ke 
Quittance, 52, l. — Qai-z yji dnin se baraat ; f'lrig-kbati ; srifl-naiua, 

2. — JIu’iiwaza; bndhi; wapas deiia. ; 

Quiver, n. Tai'kasb ; j i’ba; tiroii ke rakhne ka, kbann. 

Quiver, v. ?. Tharrfvna. ya tbartharaua ; kanpna. ya kfuipna; larzau h. 

To quu'er vilh ft-ar or with cold — Dar x'l aarJi sc k5ijj)u5 (larzan h.) 

' QU/ VIVE^ (liC vOv) (Tv .) — 

; To bo on the 911 : — Hoahj'Sr ralinS ; ebaukanni rahnii ; I;liabarj5r rahna; i 

\ chaitkai rahnS ; bodSr rehnS ; gafil iia h. 

; QUO [D, [Lat.] Ba-nisbat; ba-lihiiz; nintn’nlliq; jab tiik. 

QUOAD //(9C7[Lat.j I&kinibbat;isshai-i-kliriskinisbatyai3ke muta’allia. 
QUO AXfZfO, [Lat.] Kisi iiiyat ya ii-ade se. 

QUOD, [Lat.] Kyutiki; woh; jo. 

QUO JUKE, [Lat.] Kis haq bo; khs istihq'iq ke zari'c sc. 

QUO MODO, Kis tarah sc; kyuukar; kls tarz par; kis dhangso. 
QUONDAM, [Lat.] Sftbiq ka; pahlo ka; jo pahle tha; pahlil, 

A quondanx king or friend -SSbiq kS bTi'ishaU yS dost. 
i©“ Used adjcctively. 

Quorum, 52. Kisi jin 22 a'ut ke ’nhdadaroh ya arakin so utnc ’uhdadar ys 
rukn jitne so qiiiQii ya qawa id-i-jaUa ke iiiutabiq ba tarz-i-jaiz kdr- 
rawayi ho-sake. [pure; parta; bakhra. 

Quota,;;. Hissa-i-rasadi; woh hissa yll mitjdar jo har ck ke zininic 
Each st.ato w.^') ordered to furui<h its qxiota of troops— Har ok riyS.iat ko yalj 
huknj diyS gayS ki apne apne bisse ke sij.Sh de. — E.ach I.andbo’.der has paid 
hifl quota of revenue— Hur ck zamindar no apao apao parte ke inutabiq 
niJlguziri ads ki. 

Quotation, ^7i. 1, — Iqtilms; du.src shnkhs ki ’ibarat ki nnql k. 1 

_ 2. — oh ’il)5.rat jibki i 2 nql ki-juc ya jiska liawala diva jae; kisi 1 
kRab ya uawishlc kii woh hi.s.sa jo kisi bat ki sanad yii tam.Bll ke liyc ! 
nam-zad yil posh kiya-jac khwah uska i’fida I 20 . j 

2- — C'iiizoh ki I2ii'kli (uiikii bliaw) ya uskii batlana. 

Quote, V. t, Kisi musannif kl kitab ki 'iblirat kii bawiilti d. ; snund va 
misal ko li ve kisi niu.sunnif ya kaliim kartie wfde ki 'ibiirat ya kalatn 
ko batlana. (uskii i’ada k. ya pesh k.) 

E. 

Race, 72, Ek muris-i-a’Ia ki aulad ; ck sbakhs ki nasi ; woh kliaud.an 
firqa qaum yii logjiuki asl ek ho; nasi; uizhad; kul; bans; kiiau-daii. 
Race, 72. I. — Daur; daur men ttiqabul ; mnqabalo ki daur; bful ki hai-- 
jit ke liye daur 'am i.seo ki pa-piyada bo khwiib ghore wagaira par; 
tcz-raftarl; jald jald jauii ya. chalua. 

kisi qism ki harakat yii raftiir; karrawayi ka 
tariq; jis silsilo so kisi amr ki kosbish ki-jac; silsila; ’amal; dauiTin. 

The i'ac« — Ghur-daur ka majma’. 
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V, z. Dauin«ij jfild diiurniij liAr-jit ki shsirfc ln^-kfir djiur k 

Eaoe, V. i. DauiTiiia ; tezi se chalana. ° 

Back, V. ^ 1.— Phailrina ya khainchna; zor ya shiddat se phailLiS ; ’iabi’ 
Shikanje ya palnye par khahiclnia; us ale se taklif pahuuchrma 
jisse a za am- badau ke jor khincl. Mflien;[(sadina-i-qalM pabuncbana). 

^ — ba^ht taklif d. ; aziyat pabtmchana; uibayat hi dil dukhaua: 

4.— Jabr-sitaiii se taiig.k.; khali kar d. ; kuchh na chborna. 

Rack, n. 1.— Sbikanja; woh ala-i Iza-rasatii jispar hilat-i-istifsiir men 
niujimioh ya mushtabah shakhson ke jisni ko ahista ahista pbaila 
ke yahati tak khainchte hain ki ba’z waqt haddiyan jor se kliasak 
jatihaiii. Yah ala miijnmon se jabriya iqrar karatie ke ’liye musta’- 

.2.— Kisi shai ke phailaiie ka koyi ala. hota hai. 

o.— Faith wagaira jispar chizen tartib se rakkhi jfien. 

... ^ Used in composition ; as, a clothes rac/:, a bottle and the 

*'“• [ke khilaiie ke liye sukbi ghas rakkhi jati hai. 

Kbule tnunh ka lakri ka bartan jismehghoroh aiir niawesbiyon 

To put to the raci-Bari taklif pahmieb5a5; sakbt iza d'.: bahut hi dukh d 

Rack, n. 

SacRajid ruin-VuTl tababl; barbadi; tabs-naUg; zaw5l-i-kSmil (Coitoquial) 
Tb go to rack- Tulaf bo-jSnS; zSil ya barbSd bo-junii; gSrat y5 tabSb bo- 
jana (ColtoQuial). 

Rack-rent, _ n. Salana lagan jo hadd-i-gayat ya apni purl ta’dad ko 
pahuucba diya. gaya hoj iutiha ka kiraya; saugin iain’. 

Radiance, 1 r.i. i , . 

Radiancy, j Unamakj damak; raushni; tajalli; jot; prakash. 

Radiant, a. Jisse shti’a yu kirnen phuten; raushan; munaww.ar; 

dnraklishan ; tab-dar; chamak-dar. 

RadicaJ, a. Asli; jar bmiyad ya iutiha tak pahufiohne w. ; taraam-o- 
kanial ; pura-purfl,; jismen kuchh chhut na jae; intihuyl; gayi; kamil. 

Radically, ad. Asl men; usSl men; buuyad (jar) hi se; li-nslihi. 

A nyetam radically wrong- U.sQl yS siloila jwki bunySd hi galat ho 

Rag, jt. 1— Ctuthara; phatA chita kapra; latta; dlmjji; tiikra; reza; 
pai waiid. [maili-kuchaiii poshak. 

(pi.) Fha^-puratie kapre; gndri gudar ya gudra; kharqa; 

In rays Pba^e-cbite kaprn pabne huyo; kbarqa-posb; gudri l.ipate bu’ye. 

Rage, 1.— blnddat; sakhti; tezi; tuiidi; kisi taldif-dih slmi ki bari 

shiddat. [pyas ki gakhti ya sbiddat. 

,Tbe rage of pain-Dard ki shiddat.— The rage of hunger or thirst -Bhrikh ya 
gfiisnb; qnhr; kop; giissa jiske bardasht ki tab 
na layi ja sake; woh taish ki kaifiyafc jismen iiisau sakht sakht ba- 
ten kahe tarah tarah ki surat bauaye yii josh-o-kharosh men aye. 

d.— Bari shiddat; sakhti; bara josh-o-kharosh— j.aise tufan ka; 
gazab-iiaki, _ • 

4. —Kisi shai ka kamal shanq; kisi chiz ki bari hi tamaima ya 

The rage for money— Rupaye-paiae ki ban hi khwShish. 

jiski bari tamauna ho; jis shai ki just-jit ya pairawi 
be-had ya iia-muiiasib shauq ke sath ki-jae. 

V, i. 1 .^ Giisse so jal-bhun ke kabab h. ; gazab-uiik h. ; gusse se 
qahr men ana ; ag-babula h. ; lal-pila li. ; sakht taish men ana. 
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shor-o-sharaba machaiirij tundl se chalua: 
snidaut be liarakat men ana. ^ 

’rdam-glr ho-janaj pliail-kar halfik k. 
Kaggod, a. i.— Jo phat Ite ya ragar kha-kar tukre tukre ho-iac; phata- 
chi|aj3iske latte iiikal uyehofi; jopnrzo-pm-zo ho-gaja bo— iaiso koyi 
- Uucba-niulia; na-bamwar ; nisbcb-o-faraz. [piirana kapi4, 

T?ail T ^ itiisc koyl sbakbs. ' 

o"'’ VT < ^gaii-a ka jangla; katabra ya katb-gliara. 
-.—Lobe Ita cldiar .pspar ganyoii kc pabiye dbiilakto chalte hain. 
, ^ fftt*“SarAk‘^i*fil!anI se; rel par. 

Kail,,; <.Ja,igla lagans; katb-gbara yfikatabra laguna j lakrl ya lobe 
ko cbbaron sc gberna. [la'nnt-malainat k. galiyai, d. 

Ra.il, V.J. Kaliniat-i-sakbt anr dnshnum-umcz kabnaj sakbt-susfc kabna * 
i«-> I' ollowed by or ‘ ’ 

Rniliiig, n. Jangla; katli-gbura ya katabra j gbora. 

Eaallery, ji. Tarnaskliur ya bajw-i-malTb ; bansi-tbiittbii; dillaf^I kl 
batcii; maskharngl ki batcn; zaififat. • .. > o 

Railroad, "I t , i - 

Railway, J k'Obc ki sarak ; sarak-i-ribani ; rcl ki sarak, n. 
Raiment «. ’Umaman pabimie ke kapro; posbisb; kaprc-latte : bastra 

Food ami ^-omirot-Khfina-kai.ra; rotl-knprfi ; kl.urish to pwbisli. 

<( TT > taqutur Ik; tarnshshiih h. ; prmi parna, 

^ *-^scd mostly with // for a nominative.” Webster.* 
ItroMij-Moiib bnroHtS (partfi)lim;iirtnl bnrasta (parin Im); bVinsli lioti bai. 
iapakiia ; baliiiu ; jurl h. [kl Snklien a.-lik-bar tbiii. 

Rain i''— tapakte the (jurl the); un- 

Kain, 11 . .Meiili ; bansli ; baraii ; barkba. 

^*‘*ki-briraii; burish kc din ; barsbknl 
Rain-iall, «. Bansb; mei’ih ka barasiia; panijo barse. 

Rain-water, n. Ali-i-baran ; meuh ka pan!. Fboti bo. 

Rainy, a. Jab niciib ifrat so barsc;j!ib panl barasta ho; mb blrisb 
Raise, V. 1 — Utbaua— jaisc patllmr ya bojb kbw.ab aur koyi sbai jo 
bidba kbnra k.— jaiso niastOl. [niclio rakkbi yii letfiyi bo. 
o.— ivimra k. ; banana^; buny.ad p.ar qaim aur ikattba k. 
lo raw tlic fr.iiae of a laniso-Mukun kfi dhuiicLa kharS k. 
d. la iiiir k.; baiiiiiia — jnise diwar wngaira. 

J^^kla k.; ikattba k. ; niiijtnm’ k. [paids y.u Ratths k. 

a oraMc a groat o-itatc out of small profile -Khafif raanrtfi’' re barl ina’isliat 
0 . Ijaihana; buziirgi d.; p.astT se balandi ko pahmicba’na; paya 
bulaiid K. ; taraqql d. ; rutba yii 'izzat b.arbanil. 

'• ^f'Vkana; ziyada kar-d. — ^jaisc nialiyat ya qTmat. [karko karaiia. 
u. Josh men laiia; barpa k.; ubbarna; bar-angckbta k. ; tabrik 
9.— Jng.ana; bediir k.; ntbana. 

1 durkar-kc tfiqat d. 

1 y j kasti nicii lanfi ; ninrdc se zinda k. ; jan dribia; jilaiia. 

pkailana; nrana; nikrilnu; ninsbtalmr k. jiiise 
I J- Kama ya rnacliunii jaise shor-o-gul, [kbabar w.ngaira. 

■^or se kabua; balaud awaz .so kabnii; sbor ke siith kabna 
lo— Ikattba k.; wiisfil ya tahsTl k; jam’ k, ; yak-ja k. ; nnijtam’ k.; 
laialiam 1:,; babaui pahnnebana; sarmSya balmin palunichana. 
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1 6. — Ikattlia k. ; jam’ k. ; naukar r . ; mulazamat meii dakhil k. 

1 7. — Paida k. ; upjaiia — jaise gaUa. 

18. — Uthana — ^jaise khaniir se. 

19. — Josh men liina jaise tabi at ko ; taza quwwatd.; zinda-dil k. 

20. — (Ijaiu) Paida ya qaivn k. — -jaise kisi shai ka isti’mal. ■ 

21; — Sliiddat ya sakbti ko ziyada k. ; aur tez (sliadid) k. 

To raise a S!Vgc-Muhas.ir,a nth5n5 ; jo fauj kisi jagah ko gliere ho use wahah 
se utha 1. .aur muha-sare ke zari’e se us jagah ke lene ki boshish so fcSz-an3 
y.a dast-kash h. 

Rally, V. t. Jo fanj muntashar ya pareshun ho-gayi ho use yak-ja, karke 
sudhar d. ; phir jam’ k ; phir ikattha k. 

Rally, V, i. 1. — Silsile ya qa’ide se ho-jana; phir tartib se ho-jana jaise 
un sipahiyon ka jo pareshan kar-diye khwah bhaga diye gaye bon; 
jam’ h. ; ikattha h ; baturna. ‘ [sihhat h. ya pana! 

2. — Zail-shuda quwwat ka phir ana (basil b.) ; phir se taqat ana ; 

Rally, V. t. Thattha ya la’n-ta’n k. ; zarafat yS hajw-i-malib k. ; thattha 
mama ; awaza phenkna. 

Ram, V. t. 1. — ^Thasna ya thusna ; zor karke bharna ; d.aba kuchal ya 
dhansa ke bharna ; gaz se bliarna; mogre ya durmat se bharna. 

Ramble, v. i. Be-gair kisi mansba-i-kbas ke pa-piyada ghumua ghore par 
sawar bo-kar phirna ya kashti wagaira par ja-ba-ja ana jaua ; jagah 
jagah jana; awara gbumna; harza-gardi k.; oharon taraf phira k.; 
mara phirna; bhatka phirna. 

Ramble, n, Be-gair kisi mansba ya kar-i-khas ke ja-ba-ja ghflmte phirna ; 
sairjomahz tafrihan ki-jaej gal-gasht; jidhar chahna yunhin sair 
ke liye nikal jana. [(bachaw ya ar) bo. 

Rampart, «. 1. — Jisse hamle se hifazat rahe ; woh shai jisse mubafazat 

2. — Qal’e ki diwar; shahr-panah; fasil. [ho; karwii; ubsa; ausa. 

Rancid, ct. Jiski inahak bail tez ho;ji8meh barl jhar ho; jiski bfl karl 

Rancour, n. Nihayat hi (gayat darje Id)' khusQmat ya ’adawat; dush- 
mauijisne dil men barl jagah ki ho; dili ’adawat; khusumat-i-shadid. 

. Rancorous, a. Khusumat-i-shadid se bhara hua ; jisse faari dushmaiii 
zahir ho; isqadar kine se bhara hua ki woh mit na sake ; jismen bari 
hi ’adawat piiyi jae. ; [qii’idagi ya be-tartibi; ittifaq. 

Random, n- Be thaur-thikane kl gardish yii rah jo be-thaur ho ; be- 

At random— IttUSqi ; be-thaur-thikane; atkal-pachcliu ; bilS lihaz kisi tariq- 
i-mu’aiyau ya amr-i-kbas ke. 

Random, o. Jo atkal-pachchu ho ; jo be thaur-thikane kiya jae ; jo pahle 
se satnajh-bujli ke na ho ; ittifSq par chhuta hua (ittifSqi) ; jo koyi 
bat dil men pahle se than ke na kiyil jae. 

Range, v. t. I.- — Saf-baudi k. ; qatar ki qatar khara k.; para bandhna ya 
jamana ; silsile se qaim k. ; kisi khas janib kar d. (qaim k.) 

2. — Ba-qa’ida tartib d.; qisra-war ya silsila-war r. 

S. — Kisi niaqam par gbumna ; kahin gasht k. ya guzarni. 

4. — Kanare kanare ya nazdik nazdik barabar chalna. [ghumna. 

Range, z, 1. — Awara pbirna ; idhar-udhar ghumna; be-thaur-thikane 

2- — Palle ya tappe par jana; barabar nikal jana. , 

5. — Kisi khas samt meu waqi’ h. ; ek hi samt r. ; mutawazi b.; ek 
hi khat ya sit men h. ; ek sut men h. 



4. — KAiiare 3'a pus se guzarnu. 

With along. [hi sit ya sQt men hoii. 

Bange, n. 1. — Qatar; silsila ; sif; pangtl; paiitl ; l)nhut si chizcn jo ek 

2 . — 6nRht;sair; idhar-udhar ana-jaiiri (ghQi>ina<pliirna). [dast-ras. 

3. — ^j^^is’at ; ]>1iHilaw ; gtiiiiaish; qiibili^'at; iqtidar ; rasayl; paliiinch ; 

4. — Dchat men tvoIi niaidan jahah mawcslii ghQm-phir ke cliareii. 

Eani, n. 1. —Qatar; saf; silsila; pangti. [qatar kl qatar kliare Itoii. 

2- — Sipahiyon ki saf; para; fauji sipahi jo barabar ya pahlu-ba- pahlQ 

3. — ^Daija ; rutba ; maiisab— jaiso barri ya bahri fauji afsaron ka. 

4. — Tahqn; qistn ; darja. 

5. — Qndr; munziint; btizurgi; hnisT\*Af ; darja ; rutba ; sifat. 

6. — 'Alimartaba; bara daija; logofi meu bari qadr-o-mauzilat ; 
paj'a-i-baland ; raf’nt ; bniu i)ani*o-nishan. 

To ttiie Haul' 0/— Kifil par f.iuqlyat r.; dfiarc kc upar jagah pStic kS istibqliq r. 

Bank, v. 1. 1. — Barabar palilu-ba pnlilu ya qatar ki qatar r. [qSim r. 

2. — Kisi klias qism daijc ya tobqo mcti r.; kisi khiis darjc men 

3. ~Tnrtit) d,; aileila-trar r.; qa’idc ko mutabiq murattab k. 

Bank, v. i. 1. — Kisi klias darjc qism silsilo ya hisso men rakkha ya' 

tartib diyii jiuil ; rakkha jrtiiil, 

2. — Hnm-darja ya ham*nitba li.; ham-palla samjha jana ; kisi ka 
ham-sar niutasawwar h.; dOsre kc barabar qabil-i-iltifat tasawwiir 
kiya jana ; waq’at r. [numC. 

Bank, o. 1. — ,To khab barh j’a nifcal anre— jaisc ghas wagnira; kaslru-l* 

2. — DaijaM>’iilri ka; bara lii; bahut hi; shiddat sc; shadld; uihuyat 
hi ; jo i'tidal sc tajawuz kar>jac. 

3. — Qawi; mazbot; jo chhuiiinc sc na chhate. 

To take a rani hold— ilarl yG maxhlit pakar pakapiG. 

4. — Jisineti quwwat-i*paidawrir bnliut ho; jismeii fasl kasrat se 
paidit ho; bar! iipj-ia— jaiso znmiii ; baliut hi zar-klicz; ser-hasil. 

0. — Jiski btt bar! tez ho; karwii; tulkli. 

Bankly, ad. Bari iiiimG kc satli; zor sc; shiddat so; bahut hi. 

Bansack, V. < 1. — LQtn!i;bi-l-kul l&t-pat 1.; tukht-o-taraj k.; isqadar 
iGt 1. ki kucliii iia rah jao. 

2. — IChGb dliGiidhna ; kisi jagah moii ja-kar ushc bar ck hissc ho 
dekhna ; kisi siiai kc bar juzw ko dokhna-blrilna. fazudi ; iiajfit. 

Bansom, 7t. 1. — Qaid gulami yu dnsliiiiaii kc qabze sc rilifiyi ; inakhlasi ; 

2. — Jo kuchli rup<i3’c-pnisc qaidi ki ribaj’i ya us nial-o-asbab ko 
chhuraiio kc liyo di^’c jficii jo ganiin ko qabze men a-gayfi ho; jokuchh 
qaidi kc chhuraiic ko li^'c diy'a jac; dushman ko qabze so mal-o-mata’ 
ki tvapasi ki garaz so jo kuuhh dciia pare ; quid se riiiaji pane khwah 
ta'zir sc bariiat basil kariic ya maho-nuitG’ ko zabti so bachauo ke li^-o 
jo kuohh diva jae. 

3. — (Z«aK>} Jo knchh rupaj'c kisi bare mujrim ke jurm ki muTifi 
atir uski inaklilnsi kc lij’c dive jacfi; woh jiirmana jo saza-i-jisinaiii ko 
'iwaz moii diva jac; kliGii-baliG; fidy’a; di}’at. 

Ransom, v. i. Jisqadar tai paj'c woli dokar kisi qaidi ko quid sc yu muj- 
rim ko saza sc khwah iniil-o-mata' ko zabti so bnehana ; chhurana ; 
najat hiisil k. ; kliQiVbaha ya ddya dokar ohhuruua. 

Bap, V. i. Khatkiiataiia; dnstak d. 
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To rap on the door— DarvrSzakliatkha^nS (uspSr daatafc d.). 

Rap, V, t, Khntkhataiiii ; dastok d. 

To rap oui — Yakayak zor ae kali d.; dbar so bol utlina. 

Rap, V. t. 1. — Chhiu 1. ; lekar iTihl h. (dial d.), 

2-— Eil ya khayalat ko jazb kar-1. ; be-khud band d. ya be-khudi 
men dal d. ; khushi ke mare apne jSme raeti rahiie na d. 

To rap and rfiid-Dhar-pakar ke jo kuchh ho chhm 1.; tOkUt-o-tai-aj k.; hamla 
kar ke lut-put 1.; chhfii-chhiin 1. 

Rapacious, 1.— Luteia; garat-gar; jo mar-pifc kar-ke obhin-chhan 

leiie ka ndi ya uspar miiil bo ; jabrij'a le-lene w, 

^ 2. Jo khane ke liye pakar liya kare; jo shikar kar-ke ya’nl diisre 
jauTOaron ko pakar ke khaya kare — jaise janwar. [(chhiii) kar. 

Rapaciously, ad (PSrat-garl se; lut-pat ke; mar-pit ke zabar-dasti le 
E ipaciousuess, n. Garat-garl; lut-pat ya jabriya le-lene par tabi'at ka 
mailan ; zor-o-zulin se le-leiie M mgbat. [ adat. 

Rapacity, M. 1.— Garat-garl; sakht-gm; luter5-pan; lut-mar karne ki 
2.— Bila lihaz i-insaf jaur-o-zulm ke satb le-lena; pdne ki Idlach jo 
had se ziyada ho; gayat darje ki tarn’. , [miijama’at. 

Rape, n. (Zaza) Zina-bi-l-jabr; kisi ’aurat ke sath uski marzi ke khilaf 
Rapid, «. 1.— -Bahut hi subuk-raw; tez; jo jald jaldharakat kare (c'liale) 
A rapid flight— Tez-parwazT — A rapid motion— Tez haralmt. [paiham h. w. 

2. Jald jald barhiie w. ; ’njlnt ke siith taiuqqi k- w. ; jald jald 

Jlapid growth— Barb (taraqqi y5 bSlidagi) jo jald jald ho . — Jiapid reourrence — 
Kisi shai k5 'ujiat ke sath mutawStir w5qi’ h. 

3. — Jiske muiih se kalum jald jald iiiklen, 

A rapid speaker— Tez-kalSm. 

Rapidity, n. Tezi; 'iijlat; rawani; jald jald barhna. 

Eapi^y, ad. Tez ya tezi se; bar! 'ujiat ya tez-rawi se; bahut jald jald ; 

jhat-pat; jhai-ajhar. [chal d. 

Rapine, -But; lut-pat; garat-gari; chizon ka zabardasti se lekar 

2. Mar-pit; zor-o-zulm; ta’addi; zabardasti. 

khushi ki 

shiddat; gayat darje ki khushi; aisi khushi ki adrai phula ua samae 
(jame se bahar ho-jae). ; . ‘ [latif. 

Rare, a. 1.— -Jiske ajzfl bahut judajuda bon; gbaiia nahin; patla; raqiq; 
2 Jo kuchh kuchh ja-ba-ja ho ; rauntasbar. [ma’muli) ; turfa. 
aksar iia hua kare; jo sbaz ho; jo ma’muli na ho (gair- 
^ ^Mamulse barh-kar ’iimda; iscjadur *unida ki sbaz mile, iiu- 
■ dir; kam-yab; anutha; anokba; nirala ; tuhfa; 'ajib. 

Rarely, ad. Shaz; shaz-o-nadir; aksar nahin; kam; kam-tar. 

Rareness, n. 1. — Patla-pan; riqqat; latnfut. 

2 Gair-ma’muli b. ; aksar wuqu’ men na ana (na bona). 

Kam-yabi; waq’at jo uski qillat ki wajh se kisi shai ko basil 
Rarity, ji.-l, Riqqat; latafat; patla-pnn. • [ho;iiudrat; tuhfogi. 
^ milua ya waqi’ h. ; ma’muli taur par ya ma’muli taur ka 

nab.; aksar na hua karna; anutha-pan; anokba-pan. 

3. Jo shai kam-yab bo ; koyi nadir shai j woh shai jiski qadr uske 
kam niilne ki wajh se ho ; anutbi (uira li qism ki) chiz. 
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Rascal, «. Jo slmkhs dhoka do anr bad-diyanati kai'c; daga-baz; paji; 
nu-bakrir. [and indicating less enormity or guilt than villain." Webster. 

igr “ Especially applied to men and boys guilty of the lesser crimes, 

Rascality, n. Zalil qism kl daga-baziyil bad-diyanati; fareb 30 kamlnagi 
ko sath kiya pic ; paji-pan. 

Rash, a. 1. — 'Ujlat ke sath mnsliwara d. iv. ya krir-rawayi k. ti'. ; jald- 
baz ; tn’jil-kar : begair achchlil tarah socbe-bicbriro aiir bc-ibtiyatl ke 
Bath koyi bat than 1. w. ya koyl kam kai'-guzarne \v, — ^.iaiso shakhs. 

2. — Jo na-munasib ’ujlat, ke Batliya begair khub Boclic-bichare kaba 
ya kiya jac. (me.iBiires— Tadbireh jinko koyi ban 'ujlat ko eath kar-guzre. 

limK ivords — Batofi jo (,0 khfib Kochc-bicbliro ya jliatpat kah di jacii — Rash 

Rashly, atZ. ’Ujlat ke sath; be khub 6ochc-l)ichavc; jaldi se; begair 
achelilil tarali fiamjlio-bujhc ; utawli se ; bc-dharak. 

Rashness, n. Risi iiade ke karne ya kisl kam ka bira nthanc men na- 
nninasib ’ujlat; utawII; ’ujlat jo be-samjbe-bujhc Id-jae ; bc-iviiqrifi 
Ito sath khatro se nadania ; begair nchchhi tarah sochc-bichare kuchh 

Rat, 7). Ghuha; mush ; mfisa. (liiir-baithna. 

To smell a r«t — n.id-gumiln yS bad-san h.; shubba k. yH r.; sbublio ki wajh so 
cbaukaiinri raliiifl. [sliarli so ho-sako 

Ratable, fl. 1. — Q,il)il-i-tashkhi.s-i-qlmat ; jispar tashkhis-i-mrilij'at kiai 

2. — Jispar qaiiun ko rQ so niahsril lag-sake ya lagaya gaya ho, 

3. — Parte ko miitabiq ; hissa-i-rasadi ke mntabiq. 

Ratably, <!(/. Jitna parta pare; jitna hissa-i-rasadi ho; parta baithal ya 
laga-ke ; hissa-i-rasadi ke nmfabiq. 

Rate, 73. 1. — Well anduz jissc kisi shai ko miqdar ya uski maliyat ki tash- 
khis ki jao; kisi shai ki qimat ya ta’dad jo rau’aiyau lio; sharh ; dar; 
liisab; hhaw; iiirkh. 

2. — Darja ; iiisfib ; jisqadav koyi kam kiya jac. 

3. — JlahsQl jo kisi shai par uski amadani ya maliyat ke i’tibar bo 
ba-hukm-i-hrikim 'awain so uskc isti’mal ki nisbat liya jac. 

‘1. — Kami-beshi jo cliaiibis ghanto men dliamm ghari ki dial men 
ho ya’ni uskc tez ya Bust chalne sc asll waqt men ho. 

At any rate— Ba-har-liCl; jo kuclih ki ho ; kuchh hi ho; har hnnitracii :khair. — 
At thin or that rate— I b y5 un liifrib se ; itn.l y.*i utmi ; isqadar ya usqadar. 

Rate, V. 1. Tashkhis-i-qirnat k. ; aiulfiza k-; shumar k.; kisi shai ki ivaq’at 
yfi ’unidagi daryaft k. [chashm-unniayi k. ; khrib daiitna. 

Rate, 7’, /. Zor sc jhirki d.; In’iiat-malilinat k.; zijr-o-taubikh k.; sakht 

Rateable, a. .See Ratable. 

Rate-payer, n. Mahsrd d. w. 

Rather, od. 1. — Ziyuda-tar khushi ya ragbat se ; ba-nisbat ck shai ke 
dusri shai ko inurajjah samajh-knr ; ok Bhai ko muqabalc men dusri 
shai ko pahlc hi sc pasand knrkc. 

2. — Kisi shai ko bar-khilaf ; kisi nmr kc bar-aks; jo kuchh mazkur 
ho-chuka ho uske khilaf; balki. 

3. — Kisiqadar; kuchh; tvaqi’i go qat'itaurpar iiahhi ; bi-l-kul 
nahiii par kisiqadar to sahi. 

4. — Ziyada-lar muniisabat kc sath; ziyada-tar sihhat ke sath. 

The j-nfAcr— Ziyilda-tar 'ujlat ko s-lth ; ziyfidu-tar ia sabab an ; khusilsan ; ’nla- 
1-fchusiis; ziyadn-tar ma'qrd wajh bc ; wajh-i-kh(i3 kc biTis.— IPouW rather, or 
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rjnrfraaci'-lBtnuhawarelceyaU ma’nl hote ham fci mutakallim I'ulsii shai 
ko kisi dusri shai par tarjih detS hai (usko usse achohha samajhtTx hai). 

“ This phrase (/id.'f may have been originallv, ‘I’d rather’ 
for I would rather, and the contraction afterward mistaken for //xrxf— Cor- 
rect speakers and writers g-eneratly use would in all such phrases • / 
would rather, I prefer ; I desire in preference." Webster. ’ 

Eatification, n. Manzur k. ya rnanzur h.; raairaurl ; duste ke fi’l ko man- 
■ zur k. aur jaiz qarar d.; tasdiq; istihkiim; istiqrar; tausiq. 

Eatify, v. t. Pnsand aur manzur k.; jaiz thahrana (gardanna ya qarar d ) • 
qrtim-o-barqarar r. ; mustahkam k.; pakka kar d. ; kisi kar-pardaz v'v 
mulazim ke fi’l ko tasdiq k. ^'ait kiihna ki uska fulaii fi’J jaiz aur 
Eatio, n. Andaza; miqdru-; darja ; nisbat ; munasabat. [durust hai) 
Eation, n. Khane-piue ki chizon ki miqdar-i-mu’aiyan jo sipahiyoh ' ko' 
fauj nieu di-jati hai aur usmeu ghoroii ka dana ghas wa^aira bL 
Bational, a.^1. — ’Aql-mansub; ’aqli; ma’qul. [shamil hai, 

•2.— Zi-’aql ; srihib-i- aql ; jisko qiivrwat-i-mudrika (idrak) basil ho • 
natiq ; mutlaq uahhi, ’ 

3.-— Jo khilaf-i.’aql na ho; behuda wahiyat fuzQl be-wuqafana ya 
khayali wagaira uahlii— jaise koyi fi’l wagaira; ’aqil ; jo ’aql ke khilaf 
’auial na kare — jaise shakhs. 

Eationally, ad. ’Aqlan ; ’aql ke mutabiq ; ma’qfiliyat ke sath, 

Eiittan, [written also ratan] n. Bed; bent ya bet. Bent ki chhari. 
Eavage, n. Barbrdi ; tabahi ; wirani ; tabahi jo iusSa ya haiwaiiat ke 
zor-x)-zulm ya qudrati sababon se ho ; garat-gari ; jo barbadi lufc-mar 
ya kisi aur qisni ki shiddat ki wajh se ho. 

Eavage, v, t, Jaur-o-zulm se barbad k.; jabr-o-qahr se garat k.; wiran ya 
tabiih Icar-d,; garat ya tahs-nahs kar-d.; Ist-pat 1.; khak-siyah kar-d. ; 
ujar d.^ • [huda bakna; bawla h.; diwaiia li.; pfigal ho-iSna! 

Eave, V. i. Fatiru-yaql ho-jana ; dini.ag men khalal par jrm.a ■ be- 
Eivel, V. i. Kisi ohiz ke bat ya pech ko khol d.; kisi shai ki ainthan ko 
khol d. ; jo shai bum ya girah di lio uski bunawat ya girahou ko 
khol d.; suljha d.; khol d. [bal ya pech ka mit jana. 

Eavel,.r. i, Khul jana; sulajh jana; bunawat ya girahoii ka khut'j'aua ; 
Eaving, p27r. or a. Shorida-sar; diwaim; bawla; pareshah-khatir. 
Eavingly, ad. Shorida-sar! se; bari waiishat ke sath; pareshani se. 
Eavish, v. t._l.--Ba-zor (zabardasti se) cbhin-kar ohal d.; zabar-dasti se 
clihin 1.; jabriya le-1. [meu lana; dil-rubayi k-; mau har 1. 

2.— Mpe khushi ke jtime se bahar kar d.; be-khud baufi d.; wajd 
. Kisi aurat ke sath khilaf-i-marzi iiske jabriya suhbat k. ; zina- 
bi-l-jabr k. j zabardasti sg bigarna fcharab k, ya bG*hiirinat k. 
Eavishment, n. 1. — Zabar-dasti se ya bila razamandi ke le-bhagua; 
bhaga le-jana— jaise larkon ko uuko walidain ke qabze se na-balig ko 
uske wali se ya zauja ko uske shauhar se. 

— Be-khndi; gayat darje ki khushi; shadi-marg. 
o. — Zinii-bi-l-jabr; zabar-dasti se kisi ’aurat ki hurmat le-1. 

Eaw, a. 1. — Jiski asli halat tabdil iia huyi ho; be-paka him; jo g.armi 
paimuchii ke khaiie ke laiqna kar diva giiya ho; kaohcha; kham • ua- 
rasida; jo apni asli hi halat meu ho." - ’ frLida. 

Ilaio moat— Be*pxTkay5(kachcb5) goahL — Ravj fruit— Kachcli& phal; meWii-i-uS- I 
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2. — Na-a/.niuda-kar ; na-tajriba-kar ; naya ; pakka (puklita-kar) iiahinj 
aiiarl — ^jaiee aclmi (shaklis). 

3. — Naya; be-azmaya-hua ; jiakii imtiban na liiia ho. [na ho-chukii ho). 

A raw trick — Koyi makr Ui bat jo nayi nayl IjSd huyi ho (jiska. imtihau pahle 

4. — Sard; tbraidha; isqadar thandlia aiir martub ki iia-guaTir ho — 

5. — Be-kata ya be bata. Osiise din hawa yii mauaim, 

Haw silk or cotton — Be-bata resham ya be-kati ruyi. 

6. — Jiameh amezish (niilawat) iia ho — ^jaise shariib, 

7. — Be-galayi aur chhani huyi — jaise charbi, 

8. — Be-sijhilya hua — jaise chanira. 

9. — Jispar se chanira (post) iiikal ya chhil gaya ho — ^jaise zakhm. 

Ray, n. 1. — Kiran ; shu'a’; jot; partarv. 

2. — ’Aql ki raushni; fahm; basrirat; nazar; samajh ; satnajh-bujh. 

Raze, V. t. 1,— Jar se ulat d.; zer-o-zabar kar-d. ; dha d. ; mismar k.j 
nmnhadim k. 

2. — Nest-o-na-bud k. ; istisal k. ; jar se tikhar d. ; garat kar-d. 

Reach, v. t. 1. — Phailana; nikalna; pasarna. 

2. — Hath phaila ke d. ; hath se d. ; dast-ba-dast (hathon-hath) d. 

To reach one a book — Hath phailii ke kitab kisl ko d. 

3. — Hath pbailane par pana ; hath khwah kisT aur shai ke jjhaila- 

ne se jo hath men ho kisi dfisii shai ko chhu pilna. [chhs sakta. 

I can not reach the object with tu}’ cane— Main ns oliiz ko apne bent se nahih 

4. — Kisi par asar pahuhchaiia ; ghusna; paithna; kisl shai tak 
isqadar phailnfi ki usko apne men shamil kar 1. ; kisi ke ma’nl matiab 
yfi nmnshii ko pahuhehna. 

5. — Kiii maqatn ya jagah tak phailna ; chhQ 1. 

6. — Pahunohna ; hath ana; milna; kahih ya kisi ke pas anS. 

7. — Koshish mihnat ya tahsll ke zavi’e se koyi sliai hasil k. ; basil 
k. ; pana ; kisi qism ki koshish se kisi bat ko pahunchua. 

Reach, v. i. 1. — Hath phailana. [liath-pair mama, 

2. — Kisi shai ke basil kanie ki koshish k. ; kisi bat ke pane ke liye 

3, — Waqt tvngaira ke i'tibar se pliail-kar kisi dusii shai tak pa- 

Imnchna usko basil k. ya uske bariibar h. [shish k. 

To rcac/i «/<«• or nt— Kisi shai tak dast-ras basil kame ya uske pane ki ko- 

Reach, w. 1. — Phailana ya phailaw; wus’at; bath wagaira phaila ke 
chhu lene kl salahiyat [taqat; maqdur; haiyiz-i-iqtidar. 

2. — Iqtidar; qndrat; dast-ras; bas; pahnhch; daur; ikhtiyar; 

3. — Zihn ki rasayi; pahunch; qabiliyat; liyaqat. 

4. — Fitrat ; bandish ; pech ; daw ; hath-kahda. 

Re-act, y, t. Jlukarrar k.; phir k,; dobara k.; kisi shai ka i’ada k. 

Re-act, V. i. 1. — Kisi shai ke zor ya tasir ko palat d. ; uske mukhalif zor 
pahnnehake kisi shai ke ’amal ko rok d. 

2. — Ek dusre par ’amal k. j baham 'amal k.[ta8ir ya quwwat ko rokna. 

3. — Mukhalafat k. ; kisi ke khilaf 'amal k. ; roknii ; baz r. ; kisl shai ki 

Re-action, n. 1. — ’Amal-i-mukbalif; janib-i-mukhalif ko mailan; samt- 

i-mukhalif ko harakat; ulta ’amal ya asar; paltawj dusre ’amal ya 
zor ka rokna ; baz-gasht ; harakat-i-ma’kus. 

Read, v. t, 1. — Payhna-’am isse ki ba-awaz-i-baland ho ya dil hi dil men 
(khol-kar ho ya chupchap) ; alfaz ya ’ibarat ko dekhte aur samajhte 
ebale jana ; mutala’a k. ; pat k. ; bahehna. 
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2. — BakhubI janna; fcanmjliuii. 

3. — ’Alamat iiishauat ya qy-afe Tvngaira se darvaft k. y5 samajkua; 
dekh-kar (inulabaze yil mu’Syaiie se) kist sliai ka inatlab samajhnri ; 
dekh-kar ma’lum k. ; qiyafe se pahcliauiia. 

Read, v. i. 1. — Qaiaat k. ; kitab n-agaira parlma, 

2. — Eahut kutub-bini k. ; bahiit parhna ; parhne meu kasrat se 

masrOf rabna (uska inasbgala bahut r ). [(ma’lfim) k. 

3. — Parhne se janna; kitaboh ki sail- (unke nmtahi’a se) darvaft 

l5^ Followed by of. 

■1 . — Likha ya liklis. liiia. h. ; tahrir h.; likha jjayu janii {tnilua). 

Bead, (red) a. Park be sikba ya. jauta bua; kitabeii kbub parbe huye; 
’alitnj fazil; pandit; parha bua; kbwahda. 

fPe// reoti is the phrase commonly used. 

Readable, a. Parhne ke laiq ; jo parha ja-sake ; ma-ynqra ; jismen parhe 
jaiie kl salahiyat ho ; mutala’a (dars) ke qfibil. 

Reader, «. 1. — Parhne w.; qarT; jo tabrirat (likbi huyi cbizen) parhe; 
khwaiianda (in compound klnean) 

The reader (of records)— Albl-fchwan; woh ahakh? jo 'adalat men mialon ke 
kug.azat hakim ko parh suuaye. — The render (in a preos) — IVnh shakhs jo 
chhape-khaue men galtiyon ki aihhat ke liye chhape huye kagazSt parhe. 

2. — Larkoh ke parhne ke liye muntnkhabat ; lurkoh ke pariine ki 
kitab; kisi zaban meii niaharat basil kariie ke liye ibtidayi kitab. 

Readily, nrf. 1.. — Faurun; jbatpat; turaiit; be-tarnddud; be takalluf; 
sab I men; asaiii se;jald; fi-l-badiba. 

2. — Khusbl se; khauda-pesbani se; be-taammul; bila-’uzr; pacbhta 
ke nabiu ; dil se ; faa-tib-i-khatir. 

Readiness, n. 1 — Muata’idi; taiyari; kamar-ba®tagi ; amadagi; 

To be in reoditiess— TaiySr y£E musta'id r. ; kamar-basta r. [lal k5 na h. 

2, — TezI; musta’idi; subulat; phurti; barjastogi ; rukawat ya kba- 

3. — KhushI ; tib-i-khatir ; chah ; shauq ; razamandi ; ragbat. 

To grant a request with readencra— Kiai iatid’il ko khushi se (pachhtu ke uahin) 
qabiil k, — ^To graut assistance with readihicss — M ya ehauq se madad d.; 

_ bi-r-ragbiit mu’yin h.; be-taammul i’afiat k. 

Reading, p. a. Parhne ka 'adi; jo kitab wagaira kasint se parha kare. 

Reading, w. 1. — Bars; inutala’a; pat; paiiina. 

2. — Kitaboh kl tahsil; fazilat-i-ilml. 

A man of extensive rcndiny—Woh ehakha jisne bahut sikitubeh parkin hon; 
woh ehakhs jisne hari fazllat-i-'ilmi hasil ki ho. 

3. — Kisi likbi ya cbliapi huyi kitab wagaira meii jis tarz par koyi 
kbas lafz ya ’ibarat likbi rabe ya parhi jae. 

4. — Kisi qauun kitab ya ’ibarat wagaira ki ta’bir. 

Reading-room, n. Woh makan jabah akhbar wagaira ruriujud rakkhe 
jate bain aur log unke parhne ke liye jaya karte bain. 

Ready, a. 1. — Taiyar; saz-o-saman se durust; thik-tbiik; waqt p.ar 
maujud ; murattab; lais; aisi tarab par arasta ki kar-amad ho. 

2. — Razi ; taiyar ya’ni dil se musta’id ; amada; kamar-basta: mn- 
taassif (pachhtawe men) nabin ; mail ; ragib ; kisi fi’I ke kariie yii kisi 
sadme ke utbane par shauq ya khushi se amada. 

3. — Har qism ki kar-rawayl men tez; obust-o-cbalak; bar-jasta 
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k. w. ; fauvan ya bilil-tanmmal k. w.: sust ya. kund nahiu; jiska wuqu’ 
fi-l-badiha ho. 

4. — JiskI wajh. se der na bo; jo fam-an hath aye; maujud; nazdik ; 
jo asan (said) lio; hahnt subhite ka; jismeu kuchh taraddud na karna 

5. — Lag-bhag ; kaiiare ; qaiib ; qarlbu-l-wuqu’. [pare. 

With a following infinitive, ' 

il’catfi/ io go— Jilne par y.'I jane ke liye tiiiyiir; 'anqiirlb jane vr.; jSyS cliuhtS. 
i?c«rfy 7)ioney— Zar-i-naqd; naqd rupaye; fauran adS karne kl Babll. — To 
make ready payment— Jo kuchh kisi kE pnna ho use fauran do d,; uaqd de 
ya chuks d . — To mahe 7‘cady— Saz-o-sSman k.; taiyEri k.; tahaiya k.; cbizeh 
uiiihaiyn k.; band-o-bast k. 

Ready, ad. Taiyar; lais; sriz-o-saman se diinist; jisnien dor na ho. 

Ready-made, rt. Banri-bauaya; pahlc so taiyar; jo Intkm dekar (far- 
infiisb) kavko na banwaya jac; jo is garaz se maujud rakkha jae ki 
talab ke waqt fauran milo. [yasT nahiu. 

Real, «. 1. — AslI; liaqiqi; jo fi-l-haqiqnt ho ya maujud ho; farzl ya qi- 

2. — Asli; sachcha; jhutha jTi kliota nahin; masnu’i naqli ya bana- 

3. — Asli ; sachcha ; iddiTiyi (banawat ka) nahiu. [wat kii nahin, 

4. — (Lam) Gair-manqula chizon masalan atfizi vragaira se ta’al- 

Real estate opposed to personal or movable property, [luq r. w. 

Reality, «, 1, — Asliyat; haqiqat; waqi’a; nafau-l-amr; kisi shai ka mahz 
ba-zs'iliir nahiu balki asl men h. (wnjud r.) 

In rcaliiy-XeX mcii ; liaqiqatan ya dar-haqiqat ; s.achmuch; wEqi’i ; fi-l-wEqi’. 

2. ~Woh shai jo mahz khayali ya iddi’ayi na ho ; woli jo fi-l-haqlqat 
ho; wujnd-i-waqi’I; shai-i-haqTql. 

Realization, n. 1. — Kisi shai ki asliyat sabit k. ya uska sabit h. 

3, — Snclicha bawar k. ya samnjhna. 

5. — Wtijud ya znhiir men laiia; wusOl; tahsll; kar-dikhanu. 

Realize, v. l, 1. — Asli kar d. ; khayali ya farzi se waqi’i kar d.; wujud 

men lana ; kar dikhana ; ptira k. ; anjam ko pahuhohaua ; vruqu’ ya 
ziihur luoii laua; siddha k.; sadhanfi. 

To rca/kc n sobeine— Kisi maueubeko pura k.; jo bst kbayal yE zihn men ho 
u.sko wEqi'i kar dikliSna. 

2. — Asli ya waqi'i ma’lum kaiTma ; kisi shai ki nisbat dil par yah 
rauuaqqash k. ki yah asli hai ; kisi shai ka bara khayrd dil par h. ; 
apiic khayfil moii y.E zati tajribe se kisi shai ko wiiqi’i ya asli bawar k. 
tasawwur k. ya samajhna; kisi shai ki asliyat ko puri puri samajhiia ; 
apna sii samajhna ya apne upar sadiq lana. 

3. — Waqi’i basil k. ; koshisli aur fikr ke natije ki tarh par basil k.; 

pana; basil k.; wusul k. ; tahsil k. [waqi’i ; uafsn-l-amr men. 

Really, nd. Dar-a.sl ; sachmuch; fi-l-haqiqnt; haqiqat men; asl meii; 

igr “ Really is often used familiarly as a slight corroboration of an 
opinion or declaration.” IVcbsier, 

Realm, n, 1. — Badshribat ; inumlakat; saltanat ; raj. 

2. — Mnlk ; suba ; siga ; qismat. 

Realty, ?t. .Ifiedud-i-gair-manqula. 

“ So written in legal language for reality," V7ebster. 
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Eeap, V. t. 1. — Hansuye se katna — jaise anaj; kat kc jam’ {ikattha k.); 
dirail k.; launa; katna. [nek ya bad samra’lifibil k! 

2. — Pana; basil k.; uthana; mihnat ya kam ka pbal (safnra) pana- 

Eeap, V. i. 1. — Katfiyl k. ; launa ya launayi k. ; dirau k. 

2. — Eiyaz ya a’mal ka phal pana. 

Eear, n. 1. — Pusht ; pichhla ya pichhe ka bissa ; ru nabid. [ho. 

2. — Panj ya bahr ka woh bissa jo sab ke picbhe (jo auron ke pichbe) 
Opposed to front or van. 

In the rear— Auron ke plclihe; sab ke 5khir men. 

Eear, i;. 1.— Palna; posna ; parwarish k.; kbila-pila ke taiyar k. - 

ta’lim d. ; parbaua-likbana ; sikha-parha ke taiyar k. 

2. — Jagana; ubbarna; utliana. 

Eear, n. Piohbla ; pichhe ka. 

Eear, v. i. Picbhle pairon par khara b.; ’alaf h.; chirag-pa h. 

Eeason, m. 1. — Wajh ; sabab ; ba’is ; babs ; dalil ; mujib ; wob bat ya 
khayal jiski bunyad par koyi rae qaim kl-jae; kisi natije ke qaim 
karne ki ma’qul wajh ; woh bat jo kisI amr Id wajh-i-ma’qul tasawwur 
kl jae ; wob bat jiske sabab se koyi fi’l kiya jae. [fabm. 

2. — Quwwab-i-mudrika ; nutq ; 'aql ; idrak j samajh ; buddhi ; gyan ; 

3. — ^Wujub; insaf; ’adl; mnnasabat ; dnrusti; wajibiyat; jiski tayid 
’aqian ho.[hou na babut kam; da’we jo insaf aur ’aql ke ru se jaiz bon. 

4. — I’tidal ; mntalabat jo darja-i-i’tidal par hon ya’ni na babut ziyada 

By reason o/— Ba-wajh; ba-sabab; sabab ya bil’is se . — In reason, in all reason — 

InsSE ke rO. se; insSfan; ma’qUliyat ke eiitb ; 'aqian. 

Eeason, v.t. 1. — Quwwat-i-mudrika ko kam men lana; ’aqli natije 
nikalna; ’aql dauraua ya larana; apnl ’aql ke zor se natije qaim k. 

2. — Babs k.; mubahasa k. ; munazara k. ; jo bated pable se 
ma’lum ya zahir bod unse naye ya la-ma’ldm natije nikalna. 

To reason with— Kisi se bahs k. ; dalSU ke zari’e se kisi ko kisi bat se ayrdi 
kai-ne khw5b uski uisbafc use q5il karne ya targib dene ki koshisb k. 

Eeason, v, t. 1. — Babs k. ; mubahasa k. ; dalllod ke zari’e se kisi bat ko 
bar ek pah'lu se dekhna. 

2. — Babs ke zari’e se ragib k. ; dalilod se qail k. 

Seasonable, n. 1. — Jo mahkdm-i-’aql (’aql ke tabi’) ho ; ’aql ke satli 
sochne bolne ya ’amal k. w. — jaise sbakhs; ’aql ke mutabiq; wajib ; 
munasib ; durust ; ma’qul. 

2. — Andaz ya i’tidal se zaid nabid ; jitna munasib ya wajib ho 
utnabi; mutawassit (ausat daije ka) ; raa’qul ; na babut ziyada na 
babut kam. [sabat; ’aqli usiil ke mutabiq h. ; i’tidal. 

Eeasonableness, n. Ma’quliyat; ’aql ke mutabiq b. ; wujub; muna- 

Eeasonably, ad. Ma’qul taur par; ’aql ke satb (uske mutabiq); ’aqian; 
daija-i-i’tidal par; i’tidal ke satb ; pura pura nabid; na babut kam 
na babut ziyada. [taiiii. 

Eeasoner, si. Bahs k. w. ; munazara k. w. ; 'aqli daliled pcib k. w. ; 

Eeasoning, n. 1. — Bahs; taqrir; kisi ki tardid ya uske ma’qu! karne ke 
liye dalail pesli karne ki quw'wat ya dalilod ka posh k. 

2. — Wob bated jo bahs men' pesb ki-jacu; subut ya dalail jo 
silsile ke satb pesb kiye jiien; bahs ka silsila ya tariq. 
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Eeasonless, a. 1. — ’Aql se khali; jisko ’aql na ho; be-’aql, 

2. — ’Aql ke khilaf; iia-ma’qul; behuda; be-ja. 

Reassure, y. i. 1. — Phir so himmat daliia; khauf ya dar dur kar d. ; 
jis kisi ki himmat hnri jati ho uske dil men az-sar-i-liau jurat d'll d, ; 
darue ya khauf khane na d. [karana; bima-dar-luiua kaianii. 

2. Jis shai ka bima pahle se ho-chuka ho uska bima phir dusre s'e 
Rebelj n. Bnglwat k. w. ; bagi; balwayi; sar-kash ya gardan-kasli ; jis 
riyasat ki ita’at kisi par farz ho usse us shnkhs k! sartabi ’am isse ki 
ba-zari’a-i-tark-i-hukumat us riyasat ke ho khvvah ba-zari’a jang-joyi-i- 
fash ke ; jo shaklis apne hfikim ke hukm ko na mane Irnlki use mita 
Rebel, a. Bngi ; sar-kash ; bigra ya phira hua. [dene ki koshish kare. 

liebel troops — Bigri ya pliirl huyi fauj; bagi f-ipali. 

Rebel, v. i. Bagawat k, ; bagi h. ; balwa k. ; riyasat se daga kar-ke lar- 
na; sar-kashi k. ; phir janii; gardan-kashi k. ' ' 

Rebellion, n. 1. Bagawat; balwa; sarkashi; inhiraf; apne badshah ki 
ita’at ka fash taiiq par chhor d.; daga-hazi ke sath apne badshah se 
larne ii'gua. ^ [ta’arruz. 

rash tanr par hakim ka muqabala; hukumat-i-jiiiz se barmala 
Rebellious, a. Bngi ; bagawat men mnsruf ; jis riyasat ki ita’at wajib-o- 
farz ho uski hukumat ka daga-bazi ke sath tark k. w. ; hukumat-i-jaiz 
se tashaddiid ke sath ta’arruz k. w. [lautna. 

Rebound, v. i. Paltana; palta khaua; baz-gasht k. ; pichhe ko phirnfi ya 
Rebound, v, t. Paltana; piciilie ko hatatiil; lautana; baz-gasht k. 
Rebound, ;j. Palta ya paitlw; baz-gasht; lautriw. 

Rebuff, 11 . 1. — Pichhe ha’tana; rukawnt jo jhatpnt aur yakayak ho. 

Cafatau insidad ; shikast ; inkar; istid’a ki nii-manzuri; dhatkar. 
Rebuff, V. t. Piclihe ko hata d. ; yakayak rok d. ; mar-pit kar khwah 
turshi ya na-mulaimat se dur kar d. ; dhatkar d. 

Rebuke, v. i. La’nat-malumat ke faiith roknii chup karana ya dabii d. ; 
uarazi ka izliar karke baz r. ; kliub aur sariisari taur par sarzanish k. ; 
chashm-uuinayi k. ; jliiraknil ya jhirki d. ; dabtiia ; dapatnil; nasihat- 
fozihat k. ; ghiirki d. [mfdi ; daiit ; dapnt. 

Rebuke, ra.-—Uhiirki; jinrki; qiisuroii ki nisbat clmslim-numayi; gosh- 
To be xuithorU rebuke — 1h tarah par rahna ki chasbm-niimayi ys la’nat-malainat 
ki zanirat paida na ho; ilz.am se bari r.; be-guiiah r. [miitli’ h. ; dur k. 
Rebut, V. t. (Law) Turdid k. ; dalil 'uzr ya subut-i-mukliiilif se rokmi; 
Rebut, V. i. (Law) Jawab d. jaise mudda’i ke jawabu-l-jawab ka; hadd-i- 
jawab dukbil k. _ [ki tardid ; hadd-i-jawab. 

Rebutter, ti. (Aaio) Amr i-waqi’at ki nisbat mudda’i ke jawabu-l-jawab 
Recall, 2 ^. 1. Palta 1.; wiipaslel. ; wapas bula 1.; lauta 1. ; wapas 

talab k. ; phir ane ka hukm d. 

2. — Mansukli k. ; ulatna ; rad k, ; kisi fi’l-i-ma-ba’d se rad k. 

3. — Yad k. jaise bhuli bat ko. 

Recall, «, Baz-talabi; paltaw; tansikh; jo kuchh ho-chuka ho usko 
palta ya mita d. , ' . [ke laiq nah. 

To be piist recall — Is qSbil na hona ki palta diya ja-sake; ].^-tajuni h.‘ wapasi 
Recant, v. i. Jo kuchh pahle kaha ja chiika ho uske khilaf kahna; kisi 
bayau-i-sabiq ki tardid k. ; apne qaul ko apne hi fi’l se rad kar d. • 
palat d. ; rad ya batil kar-d. [ko batil k. ; kah-kar mukar jank! 

Recall, V. i. Apiii zaban (apni bat ya apne qaul) ko palat d. ; apne qaul' 
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Recapitulate, v. t. ITida 1;. jaiso uti klius hhas hatnn ka jn kisi knhs 
a-iig.ura men palile kahi ja chukt hon; kisi kalis ivagaira kc khas kkas 
waqi’at ka khulasa bayiin k ; ikhtisar ko sruli bavan k ; mukhiasar 
karke kalnn. [(mukhtasar Imyan). 

Recapitulation, u. Kisi bahs wagaira ki kbas kbas liatoi'i ka ikhtisar 
Recede, v. i. 1. — Picbhe ko hat jana; baz-gasht k. ; palat jatia; hat-jana. 

2. — Da’wc se dast-bardiir h. ; biiz ruia; kisi tajaiz yfi qaul se 
mnnharif b. [de d. 

Recede, v. t. 'Wapas d. ; pable qiibiz ko de d. ; qabiz-i-sabiq ko w.ipas 
Receipt, ji. 1. — R.ina; pabnnch; wnsul-yalil ; rasid. [tafsil. 

2. — Niiskba; kisi sbai kc tarkib dene ke live uske njzfi kl tahriri 

,■). — UuMd ; woh tabtir jiske ru sc nnqd y.a jins kc pane ka iqrar 
kija jiic ; bbarpayi; d.akbila; qabzii-l-wusiil. 

4. — Jo kncbli mile; limad y.i amadanl. [the like. 

In distinction from wh.at is e.^pended, paid out, sent atv.ay, and 
Receipt, v. t. Kisi tbai ki rasid d. 

To rccflpl Roodi delivered by n ^bc^if^— Slicrif kc diye Imyc mal ki rasid d. 
Receipt, V. i. Rasid d. 

To receipt for money paid in liquidation of an account— Us rtiinyc ki rasid d. 
jo fci'i Iii.srib kc cliiikfine (tat kariie) ke liyc diy/i gnya lio. [qabil i pazirayi. 
Receivable, a. Liyc jane ke qfibil; iminzur yu taslim kiye jane Ice laiq ; 
Receive, r. 1. 1. — Lena jaise koyi aisi sbai jo tlT bboji kluv.ab ada ki jae 
'ala-haza-I qnas; qabfd k, ; rminzuf k. ; inkiif nii k. ; lanta ya kanare 

2 — I’.ati.a; tnilna; lia-tanr apni y.aflani wagair.a kc paiifi. [na kar d. 

He rece!at{ the inoncy on the day it was due— Jis din rnp.ayc v.'iijibu-l-ad3 the 
usi din use mile. 

,3. —Koyi .sbai dQ.src se kisi tanah sc pana chalic btiii ho y.a bliall, 

4 _ Hoiia. [contagion — Clibut »e kisi bimari kS b. 

To rffcirc a troHiid by a shot— Goli so zakbmi It. — To receive a dUe.ase by 

,5,— Akbz k. ;qabul k. jaise koyi rrieya. khiiy.al wag.aira; ikhtiyar k. 

G. — Qaliulk. ; manzurk. ; mruiua; qaimr. ; jaiz r. jaise koyi das- 
tur ya niwdynt wagaira. 

7. — Istiqbal k. ; jo sliakhs apne y.ahan aye tisso kliushi ke sath 
mtliia anr ttski tawazn’.mudar.at k. ; npne yahrm rnkhna. uur khilana- 
pilana; khatir-dari kc sath pesb rma.. 

“ In this sense, sometimes used elliptically, with omission of the 
object ; as, a lady receives on certain days.” Webster. 

?■. — Aptil rafaq.at yTi snhbnt men dfikhil k. ; apnfi sharik banana. 

9. — Kisi shat ki gunjaish r. ; is qabil h. ki usmen koyi dusri sbai 
a yil sania (ant) sake; dakhil k.arno ki salahiyat r, 

10. — Sabna; bardasbt k. ; uthaiia. 

1 i . — Bar-yiib bone d.; kisi ko ba-iiliriz-i-baisiyat-i-mansabi uske anc d. 

12. — Yah jan-kar ki wob cburayTi hua hai chor se cbori ka mal 1. 
Receiver, n. 1. — Kisi tarab par lenc w. 

2. — {Laxu) Wob shakliE jo ’adalat se kisi miil-i-niza’i ka amSnatdar 

muqarrar ho ; arolii ; wt.h shaklts jo ba’z halaton men kisi ehirakati 
ya madyun-i-na-dar wtigaina ke mal-o-asbab kti kafil aur mubtamim 
’adalat kl janib se muqiirrar kiya jae. [mal-i-masiuqa 1. u . 

3. — Janbujh-kar chor BO cbori ka mal 1. w.; thaugi; dlda-o-danista 
Recency, n. Naya-pan; balkah. ; tazagi; tajaddud. 
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The rcc£»c!/ of tho transaction cannot be denied — Is bat se inkiir nnbin ho- 
sakta ki yah mu’ainala bill k5 bni. — The recency of a wound — Zakhm ki 
tfizagi (nskS hCd hi kS h.). 

Recent, a. Jiski bun5Tul liul men pari ho jiskd wujud lial men quim hua 
1)0 Tfi jo lifil men zuhur-pnzir huii ho; hnhiit clinoh kfi ya piirani qism 
■wngaira ka nahlii; jiska lial pahle se ma’Iuni na ho; taza; nay a; 
jadid ; hal kfi; jo hfil men mila y’.T wnqu’ men ajTi ho. 

llcccnt news or intelligence — Khabar-i-tuza; tuzi ya nayi khabar; nayii hitl yS 
aamSchar. — A recent event or transaction — Slajani yS mu'amala jiskS wuqu’ 
hrd men hufi ho. 

Recently, ad. H.al men; tfiza-ha-triza; hahnfc dinoh ka nahiii. 

Advices recently received — SainSchar jo hal men .aye bon. — A town recently 
built or repaired- Slialir jiski ta'mTryS tannim hfil men huyi ho(jisko bane 
yfi marammat huyc bahut din na huyo hon), 

Recentness, ii. Nuya-pan; tazagl ; hfil kah. ; tajaddiid. 

Receptacle, n. Woh jagah ya zarf jisnieh koyi shai dfikhil ho ya mho. 

Reception.^. 1. — Pana; pahuhchnfi; dakhil h. 3T1 dnkliul ; dfikhil k. 

2. — Istiqhal ; jo koyi apne yahfih niilimfin kc taur par ri}'0 ussc 
milna nnr iiski khatir-dfu-I k. yfi is qisni kc milne Jinr mudfirfit ka 
tariq; tawfizii' ; mudfirfit; khfitir yfi khfitii--dfii-I ; satkfir; awhliagat; 

Recess, ri. l. — Pichhe ko hatnfi; murfija’at; hfiz-gasht. [sishtachfir. 

2. — ’Am qism ko kar-o-i)fir so dast-kasi)!; lianfira-kaslii ; dast-har- 
dfiii; gosha-riashiui; kfun-dhfim sc hath khainch 1. 

3. — 'I'aq fila mol’.ha wagaira. [’awfun se kaiifire raho 

4. — Khalwat; gosha; tnuhayT ki jagah ; woh jagah jabfih koy 

0.— Tanhayl ; gosha-nashini ;' khalwat'-gn/.im. 

0. — Kfir-o-bfir yfi karmwavi kfi kuchh der kc live band ho-jana; 
muhlat; fursat ; waqfa; chhutti; la’attul-i-kfir. 

J' — Daqiqa; ’uqda; Jiisi bat jo posliida yfi mushkil ho; kunh; sin*. 

Recipient, n. Pane w.; lenc w. ; girinda; woh shakhs ya shai jo kisi 
shai ko akhz karc; woh shai jismch koyi dusri shai dakliil ho; zarf. 

Reciprocal, «. 1. — Paiimm h. w. ; bfiri bfiri se h. w.; nni'tabaddil. 

2- — Bfiliami ; jfiuibain sc h. w.; jfuiib.ain kfi; jo donoii taraf so 
(fai'iqain ki jfinib se) ho; .apas k.'i; pamspar. 

Reciprocally, ad. Ajias men; bfiham; jfiuibain se; In-kliudhfi; aisi 
tanih ki ek dusre k,a asar baiabar donou par pahuheho. Ij^c. 

Reciprocate, v. i. Aisi tarah kfirnawfi^’i k. ki b.aham 'iwaz-mu’iiwaza hoifi 
Reciprocate, t;. Apas men adlfi-badlfi k.; bfiham mu'fiwaza k.; ’iwaz- 

mn’fiwiiza k. ^ [kfi; hayan 

Recital, a. 1. — Ki.sT shai kc hfil.at kd kahnfi masalan kisi sfimiie wagaira 

2. — Jo kuchh kalifi yjl bayiin kiyfi j.de ; bayfiii ; dfistfi’,). 

.*1. — Dusre kc alffiz y,d kisi tahrir ki ’ibfuat ka i’fida (uskfi phir se 
kah yfi p..rh bununfi). 

‘i. -(Law) Kisi v.-usTqe yfi tahrir meii kisi wfiqi’a ki sa)fihat is garaz 
se k. l:i jis mu’fuiialc kfi mazkur ho u.sse uskc wujiih uia'lum ho-jfieii. 

Recitation, -n. 1. — Alffiz kfi i’iida; takrfir-i-kalfun ; bayfin. 

2- —Koyi bayfiii wagaira pahle so taiy.dr y.d y.ad karkc sami’iu ko 
suna d. ; du-ji*oh l;i knhi huyi chizeh yftd karkc .sami’in ko kith sunfinfi. 
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Becite, v. t. 1. — Kisi aia! sliai ko knh ya pnrh STinanii jo palile se tnirar I 
khvrali qalam-baiul yii yiid kar-ll gay! ho 'alu-liiiza-I qiyris ; kisi liklii \!i I 
chhapi hiiyi tahrir ko dekh-kar uske ’ibarat ko bajfiu k. yu pnrh 
sunauu. '[kaliiiVi. 

2. — Bayank. ; tafsIl-Triir knhna; beore ke Bath knbna; juz-o-kiil 
Becite, v. i. Dnsrou ki tnsnifiit ko zabuni yad karke siiini'in ko suimnu. ' 
Beckless, a. Ue-pnrn-a; Gfifil; bc-khabar; allhar; gailat'shi’ar; at'e- 
pichhe hi khnyiil ua r. w. ° 

Becklcssly, ad. Be-partvayl ko Bath ; bc-fikii so ; be-ihtiyati se. 
Becklessness, n. Bo-parwayi ; be-fikri ; gnflat ; bc-ihtiyati ; he khnbari. 
Beckon, v. t. 1. — His'ib k.; giunii ; sbuinur k. ; ek ok karke b.itlrnia. 

2. — Kisi kc shumar ya dnijo ya sisilo moA ginua ; riitbe yii a-asf 
kc liliaz so tauqir k. ; samnjbuk ; maiina ; qadr k. ; iidar k. ; ’izzat k. 
Beckon,!', z. 1. — Hisabk. ; ginua; shumar k. [nikalnri. 

2. — Hisab tai yii saf k. ; hi.‘>Eb ko janch-kar jam'-kharch ki biiqi 

To reAon for— KiBi ah.t; k! nisbat tnitRkliiusidSr h.; kisi sliai ks tSwSn d. 

2V) nekon on orupon— Takija yB bbarosa k. ; kisi sbnkhs yS shoi par pari 
timmed rakfa-kar kisi but kC mansnba bCnilbnH yS uskl nisbat tadbiren 
Vimal men iBnB ; kisi par apiii ummod qsim k . — To reckon with— Ap^z men 
liisIb'kitBb k.; bshami tasfiya-i-bisSb k. ' 

Beckoning, 71. 1. — Hisab; shumar; ginti. 

(a) IVaqtkB hisBb. — (&] Da'wob aur hisBboii kS tasfiya ; tasfiya-i-dnyun 
iragaim ; hisub ke tai kiima ki garaz so uskB Spas men miiqabala karke 
samajhnB-bQjbnB. 

Short reckonings make long {riends—iipas men jsld jald biniib tai karte 
rahne ae doston ki mnhabbat bahnt dinoA tak qSim rahtl bai. 

2. — Khfiuo-pluc ke okbrajEt jo mihman so sShib'i-khana talab kore. 

3_. — Qndr; tauqir; ’izzat; ginti; shumar; hisab.’ 

Beclaim, v. 1. 1. — ^\VripasI ka daVa k.; wapns chahna; phinriiiiri. 

2. — Zalillat gnmiahl yii gunabg^ri se pnlta ke neki ki lEh par knr d. ; 
sudbarnil; durust k.; sidhi rah par k. ' " 

S. — Ta'lim mihnat ya kusiit'karl wagaim ke zarl’e se ns halat men 
kar d. jo mai’gfib ho ; jo shai uiUida \riran ya garqab ho usko us 
halat sc chhura ko nclichbl halat par kar d. ; inanDs k. ; palna bana- 
na ; hilana-jaise kisi jangli janwar vrngaim ko ; kasht-kari (jotne-bone) 
ko laiq kar d. jaise us zamin ko jo paui meA dabi ho ya jismoA jangal 
ho 'aIa-haza-1-qiyas. 

4. — ^Apne da’wG ka izhKr az-sar-l-nau karke use sabit k. ; apne is- 
tihqiiq ke rA so kisi shai ki irapasl ka da'vra k. ; kisi shai ke qnbzo ke 
Tvapas dila-paiie kl koshish k. 

Beclaimable, a, Jo sudhar sako; islab-pnzir; dnrusti ke qabil; jise 
miiniis bar sakeA; jise jotne-bone ke qhbil bana sakcA. 

Bedine, v. t. Tekna; ek tanif ko jhukana; uthgEua-jaise sar ko takiye 
Beeline, v. i. Lctiiii; arSm k. ' [wngaim par. 

Becognition, n. Pabchanna ya pabchanE jana; iqbal; ijab; zabite ka 
iqnlr; waqifiyat jiska iqtAr ya izhar kiya jue; yadgar. 

Becognizable, a. Is qabil ki use jSn pnhoban ya qabAl karsaken. 

Written also recognisable. [shinakht. 

Becognizance, n. 1. — ^KisI shakhs ya sbiii kl nisbat iqbal; iqtar; izbar . 
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2. — {Law) Woh iqrai*-i)ama jo kisi ’adalat ya majistret-i-mujaz ke 
buzur men kisI khas fi’I ke karue ki nisbat dakhil ho rnas'alan usi 
khwah dusri ’adalat men hazir hone ya hifz-i-amn wagaira ki nisbat ; 
muchalka. 

Recognize, [Written also recognise^ v. t. 1. — Pabclianna; sbinakht. k. ; 
us shakhs ya shai ko jiska ’ilm pahle se ho dekh-kar yah kiilma ki 
yah wahT shakhs ya shai hai. [par razi h. ; kisi shai ke 'ilm ka izhar k. 

2 . — Ba-zabita qabul k. ; tasllm k. ; qabul 3 ’a manzur wagaira karne 

Recognize, v. t. ’Adakt-i-mujaz ke rtt-ba-ru muchalka likhna.[ka likba jae. 

Recognizee, [Written also recognisee] n,Woh shakhs jiske haq men muciial- 

Recognizer, Written also recognise}-] n. Pahchilmie w. ; shinakht k. w. 

Recognizor, [Written also recognisor] n. Muchalka likhne ya dakhil k, w. 

Recoil, V. i. 1. — Pichhe ko hat palat ya laut jaiia; ultl harakat k, ; baz- 
gasht k. ; wapas h. ; pas-pa hone par majbut* kiya Jana, 

2. — Jhijhakna; pichhe ko hat jaua inasalan kisi' aisi bat par jo 
na-gnwar-i-khatir ya ranj-dih wagaira ho. 

Recollect, i/.i.Yad k. ; khayal men laua ; phir zilin meulana.[useikatthak. 

Recollect.^.i.Phirjam’k.; phir ikatthak.; jo kuchh muntashar ho-gaya ho 

Recollection, «. 1. — Yad; yadgiiri. [bateh yad a-sakeh. 

2 . — baton keyild karue ki quwwat 3 ’a woh zamana jiske mabain ki 

The events meutioiied are not within my recolleclion.-Jia majaroh ka zikr hai 
woh meri yad ke bahar haih ya’ni we isqadar ’arse ke haih ki muihe vad 
nahih ate. » 

Recommend, v, t, 1. — Dusre se ta’rif k. ; zikr-i-khair karke dusre 
ka manzur-i-nazar karana ; achchhe achchhe halat bayau karke dusre 
ke sipurd k. uaka mamduh-ilaih banana ya usko mihrban-i-hal karana; 
is garaz so ta rif k. ki mamduh-ilaih dusre ke uazdik maqbul ho ; 
sarahna; tahsihk.; sifarishk. ; taqrib k.; shafa’at k. 

2. — Maqbul karana; maurad-i-’iuaynt k, ; kisi par mihrbau karana. 

3. — Salah d. ya bataua jaise ko}’! 'aniul ti’l tadbir ya upiie wagaira. 

Recommendation, 1.— Sifarish; is garaz se ta’rif-o-tausif ki dusra 

pas ya i’tibar kare ya akhlaq ke sath pesh aye, 

2 . Kisi aisI bat ka bataua jo karue }’a ikhtiyar karue ke qabil ho. 

3. Woh bat jiski wajh se dusra luihrban-i-hal ho ; woh shai ya 
sifat wagaira jiski wajh se dusra achchhi tarah se mile ya mihrbani 
ke sath pesh aye; ^v;oh wasf jiske ba’is se koyi kisi bat ko qabul aur 
ikhtiyar kare. 

Recommendatory, a. Sifarishi; sifarish kii; jisineh ta’rif-o-tausif ho. 

Recompense, v. 1.— Alu’awaza d.; badla d. ; mukatat k. ; talafi k.; 

khidmat ya uuqsau wagaira ka badla d.; ajr d. 

2 . — Barabar ka badla d.; wapas d.; badla d. 

1 ^” In a bad sense. 

Recompense^ «. ’Iwaz; mu’awaza; badla; ajr; sarara; mukafat; jaza; 
saza; tawiin; dand.^ ^ ^ [sakeh; sulh-pazir. 

Reconcilable, a. 1.-— Jisko phir mila sakeh; jisse tajdid-i-muhabbat kara 
Parties not reconcilable— AUe Jog jiemeh baham snih ua ho-sake. 

2 .— Jisineh mutabaqat ya muwafaqat ho-sake; jismen ikhtilaf-i- 
shadidnaho; mutabiq; muwafiq; ek tarah ka; yaksiih. 

Reconcile, v. t. 1.— Sulh karana; mel karana; rabt aur dosti phir se 
qalui karana; milap karana; bigar ke ba’d jihir dost bauaua; razi 
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*'• dil ko kisi bfit par razi ya^qaiii’ k. ya usse bila intisljfir 

With io. [kisi bat ko qabul karii d. 

^•“^'it'diiq k. ; mnwafiq k.; mauzuhk. ; ek mel ka kar d. 

. i{§r Followed by 'with or to. 

■ Tiiik. j taafiyak. ; niptaiia; raf k.; clmkaiia ; dur k. 
Reeonciliationj 51. 1. Mel karaua j'a k, ; siilh; milap; tajdid i-muhab- 
bit; rmisiilahat; iia-ittifaqT yii duslimani ke ba’d az-i-sar-i-iiau (phir 
se) .dosti ka ho-jai)a. [g.iir-niiittafiq hon; tatabuq. 

-•“Uii clilzou meu miitabaqat jo ba-zfiliir apas men mokhtalif ya 

R^conciliatory, «. Jisse sulh mel j'a bauaa' ho; jo muhabbat ki tajdid 
men kar-amiid ho. [hua. 

Rsoondite, a. 1. — M.akhff; poshida; jo dekh ya samajh napare; chhipa 
— Gamiz; niiiglaq; gurh; daqiq ; guhini. 

Rscord, v.'i. 1. — Kisi shai ko likh chhap 3 ':i kanda wag lira karke is g.i- 
raz se r. ki woh bhiiluc na pty'e; kisi bat ki yadd.asht likh 1.; kisi 
bat ko kitab wngaini men is miiushu se likh 1. ki usoa siibut-i-sahili 
qaiin raho; darj-i-rajisfcar k. ; fihrist men chivrhi 1. 

Record, 71 Eajiatar; bahi; kisi ttihcirki naql-i-sahih ya bii-zabita yii kisi 
wiiqi at aur kir-rawayi ki kiufiyat' jo qiiim rahno ki garaz se ek kitab 
men charhl (likh) li jae; woh kitab jisineh is qism ki niiql yii kaifiyat 
miiudaij ho; woh tahrir jise ’adalat ku iihl-i-kiiri-imijiz mnrattab 
kare aur jismeu kisi muqaddama-i-marju’a-i-’adrilat ki kairawayioti ke 
mukiit.asiir hrilfit darj hoii; misl; daftar; kul kagazat-i-muqaddama. 
Racord-keeper, v. Muhiifiz-daftar. 

Racord-room, ?i. Daftar-khana. [juz-o-kul bayaii k. ; beoro-war kahna. 

Rscouht, V. t. Slufassal kahna; tafsllwar bayan k. ; kisi shai ki kaifiyat 

Ricourse, ?i. Madud j’ii hifazat ki darkhwast; isti’iinat; kisi se raadad 
elirilnia; chara-kar talab k. ; chara joyl k. . ((us^e ruju’ laus). 

To h.ive iwuui'jr to a person or tbiiijf— Kiii shakhs yii abni se uiatlad cUSbaa 

Recover, v. t. 1. — Phir pana; naye sar se qaoza paiia; wapas paiia; 
baramad k. [jo zarur gaflat sc jiahuhcba ho uski talafi kar-d. 

2. — Talafi k.; mu'awaza k.; kisi shai ke nnqsaii ko raf kar-d.; 

3. — IJiniriri ya gaslii wugaira se sibhat d.; phir tanduriisti qiiim k.; 

“I- — Pahiihohiia; ja pahoiichnii. [aramk. ; chaiigiik. ; achotdia k. 

5. — {Law) Ba-taur mii’riwaze kc piinii; khisare ya dain ki ’iwaz men 

paiiii; dila pfnia; ’adalat ki digri ke zavi’e se kisi sliai kii hnq hasil k. 

Recover, v. t. 1. — Bimarl se sihhat puna; achchha !i ; shilU paiia. ; 

Followed by of or from. [chaiigii b. 

2. — Musihat ke ba’d apni asli kaiftyat yii halat par h [hEIat men h. 

’So recover from^a state of poverty— MuflisI bb ijajat pS-kar pbir .icbcbbi 

3. — Digri pana ya basil k,; nal'isli nieii kam-yab h. (use jitna). 

The piaintiS' has recovered in his suit— Muddii'i ke nrilish ya da’we ki digri 

ho-g.iyi (woh jit gayS). 

Recoverable, a. Phir milne ko qabil; jo wapas mil sake; bimari so 
sihhat pane ke qabil; sihhat-pazir; shift.-pazir; jo musibat wagaira se 
iiajat pakar apni asli Inilat par ho sake; is qabil ki liiilat ya haisiyat- 
i-sabiqa par phir'’aud kar-sake; jo madyuu yii qabiz-i-sabiq se phir 
mil-sake; qabilu-l-husul ; qiibilu-l-wusul. 


Ilecovoiy,n.l.— Bri7,.yrift;jo shaihiith scniknl gayllio iislsaplurlirithanri; 
jis shill ka qabza klio gaj'il ho iiskfi phir qabzo men ana; bar-amnd 
**• Blinail zu f ^g.xshl ya isl qism kl dosi'l lialiit sc najat piikar 
apiii iisli hiilat piir iiona ; sthhai; skiftl; zillut yii muslbat ke ba’d 
phir acliclihi halaf. men h. 

3.— Kisi iiiuqaddanio men 'ndrdnt kl tajwlz aur digri ke rfi se kisi 
sliai ki nisliut fiiiiqd-mukhalif so apno Imq kii dila-panu; dila-pani. 

Eecroato, a. nnh ko tazagi d.; jan dal d.; jila d.; tliakawat ya 
susti ke ba d taliiat ko tazi kar>d.; mahdag! dnr karke tnbl’at ko 
hnlawat baklishnii; Imlkii fc.; khusli k.; bashshfish k.; bahlaiii:. 

Recreate, r. i. Tafrih k. ; jl bnlilana. 

Recreatieu, It. lafrih; farhat; mihnat ke ba^d qtiwirat aur arn’rih ki 
tazagi; dil-bithlair ; dillagi; khcl-kQd; sair-o-tninasha. 

Recroativo, a. Tazagi bakhahne iv.; jisso jiin par jae (nay! quwwat a- 
ja';); niiliiiat j'ii (nkiif ke ba*d tabl'at hi kasl ko dDr k. .if.; inurar- 
rih ; fiirhat-liakhsh ; jisse jl biilial jiiD.[ln”itye imhi ilzam iispar lagauu. 


Rscriminats, v. t. Ult-i da wa k.; nlta ilzim Ingaiia; jo ilsain inustagis 
RecriminaUon, «. l._— Ulti tuhniat lagaiia ; nltA ilzani r. 

"• ^ftiham-i-nuiklialif; ilziliii Ingaiic wale par mulzam ka 

ilzam ; da wa jo innstngaH*’n1uih mustiigis par karc. 

Recruit, it. i. 1.— Jo shai zail Iio-gayi ho iiski bharll k. (usko phir sc 


Keenut, It. t. 1 . — Jo shai zail ho-gayi ho iiski bharll k. (usko phir sc 
puril k.) ; kisi siini ineii kisi chiz ki kanii ko pQra k. 

Kisi ki zail-shuda quwwat ko phir sc qiiini k.; quwwat ya 
sihliat ki tajilid k. ; phir mnzbikt kar-d, 

3 .— Fanj men nayo .sipilii bliarti k.; nigali-dilslit ke zarl’e so fain 
KO itliri k. ya uski knini raf knr d. 

Recruit v. t 1. — I’liir ho gosht kil cliarh ruio (mota-lazi ho'jfinn) ; 
siilulin-Mnulun lu> juiin ^aI»*hti2a*lKii3ras.[krim kc lijo nayeridmlraklinu. 

bhiirtl k.j nijjiih-dushi k*; fiiitjT Iduduiat ya dilsrc 

Recruit, n. 1 , — ,111 siiai zail Iio-gayi ho uski bharll. 

“■ — Idiiirli kfi sipiihi; nnyu inulaziin; rangrOt. 

Rectifiable, a. Msli pazir; Jiako saliih durnst ya tlii'k klir-Hakcii. 

Roctiiication, 11. .'Sihiiat ; durusti ; jo kuchii be-ja vii galat ho uski sili- 
liat tarniim ya durusti; islrdi. ' [U. ; MHlhiirna. 

Rectify, I’. ^ bidha sahih k. ;dnrust k.; islfih k, ; tiiik k. ; tarmini 

Rectitude, «. U-sOl ya iVmal ki riisti; rast>hazi; sachuyi; diyiinat; iinaii* 
d-iii; nnsaih ki* qawa'id ki tlilk pairan'i (nspar pilra pfirii 'amal k,). 

Rccur,it.i.I.--i’«l.itii:i; niiikiirrar yii nintawatir wapas ana; phiryad iinii. 

Kisi wa'ii-i>niu'aiyaii ke ba’d khwah kisi qa’i)lii-i-miiq!irr,tr ke 
•’ ^^i^i laii'i; inadad maiignii iTi chnhiiri.[iniUabiq wiiqi' h. 

Recurrence, )«. Phir waqi’ h.; mnraja’iit; isti’anat; chara-joyi; 

Rccurroncy, / madnd dhflndhna. 

Recurrent, a. iVaqtnii.fa>wnqtaii muraja’nt k. w. ; phir aiie ya hone w.; 
daum k. w. ; luh nili kar pal^ kbiinc w. 

Recusant, a. Hath ke sfith inkar k. w. 

Redeem, v. i. 1 . — Phir khnrid karl.; fidyado-karchhiiral.; badal-i-ham- 
qiniat dc-kar qaid ya guliiini s'C chliurii ya iisfid kara d, khwah kisi 
larz ja zimmndiiri wugaira se baii kaiii d. 
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2. — Jo kuolili farokht krir diyii gayii ho nsko phir kliarid kar-d. • 
sliai-i-niuutaqil-shuda Id qlinat uske qivbiz ko dckar p’hir use apue 
qabze men kai- 1. 

■ o. — ChbuiTina, ; baohana; najat d. — ;jaise takllf wagaira se. 

4. — Talrifl k. • ’iwaz-rau’uwaza k. ; badla d. 

6. — Kaftara k. ; piTislichit k. ; dand bharnii, 

G. — Jis bat kii wa’da lio usko k.; wa'de ko puiTi k. ; ifa i-u-a’da k. 

7. — (Law) Zar-i-asl wa sud wagaira yafcaiii-i-miu’tahui ada karke 
haqqlyat-i-mavl>una ko wapas 1, ya uspai- az-sav-i-naii qaliiz bone ka 
haq basil k.j iniikak k.; fakkii-r-rihn k.j bandbak se obluivriua. 

5. — Jo parniesarl lot (promissory note) bundavi ya dfisri kafalat-i- 
daiii kisi riyiisat jauia’at ya sliakhs-i-wahid Id taraf se dl-gayi bo 
usko kbarid kar 1. ya uske rupay'e uaqd ada kar-d. [kii-r-rihii lio-sake. 

Redeemable, a. 1. — Qiibil-i-infikak; jisko ribn se cbbni-ri salien; jo fak- 

2. — Jisko naqd rupayo dckar mol le-saken ya jiske b.idle men iiaqd 
rupaye de-sakeu aur isl nibj par 'woli shai riyasat ya asl nm’abid ke 
qabze men a-sake. 

Redemption, n. 1. — Giriftar-shuda mal ya qaidiyoii ko mu'a^raza-i- 
mu.srnvi debar kliavid kar-1. (ebbura 1.); cbbiitkara ; makblasi; ribayi. 

2. — llupaye-paise milinat kbwrdi dusri sabil sc gulaini wagaira se 
azadl ya maklilasi ka basil k. 

3. — (Late) luBkak-i-ribu ; fakku-r-riiin ; haqqiyat ka ribn se cbhu- 

rana; zar-i-rilni aur sud wagaira chuka-kar jaedad-i-rilini ka chhura 1. 
ya is qism ki jaed-lid ko ribn se cbhurrikiir phir se uspar qabiz bone 
ka istibqaq, [kbarid kar-liyii jana. 

4. — Qabiz-i-b’il ko unki qlmat naqd dckar lot wagaira ka phir se 

Red-hand, ad. ’Ain brdat-i-irtikab men; tblk usi waqt jab koyi kisi kam 

ke karne men laga ralie (wob kam kar’ta rabe). 

i®* “ Said of a person taken in the act of homicide.” JVefis/cr. 

Red-hot, a. Lai bbabbuka; angare sa surkb ; isqadar garm kiyfi hua Itl 
surkb bo-jiio. [kit Jana ; palta diya Jana. 

Redound, v. i, 1. — Mauj ya sailab (labr j'a barb) ki tarli laut ji-iia; pa- 

2. — Wapas ana; ba-taur natijo ke h.j asar pabunebaiia ya paida 

3- — Zaiil h. ; fazil b.; barb jana.[k.; muutaj b. ; madad d. ; karrina. 

Redress, v. t. Talafi k. ; mu’iiwaza k, ; raf k. ; daf k. ; subuk dosb k. ; 
chara-sazi k. ; dad-rasl k. ; faryad-rasi k. 

To redress wroug.s— Jo kuclih zStl luiq^na kisT ko palmfiche iiski durusti ya 
talafi k.— To redress grievances— Jo kuch sadma kisi ko pahunoha bo uska 
’ilaj k. ; kisi kl shikByaton ko dOr k. (uski faryiid-rasi ya dBd-rasi k. urke 
faryad ko pabunoliiia yB uski farynd ki dad d.). 

Redress, ?!. 1. — Chara-kfir; chrira-sazi, diid-rasij; faryad-rasi; subuk- 
doslil ; ’ilaj; nuqsau mazarrat ya zulin se bacbfiiia ; haq-rasi, riffili. 

2. — Chara-saz ya ebara-gar ; haq-rnsi k. w. ; kisi ko miqbau ya zulm 
wagaira se baebiine w. 

Reduce,, ii. t, 1. — Kisi bfilat men kar d. chrdio achebbi ho ya buri. 

To reefuce a man to proverty— Kisi shakhs ko muflis baiiB d.; ki.^i ko balat- 
i-iflas men kar d. (ii.se tibi-dast mubtSj yH garib bana d,). — To reduce a sub- 
stance to powder— Kisi sbai ko sufuf banii d. — To reduce one to despair— 
Kisi ko biilat-i-yas men kar d. (use m.ayus fc.). 
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2. — ’Arz tul dabazat qad-o-qamat miqdfir yfi ■mn.ln’at bo gbat'i d.; 
kaiii bar d. ; ghuta d.; zalll ya past bar d.; fiitur drd d.; bigar d. 

To reduce expenses — Aklirajat kain kar-cl.; kliarcli ghagi d. — To reduce a sum 
or amount — Kisi raqum ki tu’dfid ko kaiii kar-d. (gliagi d.). 

3. — JhiglTib b. ; imiti’ b.; apiic zer-i lmbumat k. 

4. — Qisin-wTirya jiiiswar k.; tartibd.; qa’ide be mutabiq bard.; jia- 
baiid-i-qawaid bar d. ; bisTqadar mabdud-ba-qiiyud bar d. 

Reduction,M.Ghataiiri yn. gbatna; kisi brilat-i-klias men tabdil li. jTi kar- 
diya jana ; gliataya jaiia ; inaglub ya tiibi’ kiya janfi ; zer-dast kiya-jana. 

Esdundaiice, — Fazil h.; andaz se ziyada h. ; basrat ; ziyadati ; 

Redundancy, J balmtayat; baluitat. 

2, — Jo sliai fuzfd ya atidfiz se zaid ho. [hut ; kasir; wTifir. 

Redundant, a. 1. — Asii \ri zaruri miqdar so ziyada; andaz se zfiid; ba- 

2 — Jisqadaralfazzarunyrikar-ain.adhoh nnse zfiid bam men lane w. 

Re-entry, n. {Law) Us'arazt ka phir sc qabza jrfiiia jo ])alde apne qabze 

se nikal ga_u lio ; asami ke zar-i-lagan mi dene ya patte ki sliartoii kl 
ta’mil na karne ki wajh se putta dene wfilc ka phir apni araz! ka apne 
qabze inch kar 1, 

Refer, r. t. Ittila'-dibi ya faisale be liyc dusrc shabhs ya dusri 'adalat ke 
hawfda (sipiird) k. ; kisi bat ko is iiiatlab se dfisre bo sauhpna ki woh 
uskc lialat batlayc ya jis kisI bat ka nsmeh jhagr.'i ho nsko nijita de. 

Refer, v, i. 1. — 'I’a’aHnq r.; ’alfiqa r.; iiisbat r.; ni.shfih dihi k. ; ballrina. 

2. — Cliat'a-joyi k.; istinidad k. ; rujfi’ lana; madad ebalina. 

3. — Kiiiaya k.; hawfda d.; istidlal k.; nuituwiijjih ya niukhatab ka- 

riiiia; kliayfd ko ruju’ knrana. [ya halat daryaft k.). 

4. — Waqifiyat ya kisi qisin ke itminfm ke liye istiswal) k. (puehhna 

Referable, a. .Iis|)ar kisi dusrc ke sfith Hhaz ho-.sake; inansiib hone 

(nisliat diye j.aiie) ke qfibil; ruju’ kiyc jiiio ke hiiq. 

Referee, «. Woli shakhs jisko ko\i amr-i-niza’i faisale ke liyc sipurd kiya 
jac: sfilis ; nuuiliasir-’.-daih ; jianeh; mauquf-’nlaih. 

Reference, 71. 1. — Faisale ya haiat v.agaira ke daryaft ke liyc dfisre 
ke jia-s bhejna ya usbe sipurd k. 

2. — Lihfiz; ta’alliiq ; kliayfil ; pfis; nnzar; nisbat. [khayal km-ke. 

In ff/trcDcr to— lCi,-I shai ke lihflr. ; kirti ki iiisb.it; kisi but par uazur y5 

3 — Kinaya ; isliara ; Imfi ; ki.si ki taruf ruju' k. 

4. — Woh shai jisjiar istidlfil kiya ya hawfda diya jfte. 

5. — (Afne)Jis niuTunale ki nistiat takrar ho usko faisale ki nazar 
sc ck ya zfiid aslikhfis ke sipurd k. 

Refine, i’. ^ 1. — Sfif k.; kbfdis liana d. ; khfiriji chizoh ko dur kar-d.; 
gandagi nikfd kar saf-o-siithra kar-d. 

2. — Jisqiidar burfiyi yfi 'aib Wiigaira lio usko dur-karke pfib-o saf 
banfi d. ; iiafis ban.'i d. ; khub sijil kur-d. ; jilfi d. ; saiqa! kar-d.; du- 
riist k. ; sudhariifi; firfista k. ; muliazzab muaddab ya slifdsta banfinfi. 

Refine, u. 1 . 1. — Pak-o-saf ho jfmfi; sfif-o-6Uthr."i ban j.anfi; najfisat se 
bari ho-jfma. [(pfinfi). 

2. — Sililiat latfifat y.=i kisi qism ki 'unidagi men taraqqi pakarna 

Refinement, 71. 1. — Sfd' k. yfi sfif h.; sufUyi; khfiriji ya gandi chizoh se 
judfi kiya jfinfi ; khfilis lianfiya jana. 

2. — Jo kuchh nfi-shfiista ya khilaf-i-tahzib wagaira ho usse baraat; 
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a’la darje ki tarby’at tavtib ya durusti; sliustagi; tarasb; kharad par 
cbarbiia; iiafasat ;'’umdagi. 

3. — Be-audfiz barlki ya imkta-cluul ; barik-bini 30 asli na ho; jis- 
men aiidaz se zaid safaj’i ki-jiie. [ke ba’d pulta d. 

Reflect, u i. 1. — Pijhbe ko pljerna; piehhe d'llna ; kisi sath par lagno 

2. — ’Aks daliia; kisi sbaikisliabihyaBurat’akskezari’e se jmida k. 

Reflect, V. i, 1. — Mnn’nkis b.; ’aks dalna; rausbani ya garmi wagaira 
paltina; sbii’a’ ya kirnoii ko plieriia. 

2. — Jo kuchl) dil men gnzar rahS, bo uspar bakliubi tawajjub k, ; 

dil ki guzasbta kaifivaton j’a giizre hiij’e majaron par pbir se khayal 
k. ; kbub gaur k, ; kbauz k.; sochna; bite hiiye ka dliyan k.; fikr k. ; 
audeslia k. [k. ; dosh d. ; liarf lami ya lagfnia ; lim lagana. 

3. — Ilzam dilna; ilzaiu khiifat subkT ya be abruvi ka ba’is h, : ta’n 

With or:. 

Reflecting, a. 1. — 'Aks daine w. [dliy.an meii raba kare. 

2 . — Gaur-o-fikr ka 'adi ; jo bahnt socb-bicliar kiy.a kare ; jo baliiit 

A refiecting mind — Tabi'at jo gatir-o-fikr l:i ‘ilJi bo; dil jo dbyin men rahe. 

Reflection, n. 1. — In’ikas; 'aks; parchhaj-in; clibawn; saya ; partaw. 

2. — Jo bat dil men pablc se ho uski taraf iiskii pakitna ; bara khaiiz ; 

gaur-o-fikr ; taaniul; dhyau; soch-bichar; tasawwiir ; khayrd; guzri 
Imvi baton ka kb.ayal. [jo kbayrdat asl-i Imqiqat se paida lion 

3. — 'Natija -i- kbanz; babnt socb ke ba’d jo kbayal yarae qrdm ho; 

4. — Ilzam; la’n ; ta’n; dosh; barf; kalaiik. 

Reflux, «. Jazr ; bliatlifi ; utar. [utur. 

Tbe flu': aud rrjliuc of tbu tides— Madd-o-jazr ; ju5r-bbrilb!i; d.iry5 k5 ebarbaw- 

Reform, t> i. 1. — Pbir se banana ; az-sar-i-nau paida k. ya surat d. 

2. — Nayi aur bibtar siirat ya balat men r.; asli aohehbi halat par 
pbir kar d. kluvfdi buri biilat se acbcldii bfdat meii k. ; bad tar se 
bibtar kar-d.; durust k.; sudharna; islali d. ; tadib k.; tbik k. 

Reform, v. i. Achebbi halat par ’aud k.; durust bo-jana ; islfdi pakarna ; 
pint- tbik ho-jaiia. [bibtari; buri halat so achebbi bfdat men pbir h. 

Reform, n. Jo kuchh naqis bad kbarab ya zalil lio uski durusti ; durusti; 

Reformation, n. Pbir se durust k. ya b.; abtari ka bibtari se mubuddal 
h.; tarz-o-taiiq wagaira men jo kuch futur ii-jaye uski islfdi; kisi 
qism ki burayi ya kliar.abi ka sudbania ; durusti ; marammat ; tah- 
zib ; tadib ; sudhraw ya sudharna. 

Reformatory, ji. Tfidib kliaiia ; woh jagali jabaii kam-sin raujrimon ki 
tadib ya islali ho (uiiko acbebbi bateii siklilayi jaeu). 

Reformer, n. Kisi bat ka sudbarne w. ; jo koyi burayi wagaira ho uski 
islali k. w. ; adib ; niuslib ; niuhazzib. 

Refractoriness, «. 1; — Tamarrud; bath ke sath muklialafat ya iia f.ir- 
uiaiii; ar ya ariyal-pan ; machliiyi; sar-kashi; gardaii-kaslii. [diqqat. 

2. — G,alaye ya pit kar khwab garmi pahunchii-kar barhayejaiie men 

1^" Said of metals. _ , 

Refractory, a. 1. — Mutamarrid; bath ke sath mukhalafut ya udul- 
liukmik. w. ; israr ke sath na-farraaui k. w. ; muiilianf; sar-kash ; 
gardaii-kash ; jisko raabkum iia kar-sakeu. 

2. — Jo galfino se jald na gale ya pitkar barhane se jald na barb- 
sake jaise dhat wagaira; jispar garmi ka asar jald ua pabuucbe. 
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Hcfractory, n. Mutamarrid; snr-knsb ; gardnn-knsti ; liath ke srith hnkm 
ua inrmnc w. [apnc ikhtiyar men r. 

IKefraiu i% l, LSz r.; rokna ; hadd-i-nui’niynn ke nndar r. ; qibu men r.; 

Sefrnin, r. i. Krir-mwayl yfi das^-andiizl se baz r.; jrurcr, k. ; parlicz k. ; 
ijtinrii) k.; dar-giizar k. ; baclic ya buchrivc raliiia ; dQr I'abnri. 

tSSf With from. 

JRsfresh, v. t. Pliir taza kar-d. j anriili ko az-sar-i-nau qttwwat yfi iazagi 
hakiishnil; inandasi yil pazliniurdagi dfii* kar-d.; pbir i|awT kar-d.; 
nayc sar .sc jin drd d. ; klinsh k. ; farhat d. ; sbfidab k. ; thaudha 
kar-d. ; ganni dOr kar-d. * 

Ecfrcsliing, «. TItandliak paltnnclinnc \v. ; nxiifarrih ; farhat d. w. ; 
lialawat d. w. ; tazagi baklishnc w. ; zinda-dil k. w. ; niiitidagl wagaini 
dur k. w. 

Refreshment, n. 1 — T.iza k. ; tSzagi; phir se quwtrat d. ya dil ko tri-!.agl 
Iiaklislina; taklif ko ba'd urani; pazhnuirdagi ke ba’d dil kl shigu^ 
tag? ; arum ; usiiish ; ifihat ; sukh ; chain ; sliadubT ; tar-o-iuzagi. 

2- — ^Woh shai jisso dil ko tilzagi yil qrnrwat ho-iac; gizil jo dil ko 

tar-o-taza (phir sc qawl ya mazbut) karue ke liye kliiiyl jiie; uushta; 
jalapfin; k.alew[i. [amu; saran. 

Refuge, n. 1. — lyhatre ya mnsibat so panuh ya Infuzat; ar; silya; 

2. — Woh shai jo khatre musibat ya balii se mahfuz rakklio (bach- 

• iiye yil panah de) ; inalilz ; mSman ; ja-i-p.’infih ; koyi maqam jahaii 

dushnian ko rasayi na ho ; koyi hiPizat ka maqam. 

3- — ^Tadbir jo hifazat ke liye ki-jiioj npue; bandish; jugat; hik- 
mat ; jatan ; ’Uiij ; chara. 

Refugee, n. Jo shakhs kisT pauah kt jagah men jii-kar panfib le. Jo 
shakhs miilki afra-tafri wagaira ki hrdat men pauah ki nazar so ddsro 
mulk meii khwah dQarc badsliah ki saltanat mci'i bhiig-kar chala jiie. 

Refolgency, } oharnak; tajalli; nur; rd)-o-tub; tab. 

Refulgent, a. Bara chamkila ; kliQb rnushan ; dnrakhshiin ; muiiawwar ; 
tfibah ; ebamakta hnii; nQruni; rannaq-dav; jahvii-gnr. 

Refund, v, t. Wupas k. ya d. ; plier d.: lanta d. i [unko wupas kar d. 

To refund money taken wrongfully— .To ruptiye bc-j.’i taur p-ir liye snyc Lon 

Refusal, a. 1. — Inkar; nri-manzGrl; jo kuchb manga y<i clirdia jac uska 
na d. \a jo knchh qabQl kanie ke liye posh kiya jao uskfi im letiii. 

3. — DQsron ki nisbat kisi sliiii ke lettc ka haqq-i-mnrajj.ali ; lene ya 
na lone kii ikhtiyur ; kisi ki rae par is bat ka chlior d. ki woh kisi khas 
shai ko chahe Ic cludic na le. 

To giro one the refusal of an employment— Kisi naukari ke qabul kamo yS na 
kanic kii ikhtiySr kisi ko d. (yah bSt uski rar par chhor d. hi ch.Tho wuh ih 
naukari fco qabUl karc chrihe usse iukiir kar-de} — To have the refusal oi a 
thing— Kisi eliai ki mauzUri yU nH-ni.iiizuri (uskc ijSb yS inker) ka ikhtiySr 
r. ; is biit kS ikbtiy3r r. ki jo chiz dl jSe use chuho to rli iia lo. 

Refuse, v. e. 1. — Q.'ibul na k. jaise koyi istid’a miitalaba da'wat ya hnkm ; 
jo shai chiihT ya talab ki-jac usko na d. ya na k. ; iukar k. ; iiii-man- 
zQr k. ; na manna. [rad kar d. ; na-manzur k. 

3. — Jo knchh dija jao usko qabol na k. (uskc Icno sc iukar k.) ; 

expresses rejection more strongly than declined Webster. 
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Eefnse, v, i. Lena na manzur k. ; qabul na ki ; inkar k. yfi lene se inkar k. 

Refuse, a. Be-kav; nikamnia; jo kisTkamka na ho; jo na lene ke qilbil 
saniajh-kar chhor diya jae; na-kilm. 

Refuse, «. Jo be-kar eamajh-kar na lija khwali rad kar diya jae; raddi- 
fuzla; akhor; be-kai- shai.' ' [galat thalufiya ja-sake’. 

Refutable, a. Qabil-i-tardid ; jisko rad ya batil kar-sakc'n; jo^jhutlia ya 

Refutation, n. Tardid ; ibtal ; takzib ; juth ya galat tliahrana ; kisi bahs 
rao shahadat niasalo yii usul ko dalil j'a subQt-i-inukhalif ke zari’e se 
batil kai- d. ; biitlan ; kliandan. 

Refute, t). Balia eliahadafc 3 'a subut-i-mukhalif go batil aur rad k. • 
jhuth ya galat sibit k. (tliahrana); rad k.; tardid k. ; batil k. ; katua; 
khandan k. [opinions or theories, to refute a disputant.” Webster. 

“We say to refute arguments, to 7-cfute testimony, to refute 

Regaljfl. Badshahi; badshahka; shahana; khnsrawana; snltani; raja ka. 

Regard, v. t. 1. — Liliiizk. ; kisi ki taraf nmtawajjih h. (uspar tawajjuh 
k.) ; khususiyat ke sath dekhna ya lihaz k. ; bar.i kliayal r. ; iltifat k. 

2. — Ta’zim k.; bahut zi-\vaq’at ya pak tvagaira samajlma; adab k. ; 

parwa k. [lihaz k. 

3. — Qadr k. ; satnajhna ; khayal k.; niiinna; ginna; shnniar k. ; 

To reyard the jicrsoii— ZShiii ’izzat daulnt jTi iklitiyfir ke liye qadr U. • zabir- 

parastt k. ‘ ’ 

Regard, v. i, Kliayal ya parwa r. ; samajiiml[tawnjjuh; taammnl; lihaz, 

Ragard, n. 1.— Tawwajjnh wa ta’.alluq-i-kh-itir; dhyan; gaur; iltifat; 

2. — Adab; lihaz; qadr; muhabb.at;" ri’aynt ; miirawwat; pas. 

To have kigli regard for a person— Kisi sliakhs ki bari tauqir b. (usko bahut 
aohehhriya zi-qadr samajbnn; iiskS bara pils b.). ’ 

3. — Ball ; nisbat ; ta’alluq yii 'aliiqa. 

In rcynrd to — Nisbat y5 ba-nisbat ; ba libSz ; bab men ; kisi ke muta’aliiq. 
With regard to— Ba-libSz; ba-khay.'il; ki.si bat par klmyiil kar-ko. 

Regardful, a. Lihaz karne ya i-akhue w.; mutawnjjih; multafit. 

Regardless, a. Tawnjjuh ya khayal na r. w.; be-fikr; be-iianva; gafil; 

Regency, n. 1. — Hukiiinat; riyiisat; farmrih-nawayi. [be-kUabar. 

2. — Us shakbs ka mansab ya ’aliiqa-i-hukumat jo ba-taur qaiin- 
maqatn badsliah ke hukm-rilu ho; biidslirdi ki najuibat. 

3. — Woh log jinko badshali ki iia-baligi inajnuniyat ya g.iibat men 
bataur uske qaim-inaqain ke riyiisat kii intiziiiu sipurd ho; muntazi- 
iiiiin-i-saltanat; iiiziimafc. 

Regent, a, 1. — Grdib; jiska koyl mahkfini ho. [imfaz-i-iqtidiir k. w. 

2. — Dusre ko qriini-mnqam ke taur par hukumat k. w. ; muklitiiraua 

Queen rrf/enf-'See below Qucoii. 

Regent, «. 1. — Hakim ; liukni-rah ; farmah-rawa ; ’amil ; iiiizim. 

2. — Jo shakhs badslirdi ki na-briligl ’adam-maujudiigi ya na-qabi- 
iTyat ki hiilat meii hukm-raui kare; jisko ikhtiyarat-i-saltanat bataur 
badsbrih ke qaim-niaqam ke tafwiz hoii; inukIitaru-1-niulk; naibu-s- 

Regicide, n. 1 — Badshah-kush; badshah ka halak k. w. [saltanat. 

2. — Badshah-kuslil ; liiidshiih ki halakat. 

REGIME, (iTi'zheem) Hukumat yii ihtimiini Itii tarz ya ttirlq; hukumat 
ki iiau’jyat; ba-qa’ida hukumat; nazm; intizam. 

Regimen, n, 1. — Qa’ide ki hukumat; qii'ida; nazm; mtizam. [niaqstid ho. 

2. — Koyi tadbir ya ’iliij jisse ba-tadrij ’umda natijozi ka nikahia 
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3. — Kisi khr»s iiatije ke hiisul ke ]i 3 ’e bfi-qu’ida kliana-pnia,; qiyam 
hifz-i-sihhafc ko lije kisI qa’ida-i-imi’uijan ke miitabiq khaiie-pine 
ka silsila; tlniiir; paihez; path; band-o-hast ke sfith rahiia. 

Region, n. 1. — Midk; iqlim ; sar-zat^In ;diyru-; kliitta; t-abqa; kish-war; 

2. — Jisin ka koyi hiasa; niauza’. [mnizbuni ; dea ;mandal ; chakra 

Register, n. 1. — ’Adrdat wagaira ki krirrawayinh kl kaifiyat jo sarishte 
ya zabite ke miibatiq likh-kar rakkhl jac; kisi qism ke halat jo yiid 
rahiie ki nazar -se likh-kar rakh liye jaen; iiawishta jo yfid-dasht ke 
liyc mnrattab kiya jae; fihrist \ ii lard ; eliittha; bahi; rajistar. 

2. — 'Woh aiil-kfir ya shakhs jo ’adalatoh ki karrawa 3 ’oiii kl kaifiyat 
kilab men likli ya darj kar liya kare; sriliib-i-r<ijistar; rajistarar. 

A rejiffer of deeds -SSLib-i-rajirtar-i-xvasaiq; ubl-kiir jiske zinitne w.isiqon 
(d.istaxxcnoi'i) kl rajistarl ho. 

Register, r. «. 1. — Hajistar (hahi 3 ’ri kitab) men darj k. (charhana ya 
siyiiha k.); ziibite ke mutabiq lUir saf -siif likh 1. ; ayinda kar-amad 
hone kl garaz se likli r. 

2. — Fihrist men darj k. (chnibana. ya likhna); fard men likhna. 

Registrar, n. The same as Register, jj. No. 2. 

Registration, n. See Register, n. No. 1. [riij ; siyfdia. 

Registry,?}. 1. — Rajistar (bahi yfi kilab) men darj k. ya likh I.; indi- 

2. — Woh maqam jahan rajistar rakkhe jfieh. 

3 — Waqi’at jo silsila-war likh rakkhejaeh. 

Regret, v. t. Ranj k.; afsos k. ; taassuf k. 3 ’ri mnfaas.sif h.; pachhtana; 
ndas h ; mnlrd h. 3 'ri nialfil k. ; gam k. ; kisi ke ziii’ ho-jane (uske 
liath se nikal jane) khwfdi uski jndayl par ranj k. ; masosna; sok k. 

Regret, n, Ranj ; gam ; afsos ; mnlrd ; taassuf ; pachhtrixv'i ; dukh ; woli 
qulhi sadma jo kisi aisi bat par ho jisse dil dnkhe; woh paclihtilwa jo 
kisi aisi shai-i-zrdl-shnda ko kiiayal fuio par ho jo kisi waqt men ba’is- 
i-niasarrat raid ho ; ranj jo dil k'o kisi na-pasandlda bat ke wuqu’ 
meti ane par ho. 

Pvegre'iful, a. Ranjida; gamgih; ndas; malul; mntaasif; afsos men. 

Regretfully, ad. Ranj ke sath; afsos se; taassuf ke satli. 

Regular, a. 1. — Jo kisi qu’ide ko mntribiq ho; ba qa’ida; ha-zfibita; 
JO kisi qrL’ida-i-mn’ai 3 -an qiiniin usul baiidhe hnyc taiiq yfi dnstfir ke 
mutribiq lio; bahdha Ima; mn’mCili; qa’ide ka ya qVide ke mutabiq. 

2. — Joqa’idekapa-b.and ho .jo kisi bat ko srdiitqadand seya ektaur 
par knu kare. Ji.smeh bil.a-wajh-i-mnwwajjih y.a 'nql ko kliilaf tagaiynr- 
o-tahaddiil na hua kare. Jiska danra auqat-i-mu’aiyan par hua kare. 
JiskI pairawi barahar hua kare. Jismeh silsila ya qa’idn malhuz rnhe. 

3. — Jiski ta’lini ya tariiiyat qa’idn-i-mu’aiyan ke mntabiq hnyi ho; 

jisne koxi bat qa’ide se tikhi ho. [nnitSbiq dsir fci-jae. 

A suit. — NsHsli-i-nambnri ; iialish-i-’am ; nidish jo qfinun ke utfd ko 

Regularity, ?j. Qa’ide y.a siisila-i-mn’aiyan ki unUabaqat (nske mnta- 
biq h.); zaliite ke mutabiq h. ; ba-zabitagi; silsila; tartib; nazm; 
usul i mu’ai 3 'an ke mntabiq h.; kisi tariq par sabit-qadand se khwah 
ek tanih p.ar qiiim rahna (chale cbalna); yak-saniyat; matanat. 

Regularly, ad. Ba-qa'ida; qa’ide ke mutabiq; yaksah; barabar; tartib 
ke sath; silBila-w»ar ; musalsal; jo qa'ida silsila ya tariq muqarrar ho 
uske mutabiq. 



( 927 ) 


Eegulate, i) t. 1.— Qa’ide silsile ya tanq.i-mu’aiynn ke mutabiq durr.st 

k.; qa’ide se chalana. [thak kar-d.; ihtiniam k. ; dml nnr Vn.n 
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Regulation, 71, 1. — Qri*ide kc mutabiq kar-d. yfi ho-jruia, [qaim knr-d 
2.— Ihtimam ya hukm-rani ka qa’ida j-fi silsila; woii nsul 'jiske 
mutaliiq koyi kar-rawayi kl-jac; jia hidayat ko ba-riinjib koyi kam 
clmlaya jac; qaiifin ; ayinq qa’ida; zabita; dastfini I-’amal, 

Eehearse, v. t. 1.— I’ada k. ; jo kuclih ek martaba kalia ja (.hnka ho 
iisiko pbir se knlina; mukarinr kahna ya ba3’an k. ; dusre ke kalam 
ka i’ada k. ; kisi kl ’ibaVat ya tasnif zabaii? bayan k. 

2. — Baj-ank. ; kabna; knh-siinaiia; tazkira zikr yfi mnzkur k. 

3. — Azmane aur tm-aqqi dene kt nazar se kisI shai ko qabl isse ki 

wob ’awam ke ru-ba-ru sunayi ya bayan ki jae takhlive men payhna ya 
mnshq k. ; [fareb kl wnjh se wapas kar-d, ; tansikh-i-bai.’ 

Eebibition, n. (Law) Jo shai kharid ki-gayi ho iiska liai’ ko kisi uaq.s ya 

Eeign, n. 1. — Badsbrdiatj badsbabiya padshahi; sallanat; fiirmrin-niwa- 
yi; raj ; biikuniat; iqtidar-i-shabi. [zamfina; raj. 

2— '.^bd-i-saltanat; ’abd-i-farman-rawayi; ’abd-i-shahi ; bnkumat ka 

Eeign, r. j. 1 — Hnkm-i-ani k. ; badahahat k. ; saUanat k. ; hnkQiimt 
k. ; raj k. ; iqtidar-i-sbahl iiafiz k. ; ’inan-i-bukumat apne qabze men 
r. Pbailiia; galil) li. 

Ee-imburse, v. t. Wapas d.; phcr d.; jo knclih rnpaye khazane ya' kisi 
ki nij se kharch liiiye ya liye gap bon kliwah aur tarah par hath se 
nikal gaye bon unko pbir apne jngah par dlrnr d. ya pura kar d. ; 
lauta d. ; bhar d. ; pOrii k. ; mu’awaza d. 

“ The word is used before the person expending, or the treasury 
from which the advances are made, or before the expenses. We say to 
re-imburse the individual, to re-imburse the treasury, or to re-imbursc the 

Ee-iml nrsement, n. Wapas!; chnkaw; pataw; ada. [expenses.” M'cbster. 

Eein. n. 1. — Bag; 'inan; rfis; bag-dor; zimam. [iklitiy.ar; iqticlar. 

2. — Roktie apne qalm men rakhne ya bnkumat ka zari’u; hiikumat; 

To p!rc the reins fo-Kisl bit ke fcarne ka ikhtiySr yS nski ijSzat ki?i ko de- d. ; 
be rukawnt chbor d.; muU.-iqn-1-’iunn kar A— To taVe the rr™- Apne ikhti- 
ySr bath ya qabu men kar yfi r,akh ].; khud atsari yu biikm -rant k ; 'inan-i- 
bukumat apne hath men 1 . — Without rein— BilS rukOwat ; be-qaid. 

Esin, V, t. 1. — Bag par rokiia ya sahbhahia. 

2. — Roknu ; q.abu men r.; zabt men r. ; ikhtiyar ya has men r. 

RE INFECTA [Lat.] Jis shai ka wnqQ’ na hua bo; jo bat na ki gayi ho ; 
jis shai ka takmila na hua ho. 

Ee-instate, v. t. Pbir qabza d. ya apnT asli halat par kar-d.; bfilat-i as- 
biqa par kar d. ; jo halat kisi ki pahle rahi ho usi par kar-d. 

Eeiterate, v. t. Pbir pbir kalina ya kania ; mukarar-sikarrar kabna ; 
bar bar kabna ya karna. 

Eeiteration, n. I’ada ; takrar. [rij kar-d. ; knnSre kar-d. : nikal d. 

Eeject, t. 1. — Be-kar ya zalil samajh-kar phehk d. ya rad kar-d. ; kha- 

2. — Lene ya qabul karne se inkar k.; takabbur ya tursh-riiyi te 
(ghamand ya rukhayi ke sath) inkar- k.; na qabul k. 
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S.-irNa-'maiizrir k. jTi mnnzur na li.; nri>tnasmu’ k.; nn qnbQl If. '< 
Eejcctiou, ». Ka-manzui'T; inkrir;-rad; tark; ’ndntn-i-ijab ; qabul'ja ! 

inanzrir karnq so inkar. ' ‘ ‘ . 

Eejoico, V.- {.ICiiiisli h.; niliaynt mabzQz ]>.; babut hi 'ninsruc ja bash- 
sbasli I).; az>had kimsh b.j bug-bag h.; sMdmilii h.; kiinshl sc phQlc 
iia saniana. [paidii k. .j 

Eejoico, V. U KbuEh k.; masiTtr ya shad k. ; mabzfiz k.; klinslil d. ' yli j 
Eejoicing, n. XhnabllfTv izhar; ’aish-o-jaisb';.aiiiuul; utsav; bilas; biliar; 

cliabab])abal. ^Voh sbai jissokhuslu ho; khushlpaida kamc wall shui. ■ 
Rejoin, V. 1. — Jinvfib ka jawiib d. j 

2. {Lnw) Miidda’i ki tardid k.; radd-i-jawfib .drikliil k. 

Rqjoinder, n: 1. — Jawab ka jawiib 3’.a mabz jawali, [radd-i-jawrib. . 

2. — (Law) Miidda’i kc jawab k! <n)‘did men iniidda’il’aiaih kajawab; I 
Relapse, r. i. 1. — ^I'hisal-kar pTchhc ko hat jana ; jiala^na. ' 

2. — I’alla khatia; fi'l ya halab-i-sahiqa pav ’and k.7‘,brilat-i-sihhat so 
Iia1at-i-niaraz par *aud k.; clianga hu-kar whir blniar ho-jana-; diihraiia ; 
sudliarnc ko ba’d pliirbadiyagum-iiihlmciipnrnri. .i ' 

Relapse, ». r.~idn-i-innrnz 3T1 tariq-i-bad ; si!ihat-i-jismani.yu iicki-badi kc 
liliaz Hc pliir asli liiirT lifdat par *aud k. ' ' ‘ ‘ 

Rebate, V. t. 1. — lia\aii k. ; hahiia; kisi waqi’a kc miifossal halub kfi zikr 
k.; iinql k.; kutlina; ijalilianiiu ; siiiiuua. 

2. — Uihlitu knr.~iiia; rishiadrtr k.; sainliandh y.a iiata knruna. 

Relate, r, i. KisT qtsin ki nisbat r.; 'alsiqa ya ta’alluq r.; tnuta'nlliq ' h. ; 

C-CT Followed by to. [lapaw r. ; sarolcar r. 

Relation, ». 1. — llu^'iiii ; tazkira ; zikr ; mazkQr; nfiqi'rit ki kaifii’nt; 
naqi ; Iiaqiqat. [ko nia-bnin lio. 

2 . — Nihbat. ; ta’alliiq ; ’nlaqa ; rabt-i-bribnniT ; woh nisbat jo chlzuh 

3. — llislita; rishta-darl ;qurabnt; khweshi; nuta; sainbaiidh. 

4. — Ibslita-drir ya rishtadrirn ; qnrabiit! ■ya qiirdbat-dar ; risiita- 
inuiid; iiiltv-dar ; Hiimbaiidhi; 'nziz. 

Relationship, n. Kisi qism ki rislitn-dari; kisi tarnh'kri natri. 

Relative, a. 1. — Miita’alliq; ju dusrc sc nisimt rakklic. 

2. — Dri.si'c kc .sat h nisbat rnkhne sc paida h. \r. ; innllaq ya qiiini- 
Iiiz7-rir nahih; dusrc par muiiiiasir 3 a inauquf;, jispar dusrc kc 
i'tiliar sc liiraz kis'tt jac. 

JMativc /crm.s— Alffiz-i-mnlnna-iti— j.wp v-ili w.s nS-buli!; (cuuuliuu uuil w.srd) 
CqS w.s miililKiiii (iiinsipr ami servant) z-sn-o-cha jorft niir Idi.s^.u'n raiij aur 
zaiijn (Iiii*'I)aiul .suit wife) zuiiiiiuUr aur (Ismllnnl un'I t'sunt.). 
RclatiTC. n. UiMitadur klnususan Ituqlqi rishtadar.lya ba-zat-i-kh~is niibiu. 
Relatively, nd.Dusrc kc tn'allnq ko lihaz sc; dusrc ko i’tilmr so ; n-nafsihi 
Relax, V. t. 1. — Dhil-a k. ; tangi snkhti ya taiiaw wagaira ko kam kar-d. ; 
nariii k. fd.) ; kisi shni ko zor ko kam knr-d. 

1. —Kisi shni ki sliidJnt yii sakhti ko taklifif kar-d. (itsko glmta 

3. — .\r.*ini d. ; rmlmt bakhshnil; bahlilna; kimsh k. 

4. — Qabz Kir k. ; dhila k.; kliol d ftbundhri ho-jana ;snst par jana.- 
Relax, v.f. 1 . — 4)hilri ya kam-znr ho-jana ; siy.idn narm yii knin sakht lio-jaua ; 

2. — ^Tafriii k. ; dil liablnna. [narmi ; raP-i-qabz. 

Relaxation, n. 1. — Dbilfi k. yii h.; dbiluyi ya dhil-d-pan; muliiimnt; 

2. — Milnmt ki tnkhfif; tnfrih; dii-bnldlLw; tafernij. 
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Eeleaso, v. t. 1. — Clihor d. ; rukfiwat ja gaid s’e fizad kar d. ; azud k. ; 

2, — Card fikr takllf ya ranj wngaim se azfid k, j kisi muakhaze yfi 
ta’zif se barl k. ; clihurrinfi; najatd. 

3. — Chlior d.j dast-bardiir h. jaisc kisI mutalaba-i jaiz se. 


Release, !!. 1, — Riba k. ya h. ;■ rihriyl ; nmkblasT; fizadi ; ' bar qisni ki 
2. — Fikr taklif ya kisi bar se snbnk-dosbi 

3-— Zimniadavi ya miiakb.aza-i-dain wagnira se baiTiat ; bar qism 
ke miitillabe sc safUyi ya cbbntkai'a; wa-gnzasbt. 

_4.“-(Z«jp),Kisi qisni ke liaqya da’we se dast-bavdarl ; ariizl wagaira 
kl nisbat ek sbakhs ka dOsre sbnkbs-i-zl-istiliqaq ki taiaf apiil baq- 
qy'at ka iiitiqal. -Is qisni ki dast-liardaii ka wasiqa ; furig-kliati (deed 
of release).- [jSuS j.iise sbni-i-maqrriqa kii. 

from attaclimcnt—'\Vugnzrisht-i-qurqr; qurql so chhutjanSyabarlho- 
Relent, a. t. Mulaim-mizaj bo-jaua; ziyada-tar balim-o-iablm bo-jaua; 

rabni k. ; tars kbana'; dil ineu dard ma’Juni k. 

Relentless, a. Jispar bani-dardi ya mu’.afi ki darkbivastoii k.a kncbb asar 
na lie; jiske dil par dusroii ki musibat l>Ti kuciili kbayal na boj be- 
ralim; be-dard; be-pTr; nirdayi; kntbor; sang-dil.' 

Relessee, n. "Woli sbakbs jiske baq mcu iarig-kljati likbi jiie. 

Relessor, n. Farig-khatl likhne w. 

Relevance, ) 72. Sluta’alliq li.j ta’alluq ; ' muniisabat : jo bat pesb bo 
Relevancy, j ns?e tn’nlluq r. 

Relevant, a. Jo nui’amala pesb bo nsse muta’alliq; khurij-az-babs 
• iiabln; cbasprui; niauzuu; amr-i-niza’i par bn-tarz-i-munilsib sadiq- fine 
IT. (us bfit par thik lagne w.). [bona ki uspar bbarosa bo-sake. 

Reliability, a. Mu’tabavi; i’tibar ya istidlal ke qabil b.; ic qism ka 
Reliable, «. Qabil-i-i’tibiir; istidlal kelaiq; takij’a yii bbarosa kii’e iiine ke 


A Witness -»ilu tabar gawfib; gaw5u bnyau i’tibSr yfi istidlfil ke 

l5iq ho . — Jicliahlc evidence— ShahSdat jo i’tibSr ko qSbil ho (jispar istidlSl 

• _ bo-sake.)— A rch’nSic statement— Bayfln jispar i’tibilr kar-sakeu (yaqin J.a- 

Reliableness, «. Same as Reliability, [saken) 

Reliably, acl. Aisi tur.ib par ki i’tibar ke qabil bo-sake. 

Reliance, 72. 1. — I’tiliarj istidlal; bbarosa; yaqin; i’timad; jo sbai 
■mustonad samjbi jae iisp.ar itminiln. 

2 . — Woh sbai jispar i’tibar kiy.a ja-sake ; yaqin ka madar; wob sbai 

• jispar yaqinaii bbarosa kij-aja-sake. [i-ab jae. 

Relic, 72. 1. — Jo kucbb baqi rah-jae ; zawiil yii tanazzul ke ba’d jo baqi 

2. — LSsb j mitti ; wnli yii sbahid ki lash yii uska koyi bissa. 

3. — Yad-gar; jo knolib yad-gar ke t.anr par- rakkhii jae. 

Relict, 72. 'Aurat jiska shaubar mar gaya ho; bewa; rand ; bidbav.a. 
Relief, 72 . 1. — Jis sbai se jismani yii riibiinl taklif bo uska daf’iya-i-kulli 

ya juzwi ; ranj taklif dard fikr andesba musibat ya kisi qism ki taklif- 
dib sbai ka dafiya ya takhfif jisso kisi-qadar rafeh ho; iirani; sukh; 
chain; rafab; taskin; tasalli; asaisb; madad; imdud ; upakiir. 
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^ * ^ 

2 _Woh sbai jissp taklif wagaira kam ya raf ho. _ 

3 ! -Jo sipahi kam par ta’iuat hoii unka nsse chharaya 

aoL ki^- aur uuki aagah par dOsro. ka taW ^ 

mazarrat ki talafi-i-juzzl ya- kulli; dad-rasi; chara^i ya 
To get or obtain rrf/fi/-Dad ko pahuncbna; dad pana; haq-rasj b. ya baq ko 
pahuncbna; cbara-kar panii ya basil k. _ 1 j Tri 

Relieve, v. t. L— Kisi shai ke bojh ko utha 1. ya ; ‘^P i ' 

kam girau-bar ya takllf-dili ho; halka kar-d.; gbata d.; takhfif kai 
d. • avam d.; taskni d.; kisi bar taklif ya mnsibat xvagaira se azad 
va’subuk-dosh k.; tasalli ya tasbaffi d.; -madad d. ; upakar k. 

^ 2. Badli k. ; jo shakhs kisi kam par mu aiyan ho uski 3 agab pat 

• dtisre ko ta’iuat kar-ke use subuk-dosh k. _ 

3 'Adalat ya qanun ke zari’e se kisi ko rafah pahunchana (uski 

farvad-rasi dad-rasi ya chara-sazi k. ya uske niiqsaiiat ka mu awaza 
dilana); haq-rasi k.; kisi ke haq men insaf k> • 

Relieiou, «. 1 .— Khuda-parasti; taqwa ya itti.qa; dhaim, . 

2 ’Aqide aur ’ibadat ka koyitaiiq; dm;mazhab; millat; mash- 

rab i ’aqida ; mat. ; iman. [sub ke sath k _w. ; mutu assib. 

Religionist, «. Kisi mazJiab ka dil se pairaw; kisi dm ki pairawi taas- 
Relilious, a. 1. — Mazhabi ya raazhab ka; dmi; mazhab se taalluq 
r. w,; jismeu din ki bateii hoh ya jisse is qism ki bateu malum hon ; 

mazhab ke liye makhsus. . . ^ 

2 Mazhabi; mazhab ke ru se (uske mntabiq) amal a- 5 

dar- iman-dar; Khuda-tars; parsa. Jo mazhabi kamon ke karue 
i meii (faraiz-i-dini ke an jam men) basar ki-jae jaise zmdagi_. Jo 
mazhabi kamon ke liye makhsus ho jaise makau ^ S ’rp 

■ 3 .— Thik-tbik; Jismeh karayi ki-jae; jaisa ki mazhab ke lu se 
Relinquish, v. t. 1.— Dast-kash b.; cbhoy d. ya chhoy-kar chale 3 ana; 
talk kar-d * [khaihch baithiia ; dar-guzav k. 

‘ 2 — Baz’aua: kisi shai ki iiisbat da’we se dast-bardar h ; hath I 
To relmxdsh bach, or «o-Cbbor d.; dast-bardari k.; dast-kasb h.-^o vclin- 

o«is/t a claim «oanotber-Dnsre kebaq men dawese dast-bardar h. 

Relinquishment, n. Dast-bardari ; dast-kashi ; apne da we se baz-ana 

(use chhor d. ya usse dar-guzar h-). _ , , _ - 

Relisli V t 1 . — Khusbi ke sath chakhi)a ya kbana; kisi shai ka xnaza 
ya k'qa pasaii'd k. ; kliush ho-kar khaiia ; kisi bat se khush h.; kisi 
but se haz uthaiia ; 'kisi sbai ki ’umdagi ka maza ma’lum k. 

2 . Khushbu-dar maze-dar ya zaiqe-dar kar-d, ; aisa banii d. ki cbakh- ■ 

lie ya khane men raargub ho. ; maze-dar bana d. ; khusb-guwar kar-d. 
Relish, V. i. 1.— Zaiqa ya maza r.; khusbi ya masarrat kaba’is h. ; haz 
2 .'— Maza r. ; bfi-bas kbush-bu ya swad r. ■ [dene ke qabil h; 

Relish, n. 1.— Maza; zaiqa; lutf; swad; ras. - , . , - , 

2 Khush kcinie ki quwwatj woh sifat jiske bais kisi shai ka haz 

nth sake; lutf; ras; khubi; maza. ; ^ 

■ 3 _Wasf; khassiyat; sifat; maza; khususiyat. [yacbah; mazaq. 
4 .— Kisi sbai ki ragbat ya uski janib mailan ; shauq ; khwabish ; chat 
5 '. —Woh shai jo maza paida karne ke liye kam men layi jae ; jo 

kuciib khane ke sath use maze-dar karne ke liye khayajae.. 
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Reluctance, I n. Kasliidngi-i-khatir ; klniich ; nri-rUzi ; iui-khushi ; afsos ; 
Reluctancy, j direg; be-diii; dil ka kisi elmi ki nisbat bi-l-kn_l mu- 


With fo or agaitisl before the object. 


[kbalif 1 ) 


Reluctant, n. 1. — Kisi sbai ki nisbat dil se bi-l-kul raukbrilif; iia-raza- 
matid; iia-khush; mukbalif; mutnassifj bo-dil ; kashida-khatir ; 
khiiicha bua. ' [kija jae. 

2.— Jo afsos ke sath dil SQ nikle; jo be-diii ya kasliida-kbfif.in se 
Reluctantly, otZ. Be-dili sc ; ebab ya ragbat se nabiii; tib-i kliatir se 
iiablii; afsos kc satb ; tabi’at ke kbilaf; ivale-bar'atidasb. [inbisar k. 
Rely, r. t. rtibar k. ; i’tiniad k.; bbnrosa k.; fakiya k; ; istidlal k. ; 

1 ^“ With on. » 

Remain, v. i. 1. — Dfisrou ke cbalc jane ke ba d picblie rail jana; dusri 
cliizofi kc liata diye jane kbwab zail kar-diye jane ke ba’d cbliut- 
jana ; kisi ta'dad ya miqdar kc iniiilia lione ya kat liye jane 
be ba’d baqi elibiit jana; be sliamil bnyo rail jana; baqi rabiia ya 
baebna; bacb ralina; rab jana, 

2. Kisi jagali par niustabknni kbwali kisi haiat ya balat men gair- 

nnibaddal raluia; be-kani-o-kist (be gh.at barb) ya jon-ka-toii rahna; 
qaim ralina; barqnrar ralinii; ek hi brilat meii rabna; tbabavna; 
tikna; ralina; ck hi sliakl par ralina; zail na h. ; bath se nik.al na 
jaiifi; apnc qabzc incii rabna; inahw-o mansl na ho-jana (bhul na 
Remain, 1. — Lasb; niitti, [jami)- 

2,— Jo kuebb ck juzw (bisse) ke ’nlfibida bo-jano nikal diye jane ya 
talaf kar diye jane ke ba’d rub bacb ya ebbut jae, 

igj* Used only in the plural, . , , . , 

Remainder, n. ‘1. — Jo kuchb ek jnzw kc ’alabida bo-kar nikal jiine ke 
ba'd rail jae; jo kuchb ok bisse kc guzar jane kc ba’d rali-jae; jo 
kuebb tafriq ya kisi qism ki rainbayl ke ba’d bacb jae; .baqi; baqa- 
ya ; nia-baqa ; liacliat. [time-par niauquf bo. 

2 . (ifjTf) Wob baq jiska nafiiz aur tasarruf dusre baq ke kba- 

Remainder-man, n. (Late) Wob sbukbs jisko koyi baq kisi klias haq ke 
kbatiinc par pabuucbne ke ba’d pahunche. 

Remand, y. 1. Jis sbakhs ya sbai ki tsvlabi kubin bo \vaban se use lanta d, ; 
Capas bhejna; palta d. ; wiipas bula bbejua; pber d, ya pber buiauii; 
pbirsipurdk. 

To remand a prlEOncr in custody— QaidS ko hirasat mcii w.epaB bbejnli.— To re- 
mand a case for further enquiry— Muqaddano ko tabqiqat-5-mazId ke liye 

Remand, n. iVapasi ; pber d. [wCp-as bbejos. 

Order of rcmaarf — Hukui-i-wapasi. 

liE2IAlS^i:T, 11 . {Law) Wob muqaddama jiski tabqiqat-o-tajwiz adalat 
ko ijlas ke auqat-i-mu’aiyan kc ma-Uain na bo-sake ; muqaddama jo 
Remark,):. 1. — Libaz; kliayal; iiazar. [inultavl kar-diya jilo. 

2. — Jis sbai par libaz kiya jae uski nisbat tabriri yfi zabaiii izliar i- 
rae; jo amr qabil-i-libuz ho uska mazkur; jo kuchb kisi anir ki nis- 
bat ittiiaqiya ya ziinnau kaba jae. 

Remark, v. U 1.— Kisi sbai par libaz k,; dekbna; nnzar k.; mulfibaza k. 

2.— Jo kuchb deklia gaya ho usko likb-kar ya zabani zabir k.; kisi 
sbai ki taraf mukliatab kaiana; ittUa’ d.; tawajjuh dilaua; jo kuchb 
deklia jae usko zafiir k. 
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Remarli, v. i. Kahna; zaban par laiia! 

Remarkable, a. Lihaz ke qabil; gaurke laiq; .dekhne kelaiq; mashhiii” 
wair-ma’mull j ’ajib-o-garib ; jispar khas-kar lihaz darkar ho ya jiapar 
hairat ho-sake ; ’ajab ; ■ ’ajiiba. 

Remarkably, ad. Aisi tarah par ya isqadar ki lihaz ke qabil ho ; 'ajib-o- 
warib tarah se; az-bas; ba-shiddat; nihayat hi; bahut hi. 

Remediable, a. Qabil-ir’iia] ; ’ilaj-pazTr; sihhat-pazir ; jiska ’ilaj ho-sake; 
jisko ohauga kar-sakeh. 

Remedial, a. Jisse kisl shai ka ’ilaj basil. ho; jisse kisi shai ka ’ilaj ya 
dafiya maqsud ho; jisse kisi badi ka dur k. maqsud ho; jisse chara- 
gari ya chava-sazi ho khwah maqsud ho. 
k-Rsmediless, a. La-’ilaj ; jisse sihhat mumkin na ho; jiski nisbat Sihhat 
ki lunmed na ho; jiska tabadala ya insidad na ho-sake; jo ’ilaj-pazir 
na ho ; jiski talafi ria ho-sake ; jo badal ya palat. na sake. 

Remedy, ?i. 1. — ’Ilaj ; daru; darman; dawa; koyi khane ya lagane ki 
dawa jisse biinari dur ho-kar sihhat Jhasii ho, 

1 ^“ With for. [islah ; upai; ’ilaj ; tadbir; tadaruk. 

3. — Woh shai jisse kisi qism ki burayi raf ho ; muslih ; chara; 

With for, to, or agahtst. 

3. — {Law) Kisi haq ke basil karne khwah kisi zarar ki nisbat apui 
dad pane ki qanuui tadbir; chara-kar-i-qanuui; qanuni ’ilaj. 

Remedy, v. t. ’Ilaj k. ; sihhat bakhshna; changa k,; durast k. ; thik k.; 
dafiya k.; talafi k. ; burayi ko dur k. (raf k.). 

Remember, v. t. 1. — Yad k.; kisi shai ka phir khayal k.; chetna; sudh k. 

2, — Yad r.; na bhulna; hamesha khayal ya zihn men r. ; hafize 
men tar-o-taza r. ; faramosh na hone d. ; kisi shai ki' nisbat shnkr- 
guzari rauhabbat ta’zim ya kisi du.3re josh-i-tabi’at se khayal k. ; dky^n 

Remembrance, n. 1, — Yad ; sudh ; chat ; hafiza; yad-dasht. [men i\ \ 

To bear'in remembrance— Y8.A r.; na bbulnS. j 

2. — Woh sfiai jisse koyi bat yad rahe ya yad aye ; yadgari ; ni- 
shani; yad-gar ya yad-dasht; yad dilane wali shai. 

3. — Hafiza ; woh zamana jiske andar koyi waqi’a yad rahe ; woh 
zaraana jis talc kisi bat ko koyi yad rakh sake ; yad. [sudh karana. 

Remind, v. t. Yad dilaua ya rakhaua ; suchana ; khayal karana ; chitani ; 

Reminder, n. Yad dilaue wali shai ; jisse koyi bat yad a-jae ; yad-dihi 
ki chitthi; takidi chitthi. 

Remise, v. t, (Laiv) Wapas bbejna ya dena ; ’ata-kuninda (dene-wale) 
ko wapas kar-d. (pher d.) ; kisi shai ki nisbat da’we se dast-bardar ho- 
jana ; dast-awez ke zari’e se dast-bardar h. ya chhor d. 

Remise, n. {Law) Wapasi ; kisi da’we se dast-bardari. 

Remiss, a. Farz ya kar-o-bar ke-anjam men rausta’id ya chust nahiii; 
wa’dou ke ifa men muhtat ya musta’id nahih; sust ; dhiliv ; kahil; 
gafil ; qaul ko mutlaq ya waqt-i-muuasib par pura na karne w. 

Remissible, a. Dar-guzar ke laiq ; mu’afi ke qabil; ’afu-pazir. 

Remission, n. 1.— Kami ; takhfif; i’tidal par ho-jana; dast-kashi; dast- 
bardari; ; chhut, [se dast-bardari ; gunah ki mu’afi’. 

2. Us shai se dast-bardari jo wajibu-l-ada ho ; da’we haq ya farz ‘ 

. 3.— Kisi biraari ya dard ke zor khwah shiddat men ’arizi takhfif. 

In this sense “ distinguished from inierliiissioii, in which the 
disease leaves the patient entirely for a time.” Webster. 
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Bemissness, n. Suati; kahili; niajhuliyat; ’adam-mvista’idl; kamka, thik 
waqt par iia k. ; kisi kam farz ya qanl_ par bau-waqt ya wajib tan- 
dihi ke sath mntawajjih na b, ; dhilayi; gaflat, 

Bemit, v. t. 1. — Wapas bhejna; lauta d. 

2. — De-d. ; chhor d. ; phir se qaim ya bar-qarar k. 

3. — Sakbtl men kami j-a takhfif k. ; shiddat ya zor ko ghata d_. 

4_ Mvi’af k. ; dar-guzar k. ; jurm ki ta’zir ke haq ae dast-bai'dar h. ; 

bakhshna. . 

5. ^Rupaye ya huudavi wagaira kisi ke pas kahin dur^bhejnaj 

Remit, v. i. Zor ya shiddat ka kam ho-jana; sakhti ka ghat jana;.dhima 

ho-iana; luichh ’arse ke liye zor ka hat jana. ' 

Remittance, n. 1 . — I’upaye ya hnndavi wngaira kahin dur bhejna ; chalan. 

2. — Rupaye wagaiva jo dur bheje jaeu. _ __ _ 

Remittent, a. Jo waqtan-fa-waqtan ghat jaya kare — ^]aise bimari; jiski 
shiddat gah-grih kam ho-jaya kare. _ 

Remitter, n. 1. — Jo rupaye wagaira kahin dur bheje. 

2— Mu’af k. w.;. bakhshnew. . . , • 

Remnant, n. 1. — Baqi ; jo kuchli ek hisse ke jnda ho-jane nikal jrmo 
kliwaC' talaf bo-jano ke ba’d bach jae ; jo kuchh ek hisse ke khatm ya 

tai ho-jane ke ba’d rah jae. _ . , _ 

0 Khafif hissa; thora hissa; zava sa nishan; tukra; reza-purza. 

Remonstrance, n. 1.— Radd-o-kad; kisT tajwiz ke khilaf vfnjuh ka shadd 
o-mad ke sath pesh k. ; woh baton jo kisi tajwiz y^ fi 1 kl mukhalafat 
men zor de-kar pesh ki-jaeii; shikayat; arz-i-shikayat. 

2.— Nasihat; fahmaish; tambih. 

Remonstrant, a. Jisse hikayat-shikayat payi jae; jismen kis! nmr ki tar- 
did ke wujuh-i-qawi hou ; jismen radd-o-kad ho. . , , 

Remonstrate, w. i, Kisi fi’l tajwiz ya kar-rawiiyi ki tardid men (uske 
khilaf) wujuh-i-qawi pesh k,; radd-o-kad k. ; radd-o-budal k. ; khub 

zor de-kar yah kahua ki agar turn fulan amr se dar-guzar na karoge 
(usko karte rahoge) to woh tumhareliye muzir ho-ga ya turn qusurwar 
thahiaye jaoge; hujjat ya hujjat-hikayat k.; jarah k. ; I’tiraz k. 

' ” We reinonstrate with a person, and against the course ne has 

Remorsef M. mh'^sakht sadraa jo kisTko dil men is bat ke khayal se ho ki 
ham ae gunah hua; jurm ke irtikab ke khayal se jo masos dil men 
hota hai; pashemani; nadamat; pachhtawa; afsos; mnsosa; qalaq. 
Remorseful, a. Pachhtawe afsos yii nadamat se bharu hua. [na k. w. 
Remorseless, a. Be-rahni; sang-dil; kathor; dusre ki musibat par-khayai 
Remote, a. J. — Ba’id; dur-o-daraz; nazdik uahih; bahut dur; pare par. 
^ Said in respect to time or place. 

2 Dur; mugair;mukbalif; khilaf; rauttafiq nahih. (6) Qarp 
bat men dur ka ; iiazdiki nabin. (c) ’Alahida; dur. (d) Asli nahiu; 
dor ka. (e) Khafif; na-chiz; bahut kam. . 

Remotely, ad 1. — Waqt ya jagah ke lihaz se dur pay nnzdik nahm; 

2. — Qarabat ya rishte ke i’tibar se duri r, w. ; ha id. [S-sile par. 

3. — Khafif sa; qadre-qalil ; znra sa. [bu’d; faal; kami ; qillat. 
Remoteness, n. Jagah waqt ya qarabat wagaira ke lihaz se dun; tasila; 
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Removable, a. Kisl mansab ya ’iilide se ma’zuli khwah bar-tarfi ke laiq- 
jise ek jagah se dasri jagah utha-kar le-ja sak’eii. ’ 

Removal, n. 1. — Ek jagah se dusri jagah uthfi le-jana. 

2. — Ma’zuli; bar-tarfi; rnauqufi. 

3. — Daf’iya; dur kar-d. 

4- — Naql-i-makan ; ek jagah se dusri jagah par kar diyil jaua. 

— Khatima; daf’iya; baqi ya qaim na rahne d. 

Removal of attachment-'Wu-giizrisht-i.qurql. [d. ; hatii d. ; niluil d. 

Remove, v. t. 1 .; — Jis jagah par koyi shai ho wflbah se use utlia ya hatii 
— ’Uhde se ma’zul kar-d,; mauquf kar-d. ; chhura d. 

Dur kar-d. ; daf kar-d. ; nikal d. ; ziiil kar-d. [taqil karanii. 

4. Ek adalat se dusri ’adiilat men le-jaiiii ya uthwa le-jaiia; muu- 
Remove, v. i. Naql-i-makau k. ; jagah badal d. ; ek jagah ya maqain se 

dusii jagah ya maqain par jaiia; tabdil-i-snkunat k. [ke qabil ho. 
Remunerable, a. Ajr ya mu’awaza dij'e jane ke laiq ; jo mu’awaza pane 
Remunerate, v.,l. Kisi khidmat khisare sarf ya dusri shai ka b.adal d. ; 
ajr d. ; Jiaqqu-s-sa'i (mihnatana) d. ; ajura d.; ujrat d.; sila d. 

In a good sense. 

Remuneration, 7i. Muawaza; haqqu-l-mihnat ; haqqn-s-sa’i ; aji*^ ajura; 

ujrat; niihuataua; badal ya bad la; khisiira. [badla mile. 

Remunerative, a. Jisse tnu’awaza maqsud ho; jisse munasib ’iwaz ya 
Rencounter, jt. 1. — Muqiibala; lariiyi; jang. 

2- Laiiij'i jo ittifiqiya ho-jiie ; larayi jo do shakhson ya chhoti 
gurohon ke darmiyan yakayak aur be gair pahle se tabaiya kiye ho-jae. 
Rencounter, u. t, pusbmau se iiagahiih ■ muqiibil ho-jiina; bhir jiiua; 

khafit larayi ho-jiina, [kar-d, ; phiir d. ; chir d. ; sbaq kar d. 

Rend, v. t. Kisi sliai ke njza ko zor so ya daf’atau shiddat se iuda iuda 
Render v. t. 1, — Wapas d. ; pher d. , 

2- — Dalua; ’fiid k. ; lena jaise badla. 

3. — Maiigne par d. ; dena; hawala k. 

4. — Kama. 

To reader a semcc-Koyl Kam ya khidmat ki 

Deua ; taiyar kar-ke dena. [y.'l de-d.jmuhusaba d. 

To renda- an account-Hisab d. yS aamjha d.; hisSb taiyar kar-ke dakhil kar-d. 

^Karna. • [(wiijibu-t'-ta’zir) k. 

To reader .a person liable to pnnisUment-KisI shakha ko mustalzim-i-saza 
!. — lliU zabau se dusri zabiin men tarjama k. 

“ We say, to render a word, a sentence, a book, or an author, in- 
To render iaet-- Wapas d.; lauUi d. [to a different language." IVedsfer. 
Rendering, n. Tarjama; ultha. ■ [i-dastur ikatthe bote hou. 

Rendezvous, n. 1. — Woh jagah jahah milna tbahra ho ya jabah log hasb- 
2.-— Jagah jo fauj ke yak-ja hone ke li.ye muqarrar ho; woh maqa’m 
jahiin kisi bahr ke jahaz ikatthe hoh. Faaj ke bharti karue ki jagah. 
Rendition, 7i. 1. — Wapasi ; g lir-mulk ki riyasat ke mutalabe par 'kisi 
mujrini ki hawfilagi ; laiuyi men dushman ke tabi’ ho-jaua. 

2. — Tarjama; ultha. 

Renew, v. t. 1. — Naya kar d.; halat-i-sabiqa par kar d.; nayi jan dill d. ; 
asli biilat par qiiim kar-d. ; phir se qaim k. ; az-sar-i-nau paida k. ; 
mukarrar ta’niir k.; marammat k. 
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2. — Naye sav sc (phir Be) sliiirii’ k. ; pliiv se ag.iz k, 

3. — I’ada k.; mukavrav kahiia yii kaniii. 

4 . — Tajdid k. ; iiaya-puraua k. ; pahli dastawez ke qarz hi tajdid 

iinyi dastawez likh kar k. ; daiu wagaim In tajdid k. [sakeii. 

Rsnewakle, a. Qabil-i-tajdid ; badahie ke iaiq ; jisko iiaye sar so kar- 
Renewal, 7 i. 1. — Tajdid; az-sar-i-iiau banana ya kariia. 

2. — Dastawez-i-jadid ki bunyad par qarz ki tajdid. 

3. — ^Voh sliai jiski tajdid ho. 

Kenounca, v. t. ‘l.— Inkark.; qabul na k. ; kisi ehai ki nisbat apne haq ya 
da’we se iukar k. ; kvsi shai ke da’we se muninv h.; is kahiio ae lukar 
k. ki fulan shai bainari hai; ’am taur p.ar is bat kii ilaii^ k. ki fiilafi 
shai se liani lianieslia ke liye qat'aii Jast-bardar hote haiii. 

2.— Kisi shai ke ta’allaq ya tasarruf se dast-bardSr h.; chhor d.; 
tark k.; tyagiia ; tajiia; tark k. ; ’aq k. ’.jw- 

Eenov ate, r. Tajdid k. ;.naj’a bana d,; asii halat par kar-d.; abtan 
wagaira ke ba’daGholihi halat men kar-d. [d. Tajaddud; najya ban jiina. 
Renovation, n. Tajdid; kliarab ya zail wagi^ira ho-janc ke ba’d naya kar- 
Renown, n. Sliuhrat ; nam-wari ; bare bare kamou hi bail ta’rit se jo 
ii’la darje ki iiek-nanii basil ho; n'ltn ; kirti ; jas (yas). 

1 ^" Always in a good sense. ... 

R£nowned,a.Maehhur ; nia’ruf; nani-war; bare bare aiir jawan- marcia-na 
• kamou mumtaz sifuton ya ’azmat ke lijm mashhur ; jalilu-l-qadr ; naniij 
Rent, n. Shigaf; sliaq ; chak; darz ; darar ; cbir ; khonch. [nami-girami. 
Rent, n. Lagan ya zar-i-lagaa ; bbej ; nikasi ; zamiu kii niahsfll mal- 
guziiii jo asami zamindiir ko de ; kiraya ; bh ira ^jaise makaii kn. 

JJeiit-anwr-Baqaya-i.hgSn; zar-i-lag.an jo atlu nn hui'i bo. ... , 

Rent, V. t. 1. — Lagan ya kiriyo par d. ; arazi ya makau wagaira ka qabz- 
o-tasarruf lagan ya kiraye ke ’iwaz men ’atii k. 

Tho owner of on estate or houee T€nis jt to a tenant for a tonn of yeors^ Ar3zl 

ya makna ka mfdik lagan ya kiraye ke’ iwaz men eband sBl ke liye use 

a-aiui ya kiray.\-dar ko de deta bnL . . 4 . 

2.. — Arazi y.a makau a’agtira ko lagan ya kiraye ke jwaz men patte 
wagaira Ice zari’e so le-kar apne qabze men r. 

The tenant rents his estate for a year- Asami apni arazi par ek e3l ko bye patte 
Rent, y.t. Lagan ya kiraye par diya jana. [ke zari’e se ba-ada-i-lagin qabiz bai 

Ron^roU | ; fard-i-jam’-bnndi; nikasi ki fard. 

Renunciation, n. Tai’k ; inkar. 

Repair, D. i. 1. — Maramraat k.; phir se dnrnst k. ; sudharna ; zarar pa- 
hmichne ya kisiqadur zail hone ke ba’d phir thik-thak yii achchhi 
halat meii kar-d. 

2.— Mu’awaza d.; badla d.; khisarad.; nuqsaa bhnvna; dand blmrna. 
Repair, n. Marammat ; durusti ; nuqsau ki bharti ; talafi. 

Oat of rrpaiV— Be-marmmat; tQtu-pUuta— Under repan — Jlarammat bone ki 
Repair, v. i. Jana. _ [halat men; zer-i- marammat. 

With lo. ' 

Repairable, ) «. Marammat ke laiq; qabil-i-marammat; jiski marammat 
Reparable, J bo-sake; jisko phir se . durnst kar-saken ; ialiib-pazir; 

jiska mu’iiw.aza ya, jiski talafi ho-sake. ■ [d.; islab. 

Reparation, n. 1, — Marammat; dursti; phir se achchhi halat men kar- 
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. 7a , iwaz . barll.i , tawan; danr; dand. ‘ . ri'uv-.liT 

fllfcfie. 51 . .Tnwiili -.-A , ^ |J‘^^^ttOl. 


chuk.na ; bl,an.a : ph^. do-d^hl^r;'^® 7 ^-yorupaye; 

.j.j— Ladla d.; ’iwaz d ; nui’ilwaza d. 

•fe) In a g'ood or bad sense. 

3.— Naye sar se d.; phir d.; dti-bara d. 

"• I^upti' 0 wagaira jo wapas kiye iaoii, 

Si-'- batii k'-“^al ’’d ^•‘^'s'y'^t-narna ajl.i ya qanuii ; 
laa Iv. , b.itii k. , kal- adam kar-d. ; faskh kar-d. 

y‘‘ kiya jana. 

l-infisal-h’-^ii'.f-n’*^- k'\ mansukli ho-sake; qabilu- 

p.nnnf ' / bi mansnkh kar-sake. 

k S’ Lin- *5'''*"’^’ P'"'‘ '^oshisli k, banana iqdam 

k. 3 a bolna; I’ada k.j dulu-ana; takrar k. ^ 

Wo ktichii ok shakbs karya kab cbnka ho wnbi karna ya kahna 
r. «, „ ^ by Sc-//, and used rcflexively. ■ 

KopoC. 

3.— Apno gunah par afsos karke ns’kl mu’aff ka kbwastnar h • 
gunah so dast.bardar b. ; tauba k. ; istigfar k. ' £ afsos k’ 

iiu, guiiau uo liyo tauba; isligfur. ^ • 

Eepent^nw par mad ; guard, par mutaassif ; pacbbtfUa bua. 

taws paya jrfe k-S pacbl,- 

1-i tnr*]' S ke satb rak- 

kirfis ““ “ '■'“ "’“r' 

Eopotw„„^.i ™ •, d„i.rsw; m„k»rr...(ii„":s;'k::iSi:s't: 

^■“a ir- (Z'lbatn) pai-bnu ya sunana. 

•-araz so Hh,? ko mukhtalif alftlz mef, ba-takrar is 

PpSnS *’ -S- r kbi'ib asar ho. i 

giS l’dS'l- knSr-l ^,‘>“ai-bJbbitar jala k.; rashk ya 

gii^u 3 a K. , Ivurhak.; barbai-ayS k. *’ ' 

t© With a/ or ag^aijist. 
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EeplacB, v. t. 1, — Jahun koj’I shai palile I'alii ho wahin use phir rakh d. ; 
jis niausab wagaiiu par koyi pahio raha, ho usi par use phir qaim kar d, 

2. ^^Vapas k. ; ohuka d. ; pher d. [par uska badal q^im kar-d. 

3. — Jo shai kainu se hatil di-gaj'I khwah zai’ ho-gayl ho uski jagab 

^•_~Kisi kl jagab par qaim h. ; kisi shai ki ihtiyaj ko raf ’ k. ; dus- 

re ki^ jagah par kam ana ya kam d. 

Replenish, v. t. Ghatne ya khali hone ke ba’d phir bhar d, ; phir se 
puni k. ; khub pur k. ; ifrat se bhar d. j isqadar bhar d, ki mal-a- 
mal ho-jae ; ma’miir k. ; labrez k. [bhara. 

• Replete, a. Bi-l-kul bhara huii; labrez; ma’mur; pur ya pura; bharpur; 

Replevin, n. {Law) Jis mal-o-asbab aur maweshi ki qnrql na-jaiz tariq par 

Replication, n, 1. — Javab. [huyi ho uske dila pane ki nalish. 

2. — {Law) Mudda’a’alaih ke ’uzr 3'a, jawab ki nisbat umur-i-waqi’at 
ke raivfca’alliq mudda’i ka jawab; jawabu-l-jawab. 

Reply, V. i. 1. — Jaa-ab d. ’am iase ki zabani ho ya likh-kni'.; uttar d. 

2.— (Law) Mudda’a ’alaih ke jawab ki tardid k. ; jawabu-l-jawab 
dakhil k. ya peak k. 

Reply, V. t. Jawab d. ; kisi ke jawab men kuchh zabani kahna ya likhna. 

Reply, n. Jawab; uttar; tardid. 

Report, V. L 1. — Le-jana 3'a le-ana jaise jawab; jawab men ittila’ d. ; jis 
kisi ke zimme kahih jakar tahqiqat ya taftish k3. Itiim sipurd hua ho 
uska un baton ki ittila’ d, jo dauran-i-tahqiqat men usne dekhi hoh ya 
usko daryaft huyi hoii; ittila’' d.; khabar d, 

2. — Ek dusre se kahna; ’a warn men phailiinii; kahna; bayan k. 

It is 4*cpor^cd— Yah kahs hai; yah bst ’awSmu-n-nus men phatll hai; yah 
bSfc ’umnman kaht iSfcl hai; log yah kahte hain. 

3. — Zabita ki ittila’ d. ; sarishte ke qa’ide ke mutiibiq pesh k. 

4. — ’Adalat ke faisalon aur muqaddamon ke halat ko i’laii d. (unki 
kaifiyat likhnaj. 

— liisi kl taqrir ya kisi majma’-i-am ki karrawayion ki yaddasht 
likhna ; kisi ki taqrir aun-kar use hu ba-hu likhte jana. 

To be reported, or usually, to Jc rcpoi-ied o/— Nek y5 bad zikr h. ; ta’zTm ya 
xaaz3Eziinat ke suth niAzkur h.— Fo vepovt onc^s Apnl tayla afsar ke pSs 
(uski khidmab ya huzur men) hazir karke sudurd-hukin* ya ijra-i-kar ke 

Report, D, i. 1, — iVaqi'at' (halat) ki ittila' d. [liyo taiySr r. 

Report, n, 1. — Khabar ya ittila’-i-hal jo aye ; istifsar ke jawab meii jo 
kuchh waqi’at ki kaifiyat likh-kar ya zabani peshki-jrie;rapat(C'o/;o7i«Jai). 

I . 2. — Afwah; shuhrat; jo kuchh log ’umuman kalien; khabar jo 

’awam men phaili ho; bazari khabar. 

■ 3. — ’Awam men nek-nami ya bad-nami. 

Of good report— Nek-nam.— Of bad or ill rcjjorf — Bad-nam. 

4. — 4waz jaise banduq wagaira ki. 

Kar-rawayi aur waqi’at ki woh kaifiyat jo koyi afsar-i-mataht 
afsar-i-a’la ke huzur men pesh kare. 

^ 6. — ’Adalat ki rae ya faisale khwah kisi muqaddame ki bahs aur us- 
ki n'isbat tajwiz-i-’adiilat ki kaifiyat. Jis kitab men is qism ki kaifiyat 
likhi ho usko bhi report kahte haih. - [ya puri puri tahriri kaifiyat. 

< • Kisi ’am taqrir ya majma’-i-’am ki karrawayioii ki mukhtasar 
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Rsporter, 1. — Woh ahl-krir yfi afsar jo ’lulrilat ki karrawriyioti aiu' 

fiiisaloii yii majma’-i-wrizi’an-i-qawanm ke mubaliasou kl kaifiyat likhe. 

2. — Woh shaklis jo 'fitn jalso wfigaira ki kar rawayiou ki ittila’-i- 
tahriri aklibaroii ko do. 

Repose, v, t. 1. — Aiam d.; asrdsh d. ; qaiTu* d,; mutmayin k. 

2. — Uakhna ya kania; itiniiifiii ko sath r.; i’tilwr k. ; bharosa k. 

To repose trust or coufidunco in a person’s veracity — ICisI sliakhs ki snctiayl par 

Repose, y. t. 1. — Para raluia; thuhnrna y.i tliahr.i rahna, [i’tiburk. 

2. — Aram k, j aram ya tabi’at ko fcaza karno ke lij’e letniij soiia. 

3. — rl’tibrir k.; takiy’a k. ; bharosa k. 

Repose, n. 1. — Aram j istirfiiiat; .asaisli ; sonii ; niiid; siikli ; chain. 

2. — Dil-jam‘i ; j im’iyat-i-khatir; qarar; beciniini ka iia h.; itminan ; kal, 

Reposit, i\ l. R tklnia; dliania; bachaw ya hifazat ko liye i*. ; is garaz 
so r. ki sadma iia paiiiihcho. [hoh yii rakklii ja sakoh ; makhzan. 

Repository, Woli jagaii jahah cliizeii Iiifazat. ki nazar so rakkhi jati 

Rsprehend, v. t. I, — Jhirki d.; sarzanisii k. ; rnalamat k. 

2. — Ilzam d.; lim lagana; dosh lagatia; niudak.; tuhmat d-yalagana. 

Rcprel'.ensiblc, a. Qabil-i-ilzam ; ilzam ke laiq; sarzanish ke qabil; dnsh 
lagano kolfiiq; mu’^uib; chashrn-mimayi ko Ifiiq. 

Reprehension, n. Ilzam; sarzanish; rnalamat; fash tnhmat. 

Reprsent, u. t. 1. — Mushabahat ko zari’c so zfihir k. ya diklilana; shabih 
diklilriiia; nip dikhaiia. 

2. — Naqsh'i banana; mnsawwirl wngaira ko zari’c so kisl ki shabih 

banana ya paida k. ; iiayi siirat khari k. [ki so karfab dikhana. 

3. — Naql k. ; snang banana ; kisi ka blies dliarna ya baniliili ; kisi 

1. — Kisi ki jagali par h. ; kisi ka kam k. ; kisi ki taraf so ba-tanr us- 
kojiinkhtar iiaib ya q:1im-majam ko giift-gu am* Icar-rawayl k. 

5. — ^Vir^lsat ko istiliqfiq ko zari’c so kisi ka qaim-maqain h. 

G, — piklilaua; zahir k. ; kisi shai ki nisbatapno khayalat am* taj- 
wiz zahir k.; kisi shai ki hrdat y.d kaiftyat bathina; bayan ya zfiliir k. ; 
bayan k. ; kisi sbai k-a lial bayan k.; dalail bahs ya waqi’at ko bayiin 
kc zaii’c so zfihir k. 

Representation, n. 1. — Tzhiir: bnjTm; surat-hril ; giizarisli. 

2. — Jlunit; shabih; sflrat; taswir; but. [’amal ka zrdiir k. 

3. — Naqsha; kisi muslnibih shai kc zari’e sc kisi sbai ki shald ya 

4. — Naql; suaiig, 

5. — Zabaiii bayan; waqi’at ya d.alilcii jo kisi b.ayun mubahaso ya 
darklnvast wngaira men posh ki-jacii ; iziiar; bayrm. 

6. — Qaim-muqfimi ; dusro ki jagah par kar-rawa}’!. 

knl asbkhas jo kisi qaum yii jama’at ki taraf so ba-tanr us- 
ke qaim-maqaia ke kar-raw.ayi karch. 

Representative, a, 1. — Jisse kisi shai ki slmbfiliat zfdijr ho; jismeh kisi 
shai hi shabih ke izhar kl saluhi3’at ho. 

'2* Diisre ki liaisij’at y.a ikhtijTir ka r. w. . [zrdiir lio. 

Representative, «. l. — Woli •shakhs jTi shai jisse dusre ki siiabahat 

iiaib qrdin-maqam yix mukhtar wagaira jo dilsre ki 
taraf se ikhtiyar jw-kar ba-jfii usko kar-rawaj’i kare. 
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3. —(Zmu) Qaitn-maqam ; woh shakha jo wirasafc ke istihqaq ke 
zari’e se kisi ka qaini-maqam ho. 

“ The executor or administrator is ordinarily held to be the repre- 
sentaiive of a deceased person, and is sometimes called the legal represen- 
tative^ or the personal representative. The heir is sometimes called the 
real representative of his deceased ancestor. The heirs and executors or 
administrators of a deceased person are sometimes compendiously des- 
cribed as his real awA personal representatives^’ Webster. 

Repress, v. t. 1. — Daba d. j firo k.; maglub k. 

2. — Rokna; baz r. 

Repression, n. i. — Daba'd. ; firo kar d. 

- 2. — Rukawat; rok; zabfc. 

Repressive, a. Daba d. w. ; firo k. w. ; mani’ ; dafi’. 

Reprieve, v.t. 1. — PhaiisJ ke hukm ko ba'd sndur uske multawTr. ; 
kuchli 'arse tak ta’mil-i-hukm-i-saza ko ma’riz-i-iltiwa men r. 

2- — Kifci taklif sa kuohh 'arse ke liye najat d. (usko kiichh arse 
tak halkl kav-d.). [iltiwa. 

Reprieve, _ n, 1. — Hukm-i-saza khuausan hukm-i-saza-i-maufc ka a’rizT 

2. — Aram ya subnk-doshi ka zamana; muhlat; waqfa. 

Reprimand, v. t. 1. — Sakhfc sarzanish k. ; la’nat-maliimat k. ; kisi quaiir 
ki ’illat men jhirkiyan d. 

2.~Ki8l hukm ki ta’mil ke miita’alliq ’alauiya hakimana zijr-o- 
taubikh k. ; chashtn-numayl k.ya gosh-tnali d. ; maurad-i-’itab k. 

Reprimand, ji, Kisi qiisfir ke liye shiddat se jhirkiyan d.; chashin-nu- 
mayi ’am isse ki iiij ke taur par ho ya ’am taiir par ; tahdid ; dant- 
dapat; dhatkar; ghurki; ’itab. 

Reprisal, n. 1. — Jo kuchh ganim ne le-liya ya rakh chhora ho uske 
badle ya mu’awaze ke taur par uski koyi chTz apne qabze men kar 1. 

2. — Jo kuchh dushman se iutiqaman ya khisare ke pura kanie ke 
liye le -liya jawe. 

3. — Kisi be- rahrai ke fi’l ka badia lene ki garaz se us qaidi ko iza 
d. ya halak kar dilna jo dushman ke qabze se hath aya ho. 

Reproach, v. t. Shiddat aur ba’z. auqat tahqir ke sath sar-zanish k. ; 
. kisi qusur ki uisbat bahut . sakht-sust kahna; raalammat k. ; zijr-o- 
taubikh k. ; are hathonl.; bura-bhala kahna; dhikkarua; dutkarua; 
.jhirakna; latherna. 

Reproach,;!. 1. — La’nat-malamat; sar-zanish; chashm-numayl ; tahqir 
ya hausi ke sath jhirki; fazihat; tafzih; sakht-sust; dhikkar. 

2. — Sharm; bad-uami; be-abruyi; ruswayi. [gaira ho. 

3. — Woh shai jispar ilzam diila jae khwah tahqir ya hansi wa- 

Reproachful, a. 1. — Malamat-amcz; tahqir-amez; jisse sar-zanish aur 

tahqir i;ahir ho; dushuam-amez; na-shaist’a. 

2. - Jisse sar-zanish ki zarurat paida ho ; sazawar-i-sarzanish ; jis- 
par nadamat hopzalil; khwar; zabuu. 

Reprobate, v. t. 1. — Hiqarat ya sakht na-pasandidagi ke sath nilm- 
manzur k. ; rad.k. ; na-manzur k. [begair nlu’afi ke chhor d. 

2.-y-Mardud k'. ; jo kuchh saza ho usi par halat-i- yas men khwah 

Reprobate, a. Fasiq; fajir; mardud; kharab-o-khasta; gaya-guzra; 
nihayat hi bad; sakht bad-kar. 
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Bepro'batejn.Atibrish jluchcha ; mardud ; gaya-guzra Bhakhs ; kharab- admi. 

Eeproof, Malamatj la’nat-malamat; sar-zanish; iizam jo du-ba-du 
(munh par) diya jae; chashm-numayij kisi qusur ke ’iwaz men gosh- 
mali; jhirkl; dafckar. _ . [kha sake. 

Eeprovable, a. Ilzam ke laiq; qabil-i-sar-zanish ; is laiq ki jhirlu pa ya 

Reprove, Du-ba-du jhirki d. ; qusur-war kahna; ilzam d. : zijr-o- 
taubikh k, ; la’nat-malamat k. ; sar-zanish k. 

Republic, n. Woh saltanat jismen ikhtiyar-i-shahi ko khas-o-’am ke 
qaim-maqam nafaz d_ete bain ; jumhuri saltanat. 

RepuMic of letters AMm-o-iazil \og‘, ’ulamS wa fuzalii. 

Republican, o. 1. — Jumhuri saltanat ke muta’alliqj jumhuri. 

2. — Jumhuri saltauat ke usul ke mutabiq. 

Republican, Ji. Jumhur-dost; jiski rae jumhfiri saltanat ke haq men ho 
ya jo is qism ki hukumat ko aur aqsam ki hukumatoh par tariih de. 


mukarrar mushtahar k. [qabul na k. ; biitil thahrana. 

Repudiate, w, t, 1. — Rad k. ; be-ta’alluq ho-jauiij chhor d. j tark k. ; 
. 2. Munkir h. j inkar k. j qabul karne ya dene se inkiir k. jaise 

•n S.—Chhor d. ; talaq d. [daiu (qarz) ke. 

Repudiation, n. 1 . — Inkar ; qabul ya ikhtiyar na ki 

2. saltauat ya riyasat ka apne duyfin ke ada karne se inkar, 

3. — Talaq ; chhor d. ; tark kar-d. 

Repugnance, l n, Tabi’at usul ya sifat wngaira ka ikhtilaf ; miikhalafat ; 

Repugnancy, / ta’arruz; zid; mugairat; kisi shai ki taraf se tabi’at 
ka Idiiucha rahna (uspar mail ya r.Mgib na h.)] khiuch; nafraf; ka- 
shidagl; gurez. [mutaziid; munasabat ke khilaf; gair-munasib. 

Repug^nt, a. Mukhalifj mugriirj kisi ke khilaf-j mutauaqiz: bar-khilaf: 

^ Usually_followed by u > . , 

Repulse, n. 1. — Age barline na panii ya pichhe ko hata diya jana; mu- 
Iwkar;^ nafi. [zrdmmat; shikast. 

Repulse, V. d. Pichhe hatad.; pas-pa k.; mar-hatiina; shikast d. 

Repulsion, rt. Pichhe hata d, ya pichhe hata diya jaua; muzahamat: 
hazTmat; shikast, [sakej rokne-wala; dafi'; hatane w. 

Repulsive,^ a. 1. — Rokue par mail ; rokne meii kam ane-wala ; jo rok 

2. — Jismeii sard-mihri payi jae; khincha hua (kashida) ; jisse na- 
frat ho ; _na-pasandida ; jiski wajh se kisi ke nazdik ane ka ji na chahe. 

Repulsive maiiuers— Aise tariq ki unki wnjh se koyi naztlik na aye; kaj-khulql; 
tiiSG tariq ki log unki "wajh ae dur rahen* 

Reputable, a. Nek-uam ; jiso log achchhl samjheh; mustahsau; bil- 
tauqirj mu’azzaz; qabil-i-tiihsin. 

f^i" “ It expresses less than respectable and hojiott 7 -able, denoting the 
good opinion of men, without distinction or qualities.” Webster. 

Reputably, ad. Nek-nfimi ke sath; abrii ke sath ; be-abruyi se nahih. 

Reputa,tion, M. 1.— Nek-immi; ’izzat ab-ru ya waq’at jo 'awam ki na- 
pron men achchha hone ki wajh se ho; uam; jas (yasb); kirti: 
umuman achchha samjha jana. 

2. Achchhi ya buri sifat jo logon men maslihur ho. 
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Repute, V. t. Samajhnii ; khayal k. ; ginna shumar k. 

Repute, 71. 1. — Nek-naniij ’izzat ya ab-ru jo ’awam kl rae men aclichha 
samjhe jane kl'wajh se ho. [Bad-nam, 

Men of I'cpiiic— Nek-u3m log.— Of good ryiufc— Nek-num. — Of bad repute— 
Request,’ n. 1. — Iltija; istid’a; daikhwast; mfihgna; chahnii', kisi bat 
■ ke Ii 3 ’e kahna. [I-g 

To do a thing at a person’s I'cgiiest— Kisi k! darkbn-ilst ke mutabiq kisi bat 
• 2. — Woh ehai jiski istid’a ya darkhwast kljae; jo kiichh manga ya 
chaha jiie. [istid’il kare usko nianzur k. 

To grant one’s request— KieX ki darkhwiist manzur k. ya’ni jis ehai ki wob 
3.— Mahg; chah; talab. ‘ [kbavidaroo ko ho. 

In I’egiicji— Matlub ; kharldarou ko matlub; jiski mSng talab ya ebaU 
Request, v. t. Dil se maiigna; kisi shai ki uisbatapnl tainanna zahir k. ; 
darkhwast k.; iltija k. ; kisi ki taraf mnkhiitab ho-kar usse kisi 
qism ki istid’a pesh k. ; istid’a k. [munasabat ke sath ho-sake, 

Requirable, «. Mange j’a ebahe jane ke liiiq ; jiski talab wnjub ya 
Require, v. t. 1, — Talab k.; israr ke sath m.niigna; istihqaq aur hukti- 
niat ke zari’e se chrihna; char-na-char chahnri. 

2, — Labud h.; darluirh.; zarur j'a matlub h. ; cliabna. 
Requirement, n. 1. — Chah; talab; niaug; khwahish; istid’a. 

2. — Jo kuchh chrihii jae ; jo kuchh darkar matlub yii zarur ho ; 
liiziml yfi tahakkumana hukm; shart-i-zaruri ya lazimi. 

Requisite, «. Jo knch ft-nafsilu ya halat ke lihaz se zarar ho ; isqadar 
zaruri ki be-g.iir uske kam na nikal sake; labudi; lazimi; zaruri. 
Requisite, n. Jo shai darkar ya zarur ho; jo shai labudi ho. 

Requisition, «. 1. — Chah; talab; darkhwast. 

2. — Darkhwast jo goya istihqaqaii ki-jae ; mutalaba. 

'3. — IVoh ba-qa’ida mutalaba jo ek saltanat ya riyasat kisi firaii .ki 
wapasi ya hawalagi ki nisbat dusri saltanat ya riyasat se kare. 
Requital, n. Kisi kam ka badla chahe nek ho ya bad; mu’awaza; jaza; 
saza; rankafat; dand; badla; palta. 

Requite, v. i. Samra-i-uek d. ; achchha badla ya ajr d. ; • neki he badle 
meti neki k. Badi ke 'iwaz men badi k. ; dand d. ; saza d. ; jaza d. 
Rescind, v. t. Mausukh k, ; rad k. ; faskh k. ; mustarad k. 

Rescindment, 1 ?!. Mansukhi ; tansikh ; istirdad ; infisakh ; rad ya batil 
Rescission, J kar d. ; 'gair-nafiz qaiar d. 

Rescissory, «. Nasikh; jisse kisi dusri shai ki tansikh lazim aye. 

Rescue, v. i. Qaid tashaddud khatre ya kisi musibat se chhiirana yii 
azad k.; -wriqi’i rukaivat se ohhuraiia; jis kisi par koyi afat ayi ho us- 
ko usse baohana; chliuyana; nik-rilna; bachaua; riba k. ; a/.Hd k. ; 
najiit d. [shaddud ya khatre se najat (bachaw ya chhutkara). 

Rescue, n. 1. — Jabriya yii kisi ki mudakhalat ke zari'e se rukSwiit ta- 
2. — (Law) Jo chizeii qanun ke hukm ke mutabiq qurq huyi hoh 
unka jabriya aur na-jaiz tariq par le-lena. yii le-kar chal d. ; giriftiiri 
ya qai’d se kisi shakhs ko zabardasti se chhnr.a lo-jaua. 

Rescuer, n. Chhuraue w,; bachiine w. ; najat d. w. ; khaliis k. w. 
Rescussee, n. {Law) Woh shakhs jo qaid ya giriftiiri se na-jaiz tariq par 
chhura liya jae. 
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Research, n. "WrKji’at ya usul kl taftish men batl tahqiqat ya just-o-jQ ; 
iiafKii-1-amr (saclichi bat yii asl-i-haqiqat) ko claryaft men miiinat ke 
sath ya lagatar jnst-o-ju (dhrhidli) k. ; taftish ; tajassxis; kawish ya 
kfiwisb ke sath talash; bara klioj; bahnt pfiuchh-jjauchh. 

Research, v. t. Ravabar fikr ke saih dbundhnii ya tahqTq k. ; viyaz ke 
sfitli ju3t-ju k. ; klinb jahoh k. ; barl talash dhuudh ya taftisli k, 

2 . — Pbir se dbuhdlma; az-sar-i-iian faftTsh k. 

Resemblance, n. i. — Mnshababat; ek tarah ka (yaksah) h. ; shabahat; 
ziihiri sunit ya sifat (alrat) men tasbabbnh. 

2. — Woh sbai jo dusreki mritiind ho; shabih ; tamsil. 

Resemble, v. t 1. — KisI kl mruiind h.; Burat-sbakl qad-o-qamat ya khas- 
siyat moil yaksau (ek tanih ka) h. ; mushabahat r. ; ek shakl ka h.;' 
musbabih h. ; milna; kiii ka sa h. [kl manind liai ; nisbat n. 

2. — 'raslililli d. ; mnq'ibalak. ; yah kahna ki fulaii Blmi fiilaii sbai 
Resent, v. t. 1. — Bnra niaiina; niiqsau ya be-’izzati saniaibiiri ; kisl- 
qadav na la/ h. ; khafa h. ; giissa h, [cbirli jae. 

Resentful, a. Bnra inaiiMO w. ; jisko jald giissa a-jae ; zud-ranj ; jo jald 
Resentment, n.Nrv klinslii; na-iazi; giissa; gnssa jo zati zarar ke khayrdae 
Reservation, 7i.l. — Iklifa; ’adam-i-izliar; chhipa r.; zaliir na k.[paida ho. • 

2. — Woli sbai jo zaliir ya muiikashif na kl-jie; jo sbai posh na ki- 
jae ya do im di-jac. 

3. — (Zaw) (a) Kisi dast-awez ka. woh juzw (liissa) jiske. znri’e se 
kovT slmi bacha rakkhi jae (na dl jae), -{h) Sbart; ’ibilrat-i-sliartiy'a. 

Reserve, v, i. Ayinda kain meh lane ke liye i-akh clihorna; fi-l-hfil kani 
men na lana balki kisi dusrc niaqsad ke liye rakh chhorna; rakh 
chiiorna; bacha r. ; laga r. ; zamaiin-i-riyinda ke liye jam’ kar raklina. 
Reserve, «. 1. — Jo kncbh dusrc kani ke liy’e klniTih ayinda kainoneii 
Ifiyc jane ki garaz sc rakh liya.jac; jo kiichh fi-l-hal sarf ya isti’mal 
men na laya jae; jis ehai ko kisi waqt ko liye laga nikklieh. 

2. — Dil la woh bat jo zahir na ki-jae.. 

3. — Qaiil ja fi’l men uzadfuia bartilw na k. ; ihtiyat ke sath bartaw 
k. ; kasliidagi-i-khatir ; na-ashna-mizaji; jnimba-dalmiiT; kam-sukhanl; 

i. — (Bair) Istisna ; qaid ; shart. [sankoch; lihaz. 

5. — Woh. chune hnye eiprihi jo eaf-i-jang mci'i ayinda kl zarurat ke 
liye rakh liye jalc haih; woh fuuj jo zarurat ko waqt ke liye rakh 
li jiti hai, [nikkha Lua; zakliiro ya khazaiie men. 

/ii rcJtri'e — Dufiro kbwali Iasi niasraf-i-fiyiud.a kc liye mkklm hua; b.aclia be 
Reserved, a. Qaul ya (i'l meh azadaiia bartaw na k. w.; apue khaya- 
liit aur dil ke halat dusro par zfihir na k,-w, ; azadaua ya dil khol-kar 
apne halat dusroii se na kahnc w. ; kam-siikhan ; ; Eankoclu; ghiinna; 
rfiklia; khihcha hua; na-ashna-mizaj ; ji khol-kar kisi se batchit na k.-w. 
Reservoir, «. Woh jagah jahah koyi chiz ayinda kc isti’mfil kc liye' 
rakkhi jae khusasnn woh niaqain jahah pani is garaz so jam' rakkha 
jae ki zarurat ke waqt kam nich laya jae niasalau hauz wagaira. 

Reside, v. i. Raima ; hamesha ya knehh ’arse tak rahna ; kuclih ’arse 
tak sukunat-i-mustaqil r. ; barabar rnhna ; sukuuat r. ; ghar h. ; btid- 
o-basb li. ya r. [tiqamat; qiyuun. 

Residence, 7i. 1. — Kisi maqam par barabar kucbli ’arse tak rahna; is- 
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2. — Raliiie kl jagah; maskan; jae-i-sukunat; ghar; bud-o-basli ka 
niaqain. ' [kari riiakan. 

Residency, «. Razidantlj sahib-i-i-azirlant (resident) ke rahiie ka sai'- 

Resident, a. KisI niaqam par barabar kuchh ’arse tak sukuiiat yii qiyani 
r.-w. ; rahne w. ; qiyain r.-w. ; istibkam ke sath qaiin. 

Resident, n. 1. — Jo sbaklis kahiii knclib ’arse tak rahe ya sukuuat 
rakkbe; sakiii ; rayis; rnbne \v. ; bashinda. 

2. — Wakil-i-shalii jo riyasat-i-g.iir men rahe ; razidaut 

“A term usually applied to ministers of a rank inferior to that 
of embassadors.”' Weisier. 

Residuary, a. Us hisse ke nmta’alliq jo baqi rah-jae ; kisi musi ke ns 
jnzw-i-jaedad ke niuta’alllq jiski nisbat koyi hiba aur wasiyat-i-khas 
na ho aur jo duyiin anr sbai-i-niauhuba ke ada karne ke ba’d baqi 

A heir— ’ Aeaba — Virfg G. L. T» * [bacb jae. 

Residue, n. 1 — Jo kuchh ek hisse ke nikal lene ’alfihida kar dene ya 

2. —Kisi qarz ya bisiib ka baqayii. [ha'ta dene ke baid rah jae. 

3. — (Law). Kisi musi ki jaedad ka woh liissa jiski nisbat usne apne 
tvasiyat-uaine men koyi hiba aur wasiyat-i-khas na ki ho aur jo diiyuu 
aur .sliai-i-mauhuba ke de dene ke ha’d bacb jae. 

Residuum, «. Jo kuchh kisi shai ke kisi tarah par ’alabida ya saf karne 
ke ba’d rah jac; jo kuchh khas kli.as chizou ke nikal dene ke ba’d 
rah jae ; baqi yii baqiya. 

Resign, v. i. 1. — Kisi mausab ya zimmadari se ba-qa’ida dast-bardar ho- 
jaiia (use cbhor d. ya usse mnsta’fi h.) ; isti’fa d. ; dast-kash h. 

2. — Dast-bardar h. — jaise kisi bat ke da’we se. 

3. — .'I'aslim k. ; tabi’ h. ; kisi par chhor baithnii ; tawakkul k ; 
. taslim tva raza ikbtiyark. ; Khuda ki marzi par q-Sni’ ho jana ; bila 

muzahamat ya shikayat qabul kar-1. ; sar-i-taslim kham kar-d. 

Resignation, n. 1, — Dast-bardarl; dast-kashi; isti’fa; chhor d. jaise 
kisi.da’ive qabze ya khwahish wngnira ka. 

2. — Bila 'uzr qabul ya tnslitn kar 1.; chup chiip man 1.; tawakkul; 
taslim-o-raza ; apni tayih mashiyat-i-Ilahl par chhor d. 

Resigned, p.n.Muti’ ; ita’at qa'ml k. \v. ; man 1. w. ; ra-zi-ba-raza ; mutawakkil ; 
zabau-i-shikayat na kholne w. ; Khuda ki marzi par qrmi’ (uske tabi’). 

Resist, V. t. 1. — Rokna; baz r. ; arna; muqabala k.; muzahamat ya 
muqawaniat k. ; hujjat k.'; itiraz k. ; ’uzr k. ; rokne shikast deue -ya 
mayiis karne ki koshish k. 

Resistance, n. Rokna;. rok ; rok-tok; muzahamat; muqawamat; mu- 
qabala; ’uzr; i’tirsz; kisi shai ke zor ya khariji dabaw khwah asar 
ko na manna (usse na rnkna). 

Resistible, a. Jisko rok saken; jisse muzahim ho-saken. 

Resistless, a. Jise rok na sakeu; jo rokne se na ruke. [chuki ho. 

LBS JCTDIGATA [Lat.] Ainr-i-tajwiz-shuda; woh bat jiski tajwiz ho- 

Resoluble, d. Jo gal ya pighal sake. 

Resolute, o. *Mazbut; mustaqil; ustuwar; sabit-qadam ; kisi mausha ki 
paiiawi bariibar k. w. ; diler; jiska irada pakka ho; thaua hua; drirh. 

Resolutely, ad. Mazbuti se ; ustuwari se ; sabit-qadami se ; istiqlal ke 
sath; barabar, dhun ke sath; dileii se; kisi bat ko dil men than ke. 

Resoluteness, ,71. Irade ki mazbuti; mustaqil irada; pakki than; istiqlal; 
tabi’at ki mazbuti jismen lagzish na ho. 
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® pS““a MtoA ka^aSjh?S“ ''■ , ^ 


4.--Majma’-i-wrizi’an-i-qawanin 

bat jo us majme’ ki which is reduced to form and offered 

^ “Wecallthatam^/^^^^^^ which^is ^ when 

to a legislative house for consi er^ , the house 

;::Set.rcoS^e^r,— aAo.e. o. .eiec.ea 
‘'"^!f!S>™r.a"d-,aaa ya askkMs 

10 qa’ide ke mutabiq qaim , i.„r-sakeh • qabil-i-tashrih ; tajziya- 

Resolvable, a. Jiske ajza ^ ala" k.; kisi murakkab 

Resolve, .. ^ KisT Bhai SuS ; taslu-lh k. 

shai ke ajza ko juda juda k-, Po _ uj’r^Q^e bo hal k.; uljlia^ ko 

M Wt qalm Ic. 

a Gal iana: ghnl jana; pighal jS.n.v. __ _ 

4.— lOsl 8hai l:e apfi-i tai-MM M jnda juda !’°£a”'i,.aaa • woh bat 

Eesolve, Murammam irada; ’aam i-b,-! 3“^“' i P>*bka iiada, Vlou 

jo dil meu than li-jae ; qat’i rae. 

Resort, V. f. 1- — Jana; ana-janaj amad-ou aft 1. 

aksav majma’ hna kave; Woh ’ndrdat 

3liSiiisiS|S 



pahuuclianej aa zaria; kici 4.04.1 .a.. - 0- - - , 

Resnect v t 1 -Ivhas tan-njjuh se deyina ya lihaz k.; ^las l»h>Y:Ju 

“ ^hV. ; W k. ; idab k. 3 UMa k, ; raanna; 

2 . Kisi se nisbat ya ta’alluq i. J alaqa i, . i 3 
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To respect Me — H«aq aur inaaf ko nazar-auclaz kar-k^ kisl kl zilhiri ^5lat 

- par is tarah se lihaz k. ki va-i yft tijwiz men uaka asai* yS usae mazarrat 

Respect, Ji. 1. — T.'iwajjuh ; lihilz; pa^; kh'ayal. [paUunclic. 

2. — Adab; ta’zun; tauqlr; 'izzat; hiirmat; qadr; adar; man; il- 
tifiit; pas; woh tauqlr ya 'izzat jo log dusroii kl auhohhi sifatou ya 
mashliiir 'iimdagl ki karte bain. 

3. — (y/.) AdaJ); taslimat; ta’ztin; kornish; danduvat. 

To Bpnd one’s respects to another— Kisl ki khidmat men iidfib toalimSb ya dnn- 

4. — ’AHqa ; nisbat ; lagaw ; ta’allnq. [dawat kahla ya likh bhejna. 

i^" Followed by of, but more properly by io. 

" The phrases /« respect of and in regard io may, in most or all 
cases, be interchanged for the sake of variety.” Webster. 

Respectability, n. 'Izzat; Imrmat; tauqir; sharafat; woh halat ya 
sifat jiaki wajli se ’izzat ya hurmat ho. 

Respectable, fl. 1. — Tzzat hurmat ya tauqlr ke laiq; •frajibu-l-ta’zim ; 

. mu’azzaz;- zi-’izzat; ’izzat dar; tanqir ya liliaz ke qabil ; woh ’nmdagi 
ya sifatcfi r.-W. jo ta’zim ke qabil hoh ya jinki wnjh se ta’ziin hosake. 

2. — ’Utndagi ya ta’dad men na ziyada na kam (ausat darje ka) ; 
ma’qul; acbchha; ’nnula. 

Respectful, a. Muaddab; jisse yii jisnieh adab paya jae. 

Respectfully, ad. Adab ke sath; muaddabana; aise tarz par ki kisT ki 
wajib tanqir payi jae. [inntlaq. 

Respective, o. 1. — Kisi dusri shai se to’alluq r.-w. ; nisbati; gair-i- 

,2. — iMakhsus ; khas shakhsoh ya chizoh se fardan fardan 'alaqa 
r-w. ; apna-apna ; jo jiska ho ; jisko jisse ta’alluq ho. 

Respectively, flfi. Jaiaa liar shiikhs ya shni se miita’alliq ho; jo jiske 
muta’alliq ho; jo jisse ta’allnq rakkhe; apna*apna; fardan-fardan ; 
furada-fiirada. [aur pbir use bahar nikal d. 

Respiration, n. Dam ya slue 1. ; tanalfas ; pheph.sron men hawa bharna 

Respiratory, a. Jo dam lene ke kiiin aye; jisse sans li ja-sake; tanaffns- 
mansub. [liye kiiehh khana-pina. 

Respire, v. i. 1. — Aram k.; dam 1.; sans 1. ; rfib ko thzagi bakhshne ke 

2. — Hawfk phephare men bhar-kar bahar nikal d. taki zindagi 

Respire, v. t. Saiis bharna anr nikaliia ; dam 1.; sans nikalna.[qaim rahe. 

Respite, JO 1. — Jo bat muqarrar ho uska tal d.; iltiwa; muhlat; 
tawaqquf; takhlr. 

2. — Mihnat ka kuchh ’arse tak band kai'-diya jana ; kisi kar-rawayi 
ya 'amal ka kuchh der ke liye multawi kar-diya jana; waqfa; 
taammul; aram karne (dam lene) ki muhlat. 

3. — (Zaiv) («) Jis shakhs k! nisbat phahsi ka hukm ho uaki saza 
ki ta’mil ka thorc ’arse tak multawi kar-diya jana — (6) ’Adalat men 
haziri ki muhlat jo ahl-i-juii ko waqt-i-nm’aiyan ke ba’d di-jae. — (r) 
Mi’ad-i-qanrini ke b.a’d ada i-dain ki muhlat. 

Respite, v. t. (a) Multawi k. ; trd d. (?>) Hukm-i-saza-i-maut ki ta’mil 
ko rok r. (c) Fursat d. ; aiam d. 

Resplendence, in, Nfir; b.ari chamak; tajalll; jalwa; ab-otab; 

Resplendency, J durakhshani. [shati; nurani; chamakta hua. 

•Resplendent,. fl. Nihayat hi chamkila ya raushau; munawwar; durakh- 

Respond, v. i. 1, — Jawab d. 
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2 i Mutiibiq li, 5 tnuwriGc] h. 5 mutcibncjut k. pcfi zimiiiiidrir k. 

3.— Ziinmiulfir h. ; maakliazadfir li. ; imi’fiwaza d, ; adfi k. ; dene 
Respondent, or. Mutiibiq ; minvfifiq. [jawab-dibi k. \v. ; rispandant 

Respondent, n. {Law) Muqiuldame men juwfib d. w. ; siga-i apil iiieii 
Respon^ntia, n. Us inkl-o-asbab ki kafalat par qarzjo jabfiz par ladfi ho . 

* It diflers front boltotnry which is a loan on the ship istsclf.” 
Response, n. Jawubj nttnr. [VVebslcr 

Responsibility, ?!. 1 , — Zimma-dari ; jawrib-dihl; zimma; mnrikhaza 
1 ®“ Used in the plural. [jaise kmi ainfinat ya dain wagaiila ka. 

2 . — Woh shai jiska koyi zimmu-dar ya jawab dih ho. 

3. — Ada-i-zar kl istita’at; jo kiichh mn’fdmda (qanl-o-qarar) ho iiske 

ada karnc ka zari'a. [imiakliaza ya inntrdaha lio-sake. 

Responsible, «. 1. — Murikhaza-dai” zimina-dkr; jawab dih ; kafil; jis.se 
The surety is rt.fponsiWc for the debt of his principal — Zaniin nsl madyriu 
he (lain hS ziinina-drir hul.a hai. 

2 . — Ji.sko ki.si ziininndari ke ifii karnc ki istifa’at ho;jiskepris 
dain ko ad.a karnc kc liyc kafi jaedad ho. 

To have a roponsib't man for snroty-ZSmin aitS shakhs chrdiij’e jiske pils 
zar-i.zamniiat ke ndfi l:c liye kFifi jfiodiJd ho. 

Rejt, 7 ! 1. — Snkttn ya qarar ki hfilat ; liarukat ya mihnat Ica band rahna; 
aiiini; asriish ; qarar; istirabnt; iTihat; snkh; kal ; chain. 

2 . — Kisi ai.sT .shai ka na liona jisse lhakawat aye ya paresliani paida 
lio ; ainn ; chain ; snlli ; hilazat. ’ [tek ; rok. 

— Woh shai jiske saharo par koyl cliiz Uiahri ya ruki niiie; fir; 

4. — -Aram-gfdi; .'uani karne ki jagah; dawfimi sukunat ka maqani : 

haineslia rahne ki jagah. . [mant. 

5. — Khwab (sona) ; niiVl; woh nihd jissc sone wfda phir na jage; 
Rest, r. /. 1. — Kisi qism kc kam ya haraknt ko band kar d. ; thiihar 

jatia; rnk janfi; thaiilih jana; .anun k. 

2. — U.S .sab so liari ho-janfi ji.ssc thakawat aye ta pareshani ho; 
lifdat-i-snUiln y.a qarar men h. ; d.im 1 .; siustfina. 

3. — Lotna ; ai am k. ; nthanuna. 

4. — Kisi sliai par thaliro rahna; kisi chiz ke .sahare par rahna. 

5. — Sona ; .aram k. 

G. — Akliiil nind sona , mama; murda ho-j.'ma. 

7. — Takiyak.; Sahara k. ; i'Ubark. ; bharosa k. ; istidlfd k. 

To rat on .t iirnrH promise — Kisi »hakhs kc w.i’de par bharo-;r» k. 

8 . — Mntinayin rnhiia; ra I rahna; qani’ rahna; itininan r. 

To rat jcitK — KUl ko ikhtiySr men h.; kini par munh.a';ir ja m.aminfj-.ilnia— It 
rats ^rith liim to decide — I':ii“al.a k. nskc ikhtiyJir men hai; t.ajwir. ku inadrir 
Rest, V. i. 1. — Aram y.a qarar .se r. ; aiTun d. [,,^5 par hai. 

2 . — liaiiluia jaise ki.si .saharo par; dlnirnii. 

Rest, n. 1. — Ek hissc ko ’alfiliida kar-diye j.ane ke ba’d jo knchh waqi'i 
; ya zihn men baqi rah jao; baqf ya baqlya; ma-baqa; baciia hua. 

I 2 . — Dnsre log; baqi log; jo log kisi qanl y.a bayfin men .shamil 
j bon nnkc 'ala wa dnsre log. [e.\prcssing plurality." Websicy. 

It?:' “ In this sense, w/ is a noun but with a singular termination. 
Rsstitutioa, n Kisi sbaklis k'l ns shai ya istihqaq ka palta d. (phir de 
j d. ya tvipas kar d.) jisse woli nfi-haq umhrQm kiyil gaya ho; kisi shai 
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Itfi uske mrilik-i-jaiz ko wapas kar d.; kisi miqsaiii j’a kbisare ka mu- 
’awaza ya badla d. ;talafi; mu’awaza-dibi. 

Restive, a.l. — Jo age na chale ya picbbe ko bhage; ariyal — jaise ghora. 

2 . — Jabr ta’zTr ya mukhalafat ki balat men be-qararj be-cliain; ■ 
be-sabr. \ [kul). 

Restless, o. 1. — Be-chain; be-qai-ar; be-kal; muztarib; byakul (vya- 

2. -'— Jo be-chaiiii ee kate; jismen qarar (ar'im ya chain na ho); 

jismen ntud na aye. [rfftbhav be-chain yS be-qarSr raha. 

The patient baa had a rcstornight— tie mnriz ne rSt be-chainl se kati (woh 

3. — Jisko kabhl qaraf na ho; chanehal; jisko hamesha h’arakat 

bua kare. [qarar na ho. 

4. — Jisko sulh ya amn na bhaye; jo datyahdol rahe; jiske dil ko 

5. — Jo apiii balat wagaira par qani’ narabe; jiska ji gbumne-phirne 
kb wall apni jagab ya balat ke tabdil karne par mail rabe; be-qarar; 

6. — Jo dang.a-o-fasad par mail rabe; jo qavar se na rabe. [be-sabr. 
Restlessness, n. Be-q.arari ; be-chaini ; iztirab ; paresbaul ; be-kali ; nind 

ka na ana; aram na milna. . [sake. 

Restorable, a. Is qabil ki apnl balat ya haisTyat-i-sabiqa par pbir bo- 
Restoration, n. 1,— Apni asll jagah ya balat par pbir kar d. ya kar- 
diya Jana; halat-i-sabiqa par phir qaim kar-diya jana; babali; tajdid; 
pbir se qaim h. [sar-i-naii qiiim b. 

2. — Sibbat; bimarl wngalra se phir acbcbba b. ; tandnrusti ka az- 
- 3. — Kisi zillat ya khwari ki halat se phir aohcbhi balat men b. ; 
bure se phir bbala h. [qawwi; qiiwwat-bakhsh; taqat d. w. 

Restorative, a Jisse quwwat ya taqat wagaira pbir se basil ho ; mn- 
Rsstorative, n. VVoh dawa jisse phir taqat aye; adwiya-i-muqawwi ; 

tiiqat dene wall dawa. [par kar-d. ; marammat k.; sudharna. 

Restore, v. t. 1. — Tabahi ya zawal wagaira kl balat se pbir asli halat 

2. — Jo sbai kisi se kbo 3 ’a na-jaiz tarlq par usse lekar rakb li gayi ho 

nska use wapas de d. ; ihalik ko pher d. ; lauta d. ; phir apne 
tbikane kar d. [sibbat d. ; aram k. 

3. — Pbir tandnrust ya ranzbut kar-d.; cbanga k.-; achohha k, ; 

4. — Kisi ki jagah par ya uske ’iwaz men d. ; badle ya muTiwaze 

5. — Tajdid k. ; phir se qaim k ; az-s.ar-i-nau qaim k. [men d. 

6. — Jo shai zail ya kharab 'ho-ga}’! bo usko phir se dnrust kar-d. 
Restrain, v. t. 1. — Rokna ; baz r. ; karrawiiyi karne ya age barbne se 

kisi tarah par rok r. ; daba r. ya daba d. ; firo k. ; maglub r ; dar 
men r. ; khaif r. 

2. — Mahdud k.; qaidmenr.; rokna; pa-band i-quyijd k. [rokna. 

3. — Mahrum k.; kisi shai kanpne hasb-i-khwab mutasarrif hone na d.; 
Restrainable, a. Roke jane ke laiq; is qibil ki roka ja sake. 

Restraint, n 1. — Rok; rukawat; zabt; qaid; ar; harakat yii kisi fi’l 

se baz r. ; apni khwabish ke mulabiq karrawayi karne na d, 

2. — Wob shai jisse kisi bat ki qaid ho jaise qaiiun ya imtinil’ 
w.egaira; qaid; pa band! ; wob shai jisse kisi amr ka rok ya insidad 
bo ; wob cbiz jisse koyi bat ruki ya dabi rabe. 

’ Restrict, V. t. Qaid lagana; badd-i-mn’aiyan se tajawuz na kai-ne d. ; 

■- pa-hand k. ; rokna; baudlina; mahdud k. ;• muqaiyad b.; ar lagana. 
Restricted, p. j.. 'MahdQd ; jismeii q.aid lagi ho. 
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Restriction, n. Qaid; rukawafc; ar; rok; zabt; pa-bandTj hadd-i inii-’aiyaii 
se tajawuz na karne d. 

Bcatriction of u'orcJs— Qaid-i-kliSd jo alfuz ke ma’i)I men lagSyi jae. 
Restrictive, a, Jisrneii rokiie ki qiiwsvat ya uska ruailaii ho ; hadd-i- 
rau’aiyan ke andar r. w. ; qaid men r. w. ; jisae koyi abai qaid men rahe. 
Result, w. i. 1. — Nikalua; paidah.j natija nikalaa basil ya paida h. ; 
khatime ya anjam ko pahuhchna. [bura uiklega. 

Tbid measure will in good, or iu evil— la tadbir kS natija achcbha y5 

•2. — Waqi'at dalail hiilat maahwara kbayal ya koshish wagaira se 
ba-taur untije ke paida h. (muntaj h.). 

Evidence muitr from testimony— Subub ahabadat se paida hota hai, — Plea- 
sure results froni frieudahip — Dosti se kbusbi basil boti bai. 

Result, Natija; phal; samra; basil; maal-i-kar; jo kiichh ba-taur 
uatije ke uikle; woh. natija'jo kisi ’atnal wagaira se paida ho. 
Resultless, a. La-hasil; jiska natija kuchh na ho; be-sud. 

Resumable, a. Jise phir wapas le-sakeh; bazyaft ke qiibil; zabti ke 
laiq ; phir ikhtiyar ya shuru’ karne ke laiq. 

RESUME (ra'zu'ma') (Er.) Khulasa'; ikhtisdr; niukhtasar bayan ; koyi 
mutawwal bayan jiska ikhtisar kiya jasve. 

Resume, v. t. 1. — Jo knohh diyii gaya ho use pher 1. (phir le-1.); jis shai 
ko koyi le-gaya ho use pher (wapas) le-1.; wapas kar-1.; baz-yafc k.; 

2, — 'Adam-maujudagi ke ba’d phir L • [zabt kuivl. 

To. mUHic a seat— Jis jagah se koyi uth g-ay3 bo wabin’uska pbir a-kar baitb- 

• nil; apne baitbue ke maqam par phir baithuS. [k. ; az-sar-i-nau iigaz k. 

3. — Pbir se shuru’ k. ; jo shai ruk-gayi ho usko mukarrar shuriV 

To resume an argument- Jo bahs ek martaba sburfi’ bo-kar ruk gayi bo usko 

phir aburU’ k. • [(wSpasI) 

Resumption, ?i. Zabti; baz-yaft; pher 1. ya phir le-1.; wapas le-1. 
Resurrection, Murde se zinda h^; mar-ke phir jina; qabr se utliiia; 

qiyamab (hashr) ke din mare huye admiyon ka phir ji uthua. 
Resuscitate, a. 2. Phir jilana; phir zinda k. ; jo zahir men mar-gaya ho 
qako pi)ir so jilana; az-sar-i-nau jan dllua. 

.Retail, v. (, 1. — ^Tukra-tukra kar-ke bechna; thora thoya kar-ke bechua; 
khurda-faroshi k, ; phutkar bechua. . 

Opposed to selling by -wholesale. 

2- — ^Thura thora kahua; baliuteroh se kahna. 

Retail, n. Khiu'da-faroshi ; phutkar bikri. [thora thorii Icav-ke beche. 
Retailer, ji. I^iurda farosh ; kiiurdiya; phutkar bechne w. ; jo asbab 
Retain, V. 2 . 1. — Apne qabze men r. ; jiida na k. ; apne qabze se.jaue 
na d. ; rakh chliorua; chale ya uikaL jane na d. ' 

2. — Mushahara de-kar r. ; kiraye ya ojure par r. ; naukar r. ; mih- 
natana de-kar apua kain karriua; mihuataue par inuqarrar k. 

To retain a counselor— Apne muqaddame ki pairawi ke liye inibuataiia de-kar 
Retainer, «. 1.— -Rok r. w . ; rakh chhorae w. [kaubsali muqanar k. 

iiaukar raltkha-jae; iiaukar;,raiildzim; khiidim ; jo laga- 
lipta rahe; jo kisI ke pas hiizir-bash rahe; naukar jo aksar apne 
malik ki’ wardi pahin-kar uske hamrah rahe. 

3. {Lato) \Yoh rupaye jo kisi kaiuisali (counselor) ko kisi muqad- 
dame ki pairawi ke liye fchwah is garaz se diye jueu ki woh rupaye 
dene wale ke faii.]-i-niukhrilif kl taraf so us muqaddame men kar- 
rawayi na kare. Is qism ke rupaye ko retaining-fee bbi'kahte haiu. 
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Retaliate, v. /. BadlS 1. ; jaia d. ; biirayl ke ’iwae men burayl k, ; badi 

Retaliate, v. i. Badla 1, ; badi ke badle men badi k.[ke badle men badi k. 

Til iipijn an enotny — Dualiman se badla 1.; dushmaii jaidS apne Bath 

kare ivabslii nake aath k. • [men buiiiyl k. 

Retaliation, ?!. Badla; intiqSm; ’iwaz; mnkafat; jaza; buiTiyi ke badle 

Retard, v. t. 1. — Der karte jnna; rokii k. ya rokte rahua; age bnrhne 
ua d. ; taraqqi nieiuuu* takhir k. ; ’njlat ua lione d. 

■2. — Anr der k, ; waqfa dalna; tal d. ; takhir k. 

Retention -j). 1 — Rakli clihorna 3 ’n. rnkh clihora jana; dasht; raiibafazat. 

2. — Qn-n-wat-i-mfisika; woh zihui qmvwat jiese khayalfit dil men 

3. — Rok r. ; rnkruvat; zabt. [qaim rahen (bhul na jaen). 

4. — (Law) Woh istihqaq jiske ru se qarz ka ada k. rok rakkha jae ; 
■woh istihqaq jiske zari’e so koyi shakhs tii ada hone apne daiti ke 
riiadyun ki jiiedad ko apne qabze se jiidfi na kare ; kafalat; bar-i-dain. 

Retentive a. Jismeii kisi shai ke rnkh chliorne ki qtiwwat ho; jismeii j’nh 
taqat ho ki kisi chiz ko pakar rakkhe (use niknl jane na de); mnmsik; 
niiiakhiz. [le. The r£tcntti-« fscultj* — Quwwat-i-maeika. 

_ A rcleiitwc memory— Aisa liaRza ki jo kuchh zihn men rnhe woh jald na.bliQ- 

Reticence, n. KliaraoshT; snkfit jo barabar qaim rahe; jis amr ka maz- 
kur ho uski nisbat guft-gu se gurez. 

Reticent, a. Sakit ; khainosh ; chnp-chiip ; jo dil kbol-kar batchit na kare. 

Retinue, 7i. Woh log-bag jo kisi amir-i-kabir ke sath ralten khnsfisan 
jab woh safar men yu kahlh bahar jae ; jo log kisi amir ko jilau men (uske 
sath ya uski sawari men) rahen; satlii-sanghati ; tufaili log. 

Retire, v. i. 1. — Alag ho jana; kaiiare ho-jaiia; dast-kasli ya kanara- 
kash hb jana; goaha-nishini ikhti^’ar k. ; ’uzlat-giizTn h. 

To_ rriii'i from tho world -S.aiiBSr sc alag ho-jan5; tariku-d-dunya ho-jatiB; 
jaban ke logon ae rah o-rasm cUhor-kar gosbe men baithe robna. - 

2. — Larnju ya khatre se bhagna; hilazat ki nn'zar se kauare ho- 
jaiia ; tafrih ke live ek jngah se dusri jngah chale jana. 

3. — Slnlazamatse dnst-kash ho-jiiiia; sarkari naukarichhor baithna. 

4. — Barkhast h. — jaise kisi jalse ya raajme’ ka. 

Re'tirement, n. 1. — Gosha-nishini ikhfiy'ar k. suhbat sc kanare ho-janx 
'awam se kamira-kashi k. khwah maiisab wagaira se dast-bardar .h.; 
gosha-iiishiul ; ’uzlut-guzinl; khalwat-guzini ; mulazamat wagaira se 
dast kashi (hath khaiiicli 1.). ' 

2. — Woh jagah jahah koyi takhliye men ja-haithe ; woh maqam 
jahah logon se heshtar mulaqat (miltia) na ho; takhli^'e ka makan; 

Retort, V. t. 1. — Pichhe ko morna jTi jhukana. [khalwat ya, khalwat-gah. 

2. — PalUina; wapas k. ; lauta d. 

*• 3. — Balls ki tardid k. ; ilzam ke badle men ilzam lagaiia ; jhirki ke 

'iwaz jhirki d. ; jo shakhs apne sath kaj-khulqi kare usse kaj nkhlaq'i k. 

Retort, V. i. Bahs ya tuhmat ki tardid k. ; bahs ke jawab men balls pesh 
k. khwah tiibmat ke 'iwaz tuhront lagana; sakht jawab d. 

He retorted upon bis adversary ivilh severity— Uane Cpne mutbulif ko sakht 
(kara) jawSb diya. 

Retort, n. Bahs ke jawab men balls tubmat ke jawab men tuhmat ya 
kaj khulqi ke ’iwaz men kaj-khulqi; jawab jo jliatpat aur zarafat ke 
sath diyfi jae. 

“ A retort is ’a short and pointed reply, turning back on an as- 
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sailant the censuses of derision he had thrown out. A ripartee is usual'y 
a good-natured return to some witty of sportive observation of another, in 
which ‘ diamond cuts diamond’ without an}', loss of good humour on 
either side.” [asl kfi pata lagaua. 

Eetrace, n. 1. — Piohlie ko khaificli le-chalna; ulte dekhuaj far’ sc 

2 .— Pichhe ko paltaua ; jo rah }•§. tavlq pahle ik'hti 3 'ilr kiya ga^'a ho 
us! par ohalnaya le-chalna 5 tiltii chaliia; harakat ysi ’amal i-ma’kus k. 

To reirace one's steps — Ulte paon chaliia.— To retrace one’s proceedings — 
Kisi kfir-rawilyi ko pbir akhir se shuru’ tak k. 

Retract, v. i. 1. — -Lnuta ya palta 1.; apne qaul(apni kahi hu 5 'I,bat) ko 
pher 1 . (use ulat d.); kah-kar mukav jaua j bat pher 'l. j nakarua j'a 
mukar Jana. 

2 . — Khaiiich samel ya sikor l. fzaban pher 1 . 

Retract, V. i. Kah-kar phir jana; apnl zaban ko palat d. ; apni bat ya 
RETRAXIT, 11. ( Lat.] (Laiv) ’Adrdat meh apne da’we se mndda’i k-a 
bar-mala daat-bardar li. jisse woh phir kahlu nalish iiahih knr-sakta. 
Retreat, 71. 1. — Kisi khatre 3 ’a kisi ahai se kaiiara-kashi jo ua-guwar ho. 

2. — Takhliye ya muhafazat ki jagahj panah ka maqam; jae-i-amn; 

maman ; khalwat. [logon ki suhbat so kanara-kashl. 

3. — KhaUvat-guziui ; gosha-uishinl ; takhliya ; shor-o-sharaba ya 
Retreat, v, i. 1. — Kisi jagah se hat jaua; kauare ho-jana; gosha-nishini 

ikhtiyar k. ; takhliye men ja-baithiia. 

2. — Apni jagah par laut jaua ; pichhe ko hat jana. 

3. — DusUmaii ke samne se hat jaua; pith d.; pith pherna. 

Rstreach, r. t. 1. — Katna; chhahtua; qat’ ya qat’-burid k. ; taiTishna. 

2. — Kam k. ; ghataua ; mukhtasar k. ; taqlil k. ;’takhfif k. ; ikhtisiir k. 

To rc«)'c»c/i superfluities or expenses— Fusuliyat j’G akbriijSt ko kam k. (un- 
men takhfif yfl ikbtisur k.). [cbalauu. 

Rctreach, v, t. Kam kharch kar-ke guzran k. ; there Itharch se kam 

It id more reputable to reireneft than to live embarrassed — QarzdGr mbue ki 
uisbat there kbaroh par guzi5u k. ziyaJa*tar nek-uGmi ki bat hai. 
Retrenchment, n. 1. — Tarash-kharash ; katar-byoht; kat-chhaht; jo 
kuchh fuzul ho uska daf’i 3 'a (uska nikul d. ya dur kar-d.). 

■ 2 .— Kami; taqlil; takhfif; ikhtisar; ghataua; bahut se thora k. 

The 7-elrenchmcnl o£ expenses— TaqUl-i-masarifj kharch ka ghnta d. | 

Rstribution, 71. Mu’awaza; badla.; ajr; samr’a; phal; fi’l ke miitabiq 1 
uska’iwaz; kam ki achhayi ya burayi ke muwafiq uska muTiwasa ! 
khusiisau woh jazl-i-uok ya bad jo qiyamat ke din logph ko inileirii. 
Retrieve, v. i. 1. — Phir paua ; phir hasil k. ; nuqsaii 3 'a muzarrat ke ba’d 
phir apni asli achchhi halat par qaim kar-d. 

To letrkve one's character- Kisi ko cbal-o-cbalan ko usmeh futur ane be ba’d 
phir pahle ki tarah 'mnda kar-d. (iisko phir sudburua yS durust kar-d }. .! 

2. — Lautaua; paltiiua; wapas lana. • ^ 

Retro-active, a. Jiska ’uraal ulta. ho-sake. 3 ’a lioiia niaqsud ho; 30 gnzash- 
ta par mnassir ho; jiska asar guzrj hu 3 'i baton par ho. | 

Itetroactivc law or staAiie- Woh qanuu jiske rli se aise fi'l mujrimaua ya qiibil i 
i-saza qaiar payen jo uske nafaz ke qabl sSdir huye boh (buyo y5 wuqu- j 
men .Gye hou) ; — qauun jiskS asar uu fi'loh par pare jo uske nafiz hone ke | 
pahle ho-ebuke boh. . j 

Retrocede, v. t, Phir bakhsh d, ; phir ’ata k. (de d.); wapas de-d. 
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Retrocede, v. i. "Wfipas jana ; palat jauii ; laut jana. 

Retrograde, a. 1. — Piolihe ya sanit-i-multbalif ko chalno w. ; mnklialif; 
mutazad; ulta. [w.; mrvil-bii-tnnazziil. 

2. — Picbbe ko 6balno yfi barnkftt k. w . ; bihtai'I ee abtarl mebi parne 

Retrograde, v. i. Piuhbc ko cbalua ya liarakat k. [ki taraf ruju’. 

Retrogressive, a. Picbbe cbalne w. ; iiiiiil-b'a-tanazzul ; bihtavi se abturi 

Retrospect, V. •/. Picbbe ko dekhiia; pabit ko nazar k. ; giizashta par 
munssir h. [kbnyiil ya dhybii ; pas-bini; pas nazari. 

Retrospect,';!. Guzri huyi baton par libaz; jo kucbb bit cbnkii bo uskii 

Retrospection, n. 1. — Guzri baton ka kbayiil. 

2. — Jo bateii guzar cbuki bon unpar libaz karno ki quwwat. 

Retrospective, a. 1. — Guzri huyl baton par uazar k. w . ; biti huyi baton 
par libaz karne ki salabiyat r. v. 

A rctrofpective viort’— Uii baton t5 dhySn y5 lihaz jo guzar chuki hon. 

2. — Guzasbta unuirat se muta’iilliq; guzri buyi baton par muassir. 

A penal Btatuto can have no retrospective effect or operation — QSnriu-i-ta’ziri ka 
nafSz y5 'nmal guzri huyi biltoh p.ar n.ahiu ho-saktl. 

Retrospectively, ad. Aisl tarab ki guzri buyi baton par asar pabuuolicj 
piebbli baton par libaz ke tariq sc. 

Return, v. 1. — IVapns juiia ya ana; laut jana ya ana; mnqam-i-wabid 

par pbir Jana ya ana ; ’aud k. ; phir US! baUit men bo-jaiiii; usi niaz- 

2. — Pliir ana; inukarrar ana; pliera k. [nnni ki taraf pbir ’and k. 

3. — Ek zaniana-i-muaiyau ya gair*i-mu’aiyan ke bn'd pbir nainud yii 
sburu’ h. ; mu’awadat k. ; ’and k.; pbir daura k.; palatrua ya lun^nii. 

4. — Jnwab d. ; jawab men kabuff. fpaltii d. ; wapns k. 

Return, i>. t. 1. — W.apas liina Ic-jana ya bbejna; pber d. ; lanta d. ; 

To return a borrowed hook — M.mgni ki kitab ko wupas kar d. (pher d,). 

2. — Plicr d. ; pliir de-d. 

To rehini borrowed money — Qarz ke rupaye phir do-d. (pbiradB kar d.). 

3. — Jaza d. ; badla d. — jaiso kise badi ka. 

4. — Jawab d. 

To return »n answer— Jawiib d. 

5. — Mubasilba d. ; apiic afsar ko bisab Bamjbana; zabite ke ru so 
ittila’ ya khabar d. ; sarishte ke qa'ide ke inutabiq kaifiyat bbejnii. 

6. — Kisi 'adrdat ya sarisbte men wapns bbejna. 

To return a writ— Kiel bukm-nnmc ko wBpas bhojnB. 

7. — ^Sarishte ke mutiibiq kaifiyat d. yii guzraiina. 

An officer returns his proceedings on the back of a writ— Abl-i-kur bukin- 
name ke puaht par apni k5r-raw5yi ki kaifiyat deta liai. 

8. — Bbejna — jnise kisi abl-i-kar ko pas bifnzat ko liye; jabiiu 
’uniuman cbizen rnkkhi jati hon wabiu hifilzat se rakkbe jane ko liyo 
bbejnii. [jana; mu’awadat; muraja'at; pbir halat-i-sribiqn par ho-jaua. 

Return, n. 1. — 'VVapasi ya’ul mnqanj-i-wabid par (usT jagahj phir ana ya 

2. — IVapasi ya’iii pher d. ; phir de-d. ; ada k. ya cbukii d. ; buita 
d. ; mu’Awaza ; mukafiit ; jaza ; 

3; — Asli hiilat par bo-jrma; aslishai ki taraf muraja’at k. (lantiia). 

4. — Daura ; kisi zamaua-i-mu’niyan men phir usi maqam par iiuii; 
pbir lautna ; waqt-i-mu’aiyau par phir ana. 

5. — Jo rupaye kbarcb kiye yii pahle se lagaye jacu unka mu’awnza-i- 
naqdi kbwah aur koyi badal ; njibnat kii mu’iiwaza (badla) ; naf’ ; mn- 

■ iiafi’ ; fViidn. 
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6 . — (Zaio) (n) Alil-krir-i-mujTiz ke pfis ya ' 'fidiilat-i-mujaz men kisi 
bukin-nanie wagnira kl wapabi. {b) \Voh kaifiyiit jo zahr-i-hukm-nama 
(hnkm-urunc kl pith) par nski ta’nill ya. 'adam-ta’inil ki iiisbaat liklil ho ; 
kainyat-i ta’mili. (c) Ahl-i-katnishan (coniniiH.sioner) ki kaifi 3 'iit; woh 
kaii'T\-at jiake zari’c sc koN'I kamiahau (comrnisaioii) wapas ki^'fi jae. 

7. — lladd. Vide. G. L. [ya phcr dij’a j'le. 

Returnable, a. 1. — Wapaai ko qabil ; jo wapas ho-sake; is laiq ki lauta 

2. — (Law) .Tiski wapasT 3 'a jiaki kaify'at ka blicja jaua qriuuiian 
matlub ho; jiska dona qanuu ke mulabiq zarui* ho. 

A WTil or precept rfUiraai/c at a certain day — llukm-iiSma ya parimpt jise 
kiiii t3rlkii-i-mu‘aiy.in p.ir ina' k.'dfiyal-i-t.a’mil iiskc 'ndalat i-ijra-kiininda 
mtii wSpas iiouii c!i.\liiye. — A verdict returnable to the court— Ahl-i-juri ki 
liie ya tajwir. jiaka izliSr "adalat men q-lnOnan matlub ho. 

Return-day, n. ’Adrdat men mnddu’fi 'siliuh ki Inizirl aur sharif (slicrifT) 
kc live .sauian (snminniiH) ki wap.as! aur nski ta’mil kc nmta’aliiq 
apni kar-rawiiti ki Icaiftyat gnzraiine ki fcarikh. 

Reveal, v. t. Ealiir k. ; ifobfi k. ; aisi bat ka janana jo pahle la-ma’luin 
kliwab cbliipi ralii Iio; kliol d. ; nniiikashif k. ; dikhlfiua. 

To reveal ticorcls — Blicd ki liStoh kiikltol d (nnko zTiliir hard.). 

Revenge, r. t. Badla, 1.; inliqain 1.; bair 1.; piilta 1.;‘ jo kiichb sadma 
taklit ya niazarnit wag.iirn pahuhehT ho uske ’iwax men didn-o-danibta 
aur az-raii-i-bugz in.sfvf aur insanij'at kc kliilaf iza pahuhcliaiiii. 

“ Wc say, to rcveetge an injury or insult, or, with the reciprocal 
pronoun, to rcvcits^c oitrsch'es on an enemy or for an injury, that is, to 
take vengeance or satisfaction.” Webster. 

Revenge, ?!. 1 . — Badla; intiqSm; palta; jo kuchlt sadma p.ahuhcha lio 
uske 'iwaz' men ’adawatan sadma pahuiichana.. 

To tiky rrt'fJiyf — Badl.'l l.; patlii 1.; iutiqSm 1. 

2 . — lyinvrihibh i-iutiqim ; kiiic ki wajh .so ns shakhs ki butfiyl 
chrihna jisuo ham par koyl sadma pahuuciirijTt lio, 

Revongoablo, a. Qibil-i-intiqam; badla lone ke laiq. 

Revengeful, a. Kino so bharii hua; pur-az intiqam ; kina-war; jiskc dil 
men i.s bit ki ban arzu bo ki jo sadma usko palinncha ho uske badlc 
men apne mnkhalif par sadma pabuiichilye nske saih batli knre ; 
badla 1 . w. [se; Imuz nikaliie ke irado ya uski niyat so. 

Revengefully, ad. Badli lenc ki niyat se ; intiqaumn ; bair lone ki rah 

Rivenuc, ?!. 1 , — Kisi r]ism ki jicdful k.a inanafi’ yi inahasil wag.tira jo 
kibi sbakbs ko kusil lio; amadani; iimad ; paidawir ; yaft. 

— .7Iahsulon mn.skirat mahasil-i-pannit ya arizi wag.iira ki srilana 
amadani jo kibi qaiun ya Vi^-.i.sit ko wusul ho-kar ngr.iz-i- riyiisat ke liye 
kbazano men jam’ lio ; mrdgnziil; niul; muhisil; madakhil ; jjim' ; 

Reverberate, r. t. 1 . — Paltana— jaise awaz ko, [tuhsil; fota; khazaim. 

2. — 'Aka dalna. 

— Pichhc ko hata d. ; is taraf se us tarnf ko liata d. 

Reverberate, v. i. 1.— Gunjna. 

"• — Pala|,jana; palta 3 ’a linta dij’a jana; baz-gasht k. 

Revere, v. l. Ta’zim k, ; buznrg jauna ; adab k. ya manna; 'izzat k. [man. 

Reverence. 7 !. 1.— -Tu'zTm; adab ; tnuqir ; ihtiram ; takrim; sauman ; adar; 

“• b'l j'sse adab zaliir ho; adab; kornish; taslim; dandawat; 

salim ; bandagi. > . . > 
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I To do reverence— Adab k ; ta'zlm k.; fi'l-i-ta’zimi k. 

Reverence, v. A'Ta’zitu k. ; takriin k. ; adtib k.; adar k. j mauna; ’izzat k. 

I Reverend, a. Wajibu-t-ta’zim ; ta’zini ke laiq'; buzurg; niu’nzzam; 
niukanani. • • [ecclesiastics.” Webster. 

“ Often employed as a title of respect given to the clergy or 
. Reverential, a. Jo adab ke lihaz se paida ho; jisse adab ya ta'zlm zahir 
ho ; ta’ztmi ;takrTmi. 

Reversal, ji. TaiiBikh; istirdad; mansukhi; batil ya ka-l-’adam qarar diya 
jaua ; knllijmtan tal)dil kar-diya jana. [lautaiia ; paltanii. 

Reverse, v. t. 1. — Piuhhe ko pher d.; jaiiib-i-mukhalif ko rukh pher d. ; 

2. — Bil-kul badal d. ;.ulat d. ; palat d. [kar-d. 

3. — Tale-upar kar d. ; tah-o-bala kar-d. ; zer-o-zabar kar d. ; auiidha 

4. — G.irat kar d. ; barbad kar-d. 

5. — Ek kl jngah par dusra rakh d. ; muntashir kar-d. 

• 6. — (Laiv) Tajwiz-i-mukhalif ke zari’e ae ulat d. ; niansukh k. ; rad 
k. ; mustarad k. ; batil kar-d. ; na jaiz kar-d. ; qrdm ua r [manaukh kar-d. 

To reverie a judgment, Eeiitence, or decree — Tajwiz hnkm-i- saza y5 digri ko 

Reverse, «. 1. — Taguiyur; tabaddul; inqilab; pher; pherphar. 

2. — Abtari; gardish; musTbat; nnhiisat. [khilaf ho. 

3. — Zidd; ulta; woh bat jo kisT dusri b-at ke bi-l-kiil ya sarlhi 

4. - — Pusht; pith; kisi tngnve ya sikke ka woh hissa jidhar Bar’ ya 
Rurat munaqqash na ho. 

Reverse, a. Ulta; ina’kus; mungalib. [jise palat sakefi. 

Reversible, a. Munikinu-t-tauaikh ; jo mansiikh ya mustarad ho-sake ; 

Reversion, n. I. — (Law) Kisi hagqiyat ka woh hissa-i-ma-baqa jiska 
qabz'a wahib ko haggiyat-i-khas-hiba-shuda ke saqit hone ke ba’d 
basil. ho. [ayinda waris hone ka haq. 

2.— Qabza ya tasnrrnf-i-5yinda kahaq; /stihqaq-i-w’irusat-i-ayinda; 

Reversionary, a. Istihqaq.i-wiriisat-i-ayiuda ke muta’alliq ; jiske tasarruf 
ka istihqaq asl malik ke-ba’d paida ho; jiska tasarruf kisi haq-i-khas 
ke saqit hone ke ba’d ho-sake. 

A reversionary interest or right— Istiliqaq-i-wirSsat-i-Syinda. 

Reversioner, n. Woh ahakhs jisko hnqql 3 ’nt-i-avazi wagaira ka haq kisi 
haqqiyat-i-khas ke saqit hone ke ba’d basil ho; woh shakhs jisko is- 
tihqaq-i-wiiasat-i-ayinda hasil ho. 

Revert, v. t. 1. — Ulat d. ; ulta pher d. ; munqalib kar-d. 

- 2. — Piohhe ko hata ya pher d. 

Revert, r. z. 1. — Palat'na; phirna; ’and k. 

2, — {Law) Kisi haqqiyat ka asl malik ki taraf us halat men 'aud k, 
jab ki uski 'ata ki-huyi koyl haqqiyat -i-klias saqit ho-jae; asl malik 
ki taraf phir p’alatna raji’ h, ya ’aud k. 

Revest, v. t. 1. — Phir poshak pabiiianii. 

2.— Phir ’ata k. ya d. ; qabza ya inansab phir d. 

Revest, v. i. ’Aud k. ; • malik-i-sabiq kl taraf .phirna (usko phir hasil h.). 

The title or right rei'csfe in A after nUenation-Intiqal keba’d woh haq phir 
Zaid l;i taraf 'and kartS hai. 

Review, v. t. (a) Nazar-i-sauT k. ; chhapne ke pahle kisi talirir ko phir 
se dekhna-bhalna; uske chhapne ke qabl kisi nayi kitab ki uazar-i- 
sani k. (A) Kisi shai ke husn-o-qubuh. (uski aohhayi aur burayi) ke 
darySft karue ki guraz se usko khub dekhna-bhalna ; uukta-chiui’kj 



( 964 ) 


REV 


REV 


nazai' so dokhna-bhillnn,. (c.) Kisi sbai ki hfilat ko qa’ido ke mutiibiq 
yil zfibito ke ni so jancbna; qVide ko mutilbiq miilfibaza k. 

Review, «. 1. — Nazar-i-sani ; giizaslita baton par phir sc liliaz; piiir so 
doklnia-bhaliia. Iimzar-i-sfun. 

2i — Ghatane-barbilne ya tarmTm ki garaz so imikarrar iim'aliaza 5 
— do kitiib nayi naj'i shili’ huyi lio usko miklii-cliiiiT ki nazar se 
dekli-bhill kar iiskc huaii-o qnbnh kl nisbat iipiii rao ka izbar. 

4 . — Eauj yfi sipilli ka nuilubaza jisac is amr ka daryaft kania miq- 
sud bo ki aya sipulii qa’ido ko pa-band aur unke saz-o saman diinist 
bain ya nabin. 

— Woli risala jismcii nayi Icitaboii ki knifiyat ya’nl unko bnsn-o- 
qubuli vngaira ko balfit waqtnn-fa-waqtan cbliapa karto liaiu; risala-i- 

Hci'ieic of judgment -Fimalc kl tajttiz-i.sant. .[taqriz-i-kntub. 

Revile, n. t. Gall d. 5 kaliniat-i.tahqiri aur dusbuim-amez kahua; la- 
zaban kalinaj biqarat ki baton kahiia. 

Revise, f. t. 1 . — Nazar-i-sanI k. ; pbir doUma-bbalna ; sibhat ki garaz 
so ilitiyat ko satli dcklina-blialna j pbir parhna. 

— Nuzar-i-saiii kar-kc tabdil anr tariniin k. 

Revision, ji. Nazar-sani j tajwlz-i-sani; sibbat ki garaz so pbir dokbna- 
bbalnaj nigianl; mulahaza-i-sani; islfih ko li3’0 pliir sc janeb k. 

An application for rrivVion— Kigiuul kl ilarkhwast; darkhwiist-i-siga-i-uigrrini 

— A rcriji'oa cxsc— Xigvitui kn niuqaddama; jo darklnva^t Big.vi-nigraiii 
men (ll-jJIo. 

Rcvisionnl, 1 «. Jfazar-i-siiui sc muta’alliq: sigt-i-nigrani sc ta’alUiq 
Revisionary, / ^ r. w. i b b ^ 

A revletoita! jtiri'tlictlon— Ikiiliyilr-i-slga-i-nigriliii. 

Revival, «, (cr.) Kisi sbai ki taraf nayc sar se tavrajjnli. (b.) Bc-i’tinayi 
aur zawrd ko ba’d mazliabi utnQr men piiir dil laguna; woli zamana 
jab log npuc din ki fnraf goya pbir bc-dar bo-jacn ; mazliabi uinur | 
nici'i klias taur par tu’alluq i-kbatir. (e.) Mujhrd ya pazbinurda ) 
rabnc kc ba’d taljl’at kl pbir tar-o-tuza ho-jana; pbir se jaii par jaiil; | 
pliir ji tijliiil. (rf.) Pbir hone Ingnu ya pbir tnrnq ji pana — jaise tija- ' 
rat wngaira ka. [e.) Pbir rawfij pruia— jaise kisi daslfir ya tvaz’ ka. ' 
(/.) {Lav) Kisl sbai lio pbir waq’at jaw.az aur nafaz d. ; trijdid. | 

Revive, 7'. 1. — Pliir ji utliua; pbir juda bo-jana; pbir jan par-jana; ' 
j)hir tar-o-tilza ya inazliut ho jilna. | 

2. — (yaflat faramo-sbi tarikl ya nfsiirdagi ki balat se uikal-kar pbir f 
aptii n.sli balat par ho-jana; saiibbul iitbnri; pauapna. j 

Revive, f. f. 1. — Pliir zinda kar d. ; az-sar-i-nau jan dal d. ; pbir ziiida- 1 
dil kar-d.; majbrdiyat afsurda-dili kbwab bc-dili ko dur karlic pbir j 
tabi'at ko baiifd kar-d. [q^ini kar-rl. i 

2 . — Jo .sbai g.iflat ya pazbruurdagi ki balat men bo-gayi ho use pbir 

3 . — Pbir yad cliiaiia ya karruia; tawnjjub dilana; be-dar kard. 
Revocable, a. Qabil-i-tnnsikb ; jo mansukh ya rad bo-sake; jise rad ya 
Revocation, n. 1 . — ^lausrikh k. ya b. [batil kar-sakcu; jise mita saken. 

2. — Mansukbi; tanslkii; istirdfid; rad ya batil kar-ci. ; tvob ti’l jiske 
zari’e so sbakhs-i-muj iz Uisi fil’-i-sadir-sbuda ko rad yii batil kar-de 
kbaTih kisi ikhtiyar ijazat biba ya ffiida wagaira ko jo usne dusrc 
ko bakbsba ho inita dc. 



EeS* ,7/ k. w,; mitune w.; wipas I. w. 

Eevoke, r.^ ^apas lo-karmansOkhk.^ mansDkli k.; md ya mustnrad 
k. , mita d. j biitil knr d. ; ka-l-’adam knr-d. ; gnir-nafiz qarai- d. 

^ "A law, decree, or sentence is by the same at.thority 

which enacted or passed it. A charter or grant which vests riehts in a 

corporation can not be legally revoked without the consent of the cor^ 

poratlon. A devise may be rivoicA by the devisor, a use by the Brantor 
and a will by the testator.” IVcbstcf. ^ ® ^ ^ 

Hevolt, 11. t. Ita at tark kar^d. ; apue bridshiih va riv.asnt kf ivnfs; 
tabi’-dari cbhor d. ; badsltah kl hnkamat se nutiiliarif h. • *baV 
pliir ^na-jaisc Icisi niulk ya qaum ke logon ka apne badshali se ’ 
1®^ Not applied to individuals. 

Revolt, V. t. 1.— Phor d.jbhngfi d. [d. ki karfiliiyat ko sath kliiucli utho 
w. ^IntniiafBr k. ; nafrat ke Sath pher d. ; bar-iraslit !■ • nio* i’ ' 
Revolt, Ji. Apue badsl.ab ya riyasat ki Lfa-ditri am? itaL^’so iuhi 
gardau-kashi j bigawat] balwa; sar-kaslii ; ra-gardaiil ’ 

iS' ‘ ^ 

la-i-kulh , mulk ko nazra-o-iiasq mou kullahitm r.add o-badal; banawat 
JO t.akmd ko paUuiioh jao; tiiqilab ya inqilab-i saltauat. rsaltaiiat ho 
Revolutionary, «. Inqilab-i-saltanat se ta’alluq r. w. • iisSf t 
Revolve, a. t. GbQmnii; gardish L; daiira k.; chakka; k ^ 
Revolve, V A 1 .-Ghumatia ; gardish karaua; charkh mania; phirana. 

2. Bat -bar gaur k. ; dil ineu gbuma-phii-a bo socbu.a; kisi bat oar 

mukarrar-sikan-ar caur k ;/ u- 

_ f(>'np.ir bsr.bsr gaur k.) 

RowarV^r ghumaphira ko soclmg 

K-waru, V. t, 1.— Badla d. yam neki ke 'iivaz men iieki k. aiir badi ke 

I badlemeu badi;muawnza d.;jnzad.; samra d,; phal d.; air d.; 
iwaz d.; sila d.; sawab d. ; saza d. i' j J > 

'’"^0 men diya jae khusOsan 
neki ka badla; kliidniat wngnira ka mu'awaza ya badal ; kosbisli Isa 
iwaz; badla; mu awaza. 

"lilniat ya kam ka aj'r; plml; samra; in’ara, 
d,— Rishwat; jo kuchh iiisaf men futQr daliie ke liye diya jao. 

4. — Jisqadnr rupaye koyi kisi mujrim kf giriftarl ya siirag-rasunl 
(uske pata Ingano) ke liye dena maiufir kare ; jo kuchh kovi kisi shai- 
i-ta!af-shuda ke bar-amad karaiie ko liye deua qabOl kare ; hi’am. 

5. — Saza; kisi bad! ka mu’awaza-i-iniitiasib. [men diya ya Ilya iae. 

Rich, a, 1.— Ma’mul se ziyada mal r. w.; jisko pas arazi mal-o-asbab va 
rupaye-paise tfrat se hon ; daulat-mand ; mal-dar; zar-dar; taw^angar; 
clhani; dhanwan; garib muflis ya muhtaj nabln; amir; dusroii va 
apne ham-jnison se ziyada zamindari yS, naqd-o-jius r, w, 



2^— Ma’mur;khubbbara-pui-ri;abad jaise khazaua; jismen ihtiyaj se 
kahin ziyada ho. [mugarraq; niliayat ’umda; jo bare kbarch s'e mile. 
3.— Beah qimat j qimati ;giian-baba ; bare mol ya d5m ka ; zarq- barq j 
A nc/i. dresB-Zai-q-barq nibayat ’umda y5 qlmati poshab. — iJicA furniture - 
Mnkau Uiai-aish >.a’umda yaqimati saz-o-sumaii (uske sajne kl qiraatl chizen). 
^4.— Jismeii ’umda ya qlmati ajza bon; nihayat maeale-dar kliiish- 
bu-dar muraggau laziz tar ya muqawwi jaise-khaiie ya pine kl chizen, 
— Halkauabiu; chatkila; bbarkila; shokh-jaise rang., 

6. Surili; mitbi jaise awaz. [ho-jaiee zamln. 

7. — Zar-^hezj ser basil; npjaii; jisme* galla tvagaira ifrat se-paida 
P.— Jahaii tarah tarah ki’umda ’nmda-khruie ki chized ifrat sehon, 

A ricA table or entertainment— Kbiina yit da’wat, jismen tarab tarab kl 'umda 
’umda kbano ki cbizen cbuui bon.— 2’4c WcA-Daulat-mand log; abl-i-da- 
vral; umara. 

Eiclies, n. (pi.) Wob shai jiski tvajb se koyl daulat-maud ho; daulat; 
dhan ; mal o-mata’ rupaye-paise ya. arazi wngaira ka ifrat se h. 

“ This is in the singular number in fact, but treated as the plural.” 

[sath; bahut sarmaye ke siith. 
ke sath; bahut se naqd-o-jins yii ma’ishat ke 
A hospital ncAiy endowed — Sbifa-kbaiia jiske liye sarmaya-i-kaeir bib.a y 5 

se- [waqf Lo. 

Kichly dretjsed — Zarq-barq poshsk pabine hiiye. 

Ifrat se; kasratse: baimt ya bahut kuchh. 


iliciiness, n. 1. — Daulat-mandi; maldarl; daulat; amiri; tawangari. 

“• shai ka ifrat yii kasrat se r. ; ma’mur h. ; bbara-pura h. 

Zar-khezi ; ser-hiisili ; bahut upjana ya paida k. 

. p Umda ’umda sifaten ya gizayiat kasrat se r.; jismeu bahut 
Bi qinmti 3 ’a ’umda cllizen pari hou; ’umdagi; giriin-bahfiyi. 

5. Kisi ahai men us shai ya sifatka kasrat se h. jisse woh 'dil- 
cimsj) ya mufarrih wagaiva ho-jae. 

Ridjt’. f. 1. Azad k. ; ohhuraiia; khaliis k. ; najat d.; kisi shai ko 
uljhaw se alng kar-ke bachaiia; riha k.j nddhrir k. ; siif k. ; dur k. 
yoyet jf<Zo/-Najiitpriiiii; ribuyi pSnS; apni tayin kisI bala ya uljhere se 
cburau3; dur k.; daf k.; ULsi cbiz ee apna gala chhuruna. 

Eiudle, 11 . 1. — Woh bat jo’^iyas se hal ki-jae (uikali jae); aisi bat jiske 
pQchhue par koyi ghabra utbe; cbistaii; pabeli; rau’amina; biijh- 
bujhawwal; gol bat. 

^ ^^oyi bat jo muzabzab ho; koyi bat jisse ghabraliat paida ho. 

Eiddle, V. 1, Mu'oham taur par bat kahna; kisi bat ko khol-ku na kahufi; 
gol gol bateu kahiia; mu’amma bolua. - 

1- — Oharhua; sawar h. ya sawar ho-kar chalua jaise ghore 
ya kisi dusra janwar par; kisi sawai-I par chalua. 

“ In England, present usage confines the verb ride chiefly to motion 
pn horseback, and when an excursion in a carriage or other vehicle is 
intended, the expression is ordinarily to take a drive.” Webster. 

2- — Pani men ya uski sath par chalua; kisi saiyal shai par chalnii. 
3.- Kisi shai par sauhhla ralm-a;. thaharna; baithua; harakat ki 
halat men kisi sahare par thahril rahnS. 

— SawarT k. ; ghore par aksar sawar hua k. [e.awSr bus karts hai. 
He i-ides often for bis health— Wob apni tanduruati ke liye aksar ghore par 
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5. — Shahsftwrir! k. ; ghore ko kliub apno qfibu men r.j chribnk- 

sawfin k. ; kliub usan jnmanS. ' [clialna. 

6. — Ghore ka sawar ko aanbhalo rahna p5fch sawarl kl lialat men 
Eide, II,.;. 1. — Sawarl k.; saw.ar h. 

2. — Lngam ya nakel ftpne Jialh men r. ; apne qabze ya has men r. ; 
iiach-nachana ; apne hasb-kliwnh shokhi ke sath hnkm-rani k. 

_ To ride and /ic — KisI ke ^Stll bSri bull ee miiibnut aiir urHm fc. 

Eide, 71, Ghore par sawar ho kar kalihi juna; glioye wngaira ki sawarl. 


— ibfirat jo kisi hath ki likhi huy’i chiz men iiske kbatm ho jane 
ke ha’d ’alahida kagaz ke parche par barlia di-jae ; woh zinin ya daf’ jo 
Pailiinenfc (Parliament) ke kisi miisawwada-i-qanuii men barhiiya jawe. 

Ridicule, 7i. Hiqarat ke sath kisi shakhs yii shai par hausij aisi .hateu 
Jo kisi shakhs ya shai ki nisbat is nazar se knhi jiieii ki kisiqadar 
tahqir ke sath log us shakhs ya shai par liahsen; tazhik; hausi) tliat- 
tha; taniaskhur. 

“ Ridicule and derision are not exactly the same, as derision is 
applied to persons only, and ridicule to persons or things. We deride 
Gm man but ridicule the roan or his performances.” Webster. 

Ridicule, ti, t, Hiqarat ki bated kahkar kisi par hatisua; tlmttlia mama ; 
tazliik k. j kisi shakhs ya shai ki nisbat liiquvat ke sath ’h’adsi paida 
karana. 

Ridiculous, a. Jisse Iiiqarat-amcz hansi paida ho; qiibil-i-tahqlr-o-tazhik ; 
jispar koyi hiqarat kl nazar so thatfchu mar-sake; mazhako ke qabil ; 
haiisl ke irdq; beliQda; wahiyat. 

Ridiculously, ad. Is taur se ki hiqarat ke sath uspar hansi awe. 

Ridiculousness, 71 . Hansi ke qabil h.; qabil-i-tazhik h.; bcltudagi ya 

Riding, a. Sawari ke qiibil; charhne ke Irdq [behuda-pan. 

ijgr Riding- \s often used in the formation of self-e.xplaining com- 
pounds ; as, ridingr-cloak, riding-Jiahit ; riding-whip, and the like. 

Rife, a, Phailii ya pliaila liuii; khub jiiri; 'alam-glr. 

“ It is used of epidemic diseases.” Webster. 

Right, a. 1. — Sidha; riist; terhii nalihi; nihayat lii sidha — jaise rfista. 

2. — Khaia; niustaqini; sidha.; kham ya kaj nabiii. 

3. — Wajib; ja; munasib; sachcba; Imqiqi; mauzuii; hasb-i-hal; 
saza-war; shayfin. 

•I. — Asli; waqi’i; sachcha; jismen shubhe kl gnnjaish na ho. 

5. — Sabih; durust; thik; galat imhid; wiiqi’a ke mntabiq; thik 
faisala sadir karne w. ; thik tajwiz k. w. 

6- — Diiliiiia; bayiin nahiii; daijyau; vast; yaroin; bare hi subite 
•ka;.niliayat aram ka; jo b.ahut phiirll se karn men laya ja sake. 

The rigid hand — Dshinti ya dShj'Sn hilth; dast-i-rSat. 

7. — Dahine hath kl taraf; dfihiiia. 

The right side— Dahini taraf. 

8. — Aclichhi tarah tartib diyii eudhara sauwara ya arasta kiya hua; 

la-qa’ida ; musalsal, ' [sidha. 

9. — Pahirine men jiska upav (bahar ki taraf) rahna maqsud. ho; 

The right side of a piece of cloth— Kisi kapre ks beruni hissa (uaka sidhS). 



10. Us sbaklis ko dilliinc katb jiskil muiih kts! dnryu ke ffjuliEne 
hi taraf ho. 

On t7ie right -Tiahm} tnraf; up tiiraf jidlinr dflhinB hSlh ho; jSuib-i-c 1 a 4 t.i-nl 4 t 
yB jBnib-i-rBst. — Xight and le/t—Donoh yR sab taraf; cbBron taraf; har-jiiuib 
(Coi/ogiiial). 

"Right is used ciliptically for it is right, what you say is right, 

Right, ad. 1. — SidliE; bn-khntt-i-ninstflqiin. [true." Wehsicr. 

2. — Snchri}'! aur insfif kc sEth; wEjib taur par; thik yE thik-tliik. 

3. — JaisE ki wEqi’a ho ; jaisi hnqTqat lio ; hnqiqat yE asllynt ko 
mutEbiq; thik‘tiilk; saclicliE'SachhE; jaisE ho waisEbi; sahih-sahlli ; 

4. — liiihntlil; b.arE-hl; uiliEynt hi. '[haq-haq. 

iSSr Prefixed to titles ; .is, right honourable ; right reverend. ‘ 

5. — Snchmuch; hnqiqutnii; dar-nsl; wEqi'i. 

Right,}}. 1. — llEsti; rEst-bExl; I{!hudE ki tnarzl kc mutEbiq kErrawEyi ; 
liukm-i-IlEiii ki mutuba’at. [biq kErrawEti. 

2. — Q:i\rEniii kl mutEb,i'n< ; sachEyi muiiEsibat yE insEf kc iniitE- 

3. — IttsEf; 'adl; jo kuchh wEjib yE mutiEsib ho. , [thik h. 

4. — Silihiit; g.i1at na h.; jo kuchh sahih ho uskc mutEbiq h.; thik- 

5. — ^iVujib da'vE*, dii'tri-i-jEiz; islihq.Eq.i-q.Eiiriiii; niElikiyat; li:iqq-i* 
miikiyat; liagnir dusrc ki shatfikat kc qEbiz ratuic kE ikIitiyEr-i> 
qaiiuiii; tnsiirruf; haq; u'oh hnq yE hissa jo hist ko kisi miikiyat 
(jricdEdl mcii ha^il ho. 

G.— Woli istihqEq'i-jEiz jo kisi nkhlEq ke usRl ke rfi sc hSsil ho. . 

7. — IsiihqEq jo liiikumat-i-shShi ko rd sc liEsil ho. 

?. — Kisi shni ki nixbat dnVi.i.jaiz ; istihqEq>i-khEs. 

£1. — IkhtiyEr; iqtidur; qEuQni ikhtiyEr. 

10 . — Dahini t.ir.if; jinih-i>ia'.t. ’ 

11. — Woh rukh jiskE bEhnr ki tiraf ffipar) mlniE miqsfid ho — ^jaiso 
kisi kapre vriigiura kE licrrmi iiissa; cidhE. 

To let 'to rights, to put to rights— Achchhl tar.ih tnrtib d ; kliOb Piliilc yii j 
qu'ide P" k.ir.il ; thik Irar ft.; FudliSr d ; thikSne pc kar d.; ju'chis big.ir giyi j 
lio usko qa'id>- kv< muiabiq ditru«t k.ar d 

Right, 1 ', t. 1. — Asli yE miuiEsib liElat pir har'd.; sMIiE kar-d.; thik yE 
dunist kar-d. ; jo bEt be-ji yE terhi par-gayi ho usko tliik kar d. 

2. — Kici kc haq mcii iiisEf b.; haq-rasi k. ; dud d. ; jo kuchli zarar 
ki^i ko paliuiichE ho uski tulEfi uskc haq nicii kar-d. [jaiiE. 

Right, r. i Muiifisib yE asli hElaf par lio jiiiE ; sidliE ho-jEuE ; thik lio- 

Rightful, a. 1. — Wiljib; thik: juiz; jo insEfan dunist ho. 

2. — QEuGii-i-inu’it.in)irni ke rE se thik yE wEjib du’n'E r. w.; zMiaq; 
iiiujEz; mnstnhnq. 

3. — Jo istihqEq ko rG so ho; jo da’wi-i-jEiz kc mutEbiq ho. [qEiiDn.in. 

Righifnlly, aeZ, IstihqEq qiiinn yS iiisif kc iTi se; iiaqqau; insEfaii; 

Rightfulncss, n. AV.ijiI)iyat ; mijub; qawE’id-i-huquq ke mutEbiq h. 

Right-hand, 71 . DEhiuE Iritli; dast-i-iEst. Aksar dEhiiic hi IiEth ko sab 

se ziyEda kSm meii late am* wahi iiibEj'at hi mazbut aur ziyudatar 
Ju'Em-dih aur pliiirtilE liotE hai. [ko kSm tiifii lEj’E kurc. 

Rigbt-hnnded, a Jo ’Edatnn ya ziy.ida-tar suliulat kc satli d.ihiiic I'Etli 

Rightly, nrf. 1. — Wsjib taur so; diyEunt ke sEib; IniEiidEii se; rEsti kc 
.“.Eth; insEfkcrQsc. [tnrah se; be-tarz-i-mauzufi. 

2 — MmiEsib taur se; munEsabat ke sEtli; tbik; jaisE cbEliiyc iisi 
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3. — Asl-i-liaqTqat ya wriqi’a ke mutabiq ; thikthik; galat naliin. 

Rigid, a. 1. — Kava; jo jhukane se jald na jhuke; lachila iinhin. 

“Applied to bodies or substances that are naturally soft or 
flexible, but not fluid. Opposed to flexible}' Webster. 

2. — Kara; saklit-mizuj ; rae meii sakhfcj qai’de wagaira ke bartaw 
men sukhti t. w. ; sakht-gir. 

I®" Opposed to lax or indulgent. 

3. — Sakht; kara; thik-tbik — jaisa qii’ida wngairn, 

4. — Wfijib par sakht — jaise koyl tajwiz ya Irnkm-i-saza wngaira, 

5. — Thik-thik hukm-i-sazii J’S qaiiun ke mutabiq. 

Rigid esecutiou — Ta’mil jo thik-lhik liuktn ke mutshiq ki-jSe. 

Rigidity, ?i. 1. — Kayayi; sakht! ; iia mnlruraat ; lachak na khasakna; 
lachila tin h. ; apni surat ko tabdil na hone d. 

Opposed to flexibility, ductility, malleability, and softness. 

2. — Sakht! jo surat ya tariq se pay! jae; dnrushti; kathorpan; 
karakhtag!. ■ [na jlmke); ais! tarah ki hal na klifie. 

Rigidly, ad. I. — Karepan se; ais! tav.ah ki kliam na khae (jliukane se 

2. — Sakht! se; kar.ay! se; thik-lhik; bila-rn-o-ri’ayat; narnii se 
nahiti ; ba shiddat. " [li. ; mnlaim na h. 

Rigidness, n. 1. — Kariipan ; sakht!; kham khane ya jhnkne ke qabil na 

2. — Saklit-mi/.aji ; kathorpan; iTi^ya ’amal ki sakht! ; durushti. 

Expresses less than inflexibility. 

Rigmarole, n. Uahut se muntashar ya behuda bayanat; bewuqufaiia 
guftgQ ; liarza-goyi; behuda-goyi; ais! bateii jismen koyi eilsila ya 
tnatlab [laya na jae. (Colloquial), 

t^“ Used often as an adjective; as, a rigmarole story. 

Rigour, «. 1. — Karayl; sakht! ; karakhtag!. 

2. — Mausirn ya fasl ki sakht! ; shiddat. 

3. — Rae ya niizaj k! sakht! ; karay! ; durushti. 

4. — Ear qism ki sakht! utha kar zindag! basar k. ; riyazat ; zuhd ; 
khud-ba-khud har tarah k! taklif ya ranj uthauii khwiih parhez-gii.'i k. 

5. — .Sakht! ; sakht-gir! ; bila ri’ayat wag-aira ke kisi bat ka thik 

thik k. ■ ■ 

Rigorous, a. 1. — Sakht-gir ; kara; kis! tarah k! takhfif ya kam! na k.w. 

2. — Sakht ; thik-thik— jaise chahiye thik waisehi; jismen sakhli ya 

karay! Ui jae j jo be-direg Uiyu jae; jismen koyi daqiqa utlia na rnkkhii 
jae. ' [sath ho. 

3. — Nihayat, hi Link ya sahih ; thik-thik ; jo b.ihut hi ilitiyat ke 

'4.' — Shadid ; sakht ; jismen bar! sard! pare. [miUiiat k.arn; pare. 

Rigorus imprisonment— Qaid i-sakht;-- qaid ki woli lialat jismen qaidi ko 

Rigorously, wl. Sakht! ke sath ; shiddat se ; karay! se ; bila ru-o-ri’ayat ; 
be-direg ; nihayat nukta-chin! ke sath ; thik-thik ; bariki ke sath. 

Rigorousness, n. Sakht! ; shiddat ; kariiyi ; durushti ; bariki. ■ 

Rim, n. Ki.5l shai ka kanara hashiya ya kor ; lab ; bar ; auuth. [lyebster. 

' “ Usually applied to things which are circular or curving.” 

Ring, n.- 1. — Halqa ; daira ; girda ; mnndal ; chakra; ghera. 

2. — Ungliyon men pahinne ki .ougu'bbi (angushtari) chhalla ya 
mundari ; kano'n men pahinne ki b^l! ; nilk men pnhinue ka utith. 

3. — Ihata ; bara ; ghera. 
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4. — Log jo halqa baudh-kai* baithen ; mandali. 

Ring, V. i. 1. — Halqa banana ; gberna. 

2. — Anguthiyan pabiniina — jaiae ungliyon men. 

Ring, V t. 1. — Bajina — ;iaisc ghinti ghanta wagaira. 

2. — Gbanti wagaira baja-kar awaz paida k. 

3. — Bru-bar kbwab ba-awaz-i-bulaud ya dil se kahna. 

Ring', V. i. 1. — Bajaiia. 

2. — Awuz paida k.; gunjuil. 

3. — Gufija k.j jban-jban kiya k.; jbanjbanana. 

4. — Kisi kbabiir }Ti ebareba se bhaifi rabna. 

The whole town with his fame— Sure shahr men uski nam-wari hai; 

ueka. shiihra tauiiim shahr men liai. 

Ringleader, n, AisT gurob ka afsav jo qaiifin ki kbilaf-warzi ya kial na- 
jaiz fi’l men niasruf ho — masalau bagiyon ya balwayion kii afsar 'ala 
iiaza-l-qiyas ; sargana; snr-gnrob ; mukbija; bruii-i-fasad. 

Rinse, v. t. 1. — Pani drd-kar saPk.; dbonii ; kbnngbalna. [IVebsie?-. 

iJiT “ Applied especially to hollow vessels ; as to rhtse a bottle.” 

2.— Dbone ke ba'd pbir ya pbir-phir pani Be saf k.j halka sliob d.; 

. niabz saf pani men bhigo-kar pachliarna. 

“ Washing is performed by rubbing, or with the use of soap ; 
rinsing is performed with clear water, without miicb rubbing or the use 
of soap. Clothes are by dipping and dashing ; and vessels" are 

rinsed by dashing water on them, or by slight rubbing,” Wcbsicr. 

Riot, 11 . 1 — Sbor-o-shaiTdia ; sbor-o-gul; dhum-dham; gnl-gapapa; shokhi 
ko sath ya fizadana bnvtaw, 

2. — ( 2/(7 !o) Tin ya zaid ,asbkbris ka ba-ikbtiyar-i-kbnd ikattba bo- 
kar mar-pit aur dbuirt-dham ke sath kiei aise fi’l ka karna jisse amii 
men fnturpnre; bahva; Imngamt ; dnnga-o-fasad. 

To rttn r)(i{— Shiitr-i-he-muhur kl t,araU (bi!3 rukSwat) 'amal k. ya chains. 

Riot, V. i. 1. — Sbor-o-gul machaiiu; kbar-mastl,k. ; gnl-gapara maohana; 
khane-pinc ya aur qism ke hazz-i-nafsani uthano men i’ti(i!il se taja- 
wnz k. [jaise nabz ka. 

2. — Bare josb-o kbarosb men ana ; nihayat sbiddat se dbarakna — 

3. — Uangama iialw.a ya dbum-dlium macliana. 

Pwiotcr, n. 1. — Andaz se zaid ’aisb-o-’islirat meii masruf r.abne w. 

2. — (Law) Balwa k. w. ; nn tin yfi zaid asbkbas anen se ek jo ’amdan 
yakja bo-kar mar-pit aur dhum-diiam macbfite koyi aisa fi'l karen 
jisse naqz-i-amu ho. 

Riotous, a. 1 . — Anbasbana ; beboda ; ’aisb-o-jaisli men masrilf rahne w. 

2. — Balwayi ; majma’-i-kbilaf-i-qanuu ke qism ka ; hangama-kbez 

3. — Balwayi — ^,jnise asbkbas. [jaise majm.a’. 

Rip, u. f. 1, — Kat ya pbar-kar kisi sbai ke ajza ko alag alag,y.a juda 

juda kar-d.; phar (Ifilna ; kat dalna; ebak k.; ebirna ; pbarna ; sliaq k. ; 
kisi qism Ita sadma paluincba ke torya. pbor-d. 

Most commonly used with u^, open, off, or out. 

2. — Chir y.a pliar kar nikalua. 

3. — Talush ya inkisbaf-i-biil ke liye khwiib tabildale ki garaz se 
pbar-kar kbol d. ; ebbau dalna; tatol mama; (ibuh(lhte (ihuii(lhte tab 
ko pahuneb jana ; kbol d.; zahir kar d. 

1 ^“ Usually with 7//. ■ 
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EIP 


Eip, jj.Chakj shaqs oliTr; phar; jagah jo phat jae. 

Biparian, a. Darya ke kanare ka; jo lab-i-darya ho; jo kiai nadlke tir ya 
kanare paC'ho. [pakka; rnsTda. 

Eipe, a. 1.— Jo katne ke liye taiySr ho; jo pak gaya ho; pukhta; 
Ripe fruit-Pakka pliaL— iJipe com-Oalla jo katne ke ]ai(i ho-gay5 ho; pakka 

2. Kam ke laiq taiyar; is qabil ki masraf men a-sake. _ _ [ansj. 

Ripe cheese— Panir jo kbano ke qabil taiyar ho . — Ripe wine — SharSb jo pine 

3. — Pakka; pakka hua — jaise phora wagaira. [fco laiq ho-gayi ho. 

4:, — Pura; kamil. r . - i-j - -a 

A ripe scholar.— Purs fazil; para pandit. [taiyar ; musta id ; amada, 
Taiyar; paka-pakaya durust; karrawayi shartt’ karne ke liye 

6. Pakke phal ki tarah surkh aur phula-phala, 

7. — Pukhta; kamil— jaise rae. 

Ripen V. i. i. — Pakna; pukhta h. [saz-o-saman se duirust ho-janii. 

2’._lpakka h.; takmilko pahuuehna; thik-thak durust ya taiyar h.; 
Ripen, V. t. 1,— Pakana ; pukhta k. 

2. Pakka k. ; thik-thak ya durust k.; takmil ko pahunohana ; 

mukammal k. ; taiyar k [durusti ; taiyari. 

Ripeness, n. Pukhtagi ; pakka k. ya h.; pakawat; takmil; pura ho-jana; 

Rise, u.t. 1. Uthnii; upar ko uthna; eharhna ; su’ud k. ; bulandi par 

iana ; baland h.; iiucha h. [karte haih). 

Birds rise in the air-Parind haw5 men balandi par jSte hain (baland-parwSzi 

2 . — Uthna; sone ya aram karne ki jagah ko chhor d.; bistar ko 

chhor d.* [’ala-s-sabSh bistar se uthnS. 

To'rtjc from bed-BislarseulhnS; so-karnthnH— To rite early -Sawere nthnS; 

3. — Uthna ; sidha ya khara ho-jana jaise girne ya let jane ke ba’d. 

4. — Baithne ki jagah se uthna; baithne ke ba’d uthna. 

To rise from a chair-Kursi ee nthnS. , , ,, ^ , 

5. — Ugna; jamna; unoha ya lamba h.; buland h. misl darakht ke. 

6* ^Tugyani par h. ; eharhna ; barhna ; charhaw par h. ; aur flheha h. 

A river Puts after a rain-Barish ke ba'd darya barhts haL [dene lagna. 

7 . — Namud h.; nikalna; nazar ana; ma’lum hone lagna; dikhayi 

A boil rises on the skin- Jild-i-badan par phora nikal ata hai. [udai b. 

8. — Ufuq ke upar namdd h.; nikalna; ugna; tulu’ b.; bar-amad h.; 
The sun rises -Suraj nikalta hai ; Sftab tulu’ hota bni. 

9 . Paida h. ; zuhur men ana; nikalna; wujud men ana; bar-pa h. 

Great evils sometimes rise from, small imprudences -Ba’z auqat khaflf khafif 
be-’aqli ke harakSt se bari ban ufaten bar-pa (paidS) hoti bain. 

10. — Harakat men ana; chalne lagna. 

The wind rose at 12 o’clook-HawS barah baje chalne lagT. 

11 . Ziyaii shadid ya tund h.; tuudi pakarna; aur tez b, [hi gayi. 

The wind continued to rise till 3 o’olock-Tin baje takbawS ki tundi barhti 

12 . — Paida h. ya daf’atan paida ho; upajua; ubharna. 

A thought now rises in my mind-Mere dil men ab ek khayal^ paida hota_ hai 
mujho nb ek bat ka kbayal hots hai. [pana; daulat men taraqqi puna. 
13 Taraqqi pana; "ruthe men barhna; ’awam ki nazaroh men uruj 

14 . Bagawat k.; balwa k.; bagi h.; kisi sarkar ya riyasat se khul- 

kar mukhaTafat k. ; dusri qaum par hamla karne ke liye hathiyar le- 
kar ikattha h. [bbaw charh jana; manhga ho-jana; tez ho-jana. 

15. — ^Barhna; ziyada ho-jana; qimat ka ya qimat men barh jana; 

Said of salable commodities. 
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16^— A nr bara. ho-ja.na; barb ana; ,phul ufchnli. 

1 ^" Said , of a 'boil, tumour, anid the like. ' 

17.— Sbiddut ya sakhti men barli janii. 

‘i®" Said of heat. 

I bo-janii.;' ziya’da barb j'aria yfi uncbl ko'-jana' jaise 

barb jriua;'aur ziyada bodana.fawaz ka. 

Said of debt or expense. . , . 

20. — Josb-d-kbarosb men ana; mnkbalif ban jana ;. .^3n8htnan bo- 

jfuia; kisi kc mnqabale men ^ sar nthana; kibi par niukhalifana 
yurisb k. [ko pbir snfibbal jiinii; aurofi par fauqiyat le-jana. 

21. — Taraqqlpfvna; baislyat men aur , barh.3iina;'’uruj pana; gir 

22. — Aur qan t ya dil cbasp b. ; aur a’la b. ; anr zor .pakarna; anr 

1^“ Said of style, thought, or discourse, [buland h-. 

23. — Dil men ana; kbayal men guzarnii; ji men.upnjna, 

24. — Qabr se ntima ; mar ke jina; pbir zindah. 

Ilnrkbast b. ; ntbna; multawl h. ; ’adalat wngaira ke ijlas kd 
waqt-i-mu’.'iiyan ke ba d band ho-jnna; band b, 

_ 2G.— Upar ko utbna; eatb ke upar bnland h.-; unbha h. 

Rise, fj. 1. — Utban ; ubhiir; charbaw; sn’fid. 

2. — Bnlandi; unchayi; Qpar ko charhavr. [cbfz nikle', 

Asl ; ibtida; agaz; tvob sbai jisse ya woh jagah jahan so kbyi 

4. — Taraqqi; ziyadati; afzriisb; barbtl; ’urfij. ... 

Ithc aud faIl-T.-iraqqI- 0 -lanazzulI; kaml'besbi; barhna-ghatnS. 

5. — Awaz k! bnlandl ; snr ka uucba h. 

Riser, n. Uthne w. 

An early n>cr-Sawere utlme w.; jo so4:,ar ’ala-B-sabah uthc. 

Risible, (I. Jismeii hnusi paida karne kT salahivat bo; jo hansi p.aids 
kar-sake; bansl ke qabil ; mazhake ke luiq ; khush-knn. 

“ Risible differs from ridiatloiis, as the’ latter implies something 
mean or contemptible, and risible does not.” Websier. 

'' Risible \s sometimes used as a noun, in the plural, for the 
muscles and other organs that produce laughter; as, unable to 
control one’s risibles,” Webster. 

Rising, p. a. 1.— Daulat iqtidar ya namwarl men taraqqi par* ru-ba- 

taraqqi. i • • • , i ^■■‘'9 bo-rnha ho. 

2.-JO bapb par bo; jo sinn-i-bulug ko pabunchta aur dunya ke kar- 

Risk, n. 1. — Khatra; kbatar; jokhira.- ^ 

2. — Nuqsan ka khatra; mal kl nuqsani ka dar. 

To run a ml-Khitre men parnC; jokhim men pam5; jokbim utl.una- apiu 
tayin khatro men clfdna.— 2b take a nst— Jokbim utbSuS; bitiia k.-’ blmC 
utliani;. ’ 

Risk, u. f. Khatre men dalna; ma’riz-i-kbatar men r.; jokbim men 
daliia; uuqsan men dalna; raa’riz-i-zawal men dfilnii; himmat kar ke 
kisi bat ka biifi nthana. 

Rite, n. Qa’ida-i-mu’aiyan ke mutahiq ’ibadat; kar-i-mazhabi jo qa’ide 
ke ru Be kiya jae; mazliabT rasm ya dastur; riti; vidki. 

Funeral «fej.-ItuBam-i-tajhIz-o-tnfcfin : krivu-karm ttr,*..?: t., \ 

Rival n. Woh shakhs jisko usi'Bhai ki joySyi bo jiski kisi dusrato h“o j 
woh shakhs jo usishai ke basil karne ki koshish men bo jiske husul 
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ka Ba’I koyi dusra ho anr jo sirf ek. hi shakhs ko mil-sake; raqibj 

, hamsar; ,harlf. . - •. - I; . . 

' love— Woh jdo ?h»khs ijo ck 9 lifi^rko .pyar.karen-; -woh-tlo aBhkhas 

jinko bffhani raqnbat ks da’wS ho. — Jlivals'fora crown— Woh 'do shakhsjo 
kiBl Baltanafc ko pane men bitham e5’I hon. 

Rival,' o. Ek hi da'-wa r. w.; muqubil- ka da’-wS r. w. ; buzurgl me& 
-dusre se barh jane kl koshish k, w. 

, .Rival olnimanta— "Woh log briham.ekehai ko da'wIdSr bon.— Rival claims— 

Muqabil ke da’we ; da'we jo do oshkhns bShara kareh. 

Rival, V. t, 1. — Kisl'ke satli harabari.ka da’wa.k. ; ,.kisi he muqablo mefi 

: shai-i-wahid (ck hi chjzl.ke basil karno ki.koshish k. . , 

, ,2. — BaiTvbar rahne ya barh jane kl koshish k. 

Rivalry, n. Barabari ; ham-sari ; raqabat ; miiqabala ; harifi; , . [ohir d. 

Rive, V. 1. Kiel qism ka zor pahuucba-ke phard. ; shaq.k. ; do-tuk k. .; 

Rive, V. i. Do-tuk hp-jiina,; phat jana; chir uthnd; shaq ho-juna. 

River, n. 1. — Darya; nadi. 

2.— Bari dhara ; ifrat ya kasrat se bahna ; kasrat ; bahutat. 

Rivet, n. ilekh ; kil ; kiin^. 

Rivet, V. L 1. — ilekh jarna ; kil thonkna lagana ya jarna. 

2. — JIazbuti se batidhna; mazbut k. ; ustuwark. ; la-tajum k.; 
aisii kar d. ki phir Itigzish na khae. 

Road,?i.Snrak ; sbari’-i-’ani ; rasta ; rrdi ; bat ; dagar. froofl- JCachchi sarak. 
A metalled roatl—PakkI sarafc; sarak jiapar fcankar pile hon. — An unmotalled 
1 ^" “ The word is generally applied to highways, and, as a generic 
term,. it. includes highway, street, and lane.” WebsUr. 

On the road— Riiste men ; rSh men ; jSta huye ; asnff-i-rSh meo.-r— Tb lake to 
the road—(Latv) Sh’5ri‘-5-’Sm par roh-zani k. (barl sarak par ^SkS dSlnS). 

Roadway, «. Sapak kit woh hissa jispar gariyon ki amad-o-raft-ho. 

Roam, V. i. Ghumna ; phirna ; be-matlab idhar-udhar phira k. ; iiwava 
phirna ; ramna ; mara phirna ; bhatakta phirna, [garajna ; tarapna. 

Roar, u. i. 1. — Dakarna ; ranbhna ; janwar ki tarah shor ■ machana ; 

2. — Zor se chillana ; chikh nuirna — ^jaise ■ dard ya musibat ki halat 

3. — Zor se obillaua j chighiirnn. — ^jaise gusse meii. [men. 

4. — Us qism ka pare'ahau shor It. jaisa tiind hawa daryii kt lahroh 
chalti huyi gariyon bahut se logon ke ikattha shor machane ’ khwah 
isi tarah ki chiz'oh so paida'ho. 

5. — Hangauia'k. ;dhum-dhrira machana ; Shor-o-gul k.[thattha mama. 

6. — Qahqaha mar-kar bansna ;■ ba-awaz-i-baland hausnthna; zor sc 

Roar, n. 1. — Garnj; tarap; dakar;'ranbh;jaugli janwar, ka shor. 

2. — Shor jo dard musibat ya gusse wagiiira ki kalat men koyi kare; 

chiughar; chillahat.' [ron khwah isi qism ki dusil ohizon se. 

3. — Pareshan shor jo barabar hola rahe — jaise tuud hawa ya lah- 

4. — Qahqaha i’khashi ka shor. 

Roast, r. t, 1. — Garmi pahuiicha-kar ag par rakh-kar khwah tanur men 
• pakana — jaise khane ka gdsht; kababb.; pakiina ya taiyurk.; bhunna. 
1^" “ To raasi ■ meat bn. a spit, in a pan, or in a tin oven, &c.; to 
bake meat in an oven ; to brat'I meat on a gridiron.” Webster. 

2. — Bhunna ; biryati k. ; senkna ; khane ke liye ag ki garmi se 

taiyar k, . : . . [barl hararat paida k. 

3. — Mizaj ko sbiddat se garmkar d. j ba-sbiddat taisb men lana; 
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4. — Sakht chutki 1. ; hansi meu jalana (Colloquial), [chiz. 

Roast, n. Bliunl huyl chiz 3 kbane ke liye ag wagaira par pakaji huyi 
To rule the roajt— Sar-khail h,; Bur-garoh^ h.; pD8h*i-im5m h.; fiab par fauq 
T.; hukumat k.; ikhtijar r. _ 

Roast, V. i, Ag ki garmi sc pak jana; bhun jaua; senk-.jana. 

Rob.v.i,!.— Chhin 1. ; zabardaati le-1. ; churako uanga kar*d. (bi-l-kulchura 

1.) 3 iut 1. 3 chorl se le-1. [sariqa-i-bi-l-jabr k. ; daka dal-kar le-l. 

2. — '(iaio) Kisi abakhs ae koyi mal jabriya ya kbauf dila-kar le-1. 3 

3. — Kisi se kuchh le-1. 3 mahrum k. 

Robber, n. Sariqa-i-bi-l-jabr k. 3 mar-pit karke ya dar dikba-kar kisi 
se mal-o-nsbab ya rupaye-paiso cbbia 1. w.; daku3 dakait3 qazzaq3 
rah-zan, jjaur-o-zulra kar-ko kisi se kucbh le-1. 

Robbery, tj. 1. — Zabar-dasti se chhiu-obbor ya ohori3 mar-pit-kar ya 

2 (Law) Dusro sbakbs so mujrim-una tariq par uski marzi ke 

khiluf kbvrab jabriya ya dara-kar naqd ya jins le-1. 3 sariqa-i-bi-l-jabr 3 
dakaiti5 qaz2uqi3 rah-zani. 

“ Robbery differs from theft^ as it is effected by open violence ; 
whereas theft is committed by stealth, or privately. These vvords should 
not be confounded.” Webster. 

Robe, 72. Ek turab ki dhili posbak jo aiir kapron ko iipar kbusQsan a’la 
darjo ke log pabintc bain 3 jubba ; paiiaban 3 jama 3 choga. 

“ The robe is properly a dress of state or dignity, as of princes, 

judges, priests, &c.” Webster. . , . _ 

Robe, r. 1 . Juina wagaira pabinauu 3 malbbs k, 3 arasta k. 3 huMn ya 
Robust,a.l.— Muzbut 3 qawi 3 zorawar 3 jismeu quwvrat aur tandurusti pay i 
jae3 8bab-zor3 jo isqndar mazbut aur sahlb-o-sillim bo ki garmi sardi 
wagaira aur bar qism ki sakbtiburdiisbt kar-ke baifibar mibuat kar-sake. 
2. — Jismeu quwwat darkar bo 3 jismeu sbab-zori ki zvirurat bo. 
Robustnegs, fi. Mazbuti3 sbnh-zori; quwwat 3 triqiit3 zor-awari3 sahibu- 
Rock,7t.l.— Cbatan ya ebattau 3 puttbar ka babut bara dhoka. [l-badaui. 
2,_Wob chiz jo ebaUn ki tarab mazbut 1103 panab ya pusbt- 
pauiib5 snbrira5 ur3 jao-i-pnuab3 a3ra3 miiman. 

Rock, V. i. Hilrma3 'dulana3 jbulana3 idbar-udbar cbalana3 tbnrtbara 
Rod, 71. 1.— Sbakh 3 iabui3 diili. _ [d. ya obakkar men lana. 

2. — Sazi-dibi ya tadib ka ek ala; ebbari; qamebi. 

3. — Napuo ka ek ala; kisi sbai kl lambayi ke napuo ka ala jo 
prificb gaz ya sarbe solab fit lamba bola bai. 

Rogue, 72. 1 . — (Aatc) Awara sWkhs; khuna-ba-dosb ; bewuquf-aua hath 
ke siith bbikb miiugne w. [h2iram-zada ; dag-v-baz ; tbag. 

2. — Aisa sbakbs jo jilnbrijb-kar bo-imaui kare; b.ad-diyauat 3 

3. — Khaaf sa'pyar ka ek lafz, [bad-diyauati ka fl’l. 

Roguery, 71. 1. — Bad-zatl liye buyo makr-o-fareb ; daga-bazi; fareb; 

2. — Bad-diyauat sbakbs ka tariq ; daga-baz ko a’mal 3 kaj-rawi ki 
Roguish, a. 1. — Bad-diyauati ka3 fiirebi; bc-irnkni ka, [bated 3 natkliati. 

2. — Kbel-kud meu kisiqadar tnklif-dib sbarir ya uatkbat. 

Role, (rol) n, Koj'i uumayan fi’l ya kam jo kisi so ho. 

Roll, V. 1. — Gbum'ma; phirana; dbulkana; lurhkanii. 

2. — Lapetna ; gole ya goliyaii banana 3 tab k, 3 goliyana, 

3. — Luuriyana; guriyaiia; batti banana. 
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. i,t~ZoT aur tczi ke Bath Sgo ko barha ya bah3. le-janS. [barSbar k. 

5. — Belanbclna; belna; belan bg pbailana; belan se chauras ya 

6. — ChhotT cbboti pabiyon par gbumaua; pliirana; chakUar d. 

To rati one’s self —hotaH. [ohakkar itiiirna. 

Roll V. 1. 1.— GhQmnaj phima; gardish k.; ebarkb kl tarab ghumna; 

2. — Kisi Bbai par barabar girii k. ; dbulakta rahua ; zor se girna. 

3. — ^Daura k. ; ghumna ; gardish k. 

4. — PhimS; ghumna j halqe men_pbim5. [idbar-udhar pbirna. 

5. — Samundar ki laiiron ki tarab kabhl upar aiir kabhi niche h. ; 

6. — Tafiin wagaira ki halat men pani men idhar-udliar mare ya 

7. — DawEn-dol h. ; lahrana. [thokaren khate pbirna. 

8. — Lotna; lurbakna; larkbarata chalna. 

9. — Lapat kha-kar lamba ya gol ban^jana. 

10. — Belan ee phailna. 

Roll, n. 1. — Ghumaw; phiraw; lurkhaw; dhulkaw. 

2. — (a) Dhele tome ka ek bhari belan. ■ (6) (pi.) Belan jo us kal 
men lage rahte bain jismen lobe nragaira ko garm kar-ke chaddar ya 
rel (rails) •svagaira hanato bain. 

3. — Londaj golaj batti; binra; cbongaj pind ya pindl; pupli; 

pinri. [j'so liipet sakefi. 

4. — ^Wasiqa jo paJrchmcnt kagaz yii kisi dusrt nisi cbiz par likba jao 

5. — Koyi sarkari y5 sarishte ka kagaz; rajistar; fihrist; fard. 

6. — Kapta jise Inpet kar belan ki sbakl par bana deb. 

To call the roii— Kiel tn'ajme’ ko logon ko nStnoii ki fibrlot Ic-knr nSm-ba-nSm 
IB garas bo pukSmS ki jnwSbon ee yab darjCft bo ki kaun hSziraur kaun 


gair-hSzir hai; hSziri 1. 

Roller, n. 1. — Lufhakno ya dhnlakne w. kbuausan lakri pattbar ya lobe 
•wagaira ke belan jo tarab tarab ke kamou men ate bain. 

2. — Dhajji; patti; kapre ki lambi-cbauri pntti jo ’amal-i-jarrabi 

ke muta’alliq kam men ati hai. [kabte bain. 

3. — Ghhape ki istilah men siyahl lagane ke belan ko bbi roller 
Rolling, p. a. Pabiyon par ya goya unpar dbulakne gbumne ya chalne 

w. ; gbumne w. ; phirne 'w. [obhat; cbhappar; cbh^n; chbajan. 

Roof, n. 1.- — Makan ya dQsrI ’imarat ki ebbat; saqf; paj.aw; patan; 

“ The same name, roof, is given to the sloping covers of huts, cabins, 
and ricks ; to the arches of ovens, furnaces, &c.” Webster. 

2. — Gumbad ya gumbaz; mihrab; qubba; jo shai chhat ki si bo. 

• The roo/ of heaven— ' Arab; gumbaz-i-falak. 

3. — Munh ke upar ka bissa; talu. [k. ; cbhapar-bandi k. 

Roof, V, t. 1. — Chhat banana lagana ya dalna; patna; cbhanii; patan 

2. — Panah d.; saya, d. 

Roofing, 71. 1. — Chhat, banana ya patna ; ebbana ; ebbajan ; chbapar-bandi. 

2. — Chhat banane ya be-patne ka asbiib masala ya saz-o-saman. 

3. — Chhat; patan; chbajan; cbhapar; sayn. 

Roofless, n. 1. — Be-chhat ya pafan ki; be-cbhappar ka. 

A roq/feir houBO — Bo-chhatkE makffn; jo tnakSn pats y5 chhSya na ho; jie 
gbar men cbhappar na bo. [mBn. 

2. — Jisko makan ya gbar na bo; jisko panah na ho; be-khan-o- 
Room, «. 1. — Jagnh; jagab jo kisi kam ko liye 'alahida ya khas taur 
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• pnr inuqarrar kl-jue; wus’at; gr.iija.ish'; bnri lambi-chaurl ya tang 
jaguh ; jagah jo khall ho (bliarl iia' ho); jae. 

2. — Makfin ka woh hissa jisko dusrc hissoh so hadd-i-fasil ya’ni 
diw.'if wagiiira ke zari’o se juda. kar-deu; kothrl; kamra-, 

A drawing-room — Baitbak ; ni.sLaatkS kamra; logon ' bo inilne kS kamra; gol- 
gbar. — A bed-room — Sono ka kamra ; 5r5m-g5b ; kbwSb-gGb. 

3. — Kisi shai ke qabul yR miinzfir knrnc ki jagnh ; dakhil knrne ka 
imkan ya \iskl saluhij'nt; a’nifil k'arne (kisi fi’l ke karue) k! azadi; mau- 
qa’-i-munasib; gmijaish; mahal; dawn; jagah. 

In tbia c-iae, tliero is no room for doubt or for argument — la mu’flmalo men 
abubbe kbwilli_ babs kl jagah yil guujSish nabiii bai. [qSmi men. 

4. ^ — Dusre kl jagah; ’iwaz; goya kisi ko ba’d 5 ’a uski qaim-ma- 
We often place one thing in the j-oom of anotbor— Ham log pkpar ck cbiz kl 

jag, ah par (u.^kc 'iwaz ya badlo men) dOiro cbiz rakb drte bain.— One officer 
comes in the room pf a former one— Afsar-i-sabiq ke ba'd (uskl j.agab par) 
dusra afsar ilta bai. 

To give room— Jagah d. ; k.anare ho-jana; hat janil; dusron ko gtizarno ya 
baithne ko live jagah kbair chbor d. — To mnlr room -Jagtih k.; kiBl.cbiz ko 
live raila kbolya bana d. (uske liye rEh kar d.); kisi cbiz ki tab men jo kucbb 
tbokar ho usko bat! d. [sakeii ya uiTltl gunjaish ho-sakc), 

Roomfal, ?j. Jisqadar^ya jitnc ki ek kauirc meii a-snkoh (suma ya rah 
Roomy, a. Jismeii ifrat 80 jagah ho; wa-sl’; lamba-chaura; baril; kaliiu; 

bare arz-o-tuncil; kuahrtda. [haiii; ndda; chnkkns; basora. 

Roost, n. I,-— \Voit dauda ya dusra Sahara jisp.ar pariud rat ko baithto 
*" '> oh kul parind jo ikattiie basora karou. 

Jt roort - Basoro men; Srum nur sone ki halat meii. 

Roost, v. {. Dando darakht ya kisi dSsri cliiz par rat ko baithna souli ya 
Root, «. 1. Jar ; bokli. [drain k. ; basora, 1. ; adde par baithna ; arani k. 
2 .— Jar_jokbayI jdcj hand; miU 

ka woh hissa jo darakht ki jar k! milnind ho, [bina, 
Ri-‘ii_shai ki ibtida ya uska ba’is; sabab; masdar; bunt’ad; 
9. — Mriris ; asll shakh ; asll qauni, 

Woh lafz jisso dusro alhiz bancfi; masdar; madda; dhatu, 

2l» tale roe.'.— Jar paknniE ; nasib yE qEira bo-jEuG; jS-guziii h.; birb-knr pbail 
jaiiu — Jo take deep roof — Kbnb yfi mazbiit jar pakuruE; nnzbtltl ao qSim bo- 
jailS ; khab b.aitb jnuG; gar jEnS. 

Root, V. i. 1 . — Jar pakarna; zainin inch ghus jaiia, 

“• — Mazbuti so qaim ho-jana; pnkka ho-jdna; jnmna; ja-guzTu h. 
Root, r. f.J. Zamiii men yii go 3 'a zanilii men khub dbahsa ko nasab 
k-{gavna); niazbutl ya istilikam ke sathqaimk,; mustabkani k. ; 
Used chiefly in the plural. [dil-nishih k. ; ja-guz!h k. 

2. — Jar se ukhar I,; istisil k.; nost-o-nabud k.; bekh-kani k.; 
With uf), out, or a^uay. [kbod-kar uikal d. 

Rootless, a. Bo-jar ka; jar so khrdi; jismeu jar na lio. 

Rooty, a. Jar-dar; jarilii; jisineh jareu bbarl boh. 

Rope, n. 1 . — Rassi jo ban mazbfit aur khub bha'hji huyl ho aur 'umu- 
maii ek inch (ck tasu) se kuni moti na ho. 

tSr “ It differs from cord, Hue, and strhiff, only in its size ; being the 
name given to all sorts of cordage above an inch in circumference. 
Indeed, the smaller ropes, when used for certain purpPscs, are called 
Hues.” li'ehsier. 
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2; Babut si-chTzenjo ikatthi gundh di-jaen;' krij mala., Ttut ige. 
Rope '0/ saiid-Eabt ya ittibad • jo qawi na' bo ; kisi shaf kiS eilsila jo ^bf men* 
Kope, v. i. iarbandhnaya.uthnaj qiwam ka tar-bandlina: laspakarna. 
Eope-ladder, n. Kamand. . [kslasa; cbipcb'ipa. 

. Kopy, a. Jismen tar bandh-sake jaise koyi ks-dar chiz} ksila, lasdar: 
Eosary, m. Gulab ke darakhton ka zakbira; gulab ka takhta; woh iao-ab 
jaban gulab ke darakbt jaiViaye jaen; gulzarj gulistab. ’ 

I Eose, n, 1, — Gulab; gul; ward. • 

' 2. — Hazara. 

3. — Gulabi rang; gulab ke phul ka sa rang. 

; ^ Rose is sometimes used in the formation of self-explainino- 

' compounds ; as, rose-faced, rose-liued, rose-red, and the like. ’ “ 

Under the rose {L&t. snh maj -Dar-parda ; kbufyatan; chhip-kar: chbipa ke : 
posbida ; aiai tarab kl zSbir na ho (bSl na khule). . 

Eose-T7ater, «. Gulab ; ’araq jo. gulab ke phulon se cbulaya jae. • a 
E osy, a, Jismen gulab ,ki rangat surat ya sifat ho; gulabi ; .gulfam ; gul- 
gulab sSj , surkb; lal-bhabbuka; gulab ke >pbul ki mauiud ; 
kbub-Eurat; dil-fare.b. ■■ 

Eot, V. i. Sar jaua; gal jana; pans ho-jana; bosida ho-jaua. 

Eot, V. t. Galana; sarana; gandakar-d. ; bosida kar-d'. 

Eotate, V. i. Ghumnaf; gardish k.; markaz ke;gird ghumna. 

I Eotate, V. t, Ghumana ; chhakar d. ; gardisb men lana. [dauran. 

. Eotation, n. 1.-— Cbak kl manind ghumaw; pahiye ki si gardisb; daur; 

2. — KisI shai ka bar! barl ya eilsile se wuqu’.; afsarob ya dusron 
ke auqat-i-mu’aiyau par.- apne mansab se dast-bardar bone aur unki' 
jagab par dQsron ke taqarrur ka silsila; bari; naubat; tabadala-i- 

3. — Kisi arazi par ban bari se ek ke ba’d dusri fasl ka bona, [silsila. 
Eotatory,^a. 1.— Mihwar par ghumne w. ; cbak ki tarab phirne ya gar- 

, 2. — Kk dusre ke ba'd ane w.; jiska daura silsile se ho. -[dish k. w. 
Eo.tej ji. Bila lihaz uske ma’nl ke kalam ia mutawatir i'ada;'i’5da-i- 

• mabz; rataw. ■ 

To learn by jyte-KisI kalam wagaira ko nire ratne ke zor se eikh ya yad kar-1.; 
nok-i-zaban ya az-bar kar-l.; bak-bak ke yad kar-I. aur ma’ni se kacbh 
Eotten, a. 1.— Sara; bosida; gala; gal5,-pacba, ' [khaWrna r. 

“£^!;ahiyat paida bo; muta’affin; jisse' nafrat 
paida ho, ^ ^ [slda ; naqis; jisse. dhokba, bo ;‘ jiske usul naq'is bon. 

,3,^MazbGt ya i’tibar .ke qabil nahin; sahib-o-salim nahin; bo- 
Rotundity, I r. i- - , , ' , ’ ■ ■ 

Eotuntoqb,' | 1' kure -ki surat ka h, ; gola h. ' 

EoQgb)^ o. i. -Na-ham-war; gair-i-musattah; barabar , nabip ; uncba- 
nich^; jismeit nisheb-faraz bo; ^arbaj; kljarbar.;' behqr — ^jaiBe..ra.h ya 
zamin. _ . • . . . [k.oyi j^wahir. 

Jispar jila na hua ho; jo sa[ayi se tarasha n.a, gaya ho — jaise 
-.. ^a.5ywaj ya mauj-zau; jismen lahren shiddaf .se uthti bon; 

■ taj^tum ho— jaise sanaundar wagaira. 

4. Bhadda ; pareshan ; bhonda ; faikhra hu^ ; be-daul. . 

1^ Said of dress, appearance, and the’like. ' 

:• i SboiiQ. ya mihrban ndhip ; wahsbi; na-tarasiiida; rukha; kai- 
. ^bnlq; khusbk; sakht. ' " • ^ i . 

Said^ of, temperj manners, and the like. 
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sakhtiya tashaddud'^i^e 5 jismen karayi ^ ^ 

f^Said of measures, actions, and the \o Jaise 

7^Rarihu-s-8aat; kari; jo sunne men bhali na malum h 

9 i:5rdVjab ««dbi kl tarak bahti hm 

Musawwada; kharrs; fehskaj chittha; tarak nar 

Eoughly, orf. L-AUT tar^h ki barAbar (ba«-«^) 

ki musattak na ko ; uncba-mcbaa torin nar • 

2. — Sakkti se; na-mulaitont so; kaj-khulqi se; jaki a <1 P j 

3. — Bad-ma4agi se; karuayi se; talkhi se. 

4 Tundi se : tufan ki tarak ; audhi si. r^^uiA 

5. -Is tarak ki sunne men na-guwar I®* sStk 

6— Shiddatkesath; sakhti ke sath ; akistagi ya narnii ke satn 

Rougkneas.n. l.-lSa-hamvrari; ufickayi-nichayi ; 

2. -Zaiq0 ki bad-mazagi; talkhi; karuayi; t^x. [d.), ^ 

3. — Karihu-s-sauti; sunne men na-g«w»** Ji* “ T,„T.faw' 

4:.-Bad^mizajI; rakkayi; karayi; kaj-akhlaqi; jakilana bartaw, 

wahshiyana bartaw. . , 

6. — Na-mukatnmal h.i na-lam«m rahaa ; be-jila rahna. , 

6. -Hawa ki tundi ke Bath ehalua; tuSu ki 3i ba>f'y?‘ “ 

andhi ka ehalna. “i- ae utbua “0 

7. — Mawwaji; hawa ki sbiddat se samundar wagaira men UMon 

Rotiukskod, a. Jiske pairon men nok-dar na’len jarl hen ’ • 

nd. ,-oap..;iod-KiaI ^rlq ki pairawi ^ Lhin, 

R,uuar"1^SS‘w1k?r£u baigefc’L^^^ 

2_Pura; naqis nahin; aisi 'adad jisko das so taqsnn karne p 

3. -Khaflf nahin; kasir; bari. ^ ^kuckk baqx na 

A round sum or prico-Bari raqam yS qimat.— A good round kaha-jae. 

ban raqam; ma’qal raqatn-i-kaslr. _ .x;l kbnl' 

4, — ^0 pura pura ya saf saf kaha-jae; yaqini; qati, jo d 
1^ Said of a statement or assertion. 

^ndro6m - Woh tahrM dar-khwsst wagaira jiflmenldastkhat 

apno daat-khat ek halqe krgird kareh tSki yaU ma'Ium na to ki kia shakhs 
nVsab ae Rafale dast-khat kiy5.-4^ a round rufe-Jaldj u lat ke BSth. 
Round, XI. 1.— Daira; gher5;halqa; girda; cbakkar; kura; goia; man^a . 

2. _Wok baten jo silsile se hoti hoti wahin kkktime ko pahunchen 
jahan unka agaz hua koj daur ya daura; jisqadar waqt aisi baton ke 

aniam men sarf ho. , , _ - 

3. ^Kisi kam ka daur jo chaiid askkhas is tarak ban ban se ya ek 

dusre ke ba’d karen ki goya we halqa bandh-kar baithe hen. 

4. — Ram jo bari bari se paibam kiye jaen. 

5. -1 Nach jo ghum gbum kar nacha jae. ^ [mandali kare^ 

6. _Wok bat jo kisi majme’ ke sab log karen; jo bat mandali ki 

7. — Sirhi ka danda; zIna. 

8 . — Gaslit ; raund, • 

1^* “ The officer and men who perform this duty are called. tne 

1 lana. 

rounds" Webster. . a- • L-iv 

9. — Kisi mansab par ek dusre ke ba’d mansab-daron ka qaim kiya 
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Eouiidj ad. 1. — Charofi tnrnf; •htit-chahu!' taraf; girdSgit'd. [men, 

2. — Gol yS gol-gol; golayimen; daife men; halqe men; chakkaf 

3. — Ek taraf ee dQsrl taraf; ck janib sd dOsrI jSnib; ek fariq ee 
dUsre fariq ki taraf; ek pahlQ so dDere pahlfl par. 

To como or tilth roiind— Pahlfl yS tio badalnSj ok pahlii bo duere pahlu par ya 
olc rflo so duorl rfic par ho*j&Q}l. 

4. — Sidhe naliin ; ba-khatt-i-mustaqim nahln ; ghCra-kar ; aisi fab 
SB jismen ba-nisbat sidho rasto ko ssiyada chalnk pare. 

5: — Halqe men — jaiso dostob ya mak.anEt ko. 

The invitations were eont round— Da'wat ko khat chBron taraf ya*ni sab doslon 
ke yahUn yE ghar ghar bhoj diyo gayo; newts gbumB diySgayS. — All round-* 
Har taraf; chEroh taraf; kiai maqSm par tamEm. 

Bound, prep, 1. — KisI shai ko cbaroii taraf; kisl ke bar chabSr taraf. 
1 ^" “ In this sense, around is much used, and all is often used to 
modify the word j as, they stood all round, or around, him.” Webster. 

2. — Charon taraf; sab bisson men. 

To go round the city— Shahr ke chSroh taraf (uske kul hisson men) ghumnS. — 
To come or yet round one— KhushEmad kar-ko yE mugSlata dokar kisT se apnS 
matlab nikSl I.; thagnS; chhnInE (Oolloguiol). 

Round, V. t. 1 . — Gol k. ya banana; goliyanaj mudatvttar banana. 

2. — Pura k.; tekmil ko pahuftchana. 

3. — Gird ghOmuE ; obakkar lagaua. 

Bonndabont, a. 1. — Sidha nabin; gair-saribi; jo ghuma-phira ke bo} 
peoh ka; phof ka; be-rabt, gair-muBalsol. 

2. — Wnsi’ ; jo ddr tak phnil sake. 
i6r " In any sense, this word is inelegant.” WebsteK 
Roundish, a. Kialgadar gol ; kuchh gol ; gol sa ; golayl liye buye. 
Roundly, ad. 1. — Gol-gol; goli sbaki par. 

2. — SEf-saf; dilerana; bo-bakEnn; jl-kbol-kar; kbol-kar; kbula-* 

3. — Tezt so ; 'ujlat ke sEtb ; jald-jald. [khnli ; feh'fash ; pQrU-pOra, 

4. — Bi-1-kuI; bar-josta; zor-dekar; snchmuch. 

Roundneas, ti. 1. — GolSyl yS gubayl ; golE ya mudawwar b. 

2. — Safayl; bo-bUki; tayaqqnn; khar.Eyl. [jagana). 

Rouse, V. t. 1. — JagSuS; bedEr k.; uthEnE; kbwSb so bodSr k. (nihd se 

2. — Sustl kahiliyat humq ya 'adam-tawnjjuhl ki hSlat se ubhSr d. ; 
muata’id kar-d. ; zinda-dil kar-d.; hosbySr kar-d. ; khwab-i-gaflat se 

3. — Josh men lEna; harakat d.; kbarbara d. ; hila d. [bo-dsr kar^d. 

4. — Chaukanna k. ; achambhe men dSlna ; mutahniynr k. 

Rouse, V, i. 1. — JagnS; uthna; bedSr h. 

2. — Musta’id ho-jSna; hosbySr ho-jana; chSq-o-cbauband ho-jan3j 
bedar ho-jEna; gaflat ki halat so jog uthna. 

Rout, n. Fauj ki shikast; stpahiyon ki bar; shikast kba-kar bhSgne kl 

■ halat men fauj ki abtari aur paroshEni. 

Rout, V. t Fauj ko shiltast de-knr darhara-barbam kar-d. ; harukar 
paroshSn ya muntashir kar-d.; titer-bitar kar-d. [wall ho. 

Route, (root) n. Rah; rSeta; tariq; jo rah tai ki-jSo ya tai kl-jEne 
We use route for a course of passing, and not without reference 

■ to the passing of some person or body of men ; but route is not the road 
itself.". Webster. 
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Eoutiae, (roo-teea),«.l.— Woh kam tafilhya khushi jisk! pairawi bar roz 
. ya akgar ki-jae; woh .kar-o-bar ya sai’karl sarishteka kam jo hamesha 
ya aksai’ biia kare ; ma’muli kamjsarkarl daftaron ke baudbe buye (ma’- 
2. — Woh fi’l ya karrawayi jo, ’adatan hameaba ki-jae. [’mull) kam. 
Rove, V. i. Ghumna; awara-gardik.; be-tbaur-tbekanepbira k. ; bbatakta 
Rove, V. t. Kablu pbirua ya gbumna. [pbiriia; barza-gardi k. 

i^" “ This is an elliptical form of expression, — over, through, or about 
being understood.” Webster. [awara ; harza-gard. 

Rover, n. 1. — Gbumue w. ; awiira-gardi k. w. ; bebuda pbirne , w. ; 

2. — Mutalawwin-miznj sbakhs; jis Bbakha ke mizaj men qiyam na 

3. — Luterii; dfiku; garat-gar ; rab-zan. [jiska dil jaldjald badla kare. 
Row, «.l. — Qatar;saf; pautl;pankti;tanta;lar; wob logyacbizenjobo; 

2. — Sair jo kasbti kbete kbete ki-jae. [silsile se barabar rakkbi bon. 
Row, V. t. 1. — Danrou sc kbena jaise kasbti; kbeiia; cbalana. 

2. — Kasbti khe-kar kisi ko kabiii le-jana (use kabin pabuucba d.). 
Row, ti. t. Danr se kbena. 

2. — Danr ke zor se cbalnS ; kbene ki balat men chalna. 

Row (roil), 72. HangSma; sbor-o-sbaraba; gul-gapara; dbum-dham; 
hullar; tiinta; baklierii; balwa. 

Royal, a. 1. — ^Badsbabi; shabi; sbabana; kbusrawana;. raja ka. 

2. — Jo badsbab ya begam ke liye muzayib bo; sbabana; sbabwar; 
’azimu-sb-siiaii. 

3. — Sharif; najib; nami-girami ; nami; masbbur; -wala-qadr. 
Royally, crd. Sbabi taur par ; sbabana; badsbab ki manind; jaisa .bad- 

shahon ke liye mauzud ya munasib bo ; jais5 rajaou ko cbabiye. 
Royalty, 72. 1. — Badsbabat; kbusratvi; mansab-i-sbabi ; rajayi. 

2. — Badsbab; shah; kbusraw; raja. 

3. — Huquq-i-sbrdii; jo kucbb badsbab ka ba-taur uske baq ke bo. 
Rub, V. t. 1. — Malna; ragaroa; bath pberna; gbisna; poucbbnna; saf 

k.; miinjna; mal-dal ke saf k. 

2. — Potna; lipua; kisi sbal ki satb par koyi cbiz patli pbailana. _ 

S. — Jila d. ; saiqal k. ; cbnmkana; jhakajhak k. 

With over. 

To nib doini— llal ke saf k.; kharabru k. — jaise gbore ko. — To rub Ragar ke 

dur kar d.; mal ke Euf kar-d. — To nib off rust— JIal y5 r.igar ke morcha 
clihura d. (zang ko saf kar-d.). — To mb ouf— llilSnS; cbhil d.; rogar ke nikul 
d. — To rub out a mark or letter— Kisi nishun yu barf ko chliil ke mita ya 
nikal d. — To rub out a stain— Ragar be dhabbe ko saf dar-d. — To rub up— (o) 
Safk.; jilad.; saiqal k.; barnis k.; cbamkilB k. — (b) Ja^mB; uksanB; kam 
men iBna. — To rub up the memory— Baton ko ukhor ke yad fcarana; liufize 
Rub, t;. f. 1. — Ragar ya I’agra, kbSna. ; gbisna. [bo knm men laua. 

2. — Dusbwari se chalna; mushkil.se guzarna; ghasr-p'ftitb ke cbalna. 
Rub, SI. 1. — Ragnr ; malish ; ragra ; mardan. 

2. — Wob bat jisse barakat.meu dushwari ya kbalal waqi’ li- 1 wob 

bat jiski wajb se kisi sbai ka age barbnii rnk. jiie; rukawat; imtina’; 
muzahamat ; wob qababafc yujrukawat jiska dur k. musbkil bo.; wob 
dusbwari jo ba-musbkil bal bo ; jbanjhat ; diqqat ; kasb-ma-kasb; tangi ; 
wob bat jisse takllf bo. [lamat. 

3. — Wob bat jiski cbot dil par lage; ta’na; mibna; ghurki; ma- 
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KuliMshi ». KurS-kavkat ; kka's-o-khSshak-; khar-o-khns ; be-kiir chiz ; 
uuxhlzou ki dlief jo kisi kam ki na hou; woh cbiz jisko koyl ua 
pucbbe ; girl-pari 'imaraton ke reze-purzc (cbur-chai- ya kura-katwar). 
Buddiucss,' fl, Surkhij lilllj gosbt ki shokb gulabi rangat j ua darje ki 
. suikhi jisso bari tanduruati payi jae. 

“Applied cbiefly to the complexion or colour of the human 
skin j as, the ruddiness of the cheeks or lips ” IVebstct. 

Ruddy, a. 1. — Surkh ; lal ; lal rang ka. 

2. — Surkb-o-supaid ; gul-fam; guliib ke phul aii sbokh rang ka jisae 
, yah aabit lio ki jia sbakbs ke chibre wngaira ki aisi rafigat hai 
tvob babut hi sabih-o-salim bat. 

Rude, a. 1.— Jo kari-gari ke saib na banii ho; jismeu san’at kbarcb na 
huyi bo jianien ’umdagi na uyi bo; jo sijil na bo; jismen saiqal yii 
jila na diyi gaj'a bo; bhadda; angarh; khardara; nii-hamwar; jiski 

Said especially of material things, [tarasb-kharash duritsfc iia ho. 

2. — Na-taifisblda; be-tamie; gair-mubazzab; kaj-kbulq; bad- 
akhlaq ; dibqiin sa ; ganwarl ; jahilana ; bhadda ; bc-libaz ; gustakh. 

Said of persons, or of conduct, skill, and the like. 

3. — Timd; tez; sliadid; sakbt; pur-josb; knra; tufan-sa. 

Said of the weather, of storms, and the like. 

4. — Siikht ; shadid; kbun-kbwar; wabsbiyiina; kattar. 

Said of war, conflict, and the like. 

5. — Jaliil; ni-parb; na-tarashida ; bunar-mand yiimasbsbuq nabiu ; 
be-hunar; gair-masbshaq ; kori; aipatanilri; gaftwar ; mOrb ; murkh 
(corrtiptb/ raarakh) ; jarb; wabshl; jaiigali — ^jaise sbakbs. 

6. — Sada; gair-faaib; jismen kisi qism kl sau’at na bo;nirasTdha 
sIdbS— jaise taijama. 

Rudely, ad, Bbadde-pan ke sath ; aafayi ya- nafiisafc ke safcb nabin ; 
shiddat se; zor-o-zulm ke sath ^ jahilana ya jahilon ki tarab; be- 
tamizi ke satb ; ujad-pau se ; be-adobana ; gustakbana ; be-libazi ke sath. 
Rudeness, n. Bhadda-pnn ; na-bamwari ; nicba-Oucha thta-pbata h. ; 
nafasat ya safayi ka ua bo; karigari ke satb ua'baniiya jaiia; bad - 
akblaqi; kaj-kbulqi; jahilana bartaw; tuudi; sakbti ; shiddat; 
tezi; be-taniizi ; be-libazi; ganwar-pan ; anari-pan ; ujn'd-pnn: iibiilat: 
sadagi; be-lutfi ya be-namakl. 


Budimental, } a, Ibtidayi; shuru’ ka; jiamen kisi shai kl mabz 
Rudimentary, J ibtidayi baten bon (nire liske usul hi bon) ; maba- 
diyat se muta'alliq. [malal k. 

Rue, V. 1. 1.— Runj.k.; paebbtanS; afsos k.;,mutaaB8if b. ; hath malna; 

2. — Ranj dilana ; gam-gin k. ; dukb d, ; malul'k. [afaos aye. 

Rueful, a. 1. — Jisse ranj paidabo; gam-gin; ranj-dilfino w.; jispar 
2. — Jisso ranj ka izbac bo;, matarai; roni;, miiharraml. 

Ruffian, Woh sbakbs jo bilii-kbauf bar qism ke.jurm ke karne par 
, amiida ho ; dakii ; rah-zau ; thag ; khuui ; qatil ; aisa sbakbs jo dhum- 
dh-am maobaye.aur logon se .bo-rahmi ke sath pesh aye.',. . 
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EnfSe, V. f. 1. — Shiknn dalnS; chin dfilnii; jhurri diilnilj chunnS. 

2. — Darham-barimm kar-d. ; tah-o-bala kar d. ; harakat de-kar na- 
hamwar kar-d. j balat-i-eukun men rnhnc na d, 

3. — ParcsbSti k.; bc-qar.ar k. ; khalnl clalna; halat-i.qarJlr mefl 
rahnc nad, ; muztarib k. ; jam’ijat-i-kliatirko mi^-kar bc-cbain kar-d. 

4. — Ghabriid. j IntiHhilr men dal d.j darliam-barham kar-k. 

EufHo, n. 1. — Kamrakh y5 dusro ’umda kapfc kl pattl jo kial pabinno 

kc kaprc ki kor men lagayl jae. 

2. — Paresbani; Inticharj iztirab; gbabrAbat; bo-qararl. 

To put the mind or temper in a rti^e— TnWat yR mizilj ko parcsbRn kar-d.} 
tabl'nl men inliBh.Rr yR ghabrRhnt paidR kar-d. 

Eugged, a. 1. — Na-hamnTir; Dnchli nicbri ; niGbcb-faruz ; arbay; bebarj 
ubliar-kbub.ar ; khardnrS ; jisU) eatb barRbar na bo. 

2. — Jo b.ar.abar na ho; jo khcbsurat ya qa’idc bo (sudaul) nabo. 

3. — Snkht-mizaj ; knra; karnfi; ruklm; tund-mizaj. 

4. — Tuianl ; tund ; jab jhakkar yu andhnr babut bo; tcz. 
tST Said of wc.athcr, wind, storms, .and the like. 

b. — Karakbt; knpl; sunno men karib; karibu-saut — ^jaise awaz 
wngnimi [gnsac so bbari bnyl — jaiso cbitwan.' 

G. — JisBC na-rfiziya gtisca z.*ibir ho; jisso cbln-ba-jabini pay! jac; 
7. — "Wabsbiyrma; jahilana; jismen tundl ya sakhtl payi jac. 
iSr S.aid of conduct, &c. 

Euggedness, n. Nabnmw.ari; «ncbriyT-nicbriyi;kbard.arribat; bad-raizaji; 

Bakbti; jalnlilna bartaw; bad-akblaqi; tuianiyat; lundi. 

Enin, n. ] . — Tabribl; barbadi; z.aw.M ; kisi sbai men aica tnbadala ki 
uski w.ajh EC vrob bardiid y.a kulllyatan bo-kar bo-jac ; pae-mali ; 
kharabl; wirSnl. 

2. — (more generally rutm ) — Jo kuebb gir-par-kar tufc-pbnt yil 
kbartb ho-jlinc ki wajli bc be-ktir bo-jao; kisi gire-paro ya wiran- 
sbuda (ujre-pujrc) makan qnl’aya sbalir w.agaira ka baeba-baebaya 
bissa; kbaudahur (corupUy klmiifabar) ; wiraiia ; kharaba. [iflas, 

3. — Barbiid ya bokar bo-jano ki halat; abtari; tababi; winini; 
To be in ruins — HRlat-j-iarral jR tsbRlii men h, — To goto ruin— TabRh bar- 

bsd y.*! ns-kcta bo j.Rn.R. [badi bo ; sabab-i-zawfil ; ba’is-i-tabahi. 

4. -— Wob bat jisso tnbrdn .aye; tvob nmr jisso nuqsan zawal ya bar- 
Ruin, V, t, Tabiih k. ; barbad k. ; garat k. ; sakbt niiqsan pahuuebana ; 

p.’iemal k. ; mismar k. ; mita d ; ncst-o-ua-bud kar-d.; muflis btina d. ; 
tababi men dalna ; kbak meii mila d. ; zer-o-zabar ya tab-o-bala k. ; dha 
d. ; gira d. ; ojar bigar ya satyanus kar-d. ; nas kar-d. ; kbandabar kar-d. 
Ruinous, a. I. — T.abrih k. w.; barbad k. tv. ; jisso tababi y.a barbadi ho; 
rauzir; mtikbrib (kbarribi paida k. tv.); jisso waqi’i z-awal aye ya jo 
zawal l.ano par mail bo, 

2. — Gira-pani; iiftada; mismur-Sbuda ; tQb'i-phutii; iijara-pujrii ; 

munbadim ; jo kbandabar ho-gayi bo — jaiso ’imSrat. [bo ka. 

3. — Jo kuchh gira-pari ho tiska; tviranc ka; kbandabar ka; khara- 
Ruinously, ad. Aisl t.arah ki kharabi bar-badi yil tababi aye; is uihj 

par ki barbadi bo ; aisi tarah ki zarar pahuncho. 

Rule, 71. 1. — Jadwal khinohno kii ala; sidhi satar banano ka ala; rill. 

2. — Wob bat jo hidayat kc liyc qaim ki-jfio; tvoh bat jo hakim ko j 
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hukm ya rawaj ke ra se qaim kar-di jao; qanun; qa’ida; jo bat ba- 
taur HBul ke qaim kar-di-jaa; tariqa; dastur; riti; marjad. 

3. — Kar-raw5yi ka ma’muli ya rau’aiyan tariq ; tarz-o-tarlq ; rawish . 

4. — Hukumat; farman-rawayl; badahuhat; ealtanat; rajj ’amaldari; 
hakimi; iqtidar; dab; sahibl. 

5. — (Xaiti) (a) Woh hukni jlsko mutabiq 'adalaton men kar-rawayl 
bo ; zabita ; aarisbta. (6)’Adalatka bukm jo kiai muqaddame ke 
fariqain ke ma-baiu aadir ho ; jo hukm ’adalat se kisi muqaddame 
men aadir bo. 

Jlulei of practice— DaatQru-l-’amal; wob qS'ide jinke mutObiq kSr.rawSyl ki-jse. 

Rule, V. t. 1. — Jadwal kbainchua; sidbl satron ke uishan jadwal-kash se 
bana d. ; rul k. 

2. — KisI par hukm-ranl k. (uspar hukm obalanS) ; kisi k£ nisbat 
apne iqtidar ka uafaz k.; iuti^m ya iusitam k. ; mahkQm k. 

3. — Qa’ida qaim ya muqarrar kar-d. ; kisi bat ka hukm ya tajwlz ke 
rQ se qaim k. ; inunaqqah faisal ya tajwiz k. 

4. — (iato) Kiel ki nisbat koyl hukm sadir k. ; hukm ke sarj’e se 
kisi fi’l ka kisi se karaua ; hukm d. 

Rule, V. i. 1 . — Ikhtiyar ya hukumat r. ; hukm-ranT k. 

r®* Often followed by over, [qii’ida-i-’adalatana muqarrar k. 

2. — {Law) Faisal k.; tajwlz k. ; koyl ’adalatSna hukm sadir k.; koyi 

3. — Hona ; qaim rahuii ; ausat par qaim rahna. [kar bai). 

Prices rule lower than formerly— P.\hlo kl niabat nirkh kam hai (bhSw ghat- 

Ruler, n. 1. — Jadwal ya sldhi aatreu banaue ka 5la; jadwal-kash; rQl,' 

2. — Hakim; hukm-rah; farmhh-rawa; badshah; ’amil; niizim; 
sardar; adhikarl. 

Ruling, p. a. 1. — Jisse jadwal-kasbi ho; jo satron ke nishauat ke qaim 
karue men kam aye. [apue hath men r. w, 

2. — Qalib ; khas ; hukm-rauT k. w. ; hukumat k. w. ; ’iuau-i-hukumat 

Rumble, v. i. Ghargliaraua ; gargarana ; ahistngi se garajna. 

Ruminate, v. i. 1. — Jugali k. ; pagurana; pagurT ya pagur k. 

2. — Sochna; bioharua ; gaur k. ; khauzk.; bar-bar sochua; dhyan 

Ruminate, v. i. See supra, [k. ; fikr k. 

Rumour, n. 1. — Afwah; urti-khabar; kbabar jo ’awam mehphaillho; 
gap; baziri khabar; charcha; kisi bat ka tazkira jo bar shakhs ki 
zabSn par ho lekiu yah ma’lum na ho ki uski bunyad kya hai, 

2. — Kisi amr-i-waqi’a ki khabar; koyl mustauad bayan. 

3, — Nam-warl; shuhrat; nam. 

Rumour, v, t. Mashhur k. ; khabar phailana ya urSua ; afwah umna ; 
kahna ya zabau! kahna ; oharoha ya tazkira k. . 

Run, V, i. J, — Chalua 'am isse ki pairou se ho ya pahiyoh par, 

2; — Diiurna; tez ohalna; jald jald chalna. 

3. — Phailna; age barhna. 

The fire runs over a forest. — Ag jangal mefi pball jati hai, ' 

4. — ^Zor se ohalna ; jhapat-kar chalna; takkar kbana. 

One ship runs against another.- Ek jahsz dqsre se teUrS (takkar khu) jCla hai. 

0. — KhushkI ya tari men cltalua; chalna; guzarna. 

6. — Daur men muqabala k. • [raft-ohakkar h. ; -firar h. 

7. — ^Bachaw ke iiye bhag jana; kbatre se baohne ke liye lihag'na; 
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4, — Rnwttii; Bhikaata; sahl. [s5th likh Baken. 

AruMHinyhand— Khat-i-shiknota/liuriifyflkhat jiako Euliulat yS ’ujlat ko 
Aunniny Woli laVsyi jiamoii ckfarlq WiEgoaur duarii uakS pIcliliS fcaro 
par bbSgno wCla lar’tS jac . — Running /rc-BandaqoH y5 topoii ka bar5bnr 
cbliutn k.— Running title— Kimh k5 niim jo liaraafUe ko airc par chhapS rahc. 

Ronning, n. 1. — Diiur. 

2. — Jo kuchh baii-kar niklo. 

3. — Nasur wngaira bo jo kuchh niklo. 

Rupture, ?i, 1.— Tut; phot; kisT sadmo ki vrajh bo phot ya phat janu. 

2, — Jlmgra; iia-ittifaq! ; plmt; higar; larayi Tuniase ki shakhaon rnch 
ho ya qnuTnon men ; qaumou ko ma-bnin fash khuaumat ya larayi. 
The parties or niilioiis bavu come toanopoii ruptiirc— Un sbakbsoo yil qau- 
mon kedarraiyan ’nlrmiya kliusuinat y5 lar.lyi paid.1 ho-gayl. 

Rupture, u. l. Torna; phornil ; sadma pahuticha ko phar d. (juda kard.) 
Rupture, v. i. Tut phut yk phat janS. 

Rural, a. 1. — Dihat kii ; dih-niausub; dihl ; shahrl nahih ; dIhSt ke 
liyc manzuii (uskc laiq) ; dih.U aa (uaki manind); dihqani ; gShw ka; 
2.— Zirri’iit-manaub ; kaslit-kari ko muta’alliq. [gnuwari. 

Ruse, (rooz) n. Makr ; hila ; fareb ; chhal-bal ; fitrat 
Rush, 71 . kfahz khafif ya nii-chiz ahai ; tinka ; klins-o-khashilk. 

Rush, V. t. 1. — jhapiitiu ; jhapat-kar zorso dluim raaohate chalna ; zor-o- 
.slior ko Batli ago ko chalua ; dhahana; tutna ya tut parnii; arriinii; 
harhaifihat ko Bath chalna. 

2. — Na-jaiz sar-garml ko Bath ya bo-gair khQb socho-bicharo aur 
saniau kiyo huyo kisi shai men masruf li. (ustneh hath lagana); bo* 
socho-samjbo k, [8° ^5° nikal jana. 

Rush, n. Jhapat ; rolii; jhoka ; lialla ; zor-o-shor ko Bath hamkat ; jhat 
Rust, n, 1. — Zang; niorohn. [phQhdl; kayl; bura asar; tasTr-i*bad. 

2. — Koji chiz jiaki surat yii Ulsir morcho bI bo; mail; kit; pha- 
Rust.v. t.l.— Morelia lagna; zang paknrna; zang alud h.[so Bust ho-jana. 

2. — Krihilu-1-wujud'ho-knr zaltl lio-jana ; kuchh kum na karne kiwajh 

3. — Kharijv chizou masalau gard-o-gubur ke lagne Bo bigar juna- 
Rust, v. t. 1. — Morcha laguna ; zaug bc kha jfmij. 

3. — Initidad aur kahili so khanib Uar-d. 

Rustic, n. 1. — Dihat ko rahno waloii ka; dihUtiyoii ka; dihqiiniyou kn.. 

2. — Jahiliiua; gauwari ; nfi-taraBhida ; bhadda; gair-mulmzzab. 

3. — Sada; motv ; jismoii kiai qism ka takalluf na ho. ^ [sidhii. 

4. — Bo-saja hua ; Buda ; jiameii kiai qism ki zobaiah na ho ; nira sada 
Rustic, n. Dihut kn ralino w.; dihatl; diliqiih ; gauwar. 

Rusticity, 71 . Dihqaniyat; dihilti-pan; dihqiiniyoii sa fnriq ; jahalat; ujad- 
pan ; bliadda-pan ; mota-pan ; Biidagi; bholii-pan; kisi qism ki hirfat yii 
san’at ka tia h. [Btlkho pattoh ki rngar ki si halUi awaz paida k. 

Rustle, V. 7 . Jhnrjbarana; saraarrina; kharkharanii; reshmi kapre ya 
Rusty, a, 1. — Zang-ulod; morclia khiiyo buyo; morcha laga hua. 

2. — Suafc ;kriui nakarnc ya kam men nn liiyo jijno ki wajh sc kharab. 
Ruthlcsg, a. Be-rahm; bo-dard; sang-dil; kathor; nir-mohl ya nir-dayi; 

bc-tars; katlar. [yaua ya wahshiyou ke taiiq par. 

Ruthlessly, a(L Bo-dardi ke Bath ; he-ralmil so ; sang-dili so ; wahshi- 
Ruthlossnoss, u. Bo-rahmi; be-dardi; dusrou ki musibat par tars na 
Ryot, n. lla’fyat; kus)it-kar; kisaii; mazari’; asami. [khana; eang-dili. 
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Saber, "In. Saif; teg; sliamaher; talwfir; sawarou ko baudhne ki tal- 
Sabre, j" war. 

Saber, Tv. t. Saif so niaruu katna yii halak k, ; tah-i-tcg k. ; talwar ae 
Sabre, J qalani k. [aaho; sliTrlii ; niifcha; sliakkarm. 

Saccharine, i;. Sliakar-maiisub; jiatneu ahakar ki khaasiyat ho; jo chTui 
Sacerdotal, a Purohitoii so mtita’alliq ; purohitofi kii; purohili; plroii ka; 

marshidou ka. [jismeu kitabeii nur kagazat rakh kav le-clialeii. 

Sachel, (written also 'Satchel) «. Cliliota thaila; tliaili; chhofe thailii 
Sack, n. — Kapre ya cliamre wagaira kii barii thaila jiemen har qism ke 
njiias rakh-kar ek jagah se dusri jagah le-jaeii ; bora ; gattlia ; gon ; 
Sack, i'. (, Bore raeii rakhni yii bharna; gathiyon meii r. [gathi 3 'a. 
Sack, Lut — jaise kist balde-yii shahr ki; kisi shuhr par chhapo kii 

parnii aur uskii luta jaua; giirat-gari ; tiikht-o-taiiij. 

Sack, V. t. Kisi sliaiir ya qasbe ko chhipa par-kar liiCnii; tiikht-o-taraj 
k. ; lutpat k. ya lut 1. ; lut ke garat kar-d. 

Sacred, a. 1. — Muqaddas; pak; Khuda ^’ii imki ’ihadat se mnta’alliq; 
jo 'am dunyawi kamoh se 'alahida karke Bari ta’ali anr uski ’ibadat 
ke liyo makhsus kar diya jao. 

2. — Jo Khudii ki taraf se nazil ho aur jismeii dini ahkam hoii. 

3. — Kliuda aur dini umurat ko muta’alliq hiilat likhne w. 

4. — Mazhab ya ’ibadat-i-lliihi so ta’alluq r. w. ; agriiz-i-dinl (maz- 

habi kamon) men kam ane w. [kiy.a luiii. 

5. — JIutabarr.ak kyU hua ; tnakhsus kiyii huii ; charhilya hua ; arpan 

With/i7 [mu’nzzim; mukarram; miinya; pnjya. 

6. — Jisko ta'zim kii nihiiyat lit haq Iio; iiiliayat wryibu-t-ta’zim ; 

% — Jiska torna faskli ya fash k. kufr ho; jiskii khaifib k. bigarnii 

yii khol-d. (zahir ya fiish kar-d.) jaiz yii ruwii na ho. [ta'zim ke sath. 

■ Sacredly, ad. 1. — Diu-darl ke sath; jaisii ki din ka mnqtaza ho; ’ wajib 

2. — Istilikiim ke satli ; niazbuti ke satii ; takid ke siith. 

To obsarve one’s word aaerecity — Apiie qan! par iatilikSTn ke sSth qaim rahnS; 
is bat kS khub khaySl r. ki apiii zabaii chlititne na pffye (30 bSt kahi gayl ho 
uake khilaf hone na p 5 ye). — A secret to be lacrcdly kept— Rilz 30 ba-lflkid 
niakhfi naUkhS 3'/Jo. [mnkhsus h. 

Sacredue33, «. 1. — Piiki; quds ya taqaddus; urauriit-i-mazhabi ke liyo 

2. — Na-qiibil-i-infisakli h'. ; is qism ka na h. ki faskli h )-jao (tut 
jiie yashikast ho-jae ya’ni istihkiim ke satli qaim na ralie). 

Sacrific, ) a. Jo qurbaui'meu kar-amad ho; jo bal dene meii kam 
Sacrificial, j aye. 

Sacrifice, v. t. 1. — Kisi dewta wagaira ko kuchh charhana; qurbiini k. ; 
sadqa k. ; -niyaz k. ; bhet k. ya charhanii ; arpan k. ; tasadduq k, ; 
fida k.; balidiin k. , 

2. — Kisi stiai ke hiisi! karno ko liyo knchh barbad k. do ya klio-d.; 
tasadduq k.; nisar k. ; fida k. ; kisi bare maqsad ke husQl yfi kisi 
farz-i-ilaziuii ke anjam ke liye kisi shai s6 biiz ana (usko apne hath se 
de-d.); kisi kam men kuohh aisi tarah lagiiua jisse nuqsan ya taklif ho. 

We should never sacrifice health to pleasure, nor integrity to fame. — H.am 
logon ko hargiz munn-sib naUih ki hazz-i-nafsaol ke liye sihhat ko kbwaU num- 
, _ 3. — Barbad k. ; halak k. ; talaf fc. . Jwarl ke liye diySnat ko kboyoh. 
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Sacrifice, 7?.l. — QurbaiiT ; balid-ln; bali (corruptly bal); sadqa;nhaz; iiazr; 
jokuclili kisi dewta ko chbarbaya jile; taaadduq ; jo shai qiirban Ui-jae. 

“ Animals offered in sacrifice are called vicihnsj sacrifices in 
which no blood is shed, are called unbloody sacrifices. Sacrfices are 
expiatory, impetratory, and cucharistical j that is, atonihg for sin, seeking, 
favour, or expressing thanks.” Webster. 

2. — Kisi shai ke liye kisI shai ka talaf k. ya nse apne hath se de- 
d. khwah kho baithna; dusre ke mamiiuii karne ke liye kisi qism ka 
nuqsfiu khud uthaua; ek ’umda chiz kii dusri ’ninda-tar oliiz ke liye 
tassadduq kar-d. j kisi biit ke liye ji, ski znmrat ziyada- tar ho dusri 
chiz ko be-direg apne qabze se de kho .ya laga d. Jo siuii . is. tarali 
par klio de ya laga di-jae uspar bhi is lafz ka itliiq hota hai. 

Sacrificial, a.-Qurbruii se ta’alluq yii ’ahiqa r. w, ; qurbiini men shamil 
ya dakhil; qurbatii k. w. ;ba1idan bom yii yagya (jagya) men dakhil. 

Sacrilege, 7!. Piik chizoii ke kharab karne ka junn; jo chizeti mazhabi 
kamou ke liye inakhsus ya din-dar shakhsoii se khas tiiur par imi- 
ta’alliq hoii unka duuya-dar shakhsoii ko de-d. ya ’am qism ke kanioii 
meii lilna. 

Sacrilegious, a. Mntnbarrak chizoii ka kharab k, w. ; jo mutabarrak 
chlzuii ke kharab karne kf wajh se iiii-pak ya gancla ho-jaej jisinen 
is qism ki ehizou ki kharabi diikhil ho; na-piik; kufr ka. 

Sad, a. 1. — Gain-ghi; udas; malQl; I’anjida; afsnrda-khatir; pazhmnrda ; 
dil-gir; luagmum; mahzuii; dil-tang; matami surat baniiye luiye. 

2. — Saiijida; jiska niiziij bhriri ho ; khushmiizaj ya miitalawwiu 

nshin. [v.a gam paidii k. \v. 

3, — Raiij-awar ; rnnj-dih ; jisse ranj ya malal ho; mu»ibaD-nak; ranj 

4^- — Kharab; natkliat; taKlif-dlh; bad; bura; tangk. w. (Golloiuial). 

Sad is sometimes used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, sad-hearted, sad-looking, and the like, [surat kar yfi baua d. 

Sadden, o. <. Udas kiij'-d. ; magmfun bana d. ; udfisi chha d. ; matami 

Sadden, v. i, Udas ho jiina ; udasT chha jaua; magmum yii malul ho-jaua.- 

Saddle, n. Ziu; kathi. 

Saddle, v. t. 1. — Zin dharna yii knsiiil; kuthi rakhnii ya brindhnii, 

2. — Kisi par lto\I bar ya bojh dalnii; Iruliia; bojhnii; zer-bar k. 

To sddiffc with costs — Klim die ks bojh dalnii ; zeri'Ui -i-khm clia k.; kharcha 
'aid k. [ranj musioat yfi taklif ho ; burl tat’ah se. 

Sadly, ad. Udasi ke siith; ranj ke sath; mn^Ibat ke sath; nisi tarah ki 

Sadness, n. UdiisI; malal; gam; ranj; afsnrdagi-i-khatir; pazhmurdagi- 
i-kharir; gamgim; dil-gin; dil-tangi; surat par ud.asi yfi matara itfi 
chhaya rahna ; chihre jiar tfirikl'kii cbhrn a rahnii. 

Safe, a. 1. — Nuqsiin zarar ya khatre so barl; jismen khauf-o-khatar na. 
ho; be-zarar; mahfuz; sahih-o-siiliin; sabili-o-saliimat ; bhala-changii. 

2. — Khatre se bacliiiiie ya mahfuz r. w. ; nuqsiiii se bachaue w. ; 
jiski wajh se koyi shai khatre men na pare; hifazat ke sath r. w. ; 
jispar takiya ya bharosa ho-sake. 

Jo is halat me/i kar-diya jiio ki na usko zarar pahunche aur na 
woh kisi ko zarar pahuiichii sake; hifazat men yii hifazat se; mahfuz. 

Safe, n. Hifazat ki jagah ; rupaye-paise lot wagaira qiraat! chizofi ke 
hifazat se r-akhne ka sanduq jo ag se na jale; aisa sanduq jismen 
khaue-pine ki citizen janwarou se mahiuz rahen. 
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Sofo-couduct, n, Jisko bil is riili ya rasta khair-o-’afiyat sa kata ; sipahl 
yu garad (guard) jo hifajiat kt nazar se kist shakhs ke ham-r5.h ganim 
ka 3>a began e mill k man jae; taliiir (ra wanna ya parwina wagaira) 
jo kisi shakhs ko is niaqsad se di-jae ki uske zari’e so woh ba-hifazat 
safar kar-saka. [ohiz; bachaw ka zari’a ; paiiah ya pusht-piuiah; ar. 

Safe-guard, n.. 1. — Woli sbai jisse hifazat ho ; hifazat ya muhafazab kt 

2. — Sipaht ya garad (guard) jo inusafir kt hifazat ke liye ta’inat ho. 

_ — Rah-dart ka parwiina; badrtiqa; parwana-i-rali-darl jo bildshah. 
kt taraf se kist ajiiah (pardesT) ko is garaz se diya jae ki woh uske 
qalam-ran inefi ba-hifazat r.ahe. [d. ; bliagna se mahfuz r. 

Safe-keeping, u. Zar.ar se mahfuz r.; muhafazat; hifazat; nikal jane ua 

Safely, ad. 1. — Hifazat ke sath; bila-khauf-o-khatar ; aisi tarah ki bure 
uattjon ke nikalne ka ko_vi khatra iia ho; ba-t.amiiuiyat; ba-itmtnan. 

2. — BiliL-zar.ar ; aisi fcarah ki kisi qism ka nuqsan na pahuiiche. 

— -^‘st tarah ki uikaf j'meya bliagiie napaye; sakht hirasat men; 
jakiir-tiand. 

Safeness, n. L — N^uqsan ya khatre se baraat (bar! h.) ; be-zarar yii be- 
kliatar h. ; be-jokhim li. ; mahfuz h. [itin'iniin ti. 

2- — Hifazat ke qabil h. ; is laiq h. ki bachaw ho-sake; qabil-i- 

Safety, n. 1. — Hifkzat; bachaw; khatre se hart h. ; zarar ziyau ya 
unqsaii se bait h. ; aiaa na h. ki itsmeii jokhim ho; be-jokhim h. 

_ 2. — Rtibar ya bharosa ko laiq h. ; itminan ke qabil h. ; aisa h. ki nuq- 
sail wagaira ki taraf se itminan raha (nska khaiif-o-khatar na rahe). 

3. — Muhafazat ya hifazat; bhag jane se bachaw ; is tarah hifazat 
se r. ki bhag ya iiikal n.i jile; hirasat-i-shadid ; jakar-baud r. 

Sagacious, a. Jiske kliayal men bat turant a-jao; toz-’aql;; zQd-fahm; 
jo baton kt tab ko jald pahuuoh jae; ’aqil; dana; ztrak; zaki; ohatur; 
sayaiia. 


Sagaciousness, J n. Tez-fahmi ; zD-l-falimi ; zTrakt ; ’aql ki tezt aur sa- 
Sagacity, _ J raajh ki durusti; chatunayi; sayiinapan. 


Sage, n. ’Aqil shakhs; jis shakhs men saujidagt aur ’nql-maudi lio khiv 


2. — Kisi qism ka jahaz; kashti. , [far." Webster. 

plural has usually the same form as the sSngu- 
3- — I’arl ka safar; kashti ya jahaz par ka safar (uspar chalua). 

To toosc satfs—Palon ko khol y5 phailS d. — To mal'c sail — Aar (ziyEda) pal 
pliailau.a, — To set sail , — Pal tEniia ya pha!lnua;'s:ifar-i-daryayi shuru' k. ; ja- 
liaz rawSiia h. yE kliultiS; jaliSz par clialiia.— To strike sail, —Salami ki ga- 
raz SB ya yakayak haw.E ke jUunkon ke chaliie ke bS’is pfiloh ko aicliS kar- 
d.j apiii chhutayi qabill k.; apui barayi ka da’wi kam kar-d. — Under sail — 
. ^21 phaile y.t taue huye ; jabuz ke chalne ki bslat men. 

Sail, V. i. 1. — Paloh meu hawa bharue ke sabab se age chalna — jaise 
jahaz ka paui par (samuudar men) ; tairna — jaise maohhli wagaira ka. 
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2. — Jalifiz par sawar lio-kar chaluu; fcail se j-rniu. 

3. — Jalifiz par raw-'ma li. ; jaliai par safar slmru’ k. [dena pare. 

1. — 13 iraOar cliale clialii'i ; 13 tarah par tiraii ki daiiioii ko zor iia 

Sail, V, t. 1 — Jaliuz par piilou ki iiiadad se oluilua. 

2. — Kalilii uriifi. 

3. — Jahaz Uiialfuia. 

Sailer, n. Jaliiiz kashll wngairn. 

i^~ “ With qualifying words descriptive of speed or manner of sailing; 
as, a heavy sailer; a fast sailer.” iVebslcr. 

Sailor, n. Jabazi; klialasl; jo jahaz chalfiye ya jahaz chalaiie kc 'amal ko 
sainjlie; kashti clialano Wfj imillrih. 

Sake, H. 1. — 'Illat-i-giyi ; mansha; maqsad ; mniTiJ; garaz; wnjh; 
sahab; pas; khitir; Iiaail karnc ka manslia. 

For the siht of— Fulfih in.tusha ae; fiiLfi ahu! kc li?iiil karnc kl g.ar.iz so; fiil.ln 
auir kc liyo.— For hii i'ttc— Uske liye; mke waste; naki kliStir ae. — For 
man’s stf c — Iiirffii ko liye; fidmi ko wasto. 

Salable, a. Farokht (bikii) ke liiq; qibil-i-farokl>t; qlhil-i-bai’ ; jiska 
kharidar jald mil jao ; jisko bahut log talib hou — Qibil-i-nilrini ; jo 
nilfuii men bik jae. [ae di-jae. 

Salary, a. Mnshrihara ; tnnkhwah; talab; ajura; talab jo sfd ko l)isab 
“ Usually a fixed sum to be paid by the year.” “ When wages are 
stated or stipulate.! by the manth, week, or day, we do not call the com- 
pensation salary, but /iay or w.t^cs; as in the case of military men and 
labourers.” IVcbsler. 

Salary, o. t. Kisi ka musbrihara mnqarrar kar-d. ; kisi ko mnsbrihurn d. 

Sale, n. 1. — Faroklit; bikri; bai’; qlmat-i-naqdi ke mla bone ya uske 
ad.i hone ko wa'do par ek sbakhg ka dusro s’.iukbs ke britli jaod.id ku 

2. — ■Becbne ka mattqa’; bikri; talab; mlng; chfib. [iimntaqil k. 

To Lave .a ready faff for a thing— Kisi clnz kn jli..t;nt bik jilnri (uske kharidfir 
kfi faur.Mi maujad ho j.vu.'l). — To Hud no sttfc forouo'a goods — Kisi ke inril.o- 
nsbfib ki bikri ku ni h. — Of gi!c, on sale, for r.r/e — Bikri ko liye; kUariKliir 
ke liyo. 

Salework, n. Kim jo bikri ko liyo bane; cbizeii jo mahz beobne ki 
garaz se banuyi jfiefi ; kaiii jo be-ilitiydtl so kiy'v jfie. [huft. 

Salient, rt. 1. — Kudia; uebbaltil; kud-kar cbalta ; jast miir-kar elmltfi 

2. — Nikaltr; ubharta; brdiir ya upar ko uikalta; nikla ya ubhra 

hiia. (lum do). 

3. — Namudrir; numaj’.un; aisa ki khnd-ba-klmd,zribir bo jae (ma’- 

Salino, a. 1. — NamaUin; jiameu nauiak mila (slrimil dfikbil y.i para) ho. 

2. — Jistneu namak ki kbnssiyat payi jao; nainakiu; kliarii; lonolibu- 

Sally, 72. 1. — JaSfc; kud. [hi; sbor. 

2. — Jbapatdtar nikalnl ; tilt pariia: jo sipabi mnbasare meii bon tiukii 
mubfisara l.urnc walon par dafatan tfit parna (yilrisb ya bamll k.) 

S.-rr-Ma'inidi rah ko ebbor-kar dusri rab par ciialo jlna; gaslit; sair. 

4. — ’Aql khayfd ya wabm ka parwaz (unki daur); taraug; josh. 

5. — Jlda i-i’tidfil ya istiqlal se tajavviiz; wabsbat; walwala; labar; 
kalol ; libel; subki yii bebildagi ka fi’l ; ql’ida-i-ma’inull so inbiiaf. 

Sally, i'. i. Kud y.l jbapat kar bahar jluii; tut parnii; kisi qal’o wagaira 
se mubasara karno w.llou par hamla’ liarue ke liye sipribiyuii ka 

Salt, 71, 1. — N.miak; Ion ya non; liimras. [yakfiyak iiiUal parnf^ 
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2. — Maisaj zaiqa;’ swRd; raa; bO; bas. 

Salt, a. 1. — Namakiii; jiamen iiamak ho; jismefi naniak mila sbamil ya 
diikhil ho; jiamen iiamak k3, mnza ho;8hor; khara ya khari; namak- 
dar; nouchhaha; Iona; salouS. 

2. — Jo khare panT men jame; jtsmefi. khara pani bliara iio. 

3. — Karua; taikh; tes; kata yS ankht. [k. ; Ion d. ; Ion dalna. 
Salt, t>. t. Namak cbhirakna milatia j’a iiamak dal kar pakaiia; iiamaKln 
Saltish, a. Kisiq-idar namakiii; jiameh da rja-i-i’ tidal par uamak mila 

ho; saloiia; kuchh lt>na ; loiiciihitha. 

Saltaess, K 1. — Naniak mila h.; namakluiyat; shoriyat; IcharTpan. 

2.— Namak ka maza; mimakiii zaiqa. [silihat-bakhsh. 

Salubrious, a. Sihhat ke liyo mufid ; sihhat-awar ; jisse tandurusti bsirhe ; 
Salubriousuess, 1 n. Sihhat-awar ya ailihat-baklish h. ; hifz-i-sihhat ke 
Salubrity, j liye mufid ya muwafiq li. ; aiaa h. ki usse tniidiirusti 
qaim rahe. [usti ki taraqqi ho; hifz i-sihhat ke liye mufid. 

Salutary, a. 1. — Sihhat-aw.ar ; tan-durusti ke liye mufid; jisse* tandur- 

2- — Jisse 'awam ki aalani.ati ’afiyat ya amn men taraqqi ho; jisse 

koyi mufid kam nikle; faida-bakhsh ;. nafi’; sud-mand; jisse kisT 
kam-ki bat meti madad mile. * [rama k. 

Salute, n. t. 1, — Salam k.; tnslim k.; namliskar k.; pranam k. ; nima- 

2. — Btsa d. yi 1.; chilmDa. [izhar k. 

3. — Salami d ya utarua; top wagaira chhor-kar kisi ki ta’ziin ka 
Salute, «. 1.- — Salam; koriiish; baudagi; adiib; taslim; namaskar; 

. 2, Bosa; chumma. [pranam; dindawat, ‘ 

3- — Salami; kisi ki ta’.zl n ke liye top wagaira ka chhOfcna’, 

Salvage, n. 1. — lu’am ya, mu’awaza jo un logon ko diya jae jo begair 

■kisi ke kahe jahiiz ya uske rniil-o asbiib ko khatre se baohane meii 
madad deft, _ _ . , ' [bach jae. 

2." — Woh mill-o-asbab jo j.ahaz par kisi qism ki tabiihi ke ba’d 
Salvation, a. 1. — Bachaw; tabahi khatre ya kisi bari miisibat se 

2. — Najit; rast-gaii; mnkti; mo'ksh. • ’ [muhafazat. 

3. — Dushmaneft ke pauje se rihayi d. ; bachane ki quwwat. 

Same, a. 1. — Mukhtalif ya dusra ndiift; wahi. 

2. — Ek hi qism jins ya tamh ka; qad-o-qamat w.^gaira men yaksaft; 
jis shai se muqibala kiya jie nsse nau’iyat ya sifat men mnkhalif, 
nahin; mutsbiq; gairi-mukimlif; musbabih; ham-shakl; yaUsaii; 
dusre ke barabar (waisahi) ; ek-hi ; earn snman ; musawi; thik dusre 
sa (dusre ki mauiiul) ; bi-’ainihi. 

3. — Jiska inazkur ho ctmka ho yii 'anqarib hone wala,ho. 

Sameness, n. Lk hi tarah ka h. ; yaksaiiiyat; ’adam-i-ikhtilaf ; musha- 

baliat-i-qariba ; mutabaqat; muwafaqat; mel ; barabari. 

Sample, n, 1, — Kisi shai ka ek juzwa (uskii ek hissa) jo mulahaze ke 
li>'e_ pesh kiya jae ya jiska dikhana is garaz se maqsud ho ki^dekhne 
wala samjhe ki baqiya shai bhi isi qism ki hai ; namuua; baiigi. 

2. Nazir ; misal ; drish^nt. [ka namuna ya uaki liaiigi pesh k. 
Sample, 1.— Kisi shai ki ham-shakl dusri shai dikhana; kisi chiz 

2. — Kisi chiz ki bangi (uska namuna) 1. 

Sampler, n. 1.— Namuna dikhlane w. 
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2. — KisI kiirn ka nnmQim — khuBusiin siiyl ko kfim (sozan-kan) kil 
namfina ; iiamfina. 

Sanative, a. Sliifa-bakhsli j sihhat-bakhsh ; jo aiTim ya clmnga kar-sake. 

Sanatory, a. Silibat-awar ; jisae taiKlurnsti liasil bo ; anini k. w. 

15^ “ Snnaior}' and sanitary, though both ■ derived from the Latin 
sanarc, to heal, and often used as synonymous, are not properly so, and 
should not bo confounded." Sanatory is appropriately used to signify 
conducive to health., while sanitary has the more general meaning of icr- 
tainint,' to health." IVchstcr. 

Sanctify, v. <• 1 .— Paltk. ; muqaddas k. ; mntatrarrak k.-; kisi pak yii 
mazhalil kain kc liyo ’alfihida yit inakhsuS k. ; rusum-i-khas adil kar-ko ' 
pak hana d. ; pavitra (cornyt/Zy pahitr) k. 

2. — Gunah so pfik-o-suf (bari) k. ; dil kT bnruyioh ko dur kar-ko 
pak-o-saf kar-d. ; dunyu aur uskc inakruhut so tabi’at ko pher-kar 
Bfirl ta’ala IcI taraf rnjfi’ kar-d. 

3 . — Pilk ya wajihn-t-taV.Tin wagaira bank d. ; nisa kar d. ki koyi 
bigar na iiakc.; sanadi linna d. j mnstnnad k. ; swad kar-d.; muhr kar-d. 

Sanction, 71 . 1 . — Manzurl; qa’idc ke ru se niaiizurl; kisi nfsar ka woh 
fi’l-i-mansahi jisltc zarl’e se dfi-src shukhs yii nsliUlias ka fi’l manzur 
ho kar jrdz qarar diya j.ao ; kisi shai ko jaiz tlmhihna yfi qanir d,;. 
kisi shat ko mustanad qaiTir d. ; kisi shai par sad kar-d. ; balmli; 
pasand aur quhal k, ; tayid; istilikam; .sanad ; kisi shat ki tayid 
jo slialiadnt iqtidar ya mwiTj wagalni ko zari’e bo basil ho. | 

2.— Dusre ki marzi ya uskc iklitiyar wagairn ko imfiiz dilaiic kc liyo 
jo bat kahi ya ki-jae. fr. ; Bahih r. ; Bad k. ; ijlizat d. 

Sanction, v. t. Jrdz ya mustanad qarilr d. ; maiizur k. ; bahrd r. ; rawa 

Sanctity, 7). 1 . — P.aki; safayl; taqaddus; tahru-at; ’umdagi; achlmyi. 

2.— Sanjidagi ; ’azmat; nri-qabil-i-inhiraf h,; mazhabi pa-bandi. 

Sanctuary , 71 . 1 . — Mutabarrak maqam ; pak jagalt; p.tntstish lea maq- 
um ; ’ibadat -grill. 

2 .— "Woh paurdi ki jagnl; jahun mazhab ko rO bo kisi ko dakhl na 
ho; mainan ; panrih aur hifazat ka maqam ; amii ; panah; fir; ba- 
chaw ki jagah. • [jagah. 

Sanctum, n. iNIutabarrak jagah ; lakhliyo ka maqam ; nkolo rahno ki 

Sand, 7J. 1 . — Keg; brdu; ret. 

2 . — (pZ.) (<i) Kegisiriu : woh qatat-i-nnizi jahrui Biwao brdu ko aur 
kuclih na ho. (6) Koti ; brdu ki zamiii ko bare bare tukrc jo daryii 
ko hat jane ki wajh .se dekh parch. 

Sand, v. t. Brdu drdna plmilana ya bichhanii. 

Sandy, n. 1. — Brdn ka urdu so bliara hua yii brdfl ki mauind; biila so i 
pa^i ya clihipa hua ; retila; balua. 

2 . — Brdu ko rang ka ; zardl-mrdl Bnrkh rang kru 

Sane, a. 1. — Sahili-o-s'dim ; jismch kisi tarah kii khnlal nriqi’ na ho; 
tandurnst ; bhala chauga. 

2. — Jisko dimag (samajh) men fothr na ho; jisko khalal-i- dimag 
naho; 8nhihn-l-’aql ; 6ahihu-l-hawas ; goir-ma8lubu-l-hawa.s ; jiski ’aql 
anr dusri zihni quwwatcu duriist hou. [pfigal (majnnn) na bo. 

A aanc person, or .a peraon of a »a>ic tninil— Sahihu-l-’nql shakbs; jo sbakbs 

Sanonoss, n. Sahllm-l-’aqii; sahihu-l-hawasi ; khalal-i-dimag kfi na h. ' 
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Sanguinary, a. 1. — Jismeii bnri khuu-rezt hoj jismeii baliut se log 
hiilak lion ; iiamen bahut lahu bahaya jae. 

2. — Khun-khwai’; kbunkapyaaa; Baug-dil ; khun-rezv ka shaiq. 

Sanguine, a. 1.'— Sui-kh’; lal; jiskt raugat lahu ki si ho; kasiru-d-dam. 

2. — Sar-garm ; pur-joah ; garm. • • 

3. — Achchhe se aohchhe ki umnied r. w. ; na-umraedi iia i'. w. ; 
pura bharosa yii yaqiii r. w. ; ummed’ae bhara hua (kisi bat ki piiri 
uiumed r. "w.). [apue matlab ke basil hone ki puri umnied rakh-kar. 

Sanguinely, arf, Sar-gunni se; sbauq sc; kamyabike Uyaqqun ke sath; 

Sanguineness, n. 1. — Surkhi; liili; jild-i-badan men khuii ki i-aiigat. 

2. — Sai-gartni ; shauq ; hararat-i-mizaji ; pura bharosa ; tayaqquu. 

Sanitary, a. Sihhat-inansuo ; silibat se lanta’alliq ; jo husul-i-sihliat ke 
live tnuqsud ho ; hifz-i-sihhat se miita’alliq. 

Sanity, H. Silihat ; sahih-o-salim rahna ; dunisti ; sahihn-l-’nqli ; hosh-o- 
hawas ka baja rahna; sihhat-i-’aql ; dil ki woh lialat jab ’aql iiihayat 

Sap, 7t. D.irakhtou ka duJh ; ras ; ’araq ; sliir. [hi dnruat ralie. 

Sap, V. t. 1. — Suratig khodnii ; khod ya bahii-kar tali-o-bala (ulat- 
palat) kar-d. (garat ya barbad kai’-d.). 

2.-^ar so kliod daliia ; istisal k. ; nest-o-na-bud kar-d. [chalnii. 

Sap, V. i. Suratig kivo J-kar ciialiiil ; chup-chrip bhitar hi bhitar kluidte 

Sapid, a. Zrtiqe dar ; jismeh zaiqa ho; maze-dar; khush-zaiq i ; Itizlz; 
jiameu achchiiii swad iio. [samajh ; ’ilmiyat. 

Sapience, ’Aql niaiidl ; diluish-mandi ; ziraki ; samajh-bujli ; daiiayl; 

Sapient, a. 'Aqil ; danishinand; ba-tatniz ; zirak ; saniajh-dfir. 

Sapless, a. 1. — Dudh se khali ; jismeii dudh ras ya ’araq iia ho. 

2, — Khushk; purana; pazhmurda ;’ sukha ya marjliiiya hua. 

Sappy, a. 1. — Dudh se bhara; ras-dar; ’araq-dar. 

2. — 'Nau-jiiwaii ; kam sin ; kam-zor ; nmzbnt nahin, 

3. — Zii'ifu-l-’aql ; jiski samajh kam-zyr ho. 

Sarcasm, Koyi sakht dushiiam-amcz ktilaiu; koyi hajo ki'biit jo kisi- 
qadar hiqarat ke Sath kahi jae ; ta’ua ya ta’ii tashiii’ ; boli tholi ; aisi 
baiisi ki bat jiski chot nuikhatab kc dil par lage. 

Sarcastic, la. Nihayat hi tanz se bhara hua; hajo-amez; isqadar 

Saroastical, j sakht ki usse nafrat ho. 

Sate, V. t. Kisi ke shanq yii ishtiha ko pura k. ; iisudii k. ; ser k, ; ji bhar- 
d. ; agha d. ; jisqadar asli khwahish ho usse ziyada khila d. 

Satiate, v. l. 1. — Kisi ke shauq ya ishtiha ko pura k. ; shikam-aer khi- 
liiiii ; ba qiidar-i-khwahish niahzuz k. ; ser k. ; asiida k. [tisuda kar-d 

2. — Jisqadar asli kliwahish ho usse ziyada bhar d. ; gayat darje tak 

Satiety, n. Seri ; iisudagi ; aghayi ; jis qadar ji ohiiho usse ziyada bhar 
jauii ; hazz-i-nafsiini ki ziyadati jisse tabi’iit mutanaffir ho-jae. 

Satisfaction, n. 1. — Woh kaifiyat jo dil men kisi khwahish ke purl 
• hone se paida ho ; woh itmiuaii jo kisi shai par bi-l-fi'l qiibiz-o-mula- 
sarrif rainie se paida ho; taskiii ; tashaffi; jam’iyat-i-khiitir ; dil- 

2. — Khush k. yii khush h. [jam’yi. 

3. — Woh itminan jo dil ko kisi shai ke mutahaqqaq hone se hasil 
ho; woh tamaniyat jo shak, shubha ya ibham ke raf hone se lio; 

4. — J^hushi; ihtiziz; woh bat jisse dil ko masarrat ho, [tayaqquu. 
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5 . — biicllfi; 'iwaz; tallfi; kaffiim; mukaftit ; padashj 
jis.sc kisi sliiii kS. 'iwftz lio-jPic. 

G.-Bc-briql; cluikawtri jTi cliukftiv; ; nda ya ftdrdgi; kisi 

da’wo ya nintalftljc wngaira ka ifa ya uskii tasflya. 

To make full jaJi.i/dcJi'eH — Ifa-i-kninil k. ; pur.l pfiril mill k.; nab kJ! aab dc-e].— 
To receive a Bum iti full SittiffuHlott of a debt— ICifti diin ke ifd-i-kRtnil '111*^11 
koy.i raqain (kisi-qadiir ruiviye) pJliin.— To cuter gntif/action on record — K5«i 
ijiBui l.c inntdlabo ke ndS hone ki knifiynt qalam-batid k, ^ 

Satisfactorily, ad, 1. — Aisi farah ki khiislii ya itmiiiati lio, 

1>. — Is taiah ki ki^I ba-. ka yaqin iio-jao ; aisi tarali ki kisi bat ko dil 
liawar kar le ; klifitir-kliwali ; basb-i-itminan ; aisc tailq par ki dil 
bliar-jac (dil-jani’yi iio-jae). 

Satisfactory, ff. 1. — Jissodil ka Bbiibba rnf’ ho-kar itminaii bo-jac; 
qabil-i-itmiiiaii ; jispar bill shakk-o-sbnblia’ tnkiya (bliarosa ya istidlal) 
bo-sakc. [ka knffaia liQ-jac ; nia'iiul ; kfifi. 

2. — .Tissc kisi sliai l:a mu'awaza ya nski talafi bo-jao ; jisse kisi sliai 

Satisfy, »•. t. 1. — llajaf kbaabisb ya sbaiiq ko puia k. j asuda k. ; scr k-j 
ji liiiar-d. ; jis abai ki cliab ho usko jiuri kar-d, 

2. —Kisi ko imitalaba-i-jaiz ko puiTi kar-d. ; kisi ki yaftatii use do-d. ; 
kisi !:e da’wo ya (lain tvug.itra ko chnk=i d. ; ada kar-d. ; dc-d. yii do- 
dabia; ifak.; iiibt'i d. 

G. — Sliak sbtibli’u ya ibbam sc bari k. ; yaqin paida katana ; ki.sT ko 
dil ko nmlniayin k. ; itminaii karaiia j tabi'at bbar d. ; qail kar-d. ; 
b'lwar kanvna ; inanana. 

Saturat?, v. l. Pure tanr par mila y."i bbigo d. ; isqadar dal ya bbar d. ki 
pliir bbarno ki gunjrdsb na rah-jao ; pfnf« pura ya kbfib bbar-d. ; scr 

[guhtaklu ke satb ; dbitbayi sc. 

I Saucily, ad. Uc-brikana ; slmklii ya be-bay.avi sc ; bc-sbarmi kc satli ; 

Sauciness, «. Iloshanni; bo-ad ibi; gnstiikbi; dliitlvtyi; bnznrqon ki 
tabqir. [bcadab; bc-gairat, ; .b«'urgon ki taubln k. w. 

Saucy, «. 1. — Had .so ziyada sbokb ; guir-muaddab ; gnstakli ;• dnltbaj 
o — Jisso sliokliT y.'i bolmyayl zaliir bo jaisc eliilwan wag.iira. 

Sauntsr, r. i. llobuda ghumna ; awar.i-gardi k. ; awani pbirna ; kbak 
cbhante pbirna. [anr bar tarab ki taraqqi kartc Imn; bo-joia-boyS. 

SavagO, «. 1. — .Tangali; bayabani; ns jngab «e dfir jalnm insan Viilite 

2. — Wabsbi; jangali; b.maila; jo p.ala linPi (pahi.a) na bo jai.sc 

jvnwar. [wag.iira sc na bnyi bo. 

3. — Gair-ninbazzab ; jrdnlana; wabsliiyana; jiski dnrnsli ta liin 
5if.ye ni.iimer8-JnUil tun yfl vr.di-.liiyi\ii.i t.-wiq; gMr-nnibnsz.vV) .atw.'ir. 

4. — .lisso bc-ralnnl jiayl jac; be rahm ; sang-dilj kattar; bc-dardj 

tvabsbiyaiia ; jo insaiiiyat kc kbilaf bo. .... 

Savage, 71. 1, — Insan jo upnT asli na-tariVsbida balat men bo; jis shakbs 
no ta’lim na payi bo; jiski tabzib wa tadib na bnyi ho; jangali adini; 
wibsbi shakbs. ' _ [inntbni nahm na bo. 

2. — Nihay.tt bc-rahm-o-bc-dard sbakbs; aisa sbaUlis jisko dil men 

Savagely, ad. Wabsliiyana tarlq p.ar; be-mlimi ko satli. 

Savagencss, 71. 1. — Waiisbat; jangali-paii ; gair-mnbazzab ya. jabil r.abno 
2. — Bc-rabini; sang-dili; khundtbari. [kibrdat; na-abliyat. 

Save, w. f. 1. — Mabfuzr.; baobriua; sibib-o-saliin r. ; nnqsan barbadi yii 
kisi aur qism ki afat so baoliiiye rahiia; khatro so bachaiia. 
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2. ' — ^Sarf yii talaf ho -jane se bachaya rahtia; zai’ j'ii kharch na ho- 
jatie d. ; ayinda ke liye bacha r. ; jam’ k. ; pas-audaz k. ; rakh chhorna 

3. — Baohii d. masalati kisi ko kisi aisi bat sa jo uske liye ba’is-i- 

- taklif ya mazarrat ho. [hone d. 

4. — Na honed.; bazr.; rok d.j r.aP kar-d.; wnqu’ ya zuhur na 

5. — Kisi ahiii ko apne hath so na nikal jana d ; 'pakar r. ; aisa 
miuq’e’ so lena ya kam man lin'i ki klio na jlo; kisi shu kl nisbat 
waqt par amada (taiyar yli miista’id) ralina. 

Tij jdi'j «j)pcamncM— Asbrib i-zSliirl duriial r ; kisi nisi bit ko elhir na hone 
d. jiska khul jSnii bS'ia-i-hitk-i-lbra w.igaira ho. 

Save, V, i. Kharch in hone d. ; kifayat k. [kal-kar ya minha de-kar. 

SB,ve, prep. Siwa; ’alaiva; bi-istisiia; chhor-kar; mnstasna karke; ni- 

Saver, n. 1. — Afat ya barbadl so baolianc mahfuz rakline ya najat d. w. ; 
hafiz ; muhadz. [shi’ar kifayatl. 

2. — Jo nuqsa 1 ni hone de; jo kharch man kifayat kare; kifayat- 

Saving, p. a. 1. — ilisarif-i-fnzul se parhez r. w.; kifayat-slii’iir ; fiizni- 
khai'ch nahih; kifayatl; jnz-ras. ’ [nuqsan bhi na ho. 

2. — JiskI ainadanl se usk'i aslt kharch bach-jae; jisse naf nahin to 

Saving, ji. 1. — Jo Itnchh kharch ya talaf hone se bacha rakkha jae; 

2. — Istisna; qaid, [bachat; vrara; ubar. 

Savings-bank, «. AVoh bank-ghar jismeu log apnl bashat ya kamayi sud 
par Jam’ karte hain. [khush-bu. 

Savour, 7t. 1. — Ziiqayabu; niaza aur bu bas; lazzat; swad; mahak; 

2. — Khas lazzit ya sifat; khassiyat; aisa mizaj yii rang wagaira 
jisse kial ahai men ba-mnqabala dQsrI shai ke tamlz ho-sako. 

Savour, v. i. l. — Kisi kli'is qisin ki bu ya maza r. 

2. — Kisi dusri shai ki sifat yii nan’iyat r. ; kisi shai ke hone par 
dallilat k. ; kisi shai kii asar zahir k. ; ba-zahir kisi dusri shai ki 
ipanind ma’Ium d. ; bu-biis r. ; bu paid! k. ; kisi shai par d.ilalat k. 

I®- With of. 

Savour, n. A Khusht ke sath chakhnii ya sunghin; kisi slni meii haz 
iithaua; pasaiid k. ; chihna; kisi shai ki tiiyid k. (nske haq men ya 
ba-haq uske h.). [pasand yii manzur kar-ke. 

Savourily, ai. Shauq ke sath ; maze ya lazzat ke sath; kiiusli ho kar; 

Savouriness, n. Lizzut; mvza y^a maze-diiri; ziiiqa yii bu ki khush-guwari 

Savoury, a. Jo suiighno yii cbakhne ineii khusli-guwiir ho; maze-dar; 
kliusli liu dar ; pasandida; acbchha; jo blialii nia'lum de. 

Saw, «. Arii; kariiht; karot 

Saw, V. t. 1. — Are se chirna; are se kiitnii yii jndii k. 

2. — Are se chlr-kar banana. 

Saw, V. {. _1. — ^Ara chaKina; fira-kashi k. 

2. — ^Are se chirna yii kat k. 

3. — ^Are se chir-jaiia (kn^jiiiia). [muuh se bolnii; zaliir k. 

Say, V. i. 1. — Kahna; batauii ya batlanii; bolna; zabati se kahnii; 

2. — Snnaiia; phir se bayaii k. ; duhranii. 

3. — Kisi sliai ki nisbat koyl rae qiiim k. ; kisi shai ki nisbat yaqin r. ; 
kisi bat ke muta’alliq dil men kuchh tlialirii 1. 

4. — Bahs yii dalil meii pesh k. kliwah kahna; kisi shai ki tayid ya 
fcardiJ men kuchh knhna. 
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5 . — JauTib d.; jawTib men (jawrvlmn) kalina; ba-taur jawfib be kahna. 

It is said, or they say — Yuh lifit 'iiinuinan kiilii jUti haiu ; yah bat zabfin-zad- 
i-’awrnn hiii; yah afwSli khabar yS shiihrat liai; log kahtc haih. — Say (in the 
imperative uaed />'(rcii<A«hca//y)— Kahoya ham bo kaho; bolo; zabaii kholo. — 
That is to lay — 

Saying, ?t. Jo kuclih kalia. jao ; jo bfit kabi jae; jurpla jo bola jiie; 
qaul ; kabfiwat; zarbu-l-ma8al ; kalam ; sukban; maqula; bat. 

ScafTold, 1. — Macliaii ; payatii; daiinja; gargaj. 

2. — Mujritn ko jiliatial dene ka finclia ebabutara ya gargaj. 

Scaffolding, n. 1. — Payntli; mnclian ; gargaj. 

•2. — Macbaii 3T1 pa^-atb ka asbab. 

Scald, V. t. 1 . — Gann [laiil wagaira se jalaiia; kisi g.arm saiyal sbai bo 
cbliiila kar 3’a iistncn diiiia kar dard 3’.a Kiidina pabunciiana 

2 . — A" par kbw.ali pani wag.iir.a meii ubaln.a josb d. 3’a kliaiilna. 

Scald, n. Jild-i-badan par aur goslit men garni pani wagaii a se jalne 
ka zaklnn. 

Scalding-hot, a. Itiia garni ki badan ka ebamra jalfi do. [fdn. 

Scale, n, 1 . — Tarazfi ka palra 3’a pallfi; tarazQ ; cbi/.on ko wazn karuc lea 
“ Cliieflj' used in the plural when applied to the whole instru- 
ment or apparatus for weighing.” IVehslcr. 

2 . — Clioivaii; sarlnia 3”ri sihra ; ebbilka ; dewli ; d3’u1i ; papri ; part 

3 . — Sirin. [3’.a panit; papra ; rusl; bliusi; kcclml. 

d, — Fasilc yii 'arz-o-tui ki paimriisb ka fila. [men rutbo ka darja, 

5 . — Utar-clmrbaw; darja; silsila; zanjira; ek dusro ko mnqabalo 

Scale, t'. t, 1 . — Glioiyaii clilinrana; cbliilk.a clibupina ya ntani’a; silir.a 
uikabia; patli patli parteu nikalna 3’.a ukbarna. 

2 . — Sirlii .so ebarbna; sirbi laga-k.ir cliarlnia. 

3 . — Anda'za k. ; wazn k.; toln.a; muqabnia kar-ko dekhnii. 

Scale, V. t. Patli patli partefi ban-kar jhar 3'a gir jaiia. [qwnl.) 

Scamp, 7 t. Para paji; bam la bad-zat; bad-ma’asii; banun-zada. [Collo- 

Scamper, v. i. llbagjanri; rafu-chakkar h.; dial d.; lauiba li. ; nan-flo- 
gyarah h.; cbamjiat b. ; kbi.sak tl. [masalan tariq. 

Scampish, a. Paji3’on 8a — jaisa ki bad-zatoii yK bad-nia’asbon kabo;- 

Ecan, V. l. 1 . — jfukta-ebini anr ibtiyiit kc «atb janebna ; kbub jaiicb 3’.a 
cbbaii k.; barf-ba-bnrf jaiicb-partal k. ; ba-ibti3’rit inilibaii k. 

2 . — Tiiqti’ k. ; wazn k. 

. Scandal, 1 . — Ranj jo pabunebaya jac ya nia’lum bo; ilzani jo kisi fi'l- 

i-be-j-a yfi qabib kl wajb sc ’aid bo; iitibim; bubtaii; tulnnat. 

2 . — iVob bat y.a kbabar jissc kisi kl liad-nanii ho; aisi bat jo jbutb 
aur iiok-nami ke liyo mu’zir ho; batk-ainez bat jo bo-i’tiiiayi ke satb 
ya jliQlb kabi jao. 

3 . — Sbariii; be-ribril3’i ; batk ya hatk-i-abru; nadamat; bad-nami. 

Scandalize, /. 1. — N.a-mz k. ; na-khuBb k. ; kisi aiso fi’l se jo niujrinia- 

11a sanijlia jae kisi ka dil dnkbaiiu. [batk ka ba’is b. 

2. — Malamat k: ; tulnnat bigaiia ; bad-irain k. ; batk k.; kisi ko 

Scandalous, rt. 1. — Jisse na-razi paida ho; na-giiwar; na-pasandida ; za- 
bun ; qabili; jisko ina’yub kah-saken; jo niba3’at hi na-muuasib ho; 
iia-saza. 
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2. — Jisse hatk-i-‘abi'u ho ; jiaso bad-nami ho ; jisse nadainat paida 
ho ; 30 ba’is-i-nang-o-uamua ho ; jiaaeilzam 'aid ho; jisae izala-i-haiai- 
■yat-i-’ui-n ho; tahattuk-aniez ; jiase bo-hiirmatl ho. [giiwar ho. 

Scandalously, ad. 1 . — ^Aisi tarah se ki iiadamat ho ; also tavlq se ki na- 

2. — ’Aib-joyl ki uiyat ae ; harf-girl ke mausha se. [ba’is-i-liatk h. 

Scandalousness, «. Zabun qatnh ya bur.a h.; na-guwar h. ; ma’yub h.; 

SG AND ALUM MAGNATUM, [Lat.] (Lavi) Woh tubmat-amez taqrlr 
ya tahrir 30 kisi zi-rutba sliakha ko zarar pahuncbane kl garaz se kl ya 
“ Usually abbreviated scan, ma^'' Wcbstent [mushtahai' ki-jae. 

Scant, «. t, 1. — Mahdud k. ; tang k. ; kam k.; bukhl ke sath bartaw k. 

2. — Mukhtasar k. ; kotah tang 3’a qalil k. 

Scant, II. i. Kam ho-3’ana ; ghat j.'ma; qasir h. 

S cant, a. Pui-a bahut ya kasir uahin ; 30 ba-inushkil kafi ho ; jis-qadar 
matlub ho usse kam ; qali! ; ua-kafi ; has ya kafi nahiu. 

Scantily, atZ. Ba-tarz-i-na-kafi; purii puia nahiu; bharput nahin; 
babutayat ke sath nahiu; kifayat ke satli ; taugi se; kam; qillat ke 
Bath ; thorii. [ya ifrat se iia h. ; ’usrat. 

Scantiness, «. Qillat; kami; kotahi; tangi; kafi taur par ua h. ; kasrat 

Scantly, ad. Qillat se; tangi se; pura ya kafi taur par nahiu; ’usrat ke 
sath; kasrat ya ifrat se nahin. 

Scantness, «, KofShI; qillat; tangi; kami; kafina h. ; thorii ya chhotah. 

Scanty, a. 1. — Bara ya was? nahiu; tang; chliota; qalil. 

2. — -Isti'mal ya rof ’-i zarurat kc liye kasrat se nahiu ; bahut ya 
pura pura nahin; kasir nahin; inushkil so kafi; kam; thora. [bakhil. 

3. — Kisi shai ko kifayat ya bare bukhl ke sath kam men lane w. ; 


Scar, V, t. Zakhm waguira ka dag ySi uishan dal d. ya par jana; cuakta 

Scarce, a. Kasrat ya itint se nahin ; rautfilabe ke i’tibar so kam; kara- 
yab ; 30 asani se na mile ; shaz ; jo ma’muli taur par ua mile ; ua-yiib ; 
durlabh ; birla ; auokha. 

Scarce, 1 ad. Mushkil se; dnshwari se; qillat se; shaz; tangi se; joh* 

Scarcely, / hid. 

Scarceness, \n. 1. — Qillat ; kotahi ; kami; kasrat se na h. ; tangi; 'usrat; 

Scarcity, J qaht. 

2. — Kam-yabi; ua yabi; shaz h.; kasrat se na h. ya milna. 

Scare, v. t. Yaka^mk dara d./ dafatan dil men khauf paida kar-d. ; 
mukhawwaf k.; darwina; khiiif k. ya khauf dilana; chauiikaua; 
dahshat di-khana. [bata-kar kanSre kar-d. 

To scare oiooy—par dikbla ko kanSre kar-d.; kbaui dilako hats d; du-dabak 

Scarecrow, n, Koyi khauf-nak chiz 30 naj ke khetoii men is garaz se nasab 
kar-di-jae ki uske khauf se kawwe khwiih koyi dusre parind wahan 
na jayen; koyi kliauf diliue wall shai jismen kisi tarah ka khatrana 

Scath, n. Nuqsan ; zarar; khisiini; ziyiin ; barbadi. [ho; khauf-i-’abas. 

Scath, 1 u. t. Kisi ko nuqsiin pahuhehaua; zarar pahunohanii; ziyan'k.,; 

Scathe, J talaf k. ; barbed k. 

Scatter, v. t. 1. — Charon taraf cbhit d. ; clihitra d. ; dur diir dal ya 
phehk d, ; ja-ba-ja r. chihe dur d'ilr ho yii nuzdik nazdik. 
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2 . — Mukhtalif fttifif men phaila d.; idsi slmi.ko jo ynk-j'i ho muta- 
farriq knr-d. ; mnnlashir kar-d.; parcshaii kar-d.; darliam-barham 
kar-d. ; idhar-udhar phaila d. ; titarbitav kar-d. J dQr dClr kar-d. ; yak- 
ja lalino na d. ; tin-tarah kai--d. _ ■ . . _ 

Scatter, v. i. Muntashir lio-j"ina; paraganda ho-jana; titarbitar lio-jana; 

cbbitphnt lio-juin; idhar-ndbar phail jana. 

— -x t . t A . ...Ui — . 


brdiain iimkhrdif. [riq ; imzdilc iiazdik nahiu ; dQr-dur ; yak-ja nahin. 
Scatteringly,' ad. 'I’itarbitar ; llii-tcrnh ; jahau-tahan ; ja-ba-ja ; mntafar- 
Bcavenger, 71. Jo sbaklis sbahr men maila saf karne kc li^'c mnqarnar 
ho 5 maila uthanc \v. 5 khak-rob ; jarob-kash. [jac j tainasha-g.di. 

Scene, 71. 1 . — ^'himasha-grih men woh jagnh jahah naql wagaira diklilayi 

2. Taniasha-gah Idaraishanr 8a7,-o-saman jo bataiir badal- us ma- 

qam kc ho jahair tamashe ki asl kaiflyafc' waqi’ liuyi ho ; tamasha- gah 
men parda wngaira jiskc lia’is tamasha ba zahir aall rna’luin dct.a liai. 

To go bcliiud the I’.trde ko i>Icli!io ho-jatiil; ot meii ho-jiiua; dar-panla 

kfir-rawfivi k. ; klnilko koyi kSm lia k. 

3. Kim naql ya tamashe ka woh hissa jo bila-tagaiynr-i-mnqam ya 

■waqt ho ; kist tamashe ka hissa-i-adna. ' 

4. — Woh maqam waqt ya halat wagaira jismch kisi ainr ka tvaqi^ 

h. tnsawwnr kiya jae; woh jagah jahan ns shai ka watji’ li. kliay.'d kiya 
jae ji.ska tazkira ki.-i dastaii nnzm ya naql wngaira men ho; jae-i- 
majara; manqa-i-wuridat ; woh jagah jaluin kisi nmr ka wiiqb’ Ima 
ho (jahuh koyi bat. bnyi ho). . . 

5. — Woh kul chizch jo ck hi sath pesh-i-nazar hoh ; cliTzcn jo 
Bilsilawfir diklil.ayl jaeh; madd-i-n.azar; nnmaish; tamaslia; did. 

(;. — Suahg; naql; tamasha; natak. ' 

Eceneryt 7). Kisi jagah ki zlibiri suni’t 30 nnzar pare; nn amva’ aqsam 
k! chizoh ki surat jo dekh pare; woh mnklitalif chizeh jo ck .satli 
nazar kc samne aycu; did; manzur; mima; bahar; fiza; qndruti 
chizon ka majmu’a jo ik salli dekh pare. _ [wnqu hna lio. j 

2. — Taniaalm-grdi ki taswir; ns jagah ki shabih jahah^ kisi amr ka 
Scent, r. /. 1 , — Suhghna; qnwwat-i-shamma ko zari'c sc nta'lum k. ^ 

2 . — Klinslibn-dav banana; mn’attark.; basna; khnshba mikuia. 
Scent, 71. 1 . — Maha'k; bu; has; gandh; gamak; khush-bri; sugandh. 

Igr “The word is applic.nblc to any odour, .agrcc.abic or ofiensivc. 

2 . — Sringhne ki qnwwat; qmvwat-i-shainma, _ 

3. — Mahak kc zaii'e BC shikar ka pichh’i; kisi shai ki pairawi ka 

Scepter, j ,, j Asa-i-slirdii. ^ 

Sceptre, J 

2 . — Ilchtiyar-i-shrdil; badshahi linkumat; badshahat; saltanat. 

Scepter, 1 ^ Badshrihl ikhtiyar d. ; hnki-mi.at-i-shrihi tafwiz k. 

occ^x«TrC| J 1 • ^ J 

Scliednle, 71. Zabitc ki fihrist; fihrist jo ba-qa’ida taiyar ki-jac ; fard-; 
tiiMicja jTi fard-i-tii’llcia ; fihrist jo kisi wnsiqo ineu munsalik (shaniil) 
ki-jac niasalan wasivat-namc ya pattc wagaira men. 

'^T “ A jr;/<'r/;//ff.is a formal list or inventory prepared for legal or 
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business purposes.” “ A schedule must have the titles and descriptions 
e.xplicitly given, and be properly attested.” Webster. 

Scheme, n. 1. — Nazm-; intizam; silsild; band-o-bast. 

2.— Jo bat ki-jaue-wiili ho uaki bandishj tadbir; maiisuba; bandish; 
hikinat; fitratj tajniz. 

- To form, lay, or contrive, n jcJenic— Mansuba bandhnS; tadbir k.; bandish k. 

Scheme, v. t. Tadbir k. ; mansuba k. j baudish k. 

Scheming, 23. a. Bandisbi; mudabbir; hirfat-baz; makkar; clihali. 

Scholar, ». 1. — ^Trilib-i-'ilm jo kisi madrase men parhta ho; kisi ustad 
Icii shagird; woh shakhs jo kisi- ustad ke zer-i-tn'Iim bo; talib-i-’ilm ; 
shagird ; talnriz ; cbel.a ; vidyarthi (corruptly bidyiirthi). 

*2. — Jo tahsil-i-’ilm men nmsruf ho; ’alim; fazil ; kisi ’ilm ka khub 
jaime w.; jo shakhs apue ’ilm ke liye mashhrlr ya mumtaz bo; pan- 
dit; vidwaii. • [muzaiyib ho ) 

Scholarly, a. ’Alimana; fazilann; jnisii ki ’alim ko chiihiye (nske liye 

Scholarship, 72. 1. — ^’Ilra; 'ilm-o-fazl; tahsil-i-’ilmi ; ’ilmiyat; fazilat. 

2. — ^Tiilib-i-’ilm*ka wazifii; jo kuchh tiilib-i-’ilm ke basar-i-auqat ke 
li3'e muqarrar ho. 

Scholastic, la. 'Alimana; jo 'alim se mnta’alliq ya uske liye muzaiyib 

Echolastical, j ho; madrasa ya madrason se muta’alliq. 

School, n. 1. — Madrasa; maktab; dabistau; pathsbala; woh maqam 
jalian ’ilm sikhaya jiie; woh jngnh jahaij ’ilm ki tahi-il kijde. Woh 

. kul tulaba jo kisi madrase meii ek'ya zaid nstadou ke nja-taht ta’lim 
payeii. [1)012. 

2. — Tulaba ki ta’Iim ya kul tulaba jab iikhne-pnrhne meii masriif 

3. — Judagaua lirqa; woh log jo kisi khas shakhs ki ta’lim ki pai- 

rawi kiirte hoii; jo log kisi ’am masale ke qail hofi; jo ta’linvi-wahid 
par ’anial kareu. [k. ; ta’lim d. ya k. 

School, 0. f. 1. — Madrase men ta’lim d. ; sikhiina; parhana; tarldyat 

2. — Tadn)k. ; dab ke sath tarbiyat k. ; sikhlaua; nasihat-fazlhat 
k. ; sarziiuish k. ; la’nat-raalamat k. [mahz mubtadi. 

School-hoy, 72. Tifl-i-maktab; tifl-i-dabistau ; jo ’ilm ke usuI siklitii ho; 

School-fellow, 72. Ham-inaktab ; ham-dars ; madrase ka sathi ; jisne dusre 
ke taih ek hi madrase men ta’lTm payi ho. 

School-house, n. Madrase ka maknii; jis makair meii madrasa ho. 

“ Applied only to buildings for subordinate schools, not to col- 
leges.” Webster. ' 

Schooling, n. 1. — Ta’lTm jo madrase men h-j; ta’lim; taibiy'at. 

2. — Ta’lTm ka mu’awaza; tankhwah jo ustad ko larkoii ki ta’lim ke 

’iwaz meii di jae. [dapat. 

3. — Jli:rki; gosh-miili; chashm-numayi ; tambih ; sar-zanish; dint- 

Science, 72. ’ilm; kisi sliai ka iimtahaqqaq ’ilm; nsl-i haqiqat j’a waqi- 

’fit ki fiihm (uska dil se samajhna). 

S07ENTEB, [Lat.] Dida-o-daiiista ; jan-bujh-kar. 

• Scientific, a. Usul-i-’ilm ke mutabiq ya unpar munhasir; ’ilnii; jo ’ilm 
men inu^ta’naal ho ; jo kisi shai ki puri aur musalsal waqifiyat zahir kare. 

Scientifically, ad. ’limi tariq par; ’ilm ke usOl ya qawa’id ke mutabiq. 

SGILIGET, [Lat. contracted from tcire licet\ Ya’ni. 

Often abbreviated to sc., or ss. 
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Scoff, V. T. Slioklii vil gust ukhi kc Bfilh l)!u‘isna kliwnh mnzha'<a k. j.kiai 
ko biira-bbala kabna; kisl ' ki iiisbat bunsi ke Bath tabqir Kaliir k. ; 

ig?" With a(. [ta’na-zaiil k. ; upabas k. 

Scoff, ti. ^ Haual j’a tabqlr k. ; tliattlia raarna; kisT .ki iiisbat sakbt- 
kalami k. [jiie ; izbar-i-istikraii ya tauliTn ; ta’ii-tasbiii’. 

Scoff, n. liansi niazliaka ya mazaiiimal jiska izliar tiiliqlr ko satb kiya-- 
• Scold, V. 7. Kifii ka ’aib iiikal-kar bo-tainTzI so sbor maobiiiia; zor so 
gbnrakiia; sakbt jliirki d. ; laUicriia; jliavna; jbirjbiraiia. 

iSr With at. [lainat k. ; l)abnt bura-bbala kaliiia. 

Scold, V. L IJo tamizi aiir zor-o-sbor k'c salb jliirki d. ; sakbt la’iiat-iim- 

Scold, Tt. 1. — 'Anrat ji> bo-tainiz anr bad zabaii wa pur-sbor bo; kar- 
kasa; laraiilu aiir nuiiiii ki plifibar ’aunit. 

2 — .Ibirki; slior-o-sbaifiba ; taiita. [ki; lather; jbar. 

Scolding, n. Gbiiiki ; daiit-dapat; bo-tamizi anr zor-o-sbor ko satb jbir- 

Scoi’C, 71. 1. — Wob sbai jo kisT ko niadd-i-nazar bo; jis sbai yfi niaqsad 
ki tnraf taliiat iniilawajjili bo; jis sbai tak lasayi ya jiska anjatn 
inaqsud bo; akbir irada niaiiHba y.a niyat ; nmrad; niaqsad; garaz, 

2. — Klsi sbai ki iiisbat tlzadrina imzar jiliailaiic ya irada karnc kfi 
niauqa’ j’a uski gniijrii.sli ; karrawa}-! ki gnnjaisb jagab ya wns’at; 
kisi bat ka inaiiqa’ ilrat so b. ; azadi; nzadaiia (bc rukruvat) bartaw 
ki gnnjaisb ; quid so azadi ; cliabic kijagah ; niaid.an ; sania}’!. [jlmlasna. 

Scorch, V, t. 1. U|)ar sc jnla d. ; ki.si sbai ki satb ko ganni so jala d. ; 

2.~Sakbt ganni pabniicbaiia; ganni sc kbnsbk kar-d. [snkba d.). ' 

Scorch, t'. 7. Upar so jiil-jana; jbnlas-jaiia; blinn ntbiia; kbnsbk bo- 
jana; sfikb-jaiia. . _ . . ‘ ' [dhrv jao. 

Score, n, 1. Kbat ; nisban jo kisi cbiz kii bisilb rakbno kc liyc bana 

2. — llisrdi; yaftaiii ka bi.<ib; qarz; dain; lokba. 

3. — Wajb; .«abab; luVis; wnsln; idiatir; karan. 

i' Kc'i; bis _^a bisi. [inii’fov.n 7 ..i il. ; b.itllfi d. 

Toijmt jcorM-Ilisnb tui k.; liisiib let wri-'jM.aql diinift k.; k.; bbar d.; 

Score, If. (. 1. Kbat ya lakir kbnineb-kar kbw.ab kbnrncli j'.a kat-kar nisban 
k ; katiio ki iiiyat so cbailiyun obbiirruia; kliarrisb k. 

2. ' Kisi cbiz ka bisab rnkbnc ko liyc wazib wazili kbatou ka nisban 
k. ; kbod-kar nisbrin I:. tfiki koyl bisab yad rabe. 

3. - — Kisi sbai ka nawisbta ya bisab r. ; likb r. ; qaiin k, y.a lagaiia. 

Scorn, 7!. 1. — Sakiit tabqir; wob biqarut jo kisi sbai ko nibayat zalil 

anr bc-waq’at lasawwnr kanio ki uiijh so paid.'i bo. 

2. — Wob sbai jo baqir .samjlii jac; jis cbiz ko qabil-i-tabqir t.asaw- 
wnr karen; jo cbiz nibayat hi iiafrat taliqir ya baiisi kc Ifiiq bo. 

Joluuyh to scorn — llnfi'iiii; niiiiilt biui.'infl j’.”! birrin.'i; q.'ibil-i-taliqlr s.nii.ijh-kar 
l:lKtiid.l-z:iiit k. (di.'iltba iiiftina). 

Scorn, 7'. t. Niliayat tabqir k.; babnt hi baqir sainajlina; bnrgiz apnc 
Ifiiq iiEi .samajliii.'i; imfrat k. ; biqrirat k. ; kbiflatk.; na-obiz kliayal k. 

Scornful, a, 11 iqarut so blmra bnfi; tabqir-ainez; liiqUrat k. tv.; sbokb- 
ebasbm; kisi ko na-ebiz ya baqir .sainajbiie tv. 

Scornfully, acL Bnrl hi hiqfirat kc satli; ba-tabqir; .sbokbi ko ^itb; gns- 
takbaiia. |,sril ; cbaiula ; jiirniuim ; taw.au. 

Scot, n. Jisqadar inabsvil wngaira lagaya ya diya jae uska ok bissa; mab- 
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Scot and Zoi-Mnhsnl jo mti’milli taiir par ba-libSz.i-istita’nt unke riW par 
.Scot-free, a. 1. — Mahsul ivngaira se barJ j be-mahsDl. [lagsyrnac 

2.— Be-zarar; saf; salnh-o-srilim; be-aneh lagej be-gair kiei aiBin ke 
sanme l.-e paliiinclie buye; be-gazand. 

Scoundrel, n. Nicha uikamma admi; paji; haram-zada ; be-gairat ya fa- 
siq ; papl ; klial ; luqandra; shuhda; .bad-zat. 

Scour, V. t. 1. — Saf kanie ki garaz se ktsi kbardari chiz se khub malna- 
ragar-kar saf k..; tnafijna; safk.; chama-cbam k. ; mail ya’gard-o-gubar 
Wiigaira se saf k. ; saf karke phir apni asli hrdat par kar-d. 

2. — Mi’de ko khub saf k.; shiddat se ijabat laiiii. [ya dur kar d. 

3. — Mai ya saf kar-ke dur kar-d.; jharu pher d. ; baba le-jana; hata 

4. — K is! jagab se jald guzar jatia ; ba-kliubi ya bi-l-kul tai ya par k. 
Scour, V. i. 1. — KisI cbiz ko mal-kar saf k. 


2 — Saf k. ; safayi paida k. ya Ifiua. - 

3. — Ijabat, ka be-audiiz li.; dastou ka bad se ziyada ana. 

4. — Tez danriia; ghumiia;nhal d.; bbag jaiia. 

Scourge, n. 1. — Kora; cbabuk; taziyaiia; saza-dihi ya tadib k'l iila. 

2. — Saza; ta’zir jo iutiq.amaii kl-jfie; saza iiitiqam ya iza-rasani ka 
zari’a ; afat ; bala; jo ba’is-i-iza-rasaiit ho; koyl burayl yil afat jo barfi- 
bar qaim rahe. [tiiziyaua d. y.a taziyiiiia lagiiiia. 

Scourge, V. i!. 1. — ^Zor se cbabuk mama ; koroii se kbub pitna; saza-i- 

2. Sakht saza k. ; saza d. ; giiiiab yii qusur ke ’iwaz men tambi- 
han ta’zTr k. ; iza pabunchaiia; fciklif d. 

Scout, 51. Jo sbakbs sui-ag aur khubar-rasam ke liye bheja jae; jo 
, sbakbs larayl kl balat men is g.araz se ta’iniit kiya jae ki woh faiij ko 
age ya fasile par ja-kar gautm ko balat daryaft kare aur dekbe ki kisi' 
qism ka kbatra to uablu b.ai; jasus; bhediya; mukhbir. 

Scout, v. 1. — Bahar ja-kar jusus 1. ; kisi ke barakfit-o-sakanat daryiift 

k. ; fikr ke satli dekbiia-bbrilna. 

2. — .Miikhbiri ke liye kahln jani ya kabib se guzarna; ghum-phir- 
ke abut 1. [ 1 ^, . mukhbiri k. 

Scout, r. t. Gaulm ke harakat.o-sak.anat ki nigraiii ke liye jaiiii; jasus 

Scowl, V, t. HbiWen cb irfiaua ; cbTu-ba-jabiii h. ; tewif cbarhSua ; nak- 
bbauu cbivrbaua ; tursli-ru h. ; ratijiJa y,a gusse meu ina’lum d. 

2. — 'Barik ya pur-iisliob dikbl.ayi parnu. 

Scowl, V, t. Gusse ki iiazar se dekbna; chin-ba jabin ho-kar dur kar-d. 

Scrabble, v. l, Na-bamwar khatoa ke nisbaii biinana; be-thaiir-tbekaue 
. buriif likbna ; behuda tariq par satren kluviucbua ya huruf likhiia. 


Scrabble, «, Hatbon ya gbutuoii ke bal cbalna. 


Scramble, w. z. 1. — Hiitbou aur ghntnon ke bal cbarbnii; kisi cbiz ko 
hath se pakar-kar cbalna ya cliarbna aur badan ko age khiskana. 

2 — Jo sbai mafgub bo use shaiiq se pakarna ; jbat se pakar 1. taki 
dusra na lene pave; be-takalluf p.akar 1. ; jo cbiz zamin par giri ho 
uske liye diisron ke muqabole men koshisb k. 

Scramble, n, 1. — Hathon.ki rnadad se charhna; hatbon ke bal charhayi. 

2. — Kisi sbai ki nisbat dusre ke muqabale men sar-garmi ke' siith 
koshisb. [kn tukra. 

Scrap, n. 1. — Chhota tukra ;parcha; purza; tukra jo kat liya jae ; kagaz 
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2. — Kisi likhi ya clilmpT hiiyl chT?: kfi ekliissa; jnzw; be-jor iiiti- 
khab; niulditaBar khuliisa. [khabab kat-kar waal kar-diye jacn. 

Scrap-book, ?i. Wob aadi kitab jisnieii Uitabou aiir kagazon ke niunta- 
Scrape, v. t. 1. — Kisi sbai kbsath ko kial tcz ya kliar-dar ale se khuracb- 
ua; ragariia; malua; kliiiraclina ; karona; chhiluaj ghisnii. 

2, — Sial ya ragar kar dur knr-d. (iiikal d.). 

3, — Bari inihnat-mazdun kar-ko jam’ k. ; barl tangl so basil k. ya 

bacha r. ; thora tliora paida ya ikattha karke jam’ Ic, « 

’ To tcrapt money togctlier— Ban milinat y5 tangl bo jor-bapjp-kar nipayo ikat- 
tliS k. — To scrape together a good estate— Tliori thorl kar-ke ck bari jne- 
dad ikntllii k. [baiHniad ko zarl’c se kisi ko npna adina banana. 

To scrape acqitainlaiicc—Apna ko waqif k.; kisi so fisbuayi basil k.; khusbaiuad. 

“A low phrase introduced from the practice of scraping in 
bowing.” Webster. 

Scrape, r. i. 1.— Kliarkbatatia; kirkirana; knrakbt awaz paida k. 

2. — Pair pichlio ko Imta ko be-saliqagi ko satli salain k. 

Scrape, n. 1, — Khuraebuo ko iilc yil pair wagaira ki ragar ac jo awaz 
paida bo; karkniribat; kbnrkbnrabat; cbarclmrabnt. 

2. — Salam; baiidagi; salam jo be-saliqa kiyajae. 

3, — Na guwar aur parcsbaii karnc wall balat ; wob kaifiyat jisse bila 

diqqat najat iia bo ; uljliaw ya uljbera; diqqat; qababat; jbanjbat; 
jaiijal; durdasa; mnsbkil. [h. 

To get into a /ernpe— Qabfilmt men parnB yii plmhsnS; pareshnni men mubtala 
Sera; ing, «. (;'/.) Jo knebb kburacb y-a biitor ko ikattha kiya juc; klmr- 
cbiui; chbllan; kurfikarkat jo kbaincbknr ikntlba kiya jfic. 

Scratch, r. l. 1. — Kliun\cluia; bakotna; Jiochna; kliarbotiia; kbasotna; 
cbontbna ; kisi cliiz ki uok se kburUburri ya. kbaftf sii zakhmi kar*’d. 

2. — I’aiijc sc kbodna klmracbna ya ^arlia kar-d. [knr-d. 

JcrnfcA oKt— Ohliil d.;init!ld.; uinhknk k.nr-d.; clildl cnal ya ragar ko s, If 
Scratch, v. i. Panje se kbnmcbna. [zakbm; bakot; zara sa kat jana. 
Scratch, «. Kimrasb; Tipar ka zakbm yii nisli'ui , kljoneh; klmsot; klmfif 
Scrawl, V. t. Bflmda kliat kbahiebna jTi nislian banana ; jliat jhat aur 
bi 3 -par\vriyi se likluia; ghasit-kar ya pheidc-pbank ko satb likbna; bad- 
, kbat likiina. 

Scrawl, V. i, Bad-kbat likbna; gbasTt-kar likbna; nikajiinia likbna. [kbat. 
Scrawl, n. 'rabrir jo bad-kbat ho; jaldi ki buii likbfiwat; gbasit; bad- 
Scrcatn, r. i. Zor so cbillan^; j’akat’uk zor-o-sbor ko satb cbillii utima 
jaiso kbauf kba kar ya dard ki abiddat ki wajh se; chikh nruna; 
Scream, ji. Chikh; ebingbar; cbillrilmt; kuk, [ehikbna; ebingbrirna. 
Screech, v. i, Zor sc cliilla ntbna; cbiugiifirna ; chikh mania; khauf yii 
Screech, n. Cbikb ; cliingbar ; cbillrdint. [sbiddat-i-dard se cliikbna. 
Screen, n. Woli sliai jiski wajh se taklif zarar j’a kliatradurya raf ralie; 
jo sliai mub'ifiz-i-kliatnr ya taklif lio; wob sbai jissd ki.sT chiz Iia sam- 
na bacha rabe; parda; tatti; ur; ot; cliiq ;,iq!inrit ; jliaiip, tattar. 
Screen, c. t. Panrdi d ; chbipaj'o rabna; taklif zarar ya kliatrcse baclKiiia; 

ar ya ot meii r. ; clihipa-kar baebatia; chliipana. 

Screw, n. Pech ya pouch. [Rakhti k.; s.nkht jauch-partrd k. 

To pul under the sane— Khuh knanu; mihak-i-imtiliiln par kliQb charliiinil; 
Screw, V. t. 1. — Peob glinmaua; pech laganii; pech se dabinii kasna ya 
mazbut k. .. 
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2. — Dabunii; niohorna; kliub knsnii. t 

3. — Kisi par tnslinddivd k. ; kisi se sakhtl ke sath peek ana; ziyadn- 

4. — Mnuti bi<:rirna; mnnh terbfi k. [sitani k. 

2’o «ci £io oui— Nichoniil; dabs kar 1. ; jnbriya Ljlsil k. — To tmio iijj— Majbarl 

se kar/infi; Faklil dabnw pabunclia ke karSnS. — To wew tii — GhutnE-pbirS- 
kar glntserna. 

Scribble, v. 1. 1. — Juld jald likbiia; be-ihtiyati sekhwah bila-lihaz i-sibhat 
ya nafiisat liklina^gliasit j’a khaitich-kar dhnr d. 

2. — CaudI tahrir ec bhar d. 

Scribble, o. i. Ghasitna ; bad-kln»t liklma ; be-ihtiyati se liklmii. [wat. 

Scribble, Ji.Ghasit; bad-khat; 'ujlatyabe ilitiyati ti tahrir; iiikammilikha- 

Scribb, ji. Katib ; nmliarrir ; mntasaddi; mnnshi ; dabir; uaql-nawis. 

Scrip, 72. 1. — Koyi niukhtasar tahrir sat)ad ya fihrist ; kfigaz ka tiikra 
jiapar kuchli likha lio ; i-uq’ii;purza; shuq’n. 

2. — Ek tarah ka sai tifikat (certificate) jo qarz ke badlc men diya 
jae ; kisi bank ya dusri jama’nt kc nam sarmayo ka sartifikat ; kisi 
jaedad-i- sharakati Ue hisse ka sartifikat. 

Script, ft. {Law) Koj’i asl wnsiqa ja dastawez. 

Scrivener, n. 1. — Jiaka pesha kit.abat l>o; jo shnkha muTihnde ki 
diwt.'iwczcii kln\Tih dasro wasaiq ba-taur peshe ke likhc; mutasaddi; 
qiba.Ia-llawi^ ; 'nraiz nawis 

2. —Jo sud par rupayo ohalaye; jo sCd par nipayc rakkhe. 

3, — Klmsli-nawij; jo khush-imwifi siklil.iye. 

Scroll, 77, Kiigaz wagaira jo lapetkar rakkha jae; nawishta jomulalafc 
ki siiakl par baua ke lukkhaj-ie; fai’d; filirist; band. 

Scrub, V. i. Zor sc inalna ya riignrna; safaji )ii jilii karno ki garaz se 
kQucIii wagaira se inalna nignrna nianjnii ya gliistia. 

Scrub, 0 , i. Mihuat aur kni7jOKi k. ; mihuat kiirke gayat darje ke bnkhl 
ke Sath basar k. [sbakhs; inardak ; teli kiv bail. 

Scrub, 72. Jo shakhs bart riyaz kai'e par zillat ke sath rahe; zalil 

2. — Adnii cliiz; koyi clihoti .nnr zalil siiai. 

3. — Jhayu wagaiia jo phis g.iya ho; pniaiia jhaiii wagaira. 

Scrubby, a. Cliliota aur zalil; kotah-qad; jiski barb ruk gaji ho.. 

Scruple, n. 1. — Nih.ayat hi qulil iniqdar. 

2. — Piis-o-pesh; (naiuinul; ^Yas\va6a; shubha; shak ; kisi kam mefi 
is wajh sc paso-pesh ki nske najib ya qaiin i- 2 naslnhat hone ki tan'qih 
musliUiliio; iiek-o-lmd ke khayal sc taammni ; kisi amr ki lanqili yS. 
kisi karrawayi ke karno men aga-pichlia. Ik. j Blink k.; skntli-o-pnnj men h. 

2'o male ict up/e— Nck-o-la<l ke kliaj-rd Be pas-o-pesh (EgE-pIchlia) k. ; tanmmul 

Scruple, V. i. Kisi amr ki tajwiz ya kiir-rawfu i men tanmmul k. ; iniiin ya 
maslalint ke khayal se ruk jiina; mushkil samnjh-kar ruk jiiua; 
shak-o-shubha ya pas o-posh k. 

Nearly always followed by an infinitive. [ishtibah k. ; shnk k. 

Scruple, V. t Shublie ki luizar se deklniil ; bawnr karne men taammni k. ; 

Scrupuloiity, 71. Sliak; kisi anlr ki tajni/. \a kar-ra^^TlyT men ishlibrih ; 
ihtiiat jo is kliayal se paida ho ki koyi nmr be-ja khwah kojirnnjida 
na hone paye ; i.s bat ka bara. hi khayal ki jo kuchh ho thik thik aur 
muiiasib tarlq par ho. 
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Scrupulous, 1. — Walim se Uhara hiia; sliakki; wahml; waswasi; jo 

■ • • kisi bat par riie qaim kariie khwah ’ainal kanie nien pas-o-pesh kare ; 
ta-ki mubada kisi ko ranj paliiniche ya be-ja fi’l ho-jae kisi ainr ki 
tanqih ya tnjwiz ihtiyat ke satli k. w. ; pbunk phunk kar qadam r. w. 

2. — Jo ihtiyat ke satJi kiya jae; jo thik thlk kiya-jae. 

3. — Mnhtat; kliabai' dar; waqi’at par khub khayal r. w. 
Scrupulously, ac/. juzziyat par klmb khayal’rakh -kar; is bat ka khiib 

khayal rakh-kar ki jo kucli'h ho thik thik ho • pas-o-pesh ke sathp 
waswase ke satli; ba-ihUyat-i-taniam ; hoshyaii ya cliaiikasi se. 
Scrupulousness, «. Waswasa; wahni; saohayi mimasabat yii sawab-did 
ke liliaz se kisi bat ke rnuiiaqqah karne khwah kisi fi’l ke irtikab men 
bari ilitiyat. 

Scrutinize, v. t, Khub taftish k. ; achchhi tarah se tatoliia; kisi bat ki 
jahcli ya tahqiqat barik-bini ke sath k.; bayi chluin’k. ; khub dekhiia- 
bhalna. [pnrtal ; chhan ; tatol; bnri just-o-ju (dhuudh 3 'a khoj). 

Scrutiny, n, Bari taftish ; juzz-o kill ki tahqiqat; biiiiki ke siith jahcli- 
Scuffle, n. 1. — Quwwal kiL imtihau jo do sliakhs iipas meii lipat-kar 
kiireii ; apas men lipat-kar is garaz se lainia ki -deklieh do shakhsoii 
men se kauii gdr jata hai, [dexterity at arms’ length.” Websier. 

“ In distinction from which is a trial of strength’ and 

2.— Gat-pat; dhuiga-nuishtl ; hiitha-payi; muthblier; Inrayi jis- 
meii be-tamizi ke sath mar-pit ho; danga; juii paizar ; dhanl-iihap. 
Scuffle, V. 1. 1. — Do shakhsoii kii baham lipat-kar larna, [dhakka k. 

2.-~Dhiiiga-miishtI k. ; hatlia-payi k.;’ juti-paizar k.; diiakkam- 
Scurrile, a. Jo maskhare ko zeb de; jismeti iiihayat fiihsh ya dushuam- 
amez kaliniat lioii; jisnieii kamiiiagi ki bateii sliamil hoii. 

Scurri.ity, it, Aisi niolii gaiiwarlphakkar-paiie ki bateh yii •gali-galaiij jo 
kaminoii ya niaskliaroii klnviih isi qism ke logoii ke miiuh se nikle; 
nihiiyat bnri buri gfiliiah ya fnhsh thattlie ki bateh (dillagiyah) 
wagaira. [w. jo sirf maskliaroh ke bye nnva rakkhe jaen. 

^ Scurrilou3j a, 1. ICiiuiinon si bilteii k, w. i aise kaliniat zaban par lane 

2.--Jismeh kamiiiagi ki bateh ya giili-galaiij ho; guiida; khaiTib ; 
Sea, ?z, 1.— Ball!-; daiyii; qnlzuiii. [bad;’ fnhsh. 

2.— Samundar; sigar. [harakat. 

J- Lahar; niaiij ; Jiilkora; .tarang; taliitnra; paiii ke sath ki 
Sen is often used in the composition of words of very obvious 
sign fication. 


At ifii-S.-iininidar par; ^ushki se dur.— /idi sea-Balandi par; auj par; ba- 
laud; ada.-— the sea or seas — Kiyilsat qalam-rau iqlim ya mulk ke 
hnhar.—IIalf sras orcr-Pura inatw.ala iiahin; nashe men chur uahih Wol. 
loquiaf] Jo ffo to sea — Jaliaz-raiii ka pesLa ikbtiyar k.; niallahl k. 
Sea-farer, n, Jahiizi ; mallah. ' [iiiasruf rahe. 

Sea-faring, a. Jahaz-raiii ka pesba k. w. ; jo hamesha jahaz-rani men 
Sea-going, a. Samundar par chalne w. ya’ni jo darjii men na chale 
Seal, 71. 1 — Muhr. ^ [jaise jahaz. 

2.— Lah wagaira jo dastawez par laga-kar muhr se chhap di-jati hai. 
lo give a deed under baud and seai—DaBt-kbafc .aar muhr se murattab tar-ke 
dastawez likh d.o 
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3. — Lakh (lah) wagaira jisse khat ya dusia kagaz band kiya jae. 

4. Woh shai jisse kisi shai ki tayid ya lasdiq ho; woh shai jisse 

kisi amr ka tayaqqun ho-jae; woh shai jisse kisi dusri shai ko wusuq 

Seal, V. t. 1. — Tasdiq ke live nuihr k. ya sabt k. [liasil ho. 

To seal a deed— Kisi dastaivez par uski tiBdlq ke liye miilir kar d. (eabt-kar d ). 

2. — Mnhr laga kar band kar d.; sar-ba-inuhr k. ; mnlir se band k. 

To seal a letter— Kisi khat ko band kerke iisimr mullr kar-d. (usko sar-ba- 

muhr k.). 

3 . Kiai shai par j.s garaz se mnhr chhap d. ki nsse log yah sam- 

jhen ki vnb sarkari wazn ya nap wagaira ke mntabiq thik thik hai. 

4. — Band kar 1.; band r. ; uakholna; makhfi r. 

1^" Sometimes with lep. 

Search, !’. < 1.— Kisi shai ke banimad karne ki garaz se khub ya oi-1- 

knl dekhna iihrilna ; dekh-kar jnst-o-jfi k. ; talash k. ya talashi I.; 
dhundhna ya dliuiirhna ; khojna; herna. 

To seJarcA- a house — Kisi gUar ko dhunrhnaj khilna-talSahl k To search the 
person -Jama talSshi 1 ; kisi ke jiBin par ke kapre-lntte ia garaz se dekhnS- 
bhiilna ki kovi shai usmen clibipi to naluh liai. 

o — Tnhq-qU k. ; jnst-o ju k. ; daryaft k. ; dhundhna. [dekhnii. 

3. — Kisi ale se t itol kar kisi shai ka hal daryaft k.; salayi dal-kar 

4. — Jrinclma; jiizal.; imtihan k. ; kasanti par kasna. 

To search oiit-phrinrli-kn,r nikSlnfi; talSshi karkt baramad k, ; khoj mkrdna ; 
jab tak na mile dhuftdim k. (talash men l_age rahnfi). _ 

Search, v. i. Dhrnirhni; talash k.; jiist-ojfi k. ; taftish k. 

To search /or- Kisi ki tol.’ish k ; dhOurh-kar nikSlne ki koshish k.; joySyi k. 

Search, n. Talash ; jnst-o ju ; dhttndh ya dhuhrh ; khoj ; taftish ; tuhqiqat ; 
baramad karue (nikalnc) ki pairawi. 

Searching, p. a. Jisse bachaw yii gurez mushkil bo; jismen khub paith 
ki-jac; sakht. [kar-gar na ho. 

Searohless, ffl. Jiski talash mnrajdn na ho; jismen talash ya tnhqiqat 

Search-warrant^ 71. (^Law) Talashi ka huUm-nama (warant); woh linkm- 
iiaina jo qiinuti ke mutabiq kisi shakhs ke nain choii khwah kisi anr 
qism ke clihipaye Imye mal ko 'ghar wagaira ki talashi le-kar 
nikrdne ke liye jari ho. 

Season, 7t. 1.— Mausim; fasl ; ritu (rit ya rut) ; sal ki char faslon se ek 
ya'ni bahar khizan garmi ya sardi; sal ka woh hissa jiski tamiz ba-lihaz 
garini sardi wagaira ke ki-jae. 

“ We distinguish the by prefixing its appropriate name, as 
the spring— summer— rrarw, &c.” Websler. , , 

2. Jo waqt jis hat ke liye munasib ho; munasib waqt; subhite 

ka waqt ; aobchhii sanjog ; jo waqt ma’muli ya muqaiTar ho. 

3, — Kuchh muddat waqt ’arsa ya zamana; inuddat i gair-daraz. 

In ssason — Achohhe w.nqt se; achchhe maiiq’e ya inahal se; isqadar jald ki jo 
maqsOd ho uska anjura ho-j5e. — Out of sotsoii — Be-waqt; Traqi-i-munaatb 
ke ba’d; jo waqt ina’muli yii muqarrar ho uske ba’d. 

Season, r.f. 1.— Bauaua; taiyark,; kisi shai ke liye mauzun ya rnunaslb k 

2, ’Adi k. ; khu-gar k.;-pakka k.; imtidad-i-waqt ya adat ke 

zari’e so kisi kam' ke liye taiyar k. [taiyar k. 

3. — Khushk ya sakht kar-ke taiyar k. ; aeli rutubat ko dur-karke 
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4. — Kh'iiie ke laiq banaiiS; maze-dnr banana; zaiqa yZ maza paida 
k. ; masaladru" banana; masale wagnira dal kar maze-dfir banana. 

6. — Aisa kar-d. ki uaae haz uthe; khush-gnwrir ya pasandida bana- 
d. ; margub bana d, . [khlssiyat ko ktichh mila-kar dufust kar-d. 

6. — I’tidal par kar-d.; nui’tadil bana d. ; kisi ahai ki kbilt mizaj ya 

7. — IbtidriyI ta’llm d. ; shuru’ ki baton sikhlana. 

Season, v. i. 1 — pak jilna; kam ke laiq ho-janii; kisT jngah ki ab-o- 
hawa se mnwafaqt kur-jana. [wnjh so kliubhk aur sakht ho-jana. 

2. — Asli rutubat ko nikal j uie ya kisi du^sri sbai ke dakiiil hone ki 
Seasonable, ct. Mauq’c ka; wnqt ka ; jo acbohhe waqt bo ya manqa’-i- 
munasib jmr aye waqi’ lio yil ky’a jae. 

Se'atonablenois, n. Waqt par ya inauq’e so'b. ; itna jald h. ki jo kuchli 
maqbui ho woh ho-jao ; kisT inaqaad kc anjam ke liye wnqt so h. 
Seasonably, «d. — Manq’ose; bar-waqt; waqt-i-rannfvjib par; tliik waqt 
par; jia waqt chiliiye usi waqt ; aise waqt ki kar-baifui ba-kliiibi ho-jac. 
Seasoned, or a. Jiameh woh shai niili ya chhirlti ho jisse 'uinda 
zaiqa paidii ho; mas'ile-dar; chhaniika-baghara; jo i’tidal par layii gaya 
ho; jiski sluddut kain kar-di-gayl ho; pnkka ya pakayA hua; kluiahk 
aur aakht kiya hua. " j 

Seasoning, h. 1. — Jo siiai khano,meh id g.xrnz .so niilau jae ki uska zaiqa * 
aur ’lundi lio-jaj masalan namak m-walo khuslibu-dar sabziyah tnrslu 
ya shlrini wagaira. * • 

2. — Woh sbai jo kisi dusrl slmi men nski latafat barlrvne ko liye izad 
kl-jac; namak miroh ; latufat ziyada karne wait sbai. [tiiqjayl wagaira, 
Seat,n.l.— llaitimeki chlz; woh chizjisparkoyi baitho — ^jiuse kurslmoudlia 

2. — naitbne ki jagab ; takht ; inastitid ; kursi; mansab. [maqini. 

3. — Malial ; jae-i-Hukuimt; ma.skan ; glmr; makan ; daru-l-qarar ; sadr 

4. — Jagah ; inauqa' ; kibi sbai kc waqi’ hone ki jagab. [poudi, 

5. — Kisi sirni ka woh liis.sa jispar koyjbaithe; uiiyani; tali; tala; 

6. — Ni?.hast ; baitbno k-i hnq ; woh jagah jo kisi ke haithno ke 
liye makhsus ho ; baitline ki uni’muli jagah. 

7. — Woh inaqam jalmi koyi shui qaiin ho-gayi ho. [haithak. 

8. — Gliore par kisi ke baithne ka dhang ya tariq ; nishast; fisan ; 

Seat, V. t 1. — Baitiiana yfi bitliana. [muqarrar k. ; ja-gnziu k, 

2. — Kisi mansab jagab ya ’uhdc wagaire par qaiin k. ; q.iim k. ; 

3. — Kisi ko baithne ki jngah makbsu-s ya muqarrar k . ; baitbno 

4 — Mazbuli kc Bath qaim k. ; nasab k. [ki jagah d. 

5. — Dusri pehdl mixani ya tali wagaira lagfi kar inarnmniat k. 

Secede,?'./. Kisi jxma’at wagaii'a ki shirkat clihor d. (nsse dast-knsh 
ya kaiiurakash ho-jana); apni tayiii nlag.ya ’nlahida kur-1. [kasl l 
Secessioi, «. Kisi janni’at ki shirkat bo ’uialiidagi ; dast-kaslii ; kaiiarn- 
Seclude, r. (. 1. — Diisroh so nlag band kar-d. ; gosha-nishini ikhtiyar k.; 
logon ki snlibat se kanara-kasli ho jai-.a; du.sron so rali-o-rasm chlior- 
kar kanare band bo-jaiia. 

2. — MasJud kar-d, paithno na d. ; andar jane na d. ; baz r. 
Becluiioa, n — Snlibat so kanara-kashi ; harU-i-ta’alluq ; tanbayi men 
rnlma ; 'nzlat-guzini ; goHha-nialiiui; ’ulahidagi ; qaid men r. 

Sscoid, a. 1. — Jo pablo ke ba’d hi ho; waqt ya- m-aq vm ke lihaz se 
palile ke ba’d hi Iioiio ya ano w.; du.Hra; da warn-; saiii; duja. 
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2.-Waq at quwwal ’umdagl martalio yfi riitbo men dilsre Be ham ; 

With io. [adiia j kihtar ; kamtnr ; ntnrtS. bna. 

At lemnd A(.)!rf-Ba.Tn,irfab.vi.i=ttnI ; aall maq.lm so tiahln; asll shafehs so nabln; 
dflsri jog.ih j-a dOsre sh-ikliB kn lilicja hiiai ibliduan nnhin; kisi ko qabza-o- 
tasnrnif liiefi rnimo (.am men ISye jaue.yS bo kttr bo-jSiie kc ba'd. 

second, n. L—Dusi e ke ha’d Tine w.; wnqtjagah \a rntbe w.ogaira ke 

iili.ia se dusre ko bud ya tisse gliat-kar ; dnsrS; Eiiin. 

2.— Jo Bbakhs dusre kc bani-rab uski tat id aur madad ke live rahe; 
mua-aiyid ; rnadud-f-ar; puslilf-ban ; pnsbt-paiiiib ; do sliakbsoa l;e 
nia-bain niUqSIjale kt jang meii dflsre kfi madad-gar. ' [biBBa. 

. ^ Saniya ; lamlia j minit (minute) ya. darje (degree) k-O. sathwan 

Second, v t. 1.— Madad dene ko liye kisi ke sutb rabna ; sabarll d.: 
puslitl d.; insidad k.; taqiviyut d.; dflsre ki kosbieh men madad,' d.; 
kiBi ki bat ko Buublialiia ; fajfd k. [ki bo ; kisi uihrik \ ii taj Id,ki taylil k. 

■ atnr ki talirik men khud bhi wahi iSle d jo tahrik-kununda 
secondarily, Gd Darja-bduwum men; ibtidriau nahiti; ba-martaba-i- 
Bant ; ba*martaba i-ala nablu ; sHniyan ; jaisil ibtidaan rnadsiid rahS. 
Iio n*aisa. nahni. 

Secondary, a I— Dnsro darje ka; wnq’nt wngaira men darja-i-diiwum 
ka ; asii nabin ; qism-i-awwal kS nnbiu ; darja-i-adna ka : adna : m&- 
fttht ; awwal darje ka naiifu. 

2,— Dflsra ke diye but e ikbtiyar ke zarl’e se ’amnl k. w. ' 

' Seeauddri/ evidence— See Evidence. frawfivt b w 

Secondary, 71. Ma-tabt; nrdb; mukbliir ; dusre ko zer-i-hukumat kCr- 
Seconder, n. Jo simkhs dusre ki koshieh men madad de ya nske qaul 
kht^nh taliiik yS lajwiz ki tityid kare j muwniyid ; hami ; madad-gSr ; 


Second-hand, n. Qabza jo malik-i-sabiq bo muntaqil ho-kar hSsil ho. 

second Annd— Tide Sec<*iidj a. • 

Second- hand, jjt. 1.— Asii iiahid ; ibtidilti nabin ; jo dusre se basil bo. 

2 . E aya nabin j jo dusre ke p5s rah chuka ho ; jise dn.srS pahle 
karn men la-cbuki. bo j inusta’mal ; biirta bun. [darja-i-duwum. 
Second-rate, n. 1. — Ilarayi-chhutiiyi marlabp y5. ’umdngi wa^aira rtred 
Second-rate, a. Qnd-o-qamat rutbe waq'ut ya ’umdagi wagnira men dar- 
ja-i-duwum ka; a'l5 qisin ka nabin ; nwwal darje kit nabin. 

Secrecy, ti. 1.- IkhfS; posbidngl; tanhayi; dusron ki nazar ya 'ilm se 

'^1?" j*. . . [bateh cbbipiiye rahnil. 

2. Raz-darl ; pardn-dSri; bhed kii na kbolnii ya zahir k.; parde ki 
Secret, a. 1. Makhii ; poshida ; clibipa bua ; jiska ’ilm ’aw&m ko na ho; 
jise siwae shakhs.i-niuta’alliq ke aur koyi najanta bo ; raz k5; bhed kS. 

2. — Jo gosbe ya tanliayl men bo ; jise koyi dekh na sake ; jo takh- 
liyo men bo ; jise koji na janla ho; 

1 osbida ; jo^ dekh na pare ; jo zSbir (’aySn y5 ashkara) na ho. 

— Jiska 'ilm sii'f Khudil ko ho ; gaib ka. 

Secret, 71 . 1. — Jo bat kosbisb ke sath cbhipayl jae; jiska bSl ’umCman 
logon ko ma’lum na hone payo ; jo zahir na kiyS jae ya qabil-i-izbar 
na ho ; raz ; blied ; parde ki bat. 

2.— Jo bat zahir na ho ; jo bat la-ma’lflm bo ; mahrara. 
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3._(p/.) Satr ; parda.; audani-i-nibaiu ; jism ka woh hissa jiska 
chhipa rabna mnqtaza-i-hijab ho. 

/na«rc4-TakldIyouienyritakhliycl:ijagnhmen ; posbid.-igl men; obliip ke 

yu olibipa ke ; aisi bulat jTi jngali men jo dekb na pare ; kbufynlan ; ikbfa 

ke s5tb; ekSnt menj'atribida. ' 

Secretary, n. 1.— Woh shiikhs . 10 kisT ahnkhs-i-khas ya_kampain (com- 
pany) wngaira kl janib se ahkam khutut murasahit ya anr qism ke 

kngnzat wagaira ko likhne ke liyo muqarrar ho; sakartari ; mir-munshi; 

diwanjhuzur-nawh. , 

2.— Woh afsar iiske ta'alUiq riyasat ke kisi khas sige ka ilitinyam- 

Tbe sccrciai-y of aUto-Wobafaar jiaketa’nlbiq liyAsat ke umQr ke inuta alliq 
ke tnurSanlat gaii* mulk ki riySsaton kc sfith lion. 

SGcretary-ship, n. Mir-munshi-gan ; sakartari ka *ulida. 

Secrete, v. t. Cldiipa d. ; poshida r. ; niakhfi r.; aisi jagah y. ki koyi na 
deklic ya jane; chbip jana ; firar ho j ma ; poshida ho-jana. 

Secretly, ad. Chhip-kav ; chhipa-kar; khnfyatan ; poshidagi nien ya 
poshidagi ke sath ; ohori-chon ; dhakc-dimke ; chupkc se ; aisi tarah . 
ki dusron ko waqifiyat na ho (dusre log na yanen). ^ _ . 

Sect, ? 1 . Woli log jo kisi klias masalc ya masail ke ru so jiske wo pairau 
hoi'i diisroh se tafriqa ikhtiyar kar-lch ; fii'qa ; guvoli ; mazhabi niqa 

ya jania’at; pantli. _ r 

Sectarian, a. Firqe ya fivqoh se mnta’alliq ; kisi mazbabi jama at kc liye 
inakhsus ; kisi mazbabi firqe ke masail anr ta’alhiqat men sai-gaim. 
Sectary, n. Kisi mazbabi firqe ka sharik ; kisi klias mazbabi ta lim dcnc- 
wfdo ka pairan murid ya cbclii ; jo khas mazbabi silsila muqarrar ho 
usse kanara-kash ho-jane w. ; I'afizi ; khariji ; bid’ati^; panthi. 

Section, n, 1. — Katna yfi kat-kar jnda juda k. ; tnqti.’ ^ ^ 

2. — Hissa jo baqiya se jnda kai-liyil jaS ; bhag ; bant ; qat a ; 

3. — Kitub wngaii-a ka hissa ; bab ka hissa-i-adna ; qaimii wagaira ka 

hissa ;daFa. [IVcbstcr. 

“ In laws, a section is sometimes called a paragraph or article. 

4. — Shahr buldo mnlk ya abadi ka ek hissa ; logon ki jama’at ka 

ek hissa ; tabqa ; guroh. [andavuni hissa dekli pare, 

5. — Kisi shai inasalan 'imiirat wogaira ka khara naqsha jismeu uska 
Secular, a. 1. — Jo sau haras men ek martaba ho ya mana jao.^ 

2. — Is dunj'il sc muta’alliq ; piik ya ruhani cbizoii se ta alluq na 
r, w, ; uu cbizoii se nisbat r. w. jinko rub sc ta’alinq-i-khas na ho 
balki jism so ; dunyiiwi ; laukik. 

Secure, a. 1.— Fikr ya andc.sbe se kbali ; mntmayin ; gam-i-masti^kuk ; 
ahakk-o-sbublie se bari ; kisi amr ka taynqqun (nska pura bharusa)r.w. 
With of. 

2. — Be-andaz bIiaro.sri r. w.; gair-niuhtat ; be-khabar ; be-parwa. 

In a bad sense. 1'° 1 

3. — Apui rae par tayaqqnn r. w.; shuhha na r. w. ya jisko shubho ki 

4. — Mahfuz ; be-kbatar ; jo hnnile ko rok sake, 
tgr Applied to persons and things, and followed by against or from. 


Secure, a. <. 1. — Mahfuzk. ; khatre ke ihtiuial ko 
men parno se bacVia d. ; liifTizat k. ; baebaw k. 


raf kar-d. ; khatre 
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2. — KisI shai kc na milne yakho jane ke khatre ko bi-l-kul dur kar- 

d.; pakka. kar-d. ; inutahaqqaq kar-d. ; tayaqqnn ke satli tliahra d. ; 
itmTnan kar-d.; dil-jam’I kar-d.; is hiit ka tliikaua kar-d. ki fiilan qarz 
■(^agaira ada ho-jaega. - _ _ [makfi'il kar-d. 

To secure a debt, by mortgage— Kisi dain ke .ada hone ke itminrm ke live jaedad 

3. — Baud kar-d. ; aisa baud mah bus ya muqaiyad k. ki khul ya 
iiikal jane na paye; aisa kar-d. ki kbnl ya nikal na ja-sake; aisa 
band-o-baat k. ki kisi tarah bhag na sake ; giriftar kar-ke qaid- men r. 

To secure a prisoner— Kisi qaidi ko is ibtiyat ee muqaiyad r. ki woh nikal na 
bhSge; qaidi ko pakar kar jakar-band r. — To secure a door— DarwSza band 
kar-d. [ko puklitagi ke^satli apne qabze men lana. 

4. — Kisi shai ka qabza pana; ta.vaqqnn ke Bath basil k. ; kisi shai 

To secure an estate — Koyi iiaqqiyat basil k.; kisi jaedad ko apne q ibze men 
!5n5. _ [satb. 

Securely, at/. Mubafazafc ke sTtli; bil.d-kbauf; bc-khatke; itminan ke 

Security, ji. 1. — liifiizat; kisi qisin ke kliatra se w.dqi’i liifa/.at; bacliaw. 

2. — Wob shai jisse hifazat ho; khatre se bachane-wrdi sliai. 

3. — Khauf nudeshe ya fikr se najat; hifazat ka tay'.aqqun ; itminan; 
dilj im’i; hifazat ke band-o-bast men gaflat ; bc-and-az be-parwayi. 

4. — Jo shakhs dusre ki zamanat leave (uska zainin ya kafil bane) ; 
jo shakhs dusre ke farz ke aujafn k-3. bira utliaye; zamin; kafil. 

5. — Jo shai qarz ke itminan men di ya ainaiiatan rakkhi jae; woh 
shai jo kisimu'ahade ki ta'nril keliye inakfiil kijae; zaniaiiat; kafiilat. 

C.-^Hifz-i-amn ya nek chalni ki zamanat; fi’l-ziinini; muchalka. 

7. — Dain ya mal ka subut; kafaiat-naina; dastawez. [latu-l-mal. 

Government securities — Kafaliit-namajat-i-sarkuri.— Valuable security — KafS- 

Sedate, a. Mutmayin; jisse jam’iyat-i-kliatir jayijae; sakin; gair- 
innztarib; sanjida; gainbhlr; dhira; dhima; jisse intishiir ya giissa 
wngaira zahir na lio. 

Sedateueas. 71. Jam'iyat; sanjidagl; qarar; fahammul; bnrd-barl; itmi- 
nan ; hdlat-i-sukun ; bc-qatfiri ka na h. ; intishar ka na h. 

Sedentary, a. 1. — Bihut ya der tak baitline ka ’adi ; jo ’fidatan der tuk 
ya lialiut baithe; jo biiith-Uar kasrat se waqt giizraue. 

A sedentary man- Ais.a sakhs jo kasarat soVailbri hi r.abe. 

2. — Jismeh imbut (’arse \a dor tak) baithna pare. [ptre- 

A sedentary occupation or employment— Sbagl yfi kSm jismen kasrat se baithuli 

3. — Jo kasrat se baitbne men ya Jbaitli-kar basar ho. 

A sedentary life-ZindagI ke din jo k^at se baitb-kar basar^kiye jiien. 

Sediment, v. Pani ya dusii raqiq shai men jo knchh niche baith jiie; 
talchbatc; dnrd. 

Sedition, n. Shorish jo riyasat raefi bar-pa ho par bagawat ki had ko na 
paluniche; fitna; faaad ; futur; ishti’al dene wall bateii kah ya phaili 
kar riyasat se logon ke dilon ko na-iaz kar-d. aur ’umunian kbalaiq 
ke nmn men futur dal d. •• [authority, as viiitiny is to viilitary." 

“Sedition is a local or limited' insurrection in opposition to civil 

Seditions, a. 1. — Jismeii fasad ho; jisse fasiid paya jae; fitne sc bhara 

Seditious behaviour — Fitn i-pardiizI kS tariq; fiislid ki chill. [hiVi. 

2. — Jisse f.isiid paida ho ; fitna-angez. 

Seditious wordtj- Fitna-angez kalimCt (fa?5d paida karne vrillT bilten), 

3 — Fiisadi;- mufsid; shora-pusht; sar-kash ; qauuu se sakht 
mukliahifat paida karaue w. 
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Seditiously, ad. Fitna-pardazi ke sath; mufsidana j qanuh kl iiisbat mu- 
khalafat i-sluvdid ko sath ; aisi tarah ki khalaiq ke amii rnen fnlur pare. 

Seduce, v. t. 1. — Kliushamad wa’de j'a rishwat wngaira ke zail’e ae rah- 
i-raat ae bar-gaaht k.,;:badi ki hiiaf ragib k. ; burayl par mail k. ; 
giim-rah k. ; bahkana; tai gib dekar buii rah par lecbalua; kharab 
k.; bigarna; wargalan-kar kharab k, 

2. — Hahka-kar bigar dalna (be-liurmafc kar-d ) ; targib do-kar be- 
abru kar-d. ; targib de-kar be-’ashiat kar-d. 

Seduceinent. n. 1 . — Targib ; phuslahat. 

'2.— Bahkane ki tadbireh; targib-dihT ya kharab karne ka fan; 
khuahaniad darog-goyi aur miigalata-dihi. 

Seducer,».l. — Bahkane w.; badi par mail kaiane w. ;bigarne w. ;jo shakhs 
apne clihal-bal ae kisl’anrat ki pak-dainani men futur dal de; kiitni. 

2. — Gum-rah karne-wali shai ; badi ki janib mail kanie wfili shai; 

Seducible, a. Jiako gum-rah kar-salceu; jo bahkane so bahak sake; 
bigarna ke laiq. 

Seduction, ?j. Gumrahi; apna farz ae bar-gasht kar-d.; khusha- 
> mad ya dnga ke zari’e ae kisi ’amat ko apni pak-daoiani ke tark kar- 
ne par uiail k. [ne w. 

Seductive, a. Onm-rah k.-w. ; apni zahir-mimayi ae dliokhe men dal- 

Sedulous, a. Mlhnati; kiai bat ki pairawi men maahaqqat ke aath laga 

. rahne w. ; kar-o-bar ya kiai maqsad ko anjani ki koaliish men barabar- 
aabit-qadmi aur dhun ke ai-th laga rahne \v. ; tandih ; sa'i. 

Sedulously, ad, Mihnat ke sath; maahaqqat ke aath; tan-dihl ae; 
Jadd-D-jahd ke aath. [sa’i"; jadd-o-j ihd. 

Sedulousuess, «. Mihnat; maahaqqat; sabit-qadmi ko sath mihnat; 

See, V. t. 1. — Atikh so dekhna; kiai shai ke wiijud aur zahiri sifaton ka 
’ilm quwwat-i-basira ke zari’e ae haail k. ; dekhna; nazar k. ; takna; 
nigah k. 

2. — Dida-i-dil (dil ki aiikh) ae dekhna; Ichayal k. ; taaawwur k. ; 
dil ae ma'luin k. j aamajhna; tamiz k. ; bujhna; daryaft k. ; janna. 

3. - Dekhii k. ya” dekhte rahna; ilitiyat x\ ; kisi shai ki taraf 
tawajjiili r. ; khabar-d.ar rahua ya khdbar-daii r. 

4. — Mulaqat k. ; didar k. ya basil k. ; kisi ae milne ko janii. 

0 — Kisi ae bat-ohit k. yii rah-oi’aam r. [ahkh so dekh sakna. 

See, u. i. 1. — Dekhne ki quwwat r. ya usko kam men lana; basarat r. ; 

2. — Dil ae samajhna; paithua; ghusna; aamajlnia; tarniz k. 

Often- followed by a preposition ; as, through or into. • 

To tlie plans or policy of another— Dusro ko mausUhoh ya uski 

hikuiat-i-'iunali ko samnjhua — To see into artful schemes and pretensions — 
Farehi bandishon aur da’woh ko samajhna, 

3. — Jauclina; tahqiqat ke zari’e so daryaft k. 

iSe« whether the eatimato is correct — Is takhmiiio ko jahcho ki sahih hai y5 
nahin. — See to it — la shai ki tarnf khub tawajjuli karo; iski taraf rautawajjih 
ho; ispar gaur karo; iaUi ihtiyat karo ya iski khabar rakkho. — £cC me see, let 
ns see— la muliaware ka isti’mal us hslat men hota hai jab mutakallim (bol- 
110 w.) kisi amr ki tajwiz ya utpar gaur karne men mutawajjih hua chfihta 
khwah kiai aliai-i-tajwiz-talab ki taraf dusro ko mukhStab kar8ya ohahtS 
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lini. — 5f«-la lafz ko ba’* wnqt Elga-i-amr mofi is garar bb jeli’inril karte 
bain ki kisl sba! y\ inaiiBlitt-i-kalfiin kl tarnf dfiBroii ko tnwajjnb dililvafi. — 
To sec aJoiii n /Aiiiir—Kiai Kbai par tajvajjiib k.; kisi skai ki niebat gaur-o- 

8eed, 7i. 1. — Tnkhm; Ini; biyii. [tajwizk. 

2. — Niitftv; main. 

3. — Asl; madda; jisse koyl sbai paidfi ho; jar; buiiyad. 

4. — Niiisl; aniad; layUo-bale; ’ajal-o-atfal ; bal-bacbohe ; santSii. 

6, — Khandaii; iiasab; pnidaisli. 

Seedy, n. Puiaiia am- phatri ubita ; muflis aiir kbasta-o-kliivar; maile> 
kuuharie kapre paliiiic hnyo; zalil surat r.-w. (eolloqjiral). 

Seeing, conj. ba lihaz is waqi’a ke; bn-khayal iske; yah samnjli-kar; 

Often with i/ia/. [ehunki ; az-aii-ja-ki. 

Seek V. f. 1. Kisi sliai ki talrish nioii jbtia; dhuiidluiri ya dhuiirhnb; 

tal’asii k. ; khojua; jiist-o jQ k. ; joyayi k. ; ja-ba-ja dbfindhte phirna; 
kisi sliai ke bar-amad kanie ki kosbiah k. [pane ki koabish k. 

2. Manilla • talal) k.; dnrkliwast k. ; kiai tariib se liasil karne ya 

Seek, V. I. 1.— Taiiqiqat \a just-o’-ju k. ; daryaft kanio ki kcabisb k. ; pata 

2.— Kosliish k. ; sn’i k. ; jadd-o-jxbd k. [laga-kar nikalno ki fikr k. 

To seeb nfUr-Kin\ bIiri kS pichba k. (uski pairawi k.); ta’ttqub k.; nikalno yfi 
b.iratnad k.irne ki kiabiaU k.— To seek /or— TalSab k; dbfliidbnii; nikSlne 
ki koaliieb k. 

Seem, v. i. Ma'lum b.; zabir men h.;bn- 2 ahir li.; zabiii sQrat r. ; dekb- 

‘ parna; dikbayi d.; liazar-alia. [aanijhi jiti bai; yah kahs j its hai 

it seems — Yah bat zSbir men each yll wBqi'I ma'lfim boti bai;ynb bat Bach 

" Shotild seem. Would seem. These phrases differ only in 
strength. We use " Should seem" when the case is so strong as to 
render the inference almost a necessary one ; we use " would seem ” to 
express a prevailing semblance or probability, with, perhaps, a slight 
implication that the case may be otlienvise." Webster. 

Seeming, y;. a. Zaliiri ; zaliir mou kibi sbai ki maiiiiid ma’lnm d. w. ; 
badiu-ii-nazarl; zabir-iiuriia. [men; badiu-n-nnzar men. 

Seemingly, ad. Zabir meii ; ba zabir; dokhne men; suint men; sbiibahat 

Seemly, a. Kist sliai mnuq'e mnqaad ya haisiyat ke liye manzuii ; zeba; 
muzaiyab ; saza war; innnasib; shayau ; laiq ; pliabta; Buliata. 

Seizable, a. GiriftSii ke qabil; qnrqi ko laiq; jiski giriftari yH qurqi 
lio-sake. [(dafatan) apne panje hath ya qabze metikar-l. ; 

Seize, v. i. 1. — ^Yakayak tutkar paknr 1.; jhapnt-kar pakar 1.; yakayak 

2. — Jabiiya apne qabze nieii Uar-1. ’am isae ki istihqaq ho ya na ho. 

3. — Dafatan a-jana; yakayak daba 1.; pakar 1.; tut parna. 

4. — Hukm-iianie ya ikhtij'ar-i-jaiz ke zari’e so kiai sbai ko apno 
talit nieii kar-1. ; qurq kar-1. 

“ We say, to arrest a person, to seise goods." Webster. 

To be seized o/— Qabzar.; apne qabze men r.; qSblzrahuB. — To seizeon or 
«pon— Jbapat-kar pal ar I.; apne qabze men kar-1. 

Seizin, n. 1. — {Law) Qabza; kisi haqqiynt ka qabza, 

2. — Jo eliai qabze men ho; jis slmi par qabza ho. 

Seizure, n. 1. — FaUaruS ya pakra jana; dafatan apne qabze men kar-I. 
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2. — Apne qab7e ya iklitiyar meii r. ; qabza. 

3. — jo sbai qabze nieii kar-li-jae; shai-i-maqbuza. [uabin. 

Seldom, Shaz ; aksar uabin; kasi'at se nahin; sbaz-o nadir ; bar-bar 

Select, V. t. Bahut si chizon men se cluin kar le-1 ; dusrofi par tarjili 

de-kar le i. ; chun l. ; chhaiitiiil j’a cliliant-1, ; intikhab k. ; munta- 
khab Ir. 

Select, a. Balmt si cbizon men se tarjih de-kar iiikala hua; dusrou Id 
nisbat ziyada ’limda ya hesh-baha ; kbas qism ki ’uindagi r. \v. ; cbida“; 
cluina lina; muutakhab ; nuirajjali. 

Selection, 11 . I. — Chunna ya chnna jiina; babut si chizon'men se rau- 
rajjah samajh-kar intikhab k. ; intikhab; chhant; kisi shai ko dusron 
se ’umda samajh-kar chim 1. [intikiiiib ki hiiyi cbizoii ka majmu’a, 

2 — Jo shai muntakhab ki-jae; jo chiz auron men se chnii li-jae; 

Self, n. 1. — Kisi shakhs ki zab-i-khas; apni zat ; shakhsiyat. 

2. — Zati naf’-imqsan ; apne naf'e ka khayal ; khud garazi. 

Self is united to certain personal pronouns and pronominal 
adjectives to express emphasis or distinction. Thus, for emphasis, I 
myself will write; I will examine for It is also used reflex iv ely s 

as, I abhor mystlfj he loves himself 

“Self is used in. the formation of innumerable compounds, 
usually of very obvious signification, in most of which it denotes either 
the agent or the object of the action e.xpressed by the word with which 
it is joined, or tlie person in behalf of whom it is performed, or the per- 
son or thing to, for, or towards, whom or which a quality, attribute, or 
feeling expressed by the following word, belongs, is directed, or is exert- 
ed, or from which it proceeds; or it denotes the subject of, or object 
affected by, such action, quality, attribute, feeling, and the like.” Webster. 

Selfish, a. Apni hi zat ki ya apni hi fikr r. w. ; bila lihaz dusron ke naf- 
o-nuqsaii ke apni hi bhalayi ka khaj'al r. w ; khud-ga’raz ; matlabi ya 
khud-matlabi ; garaz-bawla. [ka khayrd rakh-kar; khnd-garazi se. 

Selfishly, ad. Aisi tarab par jisse khnd-garazi zihir ho; sirf apne faide 

Selfishness, 11 . Klind-gaviizl; khud-matlabi; apni hi bhalayi ya khushi 
ki fikr; niri .‘ipni bibbudi ka khayal. 

Sell, V. t. 1 — Saman ya zar-i-saman le-kar dusre ke hath muntaqil k. ; 
zar-i-naqd ke badle men de-d. ; beciina; fixrokht k. ; bai’ k. 

“ Sell is correlative to buy, as one party buys what the other 
sells. It is distinguished from exchange or barter, in which one com- 
modity is given for another ; whereas in selling the consideration is 
usually money, or its representative in current notes.” Webster. 

2. — llupaym wagaira ke ’iwaz men de-d.; apne farz ke anjam se 
inhiraf ya iinau faroshi ke liy'e kisi badal-i-naqdi ya dusre sile ka 
qabul k. ; da^ii k. [cliiina; jiiii jane kS pura pQra mn’awaza 1, 

JV) seli one’s /f/e dcarZy — Kisi ka apni jSu leue-walofi ko baya nuqsan pahun- 

Sell, V. i. 1. — ^Bechna ; farokht k. 

2. — Bikn3,; bikri h. ; farokht h.; bai’ h. 

Semblance, 1. — Surat; zahirl shakl ; haiat. . 

2. — Musbabahat^ wilqi’i ya zahir men kisi dusri shai ke maiiind h. 
(usi ki tarah ka h.) ; kisi shai ki shabahat r. 
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Semble, v. ir{Law) Yah lafz jab kisi amr-i-qatiuni ke bayan ke qabl ata 
•hai to us ae j-ah sanijha jata hai ki us amr-i-muta’alliq-i-qanuu 
kl tajwlz ’adalat ne sarilii taur par uahih kl balki uski uisbat sirf 
apnl rae ziihir kar-dl. 

SEMI, [Lnt.] Jab is lafz ko kisi dusre lafz ka jiizw-i-ma-qabl banayeh to 
uske ma’ui uisf (adlie) ke bote bain aur ba’z waqt kisi-qadar bhi bote 
bain. [ki ta’liin ’ilm ke niukbtalif sbu’boii men ho; dabistau. 

Seminary, n. Ta’lim ki jagah; madraaa; woh maqam jahiin kam-sinoii 
Send, V. t. 1.— Bbejna; rawaua k.; ekjagajj se duari jagah bhejna.' 

To send a measenger— Harfcfira bhejna yn rawana k. 

2. — Kisi sbai ko ek jagah se dusri jagah bhejna bhijwana ya 

pahuuohwaiia ; irsal k. ; rawana k. [wans. 

To a letter-Khat bhcjiilS ya’ni usko ek jagah se duBri jagah pahuncli- 

3. — Chalaua ; pheukiia ; chhoriia ; dalua ; hath khwah kisi ale ko zor 
ya dusre zari'e se kisi shai ko aisi harakat age ko d. ki woh dur par ja- 

4. — KahTii jiiie aur kisi fi’l ke karne ki ijazat d. yaliidayat k. [giro. 

5. — Pallia; iiazil k. 

- To send airay-Eukbaat kar-d.; rawnna kar-d.; jane d; jawnb de-d.; niklSl d. 
— To send forlk or out — Paida k.; nikfihiS; phailaua — To send in — BhejnS; 
chalaii k . — To send icord — KahlS bhejna; paySin ya kbabar bbejiia. 

Send, r. t. Khabnr wagaira lejaue ke liye kisi ko bhejna; kisi maqsad 
ke aujum ke live kar-pardaz ya harkara wagaira rawana k. 

To send /or— JlangwanS; talab k.; manga bbejuS ; bulS bhejuS; bulwSnS; 
Sne ya bhej dene ke liye kahlR bhejnS. 

Sender, «. Bhejue w. ; irsal-kunanda. [fanqiyat r. w.)* 

Senior, a. ’Umr mansab ya rutbe men dQsre se bara (uspar tavjih ya 
Senior, n. 1. — Jo shakhs dusre se ’umr men bara ho; jiska sin dQsre ki 
uisbat ziyada ho. 1 [ho; diirje ya rutbe men muqaddam. 

2, — Woh sliakhs jo kisi mansab par dusre se pahle mamur hua 
Seniority, ji. 1. — Dusre ke muqiibale men ’umr men ziyada h. ; dusre 
par ’umr men fauqlyat r. ; paidaish men taqaddum ; paidaish ke 
•waqt ke i’til'ar se barayl 3 ’a buzurgi. 

2. — Mansab men taqaddum ; rutbe men barayi. 

Sensation,?!. 1. — Khayal; tasawwur; woh khayal jo dil par hawas-i- 
, khainsa ko zari'e se paida ho; jo khaj’al khariji chTzoh se paida ho ; 
woh khayal jo jism ki audaruni halat men kisi tarah ke tagaiyur ke 
honeii wajli se paida ho. [maddi ashyQ se paida hoh 

2. — Mahz ruhani khayalat ; woh achchhe ya bure kbayalat jo gair- 

3. — Josh; jiizba; kisi sbai ki nisbat bara ta’alluq i-khatir. [quwwat. 
Sense, ?!. 1. —Hiss ; jisniani quwwaton se kisi shai ke ma’lum karne ki 

2. — ’Aql ke zari’e se daryaft; samajh; biijh; tamiz ; ’aql ; buddhi; 

3. — Rae; tajwiz; khayal. [wuquf; idrak. 

4. — Ma’ni; mafhum ; matlab; mansha; mazmun; arth. 

5. — Khabar; tayaqquu; dil se ma’lum karne ki quwwat; gyQn. 

Common jeiise— Woh jibilli quwwat jo ’aniumon Bab Edmiyon men rahti hai 
aur jisBe ma’lCmEt ki eachSyi aur jbutbayi aur fi’lon ki achbSyi aur burayl 
ki tamiz ho-sakti. Woh ma’mrdi yS ’Em qisra ki Bamnjh.bfijh' jiska kisi 
Bbakbs men kam h. use m.ajnun ya be-wuquf bana deta hai. Paidaiehi 
Bainajh-bujh wagaira. — ^The five senses. — Hawiia-i-khamBa ya’ni lamisa basira 
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BSmi'a BbSinma nnr zQlqii (elihuno dcklme Bunne Bunghne Btir clinkhnd 
Ic! quwwat).— To bo in onc'a leiutt— Hntvfis dufuBt h.; boah men h,; ba\r5i 
Senseless, a. 1. — Dc-hiss; be^jdii; inurdn. [tbikfine h.; bs-bawsa b. 

2. — ^Bc-dnrd ; jismcft linm-dardi na ho. 

3. — Be-*aql ; bc-samnjh ; bc-wiiqOf ;nhmaq; gawda; nirbuddh. 

4. — Jo *nq1-i-8n1tin Ice khiliir ho; be-«'uqrif-iiun ; lichQdn. 
Senselessness, n, Bownqftri; be-'nqli; himriqnt; nii>daiil; behudagi. 

i Sensibilify, n. 1. — Hies ; jfindaroiii mcia woh quwwat jishe zari’e bo 
khariji Rsh3'a ka near nnko tna’Ifim de. 

2. — ZQd hlshi ; nnzaknt-Miiss ; kisl &hni ke jald 3T1 kh'Qb tna’lCm 
karne kl quwwal; Innub-hatvasT; josh ya hatn-dardi ka jald pnida 
ho jaiiii. , [ho-jCnS. 

5«isi&i7iVy to p1«nrttro— Ehuflil kS dil men jald p:fidS bo-jSnff; juld khnsli 
Sensible, 1.— Ithariji ohizoii ko asar pahniichuo kl sniuhiyat r,' w. ; 
jismci'i hiss ho. [qabihidiiss. 

2. — Jo hnwasd-khanisa ko zaiTo so tnahsQs - (ma'lQin) ho-snko; 

3 . — Jifiko dil iim’lum knr sake; jn dil ko mnliBQs ho. 

4. — Dil 3 a hnnas-i-khnniBa ko zaiTo so rnaMOm k. ; kisi shai ko 
dil ja haa'Sa-i'khnniEn ko zail’c se jnnne w.; inahram; wSqif. 

6. — Jiako dil par baton ka jald ya. bnhut asar pahiniuhe; baton ko 
jald sanmjhnc kl quwwat 1*. a*.; faliTm; saranjli-ditr; 'aqil; dana. 

6. — Mutninyin ; qail ; kibl bat ko is larnh 85f saf eamajh jano w. 
ki tiaka }‘nqiii dil par lio-jilc. 

7. — Ma'qQl; jiatncii ’umda 'umda 'nql Lt butcii hofi; jismeii' ma’qQl 

daluil hofi. [hone ko tarlq pur. 

Sensibly, a<2. 1. — AisT tnrah ki haW^s i-khnDi8a ko ma’lam de; mabsas 

2. — Is tarah ya isqadar ki kioi shai kS. asar dil yS jism par ho. 

3. — Zliliir men ; kbarijan. ^ [sath. 

4. — SiininjhdiGjb ke failth ; ’aqhxnandi ko Eatli; 'aqilana; daiirvy’ike 
SonsitivOiO 1.— Zl-biBS ; jispar khavijl chixon ka n>nr pnhinich sake ; jismeh 

ashya i-khariji ko asar pahniichiic kl snlahiyat kl 'iilamatcu p"i3*I jaen. 

2. — Jispar klnriji clilznn ke ’amal ka asar jald pahufioho; jisko 
dil par baton kii asar jald pahunebo; nihayat nsar>pnzTr ; jispar kiel 
bEt kl tanr jald ho. [jisniani; rDliaiii nahiA. 

Sensual, a. 1. — HavraS'i-khainea sc muta’.-illiq ; jism so ta’alluq' r. w-; 

'2.— Ilitizaz-i-nafsaiil so mutn'nlliq; hirso-hawE bo niutn'alliq; 

0^ Used in a bad sense. [aiibashann ; maBtana. 

3 — Hazz i-nafsaiii men garq; 'aiyash; nafs-parast; sbahwali; nafs- 
i-ammkra ki pnirawi k. w. 

Sensuality, n. Nafs'parastl; Bliahwat-parAslI; hazz-i-nafsaul men garq 
rahna; nafs-i-ammarn k! pairawl men hamR'tan masrDf rahnE. 
Sentence, n. 1. — (Lato) TajwTz 3’E faisala jo ’adalat so kisT mujrira kl 
nisbat sadir ho; tnjwiz-i-’ndalat jo muqaddnma-i-faujdail men bar-i- 
'ara ba-zEbita sEdir ki-jEe ; hnkm-i-sazE. 

■Sr " In technical language, sentence is used only for the declaration 
of judgment against one convicted of a crime. In civil cases, the deci- 
sion of a court is called a judgment” Webster, 

2. — Qaul; masala; maqa'ln; koyl mukhtasar naBibat-Emez qaul. ■ 

3. — Fiqra; kalEm; jnmia. ' [sunEnE 

Sentence, V. t. SazE ka’hukm d.; hukm-i-sazE sEdir k.; sazE ka fatwa 






SEQ 


( lOOG ) 


SER- 


Sequester, v. t. 1. — {Law) Kuchh’ar&e ke li^-e malik se juda kar-1.; jin 
shaklisou ke danniyan jh.agr.v ho nnkc qahze ae nikal-kar aise sliakha 
ke qahze meii do-d. jiako shai-i-niza’i se kuohh wasta na lio ; dusre 
shakhs kl jaedad ko apnc qahze men karke us waqt tak ralckhe rahiia 
jah tak ki usko manafi’se mutfilaba klisvrih’ adalat ki digi'i kaifana ho- 
jae; qurq k, ; zabt k. 

2. — ’Alrdiida k.; alag k.; dusri chTzon se jnda kar-d, 

To scqiicxter one's «c//— Logon ki aiihbot se .ipni tiyiii jinlii kor-d.; kauSra-kash 
h.; tskhilye yS, tnnhayi men rahno ki garnz so godin-nisliiiii ikiitiyiir k. 
Sequester, v. i. {Law) Kts! bewe ka apno shaiihar ko mati-uke se he- 
Sequestrate, v. t. See Sequester. fr. ta’alluq (dast-kasli) iio-jana. 

Sequestration, n. 1. — {Law) Kisi shaklis ki jaedad ka us waqt tak zaht 
jab tak ki usko maiiafi’ wagaira se kisi inutalab'e ka ila na ho )e; 

2. — Judayi; gosha-nishlni ; nzlat-guzini. [zabti; qiirqi. 

Serene, a. 1. — Pliai'olia aur dhima; jah tez hawa ya badli na ho; saf. 

2. — Burdbal-; paveshfin nahiii; gair-innztaiih; jisse dil men intishar 
na-paya jao. [Europe : as, scre/te highness ; most serene." IVeisier. 

i^" ‘^Serene is given as a title to several princes and magistrates in 
Serenely, Dhime-pan ae; rihistngi sc; chup-chap; aisi tarali ki dil 
parcalian na ho. 

Sereneness, 1 n. 1. — Saf aur pharcha h. ; aukut ; sannata; amn jTi amn- 
Serenity, / chain; sulh. 

2. — Burdbaii; lahnmmnl; mizaj ka j-aksaii h. ; woh lifilat jab 
pareshah-khatirl naraho; .ahistagi; dhima-pan. 

“ .yrmuV/ is used .as a title belonging to certain ranks and de- 
grees of dignity ; ns, your Jrm;//)'.” Il'V/'j/rr. __ 

Serial, «. Silsilc ka; silsila-war; musalsal; jiskc hisse musalsal (ek 
dusre ko hn'd) shai' boh. [dusre ke ba’d. 

Serially, <if2. Silsila-war; musalsal; barabar farlTb-war; qa’idc se ek 
SERIATIM, {Lai.) Silsila-war; tartib-war; qa’ido ke mutabiq ek 
dusre kc ha’d. ' [ka. bar.abar ek dusre kc ba’d h. ; ^anjira. 

Series, n. Silsila: tarfib; tasalsul; daur; qatar; sar-rishta; kisi shai 
Serious, u. 1. — Sanjida'; mutnhammil; dhir; gambhir-; bhari; Imra 
garu; jismen sanjidagi payT jac; chhichora ya nnitalawwin nahih. 

2. — -Jo kuchh kahe use dar-asl clniline vr. ; ki-I bat ko mahz haiisb 

kc taur par na kahne w. ; jhuthi tamhid na bahdhno w. ; kisi bat ko 
ba-taur waqi’a ko kahne w. _ [•‘I trit 1 

Are you or in jest ?— Jo turn Uahte 1)0 woh sach hai yfi ninhz hausi 

3. — Bara; aliam; bhari; wazni; subuk ya khnfif nahih; jismen 

bari waq’at ho. ’ [jokhim ya dar ho. 

i.— Jisse kisi shai ka khnnf ya ihtimal paida ho; ji.smeh khatra 
Seriously, GtZ. Sanjidagi se; bhari pan so; snehmueb; subkl yii ehhi- 
chore-pan se nahih; btihut ly ; bahut kuchh ; shiddat se. 

Seriousness, n. 1. — Sanjidagi: tahammul; dlnra-pan; gambhiratji.. 
Servant, «. 1. — Nankar; chakar; khadim; khidmat-gar ya khidmat- 
guzar; mulazim; mard ya ’aurat jisko Idiidraat ko liye kisi ke 
hukm ko tabi’ rakkheh ; sevak; das. 

“The word is correlative to master. Scrvaiit differs from slavet 
as the servant's subjection to a master is voluntary, the slave’s is not. ^ 

Webster. 



( 1007 ) 


2. — ^Tubi’-drir ; fnrmUi'i-hardrir ; Imiida ; khak-srir; khridim; klifik-pa. 
Is inii’iil men yah lafz izhar-i aklilaq ke liyc kam ineu Jaya jata hai. 

Serve, t’. ?. 1. — Kisi ka kuin k. ; kisi kc liyc miluiab k. ; dOsre ke iiaf’e 
ke waste harahar ya khas khas waqtou ineti kuchh karrawaji k.; kisi 
kl kliidnint k. ; kliiduiat-guzarl k. ; naukaii k, ; chakan k. ; seva k.; 
kam k. ; jiujaiia; j.rtja k. ; aiadhaua k. ; jmrastish k. [madad d. 

2. — Kisi ke talit meu kam d. ; inu’in h. ; davja i-adna ka kam d. ; 

3. — Khaiia khfino kc waqt. liazir rnhna; dastar-kh'wan ke muta'- 
alliq kliidmatoii ke aiijam ke liyc hazir rahna. 

4. — Khane ki chizeu marattab karkc taqsim k, ; pavosna. 

Generally with up or out. [men ya kihl kc liyc inatlOb bon. 

5 — Kisi ka kam 1:. ; iiii kbidmaton ko aiijam d. jo kisi inaqam 

C. — Kisi sbai kc liye kafi h. ; itmTiifni kar d. ; asiida kar-d. [iiikalna. 

7.— ^KisI sliai kijngab kar-iimad li. ; kisi cbtz kakam -d.; kisi ka kam 

5. — Suluk k. ; liaitaw k. ; kisi so pesli ana; kisi ki janib ’amal k. 

He me vcrj’ ill — U^ne innjh ae nilifiyat bad-aultil.i ki; woli mujh bo baliut 

buri tarali ae peak Tiya. — Ho ttrrtd luo a trick— Usno innjlie (Uiokbli diyil — 
To afiae aa- altuc/itnenl, or rcrit of attachment — Qiuxj k.; kisi Bbnklia ko 
giriftur yn uskc mil ko qiirq kar-1. — To serre n pivccjs — Hiikm-nrt tie k> 
ta'iail k. ya'iii jis farjq kc uSm k5 ho iisko use is liye park suiinau ki woli 
aske muzinun so ilgnli ho-jile yti usko kliwlSli uskc imikliUir ko bukm-nlime 
kl naql-i-iniis.'Kldaqa rle-d. yS uakc innskaii p.ir clilior jaaiS. — To icrvc a tear- 
rani — Giriflari ke Iiiikin-nnmc kika’inil k. yn'iii u.tkrt mazmati park dene ko 
ba’d mudda’a’alaili ko giriflilr kar-I. — To sci-vc the ti'inc — IVaqt ke zararnt ko 
tnuwflfiq knr-rawHvT k.; znairina-sarl k. 

Serve, v. i. 1. — Kliidmat k. ; gulami k. ; dusrc ko liye mihnat ya nur 
koyi kam k. ; mutl’ b. [gl>(v ke kamou ko mijarn d. 

2. — Kliidmat-garl k. ; hazir rahua; cliakaii k. ; natiltar rnb-kar 

3. — oilulazamat k. ; kisi ’uhde ya matisab kc faraiz ko nnjam d. 
masalan barii ya bahri fatij wngnirn nten iiauUari k. 

4. — Kar-ainad li. ; Itam aiiii ; kisi maqsad ko aiijam d. ; kafi h. 

Service, v. 1. — Kauknri; •cliakari; nmlazumnt; kbidmnt; sewa; dusre 

ke fiiide ke liye kliwab uskc Imkm ke mntabiq milinat ksj pujii; 
parastish ; ’ibadat, 

2. — Kliidmat jo kbadim kare ; sewak ki sewa ; madad ya mihrbaui jo- 
dQsre ke suth ki-jiie; farz jo w-ijibu-l-adii ya muwaddabo; kliidmat. 

3, — Kusum-i-mazbabijo kisi waqi’a ya insin koada ko liye makhsus 
bon. [maiisabi; barri ya bahri fanj ka kiim; sipahi ko kamof: kannj.'im. 

4. — AVoh kam jiska k. ki.-i nuiiisab ke muta'alliq farz ho; kar-i- 

5. — ^’Umda kliidmat ya kiim ; fiiida jo ■ pahiiiicbuya jao ; woli bat 
jisse mif ya dii ki kbushi ziyada bo; {kida; sud. 

(>. — Salain; bauilagi; adab; taslimiit; izbar-i-adab jo du-ba-dii ya 
payam ko zari’e se.lio. [waqt 'umuman lagaye (chnii-kar rakkhe) jaen. 

7. — Kbane kc bartaii jo mez par chime jacii ; bartnn jo kliaiio ke 

Service of a writ, jtroects, &c. (//tiw)— ’Adnlnt ko hukm-nfinio wngaira kl tii’mil; 
kisi hiikm-nnma-i-’ndrdnt ka kisi fariq yfi gawilli ke pSs pabuuchana taki us- 
par uoki ta'mll lazim Lo; liukra-name kS ns Bliaklia ko parli annSiifi jisko 
ittila’ d. manzUr ho ya uski naql-i-mueaddaqa use kliwab uako mukhtfir ko 
de-d. ya uako m.a’miili rahne ki jngah par cbhor jauB. 
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Serviceable, a. Kamkii; kam denow.; kJlr-amad; jisso dil ki khushi • 
bavlie _va kisT qiam kii naf lio; niufid; nafi’; sud-mand. 
Eerviceableness, n. Kru- amadiinl; sud-raaiidi; miifid h. ; kisi qism kc 
• naf’ paliuiicliane nicu klitn men ana. 

Servient, n. — . [Dominant. 

Servieytt tciicmeiU or estate — {Law) Woh sbni jispar liaqq-i-finfiiah ltd bar ho — Seo ' 
Servile, a. 1. — Naukar jTi gnlam so muta’ivlliq ya iiako live mauzunj 
gnlam-ana; zalll ; jo du-sre par inlii.arir ki wajli sc paida ho, ■ 

2. — .Mali'; ta!)i'; du.sre Uo zer-iliukm. 

3, — Nihayat darjc ki zalll ; cltapluai sc bliarl hnyi. 

Bervilcnojs, ) 7i. Zillat; guhimi; kaminngi; firomayagi; giilam kl si 
Servility, J ta’zim-o-takiim ; kisi shai kl galriml (usko ba-taurgiiliim 

ko manna yn’ni zillatko .sa'h nski painuvT k.). 

Eervitnde. 71 1. — Ki-T aqa ki ita’at l)i-r-ragl)at ya jabriya qabfil k. ; 
kliidniat; cliakaii; giilumi; liaI(|a-bn*goslii; tabi’-darl; kisi shakhs ya 
sliai par giilain ana inliisar. 

2. — (L'.nv) Wiili istili(]a<i jisko ru sc koyi ebai ’.am istihqiiq kc khi- 
kif isti’nial ya arai.sli kc live kisi dfisri shai ya dusrc slinkhs ko tal)i’ ho. 

“ Tlio objiicl of a is either to snfiTer something to be 

done by another, or not to do something, and never consists in doing 
anvlhing.” Webster. 

So3 31011, n. 1. — Ivisi 'ndiilat kanh.sal (council) ya wazi’an-i-qawanin wu- 
giira ka ijlas (nnka waqi'i baithna); isi qism kc logon kii insirim-i kar 
kc liyo waqi’i yak-ja li.; ijlas; j ilsa ; nishast. 

2. — IVoli zamlna ya mnddat jab talc kai-rawriyi ko liyo ’adala*. 
wag lira ka ijl.is liar roz bowe; 'luliilat ko ijlas ka zamiiiaj ijlas-i-slga- 
i-fanj(laii 

To hold je«ion— Maq.vld.'imitt-i-f.nijd.'lri kt tihqiq.at-o-tijwTs ko liyo ijlos k.; 
daunt k ; tuaqndd.oarit-i-q"d>il-i-iiiliaabi-‘udul.it-i-!3i!Hhaa ki t.thqiqit-o.Ujwiz 
ko liyo ijias k ; ijI(li-i So»lian k. 

Set, V. t, 1. — Hithruia; baitlialna ; r.ikhna; dliania; kisi Icliiis lialat ineii 
r, ; kisi sliai ko khari kar-kc r. ya’ni litii kar nal.Ih, 

2. — Kisi lialat inoii r. ; kisi inaqiim par r. qaim k. ya jamaiia; laga- 
na ; jaiiiana ; (jaini k. 

3. — Ki'i sliai ko nisi (iirali baitlial d. ki apnijngih se ua tile kliwali 
uski lialat ya li liat tab.lil iia ho; mazbuti se baitlialna; mustahkam 
ya pac-dar ban! d. ; is larah j ima d. ki liarakat na kar-sake. 

4. — Qiim Ic. ; lagana — j lise dam (qiinnt). 

5. — l^.iiilo so biiahrii 1.; ihl men than 1.; mu.sammam kar-l. ; aisa 

bana 1. ki la-t.'ijnm ralie; ki.si qVido Ico mnlabiq qailii kar-d. , 

6. — .•^|iiic li.isb khw'.ah diiriist k.; sudliariii ; duriist k.; tliik k.; kisi j 

shai-i nin’aiyau kc mutabiq duriist kiir-d.; qa’ido par kar-d. j 

7. — Lag Ilia; nasab k. — j.iiso daraklit wag lira. j 

8. — Jarna; inurassa’ k ; lugaiia — ^jaisc luigiiio wag lira. 

9. — Phir apiii iwli hriliil y.a jagali par kar-d. ; bithal d. ; kisi shai 
masalan hiddi wag lira ko j ) upiii jagali so hat ya tu) gayi ho phir 
jor ya bitlial d. 

10. — Lagfin'i — jaise dil ; kariia ya qiim k. — jaise iimhabbat. 

11. — Miiqnrnir k.; ta’aiyun k. ; qaim kar-d.; thuhni d, — ^jaise kisi 
bit ke liye koji waqt yii din. 
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12. — Talinat k. ; kisi ko 'kisi khas kam par muqarrar k. 

13. — Rok d. ; phaiiaa d. ; dhaueana; ar r.j age chalne na d. 

14. — Ghabra d.; uljba d.; hairan k.; pareshan k. 

■ 15. — Tez L — ^jaise ustura. 

• id. — Khol-kar phailiiiia; phailana — jaise kashti ka pal. 

■ To set aioui — Sliuru’ k. — jaise koji kStn; bath lag.lnS; kisi kSm men lagnS 
ya masruf h. — To set one's self against— Kisi se dushmani ya mukhslafat 
ikbtiySr k. — To set ajaiiiai— TaqSbul k.; dusre se muqabala k.; jab do 
chizon kS ba-bam tabsdala ho tab ek ko dusre se milanS ( muqabala k.). — 
To set off one thing against another — The same as to set against. — To set 
— Chalana ya chala d.; harakat men l5n5. — To set a^art— Kisi khSs 
kam ke liye 'alahida kar-d.; auron se juda kar d.; alag kar-d.; algS d.; kisi 
khas masraf ke Itye rakh chorna. — To set aside— {a) Nazar-andaz k.; lihaz 
na k.; chhor d.; bSla-i-taq r.; bahs se khatij k.ar-d. (5) Na-manzur k.;khSrij 
kar-d. (c) M.ansukh k. ; rad k.; faskh k. — To set at dc/jonce— Mnqabala k.; 
mukhalafat k. — To set ot ease— Taskin d.; halat-i-qarar men kar-d.; chain se 
kar-d.; be-chaini ko raf ys dOr kar-d. — To set at natiy/it— Be-qadr samajhna; 
haqir jauna; zalil tasawwur k.; kuchh na ginna; chutkiyoh par urii d. — To 
set a trap, snare, or giu— ShikSr phansilne ke liye jal phailana; dhokhS dekar 
dusre ke ikhtiyar men kar-dene fci tadbir k.; kisi ko dusre ke phande ya 
panje men dalne kl tadbir k.; makr ka jal phailana. — To set at tcorh— Kara 
men laganaya masrOf karan8; kam k.irne ki hidayat k.; yah kahna ki 
fulaii kam is tarah shuru’ karo. — To set before— (a) Samue *y3 age rakh d.; 
pesh k.; dikhlatia. (b) Pasand karue ki garaz se pesh k.; kisi se kahna ki 
yah shai maujud hai agar pasand ho to ise lo. — To set by— (a) Alag ya kanare 
kar-d.; rad ya na- manzur k. — (6) Qadr k.; tauqir k.; pas y3 lihaz k. — To 
set doim — (a) Likh-kar qaim k.; darj k.; qalam-band k.; siyBba k.; charha- 
na. — (6) Qaim k. ; muqarrar k. ; mu’aiyan k. (e) La’nat-malamat k.; sar-za- 
hiah k,; jbirki d. — To set eyes on— Dekhu3: nazz3ra-bazi k.; kisi shai par 
ankhen garana ; gaur se dekhnB; ghOrna. — To Set forth— {a) DikhBna; pesh- 
i-nazar r.; uumaish k. (5) Zabir k.; Plan k.; mushtahar k. — To set forward, 
— {a) Age barhanu; age ko chalana — (6) Taraqqi d. — To set /rce— Qaid 
band ya gulami se 3zad k.; 8zad k.; chburann; khalas k.; gulu-khalasi k. — 
2'o set in — Eah par kar-d. ; chala d.; shuru’ (bismillSh) kara d. — To set in 
order— Tartib d.; murattab kar-d.; Budharna; qa’ide ya silsile se kar-d. — 
To set off— {a) Kisi kul se ek juz alag kar-1.; kisi maqead ke liye makhsus 
kar-d.; 'alahida yB juda kar-d. — (i) Arasta k.; sanwama; zebaish d.; sajna. — 
(c) Kisi shai ka bayan barha-kar k.; ta’rif k.; sana-khwani k. — (d.) 
Dusre ke muqabale men ba-taur uske badal-i-musawi ke r. — To set on or 
vpon — (a) Ubharna; targib d.; babkana. — (6) Kisi kam men mashgiil k. 
(Iagana). — (c) Kisi shai par dil lagana; kisi cbiz ki niebat dil men kuchh 
than 1. — To set one's self against— Kisi se dushmani ya mukhalafat k. — To 
set on fire — [a) Kisi shai meu ag lagana; jala d. — (i) Kisi ke gusse ko bhar- 
kana; mushta'il k.; khijana. — To set on /oof— Chalana; jari fc.; ibtidaan 
qaim k.— To set out- (dj Thahr3n3; qaim k.; muqarrar k,; mu'aiyan k.; 
ta’aiyun kar-d.; mahdud kar-d.; nishan de-kar judS kar-d.— (4) Arasta k.; 
sahwarna. — (c) DikhSna; zahir.k.; numaish k.— (d) (Law) Bayan fc.; bi-t- 
tafsil bayan k.; khol-kar (mufaseal) likhuB. — To set over— (a) Ba-taur korore 
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nignlibiln hukim jS nfsnr ke miiqnmr k. — (b) Muntnqil k.—To get right^- 
Durust k.; tatilb d.; thik k.; silrile yll qS'ido Be k.ir-d. — To get fo— Kisi sliai 
men kuelih IftgO yS waal knr-d.; Inga d.; snbfc fc.— 2b get «p—(a) Khniii k.j 
iBtSda k.; qSim k.; ta'mir k.; banauC.— (t) Koyi nayi Blmi qUim k.; kisi nayi 
cliiz kibuDyaddClun:qflimk.— (e)lBqCbn knr-d. ki koyi nayu kur-o-bur 
aburii’ knr-Bakc.— (d} SSmnc (mndd-i-nnzar) qriim k.;aiBl jngiibr. ki dokh 
pare.— (e} Baliind k.iiinchlk.— jane RwEz; zorBekahDE.><r/)F«ah k.;kisi 
bEb ko isgarazae pcsb k. Id log use ba-tanr snfBU-l-nmr kc uiEnen yu qabul 
karen ; qEim k.— jaiaa koyi rfle yE masala— ( 9 ) Post! ki liElat no 'iirflj ko 
pahimcbuiiE; kEfitnurpar diudat-mnnd banE d.— (7i) Chhnpne ke liyc sisc 
ke kuriii jamEuE ;tSki koyi tahrir cbhapne ke liyo biiyEr ho usko alfSz nnr 
sntroii w.agnira men tartlb d. [zawul !i. 

Set, V. i. 1. — Ufuq kc nicho jana; dobnii; bailbna; giirub h. ; ast h.; 

2 . — Babnii; ravriin h.; kisi khiis samt (jiiiiib ya tarnf) ko chalnii; 

kisi taraf ko jhiiknu. [kar) iithrwirij knmar bfiiidhiiS. 

3. — MasrQf b.; apn! tayin lo^ana; kisi kfim kn musta’idi sc(ji Inga- 

2 b set aSont— Shura' k.; iig.iz k.; qadnmr.; IiEth In;Enn.— 2b set /oritni-d— 

CbaliiE ; Ego ko hnrakat k.; Egc b.*irlinS — 2b eel in (a) SliiinV h.; kisi klifis 
hElntmcu dEkhilh.(&} Apni taylh kisi khlit hril.ib men qEim k.; qEim ho-jEnE 
— 2b get o/-Safar ahitra' k,; RiTrEnn h.; chnlnE.- 2b«d on orwpon— (a) 
* ShunV k.— jaiso safnr yfi koyi barfikEm. (i) Hnmln k,; hnmin-fiwar h.; tut 
parnS; mRr-pIt kamo IngnE.— 2b eei oiit-Safsr yB koyi silsila BliiinV k.; koyi 
kEm ahnrii’ k. (use karnc laguE}.— 7b get (o-Mosruf h,; Spni tayin IngSns 
(m.s!)1igal k.).— 7b get vp (a) Koyi kEr-o-bEr (!;Bm-dbEm yS roz-gSr) shurfi’ k.; 
ma'fidi ko hflail kanic kS koyi tiriq ikbtiyEr k. (b) Kisi bEt kfi d.i’\vE fEsh 
fEsh b.; ynh kahiiE ki ham moh fnish fulfiu sifnlcn haiu yS ham y.ah khwEh 
\roh kfim kar 8 .ikta haih; da'vEk. 

Set, o. 1, — MazbQt; nuxstaqilj linitbi; npni ruo par Bribit*qadini se 
qiiim I'ahiiG w. [bfiti sc qSim rahe. 

A m-Mi eel in his opinions or way— Jo shaklis apni rSo yfi apnc tariq par maz- 

2. — Mii'muli; qii'ido ka; rastni; zubitekn; baiidha hu». 

3. — Mn’aiyan; muqarrar; mnstamarra ; baudliii huii. 

Set, fl. 1. — Gnr&b; ast; zawfil-i-iifUlb ; sQrnj tvagnira kti baithnil; aftab 
yu kisi dGsro jirm-i-falaki ku nfaq ko niebe ho-jruiu. 

2 . — Jo kuclilubaitliulu rnkkhii yu jamuyu juo; koyi ebbota darakht 
jo kaliin baitbulu (laguyu yu iinsab kiyu) juo. 

3. — ^Ek qism ki bainit si chizoii jo ’iimumnn ck futii kitm meu 
liiyi juen ; ck mcl yh jor ki chfzcn jo is tarah baui hou ki ek hi 
suth kum mcii ayou ; set, 

I®* “ A se/ implies more than two which are called a jmirS Webster. 

4. — Bahtit so log ji) dastur ya mnnsab ko tQ sc bfibam muttaiiq 
hou; babut so log jiiimcn ck tarah ki sifiitoii l)o]n; bahiit se asbkhiis 
jo rao mcii muttaiiq hoii ; ek mcl k! Imhut si uiiizcu. 

6 . — Samt; jfmib; jis jimib ya tanif dkuru wngairc ku bnhaw ho. 

Dead eel— {a) Woh siikfin yB qatfir ki hfilnt jo dubliwEri w.-igaim kc hSil ho- 
jEnc so paidS ho. (b) QlmSt^bfizl kc znri’e no dhokhS dene ke liyo sEzish yfi 
bandish; hamla jo samajh-bujh-kar 'kiyE jEc.— 2b be at o dead set— Kisi hS- 
lat men joh kE tun rah jEiiE; daldal men phans-jfinS. 

Set-off, n. 1. — Mujdlyi; miuliuyi. 
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2. — [Law) Da’wi-i-mvikbaltf; ok favlq ke da’we ke muqabalo men 
dusrc fiirlq ka div’wa ; dtv’wil jo raudda’i ke da’n-e ke muqabalo men 
muddaTi’alaib posh kare. 

“ In a set-off, the defendant acknowledges the justice of the 
plaintiff’s demand, but sets up a demand of his own to counter-balance 
it in whole or in part.” IFcMen [jTi bitbla d. (qaim kar-d.). 

Settle, V. t. 1. — Ghumne-pbirne kc ba’d knhin mustaqil taur par tbahra 
, 2. — Qaim' kar-d. ; jama d. ; kisi niaqam par istibkam ke sath qfiim 

3. — Kar-o-bar (kam-dbam ya roz-gar wagaira) men laga d. [kar-d, 

4. — Sbadi Itar-d. ; bj'ah d. 

5. — Istibkam d. ; niustahkam k-ir d. ; mazbutl so qaim kar-d. 

6. — ,lo sbai musbtabab yii muzabzab ho use saf kar-d.; shubbe ko 
raf kar-d ; tai kar-d. ; tasfiya kar-d. ; niptii.d. ; sliak dur kar-d. 

7. — Tayaqqun ke satb qaim k. ; kisI bat ka bamesba ke liyo tbahra 

d. ; mustaqil taur par qaim kar-d. [I’-toj (aga-piobba) dur kar-d. 

8. — Shubbe ya pas-o-pesb men rabne na d. (na chhorna); sliasb-o- 

9. — Ikattba y.a yak-ja k.ar-d. 

10. -:- Paul Ijarasuc (barisb) kc ba’d kbusbk aur sakbt kar-d. 

11 . — Jama d.; baitbal (bitbal) d. ; tab-nisliin kar-d. 

12. — Hiba k.; ’afa k. ; kisi ’amal-i-qanuni y.a jaiz ke zari’e se d. 

1 3. — Mazliuti sc (kliQl)) lagana — j.aiae dil ka kisi sliai par. 

14 . — Mutraayin kar-d.; intisbar dur k. ; halat-i-qariir men kar-d. 

15. — Basfkiia; nbad k. 

IG. — Taik. ; tasfiya k. ; niptana; ebukanii ; fais.al k,; apas men 
samajb-bnjb-kar kbatm kar-d. — ^jaise koyl babs ya jhagra wagaira. 

17. — ^Tui k.; cliukana; tasli.vn kar-d. ; nipta d. ; be-baq kar-d.; jara’- 
Parch mila-ltar band kar-d.— jaiso hisab; a’da kar-d.; de-dila ke saf 
k. ; ebukti kar-d. 

Settle, V. i. 1. — Baitb .jana ; niche ko dhaus-kar tbabar jana. 

2. — Basiia; abad b. ; snkuiiat ikhtiyar k. ; masknn-guziff h.; bud-o- 
basb k. ya ikbliyark. 

3. — Sbadi kar-ke kliana-dari ki kaifiynt qaim k. 

4. — T.agaiyur-o-tabaddul kc b.a'd kisi mustaqil halat men ho-jana. 

5. — Nuql-o-harakat ka baud ho-jana ; tbikaue se ya balat-i-istiqlal 
men ho-jaua.; bbatkii ua pbiriui. 

6. — Miistahkaui bo-jaua; pae-dar lio-jaua ; sabat ikhtiyar k. 

7. — Qaitir pakarna; ek jag.ib par thabarna. 

8. — ^'i’haudlia b. ; josh-o-kharosh kl halat ka mit jana. 

9 . — ilabr 'ki ’iwaz men zauja ko ko.yi jaedad d. ; stridhan d. 

10. — Bojb ke zor sc baitb jana ; ikattba ho-jana. 

11. — Kbusbk aur sakbt ho-jana — -juise zamin ka barisb ya pala 

parne ke'ba’d. [men samajb-bajh 1.; ebukanii. 

12. — Jhagra ya bisab tai k. (ebukana niptaiia ya raf'-daf’ k.); apas 
Settlemieiit, n. 1. — Baitbaliiaya baitb jana; qaim k. ya qaim ho-jaua. 

2. — Niche baitb jina — -jaise talchhat ka; tab-nisliin ho-jana. 

3. — Jaedad jo zauja ko mahr ki ’iwaz men di-jue ya uska d. ; strl- 

dbaii ya uska d, [band-o-bast qaim k. 

4. — Sbadi kar-ke kbaua-dari qaim k.; byah kar-ke gbar-bar ka 
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A settlement ninde wi . _ - . - „;5i „,,yrrrl ka band-o-bast. Settlmcnt of 
Land-revenue settlement- Arazi ki mSl-guzari ka o 

lapsed rent-free tenures-Zabh-shuda araziyat-i-mu ah 'f 

trLnM ,atme«t-Sih.mh tand.o-bMt| j,, 

rnhe-A quinquennial seitocnt-Panj sala baud-o-bast ]0 ° 

"rob baras tak qaim rabe-A decennial settlement-^. band-a-baBt;_30 

Lebo-basbdas Las tak tnaasukbnaho-Aduo-docemuaUc «emsnt-Duaz- 
daLsala band-o-basb; barab sal tak qaim rabne-walaband-o-bast-A permanent 
settlement, or a settlement made in perpetuity-Band-o-bast-i-dawami , band-o- 
bast jo bamesba qaim rahe (kabbi mansukb na bo)-A temporary settlement 
-Band-o-bast-i-oband-roza ya ’arizi; jo band-o-bast tbore diuon Ue liye o- 

A summary scitocne-Band-o-bast-i-sarasarl-A farming settlement Ban^- 

o-bast-i-mustajiri-An existing, or current, seWicment-Band-o-bast-i-mauju- 

■ da-A setiZmcntofficei— Mubtamim-i-band-o-bast;band-o-bastka bakim.- j 

Settlement papers, or record-Kugaziit-i-band-o-basb ; misl-i-band-o-bast- 

SchZemcnt proceeding— Rubakar-i-band-o-bast, a 

Sever 1 1.— Alag k. ; juda kar-d. ; ek shai ko dusrl shai se alahida kav-d_. 
'iLlCat dalua; kat-kar juda kar-d.; ’alahida kav-d. ; ek ^ 

3. '— Juda’r. ; alag r. ; farq r. ; mustasna k. _ . d- ^ 

4. — (Aaw) Alag alag kar-d.; kisi shai ke ajza ko juda juda ka'-_d., 
kisi shai ke qabze rneh ’alahidagi kar-d. (uska qabza alag kar-d.) ; ban 

Sever, v. i. 1 .—’Alahidagi ya. farq kar-d. ; tamiz^k. [d. ; taqsim kar-d. 

2._Juda ya alag ho-jaua; farq farq ho-jaua. , _ 

Several, a. 1.— Juda ya judagana; ’alahida ; do ya zaid men mushtarak 

nahih ; khas ; makhsus ; mufrad. n - i 

1 2.-MukhUlif ; mutafarriq; judagana ; kayi ek. [k.yi ; do-char. 

3 — Do se ziyada par kasrat se nahin ; kayi ek ; muta addid , chand, 

Aioininnd sLml note or bond-Wob wa'de ka ruqn 

ya z3id sbakbsoii ki jSnib se-tabrir p.ayS bo aur uumen se bar ek ya kul 

ashkbas par uske rup.'iye ka ada k. farz bo. ,-i- fo-i-dnn 

Severally,' Jud^uda ; iudagana ; auron se alag; bi-1-mfiiad, fardan- 

fardan ; alag-alag ; ek sath nahin. . j v.„ 

i^“ “ To be jointly and severally bound in a note, bona, «xc., 

creates an obligation upon two or more, who have signed it, to pay the 

whole unitedly or individually.” Webster, , i-, - , 

Severalty, n. Baqiya ya dusroh se ’alahida hone ki halat ; alahiuaj^i. ^ 

jS-staie hi smraJty -Haqqiyatjispar uska qabiz apne kbas baq ke zarie se 
qabza rakkhe aur jismeh kisI dusre ki shirkat na bo. \]^^ebstcr.^ 

“ Distinguished from joint-tenancy, coparcenary, and conmion. 
Severan’ce, n. 1.— ’Alahida k. ; juda k.-; baht d. ; judayi ; ’alahidagi. 

2._(Z:at«) Do ya zaid ashkhas jo kisi hukm-nama-i-’adalat men 
sharik hoh unko juda juda kar-d.; do ya zaid muddaa alaihoh ka, 
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judagana ’uzron ya jawahon ka pesh k. ; baigiyat-i-ijinali men zawal- 
i-shirkat (sharakat ka mita diya jana). 

Severe, a. 1. — Sakht; durusht; Kara; na-mulaim ; jismen narnii na ho. 
Severe •words*— Sikht ya n5-inulaim alfaz; kari karl baten — Severe treatment 
— BartSw jieznen naimi na ho ; sakhtt , tashaddud. 

2. — Nihayat sakht; andaz se'zaid shadid; jismen khatayen ya 
galty’an nazar-andaz na kijaen 

''Severe government- ITibilyiit sakht hukumat. — Sevei'e criticism— NihSyat shadid 
y.a’nl aisi nukta-chinl Jismen bhiil-chuk wagaira se dar-guzar na kiya-jae. 

3. — Sakht : shadid ; jismen rahm na kiya jae. [raUm ks khayal na ho_. 
Severe punishment— Ta'zir i-shadid; sakht sazii. — Severe justice — Xnsaf jismen 

Opposed to Cheerful, Gay, Light, Lively, 

4. — Saujida ; garabhir ; nihayat hi bhari-bharkam — ^jaise surat. 

5. — Shadid ; jisse taklif pahnnche ; Iza-dih j pur-dard ; ranj-awar. 

6. — Sliadid ; sakht ; giyat darje ka ; jo goya kate khae. • 

Severe cold — Gayat darje ki sardi; jar.a jo badan ko kate khUe. ^ 

7. — Mukhtasar ; jismen fuzuliyat ko dakhl na ho; ebust — jaise 

’ibarat balis wagaira. [nukta-chini ki-jae (bal ki khal nikali jae). 

8. — JisUa tahammnl mushkil se ho ; kara ; sakht ; jismen bari 
A severe test— KisI bat kl janch jo barl sakhtt se ki-jae ; kisi shai kS imtihan 

jismen ban nukta-chini ki-jae. 

Severely, ad. Sakhti tundi ya taikhi ke sath ; shiddat se ; bari karayi ke 
sath; aisi tarah ki bari iza ho; nihayat hi ; bahut hi ; be-rahmi ke sath. 
Severity, n. 1. — Sakhti; karayi; narmi ya mulaimat ka na h. ; durushti. 

2. — Bari karayi ; nihayat daije ki sakht-giri. 

3. — An'daz se zaid sakhti ; had se ziyada h.; be-had ya bahut hi h. 

4. — Shiddat ; sakliti ; iza-rasani. 

5. — Nihayat darje ka h.; shiddat — ^jaise garmi sardi wagaira ki. 

6. — Be-rahmi ya zalim-aiia bartaw; sakhti; ta’zir ki sakhti. 

7. — Karayi ; bari nukta-ohiui; bal ki khal nikalna. 

Sew, V, t. Sina ; dokht k. 

To sell) «p — Si-kar baud kar-d.; si d. 

Sew, V. i. Silayi k.; siufi. 

Sewer, n. Nal pauala ya nabdan jo zamln ke niche pani ya maila wagaira 
bahane ke liye banaya jae; nal nahr ya panale jo shahron men 
zamin ke tale tale bane I'ahte bain ; badar-rau ; mohhri muhri ya morl. 
Sewerage, n. 1. — Panale ya, nabdan ka banana, , ^ 

2. — Panale ya badar-rau jo sbabr wagaira men banaye jiieh. 

3. — Jo chizeh panale wagaira men jam’ aur unse kharij hoji (unse 
bah-kar nibleii). 

Seznal, a. Jins-mansub; jisse jins ki tamiz ho; jinsi; nar aur made ke 
aza se ta’alluq r. w. ; nar anr made men farq zahir k. w. 

5ea:i:ai intercourse, connection, or commerce— Mubasbarat; mujama’at; jim5’; 
bam-bistari; ham-khwabi; maitbuii; bhog. 

Shabbily, ad. Maila-kuchaila ; ganda ; zalil ; phata-ohita ; chithra-gudra. 
Shabbiness, n. Phata-ohita h. ; cbithre-ohithre h. ; zillat; fchwarr ; kaminagi. 
Shabby, a. 1 . — Phata-ohita ; chithra ; ganda ; jiske latte-purze ur-gaye hon . 

2. -^Phate-chite kapre pahine huye; maile-kuchailekapre pahinehuye. 

3. — Zalii ; khwar ; kamina ; haqir. [na sake ; zanjir laga d. ; jakar d. 
Shackle, v. t. 1.— Kisi ke hiith-pair bandfa dj jismen woh kliud chal-phir 
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2. — Is tarah par pa-band ya band kar-d, ki kar-rawayi ruk-jae ya, 
kam k. w. ghabra uthe; rok d. ; eadd-i-rah h. 

Shackle, n. 1. — Bei’i hath-kaii rassi wagaira jisse bath-pair is tarah 
jakar-band kar-diye jaeh ki hil-dol na saken. [waqi’ ho. 

2. — Woh shai jiski wajh se kar-i-awayl ruk jae ya usmeh pareahanl 

3. — Pairoh men pahinue k.a ek tarah ka gabua jaise pa-zeb wagaira. 

Generally used in the plural. 

Shade, n. 1. — Saya; jo tariki raushani ki sbit’a ke darmiyan kisi shai ke 
hail hone ki wajh se paida ho; chhanh; chhaya; chhahw. < 

“ Shade differs from shadotv, as it implies no particular form or 
definite limit ; whereas a shadow represents in form the object which 
intercepts the light.” Webster. 

2. — Tariki; tiragi; zulmat; ahdhera; andhakar [gosha; khalwat. 

3. — Tarik jagali ; jia jagah raushani ka guzar ua ho ; goshe ki jagah ; 

4. — Saya; ar; liifazat; bachaw. [pi'et- 

5. — Ruh jab ki jism se parwaz kar-jae (juda ho-jae); saya; bhut; 

6. — Rang kil darja ya kami-o-heshi, 

7. — Nihayat hi khafif ikhtilaf; aisa tagaiynr-o-tabaddul jo mush- 
kil se mahsus ho ; darja ; taw-bhaw. 

8. — Parda; ur; woh shai jisse raushani ya garmi andar ane ua 

Shade, 1. — Sayak. ; ark.; kisi shai se raushani ko dur r. ; sa 3 'a 

dalna; ohliaya k. ’• [pauah men r. 

2. — Sadme zarar ya nuqsan se bachaua; mahluz r. ; cbhipana; 

3. — Tariki se chliipa d.; tank k. 

Shadeless, ffi. Bc-saye ka; jismeh saya na ho; saya-dar nahin ; be ar ka. 

Shadiness, n. Saya-dar h. ; saya-dari. 

Shadow, 71. 1. — Saya; chhaya; ’aks; parchhayth. 

2. — Tariki; zulmat; andhera. 

3. — Jo shai kisi shakbs ya dusri shai ke sath hi sath rahe; nisi 
shai jiska siith dusri shai se chhurana mumkiu na ho. 

4. — Kisi shai ki uaqis aur khallf si sQrat; shabih-i-na-mukaramal ; 

kisi shai ki ’alamat ; nishaui. [dhokha. 

5. — Jo sliai asli na ho; woh shai jismeu asli^'at na ho; chhalawil; 

Shadow of Kbau£-n5k tiiriki taklif yu maut. 

Shadow, V. t. 1. — Saya k. ; chhaya k.; 'aks dalna; tiiriki phaila d.; 
charoh taraf andhera kar-d. 

2. — Bach ilia; hifazat k. ; khatre se mahfuz r. 

3. — 'Iltar-badli k. ; dhup-chhahh bharua, 

4. — Kisiqadar j'a na-mukaiumal tariq pi\r dusre ki surat zahir k. ; 

kisi shai ka iiamuua dikhlana (uski ’alamat zahir k.) ; kisi shai ka 
nisbau zahir k. ya batliina. [lum kisi ke sath hi sath rahna. 

5. — Parchhiiyiu ki tarah sath rahna; pichhe laga rahna; be-ma’ 

Shadowy, a. 1. — Saya-dar; jisse saya ho; tarik; ahdhera; tira. 

2. — Bahut raushan nahin ; kisiqadar raiishan. 

S. — Jisse kisi shai ki khaftf si kaifiyat ma’lum de; kisi shai par 
dalalat k. w. ; kisi shai ki ’alamat ya uishani zahir k. w. [gair-asli. 

4. — Asli nahin; jiska wnjud asl men na ho; hubiibi; biid-hawili’i ; 

Shady, a. 1. — Saya-dar; jismeh tamam saya (chhaya) ho. [pahuhch sake. 

2. — Raushaui ya garmi se mahfuz ; jismeh raushani ya garmi na 
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Shaft, n. 1. — Koyl cliiz jisUi shakl Iambi aur belan si ho; dal shakh ya 
musla wngaira; kisi shai ka hissa jo belan sa ho. ^ _ - i - 

2. — Til' ka woh hissa jismeii par aur sira loga hotii liai ; tii; ; ban. 

3. — Daat'i; bent; muth; qabza jo kisi hathiyar men laga ho. 

4. — Gari ka bam. 

5. — Dhura. _ 

Shaggy, o. 1.— Jhabra ; lambe lambe bal ya sambCir r. w. _ [dliara. 

2, — Nii-hainwar; uiiclra-nicha ; uUhar-kliabar ; kharkhara. ya khar- 

Shate, w. <. 1.— Hil-ana; kanpanfi; larzaira ya larzih kar-d. ; juinbish 
d. ; jhatkaiia; duhiiia yii dolanii; dablaiia; jhikorna; jhijhorna, ^ 

2. — Kisi shai ki ustuwari (mazbuti) men zu'f d'al-d. ; kisi shai ko 
jar se hila d. ; khatre meii dil d.; kisi shai ke miti dene ka khaut 

paida kariiua. _ _ _ 

3. Waswasa ya shubha paid'ii karana ; kisi shai ki mazbuti men 

fntur drdna; kisi ki hiinmat ya jur.iat ko past kar-d. ; be-dil kar-d. 

To shaic hands mlh-(a) Kisi ae mil j.’ina; kisi se mel ittifdq yi siizisli kar-1. (6, 
—Kisi se rukliaat b.; hath milanri j.iisc mulSqSt yB nikhsat hone ke w.iqt 
—To shale o/-(n)DDr kar-d.; jhar-d.; jliatknr y.a jhijhor-kar uikrd d.; 
hiln-dula-kar nik.'il d.; d-af kar-d.— (6) Apntt g.alri chlmnma; .apni gulu- 
kbalBsi k.; chhutU.ara panfi; naj.at panS; apni jan chhurEua ya chhutli k. 

Shake, v.t. Hilna; dolua; larzau h.; kaiipu-a; tharrana; thartharana; 
dagdagana ; dagmagana. _ _ [ahat ; hilaw ; on aw. 

Shake, ji. Kahpkaupl; tharthari; larzish ; jumbish ; tazalzul ; qagmag- 

Shaky, a. 1. — Jo kam ka ua samjha jae; porha ya mazbiit nahin. 

2. — Kahpta hua; larzah; jisnieu ra’sha lio; jo hilane-dulane se 
kahpe. [r.-isbaho. 

A j/iat-y hand-nsth jo hawakat dene ki hBlat men knnpno lage; hsth jiameh 

Shallow, a. 1. — Gahira nahiii; chhichhla; pa-yah; jismeu Timnq 

2.— Khafif; jo-gahiri na ho jaise awaz. [(gahirayi) kam lio. 

3_ — jisrneh samajli kam ho; jo mushkil ya gamiz baton men kliub 
dub paith ya ghus na sake; sidha-sada; sada lauh; ’aqil nahih; n'a- 
dun; j'ihil ; jo britoii ko sirf upar se jan ya samajh sake. 

Shallow, M. Woh jagah jahaii paui gahira na ho (kam ho); char; reti; 
pa-yab jaoah. 

Shallow-brained, a. Za’ifu-1-’aql ; kam-saraajh ; be-wuquf; kam-’aql; jo 
’aql se kh'rdi ho ; kurh-niagz ; na-dan. h. ; chhiohhla h. 

Shallowness, ?i. 1. — Gahirayi ka ua h.; kam gahira h.; pa-yabi ya pa- 

2. — Lie-’aqli; baton men khub dubue yfi paithue ki quwwat na r. ; 
be-inagzi; dimfig ka 'aql se khiili h. ; be-wuqufi; hiinaqat. 

Sham, a. Jliutlia; masnu’i; bninya hma; asli nahih; iddi’ayi; upar 
se (iekline k.i; dikhawwa; bauavvati; naqli. 

Sham, V. t. 1.— Dhokha de kar dakhil k. ; dhokhe se ghusana. ^ 

2. — Kisi ki si surat banana ; naql k. ; utara utarma ; iddi a k. [janiT. 

To AWmm-Bimriri y.a kam-zori kabahrma k.; bimar yii kam-zor ban 

Sham, V. i. Banawat k. ; jhutha da’wa k. ; naql k. ; makr k, ; dhokha 
d. ; hila k. ■ ■ [gairat. 

Shame, n. 1.— Sharm; hijab; nadamat; haya; 'ar; laj ; sankoch ; uang; 

2. — Nadamat ka sabab ya ba’is; woh bat jisse sharm paida ho; 
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woh bat jisse nadamat ho aur adini dusroii ki nazavoh men zalil ho- 
jae. [andiini-i-nihanl ; Batr. 

3. — Jism ke woh hisse jinkii cbliipa rahnS, muqtaza-i-hijab ho ; 

For shame/ Sliarin kl bat hai ; turn ko sliarmanii cbfihiye ; turn ko is bat par 
gairat ani obuhiyo . — To put to a/mme— SharmiTuu; sharminda k. ; lajiina yS 
lajwanS; uablanS; gairat dilanii; Bbarm ma’liim kariSnii. [pnsbeairin k. 

Shame, v. t. 1. — Sharminda k. ; lajwaua; gairat dilaua; uadirn k. ; 

2. — Be-abruk. ; be-’izzatk.; be-hurmat k. ; zalil k.; khafif k. 

Shame-faced, a. Sharm-giu; sharm-sar; mahjub; muuh-chor; sankochi; 
lajfiri; lajjawant; jo jald ghabra iithe. 

Shameful, a. 1. — Jiase sliarm ya. nadamat paida ho; jisse nck-nami men 
futiir ho ; jo ba’is-i-hatk-i-iibru ho. 

2. — Ma’jub; bura; mazmum; jiase dusre sharmayeh. 

Shamefully, Off. AisI tarah ki nadamat ya be-abruyi ho; zillat ya rus- 
w’ayi ke sath; fazihat so ya fuzihat ke sath; aisi tarali ki dusroh ko 
sharm aye. 

Shameless, a. Be-sh.arm; be-haya; bc-gairat; sharm se khali; jismeh 
haya na ho; be-liijab; jisko ab-ru ka khayal na ho; nir-lajj; be- 
hamaiyat ; nangii. [khi se. 

Shamelessly, ad. Be-hayayi ke sath; be-gairaii se; be-shavml se; gusta- 

Shamelessness, }i. Be-gairatl ; be-sharmi; be-hayayi; ’izzat ya abru kii 

Shape, V. <. 1. — Banana; paida k. [kbayfil na r, 

2. — Kisi khas surat ya sliakl ka banana; kisi sliai ko koyl Burnt ya 
shakld. ; sauche men dhalna; garhna; banana. 

3. — Kisi sliai ya maqsad ke hnsb-i-hal banana; thik k. ; sudharua; 

kisi khas shai ki taraf niju’ k. [paida k. 

4. — Khayfili sucat bahdhna; khayfil ya tasavrwur k. ; banana; 

Shape, 71. 1. — Surat; shakl; banawat; zahiri surat; haiat; kisi shai ki 

banawat jisse uski zahiri sfirat ka taynqqun ho-jao; qat’; daul, 

2. — Surat-dar sliai ; ziihiri surat ; shakl; akar; zi wujud. 

3. — Woh sfirat jo kisi shai ko ’ibarat nieii di-jue; surat jo khnyW 
ya tasawwur nieii bahdhl jac; tamsil; namuiia. 

Shapeless, a. Bad-sfirat; bad-shaki; bad-haiat; be-danl ; bad-qat’; jis- 

Sliare, 71. 1. — Juz; hissa; bahra; bant. [ki surat Sudani na ho. 

2. — Kisi sharfikati j’ii ijmali shai ka hissa ; hissa jo dusron ki shir- 
kat men basil ho ; bakhra; qismat; salim {pi. siham); bliag; hissa 
(gd. hisns); jiulagaiia hissa; hissa jo taqsim ke ru se thalirc; patti; 
jisqadar kisi shai men kisi ki sliirkat ho. 

To go «7i«rc3— Sbarlk h.; yaksSn (barab.ar yd musfiwi) fn'nUnq r.; hiss, a r. 

Share, V. t. 1. — Bfnitna; taqsim k.; hissa lagaiifi; do ya zaid sliakhsou 
ke ma-baih taqsim k, 

2.- — Dusron ke sath sharik yji mutnsnrrif h. ; kisi men hissa ya 
uska ek juz r. ; qabza-i-sliarakati ya ijinfili r. ; shariikat r.; sharik h. 

Share, v. i. Shariikat r. ; hissa pana. 

Share-holder, n. Kisi sharfikati sarmfiye ya jfiedad men 'hissa r. w. ya 
uska mfilik; hissa-dfir; sharik; sajhi; patti-dfir; saliiL'. 

Sharer, n. Hissa r. w. ; liissn-dar; kisi shai nieii dusre ka ^arik; khushi 
ya ranj men dusre y a dusroh ka sharik; sharik; sajhi; 8n\im. 

Sharp, a. 1. — Patli' barb ya barik nok r, w. ; jisse koyi sha'l jald kat 
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jae ya jo asSai se kisi shai meu ghus jae ; kiind ya bhothra nabln ; 
tez; bnrran. [dar. 

2. — Nokilii; gol nabin; kisiqadar nok-dar; jismen choti ho; choti- 

3. — Tez; tez-tab’; batoa men jald tamiz karue ya farq nikalne 

w. ; paithaew. ; gbusne w.; miijid; zavif. [quwwatho; tez. 

1. — Jismen kisi abai ke jald ya bariki ko sath ma’lum karne ki 

6. — Zaiqe ya maze men tez; kapm; tursh; khafcta; talkh; tez. 

6. — Jo suune men karakht (karl) maTum bo; tez. 

7. — Sakht karwl ya karl-jaise batch; dunisht; ta'na-araez; jiski 
cbot sunne walo ke dil p.ar lage ; katbor ; sakht ; nihayat sakht-gtr. 

8. — Ghiza ka nihayat nnitalashi; "tez — ijaise islitiha (bhukli). [w. 

9. — Kisi shai kl talash men sar-garm; kisi shai ko bahut dhuudhue 

10. — Shadid; tund; sakht ; puc kbarosh ; josh se bhari huyi — jaise 

11. — Shadid: saHit; jo bahut ma’lura de. pfirayi- 

12. — Nihayat dard-nak ya taklif-dih ; jismen dard kl nihayat 
shiddat ya takllf ho. 

13. — Apne nafe ka b.ara hi khayiil r. w. ; len-den men karayi r. w. ; 
apne nafe ke liye kauri kauri par khayal r. w. ; mol-tol kharid- 
farokht ya apne haq ke mukalabe men nihayat sakhti r. w. ; tez ; 
chalak; kaiyah; ohatur; charbaiik; hosbyar. 

Sharp is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, sharp-edged, sharp-pointed, and the like. 

Sharp, V, i. Mol-tol ya kisi mu’amale ke thahrane men makr-o-fareb k. ; 
chahiki k. ; hirfat k. ; ’aiyiiri k. •, 

Sharpen, v. <.l. — Tez k. ; san dharua ya r. ; barh charhana ya d. ; nok-dar 
yanokila bauilna; paiiiana; tewnil; ohokha k. ; dam d. ya dam-dav k. 

2. — Shauq barhana ; ziya’da chuat-o-chalak k. ; aur phurtila banana, 

3. — ^Tez kar-d. ; bai'ha d. ; kisi shai ki shiddat aur taklif ko 

barha d. • [’aql ko. 

4. — ^Tez k. ; barhana ; taraqqi d. ; tezi paida k. ; janlah k. jaise 

0- — Kisi shai ke mnhsSs karne ki quwwat ko tez k. ya barha d. 

6.-— Gizii khwah kisi qism ki ihtizaz-i-uafsani ki khwabish Ico barha 

d. ; kisi bat ke shauq ko barhii yii bharka d. [se bbar d. yv. sakht kar-d. 

7- — Aisa kar d. ki dil par uski chot lage; tanz se bbar d, ; sakhti 

8. — Ziyada khatta ya tursh kar-d. ; karua kar-d, [tez k, 

9. — Shiddat sakhti ya taklif ko barha d. ; aur dard-angez kar-d. ; 
Sharpen, v. i, Tez h. ; kisi shai ki tezi ka barh jana. 

Sharper, n, Chlzon ki kharid-farokht ya mu’amalat ki bat-chit ke tai 
karne men chalak ; dbokha-dbari k. w. ; kaiyau ; chalak ; thag|; uchak- 
ka; dhurt; jo kharid-farokht ya jua kbelne men logon ko dhokha " 
de; chalak; ’aiyar; fitrati. [se; zorse; chithar ke sath. 

Sharply, ad. Tezi se ; chokhayise; shiddat se; sakhti ke sath; tuudi 
Sharpness, n. Tezi; karwaji; talkhi; turshi; kbataj’i; dard ya musi- 
bat ki shiddat ; sakhti ; sakht-kalainl ya ta’n-o-tashni’ se bhnra h. ; 
tundi; shiddat, " ' j 

Sharp-sighted, o. 1. — Tez-nazar; 'anqiv-nazar; jiski nigah tez ho; jo ! 
kisi chiz ko jald dekh le. [zirak ; samajh-dar. 

2. — Tez-’aql; zud-fahm; baton ko jhatppt (jald) samajhne w. ; j 
Shatter, v. t. 1. — Fauran ya yakbargi tukre tukre kar-d. ; zor so tor j 
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phor pliur yfi jud^i karlcc pnrzo pwrzo Icar-d. ; pliHr d. j slinq kar-d. ; 
pash-pitsh kar-d. ; churchQr kar-d. ; para-piira kar-d. ; chaknuchur kar-d. 

2. — Paresiirm kar-d. ; darham-barham kar-d.; 'aql men fiitQr dal 
d. ; Iiawas nicii klialal paida kar-d. ; dlwana j'a p'lgal banil d. 

SIialtOFi V. i. Tiikro tiikirc bo-jaiia ; kisi sadtno sc cbQrchiir purze-purzo 
yfi pasb-pash ho-jaiia. 

Shatter, n. Jo clilz kiKl sadmo sc tG^ usko tiikro reze yli parchc. 

ijir “ Used generally in the plural, .-ind chiefly or solely in the 
phrases, to break or rend into shatters}' Webster. 

Shave, V. t. 1. — Mfiudiia; hajainiit k. ; iisturo \ragaira so kutnii ya 
baiirnia ; bal banutia ; islah yil islsih-i-khnt k. 

2. — Qatle k. ; jiatle patio waraq ntariui. 

3. — Nangii kar-d. ; knpre utar 1.; jnbr-siUiuT h. ;'zabardasli sc lc-1. ; 

muiid I. ; har 1, ; clihiii-chlian 1. [dnga-bazi k. 

Shave, i. I. Khnrid-farokhfc ineii hari kariiyi aiir snkhti k. ; thagiiaj 

Shaver, 71. 1. — Mundnew.; hajjiiin; iiuyi. 

2. — Kh<i rid- farukht men hari ka^i^'i r. w. ; Icii-duii men chalsih; 

Shear, v. L Q uiiclii ya katarni wag-iira sc katna tarashna ya katarna ; 

Shears,]! Qniueht; kutariii; ntiqrilz. [Iihcr! kc hal kntarnil. 

il<r “Shears differ from seissors chiefly in being larger." Webster. 

Sheath, N. Mn alt; uiy.vin; gilaf; khol. 

Sheathe, V. 1. Miystn men r. ; iniran k. ; gihlf k. ; khol men r. [mrii k. 

TV fArViMni— Laiilyl jB kliu«finiat tiaud k.; sulh k.; talivBr mijiln 

Shed, I', t. 1. — ii-iliana; diinlkana; nikalnu. 

2. — Giniiia; jliarna; chhornri. 

3. — Phailiina; nikalna; chhitruiiil. 

4. — -rani wug.iira is tnrah se bJihana ki Qpar hi sc kalijaeaiir jts 

shai par so haho uskc nndar na ghnso. [ho nsko giru d. 

Shed, V. i. Jharna; chQna; tap.akna; giriia; jis shai sc koyi chiz chhipi 

Shed, ». Chappar; sfiehan; osara yii nsanv ; ohhrm. 

Sheer, a. Maliz; niri; inp.it; hhali; fuqat; bi-l-kul; saiiisnr; utna hi 
jitiia ki zaiiir men ho. 

Sheet, n 1. — I’alang par bichhaiic ki chfidar; palaiig ki chadar. 

2. — Kagaz ka taUliln ’am issc ki beg-iir lapeta ho ya tor kar nskc 

3. _K,,jI Hlini jo'phaili ho. [waraq banc hon. 

A »A«r oi ir.ittir-F.iiiI ki cii.tdar.— A sbert of copper or inin-T.ifibc yli loiic 

4. — (pi.) Kit'ih risala. [kl chBd.'ir (romtptl;/ ch-idd.ar.) 

lI5J* “ Sheet is often used in composition to denote that the substance 

to tlic name of whicli it is prc-fi.xcd is in the form of sheets, or thin plates 
of lc.avcs ; as, sheet-brass, sheet-copper, sheef-iton.” Webster. 

Shelf, «. Tand iimchan ya almari jo diwar bo mulhiq ya idag khanc- 
pine ya du-ire qisni ke liarton khwrih kitaboii ke raklinc ke liyc 
lianayi jati hai. ’[patthur .si ho; chhilk.a; po.sl ; khol. 

Shell, «. 1. — lla’z phalon nur janwarmi ki fipar Ul piislii.sh saklit ya 

2. — Gliuhglia; giioi'uhi; kauri; kharmnhra; eankh; sip; sadaf. 

3. — Gola ; liam ka goia. 

4. — Ando Ito OiKir ki piwhish (uskc Opar ka ya bcrQni chhilku). 

5. — Makau jo sirf hiiliar so ban-kur rah-jac. 

G. — Maiu kliarij'i nuniaish; niiG dikiiawa; niri banawat. 
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Shell, V. i. 1. — Chbilke ko tor yiidur kar-d. ; chilke ko tor-kar andar se 
gude (magz) ko nikal 1. 

2. — Dline ko bfil se judfi k. jaise juar ke danoh ko. 

3. — Kisi shai par gole mama; goloa se dha d. 

Shell, V. t. Gir jana — jaise post ya chhilke ka ; chhilka chhor ya gira d. 
Bhusi se alag ho-jana. 

Shelter, n. 1. — Woh shai jo kisi duarl shai ko nuqsan ya taklif se 
bachaye; panah; bacbaw; ar; saj’a; hiftizat. 

2. — Mubafiz; baobane w. ; pusbt-panal) ; bami; wall. 

3. — Hifazat ; panah ; biniayat. 

Shelter, r. t. 1. — Sadme nuqsan Iza ya bamle se mabfuz r. ; bnchaua; 
panah d. ; cbhipa-kar r. taki koyi dekh na sake. 

2. — Mabfuz r.; kbatre se bachana: sabib-o-salim r. [panah 1. 

3. — Kisi panah ki jagah men chalc jana; kisi mabfuz jagah men 

Used reflexively. [nazar se surat badal d. 

4. — Logon ki nazar se bachana ; posbida r. ; makhfi r.; bifiizat ki 
Shelter, v. i. Panah 1. ; amn 1. ; hifazat dbundhna. [panah ki jagah nn ho. 
Shelterless, o. Be-panah; be ar; be-sa 3 -a; be-khau-o-man ; jise ghar ya 
Shelve, v. t. 1. — Tand ya almari lagilna. 

2. — Kanare rakh-d. ki phir dekh na pave; daba r. ; dal r. 

Shield, n. 1. — Dhal ; sipar. 

2. — Koyi shai jisse muhafazat ho; bachaw; hifazat; panah; ar. 

3. — Muhafiz; bachauew.; pusht-panah; hami; pushti-ban. 

Shield, V, t, 1. — Kbatre se mabfuz r. ; bachana ; muhafazat k. ; hamle ya 

2. — DDr r. ; kisi shai ke sadme so bachana. [zarar se mabfuz , r. ; ar k. 
Shieldless, a. Be-panah; be-ar; be-rok; jiski hifazat ka koyi satnan 
Shift, r. t. 1. — Badalna; tabdilk. ; mutngaiyar k. [na ho. 

2. — Ek jagah ya halat so dusti jagah ya halat men muntaqil k. 

3. — Kisi dhang se tal d. yii kanare kai'-d. 

4. — Badalna; tabdil k. jaise kapre (libas). 

5. — Naye kapre pahinna. 

To jA.yt aioKj— Samt-i-inukhaii£ko pher y5 ghumud. — To shift off— {a) T51 d.; 
muUaw! r,; ma'riz-i-iltiwa men r. (6) Subiik-doaU k.; bar yS bojli utiirna. 

Shift, V. t. 1. — Ek jagah ya samt se dusvi jagah j'a samt men tabdil 
ho-jana; jagah badalna; phirna; harakat k. 

2. — Apue mashgale ya usul ko badal d. 

3. — Kapre khustisan niche ke kapre tabdil k. 

4. — Kisi maqsad ko anjam ke liye tarah tarah ki tadbir k. ; band- 
o-biist k. ; intizam k. ; upiie k. ; b.asar-i-auqat ya rizq ke baham 
pahunohaue ki tadbir k. ; jab ek tadbir kar-gar na ho to use chhor- 
kar dursri tadbir ’amal men lanii. 

5. — Kaj-o-pech ke tariq ikhtiyar k. ; terhi rah par chalna. 

6. — Tabdil-i-maqam k. ; jagah badalna. 

Shift, n. 1. — Ek shai se dusri shai ki taraf phirna (ruju’ h.); tadbir jo 
kisi mushkil (amr-i-dushwar) ke pesh ane ki halat men ki-jae ; woh 
bat jo kisi dusri bat ke kar-gar na hone ki halat men ki-jiio; tadbir; 
npai ; chara; jatan ; jukti (jugat). ■ 




2. — Dhokhfi dene ki tadbtr; fareb; fitrat ;_ki6i bure tnaqsad ke 
anjam Id ta'dbii’ ; koji fitrat 30 is garaz bc ki-jae ki kisi badi ka hal 
na kliule ya iisse jan bacb-jae. 

3. — Qamis ; zanani kurti. . . _ • -1 1 

To make shift— Vvaqt par kini tadbir ka k. ; intizam kar-k ; rUh nikal 1.; upf!i 

Shiftless, a. Jo npni gaflat ya na-liyaqati se apne raziqa ke bahani pahiin- 
cbanc men kam-jai) na ho ; jisko tadbircu na ma lum lion ya jo sud- 
mand tadblreu nakarc; bc-chiira; la-chav; muhtiij; bc-dast-o.pa._ 

Shifty, a. Jo fauran kiel bat kl tadbTr kar-sake; jisko har shai ka cliara- 
kar ma’luni ho. [akhshaii h. 

Shine, V. i. 1.— Cliamakna; ranshan li.; manawwar h.; tabah jii dur- 

2. — Shokhh. ; cbatnakna; musban h. ; zinda-dil b. 

3. — Resbam kl tarah jiial.akna ya cbamakna ; cbamkila h.’ 

4. — Kliush-nuina rannaq-dar ya kbub-siir.at ma’lum d. 

5 —Mnsbhuv numayrin ya mumtfiz b.; sav-bar-awarda h.; sarfaniz 
b. ; nami b. ; nainl-gininii In jdayS k.*, kirpa k.; nazar-i- inaynt k. 

To cause the face to shine upon -’hUhThnn li.; mibrbrin-i-hrd b.; raihr-bfim L; 

Shining, a. 1. — Cbamkila; ranshan; durakbsban ; jagmagata ; jbalakta, 

2. — Masbbur; mninlaz; miniayan; nami; jiska barfi namud bo. 

Ship, 71. Jabaz; bari kaebti jo sanuindav inch cbalc. 

Ship, V. t. 1. — Diisrl jagab bbejnc ki gamz sc jabaz ya kisi qisni ki kasbti 
par cbavlianaj tari se bbejna ya Ic-jaiia. 

2 . — Jabaz par ham karnc ke liye naukar r. 

3. — .labaz par 1. 

4. — Kisi shai ko apni jagab par qaim k. 

To ship 0 /- Jabaz par bbejnS; bar! P_e navSna k. 

Ship, V. f. Jabaz par kam karnc ke liye naukar r. 

Ship-wreck, 77. 1. — Jabaz ki tab'dii; bawa anr labroh ke sadme se kn- 
narc par ebarb jane ya kisi dfisre Bab.ab so jabaz ka tnkre tukrc bo- 

2. — Jaliaz jispnr tabiilii uj'C ya giir.at buyc jabaz ke tnkre. [jana. 

3. — Puri b.ar badi ; bi-l-kul tababi. 

Ship-wreck, v, t. L. — Kanare yil pabur ivng.aira par cbarb-janc kbwah 
bawii aur laliroh l;c zor se jabaz ka tabrJi k. 

2. — labaz ki tababi ki wajh se mnsibat men clalnB.; jabaz ke 'garat 
bone ke sabab sc sainundar ke kanare par jana. 

Shirk, V. i. Bacba jana; jaii baebana ; gala ebburana; tal-raatol k. ; ^d- 
niatol karke dur rabna; kbisnk d. 

Shiver, r. t. 1. — Kahpna j’a kaiipna; tbartbarana; hilna; larzan h. ; 
larzisb k. jaise sard! larze kbauf ya baibat se. 

2. — Fanr.an ebur cbiir yli tnkre tnkre bo-jana ; reza reza bo-jana. 

Shivery, a. 1. — Larz.au; kaiipta hua; tbarlhanita bna, 

2. — Jo asaiii se tnkre tnkre ho-jae; babnt thos nabiu; narni; 
bbur-bbura; chnrcbura. [gbatj^jbund; gol. 

Shoal, 7!. 1. — Majnia’-i'knsir jo yak-jabo; bbir; ambob; kasrat; jam- 

S.aid especially of fish. 

2.— Woh jagab jahrih kisi darya jbil ya samnndar ka prmi chhichhla 
(pa-yab ya kam gahira) bo ; char; reti ya rot; balu ka tbek. 

Shoal, V. i. 1. — Jhnnd ko jhuud jam’ h. ; kasrat se ikattha h.j bbir k. ; 
pat jana; chha jillia; luijurn k. 
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2. — Aur chhichhlfi h. ; kam galiiifi hotii jona. 

Sho ck, n. 1. — ^Takkar ; sadma jo ek sbai ko dQsn shai se zor ke sath 
takra jane se paida ho; sadma; zarb; cbapet; dhakka; takkar. 

2 — Sakbt banila; faujon ja dusbrnanou ka muqabala ; "munabala : 
jang; rauthbber; niru-aniari, 

• 3- — Woli bat jissc dil ko sadma pabuucbe; woh shai jo dil men 

ranj paida karaje ; vroh amr jisse dil raiijida baidiam ya bczar ho. 
Shock, 1. ^kkav kliiluua ; takriinii ; takkar d. ; muqabala k. ; samna k. 
2* — Khauf ya iiafrat paida k.; mutanaflir k. ; dil pher d.jaisekisi 
nafrat pnida karne wall ya kbauf-iiak shai sc; nihayat bozar na-raz 
ya ranjida k.; iia-gtnvar guznrna. 

Shocking, a. Khauf paid.a karanc w. ; kisi shai sc dil ko khauf ya nafrat 
ke sath pher d; w.; nihayat ranj d. w.; buhut hi mutaniiffir; jo az-bas 
na-guwarho; nihayat uahshat augcz ya ua-pasaud; jisse dil bharak 
Shoe, j!. l.^Juta ; pa-posh. _ [}-a phir jae. 

Na 1 jaisc ghore kl. [taki wahriii ku hissa ghis na jae. 

3. — Sham ya shaml — Yah aksar cbliari wagaira ko niche lagfite hain 
Shoe, i*. i. 1. — Na’l jarua ; na’l baudhna; nn’l-bandi k. ; chau-bandi k. 

2. — Shami laganii ; pchde men loba wagaira jnnia. 

Shoot, V. 1. 1. — Chhorna; chulaua jaiso tir yii goll. 

igr Followed by a word denoting the missile as an object; as, to 

a bullet. 

Said of the person or thing hit, as an object. 

3, — Zor sc pheiiktia daltia j'iigiraua. 

' 4. — Nikiilnaj ago ko pheiikna y.'i dhakelna. 

5. Kisi shat se ho-kar ya uske niche so jald guzar ya uikal iana. 
Shoot, It. :. 1. — Chhorna; chal.aua; dagiiii. 

To sHmC at a target or mark -Cliaiid-m.-iil k. y(I nishEna I.igSnu. 

2. — Zor se iiikaliia; tutnii; tezi sc clinliia. 

A 8bootiDg-Btar-_ShahSb-i.i.1qib; turfl jo fianiun se tilt-kar girtS bai. 

3. ubusna;^tir ki tarah par h. yii lagiiii; aisa ma'lum d. ki goyii 

pbiitna. [koyi cliiz knleje men ghusi jati liai. 

Hisleniples t/i'joC ~ Unki kan-paliyaii phall jsti h.ain y.rm dard klshiddat bc use 
ma’lnm hots bai ki kan-patiyan phati j.-iti bain 

Kikalna; aukhuana; kaliyiina; pbutnil; aukur ya suyi ni- 


» . y ' i.uuui VI* ouyj ui- 

b- — laraqqik. ; ubhnrna; bnrhna. . [kalnfi. 

7. — Pliail-jaii.a; taniam plmil-jaiia. 

8. — Age ko uikal-ana; bahar nikai-aim; nikahpnrna. 

To shoot a head of-Daxuae urno t 5 jabSz cbalrmc mod barb janii (sabaqat le’ 
Shoot, JI. 1.— Bauduq ya tir wagaira ka chhutiia; nish’aim-bazi. 

*'• 2 ir wagaira ki mar yii uskii iqdam. 

3.— Chhotishakh; taliiii; pallaw; kills. 

w-; tir-andiiz; gol-andaz; nishaiia; 
snooting, 71 . 1.— Bauduq wagaira ka chhorna; tir-andazi 

2. — Tapak; tis. 

3. — Banduq wagaira se janwarou ka shikar; saiy.adi. 

Shop, 71 . 1.— Dukan; woh makiin jismeu bikri ki ohizeii bataur khurde 
ke ya ni thok nnhin balki tliori thori bikeii; 
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2. — Woh makaa iismen kari-gar kam karen; kar-khana; dukan. 

Shop is often used in the formation of seif-explaining com- 
' pounds ; as shop-rent^ shop-thief^ and the like. 

To iiilh s/io^-Un mubawaron kiiisti’mal k. jo kisi ke pesbe ae muta’alliq bon. 
Shop, V. i. Chizeh kharid karne ke liye dukan dukan phirna (dukaiioh 
Shop-hook, n. Dukan ka bahi-khata. [par jana). 

Shop-keeper, n. Dukaii-dar; khurda-farosh. 

“ In distinction from* one who sells by wholesale.” Webster. 
Shop-lifter, Woh shakhs jo kharidaii ke hile se dukan. par ja-kar 
wahaii chizeii churaye ; uthayl-gira; uchakka. 

Shop-liftiug, n. Dukan ki chorl ; dukan se kisi chiz ka churana. 

Shop-man, ?i. 1. — Ghhota roz-gari ; dukan-dar; khurdiya, 

2. — Dukan ka naukar. 

Shore, n. Samuudar ka kanara; sahil. 

Shore, n. Chaur ; tbuni ; thek ; tekan. 

Shore, v. t. Chahr d. ya lagana ; thuni ya thek lagana. 

i^“ Usually with ^ep. thora* chhota. 

Short a. 1. — Lamba nahih; jo lamba}'! ya tul men ziyada na ho; 

A short distance— Tbora ya kam fasila. — A s/iori ferry —Ma’ bar jo lambayi 
men ziyada ua bo; gbat jismen is par se us par tak utar kam bo (jaban 
darya wagaira ka pat kam ho). 

2. Jiaka zamana kapi lio ; jiska dauran (qaim rabne ki muddafc) 

karn ho ; tang ; daraz nahih ; kotah ; thore dinoh ya thori der tak 
rahne ya thaharne w. 

A short absence — Thore ’arse ya thore dinon tak maujud na rabna. 

3. — Miqdar men liain; qalilu4-miqdar ; jisqadar matlub ho utna 

nahih; na-kafi; qalil; kam; thora. [nab.; tbora kam ys qalil b.), 

A short supply of provisions— KhSne-pine ki cbizon ki qalil miqdSr (unka kafi - 

4. — Ba-tarz-i-kafT muhaiya nahih; kam maujhd; kam; jis-qadar 
muuasib ya ma’mul ho utna nahih; jitua matlub maqsud ya ummed 
kiya gay a ho utna nahih balki usse kam; naqis. 

A quantity short of our e.Kpectations — Jisqadar ki ummed rahi ho usse 
miqdar men Icam. — This account is short of the truth— Yah bayan bi-1- 
kill saliib nahiii hai. 

5 . — 'Anqarib ya qavib; jald; zamana-i-ayinda meh der ke ba’d 

His departure would be short— Woh. jald rawiina boga. [nahih. 

0 , — Jiameh samajh ki quwwat kam ho ; wasi’ nahih; kotah; tang; 
chhota.;, barl nahih — ^^jaiae ’aql; qawi nahih — ^jaise hafiza. [bar nahih. 

7. —Kam; dusre ki uisbat waq’at tasir ya quwwat meh kam; bara- 
' Nothing short of pride could work bis ruin— Gurur ke siwa aur koyi sbai use 

tabiib Uiibih kar-sakti tbi. [jae; jala-ka^. 

8 . — Mukhtasar; kara; sakht; jisse khijlahat ya bad-mizaji payi- 

9. — Bhurbliara; khasta; jo fauran tut jae ya chur chur ho-jae. 

Payable at short siy/it — Pesb bone ke ba’d tbore’arse meh wajibu-l-adg ya’ni 

buiidawi wagaira jiska rup.iya uske pesb bone ke ba’d there hi ’arse meh 
ada bo jae. [pounds ; as, short-ariner, short-footed] and the like. 

Short is used in the formation of numerous self-explaining com- 

At short notice— Thore ’arse meh; thori der meh; jald; jbat-pat. — To cut short 
—Mukhtasar k.; kotah k.; katna; cbhahtna; babut chhota ya naqis bang 
d, — To fall or come short— {a) Kam b.; kar-rawayi ke liye kafi uah.; kgfl 
ya bas ua b. (6) Cbukna; qaair rabna; na karna; anjam na k. — To stop 
short- Fauran ruk ya tbahar jana; jahah pabuhchna maqsud bo wabah tak 
begair pabuiicbe ruk jaua, — To turn short- Jagab hi par gbum jgua; ,begair 
cbakUar diye pbir jaua. 
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Short, n. Mukhtasor hal kaifllyat ya bayauj khuliisa j koyi bat jo tliore 
men kabi jae. 

The short of tlio matter is this— Is hat hi miihlitasar liaifiyat yah hiii.- In 
j/iorf-Chaud aUazmen; nmfchtasaran; qissa kotiih; al-qissa; alEaraz;hhnlrisa 
yah hai.— TAc long and s/iort-Kul; srirfi; hi-l-kiil; jumla. 

Short, ad. 1. — Babut 'arse talc qaim na ntbiic w. 

Short-cmXnr'mj; joy-KIiushi jo thoredin qSim nihe; ’firizi khiishi, 

I®* “ In connection with verbs,' s/wr/ is a modifying word, or used 
adverbially ; as, to come sitar/, &c.” WebsUt. 

Short-coming, n. (a) Fasl wagaira ki kami yn’ni iiska pura pura na h. 
(6) Anjam-i-farz men gaflat 3T1 qusur; kotalii; jo kuciib karna wftjib 
bo uska pura pura na k. [ko ghatana; knm k. ; mukbtasar k.; katna. 

Shorten, v. t, 1. — Cbbotn. k. masalan kisi sbai ki nap n’us’at ya miid'dat 

To shorten distance -FSsiln ghatunS yS kam k.— To shorten days of calamity- 
JIusTbat ke dinon ko ghatanS yS kam k. 

2. — Kisi fibai ki ta’dad ya miqdar ko kam k. ; kam k. ; gbatana; 

3. — Kisi sbai ae mabrum k. [kbaiiicb 1. ; rokna; pa-band k. 

4. — Bhurbbura ya khasta k. 

Shorten, v. {. 1. — Ghatna; kam b.; gbnttii jana; kam bolii jana. 

2. — Kbiueb-kar chhotii bo-jiiiifij sikur-kar glint jana. 

Short-hand, 71 , Mufchtnsar tahrir; tabrir ka ek taviq jismeu alfaz ke 
badle men luiruf qaim kar-diy'e jilto bain yii alfaz meii ikbtisar kar- 
jata Iiai ya nisliunat qaim kiyc jate bain ; sar-i-bnrf likhna. 

Short-lived, «. Jo bahut roz tak ziudn ja qaim na rnhe; ’ilrizi; chand- 
roza; ua-paedar. [’nrsa-i-qalil men. 

Shortly, ad. 1. — Jald; ’anqarib; thoro ’arse men; koyi dam men; 

2. Mukhtasnran ya ikiitisar kc satli ; there men ; chnnd lafzoii men. 

Shortness, 71 . Ikbtisar; mukhtasar h. ; t.hore 'arse tak qaim rahiia; 
daraz^na^ h.; na pahuiichna yii qfdm rakhno ki qnwwat na r.; liami; 
kotabi; qillat; tangl; qusur. [bandhi ho; kam-nazara; moti nazar w. 

Short-sighted, a. 1. — Jo dfir tak jTi dur so na dekli sake; jiski nazar 

2.— Jisko age ki baten dur tak nn ma’lum lion ; jo baton ko kbub 
ya dur tak na samajh sake; kam-fabm; kam ’aqi. [andesh. 

3 — Jisko ayindn ka khayal kam bo; gifil; be-khabar; ua-iiqibat- 

Short-sightednes3,7t. 1. — Kotrib-nazari ; dur so ba-khubi na dekh saknii. 

2. Kotab-andcslu ; musbkil ya gubirl baton ko kliub nn samajh 

sakna ; agam ko dur tak na s.amajh s-akiia. [laub; be-tvuquf. 

Short-witted, a. Kam-’aql; be-’nqi; jisko samajh kam ho; iiiidan; sada. 

Shot, n. 1. — Zarb; mar; zad; chboriia; cbalana ya dagnii. [IVcbster. 

“ The plural, s/io/s, may be used, but sboi is used in both numbers.’’ 

2' Gola ya goli ; jo^ kuebh burut ke zor se top ya baudQq wagaira 
men bhar-kar chbora jae. [waroii ke shikur meii kilm ate bain. 

3. — Siie ke bar qism ko cbharre jo parind ,aur dusre chhote jau- 

!©■ “ These are not called balls or builds." Webster. 

4. — Goli wagaira ki daur; jalmn tak goli wagaira ciihut-kar pahiniclie; 

Nishiina-biiz ; jo banduq se nisbruia lagaye. ftappa; palla; zad. 

Shoulder, 71 , 1. — Slifma; kandhS; dosli; mondha. 

2. —Pith ka upari liissa ; insan ke jism ka woh hissa jispar bhuri 
bojli nihayat asruii e'e utb snkta hai. 

Often used in the plural. 




3 .-S.ha.^ ; saSbhatae ya sanbhtt mkhae kl quwwat ; jo kM shai 

ko ubhaf aar kst-kar beolil jae.[ tak ho-sake) lor marnk 

i . — ^KiSi janwai ki ag Ai_-g;gt bam ke aniSui men hatta-l-wus’ (]alian 

To vut °7'Y^"“SVd\eVfdLkeln^ zor se dhakUa d. Idayi n|haiia. 

■••2is-iS.Ke=j:.;5-r . .. 

Skout,n.ShQr;kb.roshpiara ohillaha^ , jk Mmrnat 

logou k-a ekbarglahor W ks sk^moe kar-d 

dilaiia. 7f.i,i,rn=l va diWana ; pesh-i-nazar k.; kisi ke age peeli 

^^^To’^how »»?oSf to aVfOn-A-P-i ‘“.J'" “ 
samue jS khare h. ki dekbo liam maujnd ham. _ hetlana 

»ra^^it ts' r .00 .. a™ ka .obab 

dikblana (uski wajb aur dahl pesb k.). 

ft Mar’i r. ; bakhshna: karna. , 

To show favour- jlibr-bSnl k.; ri’ayat k. ; nazar-i- muyat m.ar i k. 

Skew, hSiS. d;rn-“;rrdfS.p’r-.at y^ z-abb. .eb k. 

2 . - Jo kuchh dikhlaya 3ae; tamasha; did, 

dekhe aaneke maqaad se bahar nikala .f. ^alsb. 

3. — Tum-taraq; tTp-tap; namud; takalluf, “ • 

4 . —Surat; mushabahat; kisI dusre ki mauma li. _ 

5'.— Zahir-davi; hila; bahaiia; ^ikbawa; zahm numais^^^^ 

.Show of 7mads-Majma’-i-’am meb rae dene ke bye hatboa ka^bana. 

Shower n 1 Thore ’arse tak meiih ya olon ki barish, landai. 

® ^ '‘Applied ti a fall of rain or bail of abort cont.nnanC| of more 

or lets violence, but never to a storm of long continuance” 

2.— Jo kiiobh mefih ki tarab hawa se ifrat ke Bath jald jald g , 

bauclihar ; jbari ; barisb ; barkha. 

A shower of arrows-Tiron ki bauebbur; tiron ka baiasnS._ 

Shower, a. 1 . l.-Pfml baroa ke bbiga d. ; ““h J” “l j 

.2.-Faiyazi ke sath d. ; ifrat se bantna ya chhitna ;_bbai d. , Oy^^ja a 
Shower, v. i. Rah-rah-kar barasna. _ _ [ke pam 
Showery, a. Jab mehh rah-rah-kar mutawatir barsej la t « ohaukat 
Showily ad. iJnmWsh ke tarlq par; tumturag ke 

se; dikhawe ke hye. _ L _ . 

Showiaess.7i.Numaish; numaishih.; bara tumturaq; bara dikha^a, 
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Showy, a. Numaiehl; jisse numaish ho; jiski taraf koyi mukhatab ho; 
iiamudar; fauqu-l-bharak ; zarq-barq; durakhshan; chamkila; bhar- 
kfla; bharak-dar; rauna’q-dar; ’umda. 

Shred, v. t. Kat ja phar kar clihote chhote tnkre k.; khususan kapre ya 
chatore kl tang (kam chauii) aur Iambi Iambi dliiijjiyau kat ya" phar 
banana. [banayi jae. 

Shred,-'?!. I. — Kapre wagaira ki Iambi sakri dhajji jo kiit ya phar kar 

2. — Tukra; reza; parcha; purza. 

Shrewd, fi. 1 . — Makkar; ’aiyar; fitratT; ohalak; siyana; haiif; chatur; 

n [dekhne w. 

2- — Zh-iik; dur-bni; barik-nazar ya barik-bih; baton ko khab 

3. — Jo makkaii ya zTraki se ho 3 ’a jismen makkarl 3 ’a ziraki ho". 

! . “ One who is shrewd is keen to detect errors, to penetrate false 

disguises ; to foresee and guard against the selfishness of others.” Webster. 

' Shrewdly, ad. Chalaki se; ziraki se; hoshyari se ; ’aiyari se; chaturayl 
se ; ’umda taur par qiyas karke ; achchhi tarah atkal se, [barik-bini. 
Shrewdness, «. GhalakT; ’aiyari; hoshyari; chatukyl; ziraki; tamiz ; 
Shriek, v. f. 1.— Chikh mama; chillana; chingharna; yakayak dar jane 
ya sakht jismani ya qalbi sadme wagaira ke s'abab se chilla "uthna ; 
chiggharna. 

^ 2. — Chilla chilla ke matam k. ; chikh mar-kar ranj zahir k. 

Shriek, n. Chikh; chillaluit; chinghar; iia’ra; yakayak khaufpaida hone 
. ya sakht jismaiil sadme wagaira ke sabab se chilla uthna (chillahat). 
Shrill, a. Tez; mihin; barlk; ghusne wali. 

Shrill, V. i. 1, — Mihin awaz d. ya paida k.; path awaz paida k. 

Shrill, V. t, 1 , — ^Mihin awaz paida kaiana. 

■ . 2. — Ghiisna; chubhua; zakhmi k. [tang ho-jana; khushk ho-jana. 
Shrink, t). i. I.— -Sikur jana; shikau par jana; simat jaiia; khinch-kar 
2. — Hat jana; pichhe ko hat jana ya kanarakhainchjana jaisekhatrese. 

_ 3, — Khauf dar ya muribat ki wajh se hichakna ya pichhe ko hatna. 
Shrink, v. t. Sikorna; sikura d.; sikor kar chhota ya tang kar-d. 

Shrivel, tr. i. Sikur jana; jhurri par jana; shifcan par jana; chin par ja- 
na; simat jana; khmoh jana. [dalua ya sikor d. 

Shrivel, v. t. Jhurri 3 au dal d. ; mushakkan kar-d.; samet d. ; siku'ran 
Shroff, n, Snrraf. 

Shroud, n. Kafon; woh chadar jismen murde ki lash lapeteh. 

Shroud, V- t. 1. — Kafnana; takfin k. ; lash ko chadar men lapetna, 

2. — Chhipana ; bakhubi hifazat k. ; dhahpna ; sar-posh k. ; "kisi shai 
par parda dalna (uski parda-poshi k.). 

Shudder, r. {. Khauf dnr ya nafrat so kanpua; sardi se kanpna; thar- 
tharana ; larzaii h,; thamana. [larza ; tharthari. 

Shudder, ?t. Ipiauf wagaira se kap-kapi ya kanp-kanpi; thartharahat;' 
Shuffle, V. t. 1. — Idhar-udhar ghumana-phiriina ; dast-ba-dast pherna, * ^ 

2 . — ^Idhar-udhar kar-ke mila d. ; abtar kar-d.; darham-barham kar 

d. ; pareshan kar-d. _ ’ fya paitha d. 

3. — Idhar-udhar karke diikhil kar d.; pareshani paida kar-ke" nikM 
To shuffle of— Hats d.; apna g.-US cUhnranS; apni makhlasi hSsil k.— To shuffle 

up— Jhatpat mils d, (inaktilut kar-d.) ; garbar kar-ke kar-d.; fareb ki aijat 
fie abtari y ,1 pareshani paida karke kucbh fcar-dSlnS. 


n 




Shuffle. V. i. 1 . — Jagah badalua; bagalen ■ jhankna;. khilaf-baj'aiil k ; 
munasib suwaloh ke jawab dene men talmatol k.; is uiyat ae hila- 
hawala talmatol ya Ingzish k. ki asll hal na khule; saf jawab se gur- 
rez k. ; biit kha-jana; bat banana j bat pherua, 

2 . — Fitratk.; tadbir k. ; hatb-pawn mama; koshishk.; upai k. 

3. — Pawn ghasitte chalna; latpatate chalna. 

Shufflin. Makr; liil’a; fareb ; talmatol; chhabbal ; fitrat ; hera-phen. 
Shuffling, p. a. Hila-sazi ka; jisse hlla-hawala paya jae. 

A shuffling excuse— ’Uzr jisse hila-s5zi piiyi jae; hila-bawQla. 

Shun, v, t. Bachaua; ihtiraz k. ; gurezk.; kanare rahna; bacha rahna; 
na payna; rabita na r. ; na milna; snhbat na k. ; parhez k,; baz 
rahna; dur rahna; alag rahna; ijtinab k. [amad-o-raffc na ho-sako. 
Shut, -u.i.l.— Band k.; lagana; deua; masdnd k.; is gat-az se band kar-d. ki 
- 2. — Rok d. ; andar jane na d. ; baz r. 

3. — Bandk.; muthi bandhna; sikoyl.; khaihch 1 . 

■ To shut in -(a) Bhitar band kar-d.; mahbus k. (6) Samnii rok d.; kisi sbai ko 
darmiyiin is tarab bail h. ki wob dekh na pare. — To shut off —Biz r.; audar 
Sue na d.—To shut oa«— Aiaa kar d. ki koyi sbai audar ja na sake; bbitar na 
jSned.; bbitar jane ki rab rok d. — To shut together — 'hlilu d. ; jor d.; pit- 
kar ek dil kar-d. — To shut up~(a) Band kar-d.; andar jane ki rah. niasdud 
kar-d. (6) Rok d.; darmiyan men bail ho-kar guzar band kar-d. — (c) Baud 
k.; mabbus k.; qaid kar-d.; tale men band kar-d. — (d) Kbatm b.; khatime 
ko pabunobua; ukbir b. — (e) Hukumat baba yiS jabr se sakit (cbup band yu 
kbamosb) kar-d.; hukumat wagaira ke zor se zabdn band kar-d. [bo-j5ua.. 
Shut, V. i. Baud ho-jana; muud jana; masdud ho-jana; ap hi ap band 
Shy, a. 1 . — Jo uazdik Sue men dare; ihtiyat ya buz'dili ki wajh se dur 
rahne w. ; uazdik jane se parhez ya gurez k. w. ; bharakue w. 

2. — Kashida-khafcir; gair-rnanus; ruklia; azadana rabt-zabt (khala- 
mala ya bartaw) na r. w.; na-ashna ya na-ashna-mizaj; mahjiib; sha’rmila, 

3 . — Muhtat; hoshyar; is bat ki ihtiyat r. w, ki koyi bat aisi na ho- 
jae jo la-’ilaj ho ; kisi kam ki tadbiroh ke karne men ihtiyat r. w.; 
chaukas ; chaukanna. 

Shy, V. i. Jhijhak ya bliarakkar kanare hat jrina; chamakna; bharakna. 
Shyness, n. Kashidagi; na-ashna-iniziiji; bharak; charnak; hijab; ru- 
SIG, [Lat.] Yuh; is turali ; is nahj-par; aise. [khayi; chahuuk. 

“ This word is sometimes used in quoting from others with a 
view to call attention ; as, ‘ the author states there are 4000 different 
words [.f/c] in Arabic for the word camel ! ’ The word sic is here 
introduced to show the quotation has been rightly given.” Wehsler. 

Sick, a. 1 — Jismeh ya jiske sath matli ho ; qai karne par mail. 

A sick head-ache — Sar-dard jiske s’lth futur-i-mi’da aur matli bhi ho. 

2 . — Mutauaffir; kisi shai se bari nafrat r. w. ; kisi ohiz ko bi -1 kill 

na-pasand k. w. ; bezar. ya’ul use zara bhI pasand na k.). 

To be sick of flattery - KusbSraad se uiliSyat mutnnalEr h. (nsse bi-l-kul nafrat 

3 . — Kisi qism ke maraz-men mubfcala; bimiir; ’alll; tan-durust 
nahih; manda; rogi; kasal-mand. 

To be sict- of a fever— Bukhur men tnubtaliih.; bukhar iJiiij. 

^ ;^"Sland, ill'is now more commonly used when disease is 
spoken of.” Webster. 

The «ofc-Biraar yg bimgr log ; jo log mubtalg-i-maraz bon. 
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Bicli-bed, n. Bistar jispar biraar soye. 

Bicten., v. t. I. — Bimar k. ; biraar yii rnariz bana d. 

2. — Matll paida k. ; qai.kanie ki khwabish paida k. 

3. — Mutauaffir k.; nafrat paida k. 

Sicken, v. i. 1 . — Bimar b. ; ’alii b. ; manda parna ; mubtala-i-maraz b. 

2. — Serb.; jlbbarjana; 31 pbir jaua; bezar h. 

3. — Nafrat kii ba’is b. ; girafi-bar h. 

4. — Mutauaffir b.; nafrat ee bbar jana; sakht nafrat karue lagua, 

.5. — Kam-zor boj-atia; zail ho-jana; mmjba jana. 

Sickish, a. 1. — Kisiqadar bimar y a 'aiil ; kuclih l>imar. 

2. — Nafrat paida k. w.; uiatli paida k. \v. [mnbtala-i-maraz rabna. 
Sickliness, n. 1. — Hrilat-i-inarizi; bamesba bimar rabna; ’adatan 
Applied to persons. [karne ka mailan, 

^ 2. — Wob balat jisse bimari bahiit paida bo ; kasrat se blmaii paida > 

' Sick-list, n. Jo log bimar bon unke namou kl fibrist. 

Sickly, a. 1 — Mariz; tau-diiriist nahiii; kisiqadar ya ’adatan niariz; 30' 
kuuhb kiiobli bimar bo }’a bamesba bimari men mubtala rahe, 

2. — Kasrat se bimari paidl k. w,; jab .sbiddat se maraz paida bon. 

3. — Jo mariz sa bo; 30 bimar ki surat rnkkhe; kam-zor; za’if; jiske 

cbihre ka rang zard bo-jae ; zard-ru ; iniinda. [h. juv nski balat. 

Sickness, «. 1. — Bimari; bimar h. ; bimari ki balat; maraz men mubtala 
2. — Bimari; maraz; rog— kbususan matli ; malisb. 

Side, n. 1. — Kisi cbiz ka wob hissa jo chaura aur laraba ho ya us sbai ki 
sath; pthlu; taraf; samt; or; bag.il j’a’ui kor ya kanara Daliifi. 

2. -:-Hasbiya; kor; daman; kanara; ki.si chiz ka till (uski lambayi). 

3. — Bazu; bagal; pahlu; wob bissa jidbar pnsliyan rahti bain. 

, 4. — Wob hissa 30 sire aur tale ke bioh meii ho ; pahar tvagaira ka 

5. — Kisi sbai ka ek bissa ya uski sath. [cbarhaw yii utar, 

6. — Samt; janib; taraf; rukb; or. 

7. — Firqi; tnbqa;fariq; tar; koyi sbakhs ya aslikhas jo dusre 
sliakliB 3’a astikbiis ke raukhiilif hoii; taraf; jiinib; or. 

f*. — Kbaiidiin ki sliakb (uskii sbu’ba); paidaish ka ’alabida silsila; 
nasi; gotra; kul; paksb ; jaiiib ; taraf; paidaish ka silsila jo min- 
jumla wiilidaiu ke ek ki taraf se bo. 

SI. — Tii’alluq jo kisi ko dusre ke muqabale men ek se ho ; masala 
jo dusre masale be khilaf ho; rae jo dusri rae ke mutazad ho; baq; 
pauhclib (paksb) ; or. 

J3jr the side 0 /— Nazdik ; qarib ; pas. — To choose sides— Kisi qiem ki kasrat men 
muqabale ke Hye fariq ya logon ko muntakliab k. — To taic sides — Jo fariq 
kisi dusre fariq ke 7nukba1if bo uski rai ko qabul k. y.l iiske naf’-iuiqsfm 
men sbarik li. — Side hy side— PablU ba-palilu; p.ls-pSs; kisi ke Biitli jS uske 
fikaniil ; sate aur sine se sina baiabar kiye buye. — Side of the couit.— Sig.i-i- 
’nd.ilat. — Opposite side— Fariq-i-sani ya fariq-i-mukhalif ; taraf-i-sani ya 
taraf-i-digar; mudda'5 ’alaih. — On all sides — Charon taraf; bar-ebahSr taraf ; 
cliai'on or; obabiidis. 

Side, a. 1. — Pablu ka; bag.il ka; bagali; rukb ya alang ka. 

2.-r-Tirchha ; sidha uahih ; gair-i-savihi ; zimni. 

Side, V. i, Mukbalafat ki halat men ek fariq ki rae ko dusre fariq ke 
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' XTskT^a^o-nuqsan men shank ho-jana; 

tnuqabale iaari k. j pask; ; ^.achcbh (paksh) k. ^ 

jamb-daii pas-dan} a taiaf ^^^Ftirchha; sidhe samne nahm , 

Siielong. ». BngaU; pablu [Uukb.jonta. 

irw^s! I tavat. eU pnib ko ; ek pabla pa.;ibute ba.. 

Sidewise, j _ _ t^raf 

Si^Bg, «. terha chalna; ek bagal, jhake chalna. 

® 2 .-Pabla ke bal letua ya p^aa._ ^ y- ^ 

Siege, n. l.--Muhasara,nai^^^ t qabul 

'i S lije ba*,av koabish. L'^av-lea. 

Sift 

’■s'—Juda k. ; alag k, ; “'8»“'; , . , .- jjar-ke dekhuk ki 

.: 3 ._Chlraa k. ; bu.e-bhaie kl ^7 .^k kbOb j™»k k. ; nakta- 

kji acbolA-a bai a_M kya_ Ba‘a , tafti* k. ? [.Mns. 

chilli kc satb | t ,2 \h 06 dli-kar nikllna 1 olihM-k«J 

Si.bTf l“-IbSt.S-,“b'4i™; ah^ _kainobaa; mkndagi tbakawat 
'rani ya gam wagaiva ki wa^h se ^ mavna. [ma’lum ho. 

“ILIctam k. ; raiij k. ; gam k I 

«? I h. 7 ani ki halat si awaz paida k. ; aip awaz paida_ . 3 

Tmkrl^- bTset 

r.h.i...rdkb»ioclm5^^. 

2._-Kauj ya gam ka izhar. ^ ^ ,^nr-kar khaihch ya bhav kar ; 

Sighingly, ad. £o'nka’dekhnk; nazzara; davsban; daras. 


. — ueftiii.,. -t^ =jjo45na; andlia Bo-jaua; 

’■> “’Tb". f“ik ct or before fill, jeer, of „ge-P.cb«. 

^rettrJeb'ja!! ;» oLr abbbeb j.irnb deti b.ib (be.nr.t bio.J. 

(dekhiie) ke qabil cbfe; jo kiiolih ’»jib-o-ganb ho. 

, |T,= i: as ‘ “tb«“»r aoerb ...b.b. 
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To tike ii’jrAJ-lTisbana bnfulhnS ya lagSnu; abiat Iag5n5.-^J sight, after sight 
-Peab kiye jane ke waqt yS. iisfce ba’d; darsbani ya tni’adi jaiae bundi 
wagaira. • ' [’am par 3 ’a’ul nnmayan lio. 

Sigutly, a. 1.— Nazar ke samne; jo dusre so dekh paraj jo manzar-i- 
Tbnt bouse standB iu a atj7i% place— Wob mafciia manzar-i-'am par bai ya’nl 
aise luaqam par bai ki eab log use dur se dekb aakte bain. 

— Khush-numa; dokhnauk; didaru; khusk-manzar; kbOb-sOrat. 

Sign, n. 1.— -Nishan; nisbani; ’alamat; cbinbani; ’koyi sbai jisse koyi 
dusri sbai jani jae ya zahir ho; koyt n.amudar sbai harakat zabiri 
aianmfc ya waqi’a jisse kist dusri sbai kl manjudagi ya iiska qailb .a- 
jana zabir ho. [koyi kbwahisb ya hnkm zivhir bo; isbara. 

Harakat fi 1 sar ka jhukana j’a badan ka bilana-dulaiia jisse 
a— Karamat; mii’jnza; koyi ’ajib o-garib bat waqi’a yVi zabiri ka- 
rashroa. [sud bo; subut; shabadat; subut-i-’aiui; dalil. 

. Koyi zabiri wiiqi'a wagsrira jisse kisi dusri sbai ka subut maqi 

' 6.— Takbii wagaira jo kisi makan ke uazdik nasab ki ya latka di-, 

jae taki uase yah mn’lum ho ki jo sbakhs ns makan men rabta hai 
■vroh kann sa, pesha karta hai ya ns makan men kya bauta ya bikta hai.' 
^ ad-gar ; nisliani ; koyi bat jiske zari’e se koyi dusri bat yiid ralie. 

Si^, V. t. 1. Dast-kbat k. ; al-*abd k. ; sahib (corruptly sakt) k. ; 
kisi kagaz ya wasiqe tvagaira par ya’ni uske zail men khwiih jo kuchh 
iqrar ya mn’abada wagaim usmen likbii ho uske niche* apna nam is 
garaz se likh d, ki uski tasdiq ho-jae. 


To sign one’s name- ApuS uSm ksgaz par likh d.j kisi kSg.iz par apna daet- 
khnt knr-d. (sabt kar-d.); nl-’abd k. ; ,apne bath se dast-khat b. 

“ Slotting does not now include sealing" Webster. 

2.— Hath se bataiia ya ishara k. ; dOsre ko koyi bat iatane ya 
3ana,ne ke liye hath bilfma. ’’ 

Signal, n. 1;— Jo isbara Spas men samajh-bujh-kar isgamz se qaim kiya 
jawe ki kisi sanihe hnkm ya khatre kl itlila’ us sbakhs ko di jae jo 
dur par ho ; apas ke ittifaq se kisi kar-rawayi wagaira IrS isbara. 

2. — ’Alamat; nisbani; kisi anir ke wuqu’ ka pahle se ishara. 
Signal, a. Ma’niul se barb-kar ya’ni' nsse ziyada nami-girarai; nibayat- 
bara ; mashhur ; aham ; yad-gar.ke qabil ; nami. 

“ Generally, but not always, used in a good sense.” Webster. 
Signal, V. t. ’Alrmiaton isharoh ya nishanou se i’lan k. 

Signalize, v. t. 1.— Mashhur yii mumtaz k.; narn-war k.; narni banana ; 

ma’inul se bayh-kar narn-war k. [ra-i-mu’aiyan ke zari’e se k. 

„. 2.—Kisi sbai ke maujud rahne ya •wuqu’ men ane ka i’lan kisi isba- 
Signally, ad. Mashhur tariq par; nibayat ’umda tariq par; aisi tarah jo 
qabil-i-yadgar ho; nam-awari ke sath ; bare nuraayau tariq par. 
Signature, n. Apne hath se likha hua kisi sbakhs ka niini jisse yah 
maqsud ho ki jis tabrir ke zail men usne apna nam likha -woh uski 
_ khwabish ya irade ke muwafiq hai ; dast-khat ; al-’abd. 

Sign-board, Tal^btajispar ’awam kiittila’’ke liye koyi apne peshe ki 

kaifiyat ya yah likh-kar laga deta h.ai ki uske yabau kaun kaun si chizeh 
Signer, n. Dast-khat k. -w. ; dast-khat-kuninda; al-’abd k. tv. [bikti bain. 
Signet, n.Muhr-—khuBU8an woh muhr-i-shabi jo badsbah kinij kiebittbiyoh 
ya ’atiyat-i-shahi ke wasiqon par sabt ho ; khatim ; muhr-i-shahi. 
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Signet-ring, n. Woli angoHi! jismen muhr-i-slinlii xmsab ho; nij kc 
iniilir ki angutli! ; inuhr. 

Significance, I «, 1. — Ma’ni; mafliOn; ininfid; mntlab; mansha; woh; 

Significancyi J bat jiska xaliir k. maqsQd ho. 

2.— Waq’nfc; ’aznmt; harftyl; qadr. 

Significant, a. 1. — Ba-mn’nT; tim’til-dnr; jisnicii koyl matkib ho yd jisso 
koy! Iiat zaliir ho ; .jitssc kisi slmi ki 'alatimt pay! jao ; jo kisT shai ^ par 
dalalat kiirc; jo kisi chiz ki nishaui ho. 

2. — .Tiasc kis! wuqi'a ya mfljarc kii izliar ho. [sath. 

Significantly, nrf. Aisi tarah par jissc kiai ainr ka izhur ho; ma'iii ko 

Signification, n. 1. — Jzhar; iBharoit ya laf/.oii ko zari’o so kiiayfilat ka 
dfisrc par izhar. [inafhDtn ; milled ; matlab. 

2. — Ma'ni ; jo kiichh kisi isharc nishaii yii lafz so satnjha jao ; 

Significative, a. 1 . — ’Alaniat-i-khSriji kc zari'o'so kisi slmi par dalahit k. xr. 

2. — Bi-nm'ni; ina'ni-dar, jissc koyi ma’ni paidn ho; jisso kisi 
matlab iimrrid ya miuisiia ha izhar ho. 

Signify, r. i. 1. — Ko}*i shni iahurofi y& hifznii kc zarl’c sc zuhir k.; kisi 
khayfil kinvaliish tiuidda'a ya hukm ku izhar kuchh knh*kar sar hila 
kar jism yll uiikhnn ko Imnikat dc-lmr Iditvah kisi dQsrc qism kc 
isharc sc k. ; zfihir k. [kisi shai par daliilat k. 

2. — .Ma’ni r. yil paida k. ; knchh matlab muddn’a yil mafiiQtn r. ; 

Till! wor<l Sabli.iUi signijies roat.— Lafs-i-S.il>l>ath kcma’iii nram haiii; is lafc kS 

niafliflin lailinnt kc ba'cl firSm karnS bai. [qtibil satiijiifi jilliii. 

3. — Waii'at r. ; mnzliiqa r. ; qadr r. ; bara samjha panii ; lihriz kc 

It sipnifef iinicli or littjc— Yith ol; bajl y.l elilioti b3t It tigiil^ta nothing- 

Yah koyi Liii unhiii hai ; kuchh muzii'qa uahiu— 'Vbat doc.i it aiipttfy t 
la'-it kya inuz.ti<|a t 

Silence, ». I. — Siinsaii ; samiatii; awaz ya shnr kil muthiq im h. 

2. — Snkut ; iia hnhia ; khilmoslii ; puniba-dnhni ; chup mbna ; 

3. — lklif.1; posiiidagi; parda. [kuchh iia kahna. 

Tliv'.« thiygii were d«iio in liirnce— Yah bStcu poahldagi yH pardo men huyih; 

yah biitch clihi|<{i-kar kl-gaysh. 

4. — daniiata; cliupchap; gtissc ya ehor-sharabc wngaim ka band- 

Vt . — Mazknr iia li.; farilmoslii ; siikQt. [ho-jaiia. 

Silence, mt. Clui]) ho ; ulnip ; khamosh. 

“ Uscdcl1iplicallyfor/j'//Arr/'/'rj/7ir«fl’,or/w/t jf/fwf." U'ebiter. 

Silence, v. t. 1. — Gimp rahno par inujliQr k.; tnajlmr kar-ko chiip kara 
d.; Iioliic ya slior macliiino na d.; .sakit yil khilmosh kar-d. 

2. — lliilnt-i-qarar mcii kar-d.; sakin kar-d.; llnnidlia kar-d,; rok d. 

.3. — Kiialm kar-d.; maiiqfif kar-d.; raliiic ua d.; lirtqi Im r. 

Silent, a. 1. — Jaliaii awaz yil ahor im ho ; siiiisan ; bi-l-kiil sannata ; 
bi-l-kiil olinpchap. [liatQiiI iinliiii ; bakuTuli nahiu ; ulitipjiii ; clmpku. 

2. — Bat kariio par rhgib nnliiii ; mmih-baiul ; clntp ; khamosh ; 

3. — llulat-i-qarar mcii ; gair-miitalmrrik ; pat ya para hna ; sakiii ; 

jismcii khalal na lio. [mcii slmiilc par kam mcii nahiu. 

4. — Oair-’umil ; khud kilm na k. \r.; sarmayo ko Italiain-paliiinchilnc 

A silent [hirtncr in a coiniiicrci.aI hmue— MahKjniii ko k.’lr-o-lSr ko liyo rupiiyc 
kc doiiu iiicii iiliarik par kaiii knrne men nabih. 

5. — Silkit; hhaiiiosli; jo kisi slmi ka zikr na karc; jismcii kisi shai 
ka zikr inazkQr ya uski ciinroba na ho; chup. 
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Silently, ad. Be-bole ; ohupchap ; bcgair sbor niachaye ; be kuohh kabe- 
Silk, n. 1— Reshara ; abreBhnm. L®une ; begair ziki- ya cbavcha kiye. 

2. — Reslimi kapra. ' _ 

“ In this sense, the word has a plural, sMs, denoting different 
sorts and varieties, as black si/i, white sM, coloured sMs.” IVebsier. 

Silk, a, Keabml ; resham ka. - ! 

Silken, a. 1. — Resham kii bana biia ; reshmi. ^ [nariu. j 

2. — Reaham sa (itskl tarah ya maniiid) ; chhune men mulaim ya . 

3. — Navm; mulaim; latif; karl ya sakht nahin. j 

4. — Reslimi kapio pabine huye. 

Silky, a. 1. — Reshmi; resham ka ; rcsbam ka bmia biia. | 

2. — Resham ki raaiiind; chhune men narm aur chikna. 

Silliness, n. Be-wuqufi; za'ifu-l-’aqli; kam-fahmi ; na-dani ; aql-i-salim 
ka na r. ya h.; sada-lauhi ; bholapaii ; sadagi-i-tabi’at ; sidhayi. 

Silly, a. 1.— Za’ifii-1-’aql ; be-wuquf; gawd a ; iihmaq ; jisko ’am qism ki 
bhi ’aql na ho ; sada-lauh ; sidha sada; bhola jaise koyi admi. > , 
2.— Jo be samjhi (kam-’aqli) se ho; jismeh be-wuqufi payi ]ae; jo j 
’aql ke khilaf ho jaise koyi fi’l wagaira. ■ I 

Similar, a. 1 Thik musbabih ; thik thik kisi ki manind j bi-jinsihi ; jaisa 
dusra ho thik usi tarah ya usi tarah ka ; yaksah ; sarikha ; sa. 

2.— Kuchh kuchh dasre sa; yak-guiia musbabih ; aksar baton men 
With ia [dusrc ki si shabahat'r. w. j 

Simil^ty,«. Mushabahat; bi-l-kal_ya ^uchh kuchh dusre ki manind 
h.; vaksauiyat ; inutabaqat; shabahat-i-tamma. _ 

Vn-milarity of features - SuraUhakl- surat-i-hill khatt-o-^hSl men muBbSha- 
Similarity between two objects — Do chizon ka ek tarah ktt h., do cbizon ^ 
ke darmiySu mutabnqat. ... . • u- >.ir 

Similarly, ad. Usi tarah; usi ki manind; jaise dusra hai waisehi; ala- 

haza -1 qiy as ; usi ki manind ; usi ke mutabiq. 

Similitude, n. 1.— Mushabahat; yaksaniyat; nauiyat sifat ya sQrat 

men dusre ki manind h.; miitabaqat; mel. ^ [uskt si hai). 

2 Tashbih : ek shai ko dusri shai se tamsil d.'jkahua ki yah 

Simple, a. 1.— Mufrad ; tanha ; akela; . dusre se mila hua nahih ; gair- 
murakkab ; he-mila ; khalis. / . [banawat na ho ; sidha-sada. 

2. Sada ■ jismeii kisi tarah ki sajawat na ho ; sidha ; jismen koyi 

A simple dress - Sadi posbak.— A simple narration - Sidba b ij fin^ 

3. — Jismeh makr-o-fireb daga-biizi ya duyi na ho; be riya ; sachcha ; 
sadiq ; khara ; sidha-sada jaise koyi shakhs. 

Simple manners — SidbS-eada toriq ; sacbchS tariq. ^ . . 

4. — Jismeh bhul-chuk na ho-sake ; saf ; jo samajh men a sake_ yaise 

bayau.' [darje ki ho; be-wuquf; sada-lanh ; murakh. 

5. — Kam-samajh; ’aqil ya zirak nahih; jiski samajli-bujh ausat 
Simple-hearted, a. Dil ka, sidha; sachche dil ka; be-riya; khara; kapti 

imbih. . [^lihall na ho. 

Simple-minded, a. Sadi tabi’at r. w. ; jismeh chbakka-panja na ho , jo 
Simpleton, n. Sada-lauh; kam-’aql ; be-wuquf; ahmaq; kbafifu-l-harakat. 
Simplicity, 71 . 1. — Gair-murakkab h. ; be-milali. ; milawat se kbali h. 

2. — Kayi ajza se tarkib na paiia ; kayi tukre parze ya hisse ka na h. 

3. Dil meh makr-o-fireb ka. na b.; makkari ya daga-bazi ki janib 

maiian na r. ; du-rangi ya duyi na r. ; sachayi; sadagi; sidhayi; 
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4 . — Sfidagi; banSwat na r. [tabl’at ki tczi aur dur-andeshi na r. 

5. — Musbkil 5 ’ii nuiglaq na b. ; sfif aaf h. 

6 . — KaTn-’aqli; be-wuqufT; ahmaqpan ; gawdapan, [tafrld; tauzih. 
Simplification. ?i. Tasbil ; sahl baiia d. ; sabl kar-d. ; mnfrad bana d. ; 
Simplify, v. t. Mnfrad bana d. ; kia! ahai kc ajzii Ico jndn, juda kar-d. j 

jo knclili inilat bon unko bayan kar-ko aaf anr wazih kar-d. ; aalil 
kar-d. ; aarui bai>a ya kar-d. ; kial aliai ke karne ya banane ki said yii 
mukhtaaar iTib dikba d. (ualn tarkib bata d.); aalia kar-d. 

Simply, ad. 1. — Sidbc-sidho; sidhayl ko aath; be-innkr-o-fareb ; sadagi 
ke aath. [tanba; airf; mabz; faqat; akela; aur kucbh naliiu. 

2. — Fi-nafaibl ; bcgair kisi dusri abai Ico milaye yii izafa kiye buye; 

3. — IJo-wuqrifi so; iiadrinise; bo-’aqllae; kain-’aqli ac. 

Simulate, v. i. Kisi sbai ki aunit pakarna par aal iiteii na h. ; taqlid k,; 

iddi’a-i fiisid Ic. ; balianak. ; bbagul banuiia; banawat k. ; naql k. 
Simulation, n. .Ibutlii surat pakarna; jhutlil sbakl banana; naql; bana- 
wnt; bbagal ; prikband; zahir-diiri. [what is true.” IVebster. 

•Sr “Distinguished from dissimulaiion, which disguises or conceals 
Simultaneous, a. Jik hi waqt men r.ibnc ya hone w.; jisku. wujud ya 
wnqu' zr.tnan-i-wahid men ho; ham-zaman. 

Simultaneously, ad. Ek hi waqt men; ok bi satb; zamana-i-wabid men; 

jis waqt koyi dusri bat lio nai waqt; ma’an. 

Simultancousnoss, fi. 'Waqu’ ya wtijfid ba-zaman-i-wrihid ; ek bi waqt 
men bona y.a rahnu. [warzT; badi; bad-kiiri; 'isyaii; kbata. 

Sin, «. Gunali; pap; ma’siyat; apuradh; dosh ; bnkm-i-Ilabl ki khilaf- 
Sin, t'. i, 1, — Gunali k. ; pap k. ; kisi nahj par hukm-i-Ilahi ko 'tidul k. ; 
kisi fiirz-i-ina’i uf kc kliilaf ’umal k. 

tSS" Often followed by aj^aittsl. 

2 . — ,Io kucbli insaii kc liyc munasib bo nskc kbilaf k. ; insan ke 
liuquq ya qiinfin ki kbilaf-warzi k. ;kisTjnrm ka murtakibh.; kbilaf k. 
Since, nd.l. — Ba’d ; Im’d sc ; kisi amr ke wiiqft’keba’d se ah talc, [ya ’amalk. 

IIo lias not nfcn iii.s brother »fiice Ilia rctuni from lioine— Job so wob ghar se 
iv.'ip.is .'iya iipno aur nako bliSyl ac muliiqRt nil huyi ya’iii w3pnsi be b’ad se 

2. — Guzra; bila; Ima; tmmqazi hu'v; isse qalil ya pablc. [ah Uk. 

Tlie murder look jiinco two years a/iicc— Us kliQii ko buyo do bar.as huye yS 
gur.re y.i’ni kbuu bone be b.a'd do b.aras bite. 

Since, yn-q). Kisi amr kc wuqu’ ko waqt sc; kisi waqi’a kc ba’d jo 
zamrnia guzre usinch ya uske ma-bain ; kisi ke lia’d ; ba’d ; picblic. 

ijSr “ With a past event or time for the object.” Webster. 

Since, conj. 1. — Jab sc; jis zamano sc; jis waqt so ki. 

2. — Gliithki; ba-lihaz is ko ki ; is liyc ki; dnr-hale-ki; har-grih ya 
bar-gribo ki ; jab is bat par khnyal kiya jae ki. 

Sincere, a. Zabir aur batin meu ek ; asli ; saclicba ; naqiql ; jismeu banawat 
na 1)0; jo mabz zahir-dati ke liyo ikhtiy.ar kiya ya kalia im jae; jis- 
meu ciihal ya knpat im lio; kluira; surat aur sirat doiioii meuyaksah. 
Sincerely, ad. Saebayi 80 ; iman-dfirl ko satb ; diy.inat ke srxth; saf-dili 
so ; bcgair banawat ko ; rast-bazi se ; jhutbayi sc nabih. 

Sincereness, ) n. Saebayi ; dil men makr-o-fareb wngaira ka na b. ; dil ya 
Sincerity, J niyntki sacbrijI;Badaqat;ikhlas; zahir-o-batinklsafayi. 

I Sinecure, n. ’Uhda ya naukari jismeu milinat ya koyl aisi kbidmat im 
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karni pave jo mihnat-talab ho ; naukari ya mansab jismen ainadani 
to ho par uske muta’alliq koyl katn na ho. [katn na ho, 

Sinecuriat, re. Jis shakhs kl naukaii aisT ho ki usmen amadani to ho par 
SINE DIE, [Lat.] Biia-ta’aiyun-i-tarikh ; beg-air kisf tavikh ke muqar- 
• rar kiye huye. [pliir peah hone ke liye koyi Hrikh muqarrar na kl-gayi. 

The case was adjourned sine die— Woh mtiqaddama miiltawi hua par uske 
SINE QUA NON — Shart-i-lazimI ; ehart-i-la-budi j aibi bat jiske begair 
koyl dusri bat na ho sake; jiske begair kuohh na ho-sake. [pak; ’asi. 
Sinful, cf. 1. — Gunah se bhara hua ; gunah-gar; papi; fajir; fSsiq; na- 

Sinful men — Qnnah-gar log; papI log. 

2 . — Jismen gunah ho ; jo alikam-i-Ilahi ke kliilaf ho. 

Sin/tiZ actions— Gunah ae bhare huye fi’l; aise kSm jo Khuds ke hukm ke 
Sing, V. i. 1. — Gaua; nagina-sarayl k. ; alapna. [khilaf kiye jaeh. 

2. — Chahcliahana ; chabchahe mama ; kuhukna ; bolna, 

3. — Sansaiiana ; sausanahat kl iiwaz paida k. [se k. 

4. — Kisi bat ko uazm men kahna ; kisi shai ki ta’rif ash’ar ke zari’e 

Sing, V. t 1. — Gana; alapna; nagma-sarayt k. [bayan k. 

2. — Kisi ki ta’rif men ash’ar kahna ; nazm men kuohh kahna ya 
Single, a. 1.— Wahid; ek; akela; nmfrad; ’alahida; alag; jismen 
siwae ek ke dusra na ho ; fard ; khas. [gar ke. 

2. — Tanha; akela; tan-i-tanha; ikla; begair kisi sathi ya madad- 

3. — Be-byaha ; jiski shadi na huyi ho ; na-kad-khuda ; mujarrad ; 

Jjuara. [— Be'-byShI (kuari) ’aurat. 

A single man— Hard jieki shadi na huyi ho (jo mujarrad ho) —A single woman 

4. — Ikahra; duhra nahfn; ik-lara; jismen dflsri lar na bati ho. 

A single thread-IkahrS dhSgS. [he muqabil sirf dusra shakhs ho. 

5. — Jismen donoh janib sirf ek ek shakhs ho; jismen ek shakhs 
A single fight— Akele akele ki larSyi; larSyi jismen ok shakhs is jSnib aur 

6. — Gair-mprakkab ; khalis; an-mila. [dusrs us jgnib ho. 

7. — Gair-muta’assib ; sachcha ; gair-janib-dar. 

Single, V. t. Kisi ek shakhs ya chiz ko bahut se shakhsoh ya chizon men 
se chun 1. ; iiuroh men se chhant 1.; alag kar-1. 

Single-handed, a. 1. — Jahan ya jiske pas sirf ek shakhs kam k. w. ho. 

2. — Akela ; ap hi ap ; begair dusre ki madad ke. 

Singleness, «. 1. — Wahdat; sirf ek h.; aur sab se juda ya alag h. ; 
do ya zaid na h. ; iklayi; tauhayl ; 'tajarrud. 

2. — SadagI ; sachayi ; tabi’af ya iiiyat ki safayi ; du-rangi ya duyi 
nar. ; be-riyayi; rasti; fast-bazi; sadaqat; sidq. 

Singly, ad. 1. — Ba-zat-i-khas ; fardan fardan; juda juda; alag alag; 
2. — Sirf; akela; tanha. [bi-l-infirad ; bi-l-ishtirak. 

.3. — Tau-i-tauha; ikla; be-gair kisi sathi sharik ya rafiq ke; ap- 
hi-ap. [nahih; gair-ma’muli; ’njib-o-garib tarah ka. 

Singular, a, 1. — Khas qisra ka; be-nazir; la-saiii; ma'muli taur ka 

2. — A’la qism ka ; jiska barabar ya muqabil shaz nikle; nadir; ma’- 
mul se biirh-kar; nirala; anokha. 

3. — ’Ajib tarah ka; ’am qism ka nahin balki uske khilaf. 

1 ^" “Often employing something censurable or not approved.” 

4. — Fard; jiska jawab ya sani ua ho; la-sani. [IVeds/er. 

Singularity, n. 1. — Klmsusiyat; kisi shai ki woh sifat jiske zavi’e se 

woh dusron se tamiz kl-jae ; khas ya qisro-i-khas ka. wasf. 
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2.— Aiai sifat ya surat jo ma’mul ke khilaf ho; jo kuchh ’ajib-o- 
garib ya lihaz ke qabil ho. . [jo dusrou ko_hasil na ho. 

^ 3 — KisI khas qism ke haq ya istihqaq ka r. ; koyi aisa istihqaq r. 
Singularly, 1 .— Khas taur par; aisT tarah ya itua ki dusron men 

ul p-aya jae ; ’ajib-o-garib qism ya tarah se ; anokhepan ya niralepan se. 
Sinister, a. l.—Bayah; janib-i-chap; ohap; yasar ya yasar ka. 

Opposed to or 

2,— Na.-mub^rak; gair-mas’ud ; manhus; bura; zabun; muzir, 
nuqsaii karaue w. ; kharab; fasid; khota; be-irnaui ka ; dapbazi ka, 

• Sinister means -Buti kboti ya be-irnSnl ki tadbiren.-Snusfe.' motive or pur- 
pose -Fasid' maiisba ya uiyat; buri uiyab ya kbar8b irada. _ 

Sink, n. i. 1.— Dhasna; dubna; nicha hota jana; baiabar ya ba-tadiMj 

girta jana ; baifch jana. , , 

2. — Bhltar ghus jana; kisi shai ki sath ke niche chale jana; paith 

3. — Munaqqash ho-jaua; tabi’at men is tarah paithna ki asar 
barabar qaiin rahe ; asar-pazir h. 

4. — Kisi shai ke bojh se dab uthna; dab jana. 

6.— Kam-zor ho-jana; ghat jana; zawal par h.; zail K;_parna; 
girna ; ghatna ; utarna ; tniqdar men ghat jana ya kam ho-jana. 

Sink, 11 . i. 1. — Dhasana; diibana; pan! men garq k. (buraua). ^ 

2. — Khod-kar taiyar k.; khod-kar banana— jaise kuan wagaira. 

3. — Zalil U. ; past k. ; girana; utarna; kamk. ; ghataua. 

4. — Tabah k. ; garat k. ; barbad k. ; nas kar-d. 

5. — Ghata d. ; iniqdar men kam kav-d. ; talaf k. 

6. — Past kar-d. ; daba d. ; maglQb Kar-d. _ _ 

7. — Gira d. ; past kar-d:; zawal lana; kisT ke zawal lea bais h. 

8. — Ghata d.; kam kar-d. ; qimat ya maliyat ki ta'dad ko ghata d. 

9. _'l'a’dad o-hatii d. ; de-kar kam kar-d. ya kuchh bhi rahue na d._ 
To s{ 7 ih the national debt-Qaumi qarz ko kuohh adS kar-ke kam kar-d. y3 

de-dil5-kar bi-I-kul sSf kar-d. 

Sink, n. 1.— Maile pani ke bahaue ke liye nail rauhri ya parnala. 

2.— Nabdau ke rauta’alliq lakri patthar ya lobe wagaira ka bartan 
jismeu maila pan! jam’ ho. 

Sinner, «. Gunah-gar; ’asi; papi; ^ijir; fasiq ; kukarml. 

Sip, «. i. 1. — Ghuht ghuut pina; thora thora pIna; jur’a jur’a pina. 

2. — Chiisna; cliusakna. 

' 3. — Kisi shai men se kuchh pina. 

Sip, V. i. Thora sa pina; ghuht ghuht pina. ■ 

Sip, 71.1. — 'Araq wagaira ka ghuht ghuht pina. [zara sa zaiqa ya maza le-1. 
2. — Ghuht; jur’a; kisi shai ki khatif si zaiqa-chashi ; kisi chiz ka 
To take a sip — Ek ghuht pi 1.; zar5 sa zaiqa ebakh 1. ^ 

Sir, n, 1. — Ek ta’zimi kalima jo mu’azzaz ya wajibu-t-ta’zim mardoh ki 
taraf khitab karne meh musta’mal hota hai; sahib; janab; liuzur. 
Is lafz ka isti’mal siga-i-jam’ meh bhi us halat meh hota hai jab koyi 
wa’iz apne sam’iu ki taraf raukliatab ho-kar unse kuchh kahta hai. 

2. — Jis shakhs ko Knight ya Baronet ka khitab diya jata hai uske 
nam ke ma-qabl bhi Sir ka lafz musta’mal hotiv hai. 

Sister, 71. 1, — Bahau ya bahin ; ham-sbira; khwabir ya khwahar. 

1^“ Co-relative to Brother. ' [ho* 

2, — Woh 'aurat jo dusri ’aurat ki ham-mazhab ya ham-jius wagaira 
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^• 7 ~Ham-qism ; ham -jins ; ham-haialyat ; ek qism kS. 

Sister-in-IaWj n. (a) Shauhar kr bahan; nand; naiiad; dewrani. (4) Jo- 
lu ki bttbau; ealij jethanl. (c) Bhayi ki joruj bhawaj ; bliabhi; 

[bat se bharl hnyl. 

kisterly, a. Bahan si ya bahan ki si ; jo bahan ke liye zeba ho ; muhab- 

Sifc, V. i. 1. Baithua; chutar ke bal baithna; asaii mar-kar baitbna. 

Said of human beings, and sometimes of other animals.”if'^<>4j/fr. 

Sewna; adde par baithna; paivou ke bal baithna — jaise parind. 

Atam ki halat men rahiia; firani k. ; rahna; kisi hfilat men 

4. -— Pania; rahna jaise bqjh; gnzarna; lagna. [rahna. 

Grief szfj heavy on hie heart— Uafce dil par ranj k£ bojh y5 bhar! sadnja hai. 

or burden sits heavily upon him— Bojh, uspar girSu-bar guzarta 
hai (u3Ko bliarl lagtS y3 lua’lum parta hai). 

5. — Honaya’ni jism par thik baithua ya na baithna; thik h. ya 
baithna ; durust h. ; rast ana — jaise q-.id par. 

A coat sill well or ill— AngarkhS y5 to thik hotS hai y5 nahlh ya'ni jiske liye 
taiySr huS ho uake badan par y5 to chipak-kar baithta hai ya dhilS-dhalS 
khwah tang hot5 hai [masrOf rahna ; Icachahri k. 

”• nishast k.; baithna; kar-i-sarkari ke anjam men 

The court stVs daily — 'AdSlat k5 ijlaa har roz hota hai. — ^The commiaaioners do 
not ait regularly— Ahl-i-kantiflhan ka ijioa b.arSbar nahih hotS. 

To sit at meat — KhSnS khane baitbna . — To sit doioti — (a) Knrai wagaira par baith 
jans. — (b) Muhaaara shuru' k. — (c) Abad h. ;mu8taqil taur par sukQnat ikhtiyar 
k.~-(d) QarSr pakarna; mutmayin ho-kar baith rahna ya'ni kisi kSm ki 
pairawi mauquf kar-d. — To sit for o portrait- Taswir khifichwane ke liye 
baithna; apni taswir khinohwena . — To sit up — {a) Uth baithna. — (4) Baithe 
rahna; na letna; jagak.; bisiarparna jaua. — To sit up late at night— Rat 
ko der tak jaga k. (baithe rahna y8 na eona).— (a) Dekha k.; khabargiri k.. 
nigran rahna.— To sit up with a sick person-Biinar ko dekha k.— (d) Baith 
sakna. — He is too ill to sit up— Woh kqadar bimar hai ki baith nahin sakta. 

Sit, V. t 1 . — Baithna ; sawar h. ya sawari k. ; asau jamana.' [hai). 

He sits a hor.se well- Woh ghore par khub baithta hai (uska asan khub jamta 

2. — Eaithalna. 


To sit me down, to sit hwi down, to sit them down, equivalent 
to I seated myself, &c., are familiar phrases used by good writers, though 
deviations from strict propriety.” IVebsier. 

Sit®; «• Woh jagah jahah koyl sliai qaim ki-jae : mauqa’ ; jagah ; nisi jagah 
jahan koyi shai hamesha ke isti’mal ke liye baniiyi ya qaim ki-jae ya 
woh maqam jo aisi shai ke banane ya qaim karne ke liye pasand 
.kiya-jae. ^ ^ ^ [chiz par baithe. 

Sitting, n. T — Nishast; baithak; jis dhang se koyi kisi baithne ki 
2.-— Kis"! baithne ki jagah ya chiz par baith jaua. 

A sitt/np down— Baith jan8. 

Taswir khiuchwane ke liye baithna ya jo waqt usmen sarf ho. 

Jalsa; ijliis; ashkhas-i-zi-ikhtiyar ka kain karne ke liye apni 
jagah par maujud ya ikattha h. 

— Kisi kam men kiichh ’arse tak barabar laga rahna; kisi parh- 
ne likhne ke shagl men kuchh 'arse tak bila rukawat Inga rahna. 

6. — Khel kam ya mulaqat ki halat men baithne ka waqt. [baithna. 
— Sena ya sewna; baohchenikalneke liye parindouka andoh par 
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Sitnnto, la. Islilikrim Icc Katli qaim ; -RTiqi’; ja-guziu; shnkliBon ya 

Situated, J cliiroii ko i’tihrir sc kisi liahit men li. 

Td lip iltuaic or fitttiUrcl — IlonH yli wfiqi’ li.; qriim h. 

Situation,}). 1. — klimqu’; jagnU. 

2. — Hfilat ; srirat ; liaii-iyat. 

3. — Jagiili ; 'uliila j nrnnsab; nnuknrlj khidmat ; asami. 

Six, J). Clilia : sliasli. 

To be at *ix or rcren, or, as more gcnornlly used, of ttxe.t and icreni — Abler y-t 
paresbnii li.; titar-bitar li.; tin-tpr.ib li.; darhain-b.-irliain h. 

Size,?!. 1. — ikivavi; qad-o-qumat ; qad; qrimaf ; zaklifimat; ja-samat; 
dil-ijaul ; laniliaYl clianniyi ; bar-iji-cliliotayi ; sath ki lainliayT-cliauravI. 

3. — Un lialiiit, si cliizoii ka tna’tnrili piumana jo bikri kc live banayi 
jfiti liaiii — jai.se jute dast.anc wagaira. [liliaz kc dunist k. 

Size, f. Qad kc inntribiq dunist jTi niiiraltab k. ; lamhrijM-clianravi ko 

Sized, fi. 1.— Qad nl lainl)ri 3 'i-chanrriyi kc niut.abiq dnnisL kiya liiia. 

2. — Klias qad-ii-qruiiiit r. w.; klias (jisin kl lanibayl-clmnrfn-i r. w. 

i;?r Chiefly used in compounds ; as, karge-j/-)’))', common-j/r)')/, 

middlc-r/re//, &c. 

Skeleton, 71. 1 — HaiaTui kc ji.sm ki liaddhTui jo posbt sc judii lio-kar 
apiii ajini asli jagali ya hrdat jtar rah jaeii ; tlintlirl. [ho. 

2 — Kisi eld/, ka dhruicha; kha.s klias liissc jinpar auroii ka madar 

3. — Kluika; dliaiiclia; ’miu-rui aur ilitidfi}! mnur;.kisi tnsnif kc 
inuklitalif inaddat aur uske imita’alliq ki 'urn qistn ki baton, 

4. — Kiliayiit dubla-pnila shakli*); jiskc jism men liaddi aur chamre 
kc Kiw.a aur kuciili iia rail jfic. 

Sketch, 71. Ki.*-! cldz ku kliaka ya dlniicha; kliam ya kachclia naqshaj 
kisI bhai lia ilitida^I ya g.-iir-raukainnial khaka; inuHnwwada. 

Sketch, r. (, 1. — Kisi ehl/ ki ek ’:itn .silrat khiiri 1:.; kliaka ya musaivwa- 
da taiyar k. ; dli'inelm iMiiaua; kachch.a nii(]Mha banana. 

2. — Kisi hliai kc uiufn’alliq khi-s khas baton ya khay.alon ko qaini 
kar kc usl;a inausfiba Inuidlina. 

Skill, 71. Kisi ’ilm y.a fun ka ’ilm-i-ba-’amal ; kisi ’ilm ya htinar men 
kliub niuzawalat 3 ’a’ni usse achchhi tarah inanus h. aur use jhat-pat 
aur Kuhfilat kc huiIi I:aui incii la-Kiitna; kisi 'ilin 3’ri fun men dnst-gfdi ; 
niahaiJit ; nni.sli.sliriql ; dast gah ; dast-i-qudmt ; nsladi; hunar; ^Yaqif- 
kaiT ; clirdrik-diiKli ; tcz-dastl ; gun ; hathauti. 

Skilled, ff. Ki.si simi kc bakhOld wrujif ya maiins; nildiir; nnisliHhaq; 
liuuar-inand ; ki.si Khui ka 'ilm uur 'ninal donoii r. w.; kisi chiz ko 
klnih jaiinc w, (ukIju guni). 

C?r rollowcd by 

Skillful, n. Ilunar-uiaud ; kisi fan mcii klnib mrihir ; tez-dast ; mashshaq ; 
kari-gar; liyaqat ko biili nnjrmi d. w. ; kisi fan ya jicsho ko muta'alliq 
Irath KC kai'-niwayi karne meii chalrik; burl maharat ya inasliq r. iv.; 

Often followed by rt/ or /«. [pbia; jiakka. 

Skillfully, (tel. llunar-inandi kc Katli; kari-gari so; bnri hoBhyari kc 
Rath; tczdnHtiKc; bare fann-o-firasat kc Hath ; chusti-o-chfilfiki kc. 

Skillfulness, 71 . Ilunur-nmndi; lez-dasti; kisi bat ya kam kc achchhi 
tarah knriie ki qaliiliyat; taniiz ke sath aur thik ihik- bar kani ko 
karne ki liyaqat ; mazaq ko Bath aur qawa’id par lihaz rakh-kar kar- 
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rawaji ki salahiyat; 'iltn niir qabiliyat jo tajribe se basil ho; mash- 
shaqT; ustadi; sughrayl; maharat. 

Skim, V. t. 1. — KarclilianI ya kaf-gir wagaira ke zari’e se Spar se khaincb 
utfir ya kat 1. — jaiae diidh ki balfiyi ; khainch-kar nikal I. 

2. — Kiai shai ki sath ke nazdik se guzama ; kiai shai ki sath ko 
khafif sa chhuta ehalna. [oske nazdik nazdik barabar cliala jana. 

Skim, V. i. 1, — Subki ae chalnii; barabar chala jana; sath chhute ya 

-2. — Opar hi upar jhat se guzar jana; kisT shai par ’ujlat aur kam- 
tawajjuhl ke sath libaz k. 

Skin, n. — Kliiil; cliamra; post; chirm; cham; jild. 

2. — Jauwar ka chamra jo uske badan se juda kar-diya jae ’am isse 
ki Bukha ya begair sukha ya kamaya ho ; khal. 

3. — Daraklitoii ya phalon ka chhilka. 

Skin, V. t. 1. — Khal chamra ya post utar khwah khaihch 1, 

2. — Chamre se mandhua; upar se dhuhp ya chhipa d. 

Skin, V, i. Post se chliip jiina; chamre se dhank jana. 

Skinless, a. Jismen chhilka na ho ya jiska chhilka nihayat patla ho. 

Skinless fruit— Be chliilke ka phal yS jis plial men babut hi bErlk chhilka ho. 

Skip, V. i. Kudna ; phandna ; jast k. ; kulahch mama ; bakri ya bheri 
ke bachche ki tarah kudakna. 

IV) iitip orer — Nazar-andaz k.; firo-guz5sht k.; chbor d. tjSiiS. 

Skip. r. f. Chhor jana ya d. ; nazar-andaz kar-jana; bhQljana; daiik 

Skip, «. 1. — Kud; jast; uchbal; chhalahg. [jnz ka firo-guzasht. 

2. — Ek shai ko chhor-kar dusri shai par guzar jana; kisi shai ke ek 

Skirmish, n. 1. — Jang men koyi khafif si Itirayi; jo fanjeh dur dur par 
hoh nnke darmiyan halki larayi; fauj jo pare par ho uski chhoti 
chhoti toliyon ke ma-bain khafif jang. 

2. — Niza’; jhagra; munaqsha; mubahasa; nokjhok; kashakash. 

Skirt, n. 1. — Kurtiya augarkhe -wagaira ke niche ka bissa jo dhila- 

2, — Hashiya; kanara; lab; daman, [dhalii hota hai; daman. 

The slHrt of a forest— Jangal kS hSsbiya ya kanara; daman-i-sahra. 

Skirt, V. Kanare kaniire lagana; kanara ya hashiya banana; kisi ke 
kanare la hashiye se laga iina barabar h. [rabnii; sarhad par rahna. 

Skirt, V. i. Hashiye par h. ; kanare par h.; daman par h. ; kanare par 

Sknlk, V. i. Dabak jana ; goshe men ho-jana ; kone men cbhip jana ; 
dabak-kar nikal jiiua ta-ki jisse apni tayiu baehiina maqsQd ho woh 
Biimne na pare. 

Skulk, "I «. Jo shakhs' dabkii ya kone men ghusa rahe; jo apna 

Skulker, J farz anjam na kare; jo apue kam ko dusre par tal de. 

Sky, 71, 1. — Asman ; falak ; akas. 

2. — Mausim ; rit; ab o-hawa. 

Often used in the formation of self-e.\-plaining compounds; as, 
sky-aspirittg, sky-coloured, sky-roofed, and the like, [phaila hua nahih. 

Slack, cr. 1. — Khihcha hua nahih ; tana hua nahih ; dhila ; mazbuti se 

A sliich rope— Dhili rassT ; rassi jo khub khihchi ya tani na bo. 

2. — Kum-zor; lachar; dhila; jisse koyi shai mazbuti se na pakri jae. 

3. — Sust ; majhul ; sabl-ankar ; jisqadar mihjiat chahiye utni na 
k. w.; musta’id ya sar-garm nahih ; dhila ; ahadi; gafil. 

4. — Sust ; tez nahih ; be zor ka. [nahih ; achchhi tarah nahih. 

Slack, ori. Kam kam; kisiqadar: bakhubi nahih; jitna chahiye iitna 
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Slacken, v. i. 1. — Dlilla ho-jaiia; karayl ya mazbutl men kam lio-jana; 

2. — Sust ho-jfuia; dliila Im-jaiia ; gafil ho-iana. [tanaw kam ho-janii. 

3. — Bastagi klio d. ; churcliur ho-jaiia; reza-reza hojana 

4. — Kam lio-jaiia; sakliti men kam hu-jana; sliiddat ka gbat jana. 

5 . — Tezi ghat ya nikal jana; aur abiata cbalna ya babua. 

6. — Zail bo-jana; za’if ho-jana; gbat jaua. 

Slack, 1 — Dliila kar-d. ; tanaw kam kar-d. 

Slacken, J 

2 —Jlok r. ; faiyaz! ke safch kam men na lana. 

S. — Pam dfil-kar Inijhana; bnjhfiiia, 

4. — lioknfi; iiisidad k. ; baz r. 

5 — KisT sliai ke zor quwwat ya tezi wagaira ko kam kai' d. 

"Applied to exertion, gait, heat, pain, and the like.” Websier. 

Slackness, «, Dbiiapaii; tanaw j’a kbinebaw ka na b. ; snsti; gaflat; 
’adatn-ta wajjubi ; kisi shai ki taraf kisikbas mailan ka na h. ; kamzorl; 

I zor ya sbiddat ha na b. [bujbana— jaise ebiina; butana. 

Slake, V Biijbaiia— jai.se pyas; tbandba k. maslan ag; pani dal-kar 

Slake, V. i. Bnjb jfina; tbandba bo-jana. 

Slam, V. t. Zor sc liand k. ; dbar se marna. 

Slander, n. 1.— Jbutba bayan ya jbhtbi kbabar jo kisi ki nisbat ada- 
watan is garaz su kalii jae ki uski nek-nami men fntnr pare; gibat; 
kisi ke piebbe nski nisbat ’adawat ki rub se jbutbi jbutbi bated is 
liye kaiina ki log use bura janeii; bad-goyi. 

2.— {Laic) BrUuii ko zari’e se izala-i-baisiyat-i-’urfi; jbutbi aur batk 
paida karne-w!\li baton jo dusrc ki nuqsan-raslni aur be-abruyi ke liye 
zaban par Ifiyi jieii; bnbtiin ; ifiira. 

Slander, v. t. 15ad-nani k. ;_izrila-i-baisiyat-i-’urfi k. ; kine ki ifib se jbutbi 
bated kab-kar nnq.san ‘pabndebana; ’ndawatan jbulbe jhutbe qisse 
kab ya pbaila kur nek-nami men dbabba lagaua ya futur diilna; bub- 
tan dag ya kalank lagana; jliutbi lim lagaiia. 

Slanderer,'}t ’Adawat hi rah se jbutbi jbuLbi kbnbared pbaila-kar kisi 
ko zttvar jiabiidcbuno w. ; rauftari; jliuthi lim lagano w. [ka. ’adi. 

! Slanderous, «. 1. — Jisso buliliin ki bated niklcd; iitira par mail ya us- 

2. — Jisincd jbutbi jluitbi nuqsati paida karuc wall batk ki bated 
! bod; batk-amez; Inilitan se bbail buyi. [ek qisin ki bol-cbal. 

j Slang, Ji. Bol-clial kc mulnw.are jo g.iir-mnstanad aur sbusta na hud; 

I iJSr “ Especially, such [language] as is in vogue with some class in 

society ; as, the slang of the tlieairc, of college, of boatmen, !kc:’ IVebster. 

Slant, ( 1 . Dbahifid; tircliba; sidba ya kb.ara nuliid. 

Slant, V. t. Tircliba kar-d.; dhal kar d. ya dbaluad bauii d. 

Slant, n. Dlifd. 

Slap, n. Tainadclie ki mar; kisi ebanri cbiz ki mar; tamruieba; dbaiil;- 
tbappar; ebatkana; lappar. [tbappar nianiii; tliapary.ana. 

Slap, V. i. Taiiiadcba lagana ya marna; dliaul Ingana yi dbauliyana; 

1 Slap, ad. Dliarse; dbabso; jhatpat; ebatpat; fauran; turant. 

Slaughter, «. I. — Tnsaii ki jan ki iinrl aur luzul halakat; khud-rezi; 
ku.sht-o-kbun ; ma"-pit ke zari’e se bahut so logod ki jaii ka jaua ; 
jan kusbi ; qatl ; jidal ; qital. [halakat. 

2.— Qassabi; zabb ; bikri ke liye ballon ya dusre janwarod ki 
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Slaughter, D. i. 1. — Mama; halfik k.; qatl k.; khuu-rezik. ; baliut st 
janen barbad k. ; laraj'i men jan 1, 

2. — Zabh k. ; bechne ke liye mama. [jiiinvar zabh kiye jate bain. 

Slaughter-house, n. Maslakh; mazbali; woh niakati jahan bikri ke liye 

Slaughterous, a. Muhlik; khuu-khwar; khuh-rez; kbuui; gbatak. 

Slave, Ji. l.—Gulara; banda; halqu-ba-gosh; dusre ki marzi ke bi-I-kiil 
tabi ; jisko azadaua kar-rawayi ka ikiitiy’ar uii bo balki woh kulllyatau 
dusre ka mahkum ho. 

2. — Woh ahakh.s jo kisi shat ko rok na sake; jis shakhs ka dil uske 
qabumenuaho; jo shakhs be ikhtiyar kisi shai ke tabi’ ho-jae. [jae. 

A dare to lust— Sbahwat-paraat; joahakhs be-iklitiyar ehahw.it men giriftgr ho- 

3. — Jo siiaklis gulam ki manind mihiint kare; quli ; inazdQra; 

pissu. [as, slave-dealer, slave-7narkei, slave-merchant, and the like. 

Slave is often uesd in the formation of self-e.vplaining compounds ; 

Slave, V. i. Sakht riyaz k. ; shiddat se mibnat k. ; gulatn kl tarah 
mashaqqat k. [tiibi’ b. ; halqa-ba-goshi. 

Slavery, n, Gulami; bandagl; kisi shakhs ka bi-l-kul dusre ki marzi ko 

Slave-trade, 7). Gulfimon ki tijarat; mardou aur ’auratoh ko kh.trid-kar 
dur-o-daraz ke miilkon men le-jana aur unheii be taur gnlamoii ke bech 
dalna; barda-faroshi. [bo; galamana; zalil; kamiuoii sa; dun. 

Slavish, a.l. Gulainoh ka yaunse mutn’alliq; jo gulamoh ke liye munasib 

2. Jisineh bara riyaz karua pare; inazdur ki si; zalil; jisinch 

gulam ka sa riyaz karua pare. , 

Slavishly, ad.^ 1.— Kaminagi se; zillat se; nicbepan ke sath; gulainaua. 

2- PissQ ki tarah; mazdur ki tarah; gulam kl manind. 

Slavishuess, n, Halqa-ba-gosbi; gulami; zillat; kaminagi. 

Slay, V. i. Qatl k. ; zabh k. ; kisi hathiyar se khwali mar-pi^kar mar 
dalna; halak k. ; kbatm kar-d,; nest kar-d. ;' balal kar dalna. 

Slayer, n. Halak qatl ya zabh k. w.; qatil; kbuni; jan 1. w. 

Sleep V. t. 1.— Soua; niud L; sutna. 

_2.— Gafil rahua ; tawajjuh na k. ; be-fikr rabna; obaukas ya khabar- 
dar na labiia ; be-parwiiyi ke sath rahnii; khwab-i-gaflat men rabna. 

3. - Halat-i-qarar ya sukun men rabna; be-kar rahna; be hiss o- 
liarakat rabna; chupchap para rahna; lihaz na kiya ja ia; zer-i-mii- 

Sleep, 71, Niiid ; khwab; nanm; aram. [baliasa na h, 

A sound sleep - Gahiri nind ; gaflat ki niiid. 

Sleeping, p. a. Jo sone men guzre. 

Slecpinc; partner—Ses Dormant. 

Sleepless, a. Jismen ya jisko nind na aye; jismeu mind mnyassarna ho; 
JO jagte bite guzre ya kate. [haram ho. 

A sleepless night — Jis ratko nind na Sye; jo r5t jSgte kate; jia shah ko khwSb 

bleeplessuess, 71 . Nind ka na ana ; ankh ka na lagna ; bedari; be-khwabi. 

Sleepy, a. 1, Nihdasa; nind se bhara Imi; sone par ragib; mail-ba- 
khwiib ; khwab-iilud ; alsaya. 

2. — Niud paida k. w.; jisse nind aye; naum-awar. 

A sleepy drink— Woh shai jiske pine se niiid aye fpine w5l5 eo-iSa1. 

S- — Snst; kahil; majhul; bhari. 

Sleeve, «. Astin ; baholi ; bahh. 

To lavgh in the sleeve.-See X,3ash, V. {.—To pin or hang on the shite of- 
Kisi ko tabi' h. yu k.; kisi par munbasir rahna yS k. 
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Sleeve, v. t. Asfcm lagruia; bfinh lagaiui. 

Sleight, n. 1. — Shu’bada-buzi ; huqqa-brvzl; dith-bandi; indrajal; koyl 
kartab jo aiaT phurti se kl-jae ki yah na nia’lum bo ki wob kyuii-kar 

2. — Chabuk-dastl; chaliikl; tez-dusti. [buyl. 

Slender, a. 1; — PatliL ; mota ya dabiz nahm ; lambayl ko lilriz se daur 

2. Kam-zor; za’if; niazbiifcya qawi nabln; khafif; kam. [men kam, 

Sifndci' hope-Umiiicd-i-za’If; k.im ummed; kliatit ummed. — A a/emfer con- 
stitution— Kam-zor biidnn. 

3. — Khafif; na-ohiz; qalfl; thoi-a; qadre-qalil, [bojh kam ho. 

A man of altndtr intolligcuco-Knm-fahm shakhs; woh shakbs jiako samajh- 

4. — Qiilll; na-kafl; kam; jispar rahni ya tars aye. 

S/cadcr tuoaiiH of support — Basar-i-auqfit kS zari'a jo kSfi na ho.— Frequent 
begging make.s stendcr aims- JBfir-bfir luungue so bhikli k.am milti bai. 

5. _°Kam ; ziy.ada nahiu ; jismcn i’tidal ka lihaz rakkha jae. 

A slender diet- Kam gizu; thorO kliSnS. 

Slenderly, arf. Kam ya kam kam; thora; qillat ko satb; na-kafi taur 
pur; kasrat so ya zivadati ko Satb nalilii; halka. 

Slenderness, n Baiiki; patia h.; patlapan ; patlayf; mazhut na li,.; 

kam-zovi; zii’f ; qillat ; kam! ; kaB na h.; thorayi ; ziyadati ka na b, _ 
Slice, V. t. 1 . — Patlc patle tukro tarashna ; kisl shai se ek barik cliaura 
tukra tarasli 1.; qash utrirna; phank tariislina; waraq ntarna.^ 

2.— Tukro tukro k.; kat kar hissc hissc juda k, [jo kat liya jao. 
Slice, ;i. Wariiq; qa'tla; qasli; pbauk; kisi chiz ka chaura patia tukra 
Slide, V. {. !. — Pbisalna; khisakua; khasakiia; kisi sliai kl satb par 
phisalta ya'u! begair kudo ya dhulko chala jaua; be hile-clolo barabar 
chala iana. [iQm ek halat sc dusri halat men ho-jauii. 

2, — Iciuipohap be-ma’Ium guzarta jaua; ahista ahista aur be-ma’- 

3. Bila dusliWiri ya rukawat ki.si dusri shai men ja rahiiii. 

Slide, V. t. 1. — Glinserna ; kliaskfi-kar dai d. 

2._Bo-mu’luin diikhil kar-d ; ghuscr d. 

Slight, a. 1. — Za’if; khafif; qawi naliiu. 

A sli'jht effort -ipn’iif (tliori si) korhiab; b.-iri kosbisli ya sa'i'nalila. 

2. — N i-piodur’; mazhut uahiii; jo dcr p i na bo; sari’ii-z zawal. 

A sliijhl structure— T.i'mir-i-u.’i-pieddi'; koyi siiai jo bauilyi jac par mazbut na 
lio ya'iii babut dinoii tak qaim ua rah sake. 

3. — Gabira uulliu ; khafif sa; zam sii. 

A deep iinpressiou — ivhafif asar; asar jo dcr tak qiiini na r.abc. 

4. — Siiklit ya sluuUd iiiihiu; jiski sliiddat na ho; khafif; kisiqadan 

A .ifiVirdisoaso, illne«, or indispositiou — Khafif bTinarl ’atuint y5 nS-sSzi’-i- 
sliyht pain -Sliiddat kadard naliih; kliafif dard. 
rh— l^Ti-chiz; lia-waq’at nahiii; gair-i-aliam. 

G._Qawi imliiii; mazhut nalmi; za’if; jisso koyi ma’qul ho-sako — 
jaiso balls avajli ya dalil ; ua-ma'qril ya gair-i-ma’qul.^ 

7. — Sarasari; *badiu-u-na/,ari; upanauichlia ; wriqi’i ya kamil nahiu. 
A sliiht exainiiiatioa-Taliqiqrit-i-sariliari; ivrtqi'i yO kamil t.aftldh uabih. 

g. — Qawi ya bhari nahiii ; dubla ; putla. 

9 _]je-wuqiif; za’ifu-l-’aql ; iia-dan. [tawajjuhi; tagaful; hiqarat. 
Slight, 7 z.lvisiq.adar tabqir jo be-iltifati yii saliw ki wajli sc zaliir ho. ; adam- 
“ It expresses less than Contempt, Disdain, and Scorn.” JVel/sUr. 
Slight, V. t. Bc-waq’at aur na-qabil-i-lihaz samajh-kar be-iltifati k. ; 
tabqir k.; gaflatk. ; na-tawajjuhi k. • [daramad k. (b.-irtaw k.). 

To sfip/it over- Jbatpat kar janS; uparauiiohba k.; bo-panvayi ko satb ’amal- 
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Slightingly, ad. Gafilana; gair-miiaddabrina ; taliqir ke sath; khiffat ko 

j 1 ■ Tri. r-f - nalilh; Imike se; liaule se. 

Slightly, od. 1. Khafif sa ; thora f,a; kisiqadar j upar hi uparj ziyada ya 
2^ Qaflat ke sath; be-liliazi se; ’adam-tawajjuhi se; kisiqadar 
1 T/t n- ^ ya bhari na h. ; sirf iipar se h. 

Slightness «1.--Kl„m,t ; Ichafit ya halka h. ; halkapan; kam-zori; 

. *j. Gaflat; be-iltifati; adam-tawnjjiiln. 

Sling, n. 1.— Dhelwahs.; gopban; falaklmn. 

2. — Pheulc ; zad ; zaro ; chala ia. 

3. — Hath ke zaklinii li.-tie ki halat men patti jo uske latkaye raline 
ke liye galese ]a{,lca di-jiie; gal-patti; yal-jatidra ya gal-'ganda. 

4. — Sikhar; cliljiafi. ^ d o 

Sling, V. t. 1. Gupiian ya dlielwahs se pl)ehkna ; dhelwahs ohnlana. 

2, Is tarah latlcaiia ki jliulne lage; jluiiana. 

Slip, D. z. 1.— Phisal jaiiii ; kbisak jaiia; lie-gair kude dlmlke j’a pair 
Se chale kisi siiai ki sath par barabar cbale 

i P’""' [hrira p^ir phml jfiye. 

^ alk urefully, Ust your foot hliould «b>-Ilitiynt ke Bktli clialo niubS 15 tum- 
^Apni Jug.ili se hat jaiia; sarak jaua; tal jiina; kbisak jaua. 
^ Usually with out. 

A bo^ mny shp out of its place - Hiiddi npni jagah se khisak y5 tal i5 Lkti 

4. — Dabak-kar nikal jaua; duni daba-kar chala jaua; tihupke se 

^ With ™ , [oha'l d. ; satak jana. 

5* yalati k.j biiuliia; chokiui; bhol ja chulc k. ; khata k. 

6, — pkajak ya be*malQm nikal ya giizar jana. ’ [pa jilna. 

7. Sahwun dakhil ho-jaiia; bhul se paitb jaua; galati se dukhl 
An error may slip into a writing uotwithstauding all possible care — B5■l^W 

ihtiyfiU-mutnkma ke tabrir men galati snliwan ho-saktl hai. 

He-ma Itiai jata rabna; kho jaua; giiib lio-jaiiii. 

To let shi)-Phande se cbhurS d.; khol .1.— jnise shikari kutte ko. 
blip, V, «. 1.— Chupke se pahuncha ya dakhil Kar-d. ; chupchap diil d. 

j gtiflat se kho d. ; gaflat ki wajh se hath se 
*1, • rr [wajh se hath se nikal June na deh 

Let us not the occasion -Hara ko chShiye ki is mauqe’ ko apui gaflat ki 

3. Qalatn k. ; katua; chbaiitna; tarashua. 

Kisi ke pus se uikal bbiigna; dhokha de-kar chal d. 

From is here understood. 

5. — Kbol d. ; obhor d. 

6. — Giij d. ; phehk d. ; chhura 1, [se ]ihaz na k. 

7. yaflat se uazar-andaz k. ya chhor d, ; 'adam-tawajjuhi ki waih 
To slip over the main points of a subject-Kisi mazmim ke muta'alliq. khas 

khas baton ko gaflat se nazar-aodaz kar-d. (clihor d. ya chhor j.ina). ^ ' 
ctlir. 1 dhilii.dli.al5 pahin J.; gale men dSl 1. ; atsa 1.^ 

Slip, -P uslahat ; rapat ; bichbal. ’[jan-bubj-kar na ho. 

A galati khata ya blml-chuk JO na-danista hu-jae; bhul-chak io 
6. — Qalam; dali; tahni. . 

^ ;I'ii‘ar; yakayak ya chhip-kar nikal bhagua ya chhor ianii 

‘'^Sgna; kisi ko ohhor-kar chupohSp 

chal d.; kisike passe yakSyakbhagjauS. • 

5.^Kam chauri Iambi dhajji ; lamba par kara ebaura tukra; purza ; 
tukra; chit; band ; parefaa ya parcha. • . - >P 
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M dn>l> j» l>“f!i|M'S!t'“hib»l.at. 

nr.-pM^ riSI-wTio “ 

1 __nhikna; phislana, pnibAi j j j r^se. bichblaha. 

®“'^tI-;;parp«S« ue sl^or.al de. 

g:_JisM dl.ar ra P‘'k»V.''- „a ho. „ _ 

4 ._Jiskepoirnaja.i>en. Jo n- ' ' ,,^5) fare; Jiska 

"Saif'-" “ 

® ’ I -icisi s\.ai men UmbT chit- chuna. 

^ 2 — Dbalwaii zamin ; . tircbba k j tircbba ya 

„•, , nuni ir • dbalwau banana-, llniKaiia, u 

Slope, V. i. pUal K‘> dbalwan lu 

Slope, v. 1. krobh'*- J , - x-„gbha: dbalwaii. 

Sloping, a- ^buka ya jbuk ^ j ,. ' Imajliuli; askat. 1 

Slotb,«. l--‘^bistagl; na b.; snsti; kahili; 

2.--liam ya inibnat kitoiaf tab ^ arain-talab; alasi ; Jiska 31 

Slotbfal, a. Bust; ^ ’ [taraf tabi’at ka mail na b. 

kam ^a mibnat karne ko l aobalie. .Lihalivat; askat; kam ki 

tamoshn inam-kucheln rohnm njaite knoheB- 

Isapre pabme ya maila rahe. paresbrm ; Baf-sutbra nabm, 

sath nahin; 

®\mka^nntat™‘Se)^l■Ue‘»-y‘«“; 

cbaliie w. . , bo; dei- men b. w. __ 

2. — Jiska wuqu jald na bo , 3 nnst • kuud; mitba; jisse 

3 _M., staid nabm; barqasta nabm; Bust, kui , 

■ '=1“?:|Sl“rd nah«; eooh-bioh-ar-hav 
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The watch 13 s?oio— TTiih jchi gharl 8ii*it chaltl hai ya'nl usse thik waqt lua’lUm 
nahih hota halki wi.li pichhc ko hatli jiiti hai. 

G. — Jiihl jiild tiiraqqi 11a k. w.; jo jald jald age ua baidie; Tihista 
ahista taniqq! ])ane \v. 

7. — Jiski saiiiajh mot! ho; batiii-1-fahni ; knnd-zihn ; ’aql ka kund. 

1^" Slow is often used in the formation of self-e.\plaining compounds; 
as, sloiu-paced, sloiu-roittgcd, and the like. 

Slowly, Off. Aliistagi se ; dliire dhire; dhime dhlme; jald jald nahin ; 
ta’jil ke sfith iiahlii; susti se 3T1 suat; jhatpat iiahifi; ba-der; der se; 
hanle haitlc. 

Slowness, it. Snsti ; rdiistagi kl dial ; tcz 11a chalna ; dldfe dhire age ko 
chalna; ’adani-ninsta’idi ; chusti-o-chalaki ka na h. ; kund-zihnl; 
dii aiigi ; kainuii ka der men k. 

Sluggard, It. Jo shakhs ’adatan kam-chor sust aur majhul ho; kahil 
shakhs; fdasi vii askatl adiui ; ahadi. 

Sluggard, a. Sust; kfibil; majiuil; dliilii; askatl; TdasI; ahadi. 

Sluaeish, a. 1. — Hamesha ka sust aur kam-chor; kahilu-l-wiijQd ; dhila; 
askati; fdasi. [(chale). 

2. — Jiski chrd sust ho; jo bahut kam harakat ya jtimbish kare 

3. — Jismeti liarakat ki quwwat na ho; he hiss-o-harakat ; majhul. 

Sluggishly, ad. Susti se; kahili se; majhuli sc; askat se; alas se; 

idiadi-paii .se ; aiikli uiidtc hu_\e. I^askat; alas; majhuli. 

Sluggishness,!!. 1. -Aram-talabi ya susti jo paidfiishi ya adatan ho; 

Applied to persons. 

2. — Harakat ki quwwat na r. ; chalne-pliirne kt taqat ua r. 

Applied to inanimate matter. 

3. — Ahistagi; dhire dhire dialna; dhimi chal. 

Slumber, v. i. 1.— tJuglina; jhapkil.; aukh jhapakna. 

2. — Sona; iiihd 1. 

3. — Gafil sust kfdiil ya m.ajhal rahna. _ [khwab i gaflat nahin. 

Slumber, 11. Halki niiid ; gahiri uihd nnhiii; jhapki; kaclichi nihd; 

Slur, V. t. 1. — Dag lagfuia; dhabba lagana; maila k.; g.anda k.; be-abru 

2. — Chhipatia ; kliak drdiia; nazar-andaz k. [k.; zalil k. 

Slur, n. 1. — Dag ; dli’abba ; kalank ; khafif ilzam ya hatk ki bat ; kisi- 
qadar he ’izatti ya be-abruyl. 

2.-- -Dboklia; dag i-bfizi,; robfili bazi ; ftireb ; jul ; jbaiisa. 

Sly, a. 1. — Jo clihipa-kar koyi kam hath ki is safayi se kare ki use koyi 
dekh na sake ; clifdak ; hoshyar ; be-dar; ka^'iau. 


In a good sense. 


2. — Makr-o fareb se bhara hua; dar-parda nuqsaii pahuhchane w. ; 
makkar; daga-iiaz; ebb all ; dhokha d, w. 

3. — Makbfi ; posliida ; chhipfi hua ; jo chbip-kar niakkari aur chfilaki 

sekiyajfie. [ne-pan se. 

Slyly, ad. klakkari ’aiyari ya hlla-bazT SG ; dnga-bazi se ; fitrat se ; saya- 
Smack, v. i. 1. — Hothoii ko isqadar daba-kar bosa 1.. ki jab we juda hoh 
to ek tarah ki awaz paida ho ; zor se churama 1. 

2. — Kisi chiz ke chakhne ke ba’d hothoh ko juda karne ke waqt ek 
tarah ki awaz paida k. ; chapebap k. ; chatchat k. 
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3. liik qism kil maza r. ; kisi khas qism ka zaiqa r. ; ck tarali ki 

lazzat r. . ^ ^ ^ ^ _ [ten r. yii ziihir k. 

4. Itiai sifat ya kliassijmt ki niatJjQdagl yfi iisko asaf lei nsli ’alama- 
bmack, V. t. 1.— AisT tarah cliumnia i, ki chat si awaz paida ho 

2.-Hothon s_o chapehap k. ’ [k.; tartarana. 

rf.~lliatkarna;_chabkliaiia; chala ya mar-lcar taraqe ki awaz paida 
Smack, «. 1. — Bosa jo Ita-awaz-i-baland liya jae. 

2. — Laboh ki ciiapehajwhat ya ebabuk ki tarlqe ki awaz. 

3* Zaiqa j maza ; lazzat ; acbclilia .swfid ya fas. 

4. — Ohatfika ,• ciiiitaklia ; dliap 

1 : tliorl .si cbiz jo maza daryaft karne 

ko hyo kliwali namrinc (l)ruigi) ke taur pat- di-jae 
Small, jz. 1-— Kiro (jil-dml ka iialiiii; mkjdar yk darje men kam ; bava 
nahiii; ciiliota; imtiiilia; kliafif; zufiKa; k itfili ; barn laiiiba-cbaurri 
nahm ; b.arc qadd-o qamat kfi iiahih. 

2.— Kam-waq’ab; bai-a ya ahum naliih ; kliafif; na-chiz: ciihota; 
halka; adnii. [ho ; jismeh der na h.ge! 

rf.— .Miikhtasar ; chhota; jiska mazmuii laail (himb.a-chaiir.-i) na 
4.— Bank; niihiii ; patli— jaisc awaz ; jo biiland iia ho. ' [ho 

b.— Qalil; timra ; kasirn-t-ta’dad naiiih; jiski ta'd.ad kam y.a Ihori 
nahih jriziyrnra 

Small, «. Ki.sT shai ka chhotfi ya lurik' hi.ssa ; kill' 

Smallness, «. (a) Chliotaylj kinn-di; qad wiis’al taM.ad miqdar maliyat 
ya darjo wftgndra men kumi; Ich.llat; qillat; barl ya aham mi It. 
(6) Buiki; narmi ; klniHli-uhangi. rnar'ilnit 

Smart, n l.-Chdak ; jnhin ; karak ; chnnchiinahat ; tis ; taptlk par- 
u. baKht juhuin taklif; bara rujij; bnri jalan. 

Smart, r. t. l.— Parparanri; chunchuimna; chlianel.hanruia ; jahia ; phiit- 
ua ; higna ; clnlakn i ; chmang mama. ^sadma utUi^i 

2.— Dil ka saklit ya hahnt hi dukhna; niliayat qaibi y.a iViliani 

Rmnrf sadme ya natijo snhna. 

smart, «. 1— Icz; cimbime w.j jlsse jism kc kh.a.s hisse men shiddat 
ka aard paida ho. 

2.— Sakht; sliadid; shiddat ka; barn; nihayat taklif dih. 

0. — Jez; qawi; zorka; shiddat ka; sakht.' J 

baf*TT7i-'r“ toziy.a chaIaki pay! jae; hazir-jaw.ali ; jo jimtpnt koyi 
bat paida karo (suchayc) ya jawab do; ho.siiyar; chatur; sav.aoa. 

b. i anqi..l-biiariik; zarq-barq poshak pahino Iniye. " loanl 

1. — Icz;tazi — jaiso hawa. 

sc; jhatjnt; musta’idi 

k E.ith, zaralatso; fauqn-l-bliarak; tar.awese; immaish' ke taur se. 

Smartness, 7i. Shiddat; sakhti; tezi; kartyi ; zinda-dili; chn.stl; zara- 

Smash ‘Z'T'r ’'’ t -1 , kar-d.; purze-purze kard. 

Smash, f. i. badma pahuucha-kar tukre-tukro kar-d. ; ],rish pash kar d • 

Smarter, ^ t 1 Begair. klnib waqifiyat rakklio guftgu k. ; be-iane 
2 — Balmt kani mazaq ya khafif si waqifiyat r. [batebit k. 
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Smattercr, h. Sirf kluifif si liulrni uTiqifiy.'it r. w.j kisi slmi kl kunhijfit 
se wTiqif iialim; iiparcliiit. 

Snialteriug, n. Khafif wa iihvat ; kmihiyrit (inusbkil ya barik Initon) kU 
ii:i jauiia; sirl u|i!ir ki kitclili liatfii jaiiiiii; tt'fiqifryat-i-juzwi. 

Smear, i) t. 1. — 0[)ar hc malnri ya la^rmri; clmpania; potna, 

— Najis k. ; lu'la k. ; iiigariia ; gaiuia k. 

Smell, V. f, Sungiiiia; niahakiia; lifi 1. [um'Ium'k. (Low phrases). 

To smell u r,if_cjriw 5 blniWia r ; niiifiyat islitibali k — To smeil 07ii-D5nayi so 
Smell, V. i. 1. — Ilfi yii nialiJik d. kliwah paida k.j kisi khas qisra ki bQ- 
Fallowed by of. [bas r, 

’He) smell of Munku - Dhiinen ki tnaliak r. — To smell of musk — Kastiiri ki si 

2. — Koyi klias Sifat kisiq:i<liir r. [khushbu r. 

3. — Sfinghnii ; i]iiwwjit-i-diaiiima ko kain men laiia. 

4 — Daiifui kc satli 'aiiial k. 

Smile, i'. t. 1. — Miisktiriiiia; nuiakana; talmsaiim k. 

Opposed to frown. [linnsna ; linnsi k. 

2. — Muskurabiit ki iiiizar ya chitavirn se kisiqiidar tnlnjir zahir k. ; 

3. — Knusli o-kliiin-am ma’lnm d.; aisi surat r. jiske dekhne se kbuslii 
paida bo; kbiltia; pbuhia; babar par h ; joiiaii par b. ; lahlabana. [h. 

4. — ^Yawaii k. ; iniulad-giir b. ; niadad d. ; mihrbnii-i bal b . ; yawar 
Smile, r. t. Ki.'i arar ka izbar mnskiira-bir k.; mnskiira kar apne dil ka 

koyi brd zrdiir k. [kbnd ba-kbud klinsbi niauzuri ya rnihrbani zabir bo. 
Smile, n. 1. — Tabassum; iiuiskurabat ; ciiihre ki wob khass surat jisse 
Tlie contrary to frown. 

2. — Mtiskmfibat jisso kbttsbi iiabiii balki tabqir wngairn zabir ho. 

3. — Tayid; madnd; jruvari; y.ari; mibrlaitii. 

The smiles of rrovidence-Tiiyid-i-ri^m/iiti; KtiinlS ki mihrlifin! ytt madad. 

4. — Klitislil se bliari buyl surat; kbuslii ki sunit ; joban; baliar; 

sar-sabzi. [jisse rnihrbani zabir bo. 

Smiling, a. Muskuifiti y.a muskuraia ; kbnsb-o khurratn ; baslishash; 
Smilingly, ad. 1. — Muskunite; iimskura \a mnska kar ; mnskurabat ke 
satli ; taliassutn-kuiiriu ; kbanda pcsbani se ; kliuslii ki nazar se. 

Smite, V. t. 1 — Kisi sbai par Irith ya niuki olMlaiia khwfdi usko patthar 
\a ki.si hatbyar se iiifii uri; iiiariia ; bathanro se iiirii’ila. 

2. — Mar-kar kbwTib kisi qis-m ke liathiyar se jau le. 1.; mardiilna; 
balak k. ; kisi sbai ki zarb se inabluk k. 

ii4r This word is never applied to the destruction of life by poison, 
by accident, or by legal execution. 

3. — Ijar.ayi men inar-ke li ira ya bata d. ; jang men sbikast d. 

4. — Mub.ibbat ya kbaiif ka asar paiiunclmiiii ; 'isbq ya siuan-i-'ishq 
BC nifir dlltia; kbauf se mar ddlna. 

To smite ojf— Kat dfilnS — To smite oii(— Tor-knr nikrd 1. 

Smoke, n, Dbufian; dukhan; dud. 

I®" Smoke is sometimes joined with other words, forming self- 
explaining compounds ; as, smoke-ctoiid, smoke-dried, smoke-wreath, and 
Smoke, v. i. 1. — Dluman d. ; dhunau uthnii. [the like. 

2. — Raftiir ki tezi se gard o-gubar utbana ya urana. 

3. — Tarnbaku yfi tamaku piua; buqqa piua; olmrat pina. 



SMO 


( 1046 ) 


SMU 


Smoke, ■u. Dhuiiiiii lagana ya d. ; dhiinen men ya’ni jahan dhunan bota 
bo wahan latkaiia; dhunen se sukhana; dhuneii kl mahak d, 

. 2. — Sulgaua; jalaua; plna ya nosh k. — jaise huqqa. 

Smoky, a. 1.— Jisse dhuhan nikle; dhuhau paida k. w. 

2. — Dhunen lu surat ya khiissiyat r. w.; dhunen sa; dhunen kl mauind. 

•3. — Dhunen se bliaia hua ; gliaua. 

4. — Jismen atash-dan wagairakadhnhahbhar jayivkare.[kharab ho-jae. 

5. — Jo dhunen ke sabab selmd-rang ho ya kfila par jae ; jo dhueh se 
Smooth, a. 1. — Jiski sath barabar ho ; jo chhune men khurkhnva na 

ma’lum de; na-hamwar nahih; ham-war; barabar; musattah; chauras; 

2. — Saf; musaffa; jilii-dar; muhre-dar; cbikua aur chamkila. [silpat. 

3. — Gair-mawwaj ; aliista Tihista bahta hua; jiski harakat yaksah 
ho ; jismen pareshani \a rukawafc na ho. 

4. — Rawiin ; sliirin; fosih; mauzuii; salis; jobila rukawat ya hila 

taammul zaijan se jari rahe. [bhara hua. 

5. — Muliiim; tasklii-bakhsh ; khusiiamad-iimez ya khnshamad se 

Smooth is often used in the formation of self-explaining com- 
• pounds ; as, smooth-bodied, smooth-faced, and the like. Webster. 

Smooth, 1. — Barabar k.; musattah k. ; ham-war k. ; chikua k, 

2. — Asau kar d. ; sadd-i-rah (rukawat wagair.a) ko dur kar d, ; 

3. — Sliifiii banana; karakhtagi kodQrk. [saf kar d. 

4. — Kisi sliai ki sliiddat ya sangTui ko Itam k, ; takhfif k. ; ghatana. 

5. — Dliima k ; thaiidha k. ; taskiu d. 

6. — Raf k. ; dur k. : asau k. — ^,jaise mushkil ko. 

Smoothly, od.Barabar; yaksau; hamwartarlq par; bil'v talattim; bila takhal- 
lul; said tarlq par; bila dushwari ; suhQlat se ; sliirini se ; fssahafc se. 
Smoothness, 71. Barabar ya musattah h. ; ham-wriri ; uTcha-uhcha nah.; 

khurkhura na h. ; narmi ; hndainiat ; salasat ; fasahat ; shlrini. 
Smother, v. t. 1. — Dam ghuta-kar mar dfilna ; sans rolc-kar jail le-L; 
isqadar gala dalia d. ki tanaffus ruk jae (sans na aye) ; jisqadar hawa 
ziudagi ke liye zarur ho usse mahriim k. ; Iiabs-i-dam k. 

2. — Rakh wagaira se ohhipa kar hawa na lagne d. ; sulagne na d. 

3. — Dabii r. ; is tarah chhipa r. ki 'awam ki iiazar na pare ; poshida r. 
Smother, v. i. 1. — Dam rukna : gala gluitua. 

2. — Dalia rahna ; ohhipil rahua. 

3. — Ahista ahista jalua par dhmiah na d.; bhitar hi bhitar sulagna. 
Smother, n, Dlmuah; shadid gard; bahut gard-o-giibar 

Smoulder, r. z. Is tarah jalna ki dhiuiah na nikle; bhitar hi bhitar 
sulagua. [(pnti) ho. 

Smudge, 71. Diig; dhabba ya dhappa ; koyl shai jo kisT chiz men poti 
Smuggle, V. t, 1. — Jis rniil ka kahih ana ya wahiiii se bilhar jiiua sarkar ki 
taraf se mamiiu’ ho uska us maqiim par chhipa-kar lana yii wahaii se 
kahih bahar le jaiia; jis mal par inahsul qauunan wrijibu-l-atla ho usko 
bila ada-i-mahsul klmfyatan kahih le-aua yii le-jana; ntiqlu-1-mal bila- 

2. — Chupke se le-jana ; ohura-kar le-jana. [jawaz. 

Smuggler, n. I. — Woh shnkhs jona-jaizyii mahsuli miil bilii ada-i-mahsul 
qanuu ke hukm ke khilaf chhipa-kar kahih bahar se la^-e yii bfihar le- 
jaye ; na-jaiz tariq par cbori se mal le-jane w. 
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/■ 

2. Woli Icashtl ya jahaz jispar na-jaiz malchori se bila ada-i-mahsul 

■Snack, n. Hissa ; bakhra. ■ 

“ Now chiefly or wholly used in the phrase, to go snacks with one, 

Snake, n. Sahp; sarp; nag; mar. [that is, to have a share.” Webster.- 
■“ The common and general name”. Webster: 

Snaky., <i. 1. — Sahp ka; sahp kl tarah; sahp ka sa;^pechida; jismeh 

2. — Makkar; ’aiyar; daga-baz; dliokhe-baz. [pech-o-tab ho, 

3. — Sahpoh se bhaia ya ciihipii ; jismeh sahp lipte hoh. 

Snap, V. t. 1, — Fauran tor d. ; ehitkha d. ; chat se tor d.;'chatka d. 

2. — Khatkbafcana; tarkana; karkaua. [khana; bakot 1. 

3-— Dahtoh se yakayak kat ya pakar ],; habak 1.; kat ya phar 
khane ko dauriia ; gnsse se bhari bateh yakayak aur tezi ke 
5.— Phatkaciia — jaise chilbuk. [sath kahue lagua ; sakht bateh kahnii. 
fTo qjf— ('ay Daf’atan (yakayak) tor d. ('fty Habak 1.; eka-eki kat 1. — To 

.snap one up, to snap up one s/taiy)— Tez-kalaml Ic.; karikari bateh kahna; daf’. 
ataa rok d.; chkehirii-kar ya gusse ke sath rok d. 

■Snap, V. i. 1. — Chat ya tar se tufc jiina; ek-bargi do tukre ho jaua ; cha- 

2. — Katne kl koshish k. ; dfihtoh se pakarue in koshish k. [takna. 

3. — Gnsse se bhari huy.i kari karl bateh jhabjhat kabnii. 

Snap, n. 1. — KisI shai ka dafatan tut ya phat jaiia; chatak; tarak. 

2. — Habak; dahtuh se ek-bargi pakar 1. ya iiski koshish. 

3. — Phatkar — ^jaise chabuk ki. • . ^ 

4. — Lalaohl shakbs: tami’; haris. 

.5., — Jo ek martaba men jhat se pakar liya jae; jhapatfca. 

Snappish,' a. 1. — Kalaha; katiie w.; katne ka shaiq. [tunuk-mizaj, 
2. — Jhalla-kar jawiib d. w. ; chirchira; zud-raiij ; tursh-mizaj ; karna; 
Snappishly, ad. Tuiiuk-mizaji se; chirchira-kar ; gnsse ke sath; karwayi 
ya karnay.i se- [karuayi. 

Snappishness, n. Zud-ranji; tunak-mizaji ; ehirchirahat ; ohirchii’apau ; 
Snare, L— Dam; phandii; jal; phahsari-dar rassi ya dori jismeh 
chiryoh ki tang phahs jati hal 

“ A snare is not a net.” Webster. [phahsT ; jal ; kamand, 

2, — Koyi shai jismeh koy I phahs-kar taklif meh pare; dam-i-bala; 
Snare, v. t. Fhahsana; bajhaiia; phande meh lana ya dahia; kisi aisi 
musibat pareshani ya kiiatre meh daliia, jiski umraed pahle se na rahi ho^ 
Snarl, n. 1. — Aise kntte ki taralr gurraua jo gusse se bhara ho; gur- 
rahat ki awaz paida k.; ghurakna. [be-tamizi se gnft-gu k. 

2. — Tursh-ruyi se boluil; jiihiloh ki tarah barbaraiia; ghurak d. ; 

Snatch, u. 1. — Jhapat-kar khwiih bila ijazat ya be-takallufaua le-). ; 

jhapat 1.; chhih 1. ; uchak L; hath mama; khaihch 1. - [le-jilha. 

3. — Khaihch le-jana; pakar-kar kahih dusri jagah le-bhiigna; utha 
Snatch, v. Pakar 1. ; yakayak pakarue ki koshish k. 

Snatch, n.l. — Jhapat; jhapatta; dast-lmrd; chhin-chhor; aihch-khaihch; 
pakar; girift; yakayak pakarue ki koshish. 

2, — Thori der tak mnsta’idi ke sath koyi kar-rawayi ; kuchh 
'arse tak kisi kam ka musta’id ho-kar k. ; jhapatta; ruk ruk ke kar- 

3. — Tnkra; thora sa; khafif sii; juzwi. [rawayi. 

Sneak, v. i. 1. — Chnpke se dial d. ; dabak-kar nikal jana; dum daba- 
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kar dial d. j is kliauf a sham so ki koji ua dekhe abista se dial d,; 
khisak jaiia ; sntnk d. [pairoi'i parna. 

*2. — Kaniiiii cbrd diahia; dabiifi; chapiifi ya dianpiiaj talwe cliatna; 
Sneak, n. Kamiua; zalil sbakhs; daiii sliakbs; daliail ; cbiiplus. 
Sneaking, p. a. 1. — Zalil; kaniina; daliail; dabbii; muiih cbbipaye 
aiir jail cbiivayo para, raliiie w. ; duii ; firo-maya. 

2. — Makkliidius ; kaiijus; IfiladiT. 

Sneer, v. i. 1. — Nak dinrbaiiri; iiak sikoriia; tnbqir ki nazar se nak 
cliarbaiui ya mniili bauruiii. . [pliciiknii; awaza kastia ; ta’na-zaiii k. 
2. — Dar parda Imqanit ki baten kabnii; boli-tboli bolna; miliiia 
Sneer, v. t. 1. — Mnnb baiia-kar kiichh kahna. [ta’na-'zani k. 

2. — Nrde diai'lifi-kar kisi ki taliqir k, ; bansiia; miliiia marna; 
Sneer, n. 1. — Haqart ki na/.ar; izliar-i-tabqir ke liye nak kfi sikonia; aisT 
chitwan jisso nai'rat inazbaka ya baiisi nia’liiiii bo. 

2. — Boli-tboli ; awaza ; tanz. 

Sneeringly, ad. Nfik diarlia-kar; baqai-afc,ki nazar se; tahqiran; tanzan. 
Sneeze, v. i. Cbbiiikna. 

Sneeze, n. Clitiuk; ’atsa. 

Snore, v, i. Klmnata inariia; iifik bnjaiia; kbaiTute 1. 

Snore, n, Klianfita; nfik ku bajna ya boliia. 

Snow, 71. liarf; bini. 

Snozo is ofieii used to form compounds, most of which are of 
very olivious meaning ; as, snozv-ctippcd, snozu-clad, and the like. 
Snow, V. i. Barf girna ; barf parna. 

ijsr Cliicfly used impersonally ; as, it snows; it yesterday. 

Snowy, a. 1. — Barf ki manind sufed; barf sa njla ya dbaula. 

2. — Barf so bbaifi y.a clliaka biia; barf so ebbipa liiia. 

3. — Sufed ya supaid; saf-o-suthra ; be-dag ; jismen dbubba na laga 

lio ; pak-o saf. [zaiiisli ; dant. 

Snub, 71. Rok-tok ya jbirki; glnirki; zijr-o-taiibikb ; gbout glifuit ; sar- 
Snub, V. 2. Rokna ; diiitna; la’iiat-uiairiniiit k. ; sarzaui!,h k. ; jiiirakna ; 
ta’iie so blmia bua jawfib tle-kar khwab koyi ta’n o-tnsbni’ ki bat kab- 
kar rokna tokiifi ya jiiirakna 
Snuff, 71. 1. — Sham’ Id giii; battika jala bua bissa. 

2. — Siinglitii : iii.-igz-nui.sban ; nfis. 

To take ill snuff— Qii.i-a. yH kii.ifs li. ; iiu-niz li.; bcz.ar h . — dp to rni/jT— DhokhS 
khfiiie ko lanj luiliiii; dniiii; zir.ik; liosliyiir; chaiikas 
Snuflf, V. t. 1. — Dam (saii-s) ke satb khaindina; bbitarl.; kbiiicbna. 

2. — Suiiglnia; innbak 1.; bu 1. [marna ; gburratiii. 

Snufif, 77. f. 1. — Zor ya slior sc dam 1.; farriinii ; plumkania ; pbarratu 

3. — Gul tarrisbiiri;.gul 1. ya katna; gul katarna. 

4. — Nfi-raz h.; kbafa h.; bezar h. 

Snuffer, 71 . pi. Giil-gir ; gul-taiiisb; gul katno ya katarne ka ala. 

Snug, 7). i. Lijitii rahiia; diipta ya satii rabiiii- 

Snug, a. 1. — Lipta; chiiiita ; sata bua; baliiit nazdilc laga yii daba bua. 

2. — Lnga-lipta ; ebbipa ; pbshida ; kliula naliiu ; aisi tarali ki koyi 

na dekbe. [aram-dib. 

3. — Dui’ust ; bi-l-kul aram ya subbito ka; saf ; nazdik-iiazdik aur 
Snuggle, V. i, Sat-kar rahiie ke liye idbar-udhar kliisakua ; siibbite ya 
Snugly, ad. Sat-kar; nuzdik; hifazat se. [garmi ke liye satkar letiia. 
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So, ad. L— Isqadar; usqadar; itiia ; utna. faj-ah. 

^Jaisa;jitnri; jisfcirah ki ; is? tarah ; ’alii-liaza-l-qiyas ; yrin-hin; 

Used correlatively, following as, to denote comparison or re- 
semblance j sometimes, also, following inasmuch asi' Webstey. 
torah ; yahaii tak ; jahai'i takj isqadar; itna. 

“ Used correlatively with as or that coming after.” Websief. 

Bahutj nihayat; isqadar ki bayan se hahar hai. 

Usi tarah ; usi iiahj par; jaisa ki bayiln kua bai ; is ya us halat 
men ; aisi halat ya surat men ; is tarah. 

"''■yi'h reflex reference to something just asserted or implied; 
used also with the verb to be, as a predicate ” Webster. 

•5-— Is liye ; is wajh se ; is sabab se ; lihaza. 

*Used both as an adverb and a conjunction." Webster. 

'• Achchha; khub; bihtar; aisa-hi ho; kbair; bhala. 

1^* “ Used to express assent." Webster. 

8. — Bhala; bare; har-gah aisa hai ya aisi bat hai. 

" Used as an expletive.” Webster. 

r So forth- Age ya aur bhi isl tarah; isi larab l!.a aur bht; ’alS-haznl-i.qiySs; iai 
tarah.— ^smtic/i aj-Jitna; jisqad.ir yS jis darje tak ho.— 5o, jo-(n) A.oU- 
cbha acbchha; bbalS. — (6) Kisiqadar; itna ki jisse kSm ebal jae; kar-ra- 
wiiyt ke laiq. — So tAat— Tfi-ki; isliye ki; ya^htek ki. — iXcn —Pas aied 
huS; isliye; p.as; natija yah hiia; inaal-i-kar yah bai. 

So, conj, Ba-sharte-ki ; shart yah bai ki ; dar-hale-ki. 

Soak, V. t. 1 — Kisi shai ko us waqt tak pani wogaira men chhor ya 
rahue d. jab tak woh usko khub jazb na kar-le; pani wagaira "meh 
bhigona ; bhijana y.a bhigana. 

2. — Bliigona ; tar k. ; bi-l-kul natn ya oda kar d. 

3. - — Masatnat se khainohna y.a jazb k. 

4. — Taraam bhigo-kar bhitar ghus ya paith jaiia. 

Soak, V. i. 1. — :PanI wagaira men bhiga rahna! 

2. — Masamivt wagaira men ghusna paithiia ya jazb h. 

Soar, V. i. 1. — Ur-kar upar jana ya charhiia; bulaiid-parwazi k.. 

2. — Buland h. ; su'ud k.; khay.al y’S tasawwur men buland h. ; 
’a'ishaii h. ; ’ulu-l-’aziiil k, ; 'ali-hausalagl k. 

Soar, n. Baland-parwazi; uran; su’ud; ur-kar bulandi par jana 

Sob, V. t. Sisakna; sidld bliarua ; nihayat ranj ke siitli ya ansu bbar-kar 
ah mama; snb.akna; hichki bahdhna; yakiiyak cbhati uchhal uchhal 

Sob, n. SiskI; sisak; thunuk; subki. [kar rona pitna. 

Sober, a, 1. I tidal ke sath sharab pine w, ; sharab-khwaii wagaira 
men hamesha i’tidal par naznr r. w. ; parliez-gar. 

A «oicr man— Aisa sliiikliB jo i’tidal ke sath sharab-khwSri kare; jo shakhs 

sharab pine men ziyadati pa kare. 

2- — Nashe men chur nahiu; sharab ke nashe se bad-mast nahin ; mat- 
wala nahin ; sharab piye par uske nashe se be-hosh nahin; sahibu-1-’aql, 

3. — Pagal ya majnun nahin; khayal-parast nahin; hararat ya 
gnsse SB • bhara nahin ; apne dil ko qabu men r. w. ; ’aql-i-salim par 
'amal k. w.; jo gusse men a-kar khilaf-i-’aql ’amal na kare. 

•i — Jo gusse ka natija na ho; jismeh gusse ko dakhl na ho; dhima; 
be-josh-o-kharosh. 
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QUO , ..j 

gambMn sa^aa; 

5 .._Tarz-o-tariq^ aa ^ j L 

K’:-''- HoSSN-rnaabera i« rahn.. 

Often with *»■ -'*a . 


3 — Garin-iosm -n W nske live mumisiu , uuo.w.a 

Sodawe... dost-d'a.;; mdansar ; 

milne par amada; ashua-p. , [ragib; chuppa ya ghmiira nahm. 

“fiSS batd.it para^ada; db«o.i .^»dnt 

3'._Jahan bit-oWt ka manqa mde. pare ; bat 

4 _A.zad-ana bat-chit k. a. , Jo ^ .-..hbat-dari par mailan ; logon 
Sociablenesa, n. Mdansin ; kabn.o®>y ; Ph^ahish ; igou M anhbat 

se suhbat iiikhiic aar bat-cbit ^ ^ 

men rabiia a.ir be-iakallaf b _ . pe-takallniana; kbul-karj 

Sociably, nd. Milaiisari »e; “^biia- -j, ’. sjthi ko chahiye. 

® „,„k£lla.bi.t-tabM,o.kar, * n^i'dliq ; suhbat-d5ron yt 

Bodai; «. l.-Sabbat ya p-,., .r4ma;_aab logon ka. 

’awani se ta alluq i. w. , , 0 • atnada ya ragib. 

2. _Dost4na guft-gu men men shank 

3. -Suhbat-dar; ashna-muaj, a^l ? . milansar; meli. 

Socialism, n. ’llm.-i-mu ashai;_at. _ l ^ns; muwanasat. 

Sociality,?!. Ashna-parasti; ^^hna- .^shna-parasti kl rah se. 

Socially, a(Z. -Dost-danke ta-iiq pa , maqsad ke liye baham 

kid ■ 

inehraheh; ^^h ashkhas jmmen baha ^ _k samjbeh ; kisi tabqa-i- 

■woh log jo ek dasre ko la iq , ^azzab aur tarbiyat-yafta hon; 

majma’; anjuman; ma^lis; . ,,^8; ikbtilJt. 

3 ._Raaqat; suhbat; fath ; sangc baithali jae; woh 

Socket, n. 1.— Woh surakh 3 isme y kisi cbiz ka gbar. 

khalii«gcb jismen °1| jil'jiiei. atnt jcmc r»hle h.m-Tbe 

“““ b,Sria.a dijM! hai. 

2.!^ham'-da,. mei. »oh sorjlil. 3'“™" i?epar kisi shri 

Soft, a. l.-Jo d..brv..e^=i‘dd aab jaeyo ,»W k4 

Himqsbjaldbau jae, s..ki ya ■ ■ „a ma'lum de; jis- 

2 .— Jo ohhuue men kbaidhaia chikna- nazuk ; mulaim; 

men lams lu halat men sakbti na pay 3 , ^ 

gudguda; gulgnla; picbpicha ; pilpila. 
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3. — IChush-guwur; pasandida; jo bhalil nia'liim de, 

4. — Jo dokhnc men biuT, na ma'Jum bo; jo ankbon ko mnrcrab ho • 

kbnsb-imma; balka; shokhnnbin. - 

5. -Karil.u-s-saut najiln ; jiske siinne se khiishi bo ; eb'idd ; nmlrdni^- 
6 -Muknm; nuhrban; sakhfc ya bcdard iiahiu; navni; jispai- kisi 

bat Uu jnld asar ho; nuzuk — ^jaise tabi’at, ^ 

Biiz-dil; jarl yu mardana nabiu ; kam-zor, 

8. — Be-namak ; kbaift ya shor uahin; jismen namak ka Ians na bo. 

9. — Jisko pit-kar 2ald phiiilu sakeu; nann; mtikaiin. 

Q jo kisi paresbanl kl a-ajb ae ucbat na iae. 

. ."Imnbera— Siikli-ninJ; be-fclmt]:c-ki niud. ‘ 

Rnff ^ ,7. j'SO’on hnsn-i-aklilaq paya jae ; sbriista ; 
sXt J 0'^ [ji^se shdistagl zahir ho. 

whr ■ V '? “'7 nik ja: itnijaldi na kar; baa. 

kam 3a dur k. ; karayt ko kam k. ^e. 

7’-’ 3'a sakbtl ko kamk.; aisa kar-d. Id dat'd ya 

-1.— K Id chn» l>T . « _ ... . ... J 


e T*-* - I • t 7 . * iJiiuiaui: Vil liillKiV liUr-Cl.) 

+omT - 1 kbassiyat ko badnl d. ; aisa kav-d. ki sakliti ya be- 

tamizi kam ho-jue klnvali na-razi ki wnjb kam baqi rah-jae.‘ 

0.— Chairiak ya sbokhi ko kam kar-d.; balka kar-d. 

< — *yzuk baiia d.; zaiiana bana d.; kam-zor kar-d. 

SoffcenT sbirln ya khusb-ahang kar-d. 

^lolaim bo-jiuia; sakbil ghat jaiia; isqndar nann bo- 
jana ki dabane se dab jac. 

?' JY''bsbat sakbt-mizaji yfi be-rabmi kam bo-jiliia. 

piglmlue lagna; dard ya ranj 

_ f' Sakliti karayi ya sliiddat kam bo-jdna. 

' ^ “■ 

jibkd, dll mom Ui tn.rah piglial jiie. 

Softly, cr(f 3.karraise; zorsenabin; k.arayi se nahiu ; ahistase; zor se 
nahiu; dbiro so; shor ke sathnahin; ba-awr,z-i-bulaiid nabln; josh-i- 

Softaes's tT V - 1 L [obikii'abat; naz-akat; mnlrdmat. 

Softness, n. 1 --Narmi; kaniyi nahin; dabane se dab j-rme ku tvasf; . 

r-n"'- , , j ,* hawas-i-khamsa ko kbnsii-gnwar hone ki sifat 
ya ni cbliune dekline ya sunne wagaira men bliala lagiui. 

■ jniiliiimat; khush-uslubi ; salamati; Ptidal par h. 

Ivam-zorl; zanaua-pnn; sada-lauhi; sadagi; bnz-dili. 
sor mSAJT (swii'de-zSng) [Fr.] a. Apnii nam khud rakkhe huye: 
apni tnyin khud _mausQm_ kiye huye; iddi’ayl; birzi; bnuawat 
apue ko biiihije ya ziibir kiye huve. 

Soil, V t. l.-Opar maila kar-d. ;- gand.'i kar-d.; gard-alud kar-d.; maila 
V- 5 •naiJa-kucbela kar-d. 
kb'ariji shat se cbhipa d. ; aluda kar-d.; bhar-d. 

- -1 •“•Khail dalna; pausu-d. ['laqis cIiTz jo dusri sliai p.ar Ingi ho. 
sou, n. 1.— Mail ya maila; gilazat; gandagi; uajasut; kisi qisra kl 
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2. — Dag; dimlihii; kiilaiik; dhappii. [dhofi ki parwarish hoti hai. 

3. — Milt!; zatnlit ke upar ki tab; \Voh murrakkab shai jisac pau- 

4. — Miifk; aar-/.am!ii; dcs. . 

5. — Khali; khfit; paiM; gobar. 

Sojourn, v. i. Knchh 'ar-so tak mlina ya bfid-o-bash r. ; 'arizl tanr par 
kliwali ba-tiiiir ajiiab ko kaliiii snkaiiat r. ya raliiia; khiiHii-baslii k. 
yii khiishdirtsh h.; kisi jagah ko npn! Biikaimt-i-muBtaqil ki jngah na 
8aiiiajh-kar wahaii chaiid roz ko liyc raliiia. 

Sojourn, n. Siikunat-i-aml; qiyam-i-ohand-roza ; khush-baslil ; tbore' 
ditiiiii tak kiililH usi taviib rahtia jatBC miisafir par-dos uidh ruhta bul. 

Sojourner, n. Jo sliakhs snkuiiat-i-'arizT rakklic ; par-dcsl yii musafir jo 
kiiliiii tiiorc dinoii tak rahc ; khnsh-ba&b ; muBaflr. 

Solace, V. I 1. — Uaiij j'a muHibat k! halat men klmsb k.; tasalll d.; 
tashiifTi d. ; tasklii d. ; dilasa d. ; dhintj d. 
j ifir Applied to persons. 

j Solace, n. Kniij men tasalli; ranj ya flkr mc5 taslmiTi; dilasa; dlilraj; 

* diiHRiH. Woli sliai jisso mnslbat men tashaili ho; woli bat jisse dukli 
kutya ghat jac; faialmt dune wfilT ahni. [ya aftabi; suraj ka. 

Solar, a. 1. — ^Sflraj sc ta'niluq rakhne ya nikalno w; Blminsi; uftab ka 

Till' ny/itoin— Niailiii-i-filiamA !. — Solar raya— Suraj kl kinion. 

2. — JiHka hisrib aftai) ki g-ardibh sc ho; BhantBl. 

The * 9 /rtr year- SiiM-aliamal, [men naiikar ho ; lashkari; ’askari. 

Soldier, «, 1.— Fa uji mulazim; jangi fanj ka iiankar; sipahi jo fanj 

2. — Dilcr larruika ; jis shakhs ko fiinn-i-harb (laifiyl ke hunar) mob 
ba|-a tiijriha hii; jo shaklia ehujri’at mcfi nam-war ho; bahiidur; sbr* 
bir ; jodha. 

*' Used by way of emphasis or distinction.” " In this sense, an 
I ‘officer of any grade may be denominated a soldier" IVebster. 

1 Soldicr-Iike, I < 1 . Si|irihl k! farah : jaisa ki Buchcho Biprihi ke liyc zeba 
j Soldierly. J ya ninnrisih ho; jawaii-mardiinu; baliaduraiin ; jaiigi; 
> sip'ihixana; dilcrana; iiiu’nz/.nz. 

Soldiery', n. .SipTih; kill lashkaii; Bipali pesha log; jnng! log. 

Sole, a. 1. — Akelu; tanha; wfiliid; ikla; upna koyi shiiilk na r. w.; 
kiiud ya’ni begair kis! ditsro ke ’ain.il k. w. ; jiska koyi sliarik na ho ; 

2.— kirnsi; he hrrdia; iiiiijarrad. [ap-hi-ap; sirf. 

Afrmmc t'lle—M. Femme Siile, 

Solely ni/. Akeia; taiiha; hu-gair dflsro ke ; faqat; mahz; nira; airf. 

To roll II cni-ie foltly on oiio argiHnent— Ki.-<i inu’aiii.ile fcu viif ch halts psr 
I qnim k. (iixkit m idfir kiilliyiitm ck dalll par r.)— To rely Wrfy on oti*-\s own 

strength.— M.dis npnl quww.sl pw bharoiB k.; bi-l-knl npno cor>i>'u5zri*p!ir 
rnhiin. 

Solemn, n. 1, — .To mnzhahi nishin nnr dhum'dliam kcButii ho; jo niazhab 
ke rQ sc jfiiz ho ; jisko sath mazhabi rusQm ada kiyc jneu; pak; 
mutab!irr.tk. 

2. — .Sanjida ; 8"ili!i ; jismeu Klinda ki huznrgi ka khayrd rakkha jae. 

3. — Gainhliir; dhir; rn'h-dar; sanjida. [lyhiulii ka wasta dila^-a jac. 

4. — P.~ik; jo mnzh’ih ko'ru sc farz ho; jismcfi saiijidngi ke sath 

5. — {Law) Jo qa’ido ko iiinUlhiq ho; jismeii kul matrilib-i-qauQn k! 
mutaba’at ki-juo (Jb bi-l-kul qunQn ko hnkm kc mutabiq ho). 
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Solemnity, n. 1 . — Mnzhabi rnsm; 30 rasm ba-pri-bnudi-i-mazhab ada bo. 

2- — 'Voh rasm jiase kisi sbai ki biizurgi aur barayi ka kh.aj'al paida 

3 . — Sanjidngij mntrinat ke satb saiijidagi ; b.ar.a^’i; ’azn'iat. [ho. 

4 . — Wob khauf 3'ri ru’b jo kisi bari sliai Iti nisbat khariji (zahiri) 
baton ae paida ho; nisi zaliiri suratjo apni buziirgi se niar’ul» kar-de. 

5 . — (iaif) Baton ka ba-qa’ida lihuz; qa’ide ki kar-rawayi ; qa’ide 
ki wob bateii jiuka kariia kisi sbai ke jawiiz ke liye lahudi ho. 

Solemnization, n, Dbum-dbam ke satb anjam ; sluihrat j’a nam-o-nisban 
ke satb kania, .. 

Tlio solcmnhalwn of a m-irriage-Shridi kPi dhritn-dhrnn ke eSth kariol'ft'iskS 
Solemnize, y. <. ,1.— Mazhabi rasum ke mutahiq anjam d.; 30 qa’ide din 
ke boil tmke muwafiq k. [ke satli k. ya khuslii mam.a. 

2. — Dbum-dbam se k. ; aisi tarab k. ki slmlna pliail jae; khnslii 
Solemnly, ad. Sunjidagi ke sath yii sanjidagi se ; garnbhinitri se ; ba-qa’ida ; 

saohayi ke satli ; sacbcbe dil se; ba-zabitn aur inin-jauib-i-hakim-i- 
mujaz; mazhabi sanjidagi ke satli Kbuda ka wiista de-kar. 

Solicit, v. t. 1. Isbtiyiiq ke siith kisi se kucbh maiigu.a; kisi se sail li.’ 
ya suwal k. ; miistad i b. ya istid'a k. ; kisi se kisi h.dt ki darkbwiist k. 

ki kosliish k. j basil karue ki fikr k.: sfi'i ya kh\vuat"iir 
h. ; taliish k. ; dbuiidhna. ' ° 

3 . — -Jagana; kholua; ubharna; uksana; bnlana; talab k. ; tahrik d. 
Solicitation, n. 1 .— Istid’a; daikhwast; iltimas; 'nrz; minnat-samajat; 

kisi sbai ke basil karne ke liye kisi se kisiqadar ba-jidd b. ; binti: 

c r [charanri. 

Solicitor, n. lahb; kbwast-gar; kisi sbai kii dil se clirdino w. ; kisi sbai 
ka mustad’i; multarais; maiigue w.; talab-gar ya talal. k. w, 

?• atiorney ya advocate par bin hola hai. 

Solicitous, a. 1. Fikr-maud; kbwriluui; kbwast-gar; cbahnew. ; kisi 
sbai ke basil karue ka nibayat bi kbwabisb-maud; jo kisi sbai ka basil 
k. babut bi cliahe, 

2. — Mutafakkir; audesbe men ; audesba-niik ya andesbe se bliara 
bua; fikr-mand; mutarnddid yii taraddud men; ta’nllnq-i-kbatir r. w.; 

Followed hy ahori/ or far. [kisi bat lii soch r w! 

Sobcitously, ad. Fikr ke satb; andesbe ke satb ; ta’alluq-i-kbatir ke satb • 
ba-tainddud; be-qararise; ihtijTit aur fikr ke satb. ' * 

Solicitousness, pi. Fikr; taraddud; andeslm; ta’alluq-i-kbatir; be- 
Solioitude, J cbaini ya be-qarari 30 burayi ke kbauf yii bbalayi ki 
kbwabish se paida bo; kh.alisb ; khadsba; iztirab; cbinta; tasbwisb. 
Solid, a. 1 . — Muujamid; sakbt; kara; saiyal yii raqiq naliiii; bastn; 

• mustahkam. 

.. 2. — I^hali pola polka pulkba ya kbnkhl.a nabin ; tbos; bbara bua- 
jiske bbitar kbfili na bo; inadde se pur; gbaua; daliiz; bbiiri. ’ 

3 - — Mazbut; porba ; ustuwar ; tbos; pukhta; sangin. 

Asli; haqiqi; qawi; mazbOt; sachcba; wajib; thik; aisa nabin 
ki usse dhokba ho; i’tibarke qiibil; kbafifyapuj nabin; ba-waq’at; 
be-sar-o-pa nabin. . [men ya ziihir-numa nabin. 

3 . — banjida; matin; kbafifu-l-harakat ya oobba nabin; mabz ziibir 
Solid, n. Wob sbai jo saiyal na ho; munjamid'shai; tbos chiz. 

Solidity, n, 1. — Mazbut!; sakbti; injimad; saiyal na" h. 
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2. — BliaiTi h. ; madcle se Ichall im h. ; pola yii kluikbla iia ho. 

3. — Matanat; mazbuti; nstunTiVl; ma’quliyat ; sihliat; sachayi; 
iTistT ; jawaz; taliqlq; mushtahah ya gair-i matahaqqaq na h. 

Solidly, atZ. Mazbuti se ; ustuwan se; klmb sat-kar; haqiqutau ; sach- 
much ; •a’lijah-i-qiiwi Id buiij'Sd par. 

Solidness, 7 i. 1.— Mazbuti; sakbti; karayl; injiniad ; ghana yii basta b. 
2— Sibhat; as.iyat; mat'anat; mazbuti ; sacbayi ; jawaz— niasalau 
dalail wujub yl usul wagaira k ii. 

Soliloquy, n. Ap-bi-ap bat k.; bat-cbit jo koyi sbakhs tan-i-tauha kare; 

bat-chit jisUa koyi miikbatab na bo; khud-kalami. 

Solitarily, ad. Tanba ; taubayi men ; akele ; jab koyi satbi ua ho ; be-gair 
kisi satbi ya saiigi ke. (kbaUvat-guzini ; harnesba ikla rahna. 

Solitariness, n. 1. — Tanbayi; logon ki subhat se parhez; gosha-nishini ; 
2 Snusiin ; sauuata; taiihayi; kisi sbaklis ya jan-dar ka tnaujud 

Applied to place. , , 

Solitary, a. 1 .— Alt ela (ikla) rabne w. ; jiske satb koyi na rabe ; jiska 
koyi satbi na bo ; jo tau-i-tanba rabe ; jiska koyi subbati na bo. 

2. — Jabrui kisi ka ana-jana (kisi ki auiad-o-raft) na ho; logon ki 
Bubbat ya uiike mnjm’e se dur; gosbe ki ; tanbayi ki— jaise jagab^, 

3. — Tarik; andbei a; sunsan ; baibat-nak. [jabati ekant rabe nirala. 
q. — Wiibid; ek ya ek hi ; akela ya ikla; uuifrad; ek ke siwa dusra 
uabhi; mujarrnd. 

Solitude, ?).!.- Taubayi; akela rabna; gosba-nisbln! ; uzlat.^ 

2. — Sauuata; taubayi: logon ki jania’at se dur b.; kisi ka na rabna. 

3. — Nirfili jagab; jaliaii ekaiit rabe; wiraiui; jangal; ujap. 

Soluble, a. Jo paid wagaira ineii gbul sake; galiie gbubie ya pigbalne 

ke laiq; jisnieii tablil bone ki salfiliij'at ho; jo tablil ho sake^ 

Solution, n. 1. — 'Uqda-kusbayi; kisi musbkil bat ka bal k.; kisi qababat 
ya sbuk ka dafha; tauzili; suljbaw; tasbrib. 

2. — Daiu se makblasi; qarz ko cbuki-kar usse cbbutkara. 

Solvable, a. 1 — Qab'il-i-tauzib ya tasbrib; jisko bal kar-saken; jo bal 
bo-sake; jiska ’uqda kbul sake. 

2. — Jsko ada kar sakeii; jo ada bo-sake; jo diya ja sake. 

Solve, V. 1. Tauzib k.; tasbrib k. ; kbolna; ’uqda-kusbayi L; jo kucbb 
niubbam ya musbkil bo uska tasfiya k. ; bal k. ; suljbana; saf k. , 
safayi k. ; jis sbai ke saniajbne men dusbwari ho iisko saf knr-d. 
Solvency, n, Kul dujun ya mutrilabiit-i-jaiz ke ada ka'-iie ki istitaat 
salabiyat ya qabiliyat; ada-i-duyUn ka maqdiir; zi-istita ati. 

Solvent, a. 1.— Galfuie ir.; jismeu kisi sbai ke gala dene ki quwwat bo. 

2. — Kul duyuu-i-jaiz ke ada karne ke laiq ; jo bi-l-kul wajib qarz 

ada kai'-sake; iisko apue wajib qarz ke chuka dene ka maqdui (uski 
istita’at) bo. [1^' istita’at rakhta biii (uuko .atla kar sakta hai). 

The merchant is soit'ca <-Woh saudilgar apne kul duyun-i-jaiz ke ada karne 

3. — Kulwaiib qarz ke cbukane ke liye kali; jisse bi-l-kul dain- 

.... j- , , [sakta hai. 

i-jaiz ada ho-sake. , 

The estate is soireid— Woh jaedad isqadar hai ki usse kul wajib dam ada ko. 

Some, a. 1. — Kucbb; kisiqadar; itna ya itne jiski miqdar ya ta’dad ka 
ta’aiymu na bo-sake ; cbaud ; ba’z. 
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I Some writer— Kuclib yU kiBi-qadar piiil vr’iiI kam ho yii ziyada par kisi khaa 

I miqdar kS nahin. — Some persona— Kiichh log y.i’iii rjair-i-mu’aiyan ta'dad ke 

log. — Some writers say — Bit 'z yii cliaijd imisauiiifoh k.a qiiul hai. 

! 2. — KojI; kifci — la ina’ni nreuya!) lafz kisi ai.se sliaklis chTz ya saiiihe 

wagaira par dalalat karta hai jo klinsBsiyat ke .sarh tna’lum iia ho. 
Some person, I know not who, gave me the iiiforination- Ki.si shakhs ne par 
na lua’lum kisne nitijhe £n1fln omr fci ittilii’ di. — At some period or other- 
Kiel na kiei zaniune men ; ek y5 dfisre iraqt. 

3. — Baimt nuhin; thorfi ; kisTqiidar. 

To some extent— Kisjq.adar; bahut nahih; ktichh knclih. 

4. — Taklmiiitan; qarib ya qiirih-qarih ; kam-o-besh ; ek. 

Some two or three pereoua— Takhntinan do tin shakhs; iidmi do tin ek — Some 
seventy miles distant— Takhiuinaii y3 kam-o-besh sattar mil dur. 

5 — Ba’z; ek hisae }»a jiiz ke; knchh ek ; koyi. 

, Some men believe one thing, and others another — Ba’z yii knchh log^ek shai par 
i'tiqad late h.ain anr ba’z y.a dnsre log dusiT par. 

In such words as and the like, 
^ se/»e has primarily the sense of /tie or stune, and, in usage, it indicates 
a considerable degree of the thing or quantity ; as, mettlesome, full of 
mettip or 'spirit gladsome, very glad or joyous.” Webster. 

Somebody, «. 1. — Koyl ya koyi shakhs; aisa shakhs jo 15-ma’lum yfi 
V 2. — Zi-waq’at sliakhs; nm’azzaz shakhs. [gair-mntahaqqaq ho. 
Someho^v, ad. Kisi ya ki^ri na kisi tarah se; ek tarah se yii dusri; kisiaise 
■ tariq se jo abtak nia’lum nahin hai ; kisi taur se ; kisi na kisi surat se, 
* Tlie thing must be done some/ioin— TTah y5 wob bflt zarfir kisi sCrat se knrni 
ya boni ohahiye — The thing must have happened some/ioir or other— Woh 
bflt zarur kisi na kisi tarah huyi ImgT. 

Something, n. 1. — Koyi shai jo la-rna’lDm ya gair-mutahaqqaq bo; 
koyi bat jiska ta'niynn na ho; koyi bat jo la-ma’lQm ho; laiclih na 
kuchh; koji na koyi bat; koyi na koyi sbai; koyi chiz. 

■2. — Ek hissa; juz; kisiqadar; thora; qadre; kisiqadar; kuchh; 
thora-bahut ; kuchh-ek ; thora-ek. - [sabiq nieii. 

Sometime, ad. 1. — Kisi 'zamaua-i-sabiq men; kisi waqt men; pahle; 

2. — Kisi zamana-i-ayinda raeii; kabhi age chal-kar. 

Sometimes, ad. 1. — Kablii-kabhi; rah-rab-kar; ba’z ba’z waqt; hame.sha 
2. — Kisi w'sqt; ek waqt. [nahin ; jab^tab ; gah-gah. 

Sometimes or ot/icr— Kisi na kisi waqt; kabhi na kabiii. [kisiqadar. 

Somewhat, n. Kam-o-besh ; thora-bahut ; knchh na kuchh ;kuchh-kuchh; 
Somewhat, ad. Kisiqadar; ktichh; thopl-bahut thor.d sa. 

Somewhere, ad. Kisi aisi jagah jiska thikaua na , ho. ; kahih na kahin ; 

kisi maqam-i-la-ma’lBm par, [puira); put; khalaf; sahib-zada. 

Son, «. 1. — Beta; larka; pisar; farzaiid ; ibn ; walad; putr (con’ectly 

2. — (pi.) Aulad; nasi; santan; abna j'ii bank 

3. — Koyi kara-sin shakhs jo ba-taur larke ke khitab kiya jae; 
pisar-i mutabaiina ; chela'; murid. 

4. — Kisi khas maqam ka rautawattin ya bSshinda; sakin; rahne w. 
Song, n. 1. — Nagma; sarod; gan ; rag; chahehaha; zamzama; tarana, 

2. — Git ; gazal ; gazal wagaira jo gayi jae. ' 

3. — Nazm ; pad. 
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4. — Mahz na-ohiz shai. 

Old song -Koyi kbofif yn nit-chiz bat. 

Son-in-law, n. Damad ; khwesh. 

Sonorous, a. 1. — Awaz-dar; jo bajane se awaz de. 

2. Buland-awazj jiatneii saf ya balaud awaz nikle. 

[fke ba’d ; jald ; turant. 

Soon, acZ. 1.— Thore arse men; thorl der men; kisi kbas ya farzi want 
2.— Jiaqadar waqt roz giizarta bo make pable; jo waqfc tasawwur 
kiya jae u.ase qabl ; sawere; waqfc se pahle 

3^— Ragbafc ke satb ; kbusbi ke safcb ; bilii-taassiif. [will” Websler. 
111 this sense, accompanying would, or some other ivord expressing 
Sooth a«-Jouhitt; jonbin- tonkin; jis yii jisi waqt; ba-mujarrad. 

In iootA,-Asl men; hnqiqat men; .s.ieli puclilio to; fi-l-Iiaqiqat; dar-asl. 
bootue, a Z 1.-— lyhusbrimad k. ; mifcbi mifchi baton se klnisb k. ; cbum- 
It- j fc^tskin d.; tasalll d. [kariia; pnoiikarna; mnnana. 
“‘3 niabzuz k.; niasarrat d. [dene ke live pesh ki jaen. 
Sophism, n Jbntln babsya dalil; babs-i-batil ; galat dalilen jo dbokba 
Sophist, Hujjat-i-gabifc pesb k.w.; jo jimtiil daliien pesb kare; bebuda 

<3n 1 T- 1 . [tlliokbe ka; jismen dboklia bo. 

Sophistical, a. Jismeu liujpifc.i-galat ho; galafc; batil; sahlli nabln; 
Sophisticate, v. i. Ainczisb kar-ke nikamma knr-d.; mila-kar kbarab kar- 


d.;_ nuqsan ya ziirar pabitncbana; 


bigar 


d. 


c ‘ , , ’v “» '"o''’S “• > kliarai) kar-d, 

Sophistry, n. Galafc.babs; dalil jo sirf z-abir men ■diirust bo; bujjat-i- 
Soportferous, 1 [balil ; dbokbe klllik 

Soporific, V a. NTiid paida k. w. ; jisse niud aye ; kbwiib paida k. w. ; 

Soporous, ) imum-awar, ' ^ ’ 

Sordid, a. 1.-— Zalil; kamioa; ulcha; dani. 

K'i'‘.ius; bara lalacbi; nmkkhi-cbns; kbasis; nibaynt tang-dil. 
Sordidly, ac?. Kaininngi ke satb; zillat ke safcii ; nichepan se; lalach se. 
Sordidness, n. Kammagi; zillat; danaat; nicbapan; khissafc; tang-dili; 
Sore, 71. l.-Zakhrn; gbaw. j,e satb Irnkbl! 

<^or. ho; jo dard kare. 

Sore, a. 1.— Jo mulaiin ho aur clihuno se dard kare; jismeii sozish ya 

o’- I jai.se tabi’at ya dil jismeu dard yfi rani laid 

ma lum ho; jokisi bat ke marzi ke khilaf bone se jliatpat cbirb utbe; 

JO babut jald cliirobira ya kbijla lithe. ’ 

3.-— Pur-asbob; ufclu him; jismun anias surkhi aur sozish wa'-'aira 

ho ; jismen siijan Ifili aur iaian wairaim ho ’ ' r- - i , 

Sore eye.s-Pur.Sshob ankimn ; anklien jo ainSs knr-nyan .aur jhimen^S.i^ur 
_4.--Ji3men dard ki sbiddat bo; sakbfc; sbadid; taklif-dih; raiisibat- 
nak ; bani ; azira. 

Sore, ad. 1.— Dilrd-naki se; sbiddat se; sakhti so; nibayat hi, 

2.— Babut ; nilmyat ; ba-shiddat; gayat darje ka ; kamal. 

Sorely, ad. See No. 2 supra, [mulaim h, ki dabilne se nibayat dard bo. 
Soreness, 91 Dard-naki; kisTjaudar ko jism ke kisi hisse ka isqadar 
Sorrow, n. Ranj : gam ; afsos; malrd ; udasi; sok ya sog; wob be-iihainl 
ya dl l sadma jo.kisi asli ya qiyasT acbebbi sbai ke bath se nikal jane 
ya usko milne ki ummed kl mayusi se paida ho; dil-girl; azurdam 
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Sorrow, V. i. Eanj k. ; ranjida h. ; afsos k.; udas h. ; malul h.; gamgiu 
h. ya gam k. ; sok k. 

Sorrowful, a. 1. — Rauj se bhara. hna; raiijida; udas; gamgin; ranj 
ziihir k. w. ; ranj men pavii ya mnbtala raline w. ; afsurda-dil; pazh- 
miirda-kliatir ; diiklii; nihayat malul. [ranj-dih. 

2. — Ranj paida k. w.; udaM I'liie w.; jisse afsos paida ho; gam-nak; 

Sorro^vfully, atZ. Ranj ke sath ; aise tariq par ki ranj paida ho; jisstj 

Sorrowfuln.e33, n. G.im-ghn; ranjidagi; udfisi; inalal. [udasi ho. 

Sorry, a. I. — Runjida ; gaingiu ; udas ; malul ; mutaassif ; afsurda ; aznrda ; 
■ dil-gir. 

“ It does not ordinarily imply severe grief, but rather slight or 
transient regret. It may be, however, and often is, used to e-xpress deep 
grief.” IVebstcy. 

2. — Zalll ; kamma; lie-haqtqafc; puj; be-dam ; be-waq’at. 

Sort, 71. 1. — Qism ; tarah ; jins; nau’; qabil ; bhant, 

2. — Tarz ; taiiq ; daul ; d iaug ; surat; sliahl. 

3. — Darja; andaz ; iniqdar. 

4. — Jor.T. ; juft; niel. 

0(t£ o/ jorts— 'Alii; bimar; na-Saz. (Colloquial). 

Sort, a. £. 1. — Ek tarah liI chizeh dusri chizoh se algakar jiidf judi 
qismoh men k. ; qism-tvar juda k. ; qism qism k. ; jo ohiz jis qism ki ho 
„ usko usiki ham-qisin chizoh ke sath r. 

2. — Abtaii Uihalat ko dur-karke intizam ya silsile se kar-d, 

3. — Ikattha k. ; baut-kar ek sath r. 

4. — Chuuna; iutikliab k.; chh'ihtna. 

Sort, t). j. 1,— Ek qism ki dusri chizoh men mil-jaua; mel-khana; ek 
qism y I mel ka h. ; jor khaiia ; lagga khana. 

2, — Ham-suhbat h. ; milna; sharik K. [maish k. 

3, — Miitabiq h.; muwaf.iqat k ; manzuh h.; mnnasabat r. ya nu- 

4, — Baham muttafiq ho-jaua; mil jana ya siilh kia’-l. ; ham-saz ho- 

Soul, n. 1. — Ruh ; jiiu ; atnia ; pran ; jiv. [j ina. 

2. — Samajh; ’aql ; idrak; fahm. 

3. — Kisi shai ki jan ; woh shai jiske ba’is se koyi dusri shai qaim 
rahe ; kisi shai ka j nz-i-a’zam ; kisI chiz ka woh hissa jiske be-gair woh rah 

4. — Peshwa ; rah-bar; sardar; jo kisi kam ki jan ho; jan, [na sake. 

5. — Ruh; jan; khulasa; asl; khas hissa. 

6. — Himmat; dam; jurat; garm-joshi; dil ki bariiyi. 

7. — Insan; bashar; admi; phakhs; kas; mntanaffis. 

There was not a soul present— Ek shakhs bhi maujud na tha. 

6^ Sa!i( is used in the formation of numerous compounds, most of 
which are of very obvious signification ; as, soul-betraying, sotU-calining, 
and the like. 

“ Soul is used as a familiar appellation for a person, usually with 
an epithet expressing some qualities of the mind ; as, alas ! poor soulj 
he was a good sotil" Webster, 

Sound, cr. 1. — Musallam; pura-pura,; be-tuta-phata ; naqis ya nikamma 
nahin; sara-gala (bosida) nahih; be-’aib; be-naqs; samuoha; sfibit; 
zakhmi ya chutila (chot khaya hua) nahih ; be-gazand; be-zarar; be- 
kata-kuta. 

__ 
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2. — Tau-dnnistj saliih-o-srilim ; mariz naliifij ranbtnl'i-i-maraz 
nahin; bhalfi-cliaiigri; jiskc knl ri’za ninsallaiii iiiir ajjiia ’amal pura 

3. — Mazbut; porlia; mnstalikani ; ustiiwTir. [|>'"o'a kavte hou. 

4. — Sacli ya sauhcha ; jiski tayid qlnuii se bof,T hoj wfijib; bii- 
"W'aq'at; zoi'-drir; mazbut; qawT; iia qabil i-tanUd ; jo mn-.tanid ya 
batil na lio-sako; iiaqis naliin ; ist.iliqfKj aiir qaiifm par mabiii; ma’- 

5. — Bharl ; jo zur se pare — ;jaise zarli (war), [qitl; U''k ; dni ust. 

6. — Galiirl; garhl; gaflat kl; jo na tulc ; jo na nclite — ^jaise nind. 

T. — Saliili ; durnst; jismcn fnlur na para liy ; jis ueii bm;l)'ipe ya liisi 

liadise lii wajli sc zii’t" na a-gaya ho; gair-mmitashir; gair-walislil; 
gair-maslfib. 

A Hound mind — Salilh tabi’nt; liosh-o-hawna 1:1 diinisti; pabrit-i-’aql ; ’.-ujl-i-ftaluh. 

Sound is sometimes used in the formation of self-explaining 
compounds ; as, sound-headed^ sound-hearted^ and tlie like. 

Sound, Gahrra; bo-kliabar; khfib; ghop'i-bocli-itar. [fliah I. 

Sound, 11 . 1. — Ki-ii sliai ki gahirfiyi nfipna; kisi cliiz ki galiiiayl ki 

2. — Kisi ki niyat tatolna deklina ya diiry.aft k. ; ki.si ki posliida 
klnvrihisheh daryaft k. ; thuh ).; azmaua; milialci-imtihrui jiar r. ; 
indiya 1.; pet men paiUmu; tatolna; kisi ke dil ka luil daryaft k. ; 
kisi kc irado rac kliwahisli ya inarzT ko taftish Itar-kc daryaft k. 

Sound, 11 . 1. — Avva/. ; sada; bfuig; saut; slior; luinra. 

3. — Bclifuia slior; shor jiska koyi manslui ya mallab na ho; nira 
shor; siwa slmy kc aur kuchh nahih; kliuli'bat. 

Sound, r. i. 1. — Awaz d. ya paida k. ; fuvaz nikalna; bajna; bolna. 

2. — I’liailna; masliiiur h.; innshtahar h. ; i'lan puna. 

3. — Ma'lnin h, ya ma'lum d. ; zaiiir h. ; iiaya jaiia 

Sound, v. t. 1. — liiijina; phuhkna. 

2. — .‘\isi tarah kahiia ki sun pure; snr nikalna. 

3. — Ki.si chiz ki fnvaz ke zarl’e .se hukm d. ya liidayat k.; koyi chiz 
pliiihk ya baja kar kisi bat ka i.slnra k. 

4. — iMnshliQr knrn.a ya kar.ana; mushtahar k. ; phuilana; naqqiira 
d. ya bajaiia; tab if k.; gun gana. 

Soundly, cai. Sihhat kc sath ; ba-dil ; dil sc ; sliiddat se; zor se ; khub 
hi; taratar; tliik tiiik: nisi tarah ki dlmkhi ya galati na ho; hegair 
bhril-chuk kc; mazliuti so; gahiri nhid se; is ttiraii ki jagane so jald 
niiid na khulc. 

Soundness, 11 . Itiusallam h. ; pfi a h.; ki.si tarah tiuqis na h.; he-tuta- 
phata bc-zarar ya he-sari gulfi h.; sahih-o-saiim h.; l)e-’aib h. ; ki.si 
tarah futur na p.iriia; ma/.hQti ; niatanat ; sihhat; diirnsti; Baehayi; 
nistl; gnmiahl (zalalat) se bait h. 

Sour, a 1. — Jiska maza karita ho; zaiqc men tez; tnrsh ; khatta; talkh. 

2. — Phata ya pliiifi liua; jama ima ; bigara hua — jaise duilh; khat- 
ta ; nbsa. [tiirsli ; niizuk-mizaj ; saklit. 

3. — Karua — jaise mizaj; chirchiiTi; zud ranj ; jald khijla nthne w. ; 

4. — Jisse iia-razi z'diir ho; jo na-khnshi par dalfilat kare. 

Sour, V, t. 1. — Khatta kar-d. ; karnii kar-d. ; tnrsh ya talkh banii d. 

2. — Bad-mizaj kar-d. ; chirchirii bana d. ; karua kar-d. ; bigir d. 

3. — Bc-chaiu kar-d.; be-zar kar-d.; kluishi ghata d. ya kain kar-d. 



Sour, V. i. 1. — Kliatti lin-jaari; tnrsli tillkli ya karua ho-jaiia. 

2. — Chiroliira ya baii-uiizi] lio-jaiia. 

Source, n. 1. — Obaljsiiia-i-a') ; puiil ka sotii; sav-cliaslima. 

2. — Woh shai jisse kini dusri shai ki iotida ho; masdar ; bina ; jisee 
koyi shai iiikle ya paida ho ; asl ; jar. 

3. — Bam; mabda; buni-mabanl. 

Sourish, a. Kisiqadav khatta; knchh kaynii; mrul-lia-talkhi j’a tnrsht. 

Sourly, ad. Tursh-ruyi se; talkhi ya talkh-mizaji se; kariia hu-kar; chiy- 
chiya-kar; iiavaz ho-kar. ['/.ud-ranjt. 

Sourness, n. Talkhi ; khattapan ; turshi ; mizaj ki kariiahafc ; tuuuk-mizaji ; 

SOUVENIR, (soov'neer') [Fr.] n. Yad-gar ya 3’ad gari. 

Sovereign, a. 1. — Ikhti^-ar men sab se bayh-kar; sab se bara ya buzurg; 
’ali-iqtidar; afsar; sar-khail ; mntlnq; mutlaqu-l-’inaf>.; dusre ke tabi’ 
uahin ; jisko asli ikhty’iir basil bo ya uska iiinstahaq. 

2. — Gayat davje ka asar paida k. \v.; sab se barli-kar; nihayat hi 
muassir ; sab se bara ; galib. [(uski; tabi’) na ho. 

Sovereign s(a(c— Khud-uiukhtar rij’usat; jo riyasiit dusri riyasat ki m5-taht 

Sovereign, n. Badshah yamalika; shah ya begum. 

Sovereignty, n. Biidshahat; saltauat; riyasat; farmau-rawayi ; raj. 

Sow, V. 1. 1. — Bona — jaise bij ; ronpiia. 

To soto good seed — Achchhe bij bona. 

2. — Boua; tiikhm-re/.i k. ; bij diiJnii. 

To sow ground or land— Zarain meo bij bonUj zatnin men tukhm-rezi k. 

3. — Phailana ; chilroh taraf phailaiia ; pas.ania ; tawalat k. ; barhana ; 

paida k. ; bunyad diilna.' [fasSd ka bij bona ya fnsad barhanu, 

To sow discord or dissension— Jhagre ki bunyad dalua y8 jhagra phailana; 

Sow, V, i. Bij bona ; is garaz se tukhm-rezi k. ki bij ugeii aur unse koyi 

Sower, n. 1. — Bij bone w. ; tukhm-rezi k. w. [shai paida ho, 

2. — Paida k.w. ; taraqqi d.w.; phailane w. 

Space, 71. 1. — Wus’at; gunjaish; phailaw; jagah; maidiin. [yiin ho. 

2. — Jisqadar koyi shai phaili ho ; fasl jo do yii zaid ashya ke darmi- 

3. — Wuqt ka miqdar; fasl jo waqtoh ke mi-bain bo; 'arsa; mud- 

dat; waqfa. [fasila. 

4. — Kitaboh ki satroh ya satroii ke alfaz ke mii-bain fasl durl ya 

Spacious, a. 1. — Kbub phaila hua; Imhiit cliauri; baya lamba-cbauy.i ; 

wasi’. [farakh ; kusliada; lambri-iibaura ; laq-o-daq. 

2 — Jisraen bari wus’at ya, kbub giiujaisli ho;chhutiya tang iinhih; 

Spaciousness, 71. 1 . — Wus’at; lambayn-clmurriyi ; phailaw; fiiradii; 

Span, 71. 1. — Balisht ya bilisbt; bittii; nnu tasu. [kiishadngi; pasir. 

2. — Thora’ur.sa; mukhtasar zaiuana; thoyii sa waqt ; thori mud- 

Spau, V. i. 1. — Brdisht se napna; biite se napiia. [dat. 

2. — Kisi cliiz ki ek taraf se dusri taraf tuk napna; milirab ki turah 
phailana; napna; gherua. 

Spare, v. 1. 1. — Girau baha tasawwur k.; qiniati samajhua ; ’aziz r. ; kifiiyat- 
shi’ari ke sath ham men lana;- ihtiyat se baratua; baolia kar kharch 
k. ; bachii r. ; mahfuz r. ; fuzul-kharchi na k, [de d. ; clihor d. 

2. — ^Pachhta-kar bath se uikal jane d. ; jane d. ; nikal jane d. ; 

3. — Be-gair bahut taraddud ya taklif ke kisi shai ko juda k. ; de- 
d. ; begair kisi ke kam cbulaua; apue Lath ya qabze se nikal jane d. 
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4. — Chhor d. ; bfiz una ja rfthna; tark k. ; dast-kasli h. 

5. IGiatre 3’a saza se baclia d. ; zarar-rasatn se dast-bardfir h. • 
muhabbat ke satli suluk k. • mibrbaiil se bartaw k. : rahm aur dar- 

6. — 13riz r. ; bachfi d. 

7. — Talaf ya barbad na k. j nd 1. ; chhor d. 

8. — Bachana ; basil k. 

Spare, v, i. 1, — Kifayat se rahna; jnz-rasT k. ; fiizul-lcharchl 11a k. 

2. — Dar-guzar k.; taatnnuil ya waswasa ]c. 

Euhm k.; dar-gii/.ar k,; inu af k. ; bakhsh d.; milirbani k. 
Spare, — Qalil; tliora; kasrat se nahih; ifnit se imhlh ; baliiit ziva- 

jo ziiiTiriit se bach jae 

^ ^arurat se zi3’ada; fazil ; jiski biijat na lio; jo kam men na ata 
Ibavo no spare time oii iny bnmlB-Merri koyi waqt'khfilT iiahifi bai ya’ni 
main bai--\vaqt masruf (kfmi men lagu) rahtii Inlii; imijliu kiai wnqt fursat 
iiiuilu rahti. ^ 

3. — Jo kuciib znrunit ke waqt ke bye iiacha mlckba jae. 

A spare knifc-Cbbnri jo kSm nieii im Irtyi jfio balki is niyat se rafcli ll-iSe ki 
ZJirQmt ke w.n|t kam de. 

Bahia; lagar; diibla-patla; jiskc badan men goslit na lio. 
Spareness, n. Dublripnn; lagan. 

Sparing, a. 1.— Qalil ; tborfi ; kam. 

2- 1 bora ; ziyada; babut nabin ; ifrat 3’a kasrat se nabin. 

3— Juz-ras; inuhtat; kilTmitsliiTir. 

lo bo irpartity oi oiiu'a words — Fuzfil-k.alAini na k.; apno kalSm ko tawakit na 
d.; backs tiacba kiir kucbli kabnu yil HklinS. 

Sparingly, acl. Kitaj'at ya juz-rasi kc s-atb; ifrat se nabin; fnzfd nabiii; 

i tidal ke satb ; shaz ; babut kam ; nksnr nabiii ; ibtiyat se ; liosli3’ari se. 
Spark, ^i. l.— t’bingari — ^jakseagya kisi jaltl bnyi sbai kl; cbiiigi; lull. 
2^ ebboti chamak i hn3'i ebiz ; jlialak; rausbuni jo juld g.aib 

boqao. _ usul; ibtida jo za’if bo; juzw-i-kliafif. 

3. - Jo sbai cbingari ki tarab jald bbabbnk uttbe; bii jo im 'iame- 

^ 4.-CbhaiI-cbikaniya; cbbaila;brmka. ’ 

5. — ’Asbiq ; cbrdnie w. ; pyar k. w. 

Sparkle, v. i, 1. — Cbingari3'nn nikalnil, pbfd jbarnii, 

2* Cbamcbam k. ; cliamcluunana; ebamakna; jliilmilaiia ; jbalak- 
■ Bliamakiia; zbida-dill zabir k. [na; jigjiganri; jhaljlialana. 

[zinda-dil; nur-fisbaii, 

SparkUng, or «. Ghamkila; clmmakla luifi; cbatkila; rannaq-dar; 
Sparse, a. Miitafarriq; gbanfi nabiii; clibitar-bitar; jaliaii-tabrui qaiin 
3M iibad ; mnntashir; titar-bitar ; tliora tliorii jngali jagali pliaila hufi. 
Spatter, e, <. Ko3i saiyal sbai clihiraknu; kisi ebiz pur panl yii kiebar 
wagaira ebbirakna; idbar-udhar ebbirakna ya drilna. 

Speak, e. f. 1.-— Bolua; batk. ; nutqr. ; g03’riyT r. ; kalam k. 

2. Izbar i-rae k. ; batebit k. ; guftgu k. ; babs k, [k. ; bolna. 

Majma'-i-’am meii apne kbayfilat ka izbar k. ; taqrir k. ; kalam 

4. KisT ka zikr k. ; kisi ki nisbat kuchh kahua; oliarcba k. 

5. — Bajnfi; bolna; awaz d. 

To speak tvith — Kisi bc liStcliIt k.; kisi se guftgC k . — To speak well /or— Kisi 
ke Laq meii ba'i8-i.tn'rif-o-tau6if yS mufid k; kisi ki niabat koyi achohhi 
bat zabir k. (izhar-i-nck k.) 
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Spealc, V. t. 1. — kahna; rnalfQz Ic. 

2. — Zahir k.j mashhur k. ; mushtaliar k. 

3. — Boliia; batchit k. ; guftga k.— jaise kial zaban men. 

Ma lum kaiana j i’lan k. ; zahir k. j dikhanii. 

0* Sukufc se zahir k. ; ’alamaton jii isharon se batana, 

6. — Kah d. ; pahuhcha d. ; bata d. 

Speaker, ? 1 . 1. — Bolne w.; kalam k. \v. 

2. — Bar-i-’am taqiir k. w. ; nmqarrir. 

3. — Mir-majlis; sadr*iiishm; jis jaisa i-’am men baton par gaur-o- 
nkr ho uska sadr-nislilii ya taqrir-kuniuda jo intizara bhi qaim rakkhe 
aur bahsoh ka silsila ba qa’ida chalaye. 

Special, a. 1. — Ek qiam ya jins se muta’alliq. 

2.— ipasj qism-i-khas ka; auron ke khilaf; ma’mul ke khilaf; 
gair-mamull; ma’nifll se kisiqadar barh-kar ya ziyada. [mukhtas. 

Khas; makhsus; kisi khas shakhs ya maqsad ke liye mauzii’ ; 

A specMl act-Koyi ekat ya’nl qanun jo kisi kbas maqsad ke liye banSya jge. 

f:.— Jisrnen kisi khas shai ya mazmun ka zikr ho; ’arn nahiti. 

A specwi dictionary -Qism-i-klias kl lugafc masalau tib ya qaniin kl : aisilugafc 
nanin ]ismea umunian bar qisrn ka mazraiin bo. 

5.— Jo ’umdagi men auron par fauqlyat rakkhe ; jo sab se barh-kar ho. • 

In special— l^hu.susa.n.— Special administration (Laiu) Mutawaffa ki ba’z kbas 
chizon ka ibfcimam ua ki ’umuman uske kill matruka kS. Ikhtiyar-i-iktimam. 
i-tarka-i-mutaw waffs jo kisi kbSs aiyam ke liyeyg kisi khas wajh ke qaim rahne 
ke zamana tak ke liye ’ata kij-a jae masalan us zamaae ke liye jab tak wnsiyafc- 

. name ke proJaJe yg haqq-i-muhtamimi ki bahs k5 faisala na ho.—Special 
d€i303i«-Koyi kbas shai jo amaoafcan rakkhi jae.— ^pcciaJtssMe-Amr-i-tanqih- 
taUb jo kisi kbSs’uzr par mabni ho.- Special jimj -Woh kbas peshe'baisiyat' 
ya liyaqat ke log jo ba-lihaz-i-halat-i-muqacldama kisi fariq ki darkhwast par 

abl-i-juri muqarrar bon. — Special sessio/i— ’Adaiafc kg gair-ma’muli ijlas. 

Special statute or laio — Woh qanuu jo majina’-i-wazi’gn-i-qawauin men 
poshida taur par kici. khgs sbakbs ki nisbafc bangya jSe. 

Specially, acZ. 1.— Khas taur par; aise tarlq par jo ma’mQlT na ho ; gair- 

^ -•T'^isi kins niaiisha ya maqsad ke liye. [ma’miill tarah par. 

►specialty, n. {Law) Mu’ahada-i-khas; dastawezj dain ka wasiqa-i-taliriri 
jispar madyun ki muhr sabt ho. [rokar; naqdj sikka. 

Specie, n. Paise rupaye ya ashrafiyah jo zari’a-i-tijarat haih; zar-i-naqd; 

In specie— Huqdi; zar-i-naqd yg naqd. ’ 

Species, 71. l.—Kau’; sinf. 

2. — Qism ; tarah ; bhahti ; prakar. 

Specific, 1 a. 1. — Kisi jins se muta’allia : woh khasniir.of. -irn oifo+o,-, 


orv,„ 1.- i > • r • — '' ’ " — i lucmuuu; jmae isisi 

amr ka ta aiyun ho-jae. 

A specific statement-Bayan-i-khas; kisi amr ki nisbat koyl kbas bayan. 

Specific legacy -{Law) Hiba-i khas; woh shai jo kbususiyat ke safcb’ biba ki- 
3 ae masalan koyi asasn-l bait wagaira jo sargbat ke satb biba kiyg-jge. 

Specific, ». KisI bimari ki khas dawa; kisi maraz ki hukmi dawa; woh 
fiaj jo khwahi-ua-khwahi kar-gar ho. ^ 
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q ecifically, ad. 1 — Jins W khassiyat ke mutabiq, khas taui 
\husus- ichassatan; khas-karke. hvxdud ka 

y. tatsTl-wav 

'=t!!worS,V“t“n jiamen Wsi al,m«-sa«n M mabat 
itiihamat K tafsil ““ff taMl ^var likbaS y’v hatana. ; 

sarahat K., j u • i, -i. 

Specimen, «- Namuna. of the class of, things to 'vhtcj"t 

“ A sfisaaien ^ , a tamiilc is a pait ot tne 

» stoF, Sfituty of tbe «l.bl=, or of wba. .s not 

Soect'^a'l"; nnntkialut’ayruf. Uburahna; khusb-nunta ;,o 
\ekln,imof.bhalan.alam de;,aurat4.avm^^^ ^ 

2,~Zaliir men '^ornst ; >aulm-u-ua7« aelichha ma’luni de. 

Sp”d*i AW - 'T’'' 

de ; Mdin-.vna«- men atbbat ke aat ■ . j^Htne 

Speciousness, ??. Zalm-numaji , ^ai 

men thik durust ya wajih ma lum pa a iae ; 30 Icuchh ’ajib- 

ntulaba.o (dekhne) , 

ke qabil Im ; surat ; did. j^mile, 

• 2 .— (P^-) ’ainak. samnihne men madad 

3,-b7(. ) KojI ahai J.sse k.s, d®u j 

Spectator, ii. Deltbne «. ; ,, khwaiya. 

M numkish ke 'veq'; 'J ''^ “ olmnnrAthuft kaAmr paMO ear 

Speoalete,ot. l.-K^i^ba 'tod^^^ kl.aua k. ; soehna; biehavi.a; 

j ■ jaivaiub se dekhna , gani k. , . [socbna) 

khnval k. : libaz k. , ’ mSiaron par gaur k (tmki nisbat 

• To spcodate on political dand^k. Ici uski qimat jab 

..aM.yutdakf 

‘ :Z, ul kW.d 

cl,.,l.dan.te™,,t«kiU|^ o;^, dil men 

Speculation, -n. l.—i^Axn, nivi ,_ j , bandha iae; gain- ka 

• 2.-Dil ka niahz soch-bichar L natija jiski 

saaaqat i\aqi a [halat men nsse mniiafi -i-kasir no a. 

tsabn k, le 

'’^'t-^toZkarSZkiry;’; qi^en; khaykiU jiek. aelfyet kk 
Rubiit tairibe ’araal ya wiiqu’ se na ho. 

A sobeme merely ^ k! khavidari se 

3._-Aviuda Ue nafe k. imnued pa mal w.igaira v 

Speculatively, ad. 1.— Soch-kar; gam kar-ke. ___L 
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'\ 3°_"ls umraed se ki jo mal wagaira bU-fi’l kharld hya jao usse 

Specuiator, ». l..-Gaui- ke ba’d kisi bat kk qaim k. w.; qiyasi baten 
Qaiui k. w. ; khayali niansiiba bandhne w. ^ 

2.— Jo sba'khs uiill-o-asbab zaiulii ya dusri ohizea is tawaqqu par 

kharid kaie ki us shai ki qiinat ke barb jiiue ki lialat luen uaki bikl'i 

se iiako naf’ bo-gk. ' , , x. e.- 

Speeeb, n, 1.— Nutq; goyilyi; bol; bolue lu qmvwat j.guftar. 

2— Ivalam; aiikhan; boli; zabaa; taqrir. 
j 3. — Ko^i kbas zabaii; bbasha. 

1. — Ziki'j cluu'cba; biteblt; ’am qaul, ^ ^ ^ 

^Tiiqi'Ii’ jo bil qa’ida ’awaui ke vu-ba-baru. ki-jaej taqiii j waz, 

6.— Kiiayalat ka iztiar. . 

Speecbless, a. Jo kuchli der tak ua bole; chnp; kbamosh; sakit; jiski 
zabau band ho-jae ; jiski goyayi j itl rahe ; quw wat4-uat,iqa se muhruin. 
Speed, y, -i. l.~Jaldi k,; ’ajalat k.;_jaid jald cbalna ya barakat k. 

2. — Jis elilz ki talilsb bo use pa jana; kam-yab b.-; sarsabz b. 

3. — Aohoiibi ya buri lialat men b. ; cbalna; guzai-na; iiibbua._ 
Speed, V. t. I — ’A;alut ya ta’jil kanuia; jald bbejua ya rawana k.j jbat- 

pat bbej d, ; jald le-jana; uy.l le-jaua. [ebalaua; i auat k, 

2. ~Sai'sabz k.; kam-viLoi d, ya kam-yab k. ; madad de-kar age ko 

3. — Jald aiijani (kbatime)ko paluiucbana; pura Icara d.; natija bar- 

laiia nikaluii kb wall paidil.kaifiuil. [tainam k. 

J.— Tabah k. ; barbad k. ; zawsil laiia; halak k. ; mar-dalna; kapa 
Speed, n. 1.— ’Ajalat ; tezi; sur’at ; jaldl ; sbitabi; ta’jil ; utawall. 

A liorse I'uus with Ghortl tez daurta hai— To estfcuto au order witb 

spced-liiH Imkm ki ta’mil jhappat k. 

2. _^Tez-gami ; dial ki tezi. tezl j jifcal tez! mumkin ho utni. 

A horse of speed -Tez-qsulain ghora; ghonl jiski chal men tezi ho— Full speed— 

3. — Kam-yabi; kisi kam meii Dibbudi; aebobba phal; nek natija; 
raanzil-i-maqsud tak rasayi (wabau tak pahimobua); bakbt-yiiri; 
bahra-inandl. 

“ In the phrase 6^(7// jpJyy//, there is probably a mistake in con- 
sidering it as equivalent to W(iy God give you success. The true phrase 
is, probably, good speed j good, in Saxon, being written God, I bid you 
or wish you good speed, that is, good success.” Webster, 

Speedily, ad. Jald; ’ajalat ke vath; jhat-pat; faurau; turant; there 
’arse men; jaldi se; daiiradanr. 

Speediness, 77. Ta’jil; jaldi; shitaiii; tezi; ntawali ; chatakwayi. 

Speedy, a. Dbiraya sust nuhiu; tez; snbuk ; phurtila; utawala; ’ajildna. 
A spt’fid// flight — Tez parwfizi; tezi ke Katii iirnii. — A speedy dispatoU of buai- 
neaa— Kam ka jhaipat kav-d.; ’ajalat ya tezi ke sath anjiim-i-kar. 

Spell,?!. Jadu; sihr; tona; totki; lafcka; m an tar (correctly 7rta7!fj’a). 

Spell, y. i. 1. — Hurrd' Jed iiisba.iat ke zari’e se daryaft k. ; parh-kar 
With out. [janna ma’liun ya daryaft k. 

2. — Hijjo k. ; kisi lafz ke harfon ko juda juda batlauii. 

3. — Liiduie ya cbhapne ineu baifoii ki sihbat ka libaz ,r. ; sahib imla 

likhna; tbik hijjo k. ‘ 
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4. — Farefta k.; inaftun k. ; jadu men phniisa 1. 

Spell, V. i. Likiine-parhne men tahajji ki silihat ka khayal r. ; tbik thik 
hijje k.; sibhat. ke satb imla liklina yii batanil. 

Spelling, n. 1. — Kisi lafz ke buruf juda-gruia hataua \’a lafzon ka silibat- 

2. — Taliajji; imla; bijje. [i-bnruf ke satli likbna kbwrdi cldiapnii. 
Bad spcffinjr is disreputable to a geutleinau — Mard-i-shavif ke li 3 ’e itulii ki 
galati ba'is-i-liatk h')ti bf»i. 

Spend, V. t. 1 — Kbarcb k.; sarf k. ; utbana; lagiiiia. 

2. — Urana;' t.alaf k. ; harbad ya zai’ k. ; bi l-kul kbo d. ; itna 
kharch kar-d. ki knchb biiqT na rali-jae. 

To spend an estate in gtming— Kisi milk yS. jiiedSd ko jua khelne men lira ya 
kbo d. — The provisions were spent— Khane-pine ki cbizen kill sarf (kbarcb) 
bo-gayin. 

3. — Bitana; gnziannii; guzar ya nikal jaiie d. ; katn'i — jaise waqt, 

4. — Zor ya taqat bi-l-kul nikal 1. ; be-dam kar-d. ; tiiaka d. ; bara 

d. ; susfc kar-d. [baratna. 

Spend, 'u. t. 1. — Kbarcb k.; sarf k. ya sarf menlana; rupaye-paise ko 
He spends like a prudent man— Wob dur ivndesbi ke sStb rupaye-paise kbarcb 
2. — Gaib bo jana; urjaiia; kbo jana. [karta bai. 

Spender,. 5t. 1. — Kbaroli k. av. ; sarfk. w. 

2 .- — Fuzul kbarcb k.w. ; mnsrif; kbarrach; urau; lutau. 
Spendthrift, n. Fuzul-kbnrcb ; jo behudagi .ya be-’aqll ‘ke sath rupaye- 
paise kharch kare; urau; lutau; musrif; jo apni milklyat fuzul- 
kharcbi men uril de. [haiyiz; iqtidar ya ikbtiyar; ibata. 

Sphere, n. 1. — Kar-rawavi ’ilm ya ikbtiyar ki bad; daira; halqa; 
A sphere of action — Woh balq> yS had jiske andar kSr-raw.-iyi bo-sake. ‘Within 
the sphere of one's knowledge— Kisi ke ibata-i-’ilin men ya’ni jahSn tak use 
ma’lutn ho — This in in treats of matters not within bis sp/ierc — Yah sbakhs 
aisi baton ki nisbat tabrir yS taqrir karta hai jo uske hadd-i-iqtidSr men 
2. — ilutba; martaba; logon ka tabqa. [nalnn haih. 

Per-sons moving in a biglier sphere claim more deference— Jo log a’la darje ke 
logon se rabt rakhte bain we ziyada-tar wajilbu-t-ta’zim bote bain. 

SphSckl,}“-^"l5 mudawwar. 

Spill, V. i, 1. — Gira d. ; olihalkii d. ; kisibartan men se baba ya dhalkii d. ; 
zai’ k. ; cbbirakna, ya cbbitua ; idbar-iidliar pbailii d. ; ittif Iqi^^a gira d. 
1^* “ Applied to fluids and to substances whose particles are small 
2. — Bahana — jaise kliiiu ; girana. • [and loose.” Webster. 

Spin, V. t. 1. — Kiitna — ^^jaise ru\I wagaira. 

2. — Kbinch kar babnt hi barhana; ahista ahista jTi ba-tadrij banana; 
bahut dur tak phailaiia; tawalat d. ; tul-o-tawil k. 

1 ^* 'With out. 

3. — Der kar-ke ziii’ k. ya kbona ; katna ; bitana. 

To spin mil the day in idleness— Susti men din kaUia. 

4. — Ghumana; pbiiaiia. 

5. — Banana ; phailana. 

Spin, V. i. 1. — Katayl k. ; katna. 

2. — Jald jald gliumna ; phirna; cbakkar mama. 

3. — Bore ki manind nikalna.; chboti dbar men babna ; dhar bahdhna. 
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c!r.iTi«iter n. 1- — ^’Aurat 30 aan-i-?air-manlsQlia. 

^ 2 -^{Law) Be-byabi as a title, or addition to the sur- 

“ Used in legal proceedings as a t , 

nam*?’ Webster. - - • dnm : 




' in ui3tii4v.cxw.. -- - fnvju tao) au uu. 

5.— Barasbauq;kisikbassha V ‘ zinda dil ya ’ali-himiiiat 

6 :-Musta’id ya 

sbakbs ; woh sbakhs Si'ske dil in 0 . . . 

7‘_,«^)Zinda-4ili; bashashat H f,,„ndour friend in 

To be in good apne dost ko uihayat hi kluisb paya. 

very good spm«s-Hara lOoOn P gifateu ya khubivan. _ [ha'P; 

P —Bur! mushababat; ,_Usnaql mehaslki khubiyah nahin 

The »py h„ eetthe f 7‘ “S”,!a,Sb^lknl.el ; ahgar aur to 

b/sb7lh;'b Ww;& 

““’Byl”"'!'? "™Sei itod with othcrworde forming impounds o. 



very 

_■ Often with __ __ donldar’* iosb se bbaril bna; pur- 

Spirited. p. a. Ziuda-dil; ’ denoting the state of the mind, or the 

^ “ Used also in coniposition, deno^ «^^^^ losvspinied, mean- 

character of the disposition ; as, m ni^n / 

and the like.” ” i,p • dil ki mazbuti se; sar- 

Spivitedly, ad. Zinda-dili se; himmat ke sath , an 

garmise; dileraiia; .i^^da-dil nabin; kbnsb ya basb- 

Spiritless, a. 1 -7®®’'^!^“!’ afsuvda-dil; iisUi tabi’at bujh gayi bo. 

abash nabin ;pazhmurda_M^^^^^ ho; past- 

9 Oiiwwat se khali , J ntm-ri hna. 



sarokarnaho; pak; mutabarrak; sat. 

i "Tx — — .r Yvii'illri ITTYlUl' 
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Spiritually, ad. Kuhrml tariq par; aise tarlq par jo jismani ya nafsam 
buifiyion se bari ho; sacliche mazhab ke mansha ke mutabiq; rub ya 
qalb ki safilyi se; sachche yii saf dil se. _ 

Spirituous, a. 1.— Jah-dar; patla aur mutagaiyir ; bank; khalis; jis- 
meii kisi qism ka tabadala ho-sake. 

2. — Jismen alktihal ho ya jo alkuhal se bane; tez,^ 

Spite, Ji. Bngz ; kina; 'adawat; ’iiiad; khushiinat; bail; l3,g. _ 

la spite of -Vixsl Id kill k 9 aliishon Ice kliilaf; jo kiicliU filer ya painiwi ki-]59 
us sab kebar-’aks; kisi ko liech kar-ke; kisi ko na infm-kar; ba-wiijiid; ba. 
■a-.xsi.—To owe one a spite -Kisi se babut burii maun.i; kisi se nihayab nafrat 


r, ya nfi-rfiz rahitfi. , , i - 

Suite, V. t 1. — Kisi se n»-raz ya ranjida rahna; khata ya bezur ralina, 

2. Nuqsau pahniichana ; knrhana; kluisuinat ka bai’taw k. ; inu- 

klialafat k. [ya zarar pahuhehe ; brid-andesh; clfilji ; drohi. 

S 'iteful, CL Bngz 3'a klne se bhara hnu; is bat ka khwabah ki lanj izii 
Spitefully, ad. Kaiij izil }’a zarar pahuhehane ki kliwahisli se; bugzaii; 
kliie ki riih se; bad-andeshi se. 

Splash, y. t. I’ani ki ehhiteu dfilna; pani aiir kichar nchhiil-kar phehkna. 
Splash, V. i. Pani clliabdhaba ke idliar-uJhar phehkna. 

Spleen, Ji. 1— 'I’llii; tdptilli; pilahi; banvat; tihal. 

•2_Gussa; chhipa Ima bngz; kina; bad-inizaji. 

To veut one's spleen — A piv3, ijussa ya kina iiikalna (butei'i kali-kar use zahir k.), 

3. — Gusse kajosh ya daura; jush-i-ga/.ab. 

Splendid, a. 1, — Ohamakta hua; diiraklishah ; nihaj^at raushan. 

2. — Dikhnawk; ’azimu-sh-shan; bahut hi baiTi; laq-u-daq; bare 

tumtiiraq ka; bahut bara. [bnra. 

3. ■ Miislihur; naini; nami-girami; numay'ah; dliQm-dham ki; 
Splendidly, «d. Nihajuit hi chamak-dainak se ; bare shan-o-shaukat se; 

bare karr-o-Car se; bare tumtuiTiq se; bare dhuni-dhatn se; bare 
jnlus j'ii nuniaish ke sath. 

Spleu-our, 1. — Bari raushaiiT; barichamak; bara ab-o-tab ; tajalli. 

2. — ’Unidagi aur nafasat ki bari nuinriish; ’azniat; dbrim-dhain ; 
shan-o-s!ninkat; karr-o-far; that; that-bafc; tuiuturaq; ilitisham; jah-o- 

3. — Shuhrat ; barayi; namwari, ■■ [jalfd. 

Split, V. f. 1.— Chinui; lambayi men cbirna; phiirna; dn-^k k. 

2. — Juda kar-il. ; kisi sadiue se do-tuk kai’-d.;’ shigaf k. 

To split it Uaif— Mii-shigrifl k. ; bfil ki khfil khaincliiiii. 

3. — Tafriq kar-d, ; nifruj paida kar-d. ; kayi fariq kar-d. ; juda jiida kar- 
d. ; alag alag kar-d.; na-ittifaqi ya jhagra paida kar-ke alag alag kar-d. 

Split, V. i, 1. — Juda iio-jaiia; alag ho-jana ; pbat jaiiri; shaq ho-jaua. 

2. — Hahni se pbat parna; hauste hauste phat jiiua (shaq ho-jana), 

3. — Phut jaiia; churchur ho-jana; pu.sh-pash lio-jaua; reza-reza 
Spoil, y. 1. — Lutna; niar-pit-kar chhih chhaii 1. ; lut-pat 1. [liojana, 

‘ To spoil one of his g<iocl8— Kisi k,a asbiib cUhin ya lut 1.; luSr-pi^kiu’ kisi ka 
asiifib lut 1. ya ussc chbiu 1. 

2. — Mlir-pit-kar le-1.; zabardasti se le-1. ; jaur-o-zulm so le-1. 

To spoil one’s goods — Ki&i ka asbab jabriya ya zabar-dasti le-1. 

3. — I’igfir d. ; kharab kar-d.; zail kar-d.; zawal pahuhoh3.-kar 
nest o-na-bud kar-d, ; sara d. 
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4. — ^NuqsSn piihiiOcha-kar be-kur (nikammii) 1>ni>d. ; kist shai ko 
aisii nu^saii ja z-inir pahunohanE ki woh pliir qtliin ua mbe; barbad 
kar-d.; tabah Icar-d ; garat kar-d.; bi-I-kui bigitr dalnii ya khnrab 
Spoil, V. t. 1. — La^pat k,; garat'gnri k.; mivi'-pi^kar ohbin I. [kar-d. 

2. — KharTib ho-jaiiii; bigar jana; Borjaaa; 'niudngT kbo-d. 

Spoil, n. 1 . — Jo kucbh in&r-pl^l^r dflsrou ao mile; nial jo iQt ke zaife 
so dushinan se njile; gsinimnt; Ifit ka mat; yngma. 

2. — Jo knchh koshiali so basil ho; jo kiichb iiiitTja-i-sa'i ho. 

8. — Lut; lut-pat; dakaiti; takht-o-taraj ; ujar; barbadi. 

4. — ^barabl; bigarne (khaiab boue) ka aahiib. 

Spokesmao, ». Jo sbnkhs duare ki tanif so tnqiir kare (bole). 
Spontaneity, ) n. Au-hi-ap ya npiii hi tnl)riifc nigbat khn'ah mailan- 
Spontaneonsness, j i-khiitir ae bila-jubr 3 'a klilinji dabaw ke kar- 

rnwilTi \ri 'amul kariio ki sifut. 

Spontanejns, a. 1. — Bi-t-tab* paida b. vr. ; jiski ragbat khwiihish ya mai- 
laii khuit-iia-kliud y.Vtii bila jabr-o-ikriih ko patila h i ; jiski uisbat dil 
ap-hi-ap musta'id ho ; jisko ta'ifat ap hi-ap ya’ui begair dusre ke da- 
ban’ ke chiihe ; inida ; ikhtirar. 

As^xmto-ieoiMgift— HiUt-i-irAili; bakhshiah yK liiba jo begair duare ko dabSv 
ke (az-kbud yS bi-r.r.igbat} kiyS jSe. 

. 2. — Jo knchh tatii’at ki taiirik se paida ho; jo Sp hi-ap ho; jo be- 
gair kisi kliiiriji dabriir ke ho; tub'-ziid. [ubiik ke hu. 

dipantancaue mutioti— Hnraknt jo Sti-bi-ap ho; barakab jo begair kisi kliBrijl 

5. — Jo belttgaye (janiaye ja uasab kiyo) paida bo; jiske paida kar- 
ne meh insan ko miiinat ua karui pare. 

OC tpoatanema growth— ^bud-ro ; Sp-hi-ap jamne ague yS paida h. w.; jisko 
kisi ne Inj^yB na ho; khnd-riuibi. 

Spontaneously, ad 1 .— Ap-lii-Sp; khnd-ba-khnd; az-khud; bi-r-rngbat; 
bi-t-^b’ ; npni khwahisli jfi tabi’at se. 

He acts tponlaatotaly— Woh nz-khud y3 apni hi tabi’at so kBr-rawByi knrta hai, 
2.— Apne hi zor ya npni hi quwwat se; begair kisi khariji sabab ya 
Used of things. [oa’is-i-cahrik ke. 

Sporadic, • ) a. Iklu; tnnha; mnfrad; jnbah-tabah; idhar-ndhar phaila 
Sporadical J hnli; ’Slnni-gir nahin. 

A ipondic cose of dUease— Bimari jo kisi ek ko ho-jao {tamGin ya’nl ’amQ- 
miin logon men phaii na jCe). 

Sporadie disease— BimSii jo’iimfiman logon men pbaili na ho; mnniz jo 
'Slam-gir na ho balki log iismea mutafarriq ya jS-ba-jS mubtalB hoh. 

Sport, n. l.-^is 80 tabi'at bahul-kar khush hu-jae; khel; tafrih; 
kbnshi ; ta>imsha ; bazL ' [boli-tholi. 

2. — HausI; mazliaka; nnql; khel; haqarat-amez khiishi; chuhal; 

3. — Khei ki chiz ; khilnnna ; jo idhnr.udbar inani phire. 

4. — Shikar--jaue chirroh janwaroh ya machchhli vragaira ka. 

In sjiort— HansI men yS liansi k! rah se; khel ki rail seya khel ineo; tafrihan; 
mazaqan ya maziq ko liye; dil-lagi ki itth'Se. 

Epsrt, V. t. I , — ^I'afrih k. ; dil babiaiia; dil khush k. 

Used with the reciprocal pronoun. 

2 . — ^IClsi qism ke khel se z5hir k. [phafid k.). 

Sport, t>. i. 1 . — Khelna; kbel-kud k.; idhar-ndhar kudakiiS (kfid- 
2. — ShikSr k. ; said-o-shikar meh maBiiif -ralmB. 
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3 . — Na-chTz samfijlina.-, kliafif haqir ya na-chiz samajh-kar kieishai 
Iti nisbat sanjidagi ke sath bartaw na k. 

Sportful, cf. 1. — Kliilarl; hansor; dillagibaz; klmsli-mizaj ; 30 kasrat 
se laliw-lo’b (khel-kud) men rnasiTif rabe. 

2. — Jo baiisi men kij’ajae; jo mahz khel kl rah se ho. 

Sportfully, nd. Khel ke taur par ; tafrih ke liye ; hahsi men ; dil bah- 
lane kl garaz se ; khel ke sath j’a khel ke liye. 

Sportive, a. Khilarl ya khilwarl; khiish-mizaj ; khush-tab’. 

Sportively, ad. Kbush-mizajI se; khel meii; hahsi men; thatthe men. 

Sportiveness, n. Khilaripan; khel-kud; khush-mizaji; chnhal. 

Sportsman, n. 1. — Shikari; jaiiwaroh machhliyoh anr parindoh ka 
2. — Bara shikari; fiinn-i-saiyadi men taq ya mahir. [shikar k. w. 

Spot, 1. — Dag; dhabba; dhappa ; jagah 30 bad-r.ang ho-jae. 

2. — Nek-nami ineii dag ya dhabba; hatk; be abruy’i; niiqs; 'aib. 

,3. — Mnkht.asnr jagah; jagah; maqam; koyi khas jng.ah. 

Upon the spot — Fi-l-faur; fauraii; us! waqt; usi j-igali; nsi dam; qald isse ki 
koyi liavalt.at ya jtimbisli kare; lie-gair iake ki koyi apni jngaii se hate. 

Spot, V. t. 1. — Dag laguna; dhabba lagana; dagila k. ; bad-rang kar-d. 
2. — Bad-nam k. ; kalank lagana; kalank ka tikii lagana; dag 
lauana; be-fibru k. [dhab ni na laga ho; be-gnnah; be-’aib. 

Spotless, tr. Be-dag ; ilzam ya gandagi se saf; pak-saf; jismeh dag ya 
Spousal, a. Shadi ka; by’fdi ka; izdivvaji; nikalii. [ya khasam. 

Spouse, n. Mat'd ya ’anrat jiski shadi hnyi ho; slianhar ya zauja; jorii 
“ We say of a man that he is the spouse of such a woman ; or, 
of a woman, site is the spouse of such a man.” Webster.^ 

Spouseless, a. Be slianhar ki — ^_jaise ’anrat; be zanja ka — jaise mard. 
Spread, v. t. 1. — Bichhana; pliailanri; kholnrv; tfmna. 

To spread a c-arpet or teblc-oloth— Dari y.’i daster-khwan bichhSnS. — To 
spread <a pail — Pill tfliinu yu pliailrmti. 

2. — Pliailana; charoii tarnf dur tak phaililna jismeh aur jagah 

chliip jao; bar chahar taraf dur tak nikalna— jaise darakhtoh ka 
apni shfikhoh ko. [inashhur k. ; aur logon ko janana. 

3. — I’liiiil'anri — ^jaise kliabar ya shulira; ziihir k. ; mushtahar k. ; 
To spread .a reporfT- K''yl khabar pliail.anS (unko aur masldillr k.). 

Often accompanied by abroad. 

4. — Pliailrinfi — ^.jaise koyi bintari; aur logon ko mariz bim-ar ya 

5. - — Pliailana — jaise kltusb-bu. * [miibtala k. 

(i. — Pliailana; lagina'. [par palast.ir lagana. 

To spread inamiro— Kliiid phailanli. — To spread plaster on the ground— Zamlu 
7. — Lagatin.; clintitia.; murattah ya taiyar k. ; bichh.a-kar kliiine pine 
To sjmad a table - filer, lagilnii yil cliunn5. [ki chizen muliai}'!! k. 

Spread, v. i. 1 — Pliailna; cliaroii taraf se aur lamba-chanra h. 

2. — Kbinch ya pit kar phailna. 

3. — Phailna; anr masiiur h.; ziyadatar shuhrat puna. 

4. — Ek jagah se dusri jagah phailna. [miqdar. 

Spread, 71. 1. — 'Wus’at ; phailiw; pasiir; lamhayi chaurayi ke lihaz se 

2, — Hissoii ka'phailaw. [khiish-dili ; kimsh-tab’i; basbashat. 

Sprightliuess, 71. Zinda-dili; jan; tezi; zor; chusti-o-chalaki ; phurti; 
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Sprightly, a. Zinda-dil; tez; chust-o-chalak ; qawij khush; bashshasli ; 

jismen phurti j’a tezi kl-jae; shokh ; cbulbnla, [phalangna. 

Spring, V. i. 1, — Kudna; phandna. ; jast k. ; chaukarl bbarna; uchbaTna; 
2- Tezi ke sath zor se nikalna; beg se cbabia; pibutna; nikalua. 
Panah kl jagah se yakayak nikalna; obaunk uthiia. 

Piclihe ko hatua j'a palaCna ; laebakna ; lacbna ; damna. 

5-— Aiuth jana; terba ho-jiiiia; jhuk jaiia'; niaror khana. 

^6. Bahar nikal ana; namudilr h. ; dekli parne lagiia; nikalna ; ug- 
na; phutna; paida h. ; jam-kar fipar ana. 

^ Usually or often followed by tip, forth, or out. Ranamna. 

'• P'yda b. ; kisi ki nasi se b.; kisi rauris kl aulad b. ; nikalna- 

8. — K-isi usul se nikalna; kisi sbai kanatija h. ; kisi wajh se paida li! 

9. — Biu-hna; taraqqi pana; sarsabz b. 

To tpnng at-’S.MW.l taraf kudna; jast mar-kar kisi sbai tak pabuiichne ki 
koshisb k.; jhapataa-ro /orM- Nikal j-a kud-kar bahar ana; jba- 

pat-kar bdbar nikalna; zor se nikalna.— 7’o spring in - Jhanat-kar bhitar jSna; 
kud-kar patthna; jhat se gbus jana—ro spring on or npon-Kisi par tut 

parnii; bamla k. ya liamla-Swarh. 

Spring, V. t. 1,— Ubhar d. ; utlra d. ; zamin khwfih panah lene ki jagah se 
p . 'ilkalna ; bandish bahdhnii. 
a' TT - j ’• yakayak tajwiz k. ; daf’atau paida k.; soch- 

o. — Ura d. — -jaise surang. 

4. — Yakayak band-kar d. 

Spring, n. 1.— Kud; phand; phalang; jast ; jhapatta; zagand. 

2. Baz-gasht ; kisi laobkili sliai ka age khinc'hne ke ba’d phir apni 

3. -Laohak; dam par ho-jilna. 


6.— Bahar; fasl ya mausini-i-bahar; fasl-i-rabi’ ya rabi’; basant 

r 1 T T.- 1 - l>o jSe ; halka ; subiik. 

Springy, a. 1.— Lachila; lachkila; dam-dar; jojhukayeya kham kiye 
2.— Jismen jast ki quwwat ho; jo dur tak kud sake. ' 

^nrinV^T . "^“1 tar; bhigahua; martub. 

SpruiKle, V. ts 1. — Chhinikna; chhitna; dalua, fraua 

2.-Kisi sbai par cbhiraknaya chhitna; dalna; bakherna; bhuUhu- 
To sprinkle the earth with water-Zamin par pan! chhiraknS 

"“ml®"- [bnndoh ka par jana. 

Spnnkle, v. *. Thora pam barasna; paiii ke chbite parna; waqt-be-waqt 
Sprinkling, «. l.— Chlnrkaw; menh ka thora thora barasna; halki ya 

khafif barish ; smcba\7. *' 

• ?-'r^*^I®*'^\^l*?'’‘^^'^y^“*1^^''joziyadaho;koyi thorl si chTz 
JO idhar-udhar pbaili ho; thore se mutafarriq log, [tura^q na r, w. 
Spruce^. Nafis; saf-suthra; bana-chuna; bana-tbana; pak-saf par t'um- 
Now chiefly applied to persons.” IVoister. [safayi paida k. 
Spruce, i;. «. Sajna; banana-chunana ; sanwarna; arasta k. ; banawat ki 
Spruce, V. t. Apnl banawat k.; sanwarna; sajna. 

Spur, n. 1. — Malimez; mekh; er; kanta. 

To set spurs to a horse -Ghore ’ko er lago-kar daurSna ; ghora dauiauS. 



To do a ^ 1,52 se koyi fi’l ^kiia ‘ qadam tez k. 

'^^^'^f‘''X!'l!,<rru»a;roahmezdabana, « .; .I^i^nishat ziyadatar 

K ^l l etan.; M d. ; U- sbu . 

'i__K.ante (nia nicz; 1^0 ^ /^Hn. 

s?ur, u i. ■^-®_^|sinahm ; mnsnu’yi ; jhutlia bi aahm 

Spurious, a. }■ ; naqll ; bawana ,_ns ^ nalnn. 

\ 7 at) bo; saV _ ‘ 5 jjjanhub kiqae.^ •- liar am ka 5 u'lkfa-i- 

5‘t-NntfcJbe.kMin; wated-l-tai-am; awa ^ 

X \ , .,j 'rn:fl.i.w.alad<i-l-Tiai am. it u • asli 'va sachcba ua 

A «.ari.«‘ f ftaid ya e^Tr* ^s« na^ Be na h, 

SS"«»’‘®Su;M.e->«aBaM-, ''a'-a'';-“^|; ‘Jav-ke kaukre kar-d.; 

thokar mai^d. q^^,Ql karne men uafiat , 

Lat mania; tbokar ^ . baqir samajb-kat 

Sputu, v.t. 1. men baqaiat zahi , [sama:ibna. 

mnkbalafat, k ; Jt^^Vad \!t 

“t^dta" -, >,“te « -Srkfkb^ ham teAfC 

ko dekh 1. ; dektaa- ^ . ki,ub dcUh-bhal-kai 

VS’ “Sts " nSs 

•ISud. »•■ <5*‘ " V S Suf’se y-a baa'"'" FIT Hisk 

Vada. idBi Wat ka ^hawe ^ „bikWavaa-]a.»e 

Sauall, V. t. Cbdla uthna; zoi se snor 

Sauall n. Gbillabat; cbikb; kuk. , £ , v.e-tamTzi ke satb 

Vl Aiea ki sab ke ha, men barabar iuB-.t ho ; tMk; y.aj.b; unam 
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Square dealing -AViljib len-den; imiitidSrl liii saadii. 

3. — Bardbar; jismeii knchh baqi tia rail jac; be-bilq ; clnikta; sfif. 
To make or leave the necoiinlB ajani-c— Hi.sab aaf yS barfibar kai-d.; bisal) 
be-biiq kar-d.; bisab men kticlih bJiqi na lags r. 

All Jiimrc — Sab tliik yS tai. [fioin this tvord. 

Sguarc-biti/t square-cut, and other similar compounds are formed 
Square,}?. 1. — Jo ebai niurabba’ ho; ebau-kor eliTz; chan kor tiikrii; 
ohau-kor sliisha. [cban-r.-iliri. 

2. — Wiih chan-kor zamTn jiske bar-cbiibar tnraf makrnirit luh ; 

3. — Mniiasabat ; mcl; baiTibarl : iniisritvat; qa’ida; itiifiq, 

On the Kjtiarc, nr upon the S'/imrc— Inian-dari si* yS iiiinn-dfiri ke satli; saffiyl 
aurduflnat ke eiUb. — On, or upon, the eqitare — Ki.^i ke aatb i.al>ita-i- 
mnsaniit r. (ii.ske Fatb barfibari k.*! darja r.); bai/ib’ir rnbmi . — To he at 
tqunrc— Larnu; t.akrSryS jliagra r. — Tobrenkno .iijimrc — Itanj iia palinficbrniaj 
Hi! raz na k. ; intikbrdaf.al. paid! na k-; ikbtiksf na r — 2’o break square — Kisi 
biu’idbo hnye silsile se inhir.Sf k. — To sec how the squares jio — Yali dcklmS ki 
kbel kis dhang par dial ralia bat. 

Square, v. (. 1. — Mnrabba' baiifina. [hal k. ; kisi Ite niutfibiq dnrnst k. 

2. — Sudhariia; dnrnst k. ; thik k. ; kisi sliai kc rmnasib yd hash i- 

3. — Is tarnli barabnr It. ki koyi farq yd baqi na nikle; jam’ kliarch 
bavabiir k.; be-bdq k. ; ebuktd k. ; tasfiya k. ; niptiind; tai k. 

To square accounts— Hi>!ib tai k.; IckliS baiftbar yS riewrbil k,; tasilyii-i-biiSb 
k.j lekba ebuka d. [faqat r. yd imiwdfiq h. ; mol khdnd; milnd. 
Square, V. t. 1. — Mntdbaqat r. ya mntabiq h. ; thik thik uiilna ; mnwd- 
2.— JIukd tdund; ghfisd uthdna. 
t®* Often with up, sometimes with off. 

Squeamish, (t. Nriznk-niizaj; imuk-dimag; mirza-manish; kisi shai se 
balint jaid nafrat k. w. ; khaflf khnfif be-’nnwiiniyoii par nd-rdz h. w. ; 
chirchird; waswdsi; mnshkil pasand. 

Squeamishuess, n. Ndznk-mizdji ; mirza-manishi ; mnshltil-pasatnli ; kha- 
fif khafif be-’unwdniyou par iia-ruz ho jaiid ; nndaz se ziyfida waswat-d r . 
Squeeze, u.<. L — Do cliizou ke darraiyan dabaud; khub dabdud; nichoriid ; 
ganid, 

2. — Zer k. ; tang k. ; iza palnn'ichdnd; pis diiliid; liar qisin ki 
sakhti kar-ke klnvdh tarah tarah ke bojh ddl.aur maiisul lagd kar 
dabdiid yd z'or k. 

To squeeze out— DnbU yo nichor kar nikSlnii — ^jaiso piiiii y3 'arnq w.ogaira. 
Squeeze, t;. i. Gbns-puitb-kar niUal jand; dabd-kar nikal jdnd; dhakke- 
To squeeze tiroitj/i— Dli.akke dele glniB paith-kar nik.nl jaiiil. [dete chale jfilld. 
Stab, t;. f. 1. — Koyi nokild hatliiydr gardnd yd oliubhdna; koiiclind ; 
godna; ghuserud — -jaiso chhuri katdr yd barchhi Witg.tira. 

2. — Isqadar zakhnii k. ki majruh ko zarar pahniiche yd uski jan 
jae; koyi-nok-ddr Imthiydr chubhd yd ghnser-kar haldk kar dalna. 

3. — Chhip-kar zarar paliuncbdnd; ’adawatah jhuth kah kar klnvdh 
bub tan lagd-kar iiuqsan pahucbdnd. 

To s£a6 reputation — Kisi ki nek -uanii men d.nr-p.arda zarar pahuDchnna; ’.ada- 
wat ki rub se jbiltbi batefi kab-kar kbwilh jliuthS ilz.’im Ingu-kar kisi ki nek- 
nSini men futur d.llnn. [(majruh ya ghail) k. 

Stah, V. i. 1. — Nok-dar hathiyar — ^jaise cbhnri katdr wagaira se zakhmi 
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2.— Karl zakhm lagaaa ; aisa ghail k. ki ghail kl jan na bache. 

To stab a< — Kisi par chhtiri wagaira chalana; cbhuri wagaira tnarne ki dhamki. 

Stab, n. 1. — Konoh; hul; bhonk; kisi nok-dar hatbiyar ka ghusei-na. _ 

2. — Cbhuri katarl ya barchhi wagaira ka zakhm. [chbip-kar kiya jae,- 

3. — Zarar jo dar-parda (poshida taur par) pahinicbaya jae ; nuqsan jo 
Stability, n. 1. — Ustuwari; mazbuti; qaim rahne ki quwwat; pae-dari; 

istihkara. [mizaji ;tasmim-iiradat ; gair-talawwun-tab’yi. 

2. — Clial-o-chalan ki mazbuti; irade ki mazbuti; istiqlal; qaiin- 
Stable, a. 1. — Mazbuti se qaim; jo jald hil ua utbe ya ulat-palat na 

jae; ustuwar; mustahkam ; mu3taqil;'mazbut; pae-dar. . ■ 

2.— Irade ka mazbut; sabit-qadam; mustaqil-mizaj ; qaim-mizaj ; 
mutala^win naliTii; jo aga-piohba ua kiya kare; jo pakki than thane. 
A stable uian-Qaini'-mizaj shaklisj aisa sbikhs jiske irade mazbut hon. 

3; — Mazbut; mastahkam ; 30 jald ua chhut jae khwab tark kar-diya 


jae; jisiiieti tagaiyur-o-tabaddul na ho; matin. 

A uiiia principles — Aba ahiiklis jisske uaul meu matauat ho yani jo 

■ apiie usul ko jald na chhore ya taudil kare, [lukkbe jaeii. 

Stable, K, Tawela; istabl (coruptly astabal); makan jismen ghore 
Stable, V. i. Tawele ya istabl men r. . , _ 

Stableness, w. Mazbuti ; pae-dari ; istihkara; ustuwari; istiqlal; qiyara; 
Staff, 11. 1. — Lakii; lathi; chhari; kisi ale ya hathiyar ka lamba dasta, 

2, Chhari viL lathi jo koyi .shakhs pa-piyada chalue ki lialat men 

sahare ya hiCizat ke liye hath men le-kar chale, jis&e koyi shai 
qaim ya sahbhli rahe. [zindagi ka Sahara; woh shai jisse zindagi qaim rahe. 

The staff ot' one' a age— Kisi ke burhape kS sahSiS; 'asS-i-piri. — A staff oi lite — 

3, Sonta danda ya chhari wagaira 30 koyi apne hath men ba-tanr 

nishan-i-hukumat ke le-ohale; mansab ya hukumat ka nishan. 

4, „lCisi bare kar-khane men woh log 30 ijra i-kar ke liye muqarrar 
hoh ; kisi sarlshte meii woh ahl kar 30 ijra-i-kar aur hakim ke hukm 

ki ta’mil ke liye muta’aiyau hou. _ . . 

To have or keep the staff' In one's own hands— Apal milkiyat apue qabzeinen r.; 
kisi shai ki hulsumat apne hi ikhtiyur men v.; khud qadir am- hiikm-ran rahna_. 
Stage, w. 1.— Zaminya ma’muU satb se_ kisiqadar balaud tarsh ya 
chabutra jispar kisi shai ki uumaish ki-jae ya koyi tamasha wagaira 

dikhlaya jae. , . , 

2.— Tamasha-gah ; jahan iiatak wagaira dikhlaye 3aen; tamasha; 

3^ Woh jagah jahan kisi shai ki uumaish bar-i-’am ho ; woh ma- 

qam jahan ki^ ma’ruf (mashhur 3'a bare) ffl ka wuqu’ho; woh 
iagah jahan koyi aisi bat ho jo qabil-i-lihiiz ho. , _ . , 

4, Jis sarak par musafir bamesha ate-jate hoh wahan tbaharne ya 

aram ki jagah ; chauki ; tikan ; farod-gah— woh jagah jahan (Jak 
ke ghore badle jaen ; marhala. [gah ke ma-bam ho. 

5. — Manzil ; masafat; woh Esila 30 khushki ke satar men do farod- 

A siage of teu miles — Das mil (panch ko3) ki manzil. _ - u • i, -r 

6 —Qadara; darja-i-taraqqi ; woh dai^a 3ahan tak koyi shai ghate 
ya barhe; woh had jahan tak kisi shai men tagaiyur-o-tabaddul ho; 

daria; naubat; halat. , . .. - 

Stager, «. Jisne dunya ke tamashe khub dekbe hon; 3isae zaraane ki 
garrai-sardi khub sahi ho; kar-azmuda shakhs; ta3riba-kar shakhs; 
jahah-dida shakhs ; gurg-i-barah-dida; aiyar; makkar. 
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Stagger, v. i. 1. — Khare lione ya clinlno men idlmr-udbar hilna ya jum- 
bisli k. ; qadam ya pair jaraa-kar klmra na h. yii na ohalna ; dagnia- 
gatia; lavkiiaiiiiia ; latpaKna. 

2. — Pair jaina-kar ua thaharna ; lagzisk k. ; halclial h. ; hatne pas-pa 
hone ya bliagne lagna; pair na thaharna (na saiibhalna); bas na clmlna. 

3. — Pns-o-pesli k. ; waswase men parnaj sbak-o-shubhe men par- 
na ; hichkicliana ; aga-plolilia k. ; dil ko tayaqqnn ko kisiqadar kho 
d, ; irade ki niazbuti men farq a-jana. 

Stagger, v. t. 1. — Larbara d.; larkharil d. 

2. — Pas-o-pesU men dal d.; waswaaa paida karii d. ; dil men sliak- 
o-shnblia paida kara d.; pareshan kar d. 

Staggeringly, Larbara te ya larkbarate bnyo; lagzisb karte buyej 
pas-o-pesb ke sath ; tuammul ya shublie ke satb. 

Stagnancy, n. Woli balat jab koyl saiyrd sbai harakat rawani ya gardisb 
men na rabo (na cbale na babe ya na gburne phire). ' . , 

Stagnant, a. 1 . — Kawau (jari) nabiu ; babta nabla ; barakat men naliln ; 
gair-i-mutabarrik; kbara; rukahua; baudba. . ’ „ 

2. — Siist; jarl ya chalta nablii; manda; dbila; dbima’; pat; be- 
kar; majbul ; jo l;am karnc men basar na bo. 

Stagnate, v. t. 1. — Babua baud bojana; na cbalnii; ruk janii; na 
cbalne ki wajb so kharab ya ganda ho-jana. 

2. — Khub na c'balna; kbub jarl na rahnii; sust bo-jana; manda 
bo-jaiia; pat b. j’a par jaiia. [chalta na rabna; gair-mutabarrik rabna. 

Stagnation, n. 1.-— Rukawat; jarl na rabna; gardisb baud bo-jana; 

2. — Na cbalua ya khub na cbalna; sust ya manda ho-jana. 

Tlie stagnation o£ buaiuess— KSra-dbSm kS band ho-jauaj roz-giir (k5r-o-b5r) 
ka kliCib na chains. 

Staid, a. 'Sanjida; mustaqil-mi^Si ; matin; qa’ide ya dil-jam’I se kam 
k. w.; wabshi talawwuu-tab’ ya kbaytil-parast nabin. 

Staidness, n. SanjidagI; matanat; sabit-qadami; istiqlal. 

The opposite of vjildttess or Imity. 

Stain, n. i. 1. — Daglagana; dhabba dalna; dbappa dalna; d.agila kar- 
d. ; bigar d. ; kbarab kar-d. ; ganda kar-d. 

2. — Rsingna; rang men dubona ya borna. 

3. — Cbbapiia ; jis rang ki zarain bo usi rang ka nabiu balki dusre 

rang ka chluipa chbapna. [tikalngana; ruswa k. 

4. — Bad-namk. ; ilzatn lagand ; dag lagaua ; kalank ya kalauk ka 

Stain, n. 1. — Dag; dbabba; dliappa. [nami. 

2. — Kalank ya kalauk ka tika; bad-nami ka dag; ruswayi; bad- 

3. — Ba’is-i-i!zam ; woh sbai jisso nadamat bo. 

Stainless, a. Be-dag; gunab ke ilzam se bari; be-’aib; pak; saf; be-barf. 

Stair, n. 1.— Zina; sirld. 

2, — Zine jo makiiu ke andar ek dnrjo se dusre darje par jane ke 
live lage bote bain; sirhiyun jo gbar meu nicbe se upar jane ko bye 
Commonly used in the plural. bain. 

Bdov! siaiw— MakSn ke niche ko darje hisse ya m.-irStib men .- — Vliglit of stairs 
— Jitni Birhiyaii makan ko ek Uaije tak jane ke liye hoh. — Up sfairs— Makiin 
ke upar ke darje hisao ya kamroh men; kotbe par. [Banblile lioii. 

Staircase, n. Nard-ban; sirbiya’nl kul ziue aur woh cbizen jiupar we 
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Stake, H.l. — Khunti; khuiita; mckb. [bor; shart. 

2. — Bazi ; 30 chiz buzi men lagavT jae ; jis chiz se lifir-jit kl-jae ; clfiiiw • 
sJa/.-c — IChatre men; joIJiim men; Wii’i-iz-i-kliatar men; jiske. iiuqsrm 3T; 
jispar sadma paiinriu)nie kS klianf lio. 

Stake, V i. 1. — ilekhon men bihitllina ya mekhon pae thatn-ana kh-nTih 
unke zfui’e so hifazat k. [k'ar Imd Ijai'idlma. 

2. — Meklieu garkar luiclud qaim k. (had-bandi k.); kliQiuiyau gar 

With 07it. 

To yto/c oMt land — iilcklieo gar-kar kisl-zaihiii ke Imdfid qriim k. 

3. — Badiia; dfniw par r. ya lagana; biizi kgiinri; lci^i sltni ki nisbafc 

hrir-jit kl shart badna. [ainaiiatan' rakkhi jae. ■ 

■ Stake-holder, 7i. 1. — V/oh shakhsjiske pas har jlt kl shart pai< koyl ciilz 

2 .— Kisi nisi shai ka amrniat-dar jiski nisbat do yfi zfiid 
ashkhas da’wi-dar In n ; woh sliakhs jiske pas aise rupaye va n>al 
rakkhe jaon jiiilca da’wfi kayl shakhsoh ko ho, 

Stale, a. 1. — Biirane hone ki \v113h se phika ya bc-rnaza; jiski qnwwat 
tezi anr kliiislikl balnit dinou talc lakklie lahnc ke .sabab se jati rahe. 

2. — Tfiz-i naliih; taza bana liiia naliih; ImsT; shabina. 

3. — Jismch shabrib ka hiisn laiqi na ho ; jismen jatvani ki kaifiyat 
rah na jae; utra hua; jiskfi joban ntar gaya ho. 

4. — Jo kurn inch ate ate ghis utlic; am; ji.ska Intf kasrat-i-isti’mal 
sc jiita rahe; jismeh nayapan anr kimsh karnc kf qiuvwat haqi na 
rahe; pm-aiia; knhna. 

Stall tijiidavil-{Law) Ilaluf-numa jo ek sfil so ziiid ka ho.— Stah dcmroid- Da’wTi 
j'fi inutril.nba jo imiddat se push n.i lni5 ho; burfi piiriinS dabva 
Staleness, n. 1. — Be-inazagl ; phikapan, 

2. — Puj ya lacliar iu; ’am qism ka h. ; be-dam h. 

Stall, Ji. 1. — Gbove ya bail ke rakhne aur khilanc ki jagah; astabal kii 
woh liissa jismch elc glmrc ki gunjiish ho. 

2.— Chliota, Icainra ya bao-ban jahah bikri ka mul khol-kar rakklia 
Stall, V. t 1. — Avgai'G yii astabal inch r. ; taivele men r. 

2. — Is tavah kihehar meh dhahsa d. ki age dial na sake. 

Stalwart, «. Diler; jawAh-mard*, jari; shuja’; bari himmat kit; pur- 
josh ; mazbut ; zur-a war ; porha. [taken its place.” Webster, i 

"A/rtAw/-/// is now disused, or but little used, siakuart having ] 
Stammer, r. I. Lufzou ka talafinz rnk rule ke k. ; nil: ruk-ltar holiia; 

liaklana; tuLlaiia; Inkiiat k. ; za'iaii lagna. [tuz k. 

Stammer, r. i lluk-rult-kar bolna; puifi na iioina; naqis tanr par mal- 
Siammer, JI, Haklaliat; tutlahat; InUnat; bolne meh zahaii ki lagzish 
Stamp, 0 . L 1. — Pair sc niarn.a pitiia dabruiaya dliahsrina.[(larkharabnt}. 

To Jttamp the ground — Zamin I'ur p.-vir pip'ia ya p.ilakiiu. 

2. — Kisi shai par kisi chiz kfi nishaa ya koyi surat banrina ; naqab 

k. ; thappa lagana; kisi shai par munaqqasb k. [d. — jaise dil par. 

3. — Khub jamana; khrib zihn-nishiu k. ; miinaqqash k. ; naqsh kr.r- 

4. — Zarb k. — ^jaiso sikka; banaua; garhiiii. [tniashua. 

5. — Kfigaz ya chamvo wagaira ke katne ke ale so miikhtalif shakleh 

Stamp, V. i. Pair zor se niche ko dabaiiu; zamin par pAoh zor so pataknii. 
Stamp, 71. i.— Dabana; pitim. [bnnaye’ jaeh. 

2. — Tliaiipa; woh ala jissc dusri chizoh par naqsh ya nishau 

3. — Kishfiii jo thappe so paidii ho (baii-jue); clihapa; naqsh. 
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•1. — Xaqsli ya thapjiil k: liHvi chTz. 

5. — Nislifui ya muhr jo nwhsull nialou par is bat ke sabit karne ke 
liye baafi di-jae ki sar-karl malisul iida ho-gaya. 

6. — Tikat; istamp. 

A pt)'<tiig(: .it'tmp- Diik ke malisal ka pl:at. — A receipt stamp — Itiisid kii tikak 

7. — 'KagaK ya cliaiiiyc wagaira ke iiaikbtalif sbaklon par tarashne 

ka ala. [iiaiiii ya bad-iiarai. 

S. — KLsi shai k.a nam jo bbala ya bura iiikal jao; kisl sbai In iiek- 
9 — Sanad; waq’at. [aiidaz; tariq. 

1 0. — Banawat ; datil ; sunit ; shakl ; ciial cb.alau ; clial-dhal ; qiiiiSsh ; 

Stauip-dnty, Islamp ka rnsfiin ; istanip ka maliafil. 

Stanch, (/. 1. — Mazbut aur khub kas.a biia; tbos; ji.smch koyl futfirna' 
ko. pakka; para. 

2 . — Usrd ka pakka; s'lbitqnd.ain aur sar garni; mustaqil-mtzrij ; 
A stanclt fncnil — PukUri airS close jo apnl dosti par .■'fibilMjadani rahe, 

C^;‘ Written also S/ezum'/:, 

Stanciincss, n. Mazliutl ; sabit-qailanii ; i.stihkfini ; nsul ki pnkbtagiya uii- 
jiar istiqlfil ko s.atb qaim rabna; pakk.'ipaii ; kbu i lag.a ralina. 

Stand. V. i. 1. — Khani ralina; istada ralni.d; apni biinyad par qiiim 
niliiia; gir tia j.aiw; niisn fir iia bo-jaiia; jar so lag'i aur sFdliii kbara 

2. — Hoiia; waqi’ ii.; kl^J j.agah par qaim ii. [raliti.'i. 

3. — Ago im buvlina; age qadam iia r.; tliabar jaiia; rnk jaiia; 
taamnml kar-jatia; kliari bo-jana. 

‘i- — Qaim ralina; b.ilifil rabna; jofi k.a toii r.aliiia; Imrqaifir r.ahnil ; 
gair-mntazalzal i-ahiia ; la-tajuin rahua; bo-zurar rnhiia; be-gazand 
ralina; mazbiit liana ralma. . 

ti. — Apni jagali jiar q.aim i-alma; nibrili b.; nfi-kiiin iia h, ; kam-yab 
h. ; kam-yabi basil k. ; inalifn'/. riilinu ; jit. jaiia. 

Kvery case flaiul.f or falls on its oivii merits — Har ek muqndilamo men bar- 
jit tiiiki rd-diid p.-ir boti Ii.ai. 

G. — Ek hi halat meii bameslia qaim raima; qaim mustnlikam ya 
niaziifit ralma; mnqaliil men kliaia b. ya mnqabiibi k. 

7 . — Un nsul ki pairawi k. jo pabile so qaim huii; ifili-i-rast par 
cluilo clialni; gnm-rrib na b. ; badi so p.irbcz k 

S. — Koyt jagali silsila ya rutba r. klnvab nspar qaim rahna. 

9. — Kisi kbas halat inoii h ; wiijud r. ; bona. 

10. — Mnnasabat r. ; ininv.afaqat r.; Iiasb-i-hal li.; mel kbana. 

11. — Kisi shai ka nmiuedw.ar h.; ummedivarann pc.sh ana. [Imhnii. 

12. — Rnk jaiia ; bandli janfi; nnvrni na ralma; j-1ii iin nihiia; na 

13. — (Law) {a) Jaisc ka taisa ralma; lialat-i-nninjuda par qaim 
rabiri; nafiz ivilina; qaim rabna; jaiz ralina. — {ij’Adalat meii bazir h. 

To liund list — JliiqSimla k.; ruknu; miizilliamat k.; miizabim b. — To stand 

rss r.ilitiri; nazdik b.; mabz tamasb.ayi ki t.ar.ab kbarS rabnii ; 
maiijrid rabna,— ( '.) B.'ilii-i-t.’iq (Wq par dliaiii) rabna; kanSre dbarS yu paiS 
r.ihuii; 'adam tawiijjnlii men p.arfi ralma. — (c) Sanbh.'Ilna; madad d ; aabdra 
d.; bimaj’at k.; cblior na d ; mubafiz b.; baclmw 1: — To stand /u.d-Mua- 
balikam r-abiiri; jama ralinS: gair-mufcizalzal aur ].=i tajum r.abna.—2’o stand 
/irndy on— Kisi bat se mutmayiu rabn.a ya usku yaqiti r. — To stand for— (a) 
Ummedwar b.; ummedw5r-ana pesb ana. — (6) Kisi ki tarsi h.; bumi ya 
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niaclad-giir Ii.; snliSrS d.; paohchli It.; Limiiyafc k.— (c) Kfsi ki jng.ih p.ar h.; 
kisi kfi 'iw.iK yfl qflim-mnqrim h. — To stand in hand— Khl ko haq men mufid 
.h.; kiir-iimad h,; nfifi' li. — To stand off— {a) Dur ralina; fSsilo par rahnii.— (6) 
Ta'mil na k.; «a mrmiia. — (c) Dfir lii dur kl Bfiliib-salriinat (dost! ys rabt-zabt) 
r,; babut inol-jol ua r. ; alag raluia; dur rahna.— (rf) Ubhra b. — To stand one 
tn-Kliarch paruil ya baith-nH; sarf k; lagnil.— yo.siunrf oii/l— (a) Niklii yS 
ublin'i b.— (6) Jlur.abamat ao baz na ruia; na manna; ita’at qabfil na k.; tarali 
na d. — To stand to — (a] Dbiin ke .s.atli ]aga rahna; kosbi.sb kiye cbalua; 
zor cbalayo cbiilna.— (ft) Kisi irado ya rac par qaim rabiia.— (e) KisI bat par 
qiiiin rabiia; kisi innYiIindc bay.au yii qaul-o-qairii- so niiinbarif nab — (d) 
Nabbngna; qaim ralina.— (c) Mulabaqat yii munasabat r.; kbilafua b.— 
stand vp-Klinr.a b jTi utb kbara b.— (ft) Bolne yR kain karuc ko' liyo kbara 
b. — To stand tip /or —Ilimayat k.; b.achana; pusbli d.; kisi sbai ko jiiiz 
thaliraiia.— ro stand upon («) Qadr k.; giirur k.; fakbr k.;gana k.— (ft) 
Stand, ’j. f. 1 . — Hardfiaht k.; Kaliiifi; niutalnunmil h. ' [I.srar k.- zor d. 

•2. — Muq.'ibala k.; nuiqrib.nlc men na hatna; zcr-d.isti qabul na*kar-l. 

3. — 'J’aslim k.; qabiil k.; inaii 1, 

To stand it-Mnzbuti so bnrda.sbt k.; .ipni bat ya brdat par qaim rabna. {Collo- 
quial).— To stands one's juwuirf— Apni jagaii par qaim rabiiii ; .apni jftgab so na 
Impiajapni bAt (.apuo qaul yfi apni dalil) pirqriim rabnli (uso na obhorna ya 
uamou inlr na jauri). — To statid trioft— Tabqiqrit y.a taftisb men barflbar q.aim 
raliiia; be g.air t.abqiqrd ya imtibAu ko ebbor na d. 

Stand, 71. 1.— Kliaro hone ki jagah ; woh nmqrnn jnhaii kisi nmqsacl ke 
anjain ko live log araiu se kbnrc raheu. 

2, — Slnihr men woli j.agali jahan gari/an wag.xirn kharl hon. 

•3. — Tli.abiaw ; nikawat; qiyain. 

To make, or come to, a .ttmi? — Thahar jali.A; rnk jaii.a. 

4. — Woh .sbai jispar koyi chi/, rali-.siikc ya lakkhi jae. 

0 . — Clihota sa. mo/,; bartau waguira kc mkhne ki jagah. 

G. — Woli jairali jahaii ada-i-shnhadat (gawfilii done) kc liyo ganTih 
kadrdat men kimrii lio. 

To be at a stand — Kisi sliubiic jTi dusbwiiri ko s.abnb sc rule janii; rok diyfi jana; 
ulajlijana;gbabraulbna;pas.o-pei;li men p.ar janS.— To t/uitc a sfniid-Du,sli- 
man so piobbA kiye j.Ano ki li.Aint niei'j n.'se muq.Abala Itariio l;e live tb.ahar jiiiia 

Standard, n. I, — Nislifm; jhaiida; patfika ; dlmja (con-ectij ' rfftirajdj; 
pliarahra ; ’alum ; liairaq. [jao ; .sarkarl paiinana yTi luit! 

2. — Bat paimana ya wazn jo lirikiin-i waqt ki ntanzun se qaim kivVi 

3. — .lo knchh 'iiwaniu-n-nas ya inii’u/./.a/, logon kl lao ki bunyfid 
par khwTih dastur ya ’av.Tun ki inan/,rin se Im-tanr qa’ido y.q iiainQne 
ke qfiim kiya ja; panikh y.a parakhne ki kas.anti; mihak-i-imtihan. 

4. — Klmro sono aur chfindi aur nsnich inilawat ka wazn jo sikka 
iianane ki g.traz se hrikim-i-\vnqt ki taraf sc muqarrar ho. 

Standard, «. Sanadi ; ninstanad ; jiski waq’at men kabhi katnt-beshi 
Standcr-by, n. See liy^-standcr. ],q_ 

Standing, ft. 1. — .Jo qaiifm ya rawaj wagaii-a ko iTi sc qaim ho; jo 
hume.-jha qaim rahu ; nindami; dawanii ya daiini; ’arizl uahin j mu- 
qarrar ya innqaiTava. 

2. — ITie diir— j.aise rang; jo nr na jac; jo faq na hojao; pakka. 

3. — I’ahta nahhi ; rawfiti nahiii; jiska hahnfi jari narahe; khaia. 
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4. — Jisko iinql-o-linrakt na ho; jo ek jagah nasal) mho. 

5. — Istada; khara; be-kata. 

Standing, ji. 1. — cjivam; daumn; wujud; mnddat ; (ladSmat. 

A custom of loug s/oarfin^r— Baliut diuou 1:5 raxvaj; diistur jo '.aibc j’a mud- 
dat se chaltl 51:1 ho; purauu da.5tur. 

2. — Kist 'uhdo niausab ya baisy’at par qfiiin raliiia. 

All officer of long sitiiirfiiiy—Afsar jo apue mau.^ab par bahitt diiiou be qaim 
lihare llOIie kT jagaii. [ho; ieiiua; piiiniia iifsar. 

4. — Logon men Iiaiaiyat; auron ke miiqribalc iulmi iiiavtaba; uek- 
naini; waqr; rntba; darja; qadr-o-nianzilat 
Stand-point, it. Jar; bunyiid; asl; ivob maqain juliah so cliizcn ya. 
baton deklii jaeh ; jis mauq’e ya jagah so tisul par ganr-o-fikr aur 
nnki nisbat tajwiz kareu. 

Stand-still, n. Kukaivat; ruk-kar jahau ka tahau rah jana. 

Staple, H. 1. — Jo chiz ya tijarat kii mal kisi khas tniilk 3 'a zil’e nieh 
2. — Asli juz; nihayat aham yii bar! chiz, [paida ho; asl paidawar. 
Staple, ft. 1. — Iiluqarrar; mu’aiyan. 

2. — Jo bikri ke Hye hamesha paidii kT ya banayl jae; khas; asl. 
Star, Jt. 1. — Sitilra; akhtar; kaukab; najni; tara; taraj’?. 

2. — Sitare ki shakl ka tamga jo izhar-i-niartaba ke liye sine par 

lagilya jlifa bak _ _ [jata hat. 

3. — SiUrc sit nishiin [*] jo tahrir ya chhapc men bana dij'ii 

“ Used as a reference to a note in the margin, or to fill a blank 
in writing or printing, where letters are omitted.” Webster. 


Star is often used in the formation of compound words of very 
obvious signification ; as, star — aspiriii^, star-beaw, and the like. 

Star, V. A Sitiiro jarna; sitiirou ki inanind chamakti huj’t chizon se eajna. 
Stare, v. i. Gjiurua; kisi cliTz ko nazar gara kar deklina; riuklien phar- 
kav dekhna; fciktakl lagaiia; atiklieu k'hol-kar taka ya taka k. 

Stare, v. t. Kisi shat ko shaitq ke sath dekhuii; tak laganii jTi taknlt. 

T")) stare [oue] III Jaw— ICisi kl aukhon ke B5mueh.; kisi ehai k5 isqad.ar 
^ i laktakl. ^ [immiyan h. ki usse iukSr miitnkin na ho. 

Start, a. Mahz; nit a; bi-l-kiil ; taraamtar; sarilii; sarasar; niutlaq. 
Start, Off, K II lly'atan ; bi-l-kul ; sarasar; ba-tarz-i-intttlaq ; mutlaqan; 

Stark naked— J3i-l-kul naiig.a; jiangii inudar zSd. [tamiim J'fi tamamtar. 
Starless, a. Jab sitare rautiaq dekh na parefi; jab sitarou ki raitsliaui 
Starlight, n. Sitarofi ki raushnni; tarofi ki chamak. [na ho. 

Starlight, a. Sitiirou se rnushan. [kib so innzaij'an. 

Starry, a. 1. — Situroii se hliarii huii; jismeft sitare kasrat se hon; kawa- 
2 . — SitHron ka ya jo sitaroii se paida ho. 

•h — Sitarou ki niauiiid raushan ; .sitaroti ka sa. 

Start, V. i. 1. — Chaunktiii; chauuk uthna; jhajhakna; hairat dard j’ii 
kisi dusri wajh se yakayak uchhal ya kud parua. 

2. Pichhe ko hattia; bharaknii. [kariie lagttii. 

3. — Chalna; rawana h.; dnnr daur ya safar sburu’ k.; slmru’ Ic. ; 

To start afiei — Kisi ke pichhe chalnu; pichha k.; ta’aqub k To start against— 

Kisi se umtnedivSri men muqSbala k. — To start for— ’uhdo k5 ummed- 


war h, (uski ummedwari k.)— Jb start iijJ-Chaunk uthna; yakayakuth khara 
h.; yakayak buzurgi ya waq'at hasil k. 
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i l.-TaK.vakmnt»l.a.Tikka.--d,;channMa.;mukhav.wrfkav 

start, ». l.-oiiamil!; Iiairat s„a ya mntaharrk 

nolihal piiriia ; kisi “‘r ' [j'liapatta ; plialafig ; qulanoli. 

- b-akat staako (koji ehale 
rSfa^ cl.audk..a; ^ak „t.„>n_; ^dakal fan^; “ ^5^-^ 
■wji^aira ma’lum hone hi wajh se hil jaiia. L • . ’ j . 

Startle v t Daiaua : chaimkaua ; hairat paicla k. ; niiitahaijai 
S; ». Sala jo’yakayak kkaaf hairat ya ljhatre ka dar se drl ko 

iDivhuncliGj chuunk 5 bhay<ikj dliay.uvj jutij Trii«iif nnida 

startling, JW' Chauhkane w.j bharkaue W; 1 . P 

kava d. w.jjiske sabab se ek-barg! tabfat_dar-3ae. 

Starvation, n. Bhukhou mama ya raara 3ana ; taqa-kasni. 

Starve, v. i. 1 .— Sard! se mama ; 3aron marna._ ^ ,,fKnn-i • iii- 

2 —Bhukhoii mama; bhukh ya mubta3i ki saiht takbf nth . , 

hayat iflas ki halat men rahuS; bar! tangi men rabua. 

Starve, v. t. 1 . — Bhukhoh mama. v 

2. — Qaht se taklif men dalna ya maglub (zer-dast) k. 

3 . — Kisi shai ki ihtiyaj (uske iia houe ya baham na pabunch e 

waihl se balak ya barbad kar-d. , . 

State,! kainyat; naubat; dhang; tear; was i “f’?"*- 

rudad ; dasa; gati ; kisi Tviijud ya shai ki kaifiyat 30 kia . 

2. — Rutba ; martaba ; dui-ja ; haisiyat, _ rL, . cKk 

3 . — ’Azraat; shrin-o-shaukat; 3 ah-o 3 !dal; bai-ayi; dbnm- la ‘ 

kob ; hashmat ; tnmturaq. [banana bo ; v’azi ‘‘f _T 

4. — Kisi mulk men logon ka wob majina pske zmune qaimn a 
5— Kisi rivasat ke kbas khas log; mudabbiian-i-saltqnat, kisi 

riyasat men woh ashkhas jo wahan ke madam-l-mubam bon. 

6. — Badsbahai; I’iyusat; saltauat; raj ; sarkar. 

When state is joined with another word, it denotes public, or 
what belongs to the community or body politic, or to the government. 

state affairs-Umurat-i-saltanat; riyas-at ki bafcen ; mulki mu’Smalat.-A state 
secrefc-Riyasat ka raz ya bhed.-Sfate paper-Kagaz 30 umurat-i-riyasat ke 

State, ™?\l\si shai ke halat bayan k.; mufassal ya bid-ijmrd (bi-bkul) 
likh d. ; pura pura bayan k. ; bi-t-tafsil kahua ; tafsil-war likbua ya 
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kahiiri; mushavrali kahna ’arz ya guzarisli k. ; baySii k.; zabaiil kabna; 
klii)l-kar kabna. [rnu’aiyan par l)ua karc. 

Stated, a. 1. — kin’niyan ; inuqan-ar; baiVlliri hna; ma’u)ull; jo auqat-i- 

2. — Bandhii Inia; mnqarrar; jismeii racld-o-badal na bo. 

Statedly, «rf. A uqati-niii’aiyan par ; barabar; jo vraqfc nmqarrar bo ba- 
riibar nsl waqt j)ar. [shan surat; tauikanat; dabdaba; jalul i-sf r it. 

Stateliness, n. BarTiyi; 'azTmu-sb-sbani ; shan-o-sbaiikat; 'azimush- 

Stately, a Ji«se sliaii-o-shaukat ya niartaba zahir bo ; baland ; ’aziniu- 
sh-shaii ; jalilii-l-q,adr; baimt baril; ’all-martaba ; baland kliayalat 
r. \v. ; uuulia; bara. [likb-kar. 

Statement, n. 1. — Bayan i’ada ya. gnzarish ’iim isso ki Eabanl ho ya 

2. — Waqi’at j’a bfilfit ka tahrirj izhar; lialat jiukii i’ade zabaul 
kiya jae; kisi niu’ainale ke b.nlatka baj’an. 

3. — Naqsba; k.aifTy.at; fard i-hisab; lekha. 

State-prisoner, it. Jo shiikbs umur-i-saltanat ke muta’alliq jaraim men 
qaid bo; asir-i-snUanl ; ahahl qaidi. 

Statesman, Umur-i-saltanat.ke insiram ki q.abiliyat ke liye mashhur; 
fann-i-hiikumat men maliir; ilm i-siyasat dan ; uiudabbir-i-umur-i- 
saltiinat; nuidabbir. 

Statesman-like, a. Mudabbiran-i-Ealtant ke se dhang ya uiiki si danayi 
r. w. ; inndabbirana ; jo mudabbir ke liye mauzuii ya imiiiivsib bo. 

Statesmauly, mf. Aise tariq se jo inndabbir-i-saltanat ke basb-i-bal ho. 

Station, n. 1. — Kisi sbai ke khaye hone ki jagah — kbususan wob jagah 
jabau koyi sliakbs ya obiz hnraesba thabre ya kuclili der tak rahe, 
(a) Ilel-giriyoii ke tbaliarne ka inaqain ; istasban. (6) Wob luaqam 
jabau kar-i-inansabi ke aujam ke ba’d kisi ’alaqe ki pulis (police) ke 
logjam' lioii ; istasban ; kbana. [kari kakam yasigajo kisi ko sipurd ho. 

2. — 'Ubda jispar koyi mainur kiya jae; mansabj miilazainiit-i sar- 

3. — Shagl ; pesba; kam; kar-o-bar. 

4. — Haisivat; halat; rutbu; darja; zindagi ki bfilat. 

Station, v. t. Rakbna ; qaim k. ; kisi jagah 'ubiie ya raansab par niu- 
qari'ar yfi ta'iiiat k. ; baitba.ua; qaiin k.; tbabraua; uasab k. ; rnuta- 
'aiyaii k. ; mamur k. 

Static nary, a. 1. — Jo age ya. picbhe na cbale; badin-n-nnzarmeng.iir- tnu- 
taharrik; niazbtit; niustabkam; ustna’rir ; pae-dar ; ek jagnb par qaim. 

2. — Jo taraqqi iia kare; jo 'aqrbuzurgi ya 'uindagi men roz-ba roz 
tarraqqi na paye; jo ziyadatar bara ya unr ’umda na liotii-jae. 

Stationer, n. Kagaz qalam dawat aur likhne ke dusre samau bechne w. 

Stationery, n. Kagaz qalam siyahi aur likhne ki dusri cliTzcn. 

Statistic, ) a. Logoii ki hrdat unke intizam-i-kbana-dari jaedad aur 

Statistical, J iiniaduai wagaira se muta’alliq; uinui’-i-jumbur ke mu- 
ta’alliq. 

Statistics, n. Kisi qaum ki tan-durusti darazi-i-lmyat intizam-i-kbana- 
dari hunar iiia’asb funadani aur nmlk ki lifilat wagaira ke tmUa’alliq 
■waqi’at; kisi khas qism ke logon ke muta’alliq waqi’at; kisi ais! bat 
ke nuita’alliq waqi’iit jo dil-ch.asp ho; wob bated jinki k.iifiyat ’ada- 
don se zaliir bo-sake ya naqshe ki kbana-pnri ke zari'e se dikblayi 
ja-sake. [mumt (properly ; but ; sanarn. 

Statue, n. Kisi jau-dar ki sbabih jo kanda kar-ke (kbod-kar) b:u)a.yi jae; 
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Kt-t'.ire, n. Iiisun ke qad ki asli michfij’!; d;l. 

ST A TUS, n. [Lafc.] HaisTyat; halat; mansal); apiiT liaqqiyat ki nisbat 
kiM fihaklis ki liaisiyat; Iiaqqi3’at-i-ata7,i ko inuta’alliq kisi ka istihqaq. 
STATUS IN’ QUO, )'[Lat.] Asli hfilat ya haisi\-at. ; jo lialat pahile Ibi; 
S'/ATUS QUO, J jis ladat mcii ya par koyishai siibiq men raliT bo. 
To restore a building to its status quo— Khi ’iniiJrat ko !i[>i)i .T-li lifiliit 
yS liaisiy.it par pliir q.aim k.ir-d. y.i’ni jo lifil.-it nski kini clusro .amr ko wuqil’ 
ke pahilo ralii ho iisi hiilat par use phir kar-d.— Things remain vi statu quo 
— B.iteh joh-ki-toh haiii; hrilut sabiq-da-slur bain yn’ni jo kaifiyat sabiq moil 
tbi wnbi .ab bin bin. 

Statutable, a. 1.— Qiinrni ko mutribiq hanay.T ya jari kiya gaya; jo maj- 
nia’-i-wazi’fiu-i qawaiiiu ko banayc qiinuti so niklo ya paidfi bo. 

2. —Jo qiimln ko mtitabiq bo. [Imnaya biia qaiiun. 

Statute, n. 1. — iCisi riyasat ya miilk ko majma’-i-avrizi’riii-i-qaaTinin ka 
“ Sla/ittf is commonly applied to the acts of a legislative body 
consisting of representatives.” VVchstcr. 

2. — Koyi dawami qa’ida jo kisi jama’nt ki taraf sc qaiin'kiya jao. 
Statute of /imiVoi'ioii.'! — (A'.nr) Qraiun-i-biidd-i-saimTiit; liiiiiii.li k(I q/infin; wob 
qfiiiun jiske inutilbiq kisi nii‘liil-i-imi’niy.an ke b.a’d biiqriq kil iiafiiz iirdisb ke 
aari'o se iiidiih bo-sakti. 

Statutory, a. Q'vnmii ya qunfin kT; malikuma-i-qaiirm; jisko qatiun ki 
satiad bo; jo qaiiun ko rfi sc jaiz rakkba gaya ho. 

Staunch, n. Sec Stanch. 

Stave, V. i. 1. — Ki.si sbai men tov-kar surfikb kar-d. ; tor ya phor d. 

2. — Ilata d. — jaisc lathi wngaira se. 

tj^r With o/I 1}A bata d. ; ta’wiq men ddlna, 

3.1-Zabardasti tal d. ; na-baq lait-o-lal men dlbia; kisi tanib .so till 
To stave oj" tlio c.\ocuti(m of a project— Ki-i maiHubo ke aiijimi ko iiii-baq tfil 
d. (ui=u iin.b.aq rok il. jTi lait.o-lrd men dul r.). 

4. — Ibiba d.; dlialka d. ; pipa tor-kar nikill ya liaba d. 

Stay, r. t. 1. — llabna; kisi jagah rail jana; tbabra ralmri ; riik rabna; 
tbabar jaiia; clmp-ebrip kbar.T rabna; muqiin b. ya rabna; qiy.am k. ; j 

2. — K ibi brdat men rabna. [til: jana. 

3. — Mnntazir rabna ; intizfir k. ; rfiJi dekbna. 

4. — link jana; tliabar jana ; taamnuil k, [r. ; tbam r. ; jane na d. 
Stay, V. i. 1. — Itok d. ; rok r. ; age barhne na d. ; baz r. ; fir r. ; tbanbh- 

2. — Ililno-dolne ya giruenn d. ; saubhal r. ; sahare par rok r. ; maz- 

buti sc tliabr.a r. [tasklu d, 

3. — Dhansne na d. ; zu’f na ane d. ; taqat safibbal r. ; kisiqadar 
Stay, 71 . 1. — TbahiTiw; tikaw; qiyam; i.stiqanmt. 

2. — S.'ibara ; jispar ya jisko zor sc koyi cbiz tbabar jao; asra; ai. 
Stead, n. Dusrc ki jagab (uska ’iwnz ya badla); qiiim-maqaini. 

In j/end of — Kisi ki j.'ig.'ib; kisi ki 'iwnz . — To stand in stead, or to do stead — 
Ivum-kll (kur limad) b.; bare riaf’c ka b.; riiliny.at innfid b. 

Steadfast, a. 1. — Mnzliut jTi mazbntl sc qaim ; klifib gara bua. 

2. — Sribit-qud.am ; ustuwilr; mustahkain; niutalawivin nabin; gair- 
mntazalzal; sabit-qadam. 

Steadfastly, ad. ^lazbnti sc; Babit-qadaini so; pakka. 
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Steadfastness, Ji. llazbutl; ustuwrirl; s'lbit-qadami; pnkbtaglj istiqlal; 

uiatfiuat; nsul par-inazhuti se qaim rabiiS. 

Steadily, a, Mazbuti sc ; sabit-qadami se; istiqlal ke satb ; barabar ; hanic- 
sba; bila-taaramul ; bila-takhallul; bila-inhiiTif. 

Steadiness, n. Mazbuti ; ustmvari ; srihit-qadami ; istiqlfil ; barfibar ek 
tarali par clialna (ek qisin ka tariq r.). [tiabiii. 

Steady, n. 1. — Mazbuti se khara yii qaim; jama buii; hiltii-doltfi 

2. — Miistaqil; sabit-qadani; gair-niutalawvvin ; jiski tabi’at jald 
badal na jae; apne iiade par bniabar qaim rabne w. ; jo kisi amr ki 
pairawi barabar kiyo jae ; qaim-mizaj. 

o. — Yaksan ; barabar ; ek rah par chalii jane w. ; jiska silsila barii- 
bar qiiim ralie; jo na ghatc na barbe ; jo tabdil na bo. [k. jTi r. 
Steady, v. t, Hilne pbirnc ya girnc na d.; saubbal r. ; sabarii d. ; m.azbut 
Steal, V. t. 1. — Ciiori k.; churii 1. ya cburrt le-jana; be-gair istibqiiq ya 

2. — Chhip-kar (chiip-ko se) chal d. [ijazat ke le-1. ; duzdi !c. ; sariqa k. 

3. — Chrdriki so ya aise tariq par ki koyi na jane le ya bar 1. — ^jaise 
dil; cbura I.; bar 1.; mob 1. [kosbish k. ki koyi bat cbbip-kar chal jae. 

4. — Cbbipa-kar ya aisi tarab kucbb k. ki koyi na dekhe ; is bat ki 
Steal, V, i. 1. — Gliori k.; duzdi k. ; s.ai-iqe kii murtakib b. 

2. — Cluipko se chal d.; aisa chal d. ki koyi ua dekhe. 

Stealing, n. 1. — Cbori; sariqa; duzdi; dusre ka mfil be-gair iiski waqifi- 

2. — Jo cbiz cburayi jae; mal-i-masruqa. [yat ya raza-mandi ke le-1. 

Chiefly used in the plural. 

Stealth, n. ICisi kam ka. ba-tarz i-m.akhfi (chliipii ya cbnra-kar) k.; 
posliida kar-rawayi ; kam jo aurou se cbbipa-kar kiya jae ; aisa tariq 

i@* In either a good or bad sense. [j'ska bal dusre na janeii. 

Stealthily, nd. Chupke se; cbori se; cbbipa-kar; khnfyatan; makbfi 
taur se; ikhfa ke satb. [makbfi; poshida; be ma’lum; makkari ka. 
Stealthy, «. Jo cbori se kiya jae; jo kbufyatan bo; jo chiipke se ho; 
Steam, a. Bhajib; bapb; bukhar; dbuhau jo pani se uthta bai. 

Steam, V. i, 1. — Dbmiau yii baph bo-kar uthua nikalua ya ur jana; bu- 
kbar ki surct men ur-jana; baph cbboriia. 

2, — Dbuiieu kc zor se chalna. [k. 

Steam, v. t. Bbaph par r. ; baph d. ; bhiiph par narra k. pakaiia ya taiyar 
Steam-boat, n. Dhnnan-kasb ; dukbani kashtl. [obale. 

Steam-engine, n. Dhunen ki ktil; dukbani kal; jo kal bhiipb ke zor se 
Steel, 7?. 1, — Fanlad ; polad ; ispiit. 

2. — llathiyav; siliiti ; aslaha; shastra. 

3. — Koyi sbai jo nihayat sakht bo; sakhti; kariiyi; karakhtagi. 

igr Steel is often used in the formation of compounds of very obvious 

meaning; as, steel-clad, steel-hearted, and the like. 

Steel, V. t. 1. — Faulad cliarhaua; nok ya bayh p.ar poliid lagana. 

3. — Kara kar-d. ; nihayat sakht banii d. ; sang-dil bana d.; sakhti 
paida k.ar-d. [dhrdwah, 

Steep, «. Kbara; jiske ebarhiiw yii utar men bara jhukaw ho; babut 
Steep, n. Phalwiih jagaktila ya pahar wngaira; kandala. 

Steep, v.i. Piiui wagaira men bbigona yfi tar k.; kisi cbiz ko piini 
wag, lira meii us waqt tak rahne d. jab tak woh use bi-l-kul jazb tia kar-le. 
Steer, a. i. Chalana — jaise jahaz; rab-iiuraayi k. ; hidayat k. ; le-jana; 
kisi ku riib dikhlanii. 
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Stem, 71. 1.— Darn^t vragairaka asli liissa; woli mazbilt liissa jispar 
filifikhcii Raiibhali raheu; tanuj boat. 

2. — J)al; dar; drill; slialdi. * r^gj^ 

3. -Kliandan kl nali sliakli ; nasi ; klirnidan ; kul ; murisoii ka silsilu ; 

4. — A Iliad; nasi; far’; kliandan ki sliakh; Wns. 

Stem, t«. l. J,— -Prml cbima ya katna; dhririi'ko rokna; dliar par cliarlina 

2.— -llokna; inuziiliamat k. ; biiz r. ; insidfid k. 

Stop, V. t. 1. —Fair ko harakatd.; pair ya pairnii sc ago chalna ya 
pTcliho liatiia; clialna; gadiim qadnin jana ya chalna. 

2. — Jana; ihori dflr i)a-piy.ada jana ; thoro fiisilo tak talialtc jana. 

3. — Sniijldagi nliislagl ya Babit*qadnnii sc chalna. 

To tltp aside-Thiirl dur cIiAlo jaiifi; logoii kl Biililiat bu nlag ho-jilnlt.— JTo *lcp 

JncZ'-PicJililI bSlon ku kliayul k.; teWat ko zani'lu.i-i-gur.ialita ki tarnf tujiV 
k.— T’oBic/i/oW/i-AgaliarliuaynCiiS.-xT’otirpui or into-la) Kiai jiig.\U 

inpiijriiirijfikinni.H»t moil ho. jttna—(Z.)Thore Woke liye niidar jSiiri ytt 

clfikhil h,— (c) Bilft tikiilluf qnbza jiBiiB; dafatan qabza kar-l.— Jb g’ep out- 
Stop, V. t. Qadain r. fQadam lainbe k. par te*i ko diklil iia d. 

Step, «. 1.— Qiidam ; gam ; jifna ok mnrtalia pair ntha-kar ko\*r chalo. 
2«— Sirlu kii (luiidf| xTiic psLyn. 

3. — Cliiilnc ya daiinic nicii jitiil diir tak pair pare. 

4. — Tliiifl drir; la^ihi-i'- qalil ;qadnin. 

It li ilintaiit but a gtcp—Woh kam fa<inis par bai; ivob ck hi qatlam par hai. 

o. — JJarja; niiuhat; q.idani. 

Ilf *•*'/’ “^“■^‘‘“irlj; dnrjn.1ia.da>ja;qn(lAin.ba<iad.’ini; 6hiBt.i.Bbi7ta. 
e.— lawqqi ; ago hnrhiia; qnt’i laida ya iiaf'. 

<• kii nishan; imqsh>i.p!l; qadain; nishrui; patfi, 

5. --Clial;chnlnckatariq. 

Kiir-rawail ; tadhir ; 'ainal ; fi’l ; upac; linrakat. 

Step, n. Saiitcla; akliyufi ; Imqlqi iinliin, 

^ prefix used in composition before father, mother, brother, 
sister, son, daiigliccr, child, See., to indicate that the person thus spoken 
of is not a blood-relative, but is a rchativc by the marriage of a parent ; 
as, .a step-mother to X is tlic wife of the father of X, married bv liim after 
the death of the mother of X." Webster. [gnznr-jaou. 

Stepping-stone, n. 1. — Pntthar jispar pair rakh-kar pani aiir 'kichar sc 
Tnraqql kfi zari'n; ivoh bat jiskc sahnh so bihbfidi ho 
Stereotyped, jt. a. Mnstahkani nur g.ur-mtibnddal ; is tanih par qaini 
kiyii hiia kl badal iia sake. [paidii iia ha; z-ir-khuz imhiu. 

Stenlo, a. 1. — Os.ar; b.anjnr; shor; jlsmeii bahiit knm ya kuchh bhl 
2. — Bai'ijh ; jiso bachelio uii Iioii. 

3- — Khiiyaliit se khali ; kGi'h-ninge. 

Sterility, ji. Shoriyat; haiijlipan; ztir-khczl na r.; flsnr h. ; hachcho na 
paida k. ; khay.alut sc khali h. [r.; bachclic paidfi karne kl qiiivwut Ic-l. 
Sterilize, 71, t. Shor bananii: usnr bananii; zar-khezT ki qiiwwat biiql na 
Sterling, a, Asli; khalis; nihfij'at 'umd>t; u’la qism ka; kharfi. 

Stern, a, 1. — Gnri liiiyi nur bn-zfihir sakht-o-tahiikkumriua; snklit; du- 
rn6ht;knri yiikiirivi; i-Qkhi. 
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A sJeni loot— Aisi chitwau jismen dckliiie w. sakliti aiir hukiimat ki imzir se 
kisi kl taraf ghurc; karwi naz.ir. — A a/cni coautoaance— llukha oliihrS; rfi- 

2. — Saklit-mizfij ; kaiTi ; be-nihm ; katlioi-. gjirat. 

3. — Nihayat ninstalikain ; iisnieu lagzish ya jumbish na ho. 
Sternly, ad. Sakhti sc; tarshi se; kaywayi so; riikhayi sc; karwl sQrat 

baiia-kar; tabakkiun-ana. 

Sternness, n Sakhti; talkbi; tursh; karwiiyl; rnkhivyT. 

Stew, V. t. Ahisti-ahista josh d. (uiKilna); thora tliora j’a narm ag par 
sijha.ua.; thora nbriinii; dam-pnkht k. 

Stew, r. i. DiiTme-dluine jmkna; aiiistri filiista josh khana ; datn-pukhth. 
Steward, n. Wob shaklis jo kisi b.ire gliaraue men khwilh kisi bari im- 
lak par umur-i khaiia-darl ke insiiiiin dusro iniilazimiii ki nigraiii 
lual-giizari khwfih aniadani ki talisil aiir iiis-ib wagaira ke miiraktab 
kanie ke liye rakkha jao; kar-pardaz; sarbarali-kar; karinda; gu- 
Stick, }!. 1. — Chhari; qanichi; tahni; lakii; lathi; dauda. [inashta, 

2. — Koyi shai jiski surat chhari si ho. 

A stick of sealing w.as — Lakli yi lull ki hatti. 

Stick, V. t. 1 . — Ghiisa d. ; dhaiisa d. ; chnblia d.; koiicbna; godiia; god- 

2. — Dhaiisa-kar laga ya thahra d.; ghaaa d. [kar mar dahiii. 

3. — Baithrdna ; janiiv d. 

4. — Laga d. ; chipka d. ;' ohaspuu kar-d. ; sata d. ; jor d. 

To slick otif — Niknl d ; ubliur d. fjSnH. 

Stick, V. i. I. — Lag jana; chipak jaua; chaspaii ho-jana; sat jana; lipab 

2. — Jahaii ka tahah rah jana; is tarab lag rahna ki ninshkil se 

bate; simat jaua ; jam rahna. [jana ; pliau.s jana ; atak jana. 

3. — Age ua barh sakua; age chalne se ruk jana; i-uk-janfi; thaliar 

4. — Ghabra nthua; pareshau ho-jiina; pas-o-pesh men par jana; 
aga-ploliha karne lagna; hais-bais tneii par jina. [jhau meii d.al d. 

5. — Mushkilat ya waswase paida k. ; shasli o panj meii dfil-d.’; nl- 

6. — Dostlaur mnhabbat mou khub simat j.ana ; ek jan dc qal'ib ho-jana. 
To Jd'ciat— Agl-pioIiLa k.; pus-o-pesU k.; tu.nutnul k.—Tu stick iy— (a) Khfib 

simat r.uhiiu; eabit-qadam h.; inaabuti se sabarS d. — (6) Liput-kar tnklif-diU 
h. — Jb jtict 01(1— Nikal iina; ubh.ir iiu.u. — To stick to— Kbiib IngS rahnS; 
na chbornii; istiqlil ke s-lth p.nirawi fc.; picbh.’i u i cbhorti.'i; sabit-qadam rah- 
ua.— Tb stick upon— J.amna; riikS yu thalim ralinii; na chbornii; t.aik na k. 
Stickle, V. i. 1 . — Kisi ua Itisi tiriaf ho jaua ; okya dusre fariq ki jaui b-dari k, 

2. — Hath ke sath ua kafi wiijoh par jhugra bahs yii talaTir k. 

3. — Ek fariq ko chbor-k.ir dusre fariq ki taraf bo-jana; kabhi ek 
taraf li. kablii dusri ; istiqlal ke sath kisi ek ka sath ua d. 

Sticky, n. Jo chipak jae; chipchipii; laslasa; laso-dar; jo kisi ohiz par 
jag ralie; jismen chimat ya simat rahne ki khussiyat ho 
Stiff, a. I. — Jo jald ua jlmke; lachila yil dam-dar iiahiu; Imra; saklit. 

2. — Naraqiqua saiyal ; garhii aur las-dar; na to uanii aur* ua 

[baru, zor bo. 

3. — Tund; tez; ehadid; jo jhoiike se (bahut tez) chaie'; jismen 

4. — Jo jald maglilb ua ho; muqabnle ya dhun men sabit qadam ; 
ziddi ; batthi. 

5. — Jibilli aur be-takallufana nalim; pur-takallnf; jismeii bauawat 
Stiffen, V. t. I . — Kara Icar-d. ; sakht kar-d. ; aisa kar-d. ki nariui kam 

2. — Aur garha bana d.; aur las-dar kar-d. [rah-jae. 
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3 ,— Be-hiss-o hfirakatkar-d,; be-j.iii kar-d.; mnjhulbana i. 

Stiffen, w. L— Kara ho-jaiia; narmi ka kam-lio-jana; aur sakht ho- 
jana. ' ' ho-jaua. 

2. — Aur garha ho-jaiia ; gilzat ka bark jaiia ; yak-g.uua (qarib qarib) 

3. — Aisa ho-jruia ki kisi bat ka jald asar na ho; sakht ya patthar-' 

sa ho-jaua; karayi a-jaua; aur ziddi ya sakht ho-jaua, fsath. 

Stiffly, arf. Sakhtlya kara3U se; mazbuti'se; ba-israr; zid ya ha|h ke 
Stiffness, «.l.— Karayi; sakhti ; narmi ka na h. ; jhukne ya kham khane ke 

2, — Kuchh iiarui aur kuchh sakht h. ; garhapan ; gilzat, [qabil na h, 

3, — Harakat na kar-sakua; be-hiss-o-harakat (sun) h. 

4, — Tanaw ; khihchaw. 

5, — Hath ; zid ; taniarrud ; sar-kashi. 

6, — Takalluf; jabr; banawat, 

7, — Sakhti; durusbti; karayi; rukhapan. 

8, — Tahiir ya taqrir meii bauawat; asli sadagi aur suhulat ka na r. 
Stifle V. t. 1, — Dam gliuta d. ; sans rok d, 

2, — Rok d, ; baud kar,d. ; bujha d, ; gul-kar d. 

3, — Kisi shai ko daba d. (usko zahir ya mashhur na hone d.) ; chhi- 
pa d, ; rok-kar mita d, ; uam baqi na rahne d. ; mita d. 

Stigma, n. 1, — Dague ka nishau ; dug, 

2. — Bad-uami ya be-abruyi ka dag ; kalank ka tika ; dhabba ; siy ahi ; 
aisa gair-muatahsan tarlq jisse ab-ru khq-jae ; barf; batta, 

Stigmatic, 1 a. 1. — Jispar bad-uami ka dag lag chuka ho; jisse abru 
Stigmatical J men l)atta lag gaya ho. [ilzam ho. 

2. — Jisse bad-nami ya hatk-i-abru ho; jiske ba’is se koyi maurad-i- 
stigmatize, v. t. 1. — Dagua; dag d. [na; muhh kala k. ; ruswa k. 

2. — Kalank ka tika lagana; harf lagana; baduami ka dhabba laga- 
Still, V. t, 1. — Chap karana; band k. — ^jaise shor; khamosh k. ; sakit k. 

2. — Harakat ko rok d. ; rok r. ; sakin kar-d, ; halat-i-qarar men kar-d 

3. — Thaudlia kar-d. ; dhima kar-d.^; daba d. ; josh-o-kharosh afra- 
tafri ya ghabraliat ko firo kar-d. 

still, a. 1. — Sakit; khamosh; chup-chap. 

2. — Jab shor-sharaba ya afra-tafra na rahe; sun; thir; gum-sum. 

3. — Be-hiss-o-harakat'; be-gair hile-dole ; but ki tarah. [talak. 

Still, ad. 1. — Is waqt tak; ab tak; hauoz; zamana-i-hal tak; aj tak ya 

2. — Ba-ih-hama; ba-\vujud ya ba-wasf iske ; taham; tau-bhi; ispar 
bhi; tispar bhi; jo kuchh hua uske ba’d bhi. 

3. — Aur bhi; isse bhi ziyada; jisqadar hai usse barh-kar. 

4. — Hamesha; barabar; sada. 

Still and — Rah-rah kar aur mutawatir; bar-bar; hamesha; barabar. 

Still, n. 1. — Sharab chulaue ka bartan aur uske asbab. 

2, — Woh makau jahau sharab chulayi jae; ab-kari ka godam." 
Still-born, a. Jo mara paida ho; jo paidaish ke waqt zinda ua rahe. 
Still-house, n. Same as Ho. 2 of Still, ii. 

Stillness, K. Sukut; sukun; sannata; khamoshi; qarar; dhimapan; 

hara kat ya josh-o kharosh wagaira men na rahna. 

Stimulant, a. 1, — Muharrik; jisse tahrik ho. 

2. — Woh shai jisse ruh dil aur shirayin ko quwwat ho. 

Stimulant, n. See the above, No. 2. 
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Stimulate, u. i. 1. TJbhariui; becliir k. ; zin-dil k. j sa’i-o-kosbish ki 
qnwwat barbriiiri; targib d.; ragib k.; dil barhana. 

2. — Rub dil aur sbtraj-m ko qnwwat bakli’sbna. 

Stimulation, n. 1. — rahrik; targib; tahrls; iiksaiia; ubharnii. 

2. — llrdi dil aur sbiny’Iu kl quwwat ka barb jana. 

Stimulative, a. Same as Stimulant, a. 

Stimulous, 72. 1,-—Tabl at barbanc wall bat ya cbiz; wob sbai jisse dil 
ko kisi bat. ke karne kl targib bo. 

2. — Muqawwl dawa. 

Sting, n. 1. — Nesb; khar; dank; dans. 

2. — Ncsb y.a dank ka gosht men gbusii d. 

a. — Ko\i &hai jisse uihayat tsikllf ranj yfi dard ho. 

Sting, V. t. 1. — Dank mama; danstia. 

2. — Dnkbana; dard ranj j’a takllf paida k. 

Stingily, od. Bare biikhl ke sath ; kbissat se; makkbl-cbusi ke sath ; 

kaujusl se. [kl lal.acb (t.am ); z.alli qisin kl liilach ; bar! tang-dili. 
Stinginess, a. Bukhl ja bnkhalat; kanjusl; makkhi-cbusi; giiyat daije 
Stingy, a. Barahitang-dilaurlril.achi; barls;tami’; kanjus; maklcbi cbus; 

dll ka tang ; bakliil ; sum 3'a shum. 

Stink, V. i. Bari bad-ba paida k. ; aisi mahak r. jisse tabi’at phir jae; 

liad-bu k. ; basana; ubasna; bisaiid ana. ’ 

Stink. 72. Bari Imd-bu ; aisi mahak jisse tabi’at ko nafrat bo ; bad-bu ; 

ta’affun; ’nfunat; bisauendh; durgaiidb. ’ ’ 

Stint, 12. «. Htidud-i-mu’aiyan ke andar rok r.; mahdOd k.; muqaiyad 
k. ; bad bandb d. ; kisi hadd-i-mti’ai3'iiii se tajawuz na karne d. (nsse 
age barhne na d ) ; band kar-d.; rok d. ' 

Stint, 72. 1. — Had ; qaid ; rok ; wus’at ; phailaa-. nrie. 

2. Miqdai'-i-2nu ai3’au ; jisqadar bissiv tli.abraya yii mnqarrar kh’a 
Stipend, 21. Mushaliara-i-mu’aiyan; jiaqadar musbaliara baiidha ho; haqqu- 
1-kliidmat jo din mabineyasaikebisiibse niuq.irrar bo; wazifa;’ulufa; 
datm.xha. [dhi ho; haqqu -s*sa i*i mu’;u3\ana ki ’ia*az men kam k. w. 
Stipendiary, a. iMusliriliani-dar ; dannahe-dar; jiski njrat ya tiilab baii- 
Stipendiary, n. Musliaiiaiu-dar; dannaiia-dar; din mahiue ya sal ke bi- 
sab se apne kbidinat ki bandhi mazduri pane w. 

Stipulate, v. L Kisi fi’l ke karne ya ua karne ka mu’fihada kisi sbakbs y.=i 
jama at se k. ; qaul-o-qaia.r k. ; mu’ahadak. ; but-chit tbahranii; sharteii 
Stipulation, n. 1. — Ta’ahbiid; bat-chit ya qaul-o-qar.ir thahrami. [tai k. 

2. Jo kucbb tai piiye ya tliahre; jis amr ka ta’aiyun bi-l-maqta’ 
bo-jae; qaul-o-qarar; shaft; bat-chit; mu’ahnda; iqrar. 

Stipulator, n. Qaul-q.irar k. w. ; mu’iihada k. w. ; mu’abid; shart k. w. 
Stir. V, i. 1. Jumbish d. ; haitikat d.; kisi tarab par jagah badalna" 
cbalana; hilaDa; duliina. ° ’ 

2. — Ma’riz-i-bahs men lana; p.aida k. ; kliara k.; uthana. [kaiia 

3. — Ubharna; targin de kar paida k.; bai-pa k. ; ishti’al d.'; bbar- 

'fo slir Hila d.; dnlB d.— (6) Bar-.angekhta k.; ul.h.araS: targib y.1 taa- 

wlyat d. ; 2nusht.T, il k. ya iahti fd d.; bharhiin.a. — (c) Paidii k.: aharU' k (d) 

_ Tez kar d,; jSn dal d.; taqwiy.atd.; .aur ziutia dil kar-d. ' 

Stir, V. i. 1.— dpiii tayiii harakat d.; jumbish k.; apni jagab badalna- 
bfilat i-sukim (qaiarj men na rabua. ’ 
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aiissi?”ggii 

(l,r.t st,or-o-slmgnb; da^»- 

-[’dawi* ; 

a._-Pareshru)-khatii i , nu_ 

2 _St- cav^M^!^ y, jor d.*, s^ d. 

cy-'trh f i Siirwi i . ; dokbt k. ru^ifivat ma’lum ; cliubhan. 

Stftck «.l--Tkdka;lm^^^^ V.sSS. sdyi ke chublme ki 

stock, n. .„. .^nbhli rabeu. 

kheiijiika_ jismeu paiwand lagaya aae. [bbncbcb. 

o’ situn ; khambba; thuui. ^ j sbakbs; nnirakb; 

^’--Be-’aql sbakbs; be-wuquf 5 ’^ \ hs risk! aiilad kisi kbaiuiaii 

..avis a.,v we log ,o 

ke log bon ; nasi ; kbandan , k ’s • _p^ise beto pote wagaiva. _ 

luise ba-khatt-i-mustaqim pxida J' i-Lnyejokisi sbakbs ya 

e.-Rupayc jaen; rnp«ye 3 > t^amt ya 

kofcbi wagaira ki tavaf se ; asl; tiiarat ka inal. 

uL walaira itieu lagraye jaen f j (5^3^, va katalat-Tvamayat 

3 '> ^ Jrbur rjam’ ya ikabtbl Id-jae. 

jo aise vapayou ki Mwa-. “eu^aud buu._^_^ Jkh.ao;. koyi sbai 0 

’’ s.-Chi'^eu 30 apue kbefcoii par .lavn 

9, — Mawesbi ya bbcrnan 3 j^yeu ya paida kaicn. 

5^ » Called also live-stock. L 

; turum. laye jane ke_ bye 

Bead slock-ZirSlat ke alat J ,ioch, or the domestic animals 

lam’ raheh.-8^ “ 1“ distinction l orn jQi,au-dar Ue bikn 

Ire .sbib; ksrt-ssv te s»s»v ■“ ... 

Stocl:.“'?‘r-W fcl ajinda ke istfmalke liyo jairf 

kamal wagaira. _ babam pabuncbana; bhar d.; urn- 

SS^e'SdtSoSaak.la.,kaoa,r.i- 

®‘”T-Isbk;; • li M vagbat, 

3;__Rngbat ; khwahish ; mailau ; pasand. 

Stoae, n. 1.— Pattbur; saiig. bstance generally, we Msosiofie in the 

,-v:rraro?tu7:^B„ijbe„^ 

a -L..d..yrvd-gvio„^_^ a’..g-i.kHr.ba. 
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-Patbari; sang-: 
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5. — Giithll; kocli; clnnyan. 

6. — Be-hisii aur be-dardi. [taklif pnr na dukkc. 

A heart of sloiic — Pattbar kS dilj dil jisraen dard ua ho; dil jo dnsr^)!! ki 
igr S/Mi.’ is prefixed to some words to qualify their signiiication ; 

as, stone-blind, stone-still, and the like. 

To /cai'c no slaiic icntiinicd~ Jo k-ichh ho yS ban sake sab k. ; hatla-l-wus’ 
kbub koshisb k.; ki-il Tn.l^^ad ke auj.lm ke Jiye jo kuehh tadbir hosake sab 
k.; koyi tadbir daquia yu iiur utbs ua r.[rnriniriyri dlieloh se mrir dalna. 
Stone,!). /. 1. — Pattharoii se miirnS j’.a halfik k.j saugsrn- Ic. ; dhele 

2. — Kueli ya cbifiyau \va";iira nikal 1. [niuzbiit k. 

3. — U])af se patthar jai-na bithfiliia ya tmsab k. ; pattliafou se 
Ston.B-hliiid. a. Bi-l-kul iindha.; jiako zaiTi bhi n.T, sDjhe (dekh pure). 
Stone-dead, n. Pattbar Ui tarab he-jaii; jismeii zarfi bfii clam tin ho. 
Stone-hearted, a. S.akht-dil; sang-dil; be-rabm; be dard ; iiirdayi. 
Stony, (7. 1. — Pattbar ka pattbar ka banfi hiia pattbar sa yii jismeh 

pattbar bbare kbw.ali kaarat se Inm; sangi ya saiigm; patbrila, 

2. — I’atbra d. w. ; pattbar b.aim d. w. ; badal-kar pattbar kar-d. w. 

3. — Be-rabm; bedard; sakht; katbor; kiittar. 

Stony-hearted, a. Same as Stone-hearted. 

Stoop, V. i. 1. — Badan ko age jliuka d. ; kbr.re bone yii cbaliie ki Imlat 
men jbuk jana; nihurna; nawna ; iiihnriina ya nawana. 

2. — lifi’at qabul k. ; zer-dast ban-jaua ; majbur bo-kar sar-jbukrma 
(kisf ko apna bara kar-ke manna); sar-uiguh h. 

3. — Apno rutlie ya darje ka khayal na kar-ke kisT aise fi’l ka k. jo 
ba-zahir tiske kbilaf samjba jae; bila lihaz-i-kasr-i-sbau kisi fi’l ka k. ; 
kisi adna bat ki tarnf matawajjih b. 

4. — Jliapatiia; girna; shikar par tutna ; ntarnii; uiehe ana. 

Stoop, V. t. Jbu'Ua d. ; niebe ko jhnka d. 

Stoop, n. 1. — Jhiikaw; iige ko jhukiiri. [chhotoh se ’ajizi k.a bartaw. 

2. — Itikisar ; apiie martalm ya buznrgi ka khayal clihor-kivr apiie 

3. — Jhapatta; parind ka apiie shikar par tut parnii, [mfihdufi. 
Stop, V. t. 1.— Band kar-d.; kuehh bhitar bliarkar mniih band kar-d.; 

2. — Ivok d. ; band kar-d. ; aisa kar-d. ki riraad-o-rat'c na ho-sake ; la-gu- 

3. — Age barhiie na d. ; rok r. ; baz r. ; thahra r. ; tbiinbli r. [zar kar-d. 

4. — Kisi fi’l ke karne se biiz r. ; chalne na d. ; asar-pazir na hone- 
d. ; iiafiz ya jari na houG-d. (nafaz ya ijra ko rokd.); muzahiin h. ; 
muzrdiamat k. ; atka r. ; multawl kar-d.; ma’riz i-ilti\va men dal d. 

Stop, V. i. 1. — link jana, age na barhna. 

2. — Kisi ’amal ya kar-rawayi men ruk jana (usko rok ya band kar- 
d.) ; haiakat ya ’amal se dast-kasb ho-jaiia. 

Stop, n. 1. — Thahaina ya thahra diyu jana; rukawat; harakat ’amal ya 
kfir-raivayi ka insidad; thabraw; atkaw. [amr-i-mani’; rukawat. 

2. — Wob sbai jisse rukawat ya insidad bo; sadd-i-rrdi ; rok ; atkaw; 
Stoppage, n. Rukawat ya rok; insidad; ta'arruz; rok d. ya ruk jana. 
Stopper, n. Bokiie ya band k. w'.; niuzribamat k. w. ; insidad k. w. ; jisse 
koyi sbai rnk jae ya Isand ho-jiie; dat; tbepT; theiiti; theki. 

Stopper, V. t. D.kt de-d. ; thepT laga d.; dat se band kar d. 

Stopple, ?i. Woli cliiz jisse kisi bartau (zarf) ka muhh baud ho-jae; 
Stopple, V. t. Kisi chiz ka muuh thepi se baud kar-d. [thepi; dittaya dat. 
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Storage^ «. l.-Hifiizat Ice liye godam men ^ 

2 — Godiitn men mal ke rakhne ka lia.]q-i-hifazat. [asbab ki hita . 

Store, 1.— Jo shai yak-ja ki-jae; ifi-ab;--kasrat; nuqdaiM-kasu-; ^ 

dad-i-kaslr. ■ ■ [makhzan;zakhira;bh_andar;ko_thi. 

2 —Woh'maqam jahan bahut si chizen ikatthi ki-jaen; godatn ; 

3 —(pi) Chizen khususan khaiie-pioe ki ohizeu jo kisi Ijhas maqsad 
se jam’ ki-jaen; rasad ’am isse ki kbane-piae ki chizon ki ho ya hathi- 

var khwah gole-bai-ub wagaira ki; saman; savanjam. ^ [maujud. 

^ /«'siO!-c-Jain’; taiyar; maujud; muhaiya; baham-rasam kg liye taiyar ya 

Store, V. t. L— Ikattha k. ; jam’ k.; faraham k.; bhar d.; pur k.; ma - 

mur k. ; baham pahiihchana. i •- i 

2, Ayinda ke liye jam’ k. ; sarf-i-ayanda ke liye yak-ja k. 

3 . Hifazab Id nazar se godam wagaira meh^r. 

Store-house, n. Woh makan jismeh Kar qism ki l^hususan khane-pine 

ki-cliTzeh ikatthi ya jam’ ki-jaeh; godam; bhandar; khatta. 
Store-keeper, «.'Godam kamohafiz; daroga-i-godam. [men mazkur ho. 
Storied v. a. 1.— Jiska zikr hikayat men ho; jo kisi bayan ya dastan 

2 Jiska zikr tawarikh men ho; kisi shai ka un dastaiioh ki wajh 

se dil-chasp h. jo usse'muba’alliq hoh; guzri huyi baton ke sabab se 

3_ liayi manzil darje ya maratib ka. [wajibu-t-ta’zim. 

A two-storied liouse-Do-manzila makan; do darje ya maratib. ka ghar. 

In this sense, used chiefly in composition. 

Storm, n. 1.— 'I’afaii; audhi; menh ya barf ki bariah. 

2_Loo-ou men bari khalbalahat; mulki ya khanagi tahnlka; 
bag^wat;°balwa; jang'; halchal; khalbali; halbali; amn men futur. 

3 .— Kisiqal’e vvagaira par zor-o-shor ki chai-hayi; charhayi; rela; 
hall'a; trikht; hamla; kisi qal’e par sipahiyoh ka sirhiy ah laga-kar 
charh Jana aur phatak wagaira tor-kar bhitar ghus jana. 

•l!— Sakhb musibat; afat; boJa; zor ka jhonka. 

Siorm is often used in 'the formation of self-e-Kplaining com- 
pounds ; as, storm-menacing, storm-proof, and the like. 

Storm, V, t. Hamla halla dhawa ya charhayi k. ; kisi qal’e ki diwaroh par 
charh aur phatak wagaira tor-kar uspar qabza kar lene ki ko-shish k. 
Storm, V. i. 1.— -'rufan bar-pa k.; ahdhi uthaua. [raehh ka barasna. 

2. Bare zor se hawa ka bahua; tuiicl hawa ke sath oloh barf yii 

Used inpersonally. 

3. _Gussa k. ; taish men ana; gazab-nak h,; gusse se bare josh-o- 

kharosli men h. [tundi se chalti ho; jab tufau zor se chalta ho. 

Stormy, a. 1.— Tufaui; tufau se paida h. w, ; tuud; jab hawa bari 

2. — Sakhb tahalke yii shiddat ki wajh se paida h. w. 

Story, n. 1.’— -Kid sanihe ke halat ka bayau; jo kuchh guzar chuka ho 
uska dastau ; dastan ; bayau ; hikayab ; qissa. 

l~rKahaui; gap; itihas; charittar (correctly chariira), naql; 

3. — J hath; d-.u-vg {colloiiiial). [afsana; banawat ka bayan. 

4. — Maratib; davja; manzil; mahal. 

1 ^" In this sense, written also storey. 

Stout, a. 1. — Mazbut; tauawar; mota-taza; kuhgra; risht-pusht; 

2. — Diler; jawah-raard; liahadur. [shahzor. 

3. — Qaddawar; bare dil-daul ka; -bara dil r. w. ; bara (colloquial.) 
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4. — Magrur; hatthi; jo apnl pakar na chbore. 
i^* Stout is sometimes used in forming compounds of very obvious 
signification ; as, stout-built, stout-hearted, and the like. 

Stoutly, ad. DilerT se ; jurat se ; zid ke sath ; israr ke satb ; sabit-qadami 
se ; dil ko raazbut kar-lte; bila-lagzish ; mazbuti se. 

Stoutness, n. Mazbuti; tanawari; qaddawari; hath; pakar; than. 

Stow, V. t. 1. — 'Rakbna; mauq’e se r. ; muuasib jagah par r. ; qarine ya 
silsile se nazdik nazdik r. 

2. — KisI chTz men ko}'! shai tartib se ya nazdik nazdik r. khwab 
jam’ k. ; daba ya kas kar bharna ; tafa-ba-tali r. [phirna. 

Straggle, «. i. 1. — Sidhi rah se bahak jiina; bhatak jana; bhatakta 

2. — ^Be-niatlab ya be-ttdkane gbuma k. ; awara phira k. 

3. — Andaz se ziyada barb jana; cbhitrana. [farq b. 

4. — Idhar-ud lar ya mutaforriq h. ; ek dusre se ’alabida ya farq- 
Straigbt, a. 1. — Sidha; mustaqim; terha ya tircbba. nabin. 

2. — Rast-baz; sachcha; munsif aur mutadaiyan; saohayi ya wujiib 
se gurez na k. w. [’arse men. 

Straight, (kZ. Fauran ; jhatpat; turaut; turt; fi-l-faur; bahiit hi there 
Straighten, v. t. Sidha k. ; lust k. ; bal nikalna; kham ya kaji ko dur k. 
Straightforward, a. Sidha; rast; jada-i-rasti se inhiraf na k. w. ; jismen 
Straightforwardness, n. Sidhayi; rasti; rast-biizl. [kaj-o-pech na ho. 
Straightway, acZ. Fauran; fi-l-faur; bila-tawaqquf; be-dirang; be gair 
der kiye huye. • [phailana; charhana. 

Strain, t). f. 1. — Zor se khainchua ; tanna; ban koshish se phailana; 

2. — Maqdur bhar koshish k.; batta-l-wus’ pairawi k. ; jahafitak ho- 
sake fikr-o-tadbir k. [ya kam karne ki wajh se sadma pahunchana. 

3. — ^Maro'rua; murkana; karkana; andaz se ziyada koshish mihnat 

4. — Kasna ; jakarna ; aur kas-kar bandh d. 

5. — Gair-i-aslt bana d. ; jabriya karaua ; ragbat ke khilaf karana. 

6. — Chhauua ; chulana; tapkana.[k. ; khQb zor k. ; bar! jan-fishani k. ; 
Strain, v. i. 1. — Bari koshish k.; khub hatb-panw mama; jidd-o jahd-i- 

baifg. 

2. — Chhanna; chuna; tapakna; rasna; jharna. [ya koshish. 

Strain, n. 1. — Bari kosliish; sakht jan-fishani ; andaz se ziyada mihnat 

2. — Maror ; mooh ; kaehak ; lachak. 

3. — Kar-rawayi ka silsila; dhang; tarz-o-tariq ; tahrir ya taqrir ka 
silsila jo barabar cliala j.ae ;'larz-i-kalam ; tarz-i-’amal, 

4. — Nagma; git; avvaz; lai; kisi gat ka kbas hissa. 

[ 5. — Ragl)at; mailau; paidaishi khassiyat. 

1 Strait, a. 1. — Tang ; sakrii ya sankra; chaura nabin; kushada nabin. 

2. — Mushkil ; dushwar; taklif se bhara hua ; tang — -jaise halht. 

Strait, n. Taklif; tangi; dushwari ; musibat; ’usrat; iflas ; pareshani ; dukh. 
Used either in the singular or plural. 

j Straiten, v. t. 1. — Taug k.; qaid-i-farang men dalna; tangi men dalna; 

2. — Tanna; kasna; jakarua; khub khaihehna. [zich k. 

I 3. — Taklif men dalna; hairan k. ; tangi men dalna; muflisi ya 

' dusri qisni ki ihtiyiij se ziq men dilna ; halat tang k. [ihtiyaj ; qillat. 
Straitness, n. Tangi; sakhti; shiddat; musibat; dushwari; taklif; 
Strange, a, I. — Naya; jo pahile se jana suna ya dekha na ho. 
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2. — ’Ajib; ’ajib-o-garib ; jissc bairat ya ta’ajjiib ho; gair-i-ma’mull; 
tna’mul ya ’am qa’ido ko kliiluf; ’am ya ’am qism ka iiahin; atiokha; 
ninila; turfa; nadir. 

3. — (Sometimes uttered by uay of c.xclaraation). — Wah ; ’ajIb bat 
hai; turfa karashma hai; tamasho ki bat hai. [isqadar ki ta’ajjub ho. 

Strangely, ad. ’Ajib tarah sc ; nisc turz ya dhang sc ki hniratho ; itna ya 
Strangeness, n. 1. — Kashidagi-i-khatir; sard-mihri; na-ashim-mizaji; 
khusbki. [niralapan. 

2. — |Am tarz-o-tariq ya Iclmyalfit kc khilaf h. (nnso mutabnqat na r.); 

3. — 'Ajib-c-garib qism ka h. ; hairat paida karne ki qiiwwat r. ; 
isqadar ma’iiuil ke khilaf h.ki naycpan se ta’ajjub ho; anokhiipan. 

Stranger, n. 1. — Par-dcsT; dusrc iniilk kii rahuc w. ; gair niulk ka 
bashinda; bidesi. 

2. — Woh slmkhs jiska ^Yatan (ghar) nsi mnlk men na ho jahan woh 
maujud ho balki us maqarn se fasilc par lio; ek lil nuilk men 
dusrc buldo shahr riyasat ya subc ka ralme w. 

3. — oil sliaklis jissc koyi dusra shakhs waqif ya ashua na ho; 
jis shakhs ko dfisrS jauta na ho; na-asliua; an-jan. 

4- — Kis' sbai sc waqif yfi ashua nahiu (usso na-wTiqif jTi nri-ashna). 

f).— Mihmrin ; pahun. [zabt na rakhta ho. 

G. — Jo shakhs dusre kT suhbat men dfikhil na ho; jo dusrc so rabt- 

>• (Latu) Jo sliakhs kisi fi’I mu’rilmdc yil istibqaq inch sharik na 
ho; mahz be-ja dast-audazT k. w.; bila istihqfiq dust-andazi k. w.; 
woli sbakiis jo liatli-dharmisc kisi .shai ki nisbat apnu haq '/.filiir kare. 
Strangle, r. t. 1. — Dam baud kur-ke mard.ilna; dam ghutl kar halak 
kar-d. ; gala daba-kar mar. dlinri ; plifiusi d, ; gala dnliriua* 

2.— iJalia d. ya daba r. ; zaliit' na liono d. ; priida im iibno d.[l)alrikat. 
Strangulation,?!. Ilabs-i-datn; sum rok-kar m.ar d.ilna ; gala daba-kar 
Stratagem, «. 1 .— Fitrat-i-jaug; Inrayl ka chital-bal ;’ tadbir ya mansuba 
jo duslimau ko dhokha dene ko liyc kiyfi jao ; ganim ki fareb-dihi ki 
baudish ; duslimau ko jul dene ki filer; d.awn ; ghnt. 

2. — Kisi nafo kc h'lsil karne ko liyc jor-tor; jul; 'aiyuri; litrat; 
mar-pcch ; kisi qism ki makr-ruuez tadbir. 

Straw, ?!. 1. — Geiilum jau jayj y.a malar w.ngaira ka dantha. 

C-^r “ When used of single stalks, it admits of a plural.” IVehter. 

2. — Fufd; bicliiili; puyfil. 

“ In this sense the word admits not the plural number.” Webster. 

3. — Bo-kar ni-kammi ya na-eliiz sliai; ehhoti so cliboti ehiz; kbafif- 
tarin sbai ; zarra; kbar; tinka. 

1,^ hiraiu is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, sira-a-built, straxu-st tiffed, and the like. 


Man o/sfniw — Qiydal yfi farzl ahukli^; nisS Hliakh.i jiski kuchli asllyat na ho; bo 
.asl shakhs. .SIi-uk lui7 — Nilqis znmilnat; .ai.se sh.akhsou ki znmrm.at jo q5ijil-i- 
i’til'ilr iin hoa. — To be in ehc sfraw— Ijark.l j.uinfi. 

Stray,!), i. 1. — Sidlil i-rdi blud-janu; gum-rrili ho-jaiia. 

S‘^tli chhor-kar idhar-udliur gliruunu-phiriiri; .a warn phirna; 
chhutc phirna; hudud-i-munasib kc biiliar bhul so nikalna. 

3.-— Gum-rrih h. ya gum-raliT mcii pania; zalalat men parna; ruh-i- 
rast ko chhor d. ; jo kuclih farz ho usko khilaf k. ’ 
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Stray, a. .To balialc-kar knliln cliala jae; bahka bua; gum -rah; bhatka 
bua; bliQla-bhatka (Oolloquial). 

Stream, n. 1. — Pant ya dusri eaiyal sbai jo dhar baiidb-kar babe ; dar 3 ’a; 
uadi; iiala ; dhar ya dliara: koyl aaiyal shai jo kisi bartan wagaira se 
dliani baiidh-kar babe. 

2. — Rausbani kiraii ya shuTi’ ban-kar nikalua khwab pbutna. [dbiira. 

3. — Koj’I sbai jo kisi makhrnj se uikal-kar silsiIa-\\Tir cliali jiie ; 

4. — Rau; jboiik ; mailaii ; ImbTw ; tor ; jliiika.\r; jis taraf koyi sbai 
Stream, v. i. 1. — Babtia; dliar bandh-kar iiabiia ya cbalua. [chal uikle. 

2. — Kasrat .se nikalna; ifiiit se babiia; dbfirajari b. 

* 3. — Kir.u) ye sbuTi’ ban-kar nikalna. 

4. — IMiailiia; dur tak biniba\’T meii phailnii. 

Street, n. Sbahr men koyi rasta ya sarak; sbari’-i-Tim ; rasta jaban logoA 
ki finiad-o-raft kasrat. se bo; gali nahin; sbab-i-riib. 

Sowr-rfoor — ICm ni.ikan y.a 'iuifirat kfi darwiizii jo BbSh-i-rSh par ho. 

Strength, n. 1. — Qinvwat; taqat ; zor ; mazbfiti ; ’amal ya tahammul ki 
salrdiiyat (ki.si bat ke Itarne ya bar-daslit karne ke qabil b.) ; bal ; sakat. 

2. — Mazbuii ; .sakbli; karapan ; nstuwari; cbimra-pan; be tube ya 
' jbuke kisi bojh ya dabaw ke saline ki quwwat. 

3. — Mamlou ke rokne ki qiiwwat; la-guznr ya na-qabil-i-taskbir b. 

4. — latihkam ; muliafazat; jawaz; mazbuti ; natijon ke paida karne 

ki quwwat. _ _ [paoab ; pusbtiban. 

5. — Wob sbai jispar bbarosa ya takiya kiyii jae; sahar.T; pnsbt- 

6. — Fauj ki ta’diid ya shumar ’am isse ki barri fbnj bo ya bahri; fanj ; 

7. — 'rahrirka zor ; 'ibarat ki matanat ;'ibrirat ki mazbul i. [lasbkar; sipali. 

8. — Sbokbi—jaise vanshani ya rang ki; cbaniak; safayi. 

9. — 'Pezi ; kbnbi ; ’nmdngi — ^jaise sharab wagaira ki. 

10. — Jhonlia; sliiddat; tezi; zor— jaise hawayTi jiani wagaira ka. [ki. 

11. ; Sihbat; mazbuii ; zor; ma’quli.yat — ^.jaise babs ya snbQt wagaira 

On or upon the strength o/— Kisi shai par takiya yC bharosE kar-ke; kisi sliai ki 

tTiyld ivir. [ya mazbuti ko barbairi; niustabkam k ; istibkani d. 
Strengthen, v. t. 1. — Mazbut k.; aur tSqat d. ; kisi sbai ki quwwat tiiqat 

2. — T.aqwiyat k. ; subrira d.; irade ko mazbuti d. 

3. — Quwwat barbana; anr inahfuz k. ; pukbta ya pakka k. 
Strengthen, v. i. Mazbut b. ; aur mazbuti pakarna ya basil k. 
Strengthless, a: Sa-tawan; be-taqat; na-taqat; quwwat sekbali; uirbal; 

kam-zor; abal. ^ 

Strenuous, a. Kisi ainr par kbub zor d. w. ; kisi bit ko musta’idi se eba- 
lane w. ; sar garm; kamar basta; pur-josh; musta’id; diler; mardana; 
be-kbaiif ; iiidar; jisraefi kosbish zabir ki-jae. 

Strenuously, ad. Musta’idi se; sar-garmi se; zor ke sath; shauq ke sath; 

dileri ke sath ; chusti-c-cbrilriki se. 

Strenuousness, n. Musta’idi ; sbauq ; sar-garmi ; kamar-bastagi. 

Stress, «. Zor; dabaw; bojb; sakhti; sliiddat; waq’at; barayi; kosbish. 
To lay stress on or upon— Kisi sliai par zor dalnS; kisi bat par zor d.; kisi nmr 
par istidlal k. . . , 

Stretch, v.‘(, 1.— PhailanJ; lambayi men pbailana ; lamba k. 

2 . Cbaura k. ; ’arz (ebaurayi) men pbailana; chauraiia; pasarna. 

3. — Pbailiiua— jaise hath; bahar nikiil d. 
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4. — ^Tiinna; linsnu; khnincliiiS, 

5. — Miibulaga k.j linhut h! bnrhanii. rj'‘na. 

Stretch, v. t. 1.— Phailnu; lamba yji clmiirfi ho-jana; lambii-cbaura ho- 

2. — Phail jana; jMisar jaiia; wns'nt meu barb jaiia (was? h.). 

3. — PJiailiia par tutna iiabin. ‘ [fc. ; fnaQl-goyi k. 

Aslijat sc tajawiiz kniii d. (Iiarba d.),' miibalnge ko satb a-ihir 
Stretch, M. 1.— Phailaw; pasar; lamba ya ckaiira kliwali lainlia-cbaura k. 

2. Zorj qiiwwut; bal. [!<akc; ma’iii ko gayat darjo tak. 

3. — .Tabafi tak ma’iii ya tnaflium ko wns’at bo; jaban'tak raa'nl lag 

_ f— Ikhtharka darjai-gayat; jaban takikhtiyar ko wns’at ho: 
iqtidilr ki liad. rbaklierna 

Strew, w. /. 1.— Phail!itia; uhliit-knr plmilana; chhitraiin ; cbliltiia; 
Always applied to dry substances separable into part's or parlicies 
JFeh/cr. [kiicbli cbiiitra-kiir ciiliipa (i. 

2. — (.hbitojanokosnbab so phail janri;kisi shni ko uske flpar 

3. — Ivlifili phaila d. ; dliilu kar-ko phaila d. 

4. — Cliarou taraf phaila d.; inashhilr k. [dhils nahln. 

Strict, ff. 1.— Ivhificha hiia; snkht; tang; kasa; jnkra; ciiiist: taua; 

2. — Thik ; saliili ; snkht ; nin-I)a-i>Q, 

To ktpp strict wntcli-Saklit nigiflnl k. yll r. 

3. — Kara;qa'id<mki£hilc|«i-linndik. w.;3othik thik oa’ido hofi 

un])ar anial k. w. ; saklib yS sukht-gir. 

4. -— Kara; sakhl ; jismoii nnrilu ya ri'ayat na ho; sangin. 

Strict ijMvfuiIii jinmen narinl yfl ri'Byat n.vlii.; kart- qisnfm. 

r».— Muhdnd; was! naiilii ; jisk! ta'bir f-akhti ko batli'ki-jac. 

. «Sr '*S/r/c/ is ordinarily taken in a good’sense." {f'eMen. 

Strictly, atl. Sakliti so; karriyi ae; tan^'i se; tiilk-tliik; hQ-bn-hQ; huwa- 
huwii; takiil ko sath; ba-trdsid; bila-rft-o.ri'ayat. . 

Strictness, ji. 1. — Tatigl; chusti. 

2. — Qawanin qawa’id ya rusnm wngaira k! thik thik ta’mil va unka 
maiinri; sililiat Iia shiddatso kbnyal ; kisi ainr'k! biiifibar ya thik thik 

^ 3. -Sakhti; jihiddat; kartyi; tashaddiid. [pa-baiidi. 

Stricture, ri. Ptiraz; harf-glii ; jo kiichh iiiikta-chiiii ki nozarsc knha 
jae ; biltcii jo ko^'i dusre ko kiiilar ask! 'uib-joyi ki luizar so zabaiii ya 
likli'knr pesli kuro. 

Stride, «. Litnba qadani ; d*ig; phalSng; phalag; unt s5 qadnm ; shutari 
aciiae, v. i. 1. — Lnnibc laiiibc qailnm r.; dug iii.Hu-nri ; phni.ung luarna. 

2-— Pftir clihilra-knr chaliia; ikuiw phnila-knr khnrt h. [par ho-jraia. 
Striae, V. If, Ek qadnm ya phalai'ig mon us par ja-rnhna ; ek dn<» men 
Strife, ». l.—Biiziirgi sabit kariio ko liyc koshish v-a jhngra; tunubiil' 

banibari ki takrar. [Inrayi ; [ 

o' ftdiiwat ki wajh se takrar; jhagra; taiita: iit ko livo 

3. Mnkhalnfnttnkiialnrynikhtilar; tazad. " ' rchlz. 

Jishhai kiiiisbattakifirho; ba’is ya snbab-i-niza’ ; takrSr ki 

SCriKC, r. /. I.— Mama; hath ya kisi .*ilo wngaim so znrb pahutichana; 
saibiia pahuiichaiia; thoiikiia; thnthriiia; pifcua; Ingaiia. 

nicnkna; jhntsc dil d.; do-mania; patak d. ya patak inariiu. 

3. — Zarb k. .yfi Imuaiia— jaise sikka. 

4. — Ghusaua; dhniisriiia; bhitar pahunchuna ; dakhil k. 
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5* — Piirna; girna. 

6. — Sazad.; iza pahuncliana; mama. 

aa’az se ziihir k. ; thoknii; bnja-kar bataaa. 

S. Nicbii k. ; giril d.; iitar d.; jhuka d. 

QawT asar paliuucliaiia ; bara asar paida k. 

To sti-iic the tniiid with aurpriae-Dil men haiiat paidiS k.; mutahniyir k.— To 
s«r«-c with alarm, dread, or horror -Khauf yS dalishat paida k.; khauf-zada 
k.; mukhawwaf k. 

(Jaratan koyl asar paida k. 

e plan proposed strikes me favourably —Jo tajwiz pesh ki gayi h.ai usko main 
pasand karta huh. — To jJrif-c one dead— Kiai ko yakSyak miir daluS. — To 
strife one blind -Kist kodafjitau andha bans y5 kar d. 

atan Itoyi ’amal ya kar-rawayi kar-ke paida k. 

;Kar-ke pakku k. ; tliabra ya duruBt kar-ke piiklita k. 
o strike a bargain — ICoyi sauda yS kharid-farokht ki bstohit kar-ke use pakkS k. 

To strike a ledger or an aeeount — SisS.h kt bidh milaiia; hisiib men yah 
dekhuS ki jnm’-kharch barSbar hai yj nahih.— To strike hands with-{a) 
KisT se hath milSnS — (A) Kisi se mu’nhada ya qaul-o-qnr.ar k.j kisi se ittifSq 
kar-1.— To strife ojf-(a) Hiiab se k.at uikSl yu khSrij kar d.; minha kar-d.; 

ghata d.— (A) Chh.apnS. — (c) Mffr-kary5 dafatan juda kar-d.; kat ya chhsht 
d-i k — To strike out— (a) Ragar-kar paida k. ; zbr pahuheha-kar nikSluiT. 

(A) Kikal d.; mita d.; qalam-zad kar-d.; chlii! d.— (c) D-afatan paida k.; ijud 
k.;ikhtira’ k.;8oeh-karnikSlu5.— To strife saii-Ruk ya thahar jSoa; age 
na barhna; jahau ka tahah rah janS— To strike «p-(a) Bajana; bajuuS shu- 
., k-i bajSne lagna.— (A) G3iia ya bajanS shuru’ k.; gaue ya bajane lagnB. 

Stris6, ti. t. 1. — Jhat se mar yii ghusa d. 

2. — Mania; lagna; takrana; jhan se lagna. 

3. — Bajna; awaz paida b. 

4. — Hanila k. ; yurish k. ; hamla-awar h. 

5. — Gharh jana; samundar wagaira ke kanare chart jana. 

6. — Jhat ya zor se nikal jana ; ghus jana. 

bath jaye ya ghatnena paye. 

Jostafe/or-D.ifataurawuna h.— To strike in - (n) Yakay ak ‘dakhil h. (A) 
Sathseha^jSua; gaib ho-jaua.— (c) YakSyak S-iSnS; mukhil h.; 'rok d,— To j 
strike in luifA— Kisi ki mut.aba’at k.; dusre ke hasb-i-hul banana; kisi ki taraf 
ho-jSna; kisi ki shirk.at fauran ikhtiyar k.— To strike oaf- Aw,ara-gardi k.; 
yakayak kahih nikal jana.— To strife tt/i-BajStio yS bajne lagn.l. 

Stiikei 11 . Muttafiq ho-kar kam kl ziyiida njrat talab k. ; sar-kashi kt 
iTih se kam ka k. band kar-d. ya nski taraf tawajjuh na k. 

Striking, p, a. Nihiiyat muassir ; jiskii dil par bara asar ho ; ’ajib ; jisse 
hairat paida ho; qawl; mazliut; bara; thik-tliik; dil par tasir paida 
karne ke laiq. ^ ^ nihiiyat hi; bahut hi; ba-tiisir; 'ajib dhangse. 

Strikingly, ad. Aist tarah ki dil par asar paida ho; aisi tarah ki hairat 

String, n. 1 , Pori; rassi; tar; sutll; taht; dora; tuga ya dhaga khwah 
isi qism kl koyl chiz jo dusri chizoh ke bahdhne ke kam men 5.ve 

2. — Rita; dori. 

3. Lap; bar; mala; dhaga jismeh koyi chiz guhdh di-jae. 

4. — Baje ka tar ya taut, 

5. — Darakht ka resha. 
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6. — Kaniiin kl rlorl yii tnnt. [nathi liuyl chizeu. 

7 . — Biilint si cliizen jo brihiim milT lion ; kisT cliTz kfi silsila; tar; 
To have lira strings to one's ioio — Ek inaqBad ko nnjCm jTi hiioul ki do tadbiren r. 

String, V. t. Tfir clmrliruifi ; truit Ingfuiii. 

2 . — Tur tiiilfinri — juise baje kfi, 

3 . — Griiitlnin. grulmri ya grintlinfi; pironu, 

‘t. — Kliaiiicli-kiir kaa d. ; niiizJiut k. ; qiiwwnt d. 

Stringency, n. Sliicldnt; bari kbnincli ; tora; knrayi. 

Stringent, (r. 1. — N’ihayaf. takidi; jiski bari pa-baiidi lio; sfikht; kaifi; 

jisko nintrdiibo aliadid bon. [diiliia jisac koyi chiz chbipi }io. 

Strip, r. l.—KiuiiiV:b ya udber 1 . ; ns fibai ko klmiiicb 1, ya ndlier 
T.) Iho clnllifi from nin-iii’rt back — Ki->I shakhs ki pUli Bc.kapro kliaiiich f. 
2- — rosbisb lo i-fi ntfif 1.; bambini k. ; imilgri k. cbbilna; 
ebliilka iitania; nniqasiisbar k. ; kbal kbnineb 1. 

To sfi-ip a man of liirt clotlioi— Rial Khaklit ku laipro iitar yH iitarwa 1. (iiso 
bnr.ali.aiin yfi ii.aagn k.)-To afrip the .akin of a bc-ast-Kisi jrnnvar ki kh.H 

3. — Mabfum k.; le-1.; cbbiti ). ; liar 1. [kb.aifich 1. 

To «frip .a man of hii po.i»c...Hioin.— .To kuclih kini ke p.ii lio woh n^tso cliliin 

1 . (a.<ko aikc (jnbzo re tiikAi 1.). — ^I’o Bfrip oao of Iiib rigliU — ICisI ko apiio 
liufjiiq BO m.ahrUm k. 

4 . — Natigi k. ; iniyan so nikrilna )-a balmr k. — ^jaiso tahvar. 

_ 3 . — Jo knebh dfaib iwclia-baclrlyii ho use tibinicborl. — jaiso gao ka. 
Strip, n. Katn ciianra laniba tnkra; dliayji ; patti ; dasi. 

Stripe, n. 1 .— pbari; doriyfi; kbat; jis r.uig Id zamln bo u,sse kbilafrang 

2. — Palti jo dnsrc rang ki kisi cbT/, men lagavijac. [ki talivir ya la!di\ 

3 . — t'baoiik koro y.a lied wagairli Id zarl) (mrir). 
ll^r “A blow will! a club is not a stripe:' Wehster, 

Stripling, n. Cbliokra; kam-stn shakbs jo bulug par lio; gabru ; larlta. 
Strive, v. f. 1 •• — Koaliisli k,; sa’i k. ; jidd o-jalid-i-balig (dil .se ya bari 
kosbisli) k, ; bari inibiinf. y.a j.'uVhsbani Ic. ; liara riyaz k. ; kbub zor k. 

2 . — Kisi sliui ko kliilaf kosbisb k. ; iariia; jbagarna. 

“ hollowed by or tt'///; before the person or thing op- 

3 . — UrdiMU uiuqfibalak. ; yakc-ba digare nniqabil b. [posed,” wl-bstcr. 

4 . — Barab.iri k. ; liain-.'.ari k. ; hniii-ebnalinil k. 

Strivingly, ud. Dili kosliisii sc; iiatb-pawn inarto huyo ya inrir-kar.[jana. 
Stroke, «. 1. — Znrb; takkar; ek slini ka dnsri sbai so lar bbir ya takr.a 

2. — Mnkliiilifaua zarb ya bamla. ’ ’ [bat. 

Biniari 3'a taklit ka jliatitfi (uska dafat.au a-pariin); iifat; nuisi- 
'i- — War jo mublik iio; sadnm jissc jfiii-liari na bo. 

3 . — Dlinrani-gliari ki aw.az. 

C.— Lakir; kliat; likbuo ya tnswir kbnihcbnc ko qal.am ki ka.shisb. 

7. — ^Sana’at; u.stadi y.a usladann 'aiiml; kartab ya karigari. 

To give tho fini.'diiiig «trotc to n thing-KRj slmi to mnUVlliq Mu’.al-i.rikbir 
I;ar-dil:lifinn (ii.nl.Adi yn kfiri-g.iri k.A jo fri.i-ili:|,Jr bo uao kar-ko um Mliai' ko 
kliatime ko p.ihin'ich.i d.); kisi alnvi ka akliir Ukmila k.\r-d. (tisko pDra kar-d.)! 
kbatiinc ko pabuucbii <1. 

— Ko.sbisli jo diif'ataii y.'i iiagnban ki-jao. [^ni'a/). 

Silsiia-i-kar ya ’arnal; kanuni ka silsila; bahnt 80 kam (fiollo- 
Stroke, V. l. 1. — Mibrbaiii ya mnbabbnt zrdiir knriie ko liyo hath so 
Tibista abista maliia; taskiii ya tasbain d.; dilasa d. 
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2. — Baijibar k. ; hnmwar I:. [sfith glifnnna. 

Stroll, t'. i. Awai-a. pliinia; paidal glifimna; beliilila plihn, k. ; fiirsut ko 
Stroll, «. Pri-])iyricia giirciisli; kucha-gardi ; iimhz be-kriri l;i sair; bad- 
bawriyl gbuni pher. .iismanl quwwat ho. 

Strong, < 1 . 1. — Qawi ; nmxbiit; tSqat-w.ar; fawriiifi; jisko kfim kanic kl 

2. — Jisincu banlasbt kl qwwwat ho; jisincu tahaininul kf BalPihiyat 
ho; jo sail sake; inav.brit; tlios; porha; zabai'-dast. 

3. — Jisinoi'i khul) qal’-bandl ho ; jo hatnlc sail sake ; jo jald ninglQb 
iia ho-sakc ; jisko asaiii .so Ic iia sakcii. 

‘t- — Jiskt fatijl qinvwat ’uiii issc ki barri ho ya bahri ban ho; jisko 
ikiitiyar mcii faiij am- jahaz wagaira kasrat sc hou; niazbut; qawl. 

5. — Jiske pa-i liart daulat. bo; jisko bari istila’at ya .amadaii; ko 
zari’c hoi'i; -zT-niaqdur; iniKaniawival ; -zar-dar. 

5. — Ta’dad yfi sbiunrn- iiieh kisi darje yil badd-i-mu’aiyan tid:; jia- 
qadar ta’d-ail ya slinm-ir zaliir ki-jae wahan fal:. 

An .army ten tlionuml «(roaj — Fauj jiiki ta'd.al a-fiiji’I ilns liazlr ho. 

7. — Tcz; tuiid; shadid ; jisinoh bar.i zor lio ; jo tczl .so chalc. 

R — P.iidaisli sc i'-qadar iiinzbut ki bim.iri ka asar na ho-sakc; 
E.ahih; s-aliih-o-saliiii ; qawl. 

9. — .To dil par bar't asar paida kar-sake ; jo I.-dii'at jiar balmt ninassir 
ho-sakc; qawi; niazbut; nialin; pakkii; a'la qism ka; piir-trislr; kar.i; 
jiska asar dil par b.ahiit kiichh lio; ina'qrd. [m.i'qni; pakki dalilen. 

A t'.riny argiiiiient — UaliB-i-qawl; m.-izIiQt dalil . — Strong — NViiji'ili-i* 

IR — Sar-garm; pakkii; jo jald lagzisli iia kliae ; kisi bat tnuii dil 
sc lag.a Ima. [sifalch boh ; qawi; tcz; kara, 

11. — Jismcii koyl sifat-i kli'is kasrat sc bo; jisnicii iiihayat ’iiiiida 

12. — Nihayat tcz ; jisincu atkuhal kasrat so (ziyada) bo ; iminnslishi ; 
na.sha paid.a k. w. [clintkila ; sliokli — jaise raiishaiii y.a rang wagaira. 

1 3. — .To nazar {-ruiKli yPi basar.it) par b.iri asar piiliniicli-riye; cliaiiikila; 

! l-l- — Karw.a; tidkli — jaisc ina-za y.a zaiqa ; tcz — jaisc iiiabak (bu), 

1.5. — Dcr-li.izm ; jo jald bazni na lio (iia pacbc); niliayat qawi. 

IG. — Jo inazbult .se qaim ho-j'ie ; pac-d.ar; jo jald rad na iio-sakc ; 
jisko jald tabdil na kar-sakeii; pakka. [inch liari quwwat bo. 

1"- — Xilrayat qawi ; bar.a iimbQt ; ’aql fabm ya lializa wagaira jis- 
IS. — Riliayat zor dar ; piir-iiiazinQn ; nia’nl klioz ; clinst ; matin ; 
chand alHlz inch lialuit ina’iil paidfi k. w. 

“ S/ivtin- 1 .S often used in the formation of .sclf-c-splaining com- 
pounds ; .as, stroii"-bodied, strong-minded, and tlic like. 

Stronghold, n.Garli; qal’a; kot; iiifTizat ki jag.ah; jagali jali-lh qal’-baudi lio. 
Strongly, zk/. Jluzliuti sc; laqat sc; zor sc; bari quwwat bare zor y.a 
bari sliiddnt ke satli ; aisi tarali ki bamla nik sake ; balmt zor ko sath 
y.a zor de-kar ; sliadd-o-niad ke sath; tfikid kc sfitli (ba-tfdcid). 
iST A word of e.sicnsivc npplic.ation. 

Strncturo, «. 1. — Tarz-i-ta’mir ; ban-awnt ; sfiklit ; gharat ; ji.s sliakl waz’ 

2. — Tarkib ; kisT sbai kc ajza ki t.artib.[ya dliang sc koyi ebiz baiii bo. 

3. — Jfmwnroh ya nabatfit ki banawnt. [’imirat; ’imarat. 

4. — Kisi qism ki 'imarat khu-sfisan ki.siqadnr bari j-fi 'aziinn-sh-sliau 
Struggle, V. i. 1. — Il.atba-iiayi k. ; bath-pair mama; clilmtpatana. 

2.— Bari kosliisb k.; bari jah-fisbani k.; saklit milmat ya riyuz k. ; 
larnii; jhugania ya jbagr.i k.; koshisli k.; lialh’-pair mania. 
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— kW.qiB- 

M dash win khwah J4i,f Wsl shai ke Imsil karne ya 

Straggle.... \-f ? ™XrkSw“ “ W 

kisi afat 36 bach jane ki ban Kosmr. , ^ ahaUkam-dhakka ; kushtam- 

iismeh badan ko torna pare ; [knshti. 

^ 2 -^Larayl ; jhagra ; tanfa ; takrar ; qaziya. L 

3 .— Naz’ ; taur paur hath k. w. ; hatthi ; 

Stubborn, a. k W.; jispar daliloh ka asar na ho ; sar- 

apiii rae se hargiz ^ J ^ gabit-qadami ke sath ho. 

f 'ho: 

tamarrud ya ®‘'a.’;kashi • gardan-kashi ; tamarrud ; 

®1tal .neh loga rahe ; talib-i.-Um ya taUbu- 

yilm ; bidyarth-v ^ ; ^^itabou ka kira. 

2 .-^Jo din-rat kitabeu par'aa . io kisi shai 

J.-Jo kisi shai ki tahqiq ya tahsil men masrat rahe , 30 

ke halat daryaft kare. _ ^ ^ ^ . j^j^nat aur ta\va3.iuh 

mei. khab orate; jisne tahsil ke sari’e se 

liyaqathasil ki ho ; «' i {/dte ^o-dru.^ 

's^-Jo pahile se sooh-kar 1“! ’ J'’. S to|,aiya qabl se 

kfho'°''“' '’“'’“% 4 ateto rjkn.bojh.kav; fikr-o-taamm.a se. 

StuaieUy, o. Pahile se 

"jo“kKS;Sv hameshrtahsn.i-'ilm kiyO kare; ■ilm-dost; 
”f“Su%t,o.n;khans.o-ffl.vlra;ad,; — 

men hamesha gaur.o-flkr men mosru . sav-garm; tan-dih. 


men hamesha gaur-o-nkr men mas.m. ea„. ^ 

"■ lif “e sohir karne yO kisi m'aqsad ke hnsOl men sa^a.-l 

tre'SSe" s’rryafmiTuprs.aldi se'; mihnat se; 

ba.tnashaqqat; ba-ihtiyut; tawaiiuhkesath. _ ^ , -T 

Stndionsness, n. Knlab-blnl men mnsta'idi ya sar..garm.; tehs.k- dm 
mehtan-dihi; khanz-o-fikr ; mihnat; tawaj3uh. 1 nlSTro 'Wntnh- 

stud” “ l.-Jo ihai pahile se na ma'lum ho uske e.khne ke l.ye kutnb 
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bin! ya ’ilm hunar klnvah kisT dusri shai ke janne men dil ka lagana; 
tahBll-i-’ilin nieu dil ka niasriif r. 

2. — Dil ka kisi amr-i-klias men masruf r. ; kisi shai men mahw 
rahua;' kisi biit men dbyan d.; tavrajjuh; khauz; fikrj taamraul; 
BOoh; bicliar. 

3. — Koyi khas ahu’ba-i-’ilm jiski tahsil ki-jae; koyl shai jiski 

taraf tawajjuh-i-kiias ki-jae; woh shai jo khususiyat ke sath tahsil 
ki-jae. * [kare. 

4. — Makan ya kamra jahan baith-kar ko 3 ’i shakhs tahsil-i-’ilm kiya 
Study, V, t. 1. — Kisi shai ki taraf khub dil lagana; ganr k. ; khauz k. ; 

sochna ; bicliariia ; fikr-o-taammul k. [mashgiil fahna. 

2. — Kitaboh be parhue men masruf rahna; tahsil-i-’ilm men 

3. — Bari koshish k. ; musta'idi ka sath sa’i h. ; sar-garm rahna. 
Study, V. t. 1. — Dil lagana; dil ko masruf k. ; sikhne aur samajhue ki 

garaz se parhna aur tahqiqat k. ; tahsil k.; parhua; basil k. 

2. — Dh^'au-dekar sochna ; tawajjuh ke sath gaur k. ; khub taftish 
k. ; acholibi tarah se dekhna-bhalna ya sochna-bioharna. 

3. — Pabile se soch-kar taiyar ya murattab k. ; peshtar se gaur kar 

r. ; zab-ani yad kar-1. ; azbar ya hifz kar-l. [masala. 

Stuff, 71. 1. — iVoh shai jisse koyi chiz banayi jae; saman; asbab; 

2. — Buui huyi chiz ; kapra. 

“ In this sense, the word has a plural.” Webster. 

3. — Madda ; shai; chiz — khusQsan khufif ya be-kar chiz; kura- 
karkat; be-wuqtifana ya behuda taqrir; wabiyat bat, 

A very extensive use of the word. [thusna. 

Stuff, V. t. Bhania ; hhar-kar phaila ya phula d. ; bahut hi bojhna ; 
To stxiff a bedtiok — Tosliak yS gadde wagaira men ruyi wagaira kas-kar bharuS 
2. — Ghuseriia; dabana; thusna. 

5. — Masalih bharna 

To stuff meat — Goabt men masalih bhariin. 

4. — Kok d. ; jakar d.; band kar-d. ; habs kar-d, 

5- — Numuish aut hifazat ki garaz se kisi ntare huye janwar ki 

6. — Bhar-kar banana. [khnl men kuchh bhar-d. 

7. — Waliiyat chizoh se bbar d. ; jhuthe ya behuda qissoii ya khaya- 

Stultify, V. t. 1. — Be-wuquf banana ya bana d. [lat se bhar-d. 

2. — {Law) Kisi fi’l se bach jane ke liye majnuniyat kii bayan k. 
ya snbut d. _ [girne ka khanf ho-jae ; thes lagna. 

Stumble, y. i. 1 . — Thokar kha-kar gir parua ; is tarah thokar khana ki 

2. — Girte-parte larbarate ya larkharate chalna. 

3. — Bhul k. ; chuk k. ; jurm ya galati ka murtakib ho-jaua. [jana. 

4. — A-girna; a-paruii; kisi shai par ittifaqiya gir parna ya hath lag 
' With on or upon. 

Stumble, u. 1. — Thokar laga-ke gira d.; rok d. ; age barhne na d.; 

2. — Ghabrad. ; uljha d.; pareshan kar-d. ; hairan k. [thahra d. 
Stumble, n. 1, — ^Thokar ; thes. 

2, — Bhul; chuk; khatii. 

Stumbliug-hlock, ■) n. Ba’is-i-khata; bhul y a chuk ka snbab; woh bat 
Stumbling-stone, J jiski wajh se koyi bhule chuke ya khata kare; 

thokar. [zamiu men rah-jae; thunth; thutha. 

Stump, n. 1. — Darakht ka hissa jo tana ya peri ke katne ke ba’d 
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2. — 'Uzw-i-badan ka hissa jo kisiqadar katne ya zai’ ho-jane ke 

3. — {pi.) Tang; pair {Golloquial). [ba’d bach-jae. 

Stan, V. t. 1.— Sar.men mar-kar bad-hawas k. ya sar phira d.; zarb ya 

chot se be-hosh ya be khabar kar-d. 

2, — Bahira kar-d.; kan pharua. [na r. 

3. — Nihayat mutahaiyir k. ; hairati k. ; shash-dar k.j hosh baqi 

Stunt, V. t, Balldagi men mani’ h. ; barhne na d. ; daba r. 

“Applied to animals and plants.” Webst&t. 

Stupefaction, n. 1. — Bad-hawas kar-d. 

2. — Bad-hawasi; be-hosbl; be-khabarl; be-hissi. 

Stupefy, V. t. Bad-hawas kar-d. ; 'aql kho d. ; 'aql kund kar-d; ; ’aql men 
futur dal d. ; be-wnquf bana d. ; be-khud kar-d. ; hawas baqi ya qaim 
na rahne d. [’ajih-o-garib ; hairat-afza ; bahut lii bara yfi nucha. 

Stupendous, a, Isqadar ’ali-shan ya Imland ki hairat paida ho; 'ajib,;- 

Stupid, a. 1. — Nihayat hi kund-zihu ; be-hosh; be-khabar; bad-hawas; 
be-samajh; be-’aql; kurh-magz; ghatnar ; maud ; be-wuquf ; kaudan. 

1 ^“ Said of persons. 

2. — Natija-i-hamaqat ya jisse hamaqat zahir ho ; jismeh sarf-i-sau’at. 
ya zihanat na hua ho ; be-lufcf ; be-maza ; behuda ; be-ma’ui. 

Stupidity, 1 n. Be-’aqli ; ’aql ki bari kundi ; hamaqat; be-khabari ; susti; 

Stupidness,] majhuli; kahili. ’ [hissi. 

Stupor, n. 1. — Thithrahafc; hawas ka bahut ghat dab ya nik jaua; be- 

2. — Be-hoslii; be-’aqli; be-khabari ; apne naf’-uuqsriu se be-khabari 
ya uski taraf ’adam-tawajjuhi. [mushtauda; ua-fcarashida"; latth. 

Sturdy, a. 1. — Be-wuqUfi ke sath hath k. w. ; mota-taza; kangra; 

2. — Qawi; mazbut; mast; dabang. 

3. — Sakht ; bira ; rnazbut. 

Style, 1. — ’Ibarat men khayalat ke izhar ka tariq 'am isse ki tahriri i 

ho ya lisaiii ; ’ibarat ; mauqa’-i-numaish par alfaz-i-muuasib ka isti’- 
raak, insha; kalam ; tarz-i-kalam ; tarz-i-taqrir, 

2. — Khitab; laqab; tarz-i-khitab. 

.3. — Woh had ya darja jahiin tak kisi qii’ida-i-mu’aiyan ki mutaba’at 
ki-jae; insha-pardazi ya apas ke bartaw men nafasat aur munasabat; 
waz’ ; tariq ; dhang. 

Style o/ couri — 'Adalat kl kar-raw5yl ka tarz tariq yii dhang. 

Style, V, £. Mulaqqab k. ; kahua iiam r. ya piikarua; uam-zad k. ; mulaq- 
qab k.; khitab d. 

Stylish, a. Nafasat ki numaish ka ’adi ya mushtaq; nihayab ba-waz'', 
baya hi waz’-dar; jismeu waz’-dari ki rmmaish ho {Colloquial.) s [h. 

Suability, n. {Laio) Nalish ke qabil h. ; qaiiunan nalish-i-diwani ke qiibil 

Suable, a. (Zaw) NrUish ke qabil; jiski nisbat 'adalat men nalish ya 
da wa ho-sake; aisa ki uski nisbat ’adalat meii jawab-dihi karayi 
jasake. [raulaimat; p.-isandidagi ; dil-pazirl; sbirini. 

Suavity, n. Khush-uslnbi ; husu ; ’nmdagi; khubi; achhayi; narmi; 

Sub-coinmitt^e, n. Kamitti jo dusii kamitti ke ma-taht ho; kisi kamitti 
ka ek juz ya hissa. 

Sub-contract, n. Mu’ahada-dar-mu’ahada; thika ya theka jo asli theke 
ke ba’d diya jae ; katkiua. • ‘ Psq 

Sub-contractor, n. Woh shakhs jo kam wagaira ka theka asli theka-dar 
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Sub-divide, v. t. Hissa-dar-bissa k. ; kisi banti huyi chTz ke hisaon ko 
aur bribtiiiij aur chhote hisaon par munqaaim k.j jo kuchh bafit 
chukii lio usko pbir biiiifciifi ; mukarrar taqsim k. 

Sub-divide, v. i. Hissa-dar-hissa ho-jana; aiir bant jana. 
Sub-divi3ion,«.l. — Taqalm-i-mukarrar ya sani ; ajza-dar-ajza k. [qaim ho. 

• 2. — Hissa-i-shikmi; bare hiase ka hiasa ; hissa jo taqsim-i-mukarrar ae 
Subdue, V. t, 1. — Zer-dast L; maglub k. ; nicha dikbana; niuti’ k.; apne 
tabi’ yii zer-i-hukQinat k. ; past k. ; dabaua; fatb k. j sar k. ; jitua. 

2. — Isqadar daba d. ki pbir ubhar na sake ; mania ; bas njeh k. ; 
qabii men k. 

3. — Dabii d. ; grdib-ana; daba-kar zor mita d. ; kisi shai ki sliid- 

dat ko baqi ya qiiiin na rabne d. [dur kavke sTdlia k. 

1. — Hilana; qabu moii k.; halim banana; tamarrud wagaira ko 

5. — i’argib de-kar khwab aur imrrn tadbiron se daf ya raf’ k. 

6. — Narm k. ; mom k. ; pighlana; mulaim banana. 

7. — Dil-rubayl k. ; man bar 1. ; taskhir k. ; farefta k. ; maftuh k. ; 

Subjacent, a. 1. — Niche; tale; zer. [apna shaidayi bana 1, 

2. — Diisre ke miiqabale men nasheb men; dusre ki nisbat nicha. 
Subject, a. 1. — Kisi ke niche waqi’. [muti’; tabi’; zer-i-hukumat. 

2. — Dusre ke ikhtij'ar aur hnkumat men; dusre kiv ikhtiyari y.a 

3. — Mustaujib; saza-war; qiibil; laiq; miistalzim ; jispar koyi 
dbai nazil siidir ya warid ho-sake ; mail ; kisi sbai ki tarnf mailan 
r. \y, ; jiski nisbat kisi amr ka wuqu’ jibilli ya khariji wujuh ke sabab 
se ho-sake. 

A country suSj'cci to extreme heat or cold— Miilk jiBinen nibayst hi gai-mi ya 
sardi parti ho. — Subject to decay— Qsbilu-z-zaaal; jo z3il yS talaf ho-sake. — 
Subject to punishment- Mustnlzim-j-Baz5.— Siit/cct to— Ba-ri’5yat; ba-shart; 
• mashrut-ba; ba-pa-bandi; ba-itliba’; kwi bSt ke tabi’. 

Subject,'??. 1, — Ba’aiyat ya ra’iyat {pK ri’aya); parja (correctly praja); 

■ woh shakbs jispar kisi badsbah ki farmau-bardari aur-uske qawatiin 
ki mutalia'at farz ho, ' ■ . 

2. — Woh sbai jiski nisbat koyi ’amal-i-zihni kiya jawe; mansha-i- 
bahs ya kalum; woh shai jo zer-i-tajwiz ya zer-i-tnhqiqat ho; mazmuu; 
bat; rauddu’a; mausha; bab ; muqaddama. 

_3. — Woh shakbs jiska zikr kiya j.awe; maraduh. 

Subject, v. i. 1. — Kisi ke hukm iqtidar ya ’amai ke tabi’ k.; muti’ 
banana; halqa-ba-gosh k. ; gularak. ; tordalnii; zer k, 

2. — iMaurad k. ya banana; sazawark, ; laiq k. ; mustaujib k. 

3. — Tabi’ k. ; murikhaza-dar ya zimm-dar kar-d. 

4. — iMutahammil k. ; sahana; bardiisht karana. 

Subjection, n. 1. — Taskhir; dusre ke hukm ke tabi’ k. 

2. — Ita’at ; farmau-bardari ; dusre ke hukm ke tabi’ rahna ; dusre 
ke hukm aur ikhtiyar men rahna. 

Subject-matter, », Wob shai arar ya bat jo kisi bayiin ya babs men 
gaur-talab h_o ; woh bat jiski tajwiz kisi babs men pesh lie. 

Subjoin, V. t. Akliir men mila d. ; zail men shamil kar-d. ; kisi mazmun 
ke kahe ya likhe jane ke ba’d uspar kuchh izafa kar-d. ; zail ya akhir 
men darj kar-d. fkhwah darj kiya gaya ho. 

Subjoined, or o. Mashmula-i-zail ; jo akhir men barhaya milaya 
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- — — ^ , ,_i . Un M (ye • ’ 

«raar’ stor— — v- 

wiz (gaur ya tajwlz men). ^ ^ ^ . jit-kar apna 

® . < "K T ^ ^1 ;* U Ir • 


a. L. i3UUi.u^t, ^ 

2. ->Ali-manish; mumtaz;_ ka khayal paida ya 

3 . -_Jisse buzurgi taVam 1 ,^, . sanjida ; matin, 

zahir ho ; ’azTmu-sh-shau ; b*^ra> i’n‘nVure, of a noble action, of a 

disc^rse, of a work of art. of a anand. 

^''l-Khushise phQJ^huajmast- I 

sublime, n. bara ya wTb-^rat. 

have bate khayaat eah.e >00 a U . 


jisse 


‘^“■^iarian ; ,tS£u“’'?lrqrsm 5“'^“ 

3. —’All mazmuni ; khayalat-i-bniana , a la h 
izharusiqismki’ibaratmehkiyajae. Tnnta’alliq. 

Sub-lunat, Arzi ; dunj’awl j zam'm ka; ladunya 

Sub-lunary, j . , .Viieflv used ” Webster. [ugne 

,5^“ ‘‘ IS the word chiefly use 

Sub-marine, a. Samundav ^en pa ^ Uar-d.[darya-burd _k. 

Submerge, v. <.1.— Bubo ya dul a - ^ ge baha le-yana; 

2.--Tah.i-ab Uar-d. ; garqab k. ; saiUb k. , ^ ^ 

Sub-merge, v. t. Pani men dub ^ana ; t^-i-ab ho-ja , g j y_ 

ho-jana; dub jana; darya-burd „^r,b k. ya h. ; tah-i-ab k. y^ 

Submergence, n. Duba^ d. ya dub jana , 8 JJ' ^ darya-burd kar-d. ; 
Submersion, 71. 1. — Dubana ya du na , g i |^darya-burdi. 

tah-i-ab k. , . , , •- - . r.r,rnnb ho-iana: caroabl; sailabi; 

>oki*T„p'd t^ar eilhow ta-l-; -ajUl; fi-- 

/.— ijz, iimibcv , I" . , - gbhor d. ; 1 


hukm la ta’mn; b^e :-;anazi'. 

in apui niza’ ko faisale ke liye f ‘ P - qabul karne par 

Submissive, a. Muti ; farraan-bardar , j ^ „r.v,ir k vr 

amuda;apuichhurayiqabmk.w.;_apni^^^^^^^ ... 

Submissively, ad. Apui chhutayi qabul k >3 

?iilr?onv»i GO* S6* 


'ijz ya 
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Suljinissiveiiess, n, Firo-tani; ’ajizi; inkisaii; ifjfar-i-khurdlj apni chhu- 
tayi man 1.; iqrar-i-jurm ; apnf khafca qabul kar-1. 

Submit, V. t. 1. — Apiil tayin duare ke ikhtiyar men kar ya chlior d.; 
apne ko dusre k! marzi par chhor d.j’aptii tayin dOsre ke qabu 'meb 

1 ^" With the reciprocal pronoun, [kar-d.; muti’ h.; ita’at qabul k. 

2- — Uusre ya duaron ki iqtiza-i-rae ya tajn-iz par chhor d.; hawala 
k.; tafwiz k. j sipurd k. ; kisi ko age istiswaban pesh k. ; bhejna; irsal 
k. ; ibliig k. [muqabale se baz ana ; tabi’-ho-jaua. 

Submit, K. t. 1. — Dusre ke zer-i-hukumat lio-jana; ta’arniz chhor d, ; 

2. — Dusre kl rae ko innqabale men apiil rae se dast-bardar h. 

3. — Tiibi’ li. ; ita’at qabul k. ; dusre ki hukumat man 1. 

— Begair shikayat ya faryad ke qabfil kar-1. ; kisI shai ka mutaham- 
milchupchap ho-jana. ' [ke tabi’ h.) 

Subordinacy, n. Jla-tahti ; kisi ka ma-tnht h. (nski hukumat ya hukm 

Subordinate, a. 1. — Qism yii darja-t-adna ka; niche ka. 

2. — Silsile nau’iyat rutbe ikhtiyar ya barayi wagaira men dusre se 
kam; adnii darje ya rutbe wagaira ka ; ma-taht; tabi’ ; zer-i-hiikra ya 
hukumat; shikmi. [kisi ka ma-taht; jo kisi ke tabi’ ho. 

Subordinate, n. Woh shakhs jo rutbe .ya dnrje men dusre ke iilclie ho; 

- Subordinate, v. t. 1. — D.arja-i-adna men r.; kam-qadr k. ; dusre ki nisbat 
waq’at men kam samajhua. 

2.-~Tabi’ k. ; has ineii k. ; qabu men k. ; magliib k. 

Subordination, n. 1. — Darja-i-adna men r. ; ma-taht k. [ma-tahti. 

2. ~Du3re ke muqabale meii ohhota h.; darje ya rutbe ki chbutayi; 

3. — Chhoton men darja; khurdon men martaba. 

Suborn, «. i. — [Law) Jhfitha half uthwa-kar darog-halfi karanii’ 

jhuthi qasam kbila-kar dnrug-halfl ka murlakib k. ’ 

•2.— ipmfyatan ya sazish kardte basil k. ; gair-sarihi ya na jaiz tariq 
par basil k. khwivh zuliiir men lanii. 

Subornation, n, 1. [Law) ICisi shakhs se faalf-i-darog uthwa-kar 
darog-halfi karane ka jurm ; darog-halfi kf targib ka jurm. ' 

2, — Kisi se fi’I-i-mujrimana ya fi’l-i-bad knifme ka jurm. 

Subpoena, n. [Law) Safina ; gawah wagaira ki talnbi ka bukm-nama jis- 
meu yah bbi hukm ho ki ta rnil-i-hukm na hone ki halat men sazli-i- 
Written also Sub-pena. [qaiiuni ki-j5egi. 

SubpcEUa, V. t. [Law,) Safina ta’mil k. ; kisi ke nam safimv jari k. 

SUB ROSAj^Lat,^ Khufyatan khufya ya khufyemeii; chhipa-kar; 
poshida; aisi tarah ki hal na khule (ifshii-i-raz n.a ho) ; ikhfa ya po- 
shidagl ke sath. /> . j i' 

Subscribe, v. t. 1. Apne hath se dasfkhat k. ; kisi tahrir ki zail men 
apna dast-kbat karke use maiizur k. yii apni tayiii uska pii-band k. ; 

2. Apne dast-khat se tasdiq fc. [.al’abd k. ; sahih (vulgarly sain) k. 

3. -— Apna nam likh-kar dene ka wa’da k.; chanda d. manzur k. 

Subscribe, v. i. 1. — Manzur k.; taslim k.; ittilaq k. 

With [ta’dad ka d. manzur k. 

2.-— Chande ki fihrist par apna dastkhat kar-ke kisi khas raqan) ya 

Subscriber, n, 1. — Chanda d. w.; chanda de-kar ki.si kam men sharik h. w. 

2. — Kisi akhbar ya kitab wagaira ki nisbat chande ka deiia manzur 
k. w. 



SUB 


( 1102 ) 


SUB 


Subscription, n. 1. — Koji abai khu&Qsan ko}’! kiigaz jispar nRm likhe ya 
S.— Dnst-klmt; al-’abd. ' [daatklict kiyo jaen 

3. — Diist-kliat ke zari'o ae manzuri ya taadiq. 

1, — Jo vnqnm ba-tnnr cliandc ko di ya manzQr ki jsie ; bihri; kul 
zar-i-ohaiida; cliando kl rnqamou lea majiiin’ii. 

igr “ We speak of an individual subscription, or of the whole 

subscription to a fund.” Webster. _ _ 

Subsequence, 1 n. KisI abai ko iiili-ba’d b. ; kial ko plcbbe ana waqi h. 
Subseqncncy, / ya b. 

Subsequent, a. 1.— Kisl abai kc ba’d ano ya b. w. : ma-ha'd ; piobbo ka ya 
picbblfi; akhir; muakbkbir; kisl tlQsri abai ko ba'd kisi zamaiie niofi b.w. 
Snbstuncnt asjC'* or yoiirH—ZiinSiialiil i-iiifi kliWiili saiiiii-i-iiiK-lin clj pidililo 
zainfiiif ya ^Bl. — A ppr’mcl hma subfigiieiil In the fiiiin>l.it!on of Itomo— Rum 
ki huiiyail paruu ko b.'ihut diimn ko pichhc ka Kninaii.i. ^ i 

2. — Silsila-i-maqlliii men kisi kc piebbe fine yii b. w, ; picbblii; 

ma-ba’d ; piclibe ka. 5” 

A »nbv{ucnt clause in «i troaty-Kiil •iihil-iiftme kft ilnr-i-tna ha'il yn'ni woli 
Subsequently, ad. Picbbo ac ya piebbe; wnqt inaqrim ya silsilc ke liliaz 
Be kisi abai ke ba’d. * [age barbriiia; laraqqi d. ; madad k. 

Subserve, t*. t. Kisi sbai men ntad_ad-ga»* ya inn’yiii b. j madad dc-ktir 
Subservience, I ii, Ivain ya 'aniul jisse kisl bat jneu taraqqi ho ; madad- 
Subserviency, J gari; kar-amadani. , j . . , 

Subservient, a. Madad done ke qfibil ya n.spap mad; darja-i-ndna men 
kai-fimad; kisi bat men madad d. w,; madad-gar; mu’a«dn ; mnwaj- 

yid; ma (abt. l*’*'*^* 

Subside, i*. /. 1.— Tab-nisbin bo-jana; niche ya talc l)aitb _j'ina;_tl»rfina; 

2. — llrdat-i-qiiiTir mcii b»*jRiiri; josh band bo-jiiiia; dbima par 

jana; tbaudb-i par jaiia; ghat jrmsL 

3. — Niche k<i iiiuknn ; atir iilclia b.; ntar par b.; niche ko dbansna. 
Subsidence, In. L— Niche bailh ya jam jana ; tbira jiiifi; tah-nisbift 
Subsidcncy, ) lio-jana. 

2.— Niche ki tnrnf jlinkna; utiir par b. ; dhal h. 

Subsidiary, a. Jln’yin; madadgar; Itlii natijo ke paida kanio men 
madad d. w. ; imiTiwin. , , _ 

Subsidiary, «. Jo madad do yajisEC madad mile; madad-gar; inn yin; 
Subsidize, r. t. Knpay do-Unr ki*.! ho raudwi 1. 

Subsidy, 7 i. 1. — Nuqili madad; nipayon ki iindad; iMHad-msani; rnjiayc 
ki gair-i-ma’mOli iimdad jo badsliab ko di-jae. 

2 . — Jo riqiayo ok badsiirdi ya qaiim dfisrc badsbali va qaniii ko 
dc-kar ki.si g mi<u ko miiqrdmlo men upiii madad ke live fiiiij lt."isil 
kare ja aiir tnrnb par madad Ic. 

Subsist, r.i. 1.— Ilona; mnujad rahiin; raliiia. 

2. — Tbaliania ; qiiim nibnfi; biilat-i-manjuda par qfum rnbna. 

3. — Khriiia-kapra paiia; parwurish paiia; jiiia; giizran k. 

Subsist, V. t, Kliilaiia-pilrina ; parwnrish k. ; pavdakht k. 

Subsistence, n. 1. — Wujud; bastl. 

2. — Ba-taur jaubar ke rabna ; kisi Bhai ko wiijad men qaim riibna. 

3. — QQt; stari’a-i-panvariHb ; kbunii-pinFi ; roti-kapra ; uuiMiafqa; 
kbiiiak ; zar i-kburjik ; rupayo-paiee taiikbnTib ya lijrat. 

Snbsistent, a. 1.— Waqi’i wujud r. w.; manjud. 
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2. — Zatl; jibilll; aslij khilqi; paidaish se rahne w. 

Substance, n. 1. — AVajud; hasti; shai-i-qaim-bi-z-zatj jo ap hi ap rahe; 
jo kuchh waqi’i qaim ya maiijud ho ; jo hadis-iit ko sahbhal rakkhe. 

2. — Khulasa; lubb-i-lubilb; asl; asl hissaj asll juz; nichor; hirj 

juz-i-ahara ya khas. _ _ [kf khali- 

3. — Asllyat ; woh shai jo nslf ho na ki khayalf ; jo chiz thos ho tia 

4. — Jism; madda; jismani wnjud; woh shai jisse koyi ohiz haul ho. 

5. — Miil-o-asbab; jaedad; ma’ash ; danlat; dban; punji, 

Anmn of sii6*«ance-S5Uib-i-nia‘esh; zl-jaedsd; abl-i-dawal; woh shakhs jiske 
pas daulat ho. ' [iiaqiq;. 

Substantial, a. 1. — Zati; asli; jauhari; waqi’i wiijud r. w. ya maujud; 

2. — ^Zahiri ya qiyasi nahin; asli; sachcha; waqi’i; haqiqi. 

3. — Maddi; jismani; mujassam. 

4. — Mazbiit; ustuwfir; mustabkam; thos. 

5. — Miil-o-asbab ya jae-dad r. w.; jaedad ya rtia’ash r. w.; khane- 
pine se kiuish; asuda; khata-pita; ausat darje ka mal-dfir. 

Substantially, ad. Waqi’i taur par; asl men ; sacbmuch; baqiqatan ya 
haqiqat men; dar-asl; mazbuti se; istih;kam ke sath; fi-uafsihi; fi- 

Snbstantialness n. Mazbuti; nstuwari; -pae-dari; istihkain. [aslihi. 

Substantials, n. Asli hisse; klias ya zaruri bisse. 

Substantiate, v. t. 1.— AVujud d.; hasti d.; maujud k. 

3. — Sabitk. ; paja-i subut ko .pahnnchana; siibfit ya shahadat-i 
jaiz ke zari’e se kisi shai ki sadaqafsabit U.; paya-i-tahqiq ko pahun- 
chana; sahih thahnuia; miitahaqgaq k. 

Substantiation, n. Subut; paya-i-tahqiq ko pnhufichana. [dala k. 

Substitute, v. t. Dusre ki jagah par r. ; ba-jae dusre ke qaim k. ; taba- 

Substitute, n. Jo shakhs dusre ki jagah par rakkhil ya qaim kiya jiie; jo 
shai ba-jae dusri shai ke qaim ki-jae; qairn-m.aq-ani ; ’iwaz; biidal. 

Substitution, n. Ek shakhs ki jagah par dusre ka r. ya qaim k.; ek shai 
ki jagah par dusri ka qaim k.; ’iwaz ya badal qaim k.,; ’iwiiz-mu’- 
awaza. ^ [malirum r. 

Substraction, n. {Law) KisT haq se dast-bardari ; kisi haq se dusre ko 

Subterfuge, «. Hila; bahana; fitrat; chbal-bal ; uriinjlmnyin ; talmatol; 
hikmat; fau-fareb; liila-sazi; hila-bazi; Jiila-hawala; is garaz se 
hikniat ya makr ki sar-zaiiish na bone p.aye ya koyi bahs galib ua are. 


Subterranean, 

Subterraneous 




Zamiii ki sath ke niciie rahne 


w.; zamin men ya 
zamin ke niche waqi'; jo zainiu ke niche ya tale ho; 
Subtile, a.l. — Kakik; patla'; ghana nahin; latif.[tahtu-l-arz; zer-i-zamiu. 

2. — Nazuk; mihin; barik. 

3. — Tez ; sakht ; shadid. ['aiyari sabit ho. 

4. — Jismen ’aql ki tezi payi jae; siif; jisse tamiz zahir ho; jisse 

5. — MiiUkar ; 'aiyar ; fitrati ; chhali ; hibn.ali. 

G. — Jiska mausOba fitrat ke sath kiya jaa; farebi; makr-amez‘ 
7- — Daga-baz; farebi; fiireb-dih. [jismen daga ya fareb ho! 

Subtilely, a;/. Bariki ae; ghana ya dabiz nahiii; makkaii se; chalaki se; 

fitrat se ; harrafi se ; chhal se. ’ 

Subtileness, n. Baiiki; patlayi ya patlapaa ; ’umdagi ; ’aql ki tezi; ’aiyari; 

•fitrat; makkari; hikmat; ohaturayi. ’ 

Subtilize, v. t, 1. — Patla ya barik k, ; kam dabiz bana d. 
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2. — Chhiln k. ; briillcijaii nikalna.; bal kl klial nikalna. 

Subtle, a. 1. — Makkui-; 'afyar; hikmatl; fitrati; chhali; clialak. 

2, — Jo chalaki se nikala ja ikhtira’ kiya jile. 

Subtlety, ?». 1. — Maklcari; ’ayari; hikmat; litrat; cbalriki; barrafl. 

2. — 'Aql ki tezi; barilc-bini; taroiz ki baiiki. 

Suburb, ) n. Shahr kc woh hisse jo ahuhr-paurib ke bahar par qurb-i- 

Suburbs, J sbahr men hon; hawali-i-sliahr ; sawad nawab ya daniau-i- 
shahr; hnwali; nawalii; atraf; bahari hisae; gird-nawah. 

1 ^* " The word may signify buildings, streets, or territory. We say a 
house stands in the suburbs ; a garden is situated in the suburbs of 
London or Paris.” VVebsier. 

Suburban, a. Hawali-i-shahr ka; liawrdi-i-shahr men rahne w.; jo shahr 
ke gird-nawrdi men lio ; shahr ke fisqws ka. 

Subversion, n. Ulat d. ya ulat jfina; ktilliyatan zer-o-zabar yfi tah-o-bala 
ho-jaiia; bunya<I ka ulat jaua; purl tabrihl; tahs-nahs; pae-mali; 
iiiqilali ; zer zabaiT. [lane w. ; uas k. w. 

Subversive, a. Giirat k. w. ; zer-o-zabar k. w. ; tahs-nahs k. w. ; tabahl 
Followed by a/. 

Subvert, v. t. 1. — Jar se ulat d.; gfirat tabah jTi barbad kar-d.; dha d.; 
munhadim kar-d. ; tahs nalis kar-d. ; tah-o-biila kar-d. ; pac-nial kar-d. 

2. — Kharfib kar-d.; bigar d.; fasid bana d.; pareshau kar-d. 

Succeed, v. t. 1. — Kisi ke ba’d h. j kisi ki jagah par h. ; kisi ka ja-iiishlu 
ya qiiim-tnaqain h. _ [pichhe ana. 

o_ — M-A-iia’d h. ; kisi ke pichho h. ; kisi ke natije ke taur par h.j 

Succeed, r. i. 1. — I’iclihe ana; kisi kc ba’d ana. 

2. — Dusre ki jagah par ana; pichho .sc h. ana y.a wnqu’ men ana. 

3. — (|irtl)iz-i-lial ki ina’zuH ya wafiit ko l)a’d t:ikht-i-slirihi par ba* 
jae uskc baitlina; ba-taur ja-nisliih ke mnsnaJ-nishih h. 

4.. — Naqd-i-murad pana; jo kuclih maqsud lio uska anjiim k.J kam- 
yab h. ; siddh h.; bar ana; khuslii kc sath anjain pana. 

5. — Maqbrd h. ; ’uinuman pasaud ya inanzur kiya jana. 

Success, 71 . Kam-}ribi; jit; fath-yrdii; bahra-mandi; kam-rani; jis 
bat kl koshish bo uaka ba-wajli-i-ahsan (acbchlii turah se) anjam 
pana ; jo shai markuz i-khatir ho viska husfil ; anjam-ba-khair. 

Successful, «. Jisineh kam-yribi ho; jisse inatlab-baifni lio; jisnieh dil 
ki khv\rihi.sh bar-aye; ji.smeu dil ka arinan pura ho; jismeu fath (jit) 
lio; kain-yab; ’ulida-bara. 

Successfully, nd. Kfun-y.abi se; bahra-mandi se; achchhi tarah se: 
fahwa-l-murfid ; liusb i-nntr.'id; khwrihish ke mutabiq. 

Successfulness, 71. Kam-yubi; kisi bat ka upni murad kc mnwafiq anjam 
ko pabnhclina; anjam-ba-khair. [la’allnq ho y.'i jagah se. 

Succession, 7t. 1. — Siksila; baton ka b.a-tasalsnl h. ’:im isse ki waqt se 

2. — Ja-nishini; qriim-maqrimi ; kisi qa’idc ke mutabiq shakhsoii ya 

3. — Nasi ka silsila; na.sl ; aulad ; khan-dan ; bans, [cliizoii ka silsila. 

4 . — Haqq-i-wirasat; bap kc mansab ya istiliqaq par qaim hone ka 
liaq ; dusre ke mansab rutbe ya haisiyat wagaifa par dathil hone ka 
istiliqaq; haqq-i -ja-nishini. 

5. — Mauris ki jaedad ke qabzc ke pane ka liaq. 

Successive, a. Musalsal ; silsilo se h. w. ; bila takhallul ya fasl kisi ko 
ba’d fine w. ; jiaiham ; mntawatir. 
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Successively, ad. Silsila-war; silsLle se; ek ke ba’d dusra; yake-ba’d-i- 
digare; paihani; ek par ek. ' [bakht; kam-bakht. 

Successless, a. Na-kara; jisse husul-i-mudda’a ua ho; na-murad; bad- 
Successor, n. Ja-nishih; qaim-maqam ; sajjada-nishin; jo shakhsdusre 
kl jagah par usi haisat se qaim ho. 

Correlative to WebsUr, 

Succiuefc, a. Mukhtasar; mujmal; kotah; thon jagah men kiya hua. 
Succinctly, ad. Mukhtasaran; ba-tarz-i-muk'htasar ; ikhtisar ke sath; 

thore men. " ' ‘ [tasar h. 

Succinctness, n. Ikhtisar; kotahi; tangl; ijmal; there men h. ; mukh- 
Succour, V. i. Dnshwari hajat 3 ’a rausibat men madad d. ; imdad 'kar- 
ke taklif se iiajat d.; madad d.; i’anatk.; kumak k.; Sahara d.; 
hajat-rawaj-I k. ; upakar k. ; sahajata k. 

Succour, ?i..l. — Madad; i’anat; kumak; Sahara; upakar; sahayata; 
madad jiske zari’e se qabiihat ihtiyaj ya taklif raf ho. 

2 . — "Woh shakhs ya shai jiske zari’e se subuk-doshi basil ho; madad 
d, w. shakhs ya madad dene wait shai. 

Succouriess, a. La chrir; be-kas ; jisko kisi tarah ki i’anat na mil-sake; 

jisko koyi zari'a-i-siibuk-doshi hasil na ho. 

Succumb, V. i. Euju’ ho-jaua; ita’at qabul k.; sar-i-taslim kham kar-d.; 

sar jhuka d. ; dam-ba-khud ho-kar rah-jan'i; salb ho-jana. 

Such,-<(; 1.— Us qism ka; is qism ka; aisi ya is tarah ka; aisa; ma- 
nind ; mushabih ; iski ya uski tarah ; is sa ; us sa. 

“ Followed' by as before the thing to which it relates.” Webster 

2. — Us khas qism ya nau’iyat ka jiski sarahat kl gayi ho. 

3. — WahT; waisahi. 

With as. 

Such and such, or such or such~FaluD; koyl. 

1 ^" “ Used to represent the object 'indefinitely, as particularized in one 
■\vay or another, or one and another, not.then mentioned." Webster. 
Suck, V. t, 1. — Muhh se klnaihchua; miinli mehkhluohna; khainch-kar 

2. — Muhh se dudh khTuchna; dudh pTua; obusua. [bahar nikahia. 

3. — Muhh men khaihohna; sokhna; sekh 1.; jazb kav-1. 

To suck in, to suck JIuhU men thaiheh 1.; sokhna; jazh kor-l.; Burufe yS 
surnk 1. — To suck oiij— Muhh se khjiihch-kar bahar nikall.; chus-kar khSli 
Suck, ■«. z. 1. — Ohusiia; uichorna; sokhna. [kar d.; nioliorl. 

2. — Dudh pTna; chuchi .j)ina. 

3. — Bhitar khaihoh k; jazb kar-1. 

Suckling, n. Dudh ka bacheba; insan ya haiwan ka bachcha jo ma ka 
dudh pita, ho; shir-khwara; shlr-khora; shir-khw’av. 

Sudden, a. 1. — Dafatan (be-gair pubile se kbabar huye) wuqu’ men ane 
w. ; yakayak ajiine ya a-parne w.; eka-eki h. w. ; bila-tahaiya-i-ma- 
qabl h. w. ; nagatiau ya nagah (ittifaqiya) h. w, ; aise waqt h. w. 
jab hone ki umitied na ralii bo ; mufajat. • 

Sadden fear— Dar jo yakayak m.Vlum ho; fchauf jo dafatan ma’liim pare. 

• Sudden death— Marg-i-mufajat; maut jo .yakayak s-jse. — A sudden occur- 
rcuce — Woh bat jiskii wtiqu’ dafatan (nagabah) bo. 

2. — Jo ’ajalat ke sath taiyar kiyfi ya kara men laj’a jae ; jald ; tez. ' 
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a sudden, of a sudden— 'Dsi’s.tan', nagaban; yabayak; eka-eki; akasmat; 

yak-ba-yak; achanak; achanchak; begairiske ki paliile ae kucbh tabaiya 

(saz-o-aainan) bo.; gair-i-mutaraqqab. j _ 

Suddenly, ad. Yaliayak; daf’atan; aisT tai’ah ki pahile se ummed na rahi 

ho; achauohak; jhatpat; eka-ekl; akasmat; nagalmh; nagah ; yak- 
ba-yak; begiTiir paliiie se soche-bichare ya tabaiya kiye huye. 
Suddenness, n. Nagahanl; be-gair pahile se ittila’ ya khabar ke bo- 
parna (wuqu’ ya zuhur meii a-jaiiii) ; yakayak bo-jaiia ya ho-parna. 
Sue, V. t. {Law) 'Amal-i-qanuni Ice zari’e se dad cbabna ya apne ha_q ki 
chara-joyi k. ; kisi parqauun ke niutabiq iialisb k. ; IcisI par iialishi h. ; 


kisi ke muqabale men ya nske iiam se nalisb k. ;kisi asli ya farzi baq 
’adalat-i-diwani men nalisb k. ; nalisb k. ya ruju’ k.; da’wa k. 


ke liye 

ya da’wi-dar h. 

To sue oiit-{Law) Darkbwast <le-kar jari kariInri;_clarkbv7U3fc guzi-5n-kar basil k. 
Sue, V. {. \.—{Lato) Nalisb k.; qanun ke mutabiq da’wa pesh k.; qaunn 
ke zavi’e se cbabna. 

To sue for damages -ipiisare ki nali.sb k.; zar-i-haija ka da’wS k. 

2. Darkbwast k.;'i 3 tid’a k. ; darkbwast ya istid’a pesb k.; iltiraas 

k.; iltija k.*; chahna; khwast-gar b. [k. ; bhugatna; uthfina; jhelna. 
Suffer V. t. 1. — Rauj wagaira ke sath salma; taklif ke safch bar-dasbt 
2. Mutabammil h.; mazbuti ke sath utbana ya bar-dasbt k.; 


dbans ya baith ua jana ; sanbhiil r. 

3. _Utbau'a; sabna ; kisi shui ka asar bar-dasht k.; ho-jana. 

To su/er a change -Tabdil bo-jiiua.— To sii/cr lo33 or damage— Nuqsan ya 

kbisiira utbiiuii. [ijazat ya parwaoagl d. ; mutabammil h, 

4, — Hone d. ; rawa r.; jaiz r.; man’ na k. ; na rokna; baz na r. ; 
Suffer, V. i. 1. — Jismani ya qalbi sadnia utbana; aisi bat ka bar-dasbt 

2. — Bhugatna ya bar-dasht k. — jaise saza. [k. jo ba’is-i- taklif ho. 

3. _b[nqsau sabna ya utbana; zarar pahuuchna ; khalal ya futur 
parna; mazarrat h.; ziyan palmuchua [dasbt ke qal)il ; jo saha ja-sake. 

Sufferable, a. Jaiz ya rawa rukkhe jane ke ’qabil ; tahammul ya bar- 
Sufferauce, n. 1. — Dukli ka sabna ; tahammul ; bar-dasbt ; dukh jo 
saha jae; tiikllf; musibat. 

2. — Sabr; suburl; sabr ke sath tahammul ; dhlraj. 

3. — Ijazat ; parwanagi ; raza-maudi jiska izbar mumana’at ya iusi- 


dad na karue ke ba’is so bo. 

To do an act by sujTeraHCC— Ij.azat ke Buth koyi fi'l k. ; man’ n.i kiye jttne 
kbwah roke na jiSne ki wajh se kisi fi’l kS murtakib b. 

Sufferer, n. 1.— Bar-da-sht k. w. ; uthane w. ; mntahammil b. w. ; dukh 
sabne w. ; taklif ya miqsan uthane w'. ; kisi shai ka sadma bar-dasbt 

2. — Jiiiz ya rawa r. -w. ; jo kisi bat ko hone de. [k. w. 

Suffice, V. i. KafI Ir. ; kifayat k. ; bus h.; jo shai maqsud ho uske liye 

pura \a uske barabar h. [liye kafi h. ; ser kar-d.' 

Suffice, V. t. Asuda kar-d. ; ji bhar-d. ; jisqadar lifijat ya talab ho uske 
Sufficiency, n. 1. — Kifayat; kafi h. ; matlab-barari ke liye kafi h. 

'L — Kisi shai ke liye liyuqat; qabiiiyat; ist.i'dad. [iisuda-hali. . 

3. — Kafi daulat ya maqdur ; istiia’at; kafi wajh-i-guzrau ; fariigat; 

4. — Ma-bihi-l-ihtiyaj ; sarmaya-i-wafi. 
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5 — 'Khud-bM; gutnan; apna bara hi bhayal r. 

Sufficient,' a. 1. — Kafi; has; ba-qadar-i-ihtiyaj ; jisqadar matlub ho 
utiia. [tnujaz; zimma-dari uthane ke laiq, 

2.— Laiq ; qabil ; kafi liyaqat r. w. ; kafi maqdarat ya liyaqat r. w. ; 
Sufficiently, acf. Us darje tak jo kafi ho; ifcna ya utna jisse kam nikal 
jae (matlab-barari ho) ; itna ki asudagi ho-jae ; kafi taur par ; ba- 
tarz-i-kafi; jitna chiihiye utna; jisqadar kifayat kare; jitne se mat- 
lab pura ho-jae (kam nikal jae). 

Suffocate, v. t. 1. — .Dam ghuta-kar mar dalna ; sans rok-kar jan le-I, ; 
gala ghoutna; dam band k. ; gala daba-kar mar dalna. 

2. — Bujhiid. ; thandha kar-d ; buta d. 

Suffocatingly, ad. Ai'si tarah'ki dam ghut jae; itna ya isqadar ki 
dam ruk-jae (habs-i-dam ho-jiie). [ghutana ya dam ka ghut jana. 
Suffocation, n. Sans rok d. ya sans ka ruk jana ; habs-i-dam ; dam 
Suffocative, a. Jisse habs-i-dam ho-jae ; jisse sans ruk-jae ; dam band k. w. 
Suffrage, n. 1. — Bae ; rae jo kisi niza’ ke fdisale ya kisi mansab wagaira 
. par mamur karne ke liye kisi shakhs ke intikhab ke waqt di-jae; 
ba-qa'ida ya ba-zabita izhar-i-rae ; manzuri. 

2. — Shahadat; gawahi; tasdiq ; manzuri. 

Suffuse, V. t. Phaila d, ; bhar d. ; ohhipa d. 

Suffusion, n. Phaila d. ya phail jana: bhar d. ya bhar jana. 

Suggest, V. t. Suobana; pher-phar-kar khayal dilana; ishare se ya 
isharatanbatlana; ibtidaan zikr k.; pahile mazkiir k.; dusri chizoh ke 
zari’e se khayal karana; darte ya sharmate chherna khwah snchana; 
Suggestion,' «. 1. — Snchana'; sujhana; suchana k. [sujbana; snchana k. 

2.-^Bat jo suchayi ya sujhayi jae; ishara; ima; kinaya; jo kuchh 
pure bharose ya dhithayl ke sath na kaha jae (jiska mazkQr darte ya 
sharmate ho). ' ' ' [j'ski tasdiq-i-halfi na ho. 

Z.—{Law) Ittila’-dihi-i-bila-half; ittila’ ya kisi waqi’e ka bayan 
Suggestive, a. Jismeh koyi ishSra ya kinaya ho ; jiske zari’e se koyi bat 
sujhayi ya suchayi jae; jisinen kisi bat ka ishara ho. 

Suicidal, a. Jurm-i-khud-kushI ke mnta’alliq; khud-kushi ki qism ka. 
Suicide, n. 1.-— Klind-kushi; jaiibujh-kar (dida-o-danista) apni tayin 
khud halak kar-dalna; kisi shakhs-i-zi sliu’ur aur sahihu-l-hawas ka 
'amdan apni halakat ka ap murtakib h. 

2.— Khud-kush; jo shakhs apni tayin ap halak kare. 

Suit, n. 1.— Shadi ki g.iraz se kisi ’aurat ko apne baa men karne ki 
koshish ; shadi ke liye izhai'-i-’ishq ya. 'ishq-bazi. 

2. {Law) ’Amal-i-qanuni ke zari’e se kisi maqsad ke hasil karne ki 

koshish; nalish jo kisi liaq ke hasil karne ke liye ki-jiie; dad-rasi keliye 
’adal-at men qanun ke mutabiq darkhwast ka guzranna; kisi adalat ke 
ru-ba-ru apne haq ki pairawi; nalish; da’wa ; istigasa ; mnqaddama. 

3. Jo kuchh jilau ya julus men kisi amir-i-kabir ke ham-rah 

chale; musahibin; ham-rilhi ya ham-rikab log; woh log jo apne 
mansab ke i’tibar se kisi badshah hakim ya arair-i-kabir ke ham-rah 
ya ham-rikab rahen. [nounced sweet." Webster. 

“ In this and the following sense often written sjiiie and pro- 

4. -- -Chizeh jo silsile se rahen ; ek qism ki chizen jab yak-ja hoh. 
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t “chlndlhwrjoT «h lam meft layi peft aur jinka ikattha 

rahna .l;ar-rawayi |iye marfcaba palnnne Ice sab kapre, 

A ja.«ut»b.q»t „a ho.- S’, a ». 

Out of suits-Be-mel, oe J - ’ J _ r, pesb k.; istigasa ru]u’ ya 

Kalish k, nabBh - 3 u _ ^ ^ 

1. esh j_l -ji, . tMkk.; mutabiq k. ; mttwafiqk.; 

matuA h.; kisl se mel klrana. . 

i,te-^v^h opo! jogoh BO bokot taol yakhush hoi, 
Heiawellsiuiea ,-„;k i, . hasb-i-hal h. ; muwafiqana; tnauzun 

Suit, ». i. Wq l*- ; [h. ; mel khJna ; tMk h. 

Usually followed y ew o niaHaun; thtk; jo thik ho- 

ba-tavz-i-nwuzun , aib t. cbahiye usi tarah par. 

(mel men mil sake) » P ^ .•’ ’ ^ ^ ^ . nnistad’i; multamis. 

Suite, See Sint, kisibafcki darkhwast ya iltija 

Suitor, n. l.--Sau , < ,-^-1.- t,r,n . ’Ssbiq*. Msbq-bazi Ic. w. 

2. -Kis5 oesh k. ■».; fano-i-mn- 


'am isse ki mudcta 1 j harbami ; tursh-ruyi ; takaddur. 

abl-i-juri wagaira. KU?f-vr hi bbitar iia-kbusb ya ranjida b.; 

Sulkiness, n. Muuh pbula 1. , rabns. 

Phulsyo r,>hu. , u. khu.h s»h.5 our kuohh uu Uhno, 

Sulky, o. Munli-pliiilrv yu mmihphnlsyo huye; tursh-ru; butthi, 

oSchM; gamltt; mfel ^Imm; mutuddur. 

Sullen^ l.-T«ik-, „a.mM’ad;.na.ronl>r.rak. 

3 —'ailn-bu-jaWu’ (iirik bhawn charhuye) mir toumosh (cbnp) ; 

okircWra; tursh-ru; nakhush; mukaddar; bad-mrsaj. 

i.— Hattbi; ziddi; miitamarrid. 

Sulleul7,^mf TnrsLuyI ke sath; tariki ke satb j kudurat ke satb ; batb 

Su^lenue^ bS\r ktlf 

Jm trvnkikacbbayarabiiu;batb; zid; sar-kasbT; kasbidagi; takad- 
Suily, 11 f. 1.— Gauda k.; maila k.; daglagaiiaj aluda k. [durjbarbamh 

^ 2 — Tarlkk.; dhuudhlak.; bigarna. 

3’._Daglagana; dbabha lagaiia ; kalank lagana ;_sa{ayi mea batta 
Sully, V. i. Dag-dar ya dagila ho-jrma; dbabba lag-jaaa. 
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Sully, Ji. Dag ; dhabba ; kalauk ; mail. 

Sultriness, n. Khamns ; garmi aur khamas. 

Sultry, a, 1. — Jahiin nihaj'at hi giirmi jalaii aur habs ho. 

2. — Jab garmi kt shiddat aur ktiamas rahe. 

Sum, 7 i. 1. — Majmu’a; jumla; mizau; jam’; jor. 

is now applied more generally to numbers, and number 

2. — Ta’dad ; raqam ; mablag [to persons and things.” . Webster. 

3. — Khas khas bated jiiipar ek sath lihaz kiya jae; khulasa; lubb- 
i-lubab; asl; uichor; natlja. 

Tills is the sum o£ .ail the evidence in the case— Is muqaddame men kul shaha- 
dat ka khulasa yah hai —The sum of ail I have said is this -Jo kuohh main 
lie kaha hai us sab ka uichor (hasil-i*kalam yft khulasa) yah hai. 

4. — Kamal; iutiha. . ‘ [mizan lagaua; jam’ k.; tbik d. 

Sum, v.i. 1.— Jor kar ikattba k.; jumla k. ; majmu’a k. ; jor dalna; 

Usually with ujb. ' [darya ko kuze men band k. 

3. — Mukhtasar k.; khulasa nikalna; chaud alfaz men mahdud k.; 

I@* Usually with ujb. 

Snmless, a. Be-shumar; IMntiha; jiski ta’dad ka taViyun na ho-sake; 
be-ta'dad ; jiski ginti ya taslikhis munikm na lio. 

Summarily, ad. 1. — Sarsari ya sarasarl taur par; mukbtasaran; ikh- 
tisar ke sath ; thori ’ibarat ya chaud alfaz men ; thore men ; mujmalan. 

2. — Mukhtasar tariq ya Urz se; bila-tawaqquf; ’njalat ke sath; 
jhatpat. * [jngah ya ’ibarat i-mukhtasar men kiya jae. 

Summary, a. 1. — Khulasa; mukhtasar; mujmal; jo ghata-kar thori 

2.— Sarsari ya sarasari; jo jald anjam ko pahnnehaya jae; jiski 
ta’mil jhatpat ho. [khulasa; ikhtisar. 

Summary, n, Mukhtasar bayan; kisi mutawwal bayau ka klmlasa; 

Summer, 71 . Garmi; matisim-i-garma; tapish ke din ya aiyam. 

Summer, v. i. Garmi katna ya bitana; garmi k! fasl tai k. 

Summer, u. t, Garmi ke mausim men barabar r. ; garmi nibahna. 

Summit,?!. 1. — Choti; sira; sab se upar ka hissa; qulla; sar. 

2. — Gayat darja; intihd; auj; uihayat darje ki bulandi ya unchayi. 

Summon, v. t. 1. — Hukm ke zari’e se kisi khas maqam par bulana talab 
k. ya asalatan hazir hone ki hidayat k. ; 'adalat men haziri ki ittila’ ya 
hukm d. ;,hukm ke zari’e se talab k. [kar jawab-dihikare; saman jarik. 

2. — Kisi shakhs ko is amr ki ittila’ d. ki woh ’adalat men hazir ho- 

3. — Kam men lana; josh ya harakat men lana; tahrik d. 

Summons, n. [With a plur,al- termination; but used in the singular 

number. Plural summonses — Webster\ 1. — Kisi khas maqam par 
hazir hone ya kisi kar-i-sarkar par tawajjuh karne ke liye hakim ya 
afsar ka hukm. 

2. — {Law) ’Adalat men haziri ki ittila’ ya hukm; ittila’ -nama-i- 
tahriri jo afsar-i-mujaz ke dast-khat se kisi shakhs par is garaz se 
ta’mil kiya-jaye ki woh mudda’i ke da’we ki jawab-dihi ya ba-haisiyat- 
i-gawah ada-i-shahadat (gawabi dene) ke liye kisi khas din (tarikh-i- 
mu’aiyaua par) adalat meu hazir ho ; saman. [mutaliiq kharch ho. 

Sumptuary, a. Masarif se muta’alliq; kharch ka; jiske ba-mujib ya 

Sumptuous, a. Sarf- .angez; jismeh sarf-i-kasir (bara kharch) ho ya pare; 
laq-o-daq; ’ali-shan; pur-takalluf ; zarq-barq. 
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Sumptuousness, n. Girrm-baluiyl; sai’f-angczi; shrm-o-shaulmt ; jah-o- 
Sun, n, 1. — Aftub; Uburahed ; shams ;mihr; suraj. [jalal ; barayl; ’nzmat. 
2. — Woh jagah jahah clhup fu’C ; woh maqain jahau aftab hi sliu’a’ 
pai'c ; woh jagah jahah sFiraj hi kirneh parch. 

To stand iu thu *1171— DliUp mou kharil li.; nisi jagnh khnpa li. jaliah dhup 
atl lio. — Under the ■■ma— Dnnyft inch; 7,.nnln par ; ru-i-raTniii par; zaniin kc 
pardo par; dnnya ke pardc par ; jahau men. 

Sm: is often used in the formation of compound words of very 
obvious meaning ; as, sun-born, sun-dried, and the like. 

Sun, V. t. Dhup d. diUhlana jTi khilana; dhup men garm jTi khushk k. ; 

gham inch garmanri jTv Biikhanri. [alag kar-cl.; alg'i cl. 

Sunder, v. t. J uda k. ; ’alahida k. ; do-tuk k.; phur kut }Ti tor kar ahig- 
Sunder, n . — 

Jn aiiiidci’ — Tukre tnkrc; liisso hi.sso; nlag alag; plr.a para; do tuk. 

Sundries, n. (pi.) Ikiiiul si mukhtalif jTi cliiioll clihoti cliizch ; muta- 
fiirriq chizch ; phiiLkar chizeh; mnt.afarriqrit. 

Sundry, a. Kayl-ck; mutivfairiq ; ck ya do ac ziyada. 

“ This word, like several, is indefinite; but it usually signifies a 
small number, sometimes many.” Webster. 

Sunless, a. Saya-dhr; jisko dhup na Inge ya jak.uh dhup na pahuhchc. 
Sunlight, n. DhTip; aftrd) ki rau.shanl. 

Sunny, a. 1. — Surnj ka; jo suruj bc nikle; sura] kl manind. 

2, — Jo dhfip inch rahe; jispar dhup para kare; jispar sunaj ki 
kinioh ki ganni pahtihehc. 

3. — Suraj ko rang ka. [nu .sakoh. 

Sun-proof, n. Jisincu dhup ka giizar im ho; jisrnoh suraj ki kirneh ])aith 
Sunrise, In.!. — Tnlu’-i-nftab; ftftab kc tulu’ hone (subh ko nikalncj 
Sunrising, J ka waqt 'am isse ki dliup lio ya badli. 

2. — Purab; slmrq; innshriq. 

Sunset, In. 1. — Gunib-i-afirih; aftab kc gnrub hone (baithne ya 
Sunsetting, j clubne) ka waqt ; sham. 

2. — I'achchhim; garb;magrib. [jahah wc paren. 

Sunshine, n. 1. — Dlifip ya dhup ki jagah; suraj ki kirneh ya wnh jagah 
2. — Woh jagah jahah ganni am’ rau.shani ho ; garmi ; raushani. 
Sunshine, j a. Uuushaii; saf garm ya kluish-numa ; chamakta hua; 
Sunshiny, J dunikhshah. 

SUO JURE, [Lat] Apno khfis haq ko lu sc; apno hi istiliqaq ko zari’e 
SUO SI ARTE, [bat.] Apiii quwwat-i*brizu se. [hi jiinih (taraf) se. 

EUO MOTU, [Lai] Apni hi tahrik sc; begair diisro ki tahrik kc; apni 
Sup, V. i. Shfim ka khrma khaiia; hyari y.a byalu k. 

Superabonnd, v, i. Is'ihayat ifrat ya kasrat sc h. ; kafi so bln ziyTula h. 
Superabundance, 71. Ifnit; kasrat; bnbutayat; kafi se bhi ziyada h. ; 

baliuL In li. ; rel-pol. [firawau. 

Superabundant, < 1 . Bahut; kasir; jisqadar kafi bo nssi bhi ziyada; 
Suporadd, r, ]. — Opar so inilrma ya barhaiia; jisqadar pahile barh 

I chuka iio UHjiar aur Imrhriua; upar so jor d. 

2. — Koyi khariji shai izad ya shamil k. 

Superannuate, v."t. 1. — Burhapenur knm-zori ki wajh se be-kar qnrar d. 
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2. — Burbape {z<a’in) ya dusri qism kl kam-zorl ki 'wajb ee pinshan 
(pension) de-d. 

Superannuation, ji. Burliilpo ke sabab se kisi mnnsab par qaim rabne 
ki salabiyat na r. ; isqadar burha ho-jana ki pbir kam ke laiq na 
rahnii ; piiana-salL 

Superb, «. 1. — Babut barii ; ’azimu-sh-shan ; laqq-o-daq; 'all-shSn. 

2. — Nilifyat 'umda; Imluit hi nafis. 

3. — Numaisbi; tumtuiiiq ka. [bar! hukumnt ho. 

Supercilious, a. 1. — Magrur; mntakabbir; bara ghamandi; jismh 

2. — Jisse izbar-i-takabbur ya tuhakkum bo; mutakabbirana; 
tnhakkumn.ua, [ghamand. 

Superciliousness, n. Takabbur; gurfir; tahakkumSna mizaj ya bartSw; 

Superemiuence, i n. ’Awam par fauqiyat; bari'shuhrat buzurgi yk 

Supereminency, f nam-wnii; fnzTlat. 

Snpereminent, a. Nihiiyat buzurg bara ya nami-girami ; ’umdagi men 
dusron se barh-kar; dusroh se bartar, [znrurat se ziyada kiya jae. 

Supererogation, n. Jisqadar farz ya darkar ho usse ziyada k. kam jo 

Supererogatory, a. Jisqadar farzya zarur ho usse ziyada; fuzul. [nabih. 

Superficial, a. 1. — Upaii; upar ka; balayl; satin; kbariji; andnruni 

2. — Sirf zahiri baton ke ma’ni ko pahuncbne ya samajhne w.; 
haziq nabih; gahira (’amiq) nabih; kbam; kachoha; adhQra; kun* 
hiyiit se waqif nabih. 

A superficial scholar —Nim mulnS; aisS shakhs 30 kisi ’ilm ki bSrikiyoh (kun- 
hiySt) se wSqif na ho; woh shakhs j'o kisi ’ilm ki nirl upar ki bsteh jSntS 
bo— Superficial knowledge— KachchS ya nSqia 'ilm; kisishaike muta’alliq 
khSrijl baton ka junna par uske usul se waqif na h. 

Superficially, ad. Sirf upar se; mabz sath par; iipar hi Upar; bahar 
hi bahar; zahir men. 

Snperficialness, n. 1. — llahz zahir men h.; upar h. ; sath par h. 

2. — Khafif waqifiyat; kbariji ’ilm; uira dikhawa; mabz numaish 
par asl meh kuchh nabih ; kacbiiyi ; khami. 

Superfine, a. Nihayat hi barik ya ’umda; 'umdagi ya bariki meh dus- 
roh se barh-kar; az-bas nafis ya Intif. [dar; bahutiit. 

Superfluity, n. 1. — Ifriit; kasrat; jisqadar matlub ho usse ziyada miq- 

2- — Woh shai jo ihtiyaj se ziyada ho; jo shai apni kasrat ki wajh 
se fuzul ho-jae ; fuzuli ; fuzul cbiz. 

Superfluous, a. Ihtiyaj se ziyada; jisqadar kali ho usse ziyada; fuzul; 
giir-zarari; be-kar; fazil; audaz se ziyada; bahut ziyada hone kl 
U’ajh se be-kar. [zaidu-l-ibtiyaji. 

Snperfluousness, n.- Fuzuli; bahutayat; bahutat; ihtiyaj se ziyada h.; 

Superhuman, a, Jisqadar insau se mansub ho-sake usse ziyada; asmaiii; 
Khudayi. 

Superinduce, v, t. Kisi shai par Izad k. ; kisi cbiz par aur barhiina. 

Superintend, v, t. Kisi shai kl hifazat aur nigrani apue zimme r. ; 
nigrani k, ; hukumat ke sath khabar-giri k. ; sarbarah! k. ; nigah-bani 
k. ; tauliyat k. ; insiramk. ; upar se dekhna; karora ban-kar rah’na; 
muhtamirai k. 

Superintendence, \n. Sarbarabi; sarbarah -kari; ihtiman; nigrani; nigah- 
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tauliyat ; karora-pan ; insiram ; sar-kobi. 
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Superintendent, n, Sarbarah-kar; woli shakhs jislce zimmc kisi sbai ki 
hifilzat aur nigrani ho; mutawalli; nigah-ban ; inunsarim; karora; 
mulitamim ; aarlmrah ; daroga. 

Superior, a. 1. — Upari; upar ka; aur uncha; aur bulancl. 

2. — ^Mansab ya rutbe men dusro so- barh-kar ; akbar; aur ya ziyiida 
bara; rutbe men aur bulaud. 

’3. — ’Umdngi men dusre ae barb-kar ; barayi acbhayl ya kisi aur 
qism ki kliubi raeu duaro par fauq ya fauqiyat r. w . ; buzurg-tar ; 
bartar; ba-niabat dusre kc a'lii dnrje ka; afzal. 

4. — laqadar qawi ki dusre ka asar ya dabaw uspar na pabuneb - 
sake ; itna bara ya mazbut ki kisi duari abai kc trdn’ ua bo-sake. 

Witli io. [buzurg. 

Superior, 72. 1. — Jo sin (’umr) men dusro Be bani ho; bara; jetba; 

2. — Jo martaba’umdagi ya kisiqisiu ki sifatoii meii dusrou se barb- 
kar lio; duBroii par fazilat ya fauqiyat r. \v. ; afsar; sardar; bara. 

Superiority, n, Buzurgi; barayi; fazilat; bartari; fmqiyat; kisi bat ■men 
dusro-se barb-kar b. [par fauqiyat r. w.; akbar. 

Superlative, cr, Da 2 -jo men sab se barb-kar; sab so bara; a’la; afzal; sab 

Supernatural, a. F 2 uiqu-l-makhluqiit; fauqu-l-’adat; bijib-o-garlb ; karii- 
mati; qawanin-i-qudrat ke khilaf y.a uiise tajawuz k. w. 

Supernumerary, a. l.—Ta’diid-i-mu’aiyaua se zfiid; jo ta’dad muqarrar 
bo ussc barb-kar; ziiid; laltG; liizil. 

2. — Zaruri ya jna'muli ta’dad Uhwab miqdar se ziyfida ; jisqadar 
mathlb lio ussc ziyada. [’alawa bo. 

Supernumerary, 72._ Wob shakbs jTi sbai jo ma’moli ya zaruri ta’dad ke 

Superscribe, v. t. Opar ya brdiar likbua khwfili kanda k. ; kisi sbakhs ka 
11 am ya pata-tbikana lifafe par likbnii; sar-nama ya liftifa likbna. 

Superscription, 72 . 0par ki likbawat; jo kuebb kisi sbai ke babar ya 
upar liUlifi jac; sar-nama; lifafe ki ’ibanit ya tabi’ir. 

Supersede, v. t. 1. — Dusro ki jngah pirr ana ya qriim kiya japa; dfisre ki 

• jagah par muqarrar b. 

2. — Kisi aisi sbai ke zari’o se batil bc-tTisir ya be-kar kar-d. jo dusre 
par grdib bo; kisi ki jagab par pfiim ho-kar use rad mausukb yfi be- 
kiir kar-d. ; mita d. ; fuzfd bana d. ; mu’attal (lie-kar) kar-d. ; utba d. 

Supersession, 72. — MausQkbi ; tiirdid ; ta’attul; bar-tarfi; utba diy.a j-aua. 

Superstition, 71 . 1. — Mazbabi kbayrdat yu kamou men bad sc ziyiida sakbti 
ya sbiddat; gair-i-inalikiiina di 2 u rusum ke anjam meu nihayat fuzul 
waswasa ; cliboti ebboti nuizbabi baton men vTiliiyat kbayrdat ka k. 

2. — But-par2i3ti; diu-i-batil ; jhutha mat; jbutbi 'ibadat. 

3. — Had so ziyada' bariki; bare waswase'ko satb baton kii tbik tbik 

kbayal r. [diri-i-batil ka izbar bo ; but-p.arasli par dalfdat k. w. 

Superstitious, a. 1. — Din-i-batil so muta’alliq ya usso paidii b. w. ; jisse 

2. — Dini umurat men audiiz so ziyada waswasa aur sakbti r. w. ; 
din-i-batil ki bamesha pairawi k. w. ; mazhab ke muta'alliq bebuda 
khayalat aur waswasou so bbani buii. 

3. — Fuzul waswasa r. w.; zarflr 2 it so ziyada waswasi. [ki’imarat. 

Superstruction, 72. Jo sbai kisi bunyud par ta’mir ki-jae; 'imarat; upar 
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Superstructure, n. 1, — 'Imarat jo kisi biinjad par ta’mir kl-jiie. 

. “ Used to distinguish what is erected on a wall or foundation 

from the foundation itself.” Webster. [par qaim kT-jae). 

'i . — Koyi shai jiska madar kist dnsri shai par ho (jo kisi dusrl chiz 
Supervene, v, /.Upar ae a-jana — jaiBe kisi khariji shai ka; kisi dusri shai 
par waqi’ h. ; wuqu’ men ana; hona; zuhur-pazir h. [riji shai; balayi. 
Supervenient, a. Uparl; khariji; jo fipar se aye — jaise koyi zaid ya kha- 
Superviae, v. t. Nigrani k. ; dekha-bhala k. ; upar ae dekhna-bhalna ; sar- 
haralii k. ; muliihaza k. [iusiram. 

Supervision, n. NigranI; mulahaza ; sarbarahi ; dekhna-bhalna; ihtimam; 
Supervisor, n. Nigraui k. w.; sarbarah ya sarbarah-kar ; muhtaniini; 

niuusarim; karora ; daroga. [utana. 

Supine, a. 1. — Chit; charon shane chit; pith ke bal gira ya. para hua; 

I®* Opposed to^rone. 

2. — Pichhe ko jhuka hua; is tarah jhnka hua ki suraj ke samne 

pare. [kahil. 

3. — Giifil ; be-khabar ; anta-chit; majhul; gair-mntawajjih ; sust; 
Supinely, a. Chit; muhh upar kiye huye; be-parwayi be-khabari 3 'a 

gaflat ke satli ; kahili se; iihkh malte huye; gunudagi ki h'alat men; 
be-fikr ya be-fikri ke sath. [pnrwayi; gatiat; be-fikri; be-khabari. 
Supineness, n. Chit parii rahna-; muhh upar kiye para rahua; susti; be- 
Supper, 71, Shiim ka khana; khana jo sham ko khaya jae. 

Supperless, a. Begair sham ko khana khaye; nan-i-shabinu ko muhtaj. 

To go iupperlas to bed— Rat ko be-kh3ye so rahns. 

Supplant, V. t. 1. — Makr-o-fareb se hata ya dur kar-d. ; fitrat ae nikal 
d. ; kisi ko hata ya nikal kar uski jagah le-l. ; kisi ko daf’ karke uski 
jagah par khud qaim ho-jana. 

2. — Rad' kar-d. ; mita d. ; jar se khod d, [kha-sake). 

Supple, a. 1. — Lachila; lachkila; kham-dar; jo asanisejhuk jae (bal- 

2. — Muti’; farman-bardiir ; ita’at qabQl k.w.; hatthi (ziddi) uahiu, 

3. — Dusroh ki dil-joyi par mail ; khushtimadi; chaplus ; khaya-bardar. 
Supple, V. t. 1 . — Xlulaim aur lachila bana d. ; kham-dar bnna d, ; aisa 

kar-d. ki jhukane ae jhuk sake (bal dene se ba'l kha sake). 

2. — Muti’ ya farmah-bar-dar bana d. ; kisi ki marzi ke tabi’ kar-d. ; 
aisa kar-d. ki duare ki ita’at qabul kar-sake. Ijana. 

Supple, V. i. Mulaim aur lachkila ho-jana ; narm aur kham-dar'^ ban- 
Supplement, n. Woh shai jo kisi dusti shai men is garaz se barhayi jae 
ki uske uaqiiia raf’ ho-kar uska pura takmila ho-jae; jo Uuohh kisi 
kitab ya tahrir par is mausha se izafa kiya jae ki uski khami raf ho- 
jae ya uski galtiyoh ki aihhat 'ho-jae; tatimma; zamima. 

“ An is that which is added to something, but is not 

essential to its completeness.” Webster. 

Supplement, v, t. Izafa kar-ke (barha-kar) piira ya mukammal k. ; barha- 
na ; izafa k. ; lagana ; shamil k. ; jorna. 

Supplemental, 1 a. Zaid ; jo kisi naqs ke raf karne ke liye izafa kiya 
Supplementary, J (barhUya) jae; .kisi shai ka tatimma ya zamima. 
Suppleness, jt. 1. — Mulaimat; narmi; lachak; dara-dari; asani se jhuk 
jane ki salahiyat r. 

2. — Fauran man 1. ; bila-’uzr qabul-kar-1. ; suhulat; asani. 
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Suppletive, 1 a. Jisse koji miqs ya kaml raf’. ho; jo ba-taur zatiiime ya 
Suppletory, j tatimme ke ho. [k. w. ; khwast-gfu'; multaji; mustad’L 
Suppliaut, a. 1. — Dil se aur ’ajizi ke sath mahgtie w. ; multainis; iltija 

2. — Jisse izhar-i-iltija ho; jisse ’ajizi ke siith kisi shai ki talab 
zahir ho. [ka sail ya mustad’i. 

Suppliaat, ?z. Ajizi ke sath kisi shai ka talifa ; inkisar ke sath kisi shai 
Supplicant, n. Dil se aur 'ajizi ke safch kisi shai .ka tiilib stil ya mus- 
'tad’i; gurbat aur inkisar ke sath kisi shai ka multamis. 

Supplicate, v. t. 1. — Kisi shai kl iltiji k. ; kisi chiz ka dil se mustad’i 
h.; dil se maiigna; ’ajizi ke sath chalinii ya talab k. ; hath jor-kar 
mahgiia; chirauri k. ; bintik. ; minnat k. 

2. — Kisi ki taraf mukhfitab ho-kar du’a maugna. 

Supplicate, v, i. Iltija k. ; iltimas k. ; rninuat k.; dil se aur ’ajizi ke 
sath darkhwast k. (suwal k. ya maugna). 

Supplication, n. 1. — ’Ibadat ke waqt ’ajizi ke sath dil se du’a mahgna. 

2. — Niyaz; iltimas; iltija; minnat; ’arz; binti; chirauri. 

Supply, V. t. I.-Kisi naqs korafk. ; kisi shai ki kami puri k. ; jis 
shai ki ihtiyaj ho use muhaiyak. ; shai-i-m-itlub ko baham pahun- 
chauii; isqadar maujud k. (baham pahuhchana) ki kiifi ho; ba-qadnr- 
i- ma-yuhtaj d. ya maujud kar-d. 

2. — Kisi ki jagah par kam ana ya kam d. ; Icisi ki jagah par qaim 
ho-jana; kisi ka qaim-maqam ban-jana; kisi ka badal ya 'iwaz h. 

b. — Delia; muhaiyak.; baham pahuhchana ; lana. 

4.— Bharti k. ; nianiur k. ; muqarrar ya qaim k. jaise kisi jagah 
(’uhde) par jo khali ho. 

Supply, n. Sarf 3'a raf-i- ihtiyaj ke liye chizoh ka kafi h. ; khaue-pine 
ki aur dusri chizeh jinse kisi fauj wngaira ki rozana zarurat raf ho ; 
rasad ; saman; juhaw; jutaw; khep; bharti. 

Used chiefly in the plural. 

Support, V. t. 1.— Sahbhalua; sahbhale rahna ; qaim r. ; girne na d. ; 
apne sahare par qaim r, ; thamna ; apne iipar iithaye rahna. 

2. — Bardashtk. ; sahna; mutahammil h. ; jhelua; uthana. 

3. — Dhansne baithue ya pazhinurda hone na d. ; ranj ki halat men 
taskin ya tashaffi d, ; madad d. ; taqwiyat d. ; dilasa d. ; mahfuz r. ; 
bacliana. 

4. — Parwarish k. ; pardakht k. ; auqat-basari ka zari’a baham pa- 
huhchanii; khana-kapra d. ; nan-nafqa (roti-kapra) d. ; imdad-i-kharch k. 

5. — Chalanii ; qaim rahne men madad d. ;qaim r. ; nibabna ya nibah k. 

6. — Tasdiq k. ; sabit k.; paya-i-subut ko pahuhchana; tayid k. [k. 

7. — Kam-yabi ke sath jawab-dihi k.; wajib ya jaiz thahrana; sabit 

8. — Madad d. ; Sahara d. ; i’anat k. . [wagaira ke kisi ki imdad k. 

9. — Kisi ’am mauq’e par pas baith ya khare rah-kar ba-taur naib. 
Support, n, 1. — Sahbhalna; qaim r. 

2. — Sahara; taqwiyat; pushti; madad; i’anat; kumak. 

3. — Woh shai jispar ya jiske zari’e se koyi dusri shai qaim rahe; 
woh chiz jiske sabab se koyi dusri chiz girne na paye; thuni khambha 
(situn) bunyad (new) wagaira; thek; tek; Sahara. 

4. — Parwarish; flardakht; giizran; raziqa ki baham-rasani. 
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5. — Qiyfim ; baliali ; muhafazat ; pae-dan; kisi halat par barSbar 
rabnvi ya qaim rahna ; zawal se hifazat. ^ 

Supportable, a. 1. — Bardasht ke qabil; jiska tahamniul (jiska koyi 
ruutahammil) ho-sake ; saline ke laiq ; jo-Sahii jii-sake ; jisko koyi sah- 

2. — Jo qaim rah sake ; jiski tayld lio-sake. _ [sake. 

Supporter, n. 1. — Woh shakha ya sbai jiske sabab se kisi dusre shakhs 
ya dusri shai ko sahirii iiiadad ya aram wagaira mile. 

2. — HamT ; roadad-gar ; mu'awin ; muhafiz; piishti-biiu ; sahbhalne 

3. — Shaiik ; jauib-dar ; pachchhi. [w. ; bfw.u ya qn_wwat-i-bazu. 

Supposable, a. Jiski nisbab qiyas ho-sake; qabil-i-qiyas; jiska wnjud 

qariii-i-qiyas ho; jisko man le-saken; farz kiye jane ke laiq. 

Suppose, n. t. 1. — Farz k. yfv kar-1. ; man 1. ; bahs ya tamsil ke liye yah 
khayal ya qabfil kar-1. kt fulau shai hai (maujud ya qaim hai) ; ba- 
taur such ke roan I. ; sahib tasliin kar-1. 

2. — Khaj'al k. ; qiyas k. ; bawar k. ; sack yii sahib man 1. ; soohna. 

3. — Kisi shai ke wiijud par dalalat k.; kisi shai ke hone ka khayal 
paida kara.ua; suohana; vrujud ya asliyat par dalalat k. (dal h.). 

Supposed , p/i. or a. Jo ha-taur sach ke man liya gaya ho; jo sahib 
tasawwur karliya gaya ho; qh’asi; farzi; jiski asliyat taslim ho-chuki 
(musallain) ho. 

Supposing, jyir. Agar man leh ya man liya jawe ki fiilan shai maujud 
ya sahih hai ; agar qiyas ya khayal kar-liya javve; farz kar-lo ki; 
ba-farzis amr ke ki ; agar fulah amr ko sahih man leh (saraajh ya tasaw- 
wur kar-leh). 

Supposition, Ji. 1,. — Aisi biit ka qiyas kar-1. sahih man 1. ya uske wujud 
ka taslim kar-L jo sabit na ho ya jiska gairi-sahih h. ma’lum ho; 

2.— Shubha ; ibham. [farz ; qiyas ; guman ; tasawwur. 

Supposititious, a. Farzi ; gair-i-asli; kazib; jlihtba; inasnB’i; banaya 
hua ya bauawat ka; taqlidi; jo fareb se dusre ki jagah par qaim 
kar-diya jae. 

Supposititiously, crcZ. Farzi tariq par; ba-tarz-i-fasid; qiyasi taur par; 
qiyasau ; farzau. [o-na-btid kar-d. 

Suppress, v. t. 1. — SlaglQb k. ; dabana; firo k.; zer-dast k. ; mita d.; uest- 

2. — Bahar uikal'ne na d. ; dabaye r. ;,bhitar hi bhitar rahne d. 

3. — Daba X. ; khulne na d. ; zahir ya fesh na hone d. ; ’awam ko ma’- 
lum hone na d.; chhipa r. ; na kahna; na kholna; rok r. ; phailne na d. 

4. — Rok r. ; zabt kar r. ; nikalne bahiie kbarij ya jari hone na d. 

Suppression, n. I, — Daba d. ya dabjana; firo fc. ya bo-jana; ikhfa; 

nikalne zahir hone khulne ya fash hone na d. 

• 2 . — Insidrxd; rukawat; kharij hone bahne ya nikalne men rukawat. 

Suppressive, a. Daba dene par mail; jisse koyi shai dab jae; daba d.w. ; 
chhipa r. w. [i’lan men mani’ ho. 

Suppressor, n. Daba r. w. ; jo ubbarne na de ; jo kisi shai ke izhar ya 

Suppurate, «. i. Pakna; mawad paida k,; pib ya rim a-jana; pibiyana. 

Suppuration,?!. 1, — Paha-wat; pakaw; pak jaua; pib ka ajana; mawad 

2 —Pib ; rim ; mawad. [ka paida ho-jana. 

Supremacy, n, Iklitiyar ya iqtidar men sab se barh-kar h. ; darja-i-a’la ka 
ikhtiyarya iqtidar; afsari; sardari ; fazilat ; buziirgi; bartari; ’azmat; 
barayi. 
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Supreme, a. 1.— Darja-i-a’la ka zT-iqtidar; hukumat men sab se barh- 
kar; a’lii ; sadr; bartar; 'bnzurg. [(fauqTyat r, w.). 

2. — Darja-i-a’Ia ka ; uihaj'at hi bara; nihaj^at ’azTm; sab par fauq 

3. — Uarja-i-gaj'at ka; nihaj'at hi; had daije ka. 

“ Usually joined ''with words having a bad sense.” Webster. 

Supremely, Darja-i-a’la ki hukumat ke sath; ba-haddej ba-gayat; 
nihaj'at hi ; bara hi. 

Sure, a. 1 . — Tabqiq ke sath jaune aur ya'qtn k. w.-; pura pura bharosa 
ya yaqiti 1 -. w. ; dil se i'tiqad r. w. ; kuchh slink -o-shubha na r. w. ; 
tayaqqnn (yaqin) r. w. 

I am siH-c— Mujhe ynqin hai; tnaiii Ib .amr ko tahqiq ke Sfitb janta aur uspar 
yaqin kartS hun; mujh ko fulau amr ka pui-§ yaqin hai (uski nisbfrt kuchh 
blii ahubhii nahih Lai). [yaqin r. w. 

2. — Kisi shui ke liasil karne ya usko apne qabze men rakhue ka 

To be sure of succeBs — Kam-y51)i ks (uske LSsil' karne kii) yaqin r. w. 

3- — Mutahaqqaq; jismeh bhul chuk ya khata na ho; jispar takiya 
(bharosa 3 ’a i’tibar) ho-sake ; jo yaqiiii khata na kare; jisse yaqini 
mayusi ua ho; jo na chuke; tir-ba-hadf; mazbut; piie-drir; thahrau; 
jisrneti iiuqsan ya tabadala na ho-sake; mahfuz; jismeh khalal waqi’ 
naho-sake; mamuu; salamat; be-khatar. 

To ic sure, or 6c sure— Be-ahak; be-shubha; ynqinan; yaqini; lu-raib; bi-l-yaqin ; 
zarur. To make sure— PukUta pakkii ya inufcnbaqqaq kar-l.; is tarah mahfuz 
kar-1. ki asl mausiia men futiir na pare; kisT shai ki nisbat aisa tayaqqnn 
kar-l. ki usmen pichhe se koyi khalish paida na ho. '[[la-raib, 

Sure, ad. YaqToan; bilO.-shnbha; ije-shak; isnieu kuchh shubha nahih; 

“ But in this sense, surety is more generally used.” Webster. 
Surely, 1. — Yaqin ke sath; ynqinan; tnyaqqun ke'sath; be-shubhn; 

be-shak; fi-l-haqiqat; each; thik; thik-thik; zarur; ismeh ko}'! yii 
kuchh shubha nahih. ’ ’ [khauf ya klmtra ho. 

2.— Mazbuti se; sabit-qadami se ; begair iske ki girue ka khatka 
Surety, 7i. 1. — Tahqiq; tayaqqnn; yaqin. 

2. — Hifazat; muhafazat; bacha-w; paniih; 

3. — Sahaifi ; sabfit ki buiiyad ; woh shai jispar bliarosa kiya jae ; jis 
shai so kisi dusri shai ki nisbat itminan ,rahe. 

— Nuqsan j'ii khisiire ki nisbat itminan ; rnpaye ke adit hone ki 
nisbat itminan ya dil-jam’i; zamauat; kafalat ; zamiul ; at. 

5.— (Ziaifl) Woh shakhs jo kisi asl fariq ke sath uska’ ziirnin ho; 
woh shakhs jo kisi dusre ki nisbat is bat ki kafalat kare ki woh 
adalat men hazir hoga ya apna qarz adit karegii khwah kisi dusre fi’i 
ko anjain degit; zamin; hiizir-ziimin; nial-zamin; fi’l-za mi n. 
Surety-ship, n. Zamiinat. 

Surface, n. 1, — bath; jis shai men ’arz-o-tul ho uskii keruui hissa; 
bahari hissa; upar ka hissa; safha; ru; bisat,- 

2. — Ziiliiri surat; jo kuchh upar dokh pare. 

Surfeit, v. t. !.■ — Isqadar kbilaiia-pilana, ki mi’de men giraiii lio-kar 
futQr par jae ; andaz se ziyada khilii-kar bimar yii be-cliaiu kar.-d, 

2,j— Ser kar-d. ; isqadar bhar d. ki tabi’at iisuda bo-kar mutanaffir 
^-jiie; aghiina; aphrilna, [khwab be-chaini paida ho. 

Surfeit, V, i, Isqadar klia, 1. ki mi’da bahut bliati ho-jae aur bimari 



SUE 


( 1117 ) 


SUR 


Surfeit, n. 1. — Khane-pine kl ziyadntl. 

_2. — GiranT jq ini’de men andaz se ziyada khaiie-pTae ki wajh se 
paida hoj ajiraii; aphrayl. . [darja-i-i’tidfi! se guzar jae. 

3. — Nafrat jo kisi shai kl ziyadati ki wajh se paidii ho ; seii jo 

Surly, a, 1. — Bara chirchirha; ba-.l-inizaj anr be-tamiz; tursli-mizaj ; 
karua; bad-khnlq; kaj-khulq; be-inurawwat; nihayat bad inizaj ; 

2. — Tufan-alud; sakht; piir-shor; tank, [kathor; karkas. 

Surmise, -u. Kbayal k. ; qiyask. ; gniiiaiik, ; tasawwiir k. ; shak k. ; 
khafif subiit ki bunyad par kisi shai ka fi-l-hiil ya ayanda bona 
tasawwur k. ; natija nikalnfi ya akhz k. 

Surmise, n , — Kisi shai ke wujud ka khayal ya qiyas jo subut-i-khafif 
par iiiabni ho 3 shak; shubba; gnmaii; zan; wahm; dagdaga. 

Surmount, v. l. 1. — Bulandi meii diisre se barb jaiia ; unoha ya 
buland h. 

2. — Hal k. ; raf’ k. ; maglub k. ; sar k. ; galib ana ; tai k. 

To j«rmo«n4 difficulties-Muslikilat ko hal h.; qabahaton l:o raf’ k. 

3- — Sabaqat le-jana ; barli janii ; tajiiwnz kar-janii. [sakeii. 

Surmountable, a. Jise hal kar-saken; jo raf ho sake; jispar galib a- 

Surname, n. Khandaiii nam jiske’alawa ’Isayi ya’ni woh nam hota 
hai jo istibag ke rvaqt rakkha jata hai. 

Surpass, v, l. Kisi bat meii dusrou se barb janii ’am;iase.ki achchhi ho 
ya burl ; barb jaua ; sabaqat le jivna ; fazilat r. ; fauq r. ; tarjih r. 

Surpassing, p. a. Nihayat hi ’umda; bahut hi ri’la;’ri!la,.dafje ka; dQsroh 
se biirh-kar; auron par fauqiyat v. w. ; dfisroii par raurajjih. 

Surplus, n. 1 . — Jisqadar kbarch se bach rahe ; kam meii laye jane ke 
ba’d jo kuclih baqi rah jae; jisqudar muqarrar ya matlab ho usse 
ziyada; fiizil; beshi; afzani; taufir; barhti. 

2. — {Law) Kisi mutawaffa ki jaedad ka woh hissa jo duyun wagaira 
ke ada be ba’d baqi rah jae; jaedad-i-nia-baqa. 

Surplusage, n. 1. — Fazil ; barhti ; beslii ; jisqadar dar-kar ho usse ziyiida. 

2. — {Law) Fariqain-i-inuqaddaina ke iia'anat ya rudad meii woh 

bateiijo miiqaddame se g.iir-mata’alliq yi fuziil hone ki wajh se rad 
kar dive jane ko qabil hon. [qabze ineii kar-1. 

Surprise, «.<.!. — Dafatan anr nagahrui a \a tut parnii; yakavak apne 

2 — Kisi shai ke dafatan wiiqu’ meii ane ya kisi gair-i-ma’rnuli 
shai ke yakayak namud hone khwah kisi isi qisin ki bat so mutaluti- 
yir kar d, ; hitiraii bana d. ; hakka-bakka kar-d. ; hairat meii dil d. 

3. — Ghabrad. ; pareshan kar-d.; intishar meii dil d. ; inuntashir 
kar-_d. ; ghabialiat meii dal d. 

Surprise, n. 1. — Yakayak tutpayna; dafatan qabza kar-1.; chhapa. . 

2. — Hairat; ta’ajjub; kisi-qadar ghabrahab aiir hairat jo yak.iyak 
paidii ho-jae; tahaiyiir. 

Suprising, a, Hairat-angez; jisse hairat paidaho; 'ajib-o-garib qism 

• ka; aisi tarah ka ki usse liairat paidii ho; ta’ajjnb ke quhil. [jawab d. 

Surrejoin, v, i. {Law) Mudda’i ka mudda’a, ’alaih ke jawabu-l-jawab ka 

Surrejoinder, n. {Law) Umur-i-waqi’iit ke rmUa’alliq nnuhia’i ki janib se 
mudda’a 'alaih ke jawabu-l-j'awiib ka jawab; hadd-i-jawab. 

Surrender, u t, 1. — Apni tayiu diisre ke ikhtiyar men kar-d.; diisre ke 
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b■^s men ho iina; majbQr kiye jiine ki halat men khwah talab par kisi 
ke qabze men de-d.; de-d.; havyala kar-d ;,hazir kar-d. 

9 ioe-d • obhor d. ; dnsre ke haq men kisi.shai se dast-bardar.h, 
Hawa'la kar-d.; de-d. ; hazir kar-d.-jaise zamin ka us 
shakhs ko jiski usne zamanafc ki ho kisT riyasat-^gair ka us shakhs ko 
10 us riyasat men bhag-kar gaya^ho ala-haza-l-qiyas. 

4._ Risi shai ke bas ya ikhtiyar men ho-jana. 

Sui're^ryri Puij Q’ 'lio-jana ; apni tayin dusre k®. ikhtiyar men- 
kar-d.; muti’ ho-jana; ita’at qabul kar-h; savjhuka d. 

Surrender, n. 1 .— Hawalagi; sipurdagr; apm zat ya kisi shai ka dusie 
ke qabze ikhtiyar ya bas men kar-d. ‘ 

2 .—(Laio) (a.) Kisi haqqiyat-i-ljhas ka aise shakh8_ ke qabze men 

kar-d. iisko haqq-i-wirasat-i-ayanda ho. (6) Zamm ka us shakHs ko 
shakhsn-mujiiz^ke sipurd yi hawala kar-d jiski usne zamaiiat ki ho. 
(c) Mulk-i-gair ki riyasat ki un shakhsou ko apne qabza se de-d. 30 

us riyasat men saza-yabi se bachne ke liye bhag- cai gaye^ on. ^ ^ 

Surreptitious, a. Jo chori se kiya jae; jo bila-ikhtiyar-i-jaiz kiya jaej 30 
fareban raurattab ya dakhil kiya jae ; churaya hua; chon ka; t^^siuq. . 
Surreptitiously, acZ.. Chori se ; biladkhtiyar ; fareban; fareb se; chupke 
se;chapchap. 

Surround, i;. i!. I. -Charon taraf se gher 1 . narga dalna ; muhasaia 
2 . — Charon taraf h. ya waqi’ h. ; har chahiir jamb h. ya rahna. 
Surrounding, or a. Muhit; gherne _w. ya ghere huye; kisi shai ke 
Charon taraf waqi’; zahiri khariji ya kisi shai se taalluq rakhne wale 
Surveillance, n. Nigratii; hifazat; hirasat; mulahaza. ^ _ [3aise halat. 
Survey, v. t, 1 . — Kisi shai ko dekhua ya mulahaza k,; kibi bulaud ma- 
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ciam /uhchi jagah) se tawajjuh ke sath dekhiia. [se dekhna. 

^ 2.-^.Dekhua-bhalna ; ba-uazar-i-gaur mulahaza k. ; taftish ki uazar 

3, -Kisi shai ko is garaz se dekhna ki uski halat maiiqa^ aur mali- 

yat ma’lQrn ho-jae; kisi shai ko dekh-bhal-kar uski halat ki tanqih k. 

4__^Paimaish k.— jaiso zamin ki; napiia; masahat k.j jarib-kashi k. 
Survey, n. 1. — Tawajjuh ke sath mulahaza; ihtiyat ke sath dekh-bhal ; 
'kisi shai ka 'am mulahaza-— jaise kisi baland maqam se. 

•2. Kisi shai kakhastarz par dekhna-bhalna ; mulahaza-i-khas; kisi 

shai ke har ekjuz-o-kul ki is garaz se jahch-partal ^k. ki uski halat 
miqdar ya nau’iy'at ma'lum ho-jae; j-auch; partial; jauch-partal ; irntr- 
■ han-i-waqi’ i; kisi shai ka khiisusiyat ke sath dekhua-bhalna. 

3. — Paimaish; masahat; jarib-kashi; iiap, 

Surveyor, n. 1.— Sar-barah; karora; nigraui k, w. ; jo shakhs diisrofi ki 
nigrani ke liye muqarrar kiya jao. 

2 — Woh shakhs jo kisi shai ko is garaz se dekhe-bhale ki uski 
halat miqdar ya nau’iyat ko daryilft kare. 

3. — Paimaish k. w. ; uapue w.; massah; jo zamin ki pairaash kare. 

Survival, ?i. Kisi shakhs ke marne kisi shai ke ma dum lioue khwah kisi 
siiuihe ke wuqui ke ba’d kisi dusri shai ka qaim rahna; haiyu-l-qaimi. 
Survive, v. t, Kiti shakhs ki hayat ke bii’d qaim rahna; kisi^shai^ ke 
wujud ke ma’iium ho-jaiie ke ba’d qaim rahuE; kisi shakhs 3'a shii ke 


SUR 


{ ni9 ) 


sus 


ba’d jitn. rnhna jTi rnhna; kiai sanihc ko ^s’uqu’ ke bad rahna ya qaim 
rahna ; dusro ki iiisbat ziyada jlna (ziyiida dinou tak qaim rabna); 
baiyu-l-qrdm rabnrk. [ralnia. 

Survive, w. 1 . Jitii rabna ; zinda rabna; qaim rabna; barabar maujud 
Surviving, a. Zinda r.ihnc \r. ; jo dfiaro ko ba’d jita rabo ; haiyu l-qaini. 
Survivor, «. 1. — Dusrc shakhs yii shai kc ba’d qaim rabne \v. 

2. — (Zntr) Minjumla do sbarik liaqqiyat-daron ko woh shaklis jo 
dusre ke martie ko ba’d qiiim rahc; jo do shaklis kiai shai meii sharil- 
kat raklitc hoii nnmcn so ek shakhs jo apno sharik ki wafat ko lin’d 
zinda ratio ; sharik-i-lmiyit-l-qaim. [qiiiim. 

Survivorship, n. 1. — DQsrc ko mnrno ko ba’d zinda rahna ; haiyu-1- 

2.—{La\c) iVoh istiliqaq jo kisi haqqiyat-i-musht.araka men ok 
sharik ko dusre sharik ki wafiit ko ba’d kul liaqqij’ut 'par qabza kar- 
leue ka basil ho. 

Susceptibility, «. Asar qabul kame ki salahiyat; asar-paziri; nkhz; 
taakhkhnz; kisi ahai i-zaid ya tabadala wngaira ke qabul karuo kl 
qahiliyat; josh-i-tabi’al ki salrdiiyat; bissiyut. 

Susceptible, a. 1. — Kiai shai-i-zilid yil tabadala wngaira ke qabul karno 
ki salaliiynt r. w. ; tabadala-pazir; asar-pnzir; akhiz; mutahammil; 
miitaakhkhiz. 

A lioily susccpiible.ot nltcralion — Woh shai jo t-ibiltialn-pazlr lio (jo badnl 
B.ikc) — A bony »iiscfph'6(« of pain— Jiam jo dard ytt taklif mntalinmmil 
bo sake. • __ [pahuftoh sake. 

2. — Narm-dil ya narm ; mulaim; asar-pazir; jispar biltoii ki asar 

Cliildrcii aro more jiiJcrpJiMe tlmn ndults-BriligOD Ki niabat Inrkoii ko dil 

ziyCJa malrdm bote hnih (unpar bSUn'i k!l jald aaar bol5 bai). 

3. — .N'azuk; tunuk ya tunnk-bawas. 

A man of a fUffpUbk lio irl— Wob h1i ikbs jiski tabi'nt nSzuk bo. 

Suspect, u. f. 1. — Kisi sbui ke wiijud ka (jiyas k. ; begair siibQt ko kisi 
shai ka hona kisiqadar kliayrd kar-1. ; giimun k. ; sluibha k.'; shak k. 

3. — Ipiafif subut par khw.'ih mutlaq subfit na hone ki liiilat men 
hlii qusiif-wrir tasawwiir k. ; irtikab i-jiinn ka shubha k.; maznun k. 

To suspect one of dishonesty— Kisi par bad dbSimti kfi Bhublia k. 

3. — Mushtabah samajhiui ya qarar d. ; sbak k. ; i’tibar na k. ; 
yaqin na k. ; sbuliha r. ' [k-; kW bayrm ko rausbtabab BamajbnS. 

To suspect tbe truth of a nlory— Kisi bayrm Kl sadaqat (rScbriyi) par i’tibSr nn 
Suspect, V. i. Shublni k. jTi r. ; ishtibabat r. ; kisi ki qusur-wilii ka 
gumiln k. ya r. ; sbak y.a sbukuk r. [par ki mashluik In.-jae. 

Suspectedly, ttd. Aisi tarnb ki sliublm bo (paida ho); is tarah y.a is nnhj 
Supesnd, 1 '. A 1. — Latka d. ; awezrui k. ; latkaiia; atka d.; truigna; 
mu’nllaq r. ' [shai par r. ; mauquf r. ; muiihasir k. 

2. — Kisi shai par munhasir ya miiuquf r. ; ek shai ka madar dusri 

3. — Kuchh ’ai-se ke live band ya mauqOf kar-d. ; ehalno na d. ; ago 
barhne na d, ; rok r. ; thahra r. ; atka r. ; multawi r. 

•1. — Hrdat-i-tazabzub men r. ; nmzabzab r. ; manbum r. ; aisi Indat 
meii r. Id kisi amr ki tanqih na lio; [fasan-uf sc mahriim r. 

f). — Mu’attal k, yil r, ; kisi mansnb ki kilr-rawayi ya kislamndaiii kc 

6, — Kisi shai ke nafiiz ko kucbli ’arse tak rok r. ; kuohli ’arse tak 
nilfiz na lioiie d.; nafiiz ijra ya ta’mil multawi r. 
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Suspense, n, 1. — Tazabzub ki hrilatj'klsi but ku wara-nyurn (taafiya) iia 
li. ; kisT khus amr pur rue ka quim na h. ; pas-o-pesh j shnsh-o-panj; 
hais-bais; sbak; slmblia; waswfis; dubdhu. 

2. — Knclih ’arse ke liyc riikawat"; tawaqquf; iltiwa; rok. 

3. — {Laiv) Kisi ke haq kii there ’arse tak ma’riz-i-ilt'nva men ralma 
■ .(nafaz iia puna). 

Suspension, n. 1. — Lutkana ya latakwana; awezuti k. ; awezuni. 

2. — Inbisur; kisI shai ka wnqO* dusiishai par maiiquf ya multawi r. 

3. — Ta’wTq ; tawnqqnf; iltiwa. 

4. — Kisi amr ki tajwTz men tazabzub; tawaqquf; tasfiye se ihtiruz. 

b. — Itok; rukuwat; tliorc ’arse tak band ya rnauquf nihna. 

C. — Kisi sbaklis ka apnc iklitiyarat mansab yu luiquq ke nafaz 
se ba-taur cbaslim-miu.ayi ya ta’zir kc mabruin ya buz rakkba jaiiu; 

7. — Insidud-i-nafuz ; jurl (nafiz) rahne men rukuwat. [niu’attalT. 

SiiJjiciisioii o/(iniis — Lurilyi kS donoti fnriq kc sipuh-srililron kc ittifilq bo 
there ’nrpc kc liyc in.iuqnf (hnnd) Iio* jSiifl; ’ftrisi fiulli; iltiw.l-i-jung. 
Suspicion, f!..Sluiblin ; islitibub; shak; z.aji ; gumun; begair subiit ke 
ya balmt kliufif subut k! bunyad par. kisi shai kc wujud ku qiyas; 
bad-gumuiiT; walim. [gumun k. w. 

Suspicious, n. I. — Sliakki; slmblia karnc par mail; begair subut kc | 

2, — Jisso sluiblia yfi kbauf zabir ho ; mushtabah.[kc wujuh pfiyc jueh. 

3 — Jispar slmblia lio-sakc; jisse sliubha paidii ho; jismch ishtibuh 

'{.• — Slmblia r. w.; shakki; musbtabah; bad-gumuni ka ’udi; bad* 
gumun. [slmblia paidu ho. 

Suspiciously, ad, Slmblic ke satli; mushtabali tariq par; aisi taruh ki 
Suspiciousness, n. Iiluslitnbuh h. ; Bhublic kc Irdq h.; is tanali ku h. ki 
slmblia bo ya 'liid bo-sako; sbakki h. ; tabi’at ko nmsbtabaii r. 

Sustain, v. t. 1. — Ginic na d.; saubbrdc rabiiu; bojh utliunu ; quim r. 

2. — Tubi’at ko saublifilc rahnu; nu-ummedi ki wajb sc pazbmurda 

na liono d. ; niayus (iiirus) na hone d. [paidu k. 

3. — Parwarisb k. ; ziiida r. ; qfil babam palmhcbunu ; guzniii ku zari’a 

4. — Kisi bulat men madad dc-kar quim r. ; inadad d. ; tasklii d. ; 
rifub ki surat paidu k. 

5. — Bur-daslit k ; mutabammil h.; utbuiiu; salinu; jbcliiu. 

G. — Cbalno d. ; juiz r. ; quim rahne d. ; kiiurij yu iiu-nianzur na k.; 
bar-qariir r. ; suqit na bone d. 

7. — Subit k. ; puya-i-subfit ko pahuhchruiu; shaliudat sc subit k. ; 
ki.si sbai ko nmklitntini yu qat’i taur par subit Ic, [rah sake). 

Sustainable, a. Qiim ralmc kc luiq; cbalnc kc qrdiil; jo dial sake (qfum 
Sustenance, n. 1. — Ibirwarisb ; qiyuin; qiiim rabnu. [uzuqa ; klmruk. 

2. — Woli sbai ji.ssc ziiubigT qiiim rube: qut ; gizu; kbunc-piiic ki cliTztu ; 
Swagger, r. t. Sbor kc sutli .sbekbi k. ; ba uwuz-i-balund diiig niania; 
gurur dikhaiia; bamakiiu; giirtish k. ; gidar-bhabliki dikliliina; dham- 
kfinu; dliiraiia; tang k. ; diq k. 

Swallow, v.t. 1. — Kigaliia; lilnu; glnitnu; lialq se mi’do men ulurnii. ' 

2. — Jazh kar-1. ; soldi 1. ; gapak 1,; nigal jaiia. 

Usually followed by 

3. — Begair tahqiqal y a pas o-pesh ke man qabul ya iklitiyar knr-l. — 
jaisc rue ya ’aqidf^; clmp-ebup qabul kar-l. 
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. 4. — Kul apna 1. ; knl apiie tasarraf men kar-]. ; hi-l-kul apua baua-1. 

5. — M'lsruf k. ; masligill r. ; laga r. ya layaye ralinri. 

6. — Le-kar kho-d j kul sarf kar-d. ; sab lira d.; kiiubh Wn baqi na r. 
His expmises stou/loia up all his income — UsUi kul amadaui uske musarif men 

khap jati hai (kharch ho-Jati hai). 

7. — Ulat d. I palat d. ; kabua ; chhorua. 

Swallow, n. 1. — Gala; lialq;-gulQ; naretl. 

2. — Maza; zaiqa ; zaiiq ; shauq ; rugbat; cliali, 

3. — Nigaljaue kl salaiiiyat; ju’u-l-baqari ; hauka. 

4. — Jiaqadar ek martaba khaya ya piyii ja-sake. 

Swamp, ji. Dliasan ; daldal ; nlclii zamiu jiaineii pain bhara ho ; martub 
zamlii ; daldal jo samundar ke kaiiare se dur ho; pank . dliuusaiv; jhabai\ 
Swamp, V. t. 1. — Daldal men dhas.ina; jaise (goya) pank men pliaiisa d.; 

2. — AisI qabahaton men dllua jinse cbhufckara munhkil ho. 

Swarm, n. 1. — Chhote clihote jamvarou ya kiroii ke jluiiid khususan jab we 
hurakat men boh; shabd ki makkhiyan jab jhuiid ki jbuiid ek cbhate 
se dusre cbhate par jaen ya sab ki sab ek sitb hainesha qiyaui rakkben. 

2. — Bhir; jama’at; dal — khusuaan woh log jo jhund ke jhiind rawan 
(ohalte) hon. 

Swarm, v. i. 1. — Sbahd ki niakkhiyon kii ek sath cbbafcte se ur jana 

2. — Bbirk. ; hujum k.; izhdihamk. ; ek jagab jam’ h ; ikattlia h. 

3. — Majiua’-i-kasir (bbir) se bhar jTna; jo log jbiiud ke jbiind 

ohalte pbirte lioii uuse bbfic jilna; bhara rabna; ifrat se rahna; ba- 
kasrat h. [‘'ftog ka; gandum rnng; siyah ; kala. 

Swarthy, rt. Siyah-fam ; "kiichh kuchh k.lle rang ka; sahwaia; pakke 
Sway, •>;. t 1. — Ha‘h se bilaiia ya achchhi tarah se kam men laua; 
cbalana; pheriia; phiraiia; bhiihjiia. 

2. — /jor am- hiikumic ka asar pahuncha'iil; zor aiir liukumat se 
chalaiia; hukuinat k. ; luikin-raiu ic. ; dab meii r. ; sardaii k. 

3. — Ek taraf ko jbiika d. ; ek janib mail kara d. ; pber d. ; jhnka 

Sway, V. i. 1. — Hiikumat k,; hukni-raui k. [d. ; dhulan.i; mail k. 

2. — Waq’at ya usiir r. ; asar paida k. [kbana. 

3. — Wazo ya bojh ke ba’is se ek taraf ko jhiik jana; jbukii9; bal 
Sway. n. 1. — Iqtidar jj liukm-raiii ineii kam meii laya jae; hukumat; 

. ikhliyar; iqtidar; tasallut; hukm-raui. [ka ek taraf ko jhuk jana. 
2.— jAsar; ta^ir; g.iliba ya dylitiyar; dabaw; zor; tarazu ke palle 
Swear, v, i. 1. — Half utbana; Khudi ka wasta de-kar koyi bayaii k. 

2. — (Aaie) Haifa:! ada-i-shaliiidat k. ; half ke ru se izbir d. ; half 
utha-kar gawabi d. 

To swear'to the truth of a statement. — KUi bayau kl sadSqit kl nisbat halfan 
ada-i-shahadat k. — He swore that the prisoner w is not present at the riot — 
Usiie half ke ru se izhar diya (baySu kiy5) ki luudda’a 'aiaih liaiigSme men 

3. — Qasani khniia; saugaiid khfiiia. [manjud aa tha. 

Swear,!!, t. 1. — Half utbruiii; half se kahua. 

2. — Half d. ; half nthwaiia. 

1 ^“ Often followed by f«. 

3. — Halfan bayiiu k.; h.ilfau muttahim k. 

4. — Qasaiii ya sangaiid ka sath kisi ki wasta lilana. 
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___ ^ahir k. Ui usse 

To sioear tht v^ace zarar-i-jismaHi ka ibtimal hai. 

bnm ko apui ^ /tii. 

Sweat, 11 . riva®; 

2.— Miliiiat; mashaqqat, n^a , i 

k!-, maahaqqat k. ; 'arq-rea. k. ^ 

■ 3,_ KutuW „itana ; badan ae paaM aikalue, 

■2! — Ntkaina; bahana; , . n,ar 5 d. ; buhavna. . 

Sweep, a. <• b««L k. V b»» fk!6 d- S“'“ 5“" 

To S!we2> >'Ooai-l-^amre B. j . ^ 

j-a fBvsli ko sa£ k.). Ur,ta le-iana ; bator ya buhar le-pna. 
2 . 1 -Khaiacble-jana ; W ^5ndh yS kr,re-karknt ko, baha 

A river sivecps away a am bridce — Barb pal ko baba le-jati hai. 

H.W l.ai.-A a?«d ^ J J* 4 . ^ khwal. jhatpat bahutei'on 

3.-Bk earb meo (* > mau 

.men kasrat se mar jate ba-n. ji;iarfce-ba'tovte 

k=e «K ,e,«. 

C.-B»]au^ . phailte ya kisi shai ki eath se lagte 

Sweep, »■ Uis; shai par se gi.iarna 

sllTasuk '‘V^f’,“-tUkS a”av dir tal pllS,e. ' [dakhil k. 

4. — AisI tarah ch.abia ki ^ < chokhsoii ko shami^ yji 

5 . _Ekhia’lya se ebakbeon pav-aid bo-eake.^A 

t:SX^X-B:^nyaii_3o bbnt si-batob par b.wi bo (psmen 

babut si baten dakbil J’j ?hharu-bub^ ; ibar-k^^kar’; kbak- 

“l£“£“ad"i=i;:s.r...^ 

5 —Pam kbnincbne ki dbenkii. [log uraumauju 

karki.t: bubanui ; kura; kafcwai. _ [(talKii; uami , . _ 

Sweet, a. 1.— Shabd ya sbakar ka sa. maza r. w. ; mi. ‘‘ ^^-,,ttiir ’ mitbl 
y ^rinirhiie men khusb suwar \ kbusbbu-dai , in < j . 

t-m . y-f dH,.., ; kh-h.y ,aegs 

^ 3 ._siurm— laiseawaz; mitni; kbusb-aym.d ; 

4 . — Kluish-imma; dekbue meiibbala; klmb-sunit-, di.< maw ' 1 ^ 

5. -Mitba ; khari’mdim-^aise .paui ; slm id » «kor J«na^)ul. 

6. — Bad-maza uahin ; sara-gala ya bosida nabm, Jiska , . 1 
{ray a Ik>. 
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7. — Halim; salim; Ichiish; bhala; mihrban ; pasaiidida — ^jaise tariq ; 
dusron ke safch ihsan karne (uiiko mamnun ya mashkur karne) par mail, 

1^” Sweet is often used in the formation of. self-explaining com- 
pounds ; as, sweet-tempered, sweet-to 7 ied, and the like. 

Sweet, w. {pL) 1. — ShirlnT (mithayi) shahd shakar wagaira. Ghar Id baiii 
(kliaua-aaz) shavab wagaira. [khush-bu. 

2. — JiskI mahak mithi ho; jiaki khush-bu khush-guwar ho; ’itr; 

3. — Woh bat .jisse dil ko khushi ho ; khushl. 

4. — Woh shakhs jise koyi pyar kare ; pyara ya pyarl; dulara ya 
duhiri; mahbub ya mahbuba. 

Sweeten, v. t. 1. — Mlthn. k. ya banana; shiriii k. [ihtizaz kar d. 

2. — Aisa kar-d. ki usse dil ko khushi ho ; khush-guwar k. ; bii’is-i- 

3. — Halim 3'a salim baua d.; mihrban kar-d. 

4. — Aiaii kar-d. ki takllf kam ho; ghataua; takhRfk. [taraqqi d. 

5. — Kisi shai ki ’umdagi ko barha d. ; kisi shai ki achchhi sifatoii ko 

6. — Ankhoh ke live khush-guwar banana; nfizuk kar-d.; latif kar-d. 

7. — Muzir cluzeh dur kar-ke saf-o-suthra aur sihhat-awar baua d. 

8. — Garm aur zar-khez bana d. 

•9. — Phir saf-o-suthra kar-d,; phir pak-o-saf bana d. 

Sweeten, v. i. Mibhil ho-jana; shirin ho-jana. [mithii. 

Sweetish, a. Kisiqadar shirin ya maze men khush-guwar ; kuchh kuchh 

Sweetmeat, n. Shirini ; mithiiyi ; lanz. 

Sweetness, w. Mithayi; shirini; khnsh-guwari ; khush-bu; khush-ilhaui; 
khush-bayatu; ’husn-uslubi; kliubi; achhayi; uarmi ; mulaimat; har- 
(iil-’azizi; husu-i akhlaq ; nnirawwat. 

Swell, V i. 1. — Barh'jana: phul uthna; aur bara ho-jana; phulna ya 


phuljiinii; waram U..; amask. ; sujna. 

2.— Kisi shai ke milne se qad-o-qamat ya lambayi-chaurajM men 
barb jaiia; phul uthna; uinadna ; charlina; barhna; tugyaui par h. 

*3. — Mauj-zanh. ; manj marnii; lahratia. 

4, — Pliiil uthna — ’joise ghamand se; jame ke bahar ho-jana, 

5, — Hawa se bhar jana; phul ke kuppa h. 

6, — Mubalage se bhara h. ; laiFazi ya lassani se bhara h. • 

7, — Nikal ana; nainudiir ho-jana ; bahar nikal ana. 

8, - Dekhne men b ira ma’lum d,; barb jana ; aur bara horjaua. 

9 — Ti’dad men i)arh jana; kaurn-t-ti’dad ho-jana. _ . , • 

10. — Aur Imland h. — ^.jaise awaz. [kar-rawayi ( amal)^ k. 

11. Akarna ; akar-fuk. ; tum-turaq se rahna; numaish ke sath 

Swell, V. t. l.-^Kisi shai ke qad raiqdar ya ’arz-o-tul ko barha d.; aur 

bara ya lamba-chanra bana d. , , , - 

2. A-ur sangin kar-d. ; kisi shai ki sangiin ko barha d. ; taraq(ii.d. ; 

3 . — Aur nia^ra kar-d. ; gnrur wagaira se phula ' - 

Swell, 71. 1, - Qad ki darnzi (uska barb jana). [nski bnlandi-o-pasti. 

2, Awaz ki taraqqi ; awaz meii kaini-o-beshi ; awaz ki bulandi.ya 

3. — Gharbaw; zamin kn)a-tadrjj bulanrli. ^ 

'4.— Liihr; mani; talatum ; b.ari bari lahren jO paiham itthen.. 

Swerve v i 1 -To' bat rauqarrar ho usse inhiraf k. ; kisi farz se mitn- 

br^f h' • k si qnnrm farz y . rawaj ke khilaf ’amal k. ; luaj rawi k ya 

Ir nai.alna; bar-gasht h. ya bar-gashtag. 
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2. — Ghiim-pliir-kar charhna. [i&htiyar k. 

Swift, a. There ’arse men dur talc jane ya chalne w. ; tez chalue w. ; 
tez-raftar; tezqadam; tez-rau ; sulmk-rau; anbuk-raftar 

2. — Musta’id; taiyar; amada; kainar-basta. 

3. — Jhatpat h. w. ; jald wiiqu’ men ane w. 

Siiiift "is sometimes used in tiie formation of sdf-explaining 
compounds; as, swift-footed, swift-winged, and the like 
Swiftly, ad. Tezi se; subuk-raftari; se; sabnk-rawi ke sath ; jhnt-pat; 

jald; jaldt se. [’ajalat ke siith chalna; tezi ki sath harakat; shitabi. 
Swiftness, n. Tez-raftail ; tez-rawi; snbnk vawi; snbuk-raftarT ; tezi; 

“ A word of general import, applicable to everykind of motion, 
and to every thing that moves.” Webster. 

Swim, z. 1. — Tainia; lairak. ; ua dubua; utaraya rahiia; pani wa- 

2, — 'I'airna; pahwarna. [gaira ke upar hi upar rahna, 

3, Kiai shat ke sath hi sath chalna; chale chalna; kisi shai 

4 , Batabar chale chalna; lahriite chalna. [ki pairawi k. 

5 , Ghakrana ; cliakkar khana ya chakkar men ana; ghuntna; 

phirna; ghiim uthna 

6, — Bah chalna; utarajaua; dubjana; bhigjana; tar ho-janii, 

7, — Garq h. ; bhara rahna; kasrat se h. 

Swim, ■». i. 1 . — Tairna ; pahwarna ; fair ya pahwar jana. 

2. — Pani men bhigo ya dubo d. ta-ki halke iijza upar taira kareh. 

3. — Tiiirana; paiiwarana; taira-kar le jana. 

Swimmer, n. Tairfik ; paiifik ; tairne ya pahwarne w. ; shinawar. 
Swindle, v. t. Sakht ningalata de-kar kisi se kuchh le-lena; jah-bujh-kar 
kisI se kuchh ehhnl-1.; thag 1.; fareb se 1. 

To swindle a iniii out o£ liU property. — Kiel ae uskS to 51 fareban le-1.; kisi ko 
tbag-kar kuehli lu.^il le-1. 

Swindler, n. Thag; dagil-baz; favebiya;jo auroh ko ’amdan dhokh.a de- 
kar kuclih I'e-le; jo jhuthi tamhidoh par ki.-ii se rupaye ya koyi chiz le le. 
Swing, V, i. 1. — Idhar-udhar chalaurv; hilairi; dtilana. 

2, — .Hilana; dulaua; idhar ndhar pherna. 

Swing, u. i. 1. — Jhulna ; jhumna ; d >Ina. 

2. — Jhrda jhulna; jliQle par baith-kar jhulna, 

3. — .Phiiiisi parna (Colloquial). 

Swing, «. 1. — Jhoka; idhar-udhar jumbish; ping. 

2. — Latak; jhuin ; ek janib se dusri jiinib ko harakat. 

3. — JhSla; hiiidola; prilnfi; jhalua 

4. — Kisi shai-i-iuutaharrik ka zor ya asar. 

5. — Kniile-band rahna; rok-tok (qaid) ka na r.ahna; azadi; be- 
qaidi; knsliada-peshani se (khuh) jiiri rahivi. 

Swoon, V. i. Gas i kii 'alam ho-jiina; gash a jana; murchha khaiia; ji dub 
jana; be hush ho jana; murchha jaiia ; murchha ii-jana. 

To swoon away — Gash %-jaiia; raurchhii u-j.ana; murchha jana. 

Swoon, 71. Gash; murchha ya murchha; gashi. 

• Swoop, V. 1. lOk-hargl tut-kar pakar 1.; urte urte pakar 1. ; jhapat 1. ; jha- 
patta inariia. [le-jaiifi; jhnpatta. 

Swoop, 11 . Kisi shikari parind ka apne shikar par jhapat-kar use paknr 
Sword, n 1. — Talwarq shainslier; saif; teg. 
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2. — Lnrfiyl kc znn'c sc ta'iillil; barUfidi jo lariiji so bo. 

3. — ItitiqTim; hadla; pridfisli ; sazfi. 

4r. — Hiikumat nur iklittyar kf ninlirmT. 

5. — l^ariyi; jang; niza; taUnir; jiuig o-j.adal. 

6. — Kisi tiiiilk ka fatiji iqfciilar; f.iuj; alil-i-siitf. 

7. — Fath am- hifazat ki iiishaiii 

Sworn, pti. or «. — 

Simi-n enemies — JRiii diislitnan; jin logon men Rakht ’.idilTOt lioj aiso dnslimnn 
jinmofi Siilli (iniup) ki nmnic<I iia Ini — Siaarn /ricnda - Jigarl jfi janl dost; 
pakke dost; niso dost jiiiki dost! men jald lagztsli na lio. 

Sycophancy, n. Zalil qisin kT khnshiini.ad ; chaidusl ; khaya b.ardrirS. 

Sycopnant, ii. Ziliat ko sath kbusiianiad k. w. ; badsliahou anr bare 
a iiniyon ki kbusliamad k. w. ; kbualianiadi ; cbaplus; diiokba d. w. ; 
d igi-nfiz. 

Sycophant, «. (. Klmsbamad k. ; cbaplnsT k ; ziliat ko satb klnisbanaad 
k. ; khaya-barJari k. ; be puebbe Urab tarab ki baten kab-kar kisi 
ko apiia tnibrliaii-i-bal k. ; btilitan lag.aiia; tnbmat d. 

Sycophant, v. i. KlmsbSrnnd k. ; cbaplusi k. 

Symbol, n Nisliaii; ’nlain.it; cbiubaiii. 

2. — Ma’ni-kbez barf. 

Symbolic, ^ a. Kii-I iiishan so ta’alluq r. w. ; nz-qism-i-nishan ; kisi slini 

Symbolical, ) pardalalatk. w. ; musbalmbatya nishrmat su ziibir k. w. 

Syiniolical fie/iFi’ri/—(C'ticJ Khi Bnai-i mlrtm-sliiid.% kl ’iwar. men koyi dOsrl 
sli.d ba-taur ask! nishini y.a qrdm-maqnm ko dc-d . — Symbolical J)ll^8<^sil)n - 
Qd(za-i-islitili!tri. 

Symbolically, ad. Nisbanon sc; ’nlainatou sc; kisi shai ki kbassiyatcu 
bata-kar; kisi sbai ko dusri shai so taslibib de-kar. 

Symbolize, v. i. Sifatoii ya khassiyaton moti iniisliababat v. 

Symbolize, v. i, 1. — 'J'ashbili d. ; sifatoii yu kbassTyatoh men miitabiq k. ■ 

2, — Ek shai ko dusri sbai ke izbar ka ziiii’a banana. 

3. — 'Alamat ya nisban so zabir b. 

Symmetrical, a. Jisse iziirir-i-munasabat bo; manzuniyat-i-ajza r. w. ; 
ji-ike liisse barayi-cbhutayi kc liliaz sc baliam niiiimsib boii (iniuiasa- 
,bat rakhto boh); ba-andaz (andaz so); sn-daiil; kbnsb-qaiiiia ; kbnsb- 
ns u I. ^ [ziiniyat ke satb. 

Syuimetricnlly, ai. Munasabat-i-njza ko satb ; khnsb-qarinagi yR nmu- 

Symmetry, n. Kisi sliai kc inukbtalif ajza inch bfilmni tnnnasaiiat; kisi 
shai ke judagutm ajzR ka bariyi c'bhutayi ke bbaz sc ok dnsre so 
iniinasaliat y. ; kisi sbai ke ajzi men babaiii mntiibaqat; mnnasabat: 
mauziiniyat; tniiasub i-a’za; kliusb-andami ; andiiz; su-danl; ba- 
qarinagi ; qaiina. 

Sympathetic, la. Ham-dardi ziibir k. w. ; bamdard; dard*sbarik; 

Sy mpatnetical, j bam-dum; dnsre kc dard gam yi ranj men shaiik; 

dusre ki tarab kbnd blii dard ma’lum k. w. ; dard maiid; gaiii-kliwar; 
dOsre ke gam se magmuin; dusre ke dukh so diikbi. 

Sympathetically, ad. Ham-dardi ko tariq par; liuin-dardi ke bii’is se; 
dard-shariki se ; dil-sozi se ; bain-dami se. 

Sympathize, v. i. Ham-dardi k. ; du^ro ke ranj yii taklif ko jan-kar 
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klmd Wu miijfdiuli. ; dusro kil dard'Sliarik h. ; dfisve ko diiklil dekli- 
kiir iip bill diiklii h, ; dil-so'/i k.: dflsro ko diikh-sukli men shank h. 

it4r “ Generally and properly used of sufTuring or pain, and not of 
pleasure or joy." Webiier. 

Sympathy, n. 1. — Ilnin-dardi; dnrd-mandi; dil-soxl; dfisre ko ratij 
gam ya Inklif men dckli-kar kliiid blii ranjida ya mngniam h. 

1, — Hnm*miiS'iji; haui-tali'i; dQsro ki si tiibrat r. ; miziij yil mailiin- 

i-tahi’iil iiu-ii ittiiaq. [laralihnni; tarns. 

3. — Jo sliaklis taullf men ho nspar inilirhanl kl nazar; mhm ya 
Syinptom, w. 1. — Nislrin;'nlaniat;a'»ar; wohshai yawoli hat jo kisi dusri 
sliai ya hut ko hmio par dalalnt knre (jisse kia! dfusrl shai ya hat ka 
h. pays'i jfie). L'‘J iimad iiayt jao, 

2. — Biinarl kT zrdiirT ’nlilmat; woh bfit yfi 'nlamat jisse kisT inaraz 
Symptomatic, la. 1. — 'Alamat ko niuta’alliq; kisI dCsiI shai ko 
bymptomatical, j irujfid jiar dalalat k. w.; dfisro ko sath waqi* h. w. 

2. — 'Al-iinal ('al'iinnlon) ko iiiiilabiq. ^ [faiir par. 

Symptimatically, ad. ’Alainatofi so; iislr so; nishanat sc; *nlainat ko 
Syngrapb, n (Law) Woh iiawishta jispnr kisi mn'ahnilo ko donon 
ya Kill dirii; ko dust-khat sabt huii. [dilsro lafz kc hun; taiTidiif. 

Sy'nmyni, ». llani-ma'iii lafz; wuh lafz jiake ma'iiT wall! hoh ju kist 
Syaonymoui, a, Slini-i-wfiliid par dalalat k. w.; ok hi ma'iii paida yil 
z'lliir k. w.; inntaradif; hnin*ma*ni. 

System, «. 1.— -Asliya k'l ba-q Vida ijtima' (kisi qa’ida-i khils ko ha-mfl- 
jib yak-ja h.); kliVu khas inal ya w.lqi’at ka ha-Urz-i-ma’qril mnsalsal 
uur pQia piirfi d’lkhlriya jatri; woh knl cliTzcii jo kisi qa'ida ya man- 
shtVi-Titn ko zarl'o so briham rnbt (bValliiq) rakkhrn; kisi shai-i* kamil 
ku knl njza ka b1-qa'idn ittihad; uizatn; band-o-bast. ' 

2. — Qa’ida; silsila; tarlib; danl; Uiriq 

3. — Jisin; badan. 

Systoraatic, ) n. B-i-qa’idn ; mnsalsal ; jiski tarkib tartib ya banawat 
Systematical, j men is b it ka lihaz rakkhu jao ki kul ajza bahnin munnsa- 
bat I'liklihL'ii aur asl shai ka mnnsliii fant iin hone payo. 

2. — Qa'ido ko mutiibiq 'amal k. w. ; b'l-qa’idn kar-rawayi k, w. 
Systematically, acZ. (Ja'nlc sc ; qaide ke mnlilbiq; ba-q'i’idn; silsila-war; 
ba-t!irz-i-iiin-<aUal ; tarlib-wfir. 

Systematize, 1 v, t. Bl-qa’ida miirntfab kar-d ; qVide ko mntabiq 
Systemizo, j durust k. ya tartib d.; kisi silsilo par kar-d. ; silsila- 
wiir liar va bana d. 

T. [chikna ho; tnkhti; silli 

Tablo, n. 1. — IvnyT mnsattnh shai ; kisi chiz ka tnkrii jo patia chnurns nur 

2 — iMoz — j.iise khaiio k'lin kariic ya likhne ka. 

3 — Kh Ill'll ju mez p.ir oiiniia jao; kliano ki ehizcii jo mez par kiiaiic 
ki gaiMz so rakkhi jacn ; kiirnio-pine kl olii’zcii. 

i'o kc'p a gnaJl table— Iwjfnn ko 'umda (acliciiliS) klitinfi kliilSiiIS ; aclieblii 
.nchclilii kliano-piiio l:t chlzeii mnz yS dait.ir-khwSii par mnliniyS k. 

4. — Wuh asiiklius (log) jo khiiiiu ko wnqt nicz ko gird jam’ (hnithe) 
hon; ju log iknttho ho-kar inoz ya dastar-khwiln par khilyeii-piycfi. 

5. — Ij'iiih; taklita yfi taklitl; patiya. 

6. — Tiiswir; woh .iiusuttah shai jispar kisi chiz ki shabih ho. 
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7. — Fihrisfc; jo mazaini i kisi Icitri'i men mniulnvj iioii unki fihrist 
ba qaid-i siifha; jin Idifi-i khas bliton kfi kisi kitab wag lira men maz- 
kur bo unki filirist ; naqsha; fard. 

A tuhle oi content^— Fihrist-i'inazuinln 

To In;; on the tabk—Koyi talirik yit report (riport) w.rgair.i kiei majm’e ke 
B.idr-ni'hin ke ru ba-rfi peak k.; rae ile-kar ktsi tahrik wataira ki bvjwiz ko 
miiUawi kar-d,“7'o aerre — Giirab'l ke live ritzicja babam paliuncbilnti^ 
gariboii ko kiifina taqsnn k . — To tiii'n tbc inblcs — MiitiiiSzi’iri ki hfllat to b.iclal 
ik; kisi niza men hfir-jit ke qarinc iniitagab ir kar-d. ya’ni jiako banio ki 
uinined ho use jitS d. aiir ji-ike jitne kS dliang bo use harii d. [yft qriini kar-d. 

Table, v. t. Fihrist banii d.; iinqslia buna, d.; furd banu. kar nsmei; darj 

Table-laud, n. Oiichi Iiam wrir zainin. [waqt ho. 

Table-talk, n. Kbiine ke \vi\qt ki oat-chit; gnftgQ jo kbana khane ke 

Tabular, «. Khanon men tartib diya bna; nnqshe men bhar.a hna. 

A inbnlat- .stitemsiit— Naqsha jismen khiine baua-kar bh ir diye jSsii ; naqaha. 

Tabulate, e. l. N.aqsba lianina; naqsha kbainch-kar nsmen darj kar-d. 

Tacit, a. Jo zilm men ho par zahtr na kiya jae; batini; jiska izbar 
mahz snkot se ho"; jo zininan samajli li 3 ’a jae; zimni. 

ycrcii oonsent — Kliamoshi (cliiip rahne) ko zari’e se mauzfiri; i-aza-ihnndl jo 
i’tiraz ke pesli u-i karae .se sainjlii jae. 

Tacitly, «c?. .Sulcut 3 ’,a snkut-warzi se; chup rah-kar; khamosh rah-kar 

• j'a kharnoslii se; zimnan; na boliie ya i’tiraz pesb na karne se. 

TaoiCurn, a. Ohuppa; jo 'adatau chup rabe; jiski ’adat batchit karne 
ki na ho; jo kisi se na bole (batchit na kare); pumba-dahan; kam- 
sakhun ; manni. 

Taciturnity, «. Snkat; pnmba-dalini ; ’adatan kisi se na bolna; ebup- 
pa-paii-; bat-chit men khinchii rahna. 

Tack, V. t. I. — Briudiina; jorna; milaiia; laga d. ; mulhiq kar-d. [tankna. 
— Si-kar ikuttlia kar-d,; natth? kar-d.; mnnsalik k. ; gauthna; 

Tacking, «. {Law) Jo mu’ahadat-i-rihu mukhtalif waqtou men hon 
iinka ijtima’. Aisi lialat men ta-waqte ki kul rihnon ka infikab na 
lio le kisi kharidar-i dannij'aui ka da’wa pesh nahin ho-snktii. 

Tact, n. Kins qism ka fan ; kisi kiini ki khas qabiliyat yii liyaqat; dun 
ki sujh (baton ki barik samajh) ; lialat (ya hiilat-i-manjuda) ke lihaz se 
bitmi ke fi-l badihn sainajhue aur kar-rawayl karne ki quwwat; 
shu'ur; ziraki; clintnrayi. 

Tag, V. t. 1. — Ghnndi ya ghnndiyan lagana. 

— Fk chiz ko dusri chiz men jorna; ba-taur tatimrae ya zamime 
ke wasl k. (rnila ya jor d.); lagana; jorna; bandhna. 

Tag, V. i. Khub plchha k. ; dnm ke pichhe lage rahna. 

To tnjr after a person — Kisi shakhs ke piobhel.sge rahnS. 

Tail, n. 1. — Dum; puuchh. [piohhla hiasa. 

2. — Kisi shai ke niohe ka hissa; adna hissa; tnfaU ya tufaili; 
— Fo.vi chiz jo dur tak latakti rahe; dumbal ya dnmbiila; pu- 
cbhalla; dum-gaza. ’ [men rahen. 

4. — Ham-riihi log; jo log kisT ke sUh rahen; jo log kisi ke jilan 

_ To turn tat'i-Dum dabS-kar chal d.; blifig junB; rafuehnkkar ho-jSn5. 

Tamt, V. t. 1. — Koyi aisi shat mila d. jisse tabi’at ko nafrat ho ya jo 
mnzir khwah zalirili lio; bigir d.; kharab kar-d.; ganda kar-d.; 
zalir-alrid kar-d.; sainrniyat paida k. ; sara d. j it baa d. 
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2. — Dhalibl liitj.lni; dfig Ingaua ; fiitui* dalaa. [jaiiii. 

Taint, v. i. 1. — Bigar jana; kharal) liojTiia;' kisi shai-i fasid se olihii 
2. — Sarjaiia; abas jaiia; bigar jaiia. 

Taint, n. 1. — Diiabbaj diig. 

2. — GiUi.iagl; asar-i-badj kharabl ; najasat; biirayi; bigar. 

3 — Dig; diiabln; kalauk katik.X; be-abruyi; nek-iiami par harf. 
Taintless, a. Be-dag ; be-’aib; plk; saf; pakiza. 

Take, v.t. 1. — Jo kncbh koj'I de use le-1. 

2. — Khush ya na klnish h ; bhalfi ya burfi manna. 

He tides H in good part-Woh fulan amr p ir khtiaii hota Iiai; use fnlafi bSfc 
bhali iiiii'lnm d^ti liai Hi iafccs it very ill — Wob but uje biihut buii lagti 
b.ii (nspir iv.)b bibnt bl nS-kbinb bota haij. ° 

3. — Dliikliad. ; farebd. ; chhahri; thagn'i. [diliia. 

4. — Piikir lejani; giriftar k. ; qai.i k.; q.iidi banlna; ban I men 

5. — Fureffca k.; klm-sh k. ; mob 1. ; bar 1. ; bas meii k,ir-I. 

6. — Jal wagair men pbaina 1. ; phande men pbin-'ana; pakarna. 

7. — Kitii kb'u tna'ni inm auuajbna; ba-taur ma’in m ifbutn \Ti mii- 
1 t-ikc y mr m janing— .M.un tuiabara m itlab a iiaajbts hun.[riid ke samajlina. 

8. — Laganii; sarf k. ; kain meti liina. [sarf-i-aiiqiit k). 

To late time for delioeratiou — Socb-bicbiir men waqt luganS (guur-o-fikr men 

9. — Maii'zur k. ; riizi k. ; maana; ta’mll k. 

To a peraon at Ilia word — Kisi abakbs kS kabnS manzur k. (uske kabne 
par 'amal k. yfi usko mutabiq k). 

10 — Qiim am- ilditii ir k. ; q lim kar-ke uske mntabiq kar-rawayl k. 
To lal;e n resolution — Koyi riio ya tajwlz qnim kar-ke usko uuitSbiq* kar- 

11. — Paknl’iiu; lena; lagatia. [rawsyi k. 

To tatfl one by ch i b tnd - Kist ka hath pakarl.— To fa be in the arms — God 

12. — Q tliul k. ; iklitiy ir k. ; pakirn i. [mei i.. bam-agosb k. 

To (‘tl-c a form or shipe— ICoyi surat ya eh.akl pakaruS. 

13. — Luiiii; kisbisli ku zurle se basil k. 

To taf.-e revenge — Biidla 1. 

14. — Klmiifi ya pinii — ^^jaise gizii yii dawii. 

To take foo.l — Kbfina kbanS. — To fiibe a glau-s of wine — Hk gilas sbar5b pin5. 
I'T. — Gbu I 1. ; p isa id l;ar-ke le-1. ; inuiitnkiiiib kar-ke 1. 

Tuic what you ple.iBc - Jo oliSiio chuii lo (p.isa'nd kar-ke lelo). — Fa be your 
cboiee — Jo p.isand aye le-lo; apno hr.sb-kbwab 
IH. — Niiql k. ; iit ira mania; dusre ki shublii iitaniii. 

17. — Qabul k. ; ija i k. ; iukar na k. ; lena ya le-1. 

18. — Dfikliil k. ; lena. 

19. — Hoiia; rita'lu n k. 

To (ubc delight — Kbudh b ; khushi ma’liim k. 

30. — Tiviiaiamul k ; ni itabamiml b. ; bardiidit k. ; beg-iir bnra 
mane sabna; na-kbiisb na b. [raanua. 

To <abe a joke — HansI ya thuttbo ki bat bar-dasht k; han.sl pir btir.u na 

21. — Man 1.; tiisll.n knr-l ; ba-taur saeh ke rnaii 1. ; g.iir-i-imUaiia- 

zi’a tasawwm- kar-1. ^ke mnu 1. 

To take a thing for granted — KisI bSt ko f.arz k.ar l ; kUi amr ko ba-taur B ihih 

22. — Qiyas kbayal ya tasawwur k. ; apiii liiinist men siun.ijlina ; 

23. — Chiirhiiii; ana ; giriftilr ya mubtala k. [.s.imajluiii. 

To be faien with a fever— Bukbiir 5nii; b iklia min inubt.ila h. 

24. — Kiraye paipl. ; lagan dene ke wa’de par 1. 
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To tahc a lioaec for a 3*ear — Ka aSl ke liye tiiaUSu kiraye par 1. 

25. — Kliiucliiiii yfi bairriiia — juise taswlr. 

, _ 26. — l‘'atli kar-he apiie tabi’ kar-1. ; ba-zor apiie qabze men kar-1.; 
jit kar apr.e qabze ya ikhtiyar men kar-i. 

27- — Dekli pariia; Iial khuina; inkishiif-i-bril h.; zaliir ho-jiina. 

He wa^ t'lkcn iu the very act— 'Ain hillat-i-irtikSb i-fl'l men uee logon ne ilekh 
HyiS (nska hal kliiil gaylt) 

28. — Lagiiii ; darkar ii. ; zarur h. ; cbabii jana ; matlub h. [l.agts hai. 

It f'll-ca so much cloth to make a coat — Ek kot ke bauSne men iaqadar kapra 

To tahe airay — Le-l. ; chhhi 1.; Diahriim k.j tlur kar-d . — To talcc care (a) Fikr 
r. ; fiki-mand Ii. (ft) Khabar-diir lalind; hoshyar rahna; chaukas rahnH. — To 
tahe care o/— Nignan ralma ya nigiSni k ; apui hiffizat yJl mulinfiizat men 
f- — To fate a caitive — Koyi tariq ikhtiyark.; taiibireh 'iimal men ISiiS. 
To lal'C one's own coitrec — Apui t.ij>viz ke mutSIdq (.ipn« hash khwBh) kSr- 
raivfiyl k. ; jo kiichU apne ji iiieh aye waisahl k. — To take down (u) QbatanB; 
zer ya zer-da«t k.; tornS; dab.aiia. (ft) Pi jani. (c) Giia d.; dliB d ; iitfir 
d.; tor d. (<ij Likb 1.; q.il.im-b.ind k . — To take from — (a) Le-leiia; chhin 
1.; maUiTira k (ft) Miiihd kar-d.; gliatad. ; waz’ kai-1. ; bad d. (c) Ba'i-i-i- 
hatk h.; be-SbrOyi kanBiia. — To fufte Aced — HoshyBr h.; kbabar-dar h ; ih- 
tiyat k. yit r . — To take heed to— Kisi ahai ki taraf ihtiyat ke eatli tawiijjuh 

k. — To talc hold o/— P.ikar 1 ; kisi ahai par qaiin k . — To take in— (a) Gher 

l. ; muhit k.; chat oh taraf ae band kar-d. (ft) Shamil k.; dikUil k. (c) 

Dagisd.; dhokiiSd. ; f.ueb d.; thagiiB iCollo'jutal). (d) Diikliil k.; bhitar 
Sue d.; bhitar paithne d. — To taketn Aund— Hthfiolij zimmiiya birButliS- 
naj kisi sliai ke anjilm kanie kl kosliisli k . — To take notice— {a) Lihaz k.; 
fcima tawnjjuh ke satU lihaz k. (iiazar k. yS dekbna) (6) Kisi fi’l se yah s8- 
bit k. ki lihaz huA; kisI ahai kl nisbat kuchh fcabuB yS apni rfte zahir k. — To 
take oatA— ’Half utbana; 'adalat ke qtt'ido Uo mutaidq half 1. — To take off— {a) 
Kisi sbai par ee hatl d. ; iitar 1 ; npir se utar yS hata 1. (ft)Katl. ; jaise ear 
yS koyi 'uzw (c) Le-Iena-jaise jaii. (rf) Bad l.ar-d. ; z5il kar-d ; batil kar d 
(c)H,itad,; khaiheh I. ; plier d. (/) Pi-jina; khaihch jana. (y) Kharid k.; 
tijarat iiieh 1. ('i) Naqluiarna (shabili banana); mnsanua taiyar k . — To take 
out — (a) Nikal 1 ; juda kar-d.; miuba kar-d. (ft) Hata d.; dur kar-d. ; saf kar- 
d.; miiad; cbhnra d. — To tote yurf — Sharik h.— To take pirl with — KiaX 
ke sath sliarik h . — To lake place— la) Waqi 'h.; bonk; zuliur y5 wuqfi’ men 
ana. (ft) Asar-pazir h.; gaiib ana — To fuA-c rj'cct — Mn.iseir h.; jis natije kk 
h. maqsfid ho wabi paida k . — To take root -{a) Jarpakarna; ji-kar barbnS. 
(ft) Qaim ho jana jaise usQI . — To lake up— {a) Utbana. (ft)Kband k.; qaiz 
1. (c) Lena; lagnna; masruf karnna. (d) PukariiB; giriftar fc. (c) Tasliiu. 
k. ; bawar k. (f) Sarz.inisU k.; la'uut-malamut k. (y) JahBh se dusrB chhore 
wahin SB shuriV k. (A) Lena; lagiiB; bharna. (i) Apne zimme 1.; dusre ki 
'iwaz kisi bat ko khnd k. (uakS iiisiram U). (;) IkhtiyBr k.; qabul k. (k) 
Tahsil k.; wnsiil k.; tang-talabi ke sath 1. (/) Rnpaye de-kar 1. — To take 

arms or to lake up arms — LarByi shiirn’ k.; lar-kar muqBbala k. — To take 
upon one'sself—{a) Zimma iitbanB; bojh (bar) uthanB; apne upar 1. (A) Khud 
qabnl kar I.; apne upar gawara fcar-l . — To lake sides— Jin do fariq men nizS' 
ho nnmeh se ek taraf ho-jiinB; ek janib ho jSua; ek fariq ki shirkat ikh- 
tiyBr kar-1 — To.take to Acart— Hil par lagnS ya obot k.; kisi sliai kfl as-ir dij 
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par bahiib hi ma'lum k. — J’o take advantage o/— Yakayak pakar I.; kisi 
aclioblil bat se 18 tarah tiaf ’ uthiiita ki usse dCsre ko sarar pabu riche. — To 
take the advantage of —Jo koj’I iiaf’e ki bilt ppsli aye usae filicla uthana. — J’o 
take air— Khul jSnii; 'awain par zahii' ho-jana; fash ho jan;T jaiss ki.si raz 
(bhed) ka. — To take a cortrac— ICi.sikhas saint ko chalna; kiai Wifia tarz ki kar- 
rawaj'i shuru’ yitikhtiyark. — JVr irticZcave— Riikhsath.;ahviil5' kahiia; chhor- 
n5; bidil h. — To take Ariai/t— Darn 1. ; darn mama; sans L; mihnat ke bn’d 
darn leue ke.liye zirii ruk ya thahar jana; tar-o-taza h. ; ji balilaiia ; sus- 
taiia — 7'o Sfii-fi aim — Nibhana lagana; shist^^lagana ya bahdhna — To take 
aioiiy — Le-jiiiia ; liye chale jana 

Take, v. i. 1. — Pakarnii; lag jana. [tasir r. 

2. — Jis asai- ka paidii h. maqsfid ho waisahl aaar paida U.; asll 

3. — Khush’k. ; maqbul h. ; pasand ana; bhaiia. 

4. — Rah 1.; kisi samt ko chal d. ; koyi rah pakurna; chalna; jina: 
sidliariia; rasta L; kisi bat men lagna (usmeu apni tayln lagatia ya 
masruf k.) 

To take after — (a) PairawT k. ; jaisS diisra kare waisahi k. ; kisi ki dekha-de- 
khi k ; naql k. ; taqlTd k. ; talabbu' k. (6) Mushabahat r. ; inaniiid h.; 
duare ki tarali (uaka sa) h. — To take in with — Koyi tariq ikhtiyilr k. ; kisi 
bat men lagnS. — To take on— (a) Nibayat hi udas h. (5) Kisi dusre ki haisi- 
yat ikhtiyar k. ; dusre ki si kar-rawayl k. — To take io — (rt) Kisi shai men 
lagna; kisi bat men dil laganS; kisi list men slianq se lagnS (uskR mnshtaq 
h.); kisi shai meii lag jana ya usmeh tabi'at lagana. (6) Koyi tariq iklitiySr 
k. ; kisi shai men apni tayin masruf k. (uaiiien masruC b.)— yo take up — K)ia- 
j’al k. ; soohna — To take up — QanS’at ke s5th qib'il k. ; qani’ h. ; bilS- 

’uzr qabrd kar-1, ; ohupoliSp man 1.; sabr Ice sSth qabfil kar-l. 

TaMng, Ji. 1. — Taqabuz; qabza kar-1. ; pakar; girift; taakhuz. 

2.— Iiitishar; pare.shaul ;' ghabrahat ; saqeha. 

Tale, 71. 1. — Qissa; kahaui; hikaj’at ; dastaii; masnQ’I y5 jhutha bayau; 
kisi sanihe ke muta’aHiq juzziyat ka bayan, 

2. — Jo kuchli zabiiii kaha jae; zabani bayan. [nahln. 

3. — Ti’dad jo shnniar se qiiim ho; ginti; .shnmiir; map ya. wazn 

‘Tale-bearer, ii. -Chugal khor; gammaz; lutra; be-puohlie-pachiie tarah 

tai-ali ke halat kahne w. ; gustakhaua tarah -ba-tarah ki khabaren 
kalikar apni behudagl se logon ke darmiyan fntur paida k. w'. 

Tale-bearing, n. Gammazi; chngal-khori; lutrayi ya liitrapnn. 

Talent, n . — Zihni qabillyat ’am isse ki jibilll ho ya basil kl Iniyl; liya- 
qat; fahm-o firasat; jauhar; gun; kar-o-bar wagaira men khas qisin 
ki qabillyat ; kisi kam ke anjam ka ahu’ur. 

Talented, c<. Liyaqat r. w. ; zMiyaqat; sahib-i-liyaqat ; qabil; laiq;laiq- 
o-faiq; hunar-mand ; gain; sahib-i-shii’ur ; zl-slm’ur. 

Talk, u. i. 1. — Ile-takallufana batchit k. ; milansirl se bolnii-chahiii ; 
apas men batchit k. ; guftgu k. 

To talk with a person — Kisi se batchit k.; kisi se be-tak.allnf.ana bolnn-ohSlna. 

2. — Bakna; barbaraua; behudagl ke sath batchit k.; gustakhana 

3. — Balls k.; dalilk. ; qail-raa’qul k. [guftgu k. ; bakbak k. 

To o/— BaySn k. ; zikr k ; mazkur k.; chaiohs k. ; kisi ki uisbnt knchh 

kahnS. — To talk io — Salah d.; kisi nek kSm ki targib d.; ahistagi se chashin- 
numSyi ya sar-zauish k. ; dhire se dahtiia ; Shista se samjbaiiS {Calloqnia'}. 



TalK V. t. l-Achchlu tarah se bolna; bila-takallaf bolnn; 

Engiisli-Angrezi bolna; Angrezi za’oSa men bila-takalluf (achchU. 

2 — Kabiia; bobui; bakna. ^ i i 

To talk iion-enso-Behnda bakna; Iri-ya’ni bakna; -ivSUiyat bSton kahna, 
aisT,ba'a-n kaliiia jiiike kucbli iiia’ni lia bon. 

8 .— Batcliit iiieii ;;:ai\vana. bitana ya guzrau d. 

iSS* Often followed by atvay. , b . 

^ialk oi-o— Kisi Bbai kt uiabat gnffgu k. ; kiai ainr ke rnnha all.q batobit k., 

kisi bab men gaur-o-tajwiz k ; babs i..; Rpas men kalma-Buona. _ 

Talk, w 1 .— B.itcid-; guftgu; bam-kala.ni ; apas meu bolcb.il , _ bat , 

I jo kucbh ek slmkhs ma’inull batclut men tlusre Be kalie ; do ya zaid 

asbkhiis kl babami guft-o-sbnuud. „ . , . 

2 ;— Afwah; kbabar; sbubra; gap. [k.areu; gnftgu ka mazmun. 
3 .— Mansba-i'kalani ; woh sbai pskl uiabat log apaa mcu *>_atcbd. 
Talkative, o. Balnit bru karne ka’adi; oakki; bakwadi; batuui; bis- 

Vai'-go : fiizul-go ; daiida-dabau; barbnrya. ^ botmo 

Talkauveneas, u. Bak; bakwad; bisy’ar- goyi ; ftizubgoj) a 
k! ’adat; batchit men babut bolne ki 'adat; hebndagoyi. 

Talker, «. 1. But k w. ; jo be-takalluf ya achcbbi tarab se guft-gu 

kare; kbnsb-taqrtr; kbuab-kalani. , j-. - on.. 

2.— jo ahakhs babut bat kare; bakwadi; bakki; 

Tall, a. " 1 .— Qad meu unoba; daraz-qad; lamba; laiiba aur dubla patla , 
Tally, t). t. Mutfibiq k ; munasib k. ; dusre ke hasb-i bal k.; mel n 
laiiiv ya mel khilana ; munasabat paidii k- , , , . 

Tally, V. M«--bat r.yuunasib ya mutabjq .'-5 ,, 

■ Tame*^ l'!_Jiaki asirwabshat aur bbaj-nk jat! rabi bo; 30 admi se 
Pach jke ; 4m : palua ; hila bua ; racba ; gharela ; kkanag. ; jo msau 

■ ^^pDaba^ua; zer-dnst; pazbmurda-kbatir; be-dam. 

Tame v t 1. — Hila 1.; maims kar-1.; ram kar-1. ; wahabat u 

ke apue tabi’ (apne bas men) knr l. ; wahshi ko ram kar- 1 .; palua 
bana 1 . ; rachiina ; halim aur maims baua d. ; muti k. 

2. — Daba d. ; firo kar-d.; zer k.; maglub k . ; ubharne na 
3_Mubazzab bauruia; tahzib sikhrma; shaista k. -. . 

Tamely, ad. Burdbarl se; firotani se; hila-ta’arruz ; bda-muzal a^ 
ziilat ke sath; kamiu on, ki tarah; gulamon ki manmd; b.la-izhai-i- 
khuslmiiat; beg.air kau hilaye; gardiui mcln kar-ke; ua-mnidi se. 
Tameness, K, Burdbari; hilm; bila-’uzr ’ita at; J’®' ka /. 

ke satli tahammul (uska sahna); kam-lnmmati; past-hiinma 1 , 

TampLt'TT.-Dast>andazIk.; khafif khafif azmaish k.; bila zara.-at 

cbberchhark.; nii-haq hath dalua; 

2 -^Klmfyatan kar-rawayi k. ; sazisli k. ; nshwat d. [k. ch le^ia. 
To tamper with a documeot-KiBi dastawez yS kSgaz men ja 1 banana_ (nsmen 

kiichU barbs ghats yS badal d.); kisi wasiqe ke alfSz yfi huruf mon radd-o 
badal k. (tohrif k.)— To tamper with a witness- Qawah ko phor d. (uae apnS 
kar l.; mila 1.); gawSh ko sikliS pirhS ko bigilr d. 
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Tangibl0, a. 1. — Jo clihune men ma’lum de; j i Inms se mahsus ho-sake; 
innnikinu-Tiiinss. 

2. — Jo hath a-sake ya hfiUi lag-sake; jo fanraii '/ihn men ii-sake; 
jiski nishat 'ntniil-daramad (karrawayl) ho-sake; waqi i; ma’qrd. 

Tantalize, w. i. Tarsana; lalcliana ; lahriina; diq k. ; tang k.; nih'iyat 
hi mavus k. ; aisT umtnedch paida kar-ke hairan k. jo kahhi liar na 
aveh ; saliz-hag dikhlfina; kis! aohclihi sha! ko dikha-kar uska shanq 
paida kara d. par nssc shaiq ko liainesha mahrfim r. 

Tantamount, rt. Bara lar ; tmisilwi; ham-waq’at; ham rna’ni 

Sileiico is Boinctirnea to coasoiit— Sukut ee.bazwaqt razS-mandi 
pftyi jiiti h.ai; nl-kli.-nnodii niin-riiK5 

Tap, r. 1. — Kisi cllhoti chU sc inarna; l)ahnt ahista bo mama; 

2. — Jntc rntii naya tali charliatia [fihisla (dhire se) ciiluinii. 

Tap, V. i. Khatkliatrnia; thapthapana. [d.istak di. 

He tapped' at the door-Woh kewBr kliatkhatB'C tliB; usne danvBzo par 

Tap, 71 . 1. — Zarl) jo Tihista so Ingayi jae; zarh jo kisi chhoti chiz se 

2. — Tala; tali. [pahiijichfui jae; thapki; dliap; thap. 

Tapis, 71. ” [(lio-ralii ho). 

Upon the Inpi* — Zer-i-tajiviz; g.nir men; jiflkS nishat gnur-o-t.'ijwi/, peali ho 

Tardily, ad. Ahistnai se; ahista-'ihista ; dliiro-dliire; jald ya tez nahin; 
tez qadmi sc jiahiii. 

Tardiness, 71 . Ahistagi; diranai; snati; der; na-razamandi ; taassuf 
(paclditiiwa) jo susti se zahir ho; he dili ; dldlapan. 

Tardy, a. 1. — Sust; ahistagi kc aath (ahista ahista) ohalnd w. 

2 — Dor ko sath h. w. ; jo waqt-i mnnasih par na ho ; jismeh ta- 
waqquf ho; koyf kam ba-der k. w. ; waqt.i.mnnasil) par kani na k. w. 

Tare, n. Jis pipe tliaile ya hartan wagaira man koyi jins ho usko wazn 
kl wijh sc us jins ko wazn ya tuiqdar inch kainl; iniiiliayi ya mnj- 
rayi jo bechno w. kharidar ke hnq men us pipe sumihq ya hartan 
wagaira ko wazn ko liab.it jins ke wazn so kar-de jismcii woh jins 
ho; karda; dharfi ya dhap'i. [weight.” IV.bsler. 

“ When the tare is deducted, the remainder is called the net 

Tariff, n. Us'mah.sul Ui (ihrist jo saudagiri ko mal par nske kisi inaqam 
man aiic ya ek inaqam so dusre maqilm par bheje jine ki lialat meii 
diy.'i-jae ; mahsfil ka nirkh nama. 

Tarnish, v. t. 1. — Maila kar d. ; g.ard-o gnhar se kharah kar-d. ; kisi 
Bhai ki ahamak ko ghata ya nnt-'i d. ; ki.si shai ke Tib o-tab ko kain ya 
zail kard.; kisi sliai ko Ituchli knchh yii mnflaq be-ab kar-d. 

2, — Jo shai be dag raid ho usnieii dag ya dhab'ia lagl d. ; kisi shai 
ki eafayi ko ghat'i ya mita d ; dng lagana; dliabbii lattaii.a. 

To tarnish reputation or hi.nour— Nek uBini yH ’ir.z.at ineh dSg lagad.; had-nrini 
y.”! be-I5hrfi k.ar-d. 

Tarnish, v. i. Bc-a I ho-jina ; ab drul ka jrita rahna ; dhnhdhla ho-jana ; 
sivahi daur jana; kaia par jana; andha ho-jini. 

Tarry, v. i. 1. — Thahra raiina; muntazir rahna ; kisi ki intizar men thahra 
rahna. [kar-d. 

2. — Dor k. ; ffikhir k. ; tawaqqnf k. ; tal d. ; jana ya ana mnltawi 

3. — Tliahnrna; rahna; qiya o k. ; tikna; i-ali jana. 

Tart, a. 1. — Khatfcfi;, tnrsh; tez; knrua; jisk.a ziiiqa tez ho; talkh. 
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2. — Tez; ankht; kara; shadid; jismen jhallai)at payi jae. 

A tart reply — Saklit yff kattt jawab; jaw5b jo jhalliihat ke silth diya jSe. 

Tartly, Of?. Tezi se; saUIiti se; karnyl se; jliallfihat. ke sath ya jhiilla- 
kar; tursh-ruyi se. 

Tartiiess, ?x. 1. — Talkld; turshl; khattapanj zaiqe ki tezl. 

2. — Sakhli; karii'i: shiddjit; tezi. 

Task, n 1. — Kani jo dusra kist ke miita’allii) kare. Iska itlaq aksar aise 
kani par hota hiii jiski koyi had nm’aivan kar di-jae. 

2. — Kam; shagl ; kani jo dusrii ntliaye. 

3. — Aisil kani jo girah-bar ho (bojh niu’lum de); bar; bhar. 

To tuie to ia^i — Jhinikiia; Earzanisli k.; la'nat-malSmat k.; daiitiiS; ohaslim- 
nuniayl k ; are li5tU 1. [uski chashm-uutuayi 

To tale oue to tush for idleness— SiistI ke liye fcisi ko drmpi.a (use jhirnknS yS 

Task, a. f. 1. — Kit.i ke zimme koyi kam k. ; kisi ke liye ko\i kam mii- 
qarrar k. ; kisi se kahtia ki tiun itiia kiim ya isqadr mibuat karo. 

2 — Kisi pur kisi kam ka bojh diiliia; kisi par koyi sakht ya audaz 
se ziy.ada bar (liojii) daliia. 

Taste, V. t. 1. — Z.-dian par rakh-kar ya zabau se chhula-kar kisi abai ka 
imtihaii k.; kisi shai ki miqdar-i-qalil muhh nieii rakh-kar uska zaiqa 
ma'liim k. ; chukhiia; maza ma'lfim k. ; sivad I.; zaiqa dekhna ye 1. 

2. — Tliopi se kiiakar iintihan k. ; koyi ohiz tbori si Kba 1. 

3. — Waqi’i imtihau kar-ke kisi shai se waijifiyat basil k. (usse waqif 

li.) ; imtihau k ; iiziiiana; tajriba k. ; bhugatiia [iitbaiia ; lazzat 1. 

4. — Kisi shai kii maza iithana; ki.-i sbai ke tasarruf se kliushi 

Taste, V. i. 1. — Khane 'giza) ka zaiqa muhh se daryaft k. ya 1. ; kbaua 

ya pitta; sirf tltora sa kbaua yA pina 

To taste of each kind of wine— Tliori thori bar qism kl sharab pin5. 

2. — Koyi klias maza r. ; ko 3 'i khas sifat baisiyat ya uau’iyat r. ; 
kisi klias qism ki kaifiyat paida L ya r. 

3. — Miiza utbritiS.; zaiqa cliakliiia; imtibun k. ; miitalazziz h. 

4. — Thora tiiora barattia; qillat ke sath mutasurni h. 

Taste, n. 1. — Zuiqa-ubailti; chnklina; chat. 

2. — Kisi sitai ka ziiiqa ya maza jo use zabau par rakbne se ma’liim 
ho; zaiqa; maza; sawad (eori-rcfiy swad); lazzat. ftabi’at ko basil ho. 

3 — Kisi shai ka maza jo dil ko basil Ito; lazzat i-rubaiii ; lutf jo 
- “In this sense, the word is now followed by for. ‘ He had no 

taste for glory.’ When followed by of, the sense is ambiguous, or rather 
it denotes experience, trial.” Webster. 

4. — Taiiiiz; wiKifif; iiisaii ke kiiiitoh ki khubiyoii ke samiijhne attr 
usse haz iitliaiie ki quwwat; fiiiiuii wagaira ke nntta’alliq saii’aton ki 
khubiioh ki tiimiz ki qnwwat; saliqa; nia/aq; ras. 

5. — Tarz; dhaug; dliab; usiubi; qarina; taur. 

Ill good taste — Kbiirih ualubi ko satii; oebchbe tarz par; acholibe tanr se. [jSe 

6. — Baiigi; iiainuiia; tiikra; clih 'ta sa tiikra jo kliiiya ya chakha 

Tasteful, a. 1. — M ze dar; za.qe-dar; kliush zaiqa ; swadik; salona. 

2. — Jisineh niiiy.aq paya jae; jisse izliar-i-uiazaq ho; jo maziiq ya 
khnsh uslQli ke sath Iio; jisse tamiz zahir ho. [tamiz ke sath. 

j Tastefully, ad. .Maziiq ke sath; khiish-uslubl ke sath; achchhe dhab se; 
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Tastelesi, a. 1 Jismen koyl mazn, (sawfid) na ho ; plilka ; siUia ; be-lazzat. 

2. Be haz; be liitfj jismeu Ithu&hi paidii karue kT qnwwat iia iioj 
jismen ras na ho; niras. [khub samajh sake. 

Tasty, a. 1.— Sahib-i-mazaq ; khnsh-sallqa ; jo bar shai Id khubi ko 
2.— Nafis; ’nmda; pakiza; jo mazaq ko sath banfi ho. 

Taunt, V. t. Kalimat-i-sakht kahua; sakhf-snst knhna; bnraldiala 
kaluia; la’iiat-inalamat k.; sar-zaiiish k.-; ta’na d.; ta’ua marnii; 

jhirakna; latherna; galT d. 

Taunt, n. Saklit-snst; kalirniit-i-sakht; burii-bhala ; nihayat kari knri 
bateu; saklit la’iiat-malfuiiat; ta’n-tasbni’. 

Tauntingly, ad. lane ke sath, taiizan; la’nat ninlamat ke siith; ninz- 
bake ke tarn- par; galiyau dc-kar; taiihlh ke sath. 

Tautologic, In. Jismen takrar-i-IafzT ho; jissc ck Iil ma’iiT paidiv hoh; 

Tautological, J jismen ok hi bat miikarrar-sikarrar kahl jac; jismen 
ok hi bat ka i’ada kiya jac; mnkarrnr. 

Tautology, n. Ek hi mazmun ka i’ada jo mnkhtalif alfaz ko zari’e se 
I jac; alfaz j'a ii)arat ko tabdil kar-ke ek hi l)at kii bilii-zarurat bar- 

bar kahna ; takrar; takrar i-alfaz. 

Tawdry, w. Nihayat khiisli-numri aur khnsii rang par nafis ya hitif nahin ; 
jismen naklir.vtillii I'almf knclib ho pal- asll hiun (khab-stirtl) na ho. ’ 

Tawny, n. Brihwala; jliaiinra; gandnm-rang. 

Tax, n. 1. Mahstil jo atazi makanat glioroh mawoshiy'on ya poslic 
wagaira par lagay-, jac; tikas; kar; inalisfil ; khazana ; kbiraj; fota. 

An annual lax mahfifil; inalisfil jo RSl-ba s:il adfi kiyS jae.— A per- 

petual /f«-Dinvruiii malianl; in.ihsril j.) Iiamoaha atla k.aroa pare y.a haineBha 
qriitnraho. ^ _ _ ['injam kisi ma-tabt SO miita’ailiq kiya jac.- 

2. — Kam jo kisl ma-tnlit ke zimme kiya jic; koyl khus k‘ini jiska 

3. Bar; kam jo kisi^par bar (bojli) ho; kam jo kiai ko na-guwur lio. 

1. — Ilzam ; ittibarn; tiilimat. 

Tax, u i. l.— Mal.sul lag-ina ya qaim k.; tikas lag.ana; kbiraj himuia 

2. — Bojh dalna ; bar (lalna. ' | Ue lch,lrehc kl ti’dad. 

3. — Adalat ko ikbtiyar sc lashkhlsya qiim k. jaise kisl muqaddame 

4. — Ilzam lagana; tulimai lagana ; sarzunish k. 

tfg" Usually followed by wi(/i, mrcly by of. 

Taxable, a. l.-Jispar inul.sr.l lag sake (lagriya ja-sake) ; jispar qaiinn 
ke ru se mabsiil ki tasliklns ho-sakc 

2 — ,To ’adalat se qaiiun ko mulabiq mndda’l ya miidda’a ’alaih nar 

Taxable costs — lUiarcha jo qiliiun l:c muUibiq 'lulal.at sc kisl farin-i.ii)ntj;ifld.i„ir, 
par quim lio-s.iko. 

Taxation, n. 1. — Tashklils-i-mahsrd ; mahslil higana; kisl rivasat kl 
ri’aya par uski jaiiili sc malisrd yfi mahsriloh k'l lamua jama ' 

2.— Tasbkhis-i-akhrajat-i-’adrilat; ’adalat ke klurrcjie ka kisf fario-i- 
miiqaddama par qaim k. ■* 

Tax-free, a. Mahifil^ sc barl ; jisko ya jispar m.ahsul na deiia pare. 

Teach, v. t, 1. Sikhiina yii sikhlami; batiiiia; ag.ah k. ; klribar d • ! 
kisl ko us shai se waqif k. jUka 'ilm use pabilo na rana'lm (i.) woh i 
peshtar na janta raha ho). ([shai se waqif k.; kid bat s. a ih k 

2.— Ta’llm ki giraz se koyl masala usHl ya b'it Irairuia; batao i; kisl 




TEA 


( 1135 ) 


TED 


. 3. — Ta’lltn d. ; mu’iiUim k"i k"im (mu’iilliini) k. ; sikhinii-parhana ; 
likhaiiii-parhann.; tarblyat d. ; kisT ko iiske likhiie-parhne men hidayat 
k. ; kisi ka silsila-i-dara tai karii d. 

4. — ’Adi k. ; khu-gar k. ; manus k. ; ’iidat dal d, 

5 . — Ittila’ d. ; mnttali’ k. ; pahilo ae kliabar d. ; batanii; sikhana. 

Teach, v. i. Ta’li n d. ; mn’allimi k ; sikhanii-parhaiia. 

Teachable, a. Sikhaye jane ke laiq; jo sikh sake; tarblyat-pazTr; jo 
jald Sikh jae. 

Teacher, ft. 1. — Ta’lim d. w. ; mu’allim; mudarris; iistiid; miyauji; guru. 

2. — Diiii ta’lnii d. w. ; din kT biten siklilaiie w. ; waiz; pir; ninrshid ; 

Teaching, n. Ta’llm; tarblyat; sikhana. [guru. 

Tear, n. Aiisu; .aslik; aiis; qatra-i-aslik; ansu ka t^uhd. [chonthna. 

Tear, ft. 1. — Ptiarna;'chak k. ; chTrna; chithnfi; zakhmi k. ; bakotiia ; 

2. — Zor-o-ziilin kc zari’e se juda jnda kav-d. ; titav-bitar kar d. ; 
darliani-barham kar-d. ; mtitafarriq ya mimtashir kar-d. 

3. — Zor ae kliaiiichna; nocbna; kbasotiia. 

4. — Sadma pabuncha-kar tor d. ; jar ae ukhar d. 

To <«!■ /I'OiTi — ZabardasU ae le-I ; jahriya le-I.; clihin 1. — To tear oJ'—Zot se 
khainoli 1.; ivdher d. — To icar out — Saktiti ka Bath khainab yil nikiil 1. — To 
tear itp — UdUernS; ukhernii; kliod d ; tor d.; jo abai iatikbilm ke sntb nasab 
ho use sivdrm pahunclia-kar jar ae batS d. 

Tear, v. i. Josb-o-kharosb ke siith harakat aur 'amal k. ; zor se jhapat- 
na; gizab-nak h. ; jhunjhlana; jhallaua; baurahe saiir ki tarah kar- 
rawayi k. [dard ; narra. 

Tear-falling, a. AsUk bar; ansu bahata huii; I’oti hua; giryafi; pm- 

Tear-fal, a. Ab-dida; jismeu ansu bliare hofi; rota luia; ashk-bar; 
giryaii. [dil; kathor. 

Tearles3, a. Jisse ainu na hahen; jismen ansa na bon; be d.ird; siikht- 

Tease, v. t. Taug k. ; diq k. ; sataua; jau khana; giistakhi ya tang, 
talabi se tang k. ; khaRf khafif istid’.aon ya mazliakoii se tang zich 
y.a pareshan k. ; kiirlianii; ciiirhana. 

Technical, a. 1. — KEi fan 3 'a funuu se muta’alliq ; kisi ’ilm ya kar-o- 
bar wagaira se nisbat ya ta’alinq r. w. ; istilabi. 

A tfcAnicaZ word or term -IstilaU; htiiSbi lafz; wihlifzjo kisi khas fan aj 
ti'albiq rakklie . — Technical language— ’I' itrat-i-istililhi. 

2. — Kisi ’ilin liunar yii kar-o-bar se makhsus; kisi khas peshe se 
ta'iilliiq r. w. ; peshe ka; zal)ite ka. [Ui 11 is bat kiya jae 

A technical objeofion — ’Uzr-i-be-zabit.agi; i’tir.az jo kisi ziibite ki kSr-nwayl 

Technicality, I ?i. EmiSn se khususiyat r. ; jo kisi peshe ya hirfe wagair.a 

Teohnicalness, j se ta’alluq rakkhe (uske liye makhsus) lio; ist.lSh. 

Technically, ted. Istiiahi taurpar; fiinuii ya peshon ki istilahon ke ma’ni 
ke mntaliiq. 

Tedious, 'I, 1. — Thakau ; jiske der tak qrdm r.ahno ya tavvil lione .se 
thakawiit paida ho ; i^qad ir lul-o-tawil ya be-liitf ki jl iilita jrie (taln’at 
’ai I ho ya tang a-ja ) ; girln ; bhail ; ajiran ; p.iliar sa ; udfis. 

2 . — Siist; diiiiii; dliima; dhlia; matida [jfie 

Tediously, nd. Ai<I t>rali piir ki tliukiiivata jio; is taur ae ki tabi’nt iikta 

Todionsness, ?t. 1. — Der tak qaim lalin’ y.a tawal.at kl wajh se thakawat. 

2. — Taw.aint; tul o-tawil n. ; Jambayi; lambayl-chanrrui. 
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3. — Thakawat paida k. ; tabi’at ukta d. 

4. — Auisfagi ya susti jisse tabT’at ukta jae. 

Teem v. 1.— Jamia-jaise bacbcha; paida k. masalan plml; bar-awar b 

2.— Hamila h. ; pet ae h. [qadai- bhava h, ki ubal jae ; ifrilfc se paida k. 
d.— bbarah.j pui- h.; nikaine yTx paida kanie par amfida h. ; is- 
Teeaa, n. {pi.) Terah oaras se uniiia baras tak ki ’umr. 

To be in one’s teens -Teiah baras se unnia barns tal: ki ’nmr ks b.— To be out 

of one'stccns-UnnTabara8Bezaid8inkSb.~Toeuterone’afecns-Terahw5n 
Teetfl, n. Daut; datidati. rsalshui’" b 

/n </te feet/i-Saiibl; du-ba-du; ba-muqttbala; mnqSbale men. ^ 

Teeth, a. i, Daufc nikalua ya paida h ; dant lanii. [tar. 

Telegram, n. rar ki kliabar; Idiabar jo tiir-i barqi ke zari’e sebhejijiie; 
Telegraph, n. Dur khabar pabnnebane ka fila ya ’amal. 

Electric te/ef/ropli — Tnr-i-baiqi ; knr.ak bijii. 

Telegraph, v. l. ^ar-i-iiai'qi ke zarii'c se khtbar bliejiia ya d.; tar d. 
Telegraphic, a. 1. — Tar-i-barqi se mansub ; jo tiir i-harqt ke zari’e se 
biya jae. _ ^ _ [jae jaise khabar; tar kl. 

2. Jiska i l.nn tar ke zari’e se kiya jile; jo tar ke zari’e se bhejl 
Tell, V i. 1. — Ek ek kar-ke bataiia; giiiti kar-ke (giii-kar) batliina; 
gititia ; slid mar k. ['icahna. 

2. — Tafsll-wfvr knhna; kisT sbai ka hal bayau k. ; bayan k. ; balat 

3. — Zahir k. ; fash k. ; i’laii k. ; kholna; batlaiia; ittila’ d.; kha- 
bar d.; kali-kar batana. [raua. 

4 — Tamizk. ; ina’Inink. ; daryaffc k. ; dekh-kar tasbkhis k. (Wh- 
J'e/Z ojT— Ginnu; iififitna; mnqarrar k. 

Tell, v. i 1. — IJayaii k. ; ittila’ d.; khaliar d. 

2 — Asar k.; koyi numriyan asar paidfi L; kisiqadar asar paida k. 
Every expression Har ek 'ibrirnt mn’ni-kltez bai (nsse bolne wills ka man- 

sliS zabir liota hni.)— A teUin(/ speech -Pur iSsir taqrir; taqrir jiska asar 
aaiui’in (snnne wfilori) par bo— The great exertion tells upon bis strengtli-Is 
bari koslilsb yS niibnat ks os!ir uski quwwnt par liotii bai ya’ni wob kam-zor 
hots jaiS bai (uski taqnt zilil boti jati bai)— Your bad wiiting will tell 

against yon in the e lamination -Tumbarl buvi tabrir intihan men turah.'ire 

liye mnzir hogi.— The prisoner’s youth telU in big favour— Mndda’a’alaib 
ki kam-siiu uske liye (uske biq men) mufid bai— Po tell of -{a) Zikr !:.• inaz- 
kur k.; bayan k. (6) ICisi ke kliilaf ittila’ k.; kisi kS koyi ’nib zahir k. 
Tell-tale, 71. Jo logon ke iiij ke balat be puclilie gdrou se kaha leave* 
jo iiisi bateu gairoh se kah'i kare jiiika chhipiiaa, muqtaza-i-dur-au- 
desbi ho; cbngul khor; gammiiz; lutrii. 

Temerity, 71 . 1. — Khatre lu iia-numrisib taiihiii ; be-’aqlJ ke sath khatre 
se na daniil ; be-naki ; giiyat darje ki diieri. 

Temper, v, t. 1 — Andaz se inilaiia; niila-Uar taiyiir k.; is tarnh se 
inakblut k ki ek juz Ul -imezish se dusra jaz diirust ho jae; i’tidal par 
laiiayiik. ; do ya z iid chTzon ko istarali babain mila d. ki doiion men 
kisi shii ki ziyadnti ua rah-jaeaur kul slmi balat i-mmiasib par lio-jae. 

2. — Maozun k. ; dnrust k. ; ek dusre ke ham-aiidaz k.; muw.ifiq k. • 

diisre ke hasb-i-liat k. ; iipas uieu tbik k. ’ 

3. — Narm k. ; inulaiin k.; dliima k.; thandlia k.; taskin d. 

4. — Taw d. ; dam d. ; ba-qadar-i-umuasib sakht (kar.i) k. 
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! Temper, n. 1. — ImtizSj ; luiikhtalif qiam kl chizon kl baham amezish; 
{ ktsT murakkab sliai ki halat jo mukhtalif ajza ko baham tarkib deuo 
■ sepaidabo; tarkib-ba-aiidaz-i-inunasib. 

I 2. — Mizaj ; tabi'at ; kliaslnt; sirisht; kho. 

{ 3. — I'tidal ; db!ma-pan ; dhlraj. 

4. — Mizaj kl bararat ; gussa; gazal) ; taisb; khijlaliat. 

The boy Bhovrcd a groat deal of temper when I reproved him — Jab main ne UB 
larkc kl Bar-zmish kl woli nihUyak hi klinfJS butt (taisb yK giiBse men ajSj — A 
man of violent tenipei — Qussa-war ahafcba; jo Bbakbs jald khijlii ulhe (guBse 

5. — Taw ; dam ; karayl. [men a-jae). 

Temperament, n. Mizaj; sirisht; andaruni tarkib; bnlat; khaslat; 

subbaw (correctly swabhaw). 

Temperance, n. rtidal; lazzat-i nafsaiii sc haz utliiine men baraesha i’ti- 
dal kii kliayal (is bat ka, Ithaz ki ziyadati na bone paye); zabt ke siith 
ya ausat darje par ibtizaz ; parbez ; parhez-gari ; sanjam. 

Temperance in eating niid drinking— Khiinc-pino men i’tidCl; pnrhez-gari ke 
eSth khUnS-jiinE; andSz bo ziyKda kU5n.1-piuk nabih. [unbin. 

Temperate, a. 1. — Mu'tadit; i’tidal par; be-andaz iiabin; had se ziyada 

Temperate heat— I’tidal ki garmi; andiiz bo ziyada garmi nahin. 

2. — ParheZ'gar; parhezi; laztat-i-nafsiiiii se i’tidal ke sath l»az utba- 

lie tv. ; saiijamu P® ziyodati na hone pfiyo. 

Temperate in eating and drinking— Khitne-pino men parhez-prir; khEne-piue men 

3. — ^atidha ; dhjina ; jismeu gussa wngaira na paya jae ; jisse tinid- 
mizaji zahir na ho; jiamen gusse kii josh na ho. 

Temperately, ad. 1. — I'tidal ke sath; pavhez-gar> ke sath; pavhez ee; 
ziyudat! ya fuzuli ke sath nahm; fihistagi ke siith j bilii-joBb-i-gazab; 
dhime-dhlme. 

Temperateneas, Jt. I’tidal; pavhez-gavl; ziyadatj ka na h.; dliTma-pan. 

Temperature, ti. 1.— Mizaj; halat; kaifiyat; kisi sifat ka darja. 

2. — Garmi ya -sardi ka darja; ganni-sardi ki kami-beshi. 

Tempered, p. a. "Mizaj ka; mizaj r. tv. 

A good-tcinpa'ed man— Nek-mizEj ahakhs. — Bad-tempered- Bad-mizSj. 

Tempest, n. 1.— Ahdhi ya tufan jiske sath tnenh bin bnrse ole pnren 
klitvah barf gire; bare zor-o-shor ka tufan. 

2. — Kisi ahai kii bara josh-o-kharosh ; kisi bat ka bara hi halchal 
ya hullnr; kisi shai ka bara tvnitvala; snkht iztiiTib, 

Tempest is somctimcs’used in the formation of self— explaining 
compounds ; as, tempest-beaten, tempest-tossed, .and thc like.^ 

Tempestuous, a. Tufiitii ; tufiiu k-i ya tufan sii; jib hawa nihayat hi 
tund chalti ho; jab tufan ki si kaifiyat rahe; z'>r-o-shor ke sath babti 
huyi — jaise hawii. [baniiyii jae;^ shitviila. 

Temple, n. Mandir; detval; ma’bad; mandir jo kisi dewta ki pOjii ke bye 

Temporal, «. 1. — Is zindagi dunyii ya sirf jism se ta’nlluq r. tv.; 
dunyawi ; saiisirik; laukik; rubiinT nabiii. 

2. — Mulki; nizara-i-saltanat se ta’nlluq r. w. 

Temporarily, ctd. Sirf thore ’arse ke liye ; hamesbn ke liye uablu ; datvam 
ke liye iiabiu; ’arizi taur par; chand roz ke waste ; thore dinon ke waste. 

Temporariness, n. Istiqamat-i-’tirizT ; sirf thore dinon ke liye h, 

Temporary, a. Sirf thore ’arse tak qaim rabne w. ; jiske qiyam ka zama- 
na raahdud ho; 'arizi; chand-roza; dawami nahin. 
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Temporize, v. i. Waqt ya mauq’e ke lihaz se kar-mwayl k. ; kasrat-i-rac 
ya halatke lihaz se ’ainal k.; ztimaim-srizl k. ; waqt ke mutabiq banitua; 
daf’u-l-waqti k. 

Temporizer, ??. Zamaiia-saz; waqt ke mutabiq ’amal k. w. ; zamatie ke 
mnwafiq baratne w. j jo rae j'ii waz’ raiju-l-waqt ho usi ke mutabiq 
k. w. . • [kosliish k. 

Tempt, r. 1. — Anjam karne ya pahnuchne kl koshish k.; azinruia ; 

2. — 'I’argib done ki koshisli k.; ubharnS; bahkana; targib d.; 

ignTi k. [mana; imtilian k. 

3. — Mihak-i-imtihan ])ar r. ya charliana; knsauti par kasna; az- 

4. — Badi kl janib mail k. 3 'a iiski koshish k.; targib de-knr fi’l-j- 
be-ja kai ana ; badi ki targib d. ; qlil-ma’qul kar-ke kliwah kisi qism 
ki tarn’ dikha-kar biire fi’l ke karne par ragib k. 

Temptation, «. 1. — Badi ki targib ; burayi ke lij’c wargiilanna; igwa. 

2. — Targib men parnaj tai-gib ki wajh se badi par ragib h. 

3. — Targib; talirisj tarn’; lulach; lobli. [dnnwn-gir h.; eat tlignS. 

T'i fall into — Lftlaeli men paritS; lobli men plianenu; tarn’ Irdiiq yii 

Tempting, a, Dil hibhaiie w. ; jismeii dil plmhs jae; dil-ruba; dil-kas’h. 

Temptingly, ad. Aiae tarjq sc ki talti’at badi ki taraf mail ho-jae; 
lalacii de-kar; jismeh ko 3 ’i phandc men fi-jac (phahs jae). 

Tenable, n. Jo yurish ki h-iliit mcii qriini rah-snkc; jiski muhafazat us 
lialat men lio-sake jab koyi uspar hamla-awnr Iio ya use leno ki 
kosliiab karc; qawi; mazbut; ustuwar; mustaiikam; thahrau; tba- 
harue dial sakuo ya qaim rahuc ke laiq. 

A tenable fortrosi-Qal'a Jo liamle ki lialat men maliftiz rah-snke. — The ground 
taken in the argument is not Unable— ,1h buny.ld par yab babe mabui hai 
woa qaim nahih rail eakti. — A fenaWe plea— 'Uzrd-qawi yu ma’qul; Jo 'uzr 
dial-sake (eSbIt ho-sakc). 

Tenability ^'stuwari; mazbuti; qaim rahne ki Balahiynt. 

Tenacious, a. 1. — Mazbuti se pakarnc w.; jis shai par qabza ho uspar 
qabiz rahne par mail ; apni cliiz 3 -!i bat ko nn cliliorne w. 

Men frnncioiis of their Just rigbta- Log Jo apnc huquq-i-w5jib par mazbuti ee 

qaim ralich (anke chlmrne par ragib na hoh). [mazbut. 

Pakar r. w. ; iii isik; der-pii ; ’arse tak nn cliborne w. ; qawi; 

A tcnacians memory-Qiwi ya mazbut hsfiza; aisQ hufiza ki Jo kuchh yad kiyS 
Jiie well inud(lat-i daraz tak na bliule. 

3. — Jo diisri diiz inch lipit jae; laslnsa; diipchipa. 

Tenaciously, ad. Mazbuti sc; is tarah ki girift ua clibutc; chimat-knr; 
sakhtT ya karii)’! sc; hath ke sath. [bardiir hone par riif'ib na h. 


Tenacity,)!. 1.— See snyim. 

, “• Ehizoh men woli khilBsiyat jiski wnjh se unite ajzii begair saklit 
anbuw palimicbne ke ek dusre se ’alahida nn hoh (tutya phut ua jaeh). 
Tenancy, si. {Lntv) Arazi khwah makfuiat wngaira ka qabza; nrazi 
'yigaua ke qabze ki nau'iynt; dusre kijaedad kii qabzn-i-chand-roza 
(anzi); kiraja-dari; dnkhil-kari. 
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Tenant, ?r. (jCaiji) Well slmkhs jo dGsrc lee ma-taht arazi khwah dusri 
jaedad-i-gair-i-manqflla par qSbiz rahe; woh ehaklis jo dilsre kl nrazi 
j'a inakau wagaira par qabzVi-’arizl rakkhe; asami; ra’Iyat; kasht- 
' kar; kiraya-dar; hharait; thlka-daf; katkiiia-dar. 

A ienanJ at a fixed rate— Ksiaht-kur-i-almrh-i-iiiu’aiyan; asSmi-i-sliarli-i-imi'aiyaii; 
kaeht-knr-i-sharli-i-liwqarrarl. — An eX -proprietary tCJiaiit — KiiBht-knr-i-fiaqitil- 
l-milkiyat — An occupancy ^enmit— Ka-ilit-knr-i-dakLll-kiir. — A iion-occupaiicy 
fcnaiif, or a tenant at rrill— KSihl-Unr-i-gair-dakluI-kar; asSmi jiako baqq i" 
dakbil-kSrI na liojkualit-kilr-ba-marzt-i-zamindBr; kH-jIit-kBr jise baqq-i-muqfi- 
bnzat LS-jil na ho. 

Tenant, v. l. Bataur asami kasht-kar ra’Iyat thika-dar ya kiraya-dar wagaira 
ke qahza r. ; qabza-i-ra’tyuti r. ; kiraye par 1. ; jot par 1,; patta likh-kar 1. 
i Tenantable, a, Kiraye wagaira par diye jane keqabil; inarammat ke 
I i'tibar se is liiiq ki kiraya-dar ke rahne ke laiq lio. 

I Tenantless, a Jisiueu koyl kii-aya-diir na ho; gair-abad; khali. 

I Tenantry, n Ili’ayS ; asami. 

i -Tend, v. t, 1. — Bataur inadad-gar ya miihanz ke kisi ke ham-rali rahua; 

' nigraiii k.; pas-baiii k.; giilla bani k.; cliaraua; iiigran-hal rahua; kha- 
bar-girl k ; mubafaziit k. [dekluia; liliaz k. 

j- 2. —Kisi sliai ki taraf tawajjuh k, (mutawajjih b.); ibtiyat Be 
i Tend, v, i. 1. — Kisi khas samt ko uhalna; kisi taraf kbas-kar jaui. 

I 2 . — Kisi mansba ya inaqsnd ki taraf ruju’ 1).; koyi khas mausha r.; 

1 matish-i r, ; inailau r. ya paida k. ; asar r. ya tasir paida k. 

3. — Zari'a h. ; kisi shat ka wasil.i ya. ba’is h. ; inadad d. ; mu’yin h. 
Tendency, «. Kisi maqam shai ya uaUje ki taraf mailan; mail; ragbat; 

inailan ; rujaliau ; kisi qi.sm ka asar ya natija paida kanie ki waqi’i 
• quwwat ; mansba ; miinid ; maqsad ; ninzinuu ; mudda’a, 

Tender, n. 1. — (Laie) Kisi daiu ke ada kc liye is khayal se rupaye pesh 
k. ki diir-sfirat na ada hone r.ske kisi qism ka fawau ’aid lio-ga; kisi 
qism ki khidmat ke anjam ke Jiyc is wajb sc apni mnsta’idi zahir k. ki 
dar-surat na anjam' bone uske kisi qism ka khisara qaiin hoga. [eikka. 

ifga/ lender— Woh aikka jo ni.alikuma-i-q'inun ho;8ikka-i-raijii-l-waqt;Bar- kfirl 

2. —Kisi sliai ka is garaz se pesh kiya jaiia ki woh qabul ho khusu- 
sail kisi khidmat (naukari wagaira) ki nislmt kisi ka yah kahna ki Iiain 
iske anjam (karno ya baja lane) ke liye hazir hniu. 

3 — Jo sliai ijab lene ya qabul kariic) ke liye pesh ki-jae. 

This money is not a legal tender— Yali rupaye (ya’nl jo rupaye lene kc Iiyo 
pesh kiye jBU: hain) usT qism ke nabin haiii jo mahkuma-i-qBniin hain. 
Tender, v. t. 1. — Tawan ya nuqsaii se bachne ke liye kisi iiiutalnbe -ke 
ifa.meu rupaye pesh k. 

2.— Kisi shai ki nisbat kahna ki yah qabul ho ; maqbul hone ki 
garaz se kisi shai ko pesh k. (age dliar d.). 

Tender, a. 1.— Jodabanesejalddab jae torne se faitran tut jae ’ala 
liaza-l-qiyas ; sakht nahin ; kara iiahio ; narm ; inulaim ; komal ; nazuk. 

2. — Sari'u-l-b’iss; jise dard jald ma’lum de. 

3, Nazuk ; is qabil nahiu ki kisi qism ki sakhti bardasht kare. 

i 4.— Jo banoz qawi aur- lialig naho; kam-zor aur iiaqih ; kam-sin ; 

sagir-sin ; khurd-Bal ; thore dinofi ka. 
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r>. — Jismeii inuhabbat hani-darill ya mihrbatii lio; ralnin ; dard- 
mand; pur-dard; duarc k! bhalayi cbahnc w. j jisko dOaro ki taklif eo 
bahut jald raiij bo; ji.akc dil men jald tara aye; jo dQsre kT balat 
par jald tars kba kar nakc qusur ko run'af kar-do ya iispar mibrbaiil 

G.— Jisso di] ko tn’nlhiq ho; 'nzTz; pytlra. [kare; narm; mnliiim, 

7. — la bat ki ibtiyfa r, «•. ki koyi sbni ba-dnatur rnahfuz rabe; is 
bat ki fikr r. iv. ki kisi sbai ko zarnr na pahiiuclic (iismcn futQrna pare). 

If4r With of. 

8. — Jiaka manaba yah na bo ki dQarekoranj pabiinchayc; imrm-dil. 

9. — Jiaso dil dukbe; jisae tabi’at ko raiij pabuncbc. 

10- — Jis-io dil men dard ya bam*dardi paida bo; jisso mubabbat ya 
bam-dardi tragaira zabir bo. 

Tender is sometimes used in the formation of self-explaining 
compounds ; as, tinder-Liokiv.g, linder-tninded., and the like. 

Tender-Hearted, a. Jiska dil niliayat dard mand bn;jiHpiir baton ka asar 
bo-sake ; jismen mnbal)b!it rahm yfi mibr-brinl ka kbayfd jald paida bo ; 
narm-dil ; raiim-dil ; rjiqiqii-l-qnlb ; jiska dil mom' ki tarab piglml jae. 

Tenderly, od. Mubiimat ko satb; narnii sc; fibisfagise; snbulat se; 
aisi tarab ki zarar ya Iza na pabuncbc ; mibrbrini ko aatli ; rahm vu 
fibafaqat ko Bath ; rabin-dili ec; tarabbiimana. 

Teadomoss, n. 1.— Mtilaim y.a naztik b.; aisfi yfi is qribil b. ki jald tut 
phut ya^zakbini bo-jrie. [kbayal dil men jald paida b, 

2. Narni-dill ; dil ka mom sa h.; mubabbat yii rahm wagaira ka 

3. — KisI ki jand) sbafaqat kosalb tawnjjub; dusre kl bhalayi kl fikr; 
13 bfit ki fikr ki dunrc ko taklif na pabuficbnc pave. 

4. — Wastvasa; ibliyat ; is bat ki niblyat hi ibtiyat ki koyi fi’l-i- 
be-jfi sar z'ul na ho y.a kisi ko ranj na pabnuclic. 

*’• bi mubafazat ki bari ibtiyat ; is bat ki Jiibayut kbnb.ar- 

dari kl kisi sbai ko zarar na palninchc. 

0.- Dil-sazi: riipjat ; dard; kalam men imrmi ya mulriiinat. 

Tenement, n. 1. — Kainie kii makiin ; mak'ui-i.mnskQim ; makaii ka qat’ 
(Iiissa) jihincti ei; kiiiib.T. (kbandaii) rnbe; qisni-i-adnri ka nnikaii-i- 
rnaskuiia JO g.iriboii ko Icin'iye par diy?. jae; inukSii jo kir.ayc par dene 
kl p’.niz so baii.iya j ve. ^ [mus.ilaii miikfiii.'it aiTizi waguini. 

qabza bo-sake 

Tvjuviiiciicai, n. L'n aiazlyal sc mula’alliq jo asaniiyon ko di-giiyiu hou; 
jispar as inii qabiz hoii ya jiska q-ibziv unko diva ja-R.ahc. 

Tenomontary, «. Asamiyon ko dciio kc Ifiiq ; jispar iiKami qfdnz bon. 
Tenonr, 1.— Qism ; naii’iyat; qiniash; tarz; lamb. 

Kiiayal kii silsila jo bnrabar knliiin men qaiin rnbe; kbayfd 
ka am mansba; jis tarat ko kbayfi! 'uniilman riiju' bo; mazmiin; 
mansbll ; ma ni j«. ’Am tarub par saiiijlie jacn; kul Rilsila-i-kaklm: kul 
tam-i-kalam ; siksila; fab w.a-i-kalilm. 

Tensmn, « 1.— Kbincliaw; taiiaw; kasAw; plmilriw. [sakhti; shiddat. 

m ^ nhiii kosbisli ; barA oarf-i-dimAg; kbayrdAt ka bam josh; 

TentaUje a. Iintiban k. w.; jigso kisi hat ka imtibrui kiyA jae; jisso 
KIHI bat ki jaiicli kl-jao; jisso kisi slmi kiazmaisb nmqsOd h. 

bo taur par; imtihAuan; nzmSiah ko liyo. 
kenter, R. Kapm pnnilauc yX Umio ku Ala 
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To he on the ttnferi— KRah-ma-kusli men h.; zagto men li. ; taklif Be-ckaini 
yS tazabzub men b. 

Tentire, 71 . 1. — JTiediid khuBusnii j5odad-i-^nir-manqIila par qnbza y5 
uska istihqaq. ' [i-istiliqi-iq-i-khas ja hnqq-i-milkiyat V7ngaira. 

2. — Jaedrid-i-gair-maiiqnia ke qabze ka tarz-i-khas masalau ba-zarVS* 

3. KisI sbai kc qalizc ka ’am tariq. 

Tepid, a. Kisiqadar garm ; darjii-i-i’tid5.1 par garni j na bahut garm na 
baTintsavd; ehir — garm; nim-garm; kunkuu5.; gimguna^ 

Tepidity, 1 Tt. Kisiqadar garm h. ; ehir-garm h. ; kuukuna-pnu; dnrja 
Tepidncss, > -i-i’tidal par garm h. . _ 

Tepor, j [dDsrI shai mahdOd no-jae. 

Terin, ji. 1. — Had; sar-had; kisi sbai ki iiitihii; woh Bhai jiese koyi 

2. — Kisi shat ke qaim rahnc ki ninddai (uska zamaiia) ; jis ’arse tak 
koji shai ralio (qaim ya manjud mho) ; mi’ad ; muddat ; koyi zama- 
iia-i-mahdud ; nu’id-i mu’aiyana; waqt jiski ta’dad qaim kar-dhjao. 

3. — (Laio) (rt) Kisi haqqiyat kc qabze ki mi’ad-i-mu’aiyna; woh kul 

zamaiia jismen kisi haqqiyat ka qabza kisi ke hath men rahe. (6) Mi id 
muddat ya muhlat jo kisi madyQn ko iiske dain ke adi karno 
ke liye dl-jao. (c) ’Adrdat ke ijlas ka zamaiia. [ho; istilSh. 

4. — Lafz; kalinia ; woh lafzjo kisi 'ilin ya hiinar ke liye makhsOs 

Sharait; shorten; kisi mii’ahade ki sliartoh; woh 
baton jo ck failq-i-mu’aliada pesh kare aiir diisra qabul niir jinka ijib 
ee niu’ahada inustahkam qarar pa-kar nski pa-bandi fariqain par 
lazim .aye. 

To brins to termi-UHzl kariinSj BulUkarSnS; sbartoD ko qabnl kame par SmBda 
k.; milSnS . — To mai-e termt, or to come to rcrm*— Sulhkiir-L; mel kar-).;bllbBm 
rSzi lio-jfiiili; Spas men qaul-o-qarSr kar-l. — To be on good — Solh y5 

duatlr.;ittif5qr.;mel r,— To been bad teims-NifSq r.; bigSr r.j kbatpat 
r. ; ’adBwat r.— For a ferm-Kis! muddat ke liye; fciai kbsa zaniBne yB waqt 
ke liye ; mi'adi. [ki«i shai par kisi lafz ka itlaq k. 

Term, 7). t-'Kahna; niim-zadk.; namr.; qarar d.; mnuslimk,; bolna; 
Terminable, a. Jiski had qSim ho-sake; intiha-pazir; mi’adi. 

Terminate, u t. 1. — Kisi shai ki had qaim k. ; had bSndhna; roah- 
k. [hmichaiia; tamam k.; piira k. 

2. — Khatmk.; khatirae ko pahuhehana; paya-i-ikhtitam ko pa- 
Terminate, v. i. 1. —Had ko pahnneh jiina; akliir h. ; khatm h. ; intiha 
h. ; ruk jaiii ; mahdud ho-jaiia; band ya mauqOf ho-jaiia ; tbabar jinS. 

2. Waqt ko lihaz ee kisi had ko pahniichni; khatm h. ; band yS' 

manquf h.; paya-i-ikhtitSm ko pahunchna. 

Termination, 71. 1.— Had-bandi; ta’diyun-i-hudiid ; ikhtilam; itmSm. 

2. Had; intiha; jagah ya. wus’at ke lihaz se had ka ta’aiyun. 

3. — Kiel shai ki muddat ya wujud kii khatima; ikhtitiim ; itmam; 

4. — Natija; arijam; maal-i-kar; akhir; phal, [akhir ya khatm h, 
Terrestrid, a. 1.— Zamin ka yii nsse hnita’aHiq ; zamin par rahne w.j 

2. — Dunya se rauta’alliq ; duiiyawi ; sifli ; aansari. [arzl; khaki. 

3. — Khushki muta’alliq ; tari se ta’alluq na r. w. 

Terrible, d. 1. — ^Khauf-nak; khauf paida k. w.; hhay5.nak; bhayhri- 
kar; haibat-nak; haiil-nak; dew ka. sa; jisso khauf ya ru’b paida ho. 
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a.— Be-liad; andaz se 
shadid. (fioUoqinal). [du^^ J P y ^ j^- j^jgg dhang se ki 

■ Terribly, l.-Aisi tarah se 

2 .— Shiddat se‘, nibajat In , .j.’-izim paida ho;muhil); 

Terrific, a. Par paida i^arane jy. 5 bhavaiiak ; bara darawna. 

haul-ii 

Terrify, _ 

Territorial, 



/>i*yizoriai^ liiuiuo — j5 t. 

ehai kS iWniyar jo kiai ko hndud ko andar ho 

[.—KisI khas zil’e par mahdud; jo kisi ^ y 


'ar men ho. 


se> 'a,., a.*. 

aizl ke zan’e se. ;o kisi riyasat ya shahr. wagaira ke 

''“uda7'ke radar ya mke ’alaje se routa’alliq ho; nmlk; d.yar; 

. ‘•■T ’.a'Sm;’ qiTam-,-au; ’alaqa ya ■alaqa-i-hoMmat; raj. . 
Ierror:;,t.-Gyat’dlqie ka khauf ; aisa khraf jiase jrsnr am- d,l donon 

'*“ 2 “L!woh‘eli'!.UistS^^^^ pS'ho-aake; khauf-i-’azim ka ba’ia; jis 

the for^a.ion of self-eaplarang 
coa^unds ; as, /.rr.r-sMckc,,,. add .he hke,» IVM.r. 

The king of icivors-MaUt; ajal; kaL 


— /iaria-i-imtinan; Kiiauuu, uumkiv, 

To bear or staud a test-Kasauti par thabarnS; jSncb nieu thik anS yS utarna,. 

imtihan men thabarna ; kbarSyi (’umdagi yS acbbriyi) sSbit b. • 

3 , "Woh shai jisse kisi dusii shai ka inuqabala uski asbyatke subut 

ke live kiva iae. , . , . , . 

4:— I’amiz ki uishanl; woh bat jiski bunyad par koyi shai manzui 

va kharii ki-iae; woli bat jispar kisi shai ki manzunya na-maiizuri ka 
5.— Tamiz ; farq ; bichar. [mndar lyo. 

Test, V. t. l.-^Jo jahch ya imtihan ka zari’a muqarrar ho iisse rmlana; 
azmana: azraaish k. ; imtihan k.; kisi shai ki sachayi ya asliyat un- 
tihan ke zari'e se sabit k. ; kisi usul ya qa’ida-i-mn’aiyau ke zan e 
se kisi shai ki asliyat ka imtihan k. ; kasauti par charhana ; parakhna j 

2. — ■■( iiait') Gawalii kar-ketarikhlikh d. ; ha-qaid-i-tarikh tasdiq likhna 
Testable, a, (Laiv) Jo wasTyat-name ke zaii’o se hiba ho sake; jisko wasi- 
yat kar-sakeh ; qabil-i-wasiyat ; jiskq wasiyat ke zari e se de-sakeu. 
Testacy,?!. (Law) Marne ke ba’d wasiyat- iiama chliorjana; wasiyat-i- 
Testament, n. (Law) Waslyat-nama. [l^iz chhor-rkar mama. 

“ This is otherwise called a will^ and sometimes a last will and 
iestavientf Webster. 
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Holograph tcatarnent-yim ko hlilli ka likba hiiS waeiyat-uuma; \vas!yat-uama 
jo waeiyat kariie-wSle ne kill apne hath ee likha ho. 

Testanieutary, rt. 1. — kViiaiyat-iiame ya waslyat-iirmiou se muta’alliq; 
wasiyat-nuine kii \ wusiyatu 

2. — Jo waslyiit-iiame ke zarT’e ae diya-jSe ; jo wasiyat ke zari’e se 

hiba ho. . , _ . . [kisi wabiyat-nruue par Iio. 

3. Jo wasiyat ke ru se kiya jae ya muqaiTar ho; jiska niadar 

Testate, a. {Law) WasTynt-nania likli am- chhor kar; ba-wasiyat. 

A pergQU ia s.iid to die testate— So ah.-ikhs waslyat-imuin likh-kar inart.’i hai 
uapar is lafz k.’i itlaq liolS hai. 

Testator, u, Musi; wasiyat-kunanda ya kuniuda; jo shakhs wasiyat- 
iiam.-i- likh-kar mar- jae; wasiyat k.w. 

Testatriz, it. Musiva; ’aurat jo wasiyat-nama chhor mare. 

Testification, n. Ada-i-shahadat ; "awahi d. [de; sakhi (correctly siikshl). 

Testifier, ti. Shahid; gan-ah; jo shakhs kisi bat ke subut ke liye gawahi 

Testify, v. i. 1. — Kisi waqi’a ke sabit karne ke liye likh-kar Icluiiih 
zabaui koyi bat ’uniuman kahtia; is gar.az se gaw.ahi d. ki jo bat clQsron 
ko ma’lQm naho woh unpar ziihir ho-jae ; gawahi d. ; shahadat d. ya k. 

2. (Law) Half 1 5 iqrar-i-salih ke ru se kisi bat ka is inaiisha se zii- 
hir k. ki adalatnieu koyi bat s.abit lio-jae; kisi aisc imi’amalo (niiiqad- 
dame) men gawahi d. jo ’adalat nieupesh ho; inuqaddama-i-mutad-riira- 
Ilzam l.ag-iiia; i’tiraz k. [i-’adalnt meii adfi-i shahadat k. 

With (iffainsL 

Testify, v. t. 1. Kisi shai ki uisbat gawahi d. ; kisi biit ki sachayi ko gawahi 
se sabit k. ; Traaiinn (imaii ke ru se) knhna ya zahir k. ; shaliadut de-knr 
kisi amr ki sadiiqat srdiit k. 

2; (Laii) Kisi waqi a ke subut ke liye ’adalat ke ru-ba-rti halfaii 
ya iqrar-i-s:ilih ke ru se ktichh kahtia ya bayiiu k. ; ’adalat men is 
garaz se gawahi d. ki koyi bat sabit ho-jae. [ho-kar. 

Testily, cid. Chirchira-kar; jhiinjhla-knr; iiuk-bhawn charha kar; khafa 

Testimonial, u. Woh tahrir \% bartifikat (certificate) jissc kisi ki 
nek-chalul ki tasdiq ho; saiiad-i-nek-chalui. [subut ke liye kiyii jae.. 

Testimony,^ n. 1. B.iyau jo az-ru-i-hnlf yii iqiiir-i-salih kisi waqi’a ke 
“Such affirmation, in judicial proceedings, may be verbal or 
written, but must be under oath or affirmation. Tesliinoiiy is the declar- 
ation of a witness, and cvidcttcc is the effect of that declaration on the 
mind, or the degree of light which it affords.” Webster. 

2. — Bayati; izh.'ir; iqrar. [d. 

3. Kisi shai ki barniala tasdiq; kisi bat ki uisbat kbul-kar gawahi 

4-' Uawahi; subut; shahadat; kisi waqi’a kii subut. 

Jo ba-mauzila-i-izhar ho; tzhar; jisse koyi bat sahih saliih zahir ho. 

Testiness, n. Tuuuk-mizaji; aud-raujt; chirchiriihat; chirchirapan. 

Testy, a. Ghircliir.i; tuiiuk-mizaj ; zud-raiij ; jo jald chirh uthe; nak- 
charha ; jiske khafa bote der na lage. 

1 LTE-A-TETE^ (tai'a-tat) [Fr.] n, Takhliye ki giift-gii; parde ki biit- 
ohit; vaz-o-niyaz ki baten; iiij (takhliye) ki mulaqat. 

EETE-.^-^I. E^Ej ad, IlG-ba-rii; amiie-sarane; takhliye men; ba-taur 
raz ke; nij ke taur par; miinus tnriq-pnr. 
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Tether, v. t. Kiel jauwar ko rassi ya zaiijir men is garaz se bandh d. bi 
woh ek hadd-i-mu’aij'aii ke audar khaya-plya ya chara kare ; pagahe 
sebahdhna. . [ki aal ’ibarat ; asl ; matn ; mul 

Text n, Asl taanlf jispar koyl hathiya ya sharh Itkkhe; kisi nmsanuif 
Text-hook, n. Ta’iim ka risala; kitab jo parhne waloh ke liye muqarrar 
kar-di-jae; darsi kitab; kitab jo parhne ke liye madrase men nni- 
Text-hand, n. Bare huruf ki taiirir; khatt-i-jall. _ [qarrar ho. 

Textile, fic. Buna hua ya bune jane ka qabil; bun-kar bana hua, buna- 
ka. [matn men ho ya’ni sharh ya hashiye men nahih. 

Textual, a. Asl tasnif se muta’alliq; jo asl taanlf men ho; jo asl ya 
Textually, ad. Kisi kitab kl asl ya uske matn men ; asl ke mutilbiq ; jo 
Texture, «. 1.— Baft; bunawat. . [kuehh asl men ho uske nmtabiq. 

2. — Jo chiz bunt jae; jo kuehh bun-kar bane; jala. 

3, — Bunawat ; banawat; aakht; tarklb ; kisI shai ke mukhtalif ajza ki- 
baham tartib ; kisiahai ke ajza-i-tarkibl ke apaa men mile rahne kit tariq. 

Thank, v. t. Jo mihrbam koyi kare uski ’iwaz men uslca shnkriva ada 
k. ; shukr-guzari k. ya shukr-guzar h. ; ada i-shukr k. ; mashkilrh.; 
kisi ka ihsan-mand {raamnuu) h. ; gun gana ; dhan manna ; dhanyabad k. 

1^" “ The word is sometimes used ironically.” Webster. 

Thank, «. Izhar-i-ihsan ; shukr; shukriya; shukr-guzari; dhanyabad; 
shukran-i-ni’mat ; dhan. 

“ Generally used in the plural." Webster. 

Thankful, a. Mashkur ; mainnun; ihsan-mand; shukr-guzar; shakir. 
Thankfully, ad. Shukr ya shukr-guzari ke sath ; ihsati ko sath ; ihsan- 
mandi se ; haq-ahiuasi ke sath. [ihsan. 

Thankfulness, n. Shukr-guzari; ihsan-mandi; izhar-i-ihsan ya shukr; 
Thankless, a. Ihaan na maune w. ; ihsan-faramoah ; na-sipas; na-haq- 
shiuas. [khar. 

Thatqh, n. Phus wagaira jisse makauat wagaira chhaye jaeu; ghas; 
Thatoh, V. t. Phus ghas ya khar wag.iira se chhana; chhajna; chhaytpar 
Thatcher, Ji. Chhaiie w. ; chhapar-band ; chhawaiya. [dalna. 

Thatching, n.l. — Chhana ; chhawayi ; ohhane ka hunar. [band! ka saraan. 

2. — Ohhane ka asbal) ; chizeh jinse chhajau bnnayi jae ; chhapar- 
Theater, )?J. 1. — Woh 'imarat ya makan jismeu qadiin zamaue meii 
Theatre, j tamashayion ki tafrih ke liye tamashe dikhlaye jate ya 
chizoh ki numaish hua karti thi; tamasha-gah; numaish-gah. 

2. — Woh makan jismeu natuk wagaira hote haih; nach-ghar; 
tamiisha-gah ; woh 'imarat jiameii snaiig baniye jaeix ya naqleii ki- 
Theft, n. 1. — Chorl; duzdi; sariqa. [jaeii. 

2. — {Law) Kisi shakhs ke mal-o-asbab ya ashya-i-manqula ka na-jaiz 
aurmujrimana tariq par ohoriki uiyatse khufyatan le-1. ; chori; sariqa. 

“ 7%^^' differs from robbery, as the latter is a violent ' taking 
from the person, and of course not private.” Webster. 

Theme, n. Woh bat ya mazmuu jisbl nisbat koyi kuehh zabani kahe ya 
likkhe. ho ya ane w. ho. 

Then, ad. 1 — Us waqt ya’ui kisi khas waqt par 'am isse ki woh waqtguzav 

2. — Kisi amr ke wuqQ’ ke ba'd; ba’d h!;-pIi;hho hi; turant. 

3. — la liye ; is wajh ya sabab se ; pas. 
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4. — Dusre waqt. [waqt tak bi; jab tab bi. — Till «Ac)i-Us waqt tab; tab tab. 
Now and «Acii-Ek waqt aur duare; gah-gSh; babhi-babbl. — By then— lie 
1^" “ Then is often used elliptically, like an adjective, for the then 
existing." Webster. 

Tho then adminisration— Jo iutizum ns waqt jSrl yS qSim tbit j woh muntazim 
-log jo bisi bhbs waqt men the; us waqt be muutazimiR. 

Then, con. Us halat men; to; pas. 

Thence, ad. 1. — Wahau se; us jagah se; ns maqain sc. 

“It is more usual, though not necessary, to use from before 

2. — Us waqt se; tab se._ Ithence." Wcbstct. 

3. — Us sabab se; iis wajh se. 

Thenceforth, ad. Us waqt se; uake pichhe; tab se; ba’d-azan; zan-ba’d. 
Thenceforward, ad. Us waqt se age ; uske ba’d se. 

Theoretic, la. 1. — Qiyasi; khajalT; qiyhs ke muta’alliq ya uspar 
Theoretical, J mahdud. 

2, — ’Ilmi; ’amalt nahin. [khnyal men; ’amal men nahin. 

Theoretically, arf. Qiyasi taur par; qiyas’kera se; khayali taur par; 

Theory, n. 1. — Qiyasi naqsha; khayali mansuba yS. bandish jiska wa- 
qi’i 'amal men lana niaqsud na ho; qiyas; khayal. 

2 — Kisi 'ilm ko 'am usQl ki tauzih. 

3, — 'Ilm; vidya (corruptly bidya). 

As distinguished from art. 

4, — Usui; qa’tda. 

There, ad. 1. — WnhSu; us jagah; us maqam par. 

“There is sometimes opposed to here." Webster. 

2. — Ba'z waqt is lafz kii isti’mal nidayia is garaz se hota hai ki jo 
shai dhr pur ho uski janib tawajjuh dilAyi jie. 

There, there ! Woh dekho, woh dekho ! Look there/ WabSn y2 udhar dokbo ! 
Here and Jfi-ba-jS; jabSn-tabfin; yahSn-wahSn; idbar-udbar. 

Thereabout, larf, 1. — Us jagah ke unzdik ; us maqam ke pas; usi ke 
Thereabouts,/ nnzdik as-paa ya qarib ; wahiu-kahin; usi ke ird-gird. 
2.— Qarib qarib; taklimluan; us shumar datje ya miqdar ke qarib; 
lagbbag; kam-o-besh; ghat-barh. 

Thereafter, ad. 1. — Uske ba'd; uske pichhe; ba’d-azah. 

2. — Uake rautabiq ; uske ba-mujib. 

Thereat, acf. 1. — Us jagah; wahah. 

2- — Uspar; us bat par; us sanihe ya waqi'e par; us sabab so.[bab se. 
Thereby, arf. Us se ; us zari'e ya sabll se ;u&ki wajb se ; us ba’is ; tisse : us sa- 
Therefore, ad. 1 — Jo bat pabile kahi-gayi uski wajb se; is y5 us sabab 
se; is liye; lihazA; biuabar-5h; badiu wajb; isse; us-se; tis-se; 
Therefrom, arf. Is-se ya us-se. [is-waste. 

Therein, arf. Ismeh ; usraeu ; is ya us jagah waqt ya chiz meu. 

Thereof, arf. Uska ya iska. 

Thereon, arf. Uspar ya iapar. 

Thereout, arf, Dsmen se; ismen se. 

Thereto, "1 , ti • • 

Thereunto, 

Thereunder, arf. Uske ya iske niohe; uske ya iske ru se; uske ya iske 
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Tliereupoii, m. 1; — Uspar ja. ispai*. 

2. — Ub sabab se; uski wajh se; uske ba’is se. - 

3. — Fiuiran; turantj jhatpat; be-diraug. 

Therewith, ad. Us-se; is-se; iiBke sath; iske sath; ispai’ ja uspar. 
They, 2^^. We ; we log ya’ai woh mard ya woh ’aurateu ; woh janwar 
ya woh chizeii. . [hai. 

I’licy say (on dit) Log kaliten hai; yah fcahS jata hai; ynh zaban-zad (raaabhOr) 
Thick, a. 1. — Ghana; garhil; patlanahm; galTz, 

2. — ShaffSf ya eaf iiahih; gadla; mukaddav; maila; kichar sa, 

S. — Mota; dabiz; gaf; purkar; dal-dfir; snuglii. 

4. — Guujau; ghana; nazdik-nazdik ; pas-pas; kasrat se ek jagah ; 
nazdik nazdlk lagaya yii bithlaya huil; gajhin. 

5. — Jo bar-bar ho; jo phir-phir ho; jald jald paihatn hone ya ilue 

w. ; lagatur; paiham ; mutawatir. [iia nikleh). 

6. — Jismeu alfiiz ke tukre ya alfSz saf malfuz na hoii (boine .ineii 

7. — Kisiqadar baliia ; kisTqadar siql-i saina’at r. w. {uneha suniie w. 
Thickoi hearing —Kuchli kuchh babra; ki«qadar diqqafc ae snnta hu5; kisi-qadnr 

8. — Mukliallii-bi-t-tab’; nihayat hi dosti ya dostana bartaw r. w. ; 
baham bahut khala-niala r. w. ; shir-o-shakar (Gotlotjulal). 

Thick is often used in the formation of self — explaining com- 
pounds ; as tkick-bafrcd, ihick~^ro7un, and the like. 

Thick, n. Nihaj-at hi ghana hissa; woh waqt jab kial shai ki nihayat 
kasrat ya shiddat lio ; ghantsan. 

Thick and thin— Jo kuchh rSh men ho; jo kuchh sadd-i-riih ho; kill qabahatcn; 
jitne ihok.ar rSh men hon. — To follow a person through thick and thin— 
Kisi shakliB ktS pichha kisi halat men na ehbornu (uskesfith 5g nurpiliil men 
girnS) ; kisi ke sath bar tarah ki musibnt jheluS. — To go through thick and 
thin— Ag-pUn: ua dekhuS yS usoo na darniX ; garml-sardi bardSeht k.; uarmi- 
sakhti jhelnii; bar tarah ki qabahatcn aur duBhw3riySii uthSua. 

Thick, ad. 1.— Bar-bfir; jald-jald. 

2, — Nazdik-nazdik; sat-kar. 

3. — ila’mul se ziyiida niche tak; galiirayi men dur tak. 

Thicken, t, 1, — Ghana k, ; g.ijhin k. ; gunjan k. 

2. — Gafsh k. ; sangiii k. ; darjon ko bhar d, 

3. — Garha kar-d ; thakka k. 

4. — Kisi shai ki kasrat kar-d. ; kisi shai ko mutawatir ya iiailiam k. 

5. — Gunjan la aur guujau k. ; fa’dad ya shumar ko barha d. 
Thicken, v. i. 1. — Ghauaya aur ghana ho jana; gajhin ho-jaiia. [ho-janil. 

2. — Dhundhla hojana; tarik ho-jana; ab ya tab (ab-o-tab) ka kam 

3. — Jam jana; tbos ho-jana; thakka ho-jana. [jaua, 

4. — Shumar j’a ti’dad men b.arh jana; liujQtn kar-lana; bhir ho- 

5. — Tezi aur zor-o-shor ke sath hone lagua. 

Thickly, ad. Ghana; gahii-a; gunjan; paihiim; mutawatir; jald jald. 
Thickness, 72, 1, — Garhapau ; garha h. ; ghanapan ya. ghana h. ; gilazat 
ya galiz h, 

2. — Nazdik nazdik ya sata sata h. ; gunjaniyat; gajhin 3 ’a ghana h. 

3. — Motayi; ^dabazat; zakhamat; dal ya dal dari. 

4. — Siql-i-sama’at ; uhchii sunayl d. ; sama'at-meh saq'ilat; jliat se 

Thief, 22 . Sariq; duzd; chor; ciiotta. [ua sun ). 
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Thieve, v. i. Chori k. ; cluzdi k.; clmriina. 

Thievish, a, 1. — Cliorl kS ’5dl; jo ’adntaii chori kiya kave. 

2. — Ghor kt tarali ; -chori se ya ehhip-kar Uar-rawayi k. w. ; niak- 
kar; pnshida; makhfi. 

3. — Chori kl qism ka; chori kit. [mihiii; kagazi. 

Thin, a. 1. — Patia; jiatneii dahiizat (motayi) kam hoj dal-dar nahiii; 

2. — Eaqiq; garlia nahiu; ghana nahin; patia; galiz ya kasif nahih. 

3. — Giiiijan naiiih; gliana nahin; jahau majraa’ yav jain’iyat-i-kasir 
na ho; jahaii kisi shai ki kasrut na ho; jo gajhin na ho, [kii; ikahra, 

4. — Patia; dubla; dubla-patla; lagar; mota nahih; ikahre badaii 

5. — Barik; mihin; khafif; gahiri yii bhari-puri naliih jaise awaz, 

G. — Mota ya gafsh uiihiti; jhirjhira ; aisa naliiu ki iii’-pir na dekh 

pare;- halka; khafif; chhipauc ko liyo kafi nahih. 

Thin is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, thin-faced, thin-peopled^ and the like. Webster. 

Thin, ntf. Ghana nahih; sata-sata yii nazdik nazdik nahih; dur-diir; 

alag-alag; titarbitar; chhitii lina. 

Thin, r. t. 1. — Patia k. ; raqiq-bana d.; garho-pan ko kam kar-d. 

•2. — Kisi shai ke shumar ya jam'iyat ko kam kar-d. ; ghatii d. ; 

3. — ^Raqiq k.; latif k. ; patlS, k. ; kam ghani banii d. [kam kar-d. 
Thing, n. I. — Majara; kam; bat; saiiiha; jo kiichh ho (wnqu’ men 
aye) ; jo kticlih kalia ya kiyfi jao ; nmr ; fi’l. 

2. — Cliiz; shai;. aial chiz jismeh jun na ho. 

3. — Jtiz; hiasa; kisiqadar; ktiehh. 

4. — Koyi shai jispar hiq.anU. ke aath u.azar ki-jiic; koyi chiz jiskii 
wnjad barae-niim kUayiil kiya-jiie; be-chiira; garib. 

5. ~(pl.) Kapre; kapro-lattc; asasu-l-bnit; chizeh; chiz-asbab; jo 

kuchh kisi ka ho (Colloquial). [baton ka dil moh khayal k. 

Think, t», t. 1. — Dil ko kisi bat men niasrQf r. ; dil men khayalat r.; 

2. — Socliuii ; khayiil k. ; samajhnii ; bichitrua ; kisi amr ki nisbat, 

3. — Iriida r. yii k. ; niyat r.; mansha r. [pnkhta rac qaim k. 

4. — -Qiyas k. ; tasawa-nr k. ; khayal k. ; guman k. [soch-bichar k. 

5. — Gauf k.; khaiiz k, ; fikr k. ; sochnli; dhyan k. ; khayiil k.; 

6. — Kisi guzri hnyi bat ko sochna ; yiid k. ; phir khayal k. 

To t/u'ni; o/— DU men khajul k.; yfid anS yu pariiS . — To think much of, or to 
think well o/— Qtdr k.; achchha jainiH yS B.tm.'vihuri; tauqir k.; 'izzat k.; 
Think, v. t. 1. — Khayal k. ; tasawwur k. ; qiyas k. [’nziz r. 

2. — Mansuba k. ; baudish k. ya baudlina ; sazisli k. ; tadbir baudhna. 

3, — Bawar k. ; saraajhna; khayal k. 

To think much— Tiaxi bat janiiS y8 Bauiajlina; mshk y5 haa.id k. — To think 
acorn— HiqBrat k.; nafratk.; n5-chiz Bapiajhii.'i. 

Thinker, lu Sochne w.,; khas taur par sochno w. ; gauv k. tv. ; tasaw- 
\yur k. tv.; khayal k. w. 

A close tainter— Bilton par Ijiub g.tur k. w. ; jo bstoh ko^bQb aooho. A deep 
tfttnkcr— BSton ko dur tak aochiic w. ; baton ki kmihiyat par Ifhayal b. w. 
Thinking, 71. Qiyas; khayal; tajwlz; rite, 

. To my thinking— hloxi xSe men; uiorl tajwlz men; jahSh tak main samajhtS 
hun (meri Bamajli yh mere samnjbue men). 

Thinly, ad. Ghana, nahih; gitnjau nahih; mntafavriq; ja-ba-ja; thorii- 
thora; dnr-dur; kasrat se nahih, 
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Thinness, 71. 1. — Patla-pan ; mota na h, ; dabiz na h. ; dubla-pnn; 
lagai'I; garha na h. ; riqqat; gafsh ya sangiii nn h. 

2. — Qillat; kasrat se iia h. ; ja-ba-j3, ya mufc'afarnq h. 

Thirst, n. 1. — Pyas ; tishnagi. [kamal ishtiyaq. 

2. — KisI shai ki barl tamanna; kisi bat kl bari hT khwaliish ya arzu- 
is now more generally used after // jizVj/.” Webster. ’ 
Thirst, y. f. 1.— Pyasa h. ; pyas ma’lum d.; tisbna h. ya tislinagi r. ; 

2. — Kamal shanq arzQ yii tamanna r. [P3'5s lagna. 

Thirsty, a. I. — Pyasa; tisbna; tishua-lab, [kbali; jhnlsa hua. 

2. — Nihiiyat khushk; jistneh miitlaq nitubat na ho; rutubat se 

3. — Kisi shai ka niliSjat mutamannl; kisi bat ki ban chah oliat 

Thither, ad. 1. — Wahaii; na jagah. [ya arzQ r. w. 

2. — Us had anjam ya natljo tak. 

i/KAer an(£ iAjVAf)'— Idhar-udhar; jah5ii-t»hSn ; ja-ba-js. 

Thorn, 7t 1. — Khar; kante. 

2. — Jo kticlih kante kt tarah chubho ya takllf de; tnkllfdih shai; 
woh chTz jisse taklif (dukh) ho; taklif; fikr; zahmat; ' jlianjhat; 
dunya ki fikreii. ^ [k5nte hoi’. 

Thorny, a. 1. — Khar dar; kahtoh ac bhara hua; kantllil; iismeh 

2. — 'I'ez; chubhne w. 

3. — Taklif-dih; iza-rasaii; diikh-dayl; jisse fabj’nt tang a-jile ; jisse 
hairanlya. paresbanl ho; jismeti tabi’at ulajh jile. 

Thorough, a. Punt; bainil; pakka; pukhta; tamam; sar-u.-sar; sar- 
ba-sar; kamfd darje ka. ' [jafe hon. 

Thorough-fare, 7j. Shari’-i-'am ; gnzarg5h-i-’awam ; rasta jahilu log ate- 
Thoroughness, n. Kamaliyat; tamain o-kamal h ; phra (raukammal h.). 
Thorough-paced, c. Pakka; puru; kamil; koyi daqiqa ntha na r, w. 
Though, ad. and con. 1.- — Agnrche; man lo; farz kar lo; agar yah 
tusilin kar liya jawe; ba wnjude-ki ; halSn ki. 

2. — Mngar; lekin. 

“ Used in familiar language at the end of a sentence,” Webster. 


— Goya, ki; goyi ki ; jaisey.’l jaisil ki. 

Thought, n. 1. — Jo bat dil men soebi jae; dil kii kisi khas shai ki taraf 

2.— l^hatal; tasawwur; gnnrm; qiyas. [niutawajjih rahna. 

3- — Uiiur; khauz; soeh ; fikr; tasawwur; khas tan r par ya dil se 

4. — R-ae; tajwlz; snmajli; 30 kuebh saniajli men aye. [soch-bichar. 

5. — Irnda ; luansha ; niyat ; mansuba. 

Thoughtful, Cl. 1. — Jo soch-bichar men rahe; khnuz-o-fikr men rahne 
w.; pur-fikr. [khwahan. 

2. Mntnwajjih; kisi shai ki taraf dil lagiiye hnye; kisi shai ka 
— Uuur-o-khatiz men madad d. w. ; soch-bichar ke liye mufid ya ■ 
achchha; jahau baton p-ir "’lur karne ka achehha mouqa’ ho. 

Thoughtfulness, n. Bara soch-bichar; bara khauz; kamil gaur; fikr; 
aiidesha; tarnddud; task wish. 

Thoughtless, a. Be-fikr; bo-parw-a; be-khabar; gafil; alhar. 

Thoughtlessly, ad, Be-fikrI be-khabari ya be-parwayi se; be-soohd-bichare; 
alharpane se ; hiniaqat se. ‘ [alhnrpan. 

Thoughtlessness, rt. Be-fikrI; be-khabari; be-parw5yl; be-tawajjuhi; 
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Thousand, a. 1. — Ha^5r; dasaau. 

2.— Hazaron; hazavha; bahut se; bo-shuniSr. 

Thousand, »j. 1, — Bazar; das sau. 

*•— T'^’dad-i-hnsir jiska. payRn iia ho; hazaron; haziirha. 

“ Thousand is sometimes used plurally without the plural ter- 
mination ; but it often takes the plural termination.” Webster. 

Thousandth, n. Hazarwrih; kisi shai ke barabar bazar hisson men se 

2. — Be-shumar; bahut hi. [ek hissa. 

Thrash, V. 1. — Dnwna; mandua; kaurna; pit-k'ir naj ka daiia iiikal- 

2. Ghhari jii cbabttk sc khQb uiiirna. [na; pTt-kar bhQst c.hhuRina. 

1 ^* Written also thrash. 

Thrash, v. i. 1. — Dawna; dnurl k. 

2. — Mihnat 1:.; sakht riyaz k. ; jah-fisbani k. 

Thrashing-floor, «, Baj dawne ki jagnh; khalihau; kbarihan, 

Thread, n. 1. — Taga; dbaga; rishta; dora. 

2. — Silt ; tiir. 

3. — Silsila; tar; Inr. 

Thread and tAnrn — BurS-blialil; achobhs aur burS ikattliK yS ok hi sSth. 

Thread, v. 1* — I’irona; ktsi abai ko surakh men dllna-jaise sfiyl ke. 

2. — Tang rah wagaira ee gnzania. ' ’ [puranS. 

Threadbare, n. 1. — laqadar ghisa hua ki dbngo nazar parne lagen; 

2.— 'Am qism ka; isqadar musta’mal ki nay Span ya lutf jata rahe. 

Threat, n. Dhamki ; bhabki; tnkhwif; tahdid ; 'kisi ko imqsau iza j-5 
taklif wagaira pahunobiine ke'irade ka izhar. 

Threaten, v, t. 1. — Dhamki d. ; bhabki d. ; dbamkana; kisi ko yah 
kah-kar darana ki bam tumhiire Bath burayi karenge (buri tarah se 
pesh ayengc) ; tahdid k, ; takhwif k. ' 

2. — Kisi bala afat ya na-guwar shai ki amad zahir k. ; 'alamaton so 
yali zahir k. ki kisi afat ya na-pasandida shai ka wuqvi’ jald hua 
chahta liai. 

Threatening, p. a. 1 — Jiese dhamki zahir ho; dliamki ki; dnrauni. 

2. — Jisse yah zahir lio ki koyl afat jald aya ya fia-guwar bat hua 
chahti hni ; khauf dilane w. 

Threateningly, ad. Dhamki dene ke tatlq se ; dhamki ke Bath ; dhamki 
de-kar; dbamka-kar; ghurnk kar; tahdid ya takhwif ko Bath. 

Thresh, v, t See Thrash. ^ [thrash or thresh, indifferently." Webster. 

“ Thrash is the popular pronunciation, but the word is written 

Threshold, m ]. — Takhta pntthar yii lakri ka tnkrn jo makau men 
dnrwSze ke iiiehe iagaya jata hai; dowrhi; dihli; ’dahliz; sang-i-ast- 
an; darwaza; phatak; nmdkiml. ' [shuru’ ; bi-s-inillah. 

2. — Woh maqam ya jagah jatian se kisi ki ibtida ho; agaz; ibtida; 

Thrice, ad. 1. — Sih-chand; sih-gQna; tigiia; tin martaba; tjn bar; 

2. — Bahut hi ; nihayat hi. [tin daf’! 

. " Thrice is often used in composition, generally with an intensive 

force ; as, in thrice-blessed, Xdxnzc-favoHred, and the like.” Webster. 

Thrift, n. 1. — Kifayat; kilUyat-Bbi’ari; jnz-rasl; mal-o-mnta' ka juz-rasi 
ke Bath band-o-ba8t. 

•2; — Mal-o-mata’ ke bSsil karno men kSm-yabi aur taraqqi; mal-o- 
mata’ men teraqqi yS afzaiah; naf ; taraqqi; iqbEl. ’ 
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T taraqqi •, zor Re ^ani-yabi ke satb ; iqbal- 

ThriftS Juz-raKi ke sath ; kifayat se , kam y 

Bat., ; l.aH.tyar- kh-aoa^d.n ka 


”“ 2 ._K 5 .:obrr men tarn,,.; nahin; taraqqi 

Thriftless, a. Fuzul-kharoh ; bad lu j r.i-inti'/am ke sath baratne w. 

piir naltih. i ■f-tmt Bhi’ar • mal-o-niata’ ko kifayat aur 

TbW, »• se taraqqi p-anstt-i “ 

2 . — Mihiiat aur . Lnlat men taraqqi paxie w.; phaU- 

ke basil karue men u^e— jaise daj akbt. [phnla ; sar-sabz 

3. __Jo jald jald aur busn-i-iutizam se taraqqi 

Thrive. XI. 1 barbna; taraqqi paua. 

t>ana;mal-o-mata’kiafza!8hb.,_ply’W p ^ kan^-yab h. ; kam*yabi 

^ S.-Kisi l;am men phulua; sar-sabz b.;_ebadab b. 

basil k. . oad-o-qamat men bayhna;kbub barhna; 

• 3.__pn-danl men barhna , qad q p- ,,5,^ 

4 . _lJarbna; taraqqi pana, kisi .. 

Throat, 11. tJ ala ; gulPij balaq; u’ 15,1, "4arf>c'-goyi (saribi ya s^klit ihuth 

,lr-<-3l.kht d»„s.6.,. t., mp.. J-. 

,br<.i.:”t Msid ^ 

va nai-esb'ani l.i wajl, Be dhslskm . W” l^thalakna. 

Throb PliarAk ; .'’Shtof i4 UiMm i maH. 

Throng, ». Hujom; 5 „a-;i,MT k. i bbar jW; 

ksBl-at. ssHkaUiia ho.j&na; l, 03 f',olwr-),na, Jlmodlie 

Through, i.v&RR.v [bo-karj Inch men 

j-anibsedusrUauib; tbitar • darmiy'an; andar; men se; 

^ i-Kisi sbai men se ho-kai , ' V ba’is va sabab se; 

kisi sbai ke ^Yaeile sare n.aqam par ; kisi sari 

t_Ki8iBl,aiUed>un,ijai.jau8keb.ohvoen8e,asn 

men SO ho-knr. lri,5time va intiha tak ; savasar; tamany, 1 

e.-rSbunV se akbir tak k latime j 
Through, ad: l.-Ek sire so dusre sire tak , ek tarat 

ar-jar. ^ , ... i. i . tak* iabaii tak maqsfid bo wahan , 

fall through anjam ko na 

&f.ksr»‘kS “si'^boi 

ii§-k5mi 1>. iiov inz Va 1 UZW men ; bar ek 

k“4?XraMir“S^^^ 00 t.t 4 . dor-o-b-M ta- 

m-»m I bha:-,,bhar mo4j_kW Aai 
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nclibalnu; 1.2th va kal se dur ya lasile par 

2' Batna jnise resham; nihthija; maronia; hal d 

3 . — Ghak par garhna jaise »iiUT kc Wtiui ; banana. 

4. — Phchkiia jaise pasa. 

5 . — Gii'ana; cbhorna. 

G. — Bhcjna; dilna. 

7- — Piihin 1.; i.e-parrrayl se dil I. 

Batik ti.; gira d.; knshti men gira d. 

J'- — pal d.; zor se phehk d. 

To tho^ o,roy-(a) G.-ifl-at yfl bcwuqufi sc kho d.; bchCda zai' tar d. ; nrS d. ; 
plicjik y.’i phuuk d ; bilS muSwaze ke de d. ; miift kbo d (zSi'kard.) (i) 
Manzurtmk.; na-manzi-irk—rortr/).. iaot-W Ultn jawiib d. ; parat-knr 
jji^Sb d (4) Inkfir k.; iiS-manzur k.— 2b t/iroic 6y-Bc-kfirRamajb.kar itauSre 
d.dyadhar d.-roMmrrfo,™ („) Gira d; dbB d.; mismnr fc.ar-d.; b.irbnd 
kar-d (6) Darja-i-sMB se darja-i-.vJnS par k.-ir-d.; darja gbatS d. ; martaba 
kam kar-d.; ma'znl kar-d.— 2b f/„vtc iii-(a) BliUar dSliiS-(4) Dskhil k • 
ducron to pse amBnataur.; bilo sbumBr yfi U-uiynn.i-n.riUyat Izr.d k. (rj 
Cbbord.; tarkkar.d.-roM.wnjr(a)Dr.r kai-d.; kisi sbai raa«b.,. bimfiri 

^vagairase safari ysnajatbfid! k. (i) DQr kar-d,; kbarij kar-d.; bar-taraf 
kar-d.; qaiw na rabue d.-To (W o,.-Bhani5; bojbnri.-2b Mroic oiif's 
«//rfca.,,-Ufna;Ist jan5.-2’cfAn..ro,,cbsry or »pa»._Apni tayin 
kui ki tD.brbani ye r.ahm a-agair.a par cbbor d ; kisi p.r Ukiya (bbaros.-i) 
k.-ra <4ro,r o.d a) KbSnj kar-d.; rad kard. ; bar taraf kar-d. ; nikrd d. ; 
na-marizur kar < . (J) 7,abSn parlSnfi; .mml. yd zabfin se uikrdi.r.; bobia.- 

Throw i pSaa phehkna. foai k. ; rad k. 

na yk Mua. ^ wagnirn seplichkiia nchhril- 

2. — hase_ki uftad (i^ka gjrnS ya parnfi); pheuke jdiie'par p^^rko 

3. — Tnppa; fasiln; iasila jispnr tir wngnira ja-knr gire. ^ P o 

Thirst, i/. < Zor so dhnkelna y.'i glmaSna; paitl.alua; dalur.- tholn'i • 
ghuserna; kohchna. * ' • ’ Fiein.i , 

To thru, ta^ay or /rom- Dbakkfi dc-kar kanSre kar-d.; fcharij k.ar-d -r<, 
fW m-GhusoroS; zor 8e paitb.BnS.-T’o oj- Dh.akk 5 d -ro 

f;.mJoa-TarEibd.; ubburnS; .iks5n5.-2b thrust one's srr/-Gb..8 
dakbl d. ; kablo be-b..lByo jfinS; kabin .aisi brdat men iSna ki lozof. ko nV 

r «'„, "■> ^,,11 

2- — Hnmla ; yurish ; war. 

Thump, m l.-psi bharl chU ka dhariko yu dhnmake se girna 

-.-Dhamake k. awaz jo kisi bhkri chfz ke yakfiyak girne se paida ho. 
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““w Wttaptapa" pi?oa- 
is tarah marna [thonkaa; dhabdhabaua. 

Tlxump, v. i. Dbamake ae ma^ y „ ' ^ kavak ; tavap. 

STm'fi baffl<.5^; W tamh B art, jismea bara shor 

aSuLe ‘f » ;1Srgtr^.a. 

Thunder, u. i. kiawaz pa?da k.% kuchh der tak rahe. 

2.-Balandyaghargharahat kia^ 

Thunder. .. Shor a^ar khauf ke ?.;,t\\khwif ho. . _ 

barmaid zahir k. ; . Irirs. mutahaivh” hairat-zada; hairan , 

Thpnaetatmck,,. „ ,,, ma’- 

is -Hj pa^fi 

W “The phrase thus mush .s sometimes eqh'«^ ^ 

Tick, > 1 . I'WMr ; ftith'd ;_ ,, ; „ai,5r i, 

llck’'n TjSlhtkl Si iUmei. par u„ yl koji diisri chiz bharl ho, 

Kok';laStbltlfutkTkS kbut-khutk. y. kh.,tkhi,t..ra. 

lieki^rl^rh^StStl; S2r iobi khwrah dharam ghapi ke ohaliie 

“o^Ll^fkSaWyteh&ahisb-anjokisi ahai ki taraf mu^hitab 
i ■'-■ ,« W live khwah is bat ke saliir kanie ki garaz se^ bana dija jae 

hi kisi shai « T, -kar-d. , 

?T-Gud“udSrSna, [uiahaui bana d. 

* “.’— KhaM batch ya ohito* se Miush k.; rijhanaj hansana. 

Tietle, iJ. 'i. U'ldgudl ma’lum h.; khush h. , 

TiSlish, a. 1.— Jisraeu chhuue se jald gudgudi ma lQm de. , 

2 -Is tarah par khava y'a q^im ki cld.ute hi gir pare ; na-p^edai , 

’’'r*U®-SukrbS™bwar. [ebarh-aw-utar. 

Tide 

IClatlot «;-“r^dSh'\aTi khls iauft ko maUau ; 
'umda asbab (sababoh) ka ek hi waqt oien ikattha h. , maaqa 
Wiunasib ; achchha waqt. -u i us i I ko hal k. 

itti,.; samd. 

Tan' kba£ jisH umiLd kisi'khas jagah se Wsi khas amr ke wuqu 
ki nisbat kl-jae. , 
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Tidy, a. 1. — Sfif; BSf-o-sutlirri;Brtda par srif-o-siithre kapre pahine liuyo ; 
’umdagl kc Bath mnrattab; jo hamesha miiuasib tarlq par pak-oifif 
(saf-o-suthra) rakkha jae. 

Tio, V. t. 1.— Baiidhna; dori wagaira so bfnidli-kar girali laga d. [lagana. 

2. — Lapet-kar mazbut girab laga d.; gautbiia; girab d.; baudhiTa ya 

3. — Is tavab sc milana kt jald judayi na bo; aisi tarab so babam 
iiiuttafiq k. ki tafriqa miislikil so bo ; jakay d. ; baiidb r. 

4. ■— Majbur k. ; rokiia ; pa-band k. ; mabdud k. ; bandli d. ; jakay d. ; 
bukumat vragaira ko zor so majbOr k. ya rok d. 

To tic doicn (n) Is tarah brmdb d. ki uth ua sako-(6) Rok d.; p3-b.ind k.; kilr- 
rawayi ec briz r.; k5m knrne na d.— 2b tic np-Bimdlid.; rok d.; pn-band 
kar-d. ; liarakat yS ’ama! ee buz r ; cbahic yd kSm karne na d. 

Tie, 11 . 1. — Girab; gaiitb; bandbau; baiidb. 

2.— 'Aqd; band; farz; girab. [Ima; tana bua. 

Tight, fl, 1.— piilla ya kbula nahiii ; kbub kasa ya jakya bua; kbincba 

2. — Cbut.a ya tapakta nabTii; jo tapakta na bo; aisa kasa ya jakyfi 

bua ki koyi saiyal sbai bah na jac. [sake. 

3. — Isqadav tang ki baw.a kfi gnzar na bo ; jismcii bawa na jfi- 

4. — Gbust; jo badau par cliipak knr baitbc; tbik; kasa huii. 

5. — Pliata-cliit'i naliTii; sabit; s.af. 

Tighten, r. i. Gbust k.; tang k.; tfinna; kasufi; jakay na; kbaincbnii 
y,akbincbna; kisi tarab so aur tang k. yil jakayna. 

Tightly, ocf. Jakay ya kas'kar; khaiucb-kar ; tangise’; cbustiso; safaylso. 
Tightness, Ji. 1. — Tanaw; kbinchaw; jakrahnt. 

2. — Safilyi— jaisc posbfik kl ; cbiisti. . 

Tile, n. Klmpra ; nariya. 

Tile, r, (. Kbaprii cbbaiia. 

Tiler, «, Kbapra clibaiie w . ; khaprail banriio w. 

Tiling, n. 1. — Khapr.ail; kbapre ki chlinjai,. 

2. — Kbapro ya kbapre ' [golak ; gnll.a. 

Till, V. Rupaye-paiso rakbne kii sanduq jo dukan par rakkha rahta hai; 
Till, jire]i. 1. — Kisi klias Tvnqt tak; tak y.a tnlak. [;,s zamrmo t.ak. 

2’(71 iioi!)— Ab tak; zaraJina-i-hul tak ; IB waqt tak. — Till then— Us ivaqt tak; 
Till, r. A Jot-kar bouo kc liye duruBt k. ; qiilba-ianl k.; hal cbala-kar 
bone ke liye taiyar If. ; taraddnd k. 

Tillable a. Jotue ke laiq; qblb.a-rani ke qabil ; bal obalano kc Ifiiq ; qabil- 
-i-taraddud ; jisko bal cbala-kar bone kc l.aiq taiyar kar sakeu. 

Tillage, n, Hal jot-kar bij bone ke liye zamln ko taiyar k, aur use nisi 
tarnh so rakhna ki usraeu fasl paida ho sako; zira’nt; kasbt-kari; 
kisnayl; jutayi. 

Timber, n. 1. — Lakyi jo ’imarat w.agnira baiiane ke kam men a sake. 

“Usually said of felled trees, but sometimes of those standing.” 

3. — Darakbt ka tuna; peri. [Webster. 

3. — Asbab ; masalib ; saz-o-slimun. [jati bain. 

4. — Sbahtir; ballii; bari bayi lakriyan jo ’imaratou men lagayi 

Timber, v. t. LakrI lagana. [zamaua ; krd ; samai. 

Time, n. 1. — Waqt ’am isse ki guzni maujud y.a ane wala ha; zaman; 

2, — Munasib waqt; mausim; rit; mauqa. [aiyam. 

3. — Mabdud waqt; zamana jiski ta’dad mu’aiyan ho; koyi khiis 
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4. — 'Umr; zindngl; masligalc bo lihuz bo vaqt' ka dnuran; din; 

5. — Wnqt; koyi klius znniuim; 'ahd. [niyum. 

G. — D.U'd-i-zili kiv wnqt; Inrka jqniic kii waqfc. 

7. — ^Bir; mnrtnlm; dnf.’ 

The physicinn Tisita Ilia iiaticnt thrco /inies in a day— Woh tabib npnc blmSr 
ko din men tin inirtaba dokht.'i lini (uae dckliuc kc liyo tin biir jalS bai). 

8. — Clinnd; gunn; part. 

To double cloth four (itnn— Kapro ko cbPir part k. (chauparturi). — Four 
tima four, or aistcen— Cliiir kn. cliniigOna ya'iil aelah; cblirkll cbablSr-cbaiul 

0.— KisT klias zainaiic incii baton }‘a chizoii ki Iialat. [aolah 

Good (imu— ^Vho zimBiia yS ir.vqt jab liar aliai achebbi bCbit men rabc — /lard 
timea— Sbidflat ku w.aqt ; wob wnqt jab bar ck cbir. kl qilint yll tangi rnbe. 

10. — ^Yah zhidiigi; iu dtinyil men liasti ya wnjQd (raknri). 

Tiniir is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as time-beguiling^ time-sanctioned^ and the like. 

At lifiuj— ICisi kisi waqt; kabbl-fcabhf ;g«b-gi*ib. — In time— (a) Acbobbe Wiiqt; 
’niii iraqt inr ; tbik w.iqt {>ar; der kar*kc nnbln b.ilki w.aqt no pabile.— (6) 
’Amo fce ba’d; fiUbtr ko; bM-nkbir; niijftm-i-klir ko; nkbir-i-krLr.— Time 
enOK^/i — Waqt bo; bar*wnqt; klifi taur par pnbilc,— TVme out qf mono)^, or 
time /niinrmnria!— (Law) Wnqt jo yjid ko bShnr bo; wob zainSna jo yiid na 
'Aye ; ramBiin-i-lS inlibri ; zaiiiltiia-i'lS-tn'Bd ; b.ibut bl qndlm zamSnn.— To 
l-ill lime— if ia bat men jl Inga ii«mcn » garaz bo laga rnbna ki waqt bnnsl- 
kbu«bT FC guzar jBo (girBi’i-bHr na ho).— To lose lime («) Dor k.; law.aqqut k.; 
•arna k, (4) Babut bl BUBt obalnu jaiae gbark— From time to (fine- Wnqtan-fa- 
wnqim [pcsli k, slinrh' k. ya karnfi. 

Time, r. (. 1.— W’aqt yfi mnuq’o ko boslH-biil k.; wnqtri-niunusib par 

2. — Waqt ko liliuz bo tbIk k.; kisi ke Brilh h. 

3. — ^TrVnqt ku tn’aiynn yfi anditen k. 

Timely, a. Jo waqt-i-nnuirisib par ho; isqndar psihile yfi sawcrc ki kisi 
fi’I ke anjam kc liye krinmublatho; bai'^wnqt; tbik wnqt par; ncbchbc 
waqt p.ar. 

To give limelff notice of a thing to a peraon. Kill sbakbs ko kiai abai ki 
ittilB' wnqt'i-munitsib p.ur d. (jo waqt khi b!it kc liyc muqnnnr lio iiaae kSfi 
tanr par pabilc d }. 

Timely, mf.iVnqt sc ; jald ; snwero ; ncliclihc wnqt par ; wnqt-i-ronniisib par. 
Time pleascr, 7 71. Zamrnin-sriz; dnnya-saz; jisko klm^’nlnt nur tnriq 
Timc-scrircr,^ j zainruia-i-uiaujuda kc Iinsb-i-iiiil hoii ; jo kbivsbiimnd ki 
^nazar so^ liakini-i-wnqt ki niiUilba'at knre. 

I Time-serving, a. Jnisa inuqtnzfi-i-waqt ho yfi hakim-i-wnqt ko bhuyc 
1 ^usi ko inut:iliiq khnshrnnad ki nnzar sc k. 

! ”• ^^''^fma-suzl; dunyii-BazT. 

] Timid, a. lyiiuif; biiZ'dil; dilor uni 
Timidity, «, Biiz-dili; kadarpan. 

1 Timidness, a. Kbanf so bhara h.; 
na r. ; bnmc.sbn darfi k. 

Timorous, a. 1.— Kbalrc so dnrta 

2.— Jisso kbanf ziiliir ho'; wni 
hnu. 

Timorously, ad. Bnz-dili ke suth; 


liui ; jismcii klintro bo muqubaln karno 
[ki himmnt iin ho ; dnrpokna ; kildar. 
khatro sc muqubalc ki jurat ya dilori 
[men jurat na ho. 
hua yii (luruo w. ; bnz-dil ; kudar; jis- 
swasc so blmru huii ; shublic bo bhara 
[darto; jur.it ke sath nnhin. 
i ^Itanf ko Bath; kiidar-panc sc; darte- 
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• Timorousness, n. Buz-dili; kadar-panj klmuf so bliara h. ; jurat na r. 
Tincture, 71. I. — Hulka rang; jhalak. [jiie). 

2. — Khafif sa maza jo kisi cluz men barlia diya jae (izad Icar-diya 

3. — Koyi sifat jo kisi shai men izad kar-di-jae. [aluda k. ; bbarna. 
Tincture, v. t. 1. — Koyi khariji rang kisi shai meii khafif sa mila d. ; 

2. — Zihu-nishiii k. ; dil men baithalna; kisi aisi' shai ka ck hissa 
niila d. jisko asli muniisabat na ho. 

Tinge, v. t. Halka rang d.; khafif sa rangin k.; koyi khariji shai mila d. 
Tinge, 7i. Rang; rangat; zaiga; maza; koyi rang ya'zaiqa wogaira jo 
kisi dusri shai men khafif sa. izad kar-diyii jae. [rang. 

Tint, 71. Asli rang ya zamin ke ’al'uva koyi halka rang; rang; khafif 
Tint, V. i, HalK’ii niug ranguii ya d. ; rangua. 

Tiny, a. Bahut hi chhot'i; nawnha sii; zara sa; thingna sa; teni. 

Tip, n. Sira; sar; uok; kanara; kisi chhoti chiz ka gosha ya sirfi. 
TipjW.i.l. — Sire par lagana; jarna; charhana; kisi chiz ke sire yii nok par 
2. — Ahista se mrirnfi ; kisi chhoti chiz ke sire se marna. [charhana. 
I’d {ip 0 ^— phsl-fcar gir.a d.; dlial d. — To t/p orcr— Ulat d.; palal d. To tip the 
7cini — Ankh marna; mukbi!t.ab knrSne ke liye finkh marnS ya jhipkanii.— 
To tipup—Ek gosha (kona) utliS-kar kuchli ul.at d. 

Tip, V. i. Sirr ke bal girna ; mar jaua. 

With off. 

Tipsy, «. Sharab ke nashe men chur; sar-shar; mast; matwala; kisi- 
Tiptoe, n. Piiwn ki ungli ka sir.a. . [qadar matwalu. 

To be or to stand a tiptoe or on tiptoe— Kisi shai ki khabar r.; be-dSr nalinS ; 
g.Ifil na rahuil. — To 6c a tiptoe with expectation — Muntadr rahnS; mb taknS 
(jobna ya dekhna). [t5l-o-tawil hikayat shikayat. 

Tirade, 71. Lambi-cliaurl (ban ya tul-o-tawil) shikayat; zor-o-slior ki 
Tire, v. t. 1. — Mihnat ki w.ajh se kisi ki quwwat ko zail kar-d. (use be- 
dam kar-d.) ; thaka d.; maiida k. [Imr marna. 

To tire out — Bahut hi thaks d.; tbakS mama; tang kar dalua ; bars d.; hairSn 
2. — Thaka d. ; ziyada tawajjuh ki quwa’at baqi na r. ; isqadar 
thaka d. ki kisi shai ka pliir tahammul na ho-sake. 

Tire, r. 7. Thakna; tliak jatia; thiik uthna; har jaiia; taqat nikal jSna; 
qitwwat zail lio-jana; tahammul baqi na ralina; sabr jata rahua; be- 
sabr ho-jana. • [wat zail ho-jae. 

Tiresome, a. 1. — Thakau; thaka d. w. ; jisse thaka wat il-jae ; jisse qiiw- 
2. — Jisse tahi’at thak jae ; jisse tahammul (sabr) jata rahe; jisse 
Tissue, 7t. t . — Zarbaft ; badala ; tamami. [tabi’at bar jae. 

2. — Silsila; kisi shai ka silsila (tar) jo kahin se tuta na ho. 

The whole Btory is a tissue of falsehood— Sari kabani jhuthi hai; kill bayan 
jhutha hai, [rang ka banana. 

Tissue, 77. t. Sone ya chaudi ka tilr wagaira mila-kar bunna; raug-ba- 
Tithe, n. 1. — Kisi shai ka daswan hissa; ’uslir; dahyak; khususan us 
besUi ka daswaii hissa jo arazi wagaira ke manafi’ se ho kar padriyon ' 
ko unki parwarish ke liye diya jae. 

2. — Chhota hissa; tniqdar-i-qalil. [jae; ’unwun; peshaui. 

Title, 77. 1. — Jo kuchh kisi shai ke upar ba-taur usk'e nam ke likh diya 
2. — Kisi kitab ka sar-nama jisse yah ma'lum ho ki woh kitab kis 
mazmun ki hai anr uske musannif ka nam kya hai. 
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3. — Laqab; khitSbi padwi. 

4. — Nam; ism. 

5. —(L(iiv) (a) Woli shui jiski bunyficl par kibi shai ka qabza wajibi 
taur par be-gair clusro kl shirkat kc mile; haqqlyat ki milklyat ka 
madarj haq; istihqaq. (6) Woh wasTqa jisse koyl istiliqaq sabib ho. 

Titk-ikcds — 'Woh. nawiabte jinae aubut-i-inilklyat ho; qibrilajTit; dasWuvezat-i- 
Title, II. <. Namr. j mulaqq.ab k.; kisi nam se pukania, [haqqiyat. 

Titter, v. t, JIunli daba-kar liaiisna; khul-kar na haiisna; khilkliilaiia. 
Titter, 7i. Khilkhill; khilkhilrihat j hausl jo kiml-kar na aye. 

Tittle, n. Zarra; zarrc kc baiTibar; zata sa; baluit hi chhot'i hissa. 
Titular, a. Mahz kliitabi ; sirf iiamko; barac-nam; sirf kaline ke liyc 
(kalmc ko) ; koyi maiisab 3 ’ri laitba mahz nam Ice liye i’. w. 

Titularly, ad. Farzl ya kliitabi tariq par; sirf khitab kc ru yii zari’e se. 
To, 1. — Tanif; jrmib; saint meh; or; ko, [juta hai.' 

He is going fo church -Woh girjc ko yS girjo ki t.iraf jatii hai; woh girjfi 

2. — Is ma’ih mcii t) ok halat so dfisri haiat moii hone par dalalat 
karta hai, 

He is rising to wo.iUh and honour— Woh danlnt nur ’izz.'ifc moii fciraqql pj; rahu 

3. — Is ina’iii meh to sc khitab zfiliir hota ya kisi taqrir ka kisi kl 

janib pesli kiya janib paya jata hai< Irna’-i-kaeir men pesli ki-gayiii. 

These ronrirks wero addressed to a large audience— Yah britcii srnni’in ko maj- 

4. — Is ma'ni meh to se kisi shai kl taraf tawajjnli ya tan-dilh zahir 

jfda hai. 

r>.— Is ma’ni meh io so kisi shai kc ’alawa kisi dnsri shai ka hona 
G — Is rna’iii meh to se taqribnl (muqabala) jiay.a jata hai, 

Tliey engaged hand to hand-Wo h.iithon hrith (dnst-ba-dast) laro. 

7. — Ba-ta’dud; tak; shumar inch is-qadar. 

8. — la ma'ni meh to se nisbat zfUiir hot! hai, [nau ko salWyiB sc hai. 
Three is fu nine as nine is to twcutj'-sevcn— Jo uisbat tin ko nau so hai ivahl 
y. — Kabhi to qabzc ya tasarrnf par dalfilat karta hai. 

10, — Ba’z ampit <0 HO kisi shai ka mahsus h. paya jata h.ai. [lihaz se. 
11* — Ba-muqiibala; muqabalo meh; kisi kc samno; kisi shai ke 

12. — T.ak; talak. 

13. — Taraf; janib; or. [zahir hota hai. 

14. — Ba’z auqat to so kisi shai kii natija (anjain jTi mard-i-kar) 
13. — Waste; baganaz (garaz se);’ maqsad se; kisi shai ko liyo. 

IG. — Kabhi to had darjc ya inUliii par dulrdat karta hai. 

To ojid/ro— Ago-pichho; idlnar-udhiir. — To Z/ic/dcc — Minvfijaho inch; innqii- 
b:ile uich ; a.liune ; du-ba-dii; g.iibat men u.-ihih; pichiic nnhih. — To roil — Yu’ni. 
Together, ad. 1. — Ek jagah; ck maqam par; yakja; ikattha. 

2 — Ek ivnqt meh; zaman-i-\v."ihid meh. 

3. — Eksatli; satli; mil-kar; ba-hnm-digar ; ikattha. 

4. — Brdiani ; iknttlia; ck men; ok sath ; ok dhsre ke satli. 

f). — Muitafiq ho-’ko; bi-1 ittifaq; miljul-kar; apas meh mil-kar. 

_ Toycl/isr irif/i — Kisi ke Path; kisi ke shunnil men ; kisi ko mil'i-kar ; ma*. 

Toil, II. i. .Miliiiut k. ; juh-fishani k. ; riyaz k. ; kuchh 'arse ya der tak 
?iiklit jismaiii riyaz k ; aisi mihnat k. ki dil ya jism meh thakawat 
ajie; daurJliuj) k ; zor marna. 

Toil, n. Aisi mihnat jismeh taklif anr tliakawat ho; mihnat jo dil ya 
jism ku giruh bar ho; riyacat-i-shaqqa; daiu’dluip; mashaqqat. 
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Toilsome) a. Jismen aaklit riyaz ho; jismeu thakawat aur takllf ho ; 
jo mashaqqat so ho ; niihnat-talab. [ya kisi san’ihe ka izhar ho. 

Token, ». 1. — ^’Alamat; nishan; fisar; woh shai jisse kisi dusrl shai 

2.— Muhabbat (dost!) ka 3 -ad-^ru-; woh shai jisse kisi dusre shakhs 
ki dost! ki j'ad-gitri qaim rahe ; nishani; j^ad-gar; koyi chiz jisse liisl 
ki muhabbat 3 ’ad aya kare ; dostl ki nishani. 

Tolerable, n. 1.— Tahammulkc qabil; bardasht ke laiq ; jisko sah saken; 
jiska tahammul (jiski bar-dasht) ho-sake; jisko tabi’at ya dil sah sake. 

2. — Darja-i-i’tidfvl par ’iimda ya pasandida ; aisii n.ahiu ki usse ta- 
bi’at mutauaffir ho ; nihayat ’imida yii pasandida uahih par aisa ki 
begair nafiat ya t.a’rruz w.agaira 'ke use qabul kar-saken; jisse kam 
dial jae; kriru-chaluu ; chalau; kisiqadar achchha; ausat darje ka 
’umda. [saha ja-sake. 

Tolerably, ad. 1. — Aisi tarah ki bar-dasht ho-sake; aise dhang se ki 

2. — Kisiqadar achchha ya achluyi ke sath ; aisi tarah ki kar-ra- 
■wayl ho-jae (kam nikal jae); kamil taur par nahin ; kuchh kuchh 
achchha; tamam-o-kamal nahin. [guzar k. w. ; jo kisi chiz ko sah le. 

Tolerant, a. Tahammul par mail; mutahammil; bardasht k. w. ; dar- 

Tolerate, v. t. Bila muzahamat j-ii mukhalafat hone d.; na rokna; man’ 
ua karke jiliz i-. ; rawar.; baznar.; mani’nah.; honed.; sahna; 
bardasht k. ; tahammul k. j'a mutahammil h. 

Toleration, Ji. Tahammul; bardasht; khususan kisi riyasat men maz- 
habi khayalat aur ’ibadat ke tariqon ka aisi balat men jaiz r. jab 
we ’ilm a’qide ya tariq-i-mazhab ke khilaf hou. 

Toll, n, Kisi pul ya sarak par se guzanie (jane) ka mahsul ; pul ka 
mahsul ; sarak ka mahsul ; mele ya bazar wagaira men chizon ke 
farokht kariie (beeline) ka mahsul. [uafiz ya nii-jaiz qarar d. 

Toll, i; t. (Aaid) Batil k. ; rad k. ; mansQkh k.; mustarad k. ; gair-i- 

Toll, V. i, Bajua; gliante ka ek tarah par rah rah kar bajna. 

Toll, V, t, 1. — Ahista ahista ek tarah par thohk-kar ghauta bajana. 

2. — Baja-kar batlaiia j’a zahir k. jaise waqt. 

Tollable, o. Jispar pul ya sarak par se guzarne ki halat men mahsnl 
lag sake; qabil-i-ada i-mahsul. [se mahsul wusul kare. 

Toll-gatherer, n. Mahsul tahsil ya wusrd k, w. ; jo pul wagaira par logon 

ToU-house, n, Mahsul-ghar. 

Tomb, n, 1. — Qabr; goi-. 

2. — Mazar ; marqad; maqhara ; yad-gar jo qabr ke upar banaya jae. 

Tomb, V. t, Dafnk. ; qabr garna; gor meh.i'. ; mitti d. 

Tone, n. 1. — AwUz; sada; nawa; awaz ki qism — jaise nichi uhchi gahiri 
mithi wagaira. [tana barhana ya badalua, 

2. — Lab-o-lahja ; dil ke josh ke zahir karne ke liye awaz ka gha- 

3. — ^Aisi tarah ki bol jo misl rone ke ho ; ek tarah ki matami ya 
banawat ki awaz; ririyahat; ginginahat; riqqat-angez awaz ; jhankhana. 

4. — Lai ; sur. 

5. — Tabi’at ki halat ; mizaj. 

6. — ^Mazmuu; nau’y'at; mansha; mudda’a; fahwa. [’am tarz^ 

7. — Tarz-o.-tariq akhlaq-o-adab ya khayalat wagaira kl nau’iyat; 

Tone, V. t. Awaz bana-kar bolnii; banawat ke sath bolna. 
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TVifonecIovn-NicliiEsiir k.; Swllz dhiml k.; i‘tidlll par k.; knm kar-d.; kist 
shai kl numSyiln 'alamaton ko gimtl yil za'iC kar-d.; lialkit ya khafif kar-d. 
— STo (one tip— OncbS 8ur k.; awSs ahehi (baland) kar-d; barbOnR; mns- 
Tongne, ». 1. — Jibh; zaban; lisaii, [b&t k.; aur qawi k. 

2. — Goyayi ; khusli-tftqrlrl. 

3. — Zabaii ; kiai WiSh qaiim ki boli. ffraban na kbolna. 

To hold the (oiiyue-Zabau baud r.; chup rnlinS; kbilmosb rabuB; uabolnB; 

Tonic, a- Jisse qiiwwnt barho; miiqawwl; taqat d. walT — ^jaiso dawa; 

jisso kani zoil jati raho aur jidin ke a’za siihili-o-salim ho-jaeii. 

Tonic, n. Muqa\vn*r dawii; dawa jiaso taqat barho aur baduti sahih-o- 
srilim (tamlHrust) tnhe. , [iiihayat hi ; had sc ziyada. 

Too, ad. 1. — Jisqadar kafi ho nsse ziyada ; audaz sc ziyadti ; bahuthi; 

— Niz ; liiti *, kisi shat ko ’nlawa aur.kuclih. 

Tool, II. 1- — Auzar; hathiy.lr; lokhar. 

2.— With shakha jiske zarfe so koyi apiia katn iiikulc; woh Bhakhs 
jiaki iiakcl ddarc kc liatli men rahe ; moui ki nak. 
ft-JT “ A word of reproach.” IVebster. 

Tooth, 11 . 1. — Uaiit; dandiiu. 

2. — Mazil; lazzat; siiqa; sawad; raa. ^ [teiita. 

3. — Kovi sliai jo daiit si ho; daiidana; diiiiti; dSnt; khduti; shakh; 
Jn spite of the /ee(A— MiikbSlafit ke bS-tT.aif ; jo kticlih koibisb kl-jRo in aab 

1.C kbilfif; jitnl bBtefi mtikbBlif bon unko rad knr kc.— In the (fe(A— Saribi; 
dB-ba-dfi; tniiqBbale men; rBrnnc.— Jb east in (Ae(ee(A-Mnnti par aakht jn- 
wSb d.; uiiiub par gitliyfin d.; inuah men tliukuB.— TbotA and iioii— Dil-o- 
jSn so; tan-man se; npne maqddr bbar; balta-l-wua’; jaliaii tnk ho-aako (ban 
pare).— To thoK the /rf(A-Dbamki d.; db-amkiluB.— To (Ac (eetA-Bar-maltt; 
muiili p.ir; dQ-bn-dO; bi-l-muabRfnbn. 

Tooth, II. t. 1 — Dfifit lagilnii ; dafit banana. 

3. — Dandrmc bananfi ; diliite katna ya nikrdna. 

Tooth-acho, n. Dfint ka dard; dant ki pira; dard jo dantoii moii ho. 
Toothless, a. Jiao ddiUnahon; bo dint ka ; poplii. [phiiiigl; phunnng. 
Top, n. 1. — liisi chiz ka sab sc nficba hissa ; sira ; choti ; Qpari sath ; qnlla ; 
S. — Gfiyat dnrja; Itad; intihd. [awwal daijn. 

3. — Sab 60 ala darja; a’la martaba; dnrja jo snb par thuq rakkho; 

4. — Sargaiia; sar-khail; sab par fnuqiyat ya tarjih r. w. 

5. — Clinudi; sar; *sar ko Qpar kit bul. 

G. — Lat^; bhnnurri; bangi. 

Top, V. i. l! — iinland h. ; Qiichit h. 

2. — Gfdib h. ; galnba r. [sabaqat le-jaiia. 

3. — liarh jana; dQsroii sc Imrh jitna; tarjih r. ya mui-ajjih h.; 
Top, ti. (. 1. — .Sar dlninkiia; Qpar ko hisso ko clihipa d. 

2. — Opar ho-jaiid; barh-jaufi. 

3. — Ki&i shai ke Qpari hisso'(aska sar ya sire) tnk pnhuQchnu. 

4. — Sabaqat Ic-jitna ; taijih r.; bnyh janii. 

5. — Qalain k. ; Qpar kn hissa kitt chhiiut ya tniTish 1. 

To top oJ-Putfi k.; kbntm k.; takinll ko pnhuncbBnB ; sijil k. ; Brfista k. 
Topic, 11 . 1. — Koyi inazniun (liat) jiski iiisbat tnqrir yii bails ki-jae. 

2. — Woh shai jiska tazkira ya bnyan kija jno; “woh bat jieki 
nisbat guftgQ ho ; bat; nmr; mnnshit; mudda’fi; ’nnwaii. 
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Torment, n. 1.— Gayat darjo ki takllf; ’uqubat; ’azab; had se zai'd 
jismaiii ya rrihani taklif. 

2. — AVoh sliai jisso taklif ranj ya iza Ijo ; sbni-i-ba’is i-taldif. 

Torment, v. t. 1. — Saklit izaya taklif d.j nihayat hi jiemani ya ruhani 

2. — Musibat men dilna; dukh d. ; taklif pahuuchana. [taklif d. 

3. — Knrhana; chirhiina; tang k. ; hairan k. 

Torpid, a. 1. — Jismeu hanikat ki qnwn-at zUil ho-gayi ho; jo be hiss 
ho; be-hiss-o-harakat; sun; nhkarahua; kathuayfi luia. 

2, — Sust; mnjhrd; kahil. 

Torpidity, 1 

Torpidness, Ui. 1.— Ce-hiss-o-harakath.; be-hissi; niiki-ahat; tbifchrahnt. 

Torpitude, J 

2. — .Majhuli; susfi; kahili; hamSqat. [thithrabat. 

Torpor, »!. 1. — Be hissi; be-harakati; sarma-zadagi; wasmat; 'ankifihat' 

2. — Snsti; kahili; majhuli; kuudi ; bc-dimagi; kuyhpanfi. ’’ 

Torrent, n. 1.— Paulya dusri saiy-'il shai ka dhaia jo zor' se babe; dhara 
jo yakayak nikal-kar tezi ke sfith niche ko giro ; sail ; sailab ; nadi. 

2. — Tor; kisi shai ka sliiddat se jaii ya rawiin h, (chaluii ya pbail- 
na) ; kisi shai ka ba-shiddatt ijra h. 

Torrid, a. 1,— Garmi sesokha; khushk. 

2.~N'ihayat hi garm; jalta ya bhnuta hua; mahruq. 

Tort, n. (£n!«) Kisi qism ka be-ja fi'l yu zarar; woh be-’ja fil jiski 
msbnt 'adalat men daVa (nalish ) ho sake; wolj nnqsaii (zavar) jo 
dusro ki zat ya jaedad ko pahiuichaya jae; woh nuqsaii (inazarrat) 
jiski iiisbat qanQuan khisara mil-sake, ' 

Tortious, a, 1. — Muzir;’jo ba-tarz-i-be-ja-kiya jae. 

^■—(Law) Jisse woh zarar samjhii jae jiski ’iwaz men qanua ko ru 
se khisara (zar-i-harja) mil-sake. 

Tortuous, a.^ 1.-— Mukhtalif jawauib men jhuka hua; pechida; pech- 
dar;-aintha hua; ghuintil hua; marora hua. 

2. — Rah-i-rast se munharif; bo-ja; "jismon dhokhaho. 

Torture,;?. 1. — Ga3’atdarjeki taklif; ban hi jismaui ya ruhani taklif; 
azab; 'uqubat; siyasat; jrin-kani ya jah-kandani. 

2. — Sakbt jismaui taklif jo kisi jurm ki ta’zir men khwah kisi mulzim 
se j^urm ka iqriir karane ki garaz so pahuucbayl jao — jaise garm paiii 
ya ag chhirak-kar ya shikanjo wngaina men khaiiich-kar. 

Torture, e, Z. 1.— Nihayat hi talif d.; bahut tang k.; bahut diq d. ; 
kuyhana. ^ [jute wagaira mar-knr ta’zir k. 

2. Shikflnje meu Idiaiachiia; garni pilni ya ag dal-kcii* saza d, ^ 

Toss, V. t. 1. — Hiith se pbeukna kliusiisau hatlioli se upar ko phehkna- 
Qpar ko phenkna;_ucbhrilna ; lolmna. [jhatkana ; jhatka d! • 

2. Yakayak ya ^zor se upar ko utbunii yii pheuktia; jhatakna ya 

d. Uthana-baithalna; kabbi Qpar kabhi niche k.; manj ' marnfi ; 
hilana; dulaiia; halchal k. [uthal-pathal k: 

4.— Be-qarar k,; pareshank.; darham-b.arham k. ; halchal dalna; 

0. — Ulat-pulat k.; waraq-gardani k. ; masrQf k. ya r. 

To toss qy- Jlint ee pi janS; clm|ba jSiiii. 

Toss, ■«. i. Chhatpatana; lurijakna; dfinwandol h.; halchal h.; tal- 
malana; tarapna; tarpharana. 
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yo /or— Kupaye wagaira ki lifirjifc k.; koyi cliiz larizi lagil-kar juukhelnC. 

To loss up— Sikko ko liawii men uckhul-kar usko girnc ko rukli par hur-jit k. 
Toss, fj. 1. — Uchhal ; jhntak ; lokaw. ' [nthrinS, 

2. — Sar kl jhntak; sar ka jhatko kc-sath ck klifis tarz par tipar ko 
Total, a. 1. — Pura; kumil; tamani; jumla; bi-l-kul; sava. 

2. — Samuclui ; nmsallani ; mutlaq ; jisko ajza alag alag ua liuye hou. 
Total, H. Mizan; jumla; jani’j jor; Iml^ kul ta’dad. 

A grand toJaZ — Mizan-i-azam. 

Totality, n. Kill miqdar j-a ta’dilci ; jiimla; kul. 

Totally, ad. Bi-l-kul; kullij-atan; taniam; tamam-tar; sare-ka-sara ; 

kullahum; sarapa; iuz-o-kul; yak-qalam; sab; pura-pura; uipat; Sara. 
Totter, r. i. 1. — Is tarah par hilna ki goya gira cbrdita hai; lai-zau h. ; 
kaupna; lagzish k. ; tliarrana; dagmagaiia; dagdngrma, 

2. — liihia; larbarana; junibis'h kliaiia; lagzisli k.; dalmalaua. 

Touch, t). Z. 1. — Cliluma; Ingna; bhirna. 

2. — JIass k. ; tona ; tatoua ; tat-oina. 

3. — Pahuuchna; nnlna ; bhentna. [nisbat r. 

4. — Ta’alluq r. ; sarokar r.; ’aluqa r.; muta’alHq h. ; ivasta r.; 
u. — Khafif Ea zikr k. ; thoiil sa ba 3 ’jiu k. ; chlierna. 

G. — Dast-andazi k. ; hath lagaiia; chhunfi; chherna. 

7. — Dil par asar k.; dil ko bila d. ; pighlana; narm k.j mulaim k. 
0. — Khafif sa nishau k. ; zaifi sa qalam laga d.; qalam chhula d. 

9, — Satana; taklif d.; dukh d. ; chhuna; chbcriia; iza d. 

10. — Bajana; chliernU. ‘ [tTp-l5p k. 

It) foiicA tip — Jlarammat k.; laichli Ituclih cliirust kar-ko mir ’arada banSnil; 

Touch, r. t. 1. — Chhu jauu; mil jaiia; is tarah hfilat-i-ittisul meii h. 
ki darmiyan meu kuclili bin fasl na rah-jac. 

2. — KisI shai ka khafif ziltr k. ; guftgu taqrTr ya kalam men kisi 
^5* Often witli Of! or ujiofi. [biit kll zaifv sil tazkira k. (cbher d.). 
To touch at — Kabul (Init yu jSuS par tbabariia naliiu. 

Touch, «. 1. — Cliiiuua j’a cliliu jaiia; ittisal ; do clilzoh ka upar SO sat* 

2. — Lams; quwwat-i-lamisa ; mass. [kar mil jaiiS. 

Silk is soft to tho toiicA— Resbam cbliuno men mulaim bota Imi. 

3. — Dil men josh-i-muliabbat paida karue kl quwwat; tasir. 

4. — Josh; jazba; muliabbat. 

5. — La’ii-ta'n; la'nat-nialaniat; sai'zanish; jhirltl. [jao. 

G. — Naqshe ya taswir moh jo kuchh qalam se ck martaba baiiayil 
7. — lyhatt-o-kiud ; surat-shakl ; chihni-mulira. [ma; zara; thora, 

S. — Kisislvai ka juzwl liissa jo dusri shai men maklilQfc lio-jae; sham- 

9. — Ishfira; khafif sa suolia d.; zarfi sa tazkira ya zikr. 

10. — Initihau; subut; ivoh bill ya shai jissc kisi clQsrI shai ka im- 

tihan ho; ivoh sifatou jinka iratihilii ho-chuka ho (jo imtihan meu 
thahar gayiu hoh). [kar. 

Touchily, ad. Tunuk-mizujl eg ; zQd-i’anjl so ; chirchini-kar ; jhuiijhla- ' 
Touchiness, 7i. ZQd-ranji; tunuk-miziijT ; chirchirahat; jhmijhlrihat. 
Touching, p. a, Jiska asar dil par ho; dil-gudaz; jigar-soz; riqqat- 
angcz ; pur-dard ; dard so bhara hua, [ta’alliq ; dar-bab, 

Touching, Nisbat; ba-uisb.at; bnb men; bilre meii ; babat; mu- 

Touchingly, ad. Riqqat ko sath ; dil-sozi ko sath ; aisi tarah ki tabi’at 
hil utho (uspar asar ho) ; dard se ya dard ko sath. 
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Toucli-stone, «.• 1.— Mihakk; mi’ySrj kasanti ; pattlmr jispar sonS-chrin- 
di pavkhi jSe. ^ [knzan’a. 

2. — Ivisi bfit kt parakh; kisi skat IcI binfiyl aur bhalavT ke imtihiiii 
Tojicliy, Ziicl-rani; tunuk-mizaj; cbirchiifi ; iitasli-mizaj ; ialjalS: 

ibanjhaiiii {Collo^xiial). J > J J > 

Tough, «. 1.— Jo lacbila ho par tuto tiabIu; 'jo jhukune so ihuko ya 
aabane se se dab jao par tut im jae; cliimra. 

*'• Kaia, sakbtj niazbut; jo sakhti bardiisht kai'-sako; io gar- 
mi sardT sab jao ; jo jald tQt (ukhar) iia jao. Isakeii. 

Lasilfi; las-diir ; laslnsa ; lazij; jisko asani so juda ua kar- 
— Kara; sakht; jo bal na khae. 

5.— Sakht; sbadid; zor-o-shor ka ; ixmA {Colloiuial). 

Toughen, v.i. Chimra ya aur cbimiTi bo-jatta ; kaiTi ya sakht ho-jana. 
Toughen, V. t. Chimra ya aur chimra k. ; sakht k. ya banana ; kara k. 
Toughness, « 1.— Chimra pan ; chimifihat ; lacliila h. par tut na salma. 

karJlyi; sakhti; banii^vnt 3T1 jism ki mazbuti. 

3. — Laslasahat; chipcbipaliat; lazij h. ’ 

Tour, n. Gasht; daura; kist halqb ka safar (usmeu ghumiiii). 

Tour, V. i. Daura k. ; safar k. ; gasht k. ; halqc men ghumna. 

Tout, V, i. Gaiihak talash karto phirnil; dallfili k. 

Touter, n. Jo gahak dhOudhta phire; dallal. 

Toward, ) , 

Towards, shat kl taraf; kisi ki jiinib ; kisi ki or, 

2. — Nisbat; bab tncii; bare mouj dar-babj ba-nisb.at; jauib; taraf. 

3. — Takhminan ; qarlb. 

Toward, 1 , „ j., . . 

Towards, j ^“^dik; qanb; taiyar; umfida; miista’id. 

Toward, u. Kisi shai ko karnc ya sikhno par taiyar (uske liyo amadn) ; 
na-farmati-bardar uahTu ; tunuk*mizaj nabiii 

Tower, H. 1. Ek qisui ki 'imarat jo ’arz (chaurayi) moii kam par bu- 
laudi (uiichayi) moil ziyada hoti liai ; burj; niiuar; gargaj. 

2. Qal’.a; k7t; garh; hiimi; muhafiz; pusht-panah. 

Tower, t. Isqadar bulaud h. ki dusii chizeu uicho par jaeu ; bahut 
uncha ya buland h. ; buland-parn-iizl k. ; oharhna; upar uthua. 

Towered, a- Jismon zebuish ke liym burji ya mioar bano lion; jiski 
hifazat burjoh 60 ho. 

Towering, p. a._ 1. — Nihuyat bnland; bahut uncha; ’uli-shan. 

2- — Darja-i-gayat ka; shadid; had so ziyada. 

Town, n. Qasba; balda; ahahr; n.agar; pur yii purl, 

li^ Often opposed to country. [bashindagan),, 

kisi balde ya shahr men rahto hon (uske rahne wide ya 

3, Daru-I-khilafat (nija-dhaui) yS uske bashindo, [anjam piiyen. 

Town-hall, n. Woh ’am ’imarat jismehkisi shahr ke mut.a’nlliq ke kam 
Townsfolk, 1 TT- - 1. T- , , . 

Towns-people, J shahr ke log yn ni wahan ke dehati nahih. 

Town-talk, «. Kisi jagah ki ’am guftgh ; woh shai jiski chircha ’umu- 
man logon men ho. 
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Trace, n. 1.— Nisliaa jo kisi shai ke jane ke ba’d rah jae; naqsh-i. pa; 
paii’ou ki niahaiil ; ]ik. 

2— Kisi Bliai ka nieliiin jo usko wujud ke nest Iio-jane (qaim na 
rahne) ke ba’d baqi rah-jac; kisi cbiz ka hissa jo uske zawiil ke ba’d 
rah-jac; nam-o nisliaii ; pata ; nisliiini ; ’alainat. 

Trace, v. t. 1.— Kisi shai par ctialna; kisi jagali se giizaniil. 

2. — Nislian k. ; kisi naqsho wngnira par barik kagaz rakh-kar uski 
naql ntarna; kliaka utfirna 3’a kluiihchna ; naqsha kliinchna. 

— Jo sliai pabilc ja-clinki (gnzri) l»o nska nishan dokh-kar nska 
patii lagana; naqsh-i-pa (pairoh kc nishan) se pata lagana; snrag 
ya pata lagana. 

4. — Kisi shai kl pairawl thik-thik ya qadam-ba-qadani k. 

Traceable, a. Jiska jjata lag sake ; jiska snrag clial-sakc. [utarna. 

Tracing, «. 1. — Ki.si sliai ke upar barik kagaz rakh-kar uskI naql ka 

2. — Rail ; nia’iniili rasla. 

Tracing-paper, it. Kli qisni ka bank nnr shaffaf kagaz jisko naqshe 
wagaira par r.ikli-ktir nskl naql ntarte hain. [baqi rah-jnc; lik. 

Track, n. 1.— -Woli nishan jo kisi shai ke gnzar (chale) jane kc ba’d 

2. — Insaii ya haiwan ke pair ka nishan ; nishan ; pata ; nuqsh-i-pa. 

3. — Sarak; riista; ifili; bat; jia rasto se koyl shai gnzro. 

Track, v. 1. Kisi nishan se pat-l kgana ; kisi ko naqsh-i-pa -(pairoh ke 
nishan) se nska pichlia k. 

Trackless, a. Jispar pairoh ko nishan na hoh; jispar koyi kabhi chaliv 

na ho; jispar kahili kisi ka gnzar na hua ho. 

Track, u. 1. — Koyi shai jo khaihchi ya phailayi g.iyi ho; wns’at; ’ai'sa; 
tul, [mnlk; dcs;diyfir; khitta. 

2. — Zainin ya paiii ka tnkra ’am isse ki bar.'i ho j’a chhota; qat’; 

3. — Uisala; inisklia; nVmia ; ck chhota mazhabi riaala. _ 

Tractable, ct. 1. — Jisko asaiii se kisi nih par Ic-ohal-sakeh ; jo sahl mch 

sikliiaya j:i-sake ; tarbiyat-pazir; jisko bila-diqqat npna mahkum 
baiia sakeh (apne hnkm kc tabi’ kar-sakeii) ; aisa ki qabu mch a-sake. 
2. — Jo ho-sake; jiska anjam (bona) mumkin ho. 

Tractableness, n. Tarbiyat — paziri; inahkum baiiaya ja-sakiia; qabu 

Tractile, a. Jo klmiiichne so barb sake, [mch laye jane kl sahib iyait r. 

Trade, n. 1. — Cliizoh ki kharid-o-farokht ’:im isse ki thok ki thole ho 
ya thori thorl; rupayc ko badle meh kharid-farokht; tijiii-at; sauda- 
gaii; banij; lij’opir; baipar; bewh-ar ; lenden. 

2. — Kani jo koyi is garaz se sikhta aur karta liai ki nsse uski 
auqat-basari ya kisi qism ki manfa’nt ho; pesha; rozgar; kain— jaiso 
sonar lobar barhaji ya raj wngaira ka. 

igr “ Distinguislicd from the liberal arts and learned professions, 
and from agriculture." IVebsler. 

3. — Kain jismeh koyi laga rahe; shngl jikmeh Icoj’i mnsrQf rahe; 
koyi aisa niasbgala jispar log haqarat ki iiazar se dekhoh. 

i. — Dastur; ’:idat;kho; shewa; ban. 

5. — Ek pcslic kc log ; ham-pesha log ; tnjjar ; byopari log. 

Trade, v. i. 1. — Kharid-farokht k.; apni chizeii dc-kar dusroh so chizeii 
. 1.; apiic mill ke badlo meh dusroh ka mfd 1.; saud-igari k.; tijarat k.; 
byopir k.; len-den k. 
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2.-?harid.o-furokht fea tnu’amala-i-Avalnd k. ; tipna mill de-kar 
Trade-mark, M. lyarat ka mshan; kaf-kbuiie ka iiishanj'woh klifis 

iiishaii JO koj’I kan-gar apni banayi huyi c!iiz wagaiva par qaim "kar- 
cie aur jiski insbat iiska istihqaq qiinunan jiiiz rakkba jac. 

Trade-pnco, h. Qfmat jo ma’mull khandarou kl nisbat saudagar upas men 
kam leu; kam qiniat jispar thok-farosh kburda-farosbon ke batb 
saudagan ke mal bechte hniii. 

Trader, n. Tajlr; saudagar; baipaii; byoparlya bowparl. 

Tradesman, ji. Saudagar ; tajir ; dfikau-dar. 

Tradition, «. 1. — Hawalagi ; dusre kc biltb meii de-d. 

_2.— -Raeou masalou daaturat aur rtisum wag, lira ke muta’alliq ba- 
yanat JO zabaui pusbt-dar-puabt cbalo ayeu; riwayat ; kabawat ; naql. 
o. — Hadis. > '1 

Tradittonal, ) «. Riwayat se muta’alliq ya usse nikla bua; jo murisoti 
Traditionary,/ se-unki nasi ko maliz zabanT ma’lum bua bo: io 
waqtaii fa-waqtau zabaui cbala aya ho ; naqli ; sama’yi ; riwayati ; 
suna bua ; jo bap ne bete ko zabaui batayil ho. 

Traditionally, acf, Riwayat se ; kabawat se ; bap se bete ne suu-kar •' 
wa_qtau-fa-waqtan zabaui ma’lum ho-kar. ‘ ’ 

Traditive, a. Jo zabaui bap so bete ko raa’lum hua bo ya ma’lum bo-sake • 
JO waqtan-fa-waqtau zatiilui cbala aj’a j'ii suna gaya lio. ‘ 

Traduce, v.j Ilzam d. ya lagaiia j raulzim banana j muttabiin k. ; itti- 
hani d. ya lag.itia ; tubmat lagana; bad-uam k.; janbujbkar (’amdan) 
galat bayati k.; ua-baq bad-nam k. ; dosh d.; niiida k. ; na baq ruswa 
k.; jbutba lim lagana; kalank lagana. 

Traduoer, «. Na-baq ilzam lagane w.; bad-nam k. w.; tubmat lagane 
w.; muftari ; kalank lagane w.; ninda k. w,; lim lagane w. ° 
Traffic, 71. 1. — Tijarat ; aaudagari; kbnrid-farokbt; kar-obar; baip.ar. 

^ 2, — Rel par ane-jaue-wale musuBron kii sb’umar ya us mal ki ta’dad 
JO rel ke zari’e se aye-jaye. [men dflsra mal 1, ya d. 

Traffic, V *. 1. — Tijamt k.; saudagari k. ; mal ya zar-i-uaqd ke badle 
! KojI zalll (iilclui) kUm k. ^ kuchh lo-kar lioyl burii kiim k. 

Traffic, V. (. Tijarat men tabadala k.; saudagari men adla-badla k. 
Tragedy, ?i. Sauiba-i-mublik-o-gam-nak ; aisa gam se bbara bua mfijara jis- 
men kisi ki jan gayi ho ; woh majara jismen insan ke na-jaiz tashad- 
dud ki wajh se insUn bi ki jan jae ; musibat ; afat ; qiyamat, 

Trapcal, } ke muta’alliq; naql-i-gam ki qism ka. 

^indagi ke liyo muzir;ji8men jau jae; gam-nak ; raiij-awar; 
matami ; miisibat-nak ; gam-alud, ■ 

j j'33G ranj ya inatara zahir bo ; jisse j5n ka jana paya 
_ . - [ranj ke satb ; matam ke sath. 

irapcally, aa. Aise taur par ki ranj paida bo; jismen kisi ki iSii iae; 
Tram, r. 1. — Khainehna ; ghasituu. 

2.-— Kashisb k. ; targib y.a raakr wagaira ko zari’e se kbiiichna ; 
targib d. ; lubhana ; wargalana ; targib de-kar khwah wa’da karke 
ek n 1 se dusre fi’l ki taraf ragib karana. 
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3. — Sikhri-pnrliri-kar diirust k.; ta’llm dc-kar nur masliq kani-ke 
durust k. : masliq Isaifuiri; mniijnri; tarblyat d.}'! k.; ta’lim k. yii d, 

4. — Nikrd-kar khainchnc ko laiq banfi d. — ^.jaiso ballon ko. 

To train or train ji/i — IVlim k, yS d.; BikhlSnlS; ta’lim yii mash.i I:c zavi'o ee 
durust k.; Bikli!«qiarliri-kc durust k. [phaiidfi ; jiil ; dam. 

Traill, 1. — Tahi-Is ; targib ; tazwir ; makr-o-fiireb ; liila; dura-i-fareb ; 

2. — Jo kuchh kisi sliai ko pichlic khiiichta 5T1 ghasitta jae; k.apre 
ka daman jo pichlic ac kliincha 5Tv ghasitta chalo ; cliiryc ki dam. 

3. — Jo log kisi ko plclihe piclilie 5’a nskc ham-rrdi chaleh; jo log 

kisi ko satli (nskc ham-iikab) boh; jilau ; jo log kisi ko sath jilau 
men clialeii. [tar ; qatar ; tahta; zanjira ; lari. 

4. — Un chizon ka silsila jinko brdiam ta'allnq ho; silsila; tasalsul; 

6. — Silsila-aTir laiiq ; danr; danrfm ; ndi. 

Things are lioa* in a O'ai'a for Bcttlemcnl— RStcu .ab tai ho r.ibl (tai p!i rahi) 
h.aih ; biitoh ka bi-l-fi'l tasfiya lio-rahil liai. — To be in a train — Kisi rah ( tlh.ang 
yii tariq) par h. ; daurfui yu daurfiii-i-kJir men h. 

G. — Rel In gariyon l;a qatar (iinka silsila ya tanta). 

“ Train is the word universally used in England with reference 
lo_ railway travelling ; as, I came in the morning train, &c.” Webster. 

Trainable, a. Ta’liin ko qrdiil ; jisk! la’liin ho-sako; tarbiyat-pazlr ; jis- 
men tarbiyat ki salfdiiyat ho. 

Trait, n. 1. — .Slin’sha ; san’.at ; karl-gni’i; qalnm-karl. [khassa. 

_2. — Koyi klias tamiz ki 'alilmat ; koyi aisi bat jo numayah ho; 

Traitor, n. llc-walayl ko sath npnc imilk ko logon sc daga k. w.; apnc 
badslirdi se daga (namak-harami) k. w.; khiyanat ko sath apnc mnlk 
ko usko dusliman kc qabzo men dc-deno w.; qal’a wngaira 30 kislklmu- 
hafazat men ho namak-har.ami kl rfili sc dushmnn kc hawfda kar-donc 
w. ; apnc inulk so laiTvyi dhrihdhnc w. ; jo apnc miilk kc fath kiyc jano 
moh dushman ko madad do; gaddar; wafan-dushman ; hag! ; klifiin; 
lajndrohi. [namak-lmram ; khrdn; chhall. 

Traitorous, a 1. — Jodagilhazi ka murtakib ho; daga-baz; bo-wafa; 

2. — Jismen daga-bazi ho — ^jaiso koyi li’l; iisso bc-tvaffiyi ya namak- 
haramipayljae. [kapat so. 

Traitorously, m/. Dnga-bazi so ; bc-wafayi sc ; uamak-haiTimi so ; chlial se; 

Trammel, n. 1. — Uhirj-un ya machhliyoii kc pakarno ka lainba jrd; shi- 
kar phaiisano ka ok tarah ka phandfi ; jrd. 

2 . — Woli hat jissc kisi du.sri bat kc chatpat hone kisi shai ki taraq- 
qi ya kisi ki azadana karrawayi men riikawat (khalal ya futur) par 
jae ; rok ; atkaw ; sadd-i-rfdi. ’ [mardan k. 

Tramp, I', f. 1. — Ranhdna; chahalnfi ; bar bar pairoh se knchalna; lat- 

2. — Pani men pairon se ranud-knr saf k. — ^jnise kapre. 

Tramp, v, i. Safar k. ; ghumna-phirna ; saiyiihi k. 

Trample, t». f. 1. — Pair sc kuch.al d. ; naundna; pac-mrd k.; lat-mavdan 
k. ; pair se krihyiia; gurur haqarat kliushi ya nafrat sc kisi shai ko 
paiiw se malna masalna ya kuchalnVi. 

2. — Pahw so kuchal-kar gira d. ; pac-mrd kar-kc zamin parhichhad. 

Trample, t>. i. Hr.qurat sc lat marna; kisi shai ko haqir ya ua-chiz 
With on or upon. [samajli-kar pauw sc kuchal d. 

2. — Zor aur tezi so chalna. 
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Tranquil, a. Sakin ; halat-i-sukiiii 5 ’rv qariir men ; pareshaii ya miiztar 
nabiii; dhlmu; hnlohal nahin; airm-o-amiiu ki halafc men; sulh kl ha- 
• lat men; muntashir nahin; intishar ki halat men nahin. 

Tranquilize, ) v. t, Sakin kar-d. ; halat-i-sukun yii qariii' men kar-d. ; 

Tranquillize, / thaudlia kar-d. ; dhiraa kar-d. ; amn-o-aman ki halat 
men kar-d. ; taskiu k. ya d. ; dhiraj d. ; amn-o-asaiah qaim kar-d. ; sulh 
ki halat' men kai’-d. 

Tranquillity, 72. Sukun; qarar; asiiish; rifah; danga-o-fasad kii na h. ; 
pareshilni se baraat (uska na h. ya na rahna) ;, asudagi ; istirahat ; i t- 
nunan ; tasalli ; dhiraj. 

Transact, v. t. Kama; anjam d.; iusimm k.; chalanii; jari v, ; nibihna. 

To transact comraerml business— Saudfigari k.; tijar.it yS tijarat k5 krir-o-biir 
fe. — To transact business in person or by .an agent. — ICoyl kam kUud k. yii 
apue kiir-parduz (kjiiinde y5 mukhtSr wagsira) se knriinii. 

Treat, v, i. Kam chalana; baton ka insiram k. ; kiir-rawayi k. ; ihtimam k. 

Transaction, n, 1. — Kisi kam kfi k. ; kisi bat ka ihtimam; kisi amr ka 
insiram. [wiiqii’ ho; kam. 

2. — Jo kifchh kiya jae; muTimala; kar-o-biir; bat jo ho; amr jiska 

1 ^* “ A transaction is something already done and completed ; a 
proceeding is either something which is now going on, or, if ended, is 
still contemplated with reference to its progress or successive stages.’’ 

Transactor, n, Kisi kam ka kariie anjam dene ya chalane w, [IVeister. 

Transcend, «. t. 1. — Opar uthna; charhna; buland h. 

2. — Kisi shai se guzar jiiua; had se guzar jana; tajawuz k. 

3. — Barb jana ; sabaqat le-jaua; fazilat r. ; tarjih r. ; kisi so barh 
jana yii barh-kar h. 

Transcendence, Itt. Fazilat; buzurgi; kisise bahnt barhdcar h.;kisi 

Transcendency, / par tarjih ya fauqiyat le-jaua ; sabaqat ; fauqiyat. 

Transcendent, a. Niliayat hi ’umda ; ’mndagi men auroh ya sab se barb 
kar; afzal; bartar; dusrou p.ar fauq ya tarjih r, w. ; ’umda tarin. 

Transcendently, ad. Nihayat hi ’umdagi se; bar! khubi se; nihayat 
khasi tarah se; bartari se. 

Transcribe, v. t. Naql k. ; phir se likhnil; kisi chizkinaql k. yautarna. 

Transcript, n. Naql ; asl tahrir nahiti. 

Transcriber, n. Naql-nawis ; jo shakhs kisi tahrir ki naql kare. 

Transfer, tj. i. 1. — Ek jagali ,se dusri jagah le-jana ya pahuhchana; 
ek shakhs se dusre shakhs ki taraf muntaqil k. ; dusri jagah ya dusre 
shakhs ke pas le-jaua. 

2. — ^ICisi shai ka qabza ya uska iqtidar dusre ke sipurd k. ; intiqal 
k. ; ek shakhs se dusre shakhs ki taraf muntaqil k. jaise koyi hnq ; 
beohna; farokht ya bai’k. ; de-d. 

Transfer, n. 1. — Intiqal; muntaqil k. y a h.; kisi shai ka ek jagah ya 
shakhs se dusri jagah ya dusre shakhs ke pas muntaqil kiya jana 
(pahunchaya jana). 

2. — Bai’ hiba ya dusri sabil ne kisi istihqiiq yl jaedad ki ek shakhs 
se dQsre shakhs ki taraf muntaqil kiya jana;- intiqal-i-haq y.i haqqiyat. 

Transfer ot uamea — IntiqOl-i-uam; datUil-kbSrij. — Transfer of a Buifc— Intiqal- 
i-muq&ddama; kisi muqaddaine ka ek 'adSlat se uth-kar dusri 'adSlat men 
jana — A private transfer— Intiqal-i-kb5nagi. 
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Transferable, a. 1. — Intiqal kc qabil ; jisko ekshakhs yiL jagah se dusre 
shiikhs yii jagah par munlaqil kar-sakch. 

2. — Jisko ’ih"UMt-i-iiitiq“il likli kar khwfilj dusri talirlr ko zari’e se 
ck sli.iklia so du-irc siiakha ki taraf (uako piia ya uako iiam) muntaqil 
k,ir-sakeu; qahil-i-intiqal ; qabil-i-bai’-o-slmra ; jiski bochi dilsre ke 
iiam lio-sakc. 


Trausferree, ji. Jis shakhs ke nfun intiqal kiya jiic; muntaqil-ilailu 

Transference, ) 

Transferrence,f«-^"‘'“i"^- 

Transferrer, h. Intiqal k. w.; intiqfil-knninda. 

Transferrible, «. Same as 'i’ransferable. [war-par k. 

Transfix, r. t. Clmblia yfi gara kar ur-pru' kar-d. ; chhcdna; phorna; 

Transform, ^ 1. — Kisl sliai ki surat badal d.; kisi shni ki shakl yfi 
hiiiat labdil kar-d.; surat yil slink! tabdil (inntngaiyir) kar-d. 

2. — Ek sliiii ko tabdil kar-kc dusri shai banfi d. ; palat d.; badal d. 

Transgress, v. t. Kisi qa'ida-i-nin’aij’aiin ki kbilaf-warzi k.; kisi sbai 
niusalan qaiiun ke kliilaf ’anial k. (tisko na inaima}; ’ndul yii ’lulul- 
luikini k, ; rad k. ; torna. [giinah k. ; gunah-gar h. 

Transgress, ?>. i. Kisi qanun ki klulif-war/,i ke jtirin ka niurtnkib h.; 

Transgression, n, 1;— 'Udril-lmkmi; khilaf-wnrzi; kisi qanun ki had se 
tnj'iwuz luir-jana; kisi qaiiftn ki khilaf-warzi ; hnkm ka na niannu, 

2. — Qiisur; jnrin; kliala; tnqsir. 

Transgressor, n. Kisi qannn ki khilaf-warzi k. w. ; hnkm na mannc w.j 
ndrd-hnkuii k. w^; gnnnh-gfvr; qiisfii’-wur ; 'fisi. 

Transient, a. 1. — 'Arizi; thori dcr tak rnhno w. ; jo dor tak na thahrc 
(qaim na rahe) j dawfuni nahiii; na-pae-dar; dcr-jia nnliiu ; cliand-roza; 
bo-saiirit, [naqis ; sarasari. 

2. — Jo jliatpnt ho jiic ; jiska wnqu’ ck lahzo mcii ho-jiio ; na-lamrim; 

Transiently, (!(/. RawruiT men 5 snrasari tanr par ; there ’arse ke liye; 
isli(jlal ke satii naliiti; mnstaqil tanr par naliih, [»agi. 

Transit, :i. 1. — Unz ir; kahiu sc jana ya gnzarna; jana; Ic-jana; rawn- 
To be lost in fjvijuif — Ek j.ig.ih Bc (IfisrI Jag.nli j'ruie .lucu kho j.liiS (zti'i yG 


t.-iUi lio-jruiG); rail incii klio jruiG. 

Transition, n. Ek jagah se dusii jagah jrina;.ck hrdat se dusrihalat men 
ho-Jaoa; tabadala ; tag.iiynr; tahaddnl. 

Transitory, a. hiirf t.horo 'arse t-ik qiiim rahne w. ; jald gaib ho-janc w, ; 
jhatpat gnzar jano iv. ; na jinc-dar; fiinf; gnziaii ; ’arizi; chnnd-roza. 

Translate, r. t. 1. — Ek jagali sc dusri jngnli Ic-jaim; intiqal k. ; niun- 
tuqil !:. [tnrjama k. ; dQsii 'ibarat men bnyan k. ; nltlia k. 

2. — IJfisiI zaban men k. ; kisi niazmun ko dusri zaban men ada k. ; 

Translate, r. i. Tarjama k.; tarjanic men niasruf ralina. 

Translation, n. 1. — Intiqal; naql. 

2. — Tarjama k. ; dusri zaban men k. ya ada k. 

3. — Tarjama; nllha. 

Translator, n. Tarjama k. w. ; jo niazinun ck zaban meii ho nsko dusri 
zaban meii ada k. w. ; mutarjim ; tarjanian. [men likbua. 

Transliterate, v.i. EU zaban ke nlfaz ko dusii zaban kc huruf-i-tabajji 

Translucent, a. Sliafi'if; saf; nirnml. 

Transmission, 71. 1. — IBIicjiifi yS blieja jiina; ek jagah bo dusri jagah 
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bliejiiri; ek shrikhs ko pas so dusrc slinkhs ko pas bliejun; irsal; ibkig; 
rawaiingi; tarsll. 

2. — {Laio) "Woh Imq jo kisT vraris yX mnuhub-lahfi ko is b'tt ka 
basil ho ki koji irs wngnira jiska ■woh mustaltnq !io usko ■a’arisoii ko 
us lialat nicu bin palmnche ki woli bill tasarruf ya imfaz uske 
mar-jae. 

Transmit, t'. /. 1. — BlicjnS.; bhej-kar palniticbaDa; palmiiclnvana ; ek 
jagab so dusri jagab bbcjtul; ek shaklis sc dilsro slmkbs kc pas 
bhojiia; il)lag k. ; irsfil k. ; rawanak. ; ))abiincbrina; pathaiia. 

2. — Kisi ahai so bo-kar nikal 3 T 1 guzai- jlno d. 

Transparency, a. SImflaf b. ; safaj’l. 

Transparent, a. Bai-iaq; sbnfiiif; saf; jo is pfir sc us par tak dekbpnro; 
jisincu rausliaui ki sbu’a' is janib sc 113 janib tak pabuucho aur is 
jaiiib so us janib ki cbizcii dckb pnrcti. 

Transparently, ad. Sliadaf taur par; safiij-i ke sath. 

Transpire, v. t. 1, — Kbul jiiua; fash bo-junu; logoii ko ma’lum bo-janaj 
zaliir bo-jaiia ; asbkara bo jaiia. 

2. — Wfiqi’ b.; sar-znd b. ; wuqu’ mcii Mia; bona; bitna; a-pariia; 
pariia; guzarna. [imsab k. yil bona). 

Transplant, r. i. 1. — pk jagab sc utba-k.ar dnsri jagab lag.ana (baithaliia 

2. — Ek jagab so Ic-ja-knr dusri jagult fibad k. (qaim k. ya basana) 

Transport, e l. 1. — Ek jagab sc dusri jagab Ic-jaiia ya piibnbcbana; Ic- 
jana; pabiiiicbana. 

2. — Slialir-badar k. ; jila-watan k. — jaise kisi mujrim ko; mulk so 
kbarij k.; ’ubQr-i darya-i-shor k. ; kale pane bbojna; samundnr par 
bbcjnii. 

•3. — Kbusbl ranj ya gnsso wngiira so bo-khud kar-d. (npnc ikhtijTir 
ya qaba men rahne na d.); kbusbi ke mare apno jaino mou na ralinc 
d. ; jnast kar*d. ; wajd meii Ifuia. 

Transport, «. I. — Kisi sbai ka ck maqiim sc dusrc maqarn par le-jana; 
bar-bardfirl; dbulayi; pabuncbilna; Ic-jana. 

2. — Jubaz jispar faiij ya rasad wngaira ck jagab sc dusri jagab pa- 
buncbayi j-le; jabaz jispar qaidi kisi kbas maqam par bliqjo jaeii. 

3. — BaiTi josli ; inasti; vrnjd; lifil; bo-khudi; bc-ikhtiyaii; kbusbi 
ke mare jamo se baliar bo-jauc ki brdat. 

4. — Qaidi jisko 'ubur-i-darya i-sbor (kfilc pani bbejc jane) ka bnkni bo. 

Transportation, ?j. 1 . — Ek jagab se dujri jagab lojutiaya pabunclirma; 

intiqal. 

2 . — ’Ubar-i-darya-i-sbor kij’a jaiia ; samundar par bbnja jaiia. 

To Ecnlenoe apcrfion to transporlation for lifo, or for a term of yciirs— Kisi 
eliakliB l;i nisbat yah bukm <). ki ivob mC ilEmu-MiayHt (zind.igl bbar) yil 
' kisi mi'ud-i-mu'.iiynna tak ba-’ubur-i-darj'ri-i-shor qaid raUe. 

Transverse, a. Ar,a: bcnrii; tirobliii. 

Transversely, ad. Ara ; beura ; tircliba ; anrob. 

Trap, n. 1. — Pbanda; dam; jSiiwaron kc phansane ki kal. 

2 . — Kamin-gab; fitrnt; fareb; Itoj’i b.andish ya peuch jismeii insan 
ya baiwan bo-sakhta par jaeu; ghat; dawn; cblialbal ; janjal. 

Trap, V. t. 1. — Phande men phaosana; dam men laua; pakarnii; pbaii- 
Balia ; bajhiina. 
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2. — Janjal meii dalna; fititit se apne qiibu men k.; makr-o-fareb 
se apne dam men liiua; hikmat se ya jul de-kar apne bath men k. 

Trap, V. i. Jrmwai'ou ke phansane ke liye phanda lagauii. 

Trappings, n. (pi.) 1. — Avaish kl chizen; zewar; peshakj zahiri aur 
upar ka siugarj berun! araish ki chizen. 

2. — Zewar wagaira jo ghoyou ko pahiuaye jate hain; zebiiishl saz. 

Trash, n. 1. — Jo chiz be-kar ho (kisi ke kam ki na ho) ; jo chiz kharab 
ya kisi ke kam kl na ho; kura-kai-kat ; khas-o-khashak ; ghas-pat; 
•wahiyat chiz khususan darakhtou ki chhahtan ukh ki khoiya wagaira. 

Trash, v. t. Taifishna;chhahtna; nikammi chiz ko nikalna ya dur kar-d. 

Trashy, a. Kuye-karkat ki mrmiud ; radi ; be-kar ; be-kiim ; nikamma ; 
nil-kara; hech-karii; jislco koyi qabul na kare (na pQchhe). 

Travail, v. i. 1. — Sakht mihnat k.; baya riyaz k. ; bar! mihnat k. 

2. — Dard-i-zih meii mubtala h. 

Travail, n. 1, — Sakht yii shadid mihnat; baya riyaz; bnyi mihiiat, 

2. — Dard-i-zih ; layka janne ki halat. 

Travel, v. i. 1. — Pii-piyada (paidal) chalna; tahalna. 

2. — Kisi sawari par kahiu diir jana ; safar k. ; masiifat tai k. ; rah 

3. — Giizarna; bltna; juna; chalna. [tai k. ; mnsafarat k.; jatra k. 

Travel, v, t. KaJiIu safar k. ; kahiu jana. 

Travel, ?!, 1. — Safar; siyrihat; mnsafarat. [koyi musafir likkhe. 

2. — (pZ.) Kisi ke sahrr ka dastan; safar-nama; woh halat-i-safar jo 
“ Often used as the title of a book that relates occurrences in 

Traveler, «. Musafir; saiyah; jatri; rah-gir; rahi. [travelling,” Wedsier. 

Written also traveller. 

Traverse, II. Ara ; benya ; tirchha. 

Traverse, «. 1. — Woh shai jo kisi anir men harij ho; shai-i-’ariz ; aisi 
bat jisko ittifaqiya ho-jane se kisi dusri bat meii harj ya khalnl ho. 

2. — (Law) Us amr-i-mutaidliq-i-waqi’at se inkar jo dauran-i-rauqad- 
dama meii fiiriq-i mukhrilif ki taraf se pesh ho. 

Traverse, v. t. 1 . — Aya r.; ar-par r. [mukhiilafat k. 

2. — Kat d. ; rad k. ; baz r, ; niiini’ h. ; liarij h. ; muzallim h. ; rokna ; 

3. — Kahili ghumna ; safar meii tai k.; tai k, ; phirnii. 

4. — ’Ubur kar-ke dekhna; gaur se (ihtiyat ke sath) dekhna; khub 

janchna; bakhubi imtihan k. [(inkar k.) 

5. — (Law) Fariq-i-mukhalif ke bayan se ba-zabita munkir h. 

" when the plaintiff or defendant advances new matter, he avers 
it to be true, and traverses what the other party has affirmed." ; WebsteK 

To traverse an indictment— Kisi jurm ke ilzam se inkfir k. 

Treacherous, a. Daga-baz; jismeii daga-bazi ho; be-wafa; be-iman; apne 
badshah se daga (be-wafii}’!) k. w. ; fipas meii logon se dngii k. w. ; 
diyimat ke khilaf ’amal k. w.; gaddiir; khain; kapati; chhali. 

Treacherously, ad. Dagii-bazi se; be-imani se; namak-harami se; be- 
wafayi se; chhal se; kapat se. [kapat; chhal. 

Treachery, n. Be-wafayi; be-imani; namak-hnrami; daga-bazi; daga; 

Tread, v. i. 1. — Chalna; qadam r. ; panw r. 

2. — Jora khiina; jufti khana — misl pnrindon ke. 

To tread on or lipen — {n)Kuohalnu; raundnU; kisi shai par haqarat se p3nw 
r.; cliahalnii; malml— (6) Kisi ke ba’d hi h. ya iinii . — To tread upon the heels 
£>/— Kisi ke pichhe lage ralma; kisi ke sSth hi s5th h. yS rahnfi. 
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Tread, v. t. 1. — KisI sliai par clialiia \ri qndam r. 

2 — Pair se nirimri ya dabruiii. [lut niarna; niaglub k 

3. — Pair sc kuchalua; pair be talc dalniiia; Imqfirat wa nafrat so 

4. — Jora khana. [wngair.i men naql k. 

To Ircai/ out — Pair se clal>5-tar nikSlnS; tlam'iri k . — To treat/ the f/nfre— I'ripaU 

Tread, ti. 1. — Qadam ya qadam-bazi ; raftar; pair ka pariia; gam; tap. 

2. — Parhidon ka jora khaiia; jur; jufti. 

3. — Rawisb ; clialiio ka dhaiig; chul ; raft'ir. 

Treason, n. Uk riyasat ke zer-o-zabar karne kc iqdam ka jnrm jiske 
siltli wafa-drirl muji-iin par farz ho; dig'i-bazi ke satli kist n\asat ka 
mnlk-i gair kc badsliali ke qabze men kara d.; namnk-haianii ; be- 
wafayl; bagawat ; apnc badsbab kl bad-kliwabi. 

‘Tn monarchies, the killing of the king, or an attempt to take his 
life, is ireason. In England, to imagine or compass the death of the king^, 
or of the prince, or of the queen consort, or of the hair apparent of the 
crown, is high Ireason, as are many other offences created by statute.” 
IVebster, 

Treasonable, a. Aptii riyasat sc be-tvafilyi ka ya tisso nisbat r. w. ; jismefi 
rivasat se be-wafay'i ya naniak-barami bo ; jismefi npne badsbab se 
daga bazi ka jnrm paya jae ya dakbil bo. 

Treasnre, n. 1. — Jam’ ki httyi diuilat ; rttpaye paise jo ayiiida ke liye 
jam’ lion; kliazaiia; gatij; jam’ kijTi Inn mfil ; zaklara. 

2. ; — Wob chiz jo kasrat (ifrai) se ayindakc snrf keliyc ikattbi (jam’) 
bo; ifrat; baluitat; kasrat; ganj. 

3, _Wob sbai jiski bari qadr kl-jac; koyi qlmati (besb-baba) chiz. 

Treasure, u. t Jam' k.; ikatebs k. ; ayinda ke ibti’mal ke liye ikattbu 

(jam’) kar-kc r. — jaiso ntpaye-pnise ya koyi dfisri chiz; batorna; rakh 
Usually with up. _ _ [chlioriia. 

Treasurer, n, Kliazaiicbi; jiski tabt men kbnzana ho; kbazano ka afsar. 

Treasury, ?i. 1.'— Kliazana rakbite ki jagali ; wob jagab jabau snrkari 
amadani jam’ atir kliarcb bo ; khnzrum. 

- .It _! 


Treat, v. l. — Suluk k. ; bartaw k.; posh ana. 

2. — KisT sbai ki nisbat’ bayaii k. ; kisl amr kl nisbat khas tnur par 
kiiclib likliiia ya kalina (talirir ya taqrir k.). 

3. — Kbilana.pilaiia ; khaiie pine ki tawazu’ k. ; tawazu’ k. ; nnidarat 
ki nazar se shaiTib wagaira pilaiia; kbaiie-pine ki khatir-diiri k. 

4. — Ilaj k. ; mu'fdaja k. ; dawa k. [''”3 

To treat a disease, or a patient-Kisi maraz yfl mariz (l.i^mriri yfi bim.'ir) kfi 

Treat, r. z, 1. — Baynu k. ; tahrir ya taqrir k. (likbna ya kalina) ; bahs 
^ Followed by <?/ , , , . . [*'• 5 Piu'^alwea k. 

2.— Still) k. ; snlh ki bateu k. ; sulb ki sharteu _tai k. _ _ . 

3 Kbilrina-pilrviia; kliutie-piue ki khritir-dai i k.; mudai at k. ; 

sharab wagaira ki tawazu’ k. 

To treat a/<A-Kisi ae mu’nmala k.; raf -i- laza' (jUapra mptSiie) ke liyo kisi ae 


■Ziyafat; da'wat; milimruiT ; kli.auri-iiina, 
ti-cat-RuklisatSuo ki dnVat; ziyafat jo kisi 


Treat, n. 1. — Ziyafat; dawat; 

A parting treat— RukhsatSuo 


^vraqt ki-j50. 
ke kabih se jfliie ke 
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9 _Jo kuchh kliilaja-pilayajae ; clnzeujo khaue-pine ke lij^e di- jaen; 
Tvoh bat iisse khuslii basil ho; woli shai jisse tabi’at ko masarrat ho 
Treatise n. Risa'la; kitab; nama; nnskha ; woK tahrir jo_kisi khas shai 
I’i nisbat ki-iae aur psmeti us shai ke usul ki tashrih j'a, bahs ho. 
Trktmeut, n. 1 ISuluk ; bartaw ; kisT se pesh ane ka taiiq ya dhang; 
iis tarlq par kovi kisi se barte ; achchha ya bura sululc (bartaw). 

^ 2.— ’Ilaj ; luu’alaja ; kisI mavaz ke rokne aur dur karne ka tariq ya ' 
uski tadbir; kisi bimari ke achchha karne ke ’ilaj ka tarlq. 

Treating, «. 1. — ’Ahd-o paiman ; sulh ki batchit; qaul-o-qarar;qarar- 

niadar ; jhagve ke niptane ke liye mu’amala (batchit). _ _ _ 

2, ’Alid-iitinia yii niu^abadii j*) do ya zaid qanraon khwah badshalion 

ke*iua-bain bfi-zabita ’amal men a-kar manzQr kiya jae; mu’ahad.a jo 
do ya zaid kliud-sar riyasatou ke darmiyaii ho. 

Tveatuoi alliauce-Ittibad-namii— 2Vca<^ of peace- Siilh-naaia. A commercial 


treaty — ’Ab.d-nama-i-tijSr.at — To conclude a treaty — ’Ahd-o- paiman k.; ahd- 

Treble,, a. Sih-cliand; tignna; tihra. [nama likhua. 

Treble, v. t. Tiguna k. ; sih-chand k. ; ek ke tin kar- d. 

Trebly, ad. Tiguna ; sih-chand. 

Tree, n. 1. — Darakht; slmjar; per. 

2. _Jo shai darakht ki shakl par banayi jae. 

A gene.ilogical irec — Sbajra; kursi-nama. 

3. — Lakri ka tukra; jo kuchh lakri ka banaya jae. 

^"Used in composition, as axle— hooi-iree, and the like. 

Tree of a saddle -Zin ki lakri; kathi 

Tremble, v. i. 1 . — Kaupna — jaise khauf savdi ya kam-zori se ; tharrana ya 
thartharana ; larazua ya larzi-h h. 

2. — Hilna; dagtnagana; dagdagaua; thalakna. 

3. — Tharrana— jaise awaz; larkharana. 

Tremble, n. Kaupkahpi; tharrahat; thartharahat ; lagzish. 

To be all in a eremite- Ek-bSrgi kahp ulbuS. , [hua. 

Tremblingly, ad Kafipte ya kahpte huye ; larzan ; tharr.ata ya tharrata 

Tremendous, a. Jiase khanf paida' ho; jiski shiddat sadme ya zor ki 
■uajh se achambha ya dar paida ho-jae ; haul-nak ; haibat-nak ; niha- 
vattund; shiddat ka ; shadid ; bare zor ka; uihayat zor-6-shor ka; 
iiihayat tez. [se; aisi tarah ki khanf paida ho; haul-naki se. 

Tremendously, ad. Nihayat shiddat se; bare zor-o- shor se; bari tuudi 

Tremor,?! Kaiipkahpi; thartharahat; tharrahat ; larzish ; ra’sha ; thar- 
thari; begair irada kiye hilue lagna. [ra’she ki kaifiyat ho. 

Tremulous, a. Hilta hua; thartharata hua; kahpta hua ; larznn ; jismeh 

Trench, v. t. Katna ya khodna masalan khandaq nahar ya nali wagaira. 

Trench, v. i. Na-inunasib taur par dakhl d. ; beja dast-andazi k. ; dast- 
daiazik.; mudakhalat-i-beja k. 

With tipoju 

.Trench,-??. Khandaq ; garha ; khayhi ; nali. [ki halat ; dar; haibat. 

Trepidation, n. Kaupkanpi (thartharahat) jo dar ke sabab se ho; khauf 

Trespass,.!?, i. 1. — Dusre ki zamin ki had se guzav jana; dusre ki arazi 
par ba-tavz-i-na-jaiz qabza kar-1. ; mudakhalat-i-be-ja k. 

2. — Dokhld. ; raukhilh. ; i’tidal se tajawuz kar-jana; tang-talabr 
(na-muua-iib) taqaze se kiai ko taklif. d. (pahuhobana). 
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3._Gunah k.^; kbata k. ; taqsir k.;’jo farz musallam ho uske 

Trliilaf ’amal k. : khilaf-wam k. , ,, i - 

I«spa33, ». !—(£<.»). Koyi ke ^Bath ^ 


Criminal ii*e3i)as3— Madakhalat-i-be-j i-mujr 


Trespasser, n. 1.— Mudakhalat-i-be-ja k. w. ; kisi kj arazi par ba-tarz-i- 
na-jaiz dakhl kav-1. w.;'kisi ke istihqaq men be-ja dast andazi k. w, 

2 . — Giinah-gar; mujrim; qusur-wav; ’asi. 

Triable, a. 1.— Imtihaii ke qabil; jiska azmaoa mumkin ho ; jo azmaya 

ia-sake; jiska imtihan ho-sake. w. v - . , • - v 

2 Jiski tahqitjat ^idalatmeu ho-sake ; jiski^sama at (tah^iqat-o*taj wiz) 

munasib taur par ’adalat men ho-sake ; qabil-i-sama’at ; qabil-i-_taj wiz^ 
Trial, ii. 1. — Taqat (quwwat) ka imtihan; zor ki azmiiish (uska azmana) ; 

is garaz se zor-azma^i k. ki dekheh uska natija kya hota hai. 

- ■ 2.— Imtihan ; azmaish; tajriba; kasauti par kas-kar dekhna; tajriba 

kar-ke dekhna. 

3. — Imtihan; woh taklif jismeh taqat sabr ya iman ki azmaish ho; 
woh bat jisse kisi ki zati sifatoh ya nsfil ki pa-bandi wagaira ka im- 

tihan ho; woh shai jisse badi ki targib ho. 

A ' A mon IrisT miinaddame ki tahoToat-o- 


nuni tariq par un waqi'at ki tanqiqat-o-raiusn jmai msuab aiai mu- 
qaddama-i-mutadaira men bahs ho; tahqiqat-o-tajwiz; tajwiz. 

Under iJ'iai — Zer-i-tajwiz; jiski tajwiz pesh bo; jiska faisala na hua bo. — 
All nuder-^riai prisoner -Qaidi jo banoz zer-i-tajwiz bo (jiski nisbat ’adalat 
se bukm-i-akliir sSdir na bna bo).— To commit for imi-Dunra sipurd k.; 
tabqiqat ke liye 'adalat-i-sesban men sipurd k. (bbejna). — To bring t5 trial — 

Tribe, «. 1. — Kliandaii; qaum ; zat ; kul. [Makbuz b. 

2. — 'Firqa; taifii; gurob ; toll. 

3. — Ek qism ya tarah ki chizen; chizeh jinraen babam mushaba- 
hat ho; chizeh jinki ba’z khassiyateh ek hoh. 

4. — Wahshiyou ki qaum ; gair-muhazzab logon ki qaum; wahshi- 
yoh ka guroh jo ek sardar ya riyasat ke ma-taht ho. 

Tribunal, n. ’Adalat; kachaBri. 

Tributary, a. 1. — Baj-guzar ; matahti ke subut khwah hifazat yS. sulh 
ke liye dusre ko khiraj (mahsiil ya kar) d. w. 

2, — Muti’; tabi' ; ma-t-aht; adua; chhotii. 

3. — Kisi cliiz ki rasad d. w. ; jisse koyi shai basil ho ; madad-gar ; 
jisse kisi dusri chiz ko madad pahunche. 

Tributary, n. Jo apne fath karue wale badshah ko kliiraj yakoyi raqam- 
-i-rau’aiyan is garaz se de ki hifz-o-amn qaim rahe ya yah bat sabit 
ho ki woh uski ita’at se munkir nahih hai. 

Tribute, n. 1. — Khiraj; baj; na’l-bandi ; kar; jo kuchh ek badshah ya 
qaum dusre badshah ya qaum ko salana khwah ba-taur raqam-i-mu’- 
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aiyau ke apiil ita’at ke sabut men khwah hifci-amn ke liye ya kisl 

’iihd-o-puimau ke lu se de. ■ 

2 -Jo kuohli koyt kisi ko uski khidmaton ki. iwaz men ba-taur 
niiaul ke de ; jo kuohh kisi ko yah samajh-kar diya- jae ki woh ^ke 
- o irp 1-uo va uska mustahaq hai ; peshkash ; hadtya ; nazr , bheut, 

‘respect- Jo kucbb kisi ko Wzimau peslikash kiyS jae (ba-taur 

m • ^ch^han ; pal ; dam ; an ; bahnt lu thoya waqt. 

^’^^*^^in’airL-Ek’lahze(damya pal) men; clihan bbar men; auan-faiiau; bahuj; 

TricenSaTlSbsfiattis baras ka; tis baras men ek bar hone ya' waqi’ 
TriS, «. 1.— Dhbkha dene ki garaz se koyi hila htrat ya fareb ; fareb 
io kisi bar! niyat se kiya jae; koyi fareoi bandtsh jo dtinya ko tha ne 
ie Uye ki-jae ; dagl , fareb ; thag-bidya ; makr-amez kar-rawayi 30 bad-. 

Kai-tabhath-pher ya koyi dusri qism ki chalaki jo kisi ko 

ohabra dene ya khiish karne ke liye ki-jae; daw-pench ; shn buda- 
giuvui.v u j _ . [bad-khoyi ; kuban. 

• tSq jisse zarar ya ranj pahuhche; natkha^i; shararat; 

4,__Koyi khas ’adat ya dhang; khassxyat; ’adat; ban; lat; chaska^ 

To play one' a trich - Cbfil cbalna. _ [j hbnsua. 

Trick, V. t. Dhokha d. ; jul d. ; daga k. ; fareb k. ya d. ; thagnl; chhalna; 
Trick, t. 1 . — Aiasta k ; sahwarua; singar k. ; singarna ; zebaish d. 

Often followed by up, off, or out. 

2 . — Ipiaka khihchna; naqsha khaihchna par rang-amezi na «t. 

Trick, v. t. Daga aur fhreb kar-ke rai’ash paida k. ; dag i-o -fareb ke 
zari’e se avxqat-basari k. 

Trickery, n. Fitrat; fan-fax’eb; hila-bazi ; makkai'i; butte-bazi; clihal; 
TrickisP, a. Mivkkari ka ’adi; kharid-farokht men chalak; jo ^logou ko 
dhokha aur fareb diya kave; natkhat; daga-bliz ; ’aiyar ; makkar ; chhali. 
Trickle, V. t Ahista aliista bahnd; jhania; tapakna; chuua; patli dhar 
se bahtia; dhalna; dhalakna; niche ko bah ana. 

Ti'ieUPial, «■ 1* — Tip baras tak qiiim rahne w. ; jiska qiyain tin sal tak 
rahe ; sih-sala. [sal hna kare; sih-sala. 

2 , — Tin baras men ek raartaba h. w. ; jiska wnqu’ ya zuhur tisre 
Triennially, ad. Tisre baras; tin sal men ek martaba. 

Trifle, ' 71. Aisi shai jisko bahut hi kain waq’at ho ; uihayat hi oa-chiz 
shai ; nihayat khafif bat. • 

Trifle, v. i, Kisi k=iin ya bltchit ke karne men sanjidagi waq’at ya shan ka 
khayal na r.; subki se kain ya batchit k. ; behuda fi 1 ya gnftgu k. , 
wahiyat kam ya batchit k. ; lahw-la’b k. ; khel-kiid k. ; behuda khelou 
men masruf r. [ua k.; munh bir.'lua; cliutkiyoh men urauu. 

’ To trifle iw'SA— Kisi ko be-wuquf banana; adab ya sanjidagi ke sath bartaw 
Trifle, Behudagi meix khona ya sarf k. ; barbid k. ; kisi achchhe 
kam men na 1‘ma; zai’ k. ; gaiiwana, [achchhe kam men sarf na .t.) 

To away time— Waqt zii’i k.; tazi’ya-i-auqat k. ; waqt khonii (usko kisi 

Trifling, a. Balxut qalll; bahut th.»ra; na-chiz ; ’khafif ; mahz be-waq’at; 
adna; chhota; halk. [ochhe-pau se ; bilillepaii se. 

j Triflingly, adl. Subki se ; halke-paxi se; behixdagi se; khiffat ke sath; 
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Triliugual, a. Jis:neii tin zahrmon lion; tin zabrmon kfi, 
r Trim, a, Juiail ctifihiye wai-saliT siulliiii'a htiii; tliTk; laU; diirust; murat- 
ta'i; khidinat (kam) men laye jiiie ko lij’e taiyar; mazbut ; chust ; 
saf; sif-o-siithra; klniih-muna; mnqatta’ aiir tang-o-cluist. 

“ We say of a person, he is Irim, when his body is well-shaped 
and firm, and we say his dress is trim, when it sits closely to his body 
and appears tight and snug ; and of posture we say, a man or soldier is 
trim, when he stands erect.” iVebster. 

Trim, v, t I — Durust k. ; kisi k-im ke li^’c qa’ide se duriist k. ; thik- 
thak k. ; taiyar k.; sndhariia. 

2. — Arasta k.; saiiwarna; poshfik p.ihinauii; singarna. ya singar k.; 
araisli k.; araish ki eliTzeu lagii knr sajiia. 

3. — Kat-cliliaiit-kar durust k ; thik karne ki garaz se chhota. kar- 
Q. ; tarilshna; qalam k. ; chhilntna; inuiidna; durusfk. 

4. — La’iiat-railainar k. ; latherna; khub jhirakiia (jhirkij’au d.); 
are hath 1. (Colloquial). 

Trim, v t. Douofi palilu par chiliia; do fariq ke ma-bain is tarah par 
kar-rawayi k. ki donou apnii jiiiiib-dar sanijheii. 

Trim, n. l.-^Poshak; libas; jama-jorii; kapre; aiTiish ki chizen. 

2. — Tai tib ; iiazm ; halat ; haiat. lliiibt men h. 

To be in good trm — IturatUb h; thilc-thSk h ; khfib diinut h.; nchcbhl 

Trimly, ad. Acliehhi tarah se; ’umdagi se; safiVyi sc; silsile se; ba-qa- 
'ida; qa’ide ke satli; tliik ya thik taur par; that se; that-bat se. 

Trip, i'. i, 1 — ^Tlmmakua; subki sc chalua; s’almk-raftari k. ; jald jald 
ahistagi se chalua. . [.taliin chale jana. 

2. — Mnkhtasar safar k. ; thorc din ke liye kaliiii jina; yakayak 

3. — Saiiblml na sakne ke khauf se jhat se qadam utha d. ; tlioknr 

khaua; larkhara ke gir pariia; Ingzish k. ’ . ’ 

4. — Akhlaq-o a lab munasabat y.'i qVido ke khilaf koji fi’l k. ; bhul 

• k. ; chuk k. ; khata k. I'na d. 

Trip, V. (. 1 — Gira d. ; pattk d. ; paciiliania ; pair iitlia d. ; pair jamne 

2. — Chalne iia d.; qaim na rahne d. 

3. — Galati ki girift k. ; pakarna. 

Trip, 7!. l.~Kudak; thnmiik civil; thirak. [daiira. 

2. — ^'riioro din ka safar, Tnn isse ki kimshki ka ho ya tari l;a; gaslit; 

3. — Thokar; thcs; paiiw ka bc-thikiiiie par janfi; galati se qadam 
ka be ja niaqam par par jana. 

4. — Bliul; cliuk; kbat.a lekiii kh.ata-i-'azim naliiii. 

5. — Ltiiigi; avanga; fuiti; chapifis. 

Tripartite, a. 1. — Tin liissoii par niuiiqasim (haiita hua) ; jiskc fin hisse 
ya tnkre hoii. [naqlcii hoii, 

2. — Jiske tin musliabili 'hisse bon; jiski tin parten bau; jiski tin 

3. — Jo tin sliaklison ke rna-bain lio; ji-snien liii fariq Inni. 

Triple, a. 'i'iguna; siligfma; sih-cliand; tihiTi yii 'ehrri. 

Triple, v. •Tiguna k ; tilirana; sili-chand k. ; tilira k. 

Triplicate, a. Tilirfi; tigiin-i; sili-cband; jiske ya jisnioii tin part bon. 

Trits, a. Deriua ; jo isqndar inusta’inal hnri ho ki pliir iisineu koyi 

iiayi ya khushi ki bat payi iia jae; pnraiia; Tun ; ma’iiuili. 
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Triumph, u. 1. — Krim-yalii ki khuslii; klmslii jo klm-jTibT se hfisil ho. 

2 . — KSm-yribl jiasc kliusiil lio; fath; futh-maniit ; jit ; jai. 

Triumph, r. t. 1. — Dlium-'lliam se .}if (fatb) ki klmshi k. ; falh-yabi ki 
kbu''hi k. (uak'i .aiiadivatia b.ijiuu) ; jit (fatli pane) par khuah h. ; ki-^i 
hat ineii ^alib auc par balnit khush h. 

2. — ^FatbpaMa; k iin-yab li. ; kam-yabi Ijasil k. ; jitiia; galib anfi 

ya h. ; galaba pana. [men Ii. 

3. — Taraqqi pana; sar-sabz h.; phaliia-pliulna; taraqqi ki halat 

To tritiinph orrr — Hal k.; d.nf fc.; gfllilj S'lS; r.if kanic men krmi-.vSb li. 

Triumphal, a. Fatb ke nuita’alliq; lath- maiidi ka; jit kfi; jo fatb pane 
ki Ijalat men k.ini men lava jae (nnista’mal ho) ; jisse izliar-i-zafar- 
yabi lio ; jo fatii-yabi ke shfuliyanc (usk! klmsliT) men ho. 

Triumphaut. n. 1. — Fat(i- 3 -abi ki wajli se klmsh ; fatli-maudi ka shadi- 
\’ana biijaia luia ; jit sc klmsh. 

2. — Jisse kam-^’.'ilii ki klmshi zrdiir ho; jisse izhar-i-zafar-mandi ho. 

3. — Falli man l; fatli-^Tib; firoz-inand ; bijayi {^correctly vijayi). 

Triumphantly, ad. Kam-yabi sc; klmshi so; fath-mandi se ; fath ki 

klmshi = 0 . [chhota ; na-clii/.. 

Trivial, a. Kliafif; hech-kara; na-chiz; bc-waq’at; bc-qadr; adnl; halka; 

Trivially, n</. Snbki se; klnflat se; nmbtazal tanr par; 'amtaurpar; 
hc-qadri se. [Iiaftc men tin dafe nikle ya sliai’ ho. 

Tri-tveeklj', a. Jo hafte men tin bar ho waqi’ ho ya kiy.a jae; jo bar 

Troop, fi. 1. — Logon ka innjina’; bahutso log; jam.Vat ; kasrat; amboh; 
bliir ; gol ; jatba ; jlmnd. 

2. — .'Sipfilimoh ki jam'iyat ; faiij ; lasbkar; sipfib. 

'• Usually in the plural.” i\'e(>s(cr 

fKT '■ This word signifies soldiers in general, whether more or less 
numerous, including infantry, cavalry, and artillery.” Wcbsley. 

Trot, n. I. I. — Dulki jani; ditlki cbalnri. 

2. — Toz cbaliia; j ild jald chahu; daurna; bhagua. 

Trot, 1. — Kidutr-cbril ; d*nlki. 

2. — Burliiya; burlii 'aurnt; zal. 

Trotter, n. Diiiki cbalne jTi j.anc w. 

Trouble, v. 1 . 1. — Kimlbalad. ;khulbalidal d. ; parosliun kar d.; miiztarib 
(mnztar) kar d ; gbabra d.; byaku! ktir-d. 

2. — Uhlicrclihar k. ; cbherna; gliabra d. ; ranj d. ; dukli d.; taug k. ; 
kurbana; taUl.f d. ; satana ; diq k.; Iza d.; I/.a palmnchrma, [tasdi'a d. 

3. — Ki.'-iko taklifd. ;!usi kotusdi’a-dib (nmlakallif ya mutasaddi') b. ; 

4-C5" “ Used in polite phraseology.” Wcbs/cr'. [fnf and low). 

••• — Q 'IV. ki nalt>h U j zir-i-qarza ko dila paiio ka da’wa k. {CoUo'iit- 

Troublc, 1. — Taklif; parcsb.aiii-i kliatir ; parc.sh.ani y.a pareshriii-kli.a- 
tni; i/.'i; r.uij ; bo-qarari; bc-chaiui; Tza; nmsibat ; ’nzab; bala; nljban 
ya nljli.aw; bairftm. [.j sar; khalish ; 'azab, 

“• — Woli bar jisse taklif i‘anj jvaizlho; nmr-i-ba’is-i-taklif; dard 

To titlr the frantic - Mdiiiat k.; riyliz k. ; kosliinh k. ; jidd-o-jalid k. ; tiklif 
utlifiiiii; .-ii.iw uiur tiklif gwilnt k.— With great froiiWe-U.irl taklif ya 
cli iqar .sj; U i-lnw-'w taklif y,"idiqq.at; bar! taklif utli5-k.ar. 

Troaolcr, n. lakiit d. w. ; takiif-dili ; Iza-msah; muzi; dukh d. \v. ; 
diikh-dayi ; a.var d. w. ; tang ya diq k. w. ; sitam-gar ; satane w. ; ranj 
d. w. ; khalal-andaz (kbalal dulne w.) 
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TrouTjIesome, a. Takllf-dih (taklif d. w.); iza-i-asrui; dukh-daji; tang 
k. w. ; cliiiei'chhrir k. \v. ; tizSr d. w. ; 30 kisi ko b >jh (bar 5’rt bhiii i) 
ho-jae; kisT ke aVam raeu khalal dalue w. ; i’lsse koji tang-u jae (thak 
jae); tang-talab; niutaqazl. [o-kliarosh se bhava hua. 

Troublous, a. 1. — Jismeii talatuni ho; maiij-zaii; khalbalaya hua; josh- 

2. — Taklif se bhara hua ; tanifim darham-o-barham ; ranj-o-tza so 
bhara hua ; pur-ashob ; muMbat-nfik. 

Trover, n, [Lav:) (a) Kisi inal kil qabza paiia chrdie woh para mila to 
ya kisi anr tarali se. (i)Aise shakhs p.ar kliisare ka da’wa jo paraya 
mal kisi tarali se paye aur tnangue par use nnilik ko na de. 

Truant, a, Sust ; kara se bhagne w. (jl clmrane w .) ; sast aur kam ke 
auj im meii tal-iuatol k, w. ; kahil; alasT; kucha-gard ; 30 behuda ghu- 
ma-phira kare. 

Truant, n. Jo askat ke marc kam se bhichak rahe (uske karne ko na 
jae); kahil shakhs; jo shakhs awara (behuda) phira kare; kucha- 
gardl k. w. ; sust larka; larka jo kiiin se bhage (ji churaye). 

To plaij Cruant — Aw:li-.a ghumS k. ; awara-garJi k. ; WAqfc ko snati men ganwana ; 
idh.ar-udbar be-kSr pbiifi k. 

Truce, n. 1. — Fauj ke afsarou ki raziimandr se larayi ka maiiquf ho- 
jaua (kuclih der tak ruk-jaiia); thore ’ai-se ke liye l.ariiyi ka band ho- 
jaiia 'am isse ki siilh kl batchit ke liye lio ya kisi duSi'i garaz se. 

2. — Kar-i'awayl.taklif yfi piziV ki rukawat; thori der ke liye insi- 
dad ; thore 'arse ko liye qarar ya amn-chain. 

Trudge, v. i. 1. — Pa-piyada chalua; paidal chalna; padw pauw jana. 

2. — Mihnat se chalna; pair ghasitte chalna; diqqat se chalna. 

True, (7. 1. — Waqi’e ke miitabiq ya muwafiq ; asM-baqiqat ke mutabiq; 
jhiitli galatya gair-i-sahih nahih ;Bachoha ;a8li ; haqlqi ; rast ; sadiq ; waqi’i. 

2. — Tiiik thik ; h'l ba hu ; sahib; bi-’ainih asl ya namune ke mu- 
tabiq; jaisa .asl ho thik waisahT; qa’ide ke mutfibiq, [rakkbe). 

A true copy — Kaql-i- sahib ; naql jo asl ke mutabiq ho (.asl se (hik mutabaqnt 

3. — Dost! men sabit-qadain; wa’de kil sachcha; wafa-dar; namak- 
halal ; khair- khwah ; jlmtiiii mutalawwin yii dagii-baz nabin; sachcha; 
pakka; mazbut; riisikh; sadiq. 

4. — Asli ; masuu'i ya baiiawat ka nahiu ; jismen kisT tarab ki mi- 
la wat na ho ; iddi’a’yi nablii ; haqiqi ; asli ; sacbcha ; waqi’i. 

5. — Sacliclia; jliutlia (darog-go) nabin. 

6. — Sidba; rast; terha ya tirchha nabin. 

7. — Zi istihqaq; zi-liaq; liaqq-i-jaiz r. w. [istibqaq r, w. 

True-born, a. Asli ; asli paidaisb ka ; paidiiisb ke rtt se kisi shai ka 

True-bearted, fi. Sacliche dil ka; ba-wafS ; iinan-dar; sacbcha; sadiq; 

be-wafa ya dngd- baz iiahiii; be-riya; kbara; rast-baz; saf-dil. 

Trueness, M. Sachayl; as’.iyat; haqiqatj kbarayi; wala-diiri; rast-bazi; 
diyanat-darl; tliik thik h, 

Tme-penny, n. Imati dar shakhs. [asli ho wahi. 

Truly, at/. 1. — Saohayi ke saih; sach-saoh; jo sach ho wahi; 30 bat 

2. — Thik-thik ; aisa ki sar-i-mu (hal baiTibar bhi) farq na pare. 

3. — Sachayi ke satli; iman darX se; wafa-dari se. 

4. — Haqiqat men ; asl men ; dar asl ; waqi’i ; haqlqatan. 
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Banish kS-ke ^aim k! ;‘na-mu«§3;b tariq parikattbS k.; jhutli 

^ banana- fbiitlia khaja (qaim) k.; banS-kar qaim k.; seaav k—Io tnmp up 
a charge— Jb'iifcba ittiham qaim k.; jhutba ilzam lagaua; banawat ka da wa 
k. ; ihutlia muqaddama kbara k. . -i -i -l • _ 

Trunk, ?2. 1- DiU-akht ka tana ya’ui uska ash hissa shakh aur jar 

wa'^aira nahin 3 musla5 peri ;jarwat, ^ - r • jt, 

2 _ ^’za ko cl)hor-kar kisT jah-dar ke jism ka baqiya hissa; dhar. 

3 . — .Hathi ka suiid (suhr) ; kharturn. 

4 _ Uhainre se maiidha hiia sauduq jisnien kapre wagaiia . rakkhe 

iaefi khususan safar men asbab le-jaue ka saiiduq. 

Trust n. 1.— rtibrir; i’timad; bharosa; takiya; _kisi ki diyauat sachayi 

niuusifi dost! khwah kisi ’umda usul par jaqiii ke satb takiya (bha- 

rosa) 3 biswas (correct viswas.) 

2. — Mai ya saudagari ke asbab ka is bharose par kisi ke hawala 
kar-d. (uslco de-d.) ki woh pichhe se uskl qlmat dega; mal ka tabadak- 

iismeh uska badal fauraii na mile; udbar. 

To sell or buy goods ou trust— Mal udhar bechnS ya kharid k, 

3 , Jo bat hone wall ho uska yaqin ; jo amr ayinda h. w. ya muh- 

tamilu-i-wuqii’ ho uspar takij'a; unimed; asra; yaqiu; bawar. 

4 . Jo kuchh kisi ko anvinatau sipurd kiya jae; jo kuchh kisi kp 

uake i’tibar par hawala kiyii jae; ainanat; zimma-darj. 

Breach of ir«si-KbiySnat; atuanab men khiyannt— A ciiminal breach of 
— Kbiy£mafc-i-mujriu.ana. [i’timad ; mu tamad- alaih, 

5, _\Voh sliai jispar i’tibar (takiya ya bharos'i) kiya jae; madar-i- 


taqil karegii ya uske manali’ ko kam men layega ; jaedad jo dusre 
ke manfa’at ke liye kisi ke qabze rneu rahe ; i’tibar jo mal wagaira 
ki uUbat kisi par kiya jae; ainauat. 

Trust, V. t. 1. — I’tibar k.; i’tiinad k. ; takiya k. ; bharosa k. ; biswas k. 

2 . — Yaqin laiia ya k. ; bawar k.: kisi ki bat ko sach samajhiia (manna). 

3. — Kisi par i’tibar kar-ke koyi chiz uske sipurd k. ; sipurd k 

ihtiyat (hifazat; ke liye kisi ke hawala li. ; tafwiz k. ; sauupna; ama- 
uat r. 3 tahwil men r. ya d. [bechua. 

4 . — Udhar d.; udhar bechna ; ayinda qimat railne ke bharose par 

Trust, V. i. 1. — I’tibar k. ; kisi ko apiia mu’taraad-’iilaih baiia 1. . 

2 — Kisi shai-i-maujuda ya ayinda par pura bharosa ya yaqin r. ; 

3, — Udhar bechna. [j’uqin k. ; bawar k. 

To trust i,i — rUbar k. ; takiya k.; bharosa k. — To trust <o— Bharosa r.; ftima'd 
k. ; kisi ki bat par yaqiu k ; taKiy.i k. ; istidlal k. 

Trust, a. Jo kisi ke qabze men ba-taur amainit ke rahe; amanat Itii; 
amanati; waqfi 330 waqf huyi ho jaise jiiediid. 

Trust-deed, Wasiqajiske ru se koyi jaedad kisi khas masraf ke liye kisi 
amanat-dar ke sipurd ki-jae; dast-aw’ez-i waqf; dastaw'ez-i-amanat-dari. 

Trustee, n. Woh shakhs jisko koyi jaedad ba-taur amanat ke is garaz 
se sipurd ki-jae ki usse khas khas shakhsou ko naf’ pahuhehe ya woh 
’awamu-n-nas ke katn men aye ; woh shakhs jisko dusre ke naf’e ke 
liye jaedad sipurd ki-jae; sipurd-dar; ainanat-dar; amin.- 
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Trustful, a. I’tibnii ; qri!)il-i-i’tibrir yfi i’timad : mu’tamad ; waftl-dar ; 
Trustfulness, ji. WafTi-darl; imaii-darl; mu’tabiui. ' [imaii-dar. 
Trustily, ad, Wafa-dan se; dy-aiiat se; Imaii-driri se. [kharayi. 

Trustiness, n. Wafa-dari; dij’atiat-darl ; iman-dari; mn’tamadl ; sachayi; 
Trustless, rt Nil qibil-i-i’tibar; gair-niu’tabar; be wafii. 

Trnstlessness, 72 . Gair-tnu’taban; i’tib'vr ke qabil na b. ; ’adam-mu’taniadi, 
Trustwortainess, n. Mu’tabaii; niu’tamadi ; i’tibar (i'timad) ke qal)il h. 
Trnstsvort 'y, a. I’tibar ke qabil; i’timad ke laiq; mu’tabar; mu’taraad; 
jispar i'tibar ho-sake. 


Trusty, a. 1. — Jispar tamiiiiiyat ke satli i’tibar ho-sake; jo munasib 
taur se i’timad ke qabil ho; i’timad ke liliq ; mu’tabar; mu’taraad. 

2 — Jo khata na k.are; jo kaui ke waqt ua chuke ; mazbut; jo 
veaqt par jawab 11 a de. 

Truth, 72. 1. — IViiqi’a ya asliyat se mntabaqat; jo kuchh maujud ho yii 
ho-chuka klnviih hone wala. ho thik thik usike rautabiq h.: haqlqat; 
iTisti; aslTvat. [sach; jo kuchh sauh h.ai wahl; jo kuchh tliik thiu ho.. 

2. — IVilqi’.at ya baton ki asliyat; asl-i-haqiqat; sachchl biit; saohayi; 

3. — ^Eas£-bazl; sacliayi ; jhutli Jiabolna; hamesha sach boliia (sachchi 
bat kahiia) ; sachchi bat ke kahne kl taraf mailan ; rast-goj’i. 

4. — Wafa-dari; sabit qadami; istiqlal. 

5. — Dlyruit-darl ; iman-dari; haq. 

6. — Bit jiski tasdiq ho-chuki ho; sachcha bayiin ya qaul; usul 
jo sabit ho-olmka ho; qii’ida-i-nm’aiyau ; amr-i-mutahaqqaq. 

trittt-Fi-MiaqIqat; <iar-!wl; BachtnucU; ivSqi’i; B-l-wSqi’ ; aal men.— 0/ 
ft tnitA — Ael men; lil-rnib ; bc-sbiibba; Siiclimiiob. 

Truthful, a, Sach; sachcha; siichayi se Idiarii hna;.rast; sadiq. 

Truthfully, ad. Sachayi se; sachayi ke sath; rasti se. 

Truthfulness, 72. Sachc'ha-pan ; sa’chayi; riisti; sadaq.at. 

T'y, V, i, Koshish k. ; sa’i k. ; jidd-o-jahd k.; iqdam k.; quwwat-azmayi k. 

Try, V, t. 1 . — ^Azmiiish se (azm'i-kar ya imtihau kar-ke) sabit k. ; kisi 
shal ki kaifivat daryaft karne ke liye use kiim men liina; tajriba k. ; 
azmana; jihchna; sabit k.; kasauti par charhana; kasna. 

2.. — Saf k. ; gala-kar asli halat par k.; tawiia. 

3. — Sakht azmaish k; niilmk-i-imtihau par charhaua; kisi ko taklif 
d. y.a pahunchaua; iza d. ; ba’is-i-fciklif h, 

4. — {Law) ’Adalat-ana taftish k. ; gawahou ke bayanat ya dusre 
adalat-aua subut se aur qauuii ke usul ke mutabiq tajwiz k. ; tahqiqat 
k. : sarna’at k ; suunu k. ; tahqiqat-o-tajiviz k, 

5. — Tajribe ke zari’e se kisi shai se vriiqiRyat basil k.; azma dekhua, 

To (r/; oa — Pabiii-k.ar dekhofl; is giraz se kapre fco piiiin 1. ki dekben woji 

badan par tliik bota liai yji nabin. — yo ttff out — .Tab tak faisala 3*5 tasfiya 
na bo kosbisb kiye chains (UiyejSim).— To ti-jf the eyrs— Ankbon se babu* 
(andSz se ziySd.a) mlbaat 1.; barl dida-rez! k. ; ankbnn p.ar bahut zor 
p.abuncbSnS (unpar zy-ada zor dalon}. 

Tuh, n 1. — Ek qisin ka khule munh kalakri ka bartan jo bahutere ghar 
ke kfimon men ata h.ai; kathauta; knthauti; katlnvat; kathra; kuud. ; 

2. — Jisqadar chiz ek kiitiiiiute ya knthre mena-sake. [nand. 

3. — Chhota pipa. • 

Tub, V. t. Kuiid ya naud men baithalna logana ya nasab k. 
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Tube, 7). Nal ; pliouphi ; chongn, ya cliongi; tonti ; liikri dhat yfi ehlshe 
ka iial jo paiii wagaira ko lejaiic ko kam inen ata hai. 

Tube, 1 '. t. Nal Ingaiia; choiiga Ingaiiil; tonti lagana. 

Tubular, a. Niil ya nal! ki shakl ka; jianieii nal Inga bo; nal sa; nrilldar- 
Tuck, V. t. SikovHil ; morna ; sainctna ; lapetna ; batonia ; dabana ; cba- 
rbruia. [cblzefi jo ba-tauV giicbcbbe ke ikattbl bon. 

Tuft, n, 1.— Gucbcbba ; lacbchhil ; klioaba; diista; biihut si cbboti cbboti 

2. — Jluuid; mnjina’; kuj)j. 

Tumble, v, t. 1. — Lurbakna; lotna; cbbntpntana. 

2. — Ginia; daf’ataii atu* zor so niclie a-jana ; dbar sc gir parna ; 
lurbak-kar gir pnrna ; dbamliya jaiia. 

Tumble, 17. 1. — Ulatna; nltfuia ; ulnt-pulat k. ; jancb ya tnlasb ko 

igr Sometimes with oi'c'r. ubilna-pulatna ; sar ko bal gira d 

2. — Dai ham-barliam k. ; bc-tnrtib k, ; sbikaii dfdna; rainidna; sal- 
watitj'i daliia. [otif-Lurlika-kc balmr har-i!.; cllmika-kar bitliar nikGl cl. 

?’(j nimWc f/07rH — Bo-ilitiyilli 80 patak <1.; bc-parrrttyi ao giiS d — To tumble 
Tumefaction, 77 . Sujaii ; amas; wanim. 

Tumefy, v. t. I’bula d. ; barbii d. 

Tumefy, «). i, Amas kar-ana; suj utbnil; pbulna ; wnram kar-ana. 
Tumid, n. 1,— Pbula bul; jo pbiil yii barb aya bo ; suja bua. 

2. — Ubbra bua; nikla bua; utlia bua. 

3. — Tumturaq ka; jo suuno men bava ma’lum do; jiska mazmun 
bara samjh pai-o; numaislu; zlbir men rangin; laflazi so bbarii Ima. 

Tumor, 77. Snjau ; suj ; auiiis; wamm; gilt!; gurma y.'v giibna. 

Tumult, 77. 1. — Haitgama ; balwa ; sliorisb ; slior-sliataba ; dattga ; kbal- 
ball; balltali; Iiullar; asliob; bar'i sbor-sbaraba aur paresbaul \vngt\ira 
jo logon kc kasrat so jam’ iiottc k! balat men bo. 

2. — Affa-tafti ; Itulcltal; kbalb.ali. 

3. — Ifarbaii; utbnl putbal; ban parcsliani; intisbar. 

Tumultuary, a. 1. — Jiske satb hangamn Ito; bang.atna kboz; balwayl; 

paresbau; daibam-barbam ; kbalt-tnalt. ’ [ebaini ki. 

2. — Bo qanu- ; pat-esltatti so bbari buy! (p.arcsban)— jni.se balat ; bc- 
Tumultuous, a. 1. — Pur-asbob; jisko aatli barii bnugama bo; jisitiei’i 
daitga-o-fnsad bo. [bo ; ptir-sbor ; bc q.V ida ; J)ai 7 g 7 ‘ima-kbez. 

2. — Niblyat paresbau; intisbar so bbara bua; jismeu Itari kbajbali 

A liimtiUitons .nueinbly or meeting— H.-iug.’ima-khrz majma' yu jams’ at; logon 

ka tnajina' jisaicii barS shor-o-gni ho. 

3. — Paresliau ; muztnr; bc qnifir jniso tabi’at. 

— Tutid; sakht; sltndid; jisso diutga-o-fnsad bnrpa bo; pur-asbob. 
Tumultuously, ad Haugnme ko tniirpar; pur-asbob mnjm’e ko zaii’e so; 
dauga-o-f:isad ko dbatigya tariq p.ar; shor-o-gul aur dnnga-o fiisad ko 
salh ; burdaugi so. [hnugamn; asbob; bakbera; diiugfi. 

Tumultuousness, 77 . Darbami-bnrbnmi ; sborisb ; dangn-o-fasad ; kbalbali; 
Tune, 77 . 1. — Awfiz; labja; rdinug. 

2. — Sur; tfil; tan; lai ; ilban; sarod; i.ag. 

3. — Tartil); nnzm; mol; ittifiiq; qa’ida; njza ki muniisabat. [honed.). 

To keep a thing in taiie— Kisi ahai ko qS'ido so r. (usko darham-barham na 

4. — Muuasib iiwiiz paidfi karne ki balat; suiilii pan ; haitt-abaitgi; 
khusb-abau"!. 
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5. — Kisi shai kf woh halat jab woh ktim ya masraf men Ifyi jv 
sakoj saliiii ya daruat hiilat; achclihi ya mmiasib lialat; tabi’at ya 
■ niizaj kl munasib halat. [awaz paid i ho; siirila baiia ya kar d. 

Tune, t'. 1. — Sur milana; mililna; .aial hiilat ineu kar-d. ki munaaib 

2. ' — Halat-i-nuiuaaib par kar-d.; achchhi halat men kar-d. 

3. — Achchhc aiir so giiua; khush-ilhaiii so g.ana. 

Tuneful, rt. Smlla ; khuah-ahang; kluish-awaz; khush-ilhaii; jiski awaz 
achchhi (siiiili) ho. ' [awfiz bo-surl ho. 

Tuneless, a. Rc-sura; bo-rdiaiig; bo-mol ; suiTla iiahlii ; bad-awaz; jiski 
Turbid, a. Gadla; dliabra; in.iilil; kichar ki -inaniiid; garhil; saf naliifi. 

“ Used of liquids of .any kind.” 

Turbulence, 1 7i. Muutashir halat ; daiiga-o-fi4ad ki lifdat ; hanganja; 
Turbulency, / ashob ; shorish ; khal-fishar; tlbtari; pareshaiii ; khal- 
bali; halclial ; daiiga; balwa; runlii; harbari. 

Turbnlent, a. 1. — Bara joah-o-kharoah moii ; uthal-puthal ; mawwiij ; 
niaiij-zan ; jismcii lahi'ch khub 3 'a’iil zor so uthli hoh; jo parcshiiu 
halat aiefi ho; jisniefi ainu o-anian na ho. 

2. — Sar-kash; gardan-kash ; innt.ainarrid ; bo-qarar; be-chaii»; chan- 
chal ; na-farinaii-b.xrdar atir b.irhanii par mail ; miifaid. 

3. — Shorish paidi k. w. ; fntur diiluc w. ; darhain barham k. vr. 
Turgid, a. 1. — Phula hua; sfija hua; jo kisf nndaruiii zor se apiilasli halat 

Be ziyada phail jao-jaiso koyi 'nzw. [laftVizi ho; tiimtur.iq ka. 

2. — Mubalago so bhara hua; jismcu fiizul luiinaish ho; jismou bar! 

A iurgid manner of talking — B.irh barb ko bat karue ks bariq — A turgid stylo- 
MubSl.agc so bbari liuyi ‘ibaral ; 'ib-trat jbmon fuziil InlfaZi yfi numilisb ho. 
Turmoil, n. Mihnat (riy.iz) jisso tabi'at tang a-jio; taklif; danga-o- 
fasad ki wajh se iiitisliar; parcslwui ; iutishfir; chherchhrir; kharkha- 
sha; bakhor.i; halchal. [taiyar k. ya banana. 

Turn, D. i. 1. — Kliiiridna ; kharild p.ar charluni ya utarna; kharad-kar 

2. — Surat d.; sur.it ya shaki banana; g.irlina; sahoho men dhalna; 
raunasib k. ; kisi sliai ko h.asb i-hal b.tnauii jTi k. ; mipi.asib hfilat mei7 r. 

3. — Ghumaiiri; phiratia; chakkard. ; gardish d. j’a gardish men liina. 

i . — Ulat d. ; ultii kar-d. ; zer-o-zabar kar d. ; uioho-upar (talc-upar) 

kar-d. ; Qpar ka niche ya bhitar ka baliar kar-d.; nicho ka rukh upar 
ya bhitar ka bfiliar kar-d.; palatn-a. 

5. — Dusri tarnf pher d. mail y.i mukhatab k. ; atir taraf rnju' k. ; 
eamt-i-mukhalif ko rnju' k. (pherua); pherna; phiraua. 

G. — Kisi shai ko nrasntf yii kam ko tal)dii kar-d.; dusre maqsnd 
ya kam mefi liina; muntaqil k.; masraf yi kim men liina; Inganii; 
isti’iual k. 

To turn a thing to good .-icconnt — Kisi cliTz ko achohho ktiin men Itinli. — To 
turn a thing to one's advanUgc — Kisi shai so uaf uthaiiri (mustafid h.). 

7. — Kisi shai ki surat sifat haiat ya tusir ko badal d. ; tnbdil k. ; 

mut.sgaiyir k. ; qalib badal d. ; ek shaki sc dusii shaki ka kar-d.; 
tarjama k. ulthii k. [product of the change.” WebsUr. 

igr “ Often with io or i/ilo before the word denoting the effect or 

8. — Phir.a ya pher d. ; mutiinaffir k. ; matli paidfi k, 

9. — Ghumii d. ; dauraii men laua; chakkar d. 

10. — Majnun baiiii d. ; diwaiia wahslii yii sar-garm kar-d. 
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11. — Ghumanaj phirana; sochna ; bicharna; dil men ghuma-phirakar 

13. — Terba kar-d. ; jhiika d. ; Icham kar-d. ' [dekhna. 

13. — KisI bat kl niunasabat tab!' at men paida k.j dil ko kisi shai ' 
ke li.ye miinasib k, ya bauaiia. 

Used chiefly in the participle. 

14. — Tursh k. j khatta kar-d. ; karua kar-d.; phar d. 

15. — Kisi rae ke tark karne ki targib d. ; kisi irade se dil ko pher 
d. ; ek taraf se dusri taraf (ek pahiu se dQsre pahlu par) kar-d. 

To he turned of —Kisi had ya ta’dad se barh ‘jiiiia (iisae tajawnz kar-ian3). — To 
turn a corner — Kisi goshe (koue) se mur ke ebale jana. — To turn aside — Pb6r 
d.; bazr.; tal d. ; hata d. y.a l.—yiu <u>-n away (a) MulSzauiafc se bar-fcaraf 
kar-d.; mauquf kar-d. ; jawab d. ; baikhast k. ; naukaii ebhura d. {b) Dur 
kar-d.; pher d.: tal d — To turn do<c« — Lipetua ; tab k; duhriin.a. — To 
ia— Mor ya dubia d. ; kor daba d. ; lapet-kar bhitar kar-d. — Pb turn 
ill the mind— Soebua; bicharna ; gaur k-,; dbyaa k. ; dil mehghumi-phira-kar 
dekbufi. — To turn of (a) Haqarat ke safcb nikal d.; na-ebiz samajb-kar apui 
subbat se kbarij kar-d. (b) Cbbord.; tark kar-d. (c) Pher d.; ek taraf se 
dfisri taraf ko mukbatab kar d. (d) ICarnS; koyi kain anjam k.— iTo turn_ 
one's coat— Ek taraf se dusri taraf ho-jam1; farlq-i-mnkbalif se mil ja.ia. — 
To turn one's money or goods, to turn n jjenjiy -Saudagarl men adlS-badla k. ; 
barSbar Hya-diya k.; berpber lagSye raliiiu; saudag.arj men naf ulbaiia ya ba- 
rbauS. — To turn out («) Nik.’il d.; bahar kar-d ; kbarij ya badar kar-d.; 
uik'll bahar k. (6) Cbar.ayi par le-jSnS; chav3iia. (c) Mibuat y3 dast-karl se 
paida (taiy.ar) k.; purS pQra iaiyar (mubaiys ya maujud) kar-d. — To turn 
. over (a) Ulat d.; palat d.; dbulka d. (1) Miuitaqil kar d.;' iiitiqSl k. (c) 

KitSb wagaira ke waraqon ko ek ek kor-ke kho]n3 aur dekbiiu; waraq-gar- 
dani k. (d) Ulat-pahit d,; tab-o-bSla kar-d.; tale-upar kar-d. — To turn tail-" 
Zilliit ke sStb dum daba-kar bbSgnS. — To turn the Jack— Bhng-jSn3; cbal 
d.; pith dikbsua. — To turn the back on or upon— HnqUrni se 'pesh .3nu; be- 
mura\j’wati ke satb rad kar d.; munb jrber yS mor 1; baqarat-se ebbor d.; 
dast-kash bo-jaiia. — To turn the die or dice — Na sib u lain 5; p5s3 pbeni3. — 
To tu7'n the edge o/— Kund k.; bbuthra k.; tezi baql ua rahiie d. — To turn 
the head or brain of— Bar glmina d ; sar ebakra d. ; wabsbl pagal yu majnun 
bana d.; bawla kar d.; 'a ulatya kbo d.; be-tamiz k.ar d.— 2’o <K?-n thcsculc— 
Pallu bliM kar-d ; galib kar d.; kam-yab kar-d.; buzurg (dusre se barb, 
kar) kar d. — To turn the stomach of— Mutanffir kar-d.; bliiiSr kar (b.ma) d. — 
To turn the tajies— Fariq-i-galib ko mnglub ya maglilb ko galib kar-d. — To 
tuim to-Kisi se madad 1.; kisi se ruj a’ ISa3.— 2’o tarn to profit, advantage, 
or the like-Ffiida nlhana; miist-afid h. — To turn rtpon — Ulat d.; palat 
d.; kisi ki tardld usi ke q-aul se k. 

Turn, V. i. 1 . — Giiumnu; pliirnil; gardish k. ; clmkkar khana. 

2. — 'Madav h. ya r. ; mauquP h. ; muhawwal h,; phinia ; atka ya 
ruka, rahnii; rauuliasir h. ya nihua; tasfiya (fiaisala) mauqiif ralma. 

The decision tarns ou a single fact — IskI tajwiz ek hi bat ^rar muuhasir hai; 
el; hi Iraqi 'a par is faisale ka madar hai.— The question turns on a single 
point — Is bat ka tasfly.a ek hi .amr par mauquf (munhasir) hai; is babs ke 
faisale ka madar ek bl amr par bai. . j 
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3. NatTja paida h. ; maal-i-kar h.; akliir men koyi natija paida 
k. ; iiikaliia ;‘nia-hasal b. j basil h. 

Pliiiiia; dusii tamf I’uju ya mail b. ; aur taraf phirna ; dusri 
bat men lagna (masruf h.}; mmitaqil h. 

5. — Badal jaiia ; tabdil lio-yaiia ; surat shakl ya baiat ka badal jana ; 
badalte badalte ho -jana; ho-jaiia. 

6. — Kharad kliana; kharad par charhiia. 

iiiislv bo-jaiiii ; karua ho-jatia; khatta lio-jaiia; -phat jana; 
bigar jana; khaiab bo jana. ” [chakkar men ana. 

b.— Daum k.; gbuin uthua; ghumne (phirne') lagna; ghumta ana; 

9- — Dusri taraf jbnk jana; dusri jiiuib ko bal kba janii. 

To turn aioiii-DiisrI taraf inunh ptier d ; uiunh pher 1.— To turn moat/ -{a) 
Munliarif h ; aidlii rah ko chhor d. (i) Hat jana; dial d. ; rawaiiS h.—To 
iiiivi Ilf («) Jhukna; raurna. (6) Tikae (fiiro-kaah hone y5 utarne) khwah 
khane-pitie ke liye ja 1 .- 1 . (c) Paling (hisUr) par jana; sone ko jauis’ — To 
/urn oy—Phirua; mania . — To turn on or upon (n) Jawabd.;ult5 ya sikht 
jawabd. (4) Munhasirh.; mauqQf h.— 70 mrn ok( (n) Apni ja’gah se hat 
yahiljana; khisak j ma-jaise haddi (5) Bilur ko jhuk jaua; bahar nikal 
ana (c) Bistar se uthiia ; so-kar nthiia. (tl) Ziihur men ana ; akhir ko h. ; 
nikalua; n.itija h.— lb turn orcr-Kanvat I.; pahlu badalna.— yo turn to 


account, profit, advantage, and the like-Kafi’ h.;k3r-amadh.;maslahat.i- 
waqt h.— Po «Hni i(p-(<) Opir ko jhuk y3 duhra jauo. (6) Zuhur men 
aua; waqi’ h. wuqQ’ men nun; namud h. [dnur. 

Tarn, n. 1.— Ghnmana; phtrami; gbumriw; phiravr ; gardish ; chakkar; 

2. — rub*adala-i-sanit ; i*ah tariq ya silsile ka badal jana; nayl rah; 

nayii rukh ; naye rukh k! taraf mailiin ; nayil dliang; jo silsila surat shakl 
ya dhang ho uske bar-’aks koyi silsila wagaira; chalne ka dhang; sil- 
sila-i-kar-rawayi. [bare tnriq par cb.ilna 

■ ^ Or a bad, turn —Achohha ya burn dhang pakarua; aohohhe v3 

3. Tagaiynr; tabaddul ; iiujilab; uiat-palat. [gasht ya chakkar. 

4' Chilial-qadanii; thori dur tak ki pa-piyada sair; nnikhtasar 

5. — Daur jo silsile se ho; manqa’ jo silsile ke i’tibar se basil ho; 

mauqa’-i-munasib ; waqt-i-munasib ; naubat; bari. [ka fi’l. 

8' Koyi ittifaqi y.a inanq’e ka kam; mihr-bani ya bad-andeshi 

t* Subbita; zai'urat; ni.'iiisb.a; maqsad, [izhar ka tariq. 

8- — Surat; shakl; titrz; dhang; waz’ ; tarz-i-kalam ; kisl bat ke 

By turns (a) Ek ke bad duern; b3r5 se; y.ike b.Vd digare; silsila-war; pai- 
ham; ala-t-ta\vatur. (A) Rah-rali-Unr; thihir-thnhar-kar; waqEa-dekar ; har 
■waqt nahih b.ilki knohh kiiohh der ke ba’U.— In turu — BBri bb; eiUile se; 
jo Bilsila ho thjk uske lihaz se. — To a turn— Thik-thik; pura-pur3; pare tiur 
P^r.— Po take turns- B.iri bin 33 k. (kam k.);’ej dvisre ke ba’d h. 

Tamooat, n. Jo apne‘ nvriq ya nsul ko chhor de; jo apne usul se phir 
jae; apne nsul ya apni bat par qaini na r.ahne w. 

Turning, n. 1. — Mor; woh maqam jahan koyi r.ih mure ya phire; shah- 
rah yii sar.ik kii goslia. 

2. — lubiriif; sTdlii ifili (miinasib tariq) par na chalna. 

Turn-ont, n. 1. — Mazdari ki beshi ke liye kam ka clilior d.; kisl kam 
ka k, is giiraz se b ind kar-d. ki mazduri bayh-jae. 

2. — Sawari ; gfirl-ghora. 
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To have a good ’Umda gSri aur ghora r. 

3. — Khalil paidiiwrir; paidawar. 

Turpitude, n. Usui ya qaul-o-fi'l ki khilql zillat; nisi badi jispar sliarm 
ave; g'i3'at darjo kl khabasat (badi); zillat; zalfilat. 

Tutelage, n. 1. — Sav-parasti ; himayat; ataliqi.- 

“ Applied to the person protecting.” IV cbsier. 

2. — Kiai UT sar-pavasll men rahne ki liiilat; hifazat;. nigalibain. 

To remain under one’s tutelage — Khi ki hifazat ya sar-parasti men rahna. 
Tutelar, i a. Jiske zimme kisi shakhs ya chiz ki hifazat ho; miihafiz; 
Tutelary, J iiigah-ban; haniT. [larke ki zat aur jaedacl ho; tvali. 
Tutor, n. 1. — {L:ao) Mulvifiz; sar-parast; ataliq; jiski taht men kisi 
2. — Ustad; mu’allim; adib. [sikliatia. ' 

Tutor, u. <. 1.— Ta’Iim d. yak.; Bikhlana ya sikhaiiil; likhna-parhna 
2. — Hukumat ya sakhti ke sath pesh ana. 

Tutorage ?!. Mu’allimi; atrdiqi ; iistadi ; sar-parasti; wilayat. 

Tutorship, n. Atriliq ya ustld kfi mansab; mu’allimi; ustadi; atTiliqi. 
Twelvemonth, n. Banih taqtviini mt\,hinou ka sal; baras; sal; baras-din. 
Twenty, a. 1. — IJis; bist; kori [na ho. 

2. — Baliut; be-sluimur; bisyou; koriyoh; ta’dad jiska ta’niyun 
Twice, flf/. 1.— Do martnba; do daf’; do bar; mukarrar ; do-bara ya 
2. — Do-chand ya du-chand; du-baru; duiia; dugna. [du-bara. 

igr T-tfice is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as Ituicc-horn^ hvicc-foM, and the like. 

Twilight, n. 1.— Shafaq ; godhCli; gaudhuri. ^ 

2. — Sliublia; ibham; tazabznb ; jhalak ; khafifsi raushani. [dhumla. 
Twilight, a 1. — Ai'ulhera; turik; jismeh raushani kam ho; sayn dar; 

2.— Jo shafaq men dokh pare; jo shafaq ki raushani men kiya jae. 
Twin, n. 1. — Tauam ; Imm-zad ; nn do bachchoii se elt jo ikatthe paida lion, 
tgr “ Used chiefly in the plural, and applied to the young of beasts, 
as well as of human beings.” IVebsler. 

2. — Kk jo dusi'C se balnit hi rnnshababat rakkhe. 

Twin, a. 1. — Ek hi waqt paida Imj'c do se ek; tauam; ham-zad. [hon, 
A Uciu brother or sister — Un do bhiliyoh yu hahinoii so ek jo ek h! Path paitlfi 
2. — Un do chizou se ck jimneh bfilinm bahut hi mushalnihat ho; 
jo bahut hi dusre ki mauind (dusre sa) ho. 

Twine, v. (, I. — Batna; bhafijna; bal d. ; ek sath batnii. 

2. — Lapetnu ; liptaiia; ham-rigo.sli k. ; charon taraflapet 1. [zabt r. 
Twine, v.t 1 . — Ajins men bahut hi muttafiq lio-jaiia ; hahani bahut rabt- 
2. — Ghamiiii; bauhri^’ana; phirna; bal kliaiia; peoli-o-tabkhatechalna. 
Twine «. 1. — Bal; pech ; bbauj. 

*2. — Sutli; dori; tiiaiTii; rcsmilh 

Twinkle, v. i, 1.’— Aukh ko jald jald kholna aur band k ; micbmicliuna ; 
milin liana ; malkaiia; palak murna ; jhipkiina. 

2. — Chamcliamriua; cliamakuii; jagmagfina; jliilmilana jii jlial- 


malaiia ; jigjigana; timtimaiia. 

Twinkling } jhihnilahat; ebamak ; jhalak. 

2. — AiiUli ki bavakat; jh.apak; jhapki ; aiikh ki toz harakat. 

3. — Bal;jitni der palak bhaiijne nieii lage; lainha; lahza;aii; 
sii’at ; dam ; turfat u-l-’ain ; chashm-zadan. 
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In tlie JiCiiiHiiip ot an eye— Chasbm-zadan (turfatn-l-’ain) men; palak bbSnj- 
te bbar men; ck dam yu es’at men; pa! bhar men; el: iiu men ; biit kl bat 
Twist, II. ^ 1. — Uljlifiiia; peclndak.; niarorna; ainthnii. [men. 

2. — Asli haiat ya mn’nl ko badal d. ; ma’iil pber d. ; rnatlab paint 
d. ; asli numsba yii mnzmun ko ulat jTi bigar d, 

3. — Banfuvi; garlina; kbarak.; .p-rna. fjaiia-) 

4. — Gbus j'ma; mil jaiifi; gbum-pliir-kar gbus jaiia (dakbil lio- 

Used reflexively. 

5. — Gbcrna; lapotna; mnbit k. 

6. — Balna; bbaiijiia; b.al d. ; aintbna; niarorna. 

Twist, t’. i. Bal khatia ; lipatna. 

Twist, n. 1. — Bal; pecb; maror; aiutban. 

2. — Bal dene ka tariq ; ainthaii. [nakb ; bata hua resham. 

3. — Jo kucbh bat-kar banaya jae; dorl; sntli; rassi; tagfi; dbaga; 
Twit, V. t. Kisi ko uska naqs ya ’aib wag.iira yad dilii-knv tang b. cbher- 

na ya diq k.; la’nat-malamat k. ; ta’na mama ; bnra-bbala kabna; 
daiitna; sai-zanisb k, mas.alan kisi aise fi’l kl nisbnt jo pabile wiiqu' 
mcii a-cbuka Iio. [ jhapat kar le-l. ; cliliin 1. 

Twitch, tj. t. Jbatkc se kbitich 1. ; jbatka dekar tor ].; kliaiiicb 1. ; 
Twitch, «. 1. — Jbatka; jbat se kbaiiicb 1. [jakraliat. 

2. — Patthon k'i yakayak kbiiicb ya tan utbna; kbinohaw; tanaw; 
Twitter, v. t. 1. — CbQiiohuu k. ; cbmcblh ya cbeucbeii k.; chabcbahana. 

2. — Kaiip ya pbay.iU ntbna; pnvosban bo-jana; gbabra iitbna. 

3. — Kbilkhilan'i ; ninuU daba-k.ar bnhsna. 

Twitter, «. 1. — ChuhcliQu; cbeticben; cbahebaba. [gliabnlbat. 

2. — Pharak; a’ sab kii kbafif sa kahp utbnu; khafif si paresliaiii y5 
Two, a. Do. 

i@" Tivo is often used in the formtition of self-explaining compounds; 
as, Uvo-bladed, tivo-hcaded, and the like. fnisf. 

In tiro— 'Alabid.a ; alag ; do tuk; do tnkrc; do hisson men ; adbonSdb; nisf-S- 
Two-edged, a. Du-dbara; jismen douofi taraf dbar ho. 

A tioo cdycd sword — Dn-dlifiri t.aln'5r. 

Two-fold, a. Ek lii qism ke do ya domukbtalif cbizen jo ek satb (ikattbl) 
bon; duiifi; dagiia; do-cbaud; dubra. 

Two-fold, ad, Dugna; dn-cluuid; dnbni. 

Two-handed, a. Du-battha; do-bath w. ya r. tv,; jiske do hath boii. 

1 ^* “ Often used as an epithet equivalent to Itvffe, stout, strong, and 
potuer/til." Webster. 

Two tongued, a. Do zaban w. ; daga-baz; makkar; cbbali; farebl. 

Type, n. 1.— Kisi cbi/. ki nishani; 'alamat; woh sbai jo kisi dusri sbai 
par daliilat kare; ebbap; tbappa; nksbaii jn munaqqnsli ho. 

2. -^Naqsb; naqslia; cbhhapa; qism ; tarah. 

3. — Sise ke buruf, 

4. — Nishaii; nishani; jo sbai ane wftli ho uski siirat ya sbak]. 

5. — Kisi maraz (biniari) ki khas surat ya 'alamat. 

. Typic, I a. Dal ; dalfdat k. w. ; nishan ya ’alamat zabir k. tv. ; jo bat 
Typical, J ayinda lione wali bo use kisi sbakl naraune ya taslibih se 
zabir It. tv.; 'alamat; iiamuna; cbinh. 

I Typically, a£. Tamsilau; 'ilkitan ; siirat 'alamat ya tashbih ke tnur ptir. 
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Typify, v. t. !Murat surat iiamune ya shabfihat se kisi dusri bat ka 
zrihir k. ; ’alamat ya nishln se zaliir k. ; batlana; dikhaiia; dalfdat k. 

Typography, n. Sise ke hurOf ka chhapil; chhapo ka fan. 

Tyrannic, ) a. Zaliin ka; zrdim-ana; jo zrdim ko hasb-i lial hojhukm- 

Tyrannical,] rani nieh na-jaiz sakhti r. w. ; jabir; zalim; be-rahm; 
sang-dil; qrdiir; sitam-grir j’a pnr-sitam; znlmi. 

Tyrannically, ad. Zaliin-fma; janr-o-sitam se; jabir-aiia ; zalim ki tarah; 

Tyrannicide, n.l. — Zfilini-kuslil ; zalim kii marua.. [jabr-o-ta’addl ke sath. 

2. — Z-rdim-kush; zalim ka mariio w. 

Tyrannize, v. i. Zalini-ana krir-rawiiyi k. ; Znlni k. ; zalim sa bartaw Ic. ; 
"jabr k. ; jaur o-ta’addi k.; sitam (jaur-o-sitam) k. ; uii-jniz sliiddat ke 
sath Imkm-raiii k. ; jaiir-o-jafak. ;qaiiunyri insaf ke khilaf logon par 
luikumat ka zor dikhlanii; mnqtaza-i-insaf anr hnkm-raiii ke khilaf 
gairoh par tashaddu'd (sakhti) k.; zabnrdasti k.; udham machruiri, 

s^' With 

Tyranny, ?t. 1. — Zalim-ana hukumat; zulm; zalim-ana bartaw; jaur; 
jaur-o-jafa ; jabr; jabr-o-ta’addi ; sitam; ri’ayfi wagaira par qaiiun 
anr insaf ke khilaf sakhti; ri’ava wagtira par iia j-iiz tashaddud. 

2. — nc-rahm-aiin bartfav ; sakhti; tashaddud. [se barasna. 

3. — Shiddat ; sakhti ; hawa ka shiddat se bahna ya pani ka kasrat 

Tyrant, n 1. — Klnul-sar hilkiin ; hukm-rau jo mutlaqu-l-’inrin ho ; bad- 

shrd) jo kisi qaiiun ya qa'ide ka pa band na ho. 

2. — Badshiih h-ikim ya aqa jo apno nia-tahtoh par zulm kare; jo 
shakhs apne ikhtiyarko na-jaiz tariq par uafiz kare; zalim; jabir; mar- 
duin-.azar; jalti-kar; aisa aqa jiskc dil ’meh rahm na ho. 

Tyro, n. 1. — .Mubtadi; nan atnoz; jisno kisi ’ilm ki tahsil m.ahz shnru’ 
kl ho; nau-sikh; jo kisi shu’ha i-’iltu ki niri ibtidayi batch janta ho ; 
jisno kisi him men mahz hisini-l-lrih kiy.a ho. 

2. — Jo sludchs kisi bat so pure taurpar waqif na ho; kisi bat men 
khaiu (kuchcha) ; pukhla-kar uaiiiu. 

IT. 

Ubiquity, n. Ek hi waqt men bar jagah mnnjud r.ahna; zamana-i-wahid 
^ men har kahih liazir ralniil. [-i-mntazakkira-i-b.ala. 

LBI SUPRA, (Lat.) Us maqani par jiska'zikr upar hna hai; ba-maqam 
“ Noting reference to some passage or page before named." 

H ebster. 

Uglily, ml. Bhaddepaii se; buri tarah se; buri shakl se; bad-surati se. 

Ugliness, n. 1. — DaiUsliakli ; bad-surati ; karih-manzari ;_bad-haiati ; khub- 
surati ka na h. ; surat (shakl) ka bhaddapan ; zisht-ruyi. 

2. — Dil ki l)urayi; khabasat i-batini ; bad-mizaji ; cliivchirapan. 

Ugly, u. 1. — Jiske dekhne se tahi’at ko nafrat (tabi’at mntanafSr) ho; , 
bad-surat; bad-Iiaiat; bad-shaki, kiirih-manzar ; qiibh-sQrat ; jiski surat 
na•gu\^ar lio ; bhaddii; be-daul; jissc nafrat paida ho; jisso dil ko 
karfihiyat ho; zislit-ru. 

2. — Bad-mizaj ; tiirsh-mizaj ; chirchira ; jisso bad-mizajl pfij-i jae. 

Ulterior, a. 1. — Kisi khat yil had kendhar (usparyii usse ware); udhar 
uspar ya kisi ke age barh-kar waqi’; idhar ya is taraf nahih 
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2. — lilazid j aur ziyJida; anr dur; kisi ke ba’d fine w. 

Ulterior demtuuls— JIutSlabilt-i-nmzid; hisi •Inutrdabe be ba’d jo kuebh atir 
talab kiyR (mrifiga) jSe. — AVhat ulterior measures will be adopted is uncer- 
tain— Yah tabqlq uabin hni ki jo tadbireu ho-cliuki bain uuke ba'd aur 
kaiiu si tadbli'cii 'amal men ayciigi. 

ULTIMA RATIO, (Lat.) Akhir dalil bahs ya tadbir. [se pTcbhe ka. 

Ultimate, a. 1. — Sab se dfir ka; ba'id-tariii ; akhir darje ka; iikhir; sab 
•2. — Gayl; intiliayl; akiiir; khas; jo kul ka marja’ ho. 

3. KisTshai kedaui-rui" yfisilsila-i-nataij men akhir; jo ba-martaba 

-i-akhir (akhir ya aiijaiii-i-kar ko) tnaqsud ho. 

Ultimately, acf. Akhir ko; bi-l-akhir; akhir-i-kar ; fikhirash; akhirii-1- 
amr; akhir meii; ant men; ant ko. 

Ultimatum, 7!. Akliir shart; jo taj-viz akhir meii pesli ki-jiie; woh 
lialeii ya sliart'eu jo ba-inartaba-i-akhir madar-i-snlli ko taur par 
jiesh hoii ; woli ’unida tarin sharteu jo kisi ’alid-o pairaan karne wale- 
kl taraf se pesli ho-saken aur jinso inkar ke ba’d 'ahd-o-paimiin ka 
silsila pliir qaim na ralie. [ke pabile gnzra Iio ; pichhla mahina. 

£'A7'/J/0, n. Jlali-i-gtizashta; maliTna jo akhir ko ya’ni hal ke mahine 
On the first u/ftmo — Jtnh-i.giiz.isht.-» (pichble mahine) ki pahili turikb Ico. • 

Often contacted to ult. [rah na jae. 

ULTIMUS II/ERES, (Lat.) Waris-i-akhir; jiske ba’d koyi dusra waris 

Ultra, a. 1.— Jali yah lafz aise alfaz meii jorii jala liai jinse kisi maqam 
'ka ta’allnq zflliir ho to usko ma'nt bMtar ya dtisr~t taraf {uspar) ke 

Z///r<t-)nnrine-Samundnr par; samundar ke pRr ka. [bote bniii. 

2.— Bahut hi; niliayat hi; jo ktichh ma’mrill jibilii wajib ya 
raunasib ho usse zaid (ziyuda). 

Umbrage, ?i. 1. — Silya; chliaya ; chhaiih. [ranjish ; bura manna. 

*2. — Zarar ka giiman ; ranj ; na-r.izi ; khafagi ; kudQrat ; be-zari ; 
To give iimlrnffc to a person -iCisi ko nR-raz (r.onjida) k. ; kisi ke dil men is 
• bat ka gUm-lii i,..:.;,vk.nana ki’.'ulan shnkhs se bnm ko zarnr pahunchegB.— - 
To lake umbrage at one’s conduct.— Kisi ke tarz-o-tarlq (uski cbBI) so nB-rBz 
b ; kisi ki dial par bnra iiiunnS. 

Umbrageous, u. Sa3'a-dar ; saya k. w.; saya-gnstni- ; jisso ya jismen 
s'lya ho; clihajTi k. w. yii r. w. 

Umpirage. H. 1. — Fnisale ka ikhtiyar liaq ya iqtidar jo sar-panch ko 
2. — Sar-pancli ka fuisala. [hasil ho. 

Umpire, n. 1. — Koyi tisra sliakbs jisUi tajwiz par -woli bahs j a takrar 
kuliiyatan chlior di-jae jd do shakhsoii ke dai-miyau paida ho; salis. 

2._(Z;aio) W’oh tisra ahakhs jo paiichoh ke nia-bain ikhtiliif-i-iae 
ki lialat men niza’ ya amr-i-tajwiz-talab kl fuisala kar-de; sar-panch. 

Unnbl0,a. Laiq ya qabil naliiii ; kafi quwwat istitii’at ’ilm yii huuar tragaira 
na r. w. ; za’if; kam-zor; kam-tiiqat; nii-taqat ; kum-bazii’at ; be- 
bas; laebav; ’ajiz. 

Unacceptable, a. Nfi-maqbul; na-pasnndida ; khusb-guwru- n.nliih; jisse 
tabi’at na-khusb ho-jae ; jisse dil ko ranj paliuhclie ; aisa naliiii ki 
khnshi ke kith qabul kiya ja-sake. 

Unaccomplished, a. Jo anjanx na paj'a ho ; jo be-kiya rah jae; na- 
mukamraal; adliQra ; gair-muhazzab ; na-tarbiyat-yafta ; jiske akliliiq- 
o-adab ki durUsti ta’lim se na biiyi ho, 

Unaccauntahlej a. I'.— Jiski wajh bayiiU na ho sake; la-jawab. 
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2. — Jislil tauzih mumliin na ho;' jisko 'aql hal na kav sake; iisko 

qa ide par na la-sakeu. , • . [zimma-dar nalilh 

3. — Jo muhasabe ka zimma-dar na ho; Tnuakhaza-dur nabm- 
Unaccustomed, a. ’Adi ya manus nahiu; gair-mauus; jisko kisi cbiz ka 

ghattha na para ho ; na-mahram. 

Unacquainted, a. Na-waqif; na-ashna; gair-manus ; khub waqifiyat nti 
Unadvisable, a. Jo maalahat na ho; khilaf-i-maslahat; is qabil nahiii 
ki uski nisbat tahrik kija-sake; jo qarin-i-maslahat na ho: dur- 
andeshi ya ’aql ke khilaf. 

Unadvised, a. 1. — ’Aqilana ya qaiin-i-maslahat nahiu ; jo qarin-i-’aql na ho. 
. hegair khub soche- bichare kiya jae; jismeh ’aql’.ko dakhl na 

di 3 'a jae; jo aiikh band kar-ke kiya jae; jismen ihtiyat na ki-ja'e. 
Unadvisedly, acZ. Be-samjhe-bujhe; begair khub soche-bichare ; khil'af-i- 
’aql ; be-’aqli ke sath; dur-andeshi ke sath'nahin ; jbat se; be-tahasha. 
Unaffected, a. 1.— Muhabbat ya josh se khalT; jiske dil par kisi bat kii 
asarna ho._ _ [haqiqi; sachcha; sadiq; masnu’i nahin. 

2.— Begair banawat kfi ; jismen bans wat na ho; sidlia; sada; asli- 
Unaffectedly, ad. Begair banawat ke; sachmuch; asl men; haoTqat 
nieh ; waqi’i ; begair riya-kari (makkar I) ke. 

Unalienable, a. Na-qabil-i-intiqal ; jo muntaqil na ho-sake. 

Unalienably, acZ. AisI tarah se ki rnuntaqil na ho-sake; aise dhanw se 
ki intiqal innmkin na ho. Isachclia 

Unalloyed, a. Jismeii milawaC (amezish) na ho; khalis; khak; asli- 
Unanimity, n. Yak-dill ; ek-dil h. ; raeya irade meh’ittifaq; ek-mat h, ’ 
Unanimous, a. 1.— ICk-dil; rae yaiiUde men muttafiq; muttafiqu-r-rae ; 
ek-mat; mukhtalifu-r-rae nahin. ^ 

2.— Jo ek dil_ ho-kar qaim ho ; jisse ittifaq-i-rae zahir ho ; jismeh 
siib inuttafiq hon; jismeh kisi ko ikhtilaf (mukhalafat) na ho: jiske 
khilaf koyi kuchh na kahe. ’ 

Unanimously,^. Bi-l-ittifaq ; jismeh sab ko pura ittiaq bo; jismeh 
sab log bakhubi muttafiq hoh; ek-dil ho-kar; ek-rae Jio-kar; pure 
ittifaq ke sath. ^ 

Unanswerable, «. Jiska jawab na diya ja-sake; jiska jawab-i-shafi na 
ho; na-qabil-i-tardid; la-radd; jiski tardid na ho-sake; jisko mita na 
sukeii. [mit na sake; aise tariq par ki batil na ho-sake. 

Unanswerably, ac?. Aisi tarah se ki rad na ho-sake; aise dhant' se ki 
Unappealable, a Na-qabil i-apil; jiska murafa’a na ho-sake ;°io si^a- 
i-apil men adalat-i-akbar tak na pahuiich sake. ° 

Unassuming, a. Shokh ya giistfikh nahih ; magrur nahin ; ’ajiz ; mun- 
kasir; garib ; JO bare bare da’we na kare ; gairat-dar; jisko kisi bat 
-4 1 1 [nalio; jiska kuchh asar-na ho; la-hasil. 
be;kar ; be-faida ; ’abas ; jisse natija-i-maqsud basil 
UiVA Bi-I-ittifaq ; ek-rae ho-kar; ek-dil ho-kar. 

Unavoidable, a. 1 J is ko rad ya batil na kar-sakeh; na-q.abil-i-ibtal ; 
JO mansukh na ho-sake j jiski tansikh mumkin na ho. 

iio; jisse ihtiraz na ho-sake: na- 

qabil-i-ihtiraz; labudi; na-guzir. 

Unavoidably, ad. Lachari se; majburl se; majburan; char-na-char; 
.hwabi-na-khwabi; aisi tarah se ki chukna ya bachna mumkin ha ho. 
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I Unaware, a. Nii-wriqif; bo-khabar; wfiqif yi\ rigah nabin; gifil ; be-parwa; 
I ua-mukluitib ; gair-mutawajjh. 

, Unaware, 1 arf. IBegair pahilo se iiiida ya tabaiya kiye buye; yakayak; 
1 Unawares, j dafatan ; jisbl uramed pahtle se ua rahi ho ; nagaban ; 
I nagah ; akasniat ; acliaiiak. 

At Takiiyak; nngaliiln ; achunak. 

Unbar, v. t. Kbol d. 

To jiiiiai* a gale— PbStak kbol d. 

Unbecoming, a. Na-muuasib ; gair-muzaiyib ; na-zoba; na-abaista; fnhsb; 

na-mauzun ; jo kisi ko zeb iia de (uske lij’o ua-munasib ya uski sbau 
■ ke kbilaf bo); iia saza-war; bad-mima. 

Unbecomingly, ad. Bad-numayi ke satb ; bo ja taur se ; na muuasib 
tariq par; aise taiiq par jo kbilaf-i-sban (na-muzaiyib) bo. 

Unbend, v. t. 1. — Sidlia kard. ; utar d. ; kbol d. [tafrih k. 

2. — Kucbli ’arse ke liye aram k. ; mibnat riyuz ya Icosbisb ke ba’d 
Unbending, j). a. 1 — Jo jbnk na sake. [r.ahe; la-tajum. 

2. — Jo qail na bo ; jo ajmi bi bat mane ; jo apnc qaul par sabit-qadam 

Applied to persons. [taqil. 

3 . — Jismeu kajibi farq na pare; jo jon ka ton rabe; mazbut; mus- 

1 ^* Applied to things. [dari rabue na d. 

Unbias, r. f. Be-ta’assub liana d. ; tn’assub dur kar-d. (inita d.); jauib- 
Unblnd, v. t. Bandon ko kbol d.; kbol d. ; bandish (bandhnn) kbol d. 
Unblemished, n. Jismeii dhabba nalaga ho; be-dag; ilzam w.agaira se 
ban; pak; saf; be-’aib; be-naqs; jismeii kalank Ua tikaua laga bo. 
Unblnshing, a. Bc-sbarm; be-baya; be-gairat; sliokb; gustakh; dhith; 

nir-lajja. [jiska zubur baiioz b. w. ho ; aiio w. ; ay’andn ya ayinda. 
Unborn, a. Jo ab tak paida na hua ho; ua-zayida; jiska wujOd na ho; 
Unbosom, v. t. Kushada-pcsbauT se kbol d. ; npni posbida lae ya dil ki 
baton ko jl kbol-kar kab-d. ; makhfi taur par zabtr kar-d. ; ba-tnur ifiz 
ke kab d. (fash k. ya kbol d.). ’ [be-payaii; gair-i-mutanahi. 

Unbounded, a. 1. — Jiski bad na bo ; la-intiba ; bo-had; gair-mahdud; 

2. — Jispar koyi rok ya qaid na ho; jispar zabt na ho; be-iutiba. 
Unbrace, v. t. Dbila kar-d. ; utar d. ; kbol d. 

Unbred, a. Kbub tarblyat-yafta nabin; gair-muhazzab; jisne khub 
ta’lim na payl bo ; jabil ; be-taralz ; be-adab ; na-kb.alaf. 

Unbridled, p. a. Be-qaid; bo-zabt; rinduna; Bhadld;,snkbt; sbiddat ka. 
Unbroken, o. 1.— Jo tutit na ho; puiii; musallara. [ukbar nagaya ho. 

2. — Jismen zu’f na fiya bo; jo kam-zor na ho-gaya ho; jo tut ya 

3. — Jo hilaya na gaya ho; jo sikhaya na gaya ho; be-nikrda bail. 
Unbrotherly, a. Jo bhayi ki sban ke kbilaf ho; jo bbayi ko zeb nii de; 
Unbuild, v. t. Dba d. ; mismar kar-d. ; torua ya tor daliia. [ua-mihrban. 
Unceasing, a. Jo band ya mauquf na bo; jo be-intiha ya bila-ta’aiyun 

qiiim rabe; niudami; bamesha qaim rabue w.; lagutar ; jiska tar 
(silsila) kabhi na tote. ' [lagatar; bamesha. 

Unceasmgly, ad. Be-rukawat; begair band ya mauquf buye; barabar; 
Unceremonious, a. Be-takalluf; zahir-parast nabin; zrdiiri qa'idoii ko mi 
baratue w.; maiius taviq par bartaw k. w. fqa’ida; kbilfif-i qa’ida. 
Unceremoniously, ad. Be-takallufena; bila-libaz-i-rusum-i-zabiri ; be- 
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Uncertain, a. 1.— Gair-i-7initn]iftqqiq; jiska pakku thikann, iia ho; mash- 
kuk; inushtabah. [imhni; gair-i laaiifn^. 

2. — Jispai* takiya (bharosa) iia ho-sakc; qribil-i-i’tibru- yfi iatidlal 

3. — Musbtabah; pakki waqiftynt na r. w.; taiiqTq kc salh im jaune 
w . ; yaqlu na r. w ; slink ya shublin r. w. 

4. — Natijc ka tayaqqun na r. \v.; is bat ko j’aqinl iia janne w. ki 
nisliana ^vngaira link kahan bnithega ya kis samt ko niju’ I'lo-ga, 

Uncertainly, aJ. Tabqiq kc sath nabhi ; ynqTii Ico sath nahiu ; jittro blin- 
roHC kc sath nahih ; shuhho kc sath ; inashknk taur par. 

Uncertainty, n. 1. — Tarabziib; ibham; shale; slmbha; ihtimril. 

2. — Kis! shai ko wuqu’ ka ihlimal. 

3. — Bo-tahqlql ; thik link nm’lrim na h. 

4. — Jo bat ia-ina'lum 3 'a gair-i-inn(nhaqqiq ho; la-nia’Iiitn shai. 

Unchangeable, n. Jo hadal na sake; gair-i-nuifgaiyir; la-tugaiyiir; jis- 

incii lagiiiyui'-o-tubaclcliil na ho-sako. 

Uncharitable, a. Nek nahih; nck-andcshl kc khilaf; sakht; karl; ’aib- 
joyl sc bhaia hu'i ; jisinoh harf-girl pay! jac. 

Unchaste, rt. Pakdainan nahih; na-pak; bo-’isinat; fahisha; bad-kar; 
chhiiial. [nafs-parastj, 

Unchastity, ;i. Bo'iHmad; hc-’iffati; na-pak dfiinanl ; shahwat-iiarasti ; 

Uncivil, 0 . 1. — Shaista ya nmhazzab nahih ; kaj-khnlq; bad-akhlaq; bo- 
nnirawwat ; gair-i-mtihaz/.ah — ^jais-? shnkhs. 

2. — Jrdiilana; gair i‘.shaista; na-baisla ; (ahzib sc k half; insrini 3 'at 
so khrdi — jaiso atwar (tarlq). 

Uncivilized, o. Gair-i-nmha 2 r.ub ; jiskl wahshiyana halat joh ki ton lio; 
jithil ; jangali; ujadd ; iia-tarruhida ; w.ahshi; hc-saliqa. 

Uncivilly, ad. Knj-khulqi so; Itadakhlacji sc ; jahilana ; wnhshi 3 *ou ki 
inaiiind ; be-lihazi sc; ho-ndabi sc; he-inurawwui so; rukhayi sc; 
gnstukhl sc. [ 3 ’.a talah k. w.) na ho; la-da’wa. 

Unclaimed, a. Gair-i-mutndaMviya ; ji.ska koyl dabvl-dar (chrihno mahgnc 

Undaimul properly — lA-da’a-I iiiul; mai jiaka koyl da’«i-dar (kiai ko da’wS) an 

Uncle, n. 1, — Ba[) ka bhayi ; chacha. [ho. 

2. — Ma ka bhaei; niatnfiu. [galiz ya galis so bhnra Inia. 

Unclean, a, 1. — Saf nahih; na-saf; maila; niailu-kiichaila; gandii; 

2. — Ka prik: gunah gar. 

3. — Shahwat-paiast ; nafs-pai-ast; fajir; fasiq ; bad-kar, 

Unclcnnuosa, n. 1,— Maiiapan; gnndagl; gilazat; nu-puki, 

2. — Gunah-garl; guiirdi. 

Unclincli, v, (. Band na ralinc d. ; khol cl. 

To iivdiildi the fnl — Muthl khol d. 

Unclose, u. (, 1. — Khol d. ; imihr tor d, — jaisc khat ki. 

2. — Zahir kar d ; ffusli kar-d.; khol d. 

Unclosed, ft. 1, — Beghira; gair-i-mnhit ; khula. 

2. — Jo khatime ko na pahuheha ho; gair-i-mukhtatini. 

3. — Band nahih ; sar-lia-mnhr nalilh ; klmla. 

Uncomoliness, ?i. .Bad-suratl ; bad-sliakli; bad-haiati; kavilm-I- manzari ; 
bhadda-pan; khQb-sQrat na h. ; bo-tlaulT. 

Uncomely, n. lihadda ; kliQlj-surat ya klmsh-numa naliih; bad-zob; 
kudaul ; skda; uu-gnwar; nii-qabil-i-jiasand ; gair-mauzuh. 
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Uncomfortable, a. 1— Aram dih nabin; jismeu arfitn na mile. 

2. — Jismeu jTi jiase be-chaini ho ; talslif-dih. 

Uncommon, a. Ma'muli iialiih; gair-i-ma’muli ; shaz; nadir; uihayat 
’umda; ’ajib; ’ujib o-gavib; jo aksar (kasrat se) dekha ya suna iia 
jae; kam-yab; kam-tar; nirala; anokba ; aiiiitha. 

Uncommonly, caf. Gair-ma’raull taiTq ya darje par; niliavat hi; b.almt 
hi; ma’mul ke bahut hi khilaf; shaz; aksar ya ma’inQlan nahiu ; 
bahut hi kam. [(nah.);'uudrat; kam-yiibi; knm yubur meu ana. 

Uncommonness, n. Ma’mul ke khilaf h. ; shaz h. ; aksar waqi’ na h. 

Uncommunicative, a. Jo kisi ko kuchh na batliiye; jo dusroh se khul- 
kar bat na kare; jo aiirou se khiucha rahe ; kashida-khatir; pumba- 
dahau; elmppa; rukha. 

Uncomplying, a, Dfisroti kii kahna ya hukin na tnanne w. ; dusre ki 
bat qabrd karne par mail ya'ragib nahiii; jo dusre ke age sar ua 
jhiikaye (sar-i-taslim khani na kare). 

Uncompromising, o. Jo sulh-i-bahami se tai na ho-sake; jo sulh ki 
sharteh qabul na kare (unpar razi ua ho) ; jo tasfiya-i-bahami na 
kare; hatthi; ziddi; kara; jo na jhiike; jo dabaiie se na dabe. 

Unconcern,' 72 . Be-ta’alluqi; be-fikri; andeshe ka nar.; be-garazi; be- 

’ parwayi. [ho; be-parwa; be-sarokar; be gam ; mast; nichint. 

Unconcerned, a. Be-flkr; be-garaz; jisko fikr ta’allnq ya audesha na 
“ It has at sometimes before a past event, but about or for is 
more generally used before a past or future event.” Webster. 

Unconcernedly, a. Be-fikri se; be-panvayi se; be-garazi se; be-garaz- 
ana; be-gam ; bilri-ta’alluq-i-khatir. 

Unconditional, a. Sharti ya mahdud nahih; gair-mashrut ; bila-qaid; 
mutlaq; kamil; jismeh koyi qaid ya shart na lagi ho; jisiueh koyi 
agar-rnngar na ho. [sharait; begair koyi qaidlagaye huye. 

Unconditionally, ad. Bila-qaid ; ba-tarz-i-rautlaq ; kamil tanr par; bila- 

Unconscionable, a. Na-ma’qfil; ’aql ke khilaf; na-munasib; jisqadar 
’aql-i-salim ke mutabiq chaha ya ummed kij’a ja-sake usse kahin 
ziyada (barh-kar) ; be-andaz ya be-andaza. 

Unconscious, a. 1.— Be-khabar; gafil; na janne w. ; na-waqif. 

2. — Jo ma’lum na de ; jb dil ko ma’lum na ho. 

Unconsciously, ad. Be-ma’lum kiye ; be-khabari se ; be-jaiie ; bila-waqifiyat. 

Unconstitutional, a. Qauun ya qa'ide ke mutabiq nahin ; jo qa’ide se jaiz na 
ho; usul-i-qaiiun ke khilaf; baud-o-bast ke khilaf; khilaf-i-nazm. 

Uncontrollable,. a. Jo z.abt na ho-sake; jhko rok na saken ; jisko apne 
qabu men na la-sakeu; jisko apne bas men na kar-sakeh; jo .apne 
ikhtiyar men na a-sake; jiski nisbat (jismen) bas na chale. 

Uncontrollably, ad. Aisi tarah ya isqadar ki rokue se na ruke; itna ya 
is tarah ki rukawat mumkiu na ho ; l-ila-ta’arruz; bila-iqtidar-i-inu- 
ziihamat. [jispar i’tiraz wfirid na ho-sake (na ho-sake). 

Uncontroverted, a. Gair-i-mutanazi’a; jiski nisbat bahs ya niza’ ua ho; 

Unconvertible, rt. Jiski surat tabdil na ho-sake; jiski haiat men tagai- 
yur-o-tabaddul ua ho-sake. 

Uncord, v. t. Eassiyau dhili kar-d, ya khol d. ; khol d. ; 
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TJncourtcoiis, a. Kaj-kliulq ; bad-aklilfu] ; bc-murawwat ; wabshi; bc-ta- 
inlz; bc-adab ; jaiiil ; jismcn mihrbrml anv murawwat na ho. 

Uncouth, a. Qair-ina’mull; 'ajib; ’ajib-o-garib; bliadda; bad-numa; bad 
haiat; kndaiil ; ang iyli; ganwar sa; jo knsrat-i-i.sti’inril so pasandida 

ya klniRli-imina ua ho-jae, .[kliapan; nirrdapan. 

Uncoutlmcss, «. ]3haddapan; ’apb-o g.arib 1,. ; nndmt; njnablyat: ano- 
Uncover, u. ].-l>osl.isb utha l.jjis chiz so koyl shai chhipj ho use 

hala ya dm- kar-d.; kliol d. ; sar-posli baba d, 

Kaprc utar 1.; nanga kar d . ; bamhna kar d. 

3. — MaUfin ki clihat Idiol utar 3 -.'i nikal 1. 

4. — Topi ut.ar 1. ; sar uaiiga kar d. 

Uncreated, a. Jo hanoz paida na bua ho; jiska wujfid nbtak na ho. 

... -Oair-i-makhlnq ; jiski paidaish na liuyl ho. [badsh.-ihat ciihh’i 1. 

Uncrown, v, t. Taj-i-sliahi chhiii 1. ; tnklit se ina’zrd Icar-d. /ut.ar d.) • 

Unctirrcnt, u. Gair-i-iftij ; jo jari na ho; jiski clialaii na Iio; gair-i-mu- 
rawwij; jo ’uinnmau ruj)ayo ko Icne done men j.'ui na ho; jo bai-abar 
y.a puii ijiinat par na liyajao. 

Uncut, u. ]5e-katu; bc-larslia; gair-i-maqtQ’a ; na-biirida. 

aST “Said especially of the leaves of books when they have not 
been separated by cutting or trimming in binding.” Webster. 

Undamaged, a. Jismcn zarar (nuqsau; na palinhcha ho; jo kharab na 

1 “ n-i- .--II- . . . 

Undated, 0 . Bda tarikli ; jismcn tarlkh na likiti Jio; jiski nisbat ma’lum 

Undaunted, m Bo-kliauf; bedar; nidar; be-bak ; jrnVbaz ; diler; sr.liasi; 
jiska dii khauf ki wnjli sc tut na jao. 

Undeceive, v. t. Dholtha ya gahiti wagaira dur kar-d. ; phir dhoklio men 
naparno d.;phirdhokhri(mugrda(a)na kh.anc d.; uiikhch kliolna; 
kail Uholna ya kimve kar-d. [na ho-cimki iio; jo tai na pa-clmka Jio 

Undecided, o. Gair-i-inunfasila; jisk.a faisala na hna lio; jiski tajwiz 

Undefended, cr, 1.-— Gair-i-mahfuz ; ji.ski hifuzat na ki-g.ayi ho; jiski muiia- 
liizat (jiRKc bachuw) ka bund-o-hnst im lio. 

mudda'a'alaih ki tarafsc jawali-diiii na liuyl iio; jismeii 
muddaaal.aili ki jaiiib se koyi wakil wagaira na ho; jismeii kovi jawab 

TT ta’rif na ki gayi ho. 

Undefined, a. l.--^air-i-mu'aiy.an; gair-i-musliakhkhas; jiski sarfdiat 
Ji-skc liudud ka la aiyiin na ho; gair-mahdud. 

Undeniable, n Jis.so inkar na ho-sakc ; jiski tardid na ho-sakc: nS- 
qabil-i-tardid ; -JO .sarilil (.saf saf) s.ach ho ; 8.af; lasli ; ’ay.-iii. 

Undeniably, ad. Aisi tarah ki ink.ar jTi tardid nnimkiii na lio; is safavi 
so kt tjabil-i-inkar ya tardid na lio. 

Under, ju'cyi. 1.— Niche; talc; zer; nisi t.ar.ah ki kovi chiz iipar ho 
Tile correlative of over, abo^/e, up, ou, 

taht mcii; kisi ko mu-taht; kisi ke liukm ko 
tabi (usko zcr-i-liukumat). 

3- — Dusro ko muqabalo mcii (dfisro se) kam. 

4.— Kam par; kam qimat par; kam ko; kam dam ko; kam ka. 
so; bahaiic so; kisi ko pardc ya ot men; so. 

p- nisbat rutbo darjo ya inartabe men kam. flifilat mcii. 

Dojha hna; lada Iiiia; bnr-dasht kartc hiiye; tahammul ki 
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8. — ^Kisi shai ke niche dabe rahne kl halat men ; us halat men jab 
ki’si shai ka bar (bojh) upar se parii ho. [ki majburl (uska k.) farz lio. 

9. — Zimma-dar! ya pa-bandi ki halat men ; us halat men jab kisi bat 

10. — Kisi nam se mashhur ya ma’ruf; kisi name se. 

11. — Zamana ya 'ahd men ; kisi ke waqt men; dauvan ya daurraeii. 

12. — Jo kisi khas sin ko na pahuncha ho; kam; niche. 

13. — Surat men; shakl men. 

14. — Zer-i-hifazat ; zer-i-himayat. 

15. — Niche; zail men; men; kisi shai men dakhil ya shamil. 

16. — Musaddaqa; dastkhati daskhati). 

17. - — Bahs ya tajwiz wagaira ki halat men; jab kisi shai ki nisbat 
bahs ya tajwiz wagaira ho-i-ahi ho; jab koyi amr kisi bat keliyepesh 

18. — Ba-mQjib; mutabiq; hash ; zer ; ba-ittiba’; az-rue. [ho ; zer ; men. 

Under oj-ms — Hathiy .'iron ko kam men lane ke liye taiyar; musallah; hathiySr- 

b.md. — t/nderjirr— Gole-b5rut ko eamne; dushman ke gole ke munh par. — 
Under sentence— Us hal.at men jab kisi ki nisbat Imkm-i-saza sSdir ho-eUuka 
bo . — Under the SrcaiA — Dhimt Swaz se; nihSyat ahista se. 

Under, ad. Nichiya zalil halat men; ma-tahtiya ita at men ; zer-i-hukm ; 
apne tabi’ ya ma-talit. 

1 ^“ “ Used chiefly in a few phrases ; as, to bring wider, to reduce 
to subjection ; to keep wider, to maintain in subjection ; to control.” 
Webster. . [shikmi. 

Under, ct. Blithe ya darje men dusre se kam; ma-taht; adna; tabi’; 

"JZ/infer is often used in the formation of compounds, denoting 
that which is less than is right, proper, or ordinary, or which is inferior, 
subject, or subordinate to something ; as, wtder-secreiary, wider-tenanfs 
and the like.” Webster. 

Under-hid, v. t. Niliim men kam boli bolna; jitni bolt dusre kl ho usse 
kam boll bolna. [ya munasib qiraat ya ujrat se kam mahgna. 

Under-charge, v. t. Kam qlmat la^na ; ghat-kar dam lagaua ; ma’mull 

Underclerk, 71. Muharrir jo sar-daftar ke ma-taht ho; naib-muharrir; 
adua darje ka mutasaddi. [kam kam k. 

Under-do, v. i. 1. — Kam karne ki jisqadar liyaqat ya salahiyat ho usse 

2. — jisqadar zarur ho ^usse kam kam k. 

Undet-do, v. t. Khub na pakana; kham (kachha) r.-; adh-paka r. 

Under-drain, n. Pata hua nabdan nal ya parnala. 

Undergo, v. t. Sahua; bardasht k. ; bhugatna; tai k. ; jhelna; uthana; 

Under-ground, n. Jagah jo zamin ki sath ke niche ho. [katna; bhogna. 

Under-ground, a. Zamin ke niche ka; zer-i-zamin ; zamin ke tale. 

Under-hand, ad. 1. — Chhipe-cbhipe; khufyatan; chhipa-kar; poshida 
taur se ; ikhfa ke sath. 

2. — Fareb ke zari’e se ; farebi taur par; fareb ke sath. 

Under-hand, «. Khufya; poshida; chhip-a hua; makhfi. 

“ Usually implying meanness or fraud, or both.” Webster. 

Under-let, v. t. 1 . — Jisqadar munasib kiraya wagaira h'o usse kam par d. 

2. — Ijare ke zari’e se ijara (ijara-dar-ijara) d. ; katkina d. 

Under-lie, v. t. 1. — Kisi ke niche h.; niche rahna; niche waqi’ h. 
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2 . — Kisi slmi kfi mudfir (uskl jui- ya biinyrul) li, ; kisi chiz kl biiia 
li. ; kirfi cliiz ko siuiblifilc rahnii. 

TJiidcr-lie, v. i. NIl'Iio h. ya rahiia. 

Uuder-lino, v. t. Alfaz l;o nkbo khat kblnch d. 

UnderminD, i. 1. — Giumc ya dhaiic kl garaz sc zamlii ko niche sc khod 
cl. ya khali kur d. ; snrang dauraiiri. 

2.— Mnkhfi tadbiron bo kisi shai kl bckli-kniii k. (iisld jai- khiKlna) 
khufca tniii] sc tabali ya barbad kar-d.j jar katna; chliipi chhipi 

Undor-neatli, ad. Niche; talc; zcr. [biirayi k. 

Uudorncath, jjrrp. Vide supra. 

XTndcr-ratc, v. t. Balmt kam qimat Ingaiia ya tlmhrana; asli ya wajibi 
c]iniah sc kam qlinat qaiivi k.; kam d.im Ingaua; kam ruikiia. 

TJndcr-rato, n. Qimat jo nirili^’at no kam lio. [bcclin.'i. 

To Hiill a Uiinj; .at nii under-rate — Ki»i cliiz ko iisVi inriliyut no kam qimiit jiar 

Undor-sell, v. t. .lin chizoii ko ko^'i ki.si qimat par bcchc mihhi cliizoh ko 
ns shakhs ki nisbat kam (qimal) par bcchiia ; dusro ki nisbat 
arzaii farokht k. (sastu bcchna); auuc-pauno btcli dalna; clusre kc 
miuiabalc mcii mol ghnta knr bcchna. 

Undcr-sign, v. t. Kisi chithi ya dast-awcz wngaira kc niclic (nskc zail ya 
akhir nicii) apna nam lildiiia (dast-khat k.) ; zail mcii dast-khab k. 
(s’abt Ic.) ; iiiclic ya akhir men al’abd k. [rikhirmeii sabl hwi. 

Theunderihjned-W'a'u Rli.-iklm y.i .TibkhSs jisko yfi jinke ckwl-lcbat z.iil yrt 

TJiidcrJtand, v. t. 1. — Samajhna; hujhn.a; kisi shakhs ya shai ka man- 


bha .samajima; janna; kisi .shai ka ’ilin r. 


[janna. 


2. — Kisi amr sc waqif ya mnttiili’ h. ; khabar r. ; daryaft li. ; 
— p’qvz kar-1.; tasawwur k. ; la’bir k. ; tajrihc ya 'aql sc janna. 

4. — Zahir na k par ninrad r. ; kinuyalan samiijlma ya sainjha jana; 
go saf sarfiiiat na ho taham kisi amr ki nisbat yah samajlina ki woh 
Uiiderstand, r. i, 1. — Zi-hosh h.; ’aql r. ; ’aqil aurbe-dar h. [maqsud liai. 

2. — Dusic so janna sunna yii ma’luin Ic. 

Understanding, «. Dana; jannotv. ; zirak; Iioshyar ; ’fniil ; Iinnar-mand. 
Uaderst-inding, 71. 1. — Idrak; 'aql; falun; qnwwat-i-mndrika; samajh; 
Ijujli ; gy.aii ; buddlii. 

2. — lliie ya dil men ittifaq; lasfiya-i-niza’ ; raf-dad ; mel ; sulh ; 
ittifaq ; jo knch apas mcii samnjii bujh jiie (lai ho-jac). 

To coino to m tmderstandinrf \(h\i another — Dusro ho Hiilb yii niel kar-l.; jo 
jliajcr.'i clfisre ho ho luko .Iims inch tai knr 1. 

Understandingly, ad. Samajh-kar; samajh-bujli-kar ; khub jin ya 
Under-state, r. t. Jo kuclih asliyat ho ussc kam bayan k. [samajh kar. 
Under-take, v. t. 1. — Kisi shai mcii masnif ii. ; koyi kam shuru’ k. ; 
kisi kiim mcii lagnfi ; koyi kam karno lagna ; lifith lagna ; qadam r.^ 

2. — Kisi kam ko anjatn (nskc karnc) ka hir.i (zimma) uihana; kisi 
kam kc anjiim ka mu’iihada k. ; koyi kam nthana (apnc upar ntliana). 
Under-take, V. i. 1. — Kisi kam ka birii nthana ; koyi kam apnc zimme 
k. yii utlnini, [hurna. 

2. — Wa’da k. ; mau’ud h.; iqiTir k. ; apni tayiii pa-band k. ; qaul 

To underCalc filrrrKhi ki zanirtunt 1:.; kisi k(l zCmin h. yii baunii. ^ 
Undertaker, n. 1. — Jo koyi kiim nthayc; woli shakhs jo kisi kam mcii 
masruf ho (lago). [dusre ko kam ko aujam ka imi’alinda kare. 

2, — Jo shaklis dQsre ko kam ka zimma (bir.i) uthayo; jo shakhs 
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3. — Tn.jliIz- 0 -takfin 1:5. iutizam k. \v. _ . 

Undertaking, n. 1. — Woh kam jiska bTri uthfiya jne; wuh kam jismen 
koyl masruf ho 3 ’a jiske anjam ka woh iqdam liars ; koyi bara kain 
(kar-i-ahain) ; koj’I jokhim (khatre) ka kam ; ’azlinat ; niuhitn. 

2. — Us shakhs ka kam jo tajhiz o-takfiii ka intizam kare. 
Under-tenancy, n. Shikmi asami kT haqqij'at; haqqiyat jo asamT j’a 
patte-dar se hasil ho. _ [mi In hoqqjyat par qabiz ho. 

Under-tenant, n. Shikmi; asami-i shikmi; asamt lei asami; jo kisi asa- 
Under- valuation, n. Asli qimat se kam ta’ay’un-i-qimat _va maliyat; 
qiniat jo maly’at ke barabar na ho; qimat j'ii maly’at ki tashkhis 
men kami. 

Undervalue, v. i, 1. — .\sli maliyat se kam qimat qaim ya tashkhis k. ; 
jo maliyat waqi’i ho uski nisb.at kam maliyat ya qimat qaim k. 

2. — Kam qadr k. ; be-qadr samajhna; be-waq’at tasawwur k. ; zalil 
jannii ; tahqir k. ; haqarat k. ; na-chiz jatnia ya samajhna ; haqarat se 
(haqarat ki iiazar se ) dekhiia. 

Uuder-work, v. i. 1.— Jo kam dusra karta ho nsi qism ka kam ba nis- 
bat uske kam iijrat wagaira par k. ; dusre se sasta kam k. 

2. — Jar khodnii j’a katna; makhfi tadbiron se kisi ko tabah ya 
barbad k. ; chhip-kar kharabi k. [likhua. 

Under-write, v. t. I — Kisi shai ke niche likhna ; kisi dusri chiz ke niche 

2. ~Niohe ya zail men al-’albd k. ; kisi shai ke niche apna nam 

3. — Bime ke kagaz par apna dast-khat k. ; bima k, [likhna. 

Under-write, v. i. Buna k. 

Under-writer, n. liime w. ; bima k. w. [rast-baz ; be-chhakke-panje ka. 
Undesigning, o Sachoha; sidha; be-riya; jismen makr-o-fareb na ho; 
Undetermined, a. 1. — Muzabzab; bila-ta’aiyun ; jiska tasfiya na hua ho; 
jo tai na paya ho ; jiska faisnla na hua ho ; gair-i-munfasila.[mu’aiyan. 
2. — Jiske hudud ka ta’aiynn nahna ho; pir-mnhdfid; be-had; gair- 
Undeviating, a. 1. — Jismen iuhiraf na ho; kisi rah qa’ide usQl ya maii- 
sha se muiiharif ya bai'-gasht na h. w. (na phirne w.) ; sabit-qadam ; 
jo barabar chala jae; jiska silsila (tar) na tute. [na ho. 

.2 — Jo galati na karej jismen gum-rahi na ho; jo terha ya tirchha 
Undeviatingly, ad. Bila iuhiraf; begair gum-rah huye ; sabit-qadami se; 

barabar; sidhe. [(zaii lio-jae) ; ’ivm ya ’am qism ka; zalil; nichS. 
Undignified, a. Jalilu-l-qadr hahin; jisse qadr ya martaba jata rahe 
Undirected, a. 1. — Jismen kisi ki hidayat na bo ; jiska koyi hadi ya rah- 
uuma (rail dikhlane w.) na ho; jo apue taur par chhor diya jae. 

2. — Jispar maktub-ilaih ka nam na likha ho — ^jaise khat. 
Undisciplined, a. Jiski ta’lim na huyi ho; jo qa’ide se sikhlaya aur 
mashshaq na banaya gaya ho ; jo sikha-kar qa’ide ke mutabiq durust 
na kiya gaya ho: kaoheha; kham; be-sikhaya-parhaya. 

Undivided, «, 1. — Jo bant na jae; purii; jismeii khalal wiiqi’ na ho. 

Undivided atteutiou— Pu'ri tawajjuh; khayal jo baiifci yii immtashir na ho. 

2. — Jo taqsim ke ru se juda .(alag) na kiya gaya ho; gair-mnn- 
qasim ; be-bnuta; musallara; pura. [na huj-i Uo. 

An undivided estate — Haqqiyat yS jaedSd-i-gair-munqnsima; jo jaedad taqsim 
Undo, V. t, 1. — Jo kuchh ho-chuka ho nsko mita d. ; mansukh kar-d. ; 
rad kar-d.'; nafi kar-d.; apne ya kisi ke kiye ko qaim na rahne d. 



UND ( 1194 )■ UNM 


. 2. — Kliol clrilnfi ; ndlior dalna ; bandisli ko khol d. ; juda judfi kar-d, 

3. — Mtiflia kar-d.; garib brniad, ; diwaliya kar-d.'; garat tabah ya 
barbad kar-d.; kliarab-o-kbasta kar-d.; zail kar-d.; kho d. ; mita d. 
Undoing, ?z. 1. — Kiyc ko mit-a d. ; kisT fi’l ki mansrdchl. 
j Undoubted, a. Gair-mushtabah ; jo ma’riz-i-babs men ua luya gaya ho; 

I jispar simbha na kiy.a gaya ho ; jo mashkuk-fi na ho ; gair-i-mashkfik. 

1 Undoubtedly, ad. Ile-shubha; bila-simbha; bc-shak; la-raib; albatta; 
I aiir kya; ismcii kiichh shak shnblia ya hujjat nahiu hai. 

' Undress, V. i. 1. — Kapre utrinia; natiga (barahna) k, 
j 2. — Zewar iitar 1.; araish kl chlzcii lo-l. 

! 3. — Zakhni ki patti khol d. ; zukhin sc phalia hata d. 

Undress, )i. Dliilo kapro; dhili libas. 

Undue, n. 1. — Jo wrijibu-l-adfi im ho; jiski nisbat mutalabc ka liaq 
paid-a na ho-cliuka ho. [na ho. 

2. — Na-wajib; na-munasib ; na-jaiz ; bc-ja; jo ■wajib ya dunist 

3, — Jo ki.si qa'ida-i-mu’aiyaii ko inutabiq na ho; nndaz sc ziyiida; 
be-liad; be-and:iz; bahut; jismch i’tidal .so tnjawuz kiyfi jac. 


; Undulate, II. Ago-pTchhe ya ulchc-iipar lahi'oh ki manind iiarnkat d.; 
lahrrma ; hilonia. 

Undulate, v. i, Lahrana ya laharna; liilorch 1. ; mauj-zan b. ; hilorna. 

Undulated lahrou ki tarali; manj sa; l.ahar su. 

Undulation, n. Laiiar ki si chal ya harakat ; hilora; hilkora; lahar. 

Undulatory, rt. Lahr.'ita; hilorla; mauj-zan; laharou ki manind mnta- 
harrik. 

Unduly, ad. Na-jaiz ya na-mnnasib tariq par; jaisa farz ya miiiiasil) ho 
us tamii naliia; ba-qadar-i mnnasib naliin; andaza-i-mnnasib par 
nahih ; jitna chrihiyc utna nnhih; bahut ziyada; bahut hi; be audaz; had 

Undying, a, 1. — Jo zail na ho; jkspar zawfil na aye; hi-zawal. [sc ziyada. 

2. — Jo na marc ; jo fana na lio; gair-fani; ajar; nniar; Ifi-zaw.al. 

Uneartli, r. (. Zamiu ko brdiar kar d. khwilli nikfil d. ; clihipa na rahne d. ; 
khol d. ; zahir kar-d. [qabaliat kc salh; asani se nahih. 

Uneasily, ad. U.e-qarari sc; bo-chaim se; dard ya laklif so; mushkil sc; 

Uneasiness, n. I5c-ehaini; be-qarari; be-tabi; be-kali; be-arami; kisi- 
qadar tal;lif ; kisiqadar audesha filer yii intishar. [chain se nahih. 

Uneasy, ct. I. — Jise kisiqadar dard yataklif ho; be-chain; be-qanir; 

2. — Jisse kisiqadar taklif lio. 

3. — Kisiqadar fikr-maud (mutafakkir) ; p.arcshah-klmtir ; muntashir; 
jisko dil men qarar na ho; bc-qarar; muztarib. 

4. — Jo khusb-mima na ho; jisse dusroh ko kisiqadar taklif ya 
ranj ho; na-giuvar; na-pasandida ; bbaddii. 

Unembarrassed, «. 1. — Pareshan nahih; parcshaii-khatir nahih ; ghabiilya 
hna nahih; qaim-mizaj nahih; mustaqil-mizrij nahih. 

2. — Naqdi qabrilialoh so bari ; jisko rupayc-paiso ki tangi (taklif) 

na ho; jispar bai'-i-dain (qarz ka bojh) na ho. [pechidagi na ho. 

3. — Jismch koyi uljliaw (uljhan) na ho; jismch kisi qism ki 

Unencumbered, a. Cilri-muakhnza; bc-kharkliasha ; jispar bar-i-daiu 

(qarz ka bojh) ua ho; jispar koyi dain (qarz) qaim na ho. 
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Unequal, <T, 1. — Gair raiisriwI; baraliar nahln ; qad ja ’arz-o-tul wagaira 
men bar'ibar naliiii ; ’ihn sin ya haisTyat wag lira men dusre ko liarabar 
nablu; kani-o-besh ; chhotii-barn,; adnfi; dusre so cbliotfi kam ya ghat- 
kar; iiii-kafl. [3T1 ok tarab par iiabiii. 

2. — Jo barabav ya ba qa’ida na ho; jo yaksah na bo; ek tarab ka 

Unequaled, a. Jiski barabari na bo-sake; la-saiii; jiska jawab iia bo; be- 
misl ; be-nnzTr; jiski manind dilsra na ho. 

Written also '.inequalled. 

Unequally, ad. Gair-mnsawi tariq par ; barabar nabiii ; kam-o-bosl) ; miikh- 
talif darjou men; andaz-i-muri-asib se nahih; na-Iiamwar. 

Unequivocal, a. 1. — Gair-mushtabah; siif; sarili ; jismeii koyi sbakk-o- 
sliubha na ho. [talif ta’bireii na ho-saken. 

2.— Jiskc ina’nl men ishtibiih na ho; gair-muzabzab ; jiski mukh- 

Unequivocally, a. Be-simbha : begair shubhe ki gunjaislt ko; saf-saf; 
pure subut ke sath; pura-purii. * [achuk. 

Unerring, a. 1. — Jo galatl na kare; jissc galati na ho-sake; be-chuk ya 

2. — Jonaebuke; jo khatii na kare; yaqint ; tir-ba-hadaf; tbik; 
sahTli; bar-jasta; hukinl. [be-gair kliat-a ke; hiikmi. 

Unerringly, ad. AisI tarab ki bhul chuk ya kbata na ho; be-chuke; 

Uneven, a. 1. — Jo bar.'ibar na ho ; jo ebauras naho; gair-l-nnisattab ; na- 
hiimivrir; uiicba-nTehri; bibnr; kharbar; nisheb-o-htrfiz. 

2 — Gair-niusaivT ; lainbayi men bai~abar nahih. [i-tfiq. 

XJtXCTOl afOJli/cr — Ai.'^a ’ad.-ld 10 bcTnlr btini bn rln nn f.inaim «.! lin cnl-n . 

Unevenns33, 
ki _ 

Unesampled 

be-nazir; jiska jor na ho. 

Unexceptionable, a. Jisp.-u- jarah na ho-sake; jispar ya jiski nisbat koyi 
i'tiraz na bo-sako: na-qabil-i'tiniz; be-’aib; jisineh koyi naqs na ho; 
’ittnda; acbchlia; babnt ’umda. 

Unexceptionably, ad. Aisi tarah ki koyi i’tiraz ya hujjat na ho-sake. 

Unexpected, a. Jiski ntntned na ho; jiska wuqu’ begair pahile bb ittil-a’ 
raline ke bo; jiska baud-o-bast pahile so na ho; nrigaliaii; yakii^'ak; 
gair-mntaraqqib. 

Unexpectedly, ad. Aisi tarah ki pahile so innnied ya khabar na rahi ho ; 
aise waqt ya aise taur se ki pahile se knebh ummed ‘na raid ho ; 
dafatan; yakfiyak; irlgabrni ; ekii-ek ; nebiinak ; acbrinchak ; anohat men. 

Unfailing, a. 1. — Jo bi-l-kul khuli y.a kharch n.a ho-jae; jo barabar chala 
chalc (qrtim rabe); jo waqt par jawilb na do. [pakka. 

2. — Jismeh chuk na ho; jo zarOr wafii kiya jawe; hatmi; yaqiui; 

Unfair, a. 1. — Be-iman ; sachcha yii riist-haz naliih; dhokhn. d. w. ; fitra- 
ti ; daga-baz ; bad-mu’ain.ala. [men wajibiyat ya insaf ka lihaz ua ho. 

2. — Jismeh im-ruidari ka khayfil na r.alie ; khota ; f'lsid; kasid ; jis- 

i/ii/ait- practises— Be-irafini ko fi’I; kiioto k/im.— 'l/n/air dealing— Bad-mu’S- 

malagi; kbotfi mu’amala. 

3. — Jo be-imani se paida ya hasil ho; jo dhokha dene se hastl ho. 





Ux\F 


( 119G ) 


U^■F 


Unfairues3, 71. Be-imruiT ; flngri-briz! ; bacl imiYunaliigi ; bo-iiisafi. 
Unfaithful, a. Bo-wafTi; be-iinfin ; jo apno wa’da wngaira ko wafa (pura) 
iialuvi-c; ioapiiu i’tibar ko qaiin na rakkbo ; cb.ga-bazj fnrebi; had- 
divauat ; bad qaul; bad-’uhd; kapati; cbhali; apnc kaui men piifil.^ 
Unfaithfully, Orf. Be-wafayl sc; bo-imruil so; bad-’ahdi sc; bad-qaiili 
so; daga-ba/a sc; fareb sc; khiyanat so; namak-harami sc; kapat 

sc’; chtial sc; gallat so; naqis tanr par. ^ i , • - 

Unfaithfulneaa, n. Bc-wafayl; bc-imani; bad-alidi; Iwd-qa^uli; khiyanat, 
dag’i-bazi ;apiic wa’do wagairo ka pura na k.; aisa fi 1 k. jisso 

i’tiliar iaia rabo , 

Unfashionable, n. Waz’ kc kliilaf; klulaf-i-waz ; jo tanq jari l)o uskc 
nnitabiq naliin ; ba-waz’ imhiti; jo waz’ inurawwij ho iisko klulaf; 
cbalan kc kbilaf. , 

Unfashionahloncss, JJ. Kliilaf i-waz’ h. ; jo fariq jarl ya raij ho nsko 
iiiuiribiq na h. ; taiiq-i-inurawwija ka lihaz na r. ; jo dial ya dastur 
iail ho ussc iiihiraf; jo rawaj ho nsko kbilaf ’anml k. 

Unfashioaahly. ad. Uawlj ya waz’ kc kbilaf; jo waz’ ya dhang 3^' 1'® 

nskc nnitabiq nabin, , , t /i 

Unfasten, r. Dbila kar-d.; khol d. ; ukhar d.;bandish (bandban) 
Unfathomable, «. JiskI tbah na lag sake; jiski galmayi ka pata na lag 

sake; 'ainiq ; atbab. ,, ,.r i -i 

Unfavourable, a. Na-muwafiq; na mas fid; nnikbahf; khilar;^flil-sliikan ; 
niuwrUiq nabin; imizir; g lir-miiwaiyid ; jisso taqwlyat ya tayid na ho; 
na-niasTid ; kbaiab ; — iniifid nahin ; gair-mufid. 

Unfavourableness. n. Na-nmwafaqit ; nannisa’dat; nnikhalafat; muzir 
h. ; kliilaf h. ; inuwrifiq na li. ; kliara'dya kbarab h.; nnifld na h.; aisa 

na li. ki kifci shai ki tayid }a taraqqi ho. ... 

TJnfn.vourn.ljIyi (uL Nri'inuwTiniqat h’c; na-niusuMat bc; uisc taiiq bc iiahui 
ki t.avidya taraqqi ho; burl tnrah so; achchhe tariq par naliih; khi- 

laf i-miir.ul; bc-iltilatisc; nainibrbanl sc. • i 

Unfeeling, a. 1. — Be-hiss; jismen hawas na ho. |mobi; nir-dayi ; katlior. 

o_ j^mci’i rabin v.a dat'd na ho; bc-durd ; lic rahm ; saiig dil ; nil- 
Unfeelingly, a>l. Bo-daVdi sc ; bc-rahml so ; sang-dili so ; sakhti sc. ^ 
Unfcclinguess, v, Bc-hissi ; bc-dardi ; Vic rahini ; sang-dili; dil ki Uaiajl 
ya sakhti. . .. . [•‘ladiq ; asli; last. 

Unfeigned. <z. .Tisnici'i banawat na ho ; bc-riya; gair-niasnu i ; saclicha. 
Unfetter, v. l. 1. — Bcri katna; zanjir khol d. ; qaid so riha k. chhoriia. 

2._Uiikriwat diir kar d. ; azad k. ; riha k. ; klialas k. ; najat d. 
Unfilial, a. .To beto ya bcU kc liyc na-niuiiasib ho; jo larko ko zeb na 

dc ; na-kbalafi ka. , . , - /i i ► 

Unfinished, «. Na-taiiiatn; jo paya-i-ikhtitain ko na pahuncha (k latm 
na luifi) ho; na-innkaianial ; gair-mukammal ; adhura; jisuicn bai-i- 

rddiir bath na laga ho; jo anj-am ko na pahuhehnya gaya ho. _ 

Unfit, a. Na-laiq; Ifiiq ya qabil nabin; ua-munasib ; gair-mauzun ; kiii 
shai ki qabiliyat ya salaliiyat na r. w. 

Unfit, V. 1. 1.— Na-lViiq kar ya banfi d. ; kisi sbai so ma’zur kar-d. ; kisi 
fi’l kc karno ki quwwat qribilfyat ya haisiyat baqi na r. ; kisi shai ki 
s.ab'ihiyat b'lql na r. 
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2. — Laiq na r.; qabil na clihornri ; jo sifnten kisi shai ko liye zarur 
1)011 unko Iiilqi nn r. [ana ; jis tarali par clifihi3'e ivnise naliiii. 

trnfitly, ad. Nn-mimrisib taursc; ba tarz-i muiirisib iinliiu; nri-muiiasib- 
TJnfitness, n. Nri-qabilfj’ut; nri-Hi’fiqatl ; gnir-ninnrisabat; jaisi qinvivatjai 
li^'aqat ohriliiyc waist iia r. ; kisI klias luiisy'at ke lij'e tnauzOn j’a usko 
hasb-i-bul na h. 

TTnlis, t'. i. 1. — Band khol d.; ns sliai sc juda kar-d. jo kisi dfisrl slini ko 
pakre ho ; darliam-barbam kar-d. ; mntazalzal kar-d. ; bo-qar."ir kar-d. 
2. — Gala d. ; gliula d. ; pighl.i d. ; paiii sa kar-d. 

Uiifold, r. t 1. — Kisi chi/, kt tab ko kliol d.; pliaila d.; chanril kar-d. 

2. — .lo s'lii dliaki 3'.a band ho use kh il d ; ii^c kar-d.; .saintio (poali- 
' i-naznr kh wall madd-i iiazar) kar-d.; tafsil ke satli khol k.-; ba-tndrij zfdiir 

kar-d.; zahir kar-d.; kliol d.; kah d.; parda dart k. (parda utha d.l 

3. — D.irbe ke baliar kar-d.; bhcn khlne se nikal d. 

Unforgiving, (j. Jo jaraim se dar-guzar (nuko in i af) na karo; ji.sineh 

dar-gnzar ua ho ; jo khata na bakhahe. 

Unfortunate, a. Bad-nasib ; kam-bakht ; katn-nasib ; be iiaslb ; »a- 
kam-g\r ; iia-kani ; Iia-iqbfd nahtn ; manhus ; jise mihusat ghero ho ; 
jisko sar par kam-bakhti sawur ho; abhiiga ; jisnieh k.ain-y.lbi na ho. 
Unfortunately, a(7. Bad-uasibt se; na-kilnii se ; shunii-i-tali' se ; kam- 
b.akhtt se; bnd-bakhti sc ; la-chari se. 

Unfounded, a. Jiski jar (nal 3’ii bun^-fwl) na lio ;.be asl ; bc-buny."ul ; bo- 
sar-o-pa ; behuda ; liigw ; batil ; la-haail. 

Unfrequented, a. Jahan log b.dmt kani (ahaz) .atc-jate hoh; jahan'insan 
kt amad-o-raft bahut kain ho. 

Unfrequently, ad. Aksar nahlu ; shaz ; Bhaz-o-iiadir ; kabht-kabht, [be-kas. 
Unfriended, o.Jiska koj-t dost na ho ; jiska koyt hamt j’a niadad-grir na ho; 
Unfriendliness, n. Na-mihrbilnt ; rakhry’t; na-ashna-mizaji ; be-nnst. 
Unfriendly, a. 1. — Na-milirbau : be-uns; rukha :mukhalif; jisraeh khair- 
khwaht yii mur.awwat na ho ; bc-niurawwat. [usinch taraqqt na ho. 
2. — Na-tnuwafiq ; gair-mufiJ;jis3e kisi shai ko inadad na mile j’a 
Unfruitful, a. 1. — Gair-inusniir; be-samnr; jo na phnlc; jismeii pbal na 

2. — Jise aulfid na ho; jise larkc-brilc na hoh; baujh. [ho. 

3. — ’Abas; be-laida; be-sud ; iisnich ko3'i uchchiia nattia paida a’it 
koyi nek khm na ho. 

4. — Osar; b.anjar ; jismen kuchh paidii na ho; zar-khoz nahtn. 
Unfruitfulness, n. Gair-bar awari ; musinir ya zar-khez na h. ; paida 

karne kt quwwat ya salahy’at na r. 

Applied to persons or things. 

Unfurl, V. I Jo chtz lapoti ho use khol d ; khol d. ; phaila d. 
Unfurnished, a. 1. — Be-.samrm; be-saz-osamah ; jismen kurst mez ya 
slush a-rdat wagaira lago na hou ; be-snj i ; jismeii arfiish kt chizeii na 
lagt hou ; gair-arasta ; gair-murattab. 

2. — Khali ; bhar.a-pura nahtii. 

Ungenerous, a. 1. — 'Ali-manish (’ali-mizitj) nahtii ; bare dil-o-dimag kfi 
nahtn ; taiig-dil ; past-himmat ; knm-hausala ; bo-faiz — jaise shnkhs. 

2. — Bara nahtii ; aisa nahtn jisse ’ali-hausalagt ya daryii-dili pilyl 
jSe — jaise kam ; zalil ; nichu. 
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TJngenefously, ad. Tang-dill sc ; kamuiagi so. | 

Ungentlemanly, a. Slun-afii ki shrm kc kiiilaf; jo sliaiifon ko zcb na de ; 

razilofi kft sfi. [zor ; be-lagfim ; wahshi ; sar-Isash ; lie-qaim. 

tTngovernalilc, a. Is qubil nabin ki inalikumkiyaya I'oka j'l-sake ; nuinli- 
Ungraceful, a. 15ad-'/.cb ; gnir-inuzaiyib ; nii-pasandlda ; kliQb-sfirat aur 
nafis naiilu ; jismcfi iiaiTisat na lio ; bad-nnuiri ; bbaddii ; bc-dhanga yii | 
kudhanga. [naliin ; be-sallqagT sc ; bcdiiangi sc. I 

Ungracefully, ad, Bhaddcpan sc; phuliar-paii sc; khiisii-uslubl sc 
Ungracefulness, n. lliiaddripan ; phuhar-pan ; uafTisat Iia na b.; be- 
Ungraciou3,a.l. — Zaimn ; kliarfib; niakruh ; nafrat ko qabil.[clliangripan. 

2. — KImsb ayand nabin : jo achchba na lage ; nfi-pasandlda ; jissc 

dii.src ko ranj pahuncbc. [zur na bare. 

3. — Na-inaqbrd ; jisc log khnslil sc qabul na karcn ; jiso koyi man- 
Ungraciously, aJ. Nri-kbnsln ya na-pasamlTdagl so. 

Ungrateful, fl. 1. — Maslikur ya mainnun nabin ; jo kucbh milirbatii kl- 
gayl ho usk I slinkr-giizar naliln; nii-sipas ; naniak-harani ; na-haq- 
sliinas; kafir-i-ni'niat ; ilisrin-faruinosh", jo ncicl ka badla na clc yii 
ncki kc badlc men bad! kare. 

2. — Ku-pasand ; inaf]brd nabin ; na-gnwar ; jo achchba na kage. 
Ungratefully, ad. 1. — Ka-shukri sc; na-sipasl so; namak-harainl sc; 
be-wafayl sc ; ib.srui-faiainoshl sc. [Ico nchcliha lage). 

2. — Ka-pasandidagi sc; ai.sl tavah nahih ki niaqbril-i-khatir ho (dil 
Ungratefulness, n. l.-^Na-shukrl; na-sipasI; natnak-harainl; bo wafayl; 

Ka iiasandidagl ; na-giuvar h. [ihsan-favainoshl ; neki ki 'iwaz badl. 
Ungrounded, a. 13c-bnnyad; be-asl; bohuda; batil; lagw. 

Ungrudgingly, a'/. Dil .sc; klinshl so; be-direg; ba-dil-o-jan ; paclihta- 
kar nabin; ba-lili-i-khatir. [ebauki na ho. 

Unguarded, «. 1. — Gair-mahfuz; ji.skl hifazat na boll ho; jispar pahra- 

2. — Bc-parw'i; gafil; bo-khabar; khabar-dilr hoshyar ya chaukas 
nabin; jisko kbatre ki tai'af tawajjuh na ho. 

3. — Jo gaflat ko satb kaha j-a kiya juC ; jo ihliyat ko salh kiya ya 
kaba na jac ; jis fi’i kc karneyajisbat kc kahno inch bc-paiavayl ki- jao. 

Unguardedly, Off. Bo ibtiyaii sc; bc-khabari sc; bc-fikn yii bc-parwiiyi 
sc; kbatre lia kbub kimyal na rakh-kar; bc-sanijlio-bfijbc. 

Unhandy, a. 1. — Tez-dast-nahih ; ebrdak ya hosbyar nahih; jo hath 
phurti sc na cbalayc; bhadda; anari; phrdiar. [so; nui»il)at sc. 

Uiihappily, «f/. Bad-bakhti sc; kani-bakbli sc; shumi-i-tfili’ sc; nbliag 
Unhappiness, n. Kam-bakliti; bad-ba’khti; &huiui-i-tali’; bad-nabibi; 
musibat. _ [IFchs/cr. 

^45* "’Unliappincss usually e.vprcsscs less than vtisay or '.vrctchcdn^ssF 
Unhappy, o. 1. — Bad-nasib; khusb-nasib nahih; na-krun ; na-nnirud. 

2. — Kisiqadar musibat ya taklifki halat inch; na-klnish; na-shud. 

3. — Manbus; gair-i mas’ud ; na-mubrirak ; bad; bura. 

Unhealthiness, n. 1. — Halat i-.sibhat men na rahua; mariz rahna; ha- 

mesha kam-zor ya 'alii rahna. 

2. — Kam-zori ;,fabih-o-srilim na h. ; mazbut na h. 

3. — Sihhat kc liyo mufid na h. ; tan-durusti kc liyo muwafiq na b. 
Unhealthy, a. 1. — Jo tan-durust na ho; jisinch tnu-dnrusli na ho; jism 

ka sabih-o-mazbut na rahna; jo hamosha kamzor ya bimar rahe; nra- 
riz; bimar; mazbut ya tawaiiii nahih. 
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2. — Jismen blmSri kasrat so ho; jo hifz-i-sihhat ke liyo iia-mnwufiq 
na ho ; jismou log kasrat bo blmar hoii; jisnion bltnanyan hohf pairlii hoii). 

3. — Na-muwriliq; sihhat ko li\-o muzir; jisso blmarii’an paidf/hou. 

4. — Marlzjjisnioh sihhat kl ’alfiniat na payi jac; jo imtija-i-sihhat na 

Unheard, a. Josiuia nagaya ho; g.iii- raasmu’; jiski bit koyi ua 8uno.[ho. 

2. — Gair-nia'ruf; gair-mashhur; nain-war ya nam! nahih; mashliur 
nahTu ; gum-nam ; jisko log na jatioii. [khi s'fi suui na gayl ho. 

Uiihennl o/— jS’ay.'i; aiiulha; jiski koyi iiazir na Iio; j.idicl; jo kobhi paliilo do- 

Unheoded, o. Jiski fikr j'a panva kiaf ko n.i lio; jiska kuchh lihaz na 
kiya jao ; jiski taraf koyi tawajjuli ya kliayiil na karo. 

Unhcedfal, «. llo-khabar; bc-panvi; gair-inutawnjjih ; gafil. 

Unheeding, a. Bc-pavwa; bc-khabar; gafil. [kaiioii men tcl dal-kar. 

Unhoedingly, arf. Bc-parwayi ya be-khabari so; ahkhcii band Lar-ko; 

Unhesitating, n. G.iir-mutaammil ;. jo shak ya shiiblic men na para 
rahe; kamai-basta ; -imadii; taiyiir; joaga-pTchha (pas-o-posh) na karo. 

Unhesitatingly, ad. Bila-taammiil; bila-pas-o-posh; bcgair aga-piuhha 
kiyo; be shakk-o-shubha kij'C; miista’idt so; fauran. 

Unhinge, v. t. 1. — CIiul ukharua; cliQl par ul.ar y.i hata 1. 

2. — Apni jagah so hata d. ; sadina pahuhoha-kar nkhiir d. 

3. — Bc-qarir kar-d.; pas-o-pesh men d:il d.; miitazalzal (di\vah-do1) 

kar-d. ; pareshau kar-d. [umracd paida karo. 

Unhoped, a. Jiski uinmcd na ki-ga}’i ho; isqadnr qariu-i-qiyas nahih ki 

Unhoped for— Saxaa .as above. 

Uniform, a. 1. — Jo ok hi shakl ya (arz p.ar liamosha ralio; ok hi darjo 
par hamesha qaim r.ahuo \v. ; jo badla na karo ; jismou tabadala na 
hua karo; gair-mutngaiyir; yaksaii; ek tarah ka. 

2. — Dusroh ki shakl 3 %a tarz ka; jaiso dusre lion waisahi; ok hi 
qa’ido ya tarlq ke mutabiq; ek dusre ke mutabiq ya muwafiq; baham 
inutabaqat r. w. 

3. — Jismoii kablii ikhtilaf na ho; jo hamesha yaksah raho. 

Uniform, n. Wardi; baiia; ek tarah ki poshak jo ok qi.sm ko log pahinefi. 

To bo in one's umybrm — Apni wardi p.aliinc nabnii . — In full nniforn — VHu Wiirdi 
paliino huye; jo posliSk q.Tido ke ril so mnq.irrar ho 'Voli sab pahino huye. 

Uniformity, n. 1. — Yalcsauiyat; ok qisin k.a h. ; na badalna; mutagaiyir 
na h. ; hamesha ok tarah par r.ahna; hainwari; yak-rangi. [ham-rangi. 

2. — Ek namuno ya qa’ido ko mutabiq h. ; mushabahat; mutabaqat; 

3. — l\Iunasabat; tanaquz ka na r.; bariibar ok tarah ka h. 

4. — Kisi shai ke ajza ka ek dusi’o ki manind h. 

_ 5. — Hamoslia ok tarah ka (y.aksau) rahna; kabhT na badaln.a. 

Unimpaired, a. Be-zarar ; jismou koyi kami na huyi ho; bo-kam-o-kast ; 
joii ka ton; jismoii imtidad ya kisi qism ka zara’r pahiihchno ki wajh 
Be zu’f na liy.a ho. 

Unimpeachable, a. Na-qabil-i-iizam; jispar ko^’i ittiham ’aid na ho-sako; 
bo-dag; bo-’aib ; jismeu koyi naqs y.a fiitur na ho; jispar ilzara na 
lag s.ako; be-ilzam; saf; bo-khalish; ’umda; achchha; jiski nisbat 
koyi i’ tiraz na ho-sako. 

Unimproved, a. 1 . — Jisno taraqqi na ki ho ; jiski haiBiyat-i-ziitlya’aqli barh 
na gayi ho ; jisno 'ilm akhl5q-o-adab ya ’umdagi moii taraqqi na pay! ho. 

2. — J 0 kam khwah kisi’umdakammch nalayagaj’u ho;gair-musta’mnl. 
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3. — Re-jota-boya ; gair-mazru’a ; be-tamddud. 

UnincTunbered, a. 1 — Lads, ya bojha, ualiin ; jispar koyi bojh na rakkhS ho. 

2. — {Law) Jispar kisi qiam ke dainkS bar na ho ; jispar kafalat-i-rihn 
■wagaira na ho ; jo zer-bar-i-daiu ya inuakhaza na ho; be-khalish ; 
muakhaza-i-daiu se pak-o-saf. 

Uninhabited, a. G.iir-abad; jismeii yaj ihah log rahte na hoii ; jismefi 
abadi na ho; be-basa; ujar; bashindou se khalT. 

Uninjured, a. Be-zarar; be-gazand; jisko kisi qism ka zarar (uuqsan) na 
pahuhcha ho; sadme se mahfuz. 

Unintelligible, a. Jo sainajh men na aye; samnjhne ke qabil n.ahin; 
ba'idu-l-fahm. - [(ap hi-ap ya be-chahe) ho-jae. 

Unintentional, a. Gair-irSdl ; jiski nisbat irida na kiya jae ; jo az-khud 

Uninterested, a. 1. — Be-ta’aUiiq ; be-garaz; koyl sarokar ya wasta na r. 
w. ; jo kisi qism ka jokhitu na uthaye ho. 

2. — Jiska dil ya jiski tabi’at kisi shat men lagi na ho. 

Uninterrupted, a. JiskS silsila tuU na ho ; musalsal ; jo barabiir chala 
jae ; jiska tar na tute ; jismeh fasl na ho. 

Uninterruptedly, acf, LagStar; barSbar; hamesha; bilS-waqfii. fikhtiliit. 

Union, n. 1. — Milana ya mel ; ittisal ; ittifaq; jor; sanjog ; milap; 

• 2 . — Jlel ; ittifaq ; milap ; dilon men ittifaq (mel) ; babami rabt- 
zabt ; nnnvafaqat ; ittihad ; eka. 

Unique, a. Be-misl ; be-inisal : jiske barabar dusra na ho; la-suni ; jiska 
joi’S na ho ; ’umdagi men fard ; yakts ; taq ; nirala ; auokha ; aimtba ; 

Unison, «. Mel ; ittifaq; ittihad; rabt. [ek ; apni qism ka ek. 

Ill loiison — Mnttafiq; liaw Sbang; mel nakhtS LuS; liam-BSz. 

Unit, n. Eli ; eka\ i ; ekan; ekka ; wahid. [satua. 

Unite, V. t. l.-Jorna; milana; wasl k, ; lagana ; jutauS; satana ; 

2. — Shadi ya ’alid-o paiman ke zari’e se baham marbQt k. ; apas 
men ta'alluq yil rnuhabbat paidil karana ; apas men milana. 

Unite, V. i. 1. — Ek ho jana; ek men jut jana; sat ya simat jana. 

2. — Kisi fi’l (kam) raeii sharik ho-jana ; ittifilq kar 1. ; muttafiq ho- 
jana ; bi-l-ittifaq (ek dil ho-knr) kar-rnwayi k. ; apas men mil jana; 
ganth jana. [shamil ; jo ek ho ya ban gay a ho. 

United, pp. or a. Muttafiq ; muttahid ; makhlut ; ek men mila hua ya 

Unitedly, ad. Ek ho kar ; ek dil ho-kar ; bi-l-ittifaq ; rail-kar ; sharik 
ho-kar; apas men mil-kar; bahaini koshish se ; ek sath. 

Unity, «. 1. — Wahdat ; wahdauiyat ; ahdiyat; ek h.; ekayi. 

2. — Ittifaq; mel; yaksauiyat ; mutabaqat; ek ya yaksah h. 

3. — (Law) Bhaiyi-chara ; haqqTyat-i-shamilati. 

Universal, a. 1. — Sib (kul) par hiiwi; jiska asnr knl par ho; gair- 
inahdQ 1 ; ’fila'ii-gir; 'am ; bi-l-’uraum ; jo sab par phaile. 

2. — Knl; sara ; bi-I-luil ; sab; jumla; tamam. 

Uniirersality, n. Knl par liawi h. ; tamam phail jana; ’alam-gir h. ; 
’uniuinan phailna yfi itliq r. 

Univer tally, ad. Bi-l-’iimum; aisi tarah ki sab par hiiwi ho; bilii-istisna ; 
jismeh koyi clihu.t na jae; sab kahin; sare ’q,lam meii. 

Universe, n. Is lafz ka itlaq zamin wa asman anr un kul chizon par 
hota hai jo unse muta’alliq hon ; jumla makhluqat; sari khilqat; jahan ; 
’alani; kainat; khalqn-1-lrih; sansar; dunya. 
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Uaiversity, n. Madrasa.tu-1-’ulum ; woh madrasa-i-’azatn jismeii jumla 
’alum ka davs hota ho aur fazllat ke khitab milte hou. 

Univocal, «. Ek ma’ni ka ; jisse sirf ck ma’iil nikle. 

" A rinivocal word is opposed to an equivocal, which has two or 
more significations."’ Websler. 

Unjust, «. 1. — Khilaf-i-insaf ’amal k. w. ; jo kiichh muqtaza-i-insaf ho 
uske mutlbiq'kar-rawayi na k. w.; gair-nunisif-inizaj ; insaf pasand 
nahifi ; ziilim ; jafa-kar ; adharniT. [wajib ; nfi-tnunasib ; na-haq. 

2. —Jo insaf aur wujub ke khilaf ho; na- wajib; najaiz; be-ja; gair- 

Unjustifiable, a. Jiska wujub (w'ajib h.)sabit na ho-sake; jiski tayid men 
koyi ’uzr pesh na ho-sake (kuchh kaha na ja-sake) ; na-jaiz ; gair-wajib. 

Unjustifiably, ad. AisT tarah ki jaiz qarar na_ pa-sake ; na-jaiz ya na- 
wajib tariq p.ar. [haq-na-liaq ; be-insafi se; bilii lihaz-i-insaf. 

Unjustly, ad. Na-jaiz tariq par; na-muiuisib taur par; beja; na-haq; 

Unkind, a. Na-mihrbiiu; gair-mnltafit; nek-andesh nahiu; be-milir; be- 
ralim; be-dard; be-murawwat; rukha; kliushk; uirdayi. 

Unkindliness, n. Na-mihvbani; he-mur.twwatT ; rukliu^I. 

Unkindly, n. 1. — Na-mihrban; mihrhiin nahin. [sarisht ke khilaf. 

2. Gair-i-tabi’i; khilaf-i-’adat; khilaf-i-fitrat; khilaf-i-waz’-i-fitri; 

3. *— Na-muwafiq ; Icharab ; miizir. 

Unkindly, ad. 1. — Na-mihrbanI se; be-murawwati se; lutf-o-muhabbat 
ke satli n.aiih'i ; be-ralimi se ;, sakhti se ; rukhayT se. [khilaf ho. 

2. — Khilaf-i-waz’-i-fitrl ; aise tariq par jo sarisht yii ’adat ke 

Unkindness, Ji. Na-mihrbaiiT; be-murawwati; asli muhabbat ka na h. ; 
khulq-o-murnwwat ka bartaw Tiahlu; be-r.ahmi; khushki; rnkhayi. 

Unknowingly, ad. Jan ya jau-bujh kar nahin; nadauista; tajiihuliina; 
bila-waqifi 3 ’at; bi-l-irada nahin; ’am dan nahin. 

Unknown, a. La-ma’lflm; gair-i-ma’ruf; jise koyi na jauta ho; anjan ; 
be-jana. [utarna-jaise bojh. 

Unlade v. i. Bojh utavnil; jahaz ya kishti par se bojh utarna; hatana; 

Unlawful, a. Na-jaiz ; khilaf-i-qanun ; jo qanun ke rautabiq na ho ; jo 
qanuu ke ru se jaiz na ho ; n-a-rawa; jo qanuiian rawa na rakkha jae; 

Unlaxcful assembly - Itajraa’-i-khilaf-i-q.’itiun . [khihaf-i -shar’. 

Unlawfully, ad. 1. — Na-jaiz t.aviq par; qanun ya haq ke khilaf; aisi 
tarah ki qanun UT khilaf warel ho; jiliz taur par nahin ; khilaf-i-haq; 
kbilaf-i-stiar’. ' [nahin ; shadi se nahin. 

2. — Haram tariq par; zan-i-mankuha se nahin; byahi .’aurat se 

Unlawfulness, «. 1. — Na-mashru’iyat; na-jaw’azi; ’khilaf-i qanuu h. 

2. — Haram ka h.; zauja-i-sahiha (byahi bibi) se paida na h. 

Unlearn, v. t. Sikhi-sikhayi bat bhul-janii; faramosh k ; hhula d. ; 
bhul-jaiiii; pahile siUhi huyi bat ko bhul-jana aur uske khilaf nayi bat 
Bikhna. [ua ho to ; ba-istisuae us luilat ke ki ■ is ya us hat ko c(ihor-kar. 

Unless, con. Siwae iske ki; begair iske ki; jo na; agar fulan amr (bat) 

Unless wo eivt, we shall die--Ag.\r ham na kliSyea to h.ara m.ar jaehge; jo h.aia 
u.a khayeh to ham iiii jlyeu; begair iske ki ham khayen ham zarui- m ir-jaefige. 

Unlike, Gair-mushabih ; mukhtalif; aur ya dusre qisiu ka; ek tarah 
ka nahin ; dusre ki manind nahin. 

Unlikelihood, ■ 1 j 2 . Ba’idu-l-qiyasi; qiyas ya ihtimal se ba’id (dur) h.; 

Unlikeliness, J qarin-i-’aql yii qiyas na h. 
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Unlikely, «. 1 —Q.yas ko khikf; ba id-az qiyas ; qai-in-i-qiyas nahlii ; 
3islu iitmnod nql ko ru so iia Iio-sako; gair-i-mulitamil : nii-honl 
1 he thing you mention is very bnfc lea zikr tnm karto ho woh 

mliujnt ba Kl-as-qiyiii Iiai (uakl utnined 'nql ko ril no bahnt hi kiim hni) 
w.— Jisuion kam-yubl ki nmmoa nn ho; jo galiban dial na sake; io 
lionbar na bo. 

He cmplnya very uuUMj / to effect bin ol.jcct-Apne maqsnd kc nn- 
iinliih^ho Bnkli"'*^ * kni jinse hnrgl/, kain-yflbl ki ummeJ 

Unlikely, ad. Also tailq sc jo khilaf-i-qiyas Iio ; ba’iilu-l-qiyasl sc. 
Unlimited, a. 1 . trail -rnalulud ^ jiski koyt ha*i iia lio; bc-Iiad. 

_ 2.— Jiska koyi ta’niymi im bo; gair-nui’aiyan ; gair-miisbakbklias: 
jismcu istisiiaycn na bon. ■ * 

3 .— I 3 ila-qai(l ; imUlaq; jisinou koyl rok nn bo. 

Unliquidated, «. Qair-rnnsbakiikbas; jo tai na 1^13^1 lio; jiska tasrii’a I’a 
tnuiyun ufi Iniu ho 5 jiski thik tiiklild (jairn n!\ hu\*I Iio 

UolvinulnUd dam(tgci-{U\r) T.nv.in y.l r.rr.i.h.rrj.r jiski tliik hVcl.iil kl tash- 
klii i iw hnyi ho; rar-i-khHlr.i.i-K.iir-mn.sh.oklikliiH;.. 

Unload, V. t. 1 -— Hojii aiiir 1 .; bojii utar-knr kballyri iialka kar < 1 . 

...— bubnlc^-dosli k.; jo sliai gir.-m-lm- y.a taklif-dlh bo nssc stilnik- 

dosb Ic. ; bujh Utariia. 

Unlock, r. I-. l.—Jis shat men qnfl (tala) band bo uso khol cl. • nufl 
2 . — ’Umrtnian kliol d. ^ 

Unlooked-for, a. ,Ti.ski uinincd na ki-gayi bo; jkski tawaqqu’ na rabi bo; 

jo dafatan (I’akaj'al:) lio 3’a wuqu’ men a jac ; gair-hmutaraqqiba. 
Unloose, v. t. Khol d. ; dhilri kar d. [IVcbs/cr. 

\\<T “This word is {innccess.ar,v, the idea being c.vprcsscd by loose.” 
Unlovely, a. I’yara nahiii; ’nzvr. nabiu; nn sifaton sc khrdt jtnki wajli so 
1 ’ 3 katc‘ii(aziz rakiclicii) ; na pasandidn, na-guw.ar; jisso logon 
ko klmsbi na lio. ftfili’ so 

Unluckily, O''/. Ilad-baklitT so; bad-nasibi so; kain-iiakhtl; sc ; shuml-i* 
UnluciiiuCaS, ?i, Bad-liakhtI ; kani-bakbtl; liad-nnsibF ; kaiii-iiasibi. 
Uilluck3q a. 1 . Bad-iiasili; bad-bakht; kam-baklit — jaisc siiahlis; 

2. — Jhmeii kam-jrd.i na bo; iia kfun; bo-sud; gair-nrili’. [abhilga. 

3 . —Kalis; mnnlifiH; nri-nnibrimk : sabz qadam ; zrdirin. ° 

Unmake, v, f, Ki.sl sbai ki sur.at aiir sifaton Ico qaiin raliiio na d. ; 

wiijiul I;o inifi d.; baiii liuyi chiz ko big.lr tl. ; inita d ; naslit kar-d. ; 

, , , , , 1-”'^ 5 z^'infinn. 

UiiinJiiily, ( 7 . 1 . Jo inftvu ko xob nn do (usko liyo muuiiun yj nuinilsib 
2.— Jo ’.alMiiimnat sliakbs kc Jfdq na ho; zalll ; daiil; kaiiniia; 
buz-dil.iiia. „ , , , . . [bad-tamiz. 

TJuinnuucicd} <7. Bc-ndubj bo-tnnil/. ; knjJihulqj jiihil 5 bnd-nkulrin • 
Unmannerly, «. 1 .— Gair-imibazzali; bad-atwar; na-tarashlda bacl- 
kiuilq; be-lihaz; bc-taniiz; iijatjd; gainvru-.[kri kliayfd ua rakkba jao. 
2. Jo nalija-i-bc-tainizi bo; jo iic-liliazT se kiya jiio; jismon aclab 
Unmanncilj. nd. Ijo-adabi.se; be-tamizl se; kaj-khulql sc; njaddiiaii so • 
gsnnarpan so ^ [ho; bo'ma’nt; lagw; ’muhinal! 

Unmeaning, «. l.— J,skc maul kndib na bon; jiska kuclib inatlab na 
2 . — Iisse rulun-o-firasat zrdiir na ho ; jisso fabiin (samajh-dar) h 
paya na jac. 
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Unmercifal, a. Be-rahm; rafaTm nahiu; be-dard; sang-dil; mu’uft ya 
dar-guzav par mail nahin ; nirdayt; katbor. [fash; ’ayun: ashkarS. 


2.— MajazI; gair-haqiqi. [klhlaf-i-tabi’at ; khilaf-i-’adat. 

An unnatural father— Pidar-i-majSzi; haqiql ya asli bSp nahih. 

TTnnaturally, ad. Khilaf-i-tabi’at; khilaf-i-’adat; sarisht ke bar-’aks* 
waz’-i-fitri ke khilaf. ‘ ’ 

Unnecessaiily, aif. Bila-zarurat; ua-haq; fuzul; muffc meti; bila-wasta. 
Unnecessary, a. Gair-zaruri; jiski zarurat na ho; jo halat ke lihaz se 
darkarnaho; ’abas; fuzrd; bila-znrurat ; na-haq ka; muffc ka, 
Unneighbourly, «. Jo parost ke liye zeba ya munasib na ho; jo niara- 
sim-i ham-sayagi ke khilaf ho; mihrbani aur dost! ke khilaf; dosfcana 
bart-aw ke khilaf; jismen pas-i-murawwat na ho. 

Unnerve, v. t. Zor khlnch ya nikal 1. ; quwwat zail kar d. ; kam-zor kar- 
d. ; na-tawank.^ na-taqat k. ; nirbal k. ; bal bar 1. 

Unobtrusive, a. Dakhl-dar-ma’qulat na k. w.; gustakh ya shokh nahin; 
ballm; salTm; mahjub; nmukasir. 

Unoccupied, a. 1. — Gair-maqbfiza ; kisi ke qabze (dakhl) men nahih ; 
jispar koyi abad na ho; gair-abad; uffcada; parti. 

2. — Gair-masruf; kam men masbgul (laga hua) nahih; be-kar; 
khfdi ; fursafc rakhta hua. 

3. — Be-kar; be-masraf; jismen koyi kam na hota ho — jaise waqt. 
Unopened, a. Be-khula; band; masdud; gair-kushada ; sar-ba-muhr. 
Unopposed, a. Bila-muzabamat; bila-ta’arruz; jismen rok-tok na ho; 

jismen jawab-dibinaki-jae; jismen kisi ta.rah ki muzahamat’ na ki-jae. 
Unostentatious, a. 1. — Jismen numaish na ho; jismeh tumturaq na 
ho; be-karr-o-far; sada; mahjub; munkasir. 

2 . — Chanikila ya chatkila nahih ; fauqu-l-bharak nahih. 

Unowned, a. 1. — Jiska koyn malik na ho; jiskii koyi da’wi-dar na ho; 
be-malikka; la-da’wa. [hamaiTi kiya hua hai. 

2. — Jisko koyi apna n.a kahe; jiski nisbat koyi na kahe ki yah 
Unpack, v. t. Baudhi chizeh kholna; gathri ya ^gathiya wagaira 
kholna. ‘ [bo-diya hua. 

Unpaid, rt. 1.— Gair-muwadda; jo ada na hua ho; be-ohukaya hua; 

2. — Jisue apni yaftani na payi ho ; jisko uska pana na mila ho. [ho. 

Unpaid far— Jiski qimafc ada na huyi ho; jo iidhar (bilij adfi-i qmiatj liya gayS 
Unpalatable, a. 1 . — Zaiqe dar ya maze-dar nahih ; ziiiqe men khush- 
guwar nahih ; bad-maza. [margub na ho ; jise koyi pasaud na kare. 

2. — Na-guwar; na pasand; jisse koyi khush na ho; jo logon ko 
Unparalleled, a. La-siini; jiskc baiTibar dusra na ho; jiska muqiibil na 
ho; be-misl; be-misal; be-nazir; anokba; anutba. 

Unpleasant, a. Na-guwar; jisse khuslii (masarrat) hiisil na ho; uil-pa- 
sandida; jo na suhawe; jo achchha na lage; — jisse haz na uthe. 
Unpleasantness, n. Na-khushi; na-rilzi; bad-hazzi. 

Unpopular, a. Jise ’a warn pasaud na kareh; jisse ’nwamu-n-nas khush ' 
ya razi na lioh ; jo logon ko na-pasand bo ; bad-uain ; nek-nam liahih. 
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Unsatisfied, a. 1. — Balirri-purli naliin; Ichnb sor nainfi; risQda naliiii. 

2. — Nfi-lduisli ; nfi-rfiz; khnsli 3 T 1 rSzi naliiu. 

3. — Mutmayin nahhi; gair-mutma^’in ; qail naliiii; purl tashaffi ki 
halat moil iialiiii ; pure taiir par mutmayin nahin. 

4. — Jiska iia-i-kamil na ho; gair-muwadcla ; jo bc-baq na bua-bo; 

be-cliukriya imu. [kucbb bbl sawad na bo. 

Unsnvotixy, o. 1. — Bc-maza; jismcii kisT qism ka zfiiqa na ho; jismen 

2. — Bad-zrdqa; bad-maza; jismcii bad bu bo. 

3. — Na-giuvar; jissc tabl’at ko nafrat ho. 

Unsay, i'. t. Jlat ko palat d. ; inkfir k. ; mnkar j-'ina ; kucbb kah-kar j’ab 
kalmfi ki bainno yah iiabiii kaba. 

Unscrupulons, n. Jiskc dil men kisi bat ka waswasa na ho; jo kis! bat 
meii fibakk-o-sbubba na i-akkbo; b.' d ; bo-lmaii; jo kisi usul ka-pa- 
baiid na bo; jiska dil kisi bat men na ruko. [kbol d. 

Unseal, v. i. Iilulir tor d. ; mubr kbol d. ; jo cliTz sar-ba-mubr ho use 

Unseasonable, a. 1. — Bo-waqt; waqt-i-munasib jiar nablu ; jis waqt 

2. — lYaqt-i-ma’inrili ko ba’d; dor kar-ko. [cbribiye us waqt niibin. 

3. — Be-mauqa’; lio mabal ; jo waqt ko basb-i-bal (iisko liyc muna- 

sib) na bo ; bc-waqt ka ; jo bare waqt bo. j 

4. — Bc-fasl ; bc-inausini. 

Unseasonably, fid. IVaqt sc nabiii; manq’c so nabin; bo-waqt; be man- 
qa’ ; waqt-i-innnasib pariiabiii; ma’muli waqt parnabiu; also waqt 
nablii jo Iiarn-)’.'!!)! ko liyo iiibri 3 ’at munaslb bo. 

Unsccondcd, a. Jiski tayid ko 3 -i na karc; bc-tayld. 

Unseemly, a. Bad-minia; na zeba; pair-muzaiyib ; jo na pbabo; jo neb- 
cliba (bbala) na ma’lflm dc; na-sbaista; bebuda; na-munasib; na- 
! ma’qCil ; jo na auliawo. [dida. 

Unseen, a. 1 . — An dekb ; jo dokba na gaya bo ; jiska Iml na kbnla bo ; na- 

2 . — Jiso dekb na sakcii; jiska luil kbul na sake. 

Unsettle, v. Jo sbai nasal) 3 *ri qaim bo usmeii lagzisb dfil d.;muta- 
zalzal kar-d.; be-sabat kar-d. ; qaim rabnc na d.; muzabzab kar-d. 

Unsheathe, v. t. Miyan so brdiar k. (nikrilna) jaiso talwar. 

To the sicjrd — LirSj'i 1:.; jang k.; larliii. 

Unsightly, a. Jo aiikboii ko margub na bo ; jo dekbne meii bura ma’lum de ; 
bad-nuina; bad-sbakl; karili-manzar. 

Unskillful, a. Anavl; iia-dan; bunar-inand naliTd; azinuda-kar aur toz- 
dast nabiu ; bliadda ; jo hath ki safa 3 ’I so kam na karc. 

i;55~ Written also itnskilfuL 

Unsociable, a. Subbat-dari ko qabil nabtii; milaiisar nabiu; gair-ma- 
iius ; bc-uns; jisko siilibat-d'iri 3 T 1 batebit pasand na ho; jo akela 
(ikla) ya clmpclirip rabo. [muntaqil na bua bo. 

Unsold, (i. Bc-bika; gair-farokbt-sbuda ; jo zar-i-samaii ki 'iwaz moti 

Unsound, a. 1. — Naqis; kbam; kacbeba; kbarab ; acbebba naliiii; ’aib- 
dar; nikamma. [dnrust nabiu. 

2 . — Kam-zor; na-tawun ; nirbal; bimar; mariz; sabili naliiii; tan- 

3 . — Mazbab kii pakkii nabiii; diu par sabit-qadam naliiii; rasikbu- 1 - 
i’tiqad nabiii ; liaqis ; kaclicbii. 

4-. — Diyuiiat-dar nabiii; bo-imaii; na.qabil-i-i’tibar; daga-baz; farobi. 

5. — Saobeba nabiii; sadiq nabiii; wafii-dari so kbali. 
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6 . Galrtt; be-ja; salilh ya durust uahinj jismen dijoltlia ho; batil. 
^ilazbut nahin ; sakht 3 'a thos nalilu; khub jama hua iiahni. 

8 -— Gahiri naliiu; uohtt bii 3 ’-I ; muntashir; pareshaii. 

.. |l^hub jami hiul iiahiti — jaise silk; iiaqis; jo mushtabab ho; 

■ jiski nisbat shubha lio-sake. jtski ’aql men futur lio. 

Of wisaitnci mind— Nuqisu-l-’aql; maslubu-l-hawis; klinbt; piigal; majnuu; 

Unsoundly, acZ. Puretaurpai-nahiu; karail taurpai* naliiii; aohohlii tarali 
se nahin ; naqis taur par. 

TJnsoundness, n. Khami; kacha 3 ’i; nuqs; futiir; sahih 3 ’a durnsfc na 
b. ; mazbut na h. ; be-’aib na h.; kharabi; kam-zoii; nii-tawani. 

Unsparing, a. Be-direg; kisi amr men bnkhl na i\ w. ; kisi batmen tangi 
nak. w.; jo koji bat bacha 3 ’a utlia na rakkhe; kifayati nahin; 
daryil-dil; finySz. 

Unsparingly, acj. Be-direg; kasratse; dil kbol-kar; ifrat se. 

Unspeakable, a. Slufih se kahne ke qdbil nahin ; jo ba-khubi ya kafi 
taur par bayan na ho-sake; nii-qabil-i-bayan ; na-guftani. 

Unspotted, o. Be-dag ; be-'aib ; jismen dhabba na laga ho ; be-khalish ; 
jismen futur na para ho. 

Unsteady, a, Be-sabat; mutalawwin; jisko qiyiim na ho; jo badla kare; 
jo ek Iialat men der tak na rahe ; be-qarar. [khol-d. 

Unstitch, V. t. Silayi tor-kar khol d. ; tiihke khol 5 ’a tor d. ; jor 

Unsuccessful, a, Na-kam-yab; na-kiim; jisraeti kam-yabi na ho; jiske 
natije men kam-yabi na ho; jo kam-yab na ho (na-kam rahe); bad- 
nnsib; na-muiad; jismen ya jisse natija-i-maqsud paida no ho; jiska 
anjam rnufid ya hasb-i-khwah na ho. 

Unsuccessfully, ad. Na-kami ke sath ; begair achchha natija paida kiye 
hu 3 ’e; na-rauradise; begair raatlab-barari ke ; bad-bakhti ke sath. 

Unsuitable, u. 1 . — Mnnasib 3 ’a hasb-i-hal nahin ; laiq nahin; kar-amad 
nahin ; kam-ka nahih. 

2 .— Gair-muzaiyib; na-munastb; na-manzuh; na-shaista. [nahin. 

Unsuitably, ad. Na-munasib taur par; be-mel ; be-jor; jaisa cliahiye waisa 

Unsullied, a. Be-dug; jismen dhabba na laga ho; jismen mail na a 3 ’i 
ho; saf; pak; jismen bad! ki tuhmat na lagi ho; jismen kalank ka 
tika na laga ho. 

Unsupported, a. Jiski tayld na ho; jo kisi ke sahare par qaim na ho ; 
jiska koyi mu’awin madiVd-^r ya hami na ho; bB-sahara; be-madad. 

Unthinking, a. 1. — Baton par khayal na k. .w. ; jo baton ko na soohe ; 
be-fikr; be-khahar ; allhar; "be-ihtiyat ; be-parwa gafil ; jismen soch- 
bichar na ho. [zahir ho. 

2. — Jisse khauz-o-fikr ki ’alamat payi na jae; jisse be-fikri sabit ya 

Untidy, o. Saf-.sutlire kapre pahine huye nahih ; murattab ya durust 
nahin ; saf nahin. 

Untie, V t. 1. — Khol d. ; girah khol d. ; gahth khol d. 

2. — ^Bandban khol d. ; bandish khol d. ; chhor d. ; baudha na rahne d, 

3. — Rukawat dur kar d. ; khol d. 

4. — Suljhaua; uljhan mita d. ; khold.; balk. 

Until, p7’ep. Tak; talak ; jab tak ki; jab talak ki ; ta-waqte-ki. 

“ Until is always the same part of speech in fact, and has the 
same signification.” Webster. 
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Untimely, a. Wdqt ao imhln ; bc wnqt; jo mii’inuli ya asH waqt Im 
pahile ho (^Y^vqi’ ho) j hc-inauqti’ ; niufajat. 

Untimely ik'ath — Marg i-iuufnjrit ; inaut ji> bo•^vaqt yd waqt 8C paliile ho. ^ 
Untimely, ad. Asli ya ma’niull waqt Uc pahile ; hc-waqt ; bojnaiiqa . 
Untiring, a. Thakne w. nahih ; jismen ya jisko thakawat na aye ; sabii' ; 

imitahaininil ; jo .aahr ae barclasht ki}’^ jac. _ . _ , - , 

Untold, a. 1, — Bc-kaha ; begair ba_\aii kiya hiia : jiska izhar na hua^lio ; 

2. — Be-gina ; jiska shiiinar na hua ho. [jo zahir na kiya gaya ho. 
Untoward, o. 1, — yar-kash ; halthi; ziddi. [na-nia qiil. 

2. Bad-mnna; g.iir-mnstiihsan; na-mnnrisi'> ; kharfib; bnra; be-ja; 

3. — .Ii.sinL'h ya jissc taklif lio; taklif-dih ; jiska hand-o-bast ach- 
Untowardly, ad. Zid ya sar-kashi so ; hath se. [chlii tarah na ho-sakc. 
Untowardly, rt. See Untow.ard No. 1. 

Untraveled, a. 1. — Jahaii log atc-jatc na hon; jahah mnsafiron ka gnzai 

na hua l.o. !l°- 

2.— Jisne ajnab mulkkabhi na dekhu ho; jisne salar kar-ko tajnba 
Untrne, fl. 1. — Sach nahih; jluitha; galat; waqi’o kc khilaf; na-iast. 

2 _Bc-wafa; jismeu Yvala-dan na ho ; apnc faiatz ko para im k. 
V,-. ; jhuiha. (mtitabiq nahih. 

Untruly, 'ad. Sachayi kc sruh nahih ; jhnlhayi kc sath ; ashyat kc 
Untruth, n. 1. — JlmthayT; na-rasti; such na h. ; ’adam-i-sadfiqat. 

2. Jliutha bayail; jlmili y.t jiiQlIn bat ; darog ; qanl-i g.dat. _ 

Unused, a. i.— Gair-nmsta’mal ; jo kain men na laya gayli ho; jo kabhi 
kain ya isli’mrd inch na aya h<>. . , 

2. — Kisi bat Ivil 'adi nnhih ; jisko kisi b.at lii 'adat (muzavralal) na 

ho; jisc kisi b'lt ka malaka na lio. _ - v \ i . 

Unusual, a. Gair-ma’nuili ; jo ma’iiHili na ho; jo shaz (shaz-o-nauir) ho, 
jiska wuqiV ya zuhni' ’mnrnnan na ho. [o-nadir; kain. 

Unusually, n<f. Ma’mul kc khilaf; aksar nahih ; bcslBar nahih ; shaz ; shaz 
Unutterable, a. Na-qai)il-i-izhar; jiska izhar ya bayaii na ho-sako; n,y 
qabil-i-bayan ; b.ayan lie brdnir; jo kaha na ja sake, [khol d. ; diKhana. 
Unveil, v. t. Naq'ab ulha 1.; bnrqa’ haU d. ; ghuhghat utha 1.; 
Unwarily, ad. Be-panvayi sc; be-khabarise ; bc ihtiyati sc ; allharpano sc. 
i Unwarrantable, a, Na-jaiz; na munasib; khilaf-i-insaf; be-ja; gaii-najib, 
na-raiva ; kliiliif-i-wujub. [^anad ya hnkni par mubni na ho. 

Unwarranted, n. l.—Gair i-innstanad ;jiski koyi sanad na ho; jo kisi 

2. — Gair-mntalmqqiq ; jiska tayaqqiin na ho ; jo yaqiiii na ho. 

3. — Jiski ’umdagi ya achhayi ki nisbat koyi nui’fdiada (qaul-o-qarar) 

na hua ho. , i , , 

Unwary, a. Gafil ; jo khatro se khabar-dar na raho; bc-khabar; gair- 
nuihtat; jo apui hilUzat na rakkhc; jo muhh ko bal khatre men gir 
Unwearied, a. 1.— Bc-thaka ; jisko ihakawat (mahdagi) na aye. _ [payo. 

2.— Jismen th.akawat na aye ; jo bnrabar hota jac ; jisso koyi thak 
Unweighed, a. 1.— Bc-tola hua; jiska wazn daryaft na hua ho. [na jae. 
2. — Jo klihb socha-bichara na jae; jiski chhaii (taftish) samajh- 
bujh-kar na ki jao; bo-sanijha bujhrv; bin-socha-bichara. 

Unwelcome, a. Klmsh-ayaud nahih ; jo margub na ho ; jisso dil ko 
1 khushi na ho; jo maqbul-i-khatir ho; nii-guwar. 
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Unwell, a. Aohchbu nahin ; nti-sfiz; ’alii; kisiqadar 'alii; kuchh kuclih 
biniar; bakhubi saliib-o-taii-dumst nahiu; kasal-mand. 

“ It expresses less than Sick.” Webster. 

Unwholesome, «. 1. — Sihhat ke lij’e muztr ; sibhat-awar nahin ; jo tan- 
durusti ke liye mufid na bo; ufi-muwabq. 

2. — Muzir ; jisse zarar (uuqaan) bo ; giiir i-uafi’. 

Unwieldy, a. Jiako musbkil se harakat de-saken; bhari; wazni; jiska 
tvazii (bojh) bbfiri ho; girau-bar; bahut bars. 

Unwilling, a. Jo kisi bat ko apul kliwahish ragbat ya raza-mandl se na 
kare; ragib y-i. amilda nahiu; mutaassif; na-raz; na-kbusb. 

Unwillingly, ati. A pnT klnvahish ya ragbat se nabin; apni kbnsbl se 
nabtn; khush ho-kar nabiti; kbanda-peshani se nabin; pacbbtiikar; 
nfsoa ke sath; be dili se. [ka na r. ; taaasnf; pachhtawa. 

Unwillingness, II. Na-raza mandi; na-kbushi; kisi sbai kl jauib mailau 

Unwise, a. 1. — ’Aqil nabin; naqisu-1-’aql ; jismen ’aql kam ho; be-’aql ; 
be-wuquf; be-tamiz. - [liye munasib na ho. 

2. — Be-wuquf-aiia ; jo muqtaza-i-’aql na bo ; jo matlab-barari ke 

Unwisely, ad.. Kbilaf-i-’aql ; 'aql mandi ke sath nabiii; ’aqil-ana nabin; 
be-wuquf'ana ; be-wuquii ke sath. 

Unwittingly, ad. Na-dani se; na-danista; jan ya jan-bujb-kar nabin; la- 
'ilmi se; be-kbabari ki wajh se^: kisi bat ke na janue ke sabab se; 
'amdan nabin, “-n 

Unwonted, a. 1. — Gair-mantis ; 'adi nabin; gair-marbut ; na-iishna. 

2. — Gair-ma’muli ; jo aksar na liua kare ; jiska wnqu’ ya zubur 
sbaz ho. [kar-ke; na-shaista tariq par. 

Unworthily, ad, Liyaqat kelihaz se nabin; qabiliyat par waqi’i libaz na 

Unworthy, a. 1, — Na-laiq; jismen liyaqat ya qabiliyat na ho, 

2. — Nikarama; kharab; khota. [khilaf-i-sban ; jisse kasr-i-sbau ho. 

3. — Na-zeba; gair-muzaiyib; jo hatk-i-abru ka ba'is ho; ua-niunasib; 

^ With of. 

Unwrap, v. t. Kisi lapeU huyi chizko kbol d.[gair-tabriri; zabani; lisaui. 

Unwritten, a. 1. — Jo likba (tahriri) na bo; jo hawala-i-qalam na hua ho ; 

2.— Jispar koyi tahrir (kuchh likhii) ua bo; sada; kora. 

Unyielding, a. Jo dabane se ua dabe ya manane se na mane ; jo na jhuke; 
kara; sakbt; hattbi; ziddi. 

Up, ad, 1. — tJpar; bulandi par; niche ki taraf nabin; iihchayi par; brda. 

1^” The opposite of down. 

2. — ^Bistar se utba ; bistar par leta para, ya sota nabin ; jaga ; utba. 

3. — Utha; baithii hua nabin. • 

4. — Kikla hua; chhipa hua nabin. 

5. — Ta’mir ki halat men ; banaye jane ki halat men. 

6. — Ufuq ke upar; nikla; tulu’. 

i'. — Paresbani ki halat men. 

8. — Taraqqi ki hrdat par. 

9. — Bulandi ya’ uruj ki halat men. 

10. — Cbarhne ki halat men; cbarhaw par. 

11. — Bagawat ki halat men; sar-utbaye huye. 

— Barhue ki hiilat men; barb par; cbarbaw par; tngySne par. 
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13. — Nftzdlk rmo j'a pahnnclnic lei halat men. 

14. — Suf-bandi 3T1 saf-kaslii ki halat men; tartib ko sath. 

15. — Kam-sinI so bulfig kl janil); sigr-sini so kibr-sini ki jaiiib. 

16 — Kisi kc barabar; kisi so kam naliin ; kisi kc pichho 3’rv usse 
dur wngaira nahin; tak; la-ba. [kul; taraam. 

17. — Takmil ke sath; mnkammal; bi-l-kul; sara; sab ka sab; 
lli' — Bn,V. waqt vp ko ba-jao ffct up ke isti’mal karto haiii aur uskc 
ma’ni ntJio y.a uUii/c ke hole haih. 

Il is all ttji uith him — Woli ho-chtikS; woh kho — The time is Wnqt 

i-niii'aiynn.i guz.ar g.iy/i; ^r.iqt ho-chukri; jo\vaqfcmtiqftiTitrliniwoliri-p!ihuu- 
chri.— yioWoio 117) (a)- Pluilsd.; ph.-iim (I— (i) Ur/i H.—To cometip leiih — 
Kisi ke harabar palnifich JiSna; kiai kS piclibri kar-ko iisko barabar pabuiicli 
ifitia. — To draw tip — Silsile yit qil’ide so tarlib d.; inurattab k.; tnuiiiisib 
larlq par durust Xt.— To grow itp-Piikbtagi yn bulftg ko pabtinebnn.— i 7 p to 
n ■,'(-A^mrida-kiir;tijriba-knr;cliaukas .aur wiiqif; jo dhokbS iia klifio {^Collo- 
quial). — Up and doira — Ek jagab sc dtleri jagab tak; idbar-udliar; ngo- 
Up, ?i. Bnlandi ya 'iiruj k! halat; taraqqi; chayhti; barhtl. fpicbbo. 

Uj^s and tioinis — N'isbob-o-farfir,; utfir-cbarliliw; taraqqi-o-tiuazzuli (Colloquial), 
Up, Upar; kisi ko upar; par. 

Upbrcaid, v. t. 1. — Kisi ainr-i-bc ja ya qabil-i-nadamat ka ittiham kisi 
par lagana; la'nat malamat k. ; sar-zanish k.; jhirakua. 

liSr “ Followed by or for before the thing imputed.” Webster. 

2. — Gluirakna ; dahtiia ; sakht jinrki d. 

Uphill, a. 1. — Jo charhaw par ho ; jo upar ko jao ya jali ho. 

2. — Mihnat-talab; diqqal-talab; mushkil; dushwar; kathin. 

Uphold, V. t. 1. — Upar ko uthuiia; uncha k. ; buland k. 

2. — Qaim r. ; bahal r. ; bar-qarar r. ; girno ya saqit hone na d. 

3. — Tayld k.; pushti d. ; taqwiyat d.; hnehana. 

Uplift, V. i. Utliaua; upar ko uthana; uncha k. 

Used chiefly in the participle. 

TJ'^on, prep. Par; upar; bala. [pensed with.” Webster,. 

iSr “ Upon has the sense of on, and might, perhaps, be wholly dis- 
To a.uumc upon (/iaiti) — AYa'da k.; Kinnin utbSiia. — To take iqtoa— IkhtiySr k. 

Upper, a, Jagaii darje or rntho wagaira men dusro so bara; dusro ki 
iiisbat uncha ya buland; upar ka; upari. 

Upperhand, n. Bartarl; buzurgi; barayi ; galaba; bala-dasti; fanqiyat. 
Uppermost, errf. Sab par galib; sab so barh-kar; sab kc upar; b'lla-tar; 

sab so uncha ;jagah rutbc ya ikhtiyar wagaira men sab par fanqiyat r. w. 
Upright, a. 1. — Khara; sidlia; istfida; mustaqim. 

2. — R'lst-baz; diy-anat-dar; miitadaiyin ; sachcha; Iman-dar; khara. 

3. — Jismon iinan-drnl par iihaz rakkha jao. 

Uprightly, ad. 1. — Khara; sidha. 

2. — iman-darl sc; dijTinat se ; sachayi so ; kharayi se ; rast-bazi so. 
Uprightness, n. 1. — Sidha-pan; istiqamat; kliara (mustaqim) h. 

2 . — Di5'anat; rfist-bazT; rasti; iinan-diin ; khara}’!; usul ya ’anial- 
dar-ilmad men sachayi ; apas ke hartaw men diyanat aur insaf ko 
Uprise, v. i. Uthna; nikalnii; tulil’ h. * [lihaz so 'amal k. 

Uproar, n. Bara diium-dham ; bayii hangiima aur shor-o-gul ; gul-gaparS, ; 
huhk-pukar; luillar; hainfi-dhum; kulahal; hrihakar. 
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Uproot, V, t. Jar se ukhar dalna; goya jay so ukliar d. j istisal k. ; bekli- 
kanl k.; kuchh bhi biiqi na r.; bi-l-kul dur kar-d. 

Upsot, v. t, 1 . — Ulat d. ; ulat-pulat d. ; talc-upar ktir-d. j aundbaua. 

2 . — ^Ead k. ; mansukh k. ; batil k. 

Upshot, n. Akhir natija; mard-i-kar; anjam-akhir; ikhtitam; khatima. 
Upside, jj, tjTpar kn, hissa; jo hissa Bab ke ftpar rahe. 

Upside doion—TftIe-«par;zer-o-zab.'ir;sar niche pSoafipar; darham-harham; ultii- 

puItS; nihapat muntashir; bi-l-fctil abtar. 

Upstairs, aiL tJpar kl manzil men; upar ke maiTitib par; kothe par. 

Upstart, V. i. Chauiikna ; 3 'akaynk jliapatnu. 

Upstart, n. 1. — Woh shakhs jo adtia halat seyakayakjdaulat-raand zi-ikhti- 
yar ya mu’azzaz ho-jae ; uau-daulat ; nau-khez ; naya nawwab ; ka’l ka 

2 . — KoyJ sbai jo yakayak nikal ya jbapat pare, [adnii. 

Upward, a. Upar kl taraf ruja’ ya mukhatib. ' 

Upwards, !• — Upar ki taraf; tipar ko; niche ko nahin. 

2 . — Upari hissou men; tipar. 

3. — Zaid ; bila-ta’ai 3 'un. 

Upicarcl 0/— ZiySda; kial jklias ta’dad se ziyada; takbminan; q.irib, 

4. — -Jahaii se koj^i ahai nikli lio uski taraf j kisi shai ki asl ya 

Urban, a, Sliabr ka j shahi'I. [masdar ki janib. 

An urban population — Kisi elialir ki ubndi; kisiI^Bliahr ke sab basbindo. 

Urbane, ( 7 . Khusli-akhlaq; khallq; kbush-kimlq; muhazzab; shaista; 
ba-miirawwat ya sahib-i-niurawwat"; ahl; jismeh fidmiyat ho. 

Urbanity, n. Admiyat; insaniyat ; khush-akblaqi ; tahzlb; shaistagi; 
akhlaq; nek-nihadi; bhal-manel; abliyat, " [relna. 

Urge, V. (. 1. — Age ko dhakelna; age barhana; age chalno ko zor d.; 

2 . — Eisi ke dil par dabaw ya zor dalna; wajh dikbla ke ya dalilon 

se ragib k.; targib d.; dabana; tang ya tnng-talnbl k. ; taqiiza k. ; 
mutaqiizl b. [kisi sbai ka izbfir ba-takid k. 

3. — Israr ke sath pesb k. ; zor de-kar dikljana kabna ya bayan k, ; 

Urgency, Ji. 1 . — Zarurat ki sbiddat; majburi jo iarurt ki wajh so ho; 

zarurat ka dabaw ya bojb. 

The urgency o£ want or distress— MuhtiijI ya taklif ki shiddnt ; tangi yS 
majbui'i jo'ihtijuj ya musibat ki wajh bo ho. — The urgency of the occasion. — 
Waqt ki zarux'at ; kisi khSs rnauq’o ke lihaz se kisi sbai ki nihayat zarurat. 

_ 2. — ^Taqaza ; tnng-talabi ; istid’a (darkhwast) jo israr ke sath ki-jae ; 
kisi bat ki darkhwast jo dil se ki-jae. ’ [chahi jae. 

The urgency of a request wD.arfchwast jieki mauzuri isrur (tukid) ke sath 

Urgent, a, 'Jakidi; zaruri; jistneu kisi sbai ki nisbat takid taqiiza ya 
tang-talabi ho; jiski nisbat fi-l-faur kar-rawayi dar-kar ho; ashadd-i- 
zaruri; uibayat zaruri; aisa ahatn ki fauran uski nisbat tawajjuh dar- 
kar ho. [zor se ; dabaw ke sath. 

Urgently, ad. Ba-taqaza ; baTtakid ; taqaze ya takid ke sath ; sbiddat se ; 

Usable, a. Qabil-i-isti’mrd; jiskokam men la-sakeii. 

Usage, n. 1. — ^Bartaw; suluk; bewhar; kisi shakhs ki janib kisi ka tariq. 

2 . — Muddat-i-daraz (bahut dinon) tak kisi shai ka tasarruf; rawaj ; 
dastur; rasm ; ayin ; qa’ida ; rit (correctly riti) ; achar. 
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Fnmily Ksajo— Kul Itl rit; kulSolmr; rasm-i-kh(Inclrin. — Local usttye— Rtiwrij-i* 
imiklilassu-1-maquin; ilaslur-i-Bur-zninlii ; iniilk kfl dustfir yli rawfij. — Im- 
uioinorial iijoyc— Sliuduinad-i-qntlim; qndim rawffj ; puranii dastUr. — Judicial 
irsar/c— 'AdSlat kfi daslnr; zHbita ; eamehta. [litlwara ; isti’uiali 

3. — KisT klias ma’iii mon kisi lafz kfi Iiamcsha mnsta’mal h. ; mu- 
Use, n. 1. — KisI shai ka krimuieii Ifiiiri; kisi sbni sc kliidmat ].; kam; 
istl’infil ; kliidmafc; kisi slmi ko baratnfi (uska bartaw); tasarnif. 

2. — Kum men lane ki Z'lrurat yfi bfijiit; zarurat; bajat; matlalj; 

garaz ; darkar. [yali icitsb mtijho ab dark'ar nabin bai, 

I bavQ no furtbor use for tbia book— Mujbe ab iij kitdb kl zarurat nabin bai; 

3. — Kar-ainad b.j naf jTi fiiida jo kisi sliai so basil bo; sud-niandi ; 

Jibal ; basil. Ldosti mere bye k/ir-fimad huyi bai. 

His fricndsliip baa Iicen of use to me— Uski doatl so miijbo naf biiii bai; iiskT 

‘1. — Kasfat-i-isti’mal ; kisi sbai ka banibar kain men ana ya laya 
juna; rnsni; rnwaj ; dastur. 

5.—(Laio). ArfizT aur baqqlyat ka naf’ya manafi’; mabasil. . 

“ i/se imports a trust and confidence reposed in a man for the 
bolding of lands. He to whose use or benefit the trust is intended, shall 
enjoy the profits. An estate is granted and limited to A for the usa of 
B." WebsUr. 

CottihgetU use, or fpringing use— (Late) Kisi sbai k.l lasarruf jo kisT nmr ko 
Syinda wuqii' men Tine par mauquf yll masbrut bo ; tasarrut-i-sbarli. — Ces‘ 
tug gue use—(Zair) Wob sb.akbs jisko kisi nrfizl wa baqqiyat ke mnnSfi’ ke 
tasurruf ka iHtiliqUq lia“il bo. — fit use- Kain tneu; isti’mrd men; musta'mal ; 
rrdj; jari; jo barabar baria j.ila bo. — 0/ no) ufc — Bc-kar; nikainma; be- 
sud; jis'O kuebb fiida n» bo. — Of use- Iv/im kfi; knr-amad; mufid; nafi'; 
stid-mand; fAida-bakbsli.— Out o/ tt«c-K3m mou nabiii; bob.ar; raalrilku-l. 
isti'inal; kbarij-az.isli’mrd . — To make use o/, to put to use— KHm men iBna; 
isti'mal men IfiiiB; isti’raal k.; baratnA; kbidmnt 1. 

Uso, 1 '. i. 1. — Kum men lruia.;kam l.;kbidinall.; kisi sbai se faiJa utbanii 
(nsse mustafid b.); kam ya matlab nikiilnii; baratna; isti’mrd k.j 
sarf k. ; kbarcb k. ; cbalanii, 

2. — Bartaw k.; snliik k. ; posh anii; ’amal k. ; ebrd cbalna. 

To use one well or ill- Kisi ko s-llb acbebba yk buiB Buluk k. ; kisi bo acbebbi 
y.a buri tar.ab ee pesh finB. 

3. — Kisi bat Ita bamesba ya ’adatan k. [so manus k. 

4. — 'Adi k.; 'adat dfilna; kbu-gar k.; kasrat-i-isti’mfil (muzawalat) 

To use «p — Bi-l-kid kbarcb knr dBlnB; kiicbb bSqi na cbborntl. 

“ To speak of imking use of another generally implies a degra- 
ding idea, as if we bad used him as a tool.” IVcbslcr. 

Use, u. f. bidi h. ; kbQ-gnr h ; koyi bat bamesba kiya k,; kisi bat ki 
’adat par j ana, 

Useful, a. Uafo ya faide so bbaiii bna ; nafi’ ; fiiida-bakbsli ; mufid ; 
sild-mand; kar- amad; kfim-ka; jisse koyi acbebbi bat paida bo; jis- 
meii acbebbo natijo kc paida karnc ki qnwwat bo ; jo kisi sbai ki 
bibbudi moii mu’yin bo. [be-laida naliiii ; Uar-amad tariq par. 

Usefully, ad. AisI taVab ki kuebh foida bo; faide ke satb; nafe ke satli; 
Usefulness, rt. Sud-mandi; faida-mandi ; kar-umadani ; kiir-amad hone 
ki salfihiyat; koyi acbebba natija paida kar-sakna. 
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Useless, a. Jo kisi kam meii na a-sake; be-kar ; jisse koyi achcbha na- 
tija paida ua ho ; jisse koyi achchha kam na nikle ; be faida ; be-sud ; 
niufid nahih ; ’abas ; iTtegan ; be-masraf; la-hasil ; behuda ; bad-bawayi ; 

■ nikamma ; vrahiyat ; fazul. [ua ho ; la-basil ; na-haq ; muft. 

Uselessly, at?. Be-iaida; be-sud; aisi tarah se ki knchh faida ya hasil 

Uselessness, ?i. Be-Uar h. ; la hasil h. ; ladiasili ; kisI nchohhe kam ke 
na h. ; jo raansha ho uske hnsul ke laiq na h 

Usher, v. t. Dakhil k. ; taqrib k.; kisi ke age jana ya chalna; pesh-rawi 
laiq k. ; mula-qat karaua; bheiit kariiiia. 

Usual, a. Ma’mull; jiska wiiqii’ ba-taur nia’mul ke (’umuman) hua kare; 
jo aksar hua kare ; jiska rawaj ya dastQr ho jae ; jo jari ya r aij ho ; ’am. 

Usually, ad. ila’muli taur par; ’umuman; aksar; beshtar; ba-taur rawaj 
ya dastur ke. 

Usufruct, n {Law). 1.— Woh istihqaq jiske zari’e se koyi kisi ki jaedad ya 
haqqiyat ka is tarah par mutasarrif ho ki asl shai men kisi qism ka 
futur na pare. [niahasil (uski amadani); manafi ya wasilat. 

2. — Maha’sil; mahasil-i-shai-i-marhuna ; jo jaedad rihu ho uska 

Usufructuary, a. Mahasil ke muta’alliq; intifa’i, 

I'sufTuctuary mortgage— See. Mortgage, n. 

Usurer, ?t. Woh shakhs jo qiinuni sharh se ziyadii sud le; na jaiz sud 
khaue ya 1. w. ; ziyada ya bara byaj khane w. [khane w. 

Usurious, a. 1.— Jo ziyada sud le; aiidaz se zaid sud khane w. ; bara sud 

A usurious person -Woh ahakhs jo na-jSiz (qSnuni sharh Re rios.i.s ' »- 

2, — Jismeri- •’eJ” , 

■ • 'A usurious contract- Mu’Shada jisraen nri- 3 . 1 iz sud k5 qaul-o-qar5r ho. 

Usarp,^. t. Jabriya ya bila istihqaq apne qabze meu kar-1.; chhin 1. ; gasab 
kar-l. ; daba baithna ; mar baithna ; dast-darazi ya zabar-dasti se 1. 

is not applied to common dispossesion of private pro- 
perty.” Webster. . 

Usurpation, n. Dusre ke ikhtiyar ya haqqiyat ka bila istihqaq chhin- 
kar uspar mutasarrif h. ; gasb ; na-jaiz aur zalim-ana tariq par dusre 
ka ikhtiyar chhin-kar uspar mutasarrif h. ; dusre ka ikhtiyar chhin- 

kar uski haq-talafi k. , „ r ,, r 

“ Commonly used with of^ sometimes with on or upon. Webster. 

Usurper, n. Jo shaklis bila jstihqaq dUsre ke ikhtiyar ya haqqiyat ko 
chhin le ; gasib ; dast-daraz ; daba baithne w. 

Usurpiugly, ad. Gasib-aua; gasb kar-ke ; zabar-dasti chhin-kai ; bila- 
istiliqaq-i-jaiz ; aisi halat meii ki wajib da wa ua pabunphta ho.^ 

Usury, n. Qarz ka sud jo qaiiuiii sharh se zaid diya jae ; na-jaiz sud ; 
sud jo andaz se ziyada ho. 

Utensil, n. Ala ; auzar ; hathiyar ; zarf ; bartan ; basan ; |;hususan woh 
auzar ya bartan jo khaiia pakaiie khwah khana-dari ya ziraat ke kam 

Uterine, a. Jiski raa ek ho par bap dusrii. [men lava jae. 

Uterine brother - Bhayi jo ek ma par duare bap Be paidS ho; biradar-i-itkhy5fi ; 

sahodar bhayi; bhayi jo ek kokh se paida bo. 

Utility, n. Kar-iimad h. ; achchha natija paida k. ; kisi raufid bat meu 
. naf’ bakhshna ; sud-mandi ; fiiida ; uaP. 

Utilization, n, Mufid banana; faida uthaua; nar-angezi. 
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Utilize, V, t. Krun men Ifuin. ; naf utlirmri ; mnstnfid h. ; ffiidn basil k. 
Utmost, a. 1.— Jo sab bc dur wuqi’ ho ; niliayat hi dur ; iiitihayi j Tikhir. 

2. — Gayat darjc ka; nihayat darjc ka; az had. 

Utmost, a. Jahau tak mumkin ho; jahah tak nmqdarntho;hattn-l-maq- 
dur; hatta-l-imkan ; had darjc kl koshish; maqdiir bhar koshisli. 

He 1ms done liis utmost — Jabafi tnk usse ho-sakii ufluo kiya; usne koyl kosliisU 
utliS na rakklii; usne koyi d.aqlqa na clihor/I; uenc haf.ta-1-niaqdur kosbiBb kl. 
Try your nfniosf— Jubnu tak ho-sakc koshish karo; hatta-1-imkiIn koshish so 
haz na uo. [kS; mutlaq. 

Utter, a. 1.— Pora; kamil; tamam; sara; intiha ka; kulli; had darjo 
Utter niiu— Ptlri tabrihi; Fatlyriuiis. 

2. — Qat’i ; kulli ; mutlaq. 

All utter refusal — Inkfir i-qat’i; bi-l-kul inkSr. 

3. — Mahz; nira; pur.l ; bi-l-kul ; tamam-tar. 

Whr slrailgers— JIabz ajiiab; bi-1-kitl ajnab. 

Utter, V. t. 1.— Chalaua ; jari k. ; khavid-farokht men chala d. ['iwaz men d. 
To utter coin or notes — Sikka yil lot chalftiin ya’ni use kisi ko uski yiiCbanl ki 

2. Zfihiv k. ; zaliaii se nikalna ; kahna ; bolna ; talafl'uz k. ; malfuz k. ; 

muiih sc nikrdua; kholiia; fash k. ; i’lan k. 

Utterablc, a. Kahc bole ya z'diir kiyc jaiie kc Irdq. 

Utterance, ji. Izhar; talafTuz; bolne ka dhnii" ya tavlq; ikhraj; minih 
BO niki'ilna; lahja; ada; lab-o-lahja; uchcharan. 

Utterly, ml. Bi-l-knl; taraam-tar; kulliyatau; savusav; sara; nihayat 
i-t, «-o,i,riin-(vkamriI ; nipat; mutlaq; pru-a-prira ; pure daije talc. 
Uttermost, a, rlinayal; nau' amyv. uo., k.-u 

Uttermost, «. Gayat darja; had darja; jo kuclih ya jahau tak muniicm 
ho ; jitna ban pare ; jitna inaqdur ho. [kushi. 

Uxorcide, «. 1. — .S'liauhar ka apni joru ko mar dalna; zan-kushi; zauja- 
2. — Jo apni zauja ko mar dale; zan-kush. [jan so fida ho. 

Uxorious, rt. Zau murid ; joru ka gulain y.a tattu ; jo apni bibi par dil-o- 

V. 

Vacancy, v. 1— KhulQ; khrdi rahna; be-shnglf; kam men laga na rahna; 
fursat; mulilat; waqfa; susti; kahili; be-kimbarl. 

2. — Klifill jaguh ; khala ; jaliah kuohh na ho. [fasl. 

3. — Khali jagali jo do chizon ko darmiyan ho; shigaf; dnrrir;darz; 

4. —Be shaglikawaqt; jis wnqt koyi kam ya mashgala na ralio; fur- 
sat ka wiiqt ; mulilat ya kam ke band rahno ka waqt; chhutti. 

5 . Jngah ya ’uhcla jo khali ho; asami jo klnili ho; ’uhda ya man- 

sab jispar koyi mainur na ho. 

Vacant, a. 1.— Khali; pur nalnu; bhaifi nahin 

2, — Jismoh koyi kam ya filer na ho ; jab bo-kari yii be-slmgli r.aho; 

jab koyi mashgala na rahe ; khrdi [par koyi muqarrar na raho. 

3, — Jispar koyi shakhs qablz bahrd ya mamur na raho; kluili; jis- 

4, Bc-fikr; kisi bat ki Boch men laga hua nahih ; kisi shni ki nis- 

bat gaur-o-fikr mpn raasruf nahih. [na ho. 

La-uTiris; la-da’ wa '; jiska koyi -aTiris qabiz ya da’wi-dar 
Vacate, ti. i. l.—3Chali k.; khrdi chhornfi; qabza (qabza-o-dakhl) chhdr 
d. ; mamur na rahna. 



_a-Mansu^h kar-d. ; rad kar-d. ; batil kar d. ; gair-uafiz qarar d. • 
na-jaiz qarar d. ; jSiz ralrne na d. ^ ’ 

Vacation, M. l. — Tausikh; ibtal; istirdad; gair-nafiz qarar d. 

"‘p. nniqarrar kam ya kar-rawayi wngaira ka band ho-iana ; 
waqft^^ naga ; inuhlat ; qarar ; aram ; [ta’tll ; chhutti. 

tT„ Ml* “’•‘■-I'l'vayi ka kuclili ’arse tak mauquf (baud) rahna • 

Vacillant, a. Mutazalzal ; pas-o-pesli men; shash-o-panj men; dawfindol-’ 
be-sabat; gair-i-mustaqil; chaucbal. • 

Vacillate .. z. l.-Idhar-udhar hilna-dolna; larkharana; tharranajllg: 
fus-o-pesh k.; shasb-o-panch men rahna; lagzish k* sa’bit 
qndam na raliua; mutazalzal h. ; aga-plchha k ; hais-bais k. ' ’ 
Vacillation, M 1.— Idhar-udhar bilna; dagmagahat; lahar kl si dial. 

talaivwuu; pas-o-pesh; lagzish; be-istiqlali; tabi’at 
ka _ek bat par qaim na rahna; tabi’at ka badia k ; aga-plcliha. 

Vacuity, «. 1. — Khulu; khali rahna; bhara (pur) na rahna. 

2. — Khala; kbali jagah. 

Vacu^, ji. I^hala; khali jagah; woh jugah jismeh koyi shai na ho. 
Vagabond, a. 1.— Idhar-udhar phirtiiya phahiTita luia; kisikhas jagah men 

phu'taliuanahiu.|awaraiawara-gard;ghumnnta;phirautri;khana-bn-dosh. 
..a ja-ka-ja phnTi kare aurkoylmustaqilsukunatuarakkhe' 

koyi zari’a ho; awara; har-jayi; khuna-ba-dosh shakhs.^ 

Vagary, n. Khayalat ka muntashir rahna ; wabshat;' pareshSii-khayali- 
behuda-khayrd; mauj ; wahm ; lahar ; taraug. • ' ’ 

Vagrancy, «. Be-khan-o-mah ghnma k.; awara-gardi; kuoha-gardi; harza- 
gtxrdij idhar-udhar phira k. aur koyi pakkfi rahne ka thikaua na r. 
Vagrant, a. 1.— Gair-mu’aiyaii; jiska koyi khas intizam na ho; be-qarar; 
awara ; jiska koyi pakka thikana na ho, 

2- Ghumanta; gardin'da; jo jii-ba-ja awiira ghuma kare aur koyi 
ranstaqil sukunat na inkkhe; khana-ba-dosh. 

Vagrant, w. Aw.ara ghumne \v.; har-jayi; jo behuda phira kare ; jiske 
rahne ka koyi pakka thikana na ho yii jo kisi klias niaqam par qivatn 
na rakkhe. ' ■■ r ii 

Vague, a. 1.— Gair-mu’aiyan; be sar-o-pa; jiska sar-pnir na ho; jiska 
thikana na ho; mashkuk; mubham; gair-imistahkam; behuda; wahi- 
tabaln. _ [mutahaqqiq. 

A— Jiski koyi sanad na ho; gair-mustanad; be-thikane; urti; gair- 
A rnioie report- Urti kliabar; nisi kbabarjiski taliqlq lia ho. ' [nahin 
Vaguely, a. Mubham tariq par; awiira; be-thikane; tahqiq ke sath 
Vagueness, «. Ibham; be-tahqiqi; jiska ta’aiyun na ho; pareshani; 

awaragi. [wahiyat ; be-kfir ; na-qabil -i-itminan ; khafif ; pm. 

Vain, a. 1.— Be-asl; be-sar-o-pa; be-uaq’at;be-bunyrid;behada;batil- 

2. -Be-trisir;gair-muassir;raegah; be-faida; la-hPisil; be-sud; io 
Uar-amad na ho ; jisse kuchh naf na ho, 

3. — Chhoti chlioti chizon ya baton par magrur; khafif khafif baton 
ke janne par itiraya hua; apnl liyaqat par phula liua (uakui); khud- 
bin; itra; phula; ghamandi. 

4. — Nnmaishi; jisraeu tum-tur5q ho. 
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7)iva;»-Be-faida; be-siid; la-liaail ; ’abas; na-baq; jiska kuchli natlja yS asar 
iia ho; muft; behiida. 

Vain- glorious, a. Jismeii shekhl ho 3’a jo shekhi dikhlEye ; apne kartab 
par had se ziyada fakhr ’ k. w. (uazah) ; be andaz gharaaud se phula 
hua: am-ur se bhara hua: fakhrlva; mutakabbiraiia. 


2, — Fakhr ke sath ; giirur ke sath ; ghamand ke sath ; shekhi se. [muft. 

3. — Be-wuqufi se; bilillepau se; behudagi se. [gar h. 

Vainness, n. 1 . — Tia-hasili ; gair-sud-mandi : be-faida ya ’abas h.; ua-kar- 

2. — hiutlia fakhr; jhufchi shekhi; jhutha ghamand. 

Valediction, n. Rukhsat; a-l wida’. 

Valedictory, a. Rukhsat ke waqt ka; jb rukhsat hone ke waqt ke liye 
mauzuu ya mauzu’ ho; jismeh a-l-Tvida’ kaheh. 

Valetudinarian, 1 a. Mariz ; bimar; jiski slhhat men futur ho; kam-zor ; 

Valetudinary, j za’if. 

Valetudinarian, ) 7j. Mariz shakhs; woii shakhs jiske quwe kam-zor ya 

Valetudinary, J mariz hoh; jo sihhat hasil karne men sii’i ho. 

Valiant, a. 1 . — Jisko khatre ka khauf na ho; diler; jawah-mard; shuja’; 
bahadur; siihasi. . 

2.— Jo dileri ke sath kjya iaexJisxmjn_.Whr.aarr diTnilayf jae; jawan- 

-^tcmcirutyraftnynBTrife'safh; bahaduri ke sath; jawan-mardi ke sath; 
mazbuti se ; dilerana ; mardanagi se. [khaufi. 

Valiantness, 71 . Mazbuti; taqat; zor; dileri; shuja’at; buhaduri; be- 

Valid, 05 . 1 , — Mazbut; qawi; sachoha; wajib; jaiz; kum-zor (za’if) ya 
naqis'iiuhiu; achohha; ’umda; ma’qul; pakka, 

A valid argument— MazbUfc dalil; hujj.at-i-q.'iwi, — A vah’cl objection — Jaiz yil 
ma'qUl 'uzr. — A valid reason— Wajb-i-m.Vqul; mazbut eabab ya dalil. 

2 . — [Law) Qatiunaii jaiz ya qawi ; jo qauun ke ru se uafiz ho-sake; 
jiska takmila ba-qa’ida hua Ho ; jiska istirdad istihqaq ke ru se na ho- 
sake ; jiski tayid q'uiun ya istihqaq se ho-sake ; jaiz ; mukammal ; kuinil. 

A valid deed— Wiisiqa-i-jaiz. — A valid iuatrument — Da.stawez jiaka takmila qa’- 
ide ke mutabiq hua ho; jaiz daatiiwez. — A vah'd claim — Jaiz da’wa; da’wS 
jo qaiiQu ya istiliqiiq ke ru se jaiz ho. 

Validity, n, 1 — Jawaz; wujub; mazbuti; ma’quliyat; ■\vajibiyat; sihhat; 
durusti; qail karne ki salahiyat. 

2 . — {Laiv) Jawiiz-i-qanftui; qauunan jaiz ya qawi h. ; wob sifat jiski 
wajhse koy i sbai qfuiunau y a insafan radya batil na lio-sake ; istibkam. 

Validly, ad. Jaiz tariq par; ba-tarz-i-jaiz ; ba-tarz-i-ma’qul ; jaiz taurpar; 
aisi tarah ya isqadar ki kisi shai ko istibkam (mazbuti) basil ho ya kisi 
amr ki nisbat koyi qail hu-jae. 

Valour, 71 . Dil ki mazbuti; bahaduri ; shuja’at ; dileri ; mardanagi ; ja- 
wiih-mardi; be-khaufi ke sath larue ki jurat; mardunii. 

Valorous, fl. Jismeu bahaduri bq; jo bahaduri dikhluye; diler; shuja’; 
jari; bahadiir; be-ldiauf; mazbut; mardana. 

Valorously, ad. Dileri se; bahaduri se ; jawan-mardi se; mardanagi se; 
dilerana ; bahadurana. [’umda aur q.adr ke qabil sifateu w. 

Valuable, a. 1. — Qimali; maliyati; besh-qimat; girau baba; bcsh-baha; 
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2.-— Liiiq; 'umda; jo qadr kc qabil hoj qabil-i-taiiqli*; ’aziz ya ’aziz 
i-akhne ke qabil. [mcu) ho. 

Valuable, 71. Qiiiiati cbiz; besli qiinat cliiz jo kibi ke pas (uske qabze 

Valuation, n. 1. — Ta’aiyuu-i-qimat; ta'aiyuu-i-turiii 3 -at; qimiitya niaiiyat 
ki tashkhl3;.takhmlua;takdaraa;kisi shai ki qimatya iiialiyat ka qaiiii 
k. (uska thabranii). 

2. — Qiiuat jo kisi sbai par lagayi (r.akklu yu qaini ki) jae; maliyat 
jo takbimuau qaim ki-jae; qimat; mol; aiika j’a lagay.'i hua. clam. 

Value, 71. 1. — Kisi sliai meu woh khubi ya khubiyaii jiuke ba'is so woh 
kar-amad ho; ’umdagi; Ciida; waq’at ; wasf; qadr; iiatijon ke paida 

2. — Ma’ni; tliik niansha ya matlab. [kanie ki salabiyat. 

3. — Qirnat; shart; takhmiiii qim.at ; jisqadar rnpaye kisi shai ke 
badle men miJeu ; qimat jo kisi shai ke farukht hone (uski bikri) par 
mile ; mol ; dam. 

I'tiiiic rcmved— Is 'ibiimt ka isti’nial aksar buudi cragaira men is bat ke 
zaliir k.anie ke llye botS Uai ki us hutidf wag.iira ka zar-i-samcn add ho- 
gaya bai 

Value, V. t. 1. — Qimat lagana; dam lagaiia yaaiikna; qimat tashkliTs k. ; 

qimat thahraua; ta’dad iqtidar ya waq’at wiigaiia ke libaz se saiiiajhiiii. 

2. — Qadr k. ; bar! tauqirk.; ta’zim-o-tauqir k. ; bara j.anna; bahut 
chahna; bahut mfiuna; ’iiziz jaiina ya rakhna. 

Valueless, <i. Be-waq’at; bc-qadr; na-chiz; iia-kara; kisi kam ka iiahiu. 

Vanish, D. t. 1. — Nazar se gaib ho-jana ; phir dekh na pariia; dikTiaj'I' 
uad.; ba-tadi'ij gaib ho-jana ; hawa ho-jaua; rafu-uhakkar’ ho-jana. 

2. — Slit jaiia ; ucst-o-na-bud ho-janfi ; guzar ya nikal jami ; jata rah- 
na; phir baqi ya Claim u-a rahiiu; ma’dum ho-janri; uEm .lene iio bbi 
na rahjaua. 

Vanity, 7t. 1. — Be-asliyat; jluithayi; be-bunyacll; be-sar-o-payi 

2. — Khafif baton paruaz ya fakhr; ohiioti chlioti baton par dil ka 

phul uthna; jhutha fakhr; iiiri slieidii; gurdr; ghamand; unmaihli - 
klmd-blui; khud-pasandi. ' ’ 

3, — Behuda shai ; koyi be-bunyad khayrdi y.a gair-asli shai; behuda 
kha-ahish; befaida koshish; khafif mihnat jisse knchh snd na Im ■ 
khuslii jiski kuohh asliyat na ho; behuda ya be-kar pairawl; be-kar 

iiumHish ; khayal-i-batil. 

Vanquish, y. it. 1 . — Maglub k.; fath k.; harii d.;. larilyi meii jit janji- 
sar k. ; galib ana; shik.ist d. fobalne na d. ; la-ja\vTib kar d! 

2.— Daba d. ; zer-dast k. ; rad k. ; b-.iiis meii qail k. ; baud kar ri.' 

Vantage-grouud, n. Halat ya jagali ke libaz se dusre par fauqiyat ; ja- 
gab ya lialat jiski wajb se ek shakhs ko dusre shakhs par galaba fan- 
qij'at y.a buzurgi ho; inufid mauqa’; faide ki j igah ya halac. 

Vapid, ct. Be-;jriu; be-dam; murda; be-ras; utra; sitha; bo-maza; iismeu 
zaiqa ya lutf baqi na ralie; phika; be-immak. ' 

Vapiduess, 1 }i. Be-mazngi; be-lutfi; phika-pan; be dam y.a be-jau b. ; 

Vapidity, / be-nainaki; be ras k.a h. _ [uthta luii; bapliara. 

Vapour, 71, 1. ^Bukharj bjiph; bhaph; duij dhuuau; biikhai' jo paid se 

2. — Koyi shai jisko qiynm ya sabat na ho ; koyi cliTz jo jald guzar 
jae; khayal-i-batil; behuda khayal; jbuthi maiij ; beliuda taraug, 

is ^ ~ 
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Vapour, V. i. 1. — Bnkliur ya biph lio-kar nikal jana; dhmian ho-knr ur 
janii; bahav khiiich jaoa. [clianvi hankna; khud-faroslii k’. 

2. — Shekbi clibaiitna; ding mama ; tnalli ki 1. ; dun ki ].; lambl- 

Vaponr, «. L Bukbar ki shakl par nra d. ; dhuiien ki tarah nikiil d. 

Vaporous, «. 1. — Bnkbai'at se bbarfi luia. 

2. — Badi; baj'alaj riyahi. 

3.. — Biitil; bsliuda; kham ; kha\a1i. 

Variable, a. 1. — Jo badal sake; tobadala-pazirjjismen tagaiyiir-o-tabaddul 
ki snlabiyat ho ; nnitagaiyir. [be-sabat; jisko istiqlal na ho. 

2. — Jo badlaya tabdil Ima kare; mulalawwin ; chanclial ; ua-pae-dar; 
Variableness, ??. Talawwtin; tabadala-paziri; badla k.; be-sabati; be-is- 
tiqlali; be-qarari; mntagay’ir hone ki sabihiyafc 

Variance, «. 1. — Tabadala ; tagai3'nr; halat ka tabdil ho-jana (badal jana), 

2.— (Zaw). ’Adalat ki ek qisin ki kar-i-awayi ke do hissou men ikh- 
tilaf masalan kisi bayan aur uske miita’alliq siibut men. 

I 3.— Ikhtilaf jisse takiai'ya niza’ paida bo; na-itlifaqi; jhagra ; tak- 
iTir; pbufc; na-cbaqi; nifaq 

I .4« ran'ajiM-Miiklitiilif; kliilaf; bar'-aks; iiS-iUifiiqJ kl halatmen; niza' yS takrar 

j ^ ki brdat men; baham kbusumat rakbte biiye; iipas men ’ndOivat rakhte buye. 

•Variation, n, 1. — KisT shai ki siirat haiat liillat yii sifatou meii kisiqadar 
tabadala; knclih kuclih farq ; ikhtilaf; tagaiyur-o-tabaddul ; tafawut. 

2.— Ikhtilaf ki liad;jisqndar asli halat se farq bo; jahan tak ya 
jitiia farq kisi sliai men ho. 

Variegate, v. t. 1. — Zfihiri surat men iklitilnf paida k, ; rang-ba-rang kii 
k. y.a banana ; tarah tarah ke r.ang paida k. ; buqalamrin k. 

I Variegation, n. llang-ba-rang ka k. ya b. ; raukhtalif rangoii ka h. ; bu- 
' qalarnuiiT ; fangou ka ikhtilaf. 

Variety, ii, 1, — Ikhtilaf; nan’-ba-nau’ ka h. ; tarah-ba-tarah ka h. ; 
mnkhtalif clilzon ka baham ikhtilat; aisi chizon ki baham Omezish 
jinki surateu mnkhtalif hoii. 

2. — Bahnt si mnkhtalif chlzefi ; mnkhtalif aqsiim (qismeti); anwa’- 
' o-aqsam ; qism -ba-qism (tarah tar.ah ya tarali-ba-tarali} ki chizeii. 

1 3. — Ikhtilaf; farq; tafawnt, 

I _4. — Tajfiwnz; kami-besbi; nsli halat kii badal jana. 

I Various, a. 1. — Mnkhtalif; qism qism ka; tarah tarah ka; nnwa' aqsfim ya 
; anwa’-o-aqsam ka; juda juda; muta’addid; k.ayi ek; ek du.sre ke khilaf. 

! 2. — Jo tabdil ho-srtke (badal sake); gair-inu’.aiy.an ; gair-muqiirrar ; 

I bo-sabiit; jo badla kare; jis-ko sabat na lio. 

‘ 3. — Riuig-ba-rang ka; buq.alamuii. [aqsam se; bad.al badal kar. 

• Variously, ad. Kayi tarah se; mnkhtalif tarahoh se ; tarah tarah se ; anwa’ 

1 Varnish, «. 1. — llaugaU; I'ang; ink ; biirnis ((7of/ogr(a'ai). 

I 2. — ’Jo .asl men ya baniine se barnis ki tar.ih iio; chamkili surat. 

; ' 3. — Zabiri unmiiisli ; woh shai jisse koyi dusri sliai zahir men (dokbne 

men) bhali ma’lum de; chamak-damak ; qal’i; mnlamma’ ; rang-raugan. 

Varnish, v. i. 1. — Rangan k.; Ink k. ya pherna; rangnfi; barnis k. 

2, — Koyi aisi shai ilpar se laga d. jisse z'lbir men 'umda surat dokh 
pare; siihwrirna;'’’aib clihipanii. 

3. — Baton ke zari’e se kisi buri shai ki achchhi surat dikhlanii; ua- 
mak-mirch lagaiiii; bat chiknanii; raugan-i-qiiz maliia. 
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Vary, v. (, 1. — Kisi ebai kl Burnt tabdil kar-d. ; surat shakl ya haiat 
■wagaira badal d.; kisTqadar badal-kar aur tarnh ka, bana d. 

2. — Ek sbni ko dusrl ahai se badal d. ; tabadala-i-baiiaraT k. 

3. — Mukbtnlif qisraon ka banana; tamh-ba-tarah ka banana; rang- 
ba-rang ka k. 

Vary, v. i. 1. — Kisi tarah par badal jana; kuchcli kuobb rautngai 3 ’ir lio- 
jana; dusri tai-ali ka ho ya ban jaiiii; tabdil ho-jaua; dusre dhang ka 
ho-jana. [ek dusre ke khilaf h. ; ek dusre se (apas men) na milna. 

2. — Blbam ikiitilaf r. ya mukbtnlif h. ; ek dusre se inel ua khann; 

3. — Paiham badalna; ek dQsre ke ba’d tabdil b, 

4;. — 'I’ajawiiz k. ; inbirafk. ; pbirua; bbntiikna. 

Folloved by from. 

5. — Ikiitilaf r. ; ittifaq na r. ; jbagarna; mukhalafat r. 

Vassal, n. I. — Ra’iyat; asami; parja (coJvec/Z^ praja). 

2 — Tiibi’-dar; wabasta; mubizim; iiaukar; gulam; cbaknr. 

Vassalage, n. 1. — Ra'iyat yii iisiimi hone ki h ilat. 

2. — Tabi’-dari; ma-tabti; tab’iyat; gulaini. [Inq-o-daq ; na-paida-kanar. 

Vast, a. 1. — Eiiiayat wasi’; baivi lamba-cbiuira ; bahnt lii bara; ’azim ; 

2. — Shuinar yii ta'dad men babnt !ii bara; kasir; be-shumar, 

3. — Bara ; ’uztnj; sakht; sbadid; babnt hi bbari; sbiiqqa. 

4. — Kihayat lii aham ; barii biiar! ; jisko bavi waq’at bo. 

Vastly, ad. Bahut; bahut kuchb; bahut liT; dur-o-daraz tak; khub 1am- 
ba-clianr."i; lambayi-chauriiy'i men dfir talc; ba-kasrnt; kasrat se. 

Vastness, n. Bari a’us’at; bari Inmbayi cliaurayi; bari qnd-o-qainat; bnri 
dil-daul; bari bar.iyl; bari cvaq’at; bari ’azinat. 

Vaunt, V. t. Sheklii L; ding mama; dun ki 1. ; lambi-chauri banknii; 
taalli ki 1. ; kbnd-farosbi k. 

Vaunt, r. i. Kisi uhiz par sbokbik.; kisi sbai ki bebuda numaisb k. ; 
numiiisb ke satb ziihir k.; kisi sbai kiv izhar fakbr ke satb k. 

Vaunt, n. Fakbr ke satb npni bnriiyi ya numaisb; ding; ta.alli;- khud- 
farosbi; sbekhi; giiriir ke satb nuniaish. 

Vebemencs, «. 1. — Shiddat; zor ; tezT ; s.akbtj ; tundi; gtlnba. [jazba. 

2. — Bari sar-gnrnii; b.ari josh; bari biirarat ; bari garm-josbi; bara 

Vehement, a. 1. — Jismeii b.rrazor ho; b.are zor-o-sbor kii; sbadid ; sakht; 
tund ; bahut tez ; bare shadd-o-madd ka. 

2. — Jismeii bari sar-gatmi bo; garm-josbi se bhara bua; nihayat 
sar-gann ; jazbe se bhara bua; sbauq se bbarii bua. 

Vehemently, ad. Shiddat se; zor se. bare zor-o-shor se; iiibayat In tezi 
3 ’a. tundi se'; bare jazbe se; shadd-o-niadd se. 

Vehicle, n. 1. — Jispar kisi shai ko le-jaeu yii le-ji, sakeu raasalan gSrl 
cbliakra balili larhiya wagaira; sawarl; markab. 

“ The word is more generally applied to wheel carriage.” IVebster. 

2. — Kisi shai ke pabuiiobane yii batlane ka zari’a; woh sbai jisse 
kisi bat ka i'laii dusre par ki\ii jae, [chbipaya jae. 

Veil, «. Biirqa’; niiqiib; parda; ghungbnt; Avoh barik kapra yisse muiih 

Veil, r. t. 1. — Burqa' dal ya pahin 1. ; ghuhghat se muhb chbipa 1. ; naqab 

. ya parda dalna. [r. ; ohhipaye r. 

2. — Clihipanfi; posbidar.; dhaiipna; dbnka (cbhipa) r. ; parde meu 
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Vein, n. 1. — Hag; nas; pai. 

2 — Darz; sliigaf; chlr. [lahariyfi (khat ya lakir). 

3. — Lakii ya saiig-i-inannai- wagaira men rang-ba-rang kl clhaii yfi 

4. — ^’Unuia kliayalat wagaira kfi silsila; lari; daur, [manish; sTrat. 

5. — Kliassa iiiizaj; tabi’at ka iniiilrui; klifis qism ka ziliii ; kho ; 

Veined, o. Dhrirl-dar; khat-dar; lakir-dar; lahariya, . [rawl. 

Velocity, ?!. Tezl ; sur’ai ; ’ajalat ;jaldl; shitubl; harakat lii tezi; tez- 

; Venal, a. Hag ya vagon so imita’alliq ; jo ragoii men rabc ya ho. 

Venal, ft. Jozar (rnpayc-paise) ya dflare qhnat! badal ki ’iwazincii kliaiTd 
\a basil kiya jae; ji.ski khaikl farokht ho; jo bikrl kc liye rakkhajae; 
jo If hand karne bo njile; kharid kiya (khari.lri) hna; mol lyTi hnya. 

ifcO* “ I 'Ivtff/ supposes ciihcr an actual purchase, or a readiness to be 
purchased, which places a person or thing wholly in the power of the 
purchaser.” Wt-bslcr. 

1 Venality, ». Kharid kiyc jane ke Ifnq h. ; li 3 Tiqat mansab ya khidinat 
ka nipayc paisu ya kisi dnsri sliai kl 'iwaz men bccha (farokht kiya) 
jaiia; zar ke asar kc tabi’ hone ki halat. [farokht k.; bai’ k. ; bikri k. 
Vend, V. t. Naqdi badal ki ’iwaz men dnsre ke h ith mnntaqil k. ; bechna ; 
’C.-§r “ Krt/f/is applicable only to wares, merchandise, or other small 
articles, not to lands and tenements." IFchstcr. [ridar; bai'-dar. 

Vendee, n. "Woh shakhs jiskc hath ko^-i clilz beehi jac; mnshtiiri; kha- 
Vender, ?i. Hochne w. ; bai’; farokht k. w. ; faroshinda ; farokht-knnanda. 
Vendible, n. Bikri ka; bikau; ji.sko boch sakch; qabil-i-farckht. 

Vendible, n. Bikil ki chiz; sauda; jo cliiz bechno ke Ifiiq ho. 

Vendor, n. See Vender. 

I Vendition, ?i. Farokht; bikri. ^ [bnznrg; mn’azzam; mnkarram. 
i Venerable, a. 1. — Qabil-i-ta’zim; wajibn-t-ta’zim ; ’iz7.;it-o-tanqir ke laiq; 

I 2. — ITik; mnqaddas; muhtarim. 

j Venerate, v. t. Ta’zim k.; ndab k. ; ’itzat k,; hnrmat k. ; adar k. ; 
i saimian k. ; manna; mu’azziz jaiina. [P'*'ja; satkar. 

' Veneration, n. Ta’zim; lakrim; tanqir; adab; man; adar; tahrim ; 

I Vengeance, n. .Saza j') nuqsan pahnuchanc ya kisi jurm ki ’iwaz men di- 
! jac; mukafat; iiitiqam ; badla; qabr sc bhara hna intiqam ; badla 

i lone ki kliwidiisli jo bad sn zianida bo. 

j To take fc/yf.nicc — li.adhi 1. ; inliiiain 1. — To wreak one’s yeiiffcaiicc on .another— 

Ki.si sc in in.'iin yri b.adl.'i 1.— K'ltA « rciijfniicc— Bare zor he; bari sliidclat se; 
; aisi t.ar.ah ki h.iklil sadma ji.duiiiclie. 

Venial, «. 1. — Mn’a’fi ke qrdjil ; qabil i-’afw ; jissc dar-gnzar ho-sake; jisko 
* liila sar-zani.sh nazar-andfiz kar-saken; sangin nahin; khafif; chhota. 
2.— Jaiz; raw.a. [^^am; bikh. 

Venom, n. 1. — Woli sbai jo zindagi kc liye muhlik ya mnzir ho; zahr; 

'• Generally used to express noxious matter that is applied ex- 

ternally, or that is discharged from aniin.als, as that of bites and stings 
! of serpents, scorpions, &c.” IFcbsU-r, 

: 2.~I)ugz; kina; khabasat. [live mnzir; mulilik. 

i Venomous, a. 1. — Zahr .se bhara hna; zabrjlu; jau-dar ki zindagi ke 
2. — ^luzir; nuqsan palmucluiue w. ; bngzi; muzi; kino se bliara 
hua. • [no ke liye suifikli ya rasta. 

Vent, 71 . 1.— Chhota sUrfikb; hawa ya kisi qism ki sanTd shai ke nikal- 
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. Kisi baiul j-a poshidfi jaguh se iiikal jane ka mauqa’; baliav 
nikalna; ikhraj ; izbar; i’lan; zalian par lana. 

To give vent <o— XikalnS; bShar k.; zaliir k. — To tal-e roii — NikalnS; zahir h.; 
fash ho*jiinil; kluil janS; sab ko ina'lnm Iio-jana. 
vent, V. t. 1. — Kisi obliote sumkh se nikalna. [d.; ugal d. 

2.— Band jagab so nikal jane d. ; iiikal d. ; kah d. ; zaliir kar-d. • khoi 
venter, n. (£,<no) Ma; niSdar; walida. 

Ventilate, t;. ^ I.. — Hawii d.; klmltri aur hawil-dar banii d.; khol-kar 
aisa bana d. ki hawa bnkbubi ayc-jayc; kahTn tazi bawfi pahmichiina; 

> pachhorna. [baiva se thandha k. 

o. — -Zaliir k. ; ’awam ko dikhlana. 

Ventilation, «. I. — Hau-a-dfa- k. ya hawa paiia; hawii ke be-nikawatane- 
jane ka baiid-o-bast; hawii jo pahniichrui jae. 

2. — BliusT aiir gard nikalne ke liye naj ko pbaUkna ya pachhorna. 

3. — Awani par izbar; sab logon par ziiliir k (nnko dikhlana ya batana). 
venture, « 1. --Koyr kam jiska natija manz ittifiq par mnnliasir lio; 

boyl kiiatre ka kam ; jokhim; kisi shai kii kliatra ek aise amr ke waqi’ 
hone par uthaii-a jiska liiil pahilc se 3 'aqiii .ke s:ith ina’Jum na ho; qis- 
nmt azmavi ; bazi ; hot. [sake ; ittifaq ; nasib ; blrag ; parfilabdli. 

\\ oh bat jiska hal pahilc .se nia'lum na ho ya ma’luin na ho. 

_ 3.— Jo shai khatre men drdi jle; woh cliiz jiska jokhim utliaya 
jae ; jo oliiz tijarat ki uaz,ar se jahaz par r.iwiina ki-jae 

Je a i-euture—Qismat par; tan-b.vt.aqdli-; begair iiga-pichliii soche yi 1 deklic ; 

bilfi lihaz is amr ko ki mSal-i-kar kya hogfi ; utakkar-lais. 

venture, v. i. 1 _Apne upar jokhim uthana; kisi bat ke karnoya kahno 
khwah kisi shai ke birS. uthiinc ki jurat y.a. dileri r.’; hiinmat k. 

2.— Jokhim ya khatra nthana. 

To lyitiire at, or to cciitarc oa or upon - Kisi shai men m.asrrit (masbgul) hone 

Venture' ^ ^ ‘‘'^ 1 ^“^ ><5 iqdrim k. par kSm-jT,bi kS kucldi bhi tay.aqqun n.a r. 
Venture, r. i:.J.-Khatre (ma ri-/,-i-khatar; men d.iln.a; jokhim uthana: 

I khatra uthana [bhejiia (rawana k.) ; sirf iiinmed par bhejna. 

taqdir par kliel-kar kaliiii 
venturesome, a. Himra.at-war; jurat w.; jo jokhim uthane meunad.are; 

JO be-taainmul khatrc meu par jae; diler; be-khauf; jah-baz; be-bak. 
Venturous, «[•_ pder; j.nnwau mard; dil k-a karl; be-khaaf: be-bak; jari; 

rnardaim ; jitu-baz ; diiitiia; siliasl; nidar. 

Venue, 71. (£«(o). Qurb-o-jawar; qurb; nazdik jagah; woh jag.ah ya mau- 
qa jaban kisi fi’I ya waqi’a ka wuqu meu fui-a (waql’ b.) bayau kivii 
jae; woh jagah jahau koyi nalisli ruju’ (dair) lu.jae. 

To lay a rcjii(e_Kisi fi'l ya waqV.a ke wuqu’ ki jngnU b.it'.Sni; y.ah z.aliir k. ya 
.kabna ki ful.in bSt fulau maqain par Iiuyi. ftan sacb bole 

Veracious, a. Sachcba; lust-baz; rast-go; bamesha sach bolne w. ; jo ’ada'- 
veracity, n. Sachayi; rast-goyi; Iiame.sha sachayi ka khay.al r. ; rast-nif. 
fail; sidq- bayiini; hamesha (’iidatan) sach boliia. [(suchchi bsteu lathe) 

A mn of rerachy- SaoUcba admi; jo sbakbs ’Sdataii (Iiamesha) sack bole 
of facts” is not correct language. Webster. 

^%i i-'t JO •'O suna-kar kaha jae; lisani; taliriri ‘ 

(Ukha hua) nahin. 

A wrJaf message-P.ayami-zabani.— A verbal contract - Zabfmi mu’Shada. 

2.— birf lafzon se ta'alluq r. w.; mahz Iiifzl; nira alhiz se muta’alliq. 
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A. verbal disputu— Nizii’-i-lafzl ; takrur jo naabz alftlz ki nisbat Lo ; bston fea 
3. — Lafzl; lafz-ba-lnfz. [jhagra. 

A verbal tfanalation — Tarjama-x-lafzi ; tarjairia jo Infz-ba-Iafz bo. 

Yerbally, ad. 1. — Zabaiiij tahriri iialilii. 

2. — Lafz-ba-lafz; lafzi. 

To translate verbally — "Laiei tarjama k.; lafz-ba-lafz tarjamnk, 

VERBATIM ad. (Lat.) Lafz-ba-lafz; uiiltlu alfaz (Infzon) meu. 

To tell a story vci'balim as another has related it — Jin lafzou tueu kisi ne koyl 
b!It kalii ho iiniiin alfiiz men us bit l.o pliir knliuH. 

VERBATIM ET LITERATIM, (Lat.) Lafz-ba-lafz aur barf-ba-harf. 
Verbiage, n. Bila zarurat bahub eo lafzou kii isti’niul ; alfaz ka fuzul 
iati’uial; alfiu ka bcliuda isli’mal. 

Verbose, a. Jismen alfaz kasrat ae bon; jo zarurat so zi 3 Tida alfaz isti’- 
nial karo; jisnieu bila. zarurat babiit so alfaz bob ; tul ; tul-o-ta\vTl ; 
mutawwal; luffaz; zijTida-gO. [m-iojc iirgmnent— Tnl-o-tnwil babs. 

A rcriosc speaker — Jia slinkhs ko kaliSin men laffilzi bo ; firzal knliSui k. w.— A 
Yorboseness, I ji. Tril-kalami; lafzou kii fuzul isti’iual; jisqadar zarurat 
Verbosity, J ho usso ziyada alfaz ka kain men laiia; kalain ti tawa- 
lat; laliazi [bara; sbadab; tar-o-taza; bariyala. 

Verdant, rt. I. — Clibote ebbote darakbtou ya gbas so dbaka bua; sabz; 
2 . — Kbam-para; kacbeba; duuya ko balat so waqif uabiu; jo jald 
dbokba kba jao (Colloquial). 

Verdict, «. 1, — (Law). Kis! amr-i-waqi’ kT uiabat jo abl-i jflii ko ru-ba-rQ 
tabqiqat-o-tnjwlz ko liyo posh bo 'adalat ko istifsar ko muta’alliq uiika 
jawfib ; jo b.at ahl-i-juri ko samuo tabqlqilt-o-tajwiz ke liyo pesb ho 
I uski uisbat uukl rao ya tiijwiz. 

I 2. — Faisala; tnjwTz; rao jo ziibir kljilc, 

I Verdure, 71 . Sabza; sabzl; uabatat ki tar-o-tazagl; sbadabi ; harcii; harapan. 
I Verge, 71 , Kauara ; lab; basbi^'a; had; intihii. 

i Verge, v. i. I.— Nicbo kl tanif jbukua; kluun h. ; dbal b. [ebua. 

2. — Kauaro ya lab par b.; niail b. ; ruju’ b. ; uazdik Ii. ; qarib pabuh- 
1 Verifiable, o. Tasdiq ko qabil ; jiski tasdiq ho-sako; jo subiit-i-ua-qabil- 
I i-tardid so sabit bo-sake; jiski tiiyid luu'qui siibut so ho-snko. 
Verification, n. Tasdiq k. ya h. ; kisi sbai ki asliyat ya sihhat ki tasdiq; 

kisi sbai ki sauba^’i ka sibit k. ; tasdiq; iabat. 

Verify, v. t. 1. — Kisi amr ki sililmt ya sadaqat ko sabit k. ; kisi bat ki 
1 saebiiyi sabit k. ; tasdiq k. ; tfxyid k. [sibbat ko sabit k. 

i 2. — Taliqiqat 3 a sbabadat i-jaiz ke zari’o so kisi sbai ki asliyat ya 

I Verily, ad. I, — Sacbuuich; fi-l-waqi’; haqiqatan ; baqiqat meu; dar- 
asl ; la-raib, [fi-aslibi ; sachniucb ; dar-asl. 

2. — Llaro taynqquu ko satb ; uihay.at bi bbarosa kar-ke; waqi’i; 
Verity, 72. 1. — Asliyat ; saebayi ; waqi’iyat ; kisi bayau wngaira ka wa- 
qi’a ko mutabiq b. (usso mutabaqat r.). 

I 2. — Sacbeba bayau ; sacbeba ’aqida. 

Vernacular, a. Us mulk ka jahau kisi ki paidaish luiyi ho; desi; mulki; 
wataui; kisi ki mulki; kisi ko nnilk ki. [zabsu Hindi bin. 

Hindi is our rernaeular langunge — Hindi bnniBri deal zabiSnbni; biimuri mulki 
j Vernacular, n. Mulki ya desi zabau; kisi ki iniidari zabaii. [ko). 

i Vernal, a. 1. — Babar ka; babari; jo fasl-i-babar men uikle (ugo ya unmQd 
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■tr . kji; jiiwruiT ka; bahru'-i-’umv ka. riiiu; chanclml. 

veisntile, «. 1.— Jiski rao badlakare; tjnitalawwin ; miis^aqil-tiiiz'ij im- 
subOlat ke sath (avani se) ckshai no (Ifisi! simi kl taraf pliir 
; jisko nayc kata men fauran kijr'i Kakon ; iisc inukh- 
baton kl tarnf bc-taknllnf rnju* kar-sahen, 

Vorsatilcness, I h. 1.— Talawwim; tigaiyur-o-tabaddul par amadagi : bn- 
Tersatility, / dal jane ki salal.iyat r. 

3’a iiayl baton kf taraf Eiiludat ke satli tnbi’at 
riija Inirno ki qinvaat; jaulaiii. 

Voraed^ a. Tajribo tahhil ya inasliq wagaira ke zaH’e so waqif yfi mahir: 
niaiius; maslisbaq; kliiib waqif; bakbubi agah; kliub j^iuta Iiiia; az- 
muda-kr.r ; taji ilia-kar. 

Wrscd ill tliu ilctaila of business— KSr-o bJr ke jiir-o kiit so w.liiif. 

Version, ft. 1.— T.arjama k.; ck zaban ki ’ibiirat k.a dOsi i zaban mcti laiia. 

y . ’ibarat jo ck zalian sc dusri zaliati men l.ayi jac, 

Vortiginons, a. l.--Gbamta; gardisli karla; ebakkar kbata. [fiyc. 

•'i'iko dauraii-i-sar ho; jiska sar gliQnio (pbirc); jisko ebakknr 
vertigo, n. Daurati-i-sar; gbnnita; gbnmri; cliakkar; bbaunri. 

Very, a. — AsH; baqiql; snebebii. 

2. — WuliT; walii; tliik wabi;’ain. 

In very deed— ’Ain lifllat-i-Cl yS irtiksb i-fi'l raoii ; Ibik kSiii k.srto y-t kilra 
k.imo kl bnlat men. — Tliieis the tvry man ivcwsnt— Yali ivtilii slmkhs Imi jiso 
tSii” In these phrases, verj' is cmpbaiical. [Imm log chabto litiin. 

Very, nd. Nibayat; i.ibayat 111 ; b.almt; bahnt hi; shiddat sc; had so 
ziyada;^nz had; az-bas; ktichli kani jTi ebbofa nabiii ; gayat ; nriyat 
daqjo ka. C'birya 1.0 b.ab.-nv kiiolih knm tea imliinli.si. 

Tim liver flows vfiyrapidly-D.irynnili.'iy.il fnihOynt In) tczl ao balito bai; 
^45* Before participles, wry is followed by mnc/i, or more rarely, by 
some nearly equivalent adverb ; as, wrj much hurt ; very greatly sur- 
prised ; x'ery far gone." IVeMcr. 

Vessel, 71. I.— ^Vub sliai jismeii ko>i ebu rakkbi jae; koyi sbai jiska 
pejriL khiilT Iio jaiso pipa kctli botal pyala rikabl wagaim ; bartnn: 
2.— Jahaz; kaahhti; iiaw, hasatj. 

[p.abini jao ; libas ; poshak ; jama, 
vest, Ji. 1.— Kapy.i (libas) jissc jism ki posbisb bo; posbiil: jo fipar so 
1 osbisb jo kisi sbai par upar se pare. [pabinte bain, 

^'“tubikiqism ka be astin ka kapr.v jo kot (coat) ke tale mard 
tfej In Engl.and, the original word 'zvaistcoa't is abv.iys used for 
the garment worn immediately under a coat.” Webster. 

Vest, V t. 1 — Kapr.x pabinani; posbak pahiuaua; libas pahinaiiu; mal- 
bus k. ; cl»liip\nri; dlifuiltiiS; khub ghcr d. 

2. — Delia; ’ata k.; tafwiz li. ; sipiird k. 

I®* Followed by wit/i. 

3. -(Law) Q.ibza d.; kUi sbai kc tasarrnf-i-ri-Mial ya ayinda ka 
mnstaqil istibqaq d. jiskii iiafaz fauraa bo. 

Vest, V. i. Jliliia; pabinichufi; qaim ya iiafiz b. 

Upon tbe death of tlio.niccftor, tho estate, or the right to the c.slato, vtari 
m the heir at law-Miiria ki wnfOt par tarka yS uakO ialilKi.-iq wSris-i qanflni 
ko pabuiiebtO hai. 
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Vested, f?. a. Mnstahkani; mustaqil ; mnlitamilu-l-wiiqu’ yii inu’attal na- 
hiu ; aisa nalni'i Ui iiska naiaz kisi diisri bat par mauquf j’fi rnka hua ho. 

I’cs^cci rights —Mustaqil huqnq; .aise luiquq jiiikiv nafaz kisi amr ke wuqu’ 
pnr muiihasir ya mauquf m ho. 

Vestige, n Ikiir ka nislian jo zamln par rah jae; iiaqsh-i-pa; niahan ya 
nialiaiii; ’alamat; us shai k? khafif nishaui jo ab baqi ya qairn na ho; 
haqT-baqayii; chiuhani; pata ya khafif sa pata; ns shai ka baqiya 
hissa jise guzre (talaf jTt zail hin'e) muddat hnyi 

Vestment, n. Poshfik; libas; jama; pahinne ka koyi kapra. 

Vesture, n. See supi’-i. 

Veteran, a. Kisi shai khususan sipahgarT ke kiimoh men piiranil mash- 
shaq; bara'tajriba-kar; niha3'at kar-azmuda ; pnkbta; pakka. 

Veteran, ?1. Kisi kam 301 fan khususan larri3M ke kamoii ineh bahut dinon 
ka mashshaq shakhs ; aisa shaikhs jo kisi mnlazamat (iiaukari ya 
khidmat) men burha ho-gaya ho ; kar-azmuda shakhs; puratiii sipahi. 

Veto, 71 . 1 . — Hakim-ana imtiiia’; khususan woh ikhtiyiir jo kisi aise 
musawwada-i-qaiiuii ki na-manzuri ka badshah 3’a majma’-i-wazi’iln- 
i-qaivanin ke mir-majlis wagaira ko hilsil ho jiski manzuii us majme’ 
ke diisre ariikin ki janib se lio-chukT ho; ns ikhtiyar ka nafaz. 

2 . — Kisi qisin ki hakimana mnmiina’at ; imtina’. [nafaz rok d. 

Veto, V. t. Kisi musanuvada-i-qrinQn ko na-manzur kar-Ite ns qamla ka 

Vex, V. t.l , — lOiaftf klialif ishti’rd ki baton se gussa dilana; chhernfi; 
tang k. ; diq k. ; izri pahnuchtna ; hairan k, ; ranj dilana; taklif d. ; 
kurhana; khijliana; satana; dukh d. [fntur cjalua, 

2.— Pareshaii k. ; bc-chain k; beqarar k. ; snkun ya qariir men 

Vexed question — Wuh tahqiqfit jiaki tawSlat se log tang ii-gaye hoh ya jismen 
nihfiyab israr ke siith bahs luiyi ho; woh bahs (aiur-i-nizS'i) jisku faisala 
tnushkil ho aur jisineh bahut kuchh mubfihnsa lio. 

Vexation, n. 1 . — Chherna ya chherii jana; ranjish; taklif: be-qaifiri; 
be-zari ; azurdagi; mnsibat; iza; aziyat. 

2 . — Woh shai jisse taklif ho ; woh shai jiski wnjh se firam na mile. 

3. — Qaiiuni krir-rawa3n ko zaii’e se takllf-dihi ; ’adawati nfilish ke 
zari’e se taklif-dihi (tang ya diq k.) khwrih hainiui. 

Vexatious, a. 1 . — Ranj d. w. ; ranj-dih ; jisse dil ko ranjish ho ; taklif- 
dih ; jo chher chhar kiya kare ; azar-dih ; mtizi ; jisse dil ko be-qarari 

2, — Musiliat mefa dilne w. ; tang k. w. ; afat-nak. [(pareshaui) ho, 

3. — Ranjish taklif ya. be-qaraii se bhara hn"i; mnsibat nak. 

rfxafi'oKS suit —{Laxv) Nfilish jo taklif dihi ki gamz se khwfih bilfi-wujh ki-jiie ; 

cla'wii jo izrurasaui yil taldif-dihi ki nazar se kiyo jaye ; iiali-sh jb sirf tang 
karne ki niyat se dair ki jiic. 

Vexatiously, ad. Aisi tarali so ki bnri taklif 3’a be qarari ho; taklif ya 
ranj dene ki garaz se ; Iza pahinichiine ke mansha se. 

Via, 91 . (Lat.) Rah; rasta; sarak. 

Via, ad. Riih se; raste se; kahih se hote 3a ho-kar (Go/loquial). 

Via Mirzapur— Mirzilpur ki rSh se; Mirzapfir ho-kar (wahiin se hole). 

Viand, 71. Khane ki chTz; khane ka sainan ; giza; khana; bhojan; ahar. 
Used chie'fly in the plural. 

Vibrate, v. i. 1 . — Idhar-udhar hamkat k. ; jliulna; jhumua; hilna; doliia, 

2 . — TharthaiTina; awaz paida k. 
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3. — Ek liulnt sc tlusn Iiiilat. men li. ; ck bat par qaim na luhiiiij 
mntiiziilzal h.; di,qii5 ; da^tlagunri. 

Vibrate, r. t, 1. — Ciiamkrina. ; hilrinfi; jlitilrum; laplaprinfi. 

2. — Idlmr-ndhar liamkaf kar-kc batTuia; kitiipkauprLDa; tliarrana. 

Vibration, n. Tlinrtli irrmu; thartharri; u^ie-piclilic jald jnld liaral»at k. ; 
jhniiiriw; dulfiw; kanpkaiipi; glmrl kc langar ki kT dial. 

Vibratory, flf. JhumtTi lina; jbCtlta liufi j liara. at-i sliuqrili d. w. ; gbnrl 
ke laiiirar kT tarali idhar-ndhar hilanc w. [tnen diya gaya ho. 

Vicarious, a. 1. — ’Iwaz kii; nUib kii; qaim-maqain ka; jo dTisrc kl 'iivnz 

2. — Dasre ki taraf so nski’ iwiv/, men katn k. vr. ; dO'irc ko qaim- 

ma'irmi k! tanih kani (’amal) k. w. [liadal ke qaim kna jac. 

3. — Jo dfisre ki ja^ah par kiyft ya bar-disht kiya Jao ; jo ba-taiir 

Vice, «. 1, — Naqs; ’aili; kliaml; diig; dliablifi ; khoti 3 i, 

2. — Uadi; burrui; bad-kari; bad-fi’IT; kliabasat; khaifibl; sliiiiiirat. 

Vice, «. Jab yah lafz kisT nisc dfisrc InlV, kc nifi qabl rakkha jata hai jo 
kisT shakhs jiar dalalat karc to iissc yali /filiir hota hai ki woli .sha- 
khs kisi-ka qaini-maqain hai y.i darja-i-dinviim ka rutba khwali ikhti- 

T'Vt'/i, pi-qy Jagali par; ’iwaz men ; ba-jae ; ba-’iwaz. [yar rakhtfi'liai. 

Vice-president, ?}. Naib mir-niajlis; woh afsar jo kist majnio’ kc sadr- 
aiiimiiaii ka jiaib ho. [s-saltaiiat ka. 

Viceregal, o. Nail)-i-salf.auat j-a nay .That i-saltaiiat sc miita’alliq; naibn. 

Viceroy, «. Kisi brolshuhat ya mnik ka hakim jo ikhtiyarat-i-.slialii kc 
satli ba-taur badsliuh kc quim-maqain ke usko iiam 'sc hiikm-iaiii karc; 
nriibu-.s-saltaiiat ; qaim-maqam-i-shahi; sfiba-dar; iiawwab. 

Viceroyalty, 1 «. Qiiin-maqain-i-shahi ka rutba mansnb ikhtiy.ar 3 'a ’alaqa 
Viceroysliip, 1 -ilmkrimat 

VICE V I-^ISA (Lat.) Jab ki 'ibarat ya kaifiyat ko maqlilh kar-dch 
(ulut dcu); uska ultT; zidJ-i-au. [^jaw.'ir; pnros; .as-pas. 

Vicinage, n. Xazdik ya as-pas ki jag.ali kliw.ah jagahou; JawHi-; qurb-o- 

Vicinity, «. 1,— Qurb; na/diki; dur par.na h. 

2 .— Qurb ; as-pas ; jwros. . [ki jagahoh. 

_ 3.— Haw.'di; gird-uaw.'ih ; ird-gird ; atriif; ntraf-o-jawanib ; nazdik 

Vicious, a. 1. — Naqis; puiTi }’a kaniil nahiu; jismch koyi naqs 3 'a ’aib 
ho; khota; 'aib-dar. [zabuii ; fiisid; khota. 

2. — Bnra ; b.ad ; kharab ; jiske nsrd ya taiiq khariib hoh; qabili; 

- 3. — Jo saf iia lio ; gaiid.a; kharab ; nilqis; iia-pak ; bura ; sihiiat ke li 3 'o 

4. — Asli tiahih; kiifilis nahlh; jismen ainezish (milawat) ho. [iniizir. 

5. — .Mmihzor; sarkasli; jo shararat ya natkhati kiVa karc: io 
Ifhuli hila iia ho. 

Viciously, ad. BadI sc ; burayi sc ; khotuyl sc ; sach.ayi ndci safayl ya 
munasabat ko khilaf; 'aib kesalh; naqs ke sath ; ba-tiirz-i-fasid ; diiriis- 
ti ke sath naliih. 

Vicionsness, «. Badi; kliabasat.; binayi ; bad-fi’li ; bad -kali; shararat; 
'aibi ya niiqis h.; fisq-o-fujiir men rahu.a; fasiq-o-fajir h.; giinah giri. 

Vicissitude, n. 1. — Tubfidala jo silsilo kc sath ho; ek sh.ii ko ba’d dusri 
shai ka baraliar h. 3 ’n, ziihur men ana. 

2. — Tabiidala; inqilab; gardish; herpher; tagai 3 'ur-o-tabaddnl jaisa 
insaii kc kamoh ya nuram.alat men. 
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Victim, n. 1. — JUS, jfiu-dSr jo kisi dcwtn ko kliwSh kisi 7mi2l}iibl rnsni 
Ito iUijam meii bill chtirbSyS jac; qnrbSiiT; bill; balidfiu {corntj'thj 
baldSii); sadqa. 

2. — Woli sbakba jisbl jSn kisi sbai kl pairawi jTi kisi ilitizSz-i-naf- 
Bant men jac; jo shai Icisi cliiz ki piiimivi wagiira men talaf ho-jao, 

3. — WoIi slmklia 3 'ri Jau-dfir jisko duarS elinklH yS jSii-drii' halSk 
kar-dSlo yS zarar-i-shadid palninchSye; niaqlul ; mazlQin ; Sfat-rasTda. 

4. — Jo sbakhs kisi ko drwu-i-fareb mcii par ya phain jSo; jo dbokhS 
kliajSc; jo dhoklio men a-jao (mug'ilata kba jae); asariii; said; shi- 
kar; cbirya (Colloquial). 

Victimize, v. (. Qarbriu k.; tasadduq k. ; bal d. ; halak k. ; barbSd It. ; 
nsanii banana ; bajainat It. ; sar inundna (Oollo [uiul), 

Victor, -7!. Jiskl jit larayl men bo; jo kisi qism ko jlmgro men dusrc par 
g.'ilib aye ; jo jang men fath pay-e; fath-mand ; firoz-inaiid ; jo larayi 

Hgr Often followed by at. [men dnshman ko shikast do. 

“We apply to one wlio subdues countries, kingdoms, 

or nations ; but we use victor when we speak of one who overcomes a 
particular enemy, or in a particular battle.” IVcbster. 

Vktorious, «. 1. — Fath-mand; firoz-mand; jiskl jit larayl men ho; jis- 
no jting men fath payl bo; jo du.shman par galib .ay.i lio; jiaiio diisli- 
man ko maglQb kiya bo; zafar-y.ab; falh-nnHib; jita (larayl jita) hni. 

2. — Fatli-ySbl ki; fath ka; jit kS; jab jit bo. 

3. — Jisse izliar-i-fath ho; jo fath-mandl par dalfilat kare. 

Victoiioualy, «(/. Fath mandl ko sSih; jit kc sath; muzaflar-o-mansur; 

firoz-manui se. 

Victory, 7t. Larayl men diishrnan ki shikast; jhagre men mnkhrdif kl 
bar; jang niza' yfi takiar men giilaba paiia (gilib ana); fath; zafar; 
iinsrnt; g.ilaba ; jit; jai. [cliaiia; rasadd.; raaad-rasani k. 

Victual, r. L Khane-pino ki chi/.cu baham pahnucbaiia; rasad palmn- 

Victuals, 7t. Insan kc kliaiio ki giza; woh shai jisse insan ki zindagi 
qaim rabo ; khana; khnrak; khano pine ki elilzeh ; ashya-i akl-o-shnrb. 

tfjjy “ This word is never applied to that on which beasts or birds 
feed and is chiefly used to denote food for men when cooked or prepared 

VIDE, (Lot.) Dokho ; mulaimza karo. [for the table.” IVebster. 

iSjr “Used to direct attention to something.” Webster. 

VIDCLfCET, ad. Ya’ni. 

iJ-iT Often abbreviated to vi~. 

Vio, V. i. Dusro se barb jane ki.koshish k. ; dilsre kc mnqabale men uspar 
tarjih (faiiqiyat) Ic-jane ki koshish k. ; ham-saii (barabari) ka da’wa 
k.; mnq'ibabi k. ; dcklia dckhi k. 

View, J’. /. 1. — Tawajjnh ko sath dcklmi; jauch karno ki garaz so dokh- 
nil; deklina; mushahada k.; aukh so janchna (dekhna bhriluil) ; mnla- 
baza k. ; diiundbna. [khayalk. ; gaur k. 

2. — ’Aql se deklina; ’aql so tnjwiz k. ; sochna; sochna-bieharna ; 

I’leic the subject in all iU napecls — la yli ug bSt khwflh uinzmun ko hai' ok 
imhld par giuir.karo. 

tlgy “ Vie^o differs from look, see, and behold, in c.'cpressing more 
particular or continued attention to the thing which is the object of sight.” 
IVcbster. 
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View, «. 1.— Nazfir; nigSli; ruikh se dekhiiri ; innlahaza; mushrihadti. 

2. — TajwJz; gaur ; kbayal ; soch-hichar; 'nql yii samajh se butoii kl 

ta}l(]i(]ut. [wSqi’St kl miinasib tajwiz. 

A just vtm of llio arguments or facts in a caso — Ki?I mu'.lmalo men dalsil y5 

3. — Nazar (aukh) ki pahunch (rasayi) ; jalifin tak ago (samue) dekh 
pare; niadd-i-jiazar; nigah ki liad. 

To bo in fieie— SSraiio dokh parnS; nazir (Sukb) ke sSninB h ; madd-i-narar 
b. — Witliin one's r/cw— Jahau tak kisi ki nazar dauro (pahuncbe) usi ko an- 
dar; kisi ki nazar ko bShar ualiin. 

4. — Jo kuclih dekh pare; kaifiyat jo dokhiie wale ko ma’lura de; 

I jo kuolih kaiflyat dil par klmlc (dil ko nia’Iuiu ho). 

5. — Nnqsha; kliaka. [dekliiio ya samajhno ka dhatig. 

6. — llae; tajwTz; khayal ; eamajhno ka tarlq ; kisi shai ko ’aql se 

7. — Mansha; niyat ; maqsad ; irada; iiafe ki iinimed; matlab;garaz; 

_ 8.— Surat;sliakl. [mudda’a. 

Vigilance, n. BeJart; khahar-dari; jigto rahna; hoshyari; nigrani; 
nigah-lrini; chaiikasi; chirou taraf dckijfco ralma; iluiyikt; liifazat. 

Vigilant, a. Khatre ki kaifiyat ke daryTifr. karno aur iisse hachiiu inci’i 
inutawajjili ; jo hiiazat ko banJ-o-bast nieu dil lag.'iye; bedar ; 
hoshyar ; nigrah ; cliaukas; chaiikamia; ebarzarb ; jo age-pichho ka 
khayal rakkhe-; mutauabbih. 

Vigilantly, ad. Hoshyari so; khab.ir-dari se; bc-dari se; chaukasi se. 

Vigour, Ji. 1.— Quwwat-i-jismani; badan ka zor j taqat; bal. 

2. — Zthiii qiuvwat; ’aql kii zor. 

3. — Haiwaiiat ya iiabatat ki quwwat; zor; bal. 

4. — Taqat;- zor; bal ; asar paida k.iriie ki sal.ahiyat. 

Vigorous, a, 1. — Taqat-wa'r; taqat-dar; qawi; mazbut ; zor-awar ; jiso 
quwwat-i-jismaui kliOb ho ; zab.ar-dust; shah-zor ; tawaiia ; balawau ; liali. 

2. — Jissc zihtii ya jismaiii quwwat kii izhiir ho; jismeii zihiii ya 
jismaiii quwwat aarf ho; qawi; mazbQt; sakht; shadid; bari. 

Vigorously, «d. Mazbuti se; zor se; bari taqat ko sath; shah-zori se; 
bari inusta’idi se; bari koshisli kc siilh. 

Vile, a. 1. — Haqir; zalil; khwar; u.a-kara; na-ciiie; bc-qadr. 

2. — Kamina; paji; sharir; bad-zat; flijir; f.isiq; Khuda aur aohchhp 
logou ki iiazaroii uicu haqir; gunah-gar; bad; khniTib; ua-bakar; 
iiajis; uich. [ki uadiimat ho (sharm aye). 

Vilely, ad. 1. — Zillat ke sath; kanainagi se; uichou ki tar.ah; nisi tarah 

2. — Biiz-dili ke sath; iia-raardi so; dar-knr; past-himmati se. 

Vileness, ti. 1, — Kamiuagi; zillat; sifla-pan. [g-iyat darje ki kharabi. 

2. — Badi; burfiyi; guiiah-gari ki wajh so zillat ya khwari; iia-bakiiri; 

Vilify, V. t. Bad-nam k. ; bulttiin Inga-kar logon ki iiazaroii nieii zalil 
karne ki koshish k. ; kalauk lagaua ; liin lagana ; 'nib lagaua ; zalil 
ya khafif k. 

Village, n. Giiuw; dih ; diha (pi, dihat ya dihat) ; mauza’ ; rSsta. [tiiyi. 

Villager, n. Gahw ka rahue w. ;gauwar; dihiti; dihqani; dihqau; rus- 

Villain, n. Bad-zat shakhs; nihayat hi kharab shakhs jisiie sangiu 
jaraim kiye hoh ya jo utiko kar-snkta ho; jo jaii-bujh-kar luchchapau 
kare; jo ’amdau had-zati kare; aisv sliikhs jo diJn-o-dauista bad- 
ma’ashi kare; luchcha; gmida; bad-ma’ash. I 


Villainous, a. 1.— Lnchclic siv ; zalil ; kamnm ; khanih ; i izfiln ; bacl-kirclilr. 

2. --J0 Imrl hiid-kirclru-I ka natijn ho; mhayiit hi zaOuii ya khaiab , 

cayat claric ka qabih (kharab). , , _ , _ 

3. — Slmvarat sc blmra liua; zillat ya kamiiiasi sc bhara hna. _ 
Villainy, ji. 1— Bari bad-zati; bayi shararat; pajipan ; khabasatj lap 

buvM. -I * [kliarab; ii 1. 

"2.— Jurm; bad-zati k'v fi’l ; Inchchapan ; nihaynt hi qabiii (biuTi ya 

CSr Written also ViUany. , 

Vincible, ft. Maglul) hone (kiyo jane) kc laiq; jisko sar kar-saken, 
iisUo zer ya zer-dast kav-sakch ; jispar giihb a-saken; jisko jifc saken. 

Vinculum, ?). Gahtli ; ginih; 'nqd. _ _ _ ___ . 

Vindicate, v. 1. 1. — Kam-yabi kc safh hachana; wajib ya jaiz thahraiia, 
kisi sliai ka wtijilb va jawaz sabit k. ; saint k. ; qaim k. , - 

2. — Inkar va 'iizr kc imiqabale inch saclicha \a sahib tbabrana, 

3. — r^nr-kaV ya dnsii sahil so bacliaiiri. [wajUi tliahrana ; saint k. 
Vindication, «. Hifazat k. ; ninhrifazat; bachaw ; ba-wa.st inkar ke wajib 

sabit k. va tl.ahrana; tayid; snbut ; isl.at; snbr.t ya ’amal-i-qaiiuni kc 
zaii’c se sabit k. ; larayi wagaira klnvah dusn salnl sc mnlia azat, _ 
Vindicatory, a. 1.— .lissc kisi shai ka wujub sabit ho; jissc koyi shni 

jaiz ya wajib thaliro. _ 

o,_g;v/,-ri.d. w. ; tu’ziri ; jiskc zaric sc intiqain (badla) liya jac. 
Vindictive, cu Intiqain ka ’adi ; jo haniesha badla liya kare; kina-war; 

kino se bharri hna; bngzT. , . .•’I’.''!!' 

Vindictively, ad. Badla leiic kc tarlq par; badla lone ki rah sc; intiqa- 
Vindictiveness, n. Kinc sc bhari hnyi tahi’at; bug/.; kinawari. _ 

Violablc, a. Jisko tor sakch ; jo tora jasako; jo sbikast ho-sakc; qabil-i- 
inllsrikh; jisrneh siidina ya zarnr pahnneh sakc;jisinch fntnr jiny sake. 
Violate,' v. i!. 1.— Bigarn'i ; kharab k, ; sadnia ya zarar pahunchana; 

fntur dfilna ; khalal (ialna. - , 1 1 »- i -<i 

2. — 'tShikast k ; khiinf k. ; khilaf-war/.i k.; faskh k. ; sakliti ke sath 

niita d. ; tor drilna; na manna; na-prik k. ; rdnda k. ; g'^^da k. 

3. Bikr-shikani k. ; hnrniat 1.; chira torna; zina-bi-l-jabr k.; 

kharab kar drilna; bc-’isniati k. ; 'isiiiat men klialal drdna. 

Violation, »i. l'.— 'I'akhallnl ; khalal-andazi ; naqz; intiqaz ; futur dalna. 

2. — Inhiiaf; shii-'astagi; khilaf-warzi ; na manna; khilaf karrawayi 
ya ’anial k. ; naqz; ’adam-i-ila. 

A vioUaion of l:nv-Qauuu ki kl.ilaf-warzi ; liukiii-i-nanriii 8c iiuiiraf (nskS na 
11101111.1) — A 1011 of covenants — Mn’iliadon ki kliillf-warzl (unk.1 pQra 

iia k. yfi milio khilRf k.) ; *n1nl*hhikaiJi, - - i i 

3. — Mntabiirra'k cbizoii ki taliqir; na-paUi ; bc-lauqin ; adab naman- 
4— Zina-bi-l-jabr; iz.rda-i-bikarat; bikrsbikani ; be- isinali. Ina. 

Violator, n. 1.— Kliabil dalnc w. ; futnr dfilnc w. ; pareshaiii pama k. w. 
2. Torne w, ; sbikast k. w. (shUcan in composition) ; inliiraf k. w. ; 

kbilaf-warzi k. w. _ , , 

• ■ 3. — Nu-jifik k. w. ; bc-adabi sc pesh ano w. ; nnjis ya ganda k. w. 

4. _Ziiiii bi-l-jabr k, w.; bigarnc ya klnirab k. w.; bikr-shikan; be- 

luirmat k. w. - 

Violence, n. 1.— Shiddat; snkhtl; zor; bal ; tezi; tundij sadma. _ 

2. — Jazba; josh-o-kharosh ; josh-i-tabi’at ; khayfil kajosh; tezi. 
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3. — Sliid-zorl; jaiir-o-ziilni ; jabr; ta’addi; zabnr-dasti ; ziyadati; 
zulni; sitam; jaCa-bui'I; mariiTt; dliinga-dliingj ; liar tarah ke jaraini; 

To do violence to a person — KisI jiar jabr j-S milr-pit k. [hamla ; zad-o-kob. 

4. — Shiddat; zor; sakbli — jaiae kisi biinurl kt. 

^ 5. — Kliilaf-warzl; ’adain-mutriba’at; iia mamia; inbiraf. 

Offer no violence to the laws — Qawiiniii kl khilsf-warzl na karo (utise iiihiraf aa 
karo ya’ni uuko miiao, uupar ’amal karo). 

6. — Ziua-bi-l-jabr ; bikr-shikatil ; bfikii-a 'aurafc ka kharab kar diilna. 
To do violence on— Hamla k. ; uiar dSlnU . — To do violence /o— Jabr k ; klial.il 
ya futur dslnri ; rarar palmhchana. 

Tiolent, a. 1. — Saklit; shadid; timd;tez; jisnien bara zor-o sbor ho; jo 
bare zor se cbalc babe 3 'Sra\vrih ho; gizab-iiSk; zor kfl ; shiddat-kiT. 

2. — Jo qruiun j’a, istiliqaq ke khililf ho; jisiiich nii-muiirisib 3 ’fi tifi- 
jaiz tariq par sakhti ki-jiie; jismen jaur-o-zulin ho; jisiiieu iiiarpifc 
(zad-o-kob) yii liamla ho. 

A violent attack — Haiiila-i-shadid; nifirplt kc srith hamla. 

3. — Jo jabr se paida ho (natija-i jiilir ho) ; jo ^az-khud (fip-hl-ap) 
paida na ho ; gair-i-tabi‘i ; gair-ma’nifiii. [pit wagaira se sadme se ho. 

A riVcnt death— Maut jiska witqu’ khud-ba-khiid (ilp hi .“ip) iia ho; maut jo mar- 

4. — Sakht; shadid; tuiid; tuiid-mizfij. 

5. — Shiddat ka; gayat daije ka; iiihryat. 

6 . — Jo irada kar-ke iia ki.va jac; jo jnbriya kai'aya jae. 

Violent jircsumplion, — (Lnic) Kisi bat ka qiySs jo uske muta’ivlliq hrdSt ke 
siibtlt se paida ho; qiyiis-i-gSlib yU qawi. 

Violently, ad. Zor sc ; shiddat se ; tuudi se ; tezi se ; jabr se ; jabriy-a ; 

ba-jahr; ba-zor. [dosliiza; kuniaii; kiiiiari. 

Virgin, tt. 'Aurat jo mard ke sath bain-bistar na huj’iho; bakira; 
Virginity, n. Doshizagi; bikr; bikarat; knuurpan. 

Virile, a, rMard ka; iiariua; jins-i-ztikur so tuiita’alliq. 

2. — ^Mardaiia. 

il^ Opposed to puerile or feminine. 

Virility, n. 1. — Slardauagl; balig mard ki halat, 

2. — Taulid ki quwwat; rujfili 3 -at; mardi; mardfniagi. 

Virtual, a. Zinini; ma’nawi; wiiqi’i uabih. 

The rirtHoi pre-seuce of a man iu bis agent or substitute- Apne li5r-pard.“iz 
ya qrdin-m.aqam ke rsri'e se kisi kb zimnau maiijud nihnii (w.'iqi’i n.ihih). 
Virtually, ad. Zitmiani ; ma’nan; sirfasar 3 ’u natije ke zari’o se; kisi farzi 
ya qiyasi asar kc zari’e se; kisi dusri shai ki wasatat (uske zari’e) se. 
Virtue, n. 1. — Kisi khas natije ke paida karue ki quwwat ya salahi 3 “at; 
quwwat ; zor ; tasir ; asar ; Inikm. 

2. — Neki; faiaiz ka anjani aur badi se ilitiraz; blialayi. 

3. — Koyi khas qism kl ’umdagi kbubi 3 'a sifat. 

In or litj virtue 0 /— Kisi shai ke zor se; kisi chiz ki tbsir ya asar se; kisi 
chiz ke zari’e yS hukm se; ba-zari’u; ba iuujib; az-rue; us iklitiyur se jo 
kisi shai ke lU se hasil ho. 

Virtuous, a. 1. — Nek; salih; ’umda; aolicliha; be-’aib; niko-kar; 
nek-khaslat; nelt-kirdar ; dbarmi; piik-baz; diivdar. 

2 . — Pilk-damau; ba-’isinat; paltiza; parsa. 

1 ^” Applied to women. 

Virtuously, atZ. Neki se; nek-bakhti sc; khubj se; diii-darise; dharm 
se; jaisibchahiye ya jaisa farz ho uslkc niutabiq. 


VIR 


{ 1230 ) 


VIS 


Virnlonco, I ji. 1. — Clintpnt j’a fani-An niig<ian pnlnnicliiino kl sifnt; 
Viruloncy, J niiqsiiii-rnsriiiT men tczl; tozi; biira nnlljn paidii karnc kl 
qnwwnt; znlit'llripnn ; anminijat. 

2.— Miziijkl tezi; sakht shiddnk; linrl snklill; bnri hi khnbasnt; 
khiitri}’!; nihrijnf. knrnupnn yii kliniripati. 

Virnlcnt, a. 1 . — Nibnvnt zalirila ; jismcii bar! BnmmT3’At ho ; niiqsrm 
paliuiiohnnc men baiint liT tozj qiltil. [hiiH.; kluitfi}'! sc bliarii hnil, 
2. — iTismch sakht khnsamat ho; Wmbasat bngz 3’ii burayl bo bhara 
Visago, ft Chihrn hnshrn jTi chitwnn ; rll ; nnihli ; maiiznr. 

ggr “ Chiefly applied to human bcinjis.” Webster. 

Viscid, a, TiAMlil; cliipcliqiu ; ]ns*diir; jo cliipnk yfi chimnt jae; inB-dar; 
Viscons, ff. Saiiio as Viscid. |lii’fib-dar. 

Visiblo, G. 1.— .To unUh so dokh pare; jo nazar pare; jiako dokli sakeii; 
jo samno (madd-i-nnzar) ho. 

2. — Zaliir; iiiini.ay.'nT ; ushhaHt; namu-dar. 

Viaiblcncss, n. iJokli piirna; tinmailar h. ; zahir ya nnmayiiii h. 

Visibly, atl. AisI tarnli ki nazar ayo (dckli pare); aiso dining bo ki aukh 
ko ilokh paro ; saf-saf ; rJiliir mefi ; nitmayafi tarlq par. 

Vision, Jt. 1. — Kiiariji cIiTzoii ko dokhna; waqi’i did ; saclimiich dckhiia. 

2. — Dckiuie ki qiiwwat; quirwat-i-brisira; basarat; bliiayi; nigrdi; 
■* nazar; jot. ^ liiycj 

.3 — .To kiiclih dckli pare; jo shai nazar ayo; jo chiz dekhne men 
4. — .To kuchh ritikh 80 imhlfi balKi khnyrd meft dekh pare; fiaya; 
8Qmt-i*\vnhmI : khayall sOrnt. [kliayrd; walim; laliar; tarang. 

fi. — Tj[hnyaii shai ; jls slmi ka witjnd mahz khayrd mcii Iio ; khwab-o- 
Visionary, a. 1. — .To khay.’ilat nmi mublnla r.ihe; jiskc khaynl men 
tarah Inrah kl l»riten palda InrikaroA; kliayal-parnst; jo.bohDda 
khayTiInf. mciT para rnhc; wiihmi. 

2. — .TisUsi wnjOil mniiz klmyal men ho; asli ya haqiq! iialiTn; qijTisI; 
khnyali ; iic-asl ; iic>l)tinya<l ; he-HBr-iMiir-ka (be sai’-o pfi). [futBr ho. 

Visionary, fi. I. — Jiskc khnialat piireiliaii ralieiT; jisko khaynlat meii 
' 2. — Jo nisc nlnll^^llle kiy.'i karc jinkaanjuin nmmkin na ho; jisko aisi 

j bat men kum-yriln i.i iimmcd ho jo dusron ke nazdlk beliQdii mn.’lrim 
I lio; khairilqinruKt. [mulfiqat kc liye una-jana. 

I Visit, v! /. 1. — Deklinc kc live ana ya jana; miliic ko jana ya ana; 
' 2. — Mnlrdiazo jfiiTch ya’kNi khar.il»i wag.aira ko inP kariio ko liye 

jaiia y.a ana ; kalilii ja-kar IsIm shai ko dckiiiia mulaliaza ya j inoh-partal 
k. ; dcklinri'bhaiiia ; mirfiynnn k. ; mnlalinza k. 

3. — Sazfi jnza y."i ajr i-iiok wagaiia ko dene ke live nazil li. ; aciichha 
}a liiii'a badic ko liyc ana (nazil h.); kisi ko sainne ana; kisi ki nisbat 

j tajwiz k. [miinc ko Jiye jaya k. ; dflsron so mnlaqat ko jana. 

I Visit, t>. i. Sriiiib-snlamat qriim r. ; saliii) siiirimat kiya k. ; dusroA so 
Visit, «. 1. — Dilsro so inilno Ko liye janii; kisi kl raiilaqat ko live Hske 
j gliar jaiia; mnlaqat ; mn1a/,nmat; ziynrat; IdiciTt; 'ayadat; hiniar-pnrsl. 

2. — Kisi miiqain par uskc dekhne kc liyc jana ; gnsht ; snir ; mulrihaza ; 
I qa’idc ka innlriliaza ; apne inansab ko iTi sc kisi jagah ko mnlrilnizo 
i ko liye janii. [koyi waqtnn-fa-wiiqtnn kiya karc. 

I Visitable, a. Jiska mnlalinza ya tnn’ayann hnu karc; jiska mulrihaza 
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Visitant, n. Jo mnlfiqat ke lij-e jfie; jo dfisrc se miliie ko jaje ya aye; 
jo kisi dost kc makaii par batanr nilhnma ke rake. 

Visitation, n. 1. — Mnlahaza; tntrjli'nna, 

2.— Gazab-i-Ilahi ; qahr-i-Ilalii ; ball; afnt; musibat; qabr. 

Visiting,^ o. KisI niaqani par ja-kar nske mnlahaza ya mu’ayana karne 
ka mujaz. [ke liye aye ya jaye ; mnlaqati ; milne w. ; bbeut k. w. 

Visitor, n.^1. Jo kisT se niilne jiie; jo kisi se dostiiia ya rasmi m'nlaqfit 
*'•— shakhs jisko is bit ka ikhtiyar diya gaya ho ki 
vroh kii?! maqam par ja-knr I'ah dekhii kare ki iii'a qanun aur qa’idc 
[ilnvab iin sharteu ki waqi’i tn’mil hoti hai ya iinliiii jo kisi kar-kbaiie 
ke b’liii ne klii hoii j inulahftzn. k. w. \ niu’iiviiufli k. w, 

Visitorial, a. Us shakhs se inuta’alliq jisko qlinun ya qa’ide ke ru se 
kisi jagah ke mulahaze ya uski nigraui ka ikhtiyar ho; tnulahnza 
kaine wale afsar ka ya usse miita’nlliq. 

Visnal, a. Basarat se muta’alliq ; jo dekhne meii kam aye; jiske zari’e 
te dekliGii. _ [iiabatatT. 

.vital, a. 1. Zindagi (hai’St) se muta’aHiq ’am isse ki haiwaiiT lio ya 

2. Jo ziudagi men mu’in ho; jiske bcgair zindagi (lia.vat ya jau) 
qaiin na rah sake; jhie ke liye zarur; jaii-hakhsh ; hayat-baklish. 

3. — Jisnieu jau ho; jah-dar; zinda; jila. 

Jis jagah jau lio; jispar ziudagi ka madarho; jispar ziudagi 
mtmhasir ya mauquf lio._ _ [labudi ; naguzir. 

0 . Ailiayat zarfiri; uihayat aliam; uthayat kar-iimnd; liibud ya 

Vitality, ji. Quwwai-i-haiwani; jau; jafi-dari; hayat; rflli ; pran. 

Vitalize, V. t. Zinda k. ; jau daliia; zindagi bakhshna; rub dalua. 

Vitally, ad. 1.— Aisi tarah ki jfui par jae; jaii-bakhshi ke tniir par. 

2.— Fl-aslihi; dar-hnqiqat; haqiqalan. ’ [zindagi) inuuqQf ho. 

Vitals, «. 1. Haiwaunt ke jism ke woh hissojinpar unka jina (nnki 
2.— Jan ; zindagi ; kisi shai ka woh hissa jo uske qaim khwiih suhih- 
o-salini rabne ke live zarur ho. [asliyatmeii futfir dal d. 

Vitiate, V. t. 1. Niiqis kar-d ; khariib kar-d. ; bigar d. ; kisi shai ki 
2.— Kisi ke asar ko bi-l kul j’-i kisiqadar klio d. ; batil kard.; red 
kai-d , ka-l-adam kar-d.; saqit kar-d.; zail kar-d.; kisi wasiqe ya 
mvi iirnule ke jawaz ko saqit kar-d. 

Vitiation, n. Kharab k. ya h. ; Wiaiabi; bigai-na ya bignrna; barbadi; 

. = . ■ [rabne uad. 

— -lintlan ; ua-jawazi ; rad ya mansfikh kard.; nafaz ke qiibil 

Vituperate,i; (.Naqs nikalna; ’aib iiikalna; kVijat-malamat k.; jhirkiyah d, ; 
bahut galiyaii d. ; sar-zanish k.; are hathoii I. ; ilzam d. ya iagana. 

Vituperation, n. Ilziim ; sat-zanish; la’nat-malamat ; kalauk; jliTrki. 

Vivacious, a. Zinda-dil; sbigufta-khatir; bashshash; tez; chalak- dil- 
chaliik ; dil-shad. 

Vivaciousness, la. Zinda-dili; bashashat; shigufta-khatiri ; dil ki tezi 

Vivacity, / ya chalaki; chusti; phurti. 

JIVA VOCE, (Lat.) Zabani; lisaiii; likh-kar (tahriri) iiahin. 

Vivid, a. 1.— Shokh; chatkila; chamkila; khulta; bhabhuka • tez • 
sliigufta; tar-o-taza; asli; sachcha. 

2. — Zinda-dil; bashshash; shad; shokh. 
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Vividly, ad. 1.— Ziuda-dili se; aisi tarah.par ki goya jan pari ho;_n3az- 

2. — Shokhi se ; chatkilepaii se. _ _ [Ijuti se. 

3. — Aisi'tavah ki di’l par khub raushan ho-jae (kliul jae).^ 

Vividness, Ji. Shokhi; jaii ya jau-dari; ziiida-dill; tezi; ab-dail; chatak ; 

Vocabulary, n. Farhang ; lngat;kosh. _ [charuak. 

Vocal, a. 1. — Jise awaz ho; awaz-dar ; jise bolne ki qnwwat di-gayi ho. 

2 . — Jo awaz ke zari’e se paida ho; jo awiiz se nikie; sauti; jo gale 

Vocal amsic-Gana ; naguia-sarayi.— /asirwacjito/. aiiwic-Baja. [fje uikle. 

Vocally, ad. 1.— Awaz se; bol-kar; aisi awaz se ki sun pare. 

2, — ;Zabaiii; lisaiii; alfaz ke zari’e se ; alfazse; lafzan. 

Vocation.,.4i Pesha ; shugl; kain;rozgar; koyikhas kam; byapar {correct- 
ly vyapar) ; baipai-. 

Vociferate, v. i.l . — Zor se chillaua ; oliikh marna ; slior machana. [kahna 

Vociferate, Baland awaz se (i»a Awaz-i-baland) kahna ; pukar kar (zor se) 

Vociferation,?!. Clnllahat; shor ; chikh; baland awaz se kuchh kahna; 
hahkpukar; haura; ohigghar; chinghar; wawaila; giilgapara 

Vociferous, Jo bar a shor kare;shoii; gangayi; jo chilla-kar kuchh 
kaiie ; jo shor ke safcli (ba-ilwaz-i-baland) bole. [shor ke siith. 

Vociferously, ad. Chilla-kar; shor-xuaehakar; baawaz-i-baland ; bare 

Vogue, ?i. — 

hi ror/ue-Raij; mufowwaj; jSn; logon men muata'mal y.1 jarl; chalta . 

Voice, n. 1. — Awaz; saut; sada; kuk ; bob 

2. — Bolne ki qnwwat; bolne gaue ya dusri tarah par awaz paida 
karue ka dliangya tarlq; khas qisni ka lahja;kisikhas nianslia ke liye 

.<5. — ’Iba'rat; alfaz; zabiin. [ko^n khas qisin ki awaz ; lahja ; sur. 

4. — Kae ya pasaiid jo zahir ki-jae; rae jo koyl de; khwahish marzi 
khwah pnsaud ya iia-pasand wagaira ka izhar. 

Voiceless, a. Be-awaz; be-zabau; jisineu awaz na ho; jisko rae ke dene 
ya zahir karne ka ikhriyar na ho. 

Void, a. 1. — Khali; jismeu ko\ishai na ho; jismeu koyi rahta khwah 
koyt asbab wagaira na ho; jab koyi mashgala ya kaai na ho; jo bhara 

2. — Mnhtaj; ’aii; khali; mahrum ; bari; na rakhta hna. [na ho. 

Void of wisdom — ’Aql se kliuli; be-'aql; jise ’aql ua bo. 

3. — Jispar koyi luamur na ho; khiili 

4. — Qaiiunau jaiz ya wajibn-t-ta’mil nahiii.; hatil; ka-l-’adam ; nest; 
aisa nahin ki uski wnjh se kisi mn’ahade wagaira men fariqain par 
pa-baudi lazim aye; kisi haq ke intiqal ya tayld ke liye kar-gar nahiu; 
jo kafi taur par apna asar paida ua kar-suke. 

5. — I3e-usl ; be-snr-o pa; lagw; behuda. 

G. — (Latv). Jo qaiiun ke ru se mntlaq jaiz ya qabilu-n-nafaz na ho ; 

Void, n. Khali jagah ; khala; khnlu. [ka-l-’adam anr na-qabil-i-manzuri. 

Void, V t. 1. — Khali kar d. ; khali chhor d,; chhor d.; tark k:ir-d. 

2. — jSfikrilna; bahar k. ; kharij k. ; rahne na d. 

3. — Babil ya na-jaiz kar-d. ; fad k. ; mausukh k.^ ka-l-’adam k. 

Voidable, a. 1. — Khali kiye jane ke laiq; nikal dene ke qiibil. 

2, — {Laiv). Qabiln-l-infisakh ; jo iia-jaiz aur gair-uafiz qarar pane ke 
laiq ho ; mausukh kiye jane ya hone ke qabil ; jo batil ya ka-l-’adam 
qarar pa-sake. 

“A voidable contract may be ratified and confirmed ; to render 
it null and of no effect, it must be avoided^' Webster. • 
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Voidneas, n. 1. — ^Kliali h.; pur (bhara) na h. ; na r, ; kisi chiz ke be- 
gaiv h. [na h. 

2. — Batil ya ka-l-’adatn h. ; be-tiislr ya be-asar h. ; wajibu-t-ta’mll 

Volatile, a. 1. — Jo za’i ho-kar baqi na rahe; jo asani se hawa'^ki shakl 
par ho-jae; jo jald ur jae; kafur-sifat ; ur jane w. 

2. — Zinda-dil ; khusli-mizaj ; bhush-tab’ ; tabi’at-dar ; mutalawwin ; 
cbanohal ; jo badla kare ; simab-tab’ ; ochha. 

Volatileneas, )n. 1. — Kafur-sifatl ; bukhar ya hawfi kt tarah ur jane kl 

Volatility, J ktiassiyat. (talawwun-tab’i; be-sabati. 

2 . — Bari zlnda-dili ; khafifa-l-harakatr ; ohilbilshat ; ohullipan ; 

Volatilize, i>. t. Kafur-sifat bana d.; bukhar ki manind nikal ya ura d.; 
baph kl tarah uvii d. _ [khwahish ka kam men lana. 

Volition, M. 1. — Khwahish; pasaud kisi mansha ya irade ka qaim k.', 

2. Kisi bat ki khwahish ya kisi irade ke qaim karne ki quwwat. 

Volley, n. 1. — Shalakh; shalaq; barb; bar; bahut si baaduqou ka ek 
sath chliutna; bahut si golij’ou ka ek-bargi chhutua. 

2. — Bahut si chizou kii ek hi sath nikal ya phut parna; bauchbilr; 
bhar-mar; barish; jhar ya jhari. 

Volley, V. t. Ek-bargi ohhorna ; barh miirna. 

VoUey, t>. i. Ek siith chhutua ; ek-bargi chhutua ya dagua; baucbhar 
ya barb ki tarah uikalna ya chalna. 

Voluble,’ a. 1. — Suhulat (asani) se ghumue ya phime w. ; dawwar; jo 
jald harakat meu a-jae (rautaKarrik ho-jae) ; jo jhatpafc ohalne lage; 
lurhakne w. 

2. — A.lfaz ke malfuz karne (lafzoii ke bolne) meh suhulat ya safayi 
se harakat k. w. (ohalne w.) ; jo bolne men jald jald aur safayi se 
chale-jaise zaban ; jo jald jald (tezi-se) bole ; tarrar; charb-zaban ; las- 
■ sau — jaise shakhs. 

Vollubly, a'L Lurhakta ya ghutnta hua; tarraii se ; lassani ke sath. 

Volume, n. 1. — Ohhape ya qalami (Ukhe huye) takiite jo ikatthe bandhe 
hoh ’am isse ki woh kul ek kitab ho ya kisi kitab ka ek hissa ho 
khwah kayi kitabeu bon; kisi bari kitab ka hissa jiski jild alag 
bandhi ho; jild; kitab; jarida. 

2. — Ghutnaw,; lapet; binra; pecb ; pher. [ho. 

3. _;Miqdar; lambayi-chaur.ayi ; ghera; girda; jisqadar jagah ghiri 

Voluminous, a. 1. — Peoh-diir ; jismeu bahut sa ghutnaw ya pher ho; 

jismen bahut lapet ho ; lapet-dar. [bari ho ; bari, 

2. Jiski kayi Jilden hou ; jiski kayi kitabeu hou ; jiski zakharaat 

3. — Jisue bahut kuchh likha ho ; jiski tasnifat bahut si hou; jis- 

ne kisi kitab ki muta’addid jildeu likhi hoh; jiski banayi kayi kitabeu 
hoh. _ _ [den h. 

Voluminousness, n. Zakhamat; bara h, ; kayi jildon men h. ; kayi jil- 

Volnntarily, uo!. Apni khwahish yii marzi se ; az-khud ; ap-hi-ap ; apiil 
kliwaliish se; begair dusre ki tahrik ya targib wagairake; bi-r-ragbat; 
bi-l-irada; khud-ba-khud; 'amdan ; qasdan ; dida-o-danista ; ap se; 
jiiii-bujh-kar." * [ya ikhtiyiir kiye huye fi’l ka nafija ho. 

Voluntary, a. 1. — Ikhtiyari; jo khwahish se paida ho; jo apne pasand 

2.— Jo dusre ki mudakhalat ki wajh se raajbSr ho-kar na kija jae; 
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jo dusre ke kanuio so na kiya jfio; jo bilfi jabr-o-iknih kiju jfioj jo 
kisi ko dtibruio yfi zor pabunchruio so na ho ; jisnicn dusre kf targib 
yfi tahrik na ho; jo apnl ragbat raz'i-mandi ya khwrihisli so kiyii jfio; 
jo ap-hf-fip ho; a/,-khnd; ap yn fip-ln-fip; khiul-bakhnd. 

3, — Jo bi-l-irada ya bi-1-’anid kiya jao ; jo janbujh-kar kiya jae ; 
jo niyat kav-kc kiya jfio; jiska wuqu’ qasiian ho. 

4r. — Marzl par nninhasir }Ti inaitqfir; marzl (kinvrihisii ya apiic 
chahno) kc tabi’; jo klnvrilu.“lj kc inatabiq lio; ikhtiyaii. 

5, — Jisko apiic hasb-i-khwah ’amal karno ka ikhtiyar ho; jo azad- 
ana’ainal kar-sake ; jisko kisT shai kT khwrdnsh ka ikhtiyar ho ; inukhtar. 

G. — {Law). Jo apii? raza-orngbat so ho.; jo inajburi so na ki^-a jao; 
jo natija-i.jabr na lio; jo ki.sl ki kbwahisli inarzT ya raza-rnandi so kiya 
jao; jiska koyi mn’awaza na diya’jac; jiski ’iwaz men kiichli diya ya 
liya na jao; jiska badal-i-naqdi na ho. [karc. 

Voluntoor, n. Jo aptii kluishl so faiiji y.T, koyi dusri naiikari ikhti 5 'ar 
Volunteer, a. Apni khii.slil so nankari ikhtiyar k. w. ; jismoh liiso Jo" 
Imn jinlioh no klmd-l)a-kiiud nankari ikhtiyar l;i Iio. 

Volunteer, t’. (. Kimd hi (klnid ba-klmd 3 -a ap-lii-ap) pc.sh k. ; bila talab 
y.a jalir kc d. klnvah j-ah kahna ki luun fulan kam karno kc lij’c tai- 
j'ar (limada) haih. 

To votmicer ouo'b Horvict-.s-Ktitul-bs-klmd ya’nl begair tlnsro ke kalw khi kfim 
ko kirno ko liyc liTzir (fiaild.i) lio-j.'iii.'i; bog.dr dtisro ke kobo nmknri knruo 
]ur inasla’id lin-jaiin. 

Volunteer, r. i. Bo-gair dnsro ko kaho ya dahayo ap-liI-ap koyi nankari 
iklitiyar k. [ho ; jo hazz-i-nafsani men din-ral masiTif rahe ; bhogl. 

Voluptuary, n. 'Aiyash ; jisko ’nish-o-’ishrat ko siwa atir koyi kam ua 
Voluptuous, a. 1. — Klmshi so bhaWi Ima; jis.sc hazz-i-nafsrnii n(,ho (liasil 
ho) ; jis-so shahwat paida ho. [’aiydslii karc. 

2. — Jo 'aisii-o-’ishrat men p.arrirnho; jo iiad so ziyada (bahiit hi) 
Voluptuously, ad. 'Aiyashi inch : 'aish-o-’ishr.at moii. 

Voluptuousness, 7j. ’Aiyrtshi; nubashi; sliahwat-para.stl ; nafs-parasti ; 
blmg-bilas; 'aish-o-’ishrat; ilitiz-T/.-i-nafsaiii men kasrat ya shiddat 
BO masruf rahna ; din-rra ’ai.sh-o-jaish men i-ahtia. 

Vomit, r. i. Qaj k.; rad k. ; okim; chliaiitiia ; isUfrag k.; pheiikiia; 
Vomit, v.t. 1. — Op.u-kophoiikna;phohkna; rad ko Bath nikril d. [ngalna! 

ti?r " It is often followed by ;/// or aui but without necessity, and to 
the injury of the language." Websler. 


2. — IviHi khrdi jagah so nik-alna; brdiar nikrdna; ugalna. 

Voracious, a. .V.irbluikha; jisko khano kl bari khwrdnsh ha; bahut 
hilihrdcha; khau ; pctu ; jiVn-l-baqar; ji.sko khano khatie pari ho; 
dariiul ya dariuda; nigal jane ko tniyar; aisa ki usmon jo liuchh 
pare salt) ho-jao. [ki goy.a nigal java clrdita hai. 

Voraciously, rtA Marbhukho kl tarah ; ban irdach ko sath; nisi tarah 
Voraciousness, ) 7J. iMarbhnkhupnn; ju’u-l-baqari ; khano ki h.n-i khw.i- 
Voracity, / hish ; darindagi ; nigal jane ka shatiq ; haakfi ; khun- 
khwari. ^ [jo kisi mannat ko sabab so ho. 

Votary, «. Jiska wa’da hua ho; jiski mannat ho; ma’hud; mati’ud; 
Votary, u. Jo kisi khas kam ’ibadat jTi tahsil-i-'ilm wagaira ineii harabar 
lag'i raho ; 'abid ; bauda ; guliim ; jriu-nisar ; se wak ; das ; bhakt ; upasak. 
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Tote, n. 1 . — Kiel shakhs 3 ’ri majm’c ki khwaliisli pasancl yS iTio jo kisi 
muqan-ar aur jiliz tariq par z'»hir ki-jae; kisI nisi tajiviz ki nisbat 
kluvahisli niarzi tarjih y.i. pasand ka izliar jismeii lac-dilianda bin 
dasrou ki tnanind ta'alluq rakbla ho ’am issc ki woli fnj iviz kisi 
mansab par kisi sbakhs kc nmutnkliab ki 3 *e jfinc kc muta’alliq ho yii 
qaivanin aur qawa’id wagaii-a ki manzuri se iiisbat rakhti ho. 

2 . — Woh shai jisko zari’e se kisisliakhs ke intikbrib 3 ’ri biloii ki fajwiz 
kc waqt kisi dusro ki marzi 3 'n. taijih zidiir ki-jao; rao-dilii ka parcha; 
parcha-i-izhar-i-rrie; rao dcnc ya. nic kc zahir kariic ka tikat; qnr’a. 

3. — Kisi majm'e meti kasrat se logon ki rac ka izhar; bahut so 
logon ki kisi qism ki rao ko izhar kc znii'e se fnisala-i-jaiz; galaba ya 
kasi-at-i-i'ie. 

Tote, V. i. Parcbe ya tikat wagaira kc zari’e so khwab zabani logon ko 
intikliab 3 ’a qauun wagaira ki manzuri kliwah ki.si ’am nar-o-miqsau 
ki biit ki taju'iz men rac khwahi-sh 3 ’a tarjih ka zahir k. ; rac d. 

To rote for a person — Kiai flliaklis ke liye (uaki iiiib.at 3-5 nske Imq meii) rSc d. 
— To rote honcatb’ — luian-clSri re rCe d- [dihi kc zari’c SC intikhab k. 

Tote, r. f. 1.— Rao-dekar pasand k. (chiin i. ya muntnklmb k.') ; rao- 

The citizein roferf tlieir c.-indidate into office with iiltle opposition -ShnJiriyoii 
ne apnc uintiicda'ilr ki nisbat bil5*mukh5!afat rae*dekar nse mansab par 
qSim (inStnur) fcar diya. * [knr) d. ya 'nta k. 

2 .— Rao de-kar manzur qiiim ya ’nta k. ; izhar i rae kar-kc (rue dc- 
Toter, n. Rie d. tr. ; rao-dihauda; jisko qinmian rao-dili? ka istihqaq ho. 
Touch, V. t. l.—Gawah qarar d.; gawah banana; kisi se gaivahi dihvaiia; 
islisliliad k. ; sakhshi (corruptly sakhi) k. 3 ’a banana, [k. ya thahranu. 

2 . — Iqrark. ; tasdiq k. ; jaiz ya rawa r,; bayati se sabit k. ; sabit 

3. — I’ayid k. ; qaim k. ; niusfnhknm k. ; sabit k, 

L—{Law) Kisi iiaq ko sabit karane ke liy-c ’ndalat men talab karana. 
Touch, V. i. Gaivahi d. ; sliahadat k. ; puri pDii tasdiq k. ; tnsdiq-i-kiimil k. 

I can uot rotteh for the truth of the report— In kh.abar kl s.icliSyi ki nisbat 
main ndii-i-shalindat imliifi kar-saktil (g.atr,ql,5 naliifi do saktTi); main is nmr 
ki tasdiq naliiii kar-saktS ki yah kimbar sack (sslii) Imi. 

Toucher, TI. 1. — Tasdiq-kunanda; gawah; shaliid; jo kisi shai ki nisbat 
sliabadat do (usko tasdiq knre). 

2. — Kitab ball! kfigaz ya dastawez jisso liisab ki tasdiq ho ya kisi 
qism kc waqi’at sribit ki 3 ’e jaeii; subut; sanad; dalil ; dastawoz; 
Ickba ; rasld ; kliokha. 

Touchsafe, v. l. 1. — Bila kbauf-o-kliatnr bone d. ; bo-kbatko hone d. ; 
be jokliim bone d. ' [bani k. 

2. — Biikbslinii; ’inri 3 ’at k.; ’ntii k. ; mibrbiini kar-ke d. yu mihr- 
Touchsafe, v. i, A-pne rntbe martabo ya qadi'o-manzilat ka klm 3 ’al 
na kar-ke kisi adna but kit karna manzur k. ; mihrbani ki uazar se ko 3 ’r 
fi’l k. ; ruju’ h. ; dabna; jlmkua; milirbani k. 

Tow, n, 1 . — Ira’da jo mazhabi ’aqide ko mut’ubiq Klmda ya kisi dewl.a 
wagaira ka wasta de-kar kiya jae; ihram; mannat; ni 3 ’at; ’ahd; 
manta; sanknlp. [wa’da, 

2 — IVafa-dari ka ’ahd ya wa’da; khulus ya sidq-i-mtihabbat kit 
Yovr,v.t. 1. — Mannat k.; iiTyat k.; ’nbd k.; manauti k. ; sanknlp k.; 
manta k.; mannat mannii; charhane ki niynt ya uska wa'da t 

2 .— iman so kabna; halaf so kabnii. 
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Vow, V. j. Mnnnat k. ; tnazhabi qa’ido ko mutabiq wa’da ( ’ahd-o.paiman) k 
Voyage, Snmundar ka aafar; darya ka aafar; tarl ka safar ; dur-o^ 
_.daraz ka safar jo tan ke zari’c so kiya jao; jabazT safar; safar-i-babrl. 
Voyage, v. t Safar k. am isse ki khushki so ho ya tari so: tan ka 
safar k.; dai'ya ya sammidar ka, safar k. 

Voyage, v. t. Tai k.; guzarna; ’ubur k.; par h. 

Vulgar, «. 1.— Logohsemuta’alliq; jiimburso ta’alliiq r, w,- ’am - io 
awam ko isti’mal moh ho; desi; mulki. ’ 

shaista ya ta’lim-yafta logon 
sotaalluq na ho; jahilou ka; jahil-una; muntaklinbya mumtaz nahih; 
kam-waqat; bc-waq at. ’ 

i^a-taibiyat-yaftaj na-tarushlda ; dihqr.ni; g.ohwar; jo ahl-i- 
mazuq ko na bhayo ; jo un logon ko margQh na ho jinlcc khayalat 

iimda hon; kamiiia; zalil; dun; ntcli ya nicha. 

Vulgar, 71. Awamu-nanau; ’am log; ’atu qksin ko log; gahwarfidmi; 
moll log; tcli-fp.inboli. ° - ’ 


[ IVcbslcr. 


It ws no pluml tcrmin.ation, but has often a plural verb.” 
Vulgarism, 71 Dihq innmihriv.-ara y.a bolchrd ; gahw.-n-i bolchal ya lab- 
Vulgarity, ) i t i ^ 

Vulgariiess, / ‘ halat; kamlnoh ki halat ya kaifiyat. [o-lahja. 

__ , 2.— Dihqaniyat; gahwrtrpan; bhaddapan; gafnvarl bolchrd r. 

V lugarly, ad. 1.— Am taur par ; ’nmilman ; 'awamu-n-nas men ; ’am tnrin 
par; ganwilrl bol (gahwaroh ki boloha!) men. • [bad-saluiagi so. 
- tfiur par; jahalat so; gahwarpan so; diliqrui ki tarah; 

Vnlnorablo, a. 1.-— Jo zakhmi ho-sake; jiso zakhm ya upavi chotpahuhch 

“*‘0 , , , [p:‘f»''tich sake; jispar w.ar hosako. 

Jismcn sadma pnhuucli sake; jisko zarar (ziyan ya nuqsan) 


•Wabble, r. i. Idhar-udlmv larkharato chalna; dagmagana; chakkar kha- 
iia; giirimna; phiriia. 

il-ir ‘‘ Said of a turning or whirling body." U'ebstcr. 

Wade, V. i. 1.— Aisi chiz men chalna jisineh pfioh chala jao* pain 
kicl.arya balu wagaira men pair dhnhsato chalna; hehia; na-T.ab 
chalna. ^ 

2 .— Dushwari yfi mihnat sc chalna khw.ah guzarna; diqqat ya iah- 
fishiiu^ko 6 : 1 th ubQr k. (tai k. ya jrazarnfi); nisi ohizou yn Imlatoh so 
rihiHta fkhista guzarna jinineh liar qadain par rukawat ya pareshaul ho. 

To through clifTicuUtc^ — Qabribatoh (mu-siikilat) ko tafk. — To wade through 

(peebida yn uljhriw ko) muqadclame par 

Wade, V. f. Paiii wagaira men hal-kar is pur so us par nikal y.a gnzar 

rvKf ’ f S Jc jil"*'- 

3““' i- ine» l.uhale-jana; tail a le-jana; Imwa men tai- 

Waft, V. 7. Puiii wagaira men b.ahna tainia jTi iirlo phirna. 

Wag, r. t. Jhat jhat (jald jald) idliar-udhar harakat d.; idhar-iulhar 
lulana; hilana dulana ; clmlana, 

^ expresses particularly the motion of the head and body 

derision, sport, and mockery. It is applied 
also to birds and beasts ; as, to 7t>a^ the tail.” IVebsier. 
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Wag, V. u 1. — Idhar-udliar jumbish yfi Immlcat k. ; liilna; dolnfi; 
chahiii. [wagiiira meu jald jald harakat k. 

2. — ’Anial (krir-rawayl k.) ; barakat k.; clialiin.; jumbish k. ; iiaql 

Wag. n. Mnskhara; khilwari aur zarif shakhs; zarif; thatthc-baz; 
thatholiyii ; tbathol ; h.aiisor. 

Wage, V. t. 1. — Badna; lagana; dawti par lagana; liiir jit k. 

2. — Apni ta 3 ’iu kliatro men daln.a ; kbatra ya jokbini utbaiiS. 

3. — Masruf b. ; chalana; karna; sbunV k. 

To wage war— LarHjI k ; iania; jang k. y/i usmeii masraf h. 

Wager, n. 1. — Bazi; dauw; jo kiicbb kisi takrar ya babs kc natijo par 
atnanatan maahrut rakklia j-.a jam’ kij’a jao. [lagayi jae. 

2. — Woh shai jiski babat (jiskc bab men) dawii bada kbwali ebart- 

3. — (Lara) Mu’abada jo do ya zaid asbkb'is ke mfi-bain- is mazmflii 

se bo ki kisi amr-i-mubtamilu-l-wiiqu’ kc hone ya na lione par mimefi 
se ek sbakhs ko isqadar rupayc diyo jaciige klnvrih ko^d dtisri cbiz 
bauTila ki-j.aegi. [hor badnfi ya lagana ; danw badiiik 

Wager, r. i. Shart k. ; badna; bazi lagana; ehart lagana ya badnil ; 

Wages, n. [Plural in termination, but singular in signification] 1. — Aj- 
ura; raazduri; mu’awaza jo kisi aise sbakhs ko di^’n jae jo thike par 
kam karc ; bath ke mibnat ki ma/.dari ; baqqu-l-khidinat. 

“We speak of servant’s wages, a labourer’s wages, or soldier's 
wages ; but we never apply the word to the rewards given to men in 

office, which are called /ees or salaty." Webster, 

2. — Ajr; phal; sarara; jaza; padash; badlil; jo kuebb kisi shai 
kc badlo mcii diya jao ya mile. 

Waggery, n. Mnskharagi; maskbai^pan ; zarafat ; haiisi; Uiatboli; 
tbatfcha; khel; kliilli ; boli-tboli jo dillagi ki rah so boli jae. 

Waggish, a. 1. — Maskbara ; jo kbel meii dhaul-dbap ya natkliati karo; 
baiisi ya dillagi men sbararat k. w. ; hansor ; khilarj ; tbathol ; sharlr; 
dburt. [rah so j’li maskbaragi men kiyfi jae. 

2. — Jo khel kc taur par ya. khel men kiya jae; jo maskbaragi ki 

WaggisbaesSjrt.JIaskbaragi ; mnskbaifi-pan ; khel men sbararat; batisi yii 
dillagi jismeti natkhati bin ho; tbattbe-bazi ; kbilli-bazi; sbararat; sbokbi. 

Wagon, ti.Char pabiye ki gilri ; chau-pahiya gari; chbakra; b'ojb 
ladue ki ebauphiya gari ; ebbakra jispar mid lad-kar ek jagab so 
dusri jagab pahuuchaya jae. 

Wagon, V. t. Chhakre par lad-kar le-jana. [chaya k. 

Wagon, V. f. Cbbakrc par -lad-kar ek jagtih se dflsri jagab mal pahun- 

Waif, Mai jo para mile; cbTs jo pari mile; mffi ya cbiz jiska koyi 
malib na bo; jo kuebh ittiiaqij'a mil jae; mal-i-muft. 

Wail, V. i. Ranj k.; miitam k. ; gam k. ; rona-pitna; afsos k. ; nala k. ; 
girya-o-zari k. [ki logon ko sun pare; rona; nnuba k. 

Wail, t). t. Zor se ronii-pTtna; aisi taruh se matam ya izhar-i-ranj k. 

Wail, n. Zor se rona-pitna; Im-awaz-i-buland-girya-o-zari ; nala-o-zarl; 
roiirohat; sbor-o-gul ke sath izbar-i-matam ya gam. 

Wait, V. i. 1. — Intizar men r.ahna; mnntazir rabtia ; rab dekba ya taka k. ; 
kisi sbakhs ke pahunchue kbwah kisi bat ke hone tak tbabre rabnfi; 
sabr ke sath tbabre rahuii; ebale na jana; sabr. k. ya r. 
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2. — KisT sliakhs ya bafc khwah kisi waqfc ke pahunchuo kc intizar 
men krir-raw'uyl rmiltawl r. (kain baud r.). 

3. — Ghat men raluia ya baitlina; kamin-gah men rahna. 

To wait on or upon ( a) Kliidmat tncii hlizir ralinfi; kisi k? kliidnint (uskii kum) 
k.; ba taur khidiuat-grir ya tmil'iziin ko hnzir raluiri.— (^) Kisi ko pas jilnil; 
kisi ki khidniab men liilzir Ii.; inilno ko janfi; miil.lqfit ke liyc jilirl ; kum 
80 khwiili^rasmi tariq par frinu— (c) Natija nikaliiri ; maal-i-kar h.' ’ 

Wait, ti. Kisi ka muiitazir iwlinii; kisi ko intizar mcii raiiiia; kisi 

Wait, _ [iiinmcd par tliabro ralnia. 

%o lie in irtiii. — GUub men mlinil; ghat meii baithnS ya lags rahnu; is aaraz so 
cliliipo ralnif! ki dnslnuan par cfc-b.'irgi tut parefi; gliSfc lagiiiiS; jrd phailanii; 
apno pliando inim pIians5no ki kosliisli k.; apiiu dum men liiive kil inivuqa’ 
dokba k. — 3') My le.ii'i — Qhut men rabnu yS baipinlj kamiii-g.ih (gliiit ki 
jngali) banraiu. 

Waitov, n. Kbidmat-gar; naukar; cliakar; mnlazim jo kisi ki khidmat 
moii raiio. [yii da’wa na k.j dasMkasii ya mnnkir b. 

Waive, -u. /. 1. — Chliord. ; kisi sbai ke da’wc sc dast-bardar li. ; isrfir 

2. — {Law) Aisc baq so dnst-bardar h. jisko apne hasb-kliwab uafaz 
dila-aakcn •, chliord.; tark k. ; dnst-kasb b. 

Waiver, ji. (Anie) I'stiliqiiq sc dnst-bardfiri ; kisi baq da’we ya mnra'at 
par israr ko satli qaim iia rahna (use chhor d.; nsso d.ast-kasb ho-januj. 

Wake, V, i. 1. — Jagto ralma; jfiga k. ; taka k. ; rnikh na band k.; na sona. 

3. — 'Aisli-o-jaisli men rat Uo dor tak jagto rahna; rat ko ’aish-o-jaish 
(kliana-pina ya bad-inastl) k. 

3. — Jag ya jag utiina ; niiid khnl (nchat) jana ; bedar ho-jana ; 
phir na sona; jag pavna; ankheii khulna. 

4. — llarakat inoii ana; musta’id ho jana; chust-ochrdak ho-jana; 
.siisli ya Icrdiili clilior-kar nth khar.i h. 

Walco, V. (, 1. — Jagina ; bcdiir k. ; ntha d. [angoklita Ic. 

3. — llarakat ya kam inciilana; talirik d.; ubhrirna; uksana; bar- 

3. — I’hir zinda kar d, ; phir jila ih; goyfi khwali-i-nmrg so bo-dar 
kard.; az-sar-i-nan jan dil d.; phir jila d, [chaiikas; hosliy.ir. 

Wakeful, «. Jagtii ; sota naliiii; bedar; jiso nitid na ayo; khabar-clar; 

Waken, r. See Wako, v, i. 

Waken, v, t. Seo Wake, r. t. 

Walk, r. i. 1. — Pa-piyada chalna ; pair sc chnlna; q.adam qadam chalna; 
na bahut tez aur na baiiut aiiista chalna; cliainil-qadami k, ; paidal 
chalna. [na; phirna; gbuma-pliira k. ; inaslii k. 

2. — Warzisb ya tafrili ki garaz so pa-piyada clialna ; tihalua ; glium- 
To walk in — Andur juii.v ; bliitar j.*!!!.!; dukliil Ii. jiiiso aiuk.'iii mcii. 

Walk, 7'. A 1. — Chalna; gnzarna; gaslit k. ; salrk.; gliunm-ri ; phirna. 

2. — Abista aliista chalana; dliiro dhiro lo jatia; tablana; talilatc 
Ic-jaiiu; qadam qadain Ic jana; abi.shta iihista hriiikiia’. 

Walk, n. 1. — Aliista filiisfa paidal chalna; bog.iir danre yakudo chalna. 

2. — Hawfikhano (iiawa-khorij yii warzisb ki garaz so tahalna; sair; 
gul-gaslit; cbr.lial-qadami ; inashi. 

3. — Glialne ka tariq; chid; raftar; rawish; cbalno U."i dhang. . 

4. — Jahau ya jismen koyi table; jisqadar dur koyi pa-'piyada jae; 
tabahic ki jagab; sair-gah; uiaidan; rah jo paidal cbalno walou 
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khwSli hawil-khori ke liyo bauaji jae aur jiske donoii taraf daraklit 
lage lion. 

5.— Rah; rasta; sar.ak; phirnc la jagah; aniad-o-raft ki jagah; 
jagah jahau koyl kam hamesha huil kare; 'arsa; maidan; iqtidUr; 
haiyiz; haiyiz-i-iqtidar. 

<3. — Tanq; rawish; dial; dliang; ra\vai3’a; waz'. 

Wall, n. 1. — Diivar; bliTfc. 

2. — (pi.) Morclia-bandi ; qal’a-baudi ; fasil; qal’a wagaira jo dush- 
maii ke liamlo so bacliue ke liye banaya jae. 

JV) rfn'rc to iAc icaW— IfSkou men dam ki\r-d.; b.ihut zcr y5 tang k.; kisi par 
galib Sna; kisT ko apuit zer*dast banji 1 . — To go to tkc irnti — B.ihut tang h. 
y.a ilna; nakou men d.am fina; maglilb ho-jnn5; ZDr-d.ast bo-j.liiS . — To take 
the Tarjili r.; martabe men kisi so barh-knr b. 

Walling, n. 'Umutnau bar qism ki diwar; diwar ka masala (iiske banane 
ka asbab). [lotpot k. 

Wallow, n. t. 1. — Mitfci yii kichar men khwiili kisi dusri cbiz par lotiiii; 

2. — Najasat men ralma ; bars guniih k. ; haiwaiioii ki mauiud bar- 
taw k,; iia-sbaista tariq ikhty-ar k. 

Wan, «. Jiaki raugat zard ho; pilii; zard-ru ; jiski surat bimar si bo ; 
jiske chilire ka rang faq (utara) ho. 

Wander, v. i. 1. — Be-thaiir-fchikanephirak. ; yuhhiii idhar-iidhar ghuma 
U. ; awara-gardi k. ; behuda phiiTi k. ; churon taraf ghuma k. ; dawau- 
dol rahua; bhataktii plurna. 

2, — Chale jfiua; ghar se chalo janii ; bahak-kar kahin cbnle jana; 
gura-rah ho-janiV ; inhiraf k. ; bar-gasht h. ; bhatalcna ; be-riih h. ; 
jada-i-rasti se muiiharif h.; apne farz ko anjam iia k. 

3. — Bahakjaiia; muntashir ho-jaiia ; ’aql ke kbilaf kam (’amal) k. 

Wanderer, n, Awara ghumuo w. ; awara-gard; jo be-fiiida ghiima karo; 

druvan-dol ; jo apne farz ko anj.am ua kare. 

Wane, v. i. 1. — Ghatna; kam h. [Websiey. 

" Especially applied to the illuminated part of the moon.” 

2. — Zawalparh.; kami par h. ; utar par h. ; utarnii; dbalna. 

Wane, «. 1. — Kami jo chand men nazar aye; mihaq. 

2. — Zawal; ghati; kami; inhitat; tanazzul. 

Want, 71. 1. — IhtiyaJ ; kisi shai ki h.njat; jis shai ki bajat ya khwahish 
ho uska na h. khwah' qillat so h. ; kami; kotahi; 'adam-mnujiidagl. 

2. — iMuflisi; muiitajl; tihi-dasti; tangi; iflas. [(kisi shai ka na 11?). 

3. — Zarurat; hajat; ihtiyaj. 

4. — Jis shai ki zarurat ya khwahish ho ; woh shai jiske hath se 
nikal jane ka qalq ho ; koyi kar-timad ya khush karue wall shai jo apne 
qabze men na ho (apne pas maujud na ho). 

Want, 7). 1. — Na rakhna; kisi shai se kliali h.; kisi shai ka muhtaj 

h. ; kisi shai ki ihtiyaj r.; kam h. ’ [talib h.; hajat r.; matlub h. 

2. — Kisi kar-amad munasib ya zaruri shai ki ihty-aj r.; chahua; 

3. — Kisi shai ki khwahish ya nska shanq r. ; kisi shai ki tamanna 
r. (uska niutamanni h.) ; kisi shai ke liye dil ya ji chahna. 

i - — QSsir h,; naqis h. ; naqs yii kami r. ; kisi shai ka na r. 

Want, V. i. 1. — Kam h. ; naqis h. ; kafi na h. ; pure taur par na h.; na 
r. ; ghatniv. 
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2. — Na h. ;■ na rahua ; maujud na rahna ; hazir im rahua! 

3. — Tarlc Ir.; matruk k.; chhor d.; khata k.; chQkna; gaflat k. 

wanting, j, a. 1.— Adam-maiijQd ; gair-hazirj na-darad: gaib: mat- 

lub; dar-kar; nahin; kami; kotah!, 

2- — Phiiaj qaair; kotah j majhQl. 

Wanton, a 1.— Jo bila-qaid idhar-ndhar phira ya lira kare; jo khushi 
ya khel ke liye idhar-udhar phira kare j khilarl ; chanchal. '[azad, 
. chale; be-lagam;- be-rok; be-zabt; khulaj 

shiddat se upja ho; jismeh andaz se ziyada (kasrat se) 
uga jama ya barha j \ / 

Rs-qaida; be-dhanga; jo silsile ya qii’ide se bana na ho. 

”• Aubash ; fajir; fasiq; rind; kasrat se shahwat-parast. 

Wanton, y.t. Bila-qaid phirna; khulephirna; bad-mastik.; bara 'aish- 
o-jaish k, ; aubashi karte phirna. 

Wantonly, Azad-ana; azadi se; bila-qaid; be-rukawat; khula; khula- 
khula; khule-bandon ; khehkud karte huye; khushi ke sath; bad- 
masti se; shokhi se; rindana ya rindoh ki tarah ; lahw-la'b ke sath. 

War, n._ 1— Muldialafat; niza’; takhaluf; takrar; dushmani; 'ndawat; 
khusumat; bair; larayl; jhagra. 

2.— Qauinoh ya badshahon men hathiyar ki larayi; larayi jo kah- 
sun-kar aur khula-khuli ho; harb ; ma’rka ; kar-zar ; muharba ; razm; 
jang; juddh (correcili/ yuddh) ; sangram. 

Au offensive war -LarSyi jo koy! qaum kisi qaum par! khiid hamla fcar-ko 
eliurii kare. A -de/ensiw loar—Larilyi jo dOsrl qauna ke hatnla-ilw.ir bone 
par apni hifSzat (.apne bachSw) ke liye kisi qaum ko karni pare.— A civil 
ttfiD'— Larayi jo kisi mulk ya qaum ke inukhfcalif gurohon yO tnbaqon men 
ho; mulki larayi; kbana-jangi. — A public luar— LarSyi jo kbud-miikhtSr 
riy.isaton ke mubain bo. War department— JjnrUyi ka mabkama y5 siga* 

- eiga-i-jang. ' 

o. toipan-gaii ka fan; larayi ya sipnh-garT ka pesha; larayi ka fan 

War, V. i. 1.— Jhagarna; baya jhagra k.; mukhalafat k. ; takrar k. 

2. — Lapia; larayi k. ; jang k. ; kisi qaum par harbe ke zor se 
charhayi k. ; muharaba k, ; jnddh k. 

Ward, V, t. lal d. ; rok^d. ; hata d. ; daf’ k. ; pherna; kisi aisi shai ko 
rok r. jisse nuqsan ka ihtimal ho; bara jana. 

“ To ward off\?. now the more general expression." Webster. 

Ward, n. 1. — Hifazat; nigraui; chauki; pahra; rakhwali. 

2- Jis shakhs ke zimme hifazat ho; muhafiz; pas-bah; chauki-dar ' 
pahre-diir ; nigah-ban. ’ 

3. Muhafazat; hifazat; hirasat; nazar-bandi; kisi ki chauki (uske 

pabre) men rahna; kisi muhafiz ki hifazat men rahna. [men ho 

4. — Woh na-balig ya shakhs jo kisi wali ki muh.afnzat (hifaEat) 

5. — -Muhalla; tola; halqa; shahr wagaira ka koyi khas hissa jo kisi 

ki muhafazat meii ho. ' 

6. Shifa-kha'he ka woh hissa jismeu kisi khas qism ke raariz rahte 

Warden, 72. Nigah-ban; muhafiz. ’ [rakhwal. 


Warder, n. Hifazat k. w.; muhafiz; pas-ban; nigah-ban; pahra-dar; 
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Ware, n. Saudagari ka mal-o-asb-ab; mal; sauda; jins; nsbab; kbas 
qism ki cbizen; mal-o-asbab. 

I®* “.Although originally and properly a collective noun, it admits of 
a plural form, when articles of merchandise of different kinds are meant. 
It is often used in composition ; as, hard-rr/rrrr, glass-tt/drr, tin-ware. &c.” 
Webster, 

Warehouse, n. Asbab raklme ka makau ; godfim; kothi; mal-khana. 

Warehouse, v. t. 1. — Godam men r. ya jam’ k. ; hotlii men hifazat se r. 

2. — Mabsul ke ada hone tak parmit-ghnr meu rahne d. ya rnkhnii. 

Warfare, n. Larayl; larayi-bhiriiyl; jang; jang-o-jadal; mubaraba; 
dushman se jang. 

Warily, Hoshyar! se; khabar-dari se; ihtiyat se; dur-andeshi se; 
’aqilaiia pesh-binl ke sat'h ; chaukasT se ; dar dar ke; qadam pbunk 
phunk-knr ; bedar-magz! se. 

Wariness, n. Hoshyar!; khabar-diir!; diir-andesh!; dur-bm!; chaukas!; 
bedar-magz!. • [razm-pesba. 

Warlike, a. 1. — Larne ke laiq; laray! ke qabil; j.arrar; larilka; jaug-ju; 

2. — Jang-mansub; laray! ka; jangi; sipah-gar! ka; sipahiyana. 

Warm, a. 1. — Jismen kisiqadar garm! ho; garm; sard (tliandha) nahm; 
bar ; tatta ; tab. ^pare. 

2.— Jahafi g.arm! rahe; garm; jahau sard! kam ya kuchh bb! na 
. 3. — Sar-garm ; josh se bhara bua ; sard mibr uahin ; be-parwa nahm ; 
rausta’id ; tan-dih ; sa’i. [jharp! ho ; jismen josh-o-kharosb ho. 

4. — Shadid; sakht; gazab-nak; zor-o-shor ka; jismen bar! jharpa- 

6. — Fariga-l-bal ; muraffahu-l-hal ; mal-dar ; zar-dar ; rupaye wdla ; 
khnsb-lial; khush-guzran ; khata-pita. [r.; tat k.; tatta k. 

Warm, v. t 1. — Kisiqadar garm! p.ahufiohana; garm k. ; garm! d. ; garm 

2. — Masrlif k. ; shauq dilfiua ya paida k. ; tabi’at (j!) laguna; sar- 
garm! paida k. ; josh paida k.; lagaua; ubharna; takrik d. ya k. 

Warm, t). i. 1. — Kisiqadar garm ho jana ; tat ya tatta ho-jana; sikna; 
sik nthiia. ’ fjrvna. 

2. — Sar-garm ho jana ; josh men a-jana ; garma nthua ; josh se. bbar 

Warm-hearted, a. Zinda-dil; muhabbat r, w. ; dili; qalbl ; saolicba ; 
sadiq. ' 

Warmly, (td. 1. — Kisiqadar garm! ke sath ; ais! tarah ki kuchh garm! 

2. — Shauq se; sar-garm! ke Bath; dil se; ba-dil-o-jah. 

Warmth, n. 1 — Garm!; darja-i-i’tidal ki hararat; kisiqadar garm!; 
tabish ; hiddat; tapish. 

2- — Josh; sar-garm!; tapak; jazba; shauq; dil-sozi; jau-sozi. 

3. — Kisiqadar gussa ya kina ; josh-o-kharosh ; hararat ; sar-garml. 

Warn, v. t. 1. — Jatana; chetiina ya chitana; khabar-dar k.; pahile se 

agah kar-d. (jata ya jana d.) ; ittila’ d. ; khabar d. ; bulana ; talab k. 

2. — Kisi aise khatre ki ittila’ d. jiske wuqu’ ka ihtimal ho ya jo 
jald wuqu' men atie w. ho ; kisi ais! bat se khabar-dar kar-d. jisse 
galiban nuqsan ho (zararpabunche); mutanabbih k. ; fahmaish k.; jis 
buray! ka khatka ho uski nisbat peshtar se khabar-dar kar-d. 

Warning, n. 1. — Tarabih ; khatre ya buriiyi wagaira k! peshtar se 
khabar; fahmaish; nasihat. 
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2.— Ittilfi’ jo peshtar (pahile) so c1i-jn.c ; kisi bat ki pahile se khabar. 

Warp, V. 7. 1. Pl)iniii; ainthuri ninth ntbnS. ya ninth jaiiii; bal kha 
jana ; mur jana ; torha ho-jaiia ; phir jfina. 

2. — Siclhe sachche ya mmiasib tarlq so phir jana (usko khilaf ’amal 
k.) ; munharif h. ; iTi-gardrui h. ; phiniii, 

3. Urno moii kisi taraf ko jliuk janrj ya lahrato chalna: chiryou 

ki jhund kl tarah phiriia anr lahraiia. [kar-d. 

Warp, V. Ainth-kai-bad-siiakl ya terha kar-d.; marorna; tirchhii 

2. Itah-i-rfist sc phcr d. ; terha kar-d. ; bigar d.; kharab kar-d,: 

Warp, Ji. lana. [munharif kar-d. 

Wanrant, 7>. <. 1.-— Bachana; mnhftiz r.; kisi ko miq-san se bachno 
ka yaqiu (bharosa) dilaiia ; hifaz it ka itmiiiaii kar-d. ; kisi fi’l ke 
knnm y.a usse dar-gnzar kariie ka ikhtiyar d. t-a-ki jis shakhs ko yah 
ikhtiyar diya jac woh apne fi’l kt wajli so kisi nuqsau ya khisare ka 
ziniina-dar qan'ir na paj'c ; ban k. 

2. — Jaiz r. ; rawii r. ; mustasna k. ; wajib qnrar d. ; tayld k. 

3 —Yaqiu dilaiia; ‘bawar karana; taynqqnu ko sath kaliiia. 
4:—(Lttio) (a) Kisi maulifib-l.alifi kl us liaqqlyat kis nisl)at diljam’I 
karana jo usko haq moh hiba huyl ho; itmlnan karana— (6) Mfil ko 
kharklar ko is bat ka itmlnan kaifi d. ki .agar uskl kharld-iri men kisi 
qisin kfi futur waqi’ hnga to usko khisara mil jacga." (c) Kisi mal ke 
I kharld knrno wale ko is bat ka itmlnan dilaua ki mill utnahi ya waisahi 
hai jaiaa ki ussc bayan kiya gaya. (d) Kisi mal ko kharldar so is bat 
ka mu ahnda k. ki agar niftl ki nau’Iyat men kisi qism ka futur ya khi- 
sFira ho to usk.a mu'fuvaza kar diya jiicga. 

Warrant, 1. Woh shai jiskc ru se koyl dusrl shai jrdz rakkhi jac; 
Jjazat-nrima ; fi'l w.asiqa y.a d.astawcz jiske ru sc kisi ko dusro ki taraf 
HO kisi amr ke karno kii ikhtiy.'ir diy.a jao; fi’l ya ivasiqa jiskc zarlo’ 
se kisi ko koyl haq y.a iklitiyar basil ho anr woli uuqsani ya khisare 
BO b.achri rahc; ijazat; ikhtiyar. 

_2.—{Law) Hukm-n.ama jiskc ru sc kisi nhl-i-kar ko is bat ka ikhti- 
yar diya jac ki woh us mujrim wngaira ko jiska nfim us hukm-nVimc 
men darj (liklia) ho giriftfir kar-kc 'ndalat meu pesh karo; w.arant. 

A warrant of .arrest — GirifUirl k5 liukm-nam.a yS warant. — A Bc.arch-irar- 
raaf — Khaua-tiilfislii ka warant ya Iiukm-nrinia; hnktn-natna jiskc zari’o bo 
kisi ko is bfit ka ikhtiyar diya jao ki woh kisT mnkan ya dukau wag.iiro meii 
tnal-i-niasrCqa k'o haramad kanie khw.ali kisi dusrc hukm kl fci’niil ke liyo 
amlarja-kartal'ishi Ic. ' [knfiilat ; zamanat. 

3. — Woh shai jis.se kisi .amr ki tnmauiyat (uska itmiiiau) ho-jae; 
— Woh shai jisso kisi bat ka subut y.a uski tasdiq ho; sannd; 
dastfiwez. ^ [chiz ko leno ka ikhtiy’ar diyfi jao. 

3. — Woh nawislita jisko rii so kisi ko rupayc ko wusul y.=l kisi dilsri 

Warrantable, cr. Jo Icisi biikm ya ikhtiyar ko zari'e so jaiz ya rawa qiirar 
paye; wiijib; qahil-i-wujrib; munasib; haq. 

Warrantcably, ad. Jaiz tariq par; wiijCih ke sath; raunasibana. 

Warranty, n. l.—{,Daw) (a) Mu’ahada-i-zimni ya ma’nawi jiska yah 
mansha ho ki kisi mu’aliadc ke niuta’alliq jo kuchh saiTihatan ya 
kinuyatan kaha ya wa da kiya gaya woh thik thik waisahi hai yii 
Iroga. (d) Kisi bime ke muta’alliq is but’k’ii qaul-o-qar.ar (mu’rihada) 
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ki jis shai ki nisbat bima linii bai khwah uske jokhim ke raiita’alliq 
iiuSn fultin baten haiti hongi vil lio-chiikin. 

2* Kafalat; itmTuan ka zan'a; dil-jam'i ki surat; -woh bat jisse 
dll ko itralnan (tabi’at mutmainii) ho. fnat k. : zaniin b. 

Warranty, .^ jf. Kamiat k.; dil-jam’i k.; itminau k.; kafil h. ; zama- 

Warrzor, n, Sipabi ; jo sbakhs dilen am* jawan-mardi ke liye mashliui' 
ho; babadur; ■gazi-mard; sbuja’; askari; lashkarl; jodba (correctly 
yoddha). ' 

Wary, n. Jo l;balre se hoshyar rahe; jo is bat ki khub ibtiyat rakkhe ki 
koyi dhokhii ya miigalata dene na paye; jo apnl tayiii ibtiyat ke sath 
kbatrou se biiobaye rahe; waswiisi; jo dur-andeshi ki wajh se darta 
rahe; ohaukas; char-zarb; khabar-diir; hoshyar; muhtat; ohaukannii. 

Wash, t, 1. Dhona; dho-kar siif k, ; paid men duba ya mal-kar saf 
k.; nikharna; kacbarna; ehob d. j’ii k. ; safayi kl garaz se dho dabia. 

"•“7^*^''* nahlii d. ; tar k. ; kisi shai par gir ya par kar use bhigo 
d. ; kist shai ke upar se khwah nsse lag-kar bahna ; paui se cbhipa 
d. ; tah i-ab kar d. 

3-— ke bahaw ke zor se kafc ya chhil d. ; bah-kar kat le-jana; 
baha le-jaiia; kbaiuch le-jana; bator le-jana; darya-burd y a daryii- 

^ Used with away, off, out, &^c.' [shikast k. 

— Patia rang lagana; halkii aur patla rang k. 

5- — Charhana; qal’i k. ; upar se paui pherna ; marhna. 

Wash, V. i. 1. — Nahana; gnsl k.; ashnan {correctly snan) k. 

2- — Pani men kapre dhona; phinohna; kacharna. [ya nr na jana, 

3. — Dhone men thaharna; shob par qaim rahua; dhone par phat 

4. — Kat jana; darya-burd ya daiya-shikast ho-jana. 

Wash, jj. 1. — ^a) Gusl; nahan; (6) shob; dhulayi; (c) jis qadar kapre 
ek martaba dhoye jaeu ; kisi gliarane ke kapron ka dhona (unki 
dhulayi). 

2.-— Jisqadar zamin darya ya samundar ki pani se dhak jae khwah 
kabhi tar aur kabhi khushk rahe; darya wagairaka woh bissa jahan 
pani bahut iii kam ho ; daldal ; pank. 

3- — Jo kuchh pani ki wajh se ikattba ho-karkahin rah ya par jae. 

4. — Woh shai jisse koyi dusri shai dhoyi ya rang! jae khwah jo 

kisi dusri shai par mali ya cbarhayi jae ya jisse kisi chiz ko bhigoyen 
(tar karen) — masalan chihre par khwah dantoh ya balon meii malne 
ka ’araq ya woh ’araq wagaira jo bataur dawa ke upar se lagaya jae 
'ala-haza-l-qiyas. [mul k. 

Waste, V. t. 1. — Barbad k. ; tabah k.; giirat k. ; wiran (ujar) ’k. ; piie- 

2. -— Ahista ahista ghata d. ; ba-tadrij zarar pahunchiina ; khote 
khote ghatad. yrikamkard.;kalkharch kar dalna; kuchh bhi baqi 
rahne na d.; tahlil kar-d. ; ghulana; sukhana’ya ohbijana. 

3. — Mnft ya be-ihtiyJltl se khona; fuzul kharch k.; muft men 

silpat k. j bila kisi badal-i-naqdi ke kharch kar-dalna; behuda ya na- 
haq kho d.; phunkna; phuftk tapni; talqf W-d,; zai’ k. ; ura d.; 
munlashir-kai'ke (phaila-kar) kho d. . ' 

4. —(Law) Kisi jae-dad haqqiyat ya mal ko ’amdan nnqsan zarar 
ya ziyan pahuhohana; kisi jae-dad ko muta’alliq ki ’imarat wagaira 
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ko juD-liujii-kar bar-bfid hone d. ; ’anidaii tiilaf Ic, ; ’aiiidan unqsrun 
pabuiiciirma. [suklina. 


Waste, V. t. GImt jana; tabllk lio-jilnil; elihljnri; latna; gliulna- 
Waste, rt, 1. — SunBan ; tira; tank; ujap. " ’ 

2.— Jo be-kar pavi rabo— jaisc zaniin; iiflada; parti; jismeu 
knchh paida na lio; gair-ninzru’u ; be-jota-boya ; gair-abad ; be-kar; 
radi; jiska kovi Imllla^aba nn lio. [tras<e— Wiran; ajar; bocliirag. 

ll'iM/f land — Parti r.ainin; arnzi-i-nftnda; fisar. — ll'fute papur— Riddi. Laid 

Waste, n. 1. — Tabrdii; Imrbadi; wiruiii; njar; itlaf; phuiik-tap; tazT’a; 
israf; sarf-i-bcliuda ; kharabi; pac-inali; bila-zarnrat yFi be-ihtiyatl 
se khona. 


_ 2.— Wirana; njar jngab; jngab jo gair-abad ya be-kar pari rabe; 
jagnii jalian ko^i ralita na lio ya jo katn incii na aye; jangal; zaniin 
jo uftada jinri ho; gair-mazrQ’a ya wiran zaniin. 

3. — llo-kar sliiii ; l;ibi chi/, ka baqi hissa jo kaiii men na fiyo ; kura- 

karkat. ; katran; ciibatan ; akbor. [^pabuiicliaya jlie. 

4. — (Lftw) NuqBan ziyan y.a zarar jo arazi ya ’iniarat wagaira ko 

Waste-basket, n.Tladdi kl ttdiri. 

Waste-book, 31. Kliana; khasra-babi; kacbeba kbata ya kacbebi babi ; 
ball! jisincii leii-dcii yfi kbarid-farokbt ki yad-dasbt paliilc likb li 

[aye; jo ba’is-i-tnkbrili-i-jaodad bo. 

Wasteful, fl. 1. — Jis.so kbar.'vbi ya barliadi lio; ji.sso jaedad par zaw.'il 
expcnsL'.t — Aise kb.-irch jinsc j.’icd.ld b.irMd ho-jile. 

2.— Hilri-zarurnt ya be-kar nial ko sarf k. w. ; fuzul-kliarcb; nnis- 
rif; nr.afl; lutan; pbrnikiic tv. 

A tcastf/nl pcri«>n — Puznl-khrvrch; inusrif; Jo ulnklii! nS-h.iq .ipua raSl khoyo. 

Wastcfully, ad. Fuzill-klinrcbi kc sath; musrif-.ana ; behuda masurif 
(wabiyat kbnrcb) incii'. 

Waster, n. Klione w.; zai’ k. w.; (ninf k. tv.; bnrbad tabab ya miq.san 
k. w ; urafl; lutan; jo innl-o-mata’ ko behuda kboyc; fuzul ya be-kar 
sarf (kbarcb) k. tv.; musrif. 

Watch, Jt. I.— Ilcdriri; sone so parbez ; nigrrmi; pas-bani; kbabar-darl; 
cIiankasT ; bcdarl bosbyari ya nibayal iiitiyat ko satli tawajjub ; paiira ; 
ebanki; nigab-bani; kisi sliai ki bifizat ya kisi li’l kc insidad kc liyo 
iiigabbani; rat kc tvaqt pabra clmuki ya liifazat. 

2. — Cliauki-d.ar; pabra-dar; iiigab-ban; ck ya zaid asbkbas jo 
ebauki-pabre ko liye ta’inat hoii; santri (corrcclly sentry/; gTird 
{correctli; guard) ; pas-ban. 

3. — Glianki dar ka ’ubda ya ni.an.sab; chauki-dari ; pas-bfiui; tvob 
jngab jalian cliauki-dar pabra done ko liyo ta’inat kiyii j.ao. 

4. — list ka tvob liissa jab ck fihakbs ya kayi asbkbas pabra den; 

— Jebi gbarl. [do palire kc bicb l:a tvaqt; pas; pabar. 

ic 071 /Ac zralcA — Kisi amr ko tvuqU’ kr« barab.tr iiigr5n r.ihnri; Jis bSt ko 
llano k.l ilitimfil lio u-ski tar-af b.irUb.ar tatv.ajiuh r . — To keep to.t/cA and iraj-J — 
Prtlira-cliauki d.; barflbar paUr.v d. yS hifiiz.tt k.; rSt-o-din pabra-ebauki d. 
(nig.ab-btini U.). _ [jagri k. 

Watch, V. 3. 1. — Jagto r.abnii; jngii k. ; im sona ; bedar rabna; barfibar 

2. — Mntatvajjib rabna; dokliak. ; taka k.; nigrau rabna; pabra 
d.; pasbani k. 

3. — Kisi cbiz ko intizar men rabnii; kisi sbai ka nuintazir rabuE; 
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j manqa’ dhuudhiifi; ausar dekhnS; 

asaradekhna; ruh dekhna; bS^ohnS. rblmar-d u- t- 

. Kisi manz ke pas nigrani ki nazar se rat ko rahna • shab ko 

iilfiyat keButhdekUHS fc .; k’isi shai ki 

Watch Vi 1 ' pniz se It ki bliul-chuk aur jokhim iia hone p5ye. 

har^k-^; 0 sL- a:.^i k r' - ^ “ tawajjnh (dhya..) r. ; kisI ke E'ial ya 
.rzaSr ^TpI^ gai-azsedckha k.; nazar ke sarane (tnadd- 

i nazar) r. j deLha k., nigah se dur im hone d.; nazar se eSib na 

k“ ya 

WntPhftTi Ar '‘^■5 nigah-bfiul k. [rokno ke liye nigrSnl k 

watchful against the growth of vicious habits.” Webster. ’ ’ 

Watchfully, ad Hoshyarise; chaukasi se; khabar-dari 'se; be-darl se- 
WatcS^ne^^?'' rakh-kar; tan-dihi se; dil-dihl se! 

Srp i uauna; ankhon kana jbipakna; 

'f Wiul-ehukkbawrdi koyibad- 

a mall na_ hone paye ktmb mnsta’idi ke sath ilitiyat r. ; hoshyari- 

wS’^lvd ’ ya shak ko sath tawajjuL ’ 

watch house, «, l.—Chauki; woh makan jahah chaukl-dar ya pahre- 

wSchmn“«’!‘' b«rty»»«r mmL'mi 

watchman, «. l._Jo shakhs qal’e wagaira men pahre par muoarrar 

lay. J.«i SM tl. Id.; ch.„l,Ti-.r; p.hr,5,r; pfilnigS! 

Wafer , 1 .fllSS; ‘““.I, 

l7t P‘”'' 

3. — Peshab; haul; mut. 

4. — -Hue kl rangat ya chamak; p5nl; ab. 

- '"T hira.-of the firtt 

hi ■umdIJ atS ’‘5; aihsyat 

«}^ “ is often used in the formation of words, denoting that 
which belongs to, is made of, or grows or is situated in, water. It is 
used also in forming many self-explaining compounds ; as, water-beaten 
waUr-borne, and the like." Webster. ' 

psni rah Bake; chitks y5 tnis- 

Wstpr'^^ ^ w- ’"“<■« ’‘"""'•-Peskribk.: mutnS; baulk. ^ 

water, M. l._Pa , 11 se bhigona ya tark.; paiii d.; ab-pashi k. ser- 
ab k. ; bharna ; pataua ; sihehna. ’ 

2. Pine ko liye pan! d. ; pan! pilanu. 

To mcer cattle and horses -JIaweshi anrghoroa ko p5ni pilana. 

WafPr~^ ’ [ana; dabdabana. 

Water, p. z. Pain bahna ; pani bhar ana; iihsu wagaira bah yS bhar 

The mouth waters- Munh men piim bhar uuS; kisi shai ko dekh-kar be-eakht* 
uepar tabi’at k3 rugib ho-j.anu; kisi chiz ke liye bahut hi ji chShnS. 
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Water-closot, n. Prio-khrma kluisnsan woh pric-kliana jiameii niaila ba- 
hruie aur sa(avi ke live pani ki kul wagaira lag! bo. 

Wator-coiirso, n. 1. — I’ani kfi dhrun.; clarya; iiacli ; sota. 

2. Ser-abl (rib-inialu) ki garax sc aia/.i tncii pan! pabniicliaiic ke 

liye'nabr ya iialT ^Yag.lira; badar-rau; inajra-i-abj baharwan.^ 

Watovishi n. 1. — Paid sa; pani ki tar.alij paid i:i iiiauiud; patla; abi. 

2. — Kisiqadar iiani ; tav. ; nmrird). 

Water-mark, a. 1. — Paid ko cbarlmc ka iiisliaii ; woh nishrm jisso yali 
ma’luin ho ki Railab ki lialat mcii paid kisqadar biilaiul hua tha 
(cbavlia ya Idiai-a tha). [incii baiia diyc jaeu ; mnlir-i-abi. 

2.1— Iluruf nitihr y.a nisliaii wagaini jo taiyfir kainc kc waqt kagaz 

Water-proof, ji. .lismeii paid ghus na s.ake; jisnicii paid ka guzar na ho; 
iMpidar mar, bat aur gaf ki paid bldtar na ja-Kakc jismcii paid asar 
iin karo. 

Water-rate, «. Paid ka mahsrd ; jo mahsfil paid Iciic ki iwaz men deiia 

Water-tigllt, «. iKqadar Icasa ya jakra hua ki paid bldtar na jao ya baliar 
na niklc khwidi na tajikc; jo na cliuyc. 

Water-work, n. Pfud ki kalcii. 

tpsy Used chiefly in the plural. 

Watery, a. 1. Paid ki inaiiind; jiaiii ka sa; patla’ya shafifaf; raqiq. 

2. — Panola; be-maza ; pldka; pauiha; niras; jimneii paid hi paid ho. 

3. — Pfiid sc bhara hua; jisineu paid bliarii ho; pur-ab; nam; tar. 

‘1. — Aid; paid ka. 

Wave. 71 . 1.— -Lahar; mauj ; halora; halkonn. 

2, — Na-hainwari ; sath ki uiichayl-nichayi ;_noshcb-far.az. 

3 — Lahariva. ’ [hila-kar kiya jae. 

d. — Ilruli ka jhola; jhakola; isliara jo hath ya jhandi wagaira 

Wave,' V. i. 1.— Phurphuriiiia; lahrana ; lahr ki tarah idbar-udhar hilna; 
hiloreii inarna; Imlkoriia; doln.a; jhakole 1.; luauj-zan h. 

2. — llilua; ni.shaii ki tarah hilna. 

Wave, V. t. 1. — Oncha-nieha k.; lahroi'i utliaiia; taiiiawwiij k. 

2. — Phiraua; ghuinaiia; nnchaiia ; chainkaiia. 

s’ Hath wagaira hila-kar kisi shtii ki taraf inukhatib ya Tnntaw.aj- 

Wavc, !’. t. JSaiue as Waive. (..i'k karaiia; ishaia k. 

Wavolcss, ff. Jisiiieii lahreii na uthti lion ; inawwaj ya inauj-zan nahin; 
jo hrdat-i-.sukuu ya qarar nicii ho; sakiii. 

Waver, v. x. 1.— Idhar-udhar hilna (jiinibish k.); idliar-udhar clolua ya 
chalna; lahraiia; diigniagaiia; larkharaiia. 

2 . Ek rae par qaiin na rahiia ; kabhi kiichh aur kahhi kuchh raC 

qaimk.; mutazalzal (daw.andol) h ; pas-o-pesh (.aga-pidilia) k.; dub- 
dho nicii rahna; kibi biit par istiqlal kc sath qaiiu iia rahna; lagzish 
kiya k. ; taainniiil ; k. [-‘iatli ; taaniinul ke sath. 

Waveringly, ad. Pas-o pesh kc srah; aga-picbhri karte; shiibhc^ kc 

Was, 71 , (f() Mom. (b) Kau ki mail; kaii ka kliQut. (c) Lah; lak ya likh. 

W/is, V. t. Mom malna Ingana ya ragavna. [hota janu. 

Was, V. t. 1. — Qad men barhna; barlma; aur bara k; bnrbta ya piira 

iJST Opposed to Tiw.v. 

2. — Ek hrdat sc clusri halat men lio-jana; bona; bo-jana; ho-aua. 
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To t!;a.r warm or cold- Garni j-a sard lio-jSna.— To wax feeble -Kam-zor lio- 
jans— To w,tx worse and averse— Barubar abtar hotejana; bigartii ya bi- 
Waxen, a. 1.— Mom ka banPi hua; moiuT. fgarta bi juna. 

.. infiuind; nurm; mulaim; jo jald pighal 

jae jaiso dil. [weshi yH dusre janwarod kl amad-o-raft ho. 

^ ”\r SaliJ koji jagah jahan insau ma- 

2. — Masafatj dun; bu’d; fasila; p.alla; tappa. 

3, Rah; amad-o-raft ki gunjaish ; iTista; guzar; ane-jane kl rah. 

•1 ko haraknt I'fi raftarho; samt; rukh; ru; sQ: ia- 

nib; or; kar-i-awayl ka mailan; kisi mansha ya fi’l ki‘ jauib mailan; 

• “^”sha; miiddaa; ma’ni. [mansuba; jugat: tarkib; sabil, 

0. Kisi shai ke anjam ya kisi mudda’.a ko husul k.a tariq; tadbir; 

0.— larz; tanq; dliang; waz’; rah; taur; dhab; kdr-rawayi ka 
. , C“i; ’amal-daramad ka t.ariq; rah; silsila. 

/. ^iiida; tanq-i-muaiyan; rahan; dliang; watira; rawish; ta- 
» 1 , kisi ne apne dil men than liya ho ; kar-rawayi ya 

amal-.daramad ka muetahkam tariq; khas qism ke khayfilat ya tarici • 
irada; mizaj. _ ' [ien thatil ho wahl k! 

lo have ones icaj(-Jo kuchh mizaj y3 dil men Bye wiibi k.; jo fcuchh dil 
-By <3c way— Zimuau; qat’-uazar kisi nsl mazmun yS bfit ke.— % way of 
-Ba-taur; ba-haisiyat;goy3 kisI mansbS se.— /n t/ic/amt7y way-Hamila; jis 
ko larkB h. w. ho; jis ’nurat ke pair bhBri hon.— (CoBojiiial).— /n He way- 
HSrij; sadd-i-rsh; thokar; mBor,— Oaf of the way~{a) Jisse rukBwat ys 
[ haij wagaira ua ho.— (i) Ahg; k.iDare; ma’miil yS munBaib tariq ke fchi’lnf; 

be-qS Ida; gair-ma'mali; be-ja; g-ilat—Aykt ofway-[law) Duere kt zamin 
par amad-o-raft (Bne-jaue) kahaq; haqq-i-murur.— To go one's way, or to come 
one s way- Jana ya Bna —To go the way of all the carth-Uo.rn!i.—To make 
ones way-Koshish ya mibnatse taraqqi pauB; taraqqi pste jauB; barhte 
way- Jane ki rob k.; jagah kbali k.; jagah nikalnB; gunj.Biih 
^'7*-, (“) T.iriqe; sabilen; woh bBten jinse kiel k8m men 

Buhulat (Bsaui) ho. (b) Riipaye paidB k-ame ki tadbironyB 8.abileii; amadani 
ke zari'e. 

“ IVajf and -u/ays are used in certain phrases in the sense of Ti/tse ; 
as, he IS no way j a match for his antagonist.” Webster, 

Waylay v. t. KisI ke liye ghat men nthiia; pakarne lufcne ya mar dalne 

rokuKlalLril- 

Waylayer, n. Jo ghat lagaye dusre ke lutne pakarne khwiih mar dalne 
men baitha rahe; rah-zan ya rab-zan ; quttri’u-t-tarin.‘ 
Wayward^, a. Jiako apnl hi rah pasaud ho; jo apui hi tabl'at ke mutabiq 
kar-rawayi kare; khud-pasand; hatthi; ziddi; khud-rSe; jo apui hi 
raeparchale; magara; shokh; sar-kash. ‘ fma-a.apan 

Waywardness n. ?hud-pasaudi; khud-rayi; hath; zidd;^ sar-ka^’ 
Jisuiaui quwwat bahut kam ho; jiake badan men 

f"*-t5qat; za’if; mari^; jismen halat baqi na 
ho, sahib (tan-durus^ naliiii. ” • 

2.— Is laiq nahih kt ziyada bojh sanbhril sake; kam-zor; boda. 

naL; kamzof- 
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4 . JTarm; mulaini; jo chat se tut jae; lachila; chimra. 

5 . ’ Jo khariji dabaw ya ha'mle ko’ rok na sake ; jo bila-diqqafc fath ‘ 

ya maglub ho-jae ; kam-zor. ' [buland nahin. 

0 . Jismeh zor kara ho — jaise awaz; nichi; dhimi; za’if; uuchl ya 

7 . Jismeh ma’muti ya zarurl ajza khub khwah kasrat se na mile 

hoh; jismeh aise juzw kam mile hoh jinse tabi’at ko hararat aur taq- 
wlyat ho; jo ma’mul ke mutabiq qawi ya tez na ho; halica; phika; 
khafif; sabuk. [khas kara anjam na ho; za’if; kam-zor; naqih. 

8 . Jismeh kisi khas kam ke aiijam kl salahiyat pa ho ; jisse koyi 

9 . — Kam-’aql ; za’ifa-1-’aql ; be-tamiz ; gabi ; bati ; mnrda ; be-dam ; 
jo batch ko khub na samjhe ; ’ajiz. 

10 . — Jo natija-i-kara-fahmi ho; jisse be-’aqll zahir ho; jo be-samjhi 

se paida (uska natija) ho ya uspar dalalat kare ; bewuquf-ana ; jahil- 
ana; jo hamaqat se paida ho. [dil ka pakka ya mazbut nahih. 

11. — Jismeh pura i’tiqad ya yaqin na ho; jiske ’aqide meh zu’f ho; 

12 . — Jo tam’ ya targib wagaira ko rok na sake; jiske dil par ba- 
tch ka asar jald ho-jae; jismeh jald lagzish a- jae; za’if; kam-zor. 

13. — Jismeh qail ya ma’qul karne Id salahiyat na ho; qawl ma’qul 
ya sahib nahih; be-bunyad; be-sabat; jiski tayid kisI shai se na ho; 
za’if; kam-zor; lachar; puoh. 

14. — Jismeh matanat na ho; qawi ya mazbut nahih. 

15. — Jo jiiri ya ba-tasir na ho; za’if. 

10 . — Jismeh woh bateh na hoh jinse mulki intizam meh quwwat 
haail ho; be-iqtidar; kam-zor; za’if; jisko woh bateh hasil na hoh 
jo kisi hakim ya qaum ke liye labudi hoh. 

fFdal: sWe-Naqs; 'aib; khami; kacbayi; zu’f. 

Weak is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, weak-eyed,, iveak-vimded, and the like. 

Weaken, v. t. 1. — Kam-zor k. ; quwwat ghata d. ya kam kar d. ; taqat 
ya zor rahne na d. ; bal har 1 . ; za’if (na-tawan) kar-d. ; nir-bal kar-d. ; 
na-taqat kar-d. 

2. — Halka kar-d. ; quwwat kam kar d. ; tezi ghata d. (kam kar d.). 

Weak-hearted, a. Kam-himmat; past-himmat; be-dil. 

Weakly, acl. 1. — Zor ya tawanayi ke sath nahih; zu’f ke sath; mazbuti 
ke sath nahih; buz-dili ke sath; jurat ke sath nahih. 

2 . — Zu’f-i-aql ke sath; za’ifu- 1 -’aqli se; kam-fiihmi se; be-samjhi 
se ; be-tamizi ya be-shu’uri se ; aisi tarah ki zaji'ar pahuhche. 

Weakly, a. Za’ifu-l-j usaa ; jiske badan meh quwwat na ho; kam-zor; 
ua-taqat; za’ifu-l-buuyau; mariz; biraar. [na-tawani; naqahat; zu’f. 

Weakness, n. 1. — Kam-zori ; na-taqati ; jismani quwwat ka na h. ya na r. ; 

■2. — Afsurda-dili ; bashashat ka na h. ; pazhmurdagi-i-khatir. 

3. — Be-sabati; ’adam-i-istiqlal ; irada mazbut na r. 

4. — Zu’f-i-’aql; be-wuqufi; hamaqat; jo kuchh begair khub soohe 
bichare ya be-wuqufi ke sath kiya jae; be-’aqli ka kam. 

5. — Naqs; 'aib; khata; burayi; khotayi. . 

Often used in the plural. [r. ; zti’f; kam-zori. 

6 . — Dil par asar na k. ; dil par tasir paida karne ki salahiyat na 

Weal, ». Kisi shakhs ya shai ke sahih-o-salim rahne ki halat ; niusibat 

ya zawal ki hiilat naliih ; bihbudi ; taraqqi ; khush-haii ; rifah ; kam- rani. 
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Public icfrti— Hifiili-i-klmlitiq; rifiU-i-’iira. 

"Wealtli, ?i. Daulat ; tnul-o-matri’; liahiit f-i dhulat mal-o-asbrib jii zatnm 
wngaira jo kis! ke jias ho; zar; zar-drui; dhaii. 

■WealthiuesSi n. naolat-inandi; mil-dari; zar-dfiri; tawangarl. 

"Wealthy, a. Daalat-inaiid ; nial-dur; zar-diir; tawaiigar; dhanl; dhann- 
man ; gaiil ; jiskc pas bahnt si zamiii nipayc-paisc ya lot wagaira hofi 
3 'a jisko pas 3 'ah eliizeu ’awamu-n-nas sc zi^aida Iioii. 

Weaa,.t'. (. 1 — Dudh cUlmraiia.; parwarish ka madtir ma par qaimna r. 

2 . — Jis shat ko ji chahe us se ulfat (muhahbat) chhuri d.; kisi 
khtvahish so bilz r. ; dil k'o khaiach 1. ; j > shai iia ho ya liath se nikal 
jae uski phir khtvaltish iia r. [kisi ko ntaro 3 T 1 apiii tayifi bachaye. 

Weapon, n. Hatliiyar; harb.i; silah; ala-i-harb; woh sliai'jjsso koyl 
The weapons of rude nations arc chibs, stones, and bows and 
arrows — Modern weapons of war arc swords, muskets, pistols, cannoni 
and the like.’’ Webster. [sallah. 

Weaponed, a. Hathiyar lagayc (baudhe) huye; hathiyar-band; mu- 

Weaponlcss, rt. Jisko pas ko^-i hathiyar no ho; be-hatiiiyar; uihattha; 
gair-mu'^allali ["a; orhuii ya orho rahiia ; latkii^’o rnhiia. 

Wear,!’./. 1. — P.aliinna; pahiue rahiiii; lagana; lagayo rahiia; bahdh- 
Tu ir.-ur a ent -ICurti ya kot pabimia — To incur a sword — T.thvar bSudUuS 
ya beSye raliiiS. 

2 . — llakliiia ; z'lhir incA h.; upar se dikhlaria ya dokb parnii. 

To rear a atiiik* ou one's couiitcii:incc—lpiaiuta-po3b5ui b.; cbibro y5 baabro 
EC kliusb'i zSliir k ; Iiafismukb b. 

3. — i’aliinte-pahiiitc ghis ragar ya pbar dalna; kaarat-i- isti’mal 
se zai’ kar dalna ; kliiyri daliia; ghis d.ihia ; ho-kar kar-d. ; phir kam 
ke laiq na rahne d. 

4. — llninesha kl ragar wagaira so khariib ya zai’ kar-d. khwah ghn- 
t'l d, ; ahista ahista ghatk d.; chhija. d.; kam yu gaib kar-d.; kho 
d. ; baqi iia chhorna. 

5. — llagarte-ragarte yii ghistc- ghiste banana paida k. 3 ’a kar-d. 

6 . — Ba-tadrij asar pahunchaiia ya paid! k. ; aliista aliista karana 
ya ziitiur men latia. 

To icfar uicay— CUbijann; illista aUist.% ghistc y5 ragartc kbarSb kar-dalnS 
gbatSy.! miUd.— To wear ojp—ltag.irleyS SUisti Sliista cbliijato gbntS ya 
niiti d. — To mar out— J«) Rigar wag.aira kos.ibibso tabif y.t bc-kar kar 
dihia. — (4) Jhclna; diqqat ke catU basar k.— (c) Satana; tang k.; diq k.; i 
halak k.; tliaku inarua. — [d) Quwwat kbaiiich 1. ; be-dam kar-d. ; jisin mcfi l 
brdat baqi ua raliiie d. ; kisi ki taqat ko nicbor ). 

Wear, v. i. 1 — Isti'mrd ki halnt men qaiui rabna; tbnbarnii; chalna; | 
bartc jane par ghis pimt jTv ragar iia jaiiii. ! 

2. — Isti’mal ki wajh se taluf khnrch ya kam bo- j Tin a; kam men 
la 3 'e jaue khwah zijTida aiyiini guzarne ko sabab se uuqsan pahnuohnri . 

3. — Ahista abista guzania; diqqat se katiiii ya bitna; iniisbkil se 
basar b. 

To mar oj^— Abista abista gur.ar jana (jEtS raliuG init j-anS yE dur bo-jBnE) — 
To wear tcciry— TUak jStiE; tang bo yS S jEnS; 'Bjiz E-jEuS. 

Wear, n, 1. — Pahiuua ya pahina janii; isti'iual ke bii’is se pbat ragar 
ya ghis jana; rag.ir kha ya ghis kar kam ho-jatia. i 
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2.— Jo dm pdiini jfto; tarz-i-libSs ; 7 )oshak; wnd, 

IPfar n)irf_fc«)--Nu<)''nu jo kisi fhai kf gliia jnno U wajh so Iiof miqsGa jo 
kisi bIim ko bnrtu jane yS ki.il Imcliac wngaira ko sabnb ee pahunclio. 
Wearal>Ie,a. Pahiiuio ke laiq; jo pliiiui ja-sako; ijoshiiliuii. 

Wearer, n. 1.— Paliinnc w.jorimc w.jlngfuio w.j bfuidhiie w.jmkhne w, 
2. — Jo slini gliate ya gliis jae; jo dibij jae. 

Weariuess, ». Tbakawat; manclagi; thakaii; sustT ; qu^vwat kS baq! na 
laluia; kasal ; siistl; be-cjaiiiri jo tier tuk iutizar Iwnic khwab intizar 
men maynsi tvngaira ke eabab sc ho. 


jisiucn tabl’at tliak jic klnvali tang a jae; girfm-bfir; jo tain at ko 
bhiivignzro; sakht; cliqqat-tnlab ; taklif-dilj. [kar-sakna, 

Wcarisomcnoss, ? 2 . Girnn-brn i; bliSri ya diqqat-talab h. ; tliakatvnfc paida 
Weary, a, 1. — llnikii; tnanda; kaiul-inandj jiski tuqat mibnat \vngaim 
ki wnjb so zail bo-jae; jisnicu quwwat tabainimil yii sabr vragaira 
baip na rab jae. 

2.— Jisso tbakawat paida bo; jisso taln’iit 'itrl ya tang ft jao. 

lb?) ** rbis word, followed by of before the cause, means, exhausted 
of patience ; as, to be nfcary of marching ; to be ■u/cary of reaping : to 
be iveary of study.” Webster. 

Weary, v. t. I.~fbaka d. ; tang kar drdna; be-sabr kar-d. ; tabammul 
baql na r. ; matida kar-d. ; snst kar-d. [qarar kho d. 

2. — Dor tak ralmo yfi tbahnrnc ki wnjb so Ixe-sabr kar-d. ; sabr-o- 

3. — Tang k, ; bairfm k. ; nak men dam ’kar-d. ; l>aranri ya hara d. 

rii ircii-i/ oii«-NiU,'iynl hi th.tkfi <1,; llwkn-kar boalain k.tr d.; GaacUr tUakO 

d. ki kticlih blii quww.it b."iqi im r.ali 

Weather, 7t. 1.— Garmisardi kbnsbkMarr ya tufaii wngairn Ice i’tilmr so 
hawa lit balat ; I>adli {lani kitwab liawa wngjiira ki toifiyat; uiausini; 
rut {correclhj ritn). 

2.— .Mansim Ua badalna (usincii tngaiyyur-o-tnbaddnl ka b.); bawa 
ka brdat ka kablii kudili anr kabbi Uudib rahnii. [Bhiddut). 

o/ tn-<ifA(rr-- nnw.'i kfl ihuKkit ee b.tlinri; tfikiii Ei tori (eskfi tor ; UBki 
W*oatborj e, t. 1.— — Ivisi Lisbiddatko bar-tlasbt k. ; ki^? sbai se miiqilbala 
k. aur nsko rokna ; saublrriliia; salma; arna ; rokna. 

To ii'c<it/icr a jioiiit-Miikh.'iUul ki Ii'd.it niofi bhi kbi in.iqwJ ko haul y5 
anj.'iiu k.— ru iTMtAcr oi<f-Diqq.nt kc b3.w.%'}t kfim-ynbi ke aith luuqab.tla 
k. yfl rokiifi. 

“ Weather is used with several words, citlter as an adjective, or 
as forming part of a compound word.” — 'Webster. 

Weather-proof, a. Jismeu tufUn anr barisli wagiira kuebli asar na kar- 
sako. ^ [t.ag iiynr-o-tabaddnl hone ke qivi'Inc sam.ajh jae. 

W’eatber-wise, ci. Jo paUile so bawa wag.iii'n Jti kaifiyat vii nsnieii 
Weave,!;, l. 1. Ilinna; bnttna; gantbna; grintbna; ek men milanii; 
kliub niazbut kar-d.; upas men kbub iiatb d.’; dariniyaii men dakhil 
kar-d. ; biclj men gbnser d. ; dil d. 

2. — Kiipni buiinu; koyi sbai ban.anft; tnrkib d. ; banana. 

Weave, v. i. L— Bunua; biiiayi k.; uur-bnfi yi'i nur-bafr ka pesba k. 
Weaver, n. Buimo w,; biuue w.; julfiba ya julaba; uur-baf; momin. 
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Wed, «. K— Shiidi k.; uikah k. ; bjfih k.; ’nqd k. ; izdiwaj k. 

2. ^Shiidl kar-d. ; byah d.; Jiikali parha d.; kaiiya-daii kar-d. 

Ijirah baliam mila d. ki silaila iia tute; mazbuti ke siith 
niila d.; apas tneu jakar d.; mazbuti se lipta'd." 

Wed, y. t. Shiidi k. ; uikab k. ; bj'ali k. ; iiii'qad k. 

Wedding, ji. ShadI; byah; nikilh; ’aqd 3 ‘a ’nqd-i-nilsah ; izdiwaj; rusum- 
i-izdiwaj ; da’wat wagaira jo shadi ke waqt ho. 

Wednnt^ is often joined to other words, forming compounds 
denoting that which pertains to, or is used at, a "wedding or weddings ; 
as, weriding-cske, xoedding-eaxAs, and tlie like.” JVebsier 
Wedlock, «. Shadi ; bjah; nikah; izdiwSj; >,aqd; ’aqd-i-nikah. 

Born in trnfioci-Z.iui.vi-aaliih.a ya mankoha se paidS; jiski paidSisli byshl 
joru 86 ho; byalmtokis janra£; w.il.idu MialSl; khalafu-s-sidq; baram kS 
naliln. — Born out of tCfrf/ocJ:— ■\V.d»da-l-harani ; LirSm ks ; byahi bibi k5 
nabin ; waindu z-e!n.a; kbalafu-a-Bidq nahin. 

Weed, n. 1.— Kisi qism ka "darakht jo be kar ya taklif-dih ho; galle ghas 
ya jbari wagaira men woh daiakht jo insan ke liye kar-iitnad na hon 
balki naj ke damkhtoh ko zarar pahunebayea khtvah bad-numa hon, 

2. — Ghas-pat; kurakarkat; akhor; fuzul ya‘ be-kar chizeu. 

3. — klatami poshak jo’ auniten' pahinti hain masalan kisi bewa ke 

matami kapre. [ghas wagaira ko nikald.; nirana: sohua. 

Weed, V. t. 1. — Jtuqsan pahunolifine wale darakhton ko nikald.; kharSb 

2.— Jo shai muzir ho use nikal ya dOr kar-d,; jis chiz se nuqsan 
ya ranj pahunche use nikal bahar k. [chun-ebun kar niksl d. 

To treed a kingdom of bid subjecU-KisT s.dtanat eo UBki khnr.nb ii’ 5 y 5 ko 
Weeder, n, Niraiie w,; JO kisi slmi se uske tnnzir j a be-kar ajza ko 

nikal de. [purSni niislon se r.iddl (be-kiir k.'igaz) niksis karc 

A record.room_ leteder-Diftar-khune ke wnb ahl-k(ir jo auqst-i-mu-aiyana par 
Weedy, n. Jismeti kharab gbas uagiura kasrat se ho; jahan nuqsan 
pahuhehane wale darakht wagaira ifrat se nge hon. ’ 

Week, n. Hafta; sat din ki muddat; aiyam-i-haft-roza. 

Weekly, a. Jo hafte men ek m.arfaba aye wiiqi’ ho ya kiya j-le • hafto 
men ek bar zuliUr ya wuqu’ meu .a. w.; hafta-war, [kar nikle) 

Weekly, m Akhbar wagaira jo hafte men ek martaba shai’ ho (chhap- 
Weekly ad. Hafte men ek martaba; harbafta; haft-bafta; liafta-ba- 
hafta ; sat sat din p.ar; -sat din men ek bar. ’ 

Weep, i;. t. 1,— Roti-a; girya k.; girya-o-Barl k. ; ansu bnbana; ashk- 
bari k, ; ro-kar ranj wagaira zahir k. ; ab-di-la h. 

2. — Ilanj k. ; afsos k.; faryadk-; shikayat k.; rona. 

3. — Qatra qatra bahua; top top bahna. 

4. — Pani bahna; chuna; tapakna; bahut nam h.; bhiga ya tar h. 

‘5. — Shakhoii ka latka h. ; jhukna; sar-nigun h. 

Weep, V. i. 1.— Afsos k.; ranj k.; matam k.; kisi bat par ronii. 

_2.— Giraua dalna babana ya tapkana— jnise ansU; qatra qatra gira- 
na ya tapkana. _ [tarah uthana ki wob hawa men latakti rahe 

Weigh, t>. A 1.— Upar ko nthana; ubbarna; charhana ; kisi shai ko is 

2. — Tolna; wazn k. ; tarazu par rakh-kar wazn daryaft k.- kisi 
shai ki nisbat isamr ka ta'aiyuu k. ki woh kitni wazni b.ai’ fuska 
wazn kisqadar hai)'; jokbna. ' 
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3. — Waza men kisi dusri shai ke barabar h. ; Tvazn r. 

.amrkitashkhisbare khauz-o-fikr ke 
fiath k. khayal_k. ; tajwiz Ic. ; bicharna,. [lihaz k. j k. 

5.— Samajhua j qabil-i-lihazsamajhim; qabil-i-iltimt tasawwur k • 

To weigh dow,i-{a) Wazn (tol) men duare se barh jauii. (6) Bojh ee dabsl • 
zor S6 dabanli; pazbinurda k. * 


m « •» -ii ” A uuiua» 

Toiw^wifchaperaon-Kisl^hakbakenazdlkwaq'at r. (uski dunist ya r 5 e 

men waq’at r. ya bara h.). • n - 1 

3.-Zor se dabaua; giran-bar h.; na-guwar ya sakhT Sanir 

9 1. rf’TT, f ’ ‘ I ; bharipan. [koyi chiz toll jL. 

2. Bat, batkhara; lobe sise ya pltal wagaira ka batkhara jisse 

3. — Wazn ka andaz jo muqarrar bo jaise tola wagaira. ' ^ 

4. Koyi bhari chiz ; waztii sbai. 

6 -Dabaw; bar; bojb; bbar; dab; chanp; tor. 
l/r'i ‘>f«f^«-Fikryu bao.k5b0r-(bajh)._Thew.,pAiof 

grief— Hiiuj ka sadtna; bar-i-nlam. . ‘ 

, Waq at ; taslr ; asar; ’azmalt; barayl; qadr; rntba 

"Weightily, ac?, l. —Bharipan se; saqiilatse; wazn kesatb, 

. ft ke sath ; dabaw se ; asar ke satb. 

Weigh tineas, 71. 1.— Girani; bharipan; wazn; wazni Ii. 

M qnwM, ri.atam,f “-’qoUyatj qrvll tame 

Weighty, a I .— Wazn-dar ; wazni; bhari; giran. raail ho-iae 

_ _ Aham; ba-waqat; qawi; matlu; muzbiit; ma’qul; %se koyi 
TFap'ity re.asons- WajQh.i.qawI; ma’qul wujub; .aisi wajben yu dalilei. ji.ise 
koyi qail ho-jae (uske dll ko itininan bo.j3e). ^ 

jisko khushi ke sath apne gbar men rakkheh 

khilayen-pilayenaurboIeh-chaleh-j.aisemihmaa. 

Jiske aue ya milue se khushi ho; jo khushi ka ba'is ho • khush • 

khush-ayand; dil-pasand; mubarak. " a m no , lyuusn , 

A wdcome pree^ifc-Tubfa jiske lene men khusbi ho; pesh-kash jo dil ko 

maiBubho.-^omcnews-Khu3h.^^^^ ^ 

sunne se) dil ko khushi ho. ^ 

r. ITS muir4“ (“-ft) lene jr. bamtue ki ithh>.. 

Ton arejrrfeoine to the use of my library-Mere kutub-khaae se ap-ba-khuahi 
(bila kisi mu flwaze ke) mustafid ho-?akte bam ' B . 8Ui 

^ used elliptically forye,, sueW.- IVeisK.. 

...uirnt “■ ” ““P'-I'M: »<sbl,.satt.i t.wa.f. 

W^elcome, . 97. Kisi mihinau yn, .aise shakhs kT khntii- d- - • - , -i , 

„„du.4 taw “sltfir,- adir*"" 
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'Welcomo, v, Mihrbaui ke siith Bahib-salamat Ic. ; niarhaba kahiia; 
njihinaii-nawazi kX rah se ba-khiishi milna aur khilana-pilana; awbha- ' 
gat k. ; adar k. ; santuau k.; tapak se 1. ya mili.a. 

Welfare, ti. Kisi biit meh-bihtaii; b’ihbudi; taraqqi ; khushi ; taudnrusti 
aiir dunya Id ma’muii iii’matou ka r. ; bar balii se bache rahna ; 
kliairiyat; khair-o-afiyat; sihhat-o-Tifiyat ; khair-salah ; bhalayi; 

Well, n. 1. — Chashma; sota. [bihtaii; sukh; chain; kiishal. 

3. — Kua; kuhiih; iudai a 3 'a iniirii ; kup ; chah. 

To dig or sink a well — Kiinan kliodnu. 

Well, Cl. 1. — Achohha; bhalii; bihtar; khfib; pasandida; qarin-i-masla- 
hat; maslahat ki bat; ah.^aii ; halat yfi liaisiyat ke libaz se ’umda; 
kliush-nasibi ya kiiush waqil ki biit ; iiaifi’ ; uaf’-bakhsh ; khushi ki bat; 
aram suiiulat ya subite ki bat; muliarak; mangal ; shubh. 

2. — Tan-duriist; sahih-o-siilim ; snhihn-l-badan ; bhala-changii ; kisi 
maraz men mubtala uahlh; ’alii yii bimilr nahih; achohha; nirogi; 
silk hi. 

3. — Maui-ad-i-’iuayat ; kisi ki himayat meii; jisko koyi mane. 

Well, ad 1. — Achchhe ya munasib tariq par; tliik-bhik; wajib tarah 

par; wajiliiyat ke satli ; burayi ya bad! ke siith nahih. 

2. — Kisi ki haisl 3 'at ke hasb-i-hal ; jaisa mauqa’ ho usi tarah ; aisi 
tarah ki koyi kliiis maqsad bar aye ya kani nikle ; munasib tariq par ; 
achchhl tarah ya achci>hi tarah se; pure taur par; bakhubi; kaf’i 
taiir par; ta.mam-o-kamiil; sarlsar; bil-kul. 

3. — Achchhl tarah se; ba-wajh-i-ahsan ; khub ya khubi ke sath; 

san’at ke sath ; pure kartab se; jismeii hunar khub dikhlaya jae; 
kaiigari ke siith. ’ [bp. 

4. — Bahut hi; niha 3 'athi; itna ya isqadar ki dil ko khushi hasil 

5. — Ta’rif ke sath; tansif ke sath; mazammat ke siith nahih; 

nillda kar-ke nahih. [kahna ; kisi ki nisbat zikr-i-kbair k. 

To speak well of a person— Kisi ki ta’rif k.; kisi ki tausif k.; kisi ko aclicbbS 

6. — Subite ke siith; aram ke sath; suhulat ke sath; asani se; 

7 . — Bahut; thora nahih; ziyada. [naf’e ke sath. 

To be well advanced in life— Bahut dinon k5 h. ; sin ya ’umr nien ziyada h.j 

musin h. ; burha h. [kuebh hiia achchha'hua; phir; huh, 

.8. — Khair; achohha; bhala; khQb; aur ky^; kya muzaiqa; jo 

1 ^" “ JVell is prefixed to many words, especially to adjectives an,j 
participles, forming a kind of loose compound with them, expressing 
what is right, fit, laudable, or not defective, and usually of very obvious 
signification; as, well-designed^ well-ditecled, and the like.” Websler. 

d* toeff ew — Anr bhi ; wa niz; kisi dusri sh.ii se kam nahin ; jitna ki ; jaisa 

ki. Well enowjh—'Sa. bahut achchli.a na bahut burii; na itna achchbS na 

itna burS; darja-i-i’tidul par acbchha; kbasa ; khub; jisse itminau ho-jSe. ; 
qftbil-i-itniiuSn ; jisko phir badalnii na pare. — Well ojf— Khush-lial; muraffahu- 
l-bal; kbush-guzrah ;■ jiske pas jaedad-i-kasir (bahut rual-o-mata’) ho; ’uruj 
ya taraqqi ki halat tnen. — Well to do— Same as Well off; — used also adjectively 
— IFefi io five — Khane-pine so khush; dal-roti se khu.sh ; khata-pita; asuda 
ya asuda-hal. _ _ [sukh. 

Well-h 6 i^S> BihtaiT; bihbudi; barhti; taraqqi; salahiyat; salamati; 
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Wcll-liorii, a, Jisti ptiidaish l liandiu-i-sbarif ya mu'nzzaz se ho; khan- 
daiii; khandan i-sharif-o-iinjib ki; ach^hhe ghai-ka; raz'il (kamiua) 
iiahid; kuliti. [suh bat-yafta ; kliu.sh-atwar. 

Well-bred, a. Muhazzab; shaista; kimah-kluilq; khallq nek-atwar; 

Well-informed, a. Jisko halat sihhat ke satii (baten tliik tliik) nia’lum 
hon; waqifya waqifu-l hal; jiso sahib h=ilat khiib ma’lum boii; sa- 
majh-dfir; fahim. 

Well-intentioned, rt. Nek-iiiyat; kbuab-niyat; jiski niyat bad na ho; 
jiak'i inaiiaba faaid na ho; jiake dil men klmtayi na ho. 

Well-known, a. Jiako log bakhubi (khiib) jantc hoii; jise log ’umuman 
inanto hoii; maahhur; nriii’raf; nainl; uain-wnr. 

Well-meaning, a. Same as Well-intentioned. [men adaq. 

Well-read, a. Jisne khub parhii ho; ’alim; fazil ; pandit; kial shai 

Followed by in. 

Welter, v. i. Lotea — jaise khun yii kichar wagaira men. 

Wet, a. 1.— -Jisnien pfitii ho; rntubat se bhara hna; martlib; tar; nam; 
nam nak ; bliigri ; bhiji ; oda ; gila ; jiske upar pani ya koyl dusri saiyal 
?. — Nihayat inartub ; haraiitl ; jab bariah ho ( pani barse). [shai ho. 
Wet weather— B.-irhSti roauaitn ; jab inchh barac (liSri^h ho). 

Wot, n. 1. — Pani; rntubat; tari; nami. • 

2. — Baraat; jab kuhasii parla ho. [rniinind kisi dusri chiz so bhar d. 

Wet, v.t. Nam k.; tar k. ; bhigii d. ; bliigo d. ; bhijatm; pani ya usi ki 
To ml anc't wAisfie— Slinrab pin3. (Colloquial.) 

Wetness, 7J. 1.— Nami; rntubat; tari; otiapan; giliipan; bhiga rahna, 
2, — Barsat ki si kaifiyat h.; kuhro ya kuhaao ka shiddat so parna 
(chliaya rahna.) 

What, pr. 1.— Kya; kann; kis. [kitna. 

2. — Kaisa 'ajib-o-garib ; kitna b.ara ya kitni bari; kaisa; kisqadar; 

3. — Jo; jo knolih; woU shai jo; ua tarab ya qism ki chiz jaisi ki. 

4. — Kisiqadar; knchh to. [IVebsfer. 

“With a following preposition, especi.ally «>///;, with repetition.” 

5. — Jo knchh main samajhtii bun; jo knchh mere zihn men hai; 
jo bat ya kaifiyat hai. 

Ijgr In the above sense, used in sucli phrases ns I tell you luhat. 
liVidf not — KyA kuchh nabiu y.Vai jin cbizon ko jiAin liyo gayo unko ’nlAw» 
-aurblil k.-^yi chizsn inukhtalif qisinoh ki baiii. — Whal, ho ! hot! arc ! — TFAot 
if—Aonr fuI.Aii nrar ho to kya inuzfiiqa; .ngar fulAo bSt ho to kyA bogA yS 
kaun sS natijn paidA hogS. — iFAat thoujh — Farz kar-lo ki; b.i-farz iske ki; 
agar yah luAu bhi liyA jflwe ki; agnr irtko t-iallm bhi kar-len ki; agar is y5 
us b.At ko s.ach bhi inan yA gardfin leh ; ng.ir yiili bin ho to. 

Whatever, yjr. Jo knchh; yah ho yii woh ; chfihe yah ho khwah woh; 
jis qism kii ho; khwfdi ek shai ho yfi dusri; jo-jo; sab-kuchh. 

Whatsoever, a. Jo knciih ; jis kisi; kaisa hi; kisi. 

Less used than whatever — “ Indeed, it is nearly obsolete.” Webster, 

Wheedle, 0 . f. 1. — Damd. ;mithi mithi baton se phu-slana; khnshamad 
k. ; lallopatto k. ; dam-dilasa d. [apne dhang par kar-l. 

2. — Khuabrimad ko zari’o se npne qabu ya has men k.; dam de-kar 

Wheedle, v. i. Khushamad k. ; chaplusi k.; lallopatto k. 

Wheel, 71. 1. — Pahiya; charkh; oharkhi; chakkar; ghirni; phirki; chak; 
chakli; charkha; oharkh; ranhat yii rahat ; gariirl. 



WHE 


( 1255 ) 


WHE 


2. — Koj’i ghumtie wait chTz;Jis shai men gardish ho;koyigol 

3. — Gardish; glmraaw; chakkar; daur. [chiz; lco_\i mudawwar shai. 
Wheel, V. t. 1. — Pahiyou par le-jan'», 

,2. — Ghumana; chakkar d. ; gardish men laiia; gardish karaiia; 
phiraiia. ’ [gardish k. 

Wheel, V. i. 1. — Ghunina; phinia; chakkar khatn ; chakkar men ana; 

2. — Phirna; mtirni; ek jiiuib (samt ya taraf) se dusri jiiiiib (sarat 
ya. tiinif) ko pliir jana; ek i-nkh se dttsre rukli ho-jlna. 

3. — Chakkar khatia; pher khiina. 

4. — Lnrhnkna,; dhiila'kkar age ko jana. 

Wheeled, a. Pahiye-dar; jismeh pahiye hou. 

“Used chiefly in composition ; as, a four-wAtftV<rrf carriage.” 
Whelm, V. i, I. — Pani wagaiiti se chhipa d ; kisi shai men ditha d.; dix- 
bana; horna; garq k. [ctiiz ke hojh se bahiit ht daba d. 

2. — Bi-l-knl chhipS d.; sar se pair tak garq kar-d. ; daba d..; kisi 
When, ad. 1, — Kab; kis waqt; k^d. 

2. — Jis waqt; jab; jad; jis waqt kisi arar ka wuqu' ho ya uske 
bit’d hi; jou; johiti; jyohhiu;tad; tab. 

3. — Har-gah; dar-hale-ki; go us waqt ya usi halat men. 

Whence, ad. 1. — Kah'in se; kis jagah se; kis masdar 3 'a bnnjad se; 

iskijar kya hai ; yah kahan ae nikti hai; iski ihtida kyuiikar huyi; 
kaise; kis tarah ; kyQnkar. 

2. — Jis jagah se; jah'iu se; jis bnnyad wagiira se; woh maqam ya 
• masdar wagaira jahau se ya Jisse; jis w’aqi’a ya usul se. 

I^T "From whence be considered as tautological, /row being 
implied in whence; but the use is well authorized, and, in some cases, the 
use of it seems to give force or beauty to the phrase.” Webster. 
Whencesoever, ad. Jahah kahiu se; jis kisi jagah se; jahau se; jis kisi 
sabab ya tnasdar se; kahiu se. 

Whenever, ad. Jab kabhi; jis ki-i waqt; jab hi; jab; jis waqt. 
Whensoever ad. Jis kisi waqt; jal) kabhi; jab ya jab hi; jis waqt. 
Where, ad. 1. — Kis jagah; kalian; kis halat yamauq’emen; kahan 

2. — Jahan; jis jagah; woh .jagah jahah. [ko; kis maqam ko. 
Whereabout, j ad. 1. — Kis jagali ke nazdik ; kis maqam kp pas j'a mutta- 
Whereabouts, j sil; kaun si jagah; kis jagah. [Webster. 

“ in this sense, the form whereabouts is more commonly used.” 

2. — Jisse; jiski nisbat; jiske bare men; jiske bab men. 

3. — Fata; thikana; jagah; maqam. 

1 ^" In this sense, “ often used colloquially as a noun,” Webster. 
Whereas, con. Chun ki; nz-has-ki; dar-hiile ki; azfiu-ja-ki; is lihaz 
seki; har-giih; wazih ho; makhfi na rahe. 

• if^ Used to introduce a preamble. 

2. —Hal ah-ki ; jab ki asl men; jab ki dar-haqiqat; asl ya saoh to 
yah hai ki ; liar-gali iske bar-’aks (khilaf). 

Whereat, aJ. 1. — Jispar; tispar. 

2. — Kis-par; kis hat ya Uis shai par. 

Whereby, ad. 1.— Jisse; jiske ba'is ya zari’e se. 

2. — Kisse; kis eari'e se. 
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Wlierefore, ad. 1. — Jis ba’is se; jis se; jis s.ibab se. 

2. — Kis sabab se; kis ba’is se; kyun-kar; kyon ; kahe ko; kis liye. 
"Wlierein, ad. 1. — Jis nieii ; jis bat jis ■waqt jis kitab ya jis sliai ■wagaira 
2. — Kis men; kis bat men; kis amr men. [men. 

Wbereof, ad. 1. — Jis ka; jis se. 

2 — Kis se; kis sbni se; kis cluz se. 

Whereon, ad. Jis par. 

Wheresoever, ad. Jis kisi jagab; jaliSii knliTn; jahiiu; jis maqam par; 

jis jagab; bila-ta’aiyun-i-maqara ; jaban. 

Whereufon, ad J is' par; jiske ba’is (sabab) se; jiski wajb se. 

Wherever, ad. Jaliah kabin, 

Where'with, ad. 1 — Jis se; jiske satb. 

2. — Kis se; kis sliai se. 

Wli6t, v. i. 1 — Tez karue ki garaz se malna gbisna yS rngarna ; fez 
k. ; chokhii k. ; siin dbarna; barr. ; dbar d. ya dbarna; paina k. yii 
2.— Tez k. ; ubbarna ; jagiina ; paida k. [painana. 

To ichet the fippetite — Ishiilifi paiflu k.; hhiikli tez k. ya j.'igSiia. 

3 — till ill iia; nksana; bar-nngekb'ta k. ; ebberna ; miisbta’il k. ; 
gussa ] nida k. ; gusse men lana ya giissa dilana ; kb’afa k. ; garm k. 

Whet, 1 ). 1. — San; db'ar; bar. 

2. — Isbtiha paida karnetralisbai ; bbukb jagane (lagane ja-biirbane) 
wall cbiz; jis sbai se isbtiba tez ho (nska galaba ho). 

Whether, con. Klnvah ; ja; aya; ki; kya; ’am isse ki ; go. 

Followed by or. 

Which, pr. 1. — Kami; kannsa ; jitni cbizoh ya shnkbson ke iiam liye 

2. — Jo; jise; jaun; jann*sa. [yii baluye jato bain niimc-h se kauu. 

1 ^“ “Formerly, but not now, used for persons.” • 

3. — Wob ya woh sbai jo; -we y.'i wc cbizen jo; jo chiz ya cbizen; 

_ Take vhicJt j'ou will — Jo chsbn le-h,. [jo shai ya asbj'a. 

Wbichever, \l>r. Jo; jo knchb; jo koyi; jis kisi; jannsa; jise; 
Whichsoever, / ebahe ek ya dusri; jo-hi; jo-jo. 

While, «. Waqt; rauddat; zamana; 'arsa; samai ; kill; din. 

He was Bonie iiJiiie in this country —Wob kiichh 'arse tak is nnilk men tbfi; 
kiichh din (thore dinoi'i tak) woh is mnik men tli.ii, — One wAjie- Ek waqt; 
kisi w.iqt. — To stay one's w7ij/e— Kuchh der pi.shar j.'in.’i; zarS tnauimul k. ; 
zarS ruke rahnii. — TFori/i rr/uVe— Jisq.adar waqt sarf honu ho nske l5iq; jis- 
qadar waqt aur mihnat sarf ho uske lihSz se w.ajib yii munasib; jisqadar 
kharcb (sarf) p.are nske haiq; dard-i-sati ke ISiq. 

While, ad. 1. — Jab; jis halatraeu; jab tak; jab talak; jis asna men; 

har-gah; dar-bale-ki. [yu kliusbl se guzr.anna .(bitana ya kutiia). 

While, V. t. Gnhwanu; bilana; sarf k. ;• makkhiyah mama; khusbi men 
Usually followed by away. 

^ Whilst, ad. The some as While, which sec. 

Whim, n. Dil ka j'aka^mk kisi taraf phir janii (ruju’ ho-jana); man ki 
manj; dil ka tarang; lahar; lunang; khayul jo taluwwun-i-tab’ se 
paida ho; khabty sanak; w.ahm; khinSl-i-khrim. 

Whimsical, «. 1. — Taraitgi; lahnri; ' mnnmauji; wahni-o-khayalut se 
blmra hna; kliabt; inutalawwiii ; sanaki; wahmi; kiiayalat-i-kham 


WHI 


( 1257 ) 


2__’;ijib; ’ujib-o-garib ; anokha; anutha; tnrfa. [r. w. 

mimaically,. ad. Talawwun-tab’i se;' taraug ya mauj se; labar se; • 
kham-khayali se ; khabt ki wajh se. , , 

■Waimsicalness, n. 'ralawwun-mizaji; talawwuii-tab i ; kliabt; man Ul 
mauj ;■ k!.ayalat-i-kham ka r, ; ’ajib-o-gavib qism ka mizaj ; tawahhum. 

■Wkine, v\ t. Shikayatan rona; bachchou ki tarah rona; kaaiinou ki 
tarah dir-dar-kar shikayat k. ; rii-iyaiia ; jhikluia; jhankhua. 

"Wliip, v.'t. 1.— Chabuk mama ya lagana; taziyaiia mama; kore mama 

2. — Dori se glmmanajafse lattu. [ya lagaiia, 

3. — kore tadyana ya bed se mama; saza-i taziyana k. ; bed se 

marua, - f'l'yan d. 

' 4. — Ta’ua-zani k. ; chutki 1 ; bura kahna; bura-bhala kabna; ga- 

5. — Lapetua. 

Often with about, around, or over. ' " [lapakna. 

' 6, — Jhat se leua ya hatana; jhatka d. ; jhatke se khluch 

With hito, out, up, and the like. _ ■ 

Whip, V. i. I’hurti se yhaiiia; chal d; rafii-chakkar ho-jana; jhat se 
bhag jana; ghum phir j'a mur kar bhag jaua; ucbak-kar koyi kam k. 

Whip, ?i 1. — Cbabuk ; taziyana; kora. 

2 — Koch wan ; gari hahkne w. 

Whi^ and — Niliayat ’ajalat ke safch; jhatpafc; bahiifc hi juld. 

Whirl, V. t. 1. — Jald jald ghumana; jhat-jhat ya tezi se glmmauil; 
giiuinaiia; phirana; ohakkar d. 

Whirl, V, i. 1,— Jald jald gbuinua; tezT se chakkar khaiia ya phirna; 
khub gardisb k. ; bahut hi chakkar mama. 

2.-:- Jhat se dial d.; nau-do-gyarah ho-jana. 

Whirl, 71.' 1. — Tez gardish; jald jald ghuinaw ; jhat jhat chakkar kha- 
na; gardish; danra ; chakkar; glmmaw. 

2. — Jo chiz jald jald jrhume; jo shai tezT se ciiakkar khae. 

Whirlpool, n. Bhahwaj- ; girdab ; warfca. 

Waisper, v. i. 1. — Atiista bolna; saus dabAkar bolna ; nisi tarah se 
bolua ki sans babar na nikle; phusphusana; kauivphusi k. ; kau- 
phiiski k.; sar-goshT k. ; kaii men kabu'v; klna-kaui k. 

2. — ■Bbicliak-kar bat k. ; shubhe ke sath batchtt k. ; dar-dar-kar 

ibtiyat se guftgu k. [burayl paida ho. 

3. — Cliupke se ban dish bau.dhna; sazishk. ; aisi tadblreu k. jinse 

Followed by agamst. • [bahar ua nikle. 

Whisper, y. i^. 1. — Aishta se bolua; phusphusana; aisa bolua ki a\r5z 

2. — Kisi ke kan men kuchh kahna ; sar-goshi k. ; kau-phuski ,k. 

Whisper, n. 1. — Sar-goshi; kanakaui; phns-phusahat ; kan-phuski;‘kana- 

2. — Bat jo ihtiyat ke sath ya dar-kar ki }a kahi jae. [phusi. 

Whisperer, n. 1. — Sar-goshi k. w. ; kana-phusT k. ; jo kisi ke kau men 
bat kahe. [chugal-khor ; gammazi 

2. — Bhed kl bateh kahne w. ; chhip-kar khabar pahuuchane vr. ; 

Whist, a. Jo ua bole; jo shor na kare; sakit; kharaosh ; chupchap. 

i^“ “This adjective, like some others, nearly always follows its 
noun. We never say, whist wind ;■ but the wind is whist." WebsUr. 

Whist, int. Chup ya chup raho; khamosh ; na bolo. 

Whit, ?i. Zarra; reza; uihayat hi chbota hissa ; tinka; til. 
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A loiei — Zarre ke barSbar; zara sii; fcinke ke barabar, kuclih bki; mutlaq. 

White, a. 1. — Siifaid siipaid sufed snped safcd yii saped; ujla; dhaula; 
aet {-correcLiy awet); shiikl; gora; klialia bai’f. ko rang ka; barf aa; 
tarTk iialiin. [men khuii ki aali raugat rail na jae. 

2. — Znrd; pila ; cliihre ya rukhsaron ka rang ura hiia (faq); jis- 

3 — Saf; aaf-o-sathra ; pak-o-sSf; be-dag; be-’aibj be-tiaqs; jia- 
men dlnibba na laga ho; jiameu kalank ka tika na laga ho. 

4. — Supaid; sufed; bnrhape ke sabab se suped; jiske balou kl 
siyabi ya am* kojn .aslT raiig.it jati rahi ho; 

5. — Ma’auiu; be-giinah; khush; mubarak; sa’id; aohebha; bhala. 

White, n. 1. — Sufed rang; sufnidi. 

2. — Koyi sufed ehiz; suped dag; nisbaua, 

3. — Gora adtni; gora. 

Whiten, «. t. Sufed k. ; ujla k. 

Whiten, v. i. Sufaid lu ; ujla ho-jana; aur ujla ho-j\n5. 

Whiteness, «. 1, — Sufaidi; supaidi; siipedi ; dhaulipan; ujla-pan; 

2. — Surklii ka ua h. ; zardT; pilapan; phikapan; dhaulayi. 

3. — Safej'i; pakizagi; suthrapan; be-dag h.; be-’aib h. ; dhabbe ka 

Whither, «'/. 1. — Kidliar; kalnu ; kis jagah. [ua laga rahna. 

2. — Jidhar; jis jagah ; jnhau. 

3. — ICis ko; kahiutak; kiske pas. 

WJUth^r is now, to a great extent, obsolete, except in poetry, or 
in compositions of a grave and serious character. Where has taken its 
place, as in the question, '■ Where are you going ? ” &c. 

Whithersoever, ad. Jaltilh kahiu; jis kisi jagah. 

Whitish, a. ICisi qadar sufaid; kuchh ujla; snpaidi mail; dhaula sa. 

Who, pr. Kami; kisue; kiska; kinka; kise; kisko; kiuke; kiuheh; 
jo; jisne; ji.se; jiuka; jinko. 

Whoever, pr. Jo koyisimkiis; jo koyi; koyi shakhs jo; woh tnard yi 
'aurat jo; koyi jo; jo-jo; joyi. [kam-o-kast ; pura; kamil. 

Whole, a. 1. — Kul; bi-l-kul; sara; sagra; tnniiira ; jumla; sab; be- 

2. — Musallam; pura; uaqis ya na-tamam nahiu; jiska koyi juzw 
(hlssa) katn iiaho; samucha; sabit; sar'i; dar o-bast; jumla. 

3. — Jismeii sadma zar.ar yii uuq.sau na pahuucha ho; be-gazand; 
jiska silsila na tuta ho; jismen nnqsiin na pabtihoba ho. 

4. — Sabih-o-tau-durust; sabih-o-salim ; bbala-ehauga; achchha. 

Whole blood See Blood, i». 

Whole, «. 1. — Samuchi chiz; kisi shai ke kul ajza; sara; sab ka sab; 
kul; haraagi; jam’iyat; jumla; sab hisse; kulliyat. 

2. — Ajza ki ba qa’ida tarkib ; silsila; nizam. 

Upon the tcAoh:— Kul ya sab baton par libaz knr-kc; jumla umur par kbaySl 
kar-ke; ba-lihaz-i-juinla marfttib: sab baton par eanr kar-ke: bi-l junila; fi- 
l-jumk. _ .Paibh. 

Wholeness, fj. Samucha ya pura. h. ; kulliyat; jnm’iyat; kamil ya be- 

Wholesale, «. Thok-bikri; thok-faroslii ; gadd ki bikri; khurda-faroshi 
. nahih. [niksle ya kiye. 

jSy wftoicjaic — Tnmtim-tar; be-tamiel ke sStb; bil5-iiutij’5z; beg.air kuebh farq 

Wholesale, a. 1. — Gadd ka gadd kharid karue y& beeline, tv.; jo thok 
ka thok kharid kare aur beebe. 

A wholetnlc merchant — Saudiig.ar jo chlzen thok ki thok kharid kare aur beohe. 
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^‘> tliok-faroslii ka 5-fi ki. 

WholesomD *’?'? ^ ‘'■‘>’=-f"'-«s'iI rae& Iiu«l ho (mile). 

"{. ‘■‘•■•'‘W dc; siliint ke liyo mufid ; tan- 

aurusti ke liyo mh ; sihhat-awar; sihhat-bukhsh. 

•■ akhlaq-o-adab in-i^h.ib y\ bilibudi ke live mufid* 

JIS30_ bhaki yji blialayi ho; ’iimdA; achchhi; nek; imv’qu'l ; miifid 
Ur-anmd; jisso aa-iim ko kbiishi y.i rlfaii lio. [ko live nafi’ h. 

WdoIe3^mQne33, „ l.-Sihbat uwurl; aihiiat nun miifid h.; tan-diiruaii 
, kibbudi men nm’iii h.; kat- S niid yfi inafi.i h • 

•9y£oll® f r.[sara,ar; pure tani- par; pfira pOrs! 

WHoUy, a4. 1.— Bi-l-kul; taman-tar; ta-nam-o-kamil ; kul;Ivatan; 
Anr chizoii ko miistasna kar-ke; dQ^ri ohizon ko cblior-kar* 
yak-qnlam; niutlaq; muliz; sur.a; sab. ' ■ ’ 

Whom. pr. Kiso ; kisko ; jise ; jiako. 

"WliomHoever, pr, Jia kisi ko. 

■Whose, pr. Kiaka; jisk.a. 

Whosesoever, pr. Jia ki.ai ka. rbaabad • 

Whosoever, p^ Jo koyi; Jo ahakhs; jo k'o}-! aliakhs ki ; bar lease ki’ 
y, arf. 1. Kis saoab ya wajh ao; kis maqmd sc; kia ba’ia se ; kyoii ; 
kahe ya kaho ko; kis waste; kia liyc; kia kiiran. 

2.-Jia ba’iaja aababse; jis liyc; jia wajb sc; jiako ba’is; jisko 
J.— Jia waste ; jis sabab ae; jis ba’is sc. [karan ; jisko waste. 

• Wicked, <1. l.-Burt; b.ad; khirib; fisi.l; kbolS; b.id-kar; gmiab- 

^ neki ko khilaf; zabun; ma'vub: qabih. 

€ar Said of persons and things. 

_ nalkbat yil aburir ki b.ansi aye; bara utpati nabiii ; 

Wickedly, arf. Badi so; burayiae; gunabgarl so; bad-kin so; kbaba- 
Wicketoess. n. 1.— B.idi; bunlyi; giinali; gnnab-gari; kbabasat'; aba- 
rarat; bad-amili; tablat ki burayi; afal-i-bad; bare kam; bad- 
atwan; Ind-karlqagi. [chatiri; ’azfm; b.ihutbari; faradi; kusbida. 
Wide, a. 1-— llnr tar.if se nibayat wasi’; jiska b.ara pbaildw bo; wasi'; 

f I ® pabna; chakla; taug ya sakara naliih; jiaka 

arz bahut ho; cbaarayl meu ziyada. T’orz ka 

khis chauriyi r. w’. ; kial hadJ-t-mu'aiyan kil ’arz r. w. ; 
*• — Dur; baid; fisilc par; fasl r. iv. * 

fVi.fe is often used in the formation of sclf-expLiininR com- 
pounds ; as, 'Uftde-beaming^ vjule-exUnded^ and the like. ^ 

Wide, ad Durtak; dur-o-daraz tak; Hisilctak; ddr-dur. 

Widely, ad 1, — Durtak; dur-dur; dur-o duritz. 

2.-Balmtht; balmt kitchli; nihay.U; bara; gayat darie ka. 

"r *'■' <5liaiirana; chaklana; kushada It.; wu-si’ k.- 

■fiuakh k.; pbailaiia; ohaurayi (wus'at ya ’arz) mou barbaua ; atir 
ziyada k. [phail jana ; ’ariz b. ; pasania ; kushrida h. 

Widen, r. t. Chanva ya aur ol.aura ho-jaua ; barb jaua; wasr ho-jana; 
Wideness, n, l.~Cli.aariyi; ’arz; wus’at. 

_ 2. Ph.nilaw; pat; cliaklayi; pahit 3’! pahan; Iamba3’I-chnui'3yr 

Widoiv,n Aur.at Jiska shauhar ziuda na ho; bewa; rand (corrMptlu 
ranr); bidhawa. • ' ^ 
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Widow, V. t. Bnwft kav-d. ; valid bana d. ; balat-i-bowagi incii kar d. 

“ Rarely used except in the participle." Webster. 

Widower, n. llandwa raiirua); woli mard jisiie apnT jortl (zauja 

y.'i 1 ibi) ke mar jaiio kc Ita’d pliir Bliiidt na l(i ho. ' 

Widowhood, n, BewagI; randapa; bewa rahno kl hrdafc. 

Width n. ’Arz; chaurayij ci»akla 3 ’I; ck taraf se dusri taraf tak phai- 

law ; pahaii ; pana ; pat ; pasar. 

Wield, V. <. 1. — Pilrc taiir par ya p,fir! taqafc ro kam men latia; asaiil 
soclialiina; bakbubi cluilaiia; liath se clialrnia ; nthaiia. 

2. — iHti'mal k. ; kain men lanii; Irith sc cbalana; baratnii. 

To w!ild the sccptcr- S.alt.'iiiut k.; liSiiBlifiln k.; Inikin-rSiiI k. ; firriniin-rawSyl k. ^ 

Wife, 71 ’Aiirat jiskT sbaili ba-tarz-i-jiiiz kisT mard se hityt lio; zan-i- 
manUulia; byalmta ; joru ; zauja; blbl; ablij'a; qabila; mibari; is- 
tri {correctly stri). [hnj'I ho. 

Wifeless, a. lie joru kfi; jiski bibi na ho; bc-b^vriha; jiskT shadi na 

Wild. a. 1. — Wnlishl ; jaiigali ; jo jangnl j’a maidau men rahe; jo 
ghilnia ya. pliira karc; paliiii naluh ; jo iirsan sc liila (mainis ya parcha) 
na ho; jo ghar meii jial kar sadha na ho; bayabriiil ; sabrayi; banailii, 

2. — Kliud-ro ; jo bo bov'O ngc; jiske ])aidri Imno men insan ki ma. 

dad aur fikr dar-kar.na ho ; khnd-rnsta ; jiski paidaish qudrali ho; 
jo bin-palc janwaroh se hasil \a paida ho. [rahta na ho, 

3. — Ujar; wirau ; gaireiliad ; jismch basti (abadi) na ho ; jismeh koyl 

4. — WahshI; jaugalT; Khaista naliih; na-tarbTyat-yafta ; gair-mu- 
hazzab; na tarashida ; jiski ta’lim wagaira na huyi ho. 

5. — Bc-rok; be-qaid ; licqa’ida; bc-sabat; gair-mahkum; k^^i ko 

hukm kc tabi’ naliiii ; khay.ali; tvahmi; jtskc dimag men khalal ho; 
sarkash; tund-mizaj; lic-lag'nn; tufaiii; mutalawwin ; chanctial ; jis- 
mch jortor ya silsila tia ho; jo qa’ido ke mutabiq kliilb sndhara na 
gay.a ho; jo qaiiii-i-'aql na lio; jo qarin-i-qiyas na ho ; khilaf-i-’nql 
3 ’a qijTis. [mutaihij’ir ; mutau’ahhish; pareshan. 

G. — JisRc baia josli yii sakht intishar khw.ah ghahi-almt zaliir ho; 

1 ^" “ IVild is prefixed to the names of many plants to distinguish 
them from such of the names as arc cultivated in gardens ; as, 7w7^/ apple, 
7 wA/ grape, and the like.” Webster. 

Wild, »?..l nilgai; gnirabful aur gair-mnzra’a jagah ; rcgistilii; bayaban; 
sahr.a; diasht. ; wir.'iim. 

Wilder, v. t. llrih bhul j.an.a yii bhula d. ; uljliaw ya musbkilat se ghab- 
ra d. ; pareshan k. ; hnir.an k. ; bhatakna y.a bhalkaiia. 

Wilderness, 7t. Jang.al; ban; wirana; .sahra; d.asht; bayfiban. 

Wildly, ad. 1. — Bo-jote-boyo ; ap-hi-iip; wnhshiyana; begair insan se 
bile jiarche ya mauus huj’e. , • 

2. — Pareshiinl ke sath ; intishilr kl halat men ; ghabr'ihafc kc sath ; 
ghabrava ya ghabraya huii ; uchakke ki tarah; wahshi jatnvar ki 
maniud ; nisi tarah ki goya katayakhaya chrihta hai.fbehudngT ke sath, 

3. — Be-parwTiyl . so; talawwun-tab’i se; bc-'aqli se; khilaf i-’aql; 

Wildness, n, 1, — Ujar ya ujari halat; be joto-boyo rahne ki halat; 

Bahriiiyat; ujrapan. [you ki si ohril-dhrd 

2. — Wahbhat; ghumne-phirno ki had so ziyada khwahish; wahshi- 
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3. — W:\lisliipau; darindagT; dariuda-khoyi ; bhar.vk; wabshat; rami 

4. — Awaragi; khabt; sir; tawalihiim; wabshut. [dagi. 

6. — Silailc yu qa’ide ki 'adam-pri-buiidi ; be-qfi’idagl; qa’ido kii pa- 

baiid na h. 

Wile, n. Fitrat jo kisi ko apnc pbandc nicii pb.uisriuc ya dhokbii dene 
ki garaz se ki-jae; inakr; lula; farcb; jul; dlioklia; daga ya dagii- 
bazT; cblial ; clilialbal; robah-bazT ; Imtta. 

"Will, n. 1. — Well qnwwat-i-zibui jisse insan is amr ki tanqih kar- 
saktil bai ki do yfi zVid baton men kauii si bat manzur ya ikbtiyar 
karni ciuibiye; do ya zSid cbizon men intikbiib ki quwwat. 

2. — Miirzl; kliwiiliisb ; iriida; qasd;pasaiid;khusbi; kisi bat ki cbali 

3. — Huktn; masbiyat; raza; farman ; marzi. [ya ragbat. 

4. — Wob sbai jiski iiibayat hi ai-zu (taumiina ya kbwabisb) bo; 
jo sbai dil ko babut hi matlub ya niargub bo. 

5. — {Law.) Wasiyat ; wasiyat-nama. 

■ iSr “ IViUs are zvritlcn, or 7tuncupative, that is, oral.” Webster. 

•■It wiVZ (idle)— Jlarzi par--Toliold an est.ato attht will ol another— Kisi ha- 
qiynt par us waqt tat qitbiz mlinS jul) tat iiske niElik ki taraf se bo dakbli 
na karayi jue — A toitniit at will— Sae Tenant— £?oo(Z will — (a) MihrhBai; 
’iniyat; sbafaqat — (6) Kbair-kbwabi; utko-kbwiilii ; kisi ki bbalSyi cbribnii — 
{<■) (Zdic) See Good vrill.— //Z will. — Bad-fcbwabi; bad-aiidesbi; ’ndSwCt; 
kbusunial; duslimaiii. — To hatv one’s iriZZ— Apni uiangi murSd pSnIi; npni 
Srzu puri k.; jis sliai ki khwabisUbo tiaku basil h. jTi iiiilua. 

Will, V, t. 1. — Chahiia ; klittTilusb k. yar.; arzu k. y.v r.; tamauua r. ; 
kisi sbai ke rakhno pane ya basil karnc par mail (ragib) b. 

2. — .Tab will kisT dQsrc fi'l kc sath ata hai to usse us fi'l ka sudur 
(hoiiii) kibi zamruia-i-riyiuda men paya jiita hui. 

/ tciZZgo— Main jaanga 

Jjir “In the first person, ‘I will'' denotes willingness, consent, 
promise ; and when ‘ will' is emphasized, it denotes determination or 
fixed purpose. In tlie second and third persons, the idea of distinct 
volition, wish, or purpose, is evanescent, and simple certainty is .appro- 
priately e.vpressed ; as, ‘ You. will go ’ or, ‘ He will go,’ describes a 
future event as a fact only. To emphasize will denotes Caccording to 
the tone or context) certain futurity or fixed determin ition.” Webster, 

3. — Irada k.; tii’aiyun k. ; tlinliraiia; dil men yah tliau J. ki fulan 
amr ho ya na ho; chahiia; biikm d. ; irsbad k. [wasiyat-nama likli d. 

4. — Wasiyat k. ; wasiyat ke zari’e se do-d. ; kisi shai ki uisbat 

ll'oiiZtZ or I tcouZtZ— Main cbabtlUafi; uiorl kbwaliinb bai; kyi kbub botS. — 

Would God,oru)ouZ<Z Co JTcaven—KhadS karta j5 karc; yfi Khudfi. 

Will, V. t. 1. — Iriida k. ; chahafi. 

• 2. — Mail ya ragib li. ; cbabnil; kbwabisb k.; pasaud k. 

3, — ^Kisi bat ko dil men tliaii ya fcbabra 1. (iiska inusammam irada r.) ; 
kisi bat ko dil so cbribiia. 

4. — Wasiyat k. ; wasiyat-name men biday.at k. 

Willfal, a. Jo kisi amr ki ma’qfiliyat ko taslTin na kavo balki apnl rae 
ptir ar.i rabe; battbi; ziddi; khud-riio; kbud-pasaud; kbud-sar; 
muub-zor; sar-kash. 



WIL 


( 12G2 } 


WIN 


Willfully, tid. Until ko siltli ; z5d kc siltli j khud-rriyl yii khud-paaandi ac. 
Willfulness, n. KluKl-psaiiiidl: hath ; zid. 

Willing, a. 1.- ■■■ ‘ 

tnliriit niii 



nmil; rugibi 

tniyrir; klmsli; chrihitcw. • klinrifirDi ; tnutninttiinl. 

2, — Jo n])iii pnsiuid so y& licg.iir nfsos ko qnbnl kiya jnoj jo cliSh 
BO ikhtiyur kiyn jno; jo kliud pnaniid knrdiya jne. 

Willingly, R>^ Ifhimbi ae; cIiMiacinpnl rii7.ri-o>rngb!it ac ; liilfi-tanaanf ; 
p»L-hlitri-knr nnliiii; bc-pftolibtriyc ; ivpiil lil pnsniid maizl yfi kliv'diiali 
BO : bn-aiir*u-clinalini : atir-afiklioii sej ba-dii>o jiiii ; almiU] 8c; 'tiimnnini 
so; chrili-kiir. 

Willingness, ». Ilnzvmniidi ; mza-n-rnglnt; kliKuhiah; kisi b'lt ko knr- 



fiircb knre. 

Win, V. ^ 1 . — Muq'tlnlc yfi In^yT nieii jitnn ; Imm-snrofi ya muqabaln 
knriie MTilofi par gilib a-knr Ivtiil k.; jitiia; fnih panti; aar k. 

2. — liazlk.; titihrltfiiM-lial k. ; npna baiiil ya knr I. ; moh l.j npiio 
lirith (q'tbn ya Ikih) mcii kar*I. 



].; tif iiR inliirl>rin>Mi9l b.iiin I.; Iubli.9 man bar I. {K) OSlib CnS ■' 

Wince, r. x. 1.— Jliijnkiia; jhijliak utlina jnisc dard y3 zarb wngnira ac 
|iTciiliC hut jaiia ; cimniikiia; ohniii'ik iitliiia. 

2. — I’nshtuk jhrifiia ; diilattl jhafiia tiiru'iia ya plioiikn^ 

Wind. n. 1. — llawa; bad; piiwnii; bnyar; bat'm. 

2. — JIawa jo kisi 'aiiial wngnira ac pnida kurayl jao, 

3. — Sails; dnm; (niinn'iis ki quwwnt. 

•I. — Hnwri jo ini’dc nur niitriyoii incii pnidillio; rlh; nyrdi; badi; 
bayl; Imwa; bat. [kosliiali; go£-i-Bhiitnr. 

fl.— Ilnwa bT khafif yil iitcIiTz alini; nirih-iwa; niri gap-; bc-RQd 

Do«n (Ae iriii<i— ku nikh jiar nnr iiPlka naili elnlio liafi.— r,i br in He 
wind— Chbipj cUlu|io taySr li.; klinfyatan nSe-o-'ilin'ia h ; ai«I lillat ini'ii 
Ii. ki ahtibba ylt qiyrn lio-iiakc go i’ISn yfl i ibSl na liii.l ho {CoUnquin'.). — To 
raite the irind-Uninye kliaro (IiSmI y.! ikattliS) k. lC-iHojiiiil)-T-i tale 
or have the wind -M.«iiq3' iiniili; qdbu aiilii.d; gAlib llnri.— Tb tale wind, or (o 
fftt iriiid— Kbul jan9;£6liir ho-jlnd; pliBl jSnS ; Mb ko roa'lCim ho.jitnK; fftih 
liO'iSiiB; ttabt-nZ'bSin hO'jSiiK; roaiibbBr ho>jBiilS ; pliail jSnB; pnaMila na 
rnliiis. [hiinchUua. 

Wind, v. i. 1, — Ilnwa mcii ya hnwii ko aumno r.; Imwa d.; hnwii pu- 

2.— Mnlmk ‘Ko mu'lQm k. ; bQ ko zurro so kisl shui mnsnlnn janwnr 
Wind, o. i, liujanii; pliQk-knr bnjana. [wagnirn ka pioliha k.‘ 

Wind, r. (. 1. — Lnpotiia; phcnia; murorna; nifithna; knyi phcrc de- 
knr glniinunn; kisT chiz ko oliaroii tamf Inpctua; gi^uliyiliia; girulf I 
bunfiua; inpet-knr gol bauunrt. ’ 
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2.— Lapetiia ; gher 1. ya gher r. ; god men r. ya liye rnlttia. 

I 3,— Kisi shai par puiii iqtidfir r. ; apue hasb-khnah ciialana; apni 

I Pwahish ke mutiibiq radd-o-bndal Oag'drur-o-tabaddul) k.jjaisa ji 
chahe waisahi badnl d. ; chalaua; hukumat k.; biikm-raiii k. 

dakhil k. j isharon se dakbtl k. ; ghumS-phirJi-kar 
dakhil k. ; dil men gliar k. 

6 . — Batnil; blirinna ; hal d. ; koyl batf Imvf chir, lapetiia. 
roiwiidof-TJdliern.lj balfcholna.— ro wind iip-((0 Lapettig; golij3n5; golt 
banana. (<-) Khatm k. ; kkatime y.a intili.a ko pahunchriua f blsarjan k. ;tai k. ; 
tasBya k.; mptaiia — (c) KuknajknnJr d.f cbarliSnu; kasnSf is garasse duriist 
ya niurattab k. ki bar5bar cbalajue ya *nma! kiySkarey phir se dumst kar*d. 
Wind, 1'. t. 1. — Gbumna; bar bar gbutnna phirna ya chakkar khauaj 
kisi cbTa men ya uske cliaron taraf lipat jaiia; giriili mar 1. 

2. — Ghuinta luia b. ; bal ya kharo kbatfi htia b. ; jfmka h. ^ gol phira b. 

3. — Idhar-ndhr phiruaj kabhi idbar kabhi udbar jatm; ohakkar 
kbaua; pher kbanii. 

To wind oui — ChbtituSj khalSs h.f naj.at p5nR; nikalna. 

Winding, a. Murahuuj phira bnaj pechdirj pecli-o-tab kbaye hiiyej 
chakkar-dar; gbumta hnii ; sidba nahin. 

Windmg, n. Gbumaw; pbirSw 3 a pher; mor; chakkar. 

Windittgly, ad. Ghumte; ghum-phir karke; chakkar kbate: murte; 

pecb-o-tab kbate ; glitUn-kar. 

Winding-sheet, n. Kafim; lash Inpetne ki cliadar. 

Window, n. 1. — Khirki; jliarokha; darichft; gitrfi\. [kS cbauktba. 

2. — DarwSza jo khirki men lagSya jae; kbirki kS darwaza; khirki 
Tmdow, V. t. Khirkiyaij lagaua. 

rind-tigbt, a. Jismen Iiawa ka gnzar «5 ho (hawa na ja sake). 
Tindward, n. Woh saint ya rnkh ji<ihar se b iwa babe; hawa ka rukh. 
To lay an anchor to (he jaindw ird —Kiim-y abt y5 hifgzat te liye pahile se tad- 
biren t.; pesU-bini ya pesh-paudi k. [bawS ohale, 

Wtadward, a. Jo bawa ke rukh par ho; jo ns saint par ho jidhar se 
Windward, ad. Hawa ke rukh par; us tarsf jidhar se bawa baht* bo. 
Windy, a. 1. — Hawa ka; hawa-dfir. 

2- — Tund; tufani; jab bawii nibayat zor-o-shor se cbalti ho. 

3. — Jisse rijah paida hou ;jo rib paida kare; bad}; bayala; nafiakh. 

4. — Jiske sath riyah bon ya jo riyah se paida Jio; bad! ka ; ry’abi. 

5. — Kliali; chbucblia ya clihuuchba; behuda; lagw ; be-asl; be- 

ma’ui; hawTi ki milniiid; br»d-hawa3i. [dukhtar-i-raz. 

Wine, n. 1 — Sbarab jo angOr se bauayi jae; anguri ya angur ki sbarab: 
2- — Sbarab; niai; mill; bada; daru; madira. 

3. — Naslia; bad-masti; inad-boshi 

Wiog, n. 1.— Bazu; daiiia; bai. [pankb. 

2. Paine ki maiiiud koyi cbiz jisse lime men mndadmile; par; 

3. — Parwaz; urati; taiiaii. 

To be on the wins'- H.lkt-i-parwaz men rahnS; urta (parran) rahnS— To take 
wing -Urne lagn3.— To make wing to a place -Kahin ur-kar janS. 

tahrik ya targib ; unie ku zari’a ; tez chaliie ki sabi). 

. 6.— Woli shai jo kisi dusri shai ke pahlu ya bagal men lagi ho- 

j ek qism ki do chizon se ek jo kisi dusri shai men lagi bon. ’ 
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C — ’Imai-at io kisl nsl yfi bar! ’iiiuimt kc bagul men biinl anr usse 

[ynsur. 

cliboti bo. , 

7 pjxltau wagairn ka (Irm^'an ya bayaii hissa; yamin. 

On the in'll'/— Dniuoii par Banbhla yli unkc r.or bo uriri hiifl; iirW yn urta huo; 
par.riii; liiiUt-i-parwa?. mon.—On. the xelngs of the icimi-Nibay.it Biir’at 

(tcr.i) ko saih; linva HC baton kiirlfi; liawa ko gliora par sawar Under the 

xring or iriiips o/-ICiBi ki Imffir.at ya liiinayat men; kisl ko zor-i-Eaya; zill- 

Wing, n''™ !.— PiU-lagatia; urno ya tez chalno ko qabilk.; qiiwwat-i- 

^’'^'.,"_^'lj|-[,-,y(.,-,.l,aycn kuebh niadad wagaira kc liyo Inganii ya r. 

„■ - Ibo-kar kar d. 

.j lliiinc tor d. ; par lor va iiocli d. ; par katar ya lor d. ; par tor-kar 

To xrinn a/.yAt- Urnc kl koHliidi k.; par n.r.rnr.; nr jau^; parwaz k. _ 

Winged, ;>.a. l.—I’ar-dar; bazu-dar; parand ; urno w.; nrta hua. 

2. — Tez; ’ajalat fic Idiara bun. 

3. — Par ukbro buye; dainen men cbot kbayc buyo. 

4 . — Parindoii so bliara luu; jalifui paniul (cliijiyati) kasrat sc bon. 
Wing-footed, «. Tez-raflar; lez-rau; i.ad-pa ; tez ya tczi so clialnc w. ; 

l.ala so baton k. w. (jo bnla.jdl par 3 a ya nr na sake. 

Wiiitr-lcJS, a Be |)abo-par ; be bazu J’a dame ka ; 31 SO pankh iia bon , 
Wink, V. i. 1 .— Aukben jlmtscbaiid knr-1.; palkon ko jbaj pat baud kard. 

0 Palkon ko jald jald kbclna anr band k.; ankb jlmpkana; 

ralak mama; anklien miliijilana. _ _ _ ,y‘*° 

;; Palkon ki bainkat .sciabar.i k. ;.aiikh mama ; .sankiyana; ank i 

i'_Jan-l)uib.kar anklien band-kar 1. jismeii koyi elm dekb na 
pare- kisi biit piv igmas (chadim-posbi)^k.j imzar bae la jana ; .sab 
1 . knebb libaz ya kliayul na k.; mabtivima; uukb cblnpana; goja 
na dekbna. 

Gcncr.ally with n/. , . 

•,b,— Jbilmilana; dbundbla b. aur buna. 

Vjink 1 Jbniiki; iialak marna. 

1 lay aaako an' could not «Iocp a n-bH-Main p^ra k>y.-i .mr 3 Impk. tak_ na 
ayi._I could not Bleep one .rbifc-Main no ok martaba bli. pidak na niarC, 

» 

earn ; matb .nnnn'inlo inrnyi mcii kfim.yubi hrisil k. w. ; 

Ssssj.’;;. rJuVi, b.. ... k. 

Wnn 5 ';.:tn,r=‘jo l.rnyi « m»>,r.bn,o me. ji.o ir-.b i jit t» 

..ay. bun, k, 

sakhti (Bbiddat) utbayo hnyc. 
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WiJitor-q[narter3, n. (pi.) JSroii men fatij kc qiyum kl jagah; mnusim-i- 
saniKi ka qij-run-g'ih ; woh j.aga'.i jahan f.inj wug.iii-n jkre ke tnausim 
nieii rahe. (i-lial; jarc jirokil; sard; thaiidlia; tufTinl. 

Wintery, «. Jare kc li 3 -c nivnzilu ya nmuasib; niausiiu-i-sarma ko liasb- 

Written also 

■Wipej-v. 1. 1. — Safavi ki giraz se kisT iinilaim cliiz se malna; mal-kar 
saf k.; poticlihiia ; poiichh-kar Saf k. [d ; dur knr-d. 

2. — Piiuehh d'lliia ; poiiclih-kar hata ya dur kar-d.; inita d. ; saf kar- 

Usually followed by azt-ny, of, or 6it/. 

Wire, n. Tar. 

Wire, f. t. 1. — Tar se baiidliiia; tiir Ingaiia. 

'1 . — Tar men gundhiia ta pirona. 

3. — Tar men phansana; tarou men bandhilii. 

4. — Tar d. ; tar-i-barqi par khnbar bhejna. 

Wiredraw, r. «. 1. — 'far kliiuchna ; tar-kash! k.; tar banana. 

2. — I.ainba k. ; barliiina; khaiuchna. 

3. — llalmt tul-o-tawil k. ; bari tawalat (bnra tul) d. ; bahut barbanii. 

. Wire-drawer, u. Tar-kash. 

■>: Wire-puller, H Cbhip-k.ar (kbnfyntan) kar-r.a\vayl k. w. ; bandish k. w. 

J' Wire-pulling, )i. Kliufyatan kar-rawayiibtimam ya band*o-bast; sazisb; 
tandisll. [hua. 

Wiry, (t. 1.— Tar ka bana htia; tar kl m'mind; tiir ki tarah khineba 

2. — Jo garmi-sardi bardiisht kar-sake; jisko sakliti ka tabammul 
bo; mazbQt; poyba; ebimra; snkht. 

Wisdom, n. 1. — ’-iql; ’aqbtnandi; daiiiiyl; dauisb ; samajh ; samajh- 
bujb; falitn ; firasat; taniiz; wiiquf; fahm-o-firiisat; zl-hosbi; shu’ur; 
gyrm; btiddhi. 

2. — Tlmi ya ’amall baqiqat; ’ilm jo liiisil kiya g.aya bo; 'ilm ; 
bikmnt. [bari waqifiyat r. w. ; ’filim; fuzil. 

Wise, «. 1. — Dana; jan-kn.r;jrinno w. ; waqif-kar; mabir; ransliau-zamir; 

2. — ’Ilm se istifada-i-mtiniisib k. w. ; muniisib taiiq par ’ilm sefaida 
utbane w. ; Each aur jhuth inunasib ya gair-mnnasib men khub 
tainiz k, w. ; jo 'umda-tarin batcu pasand kar-ke unke anjam ko liyo 
.waisihi t.adbiren kare; ’aqil; diliia ; 'aql niand; danish-maud ; zirak ; 
fabitn; samajb-dar ; Imddliimrin. 

3. — Huiiar-iiiand ; hosbyiir; cbrilak; mubir. 

4. — Kbuda-tars; pak-baz; din-diir; niazhabi. 

5. — Jo muqtaza-i-danish (’aql-mandi) ho; ’aqilana ; ’aql-mandi se 
bbarii hua ; jisse acbebbe natijc bakbubi paidii bon ; mudabbiruna ; 
jo mard-i-’5qil ko Itye zeba (munasib) ho; sanjida; gaiubhir. 

. Wise, H. Tiirz; tariq; dbaiig; tarah; taur; dhab. 

“This word is nearly obsolete, except as used in such phrases 
as ZK any luise, iti zio wise, on iJzis wise, and the like.” Webster. 

i^r “ Wise is often used in composition, as in likerwjc, otherrwV, 
lengihit/w-r, &c., in which ways is often erroneously substituted for it ; as 
otherzynj'j, lengthways, and the like.” Webster. 

Wisely, tief. ’Aql-mandi ke sath j-a se; ’aqilana; tamiz ke sath ; danayj 
se; danishmandi ke sath; sbti’urse; wuquf so; chaturiiyi se ; budbi- 
maiii se, . • 
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Wishi V. t. 1.— Clmlinu ; Inmnnuttr.; arzQ r. ; khwaliish r. yii k.; mu> 

2. — Mail Ii. ; rn»ib Ii. ; chahnii. - [tftinnnn! h. ; slmiiq i*. ; mushtaq' h. 

3. — Kis! c}i !2 ki nmincd-n; kini bal ka ihtimal y\i kliauf r. 

Wish,!'. /. 1. — Cliahiia; kibi slmi ki kanial ui7.u ya tamnniiu r. ; kiki bat 

kii tmliiit III innslilaq Ii.; ktsi shfti par mail ya ragib h. ; kbwaliisli 
I:.; kliwaliuii ya khwast-gar h. 

2. — Kisi sliai kl nisbat khtvahisli k. ya zaliir k. ; kisi kc linq tncii 
dit'a ya bnd'diiTi k.; dii'ad. ; la'iint bbejiia; kosna. [avniun. 

Wish, 71. 1. — lyliwriliisb ; abaiiq; arzQ; taiiiaiiiia; chah; isbtiyuq; 

2. — Izbrn'-i-kiiwSliisli ; iatid'a; darkliw.'ist ; dii’a ya bad>dn'a, 

3. — Shni’i-niatifili; a'oli cliiz jiski kliuTibisb ki-jac; mur.'id; nnqd- 
i-innrad; inaqsad; mndd'a; mntlab; fkrzri; inanshii; jis cliiz ko ji 
clirdic ; jis lial par tnbi’nt Ingi ho. 

Wisher, 7i. Clmbiic 'w. ; khwrthisli k. yar. iv. ; khuTih ya klnvriliuh (in 
compound) ; izliar'i-taniniiiia ya iirzH k. \r. [nc \r, * 

Wishful, R. 1. — Shniiq ya kamrd shaiiq r. w. ; chuhna ya bhub ii! cbrili* 

2. — .Tissc shall'] zrdiir ho; jissc kisi bat k! arzu pay! jilc; shiiiq; 
inushtuq. [chrihno \r. . 

Wistful a. JJil sc miitairnjjih ; g.irq ; shfiiq ; kamrd arzQ r. vr, ; bahiit hi 

Wistfully, Rf/. O.uir kc sftlh; fikr kc sath: tawajjidi sc; ba-tnnmmul; 
dil sc; sbauq khivfdiish ya nigbat so; jusl>o-jri sc. 

Wit, ti. I. Ya'ni. 

“ Now used only in the infinitive, /tf «>//, which is employed, 
especially in icg.nl language, to call attention to a p,irticu1nr thing, or to 
a more particular specification of what has preceded, and is equivalent 
to namffy, that is to sayJ' Webster. 

Wit, 77. I. — ^’Aql; fahm; enmnjh; samayh-bnjb. 

2. — (fii ) ’Aql-i*sa1lin ; hosh'uhawiis ki durusti; Bilihat-idiawSs; • 
khnlnld'dimrig iiahiu ; jah 'aql nicfi fiitrir nn ho. 

To loic onc'« rih— 'Aql klio it.; Iiosli jstc TalinS; 'aql mcii futur par jitaS. — 
Out Ilf uni-'H ii-fti— 'Aql klmyo linjrc; bad'ii.iiv.ti; linwAi'liiiklit.’i, — At the wits 
oiul— Mutahniyir; li.iwA->'tii<khta; hakkC-b.-ikku; jab 'aql' klim na tare; jab 
koyl \>Bt yn tadblr an (.njhr. 

3. — Zahin shakhs; Imra 'aqil yii ’fdim ; zavif; latifa-sanj ; hazir- 
jawrdi; kliiish'tab'' ; jo shakhs znrafiit liBzir-jawribi ya khush-tnb’i 
wagiiii'a kc live inashiiQr ho. 

With, prep. L— So; sabab sc; ba’is y"i ba'is so; marc ; ba>wnjh ; wajli 
sc; znvi’c sc; ba-zari'a. [dad-gar. 

2. — Kisi ki lamf; kisi ka dostyuhami; kisi ka j-rniib-dur yk ina- 

3. — Kisi ku miiqabalc inch; sc; sath; kisi ko kliilaf, 

4. — -Taqribul; muqrdinla; inol; iiiutabnqnt. 

One tiling tnmpirts well with niiothcr— Kk siini tlnsri shsi so khfib tniitfib.'iqat 
rakhti Iiai (kiiub uii'l yti jor khStl hai; muqnbaic inch kliQb thaharll hai). 

5. — Sath ; inii’iynt inch ; hnm-rah ; siihbat men ; rafaqat men ; sang; 

G.— ShiiiTilil men; sath; kisi kc sfitli ya Hath hi. [sangat nicii. I 

7. — ^.\pas ko rrih-o-rasni dad-o-sitnd ya b.irlaw-muh; sc; salli. 

8. — •Shar.'ikat. mch ; siijiic men; sath. 

9. — Bn'd hi ; sath hi ; kisi hilt ko sutli hi. 
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10. — Men; mabain; darmijan; bich; nazdik; danist ya rue men; 
tashkhis ya samajh men; bartaw men. 
i Withdraw, v. 1. 1. — Us sli.ai ko le-k jo kisi ke tasarruf men rabi ho; wa- 
pas kar ]. ; pber 1. ; utba ya hata 1. : nikal I. ; lauta 1. 

I 2. — Qaim na r. ya iia raline d. ; ntha 1.; rad ya mansukh kar d.; 
laut'i 1.; dast-bardur h. ya dast-bardarl k. ; dast-kash h. ; baz ana. 

3. — Wapas bul.a kabhi se pher bulana ya laiitl 1. ; utbal. ; 
rabne na d. 

Withdraw, V. t. Chal d.; chale jiina ya cha1e ana; kahiu (kisi jagah) 
se uth aii.a; kisi inajme’ se chale ana; nth jina. [guzasht. 

Withdrawal, ji. WupasT; dast-kasliT; dast-l)ardai'i ; kanara-kasln ; wa- 

Wither, v. i. 1. — Kumblana; murjhana; khushk ho-jaua; jhura jana; 
halawat (tazagi) klio d. ; fdiir shadab na i-abna. [chichukiia. 

2. — Rutubat-i-liaiwaui baqi iia rahna ; sukb jana; khushk ho-jiina; 

3. — Zail ho-jana; guzar Jana; mit jruia. [d. 

Wither, 1. — Kunihla d. ; sukha d.; khushk kar-d. ; jala d. ; murjhii 

2. — Rntubat-i-haiwiiui ke na hone ki wajh se jliurriyan dal-kar 

khushk kar-d. ; snkha d. ; chuchka d. ; khuslik kar-d. [na r, 

3. — Mita d. ; zail kar-d. ; b-arbad kar-d.; qaim na rabne -d.; baqI 

Withhold, r. t. 1. — Rok r. ; baz r. ; hata r. ; kam men na l-ana; na 

chnlana ; satibhale rahna. 

2. — Rok ebb or na; uad. ; dabar. ;arr. [andarSni hisse men. 

Within, prep. 1. — Kisi ke bhltar; kisi ke andar; biihar nabiu; andarun; 

2 — Kisi shai ke hud fid ya halqe ke andar; tul ya lambayi men 
dQsre se barh-kar (ziyada) nabiu ; waqt ke lihaz se dSsre so ziyada 
nahin; miqdar men ziyada nahih ; bhitar; andar; men. 

IlWiin five miles— Punch inii ke andar ya’ni uske bahar nahin— iriJ^m an 
hour— Ek ghaute ke andar ya’ni ek ghante ke guzarne ke pahile hi — Keep 
your espeuees Kithin your income— Atnadani se ziyuda kharch na karo; jitns 
mile utne hi men kharch karo; kharch ko Smadani Se harhne na do. 

'3. — Kisi ke da&t-ras ya ikhtiyar men; bahar nabiu; mutajawiz 
naliiu ; kisi shai ke hudiid ke andar. 

‘ Within, ad. 1. — Rhitar; bhitar hi bhitar; andar; dilmeh. 

2. — Gliarmeu; makan ke andar; makan par. 

Without, prep. 1. — Bahar; berun ; andar nabiu; bhitar ualiiii. 

2. — Kisi shai ke hiidud ke bahar; kisi ki pahuhoh ke bahar; dast- 
ras men n.ahih ; bahar. 

3. — Satli nahih; bila; begair ; kisi shai ki ’adara-manjiidagi men; 
kisi ohiz ke na bone lu balat men; kisi shai se juda alag ya 'alahida 
rahne ki hMat men; beg.iir kisT shai ke kam men laye; bila ta’alluq 
kisi shai ke; kisi ebiz ko chlior-kar; be; bidun; bind; bin. 

4. — Bajiiz.iske ki; siwae iske ki; ta-waqte ki; jab tak nabia; agar 

iia; jo na; warn na. {IVe&sfer. 

“ In this sense, now rarely used by good writers or speakers.” 

/Witho'it diiy— Same as Sine die, g. v. 

Without, ad. Andar nalilh; bhitar nahih; bahar; ghar ke bahar; 
berun ; bah.ari t.M'af ; babari or. 

Withstand, v. t. Roknii ; muqabala k-. ; arna ; baz r. ; sarana k. 
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soch-biclKir im ho- 

JO baton par gaur :ia karo. ’ 

bo-tamlzi ae kij-a jfie; jo 'nql ko ru so iin ho. 

Witness n 1 —SI, aha(hit ;_gawrthl; kisi waqi’a ya mujare In tasdiq. 

brisM^U ho koyl 

jis shakhs ko ra-ba-ru (samne) kovi 
bat !io ya jo kiM dusri sabil so kisT bat sc zati waqiffyat rakkhe ^ 
An oyc-a-,0.«,,_Cha,hm-dtd gawah ; _ ganTai-i-royat ; woh shakhs jlski unkh 

koyrbTbLnn*.o.lMrrg;ntl'\Xr-^^^^^^^^ 

(«) woh si^khs jo to 

shaklis adalat men ada-i-shahadat karc.(6) Jo sbakljs kisI dasSUz 
par gawaln karo; JO apni shahadat so icisi waslqc' ya dasfn^ kr 

Witne 3. V ^l.-I>lnid manjQd rah-kar dekhnd yd wdqiffvat hSu k - 
ba.clmshm-i.l; uui(aptndhkh_se) doki.nd; manjud rahno ke sabab so 
janna; musliuliada k. ; zati ya snrilil wdqiflyat r. 

o‘~T- kis' ftmr ki tasdiq k.; shahid ii 

dastawGz Wfigaira ko apne sdmno likhe jdto dokh-kar uski 
ashyat ko subut ko hyo nspar npno dast-khat k.; gawrihi k.- tasdio k 
Witno33, v.u GawdhI d.;_ tasdiq k. ; shahid '(gawdli) Lnmu ' ^ ^ 

Wifcted, a. Samajh-dar; jisko samajh-bnjh ho. ' 

Used chiefly or only in composition. 

Witticism, « Fiqra yd ’il^drat jismen asii zardfat na ho; zardfat ka io- 
dam ; bliadda mazaq ; mazuq jismen handwat ho. ^ 

sojjdqildna tarr_q par; ddn'dyl so; liunar-mandi so- 
zaiafilt ko sath , nifiziiq ko satb ya niazacj so. * 

Wittingly, ad Jdn-kar;jdn-bnjh-knr; dida-o-ddnista; ’amdan: hi l-’anid 

T bdzir-jawdb; dillagl-baz; tiiatiiol’ 

-Jismen zaiafat ho ya payijde; mazdq so bharl huyl— jaise bdt ■ 
niazaq.ya-jaiso kahim; ta^n-dmez; jismen ta'n-o-tashni’ ho ’ 

afat; barl mnsibat; sakht 
Wo T ’ " ’■ («^<”VYct/y shdp). [dfat ; bard duich 

Wofal, ) a. 1.— Mngmum ; gam yd ranj so bhard Jmd; inuslbat-zada •’ 
Wosiul, / rausib.U ka mdra; gam-ndk; gamgln; „dds; sogivdr. fho’ 

3 kmn bnV'/ ahtt-iidk ; jisse ranj yd mnsiliat paidd 

WoSj, } i,o Jit""® 1 

,Tr . 2.— Bn-slnddat; nihdyat hi; zilJat ke sdth. 
yyoiIj 71, ]3ncriy<ij hiiiipar* 

To keep tl,c voy from the doa,-KIr.s ko dar r.; muflFsI ko ua dne d.; faqon na 
marno d. :„faqa na Iiouo d. ; faqa-kaelii bo Uz r. ’ ^ 

Woman, n. 1.— ’Aurat; zan; istri; mihrdru. 

2,— Lauiidi^ dayl ' mania j dasT; chcrl. 

Woman-hood, «. 1.— ’Auraton ki hdlat aifat yd khdsaiyat. 





2.— ’Auratoii ; jin'is ; strijan. 

womoHiy, „ z,„a,.a, k’o s u 4,r,T„i''i:“r'“ ' 

Womb, n J _R,l,m , b«clml,a.dili. ; ball); kolih’ ‘ 

I satniiih men na five- ta’aiinh- » ■ se p^tida ho jo 

gadbsbai; nad.^c^.f:?' ho-njlb-o- 

'■-‘ilb-o.gnrib bSton’ k.-Time works rroa^rs-Zai 

CS* Followed by at. 

Woaderfifi** P‘'‘®-o-Pcsh men rahna. 
bo; 'ajib dbaim so: n'ilb-o-o,uib *b‘uat paida 


WoodoribBl,, oV/wSK kX KVrS’ ■'}»•■<>, !“■■"> '■• 

Wo«J,..;Adi; tbo-ear; badarja.-sajai. 

Wof ’ v' f^T ’ ’?'f ’ T’™"' ’ ^'''" ' 

w“dV- 1 i“ “ii'b i‘T'sr„bte”.'‘‘ '*• 

2.-takr ; kuth; bezim; chob. r.. „ 
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Wooded, a. DtU'akliton se dhakii bharil yii cliliipii luia. 

Wooden, «, 1. — LakrI ka bana luiii; lakri ka; chobi; kath ka. 

2. — Blmdda; ku-dnul ; bad-sarat. 

Woody, a, 1. — Jangal se bhaia hiia; jalnui jangal Itasrat sc ho, 

2. — CliobI; lakri kil ; jismch laliri !io. 

Wool, u. Un j pashm; suf; rphah. 

Woolen, a. tTn ka bana hna; fail; pashminc ka; un ka. 

Written also rooolkn. 

Woolen, ji. [written also woollen'\ Unikaprii; pashminn; pashmine ka 
Woolly, a, 1, — Oni; far ka; pashminc ka; suit. [inal. 

2. — On ki manind ; fai si, • . . I 

3. — Cfn ya I’ohyeh sc diiaka-hua. 

Word, n. 1. — Lafz; kalima ; sakhan 3’a snklian ; liigat. 

2. — Gnftgu; batclilt; zaban; bolyaboli; bat. 

ijgr In the plural. [sandesa. 

3. — Kliabar; sanirichar; paiglm ya payam; ittil.l’; sahdes ya 

4. — Isliara; Tma; luikni; farmrai. [wa’da; zaban. 

5. — Bat; qaul ; bayrm; jo kuch kaha ya ziiliir kiya jao; iqrar; '| 
G. — Takriir; zal»ani jlmgr.l; niza’-i-lafzi ; .qil-o-qal ; kalia-snni. 

7. — Tlioi-i si bat; maklitasar bat; ck bat; ek kalilm fiqraya cbhota 
sa (ninkhtasar) jnmla. 

By rcord of moiit/t — ZabSni; knli-Var; bol-k.ir.— £7ompoit)KZ word— Murakknb 
lafz; lafz jo do ya zatd raufr.ad .nlfsz sc tarkib pHyc. — Crooii word— T.a’rif; 
tavisif; sifavish; noholilia hill; bat jo kisi ko Uaq men mufid ho . — In n word — 
Mviklit.asar.air, liildl-i-kalum; qiHS.a-kot.'lli. — In word— Sirf zabSni yS zabiiii 
so; sirf li.ahiio ko. — 2'o cal one's word— K.ah-kar inuknr jana j k.ah-knr palat 
jiliiil ; zabrm b.idal d. — Word for word— Lafz-ba-lafz; thik uubin lafzon 
men; lafzi; lifi-b.v-lnl; Uiik-tlilk ; jaiso kil haisa. 

Word, V. i. Lafzoi'i men liayan L; aifaz kc zari’o so zaliir k. 

Wordily, ad. Lafl'lzl 60 ; Ifil-kalruni so. [ka tariq. 

Wording, n. 'J’arz-i-bayan ; aifaz kc zarl’c se kisT mnzmun ke ada karno 
Wordless, a. Jo 11a liole ; bo-zabrui; khamosli; chnp; saUit, 

Wordy, a. 1. — Ladaz; jo bahnt so aifaz isti’mal knre; bisyar-go'; 

2. — Jismch liabnt sc alfiiz hoh ; lafzou se bhar.a hna. [ziyada-go. 
Work, V. t. 1. — KisI m.aq.sad ke anjam kc liyc kosldsli k. ; kisi bat kl 
kosbih k. ; sa’i k.; mihnat k. ; kam k. ; kisi kum men masligill rahna; 
kisi kam ya farz wagaira kc anjiiin men masrilf rnlina. 

2. — Clialna; kam k. ya k.lm d. ; harakat men h, ; mutaharrik h. 

3. — Asar k ; muassirh. ; tasir paida k. ; kar-gar li. 

4. — Kam k. ; kam men lagc rahna; milinat k. ; idyaz k. ; mashaq- 
qat k.; liamcslia ya Mdatan knclili kiya Ic. 

!} — Mn.slikil sc clialna; dnsliwru-I sc harakat .ya juriibish k. ; 
nchhaln'i ; idliar-udiiar mara pbirna. 

G. — Aliista rdiista aiir mnslikil se dial nikalna ; dushwarl so harakat 
k. y.a glin.sna ; niilinat se clialna. [and the like.” IVeds/er. 

Ijg' “ With a following preposition, as dbra;;, tn/o, vp,. through, 

7. — Kliamir utlniii; iitlinfi; josh aiiii. 

8. — ’Amal k. ; mi’de aur antariyoii men asar k. 

To work nt — Ki.sl krun men masvuf yil tnashgul rahiiii ; kisi kiSen raoii Ingo r.ahnil 
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Work, V. t. 1. -Kisi chiz meii niihuat k. ; kitf shai meii.jicld-o-jahd k. ; karu 
men Tine ki gavaz se taijiir k. ; niihnat kar-ke Jvatn ke laicj banana ; 
hata-kar milanl ; kanillnru [k. ; karna; iiattja paida k. ; amal k^ 

2. — Mihiiat sc paida k. ya baua la ; riyaz kai'-ko tai 3 'ai' k. ; paida 

3. — Aliista ahista paida k. ; goya rtyaa se paida k. ; aliista iihista 

clialna ya iiatija paida k ; kania; banana. . [kiirtina. 

1. — Sozau-k'an k; suyi ka katn k; bel-bute banana; gul-phul 

5. — 'I'ai'gib de-kar kisI l)at par arniida k. ; kisi mil par laiia. 

6. — Ghalana ; kam men laua ; kar raway: k. ; kani 1. ; kam men lagaye 

7. — Khanilr uthana; josh men lana; ufchritia; khaiilana. [rahiia. 
JTo irort a pajsn^e— Jabaz ke titJiye ke badle men koyi baia k . — To work do- 

td)lc fidos— Tin din ka kam do din men k ; liit-o-din kam vS mihuat k. ; 
eh.'ib'O.roE kiim ya riyaz k. — 2b toork in or tnio — («) Bleb men diikbil k.; 
g.antUna— (43 Gliuana; p.iiUma; jag.aU k ; gb.ar k ; rail k. ya mUaliiS 2b 
work 0^7— Abiaba abiata (ba-tadrij) diir k . — To \CQrk out — (a) Jlihnat aur ko- 
sbish se koyi natija paida k.; knrnS; kar dillua— (4) Hal k. ; 'uqda kbolna — (c) 
KliSli kar-d. jaiae kau.— 2b wort «p-(«) UbbiiruS; bharfcana; mushta’il k. 
('43 Kisi kam men laga d. ya kliarcU kar-dalna— jaise asbab masala wagaira. 

WorTr, n. 1. — Milinat; riyaz ; koshish jo kisi kiim men ki j'te ; mashaqqat; 
hath ki milniat, [ho; mansha-i-kar; mashgala; sbngi ; kam; kar. 
• 2. — Woh bac jismen koyi laga ho; kam jismeh koyi riyaz kar rahl 

3. — itilinat Ita natija; jo bat mihnat se hiisil ho; kam; ’amal; fi’l; 

4. — Tasiiif ; tfdif; kitah. [kartab; kar-guzari; kartut. 

5. — Gul phul bel bate w.agaira jo suyi se banaye jaeh; kashida; 
chiqau ka kaui ; katn ; iiaqsh-o-uigar. 

6. — (pi,'! ’Imarat ; ta’mirat — masalan pnl morche khayiii qaVa 
wag lira; woh makan wagaira jaliah ki'si chiz ke banane ka kain (kdr- 

7. — Kar-rawayi ka tariq ; bartaw; snluk. [khfina) jari ho. 

2'o go to toori — ksm sbiiru’ k.; mihnat k.arne bignS; kar-naivayi shurii’ k. — 2’o 

set to loorit — Kiim men lagfi d ; kisi kSm men masruf yS mashgul kar-d. 
Work-day, n. The same as Working-Day, q. v. 

1 Worker, «. 1. — Kam k. w. ; mihnat k. w. ; karne wiila. 

2. — (In compound) Kar; gar; gar; saz; kun. 

Work-house, ) n. 1. — Kiir-khana ; woh makan jismen kisi qism ki chiz 
Working-house. J banti ho. [mihnat karayi jae. 

2. — Woh makan jismen kahil aur bad-fi'l logon ko rakh-kar unse 

3. — Mnlitaj-kliiiua ; woh makan jismen shahr ke mnhtaj aur garib 

log sarkari kharch se pavwarish piiyeu aur jahah unse kuohh mihnat 
bht karaji jae. [josh khata; uthta. 

Working, p. a. Ghaltii ; mutaharrik ; kiimkavta; kar-guzar; mihuati; 
Working-day, n. Kiim ki. (kam karne ka) din; jis din kam (kam-dhfim 
ya kfir-kliaua) jari rahe. 

1 ^* “ As distinguished from the Sabbath, festivals, See.” IVebsUr. 
.Workman, a. 1. — Woh aiiakhs jisse mihnat li-jae 'am isse ki kasht-karl 
ke miiFa’alliq ho y.i dast-kiiri ke ; m.izdur ; kSrigar ; quii. 

2. — Kisi san’at wagaira men mahir; kisi bat ka karigar (ustad); 
'umda dast-kiir. 

Workman-like, [a. Jo kari-gar ko zeb de; jismen karigari ki ya dikhayi 
Workmanly, J jae; jo 'umda taur par (’umdagi ke sath) kiya jae. 
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Workmanly, ad. Karlgarl ke sath; hoshyari ke sath; jaisil hoshyar 
kari-gar kar-saktii ho. 

'Workmanship, n, 1. — KarTgarl ; aaii’at ; kisi chiz ki saklit (uske baiiane) ka 
dhang tarz ya tariq ; banawat; ustadi; hathanfci. [kari. 

2. — -Jo kuchh hath ae baiiaya jae; hath ki baiiayl huyi chiz; dast- 

Woi'ld, n. 1. — Dunya; 'alaui ; jahan ; dahr; sansar ; jagat. 

2. — Dunya ka koyl hissa; dunya ke kisi khas hisse ke rahne wale; 
khiiud; mii’aimvlat-i-insaiii jiupar kisi khas nazar se lihaz kiya jae; 
hasti; wujud; woh jagah halat ya haisiyat jismeii koyi rah-kar kar- 
rawayi kare ; dunya ; lok. 

3. — Khilqafc; kainafc; makhluq; srishti; zamin-o-asmaii ; ’alain. 

1. — luaan ke dasturat kar-o-bar aur ta’alluqiit; zindagi ke rna'muli 
kar-o-bar; dunya-darl; dunya kekam; suhbat-i-insani. 

5. — Zindagi ka zatl tajriba ya ta’alluq; silsila-i-zindagi ; kar-o-bar; 
kam-dham ; kar-kiiaua ; dunyawi silsila ya kar-o-bar. 

6. — Dunya ke log; insan; bani-iadam ; log; ’awamii-n-nas ; du- 
nya, ; ’alam ; jahiin ; sansar ; lok. 

7. — Dunyl aur uske mii’ainalat; dunya ke ta’allnqat ya’ni ’uqba. 
ke nahih; umurat-i-dunyawi; dunyawi kamou men tamam-tar lage 
rahua ; makruhab-i-dunyawi; fiijir-o- fasiq log ; bure log. 

8. — Majma’-i-kasir; jatnui-i-g:vfir; bhir; amboh. [logon kl bbir. 

A world of men — Ek khilqat; ek ’alam; logon ka majma’-i-kasir; bahut se log; • 

All in the world— Jo kuohli bai; jisqadar ya jifcua murokin hai; jokucbbyO 

jitnS ho-saktii hai. — For all the iwrkZ— Kisi ahai ki ’iwaz men; kisi chIz ke 
badle men. — JVorld's end— Diiayil kii pallS sira; dunya k5 sab se dur ka hissa; 
uihiiyat dur-o-darSz mulk . — IVbrld loUhoat ‘end— Hamesha; azal-o-abad men; 
goyd nisi IiSlat men jiski intihS ua Lo. 

World-hardened, a. Dunya ki hirs-o-hawas men pakka; jiska dil dun- 
yawi chizou ki muhabbat men pak utha ho; pakka dunya-dar. 

Worldliness, n. Dunya ki ’utn«ia ohizoh ke basil karne ka kaniil shauq ; 
hirs; tarn'; lalach ; duuyadari ; hawa-ohawas. 

Worldling, n. Woh shikhs jiski dil dunyawi clnzoii ke hasil karne 
men lagfi ho ; jo dunyii aur uski khushiyoii par hama-tan fida ho ; 
dnnya-dar; dunya-parast, ~ 

Worldly, a. 1. — ^Dunyaka; dunyawi; insan! ; laukik; sansar!; ’am. 

2. — Is jaliliu ya dunya ka ym’ui ’uqba ka iiahin; dunyawi; is dun- 
ya aur uski kimshiyou se muta’ulliq. 

Worldly, ad. Is zindagi ke muta’alliq; dunyawi tariq par. 

Worldly-minded, a. Dunyawi bitoh par fida; dunya ki baton men 
masruf aur ’aqibat se be-khabai’. 

World-Wide, a. Sari dunya men phaila hna; tamiim ’iilani men phaila 

Worm, n. 1. — Kira; kirm. [hua; ’alam-gir. ; dur-o-daraz tak raashhur. 

2. — (pi.) Kehchwe ; kharatin. 

3. — Andaruni taklif dene wali shai ; woh bat jiska sadma dil ko 
imanan ho; paobhtawa; nadaniat; pasheniaiii. 

Worm, V. i. Ahista ahista ba-tadrij aftr chhipe cbhipe kiiin ya ’amal k. 

Worm, V. t. Ahista alhista aur parde men kuchh k. ; kisi ko aliistagi aur 
ikhfS ke sath tadbir kar-ke nikalna ya kharij kar-d. ’ala-haza-l-qiyas. i 
Often followed hy-out. \ 
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To irora one’j ulf I'liio-Hlrat (fann-o-fareb ys cliHlSki) ae Sliiata ahista ghusna 
panhnS 3-i dil men jagah fc.— Jb leom ont't self into favour— Kisi ko 
clj.llSki ke sath uhista Shista apnS mihi-lun-i bal karana. 

, -Worm-eatea, a. Kinn khuida; lure ka kiiavn liua; ghuna hua Ta 
— Euraiia; uikamiBu; be-kar; boslda. ro-huna 

Worn, p. p. of rear— 

Horn land -Zamln 30 jotte jotte be-kam iio-jSe; zamin jiski quwwat y5 
zar-khezl kasrat se jotne ya nur kisI sabab se b5ql ua raho ; be-k5r (mtiri) zamin 

Worn-ont, a. Jo palunte pabinte ya gfaiste gliiste be-kam (be-kar) ho 
jae; ghiea; phata ; phata-chita ; gaya-gnzra; be-jan ; thaka: thaka- 
niauda; tnajhul; muzmahik 

Worry, u L 1.— Taqaze se tang k.; fikr-o-andeshe se tnno k.; dig k ; 
chhcrchhar k. ; takllfd. jtaiig k.; nak men dam kar-d.j zich k ; halak 

2. — Mihnat se tang k. ; thaka mania. {Colloquial). [k, ; satana. 

3. Isqadar pichha k. anr bhunkna ki kovi tang a-jae; diintoh se 
chir ya phar dalna ; pliar khana; jhanjhorna; chitharna. 

Worry, v. i. Had se ziyada fikr anr andesha zlhir’ k. ; be-chaiulya taklif 
zabir k.j be-andaz mihnat se taklif uthana. 

Worry, n. Had se ziyada mutafakkir rahue ki halat; qalb! intishar jo 
fikr anr andeshe se ho; rauj; taraddud; fikr; andesha; taklif- 
hairani; pareshani; diqqat. ’ 

Worse, a. Ziyada bura kharab ya bad ; ^bad-tar ; anr bura ya kharab; 
achhayi men dusre se kara ; anr bhi bira'ir ; ziyada ’alii. • 

1}^ “ Used both in a physical and moral sense.” Wehicr. 

The wors^ (a) Nuqsanj ziySa; zarar ; qab5hat.-(6) 'Umdagi (aohhSyi) men kam. 

Worsei ad* Ziyada bin*i ya kharab tarah se. 

Worship, n. 1.-— Ek ta’zimi kalima jo baz hakimon aur mu’azzaz logon ki 
shan jnefi isti raal kiya jata hai — jaise huzQr kluidatvand banda-parwar 
khudawaud-i-ni’mat gvrib.-panvar haznit qihla pir-murshid janali ap 

2. ^Ibadat; parastish; piija; puja-pat; aradhan, Iwagaira. 

3-— Ashiqaua but-parasti; ma’shuqon ki gnlami ya ita’at. [adar k. 

Worship, v. f. 1. la’zini k.; adabk. ; ’izzat k.; hurmat k. ; man k.; 

2- Ibiidat k. paraslish k. ; bandagi k. ; sijda k. ; pujana; piija k. 

3. — Had se ziyada^ mubabbat aur ita’at k.; ma’shOq ki gulami k. 

Worship, V. i, 1. la’zim k. ; tiikrim k. ; ta’zira ya adab baja lana. 

2 .-— Parastish k. ; ’ibadatk. ; pujak. ; pujana. 

Worshipper, n. ’Abid ; parastanda ; pai-iistish-kunanda; puja k. w. : 
pujne w. ; sewak ; upasak ; bhagat. 

Worshipfal, a. Wajibu-t-ta’zim; adab ke qabil; jiski ta’zim wajib ho; 
izzat ke laiq; mu'azzaz. rw, , . 

^ respect, sometimes ironically." 

Worshipfully, ad. Adab ke sath; muaddabana; ta’zim ke sath. 

Worst, a. Baliut hi bad bura ya muzir; nlhayat hi khaiab; sab se 
kharab; bad-Urin; qabih-tarin ; nihayat sbadid sakht'ya khatar-nak- 
pska achchha h. bahut hi^ dushwar ho ; musibat-nak ; afat-uak • 
jiska bara hi sadma ho. 

Worst, 71. Jo bat nihayat hi bnri ya kharab ho; woh halat ya darja jo 
ahut hi sakbt muzir afat-uak, ya kharab ho; gayat darja: ban hi 
fihiddat; bara hi zor. ' J ^ - 
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Worst, V. t. Mnqiibale men tlusi-e par gtilib ana; jitna; haraiia; sliikasfc 
d. ; mat k. ; maglub.k. ; dusre so barb jana (nspar tarjih le-juna). 

Worth, n. 1. — Kisi shai men woh sifatjisse woh ’nmda ya kai-amad bo- 
jae; woh ’umda sifateii jinso kisi chiz ko waq’at ho-jae; mfiliyat; , 
baba ; badal ; qimafc ; mol ; dam. 

2.— 'Umdagi; kbubi; buzurgi; bara}’!; liyaqat; jaubar; wasf; 
sud-mandi; waq’at; ’utnda sifaten. 

Worth, «. 1. — Ham-maliyat; maliyat men kisi dusre kebarabar; jiase 
dusre ka bam-qimat badal basil bo; is qabil ki dQsri sbai se use 
tabdil kar-sakeh ; qlmati ; maliyatl ; qiniat ka ; dam kfi ; mol ka, 

2. — Kisi ko laiq; kisi bat kc qabil ; sazawar; sbiiyan; jiski liisbat 
koyi kar-rawayi manrikib bo, 

“ In a good or bad sense, but chiefly in a good sense.” Webster. 

3. — Miil-o-mata' men dusre ke barabar; isqadar ya usqadar daulat 
khwab jfiedad r. w. ; kisi maliyat ki daulat ya ma’asb r. w. 

IPort/i while, ov worth the lehile— Sec While. 

Worthily, ad. Munasib taur par; be-tarz-i sbayan ; wajib tariq par; 
jaisa ki cbribiye; niauzuniyat ke satb; aisitarab ki zeb de; liyaqat ke 
mutabiq. • [wasf. 

Worthiness, n. Liyaqat; kbubi; ’umdagi; sban; buzurgi; jauhar; 

Worthless, n. Jismeh koyi ki»ubi ’umdagi wasf ya buzargi wagaira na 
ho; bc-kar; nikamma; bc-waq’at; zalib; na-chiz ; na-kfira ; beeb-k'u-a. 

Worthlessness, n. Be kar h,; be-qadri; be-waq’ati; kisi kbubi ya 
’umdagi wagaira ka ua r.; nikammapan; nikamma b. 

Worthy, «. 1. — 'Umdagi ya kbubi r. w.; laiq; ’uinda ; qadr ke qabil ; 
girami-qadr; uibayat aobcbha; nek. 

2. — Kisi dusre ke biiq ; kisi ke li 3 'c mauzuii ya munasib; kisi ko qadr ya 
waq’at ke barabar (usko basb-i-bal) ; Imm-qadr; bam palla; baifibar ka. 

“ Usually with of before the thing compared or the object; more 
rarely, with a following infinitive inste.ad of of or with that." Webster, 

3. — iMustabaq; saza-wfir; laiq; sbayau. 

“ Usually in a good, but sometimes in a bad sense.” Webster. 

Worthy, «. Bara laiq-o-faiq sliakhs; uibayat ’nmda shakbs; aisa sbakbs 
jiski liyaqat masbbur ya numayah lio ; wob shakbs jo apni sifatoh 
ke liye maslibur bo; sar-bar-awurda sbakbs; uami-giriinii shakbs. 

“ Much used in the plural.” Webster. 

Would-be, a. Jo bona ebabo ya hone ka du’wa kare; jisk’o hone' ki 
kbwabisb yii uskil da’wa-bo. 

Wound, 11 . 1. — Zflkbm; jarabat; resb;kat'i kbarash; oblrpbrir; cbir. 

2, — Zarar; muqsau; ziyaii; tnazarrat; sadma; futur. 

Wound, V. t. Marpit(zad-o-kob)se sadma pah uhobana; chot pabunchanii; 
zakbmik. ; ghayal k. ; tnajcrdi k. ; gbaw pabufiebana; zakbm pabun- 
ebana; sadma yii zarar pabuiicliaua ; nuqsan pahunebana ; kisi kii ' 
dil dukhaua ; be-adabi yii be-wafiiyi wagaira se ranj d. 

Woundless, a. Jisko zakbm zarar ya sadma na pabiiucha bo; be-zakbm ; 
jo majruh ya z.akhmi na ho-sake; jise chot na pahunebi ho ya paliuiich 
na sake. 

Wrangle, v.i. Gusseke sath jhagrii k. ; cblrcbira-kar zor-o-sbor se takrar 
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k.; chill:i-chillri-k;\r larna; baliasna; takrar k. ; nuiiiaqsha k. ; iiiza’-i- 
k. ^ fjhagra; kali'ikalii ; bakhera; muuatjaslm. 

Wraagle, > 2 . Gnsse ko sath takiar; jbagrt jo zor-o-slior se kiva jae; 

Wrangler, n. Jo gusic ke &at!j jiiagrc ya balise; jo garnia j’a ciiircliiya 
kar jli igrc kbvvah taUrar kare; takrari; Jiiagralu; baklieriyil. 

Wrap, V. (. 1. — Lanetna; tab k.; taiiana. 

2.— Lapet-kar cliliipa d. ; bi-l-kul lapet d.; cidiipfina. 

Often with itp. 

S- — Lapet d. ; chliipa d.; shamil r. jaisc natija; ham-rah v, 

Zh ie lu-LipU h. ya raliiiS; Path h. ya raliiiS; s.lth Inga h.—To he 

wmpprd lip la— Ki-ii shai men bi l-kul eanS li.; kisi sliai par kiiUiyatnn 
ninhawwal ya raau<{fif li.; ki-ii chiz par bi-l-kiil muuhasir h. 

Wrapper, «. 1. — Lapetne w.; jo dusre ko lapet rakklie. 

2. — Jisiiieu koj i cliiz lapetl rabe ; betban; bastn, lifafa ; posbish ; 
gilaf; obarya ubar. ' ‘ [chuga. 

, 3. — Ek dhilil-diirila, kapra jo dusre kapron ke upar pabina jae ; jubba j 

Wrath, «. 1. — Bira giissa; gazab; qahr; gaiz; taislj; kop; krodh, 

2. — Giisse ka natija; ktsi jiirm ki ninnasib ya wajib ta’zir (saza). 

Wrathful, a. 1. — Gnsse se bbar.i biia; bare taisli men; bare gaiz men; 
gazab-nak; bare kop men; qahr-nak; jal-bhnn-kar kabab. 

2. — Jo iiatija-i-qahr ho; jisse bara gussa zahir ho. 

Wrathfully. flf/. Gusse ke sath ; gusse meua-kar; taisb meii a-kar ya 
t.aish kha-kar ; gazah-naki se. 

Wrathfnlness, a Gazab-nakI; q.abr; shiddat ka (sbadid) gnssa. 

Wreak, v. t. li.adla lene ki garaz so ya gnsse ki balat men k.; diilna; 
pbeukna; jhohkna. [on mother— Apna gnasa dQaro par uturnS. 

To Kreak vengeance on an enemy— Duohmau ae badls 1.— To larcat ouuVrago 

Wreath, «. Har; mala; sihra. 

Wreath, v. t. 1. — Lapetnrx; kisT ahai Ue gird lapetna, 

3. — Kisi lapeti huyi clitz se gher d, ; ghenia. 

Wreck, tz. 1. — Tabalii; harbadl. 

2. — Jahaz ki tabalii; Jahaz ka garat ho jilna; kanfire par khwah ret 
men par jane ya tufan wagaira ke sadme se dub jane ki wajh se jahaz 

3. — Garat-shuda jahaz; jahaz jo tabahl men par gaya ho. [ki tabalii. 

4. — Jis shai par tabali' iiyi bo nska baqiya liissa; sukbi ghas wagrira. 

5. — (£aiv) Woh chizeh jo jahilz ke mare jano (uski tabrdii) ko ba’d 
samundar ki labron ke zor se khushki men a-gireii 

Wreck, u. f. 1. — Kanilie paryareti men charhii kliaTih ohatesnoh se 
takra kar.jaiiaz ko be-karya giiratkar-d. yii usko sakht sadma pahnn- 
chana; jahaz tabali ya giirat kar-d. ; jahaz mar d. ' {kar-d. 

2. —Kisi ko tabah ya barbad k. (uspar tababi lana); mita d.; garat 
•Wrench, v. t. Zor se khihch 1.; jhatke se ya’jhatka de-kar le 1.; aihth 
■1. ; aineh 1. ; chhin ya khihch 1.; mayor 1. 

2. — Murkaiia; mohch pahuuchana; byoiiohana; marorna. 

Wrench, n, 1. — Mayor; aiuth. 

2. — Mohch ; byoheh. [khihch ya chhin 1. ; aihth 1. 

Wrest, V. t Zor se aihth ya maror kar le-l. ; jabriya le-1. ; umeth'na; 

2.— Asliyat ko hadal d. ; asU mansha ma’iii ya mafhum ko’ pher 
d. (bigar d. ya kharab kar d.) ; ulat-pulat d.;ulat d.; ulta-pulta kar- 
d. ; asliyat (asli Iiaisiyat) qaim na rahne d. 
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"Wreat, jt. AiiiUmn ; mtiror; nkt-piiliifc; inqilab; kharribl. ' 

Wrestle, v. i. 1. — Kushtl k. ; kushti larnaj ilpus men lipat-kar ek dusro -j 
kc patak done kl koshish k. ' . 

2. — Zof mama; kosiiish k. ; jidd-o-jahd k. ; muqiibala k. ; jhagarnti. j 

Wrestle, Knslitl; pacjlilirirripaclilifin; zor-azmayi. 

Wrestler, > 1 . KnslilMiaz; kushti-glr; pahlawaii. 

Wretch, n. 1. — Miisibat-zada sbakhs; jo saklit miisibat men giriftar 
bo; kam-bakbt; bad-l)akbl; niaiihuR; zalll'; klnvru-; bad-kar; fajir; 
fasiq ; papi; cliandfil; pajf; be-ebara; garib. ’ 

Wrotebed, fz. 1. — Nibayat kbanib (zalil yii kliwilr); babiifc bl kbiista ; 
inuslbat-nak ; niliayat taklif kj 3 ’ri taklif sc bbari bu}’! ; liabut ranj- 
dilaiic wrdi— jaiso lialat. [bc-waq’at; kbafVf. 

2 , — Na-kara; nikainma; zalil; babut liT puj ya be-waqr j’mabz 

3. — Haqir; isqadar zalil ki dil ko iiafrat bo. 

Wretchedly, Niba^-at zalil (aiir par; babut b! burl tarah se; bad- 
bakbti so; kam-nasibi so; zillat ke sfilb; nisi tarab sc ki log baqarat 
kareu. musibat. 

Wretchedness,?:. 1 — Mnbtaji 3 -.a raiij ki wnjb so ga 3 'at darjo ki taklif 
_ 2. — Zillat; klnvari; bt-qadri; bc-waqrl. [cborna; aintb-kar iiikalna. 

Wring, r. 1. — Aiiitbiia aiir dabana; nianrmri; aiiUb-kar zor ae iii- 

2. — Dnkbana; taklif d. ; iza d. 3 ‘ri pabQncb.inri ; diikb d. ; dard k. 

3 'a paida k. [ma’ni ko nlat pulat d. 

3. — Asli nia ni maflulm y.a matlab ko kbarab k. ya badal d. ; ’asl 

4. ~Kisi sbai ko zabai-dasti sc lc-1.; cbbiii 1.; apno basbd^bwfdi 
kisi bat ke karaiic kc liyc taklif ya i/.a d.; satadjar kiicbb karanri. 

To irrinj oj"-Mnror-t:nr jucia (ahg) knr d.— To irrjn^ oiC -Kicborna; nicbor- 
bar nikrdim. —To tcriiiff /rum -Zab.ar-dnall bo I.; jobrlya bS.iil I:.; dabs-kar 1, 

Wring, r. t. Tarapna ; tarpliaifma ; tulaplinfi ; dard ki .sluddat so talphaluuu. 

Wrinkle, J). 1 . — Sbikaii; cbin ; jlmri-T ; sikunin; sahvut. 

2 . — Na-bannvriri ; kbardar.apan. 

3. — Kba 3 'ril; tarang; umang. {Colloquial) 

To liuvo a new vrinklc — lsB.ylL uin.iiig j'fi Laniiif; utbuS. 

Wrinkle, v. t. 1. — Shikati dalua; jburri daliia. 

2 . — Nadiamwar liana d. ; kliardara kar-d. 

Wrinkle, v, i. Jlmrriyan parnii; sbikan parna. 

Writ, 1. — Nawisbta; tabrir; Ickb. [Testaments.” Webster. 

“Applied especially to the Scriptures, or books of tbe Old and New 

2 . — {Laiv) ilukin-naina; wob tabrir jisko zari’o sc kisi fi’l kc karuo 
kbwab n.ssc baz aiio ka bukin us sbakbs ko di 3 '!i jao ji.skc iiam wob 
tabrir jari bo. 

A Ilf entry— Dakld-diliruii ka btikm-nauia. Airn’f of caoculion — Hukm- 
namn-idjrri-i-digri. A irnf of injunction. — Ilukin-i-iintinri'i. A irrit of 
BUininon.'i — Saman. ,u\. im’t uf commission. — Kainisban yS band-i-kamisban. 

Write, V, t. 1.— Liklma; tabrir k.; qabiin so kugaz wagaira par liklina; 
lakri 3-5 pattbar wng.iira par hm-fif khodnii (kauda k.). 

2- — Tabrir k.; qalam-baiid k. ; khat likhna; -kbat ke zari’o so paliuu- 
cbiuifi 3 'ii zribir k. ; kbat bbcjnii. 

3. — Tasiiif I:..; likbiiu; banruia. [jama d. 

4. — Dil par imiiiaqqasli k.; iiaqsh k; fehub zihn-iiisbiu k. ; kliub 
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To irj-iic fo— Kisi ko fcnchli Ukh bhcjnri ; liiFl m.izmun kl talirir kisi ke pfis 
! blieju.'i; kisi nrar ki nsRbil khl fco khat wagiira likb bbejni. 

Write, V. i. 1. — Likhiia; tahrir k. [likbii k,. 

i 2. — Kitabatk. ; tahrir ka kain It. ; naql yii hisab 'wagaira barnp-'^ 

I 3. — Tasnifk.; musaiiuifl k.; kitabeu liklina (banana). 

4. — Kbat likbna ya bbejna. 

■Writer, ?i. 1. — Likhne w. ; kStib; tahrlr-kun.anda }Ti kuninda.' 
ya naa’i'^inda; mnliarrir; mutasaddi; raqim. 

2. — Mnsannif; nmallif; baurmew. ; tasuif ya tali*' 

Writership, n. Mutasaddl-gari; muharriri. 

Writiie, r. t. Aiiitbna; tnaroraa; bigarna. 

Writhe, v. i, Akarna ya ankarna; tarapna; talaphna ; tarpliarau... 
Writing,?!. 1. — Tahrir; likbawat; faun-i-tahrir; fnnn i-kitabat. 

2. — Kisi qism kl tahrir — jaise (a) Koyi wasiqa jo qinun ke mutabiq'" 
tabiir pave niasalan dastawez-i-hiba ya ya bai’ wagaira rasid tamassuk 
iqrar-uanie ’ala-liaza-l-qiyas. (6) Tasnif; insha; kilab; maktiib; nns- 

3. — Katba. [kha; risfila; granth; pnstak. 

Tiyitirtff oiliffalori/.—(Zaic) Dastuvf.az; tamassuk. 

Wrong, <z. 1. — Kii-i niaqsad ke liye mmiasib ya manzun nahin; kar- 
airiad nabiu ; qa’ide ke miitabiq nahin ; na-niunasib ; be-ja ; galat ; 
gair-i-sabih ; uii-durust; be-tbik. 

2. — Wujub ya insaf ke khilaf; wajib ya munsifana naliin; durnst 
ya niunasib nahin; ua-jaiz; na-wajib; qanQnya shnr’ ke kiiilaf; galat. 

3. — Sahib nabiii ; gair i-sabib jo each na ho; nsliyat ke khilaf; 
jbuth; galat; darog. 

Wrong,?!. Be-ja fi’I ya fi’l-i-be-ja; aisa fi’l jiske natijo bure bon; aisa 
fl’l jisse kisi ko zarar pahuuebe ; zarar; nuqsan; mudakbalat-i-be-ja ; 
haq-talafi; woh bat jisec kisi ke haq men futur paida ho. 

Private leroaj?. — Huquq w.igaire ke muta'alHq z.vr.ar jo asljkhSs ko paliunclie — 
Puhlic icroiijs— Jaraim vragaira jinka asar ’awarnu-n-nas (’Emraa-i-kh.'ilaiq) 
par ho. [bat ku p.airaw jo be-ju yS g.ilat ho. 

In </te in-oay — Jrmib.i-khata; khata par; na-dnrust; galnt ya galati par; aisi 
Wrong, ad. Be-ja tariq par; ba-tarz i-ua wajib; galat ya galati se; 
sviijib' tariq par nahin ; nii-baq. 

Wrong, tr. f. •!. — Be-insa.fi k.; haq-talaft k. ; kisi ke haq men ineaf 
na k. ; kisi ko iia-haq nuqsau pahunchana; zarar pahmichana. 

2. — Koyi badi kisi se na-haq mansub k. ; na-haq bad-nam k. ; 
rnswii k. [san pahnuche; jo fi’l-i-be-ja kare (uska nmrtakib ho). 

- Wrong-doer, v, 1. — Jo dusre ko zamr pahuiichaye; jisse dusre ko nuq- 

2. — (Law) Mudakhalat-i-be-j-a k. w. ; dusre ko khislra pahmichane w. 
Wrong-doing, ?!, FiT i-bad ya. be-ja; 'anial-i-bnd ; 'bnra kam ; biiri kar- 
rawayi. [pahunche ; na-wajib; na-munasib; be insafi ka; na-haq. 
Wrongful, a. Be-ja; nuizir;- zarar-rnsa'n ; jisse dusre ko nuqsan 
, Wrongfully, fltf. Be-ja; he-ja tariq par; be-jaijat ke sath ; na-haq- 
koshi se ; insaf ke khilaf ; na-jaiz taur par ; ua-wrijib tariq par. 
Wrongly, «tf. Galati se ; galnt; ba-Urz-i-be-ja; bhul-kar; khata se. 
Wrongness, Be-jaiyat; galati; khatii. 

Wroth, rt. Giisse yii gazab se bhara huii; gazab-nak; bare taish men; 
nihayat khijhlaya hua; bahut hi aziirda (be-zar ya khata). 
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(ny/ace — ierua munu; bigari uuyi surat jisae be-qaiarl j’a intisb?.r zaLir ho. 

.inthan , 

i. i.— Kiis.' X. 

dene ki kosli«. Zardi-mail; iiaranji; basanti; za’tarani. 

r mama; koslu n. LakrI par kanda ya qalam-karl; lakri par khod-kar qu- 

Kusliti; pachhaikT shabihon ka banana ya uska fan, 

.. Kushtl-baz; kushti ^ 

1. — Miisibat-zada sb' . .y, 

•bakbt; bad-bf^Q^j, . i^apra wagaira napueka Augrezigaz jiskl ta'dad 
pi; chandij^ (feet) ya chhattis inc.h hotT bai. 

2 . — Makan wagaira ke samne ya charon taraf mukhtasar si ghiri 
' . ' liuyi jagab ; sabn ; aiigau ; cbauk. 

_ V^awn, V. i. 1. — Jambayi 1.; jamhana; angrana; angrayl 1. 

M 2 . — Khub kbul jana; munh phaila d. ; is tarah iiiunh kbol d.. ki 

koyi chiz bhitar ajm 3 ’a bahar nikal jiiye. 

3. — Musbtaq h. ; kisi chiz ke ishtiyaq men munh kbole bai the railnv" 
kisi obiz ke iiigal jane ki khwahisb r. 

Yawn, ji. 1. — Jamhaj’i; angraji 

2.' — Minih phaila d,; sbigaf. 

Yea, acZ. 1. — Han; bun; are; bale. 

2 . — Fi-l-baqiqat; sacbmuch; albatta; sacb bai; aisa hi hai;Trcrr- 
8 . — Aur iske siwli; iske ’alawa; sirf aisa hi nahin; balki aiir bbb 

4. — Kisi tajwTz ki raauzuri ki rae ya wob shakhs jo is qism ki rae de. 

In this sense, used substantively. 

Year, «. 1. — Sal; san; sambat (correctly sau vat) ; baras. 

2 . — (pZ.)' Kibr-siui; burhapa; piri. [salana; sliliyana. 

Yearly, «. 1 . — Jo bar sal zuhur meii aye’ kbwab paida 3 'a basil bo; 

2. — Yak-sala; jo ek sal tak rahe; sal bbar rabue (qaim rahne) tv, 1 

3. — Jo sill bhar men pfira ho. 

Yearly, ac?. Harsal; sal men ek martaba; sal-ba-sal; sal-dar-sal; sal- 
ana; baras bhar meu ek bar; baras-bai-as ; saj-sal. 

Yearn, v. i. Kamal shauq r. ; bari tamanna r. ; kisi shai ki firzu men be- 
■chain rahna ; sliaiq li.; tamanniir. ; mutamanni h. 

Y 11, V, i. Bare zor-o-shor se cbillana; takllf ki shiddat ya khauf se 
ehilla utlmil ; cliikb mama; cbillana; cbiugbarna. 

Yell, n. Bari baland anr khauf-uak awiiz; cbikh; chinghar 
Yellow, o. Shokh za’farani rangka; zard; pila ya pile rang ka; sone 
ya pital ke rang ka ; hardiya. 

I Yellow, n. Ek qism ka shokh sunahrii rang ; zard (pila) rang. 

Yellow, V. t. Zard kar-d ; pila bana d. ; pili (zard) rangat paida k. 

Yellow, V. i. Zard ho-jana; pila ban-jaiia; zardi chba jana. 

Yellowish, a. Zardi-mail; kisiqadar zard; kncbh pila; zardi bye. 
Yellowishness, n. Zardi-mail h. ; kuchh pila h. ' • 

Yellowness, n. Pilapan; zardi. 

Yes, «d. 1 — Haii ; huii; are; bale; ncbcbba; bahnt kliQb. 

2. — Jab 3 'ah lafz mukarrar liiya khwah izifa kiya jata bai to ussi 
kisi mazmun-i-nia-sabaq ki takid boti bai. 



